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ВСТУПНЕ  СЛОВО. 

Уже  бтъ  давна  дававъ  ся  нашому  рускому  Духо- 
веньству  учувати  недостатокъ  прим^Ьрникбвъ  св.  Письма 
въ  старословеньскбмъ  тексті.  Щоразъ  то  частійше  а и 
щоразъ  сильнійше  начинали  доходити  до  Преосвящ. 
Митрополичого  Ординаріята  жаданя  тогоже  Духовень- 
ства,  щобьі  сему  недостаткови  зарадити.  Тій  жаданя 
приносять  честь  нашому  Духовеньству^  бо  свідчать  .явно, 
що  се  Духовеньство  понимае  въ  полни  важнбсть  книгъ 
св.  Письма  въ  старословеньскбмъ  язьїці  такъ  зъ  огляду 
на  полнене  своихъ  обовязкбвъ  яко  учителей  вірного  на- 
рода, якъ  н зъ  огляду  на  своє  власне  релиґійно  - норов- 
ственне  усовершенє. 

И дійстно,  чимъ  єсть  книга  законбвъ  въ  рукахъ 
правника,  тьшъ  єсть  св.  Письмо  обохъ  Завітбвъ  для 
душпастьіря  яко  учителя  Божого  закона.  Зъ  той  книги 
св.  Духа  вьінимає  бнъ  найсильнійшй  доказьі  до  своихъ 
наукъ  церковнмхъ,  наставлень  при  сповіди,  катихизацій 
и поучень  приватнмхъ.  А таке  св.  Письмо  въ  старосло- 
веньскбмъ язьїці  єсть  душпастьірови  тьшъ  ббльпіе  по- 
требне,  понеже  пбсля  церковного  припису  мають  цитатьі 
зъ  св.  Письма  наводити  ся  дословно  въ  тбмже  старосло- 
веньскбмъ язьїці  при  пояснюваню  ихъ  въ  язьїці  парод- 
нбмъ,  а єще  и для  того,  понеже  наши  душпастьірі,  учачи 
ся  богословія  по  латині,  не  могли  зъ  студій  богослов- 
скихъ  вьінести  вьістарчаючого  запасу  цитатбвъ  св.  Письма 
въ  язьїці  старословеньскбмъ.  А и тоє  додати  треба,  що 
нашй  молитвьі  и священнодійствія  церковнй  суть  взятй 
по  ббльшои  части  зъ  св.  Письма  и що  можна  ихъ  на- 
лежито  розуміти  тблько  тогда,  коли  належито  пбзнаомъ 
ціле  содержанє  и стиль  св.  книгъ. 

Кромі  того  читанє  св.  Письма  єсть  для  савіого 
душпастьіря  дуже  пожиточне,  а навіть  пеобходиме.  Сила 
св.  Письвіа  николи  не увіеньшає  ся;  она  єсть  всегда  рбв- 
яо  велика  и переконуюча.  Тамъ  бо  єсть  описана  ціла 
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исторія  Божои  теокраціи  и Божого  Провидінія,  приспо- 
собляючого  и довершаючого  діло  бткупленя  рода  люд- 
ского ; тамъ  коротко  но  сильно  єсть  представлене  святе^ 
непорочне  жите  нашого  Спасителя,  котрого  маемъ  на- 
слідовати,  бго  Божа  наука,  пбсля  котрои  мьі  жити  дов- 
жнй;  тамъ  єсть  представлена  живвімь  образомъ  неуто- 
мима  пастьірека  діятельнбсть  І.  Христа,  котрий  и въ 
тбмъ  взгляді  єсть  нашимъ  взбрцемъ.  Священикъ,  котрий 
би  съ  вірою  и увагою  читавъ  св.  Письмо,  не  мбгъ  би 
шякъ  и николи  бути  зльшъ  душпаетнремъ.  Чимъ  довше 
бо  читавъ  би  св.  Письмо,  тнмъ  ббльше  мусівъ  би  по- 
любити и желати  наслідовати  І.  Христа,  котрий  пбсля 
виражена  тогоже  св.  Письма  бувъ  „симн%  д'клолік  й 
сл6во<и&  прсд2  Бґол\к  й вс'кллн  люд/ий“.  (Лук.  24,  19.) 

Не  дивно  отже,  що  св.  Ап.  Павелъ  такъ  усильно- 
напомииає  св.  Тимотея,  свого  ученика,  щоби  пильно  чи- 
тавъ св.  Письмо,  кажучи:  „Д6нд«же  прїид8,  вн(млй  чті- 
нїк>,  оут'ВШїнїю,  оученїю“.  (1.  Тим.  4,  13.),  а на  другбмъ 
містци  пишучи:  „Бсако  пнсанїі  б1^од8)^новйно  й полезно 
^СТк  КО  ОуЧЕЙЇЮ,  КО  ЩВЛИЧЕНЇЮ,  КО  ЙспрЛВЛЕНЇЮ,  КК  НЛ- 
КЛЗЛНЇЮ,  &'ЖЕ  В2  прлвдії  : дл  СОЕЕрШЕНХ  ВЗДЕТК  БжїЙ 

челов4кх,  нл  всдкое  д4;ло  бллгое  оуготбвлнх“.  (2.  Тим. 
З,  16—17). 

Не  дивно  дальше,  що  и св.  Отці  и Учителі  Цер- 
кви примЬромъ  и словомъ  заохочували  священикбвъ  до 
читаня  св.  Письма.  Такъ  пише  с в.  6 р о н и м ъ до  одного 
кандидата  стану  духовного : „Читай  частійше  св.  Письмо, 
а навіть  не  випускай  того  святого  читаня  зъ  твоихъ 
рукъ ; учи  ся  бттамъ,  чого  научати  маєшь.  Ти  не  дов- 
женъ  бути  простнмъ,  безмнсльннмъ  говоруномъ,  але 
опнтннмъ,  бігльIмъ  мусить  бути  въ  наукахъ  небеснихъ 
и добре  поученьшъ  въ  божественннхъ  таинствахъ.  Читане 
св.  Письма  нехай  буде  приправою  твого  священичого 
проповіданя“.  А въ  своимъ  письмі  до  Евстохія  напоми- 
нає  єго  тойже  св.  Отець  и Учитель  Церкви,  щоби  навіть 
кладучи  ся  спати,  читавъ  св.  Письмо,  а коли  сномъ  зне- 
моженьїй,  приклонить  свою  голову,  то  нехай  она  упаде 
на  св.  книгу.  Св.  Амвросій  говорить:  „Длячого  не 

маєшь  хвиль  вбльннхъ  бтъ  занятій  въ  церкві  викори- 
стати? Длячого  не  маєшь  Христа  часто  посіщати,  до 
Него  говорити,  бго  слухати?  До  Него  говоримъ,  коли 
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молимъ  ся,  бго  слухаемъ,  коли  божественнй  вьіреченя 
читаемъ“.  (ЬіЬ.  1.  йе  ОШс.  с.  20). 

Не  дивно  въ  конци,  що  св.  Апост.  Престолъ  не  пе- 
рестававъ  николи  припоручати  священникамъ  читане  св. 
Письма,  а теперЪшньш  св.  Отець  Левъ  П.  XIII.  вмдавъ 
для  всего  католицкого  Духовеньства  енциклику  „Ргоуі- 
йепііззітиз  Беиз^^  зъ  д.  18.  Листопада  1893,  въ  котрбй 
науку  св.  Письма  Духовеньству  горячо  припоручае,  у- 
казуючи  на  превеликй  тоиже  науки  користи,  а заразомъ 
подаючи  способи,  за  помочію  котрихъ  тая  наука  могла 
бьі  бути  вінчана  найббльшими  успіхами. 

Однако  не  на  много  придало  бьі  ся  читане  св.  Пись- 
ма, если  бьі  читаючій  не  розумінь  значеня  того,  що 
читає.  А власне  єсть  вь  св.  Письмі  дуже  много  такихъ 
містць,  котрй  безь  окремого  поясненя  зрозуміти  годі. 
Тожь  лишь  тогдьі  зможе  священикъ  науками  своими 
допровадити  до  найкрасшихь  успіхбвь  а и самь  посту- 
пати щоразь  ббльше  на  дорозі  свого,  релиґійно  - норов- 
ственного  усоверпіеня,  коли  читає  св.  Письмо  сь  точньшъ 
а правдивьімь  розумінємь  річи.  Св.  Августинъ  ка- 
же: „Говорить  о стблько  ббльше  або  меньше  розумно^ 

о скблько  ббльшй  або  меньшй  зділаешь  поступи  вь  св. 
Письмі^^  (Ое  Восіг.  СЬгізі;.  с.  4.)  Відомо  намь  зь  исто- 
ріи,  що  св.  Отці  и Учителі  Церкви,  тій  наймудрійшй 
богослови  и проповідники,  не  тблько  знали  основно  ці- 
ле св.  Письмо,  але  навіть  по  ббльшбй  части  уміли  го 
на  память. 

Щоби  отже  ціль  читаня  св.  Письма  могла  бути 
Всч.  Духовеньствомь  осягнена,  то  збстали  до  сего  нового 
вьіданя  св.  Письма  долученй  поясненя  містць  трудній- 
шихь,  меньше  зрозумілнхь.  Тій  поясненя  суть  взяти 
зь  найлучшихь,  св.  Церквою  одобреннхь  коментарбвь 
такихь  авторбвь,  якь : Согпеїіиз  а Варійе,  Саїтеї,  АІІіоІі, 
КпаЬепЬаиег,  Вгепіапо,  ТЬаШоГег,  Мепосйіиз,  ВШтапп  и 
другй. 

Для  тьімь  легшог^  зрозуміня  св.  книгь  а и самьіхже 
пояснень  суть  до  кождои  зь  тьіхь  книгь  доданй  найпо- 
требнійшй  відомости  зь  интродукціи  и герменевтики. 

Тішу  ся  и Богу  за  тоє  дякую,  що  мені  дано  було 
тими  поясненями  св.  Письма  прислужити  ся  моимь  До- 
рогимь  вь  Христі  Братямь,  для  котрьіхь  я николи  не 


щадивъ  труду,  где  ходило  о улегшене  имъ  ихъ  важнихъ 
душпастьтрскихъ  обовязкбвъ  и о подане  имъ  потребншхъ 
-пособій,  щобьі  полненє  ТЬ1ХЪ  ихъ  обовязкбвъ  стало  ся 
.тьшъ  УСП'ЬШН'ЬЙШИМЪ.  Моя  совість  говорить  мені,  що 
я зъ  задачи  моєи  при  поясненю  св.  Письма  старавъ  ся 
якъ  найлучпіе  вьівязати  ся  — въ  повнбй  свідомости  и 
важности  и трудности  той  задачи.  Нема  тамъ  ані  одного 
мого  субективного  вініня;  всі  поясненя  повторенй  суть 
за  вьшробованьїми  католицкими  авторами,  котрнхъ  по- 
вага нехай  и ть1мъ  моимъ  поясненямъ  додасть  тммъ 
ббльшои  ваги  и значена  и нехай  позьіскае  у Всч.  Духо- 
неньства  ть1мъ  охотнійше  для  цілого  діла  приняте. 
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ПЯТЇЇКНїїЖіе  МОЙСЕЯ. 



1.  КНИГЯ  ЕМТІІ^. 


Переднє  слово 

до  першои  книги  Мойсея  БьіТІЯ. 

Перша  а правдоподобно  найстарша  книга  цілого 
святого  Письма  пазьівае  ся  книгою  Бьітія  т.  е.  сотворе- 
ня,  понеже  въ  той  книзі  оповідає  ся  про  сотворене  сві- 
та  и всіxъ  тварей.  Кромі  того  оповідає  ся  въ  той  кни- 
зі о перворрднбмъ  грісі;  потбмъ  о покликаню  Авраама, 
такожь  подає  ся  тутъ  исторія  па^ярхбв^  Изра- 

ильского  ажь  до  смерти  Якова  и їосиФа  (р.  1035  пе- 

редъ  Хр.). 

Мойсей;  бтъ  Бога  покликаньїй  и просвіченьїй  за- 
конодавця ИзраильтянЪ;  написавъ  тую  книгу  — якъ  можь 
догадувати  ся  — єще  передъ  своимъ  вшходомъ  зъ 
ЕгиптЯ;  ш;обь1  сею  книгою  положити  основу  Божого  за- 
конодавства и пригадати  свому  народови  велики  добро- 
дійства и діла  милосердія,  якихъ  Богъ  єго  отцямъ  не 
ЕдадивЪ;  вибираючи  ихъ  зъ  помежи  всіxъ  народбвЪ;  що- 
бьі  ихъ  безпосередньшъ  объявленемъ  поучити  и велике 
діло  бткупленя  рода  людского  межи  ними  приспособити. 


І.  КНИГА  Б ЬІ  Т І Я. 


Г л а в а !• 

О сотвореню  св-Ьта  и пбдчиненю  всего  сотвореного  на 
земли  подъ  власть  чоловіка. 

1.  Бх  нача'л'к  сотвори  Бґа  нво  й зслілю. 

ЗіаїлА  Ж6  Б*!;  нЕвнднма,  й нЕ^стрбсна:  н тма 
вЕр;^^  бе'зднкі  : й Дук  Бжїн  ноша'шЕсд  вЕру^ 


а)  Пс.  32,  6.;  88,  12-13.;  135,  5.;  145,  6.;  Сір.  18,  1.;Іоа.  1,  3.; 
Д4ян.  14,  15,;  17,  24.;  бвр  11,  3;  Аиок.  14,  7. 

1.  Бх  начал-Ь.  На  початку,  т.  е.  коли  єще  не  було 
ніякихть  тварей  анй  часу.  (Авг.,  І У.  Соб,  Лятер.)  Св'йтъ 
не  єсть  отже  вічньш.  Въ  значеню  вмсшбмъ  пбдъ  сло- 
вомъ  „начало“  можна  розум-§ти  предвічне  слово,  І.  Хри- 
ста, въ  котрбмъ  и черезъ  котрого  „всА  Біуша“.  (Іоа.  ], 
3.)  Самъ  Спаситель  запитаний  бтъ  Жидбвъ,  кто  Онъ 
єсть?  бтповйвъ:  „Начітокх  йкю  й глагблю  вал**“.  (Іоа. 
8,  25.)  — (іоткорй  Бг*.  Учинивъ  зъ  нічого  (IV*.  Соб. 
Лятер.) ; Богъ  не  зъ  конечности  а тблько  зъ  зласнои 
своєи  воли  сотворивъ  свЬтъ  тогда,  коли  хот-Ьвъ,  и сотво- 
ривъ  єго  такъ,  якъ  хот^въ.  — Нво  й землю.  Цілу  все- 
ленну ; разомъ  съ  небомъ  були  сотворенй  и ангели,  єго 
жителі. 

2.  Земла  же  б4;  нЕвнднма  й НЕЗстрОЕна.  Була  без- 
подобною  масою,  котра  була  змішана  съ  водою,  подббна 
до  пустині  — безъ  деревъ,  рослинъ  и живнхъ  тварей. 
Земля  була  доперва  появою  для  річей  маючихъ  на  ней 
повстати.  — БЕру8  БЕЗДНИ.  Надъ  сею  масою  земли  и 
води.  — Дуь  Бжїй.  Дух'ь  святий,  трета  особа  Божа. 
Св.  бронимъ  учить:  Мойсей  не  говорить  ту  о вітрі  ані 
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3.  водм.  Й речі  Бґ!і:  да  в^дет%  св4т%  : й* 

4.  Бі^стк  св^т%.  Й вйд’й  Бґа^  св4т%,  іакіудоБрб: 
й различи  Бґ5ь  тсжд8  св'йтоліх,  й лісжд^  тлібю. 

5.  Й нлречі  Бґ&  св^^т%  дж,  а тл\^  нарач^  нофк- 

Й БІїіїСТІк  В6Ч^р%,  Й Бі^СТк  оутро?  ДЖк  6ДЙН!&. 


о воздуху,  котрого  еще  не  було,  але  о св.  Духу,  котрий 
оживляє  всЬ  річи,  котрий  съ  Богомъ  Отцемъ  и Снномъ. 
все  сотворивъ : понеже  Богъ  Отець  своимъ  Словомъ, 
котрьшъ  єсть  Сьшъ  вго,  и Духомъ  устъ  своихъ  все  у- 
чинивъ.  (Пс.  32.  ст.  6.  1оа.  1.  ст.  3.  и 10.)  Ото  якъ  чин- 
ною була  при  сотБореню  світа  Пресв.  Тройца:  Отець,. 
Сьшъ  и св.  Духъ ! На  се  указує  такожь  єврейске  слово 
„Е1оЬіт‘‘  с.  зн.  Боги,  котре  въ  той  главі  въ  значеню 
„Бога“  уживає  ся  въ  числі  множественнбмъ,  а єсть  по- 
лучено съ  д1есловомъ  въ  числі  единственнбмъ. 

п 

3.  и рене  0.  е.  Богъ  xотівъ,  и въ  сей  хвилі  се 
стало  ся.  (Пс.  32,  6,  9.)  — Овістх.  Богъ  бтлучивъ  зъ 
первісткбвъ  тую  ясну  субстанцію,  зъ  котрои  пбзнійпіе 
(ст.  14.)  збстали  сотворенй  тіла  небесни,  (св.  Тома.)  Пбсля 
МНІНІЯ  гдекотрнхъ  було  се  певне  світло,  певне  світяче 
тіло,  подббне  до  огненного  стовпа,  котрий  присвічовавь 
Израильтянамъ  въ  ночи  въ  часі  ихъ  походу  черезъ  пу- 
стиню. 

4.  Мкш  докрс.  Надавъ  Богъ  світлу  свойства,  бт- 
повідаючй  его  призначеню,^а  тому  було  се  світло  „де- 
кро“  т.  є.  совершенне.  — Й разлЬчй  и пр.  Богъ  впро- 
вадивъ  ихъ  періодичну  переміну. 

5.  И Постановивъ,  щоби  ^такъ  були  названй 

бтъ  Адама  и єго  потомкбвъ.  — Й ккістк  вІчф%  и 
пр.  — Темнота  попереджала  світло,  нбчь  попереджала 
день;  тому  то  Жиди,  а потбмъ  и св.  Церковь  въ  своихъ 
дняхъ  святочннхъ,  числили  день  бтъ  одного  вечера  до 
другого.  Словами  : кїчфх  и оу^тро  єсть  означений  про- 
тягъ  24  годинъ,  въ  часі  которого  земля  обертає  ся  на-^ 
около  СВОЄИ  оси.  — ДеНк  ЄДЙН2.  День  первнй  ; єсть  се 
евреизмъ,  якого  уживає  св.  Письмо.  — Гдекотрй  ува- 
жають сей  день  и слідуючй  дни  яко  певнй  неопреді- 
ленй  періоди  часу.  (Авг.) 
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6 Й р£*и  Б(^!ь:  да  в}5д£та  твірдк  посрЕд4 

Бодм:  й да  Б^ДЕТЯ  разаБча'юцін  посрЕХ'Ь  водкі  й 

7-  водьі:  й Бі^стк  та'кVV.  Й сотвори  твЕрдк: 

й разаВчй  л\ежд^  водою?  гажЕ  В'Ь  подя 

ТВЕРДІЮ,  й лїежд8  водою,  гажЕ  в-Іі  на'дя  твердію. 

8.  Й нарЕЧЕ  Бі^я  твЕрдк,  иво : н кйд'Ь  Бґя,  гаки; 
довро,  Й ВЕІІСТЬ  ВЕЧЕРЯ  Й БІ^СТк  О^Тро,  ДЕ'нк 

9.  вгоріли-  И рЕчі  Бґя:  да  совЕрІтсА  вода,  гажЕ 

подя  нвсе'лія,  вя  совра'нЇЕ  єдино,  й да  газйтсд 
с8ша:  й БЕ[істк  та'ки;:  й совра'сА  вода,  йже 
подя  НЕВЕСЕМЯ,  ВЯ  СОВра'нЇА  СВОД,  Й ШЙСА  с^ша. 

10  Й нлрбчі  с8ш8,  зімлю:  й соБрлнЇА  ва^д% 

11.  млрЕчі  мор  А:  й кйд^  Ег^а,  іако;  доврб.  Й ріні 
Бґ!&:  дд  прорастйта  ЗЕмлД  віілЇЕ  травноЕ,  С'й- 

ЮЦіЕЕ  С'ЙМА  по  р6д8  Й по  ПОДбвїЮ,  Й ДрЕВО  ПЛО" 

а)  Пс.  135,  6.;  148,  4;  Єр.  51,  15.  б)  Пс.  82,  7.;  88,  13. 

6.  Да  вВДЕТк  ТВЕРДЬ,  и пр.  Небосклбнъ,  звбдъ  не- 
бесньїй.  Атмосфера,  маса  воздушна  окружаюча  землю  и 
стреФа  надвоздушна  вразъ  съ  маючими  повстати  звіз- 
дами  и иншими  тілами  небесньши,  розтягненй  межи 
землею  а небомъ  И лкбьі  ВЪ  СВОИХЪ  МІСТЦЯХ'Ь  ‘утвер- 
дженії, збстали  названії  твердею  або  небомъ.  — Й да  к^- 
дЕтх  разлЬчаюфи  и пр.  Воздухъ  уносить  пару  водну  зъ 
водьі  моръ,  рікь  и озерівъ  до  горьі  и такъ  повстають 
хмарьі,  зъ  котршхъ  спадає  въ  виді  дощу  и снігу  на- 
задъ  на  землю  тая  вода,  котра  передъ  тьшъ  була  замі- 
нила ся  въ  пару  водну.  Въ  той  спосббъ  ділить  атмос- 
фера вод^  хмаръ  бтъ  водьі,  находячои  ся  на  земли. 

7.  Й разлйчй  Бґх  и пр  Зри  ст.  6. 

9.  08ша.  Земля,  котра  по  утвореню  ся  хмаръ  (ст. 
6.)  була  болотниста,  стала  ся  теперь  видима  и збстала 
бтповідно  осушена. 

1].  Да  прорастйтх  земла.  Нехай  стане  ся  плодови- 
тою, спосббною  до  вьідаваня  зъ  себе  всякого  рода  рослинъ, 
цвітбвъ  и деревъ.  — Бкідїе  травнОЕ.  Бьілб,  трава  и такй 
рослиньї,  котрії  щороку  ростуть  самй  безъ  попередного 
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довнтоЕ  ТЕОр/^цие  плодг,  ел\!5жб  с'клгА  егш 

12.  вг  НІЛ1Ї  по  род8  нд  землн  ; н ві^ств  таки'*  И 
ЙЗНЕСЇ  зшл^  ві^дЇ£  травної,  сіюцш  по 

р6д!$  Н по  ПОДОБЇЮ,  Н дріво  ПаОДОВЙТОЕ  ТВОРАЦІСЕ 
пабдг,  біМі^жЕ  с4ліа  бг\)и  вг  ні'лгг  по  р6д!$  на 
ІЗ*  ЗЕлглн:  и внд’Ь  Бґг,  икш  доврд.  И віОстк  ве- 

14.  чЕра,  й віістк  о^тро,  де'нк  тре'тїй^  И рече  Бґа: 
да  ві5д}5т‘л  св'Ьтйла  на  тве'рдн  нвн'Ьй,  и'св'кціа'ти 
ЗЕлгаю,  й разлВча'тн  л\ЕЖД§  дне'л\%,  й л\ЕЖД^ 
ноціїю:  й да  вВд^тя  к'а  знд'лієнїа,  й ва  врЕ- 

15.  лчЕна,  й ва  днн,  й ва  л'Ьта.  Й да  в^дЯта  ва 
просв'кфЕнЇЕ  на  ТВЕРДІ!  нвн'Ьй,  мкиї  св'ктнти  по 

16.  ЗЕман,  й війсть.  та'ки».  И сотвори  Бґа  два 
св'ктнла  вЕдйкаА;  св'ктйло  великої  ва  начала 
ДНІ,  й св'ктйло  ліе'ншее  ва  нача'ла  ноці^,  й зв'Ьз- 

17.  ДВІ.  И положи  А Бґа  на  тві'рди  нви'кй,  йкиї 
18-  св'ктйтп  на  зел^лю-  Й влад'кти  дні'ліа  й ноціїю, 

й разл^ча'ти  л\іжд8  св-ктоліа  й ліежд^  т,«6юг 
19*  й вйд'к  БРа,  йкиї  доврд.  Й ві^ств  ві'чіра,  й 

а)  Пе.  135,7-9.  б)  5. Мойс. 4, 19,;  Єр.  31,  36.  в)Пе.  103,  19-20 

сіяня.  — О'кюціЕЕ  склал.  „Рослинн,  котрй,  щобьі  росли, 
мусять  бути  посілий.  — вліБжЕ  склал  и пр.  Кожда  ро- 
слина, кожде  дерево  має  своє  власне  насінє,  зъ  котрого 
внрастае  така  сама  рослина,  таке  само  дерево. 

13.  Й ЙЗКЕС^  зшдЛ.  Въ  однбй  хвилі;  на  приказъ 
Божій;  вьідала  земля  всі  родьі  рослинЪ;  уже  розви- 
ненмхъ  и съ  дозрільшъ  овочемъ  и насінемъ. 

14.  Да  вх  зналгєнЇА  и пр.  Кружене  тілъ  не- 

бесннхъ  ееть  м^риломъ  для  дней;  МІСЯЦЄЙ  и літЪ;  а та- 
кожь  для  чотнрохъ  поръ  року. 

16.  Два  св^ктйаа  Сонце  и місяць  суть  на- 

званй  великими  світилами  для  тогО;  понеже  по  причи- 
ні меньшого  бтдаленя  бтъ  земли  такими  намъ  вьідають 
СЯ;  и понеже  сонце  зъ  всіxъ  звіздь  найббльше  пересьі- 
лае  намъ  світла  въ  день,  а місяць  въ  ночи. 
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20.  ві^сть^  оу'і'РО)  ЧЕТЕЕрткін.  Й РЕЧІ  Бг^£  : да 

йзвЕдг^тя  вбдьі  га'дм  д^ш%  жнвйук,  й птнцм 
лЕта'юцівіА  по  ЗЕМлн  по  тве'рдн  нвн’кй : й ві^ств 

21.  та'кш.  И сотворй  Бґ&  кйтьі  велнкїа,  й всАкіІ 

ді^ш!$  живбтнмуя  гад\|0в%,  іажЕ  йзвЕДОша  водм 
по  родшмя  й всАк^  птйцВ  пЕрна'ті^  по 

22.  род^:  й вид-Ь  Бґл,  іаки;  доврХ  Й влгословй  а 

Бґ2,  гда  : растйтЕсА,  й тнбжнтЕСА,  й напол- 

ннтЕ  вбдьі,  ^ЖЕ  в%  морА;^%:  й птнцьі  да  оу- 

23.  лгпбжатсА  на  ЗЕМлй.  Й ві^стк  ВЕчЕр%,  й ві^сгь 

24.  оутро,  де'нк  пАткій.  Й рЕчі  Бг*а:  да  йзведе'тя. 

ЗЕЛ1ДА  Д^ШВ  ЖЙв{$  по  рОДІ$,  ЧЕТВЕрОНіОгаА  й 
га'дкі,  й зв4рн  ЗЕЛ1ЛЙ  по  р6д!$:  й ві^стк  та'кш. 

25.  Й сотворй  Вґг  зв'Ьрн  зедідй  по  род^,  й скот^ 

по  р6ді$  й всА  га'дм  ЗЕлідй  по  роді$  й\’г, 

26.  й вйд'к  Бґ£,  іакш  доврд.  Й рЕчі  Бг-'г : сотво- 

а)  Іов.  40,  20.;  Пс.  103,  26.  б)  нис.  8,  17.;  в)  Сір.  16,  81. 

20.  Да  йзкедЬтх  водкі  и пр.  Всякого  рода  рьібьі 
и птахи  збетали  утворенй  зъ  водьі.  Гдекотрй  толковате- 
лі  утверджають,  що  птахи  збетали  утворенй  зъ  земли 
мокрои,  водою  розпущенои ; такъ  повстали  бьі  птахи  за- 
рбвно  зъ  водьі  якъ  и зъ  земли.  Рьібьі  називають  ся  тутъ 
гадами,  бо  не  мають  нбгъ  и черевомъ  лежачи  на 
вод’Ь,  пльївають  мовъ  бьі  повзаючи  по  земли.  — Д8ша  жи- 
ВКІ)^Х.  РозуМ’Ьб  ся  ту  кожде  существо,  зъ  своеи  при- 
роди одарене  еилою  руху  и чутя. 

22.  Й влгословй  А.  у Бога  благословити  єсть  то 
комусь  добре  чинити ; Вогъ  же  добре  учинивъ  рнбамъ 
и птахамъ,  долаючи  ихъ  спосббннми  до  того,  щоби  мо- 
гли бтроджувати  ся  и множитись. 

24.  Д8ш8  жнв8.  Зри  вие.  ст.  20,  — ЧетвіронСРгаА 
и пр.  Пбдъ  четвероногими  належить  розумііти  звірята 
домапінй,  ОСВ08НЙ,  а пбдъ  „звірами  земли“  звірята  ди- 
кй,  всякого  рода  и величини. 

26.  Оотворнл\к  члв'ккл.  Зри  вис,  ст.  2.  при  сло- 
ъахъ:  Дух  Бжїй.  — По  6враз8  нлшел\8  й по  подбвїю. 
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рйлг%  члв4іка  по  овраз!)  на'иіЕлі($  н по  подо- 
БЇю:  й да  іувлада'ЕТї  рійвааги  ліорскйлін,  й 

птйцаліи  нБньїіИИ,  (й  вв'крлгй)  й скота'лін,  й 

ВСЕЮ  ЗЕМЛЕЮ,  Й ВС-^МН  Га'дм  прЕСМЬІКаЮЦІНМНСА 

27.  по  ЗЕМлй*  Й сотвори  Бґї  члв'Ька,  по  О' 
вразд  Бжїю  сотвори  сгд:  мі^жа  й жен^  сотворй 

28.  йуа.  Й Бдгословн  глА : растйт^сА 

й л^ножитссА,  й наполнитЕ  зс/илю,  й господ- 
СТВ8ЙТ6  й іУБЛіданті  рі^валін  ліорскйліи, 


а)  нис.  5,  1.;  9,  6.;  Прем.  Сл.  2,  23.;  Сір.  17,  3.;  Кол.  З,  10. 
б)  нис.  9,  3.  в)  Мат.  19,  4.:  Марк.  10,  6.;  1.  Кор.  11,  7.  г)  нис.  8, 
17.;  9,  1.  7.  ' 

Слова  ^бкразіь“  и „подбкїе“  здають  ся  означати  одно  и 
то  само,  бо  св.  Письмо  не  робить  межи  ними  ніякои 
рожниці ; часомъ  ихъ  лучить,  якъ  ту  и Бьіт.  гл. 
5,  ст.  о.,  а часомъ  одно  лишь  зъ  иихъ  кладе,  якъ  Бьіт. 
гл.  5,  1 и 9,  6.  — Дуіпз,  чоловіка  єсть  задля  свободи  и 
безсмертности  и задля  своихъ  духовнхъ  силъ,  особли- 
во же  задля  праведности  и святости,  образомъ  и подо- 
б1бмъ  Божимъ.  Зр.  Еф.  4,  24.;  Кол.  З,  10.  Праведнбсть 
и святбсть  утративъ  чолов-Ькъ  въ  насл^докъ  гріха,  но 
черезъ  I.  Христа  одержуемъ  назадъ  тій  дарьі,  наколи 
ж1бмъ  пбсля  бго  и бго  св.  Церкви  заповідей,  Лишь  той, 
кто  єсть  праведнимъ  и святьшъ,  володіє  правдиво  надъ 
землею  и ЄИ  тварами;  грішникъ  єсть  ихъ  невбльиикомъ, 
— Тіло  чоловіка  не  має  властиво  на  собі  образа  и по- 
добія  Божого,  хотяй  въ  певнбмъ  взгляді  той  образъ  и 
подобіє  Боже  бтбиває  ся  и на  тілі  чоловіка,  о скблько 
тое  тіло  єсть  образомъ  и оруд1емъ  души.  й дл 
швллддЕТ*.  Нехай  уживає  ихъ  до  своихъ  потребъ. 

27.  Й жен8.  Ту  лишь  побіжно  сгадує  ся  про  со- 
творене женьї ; о способі  же  того  сотвореня  єсть  бесіда 
ажь  въ  гл.  2,  21 — 22. 

28.  РастйтїСА  й множитесж.  Въ  тнхъ  словахъ  мі- 
стить ся  тблько  Боже  благословеніе,  успособляюче  Ада- 
ша и Еву  и ихъ  потомкбвъ  до  множеня  ся  въ  діли 
удержаня  роду  людского,  а не  приказъ,  обовязуючій 
кождого  зъ  людей  до  стараня  ся  о своє  потомство.  — 
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(й  зв'Ьрлій}  н птнцалгн  нцньїлін,  и вс^аіи  ско- 
та'лгн,  й кеш  землею,  й вс^мн  га'дамн  пресмьі- 

29.  ка'юцінмнсА  по  землй.  Й рече  Ег'а : Дл'х’ь 

ва'мя  всдк8ю  трав8  с4менн^ю  с^юці^ю  с’^мд, 
^же  ^'стік  вер\^8  землн  всеД : й всакоє  дре'во^ 
^'же  иматк  в%  сев'Ь  плодг  ^ с^л\ене  с'кменнагш, 

30.  ва'мх  вУдетх  в£  сн4дк:  Й всіма  звірема 
земні^ма,  й вс^ма  птйцама  нвнкіма,  й всакомі(^ 
га'д8  пресМкіка'юфем^СА  по  землн,  нже  нліатк  ва 
сев*^  Д8ш^  живота,  й веДкВ  трав§  зеле'н^ю  ва 

31.  сн'^Дк:  й війстк  та'кц;.  Й вчд-Ь  Бґа  всА,  блнка 

сотворй:  й се  довра  зіли?,  й віістк  вечера,  а 

ві^стк  оутро,  де'нк  шестійн- 


Г л а в а 2. 

0 посвяченю  дня  семого,  осадженю  чолов'Ька  въ  раю,  о 
заповеди  не  поживаня  овочу,  и о сотвореню  Евьі. 

1.  Й совершншасА  кво  й землД,  й все  оукра- 
2>  ше'нїе  н;^а.  И совершй  Бг^а  ва  денк  шесті^н 

а)  нис,  9,  З б)  Сір.  39,  21  в)  Пе,  ПО,  3.;  Ис.  45,  12.  г)  їїсх. 
20,  11.;  31,  17.;  Второз.  б,  14.;  Євр.  4,  4. 

П 

И госп6дстк8йт{  ^'к>.  долайте  землю  спосббною  до  за- 
мешканя  черезъ  єи  управу  и освоюване  зв^рятъ. 

29.  Сі  да)^а  вама...  ка  снїдь.  С.  е.  Ото  даю,  уді- 
люю  вамъ.  Люди  ажь  до  потопу,  попристаючи  на,  по- 
жив'Ь  зъ  рослинъ  и овочей,  вздерживали  ся  бтъ  мяся  и 
вина ; вправд-Ь  йджене  маса  не  було  Богомх  явно  забо- 
ронене, однакъ  люди  не  мали  еще  бтъ  Бога  на  тое  ви- 
разного позволеня;  се  стало  ся  ажь  пбзнййше.  Зри 
Бнт.  9,  2. 

2.  Й почй.  Не  розуміє  ся  ту,  що  Богъ  уто- 
мивъ  ся  и потребовавъ  бтпочинку,  але  значить,  що 
Богъ  переставъ  творити,  що  зъ  Єго  рукъ  не  ма,то 
уже  - ВВІЙТИ  ніяке  такъ  живе  якъ  и мертве  сотворінє. 
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Д'клл  сво^;  ажі  сотвори : и почи  в%  ДЕНк  сед- 

3.  імйй  ш вс'йуа  д4:ла  свойх’а,  йже  сотворй.  Й 
Блгословн  Бґа  де'ив  седли^й,  н и;стй  єгб:  йкш 
ва  той  почн  См  вс'4;і^а  Д'^ла  свой^^а,  йже  начлта 

4.  Бґа  творйтн.  ОїД  книга  вкітїД  нвсе  н зелілй, 
єгда  Бі(істк,  ва  оньже  денк  сотворй  Гдь.  Бґа 

5-  нво  н зе'лілю.  Й всакїй  зла'ка  селньій,  пре'жде 
да'жЕ  ВІЙТИ  на  ЗЕлглй,  и всдкВю  трав^  селн8ю, 
ПрЕ'жДЕ  Да'жЕ  пр03^вн8тн:  НЕ  ВО  VVДОЖДН 

Яґа  на  зе'л\лю,  н члв'кка  не  ваше  Д'клатн  іо. 

6.  Йстбчннка  ЖЕ  нсу^ожда'шЕ  йза  зелілй,  н наплАШЕ 

7.  ВСЕ  ЛИЦЕ  ЗЕЛІЛЙ.  И созда  Бґа  чЕловжка,  пЕ'рств 

а)  1.  Кор.  15,  45. 

Ба  ДЕНк  сЕДллійн.  Днемъ  семьшъ  була  субота,  а такъ 
въ  неділю  начало  ся  діло  сотворена  світа. 

3.  Й іОстй  егб.  Богъ  постановивъ^  щобьі  день  се- 
мьій  бувъ  святкованьїй,  т.  е.  щобьі  чолов-Ькъ  прово- 
дивъ  той  день  въ  св.  спокою  и въ  розважаню  Божихъ 
доброд^зйствъ  и того  високого  призначеня^  до  котрого 
его  Богъ  сотворивъ. 

4.  Вх  ОНІаЖ(  день,  Въ  цйлбмъ  протягу  шести  дней. 
Въ  св.  Письмі  день  означає  гдеколи  по  просту  часъ  ; 
н.  пр.  ^Числ.  8,  17. 

5.  И ксАкїй  злакх  сіднкій  и пр.  С.  е.  закимъ  спавъ 
дощь  ужизняючій  землю,  закимъ  рука  людска  могла 
допомочи  рослинамъ,  щоби  росли  и плодъ  приносили, 
самъ  Богъ  дававъ  имъ  рбстъ  и розвитокъ.  Се  пбдносить 
Мойсей  длятого,  щоби  тнмъ  ббльше  указати  на  Божу 
всемогучбсть,  котрбй  виключно  всі  твари  свбй  поча- 
токъ  завдячують. 

6.  Йстбчникх.  Въ  евр.  тексті  : пара.  бсть  ту  бе- 
сіда 0 першихъ  внпарахъ  земли,  которй  зъ  неи  вихо- 
дять мовъ  зъ  свого  жерела  а потбмъ  пбдъ  вплнвомъ 
сонця  въ  хмари  замінюють  ся,  зъ  тнхъ  же  походить 
дощь  ужизняючій  землю. 

7.  Й созда.  Мойсей  вертає  ту  до  оповідана  шес- 
того  дня  сотворена  и точнійше  описує  сотворенє  чоло- 
віка. „Оозда‘^  замість  „утворивъ“  зъ  глини  земнои.  Св> 
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ВЗЕЛ\к  Ш 3£МЛН,  Н ВДЬНІ^  В£  ЛИЦІ  ЄгОи  ДкІХ<*~ 
НЇЕ  жйзнн:  Н БІ^СТЬ  ЧЕЛОВ'кК!^  В%  жив!)- 

8.  И насади  Г^к  Бґа  ра'й  во  ^дем'к  на  востб- 
Ц'к^^к,  н ВВЕДЕ  та'лт;  чЕлов'кка,  єгоже  созда. 
9*  Й ПрОЗАБЕ  Бґк  6фЕ  (&  ЗЕіИЛН  ВСАКОЕ  ДрЕВО 
Кра'сНОЕ  В%  ВНД'^НЇЕ,  Н ДОБрОЕ  ВЯ  СН'^Дк  И 

дрЕво  жнзнн  посрЕДІі  раА,  н дріво,  ^'же  в'^Д'ктн 


а)  нис.  4,  16.  б)  Апок.  2,  7.  и гл.  22,  2. 

Письмо  звьікло  порбвнує  Бога  до  гончаря,  а чоловіка 
до  глинь1,„якъ  іір.  брем.  18.  6.  — ЧЕЛокНкка-  Само  єго 
тіло.  — й ВДУнВ  КХ  ЛИЦЕ  ЕГц)  ДкІ)^аНЇЕ  жнзнн.  Тнмъ 
своимъ  духовешемъ  влшвъ  Богъ  въ  тіло  чоловіка  ду- 
шу, котру  сотворивъ  зъ  ничого,  такъ  само  якъ  всі  ин- 
шй  твари ; душа  отже  чоловіка  не  єсть  частиною  Бога, 
ані  вьшлнвомъ,  еманацією  Єго  истнотьі,  єсть  лишь  еу- 
ществомъ  безсмертньшъ,  подббннмъ  Богу.  (1оанъ  Зол.) 

— Й КійсТк  ЧЕЛ.  вх  д8ш8  жйк8.  С.  є.  И ставъ  ся  40- 
ловікъ  жіючимг  су)цествомъ. 

8.  Рай.  Огородъ,  садъ  розкбшньїй.  - Бо  Йдем'Ь 
на  востбц’к)^*.  Жителі  Арабів,  Мезопотаміи  и Персіи 
називають  ся  въ  св.  Письмі  дітьми  востока.  Можна  от- 
же припустити,  що  містцевбсть  бдемъ  находила  ся  въ 
тбй  околиці. 

9.  ДрЕВо  жйзнн.  Дерево  оживляюче,  маюче  таке 
природне  свойство,  що  єго  овочь  В1бгъ  удержувати  безъ 
ніякои  зміни  житє  чоловіка  такъ  довго,  доки  би  не 
подобало  ся  Богу  перенести  чоловіка  въ  иншій  світъ. 

— ДрЕво...  й лйкавдги».  Для  того  такъ  назване,  понеже 
Богъ  уживъ  того  дерева  яко  средства,  щоби  нспнтати 
Адама,  чи  буде  добрнмъ  або  злнмъ,  послушннй1ъ  або 
непослушннмъ.  Єсли  би  бувъ  Адамъ  вздержавъ  ся  бтъ 
ідженя  овочу  того  дерева,  знавъ  би  бувъ  тблько  доброє 
и уживавъ  би  БІЧНО  правдивого  добра ; переступивши 
же  Божу  заповідь,  пбзнавъ  злое,  лукавоє  т.  є.  неіцастє 
гріха  и єго  насл4дкбвъ.  Дерево  жизни  аллеїорично 
означає  І.  Христа,  рай  •—  Церковь,  чотири  ріки  раю 

— чотири  ГОЛОВНІЇ  честноти. 
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10.  раз8л\'^т{лно{  довраги;  и лВкаваги;.  Рі^ка  же 
йс^-одитх  Гізх  ^дІл\а  напасти  ра'й ; и>т8д8 

11.  разлі^ча'ЕтсА  ві&  чЕті^рн  нача'да-  Ил\а  єдй- 

ной,  Фїси^на : сїД  іОкрі^жа'юфаА  вск)  зе'млю 

12.  6гїлатск8к>:  та'л\и?  о^віу  єсть,  зла'то.^  Зла'то  же 
ОНЬІА  ЗЕЛ\ЛЙ  довроЕ : н тілш^  &'сть  Яндра^ї,  й 

13.  КаЛ1£Нк  ЗСЛбНкіЙ.  Й ЙМА  р^Ц"Ь  второй,  ГеіОн!й: 

14.  сїЛ  ійкр^жаюціал  всіо  землю.  Йдїбпскйю.  Й ріікд 

10.  РНкка  ЖЕ  йсубдитх  и пр.  Не  відомо,  яка  се  бу- 
ла ріка.  Однй  мають  тутъ  на  мьісли  Тигръ,  другй 
ЕуФратъ,  а еще  иншй  обі  тй  ріки  разомъ.  Обі  тй  ріки 
вьшльївають  зъ  гбръ  Великои  Арменіи  и пльївуть  од- 
нь1мъ  русломъ,  потбмъ  же  ділять  ся  на  два  рамена,  зъ 
котрмхъ  одно  назьіває  ся  Тигръ  а друге  ЕуФратъ.  Кож- 
да  зъ  тьтхъ  рікъ  ділить  ся  въ  дальшбмъ  свовмъ  бігу 
на  два  рамена,  и такъ  чотьірьіми  раменами  пльївуть  ажь 
до  перского  заливу,  где  и вливають  ся.  Тожь  многй  зем- 
лю, котру  перепливають  тій  чотири  рамена,  уважають 
яко  містце  раю.  Пбсля  мніня  св.  ОтцЬвъ  годі  днесь 
означити  містце,  гдс  бувъ  рай. 

1 1.  Фїсцім*.  Одно  зъ  обохъ  раменъ,  на  котрй  Тигръ 
злучений  съ  ЕуФратомъ  ділить  ся,  а о котрнхъ  виеше 
була  бесіда.  А такъ  була  би  се  ріка,  звана  старинньї- 
ми  Грекавіи  Фазисъ,^  близько  богатои  въ  золото 
Кольхидьі.  — Зшлю  йігїлатскйю.  Насть  Скитіи,  званои 
Кольхидою.  Иншй  мають  тутъ  на  мьісли  краину  сусід- 
ку Персіи,  лежачу  межи  Ассирією  и Палестиною,  на- 
противъ  Сура,  (1.  Цар.  15,  7.),  названу  такъ  бтъ  Евила, 
сина  бктана,  о котрбмъ  зри  Бьіт.  10,  2У. 

12.  Кндра^х.  Карбункулъ,  дорогій  камінь.  — Ка- 

мжк  3(Д(Нкій.  Смараґдъ. 

13.  Гнунх.  Ріка  звана  въ  старинности  Оксусъ ; 
єсть  то  друге  рамя,  котре  творять  Тигръ  и ЕуФратъ, 
ділячи  ся  въ  свовмъ  бігу,  якъ  вьісше  було  сказано.  Въ 
тбмъ  случаю  належалобьі  яко  „зеалліо  Йаїопск^ю“  ува- 
жати краину  Хузестанъ  въ  перекбй  провинціи  Ирамъ, 
лежачу  напротивъ  Кольхидьі. 
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трїтїл,  Тігра:  сїА  проуод^флА  прдлт;  Ис- 

15.  сігріїулік-  Р'ккд  же  чЕтвертаА  ^ігфратг-  Й взА 
Гдк  Бґа  чЕлов'к'кл,  егоже  созді,  й введе  егд  в% 

16.  рай  сла'дости,  Д'к'лати  его  й уранйти-  Й запо- 

Б'к'да  Бг&  Ядаліі^,  глаголд : (З  всдкаги' 

17.  древа,  ^'же  Б%  рай,  сн-^дУю  сн'^си:  (З  древа  же. 

&'же  разі$л\'ктн  доБрое  н лі$ка'Бое,  не  сН'к'сте  и> 
неги»:  а ва  Онкже  аціе  дінк  сн'Ь'сте  (V  негОи, 

18.  сліертїю  оулгрете.  И рече  Бґі:  не  доврд 

ВІЙТИ  челоБ'к'кі^  єдннолі^ : сотворнлгг  бм§  по- 

а)  Дан.  10,  4.  б)  Рим.  5,  12.  и гл.  6,  23. 

15.  Й введе  его  в*  .рай  сладости.  А такъ  Богъ 
сотворивъ  его  внЪ  раю,  якъ  се  можна  заключат  зъ  гл. 
3,  23.  — Д'клати  єгд.  Не  для  приспособлюваня  собіі 
поживленя  тяжкою  и утомляючою  працею,  не  въ  поті 
чола,  але  тблько  для  пріятнои  розрьівки.  — И ^ранити. 
Стеречи  раю  передъ  звірятами,  щобьі  тамъ  не  ділали 
шкодьі. 

17.  Слаертїю  оігларете.  Чоловікь  вийшовъ  зъ  рукъ 
Божихъ  совершенннй,  непорочний;  яко  такій  одержавъ 
бтъ  Бога  даръ  надприродний,  що  не  мавъ  умирати.  Че- 
резъ  поживане  овочу  зъ  дерева  житя  (ст.  9.)  мбгъ  би 
бувъ  жите  собі  продовжати,  що  оказуе  ся  зъ  гл.  3,  22., 
где  Богъ  говорить : „Да  не  когда  в6з<иетх  ш древа  жй- 
зни  й сн^стк  и жнвх  БЗдетя  ВО  Е'^К*.‘‘  Но  сейчасъ  по 
грісі  утративъ  чоловікъ  надприродний  даръ  несмер- 
тельности ; бнъ  бо  утративши  Божу  благодать,  умеръ 
смертію  духовною,  а вслйдъ  за  тьшъ  бувъ  пбдвержений 
смерти  тілеснбй,  або  иначе,  ставъ  ся  смертельньшъ.  Съ 
его  непорочностію  стоявъ  и падавъ  даръ  надприродний 
его  Физичнои  несмертельности. 

18.  Мс  довро  Ешти  и пр.  Не  есть  річею  властивою 
и стосовною,  щоби  чоловікъ  бувъ  безъ  товариства.  — 
Помощника  по  немй.  Сотворймъ  ему  до  помочи  суще- 
ство  ему  подббне.  — Тогдн,  коли  Адамъ  самъ  тблько 
одинъ  бувъ  на  світі,  не  було  добре,  щоби  такъ  самъ 
бувъ  збставъ  безъ  женьщинн,  бо  би  рбдъ  людскій  не 
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19.  ДАОЦіннка  по  нїтЗ.  И создД  Еґх  (0  з£л\лй 

ВсД  вн'крн  Г.ЕЛНМ/Л,  И ВСА  І1ТНЦКІ  нГіНВІА,  н прн- 
ВЇДЕ  А КО  Ядал^з,  КЙД'ЬтИ,  ЧТО  НДрЕЧ£Т%  А : й 

ВСАКО  6Ж£  7ц]£  НДР£ЧІ^  ЛдаЛ»»  ДЗшЗ  ЖЙ83,  СЇ£ 

20.  Йл\А  ЄЛ»3-  И нар£4£  Йдллі*  ЙЛ\£На  вскил  ско- 
ти^/иг,  н вс'^мі  птйцлмг.  н£беснкілі%,  н вск'мг 
зв'креліа  ЗЕМні^мк : Яда'тЗ  ж£  не  н;вр1ітеса  по- 

21.  Л\6фННК'і£  ПОДОБНКІИ  ел^8.  И нлложй  Бгї;  ЙзстЬ- 

пл^'нїб  на  Лдаліа,  й оусп£:  й взА  єдино  Ф рІвр!& 

22.  вги?,  й йспбднн  плбтїю  вмі^ст^  егіу.  Й созда 
Гдк  Бґж  реврб.  еже  кзА  IV  Ядаліа,  к!&  жбм^,  й 

23.  приведе  ю КО  Ддал\^.  И річе  Яда'діг^:  се  ні^н^ 

а)  1.  Тім.  2,  13.  б)  1.  Кор.  11,  8. 

бувъ  розмноживъ  ся.  Але  теперь,  коли  рбдъ  людскій 
єсть  досьіть  розмиоженьїй^  ^ має  своє  значене  слово  св. 
Апостола:  „Довро  чглок4к8  жеч4  не  приклсатисл.“ 
(І.  Кор.  7,  1.)  Зрп  1.  Кор.  7,  8.  Тамже  ст.  26.  и 38. 

19.  ГІрикеде  /А.  Даючи  зв^Ьрятамъ  инстинктъ,  силою 
котрого  самй  добровбльно  приступили  до  Адама,  неяко 
узнаючи  єго  за  свого  верховника.  — Оїе  еалй. 

Адамъ  кожде  зъ  зв^Ьрятъ,  скоро  увид4въ,  назвавъ  вла- 
стивммъ  именемъ^  бтповйдпьшъ  єго  природіз.  — Зъ  то- 
го можна  познати  безъосновнбсть  и ложнбсть  твер- 
джена гдеякихъ,  що  перв'йстно  люди  не  посідали  бесідьі, 
но  що  до^такои  бесідьі  дбйшли  ажь  съ  часомъ. 

21.  ЙзстУпденїе.  С.  є.  екстаза,  въ  которбй  Адамъ 
видівт>,  що  съ  нимъ  діє  ся.  Въ  стані  екстазьі  пбзнавъ 
Адамъ,  що  спосббъ  сотворена  єго  женьї  Евьі  представ- 
ляє символично  тісне,  нерозлучне  ихъ  супружество,  ма- 
юче бути  прообразомъ  таинственного  супружества  Хри- 
стового съ  бго  Церквою.  — Йслодни  пдбтїю.  Якъ  ребро 
разомъ  съ  костію  и тіломъ  було  вьіняте,  такъ  нато- 
мість збстало  тіло  не  безъ  кости  вставлене. 

23.  Се  икін"к  костк  и)  костей  д^ой)(’ж.  Ото  єсть  най- 
лучша  товаришка  и помбчниця,  котру  я любити  маю, 
бо  она  єсть  мені  найблисша,  яко  частина  тіла  и ко- 
’Стей  монхъ.  — СїА  ндречетсА  ЖЄНД.  Походить  бтъ  ме- 
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костк  СО  костей  /мойх-ї,  н плотк  и»  плоти  моеД: 
сЇА  наречетсА  жена,  гакш  Лі^жа  своегш  взатл 

24.  Бі^ств  сїЛ-  0епо  ради  іуста'витх  человН^кзі 
отца  своего  й ма'терк,  й прил'кпйтсА  ка  жен'к 

25.  своей:  й вйдета  два  в*  плотв  едйн».  И В'кста 
ова  нага,  Йда'л\а  же  й жена  егш,  й не  стьіда- 
стасА- 

Глава  3. 

Упадокъ  Адама  и Евьі,  о карк  на  нихъ  вьімкренбй  и о 
вьігнаню  ихъ  зъ  раю. 

1.  З.мій  же  в'Ь  лА^др^сйшій  вс'к^^а  звкрей  сгіціиуа 
на  землн,  йуже  сотвори  Г^в  Бґа,  й рече  змій 


а)  Мат.  19,  5.;  Марк.  10,  6—9.;  1.  Кор.  6,  16.;  Ефєс.  5,  81. 
б)  Прем.  Сл.  2,  24. 

не,  ТО  нехай  и имя  бере  бтъ  мене.  Въ  євр.  І82  означає 
мужа,  а 1,82а  женьщину,^ 

*^4.  Остакитзь  чглоа^ккх  отца  своего  й л\атерк.  Пбсля 
одннхъ  суть  то  слова  не  Адама,  але  Бога  ; Адамъ  бо  — 
кажуть  они  — не  знавъ  тогдьі  єіце  ііичого  о бтцю  и 
матери.  ІІбсля  другихъ  суть  то  слова  Мойсея,  доданй 
въ  тбй  цйли,  щобьі  Жидбвъ  остеречи  передъ  розводами. 
Однако  могли  то  бути  слова  самого  Адама,  вьісказанй 
духомъ  пророчимъ.  Зри  Мат.  19,  5.  — ІІрил1»пйтсА  и 
пр.  Они  стали  ся  уже  черезъ  любовь  одною  душею. 
Такъ  стисла  межи  ними  має  бути  єднбеть  тіла  и ду- 
ха, що  будуть  творити  неяко  одну  особу. 

25.  Й к"кста  ока  нага...  й ш сткідАстасл.  Бо  въ 

стані  тіевинности  неизвістною  имъ  була  похоть  тілесна, 
змьіслова  пожадливбсть,  а тому  неизвістньїй  бувъ  имъ 
такожь  и встмдъ  ; ихъ  окрьівала  одежа  невинности.  (Авг.) 

1.  Залій  же  к'Ь  /и^др4йтїй.  Въ  вужа,  зъ  природьі 
своєи  хитрого,  вступивъ  дшвоДъ  проворньїн  и зрадливий 
и промовивъ  уданнмъ  голосомъ  людекимъ.  Ева  учувши 
говорячого  вужа,  здивувала  ся  тимъ  яко  річею  над- 
звичайною, но  не  дб5нала  перестраху,  бо  еще  не  була 
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Жбн4 : что  гакіу  речі  Бґа:  да  їй  йстб  ш ксАка- 

2.  гш  дрбва  райскагіи.  И речі  жена  яліію : (и  вса- 

3.  ваги;  древа  райскаги;  йсти  в^дш% : (ї)  плода 
жв  древа?  6Ж6  еств  посред4  рал,  р£чс  Еґ:& : да 
N6  ЙСТ£  и)  Н£ГШ,  ниже  ГірИіСбсНбТ£СА  блі^,  да  нв 

4«  оу^л'Рбтб  И рбЧ£  за^ій  Жбн^:  пб  смбртїю  о^- 

5.  лірбтб.  Б^і^ДАШб  во  Еґ2і:  0кіи  в%  ОНкЖб  афб 
дбнк  см-кстб  IV  пбги;,  шкбрз^тсА  очи  ваши,  й 
вйдбтб  йки?  вози,  вждАфб  довроб  й л^кавоб. 

6.  И вйд'к  жбнДу  йкіи  довро  дрбво  в%  сн-^дк,  А 
йкіу  оугбдпо  Очйліа  вйдііти,  й краспб  естк, 
ежб  раз^м^ти;  й взб^ши  (Ь  плода  егш,  *здб: 

7.  й дадб  тВж^  свобл\^  С7  совою,  й йдбета.  И 
С\)вбрз6шасА  Очи  бв'Ьта,  й раз^л\ііша,  йкш 

а)  Іоан.  8,  44.;  2.  Кор.  11,  3.  б)  Сір.  25,  27.;  1.  Тім.  2,  14. 
в)  вьіс.  2,  25. 

согрішила  и знала^  що  Богъ  нею  опікує  ся,  — (Й  кса- 
кагіу.  ІІьітане  діявола  було  пбдетупне  ; д1яволъ  xотівъ 
вьікликати  въ  серцю  Евьі  незадоволенє  зъ  Бога^  даючо- 
го такъ  строгій  приказъ,  щобьі  они  обоє  не  іли  овочу 
зъ  жадного  дерева  въ  раю.  Тьтмъ  способомъ  xотівъ 
дшволъ  побудити  Еву  а черезъ  ню  Адама  до  пересту- 
пленя  Божои  заповіди. 

5.  Б4даш£  ко  Бґа  и пр.  С.  е.  Богъ  знає,  що  вьі 
зъівши  овочь  зъ  того  дерева,  були  бьі  дуже  мудрй,  въ 
розумі  и знанію  всіxъ  річей  рбвнй  Богу.  Тожь  не  для 
того  заказавъ  вав1ъ  Богъ  істи  зъ  того  дерева,  щобьі 
вьі  мали  черезъ  тоє  пбдпасти  смерти,  але  радше  для 
того,  що  не  хоче,  щобьі  вьі  стали  ся  бвіу  подббньїми.  — 
(х)в£рзьтсА  очи  каши.  Такъ  дуже  розъяснить  ся  вашь 
умъ,  що  слушно  будете  гадали,  що  булисте  передъ 
тьшъ  сліпьіми,  цілковитими  неуками.  — Б^кдАфб  д6- 
Броб  й лЗкакоб.  Пбзнаєте  все,  що  єсть  добре  або  зле, 
правдиве^  або  ложне,  полезне  або  шкбдливе  и т.  д. 

6.  И вйд"к  Жбна  и пр.  Ева  дивила  ся  на  овочи  то- 
го дерева  съ  пожадливостію ; она  видячи  красоту  тихъ 
овочей,  хотіла  тагсожь  пбзнати  ихъ  смакъ. 
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назн.  Б'^ша : н ешнета  лнствїе  сл\ок6бно£,  н со~ 

8.  творнста  СЕБ'к  прЕподсанЇА.  Иоуслі^шаста  глас% 
ГЗ^а  Бґа  уодАЦіа  в'4  ран  по  поліЗднн:  й скрі^- 
стасА  Йда'мг  же  й жена  егш  ш лица  ГХд 

9.  Кґа  посред4  древа  ра'нскагш-  Й призва 

10.  Бґй  Яда'ліа,  й рече  єлі§ : Яда'ме,  гд-Ь  есй  ? Й 

рече  гла'с*  слкішау»  теве  ;^од^Ціа  в*  рай, 

11*  й оувоА^сА  йка'  на'гі  егл\к,  й скрі^]^сА.  И рече 
ел»8  Бґл:  кто  возв'кстй  тевъ,  йкш  нагя.  есй, 
аїре  не  вкі  СО  древа,  єгбже  запов'йда;^^  тевъ 

12.  сбгш  едйнагш  не  йстн,  ш негш  йлх  есй:  И рече 
Яда'лііі : жена  юже  дала  есй  с%  мною,  та  мн'Ь 

13.  даде  (V  древа,  й идб;^*.  И рече  Еґа  женъ: 

410  сїе  сотворила  есй:  й рече  жена:  змій 


а)  Пс.  137,  6.;  Амос.  9,  2.  б)  внс.  2,  17.  в)  2.  Кор.  11,  3. 

7.  Й шкерзошасА  6'чи  ов4ма.  Перше  (вмс.  2,  25.) 
виділи  себе  нагими  и не  встьідали  ся  той  наготьі ; теперь 
переступивши  Божу  .заповідь  а черезъ  тое  утративши 
Божу  благодать,  почули  въ  собі  грішнй  похоти  тілес- 
нй,  котрії  вьїк.чикали  у нихъ  встмдъ,  такъ  що  поеши- 
вали  Фиґове  листе,  щобьі  прикрити  свою  наготу. 

8.  Гласх  Г.  Бгл.  Може  бувъ  то  голосъ  грому,  котрий 
мавъ  нашимъ  прародичамъ  пригадати  ихъ  тяжку  прови- 
ну и наповнити  ихъ  боязнею  передъ  гнівов№  Божиз1Ъ. 

9.  Гд'Ь  есй?  Св.  Амвр.  (кн.  о раю,  гл.  14.)  такъ 
говорить  ; „Гдежь  діло  ся  твоє  попереднє  довірв  ? гдежь 
отже  есь  ? Не  питаю  ся:  въякбмъ  містци,  алевъякбв1Ъ 
находишь  ся  стані  ? До  того  уже  привели  тебе  гріхи 
твои,  що  утікаешь  бтъ  твого  Бога,  котрого  ти  передъ 
тьшъ  шукавъ? 

10.  Й оувоА)^СА.  Я зъ  встнду  боявъ  ся  показатись 

тобі. 

12.  Жена  юже  дала  есй.  Замість  щиро  до  вини 
признати  ся,  старае  ся  Адамъ  себе  извинити,  складаю- 
чи вину  па  жену,  а посереднє  и на  Бога,  котрий  давъ 
віу  ю за  товаришку. 


Бкітїл. 
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14  прелети  МА,  й ид6\’*.  и рече  Еґл  ЗМІЮ : 
йкиї  сотворила  єсй  СІЄ,  іірбклАта  ткі  (у 
скотійвй,  й и>  вс'Ьу’а  зв'кре'й  земмійіс*:  на  пер- 
сеуа  твойуа  н чрев-Ь  уодйтн  в)5деши,^й  землю 

15.  сн'^си  ВСА  днй  живота  твосгш.  Й вражд8 

ПОЛОЖЙ  ЛиЖд8  ТОБОЮ,  Й Л\ЄЖд8  Ж6ИОЮ,  н лігжд^ 
ТВОЙЛІ!^,  И Л\сжд8  С'кмВН€і\\%  ТОА  : 
Той  твою  ВЛЮСТЙ  В8ДбТЯе  .глав^,  Й ТЬІ  влюстй 

16.  Б^даши  еги^  ПАтУ.  Й Ж6НІІ  рбчг : о\гмножа'А  о\  - 
тножБ  ПЕчадн  твоа,  й воздм^'а'нЇА  твоа  : нъ 
вол^зи€\'^  родйши  чада : ^^й  к!іь  лаЬж^  твоблі8 
іуврафжїб  твоє,  й той  тобою  авладати  вЬ- 


а)  Пс  71,  9;  б)  Апок.  12,  1;  в)  Іоан.  З,  14;  г)  1.  Кор.  14,  34. 

14.  ПроклАТУ.  тьі  ш кс"к)('х  скотіОвх.  Богъ  про- 

клявъ  вужа,  котрьш  бувъ  оруд1емъ  гріха,  щобьі  вужь 
позбетавъ  на  всегда  памятникомъ  упадку  чоловіка,  сві- 
доцтвомъ  Божого  гніва  задля  гріха,  образозхъ  страху 
для  безбожникбвъ  а для  Адама  и Евьі  постояниою  по- 
будкою до  жалю  и покутьі.  — Ма  ткойх'а  и пр. 

Тоб  що  перше  було  вужови  природньшъ,  теперь  обер- 
нено му  на  кару  и ганьбу.  — іііа^лю  см-^кси.  Порохъ 
земля;  порохомъ  покрьітй  зіля  и овочи.  (Зр.  Ис.  65,  25. 
Мих.  7,  4.) 

15.  Той  твою  влюстй  в^д^тх  глакй.  Въ  тексті  Євр. 
єсть:  тая  (с.  в мати  Спасителя)  збтре  твою  голову.  Мовъ  бьі 
сказавъ:  Тьі  побідивъ  першу  женьщину,  але  прійдеинша, 
котра  черезъ  своє  племя  т.  черезъ  свого  Сьіна,  І.  Хри- 
ста, знищить  твою  силу.  — Й ткі  влюстй  к8дтіи  еги;  мА- 

Завзято  будешь  шукати  случайности,  щобьі  мстити 
СЯ  на  Ней  и би  Сьіні,  завішуючи  вго  ажь  на  дере- 
ві креста,  но  Онъ  сею  своєю  мукою  тебе  поконає. 

16.  Бх  кол'кзн()(’х  родйши  чада.  Жадне  сотворінє 

не  дознає  такого  труду  и болізни  при  родженю  якъ 
женьщина.  бсть  се  свідоцтвомь  Божои  карьі  за  гріxъ. 
— Й кх  тво^л\Й  ийврацкнїб  твоє.  Мимо  тмхъ  бо- 
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УІ.  д£Т!&.  И річі:  яки?  посл8шал!&  вен  гласа 

Ж£нм  твоїА,  н йл'к  6СН  (V  Ар^ва,  бг6ж£  запов-к- 
дауа  т£ві;  с£гш  едйнаги^  н£  йсти,  ш н£ги»  йлх 
есй : проклАта  3£лала  вж  д'кл'Ь^а  твой\*х,  кй 

п£ча'л'к\’х  сн"кси  тУїо  вед  днй  живота  тво£ги» : 

18.  Тбрнїд  н волчцкі  возрастйт%  т£В'к,  н сн'Ьси 

19.  трав§  С£лн8к».  Вж  пбт'Ь  лица  твО£ги»  си'кси 

ул'Ьвж  твой,  д6нД£Ж£  ВОЗВраТЙШНСА  ВЖ  3£- 
Л1ЛЮ,  (V  Н£АЖ£  ВЗАТЖ  ЄСЙ  : іакш  3£Л«Л^  бсй,  н 

20.  вж  3£лілю  (&йд£шн.  И иар£ч£  Лда'лгж  има  Ж£Н'Ь 


а)  нис.  4,  12,  и гл.  5,  29.  б)  Пс.  127,  2.  в)  Еккл.  12,  7. 

лізней  при  родженю  будешь  дальше  пожадати^твого  му- 
жа, щобьі  ДОСВ'ЬДЧИТИ  новмхъ  болізней.  — Й той  то-^ 
кою  іОкдадати  кБл^тх.  Будешь  подчинена  твому  мужу 
и улягати  ему,  не  тблько  добровбльно  и охотно  якъ 
передъ  тьшъ,  но  неразъ  навіть  противъ  твоей  волі. 
Ту  погадаймо  на  станъ  пониженя  женьш;иньі  въ  погапь- 

СТВІ. 

17.  Прокл/«^та  .зеаллА.  Позбавлена  той  плодовитости, 
яку  мала  въ  раю,  не  потребуючи  великои  праці  зъ 
сторонні  чоловіка.  — Бх  д4ліу&  ткой^^х.  Задля  діль 
або  гріxбвъ  твоихъ.  Земля  буде  теперь  вьідавати  пло- 
дьі  тблько  при  твоєй  гбркбй  праці. 

18.  'ГермїіЛ  и кслчцкі  и пр.  Земля  буде  видавати 
въ  великбмъ  множестві  неужиточнй  буряньї,  зъ  ко- 
тршхъ  тяжкою  працею  и управою  будешь  мусівъ  ю очи- 
щати, щобьісь  мбгъ  зъ  неи  отримовати  рослини  при- 
датні до  поживленя. 

19.  Бх  пбтж  лица  тко^гиі  Тяжкою  працею  бу- 
дешь приспособлявъ  собі  живнбеть.  Якій  небудь  станъ 
и спосббъ  житя  собі  оберешь,  буде  жить  твоє  повне 
праці  и журбъ. 

20.  Жйзнк.  ввр. : СЬауа,  понеже  була  праматерію 
всЬхъ  СЬаі  т.  6.  ж1ючихъ,  або  людей.  Адамъ  вразъ  съ 
своєю  женою  засуджений  бтъ  Бога  на  смерть,  потішає 
себе  и Еву  тьшъ,  що  черезъ  ню  видасть  потомство,  въ 
КОТрбВ1Ъ  буде  неяко  вічно  ЖИТИо 
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своЕи,  Жнзнь,  йкш  та  тати  вс'Ь^'а  жнв8фн\'%. 

21.  Й сотвори  Гдк  Бґ*  Яда'т!:5  й Жїн'Ь  бгоо  рйзкі 

22.  ки>жанм,  й VVБЛсчі  йуа-  Й рече  Бґа:  се  Ядата 
Бібстк  йкіу  єдина  и>  Наса,  еже  раз8л\'кти 
доБрое  н лі^ка'вое,  н ніині:  да  не  когда  простре'та 
рйкьі  свск),  й возтета  дре'ва  ^ жйзин,  й 

23.  си-Ьстк,  й жива  в8дета  во  в'кка*  Й йзгна  егд 
Гдк  Бґа  йза  рад  сла'дости,  д’каати  зелелю,  и> 

24.  недже  вздта  Бі^стк'  Й йзрнне  Лда'та,  й вселй 

а)  ВЬІС.  2,  9. 

21.  Рйзуі  кіужанм.  Казавъ  Богъ  Адамови  споряди- 
ти соб'Ь  и Еві  одежи  зъ  кожей  забитнхъ  зв^йрятъ.  Тммъ 
хот'йвъ  Богъ  имъ  неяко  пригадати^  що  черезъ  гр^Ьхъ 
стали  ся  подобпьши  зв^рятамъ. 

22.  Се  Ядамй  и пр.  Мовъ  бьі  казавъ:  Ото  до  якои 
нуждьі  и ганьбьі  пр1йшовъ  чолов^Ькъ,  котрьш  осм-Ьливъ  ся 
забажати  того,  щобьі  бувъ  подобно  Богу  всевідучій  ; ото 
пбзнавъ  бнъ,  що  єсть  щасте  и нещасте.  — Мкіи  едйнх  и) 
Маех.  Се  маемъ  розум'йти  о Пресв.  Тройц^Ь.  Ту  бо  Г. 
Богъ  самъ  0 собі  говорить  въ  числі  множественнбмъ : 
не  якъ  я,  але  якъ  одинъ  зъ  насъ.  Подббно  сказавъ 
Богъ  и перше  : Сотвосй/и*>  чмокНкка  по  окраз8  нашг- 

й по  ПОДОКЇЙ5.  Такъ  и I.  Христосъ  самъ  о собі  и о 
своимъ  Отцю  говорить:  И кх  нел\8  прїйде-их  й окй- 
тмк  оу  кегш  соткорй/их.  (1оа.  14,  23.)  — Да  не  когдД 
прострегх  р8к8  СКОІО.  Богъ  хоче  неяко  оправдати  вві- 
гнане прародичей  нашихъ  зъ  раю.  Мовъ  бьі  казавъ : 
Уже  разъ  осміливъ  ся  Адамъ  забажати  бути  намъ  рбв- 
ньтмъ  въ  пбзнаню  доброго  и злого,  и длятого  зъівъ 
овочь  забороненьш  ; теперь  xотівъ  бьі  тоже  стати  ся 
намъ  рбвннмъ  що  до  вічности  житя  и готовъ  сягнути 
по  овочь  дерева  жизни.  Щобьі  се  не  стало  ся,  прогнавъ 
Богъ  Адама  и Еву  зъ  раю. 

24.  И приста'ви  Хері^віліа.  Ангелбвъ  въ  людскбмъ 
виді,  щобьі  не  дозваляли  людямъ  вбйти  до  раю  и зри- 
вати овочи  зъ  дерева  житя.  — Пдал^енное  брВжїе.  Мечь 
такъ  полискуючій,  що  здававъ  ся  видавати  зъ  себе  по- 
ломінь  ; або  може  була  то  дійстно  поломінь  огненна 
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его  прАМШ  раА  сладости  : й пристави  ХЕр8ві.ма, 
й пла'л\£НИ0Е  Ор^жІЕ  швраціаЕЛАОЕ,  уранйтн  п!$тк 
древа  жнзни. 


Глава  4. 


0 сьжахъ  Адама  и Евьі,  о братоубійств^  Каина  и о кар^ 
на  него  вьім^ренбй. 


1. 

2. 

3. 

4. 


йда'ліа  ЖЕ  позна  віг8  жен8  свой,  й злче'нши, 
р^одй  Ка'їна,  й РЕЧЕ : стАЖа'\'&  чЕлов'йка  Бґолгк- 
Й приложи  родити  вра'та  егОо,  Явела,  й вйстч 
ЯвЕЛЬ  ^па'сткірь.  ОВЕЦЇ : Ка'їн%  ЖЕ  віі  д'Ь'ллай  зе- 
млю- Й вйсть  по  ДНЕуїі,  при  НЕСЕ  Каїнк  СО  пло- 

ДІЙВ%  ЗЕЛ1ЛЙ  ЖЕ'ртВ^  Й ЯвЕЛВ  ПрнПЕСЕ  Й 

топ  (V  ПЕрВ0р6дНКІ]^!&  Ове'п,*.  свой;^*,^  Й Ш Т8- 
кшв!^  й\'а : й призр*^  Б^2^  на  Явела  й на 


а)  бвр»  11,  4. 


въ  виді  меча.  — (х)крафабЛ\ог.  Обосічньїй  мечь,  а такъ 
спосббньїй  до  обертана  на  всі  стороньї. 

1.  Повна,  у 6вреівъ  дівиця  назьгвае  ся  аііпа,  а се 
слово  означає:  укрьіта  або  непбзнана.  Отти  пбйшло^  що 
тілесне  сполучене  съ  женьщиною  звьікло  назьівати  ся  : 
пбзнаванемъ  єи.  — Каїна.  Сей  вмразъ  означає : посіда- 
ти^  одержати  щось  съ  Богомъ,  т.  є.  при  помочи,  при 
благодати  Божби.  Такъ  назвала  Ева  першу  свою  дітину, 
щобьі  сею  назвою  вьіразнти  свою  вдячнбсть  Богу  за 
отримане  сей  дітиньї.  — Кї^омх.  Зъ  ласки  Бога. 

2.  Марнбсть,  смутокъ.  Ева  або  для  того 

дала  му  таке  имя,  що  предчувала  скорьій  єго  конець, 
або  що  хотіла  означити  станъ  всіxъ  людей,  пбдданмхъ 
смерти,  — мовъ  бьі  казала:  Окачс  всАчсскал  сЬітл 

ВСАКХ  Ч(ДОВІкк&  ЖИВШИ'  (Пс.  38,  6.) 

4.  И призр*і  Бгх  на  ЛкбЛА  й на  дарш  егіу.  По- 
добали  ся  Богу  дарьі  Авля  и самъ  оказавъ  тое  види- 
мьшъ  знакомъ ; ото  Богъ  спаливъ  дарм  Авля  небесннмъ 
огаемъ,  чого  не  зд^^лавъ  съ  дарами  Каина.  (брои.) 
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5.  дарм  епІ> : Нл  КЛнл  же  й на  жертви  егОи  не 

вндтіі,^й  и?гібчллиСА  Клїнк  зжли»,  й нспаде  лице 

6.  єгСу*  Й рече  ГДк  Бґа  БлїнЬ : бск8ю  прнекбр- 

венг  ві^л%  6СЙ?  й вскі^ю  нспаде  лнц^  тво^? 

7.  ^да,  лціе  п аки;  принесла  єсн,  нра'ви;  же  не  раз- 
д'клнлї  єсй.  не  согр-кшила  лн  есй  ? оу’ліблкнн, 

ка  тев'к  иІБраціенїе  егОу,  ^ й ткі  т'^ліа  іивла- 

8.  да'еши.  Й рече  Ба'їна  ко  Лвелю  вра'т8  своел\^: 
п6ндел\а  на  поле:  й ві^стк  внегда  бі^ти  нліа  на 
поли,  вост^а  Ка'їна  на  Явєла  вра'та  своегОо,  й 

9.  о^вн  его-  Й рече  Гдк  Бґа  ко  Ка'їн8 : гдН? 

естк  Явелк  вра'та  твон?  й рече;  не  в-^ліа,  еда 

10.  стра'жа  вра'т»  лгоел\§  есмк  ліа?  Й рече  Гдь. : 
что  сотворила  есй  сїе?  гла'са  крове  вра'та 

а)  Ис.  І,  13.  б)  Мат.  20,  15  в)  Рим.  6,  16.  г)  Гал.  5,  17. 
д)Прем.  Сл.  10,  3.;  Мав.  23,  35.;1.Іоа.  З,  12.  Юдн  1і.  е)  Пс.  9,  13 
и 115,  6.  ж)  бвр  12,  24.;  Аііок.  6,  10. 

5.  Непалі  лиці  6ГШ.  Змарніло  его  лице  по  причині 
зависти  взглядомъ  Авля,  видячи  его  жертву  приняту^  свою 
же  бткинену  бтъ  Бога. 

©да,  аци  правш  и пр.  Каинъ  провинивъ  въ  тбмъ, 
що  жертвовавъ  Богу  найлихшу  часть  плодбвъ  земннхъ^ 
мовъ  бь1  жалуючи  Богу  принести  якій  лучпіій  даръ ; 
Авель  же  жертвовавъ  Богу  се^  що  мавъ  найлучпіого  зъ 
первенцівх  своеи  чередьі.  Хоть  отже  однаковий  бувъ 
ихъ  обохъ  спосббъ  жертвованя,  то  прецінь  неоднакове 
було  ихъ  при  тбмъ  жертвованю  у способ  лене  серця.  — 
Кх  іі;нрафінї(  и пр.  Твой  гріxъ  буде  вправді  бтъ 

теперь  противъ  тебе  звернений ; ти  будепіь  вправді 
чувъ  наслідки  того  гріха,  бо  съ  тнмъ  ббльшою  силою 
пристрасть,  похбть  на  тебе  ударяти  буде,  однако  ти 
будепіь  мавъ  досить  силъ,  щоби  тбй  пристрасти,  тбй 
похоти  оперти  ся. 

9.  ©д^  стражх  и пр.  Съ  обуренемъ  и погордою 
бтповідае,  що  не  уважає  себе  за  сторожа  свого  брата. 

1 0.  Что  соткорйлх  есй  сїі  ? Богъ  показує  Каину, 
що  знає  о збродни  нимъ  довершенбй.  — Гласх  крове 
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11.  твоегш  БОПЇЕТЇ  К%  ЛІнФ  СО  ЗЕЛ\ЛН.  И НІ^Н'к  про- 
кллтг  тм  на  яелілн,  гажЕ  развЕр.ЗЕ  о^'стіі  своЛ) 

12.  прїлти  кровк  Брата  теоегш  ш р8кй  твОЕЙк-  6г да 
Д'клаЕШм  ЗЕ'лглю,  н не  приложите  ^ снакі  своеД 
да'ти  ТЕВ'Ь : стена  Й ТрАСі^ЙСА  Б^ДЕШН  на  ЗЕ" 

13.  ліан.  6 рЕче  Ка'їн^  ко  Бґі$ : вацішла  вині 

14.  ЛІоД,  еЖЕ  іОста'виТИСА  МН'І.  ДфЕ  нзгбнншн  іИД 
дне'сь  (і)  лица  ЗЕлган,  н ш анца  твРегСй  скрі^ю- 

СА,  Й Б^Д^  СТЕНА  Н ТрАСі^НСА  На  ЗЕМЛЙ : й 

а)  Исаіи  7,  2.  б)  нис.  9,  6. 


и пр.  Твоб  убійство  домагае  ся  бтъ  мене  скорои 
пбмстьі. 

12.  Не  приложите  и пр.  Розуміти  се  належить  о 
неурожайности  земли.  Богъ  уже  разъ  проклявъ  землю, 
тожь  не  потребує  сего  повтаряти ; Богъ  хоче  сказати, 
що  Каинъ  буде  мус^въ  бтъ  теперь  управляти  землю  съ 
біце  ббльшимъ  трудомъ  ніжь  доси. 

13.  вина  и пр.  За  велика  єсть  моя  вина, 
якъ  щобьі  я мавъ  надіяти  ся  єи  прощеня.  Єсть  се  го- 
лосъ  розпуки. 

14.  Кціс  нзгбниши  /иА  и пр.  Мовъ  бьі  казавъ: 
Слушна  моя  розпука,  бо  виджу,  що  уже  не  хочешь 
мною  опіковати  ся,  кажешь  мені  нти  зъ  того  містця, 
где  я уродивъ  ся  и вмховавъ  ся.  — 6)  лица  ткоєги)  скрш- 
юсл.  Яко  провинившій  уникати  буду  присутности  Бога 
Судій,  — або,  буду  ііозбавленьїй  твоєи  опіки.  — ВсАкх 
іУкр4ітаАЙ  оуви'тх  /\лА.  Каинъ  оказує  ту  смутокъ  и 
жаль  несовершенньїй,  лишь  природньїй ; не  уважає  на 
тоє,  що  черезъ  гріxъ  заслуживъ  на  гнівъ  Бога  и 
смерть  своєи  души,  але  тблько  обавляє  ся  утрати  до- 
часного житя.  бтъ  кого  же  обавляє  ся  Каинъ  смерти? 
бтъ  диквхъ  звірятъ,  але  такожь  и бтъ  людей,  а осо- 
бливо бтъ  ТЬ1ХЪ,  що  походили  бтъ  Авля.  Скоро  бо  при- 
пустимъ,  що  Авель  збставъ  убитий  въ  129  або  130  ро- 
ці бтъ  сотвореня  світа,  то  можемъ  такожь  припустити, 
що  въ  тбмъ  часі  находило  ся  уже  велике  число  людей. 
Гдекотрй  суть  мнінія,  що  ихъ  було  тогда  свьішь  4.000. 


Бкітї/Л. 
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15.  вЗд£та,  вСАКїь  іувр'ктлАЙ  МА,  о^вит^  лгД-  Й 
рЕчі  єл\^  Гдк  Бґ% : НЕ  таки; : всАКг.  оувйвкін 
Каїна,  сЕдлхйждкі  (Омститса,  й положи  Гдк  Еі^а 
Зна'мЕнЇЕ  на  Ка'ЇН'к,  6ЖЕ  не  оч/^внтн  єг\)о  всакоіИ!^ 

16.  іивр'кта'ю4іЕл\3  его.  Й йзі^ДЕ  Каїна  СО  лица  Е6- 
жЇА,  й БСЕЛЙСА  ва  зе'млю  Наїда  прАліо’  Йде'л»». 

17.  Й позна  Каїна  жен8  сеоіо,  й зачЕншн,  роди 
Йнійу^а : й в'к  зйждай  гра'да : й ймЕнова  гр,а'да 

18.  во  ГшА  сина  своЕгш,  ^ніО\’а.  Родйса  же  вніО- 

\*!5  Гаїда'да:  й Гаїда'да  роди  МалЕЛЕЙла : й 

МалЕЛЕЙла^  роди  Мао,8са'ла:  Л\а,с\3са'ла  же  роди 

19.  ЛамЕ'уа.  Й ВЗА  сев4  Лал\Е\*а  дв4  жЕнкі:  йл^А 

а)  вьіс.  2,  24. 


15.  Свдмйждкі  и)/истйтсА.  Число  опреділене,  ма- 
юче ту  значене  числа  значнійшого.  Зр.  Лев.  26^  28. 
Мовъ  бьі  казавъ : Кто  бьі  тебе  убивъ^  буде  якъ  найтяж- 
ше  укараньїй ; кара,  яку  тьі  поносить  за  убійство  Ав- 
ля^  нехай  бтстрашуе  вс^хъ  людей  бтъ  подобнои  збродни. 
— Й положи  Г.  Кгх  знамжїс  на  Каїн'й.  Яке  то  було 
знамя^  не  відомо.  Може  совість  вьірьіла  на  его  лици 
якійсь  слідъ  тревоги  и грьізотьі. 

17.  скою.  Доньку  Адама  а свою  сестру.  На 

початку  бо  світа  були  зъ  конечности  дозволенії  супру- 
жества  братей  съ  сестрами.  — зЙждай  града.  Мае 
ту  розуміти  ся  певне  число  хатъ,  котрй  були  огоро- 
джені для  охороньї  передъ  дикими  звірятами.  — йо 
й/ИА  сюиа  скобги;.  Не  хотівь  дати  тому  городови 
назвьі  бтъ  свого  имени  ^ понеже  було  всімъ  нена- 
вистно. 

19.  Дв'Ь  жжм.  Першій  отже  Ламехъ  збставъ  много- 
женцемъ  противъ  закону  вьіданому  въ  раю.  Бьіт.  2^  24. 
Многй  боронять  сей  его  поступокъ  зъ  уваги  на  се,  що 
ймовірно  въ  першихъ  часахъ  родило  ся  ббльше  жень- 
щинъ  ніжь  мужчинъ  а рбдъ  людскій  потребовавъ  скор- 
шого розмножена.  Такъ  и по  потопі,  коли  житє  люд- 
ске  начало  бути  коротше  и самъ  тблько  Ное  съ  своими 
позбставъ,  Богъ  для  скоршого  розмножена  роду  люд- 
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20.  6ДЙНОН,  йдл:  Н ИМА  БТОр-^Й,  Осллл-  Й родй 
Лда  іи’внла : сій  бАше  оця  жиб^цін^я  вя  се~ 

21.  ЛІНЇН\'Я  СКОТОПИТ4ТЕЛЇЙ.  Й ИМА  врат»  еги»  ЇВ- 
ва'ля:  СІЙ  ваше  показа'вьій  П'квинцВ  н гі^сли* 

22.  Облла  ЖЕ  н тл'а  роди  вовЕла : сій  ваше  мла- 
ТОБІЕЦЯ  кова'чв  м'кдн  й ЖЕЛ'кза,  сестра  же  06- 

23  вЕлова,  НоЕма.  Рече  же  Ламе^%  свонмя  Ж£на'л\я, 
Дді  й Оеллл:  оусльашнтЕ  глася  мой  жеиві  Ла- 
міх’овьі,  внВшйтЕ  моД  словЕса;  гаки?  мі$жа  оу- 
виуя  вя  йзвВ  мн")?,  й іоиошВ  вя  стрВпя  мн4. 
24.  Мки?  СЕДМИЦЕЮ  СОмстйса  и>  Ка'їиа,  ш ЛамІ^-а 

ского  дозволи въ  людямъ  мати  ббльше  жЪнокъ.  Такъ 
мали  ббльше  жънокъ  Авраамъ  и Яковъ,  хоть  були 
людьми  найиобожн'Ьишими.  Христосъ  Господь  знйсъ 
многоженьство.  (Мат.  19,  6.) 

20.  Оця  живВіри]ся.  Євреі  именемъ  бтця  звьікли 
означати  кождого,  кто  вмнайшовъ  яке  искуство  и єго 
другихъ  научивъ.  1овилъ  вннайшовъ  спосббъ  роблена 
иаметбвъ  або  домбвъ  переносннхъ ; Ювалъ  вмнайшовъ 
многй  родн  инструментбвъ  музичнмхъ.  — Ту  називає 
ся  1овилъ  отцемъ  або  головою  кочуючого  племени  па- 
стнрского.  — П'квнйцВ.  Лат.  рзаііегіши.  Якого  рода  бу- 
ли тій  инструмента  музичнй , рбжно  о тбмъ  досаду- 
ють ся. 

23  и 24.  Ики»  мВжа  оувй)ся  и пр.  Се  лі’Ьстце  єсть 
трудне  до  поясненя.  Зъ  многихъ  пояснень  наведу  два. 
Ламеха  по  причин’Ь  єго  многоженьства  многй  ненавид-Ь- 
ли.  Тожь  Ламехъ  обавлявъ  ся,  щобьі  єго  ж'Ьнки  не 
опустили  єго  зъ  боязни  передъ  людьми.  Длятого,  щобьі 
успокоити  свои  жінки,  пьітає  ся : чи  я убивъ  мужа  або 
молодця  ? Чи  я допустивъ  ся  якои  збродни  ? Сели  Ка- 
инъ  убивъ  свого  брата  и єсли  Богъ  сказавъ,  що  того, 
кто  бьі  убивъ  Каина,  жде  найтяжша  кара,  то  на  яку 
кару  заслуговавъ  бьі  той,  кто  бн  смйвъ  пбднести  на 
мене  свою  руку,  наколи  я провинивъ  о много  меньше?! 
Або:  Ламехъ  допустивъ  ся  дійстно  убійства  двохъ  лю- 
дей, котрй  на  него  напали  н бтъ  котормхъ  бнъ  въ  обо- 
роні свого  житя  отримавъ  навіть  раньї,  такъ  що  и 
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25.  же  СЕДЛ\кД£САТК  седмицею.  ПоЗНд  же  Ядал\я 

6\г8  женй  СЕОіЬ,  й здче'ншн,  роди  сі^ид:  й 

йл\еновд  ймА  єм^  глаголюціи : воскреси 

БО  ми'к  Бґг  с^мА  дрВгбе  влАІїсти;  Явєла,  єгоже 

26.  оувн  Ка'їик.  Й Сйд^  Бі^сть  сі^ан^ : йменова  же 

нмА  єм§,  йніОся : сен  оупова  призківа'тн  ил\а 
ГХл  БРа. 

Г л а в Д 5. 

0 родоводі  Адама  и єго  потомковъ,  ажь  до  Ноя. 

1.  бїД  книга  бьітТа  челов-Ьча,  вя  онвже  денк 

сотворй  Б(^й  Дда'ма:  по  овраз»  Бжїю  сотжо- 

2.  рй  бгд>  М.^жл  й ЖЕн^  сотворй  нхъ : й влгвй 

а)  нис.  5,  3-8.  б)  Сір.  17,  1.  в)  вьіс,  1,  27.;нис.  9,  6.  Прем. 
Сл.  2,  23. 


струпьі  на  нихъ  позостали.  Жінки  отже  Ламеха  оба- 
вляли  ся,  щобьі  на  ихъ  мужу  кто  зъ  родиньї  тшхъ 
двохъ  людей  не  пбмстивъ  ся  и єго  не  убивъ.  Ламехъ 
успокоює  свои  жінки  кажучи,  що  не  ма  чого  обавляти 
ся,  бо  єсли  Богъ  загрозивъ,  що  ктобьі  убивъ  Каина,  по- 
ганого братоубійцю,  буде  сімкратно  укараньїй,  то  за 
убійство  Ламеха,  котрий  лишь  въ  самообороні  убивъ 
напастникбвъ,  постигла  бьі  убійцю  сімдесять  рази  сімъ 
строгша  кара. 

25.  СЙАХ.  Що  означає:  положений  або  поставле- 
ний, с.  є.  на  містци  убитого  Авля. 

26.  0ж  призківати  й/иА  Г.  Бґа.  Потомки 

вьіродкого  Каина  занимали  ся  земскими  справами,  ре- 
месломъ  и промнеломъ,  бтдаляючи  ся  щоразъ  ббльше 
бтъ  Бога.  Ситъ  же  положивъ  цілу  свою  надію  въ  про- 
славляню  Бога  и вйрнбмъ  бму  служеню. 

1.  0ЇА  книга  БкітЇА.  Ото  єсть  внказъ  родоводу 
тнхъ  потомкбвъ  Адама,  котрй  були  предками  Месій. 

2.  Ддалгх.  Тутъ  єсть  Адамъ  имя  родове,  а не  осо- 
бове ; для  того  пбдъ  тьшъ  одньгаъ  сгадують  ся  тутъ  обоє 
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иук,  и ндр£чі  ИМА  4м^  Ядд'м%,  БК  6нЬЖ£  ДСИк 

3.  сотвори  Поживе  Ж£  Ддалгя,  л’йта  дв'Йст’к 

ТрЙДЕСАТк,  Й роди  СІІНД  ПО  ВЙДУ  СВО£МЬ,  Й 
по  ОБрДЗб  СВО£Мб,  Й НДр£Ч£  ИЛІА  йм^,  Сй/:^%о 

4.  Бі^ШД  Ж£  ДП1£  Яддлювм,  гаЖ£  поживі,  по  6Ж£ 
РОДЙТН  ел\6  СЙДД,^Л’ЙТХ  СЕДМк  сійта,  й роди 

5.  сі^ньї  й дфбри.  Й Бі^шд  вей  ДНІЕ  Пддмовьі,  йже 

поживі,  Л'йта  ДІВАТЬ  сщта  ^ трЙ^ЕСАТЬ,  й оу- 

6.  мрЕ-  Поживі  ЖЕ  Сйда  л'кта  дв'^ст'Ь  пать,  и 

7.  роди  (^піОед : Й поживі  Сй^а,  по  єже  родйти 
ем8  бніОсд,  л4та^  сЕДд^ь  сіута  й сідмь,  й роди 

8.  сійиьі  й дціерн : Й бі^шд  бсн  дніе  Ой^овьі,  л'^та 

9.  ДІВАТЬ  снута  й двднддесать:  й оумрЕ.  Й по- 

а)  Лук.  З,  37.  б)  1.  Кор.  16,  49. 

нашй  прародичі.  Адамъ  въ  Євр.  значить : земньїй,  зъ 
земли  утвореньїй. 

3.  По  ВЙД8  СВОЕМ:^  Й по  бкрдзз  СВОЕМЙ.  Собі  въ 
всемъ  подббного,  а прото  и грішного. 

5.  Л'кта  ДІВАТЬ  сіста  й трйдЕслть.  Були  то  літа 
звнклй  сонічнй,  а не  місячий,  числячй  около  зо  дней, 
якъ  гдекотрй  гадають;  иначе  бо  патріархи  передъ  по- 
топомъ  мали  бьі  уже  діти,  закимъ  бьі  самй  вийшли  зъ 
літъ  дітинньIxъ.  Житє  людей  було  тогда  для  того  такъ 
довге,  понеже  Богъ  хотйвъ,  )цобьі  люди  могли  скорше 
розмножити  ся  и щоби  Божй  науки  и всі  добродійства, 
якй  Богъ  людямъ  оказовавъ,  вірно  переходили  черезъ 
устну  традицію  зъ  поколіня  на  поко.ліне  и дбйшли  въ 
тбмъ  вірнбмь  переданю  ажь  до  того  часу,  коли  би  уже 
могли  св.  мужами  бути  списанй  на  вічну  памятку,  тво- 
рячи основу  св.  віри  по  всі  часи.  До  такъ  довгого  ві- 
ку тогдашннхъ  людей  причинила  ся  такожь  сильна  бу- 
дова тіла,  уміркованє  въ  поживленю,  корнстнй  клима- 
тичнй  бтношеня  при  здоровбмъ,  незбпсованбмъ  воздуху 
и т.  п.  — Адамъ  черезъ  такъ  довге  житє  покутовавъ 
за  свбй  гріxъ  и вірою  лучивъ  тую  покуту  съ  будучими 
заслугами  обіцяного  Месій,  для  того  збставъ  спасеньшъ;. 
подббно  и Ева. 
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живе  бншсй  л'кта  стд  дЕБАТкДЕсдтг,  й родй 

10.  Баїнанд.  Й поживе  Йніусї,  по  ^же  родити 
Каїїіа'на,  л'їітк  СЕДЛів  сіОтк  и пдтпа'дЕсдтг,  й 

11.  роди  сі^ньї  н дцібрн : Й ві^ша  всй  дніЕ  йншсо- 

1 2.  ВВІ,  л'^тя  де'вдтв  сі0т!&  й пдтв : н оулгрЕ.  Й 

ПОЖИВЕ  Каїна'н^  сто  се'длівдесдтк  н роди 

13.  ЛІалЕЛЕнла.  Й поживе  Каїна'пг,  по  6ЖЕ  родити 

МалЕЛЕЙла,  л'ктй  сЦл»в  сіОта  й чЕтйрЕДЕ- 

14.  сдта,  й роди  сі^ньї  й дцієри : Й г.і^ша  всй  дніЕ 
Кдїна'новм,  л'^та  де'вдтв  сшта  й де'сдтв  ; й 

15.  оулірЕ.  Й ПОЖИВЕ  МалЕЛЕЙла  л'^та  стд  шестде- 

16.  сдта  пдтк,  й родй  Іа'рЕда : Й поживе  Мллеле- 

йла,  по  ВЖЕ  родйтн  їа'рЕДа,  л'кта  сЕДлів 

17.  сіОта  н трйдЕСдтк:  н родй  сі^нві  й дцієри.  Й 
Бі^ша  всй  ДНІЕ  МалЕЛЕЙловкі,  л4;та  ослів  сіута 

ЇВ.  й де'вдтвдесдтв  Пі^тв  : н о^лірЕ-  Й поживі  Іа'- 
рЕда,  л4та  стд  шествдес<^тв  двД  : й родй  внцу^’а. 

19.  Й ПОЖИВЕ  іа'рЕда,  по  ^'же  родйтн  єлі§  внио^а, 

20.  л’іта  бсмв  сіута,  й родй  сіінві  й дцієри : Й 
Бі^ша  всй  ДНІЕ  Іа'рЕдовві,  Л'4та^  де'вдтв  сшта  й 

21.  шЕствдЕСАта  два:  н оулірЕ.  Й поживе  йніО^^а 
Л'йта  стд  шЕствдЕсдта  пдтв  й родй  Мад^са'ла: 

22.  Оугодй  ЖЕ  бніу^^а  Еґ8,  й поживе  йиіу;і^а,  по 
ежЕ  родйтн  єлі8  /Иа^8сала,  л’^та  двісті:,  й 

23.  родй  сі^иві  й дцієри : Й Бі^ша  всй  диІЕ  ^иіу- 

24.  ^овві,  л*^та  трйста  шЕствдЕС/їііта  пдтв.  Й 

оугодй  йніу;^а  Бґй,  й не  іувр'кта'шЕсд,  злні  прЕ- 

а)  бвр.  11,  5. 

22.  Оугодй  жі  Провадивъ  святе  жи- 

те,  и тому  подобавъ  ся  Богу. 

24.  Не  іукрНкташбсл.  Св.  Отц'Ь  утверджають,  що 
Енохъ  збставъ  подобно  якъ  познійше  пророкъ  Илія  пе- 
ренесений еще  за  житя  до  неба;  що  оба  тій  святи  му- 
жіЬ  вернуть  на  землю  передъ  кбнцемъ  світа,  щобм 
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25. 

26. 


27. 

28. 

29. 


30. 
Р 

31. 

32. 


ложй  бгд  Й поживі  Ма^8са'лк  л4іт%  ст6 

СсмьдссАтг  сЕдліік,  й роди  /Іалісуа.  Й поживі 
/Иа^!$са'лг,  по  6же  родити  бм§  Лал\І\’а,  л'^т% 
СЕдлИк  сіОт%  Ос/ИкдЕсАтк  два,  й роди  сі^иьі  н 
Дфбри.  Й ш^ша  вен  дніЕ  /Пад^са'ловкі,  гажЕ  по- 
живі, Де'вАТК  СІУТЯ  Й ШЕСТкДЕСАТ^  ДЕ“ 

ВАТк’  й оулірЕ.  Й поживі  Лалі£;^г  л'4тя  стб 
ОсмкДЕсдтк  Осл\к,  й роди  сі^на.  Й иарЕчі  йтд 
єл\§  НіЙЕ,  глд : се'й  ©упокойте  наса  ш д’^ля 
на'шиуг,  й ш ПЕча'лн  р8к%  иа'шнуг,  й ш Зелілй, 
іожЕ  проклД  ГЯ>^  Й поживі  ЛаліЕ'ук,  по 

ежЕ  родити  елі^  НіОа,  л'кта  пАТк  сійт»  й 
ШЕСТкДЕС^^Тг  ПАТк,  Й роди  СІ^ИкІ  Й дцібри  : Й 

Бі^ша  вен  дніЕ  ЛамЕ'у^оБкі,  л4тг  СЕ'дтк  сштя  й 
ПАТкдЕСАТх  три:  й оумрЕ.  Й в'к  НіОе  л'ктж 
ПАТИ  сшта,  й роди  сі^нкі  три,  бй/иа,  Ха'ліа, 
їафЕда.  


а)  1.  Петр.  З,  20.;  Євр.  11,  7,  б)  вьіс.  З,  17.  в)  1.  Пар.  1,  4. 

пропов’Ьдати  Евангеліе  жидамъ  и поганамъ.  (Зр.  Сір, 
44,  6. ; Євр.  11,  5.).^ 

29.  Оій  оупокоитк  ніс*.  Внразъ  Ноє  означає  бт- 
починокъ  и потіху  тьшъ,  що  Ноє  1)  по  потопі  направивъ 
світь,  примиривши  Бога  съ  людьми  бтновленемъ  заві- 
та  съ  Богомъ ; 2)  що  задля  его  праведности  Богъ  по- 
благословивъ  землю  (гл.  8,  21.  и 9,  1.),  такъ  що  она 
бтъ  того  часу  стала  ся  при  меньшихъ  трудахъ  чолові- 
ка ббльше  урожайною ; 3)  що  вьшайшовъ  плугъ  и други 
рбльничй  знарядьі,  улегшуючй  управу  рбли ; 4)  що  бувъ 
одннмъ  зъ  предкбвъ  Месій,  котрому  завдячуомъ  най- 
ббльшій  миръ  и потіху  и ціле  наше  спасеніє. 

32,  Й В'Ь  НіОе  Л'£та  ПАТИ  сшт*.  Передъ  тимъ  мбгъ 
Ноє  мати  діти,  котрй  може  уже  померли ; ту  говорить 
ся  тблько  о сьшахъ  его  Симі,  Хамі  и Яфєті,  котрй 
«му  народили  ся,  коли  бнъ  уже  мавь  500  літь  житя. 
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Г л а к а 6. 

О загальнбмъ  упадку  обьіча^вь  и о будов-Ь  ковчега 
черезъ  Моя. 

1.  Й Бі^сть.  бгда  начаша  чЕлов'^цкі  мнозн  вківа'т» 

2.  на  3£л\лн,  н Афери  родйшасА  нл\% : БнД'квшЕ 

Ж£  СібнОВЕ  ВЖЇН  ДфЄрН  ЧЕЛОВ'^ЧН,  ІЗКО  ДОБрМ 
СЙТК,  ^ПОАШа  СЕБ'к  женві  Л всжуж,  ЙЖЕ  йз- 

3.  вра'ша.  И рЕче  ГХк  Бґа : не  йл\атв  АХ"^  ^іой 

прЕВьіва'ти  в%  чЕлов'кц'к^^г  смуг  во  в'ккк,  зані 
с8тк  плотк:  вйд^^та  же  дміе  и\ъ  лжтх  ,стб 

а)  Второз.  14,  1.;  1.  Іоа.  З,  1.  б)  Мат.  24,  38.  в)  Діян.  7,  41, 
г)  Гал.  5,  16.  д)  1.  Петр.  8,  20. 

1»  Начаша  чмов^цкі  алнози  Бківати.  Впередъ  уже 
начали  були  розмножувати  ся,  но  ту  бсть  бес'Ьда  о роз- 
множеню  людей  въ  незмірне  множество,  съ  котрьшъ 
росло  и збпсуте  обьтча^въ. 

2.  ййджкшв  Жб  сшноис  кжїи  Афери  чмокНкчи.  По- 
томка1\1ъ  Сита  було  надаване  имя  сьшбвъ  Божихъ  задля 
богоугодного  ихъ  житя,  задля  праведности,  на  котрбй 
бтбивавъ  ся  образъ  Божій.  Противно  потомкбвъ  Каина 
назьівано  сьінами  чоловічими,  бо  послідуючи  тблько 
своей  збпсутбй  волі,  провадили  жите  світове,  безбож- 
не. — Докрм.  Краснй. — ІІоАша  сїкіі  жбмкі  и пр.  Оии 
вьібирали  собі  лишь  краснй  жінки,  послідуючи  сво- 
имъ  похотямъ  а не  оглядаючи  ся  на  честноту  своихъ 
жінокъ  и на  волю  Божу. 

3,  йл\атк  ллой  прсккічати.  Богъ  душу 

людску  називає  своимъ  духомъ,  бо  сотворяючн  чоло^^і- 
ка,  дунувъ  въ  лице  его  духа  живота;  називає  ю сво- 
имъ духомъ  єще  длятого,  понеже  може  ю,  коли  хоче, 
съ  тілоI>IЪ  розлучити.  Зр.  Еккл.  12,  7.  А такъ,  коли 
Богъ  говорить,  що  не  буде  мешкавъ  бго  Духъ  въ  лю- 
дяхъ  на  віки,  то  хоче  тнмъ  сказати,  що  не  може  уже 
довше  терпіти  людей  и дивити  ся  на  ихъ  беззаконія, 
що  отже  лишить  имъ  єще  якійсь  часъ  до  попра- 
ви, а скоро  они  зъ  того  часу  не  скористають  и 
не  опамятають  ся,  скоро  ихъ  поправа  не  наступить, 
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4.  двадЕСАТк-  Йсполйни  же  б<^Х’3  на  ЗЕ/Илн  вк  дни' 
онкі : й потбліа,  єгда  в^^ождауЗ  сЕінове  вжїи 

дфЕ'рЕт^  чЕлов'кчЕскнл\%,  й ражда'у^З  себ*Ь  : 
тій  бА^^  исполини,  иже  ш в-йка,  ЧЕЛОВ’к'цЬІ  ЙМЕ- 

5.  нйтїи-  Бнд-йвк  ЖЕ  Еґа,  гаки;  оч^ліножишасА 

Бли;Бкі  чЕлов'ккшв^  на  ЗЕман : и вс/^кг.  іюлікі' 

шЛі^Етк  в%  срц'к  свое'лі%  прилежни;  на  влад  во 

6.  всА  днй.  Й пол\і^слн  Бг'ж,  гаки;  сотвори  чЕло- 

7.  в"кка  на  ЗЕлілй,  и разл\!Йсли>  Й рече  Бгх  : по- 

трЕБЛК)  ЧЕЛОКІСКа,  еГОЖЕ  СОТЕОрЙ^Й,  и;  лиці  ЗЕ- 
лілй,  ш чЕлок'кка  ^Да'жЕ  до  скотД,  й и)  гада 
да'жЕ  до  птйцх  НБНкіуіл:  занЕ  разлийсли^ї^, 

8.  гаки;  сотворй\-і  /X.  НіОе  же  іОкр-ктЕ  влгода'тк 

а)  Вар.  З,  26.;  Прем.  14,  6.;  Сір.  16,  8.  б)  Мат.  15,  19.  в)  1. 
Цар.  15,  11, 

укарае  ихъ  погибелію.  — З^нв  с8тк  плотк.  Бо  зъ  випьі 
СВ06И  люди  до  того  допровадили,  що  уже  СКЛОННЬІМИ  и 
спосббньїми  стали  ся  тблько  до  річей  т^лесннхъ,  яко- 
бьі  не  було  уже  въ  нихъ  розумнои  душі.  — Л'ктзь  сто 
двадссАТк.  Будуть  мали  120  літъ  часу  до  поправьі,  за- 
кимъ  наступить  кара. 

4.  Исполини.  Люди  незвиклого  росту  и сильі,^^а  при 
тбмъ  гордй  и затверділй  въ  своихъ  гріхахь.  — Иже  ш 
ЧІЛОв4цкІ  ЙМІНЙТЇИ,  И потомки  ПОХОДЯЧЙ  зъ  ТЬ1ХЪ 
супружествъ  стали  ся  рбвно  сильними  якъ  и ихъ  предки 
але  и рбвно  славними  зъ  розпусти  и затверділости. 

6.  Й полАЙсли  Бґх.  Мовъ  би  жалуючи  того,  що 
сотворивъ  чоловіка,  котрий  замість  бму  служити,  во- 
лю вго  виповняти,  свонвіи  гріхами  вго  ображає  и 
бтъ  Него  бтдаляе  ся.  Богъ  ніколи  не  жалує  того,  що 
разъ  зділавъ,  бо  єсть  неошибочннй  и небтмінньїй,  но 
ту  св.  Письмо  виражає  ся  о Бозі  въ  спосббъ  людскій, 
або  черезъ  т.  зв,  антропопатію. 

7.  Зане  раз/шісли)^х.  Зри  ст.  6. 

8.  НіОї  же  і0кр"ктб  клгодагк.  Лишь  Ноя  сподобавъ 
собі  Богъ  задля  єго  праведности  (бвр.  4,  16  ; 2.  Тим. 

18.)  и постановивъ  пощадити  єго. 
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пр{д%  Бголіі.  Оїа  жї  бкітїа  Ншсвд: 

9.  НіОе  ЧЛБ'к'кЯ  пр4Б{Д{нг,  СОБЕрШЕНК  О^ІІ  Б%  рОД'к 

10.  СВ0Е4ЇЙ,  Вгі5  оггоди  Нііе.  Роди  же  Ні&е  три 

11.  Сі^нкі,  Ойліа,  Хали»,  Іа'фЕДа.  Растл'к'сд  же  зе- 
л*.ДА  прЕД%  Б Родії,  н наиблннсА  ЗЕДілД  нЕпра'в- 

12.  ДК1.  Й ВИДІ!  Бгї  ЗЕіИліо,  й в'к  растд'к'нна: 

Зкіи  рлстлй  БСАка  плотв  п^тв  свой  на  ЗЕДілй- 

13.  Й РЕЧЕ  ГДв  Бґя  Ніию:  БрЕ'діА  всдкагіу  чЕло- 

ВІЇка  ПРЇНДЕ  ПрЕДЇ  Д1А,  іакш  Йсподннса  зеділА 
нЕпра'вдві  (V  н се  д.зї  погБблк)  іі\’ї  н зе'~ 

14.  млю.  ботБорн  оуво  сЕБ'к  кобче'гї  (&  дре'вї  не- 
гнї(6і|ін)^ї  чЕтвЕроЗголнкі\'ї : гнФздл  сотворишн 
ва  ковчЕЗ’к,  й посмолйшн  єгд  вн^трв}ід!І  й вніг- 

а)  Сір.  44,  17.  б)  1.  Петр.  З,  20.;  2.  Петр.  2,  5. 

9.  Ба  РОдНі  СКС6МХ.  Межи  людьми  свого  віку,  С.  6, 
%въ  совершеннійшій  бтъ  вс^Ьхъ  людей,  котрй  ТОГДЬІ 
жили.  — Бг8  о\*>одй  НіУі.  Зр.  вьіс.  гл.  5,  22, 

11.  Растл^ксл  Ж(?  з^мл^і.  Збпсовала  ся;  есть-то  ме- 
тонимія  замість : мешканці  земли. 

12.  БсАка  плотк.  Всі  люди.  Зр.  Ис.  40,  5.  — ПЗть. 
ской.  С.  е.  спосббъ  житя,  котрьій  лишь  ТОГДЬІ  єсть  до- 
брьій,  коли  йде  за  проводомъ  розуму  и Божого  закона. 

13.  Брбд/ііЛ  ксАкаги;  чмок^кка  поїйдв  пр^да  л\а. 

Надбйшовъ  уже  часъ,  мною  постановленьїй,  іцобьі  вигу- 
бити людей  и звірята. 

14.  Кокчсгх.  Не  бувъ-то  отже  властивий  кора- 
бель, але  бувъ  то  будннокъ,  маючій  видъ  поздовжно- 
го  чотнробоку  ; бути  може,  що  спбдъ  єго  бувъ  на  взбръ 
корабля  зводистьій,  бо  иначе  не  мбгъ  би  волнамъ  опер- 
ти ся,  мбгъ  би  легко  вивернути  ся.  — (ї)  дрска  н^гнї- 
іоціи)^а  чстк{роВг6лнкі)('а.  Зъ  дерева  кедрового  ^ або  вь 
загалі  зъ  дерева  живичного,  тесаного.  — Гн'кзда  сс- 
ткорйши.  Були-то  отже  мали  стаєнки  и клітки,  пороб- 
ленії внутрь  цілого  ковчега,  бтповідно  потребамъ  вся- 
кого рода  звірятъ. 
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15.  сліолок».  Й та'кш  сстворнши  ковчегк:  тре^^х 
сіОті  лактїй  долгота  ковчега,  н пАтйдесдт» 
лактеїі  широта,  й трндесдтн  лакте'н  висота  4г0о. 

16.  бовнра'д  сводолгг  сотворйшн  ковчегк,  й вя  ла'~ 
коть  свершйши  бгд  свійше : дверк  же  ковчега 
сотворйшн  ш странкі : и^внта'аифа  двокриОвна  й 

17.  трекріОнна  сотворйшн  ва  нелгк.  Яза  же  сі 
навед^  потопя,  водЗ  на  зе'л\лк>,  погЗвйтн  всАкі$ 
паотк,  вя  не'нже  єстк  д^)^я  жйзнн  подя^  нвселія: 

18.  н єлнка  сЗтк  на  зетлн,  сконча'ютсд.  Й поста'- 
Блю  зав'ктя  жон  ся  тобою  : внйдешн  же  вя 
ковче'гя  т^,  н сійнове  твон,  и жена  твоД,  й 

19.  Ж6НКІ  скініОвя  твой^^я  ся  ТОБОЮ.  И (V  вск^я 
скотшЕЯ,  й (і)  вс'к’^я  гадя,  й ш вс'куя  зв'Ьрей, 
й IV  всАКЇ/А  плоти,  два  два  ш есіі^я  введе'- 
шп  вя  ковче'гя,  да  пнта'ешн  ся  совою : жЗжескїй 

20.  полъ  Й женскїй  В$Д8Т!&.  (х)  птщ%  перна- 

а)  Пс.  23,  10.  б)  нис.  7,  9, 


15.  сиітх  лактей  и пр.  Цізльїй  отже  объев1ъ 
ковчега  вшносивъ  450.000  лбкт'Ьвъ  кубичнмхъ. 

16.  ОоБирІА  сводоліх...  сешше.  Дахъ  ковчега  бтъ 
берегбвъ  къ  середині  нехай  буде  дуже  мало  пбднесе- 
ньій,  такъ  щобьі  ціла  єго  похилбеть  бтъ  верху  до  бере- 
гбвъ не  мала  ббльше  надъ  локоть.  — Окиталиіра.  Ком- 
натки  на  складьц  спижарні  и другого  рода  комбрки 
були  устроени  на  першбмъ  и другбмъ  поверсі  ковчега. 

18.  И постакаю  зав^тх  /ибй  сх  токово.  Запоручаш 
тобі  твоє  и твоеи  родини  спасеніб,  возму  тебе  пбдъ 
мою  опіку.  — Бнпдбши  же  вх  ковчегх...  сх  токово.  За- 
поручаю  тобі  твоє  и твоеи  родини  спасеніе,  возму  тебе 
пвдъ  мою  опіку.  — Бнндеши  же  вх  ковчегх...  сх  то- 
ково. Бери  зъ  Ноя  приміръ  праведности  и учи  ся  въ 
богоугоднбмъ  житю  прибігати  до  І.  Христа  и бго  св. 
Церкви,  ковчега  спасенія  ; тогда  и ти  подббно  Ною  уй- 
дешь  кари  Божои. 

20.  БніідЬтх  кх  теві.  Прійдуть  до  тебе  добровбль- 
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ткіуж  по  родЗ,  н ш скотіОва  по  родЗ,  й 

о»  всії^^а  гадійва  пблзаюцін^І^а  по  зеліліі  по  ро- 
ді} й;^а,  два  дві  а»  вскуа  внйді^та  ка  тїв'к, 
пнтдтнсА  са  товбю,  м8жескїй  пола  й ЖЕнскїн. 

21.  Тьі  ЖЕ  возліп  СЕБ-к  ш вс'^'^а  вра'шЕна,  іажЕ  н- 
л»атЕ  йсти,  й совЕрЕ'ши  ка  сев-Ь,  й вйд8та  тев-Ь 

22.  й оньіл\а  вра'шно.  Й сотвори  НшЕ  всд>  блнка 
запов'^да  Гдк  Ега,  та'кіу  сотвори. 


Г л а в а 7. 

0 вход^  Ноя  до  ковчега  и о потопі. 

1.  И РЕЧЕ  Бга  ка  Нійіо : вніідп  ткі  й ве'сь. 
дол^а  ткоіі  ва  ковчЕ'га,  йки>  тА  _вйд'к)^а  пра'- 

2.  вЕДна  прЕдолшбю  ва  рбд’к  сЕ'та.  скот^ва  же 
чйсткі\’а  ввЕдіі  ка  СЕВ’к  СЕдлгь.  седлак.,  м^жескїй 

а)  нис.  7,  5.  б)  ввр.  11,  7.;  2.  Петр.  2,  5. 

НО;  черезъ  особлившій  инстинктЪ;  наданьїй  имъ  бтъ 
Бога. 

2.  вЦл\к  ссдл\к.  По  с'1)мъ  паръ  т.  в.  с^Ьмъ  самц'йвъ 
и с-Ьмъ  самиць.  — Дка  дві.  По  парі,  самця  и савіицю. 
Заслугуе  се  на  увагу,  що  Ное  мавъ  взяти  до  ковчега 
зъ  звЪрятъ  служачнхъ  до  ^Ьдженя  по  С'ймъ  паръ  кож- 
дого  рода;  зъ  иншихъ  же  звйрятъ  лишь  по  однбй  пар'й. 
Въ  той  спосббъ  було  забезпечене  дальше  множене  ся 
зв-Ьрятъ  -1Ьд11Ь1ХЪ;  а заразомъ  и удержане  Ноя  и его  ро- 
дини при  житю  въ  часі  потопа.  Зъ  тогО;  що  тутъ  ро- 
бить Богъ  рбжницю  межи  звірятами  чистими  и нечис- 
тими безъ  близшого  поясненя;  можна  заключатИ;  що 
ідженє  мяса  було  уже  бтъ  давна  въ  уживаню.  Тблько 
черезъ  довшій  протягъ  часу  могла  виробити  ся  практи- 
ка, котрй  звірята  можна  уважати  яко  чисти  и . до  і- 
дженя  придатнй  а котрй  нітъ.  — Ковчегъ  бувъ  образомъ 
ЦерквИ;  Ное  — І.  Христа;  звірята  чистй  и нечистй  — 
праведннхъ  и грішникбвъ. 
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пола  н жемскїп : (V  скотшва  же  нечйсткії^а  два 

3.  два,  ліЗжескїп  пола  й жінскін»  Й и)  птица  нї- 
БЕСНкі^а  чйсткіуа  седагь  седмь;  мЙжескїн  пола 
и ЖЕнскїп:  н Сї»  вс’к\*а  птица  нбчйстьіуа  дв’Ь 
дв'Ь,  ляЗЖЕскїп  пола  й женскїп,  прЕпнта'ти  сйл\А 

4.  по  всЕЙ  ЗЕл\ли-  бціЕ  во  днЕи  се'дліь,  лза  НаВЕД^ 
ДОЖДЬ  на  Зе'ліЛЮ  ЧЕТІ^рЕДЕСДТк  ДНЕ'Й  Й ЧЕТІ^рЕ- 
ДЕСДТк  НОфЕЙ:  Й ПОТрЕБЛК)  ВСАКОЕ  ВОСТа'нЇЕ,  ЄЖЕ 

5.  сотворй^і^а,  IV  лица  есеа  зелілй  И сотвори  Нше 

6.  ЕСА,  єлйка  заповісда  ГДі».  Еґа.  НиІЕ  же  в^к 
Л'кта  ШЕСТИ  сцЗта,  й потопа  водньїй  вкіств,  на 

1.  ЗЕМЛЙ.  БнЙДЕ  же  НшЕ,  Й Сі^ПОВЕ  егш,  Й ЖЕНа 
егш,  й жбніи  сьіниіва  егш  са  нйл\а  ва  ковчЕга, 

8.  водм  ра'дн  потопа.  Й ш птица  чйстьі^^а,  й ш 
птйца  нЕчйстм^іса,  й Сі»  скшта  чйстмуа,  й її» 
скшта  нЕчйстм\*а,  (й  її»  зв'ЬрЕ'й)  й Сі>  вс'кі^а  га- 

9.  дшва  прЕслімка'юфнх'СА  по  ЗЕлілй-  Два  два 
внидоша  ка  Ніі»ю  ва  ковчЕга,  ліЗжескїй  пола  й 

10.  же'нскїй,  гакожЕ  запов-к'да  (Гдк)  Бг*а  НіОю.  Й 
Бі^сть.  по  СЕДлій  ДНЕДа,  й вода  потопнад  ві^стк 

11.  на  ЗЕМлн.  Ба  шестксотное  лііто  ва  житій  Нш- 
ЕВ'к,  Бтора'гш  ліца,  ва  два'дЕС/АТК  седлнСій  де'нь 

а)  Мат.  2І,  37-39  ; Лук.  17,  26-27.;  1.  Петр.З,  20.  б)  вьіс- 6,  19. 

4.  вці0  ко  ДНІЙ  сід^ик.  Богъ  додавъ  сЬмъ  дней  по 
надъ  часъ  вьіспіе  поданий^  щобьі  люди  хоть  въ  тбмъ 
посл^йднбмъ  тьіжни  начали  покутовати,  видячи  уже  го- 
товий ковчегъ  Ноя  и тммъ  ббльше  перенявши  ся  бояз- 
нею  передъ  Божою  грозьбою.  — ЦсАкос  костанї^  Всяке 
сотворіне,  що  стоить  п ходить  на  земли. 

9.  ДвД  дві.  Т.  е.  парами  по  двоє. 

11.  Втерагц;  ллца.  С.  е.  Листопада.  Передъ  вьі- 
ходомъ  Израильтянъ  зъ  Египту  начинали  жидьі  свбй 
рбкъ  съ  м^сяцемъ  жовтнемъ,  званьпмъ  у нихъ  пбзн'Ьй- 
ше  Тишрі;  по  виході  зъ  Египту  начинавъ  ся  у нихъ 
рбкъ  бтъ  місяця  ЦВІТНЯ,  званого  у нихъ  Низанъ.  — 
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лгГіа,  вк  д{нв  тон  развбрзошлсд  вен  нстбчнн- 
12.  цьі  БЕЗДньї,  н ;слДвн  нбнкіа  С&вЕрзбшасА*  И 
ВІ^СТк  ДОЖДЬ.  на  3£Л\ЛЮ  ЧЕТІ^рЕДЕСАТк  ДНЕМ,  Н 
18.  ЧЕТІ^рЕДЕСАТЬ  НОЦІе'н.  ДЕНЬ^  ТОЙ  ВННДЕ  НшЕ. 

Сйл\х,  Хллхъ.,  Іа'фЕог  сійнове  Ншевкі.  н ЖЕна 
Ни^Ева,  н три  ЖЕНкі  скіншвіі  єгОо  съ  ннмг  вк 

14.  КОВЧЕГИ.:  И вен  зв'йрЇЕ  зеіШіін  по  р6д{5,  й вей 
скотн  по  род^,  н всАКЇн  га'ди  двйж^фїнсА  на 
3£л\ай  по  родд,  н всАкаА  птнца  пЕрна'тад  по 

15.  род($  скоЕм^.  Бнидоша  ки  Мимо  ви  ковчеги  два 
два,  МіІжЕСКЇЙ  поли  Й ЖЕНСКЇН  IV  ВСДКЇА  плоти, 

16.  ви  НЕНЖЕ  єсть,  дзуи  ЖНВОТНЬІН  : Й В^^ОДАЦІЛА 

ЛІ^ЖЕСКЇН  поли  Й Же'нСКЇН,  IV  ВСАКЇД  ПЛОТИ  ВНИ- 
дбша  ки  Ни;ю  ви  ковче'ги,  @кож£  заповяда 

Вги  Ншю : й затвори  Г^ь  Бги  ковчеги 

17.  (ОенФ.  егОо.  Й ВІ^СТк  потопи  ЧЕТііірЕДЕСАТЬ  ДНЕИ? 
Й ЧЕТІ^ІрЕДЕСАТЬ  НОЦІе'н  На  ЗЕЛІЛЙ,  Й ОуМнбжНСА 

18.  вода,  Й ВЗ^  ковче'ги,  Й ВОЗБМСНСА  (V  ЗЕЛ\ЛЙ;  Й 
возліога'шЕ  вода,  й оумножа'шЕСА  з'ЬлОо  на  3£- 

а)  Притч.  8,  29.  б)  4.  Цар.  7,  2.  в)  вьіс.  6,  19—20. 

РазвсрзбшдсА  и іір.  Въ  внутри  землн  укрьітй  водьі  злу- 
чили ся  съ  моремъ  и съ  дощемъ,  щобьі  заляти  землю. 
— ХдАки  нвнк1/Л  швфзбшасА.  всть  - то  образове 
представлене  незвиклого  дощу.  Ото  бнъ  бувъ  такъ  ве- 
ликій, вода  такими  надзвичайними  струями  лята  ся  на 
землю,  що  здавало  ся,  якобьі  всЬ  опусти  небесни  (х'лд- 
ки-ворота),  встримуючй  воду,  наразъ  отворили  ся.  Сно- 
сббъ  сей  представленя  єсть  властивий  св.  Письму,  ко- 
тре говорить,  що  небо  отвирае  ся,  коли  дощь  падає, 
а замикає  ся,  коли  єсть  посуха.  (Лук.  4,  25.) 

16.  И затвори  Г.  Вґх  ковчегх  швн'Ь  бгц).  Понеже 
Ноє  не  мбгъ  шпарьі  дверей  изъ  вн'Ь  смолою  позаліплю- 
вати, то  за  старанемъ  Божимъ  стало  ся,  що  вода  тими 
шпарами  не  втискала  ся  до  ковчега,  бсть  ту  отже  зновь 
образове  представлене,  яко  би  самъ  Богъ  замкиувъ  две- 
рі ковчега  и такъ  внручивъ  Поя. 
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19.  іИлн,  н ноша'шЕСА  ковч£гг>  вод^.  Бода 

возл\ога'шЕ  з-каш  В'клш  на  ЗЕмлй : и покрій  всЛ 

20.  гбркі  ВЬІСШКЇА,  ІаЖЕ  ПОДЯ  НЕБЕСЕ'тЯ  : Пать- 

НІДЕСАТЬ.  ЛаКТЕЙ  Г0р4;  ВОЗВІЙСИСА  вода,  А покрм 

21.  ВСА  гбрьі  БМСіОкЇА-  Й оумре  ВСАКаА  плотв  двй- 
ж^фдАСА  на  ЗЕЛ\лн,  птнц%  н скотшвг,  н зв'ЬрЕ'н. 
А ВСАКЇН  Га'Д'Л  ДВИЖІ^фїНСА  по  ЗЕЛ1ЛН,  А ВСАКЇМ 

22.  чЕлов'кк%.  Й всА  блика  Гш!$тг;  дм)і^а'нЇЕ  жизнн, 

23.  А ВСЕ,  ЄЖЕ  Б'к  на  СІ$ШИ,  ОулірЕ.  Й ПОТрЕБЙСА 
ВСАКОЕ  ВОСТІНЇЕ,  ^'ЖЕ  ВАШЕ  НЛ  ЛИЦ-й  ВСЕА  ЗЕЛІЛЙ, 

ш чЕлов'к'ка  даЖЕ  до  скота,  н гадшвг,  А птйцк 
неве'сньі;^^,  н потрЕБЙшасА  и>  ЗЕлілй:  А шста 

24.  НшЕ  ЄДЙНЯ,  А НЖЕ  ся  НЙМЯ  ВЯ  КОВЧЕЗ’к  Й ВОЗ- 
ві^снсА  вода  на'дя  зелілею  дне'н  сто  патьдесатя. 


Глава  8. 

О опаданю  водьі  потопу,  вьіходк  Ноя  зъ  ковчега  и о єго 

жертвк. 

1.  Й поліАН^  Бґя  Нша,  й вса  зв-кри,  А вса' 

СКОТВІ,  А ВСА  ПТЙЦКІ,  И ВСА  Га'дві  ІІрЕСЛІВІКа'ю- 
Ц1ВІАСА,  блйка  Б'к'уіі  ся  нйл\я  вя  ковчЕЗ'к : А 
иавЕДЕ  Бг^я  Д%я  на  .зе'лілю,  А преста  вода. 

2.  ^ заключйшасА  йстбчннцві  бе'зднкі,  ^А  )^лАви 
8.  нвнвіА  : А оудЕржа'сА  дождв  ш нвсе;  Й вспатв 

пойдЕ  вода  ндЬфаА  С&  ЗЕтлй : н оі^'лаалАШЕСА 

а)  Прем.  10,  4 ; 1.  Петр.  З,  20.  б)  Пс.  111,  6.  в)  внс.  7,  11. 

20.  ПАТкнддкАТк  лактж  и пр.  Вода  о патьнай- 
цять  лбкт^въ  перевьісшала  найвьісшй  горьі,  такъ  що 
никто  зъ  людей  ани  жадне  звізря  не  могли  навіть  на 
такъ  вшсокихъ  горахъ  спасти  ся. 

3.  И кспАТк  пойд?  кода  и пр.  Коли  дощь  пере- 
ставъ  падатщ  коли  начавъ  віяти  сухій  вітеръ  (ст.  1.)^ 


БьітїА' 
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4.  вода  по  ст’к  патйдєсати^і^х  Ди*Х^*  Й 

КОВЧЕГК  Вї  Л^^САЦЇЬ  ССДЛІіиН  ВХ  ДВа'ДїСАТВ  сед- 

5.  лпій  дїнк  лїца,  на  горах"!!  Лрара'тскиуа-  Воді 
же  оу^х'одАїци  оуліалдшесА  да'же  до  дїСАтаги; 
іица  : н вя  десДтьін  ліи%,  пірвмн  день  л\ца, 

6.  іавНШаСА  ВЕрсЙ  ГШрХ-  Й ВІОСТЬ  по  ЧЕТЙрЕДЕСАТНуа 
дне;^^  (Ове'рзе  НіОе  оконце  ковчегл  єже  сотвори: 

7.  Й послі  вра'нл  вйд'кти,  аіцЕ  оустйпйла  вода 
ІО  лица  ЗЕлілн,  й йзшЕда  не  возвратйсА,  дон- 

8-  ДЇЖЕ  ЙЗСАЧЕ  вода  ЗЕЛглЙ.  Й послі  гол!5вйцЗ  по 
не'іИї;  вйд'кти,  афЕ  оустЗпйла  вода  Сї»  лиці  3£- 

9.  л»лй.  Й НЕ  іувр'Ьтшн  голі$вйца  покоа  нога'ліа 

а)  брем  51,  27. 

тогда  начала  такожь  уступати  вода  зъ  земля  по  части 
до  иншихъ  передъ  потоаомъ  безводнмхъ  пропастей. 

4.  Й с4дс.  Недвижимо  осйвъ,  коли  уже  ВОДЬІ  зни- 

жили  ся,  но  еще  не  уступили  (ст.  5.)  зъ  вершкбвъ  гбръ, 
— ЕкЪ  с£Ал\мй.  Не  бтъ  початку  потопа,  але 

бтъ  початку  року,  якъ  се  видимъ  зъ  ст.  13  и сл.  — На 
гораух  Йра0атски]('х.  Пбсл.ч  мніня  гдекотрнхъ  єсть  то 
часть  гбръ  Таврбвскихъ. 

5.  До  д^сАтагш  мцл.  С.  е.  до  місяця  Липня. 

6.  По  ч1Тк1р^дгсАти)^х  днс^^х,  Числячи  бтъ  часу, 
коли  дали  ся  видіти  вершки  гбръ. 

7.  И йзшіда;  т козкратйсА.  Крукъ  вьшущеннй  зъ 
ковчега  щоразъ  ббльше  бтдалявъ  ся  бтъ  него  и не  вер- 
тавъ.  На  горахъ,  хоть  вщ;е  воднистнхъ,  находивъ  бнъ 
стерва,  котрими  жививъ  ся.  Подббно  чоловйкъ  змьісло- 
вьій,  попристаючи  на  марнбмъ  щастю  зммсловьГхъ  роз- 
кошей, не  спішить  съ  поворотомъ  до  Церкви  и благо- 
дати  Христовои.  Дондсжб  йзсачг  вод^  з«/илй.  Се  не 
значить,  що  по  осушеню  земли  крукъ  вернувъ  до  ков- 
чега ; бнъ  лишивъ  ся  уже  поза  ковчегомъ.  Зри  подббне 
ужите  слова  „дондвже^^  Мат.  1,.25. 

9.  Ногаліа  скои^иа.  Бо  всі  містця  були  єще  боло- 
тнистй.  — По  всш8  анцй  в«А  з^/илй.  Вершки  гбръ  уже 
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СБОнліа,  БОЗврдтйсА  н£мЗ  вг  ковчігг,  іакш 
вода  б.4ш£  по  вс£лг^  лиц§  вс£^  3£лглй : й про- 
стора р!$к8  своіЬ,  прїДта  10,  й вн£с£  іо  ка  себ'І^ 

10.  ва  ковчОга:  Й пр£лі£длива  йціі  ^сОдть.  диОй, 

11.  па'кн  посла  голЗвнц^  нза  ковчОга.  Й возвратйсд 
ка  н£лі^  голЗБЙца  ка  вЕч£рЗ,  и йм-^аше  сЗчІца 
ма'слнчЕна  са  лйствЇЕл^а  ва  оуст'й^^а  свой^а:  й 
позна  Ни’Е,  іаки;  о^ст8пй  вода  (&  лица  3£лглн> 

12.  П прЕМЕдлнва  6Ц1Е  СЕдть  днем  дрЗгйуа,  па'кн 
посла  гол8вйц^,^й  не  приложи  возвратйтнсА  ка 

13.  нЕмЗ  потома-  Й ві^сть  ва  пе'рвое  й шествс^тное 
л*Ьто  житїД  НшЕва,  ва  ПЕ'рвкій  де'нк  пЕрвагію 
ЛЕца,  йзсАЧЕ  вода  (V  лица  3£л\лн : й ^крм  НіОе 
покрова  ьовче'гл,  єг^же  сотвори  й вйд'к,  (акш 

14.  йзсАЧЕ  вода  СО  лні^а  ЗЕлілй.  Па  м'ксдца  же 
вторуй,  ва  два'дЕсАть.  сЕдл\і^й  де'нь  лг'ксдца 

15.  нзсшЕ  ЗЕлиД.  Й РЕЧЕ  Бга  Пноевн,  гл<%  ; 

16.  Йзіодн  йза  КОВЧЕ'га  ТКІ,  Й ЖЕНа  ТВОД,  Й СІ^НОВЕ 

17.  твой,  й Ж6НКІ  скініОва  твой^’а  са  тобою.  Й 

БсД  зв'^ри  єлйцкі  сЗтк  са  тобою,  й всДк^  плоть, 
ш птйца  да'жЕ  до  скотіОва,  й всДка  га'да  двй- 
ЖЗЦЕЇЙСА  по  ЗЕЛІЛН  ЙЗВЕДЙ  са  СОБОЮ  : й ра- 

18.  СТНТЕСА  Й ЛІнбжиТЕСА  Иа  ЗЕЛІлЙ-  Й ЙЗІ^ДЕ  НшЕ,. 


а)  вис.  1,  28 ; нис.  9,  1 и 7. 

внставали  зъ  водьі,  але  долинн  и рбвниньї  були  еще 
залянй  водою. 

10.  ПрЕМЕДлива.  Пождавши. 

11.  Ка  ВЕЧЕрЗ.  Черезъ  цілий  день  уже  находи.ла 
для  себе  поживленє. 

13.  ПЕрвагш  лмца.  Нашого  жовтня,  понеже  Изра- 
ильтяне  напинали  передъ  виходомъ  зъ  вгипта  рбкъ  осе- 
нею.  Зри  2.  Мойс.  12,  2. 

14.  Ва  лл'ксАца  же  вторшн  и пр.  Потопъ  тревавъ 
отже  черезъ  ці.льій  рбкъ.  Зри  гл.  7,  11. 


Бмтїа- 
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н Ж£на  єги»,  н сі^нове  бгОи,  н жбнм  скініОв!^ 

19.  ЄГ№  С2  нйл\к : Й вен  ЗВ'^рЇЕ,  н вен  скоти,  н 

БСА  ПТНЦМ,  Н ВСА  ГаДМ  ДКНЖ8фКІДСА  по  р6ді$ 

20.  сво£л\§  н*і  зелїлй,  нзкідошд  изх  ковчега.  Й созда 

НіОе  ЖІрТВ£НННК%  Г^ВН  : Н ВЗА  <&  ВС'к';^^  ско- 

тшвя»  чйсткіук,  н Се  Есйуа  птица  чйстмуа,  й 

21.  вознесе  во  Бсесожженїе  на  жертвенника-  И ісбона 

коню  Блгоі$уа'нЇА,  н рече  ГХв  Вґа,  разміі' 
слива:  не  прнлож^  ктоаа^  проклАТН  зелілю  за 
д'ЬлЗ  члв-^ческаА  : зане  прил'кжйта  полікішле- 

нїе  члв'йк»  прил'кжнії)  на  влад  и»  юности  еги» : 
не  прнложЗ  оуво  ктолі^  поразйти  всАКі^ю  плотв 

а)  вшс.  6,  5 ; б)  Мат.  15,  19. 

19.  По  р6д8  сво(мВ.  Т.  Є.  кождьій  самець  съ  сами- 
цею тогоже  рода. 

21.  И шконА  Гдь.  Говорить  ся  ту  посла  звьі- 
чаю  людского  о Возі.  Гадка  єсть  така : Дуже  подобала 
ся  Богу  жертва  Ноя^  якъ  подобає  ся  чоловікови  благо- 
вонньїй  запахъ.  Подобала  ся  же  Богу  тая  жертва  для- 
того,  понеже  Ное  прин^съ  ю съ  серцемъ  побожншмъ 
найббльшои  вдячности  за  вьібавлене  бтъ  потопу  своє  и 
ЦІЛОИ  СВОЄИ  родиньь  — ПрОКЛАТИ  ЗШДЮ*  Не  буду  бблЬ" 
ше  шкодивъ  землі  потопомъ.  Се  приречене  зділавь 
Богъ  въ  часі  богоугоднои  жертви  Ноя,  котра  бттакъ 
мала  спасительнй  наслідки.  Тая  жертва  була  пбсля  на- 
уки св.  Отцівъ,  подббно  якъ  прочй  жертви  Ст.  З , про- 
образомъ  жертви  крестнои  І.  Христа.  — Злне  прнлі- 
жйтт  и пр.  О.  є.  чоловікъ  по  грісі  первороднбмъ  лег- 
ко впадав  въ  гріxъ;  тожь  по  всі  часи  будуть  люди 
грішили^  а скоро  би  я xотівъ  ихъ  карати  всегда  такъ, 
якъ  я ихъ  теперь  укаравъ,  то  въ  кбнци  внгинувъ  би 
весь  рбдъ  людскій.  Тожь  я окажу  гріпIкикамъ  моє  ми- 
лосердіє ; буду  терпеливо  вижидати  ихъ  покаяня  и по- 
прави; скоро  же  не  опамятають  ся,  буду  ихъ  карати 
уже  въ  тбмъ  житю,  а єсли  нітъ,  то  по  ихъ  смерти  ука- 
раю  ихъ  вЬчньшъ  осудженемъ. 
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22.  ЖИБ^фі^Ю,  »КОЖ£  СОТВОрЙ^'ї-  Бо  вед  ДНН,  ЗЕЛІЛН, 
с4дтва  и жа'тва,  зи/иа  н знбй,  л^то  и весна, 
ДЕНк  й нбфк  НЕ  прЕста'ні^тк. 


Глава  9. 

0 благословенію  данбмъ  Ною  и єго  сьжамъ,  о угодЪ  съ 
ними  заключенбй  и о проклятію  киненбмъ  на  Хама. 

!•  Й Блгословй  Бг’к  Нша>  й сі^нм  бг(у;  й рече 
илій:  растнтЕсд  й ліножитеса,  й напблннтЕ 

2.  ЗЕМЛЮ,  й шБлада'нтЕ  ею.  И стра'^^х  н трЕ'пЕтя 

ва'шг,  бЬдет^  на  зв'ЬрЕ^'к  ЗЕМні^\’%,  (А  на 

вс^;^х  скот'^Х’^  ЗЕМні^Х’к,)  на  вс’к'х’а  птица^’х 
НБСНкіуК,  А на  вс^уя  ДВНЖ^ЦІН^СД  по  ЗЕМЛЙ, 
А на  вс'її^і^я  ріЙБаХ'К  морски^^-  р^Ц'к  ва'шн 

3.  вда')^к  (д)<  Й всі^коЕ  двнж^ціеесд,  єже  єстк  жи- 
во, вімк  Б^ДЕТї  в%  сн'^Дк : іакш  зелїе  травноЕ 


а)  вьіс.  1,  28 ; 8,  17*.  б)  вшс.  1,  29. 

22.  Бо  вед  днй.  Доки  на  світі  будуть  люди,  уже 
николи  не  буде  порядокъ  природи  такъ  цілковито  на- 
рупіеньїй^  и попсований,  якъ  се  стало  ся  въ  часі  потопу. 

2.  И страу*  А трепет*  ваш*-  и пр.  Звірята  зъ  при- 
роди лякають  ся  чоловіка ; ту  Г.  Богъ  вертає  людямъ 
хоть  въ  части  тоє  пановане  надъ  звірятами,  яке  мали 
передъ  гріхомь.  Вис.  1,  ’28. 

3.  И ведкое  ДВИЖЗірееСА...  в*  СН'кДк.  Зъ  того,  що 
въ  тбмъ  стиху  єсть  сказано,  заключають  гдекотрй,  щб 
поживанє  мяса  звірячого  було  передъ  потопомъ  людямъ 
вборонене.  Однако  се  мнініє  єсть  ложне.  Зри  вис.  гл. 
7,  2.  и дотичне  пояснено.  Зъ  другои  же  сторони  не  ма- 
ють ся  тій  слова  розуміти  яко  приказъ  Божій,  щоби 
всі  люди  іли  мясо ; до  удержаня  бо  здоровя  и житя  чо- 
ловіка поживанє  мяса  не  єсть  необходиме ; противно 
много  людей  бувало  и єсть,  котрй  безъ  ідженя  мяса 
навіть  дуже  довго  жіють. 


БіііТЇА. 
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4.  вам%  всі.  Тбчїю  МАса  еъ  крови  д^шіі 

5.  да  Ні  сн^стБ.  Брови  во  вашсй,  д^ш%  ваши\’я, 
IV  р^кй  всАКагіу  зв4рА  изкіці^  (єа):  й (V  р8кй 

6.  чблов^ка  БраЧа  нзкіці^  єа.  Проливали  кровк 

чмоБ^ч^,  Б%  ЄА  лі^сти;  еги^  пролїітсА:  йкіи 


а)  Лев.  7,  26.;  17,  14.;  Діян.  15,  29;  б)  Мат.  26,  52.;  Апок. 
13,  10  в)  вьіс.  1,  27. 

4.  АХАсл  в%  крови  дбшй  да  ні  снасті*  С.  б.  Вві 

маєте  зв'Ьря  забити  и кровь  зъ  него  вьшустити^  а тогдьі 
вольно  вамъ  споживати  єго  мясо.  Сей  приказъ  бувъ  да- 
ньій  для  ббльшого  бтстрашеня  людей  бтъ  проливу  кро- 
ви людскоп  черезъ  убійства,  а єще  и длятого,  що  кровь 
зв-Ьрятъ  була  уважана  яко  сідалище  ихъ  житя  и що 
яко  така  мала  бути  Богу  жертвована  за  житє  чоловіка, 
заслужившого  собі  на  смерть  черезъ  свои  гріхи.  Ско- 
ро отже  кровь  звірятъ  мала  служити  яко  жертва  при- 
мирителька, то  не  могла  бути  заразомъ  стравою  для 
чоловіка.  (Лев.  17,  11  — 12.)  Кромі  того,  понеже  ува- 
жано  кровь  звірятъ  яко  сідалище  ихъ  житя,  то  люди 
вздержуючи  ся  бтъ  поживаня  ихъ  крови,  мали  тьтмъ  ока- 
зати,  що  узнають  Бога  яко  єдиного  Господа  всякого  житя. 

5.  Брови  ко  вашій  и пр.  Гадка  сего  стиха  єсть  : 
Я приказую  вамъ,  щобьі  вьі  вздержували  ся  бтъ  крови 
звірятъ,  щобьісьте  ть1мъ  ббльше  бтстрашували  ся  бтъ 
проливана  крови  людскои;  тая  бо  кровь  єсть  передо- 
мною  такъ  дорогоцінна,  що  навіть  звіря,  котре  убє 
чоловіка,  довжно  бути  забите.  Тожь  тьшъ  ббльше  за- 
жадаю той  крови  зъ  руки  чоловіка,  а то  особливо  для- 
того, що  цілий  рбдъ  людскій  походить  бтъ  одного  бт- 
ця  п що  протоє  всі  люди  суть  межи  собою  братами.  — 
Дбшк  ваши)^%.  Котрнхъ  душі  жіють  въ  тілі, 

6.  Проливали  кровк  и пр.  Въ  недостатку  бтповід- 
нь1хъ  властей  и уряджень,  забезпечуючихъ  житє  чоло- 
віка, було  вбльно  найблизшому  сроднику  забити  убій- 
цю  члена  своєи  родиньї.  Сей  законъ  тревавъ  ажь  до^ча- 
ебвъ  Мойсея,  котрий  єго  належито  унормовавъ.  — Шкш 
вх  6враз&  Бжїй  сотворй)^х  чілов4ка.  Якъ  би  казавъ: 
€сли  уже  сама  природа  спбльна  тобі  и твоимъ  бра- 
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7.  вя  ОБраз%  Ежїй  сотБорн;і^%  челов’Ь'ка-  же 

раСТНТЕСА  Й ЛІнбжнТЕСД,  Й НаПОЛНИТЕ  ЗЕМЛЮ,  й 

8.  множнтЕсА  на  не'й.  Й рече  ВРа  НіОеви,  й см- 

9.  ніОл^а  еги»  са  нйма,  гла  : Оі  аза  поставляю 

зав'^та  мой  ва'мач  н Семени  вл'шем^  по  ва'са. 

10.  Й всАКОЙ  д($шй  жнв{$фЕЙ  са  ва'мн  и>  птнца,  й 
й»  скитта,  й вс^ма  зв'Ьрєма  ЗЕмні^ма,  блйкд 
са  ва'мн  (сйтії)  ш вск;і^а  йзшЕ'дшн^^а  йза  нов- 
ії. ЧЕ'га.  . Й поста'влю  зав4та  мой  са  ва'мн : й не 
оумрЕта  всАка  плотк  ктом^  и>  водні  потопнніа, 
й КТ0М8  не  Б^дЕта  потопа  вбднній,  ^'же  йстлйтн 

12.  вск)  ЗЕМЛЮ-  Й РЕЧІ  БРа  Ншевн:  сіі  зна'- 

МЕнЇЕ  зав'кта,  &'же  аза  дай  МЕжд§  мною  й ва'- 
мн, Й МЕЖД§  ВСАКОЮ  Д^Ше'ю  ЖИВОЮ,  І^ЖЕ  &'стк 

13.  са  ва'мн  варбдкі  в'^чнкіа:  Ді$г^  мой  полага'ю  ва 
Овлац'к,  й в^дЕта  ва  .знл'ліенїе  зав'кта  (в'йчнаги;) 

14.  межд8  мнбю  й земле'ю-  Й вЙДЕта  егда  на- 
ВЕД^  ОБлакн  на  зе'млю,  ілвйтса  ді$га  моА  ва 

15.  овлац'к:  И поман^  Зав'кта  мой,  йжЕ  ^'стк 

МЕЖД$  мн(5ю  й ва'мн,  й мЕЖд^  всякою  д^ше'ю 
ЖНВЙЦІЕЮ  ВО  ВСі^КОЙ  плоти,  Й НЕ  ВІ^ДЕТа  ктом^ 
вода  ва  потопа,  і^ніу  потрЕвйти  всакі)  плотк. 

а)  Вьіс.  1,  28.  8,  17.  б)  Ис.  54,  9 в)  Сір.  43,  12. 

тямъ  не  бтстрашуе  тебе  бтъ  убійства,  то  нехай  тя  встри- 
муб  бтъ  того  мбй  образъ,  котрого  не  маешь  права  ни- 
щити. 

11.  йстлйтн  всю  зшлю.  С.  е.  цілу  замешка- 
ну  людьми,  понеже  могуть  всегда  случити  ся  поодинокй 
спустошеня  навіть  цільїхь  околиць,  допущенй  бтъ 
Бога  въ  рбжннхъ  бго  наміреняxъ. 

12.  Б&  родкі  в-кчнкіл.  На  віки,  на  всі  поколіня. 

13.  ллсю.  Дуга  передъ  потопомъ  була  при- 
родньшъ  явленемъ ; по  потопі  же  и по  тбй  угоді  стала 
ся  она  надприродиьпнъ  знаменемъ  тоиже  угодьі , що 
Богъ  не  збпіле  уже  ббльше  на  землю  загального  потопа. 
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16.  Й БіЗдЕтг  іИОА  вк  овлац'к : и оузріЬ  ю, 

6Ж£  полідні^тн  зав'^тк  в^чньїн  лісжд^  л\н6ю  н 
3£а\Л(Ю,  Н Л«ЕЖД§  ВСі^КОЮ  д8ш{'ю  ЖНВЗЦ1£Ю  во 

17.  всякои  ПЛОТИ)  І^Ж£  бСТк  на  3£МЛЙ.  Й р£Ч£  Бґя 

НіО£ви : сЇЕ  зна'лг£нЇ£  зав'кта,  бг6ж£  положнук 

Л\£ЖДЗ  ЛІНОЮ  Н ЛІ£ЖД§  ВСДКОЮ  Плбтїю,  @Ж£  бСТк 

18.  на  3£лілн.  Бі^шл  Ж£  сі^нов£  Ни'£вьі  нзш£дшїи 

НЗ&  ковч£га,  виліг,  Ха'ліг,  Іа'ф£^г:  Ха'ліг  Ж£ 

19.  БАШ£  ОЦЯ  Ханаа'нк.  Трїі  сій  с^тк  сі^нов£  БіУ£- 

20.  Бкі : IV  сн^г  разс'кдшасд  по  всій  3£лілй.  Й на- 
ча'тг  НіОе  ч£лов4кг  Д'І^латЕЛк  (бі^ти)  3£лілй,  и 

21.  насади  вїногра'дг  ; Й нспй  IV  вїна,  й оупйсд,  й 

22.  и;БнажйсА  вг  долі^  своімг.  Й вйд'к  Ха'ліг  о- 
тіцг  Ханаа'нк  наготі  оца  своЕгіо,  й йзшідг 

28.  вонг  пов'Ьда  ОБ'к'ліа  вра'тома  свойліа.  Й вз£ліш£ 
Ойліг  й Іа'фЕдг  рй.з^,  во.зложйша  (ю)  на  обі: 
ра'лі'к  свой,  й ндоша  вспАТк  зрАці£,  й покрі^ша 
наготі  о'тца  сво£ги> : н лиці  н;^г  всп^тк  зрА, 
24.  й наготкі  бца  свобгц;  нв  вйд'кша.  ЙстрезкйсА 
жв  НіОб  IV  вїна,  й разЙлі'Ь  еайка  сотвори  е.ий 

20.  Д'клат^лй  вмти  зс/идй.  Уже  Адамъ  и иншй  пе- 
редъ  потопомъ  управляли  землю,  може  мотьїкою  або 
якимъ  иншимъ  знарядомъ.  Здав  ся,  що  першій  Ноє  вьі- 
найшовъ^плугъ  и уживъ  помочи  звЪрятъ  до  ораня  зе- 
мля. — Й насади  вїногрідх.  Лозьі  випни,  котрй  були  уже 
передъ  тьшъ,  въ  однбмъ  містди  понасаджавъ,  ихъ  пле- 
кавъ  а потбмъ  дозрілй  уже  грозна  вмтискавъ. 

21.  Й ОуПЙСА.  Не  ПОПОВНИВЪ  черезъ  Т06  гріха,  по 
крайнбй  мірі  смертного,  бо  сила  вина  не  була  ему  еще 
извістна.^ 

23.  Й покрмша  наготі  отці  свосгш.  Подббно  гріхи 
отцівь  духовнмхъ  и осббъ  посвяченмхъ  мають  бути  за- 
кривани, якъ  учить  св.  Григ.  35-  Мор.  гл.  22. 

24.  И разі^л\4і.  Увидівъ  себе  прикритого  чужимъ 
плащемъ;  спнтавъ  ся,  якъ  се  стало  ся,  и сини  були 
змушенй  ему  сказати  цілу  правду. 
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25.  сі^нг  4г«у  іон4ншїй.  Й рече : проклАтг^  (ві^ан) 
Ханаанк  отрока:  рав’л  ві^детк  вратЇАаіг  сво~ 

26.  йл\г<  Й реч^ : влгвенк  Бґ&  Сйліовк  : А вй~ 

27.  дета  Ханаа'на  отрока  ра'ва  йллЦ.  Да  распро- 
странйта  Бг’а  Іа'фе^а,  А да  вселйгса  ва  селе- 
нїнуа  бйліових^а,  н да  б^детк  Ханаа'на  ра'ва 

28.  Алі§.  Поживі  же  НіОе  по  потоп'к  л'^та  трйста 

29.  ПАТкДбСАТ^:  Й ВІ^ШД  ВСК  ДНІЕ  НіОсвкі^ 

ДСВАТк  СіОтЯ  ПАТкДбСАТ!&,  А Оумрі^ 


а)  І.  Нав.  16,  10.;  Суд.  1,  9, 

25.  ПроклАтх  (к^ди)  Канаанъ  бтрокт;.  Ханаанъ 
бувъ  сьшомъ  Хама  (ст.  І8.).  всть  мнінє,  що  бнъ  пер- 
шій спостерЬгъ  наготу  свого  діда  и указавъ  се  отцю ; 
прото  на  него  впростъ  кинено  прокляте.  Въ  особі  Ха- 
наана  збетало  прокляте  ціле  его  потомство. 

26.  Клгвшх  Г^к  Бг*  Сй/иов^.  Зъ  потомства  бо 
Симового  ввійде  обіцяньїй  Месія. 

27.  Да  распространйт^  Бг%.^  ра'кх  єлл^.  Благосло- 
вене  и прокляте  Ноя  сповнили  ся ; ото  бо  бтъ  Сима 
произбйшовъ  вьібраньїй  Богомъ  нарбдъ  израильскій,  ко- 
трьій  одинъ  межи  всіми  народами  пбзнавъ  и достойно 
почитавъ  правдивого  Бога  яко  свого  Господа.  Яфєтв  зб- 
ставъ  поблагословеньїй  найчисленійшимъ  потомствомъ. 
Єго  потомки  замешкали  цілу  Европу  и цілу  пбвнбчну 
часть  Азіи,  Малу  Азію,  Медію,  Иберію,  Арменію,  краі 
межи  чорнь1мъ  и каспійскимъ  моремъ,  велику  Тарта- 
рію,  Индію  и Китай.  — Да  всілйтсл  и пр.  Се  здає  ся 
бтноситись  до  збуреня  царства  ассирійского  черезъ  Ме- 
дбвъ,  а такожь  до  завоевань  Грекбвъ  и Римлянъ  въ 
Азіи.  А можна  се  и такъ  розуміти,  що  потомки  ЯФета 
взяли  першй  участь  въ  спасенію,  котре  ввійшло  бтъ 
Израильтянъ,  потомкбвъ  Симовь1хъ.  — И да  в^дітх 
Ханаінх  равх  бл\^.  Се  сповнило  ся.  Потомки  бо  Хана- 
ана  збстали  съ  часомъ  бтъ  Израильтянъ  частію  вьігубле- 
нй,  частію  же  пбдверженй  тяжкому  крепацтву.  — Пбд- 


НкІТЇА. 


45 


Г л а в а 10. 

О родоводі  потомковъ  Ноя. 

1.  вїА  жї  (с8тік)  БьітїД  скініувк  НшЕвиук,  Оіі- 
мл,  Ха'/иа,  ііфе^л:  й родйшасА  нмк  сі^новб  по 

2.  потбп'к.  ^^Оновс  Іа'фіАОвкі:  Галісря,  й МагіОгк, 
й Мадам,  й Іи;ва'ня,  й ^лїса,  й ві^вілг,  й 

3.  Мос6;^к,  й вірася.  СіСіноб£  Галгсровм : Яс;^ана'с%, 

4.  й Рифала,  й воргалга.  6і;[іновс  же  Іи^ва'ни  : 

5.  лїса,  й варсіса,  Китійстїи  й Родійстїи.  (х>  сй;^а 

а)  внс.  5,  32.;  1.  Пар.  1,  1—4  б)  1.  Пар.  1,  5. 


нести  належить,  що  ковчегъ  Ноя,  въ  котрбмъ  лишь  тій 
спасли  ся,  що  тамъ  находили  ся,  єсть,  'якъ  кажуть  св. 
Отціз,  образомъ  правдивои  Церкви  Христовои,  по-за  ко- 
трою нема  спасенія.  (Зр,  1.  Петр.  З,  21.). 

2.  Глімера.  Отъ  того  мають  походити  Гамеряне  або 
Цимвряне  у Грекбвъ  Галатами  званй,  котрй  замеш- 
ковали  въ  Малбй  Азіи  часть  Фриґіи.  — Магиіга.  Отъ 
того  мають  походити  народьі  Скитійскй  и Татарьі.  (Єзек. 
гл.  38  и 39.)  — Мадам.  Отъ  него  Іончики.  — 0IVвелг. 
Отъ  него  Тиберійцй,  мешканці  землі  межи  Требизон- 
домъ  а Малою  Арменіею.  — Мос6)^а.  Потомки  єго  ма- 
ли бути  народомъ  сусідуючимъ  съ  Тиберійцями ; бтъ 
нихъ  мають  походити  Московитяне. — вірасг.  бго  потомки 
замешковали  Мисію,  Трацію  и прочй  пбвнбчнй  европей- 
скй  провинціи. 

3.  й.с)^Ан&съ.  Отъ  него  Німці,  бвреі  називають 
Германію  Азкепе7, — Рифад*.  Отъ  нихъ  ПаФляґонці.  — 
Ооргал^А.  Отъ  нихъ  Турки  або  Фриґійці. 

^ 4.  ^лїсі.  Отъ  него  бллиньї  або  Греки.  — варсіск. 

Отъ  него  Тарсьі  въ  Испаніи  а пбсля  иншихъ  въ  Кили- 
кіи,  где  єсть  головне  місто  Тарсісъ  — Кнтінстїи. 
Киттьі,  Италійці,  пбсля  иншихъ  Македонці.  — Рвдій- 
стїи.  Родійці , пбсля  иншихъ  жителі  теперішнои 
Франціи.^^ 

5.  Островкі  Азкікімвг.  бвреі  всі  краі,  до  котрмхъ 
треба  удавати  ся  черезъ  воду  на  корабляхъ,  називають 
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разА'клишасА  островм  іа'зі^ки;в%  (вс^уя)  в% 
ЗЕЛілй  ну%:  кпіждо  по  іазійк^  в%  плЕМ£н4у& 

6.  свонуК)  й в%  народ-Ьух  свойук.  Оі^нове  жї 
Ха'мовьі : Х?5са,  й ЛЛесрайня,^  Фі^дя,  й Ханаа'ня. 

7.  Січневе  Хбсовьі:  бава^  й ввїла,  й бавада,  й 

Р{гаіД;  й Оава^ака : Оі^нове  же  РЕГл\а'новм : 

8.  Сава,  й Дада'нх.  Х)5са  же  родй  НЕвршда:  се'й 

9-  нача'тя  Бі^тн  йсполйнг  на  ЗЕлілй : Ое'й  в*к  нспо" 

лйнг  ЛОВЕЦ&  прідя  ГЗ^емя  Бг^о/пї  ; сегш  ра'дн 
рЕкЙтя ; іаки;  НЕврійд%  йспоання  лове'ц!^  прЕдг 
10,  Г^Ема.  И Бі^стк  нача'ло  ца'рства  єгш  Бавгаїуна, 
й ОрЕ'уа,  й Яруа'да,  й Хала'ннн  на  зшлн 

а)  1 Пар.  1,  10. 

островами,  хоть  бьі  ними  въ  д'Ьйстности  не  були.  Зри 
Єрем.  25,  22. 

6.  ХЙсж.  бтъ  него  Етіопяне.  — Месрайнх.  Стъ  не- 
го Египтяне,  — Фбда.  Отъ  него  Либійц'Ь  и Мавритяне. 

— Ханаа'на.  Отъ  него  ХананейцЬ  и Феникіяне. 

.7.  СавД.  Отъ  него  Абисешцй  або  Арабьі  Савейскй. 

— ^вїлЛ.  бтъ  него  Ґетуляне  въ  Африці.  — Саі'.аца. 
Жителі  т.  зв.  щастливои  Арабіи.  — Реглаі.  Тій  осіли 
на  полуднє  бтъ  попередннхъ.  — Савадака.  Тій  осіли 
въ  Персіи.  — Сава-  бсіли  въ  сусідстві  потомкбвъ  Са- 
вьі,  сьіна  Хуса.  — Даданх.  Надъ  залпвомъ  перскимъ. 

8.  НевріОда.  Сей  вьфазъ  означай  бунтбвщика  и до- 
бре придає  ся  до  сего  емна  Хуса,  понеже  зневажавъ 
Бога  и бувъ  тираномъ  для  людей.  — Сей  начата  війти 
йсполйна  на  землй.  С.  е.  бнъ  начавъ  оказовати  тиранію 
надъ  людьми. 

9.  Йсполйна  ловеца.  Не  такъ  звйрятъ  якъ  радше 
людей,  котрнхъ  насильствомъ  и пбдступомъ  ловивъ  и 
утискавъ.  А такъ  ловець  есть  ту  тое  само  що  розбишака. 

— Преда  Г^ема  Бгблла.  Пбсля  способу  внраженя  св. 
Письма  значить  се ; могучій,  найсильнійшій  межи  всі- 
ми  людьми,  (Зр.  Бнт.  6,  11;  ЗО,  8.;  Лук.  1,  6.;  Єф.  і,  4.) 

— Сегш  ріди  рек8та  и іір.  Сила  и тиранія  Неврода 
вбйшли  въ  приповідку. 


Бмтїа- 
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11.  Ссн4ар%.  (З  ЗЕМлн  то^  нзі^дЕ  Ясс^рк : н создл 

12.  НїнЕігію,  й Рои^во^г  града,  й Хала';і^х.  Й Да- 
сЕд\а  лижд^  Нїнеігісю  й ліежд^  Хала'уолга:  сен 

ЇВ.  бстк  града  великій.  МЕсрайна  же  роди  Лі^дТима, 

14.  н НЕф^алнагД)  й йнЕМЕтїйліа,  й Лав'їн^иа-  Й Па- 
троси’нїйліа,  й Хасліонїнл\а,  и>иі6д8ЖЕ  йзі^ДЕ 

15.  Фіглїстїйма,  й Гафдврїйма.  Хаиаа'на  же  роди 

16.  Оїдшиа  пЕ'рвЕнца  (своЕгб),  й Хеттед.  Й Іеві$се4, 

17.  й ДлюррЕа,  й Гергесе'д-  Й Йге'д,  й Яр8кЕ'а,  й |[- 

18.  сЕннЕД.  Й Яра'дїа,  й ОалгарЕд,  й ^ліа^ію,  й по 

19.  СЕ'ліа  разсъдшасА  плЕлгЕна  ХананЕнскдА:  И ві^- 
ша  прЕД'^льї  ХананЕЙстїи  Ф Сїди’на  да'жЕ  прїнтн 
до  ГЕра'ра  й Газм,  йд^фЕ  да'жЕ  до  водбліа  й 
Голібррьі,  до  Яда.і^кі  й СЕвшйма,  дд'же  до  Да'сд. 

20.  Сін  СІРКОВЕ  Ха'ліовм  ва  плЕліЕИ'к^а  свой^а,  по 

а)  Втор  о з 2,  23. 

11.  Яссі^ра.  Нинъ,  сьшъ  Неврода,  названьїй  ту  Ас- 
суромъ  черезъ  антиципацію,  для  того,  що  потбмъ  бувъ 
королемъ  Ассир1йскимъ.  — Нїнігію.  Головне  місто  Ас- 
сирійске. 

13.  Лі$дїйліа.  бтъ  него  Лидійці,  не  тій,  надъ  ко- 
трими пановавъ  Крезъ,  але  иншй,  недалеко  бгнпта,  о 
котрнхъ  Єзек,  30,^5.  — Міфдалйліа.  Отъ  него  Нумидій- 
ці.  — Лавїйлла.  Отъ  него  Либійці  въ  Африці. 

14.  Патроси;нінлка.  Отъ  него  Араби  Скалистй.  — 
Хасмонїймд.  Филиетимн,  съ  котрими  Израильтяне  без- 
настанно борбли  ся.  — Гафдорїйала.  бтъ  него  Каппа- 
докіяне. 

15.  и 16.  ХїттЕа  й ІЕВ^СЕД.  Имена  народбвъ,  беру- 
нихъ  початокъ  бтъ  Ханаана,  котрй  поселили  ся  .въ  зем- 
ли  обіцянбй  або  Хананейскбй. 

18,  Ярміл.  бтти  міста  Арадъ  и Автарадъ,  близь- 
ко Сидону,  о котрнхъ  згадує  Єзек.  „27,  8,  — Йааіарід. 
Мешканці  земли  Самарійскои.  — Ял^адію.  Мешканці 
Палестини,  а именно  жіючй  въ  пбвнбчнбй  части  Юдеі. 
Зр.  Числ.  13,  22;  34,  8. 
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своилі%,  в%  страна;^к  свои^^я  й в& 

21.  нар6ді(;і^&  свон^’я-  Й вйлі!^,  роднсА  й то/и8, 
Оц8  вс'^^^г  сьініУВї  йв£рокьі;^£>  врдт^  іафс^а 

22.  стдр^йшагш.  Оі^новЕ  бйліовіи:  йлаліті  й йс- 
с^рг,  н Ярфд^а'дг,  й А^Д%,  й Лріліг,  й Клїнанї- 

23.  Й сі^новЕ  Яра'/илн : Ос’л,  й Оул*,  й Гатіра,  к 

24.  і\і\ос6х^-  Й Ярфа^а'да  роди  Клїнана : ^Каїнана 

25.  ЖЕ  родй  Оал8:  Сала  же  роди  йвЕ'ра.  Й родй- 
стасА  ЙвЕрд  два  свіна : йліА  бдйиолід,  ФалЕка, 
ва  днн  БО  бг\!о  разд'клнсА  землД  : н иліа  вра'тВ 

26.  бг^^,  ІЕКта'на-  ІЕКтіна  же  роди  йллішда'да  й Са- 

а)  1.  Пар.  1,  17.  б)  1.  Пар.  1,  19.  в)  нис.  11,  8. 

21.  Скініува  йвЕровьа)са.  Єврейске  слово  „еЬег“ 
значить : перехбдъ ; а понеже  патріярхг  Израильтянъ 
Авраамъ  перейшовъ  ріку  Еуфратъ,  идучи  до  земли  Ха- 
нанейскои,  то  св.  Письмо  називає  єго  въ  еврейскбмъ 
тексті  ябверъ“  (пришлець).  Зри  нис.  14,  13.  Отти  одер- 
жали всі  потомки  Сима,  поселивши  ся  въ  земли  хана- 
нейскбй,  назву  Євреівъ.  Пбсля  мніня  иншихъ  одержа- 
ли Израильтяне  назву  Євреівь  бтъ  бвера,  сьша  Салн 
(ст.  24.),  а то  длятого,  що  рбдъ  сегр  бвера  найббльше 
прославивъ  ся  въ  хороненю  правдивои  вірьі  ажь  до 
Мойсея,  а и потбмъ  переховувавъ  у себе  св.  книги.  Въ 
тбмъ  роді  заховавъ  ся  первістньїй  язнкъ,  уживаний 
є ще  прародичами  въ  раю;  бнъ  не  улягъ  зміні  въ  часі 
будови  вежи  Вавилоньскои,  такъ  якъ  сей  рбдъ,  котрий 
того  язика  бувъ  сторожомъ,  не  бравъ  ніякои  участи  въ 
будові  сей  вежи.  (Авг.  <іе  Тгів.  І.  6.  с.  11.;  1.  18,  с.  39.) 
Не  дивно  отже,  що  сей  рбдъ  удоетоивъ  ся  бтъ  Бога  сей 
великои  ласки,  що  зъ  него  внйшовъ  обіцяний  Месія. 

22.  Йла'ліх.  бтти  бламитяне,  с.  є.  Перси.  — Йс- 
сЗрх.  Ассирійці.  — Йрфа^а'дх.  Халдейці.  — Лзд*.  Ли- 
дійці.  — ^рл'лгх.  бтъ  него  Арамейці  або  Сирійці. 

24.  йвіра.  Зри  вис.  ст.  21. 

25.  ФалЕкх.  Зъ  евр.  „розділене“,  бо  за  єго  часбвъ 
наступивъ  розділъ  людей  на  розличнй  народи  и язики 
— при  будові  вежи  Вавилоньскои. 


Бьітї/й. 
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27.  ле^А,  й ОирміО^а,  й Й Одорра,  й йвнла, 

28.  н Д{кл^,  Й бва'ла,  й ЛвТл\анла,  й 6ов£ва, 

29>  И Оуфйра,  й ввила,  й Іи;ва'ва : всй  сім  сі^новЕ 

30.  Ькта'новьі-  Й віістк  селінїе  и\%  и»  Ма'сн  да'же 

31.  прїнтн  до  Сафнра,  горкі  восточнкіа-  Сій  сй- 

нОЕ£  Снл\овьі,  ва  пл£М£н4;і^а  свойт^а,  по  изі^" 
ки;л\а  й\-а,  ва  страиа'х'іь  й ва  нар6д^;і^а 

32.  й^’їі-  СїА  плглгеиД  сммшва  Йш£вкі;і^а  по  род\йл\а 
й^*»  по  изіікшліа  й\^а : (ї»  сй\^а  разсвдшасА 
острови  изі(ікмил\а  на  3£лілн  по  пот6п"к. 


Глава  11 . 

0 будові  вежи  Вавиль  и о родоводі  потомкдвъ  Сима 
ажь  до  Авраама. 

1.  Й В'Ь^^всА  3£лілА  оустн'Ь  йдйи'Ь,  й глл'са  едйна 

2.  вс^л\а«  Й війстк  вн£гда  поитй  нта  и<  востіОка, 

іувріітбша  пбл£  ва  3£лілн  СЕнаа'рст'кн,  й вс£лй* 

3.  шасд  та'лпі;.  Й р£Ч£  чЕлов'кка  влйжн£Лі9  сво£л\^: 

а)  Числ.  23,  7.  б)  Прем.  Сл.  10,  5. 

29.  Оу^фйра  й Йвйла.  Отъ  нцхъ  мають  походити 
Индійц'Ь  и розличнй  народи  индійскй. 

31.  По  АЗійкшліа  й)^а.  Такъ  єсть  ту  сказано  черезъ 
антиципацію  або  зъ  огляду  на  се,  що  стало  ся  въ  часЬ 
пбзнЪйшбмъ,  въ  часЬ  будови  вежи  вавилоньскои.  Ажь 
до  того  часу  не  було  ніякои  рбжяиціі  язнкбвъ,  якъ  ви- 
димъ  зъ  гл.  11.  ст,  1.;  Й к*І;  вса  з(л\лД  оустн*Ь  єдинії 
й гласа  &дйна  всжліа. 

2.  (х)  восгиіка.  Зъ  Арменіи,  котра  єсть  на  всхбдъ 
бтъ  Вавилону.  Винесли  ся  бтси,  або  для  того,  що  роз- 
множивши ся  не  могли  уже  ту  пом'Ьстити  ся,  або,  що 
шукали  для  себе  лучшого  поселена. 

3.  Чслов'кка  БЛНЖНЕЛІ8  свосал^.  С.  е.  одинъ  до  дру- 
гого. — Плінца  ва  кімснь.  Не  було  досить  каміня. 
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прїидйте,  ^ сотворн/иг  плінаьі;  и йспЕчІліг; 
Огнемя  И Бі^сть.  нагк  плін^а  вг  калгенв,  й 
4.  Брснї£  Блг-^сти*  лг'^ла.  Й рекоша:  прїнднтс,  со- 
ЗнждЕлгг  С£б*Ь  гра'дк  й стблпк,  егшже  вїр^^х 
Б8ДЕТ&  да'же  до  НБ«:  н сотворимо  СеВ'Ь  ИЛІА, 
лрЕЖДЕ  НЕЖЕ  разс^АтисА  на'м%  по  лии,^  всеД 
б.  ЗЕмлй.  Й снйдЕ  внд'кти  гра'д^  й стблпа, 

6.  6ГОЖЕ  созида'ша  сіОнове  челов'Ьчестїи.  Й рече 
Г^в:  Сі  род^  ^днн%,  й оустні  єднн'к  вс^;^а, 
й сЇЕ  нача'ша  творити  : й нні:  ИЕ  писк^д'^ютк  (& 

7.  нй;^а  ЕСА,  банка  аціЕ  восу'ОТАта  творити.  Прїн- 
дйтЕ,  й сшЕдшЕ  саі'ксйм'л  та'аги»  іазі^ка  йх"*, 
да  ИЕ  оуслі^шата  кійждо  гласа  блйжиагц.  (сво- 

а)  Вгороз.  32,  8. 


отже  вьірабляли  цеглу ; не  маючи  же  вапна^  уживали  до 
сгіоюваня  цеголъ  певного  рода  земкои  смольї. 

4.  Дажс  до  нксі.  всть  се  гиаерболя,  замість : по- 
ставмо вежу  черезвьічайноп  вьіеотьі,  якъ  найвьісшу.  — 
Ссткорймх  свс'Ь  Жажда  увіковічненя  свого  име- 

ни,  а такъ  жажда  порожнои  славьі  була  побудкою  ихъ 
нерозсудншхъ  и гр-Ьшнмхъ  уснлій.  — Прсждс  ніжі  раз- 
с4атисл  и пр.  Виділи  ся  змушеними  розбйти  ся  по 
світі,  понеже  и въ  тбмъ  поселеню  Сенаарскбмъ  такъ 
дуже  розмножили  ся,  що  не  могли  жити  разомъ. 

о.  и снйд{  Г^к  вйд^кти.  Се  сказано  на  спосббъ 
ЛЮДСКІЙ.  Богъ  ееть  всюдаприсутньш  и всевідучій,  тожь 
не  потребує  переходити  зъ  одного  містця  на  друге,  що- 
бьі  о чбмсь  довідати  ся  або  щось  видіти.  Тими  словами 
єсть  неяко  сказано ; Богъ  приглядавъ  ся  ихъ  роботі  и 
знавъ  ихъ  наміреня. 

6.  И нн'к  н{  и;ск«д4ют:ь  и пр.  С.  є.  будуть  мали 
все,  чого  потреба  до  довершеня  свого  діла;  ничь  ихъ 
не  встримає  бтъ  довершеня  ихъ  постановленя,  хиба  що 
вдасть  ся  въ  тую  річь  всемогучбсть  Божа. 

7.  Прїидйті,  й сиісдшб  сміксйліж  и пр.  Гдекотрй 
гадають,  що  тій  слова  сказавъ  Богъ  до  ангелбвъ;  одна- 
ко  иншй  лучше  розуміють  се  о Пр.  Тройці,  такъ  якъ 


НьіТЇ<А- 
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8.  їПА>).  И разскА  (Ї»т8д8  Г^к  по  лнц8 

вс{А  ЗЕЛілй:  А прЕсташа  знжді^Ціе  і'РМ^  ^ 

9.  столпа.  Сеги»  ра'ди  нарЕчЕСА  има  еги»  слг'кшЕ- 
нЇЕ,  бклі»  та/иш  см*ксй  Гдк  оусгн-Ь  есеА  ЗЕлглй: 
й С&тйд^  разс^А  й;^а  Гдк  по  лнц8  всеА  зелілн. 

10.  Й сЇА  вкітїА  Онаїова:  й ваше  Снт%  сі^нї 

стД  л'Ьта,  егда  родй  Дрфа^ада,  во  второЕ  лііто 

11.  по  потоп'к : Й поживе  Снліг,  повнЕгда  родити 
ем8  Лрфа^а'да,  л4ті  патв  сіОт»,  й родй  сі^нві 

12.  й Дфбрн : й оуаірЕ-  Й поживе  ^рфа^а'д% 

13.  стд  ТірйдЕсАТк  ПАТЬ,  й родй  Каїна'на : И по- 

живе Ярфа^а'дг,  повнЕгда  родити  бл\^  Каїна'иа, 

Л’Ьт^  триста  ТРЙДЕСАТВ,  Й родй  Сі^ИВІ  Й ДЦ16- 

рн:  н оуагрЕ-  Й поживе  Каїнан%  а4т%  стб 
трндЕСАтв,  й роди  Оал^:  й поживе  Каїна'нг, 

повиЕгда  родити  Оал8,  л4та  триста  трй- 

14.  ДЕСАТк,  й родй  СІ^ИЬІ  Й Дфбрн:  н оулгрЕ.  Й 

ПОЖИВЕ  вааД  ліітя  стд  трйдЕСАтк,  й родй 

15.  вЕ'ра.  Й ПОЖИВЕ  Са'ла,  повиЕгда  родйтн  блг§ 
ЙвЕра,  л4т2  ТрЙСТа  ТрЙДЕСАТк,  Й родй  СІ^НкІ  й 

а)  1.  Пар  1,  17—18. 

тое  містце  єсть  анальоґичне  до  гл.  1.  ст.  26,  а кромі 
того  читаемъ  заразъ  въ  сл.  ст. : разс^А  йітУдб 

ГХ.,  отже  той  самъ,  которьій  въ  попер,  ст.  говорить  о 
соб'Ь  въ  числі  множественнбмъ.  — Да  н(  оусльїшатх. 
Щобьі  себе  взаимно  не  розумі.чи,  — не  всі  безъ  ви- 
нятку люди  однй  другихъ,  (тогда  бо  не  могло  бьі  бути  ме- 
жи ними  шякихъ  суспбльньтхъ  бтнопіень),  але  бтдільнй 
поколіня;  стблько  бо  утворило  ся  бесідъ  або  язнкбвъ, 
много  було  поколінь. 

8.  Й разсі[А  й)^х.  Богъ  помішавши  ихъ  язьїки,  ли- 
шивъ  ихъ  заразомъ  найсильнійшого  узла,  которьій  ихъ 
передъ  ть1мъ  вязавъ. 

9.  вмНкшжї(.  бвр.  Вавель. 

14.  Родй  ^в(ра.  Зри  вьіс.  10,  21, 
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16.  дцібри : н оумрі-  И ПОЖИВЕ  ввіря  л-йтж  стд 

17.  трйдЕСАТк  чЕті^арн,  й родй  ФалЕ'ка-  И поживе 
вверх,  повиЕгда  родйтн  йл»8  Фале'ка,  л4тх 
трйста  се'длідесатх,  н роди  сі^нм  и ДЦібрн : н 

18.  оудіре.  Й поживе  ФалЕкх  л'йтх  стб  трйдесАтк, 

19.  н родй  Рага'ва:  Й поживе  ФалЕ'кх?  повиегда 

родити  елі8  Рага'ва,  л'ітх  дв'йст'к  дівать,  й 

20.  роди  сійньї  й дціерн  : й оуліре.  Й ПОЖИВІ  Ра- 
га'вх  л'йта  стб  трйдЕСАТь  два,  й родй  СерЬ^^а: 

21.  Й ПОЖИВЕ  Рага'ва,  повиЕгда  родйти  Оер8;і^а, 
л-Ьта  дв'Ьст'к  сідліь,  й родй  сійнкі  й дціерн:  й 

22.  оу/ире.  Й поживе  Серйуа  лФта  сто  трйдесАТь, 

23.  й роди  На^уіура : Й поживі  Сер8уа,  повиегда 

родйти  елі8  НауіОра,  л'Ьта  ^ дв'Ь'ст’Ь,  й роди 

24.  сііньї  й дціери : й оумре.  Й поживі  Наушра 

25.  л'к'та  се'д/идесать  дівать,  Й роди  0а'рр^-  И 
ПОЖИВІ  Наушра,  повиегда  родйти  е/и8  0а'рр8, 
л'кта  стб  два'десАть  дівать,  й родй  сійиьі  й 

26.  дціерн : й оуліре.  Й поживі  0а'рра  л'Кта 

сІдлідісАть,  й родй  Пвра'ма,  й НауіОра,  й^  Др- 

27.  ра'иа-  6ЇА  же  вьітТа  0а'ррм  : 0а'рра  родй  Яврі- 
діа,  й МаунОра,  й Дрраиа:  Дрра'иа  же  родй  Лш- 

28.  та.  Й оу/нре  Ярра'иа  преда  0а'ррою  Оціліа  сво- 
нліа  ва  зелілй,  ва  ие'йж^£  родйсА  ва  страи-Ь 

29.  Халдійст'кй.  И поАста  Явра'ма  й Наушра  севФ 
жеим:  й НЛ1А  жеи'Ь  Явра'ліли  Оа'ра : й нма 
жеи'Ь  Наушров'к,  Ліільу^а,  ^,ДЦій  Ярра'иА,  се'й 

30.  єсть  оца  МІль^нна,  й <5ца  всу’ниа-  БДше  же 

31.  Сіра  иеплодьі,  й ие  ражда'ше  д'кте'й-  Й по' 


а)  1.  Пар.  1,  19.  б)  І.  Нав.  24,  2.;  1.  Пар.  1,  £6-27. 

17.  Й ПОЖИВІ  Йвера  и пр.  Изъ  всЬхъ  патр1ярхбвъ, 
котрй  жили  по  потопі,  доживъ  бверъ  найдовшого 
віку. 
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0іррл  Яврлліл  сі^нл  свосгб,  н Ли>тл  сйнл 
Лррл'нА,  сймл,  сі^нл  сво(г\)и,  н Ол'рі$  сно)^§  сво- 
іЬ,  ЖЕн^  Яврл'іил,  смнл  своЕгц;:  й нзведе  а іізк 
ЗЕлілн  ХллдінскЇА)  йти  нл  зе'л\лк>  Хлнлл'нск^: 
Й прїидошл  Дл'ЖЕ  до  Хлррл'нл,  Й ВСЕЛЙШЛСА  тл'- 
32.  лт;.  Бі^шл  же  вен  дніе  Ол'рриньї  землй 
Хлррл'нн  л'^тк  дв'^ст'к  п;^тк:  й оумрЕ  вл'ррл 

в%  Хлррл'н-к. 


Г л л в д 12. 

0 переселенію  Авраама  зъ  Харранъ  до  земли  Хананейскои 
и о побуті  єго  въ  Египт^. 

1.  Й РЕЧЕ  Яврл'ліЗ : нзі^ди  и)  ЗЕлглй  твоеД, 

й и»  родл  твоЕгіо,  й (0  д6ліі$  оцл  твоЕги»,  й 


а)  І.  Нав.  24  2—8.;  Неем.  9,  7.;^  Юдить  5,  6.;  Д'Ьян.  Ап.  7, 
2 и сл. 


, 31.  Оійнл  СВІНЛ  СВОЕГІУ.  Свого  внука.  — 6лр!$  снс- 

своіо.  С.  е.  свою  невістку,  свою  сьшову.  Сара  була 
внучкою  Таррьі  по  его  сьші  Аррані,  и другимъ  именемъ 
звала  ся  Есха,  якъ  се  видимъ  зъ  ст.  29. 

1.  Й рїчі  Г^к  ЯврлліЗ.  бсть  ту  бесіда  о тбмъ 
покликаню,  яке  Авраамъ  отримавъ  бтъ  Бога  въ  земли 
Халдейскбй.  (Вьіс.  гл.  11,  ст.  3 1 .)  Св.  СтеФанъ  (Дія. 
Ап.  7,  2.)  говорить,  що  се  покликане  Авраама  наступи- 
ло въ  Мезопотаміи,  бо  Мезопотамія  обнимала  такожь 
сусідну  Халдею.  — (Й  зелллн  тбоеа.  Зъ  містця  твого 
уродженя,  зъ  Халдеі.  ~ © рбда  твоіги).  Середъ  ко- 
трого напинало  уже  корінити  ся  идолопоклоньство.  Зр. 
І.  Нав.  24,  2-3.  — долі»  оцА  твоігій.  вели  не 
схотять  ити  съ  тобою,  то  опусти  навіть  твоихъ  домаш- 
ннхъ.  Такъ  и тьі,  бтлучи  ся  если  не  можна  тілесно, 
то  хоть  духовно  для  І.  Христа  бтъ  твоихъ  сродникбвъ, 
наколи  они  ^суть  перешкодою  спасенію  твоеи  души.  Мат. 
19,  29.  — ЮжЕ  ТЕВ'Ь  поклж^.  Св.  Павелъ  (бвр.  11,  8.) 
похваляє  віру  Авраама,  котрий  покинувъ  на  всегда 
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2.  ндн  вя  зшлю,  іожс  тЕг.’Ь  покаж^.  И сотворіб 
ТА  в%  іазі^кк  вЕлїн,  й влагословліо  та,  н воз- 

3.  В{ЛНЧІ$  ІЛАМ\  твоє,  Н Бі^дешн  БЛГОСЛОВІНг.  Й Бла- 

гословлю БЛГОСЛОВАЦІЬІА  тД,  Й КЛЕН^ЦІКІА  ТА 
проклін^:  Н БЛГОСЛОВАТСА  Ц;  тевф  ВС^  ПЛЕМ6- 

4.  на  3£ліна'А.  Й йд£  Яврл'мг,  і@кож£  гла  єл\^ 

й нд<^ШЕ  ся  нн/мя  Ли;тя  : Явра'лія  Ж£  в'Ь  л'к'тя 
с£дтйд£САТи  пАтй,^  бгда  нзі^Д£  ц;  (з£млй)  Хар- 

5.  ра'ня.  Й пОі^тя  Явра'лія  6а'р$  ж£н^  свой),  й 
Лшта  сйіна  вра'та  свО£ги>,  й веД  нм'іінїа  своЛ, 
байка  стАЖа'ша,  й всак^ю  д^ш8,  юж£  стАЖа'ша 
вя  Харра'н'Ь : й нзьідбша  понтн  вя  зілілю  Ха- 

а)  нис.  19,  18.;  22,  18;  26,  4.;  Гал.  З,  8 и 16.  б)  Євр.  11,  8. 

дбмъ  родительскій,  своихъ  сродникбвъ  и пріятелей,  и 
пбйшовъ  до  чужого  краю,  которого  зовеймъ  не  знавъ. 

2.  Вя  газмкх  вслїй.  Несчисленьїй  якъ  звіздьі  неба 
и пісокь  морскій.  (Нис.  22^  17.)  — Возкмйч^  Й/Иа 
ТьШЪ;  що  зъ  твого  поколіня  ввійде  обіцяньш  Месія.  — 
Й к^дбшн  нДгосдои(н%.  Яко  праотець  Спасителя  свіїта. 

3.  Й клгословлїЬ  БДгослоРАфкіА  ТА.  Буду  добре 
чинивъ  ть1мъ,  що  зділають  тобі  яки  прислуги^  укараю 
ть1хъ,  що  здолають  тобі  щось  злого.  Се  указує  нанайтіс- 
нійшій  союзъ  межи  Богомъ  а Авраамомъ.  — И кдго- 
словАтсА  IV  тск-Ь  и пр.  С.  Є.  въ  твоимъ  потомку,  ко- 
трьтмъ  буде  Месія,  маючій  своєю  наукою  ущастливити 
вс^хъ  людей.  (Зри  Гал.  З,  8.  16.). 

5.  Йді*¥:нїа  скоа.  Свои  богатства,  котрй  тогда  го- 
ловно залежали  на  стадахъ  худобьі.  — БсакЬю  д8шЗ. 
С.  е.  людей;  часть  достойнійша  бере  ся  ту  за^гі,ілбсть, 
душу  за  цілого  чоловіка.  Зр.  Бьіт.  14,  21.  — Южіста- 
жашл.  бсть  ту  бесіда  о пбдданнхъ  Авраама.  Уже  бо 
тогдьі  принимали  люди  зъ  найбіднійшиxъ  племенъ  до- 
бровбльно  пбдданьство ; иншй  ставали  ся  невблькиками, 
коли  збетали  взяти  въ  плінь  на  вбйнахъ,  якй  межи  по- 
одинокими племенами  провадили  ся ; що  ббльше,  уже 
въ  ть1хъ  часахъ  находимъ  навіть  торговлю  людьми,  якъ 
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6.  нааню  Й пройде  Лвратк  зелілю  вг  долгот^  4а 
даже  до  мііста  См;^емх,  до  д8ва  вьісока- 
гш  : Ханане'н  же^  тогда  жнба;і^і$  на  зелглй  (тон). 

7.  Й іавнсА  ГДк  Лвра'л)і$,  й реч^  емВ:  с'кліенн 

твоет»  да'лік  зе'ліаю  сїіЬ:  й созда  та'ми’ Лвра'лік 

В.  же'ртвенннкк  @ВЛШЄЛІІ$СА  ел\^.  Й ^сті$пй 

^т^д^  вя  г6рі$  на  вост4к%  (лнцелія)  прАміи 
Веднаю,  й поста'вн  та'лги^  кзці^  своіЬ  в%  Ве- 
уС^нлн  при  тори,  й Лгге  кг  востоки’мя:  й созда 
та'л\ш  жертвенннкг  й прнзв^  во  нмл  1'^л 

9.  (ивашасА  єл\^-)  Й воздвнжєса  Лвра'лії;  н шед% 

10.  шполчйсА  в%  п^сті;[інн-  Й Б^ств  гла'д%  на  зе- 
л«ан : н еннде  Явра'ліг  вк  вгігпетї  всєлЙтиса 

11.  та'ліш,  @кш  шдол4^  гла'дя  на  зелглй-  Бійстк  же 
бгда  прнБлнжнсА  Лвралгг.  вийти  в%  йггпетк, 
рече  Лвра'л\%  ба'р'к  жен*);  своей:  в'клгя  аз%,  іакш 

1^.  жена  доБролнчна  бсн.  ББдєтк  оуво  єгда  оу'вй- 
ддта  ТА  вгігптАне,  рекі^тг,  кш  жена  єгіі'  естк 
13.  сїа:  й оувїібтя  л\А,  теві  же  снавд;^тг.  Рцм 

о^во,  іаки)  сестра  4лг^  бслгь,  да  доврб  лгн'Ь  в^* 

а)  ннс.  34,  19.  б)  нис.  18,  1.  в)  нис  13,  14—15;  15,  7 и 18.; 
26,  3~4.;  Второз.  34,  4. 

О тбмъ  згадує  1осифъ  Флявій  въ  своєй  исторіи  и Єзек.  27, 13. 

6.  До  д8ка  Вкісокагіи.  Було  се  отже  м'Ьстце  слав- 
не зъ  вмеокихъ  и спльннхъ  дуббвъ.  — Хананіи.  Єсть 
то  имя  власне  народа,  походячого  бтъ  Ханаана.  ^ 

7.  С^л\жн  твоіллй.  Твому  потомству.  — И создА 
таалю  и пр.  Се  мі’стце  стало  ся  дуже  славньпнъ  пбзній- 
ше,  коли  Израильтяне  прійшли  до  Ханане'Ь;  Зри  І.  Нав. 
24,  1.;  25,  26.;  Суд.  9,  6. 

8.  При  ллори  и пр.  Маючи  на  западъ  море  Серед- 
земне, и на  всхбдъ  гору  Агге. 

11.  Досродйчна.  Хороша,  красна. 

12.  Текс  жі  снакдАтх.  Тебе  же  заховають  для  себе. 

13.  Рцм  о'^ко,  йкю  сестрі  елл^  Радивъ  ту 

Авраамъ  своєй  жені,  щобьі  не  згадуючи  про  сопруже- 
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Д£т%  т£ве  ра'дн,  й в^ДЕтг  жива  ді^ша  лгод  тЕве 
14:.  ра'дн.  Бі^стк  ЖЕ  бгда  внндЕ  Лвра'лгк  вя  ^гігпетя, 
внд'квшЕ  ^ггптАНЕ  ЖЕн^  ^ги*,  гако'  довра  ваше 

15.  з'клш.  Й вйд'кша  ір  кн.^зн  Фарашнн,  й по^^ва- 
лйша  іф  прЕ'д%  Фараіиномя,  н ввЕДоша  і«  вї 

16.  ДОЛ1К  Фараи’новї.  Й Лвра'л\9  доврік  б^ше  6а' 

ра'дн:  й Бі^ша  4лі^  овцкі,  и тЕлцм,  й осльї, 

17.  й ^равн,  й равмнн,  й л\скй,  й велбліЬдьі.  Й 
/иі^чн  ка'знклш  ВЕЛИКИМИ  й^ліотьіми  Фараи;на, 

18.  й ДОМ&  4гш,  Са'ркі  ра'дн  ЖЕнм  Явра'мли.  Призва'вк 

а)  нис.  13,  2.  б)  Пс.  104,  14. 


ство  називала  себе  сестрою  Авраама,  а се  не  було  ло- 
жію,  такъ  якъ  она  була  стрьіечпою  его  сестрою.  Зри 
вьіс.  11,  ЗІ  нис  20,  12.  — Да  довро  мн*Ь  кЙДЕТж.  Що- 
би я не  бувъ  убитий  задля  твоєи  красоти  а незвнклои 
розвязлости  Египтянъ.  Яко  твбй  мужь  мусйвъ  би  я уже 
зъ  мого  обовязку  станути  въ  обороні  жінки,  а тогда 
була  би  моя  смерть  нехибна;  тожь  легше  прійде  мені 
оборонити  тебе  а тьшъ  самнмъ  и себе,  коли  будешь 
звати  ся  лишь  моєю  сестрою. 

15.  Й по^^валиша  іо  предж  Фарашномж.  Якъ  се 

звикли  дворяне  чинити,  щоби  собі  навіть  такимъ  гид- 
кимъ  способомъ  познековати  взглядн  царскй.  — Имя 
Фараонъ  було  загальннмъ  именемъ  всіхь  царей  еги- 
петскихъ  ажь  до  неволи  вавилоньскои.  (4.  Цар.  23,  29.; 
€р.  44,  ЗО.)  — Бж  домж  Фарашновж.  Щоби  була  его 
женою,  по  крайнбй  мірі  другорядною. 

10.  И ЯкрамЗ  дбвр'к  ВАШЕ  рМ»-  Фараонъ  ока- 
зовавъ  много  добродійствъ  для  него  яко  для  брата  Сарн. 

17.  Й мЗчн  ГДі»  и пр.  Не  яко  прелюбодійника,  бо 
Фараонъ  не  знавъ,  що  Сара  була  замужною,  але  яко 
тирана,  котрий  взявъ  ю до  себе  протнвъ  єи  волі.  — 
КаЗНкМИ  ВЕЛИКИМИ  Й ЛЮТкІМН.  Кажуть  многй,  що  се 
була  тяжка  и бо  лесна  хороба,  котра  „мала  перешкодити 
тілесному  сполученю  съ  Сарою.  — Й домж  егиі.  Слугъ  и 
домашннхъ,  за  котрнхъ  радою  Сара  збетала  спроваджена, 
бо  и тій  заслужили  на  кару  яко  участники  злочину. 
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же  Фдрди;на  ^врдлгд,  рече  елі8:  чтб  сїе  сотворила 
єсн  л\н'к,  ики>  не  пов'кддла  лін-Іі  єсн,  Зкію  женд 
19.  твоА  &'сть?  Вскіїю  ре'кла  єсн,  ідки'  сестра  ми 
^'ств : й пОА^а  іо  сев'к  ва  жен8,  й ні^м'к  се 
-20.  жена  твоА  пр^да  тобою  ^ поема  ю ^ндн* *  Й зд- 
пов'кдд  ФдрдсОна  мі^жємг  и’  Явра'м'к  проводити 
бгд,  н жен^  єгіо,  н всА,  ^лйкд  БіСішд  єгСи,  й 
Лштд  са  нима. 


Глава  13. 

О розлуці  Авраама  съ  Лотомъ  и о второй  обЪтницЪ 
дакой  му  бтъ  Бога. 

1.  Йзі^де  же  Дкра'ма  <&  ^пглтд  са'ма,  н жена 

єгси,  н ВСА.  єлйкд  йгОо.  й Лшта  са  нима  ва 

2.  пі^сті^ню-  Лврдма  же  башє  вога'та  з'клш 

а)  Пс.  104,  13.  б)  нис.  24,  35.;  Притч.  10,  22. 

18.  ІЙкю  жена  твоА  &'сть.  Дов-Ьдавъ  ся  о тбмъ  мо- 
же бтъ  самои  Сарн,  коли  уважаючи  такъ  наглу  а бо- 

-лесну  хоробу  яко  Божу  кару  за  свой  поступокъ,  начавъ 
ю пильнЪйше  вьшнтовати. 

19.  ііоіма  ю СРидй.  Понеже  Сара  мала  стати  ся 
матерію  сего  потомства,  которому  була  обіцяна  земля 
Ханаяейска,  то  Боже  Провидіне  чувало  надъ  нею  и єн 
мужомъ,  а Мойсей  оповідаючи  о тбмъ,  xотівъ  Израиль- 
тянамъ  представити  ихъ  праотця  и праматерь  яко  пред- 
метьі  особлившои  Божои  опіки. 

1.  йх  п8стюню.  Вернувъ  отже  назадъ  на  давне 

• містце.  Зри  12,  9.  Пбдъ  тою  пустьшею  треба  розуміти 
простороннй,  въ  пашу  богатй  містця.  Лежали  они  въ 
полудневбй  части  земли  Хананейскои,  на  пбвнбчь  бтъ 
-Егппта. 

2.  брсвромх  и злдтомх.  Збставъ  ними  збогаченьїй 
бтъ  Фараона.  Тогда  еще  не  знали  люди  грошей;  начиня 
и всякого  рода  прибори  зъ  золота  и срібла  заступали 
.містце  грошей. 
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З-  СКОТМ,  Н СрЕВрОЛІЯ,  и ЗЛа'тОЛ1%.  Й ИДЕ,  (уніс» 
д8ЖЕ  прїидЕ,  Б%  п^сті^ню  ДО  Бедилд,  ДО  лі'кста^ 
Йд4жЕ  б4  6Л\§  К8фа  ПЕ'рВ'кЕ,  Л1ЕЖД§  БЕДИЛЕМг, 

4.  й лгЕЖд$  йггЕ.  На  М'ксто  жІртвЕнннка,  ^йд^ЖЕ 

сотвори  бг6  пЕ'рв'кЕ : й призва  талт;  Яврал\% 

5.  ИМА  Г^нЕ-  Й Лі0т8  х-од/АЦій^сй  Явра'мом%  ва- 

6.  ОВЦЬІ,  Й ВОЛКІ,  Й К^фКІ-  Й НЕ  ВМІЕфа'шЕ  нух 

ЗЕМЛЛ  жити  ВКЬП'к,  ЙМ'ЬнЇА  н\%.  ба;^{$ 

7.  мншга : й не  можа';і^8  жити  вк^п-к.  Й Бі^стк 

ра'спрА  МЕЖд^  паст^Х’й  скота  Яяра'млА,  й межд^ 
паст!$уй  скота  Лштова:  ХананЕ'и  же  й ФЕрЕЗЕИ 

8.  тогда  жив/!\\’8  на  ЗЕмлй  (тбй).  Речі  же  Явра'мк 

ЛФт!^:  да  НЕ  в8дЕТ%  ра'спрА  межд^  мною  » 

ТОБОЮ,  Й МЕЖД§  паст8уй  ТВОЙМН,  Й МЕЖД§  па- 
ст8;і^й  мойми,  (аки;  челов'^цьі  вра'тЇА  м^  есмі^. 

9.  Не  се  ли  вс^  ЗЕмаД  прЕд%  тобою  ^сть?  Сул8- 

а)  ВНС,  1?,  8.;  ние.  35,  7.  б)  внс.  12,  7.  в)  ние.  36,  7.  г)  ние, 
21,  25.  д)  Пс.  33,  15.  е)  внс.  11,  ‘-7;  ние.  14,  12. 

4.  Й призва  ТІМЮ  и пр.  Авраамъ  прин^съ  тамъ 
жертву  Богу,  щобь!  бму  подяковати  за  щастливьш  по- 
воротъ  зъ  Египта. 

6.  Й НЕ  вм'кфа'шЕ  й){'х  ЗЕМЛА-  Задля  множества 
ихъ  чередъ. 

7.  ХананЕН  же  й Ферезен  и пр.  Ту  сгадують  ся  тй 
народи,  щобьт  показати,  що  той  спбръ  межи  челядію 
Авраама  и Лота  бувъ  тьшъ  небезпечнййшій,  що  тій  су- 
сЬднй  народи  були  погань скй  и дикого  успособленя 
(нис.  15,  20.),  бтъ  котрнхъ  отже  треба  було  всего  злого- 
обавляти  ся;  впрочемъ  не  приставало,  щоби  в’Ьрнй,  зб- 
стаючи  съ  собою  въ  незгодй,  давали  злий  примйръ  не- 
в^рннмъ. 

8.  Да  НЕ  в8детх  ра'спрА  и пр.  Єще  не  було  межи 
ними  ніякои  сварні,  але  уже  близькій  до  неи  повбдъ  не 
мбгъ  бути  иначе  усунений,  якъ  черезъ  взаимне  бтлучене 
ся.  — Йкю  ЧЕЛОВ'кЦКІ  ВріТЇА  мм  6СММ-  С.  е.  кревняки, 
Лотъ  бо  бувъ  братанцемъ  Авраама.  Зри  внс.  11,  27. 
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чнсА  тм  ш Л1ЕНІ  : дці£  тм  на  л'кво,  азя  на 

10.  дссно ; афЕ  же  тм  на  ДЕснд,  аз%  на  л-^во : Й 
возве'дї  ЛіОт%  очн  свой,  вйдіі  всіо  окр£стні$к> 
страйк  іорда'нск8ю,  іакш  вса  напаДЕма  ваше 
водою,  прЕ'ждЕ  не'же  ннзвратйти  Бг’З  Содбагя  й 
Гоморрг,  йки»  ра'й  Ежїй,  й йкш  ЗЕтлА  йгіг- 

11.  ПЕТска,  да'жЕ  прїнтн  до  ЗогіОра*  Й нзвра  себ4 

ЛіОтх  ВСІО  окрЕ'стн8ю  странЗ  ІорданскЗю,  йшндЕ 
Лиїта  и)  востока : н разлі$чнстасА  кійждо  ш 

12.  вра'тд  сво(ги).  Явра'лгг  же  вселйса  в%  зелілй 

Ханаа'нст'кй : Л\0т5Ь  же  вселйса  в2>  гра'д'Ь  о- 

крЕстнм;^^  стра'нг,  й вселйса  вя  Содола*!;. 

13.  Члв'кцк)  ЖЕ  сЬціїн  в%  ОодблА'к  злй,  н гр'кшнн 

14.  прЕ'да  ВґолАа  з-клОо.  ВРіь  же  рече  Лвра'ліЗ,  по- 

а)  Ис.  51,  3.;  Єзек.  28,  13.  б)  нис.  18,  20.;  19,  15. 


9.  ВсА  ЗЕ<илд.  Ціла  тая  земля  Хананейска,  въ  ко- 
трбй  я зъ  повеліня  Божого  довженъ  мешкати.  Авраамъ 
дає  Лотови  першеньство,  чимъ  оказавъ  своє  мирне, 
згбдливе  успособленє.  ВлЖЕНи  ЛАиротвбрцн ! (Мат.  5,  9.) 
Уступай  и тьі  охотно  твому  брату,  хотяй  бьі  бнъ  мавъ 
бути  меньшимъ  бтъ  тебе,  щобьі  лишь  заховати  спокбй. 

10.  Шкиї  рій  Бжїн.  С.  є.  якъ  той  огородъ,  котрий 
Богъ  бувъ  приспособивъ  Адамови.  Зри  вьіс.  2,  8.  — 
Шкш  зелалА  ©пгпЕТска  и пр.  С.  є.  Ціла  широка  рбвни- 
на  Іорданьска,  где  теперь  єсть  Мертве  море,  була  у- 
жизняна  водами,  дуже  урожайна  и богата  въ  пашу, 
подббна  до  землі  Египетскои,  ужизнянои  Нилемъ.  — 
До  ЗогіОра.  Місточко  на  самбмъ  кбнци  сей  рбвниньї 
Іорданьскои. 

12.  Вселйса  кх  СодблА'к.  Лотъ  праведний  остававъ 
такимъ  посередъ  беззаконннхъ  Содомлянъ,  за  що  бтдае 
му  похвалу  св.  Петръ.  (II.  2,  7.)  0 беззаконіяхь  Со- 

домлянъ зри  нис.  19,  5.;  взек.  16,  49—50. 

14.  Бйждн  Со  ЛА'кстл  и пр.  Була  се  верховина  Ве- 
тильска,  где  Авраамъ  поставивъ  бувъ  свбй  наметъ  (зри 
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БНЕГда  разл^чйтнсА  Си  нсгш  : воззрй  0> 

чима  твонма,  и внждк  ^ м'кста,  нд-^же  тм 
нн*Ь  6СЙ,  ^кк  сЬв£рі$,  н лівИк,  и к%  восток^,  н 

15.  мбрю:  Шкиг  вей)  ЗЕМЛЮ,  юже  ткі  вндиши, 

16.  тЕвФ  да'мя  ю,  н с'кмЕнн  твоем!^  во  в'ккн-  Й 
сотворк)  с^мА  ТВОЕ,  іакш  пес6к%  земнйій:  аціЕ 

ктб  МОЖЕТЕ  ЙСЧЕСТЙ  ПЕсбкК  ЗЕМНІ^Н,  тд  и С'кМА 

17.  ТВОЕ  ЙЗОЧТЕТ^.  Боста'вк  прондй  ЗЕМЛЮ  в%  дол- 

гот§  и в%  широті : іакш  теб'Ь  да'ла%  ю,  й 

18.  С'кмЕнн  твОЕМ^  во  в'^кг.  Й СисЕлйвсд  Явра'мг, 
пришЕ'дк  всЕлйсд  оу  д^Бл  Мамврінскагш,  НЖЕ 
Б<4шЕ  ВХ  ХЕВрШН-к  : Й СОЗД^  Т^  ЖЕртВЕНННКХ  Г^^- 


а)  вие.  12,  7.;  ние.  15,  18.;  26,  4.;  Второз.  34,  4.  б)  ние.  32, 
12.;  Второз.  10.  22.  в)  Чиел.  13,  23. 


ст.  3 — 4.;  12,  8.);  зъ  того  отже  м'Ьстця  мбгъ  бнъ  вид’Ьти 
велику  часть  Палестиньї. 

15.  Бо  в'кки.  Якъ  довго  твои  потомки  будуть 
мен'Ь  такъ  пос.лушнй  якъ  тьі.  (Лев.  18,  26.  28.;  Второз. 
4,  25 — 26.;  Ис.  48,  18 — 19.)  Правдивй,  духовий  потомки 
Авраама  мешкають  вічно  въ  землі  Хананейскбй,  о 
скблько  тая  земля  єсть  образомъ  царства  небесного, 
якъ  учать  св.  Отці.  (Зри  Рим.  4,  16.;  9,  8.;  Гал.  З,  16.; 
•ввр.  11,  10.) 

16.  Шкіу  ПЕСокх  ЗЕМНюн.  бсть  СЄ  гипсрболя  для  0- 
значеня  черезвьічайно  великого  множества.  (Зри  нис. 
15,  5.)  Се  справдило  ся  на  народі  израильскбмъ,  котрий 
съ  часомъ  черезвьічайно  розмноживъ  ся ; но  еще  ббльше 
справдило  ся  тоє  на  духовнбмъ  потомстві  Авраама,  с. 
е.  на  безчисленбмъ  множестві  христ1янъ. 

18.  Оу  дзва  Мамврінскагіи*  Бувъ  то  дубъ  иншій 
бтъ  того,  0 котрбмъ  читаемъ  внс.  12,  6.,  що  находивъ 
ся  коло  міста  Сихемъ. 
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Глава  14. 

О поб^дЪ  Авраама  надъ  ворогами  Лота  и Содомлянъ,  и 
о благословенію  Авраама  черезъ  Мелхиседека. 

1.  Бі^сть  Ж£^в%  ца'рстБО  Яліарфа'ла  цар^  бенна- 
а'рска : н ца'рк  ^лласа'рскг,  й Ходолло- 

голібря  ца'рк  ^ла'тскк,  й Оаргалк  ца'рк  іазійчс- 
скїн.  Оотворнша  ра'тк  с%  Ба'ллою  царшк  Оо- 
д6л\скнл\!к,  н с%  Барсбю  ^царстг  ГотбррскнліЯ; 
н ск  б£ннаа'ролг%  царслгя  Лдал^м,  й с%  Оігмо. 
вбролгя  царЕлік  ОЕвонтскнл\%,  н сг  царслік  Ба- 
В.  ла'кн : сїА  ^'сть  бїги’рг.  Бей  сім  сов'кціа'шасА 

4.  на  10 доль,  слін^ю ; сїе  єсть,  торе  сла'ное-  Двана'- 
десдтк  л'^тк  тій  равоташа  Ходоллоготбр^ : 

5.  тре'тЇАги’  же  надесАТь  л-йта  о»ст8пйша.  Й в% 
четве'ртое  на'деСАТь  л’^то  прїйде  Ходоллоготбрг, 
й царй  нже  сг  нйтк,  н йзс'ккоша  йсполйни;вг 
с8фн\’г  в%  Ястариід'к,  й вя  Нарнаїн'к,  й іазійки 
кр'йпкн  вк^п’к  ск  нйтн,  й Отеиївк,  нже  вя 

а)  вьіс.  10,  10.;  11,  2 б)  нис.  19,  22. 

^ 1.  ЦарА  Сіннаарска.  С.  є.  Вавилоньского.  - Царь 

Йлласа'рскх.  Пбсля  гдекотрнхъ  мае  се  бути  мальш  край 
въ  Мезопотаміи.  — Царк  Йлатск*.  С.  е.  Перзбвъ,  — 
Царь  газмчіскїй.  С.  е.  царь  Сиріи  Дамасценьскои.  Язьі- 
ческимъ  царемъ  назьівае  ся  Таргалъ  для  того,  що  по- 
зволивъ  людямъ  зъ  рбжннхъ  народбвъ  поселити  ся  въ 
свобмъ  царстві.  — Тій  царі,  о котрмхъ  ту  бесіда,  не 
були  володітелямп  великихъ  краівъ  и народбвъ,  але 
начальниками  певнмхъ  родинъ  и властителями  якого 
міста.  Всі  они  платили  дань  царю  Елямскому. 

3.  Море  сланеє.  Се  містце  назьівае  ся  у жидбвъ 
такожь  моремъ  мертвьшъ.  А такъ  они  зббрали  ся  тамъ, 
где  теперь  єсть  се  море. 

4.  (х)сті5пйша.  Збунтовали  ся,  перестали  платити 
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6.  Оавй  гра'д'Ь-  Й Хоррсшвг,  йже  вя  гора'^^я 
Сігирскн^я,  да'жЕ  до  ТсрЕВін^а  Фара'нА,  НЖЕ 
'7.  ^'стк  вя  п8сті^нн.  Й возвратйвшЕСА  прїндоша 
кя  йстбчникБ  сЬдном^,  Йже  6'стк^Ка'дися : й сс’к- 
коша  ВСА  кнАЗн  Яліаликовм,  н ^моррЕ'и’вя  жи- 
3.  ві^цін^’я  во  Лсасан^ама'р'к.  Йзі^де  же  ца'рк  Оо- 
д<5/мскїн,  н ца'рк  Голгбррскїн,  н ца'рк  Лдаліа'нскїй, 
н цірк  Оевонмскін,  н ца'рк  Бала'кн,  сїа  ^'стк 
Оїгійря : н и^полчншасА  против^  н;^я  на  вра'нк 

9.  во  ю"д6ли  сла'ной.  На  Ходоллоготора  ^царД  й- 
аа'лгска,  н варга'ла  царА  іазійчЕска.  Лліар^а'ла 
царД  ОЕНнаа'рска,  н Нр'іЧй\'а  царА  йлласа'рска  : 
10.  чЕті^ірн  цари  на  ПАТк.  Юдолк  же  сла'наА  имаше 
кла'дАЗи  смолАНі^А : й поБ'кжЕ  ца'рк  Оодблгскїн, 

6,  Б*  горд)^я  Сгирски)^*.*  Суть  то  горьі,  котрй  тяг- 
нуть ся  бтъ  Палестиньї  ажь  до  арабского  заливу;  тамъ 
жили  Хорреі,  такъ  названй  бтъ  печеръ,  въ  котрмхъ 
мешкали,  названй  задля  того  Троґлодитами.  (Вьіс.  36, 
20  - ЗО.) 

7,  К*  йсточник8  СЗДНОМІ5.  бвр.  Мізсйрай.  Се  же- 
рело  назване  судннмъ  для  того,  понеже  тамъ  Израиль- 
тяне  роптали  противъ  Мойсея  и Аарона,  спорили  ся  и 
якъ  бь1  судомъ  розправляли  ся.  Тамъ  видавъ  Богъ  за- 
судъ  па  Мойсея  и Аарона,  що  за  недовйрство  не  мали 
вбйти  до  землй  обЬцянои.  Коли  пбзнізйше  се  мйстце 
збстало  освячене  черезъ  чудо  тамъ  здйлане,  начало  на- 
зивати ся  Каднсъ.  (Числ.  20,  13  ) — ймаднковкі.  Такъ 
названй  пбзиййше  бтъ  внука  Исава.  Зри  ние.  36,  16.  — 
Бо  Ясасандамар-к.  всть  то  місто  Ингадді.  (І.  Нав.  15, 
62.;  3.  Цар.  24,  1.;  2.  Пар.  20,  2.)  А такъ  подчинили 
собі  цілу  землю  на  всхбдъ  бтъ  Цалестиньї  ажь  до  Еу- 
фрату. 

10.  КладАЗн  смолАнмА-  Долина  мала  много  же- 
релъ,  зъ  котрихъ  випливала  смола  земна.  (Зри  вис.  2, 
3.)  — Й падбша  тами».  С.  е.  Они  загнали  своихъ  во- 
рогбвъ  на  тй  ями  смольнй,  щоби  тамъ  иогиблн ; сей 
пбдступъ  имъ  по  части  удавъ  ся,  однако  они  збетали 
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и царк  Гомбррскїй,  и пддоша  та'лги;:  іустівшінса 

11.  Ж£  Б'Ьжа'шд  ГШрНА/к,  (н  \уд{ржашд  ^).  БзД- 
шд  ЖЕ  вс^  кшннкіА  Оодбліскїд  н Гомбррскїд, 

12.  н вс^  Брдцінд  н^к,  (&нд6шд.  Бзашд  же  н 
Лштд  скінд  Брата  Лвра'діовд,  й нл^'^нЇЕ  бги*,  й 

13.  и^ндошд : в4  бо  в%  Оод6м-к\"А  жнві^н.  ПрншЕ'дк 
ЖЕ  бдйн%  и»  о^гц'кл'йвшиуа,  возв-ксти  Явра'лі8 

ЛрИШЕ'лЦ^:  НЖЕ  ЖНКДШЕ  оу  ДЗБД  Мдл\врій- 

скага»,  ЯлгоррЕ'д  вра'тд  ©сушлА,  й вра'та  Лгна'нА, 

14.  НЖЕ  б4шд  СОІОЗННЦкІ  Лврд'л\ОВкІ  Олі^ШДВЇ  ЖЕ 
Лвра'ліг,  ідкш  пл'кнЕ'н%  Бі^стк  Лштг  Брдта'ннчк 
еги>,  сочтЕ  домоча'дцкі  своД  триста  й осмна'- 
дЕсАТк,  н погна  вй  сл’йда  йуа  да'жЕ  до  Да'нд. 

15  Й ндпддЕ  на  нД  Н0Ц1ЇЮ  са'мг,  й отроци  єгСо 
(са  нйл\а:)  н порази  иуа,  й гони  й;^&  да'жЕ  до 

16.  Хіува'ла,  ЙЖЕ  естк  іишйюіо  Даліа'скд  : Й возвратй 
вс^  кшнниА  СодбліскЇА,  й Лштд  сі^на  вра'тд 
СВОЕгСо  возвратй,  Й ВСА  Йл\'І:нЇА  6Г(0,  й жени, 

17.  Й ДІОДИ.  Йзі^ДЕ  ЖЕ  ца'рк  бодб/ИСКЇЙ  ва  Ср-ктЕНІЕ 

елі»,  повнЕгда  возврдтйтнсА  ем»  и»  с'кчд  Хо- 
доллоголібрскагш,  й цдрЕ'й  с»фнуа  са  ннліа,  ва 
кдолк  Одвнн!$ : сЇЕ  же  ваше  поле  цдрЕво* 

18.  Й МЕлрсЕДЕ'ка  ца'рк  (тдліліскїй  Йзнесе  уд'кБи 

а)  ниє.  23,  4.;  бвр.  11,  9.  13.  б)  2.  Цар.  18,  18.  в)  бвр. 

7,  1. 


МИМО  того  побіджевй.  Царь  Содомскій  спасъ  ся  утечею; 
заключаемъ  се  зъ  ст.  17. 

13.  ПрнШЕДЦ».  Зри  вьіс.  10,  21. 

14.  ДджЕ  до  Дана.  Зри  І.  Нав,  19,  47.;  Суд.  18,  29. 

17.  Ва  ср'^тїнЇЕ  єліВ-  Щобьі  му  зложити  подяку. 
— Поле  царЕво.  Такъ  назване  або  для  того,  що  ту  стра- 
тили ся  съ  Авраамомъ  Мелхиседекъ  и царь  Содомскій, 
або  що  се  поле  було  задля  своєи  красоти  достойне  той 
назви. 
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19.  й вїно : ВАШЕ  же  сцЗенннкя  Б^а  ві^шнагш-  Й 

Блгословй  йвраага,  Гі  рече  : бІ\гослове'н%  Яврд'/и% 

20.  Бґолгк  ві^шннлгг,  йжЕ  созда  нво  и зе'л«лю-  Й 
блгослове'н%  Бґ£  війшнїй,  иже  прЕдаДЕ  врагй 

ТВОЛ  пбд^  рі^ки  ТЕВ'к,  Й ДаДЕ  ЄЛ\^  ДЕСАТНН^ 

21.  Явра'мя  и>  всеплг.  Речі  же  ца'рь.  Оодбмскїн  к» 
Яврілі^ : ^да'ждк  л\н4  лі^жкі,  а кони  возл\н  СЕВ'к. 

22.  Рече  же  Явра'м%  царк>  Содомск^  ; воздвнгн^ 

рБк^  /моїЬ  ко  БРі$  ві^шнем8,  Йже  сотвори 

28.  НВО  й зе'лілю:  Яціе  нйти  до  реме'-іа  сапож- 

нагш  во,злі8  и>  всЕги>^  теоегіо,  да  не  рече'ши,  а- 
24.  кіу  аза  швогатйуа  Явра'ма ; Кролг'6  сйуа,  ЙЖЕ- 
сн'кдбша  отроцьі,  й ча'сти  лї^жей,  йже  уодчша 

а)  Євр.  7,  4. 

18.  М(Д)^їссд(к&  царк  Оалі/искїй.  Царь  брусалим- 
скій.  брусалимъ  бо  називано  перше  Салимъ.  Мелхисе- 
декъ  живъ  побожно  и праведно,  заразомъ  бувъ  свяще- 
никомъ,  понеже  въ  старинности  звикло  королі  були  и. 
священиками. — Йзн^сі  Х'Л'бккі  й вїно.  Се  жертвовавъ  бнъ 
Богу  а того,  що  остало  ся,  уживъ  до  обіду  жсртвенного. 
Мелхиседекъ,  с.  е.  царь  справедливости,  котрий  називає, 
ся  такожь  царемъ  Салимскимъ,  с.  є.  царемъ  мира,  бувъ 
прообразомъ  І.  Христа,  вічного  царя  справедливости  и 
мира,  а єго  жертва  була  прообразомъ  Служби  Божои.  Зри 
бвр.  5,  7.  Кобьі  то  и ми  бороли  ся  съ  ворогами  нашого 
спасенія  и ихъ  побіджали,  щоби  насъ  колись  вічними 
добрами  наснтивъ  Всевишній  Царь  мира  ! 

20.  С&  вссгії).  Зъ  всей  добнчи. 

22.  Бозлкйгн^  р^к8  МОК)  и пр.  бсть  се  рбдъ  при- 
сяги. (Зри  Исх.  6,  8.;  Числ.  14,  ЗО.;  Второз.  32,  40.; 
взек.  20,  ^^5-  6.) 

23.  йцїй  IV  нйти  и пр.  Пбсля  воєнного  права, 
мбгъ  бувъ  Авраамъ  задержати  собі  все,  що  здо- 
бувъ  на  ворогахъ,  однако  не  xотівъ  ничого  приняти, 
чимъ  оказавъ  свою  безкористнбсть,  даючи  доказъ,  що 
взявъ  участь  въ  вбйні  не  въ  тбй  ціли,  щоби  збогатити 
ся  добнчею,  но  що  мавъ  ту  на  увазі  загальне  добро*. 


БкІТЇА. 


65 


со  лгною,  ^с^іула,  Лігмана,  Л\дліерін : сін  да 
Бозм^тк  части  (своА-) 


Глава  15. 

Богъ  об^цює  Аврааму  безчисленне  потомство,  котре  має 
колись  заняти  землю  Хананейску,  и заключає  съ  нимъ 
зав^тъ  для  потвердженя  той  обЪтницЪ. 

1 . По  глагбл'Ь^а  жї  сй\'х  ві^сть  слово  Г^не  ко 

Явра'/и8  в%  внд'^нїн  нбціїю,  глагола:  не  вонса 

Явра'мЕ : ази  заціифа'ю  тД,  лізда  твоа  лінога 

2.  в8д£та  з'ЬлСо.  Гла  же  Явра'л\% : Блко  Гди,  чтб 
л\н4  да'си,  аз%  же  ^п^ціл'юса  везчл'ден^^:  сі^ніь 
ЖЕ  Млсе'кх^  доліочаднцкі  ліоеД.  сей  Дааіа'скя 

8-  ^лЇЕЗЕрг-  Й РЕЧЕ  Явра'лік:  поне'же  лін’к  не  да'ля 
бсн  С'клинЕ,  домоча'дЕЦЯ  ЖЕ  тон  насл^дннкк 

4.  тон  ві^дЕтя*  Й авЇЕ  глася  Г^ок  вмстк  кя  нЕт§, 
ГЛЮфїн:  НЕ  ВКДЕТЯ  СЕЙ  насл^дннкя  твой,  но 
НЖЕ  НЗІ^ДЕТЯ  НЗЯ  ТЕБЕ,  ТОН  в8дЕТЯ  НДСЛ'^ДННКЯ 

а)  вьіс.  ст,  ЇВ.  б)  Ис.  41,  Ю.;  43,  1.  в)  їїс.  40,  10.  г)нпс  24, 2. 

1.  Л\зді  ТВОА  и іір.  Тьт  поступовавъ  мужно^  мудро 
и побожно,  протоб  бтберешь  нагороду  ; ото  я,  невьічерпане 
море  всякихъ  дббръ,  буду  твоєю  нагородою  ; тьі  посядешь 
добра  в'Ьчнй  и будепіь  обьіловати  въ  добра  дочаснй. 

2.  Что  /ин'Ь  дасиипр.  Якъ  бьі  говоривъ : Я вірую, 
що  тьі  уділить  мені  мно  о дббръ,  но  до  чого  они  при- 
дадуть ся  мені,  коли  єсмь  бездітний  ? Авраамъ  знавъ, 
що  отримає  дітину,  обіцяну  єму  бтъ  Бога,  вірного  въ 
своихъ  приреченяхъ  (вьіс.  12,  лишь  того  не  годенъ 
поняти,  якъ  се  має  стати  ся,  а може  боить  ся,  щобьі 
Божа  обітниця  не  була  бткликана  задля  якои  причини. 
— Смн%  Масвка  и пр.  Я маю  лишь  того  слугу; 
хиба  би  бнъ  замість  мого  власного  сина  бувъ  моимъ 
наслідникомь.  — Дол\очадицкі.  С.  є.  невбльниці  въ  мо- 
имъ домі  уродженоио 
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Ь.  Т{б4.  ЙзвЕДЕ  же  воня,  Н рече  6Л1б  ; воззрй 
на  НБО,  н нзочтй  зв*кзди,  аціЕ  возліожеши 
исчЕстй  и РЕЧІ : та'ки;  бВдетя  скмд  твое. 

И В'Ьрова  Лвра'лія  Бґб,  н вмігнисд  блі§  вя 

7.  пра'вдб.  Рече  же  кя  нел\§:  азя  (іслік)  Бґя  йз- 
вЕДі^н  ТА  IV  странм  ХалдЕнскЇА,  гаки;  да'ти 

8.  теб4  ЗЕлілю  сїіо  насл'^дствовати.  Й рЕчІ : Блко 
ГХи : по  чесолі8  оуразбм'^ю,  гаки;  наслідити  іо 

9.  нліалія?  Речі  же  кя  нел\^  ; возлгй  мн'к  іоннц!$ 
трил'ктмб,  н Ойні  трнл4тна,  й гбрлнц,'^,  й г6- 

10.  ЛЙБА.  Вз^  ЖЕ  оня  всА  сЇА  й раздігай  ^ на 
ііольї,  й положй  А протнволнчна  єдина  кя  дрБ* 

а)  нис.  22,  17.;  Рим-  4,  18'.  б)  Рим.  4,  3.;  Гал.  З,  6.;  Як.  2,23* 
в)  брем.  34,  18. 

5.  Таки;  кВдбтх  €І^алА  ч’кос.  Тую  обітницю  по- 
вторивъ  Богъ  Исааку  (нис.  26^  4.)  а потбмъ  и вьшов- 
нивъ.  (Второз.  1,  10.). 

6.  И вирока  Дкрамх  Вг8  и пр.  Хотяй  були  річи 

труднй  до  увіреня,  с.  е.  що  буде  мавъ  сьіна  зъ  старои 
уже  и неплоднои  женьї.  Тая  его  віра  въ  Божу  обітни- 
цю, получена  такожь  съ  богоугодними  ділами  (нис.  22, 
10.)  чинила  его  праведньшъ  передъ  Богомъ.  Зри  Рим.  4, 
2.;  Як.  2,  23.  , ^ 

8.  По  чссолл^  о\^раз^м4ю  и пр.  Не  сумнівае  ся  о 
обітниці,  але  бажає,  щобьі  Богъ  такъ  ю потвердивъ, 
щобьі  ніколи  не  була  бткликана,  хоть  бьі  навіть  задля 
невірности  будучихъ  его  потомкбвъ.  Св.  1оанъ  Зол., 
Теод.,  Авг.  толкують  се  такъ : Я вірую  въ  тое,  но  ска- 
жи мені,  якъ  се  стане  ся? 

9.  Возллй  алні.  Принеси  мені  въ  жертву.  — Юни- 
ц8.  Ялбвку.  — Трил4тнІ^.  Богъ  каже  жертвовати  зві- 
рята трилітня,  понеже  въ  тбмъ  році  приходять  уже 
до  повного  росту  И СИЛЬІ. 

10.  Разд"кай  а на  пбдві.  Пбсля  старинното  звьічаю 
ти,  що  заключали  межи  собою  угоду,  розтинали  жертву 
черезъ  половину  и ділили  ю на  части,  кладучи  тіиже 
однй  напротивъ  другихъ,  а потбмъ  переходили  середи- 
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11*  гблі^:  птиця  ЖЕ  НЕ  рдзд'клй-  блЕт^ша  же  птн- 
цьі  на  тжлЕса  рлстЕ'санад  нук : й с*ЬдЕ  влйзіЗ 

12.  Явра'/ия.  Зах"© ДАЦіЙ  же  слнці$,  оужася  на- 
падЕ  на  Лвра'аіа,  н се  стра'^і^я  те/ПЕня  ве'лїн  на- 

13.  паДЕ  на'нь.  Й речено  верств  ко  Лвра'мб : в'кдкін 

оув-^сн,  икш  ПрЕСЕЛНО  ВІ^ДЕТЯ  С'кМА  ТВОЕ  ВЯ 
ЗШЛЙ  НЕ  СВОе'Н)  Н ПОравбтАТЯ  А,  Н іОзаОБАТЯ 

14.  А,  Н С/ИНрАТЯ  ^ Д'ЬтЯ  ЧЕТІ^рНСТа.  Мзі^К^  ЖЕ, 
єліЙЖЕ  поравотаютя,  сіїждб  азя : по  си;^я  же 

15.  йзіід55тя  сіїлаи)  ся  йи-^нУЕлгя  мнбгнімя.  Ткі  же 
(ОндЕшн  ко  оцєа^я  твойа^я  вя  лайріс,  прЕпнта'ня 

а)  Д-Ьян.  Ап.  7,  6 

ною.  Се  мало  означати,  що  той,  кто  бьі  не  додержавъ 
угодьі,  мавъ  бути  такъ  само  порубаньїй.  Зри  брем.  34, 
18  — 19.  — Птйцх  же  не  рлзд'Ьлй.  Сей  звьічай  ставъ  ся 
познійше  закономъ.  Зри  Лев.  1,  17. 

11.  Сл^т^ша  же  птнцкі.  Були  то  птахи  хищнй, 
представляючй  ворогбвъ  израильскихъ.  — Й с4дб  клйз8 
йх'х.  Щобьі  бтганяти  птахбвъ  бтъ  порубаньтхъ  частей 
жертвьі;  такъ  сидячи  ожидавъ  Авраамъ,  що  ему  Богъ 
дальше  скаже  чинити. 

12.  Оу^жасх  нападе  на  Лкралда.  Слово:  оужасі^  сто- 
ить  ту  въ  значеню : екстазьі.  Авраамъ  въ  екстазі,  зб- 
сланбй  на  него  бтъ  Бога,  вид^въ  неволю  египетску 
своихъ  потомкбвъ,  и видячи  се  бувъ  перенятьій  вели- 
кимъ  страхомъ  и смуткомъ.  — Отра';^х  гшенъ,  Страхъ, 
котрого  зббльшала  еще  темнота  ночи. 

13.  Нркедно  Чуже,  иносторонне.  — Бх  зшай  не 
свож.  По  части  въ  Єгипті,  по  части  въ  земли  Хана- 
нейскбй,  котра  бще  не  була  землею  бго,  але  тблько  му 
обіцяною.  — Ліктх  четііриста.  С.  е.  бтъ  часу  наро- 
джена Исаака  ажь  до  вьіходу  Израильтянъ  изъ  Єгипта 
упльїнуло  літъ  400,  зъ  тмхъ  пробули  Израильтяне  въ 
Єгипті  около  215  літъ. 

14.  СВжді5  азх.  Найстрогше  укараю.  — вх  йал'Ь- 
нїеллх  длногиалх.  Винесуть  великй  богацтва,  такъ  власнй 
якъ  зббранй  зъ  добьічи. 
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16.  в%  старости  дбвр'кн.  Вх  четвїртота  же  рбд'к 
козвратАтсА  с^лш; : нб^  бо  йспблнишасА  гр’Ьсй 

17.  Лморреи'вк  до  ні^н-Ь.  вгда  же  вмстк  слнце  нл 
за'пад'Ь,  пла'ліенк  ві^стк  : н пе'ців  дкіліацінсА; 
и св'кцій  огненнкі,  іаже  прондоша  ааежд8  расте- 

18.  са'нїи  сйл«н-  Бк  денк  тон  зав'Ьціа  Гдк  Лвра'ліН 

зав'^т’л,  глА : с'^менн  твоелі^  да'лі^  зе'лглю 

а)  Исх.  12,  41.  б)  вне.  12,  7.;  13,  16.;  нис.  26,  4;  Второз.  34, 
4.;  2.  Пар.  9,  26.;  З;  Цар.  4,  2і. 

15.  Ба  мйр'Ь.  Ти  умрешь  смертію  щастливою  и 
спокбйною.  — Б*  старости  довр^кн^  Въ  глубокбй  ста- 
рости. 

16.  Ба  ч{ткерто<иа  же  оодії.  Рбдъ  четвертий  тво- 

рять праправнуки.  Праправнуки  отже  — каже  Богъ  — 
тнхъ,  що  пбйдуть  до  Єгипта,  повернуть  назадъ  доземла 
Хананейскои.  Се  стало  ся  дййстно.  Зри  Исх.  12,  40.  — 
Не  во  йсполнйшасА  гр"ксй  ипр.  Оттиможемъ  пбзнати,  якъ 
велика  єсть  терпеливбсть  Бога,  ^оказуюча  ся  въ  бткла- 
даню  каръ  на  грйшникбвъ.  — Яалорреюва.  Пбдъ  ними 
мають  розуміти  ся  всі  народи,  жіючй  въ  Палестині. 
Головнійшими  ихъ  гріхами  були : идо.чопоклоиьство,. 

жертвованє  власннхъ  дітей  идоламъ,  кривджене  подо- 
рожннхъ  и убогихъ,  гріхи  тілеснй  противъ  природи, 
супружества  съ  найблисшими  сродниками.  (Зри  Лев,  18,. 
22 — 23.;  Второз.  12,  Зі.) 

17.  Плааіснк  вмсть.  Все  тоє  видйвъ  Авраамъ  въ 
екстазі.  - Шцік  дкі/МАфнсА.  Здає  ся,  що  тая  печь 
була  образомъ  тнхъ  тяжкихъ  праць,  якй  Израильтяне 
поносили  въ  неволи  египетскбй,  випалюючи  означене 
число  цеголъ.  — Ов^іфй  бгненнкі.  Богъ,  котрого  обра- 
зомъ були  тй  свічи,  перейшовъ  черезъ  середину  розді- 
леннхъ  частей  жертвенннхъ  звнчаемъ  заключаючихъ 
угоду.  Перейшовъ  и Авраамъ,  и въ  той  спосббъ  збстала 
угода  потверджена.  (Зри  вие,  ст,  10.) 

18.  04л4(ни  твош^  ДІ/ИК  и пр.  Сповнене  той  0- 
бітниці  Божои  наступило  ажь  за  чаебвъ  Давида  и Со- 
ломоиа.  (3,  Цар.  4,  24,;  9,  18.;  1.  Пар.  14,  5.;  2.  Пар.  7, 
8,;  9,  26.) 
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сїіЬ,  IV  ржкй  бгігпЕтскЇА,  дажс  до  Р'ккй  ВСЛЙКЇА 

19.  ^ігфріта:  Ксні'и'вк,  й К{Н£ЗЕи;вї,  й КЕДлгонЕіУВї, 

20.  Й ХЕтт£и>вг,  н Ферезео^вї,  н Рдфанни>вг,  Й 

21.  ЛморрЕ'и’Вї,  й ХанднЕ'и^вг,  й ^в£VVВV^,  н Герге- 
сЕ'ижк,  й ІЕв^сЕ'и;в%. 


Глава  16. 

Агарь  родить  Аврааму  сьіна  Исмаила. 

1.  Оа'ра  ЖЕ  ЖЕна  Лвра'млА  не  ражда'шЕ  єлгі$ : ваше 

2.  ЖЕ  рава  бпгптАньїНА,  ^'нже  нліа  Лгарь.  Рече 

ЖЕ  бара  ко  Лвра'ліі} : се  .заключй  ма  &'же 

НЕ  ражда'тн:  вийди  оі^во  кк  рав'к  мое'й,  да  ча'да 
сотворк)  IV  неА.  Посліпша  же  Явра'/иа  гла'са^  Оа'- 

3.  рнна.  Й поймши  Са'ра  ЖЕна  Лвра'л\ЛА  ^гарь 
^гігптАньїню  рав^  свой»,  по  ДЕСАТЙ  л'кт'кук 
вселе'нїа  Явра'млА  в%  ЗЕМЛЙ  Ханаа'нн,  дадЕ  к> 

21.  ХананЕШБК.  С.  е.  народбвъ  ж1ючихъ  въ  землі 
•Сихемскбй. 

1.  Раві  йгігптАньїнА.  Родомъ  була  Египтянка,  але 
визнавала  віру  жндбвску ; пбсля  св.  Іоана  Зол.  була 
дарована  Сарі  бтъ  Фараона. 

2.  Оі  заключй  лдА  Г^ь-  Зділавь  мене  неплодною. 
— Бнйди  и пр.  Возми  собі  за  другу  жену  мою  слугу, 
щоби  она  замість  мене  мала  потомство.  Сара  тішила 
ся  Божою  обітницею  що  до  численного  потомства  А- 
враама.  Однако  будучи  неплодною,  обавляла  ся,  що  тая 
Божа  обітниця  не  сповнить  ся,  наколи  Авраамъ  не 
буде  мати  другои  женьї.  Въ  тбмъ  значеню  поступокъ 
Сарн  оказуе  ся  оправданні. 

3.  ДадЕ  ю В2  ЖЕНЙ.  Вправді  законну,  але  друго- 
рядну. Такй  другоряднй  жінки  св.  Письмо  назнває  на- 
ложницями. Мн  находимъ  ихъ  у патр1ярхбвъ  староза- 
.вітннxъ  часто.  Той  бо  Богъ,  котрьій  установивъ  сопру- 
-жество  одного  съ  одною,  мбгъ  самъ  певннмъ  людямъ 
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4.  вя  Жін$  Яврааг!:1  ліі^жВ  сбоем^-  Й кннде  ко  Яга- 
р*к,  и зачатк:  и бйд'Ь,  Зки;  во  чрЕвіі  їіліать,  й 
оукорЕнл  бі^сть  госпожа  (бА)  прЕдя  не'ю.  Й рече 

5.  Оа'ра  ко  Явра'лгі$:  іОвйда  ми  и»  тебе,  азя  да'^^я 
рав^  МОК)  вя  н’кдро  твое  : бна  ЖЕ  вйд*ЬвшЕ,  іаки; 
вя  чрЕв4  нматк,  оукорЕ'на  бі^;^я  прЕДЯ  нею^:  с8дй 

6.  Бі^я  мЕЖд^  мною,  н ТОБОЮ.  Рече  же  Явра'мя 
кя  Оа'рж : СЕ  рава  тбоа  вя  р8к§  твое'ю  : твори 
^й,  іакожЕ  ТЕВ'к  ^'стк  оу^годмо,  й іОзлови  ю 6а- 

'7.  ра:  й и)Б’кж£  й)  лица  еД  Й іОвр-йтЕ  ю ЯггЕля 
Г^Нк  о\  йсточникл  КОДкІ^ВЯПЙсТіСіМИ.  оу  йсточ- 

8.  пика  на  п8тй  Сйр*.  Й рече  ^'йЯгґля  Г^нк: 


и то  до  часу  задля  потребьі  розмноженя  рода  людского 
дозволити,  щобьі  мали  одночасно  ббльше  ж^нокъ.  (1оанъ 
Зол.,  Авг.  Амвр.) 

4.  Й О^корЕна  ві^стк  и пр.  Не  кождьій  уміє  удер- 
жати ся  въ  покорй  по  доступленю  щастя. 

5.  Б^вйда  мй  (ї)  ТЕБЕ.  Тьі  бувъ  для  неи  занадто 

поблажливий ; она  ставала  ся  щоразъ  зухвальшою  взгля- 
домъ  мене,  а тьі  ей  сего  не  зборонювавъ,  ажь  въ  кбнци,. 
коли  почула  ся  бременною,  зухвалбсть  єн  взглядомъ 
мене  стала  ся  впростъ  не  до  знесеня.  Всему  тому  тьі 
Биненъ,  — Бя  н4дро  тво^.  Щобьі  була  твоєю  женою. 
— 08 дй  Бґя  и пр.  Мовъ  бьі  казала:  Я покликую  ся 

на  Бога,  що  моя  жалоба  єсть  справедлива  Або:  бели 
тьі  не  оборонить  моєи  чести,  то  най  самъ  Богъ  тебе 
судить. 

6.  Творй  ^'й  и пр.  Позваляє  въ  спосббъ  справедли- 
вий укарати  єи  смйлбсть  и гордбеть.  — (^злови  ю. 
Обходила  ся  съ  нею  строго. 

7.  Ягґлж  Г^нк.  Ту  першій  разъ  єсть  бесіда  о по- 
явленю  ся  ангела.  Однако  той,  що  ту  ангеломъ  називає 
ся,  має  въ  ст,  13  назву  Господа.  Се  въ  св.  Письмі  ча- 
сто стрічає  ся.  — На  п8тй  Оуря.  Суръ  єсть  пустиня, 
котра  тягне  ся  ажь  до  Червоного  моря,  що  граничить 
еъ  Египтомъ.  Такъ  отже  мала  Агарь  наміренє  вернути 
до  Египта,  до  своеи  бтчиньї. 
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Лгарь.  равд  барнна,  ид{ши,  н ка'лт; 

грАдіши?  н РЕЧІ:  ^ Оа'ркі  госпожи  л«о{^ 

9.  азх  в'кг^-  Речі  же  &'н  Йгґлх  Г^нк  : возвратнсА 
кг  госпож*^  своїй,  й покорйсА  ііодя  рі$к§  бД> 

10.  И РЕЧІ  Ягґлх  Гднк:  оумножа'д  оул\н6ж8 

11.  С’ЙліА  ТКОЕ,  Й НЕ  СОЧТЕТСА  С&  лгножЕСтва.  Й 
рЕЧЕ  &'н  Ягі’лг  Г^нк^  СЕ  тм  вг.  чрЕв*к  н.иаиїн, 
н родншн  сі^на,  н нарЕЧЕ'шн  нліа  єлі^  ісмаилї : 

12.  йки»  оуслііша  сліирЕнЇЕ  твое-  Оей  в^детя 
се'лнкіп  члв4кк:  р^ціг  єг\^  на  вс4;^я,  й рі^ки 
вс'к\'£  на  нЕго,  н прЕД%  лнце'мї  все^  вра'тїн 

ЇВ.  своеА  всмйтсА.  Й прнзва  Ягарк  има  Г^а  глю- 
фаги;  нвй-  Тм  Бґ^  призр'Ьвкій  на  ліа  ; 

9.  Подзь  еД.  Поддай  ся  єи  власти  и зноси 

терпеливо  би  картанє, 

10.  О^/^ллножа'л  о\алн6жі^.  Якъ  найббльше  розмножу. 
Потомство  Исмаила  було  дійстно  дуже  велике.  Отъ  него 
бо  походять  Арабьі  и Сараценьї. 

11.  Іс/иаил%.  Се  значить:  Богъ  вмслухавъ. — Сми- 
рени твоє.  Молитву  твою  въ  твоимъ  горю. 

12.  Ссднюн  члк4кх.  С.  е.  буде  на  взбръ  дикого 

зв'Ьряти  неприступньїй  и буйньїй;  бнъ  буде  подббно  та- 
кому звіряти  жити  въ  горахъ  и пустшняхъ  и не  легко 
его  буде  можна  укротити.  — Р$ці:  ег\1о  на  и пр. 

На  вс^хъ  буде  нападати^  а всі  на  него ; бнъ  и его  по- 
томки будуть  безнастанно  жити  въ  спорахъ  и въ  непрі- 
язни  съ  своими  сусідами.  Дійстно  потомки  Исмаила 
суть  великими  и лютими  розбишаками;  они  съ  прочими 
народами  провадять  вічнй  вбйньї;  они  суть  всегда  го- 
товими до  обрабованя  другихъ,  но  при  тбмъ  суть  и са- 
мй  нараженй  на  небезпеченьство  досвідченя  подббнои 
судьбьі.  — Пр^ДХ  АИЦШ%  и пр,  Въ  самбй  річи  потомки 
Исмаила  занимали  середину  межи  поселеними  Израиль* 
тянъ^  Моавитбвъ,  Амонитбвъ,  Идумейцівъ  и другихъ 
потомкбвъ  Авраама. 

13.  Й призва  и пр.  Отдала  честь,  поклбнъ  Богу. — 
Призр4вв|й  на  /иД.  Котрий  надомною  змиловавъ  ся, 
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іакш  р{чі : нво  прсдолгною  вйд'куя  пвлкшагосд 

14.  лін'Ь.  вігОу  ради  іірозва  кла'дАЗь.  той : кла'- 
ДАЗЬ,  нд'кжЕ  прсдомною  вйд'к^г ; сі  іМЕждВ 

15.  Ка'дисО/Иї,  й лгЕЖД^  Барадол\%-  Й роди  Ягарк 
Лвра'лгі$  сі^на,  н нарічі  Явра'мх  н/иа  сійн^  сво~ 

16.  Елі^,  йгожЕ  роди  Ягарк,  Їсма'илїі-  і^воа'а^% 
ЖЕ  б4  л'ктг.  осіНидЕСАТИ  шЕстй,  бгда  роди  Ягарк 
Явра'/и^  1сл\а'наа. 


Главі  17. 

0 бтновленю  Божои  угодьі  съ  Авраамомъ,  о змккЪ  именъ  єго 
іиженьї,  ообЪтницк  сьіна  Исаака,  о установленю  обр^заня. 

1.  БіЙСТк  ЖЕ  Явра'<ИІ$  Л'ктя  Ле'в  АТДЕСАТк  ДЕВАТк : 
й іавйсА  Г^к  Явра'лгі^,  н речі  єлг^ : азя  еслік 
Вґя  твой,  БЛГО^ГОЖДаЙ  ПрЕДОтнбю,  и б§ди 

2.  нЕпорбчЕия.  И полож^  зая’ктя  л\сй  ліежд^  тном 

3.  й лгіжд^  ТОБОЮ : й оумножб  та  з-Ьлш.  Й 
паді  Явра\ия  на  лицю  свое'мя  : н рЕчі  єла^  Бґя, 

а)  нис.  24,  62.  б)  Гал.  4,  23.  в)  внс.  12,  1.  г)  нис.  24,  40.; 
48,  15.  д)  вьіс.  12,  2. 


споглянувъ  на  мою  нужду.  — Йво  прідомною  вйд’кх’Х 
и пр.  Тьшъ  ббльша  твоя  ласка,  що  я тебе  виділа  а 
не  умерла.  Гадали  бо  тогдьі  люди,  що  ктобьі  увид^въ 
Бога  або  ангела,  той  мусить  умерти  або  хоть  оеліпнути. 
Зри  нис.  32,  ЗО.;  Исх.  20,  19.;  Второз.  18,  16.;  Суд.  б, 
22.  ЗО. 

15.  Й роди.  Коли  уже  вернула  домбвъ  и перепро- 
сила свою  паню. 

1.  МвнсА  Якрам8.  Се  явлене  було  потрібне 
для  того,  щобьі  Авраамъ  не  гадавъ,  що  черезъ  наро- 
джене Исмаила  збстала  сповнена  Божа  обітниця,  що 
. Авраамъ^  отримає  наслідника.  (Гл.  15,  4.) 

3.  И наді  и пр.  Щобн  бтдати  поклбнъ  н зложити 
подяку. 
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4.  глА : Й Хзж,  С£  завжт**  мой  са  тобою,  н ві5- 

5.  дЕши  оіГ,%  МНОЖЕСТВ4  03і^ки;вг : Й не  нарЕЧЕ'тсА 

КТОМ^  НМА  ТВОЕ  Яврам%,  но  БЗДЕТ'^  нма  твое 
Явраамя ; бца  мнбгн;^^  іазі^кц'вї  поло- 

6.  жй;^х  тА.  Й возраф^  та  з-Ьдіо  з'клОо,  й ііоложз 
ТА  ва  нарбдьі,  й црЇЕ  йза  тебе  йзі^д^та: 

7.  Й поставлю  зав'Ьта  мой  МЕЖД^  мною  й 

мЕжд^  ТОБОЮ,  й мЕЖдВ  с4мЕНЕма  твонмк  по 
теб4  ва  родм  ії^^а,  ва  зап'ята  в'кчЕна,  да 

бЗдЗ  теб^і  Бґа,  й СЕМЕНИ  твоем^  по  теб-^:  Й 

8.  да'ма  тЕБ-к  й Семени  твоем^  по  тЕВ'к  з^млю, 
ва  не'йже  іСвнта'Ешн,  вск)  зе'мдю  Ханаа'ню  ва  іО* 

9.  дЕржа'нЇЕ  в^чноЕ,  й вйдЗ  йма  Еґа.  И рече  БРа 

ко  Двраа'мЗ:  ткі  же  зав'кта  мой  соблюде'шн, 

10.  тм  й с4ма  твое  по  теб-Ь  ва  рбдьі  й^а.  Й се'й 
зав'кта,  бгожЕ  соблюде'шн  межд^  мною  й ва'мн 

а)  Сір.  44,  19—20.;  Рим.  4,  17.  б)  Ис.  51,  2.  в)  Мат  1,  6. 
г)  внс.  15,  ЇВ;  4.  Цар.  13,  23.  д)  Лев.  26,  12.  е)  Діяв.  7,  8, 

4.  Й ^32;.  Я есмь  твоимъ  Богомъ,  в^рньшъ  въ  мо- 
ихъ  прире^хеняхъ,  и тому  сповню  тое,  що  я тобі  об'Ь- 
цявъ.  — Оцх  мнбжістка  газь^кц?в%.  Жидбвъ  и поганъ, 
а особливо  отець  в4руючихъ  або  испов^дникбвъ  Христо- 
вь1хъ  зъ  помежи  вс^Ьхъ  народбвъ.  (Зри  Рим.  4,  16—17.; 
Гал.  3,  28 — 29.) 

5.  Яврайл^...  йЕ0ЛАЛ\ъ,  Аврамъ  значить ; отець  вьі- 
сокій,  знаменитьш ; Авраамъ : отець  високій  множества 
т.  є.  многихъ  народбвъ. 

6.  ЦрЇЕ  йза  ТЕКЕ  йзіідЗга.  Охъ  Исава  походили 
цар'Ь  Идумейц^въ  и Амалнкитбвъ;  бтъ  Якова  --  царі 
пзраильскй  и юдейскй ; бтъ  Исмаила  царі  Сарацеиьскй. 

7.  Ва  зав'кта  В'кчЕна.  Доки  будуть  додерживати 
угодьі;  бсли  же  ту  єсть  бесіда  о духовнбмъ  потомстві, 
тогдн  єсть  сей  завіть  (угода)  вічньїй.  (Зри  вьіс.  13,  15). 

8.  Еа  шдЕржанЇЕ  в'кчноЕ.  Зри  ст.  7. 

10.  И ^ СЕЙ  зав'кта.  С.  є.  той  єсть  знакъ  мого  за- 
віта.  — Ювр'^ЖЕТСА  (0  васа  и пр.  Се  обрізане  було 
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н ліежд^  с4менелі%  тееоймя  по  теп'Ь  рбдкі 
и;вр4жетсл  С&  ва'сї  вс;^кк  лі^жескк  поля. 

11.  И ШБр'^ЖЕТЕ  плоть  кра'ннюю  ваш8,  Н ВІ^ДЕТЯ 

12.  вя  зна'ліЕНЇЕ  зав'кта  ліежд^  Ліною  й ва'лін.  Й 
ЛІЛаДЕНЕЦЯ  бслій  ДНе'н  ІУПр-^ЖЕТСА  ва'лія,  ведкя 
лгі^ЖЕскїн  поля  вя  род'к;і^я  ва'шн^’я:  й доліоча'- 
ДЕЦЯ,  н кЙплЕпьій  <&  вс^кагш  сійна  чВжда'гш^ 
нжЕ  П'ясть  IV  с^ліЕНЕ  твоЕГш ; іивр'^занЇЕлія  IV- 


а)  Лев.  12,  3.;  Лук.  2,  21.;  Іоа.  7,  22.;  Рим.  4,  11. 


передовсемъ  видимьшъ  знакогаъ  угодьі,  котру  Богъ  за- 
ключивъ  съ  Авраамомъ  и его  потомками.  Кром'Ь  того 
було  обрізане  видимьшъ  знакомъ,  котрммъ  Богъ  бт.лу- 
чивъ  Авраама  и его  потомкбвъ  бтъ  иншихъ  народбвъ, 
щобн  віра  въ  правдивого  Бога  и будучого  Месію,  котрий 
пбсля  Божои  обітниці  данои  Аврааму,  мавъ  вийти 
зъ  его  СІМЄНИ,  въ  народі  израильскбмъ  по  всі  чаен 
переховувала  ся.  Однако  се  обрізане  було  такожь  пбсля 
слбвъ  св.  Павла  „печать  пра'вдьі  в'крьі“  (Рим.  4,  11.)  с. 
е.  оно  було  для  Авраама  и єго  потомкбвъ  порукою,  що 
стануть  ся  участниками  бткупленя  черезъ  будучого 
Месію,  если  віруючи  въ  Него  богоугодно  жити  будуть. 
Въ  тбмъ  значеню  бу.ло  обрізане  прообразомъ  Тайни 
крещенія,  котра  насъ  бтъ  гріха  первородного  очищає, 
благодатію  Божою  освячує  и участниками  бткупленя 
Христового  ділае.  (Гал.  З,  26 — 27.;  6,  15.)  А понеже 
гріхи  ділають  насъ  недостойньши  вічного  спасенія,  у- 
знеканого  смертію  Христовою,  то  обрізане  було  такожь 
образомъ,  символомъ  внутренного  обрізаня  серця,  по- 
скромленя  грішннxъ  похотей  и пожадливостей.  (Кол. 
2,  11.)  . 

12.  Осади  дней.  Понеже  передъ  укбнченемъ  седми 
дней  немовля  єсть  єще  за  слабе;  кромі  того,  если  би 
родичамъ  була  лишена  свобода,  щобн  обрізовали  діти, 
коли  хотять,  то  неразъ  би  случшю  ся,  що  родичі  зъ  за 
великои  печаливости  о здорове  дітиііьі,  закона  зовеймъ 
би  не  виконали.  — Доллочлдец*.  Зри  вис.  15,  2.  — 
Кі^пленьїн.  Невбльникъ.  Зри  вис.  12,  5. 


НкіТЇ/А. 


7& 


13. 

14. 


15. 

16. 


врФжтА  доіиочадецк  д6лі8  твоЕги;,  н к^плсньїн  : 
Й б8д£т%  зав'^тк  іибн  на  плотн  вашЕн  вя  за- 
В'^ТЯ  В'^ЧЕНЯ-  НЕІІ'Бр'^ЗаНЬІН  ЖЕ  /ПбжЕСКЇН  ПОЛЯ, 

НЖЕ  НЕ  и)вр’^ЖЕтя  плотн  кра'ннЇА  своеЛ  вя  де'нв 
Ослихи,  пог6бйтса  д8ша  та  С&  рода  своЕгСо : 
і^ки'  злв'^тя  ЛІОН  разори.  Й рече  Бі^я  Явраа'тВ: 
Оа'ра  ЖЕна  тво^  не  нарЕЧЕ'тс^  нліа  єА  Оа'ра : 
но  Оа'рра  Б^ДЕтя  нлід  біі.  БлгословліЬ  же  іо, 
й далія  тЕв-Ь  (0  неД  чідо:  й влгословліЬ  е, 
й Б^ДЕтя  Бя  іазі^кн,  й црй  іазіаки;вя  йзя 


а)  Гал.  4,  2В.  б)  Ис.  51,  2.  в)  Мат.  1,  6- 

14.  ПогБкйтсл  дБша  ті  Су  рода  скобгц^.  Гдекотрй 
розум-Ьють  се  о кар'Ь  смерти,  яка  має  достати  ся  тьшъ, 
котрй  бм  пом'Ьтовали  обр^занемъ.  Св.  Августинъ  и иншй 
Учителі  Церкви,  виходячи  зъ  того  становиска,  що 
въ  тбмъ  стиху  єсть  бесіда  о залишеню  обрізаня  осмого 
дня  по  народженю  дітиньї,  що  отже  було  бьі  неспра- 
ведливо бтносити  такъ  строгій  засудъ  такожь  до  невин- 
ннхъ  дітей,  — суть  того  мнінія,  що  Богъ  тими  словами 
хоче  вьіразити,  що  необрізанй  мають  бути  уважанй  яко 
не  належачй  до  вибраного  народа  израильского,  яко  не- 
достойнй  участи  въ  благословешяхъ,  обіцяннхх  Авраа- 
му  и 6ГО  потомкамъ.  Мкіу  зак4тзь  л\6й  разсрй.  По- 
неже не  скорнставъ  зъ  того  средства,  котре  я теперь 
призначивъ  для  его  освяченя.  (Авг.)  Иншй  бтносять  тй 
слова  до  тнхъ,  що  зъ  зухвалои  погорди  для  обрізаня, 
бму  не  хотять  пбдчинити  ся. 

15.  Ні  нарічітсА  й/ил  еД  Сард,  но  Сірра  к^дітх 
йллА  ЄЙ.  Сара  значить:  моя  княгиня;  Сарра  же:  княгиня 
въ  загалі.  Якобьі  говоривъ  : Сара  була  доси  панею  тблько 
одного  свого  мужа  и родини,  бтъ  теперь  же  буде  за- 
гальною панею,  бо  буде  матерію  многихъ,  що  ббльше — 
всіxъ  народбвъ  черезъ  сина  Исаака,  зъ  котрого  сімени 
вийде  І.  Христосъ,  отець  всіxъ  віруючиxъ  народбвъ  або 
христшнъ. 

16.  БлгословаїЬ^  жі  ю.  Поблагословлю  ю потомствомъ, 
даючи  бй  сина.  — Й к8дітх  В2і  газі^ки*  Потомки  єи 

6^ 
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17.  нЕГіР  Б^д^т!£.  И паді  Лвраа'лік  на  лиці  своє, 

Н ПОСМ'кДСА;  Н РЕЧІ  ВЯ  либели  СБОЕН,  ГЛА  : 

еда  стол'ктнолг»  (м8жй)  родйтсА  сі^н%,  ^да 
й ва'рра  ^ ДЕВАТНДЕСАТИ  л'^та  (сйціи)  роднта. 

18.  Р{чі  ЖЕ  ^враа'/иа  ка  Бґ8;  їсліа'ила  СЕн^да  жи- 
^ 9.  вЕта  прЕда  тобою.  Рече  же  БРа  на  Явраа'тВ : 

войстнин^,  сі  ба'рра  ЖЕна  твож  родйта  тев'Ь 
сі^на,  и нарЕЧЕ'шн  йлід  блі^  Ісаа'ка : н поста'влю 
завита  лгон  са  нйліа  ва  зав'^та  в'^чЕиа,  да 
^0.  Б^дб  блі6  ва  Бг’а,  н с'кліЕнн  єгиг  по  нЕліа.  О 
ІСіИа'нл'к  ЖЕ  СЕ  посл!$шауа  тебі  : й сі  блгосло- 
вй;і^а  егд,  й возраці^  йгб,  й о^лінбжй  егд  з'кли’: 
дванідЕСАТк  іазвікн  родйта : й да'ліа  егд  ва 
21.  іазі^ка  вЕлїй.  Зав'кта  же  лади  поста'ваю  са  Іса- 


а)  нис.  18,  12.  б)  Лук.  1,  18.  в)  нис.  18,  10.;  21,  1—2.  г)Лук. 
1,  56.  д)  нис.  25,  13  и сл. 


сьіна  розмножать  ся  въ  великій  нарбдъ.  — Црй  іазі^кижа 
и пр,  Зри^вьіс.  ст.  6. 

17.  Й послі'к^сА  Не  бувъ  то  усмйхъ  вьіражаючій 
сумнйвъ  о можливости  здййстненя  Божои  обйтницй,  але 
усм^хъ  радости  и удивленя,  вьіраженого  словами ; еда 
и пр.  (Авг.)  Зри  Рим.  4,  19  и сл. 

18.  іслааила  сій  да  живіта  прЕда  товою.  Авраамъ 
обавляе  ся,  щобьі,  коли  ему  народить  ся  бтъ  Сарн  с^нъ 
Богомъ  обіцяний,  не  умеръ  Исмаилъ,  и тому  просить 
Бога  о заховане  его  при  житю. 

19.  Ісаа'ка.  Зри  нис.  21,  6. 

20.  ДванадЕСАть  іазійкн.  Дванайцять  племенъ.  (Зри 
нис.  25,  12.)  Они  жили  зъ  початку  въ  т.  зв.  каменистбй 
Арабіи;  зъ  нихъ  повставъ  пбзнййше  страшннй  нарбдъ 
Сараценбвъ. 

21.  Завета  же  ладй  и пр.  Якъже  рбжннй  бувъ  сей 
завйтъ  бтъ  завйта  заключеного  съ  Исмаиломъ!  Завйтъ 
съ  Исаакомъ  заключеннй  бтносивъ  ся  до  духовного,  а сей 
другій  лишь  до  дочасного  благословенія.  Въ  тбмъ  пред- 
меті бтснлаемъ  читателя  до  поел.  Гал.  4,  22 — 24. 
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акомЯ)  єгожї  родйтж  т{в4  Сарра  вт.  времА 
22.  сїі,  вї  л4то  второб-  Оконча  ж£  (Вґа)^  глаголА 
28.  к&  нЕл^В,  н вЗі^ДЕ  IV  Явраа'та-  Й гіоА  Я- 
враал\%  Ісл\а'нла  сі^на  своЕгд,  н всД  долюча'дцьі 

СВОД,  И ВСА  КЬПЛбНЬІА,  Н ВЕСЬ.  Лі8ЖЕСК%  Гі6л% 

лійже'й,  Йже  вх  дол\8  Явраа'ліли,  й ц;вр4за  плоть 
крайнюю  й^й  ^во  врЕМА  ДНЕ  тогОр,  гакожЕ  гла- 

24.  голаєм^Бґ*.  Явраа'лій  же  діватйдесати  деватй 
л4тй  ВАШЕ,  ^гда  і0вр4за  плоть  крайнюю  свон). 

25.  Ісма'нлй  ЖЕ  сііїнї  еги»  вДше  л4тй  трЕуна'дЕСАТИ, 

26.  бгда  іСвр4за  плоть  крайнюю  свою.  Бо  врЕлгА 

(же)  дне  снаги;  ивр4засА  Явраа'лій,  й Ісма'нлй 

27.  сі^нй  егрр.  Й всй  Л1ЙЖИ  долг^  йги»,  й дол\оча'дцьі 

(єги;)  й кі^плЕнїи  (&  йнор6дньі;^й  іазі^ки;вй,  й 
ійвр'кза  А.  

Глава  18. 

0 принятію  черезъ  Авраама  трохъ  подорожньїхь,  о повто- 
рени) об'Ьтниці  що  до  сьіна  и о предсказани)  карьі  на 
Содому  и Гомору. 

1.  МвйсА  ЖЕ  елг§  Бґй  оу  д8ва  Малгврійска, 
с4ддфВ  ел\8  прЕДя  две'рми  с4нн  своеД  вй  по- 

2.  лі5дни-  Боззр4вй  же  очима  свонма,  внд'к,  й 

СЕ  трЇЕ  л\і^жн  стоА^В  надй  ннмй : й внд'квй 

притЕчі  вй  ср4тЕнїЕ  ї'їлій  и»  ДВЕРЕЙ  с4ни  своеД  ; 

а)  Рим.  9,  9.  б)  вьіс.  17,  1.  в)  вьіс.  ЇВ,  18.  г)  Євр.  13,  2. 

22.  Езмдб  Бґзь.  Образъ,  внішній  видъ^  въ  якбмъ 
Богъ  явивъ  ся  Аврааму,  вознйсъ  ся  до  горьі  и зникъ 
въ  воздусі.  (Зри  ние.  35^  13.;  Суд.  13^  20.) 

2.  И се  трїе  л\8жи.  Св.  Амвросій  єсть  мнізнія^  що 
се  були  вс'Ь  три  особьі  Пр  Тройци.  Иншй  св.  Отці  и 
Учителі  Церкви  кажуть,  що  Аврааму  явивъ  ся  Сьшъ 
Божій  въ  товаристві  двохъ  ангелбвъ,  котрий  въ  ст.  13 
17,  20,  22  Господемъ  називає  ся,  — а навіть  утвер- 
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3.  й поклоннсА  до  3£млй-  И річі:  ГДн,  аціЕ  о^во 
іувріітб;^*  влгода'тк  прЕд%  товою,  не  ліинй  рава 

4.  твоепі».  Да  прннесе'тсд  вода,  й іОмііютса  ноги 

5.  ва'шн,  й про;^ладитесА  под*  дре'волг^ : Й при- 

несе ул'йва,  да  йсте,  й по  се'лга  пойдете  в%  пйтк 
• вон,  йгійже  ради  оуклонйстесд  кк  рав^  ва'шЕлі8> 
Й рекоша : такії'  сотвори,  Шкоже  глаголалї  єсй. 

6.  Й потфа'сд  Явраа'лігі  в%  с^нк  кг  Оа'ррЬ,  й рече 

Ій : о^скорй,  й с/мігсй  трй  лі'^рьі  лгі5кй  чйстьі 

7.  й сотворй  лотре'вникн-  Й тече  Явраа'лг%  ко  кра'- 
валіг,  й кЗА  телца  лілада  й^довра.  й даде  ра- 

8 в^,  й о^скорй  приготовити  е.  Й вз^  ліа'сло  й мле- 


а)  1.  Тіш.  5,  10.  б)  Пс.  103,  15.  в)  1.  Цар.  28,  24.;  3.  Цар.  17,13 

джають,  ЩО  до  сего  видіня  бтносить  І.  Христосъ  сло- 
ва: Лвраа/их  6ц5ь  вашзь  рлдх  ккі  кіілх,  давкі  виді^лх  дінк 
/ибй  : й КИДІ5,  й возрадовасл.  (Іоа.  8,  56.)  — ііоклонйса 
до  3^/илй  Почтивъ  ихъ  пбсля  звичаю  принятого  на 
востоці.  Авраамъ^  судячи  зъ  одіЬня  и чертъ  лиця,  га- 
давъ  зъ  початку,  що  то  були  якйсь  знаменити  подорожнй. 

3.  Гди.  Одинъ  зъ  ТЬ1ХЪ  трохъ  мужей  бувъ  ве- 
личавшои  постави  и знаменитшій ; тожь  Авраамъ  звер- 
тає до  него  свою  бесіду. 

4.  Да  принкстса^  вода  и пр.  Въ  теплнхъ  краяхъ 
було  умиване  нбгъ  певною  ознакою  чемности  и доброго 
принятія  гостя.  (Зри  ние.  19,  2.;  24,  32.;  43,  24.)  Зъ  того 
видимъ,  що  доси  уважавъ  Авраамъ  своихъ  гостей  лишь 
за  звнклнхъ  людей. 

5.  И прин(СЙ  ул'йкх.  Словомъ  ^св.  Письмо 

неразъ  означає  всякого  рода  поживу.  — бгожб  ради 
о^клоийстіс^  кх  рак^  ваш(/и8.  С.  в.  Боже  Провидінів 
такъ  зділало,  щоби  ви  мене  почтили,  переходячи  туда 
о тбмъ  часі  и даючи  мені  елучаГшость  до  оказаня  вамъ 
гостинности. 

6.  Трй  м4ркі.  Зри  Исх.  16,  16.  36.  — Потревннки. 
Паланиц'Ь,  подпалки ; хліби  печенй  въ  горячбмъ  попелі 
на  горячихъ  каменяхъ. 
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к6  Н Т£ЛЦД,  ^г6ж£  прнготовд:  Н ІІрЕДЛОЖН  нм%, 
н іадбшд : сам%  же  стоАше  пре'дк  ннл^н  под% 
9.  дрЕвомя.  Рече  же  кк  нелі^:  гд4  баррд  жЕна 

твоД?  онъ  ЖЕ  (ув'кфдвг-  рече:  се  вк  с4нн- 
10,  Рече  же:  (се)  возврлціадсА  прїнд^  кг  тЕВ'к  во 
врЕл\А  сЇЕ  вя  часм : й родйт%  сі^на  Оа'ррд  женА 
твоА.  ба'рра  ЖЕ  оусл^шл  прЕдг  двЕ'ртн  с'кнн 
11>  сі^цін  за  ннаі%.  Лвраа'лік  же  м Са'рра  ста'ра 
(в-бста,)  за/иатЕр'^вшаА  во  днЕ'ух:  й прЕста'ша 

12.  Са'рр*к  Бківа'ти  женска  а.  Разса^'кАСА  же  Оа'рра 
вг  сЕБ'Ь,  глагбаюфн : не  оу  ві^іао  лін*^  оуво  до- 

13.  СЕЛІ:»  господина  же  лгой  ста'ра.  Й рече 

ко  Я«раа'ліЙ:  что  іакш  рдзсм'кАСА  Са'рра  ва  СЕ- 
в^Іі,  глюфн:  еда  истинни»  рожд§,  аза  же  соста- 

а)  вьіс.  7,  19;  21,  1—2;  Рим.  9,  9.  б)  Рим.  4,  19.;  бвр.  11, 
12.  в)  1 Петр.  З,  6 


8.  Оаллх  же  стоАше  и пр.  Зъ  чемности  и почитаня, 
яко  услугуючій  имъ  и заохочуючій  ихъ  до  ідженя. 

9.  Рече  же.  Одинъ  зъ  ангелбвъ,  — Господь. 

10.  Бо  врШіЛ  сїе  вх  часкі.  За  рбкъ,  о тбмъ  часі. 

11.  Залгатер^кшал  во  дне)('х.  Збетаріла  ся,  такъ 
що  по  людски  судячи  не  можна  було  ані  мислити  о 
тбмъ,  щобьі^Сара  могла  еще  родити  дітину.  Зри  Рпм. 
4,  19.  — Й престаша  (їарр"к  Бувати  жбнекал.  Устало 
місячне  чищене. 

12.  Разсм'кАсл  и пр.  Не  якъ  Авраамъ  зъ  радости 
и удивленя  въ  гл.  17,  17.,  але  зъ  недовіряня,  якъ  се 
видимъ  зъ  ст.  13  и 14.  Извиняе  ю се,  що  не  знала  того, 
котрий  еи  мужу  говоривъ  таки  дивнй  річи.  — Не 
вило  л^н'Ь  о\во  досел'Ь.  я доси,  такъ  довго  не  мала  ді- 
тей, а теперь  єсмь  стара,  — чижь  можна  мені  споді- 
вати  ся  біде  дітиньї?  — Господине  же  ллой  Зъ  пова- 
жаня  називає  такъ  свого  мужа,  котрому  була  послушна 
мовь  свому  пану. 

13.  ГХк.  Ангелъ,  виявляючи  той  тайньїй  сміxъ 
Сарн,  показавъ,  що  єсть  Господемъ. 
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14.  р'кх’СА.  вда  йзнсм6ж£Т2  оу  Бг*а  слово:  ва  сїі 
вр£Л«А  возвраці^сА  ка  тїб'Іі  ва  часи,  й в^дЕ'га 

15.  Оа'рр'к.  сі^на.  (Зрсчс'сА  же  варра,  глюцін : не 
разслг'кА^^^сА : оувОАСА  бо>  Й реч^  єн:  нн,  но 

16.  разслг-кАласА  ^сй.  Боста'вше  же  іІ’тЬд»  мь'жїе 
Боззрііша  на  лице  бодбліа  й Гоморра : ^враа'лга 

17.  же  йдАше  са  ними,  провожда'А  н;^а.  Г^ь.  же 
речі : едл  оу^так)  аза  ії»  Лвраа'ма  рана  л\оегі5, 

18.  іаже  аза  творю?  Явраа'ма  же  Бьіва'А  вВдета  ва 
тзі^ка  велика  й многа,  й блгословатса  ш 

19.  нема  Бсй  іазі^цкі  земній-  Б4ма  бо,  і^ки^  за- 
пов'^сть.  скіниіл\а  свойма,  й д6л\і$  своем^ 
сев'к : й соуранАта  пі?тй  Г^ни  творити  пра'вдії 
й с8да  : іакиї  да  наведе'та  Гдк  на  Явраа'ма  бса, 

20.  йлйка  гла  ка  нем8.  Рече  же  Гдк:  воплк  Оо- 


а)  Єрем.  32,  27.;  Зах.  8,  9.;  Мат.  19,  26.  б)  вшс.  12,  3.;  22,  18. 
в)  Второз.  4,  9.;  6,  7.  г)  нис.  19,  13. 


14.  ©да  йзнеллбжета  и пр.  Чи  єсть  у Бога  що  не- 
можливого? — Олово.  Часто  въ  св.  Письмі  въ  значеню 
діла. 

15.  (ЗречесА  же  Оарра  Сара  допустила  ся  туложщ 
но  се  ю извиняє,  що  будучи  перестрашена,  говорила 
безъ  намьіслу. 

16.  Воззр'Ьша  на  лице  и пр.  Свою  подорожь  звер- 
нули къ  Содомі  и Гоморі. 

18.  Блгослові^тса  нема.  Черезъ  І.  Христа,  его 
потомка.  Зри  ВНС.  12,  2 — 3. 

19.  И с8да.  Пбдъ  „судомъ“  розуміє  ся  все,  що 

передъ  Богомъ  єсть  слушне  и справедливе.  Мьісль  сего 
стиха:  Авраамъ  єсть  самъ  праведникъ  и буде  въ  пра- 

ведности  внховувати  свое  потомство  ; и якъ  бнъ  ставъ 
ся  достойньгаъ  заключеня  мого  завіта  съ  нимъ,  такъ  и 
потомки  его  заслужать  собі  на  тоє,  що  всі  мои  обітниці 
на  нихъ  сповнять  ся.  А єсли  такъ  єсть,  то  не  могу  єму 
не  объявити  того,  що  я зділати  наміряю. 


НкІТЇ/А. 
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дбліскїн  н ГолАоррскїіі  оі^лгнбжнсА  ко  мн4,  й 

21.  гр'ксн  ііуа  вглнцьі  в'кли».  СшЕД%  оувш  оузрк), 
аф£  по  воплю  н\%  грдд8фї/И»  ко^мпіі,  совер- 

22.  шаіотсА ; аф£  же  нй,  да  разВлг-Ью.  Й іОвративше* 
СА  штУдУ  т8жї£,  прїидбш.^  вх  6од6/их:  Йвра- 

23.  а'мк  же  ЄфІ  ІІАШе  СТОАП  пред%  Гд(ЛІ£.  Й прн- 
БлнжнвсА  Явраа'мк,  рече:  пог8бйшн  лн  првнаго 
са  нечестнвьітг,  й в^дета  првннка  йкш  нечестй- 

24.  вкін?  Яфе  вЙдЬта  лдтдесАтя  пра'ведннцм  ва 
гра'дік,  ПОГ8БНШН  ан  не  пофадншн  лн  всег\у 
л^'^ста  ПАТндесАтн  ра'дн  првнкіуа,  афе  в8д8тг 

25.  ва  нел\а  ? Ннва'коже  тві  сотворйшн  по  глаг6л8 
сел\^,  &'же  оувйтн  праведника  са  нечестнвьі/иа : 
н Бі^дета  пра'ведннка  іаки;  неч^тйвкім:  ннка'коже. 

а)  вьіс  11,  5 


20.  Бопдк.  Єсть  се  прозопопея.  Гр'Ьхи  Содомьі  и 
Гоморьі  суть  такъ  великй  и тяжкй,  що  самй  обвиняють 
безбожникбвъ  и мене  до  пбмстьі  взивають.  — Гр^сй 

вглнцкі  З'Ьлш.  Єсть  ту  бесіда  не  тблько  о частнхъ 
гр^хахъ  т^лесннхъ  противъ  природі,  але  и о иншихъ, 
сгаданнхъ  у Єзек.  16,  49.,  якъ  о прелюбодійстві,  не- 
справедливости, крадіжи  и убшствахъ. 

21.  Сшідх  о^ко  о^-зрю  и пр.  Чи  они  дійстно  до- 
пустили ся  грйхбвъ,  до  мене  о пбмсту  взшваючихъ. 
Богъ  говорить  ту  якъ  людскій  судія,  котрий  перше 
розсліджуе  справу,  закимъ  укарае  провинившихъ.  * 

п , ^ 

22.  И іОкратйкш^СіА  (От^дВ  л^^жїс.  Два  товариші 
Господа,  розмавляючого  съ  Авраамомъ,  пбйшли  напе- 
редъ,  пбдчасъ  коли  Господь  съ  Авраамомъ  задержавъ 
ся  зъ  заду.  — ОтсАЙ  прбд:&  ГДі/их.  Авраамъ  пбзнав- 
ши  въ  тбмъ  ангелі  Господа,  станувъ  передъ  нимъ  съ 
смуткомъ  и моливъ  его  0 милосердіб  для  Содоми  и 
Гоморьі. 

24.  Бх  град'Ь.  Говорить  ту  о однбй  тблько  Содомі, 
бо  тое  місто  було  найббльше  грішне  и тамъ  мешкавъ 
Лотъ,  на  котрого  спасенію  Аврааму  залежало. 
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Оі$ДАн  Есїй  зелілй,  не  оотворншн  ли  с8да  ? 

26.  Рече  же  аціе  ві5д8та  вх  Содблі'куа  пат- 

десАТК  првннціа  в%  гра'д'к,  іОста'влю  весь.  гра'д%, 

27.  й все'  лг'ксто  ра'дн.  Й шв'кціа'в^  Явраімк, 

РЕЧІ : ні^н'Ь  нача'^і^х  глати  ко^  тоЕм$,  аз^ 

28.  ЖЕ  бслгь  ЗЕДіаД  м пе'пелї  : Лціе  же  о^ма'лАТСА 

ПАТДЕСАТК  првннцкі  В%  ЧЕТІ^рЕДЕСАТЬ  ПАТЬ;  ПО- 
ГІ$БНШИ  ЛН  ЧЕТі^рЕДЕСАТН  НАТИСК  ра'дн  ВЕ'сЬ 

гра'дї?  Й рече;  не  пог8блі6,  ацЕЕ  іСбраці^  та'лгш 

29.  чЕті^ірЕДЕсАть  пАть-  И приложй  ЄЦ1Е  глаголати 
Кї  НЕЛ\8,  Й рече  : аЦіЕ  же  V0БРАЦ^^ТСА  та'мш  ЧЕ- 
тіііредЕСАть ? Й рече:  не  пог^бліЬ  ра'дн  чіт^ре- 

80.  ДЕСАТн-  Й РЕЧІ : чтд  ГЯн,  аціЕ  возгаю : афЕ  же 
іОврАфЕТСА  Та'лїІУ  ТрЙДЕСАТК?  Й рЕчі:  НЕ  пог8- 

31  БЛіЬ  тридЕСАтн'^к  ра'дн-  Й РЕЧЕ : поне'же  нлгамк 
глаголати  ко^ГД»:  афЕ  же  шврлфі^тсА  та'лгш 
ДВа'ДЕСАТЬ?  И РЕЧІ:  не^погі$блк),  афЕ  іОврАфі^т- 
32.  СА  та'лгіу  двл'десать.  Й речі:  чтб  Гдн,  лфЕ 
возглаголю  Єфі  йднною : афЕ  же  оіврАфі^тсА 
та'мш  де'сать?  Й рече:  не  погублю  десатй^^х 

38.  ра'дн.  (ЗнДЕ  ^ ЖЕ  Гдь:  йкш  прЕста  глаголА  ко 
Явраа'л\8 : н Лвраа'мг  возвратйсА  на  лі'^сто  своі- 


а)  Пс.  7,  9.;  Іоа.  5,  27;  Діян.  17,  31,  б)  вьіс.  2,  7-;  Еккл.  12, 
7.  в)  Як  5,  16. 


25.  СйдАЙ  всей  зел^лй  и пр.  Тьі,  котрий  есь  спра- 
ведливьшъ  судією  ц'Ьлого  світа^  чи  мавъ-бись  теперь 
карати  праведньтхъ  вразъ  съ  неправедньши  ? 

27.  Нмн'к  илчл^ъ.  глти  и пр.  Понеже  я уже  начавъ 
говорити  и просити,  то  буду  се  д^лавъ  дальше,  хотяй 
есмь  землею  и попеломъ,  т.  е.  ничтожньшъ  чолов-йкомъ. 

32.  Яіре  же  ібкрАфБтсА  таміи  деслтк?  ІІбзнаймо 
зъ  того,  якъ  велике  було  въ  Содомі  збпеуте  обнчаЪвъ, 
єсли  на  3000  мешканцівь  мало  бьі  найти  ся  заледво 
десять  побожнмхъ  людей. 


БкІТЇ<А. 
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Г л д в л 19. 

О знищеню  Содомьі  и Гоморьі  и о спасенію  Лота. 

1.  Прїндбстд  ЖЕ  два  Ягґаа  вг  6од6лі%  вг  в£Ч£р& : 
Ли»тй  ЖЕ  с'кддшЕ  пр£Д%  враткі  Содбліскилги. 
Бнд'квї  ЖЕ  ЛіОта,  воста  вї^ср'йтЕнЇЕ  йл»а,  й 

2.  покаоннСА  анцЕ'лга  на  3£'<маю.  Й рече  : се  Госііо- 
дЇЕ,  оуклонйтЕСА  вх  д6л\а  рава  ва'шЕгіу,  й 
ПОЧІНТЕ,  Й ІУЛН^ЙТЕ  НОГИ  ва'шА,  Й ШВ^ТрЕНЕ- 
вавшЕ  (Ї»ЙДЕТ£  вг  пі^тв^свон  Р'йша  же:  нй,  но 

3.  на  стогнж  почіЕліа.  Й принади  Лі  й оуклонй' 
шасА  ка  нЕлі^,  н внидоша  ва  дбліа  бги’ : й 
СОТВОрЙ  НЛ\а  ОучрЕЖДЕ'нЇЕ,  Й Олр'Ьснбкн  ЙСПЕЧЕ 

4.  йл\а,  й іадбша.  ПрЕда  спанЇЕлга  же  л\Зжїе  гра'да 
бодолглАНЕ  овандоша  дба^а^  С&  іоношн  да'жЕ  до 

а)  бвр  їв,  2. 

1.  Прбд%  вратм.  Щобьі  мбгъ  першій  стрізчати  по- 
дорожннхъ  и боронити  ихъ  въ  случаю  потреби  бтъ 
кривдъ  и напастей  Содомлянъ,  такъ  якъ  Содомляне  бт- 
значали  ся  великою  негостинностію  и були  готовй  скрив- 
дити КОЖДОГО  подорожного.  — Поклонйсл*  Зри  ВМС. 
18,  2. 

2.  ноги  вашл.  Зри  внс.  18,  4.  — (Йк8трб- 
нжакшб.  Вставши  рано,  переночовавши.  — Ма  стбгн^к. 
На  дороз'й.  На  востоц'й,  где  давннми  часами  не  було 
гостинннхъ  домбвъ,  мус'йли  неразъ  путники  ночовати 
пбдъ  голммъ  небомъ. 

3.  И принади  А Дуже  налягавъ  на  н]|^хъ  своими 
просьбами,  доки  не  здізлали  по  его  волі.  — Оіір^кснбки. 
Наланиці  не  квашенй:  до  котрнхъ  упеченя  не  потреба 
було  много  часу.  (Вьіс.  18,  С.) 

4.  Ссд6алдАн(  бкхидбша  д6л\х  и пр.  Чутка  роз- 
несла ся  скоро  по  місті,  що  якъ  ангельї  краснй  молодці 
вступили  до  дому  Лота;  тожь  цілими  толпами  збігли 
ся  люди  зъ  цілого  міста,  щоби  ділати  съ  ними  погану 
розпусту.  Такъ  велике  и загальне  було  тамъ  збпсутє! 
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5.  старцд,  кбсь  ндродя  вк^п'к.  Й нззківа\’!$  ЛіОта, 
н глаг6лд\*8  ка  нем8;  гдНЬ  сйть,  м^жЇЕ  вшедшїн 
ка  ТЕВ'Ь  нбфїю?  йзвїдн  ^ ка  на'/иа,  да 

6.  Бі^дЕлга  са  нйлгн.  Йзі^де  же  Лшта  ка  нйліа 
ва  ПрЕДДВЕрЇЕ,  ДВЕрн  ЖЕ  ЗаТБОрН  за  СОБОЮ- 

7.  Рече  же  ка  нйліа:  ннка'кожЕ  вра'тЇЕ,  не  д'кйтЕ 

8.  влй : Оіітк  ЖЕ  ми  дв'Ь  дціЕ'ри,  іажЕ  не  позна'ша 
лі^жа ; Йзеед8  и!^а  ка  вама,  й творйтЕ  йма,  й- 
кожЕ  оу годно  ^'стк  вата:  тбчїю  лі^Жбліа  сйліа 
НЕ  сотворйтЕ  іОвйдкі,  тоги;  во  ра'ди  внндоша 

9.  пода  крова  д6т8  ліоЕгй;  Р-^ша  же  бм^;  (сиди 
и)сю^Й:  прншЕ'ла  есй  (с’кти’)  и;витатн,  еда  лн 
й с8да  С8ДЙТИ?  ні^н'к  тА  іОзловиліа  па'чЕ,  не- 
жели Онкі^а-  Ш насйлствоваша  лі8жа  ЛіОта 

а)  Суд.  19,  27.;  Рим.  1,  27.  б)  2.  Петр.  2,  7 — 8. 

5.  Да  С2^  НЙі\ЛИ.  Тьши  словами  въ  спосббъ 

приличньїй  єсть  вьіраженьш  гр^Ьхъ  нечистотм,  званьїй 
гр^Ьхомъ  Содомскимъ.  (Лев.  18,  22.;  20,  13.;  Рим.  1^ 
26— 27.;^!.  Кор.  6,  9.) 

8.  И ткорйті  ймх  и пр.  Зворушене  и страхъ, 

въ  якбмъ  находивъ  ся  Лотъ,  оправдує  въ  певнбй  мірі 
ЄГ0  грішне  предложенє.  (Авг.)  Тоже  гадавъ  Лотъ,  що 
тьшъ  способомъ  утихомирить  нарбдъ.  (Золот.)  Посту- 
пивъ  собі  ту  въ  той  спосббъ,  якъ  коли  ктось  пріятелеви 
розгніваному  на  другого,  подає  оружє,  кажучи:  Мене 

радше  забий,  а не  того,  къ  котрому  дьішешь  местію,  — 
будучи  певньшъ,  що  розгніваний  пріятель  не  посуне  ся 
ажь  до  убійства.  — ІІодх  кроня  до^иЗ  /ио^гСи.  Люди  на 
востоці  боронять  свого  гостя  навіть  съ  нараженемъ 
свого  житя  на  небезпеченьство.  Лотъ  чувъ  ся  до  обо- 
рони своихъ  гостей  тьшъ  ббльше  обовязаньшъ,  понеже 
они  вступили  до  єго  дому  лишь  на  єго  усильне  прошене. 

9.  Пришслх  есй  и пр.  Будучи  тблько  пришелцемъ, 
хочешь  справовати  надъ  нами  урядъ  судій  и дозорці 
обнчаівъ?  — Та  іуздобидлк  пач^  м(жмн  6нщ%.  Гро- 
зять єму  зділанємъ  якои  великои  пакости,  щобьі^  єго 
настрашити  и до  вьіданя  молодцівъ  наклонити.  — Й на- 


БьітЇіА- 
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10.  зііли»,  н прнБлйжншдсА  развити  дв£ри.  Протр- 

ШЕ  ЖЕ  М8ЖЇЕ  Р^КН  БОВЛЕКОШа  ЛіОтд  КК  СЕБ*!; 
в%  ^рамнн8,  й двЕрн  ;^ралгннві  заключйша : 

11.  М^жн  ЖЕ  с8ціьід  прЕД%  двЕ'рлгн  дбагд,  пордзнша 
сл-Ьпотою  СО  МАЛА  да'жЕ  до  вЕлйка:  н разсла'вн- 

12.  шасА  йф8ціЕ  деере'й.  Р4ша  же  л\і5жїе  ко  Ли»тй: 
сйтк,  ли  тев4  зд’к  з-^тЇЕ  йлй  сійновЕ  йлй  дціе'- 
ри  ? йлй  афЕ  ктд  тЕВ'к  йна  ^'стік  во  гра'ді:,  йз~ 

18.  ВЕДИ  Ц)  (0  м'йста  сЕг\у.  Мки»  лім  пог8блделія 
лг-^сто  сїе:  понеже  бозві^снсд  вопль.  и^к  прЕдя 

14.  й посла  на'са  Гі^к,  йстрЕБЙтн  єгд.  Йзійде 
ЖЕ  Лійт%,  й гла  кк  зііТЕлі^  свойлгті,  пойл^шкілгк 
дціерн  бги»,  й РЕЧЕ : воста'иитЕ,  й йзьідйтЕ  ш 
лі^ста  сЕги»,  йкім  погЬвл^Ета  Гі^ь.  града : 
возмн'^сА  ЖЕ  йгра'тн  прЕда  затл\й  свойми. 

15.  йгда  ЖЕ  оутро  війстк,  понйжда';^!?  Дгї^ли  ЛіОта, 
глюфЕ : Боста'ва,  понтн  ЖЕн^  твоіо,  й дв-^  АфС* 
рн  твоА;  гажЕ  йліаиіи,  й йз(йдн,^  да  не  й 

16.  погнБнЕши^со  БЕЗзаконмн  града.  Й сліВтйшасА, 
й вздша  Лгґли  за  р8к8  йгб,  й за  р8к8  жен8 
єги»,  й за  р8ки  дв%а  ДфЕрЕн  йг\іс,  поне'же  по- 

а)  Прем.  19,  16.  б)  2.  Пар.  ЗО,  10.;  Мат.  24,  38.;  Лук.  17,  27. 

сйлсгвоваша  и пр.  Вьшьіхаючи  двері,  щобьі  порвати 
молодц^въ. 

11.  Поразйша  сл'кпотбю-  Пбсля  Ярем.  19,  16.  о- 
горнула  ихъ  нагла  темнота  такъ,  що  не  могли  навіть 
найти  дороги  до  своихъ  хатъ. 

12.  Р4ша  ЖЕ  лу^жЇЕ.  С.  е.  ангельї  перебуваючи  въ 
гостині  у Лота. 

14.  Гла  ка  з^тЕліа  свойлла.  Доньки  Лота  були  съ 
ними  доперва  зарученй,  иначе  не  мали  бьі  ніякого  зна- 
ченя  слова  Лота  въ  ст.  8.  — Бозмн^сж  же  и пр.  Зда- 
вало ся  зятямъ  Лота,  що  бнъ  собі  зъ  нихъ  шутить. 

16.  Й слліітйшасж.  Коли  були  зворушенй  и не  зна- 
ли, що  мають  ділати,  взяли  ихъ  ангельї  за  руки  и пр. 
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17.  ціад'Ь  и И ві^стк  4гда  нзвЕдоша  ^ воня^ 

н р4ша:  спаса'д  спаса'и  твою  д^ш!$:  не  и^зира'й- 
СА  вспАтк,  НИЖЕ  постій  во  вс£лг%  прЕД'^л’к  (сЕ'лг%): 
вг  гор*^  спаса'йсд,  да  не  когдД  кбпнш  іУтя  в!$- 

18.  ДЕШи*  Рече  же  ЛіОтя  к%  нйлг% : молюса  Г^и  : 

19.  Понеже  іСвр'^тЕ  ра'вк  твои  аінлостк  прЕдк  товбю, 
н возвЕлйчнл%  бей  пра'вд8  твою,  ІОЖЕ  ТБОрЙШИ 
на  лін'іі,  ^ЖЕ  жйтн  дбшн  мое'и:  азя  же  не  воз- 
ліог8  спастйсА  в%  гор"Ь,  да  не  когдл  постйгнНта 

20.  МА  злаА?  й оул\р^:  Оі  градам  сей  влйз^г.  ^же 

оув-Ьжати  лім-Ь  талт;,  йже  естк  ліал%,  й таліш 

17.  бпаслЕк  спасай  твою  д8шВ.  Чимъ  скорше  уті- 
кай бтТИ,  ІЦОбьіСЬ  не  ПОГИбъ.  — Не  ІУЗИраЙСЛ  ВСПАТк. 
С.  е.  не  оглядайте  ся,  понеже  той  приказъ  бувъ  даньїй 
заразомъ  и его  жені  и донькамъ.  Тая  заборона  огляда- 
на ся  назадъ  дана  була  Лотови  для  досвідченя  его  по- 
слуху и оказаня  ббльшои  бтразьі  къ  тьнмъ,  котрй  на 
огонь  були  засудженй;  або  для  того,  щобьі  безъ  задер- 
жованя  ся  ут^Ькавъ  и не  оказовавъ  жадного  жалю  по 
причині  розлуки  съ  безбожньши.  — Бх  горі.  На  всхбдъ 
бтъ  Мертвого  моря. 

18.  Кх  нйал%.  Двохъ  було  ангелбвъ;  одинъ  зъ  нихъ 
провадивъ  Лота  и его  жену,  другій  ихъ  доньки.  Лотъ 
говорить  ту  до  того  ангела,  котрьій  промавляе  вьісше 
въ  ст.  12  и 17. 

19.  Бозв(ЛЙчндх  6СЙ  пра'вд8  твою,  бсть  се  евре- 
измъ,  замість:  тьі  оказавъ  взглядомъ  мене  найббльше 
милосердіе,  спасаючи  моє  жите.  — Дзх  же  не  возалог8 
спастйсА  в%  горі.  Не  має  бнъ  такои  сильнои  вірш  якъ 
Авраамъ;  бнъ  обавляє  ся,  що  не  зможе  завчасу  утечи 
на  гору,  що  мбгъ  бьі  его  въ  дорозі  досягнути  дощь 
огненншй  и убити. 

20.  Ое  градх  сей  и пр.  Лотъ  показує  ангелови  мале 
близьке  місточко  и просить  его,  щобьі  му  позволивъ 
тамъ  скрьіти  ся  и спасти  своє  жите.  Оно  єсть  мале  — 
каже  Лотъ  — то  и меньше  тамъ  гріxбвъ,  тому  заслу- 
гує  на  тоє,  щобшеь  го  пощадивъ  и не  погублявъ  огнемъ, 
ділаючи  го  моимъ  безпечншмъ  притулискомъ. 
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спас^сА : ні  млл%  лн  |стк?  й жнвЛ  віідЕтг  д8- 
21-  ша  іНОА  ТЕБс  ра'дн.  Й рЕчс  єл«8:  се  о^днвй^^са 
ДНЦ^  ТВОЕЛІ^,  Н іС  СЛОВЕСН  СЕЛІК,  ІЖІ  НЕ  П0Г8~ 

22.  вити  града,  іО  не'ліже  глагблаля  есй-  ПотціЙса 
оуви)  спастнсА  талги; : не  возл\ог8  во  сотворити 
діла,  дондЕЖЕ  внндЕшн  та'лну : СЕги;  ра'дн  про- 
^8.  зва  НЛ1А  гра'д8  том^,  Сигіурк.  Оолнце  взі^- 
ДЕ^надя  зе'/илю,  ЛіОта  же  вийде  ва  Сига»ра. 

24.  Й Г^к  іОдождй  на  Содоліа  ^н  Гоморра  жй- 

25.  пЕла,  й огнк  (&  са  НБС^  Й прЕвратй  гра'- 
дкі  сїД,  н всіЬ  Окрктн($ю  страйк,  й всД  жив)^- 
ціьіА  во  град’к^^а,  н вса  проЗАва'юціаА  (у  ЗЕМлй. 

26.  Й іОзрісА  ЖЕна  бгСо  вспАтк,  и Бійстк  ст^лпа 

а)  Прем.  10,  6.  а)  Второз,  29,  23.;  По.  13,  19.;  Єрем.  50.  40.; 
Єзек.  16,  49.;  Ос.  II,  8.;  Амоса  4,  11 ; Лук.  17,  29;  Юд.  7. 

21.  Оу'дикй](^СА  лиц8  твоЕМ^.  Сей  спосббъ  вьіра- 
женя  приходить  въ  св.  Письмі  иастійше  и значить  тблько 
що:  я маю  честь  для  тебе,  подивляю  тебе  и тому  сповню 
тое,  о що  тьі  мене  просить.  Зри  4.  Цар.  З,  14.;  5,  1.; 
Малах.  2,  9. 

22.  Не  возлаог^  восотворйтн  д4ла.  Такій  бо  єсть 
приказъ  Божій,  щобьі  я найперше  тебе  внпровадивъ 
зъ  небезпеченьства,  закимъ  спущу  огонь  на  грішнй 
міста.  — СигіОра.  С.  є.  мальїй,  мало ; се  місто  звало 
ся  передъ  тьшъ  Валака.  Зри  вьіс.  14,  2, 

24.  Й ГХк  іудождй  и пр.  Св.  Игнатій,  Ириней, 
Юстинъ,  Кипр1янъ,  Атаназій,  Амвросій  и Августинъ 
толкують  се  містце  о Пр.  Тройці  и мьісль  сего  стиха 
подають  таку:  Господь,  Сннъ  Божій,  спустивъ  дощь 

сірчаньїй  зъ  неба  бтъ  Господа  Отця,  въ  чбмъ  участво- 
вавъ  и св.  Духъ  яко  Духъ  Отця  и Сьша.  Зри  1оа.  5, 
19.;  Пс.  2,  7.;  Пс.  109,  1.  Иншй  поясняють  той  стихъ 
такъ : Господь  т.  е.  ангелъ  представляючій  Господа, 

спустивъ  дощь  сірчаньїй  бтъ  Господа  або  черезъ  Госпо- 
да т.  е.  силою  бтъ  Господа  отриманою,  са  некесе  т.  е. 
зъ  горн,  ^зъ  воздуха. 

26. Й цізрісА  ЖЕнД  епу  ксп^тк.  Зъ  нсдовіряня 
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27.  сла'нк  Боста'вї  же  Лвраа'лі%  завтра  (йде)  на 

28.  /М'Ьсто,  ид'кжЕ  стоаше  прЕд%  И воз- 

зр'к  на  лнц^  Содблга  й Голібрра,  н на  лице  6- 
крЕ'стнкіА  странм,  н вйд'к:  й воз;^ожда'ш£ 

2.9.  пла'ліЕНк  (&  ЗЕМлй,  акн  ді^мк  пЕЦіНкій.  И ві^стк, 
4гда  прЕвратй  всА  градкі  странм  то  А,  по- 
лгАН^  Бґя  Пвраа'ліа,  й нзсла  ЛіОга  С&  срЕД^ 
прЕврафЕ'нЇА,  бгда  прЕвратй  Г^к  градкі,  вг  нн;^- 

30.  ЖЕ  ЖНВАШЕ  Лшта.  Йзі^ДЕ  ЖЕ  Л\ііт%  ^ Оигш- 
ра,  й С'^ДЕ  в%  гор'Ь  са'лік,  й дв*Ь  Дфсри  єгш 
ся  НЙЛ1& : оуводС/А  во  жйтн  вя  Онгшр'к : й 

ВСЕЛНСД  ВЯ  ПЕЦІе'р^  са'лія,  Й Дфбрн  6ГШ  ся  НЙ/ИЯ. 

а)  вьіс.  18,  22. 


словамъ  ангела  (Прем.  10.  7.),  зъ  цікавости  и туги  за 
полишеньїми  річами.  — Стблпя  сааня.  Добре  остерігає 
І.  Христосъ : Поалннанте  ж<н^  Лц»ток8  (Лук.  17,  32.), 

якобьі  указуючи,  що  се  стало  ся  на  вічньїй  приміръ 
тнмъ  всімъ,  котрй  начали  ходити  дорогами  Божими, 
щобн  не  дивлячи  ся  назадъ,  ипіли  до  кбнця,  наколи 
хотять  бути  спасени.  Тожь  тая  жена  обернула  ся  не 
въ  що  иншого,  а въ  сбль,  щобьі  мьі  всі  зъ  того  при- 
міру  учили  ся  мудрості!.  (Авг.  СІУІІ.  в,  1.  16,  с.  зо.) 

28.  Й сі  воз](^ождаш«  и пр.  Гдекотрй  заключають 
зъ  тнхъ  слбвъ,  що  околиця  укарана  бтъ  Бога  такъ 
страшно,  була  богата  въ  сірку  и смолу  земну.  Богъ 
збславъ  громьі  (огнк  ся  небєсе)  на  тую  землю,  бтъ 
котрнхъ  тій  запальнй  матерій  заняли  ся,  бтъ  чого  ііов- 
ставъ  огонь,  котрий  знищивъ  цілу  околицю. 

29.  Псімдні  Бг*я  Дкрадлда.  Сгадавъ  на  прошене 
Авраама  (вис.  18,  23.  25.)  и внбавивъ  Лота  зъ  посередъ 
погибели  мість,  хотяй  въ  тбмъ  прошеню  Авраамъ  не 
назвавъ  Лота  по  имени;  Богъ  бо  яко  всевідучій  знавъ, 
кого  Авраамъ  мавъ  особливо  на  мисли. 

30.  ОувоДсА  во  ЖЙТИ  ВЯ  Сигцір'к.  Ту  видимъ 
слабу  віру  и хвійнбсть  Лота.  Ледво  вбйшовъ  до  сего 
міста,  котре  Богъ  для  него  пощадивъ  (ст.  21.),  а уже 
не  чує  ся  тамъ  безпечннмъ  и утікає  бттамъ. 
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•31.  Рече  же  стар’^ншдА  іон'^ншсн : 6т{ц%  наш& 

стар%,  н ннктожЕ  єсть  на  зелілн,  нже  внмдет% 
В2.  кг  наліг,  іакожЕ  ові^чно  все'н  зелілн.  Гр/лдн 
оуво,  оі^понлгг  отца  на'шЕго  вїномг,  н прЕ- 
спнліг  сг  ннліг,  н возста'внмг  С&  отца  на'шЕги; 
^3.  сЬліА-  Оупонша  же  отца  своего  вїнбліг  вг 
вг  НОЦ1Н  онон ; н вшедши  стар*Ьншад,  прЕСпа 
сг  отцЕ'ліг  свонліг  тоД  нбфн : и не  пораз8лі'І^ 
34.  ОН51,  еі'да  прЕспа,  й егда  востА.  Ні^стк  же  на- 
БтрЇЕ»  й РЕЧЕ  стар'ййшаА  кг  іон'кншЕн : се  (азъ) 

а)  Лев.  18,  7. 

31.  Річі  Жб  стар^йшалі.  Донькамъ  Лота  здавало 
що  суть  въ  печерахъ  ц^Ьлкомъ  бттятй  бтъ  св-Ьта,  а 

може,  що  по  страшнбмъ  пожарі  кромі  нихъ  и ихъ  бт- 
ця  не  лишивъ  ся  уже  нікто  ббльше  на  світі,  що  отже 
лишь  ихъ  троє  могуть  теперь  заховати  рбдъ  людскій 
бтъ  цілковитои  загладьі.  А и тое  примітити  належить, 
що  тогда  уважано  за  велику  ганьбу  для  женьщиньї,  на- 
коли не  мала  мужа  або  була  неплодною.  Задля  тмхъ 
причинъ  оправдують  по  части  поступокъ  донекъ  Лота 
писателі  1осиФъ  Флявій  и Ори1енъ,  не  меньше  же  и 
гдекотрй  св.  Отці,  якъ : Ириней,  1оанъ  Золот.,  Амвросій 
и др.,  пбдчасъ  коли  инпій  св.  Отці  сей  поступокъ  без- 
взглядно  осуджують.  Зри  ст.  слід. 

32.  О^лпсйллх  отці  нішсгіи  вїнбдлк.  Св  Авг.  (1.  22. 

сопіга  Гаазі:,  с.  42.)  пише  : Согрішивъ  Лотъ  шяньствомъ, 
согрішили  и єго  доньки  тяжко  мерзкою  нечистотою, 
переступивши  законъ  Божій  природний,  котрий  сего 
заборонюе.  Не  може  ихъ  извиняти  добрий  наміръ,  по- 
неже само  діло  єсть  гріxомъ  бтъ  Бога  заказаннмъ. 
Св.  Письмо  же  сгадуе  про  той  гріxъ  не  для  наслідо- 
ваня,  але  для  перестороги,  понеже  всегда  єсть  небез- 
печно, перебувати  разомъ  съ  женьщинами,  хоть  би  спо- 
кревненьїми. 

'33.  И поразЗллі;.  Будучи  цілковито  пяннмъ, 
гадавъ,  що  жена  при  немъ  находить  ся,  не  памятаючи, 
що  она  уже  не  жіє. 
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\щсп&\ї.  вчера  ся  отцЕмя  на'шнаїя : оупондля. 
егд  ЕЕЇнбліЯ  И ВЯ  СЇіЬ  нбціЬ,  А БШЕДШН  преспи 
ся  нимя,  й Бозста'внлія  ш отці  на'шегш  сЙма. 

В5.  Оі^пойша  же  й бя  ноців  отца  своего  вїнбмя: 
й Бше'дши  іон'^ншад  преспа  ся  отце'мя  свойлгя: 
й не  поразі^М'к  оия,  бгдД  преспа,  н йгда  воста. 

36.  Й зача'ша  ОБ'к  дціерн  Лштовьі  отца  своегш. 

37.  Й роди  стар'Ь'ншаА  сЄ[іна,  й наречі  йл\д 
Ліша'вя,  ГЛЮЦ1Н : (у  отца  ліоегш.  Сей  стеця 

В8.  Мшавіти’вя  да'же  до  ні^н'кшнАГш  дн^  Родй  же 
іон'кншаА  сі^на,  й нарече  нліа  ЯаїтанЯ; 

глагблюціи : сі^ня  рода  <моегш.  Се’н  оте'ця  Ялі- 
/ианітшвя  до  ні^н’кшнАги;  дне. 


Глава  20. 

0 забраню  Сарьі,  женьї  Авраама,  черезъ  Авимелеха, 
и о єи  повороті. 

1.  Й пойде  штУд8  Якраа'лія  на  землю  полйден-^ 
н!$ю,  й вселнсА  лижд^  Ка'днсомя,  й ліежд$  Сі$- 

а)  Второз.  2,  9.  б)  вшс.  12,  9 ; 13,  18. 


37.  МшІБя.  Се  значить:  зъ  бтця  або  зъ  мого  бтця 
зроджений.  — ЛАшавітшкя.  Зри  Числ.  21,  13. 

38.  Ямманя.  С.  є.  сьшъ  мого  народа;  зроджений 
не  зъ  Содомлянъ,  але  має  бтця  зъ  мого  народа.  — 
Ямманітшвя.  Зри  Числ.  21,  24.;  І.  Нав.  13,  25.;  Суд. 
11,  13. 

1.  И пойде  штЗдЗ.  Многи  толкователй  утверджа- 
ють,  що.  тую  подорожь  предпринявъ  Авраамъ  не  по 
знищеню  Содоми  и Гоморн,  але  небавомъ  по  своимъ 
повороті  зъ  Египта.  (Вис.  13,  1.)  Се  тверджене  єсть 
слушне;  годі  бо  припустити,  щоби  Сара  по  тбмъ,  що 
въ  гл.  18  оповідає  ся,  вибрала  ся  въ  такъ  далеку  до- 
рогу, збетавши  уже  бременною.  И якъ  же  мбгъ  би  ю- 
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2.  ро/и% ; н іОвитЛ  в%  Гїрар'к;!^*.  Рече  Ж£  Двра- 
а'л\&  IV  Оаррі:  ЖЕН*^  своїй,  іаки;  сестра  лін 
естк : оувоАСд  во  рецій,  іаки;  ЖЕна  ми  §стк,  да 
НЕ  когда  оувїібта  егд  л\!5жїе  гра'дстїи  ра'ди. 
Посла  ЖЕ^  ЯвїЛІЕЛЕ\'£  ца'рк  ГЕра'рскїй,  Н БЗА. 

3.  Са'рр».  прїйдЕ  БРа  ко  Лв'шЕЛІуі^  нбціїю  ва 
сн4,  н РЕЧЕ  блг^ : се  тм  оумнра'Ешн  женм  ра'ди 
СЕ^,  ІОЖЕ  ПОАЛа  ЄСЙ  : СЇА  же  есТк  СОЖЙТЕЛСТВІ5- 

4.  юціаА  л\!$ж^.  Лвїл\ЕЛ£;^а  же  не  прнкосн!$сд  й'й, 

Гі  рЕЧЕ : Гди,  іазі^ка  нев'^д^ціїн  н пра'вЕДЕна 

а)  бвр.  11,  9 б)  вьіс.  12,  13.;  нис.  26,  7.  в)  Пс.  104,  15.  ‘ г) 
вьіс.  18,  25. 


Авраамъ  въ  тбмъ  еи  стані  бтдати  Авимелеху  яко  свою 
сестру?  Чи  здЪлавъ  бьі  бнъ  тое,  отримавши  посліднй 
Божй  обітниці  що  до  Исаака,  маючого  народити  ся 
зъ  Сарьі  ? — На  землю  пол8денн8ю.  Въ  сторону  Идумеі^ 
на  полуднє  бтъ  Египта.  — Межд8  Кадисоллх.  Зри  вьіс. 
16,  14.  — Л\ежд8  С8ромх.  Зри  вьіс.  16,  17.  Тамъ  пере- 
бувала Агарь  въ  часі  своеи  утечи  зъ  дому  Авраама.  — 
йх  Герар^;(х.  Тогдашна  столиця  князя  Филистимского. 
Вьіс.  10,  1у. 

2.  Мкіу  сестра  ми  єстк.  Зри  вьіс.  12,  13.  — Дкї- 
меле)^х.  Имя  Ав1мелехъ  складає  ся  зъ  двохъ  слбвъ : 
отець  и король.  Се  имя  носили  всі  царі  Палестиньскщ 
подббно  якъ  царі  Египетскй  звали  ся  Фараонами.  — 
БзА  Оаррі^.  На  свбй  двбръ,  щобьі  збетала  єго  жінкою 

3.  Й лрїйде  Бгх  ко  Якїмелех'З.  Зь  того  показує 
ся,  що  сей  царь  віривъ  въ  правдивого  Бога,  що  отже 
збпсутє  и невірство  не  було  єще  такъ  розширило  ся 
межи  потемками  Ханаана,  якъ  се  пбзнійше  стало  ся. 
О тбй  вірі  Авімелеха  свідчить  ст.  4.  — Сі  тьі 
раеши  и пр.  Богъ  грозить  єму  смертію,  наколи  бьі  не 
бтдавъ  жінку  Аврааму. 

4.  Такъ  розуміє  тутъ  Ав1мелехъ  не  лишь 
себе,  но  и свбй  нарбдъ,  такъ  якъ  смерть  доброго  царя 
може  бути  уважана  яко  кара  для  цілого  народа.  — 

7» 


92 


Пфша  книга  Мойсіа 


5.  пог^БЙшн  лн?  Не  сам%  лн  лін'Ь  рече:  сестра 
ми  ^'стк?  н сЇА  мн'к  р£ч«:  вратк  ми  ^'стк?  чй- 
сткімг  С£рАЦ£м%  в%  правдж  р^къ  сотворн;^^ 
в.  сїі>  Речі  же  бмЬ  Бг’к  во  сн*^:  й 'лз%  познл<^%, 

@КШ  ЧЙСТкІМЯ  СІРДЦЕМК  СОТВОрЙЛ^  4сЙ  СЇЕ, 
н поцілд'к^^я  тД,  дл  НЕ  согр'кшйшн  , ко  мн'к : 
СЕГШ  ради  НЕ  ПОПІ$СТЙ;^£  ТЕВФ  КОСНіІтНСА  бД. 
V.  Ні^ніг  ЖЕ  (&да'ждк  жен8  м^ж^,  бки>  пророка 

вСТк,  Й ПОМблНТСА  \С  ТЕВ'Ь,  А ЖЙВ!Ь  ВІ^ДЕШИ: 
афЕ  ЖЕ  НЕ  ШДа'сн,  В*^ЖДк,  ИКШ  ОумрЕШН  ТкІ  й 
8‘  вСА  твоА.  Й воста  ра'ни)  Явїмеле^к,  й прнзва 
всА  Отроки  своД,  й гла  словЕса  сїД  всД  во 
о(гши  й'х^:  оу^воДшасА  же^  всй  чЕлов'^Цкі  з-кл\іи. 
9.  Й прнзв^  ЯвїмЕЛЕ'ук  йвраіма,  й рЕче  йм»: 
чтб  сЇЕ  сотБорйля  есй  на'м%  ? егда  чтд  согр'к- 
ц^йуомк  тЕВ'к,  іакш  навела  есй  на  мД  й на 

ЦРТБО  МОЕ  гр'^ук  БЕЛЙК&?  Д'^ЛО,  &'ЖЕ  НИКТОЖЕ 

а)  Пс.  25,  6.  б)  нис  23,  6.;  Іов.  42,  8 ; в)  нис.  26,  10. 

Мсв'кд^фїи.  Ав1мелехъ  не  знавъ  о тбмъ,  що  Сара  має 
мужа. 

5.  ЧЙСТкІМ*  СЕрДЦШЯ  и пр.  я не  хот^въ  никого 
образити,  беручи  Сару  за  жінку;  я бо  віривг  словамъ 
Авраама,  що  она  єсть  его  сестрою  и що  єсть  незамужна, 

6.  Да  не  согр'кшйшн  ко  мн'Ь.  Гріхомь  іірелю- 
бодійства.  — Не  попБстйух.  Я перешкодивъ  тобі  се 
зділати,  зсьілаючи  на  тебе^хоробу,  (понеже  нис.  ст.  17. 
каже  ся,  що  „йсц'клй  Бгх  ЛкїМЕЛЕуа“.) 

7.  Мкш  прорбкх  ^'стк.  Бо  я звнкъ  съ  нимъ  друяшо 
сообщати  ся  и много  тайннхъ  річей  ему  объявляти. 
Ту  перщій  разъ  являє  ся  въ  св.  Письмі  внразъ  КаЬі 
с.  е.  пророкъ. 

8.  Отроки.  С.  Є.  Дворяне. 

9.  Гр-буа  ВЕЛйкх.  Тяжку  кару  и пбмсту  за  гріхк. 
Царю  вьідає  ся  спосббъ  поступованя  Авраама  такимъ, 
якобьі  бнъ  xотівъ,  приводячи  его  до  гріха,  спровадити 
на  него  нещасте. 
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10.  сотвори,  сотБорйлк  ^си  лгнФ.  И рече  Лвїліе- 

Лвраалгі}:  чтд  оулгі^слнв^,  сотворила  бсй 

11.  сї{  ? Рече  же  Лврлалік : рЕк6\’к  во : не'гли  н’^ств 
бРоче'стїа  на  лі^стіс  се'л\%  ; н оувїіот  ліА  женм 

12.  ра'дн  л«оеА-  Ивіу  истинни’  сЕстра  ліи  &'стк  по 
6тц§  а НЕ  по  матЕрн : ві^стк  же  тн'Ь  в%  ЖЕн§. 

13.  Й Бі^стк  бгда  ИЗВЕДЕ  лгд  БРк  д6л\і$  бца 
лгоЕги’,  н р-Ь^к  єм : пра'вдЗ  сїк>  сотворйшн  мн4: 
во  всАко  а^'ксто;  нд-^же  аціЕ  пр'|йдЕл\%,  та'ми; 

14.  рцьі  IV  лш'Ь,  іаки’  вра'тг^  аги  §стк.  Бза  же  Я- 

вїлгЕЛЕ'^Ск  тійсАЦіЗ  дїдра’^аг^  (срЕвра),^й  овцкі,  й 
тЕлци,  н равм,  й равкіин,  й даДЕ  Явраа'агЗ : й 

15.  шдаде  елг8  6а'рр!5  жен8  еги».  Й рЕч^  ^віл\елі^% 
Явраа'лг{$ : се  ЗЕлглД  агоД  прЕдя  тобою  : йд'кжЕ 

16.  лцїв  Тів-Ь  оугбдно  6'стк,  ВС6ЛЙСА.  Сарр^  жв  р^чї: 

сі  тйсАф^^  дїдрі(;^лі2і  вріт$  твош^:  сїД 

вйді5т%  т0в*Ь  в!&  чістк  лица  твосги^,  й ес4л\!&, 
ИЖ6  с8тк  СЪ  ТОВОЮ,  Й во  ВСІЛІЇ  ИСТИНСТВ8Й. 


а)  нис.  26,  10.  б)  вьіс.  12,  18. 

11.  Р^кох'а.  я соб'Ь  поммеливъ.  — Нігли.  Може. 

12.  0істра  л\и  естк.  Сестра  мого  бтця  але  не  мо- 
єи  іиатери.  Пбсля  тогдашного  загального  звьічаю  було 
вольно  женити  ся  съ  природженими  сестрами.  Се  забо- 
роняє доперва  законъ  Мойсея. 

13.  Правді.  С.  е.  діло  милости,  любви. 

14.  'Гмслф8  дїдра]('/и*.  Дідрахма  або  сикль  мала 
вартости  около  нашихъ  6 кор. 

16.  Бріт8  тво?л\й.  Єсть  се  иронія,  — тому,  котрого 
тьі  назьіваешь  твоимъ  братомъ.  — Вх  чктк  лиці  тво- 
{ГVV.  Щобьісь  могла  собі  купити  заслону,  котра  бьі  по- 
казовала,  що  тьі  есь  замужною,  (въ  той  бо  спосббъ  роз- 
личали  ся  тогдьі  женьщиньї  замужнй  бтъ  дівиць),  щобьі 
кто  иншій  не  бувъ  такъ  само  якъ  я въ  блудъ  впрова- 
джений. Сара  не  мала  такои  заслони,  щоби  еи  бесіда 
найшла  скорше  віру,  що  не  єсть  женою  Авраама,  а 
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17.  ПомолйсА  ЖЕ  Аарлал\%  н нсц’Ьли  Бґ&  Я~ 
вїтілЕуа,  ЖЕн^  бгш,  и равкінн  бгиг,  и нача'ша 

18.  ражда'ти  Шко  заключа'^  ^заключи  шкн’кйдй 
всАка  ложЕсна  к%.  д6ліі$  ЛвїліЕЛЕ';^а,  Оа'ррьі  ра'дн 
ЖЕнм  Явраа'л\лн. 


Глава  21. 

0 народженю  Исаака,  о вьігнаню  Агари  съ  Исмаиломъ 
и о угодЪ  Авраама  съ  Авимелехомъ. 

1 Й посЬтй  Оа'рр8,  іакожЕ  РЕЧЕ : н сотвори 

2.  Гд»  Оарр*к,  (акожЕ  глагола.  Й зачЕ'ншн  Оа'рра 
роди  Явраа'лей  сііїна  вк  ста'рости,  во^  бре'ліа,  и- 

3.  коЖЕ  глагола  ел\^  Гд».  Й нарЕче  Явраа'лі'л  й- 

МА  СІ^НІ>  СВОЕ/И§  рОЖДІ1ІЕЛ\і$СА  6Л\^,  6ГОЖЕ  рОДН 

4.  4л^8  Са'рра,  Ісаа'кг.  Овр^за  же  Аърл&лхъ  Іса- 


а)  вьіс.  17,  19.;  18,  10.  б)  Гал.  4,  23  ; бвр.  П,  11.  в)  вьіс.  17,10. 

тблько  его  сестрою.  — И вгЬллх,  гажї  сБтк  сх  тобою. 
Почести  незвьіклй^  съ  якими  тебе  отпускаш  зъ  мого 
дому^  нехай  всЬмъ,  котрй  суть  съ  тобою^  служать  яко 
^'Ьдоцтво,  що  тебе  ненарупіену  бтдаю  твому  мужови. — 
Й ко  вешх  йстинстк^й.  И будь  на  будуче  въ  всемъ 
правдомовною. 

17.  Начаша  раждати.  Богъ  поблагословивъ  ихъ 
д'Ьтьми. 

18.  Заключи  Гдк.  Зд^Ьлавъ  ихъ  неплодньїми. 

1.  и ГХі.  посети  Са'рра.  Слово  „посітити^^  вира- 
жає въ  св.  Письмі  довершене  Божихъ  обітниць  або 
нам^Ьрбвъ,  чи  они  бтносять  ся  до  якихъ  дарбвъ  чи  до 
якихъ  каръ  Божихъ.  Св.  Тоаннъ  Золот.  мае  ту  на  ми- 
сли посіщене  ангелбвъ  въ  людскбмъ  виді,  заповіджене 
вис.  гл.  18,  10. 

3.  Ісаакх.  С.  є.  еннъ  сміху,  радости.  Се  имя  мало 
ей  пригадовати  радбетну  обітницю  ангелеку  и єи  при 
тбмъ  заховане  ся.  Зри  вис.  17.  19. 
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ака  Б!&  бсіШ^іі  ДЕНЬ,  іакожЕ  запов4дл  Бґг. 

5.  Яврламк  же  в'Ь  стл  л'йтх,  егдл  ві^стк  єлгї5  їсл- 

6.  л'ка  смнй  ^гиг.  Рече  же  вл'ррл : С/И’к^'х  мн'Ь  со- 
твори ГдікГ^ИЖе  БО  лціе  оусліішитх,  ШВрлдУетСА 

7.  со  мною.  И рече:  кгб  возв'кстйт^  Яврлл'іМВ, 

гаки»  лілекомк  пнтіет^і  Отрочл  Ол'ррл?  йки>  ро- 

8.  дй\*х  сііїнл  Вії  стл'рости  моїй?  Й возрлсте  о- 

трочм  н вдоєно  БІ^СТк : н сотвори  Яврлл'мя 

О^ЧреЖДенЇЕ  веЛЇЕ,  Вії  ОИВЖЕ  ДІНЬ.  І&ДОЙСА  ІСЛл'кЯ. 

9.  смиг  егіу.  Бйдіівши  же^Сл'ррл  смил  Йглрн  е- 
пгптАньїнн,  ііже  Бі^сть  Лврлл'лл^,  нгрл'юціл  с% 

6.  /инк  сотвори  Гдь.  Господь  наповнивъ 
іаене  радостію,  а всі,  що  мені  добре  желають,  будуть 
разомъ  съ  мною  тішити  ся  задля  оказаното  мені  Бо- 
жого добродійства.  Слово  „см'б)^*“  не  має  ту  значеня 
„посміховиска“,  але  означає  „радбсть,“  якъ  се  видко 
зъ  тексту  сирійского. 

7.  Кто  КОЗК'ЬстЙТХ  и пр.  Кто  бьі  то  мбгъ  коли 
сказати  Аврааму,  що  стара  єго  жіінка  буде  єще  могла 
кормити  д'Ьтину  своими  власньїми  грудьми  ? Нікто  бьі 
сему  не  давъ  бувъ  вірьі,  если  бьі  бувъ  самъ  Богъ  сего 
не  об^цявъ  ! 

8.  Оучр^ждени  Була  то  гостина  получена 

съ  прпнесенемъ  жертвьі  Богу  для  зложеня  вму  подяки 
а заразомъ  въ  той  цізли,  щобьі  вспбльно  радовати  ся  зъ 
такъ  великого  Божого  добродійства. 

9.  Игрікм|і4  сх  Ісааколлх.  Не  бувъ-то  якій  зви- 
клий, незначний  жартъ  зъ  Исаака,  но  мусіла-то  бути 
якась  велика  поруга  и зневага,  о котру  буйного  успо- 
собленя  Исмаилу  (16,  13.)  не  було  трудно,  — если  его 
поступоване  съ  Исаакомъ  викликало  такъ  велике  обу- 
рене Сарн  (ст.  10.)  и если  св.  Ап.  Павелъ  мбгъ  писати 
оИсмаилі,  що  бнъ  „гомачіі“,  пересл^довавъ  Исаака  (Гал. 
4,  29)).  Гдекотрй  кажуть,  що  Исмаилъ  яко  старшій  припи- 
совавъ  собі  права  первородства  а навіть  xотівъ  Исаака 
позбавити  житя,  щоби  мбгъ  самъ  въ  тнхъ  правахъ 
удержати  ся.  Се  приключене  було  прообразомъ  всего 
того,  що  мало  пбзнійше  діяти  ся  въ  Церкві  Христовбй 
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10.  Ісаа'ком^  сі^нолі^  свойлі%.  Й рече  Йвраа'м» : 
нзженй  рав^  СЇН7,  й скіна  бл  : не  насл'Ьдитк  бо 
сі^нк  равьі  сел  с%  сі^нолік  длойлія  Ісааколг%- 

11>  Же'сток^  же  іавнсл  глагола  сен  вігліу  предг. 

1^.  Явраа'тол\%  IV  сі^ніе  бги>  Ісма'ил'к.  Й рече  БР% 
Пвраадіі$:  да  не  вйдетг  же'стоко  предя  товбю  їй 
отроц'к  н ш раві^ни : вед  банка  аціе  речетя  те- 
В'к  Са'рра,  слушай  гла'са  во  Ісаа'ц'к 

13.  нарече'тсл  тевФ  с^мд.  Оі^на  же  раві^нн  сеА 
Б%  изі^Кї  велика  сотворіЬ  6ГО : іаки;  с^агд  твоє 

14.  6'стк.  Боста  же  Явраімх  завтра,  н взд  ^^а-^вм 
и аі4;і^%  водьі,  й даде  Лгарі; : й возаожн  на 
паеірй  6.^  бтроча,  й шпі^стй  іо : шше'дши  же 
зава^жда'ше  вк  п^сті^інн,  оу  каа'ддзд  кадтвен- 


а)  Гал.  4,  ЗО.  б)  внс.  17,  18.  в)  Римі  9,  7.;  Євр.  11,  18.  е) 
вис.  16,  10.;  17,  20. 


и израильскбн,  якъ  се  читаемъ  въ  послан1яхъ  св.  Павла, 
къ  Гал.  гл.  4.  и къ  Рим.  гл.  9.,  где  Агарь  представляє 
ся  яко  прообразъ  церкви  израильскои  а Сара  яко  ііро- 
образъ  церкви  Христовон. 

10.  Йзженй  рав8  сїк).  Розгнівала  ся  Сара  такожь 
на  матерь  за  тое,  що  не  картала  сваволі  сьша,.  а може 
єго  навіть  до  тоиже  побуджовала. 

11.  Жкток*  же  ивнед  и пр.  Се  жадане  Сарьі  вьі* 
дало  ся  Аврааму  за  строгимъ. 

1'2.  Бед  єанкл  аціе  речетх  тек'Ь  Оарра.  Во  всемъ,. 
що  дотьічить  сего  бтдаленя  Агари  и єн  сьша  зъ  дому  Ав- 
раама.  — Шки;  во  Ісаа'ц'к  наречетед  тек'Ь  с'к<мд-  Потом- 
ки Исаака  будуть  уважанй  яко  твои  правдиви  діти,  зъ. 
нихъ  бо  повстане  внбраньїй  нарбдъ,  зъ  которого  вьійде 
обіцяний  Месія.  Зъ  того  стиха  видимъ,  що  Сара  зъ. 
Божого  вдухновеня  домагала  ся  вьідаленя  Агари  и єн 
сина  Исмаила. 

14.  Оу*  каа'ддзд  клдтвеннагіц.  По  євр.  ВегзсЬеЬа. 
Такъ  названий  збставъ  сей  колодязь  пбзнійше.  Зри 
нис.  ст.  32. 
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15.  нагш.  (ЗскУдІ}  же  вода  йзі&  м'к)(л:  й повЕржс 

16.  отроча  подк  ^лїю  єдиною  (Зшедшн  же  С'кдДШЕ 

п^дл\и'  Йзддле'че,  іакожЕ  достр'клнти  йз% 

л^ка:  рЕчІ  во:  да  не  вйжд^  сме'рти  Д'^тнціа 

моЕги» ; й сйдЕ  прАлги;  єт8  йздалЕ'чЕ : воскрн- 

17.  ча'в;&  же  отроча.  восплакасА.  Оуслійша  же  Бі^£ 
гла'сж  отроча'тЕ  и>  лг'йста,  йд"ЬжЕ  б^ше  : й воз- 
зва  Дгрла  Бжїй  Лгарв  с%  нвСе,  й рЕЧЕ  ей  : чтд 
&'стк  Ягарк?  НЕ  вонсА  : о\'слі^ша  бо  Бґ&  гла'ск 

18.  отрочнфа  и»  лі'йста,  йд'^ЖЕ  ^'стк.  Воста'ни,  й 
понлій  отроча,  й йл»й  рйкою  твое'ю  егб : 

19.  іаЗійК'А  БО  ВЕДЙКК  сотворю  єгд.  Й (УВЕрЗЕ  Бґ£ 
ОЧН  6А,  Й оузріі  КЛа'ДАЗк  ВОДкІ  ЖЙВкІ  : Й ЙДЕ) 

20.  й налЇА  /И'к^’%  ВОДкІ,  й напой  отроча.  Й ваше 
Бґа  сй  6троча'тЕ/и*,  й возрасті,^  й вселйса  вй 

21.  п8стюнн,  Й БІ^СТк  СТр'клЕ'цй.  Й ПОСЕЛНСА  Вй 
пі$сті^нн  Фара'нй : й поДтй  ел\8  л\а'ти  еги> 

22.  жЕнУ  й»  ЗЕмлй  йпРпЕтскЇА.  ^Біістк  же  вй  т6 

ВрЕіИА,  Й рЕЧЕ  ЛвїМЕЛЕ'уй,  Й О^^ОЗІДЙ  НЕВ'ЬсТО" 
ВОдЙТЕЛк  ЄГ\ІО,  Й Фї\’6лй  ВОЕВОДа  СЙЛкІ  егц»,  ко 
Двраа'лі»  глаголА:  Бґй  сй  тобою  во  вс-к^й,  йжЕ 

23.  творйши : Ні^н’к  оуво  кленйса  мн*^  Бґолгй,  не 


а)  вьіс.  17,  20.  б)  вьіс.  14,  6.  в)  вьіс.  20,  2. 

15.  ОскУд'І;  жі  вода.  Не  стало  водьі.  — ГІодх  6'аїю 
єдиною.  Пбдъ  одною  ялицею. 

п 

19.  И швЕрзі  Бг*  и пр.  Колодязь  (цистерна)  на- 
ходивъ  ся  недалеко  неи,  но  она  въ  свобй  журбі  не  ви- 
дала его. 

20.  Й ВАШЕ  Бг*  Сй  отрочатЕЛк*.  Отповкдно  Бо- 
жбй  обйтницй  гл.  17,  20. 

21.  Ба  п8сткіни  Фаранх.  Котра  находить  ся  за 
Арабіею  въ  южнбй  стороні.  Зри  14,  6. 

22.  НЕК’кстоводйтЕЛк  йги».  Маючій  надзбръ  надъ 
домомъ  царскихъ  ж^нокъ. 
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іСвНД'ктн  Л1£НЕ,  ННЖ^  С^Л^ЕНЕ  Л^ОЕГЦ',  НИЖЕ  НМЕНЕ 

діСЕги*:  но  по  пра'вдж,  южЕ  сотворйух 

ТОБОЮ,  СОТБОРНШИ  СО  ЛІНОЮ,  Н ЗЕЛІЛН,  НД'^ЖЕ 

24.  всЕлнлсд^бсн  на  неп-  Й рече  Лвраалі^ : л^ъ. 

25.  КЛЕН^СА-  И іОбличн  Лврла'лі'л  ЛвїліЕЛЕ'^^а^  ш 
кладАЗ’Ь^’й  воднм^’Я,  іажЕ  С&дша  отроцм  Явї- 

26.  л\ЕЛ£;сови.  Й рече  Леїліеле'^ї:  не  в'кд'к^а 

ктб  сотвори  ТЕБІ;  ВЕфк  СЇК)  : ниже  ТМ  ЛІН'Ь 
пов'кдалг  єсн,  ниже  азг  слі;[іша^%,  токлш; 

27.  днкк.  Й.  взА  Явраалія  овцві  й юнцм,  н 

дадЕ  Явїліеле';(^8  : й зав'Ьфл'ста  ова  зав’ктї. 

28  Й поста'ви  Яврааліг  се'дліь.  агниціь  овчн^^а  єдй- 

29.  нкіуа.  Й РЕЧЕ  ДвїліЕЛЕуа  Явраа'лі8 : что  с8тк 
сЕдлік  агннцкі  овЕца  сй;^а,  іажЕ  ііоота'внла  бсй 

30.  єдйнкі?  Й РЕЧЕ  Явраа'ма:  йкіу  СЕ'длік  сй^^а 
агннца  вбзліЕшн  оу  ліене,  да  в8д8та  лін'к  во 
свид'йтЕлство,  гаки;  аза  нскопа'\'а  кла'дАЗк  сей. 

31.  Сеио  ра'ди  нанліЕнова  има  лі’Ь'ст»  толі8,  кла'- 

32.  дАЗк  клАтвЕннкій  : гаки;  та'ліи;  клдстасА  ова : Й 
зав'кціа'ста  зав4та  оу  кла'дАЗА  клАТВЕннаги;. 
Воста'  ЖЕ  ЛвїліЕЛЕ'уа,  й Оуоза'да  нЕВ'кстоводй- 
тЕЛк  еги;,  й Фїубла  воЕвода  сйлкі  егОо,  й воз- 

а)  нис  26,  11.  б)  нис.  26,  15.  18.  в)  нис.  26,  33. 

23.  ц}кйд^ти  ллсні.  Що  не  будешь  СЪ  ВІНОЮ 
зрадливо  и непріязно  поступовавъ.  Такъ  бо  зрбсъ  Авра- 
амъ  на  майні  и повазі,  що  самъ  царь  бажавъ  мати 
въ  немъ  безпечного  для  себе  сусіда. 

25.  кладлз'кух  кбднкі;]^*».  Котрй  вще  передъ 
вмгнанемъ  Агари  слуги  Аврааіма  були  викопали ; пбз- 
нійше  ІІалестиняне  забрали  тій  студні  и зборонювали 
имъ  приступу  до  нихъ.  Въ  горячихъ  краяхъ, где  густо- 
часто  на  кблька  миль  въ  около  годі  найти  воду,  єсть 
студня  для  ^пастухбвъ  дуже  важною  річею. 

27.  И КЗА  Двраа'/изі  и пр.  Тій  бвці  и телці  були 
здає  ся  на  жсртвеннику  забитй  и покраянй.  О способі 
заключаня  угоди  зон  15,  10. 
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33.  врдтйшасА  Б%  ЗЕМЛЮ  Фіглїстімск^.  Й насади  Я- 
враа'ліг  ннв9  с>у  клідаза  клАТВЕннаги^,  н 

34.  прнзва  т9  ил\А  ГЗ^а,  Бґа  В'йчнаги’-  Свита'  же 
Дзрааліх  в&  ЗЕмай  Фглїстімст’кй  днй  лінбги. 


Глава  22. 

О жертвованю  Исаака  и о потомства  Нахора. 

1.  Й Бійстк  по  глагблНк^»  йскі^ша'шЕ 

Явраа'ліа,  й рече  єм9,  ЯвраамЕ,  Явраа'мЕ : н рече: 

2.  СЕ  азй-  Й рече:  понл\й  сійиа  твоЕгд  возлювлЕн* 
иаго.  єгожЕ  возлюБнлг  єсй,  Ісаа'ка,  й йди  на 

Зе'мЛЮ  ВВІс6кі$,  Н вознеси  6ГО  Та'мШ  ВО  ВСЕСОЖ- 

3.  же'нїе,  на  єдиній  и>  горя.,  й^жЕ  тЕВ'і:  рЕк§.  Во- 
ста'в;^  ЖЕ  Явраа'мг  оутри?,  шс'кдлД  осла  своі, 
поАтя  ЖЕ  ск  совою  двл  отрочиціа,  й Ісаа'ка 
сійна  своЕго,  й растннвя  дровА  во  всесожже'нїе, 
воста'ва  Йде,  й прїйде  на  лііісто,  єже  рече  ел\8 

а)  вьіс.  13,  4,  б)  Юдить  8,  22.;  бвр  11,  17. 

33.  И насадйЯ«раілг5ь  нйк^.  Въ  текст'Ь  бвр.  єсть  азсЬаІ, 
що  означає  гащ  садъ.— Призва  т8  ил\а  и пр.  Въ  тбмъ  гаю 
або  огороді  поставивъ  Авраамъ  жертвенникъ^  на  котрбмъ 
приносивъ  Богу  жертвьі,  голосячи  при  тбмъ  родині  и 
домашнммъ  слово  Боже.  (Зр.  12,  6,  8.;  13,  18.) 

1.  Йск8шл(ис  Явраа^иа.  Богъ  досвідчавъ  Авраама, 
кажучи  єму  жертвовати  сьша,  для  того,  щобьі  подати 
Аврааму  случайнбсть  до  оказаня  своєи  вірьі  и послуха 
взглядомъ  Бога,  такожь  до  поданя  доброго  приміра 
всімъ  другимъ  и до  заслужепя  собі  великои  Божои 
нагороди. 

2.  На  зшаю  вкісбк^^  Въ  євр.  тексті  Моггіа.  Тая 
гора  була  безперечно  тая  сама,  на  котрбй  пбзнійше  Со- 
ломонъ  поставивъ  святиню,  а котра  въ  нашбмъ  тексті 
Аморія  називає  ся.  Зри  2.  Пар.  З,  1. 
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4>  Бґ£,  третім  де'нб.  Й Б033р*Ьв%  Яераа'мя  6- 

5.  чима  свойма,  внд'к  м'^сто  нздалЕЧЕ-  Й рЕч^ 
ІІвраа'мї  бтрокіОмк  своймк ; садите  зд*^  ск 
6са;^ТЕМ!&:  лзъ  же  й д4тнці%  п6нд£м%  до  Ои- 
Д'к,  и поклонйвшЕСА  возвратймсА  к&  ва'мї. 

6.  БзА  ЖЕ  Явраамя  дровД  всесожженїа,  и возложй 
на  Ісаа'ка  емна  своЕгд : вза  же  в%  рі$кн  и бгнк 

7.  й ножг,  й ндбета  ова  вк8п’к.  „,Рече'  же  Ісаа’кк 
ко  Явраа'мі$  оц^  своем^  : ОчЕ>  Он%  ЖЕ  рЕЧЕ : что 
§стк  ча'до?  рЕч^  ЖЕ:  се  огнк  й дрова,  гд'Ь  ^'стк 

8.  овча  ^'жЕ  во  всесожже'нїе?  Рече  же  Явраа'м!&  : Б(^!ь 
оузрнт:&  себ4  овча  во  всесожже'нїе,  ча'до:  шідше 

9.  ЖЕ  ова  вк^п'к.  Прїндбста  ^на  м4сто,  ^'же  рЕче 
бм8  Бґк : й созда  та'міи  Явраа'м^  ЖЕртвЕнннкя, 
й возложн  дрова : й свАЗа'вк  Ісаа'ка  сійна  сво- 
Егд<  ВОЗЛОЖЙ  єгб  на  жфтвЕнннкк  вЕр^§  др6в%« 

о,  БозвратймсА  кх  вамк.  Говоривъ  такъ  або  тбль- 
ко  о соб'Ь  въ  множественнбахъ  числ’Ь  звмчаемъ  Євре'Ьвь 
або  вЪривъ,  що  Богъ  въ  якій  будь  спосббъ  поверне  ^єму 
сина,  наколи  об^цявъ  ему  потомство  зъ  Исаака.  Отти 
св.  Павелъ  говорить,  що  Авраамъ  мавъ  таку  сильну  ві- 
ру въ  Божу  обітницю,  що  радше  помнеливъ : гаки;  й 
йз*  мфтвкіХ'*  воскрїсйти  (его  сина)  сйленх  &'стк  Бг*. 
(Євр.  11,  19,),  якъ  щоби  мавъ  сумнівати  ся  о сповненю 
Божои  обітниці. 

6.  И возложн  на  Ісаака-  Исаакъ  яко  прообразъ  І. 
Христа,  єсть  ту  подббннмъ  до  Спасителя,  несучого  на 
своих'ь  раменахъ  крестъ,  на  котрбмъ  мавъ  бути  розня- 
тий (Амвр.). 

8,  Бг*  оузритж  н пр.  Сказавъ  пророцтво,  не  знаючи 
о тбмъ. 

9.  Прїндбста  на  м-Ьсто.  Пбсля  побожного  переда- 
ня  прійшли  на  тое  само  містце,  где  І.  Христосъ  бувъ 
рознятий  на  кресті.  Гора  бо  Аморія,  где  була  святиня 
Соломона,  складала  ся  зъ  многихъ  горбкбвъ,  до  котрнхъ 
належавъ  и горбокъ  Голготи.  — Й свАЗав*  ІсаЛка. 
Авраамъ  объявивъ  ему  волю  Божу,  съ  котрою  годячи 
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10.  й простре  йв0ййМ%  р!$к^  СВОІО  ВЗАТН  н6ж%, 

11.  заклати  сііна  своегб.  Й воззва  й Ягґлх  Г^нк 

сй  нвсе,  й рече:  Явраа'мЕ,  Явраа'ліе?  Она  же 

12.  рече:  се  аза-  Й рече : да  НЕ  возложнши  р8кн 

твоеА  на  отрочнціа,  ниже  да  сотворйшн  елг§ 
что ' ні^н'к  БО  позна'^а,  бойшнса  ткі  Бг^а, 

и НЕ  поціад4ла  єсн  сі^на  твОЕгд  возліоБЛЕннаги' 

ЇВ.  ліЕне  ра'дн.  Й воззр4ва  Явраа'лга  очйма  свой- 
л\л  вйдії,  н се  бвЕна  єдина  ДЕржйліьін  рогаліа 
ва  са'д'к  Оаве'ка  : и Йде  Явраа'ма,  н вз^  овна, 
й ВОЗНЕСЕ  бг6  во  всесожже'нїе  вмісти;  Ісаа'ка. 
14.  сі^на  своет-  Й нарече  Явраа'ма  Гіліа  лг’кств 
том8 : вйд'к : да  рекйта  днеск : на  горіі 

ся  Исаакъ,  охотно  пбддававъ  ся  смерти.  Звязавъ  же 
Авраамъ  Исаака  не  для  того,  якобьі  тойже  опиравъ  ся 
жертвованю,  але  для  того,  що  мавъ  бути  въ  всемъ  про- 
образомъ  І.  Христа,  (бвр.  11,  17  — 19.). 

10.  Заклати  скінл  своеги;.  Такъ  показавъ  Богъ 
на  прообразі,  якъ  Онъ  Сьіна  свого  не  пощадить,  щобьі 
всі  въ  Него  увірили  и не  погибли,  но  мали  животъ 
вічний.  (Іоа.  З,  16.;  Рим.  8,  32.) 

11.  Явраа'ме,  Яврааале?  Повтаряе  два  рази  єго  и- 
мя,  щоби  успішнійше  повздержати  святий  порнвъ,  съ 
якимъ  Авраамъ  уже  бувъ  готовъ  сповнити  приказъ  Бо- 
жій. (Св.  Золот.  и Амвр.) 

12.  Бкін'к  ко  позна)^а  Богъ  говорить  ту  звнчаемъ 
людей,  котрі  гадають,  що  тог  да  яку  річь  добре  познали, 
коли  еи  досвідчили. 

13.  Овена.  Баранъ.  Сповнило  ся  отже  пророцтво 
Авраама,  виражене  въ  ст.  7. 

14.  ГДк  вйд'к.  бвр.:  Зеїіоуа  ЛгеЬ.  Авраамъ  назвавъ 

такъ  се  містце  для  того,  що  (ст.  8.)  бтповйвъ  синови: 
„Бґа  оузрита  сев'Ь“.  — Да  рекЗта  днкь  и пр.  Св.  Є- 
ронимъ  каже,  що  слова  : „На  горі  Господь  явивъ  ся“ 

вбйшли  у 6вреівъ  въ  пословицю.  Такъ  бо  говорили 
всі,  коли  находили  ся  въ  якбмъ  горю  а ожидали  бтъ 
Бога  помочи.  Пословиця  же  тая  виражала  мисль : Богъ 
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15.  Гдк  мвйсА.  Й БОЗЗвД  Ягі^лж  Г.^нк  Явраа'ліа  вто- 

16.  рйцею  нвсі,  глаголА : Мною  салі'кмї 

кл^усА,  глаг6лїТ5і  Гдк,  егшж£  ра'дн  сотворйл% 
6СН  глагйля  СЕЙ,  и не  поціад'^лї  єсй  сі^на  тво- 

17.  Егиг  возлюБЛЕннаги;  мене  ра'дн  : Бойстннні$  влго- 

СЛОВА  БЛГОСЛОВЛЮ  ТА,  Й ^ОуМНОЖЛА  Оумн6ж8 

сНк'мА  ТВОЕ,  іакмо  яв'к'здкі  нвньіа,  й гакш’  песок^ 
В!&  скра'й  морА  : насл'^днть.  с^ма  твое  гра'дкі 

18.  с^поста'тіувх ; Й влгослоеатса  ш С'^менн 
твое'м%  вен  іазі^цьі  земній,  занЕЖЕ  посл^шалк 

19.  6СН  гла'са  моЕГШ.  ПозвратйсА  же  Явраа'м^  ко 

отрокшмг  свойм%,  й воста'вшЕ  ндоша  ийни^о  ко 
кла'дАЗю  клАтвенном^  : н вселйса  Явраа'м%  оу 

20.  КЛа'ДАЗА  КЛАТВЕННаГШ.  Бі^стк  ЖЕ  по  глаголіі^^х 
сйух,  й повіідаша  Явраа'м^,  глгблющЕ:  сі  роди 

21.  ЛІЕлх’л  й та  сі^нкі  вра'т8  твоЕмЙ  На^ійрй  : О^а 
пЕ'рвЕнца,  й Ба'іг^а  вра'та  єгСО,  й Кам^йла  6цА 

а)  Пс.  104,  9.;  Сір.  44,  21  ; Лук.  1,  73.;  бвр.  6,  13.  б)  вшс.  12, 
3.;  18,  18,;  нис.  26,  4.;  Сір.  44,  19.;  Д-іЬян.  З,  25. 

може  ПОМОЧИ,  хотяйбьі  кто  находиБъ  ся  въ  такбмъ 
прикрбмъ  положеню  якъ  Авраамъ  на  горі. 

16.  Мною  сал\4л\х  клА\-сл.  Авраамъ  въ  нагороду 
за  свою  віру  и послухъ  одержавъ  торжественне  потвер- 
джене завіта,  котрий  Богъ  передъ  тьшъ  бувъ  съ  нимъ 
заключиБъ;  тое  же  потверджене  скріпивъ  Богъ  на  спо- 
сббъ  людей  навіть  присягою.  Зри  бвр.  6,  13.  — Глаголх. 
бвреизмъ^  въ  значеню : діла. 

17.  Градіи  с^постатц^кх.  Розуміють  ся  ту  міста 
обварованй,  охороняй,  котрй  могли  въ  часі  вбйньї  ста- 
вити ворогови  успішний  опбръ. 

18.  Блгослоеатса  IV  Галини  ткошх.  С.  е.  въ  тво- 

имъ  потомку  по  плоти,  1.  Христі.  Зри  вис.  12,  3. 

20.  (іе  роди  Л\слуа.  Родовбдъ  сей  вьічисляе  ся 
задля  Ревеки,  будучои  жени  Исаака,  щоби  показати, 
що  Яковъ  и его  потомки,  такъ  по  бтцю  якъ  и по  ма- 
тери,  походять  бтъ  предкбвъ  Авраама. 
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22.  вігрскд.  И Хазіда,  й Яза'ва,  й Фаадіса,  й ^л- 

23.  да'фа,  й Вад'ійлд.  Бад*5йлїі  же  роди  Реве'кк!^ ; 

ослік  сій  сііїнове,  йуже  роди  Ліелуа  Нах’и'рЙ 

24.  вратЗ  Авраа'л^лю.  Й нааожннца  еги>,  &йже  имл 

Ре'ігма,  роди  й сїд  Таве'ва,  й Таа'та,  й Тіуубсд, 
й /Ии)\'а- 


Глава  23. 

0 смерти  и о похороні  Сарьі. 

1.  Бі^стк  же  житіє  Оаррнно  л'кта  сто  два'десАТк 

2.  седмк.  Й о^ліре  Оа'рра  во  гра'дж  Лрвбц'к,  йже 
бстк  в%  раздблїи  : сен  ^'стк  ХевріОнк  в%  зел^лй 
Ханаа'нст'кй.  Прїйде^же  Двраа'л\!й  рьіда'тн  по 

3.  Оа'рр'к  й пла'катн.  И воста  Лвраа'мк  її»  ліер- 
твеца  своеги>,  й рече  скіншл^г  Хетте'овкілгк, 

4.  глаголА : Преселника  й прншле'цг  азг>  єслік  оу 

ва'ся,  дадйте  л\и4  оуво  стАЖа'нїе  грбва  л\ежд^ 

24.  Й наложницА  бги;.  Тій  наложниці  або  друго- 
ряднії жінки  були  то  въ  загалі  слуги  ; они  мусіли  у- 
знавати  власть  законнои  жінки  и пбдчиняти  ся  єи  при- 
казамъ.  Ихъ  діти  не  могли  дідичитн  съ  шкодою  для 
дітей  жінокъ  законннхъ.  Зри  вьіс.  16,  2 — 3. 

2.  Ві  раздоліи.  Въ  долині.  — Ркіда'тн  и пр.  Посля 
звьічаю  восточного  мала  по  умершбмъ  бути  кблькадневна 
жалоба,  въ  часі  котрои  сиджено  на  землі.  Пбзнійше 
опреділено  на  таку  жалобу  сімь  дней. 

3.  бкініоллк  Хетте'оБкі/і\к.  С.  е.  .Хеттейцямъ.  Були 
то  потомки  Хакаана,  котрй  тогда  не  були  еще  такъ 
збпсутй  якъ  иншй  племена.  Видимъ  се  зъ  ихъ  способу 
поступованя  съ  Авраамомъ. 

4.  Дадйте  лдн'Ь  оуко  и пр.  С.  є.  хочу  мати  власне 
містце  на  поховане  моеи  женьї,  продайте  мені  таке 
містце.  Грббъ  его  женьї,  его  самого  и дітей  его  мусйвъ 
бути  въ  землі  Хананейскбй,  бо  тую  землю  уважавъ 
бнъ  уже  яко  власнбсть  своихъ  потомкбвъ.  Се  містце 
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5.  валін,  да  погр£в^  ліЕртвща  ліоЕгб  С&  ліене.  (Зв'Ь- 
ціа'ша  же  сі^нове  Хеттеобм  ко  Явраа'лі!$,  глюціе: 
нй  Г^нне:  Послушан  же  на'ск:  црк  (ї)  Бґа  тм 

6СН  в%  на'ся:  в%  нзвра'ннкі^^к  гроБ'Ь\’%  на'шн\’% 
погрЕВн  МЕртвЕца  твоЕгб:  ннктожЕ  БО  ш на'ск 

возБранйт^  грова  своегш  (&  тебе,  &'же  гіогрЕВстй 
7.  ліЕртвЕца  твоЕго  та'ліш-  Боста'в^  же  Лвраа'мк 
поклоннсА  народі  ^зелілй,  сьініОмя  ХЕттЕ'овкіліа: 
В.  Й РЕЧЕ  ннлі%  Явраа'лгк,  гла:  лціе  илілте  вїі 

д!$шй  ва'шЕн,  іаки;  погрЕБстй  ліЕртвЕца  ліоего  ^ 
ЛНЦЛ  ЛІСЕГІО,  ПОСЛ^ШанТЕ  ЛІЕНЕ,  И РЦІ^ТЕ  IV  ЛІН'Б 

9.  вфрі0ні5  Саа'ров».  Й да  даств  лін'к  пеціе'р^  сЙ- 
гйвйк>,  гажЕ  естк  4г0о,  с8ці8ю  на  ча'сти  СЕла  є- 
гш:  срЕвромк  достонньїлії  да  да'ств  лін4  іо  оу 

мусило  законно  належати  до  Авраама,  щобьі  нікто  ин- 
шій  не  мавъ  до  него  ніякого  права.  Авраамъ  не  мавъ 
єще  власнои  землй ; вправдй  єго  чередьі  пасли  ся  всю- 
да;  н'Ькто  ему  сего  не  зборонювавъ.  Однако  если  мйстце 
на  грббъ  родинньїй  мало  бути  его  вьіключною  власно- 
стію,  то  мусЬвъ  бнъ  тоеже  набути  цйлкомъ  законно. 

6.  Црь  (V  Нґа  тм  есй  в*  насй-  Єсть  се  евреизмъ. 

Значить  се:  царемъ,  княземъ  великимъ  есь  тьі  межи 

нами,  а не  — якъ  кажешь  — простьшъ  пришелцемъ. 
Подббно  вьісокй  горьі  називають  ся  „горами  Божими“. 
Хеттейцй  хотять  Аврааму  дати  даромъ  мйстце  на  грббъ 
родинньїй  въ  доказъ  свого  почитана  взглядомъ  него. 

7.  1ІОКЛОННСА.  С.  є.  спустивши  лице  къ  земли  на- 
хиливъ  ся  пбсля  звьічаю  крайвъ  восточннхъ.  Зри  Исх. 
20,  5. 

8.  ДфЕ  НМЛТЕ  Б£  д8шн  ВаЩЕН.  С.  е.  если  вамъ  по- 
добаб  ся,  6СЛИ  ласка  ваша.  — (х)  лиці  ліО(гй>.  Зъ  мого 

дому,  ГДе  бнъ  ТеперЬ  лежить  И єсть  причиною  1ТОГО 

смутку,  коли  на  него  дивлю  ся.  — Рцкіт*  и?  ллн4;  Йф- 
риін8.  Вставте  ся  за  мною  у Ефрона.  Може  бнъ  бувъ 
начальникомъ  сего  племени. 

9.  ГІЕфЕр»  с8гЬе8ю.  Печеру  подвбйну,  може  для 
того,  що  мала  два  бтдйльї.  Въ  евр.:  МасЬреІа.  Гдекотрй 
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10.  ва'с%  стАжанЇЕ  грова.  вфріУнії^ЖЕ  с(ід<!^иіЕ 

лосрЕд!;  смніОвк  Хеттеовм^^к  : ^в'кціавк  же 

@фршн&  Хеттенскїй  ко  Явраа'м($,  рЕчі  слі^ша- 
фЬІМК  СВІНнОм^  ХетТ£ОВЬ1ЛІ£,  и ВС'^ЛІК  прн;^о- 

11.  ддціьііик  во  гра'дз,  глаголд:  Оу  л^ене  б^дн 

Г^йнЕ,  и послушай  л*іЕн^ : сілд  й пеціе'р^  ізже  е% 
не'мз.  тЕБ'к  дак),  прЕдк  всЬлін  гра'жданьї  мойл^н 

1'^.  да'\’£  ТЕБ-Ь:  ПОГрЕБЙ  МЕрТВЕЦа  ТВОЕгд.  Й покло- 

13.  нйсА  Явраа'л«%  прЕД%  народом^  ЗЕлілн.  Й рече 
вфрійні$  во  оушЕса  лрЕдк  вс’^лі%  народомк  ЗЕ- 
тлн  : поне'же  по  лін'к  бсй,  послушай  ліене  : срЕ- 
вро  СЕЛа  ВОЗМЙ  оу  мене;  Н погребі  МЕрТВЕЦА 

14.  л^оЕгд  та'ми;.  (Зв'кціїїк  Жй  ^фріин%  Яврадлі^^  гла: 

15.  Нй  Гдйні:  бо,  мки;  ЗбмлД 


гадають,  що  такъ  назьівало  ся  поле,  где  тая  печера  на- 
ходила ся.  — Ср(Біі6ал:&  дост6ннкі/и%.  За  ціну  бтпо- 
відну  и справедливу ; мовъ  бьі  казавъ : заплачу  за  ню, 
много  зажадає  властитель. 

10.  11ри)^одд4ікіл\;&  ко  градх.  Діяло  ся  се  при 
брамі  мійскбй,  куда  люди  приходили  до  міста  и где 
находила  ся  публична  площадь,  на  котрбй  суджено 
всякй  справьі  спорни,  и заключано  всякй  угодьі  н бтбу- 
вано  всякого  рода  торги. 

11.  мше  к8ди.  Мовъ  бьі  казавъ:  Сядь  ту  коло 
мене  и уважай  справу  за  скбнчену.  — Т{к4  даю.  Дармо 
бтступаю. 

13.  Пон(Ж(  по  /ин'Ь  есй.  Понеже  есь  для  мене 
ласкавммъ.  — врскрб  сма  и пр.  Возми  бтъ  мене  гроші 
належачй  ся  за  тое  поле.  Не  xотівъ  Авраамъ  даровиз- 
ньі,  щобьі  не  бути  бтъ  нікого  залежньшъ,  а кромі  того 
обавлявъ  ся,  щобьі  наслідники  ЕФрона  не  упоминали  ся 
коли  о тое  поле  и не  зневажили  самого  гробу. 

15.  Чбтіірб)^х  сштх  дїдра]('л\х  срскра.  Около  180  до 
200  кор.  Не  були  то  гроші,  але  кусники  срібла,  котрй 
важено  (Ст.  16.).  — Чтб  Бмао  ккі  сїі  л\іжд8  алною  й 

ТОБОЮ  ? Мовъ  бьі  казавъ : Не  пристоить  тобі  або  мні^ 
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сіута  дТдра';і^лі%  сревра;  не  чтд  вйло  вм  сї« 
/НЕЖД^  іИН^Ю  И ТОВОЮ  ? ті^  ЖЕ  МЕрТВЕЦа  ТВОЕГд 

16.  погрЕБЙ.  И послбша  Лвраа'мя  вфршна,  й даді 
Явраа'л\%  ^фріунб  срЕврб,  ^'жЕ  гла  бо  о^шес^ 
сьініувя  Хетте'овкі^к,  ЧЕтйрЕ  ста  дїдра';^л«% 

17.  срЕвра  нскі^шЕна  кбпца'інн.  Й ві^стк  селЬ  й- 
фршново,  ^Жі  В'Ь  В%  СбГбВ'Ьн  ПЕфЕр'к,  ^ЖЕ  §СТІк 
лнцЕлі%  к&  Малаврін,  СЕлд  й пЕціЕра,  ^ЖЕ  В'Ь  в% 
НЕМЯ,  Н ВСАКОЕ:  ДРЕ'вО,  6ЖЕ  в4  НЛ  СЕЛ-к^  Й ВСІ 

18.  &'жЕ  естк  в&  прЕД'кл'кл^я  епо  ОкрЕСтя,  Лвраа'мі^ 

(БІ^СТк)  ВЯ  СТАЖа'нЇЕ  ПРЕДЯ  СІ^НЬІ  ХеТТЕ'оВММИ, 

19.  й прЕдя  вс'^лгн  прн^одАЦіимн  во  гра'дя.  По 
сн^'я  погрЕВЕ  Явра<імя  Оа'ррб  женЙ  свою  вя  пе- 
ціЕріс  сЕлкіїн  сбгбв'кй,  @ж£  ^'стк  протнв!$  Ліам* 
врін  : сїА  бстк  ХЕврсОня  вя  ЗЕмлй  Ханаанст'Ьй. 

20.  Й ОуТВЕрЖДЕ'нО  ^'сТк  СЕЛд,  Й ПЕфЕрл,  І^ЖЕ  в4  НЛ 
НЕМЯ,  Явраа'м!)  вя  стАЖа'нЇЕ  грова  м>  скіннОвя 
Хетте'овьі\’я. 


а)  нис  50,  13. 

котрй  и богатьіми  и другими  бсьмо,  щобьі  намъ  ходило 
о такъ  малу  суму. 

16.  ЙскЬшбиа  к8пцд/ии.  Купці,  котрьшъ  залежало 
на  справедливбй  вазі  кусникбвъ  срібла,  навіть  ихъ 
значили,  много  важать. 

20.  Й ОуТКфЖДЖО  ЄСТк  село  Й ПСф(рД.  Въ  дорозі 
купна  перейшло  поле  вразъ  съ  печерою  на  неоспориму 
и вічну  власнбсть  Авраама.  Св.  СтеФанъ  говорить  (Дія. 
Ап.  7,  16.),  що  Авраамъ  купивъ  поле  на  грббъ  бтъ  сьі- 
нбвъ  Еммора,  сьіна  Сихемового.  Бути  може,  що  ЕФронъ 
бувъ  найстаршимъ  зъ  сьшбвъ  Еммора  и въ  своимъ  и 
своихъ  братей  имени  тоб  поле  продавъ;  або  Емморъ 
мавъ  два  имена  и такожь  Сааромъ  (ст.  8.)  назьі- 
вавъ  ся. 


Битїд. 
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Глава  24. 

0 женитба  Исаака  съ  Ревекою. 

1.  Лвраа'лія  Ж£  вДшб  ста'ря,  заіматеріївшіи  во 

2.  дн£;|^к:  й влгословй  Яврааліа  во  вс'к;^я.  Й 

р£Ч£  Явраа'л\%  рав^  сво£ліЙ  стар'кйш£лііІ  домі; 
сво£г\у,  и;Блада'юц]£ліВ  вс4лін  бгш : аоложм 

В.  р^к8  твоіЬ  подя  ст£гнд  то£.  Й заклЕН^  тА 
Г^£Л«%  БГ’ОЛ'ІЇ  НБСІ  Н Бі^ОМї  3£Л\ЛЙ,  да  Н£ 
п6йлг£шн  сійн^  л«о£тЗ  ісаа'кВ  Ж£нм  (0  дці£р£Й 
Ханан£Йскн]|^г,  с%  ннліиже  аз%  жив^  в%  нй^к. 

4.  Но  тбклго'  на  зілілю  ліоіЬ,  нд'кж£  родй^сд,  пой- 


а)  внс.  2],  5.  б)  цие.  47,  29.  в)  нис.  27,  46- 

1.  Бо  вс'к)С*.  Богъ  зливавъ  на  него  щодро  свои 
дарн  духовий  и земскй. 

2.  (^влад4і«ірші$  кс’клін  єги»-  Котрий  завйдовавъ 
цйлнмъ  его  домомъ  и майномъ.  — Нодя  стегнб  Л10І. 
Патріархи  кляли  ся  при  дотьїканю  своихъ  бедръ,  поне- 
же було  имъ  обйцяно,  що  зъ  ихъ  бедръ  вийде  потомокъ, 
черезъ  котрого  будуть  благословенй  вей  народи.  Зри 
Авг.  Де  СІТ.  1.  16.  е.  31. 

3.  Да  н(  пбймсшн  и пр.  Авраамъ  не  хотйвъ,  щоби 
жйнка  Исаака  була  зъ  племени  Хананейского,  понеже 
въ  тнхъ  племенахъ  закорйнювало  ся  щоразъ  ббльше  и- 
долоноклоньство  и злй  обичай.  Ходило  же  Аврааму  о 
тое,  щоби  въ  6ГО  потомствй  переховувала  ся  вйра  въ 
правдивого  Бога  и обйцяного  Месію,  въ  котрбй  то  цйли 
самъ  Богъ  обрядомъ  обрйзаня  хотйвъ  бтдйлити  свбй 
вибраний  парбдъ  бтъ  прочихъ  народбвъ.  А такъ  сопру- 
жество  Исаака  съ  женьщиною  иншого  племени  спротив- 
ляло  би  ся  навйть  Божимъ  зарядженямъ.  — Ох  ними  ж* 
азх  жикй  вх  нй)(^х.  Межи  котрими  я жію.  (И  ти  не  со- 
общай  ся  съ  тими,  що  въ  рйчахъ  найсвятййшихъ  и най- 
важнййшихъ  не  годять  ся  съ  тобою). 

4.  На  зшлю  л\ою.  До  Мезопотаміи,  до  Харану, 
(11,  31.) 

8* 
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дешн,  Н КО  ПЛС/ИеНН  /П0Е/П8,  Й ПОНМЕШН  ЖЕН^ 

5.  СІІМ8  л\0Ем8  Ісаа'к»  (&т)5д8.  Рече'  же  к&  иел»8 

ра'в%:  ЄД4  оувю  НЕ  восубціЕтя  йти  ЖЕНа  в% 

сл-кдя  со  ЛІНОЮ  на  зе'лілю  оїіЬ,  возвраці^  лн 
сі^на  твоЕгд  в%  землю,  ^ неаже  йзшелк  єсй? 

6.  Рече  же  нелі^  Явраа'лгг : внелілй  СЕВ'к,  да  не 

7.  возвратншн  сійна  моЕгд  она'ліО'>  Бґіі  нбсе 

Й Бі^ї  ЗЕЛІЛН,  НЖЕ  под  ліЛ  йз%  д6лі8  Оца  мо- 
Еги),  й Си  ЗЕЛілй  вк  ненже  роднусА,  нже  глагола 
ліН'к,  й НЖЕ  КЛАСА  ліН'Ь,  глаголА : ТЕВ'Ь  да'лія 

ЗЕМЛЮ  СЇК)  Й СЕМЕНИ  ТВОЕМ8,  ТОН  НОСЛЕТА  ЛГРЛЛ 
СВОЕГО  ЛрЕДК  ТОБОЮ  Й ПОНМЕШН  ЖЕН8  СІЙН8  МО- 

8.  Ем^  Ісаа'к»  (мт8дй.  ЯціЕ  же  не  восуоціЕта  ЖЕна 
ПОНТЙ  СЧк  ТОБОЮ  В%  ЗЕ'мЛЮ  СЇК),  чйстг  Б8ДЕШН 
ш заклАтЇА  моЕги) : течію  сііна  моЕгд  не  воз- 

9.  вратй  тамш-  И положи  ра'в%  рі$кі^  свок)  подя 
стЕгнб  Явраа'ма  гдйна  своЕги),  й класа  бм8  и; 

10.  словЕсй  сЕмг.  Й БЗА  ра'в%  де'сатб  белблюд^ 
СО  вЕЛБДюдк  г^нна  свОЕги),  й ^ вс'^х’я  влагк 
господина  своЕги)  с%  собою  : й воста'вк  йдЕ  вя 


а)  внс.  12,  7.;  13,  )5.;  15,  18.;  нис.  26,  3—4. 

6.  Бнемлй  сєбіі  и пр.  Понеже  Богъ  потомству  мо- 
го енна  обізцявь  дати  Ханаанъ,  а не  Мезопотамію.  (Зри 
15,  18.) 

7.  ПослЕТ*  агґла  сксегб.  Ангела  хранителя.  Такъ 
сильною  була  віра  Авраама,  ідо  Богъ  особлившимъ 
способомъ  опікує  ся  нимъ  и его  потомствомъ. 

9.  (Ї)  СЛОВЕСЙ  се'м*.  Обіцявъ,  що  вірно  приказъ 
сей  сповнить. 

10.  (х>  кс'Ьх*  Благх  Були  то  дорогоцінности  най- 
краешй,  яки  посідань  Авраамъ,  призначенй  яко  віно 
для  обручниці  Исаака.  Пбсля  бо  тогдашного  звичаю  да- 
вань женихь  віно  своей  облюблениці.  — Б*  града 
ПахіОрова.  До  Харань,  где  живь  Нахорь.  Мавь  бнь 
перебути  7 — 8 дневну  дорогу. 
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11.  /Иссопоталгі'ю  вя  градя  На^^и’ровя.  Й поста'вн 
БЕЛБЛібдьі  вн'к  гра'да  оу  кла'ддЗА  водна'ги'  подя 
вечеря,  бгда  йс)^6дАТЯ  (женііі)  почерпа'тн  водм. 

12.  Й рече:  ГДи,  Вже  гДйна  моег\у  Лвраа'ма,  влго- 
8стр6н  предо/мною^  днесв,  й сотвори  /пилость.  ся 

13.  гі^ннолія  /ионіпя  Явраа'ліолія.  Се  азя  ста'ц^я  с>у 

кла'дАЗА  водна'го' : дцісрн  же  жив^цінуя  вя 

14.  гра'д'к,  йс)^6дАтя  почерпа'тн  водм.  Й в8детя 

Д'квйца,  єйже  азя  рек^ : преклонн  водонося  твои, 
да  пїк),  й речетя  лін'Ь:  пін  тм,  й веавлібдьі 

твОА  напок),  дондеже  напїібтсА  : сїіо  оуготбваая 
єсн  равЗ  твоел\§  Ісаа'кЬ : й по  сел^^  оув^мя, 

іакш  сотБорная  єсй  тать,  ся  гдннотя  тонлія 

15.  Явраатотя.  Й ві^сть,  пре'жде  иеже  скончітн 

еал8  глагбаюцій  во  оулг’к  свое'тя : й сі  Ре- 

ве'кка  йс;^ожда'ше,  &'же  роднсд  Ба,с\8нлі1,  сі^н!$ 
Ме'луи  женйі  На;^и»ра,  вра'та  же  Явраа'тлд,  дер- 

16.  жа'фн  водонося  иа  ра'м'куя  свон;^я.  Д’квйца  же 

ВАше  доврозрачна  з-каио : Д’ква  въ,  л\!^жя  не 

позна  Сшедшн  же  на  каа'ддзь,  наполни 


а)  вьіс,  22,  23. 

11.  Почфпдти  Бодкі.  Се  занятє  не  мало  тогда  въ 
собі  н'Ьчого  понижаючого;  его  сповняли  нав'Ьть  доньки 
найзнаменитшихъ  родбвъ. 

12.  БлгоЗстрой  паедо^иною  дніск.  Дай,  щобьі  моя 
подорожь  була  вінчана  щастливьшъ  усп^Ьхомъ. 

14.  По  и іір.  Знакъ,  покотрбмъ  мавъ 

слуга  Авраама  познати  тую,  котру  Богъ  призначивъ  на 
жінку  для  Исаака,  бувъ  цілкомъ  бтповідньїй:  бувъ  бо 
се  знакъ  жінки  доброи,  покбрнои,  услужнои  и гостиннои. 

16.  Докрозрічма  зілй^.  Дуже  красна.  — ЛХЬжъ. 
нб  позна  бД.  Не  мала  мужа.  Зри  вмс.  4,  І. 
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17.  водонося  свои,  й взйдЕ*  Тече  же  ра'вг  во  ср*^- 

ТЕНЇЕ  ^'й,  и РЕЧІ : напои  ліЛ  аіа'ли;  водою 

18.  водоноса  твоегсО.  Ої^  же  рече:  пні  г^^нне:  и 

потціа'сд,  й снЛ  водонося  на  мьішца  своЛ,  й 

19.  напой  бг6г  донДЕЖЕ  напйсА.  Й рече  : й вЕДвліб- 

20.  д\у/ия  твойаі%  налїіЬ,  дондеже  вен  напїютсА.  Й 
потціа'сА,  А нспразднй  водонбег.  вк  пойло : А 
тече  па'кн  на  кла'дАЗк  почерпнути  водйі  : А влїЛ 

21.  вЕлваюди’Мї  вс'^лгк.  Члв-Ькг  же  вьіразі^М'Ьва'шЕ 
ю : А подіолчЕва'шЕ,  да  оуразУлі'кЕтя,  аціЕ  ваго» 

22.  і^строн  пУтк  бл\^,  Алй  нй?  Бі^стк  же,  бгда 

прЕста'ша  вен  вЕлваїбдкі  пїюціе,  вз^  челов*Ькк 
оусЕрАЗн  зла'ткі  в'ксомї  по  дра'^^м-к,  А два  за- 
ПАСтЇА  на  рУкн  бЛ : дЕСАТк  златни  ц%  в’^ся 

2В.  и^>л.  Й вопросн  ю,  А рече:  чї^  йсй  дціе'рв?  по- 
въждк  лій : аціЕ  &'стк  оу  отці  твоЕги»  м'ксто 

24.  на'лгя  вита'ти?  Она  же  річі  єл»У:  дціЕ'рк  БадУй- 
ЛЕВА  ^'слік  (сійна)  Л\Е'л;і^нна,  єгбжЕ  родй  Науі^рВ. 

25.  Й рЕЧЕ  бмУ,  й плЕВкі  А с^на  мнбгіїн  оу  нлс%,  А 

17.  Тече  же  ра'вя  и пр.  Що  она  єсть  єще  д’Ьвицею, 
мбгъ  слуга  пбзнати  зъ  еи  одіня,  а особливо  зъ  того, 
що  она  не  мала  заслони  на  лици  подббно  женьщинамъ 
замужннмъ.  Зри  вис.  20,  16. 

18.  ПотціасА  и пр.  Чимъ  скорше  зняла.  — На 
лльішца  своА.  Зняла  водоносъ  зъ  голови  на  свои  раме- 
на. Тогда  бо  ношено  звикло  водоноси  на  голові,  при- 
тримуючи^ ихъ  руками. 

20.  Йспразднй.  Випорожнила,  виляла. 

21.  Б к;раз8м'квішЕ  іо  и пр.  Чи  на.лежить  до  роди- 
ни Нахора,  бо  що  була  донькою  якогось  знаменитшого 
бтця,  о тбмъ  мбгъ  пересвідчити  ся  зъ  єн  одіня  и ці- 
лого поведеня. 

22.  Оу^СЕрАЗИ.  Заушниці.  — ЗаПАСТЇА.  Припояски 
на  руки,  нараменники,  наручниці.  — Златнйця.  Вар- 
тости  одного  дуката. 

23.  Битітн.  Переночовати,  загостити. 
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26.  ЛІ'ЬсТО  внтатн.  Й ВЛГОСЛОВЙВ^К  ЧЕЛОВ'ЬкК,  покло> 

27.  нйсА  Й речі : БлгослоБЕнк  ГХ^  гХйна 

діоіп»  Лвраа/иа,  нж£  н£  іОст^івн  пра'вдьі  своЕ;ік, 
н нстнни  ш гХйна  ліоЕГІи:  н мені  вагоі^стрби 

28.  ГХв  домк  вра'та  гХйна  ліОЕгиг-  Й текши 

д-квйца  в%  ДОЛ1Я  млтере  своеа,  повъда  по  гла- 

29.  голо'мг  сйлгг.  Ріве'кці:  же  ваше  вра'тг,  &нг$ЖЕ 
иліА  Лаванд : й тече  Лава'нк  к%  чЕлов'кк8  вбнг. 

30.  на  кла'дАЗВ-  Й ві^асть,  єгда  вйд'к  оусЕрХзн,  й 
зап/»стЇА  на  р^к^  СЕстркі  своеЛ,  н бгда  слі^ша 
слоБЕса  Ревеккн  сЕстрм  своеА,  глагблюціЇА  : сй- 
ЦЕ  глагола  лгні  чЕлов'ккг : й прїйдЕ  кг>  челов4- 

31.  КІ$  СТОАЦІІ^  4л«^  оу  ВЕЛВЛІОДЇ  .оу  КЛа'ДАЗА.  Й 

рече  6лі^  : грАДЙ. . внйдн  влгослове'ннкій  IV  ГХа. 
почтб  стойши  вн*Ь?  аза  же  о\тот6ва^а  ^раліи- 

32.  н8,  н м'ксто  вЕЛЕліодшліа  Й вийде  чЕлов'кка 
в%  дома:  н разс'кдлл  велбліодм,  й дадЕ  плбвм 
й с'кно  нЕавліодімма,  й вод8  оумйти  ноз’к  егіу, 

27.  Правдкі  скоЕА  й йстинкі.  ввреі  звьікло  лучать 
тій  два  слова.  Ммсль  тая:  Богъ  оказавъ  ся  справедли- 
вьшъ  и правдивьшъ  взглядомъ  мого  пана:  справедли- 
вьшъ  — обЬцюючи,  правдивьшъ  же  — сповняючи  тую 
обітницю. 

28.  Ба  дома  ліатЕрЕ  окоеа-  Гдекотрй  суть  того 
шнінія,  що  отець  Ревеки,  Ватуилъ,  тогда  уже  не  живъ; 
нігде  бо  въ  тбмъ  оповіданю  не  сгадув  ся. 

31.  БлгословЕннкін  и»  ГХа-  Такъ  витали  навостоці 
гостя,  а се  свідчить  о великбй  гостинности  въ  тнхъ 
часахъ.  Однако  гдекотрй  зъ  уваги  на  велике  лакомство 
Лавана,  посуджу ють  его,  що  бнъ  такъназвавъ  слугу  Авра- 
ама  длятого,  понеже  видячи  у Ревеки  дорогоціннй  дарьі 
отриманй  бтъ  того  елуги,  гадавъ,  що  має  передъ  собою 
чоловіка,  одареного  бтъ  Бога  великими  сокровищами, 
до  котрнхъ  въ  своимъ  лакомстві  привязовавъ  велику 
вагу,  уважаючи  ихъ  за  особливше  Боже  благословеше. 

32.  Плбвкі.  Солому.  — Оігміііти  ноз'Ь.  Зри  внс. 
18,  4. 
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33.  й ноги  лі!$жєл\Кг  иже  с%  нйліа  : Й пред- 

ложи йл«%  ул'І^Бьі  гастн-  Й рече:  не  йлгг,  дон- 

34.  дїже  возглю  словеса  мож.  Й рече : гліь  Й рече: 

35.  ра'вк  Явраа'лгл  ^'сліь  азк : влгвй  г^йна 

лгоегб  з'клОо,  й возві^снса  : й даде  овцьі, 

й телци,  среврд  й зла'то,  раси  н равини,  й 

36.  велвлібди  й Осли-  Й родії  Оа'рра,  жена  г^йна 
ліоегсо,  сііна  едйнаго  г^йні?  л\оем^,  состар'йв- 

37.  шелгбсд  ел\8,  й даді  е<и8,  байка  йлідше.  И 

ЗаклА  ліА  ГДЙН&  мбй,  глаголА : не  пойліеши 

жен^  сі^н^  л«оелг^  (у  дціе'рен  Хананенскиук,  вк 

38.  нй^і^же  азх  іОвита'ю  вк  зелілй  й\’а  ; По  вк  дблія 
отца  л\оег\ІУ  пойдешн,  й в%  плє'ліа  ліое,  й іібй- 

39.  ліешн  жен8  СІІІН8  тоет^  шт8д8.  Р'Ь\’а  же  {аз%) 

гХйнБ  ліоел\^ : ^ а егда  не  восуоціетх  жена  со 

40.  мною  йти?  И рече  ми:  Г^ь,  бм8же 

влгоіігодн;^^  предя  нймя,  онг  пбслетя  агґла 
своегд  ся  ТОБОЮ,  й вло8стр6нтя  П^Тк  твой  : й 
пбнмешн  жен^  Сійн8  моем§  \у  пле'мене  моегіу, 

41.  й (у  дом^  оца  моег\у.  Тогда  ві^деши  чистя 

^ заклнна'нЇА  моег\у  : єгда'  во  дойдешн  вг  пле'- 
МА  моє,  й не  дадАТЯ  тев4:  й в8деши  чистя 

42.  (у  заклнна'нЇА  моепу.  Й прише'дя  дне'ск  на  кла'- 

ДАЗк)  рекоуя:  Г^и,  Вже  г^йна  моегй»  Лвра- 

а)  вшс-  21,  2.  б)  нис.  25,  5.  в)  вшс.  17,  1.  г)  вьіс-  16,  14. 

33.  Хл'кви.  Ту  въ  значеню  всякои  стравьі.  — 
Дондеже  возглю  словеса  моа.  Доки  не  опов^мъ,  для 
чого  ту  приходжу. 

35.  Влгвй  гДйна  моего  з'клй^,  Збогативъ  его  дуже, 
— Возві^снсА.  Збставъ  вьівьісшеньїй,  дбйшовъ  до  вели- 
кои  поваги  и чести,  у людей, 

36.  Дадї  ем8,  елнка  ймАше.  Призначивъ  его  на 
свого  єдиного  наслйдника. 

41.  Чистя  іу  заклннанЇА  моегіУ.  Будешь  вбльннй 
бтъ  присяги  менй  данои. 
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али,  ацп  тм  БлгоЗстроАСши  п{5ть  л\6й,  вх  онк- 

43.  же  ні^н'к  аза  йдЙ : 0«  аз»  ста'х”»  оу  кла'ддЗА 

вбднаги;,  й дцієрн  гра'жданя  йс^’бдАтя  почерпа'тн 
водві : й в!$дет»  дігвица,  ^'нже  аціе  аз»  рекЗ : 

44.  напой  л\Д  и>  водоноса  твоегш  ліа'ліу  водою.  Й 
рече'т»  /ин'к : й тм  пій:  й велвлюди'л)»  твонлі» 
влїю : сїД  (в^Здіт»)  жена,  юже  о^готова  ра- 

своетЗ  Ісаа'к^ : й по  селі§  о^разЗлг'^ю,  іаки; 
сотворнл»  €сн  мйлость  гХнніЗ  іИоеаіЗ  Явраал^З. 

45.  Й Бі^стк  пре'жде  неже  сконча'ти  лгн'к  глаголю- 
ці8  в»  оу/ніі  своелі»,  авїе  Ревекка  йс)^ождаше 
держацін  водонос»  на  ра'лгЗ  : й сннде  на  кла'дАЗк, 

46.  й почерпе  водм,  й ревоне»  &'й : напой  л^Д.  Й 
потціа'вшнсд  снД  водонос»  с»  севе  на  лп^шцЗ 
свок>,  й рече:  пій  ткі,  й вєлблюдм  твоД  напок): 

47.  й напй;ссА,  й велвлюдьі  л\оД  напои-  Й вопросй\*» 

іс,  й реко^*» : чїД  6СЙ  дціе'рк  ? пов'кждк  мн'Ь: 

она'  же  рече:  дціе'рь.  БадЗнлева  ^"смь.  сібна  На- 
^-шрова,  егоже  роди  ел\8  Ме'лк^І^а.  0^  А<»у»  ^й 

48.  оусердзи,  й запДстЇА  на  рЗп.'к  єД : И влгово- 

лнв»  поклоннусА  ГдЗ^  й блгословн]^»  Г^л  Бґл 
гДйна  ліоеги*  Лвраа'л\а,  пже  влго^стрби  ліД  на 
п^тн  пстинм,  поДтн  дціе'рь  вра'та  г^нна  ліоегш 

49.  скінЗ  егиг.  Лціе  оуви>  сотворите  вм  /ийлостк 
й правдЗ  к»  гХйн8_  л\оел\8?  аціе  же  нн,  поводи- 
те лінО:  да  ібврацііЗсА  йлн  на  десно  йлн  на  лО- 

50.  БО.  (Зв'ЬфаБ!^  же  Лаванд  й Бад^йд^,  рбкоста : 

Ю ГДд  прїйдб  д'кло  сїе : нв  еозможвмч,  т5в4і 

48.  Йжв  влго8стр6и  и пр.  Котрьій  попровадивъ  ме- 
не доброю  дорогою,  просто  до  ціли  ведучою. 

49.  Да  швраф^сА  йди  на  дкно  йди  иа  д"кво.  Що- 

бьі  я бтбйшовши  бтти  шукавъ  где-инде  жінки  для  И- 

саака. 

50.  Лаванд  й Вад8йдх.  Дивна  єсть  річь,  )цо  съ  вьінят- 

комъ  сего  містця  нігде  не  вьіступае  Ватуилъ.  отець  Ревеки, 
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'бі.  протйві$  р{цій  злб  илй  ваго-  Сі  Рсвікка  пр{д% 
ТОБОЮ : пошв  ю,  идй : й да  б!$дет%  жсна  сі^ні} 
^2.  г^^йна  твоегСр,  икоже  гла  Г^в-  Биств  Ж£,  б«'д^ 
оуслі^ша  ра'віі  Явраа'аїлв  словЕсД  сїА,  поклоннса 

53.  до  зслілй  Й нзніся  равя  сосйдві  зла'тві  й 
сріврАНВі  й рнзві,  даді  РсвЕКц-к : й да'рві  даді 

54.  вра'т»  є^,  й лгтрй  Й ядоша  и пнша,  и той 

н лі!$жві,  йжЕ  ск  нймя,  й почйша.  Й ВО- 

ста'вг  завтра,  речі : (&пі$стйт£  мЛ,  да  (&нд^  К!В 

55.  гХйні$  то£л\Й.  Р*^ша  Ж£  вра'тЇА  6^,  й мти : да 
пр£Б§Д£Т£  дігвица  ся  на'ми  Зкиг  десатв  дній, 

56.  Й по  СІА\%  ПОНДЕТЯ-  ОнЯ  ЖЕ  рЕЧЕ  КЯ  НЙМЯ  : НЕ 
ДЕрЖЙТЕ  Л«Д,  Г^В  БО  Благоустрои  пі$тв  л\0н  во 
лін'к:  і&пУстйтЕ  ліж,  да  йд^  кя  гДйнУ  ліоем^. 

57.  (і5нй  ЖЕ  р'^ша : призовЕ'лія  д'квйці^,  й вопроснлгя 

58.  6А  Й.ЗОУСТЯ.  Й прнзва'ша  Реве'ккУ,  й р'^ша  ^'й: 
ПОЙДЕШИ  ЛН  ся  ЧЛВ^КОЛІЯ  СЙЛІЯ?  она  ЖЕ  РЕЧІ: 

59.  пойд^.  Й (&п8стйіна  Ревеккі^  сЕСтр^  свою,  й й- 
М’^нЇА  єА,  й рава  ЛвраіліЛА,  й йжЕ  ся  нйл\я 

60.  Бійша.  Й влгословйша  Ревекк^,  й р'^ша  ^'й:  се- 
стра  на'ша  йсн,  в^ди  вя  ті^сацін  тблгя,  й да 

лишь  еи  братъ  Лотъ.  Слушно  отже  судять  многй,  що  сей 
Ватуилъ  бувъ  братомъ  Ревеки,  пбдчасъ  коли  єн  отець  Ва- 
туилъ  уже  не  живъ.  Иначе  бо  бравъ  бм  бнъ  чиннійшу 
участь  въ  тбй  справі  сватаня  своеи  доньки.  Зри  вьіс. 
ст.  28.  и нис.  53.  — (х)  Г^а  прїйдс  и пр.  С.  е.  воля 

Божа  єсть  въ  тбй  справі  такъ  явна,  що  мм  не  розби- 
раючи еи  ни  такъ  ни  сякъ  безъусловно  ей  пбддаемъ  ся. 

51.  ШкожЕ  гла  ГХв.  Якъ  Господь  объявивъ  тобі 
черезъ  знакъ  свою  волю,  (Ст.  15.) 

57.  Бопроенл^я  6А  йзо^стя.  Вьіпитаймо  ся  еи,  най 
сама  скаже,  яка  єсть  еи  воля;  с.  е.  не  що  до  женитбн 
съ  Исаакомъ,  бо  на  тое  уже  передъ  тьшъ  збзволила,  але 
тблько  що  до  ВНІЗДУ  зъ  дому  и опуіценя  родини. 

60.  Сїстрі  наша  йсй.  Своячка;  на  угощене  бо 
вбзвано  много  своякбвъ,  котрнхъ  бвреі  звикли  називати 
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61.  наслФднтї  с'кліА  тео*  градьі  сйпостдта.  Во- 
стІЕшн  ж(  Ревеккл  н равмни  еД,  вс^ідоша  на 
ВСЛБЛЮДЬІ,  и пондоша  ся  чслов'ккомя : н поймя 
62  равя  Р{В£кк8,  и'йдс.  ісаа'кя  же  преуожда'ше 
сквоз'к  п^сті^ніс  0^  кла'дАЗА  внд’кнїд:  са'лія 

63.  ЖЕ  ЖИВДШЕ  на  ЗЕЛІЛН  НЛ  ПОЛЙДНЕ-  Й НЗЬІДЕ 
Ісаа'кя  погл8лкнтнсА  на  поле  кя  вЕЧЕр^,  н воз- 
зр4вя  бчйл^а  свойліа,  вйді:  велблюдьі  нд^ціьіа. 

64.  Й воззр'І^вши  РїВЕКка  очйліл  свойма,  вйд'^  і- 

65.  саа'ка:  н изскочи  ся  вЕЛБЛібда.  Й речі  рав^: 

ктб  вСТк  ЧЕЛОВ'^КЯ  ОНЬІЙ,  ИЖЕ  ИДЕТЯ  ПО  ПОЛЮ 

во  ср'ктЕнЇЕ  на'тя  ? Рече  же  ра'вя ; се'й  6'стк 
гДйня  Ліон.  Она'  ЖЕ  взе'лішн  рйз^  Л'^ТНЮЮ, 

а)  1.  Цар.  25,  23. 

братьши.  — В8дн  вя  твісжціи  телія.  Най  тобі  Богъ 
дасть  найчисленнійше  потомство.  Слово  „ткліа“  служить 
до  означени  безчисленного  множества.  — Градю  с8по- 
статя.  Внс.  22,  17. 

61.  Равини  ЄА.  Служниці  дали  ей  яко  віно  посли 
тогдашнихъ  звнчайвъ.  Зри  ние.  29,  24.  29. 

62.  Оу"  КДДД/в^ЗЛ  кид4н|’л.  Зри  ВЬІС.  гл.  16^  ст.  14. 
Исаакъ  въ  час'Ь  бтъ^зда  свого  слуги,  зав'Ьдателя  цілого 
свого  господарства  (вьіс.  ст.  2.),  самъ  доглядавъ  своихъ 
чередъ  пасучихъ  ся  на  поли.  — На  зглллй  на  пол8дн(. 
Въ  полудневбй  части  земли  Хананейскои. 

63.  Погд^алйтнел.  Упражняти  ся.  Коли  наставъ 
вечеръ  и заиановала  тишина  на  потіи^  вьшшовъ  Исаакъ 
тамже,  щобьі  въ  самотности  молити  ся  и бтдати  ся  по- 
божньшъ  розммшлянямъ. 

64.  Изскочи  С5ь  в(ДБД10да.  Для  оказаня  почести 
свому  обручнику. 

65.  Рйз8  д^тнкмо.  Тііегізігоп,  дословно  заслона  про- 
тивъ  сонця.  Св.  бронимъ  говорить,  що  бувъ  сербдъ  плаща, 
котрьшъ  въ  Арабіи  женьщиньї  ціле  тіло  накривали, 
маючи  въ  тбй  заслоні  тблько  отвори  для  очей.  Тая  за- 
слона була  оздобою  а заразомъ  ознакою  скромности  и 
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66.  іСблечеса-  И пов'кда  ра'вк  Ісаа'кВ  вед  словесА, 

67.  @Ж£  сотворй-  Бннде  же  ісаа'кк  в%  доаа%  літрЕ 

своЕд:  й под  Реве'кк8,  й бі^ств  ЖЕна : и 

возлюБН  їо:  й оут'кшксд  ісаа'кк  по  ба'рр'к 

л»три  сбое'н- 


Глава  25. 

0 сьтахъ  Авраама  зъ  Хеттурьі,  о смерти  Авраама  и 
Исмаила  и о народженю  Исава  и Якова. 

!•  Прнложйвя  ЖЕ  Явраа'тг.  по  А ЖЕнб,  енжЕ  плід 

2.  ХЕттЙра.  Роди  ЖЕ  ел\^  Золівра'на,  н ІЕЗана,  й 

3.  Мада'ла,  й Ліадїа'ліа,  й Ьевока,  й боіЕ'на-  Ьзанг^ 
ЖЕ  роди  бава'на,  й 0ал\а'на,  й ДЕда'на.  Оі^нове 
ЖЕ  Дедл'нн  Бі^ша  Раг^йл%  й НавдЕЙлг,  й Лсі$- 

4.  рїйлг%,  й Латйсїймй.  й^  Лаи«л\йліг-  Оі^нове^  же 
Мадїа'млн : вфа'рг,  й Лфйря,  й ^ни;)^^,  й Лвї- 
да,  й ^лдага:  вей  сіи  Бі^ша  сі^нове  ХЕттЙрнньї. 

6.  Д'іД*  ж'Е  Явраа'тг  веД  євод  йлі-бнїд  !саі- 

а)  внс.  23,  2 б)  1.  Пар.  ],  32—34  в)  внс.  15,  4.;  21,10.;24,  36. 

встндливости.  Пбсля  тогдашного  звьічаю  довжнй  бу.ли  и 
обручницй  являти  ся  передъ  своими  обручниками  тблько 
въ  такбй  заслоні  для  оказаня  скромности  и встндливо- 
сти а такожь  пбдвладности.  (Зри  20,  16.;  І.Кор.  11,  10.) 

67.  Бх  дома  л^атЕрЕ  своеа.  Тогда  мешкали  жінки 
бтдільно  бтъ  своихъ  мужей,  — Оу'Т'ЬшисА  Ісаакх  по 
Сарр'к  <итри  СБОЕН.  Такъ  дуже  возлюбивъ  свою  жену, 
що  въ  тбй  любви  найшовъ  улегшене  въ  жалю  за  помер- 
шою  своєю  матерію. 

1.  ПоД  жен8.  Для  розмноженя  свого  потомства  бт- 
повідно  Божбй  обітниці.  (Зри  внс.  12,  2 — 3.)  Мавъ 
Авраамъ  тогдн  137  літъ.  — ХеттУра.  Була  се  здає  ся 
одна  изъ  слугъ  Авраама,  якою  була  и Агарь. 

5.  БеД  своД  й<и'йнїд.  Стало  ся  се  єще  передъ  же- 
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6.  к8  сі^ніі  сво£л\8 : СкініОмг  же  ндлбжннцг  свойук 
длде  Лвраал\%  А^'рьі,  н С&піїстй  ^ ^ Ісдакд  сі^нд 
СВОегОи,  4ціі  ЖНВ%  СІ^Н,  КЯ  ВОСТОК8  нд  зелілю 

7.  ВОСТОЧН^Ю.  вЇА  же  Л'ктд  дне'н  ЖНТЇ^  Яврдд'/ИЛА, 
6ЛНКД  ПОЖИВЕ  Л-Ьтя  стд  Се'дЛ^ЬДеСАТЯ  ПАТЬ. 

8.  Й нОслдБ'квя  0^'мре  Лврддлія  вя  старости  д6- 
вр'кн,  стдреця  нспблненя  диен,  н прнложнсА  кя 

9.  ЛЮДЕДДЯ  своймя>  Й погревошд  бгд  Ісддкя  А Іс- 
Л1ДНЛЯ  два  сі^нове  АгСи  вя  пецее'р'Ь  с!$гйв’кн, 
ид  сел'6  бфріОнов'Ь  сіАнд  вддровд  Хетте'днинд, 

10.  йже  ^'стк  прі^ліи;  Лідмврін.  На  сел*Ь  н вя  пе- 
ірер'к,  іоже  притАЖд  Яврддлія^и;  смншвя  Хет- 
те'овьі;^я : тами)  погревошд  Яврдд/ид,  ^ н вдрр^ 

11.  жен^  6ГШ-  Бі^стк  же  по  оі^ліе'ртвїн  Яврддмлн, 

Блгословн  БРя  Ісддкд  сі^нд  Агш  : й вселйсА 

а)  вне-  15,  15.  б)  вшс.  23,  17.  в)  вьіс.  23,  20,  г)  вшс.  16,  14.; 

24.  62. 


нитбою  Исаака.  Зри  вьіс.  24,  36.  Теперь  же  Авраамъ — 
здає  ся  — потвердивъ  тблько  се  дідицтво. 

6.  бьіншмя  ЖЕ  наложниця  свон\’Я.  Зри  вьіс.  22, 
24.  — Кя  востокЗ  на  зшлю  восточнЗм.  С.  є.  Сьіньї 

Хеттурьі  осЬли  въ  Арабіи  Скалистбй,  котра  взглядно  до 
мйстця  перебуваня  Авраама  лежала  на  всхбдъ.  Тому  то 
их'ь  потомки  називають  ся  Сараценами  с.  е.  жителями 
всходу.  ^ 

8.  И и}слав4вя  оумрі.  С.  є.  умеръ  не  зъ  якои 
хоробьі,  але  зъ  недостатку  силъ  жизненннхъ,  зъ  глубо- 
кои  старости.  (Зри  нис.  ст.  17.)  — Вя  старости„  дбвр'кй. 
Такъ  що  до  віку  якъ  ,и  що  до  заслугъ.  — Й прнло- 
жгісА  кя  людЕл^я  свойтя.  Тій  слова  указують  на  віру 
въ  безсмертнбеть  душі,  такъ  якъ  о вспбльнбмъ  клад- 
бищи,  на  котрбмъ  би  спочивали  єго  предки,  не  може 
ту  бути  бесіди.  (Ст.  10.) 

11.  Блгословн  Бґя.  Дочасними  добрами  и числен- 
НИМЪ  ПОТОМСТВОМЪ.  — Оу  КЛаДАЗА  ВНД'кнЇА.  Зри  гл. 
16,  14. 
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12.  ісаа'кк  оу  кла'дАЗА  внд'кнЇА*  вЇА  жї  бкітїа 
їсліа'нла  сі^на  Явраа'млА,  єгожЕ  родй  Ягарь 

18.  ^гігптАнкінА,  рава  (ха'ррнна  Пвраа'т8:  И сїД  й- 
лгЕна  смншвя  ісма'илн;і^г,  по  ймЕнш/и%  родіУв% 
йгш:  ПЕрв£Н£ц&  Ісааа'нловк  Наваїшдг,  н Кї- 

І4-  да'рк,  й НавдЕйля,  н Масса'аая.  Й /АасліД,  А 

15.  Дй/иа,  й ЛНассй.  Й Ходда'нг,  й в£ліа'н&,  й 

16.  йт8ря,  й Нафкк.  й Кедліа-  вій  с8тк  сі^новЕ 

Ісма'нлн  : й сїа  йлина  иу%  в%  скйнїа^і^х  и\%,  й 
въ  н\'%  : двана'дЕСАТЬ  кні^зн  вя  03і^' 

17.  й\’а-  Й сЇА  л’^та  житЇА  Ісл\а'илова,  стб 

трндЕСАТк  с£дл\ь  л'ктг:  А шслав’квї  оулірЕ,  й 

18.  ПрНЛОЖЙСА  рОД8  СВ0£Л\8.  БсЕЛЙСА  Ж£  Ш Й- 

гїлата  да'жЕ  до  Ойра,  йж£  ^сть  вх  лице  йпгп- 
т8  да'жЕ  донтн  ко  Пссгрішлік : ^пр£Д%  лнцЕліг 

19.  вс'к'^ї  вра'гїй  скойуя  вселйса-  Й сїа  бьітїа 

ісаа'ка  сі^іна  Пвраа'аллА : Явраалі%  родй  ісаа'ка- 

20.  Ваше  же  Ісаа'кг,  л'ктя  чЕті^рЕДЕСАТн,  бгді.  по^ 


а)  внс.  16,  15.  б)  1.  Пар.  1,  29.  в)  Іов.  6,  19.  г)  внс.  17,  20. 
д.)  внс.  21,  2. 


13.  Кїда  *.  Отъ  него  походять  Кидареньскй  Арабьі, 
о котрнхъ  св.  Письмо  сгадує. 

14.  ДВлла.  Зри  Ис.  21,  11.  бтъ  него  походять 
Идумейц’Ь,  нарбдъ^сусЬдньш  реченьшъ  Арабамъ. 

15.  0ЕМІНЯ.  Отъ  котрого  походить  назва  міста  и 
краю  Теманъ  на  полуднє  Идумеі;  король  тамошньїй 
блиФасъ  бувъ  одньшъ  зъ  пріятелей  Това. 

16.  Вя  скйнЇА^й.  Въ  наметахъ,  поселеняхъ,  жили- 
щахъ. 

18.  ВсЕЛЙСА.  Треба  ту  мати  на  гадці  такожь  его 
потомкбвъ.  — вкїаата.  Зри  гл.  2,  11.  — Пред*  ли- 
ЦЕЛЛ&  Бс'к)^х  кратїй  окОй)^х  вселйса.  Пбсля  Божои  обіт- 
ниці данои  Агарі.  Зри  пояснене  16,  12. 

20.  Давана  (ігрїма.  Такъ  називає  ся  Лаванъ,  по- 
неже живъ  въ  провинціи  Арамейскбй,  званбй  Сирієш  а 
належачбй  до  Мезопотаміи. 
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РевіккИ  дцісрк  Вад^нла  вігрїнд  їм  /Иісопотатїи 
бігрскід,  с£стр^  Лаванд  Оігрїна?  ссв'к  в%  жен^- 

21.  іИоЛАШЕСА  ЖЕ  Ісаа'кя  ГХ^ВИ  іО  Ревекц*Ь  жен4 
свое'н,  іакш  нЕплодм  ВАШЕ : послуша  же  Бґк, 

22.  И ЗЛЧАТЪ  ВО  О^Т$И>Б'Ь  Рсвікка  6ГШ-  Йгрі- 

ста  Жі  лілнца  еъ.  ній:  й речі:  лще  таки;  аін4 

\6ціетч.  Бі^ти^  по  нтд  тп4  сїі?  й йдб  вопро- 

23.  ш^лтн  ГДа.  Й річі  Ш два  іазі^ка  во 

оутроБ'Ь  твоїй  сйтк,  й двои  ліодїі  ш оутрбвьі 
твоїД  разл^ча'тсА : й ліодїі  людій^прівзі(ід8т%, 

24.  й Болшїй  поравотаїт^  лііншілі^.  Й йспблниша- 
СА  ДНІІ  родйти  6Й,  Й БА^*^  СІМ  БЛИЗНАТЛ  ВО 

а)  Рим.  9,  10—12. 

22.  Игра'ста  и пр.  Пбсля  евр.  тексту:  бороли  ся 
съ  собою^  мовъ  бьі  одинъ  хот^въ  другого  удусити.  — 
Лції  такіу  /им-Ь  ^бцитъ  вкіти  и пр.  Ревека  обавляе  ся, 
щобьі  не  уродила  ихъ  неживнхъ  а щоби  при  тбмъ  и 
сама  не  умерла;  для  того  говорить:  по  що  такъ  горячо 
и довго  я съ  мужомъ  молила  ся  о потомство,  если  те- 
перь  маю  зносити^  таки  терпінія  и найгбршихъ  рЪчей 
обавляти  ся?  — Й ЙД6  волоошати  ГДа.  Якъ  она  о се 
питала  ся  и що  єй  бтпов^въ  Господь,  се  неизв'Ьстно. 
Може  молила  ся  и була  внутренно  освічена,  може  по- 
учивъ  ю Богъ  черезъ  якого  пророка  або  черезъ  ангела 
або  въ  сні.  Гдеякй  говорять,  що  Ревека  шукала  пора- 
ди у Авраама,  котрий  єще  живъ,  умеръ  бо  доперва  въ 
15  лйтъ  по  народженю  Якова  и Исава. 

23.  Два  іазмка.  Два  сини  (Исавъ  и Яковъ),  котрй 

будуть  прабтцями  двохъ  народбвъ,  собі  взаимно  непрі- 
язннхъ,  с.  е.  Жидбвъ  и Идумейцівъ.  — Двои  лібдїі. 
Два  народи.  — Люди  людій  пр(взійд8т%*  Одинъ  зънихъ 
буде  ббльше  могучій  ніжь  другій.  — Болшїй  поракота- 
ітх  Се  стало  ся  дійстно.  Потомки  бо  ббль- 

/ )го  т.  є,  первородного  Исава,  Идумейці,  служили 
Жидамъ,  потомкамъ  Якова,  за  панованя  Давида  и Соло- 
мона  (2.  Цар.  8,  14.;  1.  Пар.  18,  11.)  ажь  до  часбвъ  Іо- 
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25.  оутррв'к  6^-  Йзі^ДЕ  ЖЕ  СІ^НЯ  ЛЕ'рВЕНЕЦЯ  ЧЕ'рЛІЕНЯ, 

вкк  гакш  кбжа,  косліа'тк:  й нарЕЧЕ  нмж  блі§ 

26.  Йсаігіь.  Й посе'/м%  нзі^де  вра'тя  егш,  р^ка'  же 
6ГШ  приДЕржа'сА  ПАТ'&  Йса'ігов'к;  и нарЕче  нма 
єлі8  Іа'кшвї-  ісаа'кіі  же  б*Ь  шЕсткДЕСАТк  л'к'тк, 

27.  бгда  роди  РЕВЕКка.  Бозрастоша  же  юношкі: 
н Бі^стк  Йса'ия  чеаов4к%  в'^Дкій  ловити  СЕЛНкІн: 
Іа'кшвг  ЖЕ  ві^стк  чЕлов'^кк  нЕлБка'в%,  жнві^н  въ 

28.  доіИ^.  Й возлюБй  Ісаа'кк  Вса'іга,  ловитва 

6ГШ  ВАШЕ  вра'шно  6Л\Ь : Ревеккл  же  аювлаше 

29.  Іа'кшва.  Свари  же  іікшвк  варЕ'нЇЕ ; й прїйдЕ  Й- 

30.  САV1^  сч.  ПОЛА  нзн£лі6гг.  Й речі  Йсліг^  Ілкіив^ : 

НЛПНТЛН  Л^А  ЕАренІеЛХЧ.  СОЧИВЛ  ССГШ,  І^КШ  ЙЗНС’' 

тоглю  : сіги)  ріди  прозвлсА  има  вдіОліт^. 

а)  нис  27,  11.  б)  Ос.  12,  З ; Мат.  1,  2.;  Діян.  7,  8.  в)нис,  36, 1. 19. 


рама,  царя  юдейского,  за  котрого  чаебвъ  вьісвободили 
ся  зъ  пбдданьства. 

25.  Ч(рл\(н%.  Рудьій.  — Косл^лтх.  Оброслий  воло- 
С€мъ  не  лишь  на  голові,  но  и на  ц^лбмъ  майже  тілі. 
Отти  имя  его  Исавъ.  Називає  ся  єще  Сіирь,  бтъ  слова 
зааг  с.  е.  волосе;  такожь  Едомъ,  червонявий,  бтъ  барви 
свого  тіла  або  бтъ  страви,  за  котру  продавъ  свое  пер- 
вородство  (ст.  ЗО.). 

26.  Іаки^вх.  Зъ  евр.  слова  екеЬІі  с.  е.  пята  похо- 
дить глаголъ  акаЬЬ  с.  е.  когось  пбдбйти  Яковъ  оправ- 
давъ  се  своє  имя,  обманувши  Исава.  Зри  нис.  27,  36. 

27.  С(днкій.  Любячій  ліси,  поля  и лови.  Сей  спо- 
сббъ  житя  вплннувъ  на  его  характеръ,  ділаючи  его 
тверднмъ  и безчувннмь.  — ЖиБІ^Н  кх  ДО/иЙ.  Рідко 
виходячій  зъ  дому,  не  бтдаючій  ся  ловамъ,  якъ  Исавъ, 
але  занятнй  ґосподарствомъ  домашньшъ.  Сей  спосббъ 
житя  зділавъ  его  лагбдньшъ  и чутливьшъ. 

29.  Наржїб.  Зъ  египетскои  сочивиці,  якъ  учить  св, 

Авг.  (ІП  рз.  4.)  Зри  слід.  ст.  ' 

30.  бдіОл^х.  Въ  первістнбмъ  тексті : айот  с.  е. 

страва  сочевична. 


Бьітїа. 
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31.  Й ріні  Ідко^вя  Исагі$:  (удаждь.  лгн'к  днесь  ПЕр- 
3-2.  ВЕнство  СВОЕ.  Рече  же  Йса'га  : азг  йд8  оумрЕ- 

33.  ти,  Н ВСК^Ю  лгн'к  ПЕРВЕНСТВО  СЇЕ  ? Й РЕЧЕ  Іа'кіУВЇ 

: КЛЕНЙСА  лхн'Ь  дне'ск  : н класа  єлі^  : н 

34.  С&даДЕ  Йса'ігг  Іа'ко'в»  пЕ'рвЕнство  свое-  Іа'ки'вя 
ЖЕ  дадЕ  Йса'іг{$  ул'^вк  й варЕнЇЕ  сочевно  : ^Де 
ЖЕ  н пй,  н воста'вя  (унде  : н ннвочтбжЕ  вм'кнй 
СЕБ*к  Йса'ігя  пе'рвенство. 

. Глава  26. 

Исаакъ  замешкує  въ  ГерарЪ.  Богъ  повтаряє  об^тницЪ  данй 
Аврааму.  Угода  Исаака  съ  Авимелехомъ.  Исавъ  женить  ся. 

1.  Бі^сть  ЖЕ  гла'д%  на  ЗЕ/илн,  кролг'Ь  гла'да  бі^в- 
шаги;  ііре'жде  во  вре'ліа  Явраа'лілЕ;  С&нде  же  І- 

а)  нис.  27.  36.;  Євр.  12,  16. 

31.  Пербенство  свое.  Привилеі  первородства  були 
въ  тмхъ  часахъ  слідуючи : 1)  Перпіеньство  передъ  про- 
чими  братами  и домапгньїми.  Зри  Бьіт.  27,  29.;  32,  33.; 
43,  33.;  4:9,  3.  8.;  2.  Пар.  21,  3.  — 2)  Подвбйна  часть 

батькбвщиньї.  Зри  Второз.  21,  17.;  1.  Пар.  5,  1-  2.  — 

3)  Достойнство  первосвященика.  Зри  Числ.  8,  14 — 17.  — 

4) 0тцівске  благословеніе,  ікотре  въ  родині  Авраама 
мало  своє  особливше  значене.  Въ  тбй  бо  родині  отри- 
мовавъ  первородньїй  кромі  благословенія,  яке  иншй 
■отці  звьікли  були  давати  своимъ  дітямъ,  єще  окреме 
б.лагословеніє,  котре  мбгъ  мати  тблько  оденъ  сннъ,  а 
то,  що  въ  ЄГО  ПОКОЛІНЮ  будуть  благословеннй  ВСІ  по- 
коліня  світа,  т.  е.  що  зъ  его  роду  вьійде  Месія,  а съ 
тммъ  привилеемъ  збставала  въ  звязи  такожь  обітниця 
земли  Хананейскои. 

33.  КлЕнйсА  ллн'Ь  днЕсь.  Що  бтступабшь  мені  пра- 
во первородства  съ  всіми  его  привилєями. 

34.  (ЗйдЕ  й ннвочтожЕ  Віи*інй  и пр.  Переносячи 
черево  надъ  честноту,  страву  надъ  честь,  обжирство 
надъ  благословеніе,  а може  тогда  уже  замнслявъ  утри- 
мати насиломъ  и оружемъ  тое,  що  бувъ  утративъ  въ 
дорозі  продажи. 
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саакк  ко  царй  Фіглїсті/иск8  в%  Г{ра'рі$« 

2.  МвнсА  же  елі8  ГХ«к,  й рече:  не  ^'одй  во  ^гилет%, 

3.  ВСелНСА  же  ВЯ  землй,  ВК  ненже  ТЄБ*ІІ  рек^ : Й 

и;внтай  вя  зелглй  той',  н с%  товою,  А 

влгословліб  ТА : тев'Ь  во  н сЬліени  твоелі^ 

дал\%  вск>  зе'лглю  сїіо : й поставлю  кл;іі^тв8  ліоіЬг 

4.  еюже  клАусА  Явраа'лг!$  оц8  твоелг^.  Й оулінож» 

сЬл\А  твоЬ  икш  зв'^здьі  нБньїА,  А дл'лгх  с^- 
л\енн  твоеліВ  всю  зелілю  сїю : А влагословАТ' 

5.  СА  іО  С'кліенн  твое'лі'£  всй  газі^дм  зелінін.  По- 
неже послуша  оц%  твой  Явраа'лія  лгоегСи  гла'са, 
и соБлюде  за'пов'кдн  ліоа,  й повєл’¥:нїа  люа,  А 

6.  гОправданЇА  ліоД,  А закони  л\оЛ.  Бсєлнса  же 

7.  Ісаа'кя  вя  Гера'р-к^я.  Бопросйша^же  ліЗжїе  лі'^ста 

тогит  IV  Реве'кціі  жен"Ь  еги».  Й речі:  сестрл 

лін'Ь  бстк : оувоАСА  БО  рефй,  іакім  ^ жена  лін4 
естк,  да  не  когда  оувїютя  егб  л<!$жи  лі'істд 
тогСо  Реве'ккн  ра'дн,  поне'же  в-^  доврозра'чна- 

8.  Бі^стк  же  лінбго  вреліА  та'ліи’)  А прнннкн8вя 
Явїліеле';^я  цірк  Гера'рскїй  бкнолгя,  внд'к  Ісаа'ка 

а)  внс  12,  7.;  13,  15.;  15,  7.  18.  б)  внс.  12,  3.;  18,  18.;  22, 
17—18.;  нис.  28,  14.;  Гал.  З,  16  ; Пс.  71,  17. 


1.  Бившагиі  прежде.  Зри  вьіс.  гл.  12,  10.  — Ко 

ЯвїЛ»«ЛІХІ5'  Ймовірно  бувъ  то  смнъ  того,  котрий  передъ 
93  літами  принимавъ  у себе  Авраама.  О имени  „Аві- 
мелехъ“  ^зри  внс.  20,  2. 

5.  СЬлравданЇА.  Приписи.  Всі  ту  находячй  ся  вн- 
раженя  не  означають  одно  и тоє  само,  но  всі  мають 
своє  окреме  значене  и виказують  загальний  послухъ 
Авраама  не  лишь  що  до  моральннхъ  приписбвъ,  но  та- 
кожь  що  до  обрядовнхъ  законбвъ,  н.  пр.  що  до  обрі- 
заня,  приношеня  жертвъ  и т.  п.,  неменьше  що  до  ста- 
раня  ся  о пбзнанє  правдъ  Божихъ,  щоби  мбгъ  въ  сво- 
ей  сильнбй  вірі  удержати  ся. 

7.  (Сестра  лгн’Ь  естк.  Моя  своячка.  Може  бути  о- 
правданнмъ  якъ  и отець  его.  Зри  внс.  12,  13. 
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9.  нграюфа  ск  Ревеккою  женою  свое'ю.  Призва  же 
ЯвїліЕЛЕ'^'2  Ісаа'кл;  н рече  : оуво  ЖЕна  твоД 
§стк?  почтд  рЕКЛя  єсй,  бкіу  сЕстра  лін'Ь  естк  ? 
Рече  же  Іслік% : р4\’&  бо,  да  не  оулір§ 

10.  ра'дн.  Рече'  же  Явїліеле';^£  : чтд  сїе  сотво- 

рила єсй  на'лгя?  вліал'Ь  не  Бііастк  н'^кто  (V  родл 
лгоЕгио  ск  женою  твое'ю,  й ^нлве'лк  бкі  єсй  на  нм 

11.  нЕВ'Ь'д’кнЇЕ  Запов'^да  же  йеллмлі\%.  вс^лія  ліЬ- 

ДЕЛ\К  СВОЙЛіг,  ГЛА  : ВСАКК,  НЖЕ  прнкбсНЕТСА  Лі!$- 
Жі$  С£Л\^,  НЛН  ЖЕН'Ь  ЄГ(07  СЛІЕрТН  ПОВННЕНЯ  Б§- 

12.  ДЕТ2.  6'кА  ЖЕ  Ісаа'к2  В2  ЗЕЛ1ЛЙ  тон,  й прїсивр'^тЕ 
В2  то  л*^то  стокра'тньїн  ПЛОД2  іачлгЕНА,  блго- 

18.  СЛОВН  ЖЕ  6г6  Гдк.  Й ВОЗВІ^СИСА  ЧЕЛОВ'^КК,  Й 
ПрЕ^СП'ква'А  БОЛШІН  БМВа'шЕ,  ДОНДЕЖЕ  ВЕЛЙК2 

14.  Бі^істк  я^лй;.  Бі^шл  Ж£  скоти  бвіц^,  и 

скоти  воліОв^^  й зблілЕД'ЬлЇА  лініуга:  позлвй- 

а)  внс.  20,  4. 

8.  Йгрлюфл  сх  Р(В(ккою.  МусЬвъ  то  бути  жартъ 
того  рода,  на  якій  не  мбгъ  бьі  бтважити  ся  братъ 
взглядомъ  СВ06И  сестрн,  а хиба  лишь  мужь  взглядомъ 

СВ06И  Ж'ЬНКИ. 

10.  Нав(л%  Бкі  єсй  на  нм  нів^Д'кн'й.  Мбгъ  бьі  кто 

зъ  моихъ  людей  допустити  ся  съ  нею  прелюбодійства, 
не  знаючи,  що  она  єсть  твоєю  женою,  и такъ  стягнувъ 
бьі  тьі  на  насъ  кару  за  той  гр^хъ,  хоть  зъ  нев'Ьдомости 
походячій.  Або  Авимелехъ  уважавъ  дійстно  гр^Ьхъ  пре-- 
любодійства  за  збродню,  котру  Богъ  карає,  або  памя- 
тавъ  о карі  Божбй  зъ  давнійшого  часу  зъ  нагоен  по- 
дббного  приключена.  Зри  вьіс.  20,  6,  — Нсв^д^нї^ 

Гр^хъ  зъ  невідрмости,  — бере  ся  ту  въ  значеню  самои 
карьі  за  него. 

11.  Ижб  прнкоснстсл.  Ктобьі  зд^лавъ  имъ  хотьбьі 
найменьшу  прикрбсть. 

13.  Бозві^сисл.  Рбсъ  на  повазі  и майні.  — Бмйкя 
Бі^стк  з"кл\У.  Ставъ  ся  дуже  богатммъ  и поважаньшъ. 

14.  Зшлвд’ЬлЇА  л^ніуга.  Бувъ  добре  загосподареньїй; 

9^ 
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15.  д'кша  ЖЕ  бм§  ФглТстшлАНЕ.  Й всЛ  кладдзн, 
іажЕ  нскопаша  равії  Оца  4гСи  во  врі'ліА  бца  єгСр, 
заграднша  а ФіглїстіаглАНЕ  и напблниша  ті^а 

16.  земле'ю.  Рече'  же  Явїліеле'^к  ко  Ісаа'к8:  шндн  Ф 
на'ся,  іакш  енли-кишш  сотворнлсА  вен  С&  на'ся 

1 7 . з'клш.  Й Срйде  и>т5ді(  Ісаа'кк,  и іОвита  вх  ДЕ'врн 

18.  ГЕра'рст’кн,  й всЕлйсА  та'тіи.  Й піки  Ісаа'кг  йскопД 
кла'дАЗи  ВОДНІЛА,  іажЕ  нскопа'ша  равн  Явраа'ліа 
оца  еги»,  й^  заграднша  тііа  Фглїсті/Илане  по 
Огліе'ртвїи  Явраа'ліа  оца  йгш : й прозва  йлгь  й- 
ліЕна,  ^по  иліЕналік,  илінже  прозва  Явраалі%  оцг 

13.  єгСр.  Й йскопіша  равй  Ісаа'ковві  вя  ДЕ'врн  Ге- 
ра'рст'кй : й іОвр-ктоша  та'лгш  кла'ДАЗк  водкі 

20.  ЖЙВК1-  Й прА)^8сА  па'сткірЇЕ  ГЕра'рстїн  с%  па'стьір- 
Л1И  Ісаа'ковкілін,  глагбаюціЕ : на'ша  бстк  вода:  й 

посЬдавъ  вшогй  зборьі  зббжа,  вина  и иншихъ  плодбвъ 
земнмхЪ;  зъ  чого  побиравъ  значнй  доходи. 

16.  (ї)идй  IV  нас*.  Такъ  колись  у Атенцйвъ  че- 
резъ  острацизмъ  були  засуджованй  на  ввігнане  горожа- 
не,  котрнхъ  мбгучбсть  обуджовала  обаву  и пбдозрйне. 
Арист.  кн.  3.  РоИі.  ст.  9. 

17.  Б*  ДЕкри  Герарст’кй.  Въ  долині,  недалеко  бтъ 
міста  Герарьі. 

18.  МжЕ  нскопаша.  Волівь  давнійшй  студні  бтко- 

пати  и очистити,  ніжь  копати  новй,  бо  1)  бувъ  певиимъ, 
що  тамъ  найде  воду ; 2)  легша  була  робота  и не  такъ 
дуже  въ  очи  впадаюча;  3)  Исаакъ  мавъ  право  до  тнхъ 
студней  свого  бтця,  и никто  не  мбгъ  его  за  нхъ  бтко- 
копане  потягати  до  бтвічальности ; 4)  xотівъ  бтновити 

дорогу  память  свого  бтця,  тожь  и тьіми  самими  имена- 
ми  тій  студні  назвавъ. 

19.  Бодм  жйвкі-  Була-то  отже  жерельна  вода, 
рбжна  бтъ  води  збиранои  въ  цистернахъ  ііо  дощи.  Въ 
тнхъ  сторонахъ  єсть  така  вода  рідкостію;  бтти  така 
зависть  и спори  повстали  зъ  сторони  Филисти»1бвъ. 

20.  Плшл  &'стк  кодл.  Они  не  мали  слушности,  при- 
«воюючи  собі  тую  студню.  Зри  ст.  попер,  точка  3. — ш- 
БЙдл.  Євр.  езек,  с.  є.  несправедливбсть,  кривда.  . 
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прозва  ил\А  кла'дАЗіо  тол\У,  швйда : іСбнда\’і$ 

21.  во  его.  СОшеда.  же  и»т^д8  Ісаа'кг,  йскопД  кла'- 
ДАЗь  дрЬгій : прд\*8сА  же  й и;  т6л»а ; » прозва 

22.  ймА  бл\§,  вражда-  6)шеда  же  а'ті^ді;,  йскопа 

кла'дАЗк  другій  : й не  прА^^ВсА  ш толга : й про- 
зва іі/ИА  бді^,  простра'нство,  гла  : іакш  ні^н'к 

распрострапн  Г^к  на'/иа,  н возрастй  на'са  на  зе~ 

23.  Л1ЛЙ.  “^^Взіііде  же  шт^діЗ  ко  каа'дАЗю  кл;^твен- 

24.  нол\^-  И іавйсА  елі8  Гдк  ва  т8  ноціь,  й речі: 
аза  еслїк  Еґа  Явраа'ли  оца  твоегОи,  не 
войсА : са  тобою  во  еслік.  й влгосаовлю  та,  й 
оулгнбж»  с'кіИА  твоє  Явраали  ра'ди  Оца  твоег\у^ 

25.  ІІ  созда  та'лгіу  жертвенннка,  й прнзва  иліа 
ГХне : й поста'ви  та'л\и»  скйнїю  свою : йскопа'ша 
же  та'лии  равн  Ісаа'ковкі  кла'дАЗк  ва  де'врн  Ге- 

26.  ра'рст'кй.'^^  Й Яв'йиеле)|^а  прїйде  ка  нел\^  (V  Гера'ра,^ 
й 0\*оза'АХ,  нев'Ьстокодйтелк  егін,  й Фї^’бла 

27.  воєвода  сйл!&  6ГVV  И рече  ил\ъ  Ісаак^ : вск8ю 


а)  Нйс.  46,  1.  б)  вьіс.  17,  7.  в)  Ис.  41,  10.;  43,  Ь 

г)  вьіс.  21,  26. 


21.  Бражда.  бвр.зіШа^  значить  властиво  : суперечка. 
Зъ  того  слова  походить  слово  заіап^  супротивникъ. 

22.  Пространство,  бвр.  гесЬоЬоІЬ.  Мовъ  бьі  сказавъ: 
Тая  студия  доставить  намъ  и для  нашихъ  чередъ  подо- 
статкомъ  водьі  и не  будемъ  вьіставлепй  на  зависть  и 
перепоньї  зъ  стороньї  Герарейцізвь. 

24.  Бґх  Пкраа'лга  бца  тко(ГV^1.  Я єсмь  той  Богъ 
правдивий,  котрий  на  тбмъ  містци  заключивъ  зав-Ьтъ 
(угоду)  съ  твоимъ  отцемъ. 

25.  Окйнїю  овоіо.  Свой  наметъ.  — КладАзв.  О той 
студни  сгадуе  ся  въ  ст.  32. 

26.  И Лвїммсу&  и пр.  Се  що  ту  опов^йдае  ся  ста- 
ло ся  по  приключеню  поданбмъ  въ  гл.  21,  ст.  22  о 
якихъ  80  л-Ьтъ  пбзн'ййпіе.  Тожь  годі  припустити,  щоби 
ту  и тамъ  виступали  тій  самй  особи.  Ймовірно  сей 
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прїидбстї  ко  /ині?  ві^  же  в^озненавйд'ксте  ме- 
не,  н и’сдасте  л\а  (у  севі.  Оми  же  р-^ша ; вй- 
д*Ьвше  о\  йки;  В'Ь  сх  товбю,  и 

Р'^Х’омх:  в!$ди  кдАтва  лгежд^  на'ми  й ліежд^ 

29.  товбю,  н зав'кфа'нліх  сх  товбю  зав'^тх.  Да  не 
сотворйши  сх  на'д\н  зда,  іакоже  не  возгн^ші- 
уолгсл  товбю  /им,  н іакоже  сотворйуомх  тев"к 
доврб,  н шп^стйл^одіх  тЛ  сх  л\йро<их  : н ні^н'к 

30.  Бдгвінх  тьі  Си  Г^а-  Й сотвори  йтх  пйрх,  й 

31.  іадбша  й пйша.  Й воста'вше  завтра,  кддтса 
кінждо  вдйжнет^:  й (ОпБстй  ді  ісаа'кх,  й Сиидб* 

В2.  ша  ш неги^  здра'вкі.  Бі^стк  же  вх  той  день.,  й 
прншедше  равй  Ісаа'ковьі  пов'^даша  їй  кда- 
ДАЗ'к,  егбже  йскопа'ша,  й рекбша : не  іОвр'ктб- 

33.  уоліх  водм-  Й прозва  бгб,  кд<^тва.  бегш  ра'ди 
прозва  н/ИА  гра'дії  онодг^,  кдаДАЗЬ  кдатвєнньін, 

34.  да'же  до  днешнАги’  дні-  БДше  же  Йса'ігх  л'^тх 
четійредесАти  : й поА  жен§  Іі1диАі$<  ДЦ1£рі^  БеіО)|^а 
Хеттеина,  й Баселіі^'І,  дціе'рь  блійна  Хеттеина. 

35.  Й війша  протйвАціесА  Ісаа'ковн  й Ревекц'к- 

Авимелехъ  бувъ  сьшомъ  таттого,  а Охозатъ  и Фіхоль 
суть  назвами  урядбвъ,  яки  тнмъ  двомъ  приписують  ся. 

29.  М«  возгн8ша)(^омсА  товбю  ліьі.  Мьі  не  мали  до 
тебе  бтразн.  — БдгвенхтьіСІ)  Гда.  Тебе  видко  Богъбла- 
гоеловить,  що  тьі  єсь  такъ  могучимъ,  що  мбгъ  бнсь 
навіть  шкодити  намъ. 

31.  Й воставше  завтра.  Зъ  почести  для  торже- 
ственнои  и публичнои  присяги  тверезй  и натще  присяга- 
ли на  взаимну  згоду.  — Кійж до  вдйжнел\і$.  Одинъ  другому. 

32.  Не  шкр-ктбх^омх.  Въ  тексті  євр.  іОвр^Ьто^оліх; 
се  бтповідае  звязи  оповіданя.  Зри  вьіс.  ст.  25. 

33.  КлАтва.  ввр.,  ВсЬіЬеа.  Исаакъ  назвавъ  такъ  сей 
колодязь  або  зъ  взгляду  на  клятву  въ  ст.  31.,  або  зъ 
взгляду  на  тоє,  що  сей  колодязь  бувъ  такъ  уже  бтъ 
Авраама  названий.  (21,  31.) 

35.  Й кьіша  протйвАїресА  и пр.  Обі  тй  жінки, 
котрй  Исавъ  взявъ  противъ  волі  своихъ  родичей,  не 
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Г л л в д 27. 

О благословенію  первородства,  данбмъ  Якову,  и о гнЪвЪ 
Исава  противъ  брату. 

1.  Бі^сть  же,  ііовнігда  состдр'Ьтисд  Ісдаковн,  й 
понті$пншасА  очи  4г0и  ^'ж£  внд'Ьти : й прнзва 
Исаігд  сйна  пко£г6  стао'кйшаго,  й р«ч£  еліа : 

2.  сіін£  ЛІОН : И р£Ч( : сі  азх.  Й р£Ч£  Ісаа'кк : С£ 
состар'й^^сд,  й н£  в'к/пк  дн^  сконча'нЇА  л\0£ги>. 

3.  Ні^Н'Ь  оуво  ВОЗЛІН  Ор^Д!£  твоі,  же  й 

4-  Й ЙЗІІДИ  на  п6л£,  й облови  мн-Ь  лов*.  Й со- 
твори ЛІН'І  СН’ЬдИ,  ЙКОЖ£  ЛЮБЛК)  ДЗІ,  Й ПрнН£~ 
сй  мн'к,  да  йм5ь:  йки;  да  влгословйта  тД  д8- 

5.  ша  Л\оД,  ПрЕЖД£  даж£  Н£  оумр^.  Р£В£ККа  Ж£ 
слі^ша  глагбаюціа  Ісаа'ка  ко  Йса'іг8  сіннії  сво£- 
а^^.  ЙзібдЕ  ЖЕ  Йса'гя  на  поле  оуловнтн  лбв% 

6.  оц§  своЕлг^'  Ревеккд  же  рече  ко  Іа'ки;в^  сі^н8 
своЕіМЙ  іИЕншЕіи8  : се,  Хза  слійшауй  Оца  твОЕгд 
ВЕсЬдКюціа  ко  Йса'іг8  вра'т8  твоЕлі^,  глюціа : 

7.  ПрннЕсй  л»н4  лова,  й сотвори  лін'Іі  снжди,  да 
іаді^н  влгословліо  тд  прЕда  Г^^ліа,  прЕ'ждЕ  не'же 

8.  оутрЕ'ти  л\й.  Ні^н'к  оуво,  сібнЕ  лібн.  послушан 

9.  Л1ЕНЕ,  йкожЕ  аза  заповткддю  тЕві;:  И шЕда  во 

а)  нис.  48,  10. 

слухали  Исаака  и Ревеки  и причиняли  имъ  клопоту 
зльши  обьічаявіи,  зухвалостію,  а особливо  своимъ  при- 
вязанемъ  до  идолопоклоньства.  Зр.  нис.  27,  46. 

1.  Состлр4;тисл.  Мавъ  тогда  Исаакъ  137  л^тъ, 
умеръ  маючи  180  л^Ьтъ.  Бьіт.  35,  28.  — ПріїтЗпйшасл 
очи  вг\Ъ.  Не  бувъ  ц'Ьлкомъ  сл'Ьпьшъ,  но  дуже  слабо 
вид^въ  по  поводу  старости  и частнхъ  хоробъ. 

3.  Т^лх.  С.  е.  сагайдакъ. 

7.  Пр«дзь  3^  волею  Божою  и въ  Божбмъ 

ймени  або  въ  присутности  Бога  яко  свйдка. 
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ОЕЦКІ,  ПОІШН  лгні;  и)т8д8  дкд  кбзлнціа  лідгкд 
й доврд,  н сотворю  ^ сн'кди  оц^  твош^,  Шко- 

10.  же  ЛЮВИТ'А:  Й Бнесешн  Оц8  ТВОЄ/И8  й ві^детх 

йсти,  йки;  да  влгословнтя  та  оцх  твой,  прежде 

11.  даже  не  оуліретж-^  Рече  же  1акіив%  ка  Реве'кц'к 

ліа'тери  своен : Йса'га  вра'та  Ліон  ^'ств  ліііжа 

12.  коста'та,  аза  же  л\і$жа  гла'дкїй.  Да  не  на'киг 
\Сс^ЖЕта  л\Д  Оца  дібй,  й в8д8  преда  ннліа  йкш 
презнра'АЙ,  й навед8  на  севе  клатв^,  а не  влго- 

1В.  словенїе-  Рече'  же  єлі§  ли'тн : на  мнФ  клАТва 
твоД,  ча'до : точїю  послушай  гла'са  моег\)о,  й 

14.  ше'да  принеси  ЛІН.  Ше'да  же  вза,  й принесе  ма- 
тери.  й сотвори  ма'ти  епо  ск'Ьди,  6'коже  лювла- 

15.  ше  отеца  бгОо.  Й взелшіи  Ревекка  оде'жд8  Й- 
сага  сі^на  своегсо  стар'ййшаги’  д6вр8іс,  йже 
Бі^сть.  оу  неА  ва  дом§.  іОвлече  Оною  Іа'кшва 

16.  сійна  своегб  меншаго : И кожнцами  козлачнліи 

17.  іСвложй  мкішцьі  еги^,  и нлгбв  ві^и  еги)-  й 


12.  предх  нйл\%  йкіи  презирливій.  Яко  ругаючій 
ся  зъ  его  старости  и сл'Ьпотьі. 

13.  Нл  ЛІМІ;  клАткл  ткоД.  Мовъ  бьі  казала:  На- 

дармо лякаєшь  ся  ; твой  отець  тебе  не  проклене ; Богъ 
не  допустить  до  того,  якъ  я се  напевно  знаю  (вьіс.  25^ 
23  );  еслижь  тьі  о тбмъ  сувінівабшь  ся,  то  я хочу  єга 
гн4въ  взяти  на  себе.  Тая  певнбсть  Ревеки  почивала  на 
еи  пересвідченю,  що  благословен!®  первородства  Якову 
слушно  належить  ся.  Свбй  нам^ръ  уважала  она  яко 
згбдньїй  съ  Божою  волею  и тому  средства,  за  помочію 
котрмхъ  бажала  свбй  нам^ръ  довершити,  не  видали  ся 
єй  зльїми.  Зри  нис.  ст.  19. 

Л п 

15.  Одежд8  Ислгл.  Гдекотрй  утверджають,  що  тая 
одежа  була  священича,  въ  котрбй  первородньїй  мавъ 
приносити  Богу  жертвьі.  — Докрию.  Красну. 

16.  Н6жицл/ии  ксзлАчиліи.  Волосе  козлятъ  на  во- 
стоці  єсть  тонке  и коротке,  тожь  могло  бути  добре  у- 
жите  до  вьїконаня  сего  пбдступу.  — Ммшцке.  Рамена.. 


Ккітї/й. 
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сн’Ьдн  и ^^л'квкі,  вже  сотвори,  вх  рйц-к  Іакшвіі 

18.  г;іін8  своелі§-  И внесе  Оц8  своеліВ,  й рече:  Оче. 

19.  Онй  же  рече:  се  азх:  кто  йсй  тйі,  чадо?  И 

рече  Іа'кшвг  Оц^:  азя  Йса'гк  пе'рвенец%  твбй, 
сотво^нук,  іакоже  ре'клг  лін'к  єсн : воста'в%  с^~ 
дн,  й Зждь  (V  лова  моеги»,  іаки»  да  Благословиха 

20.  л»д  д^ша  ТЕОА-  Рече'  же  Ісаа'ка  сійм8  свое^^ : 

что  сїе,  єже  скорш  іОвр-^ла  есй>  ш ча'до?  Она 
же  рече : й'же  даде  Бг*а  твой  ііредблінбю. 

21.  Рече  же  Ісаа'ка  Іа'кшвЬ : прнвлйжнсА  ко  лін'іі,  н 
шсажі5  та  ча'до,  аціе  ткі  есй  сійна  л»6й  Иса'і'а, 

22.  нлн  нн?  ПрнвлйжнсА  же  іа'кіива  ко  їсаа'кі$  оц^ 
своеліВ,  й и;сАЗа  єгд,  й рече : гла'са  «увцу,  гла'са 

23.  Іа'кшвлк  : рйц-к  же,  рйц.'к  Йса'ігов'к.  И не  позна 

єп^ : в'кст'к  во  рВні'к  єги»,  гаки;  рЙЦ'Ь  Йса'га 

24.  Врата  его;  косма'т^ : й влгослови  егд.  И рбче: 

ли  бсй  сьін!&  ЛІОН  Иса'гїь?  Онї.  же  рече:  аЗї^- 

25.  И рбче : принеси  лАН'к;  й ймъ  ш лова  ткоегш 
чадо,  да  влгословйтїі  та  Д8ша  ліоД.  И принесе 

26.  бл^^,  й йді : й принесе  вїнб,  й пй.  Й рече 

елг§  їсаак%  Оц^  егОи : привлйжи:А  ко  лін4,  й 

27.  ц)вловмза7і  л\А  чадо.  И привлйживсА  довьіза 
его : Й іОвОНА  воніо  рйз^  ег\3и,  й влгослови 

а)  Євр.  11,  20. 

19.  Язх  Йсаг5ь  первенец%  ткой.  АніЬ  Ревека  аіііі  Я- 
ковъ  не  могуть  що  до  способу  свого  поступованя  бути 
ц'іілковито  оправдани.  Хотяй  бо  Ревека  знала  зъ  Божого 
объявленя  (вьіс.  25,  23.),  що  Яковъ  мавъ  одержати  пра- 
во первородства,  и хотяй  Яковъ  на  основ'Ь  угодьі  (вьіс. 
25,  33.)  мбгъ  соб'Ь  думати,  що  ему  тое  право  законно 
належить  ся,  то  прец'Ьнь  старали  ся  онп  свою  ц'йль  о- 
сягнути  непозволеньши  средствами,  пбдетупомъ.  Въ  тбмъ 
они  поблудили ; ГОД’Ь  бо  припустити,  щобьі  они  о тбмъ 
не  могли  знати,  що  до  осягненя  позволеноп  Ц'ЙЛИ  не 
вбльно  уживати  средствъ  гр'Ьшнь1ХЪ.  (1оанъ  Золот.) 
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и рЕчі:  СЕ  вон.^  сі^на  моЕга^,  іакш  вонА 

28.  ННВКІ  ИСІІОЛНЕНЬІ,  ІОЖЕ  БЛГ^СЛОВЙ  Гдв-  да 

да'стк  ТЕБ'к  Ц>  роси  НБНЬІА,  и ^ т!$ка  ЗЕ- 

29.  лглй,  й /ПножЕство  пшенйцьі  й вїна ; Й да  пора- 

Ботаютя  тЕБ'Ь  іазі^Цкі,  й да  поклонатса  тебіі 
КНАЗН  : Й ВЗДН  ГОСПОДЙМК  Бра'тЗ  ТВОЕМЗ,  Й ПО- 
клонАтсА  ТЕБ"Ь  сі^новЕ  Оца  твоЕгиг:  проклнна'дй 

ТА,  проклАтг:  блгослоклаан  же  та,  блгве'н^. 

■ а)  Числ.  22,  6.;  24,  9. 

27.  Й иЗвонА  .конк)  рйз*  егиг  На  востоц’Ь  перехо- 
вувано одежи  въ  скриняхъ  межи  пахощами,  щобьі  були 
благовонними ; навіть  скраплювано  ихъ  въ  той  ці.ли 
пахнючими  олійками.  Зри  Піснь  П.  4,  іО.;  Прит.  27,  9.; 
Пс.  44,  9.  — Нйвкі  нспблнЕнкі-  Повнои  овочей  и цвЬтбвъ. 
— ЮжЕ  Елгословй  Г^к.  Богъ  тогда  зливає  благословеше 
на  поле,  коли  оно  красує  ся  цвітами  и повне  єсть  о- 
вочей. 

28.  (х)  роси  нвнкіА.  Въ  краяхъ,  где  живъ  Исаакъ, 
була  роса  дуже  важна ; тамъ  бо  рідко  коли  падає  дощь, 
тожь  головно  роса,  падаюча  рано  и вечерь,  причиняє  ся 
до  урожайности  земли.  — (ї)  т8кл  зелллй.  Пбдъ  тьшъ 
розуміє  ся  земля,  приносяча  все,  чого  потреба  для  житя 
чоловіка.  Се  благословеше  сповнило  ся.  Земля  бо  Хана- 
нейска,  котру  посіли  Израильтяне,  була  дійстно  дуже 
урожайна.  Зри  Числ.  13,  24.;  Второз.  8,  8.;  32,  14.;  11с. 

29.  И д<з  порлкбтаютй  тек-Ь  іазі^ци.  Се  благосло- 
веніе  сповнило  ся  такожь,  якъ  вьісше  (25,  23.)  було 
сказано.  Но  єще  ббльше  сповнило  ся  се  благословеше 
черезъ  І.  Христа,  котрий  бувъ  такожь  потомкомъ  Яко- 
ва и котрий  пр1йшовъ,  щоби  бму  служили  всі  народи. 
(Зри  Фил.  2,  9 — 11.;  1.  Кор.  15,  27.)  — ^ КнАЗи.  С.  є. 
царі  и князі  пбдбитнхъ  народбвъ.  — БЗди  господйнх 
врлтЗ  ткоїллВ.  Не  тблько  черезъ  ихъ  покорене  але  и 
правомъ  первородства.  — ПрсжаннлАЙ  та  и пр.  Мовъ 
би  казавъ : Богъ  буде  твоимъ  и твоихъ  потомкбвъ  обо- 
ронцею ; твоихъ  пріятелей  або  непріятелей  буде  уважавъ 
за  своихъ  пріятелей  або  непріятелей. 
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30.  й БІ^СТЬ  ПО  6Ж£  ПрЕСТЛТИ  Іс4аК^  ВЛГОСЛОБЛ/АЮЦІ^ 
Ііки'ва  сіСіна  свобгд:  н ві^сть.  бгда  нзіі^ідб  Іл- 
ки'Вї  ш лнца  Ісаа'ка  оца  свосго’,  й Йса'ігк  вра'т% 

31.  егй)  прїйдЕ  са  ловйтвьі.  Сотвори  же  й той 

сн'Ьдн,  й принесе  Оц8  своє/иЗ:  Й рече  оц§:  да 

воста'нетя  оцг  Ліон,  н да  нсть  С&  лова  сі^на 

32.  своегїу,  гаки;  да  влгвйта  ліа  д8ша  твоа.^,И  ре- 
че блі^  Ісаа'кк  оц*  єги;;  ктб  есй  тм?  Он%  же 
рече : аза  6'слік  сіііінк  твой  пе'рвенеца  Йса'га. 

33.  О^жасесд  же  ісаа'ка  оужасоліа  велїилга  з'кли;.  й 

рече '.  ктб  оуви;  о^ловнвьій  лінії  лова,  й принесі^й 
лінії,  й ид6;^а  (&  всіїса,  пре'жде  не'же  прїитй 
тев'Ь,  й Блгословнгк  бгд,  й влгословена  вЗдета. 
Ьвістк  же  егда  оу'сльїша  Исага  глагольї  Оца 
своеги;  їсаа'ка : возопи  гла'соліа  велїнліа  й гор- 
кнліа  з'кли;,  й рече : влгословй  оуво  й ліене, 

35.  оче.  Рече'  же  єліЗ : прнше'да  врата  твой  са  ле'- 

36.  стїіо,  вЗА  влгослове'нїе  твоє.  И рече  (Йса'іга) : 
првни;  нарече'сА  и.иа  блі§  Іакшва  : запА  во  ліа 

о\-же  вторнцсю,  й пе'рвенство  ліое  кзА,  й 
ні^н'к  взА  влгослове'нїе  ліо^  Й рече  Исага  6ц§ 
своелі^:  не  аста'внла  ли  есй  (й)  лін'Ь  влгослове- 

37.  нЇА,  Оче?  (Зв'кціава  же  ісаа'ка,  рече  Йса'гЗ  : аціе 

господина  єго  сотворила  тев'Ь,  й всю  вра'тїю 
єпл;  сотворй\’а  равкі  біиЗ,  ишенйцею  й вїноліа 
оутвердйуа  єго:  тев'Ь  же  чтд  сотворю,  чадо? 

38.  Рече'  же  Йса'га  ко  оц8  своеліЗ:  еда  єдино  6'стк, 
влгослове'нїе  оу  теве  Оче?  влгословй  о^во  й ліене, 

а)  бвр  12,  17.  б)  вьіс.  25,  33—34. 

36.  ЙліА  елі8  Іакіува.  бтки  се  имя  походить  и що 

означає  зри  вьіс,  25,  26.  — ГІрвню.  Слушно,  справедливо. 

- ЗапА  во  /НА.  Перешкоднвъ  мені,  зайшовъ  мені  въ 

дорогу. 

37.  Всю  вратїю  епі;.  ВсЬхъ  спорбдненмхъ. 
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оче-  Ог/инлиБшЗСА  Ж6  ІсаікЗ,  возопй  гласо/п% 

39.  Б£лТнл1%  Исагг,  и восплакасд.  Шв'кціа'в^  же 

Ісла'кг  оц%  єп\>,  рЕчі  ел\3:  в«  (у  тЗка  ЗЕлілй 

вЗдЕтк  вселіте  твое^  н (V  росм  нвньїд  сві^ше: 

40.  Й лхечемъ.  ТВОНЛ1&  жити  БІ^ДЕШИ,  й Бра'тЗ  тво- 
Ем8  ПОраСОТЛЕШН  ; ВЗДЕТй  же  (врЕЛЇА)  егда 
ннзаожншн  н шр'кшншн  іар£лі%  єгОи  и>  ві^и 

41.  твоеД.  И враждовашЕ  Йсаігк  на  Іа'ки;ва  іО 
ваагосаовЕнїн,  нтжЕ  влгосаовй  бг6  оц%  бг\у. 
Рече  же  Иса'га  во  оулі'Ь  свое'лія  : да  ирнвлйжатсА 
днЇЕ  паа'ча  бца  ліоЕпи*:  да  ві^ук  оувйля  Іа'ки)ва 

а)  бвр.  12,  17.  б)  ввр.  11,  20.  в)  Авд.  10. 

38.  Оу*л\илйвш8сл  же  ІслакУ.  Исаакъ  бувъ  на  видъ 
великого  жалю  Исава  тронутьій^  однако  не  мбгъ  уже 
змінити  річи.  Знавъ  бо  зъ  Божого  вдохновеня,  що  се 
все  стало  ся  зъ  Божого  зарядженя  и що  не  єсть  уже 
въ  єго  силі  бтобрати  Якову  дане  євіу  благословеше. 
(Зри  бвр.  12,  17.) 

39.  Сі  и)  т^ка  и пр.  Зри  вьіс.  ст.  28.  Идумея,  где 
жили  потомки  Исава,  була  урожайна.  С.тіова  же  пророка 
Малахін  (1,  3.)  не  свідчать  о неурожайностн  Идумеі, 
але  противно  зъ  тшхъ  слбвъ  заключаемъ,  що  она  була 
колись  урожайна,  но  потбмъ  свою  урожайнбеть  утратила 
въ  наслйдокъ  спустошень,  вбйнами  нанесенмхъ. 

40.  Аіечеал:^  ткой/і\х  жйти  кЬдеши.  Потомки  Исава 
будуть  народомъ  боевничимъ.  Се  посвідчае  пхъ  нсторія. 
— Брат8  твоеал8  поракбтаїши.  Идумею^  пбдбивъ  Давидъ 
пбдъ  свою  власть.  (2.  Цар.  8,  14.)  — Сгда  низложйши 
и пр.  За  чаебвъ  царя  юдейского  Іорама  Идумейці  ви- 
били ся  зъ  пбдъ  его  власти.  (4.  Цар.  8,  20  ; 2.  Пар.  21,8.) 

41.  Бо  свое/их.  Съ  цілковитою  розвагою  по- 

становивъ  собі.  — Да  привлйжлтсА  дмії  плача  бца  ллоегОО. 
С.  е.  Небавомъ  будемъ  оплаковати  смерть  мого  ця; 
нехай  но  бнъ  умре,  а сейчасъ  забю  мого  брата  Якова. 
Тнмъ  уб1йствомъ  не  xотівъ  бнъ  засмучовати  лишь  бтця, 
о матерь  не  дбавъ. 
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42.  вріта  мосгб-  Бозв'Ьцісна  же  ві^ша  РЕВЕКц'к  сло- 
вЕга  Йса'іга  сі^на  стар4мшаги':  н посла'вши 
прнзва  Іакшва  сі^на  своЕгд  існ'кншаги',  н рЕчс 
ел»8:  с2  Йса'га  вра'т%  твои  грозйтг.  ТЕВ'к  оу- 

43.  вгіти  тА.  Ні^н'к  оуво  ча'до  послЗшан  моЕгОо 
гаа'са  : н воста'вк  В'Ьжн  вк  МЕсопота'лгїю  кк  Лл- 

44.  ва'нй  вра'тЗ  ліОЕЛ\3  вх  Харра'н^:  И поживи  с% 

ин/и%  днй  н*ккЇА,  дондеже  и»вратйтсА  Шростк  й 

46.  гк*Ьв%  вра'та  твоЕГ«о  а;  тевї:  И заві5дітіь  йже 

блі^  сотворйлк  6СН,  н пославши  прнвЕД^  ТА 
тЙдЗ,  да  НЕ  когда  вЕЗча'дна  в?5д8  ш овой)(;'а  ва'са 
46.  вя  ДЕНЬ  бдйнг.  Рече'  же  Ревеккл  ^ко  Ісаа'і;^: 

СТЗЖЙ)^%  СН  ЖНЗНЇЮ  МОе'ю  ДЦІЕрЕН  ради  СЬІНІУВЗ» 

Хеттейски^’^  : аціЕ  пойл^етй  Іакшвя  ЖЕнЗ  ш 

ДфЕрЕЙ  ЗЕМЛЙ  СЕА,  т6  ВСК§Ю  ЛІН'Ь  ЖЙТИ  ? 


Г лава  28. 

о подорожи  Якова  до  Мезопотаміи  и єго  вид'Ьнію  въ  сн'Ь. 

1.  Призва'в’л  ЖЕ  ісаа'к%  іа'кшва,  влагословй  єгд : н 

запоБ-Ьда  єл«^,  гллгола  : да  не  понліеши  женм 

а)  вьіс.  26,  34—35.  б)  вьіс.  24,  3. 

45.  Да  н(  когді  вочадна  к^дЬ  н іір.  Ревека  слушно 
обавляла  ся,  що  могла  бьі  одного  дня  бути  позбавлена 
обохъ  сьшбвъ,  понеже  єсли  бьі  Исавъ  у бивъ  свого  брата, 
мус-Ьвъ  бьі  утікати,  щобм  уйти  руки  помстителя  крови. 
Зри  вьіс.  9,  6. 

46.  От8жй)('а  сйжйзнїюллобЮ.Житеменісприкрило 
ся.  Ревека  дуже  розсудно  представила  Исааку  яко  при- 
чину усуненя  Якова  на  якійсь  часъ  зъ  дому  свою  обаву, 
щобм  и бнъ  подббно  Исаву  не  оженивъ  ся  съ  якою 
женьщиною  Хеттейскою.  Досьіть  бо  имъ  обоимъ  надсіли 
жінки  Исава.  Зри  вьіс.  26,  35. 

1.  Благослови  его.  Потверджаючи  попереднй  благо* 
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2.  ш дціірін  Ханан£нски)|^к.  Боставя  шв'кжй  вк 
Мссопоталіїю  вя  дблія  Баді^йлд  бца  /иатЕр£ 
твоеа:  й помлій  себ'Ь  штзд8  жен^  ш дціе'рей 

В.  Давана  вра'та  ліа'тЕрЕ  твоеА.  Бґя  же  мби  да 
Блгословитя  тА  : н возрастнтя  тА,  н оулінбжнтя 

4.  тА^  н Б^ДЕШн  вя  сонранї/А  іазі^кшвя-  Й да  да'стк 
ТЕБ*!:  БлагословЕнЇЕ  Явраа'ліа  оЦа  ліоегш,  теб'Ь  и 
С'^ЛІЕНИ  ТВОЕЛіЗ  по  ТЕВ’к,  ндсл'бднтн  зе'лілю  іО- 

5.  Бнта'нЇА  твоЕгш,  іожЕ  дадіБґяЯвраа'ліі^.  Посла' 
ЖЕ  Ісаа'кя  Іа'ки'ва : н шнде  вя  Д/ІЕСОпота'ліїю  кя 
ДаванЗ  сі^н^  БадЗнла  бігрїна,  кя  вра'т8  же  Ре- 

6.  ве'ккн  ліа'тЕрЕ  Іа'ки’вли  й Иса'гли.  Бнд'к  же  Й- 

са'ігя,  іакш  блгословй  Ісаа'кя  Іа'кшва-  н посл^  вя 
ДІЕсопота'ліїю  Оігрск^ю,  поАтн  шт{5д8  сев'Ь  же- 
нЗ,  4гда  блгословй  єгд:  н запов'^да  блі^,  глаго- 
лд:  да  НЕ  понліЕши  ЖЕнм  ф дфЕрЕЙ  ХананЕ'н- 

7.  скнуя.  Й послзша  Іа'кшвя  бца,  м лілтере  своеА, 

8.  й шндЕ  вя  ДІЕсопота'ліїю  Оігрскйю.“^  Бйд'квя  же 
Йса'ігя  іакш  вам  сЗть  дцієри  ХананЕЙскїд  прЕДЯ. 

9.  Ісаа'колія  оце'лія  егш:  (ЗндЕ  Йса'гя  ко  1с- 

ліа'нл!^:  й взА  Ділеле'аі}  ДЦіЕрк  Ісліа'нла  сі^на 
Явраа'ліЛА,  сЕстрЗ  НаігЕбАОві$,  жен§  кя  ЖЕна'лія 

а)  вьіс.  22,  ?2.  б)  Ос.  12,  12.;  вьіс^  24,  29,  в)  внс.  26,  35. 
г)  вьіс.  25,  3 3, 

Словенія  и молячи  Бога  о щастливу  для  него  подорожь^ 
— Да  НЕ  ПОЙМЕШН  и пр.  Зри  вьіс.  24,  3. 

2.  Боставя  шв'кжй  С.  є.  безъ  проволоки, 

3.  Й вЗдЕши  вя  совранїд  іазі^кшвя.  Щобмсь  бувъ 
охцемъ  многихъ  и численннхъ  поколінь,  котрй  бн  всі 
творили  одинъ  нарбдъ.  Се  стало  ся.  Потомки  бо  Авраа- 
ма  и Исаака  бтділили  ся  бтъ  себе  и зъ  нихъ  повстали 
рбжнй  народьі;  потомки  же  Якова  позбстали  разомъ  и 
творили  одинъ  нарбдъ, 

6,  Бйд'Ь  ЖЕ  Йсаігя  и пр.  Сей  стихъ  и ст.  7 и 8 
суть  реченями  передньши  до  ст,  9.  яко  реченя  задного. 
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10.  сЕойл\я>  Й шйдЕ  Іаки'вя  и»  кліддза  кла- 

11.  твЕннаги;,  й Йде  вх  Харранг.  Й іСвр’бтЕ  лі'І^- 

сто,  й о^спЕ  та'/ии;,  за'йдЕ  бо  слнце,  й вза  ш 
ка'мЕнЇА  іМ'^ста  (тоги)),  й положи  вя  возгла'вЇЕ 

12.  СЕБ'Ь,  й спа  на  лі'кст'к  онолік*  Й соня  внд'к 

й СЕ  л4:ствнца  оутвЕржДЕ'на  на  ЗЕЛілн,  єаж 
глава  досАЗа'шЕ  до  нвсі:  й агґли  Бжїи  вос- 

13.  ^-ожда'х^З  й низх^ожда'\'8  по  не'й.  Гдв  же  оу- 
твЕржда'шЕСА  на  НЕЙ,  й рече:  азя  йсмк  Бґя  Я- 
враа'лга  бЦа  твоЕги),  й Бґя  Ісаа'ка,  не  бойса: 
ЗЕЛілД,  йд'кжЕ  тьі  спйшн  на  ней,  тев4  да'л\я  іо, 

а)  вьіс.  26,  23.  б)  внс.  27,  43.  в)  нис.  35,  1 ; 48,  3.  г)  Іоа.  1, 
51.  д)  внс.  35,  1.;  48,  3.;  Сір.  44,  25. 

11.  Й ц;кр4те  /и’ксто.  ПбзнМше  назване  Ветиль. 
Зри  нис.  35,  1.  Оно  назьіває  ся  такожь  Лузъ  (нис.  48, 
3.),  що  означає  по  еврейски  дерево  мигдалеве;  може 
Яковъ  спочивавъ  пбдъ  такимъ  деревомъ. 

12.  Й сі  л^Ьсткица  и пр.  Сей  сонъ  мавъ  засмуче- 
ному Якову,  бтбуваючому  небезпечну  подорожь,  наглядно 
предствавити  Божу  оп'Ьку  и ему  показати,  що  Богъ  о 
всемъ  знає,  що  на  земли  діє  ся,  ^що  Єму  суть  напій 
потреби  н бажаня  извістнй  и що  Онъ  дбає  про  наше 
добро.  Зри  Іоа.  1,  51. — Гдекотрй  утверджають,  що  Богъ 
хотівь  тьшъ  сномъ  потішити  Якова,  представляючи 
єму  пбдъ  образомъ  драбиньї  тайнство  воплоченя  Слова 
зъ  роду  Якова.  Пбдъ  сею  драбиною  розуміє  ся  отже  І. 
Христосъ,  маючій  народити  ся  и збйти  зъ  неба  черезъ 
рбжнй  степени  поколінь  и патр1ярхбвъ,  зъ  котрнхъ  бувъ 
послідньшъ  св.  1осиФъ  съ  Дівою  Марією,  а перпшмъ 
Адамъ,  безпосередно  бтъ  Бога  сотворений.  Сходять  же 
и виходять  по  тбй  драбині  ангели,  щоби  оповістити 
людямъ  се  тайнство  и щоби  заносити  до  Бога  молитви 
и бажаня  патріярxбвъ. 

13.  Тікіі  10  н с4дл(ни  твошй.  Ту  „й“  стоить 

замість  єсть‘\  Дамъ  тобі,  с.  є.  твому  потомству;, 
що  сповнило  ся  за  часбвъ  Іисуса  Павина  и царей. 
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14.  и с4л\£НН  ТВОеліЗ.  Й ВЗД£Т!Ь  С'кМА  твоє  йкш 

П£с6к%  3£мні^м,  й распространнтсд  на  л\ор£, 
й лів8,  й с'кв£рг,  й на  востокн  : й влгосло- 

ВАтсА  и;  т£в*Ь  всА  кол'^на  3£тнаА,  й с'^лі£нн 

15.  твоімх.  Й с«  аза  са  товою,  соуранддн 
ТА  на  вс^коала  пі$тн,  аліоЖ£  аф£  п6нд£шн,  й 
возвраці!$  ТА  ва  землю  сїіЬ:  (лки;  н£  нлгаліа 
Т£В£  шста'вити,  д6нД£Ж£  СОТЕОрЙТИ  МН'Ь  ВСА, 

16.  йлйка  глагола^а  теб'Ь*  И воста  Іа'кшва  ш єна 
сво£ги),  й р£че:  йкш  естк  на  лі'йст’к  С£л\а, 

17.  аза  ж£  н£  в'Ьд'кх’а»  Й о^боаса,  й р£че:  Йки; 

стра'шно  м4сто  сї« : п'ясть,  сїе,  но  дома  Бжїй, 

18.  й сїА  врата  нвнаА.  Й воста  Іа'кшва  завтра,  й 


а)  Второз.  12,  20,  б)  26,  4.  в)  Ис.  43,  2.  г)  Исх.  З,  5 ; І. 
Нав.  5,  15. 


14.  На  мбре.  Середземне,  с.  е.  на  западъ.  — На 
лік«.  На  полуднє.  — Й клгословатса  и пр.  Зри  вьіс. 
12,  2—0. 

16.  Мкш  естк  Гдь  и пр.  Знавъ  Яковъ  о тбшъ,  що 
Богъ  єсть  всюда  присутньїй,  но  тогдашнй  праведники 
гадали,  що  Богъ  не  объявляе  ся  задля  своеи  святости 
на  такихъ  мйстцяхъ,  котрй  замешкують  идолопоклоннй 
и невйрнй  люди  (св.  Кир.  Алекс.);  тожь  мьісль  сего 
стиха  єсть:  я нС  гадавъ  бьі  бувъ  ніколи,  що  я на  тбмъ 
містци  поза  поселенбмъ  мого  бтця  удостою  ся  такого 
Божого  объявленя. 

17.  й ОУГКОАСА.  „,Бувъ  перенятьій  живою  поче- 
стію  для  Бога.  — Шкш  страшно  м'Ьсто  сЇ£  Се  міст- 
це  не  єсть  звичайне,  але  святе,  достойне  почитаня,  бо 
Богъ  ту  ВЪ  особлившій  спосббъ  єсть  присутньїй.  — бЇА 
врата  нБнаА.  Понеже  видйвъ  бтти  ангелбвъ  вьіходя- 
чихъ  и сходячихъ  по  степеняхъ  драбини.  — Домомъ  Бо- 
жимъ  и воротами  небесними  єсть  Церковь,  понеже  въ 
ней  перебуває  Богъ  черезъ  свою  духовну  ііриеутнбсть  и 
черезъ  видиму  въ  Пр.  Евхаристіи,  и въ  ней  зложенй  суть 
заслуги  Христовй,  черезъ  котрй  ворота  до  неба  збеталн 
намъ  отворенй. 
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ВЗА  калгЕнв,  бгожЕ  положи  талги;  вя  возгла'вЇЕ 
СЕБ'к:  и поста'вн  єгд  вя  стблпк,  й возлї^ 

19.  4лей  всру^  бгОи  Й прозва  Іа'ки^вя  има  лі'^стЗ 

том^,  а6м%  Бжїй:  Оулалглззя  же  в*к  нліа 

20.  гра'дЗ  лЕ'рв'кЕ.  Й положй  Іа'кшв^  \Ов'^т%,  глагб- 
ЛА : аціЕ  в^дЕтк  ГДк  Бґк  ся  Ліною,  й со^^ра- 
ніітя  ліД  на  п8тн  селіЯ;  вя  онкже  азя  нд§, 

н да'стк  лін'Ік  \’Л'^БЯ  Зети,  н рйзкі  іОвлеційса: 

21.  Й возвратйтя  ліД  здра'ва  вя  долія  оцл  люЕгш, 

22.  й вЗдЕтя  мн'Ь  вя  Бґа : Й ка'ліЕнь.  се'Йу 

6Г0ЖЕ  поставная  вя  стблпя,  БІ^ДЕТЯ  мн4  д6л«я 
Бжїй  й С&  вс'кі^я  ^ЖЕ  ліН'Ь  да'сн,  десатйн!$  ш- 
ДЕСАТСТВЗЮ  та  ТЕвІ. 


а)  ііис.  31,  13.  б)  нис.  35,  6.  в)  1.  Тим.  6,  8.  г)  нис. 

35,  7. 

18.  Й постави  бг6  вх  століїх.  Сей  камінь  звьічай- 
ньій  уставивъ  въ  виді  столпа,  щобьі  служивъ  яко  па- 
мятникъ  того  видіня,  яке  ту  мавъ  и щобьі  въ  повороті 
мбгъ  розважати  на  тбмъ  містци  память  Божого  добро- 
дійства, ту  оказаного.  Св.  бронимъ  назьіває  сей  камінь 
олтаремъ.  — Й возлЇА  еаїй  вер)('Й  епЪ.  Щобьі  посвятити 
вго  въ  честь  Богу  и неяко^почтити  камінь,  на  котрбмъ 
оказала  ся  благодать  Божа.  Отти  звичай  въ  Церкві  пома- 
зованя  св.  елеемъ  престолбвъ  и сосудбвъ  церковнихъ. 

19.  Дбалйі  Бжїй.  бвр.  ВеШ-Е1.  Для  того,  що  спячи 
близько  него  видівъ  Бога,  стоячого  на  верху  драбини. 
— Оулаліл^зх.  Зри  вис.  ст.  11. 

20.  Й дасть  ллні  йсти  и пр.  Пбдъ  xлібомъ 

и одежою  розуміють  ся  всі  потреби  житя. 

21.  й кЗд^тз;  алн4і  вх  Бга.  Якъ  бнъ  се  розу- 
міє, видимъ  зъ  слід.  ст.  Ото  бнъ  мовъ  би  казавъ:  Я 

хочу  Богу  оказати  мою  честь  не  лишь  якъ  доси  вніпіно 
и въ  моемъ  серцю,  але  єще  особлившимъ  способомъ,  а 
то,  ставляючи  бму  престолъ  и складаючи  бму  десятину, 

10 
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Глава  29. 

0 приході  Якова  до  Лавана  и о єго  женитбЪ  съ  Рахи> 

лею  и УІією. 

1.  Й воста'вя  іа'кшвіь  на  нбз'к,  йде  вя  зє'іМЛіо  во- 
стбчн8ю  кя  ЛавінЗ  сі(ін8  Баді^нла  Оі^рїна,  вра'т!$ 

2.  ЖЕ  Реве'кки  літре  Іа'кіі’влн  н Йса'іглн*  О^зр*^  же' 

й СЕ  кла'дАЗк  на  поли : й та'тш  три  ста- 

да овЕця,  почнва'юфЕ  при  не'мя  : ш тогш  во  кла'- 
ДАЗА  напаА\^дсА  стада:  кл'іИень  же  ве'лїн  в^ше 

3.  надя  0устЇЕлія  кла'дАЗА.  Й совнра'\’ВсА  та'ліш 

всА  стада : н ^валАуЗ  ка'л\Енк  ш оустЇА  кла'- 
ДАЗА,  й напа;л\’!$  Овцкі:  й па'кн  полага'уЗ  ка'- 

мЕНк  на  оу<^тїи  кла'дАЗА  на  лі'^ст'к  своЕмя. 

4.  Рече  же  ймя  іа'кшвя:  вратЇА,  С&кі^д8  беті  вм? 

5.  онн  ЖЕ  р4ша : ш Харра'на  йслію.  Рече'  же  ймя: 
Зна'ЕТЕ  лн  Лава'на  сі^на  Па;^іОрова?  онй  же  р4- 

6.  ша  : знаЕЛія.  Рече  же  й'лія:  здра'вствЗЕтя  лн? 

онн  ЖЕ  р'^ша : здра'вств8Етя.  Й сі  Ра]^нлк  дцій 

(Зри  вьіс.  14,  20.)  Яковъ  зд'Ьлавъ  сей  обйтъ  зъ  огляду 
на  свое  священьство  або  привилей  приношена  жертвьі, 
котрий  належавъ  до  правъ  первородства  и бувъ  для 
него  найббльшою  почестію.  Зри  вис.  25,  31. 

1.  Бя  зшлю  востбчнЗю.  До  Мезопотаміи. 

2.  КамЕНк  ЖЕ  ВЕлїй  и пр.  Щоби  никто  не  напою- 
вавъ  зъ  той  студни  свого  стада,  ажь  доки  не  збйдуть 
ся  вс'Ь  стада  разомъ.  (Зри  нис.  ст.  8.)  Діяло  ся  се  — 
здає  ся  — на  пбдставЬ  угоди  межи  Харраньскими  па- 
стухами, щоби  за  частнмъ  бткрнваиемъ  студні  не  ка- 
ламутити води.  Гдекотрй  суть  мнінія,  що  се  була  та 
сама  студня,  при  котрбй  слуга  Авраама  поднбавъ  Ревеку. 

5.  Сина  Па)(^ііорова.  Лаванъ  бувъ  сьшомъ  Ватуила, 
а ту  називає  ся  снномъ  Нахора,  котрий  бувъ  ему  ді- 
домъ,  для  того,  що  знаменитшимъ  було  имя  Нахора, 
такъ  якъ  бнъ  бувъ  головою  той  родини. 

6.  Й сі  Рахйлк.  бвр.  гаЬеІ  означає  бвцю.  — Йда- 
ШЕ  ся  ОБцаллн.  Лаванъ  бувъ  богатнмъ  княземъ  пастуш- 
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7.  бги’  йддшс  сг  овцл/ин.  Й рече  Іа'ки;в%:  бціі 
&'стк  дне  мн^ги;,  не  чу  час%  совиратн  скотД : 

8.  ндпонвшЕ  овцм,  ШЕДШЕ  пдсйтЕ.  Онн  ЖЕ  р’^ша : 

НЕ  м6ЖЕ/Иг,  ДОНДЕЖЕ  СОВЕрЗТСД  ВСН  ПЛСТЗСЙ;  й 
и>валАТ%  ка'мЕнь  (V  оустїд  кла'ДіЛЗА,  й напойлі^ 

9.  овцьі*  йціЕ  єлг^  глагблюціЗ  кг  нймя,  й сі  Рл- 
уйль  дфй  Лава'нА  градаше  с%  овца'мн  оц^ 
своЕгш ; Она'  бо  пас;^шЕ  овцьі  оца  своегСр. 

10.  Бі^сть  ЖЕ  ^'кіу  оузр*)?  Іа'ки^вк  Ра^йлк  дціЕ'рь. 
Лава'на  вра'та  лга'тЕрЕ  своеЛ,  й Овцм  Лава'на  вра'- 
та  лга'тЕрЕ  своеА,  й прнстЗпйвк  Іа'ки;в'л  С&вллй 

11.  ка'мЕНк  оустЇА  кла'дАЗА.  Й напой  бвцьі  Ла- 
ва'на вра'та  л\а'тЕрЕ  своеЛ,  й ц'кловД  Іа'к\увк  Ра- 
;і^йлк,  й возопйвк  гла'солгк  свойлік,  воспла'каСА. 

12.  Й повода  Ра;^йли,  @ки;  вра'тк  сцл  йЛ  Йстк,  й 

сі^нк  Реве'ккння  Йсть  : й те'кшн,  ПОВ'^ДЛ 

1В.  оцЗ  своЕмЗ  по  словесе'л\я  сйлія.  Бі^стк  ЖЕ  і^ки; 
оуслі^ша  Лава'ня  нліа  Іа'кшва  сійна  СЕстрм  сво- 

Е^,  ТЕЧІ  ВО  СрІТЕНІЕ  Й/и8,  Й іОвЕЛІк  йгб  ЛОБЗЛ: 
й ВВЕДЕ  6Г0  вя  свой : й пов'кда  ЛаванЗ 

а)  нис.  ВЗ,  4.;  45,  14. 

ньшъ,  мавъ  бо  числений  чередьі.  Въ  тнхъ  же  часахъ 
такъ  високо  цінено  плекане  овець,  що  нема  въ  тбмъ 
ничого  дивного,  що  навіть  Рахиль  занимае  містце  Ов- 
чарки. Зри  нис.  ст.  9. 

10.  Йка  оу'зр'Ь  Іа'кіовк  Ра^^йль.  Довідавши  ся  о 
тбмъ,  кто  она,  бтъ  пастьірей. 

11.  Ц'клова.  Обнявъ  ю пбсля  восточного  звичаю 
яко  своячку.  — БосплакасА.  Зъ  радости,  що  такъ  скоро 
найшовъ  тую,  котру  его  родичі  призначили  на  єго 
жінку. 

12.  Брітк  ОЦІ  ЙА.  С.  е.  своякомъ,  понеже  бувъ 
сестрінцемъ  Лавана. 

13.  ВсА  СЛОВЕСД  СЇА.  С.  є.  все,  що  въ  тбй  и попе- 
реднбй  главі  єсть  оповіджено. 
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14.  вед  словіс^  сїд-  Й р£чі  бм^  Лдвінк : (&  ко- 

стей МФнуя  й ш плбти  моеД  6сй  ткі  : А Б'Ь  с% 

15.  нйлгя  мц%  дне'й.  Рече' же  Лавами.  Іа'кіув^:  понеже 
Бра'тк  імой  бей  тм,  да  не  ііораБбтаЕШн  мн'й 
Т^НЕ  : ПОВ^ЖДВ  ЛІН'Ь,  чтб  мздД  твоА  ^ств? 

16.  Оу  Лава'на  же  Б'кст'к  дв*):  дціери,  нмд^^стар'^й- 
1'^.  шЕн  Ліа:  илід  же  іон'^ншен,  Ра\’гілв.  Очн  же 

ЛіННВІ  БОЛ'бзнЕННЬІ  : Ра^еЙЛК  ЖЕ  В'Ь  доврі  ВЙ" 

18.  дом£,  А Красна  кз6ролі%  з'Ьли’.  Бозлювй  же  Іа- 

ки'ВА  Рау^йлв,  А рече:  поравотаю  теб'Ь  седмь 

19.  л'^т%  за  Ра^йлв  дціЕ'рв  твок>  лае'нші$ю.  Рече'  же 
4лі^  Лавіня : лйчшЕ  лін’к  тЕБ'к  да'ти  їо,  нежели 

20.  йнолг^  еидати  лі^жеви  : со  лін^ю  жнвн-  Й ра- 
вбта  Іа'кеивк  за  Ра\’йлк  седлів  л'^т%:  А Бійша 
прЕДЯ  нйлі:ь  Зкіу  ліа'льї  днй,  занЕ'жЕ  любдше  іо. 


а)  2.  Цар.  5, 1.;  19,  12.  б)  Ос.  12,  12. 


14.  (ї)  КОСТЕН  ллой)^&  и цр.  С.  е.  тн  есь  моимъ 
близькимъ  своякомъ ; для  того  можешь  збетати  у мене. 

15.  'ГйНЕ.  Дармо,  безъ  заплати. 

17.  Очн  ЖЕ  Лінню  БОЛ'кзнЕнню.  Була  слЪзоока, 
мала  текуяй  очи. 

16.  Поравотаю  тев*Ь.  Посля  тогдашного  звичаю 
той,  що  хот^въ  собі  взяти  доньку  за  жінку,  мусйвъ  еи 
родичамъ  або  опйкунамъ  дати  щось  въ  дарі  и неяко  ю 
собі  купити.  А понеже  Яковъ  не  мавъ  при  собі  ничого, 
щоби  мбгъ  дати  Давану  за  его  доньку,  то  замість  дару 
предкладавъ  ему  свою  сімлітну  безплатну  службу. 

20.  Й равбта  Іакювх  и пр.  Має  ся  тоє  такъ  розу- 
міти, що  Яковъ  обіцявь  служити  сімь  літъ  и тую 
службу  дійстно  начавъ,  однако  не  оженивъ  ся  ажь  по 
укбнченю  сей  служби.  Яковъ  оженивъ  ся  заразъ  въ 
першбмъ  році  свого  побуту  у Давана;  иначе  бо  годі 
було  би  зрозуміти,  якъ  мбгъ  би  Яковъ  передъ  укбн- 
ченемъ  14-го  року  служби  мати  одинайцять  сннбвъ  и 
одну  доньку.  (Нис.  зо,  25.) 
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21.  Рече  же  Ь'кіуб^  Лаванд:  да'ждь  діН'Ь  ЖЕн8  мою, 

22.  ПОНЕЖЕ  СОВЕрШНШаСА  ^НІЕ  Да  ВНЙДБ  КК  НЕП-  6о- 
вра'  ЖЕ  Лава'н^  всД  м^жьі  м’^ста  тогіО,  и сотворй 

23.  вра'кя.  Й ві^сть  ВЕ'чЕрг,  н пое'мв  Лаваня  Лік» 
дціЕрь  своіЬ,  ВВЕДЕ  ко  Іа'кшвВ  : й вийде  кя  ній  Іа- 

24.  ки>вя.  ДадЕ  же  Лава'ня  Лін  Дфірн  своїй  31афі$ 

25.  раві^ню  СБОк),  єн  вя  рав^.  Бі^сть  же  заі^тра,  и 

СЕ  в;^шЕ  Ліа:  н рЕчІ  Іакшвя  Лава'ні):  чтд  сїі 

сотворйля  мн*Ь  6СЙ?  НЕ  Радили  ли  ради  равб- 
'^«^я  оу  ТЕВЕ?  вск^ю  ЖЕ  іСвйд'кля  мА  єсй? 

26.  ©в'кфа  ЖЕ  Лава'ня:  н'кств  та'ки;  вя  нашЕМЯ 

27.  іИ'^ст'к,  вда'ти  мінш^ю  прІждЕ  стар'кншїд.  бкон- 
ча'н  оува*  сЕдминьї  сеЛ,  н да'мя  тЕВ'к  и сїіЬ  за 
Д’^ЛО,  ^'ЖЕ  д4лаЕШИ  оу  а\ЕНЕ  6Ц1І  СЕДМк  Л'^ТЯ 

28.  др8гіА.  Сотворй  ЖЕ  1а'кVVвя  та'кіу : й нспблни 
СЕдмйньї  сеД  : й даді  Лава'ня  Рауйлк  ДЦіІрк 

29.  СВОЮ  в%  ж(н^-  ДадЕ  жй  Давана  Радили 

30.  дцібри  СВ06Й  Бадл8  равй  свою,  ей  ва  равВ.  Й 


21.  Пон(Ж£  совсршншасл  дніс.  С.  в.  часъ  приписа- 
ііьій  межи  заручинами  а в^нчанемъ. 

23.  Й Вкістк  всч(р2^*  ДіЬвиц'Ь  бо  по  візнчаню  задля 
встьідливости  приходили  до  ложа  мужа  вечеромъ,  коли 
було  уже  темно,  и съ  заслоненьшъ  лицемъ.  Тожь  пбд- 
ступъ  Лавана  мбгъ  легко  удати  ся. 

25.  Рак6та)('х.  С.  є.  Доси  служивъ  я и ажь  до  се- 
мого  року  служити  мавъ  за  Рахиль. 

26.  М^кстк  таки;  вх  наш(лл%  ллі:стІ2  и пр.  Ту  о- 

правдуе  себе  Лаванъ  вьшрутомъ,  бо  если  бьі  звьічай 
бувъ  на  перешкод'іЬ,  то  якъ  мбгъ  бьі  Лаванъ  обходити 
публично  вес'Ьле  Рахили,  о котрбй  всіз  знали,  що  єсть 
молодшою  сестрою? 

27.  вкончай  оі^ки;  сідлійнкі  с^Д  и пр.  Торжество 

весільне  тревало  сімь  дней.  Суд.  14,  12.  15.  17.  — Ла- 
ванъ хот^въ  ть1мъ  сказати : Скбнчи  перше  женитбу  съ 

Лією,  потбмъ  дамъ  тобі  и Рахиль,  наколи  мені  обіця- 
єшь,  що  будешь  мені  служивъ  єще  другихъ  сімь  літъ. 
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БНЙДЕ  (Іа'кшБя)  к%  Раунди:  возлювй  ЖЕ  Рауйль 
па'чЕ  нЕЖЕ  Лію : н равбта  сЕ'ддгь  л'ктгі  ДРІ^* 

31.  гіА-  Бйд*Ьв%  ЖЕ  Гдь  Бґ£,  і^кіи  нЕнавйднліа 
б;^ше  Ліа,  швЕрзЕ  ложеснд  : Рауйлк  же  ваше 

32.  нЕплбдьі-  Й зача'т%  Ліа,  н родй  сі^на  Іа'кшв^: 
НарЕЧЕ'  ЖЕ  ЙліА  ем^,  Рі$ВЙЛ\%,  ГЛА  : йкш  при- 
зрІ!  Г^к  на  ліоЕ  смире'нїе,  й даді  мн'к  сі^на: 

33.  ні^н'к  оувш  возлібвнтї  ді^  ді^ж%  дгбй.  Й за- 

ча'тг  па'кн  Ліа,  й родй  сі^на  втора'гш  Іа'київд,  й 
рЕч^ : зане  оусді^ша  йкш  нЕнавйднма  ^'емк, 

й придаде  дін'Ь  н СЕгб^  н нарЕче  нма  бд«§,  біг- 

34.  діЕи'нї.  Й .зача'тя  єціе,  й роди  сійна,  н рЕЧ^ : 
в:&  ні^н'кшнЕЕ  врЕ'дгА  оу  мене  в^дет%  ліЙж:&  дібй, 

35.  родйук  БО  бдг^  три  скіньї : Оеплі  ра'ди  нарЕЧЕ 

н/ИА  бдг^,  Левііі  : Й зачЕ'ншн  єціе  родй  сі^на  . й 
РЕЧЕ  : нкіН'к  ЙЦІЕ  СЇе  НСПОв4/И%  СЕПА»  ра'- 

ди нарЕче  НМА  бм$,  І^да : н прЕстЗ  ражда'ти. 


Г д а в а ЗО. 

0 зависти  Рахили  къ  Лій,  о народженю  ІосиФа  зъ  Рахили, 
и о угод^'що  до  нагородьі  за  службу,  заключенбй  межи 
Яковомъ  и Лаваномъ. 

!•  Бйд'квшн  ЖЕ  Рауйдк,  йки;  не  родй  Іа'кові^ : А 

порЕвнова  Рауйдк  СЕстр'Ь  своЕН,  А рЕче  Іа'кіУВіЗ : 

а)  ниє,  35.  23.  б)  Мат.  1,  2. 

31.  Ненавйдндла.  С.  е.  меньше  люблена  н^жь  Ра- 
хиль.  (Зр.  Малах.  1,  2.;  Лук.  14,  26.) 

32.  Рі$вй<их.  С.  е.  емнъ  видЪня.  Увид'Ьвь  бо  Богъ 
моє  понижене  и змиловавъ  ся  надомною.  — Ншні:  оувію 
возлюкит*  /ИА  /иЗжх  лібй.  Слушно  діти  називають  ся 
залогами,  узлами  любви  сопружескои. 

33.  Оіг/иешнх.  С.  є.  Богъ  внелухавъ  мене. 

35.  Левін.  С.  є.  узолъ,  залбгъ  мого  злученя  съ  мо- 
имъ  мужомъ.  — Ї8да.  Визнане,  хвала,  славлю  Господа. 


Бмтїа- 
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2.  даждк  мн'к  чада;  ації  жі  нй,  оулір^  аз*-  Раз- 
гн-^вавсА  ж{Іа'ки;в*  на  Ра;^нль,  речі  Ш:  єда  влі'к- 
сти;  Бґа  аз*  ^'сл«к,  ижс  лиши  та  плода  оутров- 

3.  наги'?  Р{ЧЕ  же  Ра^^нлк  Іа'ки’вЗ : се  рава  ліоА 
Ба'лла  : внйдн  к%  неп  н да  роднт*  на  кол'^на)^* 

4.  л\ой;^*,  й ча'до  сотворк)  й аз*  (V  неа.  Й 

6/и^  Балл^  рав^  своїй  елі^  в%  : й вннд£  нъ. 

5.  Н6Й  Іаки;в%.  Й зача  Балда  рава  Рах'йлинд,  й 

6.  роди  1аки;вЙ  сі^та*  Й речі  Ра^^йлк : с^дй  ліи 

Бґїь,  й послуша  гласа  ліобг^,  й даді  лін'Ь  сй- 

*7.  на:  сбгііи  ради  прозва  иліа  елі8,  Дан^.  Й за- 
чіт%  бці(  Балда  рава  Ра^'йлина,  н родй  сі^нл 

8,  втораго  ІакіивЬ.  Й речі  Ра\'йлк : пода  ліа  Бґ!&: 
й сравийх^СА  С2.  сестрою  моєю,  й возмогох'^ь:  й 

1.  Ііоревнока.  Завидовала.  — 0^мр8  аззь.  С.  є. 

умру  зъ  жалю,  зъ  розпуки.  Бояла  ся  Рахиль,  щобьі 
Яковъ  не  переставъ  ви  любити  задля  еи  неплодности. 
Впрочемъ  неплоднбсть  уважано  тогда  за  ганьбу  для 
женьщиньї. 

2.  Разгм4ваксА  же  Іаки/вз;.  И слушно  Яковъ  роз- 
гнЪвавъ  ся  на  ню  задля  такъ  нечемнои  и нерозсуднои 
бес'Ьдьі,  понеже  жадала  бтъ  него  р4чи,^котру  лишь  Богъ 
въ  своей^  всемогучости  дати  може.  Отти  слова  Якова: 
Йда  вллНкстіУ  Бга  азх  есллк?^ 

3.  Й да  родитх  на  кол'кнаїсз;  ллой^^к.  С.  е.  Сьшъ, 

котрого  она  уродить,  нехай  буде  уважаньїй  за  мого 
власного,  якобьі  я сама  була  єго  матерію.  Спосббъ  го- 
ворена: „родити  на  кол-Ьнахъ“  означає  виховувати, 

плекати,  а се  бтносить  ся  до  рбдного  бтця  або  матери 
яко  природний  ихъ  обовязокъ.  (Зр.  вис.  16,  2.) 

6.  (І8дй  ми  Бгх.  Мовъ  би  казала:  Съ  моєю  сестрою 
я спорила  ся  и якъ  би  спбръ  вела  о плоднбсть,  а ото 
Господь  взявъ  мене  въ  оборону  иприсудивъ  мені  спра- 
ву.  — Ддн*.  С.  є.  судъ. 

8.  1Іс>д<А  МА  Нг*.  Спомбгъ  мя  Богъ.  — И козлю- 
г<5у*.  Я побудила,  перемогла  мою  сестру,  бо  она  пере- 
стала  уже  родити,  а я черезъ  мою  слугу,  котру  я бт- 
дала  мому  мужови,  роджу.  — С.  є.  борець. 
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9.  прозва  нліА  6ГШ,  Псфтааїліг..  Пид'к  же  Ліа, 
Шкш  преста  ражда'ти  : и кзж  Зелфі?  рав^  своіЬ, 

10.  й даде  10  їа'кшвЬ  в%  жен^:  н внйде  кя  нен.  Й 
зача'тя  Змфа  рава  Лінна,  А роди  Іа'ки;в!$  сі^іна. 

11.  Й рече  Дм:  ваго  лін4  слі^чнса:  н нарече  ймА 

12.  Га'дя-  Й зача'тя  бфе  Зелфа  рава  Аінна,  и 

13.  родії  Іа'кшві^  сі^на  втора'го-  Й речі  Ліа;  вла- 

жена  азя>  оувлажа'тя  л\а  Жбньї:  н нрозва 

14.  ймА  бл\Б,  Лейря-  Йде  же  Рі$вйл\я  вя  де'нк  жа'твьі 

пшенйцм,  н нивр-Ьте  ивлока  мандрагорова  на 
поли,  й принесе  ^ кя  Лій  ма'терн  своей-  Рече  же 
Ра^^йлк  кя  Лій  сестр-Ь  свое'н : да'ждк  лін4  ш 

15.  ліандрагбріювя  сі^на  твоегш-  Рече  же  Ліа : недо- 

волно ли  тев'Ь,  іакш  вЗАла  бсй  мі^жа  ліоегд?^ 
йда  й мандрагоркі  сі^на  моегш  вбзліеши?  Рече 
же  Ра)^йлк : не  таксо  : да  в^детя  сєа  нофи  ся 

16.  товою  за  мандрагорьі  сі^на  твоегео-  Прїйде  же 

Іа'кшвя  ся  ПОЛА  вя  вечеря : н йзі^де  Ліа  во 

ср'ктенїе  йл\^,  н рече : ко  мнФ  внйдешн  дне'ск : 
наАла  во  тД  &'смк  за  мандрагори  сі^на  моегш: 

9.  Даді  10  Їак»і;к15  кя  жен8.  Се  здолала  Лія  зъ  о- 
бавьі,  щобьі  прибранй  д-Ьти  Рахили  не  зрбвнали  ся  чис- 
ломъ  съ  еи  дітьми. 

11.  Гадя.  С.  е.  Щасте. 

13.  Блажена  азя  и іір.  Тогда  виділи  жінки  най- 
ббльшу  честь  въ  тбмъ,  щобьі  мати  много  дітей.  — 
Йсй;;я.  С.  е.  благословеніб. 

14.  Мелока  аландрагброва.  Овочь  рослиньї,  о котрбй 
в-Ьрено  забобонно,  що  посідав  силу  люботворну  и при- 
датну до  заіілодненя.  Ньіні  не  можь  уже  знати  напевно^ 
яка  се  рослина  була. 

16.  Ко  ллн'К  внйдсши  дніск  Въ  краяхъ,  где  мно- 
оженьство  було  позволене,  бувъ  звичай,  що  кожда  зъ 
ЯЕсЬнокъ  мала  певну  собі  опреділену  нбчь,  въ  котрбй 
спала  при  свопмъ  мужу.  Здає  ся,  що  Яковъ  ставъ  ся 
бтъ  якогось  часу  троха  холодннмъ  взглядомъ  Лій  (ст. 


Бьітїа. 
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17.  Н ВіСіСТк.  НЕЮ  ТОА  НОЦ1И.  Й послуша  Бґ% 
їв.  Лін  : и зачЕншн  роди  іа'кішв^  сі^на  ПАтаго-  Й 
реч(  Ліа:  да.^і  мнФ  Бґа  л».зд8  мою,  занї 
рав^  мою  мо£М^:  н прозва  нма  ем^,  {с- 

19.  са^і^а'рх,  6'же  6'стк  мз,.\а-  Й зача'тл  еціі  Ліа,  и 

20.  роди  сі^на  шЕсТііго  іа'кшв^  Й речі  Ліа : дарова 

мн4  Бґ%  да'ря  довр’А  вя  ні;[ін*ЬшнЕЕ  ВрЕМА : воз~ 
лювнтя  м^жя  ЛІОН  : родйуя  во  бм^  ш^тк 

21.  скіниївя,  н прозва  нма  бм^,  ЗавВли'ня.  Й по- 
се'мя  родй  дфЕрк : й прозва  Йма  6'й,  Дйна: 

22.  Поманім  же  Бґя  Ра^^йлк,  н оі^слі^ша  ю Бґя,  й 

23.  (УВЕрЗЕ  оутрбвЬ  ЄА  : Й зачЕншн,  роди  іа'кіюв^ 

сі^на,  и РЕЧЕ  Ра^йлк  : Бґя  оукорйзн!$  ліок). 

24.  Й нарЕЧЕ  нл)А  бмБ,  {шснфя,  глагблюфн : да 

25.  прнда'стя  мн'к  БРя  сі^на  дрЬга'го-  Бі^стк  же 
іаки;  роди  Рауйлк  ІіОснфл,  рече  Іа'ки>вя  Лава'н8: 
Супі^стй  ма,  да  нд^  на  л\'І^сто  ліое  н вя  зе'млю 

а)  ВЬІС.  СТ.  1. 

20.);  длятого  шукала  она  помочи  въ  забобоннбмъ  сред- 
отв'іЬ,  о котрбмъ  єсть  въ  СТ.  14.  бес'Ьда. 

20.  Дар*  доБрг.  С є.  нову  плоднбсть.  — Зак8- 
ло;н*.  С.  е.  мешканє,  спбвмешкаючій.  Мовъ  бьі  сказала: 
Задля  такъ  многихъ  д'Ьтей^  котрй  я породила,  буде  мбй 
мужь  мене  любивъ  н охотно  съ  мною  пристававъ. 

21.  Дйна.  С.  е.  судъ.  Походить  бтъ  слова  бап  (ст. 
6.).  Може  хотіла  тою  назвою  показати  свою  иобіду  надъ 
Рахилею,  даючи  своей  доньці  тоє  имя,  яке  носивъ  при- 
браний сьшъ  Рахили. 

23.  Оу*"корйзні5  л^ок).  С.  6.  неплоднбсть,  котра  тогда 
стягала  на  женьщину  неславу. 

24.  ІіОсиф*.  Рахиль  бажає,  щоби  єй  бувъ  прида- 
ний другій  сннъ ; тожь  бтповідно  сему  свому  бажаню, 
називає  свого  першого  сина  1осифомъ,  котре  то  слово 
означає:  зббльшенє,  прирбстъ,  якъ  вид.  зъ  гл.  49,  22. 

25.  (Зп8стй  ЛІА.  Бо  уже  скбнчили  ся  були  сімь 
літъ,  черезъ  котрй  бувъ  обовязаньїй  служити  за  Рахилю. 
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26.  л\оіЬ:  (Здаждк  лін'Ь  женм  л\оД,  н д4;ти 

н\же  ради  рав6та)^&  тев"к,  да  и)ид^ : тіі  во 

27.  в'Ьсн  равотб,  і«ж{  равбтауг.  тев'Ь.  Рече  же  єм^ 
Лава'нк  : аціЕ  швр'Ьтбл^!^  влгодатк  прЕДг  тобою: 

О^СЛ\ОТрЙ]^2  БО,  Зкім  ВЛГВН  Л\А  Бґ%  прнШЕ'сТВ?ЕЛ\% 

28.  твонлг%-  Разд-кли  л\зд6  свою  оу  мене,  й діл\я 

29.  тЕВ'к.  Рече  же  Іа'ко'вя : тю  в'бси  йже  равотау^ 

30.  тЕв*Ь,  й колйки;  в*Ь  скота  теоегш  оу  л\ен^  /Иа'- 

лш  БО  Б'Ь  банки'  твоЕги'  оу*  ліене,  н возрастЕ  бо 
лгножЕство  : н вагословй  та  прншЕ'ствЇЕЛік 

ліойлії : ні^н*к  оуво  когда  сотворю  й азл  СЕВ'к 

31.  домж  Й РЕЧЕ  ка  нелаЙ  Давана:  чтб  ТЕві  да'ма? 

рече'  же  6лі§  Іа'ки'ва : не  да'си  мн'Ь  ннчтожЕ : 

аціЕ  сотворйшн  лін4  глагола  се'й,  па'кн  пасти 

32.  нліалга  овцю  твоа,  н соураніЬ-  Овндй  вса  овцьі 
ткоЛ  ні^ін'к.  й разлбчй  и'тйд!?  всАКбю  Овцб 
пЕЛЕсбю  ва  ов^^^а,  н всАКб  в'клова'т^ю  н пктрбю 
ва  коза'х'а,  вЙДЕта  л^н-к  лізда : (й  вбДЕта  лгоі.) 

27,  Кци  нОкр'Ьтбх'а  клгодать.  прЕда  током. ^ Доро- 

зумкти  ся  потреба : то  лиши  ся  у мене.  — Блгвй  л\а 

Бґа.  Богъ  збогативъ  мене. 

28.  Разд"клй  ліздй  свою.  С.  є.  скажи,  жадай,  мно- 
го хочешь,  я дамъ  тобк,  тблько  остань  у мене.  Не  єсть 
ту  отже  бесіда  о заплаті  за  часъ  минувшій,  але  на 
будуче. 

31.  Не  даси  лін'К  ничтоже.  С.  є.  жаднои  заплати, 
но  дай  мні  тое,  о що  теперь  просити  хочу,  а лишу  ся 
у тебе  въ  службі. 

32.  Овидй  ВСА  бвцкі  твоА  и пр.  Зжени  всі  твои 
бвці  и козьі,  щобьі  мьі  ихъ  разомъ  оглянули  и бтділи- 
ли  однобарвнй  бтъ  рбжнобарвннхъ.  — Й разлЗчй.  Пер- 
ша угода  Якова  съ  Лаваномъ  була  тая,  щобьі  на  будуче 
веі  ягнята  и кбзлята  однобарвнй,  т.  е.  або  цілй  біли 
або  цілй  чорнй,  належали  до  Лавана,  а рбжнобарвнй  до 
Якова.  — ПелесЗю.  Котрои  кожа  єсть  біла  съ 
чорними  пятнами.  — Б'кловатбю.  Попелясту. 
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33.  й посл^ша£т%  МІНІ  правда  моа  вя  оутрЕшнїй 

денк,  йкіу  ^'стк  л\зда  моА  пред%  тобою  : всі 

&'же  аїре  не  Б^детг  пестро  й в'клова'тое  вг  ко~ 
зл\%,  й пелесо  во  овца';(’й,  за  оукра'деное  ведете 

34.  мною  Рече'  же  бм8  Лава'ня : ві^дн  по  словесй 

35.  твоелі^-  Й разаі^чй  в%  тон  денк  козлкі  пестрьіА 
й Б'клова'ткі/к,  й всА  кбзкі  пе'стрьід  й Б'клова'- 
ткііА,  н все  єже  в*^  пеае'со  во  Овца'х’я,  й все  §же 
БАше  в4лое  на  нй;і^£ : й даде  в^  рі^Ц'к  скіниім% 

36.  СБОнмк-  Й разста'ви  п^те'мі  тре^ж  дней,  й меж- 
д^  НЛАН  н межд^  Іа'ки'волгж:  Іа'ки;вж  же  пасдше 

37.  овцкі  Аавановкі  іСставшкіАСА.  БзА  Ж6  Іакіив^. 

СІБ'Ь  Ж^ЗЛ'А  ОтіГраКІНОВА  36Л£НКІЙ,  Й Ор^\*ОВА} 

33.  Й посл^шастх  лхшв  правда  ллоа.  Мовъ  бьі  ка- 
завъ : Можна  бьі  сподівати  ся,  що  пбсля  природного 

закона  будуть  тобі  родили  ся  зъ  б^лмхъ  біли  а зъ 
чорннхъ  чорнй  бвці  и кбзлята;  однако  я уповаю  на 
Бога,  що  Онъ  нагородить  віою  ретельну  службу  и дасть, 
що  навіть  противъ  природному  порядку  будуть  мені 
родили  ся  зъ  однобарвнмхъ  овець  и кбзъ  рбжнобарвнй 
бвці  и кбзлята,  и що  Богъ  мене  въ  той  спосббъ^збогатить. 
— Вх  о^трвшнїй  ДЖк.  Въ  будучности.  — МкіУ  6'стк 
ІІ^ЯДД  ЛЛоА  ПрбДА  ТОБОЮ.  Съ  кбнцемъ  року,  коли  бтпо- 
відно  до  нашои  угодьі,  буде  бтділена  моя  и твоя  части- 
на. — За  о^крадінос  вБдстх  мною,  вели  найдуть  ся  у 
мене  однобарвнй,  нехай  будуть  уважанй  яко  не  мои 
власнй,  але  мовь  украдженй. 

Зо.  й даде  ВХ  СкІНІУМА  своймх.  Цізлу  череду 

овець,  козлбвъ  и кбзъ  однобарвнмхъ  повіривъ  Якову,  и 
придавъ  му  до  помочи  своихъ  сьшбвъ,  и заразомъ  хо- 
тйвъ,  щобьі  тіиже^були  свідками,  чи  Яковъ  вірно  до- 
тримає умовьі.  Овці  же,  козлм  и козьі  рбжнобарвнй 
казавъ  своимъ  слугамъ  пасти,  бтділивпіи  ихъ  просторо- 
нею  трехъ  дней  дороги,  )цобьі  тамтй  не  видячи  ихъ  и 
не  лучачи  ся  съ  ними,  видавали  плбдъ  не  иншій,  якъ 
тблько  подббньїй  до  себе,  т.  є.  однои  барвьі,  білон  або 
чорнои. 

37.  Бза  же  ІакшвА  СЄБІІ  жезла  и пр.  Яковъ  пона- 
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й Зворовкін : й іОстрога  ^ Іа'ки^вя  пЕстрЕнїілік 

Б'клмліг,  сострога'д  кор8 : ізвлашеса  же  на  же- 

38.  зла'^і^ж  В'^ЛОЕ,  ^'ЖЕ  іОстрОГ^,  ПЕСТрб-  Й положй 

ЖЕЗл^,  іажЕ  іОстрога  вг  пойлнм\’2;  корі(іт'ку% 
водм : да  бгдД  прїнд8т%  бвцкі  пити,  прЕД% 

ЖЕЗлм  прншЦшмм%  йлія  пити,  зачніітк  овцьі  по 

39.  жЕЗлійліг : И зачина'^”»  бвцьі  по  жезліОліж,  й 
ражда'у8  Овцкі  в'кловатьіА  й пйстрьіА  й пепело- 

40.  внднкіА  пЕстрмА.  Ягннцкі  ЖЕ  разл8чй  Іа'кіувя, 

н лоста'ви  прАмім  овца'м% : Овна  в'клова'тдго,  й 
ЕСДКОЕ  ПЕСтрОЕ  ВО  ДГНЦЛ^К  : Й рЛЗЛ8чЙ  СЕБ'Ь 

стада  по  себ4,  й не  слі'ксй  сну%  со  овца'ми 

41.  Лава'новкілін.  Бі^стк  же  во  врЕлід  в%  не'же  за- 
чина')^!^  Овцьі  во  чрЕвж  прЇЕ'млюфЕ : положи  1а'- 
кіивк  ЖЕЗлкі  прЕД%  Овца'мн  в%  корійт'ку^,  &'ж£ 

тинавъ  палиці  зъ  троякого  дерева  и поробивъ  на  нихъ 
рбжнобарвнй  пасочки,  щобьі  бвці  и козьі  вдивляючи  ся 
въ  тую  рбжнобарвнбсть  родили  молодй  рбжнобарвнои 
масти.  Того  пбдступу  научивъ  его  ангелъ  (кис.  31,  11.). 
— Отігракіновх.  бсть  се  рбдъ  тополі. 

39.  Й Зачина')(^8  бвцкі  и пр.  Св.  Августинъ,  св,  6- 
ронимъ  и св.  Исидоръ  утверджають  на  основі  опьіха,. 
що  самиці  переносять  враженя  дбзнанй  въ  часі  зачатія 
на  свои  молодй.  Однако  спосббъ,  за  помочію  которого- 
xотівъ  Яковъ  впливати  на  порбдъ  овець  и кбзъ,  не 
всегда  удає  ся,  но  Богъ  допустивъ,  що  Якову  бнъ  удавъ 
ся,  щоби  ему  надоложити  кривду,  якои  дбзнавъ  бтъ 
Давана.  Зри  ние.  31,  12.  (Зр.  Исх.  З,  21 — 22.;  12,  35 — 36.) 

40.  Йгннцьі  ЖЕ  разлЗчй  Іакювх  и пр.  Яковъ  бтлу- 
чивъ  такожь  пестрй  агнці,  узьісканй  своимъ  хитрнмъ 
способомъ,  и звернувъ  бтлученй  6ІЛЙ  бвці  Давана  въ 
сторону  своихъ  пестрнхъ  агнцівъ,  и всі  чорнй  кози 
Давана  въ  сторону  білиxъ  овець  Давана,  щоби  другимъ 
еще  способомъ  узнекати  пестрй  бвці  и кози. 

41.  йжЕ  зачнна'ти  йлах  по  жезлщл\х.  С.  е.  щобьі 
въ  хвилі  зачатія  плода  могла  бути  рбжнобарвнбсть 
тихъ  палиць  перенесена  на  самъ-же  плбдъ. 
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42.  здчннатн  илія  по  ЖЕЗліОлія-  6г да  же  ражда'х^9 
Овцьі,  НЕ  полага'шЕ : ві^ша  же  НЕназнамЕнаньїА 
48.  Лава'новьі,  й зндмендньіа  їа'кіивли.  Й рдзвогдт'Ь 
чЕлов-ккк  В'клй’  з'клш : д ві^шд  блі9  скоти 

МНОЗИ,  Й ВОЛОВЕ,  Й РДБЙ,  Й рДБМНН,  Й ВЕЛВЛіЬдМ, 
Й ОСЛЙІ.  

Г л д В Д 31. 

о отход^  Якова  бтъ  УІавана  и о угодЪ  межи  ними 
заключенбй. 

1.  ОліЙШД  ЖЕ  ІдКІОВЯ  СЛОВЕСД  сьініОвк  Лдвдновьі;і^%, 
глдг6лісцін)|^я : взж  Ііки>в^^  вса  ^же  6цД  ндшЕги;, 
й Сб  с^цін;^%  ОцД  ндшЕгш  сотворй  всіЬ  слав^ 


а)  внс.  24,  35, 

42.  ^гда  же  раждах*^  Окцм  и пр.  Овці  родять  въ 
тепл^йшихъ  краяхъ  молоди  звьікло  два  разьі  до  року,  а то 
на  весні  и въ  осени.  Молоди  родячй  ся  на  весні  суть 
СИЛЬНІЙШЙ  и веселійшй  бтъ  ТЬ1ХЪ,  що  родять  ся  въ 
осени,  бо  бувають  зачатй  въ  часі  літнбмъ,  коли  єсть 
много  паши.  Яковъ  уживавъ  отже  вьісше  (ст.  37.)  пода- 
ного способу,  коли  сильнй  бвці  и козьі  заплодніовали 
ся,  а такъ  въ  осени;  натомість  не  ділавъ  сего,  коли 
слабй  бвці  и козьі  заплоднювали  ся  на  весні.  На  се  у- 
казує  єврейскій  текстъ : коли  они  (бвці  и козьі)  трати 
ли  веселбсть,  Яковъ  не  вкладавъ  своихъ  палиць  (ст.  38.); 
тожь  стало  ся,  що  слабшй  дбстали  ся  Давану  а силь- 
нійшй  Якову. 

1.  Сді^ша  же  Іакіувг  и пр.  Щастє  Якова  въ  роз- 
множуваню  своихъ  чередъ  викликало  у Давана  и єго 
сннбвъ  зависть;  они  вьіражали  ся  о Якові  якъ  бн  о 
якбмъ  розбишаку,  котрий  въ  кбнци  готовъ  позбавити 
ихъ  всего  майна.  Яковъ  довідавъ  ся  о тбмъ.  — Олак8. 
Въ  св.  Письмі  пбдъ  славою  розуміє  ся  неразъ  богацтво. 
Часомъ  лучать  ся  тій  оба  вирази.  (Нис.  ст.  16.;  Пс. 
111,  3.) 
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2.  сїіо<  Й вйд'к  Іа'ки’вя  лице  Лава'нЕ,  й се  не  ваше 

3.  к%  нЕлі§,  Зки;  вчЕра  н тртАги»  дне.  Рече'  же 

Г^к  ко  їа'кіув^:  возвратйсА  вк  зе'млю  6цл 

4.  твоЕгОи,  й вїь  рбдх  твой,  й в8д8  са  товою.  По- 
сла'ва  ЖЕ  Іа'кіува,  призва  Лію  й Ра^^йлк  на  п6. 

5.  лЕ,  йд^ЖЕ  вдуі^  стад^.  Й рече  нліа:  вйжд!$  аза 
ЛИЦЕ  Оца  ва'шЕгії’,  іакіу  н4стк  ко  лін'к,  і^кожЕ 
вчЕра  й тре'тїагш  дне:  Бґа  же  Оца  ліоег\!о  в*Ь 

6.  со  мною-  Й вм  сіти  в'кстЕ,  і^кію  все'ю  сйлою 

7.  лгоЕю  равбтах’а  оц^  ва'шЕлі!$:  Оца  же  ва'ша  іО- 
вйд'к  л\А,  й йзл\'Ьнн  лгзд^  моїЬ  десатй  агнцЕва: 

8.  но  НЕ  дадЕ  йл\^  Б(^а  зла  сотворйтн  лін4.  Дціе 

сйцЕ  рЕчЕта : пестрьід  в^ДЕта  твоД  мзда : й 

рОдДтСД  ВсД  ОВЦкІ  Пбстркід.  КціЕ  ЖЕ  рЕЧЕта : 
вжлкіА  в^дЕта  твоД  ліздД : й родДтсА  всД 

9.  бвцкі  в’^лкіА*  Й (&Д  Бґа  всД  скотьі  оца  ва- 
10.  шЕги;,  й дадЕ  Д лгн-Ь.  Й вйстк  егда  зачина'у!? 

2.  Лиц^  Дава'на.  Зависть  и ненависть  Давана  взгля- 
домъ  Якова^була  такъ  велика,  що  не  мбгъ  єн  уже  у- 
крьіти.  — Шки;  вчЕр^  й трЕТЇАГію  дні.  С.  е.  якъ 
давнійше.  Єсть  се  евреизмъ. 

3.  РечЕ  ЖЕ  Г^к  ка  Іа'кшвЗ.  Черезъ  ангела  въ  снй. 

7.  Юкйд'к  л\А.  Ошуковавъ, кривдивъ  мене;  зміню- 
вань угоду  противъ  моей  волі.  — ДесатЙ  агнцЕва^  С. 
е.  змінювавь  мою  заплату  въ  протягу  пяти  літь.  Овці 
бо  въ  теплійшихь  краяхъ  звьікло  два  разьі  до  року  ро- 
дять ягнята.  Иншй  мають  ту  на  мьісли  золотй  гроші, 
на  котрмхъ  бувъ  вмтисненьїй  агнець.  Но  тое  мнініе 
годі  назвати  имовірньїмь.  Єще  иншй  гадають,  що  ту 
належить  читати : десять  разбвъ,  беручи  тое  десять  яко 
число  неопреділене  въ  значеню ; дуже  часто.  Зр.  Лев. 
25,  26.;  Числ.  14,  22.;  1.  Цар.  1,  8.;  Іов.  19,  3.  и т.  д. 

8.  Бса  свцкі.  Майже  всі,  такъ  много,  що  число 
иншихъ  овець  було  такъ  мале,  що  не  заслугуе  навіть 
на  сгадку. 
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овцкі  ва  чрев’к  прїс'лілюціЕ:  й вид-Ьх”»  очнлгд 

лгонлгд  ва  снНк'  й се  козлів  й овнм  восуодАЦіЕ 
ВАу»  на  Овцві  й козм,  в'кловатьіА  й пбстрмА 

11.  й пігіЕловнднвіА  пєстрьіА-  Й рїЧЕ  лін'Ь  агґла 
Бжїй  ва  сн'к : Іа'ки;вс : аза  же  р-й^-а : чтб  й'ств? 

12.  Й рече:  воззрн  Очима  твонма,  й вйждк  козлйі 
н бвнкі  восуоді^ціьід  на  овцьі  й кози  вжлид, 
й пбстрид,  й пЕПЕЛовнднид  пестрид:  вйд'куа 

13.  во  банка  тев4  Давана  творйта.  Й.за  ^смк 
Бґа  гавйвийсА  тев'Ь  на  м'^ст'к  Бжїн,  йд'^ЖЕ 
пома'зааа  мн’Ь  есй  та'міу  стблпа,  й іОв'ктова'ла 
мн'Ь  есй  тамш  іОв'кта : ніжнії  оуво  востани,  й 
йзі^ди  й»  ЗЕмай  СЕА,  й йди  ва  ЗЕмаю  рождЕ'нїд 

14.  твоЕгОо,  й вйд8  са  т'овбю.  Й і&віфа'вшЕ  Рауйак 
й Ліа,  рЕкост'Ь  бм8:  4да'  ^'ств  на'ма  еціі  ч<ііств 

15.  йан  наса'^дЇЕ  ва  дом^  оца  на'шЕги’?  Не  Шкш  аи 
ч^жід  БМ'кнй^^омсд  йм^  ? продадЕ  вО  на'са,  й 

16.  сн'кдЕ  сн'кдїю  срЕврб  на'шЕ.  Все  вога'тство  й 


а)  вьіс-  28,  18. 

10.  Бйд'Ь)(’х  6чн/иа  л\ойлла  кзь  сн4;.  Зъ  того  стиха 
ажь  до  ст.  13.  видимъ^  що  черезвьічайне  розмножене 
рбжнобарвнихъ  чередъ,  котрй  пбсля  угодьі  (вьіс.  30^ 
32 — 34)  належали  ся  Якову,  мавъ  бнъ  завдячити  само- 
му Богу,  котрий  способи  ужити  Яковомъ  (вис.  ЗО, 
37—42.)  для  розмноженя  рбжнобарвнихъ  чередъ  побла- 
гословивъ  надзвнчайньшъ  усп-Ьхомъ,  щоби  надоложити 
ему  кривди,  якихъ  дбзнавъ  зъ  сторони  лакомого  и не- 
ретельного  Лавана. 

14.  @да  6'стк  нал\%  бфб  частк  и пр.  въ  ст.  15. 
Мовъ  би  казали:  Не  маемъ  ничого  ббльше  надіяти  ся 

бтъ  нашого  бтця ; бнъ  замість  дбати  о наше  добро,  всі 
доходи  зъ  твоеи  служби  собі  присвоює,  мовъ  би  ми 
були  ему  чужй;  бнъ  продавъ  насъ  тобі  якъ  невбльни- 
ці,  за  котрй  ти  ему  мусишь  внслуговати  ся,  а тенерь 
радъ  би  собі  все  задержати,  не  лишаючи  тобі  ничого. 
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сла'ва,  іож£  Бґк  (&  Оца  на'шбги',  на'лік  вВ- 
дїтя  н ча'ди’мк  на'шкілія : ні^н'к  оуво  блика 

17.  тЕвФ  рсч£  Бґк,  творй-  Боста'вк  же  Іа'кіувя,  взА 

18.  Ж6НМ  своА  и д4ти  своА  на  вЕлвлібди : Й за- 
вра ВС^  НМ'^НЇА  СВОА,  И ВС^  СТАЖанЇА,  &ЖІ 
притАжа  вк  ЛІЕсопота'ліїн,  й вса  своА,  іже  <&- 
итй  К2  Ісаа'к!$  6ц8  своЕм^,  В2  зе'іМлю  Ханаа'н- 

19.  скВю-  Лава'н2  же  и’йдЕ  іСстрицій  бвцьі  своА : 

20.  оукра'дЕ  ЖЕ  Ра\’йлк  ^ди>лкі  оцл  своегЛ^.  Оу- 
тан  ЖЕ  Іа'кіУВ2  Ср  Лава'на  Оі^рїна,  не  пов'кдати 

21.  йкш  о^^-одита.  Й шв'кжЕ  са'аіа,  й вса 
І^ЖЕ  ЙГ\!р,  Й ПрЕЙДЕ  р'кк^,  й взі^ДЕ  На  гор^  Га- 

22.  лаа'да.  Пов’кдасА  же  Лава'н^  Сігрїн^  ва  трЕ'тїй 


а)  1.  Цар.  19,  13. 

19.  їдшлкі  бцД  СВОЕГи».  Тій  ИДОЛЬІ  — якъ  гдеякй 
кажуть  — чтивъ  Лаванъ  и его  домашни  поббчь  правди- 
вого Бога.  Иншй  говорять,  що  се  були  статуй  погань- 
скихъ  богбвъ,  котрмхъ  уживано  до  бтгадованя  будучности, 
бтшукованя  згубленнхъ  річей  и спроваджованя  погодьі  або 
дощу  на  землю.  (Зр.  Зах.  10,  2.)  Пбсля  мнйнія  иншихъ 
були  то  тализманьї,  о котрнхъ  вйрено,  що  можна  за 
ихъ  помочію  охоронити  ся  бтъ  злого.  — Рбжнй  подають 
ся  причинн  той  крадежи.  Рахиль  забрала  ихъ  або  для 
того,  щобьі  отець  ворожачи  зъ  нихъ,  не  довйдавъ  ся  о 
утечи  Якова  и за  нимъ  не  гнавъ;  або  щобьі  позбавити 
бтця  можности  почитаня  идолбвъ;  або  щобн  принести 
съ  собою  божкбвъ  домовнхъ,  сама  будучи  бтдана  идоло- 
служеню;  або  въ  кбнци,  що  тій  идольї  були  зъ  дорого- 
цінного матеріялу,  бажаючи  тьшъ  собі  винагородити 
кривдьі  дбзнанй  зъ  сторони  свого  бтця.  (Вис.  ст.  15.) 

20.  (Й  Лавднл  Сігрїнл.  Зри  вис.  25,  20. 

21.  ПрЕЙДЕ  р'Ькі5.  ЕуФратъ. 

22.  Ба  ТРЕТІЙ  ДЕНЬ.  Лаванъ  довйдавъ  ся  о утечи 
Якова  ажь  третого  дня,  понеже  містце,  где  бнъ  для 
стриженя  овець  находивъ  ся  (ст.  19.),  було  бтъ  чередъ 
Якова  бтдалене  на  три  дни  дороги.  Зри  вис.  ЗО,  36. 
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23.  д{нь,  і^кіу  Б'кжа  І<іки;вг.  Й лоимк  сі^нкі  й 
врітїю  своіЬ  сг  совою,  гнд  вк  сл'^дя  пЗ- 

ТЕМ%  ССДЛІЬ  ДНЕМ  : Н ДОСТНЖЕ  ^г6  НД  ГОР'Ь  Гд- 

24.  лдддк<  ПрїйдЕ  ЖЕ  Бґ;&  к%  ЛдвднЗ  Оі^рїнЗ  ноціїю 

в%  сн*к,  й РЕЧІ  влюдй  себе,  дд  не  когдд 

25.  ВОЗГЛДГбДЕШН  ко  ІдкшеЗ  здА.  Й постйже  Лд- 
вдн%  Ідко'вд : Ід'кц’в^  же  постави  к^ціЗ  своіЬ  нд 
ГОР'Ь  : Лдвдн£  ЖЕ  рдзстдви  врдтїю  своіЬ  нд  го- 

26.  р'к  Гдлддд!£.  Рече'  же  Лдвднк  Ід'ки’вЗ:  чтд  со~ 
творйл^  6СН?  вскйю  тднни;  о^ше'лк  бсн,  й і0- 
крдля  ^сй  /иД,  Н й>в£'ля  дцібрн  МоД,  І^КШ'  ПЛ’^Н- 

27.  ннцкі  брЗжЇЕЛіг.?  Й дціе  вкі  лін*^  пов'^ддля  4сн, 

ОЧіЗСТЙЛК  ВІЙ^І^К  тД  ВЕС£ЛЇЕЛ«%,  Й Л(!$СЇКІЕЮ, 

28.  й ТІГЛ1ПДНКІ,  й гзслклгн.  Й не  сподобн^^са  ц'кло- 
вдтн  д’Ьте'н  моЙ)^2і,  й дціе'рен  ліой^^к  : нійн'к  же 

29.  нЕСмі^слЕнни;  сотворила  йсй.  Й нійн'к  рЗкд  тоД 
Л\6ж£ТЯ  іОзлбвнТИ  тД.  Но  Бґй  ОПД  ТВОЕГШ 
ВЧЕрД  РЕЧЕ  ко  МН'Ь,  ГЛДГОЛА,  ВЛЮДЙ  СЕБЕ,  ДД  НЕ 


а)  Нис.  48,  16. 

23.  БрДТЇІС  СКОК).  Велике  число  своякбвъ,  слугъ  и 
спбвгорожанъ. 

26.  Чтб  ссткорйлх  есй?  и пр.  Обвиня®  Якова, 
самъ  будучи  виноватммъ,  и удае  пріятеля,  маючи  серце 
къ  нему  непріязне. 

27.  Сх  ЕШлЬмъ  и пр.  Въ  той  спосббъ  оказовано 
на  востоц'Ь  почесть  для  вмбираючихъ  ся  въ  дорогу  въ 
певннхъ  важнмхъ  случаяхъ. 

28.  Д"ктж  Моихъ  внукбвъ  по  донькахъ.  — 

Нсслліііслжно.  По  глупому. 

29.  (Ззлокити  ТА.  Зділати  тоб'Ь  щось  злого.  — 
Бґх  оці  тко^гц).  Не  єсть  се  доказомъ,  якобьі  Лаванъ 
не  в^ривъ  въ  правдивого  Бога,  називаючи  бго  Богомъ 
Якова  а не  своимъ;  той  спосббъ  говореня  єсть  въ  св. 
Письмі  въ  уживаню  такожь  межи  одновірцями.  Зр. 
вьіс.  27,  20.;  Исх.  З,  15-16.;  І.  Пав.  10,  19. 
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30.  когда  возглагбаши  ко  Іа'киж^  зла.  Пн*к 
і&шіля  бсй : ж{ла'нїсм%  во  возжсла'ля  бсй  ^итн 
вг  дбліБ  оца  твоігш:  вскі^ю  оукра'лх  4сй  боги 

31.  /иоЛ?  (Зв'кціа'вя  ЖЕ  Іа'кіувг  рЕчі  к%  Лава'н^ : 
поне'же  оувОА^^сА : р'^Х’%  бо,  да  не  ка'кш  шимешн 

В2.  дціери  твоіік  /ИЕНЕ  й вСА  ліоД-  Й рЕЧЕ  Іа'кшвя: 
оу;  НЕГШЖЕ  аціЕ  іОвр<^цііши  б6ги  твоД,  да  не 
Б($дЕт%  жйвя  прЕД2  вра'тЇЕЮ  нл'шЕЮ,  О^знавл'й, 
чтд  ^'стк  твоЕгш  оу  ліЕні,  й возлій  : й НЕ  позна 
«V  ніг(Ь  ннчтожЕ : не  в^даше  же  Іа'кшвг,  іакш 

33.  Ра^і^йль  ЖЕН^  6ГШ  оукрадЕ  Д.  Бше'д2  же  Лава'н2, 
іОвнска  В2  кі^цін  Лінн'Ь,  й не  іОвр'ктЕ:  й йзійдЕ 
Й32  к^цін  Ліинм,  й іСбнскі  кг)ці^  Іа'кшвлю,  й 

ВК  К^ЦІИ  ДВОЙу2  раБІ^НЬ,  Й НЕ  нОвр'кТЕ  : ВИЙДЕ 

34.  же  й в2  к^фі$  РауйлннВ.  Рау^йлк  же  взД  ^дшлкі, 

Й ПОЛОЖЙ  ОНКІА  ПОД2  СІЕДЛб  ВЕЛБЛібжЕ,  Й С'кДЕ 

35.  на  нйуг.  Й рече  оц§  своел«8  : не  йм’^н  себ'Ь 
тДжко  ГОСПОДИНЕ : не  ліогЙ  воста'ти  ^прЕд%  то- 
бою, іакш  ОБьчнаА  женскад  лЕН'к  сііть.  Йскі 
ЖЕ  Лава'н2  по  все'й  КІ^фН,  Й не  іОвр^ТЕ  ^ДШЛШВ^. 

36.  Разгн'І^Басд  же  їакшвя,  й прДшЕСД  с%  Лава'- 
нол\2-  (Зв'Ьфа'вя  ЖЕ  Іа'кшвк  рЕчі  Лава'ні$ : ка'д 
нЕпра'вда  лгоД?  н кін  гр*Ьу2  л\6н?  іакш  погна'лк 

37.  ^сй  В2  СЛ'І^ДК  Л\ЕНЕ?  Й йк\зо  НОБНСКа'лК  йсй  веД 
СОС^ДкІ  д6ліі$  ЛІОЕГШ?  чтд  швріїлї  есй  ш всйуа 

34.  Й с4де  на  нйух.  Щобьі  отець  тамъ  не  шукавъ. 

35.  Не  йм'кн  СЕК'К  тДжко.  Се  значить : не  гнівай 
ся,  .не  бери  мені  того  за  зле.  — Оьіачнад  жєнскад 
/«ні  сЗть.  Маю  місячне  чищене.  Тую  внмбвку  вигада- 
ла Рахиль  може  длятого,  що  знала,  що  еи  забобонний 
отець  не  мбгъ  би  навіть  о тбмъ  погадати,  щоби  она 
въ  такъ  нечистбмъ  стані  важила  ся  хоть  би  лишь 
зближити  ся  до  тнхъ  идолбвъ.  (Зр.  Лев.  15,  19.) 

.87.  Чтд  іокріла  єсй  и пр.  Яковъ  не  знавъ  о кра- 
двжи  идолбвъ.  Зр.  вис.  ст.  32. 
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38. 

39. 

40. 

41. 

42. 


сосі$ди;вк  д6/и8  твоегш?  положй  зд'Ь  пр£дя 

БраТЇЕЮ  Т80ЕЮ,  Й ВраТЇЕЮ  МОЕЮ,  Й ДД  рдЗСІ^ДАТЯ 
Л\ЕЖД^  бв'клід  НДіМД  ? Сі  ДВДДЕСАТк  Л'^ТК  ДЗ& 

^слгь  ск  товбю,  овцм  твож,  й кбзьі  твоА  не 
Бі^шд  БЕЗя  плодл : овніОвг  ове'цк  ТВОН^І^Ї  не 

ПОАд6]|^%.  Зв'крОАДННЬІ  НЕ  прннЕсо^і^ї  К&  ТЕБ'к  : 

Д321  возддА^^й  ТЕВ^і  /МЕНЕ  салгд'гш  татвини 

ДЕННкІА  Н ТаТБННЬІ  НОЦІНІ^А.  Бі^^К  ВО  ДНЙ  ЖЕ~ 
ГОЛНі  ЗНОЕЛІ2,  Н СТУДЕНІЮ  ВК  НОЦІЙ:  Й ^^І^ОЖДа'ШЕ 

СОНІ  ш очїк>  мое'ю.  Сі  лін'Ь  два'дЕСАТк  л-йта, 
аза  Іс/Нк  ва  долі^  твоЕ'лга,  равотд^а  теб'Ь  че- 
ткірЕна'дЕСАТк  л'^та  дв^)^а  ра'дн  дЦіе'рей  твой^^а: 
н шЕ'стк  л*^т%  за  овцкі  твоД,  й прЕи'вйд'кла 
єсн  /нзд^  ліоіЬ  ДЕСАтїк)  агннцалін  ? Лціе  не  б^ 
Бі^а  оці  лгоЕгіи  Явраа'ліа,  й стра'уа  Ісаа'ка 


а)  Исх.  22,  12.  б)  вьіс.  28,  13.  в)  Ис.  8,  13. 

38.  ОбНШВХ  6вЩ&  ТК0Й)^Х  не  ПОАДОХ’Х.  Якъ  се 

звьікли  чинити  наемники,  котрй  себе  а не  стадо  пасуть. 

39.  Зв'ЬроАДИНкі-  С.  е.  розшарпане  бтъ  дикого 
звіра.  Наколи  яка  штука  зъ  стада  збстала  безъ  виньї 
пастьіря  розшарпана  бтъ  дикого  звіряти,  то  пастьірь 
потребовавъ  тогда  пбсля  права  пастьірского  показати 
господареви  яку  позбсталу  частину  сей  розшарпанои 
штуки,  и тогда  не  бувъ  уже  за  ню  бтвічальньїй.  Однако 
Лаванъ  вьшагавъ,  щобьі  ему  була  вьінагороджена  шко- 
да, не  тблько  походяча  зъ  виньї  пастьірей  але  и слу- 
чайна. — Таткинкі  д(нні^Е«і  и пр.  Се,  що  кто  укравъ 
въ  день  и въ  ночи. 

40.  От8дінїю  кї  нофй-  Въ  горячихъ  краяхъ  вос- 
точннхъ  настав  по  найгорячійпIбмъ  дни  така  студепь, 
що  неразъ  и вода  замерзне.  — Й Сох’ождаші  сонх  и 
пр.  Задля  великои  печаливости  послідній  клавъ  ся, 
першій  встававъ  зъ  сну. 

41.  Діслтїк)  агница/ии.  Зри  пояснене  вьіс.  ст.  7. 

42.  Стріх'ж  Ісаака-  С.  е.  вели  бьі  не  опіковавъ  ся 
мною  Богъ,  котрого  боить  ся  и почитав  Исаакъ.  Исаакъ 
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Бі^ля  лгніі,  нГ 'Ь  тціа  и’пбстйля  вьі  ліА  ^сй : 
с/инрснїе  іноі,  А тр^А^  моЕЮ  оувнд'к  Бґя, 

43.  А іОвличй  ТА  Бчср^.  (Зв'кфа'вї  же  Лаванд,  рЕчі 

ко  Іа'ки;в6:  дційри,  дці^ри  ліоД:  А снове,  снове 
ліой  : и скоти,  скоти  мон : А вса  Алнка  т^ 
вйдишн,  мо^  сйтк,  н дці^рЕн  ліой;і^% : чтб  со- 
твори) йіИ%  ДНЕ'ск,  Алй  ча'ди)мг  йжі  ро- 

44.  дйста?  Ні^н'к  оув^V  грАдй,  зав'кфа'илгя  зав’^тз; 

43%  и ти  : н Б^ДЕТк  в%  свидетелство  ліежд^ 

ЛІНОЮ  А ТОБОЮ.  Рече'  же  Алі^  Іа'ки)в%:  с^  нн- 
ктожЕ  с%  на'ліи  ^'сть : вйждв,  Бґ%  свндЕтЕЛк 

45.  ЛІЕЖЛ^  ЛІНОЮ  н ТОБОЮ-  Й ВЗЕ'лі%  Іакіивк  Ка'ліЕНк, 

46.  постави  бг6  в%  столп%.  Рече'  же  Іа'кіі’вї  вра'тїи 
свое'й  : соБЕрйтЕ  ка'линЇЕ,  н совра'ша  ка'ліЕнЇЕ,  А 
сотворйша  у6ллі% : н гадоша,  и пйіііа  та'лну  на 
уолліЕ-  Рече  же  Алі^  Лава'н% : у6ллі%  се'н  сви- 

47.  дЕтЕлствбЕта  ліежд^  ліною  н тобою  дне'св-  Й 
прозва  бг6  Лава'н%,  х6лм%  свндЕтЕлства ; Іа'- 

48.  ки;в%  ЖЕ  прозв^,  х6лм%.  свндЕтель.  Рече'  же 

а)  І.  Нав.  22,  27.;  24,  27. 

бо  живъ  еще.  Зри  вьіс.  32,  9.;  Пс.  75,  12.;  Ис.  8,  10. 
13.;  Прит.  Сл.  1,  25.;  2.  Кор.  5,  11. 

43.  Чтд  сотворю  илій  днкк?  Лякавъ  ся  карн  Бо- 
га, бтъ  котрого  отримавъ  упбмнене  (ст.  29.);  удає  одна- 
ко,  що  зъ  любви  къ  своимъ  прощає;  мовъ  бьі  казавъ  : 
Сама  природа  не  дозваляе  мен'Ь,  щобьі  я шкодивъ  мо- 
имъ  Д'Ьтямъ. 

44.  Ва  свидЕтелство.  Для  посвідченя  угодьі  межи 
нами. 

45.  Ба  столпа.  Яко  памятникъ.  Внс.  28,  18. 

46.  Й і^адбша  и пр.  Зри  вьіс.  26,  ЗО. 

47.  Й прозва  и пр.  Оба  вьіразили  тую  саму 
шнсль.  Яковъ  назвавъ  сей  памятникъ  по  єврейски  бііеагі, 
а Лаванъ  по  сирійски  ^едаг  Баїїабиіа,  яко  уроджений  въ 
Сиріи,  хотяй  такъ  само  якъ  Яковъ  походивъ  зъ  роду  бвера. 
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Лаванд  ко  іак^VвЙ  : се  \6лмъ  сей  й столпх, 

егожб  постави)^^  лісжд8  /иною  й тобою,  свид’й- 
тслствйбта  сей,  й свид^телстві5ет!&  стблпїь 

сей : сепіо  ради  прозвасА  ЙліА,  \6лмъ  СВИДІІ- 

49.  телств8ет%  Й вид^^нїе,  еже  рече  : да  вйдита 
Еґа  л\ежд8  л\н6ю  й ТОБОЮ  йкіу  и)йделії;  др^гїі 

50.  (V  др8га.  Лфе  смирйши  дціери  л\оа,  афе  пой- 

Ліеши  Ж6НКІ  мад!&  Дфери  мол,  ВЙЖДк,  ииктоже 
СЪ  ма'л\и  6'стк  ВЙДАЙ  : Ііґх  свид4телк  межд^ 

51.  ЛІНОЮ  й ліежд^  ТОБОЮ.  Й рече  Лаванд  1а'ки;в^? : 

52.  се  ^6А^\^  сей  СВИД^ТМк,  Й стблп!^  сей.  Яфе  БО 
аз^  не  прейд^  К1.  тегЛ,  ниже  ткі  да  прейдеши 
к%  лін"к  уол/иа  сегСи,  й столпД  сегііи  со  зло- 

49.  Й вид4нїе  и пр.  Св.  Августинъ  бтносить  тое 
до  сна  Давана  (вьіс.  ст.  24.)  Однако  еврейске  МіІграЬ, 
котре  означає  вежу,  стражницю,  може  бути  дійстно 
назвою  м-йстцевости,  где  тая  угода  межи  Яковомъ  а 
Лаваномъ  була  заключена.  Слово  бо  Ігарка,  бтъ  котро- 
го походить  назва  МіІграЬ,  значить : уважати,  вьівідати 
ся,  и тому  тая  назва  дуже  добре  вяже  ся  съ  словами 
сего  стиха:  да  кйди’гзь  Бга  и пр. 

50.  Яфе  сліирйши  и пр.  Лаванъ  обавляв  ся^  щобьі 
Яковъ,  знеохоченьїй  его  способомъ  поступованя,  не  пе- 
реставъ  любити  Лію  и Рахилю  и щобьі  не  взявъ  собі 
иншихъ  ж/Ьнокъ,  черезъ  що  добро  взяте  зъ  Мезонотаміи 
перейшло  бьі  въ  чужй  руки.  Баміренб  отже  Давана 
було,  щобьі  забезпечити  тое  добро  для  своихъ  внукбвъ 
силою  угодьі. 

51.  и 52.  Се  \’6лл\х  сей  и пр.  Лаванъ  пересвід-^ 
чивши  ся  зъ  опьіта,  що  Богъ  благословить  Якова,  слушно 
обавляе  ся  єго,  щобьі  колись  не  бтплативъ  ся  єму  за 
дбзнанй  кривдьі.  Тожь  старае  ся  и въ  тбмъ  взгляді  за- 
безпечити ся  въ  дорозі  угодьі  и каже : Богъ  нехай  ука- 
рае  того  зъ  насъ,  котрьій  бьі  коло  того  холіма  и столпа, 
що  суть  свідками  сей  нашои  угодьі,  перейшовъ  въ  тбмъ 
намірі,  щобьі  другого  напасти  и ему  зділати  яку 
шкоду. 
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53.  БОЮ.  Бґк  Явраа'аїлк,  н Бг’к  На)^іОров%  да  с^- 
днтя  діежд^  на'ма.  Й кЛі^са  іа'кшвя  стра^^омк 

54.  оца  своЕгш  Ісаа'ка-  Й пожре  Іа'ки’вя  жертвіі  на 
гор'Б,  й воззва  Бра'тїю  свою,  гадбша  же  и пй- 

55.  ша,  н спа'ша  на  гор'і.  Боста'вя  же  Лава'нг  за- 
втра, аовмза  оі^ньї  и Дфбри  своі^,  й влго~ 
словй  й возвратнвсА  Лава'нк,  Ї&ЙДЕ  на  такето 
сво^ 


Г а а в а В2. 

0 борбк  Якова  съ  ангеаомъ  и о змкнк  єго  имени. 

1.  Й Іа'кшвї  ндЕ  вг  п^тк  свой,  й воззр'квк, 

ВИДІ:  п6ак%  Бжїн  вошполчившінса  : й ср*кт^ша 

2.  бгд  агґаи  Бжїн-  Рече  же  Іа'кшвг,  егдД  вйд*к 

: полкя  Бжїн  СЕН : й прозв^  нліа  л\'ксті$ 

а)  вьіс.  28,  13  ; І.  Нав.  24,  2.  б)  вьіс.  26,  3.;  Ис.  8, 13.  в)  внс. 
29,  11.  г)  нис,  48,  16  ; Пс.  33,  8. 

54.  Й пожре  Іікі^кзь  жертв8.  Зложивъ  жертву  за 
миръ  и угоду  заключену  съ  тестемъ  своимъ  Лаваномъ. 

1.  ЙгГ^ли  Бжїн*  Пбсля  мн'Ьнія  гдекотрнхъ  ангелъ 
хранитель  Мезопотаміи  вразъ  съ  другими  ангелами  пе- 
репроваджувавъ  Якова  ажь  до  границ^Ь  сего  краю,  те- 
перь  же  на  границ'Ь  Ханаану,  ангелъ  хранитель  той 
земли  вразъ  съ  полкомъ  иншихъ  ангелбвъ,  вьшшовъ 
бму  на  встрічу.  Однй  и другй  ангельї  явили  ся  ему  въ 
вид'Ь  добре  уставленмхъ  полкбвъ,  готовмхъ  до  несеня 
му  помочи.  Ангеломъ  хранителемъ  Хананеи  мавъ  бути 
св.  Михаилъ,  князь  народа  израильского.  (Дан.  12,  1.; 
Д'Ьяп.  10,  9.)  Пбсля  мнінія  иншихъ  вид-Ьвъ  Яковъ  той 
полкъ  ангелбвъ  въ  сні,  котрьшъ  то  сномъ  Богъ  запев- 
нивъ  Якова,  що  буде  нимъ  якъ  доен  такъ  и на  дальше 
опіковати  ся. 

2.  Полкй.  бвр.  МаЬапаіт  т.  б.  два  полки,  два  та- 
бори. Або  були  ангельї  поділенй  на  два  табори  або  у- 
ставили  ся  ангельї  по  однбй  а єго  пастухи  съ  чередами 
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В.  том^,  Полки.  Посла  Ж£  Іа'ка’вк  послм  прЕД% 
совою  ко  Йса'іг9  вра'т9  своЕМ^  вг  зе'аілю  Сїйрк 
4.  в%  страйк  Й запов'^да  нл\г,  глА : та'ки; 

рці^тЕ  господині  моЕліВ  Йс<іііг8 : та'ки;  глагблЕтя 
ра'вк  твой  {акшвг:  оу  Лава'на  іОвнта'ук,  и 

оумЕ'длн;^ї  діжЕ  до  ні^н'к : Й ві^ша  лін4  волове, 
и осли,  н овцві,  й равй,  н равини  *•  и посла';і^% 
пов'кдатн  господині^  ліоЕлг^  Йса'іг8,  дави  іОвр'^лк 
в.  ра'вя  твой  в^ода'тк  прЕдк  товою-  Й возвратй- 
шасА  посли  ко  Іа'ки;в9,  глюціе  : уодйх’омя  ко 
вра'т8  твоЕЛ\і$  Йса'іг9  ; и се  са'лік  йдЕт;&  в%  ср4- 
7.  ТЕНЇЕ  ТЕвІ.  Й ЧЕТКірИСТа  ті^ЖЕ'Й  СХ  НЙМЯ.  Оу“ 
воі^сА  ЖЕ  [а'кшвї  з/кли),  н в%  нЕДО^лі'кнїи  в-в : 
н разд*Ьлй  лібдн  сі$фиА  ск  совою,  н коли,  и 
В.  вЕлвлюди,  й бвци  на  два  полка.  Й рЕчі  Іа'кювк: 

а)  3.  Цар.  2,  8.  б)  вьіс.  14,  6.;  нис.  36.  8.;  Второз.  2,  1—2.22. 

ПО  другбй  стороні,  творячи  въ  той  спосббъ  неяко  два 
табори  воєннй. 

4.  Господйні!  <иоЕліі5.  Не  зрікае  ся  свого  права 
первородства,  но  уживає  похлібнои  назви,  щоби  утихо- 
мирити Исава. 

5.  Оу"мЦли)^ь  да'жЕ  до  нинНк.  Задержавъ  ся  ажь 
до  нині.  Мовъ  би  казавъ : Внхбдъ  мбй  и моє  бтсутство 
нехай  не  будуть  тобі  пбдозрілй;  ото  черезъ  такъ  дов- 
гій часъ  збстававъ  я на  тяжкбй  службі  яко  прогнанець 
и наемникъ.  Тожь  пристоять,  щоби  ти  змиловавъ  ся 
надбмною  и не  перешкаджавъ  брату  твому  вернути 
домбвъ. 

6.  Чітириста  л«8жен  с*  нЙ/ик.  Исавъ  провадивъ 
съ  собою  такъ  численну  дружину,  або  д.тя  оказаня  сво- 
еи  сили,  або  для  тнмъ  ббльшого  почтеня  Якова,  або 
для  власного  безпеченьства. 

7.  ОукоАСА.  Знавъ  бо,  що  Исавъ  єсть  твердого 
серця  и що  могла  въ  немъ  обудити  ся  дявнійша  къ 
брату  ненависть.  — К*  недоЗ/И'^нїи  віі.  Бувъ  въ  сумні- 
ві, не  знаючи,  що  ділати. 
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аціб  прїйдЕтк  Йса'ігк  на  єднн-л  полкк,  й йзс'Ьчетх 

9.  н,  в^дЕтк  вторі^й  лблкя  спасЕнїн-  Рече  же 
Іа'кшвя : БРа  оца  ліоегОр  Йвраа'та,  и Бґа  оцД 
/иоЕгш  ісаа'ка,  Г^н  Вже,  тм  рЕкін  лін'й:  йдй 

ва  зе'/илю  рожде'нїд  теоегш,  й ваго  тЕВ'й  сотво- 

10.  ріЬ.  Довл'кЕта  мн'й  ш всед  пра'вдьі,  й ш все^ 
Гстиньї,  іожЕ  сотворила  єсй  равб  твоЕм^ : са 
ЖЕЗлота  во  снліа  прЕндб^’а  їорда'на  сен:  ні^н’Ь 

11.  ЖЕ  Б’^х'а  ва  два  полка.  Йзлін  мл  и>  р8кй  вра'- 
та  ліоЕги;,  й)  рбкй  Йса'іга  : икш  воіоса  аза  еги;, 
да  НЕ  когдл  прншЕ'да  оувІЕта  лгД,  й ма'тЕрв  са 

12.  чадьі.  Тіі  ЖЕ  рЕКла  есй:  влго  ТЕВ'к  сотворім 

й полож^  С'кліА  ТВОЕ  іакш  лЕСОка  ліорск^й, 

13.  йжЕ  НЕ  йзочтЕтсА  ш лгножЕСтва.  Й спа  талій» 
нофи  тоа:  й вза,  і^же  Йліаше  да'рьі,  й послі 

а)  внс.  28, 13.  б)  внс.  31,  3.  13.  в)  2.  Цар.  7,  18.  и слід,  г) 
внс.  28,  13.  и слід. 

8.  Ва  спасЕнїн.  Буде  мбгъ  шукати  спасеній  въ  у- 
течи,  або  Исавъ  заспокоивши  свою  жажду  мести  вмгу- 
бленемъ  одного  полка,  помилує  другій. 

10.  Правдкі.  Въ  св.  Письмі  читаемъ  се  слово  часто 
въ  значеню:  милосердій.  — Истннкі  Ту  означає  Божу 
вірнбеть  въ  вьшовненю  Божихъ  обітниць.  Мьісль ; Я 
доси  уже  такъ  часто  досвЬдчивъ  твого  милосердія  и 
твоєи  вірности,  що  се  мені  вистарчає  до  мого  щастя  и 
запевненя  мене  о твоєй  опіці  надбмною.  — Са  ЖЕЗлбліа 
и пр.  С.  є.  Самъ  одинъ,  не  маючи  кромі  моєи  палиці 
никого  до  товариства  и оборони,  перейшовъ  я 1орданъ, 
а ото  теперь  єсмь  богатьій.  — В'к)са  ка  два  полка.  Або 
се  бтносить  ся  до  ст.  2.,  або  хоче  тимъ  Яковъ  сказати, 
що  число  єго  челяди  єсть  такъ  велике,  що  можна  би 
зъ  нихъ  зложити  два  полки. 

13,  ЇЯжі  йллАШЕ  даркі.  С.  є.  що  мавъ  найлучшого 
въ  своихъ  чередахъ.  На  востоці  уживано  бтъ  давнада- 
рбвъ  яко  средства  до  узьісканя  ласки  можнійшого,  до 
примиреня  ображеного.  Таке  само  значене  має  такожь 
даръ  жертвенний  въ  бтношеню  до  Бога. 
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14.  Йс4іг8  врат8  сво«лі8:  Коз*  дв'ксти,  козліОвя 

двадесАТВ:  бвщя  дв'ксти,  бвніОвг^  дваДЕСАТь: 

15.  Белєліоді^вя  донні^;і^%,  й жрЕВдтїь  трйдЕсАтв, 

ВОЛиОвї  ЧІТіірЕДЕСАТК,  ІОНЦІУвг  ДЕСАТк,  ОСЛШВ2 

16.  ДВа'дЕСАТЬ,  Й ЖрЕВАТК  Д^АТК.  Й ДаДЕ  Й^й  рд- 

в\ійл\й  своймй,  (коїждо)  ста'до  осови».  Й РЕЧ^ 
равіОмй  СБОЙлій  : йдйтЕ  прЕдол»н6ю,  й разстоА- 

17.  нЇЕ  творйтЕ  ліЕЖДУ  ста'домй  й стадолій.  Й ЗД- 

пов'кда  пЕрволгіі,  глдгола  : дціе  та  срАЦіЕТй 

Йса'ігй  вра'тй  лібй  й вопрбснтй  тД,  глдгола  : 
чій  есй  ? й ка'ми»  ндЕшн  ? й чїА  сїа  иже  прЕДй 

18.  товбіо  йдЙтй?  Рече'ши  : рава  твоЕги»  їа'ки»ва  ; да- 

19.  рьі  посла  господйні$  ліОЕлг^  Йса'іг^ : Й се  самй 

за  на'л\н  (йдЕТй).  Й здпов'кдд  пЕрвол^!^,  й вто- 

р6лі8,  Й ТрЕТЇЕЛ\!5,  Й вс4лій  ПрЕДНД^фКІЛІЙ  Ей 

сл'кдй  ста'дй  сй)^й,  глдгола  : по  словЕсй  селі» 

20.  глдгблитЕ  Йса'іг8,  йгдл  іОврАфЕТЕ  єго  вм-  Й 

рційтЕ : ЄЕ,  ра'вй  твой  Іа'кшвй  ндетй  за  на'мн : 
рече'  во  : оукроф^  лице  еги»  Дарл'лін  прЕДид»- 

Ц1НЛ1Н  єгб,  й посЕлгй  оузрк)  лице  єги» : не'гли  бо 

21.  ПрїЙЛ^ЕТЙ  ЛИЦЕ  лгОЕ?  Й ПрЕДИДА;|^8  ддрьі  ПрЕДЙ 

ЛИЦЕДІЙ  єгіг : са'л\й  же  прЕспа  тоД  нбцін  вй 

22.  ПОЛЦІ;.  Боста'вй  же  тоа  нбцін,  поД  ов'Ь  жен^ 
(своД),  й ов'Ь  раві^нн  й бДннона'дЕСАТь  скініОвй 

а)  нис.  33,  8.  б)  Притч.  18,  16.;  21,  14. 

15.  БЕлвліодиївй  донній)Сй.  Молоко  велблудяче  бу- 
ло на  востоц’Ь  улюбленьшъ  напиткомъ. 

20.  Оу'кроф^  ЛИЦЕ  епі».  С.  є.  его  гн4въ.  — Оу'зрй) 
ЛИЦІ  бг\1».  На  лици  перебиває  ся  всяке  чувство,  якъ 
гн^въ,  ласкавбсть  и т.  д,,  тожь  слушно  лице  називав  ся 

ЗеркаЛОМЪ  души.  НеГЛИ.  ЧеЙЖе,  може.  — ІІрїЙЛЛЕТЙ 

ЛИЦЕ  ЛІСЕ-  Буде  ласкавий  для  мене. 

22.  ПрЕнДЕ  Брбдй  Іавіу'кй.  Потбкъ,  річка,  вливаюча 
ся  до  озера  Ґенезаретского. 
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28.  свон^я,  й прЕнд£  вродя  ІавіОкя.  Й кзД 

24.  А преиДЕ  потбкя,  н прЕВЕд!  ВСА  своА*  ОстасА 
ЖЕ  Іа'кшвя  6ДННЯ : Й ВОр^ШЕСА  ся  ннмк  члкя 

25.  да'жЕ  до  оі^тра.  Бйд'к  же,  Зки;  не  тожЕтя  про* 
тивВ  біИ^:  н прмкоснбсА  шнротНв  стЕгна  егСо,  и 
іОтЕрпс  широта  стЕгна  Іа'кшвлА,  бгдА  борашеса 

26.  ся  НЙіИЯ.  Й РЕЧЕ  єлі^ : П^СТЙ  ЛІА  : ВЗІ^ДЕ  ВО 

зарА  : оня  ЖЕ  рече:  не  п!$ці6  тебе,  аціЕ  не  блго- 

27.  словйши  іИЕНЕ.  Рече'  же  бл\б : чтд  тЕВ'к  нліа  ^'стя? 

28.  оня  ЖЕ  РЕЧЕ : Іа'кіювя.  Й рече  не  прозо- 

Ве'тсА  КТОМ^  Й/ИА  твое  Іа'кШВЯ,  но  ІЙЛк  ВбДЕТЯ 
ЙМА  твое:  понеже  оукр'ЬпйлсА  бСЙ  ся  БґО/НЯ,  й 

29.  ся  чЕлов'^кн  сйлЕня  БІ^ДЕши.  Бопросй  ЖЕ  Іа'кшвя» 
н рЕЧЕ  : ПОВ^ЖДк  мн'к  ЙмА  ТВОЕ  : А РЕЧІ  ' вскі^ю 
СЇІ  ВОПрОШа'ЕШН  ТкІ  Н/ИЕНЕ  ЛІОЕГШ?  Й'ЖЕ  ЧІ^ДНО 

а)  Чнсл.  21,  24 ; Второз.  2,  37.  б)  Ос.  12,  3—4.  в)  ннс.  35, 
10.  г)  Суд.  13,  17. 

24.  й БорАШЕСА  СЯ  нймя  члкя.  Св.  1оанъ  Золот., 
св.  Амвросій  и други  св.  Отц'Ь  утверджають,  що  тьшъ 
чоловйкомъ  бувъ  Сьшъ  Божій,  котрий  боровъ  ся  съ  Я- 
КОВОМЪ  ВЪ  людскбмъ  ВИдЬ,  щоби  ЄГО  пересвідчити,  що 
бнъ  переможе  Исава  и всйхъ  своихъ  ворогбвъ,  а то 
тнмъ  ббльше,  що  перембгъ  самого  Бога.  Зри  ст.  28. 

25.  Бйд'к  ЖЕ,  ЙКШ  НЕ  ЛЕОЖЕТЯ  протйв^  ЄГіХ>.  Ангелъ 
борючій  ся  съ  Яковомъ  уживъ  сили  бтповіднои  силі 
Якова.  — Й прнкоснбсА  шнрот'Ь  стегні  йг\Ъ  и пр.  Тнмъ 
давъ  бнъ  Якову  пбзнати,  що  мае  передъ  собою  якусь 
внсшу  силу,  котра  би  его  перемогла,  скоро  би  лишь 
хотіла.  И дійстно  пбзнавъ  се  Яковъ,  просячи  при  бт- 
ході  ангела  о благословеніе,  щоби  мбгъ  щастливо  вер- 
нути до  своеи  бтчини. 

26.  Бзі^де  бо  зарА.  Не  xотівъ  ангелъ,  щоби  єго 
кто  видівъ  ВЪ  виді  чоловіка,  а ото  заразъ  мала  на- 
дбйти  челядь  Якова. 

28.  Ійлк.  С.  є.  Борець  Божій. 

29.  Бскбю  СЇІ  ВОПрОШаЕШН  ТкІ  ИЛ4ЕНЕ  МОЕги>?  Богъ 
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30.  ^'стк  : й Блгвй  йгд  талій».  Й прозва  Іа'ки»вя  и- 
МА  лі'Ьстб  толі8,  Кнд%  Бжїн  : вйд'кі^ї  во  Бі*а 

31.  лнц£лі%  к%  лнц^,  и спасЕСА  д^ша  ліоД.  Бозсї^ 

ЖЕ  ел\6  сблнцЕ,  йгдД  прЕЙдЕ  Бнд%  Бжїн : Оміь 

32.  ЖЕ  урОЛіа'шЕ  СТЕГНОМ^  СВОЙЛІЇ.  6ег<^  ра'дн  НЕ 
гаДАТК  СІ^НОВЕ  Ісра'нЛЕВВІ  ЖЙЛЬІ,  ИЖЕ  ШТЕрП^,  й- 
ЖЕ  &'ств  В%  широті  СТЕГНІ,  Да'ЖЕ  до  дні  СЕгЛ»: 
поне'же  прнкосні^сА  шнрот4  стЕгна  Іа'ки»влн  жй- 
ЛКІ,  йж€  іОтЕрПЕ. 


Г л а в Д 33. 

о пріязндмь  срЪтеню  Исава  съ  Яковомъ  и о замешканю 
Якова  въ  Салімь. 

1.  Боззр'квк  ЖЕ  Іа'кіив^  бчйліа  свойліа,  вйд'к  ’ й 
сі  Йса'гг  вра'т^  йги»  нді^к,  н чЕті^рнста  мбжЕЙ 
сж  нйлі'А : й разді^лн  Іа'ки»вг  дї:ти  Ліи  й Ра;і^й- 
ЛН)  й дв!^лі%  раві^нАліг.  Й поста'вн  ов'к  раві^нн 
Й СІ^НКІ  Еї,  ПЕ'рВЬІ^Я,  ЛіЮ  же  Й д-кти  6А 

позадй,  а Ра;^йлв  й Іійснфа  в%  носл'ікдниуа. 


а)  Суд.  8,  8;  3.  Цар.  12,  25. 

яе  хот'Ьвь  єще  объявити  людямъ  свого  имени  Єгова. 
Зри  Исх.  6,  3. 

ЗО.  Бйдх  Бжїн.  бвр.  РЬапиеІ,  с.  е.  лице  Боже,  ви- 
джене  Бога,  — не  якоби  Богъ  мавъ  лице,  або  якобн  Яковъ 
вид^въ  Бога  въ  вго  природі,  но  єсть  сеспосббъ  бесіди 
єврейскои,  пбсля  котрого  „видіти  Бога“  значить  тблько, 
що  видіти  Бога  въ  якбй  зверхнбй  постати  и говорити 
съ  Нимъ  дуже  близько,  по  пріятельски.  — й СПаСЕСА 
дбшА  ліоА.  Старинни  мали  таке  пересвідчене,  що  тій, 
котрй  би  увиділи  ангела  або  Бога,  мусять  умерти.  (Зр. 
вис.  16,  13.)  Або  мисль  тая:  Теперь  я вбльннй  бтъ  бо- 
язни  передъ  братомъ  и скріплений  въ  надій.  (Гоанъ  Зол.) 
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В.  Оалії  ж(  нзі^ДЕ  пЕрв'кс  прЕдг  нйлгн : й покло" 

ННСА  до  3£Л«ЛЙ  СЕДЛІНЖДКІ,  дбмДСЖЕ  ПрНБЛНЖНСА 

4.  Брат^  своЕМ^-  И прнтЕч^  Йса'гя  во  ср'^тЕнЇЕ 
бл\9 : А шБІлік  бг6,  приладі  на  ві^ю  бг\і^,  А 

5.  V0влоБмза  Агд : н пла'кастасА  ОБа>  Й воззр'І£В£ 
Йса'ігг,  внд'к  женкі  н дФтн,  й рЕчі:  чтд  сім  ТЕ- 
Б'Б  С§ТВ?  ОН2  ЖЕ  рече:  Д'кти,  Н/ИНЖЕ  ПОіИЙЛОВа 

6.  Бґ2  рава  твоЕго  Й прнст8пнша  равкінн  н Д'^ти 

7.  н поклонйшасА : Й приступи  Ліа  й д4ти 

бД,  й поклонйшасд.  Пос£М2  ЖЕ  прнстіЗлн  РауЙЛк 

8.  н ІіОснфя,  н поклонйстасА.  Й рЕчі:  что  сїд  тЕ- 

БІ  с?5тк,  полци  сіи  всй,  йжЕ  ср'кт6V^а?  6н2 
ЖЕ  РЕЧІ  : да  іСврАфЕТК  ра'Б2  ТВОН  БЛГОДа'тк 

9.  ЛРЕД2  ТОБОЮ  ГОСПОДЙНЕ-  РечЕ  ЖЕ  Йса'іГ2  ; с8Тк 

10.  лін-Ь  лініуга,  Бра'тЕ:  да  Бі5д8та  теб'Ь  тбоа.  Й 

РЕЧІ  іа'ки’вк : аціЕ  іОвр-кто^я  Блгода'тк  прЕД2 

ТОБОЮ,  прїнлін  да'ркі  ш рі$к^  л\ое'ю  : сегОр  ра'ди 

вйд'к)^^  ЛИЦЕ  твоі,  йка’  бкі  аціЕ  ктб  внд'кл^ 

а)  вьіс.  32,  17. 

3.  Й поклонйсл.  Згинаючи  колЬна  ажь  до  земли 
и ііохиляючи  голову.  Яковъ  хот^Ьвъ  тьшъ  показати,  що 
не  приходить  въ  тбмъ  наміреню,  щобьі  користати  зъ 
правъ  первородства.  И дійстно,  не  була  еще  до  того 
пора,  еще  бо  живъ  отець  его. 

9.  Да  б^аБтх  тш'Ь'  тксл.  Я ихъ  не  потребую  и тьі 
не  довженъ  шукати  у мене  прощеня,  понеже  есмь  уже 
примирений. 

10.  Шки^  Ккі  афб  ктд  вйдіелзь  лице  Бжи-  Твоє  ли- 
це, повне  ласкавости  для  мене,  видало  ся  менй  такъ 
величаве  и довіре  возбуджуюче,  якъ  би  я вид^въ  лице 
савіого  Бога.  Не  єсть  се  похлізбство,  але  гиперболя,  ко- 
трою Яковъ  показує,  якъ  дуже  єсть  урадованьїй  зъ  при- 
миреня  Исава.  — Й козклгоколйши  иЗ  мніі.  Будь  мен'Ь 
милостивий.  Буду  уважати  тебе  за  ц^Ьлкомъ  примирено- 
го и ласкавого  на  мене,  єсли  не  бткинешь  того,  що  я 
тоб-Ь  жертвую. 
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11.  лице  Бжїе  : и возвлговолйшн  іО  /ин'к.  Прїнлій 

БлгословЕнЇЕ  М9і,  ^'жЕ  прннЕсб^’%  тЕБ’Ь : Зки;  по- 
лгйлова  мД  Бґк,  н с^ть  лін'б  вса  : и принади 

12.  4гд,  А взД.  Й рече:  востдвше  пбнДЕмя  пр^^ми;. 

13.  Рече'  же  Ал\^:  господине  мон  вісстк,  @к\іи  д*^ти 
ліой  іонм,  овцю  ЖЕ  А говАДд  БрЕлгЕнньї  оу  ме- 
не: ДЦ1Е  оуво  ПОЖЕН^  ж АдНН'Л  ДЕ'нК,  НЗЛІрЕТК 

14.  ВЕ'сВ  СКОТК.  Дд  ПрЕДЙДЕТ%  гХйн%  мбн  ПРЕДЯ  рд- 
БОл\г  свойлії : лз'к  же  о^кр'кплюсл  нд  пбтн  су- 
іиедле'нїедік  шестїа  лгоЕгОи,  &'ЖЕ  ПРЕДОЛІНОЮ,  н 
і^кожЕ  возлгог^тк  Атн  Д'^тн,  ді^ндеже  прїид^ 

15.  ГОСПОДЙНб  ДІОЕЛІ^  В%  Сїйр%*  Й РЕЧІ  Йсдігк : 

вставлю  ТОБОК)  ш люде'н  со  Ліною. 

Он%  ЖЕ  РЕЧІ:  вск!$ю  сїі?  довл4ет%,  і^ки’  ії’Бр'к- 

16.  БЛГТк  прЕД%  ТОБОЮ,  ГОСПОДИНЕ-  БоЗВрДТЙСА 
ЖЕ  Йсдгк  ВЯ  тблія  ДНЙ  П^ТЕЛІЯ  СВОЙЛІЯ  вя  бїйря* 

17.  Й ІйКіив%  ПОИД6  Б%  к^фьі,  и постави  сбВ'к  та- 

)(’раліимкі,  й скот8  свош^  сотвори  к^цікі : 

11.  Блгослокснїб  ллоі.  Даръ,  частину  дббръ,  котрй 
маю  зъ  Божого  благословенія.  (Зр.  І.  Нав.  15,  19.;  1. 
Цар.  25,  27.;  ЗО,  26.;  4.  Цар.  5,  15.  и т.  д.) 

13.  Изалрітй  вкв  скота;.  Ббльша  часть.  всть  то 
гиперболя. 

14.  0^/-''кр^плюсл  на  п8тй  и пр.  Я идучи  поволи  за 
тобою  ^заощаджу  сильї  вс-Ьхъ  поступаючихъ  съ  мною.  — 
ПрїидІ^  кх  господиню  и пр.  Однй  кажуть,  що  Яковъ  у- 
живъ  тутъ  ложи,  не  віаючи  навіть  на  мьісли  ити  до 
Сіиру  зъ  обавьі  передъ  Исавомъ,  котрьій  мбгъ  єще  змі- 
нити своє  усіїособлене  взглядомъ  него.  Однако  св.  Ав- 
густинъ  И другй  приписують  Т06  невиконане  обітниці 
Якова  певньшъ  перешкодамъ,  якй  могли  зайти  въ  доро- 
зі. Пбзнійпіе  бо  Яковъ  пр1йшовъ  дійстно  до  Сіиру. 

17.  Бх  к^фкі-  Євр.:  ЗиссоШ  с.  б.  наметьі,  хатки.  Се 
містце  находить  ся  поза  1орданомъ;  єсть  то  нинішнє 
місто  Скитополь. 
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ссгиг  ра'ди  нареч^  нма  м'і^ств  толі^,  К^ціьі. 

18.  Й прїйдЕ  Іа'кшвя  В2  Саліа\2  гра'д2  Оїкімскїг 

ижЕ  ^стік  Б2  ЗЕтлй  Ханаа'нст'Ьні  4гда  прїндЕ  и> 
/ИЕсопота'тїн  Оігрскїд : и ста  прЕдк  анцш2 

19.  гра'да.  Й к8пй  ча'сть  сїла,  йд'кжЕ  поста'вн  кйці» 
свой»  та'/ии»,  ^ оу  в/илийра  оцД  СігуетлА,  сто" 

20.  л«а  агнцм  Й постави  тілиі'  ЖЕртвснннкя,  А 
прнзва  Бґа  Ісра'нлЕва. 


Глава  34. 

0 убійств^  Сихемитбвъ  черезъ  сь1нбвъ  Якова. 

!•  Йзі^ДЕ  ЖЕ  Днна  ДЦ1Й  Лінна,  іожЕ  родй  їа'кш- 
2.  вй,  позна'тн  ^ціерн  іОвита'тЕЛЕЙ.  Й внд'к  іо  в»г- 

\'е'лі2  сібн2  6мл«і0ров2  ХоррЕ'анннї,  кнАЗк  тоА 

ЗЕ/ИЛЙ;  А ПОИЛ12  ^7  БІ^СТЬ  С2  НЕ'ю,  И СМИрЙ  10* 

а)  І.  Нав.  13,  27.;  Суд.  8,  5.  б)  Діян.  7,  16.  в)  вис.  ЗО,  21- 

18.  Ва  Оалііиа  и пр.  Слово  „зсЬаІет“  означає: 
миръ,  здорове;  тожь  гдекотрй  зъ  уваги  на  тое,  що  мі- 
сто Салімь  єсть  занадто  бтдалене  бтъ  міста  С1к1мъ, 
суть  того  мнінія,  що  тутъ  Сал1мъ  не  єсть  назвою  мі- 
ста, але  що  означає,  що  Яковъ  пр1йшовъ  здоровъ  и въ 
спокою  до  міста  С1шмъ. 

19.  Сто/иД  агнцкі.  Або  давъ  за  хсусникъ  їрунту 
сто  ягнятъ,  або  сто  штукъ  монетьі  съ  вьюбраженемъ 
ягняти.  Зри  вьіс.  ЗІ,  7. 

1.  Дйна.  Донька  Якова  бтъ  Лій,  маюча  тогда  око- 
ло 15  літъ.  — Познати  дірсри  иікнтатїлій.  Щобн  ни- 
діти строі  доньокъ  т.  є.  дівиць  мійскихь,  зббраннхъ 
по  поводу  якогось  торжества  въ  Сихемъ,  якъ  пише  Іо- 
СИФЪ  Флявій. 

2.  (Зшнх  Йл^миіровк  Хоррмнин*.  Внукъ  Хама, 
сьшъ  Ханаана.  Внс.  10,  7.  — Кндзк  тоА  з*лдлй.  Сьшъ 
князя  того  краю.  — О/мирн  ю.  Знасиловавъ  ю. 
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< Й вн;^т%  д^ш(ю  Дині:  дцісри  Ідкіі;влн,  н воз- 
люБЙ  Д'квйц^:  н глагола  кі  нЕн  по  ліі^сли  д'к- 

4.  внцкі.  Річе  же  Сг^’е'м*  ко  Йлїми»р8  Оц8  свое- 

глагоАА:  поилгй  мн4  отроковиці^  сїіЬ  в% 

5.  жЕн§  !іки;в%  же  слі^ша,  Оскверни  сі^н% 

йліми^ровії  ДннБ  АціЕрк  ^гСо : сі^нове  же  бгСо 
ва;і^і5  СО  СКОТКІ  ^гііо  на  поли:  ПрЕЛіОАЧа'  ЖЕ  їл~ 

6.  ки;вг,  дондеже  прїнтй  илг%>  Йзмде  же  ймлгіОрк 
оцг  Сг^Елілк  ко  {а'ки>в8,  глагбллтн  к%.  нелі^. 

7.  бі^новЕ  ЖЕ  Іа'ки’влн  прїндбша  с%  пола  : бгда 

ЖЕ  оуслі^шаша»  слі9тншлса  лі^жн,  н жа'лостнр 
і'і/иа  Бі^стк  з'клиг,  йки»  не  л’йпш  сотворй  во 
їсра'нлн,  бЕ[івк  со  дфЕрїю  ,Іа'ки;влЕю : й не  бидета 

8.  сйцЕ.  Й рЕчі  йлга  6л»л»і0рж,  гла;  Сіг^Е'лга  снїі 
ЛІОН  нзБра  ді^ше'ю  ДЦіЕ'рк  ва'шїі:  дадйтЕ  о^во  іо 

а)  Второз.  23,  17. 

3.  Й внАтх  дЗшІю  Диніе.  Душа  его  прилягла  до 
неи.  — Глагола  ка  нж  и пр.  Сихемъ,  котрий  залюбивъ 
ся  въ  Дині,  хот^въ  ю видіти  щастливою;  тожь  упевню- 
вавъ  ю,  що  бажає  съ  нею  оженити  ся,  наколи  бьі  на  се 
еи  родичі  позволили. 

5.  Пр^молча  и пр.  Хоть  и якъ  поганий  поступокъ 
Сихема  обуривъ  Якова,  муеівъ  бнъ  придавити  въ  собі 
гнівъ  свой  и ждати  на  свонхъ  сннбвъ,  не  могучи  самъ 
вдавати  ся  въ  спори  съ  такъ  могучимъ  противникомъ. 

7.  їй  л'кпи;.  Погано,  безвстндно,  нечестиво.  — Бо 
Ісраили.  Тимъ  именемъ  ажь  пбзнійше  називають  ся  въ 
св.  Письмі  всі  десять  поколінь  Израильскихъ ; тутъ  же 
єсть  бесіда  тблько  о Якові  (Израилю)  и єго  цілбй  ро- 
дині, котра  збстала  черезъ  поганий  поступокъ  Сихема 
виставлена  на  ганьбу  и поругу,  а се  дбткнуло  членбвъ 
родини  Якова  тимъ  болеснійше,  що  они  яко  потомки 
Авраама  зъ  уваги  на  завітъ  Божій,  котрого  знаменемъ 
було  обрізане,  рбжняче  ихъ  бтъ  другихъ  народбвъ,  и 
зъ  уваги  на  Божи  обітниці,  признавали  собі  первень- 
ство  передъ  людьми  другихъ  народбвъ. 


168 


П<рш4  книга  Монсєа 


9.  ЖЕН^  блі^.  Й сосва'тантЕСА  с&  на'ліи : Афери 
вашА  дадйтЕ  намк,  и дцібрн  нашА  понмнтЕ 

10.  скінови'Мї^  свфймя.  Й оу  на'ся  нлселнтеса:  й сі 

ЗЕлілА  простра'нна  прЕДЯ  ва'тн:  нлселйтеса,  й 

11.  К8ПЛЮ  д'^нтЕ  на  не'й,  й притАжйтЕ  на  неїі.  Речі 

ЖЕ  ко  ОЦ^  й ко  Бра'тїалі^  єД,  да 

^БрДціВ  Блгода'ть  прЕД%  вілін : й ^'же  аціЕ  рече'те, 

12.  дадйлі;&-  Оулін^житЕ  в'їзно  з-клір,  й да'мг.  Ш- 
КОЖЕ  РЕЧЕТЕ  МН'к  : Й Да'сТЕ  ЛІН'Ь  отроковйц8  СЇІФ 

18.  вк  ^ЖЕн^.  (Звііціа'ша  же  сі^нове  Іа'ки;ван 

й 6ц8  ^ги)  лістїю,  й глагбааша  к% 

14.  НЙЛ\%,  ІКШ  іОсКВЕрНЙШа  Днн8  СЕСТР^  ^ 

рЕКОста  на«%  СігмЕнОн^  й Легін  Бра'тЇА  Дйннньї 
(сіркове  Лін):  не  возл\6желі%  сотворйти  глагола 
сЕги),  да'тн  СЕстрб  на'ш8  чЕловФкб,  їіжЕ  нліать. 
кра'йнюю  плоть  нЕнивр'^заннб : ^'сть  бо  о^ко* 

16.  рйзна  на'аі%.  Токлии  в&  се/п%  оуподоБиаісА 

а)  Исх.  22,  16.  б)  І.  Нав.  5,  9. 

10.  К^ПЛЮ.  Торговлю.  — ПрИТАЖЙТЕ  на  НЕН.  Ку- 
пуйте собі  ту  добра  земскй. 

11.  Да  іОкрАф^,  ваго  дать  прЕДК  вілли-  Сповніть 
моє  прошене.  — йжЕ  аци  речете,  дадйлла.  На  винаго- 
роджене кривди  и на  дари  для  васъ  задля  обручинъ. 
Зри  ВНС.  29,  18. 

12.  Оу^ллножитЕ.  Хоть  би  ви  жадали  якъ  найббльше. 

13.  Са  ЛЕстїк>.  Зрадливо;  мали  бо  намірь  помсти- 
ти ся  на  нихъ,  котрий  то  намірг  они  и виконали.  Зри 
нис.  ст.  25  и 26. 

14.  Не  возллбжЕДла  сотворйти  и пр.  Не  було  того 
закона,  забороняючого  супружества  6вреівъ  съ  донька- 
ми необрізаннxъ.  А и самъ  Исаакъ  и Яковъ  мали  жін- 
ки такихъ  отцівъ.  Они  ужили  тутъ  релиґіи  тблько  яко 
претексту,  щоби  пбмстити  ся  на  провинившбмъ  Сихемі. 
Тожь  ихъ  поступокъ  бувъ  тнмъ  ббльше  поганий  и не- 
людскій. 
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Н ВСЕЛЙЛ1СА  оу  ВаСК,  аЦІЕ  ВЕДІТЕ  »КОЖЕ 

імм  н в^і,  ^гда  швр-ЬжЕТЕ  ве'сь  л\^жеск%  поля  : 

16.  И дадйлгя  ДЦіерн  на'шА  ва'тя,  н и>  дціе'рен  ва'- 
шнуя  пойтЕмя  сев4і  Жбньї,  й всЕлйлісА  оу  ва'ся, 

17.  Н Б^ДЕЛ\Я  ІИкШ  4дЙНЯ  родя.  КфЕ  ЖЕ  НЕ  ПОСЛЙ- 
ШЛЕТЕ  Ііа'ся,  ^ЖЕ  іОвр'^ЗаТИСА,  ПОЙЛШ1Е  ДЦІЕрВ 

18.  на'ш^  С&ЙДЕ/ПЯ.  Й оугіОдна  ві^ша  словЕса  прЕдя 
йлшгуролгя,  й прЕдя  СігуЕмолія  сібнолія  ^л»- 

19.  лиОрокьімя.  Й НЕ  ІірЕМЕ'длН  іоноша  сотворйти 
глаголя  СЕН : лювдше  во  ДфЕ'рв  Ііки’влю.  Оен 
ЖЕ  ВАШЕ  сла'вн'кншїн  вс'^уя,  нжЕ  вя  дбл^ІІ  би  а 

20.  4гш.  ГТрїйдЕ  ЖЕ  й/ил\і0ря  й СігуЕ'тя  сіаня  йгш 

прЕдя  врата  гра'да  свОЕГш,  й глаголаста  кя 

21.  л\бжєл\я  гра'да  своегш,  рЕКбфЕ:  Челов'^цві  сій 

мйрнн  с^тк,  ся  налін  да  насЕлДтСА  на  ЗЕЛілй, 
й да  кбплю  д’^ютя  на  не'н  : зел\ла  же  се  про- 
странна прЕДЯ  нйлАи : Дфери  йуя  да  пбішЕмя 
СЕвФ  вя  ЖЕНВІ,  й дфєрп  на'шА  дадймя  нлія- 

22.  Вя  Се'л\Я  ТОЧЇК)  ОупОДОВДТСА  НІЛІЯ  ЧЕЛОВ'кцьі, 
^ЖЕ  жйти  ся  на'лін,  йкш  вііти  ліодЕл\я  едйн’кмя: 
внЕгда  швр'кзати  на'лія  ве'сь  л\!^жескя  поля,  й- 

28.  кожЕ  й тій  іОвр'кзанн  сйтв.  Й скоти  йуя,  й 
чЕтвЕронVV^аА,  й й/П'Ь'нЇА  йуя  НЕ  на'шл  ЛН  В^' 
Д9тя  ? ТОЧЇЮ  вя  СЕтЯ  ОупОДОВИЛІСА  Йл\Я,  Й ВСЕ- 

24.  ЛАТСА  ся  на'л\н.  Й послбшаша  йтлішра  й Сіг- 
уЕ'л»а  сііна  бги»  всй  йсуодАфїи  й,зя  вра'тя 
гра'да  своЕгш,  й авр'кзаша  плотв  кра'пнюю  свок) 

25.  всАкя  л\8жескя  поля.  Бі^ств  же  вя  трЕ'тїн  де'нв,  єгда 

а)  вьіс.  2В,  10.;  Пс.  126,  5.  б)  вшс.  23,  10. 


20.  Пр^дзь  крата  града  скоіг\)0.  При  брамі  мійскбй 
була  площадь,  где  бтбували  ся  торги,  судьі  и полаго- 
джували  ся  рбжнй  справьі. 

23.  Не  ніша  ли  сі^д8тх?  Черезъ  торговлю  и иншй 
взаимнй  бтносиньї  станевтъ  ся  участниками  ихъ  богацтвъ. 

12 
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вя  вол'кзнн,  вЗАша  двА  сі^на  ІАкшвла 
ОіГіНеіумг  н Лівій  вра'тїд  Дйнниіи,  кінждо  свой 
іИЕчь,  н внндбшд  во  гра'дк  вЕЗОпа'снш:  й нз- 

26.  с’ккоша  віск  м^жескк  поля:  ^ммиїра  Ж£  н біг- 

^І^і'ліа  сі^на  4гш  оусі^кн^ша  острЇЕМк  МЕча : й 

вз^ша  ДйнВ  ш д6лі8  Си\'ЕлілА,  й йзьідбша. 

27.  бі^новЕ  ЖЕ  Іа'кшван  внндбша  к%  повїІннкіаі%  й 
разгра'виша  гра'д%,  нІл«ЖЕ  іОсквЕрнйша  Дйнб 

28.  сЕстр»  Й Окцм  йх”*,  й гов<^да  йуа,  й 

Осл^  їі\г,  й йлнка  В/^уі(  во  гра'д'к,  А байка 

29.  Ві^г8  на  поли,  взАша.  Й всЛ  чада  нгї,  й всЛ 
сос8дьі  нх%;  н женкі  иук  пл-внишл;  и разгра* 
виша  банка  вДх^  во  гра'д'к,  й банка  в.4;^В  в% 

80.  до,и4;^х.  Рече  же  Іа'кшвх  кіь  Сігмешн»  н Ле- 
1ГІН ; ненавистна  мА  сотворнстЕ,  йкш  зл8  лен'Ь 
ві(ітн  вс'^м^  жнв8ціьіа\%  на  ЗЕЛ\лй,  ві  ХананЕ- 
ах^  й Ферезелх^ь;  аза  же  лгала  й'с,«к  чнсл6лі%: 
й совра'вшЕСА  на  ліа,  йзекк^тк^  ліД,  й йзетрЕ* 

31.  вле'нк  б8д8  азг,  й д6а\'д  ліой.  Онй  же  рЕкоша* 
аки  ва8днйц8  аи  вознм'^ютг  СЕстр^  на'ш!$  ? 


а)  шіс.  49,  6.  б)  нис.  49,  5.  в)  Исх.  5,  21.;  1.  Цар.  13,  4. 


25.  Вгзопе(снш'  ЖителіЬ  бо  міста  були  утомленй 
хоробою  и не  пбдозрівали  родиньї  Якова  о зраду.  — Й 
йзсіікбша.  Сей  поступокъ  бувъ  тьгаъ  ббльше  грішньїй, 
що  бувъ,  якъ  вьісше  ст.  14с  сказано,  поганьшъ  надъу- 
житемъ  святого  обряда,  такожь  віроломностію  и д-Ьломъ 
нелюдскости,  такъ  якъ  вразъ  съ  вкнньшъ  погибло  такъ 
много  невиннмхъ. 

27.  С9скк(рннша.  Осквернено,  знасиловано. 

30.  ЗлЙ  БКІТИ.  Вашь  злочинъ  мені  припишуть; 
будуть  уважали  віене  яко  чоловіка  віроломного  и не 
заховуючого  законбвъ,  яко  розбишаку  и убійцю. 
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Глава 

О переселенію  Якова  до  Ветиля,  о смерти  Рахили  и 
Исаака. 

1.  Р{ЧЕ  же  Бґ£  ко  іа'ки;ві(:  воста'вг  взі^дн  на 

м'ксто  Бедйль  *.  и жнвн  тімш : й сотвори  та'~ 

лги*  жертвінннкк  Бґ((  Звлшем^са  теб-Ь,  ^гда 

2.  в'кжа'лі  єсй  ш лица  Йса>а  вра'та  твоЕги>'  Речі 
ЖЕ  Іа'кіМВ^  ДОМУ  СЕОЕМ^,  и вс'кмк  НЖЕ  сіь  НЙЛІ8>: 

пове'рзнте  боги  ч($жді(іа,  Йже  сх  ва'ми  (0  ерЕД^ 
ва'сї,  Н ^ЧЙСТНТЕСА;  Н ЙзМ’кнЙТЕ  рнзьі  своА< 

в.  Й ВОСТа'вШЕ  ВЗІ^ДЕЛ\%  в%  Бедиль:  Н СОТВОрЙЛЕІ 
та'ми>  ЖЕ'ртвЕнннкя  Бґ8  послЙшавшЕмЬ  ліене  в% 
ДЕНк  СКОрБ^НЇА,  НЖЕ  Б'к  СО  Л\н6ю,  Н СПЛСе'  МДі 

4.  на  в%  онкЖЕ  ^содйл^я-  Й вда'ша  іаки'віЕ 

БОГИ  чі$жді^*,  НЖЕ  БА]СІ$  в%  рі$кау%  н;^х,  Н ОУ’ 
сЕрдзи  ЗжЕ  во  оушЕс'4)|^к  н^^к : н скрм  ^ Їа'ки'вї 

ПОД£  ТЕрЕВІМАОїИЇ  НЖЕ  вя  Сїкілі'к\’я : Н ПОГ8- 

а)  вне,  28,  13.  б)  внс.  31,  19.  в)  Еф.  4,  22.;  Кол.  З,  9.  г)  І. 
Нав.  24,  26.;  Суд.  9,  6. 

2.  Боги  чЗжді^д.  Моясе  теперь  дов^давъ  ся  Яковъ  о 
тбмъ,  що  Рахиль  забрала  идольї  Лавана,  або  може  кто  зъ  его 
дружиньї  задержавъ  идольї  золотй  або  ср'Ьбнй,  походячй 
зъ  добьічи  ВЗЯТОИ  бтъ  Сихемитянъ.  — (ЮчЙСТНТЕСД. 
Звичай  обмьіваня  ся  єсть  въ  загалі  въ  жидбвскбй  рели- 
їіи  дуже  давньїй ; бувъ  бнъ  прообразомъ  духовного  очи- 
щена души  черезъ  І.  Христа.  Зр.  Пс.  25,  6.  — Йзм-Ьнйте 
рнзм  СКОА.  Чистй  И НОВЙ  одежи  були  СИМВОЛОМ'Ь  поку- 
ти и зміни'  успособленя.  Зрн  Исх.  19,  14.;  2.  Цар.  12, 
20.  А може  вкра.ли  ся  до  его  окруженя  якй  новй  зви- 
чні ВЪ  одіню,  котрй  Яковъ  xотівъ  теперь  усторонити. 

3.  Бя  <5нкЖ(  х’одй)^я.  Въ  подорожи  до  Мезопотаміи 
и въ  повороті  до  Ханаанъ. 

4.  Оу-'сірАЗи.  Кульчики  ношенй  яко  тализманн  и 
чародійнй  средства  противъ  хоробамъ  и всякимъ  неща- 
стямъ.  Гдекотрй  утверджають,  що  се  були  кульчики, 

12* 
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5. 


6. 


8. 

9. 

10. 

11. 

12. 

13. 


ви  ^ до  днішнАГц;  ДНІ.  И воздбйжеса  Ісра'нлк 
и»  Сїкілиі'вг,  й ві^стк  стра'уа  Бжїн  на  гра- 
Д'Ь;і^г,  нж£  окрестк  н не  гна'ша  вк  сд'кдк 

сьініОвя  ісра'илЕвьі;^2.  ПрїндЕ  же  Іа'кшвя  в%  Л)^- 
38,  іажЕ  ^'стк  В2  ЗЕіИлн  Ханаа'нст'кн,  іаЖЕ  &'стк 
Бедіілк,  са'лгк,  й вей  ліодЇЕ,  ИЖЕ  ВАу8  02  ннлг2. 
И созда  та'ліи;  ЖЕртвЕнннкг,  й прозва  нма  лг'к- 
ст8  том8,  БЕднлк:  та'лт;  во  йвйса  ем'^  Вґ2, 

йгдл  В'кжа'шЕ  Он2  и>  лица  Йса'га  вра'та  своЕг\у. 
ОумрЕ  ЖЕ  ДЕвшра  дойлнца  Реве'ккннл,  й погрЕ- 
Боша  10  нйжЕ  Бедйла  П0Д2  д8волі2 : й прозвЛ 
илгА  єл\^,  д{$в2  пла'ча-  Швйса  же  Бґ2  Іа'ки;в8 
ЙЦІЕ  В2  Л^З'Ь,  егда  ПрїЙДЕ  (V  Л\Есопота'ліїи 
Сі^рсКІА,  й влгословн  єгб  БР2-  Й рече  ел\8  Бґ2: 
Н/ИА  твої  НЕ  ПР0.30ВЕТСА  ктом^  іл'ки'В2,  но 
ІЙЛк  В8ДЕТ2  ЙліА  ТЕВ'к  : Й нарЕЧІ  Й<ИА  6Л^^, 

Ісра'нлк.  Рече  же  ел\8  БҐ2*.  а32  Бґ2  твой 

растй,  й мибжисА : іазі^цкі  й совранЇА  іазійка'В2 

В8Д8Т2  Ш ТЕВІ,  Й Ца'рЇЕ  Й32  ЧрЕСЛ2  ТВ0Й^2 

ЙзіСід!5т2.  Й зелілю,  іожЕ  А^Х"^  Йвраа'м8  й 1- 
саа'к8,  ТЕВ'Ь  да';і^2  іо:  тев-Ь  в^дет2,  й Семени 

ТВОЕЛ^Й  по  ТЕВ"Ь  да'м2  зе'л\лю  СЇК).  Бзійде  же 
БҐ2  Ш НЕгЇО  IV  М'йста,  Йд*ЬЖЕ  гла  С2  НЙМ2. 


а)  Исх.  23,  27.;  1.  Цар.  14,  15.  б)'  внс.  12,  8,;  28,  19.  в)  внс. 
28,  13.  г)  1.  Пар.  10,  12.  д)  вьіс.  32,  28.  е)  вмс.  17,  1.  ж вшс.  1, 
22.  з)  вьіс.  17,  6,;  28,  3.  и)  внс.  28,  13. 


котрй  ДЛЯ  окрасьі  висіли  на  идолахъ.  — Подх  тср^він- 
долАх.  Гдекотрй  розуміють  пбдъ  тьгаъ  деревомъ  дуба. 
— И ПОГ^БЙ  ^ и пр.  Многй  суть  того  мнінія,  що  Я- 
ковъ  покрушивъ  або  стопивъ  тій  идольї  и ажь  потбмъ 
ихъ  закопавъ.  Зр.  Исх.  32,  20.;  4.  Цар.  18,  4. 

5.  втраух  Кжїй.  С.  е.  великій  и бтъ  Бога  збсланьїй. 

ІЗ.  Взкідс  Жі  Бґх  и пр.  Сходити  на  дблъ  и пбдни- 
мати  ся  въ  гору,  наколи  се  о Бозі  говорить  ся,  означає 
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14.  Й постави  іа'кшвї  стблпх  на  лі'йст'к,  ид'йжс 
глагола  с%  нйм%  Бґї,  столпї  ка'ліінньїн:  н 
пожрї  на  н{/И%  жертві,  и возлїЛ  на  нЕгд  4л£Й< 

15.  Й прозва  Іа'ки’вї  нліа  м'^стЗ  толг^,  ид'кжб 

16.  гла  с%  ннл^;&  Бґг,  Бс^илк.  Боставїі  Ж6  Іа'ки;вя 
С&  Бс^чла,  н поста'вн  к8ці!$  своіЬ  да'л'к£  столпА 
ГадЕря  : Бі^стк  ж{  єгдД  прнБЛнжнсА  кя  Хавра'А'Ь 
нрїитй  до  3£л\лй  йгфра'да,  родй  Рауйлк  : й воз' 

17.  Б^дствова  вя  рОЖДЕНЇН.  БіЙСТк  ЖЕ  ВНЕГДа  ЖЕСТО- 
ки;  родйтн,  РЕЧЕ  &'н  Ба'ва ; ДЕрза'н,  нво  се'н 

18.  тЕВ'Ь  естк  сня.  Бі^стк  ЖЕ  єгда  \0ставл<^шЕ  іо 

д^ша,  оу^мнра'шЕ  бо,  прозва  йагд  сня  во- 

л'Ьзни  Л10ЕА : Оця  ЖЕ  прозва  има  Й/иЗ,  БЕнїа- 

19.  Л1ІНЯ.  ЖЕ  Ра)('йлк,  н погрЕвбша  н)  на 


а)  внс.  28,  18.  б)  вьіс.  28,  19.  в)  1.  Цар.  4,  20.  г)  нис. 

8,  7. 

початокъ  и конець  Божого  объявленя.  (Авг.)  Се  пбзна- 
емъ,  коли  злучимъ  сей  стихъ  съ  ст.  7.  и 9. 

15.  Й прозкД  и пр.  Яковъ  вьшовняючи  теперь  свбй 
давнійшій  об^тъ,  (28,  22.),  бтновивъ  и потвердивъ  наз- 
ву, яку  давн'Ьйшс  надавъ  сему  містцю. 

16.  К%  Хакрадіі*  Гдекотрй  толкують  се  слово:  на 
весн'й.  Иншй  розум'йють  пбдъ  нимъ  мальїй  кусникъ  зе- 
мли,  троха  ббльше  якъ  пбвъ  мили  бтъ  ЕуФратьі  бтдале- 
ньій.  — йозк^^дсткока  ва  рождінїи.  Тяжко  родила,  мала 
тяжкй  злоги. 

17.  Ико  сій  т^к'Ь  6'стк  снх.  Будешь  мала,  поро- 
дить и того  сьіна. 

18.  Он%  колізни  МОГА.  Євр.:  Вепопі.  Отець  же 
назвавъ  его  йжїамін%  с.  е.  сьшомъ  моеи  прави- 
ці, що  значить : бнъ  єсть  мені  такъ  мильїй  якъ  моя 
права  рука,  або : бнъ  буде  колись  моєю  правою  рукою 
с.  6.  пбдиорою  въ  моєй  старости.  Рбжна  доля  сего  по- 
коліня  потверджає  правдивбсть  того  пророцтва.  Жадне 
бо  поколінє  ке  було  такъ  хоробре,  але  жадне  не  було 
такожь  такъ  нещастливе,  якъ  поколінє  Веиіамина. 
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сій  бстк  стблпг  надї  гр6вом%  Ра;^йлннилг%  да. 

21.  же  до  ДНІ  сегЛ».  Йзі^дЕ  же  СЇ>т8д8  Їилк,  й по- 

22.  стави  к^ц]^  свой)  за  столп6/м%  Гадер%-  Бйістк 
ЖЕ  бгда  всЕлнСА  іиль  в%  зілілй  тон  йде  Рі$- 
вімя,  и спа  ся  Ба'ллою  наложницею  Оцл  своегц) 


ииішт  ^аюім  м.  іід  ітішим  . ^ап%  и ііг ф^^иаїт#»* 

26.  ОйіновЕ  ЖЕ  Зе'лфкі  равкі  Лінньї:  Га'дя  й йсйря' 
він  сйіновЕ  Іа'ки)влн,  нже  родншасА  йлі^  вя  ЛАе- 


а)  1.  Макк.  13,  27.  б)  1.  Цар.  10,  2.  в)  нис.  49,  4.  г)  нис.  46, 
8.;  Исх.  1,  2.  д1  внс.  ЗО,  23.  е)  внс.  ЗО,  5.  ж)  внс.  ЗО,  9. 

19.  На  п8тй  Гпподрбліа.  С.  е.  на  м^стци  бтдале- 
нбмъ  бтъ  Еуфратьі  на  просторонь,  котру  кбнь  перебі- 
жить въ  гиподромі  або  въ  містци  перегонбвъ.  Тую  же 
просторонь  означають  однй  на  дві^  стадій  або  300  кро- 
кбвъ,  другй  на  одну  стадію.  — @гфрадьі.  Имена  Еу- 
Фрата  и Витлеемъ  означають  майже  тоє  само.  Еуфрата 
значить:  урожайний,  а Витлеемъ:  дбмъ  хліба. 

21.  За  столп6/Мй  Гадіря.  С.  є.  за  вежою  товарячою. 
Ймовірно  була  се  стражниця,  зъ  котрои  стережено 
товаръ. 

22.  Злб  іавнсА  прідя  нй<ия.  Яковъ  уважавъ  се  за 
такій  великій  злочинъ,  що  позбавивъ  Рувима  права  пер- 
вородства  и умираючи  кинувъ  на  него  клятву.  Зри  49, 
4.  Съ  Валлою  же  Яковъ  бтъ  теперь  не  мавъ  супружес- 
кого  пожитя,  яко  съ  оскверненою  казирбдствомъ.  Подббно 
поступивъ  въ  такбмъ  случаю  и Давидъ  2.  Цар.  16,  22. 

26.  Ижс  родншасА  блл^  вя  Месопотл'/иїи  Сгрст'кн. 
Понеже  Вен1аминъ  уродивъ  ся  въ  Ханаані  (вис.  ст.  17.) 
а не  въ  Мезопотаміи,  то  есть  се  синекдоха,  котру  часто 


БкІТЇА- 
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27.  сопотіліїн  Сі^рст'кй.  Прїндс  же  іакниві  ко  1- 

саакЬ  6ц§  своелі^  (^ціє  жнві$  сЬці^  4л\^)  вг 
Ліаліврію,  80  гра'дг  пблкнмй : се'А  ^стк^Хев- 

р\Онг  в%  зелілн  Ханаа'нст'Ьи,  Ад4же  іОвнта  Явра- 

28.  а'/ия  й Ісаа'кя*  Бі^ша  же  дніє  їсаа'ковьі,  іаже 

29.  поживе,  стд  Оса^кдесАТк  л4тя : Й шслав'^вя 

їсаа'кя  оуліре : н прнложнсд  кя  роді$  свосм^  ста'ря 
нспбанк  днем : й погревоста  єгд  Йса'ігя  й |а'- 
кшвя  сі^нове  бги'. 


Глава  36. 

О розлуц'Ь  Исава  съ  Яковомъ  и о родоводі  сьшбвъ 
Исава. 

!•  Сін  же  родове  Йса'іглн,  се'й  ^'стк  вдіблія : 

2.  Йса'ігя  же  ПОА  сев-Ь  женкі  Сї»  дцібрен  Ханане'й- 

ски\”я : йдБ,  дціерк  Ьлиіма  Хетте'ина,^  й О- 

дївел\^,  дціе'рк  Яна'ню  сібна  ОевегіОна  вве'ина : 

3.  Й Басел)а',(\8,  дціерк  Ісліа'млю,  сестрі  Навеїу- 

4.  довіі.  Роди  же  Яда  Йсаг!^  блїфа'са : й Басе* 

5.  ліа'йя  роди  Рагййла : Й Олїкеліа  роди  Іе8са,  й 


а)  внс.  23,  2 б)  вьіс,  14,  13.  в)  внс.  25,  8.  г)  вис.  25,  9. 
д)  внс.  25,  80.  е)  внс,  26.  34.  ж)  внс.  28,  9.  з)  1.  Пар.  1,  35 


въ  св.  Письмі  стрічаемь.  Такъ  на  пр.  говорить  ся  о 12 
апостолахъ,  хотяй  нема  при  нихъ  Юдьі  и Томьі. 

29.  ПрнложнсА  кя  р6д8  скоелій.  Зри  вьіс.  25,  8.  — 
И погревбста  єгб.  При  гробі  Ревеки,  котра  впередъ  у- 
мерла. 

2.  ПоА  сев4  ЖіНкі.  Внс.  26,  34.  мають  жінки  И- 
сава  иншй  имена,  но  не  були  то  иншй  жінки;  буває  бо 
часто,  що  такъ  мужчиньї  якъ  женьщиньї,  о котрнхъ 
сгадуе  св.  Письмо,  мають  кблька  именъ,  походячихъ  зъ 
рбжннхъ  нарічій  еврейското  язнка. 
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І£гл6л\а,  н Коріа:  сін  сі^новЕ  Йса'іглн,  нж£  ві^ша 

6.  бмВ  вя  ЗЕЛ1ЛН  Ханаа'нст'кн.  Поа  же  Йса'ігя  жени 
своА;  н сГ кі  своА)  й АЦіерн  сво^,  н всА  т'клЕса 
д6т!$  СВОЕГШ,  Й БСА  ЙЛІ'Ь'нЇА  своА,  н всЛ  СКОТЬІ, 

й всЛ  4лнка  прїи'вр’^тЕ  вк  ЗЕлілн  Ханаа'нст'кн, 
й і&йдЕ  Йса'ігя  йзй  ЗЕЛ1ЛЙ  Ханаа'нскЇА  ш ли- 

7.  ца  їа'кшва  вра'та  своегш-  во  йм'бнїл 

н^я  лінійга,  ^'жЕ  жнтн  БК»пк : й не  лножа'шЕ  ЗЕ- 
лілА  и'вита'нЇА  и;^я  влі-кстити  и^^я,  IV  ліножЕства 

8.  йм'кнїн  й\’я.  Бселнсд  же  Йса'гя  на  гор'Іі'^^  Сїйря: 

9.  Йса'ігя  той  й'стк  вдшмя-  бій  же  родове  Йса'іга 

10.  біїа  вдіОмлА  на  гор^  бїйрЯ'  Й сїА  йліенД 

сьініОбя  Йса'і’лнх’я:  влїфа'ся  сійня  Лдм  ЖЕньї 

Йса'глн,  й Раг^йля  сійня  БасЕліа'дм  женкі  Йса'гли. 

11.  Бійша  ЖЕ  ^дїфас!$  сі^новЕ : 0Еліа'ня,  (^/иа'ря,  Сиі- 

12.  фа'ря,  Годолія  й Кене'зя-  0аліна  же  в;ііше  на- 
ложница влїфіса  сійна  Йса'іглд : й роди  йлїфа'с» 

13.  Ліиалйка:  сіп  сіімоее  Ядііі  женм  Йса'глн.  бін 

ЖЕ  сійноЕЕ  Раг^йловьі  : На^^одя,  ЗлрЕ,  болії,  й 

а)  І.  Нав.  24,  4.  б)  вьіс.  32,  3.  в)  внс.  13,  6.  г)  І.  Нав.  24,  4. 
д)  1.  Пар.  1,  34-35. 


6.  БсА  т'Ьлсса  д6/и8  скоіги;.  Всю  свою  челядь,  не- 
вбльникбвъ  и невбльниц'Ь.  — (х)йд?.  До  Идуме'Ь,  где  ііе- 
редъ  тьшъ  перебувавъ.  (Гл.  32,  3.)  Теперь,  по  смерти 
и похоронЪ  отця,  зновь  тамъ  повернувъ.  Стало  ся  се  зъ 
зарядженя  Божого,  щобьі  Исавъ  цілу  землю  Хананейску 
бтступивъ  Якову,  котрому  таяже  була  бтъ  Бога  обіцяна. 

8.  На  горі;  (^їйрз^.  Тая  гориста  крайна,  названа 
такъ  бтъ  Сіира,  прабтця  жіючихь  тамъ  Xорреівъ  (вьіс. 
14,  6.),  сягала  ажь  до  червоного  моря,  обнимаючи  цілу 
т.  зв.  скалисту  Арабію.  Она  називає  ся  Идумея  бтъ 
призвища  Исава  — Едомъ.  (вьіс.  '^5,  ЗО.) 

10.  Окіншня  Йсаіглих'х.  Пбдъ  именемъ  сьшбвъ  ро- 
зуміють ся  ту  такожь  внуки,  и дальній  потомки,  якъ 
то  и І.  Христосъ  називає  ся  (Мат.  1,  2.)  сипомъ  Дави- 
да, снномъ  Авраама. 


Бьітїа. 
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Моз^ : сиі  Бі^ша^сі^новЕ  Бас{лгар.м  Ж£н^  Йсагли- 

14.  бій  же  сі^нове  ОдївЕл^м  Афсре  Янанн  сі^нл  Се- 
вегіУНА,  жен^і  Йсаилн : роди  же  Йсаіг^  1е8са,  й 

15.  іеглбіИа,  Кореа.  Сіи  стар'Ьншнньї  сі^на  Йса'глд: 

сі^новЕ  влїфа'са  первенца  Йса'глА  : стар'кншниа 

Оеліа'нг,  стар'бншнна  (^аіа'рг,  старійшина  6ш- 

16.  фа'рх,  старійшина  Бенез'Д-  Старійшина  Коре'й, 
старійшина  Год6л\%<.  старійшина  Ялгалнк^: 
сін  старійшини  влїфаса  вг  зе/илн  ід^ліе'нст’кй : 

17.  сім  сйнове  Ядинкі.  Й СІН  сі^нове  РагЬЙла  сі<^на 
Йса'глд  ; старійшина  На^і^одї,  старійшина  Заре, 
старійшина  Сете,  старійшина  Мозе : сіи  ста- 
рійшини РагНнлови  в%  .землй  ^діОтстій : сін 

18.  с^іОновЕ  БасЕліа'Аи  жени  Йса'іглн-  Сін  же  січневе 
Олїветй  жени  Йса'іглн  : старійшина  Іе!$с%,  ста- 
рійшина Іеглбта,  старійшина  Коре'й : сін  ста- 
рійшини <^лївелш  дціе'ре  Яна'нн  жени  Йса'іглн 

19.  Сій  сі^нове  йса'іглн,  н сін  старійшини  н;^к : 

20.  сін  ейтк  сі^нове  йдіОтли.  Сій  же  сібнове 
Сійра  Хорреова  жнвшагш  на  зетлн : Лшта'нК; 

21.  Сшва'лї,  Севегшн%,  Яна : Й ДисіОнї.  н Яса'ра, 
н Рнсшн'а;  сін  старійшини  Хорреока  сі^іна 

22.  Сїнра  вя  зелілй  вдшлістій.  Бі^ша  же  січневе 
Ли’та'нн : Хоррі  н вта'ня : сестра'  же  Лштл'на 

23.  ватна-  Сін  же  січневе  Сшва'лови : Гшла'тя, 
й /Ианауа'^я,  й Гевйля,  н Сшфа'ря,  й Ота'ря. 

24.  Й сій  сі^нове  Севегшни ; Яїе,  й Яна  ; се'й  ^'стк 

а)  Второз-  2,  12.;  1.  Пар.  1,  38.  б)  ].  Пар.  1,  40. 

15.  Сіи  старійшини  и пр.  Були  се  начальники  по- 
одинокихъ  племенъ,  котрими  управляли.  Тая  Форма  прав- 
леня  стала  ся  съ  часомъ  монархичною  (ст.  31.),  а пбз- 
нійше  (ст.  40.)  повернула  назадъ,  Такъ  князі  якъ  царі 
не  були  дідичнй,  але  вьібиранй. 

20.  На  зетлн.  Закимъ  Исавъ  тамъ  пр1йшовъ. 
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Лна,  ижс  іОвр'Ьті  Галгінк  вг  п8сті0ни,  єгда  па- 

25.  Сііїш  подАрІтннкн  бсвігіОна  бца  свосги*.  бін 
ж{  сі^новЕ  Лна'нн : Днси;нг,  й <5лїкЕліа,  дцій 

26.  Лна'нА.  Сій  же  сійнове  Днсшновм:  Л/иада,  н 

27.  Лсва'ні,  й ІАра'нї,  й Харра'нк.  він  же  синове 

Лса'ровьі : Баааа'мя,  й З^ка'аія,  й О^ка'лія,  й 

28.  Оука'нк.  він  ЖЕ  сійновЕ  Рнсійновві : Оск,  й Л- 

29.  ра'ня-  він  ЖЕ  стар'Ьншннкі  Хорріовкі : стар'кй- 
шнна  Ли>та'н%,  стар'^нцінна  ви'ва'лг,  стар'^ншина 

ВО.  вЕВЕгнОн^,  старФншнна  ЛнД:  втар'^ншнна  ДнсіОнг, 
стар'^ншнна  Лса'р^,  стар'Ьншнна  РисіОня;  сін 
старъншинк!  Хорріовьі  вя  ОБластЕук  Н^'Л  в% 

31.  ЗЕ/нлн  вдиОмаН'  Й сін  ца'рЇЕ  ца'рствовавшїи  во 
вдіОл\'к,  пре'ждЕ  ца'рствованЇА  цареЧі  во  Інаи. 

32.  Й цртвова  во  вди^аг'Ь  Бааа'кк  сійнк  БеїОровк : 

33.  нліА  ЖЕ  гра'д{$  бгио,  Деннава-  Оуа\рЕ  же  Балакг, 
й црк  війстк  по  нЕм-а  іи)ва'ва  сійна  За'рнна  (0 

34.  Босоррві  ОулірЕ  ЖЕ  Іи'ва'ва,  й црв  війстк  по 

а)  Ис.  34,  6.;  63,  1. 

24.  Ижі  и5кр4ті  іал^інк.  Слово  іа/Мінк  двояко  тол- 
кують.  Пбсля  однмхъ  означає  оно  „теплй  водьі^^,  сірча- 
нй,  пбсля  другихъ  „мульї“,  зродженй  зъ  клячи  и осла. 
Перше  мнініє  єсть  ббльше  ймовірне,  бо  еще  передъ  6“ 
ронимомъ,  котрий  тое  мнініє  поділяє,  читано  у латин- 
никбвъ : а^иа8  саіісіаз.  — ііода^ршннки.  Осльї. 

31.  Нріжді  царствованїл  и пр.  Мойсей  говорить 
вьіс.  35,  11,  пдо  Богъ  обіцявь  Якову,  що  зъ  него  вий- 
дуть царі.  Тожь  мисль  сего  стиха  єсть : Идумейці  ма 
ли  уже  бсьмохъ  царей,  закимъ  Богъ  вьшовнивъ  свою 
обітницю,  дану  Якову.  Видимъ  отже,  що  безъ  потреби 
припускають  гдекотрй,  що  Мойсей  въ  дусі  пророчбмъ 
сказавъ  тій  слова. 

33.  Іііівакі.  Пбсля  мнінія  св.  Отцівъ  бувъ  се  той 
самъ  1овъ,  котрого  подає  св.  Письмо  яко  приміръ  тер- 
пеливости.  — (Й  Косорркі.  Восорра  стала  ся  пбзнійше 
столицею  Идумеі. 


БутЇіК. 
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В5.  Яси;л«і,  (V  зітлй  вітаніОнн.  же 

н Бі^стк  ца'рк  по  нім%  Лдадя  сі^н% 
Барадонг,  ижі  нзс'кчі  Л1адїа'/иа  на  поли  Л\\м- 

36.  авлн:  има  жі  гра'д»  ег«>  Гїтдїлії.  Оумре  же 
Ядідх,  н ца'рк  вмстк  по  нелгі  бамада  Ф /Иа- 

87.  секка'са.  О^іМре  же  Салгада,  н царк  ві^стк  по 
пелі%  6а$л%  нз'А  Роїі’ви'^а,  иже  єстк  плнз% 

88.  р'Ькн.  Оу/ире  же  Саі^лї,  п ца'рк  ві^стк  по 

89.  не'л\к  Баалінни’нї  сн%  Й)^овіОрк.  Оул\ре  же  Ба- 

ал(нни;нVЕ.  сі^ня  Л^^ови'рк,  н црк  ві^стк  по  неліг, 
Лра'дг,  сі^нв  Бара'ди'вя : н на«А  гра'д9  єги>  Фо- 
ги^ря : же  жін^  бг\!и  Метевенлк,  дціе'рк 

Матрайда^  сііїна  ЛУсзои'влд.  ОїД^  имена  ста- 
рійшині Йса'глиуі,  ві  племені^^і  по  ліістй 
й;і^ж  во  страна';^і  й^^а,  й ва  газі^ці^^а  и)^а: 
старійшина  вамиа,  старійшина  Гшаі,  старій- 
шина Іедера:  (Старійшина  (^аївема,  старійшина 

42.  Йл^  старійшина  Фїишна : (Старійшина  Кенезк, 

43.  старійшина  0ел\а'на,  старійшина  Маза'ра:  (Ста- 
рійшина /Иагедїйаа,  старійшина  Зафшна.  Сіи 
старійшину  вдшмли,  жив^шїн  ва  земаи  прн- 
ТАЖаніА  и^'а:  сей  Исаіга  оца  Ьдшлик. 
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Глава  37. 

0 проданю  ІосиФа  Исмаиатянамъ  и ПентеФрію. 

1.  Бсєлйса  же  Іа'кшва  ва  землн,  йдіже  швиті 

2.  Ісаа'ка  біїа  егш,  ва  зел\лн  Ханаа'ни.  (Сіи  же 

а)  внс.  10,  П.б)  1.  Пар.  2,  49.  в)  1.  Пар,  2,51.  г)  внс.  35, 27.;  36,  6. 
37.  Близа  ріки.  Еуфрата. 

39.  Яра'д*.  Не  сгадуе  ся  про  єго  смерть.  Здає  ся 
отже,  що  живъ  за  часбвъ  Мойсея. 

2.  Оіи  же  роди  {акшвлн.  Се  суть  д-Ьі  и приклю- 
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роди  Іа'кшвлн : ІіОснфг  же  ваше  сЕдлгнна'дЕсАти 
л'^тг,  пасі^й  6'вцкі  бца  своЕгш  ся  вра'тЇЕЮ  свое'ю, 
іонк  сі^н,  ск  сьінмн  Ба'ллкі,  й с%  скінліч  Зе'л- 
фкі,  же'н£  бца  своЕг\)и : нанЕс^ша  же  на  Ішенфа 

В.  ал^  КЛЕВЕТ8  ко  Ісранліс  6ц8  своеліВ-  Іакшвї  же 
лювл^^шЕ  Ішснфа  па'чЕ  вс'к^^іь  скіншвг  свой^%, 
@кш  сі^нг  в%  ста'ростн  бм8  ві^стк : н сотвори 

4.  блгЙ  рйз8  пЕ'стрУ-  Пйд'квшЕ  же  кра'тЇА 

іаки;  люБНтк  бг6  ОІЇ.к  па'чЕ  вс'^у%  сьініОа%  сво- 
йуій,  вознЕнавйд'кша  егд,  н не  ліожа'уВ  глагола* 

5.  ти  К%  НЕЛ18  НИЧТОЖЕ  Лійрно.  Вйдіівк  ЖЕ  ііОснфг 

6.  сома,  пов'^дл  и вра'тїи  сеоей-  Й речі  йма:  ііо- 

7.  сл^шантЕ  снА  сЕгОо,  4г6же  кйд'ку’а.  ЛІнФух  ва'са 
ВАЖ8цінуа  сноііві  срЕд*Ь  пола  ; н воста'  лгон 
снопа,  н ста  прАліш : ва'шн  же  снопкі  швратйв- 

3.  ШЕСА  ПОКЛОННШаСА  ЛЯОЕЛ«^  СНОП§.  Р'^ша  ЖЕ 

вра'тЇА  егш,  еда  ца'рств»А  ца'рствовати  б^дешн 
нада  на'мн,  най  господств8а  господствоватн 
Б^ДЕшн  нада  на'лін?  н прнложйша  4ціІ  НЕнавй- 
д'Ьти  егд  еншка  ра'ди  егш,  й ра'ди  словЕ'са  егш. 

9.  Бйд'к  ЖЕ  сона  другій,  й пов'кда  4гд  Оц8  своЕ- 
лі^,  н вра'тїи  своїй,  н речі:  сі  вйі.'к^^а  другій 

сона : аки  вві  солнцЕ  й л8на,  й бдннона'дЕСАТВ 

а)  Д-Ьян.  7,  9. 


ченя  Якова  въ  его  родахъ  або  поколЬняхъ^  або  бтносячй 
ся  до  его  сьшбвъ.  — КЛСКЇТЙ.  Очернили  єго^  якобьі 
допустивъ  ся  якогось  дуже  гидкого  гр'Ьха,  ймовірно 
противъ  природі,  гріха  содомского  або  сему  подббного. 
Зділали  се  зъ  ненависти  и зависти,  бо  отець  любивъ 
его  ббльше  ніжь  ихъ.  Въ  иншихъ  текстахъ  читаемъ,  що 
противно  1оСИФЪ  обвинивъ  передъ  отцемъ  своихъ  братей 
о певньш  дуже  зльїй  поступокъ. 

3.  РйзЗ  пктрі5.  Ткану  въ  цвітьі  зъ  рбжнобарвншхъ 
нитокъ.  Була  се  довга  почестна  одежа,  ношена  знаме- 
нитшими  людьми.  Зр.  ?.  Цар.  13,  18. 


БкІТЇ/й. 


181 


10.  зв’кзда  покланд)^!5сА  лін'Ь.  Й запріти  етЙ  Оих 
бги»,  й річі  е/и8 : чтд  сон*  сій,  егожі  ^сй  вй- 
Д'кл*?  6Д^  лрншідші  прїнділі*  аз*  н ліа'ти 
ТВОА  Н Бра'тЇА  ТВоЛ  ПОКЛОНЙТНС/А  ТІВ'Б  ДО  31- 

11.  /илн?  Позавидішіа  жі  елл^  Бра'тЇА  йг\іо : Оц* 

12.  жі  6П0  соБлюді  слово  сїі<  (Зндоша  жі  вра'тЇА 
ЇВ.  бги>  пастй  овцкі  бца  своіги»  в*  віг)^еліа.  Й 

річі  ійль  ко  ІіОсифд : йгда  вра'тЇА  твоД  ні  па* 

в*  6г](’ілг'к?  грАдй,  да  посліо  т>»  к*  нйлг*. 

14.  Річі  жі  6/и8  : СІ  аз*.  Річі  жі  єлг8  ісра'нлк : 
шід*,  вйждк,  аціі  здра'вств8ют*  вра'тЇА  твоД, 
н бвцьі,  й пов'^ждк  : й послД  єгд  ^ іодб- 

15.  ли  ХбвріОни  : й прїндс  Й мивр'йте 

егб  ч£лов^к%  завл^ждаїсфа  на  поли:  вопросй  же 

16.  егд  ч(лов^к%,  глаголА : чесого^  йф(ши?  же 
рече : Бра'тїи  л\оеД  иф8 : пов^ждк  лін^,  гд'к  па- 

17.  сіт^.  Рече  же  елі8  челов4к% : С&идбша  (ї;сіод8: 
слі^ша^%  во  их’я^  глюцшу!& : понделіг  в%  До- 
^айи%.  Й йде  Іі0сиф%  в%  сл^д%  вра'тїи  своеД, 

18.  й іОвр^те  Ж вїі  Додайлг^.  Пред8зр4ша  же  егб 

а)  Лук.  2,  19,  51.  б)  1.  Цар.  17,  18  в)  вьіс.  23,  2.  г)  4.  Цар. 

6,  13. 

10.  Й запретй  ем8.  Не  д^Ьлавъ  сего  зъ  гніву  и 
легковаженя  бго  оповідана;  але  тьшъ  способомъ  росто- 
ропно  лагодивъ  зависть  братей.  — И ллати  ткоа.  Не 
розуміє  ту  Рахили,  котра  уже  була  умерла,  но  Валлу, 
свою  жінку,  котра  ІосиФа  виховувала,  а по  смерти  Ра- 
хили  заступала  єму  містце  матери. 

13.  Кфс  здра'кствБютх  и пр.  Сьіньї  Якова  пасли 
стада  власне  въ  тбмъ  містци,  где  недавно  тому  урядили 
таку  різню.  (Вьіс.  34,  25  и сл.)  Тожь  слушно  обавляе 
ся  Яковъ  о нихъ,  щобьі  жителі  сей  околиці  не  пом- 
стили ся  на  нихъ  и ихъ  не  убили. 

17.  Додайл\х.  На  пбвнбчь  бтъ  Сихемъ  въ  долині 
званбй  бзраильскою. 
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П<РШ4  КНИГ4  МСЙСІА 


ЙЗД4АЕЧЕ  ПрСЖД£  ПрИВЛНЖІНЇА  КК  ННА1Ї,  Й 

13.  зл-Ь  оуліїйслншд  оувйти  Річе  же  кінждо  к% 

20.  врдт^  своЕм^:  СІ  снови ДЕЦ&  онин  ндЕтв.  Нн'к 

оуно  ПрТнДНТЕ,  и ВВЕрЖЕіНК  4г6  В% 

йдйн%  С&  рвімві,  А рече'мв  : вв4рв  діотк  сн4де 

21.  єгб:  й оузримї,  чтд  вйдВтх  сіунїа  йгСр  Олі^> 

ШАВВ^  ЖЕ  Р8в1Д|1^  изг  р)^кх  н;ух,  й 

22.  рЕч^:  НЕ  оувЇЕ'мк  йгд  нд  дКшн.  Річе'  же  имж 

Р8в1/И%:  НЕ  ПрОЛІНТЕ  КрОВЕ,  ВНЕрЗИТЕ  6г6  ВК 

6ДЙНЇ  ^ рвшвк  сйук,  ИЖЕ  В1  ПІ^СТІ^НН,  рВкЙ  ЖЕ 
НЕ  возложйтЕ  на  нЕгб : (тціа'шісж  во)  £іки;  да 
Йзі^ЛІЕТК  Йгд  (V  рйк*  иув,  й (&дд'ст%  егд  Оц8 
28.  СВОЕМ^.  Бі^СТк  ЖЕ  бгда  ПрїЙДЕ  Іа'сифі  к%  вра- 
тїн  свое'н,  СОВЛЕКбшд  с%  ііОснфд  рнз8  ПЕ'стр8Ю, 

24.  йжі  на  нЕмг : Й пое'мше  бгд,  ввЕргбшд  в&  рбвк: 

25.  ровя  ЖЕ  тоція,  водм  НЕ  нм^шЕ*  Й сН^доша 

@стн  у^л'^БЯ : й воззр^вшЕ  очйма,  вйд^пиа  : и 

п^тннцм  Ісаи'нлтАНЕ  йд<^у8  ш Гаааіда,  й 
вЕлваїодьі  иуя  пблньї  вігачіаліа,  й рнтйньї  й 

26.  ста'кти : йдду^  же  везі^ціе  вя  вггпЕтя.  Рече'  же 

а)  Мат.  21,  38.  б)  нис.  42,  22.  в)  нис.  42,  22.  г)  Зах.  9,  11. 
д)  внс.  31,  21.;  6р.  8,  22;  22,  6. 

19.  Кінждо  кя  врат8  своімй.  Одинъ  до  другого. 

20.  Бя  йдйня  о»  рвіОвя.  Тій  ровьі  були  то  т.  зв. 
цистерни,  ями  глубокй  и земною  смолою  вьімащенй, 
въ  котрнхъ  збирано  воду  дощеву  задля  недостатка  же- 
релъ  и р'Ькъ.  Въ  часі  довшои  посухи  могли  тій  цистер- 
ни внсхнутн.  Зри  брем.  2,  13. 

21.  Не  оувЇЕ/ИЯ  йго  на  д8шй.  Не  убиваймо  его. 
всть  то  метонимія. 

25.  Ритйньї.  Мавъ  то  бути  сбкъ  тучний  зъ  певного 
дерева  самъ  пливучій.  Сего  соку  уживано  яко  лікар- 
ства  на  рбжнй  хоробн  и рани.  Найлучшій  находивъ  ся 
въ  Галааді.  — Отакти.  Мало  то  бути  муро  або  сбкъ 
благовонний  зъ  дерева  пливучій. 
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27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 


ізда  к%  вратїн  своїй : кіа  ііблкзд,  аціЕ  оуБЇІл\х 
цратд  Н4ШЕГ0,  Й СКріЙЕіМІ  кровк  йгш  ? ГрАДН- 
ТЕ  проддАЙмі  йгб  ІсмаилтАни;м%  сіілії : рііц'к 
ЖЕ  наши  да  НЕ  віїдЗті  на  німі,  гаки;  вра'ті 
на'ші,  й пл^тк  на'ша  @стк  : послЗшаша  же  вра'- 

тЇА  йги>.  Й мнмондоша  чЕлов^іци  Мадїа'мстїи 
КІІПЦКІ : й нзвлЕкбша  и возвЕДОша  ІіОснфа  нзі 

рова,  й прода'ша  їи^снфа  Ісма'нлтдншмі  на  два'- 
ДЕСАТк  златнйці : й повЕдоша  інгснфа  ві  вг^- 
пЕті.  Бозвратйсд  же  РЗвімі  кі  р6в8,  й не  оу- 
зр'к  Ішснфа  вї  ров'Ь : й растЕрза  рнзи  сво^> 

Й прїйдЕ  кв  вра'тїн  своїй,  й рЕчІ : Отрочнціа 

ніїстк,  азв  ЖЕ  камш  йд§  ктомЗ?  Бзімше  же 
рнзЗ  ііОснфовІІ,  заклаша  кбзлнціЕ  ^ козі,  й 
пол\а'заша  рйзії  крбвїю.  Й посаа'ша  рйзВ  пІстрЗю, 
й прніїЕсоїиа  ко  своем^,  й рЕКОша:  сїй>  іО- 


а)  Іов.  16,  18.  б)  Суд.  8,  26.  в)  Прем.  Сл.  10,  13.;  По.  104, 
17.  г)  нис.  44,  13  ; Лев.  10,  6.;  Числ.  14,  6. 


28.  Чілові^цкі  Л\адїл/истїи.  Мадіянитьі  провадили 
каравану  разомъ  съ  Исмаилтянами  ; тому  купц^  купившй 
ІосиФа  називають  ся  на  переміну  то  Исмаилтянами  то 
зновь  Мадіяиитами.  — На  дкадіслтк  златнйцж..  Около 
двайцять  коронъ. 

29.  Растсрза  рйзкі  своД-  Бувъ  звьічай  въ  старин- 
ности,  що  роздирано  на  собі  одежу  на  знакъ  смутку, 
жалобьі  и при  великихъ  нещастяхъ. 

30.  Отрсчиціа  н^ств.  Рувима  не  було  при  прода- 
жи  ІосиФа ; тому  не  найшовши  его  въ  студни,  гадавъ, 
що  его  братя  убили.  Довідавши  ся  же,  що  бнъ  збставъ 
проданий  ^живьіщ  успокоивъ  ся  и приставъ  на  ошукане 
бтця.  — Дзх  Жі  КАМ^V  йд8  ктоалй?  Гдежь  теперь  пбйду 
я?  якъ  покажу  ся  я передъ  моимъ  опечаленьшъ  от- 
цемъ?  Слушно  такъ  непокоить  ся  Рувимъ,  бо  бнъ  яко 
найстаршій  сннъ  довженъ  бувъ  стеречи  свого  молодень- 
кого брата  и боронити  его  передъ  напастями  другихъ 
братей. 
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Перша  книга  Монсєа 


вр'кто^'омк,  пззнака'н)  лців  риза  емна  твосг\у 
33.  ^стк,  йлн  нй?  Й позна  іо.  и рече:  рнза  емна 
лго£гш  естк ; 38'крк  ліотк  ен'кді  йгд  : зв'^рк 
В4.  восуйти  ІіОснфа-  Й раст£рзД  Іа'ки'вк  рйзм  евоЛ, 
й возложн  вр{'тнці£  на  чрссаа  евоЛ,  й пл<іка- 
35.  шссА  еі5на  евоЕгш  днн  лінбгн.  Совра'шасА  же 
вей  емновЕ  йгш  н дціери,  й прїндоша  оут'^шнти 
егд : й НЕ  уот/^шЕ  оут'кшитиСА,  гла:  йкіу 

( нйд^  еійн^  лгоЕМ^  е'кт^А  во  адг : й пла> 
86.  касА  їй  не'<и%  Оця  єгш.  еІІадїа'нЕ  же  прода'іііа 
їіОснфа  вя  впгпЕтя  ІІЕнтЕфрію  еігн%8  ФаранО- 
нок8,  ару'шагйр8> 


а)  нис.  44,  28.  б)  Тов.  10,  7.  в)  нис.  42,  38.  г)  нис.  39,  1.; 
Пс.  104,  17. 

33.  Зк'Ьрк  люта.  Такъ  гадавъ ; не  вхбгъ  бо  при- 
пустити, щобьі  сьіньї  его  допустили  ся  такъ  великого 
злочину.  Кромі  того  знавъ,  що  въ  Палестин'Ь  єсть  мно- 
го дикихъ  зв^рятъ. 

34.  Боздожн  врітиф^  Въ  евр.:  м^шокъ,  т.  е.  оде- 
жу зъ  грубого  сукна,  котру  тогда  ношено  въ  час'Ь  жа- 
лоби. (Зр.  2.  Цар.  З,  31.;  3.  Цар.  21,  27.;  Неем.  9,  1.; 
Ест.  4,  1.  и пр.)  — Днй  лінбгн.  С.  е.  понадъ  часъ  зви- 
чайний, треваючій  одинъ  тиждень. 

35.  С4т!5л.  Тужачи,  сумуючи.  — Бо  адх.  Містце, 
где  душі  праведннхъ  ожидали  прихода  Спасителя. 

36.  ПентеФрій  не  бувъ  евнухомъ  або 

скопцемъ,  бо  мавъ  жінку  и доньку;  однако  слуги  цар- 
скй  називали  ся  звикло  євнухами,  може  для  того,  що 
многй  зъ  нихъ  дійстно  ними  були.  — Фараіунов^.  Зри 
о тбмъ  имени  вис.  12,  15.  — ЙруїліагйрУ.  Дословно 

зъ  грецкого  : начальникъ  кухарбвъ  царскихъ.  Въ  евр. 
тексті : 8аг  Ьаііа  Ьасйіш  с.  е.  найвнешій  судовий  слуга. 
Здає  ся  отже,  що  ПентеФрій  мавъ  надзбръ  кадъ  вязня- 
ми  и надъ  внконанемъ  засудбвъ  внданнхъ  на  переступ- 
никбвъ.  Иншй  уважають  его  за  начальника  прибочнои 
стражи  Фараона. 


Бьітїа. 
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Г л д в а 38. 

О женитба  Юдьі  и єго  трохъ  сьшахъ.  0 поганомъ 
поступку  Юдьі  съ  Тамарою. 

!•  Бі^стк  ЖЕ  вя  т6  вре'мА,  {ойдЕ  І8ДД  врдтїи 
своеА,  й прїндЕ  к%  чЕлов'^к8  н4ко£/и8  Одоллд- 
Л1ІТНН8,  6ЛІ8ЖЕ  йл«А  Йрдс%.  Й вйд'к  тдмии  !і5дд 
ДШЕрВ  ЧЕЛОВ'^КД  ХдНДМЕНСКД,  ^НЖЕ  ЙМА  ОдВД ; Й 

о.  ПОДТК  Ю,  Н ВННДЕ  К£  НЕИ.^И  ЗДЧЕНШН  рОДИ  СЬІ. 

4.  на,  й нар£Ч(  йліА  йл\8,  Ирх,  Й заченши  еціі 

5.  роди  сііна,  й нар^чі  иліа  елій,  Лгнана.  Й при- 
дожйвши  родй  сійна  (тртАго),  й нарече  иліа, 
СїліОлі!& : сЇА  же  в4і  ва  ХлсЕ%  егда  родй  сйх'Л. 

6.  Й поД  І8да  жен^  ЙрІ$  лервенц^  своел\^,  ^'йже 

а)  нис,  46,  12.;  Числ.  26,  15.;  1.  Пар.  2,  3.  б)  Числ  26,  16. 

1.  С&йде  ізда  ш кра'тїи  скоеД.  Сьіньї  Якова  були 
змушенй  розходити  ся  по  краю,  понеже  при  зббльшаю- 
чбмъ  ся  числ'Ь  мешканц-Ьвъ  не  могли  съ  своиаш  чере- 
дами помістити  ся  всі  разомъ  на  однбмъ  містци, 
— Одолла/иїтинВ.  Містцевбсть  Одолламитска  находила 
ся  въ  полуднево  захбднбй  части  краю.  Ту  була  печера, 
въ  котрбй  перебувавъ  Давидъ  въ  часі  своеи  утечи  пе- 
[редъ  Саулоа1ъ.  (1.  Цар.  22,  1.) 

2.  Дірерв  челов'^ка  Хананейска.  Не  було  се  само 
въ  собі  такимъ  злочиномъ,  взяти  жінку  зъ  чужого  на- 
рода, якъ  вьідати  доньку  за  необрізаного.  (Вьіс.  34, 14.) 
Однако  того  рода  супружества  жидбвъ  съ  чужими  жень- 
щинами  не  були  радо  видженй  (вьіс.  27,  46.),  а пбзнійше 
збетали  онн  навіть  цілкомъ  забороненй.  (Второз.  7,  3.) 

5.  Бх  Ха'ск’і.  Однй  беруть  се  яко  містцевбсть,  о 
котрбй  єсть  бесіда  І.  Нав.  15,  44.  пбд  именемъ 

Другй  випроваджують  се  слово  бтъ  сіазаЬ  т.  є.  устава- 
ти. Тожь  въ  лат.  тексті  єсть:  по  котрого  народженю 
перестала  родити. 

6.  валларь  Ймовірно  була  она  Хананейкою,  но  не 
поганкою. 
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7.  нлід  валга'рк.  Бібстк  же  Йр%  пі'рвЕНЕцк  Ібдинк 

8.  золж  пр£д%  Г^Емг : й о^вй  егд  Бґіь.  Рече'  же 

Уда  Лгнанб : вийди  к%  жен*Ь  вра'та  твоЕги^, 

й совокі^пйсА  ся  не'ю,  ^ н Бозставн  с^/ИА  врітб 

9.  твоЕлгб*  Позна'вя  же  Лігнаня,  Шкіу  не  йл\6  вбдЕтя 
сЬмА,  Бі^стк  бгда  в^і^ожда'шЕ  кя  ЖЕН'к  вра'та 
своЕги;,  пролива'шЕ  (с^ліа)  на  зе'/илк>,  йжв  не 

10.  да'ти  с'кліЕни  вра'т^  своЕліб.  Заб  же  іавйсА  прЕДЯ 
Бі^омя,  гакиг  сотвори  сїе  : й оуліЕртвй  й сего. 

11.  Рече  же  Ібда  вама'р'к  нЕВ'^стц'к  свое'й  (по  слгЕ'р- 
ти  дв§  СкініОвя  свойх’я :)  сіідй  вдовою  вя  до- 

оца  твоЕгц;,  дондЕЖЕ  вЕлйкя  вбДЕТя  СїліОлія 

а)  Числ.  26,  15.  б)  Второз.  25,  5 ; Мат.  22,  24,;  Марк.  12,  19 

7.  Бкістк  жі  Йрх  и пр.  Св.  Письмо  не  сгадуб^ 
въ  чбмъ  оказовала  ся  тая  злоба  Ира.  Св.  Августинъ  го^ 
ворить  о немъ  яко  о ЧОЛОВІЦ'Ь  жестокбмъ,  нелюдскбмъ.. 
Иншй  закидують  ему  гр-Ьхъ  нечистотьі  противъ  природ-Ь^ 
понеже  Мойсей  уживає  тутъ  тшхъ  саммхъ  слбвъ  якъ 
вьіс.  13,  13.  Жидьі  говорять,  що  Иръ,  вьіливаючи  нас'йнє 
на  землю,  не  допускавъ  заплодненя  своеи  жінки,  щобьі; 
таяже  черезъ  роджене  и кормлене  дітей  не  утратила 
своеи  красотьі.  — Й оукй  егб  Кґіі.  Ймовірно  була  се 
смерть  нагла,  котру  Богъ  въ  Ст.  Зав.  неразъ  зсмлавъ 
на  розпустникбвъ,  щобьі  всказати,  якъ  дуже  гніває  ся 
за  того  рода  беззаконія.  Зри  Тов.  З,  8. 

8.  Бнндн  кх  жін-Ь  и пр.  Видимъ  отже,  що  уже 
тогдьі  бувъ  звьічай,  що  братъ  женивъ  ся  съ  вдовою  по 
своимъ  браті,  котрьій  умеръ  бездітньїй.  Пбзнійше  ставъ 
ся  сей  звьічай  закономъ.  Второз.  25,  5. 

9.  Икш  ш елл^  в8дітх  Що  діти,  котрй  бьі 

народили  ся,  не  будуть  уважанй  яко  єго  власнй,  но  яко 
належачй  до  его  умершого  брата.  Була  то  отже  злобна 
зависть,  котра  єго  гріхт>  ділала  єще  тяжшимъ. 

10.  Оу^иі  . чй  й сігб.  Зри  пояснене  вьіс.  ст.  7. 

1К  ' ;,й  І?  ^ ^ ^ и пр.  Гдекотрй  сз^ть  мнінія,  що 
Юда  нещиро  говоривъ  се  Тамарі.  Онъ  бо  обавляючи  ся,. 
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сі^нг  мбй : р£чс  бо  (бк  своЕліг):  дл  не 

КОГДЛ  ОуМ0ЄТЛ  И СЕЙ,  І^КОЖЕ  Й ВрлТЇА  бгй>  *.  IV- 
ШЕДШН  ЖЕ  вл/иарк,  С*ЬДАШЕ  В%  ДОЛІ§  ОЦЛ  СВОЕГ\у. 

12.  ОуЛ^нбжНШЛСА  ЖЕ  ДНІЕ,  Й О^ЛірЕ  СлВ^  ЖЕНЛ 

ДННЛ  : Н ОуТ'^ШНВСА  І^ДЛ,  ЕЗІ^ДЕ  кя  стриг^^- 

фьілія  двцьі  йгш  сллії,  й Йрл'ся  пл'стьірк  єг\!и  О- 

13.  долллмітннг,  вя  Оілін8-  Й возв'кстйшл  Олмл'р'к 
нЕв'^стц'Ь  єги?  глаголюціЕ:  се  свЕКОрк  твбй  вос- 

14.  убднтк  В2  0л'л\н8,  стрнцій  бвцкі  СВОА.  Онл'  ЖЕ 
свЕ'ргшн  ризьі  вдовства  С2  СЕБ^,  іОблече'са  В2 
рйз8  літнюю,  Й ОукраСЙСА,  Й С*кДЕ  ПрЕД& 
врат^  бна'нн,  І^ЖЕ  сі^ть  на  пі$тй  0а'л\ньі,  в'кдА- 
ШЕ  БО,  іаки;  велика  бі^сть  бїли'м^ : се'й  же  не 

15.  даде  6А  елі8  В2  жен8.  Й вйд'квя  іо  Ійда, 

ВОЗтн'Ь  іо  БЛЙДННЦ,8  Бі^тн:  покрій  БО  ЛИЦЕ  СВОЕ, 

16.  Й НЕ  позна  єД.  ОуКЛОНЙСА  же  К2  неп  п8ТЕМ2, 

й рЕчІ  ^'й  : попі^стй  мн*!;  внйтн  к%  СЕБ^Нк : не 

позна'  БО)  йкіу  нЕВ'^стка  єл»8  &тк.  Ома'  же 


а)  Тов.  7,  11.  б)  1.  Цар.  25,  2.  в)  Притч.  Сл.  9,  14.;  брем.  З, 
2.  г)  Притч.  Сл.  7,  12.  д)  Лев.  18,  15. 


щобьі  не  погибъ  и третій  его  сьшъ,  радь  бьі  бувь,  щобьі 
Тамарь  вьіжидаючи  вь  домі  свого  бтця^  доки  его  сьінь^ 
Силомь,  не  дойде  до  бтповідньїхь  літь,  могла  собі  най- 
ти якого  мужа  а тммь  самьімь  увбльнити  Юду  бть  о- 
жененя  сь  нею  его  третого  сьша. 

12.  Й оут^шиксл.  Коли  минувь  уже  чась  жалобьі. 

14.  Ома  же  свергши  и пр.  Тамарь  іібзнала  зь  по- 
ступованя  Юдьт,  що  бнь  не  має  охотьі^  бтдати  ей  свого 
третого  сьша,  а ото  теперь  по  смерти  Савьі  гадає  Та- 
марь, що  має  право  навіть  до  самого  Юдьт,  свого  све- 
кра; а понеже  не  сміє  му  тое  сказати,  то  хоче  єго  по- 
зьіскати  пбдступомь.  — Кх  рйз^  л4тннмо  Не  була  то 
заслона,  яку  носили  на  востоці  честни  женьщиньї  (вьіс. 
24,  65.),  но  така,  якою^  закривали  ся  роскошниці,  щоби 
ихь  не  пбзнано.  — Йнани.  бсть  то  безперечно  місто 
Инаімь.  (Зри  І.  Нав.  15,  34.) 
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17.  рече:  чтд  мн'к  афЕ  внйдЕшн  колін'к?Оня 

Ж£  рече:  азк  теб4  посліЬ  кбзлнфЕ  кшз%  <&  о- 

ВЕЦ%  ліонуя.  Она'  ЖЕ  рЕЧЕ^  афЕ  А<)си  лін'Ь  за- 

18.  Л0Г2,  прншаЕшн.  Он%  же  рече  : кін  за- 

лога ТЕБ'Ь  ХЛМ%?  она'  ЖЕ  РЕЧЕ,  ПЕ'рсТЕНк  ТВОИ,  Й 
гривні,  й ЖЕЗЛ2  нжЕ  вк  р8ц'к  твое'й  : й а^А< 
^'н  : й внйдЕ  кг  не'й  : й зачі  во  оутров'к  ш не* 

19.  ГШ>  Й воста'вши  ^ЙДЕ,  й СВЕрЖЕ  рЙ38  Л'^ТНЮЮ 

СЕБЕ,  Й іСіБЛЕЧЕ'сА  ВЯ  рЙЗЬІ  ВДОВСТВа  СВОЕГШ. 

20.  Посла  Ж6^  Іі^да  козлнфЕ  ш К032  р^к6к>  ла'стьірд 
свОЕгш  Одолламітнна,  взати  залогг  Оі'  жені^, 

21.  Й НЕ  іОвр^ТЕ  6А.  БонрОСЙ  ЖЕ  лі8жей  м'кста  то- 

гСо,  Й РЕЧЕ  И/ИЯ  : ГД'Ь  ^'сть  БЛ8ДНЙЦа  БіГіВШЛА 

в%  йна'н'к  на  расп^тїн  ? й р4ша : не  б*Ь  зд'Ь 

22.  вл!$днйца-  Й возвратйсА  нъ.  їіід'к,  й рЕчі : не 

ШБр'кто^^х,  й чЕлов’^цьі  м’кста  тогш  глютх: 

23.  н4стк  здФ  БЛ8ДНЙЦМ.  Рече'  же  І^да:  да  нлгатк. 
та : НО  да  не  когда  посм'кібтсА  на'/и% : аз%  оуБШ 
ПОСЛа'\’2  кбЗЛНфЕ  СІЕ,  ТІ^  ЖЕ  НЕ  ^Бр'кЛ2  6СЙ> 

24.  Бі^стк  ЖЕ  по  тре'^^%  л\4сац'Ь)^2;  повНкдаша  Уд'Ь, 

глаголюфЕ:  собл8дн  валіа'рк  нЕв4стка  твож,  й 

СЕ  В2  о^троБ'Ь  йіматк  (у  Бл8дЛ'  Рече  же  І8да;“^ 

25.  ЙЗВЕДЙТЕ  10,  Й да  С0ЖГЙТ2  10.  Она'  ЖЕ  ВЕдбліа 


а)  Лев.  21,  9. 

18.  Грйвн8.  Однй  мають  ту  на  мьісли  ленту,  котрою 
перепасовано  голову,  другй  нараме,  а еще  иншй  наший- 
никъ. 

23.  Да  нллатк  та.  Нехай  собі  затримає  заставъ, 
якій  я давъ  ЄЙ.  (От.  18.) 

24.  ЙзвЕДЙТЕ  10  й да  сожгЗтх  (О.  Тамарь  належа- 
ла яко  будуча  жйнка  Силома  до  родиньї  Юдн ; тожь 
бнъ  хоче  ю яко  независимЕїй  князь  пастушньїй  укарати 
емертію  за  нарушене  чести  родиннои  черезъ  прелюбо- 
дійство. 
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посла  кя  свЕкр8  свослі^,  гллгблюціи : ^ чЕлов'к- 
кл,  бгнОжЕ  сЇА  аз'ї  во  оутр^віс  ніИлл\&  : 

й рече:  познай,  ЧІМ  псрстбнь  и гривна  й Ж£зл& 

^6.  СІП?  Позна'  ЖЕ  І(3да,  й рече:  гОправда'сА  валга'рк 

па'чЕ  ліЕНЕ,  НЕ  ЙЛ  Сїліул\9  сі^н^  мо> 

27.  ел\8,  н не  прнложй  ктолі^  позна'тн  іо.  Бі^стк  же 
бгда  раждашЕ;  й в'їста  влнзнАта  во  оутрбв'к 

28.  бЛ.  Бі^стк  ЖЕ  вк  рожде'нТн  ЙЛ,  6ДЙН%  ПрОНЗНЕСЕ 

р8к8:  бзе'мшн  же  ва'ва  навАЗа  на  р^к8  егео 

29.  ЧЕ'рВЛЕНк)  ГЛЮЦІН  : сен  НЗйДЕТК  П^рВкІН-  ^/да'  ЖЕ 
вовлЕЧЕ  р^к!$,  н авЇЕ  нзі^ДЕ  вра'тя.  йги).  Она'  же 
рече:  ЧТ6  ПрЕС'кчЕСА  ТЕВЕ  ра'дн  ПрЕГраЖДЕНЇЕ  ? и 

во.  прозва  иліА  блі^;  Фарсер.  Й носімо  йзі^дс 

врат!&  епу,  ем^5жб  в-Ь  на  рйці  егііи  чЕрвлбнк : й 
прозва  им/\  Зара. 


а)  1,  Пар.  2,  4.;  Мат.  ],  3.  б)  1.  Пар.  4,  1. 

26.  (Оправдаел  Оааіарв  пічб  мше»  С.  в.  Она  мень- 
ше  завинила  н'Ьжь  я.  До  того  бо  гріха  не  було  бьі  прій- 
шло,  єсли  бьі  бувъ  Юда  не  бттягавъ  ся  съ  бтступленемъ 
бй  свого  сьша  Силома.  Св.  бронимъ  каже:  Тамарь  не  со- 
грішила вправді  зъ  грішнои  похоти,  але  бажаючи  мати 
потомство;  однако  она  поповнила  ббльшій  гріxъ  ніжь 
Юда^  понеже  допустила  ся  не  тблько  іірелюбодійства 
але  и казиродства.  — Й ні  приложи  ктол/\й  познати  іо. 
Св.  Амвросій  и Теодоретъ  суть  того  мнінія,  що  Тамарь 
по  уродженю  близнятъ,  Фареса  и Зарьі  зъ  Юдщ,  жила 
уже  въ  стані  вдовичбмъ  ажь  до  смерти. 

28.  Чфвджв.  Шнурокъ  червоний^  — щобьі  можна 
пбзнати,  котрий  зъ  двохъ  буде  первородннмъ,  такъ  якъ 
въ  ть1хъ  часахъ  до  первородства  привязовано  велику  вагу. 

29.  Чтб  прісікЧбсл  и пр.  С.  6.  Чому  тьі  розділивъ 
утробу  матерну,  щобьі  вийти  передъ  твоимъ  братомъ?  — 
Фарссх.  ввр.  РПегег  т.  е.  розлучене,  розділене. 

30.  За'ра.  Євр.  вегасЬ  т.  є.  всхбдъ,  всходячій ; на- 
званий такъ  для  того,  що  першій  появивъ  ся  при  по- 
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Г л а Б Д 39. 

0 побуті  ІосиФа  у ПентеФрія  и о єго  увязненю. 

1.  ІіІ'Снфї  же  ПрИБЕДЕНК  БІ^СТк  вя  вгігпЕтг : й 

к!$пй  єгд^  ІІЕнтЕфрін  ФараійноБК,  аррма- 

гнрк,  /ИІ^ЖК  бпГПТАНННЇ,  (&  р9к%  ісМа'иЛТАНЇ, 

2.  иже  прнБЕдбша  ^го  тлмми-  Й бЛше  Г^ь  СЪ. 
Іі^смфолік:  М БАШЕ  М^ЖВі  БЛГОЛ0Л9ЧЕНЯ,  Й БІ^СТВ 

3.  вя  долі9  господина  сбоегСр  ЙгіглтАннна.  Б*^даше 
ЖЕ  господине  еги»,  ЙКІУ  ГХі^  ві  с%  милії,  Й 
елйка  ТЕОрЙТЇ,  ГДк  БЛГОВстрОАЕТЇ  Бї  р9кЙ  ЄПА>. 

4.  Й V0Бр‘ЬтЕ  Ішсифї  Блгода'ть  прЕДї  госіїодмнолгї 
свойтї,  й ВЛГ09Г0ДЙ  ем'й:  н поста'вн  бг6  надї 
дблголії  свойтг : й вса  банка  Бі^ша  ет9,  дадЕ 

5.  вї  р9кн  ІшснфоБм*  Бі^стк  ЖЕ  ^гдД  поста'вн  ^гд 
надї  дбліолгї  свойлгк,  й надї  вс'к'ліи  байка  н- 
мН^АШЕ:  й вагосаовй  ГЯк  дбл\ї  йгігптАннна 
Іи^сифа  ра'дн : й ві^стк  блгослове'нїе  Г^пе  на 
вс£л\ї  йт'к'нїи  бгСи  Еї  долг9,  й вї  сЕ'аф^^ї  бгОо- 

6.  Й прЕДадЕ  ВСА  банка  ві^ша  блі9,  бї  рі^ки  ІнОсн' 


а)  Пс.  104,  17.;  Діян.  Ап.  7,  9.  б)  внс.  21,  22.  в)  вьіс  ЗО,  37. 

род"Ь  Тамари;  но  понеже  Фаресъ  першій  пр)йшовъ  на 
свйтъ,  то  бнъ  а не  Зара  ставъ  ся  первороднммъ,  пра- 
отцемъ  Давида  и самого  I.  Христа.  Зри  ние.  49,  8—10. 

2.  й КАШЕ  с»  Іш'сифом*.  Всегда  товаришила 
ему  благодать  Бояса,  допомагаючи  ему  въ  всемъ  и до- 
лаючи его  мильгаъ  для  всЬхъ.  — Л\9жх  влгополйінї. 
Мужомъ  бувъ  не  що  до  вйку,  але  що  до  росторопности 
и дозрЪлости  суду ; все  йшло  ему  щастливо. 

4.  Блго8годн  1осиФЪ,  заохочений  ласкою  свого 

пана,  старавъ  ся  кожде  діло  якъ  найлучше  виконати. 
Тимъ  способомъ  ставъ  ся  для  свого  пана  такъ  милимъ, 
що  тойже  не  уважавъ  его  уже  за  свого  невбльника,  но 
зд^лавъ  его  завйдателемъ  всего  свого  майна. 
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фовьі,  Н не  Б'^ДАШЕ  М>  С8ЦІН\'%  «у  СЕБЕ  НИЧТОЖЕ, 
крол\*ік  \*Л'к'Ба,  ^гожЕ  гадАше  салгя : н ваше  Іш- 
сиф%  ДОвр%  овразолія,  н красе'нг  вз6рол\%  з'клш* 
7.  и БІ^СТЬ.  по  СЛОВЕС'^Г'^  СНГКі  н воздожй  ЖЕНа 
господина  єгш  Очн^  своа  на  іі^снфа,  н рече: 
в.  прЕБ^ДИ  СО  Лінбю.  Он&  ЖЕ  НЕ  ^ОТАШЕ,  Н рЕЧІ 
ЖЕн-Іі  господина  сбоегш:  афЕ  господине  Ліон  не 

Б'к'сть  ЛІЕНІ  І^а'дн  ННЧТОЖЕ  В£  ДОЛІ^  СВОЕЛІЇ,  н 

9,  всА  блнка  сйть  елі8,  вдаді  в*.  ріЗцНк  ліой.  Й 

НИЧТО  ^'сть.  ВІ^ШЕ  ЛІЕНЕ  В%  ДОЛІ^  СЕ'ліг,  НИЖЕ  нз- 
АТО  ВІ^СТЬ  іХ'  ЛІЕНЕ  ЧТО  ЛИ  БО,  КрОЛІІі  ТЕБЕ,  ПО~ 

не'же  тм  ЖЕна  бм^  бсй : и ка'ки'  сотворк)  глаголх 

10.  яліін  С6Й,  й согр^ш8  пр0д^  Бґолі?;?  же 

ІіОсиф^  глаг6лаш£  дінк  (у  дне,  й не  послушаше 

11.  бА  ^же  спати  й Бі^тн  съ  нею.  Бкість  же  сицб- 

БІ^Й  И^КЇЙ  ДЕНк,  Й ВИЙДЕ  ІіОсиф%  В%  ДОЛІ%  д4* 

лати  д^ла  своА:  й никтоже  ваше  ш 

а)  Іов.  31,  1.;  Притч.  Сл.  7,  5.;  2.  Петр.  2,  14.  б)  Іов.  24.  15.; 
Сір.  23,  27.;  Ис.  29,  15. 

6.  Й НЕ  к^^ДАШЕ  (у  и пр.  ПентеФрііі  такъ 

здавъ  все  на  ІоснФа^  що  дов-Ьряючи  якъ  найсильнійше 
его  ретельностн,  не  вьшагавъ  бтъ  него  жадного  справо- 
зданя  зъ  зав-йдованя  его  домомъ,  не  журивъ  ся  ничимъ, 
довольньїй,  що  може  соб'Ь  спокойно  и вьігбдно  жити. 
Иншй  говорять,  що  ПентеФрій  поручивъ  ІосиФу  зав'йдо- 
ване  всемъ,  съ  вмняткомъ  свого  стола,  понеже  1осифъ 
не  хот^йвъ  сквернити  ся  стравами  Египтянъ.  (Ние.  43,  32.) 
Иншй  бтносять  се  до  самого  ІосиФа,  котрьій  при  такъ 
великбмъ  майшЬ  ПентеФрія  не  бажавъ  для  себе  ничого, 
.задоволяючи  ся  заспокоенемъ  своихъ  необходимнхъ  по- 
требъ. 

7.  По  словЕсНку*  си\%.  Слово,  глаголъ,  уживає  ся 
въ  св.  Письмі  часто  замість  діла. 

8.  ЯфЕ  господиня  ллой  и пр.  Мбй  панъ  въ  всемъ 
гспустивъ  ся  на  мене  съ  найббльшимъ  довір6мъ. 

9.  Глаголя.  Вьіс.  ст.  7. 
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12.  в%  дом^  Бн^трь.  Й оуувдтй  зл  рйзм,  глю^ 
цій:  ‘V  л<^зи  с%  мною:  й іОстл'внвя  рнзьі  своД> 

13.  в%  рдк§  6А,  оув'кже,  м йзі^де  в6н%.  Й ВІ^СТк 
6ГДЛ  виді:,  Зки;  шстлвлк  рйзві  своА  вг.  рВкл'^^ї 

14.  Б'кжл  н йзі^ДЕ.  воня*  Й воззвл  сі^ціні^я  вя 

ДОМ^’*  Й рЕЧЕ  Ймя:  ГЛЮЦ1И  : ВЙДНТЕ,  К8ЕДІ- 

нлмя  отрока  йігрЕ'инл  нлрВгл'тнсА  нл'лія:  кнндЕ 
кя  мн'к,  глд:  прЕСпй  ся  мною:  й возопн](’я 

15.  ГЛЛСОЛІ%  ВЕЛИКИМИ*  Й ^гдл  О^СЛІ^ШЛ  ОНЯч  ілкш 

Бозві^снуя  глл'ся  МОЙ,  Й БОЗОПН^Я,  ШСТЛВЛк  рн- 

16.  ЗкІ  СБоД  оу  МЕНЕ,  ШБ*кжІ  Й ЙЗІ^ДЕ  БОНЯ.  Й Оу~ 
ДЕрЖЛ  рЙЗЬІ  Оу  СЕБЕ,  ДОНДЕЖЕ  ПрїЙДЕ  ГОСПОДЙНЯ 

17.  вя  домя  свой.  Й пов'кда  йм^  по  словЕс'к;^я 

СЙХ'Я,  ГЛЮфН  : ВИЙДЕ  ко  мн*^  отрокя  йврЕННЯ, 

6ГОЖЕ  вве'ля  6СЙ  кя  на'мя;  пор^га'тнсА  мн'к,  й 

18.  РЕЧЕ  мн'Ь : да  б{$д^  ся  тобою-  Йгда'  же  оуслі^ша, 
@кш  воздвиго^-я  гла'ся  мой,  й возопй^я,  ш- 
ста'влк  рнзьі  своА  оу*  мене,  шб-Ьже  й нзі^де  воня.- 

19.  Й Бі^стк  егда  оуслі^іша  господйня  бги;  глагольї 

ЖЕНкі  своеД,  блйка  рече  кя  нем§,  глюфн : сйцЕ 

сотБорй  мн*^  отрокя  тв(^й,  й разгн'^ваСА  іаро- 

20.  стїю : Й вЗЕмя  господйня  інОснфа,  вве'рже  егд 
вя  ТЕМНЙЦВ,  вя  М'^СТО,  ЙД'к'жЕ  оузникн  царе'вкі 

^1.  дЕржа'тсА  та'мш  вя  твЕрді^н'к.  Й ваше  Г^к 
ся  Ішснфомя,  й возлЇА  на  нЕгб  млтк:  й даді 

а)  2.  Цар.  13,  11.  б)  Сір.  25,  19.  в)  Пс.  104,  18.  г)  Прем.  Сл. 
10,  14.;  Д±ян.  Ап.  ",  10. 

14.  Й воззва  с^фих;аи  пр.  Обвиняб  ІосиФа  зъ  жаж-- 
дьі  пбмстьі,  такожь  зъ  обавьі,  щобьі  бнъ  не  розголосивъ 
6И  поступку,  неменьше  зъ  гніву  по  причині  дбзнанон 
бтправьі  зъ  стороньї  ІосиФа. 

20.  Ввіржб  егб  вх  т^алнйц^  Або  ПентеФрій  не  ві- 
ривъ  сво€й  жені,  що  не  укаравъ  ІосиФа  строгше,  або 
була  въ  тбмъ  рука  Божого  Провидінія.  Сві  1оанъ  Зол. 
€сть  того  другого  мнінія. 


Ккітїл. 


193 


Блгодать  пр{дг  ндчдлнкііИЯ  стрджслік  телі- 

22.  ннчнкілгї  Й вдаді  стлр’^ншннд  стрджїй  темни- 
ці в%  р^ц-к  ІіОснфії.  й вс^)гг^  вве'рженві\’к  вх 
ТЕМНИЦІ?,  Й ВСА,  Йлйкд  ТВОРі^ХІІ  тамш,  тбй  Б'Ь 

23.  твордн.  Отар'кншнна  же  страЖЕн  тЕліннчньі)^& 

ничтожЕ  Б*^  в'кдкін  єгц!  ради : вса  бо  Бі^ша  в% 
рЗка'^^а  Іійсифовм\’а,  занЕЖЕ  вАше  с% 

нйліг : н банка  тон  творАШЕ,  ГХв  вагопосп'кша- 
ШЕ  в%  рі$к§  єги>. 


Г а а в а 40. 

1осиФЪ  вьікладає  двомъ  урядникамъ  Фараона  ихъ  сньї. 

1.  Бі^стк  ЖЕ  по  саовЕС'к^^а  сй\’х,  согр'кшй  стар'кй- 
шина  вїна'рскя  царА  ЙпгпЕтска,  й ^стар'^ншнна 
жнта'рскк  господйн!^  своел\8  царк)  вгіГПЕТСКОМЙ. 

2.  Й разгн’^васА  Фарашня  на  ова  бігн%и  своЛ,  на 
стар*кншннЗ  вїна'рска,  й на  стар'кншнн^  жнта'рска. 

а)  вьіс.  ст.  3. 

23.  Ничтбжі  кі  к'^дкій  егш  ріди.  До  ничого  не 
м-Ьшавъ  ся^  о ничбмъ  не  журивъ  ся ; все  бо  пов^ривъ 
росторопности  и візрности  ІосиФа.  Зъ  того  заключають 
гдеякй^  що  наставникъ  вязниц'Ь  д^лавъ  въ  гіорозумінію 
съ  ПентеФріемх,  котрьій  знавъ  о невинности  ІосиФа,  а 
укаравъ  єго  вязницею  для  обороньї  чести  своеи  женьї. 

1.  Согр^кшй.  Не  відомо^  якои  допустили  ся  збродни. 
Однй  кажуть,  що  завинили  зрадою,  другй  гадають,  що 
мали  наморене  строити  царя,  иншй  догадують  ся,  що 
збстали  засудженй  за  лихе  завйдоване  своимъ  урядомъ. 
— Старійшина  вїнарск%.  С.  е.  настоятель  тмхъ,  що 
приправляли  и подавали  вино  Фараону.  — Старійшина 
житарскх.  Настоятель  пекар-Ьвъ  царскихъ.  Тій  уряди 
були  тогда  первостепенньїми  достоинствами,  якъ  се  ви- 
.димъ  зъ  кн.  Неем.  (1,  11.) 
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В.  Й ВВ{'рЖ£  иуг  В%  ТЕіИННЦІ^  в%  оузмлнфЕ,  ВЯ 

4.  СТО)  ИД'^ЖЕ  Ііусифк  ВВЕрЖЕНХ  ВАШЕ.  Й вр^чЙ 
стар'^ншнна  тЕмнйцкі  Ішснфі^)  и прЕДста 
б.  нм% : н в*^ста  днн  (н'^кїа)  вк  тЕмннц'к.  Й 
вйдііста  ова  соня  вк  ^дйні$  нбцік  : внд'кнЇЕ  же 
сонноЕ  стар4ніинньі  вїна'рскаї  ^ н стар’^ншиньї 
жнта'рска,  НЖЕ  в*^ста  царж  вгігпЕтска.  с8ціЕ 

6.  вк  ТЕМННЦ'к,  ВАШЕ  СЇЕ.  БнЙДЕ  ЖЕ  КК  НЙМК  ІіОсмфк 

7.  завтра,  и вйд’к  й\’К,  н ва\'{5  сліі>ціе'ни.  Й во- 
проша'шЕ  бігнБ^^швк  Фарашнн^^к,  йжЕ  ві^ша  ск 
нйлгк  вк  тЕмнйіі.'к  ©V  господйна  своЕгш,  ^глаголА: 

в.  чтд,  іакш  лица  ва'ша  оуні^ла  дне'сь?  Онй  же 
Р'кша  бм^  : сбнк  ^вйд'к\'Олік,  й разс8жда'АЙ  бгд 

н'кстк.  Рече'же  нмкішснфк : не  Бґолік  йзк- 

д.  авленїе  Й)^к  &'стк?  пов'ік'днтЕ  оуво  мн‘к>  Й по- 
в'кда  стар'кншнна  вїна'рскк  сонк  свой  Іи;снфі$, 
А РЕЧІ:  во  сн'к  моім%  ваше  вїногра'дк  прЕДО/иною: 
10.  Бк  вїногра'д'к  ЖЕ  трй  л’Ьторасли,  й той  цв'Ьт^цік 
11-  пронзнЕСЕ  (&ра'слн : зр'к'лкі  гроздьі  лшзнкіа.  Й 
ча'ша  Фарашнова  вк  р^ціі  ліое'й  : и вза\^к  грізнк, 
й йзжа';^к  Онкій  вк  ча'ш^,  й да'ук  ча'ші$  вк  р§кі( 

а)  вьіс.  39,  20.  б)  Дан.  2,  1.;  Мат.  27,  19.  в)  нис,  41,  8.  г) 
иис.  41,  16 ; Дан.  2,  27—28. 

3.  Вк  о^зйлиіу*.  Въ  ОКОВЬІ. 

4.  Й прЕдста  йлик.  Мавъ  о нихъ  старанє,  опіко- 
вавъ  ся  ними,  услуговавъ  имъ 

6.  Бах’ії  сл«8і|и'ни.  Були  сумнй,  неспокбйнй,  не  ма- 
ючи никого,  ктобьі  имъ  ихъ  СНЬІ  внложивъ  (ст.  8.). 

8.  РазсЗжда'АЙ  его  н-кстк.  Будучи  замкненй  въ  ваз- 
ниці,  не  можемъ  ^вишукати  н'Ького,  кто  би  намъ  вн- 
толковавъ  сни.  — Йда  не  Бґомк  Йзкавленїе  й^’к  естк  ? 
Вьікладанє  снбвъ  єсть  даромъ  Божимъ,  а Богъ  дасть 
мені  благодать,  що  я виложу  вашй  сни. 

11.  Й йзжа'ук  бнкін  вк  чашЗ.  Бгиптяне  не  пили 
звина,  уважаючи  го  за  винайдене  злого  духа,  ТиФОна; 
тому  пили  мощь.  Витискане  мощу  належало  до  чашника. 


БьітЇіА. 
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12.  фдраи>ніФ.  И рече  елі^  Ішснфх ; сїе  разсУжде- 

13.  нїе  сел\8 : три  л-Ьторасли,  три  днй  с8тк : ві|іе 

трй  днй,  й пол\Ане'т&  ФараФнг  сін%  твои,  й 
па'кн  поста'внтї  тД  вк  стар'^ншннство  твоє  вї- 
нарско,  й пода'сн  ча'ш9  Фарашн^  В!&  р^кі$  бгш 
по  сан9  твоел\9  перволі!^,  і^коже  БІ^ЛЯ  6СЙ  вїно- 

14.  че'рпчїй-^  Но  полідий  лід  тобою,  бгда  ваго 
тевФ  Біідетг : н сотворнши  надолінбю  лілтк:  й 
да  полідне'ши  і0  лін'Ь  ФараіОн^.  й йзведе'шн  мД 

15.  IV  твердіший  сеД:  Шки;  татвою  оукра'ден^ 

ві^;^к  йза  зелілй  ^греискід,  й здіі  ничто  зл6 

16.  сотвори;^»,  N0  ввергоша  ліД  вії  ровіь  сей.  Й вн- 
д-Ь  стар'^йшннд  жнта'рскк,  іаки;  гірДліш  разсі^дй, 
й рече  Їиусиф8 ; й азя  внд'к;^г  сонг,  й лінД;^сд 
трй  ки'шнни.ьі  \’лФБи;Бг  держа'тн  на  глав4  ліо- 

17.  єн.  Бг  кбшннц'к  же  вер^^^нкн  (V  вс'к\’%  родіОв;&, 
іУже  ФараіОн%  іастг,  Д'к'ло  ^^лжвенное,  й птііцьі 
НБньїд  іадД\’9  тад  ш кошницьі,  @же  на  глав'к 

18.  ліоен.  (Звкціа'вк  же  ІФсифї,,  рече  йлі8:  сїе  раЗ" 

сііжде'нїе  єги' : трй  кіОшницкі,  трй  дніє  сі$тк : 

19.  Йфі  трй  ДНІЄ  й ^нліетя  Фараіуніь  гла'в!^  твой) 
ш теве,  й пов'к'снтк  тД  на  древі:,  й йзгдддт^ 

20.  ПТНЦкІ  НБНкІД  ПЛОТк  ТВОЮ  IV  ТЄБЬ  БйіСТк  ЖЄ 

а)  нис.  41,  26.  б)  Неем.  5,  19.;  13,  31,;  Лук.  23,  42.  в)  вьіс. 
37,  28.  г)  нис.  41,  13.  д)  Марк  6,  24. 

13.  По  сакЗ  тког/и8  псрко^иЗ.  Пбсля  твого  давній - 
шого  достойнства,  уряду,  яко  чашипкъ  царскій. 

15.  Таткою.  Братя  зъ  ненависти  и йависти  неяко 
украли  мене  мому  отцю  и продали  мене. 

17,  Д4ло  Х'л^кбнно^.  Печиво. 

19.  Й пок^ситх  ТА  на  дрів^.  Египтяне  рбвно  якъ 
другй  стариннй  народьі,  утинали  перше  голову  злочин- 
цямъ,  а потбмъ  вішали  ихъ  мертвй  тіла  для  поруги  на 
паляхъ.  — Й йзхАДАтх  птйцкі  и пр.  Кара  повішеня 
була  у Египтянъ  тьциъ  строгшою,  понеже  они  велику 
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А£нь  третій,  денк  рождЕНЇА  Б/^ше  ФараіОнА, 
й твордшЕ  пйрк  вс'к'алк  отрокіО/и^  свойлік,  и 
ііомАН^  стар'к'ншіїнство  стар'к'йшиньї  вїна'рска?  й 
стар'кйшинство  стар'к'ншинкі  жита'рска  поерЕД'к 

21.  отршкг  свойї^к*  И поста'вн  стар'^ншнні)  вїна'р- 
ска  в%  стар-Ъншинство  : й подаді  ча'ші$  в% 

22.  р§кі$  Фараійню  ; Отар'кншннН  же  Жита'рска  пов'І^си 

23.  (на  АрЕв’к),  іакоЖЕ  сказа  нліа  Іигснфя.  Й не 

помАн^  стар'кншнна  вїна'рск^  ІіОснфа,  но  завіїї 
его.  

Г л а в Д 41. 

1осиФЪ  вьікладає  сньї  Фараону  и доходить  до  вьісокого 
достойнства. 

1.  Бі^стк  ЖЕ  по  двоіо  лістК  днЕн  Фарашня  вйд'к. 

2.  сонк : Л1НАШЕСА  стояти  при  р'кцф.  Й сі  акн 

из%  р'ккй  нсу^ожда'^К  сЕ'длгь  кра'в^  довр^  вндомк 

3.  й йзвр<іннкі  т'клЕСкі,  й пасАуі$СА  по  вре'гБ*  Дрі$~ 
гІА  ЖЕ  сЕДлік  кра'вя  йзкідбша  по  сй;і^г  йз%  р'ккй, 
вам  вйдотя  й т'клЕсм  Х^дьі,  й пасА)^9СА 

4.  кра'валіи  по  вре'г^  р-кчиомВ.  Й поддбша  СЕДЛік 
кра'вкі  влі^А  й у^ді^А  т^клЕсм  СЕ'дмк  кра'вк  д6- 
врьі^Сг  вйдомя,  й йзБра'ннкі^'%  т'клЕскі,  (й  сіХ 
нЕвндн/Икі  ві^ша,  Зки;  внндбша  вя  чре'сла 

5.  воста'  ЖЕ  ФараіОнг*  Й вйд'к  с6н%  вторі^й  '•  й сі 
сЕдл\к  кла'сн  йс;^ожда';^9  йз%  сте'влїа  бдйнаги; 

6.  йзвра'ннкі  й довркі.  Дрі$зін  ЖЕ  СЕ'дмк  кла'сн  тон- 

а)  вьіс.  ст.  19.  б)  Ам.  6,  6. 

вагу  привязовали  до  похорону;  однако  пов'Ьшенй  не  бу- 
ли похованй,  но  ихъ  хЬла  лишали  ся  на  дереві  для 
птахбвъ. 

1.  При  р'кц'к-  Ниль,  котрому  Египтъ  завдячує  п.ло— 
довитбеть. 
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цим  нстончснн  в'к'тромя  йзрдста;!^»  по  нн^'к. 
7«  Й пожрбшд  СЕАлгь  класи  тбнцьіи  й нстончінн 
в'к'тромї  сЕдліь  кла'си;в%  йзБранньі;і^я  й п6лньі;і^%: 
вості  же  ФараіОнк,  н Ві^ше  сбнг-  Бі^ств  же 
завтра,  й возлівтйсд  д8ш1^ги» : й посла'вк, 

созва  веД  сказа'телн  вгіглетскЇА,  й веД  іИВДркід 
бги; : н пов'кда  йлгя  Фараіуня  соня  свбн : й не 

9.  Бдше  сказі^дн  тоги)  Фараи)н!$.  Й рече  старійшина 
вїна'рскя  кя  фараи)н!і,  глагблд:  грі;і^я  мбй 

10.  восиол^нна'ю  днкк.  Фарашня  разгнівасд  на  ра- 
ни свод,  й вве'рже  на'ся  вя  темниці,  вя  долг!^ 

11.  ар)^їлілгнра,  мене,  й старійшині  жита'рска.  Й 
вндіуолія  соня  ова  бдйнид  нбціи  азя  й Оня, 

12.  кійждо  свой  соня  вндіуомя.  Бдше  же  тами) 
ся  на'мн  іоноша,  отрокя  йігре'ння  ар^^їмагйровя: 

18.  й повіда^^омя  бм§,  н разсідй  на'лія.  Бі^сть.  же, 
іакоже  сказа  на'мя,  та'ки)  й слічйсд,  мнї 
па'ки  віііти  вя  свое'лгя  старійшинстві,  а ономй 

14.  повішеній-  Посла'вя  же  Фарашня,  прнзва  їй;- 


а)  бзек.  17,  10.  б)  внс.  40,  7.;  Дан,  2,  3.  в)  Исх.  7,  11.  г) 
вьіс.  40,  3.  14.  д)  вьіс.  40,  8 е)  вьіс.  40,  13.  19.  ж)  Пс.  104,  20. 

7.  Й еАіш  сонх.  Тій  сньі  стояли  ему  безнастанно 
передъ  очима. 

8.  Сказат^ли  Йгіглітскїа.  Ворожбитбвъ,  котрй 
предсказовали  річи  будучи.  Не  відовіо,  чи  они  се  до- 
лали при  помочи  діявола,  чи  при  помочи  якихъ  астро- 
лоГичннхъ  спекуляцій,  чи  въ  якій  иншій  спосббъ.  — 
ВеД  Л\8дркІЛ  йгіо.  Се  були  тій,  котрнхъ  пбзн-Ьйше  Гре- 
ки назьівали  ФилосоФами.  Зъ  вс'Ьхъ  сторбнъ  св'Ьта  при- 
ходили люди  до  Египта,  где  священики  мали  славу  ве- 
ликихъ  ученнхъ,  щобьі  учити  ся  у нихъ  ФилосоФІи ; на- 
в'ють Греки  много  бтъ  нихъ  скористали. 

9.  Гріх"»  мой.  Що  я забувъ  о іосифі,  котрий  вьі- 
ложивъ  менй  добре  мбй  сонъ.  Або  має  на  мьісли  про- 
вину, задля  котрои  бувъ  вкинений  до  вязницй. 
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П<ршА  книга  МейсііЛ 


снфд:  й нЗБЕдбша  нзя  твсрді^нн,  й ійстри- 
гбшд  4гд)  й йзлг'кннша  рГізьі  : й прїйдЕ  к% 

16.  Фараиїм!^-  Рече  же  Фарашнх  Іи;снф8:  сона  вй- 
Д'к^І^к,  й сказі^АЙ  бг6  н'к'ств:  азя  же  саі^шау^ 
и;  тебФ  глюфнух,  іаки;  слі^шавг  сньї,  разс8ж- 

16.  да'Еши  ті^А.  б^в'кціа'вя  же  !и;снф%  ФараіОн^,  ре- 
че: ВЕЗК  Бґа  НЕ  шв'кціа'ЕтсА  спасЕ'нЇЕ  Фараи;ні$- 

17.  Рече'  же  Фараи;'н%  ІиіснфУ,  гла  : В2і  сн4  тоІлі% 

18.  іМН^^^’СА  стоАтн  на  БрЕ'з'к  р'кчн'кіия:  Иаки  йз% 
Р'ккй  нс\’ожда'\'9  се'длні  кра'вьі  ди’Брьі  вйдоліг, 

19.  Й НЗБра'нНЬІ  ТжДЕСЬ!,  Й ЛаСА)^9СА  по  бре'г8.  Й сі 
др^гІА  сЕдлік  кра'в%  йс\’Ожда';(;’!$  вк  слі^дя  й;^£ 
йз%  Р’ккн,  ЯЛкІ  Й НЕДНиБрКІ  ВЙДОЛІЇ,  Й ;^8ДкІ  Т^і- 
ЛЕСкІ,  іакові^уя  НЕ  ВЙД'к;^%  таковібук  ВО  ВСЕН* 

20.  землн  вгігіїЕтст'Ьй  у§ждши^й.  Й й.ЗАд6ша 
СЕ'дЛІк  кра'вкі  ЗЛкІА  Й Х’ВДіОа  се'длів  кр^іівк  пе'р- 

21.  БКІ^К  ДОБркі;і^%  Й НЗБрЛННкІ)^г  : Й внндбша 

вг  оутроБкі  н)(’г,  й не  гавйшасА,  і^кш  внндбша 
в%  оутрбвкі  н;^2 : й V0влйчЇА  йу-г  яла  ві^ша  іакш 

22.  й йсііЕрва : воста'вг.  же.  (па'кн)  оуснЬу'л-  Й вй- 

д'к\’%  па'кн  ВО  снФ  мое'мк,  й акн  СЕдлік  кла'сн 
йсуожда';^»  нзъ  едйнаги»  стевлїа  пблнкі  й дй»- 

23.  вркі.  ДрВзіИ  ЖЕ  СЕДЛ^к  кла'сн  тбнцкіи  Й В'ктролія 

24.  йстончЕнн  йзница'уй  вх  сл'к'дж  й\^а.  Й пожрбша 


а)  Дан.  2,  28  ; Мат.  10,  20.  б)  вьіс.  ст.  4. 

14.  Й іОстригбшл  егб.  1осяФъ  запустивъ  довге  во- 
лосе и бороду  на  знакъ  смутку  и жалобьі.  (Зр.  2.  Цар. 
19,  24.) 

16.  Бґд  НІ  СОв^фі^тсА  спассмїї  ФараіОн^. 

Спасене,  яке  я тоб'Ь  ііредскажу,  не  я тоб-Ь  предсказую, 
але  Богъ.  Мовъ  бьі  сказавъ : РІе  природньшъ  розумомъ, 
але  ііросв'ізченьїй  отъ  Бога  сньї  тоб'Р  викладаю.  Тнмъ 
способомъ  да  іогисі>і  'Фараону  до  пбзнаня,  що  ворож- 
битство его  свяіцеї*:  ОВЪ  ЄСТЬ  простнмъ  обманомъ. 

23  Йзг  вьірастали. 
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ссдліік  класи  тбнцьін  и в'к'тролії  йстончснн  седмк 
кла'си’вк  дбврві)^%  А пблнмуг : оувш  ска- 

25.  за'тЕлелії,  й НЕ  віСістк  лов'к'даАн  л\н'к  тогСи-  Й 
РЕЧЕ  Іи;снф%  Фараа>ні$;  сонг  Фараіі;нов%  бдннг^ 
й'стк : Алйка  Б(*а  творнтг,  показа  Фараи;н8. 

26.  Ое'дліь  кра'вкі  дібврьід,  се'дліь  л'ктя  с^ть:  й 
се'діИК  кла'си  дбврїи,  сідмь  ліітя  с^ть  : соня 

27.  ФараиіноБЯ  Адйня  єств.  Й се'д/ив  кра'вві  ^|^і$ДI^д 
йжі  йзвідбша  по  сйуя,  сідтв  л'ктя  сі^тк : й. 
се'длні  кла'си  тбнцвіи  А Йстонче'ни  вжтрслгя, 
СЕДлік  Л'ктя  с^тк : ві$ді$тя  се'длів  л'к'тя  гла'да. 

28.  Слово  ЖЕ  й'жЕ  рНі)^*  Фарашн!^,  блнка  Б(^й  тво- 

29.  рйтя,  показа  Фарашн8.  Сі  се'дмв  л'ктх  приуб- 
днтя,  бвйлностк  тнога  во  все'н  зелілн  Сгігпет- 

30.  стій.  Прїйдйтя  ЖЕ  сЕдлік  л4тя  гла'да  по  сй^^я: 
А заві5д8тя  сіітшсти  б!$ді$ціїд  во  все'мя  йгипті, 

31.  й погі$БЙтя  гла'дя  ЗЕл^ліо:  Й не  позна'Етсд  бвй- 
лЇЕ  на  ЗЕ/илй  й>  гла'да  ві^д^флги;  по  сй;^я : сй- 

32.  лЕня  во  в8детя  зіли».  Повторйсд  же  сбня  Фа- 
ра\існі$  два'ждкі,  @ки;  истинно  в^детя  слово  єже 

33.  (V  Бґд-  й оускорйтя  Еї*я  сотворйти  оно-  Ніін'к 
оуво  оусліотрй  чЕлов'кка  лі^дра  й слп^сленл,  А 

34.  поста'вн  егд  надя  зеліле'ю  Йпгпетскою:  Й дд 
сотворйтя  Фарац/ня,  й поста'витя  л\істонача'л- 
ники  по  ЗЕлілй,  й да  совнра'ютя  пАтЙю  ча'стк 
и;  всілая  плодшвя  земліі  бггпЕтскїд  седлій  літя 

35.  ОБЙЛНкіу^Я  : Й да  СОВЕрЙТЯ  ВсАкЙЮ  ПЙЦі8  СЕДМЙ 
літя  грдд8цінуя  дбвркі^^я  сйу’я : А да  совЕрЕ'т- 

а)  вьіс.  40,  12.  б)  4.  Цар.  8,  1. 

31.  Й не  познаетсА  обйдїє  и пр.  Голо дъ  буде  дуже 

великій,  понеже  всі  запасьі  зъ  попереднмхъ  л-Ьтъ  будуть 

зъЪдженй  такъ,  що  зъ  нихъ  не  лишить  ся  ані  сліду. 
35.  БсакБю  пйф8.  С.  е.  всякй  плодьі  земни  зббранй 

зъ  сей  пятои  части. 
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Перша  книга  Ліонсєа 


СА  пшеница  події  рі$к8  ФараіОню : пйціа  в&  гра- 

36.  д'к'уя  да  )(’ранйтсА.  Й б^детя  пйціа  совлюдЕна 
ЗЕлглн  на  се'длік  л'ктя  гла'днм^^я,  йжі  иліі^тя 
вйти  вя  ЗЕМЛЙ  йгігпЕтст'кй,  да  не  ПОТрЕВЙТСА 

37.  зЕма^  вя  гла'д'к.  О^водно  же  бі^стк  слово  пре дя 

38.  ФараііОномя  й прЕдя  вс'к'лін  равкі  егш.  Й рЕЧЕ 
Фараи;ня  вс'к'лія  равшлія  своймя : бгда  іОврА- 
ціЕлія  чЕлов'^ва  снцЕва'го,  йжЕ  йліать  Д^а  Бжїа 

39.  вя  сЕВ'к?  Рече  же  Фараниня  Іімсиф^:  понеже  по- 
каза Бґя  ТЕБ'Ь  ВСА  СЇА,  Н'к'стк  чЕлов’кка  мі$- 

'^0.  др'кйша  й сли^слЕнніїнша  па'чЕ  тебе.  Ткі  в!$- 
ДЕШИ  вя  ДОЛ\^  ЛЮЕМЯ,  й о^стя  твой^^я  да  по- 
слі^шаютя  вей  ліодЇЕ  лгой : ра'звії  прЕстблолія 

41.  азя  волііЕ  тЕВї  в8дй.  Рече'  же  Фараібня  Іи;- 
сифі$ : СЕ  поставлАЮ  тА  дне'ск  надя  всею  зелілею 

42.  впгпЕтскок».  Й снЕлія  Фарашня  пЕрстЕИк  ся 
рі$кн  своеА^  возложй  бг6  на  р^к8  Ішсифов^ ; 

Й ІУВЛЕЧЕ  егд  вя  рйзб  ЧЕРВЛЕНІЇ,  Й ВОЗЛОЖЙ 

43.  грйвн^  зла'т^  на  ві^к>  егш : Й всадй  егд  на 

колЕснйці$  свок)  вторую,  й пропов'кда  предя  нйтя 

а)  Пс.  104,  21.;  1.  Макк.  2,  53.;  Діан.  7,  10.  б)  Прем.  Сл.  10, 
14.  в)  Ест.  З,  10.  г)  бзек.  16,  10—11. 

38.  ИжЕ  н<иатк  Ді^а  Бжїа  вя  сев*Ь.  Котрий  Духомъ 
Божимъ  умйе  такъ  ясно  сньї  викладати  и предсказовати 
будучй  рйчн. 

42.  ІІЕрстЕНк.  На  тбмъ  перстеню  була  вирізана  пе- 
чатка съ  именемъ  царя.  Кто  мавъ  сей  перстень  съ  цар- 
скою  печаткою,  той  мбгъ  видавати  приказн  въ  имени 
царя.  Зр.  Ест.  3,  10.;  8,  2.  — Йя  рйз8  ЧЕрвлЕн8.  С.  е. 
въ  пурпуру  або  багряницю,  звану  такожь  виссономъ, 
въ  котру  одівали  ся  вельможи,  а навіть  самй  царі.- 
(Зри  Прит.  31,  22.  24.;  Єзек.  16,  10.;  Лук.  16,  19.;  Апок. 
19,  8.)  — Грйвнб  зллтЗ.  Золотий  ланцухъ  яко  ознака 
високого  достойнства.  Зри  Прит.  1,  9.;  взек.  16,  11.; 
Дан.  5,  7. 

43.  На  колЕснйц!^  свою  вторЗю.  На  возі,  на  котрбмъ 
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пропов'к'дникк : н постави  бг6  на'дг  всею  зелілею 

44.  ^пгпЕтскою-  Рече'  же  ФараіОн^  Ігуснфі^:  азя 
ФараіОнк  : безя  тебі  не  воздвигнітк  рЬкн  своеА 

45.  ННКТОЖЕ  БО  ВСЕН  ЗЕЛІЛН  вгіГПЕТСТ'кн.  Й НарЕЧЕ 
ФараVОня  нмл  Ііоснф!^,  \|гонАОмфанн\’к : н дад£ 

Ясене'ді$  дфЕрь.  ІІЕТЕфріа  жрЕца  Йлїополскаг\у 

46.  ва  ЖЕнЙ.  Іи;снфа  же  ваше  л'йта  трйдЕ- 
сАтн,  ^гда  прЕдста  Фараіу'ні$  царю  йпгпЕТскол\($: 
нзі^ДЕ  ЖЕ  Ішснфа  ш лица  ФараиінА,  н прондЕ 

47.  всіЬ  зе'іилю  впгпЕтскі^ю.  Й сотворй  ЗЕлглЛ  ва 

48.  СЕдачй  л'кт’к^^а  овйлвні^  жа'твЬ  Й соврА  всак8ю 
пнціі$  сЕдлій  л'кта : ва  ннужЕ  ваше  овйлкностік 
ва  ЗЕ/млй  йгігпЕтст'кн : н положй  пйці^  ва  гра- 
д'^уа : ПЙЦ1Н  поль  гра'да  сВцінуа  окрЕста 

49.  положй  ва  НЕ'/ма.  Й совра  Іи’снфа  пшенйц8  іакш 
пЕсока  лгорскін  лгнбг^  В'клш,  дондеже  не  л\ожа'у!$ 

50.  йсчЕСтй : БЕза  числа'  бо  б4ше.  Ііиснф^  же 


а)  вьіс.  37,  2.  б)  нис.  46,  20,;  48,  5.  20. 

звьшъ  іздитп  достойникъ  першій  по  царю.  — Й пропо- 
в4да  и пр.  Въ  євр.  тексті:  казавъ  передъ  нимъ  голо- 
сити : аЬгесії  с.  е.  отець  царя.  (Зри  нис.  45,  8.) 

44.  Кззь  Фараіунз^.  Мовъ  бьі  казавъ;  Присягаю  то- 
на  мене  самого,  котрий  єсмь  найвисшимъ  царемъ. 

— Н(  ВОЗДВЙГНІТХ  рі^кй  и пр.  Безъ  твого  30- 

зволеня  не  має  никто  въ  державі  зачинати  ніякои  важ- 
нійшои  справи. 

45.  4*ондоллфанй;^х.  Слово  египетске,  значить : спа- 
ситель  народа.  — Дірірк  ІЬт^фріа  жрщ^.  Єврейске  сло- 
во : коЬеп  означав^  князя  або  священика.  (Зри  2.  Цар.  8, 
18.;  20,  26.)  — Йаїопблскагці.  Місто  сонця,  зване  та- 
кожь  Онъ.  Лежало  недалеко  МемФисъ,  майже  въ  сере- 
дині Египта  по  другбй  стороні  Нпля. 

49.  ЇЯки/  п(с6к2е  л\срскій.  Зрбвнане  часто  въ  св. 
Письмі  уживане.  Означає  ту  черезвьічайне  множество 
зббжа. 
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П<ршд  КННГД  МоЙССА 


Б*Ьстл  двЛ  Сі^на  прІЖДЕ  ПрНШЕ'сТВЇД  СЕДтЙ  Л'^Т% 
глд'дни;і^£,  йужЕ  родй]  Ясене'дд,  ДЦіе'рк  Пе- 

51.  ТЕфрІД  ЖрЕЦД  ЙЛЇОПОЛСКД.  НдрЕЧЕ'  ЖЕ  ІШСифя  ИМА 
пе'рвенц^»  /Идндссід,  (гла):  (дкш  здбі^тн  мн*^ 
сотворй  БР%  ВСА  БОЛ'йзНИ  МОА,  Н ВСА  ІДЖЕ  бцЛ 

52.  М0ЕГЦ7.  ИмА  ЖЕ  втор6мі$  ндрЕчі  йфрднмї,  (гла): 

ІДКІУ  возрдстн  МА  ВЯ  ЗЕМЛЙ  СМИрЕНЇА  МО' 

53.  ЕГШ.  /Инніішд  ЖЕ  сЦмк  Л'^ТК  6вЙЛНЬіу%,  @ЖЕ 

54.  Бі^шл  вя  ЗЕМЛЙ  йпгпЕтстІ£Й.  Й ндчдшд  се'дмь. 
л'ктя  глддіш^і^ї  прн]|^9ДЙти,  ідкоЖЕ  РЕЧІ  іи;снф%: 
И БІ^СТк  ГЛДД2  по  ВСе'Й  ЗЕМЛЙ  : БО  ВСе'Й  же  ЗЕМЛЙ 

55.  фгіГПЕТСТ'кн  БІ^ШД  )^Л'квьі.  Й ВЗДЛКД  ВсЛ  ЗЕМЛ^ 

впгпЕтскдА : возопй  ЖЕ  ндрод%  КЯ  Фдрди’Н^  іО 
^І^Л'Йв’к^й  : РЕЧІ  ЖЕ  Фдрдіунх  бс4м!&  Йггпта- 

ніумг : ндйтЕ  кя  Ішснф^,  й й'же  речете  вл'мк» 

56.  СОТВОрЙТЕ.  Й ГЛДДЯ  ВАШЕ  нд  лиц-Ь  всеЛ 
ЗЕМЛЙ : ШБЕрзЕ  ЖЕ  іц;снф%  всД  ЖНТННЦЬІ,  й про^- 

57.  ДДАШЕ  ВС'^МК  ЙггПТАНШМг.  Й ВСА  стрднм  при- 
^^ождд^”»  аъ  йпгпЕта,  кі^повдти  кїі  Іи;сифі$ : 
іОвДЕрЖДШЕ  БО  глддг>  всю  ЗЕМЛЮ. 


а)  Пс.  104,  16.  б)  Іоа.  2,  5.  в)  нис.  42,  6.  г)  внс.  12,  10. 

51.  Мдндссід.  С.  е.  даючій  забути.  Мнсль  єего  сти- 
ха не  єсть  тая,  якобьі  1осифъ  ц^лкомъ  не  ммсливъ  и не 
памятавъ  о своимъ  бтцю  и о своихъ  братяхъ,  но  що 
ТосиФъ  хот^въ,  щобм  тое  имя  его  первородного  сьша 
було  Д.ТЯ  него  милою  памяткою  мудрого  и добротливого 
Провидйнія  Божого,  котре  все  такъ  наглядно  а такъ  чу- 
десно урядило,  що  бнъ  мбгъ  легко  забути  про  найгбршй 
прикрости,  якихъ  дбзнавъ  зъ  винм  своихъ  братей. 

52.  йфрдймк.  С.  е.  прирбстъ  плодовитости,  имо- 
в’Ьрно  для  того,  що  Ефраимъ  бувъ  другимъ  его  сьшомъ. 
- Бх  ЗЕМЛЙ  смнрснЇА  моїгСу.  С.  е.  Египта,  где  1осифъ 
дбзнавъ  передъ  тммъ  много  прикростей  и упокорень. 
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Глава  42. 

0 приході  до  Египта  братей  ІосиФа  и о увязненю  Симеона. 

1.  Бйд'квї  же  Іа'ки;в%  к^пла  ^'стк  (пшенй- 

цкі)  вя  6пгпт*Ь,  рече  сі^и;л\%  своймг : почтд  не 
радите?  Се  слі^шаук,  іаки'  єсть,  пшенйца  вя 
впгпт'к:  идйте  та'лиі',  н к!$пйте  на'лгя  лга'ліу 

В.  ПЙЦ1Н,  да  живи  вЗдемя,  н не  оумремк-  Йдбша 
же  Бра'тЇА  Іш'сифовьі  Де'САТЬ,  кі^пйти  пшенйцьі 

4.  вк  вгігпетк.  Бенїалііна  же  врата  ІіОсифова  не 

(ОпЗстй  сї  вра'тїею  єгСо,  рече'  во:  да  не  когді 

5.  слЙчйтсА  (на  п8тй)  елг8  алд.  Прїндбша  же  сій- 
нове  ісра'нлевьі  кЗпйтн  сг  при^одАЦіилін : ві^ше 

6.  во  гла'дя  в%  зетлн  Ханаа'нстіїй.  1и;снф%  же 

вДше  кн^зь  зетлн : сен  продадше  вс4м% 

лібделгя  землй  (тоА):  прнше'дше  же  вра'тЇА  іш- 
сифовьі,  поклонйшасА  блі§  лнце'лії  до  землй. 

‘7.  Бйд'квк  же  ІіОснфк  вра'тїю  своіЬ,  позна : й ш- 
чі^жда'шесА  йу’г,  н глагблаше  нм%  же'стокш, 

а)  Діян.  Ап.  7,  12.  б)  нис.  43,  б.  в)  внс.  41,  40.  г)  внс.  41, 
56.  д)  вьіс.  37,  7.  9.  г)  нис.  43,  7.;  44,  19. 

1.  Почтд  не  радите?  Чому  єсьте  недбалй? 

6.  КнАЗь.  Євр.  слово : зсЬаШ  означає  ббльше  якъ 
урядника.  Звикло  єсть  съ  тнмъ  словомъ  получене  поня- 
тіє  найвнешои  власти.  Зъ  того  самого  кореня  утворили 
Араби  титулъ:  султанъ.  — ПоклонншасА  емй  и пр, 
Якъ  би  передъ  царемЪ;  ііохилюючи  дуже  низько  голову 
и коліно.  Тнмъ  способомъ  справдивъ  ся  сонъ  ІосиФа. 
(Вис.  37,  7—8.) 

7.  (л)ч!$жда'шесА  йуж.  Удавъ,  що  єсть  для  нихъ  чу- 
жимъ.  Одінє,  зміненй  черти  лиця,  египетскій  спосббъ 
говореня  и поступованя,  навіть  язнкъ,  котрнмъ  1осифъ 
говоривъ,  все  тоє  причинило  ся  до  того,  що  братя  єго 
не  пбзнали.  (Ст.  8.)  1осифъ  уложивъ  собі  плякъ  свого 
поступованя  съ  своими  братьми,  щоби  вплинути  на  ихъ 
поправу. 
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й рЕч^  имг:  прїндбстЕ?  бнй  же  р*^ша: 

3.  (0  ЗЕмлн  Ханаа'нскЇА,  к^пйти  пйціи.  Позна  же 
Іиісифя  Бра'тїю  своіЬ : онй  же  не  позна'ша  єгш* 

9.  Й поліАН^  Ішенфї  снйі  свож,  @ЖЕ  вйд'Ь  6н%: 
и РЕЧЕ  : соглдда'таи  єсте,  соглАДатн  пВте'н 

10.  страньї  (сеЛ)  прїндбстЕ.  Онй  же  р'^ша:  нй,  госпо- 

11.  дине:  равй  твон  прїнд6;^олгя  к^пйтн  пйфн.  Бей 
6С/ИЙІ  сі^новЕ  бдйнагш  чЕлов'кка  : лінрннцьі  бслійі, 

12.  НЕ  сйтк  равй  твой  соглАда'таи.  Рече  же  нм%  • 
нй,  но  ПЙТЙ  ЗЕіИЛЙ  (сеД)  прїндбстЕ  СОГЛАДаТИ- 

13.  Онй  ЖЕ  р4ша : двана'дЕСАТк  йсліьі  вра'тЇА,  равй 

твой  в%  ЗЕМлй  Ханаа'нн : й сі  ме'ншїй  (Со 

на'ск)  ся  ОтцЕлгя  на'шнмя  дне'сь:  а дрі^га'ги’ 

14.  н'^стк.  Рече' ЖЕ  нлія  ІіОсифя : сїе  ^'стк  ^'же  рЕкбуя 

15.  ва'мя,  глагблА  : соглдда'тан  єсте.  Бя  се'мя 

іавнтЕ'сА : та'кіи  мн'Ь  здра'вЇА  ФарашнА,  не  й- 

а)  внс.  37,  5.  9.  б)  ниє.  44,  20.  в)  внс.  37,  33.  г)  нис.  43,  5.; 

44,  23. 


9.  СоглАдатаи  беті.  Знавъ  1осифъ,  що  онй  не  бу- 
ли вьів'Ь  дачами,  но  закидовавъ  имъ  то  е,  бо  ему  се  було 
потребне  для  єго  плану,  а передовсЬмъ,  щобьі  бтъ  нихъ 
дов'Ьдати  ся,  якъ  поводить  ся  его  отцю  и наймолодшому 
брату  Веніамину.  (Ст.  іЗ.) 

13.  ДрЗгагц;  н’кетк.  Тій  слова  значать  тблько,  що : 
бнъ  умеръ.  Се  видимъ  зъ  гл.  37,  30.;  44,  20.  Зр.  брем. 
31,  15,;  Мат.  2,  18. 

14.  Оїі  бетк  и пр.  Мовъ  бь1  казавъ : Вьі  зммеляете, 
що  васъ  есть  дванайцять  братей  и що  маете  дома  еще 
иншого  брата.  Зъ  того  я заключаю,  що  вьі  змьісляете 
такожь  все  проче  и що  вьі  есте  дййстно  вьів’Ьдачами. 
Тожь,  скоро  я вамъ  маю  вірити,  приведіть  мені  вашо- 
го наймолодшого  брата.  1осифъ  хотйвъ  доконче  видіти 
Веніамина,  обавлявъ  ся  бо,  чи  братя  и ему  що  злого  не 
зділали  яко  сьіну  Рахили,  котру  Яковъ  любивъ  ббльше 
ніжь  Лію,  переносячи  на  него  такожь  ббльшу  любовь 
ніжь  на  своихъ  прочихъ  сннбвъ. 
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ЗІЙДЕТЕ  СОсіод^,  лфЕ  вратк  вашк  ме'ншїн  не  прїн- 

16.  ДЕТЙ  сйми».  ПоСЛНТЕ  \\>  СЕБЕ  ЄДИН4ГО,  Й БОЗМЙТЕ 
Брата  вашЕго:  вьа  же  ДЕржйл\н  бі^днте,  дондеже 
ИБ'к  Бі^д^тк  словЕса  ваша,  аціЕ  йстннств^ЕТЕ  най 
нн : афЕ  ЖЕ  нй,  та'кш  мн’к  злра'вїд  Фараиінд, 

17.  В0НСТННН8  соглАда'таи  есті.  И даді  ^ пода 

18.  стра'ж^  на  трй  днй.  Рече  же  йма  ва  дЕНк  тре'- 
тїн  : сїі  СОТВОРИТЕ,  й жйвн  бі^дете:  Бґа  бо  аза 
БОїосА.  ПфЕ  ліирннцкі  6СТЕ,  Брата  ваша  да  оу- 
ДЕржнтсА  бдйна  пода  стра'жЕю;  са'агн  же  йдйте, 

20.  н швЕЗЙтЕ  к^плЕн^ю  пшЕнйці^  ва'шВ : И Бра'та 

ва'шЕго  /ИЕ'ншаго  прнвЕДЙтЕ  ко  мн'к,  н в'крна 
Бі^дВта  словЕСа  ва'ша : афЕ  же  нй,  оулірЕТЕ : и 

21.  сотБорйша  та'кш.  Й рЕчі  кінждо  ка  вра'т8  свО- 

елі8  : §п,  ва  гр'кс'Ь\’а  во  єсткі  вра'та  ра'ди  на'- 

шЕгш,  іакш  прЕЗр'^^^олга  скорв'кнЇЕ  дВшй  єгш : 
єгдД  молДшЕСА  на'тг,  н не  послЗша^ома  єгш, 

22.  н СЕгш  ра'дн  прїндЕ  на  нкі  скорв’кнЇЕ  си ! (Зв'Ь- 

фа'ва  ЖЕ  Рьвілга,  рЕЧЕ  йм% : не  р'куа  ли  ва'л\а, 

глагблА : не  прЕШБЙдитЕ  д'Ь'тифа : й не  по- 

а)  нііс.  43,  8.  б)  вьіс.  37,  21. 

15.  Такій  /ин^і  здракїл  ФараіОмл.  На  здорове  Фа- 
раона присягаючи,  на  Бога  присягає,  бтъ  котрого  похо- 
дить жите  и здорове  людей.  Впрочемъ  була  то  у Егип- 
тянъ  найторжественн'ййпіа  присяга,  а 1осифъ  мбгъ  єи 
ужити,  бажаючи  показати  ся  передъ  своими  братями  въ 
всемъ  яко  Египтянинъ,  щобьі  не  зрадити  передъ  ними 
свого  походженя  и такъ  не  уничтожити  цілого  свого 
пляну. 

20.  Й соткорйша  та'ки?.  С.  е.  Они  обіцяли,  що 
приведуть  Веніамина. 

22.  Ні  пртівйдит^.  Не  ділайте  кривдьі.  — Й сі 
кровк  и пр.  Братя  гадали,  що  1осифъ  уже  не  жіє,  що 
отже  кровь  его  кличе  до  Бога  о пбмсту,  котра  власне 
теперь  на  нихъ  спала. 
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28.  слБшаст£  мене:  и се  кровь  4гц)  взкіскі^етса.  Тій 
ЖЕ  НЕ  в'кд'кша,  йки>  раз^аі^Етя  Іц;снф% : тол- 

24.  іна'чь  БО  Л\ЕЖД^  НЛІИ  ВАШЕ.  ^ВраТНВСА  ЖЕ  IV 

' ’ Ї'Х"'  ' 

нн\’г,  ііоплакаСА  Іи^снфя  : и паки  ііріндЕ  к%  милії, 
н РЕЧЕ  н.иї : н поД  СгліЕіОна  (О  ни;^г,  н свАЗа 

25.  бг6  прЕДї  ними.  ПовЕЛ'к  же  Ішснфї  напблннти 
сос^дьі  нуї  пшЕннцьі,  н возвратнти  срЕврд  и;^ї, 
колі^ждо  вї  вре'тнціе  свое,  н дати  илії  вра'шно 

26.  на  п^тк;  н вмстк  нлії  та'киї.  Й возложйвшЕ 

27.  ПШЕНИЦІ^  на  ослм  своа,  иіндбша  и)ті^ді$>  ^р'к- 
шнвї  ЖЕ  бдйнї  врЕтнціЕ  СВОЕ,  да'ти  пнші$  бсліОлії 
своііїНї,  йдФжЕ  ста'ша,  н внд'к  оузолї  срЕвра 

28.  СВОЕПЛІ,  н ВЕр;^^  ОуСТЇА  ВрЕТИЦІКаГШ.  Й РЕЧЕ 

Бра'тїи  свое'н  : возвраціЕнд  лінф  4стк  срЕврд,  й сі 
СЇЕ  ВЯ  ВрЕТИфИ  ЛІОЕ'ліЯ.  Й ОуЖаСЕСА  СЕРДЦЕ  нуя: 
н возліАтбшасА,  др^гя  кя  др!$г^  глюціе:  чтд 

29.  СЇЕ  сотвори  Бі^я  на'лія?  Прїидбша  же  кя  іа'киї* 
в^  оц^  своЕлі^  вя  зе'лілю  Ханаа'ню,  й пов'кдаша 

30.  елі^  ВСА  слі$чнвшаАСА  н<ия,  глагблюціЕ : Гла 

ЛІ^ЖЯ  господиня  ЗЕЛІЛН  (оНКІа)  кя  на'лія  ЖЕСТО- 
ки;,  й вве'рже  на'ся  вя  т£лінйі;і$,  лкн  согладлю- 

81.  фН^Я  ЗЕ'/ИЛЮ.  Р'к'уолія  ЖЕ  6Л|6:  Лінрннцкі  6СЛІМ, 

32.  н'кслікі  соглАДатаи  : Двана'дЕСАТк  вра'тЇА  4слікі, 
сі^новЕ  оца  на'шЕгиі:  бдннаги’  н-^стк,  л ліе'ншїй 
ся  оце'лія  на'шнлія  дне'ск  вя  ЗЕЛІЛН  Ханаа'ни. 

33.  Речі  ЖЕ  на'лія  ЛІЙЖЯ  господиня  ЗЕЛІЛН  (тоД): 

по  сЕлі§  оув'к'лія,  іакіїи  лійрннцкі  есті:  вра'та 

едйнаго  іОста'внтЕ  зд'Ь  оу  ліене:  л кБпленВю 

34.  ПШЕНИЦІ^  ДОЛІВ  ВІШЕЛІВ  ВЗЕЛІІІІЕ,  ^ИДЙТЕ.  Й ПрИ- 

ВЕДНТЕ  ко  лінФ  вра'та  ва'шЕго  ліЕншаго : н оу- 

в'клія,  і^ки’  НЕ  соглАда'тан  есті,  но  (^киї  лінр- 
ннцкі  есті:  й вра'та  ва'шЕГО  ^да'лія  ва'лія,  н 


24.  ПоплакасА.  Були  то  слезьі  вспбвчутя,  а такожь 
радости  на  видъ,  що  братя  узнали  свбй  блудъ. 
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В5.  КІ^ПЛЮ  ТБОрЙТ£  Б%  ЗСМЛН.  Бі^СТЬ  же  бгда  не* 
праздндуй  Брбтнціа  сб<>А,  й б^ш£  о^золї  ере- 
вра  Бї  БрЕТНЦІН  КОіГеОжДО  Н^А  : Н БИД'кша  оузльї 
ереврД  сБОЕги’  са'ліи,  й отїца  йуа,  й оі^вод- 

36.  шасА.  Рече  же  нлг%  Іакшвг  бцг  й;^£:  мені 
вЕЗча'днд  сотБорйстЕ:  “Чшсифд  н'кстк,  бігмЕШна 
н'^стк,  н БЕНЇаліїна  лн  поймете?  на  мА  війша 

37.  сЇА  БСА-  Рече  же  Рі!вім%  оц^  сбоем^,  глаголА : 

ДБОнук  скініОвг  мой;^ї  о^він,  аціЕ  не  прнБЕд^ 
егиг  кї,  ТЕв-Ь  : да'ждь  йго  н%  р^ціі  л»ой,  й азх 

38.  ПрНБЕД^  єгд  ТЕВ'Ь.  Он%  ЖЕ  рЕЧЕ,  НЕ  ПОН- 

ДЕТй  сійнй  ЛІОН  са  Ба'лін,  йкіу  вра'тк  егОо  оі^мрЕ, 
н той  6ДЙНЯ  іуста,  й слУчйтса  йліЙ  злд  на  п8тй, 
вх  онкЖЕ  аціЕ  пойдЕТЕ,  н сбеде'те  ста'ростк 
Ліоіо  сг  ПЕча'лїю  в%  адї. 


Г л а в а 43. 

Друга  подорожь  братей  ІосиФа  до  Египта  вразь 
сь  Веніаминомь. 

1. 2.  Гла'дг  ЖЕ  іудол'к  на  зелілн.  Бі^стк  же  єгда 
сконча'ша  пшЕнйц^  іадЬціЕ,  ЮЖЕ  прннЕсоша  йзг 
^гігпта : й рече  илії.  бца  й^^’а  : гіа'ки  ше'дше 


а)  нис.  43,  21.;  44,  1.  б)  нис.  43,  18.  в)  внс.  37,  33.  г)  ниє. 
46,  9.  д)  нис.  44,  29.  ЗО.  е)  вис.  37,  35  ;нис.44,  29-  31.  ж)  нис. 44,25- 


37.  ДкоЙ)СК  СкІНіОкХ  ллойу*  Оі/^КІЙ.  всть  се  гипер- 
боличньїй  спосббъ  говореия;  значить,  що  Рувимъ  мавъ 
безъ  ніякого  сумніву  вернути  отцю  Веніамина ; а може 
голодъ  змушовавъ  его  до  сповненя  обітниці  данои  Іо- 
сифу,  що  ажь  такихъ  уживъ  с.тбвъ,  щобьі  наклонити 
бтця  до  вьіданя  Веніамина. 

38.  Той  бдйна  шета.  С.  е.  бтъ  Рахили,  котра  уро- 
дила тблько  ІосиФа  и Веніамина. 
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3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 
9. 


кі^пйте  на'мї  ма'лш  пнфн.  Речі  же  ел\^ 

ГЛА : клАтвою  засвнд'ктелстБОва  на'лгх  лі^жк 

господина  землй  (тоА),  ГЛА  ; НЕ  оузрите  лицл 
лгоЕгш,  аціЕ  вра'тк  ва'ша  ме'ншїй  не  прїйдета  са 
ва'.ми.  ^ціЕ  о^БШ  послЕшн  врата  нашЕго  са  на'лін, 
пойдЕма,  н к^пима  тЕВ'к  пйцш:  ЯфЕ  же  не 

ПОСЛЕШН  вра'та  на'шЕго  са  на'лін,  не  пбйдЕ  иа : 
л\8жа  БО  РЕЧЕ  на'л\а,  гла  : не  о^зритЕ  лнцл 

л\ОЕГШ)  афЕ  вра'та  ва'ша  ліЕншїн  не  прїндЕта  са 
ва'лгн.  Рече'  же  Інлв  : по  чтд  злб  сотворнстЕ 

мн^,  пов'^давшЕ  лійж'^  йкVV  ^'стк  віл\а  вра’та  ? 
Онй  ЖЕ  р'юна : вопроша'А  вопросй  на'са  л\і$жа  А 
рода  на'шЕГШ,  гла  : афЕ  Афе  оца  ва'ша  жнва 


^'сть,  н лфЕ  ^'стк  ва'ма  вра'та  ? й повжда^^оліа 
елі8  по  вопрос»  сЕм^:  єда  в'кд'куома,  йкш  рЕ- 
чіта  на'лга : привЕДНтЕ  вра'та  ва'шего  ? Речі  же 

Іуда  ко  Ійлю  6ц8  своЕл\8 : шпйстй  отрочнфа 

са  мною  : н воста'вшЕ  пондЕма,  да  живи  в8дЕма, 
Й НЕ  ОумрЕМа  Й МЬІ  Й ТК1  А йм'кнЇЕ  на'шЕ* 
Яза  ЖЕ  возм^  его ; Су  рйк§  моїю  взкіфй  егд : 
ЛфЕ  НЕ  ПриВЕД8  Агш  ка  ТЕБ'Ь,  й поста'влю  бгд 
прЕда  ТОБОЮ,  гр'кшЕна  в8д^  ка  теб'Іі  вса  днй. 


а)  вьіс.  42,  15.  б)  вьіс.  42,  20.  в)  вьіс.  42,  7.;  нис.  44,  19. 
г)  нис.  44,  32. 


‘2.  Маліу  пйфи.  С.  е.  живности  на  короткій  часъ. 
Яковъ,  котрий  ймовірно  ничого  не  знавъ  о предсказаню 
ІосиФа,  гадавъ,  що  голодъ  потриває  уже  лишь  короткій 
часъ. 

8.  Отречифа.  Мимо  того,  що  Вешаминъ  мавъ  надъ. 
ЗО  літь  и мавъ  десятеро  дітей  (46,  21.)  називає  ся  ту 
хлопцемъ.  Такъ  бо  називано  наймолодшого  въ  родині 
безъ  огляду  на  его  вікъ.  (Зр.  3.  Цар.  З,  7.;  1,  Пар.  22,  5.) 

9.  Гр4шж%  к^дЗ  к%  тжі  веД  днй.  Мовъ  би  ка- 

завъ:  Доки  жити  буду,  викидай  мені  тую  провину  и 

карай  мене  за  ню,  якъ  самъ  схочешь. 
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10.  йціе  БО  ВІІ^ОЛЛЙ  не  о^/мЦлнлн  оуже  Бозврдтй- 

11.  лнсА  Бкі  двіждм.  Рече  ЖЄ  НіН%  Інль.  оц%  нук : 

лціі  такіу  ^'стк,  сїі  сотворите : во.чмнте  (V  ііло- 
ді0в%  зелінкі)^%  вг  сосі^дьі  свод,  н донесйте 
члв'кк»  даркі : ритйн^,  лгедй,  ^гл^їа'ліа  же,  й 

12.  ста'кти,  й теревін^%,  й бр'йуи  : Й среврб  сйгЙво 
возл\йте  в%  рі^Ц'к  свон,  й сревро  швр'^тенное  вг 
вре'тнфа^ї  ва'ши^’г.  возвратйте  с%  совбю,  да  не 

13.  ка'кіу  нев'^д'кнїе  §сть : Й вра'та  своегб  понийте : 

14.  н воста'вше,  йдйте  ка  л\8жй.  Бґі  же  Ліон  да 
да'стк  ва'л\а  вллгода'тв  пред%  л\йжел\а,  й и)п8- 
стнтг  вра'та  ва'шсго  єдйнаго,  й Бенїаміна  : азг 

15.  во^  іакоже  іОвезча'д'ку*,  іОвезча'д'куж.  Бзел\ше  же 
лі8жїе  да'рьі  сїд,  й сревро  с8гі$боє  вздша  ъ% 
рііц'к  свой,  й Бенїалгіна : н воста'вше,  прїндбша 

16.  В5Ь  вгігіитї.?  й сташа  пр£Д%  Їі0сифо/и!&.  Бйд^  же 
н\ъ  ІіОсифїі,  й Вбнїаліїна  вра'та  свобгб  єдино- 

а)  вьіс.  42,  24.;  Рутъ  1,  8. 


10.  Оу^^алсдлили.  Спбзнили  ся,  бттягали  ся. 

11.  Ритйн^.  Зри  вьіс.  37,  25.  — Мсдх.  .Гдекотрй 
суть  мнінія,  що  ту  має  розуміти  ся  м1здъ  вьітисненьїй 
зъ  дактил^въ.  — 0гллїал\а-  Рбжне  благовонне  коріне, 
якого  въ  Палестині  єсть  дуже  много ; особливо  мирра, 
алой  и касія,  котркхъ  уживано  до  кадженя  а въ  Егип- 
ті  до  бальсамованя.  — Отікти.  Зри  вьіс.  37,  25.  — 
Т^р^віндй.  бсть  то  дерево,  котрого  „соку  уживає  ся  яко 
лікарства  на  рбжнй  хоробьі.  — Ор4х«  Мигдальї. 

12.  С8г8ко  С.  є.  подвбйнй  гроші,  однй  свои  вла- 
снй  на  закупно  зобжа  а другй  найденй  въ  мішкаxъ, 
щоби  ихъ  бтдати. — Да  не  какіу  нік'кд'кн'и  6'сть.  Може 
се  стало  ся  черезъ  недбальство  слугъ,  а не  за  відомо- 
стію  пана. 

14.  ко  йкож(  иік(зчад1?х'х.  Доки  не  вернете, 
здавати  ся  мені  буде,  що  єсмь  цілкомъ  безъ  дітей. 
Або : Я стративъ  уже  Симеона  и ІосиФа,  теперь  страчу 
єще  Веніамипа,  а може  и васъ  всіxъ. 
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ма'тЕрнА : н рече  строителю  своепл; : введй 

лі^жкі  (сїА)  вя  д6л\%,  н заколй  ^ скота,  н оу- 
готован  : со  лінбю  во  Зети  нл«8тя  мг^жїе  (сін) 

17.  ]|^л4Бг  Б%  полуднє : Сотвори  же  члв’^кг,  @коже 
рече  їшсифг,  н введе  лгі^жкі  вг  д6лг%  Іи'снфовк. 

18.  Бйд’Ьвше  же  лг^жїе,  і^кі^  введоша  вк  дблія 
ІіОсифовя  р4ша : еревра  ра'ди  возвраціе'ннагш  в% 
вре'тнфа^^г  на'шн;^к  перв'ке,  ввбддтк  им,  ^'же  вкі 
шклевета'ти  на'сг,  н нанести  на  нм,  да  п6йлг8тк 

19.  нас%  в%  равю,  й ослкі  на'ши.  Приступивше  же  к% 
человФк^  с^фем^  надг  долготя  Ішснфовммк, 

20.  рекоша  єлі^  при  врат'4;^%  д6л\У : Глаголюфе : 

лі6лил\%  тА  гослодйне : прїидоу’олія  пе'рв'ке  кУ- 

21.  пйтн  пифн.  Бі^сть.  же  бгда  прїидб^^олік  на 
ста'нх,  й шр'кши\’олгг  врєтифа  своА,  й се  ере- 
врб  коегійждо  в%  вретнфн  бгш:  тбе  еревро  на'ше 
в'^солії  возвратйуолгк  ні^н'к  р^ка'ліи  нашими ; 

22.  Й ереврд  дрУгое  иринесо^-оик  ск  совою  кУпйтн 
пйфн : не  в'^мкі  ктб  вложи  ереврд  в%  вретнфа 

28.  на'ша.  Рече'  же  нмк;  мйрк  ва'мг,  не  бойтєса  : 

ва'ш%  н Бг^£  оц%  ва'шн\’%  даде  ва'м%  сокрФвнфа 
вг  вре'тнфау%  ва'шн\*& ; а ереврд  ва'ше  за 

24.  прЇАТое  нлгФю:  й йзведе  к%  ннмг  Сгмешна:  Й 
прннесі  водй  и;міііти  ноз'к  йл\х,  й даді  па'- 

25.  жити  бслшмк  ЙХ”*.  Оуготоваша  же  да'ркі,  дон- 
деже  прїйдетк  Іійснфя  вк  полі^дне : слі^шаша  во, 

26.  Шки;  та'міу  ймать  іОв'кдати.  Прїнде  же  Іи;сиф% 

домя:  й лрннесбша  бм^  Да'рьі,  іаже  Йліа^^У 

а)  вьіс.  42,  27.  б)  вьіс.  42,  25.  в)  внс.  18,  4.;  19,  2 ; Лук  7,  44. 

16.  Хл'кв*.  Розум'Ье  ся  ту  всяке  поживленє. 

20.  Перв'ке.  Першого  разу,  передъ  тнмъ. 

21.  В'ісомх.  Тогда  не  бу.ло  еще  битои  монети; 
тогда  уживано  штабъ  ср'Ьбннх'ь,  котрй  кождому  бтва- 
жовано.  Зри  вьіс.  23,  15. 
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в£  р!$ка\*г  СБОЙ;^ї,  вг  д6м%  : й поклонншасд 

27.  ем8  лнцЕмг  до  Зїл»лй.  Й вопросн  и^а:  здрави 
лн  єст£?  н рЕЧї  нл\2:  здра'вя  лн  &'сть  бцг  вішг 

28.  СТа'рЕЦК,  ЙГОЖЕ  РЕКОСТЕ,  ЄЦ1Е  ЛН  ЖНВ%  §СТІі  ? (Знй 

ЖЕ  рЕКОша : здрівя  бств  ра'вк  твон  6ц%  на'шг, 

6Ц1Е  ЖНВ%  ЄСТк.  Й РЕЧЕ  : ВЛГОСЛОВ£Н%  ЧЕЛОв4іК£ 

^9.  онкіїі  м прннйкшЕ  поклонйшасА  Боз* 

зр'^вї  ЖЕ  очйліа  свойїиа  ііОсифг,  вйд*к  Беішмінл 
вра'та  своЕго  єднноліа'тЕрнА,  н рече;  се'й  лн  єстк 
вратя  ва'шя  юнФншїн,  егожЕ  рЕКОстЕ  кя  лгнФ 
прнвЕстй?  й рече:  Бґя  дл  полійл8етя  та,  ча'до- 
ВО.  Возлі8тйса  же  їіОсифя : подвнжеса  во  оутровд 
йги^  ^ вра'т'к  свое'м;&,  н нска'шЕ  нла'катн  : вше'дя 

81.  ЖЕ  вя  л6жннц!$,  пла'касА  та'мш.  Й о^мі^вя 

ЛИЦЕ,  ЙЗШЕДЯ  ОуДЕрЖа'сА,  Н РЕЧЕ  : ПРЕДЛОЖЙТЕ 

82.  Х'л^вкі.  Й преддожйша  ел\8  едймолій,  й онкілі!& 

осбвна?,  Й ^ГГІ1ТАНШЛ\!&,  ^ИЖй  С%  ИДА^Й? 

осовни;:  нв  а\ожа\&  во  вггптАНб  йсти  ^л4ва 

с%  вігреи  : ліЕрзостк  во  6'стк  Йгггітаніулі^ 

а)  вьіс.  37,  7.  9.  б)  вьіс.  42,  13.  в)  нис.  45,  2.  г)  Псх.  8,  26, ; 
Тов.  1.  11.;  Дан  1,  8. 

28.  И ііоинйкшб  поклонйшасА  Такъ  сповнивъ 

ся  сонъ  ІосиФа.  Зр.  вьіс.  Зо,  9-10. 

29.  (>дино/иат^рнж*  1осифъ  и Вен1аминъ  були  сьі- 
нами  однои  віатери-Рахили. 

30.  Оутрбка.  їое  слово  приходить  въ  св.  ПисьвіЬ 
часомъ  въ  значеню  нЬжноп  любви  або  милосердія.  Зр. 
2.  Кор.  7,  15.  — Йскаші  ііаакати.  Збирало  ся  ему  на 
плачь. 

32.  Й пр^даожйша  еа^й  едино^и^  и пр.  Три  стольї 
були  заставленй;  при  першбмъ  столі  івь  самъ  1осифъ, 
понеже  въ  Египті  було  привилеемъ  царей  и знамени- 
ть1хъ  осббъ,  істи  при  власнбмъ  столі ; при  ' другбмъ 
столі  іли  одинайцять  братей;  при  третбмъ  іли  знаме- 
нитй  Египтяне,  запрошенй  на  обідъ.  — Мерзостк  во 
єстк  и пр.  1)  Понеже  Египтяне  задля  певного  забобону 
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38.  (всАка  паст^;^а  овчїй).  С'кдоша  жї  пр.4лгш  елі8, 
пЕрвенеца  по  стар*кншинств8  своелг^,  и ме'ншїй 
по  ліе'ншестві$  своелі^  '•  н днвл^;^8са  ліі^жїе  кінждо 
34.  ка  вра'т8  своЕМ^-  Й вз/лша  части  ш НЕги^  ка 
С£б4;  в;^і|ішаА  же  віОстк  ча'стк  БЕнїал\інова  па'чЕ^ 
вс'кл^а  частЕ'н  патерицею,  пе'же  оньі;^а  : пнша. 

ЖЕ,  н оупншасА  са  ннл\а. 


Глава  44. 

ІосиФЬ  обвиняє  Веніамина  о крад^жь. 

1.  Й заповяда  Ішсиф^ь  домсстройт^лю  своел18^ 

гдаголА : нап6днит£  врбтнфд  ліВжьл\%  іійцж,  6- 
дйки;  лі6г8т^  понести : й вдожйте  ком^ждо 

2.  србвро  вбрх*^  оі^стЇА  врбтифа.  Й чаш8  мок> 

ерЕврАн^ю  вложйтЕ  в'л  врІтиціЕ  лгЕншагш,  й ц4ні^ 
ПШЕНЙЦКІ  бпЪ:  ВІ^СТк  же  по  словесн  ііусифов^, 

а)  Пс.  103,  15.;  Піснь  П.  5,  1.;  Агг.  1,  6. 

и зъ  гордости  помітовали  станомъ  пастушннмъ  ; 2)  бо 
гдекотрьшъ  зъ  ТЬ1ХЪ  зв'Ьрятъ,  котрнхъ  уживали  бвре'Ь 
до  ідьі,  отдавали  Египтяне  честь  божу.  (Исх.  8,  26.) 

33.  По  ліе'ншктві^  скоед\8.  ВсЪ  сиділи  при  столі 
пбсля  свого  віку. 

34.  Й взАша  части  й)  НЕги^  к%  сев4і.  Бувъ  отже 
видко  такій  звьічай.  Насампередъ  ставляно  стравьі  пе- 
редъ  1осиФОмъ,  а бнъ  розділювавъ  ихъ  для  гостей.  — 
ІІАТЕрйцЕю*  Було  се  всликимъ  бтзпаченемъ ; навіть  бо 
царі  Египетскй  казали  собі  при  бенкетахъ  подавати 
тблько  подвбйнй  порцій  стравъ.  — Оу^пйшасл  сх  нйм%. 
Не  були  пянй  ажь  до  непритомности,  лишь  ажь  до  ве- 
селости.  Таке  бо  значене  має  се  слово  въ  св.  Письмі. 
Зри  Пс.  64,  10;  Агг.  1,  6.;  Прит.  11,  25. 

1.  0^'стЇА.  Отвору. 

2.  ІІ!&  ерЕТНфЕ  ллЕншагю.  С.  6.  Веніамина.  1осифъ 
хотівь  вьібадати  успособленє  братей  взглядомъ  сего^ 
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В.  мкожЕ  РЕЧІ : Оутро  возсїА : й ллі^жїе  и)пЗстйшдсд 

4.  са'лги,  н ослдтл  н^к.  Йзше'дше  же  6нй  нзя 
града,  НЕ  іуидбша  длле'че  : н рЕчі  Ішснф^  домо- 
стройтЕлю  СБОЕлг^ ; воста'вк  гони  вл  сл'ідх  лій- 
ЖЕЙ,  й постигни  йух,  й рцкі  ИіИа:  чтд  бки; 

5.  возда'стЕ  (лін'к)  влад  за  влгад?  БскЗю  оукрадостЕ 
чашЗ  лгок)  срЕ'врдні$?  не  сїд  ли  ^'стк,  йз%  недже 
пїе'т%  господйн^  л\6н?  он^  же  н воаувова'нЇЕм% 
ВОЛ;^Б§ЕТ%  ВК  ній,  злад  СОВЕрШНСТЕ,  ІаЖЕ  сотво- 

6.  рйстЕ,  Овр'кт^  ЖЕ  нуг,  рЕчі  на«я  по  слобесе'л\% 
'7>  сйлік.<5нй  ЖЕ  р4шабл\Б:  вскЗю  глетї  господйн% 

словЕса  сїд?  НЕ  вйдн  равійлі^  твойлгя  сотворйти 

8.  по  словЕсй  сЕл\^.  іЙціЕ  срЕврб,  &'жЕ  іОвріїтб^^оМа 
в%  врЕ'тнціа;^^  на'ши^^г,  возвратй;і^олг%  к%  тевъ 
ш ЗЕлглй  Ханаа'ни,  ка'ки;  ві^і^олік  оукра'лн  йзк 

9.  дбіИЙ  господина  теоегіу  срЕврб  йлй  зла'то?®^0у 
нЕгіОжЕ  афЕ  и;врдфЕшн  ча'шЗ  (V  рав^  твой;і^г, 
да  оулгрЕт&:  й лгьі  в^ДЕтк  равй  господйнЗ  на'- 

10.  шЕлгі}.  Онг  же  речі;  й ніжнії  Зкоже  глаголЕТЕ, 
та'кіу  Б^ДЕтг:  оу  негоже  афЕ  іОвр;^фЕТсд  ча'ша, 

11.  вЗДЕтк  Ліон  ра'в%,  ві^  же  будете  чисти.  Й пот- 
фа'шасд,  Й СВЕрЖЕ  кінждо  врЕ'тнфЕ  своі  на  зе'лілю, 

1^.  й (&вЕрзоша  кінждо  ВрЕ'тНфЕ  свої.  Йзьіска'  ЖЕ 

а)  Пс.  37,  21  б)  вьіс.  31,  32. 

наймолодшого  ихъ  брата  и взглядомъ  старого  отця.  Ажь 
тогдьі  мбгъ  бьі  1осиФъ  познати,  що  можна  бьі  зділати 
для  ихъ  и ихъ  отця  добра.  (І.  Золот.,  Теод.) 

5.  Бск^ю  оу^крадоств  и пр.  1осифъ  допустивъ  ся  ту 
ложи,  але  тблько  жартобливои,  и певпои  обидві,  але  безъ 
нам-Ьру  шкодженя.  — ній.  1осифъ  вьіра- 

жае  ся  ту  о собі  такъ,  якъ  Египтяне  о немъ  думали. 
(Авг.,  Тома.)  Зри  ние.  ст,  15.  Читаемъ  о многихъ  ста- 
риннмхъ  народахъ,  що  мали  начиня  до  питя,  чаши,  на 
котрмхъ  дні,  коли  були  наповненй,  можь  було  пбсля 
ихъ  МНІНІЯ  бтгадовати  річи  будучи. 
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стар'^ншаги;  зачснк,  дбндбжс  прїйдЕ  до  мен- 
шагіу:  й іОвр'^тЕ  ча'ш^  вя  врЕтифн  ЕІЕнїали'ни. 
1В.  Й растЕрза'ша  рйзкі  своД,  й возложйша  кінждо 
врЕтнфЕ  свої  на  ослД  СВОЕ,  и возвратйшасд  вя 
гра'дя.  Бннде  же  і^да  й вра'тЇА  бгСи  кя  Іииснфі$, 
6Ц1І  Є/и§  с^фі$  т'^,  й падбша  прЕДя  ннлія  на 

15.  зе'лілю.  Рече  же  йлгя  ІіОснфя:  чтб  д'^ло  сії 

СОТБОрЙСТЕ?  НЕ  В'кдасТЕ  ли,  н4сть.  волуво- 

16.  ка'тЕліі.  чЕловФкя,  іакожЕ  азя?  Рече  же  іі^да:  чтб 
и'Б'кціа'Елгя  господйнв,  йлн  чтб  возглЕлгя,  йлй 
ЧЙЛ1Я  іСпраБДИмсА  ? Бі^я  же  ШВр'^ТЕ  НЕПра'БДІІ 
равіУБЯ  твойуя:  сі  лгьі  йстім  равй  госіїодйнії 

17.  на'шЕмі^,  й лш,  й 0у  НЕГШЖЕ  швр-ЬтЕсд  ча'ша.  Речі 
ЖЕ  ІіОсифя:  НЕ  вЗди  лінФ  сотБОрйтн  гля  се'н: 
м^жя,  оу  нЕгіОжЕ  швр'ктЕСА  ча'ша,  тон  б^детя 
лінФ  ра'вя:  ві^  же  пондйте  бя  ц'клостн  кя  6и^ 

1^.  СВОЕЛ\^-  Прнсті^пйвя  ЖЕ  кя  НЕЛІ^  і^дл,  РЕЧІ:  лголіб 
ТА,  ГОСПОДЙНЕ,  да  рече'тя  ра'вя  твбн  слово  ПрЕДЯ 
тобою,  й не  прогн'^вамсА  на  рава  твоЕгд : іакіи 

19.  ткі  бсй  по  Фарашн'к.  Господйне,  тьі  вопрошіля 
есй  равшвя  твойуя,  глагблА:  афЕ  нліатЕ  оца> 

20.  йлн  Бра'та  ? Й рфуолія  господйне : ^'стк  на'лгя 
оця  ста'ря,  н отрочнфя  на  ста'ростк  ліеншїй 
елі8,  а вра'тя  егш  оумрЕ,  оня  же  йдйня  Остіса 

а)  внс.  37,  29.  б)  внс.  43,  7.  в)  внс.  42,  13. 

15.  Мкш  н4стк  вол)своватЕЛк  и пр.  С.  е.  уміючій 
бткрьівати  річи  тайни,  крадіжи  и т.  д.  Щобьі  дати  о 
собі  таке  мнініє  братямъ,  казавъ  имъ  Госифъ  сказати 
въ  ст.  5.,  що  уживавъ  украдженои  чаши  до  бтгадованя 
тайннхъ  річей. 

1С.  БРя  ЖЕ^иікр’ЬтЕ  неправді^  равиівя  твой)^я.  Богъ 
укаравъ  насъ.  бнъ  доиустивъ  тое  прикре  приключене. 
за  кару,  понеже  мьі  провинили  противъ  нашому  брату 
Іосифу.  Зри  вьіс.  42,  21 — 24. 

20.  Отрочиф*.  Зри  внс.  43,  8.  — Оня  же  бдння 
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21.  оу  мАТі(>е  своіА,  Оца  же  возлісбй  егд.  Тіі  же 
рекла  ^сн  рлБиОіиа  твонта : прнведйте  бгд  к» 

22.  л»н*Ь,  да  ВНЖД8  йгд.  Й р4уолга  господйні^ : не 
лібжета  отрочнціа  іОставитн  Оца  своегд : аціе  же 

23.  іуста'вита  оца,  оутрета.  Теі  же  ре'кла  есй  ра- 

БіОліа  твойма : аціе  не  прїйдета  вра'та  ва'ша 

лгеншїм  са  ва'мн,  не  приложите  ктолг^  вйд'кти 

24.  лица  лгоегит.  Бі^стк  же  ^гда  прїндоуоліа  ка 
раві^  твоел\^  Оц^  на'шел«і$,  пов'^дауоліа  ^лі$  сло- 

25.  веса  господйна  на'шеги).  Рече'  же  на'ліа  бца 
на'ша : нднте  па'кн,  и к8пйте  на'ліа  ліа'лш  нйціи. 

26.  Міі  же  рекоуоліа  : не  возлібжеліа  нтй : но  аїре 

Бра'та  на'ша  ліе'ншїн  ндета  са  на'лін,  пондема : 
НБО  не  возлібжеліа  вйд'кти  лице  лі^жа,  вра'тН 

27.  на'шеліБ  ліе'ншеліі^  не  са  на'лін.  Рече  же  ра'ва 
твбй  оца  на'ша  ка  на'ліа : ви  в’їсте  іакш  двойуа 

28.  родй  лін'Ь  жена:  Й шйде  ^дйна  ш ліене,  № 

рекбсте:  іаки;  зв'^реліа  сн'кде'на^  бі^стк,  и не 

29.  вйд'куа  егш  да'же  до  ні^н'к.  Яціе  оуво  пбй- 
ліете  н сегд  IV  лица  ліоегш,  й слі$чйтса  елі^ 
злб  на  п^тй,  й сведе'те  ста'ростк  ліоіЬ  са  печа'лїю 

30.  ва  ада.  Нійн'к  оуво  аїре  понд^  ка  рав^  твоелі^у 
Оц^  же  на'шелі»,  н отрочиціа  не  вЬдета  са  на'лін: 
(д8ша'  же  бгш  свАзана  єсть  са  дВше'ю  сет) : 

31.  Й Бидета  йгда  оувйднта  она  не  с^ціа  Отрочнціа 


а)  вьіс  43,  3.  5 ; б)  вьіс.  43,  2.  в)  вьіс.  37,  33.  г)  42,  38. 

бстасА  оу  своіА.  С.  6.  зъ  двохъ  сьшбвъ  той  ма*- 

тери  лишивъ  ся  тблько  Вешаминъ ; се  може  бути  сказане 
и 0 умершбй,  уже  бо  була  умерла  Рахиль,  мати  Веніа- 
віина. 

27.  Роди  л\н4і  ж(на.  Такъ  називає  Рахиль,  бо  ю 
одну  зъ  власнои  волі  и найперше  бувъ  внбравъ. 

ЗО.  Дзшд  жб  еги^  и пр.  С.  є.  бго  жите  зависить. 
бтъ  житя  сего  сина. 
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сї,  на'/ии : оум^іт%,  и свЕДЬтк  равн  твой  ста'- 
рость  рава  тБО£Г\]и,  бца'  же  на'шЕгш,  с%  пЕча'лїю 

32.  Б%  ад%.  Ра'вк  БО  твой  Ф оцД  вз^  отрочнціа, 

глаголА : аціЕ  не  прнвЕДб  ^гСо  к%  теб'Ь,  и 

поста'влю  ^г6  ПрЕДЯ  товбю,  Гр4шЕНЯ  Б^Д^  кя  оц§ 

33.  всА  днй.  Ні^нИк  оуво  прЕВ§ді$  тЕБ*к  ра'в%  влг^стни 

отрочнціа,  ра'в'&  господині^:  отрочнці%  же  да 

34.  їідЕтя  с%  вра'тЇЕЮ  свое'ю.  Ка'кш  бо  пойд^  кк  оц§, 
отрочиф!$  НЕ  с8ціі$  ся  налін  ? да  не  внжді$  злі^уя, 

ІаЖЕ  іОвр^ЦІ^ТЯ  бцД  Л10ЕГО. 


Глава  45. 

1осиФЪ  дає  ся  познати  братямъ  и бтсьілає  ихъ  до  отця 
съ  богатьіми  дарами. 

1.  Й НЕ  ліожа'шЕ  ішенфя  оудсржа'тнсА  всЬлія 

ПРЕДСТОАЦІКІЛІЯ  ем^,  НО  рЕЧЕ,  іОтОСЛЙТЕ  ВСЙХ"»  О» 
МЕНЕ  : И НЕ  ПрЕДСТОАШЕ  НИ  ^ДЙНЯ  ішснфі$, 

2.  бгда  познава'шЕСА  вра'тїн  свое'й.  Й йсп^стн  гла'ся 
ся  пла'чЕмя : слі^шаша  же  вен  Йгі^птане,  и слі^- 

3.  шано  Бі^ств  вя  дом^  Фарашнов'к.  Рече'  же  ІіО- 
енфя  вра'тїн  свое'й  : азя  еемв  ііОснфя : єціе'  лн 
Оця  мбй  жйвя  &'стк?  й НЕ  могбша  вра'тЇА  Со- 

4.  в'кціа'тн  бм§;  смі$тншасА  бо.  Рече  же  Ішсифя 
вра'тїн  свое'й:  привлйжнтЕСА  кя  мн*Ь,  н прнвлн- 

а)  вьіс.  87,  35.  б)  вис.  43,  9.  в)  Діян.  Ап.  7,  13.  г)  вьіс. 

42,  7. 

34.  ,*3лііі]ся.  Нещастя. 

2.  Олмшаша  же  всй  Йгкптане.  Учули  се  всі,  ко- 
трй  находили  ся  въ  комнатахъ  приляглнхъ,  а вість  о 
тбмъ  сейчасъ  дбйшла  ажь  до  Фараона. 

3.  (^ллВтншасА.  Були  зворупіенй  и перестрашенй ; 
гадали  бо,  що  учують  за  свбй  злочинъ  засудъ  смерти. 

4.  ПриВЛЙЖНТЕСА  КЯ  мнНЬ.  Каже  нмъ  сближити  ся. 


Бкітїа. 
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жншдсА : и речі:  дзг  ІіОснфк  Братя 

5.  вашя,  ЄГОЖЕ  ПР0А<)С1'Е  ВЯ  вгіГЛЕТЯ.  Ні^Н'Ь  оуво 

Не  СКОрВНТЕ,  НИЖЕ  ЖЕСТОКШ  Ва'мя  да  &ВЙТСА, 

Зки'  прода'стЕ  лгД  с4ми; : на  жйзнк  бо  посла' 

‘6.  ліА  Б^я  прЕдя  ва'ми.  Сїе'  бо  второЕ  л'кто  гла'дя 
на  ЗЕМЛН,  н 6ф£  П^Тк  л4тя  іОст^,  ВЯ  НН\’ЖЕ  НЕ 

7.  Бі^ДЕтя  нОра'нЇА,  нн  жа'твкі.  Посла  бо  лгА  Бґя 
прЕДЯ  ва'лін  іОста'витн  ва'лгя  іОста'нокя  ве'лїн. 

8.  Ні^н-к  оуБО  НЕ  вкі  посла'стЕ  ліД  с^л\и;,  но  Бі^я: 
й сотвори  МА  і^кш  Оца  ФараіОнВ,  н г^йна  всЕМ^ 
ДОЛг^  егШ,  Й КНАЗА  ВСе'Й  ЗЕЛІЛЙ  ^ГІГПЕТСТ'кЙ. 

9.  ПоТфа'вШЕСА  О^БО,  ВЗІ^ДНТЕ  КЯ  Ои.§  Л^ОЕЛІ^,  н 
рці^тЕ  блі^ : сїД  глаголЕтя  сі^ня  твой  ішснфя  : 
сотвори  мяі  Бґя  г^йна  все'й  землн  ^пгпЕтстжй: 

10.  СНЙДН  О^БО  КЯ  мнф;^  Й НЕ  ОуМЕДЛИ.  Й ВСЕЛЙШНСА 

ВЯ  ЗЕлілн  Гес£л\лн  Лравійст'кй,  й в^деши  блйзя 
ЛІЕНЕ  тм,  Й СІРКОВЕ  твой,  Й СІ^НОВЕ  СкІНіОвЯ  ТВО- 
нуя,  ОВЦкІ  ТВоА,  Й ВОЛОВЕ  твой,  Й блнка  С^Тк 

а)  Діян.  Ап.  7,  13.  б)  нис.  50,  20.  в)  Прем.  Сл.  10,  14.  г) 
мис.  50,  20,  д)  Д-Ьян.  Ап.  7,  10. 

щобьі  кто  зъ  чужихъ  не  чувъ  о ихъ  злочині,  о котрбмъ 
мавъ  имъ  сгадати. 

5.  На  жйзнк  ко  н пр.  Щобьі  я заховавъ  вамъ  житб 
мерезъ  доставлене  вамъ  живности.  — Поела  л\лі  Бґх. 
Стало  ся  се  не  такъ  зъ  причини  вашои  злоби,  якъ  рад- 
ше зъ  волі  Божои. 

8.  Шкц;  бцА  ФараіинВ.  Фараонъ  мае  до  мене  таке 
довіріе  и такъ  мене  въ  всемъ  слухає,  якъ  се  звнкъ  ді- 
лати  добрий  сьшъ  взглядомъ  свого  отця.  Впрочемъ  Фа- 
раонъ мавъ  росторопности  ІосиФа  завдячити  свое  жите 
и жите  своихъ  пбдданнхъ,  такъ  якъ  иначе  були  би  всі 
вигинули  зъ  голоду.  Тожь  слушно  може  1осиФЪ  нази- 
вати ся  отцемъ  Фараона,  такъ  якъ  річею  бтця  єсть 
дбати  о вьіживленє  родини. 

10.  Бх  зглллй  Гісшли>  Многй  утверджають,  що 
провинція  Гесемска  лежала  межи  Червоннмъ  моремъ  а 

15 
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11.  твОА : Й прЕпнта'ю  тА  та'/ии',  бфі  бо  патк  л'^тг. 
Б§Д£т%  гла'д%  на  ЗЕлілн,  да  ИЕ  погйбнешн  тм, 

12.  й сі;[іновЕ  твои,  й всА  йлг’іїнїл^  твоА.  Сі  очи 
ва'ши  ВИДАТИ,  и очи  БЕнїал^іна  вра'та  моЕгш, 

13.  йкш  оуста  моД  глюціаА  к%  віма.  Бозв'кстйтЕ 
оуво  6ц8  моемЬ  вск)  сла'в8  ліок)  с8ці8іо  ва  в* 
ггпт'Ь,  н блнка  вйдите:  и огскорйвшЕ,  ПрИВЕДЙТЕ 

14.  бцл  ліоЕгд  с'клгш.  Й иапа'да  на  ві^ю  БЕнїал^іна 
вра'та  своЕГ^,  пла'касА  нада  ийлга:  й БЕнїалііиа 

15.  пла'касА  на  ві^и  бгш.  Й ц^вловмза'ва  вск)  вратїю 
свою,  пла'касА  нада  ними : н по  сй;^а  глаголаша 

16.  ка  НЕМ^  Бра'тЇА  бгш.  Й пронесе'са  гла'са  ва  дол«^ 
ФараіУнов'к,  глюфЕ  : прїидоша  вра'тЇА  Ішенфова  : 

17.  возрадовасА  же  Фарашна,  й равй  йгш>  Рече  же 
Фараійна  ка  Їшїиф» : рцм  вра'тїн  своей,  сїе  со- 
творите : напблннтЕ  сос^дьі  ва'шА  (пшЕнйцкі),  и 

18.  ндйтЕ  ва  ЗЕМЛЮ  Ханаа'ню:  Й бзе'мше  бца  ва'- 

ШЕГО;  н нм'^нЇА  ва'ша,  ирїндйтЕ  ка  мні^:  й 

дама  ва'ма  ш вс^;^а  влага  вгігпЕтски;^а,  й сн'^стЕ 

19.  тйка  ЗЕмлн.  Тііі  же  запов’кждь  сїД  : взати  йма 

КОЛЕСННЦЬІ  Ш ЗЕМЛЙ'  бгГПЕТСКЇА  д'ктЕл\а  йуа,  й 

а)  внс.  33,  4.;  нис.  46,  29.;  Исх.  4,  27.  б)  нис.  47,  6.  11. 

Нилемъ  на  границі  Хананеі  (гл.  46,  28.)  не  далеко 
міста  Онъ  або  Геліополя.  Була  то  земля  урожайна  и 
дуже  придатна  до  хову  товару. 

12.  Шкц;  оу'сті  МОА  и пр.  Мовъ  бьі  казавъ : Вьі 
можете  мене  те’перь  тьшъ  лучше  познати,  понеже  не 
говорю  до  васъ  черезъ  толмача,  але  власньши  устами  и 
въ  вашОмъ  язьщі. 

18.  (5^  вс4уа  влага  Сгігпетски](а.  Найлучшу  землю 
въ  Египті.  — Й сн'істЕ  т^ка  землн.  С.  б.  найлучшу 
часть  зъ  вейхъ  плодбвъ  земннхъ, 

19.  Бзати  йма  колЕсннцьі  и пр.  Для  оказаня  имъ 
ббльшои  почести ; звнкло  бо  уживано  до  подорожи  вел- 
блюдбвъ  и ослбвъ. 
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ЖЕНаЛгг  н ПОЙЛ«Ш£  Оца  свосго,  прїиднтЕ. 

20.  Й н£  пофаднтЕ  Очита  сос^дшвк  в<<ішн^г : вед 
во  Блага'д  ^гігпЕтскаА  ва'/и%  в8дйта.  Оотво- 

21.  рйша  Ж£  та'киг  сі^новЕ  Ісра'илЕвві : дадЕ  же  илія 
І^енфк  колЕсннцьі  по  повЕЛ’Ь'нїю  ФараііОна  црд 

22.  (вгігпЕтска),  й дадЕ  й<ия  вра'шно  на  п^тк.  Й 
вс4л«%  ДадЕ  с8г9вм  ризьі,  БЕнїал\ін9  ЖЕ  даді 
трйста  златнйцк,  н п<^тЕрьі  рнзьі  прЕ/И'кнньїд. 

28.  Й оц8  своЕі«й  посла  та'кождЕ,  н де'сатк  осліОбк 

ВЕЗІ$Ц1ну%  IV  ВС'к]!^*  влагя  ЙпГПЕТСКИ\'Ж,  Й ДЕСДТЬ. 

24.  ліски;вя  вЕЗ^Ціну^к  ^’л'квві  на  пЬть  6ц^  єгСо.  Й 
и’п8стн  вра'тїіс  свою : н (ундоша,  н рече  її ліг  : 

25.  НЕ  гн-ЬвантЕСА  на  п9тн.  Йзьідбша  же  нзг  6- 
пгпта,  й прТндбша  вг  зе'лілю  Ханаа'ню  кг  Іа'ковН 

а)  Д-Ьян.  Ап.  7,  14. 

20.  Й ий  ііофадйті  бчйлла  сос^дшка;  ваши)^^.  Бе- 

р'Ьть  вс'Ь  начиня  и знарядьі^  яки  лишь  увидите;  не  ли- 
шайте ничого  зъ  нихъ ; а если  бьі  вьі  мусйли  щось  ли- 
шити або  въ  дорозі  потерялщ  то  тьшъ  не  журіть  ся^ 
въ  Египті  отримаєте  за  тоє  все,  що  край  сей  має  най- 
лучшого. 

22.  С8г8віа  рнзкі.  Давъ  по  дві  одежи,  одну  про- 
стійшу  до  щоденного  ужитку,  другу  дорожшу,  въ  котрбй 
бьі  являли  ся  на  зббраняхъ  публичнихъ.  Иншй  мають 
ту  на  мьісли  дві  одежи  въ  старинности  уживанй  : тунику 
т.  є.  спбдню  одежу  на  взбръ  сорочки  и одежу  зверхню^ 
роблену  зъ^  одного  кусника  матерій  безъ  краяня.  — 
РЙЗкІ  пр«м4нньіл.  Египтяне  любовали  ся  въ  чистости 
одежи  ажь  до  забобонности,  тожь  дуже  часто  перемі- 
нювали свои  одежи.  Иншй  уважають  тій  одежи  яко  свя- 
точнй. 

23.  Такождв.  С.  є.  тоє  все,  що  давъ  бувъ  своимъ 
братямъ,  пбславъ  и бтцю,  а кромі  того  десять  оелбвъ 
и т.  д.  — Л\скц!в%.  С.  Є.  мулбвъ. 

24.  Нб  гн'йкайт^сл.  С.  є.  ке  сваріть  ся;  одинъ 
другому  не  вьїкидуйте  злочину,  якого  взглядомъ  мене 
допустилисте  ся. 
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26.  6ц^  своїіИЙ.  Й пов4даша  ел)^,  глАгблюціЕ : @ки; 
Сі^ІНК  твой  ііОснфя  ^ЖНБ%  &'стк,  Н ОН%  ВЛАД'^ЕТК 
НАДЯ  БСЕЮ  ЗЕЛІЛЕЮ  впГПЕТСКОЮ,  Й О^ЖАСе'сА  ВЯ 

27.  мисли  іа'кшвя:  не  в'кровАВШЕ  бо  илія.  Глаголаша 

ЖЕ  6Л\^  БСА  РЕЧ6ННАА  (&  їшсифА,  6ЛИКА  рЕЧЕ  НМЯ: 
О^ЗР'^ВЯ  ЖЕ  КОЛЕСНгіцьі,  ШжЕ  ПОСЛА  ІІ&Снфя,  6ЖЕ 

28.  взАтн  егд,  іОжнвЕ  дііуя  іа'кіова  оцД  й^я.  Й рече 
Ісрл'илк : вЕлйко  мн*^  §стк  сїі,  аціе  єціе  іигснфя 
сі^ия  мон  живя  єстк : ше'дя,  оузріЬ  егд,  прЕ'ждЕ 

НЕЖЕ  ОуМрЕ'тИ  МН'Ь. 


Глава  46. 

о подорожи  Якова  до  Египта  и ср%теню  єго  черезъ  ІосиФа. 

1-  БоСТа'вЯ  ЖЕ  іилк  Са'мЯ  а ВсА  СІ^ЦІАА  6ГШ, 

ПрїЙДЕ  кя  кла'ддзю  клатвениоліі$  : и пожрі  же'р> 

а)  Исх.  1,  1.;  Числ.  20,  15.;  Второз.  10,  22, 

26.  ОужАСЕсж  вя  міцели.  Зачудовавъ  ся.  Въ  евр. 
тексті : его  серце  ослабло.  Длятого  св.  бронимъ  и иншй 
толкують : бнъ  збмлйвъ.  Лат.  текстъ  мае : бнъ  обудивъ 
ся  мовъ  зъ  тяжкого  сна.  Въ  тексті  сир1йскбмъ : бнъ  не 
зважавъ  на  тое  въ  своимъ  серцю,  т.  е.  тая  вість  зді- 
лала  на  него  слабе  вражіне,  понеже  не  віривт.  имъ. 

27.  С9жнв£  А%я.  Духъ  Якова  бтживъ  по  довгбй 
жалобі  за  1осифомъ  ; радбеть,  якои  не  мавъ  бтъ  часу 
утрати  ІосиФа,  зновь  оживила  душу  опечаленого  старця. 

28.  БелЙко  мн4  естк  сїе- Сеперевьісшае  мои  бажаня 
и надій,  ничь  уже  ббльше  не  позбетае  мені  до  желаня. 

1.  Кя  КЛАДАЗЮ  клДтвЕННомб.  Тамъ,  где  Авраамъ 
заложивъ  гай  и поставивъ  жертвенникъ  Богу  (вие.  21, 
33.),  тамъ,  где  Исаакъ  принйсъ  Богу  жертву  и отримавъ 
радбетнй  Божй  обітниці  (вьіс.  26,  23 — 25.),  тамъ  xотівъ 
теперь  Яковъ  подяковати  Богу  за  всі  огриманй  добро- 
дійства и поручити  себе  и цілу  свою  родину  бго  могу- 
чому  и добротливому  покрову. 
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2.  тв($  бца  СБО£г\»  Ісаака.  Рече  же  Бг’ї 

Інлю  Е%  вид4нїн  нбціїю,  : Іа'ки;вЕ,  Іа'ки;вЕ : 

В.  Онч.  ЖЕ  рече:  чтд  естії?  Она  же  рече  єлг8 : аза 
^'елгік  Бґа  оцбва  твон^^а,  не  оувбйсл  нзмтн  ва 
вггпЕта : ва  &зика  бо  велїи  сотворю  та  тами>: 

4.  Й аза  снйд^  са  тобою  ва  бгігпЕта,  н аза  воз- 

вЕд8  ТА  до  конца : й ІіОснфа  возложйта  р8кк 

5.  своА  на  Очи  твой.  Еоста'  же  їа'ки;ва  о»  кла'- 

ДАЗА  кл^твЕннаго':  іі  вз<^ша  сі^новЕ  інла  біГа 
СВОЕгб,  А СТАЖа'нЇЕ)  н жєнм  своЛ  на  КОЛЕСНЙЦМ, 

6.  йжг  посл^  Ііуснфа  взатн  бгд>  Й взІлгшЕ  нлі'^нїа 

СВОА,  Н ВСЕ  СТАЖа'нЇЕ,  6ЖЕ  СТАЖл'ша  ^ва  ЗЕЛІЛЙ 
Ханаа'нст'кн,  внидоша  ва  вгг'пЕта  1а'ки;ва,  н 
ВСЕ  с'кліА  єг«1;  са  ннма:^  Снове,  й сі^іновЕ  сьі- 
ніОва  бг\!о  са  нйма : Дфєрн,  й дці^рн  дци'рЕЙ 

а)  нис  50,  1.  б)  Діян.  Ап.  7,  15.  в)  І.  Нав,  24,  4.;  ІІс.  104, 
23.;  Ис.  52,  4. 

3.  Не  о^бонса.  Богъ  розганяє  боязнь,  якою  Яковъ 

мбгъ  бути  перенятьій  для  многихъ  причинъ : 1)  щобьі 

дйти  не  заразили  ся  идолопоклоньствомъ  и иншими  по- 
роками Египтянъ  ; 2)  щобьі  потомки,  принадженії  уро- 

жайностію  и иншими  добродійствами  земли  Египетскои, 
не  залишили  наміру  повороту  до  земли  Хананейскои, 
котру  имъ  Богъ  бувъ  обйцявъ ; 3)  обавлявъ  ся,  щобьі 

не  случило  ся  ему  яке  нещасте,  если  бь1  пбднимавъ  ту 
дорогу  безъ  пересвідчена  ся  о виразнбй  волі  Божбй ; 
4)  щобн  не  умеръ  въ  дорозі  скорше,  закимъ  бн  огля- 
давъ  снна. 

4.  Й аза  снйдЗ  са  товою.  Буду  боронивъ  и вспи- 
равъ  тебе^тамъ  йдучого  и потомство  твое  вертаюче  бт- 
тамъ.  — И аза  возвед^  та  до  конііД  Потомкбвъ  тво- 
ихъ.,  котрй  кости  твои  съ  собою  заберуть,  щобьісь  бувъ 
похований  въ  гробі  твоихъ  предкбвъ.  — Возложйта 
рЗкн  СВОА  на  очн  твой.  Тобі  умираючому  замкне  очи. 
Звичай  замикана  очей  умираючимъ  єсть  дуже  старий. 
Звикло  ділають  тую  прислугу  умираючимъ  найлучшй 
ихъ  пріятелі  и сродники. 

7.  Дфбрн.  Ймовірно  розуміють  ся  ту  невістки 
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8.  еги» ; й все  с'^лід  своє  введе  вл  ^гігпета.  Сї<^ 
же  нтена  сьіншвя  Ійлевьі;^;^  вшедши^^к  н^г^  вгіг- 
пет%  кі^пни;  с£  Іа'кшвом^  бце'лія  своймг:  Іа'кіув'к 
й сеінове  егш ; ііе'рвенец^  Іа'кшвлк,  Рі$вйл\я. 

9.  Січневе  же  Рі^вйлілн:  бніО^к,  н Фаллшс^,  ЯсріОнг, 

10.  й Хармн.  Скінове  же  Оіглгешнн : Іеліі$йл%,  й 
Іа/ийнг,  й Яшдх,  й Я)^йнх,  й 6аа'р%,  й ОаВлк, 

11.  ейма  Хананйтндина.  Сі^нове  же  Леїгіинн : 
1^.  ГирсіОна,  Каа'ва,  й Мера'рїн.  Оі^нове  же  І^динм: 

Ира,  й Ягна'на,  й СїліОта,  й Фареса,  й За'ра: 
оулірбша  же  Ира  й Яігна'на  ^ва  земан  Ханаа'ни. 
Бі^ша  же  сі^нове  Фаре'сі$ : веріОліа,  й Іе/Иі$йла. 
18.  Оііінове  же  Ісса)^а'ровкі ; 0шла,  й Ф:?а,  й Я- 
ІІ:.  сйлга,  й Оамвра'на.  Оі^нове  же  ЗавЙліОни : 

15.  Середа,  й Яллшна,  й Я;^шнла.  Сін  сі^нове  Ліинн, 
й^же  роди  Іа'кшЕй  ва  Л\есопота'ліїи  Сгрст'Ьй,  й 
ДннВ  Дферк  6ГШ : вс^^^а  ді^ша  скіншва  й дціе- 

16.  рей,  трйдесдтк  три.  Сі^нове  же  Га'довкі:  Са- 
фіОна,  й Яигіса,  й Санніса,  ц Оасшвана,  й Ян- 

17.  діса,  й Яршидіса,  й Яреиліса.  Сі^нове  же  Я- 
сйровкі : Іеліна,  й вссЬа,  й їеі^ла,  й Барїа,  й Са'ра 
сестра  нуа.  Сі^иове  же  Барїинм : Ховбра  й 

18.  Ліел^’інла-  Сін  сіСінове  Зелфиньї,  іоже  даді 
Лава'иа  Лін  Дфе'рн  свое'й,  йжі  роди  сй^а  Іа'кшвії: 

19.  шесткна'дес/лтк  ді^ша.  Сі^нове  же  Радили,  женкі 

20.  Іа'ки’влн : Ішсифа,  й Веиїал\іна.  Бі^ша  же  сііі- 

а)  їїсх.  1,  1.  б)  їїсх.  1,  2.;  6,  14.;  Числ.  26,  5.;  1-  Пар.  5,  1. 
3.  в)  Исх.  6,  15.;  1.  Пар.  4,  24.  г)  1.  Пар.  6,  1.;  Исх  6,  16.,  Числ. 
З,  17.;  д)  вьіс  38,  2—3.;  1 Пар.  2,  3—4  ; 4,  1.  е)  1.  Пар  7,  1.  ж) 
Числ.  26,  22.;  з)  Числ.  26,  24.  и)  1.  Пар.  7,  ЗО.  і)  вьіс.  41,  50—52^ 

Якова.  Но  можна  ту  розуміти  саму  лишь  Діну.  Зр.  вьіс. 

21.  6.;  26,  25.;  46,  15.  23.  Числ.  26,  42.  и т.  д. 

10.  ОаЗлх,  Хананйтилинг..  Зъ  того,  що  Саулъ 

ту  вьіразно  назьіваб  ся  сьшомъ  Хананейки,  заключаемъ, 
що  було  тогда  чимсь  незвьшльшъ,  щобьі  Израильтяне 
женили  ся  съ  женьщинами  Хананейскими. 
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НОВЕ  іи'снф!^  в%  Зїіилй  впгпїтст'кн,  муже  роди 
єлі^  Яс{н(дл  ^Лфн  Пінтсфріа  жрсцД  Йлїопблскд, 
Л\анассію,  и вфраїліа.  Бі^ша  Ж£  сі^нов£  Ліанас- 
сіннм,  й\'же  роди  єм8  наложница  Сгра,  ^Ліа^^іра: 
Д3а;^ірї  ЖЕ  родн  Галаа'да.  Сі^новЕ  же  вфрліл\а, 
вра'та  ЛЗанассінна:  63талаам%,  н Таа'л^%.  Оі^новЕ 

21.  ЖЕ  ОЗтллааліли : вдшлії.  бі^новЕ  же  БЕнїалгінн: 
Балі,  н ХовіОр%,  н Ясфйлк.  Бійша  же  сі^нове 
Бл'ловьі,  Гирл,  н^Ни'Ели'нк,  н Ян\'йс‘л,  й Р\0ск, 
н Л\амфйлг%.  и Офїлііл^%:  Гирл'  же^  роди  Яра'да. 

22.  Сій  сі^новЕ  Ра^’йлинм,  и^^же  роди  Ііки'вЗ,  всЬ;і^а 
28.  дйш^  бсмьна'дЕСАТк.  Сі^иовЕ  ЖЕ  Дановьі : Я- 

24.  сол^а.  Сі^иовЕ  ЖЕ  НЕф^алнлілн  : Ясїйла,  и І'іуий, 

25.  й Іссаа'ра,  й Селлнлія.  Сій  сііановЕ  Ба'ллннкі,  іожЕ 
дадЕ  Лава'на  Ра;сйлй  дціЕри  свое'н.  іажЕ  роди 

26.  сйуа  іа'кіувй : всйуа  д8ша  сЕдлік- ^ же 

д^ша  вшЕ'дшн;^а  са  Іа'ки;воліа  ва  вггпЕта,  вже 
йзкідбша  йза  чркла  бга',  кролі'Ь  ЖЕиа  сьіншва 
Іа'ки>влнуа,  ЕсІ^\’а  дЗша,  шЕсткДЕслта  шЕСТк. 

27.  Сі^НОВЕ  ЖЕ  Іи'снфовкі,  ЙЖЕ  Бі^ша  6Л\3  ва  ЗЕЛІЛН 
бгітиЕТстНій,  дЗша  дЕвдтк ; вс’к^'а  д^ша  домй 
Іа'ки^вл^л,  іажЕ  ирїидбша  са  Іа'ки;воліа  ва  вптиЕта^ 

28.  д^ша  с£Дл«кДЕСАта  ПАТк.  ІЗдЗ  ЖЕ  посла  прЕда 
совою  ка  Іи»сифз  срФсти  єгд  оу  Йри»йска  гра'да 

29.  ва  3£л\лй  Рал\Ессійст*кй.  Бпрдга  же  ІіОснфа  ко- 
лЕснйцкі  своД,  йзі^ДЕ  ва  ср'І^тЕнЇЕ  Ісра'илю  6ц^ 

а)  1.  Пар.  7,  6 ; 8,  1 б)  Числ,  26,  46.  в)  Числ.  26,  48.;  1.  Пар. 
7,  13.  г)  Исх.  1,  5;  Второз.  10,  22,;  Діяв  Ап.  7,  14. 

23.  бібнок^.  бсть  ту  число  множественне,  хотяй 
наводить  ся  лишь  одинъ  сьшъ.  Се  бував  часто  въ  св. 
Письмі,  особливо  при  родоводахъ. 

26.  Шжс  йзьідбша  йзх  чрбсла  вгії;.  Народили  ся 

43Ъ  него. 

28.  0»г  ЙріОйскд  града.  С.  е.  Іерополь. 
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своЕм^,  к%  ЙроіОн^  гр^Аі^;  и гавйвсА  єлі$, 
нападі  на  ві^ю  ^гиг,  А пла'касА  пла'чЕлгя  вЕлйкилгк* 
ВО.  йрЕчіІнлк  К£  Іі0снф8 : да  оулгр^  ^ ні^ніг, 

ПОНЕЖЕ  ВЙД'кХ’К  ЛИЦЕ  ТВОЕ  : Аціе  бо  ти  Аси  жйв%. 
ВІ.  Рече'  же  Їі0снф%  вра'тїн  свое'й:  шЦя  пов'^лія 
Фара\ун8,  й рЕК^  бл\^:  вра'тЇА  ліоА,  н дблік 

оца  ліоЕг^,  ЙЖЕ  Бі^ша  вг.  ЗЕМліі  Ханаа'нн,  прїи'- 
В2.  доша  кг  лінФ.  Онй  же  с!$тк  ліі^жн  паст^сй : лі^- 
жЇЕ  БО  скотопнта'тЕлЇЕ  Бі^ша : й скоти,  й воли, 
В В.  й вед  свод  прнвЕдбша.  ЯціЕ  оуви;  призовЕ'т% 
ва'с%  Фарашня,  н рЕчЕтк  ва'ліг:  чтд  Д'кло  ва'шЕ 
34.  ^стк?  Рці^тЕ : лі^жЇЕ  скотопнтітЕЛн  бслгкі  равн 
твой  йзд'^тска  да'жЕ  до  нійн'Ь,  й л«и,  н оцйі 
на'шн:  да  вселнтесд  вг  зелілн  ГЕсЕ'лгг  Яравін- 
ст^ій ; ЛІЕ'рЗОСТк  ВО  ^'стк  вггптдніумл  всдк% 
паст{};і^х  Овчїй. 


Г л а в а 47. 

Яковъ  въ  Гесемъ.  Дорожня  въ  ЕгиптЪ.  Смерть  Якова 
зближає  ся. 

1.  ПрншЕ'д%  ЖЕ  іи'сифя  пов4да  Фараійні^,  гла- 
голд:  Оп%  л\6й,  й врітїд  ліоА,  й скоти,  й во> 
ЛОВЕ  й всА  сВціад  1л](%  прїндбша  йз%  землн 

а)  внс.  ЗВ,  4;  45,14.  б)  вшс. 45,  28  ; Лук.  2,  29— ЗО.  в)  нис.  47, 1 
г)  нис.  47,  6.  27.  д)  вьіс.  43,  32.  е)  вьіс.  46,  31.;  Д:Ьян.  Ап.  7,  14 — 15. 

34.  Л\^ж*и  скотспитлтми  веллкі.  ГЗднй  уваги  суть 
скромнбеть,  росторопнбеть  и простота  ІосиФа;  ото  бнъ 
хоче,  щобьі  о немъ  знано  на  двор'Ь  Фараона,  що  єсть 
братомъ  пастьірей ; росторопнбеть,  що  не  впровадивъ 
своихъ  братей  до  палати  королевскои,  щоби  не  збетали 
згбрпіенй  бтъ  дворянъ ; простота,  бо  не  хот^въ  своихъ 
братей  посувати  на  вьісшй  степени  и достойнства,  но 
лишивъ  ихъ  при  стані  и ремеслі  бтцівскбмъ,  — Мір- 
зостк  но  ^'стк  и пр.  Зри  вис.  43,  32. 
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2.  Хднланн,  й сї  сйть  ва  зшлй  Гїселга.  © враті'й 
же  свойуа  поД  ПАТк  л»8Жїй,  й постави  й^а  преда 

В.  Фараійнолга-  Й рече  ФараіОна  ка  врітЇАма 
ІіОснфовмта : чтб  д"Ьло  ваше?  Онй  же  р'^ша 
Фарашні^ : пастйсй  Овчїи  равй  твой,  й лгм,  й 

4.  оц^  на'шн  ш д4тска  й досел’к-  Рекоша  же  Фа- 
ранОн^ : іОвита'ти  ва  землй  прїидоуоліа : н^стк 
во  па'жнтн  скотіОма  рава  твой^’а : шдод'к  во 
гаа'да  на  земай  Ханаа'ни.  Ніін'к  оуво  да  все- 

5.  айаасА  равй  твой  ва  зел\ай  Геселіа.  Й рече  Фа- 
раїОна  1і0сифі5,  гла  ; оца  твой  й вратЇА  твоА 

6.  прїндбша  ка  тев'Ь : Се  зелідА  бггпетскаА 

преда  товом  ^сть : на  лЬчшей  зеа^лй  посеай  оца 
ТЕоего  й вра'тїю  твок),  да  всєлатса  ва  зелілй 
Геселіа:  аціе  же  в'^сн,  с^ть.  ва  ннуа  ті^жїе 
сйлнїи,  постави  йуа  стар'кйшннм  скотшма  мо- 
йліа  : (прїндоша  же  ва  йпгпета  ка  ішснф($  \&- 
кшва,  й сі^нове  йгш : й оуслі^ша  Фарашна  црк 

7.  йгігпетскїй.)  Введе  же  Ішсифа  їа'кшва  Оца  сво- 
егі,  й поста'вн  егд  преда  Фарашнома:  й ваго- 


а)  вшс.  46,  33—34.  б)  внс.  34,  10. 

2.  Пдтіа  мЬжіи.  Гдекотрй  кажуть^  що  1осифъ  зъ 
вс^хъ  своихъ  братей  вмбравъ  тнхъ  пять  найстаршихъ^ 
щобь!  Фараонъ,  маючи  передъ  собою  молодмхъ  и хоро- 
шихъ  молодц^Ьвъ^  не  забажавъ  ихъ  взяти  до  войска  або 
до  своеи  службьі. 

3.  ПастЗсй  08ЧЇИ.  Не  розуміють  ся  ту  пастухи 
наемнй,  але  властителі  своихъ  чередъ.  Такими  бо  були 
патріархи. 

6.  Прід%  тскою  єсть.  С.  е.  вибери  собі  яку  хочешь 
часть  краю.  — Старіншинкі  скотіб/ііх  /исйм%.  Були  то 
царскй  урядники,  маючи  доглядати  чередъ  въ  краю; 
Відомо  бо,  що  на  востоці  плекане  товару  належало  до 
найзначнійшиxъ  жерелъ  публичннхъ  доходбвъ. 
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8.  слоБЙ  1аки;БК  Фарашна.  Рече  же  Фарашня  ка 

9.  : колики/  л'йта  дней  житїД  ТБОеги»  ? Й 
речі  Іа'кшБЯ  Фараи/н8:  дніє  л'кта  жнтїД  моегш, 

йжі  іОвита'ю,  стд  трйдесАТк  л'ктї : лга'лм  й 
алм  Бі^ша  ДНІЄ  л'ктя  жнтїА  ліоеги/ : не  дости- 
гбша  Б!і  днн  л'ктй  жнтїа  оці  люй^г^,  йже  днн 

10.  и/виташа.  Й блгослобнб%  Іа'ки/в^  Фараіуна,  и/йде 

11.  й/  негСу.  Й всели  Ішсифа  бца  своегб.  й вра'тїю 
свою,  и даде  ил\х  овдержаніе  ва  зел\лн  Ьгігпет- 
ст'кй,  на  л§чшен  зелглй,  ва  зелілй  Рамессій- 

12.  ст'кй,  йкоже  повел'Ь  Фаралі/на.  Й д'клАше 

Іи/енфа  пшенйи,і$  своел\^  н вра'тїн  свое'й,  н 

1^.  вселг^  д6л\^  бца  своеги/  по  чнсл§  лица.  Пшенн- 
цьі  же  не  БАше  БО  всє'й  зел(лн : и/дол'к  БО  глл'да 
аі^лш : скончава'шесА  же  зелілА  йгігпетскаА  й зе- 

14.  л^лА  Ханаа'нА  и/  гла'да.  Совра'^же  ІіОснфа  всі 
ереврд  ц/вр-ктшеесА  ва  зелглй  бгігпетст'кй  й ва 
зел«лн  Ханаа'ни  за  пшеннц!$,  іоже  к^нова'уі$,  й 
разлі’крАше  нл\а  пшениці:  й внесе  Ішенфа  все 

15.  еревро  ва  д6л»а  Фарашнова.  Й и/ск^Д'Ь  все  ере- 
врд и/  зємлн  вгігпетскЇА  й ії/  землй  Ханаа'нскЇА: 
прїндоша  же  вей  бггнтАнє  ка  Ішсиф»,  глюцее: 
да'ждь.  на'ма  ул'кБкі,  й вск^ю  оуліира'еліа  преда 

16.  ТОБОЮ?  скончасА  БО  србБро  нашб-  Річе  же  ил\% 

а)  ГІс  118,  19.;  бвр  11,  13;  13,  14-  б)  Исх.  1,  11.  в)  Сір.  49,17. 

7;  Й влгослокй  ІакЮБ2і  Фарашча,  Поздоровляючи 
єго  н желаючи  ему  всякого  добра.  Зр.  Числ.  6,  23 — 24. 

9.  М/ідкі.  Не  многй ; чую,  що  не  досягну  віку 
моихъ  предкбвъ.  — Злм.  Повнй  клопотбвъ  и нещасть. 

11.  Бх  ЗЕЛ^лй  РамЕссійстНкй.  Въ  тбй  части  краю 
Гесемъ,  где  пбзнійше  трудами  Израильтянъ  збудоване 
збетало  місто  Рамессесъ. 

16.  ПрНГОНЙТЕ  скоткі  кашл.  Се  предложено  було 
всімъ  дуже  на  руку,  понеже  безъ  паши  були  бьі  ихъ 
чередьі  и такъ  погибли. 
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ІіОснфк : пригоните  скотьі  вашА,  н а<*^%  валіза 
)^лФбьі  за  скотві  ва'шА,  аціе  сконча'сА  сревро 

17.  віте-  Пригна'ша  же  скоткі  своа  к%  Іи’снж^,  й 
дадб  ил\^  ііусиф^і  ул^вкі  за  кони,  и за  овцкі, 
н за  вольї,  н за  Осам : й прекорлш  н^'а  )^л-Ьвамн 

18.  за  всА  скотм  й\*А  вА  том*  л'йт'к.  Премде  же 
то  лФто  : н прїндбша  ка  нем^  вк  вторбе  л'Ьто, 
н рекоша  йаг^  : да  не  ка'кш  погнбнемя  ш госпо- 
дина на'шЕго',  аціе  БО  сконча'сА  сревро  на'ше  й 
Й/иФнІе  Й СКОТМ  ПреДА  ТОБОЮ  ГОСПОДИНЕ,  Й НЕ 
іОста'СА  На'мА  ПрЕДА  Г0СП0ДЙН0Л«А  на'шнмА,  тбчїю 

19.  єдино  тФао  й ЗЕліЛА  на'ша.  Да  не  о^лгрЕліА  оуво 

ПРЕДА  ТОБОЮ,  Й ЗЕМЛ<^  ШП^СТ’кЕТА,  К8і1Н  На'сА  Й 

Зе'лілю  на'ш^  ^сл-^валін,  й бі^деліа  лібі  й земла 
на'ша  равн  Фарашн!$;  да'ждь  С'кліА,  да  поскемА, 
Й живи  БІ$ДЕДІА,  Й НЕ  О^Д^рЕ^А,  Й ЗЕМЛ^^  НЕ  іО- 

20.  ПЙСтФетА.  Й КЙпЙ  ІшснфА  ВСЮ^ЗЕМЛЮ  вгіГПЕТ- 
скЬю  Фарашні$ : прода'ша  бо  вггптАНЕ  ЗЕїПЛЮ 
свок)  Фарашн» : йво  іСдол'Ь  йл»А  гладА:  й бійсть. 

21.  3£лідЛ  ФараіОн^.  И люди  поравбти  елі^  вй  равкі , 

19.  Б^дблгг;  л^кі  й зшла  наша  раки  ФараіОнЙ.  Е- 

гиптяне  були  въ  певнбмъ  змьісл’Ь  вольньїми;  зезіля  була 
Ехъ  власностію,  якъ  и царь  и князй  мали  свою  землю, 
зъ  котрои  побирали  доходьі,  не  потребуючи  оглядати  ся 
на  даниньї  народа.  Зависимбсть  Египтянъ  бтъ  царя  по- 
чивала въ  тбмъ,  що  почитали  вго  яко  найвьісшого  судію, 
воєводу  и священика.  Вьінявши  дарьі,  не  були  они  обб- 
вязанй  до  жаднмхъ  данинъ.  Сей  свободи  и права  власно- 
сти  они  бтр'ізкають  ся,  наколи  царь  ихъ  и въ  тбмъ  роц'й 
заосмотрить  въ  живнбсть.  Се  не  значить,  якобьі  они  хо- 
тіли стати  ся  невбльниками  въ  т^снбмъ  того  слова  зна- 
ченю ; они  хотіли  бути  царскими  державцями,  маючими 
платити  царю  що  року  зъ  своихъ  пбль  певну  дань. 

20.  Й ккістк  зі/илА  Фарли;ні5.  С.  е.  Фараонъ  ставъ 
ся  ВЛаСТИТелеМЪ  той  ЗеМЛИ,  будучи  ПереДЪ  ТЬ1МЪ  лишь 
найвнсшимъ  еи  начальникомъ., 

21.  Й люди  пордкоти  ймй  и пр.  Въ  евр.  тексті: 
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IV  крал  прсд'^лк  вггп£тски\’!&  да'же  до  красвя. 

22.  КрОЛІ'Ь  ЗЕіИЛН  Жр{Ч£СКЇА  тбкМІМ  : ТОА  БО  Н£  К8і1Й 

ІіОснфг : даднї£м%  бо  дадс  вя  да'ря  Ж£рцбмк 
Фарац>нг,  й ядду^  даАнЇ£;  &'ж£  дадс  нл\&  Фа- 
раї^нк : С£ги’  ра'дн  н£  прода'ша  3£лілй  сво£Д. 

23.  Рече  Ж£  Ііуснфї  вс'^м%  ^гігптАНШма : с£ 

ва'с%  н ЗЕМЛЮ  ва'ш8  днЕск  Фарашн^:  возмнте 

24.  сЕвФ  сФмЕна,  й сййтЕ  на  землй.  Й б8д8тй  пло- 
дм  єЛ,  й да  да'стЕ  пат8ю  ча'стк  ФараФн^  : ЧЕ- 
ті^рн  ЖЕ  ча'стн  б!$д8тя  віл\%  самими  вя  с'кмЕнд 
ЗЕМлн,  й на  прЕпнта'нЇЕ  ва'мг,  н вс^мк  с8цікілік 

25.  в%  ваши^%.  Й ржоша : іОживйлт;  нм 

есй,  іСвр'Ьтб^'рліа  Благодатк  лрбД'л  господйноаі!& 

26.  нішим%,  й б8д(лі%  раБЙ  Фарашн^.  Й оустави 
имъ.  ііусиф^  запов^дк  даж£  до  с(г\!и  дні  на 
30МЛЙ  бгігпбтст'кй,  ПАТ^ю  частк  даАТи  ФараіОн», 

переселивъ  нарбдъ  въ  иншй  м'Ьста  бтъ  одного  кбнця 
Египта  до  другого.  Тьшъ  показавъ  1осифъ,  що  Фараонъ 
єсть  властителемъ  Египта  и може  роздавати  землю,  ко- 
ту  хоче.  Тьшъ  способомъ  забезпечивъ  1осифъ  Израиль- 
тянъ  передъ  докорами  Египтянъ,  якобьі  Израильтянамъ 
неслушно  дбстала  ся  земля  Гесемъ. 

22.  Кро/и*Ь  зіаддй  жрічккЇА  т6к/иш.  Видимъ  ту  не- 
нарушимбсть  дббръ  священичихъ  або  церковнмхъ ; му- 
село се  стати  ся  радше  зъ  волі  Фараона,  а не  ІосиФа,. 
котрий  яко  почитатель  правдивого  Бога  не  хот-Ьвъ  бьх 
може  давати  иниціятиву  до  такого  привилея  д.ля  погань- 
скихъ  жрец^въ.  Пбсля  мнінія  гдекотрмхъ  надавъ  имъ 
1осиФъ  сей  прпвилей  не  яко  жрецямъ,  але  яко  ФИЛОСО- 
Фамъ,  учителямъ  мудрости  и астрольоґіи  и дорадцямъ 
царскимъ. 

24.  Дд  да'сті  ПАт^ю  ча'стк  Фарашн^  и пр.  Се  жа- 
дане не  було  за  строге.  Въ  краю  бо,  где  зббръ  плодбвъ 
земнмхъ  есть  30  до  100-кратньш,  где  управа  поля  дуже 
мало  вимагає  накладу,  селянинъ  навіть  не  почувъ  того 
податку.  Що  Египтяне  були  зъ  сего  зарядженя  ІосиФа 
довольнй,  видимъ  зъ  слід.  ст. 


Бьітїл. 


229 


КрОЛ\'Ь  ЗЕЛгЛН  ЖрЙЕСКЇА  : ТЛ  тбчїю  Н£  ВАШЕ  Фл- 

27.  рлшнА.  Бселйса  же  Ійль  ва  зелглй  бггпетстЧ-й, 
нл  зелглн  ГбсЕл\а : м нлсл'кдствовлше  іо  : н воз- 

28.  рлстбшл : н оулінбжншлсА  з'клш.  Поживе  же 

Іл'кшва  ва  зелілй  впгпетст'Ьй  седл\кнл'десАТк 
л'^та : н Бійшл  дніє  Іл'кі^влн  л*Ьта  жйзни  бгш, 

29.  стд  четійредесАТЬ  сЦлні  л'^та.  ПривлижишлсА 

же  дніє  Інлю  єже  оул\ре'тн,  н прнзвД  СІЙНЛ  сво- 
егд  Ішснфл,  й рече  бл\8 ; лціе  іОвр'ктбх'а  влгодл'тв 
преда  ТОБОЮ : подложи  р8кй  твою  пода  стегнд 

л)ОЄ,  н сотворити  илдолгною^  млтк  н йстниі), 

50.  йжі  не  погревстн  л\ене  ва  впгптФ; : Но  дл 

почію  са  Оцкі  ліонл\н,  і)  нзнесе'ши  л«А  иза 
ггптл,  й погреве'шн  мД  ва  грбв'к  н;^а.  Она  же 

а)  їїсх.  5,  5.;  Пс.  104,  24.  б)  вьіс.  24,  2.;  нис.  50,  5.  в)  вьіс. 
23,  19.;  нис.  50,  18. 

27.  Ійлк.  Се  означає  ту  Израильтянъ,  такъ  якъ 
дальше  єсть  о нихъ  бесіда. 

29.  Подложи  р^к9  твоіо  и пр.  О тбмъ  способі  при- 
сяганя  зри  пояснене  вьіс.  24,  2.  Що  Яковъ  жадає  бтъ 
ІосиФа,  щобьі  зділане  ему  приреченє  потвердивъ  прися- 
гою, се  не  стало  ся  задля  недовіряня  ІосиФу,  але  для 
того,  щобьі  Фараонъ  не  робивъ  може  трудностей  въ  вьі- 
конаню  сего  приреченя.  Для  присяги  бо  мали  тогда  лю- 
ди велику  почесть.  Зри  нис.  50,  6.— Й соткорйши  надо- 
мною и пр.  Млтк  означає  ту  ласку,  ласкаве  добродій- 
ство; истина  означає  ту  вірнбсть,  вірне  вьїконанє  обі- 
цяного добродійства. 

30.  Да  почію  С5&  бцкі  лдойлли.  Много  було  причинъ 
сего  бажаня  Якова : 1)  Xотівъ  бути  похованьшъ  въ  свя- 
тбй  земли,  въ  котрбй  мала  бути  заховувана  правдива 
честь  Божа;  2)  тьшъ  жаданемъ  xотівъ  запоручити 
Израилтянамъ,  що  колись  повернуть  до  земли  Хананей- 
<5кои,  а ть1мъ  самнмъ  xотівъ  бторвати  ихъ  умъ  и серце 
бтъ  привязованя  ся  до  розкошей  Египта;  3)  щобьі  єго 
потомки  по  повороті  до  обіцянои  земли  мали  передъ 
очима  єго  грббъ,  памятникъ  честнотьі  и заохоту  до  тоиже; 
4)  Яковъ  знавъ  о тбмъ,  що  Месія  буде  живъ  въ  земли 
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В1.  рече:  аза  сотворк)  по  словесн  твоелі8.  Рече  же: 
каеннсА  лгм'к  : й кллтсл  еліЗ,  й поклонйсл 
Інлк  на  конеца  жезла  бгш- 


Глава  48. 

Яковъ  прибирає  собЪ  сьінбвь  іосифя  и уд'Ьляє  имъ 
благословеніє. 

1.  Кі^стк  же  по  глл'Ь^а  сйуа,  й пов'^дано  вібстк 
їц’сифй,  йки»  оца  твбй  йзнеліога'ета : й пойма 
два  сібньї  своД,  Манассію  й вфре'ма,  прїйде  ко 

2.  Іа'кшв^.  Пов^даша  же  Іа'кшв!^,  глаголюфї : 
сібна  твбй  Ішсифа  грлдета  ка  тевФ:  й оукр'к- 

а)  ниє.  50,  5.  б)  бвр.  11,  21. 

Хананейскбй,  тамъ  умре  и воскресне  съ  многими  дру- 
гими. Тожь  хотЪвъ  Яковъ  бути  тамъ  похованнй,  щоби 
мбгъ  разомъ  съ  I.  Христомъ  воскреснути.  АЬиЬпзіз  го- 
ворить : Вей  католики  вірять,  що  межи  другими  вос- 

кресшими  съ  І.  Христомъ  въ  день  Пасхи  воскресъ  та- 
кожь  Яковъ.  — Ба  грові:  й^^^а.  С.  е.  въ  подвбйнбй  пе- 
чері. 3ри^23,  17. 

31.  Й поклоннсл  Інль  на  конеца  жезла  бгф.  С.  є. 

Яковъ  бтдавъ  поклбнъ  Богу,  дякуючи  вму  за  тое,  що  по- 
будивъ  ІосиФа  до  збзволеня  на  его  прошене,  а заразомъ 
почтивъ  жезлъ  або  власть  ІосвФа  дану  ему  бтъ  Бога. 
А.леґ.  Яковъ  въ  особі  ІосиФа  бтдавъ  честь  величію  и 
власти  Месій,  котрого  1осифъ  бувъ  прообразомъ.  Зри 
Євр.  11,  21.  — Въ  лат.  тексті  єсть:  Обернувъ  ся  къ 

голові  лбжка.  Рбжниця  межи  лат.  а грецкимъ  текстомъ 
походить  бтти,  що  евр.  гаШа  означає : лбжко,  читане  же: 
юаНе  означає  жезлъ.  Пояснене  лат.  текста  було  би:  Я- 
ковъ  отримавши  присягу  бтъ  ІосиФа,  дяковавъ  Богу  и 
тому  звернувъ  ся  къ  голові  лбжка,  въ  сторону  востока, 
куда  звикли  були  Израильтяне  звертати  ся  въ  часі  мо- 
литви. 

2.  Й оу^кржпнБсл.  До  того  покріпленя  причинила  ся 


Ньітїій. 


231 


В.  пнвсА  Ісраиль.  С'^дс  на  одрії.  Й р{чі  Іакшк% 
Ішснф;$ : Бґ'л  мон  іависА  мніі  вя  вя 

4.  ЗЕЛ1ЛН  Ханаанн,  й блгословн  ліа:  Й рїч(  лін*Ь : 
сі  азя  возраці^  та,  й 0\^тн6жЗ  т^,  й со- 
творю ТА  в-А  совранЇА  іазі^кц'вк  : й да'лія  ТЕВ-Ь 
зсл«аю  сїк>,  й с'^аіЕнн  тво£л\3  по  т£в4  вя  ^^ДЕр- 
о.  жа'нЇЕ  в’^чноЕ.  Ні^н'Ь  о^'во  два  сі^нві  твоа,  иже 
віСіша  тЕВ'Ь  вя  ЗЕлгай  впгпЕтст'кн  прЕЖДЕ  прн- 
ШЕСТВЇА  МОЕГОО  КЯ  ТЕВ*!;  вя  ЙпГПЕТЯ,  ЛІОН  сЗть: 
бфрЕ'лія  й Манассіа  акн  Рзвіаія  н Сгл)Еи;ня  вЬ- 
6.  д8тя  ЛІН'Ь.  Сі^НЬІ  ЖЕ,  ЙЖЕ  ащЕ  родншн  по  сиуя> 
вЗдЬтя  тЕвіі : во  нагА  вра'тїн  своеа  прнзові^тсА 

а)  вьіс.  28,  13  19  ; 35  6 9 б)  вьіс.  13,  15—16.;  33,  11—12.; 
41,  52.  В)  вьіс.  41,  50 — 52. 

радбсть,  що  буде  оглядавъ  свого  наймил-Ьйшого  сьіна;  а 
и самъ  Богъ  покр'йплявъ  єго,  даючи  єму  въ  той  хвил^ 
даръ  пророцтва,  якъ  зъ  слЬд.  показує  ся. 

4:.  И р^чі  /ин'Б  и іір.  Пригадує  се  Яковъ,  щобьі  по- 
казати присутннмъ,  що  єму  прислугує  право  д'йленя 
земли  Хананейскои,  яко  єму  бтъ  Бога  данои,  и припу- 
щеня  до  частини  того  дідицтва  прибраннхъ  сьшбвъ  Іо- 
сиФа.  — Ех  іудгржанн  к4чно(.  Тйлеснй  потомки  Якова 
посідали  землю  Хананейску  ажь  до  часбвъ  Христовнхъ; 
духови  потомки  Якова  — христіяне  посідають  ю вічно, 
о скблько  тая  земля  була  прообразомъ  Церкви  и небеснои 
бтчиньї. 

5.  Мсй  С^Тк...  ЙКИ  Р^віл\»  й Сгллсіонх.  С.  є.  они 

мають  бути  уважанй  яко  мои  власнй  сьіньї  и яко  такй 
довжнй  одідичити  мою  спадчину  и по  М06Й  смерти  ма- 
ють рбвно  якъ  мои  найстаршй  сини,  Рувимъ  и Симеонъ, 
стати  ся  начальниками  двохъ  рбжннхъ  племснъ.  Тьшъ 
способомъ  давъ  Яковъ  ІосиФу  право  первородства  (вие.  25, 
31.)  и подвбйну  часть  дідицтва.  Зри  ние.  49,  3 — 4.;  1.  Пар.  5, 
1 — 2.  1осиФъ  бувъ  впрочемъ  ДІЙСТНО  першимъ  енномъ 
бтъ  жени,  котру  Яковъ  бувъ  собі  внбравъ.  (Вие.  29,  19.) 

6.  Бо  іімлі  кратїи  сво(А  и пр.  Яковъ  не  признае 
сннамъ  ІосиФа,  якихъ  би  бнъ  мавъ  въ  будучности  кро- 
МІ  ЕФрема  и Манассіи,  того  привилея,  якій  признавъ 
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7.  кг  жрївЇАЛіг  онкі^^к.  Кза  же  егда  йд,4;^г  СС» 
Мїсопотамїи  ОгрскЇА,  оулірЕ  Ра^йлік  ліати 
твоД  вг  ЗЕлглн  Ханаа'нн,  прнвлижа'юціЗсА  мн-Ь 
кг  ІпподрбмЗ  Хавра'дм  ЗЕ/илн,  ^'же  прїнтн  вг 
бфра'д^ : н погрЕБОХ’г  ю на  п8тй  ІмпоДроліа ; се'Й 
В.  ^'ств  ВндлЕЕ'/иг.  Бйд'квг  же  Ійлв  сійнві  ііиснфовьі, 
9.  рече:  что  тев'Ь  сій?  Рече  же  Іоіснфг  6ц8  сво- 
Еіи8:  сійновЕ  ліоА  с8тв,  йже  даді  лім'к  Бґг 

здФ.  Й РЕЧЕ  Іа'кц'вг : привЕДн  ліні  а,  да  вла- 
10.  гословліЬ  иуг.  Очи  же  Ісра'нлю  тджки;  вй- 
Д'кста  О'  ста'ростн,  н не  ліожа'шЕ  вйд'кти : й 
іірнвлйжн  нх’г  кг  нелі§;  н ловза  й;^г,  й швгАтк 
11'  Д Й рЕчЕ  !нлк  кг  ІіОснфЗ : се  лица  тбсегш  не 

лншн^СА,  й СЕ  показа  лін'к  Бґг  й с^ма  тбо^ 
12.  Й (&ВЕДЕ  йу*  їиісифг  о»  кол'^нг  єги>,  й покло- 
18.  нйшасА  блі8  лнцЕ'мг  до  зелілй.  Пойлік  ЖЕ  ІШ- 
снфг  два  сійнм  своа,  вфрЕ'ліа  вг  десниці,  прА- 
лт;  л'квйцві  Ійла,  Л\анассію  же  вг  лівЗю,  прД- 
ми;  ДЕСНИЦЬ!  ІнлЕвьі,  прнвлйжи  й^г  кг  нЕлії^. 

а)  вьіс.  35,  19.  б)  вьіс.  33,  5.  в)  вьіс,  27,  4.  г)  внс.  27,  1-;  1. 
Цар.  З,  2.;  4,  15. 

ть1мъ  двомъ  €го  смнамъ.  Тій  познійши  — каже  бнъ  — 
сьіньї  мають  бути  названй  посли  именъ  своихъ  братей 
т.  є.  они  не  мають  творити  ніякого  окремого  покол'Ьня,  но 
мають  бути  ііричисленй  до  поколінь  Ефрема  и Манассіи. 

7.  Оумрі  и пр.  Мовъ  бьі  казавъ : Понеже 

Рахиль  такъ  вчасно  умерла  и не  уродила  віені  уже 
ббльпіе  сннбвъ,  то  я хочу  еи  двохъ  внукбвъ  приняти  за 

- МОИХЪ  сьшбвъ. 

8.  Бйд^Ьвя  и пр.  Маючи  уже  взбръ  притьменннй 
по  поводу  старости,  постер^гъ  сьшбвъ  ІосиФа,  но  не 
мбгъ  точно  розрбжнити,  кто  бш  се  бувъ. 

10.  й ПрИБДЙЖН  йух  кх  ншй.  Ймовірно  сидівь 
Яковъ  на  лбжку,  спустивши  ноги  на  землю,  и бравъ 
сьшбвъ  ІосиФа,  одного  по  другбмъ  межи  свои  коліна  и 
ціловавъ  ихъ. 


БьітЇіА. 
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14.  ПросТЕрЯ  ЖЕ  ІНЛК  р!$к$  ДЕСНОЮ,  возложй  на  глл- 

бфрЕ'іИлЮ)  се'й  же  Ві^ше  ме'нщїн,  л нд 

15.  глдв^  МдндссіинК,  прЕіМ'кннвг  р^ц*к.  Й влго- 

СЛ«ВН  Й РЕЧЕ  : Бґк,  6/П^ЖЕ  ВЛГ08Г0ДЙШД  ОЦ^ 
ЛІОН  прЕДк  нйлгя,  Яврадмк  и Ісдд'кк,  Бґ&,  нжЕ 
ПИТДЕТ5І  л\/^  изтлд'да  ддже  до  дн^  сегц»: 

16.  Дгґлї,  ЙЖЕ  Л\А  НЗБДВЛАеТ2  IV  вс4^^і  в\мл%,  дд 
БДГОСЛОВНТ2  Д'ктншд  СЇЛ,  Й ПРОЗОБЕТСА  В2 
ИЛІА  МОЕ,  Н НМД  ^Т6Ц2  лгон)^2,  Лврддлід  и ісд- 
ДКД,  н дд  ОуЛІнбЖДТСА  В2  ЛІнбЖЕСТВО  ЛІнбгОЕ  НД 

а)  Євр.  11,  21.  б)  внс.  28,  13.  15.  16.;  31,  3.  24.  29.  42.  49.; 
.32,  2.;  Мат.  18,  10. 

14.  Бозложн  нд  глдв8.  Положене  руки  на  голову 
було  у жидбвъ  по  всЬ  часьі  обрядомъ,  означаючимъ  у- 
діленє  комусь  благословенія  або  такожь  повірене  ко- 
мусь якого  уряда.  Зр.  Числ.  8,  10.;  27,  18.  23.;  Второз. 
34,  9.;  Діян.  6,  6.;  13,  З,;  Мат.  9,  18.;  1.  Тим.  4,  14. 

— ІІрЕлі'кнйвк  рЗц'к.  Права  рука  яко  сильнійша  и до 
всЬхъ  орудокъ  звьікло  уживана,  має  періиеньство  передъ 
лівою  рукою.  Длятого  1осиФЪ  поставивъ  свого  старшого 
енна  Манассію  по  правбй  руці  Якова.  Однако  Яковъ 
переложивъ  свои  руки  такъ,  що  єго  права  рука  спочала 
на  голові  молодшого  Ефрема.  Се  зділавъ  Яковъ  на- 
рочно, предБиджуючи  віщимъ  духомъ,  що  Ефремъ  буде 
славнійшій  бтъ  Манассіи.  Зри  нис.  ст.  19.  Се  благосло- 
веше було  причиною,  задля  котрои  поколіне  Ефрема 
називало  ся  пбзнійше  такожь  поколйнемъ  ІосиФа.  Зри 
Числ.  1,  32.;  Апок.  7,  8.  Св.  Отці  кажуть,  що  молодшій 
Ефремъ  представлявъ  поганъ,  котрй  съ  часомъ  перевьіс- 
шили  жидбвъ  въ  принятію  вірьі  Хриетовои,  и що  пере- 
ложене  рукъ  Якова  було  прообразомъ  креста  Христо- 
вого, котрому  прибране  насъ  за  сннбвъ  Божихъ  и ціле 
наше  щаете  и благословеніє  завдячуемъ. 

16.  ЛгҐлж.  С.  е.  Сьшъ  Божій,  котрьій  прабтцямъ 
яко  ангелъ  являвъ  ся  и ихъ  въ  опасностяхъ  охоронявъ. 
Атан.,  Амвр.,  Авг.  — Й ПрИЗОВЕТСА  вк  НЙ)^2  иліа  л»о^ 
и пр.  Нехай  назнвають  ся  сьшами  моими  и сниами  А- 
враама,  Исаака.  — Й дд  оулгнбждтсА  и пр.  Се  справ- 

13 
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17.  ЗС/илй.  Бйд'Ьвя  же  Ішснфг,  іакш  возложй  оц^& 
бг\!м  рйк8  ДЕсніЗю  свок)  на  глав8  ^фрелілю,  т<^ж- 
кш  іавнсА : й прїА  ішснф%  р^к8  дцД  сво- 
сгш,  ШАТИ  іо  ш главм  ^фреліли  на  глав8  Л\а- 

18.  нассіині^.  Й рече  Ішснф%  оцЗ  своет^:  не  та'кш 
6че:  сій  бо  С^сть)  пірвенсцг^ : возложй  р^кі^ 

19.  дсснгЗю  твоіЬ  на  глав^  єгш.  Й не  ^от;^ше,  но 

рече:  ча'до,  в'4м%  : й сен  бЙдетя  в^  лібди, 

Й СЕЙ  ВОЗНЕСЕТСА  : но  Бра'тї  бгш  лііншїй  в6- 

ЛЇЙ  БЙДЕТХ,  Й С'^ЛІА  ЄГ«»  ВЗДЕТЙ  Вй  Лінб- 

20.  ЖЕство  іазі^кшвй.  Й блгословн  лі  вй  толій  днй, 
глагол  а:  вй  вл'сй  блгословйтса  Ійль»  глісціе:^^ 
да  сотворйтй  ТА  Бґй  @коже  йфріліа,  й 
Манассію:  й поста'вн  йфріліа  вііішшЕ  Манассіи. 

21.  Рече  же  Інлб  ІіОсиф^ : се  азй  оулгнра'ю:  н в8- 
ДЕТй  Бг‘й  сй  ва'ліи,  й возвратйтй  ва'сй  IV  ЗЕЛілй 

а)  Второз.  33,  17.  б)  Тамже. 


дило  СЯ,  бо  покол-Ьне  Ефрема  стало  ся  о много  числен- 
н^йшимъ  бтъ  поколіня  Манассіи.  Зрн  Числ.  1,  33.; 
Второз.  33,  17.;  І.  Нав.  17,  17. 

17.  Т^^жкш  еллВ  іавйсА.  Се  було  ему  немило,  при- 
кро, не  подобало  ся  ему. 

19.  й СЕЙ  КУДЕТЙ  Вй  лй>дн.  С.  є.  РОЗМНОЖИТЬ  ся 
въ  великій  нарбдъ.  — Бблін  еги»  вйдетй.  Поколйне 
Ефрема  перевнешало  поколіне  Манассіи  не  лишь  числомъ, 
але  и славою  въ  пбзнййшбмъ  царствй  десяти  поколінь, 
задля  чого  се  царство  въ  св.  Письмі  неразъ  царствомъ 
Ефрема  називає  ся.  Ис.  7,  2.  9.  17.;  11,  13.;  28,  1.;  Ос. 

5,  11-14. 

20.  Вй  васй  влгословйтсА  Інлії  и пр.  С.  е.  тій  оба 

поколіня  будуть  такъ  благословеннй  и щастливи,  що  у 
моихъ  потомкбвъ  вбйде  въ  приповістку : Богъ  нехай 

зділае  тебе  такъ  щастливьшъ  якъ  Ефрема  и Манассію. 
А и нині  уживають  жиди  того  способу  виражена  що 
до  своихъ  сннбвъ,  желаючи  зновь  своимъ  донькамъ  бла- 
гословенія  Сарн  и Ревеки. 
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22.  с{А  на  ЗЕМЛЮ  оц%  вашнуїь.  Язк  же  даю  ти 
Сїкілг^  йзБра'нн8ю  сві^шЕ  вратЇ№  твоеД,  юже 
вЗі^Х*^  йзк  р^кй  Ялиі;ррЕ'нскн  мечел\%  монлія  й 
лі^коліг. 


Г л а в А 49. 

Яковъ  благословить  такожь  прочихъ  своихъ  сьшбвъ 
и умирає. 

1.  Прнзва'  ЖЕ  Іа'ки^в^  сі^ньї  своД,  н рече  нмк: 
СОБЕрЙТЕСА,  да  ВОЗВ'кц]^  ва'мя,  чтд  СрАЦ1ЕТ& 

2.  ва'ся  ВЯ  ПОСЛ'^ДНЇА  ДНЙ.  СоБЕрНТЕСА,  Й ПОСЛБ- 
шантЕ  МЕНЕ  сі^новЕ  !а'ки;влн,  послі^шантЕ  Імла,  по- 

В.  слЗшантЕ  оца  ва'шЕги^.  Рі^вімк  пЕрвЕНЕЦк  мой, 
ткі  кр4пость  моД,  й начало  чад%  мой^^к : 
4.  же'стокя  тЕрп'^ти,  н жкток%  оупбрннкк.  Доса- 


а)  І.  Нав.  24,  32.,  Іоа.  4,  5.  б)  Второз.  33,  1.  в)  вьіс.  29,  32. 
г)|Второз.  21,  17. 


21.  На  ЗЕМЛЮ  бца  ваши^х-  С.  є.  на  землю  Хана- 
нейску,  яко  бтъ  Бога  вамъ  обіцяну. 

22.  СвійшЕ  Братїн  ткоеД.  С.  є.  уже  теперь,  закимъ 
наступить  неділь  земли^^межи  твоихъ  братей,  я даю 
тобі  поле  Сикимске.  — Юже  вза^’к  йз*  рЗкй  и пр.  Се 
поле  набувъ  Яковъ  въ  дорозі  купна.  Зри  вьіс.  33,  19. 
Однако  здає  ся,  що  Аморрейці  по  усхупленю  Якова  до 
Ветиль  (35,  1.)  заняли  тое  поле,  такъ  що  Яковъ  мусівь 
го  имъ  бтобрати  съ  оружіемь  въ  руці. 

1.  Ба  посл4днїа  днй.  С.  є.  въ  будучности,  а то  бтъ 
входа  Израильтянъ  до  обіцянои  земли  ажь  до  єи  по- 
слідного  збуреня. 

3.  ШрвЕНЕца  мбй.  О правахъ  первородства  зри  вьіс. 
25,  31.  ~ Кр4пость  моА.  Котрого  я сплодивъ,  будучи 
єще  сильннмъ,  въ  цвіті  мого  віку.  — Жктока  ТЕрПЖ- 
тн,  й жктока  оупбрннка.  Тій  слова  суть  неясни;  ймо- 
вірно указують  они  на  неповздержнбсть  и сваволю  Ру- 
вима,  котра  була  причиною  гніва  и грьізотьі  Якова. 

16* 
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дйл%  ^сй  БОДЛ?  Ал  НЕ  воскнпнши:  воз- 

ШЕЛ%  БО  єсй  на  ЛОЖЕ  оца  твоегСо:  тогда  іОсквЕр- 

5.  нйл%  есй  ПОСТЕЛЮ,  ЙД'^ЖЕ  ВОЗШЕЛК  ЄСЙ,  ©ІГ- 
лгЕШня  й Легій  вра'тЇА  совЕршйста  іОвйдЗ  воли 

6.  своЕ^ : соБ-^тя  и\'я  да  не  прїйдЕт%  дЗша 

ліоА,  й кя  совра'нїю  да  не  прнл'кпдтсА 

а)  внс.  35,  22.;  1.  Пар.  5,  1.  б)  внс.  34,  25.;  Юдитъ  9,  2, 

(Вьіе.  35,  22.)  Лат.  текстъ  має:  „Першій  въ  дарахъ, 

ббльшій  въ  розказованю“.  Першій  въ  дарахъ : понеже 
первородному  належала  ся  подвбйна  часть  дідицтва. 
(Второз.  21,  17.)  Ббльшій  въ  розказованю:  понеже  пер- 
вородному обовязанй  були  иншй  братя  улягати,  мовъ 
бтцю.  Мьісль  сего  стиха  зри  въ  сл.  ст. 

4.  Досадйлх  6СЙ  йки»  вода.  С.  е.  Тьі  согр^шивъ, 
зневажаючи  мое  ложе,  идучи  за  твоими  похотями,  ко- 
трй  у тебе  були  такъ  великй  и сильнй,  якъ  вода,  коли 
розлье  сяивстримати  ю,  назадъ  зббрати  годй.  — Да  не 
Боскипйши.  Въ  лат.  тексті  :^не  будешь  рости.  С.  е.  по- 
К0ЛІН8  твое  буде  мале.  — (^СКВЕрНЙЛХ  есй  ПОСТЕЛЮ.  Тн 
оеквернивъ  мене,  мачоху,  себе  и цілу  родину.  — Мьісль 
єсть  тая:  Тьі,  Рувиме,  мбй  первородннй,  тобі  належить 
ся  подвбйне  дідицтво  первороднь1хъ,  священьство  и цар- 
ство, але  понеже  тьі  согрішивъ  и яко  вода  вилявъ  ся 
за  розкошею,  не  уростешь  ни  на  числі  потомства  ни  на 
повазі,  бо  тьі  утративъ  право  первородства.  А такъ  Ру- 
вимъ  задля  свого  гріха  нечистотьі  (вьіс.  35,  22.)  утра- 
тивъ всі  знаменитшй  привилеі,  прислугуючй  первород- 
ньшъ.  Дві  части  дідицтва  ему  належачй  ся  одержавъ 
1осиФъ  (вьіс.  48,  22,  и 1.  Пар.  5,  1.),  а такожь  збетало 
священьство  дане  поколінію  Левія  (Числ.  З,  5—12,),  а 
царство  перенесене  на  поколіне  Юдн.  Зри  нис.  ст.  8. 

5.  Брітїж.  Подббнй  собі  въ  збродни  и зраді.  — 
4х)бйд8.  Яковъ  проклинає  ту  безбожний  поступокъ  Си- 
меона  и Левія,  котрий  бувъ  зганивъ  сейчасъ  по  его  до- 
вершеню.  Зри  внс,  34,  ЗО.  — (Й  коли  своеА.  Безъ  ві- 
домости  Якова ; ані  въ  тбмъ  его  радили  ся  ані  бнъ  имъ 
на  се  не  збзволивъ. 

6.  Бх  сов'ктх  и пр.  Нехай  далекимъ  буде  бтъ 
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вн^трЕнмАА  іИоА:  вя  гн'^в'к  свое/ия  йз- 

Бнстд  чЕлов’^кн,  й вк  ПОКОТИ  свое'й  ПРЕР'^ЗДСТД 
7.  жнлкі  іонцл.  ПроклАтл  Трость  н\’я,  ідки*  оупбрнд, 
н гн4вя  о>ЖЕсточнсА  : рдзд'клю 

в.  Б%  ІікіУВ'Ь,  и рдзс4ю  НХ^  ва  Ійли.  18до,  тЕві 

ПОХ’ВДЛАТК  БрДТЇА  СВОА ; рВц'к  твои  НД  ПЛЕЦІ^ 
врдгї;  твон;^к : поклонатса  теб'Ь  сі^нове  оц^ 

а)  Второз.  33,  17.  б)  І.  Нав.  19,  1.;  21,  3.  в)  1.  Пар.  4,  27. 


мене,  щобьі  я хваливъ  ся  тьшъ  поступкомъ  МОИХЪ  СЬІ- 
нбвъ;  я нимъ  бридивъ  ся  и теперь  нимъ  бриджу  ся.  — 
Бн^ТрЖНіЛ/Л  ЛІОА.  С.  е,  мое  серце,  мое  чувство,  моя  во- 
ля. Мьісль  єсть  тая : они  величали  ся  тьшъ  поступкомъ, 
яко  доказомъ  свого  мужества;  я же  ніколи  не  хочу 
бути  участникомъ  такои  славьі.  — Жили  іонці.  С.  є, 
молодихъ  мужчинъ  міста  Сихемъ.  Въ  лат.  тексті : под- 
копали, збурили  муръ  с.  є.  спустошили  місто  Сихемъ» 
Тая  рбжниця  въ  переводі  походить  бтти,  що  въ  евр. 
зсЬиг  означає  муръ,  а зсЬог  означає  вола.  Тожь  легко 
могло  бути  одно  слово  замість  другого  читане. 

7.  Икіи  о\^п6рна.  Могли  бьі  заслужити  на  оправда- 
не, если  бьі  були  се  учинили  въ  першбй  хвилі  свого 
гніву;  но  они  не  могуть  бути  оправданії,  понеже  завзя- 
тбсть  и ненасьічена  жажда  мести  були  поводомъ  ихъ 
злочину.  — ШкVV  И’ЖССТОЧЙСА  ГнІВЪ  ИХЪ  дбйшовъ  ажь 
до  лютости,  не  даючои  ся  нічимъ  змягчити.  — Раз- 
Д"клК)  и іір.  Згбднй  були  съ  собою  въ  проступку, 
тожь  за  кару  збстали  розділенй.  Ото  поколінє  Симеона 
отримало  малу  частинку  земли  въ  поколіню  Юдьі  (І. 
Нав.  19,  1 — 9.).  Поко.ліне  же  Левія  не  мало  участи  въ  по- 
ділі земли ; потомки  Левія  були  розсіянй  въ  всіxъ  по- 
коліняxъ,  посідаючи  лишь  48  містъ,  ту  и тамъ  нахо- 
дячихъ  ся.  1.  Нав.  21,  1 и с.д. 

8.  І8до,  тіке  пох'каллтзь  кратїл  своД.  ввр.  Юда 

значить  хвалу  (гл.  29,  35.).  Якъ  бьі  бткликуючи  ся  до 
значеня  того  имени,  Яковъ  каже,  що  поколінє  Юдьі 
буде  ,с.лавлене  бтъ  иншихъ  поколінь,  — Р8ц^к  твой  на 
плсфВ  враг%  твойх’зь.  Будешь  побіджати  и пбдбивати 
твоихъ  ворогбвъ.  Зр.  Суд.  1,  1.  2,  4.;  З,  9 — 10.;  1.  Цар» 
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9.  твосги*-  6кіглгЕн%  Лвіувя  І^да:  ^ л’Ітораслн 
сі^нЕ  мон  возшЕля  бсй : возле'гя  сусн^лл  ^сн 
іаки;  ле'бк,  й іаки;  скігменя:  кт6  возв^днтк  4г6? 

10.  Не  нОскЙд-Йетй  кн;^3к  її»  Удьі,  н вождь  (ї» 
чре'сл^  бгСо,  дондЕЖЕ  прїнді^тя  О’ЛОЖбНаД  6мВ*. 


а)  Числ.  24,  9.;  1.  Пар.  б,  2.  б)  Мат.  2,  6.;  Іоа.  1,  46;  5,  46, 

18,  7.;  2.  Цар.  8,  1,;  1.  Пар.  22,  9.  — Поклбнжтсж  теві 
и пр.  С.  є.  они  будуть  узнавали  достойнство  сего  поко- 
ліня  передъ  прочими  поко.тЬнями.  Се  пророцтво  сповни- 
ло ся,  коли  Богъ  вмбравъ  тое  покол'Ьне  а зъ  него  Да- 
вида, щобьі  царство  Израиля  утвердити  на  віки  при 
тбмъ  поколіню.  Зр.  Пс.  77,  68,  70.  71.  Особлившимъ  же 
способомъ  сповнило  ся  се  пророцтво  на  Месій,  котрий 
походивъ  по  плоти  зъ  того  поколйня. 

9.  вкгмжх  Лвшк*  І8да.  С.  е.  Щеня  левяче,  мо- 
лодий левъ.  Юда  порбвнюе  ся  ту  съ  молоднмъ  львомъ 
С.  е.  ПОКОЛЙН8  Юди  буде  якъ  левъ  сильне,  хоробре  и 
неустрашиме.  — Щ л-йторасли  и пр.  Гдекотрй  пбдъ  сею 
лйторослею  розуміють  Пр.  Д.  Марію,  зъ  котрои  яко 
походячои  зъ  ПОКОЛІНЯ  Юди,  мавъ  вийти  Спаситель. 
Лат.  текстъ  мае:  АЗ  ргаеЗат,  йіі  ті,  авсепЗізІі.  С.  е.  по- 
колінє  Юди  буде  своими  вбйнами  щоразъ  сильнійиіе  и 
страпінійше.  — Бозлегх  оуснблх  ^,сй  іак«у  лек*  и пр. 
По  бтнесенбй  побіді  весело  будешь  уживавъ  спокою, 
якъ  левъ,  котрий  зловивши  добнчу,  бтпочивае,  спожи- 
ваючи ю спокбйно  и не  обавляючи  ся,  щоби  кто  важивъ 
ся  его  дразнити  або  на  него  нападати.  Относить  ся  се 
до  Давида  и Соломона,  котрй  побідивши  ворогбвъ  бтчи- 
нн,  хотяй  довго  заховували  спокбй,  не  переставали  бути 
пострахомъ  для  всйхъ  другихъ  народбвъ. 

10.  Не  иіскВд'^Ет*  кназь  и>  І9дьі,  й вождь  Си  чрЕсла 
егСО.  Не  и) ск^ ДЖЕТ*.  Не  хибне,  не  уступить,  — Нназь... 
вождь.  Тій  слова  означають  власть  царску  або  въ  зага- 
лі власть  зверхну,  найвьісшу.  — (5&  чрісла  егСи,-  Зъ  его 
поколіня.  — ДондЕЖЕ  прїйдУта  Силоженаж  єал^.  С.  е. 
Доки  не  прійде  Месія,  Царь  всіxъ  народбвъ  и Спаситель 
міра,  пбсля  обітниці  Божои,  бткладаючои  прихбдъ  бго- 
царства  ажь  до  бтповідного  часу.  0вр.  слово  ЗсЬіІо 
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11.  й той  чаднїб  »зі^ки;в%.  ПривАЗ^АЙ  къ  лоЗ'Ь 

ЖрбВА  СВОІ;  Н ВІНННЧЇЮ  ЖрСБЦа  6сДАТ£  свосгЦ^: 

ЙСГирЕТЯ  ВЇн6л\%  ОДбЖД^  свою,  й кр<5вїк>  гроздіА 

а)  іїс.  63,  1—2, 

толкують  гдекотрй  яко  : миротворець,  с.  е.  доки  не  прій- 
де  миротворець,  приносячій  щастє  на  землю.  — Й той 
чІАНЇс  М31^ки;в%.  Всі  народьі  его  вьіжидати  будуть.  (Агг. 
2,  8.;  Ис.  45,  8.)  Такъ  на  пр.  каже  Сократъ  у Плятона: 
Тьі  видишь,  якъ  не  можешь  до  Бога  спокойно  молити 
ся,  зъ  обавьі,  щобьі  тя  не  бткинувъ,  понеже  его  въ  тво- 
єй  молитві  хулишь.  Здає  ся  мені  ііротоє  найпораднійше 
чекати,  ажь  прійде  такій,  що  насъ  научить,  якъ  маемъ 
заховати  ся  къ  Богу  и ближнему,  (АІсіЬіаб.  II.)  — Про- 
роцтво виражене  въ  тбмъ  стиху  сповнило  ся  дійстно. 
Ото  бо  коротко  передъ  рождествомъ  І.  Христа  утратили 
жидьі  своє  царство ; жезлъ  царскій  перейпювъ  зъ  поко- 
ліня  Юдьі  на  чужинця  Ирода.  Вправді  въ  часі  неволи 
вавилоньскои  перериває  ся  рядъ  царей  юдейскихъ,  одна- 
ко  ихъ  містце  занимають  законодавці  або  найвнсшй 
судій,  якъ  Зоровавелъ  и другй,  котрй  однако  походили 
зъ  поколіня  Юдьі.  Въ  часі  же  Маккавеівъ  управлявъ 
народомъ  жидбвскимъ  синедріонъ,  складаючій  ся  зъ  кня- 
зівъ  походячихъ  по  найббльшой  части  зъ  поколіня  Юди. 
Сей  еинедріонъ  находимъ  еще  за  часбвъ  I.  Христа,  одна- 
ко уже  съ  обвіеженою  властію ; бувъ  бо  въ  многихъ  рі- 
чахъ  зависимнй  бтъ  цісаря  римского  и царей  Иродбвъ. 

11.  ПрИБАз^АЙ  кх  лоз*Ь  и пр.  Ссть  ту  образово 
представлена  урожайнбсть  того  краю,  якій  мавъ  дбстати 
ся  въ  участи  поколіню  Юди.  Особливо  мавъ  бнъ  бути 
богатнй  въ  вино,  и то  такъ,  що  можна  би  єго  замість 
води  уживати  до  митя  одежи.  Многй  бтносягь  се  про- 
роцтво до  самого  Месій,  толкуючи  привязанє  жеребця 
до  винограду  яко  образъ  спокою  и щастливости  (зр.  Мат. 
21,  4—5.)  а мите  одежи  въ  вині  представляючи  яко  о- 
бразъ  заслужительного  пролитя  крови  І.  Христа.  (Зр. 
Ис.  63,  1 — 2.)  Иншй  видять  ту  І.  Христа,  порбвнуючого 
себе  съ  лозою  винною,  своихъ  ученикбвъ  съ  розгами 
винннвіи  а свого  Отця  съ  виняромъ  (Іоа.  15,  1 — 2.),  и 
позваляючого  себе  прибити  (привязати)  до  креста,  якъ 
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12.  іОа'ЬанЇ£  сеог  Радостотвбрнм  очи  егОО  паЧ« 

13.  вїна,  и БІїлм  з^вьі  ^гСр  па'ч£  мл£кД.  Заві(ліОн& 
при  лібрн  вс£лйтСА,  й той  иа  прнста'иицін  ко- 

14.  равлін,  й прострІтсА  да'ж£  до  6їдVVна.  1сса)^а'р% 
д6врО£  В03Ж£ЛД , почнвд'а  поср£Д*Ь  пр£Д'клювя. 


а)  Апок.  14.  б)  I.  Нав.  19,  10.  в)  Суд.  5,  15.;  Второз. 
33,  18. 


привязуе  ся  лоза  винна  до  кола,  а въ  конци  проливаю- 
чого свою  кровь,  подобно  якъ  виноградъ  вьіпускае  зъ  се- 
бе сбкъ,  коли  возмуть  его  пбдъ  прасу. 

12.  Рлдостоткорнкі  очи  и пр.  Бъ  евр.  тексті  бСТЬ 
сЬасЬіІе  се  зн.  червонявй,  огнистй,  блестячй.  Св.  Отці 
бтносячй  тій  слова  до  I.  Христа,  такъ  ихъ  поясняють: 
Ббльше  червонй,  огнистй  и блестячй  ніжь  вино  суть 
твои  очи,  0 I.  Христе;  они  бо  умьітй  твоими  страстями,. 
СІЯЮЧЙ  славою  твого  воскресенія^  тішать,  веселять  очи 
всіxъ  на  тебе  споглядаючихъ  твоихъ  угодиикбвъ,  ббль- 
ше, ніжь  вино  може  покріпити  и розвеселити  серце 
чоловіка.  Зр.  Пс.  103,  15.  — БНклкі  з8ккі  и пр.  Тьіми 
словами  представлена  єсть  красота  І.  Христа,  особливо 
по  Єго  воскресенію.  Красота  бо  оказує  ся  особливо  на 
лици,  очахъ  и зубахъ.  — Въ  дословнбмъ  значеню  треба 
бьі  образьі  сего  стиха  уважати  яко  вьіражаючй  здорове 
тіла  и духа,  щасте  н славу  поколіня  Юдьі. 

13.  Зак8лшнз5к  при  мори  всслитсл*  Се  поколіне  бу- 
де зъ  однои  стороньї  граничило  съ  моремъ  Середземньшъ 
а зъ  другои  стороньї  съ  моремъ  Галилейскимъ  або  озе- 
ромъ  Генезаретскимъ.  — На  лристанифи  коранлж.  Земля 
поколіня  Завулонъ  буде  мала  пристани.  — Да'жб  до 
Сїдіуна.  Се  поколіне  мешкаючи  надъ  моремъ  (І.  Нав. 
19,  10  — 16.),  буде  провадити  торговлю  съ  славньшъ  тор- 
говельньгаъ  містомъ  Сидономъ.  — Найпевнійшимъ  до- 
казомъ  сего,  що  все  тое  говоривъ  Яковъ  зъ  Божого 
объявленя,  єсть,  що  бнъ  на  двіста  літъ  передъ  заня- 
темъ  земли  Хананейскои  напередъ  означивъ  положене 
ТЬ1ХЪ  земель,  котрй  кождьій  зъ  єго  потомкбвъ  одержань 
за  помочію  жереба. 

14.  Ісса^^'іра  донрої  возж(д^  и пр.  Ймовірно  вьіра- 
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15.  Й ВНД'квї  локон  ИКЦ’  Д^вря,  И ЗЕіИЛЮ, 
т8чн^  лодложй  рдліьі  свой  нд  трі^дх,  И ВІ^СТЬ. 

16.  мйжл  ЗЕіИЛЕД'^ЛЕЦг.  Дан%  судити  НЛІДТк  ЛІОДИ 

17.  свОі^7  і^ки;  н єдино  плеліа  Іилн.  й дл 
Б^Д£т%  Дйн%  зл\ін  на  п^тй^  с^ДАЙ  на  расп^тїи, 


а)  Суд.  13,  24—25. 

жае  ся  тутъ  росторопнбсть  сего  поколЬня.  Оно  бо  о- 
сівши  межи  иншими  поколінями,  отдавало  ся  спокойна 
рбльництву  и плекатію  товару.  Земля  того  поколіня  бу- 
ла пріятна  и богата  въ  оливу,  вино  и зббже,  котрй  то 
плодьі  земнй  потомки  Иссахара  довозили  ажь  до  моря^ 
щобьі  ихъ  дорожше  продати.  Такъ  жіючи,  не  потребо- 
вали  они  своихъ  сус-Ьдбвъ  обавляти  ся;  противно  жили 
съ  ними  въ  мирі.  (Ст.  слід.)  За  тое  хвалить  ихъ  св. 
Письмо:  Второз.  33,  18.;  1.  Пар.  12,  32,  — Въ  лат.  тек- 
сті єсть : Иссахаръ,  оселъ  мбцньїй,  лежачій  межи  гра- 
ницями. С.  6.  буде  сильньїй  до  праці  при  роли,  розно- 
сячи на  продажь  свои  плодьі  земнй.  Иншй  видять  въ  тбмъ 
образі  живе  представлене  особлившои  склонности  сего 
поколіня  до  вьігбдности  и до  невольничого  успособленя. 

15.  ІІОДЛ0ЖЙ  раальі  свой  на  трВдх.  Радо  забирає 
ся  до  тяжкои  праці  рбльничои  и посвячує  єй  всі  свои 
сили. 

16.  Дініь  судити  Рллатк  лібди  скоа  и пр.  Єсть  се 
аллюзія  до  имени  Данъ,  котре  по  євр.  означає:  судити. 
Хоче  отже  Яковъ  сказати,  що  се  поколінє  мимо  того,, 
що  не  буде  такъ  численне  и що  Данъ  єсть  синомъ  на- 
ложниці Валльї,  возвіе  участь  въ  привилеяхъ  другихъ 
поколінь  и видасть  для  Израильтянъ  судієвъ  и вождбвъ. 
Найславнійшимъ  судією  зъ  того  поколіня  бувъ  Самп- 
сонъ;  такимъ  не  могло  повеличати  ся  жадне  инше  по- 
колінє. 

17.  Й да  кі5двт:ь  Дан%  5л\(й  на  п8тй  и пр.  С.  е. 

поколінє  Дана  вславить  ся  своєю  хитростію  въ  вбйні 
и буде  своимъ  ворогамъ  ббльше  шкодити  пбдступомъ 
ніжь  съ  оруж1емъ  въ  руці;  оно  буде  подббне  до  того 
вужа,  що  то  укриває  ся  на  дорозі  и ранячи  коня  въ  пя- 
ту,  скидає  зъ  него  іздця.  Такимъ  вужомъ  єсть  т.  зв. 
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18.  оі^гркіза'д  іідті$  КОНСКА:  Й падЕтк  кбнннкя  вспдтк, 

19.  сплсІнЇА  жді^н  Г^НА.  Гад%,  йскі^шін'и  йс- 
кйсита  бг6:  он^  жв  йск^сита  тогд  при  нога^їь. 


а)  Пс.  118,  166;  Лук.  2,  ЗО. 

рогатьій  вужь  (Сегазіез),  находячій  ся  въ  тмхъ  сторо- 
нахъ;  бнъ  мае  барву  піску  и тому  не  такъ  легко  можна 
єго  доглянути,  а кто  на  него  наступить,  той  стає  ся  єго 
добьічею.  — Такимъ  хитрммъ  и пбдступньшъ  бувъ  Самп- 
сонъ,  зъ  ПОКОЛІНЯ  Дана.  Хитростію  и пбдступомъ  шко- 
дивъ  бнъ  неразъ  Филиститиамъ.  Зри  Суд.  гл.  15. 

18.  СпасІнЇА  жді^н  ГднА,  С.  е.  Хотяй  Филистимн 
будуть  силою  и хитростію  Сампсона  поконанй,  то  пре- 
цінь не  довго  буде  тревати  спокбй  нимъ  узмсканьїй; 
тожь  ціла  моя  надія  єсть  въ  Месій,  котрого  Сампсонъ 
єсть  прообразомъ.  Лишь  той  правдивий  Месія  вибавить 
всіxъ  и запоручить  всімъ  вічний  миръ  и вічне  пласте. 

19.  Гадзь,  йск8шжи  и пр.  С.  є.  вороги  будуть  на 

него  нападали,  но  бнъ  буде  нападавъ  на  своихъ  воро- 
гбвъ  зъ  заду  т.  є.  тогда,  коли  они  того  нападу  будуть 
найменьше  сподівали  ся.  Св.  Письмо  хвалить  вправнбеть 
сего  поколіня  въ  уживаню  збруі  и єго  хоробрбсть  на 
вбйні.  (Второз.  33,  20.;  1,  Пар.  5,  18.  и сл.)  Въ  грецкбмъ 
тексті  єсть : пеі^итєуаєі.  Гдекотрй  пбдъ  сло- 

вомъ  тсеі^ат^|^іОV  розуміють  зббръ  пиратбвъ,  морскихъ 
розбишакъ,  а пбдъ  я:єі^атєVе^V  — виконувати  тоє  ремесло. 
На  основі  сего  толкують  сей  стихъ  о замилованю  и по- 
тягу того  поколіня  до  розбишацтва.  Зр.  Ос.  6,  8 — 9. 
Въ  лат.  тексті  читаемъ : Гадъ,  перепоясаний  буде  бо- 

ровъ  ся  передъ  нимъ,  а бнъ  буде  перепоясаний  задомъ. 
С.  є.  Поколінє  Гада,  бтповідно  до  свого  имени  (понеже 
Гадъ  значить:  перепоясаний),  буде  перепоясане  (готове 
до  похода),  вооружене,  воевниче,  и се  окаже  ся  осо- 
бливо тогдьі,  коли  оно  вооружене  пбйде  передъ  Израи- 
лемъ,  с.  є.  передъ  иншими  поколінями;  вювъ  вождъ 
пбйде  и попровадить  ихъ  черезъ  1орданъ  до  земли  Ха- 
нанейскон.  Такожь  перепояше  ся  оно  зновь  тогда,  коли 
осадивши  иншй  поколіня  на  своихъ  посілостяxъ,  верне 
съ  славою  и добнчами  до  своєи  посілости  за  1орданомъ. 
Зри  Числ.  32,  17  и пр. 
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20.  ЯсйрК;  тйчжі  )^ліів2і : й той  даста  пйціі$ 

21.  кндзблі%.  Шф^алйіИЯ  стсвлк  Ірасп^ціа'юціад, 

22.  нзда;^й  в%  іира'слн  доврот^-  Оі^нк  возраціїпя 

ІіОснфк,  сі^н2^  возрлфЕня  лгой  РЕВНОСТНЬІЙ,  сі^н% 


а)  Втор  03.  83,  24. 

20.  Ясйрх,  т^чжх  бпЪ  и пр.  Хл4кх  означає 

ту  всякого  рода  живнбсть.  — ТЗчжх  &г\іо  ](’Л"ккзь.  С.  е. 
знаменитьій,  смачньїй.  Въ  загал'й  же  предсказують  ся 
ту  поколіню  Асира  великй  богацтва,  урожайнбсть  его 
земля  и овочи  такъ  знаменитй,  що  будуть  пошукованй 
бтъ  корол'йвъ  и княз'йвъ.  (Зр  І.  Нав.  19,  26.)  їоє  само 
предсказуе  Асирови  и Мойсей.  (Второз.  33,  24.) 

21.  Н(фдадйдл%  стсклк  и пр.  НеФталимъ  порбвнюе 
ся  ту  съ  буйньшъ  деревомъ,  вьшускаючимъ  зъ  себе 
краснй  галузи.  Однй  розум'Ьють  се  о великбй  плбдности 
сего  поколЪня,  котра  була  дійстно  такъ  велика,  що  се 
поколінь  въ  протягу  215  л^тъ  дбйшло  до  числа  53.400 
людей,  хотяй  НеФталимъ  тогда,  коли  съ  Яковомъ  прій- 
шовъ  до  Египта,  мавъ  лишь  чотмрохъ  смнбвъ.  (Зри 
Числ.  1,  43.)  Иншй  понимають  тій  слова  Якова  такъ, 
що  поколінь  НеФталима  буде  найуродивше,  найопрят- 
нійше  и найчемнійше  и що  тьши  хорошими  прикметами 
всіxъ  собі  позьіскаь.  (Зр.  Второз.  33,  23.)  — Въ  лат. 
тексті  єсть : НеФталимъ,  олень  вьшущеньїй  и даючій 
вьімову  красотьі.  Се  сповнило  ся  на  Вараку,  вожді  и- 
зраильскбмъ,  походячбмъ  зъ  того  поколіня.  Той  впе- 
редъ  боязливий  мовъ  олень,  не  осмйливъ  ся  вийти  на 
вбйну  иначе,  якъ  въ  товаристві  Девворьі;  бтнесши  же 
славну  побіду,  давъ  докази  своьи  краснои  вимови,  у- 
кладаючи  и співаючи  пісню  побідну.  Зри  Суд.  5. 

22.  козрафж^  їиісифх.  Дійстно  1осифъ  що- 

разъ  ббльше  возраставъ ; Яковъ  бо  (вис.  48,  5.)  узнавъ 
ьго  двохъ  синбвъ,  ЕФрема  и Манассію,  яко  своихъ  вла- 
сннхъ,  а зъ  тнхъ  повстали  съ  часомъ  два  великй  поко- 
ліня Ефрема  и Манассіи,  зъ  котрихъ  перве  було  славне 
зъ  богацтва  и чести,  що  видало  царівъ  израильскихъ. — 
Ржностньїй.  Въ  грецкбмъ  тексті:  що  значить: 
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23.  мон  існ^йшін : кя  мн*!:  іОвратйсА.  На  негоже 
сов’Ьт^юфі  оукорду^,  А налАца';^і$  на'нк  господїе 

24.  стр'клАНЇй.  Й сотрошасА  съ  кр’^постїю  лі^кк 

: и разелав’^ша  жили  мі^шцен  р^кя  мук, 
р8к6ю  сйлнагіу  Іа'кшва:®^  и>т!5д8  оукр'кпнсА  їйла 

25.  ш Бг^а  бца  твоегш.  Й поможе  тев^і  Бі^я  мон: 


а)  внс.  47,  27. 

пожаданий,  вижиданий.  — Кх  лан^Ь  іОвратйсА.  Серцемъ 
своимъ  прилягъ  до  мене,  рбвно  якъ  и я єго  возлюбивъ; 
утрачений  же  мною,  зновь  до  мене  повернувъ. — Въ  лат. 
тексті : Сннъ  прирастаючій  іосифв,  красний  на  видъ, 

доньки  перебігали  ся  на  мурі.  С.  є.  Сннъ  ростучій, 
такъ  красний,  що  порь1вавъ  очи  всіxъ,  а дівиці  £ги- 
петскй  входили  на  мури  міста,  щоби  єго  видіти  оді- 
того въ  одежи  царскй. 

23.  На  негоже  сок4ті5юціе  оі^кор^АуЗ  и пр.  Пбсля 
мнінія  многихъ  толкователей  бтносить  ся  сей  стихъ  до 
братей  ІосиФа,  котрй  ту  порбвнують  ся  съ  вправними 
лучниками,  котрй  свонми  затроеннми  стрілами  мало  що 
не  позбавили  ІосиФа  житя.  Ймовірно  бтносять  ся  тій 
слова  такожь  до  утяжливнхъ,  но  щастливнхъ  и побідо- 
ноеннхъ  вбйнъ,  якй  проваднвъ  І.  Навинъ  и другй  зъ  по- 
коліня  ІосиФа. 

24,  Й сотрошасА  с*  кр'кпостїю  лЗки  йу*.  Однако 
ихъ  луки,  т.  е.  ихъ  злй  наміри  и злоба,  збетали  стертй, 
не  остоялн  ся  противъ  силі  Божбй,  — Й разслав'і'ша 
жйльї  /икішцен  рЗк*  йуя.  Ихъ  рамена  и руки,  котрими 
хотіли  шкодити  ІосиФу,  ослабли,  с.  е.  они  не  могли  Іо- 
сифу  нічого  злого  вдіяти.  — РЗкою  ейлнагш  іакщва- 
С.  є.  силою  всемогучого  Бога,  котрого  чтнвъ  Яковъ.  — 
С^тЗдіі  оукр'кпйсА  Ійлк  Су  ЕРа  бцД  ткоегш.  1осифъ 
внйшовъ  побідоносно  зъ  всіxъ  противностій,  ставъ  ся 
великимъ  въ  Египті  и кормивъ  цілий  край  и сусіднй 
области  въ  часі  голоду,  Черезъ  тое  нарбдъ  израильскій 
укріпивъ  ся  въ  Египті,  дбйшовъ  до  слави  и богацтвъ. 
Такъ  давъ  Богъ,  що  неволя  ІосиФа  причинила  ся  до 
добра  Израильтянъ.  (Ние.  50,  21.  — Сір.  49,  17.) 
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Н ВЛГБН  ТД  ВЛГОСЛОВЕНЇ£Л\%  НБНЬІЛІ%  СБІ^ШЕ,  Й 
БЛГОСЛОВСНЇШ^  ЗШЛЙ  НМ^ЦІЇА  ВСА,  Н ВЛГ0СЛОВІ- 
26.  НЇА  рідн  СОСЦвВК  Н ЛОЖЕСН^:  Блгословеніа  6цл 
твосги;  н ліл'тїрЕ  твоеА:  прси’дол'к  пл'че  влаго- 

СЛОВЖЇА  гор^  Пр{БЬІВЛЮфНу%,  Н БЛГОСЛОВЕНЇА 

уоллінОвя  в'^чнм;!^к : б^д^т%  нд  глдв'Ь  їи'снфов'к, 
н нл  всрс'к  (глдв^)  Брдтїй,  нлгнжЕ  іОвлдддш£. 

а)  Второз.  33,  15. 

25.  БЯгослсвснїбллз;  сві^ои.  Даючи  тобіЬ 

зъ  неба  потр'Ьбньїй  дощь,  росу  и т.  п.  (Зри  Второз.  33, 
13.)  — Бдгосдовбнидлз^  зшдй  и іір.  Даючи  тоб'Ь  землю 
урожайну,  звохчену  жерелами  водьі.  (Зр.  Второз.  8,  7.) 

— Й вдгосдовснГа  ради  сосцевх  А дожсснк.  бсть  ту 
бесіда  о плодности  людей  и звйрятъ:  желае  отже  Я- 
ковъ  ІосиФу  якъ  найббльше  потомства  и чередъ.  (Зр. 
Второз.  33,  17.) 

26.  Бдгосдовінїау  бцд  твосгй^  и пр.  С.  е.  желаю,  щобьі 
моє  и твоєи  матери  благословеше  подало  тобі  таку  о- 
бшльнбсть  дббръ,  такъ  великій  достатокъ  плодбвъ  зем- 
нь1хъ,  вина  и оливьі,  якій  липіь  могуть  вьідати  старинни 
и найурожайнійпій  горьі  и горбки.  (Зр.  Второз.  33,  15.) 

— Ходдлшва;  в4чнкіу%.  Котрй  суть  бтъ  початку  ^світа 
и остануть  до  кбнця  тогоже.  — БЗдЗтх  иа  гдаві  Іш- 
сйфовії.  Всі  тій  благословенія  нехай  спливуть  на  голо- 
ву ІосиФа  и нехай  точно  сповнять  ся.  — Й на  вфсЬ  и 
пр.  1осиФъ  називає  ся  верховіь  т.  є.  начальникомъ,  кня- 
земъ  своихъ  братей,  зъ  огляду  на  єго  високе  достойн- 
ство, яке  осягнувъ  въ  Египті.  Въ  лат.  тексті  єсть  той 
стихъ  такъ  виражений : Благословенія  бтця  твого  скрі- 
пленй  суть  благословеніями  бтцівъ  єго,  ажь  би  прій- 
шло  пожадане  горбкбвъ  вічньIxъ.  С.  є.  Ббльпіе  даю  то- 
бі благословеніє  ніжь  тоє,  котре  я одержавъ  бтъ  мого 
бтця  и вюихъ  предкбвъ.  Будепіь  щастлившій  бтъ  мене, 
ббльпіе  благословенний.  Тій  благословенія  тревати  бу- 
дуть, доки  не  прійде  І.  Христосъ,  котрого  виглядає  світъ 
яко  свого  Спасителя ; Онъ  принесе  найббльше  благосло- 
веніє цілому  світу. 
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^7.  Бенїллііня  ВОЛК&  уйфннкг,  рл'ніи  іМстя  бці{,  и 

28.  на  КЕЧЕрК  ДЛЕТг  пйціб.  Бсн  СІИ  сі^нобе  іл'кіувли. 

двлна'дссАТк : н сїд  глл  и<мк  6ц%  М БЛГО- 

словн  и\% : коЕгождо  по  блгословенїю  йгСи  блго- 

29.  словн  Й рЕЧЕ  НЛІ& : азя  прнлага'юсд  н%. 

лібдЕлії  монлгк : ПОГрЕВЙТЕ  л«А  с£  рцм  ліонми 
вх  пЕціЕ'р'к,  ЙЖЕ  ^'стк  в%  сЕл*Ь  ^фріОнл  Хеттіл" 

30.  нннл.  Б%  пЕЦіЕр'к  сі$г!$в'Ьн,  ілжЕ  прАл^іу  /Паліврт 
вг  ЗЕЛілн^  Хлнаа'ни,  іоЖЕ  стажл  Яврла'лгя  пе- 
фЕ'р8  оу  вфріОнл  ХетТЕ'лНННЛ  ВК  СТАЖа'нЇЕ  грова. 

31.  Та'лт;  погрЕБОша  Явраа'ліа  й Оа'ррі$  жен8 
та'л^іу  погрЕБОша  Ісаа'ка  й Реве'кк6  жен8  егш : 

32.  та'лги;  погрЕвбша  Лію.  Б%  стджа'нїн  сЕла  й ПЕ~ 
фЕрьі,  &ЖІ  ^'стк  в%  не'лії  оу  сьіни;вг  ХЕттЕ'овкіуг. 

33.  Й прЕста  Ііки'вя  зав'кфа'л  сьіншліг  свойл«% : 

й возложйвя  Іа'кімвя  ноз'к  свой  на  одр&,  оулірЕ: 
Й ПрНЛОЖЙСА  кя  ліодЕлгя  свойл\я. 


а)  Сір.  44,  26.  б)  вьіс.  25,  8.;  50,  13.;  Діян.  7.  16.  в)  вьіс.  23, 
16.  г)  вьіс.  23,  19.;  25,  9.  д)  вьіс.  35,  29.  е)  Діян,  7,  15. 

27.  Беніллііня  волкя  уйфннкя  и пр.  Предсказує, 
що  поколене  Веніамина  буде  подобно  вовкови  сильне  и 
воевниче,  котрому  ніколи  не  забракне  добьічи.  Сповнене 
сего  пророцтва  видимъ  въ  книзі  Суд.  гл.  20,  21.  ‘25.;  1.  Цар. 
гл.  14  и 15.  Гдекотрй  св.  Отці  (Авг.,  Амвр.,  брон.)  бтно- 
сять  тій  слова  до  св.  Павла,  походячого  зъ  поколіня 
Веніамина,  котрий  рани'  т.  е.  въ  мо.лодости  переслідо- 
вавъ  христшнъ,  а на  всч<ря  т.  є.  по  своимъ  наверненю 
вндиравъ  добьічу  діяволу,  навертаючи  поганъ  до  св.  віри. 

28.  По  БЛГОСЛОВЕНЇЮ  йги».  С.  е.  Кождьій  зъ  сьшбвъ 
отримавъ  окреме,  лишь  до  него  бтносяче  ся  благосло- 
веніє. 

29.  Язя  прнлага'юсА  кя  людемя  ліонл\я>  0.  е.  я 

бтходжу  до  моихъ  предкбвъ. 

33.  Й Бозложйвя  ІакшБя  ноз'к  свой  на  одря-  Го- 

воривъ  до  своихъ  сьшбвъ  сидячи  на  лбжку  и маючи  но- 
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Г л а в а 50. 

0 похороні  Якова  и о смерти  ІосиФа. 

1.  Й прнпа'дя  Іи)снф%  на  лице  оца  своЕги’,  пла'- 
каСА  (горккш)  і0  иіа\%,  н шБЛОБмза  ^гд.  Й 
пОБіл'к  Ішсифя  равиілі!&  свойлік  погр{Ба'т£Лбл\% 
ПОГрСБСТН  оц^  свосгб : Н ПОГрЕвбша  ПОГрЕБа'тЕЛН 

в.  ісра'нлА.  Й йспблнншасА  блг^  чЕтіОрЕДЕСАТк  дне'н  : 
та'кію  БО  ^йсчисл^ютсА  дніЕ  погребе'нїа  : А пла'ка- 

4.  СА  еги»  бгіГЛЕТа  СЕ'дЛІкДЕСАТк  дне'й.  Йгда'  ЖЕ 

прЕидбша  ДНІЕ  пла'ча,  глагола  Ішснфі  кг  вЕЛЛіб- 
жам'&  Фарашновкімк,  глаголд : аціЕ  иіБр'ктб^^а 

Блгтк  прЕДї  ва'мн,  рціОтЕ  ш л\нФ  в%  оушн  Фа- 

5.  раїунй,  глагблюціЕ : Оц^і  той  заклА  ма  прЕ'ждЕ 

сконча'нЇА  (своЕгСо),  глаголА : вк  гроБ'к,  єгожЕ 
нскопа';^2.  себФ  в%  ЗЕтлн  Ханаа'ни,  та'л\ш  тА 


а)  внс.  46,  4 б)  вьіс.  47,  29. 

ги  звішенй ; пбдн-Ьсъ  от7ісе  ноги  на  ложко,  положивъ  ся 
и умеръ.  — Й приложисл  кх  люделлзь  свой/и%.  Умеръ  ; 
душа  же  6ГО  бтбйшла  до  містця,  где  находили  ся  ду- 
ші святнхъ  праотц^въ  и вс^хъ  правздннхъ,  оч-Ькуючихъ 
Спасителя. 

2.  Й ПОБІЛІ  {шснф%  рани;л^£  свой/и%  и пр.  1осифъ 
яко  найвьісшій  по  царю  египетскимъ  достойникъ  мавъ 
межи  СЕОими  слугами  и такихъ,  що  розуміли  ся  на 
бальсамованю  трупбвъ.  Штука  бальсамованя  трупбвъ 
була  въ  Египті  дуже  розвинена 

3.  Чітіірідіслтк  дній.  Такъ  довго  тревало  бальса- 
моване  тілъ  въ  Египті.  — (їідллкдіслтк  дній.  Такъ 
довго  тревала  жалоба  по  умершбмъ  царю ; Фараонъ 
отже  xотівъ  такою  самою  жалобою  почтити  бтця  свого 
возлюбленого  ІосиФа. 

4.  Глагола  Ішснфк  кх  віллл6жалл%  и пр.  1осифъ  не 
мбгъ  самъ  пбйти  до  Фараона,  понеже  пбсля  звьічаю  жа- 
лоба ему  на  се  не  позваляла.  Зр.  Ест.  4,  2. 
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ПОГрЕБЙ  : Н^Н'Ь  оуво  В03Ше'а%  погрсв^  ОцД  /ИОЕІ'д, 

6.  А возвраціі^СА : и рЕкоша  Фараи;н8  по  словЕсй 
їи;'снфовв.  Й рече  Фарашпк  к%  Іо’снф^  : взі^дн, 

7.  ПОГРЕБИ  бца  ТВОЕГб,  ^КОЖЕ  ЗаКЛА  ТА,  Й ВЗІ^ДЕ 
ІіОснф%  погрЕвстй  бца  своЕгб:  А совзьідбша 
ннлік  всй  равй  Фарашнн,  А старФишннкі  д6лі8 

8.  А всй  СТар'^НШИНМ  ЗЕЛІЛЙ  ^ГГЛЕТСКЇА.  Й 

ве'сь  Іиісифовк,  А вра'тЇА  бгОо,  А в^сь  д6л\% 

бца  бгй;,  А сршдницкі  вгш:  бвцкі  же  А волм 

9.  \0ста'виша  в%  ЗЕлглй  Гесемї  : Й совзьідоша  с& 
НЙЛ1%  Н КОЛЕСНИЦВІ  А кбнннцьі,  А ВІ^СТВ  полкя 

10.  ВЕЛИКІ  з'Ьлш.  Й прїндбша  на  г8л\нд  Ята'довО; 
^'жЕ  ^сть  бвбнкпол^і  Іорда'на : А рьіда'ша  бги^ 
рвіда'нЇЕЛія  вЕлїи^мя  А крФпкнмк  В'кли*:  А со- 

11.  творй  пла'чк  6ц^  своЕіи8  се'длпі  дне'й.  Й внд^ша 
жйтЕлн  ЗЕЛІЛЙ  Ханаа'нскЇА  пла'чк  на  г^лінф  Дтл- 
дов'к,  А р'кша : пла'чк  велика  се'й  ^стк  Йпгпта- 
ни^ліг : ^сегш  ра'дн  нарЕчЕсА  ил»а  лі'кстй  тол\8, 
Пла'чк  впглЕтскг,  ежЕ  ^стк  бвбнкполг  Іорда'на. 

а)  Сір.  22,  11. 

7.  Стар'кншинкі  д6/и8  егиі.  Дворяне.  — Стар'кй- 
шинкі  ЗЕмлй  ЙггпЕТСКЇА.  Найвнсшй  слуги  царски. 

9.  КоЛЕСНЙЦкІ  А кбнннцкі.  Возьі  военни  и жовніри, 
для  звеличеня  и безпечности  походу  похоронного  въ  пу- 
стьшяхъ,  черезъ  котрй  тойже  мавъ  переходити. 

10.  На  г8л(нд  Ата'дово.  Бувъ  се  ймовірно  тбкъ  до 
молоченя  зббжа.  Євр.  аіай  значить  тернина;  тожь  сей 
тбкъ  мавъ  назву  бтъ  тернини,  бо  або  бувъ  нею  огоро- 
джений або  було  се  містце,  где  росло  много  терниньї. 
— Й сотворй  ПЛІЧк  и пр.  бсть  се  найстаршій  памятникъ 
7-дневнои  жалоби,  котру  пбзнійше  такожь  и жиди  за- 
ховували. (Зр.  Сір.  22,  11.;  1.  Цар.  31,  13,;  Юд.  16, 
29.)  Що  власне  ту  зарядивъ  1осифъ  жалобу  по  своимъ 
бтцю,  стало  ся  може  для  того,  ш;о  тое  містце  було  най- 
внгбднійше  до  бтпочинку  для  такъ  численного  походу 
.похоронного. 
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12.  Й сотворнша  єл\^  таки;  сіркове  4ги;,  іакожЕ 
ЇВ.  запов'кда  ид\я  Й вЗАша  бго  сі^новЕ  ^гй;  вк 
зе'лілю  Ханаа'ню  : й погрЕвоша  ^г6  в%  ПЕфІр'к 

сі^гЬв’кй,  южЕ  стАжа  Явраа'мг,  пеціе'р^  в&  ста- 
жа'нЇЕ  грова  (О  йфри;на  ХЕттЕаннна,  ^прАлт; 

14.  ЛІУатвріи.  Й возвратйсА  Ішснфк  вг  вгігпЕтя, 
са'м'а  н вра'тЇА  бги;,  н вен  совозше'дшїи  погрЕв- 

15.  стн  оЦа  бги;.  Бнд'квшЕ  же  вра'тЇА  Іиіснфовві, 
йки;  оу.ирЕ  оцх  йуа,  р'^ша:  да  не  когда  вос- 
подлане'тя  блові)  на'ш!$  Ішсифї?  н воздаАНЇЕЛік 
коздастя  нал\я  за  вса  влаА,  ЙЖЕ  ноказа';^ол\я 

16.  Й прншЕ'дшЕ  кя  Іи;снфі$,  рЕкоша : оця  твой 

1 7.  .заклА  "ргждЕ  кончнньї  своЕА,  гдагблА : Та'ки; 

ОЦІНІТЕ  Іи;сі»ф8 : іОста'вн  нмя  ншра'вд^  й гр  куя 

нуя,  гаки*  лі^каваА  тевФ  гіоказа'ша,  н ні^н'к 
прїн/ий  нЕдра'вді$  рави;вя  Вґа  оцД  твОЕги;:  й 
пла'касА  їсОснфя,  глаголюі|ікілія  іі.ия  кя  НЕ/И§. 

18.  Й прншЕдшЕ  кя  нЕлі^.  рЕзоіна : СЕ  дііи  ТЕВ'к  ра- 

19.  ви  Й рЕЧЕ  кя  нйл»я  1и;сифя:  не  бонтеса:  Вжїй 

а)  вьіс.  17.;  Д:Ьян.  Ап.  7,  16.  б)  вьіс.  23,  16.  в)  вьіс.  26,24;  31,  42. 

16.  Оцх  ткой  закдА  и пр.  Здає  ся,  що  братя  Іоси- 
Фа  солгали  ту,  и надъужили  имени  бтцівского.  Яковъ 
бо  певно  имъ  сего  не  припоручавъ,  будучи  найсильнійше 
пересв'Ьдчепьій  о ласкавости  и лагбдности  ІосиФа.  Бра- 
тей  же  ІосиФа  непокоила  зла  совість.  Они  гадали,  що 
1осиФъ  не  укаравъ  ихъ  доси  за  кривду  ему  зділану 
лишь  зъ  поважаня  для  свого  бтця:  тожь  теперь  по  єго 
смерти  обавляли  ся  карьі  и пбмстьі  бтъ  ІосиФа. 

17.  Рлкшкх  Бґа  бца  тко^гСи.  Котрй  служимъ  тому 
самому  Богу,  котрого  почитавъ  и твбй  отець. 

1Р.  Ов  /икі  тск'к  раки.  Такъ  точно  сповнивъ  ся  сонъ 
ІосиФа,  задля  котрого  колись  братя  єго  такъ  дуже  на 
него  гнівали  ся  ! 

19.  Кжїй  ко  ес/ик  аз?5.  С.  в.  бсмь  слугою  Божимъ; 
тожь  нехай  буде  далекою  бтъ  мене  жажда  мести  и не- 
примиримбеть. 
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20.  БО  лз%.  Бм  соБ'кціа'стЕ  на  зла  а, 

же  сов'кціД  и;  лін*^  вг  Блгад,  даєм  бі^ло 
ІаКОЖЕ  ДНЕСк,  Н ПрЕПИТа'лНСА  БкІ  ЛІОДЇЕ  Л^НОЗН. 

21.  Й РЕЧЕ  нлгк,  НЕ  БОнтЕсл,  аз&  прЕпита'ю  ва'сг,  н 

до/нкі  ва'шн : й оут'кши  й глагола  нліг  по 

22.  сЕрдн.8  иу%  Й всЕлнсА  |и)снф%  ва  вггпт'к,  сл'ма 

й Бра'тЇА  бги>,  й ве'ск  дома  оца  егш : й по- 

28.  ЖИВЕ  Ішсифа  л'кта  стб  де'сатк  Й вйд-к  Іиісифа 
вфрЕмлн  д'кти  до  трЕ'тЇАгш  рода : й сі;[інове 

Ма\’іра  сі^на  Ліачассіина  родншасд  при  БІдр'к^і^а 

24  іи^'снфовкіх'а-  Й рече  ІіОснфа  вра'тїн  свое'н, 
глаголд:  аза  оулшра'ю:  пос'кціЕ'нЇЕма  же  поеж- 

тйта  ва'са  Бґа,  н йзвЕде'та  ва'са  (0  землн  сеА 
ва  зе'млю,  IV  НЕЙЖЕ  клАтсА  БРа  оцбма  на'шкіма, 

25.  Явраа'лі*),  Ісаа'к8,  й Іа'кшв^.  Й заклД  ІіОсифа 
сі^ньї  їнлЕВкі,  глаголА : ва  пос'кфЕ'нїн,  нмже  по- 
с'Ьтйта  ва'са  БРа,  ^ совознесйте  й кшстн  моЛ 

26.  (&сіоді$  са  ва'мн.  И сконча'сА  їіиснфа  сі^н  л'Ьта 


а)  вьіс  45,  5.  б)  внс.  41,  46.  в)  Числ.  32,  39.  г)  ввр.  11,  22 
д)  Исх  13,  19.;  І.  Нав.  24,  32. 

22.  Й ПОЖИВІ  Ішенфа  и іір.  1оснфъ  мавъ  ЗО  л^тъ, 
коли  першій  разъ  станувъ  передъ  Фараономъ ; 80  лйтъ 
бувъ  бнъ  управителеві  Египта,  и то,  якъ  гдекотрй  пи- 
сателіз  утверджають,  пбдъ  чотнрвш  царявіи  Египетскивш. 

28.  РодйшасА  при  всдр'йха  Іі6сифовкі)^а.  Мовъ  бьі 
казавъ : Тосифъ  принявъ  сннбвъ  Махира  заразъ  по  ихъ 
народженю  за  свои  дйти,  ставляючи  ихъ  пбсля  звьічаю 
на  своихъ  бедрахъ  або  колйнахъ,  якъ  се  здйлала  Ра- 
хиль.  Зри  ВНС.  30,  3, 

25.  воВОЗНЕСЙТЕ  Й киісти  МОА  и пр.  Щобн  я вшгъ 
бути  похованнй  въ  Ханаанъ,  разов1ъ  съ  вюиваъ  бтцев1ъ, 
Д'Ьдов1ъ  и прадйдовхъ.  Зр.  внс.  47,  30. 

26.  И СКОНЧІСА  Іиіснфа.  Св.  Отцй  видять  въ  Іоси- 
ФЙ  одинъ  зъ  найточнййшихъ  прообразбвъ  I Христа.  1о- 
сиФа  братя  ненавиділи  и завидовали  евіу ; такъ  савіо- 
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ста  Д6САТЙ : и погрбвоша  вгд^  й положйша 

рац^  в%  ^пгпт^- 


Жидьі  ненавиділи  І.  Христа  и завидовали  Єму.  — Іоси- 
Фа  внславъ  отець,  щобьі  шукавъ  своихъ  братей ; такъ  и 
І.  Христа  пбславъ  Отець  небесний,  щобм  шукавъ,  що 
було  погибло.  — ІосиФа  продали  братя  за  двайцять  а 
пбсля  гдеякихъ  текстбвъ  за  трійцять  ср^бнякбвъ;  такъ 
и І.  Христосъ  бувъ  проданий  за  трійцять  ср^бнякбвъ. — 
1осиФъ  не  боронивъ  ся,  коли  его  обжаловано ; такъ  и 
I.  Христосъ  мовчавъ  передъ  своими  обвинителями.  — 
1осиФЪ  находивъ  ся  въ  вязниці  межи  двома  злочинцями, 
зъ  котрнхъ  одинъ  бувъ  уласкавлений,  а другій  на  смерть 
засуджений  ; такъ  и I.  Христосъ  вис^въ  межи  двома  роз- 
ббйниками  на  кресті,  зъ  котрнхъ  одинъ  оставъ  осудже- 
ний, а другій  бувъ  бтъ  I.  Христа  уласкавлений,  до 
ласки  принятнй.  — 1осифъ  збставъ  зъ  вязниці  пбдне- 
сеннй  до  високого  достойнства ; I.  Христосъ  одержавъ 
по  своимъ  воскресенію  всяку  власть  на  небі  и на  земли. 
- 1осиФъ  вибавивъ  многй  народи  бтъ  голодовои  смер- 
ти;  І.  Христосъ  спасъ  голодннхъ  на  душі  xлібомъ 
своеи  науки.  — 1осифъ  примиривъ  ся  съ  своими  братьми; 
I.  Христосъ  прійвіе  колись  и Жидбвъ  до  своеи  Церкви, 
коли  пбзнають  свбй  блудъ.  — Вх  рац'к-  Рака  означає 
домовину;  по  ббльшбй  части  бере  ся  тое  слово  въ  св. 
Письмі  въ  значеню  гроббвъ,  где  хоронять  ся  тіла  пра- 
ведникбвъ,  Зр.  Мат.  23,  29. 


Конець  першои  книги  Мойсея. 


II.  книга  ииходъ. 


Переднє  слово 

до  другои  книги  Мойсея,  Исхода. 


Друга  книга  Мойсея  иазьівав  ся  книгою  исхода 
або  вьіхода^  понеже  въ  ней  оповідав  ся  о вьіході  Изра- 
ильтянъ  зъ  Египта.  Рождество  Мойсея  и вго  чудесне 
спасеніє  бтъ  смерти;  его  покликане  на  пророка  и про- 
водника свого  народа;  закаменілбсть  Фараона;  чуда, 
яки  по  той  причині  стали  ся ; чудесний  перехбдъ  Изра- 
ильтянъ  черезъ  червоне  море;  уладженв  израильского 
богослуженя  и основане  израильского  законодавства;  зле 
заховане  ся  Израильтянъ  взглядомъ  Бога  и що  Богъ 
зділавъ  для  ихъ  добра^  — все  тое  содержить  ся  въ  тбй 
книзі,  обнимаючбй  протягъ  часу  145  лйтъ. 


II.  КНИГА  ИСХОДА. 

Глава  1- 

Царь  египетскій  напинає  угн^тати  Израильтянъ,  котрй 
дуже  розмножили  ся. 

1.  йлина  сьініувк  Ійлевкіуа,  в;і^дддфнук  ва 

бггпета  вк8п”к  са  Іа'кшвома  оц£лга  й;^а,  кійждо 

.2.  сж  вс^л\а  домоліа  свонта  вішдбша : Рі5вйлїї, 

3.  Огл\би;на,  Леїгій,  ї»да,  їсса;^ара,  Заві5лц;на,  й 

4.  БЕНЇатіна,  Да'на,  й Нгфдалнліг,  Га'да,  й Ясйра: 

о.  Ішсифа  же  БАше  ва  вггпт-Ь.  Башє  же  вс^уа 

дізша  йзше'дшнуа  й.за  Іа'ки>вл,  се'дмкдесАТь 

6.  ПАХВ.  О^лірб  же  Ішсифа,  й всД  вра'тїд  йгш, 

7.  й веск  рбда  онкій.  Оійнове  же  Інлевм  воз- 
растоша,  й оі^мнбжншаСА,  й лінбзн  війша,  й 
о^кр'кпншасА  з-кліо  з'кли? : оуланожи  же  й;і^а 

8.  зелілД.  Воста'  же  црк  йна  ва  вггпт-к»  йже  не 

а)  Бнт.  46,  8.;  Діян.  Ап.  7,  16.  б)  Вьіт.  46,  9.;  нис.  6,  14.  в) 
Бит,  50,  26.  г'  Діяи.  Ап.  7,  17.;  Пс.  101,  24. 

6.  Беск  рода  онкін.  С.  е.  всі  тій  75,  котрй  съ  Я- 
ковой1Ъ  прійшли  до  Египта.  Посла  иншихъ  мае  ту  розу- 
міти ся  ціла  ґенерація  або  ціле  столітіе. 

7.  ЗелллА.  С.  е.  Гесемъ,  або  земля  Рамесс  йска.  Зри 
вьіе.  47,  11. 

8.  Црк  йна.  Пбсля  гдекотрнхъ  бувъ  се  АменоФинъ; 
иншй  назнва;_ють  его  Рамессою  ЛПямомъ  або  такожь  Си- 
литомъ.  — Йже  не  ЗНІШЄ  ї^'сифа-  Котрий  не  дбавъ  про 
заслуги  и добродійства  ІосиФа,  зділанй  для  цілого  Е- 
гипта,  и пустивъ  ихъ  въ  непамять. 
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9.  знаш£  ііуснфд.  Реч£  ЖЕ  іазі^к!^  своЕм^ : се  р6д% 
сьіна'вк  ІнлЕвм^зі  вЕлнкоЕ  МНОЖЕСТВО,  н оукр*Ь- 

10.  ПЛАЕТСА  ПДЧЕ  НІСХ  : ПрїнднтЕ  оуво,  прЕ\’йтрима 
Й\'Х,  ДД  НЕ  КОГДД  О^МНОЖДТСА:  Й 4гДД  ДЦ1Е  при- 
КЛЮЧЙТСА  НДЛ1&  Брднь,  ПрНЛОЖДТСА  Й С1Н  КЯ  сВ~ 
ПОСТДТІУМЇІ,  Й іСдОЛ'^ВШЕ  ндмг,  НЗІ^ДІ$ТЯ  йз^ 

11.  ЗЕМЛН  (ндшЕд).  Й прнстівн  нддк  нймн  прнстдв- 

НИКН  Д'^лг,  ДД  ШВДОБАТ^  В%  Л'^Л'Ь)|^£  : й 

созддшд  грддБі  ТВЕРДК1  Фдрдшн^,  Пй^и^,  Н Рд- 

12.  МЕССІ  Й Онх,  ЙЖЕ  ^'сТк  Йлїопбль.  По  6ЛЙКІ$ 


а)  Пс.  104,  24. 

10,  ПрЕ]^ЙтрИМ&  йух.  Ужіймо  пбдстуїіу,  щобьі  ихъ 

вигубити.  — Переслйдоване  Израильтянъ  начало  ся  ко- 
ротко передъ  рождествомъ  Мойсея  и тревало  около  90 
Л’Ьтъ.  Переслйдовали  же  Египтяне  жидбвъ  зъ  сл'Ьдую- 
чихъ  причинъ:  1)  зъ  обавм,  щобн  жидн  съ  часомъ  не 

получили  ся  съ  ихъ  ворогами;  2)  зъ  зависти,  коли  ба- 
чили, якъ  жидь!  множать  ся  и до  богацтвъ  приходять  ; 
3)  зъ  ненависти  задля  рбжницй  вйрн.  4)  Кромй  того  о- 
бавляли  ся  Египтяне,  щобн  жидн  вертаючи  до  своеи 
давнййшои  земли,  не  забрали  съ  собою  богацтвъ,  яки 
собй  въ  Египтй  нагромадили.  - Богъ  допустивъ  на  Изра- 
ильтянъ тій  переслйдованя  для  того,  що  гдекотрй  зъ  нихъ 
впали  були  въ  идолопоклоньство  (зри  I.  Нав.  24,  14.: 
бзек.  20,  5.  7.  8.),  а такожь,  щобн  Израильтяне  обриди- 
ли  собі  Египетъ  и забажали  повороту  до  обйцянои  земли, 

11.  Прнстівннки  д'клі.  Дозорцйвъ  надъ  роботами. 

Израильтянамъ  казано  робити  цеглн  (ст.  14.),  будовати 
міста  и пирамидн,  спроваджувати  воду  каналами  зъ  Ни- 
ля  на  луки  и поля.  — Дд  шздбвдтк  вх  д’Ьл'к)^*. 

Щобн  докуча.ли  имъ  въ  роботахъ;  щобн  угніталн  ихъ 
тяжкими  працями.  Фильо  говорить,  що  тій  праці  тре- 
вали  день  и нбчь,  а були  такъ  тяжкй,  що  неревьісшали 
сили  жидбвъ ; многй  зъ  нихъ  гинули  пбдъ  тягаромъ  тнхъ 
праць.  — Грідкі  ТБЕрдьі.  С.  6.  міста  обороннй,  або  на 
складн  скарббвъ,  живности  и иншихъ  потребъ  призна- 
ченй. 
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ЖЕ  \л)Ск  толнкіи  лінбждншїн  бьібд;^!$,  н 

о^кр'ЬплА^^ЬСА  з'ЬліЗи  з'клОи,  й гн8шд\!$са  ^пгііта- 

13.  НЕ  СЬІНтН  ЇНЛЕБКІЛІН.  Й НДСНДЇЕ  ТВОРА^’^  в- 

14.  пгптАНЕ  с:^іни^'ліг>  ІнлЕвМіНг  н^ждею.  Й вол'кз- 
НЕНН8  т’Ьлла  жнзнк  творлу»  ва  д'йл'кух  ЖЕстб- 
кнуг,  БрЕНЇЕіИК,  Й ПЛЇНДОД'^ЛаНЇЕМК,  Й всіі/пи 
Д'кльї,  ід  ЖЕ  в%  полАуя,  вг  вс'Ьуя  д'кл'Ьук,  йлін- 

15.  ЖЕ  поравоцід'уі)  нух  СК  НІ^ЖДЕЮ.  Й РЕЧЕ  цд'рк 
вгіГПЕТСКЇН  Бдвалік  вгрЕ'нСКН/И%:  ЄДЙНОЙ  нук  ЙМА, 

16.  СЕпфшра,  й й/ИА  вторуй,  Ф»а.  Й рече  (йліх): 

егда  Ба'внтЕ  йігр£аньінАЛ«г  й с8тк  ка  рождЕ'- 
нїю,  аціЕ  оуви;  л\Йжескїй  пола  в8дЕта,  оувива'йтЕ 


а)  Второз.  26,  6;  Юдитъ  5,  10 — 11.  б)  Прем.  Сол.  18,  5. 

12.  Мнбжайшїи  ккікі)^8.  Приписати  се  належить 

особливпібй  оп'Ьці,  яку  Вогъ  мавъ  надъ  Израильтяііами. 
(Авг.  кн.  18,  гл.  6.)  — С.  е.  бридили  ся  ними, 

мали  до  нихъ  бтразу. 

13.  Н8жд^ю.  Въ  нелюдскій  спосббъ  си.луючи  ихъ  до 
праць,  до  якихъ  хиба  невбльникбвъ  уживано. 

14.  Бржїш%  й пдїндод4ланїілл%.  С.  є.  копанемъ 
каналбвъ,  осушованемъ  пбль  и т.  п.  и робленемъ  цеголъ. 
Зъ  того  видимъ,  що  Израильтяне  були  розсьіланй  по 
рбжнь1хъ  частяхъ  краю  и змушованй  до  рбжншхъ  тяж- 
кихъ,  публичнихъ  роббтъ, 

15.  Банаалх  (^V(\іискил^%.  Однй  гадають,  що  тй  бабьі 
були  Египтянками ; иншй  же,  держачи  ся  текста,  котрьій 
ихъ  називає  бабами  єврейскими,  уважають  ихъ  за  Изра- 
ильтянки.  Дв-й  же  тблько  тутъ  по  имени  наводять  ся, 
понеже  були  найзнаменитпій  або  мали  надзбръ  надъ 
другими  бабами. 

16.  внакд"ккайтв  бг6.  С.  е.  Заховуйте  его  при  жи- 
тю.  Хотйвъ  царь,  щобьі  убивано  тблько  хлопцйвъ,  бо 
Египтяне  женьщпнъ  не  обавляли  ся  яко  слабнхъ,  а при 
тбмъ  хотіли  ихъ  уживати  до  розпусти.  Впрочемъ  ціль 
запобйженя  множеню  ся  Израильтянъ  могла  бути  осяг- 
нена  уже  черезъ  вигублене  самнхъ  тблько  хлопцйвъ. 
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17.  4гд:  аці£  же  женскїй,  снавд'ква'нтЕ  єгд.  ОувоА- 
шасА  ЖЕ  вавкі  Ві^а,  н не  сотворнша,  @коже  по- 
ВЕЛ'Ь  нлгг>  црь  впгпЕтскій : н жнвлах’іі  лі^жеск'ш 

18.  п6л%.  Призва'  ЖЕ  црк  впгпЕтскїн  вавкі,  й рече 
іша : чтб  ®КЦ7  сотворйстЕ  ве'цік  сїіЬ,  й шжнвла- 

19.  ЕТЕ  м^ЖЕскїн  пола  ? Рекошл  же  вавкі  Фара^н^ : 
НЕ  іаки;  жєнм  вгігптАнкінн,  та'ки’  н женм  вгрЕ'- 
анкінн ; ражда'юта  во  прІждЕ  не'же  внйтн  ка  нима 

20.  вавама,  й ражда';^!$.  Блго  же  творАШЕ  Бґа  ва'- 

валіа : й л\н6жа;^і$сА  лібдЇЕ,  й оукр'кплА^ЬсА 

21.  в’кли;.  Й поне'же  воа^^^са  вавкі  БРа,  сотворнша 

22.  СЕВ*^  жнлнціа.  Заповяда  же  Фараиіна  всЬма 

лібдЕліа  свойма,  глаголА : всАка  л\і5жескїн 

пола,  йжЕ  родйтсА  бгрЕ'шма,  ва  р'кк^  ввЕрга'йтЕ, 
й всАка  ЖЕНСКЇЙ  пола  снавдігвантЕ  й жйва- 


а)  Діян.  Ап.  7,  19 

18.  СЬжНБЛАЕТЕ.  С.  Є.  оставляєте  при  житю. 

20.  Блго  ЖЕ  творАШЕ  Бґл  вавалла.  Баб.ьі  сказали 
ложь;  но  Богъ  не  нагородивъ  ихъ  за  ложь,  але  за  до- 
броту ихъ  серця.  (Авг.) 

21.  Сотворйша  СЕВ'Ь  жнлнціа.  ІІбсля  еврейското 
способу  говорена  збудовати  собії  дбмъ  значить : розмно- 
жити потомство  и збогатити  ся.  Въ  нагороду  отже  по- 
благословивъ  Богъ  тій  бабьі  д'Ьтьми  и одаривъ  ихъ  до- 
бробмтомъ.  (Зр.  Второз.  25,  9.;  1.  Цар.  2,  35.;  2.  Цар. 
7,  11.;  ІІс.  112,  9.)  Сего  мнінія  єсть  св.  Августинъ.  Св. 
бронимъ  має  ту  на  мьісли  жилища  небесни.  Однако  где- 
котрй  нов'Ьйшй  толкователй  утверджають,  що  слова: 
сотворйша  СЕВ'Ь  жнлнціа  бтиосять  ся  не  до  бабъ,  але  до 
жидбвъ  т.  є.  що  жидьі  множили  ся  задля  боязни  Божои 
бабъ,  поступаючихъ  собі  по  людски  съ  новонароджени- 
ми хлопцями  жидбвскими. 

22.  Бх  р'ЬкВ.  Ниль.  (Бьіт.  41,  17) 


Исрдх 
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Глава  2. 

Мойсея  Рождество,  вьіховане,  утеча  зъ  Египта  и женитба. 

!•  Ж{  Н'^КТО  (V  ПЛСЛ\£Н£  ЛсГІИНа,  НЖЕ  поД  СО 

2.  дци'реіі  Дігінньїуг,  н нл\АШ£  10 : Й зача  вж  чр£- 
віг,  и родн  лі^жескїн  молг,  внд'квш£  ж£  бгд 

3.  л'кпа,  врікша  єго  три  л\цм  Й понеж£  и£  л»ожа- 

єго  ктолїУ  крйти,  взД  л\а'ти  еги>  ковч£- 
Ж£Ц%  СЙТОВВІН,  И по. ма'за  Н КЛ££М%  н смолою, 
и вложи  отроча  в*  Н£г6 : й положи  егб 

4.  лВчнц'к  при  р'кц'Ь.  Й навлюда'шЕ  с£стра  егиг 
нздалЕча,  да  оув'йдаЕтя,  чтб  вЙДЕт^  ем8. 

о.  СнЙДЕ  ЖЕ  ДфЕ'рЬ  ФараШИОБЛ  НЗМІ^ТНСА  на  рІкК^, 

я)  Числ.  26,  59.;  1.  Пар.  23,  13  ; бвр.  11,  23.  б)  Д-:Ьяіі.  Ап  7, 
21.;  ввр.  11,  23. 


1.  БаШ(  же  М'ккто  и пр.  Тммъ  0ТЦе1>1Ъ  Мойсея 
бувъ  Ав1врамъ,  сьшъ  Каата,  внукъ  Левія,  праправнукъ 
ЯковЯо  — (х)  дферж  Деігіннкі^&.  Була  се  Іохаведа^  внучка 
Левія  и Амврама  стрьіечна  сестра.  Зри  ние.  6,  20.  — 
Ааронъ,  старшій  братъ  Мойсея,  уродженьїй  еш;е  передъ 
вьтданб]>1ъ  нелюдекого  приказу  царского  (вьіс.  1,  22.), 
мбгъ  бути  вьіховуваньїй  родичами  безъ  перешкодьі. 

2.  Лііпа.  С.  е.  хорошій  лицемъ.  Се,  що  хлопець 
бувъ  хорошій,  не  було  виключною  причиною  того  его 
укрьіваня  ; сей  додатокъ  мае  лишь  таке  значене,  що  хо- 
рошій внглядъ  хлопця  обуджовавъ  у матери  тьшъ  ббль- 
ше  вспбвчуте  и бажане  хороненя  єго  бтъ  смерти. 

3.  И понеже  не  можа)(^  и пр.  Видко,  що  зъ  цар- 
ского приказу  бтбувано  по  жидбвскихъ  домахъ  ревизіи, 
чи  кто  не  укриває  новонародженои  дитини  мужеского 
пола.  — В'А  лУчйц"к.  Трава,  трощь  на  березіз  ріки. 

4.  0естрі  єгдіо.  С.  е.  Маріамъ  (1.  Пар.  6,  3.).  Она 
мала  тогда  10 — 12  л^Ьтъ.  Она  ділала  пбсля  поученя 
своеи  матери. 

5.  Дферк  Фараиінова.  1осифъ  Фл.  и гдекотрй  иншй 
називають  ю ТЬегтиіЬіз,  иншй  Мегіз;  літопись  алексан- 
дрійска  називає  ю МуггЬіпа.  Св.  Климентій  Алекс,  пи- 
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й раві^нн  бі^  про;^ожда'\^8  при  р'кц'Ь:  н вйд'квшн 
ковчЕЖЕцг  в%  лЬчйц'к,  посла'вши  раві^ню,  взД  й. 

6.  СОві'рзши  Ж£,  вйднтк  бтроча  пла'чі$ціЕ£сд  в% 
ковчЕжи.'к,  н пофад-Ь  є Дффк  ФараіОнА,  н р£че: 

7.  ш Д'ЬтЕЙ  бгрЕЙСКИЛ^Й  СЇ£.  Й Р£Ч«  С£стра  егш 
дф£рн  ФараіОнов'к ; у^офЕши  ли  призові  тЕві 

ЖЕН^  КОРіИЙЛНЦ^  и»  ЙіГрЕ'Й,  Й ВОЗДОНТ&  тев4 

8.  бтроча  ? Й РЕЧЕ  6'й  ДфЕ'рв  Фараійнова : йдй : 
шЕДшн-  ЖЕ  отроковйца,  прнзва  ма'тЕрк  отроча'тЕ. 

9.  Рече'  же  кж  не'й  дфірв  Фараійнова : соваюдй 
мн'Ь  бтроча  сЇЕ,  й воздбй  лін-Ь  е : азж  же  да'/иж 
ТЕБ*!!  лізд^;  взА  же  бтроча  жЕна,  й доаше  є. 

10.  БоЗіИ8жа'вш^  ЖЕ  отроча'ти,  введе  в кж  ДфЕ'ри 
Фараи'нов'Ь,  й вЕ^істк  ^'й  вж  сійна:  й нарЕЧЕ  іїмА 

ЛІО’ігсе'й,  глагоаюфн : (&  водні  вза^ж  егб. 

11.  Бі^СТк  ЖЕ  вж  ДНЙ  /ИнбгЇА  бнкі,  ВЕЛНКЖ  ВІЙВЖ 
Ми^гсЕ'й,  йзійдЕ  вж  вра'тЇАліж  свонмж,  стуліж 

а)  бвр.  11,  24—25. 

ше,  що  она  була  довгій  часъ  замужною,  но  не  мала  ді- 
тей и тому  хотіла  приняти  Мойсея  за  свою  дітину.  би 
мужомъ  мавъ  бути  СеперЬгез,  царь  египетскихъ  краівъ, 
лежачихъ  за  границями  МемФиса. 

6.  (х1  хктін  йігржскиух  сїі.  Познала  се  зъ  обрі- 
зана дітиньї. 

10.  Й кі^стк  ей  вх  сшна.  Зри  вьіс.  ст.  5.  1осифъ 
Фл.  пише,  що  царь  не  мавъ  мужескихъ  наслідникбвъ, 
и тому  мала  его  донька  наміренб,  назначити  Мойсея  на 
наслідника  царского  престола  яко  сьіна,  дарованого  ей 
бтъ  річного  Бога.  (Яиль  бо  почитали  Египтяне  яко  бо- 
жество.) На  тое  здають  ся  указовати  слова  св.  Павла; 
АІУюігсій  в(дйкх  Бківх,  и)вфЖ(СА  нарицатисл  скінх 

рс  Фарашновкі.  (бвр.  11,  24.)  Стало  ся  тое  зъ  зарядже- 
ня  Божого  Провидінія,  котре  мало  употребити  Мойсея 
до  иншихъ,  внсшихъ  цілей.  — МіУігсбй.  С.  е.  зъ  водьі 
вьідобутьій. 

11.  Білйкх  Бі^вх.  Мавъ  40  літъ.  Діян.  Ап.  7,  23. 


Исрдх. 
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ІилЕвкіл\%:^^азі$лі'Ьвк  Ж£  вол'кзнь.  вйд'к  члв'^кд 
^пгптАНина,  БЇібфл  н'^косго  бгрїанина  и»  вра'тїи 
12.  бгОи,  сьініОвг  ІнлЕБкі^^я.  (^возр'квсд^жЕ  с^лгш  й 
6ва'л\ш,  никогіОже  вид^к  й поразнвя  вггптАНИна, 
18.  скрм  єгд  В2  пЕсц'к.  Йзше'д^  же  вг  вторі^н  де'нк.  вй- 
д"к  два  лі!$жа  йігрЕаннна  вїібфкідсА,  й глагола  іувй- 

14.  ДДЦ1ЕМ8:  чЕс\Зо  ра'ди  тм  вЇЕши  искрЕнндго?  Он:ь  же 

РЕЧЕ : ктб  ТА  поста'ви  кназа  Й с8дїк)  наді  на'ми? 

еда  обвити  МА  тііі  ^’бціЕшн,  нлгжЕ  овразомї 
оувйлк  єсн  БЧЕра  йггптАннна  ? о^боаса  же 
ДІи’ігсЕЙ.  й рече:  аціЕ  сйцЕ  іавлЕ'нг^  ві^стк  глагола 

15.  СЕЙ?  Оуслі^ша  ЖЕ  ФаранОн'л  глагола  се'й,  й йс- 
ка'шЕ  оувйти  /Ии’гсЕ'а : и»йдЕ  же  МимгсЕ'й  ш лица 
Фарао'нова,  й вселйса  ва  ЗЕЛ\лн  ДІадїа'ліст'кн : 


а)  Д-Ьян.  Ап.  7,  24.  б)  Діян.  Ап.  7,  27. 

— Кх  своилл^.  Євреі  назьівають  братями 

вс-Ьхъ  ть1хъ,  що  суть  членами  той  самои  родиньї  або 
гароду.  — Бол^знк.  Гнетъ,  пересл'Ьдоване.  — Чдк4ка 
бгігптлнина.  Фильо  утверджав,  що  бувъ  се  одинъ 
зъ  дозорц1звъ,  котрй  угнітали  жидбвъ  надмірною  працею. 

12.  Поразив^  ^гіглтлннна.  Зъ  того,  що  читаемъ 
въ  Діян.  Ап.  гл.  7,  24—  25.,  можна  заключати,  що  Мой- 
сей убивъ  того  Египтянина  зъ  Божого  побудженя ; тьгаъ 
бо  способомъ  мала  бути  звернена  увага  жидбвъ  на  него 
и на  все  Т06,  щб  Богъ  колись  зділае  єго  рукою  для 
ихъ  вьісвободженя  зъ  египетскои  неволі.  Се  мнініе  ви- 
ражають многй  св.  Отці,  якъ  Август.,  Тома,  Вас., 
Амвр.  и др. 

14.  Дци  сйцс  гавдснг;  и пр.  бсть  ту  виражене  у- 
дивленє  Мойсея,  що  его  вчерашннй  поступокъ  дбйшовъ 
такъ  скоро  до  загальнои  відомости.  — Гдагодх.  Се  сло- 
во приходить  въ  св.  Письмі  часто  въ  значеню : діла. 
Зр.  Бнт.  39,  7.;  Лук.  2,  15.  и пр. 

15.  Взь  зшдй  Мадїідіст^й.  Земля  Мадіамска,  ма- 
юча свою  назву  бтъ  міста  Мад1амъ,  такъ  названого  бтъ 
одного  сина  Авраамового  зъ  Хеттурьі  уродженого,  ко- 
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прнш£Д%  ЖЕ  вк  Зб'аїлю  ЛІадїа'/искЬю,  с'кдЕ  при 

16.  кла'дАЗІ:.  СцІЕнникЬ  же  Мадїа'/иском^  Б'кша 
се'д/ик  ДфЕрЕн,  пас^цінук  Овцкі  оца  своЕги;  Іи;- 
^ора  :^^прншЕ'дшЕ  же  ЧЕ'рпа\*!^.  дбндіЖЕ  напбаннша 
корііта,  напонтн  бацм  бца  своЕгОи  їіудбра : 

17.  ПрншЕ'дшЕ  ЖЕ  па'сткірЇЕ,  нзгна'ша  аі : воста'вя 

ЖЕ  Л\и»»гс£Й,  нзва'вн  йх**,  й налїЛ  йлга,  й напой 

18.  бвцм  йуа.  Прїидбша  ЖЕ  ка  Раг8йл8  бц8 
своел\8:  бна  же  рече  йма:  чтб  йкц>  оу'^корйстЕ 

19.  прУнтн  дне'ск?  Оньіа  же  рЕкоша : чЕлов4ка 
гглтАннна  иЗБа'вн  маса  ш па'стьірЕн,  й начЕрпа 

20.  на'л\а,  й напой  бвцьі  ніша.  Она  же  рече  дціе'- 
рЕл\а  свонлга : й гд4  §стк?  й вск^ю  сйце  ш- 
ставистЕ  чЕлов'кка  ? прнзовйтЕ  ох'во  его,  да  гаста 

21.  Х’Л'Ьва.  Бселнса  же  /ИимгсЕ'й  чЕлов'йка  : й да- 
дЕ  бЕпфіур8  ДфЕ'рБ  СКОК)  МонгсЕК)  ва  жен8. 

а)  Числ  10,  29-  б)  Бьіт.  24,  13  ; 29,  8.  в)  Числ.  10,  29.  г) 

Числ  12,  1. 


трьій  тамъ  поселивъ  ся.  Тая  земля  находила  ся  надъ 
Червоньшъ  моремъ. 

ІС.  (^фснник^  жі  Міідїал\скол\і5.  Бувъ  се  священ- 
никъ  правдивого  Бога,  якъ  Мелхиседекъ,  1овъ  и патрі- 
архи. Въ  тексті  халдейскбмъ  назьівае  ся  бнъ  княземъ  ; 
ймовірно  бувъ  бнъ  однммъ  и другимъ,  бо  въ  тмхъ  ча- 
сахъ  начальники  родинъ  були  звьікло  и священиками, 
якъ  Ноб,  Авраамъ  и др.  Сей  священикъ,  котрий  нисше 
(ст.  18)  називає  ся  Рагуилъ,  бувъ  пбсля  мнінія  одпнхъ 
дідомъ  тнхъ  семи  донекъ  а отцемъ  Іотора.  (Зри 
Числ.  10,  29.)  Пбсля  мнінія  другихъ  були  1оторъ  и Ра- 
гуилъ именами  одного  и того  самого  чоловіка.  (Зри  ние. 
3,  1.)  — Мапейши  6'кцм.  Заняте  пастирско  належало 
въ  тихъ  часахъ  до  занятій  благородннхъ. 

19.  Чглок'ккх  ©ггптАМимх.  Або  такъ  гадали  о немъ, 
зъ  ОДІНЯ  або  може  имъ  сказавъ,  що  есть  зъ  Египта. 

20.  Да  гастх  Щоби  пожививъ  ся  и мешкавъ 

съ  нами. 


и СХОДІ- 
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22  Бк  чрЕвж  Ж£  зачЕншн  ЖЕна,  роди  емна:  н нарЕЧЕ 
ДІи'ігсЬі  йтА  Гнрса'мг,  глагола : йки» 

ПрИШЛЕЦЯ  бС/Нк  Б%  ЗЕтЛН  ЧІ^ЖДЕ'н  : 6фЕ  ЖЕ  за- 

чЕнши  роди  сі^на  втора'го,  и нарЕЧЕ  има  бм^, 
блЇЕЗЕ'ра,  глаголА : Бґа  во  бі^а  л\0Еги>  пол\6ф- 
ННК&  л\6й,  н нзва'вн  нз%  р^кн  ФараіОновкі. 

23.  По  ДНЕ'ха  ЖЕ  многиу*.  т'кх’ж,  оумре  ца'рк 

бпгпЕтскїн:  и возстЕна'ша  снове  Інлевкі  (&  Д'^ля, 
и возопиша:  и взі^ДЕ  воплк  Бґіі  ^ 

24.  д'кля.  И оуслйша  Кґя  стЕна'нЇЕ  йу®  • й по- 
л\АНЕ  Бґя  зав'^тя  скон  йжЕ  кя  Явраа'м^  н Ісаа'кі$ 

25.  н Іа'кі\)в8.  Й лрнзр'Іі  Б^я  на  сі^нкі  інлевм,  н 
позна'ня  Бі^стк  ймн 


Г л а в а 3. 

Богъ  являє  ся  Мойсею,  пасучому  бвц'Ь  у стбпъ  горьі  Хо- 
ривъ,  и каже  ему,  щобьі  вернувъ  до  Египта  и вьіпрова- 
дивъ  Израильтянъ  зъ  ихъ  неволі. 

1*  Ми’ігсЕЙ  ЖЕ  ВАШЕ  пасіки  овцкі  ІШАОра  те'ста 
своЕгш  СфЕ'нннка  Мадїа'мска : н гна'шЕ  овцьі  вя 


а)  нис.  18,  3.;  1.  Пар.  23,  15.  б)  Бьіт.  15,  16.;  Лев.  26,  42. 

22.  Гиред-мя.  С.  Є.  Чужинець,  подорожньїй.  ©лїі- 
ЗЕрЯ.  С.  е.  Богъ  помбчникъ  мой.  . 

23.  По  днЕ^я  ЖЕ  алногих».  По  упльївЬ  40  лйтъ.  Зр. 
Д'Ьян.  Ап.  7,  ЗО.  — 0^'лдрЕ  ца-'ік  Йгігпетскїй.  Сей  царь 
назнвавъ  ся  Беоръ ; по  немъ  наступивъ  Апахмасъ,  ко- 
трий погибъ  въ  Червонбмъ  мори. 

25.  Й ПО.ЗН4НЯ  кі^істк  Й/МИ.  С.  е.  они  познали,  що 
Богъ  опйкуе  ся  ними,  видячи  уже  начате  д'Ьло  свого 
освободженя  черезъ  Мойсея.  — Въ  тбмъ  и въ  попере- 
дннхъ  стихахъ  говорить  ся  о Бозъ  въ  спосббъ,  якъ 
звьшло  говорити  ся  0 людяхъ. 

1.  Баше  пас|(|й  овцкі.  Мойсей  мавъ  тогда  80  лйтъ, 
черезъ  дальшихъ  40  л'Ьтъ  бувъ  освободителемъ  и про- 
вбдникомъ  свого  народа. 
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п^сті^ню : й прїйдЕ  вя  горй  Бжїю  Хшрнвя. 

2.  МвнсА  жс  6Л1^  Лгґля  Гі^нь  вя  плІ/иенн  огнЕнн'к 
нзя  кі^пннм : и кйднтя  ідкгі;  к^пинд  горнтя 

огнЕлгя,  къпина  Ж£  не  сгдрашЕ.  Рече'  же  Лінчгсе'н: 
тнтошЕ'дя  оувнжд^  внд’кнЇЕ  велнкое  сїе,  яки;  не 

4.  сгара'Етя  к^пннА.  вгда'  же  вйдФ  Г^к,  гаки'  прн- 

сті5па'Етя  вйд-кти,  воззва  егд  йзя  кі^пині^; 
глагол  а:  ^ц'ігсе'е,  ЛЛи'ігсЕ'Е:  оня  же  рече:  чтд 

5.  &'сть  Г^и?  Оня  ЖЕ  рече:  не  прнвлнжа'йсд  С’^ліи': 

йззУЙ  сапогй  Сї>  ногя  твойуя : лі'Ьсто  во>  на 

6.  не'ліже  тм  стойшн,  зел\лА  стД  єсть.  Й РЕЧЕ  е- 

л\^ : азя  бслік  БРя  оца  твоЕги»,  БРя  Явраа'- 

лговя,  н БРя  Ісаа'ковя,  н БРя  Іа'ки'влк:  швратй 


а)  Діян.  Ап.  7,  ЗО  б)  Сір.  45,  5.  в)  І.  Нав.  5,  15.  г)  Мат.  22, 
32.;  Марк.  12,  26 ; Лук  20,  37. 

. ЯгҐеіх  Г^ніі.  Посля  науки  майже  всйхъ  св.  От- 
цЬвъ  бувъ  се  Сьшъ  Божій ; називав  ся  Ангеломъ  Гос- 
подннмъ,  понеже  всть  властивьшъ  Ангеломъ  т.  е.  посломъ 
Божимъ  до  людей.  (Зр.  Бьіт.  18,  2.)  — Ба  плійлжи 
бгнінн'Ь  и пр.  Поломінь  вибухала  зъ  корча  и около 
него,  однако  не  па.іила  єго ; се  стало  ся  чудомъ  Божимъ 
и мало  означати,  що  терпінія,  котрими  були  Израиль- 
тяне  мовъ  огнемъ  обнятй  въ  Египті,  не  мали  ихъ  зни- 
щити, но  противно  скріпити  ихъ  и славнійшими  зд'Ьлати. 

о.  ЙззЬй  сапогй.  На  знакъ  поважаня  для  святого 
містця  и Божого  величія.  Здав  ся,  що  бтти  повставъ 
звичай  у жидбвъ  и иншихъ  народбвъ  скиданя  обувля 
при  вході  до  СВЯТЬІНИ. 

6.  Яз^  &'салія  Бгх  оці  тко^ги;,  БГх  Якраа'лАокх  и 

пр.  Богъ  називав  себе  Богомъ,  опЬкуномъ,  оборонцею, 
сторожомъ  тнхъ  трохъ  патр1ярхбвъ,  щоби  поучити  Мой- 
сея,  що  якъ  тими  патріярхами  опйковавъ  ся,  такъ  буде 
опіковати  СЯ  и ихъ  потемками  и виповнить  обітниці, 
дани  тьшъ  патр1ярхамъ,  наколи  ихъ  потомки  будуть 
подобно  имъ  бтзначали  ся  вірою  и честнотами.  Гдекотрй 
въ  тбмъ,  що  до  кождого  зъ  трохъ  именъ  патр1ярхбвъ 
повторений  всть  внразъ  Богъ,  видять  тайнство  Пр.  Трой- 
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Жі  ДІІУІГСЖ  лиці  СБОС  : БЛГОГОв4аШ£  бо  БОЗЗР'^ТН 

7.  пр{дг  Бґа.  Рїче  же  Г^к  кх  Мікгсе'ю:  вида 

ВНД'куї  VСзЛОБЛенїе  людей  ЛІОЙ;|^%  нже  Б£  бгіГПТ'к^ 
н Боплк  й\’%  оуслібшл^зі  ^ д*^л%  прнстл'вннко'в^: 

8.  оук'Ьд'к^'а  БО  ^вол'кзнк  нх"^  Й снид6)^:й  йзатн 

(V  рЗк^  вгігпетскЗ,  н извести  лі  НЗ&  зел\лн 
ТОА,  Й ввести  Й)^2  В&  ЗЄЛ1ЛЮ  БЛГ8  Н Л\н6гЗ,  В% 
зетлю  кнпАціЗю  лілекбліг  й ме'дол\£,  вг  л\4сто 
Хананейско,  й Хеттейско,  й Лл\орре'йско,  й Фе- 
резе’йско,  й Гергесейско,  й вігейско,  й ЕевЗсе'йско. 

9.  Й сі  НІ^Н’Ь  ВОПЛк  СкІНіОвЯ  ІЙЛЄВМ^!&  прїнде  к% 
лїн-Ь:  й аза  внд'куа  тйг^,  &'юже  вггптАне  стй- 

10.  жаютй  ил\а.  Й ніін^  грАДЙ,  да  посліо  та  къ 
Фараі(;мі$  царк)  бггпЕтском^,  й изб€Д£ши  люди 
11*  тОА  СІ^НКІ  ІНЛ6ЛСВКІ  йз%  ЗСМЛЙ  бпГПбТСКЇА.  Й 
(івчі  Могсбм  Бґ8:  кт6  ^6'смк  а35ь,  йкіи  да 
пойд8  къ,  ФараіОиЙ  царю  6ггпбтском^5,  й гакш 

а)  Числ.  20,  16.  б)  Пс.  104,  26. 

Ц'Ь.  — БлГОГОВ^АШб  и пр.  Боявъ  ся  бо  зъ  великои  по- 
чести дивити  ся  передъ  себе. 

8.  И снид6)('Х.  Говорить  ся  ту  о Бозі  на  спосббъ 
людей,  якъ  се  часто  въ  св.  Письмі  діє  ся.  — Кн нацією 
л\лік6л/\%  *й  л\(долг%.  бсть  се  гиперболичіїе  представлене 
урожайності!  обіцянои  земли,  богатои  въ  всякй  плодьі 
земни  и живности. 

1Ь  Ктб  ^сл^к  азі?  Мовъ  бьі  сказавъ:  Я єсмь  не- 
мбчньїй  чоловЬкъ,  цілкомь  небтповідньїй  до  такого  по- 
сольства. бсть  се  смиренне  визнане  своеи  неспосббности, 
котру  то  смиреннбсть  наслідують  святй  мужі,  коли  бу- 
вають покликанй  до  внсокихъ  чинбвъ  або  достоинствъ. 
Впрочемъ  знавъ  Мойсей,  якъ  дуже  потребньїми,  а навіть 
необходимьіми  стали  ся  жидьі  для  Египтянъ,  а зновь, 
якъ  дуже  бтзначали  ся  жиди  невбльничимъ  успособле- 
немъ ; тожь  предвиджовавъ  великй  трудности,  якй  би 
мавъ  до  побореня,  наколи  би  принявъ  на  себе  обовязокъ 
освободженя  жидбвъ  зъ  египетскои  неволі. 
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да  Й3кед8  СКЖКІ  ІнЛЕБКІ  (V  ЗіЛМН  вгіГПЇТСКЇА  ? 

12.  Речі  Ж£  Бґа  кі  Л\и»\гс«ю,  глаголА : йки»  вйдй 
са  ТОБОЮ : н сїї  тїВ'Ь  зна'мжїс,  іаки;  лзъ  та 
посьілаю,  внЕГда  извести  тЕВ'к  люди  моа  нз% 
ЇВ.  вггііта,  й потблнтЕСА  Бґ8  в%  гор4  сей  Й рече 
Ма'ігсЕ'й  кч.  : с£  лз%  понд§  сьініОм% 
ІнлЕвьіл\г,  н рЕК^  нйл\% : Бґг  оц%  на'шн;^£ 
посла'  л\А  кя  ва'лі:^  : н лціе  вопросАТї  ма  ; что 
3 4:.  йліА  елі8?  чтб  рЕк8  кх  нй.иа?  Й рече  Бі*л  ка 
Мікігсе'ю,  гллгола  : аза  &'сл»к  ОЙИ : и рече: 

та'ки;  рсчЕшм  гм‘’и?,иа  їйлЕвмлга : ОЬІИ  посла' 

а)  Апок.  1,  4.  8. 

12.  їйкш  сй  то^бь?.  Мойсей  не  сумнйвавъ  ся 

о тбв1ъ^  що  то  самъ  Богъ  съ  нимъ  говорить ; бнъ  сумніз- 
вавъ  ся  лишь  о усп-Ьшности  такого  предпринятія.  Для 
того  Богъ  упевнює  его  о своей  помочи.  — Й сїі  ТІК'Ь 

и пр.  Мовъ  бьі  казавъ:  Щобьі  тьі  в1)ривъ,  що 
при  мобй  помочи  удасть  ся  тоб'й  випровадити  Израиль- 
тянъ  зъ  Египта,  то  я въ  доказъ  сего  предсказую  тобі, 
що  на  тбмъ  містци  Израильтяне  вернувши  зъ  Египта, 
принесуть  мені  жертву.  (Зр.  1.  Цар.  2,  34.;  4.  Цар.  19,  29.) 

13.  Что  ИіПА  Мойсей  знавъ,  що  Израильтяне 

суть  змьісловьіми  и склонньїми  до  идолопоклоньства : 
тожь  гадавъ,  що  они  остаючи  въ  Египті  черезъ  200 
літъ  мало  що  знають  о Бозі  своихъ  отцівъ  п що  суть 
готовй  уважати  сего  Бога  яко  одного  зъ  многихъ  богбвъ 
на  спосббъ  Египтянъ.  Пьітає  ся  отже  Мойсей  Бога,  якъ 
мае  вго  Израильтянамъ  назвати,  щобьі  могли  вго  роз- 
рбжнити  бтъ  богбвъ  чужихъ. 

14.  Кзй  ес/Ик  сйн.  Св.  1оанъ  поясняє  въ  книзі 
Откровенія  (1,  4.  8.)  тій  слова,  називаючи  Бога  тнмъ, 
котрий  єсть,  котрий  бувъ  и котрий  буде,  котрий  бттакъ 
єсть  ВІЧНЬIМЪ,  НеЗМІННЬIМЪ,  котрий  єсть  необходимо, 
самъ  черезъ  себе,  а черезъ  котрого  єсть  все  проче.  6в- 
рейска  назва  ЗеЬоуаІі  виражає  тоє  своими  трома  вспбв- 
звуками,  такъ  якъ  кождьій  зъ  нихъ  означає  иншій  часъ, 
а всі  разомъ  означають  вічнбсть  существованя.  Тнмъ 


Исх-од*. 


265 


15.  Д\А  К£  ВДЛ1К.  Й РСЧЕ  ПДКН  К£  Ми'гсЕЮ  ; 

ТДКШ  р£Ч£ШН  СМНІУМг  інЛ£ВкІЛІ%  : Г^к  Б(^£  ОЦК 

наши)^г:  Бг’к  Лвраіліовк,  (і  Бґ&  Ісдаковк»  н Бґк 
Іаки'влк  посла  лід  кг  ва'лі% : сїс  л\ос  ^стк  илі/к 

16.  в'^чно£,  й па'ліАТк  родіОвж  родгйліа.  Прнш£Д% 
0\|'В0  СОЕ£рЙ  ста'рцкі  СкІНіОвг  ІпЛ£ВкІ]^Х,  н рцм 
кя  нй^пк;  ГХк  Бґя  Оця  на'шн)^я  іавйсд  мн'Ь, 
Бґя  Лвраа'ліовя,  н БРя  ісаа'ковя,  н Бґя  їа'кіі’влк, 
глаголА  : прис'кціінилгя^  прнс'ктн)(’я  ва'ся,  н 4лнка 

17.  слбчншасА  вд'лгя  вя_,  бгігпт'к.  Й р£Ч£ : нзв£д^ 
ва'ся  и»  \0зловл£нЇА  Йгігп£тскагіи  вя  зшлю  Хл- 
манейск^,  Й Х£ТТ£ЙСК8,  Й ^Яморрійскй,  Н ф£р.£- 
3£ЙСКЬ,  Й Г£рГ£С£ЙСкд,  Й вг£ЙСВІ{,  Й І£В^СОІСК$, 

18.  ВЯ^  3£Л\ЛЮ  КНПАЦІІ^Ю  лгл£к6мя  Й ЛІЕДОМЯ.  Й по- 

слйшаютя  гла'са  тво£ги>,  й внйдішн  тм,  й ста- 
р'^йшннкі  Інл£Вкі  кя  ФлраіОні^  ЦаріЬ  ЙгіГП£ТСКО- 
Л\Ь,  Й Р£Ч£ШН  кя  Н£Л)6:  Бґя  вігрІЙСКЇН 

воззва  на'ся : да  пойд£л\я  оуво  п8т£лія  тр£;^я 

ДП£Й  вя  ПІІСТІ^НЮ,  да  ложрімя  І'Х8  Б{^{$  на'ш£- 


а)  Ис.  42,  8,  б)  Пс.  101,  13.;  Ос.  12,  б.  в)  нис.  5,  1.  З,  г)  нис. 

8,  27. 


именемъ  хот^въ  Богъ  неяко  сказати : Я окажу  ся  та- 

кимъ,  якимъ  я сказати  ся  об^цявъ ; якъ  я об^цявъ  А- 
врааму,  Исааку  и Якову,  що  впроваджу  ихъ  потомкбвъ 
зъ  Египта  до  земли  Хананейскои  и що  дамъ  имъ  тую 
землю  въ  д-Ьдицтво : такъ  хочу  такожь  тую  обітницю 
вьшовнити.  Зри  ст.  слід. 

16.  Отарі^кі  €кіні6з2&  ійлсвьі)^%.  С.  е.  начальникбвъ 
поколінь.  — ПрИС^ф(НЇСЛ\%  и пр.  Говорить  ся  ту  о Во- 
зі на  спосббъ  людей,  яко  бьі  Богъ  самъ  удавъ  ся  до 
Египта,  щобьі  приглянути  ся  терпініямъ  жидбвъ  и пе- 
ресвідчити ся,  чи  тій  ихъ  терпінія  суть  дійстно  такъ 
велики,  якъ  бьі  се  могло  здавати  ся  зъ  ихъ  голосннхъ, 
до  неба  вошючихъ  скаргъ  и нарікань. 

18.  Трі)(^  дній.  Простою  дорогою  можна  дійстно 
зъ  Гесемъ  до  горьі  €инайскои  зайти  въ  трохъ  дняхъ. 

18 
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19.  л»8.  Яза  же  в^-^лга,  йки>  не  Лпйстита  ва'са  Фа- 
раи'на  царк  впгнетскїй  пойтй,  аціе  не  р^кою 

20.  кр'^пкою.  Й просте'ра  р8кй  ліоіЬ,  пораж^  в- 
ГГПТАНКІ  вс'клгн  ч^десм  монлгн,  йже  сотворк)  ва 

21.  нйуа:  й по  сй;са  и^пйстита  км.  Й да'ма  ваго- 
да'ть  лібделіа  сйліа  преда  Йгігптанм  : бгда'  же 

22.  пойдете,  не  (уйдете  тцім.  Но  да  нспрбснта 
жена  ш сос^дм  й подруги  своеж  сос^дм  сре'врд- 
нм  н зла'тм,  Гі  рнзм  : й оу красите  сійнм  ва'шд^ 
й дцієрн  ва'шА : й \^вернте  вгігпт/яна. 


а)  Прем.  Со.и.  10,  15.  б)  нис.  11,  3.  в)  ниє.  11,  2.;  12,  ?5. 

19.  Шкіу  не  (ОпУстита  каса  и пр.  Богъ  приспосо- 
бляе  Мойсея  и Израильтянъ,  щобн  не  упадали  на^^духу,- 
коли  учують  бтмовну  бтповйдь  Фараона,  — Яіре  не 
рВкою  кр'Ь’пкою.  Змушеньїй  Божою  силою,  котра  его 
дбткне  карами. 

20.  Чі5десм  ліоймн.  С.  є.  карами,  котрй  будуть  такъ 
великй  п незвнклй,  що  всі  будуть  ихъ  мусили  узнати 
яко  карн  Божй,  всемогучостію  Божою  збсланй,  чудеснй. 

21.  Й діма  ваго  дать  и пр.  Мовъ  бьі  казавъ : Я 

хочу  змінити  серце  Египтянъ  въ  користь  вашу,  такъ 
що  вн  бтходячи  зъ  Египта,  не  ввійдете  бттамъ  съ  по- 
рожннми  руками,  бо  ото  кожднй  Египтянинъ  буде  ста- 
равъ  ся  дати  вамъ  все  тое,  чого  вамъ  буде  потреба.  А 
такъ  закаменілбсть  царя  н его  дворянъ  сама  до  того 
причинить  ся,  що  Египтяне  улекшать  вамъ  внхбдъ 
зъ  ихъ  краю. 

22.  Й шверйте  ЙгіглтАН*.  Не  черезъ  крадіжь,  ра- 
бунокъ,  але  справедливьшъ  титуломъ  даровизньї  бтъ 
Бога,  котрий  єсть  Господемъ  всйхъ  річей.  Богъ  даро- 
вавъ  тй  добнчи  Израильтянамъ;  1)  щоби  укарати  Егип- 
тянъ за  ихъ  несправедливе  и визискуюче  обходжене  ся 
съ  жидами;  2)  щоби  жидбвъ  нагородити  за  ихъ  тяжку 
працю  для  Египтянъ,  а такожь  за  ихъ  поля  и всяке  не- 
рухоме майно,  яке  Египтянамъ  лишали;  а 3)  щоби  дати 
жидамъ  матер1ялъ,  котрого  би  могли  пбзиійше  ужита 
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Глава  4. 

Мойсей  одержує  даръ  твореня  чудесъ.  ОбрЪзане  єго  сьіна. 

!•  (Зв'Ьфа  ЖЕ  Ми’у’СЕ'н,  и рече:  афЕ  не  оув'крвютіь 
НИЖЕ  ііослі^шаютк  гласа  моегі^  : рЕк^т^  бо, 

ШКШ  НЕ  ИВНСА  ТЕВ*^  Б^Я,  Чтб  рЕК^  КЯ  НИЛІЯ  ? 
2.  Й РЕЧЕ  КЯ  НЕЛ\Й  : чтб  СЇІ  6'стк  ВЯ  рбЦ'Ь  ТЕО- 

В.  £н?  оня  ЖЕ  рече:  жезля.  Й рЕчІ:  повЕ'рзн  ^гд 

на  ЗЕлгліс  *•  н вЕрЖЕ  и на  ЗЕлілю,  н бі^стк  зл\ін  : 
4.  н С&в'кжЕ  ЕМІи’ігсЕЙ  и*  негсо.  Й рече  ГХ>>>  кя 
Л\и>ігсЕК> : простри  р8к8,  й йл\й  за  ](’в6стя : про- 
сте'ря  оува»  р8кй,  вЗі^  за  ^востя,  й ві^сть  же'зля 
5-  ВЯ  р^ц,*к  егш.  Да  оув’^р^ютя  теб'Ь,  Зкію  іавнсА 
ТЕВ'К  Гдк  Б^я  Оця  ткойуя,  Бґя  Лвраіліовя, 
6.  й Бі^я  Ісаа'ковя,  й Бі^я  їа'ки'вль.  Рече'  же  блі^ 


а)  нис.  7,  10.  15.  б)  внс.  З,  6.  16.  16.;  3.  Цар.  18,  36. 

на  построєне  святьіни,  кивота  и т,  и.  Сего  мнінія  суть 
ЕпиФаній,  Ириней,  Тертуліянь,  Климентій  Алекс,  и др. 

1.  Не  о\'в4р6к>тя  л^н'Іі.  С.  е.  Израильтяне,  нарбдъ 
простий,  недовйрчивьій,  не  увйрятъ  мен'Ь,  хотяй  би  стар- 
шина увірила,  якъ  ти  се  предсказавъ.  Зри  внс.  З,  18. 

3.  Злн'й.  Въ  євр.  паЬазсЬ,  а нис.  гл.  7,  10.  Іаппіп, 
котрого  то  слова  уживає  св.  Письмо  на  означене  най- 
ббльшого  рода  звйрятъ,  особливо  крокодилівь,  котрй 
Исаія  називає  драконтомъ  (27,  1.).  Беручи  слово  злдій 
въ  тбмъ  значеню,  не  можь  дивовати  ся,  що  Мойсей  на- 
страшивъ  ся  на  видъ  такого  змія  и утікань  бтъ  него. 

5.  Да  о^в'крЗютя  тев'Ь  и пр.  Вправді  стояло  въ  Е- 
гипті  чародійство  (маїія)  високо ; однако  Мойсей  мавъ 
при  помочи  Божбй  правдивими  чудесами  завстндати  е- 
гипетскихъ  чародієвь  и пересвідчити  такъ  Египтянъ 
якъ  и жидбвъ,  що  ЄГО  посилає  не  кто  ИНШІЙ,  а всемо- 
гучій  Богъ,  котрому  служили  патріархи  Авраамъ,  Иса- 
акъ  и Яковъ,  отримуючи  бтъ  Него  обітниці  що  до  ду- 
шевного и дочасного  добра  Израильтянъ  и спасенія  ці- 
лого світа. 


18» 


268 


Бторл  книга  Мойс(л 


Г^к  паки : вложй  р8к^  твою  вї  н'^дро  твої  : А 
вложй  рі$кі$  вя  н'^Аро  свос,  и ЙЗгАТЯ  10  ^ н*^- 
дра  своЕги;,  и ві^стк  рІ$ка  бгш  прокажена  іаки; 

7.  сн-йгй.  Й рече  па'ки  елі8  Г^і^:  вложй  рі5к8  твою 
в%  н'^дро  твоє:  н вложй  р8кі$  свою  в%  н'І^дро 

СВО^,  Н НЗІЬАТК  10  ІС  Н-І^дра  СВОЕГІО,  ^ И ВІ^СТк 

8.  па'ки  в%  рі^ліі^нств'к  плбтн^  своеж.  йціе  же  не 
оув'йрйюта  тевії,  ниже  послі^шаютя  гла'са  зна'ліе- 
нЇА  пе'рваги;,  оу'в'^р^ютк  тев'Ь  ра'ди  гла'са  зна'- 

9.  лгенЇА  втора'гцг.  Й віідетж  аїре  не  оув'йрйюта 
тевії  дв'кліа  зна'ліенЇАлін  сими,  ниже  послі^ша- 
ютя  гла'са  твоегиі,  да  возмешн  ш водкі  р'^чикід, 
й пролїе'шн  на  с§\'о:  н в^детк  водД,  юже  воз- 

10.  мешн  ш р'Ькй,  крбвїю  на  с§с*Ь.  Рече'  же  /Ии;іг- 
сей  ка  Гд!і:  молюсд  тів'Ь  Г^и:  недоврор’йчива 

бсмк  пре'жде  вчера'шнАги;  н третї.Аги;  дне,  ниже 

а)  Числ.  12,  10.  б)  нис.  7,  17.  19;  Пс.  77,  44. 

7.  Й Еі^стк  па'ки  вк  р^мАнств'к  н пр.  Проказа  б’Ь- 
ла,  пануюча  особливо  въ  Египті,  була  неисц’Ьлима ; тожь 
нагле  єн  появлене  ся  и рбвно  нагле  внліченє  мусЬло 
въ  очахъ  всЬхъ  оказати  ся  яко  явннй  и неоспоришьш 
доказъ  Божопо  посланництва  Мойсея. 

8.  Гласа  зніменїж  первагін.  С.  е.  слбвъ  ствердже- 
ннхъ  знаменемъ  або  чудомъ  первнмъ. 

9.  (Й  водк!  р'^чнкіА.  С.  Є.  зъ  Ниля.  Тая  ріка  була 
у Египтянъ  свята.  Кто  отже  важивъ  ся  еи  воду  мутити 
або  занечищовати,  той  нарушовавъ  рйчь  для]  Египтянъ 
найсвятййшу,  а Израильтянамъ  дававъ  свідоцтво,  що 
внетупае  яко  посолъ  правдивого  Бога. 

10.  Пре'жде  Бчера'шнжги;  й третГАгиіі  дне.  С.  е.  бтъ 
левного  часу ; або  значить  се,  що  Мойсей  ніколи  доси 
не  бувъ  внмовньшъ.  — Ниже  СОнел’кже  начілх  йсй  гла'ти 
рав8  ТВ0ЄМ8.  Отъ  часу,  якъ  тн  начавъ  говорити  съ  мною, 
виджу,  що  теперь  буде  мені  труднійше  ніжь  передъ 
тнмъ  вьісказати  все,  що  вьісказати  схочу,  чуючи  себе 
негбдннмъ  и неспосббнммъ  твоимъ  посланникомъ.  — 
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Сі’НЕЛ'кжЕ  иачаля  есй  глатн  рав^  твоемЙ  : ;^9до- 

11.  гла'сснї  и косноАЗі^чінг  азъ  ^сть.  Й рече 

кх  Мичгсбю : ктд  даді  оуста  чслов'^к($  ? н ктд 
сотвори  ніідіа  н га^уа,  н вндацід  н сл'^па?  не 

12.  аза  ли  Г^ііБґа?  Й иг^н'к  йди,  й аза  (уве'р- 
ЗЙ  оустл  твоА,  й оустрою  т£в4і,  §же  илгаши 

18.  глаголати.  Рече  же  Ми’гсЕЙ ; люліоса  теві;  Г^и: 

14.  йзвЕрй  люгЬфа  йного,  єгоже  послешн.  Й раз- 
гн’івавсА  йростїю^  Гдк  на  Мо’ігсе'л,  речі  : не  сі 
лн  вра'та  твои  Яаріі'на  Леічтиня  ? в'Ь'ліа  йкш 
глагол  А возглаголЕта  она  вл^'йсти;  теві:  й сі 
той  йзі^ДЕта  ва  срітЕніЕ  тЕВ'к,  й оузр'йва  та, 

15.  возра'д^ЕтсА  ва  СЕВ'Ь.  Й рЕчЕши  ка  нем^,  и вда'си 


а)  Мат.  10,  19 — 20.;  Лук.  21,  15. 

Х^догласжзь  й К0СН0ЛЗМЧЖ2;.  С.  е.  Зле  вьімавляючи  сло- 
ва и не  маючи  біглости  въ  говореню.  Мойсея,  маючого 
зъ  природьі  трудньїй  внговоръ  п позбавленого  дару  вьі- 
мовьі,  Богъ  уживъ  до  д^лъ  великихъ,  щобьі  слава  при- 
знавана була  Богу  а не  вьімовй  Мойсея^  и щобьі  Мойсей^ 
посредствов1Ъ  котрого  діяли  ся  такъ  велики  діла  и чу- 
да, удержувавъ  ся  въ  смиренности,  чуючи  въ  собі  не- 
достатокъ  потребнмхъ  прикметбвъ. 

13.  МодюсА  тж'й  Гди:  изнірй  и пр.  Пошли  кого 
иншого,  спосббнійшого  бтъ  віене.  Пбсля  гдекотрмхъ  св. 
Отцівъ  Мойсей  розумівъ  ту  Месію.  Здає  ся,  що  Мойсей 
вьіпрашаючи  ся  довго  и бттягаючи  ся  бтъ  принятія  Бо- 
жого посольства,  согрішивъ  малодушностію  и непослу- 
хомъ ; однако  бувъ  се  гріxъ  тблько  простительньїй,  а 
не  смертньїй.  Пбсля  иншихъ,  Мойсей  бттягавъ  ся  зъ  по- 
корьі,  а Богъ  гнівавъ  ся  на  него  (ст.  14.),  якъ  часомъ 
отці  гнівають  ся  на  свои  несмілй,  боязливії  діти. 

14.  ЛіГіТинх.  Було  се  почетне  призвище  задля 
евященьства,  признаного  поколіню  Левія,  котрого  на- 
чальникомъ,  першимъ  первосвященикомъ  мавъ  бути 
Ааронъ. 

15.  Й ржбши  къ  и пр.  Я буду  тобі  давати 
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словЕса  моА  вх  оуста  егііг:  азх  же  й>В£рз» 

вуста  твоА  й вуста  ^ги>,  й ву строю  ва'<их,  ЙЖЕ 

16.  нлитЕ  творити.  Й той  вв.зглаг6аЕтх  ш тебе  кх 
людЕЛіХ,  й той  бЬдетх  вуста  твоА : тіі  же  вЙ- 

17.  дЕши  ел\^  вх  т-^ух,  ©ЖЕ  кх  Бг*8.  Й же'злх 
се'й  и’враціЕ'иикій  вх  змію  возмй  вх  р^к!$  твою, 

18.  снмх  сотвори  шн  зна'мєнїд.  ПойдЕ  ЖЕ  Л3и;г> 
се'й,  й возвратйсА  кх  Іи^,с^6рі$  те'стю  своем^,  й 
рЕЧЕ:^  Пвйд8  Й ВОЗВрЛф^СА  кх  вра'тїи  МОЕЙ,  ЙЖЕ 
вх  6'’ІГПТ'Ь,  й оувйжд8,  аціЕ  єціе  живи  с!5тк,.  Й 
РЕЧЕ  їи^дорх  кх  ЛІіуігсЕю  : йди  здра'вх  по  ДНЕух 
ЖЕ  онкіух  л^нбгиух,  оумрЕ  царік  бгГПЕТСКЇЙ. 

19.  Й РЕЧЕ  к*  МіугсЕю  вх  ЗЕмлн  ЛІ\ ддїа'мст'кй: 

йди,  СОндн  вх  бггпЕтх : йзмроша  бо  всй 

20.  Йф8і|]їи  Д$$ШН  ТВОЕА.  ПоЙМХ  ЖЕ  МиНЧЕЙ  жен8 
свою  й Отрочата,  всади  Лі  на  ОслАта,  й воз- 


а)  ниє.  7,  2.;  Сір.  45,  3.  б)  ст.  3.  в)  внс.  2,  21.  г)  Мат.  2,  20. 

безпосередно  мои  приказьі,  Ааронъ  же  буде  ихъ  вико- 
нувати, и въ  той  спосббъ  буду  я васъ  обохъ  повйдомлявъ, 
що  маете  чинити,  щобьі  мои  наміри  були  здійстненй. 

16.  Ткі  ЖЕ  б8дЕШН  ем8  вх  Т'кух,  ЙЖЕ  кх  Кґ8.  Ти 

будешь  ему  за  посла  Божого ; ти  будешь  до  него  гово- 
рити въ  моимъ  имени,  будешь  ему  подавати  мои  приказьі, 
а бнъ  не  буде  ділати  ннчого  иншого,  тблько  тое,  що  ти 
ему  ділати  прикажешь. 

18.  Пойд8  й возкраірВсА.  Зъ  скромности  а може 
зъ  Божого  прпказу,  Мойсей  укриває  передъ  тестемъ,  що 
мавъ  видіне  Бога;  ко  подає  иншу  правдиву  и слушну 
причину  бтходу,  с.  є.  посіщене  своихъ  братей. 

19.  Йзмрбша  во  ВСЙ  и пр.  Пбдъ  настаючими  на 
жите  Мойсея  мають  розуміти  ся  сродники  убитого  Е- 
гиптянина,  царь  Фараонъ  и его  дворяне,  котрі  жили 
передъ  40  літами,  бо  такъ  довго  остававъ  Мойсей  у 
Іотора. 

20.  Отрсчлта.  Вьіс.  2,  22. 
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вратйсА  бггпетй : н вза  Л1ц;тй  Ж£зл%, 

21.  ИЖЇ  IV  Бґа,  вг,  р§к8  свон).  Річі  жї  к% 

ЛX\^)VСІю  : йдіїці!^  тіБ'Іі  й возвраціа'юфіІсА  в% 
гі'ПЕтк,  зрй  всД  ч!$д{са,  іаж£  да')^к  в%  р^ц,*!!  твои, 
да  сотворнши  а прсд%  ФараіОііоа«% : аза  же 

іОжесточ^  серАЦ*  бги»,  й не  Січійстита  людей. 

22.  Тіі  же  во.зглаг6лбши  Фарашн» : сї<ік  глагрлета 

ГХь  Бґа  вігрейскїй:  сі^на  л\6й  пе'рвенеца  Інль. 

23.  Р4;^а  же  тев-Ь;  (0п8стй  люди  л\оа,  да  лш'Ь  по- 
слУжата ; аціе  оувш  не  убіцешн  (ї»іійстйти  й;^а, 
влюдй  оуво,  аза  оувїю  сііна  твоегд  ііе'рвенца. 

24.  Бііїстк  же  на  іійтй  на  стан§,  ср'Ьте  егб  Дгґла 


а)  Зри  пояси,  б)  брем.  31,  9 в)  нис.  11,  5;  12,  29. 

21.  Яз2і  жі  іужїстсчьі  ссрдц?^  Часто  говорить 

ся  въ  св.  Письмі  о Бозі,  що  Онъ  щось  ділае^  пбдчасъ 
коли  Богъ  лишь  допускає,  що  щось  діє  ся.  Такъ  и тутъ 
л>іожна  сказати  о Бозі,  що  зділавк  серце  Фараона  за- 
твердільIмъ,  понеже  допустивъ,  щобьі  Фараонъ  за  свою 
непоправнбсть  впавъ  въ  гаку  закаменілбсть,  котра  спро- 
вадила єго  погибель.  Зр.  Рим.  2,  5.  9.  18. 

22.  Сьінх  /ибй  псрв£мщ%  Ійлк.  С.  е.  Я принявъ  на- 
рбдъ  израильскій  за  нарбдъ  мбй  власний,  т.  є.  за  такій, 
для  котрого  маю  особлившу  любовь  и котрий  має  мені 
служити  пбсля  моихъ  приписбвъ ; длятого  сей  нарбдъ 
мае  передъ  всіми  другими  народами  такій  привилей,  я- 
кій  прислугує  первородному  синови  передъ  прочими 
4ратями. 

23.  же  тек*Ь  и пр.  Богъ  xотівъ  зъ  своеи  не- 
внчерпанои  любви  перше  остеречи  Фараона,  закимъ  єго 
укаравъ,  щоби  Фараонъ  не  мавъ  потбмъ  для  себе  нія- 
кого извиненія  и оправданя. 

24.  На^стганз'.  Коли  затримали  ся  для  бтпочинку,  на 
попасъ.  — Кгглх  Гднк.  Той  самъ,  котрий  передъ 
тьшъ  явивъ  ся  Мойсею  въ  горіючбмъ  корчи,  або  пбсля 
’Ориїена  (ЬіЬ.  5.  сопіга  Сеюит)  ангелъ  противникъ  Изра- 
мльтянъ,  маючій  власть  лишь  надъ  тими,  котрй  не  були 
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25.  Г^нк,  й нска'шЕ  его  оу^вйтн.  Й взсмшн  Сї- 
пф\іОра  ка'ліЕнь,  швръза  конечною  плоть  сі^на 
своЕпХ’:  й приладі  кг  нога'ліг  егОо,  н рече:  ста 

26  кровь  іСвр'ЬзанЇА  сі^на  лгоЕг\іо.  Й ^йде  <у  негш 
ЙгґЕлк.  занЕЖЕ  рече:  ста  крокь  іОвр-^зап'ї/Ь  сі^на 

27.  ліоЕгй).  Рече'  же  Яаршні^:  нзі^дн  в% 

ср-ктЕніЕ  ЛІІи’ігсЕїо  в£  п^сті^ню : й йде,  й ср4тЕ 

28.  йгб  в%  гор'Ь  Бжїи;  й ц’Ьлова'стасд  Ова.  Й 
пов’^да  Л\и’гсЕ'н  ЛаріОн($  всА  словЕса  Г^^нд,  @же 


а)  І.  Нав.  5,  2 — 3.  б)  внс.  З,  1. 

обрізанй.  — Йска'шЕ  его  оу’кйти.  Пбсля  одннхъ  хотіівь 
ангелъ  забити  Мойсея  за  тое,  що  такъ  довго  бткладавъ 
обрйзане  свого  сьіна  Еліезера;  пбсля  другихъ  бтносить 
ся  тое  до  сего  Еліезера,  котрого  хотйвъ  ангелъ  забити, 
понеже  не  бувъ  обрйзаньїй. 

25.  Й взЕ'іишн  СіпфіОра  и пр.  Жена  Мойсея  обрі- 
зала Еліезера  першимъ  луяшимъ  острммъ  каменемъ 
(кременемъ),  видячи  небезпеченьстЕО,  въ  якбмъ  еи  емнъ. 
находивъ  ся  и не  чекаючи,  ажь  бьі  се  здйлавъ  самъ 
Мойсей.  Иншй  кажуть,  що  СепФора  обрізала  Еліезера 
на  приказъ  Мойсея.  — Й приладі  к*  нога'/ия  еги».  С.  е. 
Господа,  не  сміючи  задля  покорм  нбгъ  бго  обняти,  про- 
сячи о прощене,  понеже  на  ней  тяжіла  вина  той  про- 
волоки, такъ  якъ  ймовірно  она  сама  намовила  Мойсея, 
щобьі  ихъ  сьшъ  бувъ  пбсля  звичаю  арабското  доперва 
въ^тринайцятбмъ  році  житя  обрізаний.  — (ітй  кровь  и5- 
вр'кзанЇА  смна  моегц;.  Мовъ  би  казала:  Уже  поплнла 
кровь  сина  мого  при  обрізаню  его,  уже  стало  ся  задо- 
сить Божому  закону ; тожь  не  гнівай  ся.  Господи,  и 
лиши  при  житю  Мойсея  (або  сего  мого  сина).  — Въ  лат. 
тексті  єсть : Обручникомъ  крови  ти  мені  єси.  Мовъ  би 
казала  до  Мойсея,  дбткнувши  ся  єго  нбгъ  и скрапляючи 
ихъ  кровію  сина  обрізаного : Я викупила  тебе  тою  кро- 
вію  бтъ  смерти  и тьшъ  чиномъ  я неяко  на  ново  съ  то- 
бою подружила  ся. 

27.  Ех  гор’Ь  Бжїи-  С.  6.  гора  Хоривъ  або  Синай, 
где  Богъ  явивъ  ся  Мойсею. 


и СХОДІ. 
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29.  посл^,  и всД  знамбнї/%,  гаже  запов'кда  ем8.  Иде 
ЖЕ  Ми;ігсЕЙ  й ЛаріОня,  н совраша  всж  старцьі. 

30.  ск1на'Б2  ІнлЕвкіх%.  Й глагола  нл\%  Яаршнк  вса 
словЕса  СЇА,  ЙЖЕ  глагола  Бг*а  ка  /Ицмгсе'ю  : й 

31.  сотвори  зна'л\бнЇА  прЕда  людл\й.  Й в'Ьровашл 

ЛІОДЇЕ,  и возра'довашлсА,  йки;  посЪтн  Бґа  сііінкі 
іилЕвві,  н йкш  прнзр'Ь  на  н^а  скорв'^нЇЕ : й 

ПрЕКЛОНШЕСА  ЛІОДЇЕ  ПОКЛОННШаСА. 


Глава  б. 

Фараонъ  не  слухає  Мойсея  и угн^тає  Израильтянъ  єще 

сильнійше. 

1.  Й по  сй^а  ВИЙДЕ  ЛІимгсЕ'и  й ДарнОна  ка  Фара- 
рліОнІі),  й р'^ша  біи^:  сїа  глЕта  Г^к  Бґа  ІнлЕва: 
(сп8стй  люди  лгоД,  да  пра'здннка  сотвор-^та 

2.  іинф  ва  пі$сті1іин.  Рече'  же  Фараціна : кто  6'ству 

бгіОжЕ  ^ иосл^шаю  гласа,  йки*  (&пі!стйтн  йаіаліа 
сііініи  ІйлЕвьі  ? НЕ  в’^лга  ^Гда,  й Іила  не  СОпЬці^. 

3.  Й глюта  бл\8 : Бґа  бігрЕ'йскїй  іірнзва  иа'са : 

пойдЕліа  о^во  п!$тЕл\а  трЕ';^^  дне'н  ва  пі^сті^ню, 
да  пожрЕ'ліа  ГХ>5  Бґі?  на'шЕліЗ,  да  не  когда  сл)5- 

4.  чнтсА^  на'л\а  сліЕ'ртк  нлй  оувіиство.  Й рЕЧЕ  йліа 
црк  бпгиЕтскїн;  вск8ю  /Ии;гсЕ'н  й ЛаріОна  раз- 

а)  І.  Нав  24.  5;  Пе.  104,  26.  б)  нпе.  7,  16.;  8,  1.  20.  в)  Іов. 
21,  15.;  По.  11,  5.;  Дан.  З,  15.  г)  вьіс.  Я,  18. 

ЗО.  И сотвори  зналабнЇА.  С.  е.  Мойеей. 

1.  Да  праздннка  соткорАтх  ллен'Н  Щобьі  мені 
въ  спосббъ  торжественньїй  зложили  жертвьі.  — Ба  п8- 
сті^ни.  Где  бьі  могли  безъ  перешкодьі,  безъ  розсіяня, 
съ  ббльшою  набожностію  принести  жертву  Господу. 

3.  Да  не  корді  слЗчйгса  и пр.  С.  е.  если  бьі  мм 
не  були  Богу  послушнй. 
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нраціаітЕ  люди  ліоа  д'клг  ндчтЕ  кінждо 

5.  васїь  на  дііла  скоа.  Й рїче  Фараи’нг : се  ніИс 

оулінбжншасА  ліодЇ£  с(и  на  3£лглн  : оуво  не  да- 

6.  дй/и%  почнтн  иліі  ш д'йлх.  Запов'^да  Ж£  Фара- 

прнста'вннки/лая  Д'І^аг  людскнуг  й кннгіО- 

7.  ЧЇДЛ1Ж,  ГЛА  ; Н£  КТОЛ\8  ПрНЛОЖНТ£  ДаАТН  ПЛ£ВК 

лісд£Л'.я  плїндод'^аанїЮ;  іакож£  вч£ра  й тр£- 
тгАги»  ДНІ:  но  са'л\и  да  ид8тй  й совнра'ютя 

8.  плівкі  С£б4.  Й о^р6к%  іілїн^од'кланЇА,  &'ж£  бнн 

творАтг,  на  вінждо  дінь.  наложнт£  иааг : н£ 

оушлите  ничт6ж£ : лра'зднн  бо  с^ть  : С£г0о  ра'ди 
возопнша,  глаг6аіоф£ : да  гіондЕла^,  н пожрімя. 

9.  Бґ)5  на'ш£лі8-  Да  чОтАгча'тсА  Д'Ьла  людій  сй\’5Ь, 
й да  п£к8тса  и;  ий^а,  й н£  пол«ьіслАта  ц;  сло- 

10.  вЕС’^Х'й  сйЕтньї'^а.  Пон8жда'уЙ  Ж£  н^а  прнста'внн- 
цьі  й книгіОчЇА,  й глаголау»  ак>Д£л^а  р£к8ці£ : 
сЇА  гл£та  ФараіОна : н£  ктол\Б  даю  ва'лаа  пліва: 

11.  Са'лш  ВЬІ  ШІДШЕ  СОВНра'ЙТЕ  СЕБІ;  ПЛІВЬІ,  ЙД'ЬЖЕ 
афЕ  ІСВрАфЕТЕ  : Йво  НЕ  Б^ДЕТа  ОуАТО  ш оурбка 

12.  ва'шЕги;  ннчтоже.  Й разьідошасА  лісдїе  по  всій 

а)  вьіс.  1,  7. 

5.  Не  дадйма  почйти  н<«а  (V  д'кла.  Фараонъ  оба- 
вляе  ся,  щобм  жидьі  маючи  хоть  троха  вольного  часу, 
не  мьіслилн  о своимъ  освободженю  и щобьі  при  своимъ 
огромнбмъ  числ'Ь  не  стали  ся  страшними  для  Египтянъ. 

6.  КннгиічЇАлаа  С.  е.  писарямъ,  завідуючимь  робо- 
тами Израильтянъ  Они  були  вьібиранй  зъ  помежи  Изра- 
ильтянъ. 

7.  ДаАТН  плева.  С.  є.  полова,  січка,  котру  домі- 
шовано  до  глиньї,  щобьі  цегльї  були  сильнЬйшй  и тре- 
вальшй. 

8.  Оу'рбка.  С.  е.  часть  цеголъ  передъ  тммъ  до  вьі- 
готовленя  призначену.  — ііразднн.  Бездільнй. 

12.  Й оазьідбшасА.  Часть  роббтннкбвъ  мішала 
глину  и робила  цегльї;  часть  випалювала  ихъ,  часть  же 
збирала  и зносила  полову. 


Исх-оді. 
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ЗЕл\лн  бгі'Пїтст'кй  совиріти  трбстїї  на  плебм. 

18.  Прнста'вннцьі  ЖЕ  понУждау»  иух,  глюфЕ:  совЕр- 
ша'нтЕ  Д'кла  ваша  о^ршчнад  на  всдкк  ДЕнк,  а- 

1 4:.  кожЕ  й 6ГДІ  плЕвкі  даАуотх  кама.  Й вїе'ни 
Бі^шд  кннгшчЇА  рода  скіншва  ІнаЕВкі\'а,  нже 
Бі^ша  іірнста'влЕнн  нада  ними  (&  прнста'вникшва 
Фарашновкіуе,  глагблюціЕ : почтб  не  совЕршчстЕ 
отрока  ва'шЕГШ  ндін^Еннагш,  гакоЖЕ  вчЕра  н трЕ'. 

15.  ТЇАГШ  ДНЕ,  Та'кОЖДЕ  Й ДНЕСк  ? Бшедше  же  кнн- 
гіОчЇА  Скіншва  ІйлЕВкі;са,  возопйша  ка  Фараш- 
н8,  глюціе:  гіочто  ткі  та'кш  творишн  раБVVма 

16.  ткойма?  ПлЕ'ва  не  даібта  равшліа  твойма,  й 
пл" ндкі  на'ма  глюта  творити : й се  равн  твой 
М8ЧИМИ  сйтк : и’Бнднши  оуво  людей  твон^^а. 

17.  Й рЕЧЕ  нма : пра'зднн,  пра'зднн  єсте  : сЕгш  ра'дн 

18.  глете  : да  ндЕЛ\а;  пожрЕма  Вґ»  на'шЕлі^  Ні^Н'Ь 

оуво  ШЕДШЕ  д'клантЕ : іілЕ'ва  во  не  да'ма  ва'ма, 

19.  отрока  ЖЕ  д*ЬланЇА  пліндЕннаги;  да  СОдаЕТЕ.  Би- 

И>'Е  КННГШЧЇИ  Скіншва  ІнЛЕВкІ\'а  СЕБЕ  ва 
злііуа,  глюфЕ : НЕ  шста'китЕ  плїндод'Ьламїд  оу- 

20.  рочнагш  дню.  Ср’ктбша  же  МшігсЕ'а  й ЯаріОна 
йд!$фн;^а  ва  ср-^тЕніЕ  нма.  йс^і^одАфкіліа  іііма  ш 

21.  ФараіОна.  Й р4ша  йма : да  внднта  Бґ^а  й с8- 
днта  ва'л\а,  йкш  іСгні5сйстЕ  Д{5\“а  ва'ша  прЕда 
Фарашнома,  й нрЕДа  равю  йгш,  дати  ме'чк  ва 


а)  Бьіт.  34,  зо. 

19.  Бх  зльїХ’а.  Въ  бЬдЪ,  въ  нещастю.  — Гдюф{. 
С.  є.  понеже  було  имъ  сказано. 

21.  Да  вйдитх  Бгх  и пр.  Якъ  бьі  казали:  Богъ, 
котрьій  видитъ  все,  нехай  васъ  укарає  за  кривду,  яку 
намъ  д'Ьлаете,  домагаючи  ся  бтъ  Фараона,  щобьі  насъ 
увбльнивъ.  — Мки?  иЗгнЬсйст^  кашх.  С.  є.  здіЬ- 

лалисте  себе  мерзкими,  зненавидженьши.  — Да'ти  /\лсчіа. 
С.  е.  повбдъ  до  ужитя  на  насъ  меча. 
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22.  рьки  еги»,  оувйти  на'сх.  БозвратнсА  же  Л\и’гсе'н 

ка  й рече:  л\оліотнсд  Г^и,  почід  шзлоБнла 

23.  ЄСН  ЛІОДИ  СЇА  ? и вскйю  посла'ла  бсн  мА?  Й 

иі’не'л'кже  внидоуа  ка  Фараіун»,  глаголати  тво- 
нма  нл\енеліг,  (она)  V0зл6Бн  люди  сїА:  н не 

нзва'внла  йсн  людей  твон^^^а. 


Глава  6. 

Богъ  пот'Ьшає  Мойсея,  упевнюючи  єго  по  другій  разъ  о 
освободженю  Израильтянъ.  Родоводъ  Мойсея  и Аарона. 

1.  Й рече  ка  Ліичгсею:  се  о^зришн,  чтд 

сотворю  ФараіОн^:  рі$к6ю  бо  крапкою  (&іі8стнта 
н^’а,  н мі^шцею  вкісбкою  йзженета  н;і^а  ш зелілн 

2.  своє  А.  Глагола  же  Бґа  ка  Ми’ігсе'ю,  й рече  ем8: 

3.  аза  Гдк : Й ивй^^са  Лвраа'лгі$,  й Ісаак8, 
й Ііко'в^,  Вґа  сіін  нуа : й ймене  л\оег\іу 

а)  нис.  11,  1.;  12,  38;  13,  3.  б)  нис.  15,  3.  в)  Бьіт.  17,  1.  г) 
Бьіт.  26,  24  д)  Бьіт  28,  13. 

22.  Почтд  иізлбкила  есй  люди  сїА?  С.  в.  чому  тьі 
давъ  повбдъ  до  ббльшихъ  йхукъ  тмхъ  людей,  носьілаючи 
мене  до  Фараона,  а однако  не  освободжуючи  народа,  но 
радше  допускаючи,  щобьі  бувъ  строгше  мученьїй?  — 
ВскЙю  посла'ла  есй  ліА?  Св.  Августинь  каже,  що  Мой- 
сей вьір'Ькь  тій  слова  не  по  причині  знеохочена  або 
гніву,  але  ,въ  тбй  ціли,  щобьі  бтъ  Бога  довідати  ся, 
що  має  дальше  ділати. 

1.  Р»к6ю  БО  кр'кпкою  и пр.  Зри  вьіс.  з,  19.  — 
Мі^шцею-  Раменемъ ; єсть  се  символъ  Божои  силн.  — 
Бьісокою.  С.  є.  раменемъ  до  горн  пбднесеннмъ,  готовнмъ 
до  ударер. 

3.  Иліене  моегф  Г^к  не  іавйі^а  й-«а.  С.  е.  Израиль- 
тяне  знали  мене  лишь  пбдъ  именемъ  ЗсЬайсіаі  (Бьіт.  17. 
1.),  яко  Бога  сильного,  всемогучого,  яко  такого,  котрьш 
може  давані  обітниці  виповнити.  Теперь  же  хочу  я 


Ис)^од*. 
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4.  НЕ  йвн;^а  йлг*.  Й постаЕИ)|^а  злв'^тг  л\6й  са 
нніин,  йки»  дати  й/иа  зе'л^лю  ХанаанскВ,  ЗЕ/илю 

5.  прніиЕлствЇА  й;^а,  на  не'нже  й іСвнта'у» : Яза 

ЖЕ  оусл1^ша;(’а  стЕна'нЇЕ  сьініОва  ІнлЕвьі^і^а,  нмже 
бгігптАНЕ  поравбтнша  й;і^а;  й поліАнЬ^^а  за- 

6.  в'йта  /иой.  Йдй,  рцкі  скіншаїа  ІнЛЕвьіма,  гад : 

аза  й нзвЕД^  ва'са  ^ насйлЇА  вгіглЕтска, 

нзва'влю  ва'са  ^ равбткі  (н^^а),  й Сснлі^  ва'са 

7.  ліі^ішцЕЮ  вьісбкою,  й судома  вслнкнліа : Й 

прїна\^  вм  сЕБ'к  ва  ліоди,  й в^д^  ва'діа  Бґа : й 
оурля^лх-кіті,  їаки’  аза  Гдь.  Бґа  ва'ша,  йзвЕДі^й 
ва'са  IV  ЗЕлмн  6гглетскїа,  й а?  наснлЇА  Йгіг- 

8.  пЕтска : Й.  евед8  ва'са  ва  зе'млю,  на  нк»ЖЕ 

простро^а  р§к8  ток),  да'ти  іо  Явраа'лг»?  й Ісаа'к», 
й Iа'к^Vв8 : й да'ма  К)  ва'та  ва  насл'кдЇЕ  ^ аза 

9.  Г^а.  Глагола  же  Л\ич'’СЕ'й  та'кіу  єкіни*л\а  ІйлЕ- 
вмліа : й НЕ  посл8шаша  МогсЕ'а  (V  малод^шЇА, 

10.  й и»  д’йла  ЖЕСт6ки\’а.  Рече'  же  Гдв  на  іНо'гсе'ю, 

11.  глд  : Бнйдн,  гли  Флраи»н8  црю  Йгігпетсколїй, 

да  (упіістнта  сі^нм  ЇЙлевкі  йза  зелілй  своеа. 

а)  внс  2,  гЗ.  б)  Бьіт.  17,  2.  8.  в)  Бьіт.  17,  7.  г)  бзек.  47,  14, 

дати  ся  имъ  познати  яко  бгову,  т.  є.  яко  того,  котрий 
тоє,  що  об4цявъ,  дййстно  виповнює;  я бо  мимо  всякого 
упору  Фараона  введу  ихъ  до  земли  обіцянои. 

6.  Мі^шцЕЮ  вкісбкою.  Зри  вис.  ст.  1.  — Сйдолла 
'ВЕлнкнл^а.  Черезъ  велики  кари  и справедливу  пбмсту. 
Зр.  Пс.  9,  17.;  Притч.  Сол,  19,  29.;  2.  Пар.  20,  12. 

8.  На  нюжЕ  прострбуа  р8к8  ліою.  Простерти  або 
пбднести  руку  значить  въ  св.  Письм'Ь  часто  „присягну- 
ти“, бтиовідно  тому,  що  при  присязй  пбдношено  руку 
до  горн.  Мисль  отже  сего  єсть : Введу  васъ  въ  землю, 
котру  я пбдъ  присягаю  об'Ьцявь  вашимъ  бтцямъ. 

9.  Й НЕ  посл8ніаша  и пр.  Такъ  дуже  були  пригно- 
бленй  тяжкою  неволею,  що  не  могли  навіть  мислити  о 
поправі  свого  положеня,  що  були  цілкомъ  безнадійнй. 
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12.  Річї  же  МіУігсе'н  предіі  Гі^еліа,  глаголд : се  си- 
нове Іилевьі  не  посл^шаша  л^ене,  й ка'ки*  посл!$- 
шаета  мені  ФараіОна?  аза  же  неслове'сена  есмк. 

ЇВ.  Рече'  же  ГДь.  ка  Л1а)гсе'ю  й Яарі0н8,  н зав'кціі 
нма  вннтн  ка  Фараи»н8  царіЬ  ^ггпетском^,  дд 
о^пйстнта  сіінм  Інлевьі  (V  зелілн  ^гігпетскЇА. 

14.  Й сіи  стар'кншнньї  доміОва  отечества  й;^а : 
сі^нове  Р8внли  пе'рвснца  Ііїлева,  бніу^^а,  й Фал- 
ліОса,  ЛсріОна^  й Хармн : сїі  плєма  Р^внмово. 

15.  Оі^нове  же  Сгмешновкі : Іем!$нла,  й іал\йна»  й 
ЛіОда,  й Лх'нна,  й ваа'ра,  й СаЬла,  йже  (V  Фї- 
нїссйньї : сЇА  рожденЇА  смчшва  бгмеїОновьіга. 

ІО-  И сіА  имена  смншва  А(ігінньі\'а  по  сродстви^ма 
ГирсіОна,  Баа>,а,  й Мера'рї:  л'кта  же  жи- 

17.  ТЇА  Леїгіннал  сто  ТрЙДеСАТк  седмк.  Сін  же 

сійнове  ГнрсіОнн : Ловени,  й Семе'н : домове 

18.  рожденЇА  ії^а.  бі^нове  же  Каа,(\овіи : Лмвра'ма, 


а)  внс.  4,  10.  б)  Бит.  46,  9.;  Числ  26,  5.:  1.  Пар.  5,  1.  3.  в) 
1.  Пар.  4,  24.  г)  1 Пар.  6,  1.;  23,  6.;  Числ.  З,  17.  д,  1.  Пар.  6.  17. 
е)  Числ.  З,  19. 

12.  Несловесена.  С.  е.  Маючій  тяжкій  або  повбльньїй 
внговбръ. 

14.  Стар'кншннкі  доміОва  отечества  нуа.  С.  є. 

Начальники  родинъ  Израильскихъ.  Мойсей  вкладає  тутъ 
свбй  родовбдъ.  Понеже  его  дйдъ  Левій  мавъ  двохъ  стар- 
шихъ  братей,  Рувима  и Симеона,  то  подає  Мойсей  для 
лучшого  порядку  заразомъ  вмказъ  ихъ  потомкбвъ.  По- 
вага Мойсея  и Аарона,  призначеннхъ  бтъ  Бога  до  вн- 
свободженя  Израильтянъ,  вимагала  того,  щоби  люди 
знали,  що  они  оба  походять  зъ  одного  зъ  найзнаменит- 
шихъ  родбвъ  Израильскихъ. 

16.  (Іо  сродствіО.иа  йх*'  Пбсля  родинъ,  бтъ  ко- 
трнхъ  взяли  початокъ  численй  родини. 

18.  Калдовкі.  Каатъ  мавъ  зъ  всЬхъ  дйтей  .Левія 
найчисленнййшу  родину  (Числ.  3,  28.);  найстаршій  зъ  е- 
го  сннбвъ,  Амврамъ,  бувъ  отцемъ  Мойсея. 


Исх^од*. 
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н ТссаарК)  ХсвріОнг,  н Озїйлк:  л'Ьтк  же  жнтї<^ 

19.  КаІАОва,  стд  тридЕСАТв  три.  Оі^іновЕ  же  Ліе- 
рарїііьі ; Ліои’лн,  й Олг^сн : сін  доліове  рождЕ- 

20.  нЇА  Легіинд  по  сродстви»лга  й)^а.  Й поА,. 

Ямврдма  їо^^авЕд^  Аф^рі^  врата  оца  свсегОр  се- 
Б-Ь  ва  жЕн^ : н роди  би^  Яаригна,  н ЛІирігсЕ'а^ 
н /Иарїалга  сЕстр^  й;і^а : Л'кта  же  житїА  йм  - 

21.  вра'/иова,  сто  трйдЕСАтк  се'дмк.  Снове  же 
2і.  Іссаа'ровкі : Корі,  й НафЕ'ка,^  й Зіури.  Снове 

ЖЕ  Озїйловкі : Ліїсайла,  й влїсафа'на,  й СЕгрй. 
28.  ІІОА  ЖЕ  Ларіуна  (>лїсавЕті$  ДфЕрв  Ял(їнада'вові$ 
СЕстрїІ  Наасси>нов8  сев'Ь  ^ва  жен8  : й роди 

Нада'ва  й Явї^да,  н влЕаза'ра,  й І^аліа'ра. 

24.  СійновЕ  ЖЕ  Коре'овкі:  Лсйра,  й влкана,  й Явїа- 

25.  са'ра : сїА  рождЕнЇА  Коріи;ва.  Й ^лЕаза'ра 

сійна  ЯаріОнова  поД  (V  дціЕрЕн  Фі^тїйловьі^^а 
СЕвФ  ва  ЖЕНі^,  н родй  ФїнЕЕса : сїД  ста- 

Р'^ншннства  отЕ'чЕства  ЛЕїгітска,  но  сродствіОліа 

26.  й]і^а.  Сей  ЯаріОна  й Ми'ігсЕ'й,  нл\же  рече  Бі^а 

ЙЗВЕСТЙ  СІ^НЬІ  ІЙЛЕВКІ  Йза  ЗЕЛ1ЛН  йгіГПЕТСКЇА  са 

27.  сйлою  їі^^а.  Сіи  сйтк,  иже  глаголаста  ка  Фара- 

а)  Числ.  26,  57.  б)  вьіс.  2,  1—2.;  Числ.  26,  69.;  1.  Пар.  6,  3.; 
23,  13.;  Д4ян.  Ап.  7,  20.;  бвр.  11,  23.  в)  Числ.  16,  1.г)Лев.  10,  4.д) 
Числ.  З,  2.  е)  1.  Пар.  6,22.  Ж)  Числ  25,  7 ; 1.  Пар.  6, 4.  з)  Діяв.  Ап.  7,  37. 

23.  Сїстрй  НаассцунсвЗ.  Сей  Наассонъ  бувъ  при 
вьіходй  зъ  Египта  начальньпмъ  вождемъ  поколйня  Юдьі. 
(Числ.  1,  7.;  2,  3.) 

25.  Фзтїйловві^са.  Не  відомо,  кто  бувъ  сей  Фу- 
т1илъ.  Гдекотрй  уважають  єго  за  Египтянина,  приняв- 
шого  віру  жидбвску ; однако  годі  припустити,  щобн 
такъ  знаменитий  мужь,  якъ  Елеазаръ,  котрий  бувъ  по 
смерти  Аарона  первосвященникомъ,  (Числ.  20,  28.)  мбгъ 
оженити  ся  съ  донькою  прозелита  и чужинця. 

26.  Са  сйлою  й)са.  Мають  ту  розуміти  ся  числен- 
ий родини,  котрй  властиво  були  вбйскомъ  израильскимъ. 
Зр.  нис.  12,  41.  51.;  13,  18. 
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і0н8  царіЬ  ^гігп«тскот8,  ^'же  йзвестй  сі^нм  Ін~ 
лЕвіи  ш ЗЕлглн  бгігпЕтскїд : сен  ЯаріОнг  й Л\оіг- 

28.  СЕЙ.  Бк  онкЖЕ  де'нь  глагола  кг  Ми^ігсЕЮ 

29.  ва  ЗЕЛ«лн  бгігпЕтст'кй:  Й.  рече  Гдк  ка  Ми’гсЕ'ю, 
глаголА : аза  : гли  ка  ФаранонВ  царк)  бгіг- 

30.  пЕтсколг8,  йлика  аза  глаголю  ка  тев'Ь.  Й рече 

Міюігсе'м  прЕда  ГЗ^Ема : сі  аза  Х’йдогла'сЕна 

^смк,  й кіки'  посл^шаЕта  л^ене  Фарашна. 


Г л а Б Д 7. 

Мойсей  заманює  палицю  въ  вужа  а воду  въ  кровь. 

1.  Й РЕЧЕ  Гдк  ка  МичгсЕЮ,  глаголд:  се  да'^і^а 

тД  Бґа  Фараи>н8,  н ЛаріОна  вра'та  тв^н  в^дЕта 

2.  твой  пророка : Тій  же  возглаголЕши  вса, 

блика  ТЕВ'Ь  заповідаю : ЛаріОна  же  вра'та  твой 
возглЕта  ка  Фараиїн^,  да  и)п8стита  скінві  Ій- 

3.  ЛЕВкІ  м)  ЗЕЛІЛН  СВОЕА  Лза  ЖЕ  іОжЕСТОчЙ  СрЦЕ 
ФараіуноБО,  н о^лінож8  зна'л\бнїд  ліоа,  й ч8дЕ- 

4.  сЛ  ва  ЗЕлглй  вггпЕтст'кй : Й не  посл8шаЕта 


а)  вьіс.  4, 10.;  6,12.  б)  вьіс,  4,  15—16.  в)  внс.  4,  21;  нис.  14,  4. 

29.  Й РЕЧЕ  Г^к  ка  МичгсЕЮ.  Стихн  29  и ЗО  суть 
повторенемъ,  щобьі  се,  що  теперь  слідує  а черезъ  наве- 
дене родоводу  збстало  перерване,  навязати  до  ст.  13. 

1.  Сі  да'ха  ТА  ві^а  Фараі0н8.  С,  є.  Тьі  маешь  въ 
спосббъ  видимнй  заступати  мене  передъ  Фараономъ,  ма- 
ешь ему  давати  приказьі  въ  моимъ  имени,  маешь  объя- 
вляти  ему  мою  волю,  а наколи  бьі  не  хотйвъ  слухати, 
маешь  его  карати  страшними  чудами.  — 'Гвой  пророка- 
С.  е.  тьі  объявишь  твому  брату  все,  що  бтъ  мене  учу- 
єшь,  а бнъ  яко  твбй  речникъ  або  толмачь  представить 
се  Фараону  и старшині  Израильскбй.  (Зр.  Бмт.  20,  7.) 

3.  Лза  ЖЕ  іОжЕСТОЧЗ  СрЦЕ  Флрлш'ново.  Зри  внс. 
4,  21, 
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ФараіОнг : н возлож8  р^к8  моїо  на  впгпЕт^, 
Н НЗВ£Д§  С%  СНЛОЮ  ЛІОЕЮ  ЛІОДН  лго^  сі^ньї  1н- 
ЛЕВКІ  (&  ЗЕЛ^ЛН  бгіГПЕТСКЇД  СХ  и’Л1фЕ'н'|ЕЛ1&  КЕ- 

5.  ЛНКНЛ1Я  •'  Й оі^в'^ДАТя  вей  вгігптАНЕ,  іакії;  азя 
еелнк  ГХ*1,  простира'л  р8кй  люк?  на  йггпЕта,  й 

6.  ЙЗВЕД^  СІ^НЬІ  ІнЛЕВМ  Ш СрЕДКІ  иу*.  боТВОрЙ 
ЖЕ  Е\1и;гсЕН  и Лари^нг,  Зкоже  занов'кда  нл\% 

7.  Гдв,  та'кіу  сотворйша.  Л1\угсе'й  же  в*Ь  Ослїйде- 

САТИ  Л'йт»,  Лар^VН%  ЖЕ  вра'тж  егії»  ОСМЙДЕСАТН 

8.  трЕ'\“л  л'йтж,  6ГДЛ  глаголаста  ка  Фараіун».  Й 

9.  РЕЧЕ  к'А  Мо’ігсе'ю  й Яариін^,  глд : Й аціЕ 
РЕче'т%  ка  ва'ліа  Фараиіна,  глд ; дадйтЕ  на'ма 
зна'лгЕнЇЕ  йлн  чі^до : й рече'шн  Яари;н8  вра'т!$  тво- 
Елі^:  возлгй  ЖЕ'зла,  й повЕржн  на  зелілю  іірЕда 
Фарашнома,  н прЕда  равві  йг\)^,  й в^дЕта  влн'й. 

10.  Бнйде  же  /Пи'ігсЕ'н  й ііариіна  прЕда  Фаранина  й 
прЕда  равм  єг^,  й сотворнша  та'ки;,  іакожЕ  за> 
пов'^да  нта  Г^в  : й повІрЖЕ  йаршна  ЖЕ'зла  прЕда 
Фарашнома,  А прЕда  равм  егеу,  й війств  змій. 

11.  Созва'  ЖЕ  Фарашна  М8ДРЕЦВІ  бгіГПЕТСКЇД,  й волх"- 

вві : й сотворйша  й волеви  бгігпЕтстїи  чаро- 

а)  внс.  6,  6.  б)  І.  Нав.  24,  5.  в)  По.  104,  27,  г)  внс.  4,  3. 
д)  Зри  нис.  пояснене. 

4.  Бозлеж^'  рЗк8  мсіЬ.  С.  е.  укараю,  ударю,  збшлю 
нещастя.  — Са;  сйлою  ллобю*  Зри  вьіс.  6,  26.  — Ох 
шл^фінїбллх  вслйкидлх.  С.  е.  месть  тая  окаже  вс^мъ 
найсправедлившій  судъ  Божій  на  Египтянъ. 

6.  Оотворй  же  Ми^ігсж  и пр.  Мойсей  и Ааронъ 
пбйшли  другій  разъ  до  Фараона  и повторили  жадане 
Бъ  имени  вговьі,  щобьі  бтпустивъ  нарбдъ. 

9.  Дадйте  наліх  знл/иенїе  и пр.  С.  е.  докажіть  ва- 
шого пбсланництва  чудами. 

11.  МЗдрщм.  Зри  Бьіт.  41,  8.  — Бол)^вм.  Були  се 
маїики  и чародіі.  Ихъ  начальники  були  Янній  и Ямврій, 
Зри  2.  Тим.  З,  8.  — Чаровінїлми  свойл\и.  Они  не  за- 
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12.  ва'нЇАМН  СВ0ЙЛ1Н  та'кождЕ : Й повЕргоша  кійждо 

же'злї  СВ^Н,  Й Бі^ша  злііеве:  Н ПОЖрЕ  же'зл% 

13.  Яари;новк  оньї^^к  жезлйі.  Й оукр'кпнсА  се'рдц& 
Фараш'нЕ,  й НЕ  посл8ша  иуг,  іакожЕ  глагола 

14.  йм'ь  ГХіі-  Й РЕЧЕ  Гдк  ка  Лііугсею:  іОтдгчнса 

15.  сЕрдцЕ  Фараи^нЕ,  §же  не  ц)п8стйти  люде'й.  Йдй 
ка  Фарашн»  завтра:  се  тон  йсуоднта  на  вбдьі, 
й б8дн  ср'кта'А  бгд  на  БрЕЗ'Ь  р'кчн'^ма : й ЖЕ'зла 

16.  и’врафЕ'йсА  ва  зл\ід  возлін  ва  р^к8  твой).  И 

рЕЧЕШн  ка  нЕМ^  : Г^в.  БРа  вгрЕ'йскїн  посла'  л\д 

ка  тЕв-Ь,  гла:  іХ»п8стй  ліоди  лгоД»^  да  ліні 

посл8жата  ва  п8стйінн : й се  не  послушала  вен 

17.  досЕЛ'к.  вїА  глЕта  по  сел\8  оі^б'^сн,  йки; 


а)  1.  Цар.  6,  6.  б)  внс.  4,  21.  в)  1.  Цар.  6,  6.  г)  вьіе.  5,  1.; 
нис.  8,  1.  20. 


МІНИЛИ  своихъ  жезлбвъ  въ  правдивихъ  вуж^въ;  иначе 
бо  сотворили  бьі  були  правдиве  чудо,  о чбмъ  навіть 
мьіслити  не  можна.  Тій  чародіі  своєю  зручностію  зді- 
лали,  що  на  містце  жезлбвъ,  котрй  уміли  скоро  и не- 
постережено  укрьіти,  явили  ся  вужі,  котрй  они  ймовір- 
но мали  при  собі.  Бути  може,  що  гдеякй  ложнй  чуда 
ділали  они  навіть  при  помочи  злнхъ  духбвъ.  Зри  2. 
Сол.  2,  9.;  Мат.  24,  24. 

12.  ЖЕЗла  Йдрібнова.  Властиво  бувъ  то  жезлъ 
Мойсея;  но  сей  жезлъ  або  палиця  називає  ся  разъ  па- 
лицею Мойсея,  то  зновь  Аарона  а такожь  палицею  Бога 
(внс.  4,  20.),  веймъ  бо  служила  она  яко  орудіе  до  тво- 
рени чудесъ  и спроваджаня  каръ  на  Египетъ. 

13.  й О^Кр'кпЙСА  Се'рДЦЕ  ФлрЛЩНЕ.  Для  того  що  ви- 
дйвъ,  що  чарбвники  єго  зділали  подббне  чудо;  бнъ  у- 
важавъ  Мойсея  хиба  за  ббльшого  чародія,  але  не  за 
посланника  Божого. 

15.  Йди  ка  Флраібнй  и пр.  Тутъ  напинають  ся  10 
каръ,  котрй  Богъ  збславъ  на  Египетъ  задля  .лютости  и 
затверділости  єго  царя.  Тій  кари  тревали  пбсля  одннхъ 
оденъ  місяць,  пбсля  другихъ  черезъ  1 1 місяцівъ.  Пер- 
ше МНІН6  єсть  имовірнійше. 


и сходь- 


283 


дза  ГХі» : се  43ь  оуА<‘Р'о  жезлота,  йж£  ка  рЗи.'Ь 
іИОЕн,  по  вод*^  р'кчн'^н,  н прЕложйтсА  ва  кровк: 

18.  Й рі^Бкі  гажЕ  ва  р'кц'к  нзб^рЗта,  и возсліЕрднт- 
СА  р'ккД,  и НЕ  возлгбгЗта  впгптАнЕ  пнтн  ^код[^ 

19.  IV  р-ккн.  Рече'  же  ка  Л\ичгсЕ'ю : рцм  Яарш- 

нЗ  вратЗ  твоЕлг^:  возл\н  ЖЕ'зла  твби  ва  рЗкЗ 

ТВОіЬ,  и простри  рі$к8  ТБОІО  на  ВОДМ  ОГІГПЕТСКЇА, 
н на  р'ккн  нх^}  и на  кла'дАЗи  нх%;  и на  ^3£ра 
иха,  н на  всакое  совра'нЇЕ  вода  нхь,  н в^дЕта 

20.  кровь.  Й ВІ^СТЬ  кровь  по  ВСЕ'н  ЗЕЛ1ЛЙ  впгПЕТ- 

ст'кй,  ва  дрЕвЕс^хь  ЖЕ  й ва  ка'ліЕнїдх^-  Й со- 
творнша  таки*  Ми’гсен  н Яари;на,  іакожЕ  запо- 
в'кда  има  Гдк  : и вЗЕ'<иа  ЯариОна  ЖЕ'зла  свой, 

о\да'рн  вод^  р'кчні^ю  прЕда  Фарашнома,  й прЕда 
равві  йги> : н прЕложй  всю  водЗ  р'кчнЗю  ва 

21.  крсвк.  и рііівкі  іУжЕ  ва  р'кц'Ь  йзолірбша:  н воз- 
сл\ерд’4са  р'Ька,  й НЕ  ЛАОжа'х^  бпгптднЕ  пити 
водкі  СО  Р'ккн:  й ваше  кровк  по  всей  зелілн  в- 

22.  Гг'пЕТСТ'ЬЙ.  ботворнша  же  Й ВОЛСВН  впгПЕТСТЇН 

ВОЛХВОВІНЇАЛ1ІІ  СВОЙтн  Та'кОЖДЕ  : Й и^ЖЕСТОЧЙСА 

се'рдце  ФараиіновО;  й не  послуша  й'ха,  гакожЕ 

а)  ВНС.  4,  9.  б)  ние.  8,  5.  в)  ние.  17,  5.  г)  Пс.  77,  44.;  104, 
29.  д)  Прем.  Сол.  17,  7. 

19.  На  Р'ккн  йх**  Мають  ту  розуміти  ся  рбжнй 
каналн  Ниля,  заложени  особливо  въ  дол^шнбмъ  Египті. 

20.  Ба  дрЕВЕскха  же  й ва  кімЕНЇАха.  Въ  всЬхъ 
такъ  деревяннхъ  якъ  кам^ннмхъ  сосудахъ,  цистернахъ 
и т.  и. 

22.  Оотворйша  ЖЕ  й волеви  и пр.  Котрй  чисту  во- 
ду взяли  для  себе  або  зъ  Середземного  моря  (бо  тблько 
водьі  солодкй  и до  питя  придатнй  збетали  въ  кровь  о- 
берненй),  або  принесли  ю зъ  земли  Гесемъ,  где  мешка- 
ли Израильтяне,  они  бо  були  вбльнй  бтъ  той  карьі.  Або 
може  стало  ся  тое  ажь  по  упльїві  7 дней,  коли  тая  ка- 
ра уже  устала.  Чародій  наслідовали  чудо  Мойсея  може 
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23.  р£чс  ГХі^.  БозвративсА  же  Фараи>нк,  вннде  вг 
Хбм%  свой : й НЕ  положи  себ'Ь  й СЕГ\^  в&  оум4> 

24.  Йскопа'ша  же  всй  Йгігптане  окрЕстк  р*ккй,  да 
пїютг  вод!$ : й не  ліожа';^^  пити  водкі  <&  р*ккн. 

25.  Й нспблнишасА  се'д/ив  дній,  по  о^дарЕ'нїн  Гдни 
БК  р*Ьк§. 

Г л а в Д 8. 

Богъ  карає  Египтянъ,  зсьілаючи  на  нихъ  жабьі,  комарЪ 

и мухи. 

1-  Й РЕЧЕ  к&  Мц’гсе'ю  : вийди  вх  Фараі5н8, 

й рече’ши  кй  немЙ  : сїа  гллголетй^  : й;п8стн 
2.  люди  ліоА,  да  мн4  послйжатй.  йще  же  не 

Ц1ЕШИ  ТКІ  (&П8СТНТИ,  СЕ  аЗй  ПОБИВа'ю  ВСА  прЕД'к' 
В.  льі  твоА  жа'вати : Й нзрі^гнЕТй  р'кка  жавьі,  й 

йзл'кзшЕ  ВННД8ТЙ  вй  дбмьі  твоА,  Й Вй  КЛ'^ТИ 
л6жннп,й  твонуй,  й на  постели  тво^,  й вй  д6- 

а)  вьіс.  б,  3.;  7,  16. 

ВЪ  ТОЙ  спосббъ,  що  валявши  чисту  воду  до  якого  сосу- 
да,  забарвили  ю нарочно  до  того  приспособленою  палицею. 

23.  Не  положи  сев'Ь  и пр.  Затвердйлбсть  Фараона 
походила  бтти,  що  бнъ  не  хотівь  надъ  тнмъ,  що  видйвъ, 
йлисше  застанавляти  ся,  що  не  хотйвъ  порбвнювати  чу- 
до Мойсея  съ  чудомъ  своихъ  чародйевъ,  а послйдовавъ 
лншь  своимъ  пристрастямъ. 

24.  Йскопа'ша  же  вей  и пр.  Гадали,  що  вода  річна 
переходячи  черезъ  верству  земли,  очистить  ся,  но  на- 
дармо. Зъ  земли  бо  виходила  зарбвно  кровь,  хоть  пере- 
ціджена и якъ  би  водниста.  1осифъ  Фл.  пише,  що  тій, 
котрй  пили  таку  воду,  умирали,  а коли  хотіли  напити 
ся  чистои  води  у Израильтянъ,  тая  для  нихъ  сейчасъ 
замінювала  ся  въ  кровь. 

2.  Бса  прЕд^ль!  твоА.  ЦІЛИЙ  твбй  край  ажь  до 
€го  границь. 
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діьі  рдБіОвї  тБОЙуг,  н людей  твон^^г,  н в%  т^стл 

4.  твод,  Н В%  ПЕЦ1Н  ТВОА.  Й НД  тД,  Н НД  РДБЬІ 

5.  твоА,  н НД  люди  твоД  возл'кзВтк  ждвьі.  Рече 

ЖЕ  Кї  Ми/ігсЕЮ : рцкі  ЙдріОн»  врдт!^  тво- 

ЕЛ\^:  простри  р8КСЮ  ТВОЕ'ю  Же'зЛК  твой  НД  Р'ккн, 
н НД  КЛДДАЗН,  н НД  4зе'рД,  Н ЙЗ^ВЕДН  ЖДБкІ  нл 

6.  ЗЕ'ліЛЮ  вгГПЕТСК8Ю.  Й ПрОСТрЕ  ЛдріОнК  рІ^К8  НА 

вбдьі  ЙгГПЕТСКЇА,  Й ЙЗВЕДІ  ЖДБкІ : й йзл'кзб- 

7.  шд  ЖДБкІ,  Й покрі^шд  ЗЕ'лАЛЮ  ©ПГПЕТСК8Ю.  Оо- 
творишд  ЖЕ  й волеви  йгГНЕТСТЇН  вол^^вовднїдлін 
СВОНЛІН  ТДКОЖДЕ,  Н НЗВЕдбшд  ЖДБкІ  НД  Зе'ліЛЮ 

8.  бпГПЕТСКЙЮ.  Прнзвд  ЖЕ  ФдрДіОнЯ  ЛІи)ІГСЕЛ  й. 

ЛдріОнД,  Й рЕЧЕ  : ПОЛІОЛЙТЕСА  іО  ЛІН'Ь  кж  ГДь, 

ДД  І&ЖЕНЕТЖ  Ш МЕНЕ  ЖДБкІ,  Й IV  ЛЮДЕЙ  МОН^^Ж, 

9.  й и)п8ці8  люди,  й пожрУтж  Гдевн.  Рече'  же  Діипг- 
се'н  кж  Фдрди;н8 : іОпрЕД'клй  мні:,  когдл  помо- 

а)  вьіс.  7,  19.  б)  Пс.  77,  45.;  Не.  104,  ВО.  в)  вьіс.  7,  11.  г)  ниє. 
10,  16.  д)  3.  Цар.  13,  6. 

* 

3.  Бх  Т'кстл  ТКОА.  Въ  судиньї,  въ  котрихъ  т-Ьсто 
місить  ся. 

6.  Нл  водкі  ©гігп^тскЇА.  Въ  сторону  водъ,  зъ  да- 
лека зь  самои  палати  Фараона,  где  тогдьі,  якъ  здає  ся^ 
находивъ  ся  Ааронъ.  — Й пскрмшл  зшлю  6ггп{тск8ю. 
Вправді  находить  ся  въ  Нилю  дуже  много  жабъ,  одна- 
ко  звьшлшмъ  способомъ  не  могло  зъ  той  ріки  вийти 
такъ  велике  множество  жабъ,  и то  въ  однбй  хвилі  на 
само  витягнене  руки  Аарона  въ  сторону  ріки.  Се  було 
уже  явньшъ  чудомъ  Божимъ. 

7.  Соткорйшл  жі  й волеви  и пр.  Була  то  проста 
обмана  для  коротковидячихъ,  якъ  вис.  7,  11.  22. 

8.  По/\лолйт(СА  IV  /ин'Ь  кх  Гд8  и пр.  Здає  ся,  що 
Фараонъ  очіковавъ  бтъ  своихъ  чародІ6въ  внгубленя 
жабъ,  однако  видячи  ихъ  нембчь,  звернувъ  ся  съ  про- 
шенвмъ  до  Мойсея  и Аарона.  Було  се  для  такъ  гордого 
Фараона  великимъ  упокоренемъ. 

9.  (х)прід^лй  ллн'Ь  и пр.  Хоче,  щоби  Фараонъ  на- 
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10. 

11. 


12. 


18 


14. 


15. 


ліосА  іО  тбв-Ь,  й и;  рав'^\’г  твоих”»,  й іО  лмде;^а 
твой^к,  да  погнвндтя  жавьі  ш теве,  й ш людей 
твойуа,  й ії»  до^\Увх  ва'иіиуа,  тбчїю  вя  ржц-б 
да  шста'нйтсА.  Оня  же  рече:  за}5тра:  рече  оуви;: 
ІЇІКОЖЕ  ре'кля  6сн,  да  оув4сн,  І^К07  Н'^СТЬ  йнб- 
гіу  ра'зв'к  Гда.  Й Суженйтса  жавкі  теве,  й 
^ дол\швя  ва'шнуя,  й (0  сЕля,  й ^ равнОвя 
твойуя,  Й № ЛЮДе'Й  ТЕОЙуЯ,  тбчїю  ЕЯ  р’Ьц'ІІ  IV- 
ста'нУтсА.  Йзі^ДЕ  ЖЕ  Л\ц>^С£н  й Яаршня  ІС»  Фа- 
ра\0на  : й возопи  Л\о»гсей  кя  Гд8  іО  шпрЕД'клЕ- 
нїи  жа'вя,  йкожЕ  сов'кціа  ся  ФараіОнолія.  Оо- 


творн  ЖЕ  Гдк  іакожЕ  РЕЧЕ  МіиігсЕн:  и нзомроша 
жлвьі  IV  дол\іивй,  и їй  селъ^  и ш ннеъ  и)(ъ:  И 
соБріша  А в!&  стоги  стоги,  й возсл^ерА'ЬсА  36- 
л\лД.  БйдНквї  Ж6  Фараі)0нї&,  йкіи  вілстк  (урада, 
іСтАГОтйсА  сбрдцб  бгОо,  й нб  посл^ша 


а)  нис.  9,  14;  15,  11.  б)  Рим.  2,  4 — 5. 


значивъ  часъ,  щобьі  ііознійше  не  говорено,  що  наслід- 
комъ  причинъ  природнмхъ  жабьі  погинули  и уступили. 

10.  Завтра.  Щобьі  зоставити  Мойсею  часъ  до  мо- 
литвьт,’  и щоби  Фараонъ  мбгъ  въ  протягу  сего  часу  пе- 
ресвідчити ся,  чи  жабьі  не  устануть  напастовати  людей 
зъ  якихъ  природншхъ  причинъ. 

12.  С)  іупрбдНклбнїи  жа'вх.  С.  е.  щобьі  жабьі  усту- 
пили въ  часі  означенбмъ  бтповідно  обітниці,  данбй 
Мойсеемъ  Фараону.  (Ст.  9.) 

14.  Й сокраша  а вх  стоги  стоги.  С.  є.  Вогъ  мбгъ 
тй  жабьі  завіінпти  въ  порохъ  або  казати  имъ  вернути 
до  ріки,  зъ  котрои  були  ВВІЙШЛИ.  Однако  Богъ  не  зді- 
лавъ  сего,  xотівъ  бо  пересвідчити  Египтянъ,  що  се  бу- 
ли правдиви  жабьі,  що  отже  Мойсей  не  уживъ  обмана 
або  якихъ  чарбвъ,  но  що  зділавъ  тое  чудо  Божою  силою. 
— Два  разьі  повторене  слово  стоги  означає  черезвьічай- 
но  ве.тикй  копиці. 

15.  Мкіу  кійстк  (ура'да.  Фараонъ  гадавъ,  що  най- 
гбрше  минуло,  що  уже  чогось  бще  гбршого  не  потребує 
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16.  йкоже  р£че  Гдк.  Й р£Ч£  Г^к  КЇ  /Пи7|гс£ю : 
рцй  ЯаріОн^:  простри  р^кбю  ЖЕЗлг  твой,  н оу- 
дари  В%  ПЕрсТк  ЗЕМНОЮ,  и н8д!$т%  скийпм  в% 
чЕЛОЕ'кц'куж,  н вх  скотъух,  й на  ФараіОн'к,  й 
до/И-к  йгй),  й рав'кх'ї  егОи ; й весь  песокй  земиійн 
ста'нЕтх  скннпал\н  вх  есе'й  .зе/Иди  бгг'пЕтст'кй. 

17.  ПрострЕ  оуво  ЯаріОн*  р8к6ю  ЖЕЗлг,  й оуда'ри 

вг  пЕрстк  ЗЕЛхнЬю:  й виша  скннпкі  втх  чедо- 

в'кц’к\’г,  й В7.  скот'куг  й в%  всакон  пЕрстн 
ЗЕДХнбЙ  Війша  СКННПкІ  ВК  ВСЕ'Й  ЗЕДІДН  бпГПЕТСТ'кн. 

18.  Творнша  ЖЕ  й волеви  вод!^вова'нк/Ии  свондіи  та'- 

КОЖДЕ,  Й.ЗВЕСТЙ  СКИНИКІ,  Й НЕ  ВО.З/ХХОГОШа  : й 

19.  Бі^ша  скнйпкі  в'л  чЕлов’^Ц'к^я,  й скотііуї.  Р'кша 

оуво  водсвн  Фара\0н8:  ПЕрстк  БжГй  §стк  сїе  : 

й оіЖЕсточйСА  сЕрдцЕ  ФараіОново,  й НЕ  послуша 

20.  й\*ї,  йкожЕ  РЕЧЕ  Рече'  же  ка  МимгсЕ’іо: 

воста'ни  за!$тра,  й ста'ни  прЕда  Фарахунодха;  й 


а)  вьіс.  4,  21.  б)  Пс.  104,  31.  в)  Пс.  63,  10.;  Мат^  12,  28  ; Лук.  11,  20. 

обавляти  ся.  Тому  не  зм'Ьнивъ  свого  успособленя  взгля- 
домъ  Израильтяиъ. 

17.  Бе^шй  скнйпкі.  С.  е.  комар'Ь.  Чи  то  були  дій- 
стно  комарі^  не  знати  на  певно.  ІІбсля  однмхъ,  бувъ  се 
рбдъ  вошій,  пбсля  иншихъ  рбдъ  блохъ,  пбсля  иншихъ 
рбдъ  комар'Ьвъ,  або  овадбвъ^  мушокъ  найдрббн'Ьйшихъ 
II  найдокучлившихъ.  — Й кх  ксАкей  пірсти  и пр.  Весь 
порохъ  въ  Египті  зам^нювавъ  ся  въ  комарі. 

18.  ^^Борйша*  С.  е.  пробовали  творити,  но  не  могли 
сего  довершити.  Богъ  допустивъ,  що  имъ  теперь  не  у- 
далася  обмана,  якъ  передъ  тнмъ,  щобьі  стала  ся  явною 
ихъ  ложь  и нембчь. 

19.  Псрстк  Бжїй  6'стк  СЇ^  С.  6.  бСТЬ  то  діло  все- 
могучого  вговьі.  Чарбвники  узнають  силу  вговьі,  вьісшу 
надъ  ихъ  чарьі  и надъ  ихъ  боги,  а однако  не  хотять  ей 
пбддати  ся  ; такъ  само  ділає  и Фараонъ.  Видимъ  тутъ 
•найвьісшій  степень  захверділости  и засліпленя. 


288 


Бтора  книга  Монссд 


Сі  бна  йзі^детїі  на  в6ді5,  й рЕЧЕшн  ел»8 : сїа 
гл£Т!ь  \уп8стй  лк»ди  л\ОА,  да  л\н'к  посліЗ- 

21.  жат;&  вя  п8сті^ни.  ЙЦіе  Ж£  не  убціЕШН  С0п8стн- 
тн  люде'н  ліой^^к,  се  аз%  поскілаго  на  та,  н на 
равм  твоД,  А на  люди  твоа,  А на  д6л\кі  ва'шА 
ПеСЇА  ЛІ^Х**5  ” НаПРЛНАТСА  д6л\ОВЕ  ^ГКПЕТСТЇИ 

22.  пе'сїн^я  іИ8уа,  й ва  зеліли,  на  не'йже  с8тк.  Й 
просла'влю  вя  тон  дЕНк  зе'млю  Гес£<иск8,  на  КЕН- 
Ж£  лібдЇЕ  мон  ста'ша,  на  не'йже  не  біЗдетя  та'ліио 
пісїих^  ліВХ”*,  да  оув'^си,  йки»  аза  §сл»к  Г^ь, 

28.  Бґа  всеЛ  зелілй.  Й полож^  рлзлЬче'нїе  межд^ 
людл\и  лАОнти,  А людлгн  твойти : ва  оі^трїн  же 

24.  вУдЕта  зна'ліЕнЇЕ  сїе  на  зелілй.^  Сотвори  же  Гдк 
таки» : й прїйдЕ  пЕ'сїиуа  лгйуа  л^ножЕство  ва 

д6л\кі  Фараи»новкі,  А ва  д6л\кі  рави^ва  бги»,  А 
ва  всіо  .3£л\лк>  йггпЕтскіЗ:  А погйбе  земла  А> 


а)  ниє.  9,  26.  б)  По.  104,  ЗІ.;  Прем.  Со.ті.  16,  9. 


20.  Й СІ  она  йзійДЕТа  на  в6д8.  Египтяне  Отдавали 
Нилю  честь  божу.  Рано  ввіходили  онн  до  ріки,  щобьі 
въ  ней  умьіти  ся  и бтдати  честь  такъ  самбй  ріці  якъ 
и всходячому  сонцю. 

21.  ПєсЇА  лл^х^и.  Такъ  називають  ся  або  для  того, 
що  подббно  псамъ  суть  докучлива  и кусаючи,  або  що 
суть  прикрй  для  звірять  и особливо  псамъ  докучають. 
Може  бувъ  се  рбдъ  нашихъ  т.  зв.  кбньскихъ  кліщівь, 
даючихъ  ся  въ  знаки  людямъ  н звірятамь. 

23.  И положй  разл8ченї«  и пр.  Зділаю,  що  тій  му- 
хи не  будуть  шкодили  Израильтянамъ,  мовъ  бн  тіиже 
були  бтъ  Египтянъ  цілкомь  бтлученй. 

24.  И прїйдї  пЕсїн^са  л^З^а  лгнбжЕСТКО  Сю  четвер- 
ту кару  збславъ  Богъ  самъ  черезъ  себе,  безъ  видимого 
знаку,  якимъ  було  доси  пбднесенє  палиці,  щобн  ктось 
не  пбдозрівавь,  що  якась  Божа  сила  находить  ся  въ  па- 
лиці, що  отже  тій  чуда  діють  ся  си.лою  сей  палиці,  а 
не  самого  бговьі ! — Й погйве  зел\ла  н пр.  На  основі. 
Пс.  77,  45.  и Прем.  Сл.  16,.  9..  можна  бн  утверджати, 
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25.  п^сїн\'х  лі!5\*л.  Боззва  же  ФараіОнх  ЛЛи»гсе'а  й. 
Ларіуна,  глА ; ше'дше  пожрйте  же'рткй  Гд8  Вґ8 

26.  ва'шем8  Бк  зелин  сен.  Й рече  Ліи’гсе'н  : не  мо- 
жіте се  таки;  вііти  : уйлно  во  се  ^гігнтАни;лій: 

не  положимо  тре'в8  на'шеа\8  : аціе  бо 

ПОЛОЖИЛА^  трев8  по  \’8ле'нїк»  вгігпетск»  пред^ 

27.  ннл\н,  ка'.«енїеал%  повїібта  нм.  ПУте'ліх  тр'їе'^^х 
днем  пойделік  БК  п^стмню,  й пожрелік  Бґ9- 

28.  нашелг»,  йкоже  рече  Гдк  на'лгь.  Й рече  Фараона: 
аза  VТ;п8ц^а'ю  бм,  й пожрйте  ГДв  Бг*;}  Ба'шемй 
ва  п!$сті^нп : но  не  дале'че  простирайтесА  йти  : 

29.  поа\олйтеСА  оуво  й іО  /ин*Ь  ка  ГДу.  Рече  же 
Ми;ігсе'й:  се  аза  йзйдй  и;  тев^,  й пол\оліоса  ка 

Бі^і5,  й и»йд{3та  ііє'сїа  лі8)|^и  и»  теві,  й ш 
равійва  твойуа,  й її;  людей  твой^а  за§тра:  да 
не  прпложншн  бф^  Фараі(;не.  прелстнтн,  бже  не- 

30.  и;п8стйти  люде'й,  пожретн  ГХ^.  Йзійде  же  Л1и;іг^ 

31.  се'й  ш ФараіОна,  й пол\олЙса  Еґ;?.  ботворн  же 
ГХк,  йкоже  рече  Л\^V^се'й:  й и)Д  пєсїа  лі8уи  Ш' 
Фараи;на,  й и;  равійва  еги;,  й ш люде'й  єги;, 

32.  й ие  іОстасА  ни  єдина.  Й іОтаготй  ФараіОм!?.. 

С^'рДЦе  СВО^  И В5Ь  Вр£Л\А  сів,  Й НВ  ВОСХ'ОТ'Ь 
пустити  ЛЮД6Й. 

а)  Бьіт  4Я,  82.;  46,  34.  б)  вьіс.  З,  18.  в)  Д±ян.  Ап.  8,  24. 

ЩО  тій  мухи  були  ідовитй  и що  ихъ  укушене  приносило 
смерть  людямъ  и звірятамь. 

25.  Вх  з(лілй  сій.  Фараонъ  радъ  бьі  дати  Изра~ 
ильтянамъ  хвилеву  пбльгу,  але  не  поза  Егинтомъ^  оба- 
вляючи  ся,  щобьі  не  ут'Ькли  зъ  его  царства. 

26.  Х8лно  ко  се  бггптАншмх  и пр.  Мавмъ  заби- 
вати на  трбв8  т.  е.  въ  жертву  бвц'Ь,  козьі  и вольї,  ко- 
трь1мъ  то  звЬрятамъ  бтдають  Египтяне  честь  божу  ; тожь 
тш  нашй  жертвьі  вьідали  ся  бьі  имъ  яко  поруга  зъ  ихъ 
вірьі,  и они  могли  бьі  насъ  за  тое  укам-Ьнувати  або  до- 
лати намъ  якй  великй  прикрости. 
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Бторд  КННГД  Л\сЙС{А 


Г л д в л 9. 

Помбръ,  чираки  и струпьі  и градъ  великій. 

1.  Рече  же  ка  Ми’гсїю:  внндн  Фдраи>ні$, 
й рсчЕшн  ел\^ : СЇА  гл£та  Бґа  бгрейскїй 

2.  (Ї’п8стй  люди  моД,  ДЛ  посл^жлта  л^н-Ь.  Кіре 
оуви>  ие  восх"оциши  СОпУстйтн  людей  той^а,  ко 

3.  н бфЕ  й)са  оудЕржйшн : Се  р8ка  в§Д£та 

ИЛ  скоть!  твоД  ва  полД^а,  й нл  конн,  и нл 
Ослм,  й нл  вЕльБлібдм,  й НЛ  говДдл,  й нл  Овцм, 

4.  сме'рть  велйкл  зклш.  и дйвнл  сотворю  лза 

ВО  ВРе'мА  ОМО  Л»ЕЖД§  СКОТКІ  бгГПЕТСКИЛІИ,  й 

МЕЖДУ  СКОТКІ  сьіни’ва  ІнлЕккі^^а:  й не  оумрЕта 
(Ї»  вС’Ь^^а  скотійва  сніОва  інлЕвкіуа  ни  едйно. 

5.  Й ДЛДЕ  Бґа  прЕД'кла,  гла  : во  о^трЇЕ  сотворйта 


а)  вьіс.  5,  1.;  7,  16;  ннс.  10,  3.  б)  Второз.  2,  15 

3.  Ое  рУкД  Г]^нл.  0.  е.  кара  Божа,  помбръ,  о ко- 
трбмъ  заразъ  буде  бесіда.  Богъ  каже  Мойсею  запові- 
дати Фараонови  кожду  свою  кару,  щобьі  тойже  не  ува- 
жавъ  поодинокихъ  нещасть,  яки  на  край  спадали,  яко 
щось  случайното,  но  щобьі  въ  тбмъ  видівъ  діло  Єговьі 
и опамятавъ  ся.  (Зр.  Рим.  ],  10.)  — Нл  гокАлл  й нл 
овцкі.  Египтяне  не  іли  мяса  волбвъ  и овець,  но  спо- 
живали молоко,  сьфъ  н т.  п.,  а волбвъ  уживали  до  о- 
раня.  Такожь  годовали  они  тй  звірята  на  продажь  жи- 
дамъ  и иншимъ  народамъ. 

4.  Й дйвнл  сотворю  аз*  и пр.  Мойсей  заповідає 
тьшъ  дивнійше  чудо,  що  худоба  жидбвъ  находила  ся 
вразь  съ  худобою  Египтянь  вь  земли  Гесемскбй,  дьіха- 
ла  тьімь  самьшъ  воздухомъ  и пила  тую  саму  воду.  Тожь 
зараза,  убиваюча  лищь  худобу  Египтянь,  мусіла  имь 
видати  ся  не  наслідкомь  причинь  природньїхь,  а тбль- 
ко  діломь  всемогучого  Єговьі. 

5.  Длді  Кґ*  прЕд4л*.  Означивь  чась,  ішли  тая  но- 
ва кара  ма.ла  наступити.  — Глагол*  сей.  Вь  св.  Письмі 
часто  вь  значеню  діла. 


Исрдж. 
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6.  гдлгблх  СїЙ  на  ЗЕЛ\ЛН.  Й сотвори  гля 

СЕЙ  на  оутрїи,  и нзлхрЕ  вЕ'ск  скота  впгпЕтскїй  : 

скота  же  сьініОвк  інлЕвкіуа  не  о^мре  ни 

7.  єдино.  Бйд'Ьва  же  Фараиша,  іакіу  не  ордере  Сс 
вс'к;^а  скотіОва  скініОва  ІйлЕвкіуа  нн  єдино, 
штлгчйсА  сЕрдцЕ  ФараіОм»,  й не  (Ї)п8стЙ  лю- 

8.  дей.  РечЕ  ЖЕ  Г^ь.  ка  ЛІичгСЕ'ю  й ЯаріОн»,  гла: 
возаінтЕ  вкі  полнкі  рЬЦ'к  пЕ'пЕла  пЕ'ці'^Ді'и’,  й да 
ра.зсі^плЕта  /Иіугсе'й  ка  нвси  прЕда  Фарашнома 

‘ 9.  й прЕда^  равкі  ег\Х>.  Й да  в^дЕта  пра'\’а  во  всЕЙ 
ЗЕ<аілн  вгспЕтст'кй,  й ві5д8та  на  члв'кц'к^а  й 
на  скот'куа  гнойньіа  стрйпи,  горАЦіїн  на  чЕло- 
в'йи.'к^^а  й на  скот'Й^^а  по  всей  ЗЕлглй  вгігпЕт- 

10.  СТІ1Й.  Й вЗА  пЕііЕла  ПЕ'фнкій  прЕда  ФараіОнома, 
й разсійпа  єгд  Ми'ГСЕЙ  ка  нвсй : н ві^ша  гнбй- 
нїи  стр8ии,  горАфїи  на  чЕлов'Ьц'к)(а,  й на  ско- 

11.  т-й;^а,  Й НЕ  ^лЕожа'^  волеви  стОАТи  прЕда 
МимгсЕ'ома  стр!5пVVва  ра'ди  ві^ша  бо  стропи  на 

12.  колсв4;^а,  й на  все'й  зелілй  ЙггпЕтст'кй  (ЙжЕсто- 

чи  ЖЕ  се'рдце  Фарашново,  й не  послуша 

а)  вьіс.  7,  14.;  8,  15.  32.  б)  Прем.  Сол.  17,  7. 

6.  йіск  скотх  ©гігл(тскїй.  С.  е.  дуже  много,  або 
вся  худоба,  яка  була  на  поли.  Зъ  стиха  бо  19  довіду- 
емъ  ся,  що  сси  худобьі  еще  много  лишило  ся. 

7.  (ї)тлгчйсА  серАЦб  ФараіОн^.  Дивна  затверділбеть! 
А може  гадавъ  Фараонъ,  що  стратьі  своеи  худобьі  по- 
шукає соб'Ь  на  худоб-Ь  жидбвъ ; мбгъ  собі  такожь  мьіс- 
лити,  що  тій  бідьі  прецінь  колись  скбнчать  ся  и бнъ 
пождавши  троха  не  буде  потребовавъ  пустити  жидбвъ 
зъ  свого  краю. 

8.  К%  нкей.  Бо  зъ  неба  була  збелана  тая  кара,  якъ 
и всі  прочй.  — Коз/У\йт^  и пр.  Богъ  поступає  съ  Фара- 
ономъ  якъ  съ  непоправньшъ  грішникомъ.  Онъ  уже  не 
заповідає  ему  карьі,  но  каже  Мойсеїо  тую  кару  спусти- 
ти на  Египетъ  безъ  попередного  завідомленя. 
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Втора  книга  Ліонсс/А 


13.  ^"кожЕ  повЕл-Ь  МимгсЕю.  Й рече 

к%  ДІижсЕ'ю . воста'нн  завтра,  й ста'нн  прЕд% 
Фараіуноліх,  й рці^  кзі  нел\8:  снце  глетл 
Бґа  бгрЕЙскїй:  и>п8стй  люди  л\оа,  да  посл8- 

14.  Жата  лгн'Ь.  Ва  сей  во  ча'са  аза  йсп!$ці^  всА 
казни  моД  ва  СЕрдцЕ  твої,  й равшва  твон^^а, 
й ЛЮДЕЙ  твой^-а:  да  оув'кси,  ®КVV  ністк  йна, 

15.  іакожЕ  аза,  во  всей  зелілй.  Нійн'к  во  пі$стйва 
р^к8  лїОіЬ  пораж^  ТА,  й люди  твоа  оулгЕрцівліЬ, 

16.  Й ПОТРЕВЙШНСА  ц)  ЗЕЛІЛЙ.  Й СЕГ\)р  рл'ДИ  ПО- 
фад^на  есй  досЕЛ'к,  да  покаж§  на  тев'Ь  кр'й- 
ПОСТк  мою,  Й ЙКШ  да  ПРОПОВ'^СТСА  ЙМА  МОЕ  110 

17.  ВСЕЙ  ЗЕМЛЙ.  вфЕ'  ЛИ  оуво  ТЮ  востаЕшн  на  лю- 

18.  де'й  мой;(’ї,  єже  не  ФпЗстйти  нх’а?  Ое  аза 
іудождю  ва  сей  же  часа  завтра  гра'да  многа 
з^лш,  бкова  НЕ  ВАШЕ  ва  впгпт'к,  й)  негіОже 

19.  ДНЕ  СОЗДа'сА,  Да'жЕ  до  ДНЕ  СЕГШ.  НіЙН’к  о^во 
ііотфйсА  соврлти  скота  твой,  й байка  тев4 
сйтк  на  поли : вен  во  члв'^цкі,  н скоти,  елнцкі 
лфЕ  и;врАф$тсА  на  полА^а.  й не  внйді^та  ва 

20.  доліа,  падЕ'та  же  на  на  гра'да,  нзмр9та.  Иже 
оувоАСА  слова  ГднА  ш равшва  Фарашновкі;Са, 

21.  соврА  скотіи  своД  ва  домьі : Л иже  не  внД 

Л1ІЙСЛЇЮ  словй  І'З^ню,  іуста'вн  скотю  на  полД;^а. 

22.  Рече  ЖЕ  Гдк  ка  ЕМУимгсЕю:  прострй  рУк8  твоіЬ^ 
на  не'во,  й Б^дЕта  гра'да  по  всей  землй 
ПЕТст'кй,  на  чЕлов^кн  й на  скотьі,  й на  всіЬ 

23.  трав8  Збл^н8ю.  Простре  же  /Ииігсей  р8к8  на 

а)  вьіс.  4,  21.;  8,  15.  б)  Рим.  9,  17.  в)  Презі.  Сол.  16,  16.;  19, 19. 

14.  Вх  сердце  твоє-  Посередъ  тебе.  Въ  бвр.  серце 
означає  часто  середину. 

19.  Ніінік  оі^ко  потфйсА  и пр.  Видимъ,  якъ  то 
Богъ  и тогда,  коли  віусить  карати,  дає  людямъ  учувати, 
своє  милосердіє.  (Авг.) 


Исуода. 
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ніво:  и ГДк  ддд{  грблін  и градя,  й т£ча'шЕ 

огнь  по^  ЗЕЛ1ЛЙ:  н шдождн  Гдь  гра'дя  по  всей 

^4.  зЕмлн  вггпЕтст'кй.  Ваше  же  градя  й огнк  го- 
рдція  ся  гра'долія : гра'дя  же  многя  в'кли;  я'к* 
ЛІГ,  ІЙКОВЯ  НЕ  БІ^СТЬ  вя  вгіглт'к,  (&не'л'Ьж£  Бі^ша 

25.  лібдн  вя  нЕлгя.  Порази  же  гра'дя  вя  все'н  зелілй 
^гігпЕтст’кн  о»  члв'^ка  до  скота : н ВС/ЛКЗ  травЗ 
»ЖЕ  на  поли  порази  гра'дя,  м всД  ДрЕва  ИЖЕ  на 

26.  ПОЛАЗЯ  СТРЕ  гра'дя.  'Гбкліш  ^ВЯ  ЗЕЛІЛЙ  Геселі- 

стігн,  нд'кжЕ  смнове  ійлевкі,  не  бійств 

27.  гра'д%.  Посла'вя  ЖЕ  ФаранОня,  прнзва  /ПіигсЕ'а 

йЯаріОна,  й РЕЧЕ  йлія:  согр'кшй^^я  ніін-Ь; 

Гдь  пра'вЕДЕНя,  азя  же  н ліодїе  ліой  нечестйвн. 

28.  По/полйтЕсд  оуво  іО  лін'Ь  кя  Гд8,  й дд  прЕста'- 
нЗтя  бійтн  грблін  Бжїи,  н гра'дя  й огнь.  на 
ЗЕЛІЛЙ,  й ^пЗф^  в^,  й ктолі§  НЕ  прнложнті 

29.  ліе'длити.  Рече'  же  елі^  Міугсе'й  ; егда  йзійдв 

йзя  гра'да,  прострЗ  рЗц'к  ліой  на  нбо  кя  Гді$, 
н грблін  прЕста'ніітя,  й гра'дя  й дбждк  не  бЗ- 
ДЕТЯ  ктоліЙ : дд  оув'ксн,  ЙКИГ  Гднд  І'стк 

30.  зЕлілД.  Тіі  ЖЕ  й рдБЙ  твой,  в-І^лія,  гаки;  єціе  не 

31.  оувоАстЕсА  Гда.  Де'ня  же  й гачліЕ'нк  повйтя 
^'стк  : іачліЕнь.  бо  нспЗцід'ше  кла'сьі,  й ле'ня  с^кліА. 

32.  ПшЕНЙЦа  ЖЕ  Й ЖЙТО  НЕ  ПОБЙТКІ,  пбздньї  БО  БА~ 


а)  нис.  10,  16.  б)  Пл.  Єрем.  1,  18.  в)  Пс.  23,  1. 

27.  вогр'Ьшй^^я  ні^н'к  и пр.  Такъ  то  визнають  не- 
разъ  грішники  свои  гріхи  тогда,  коли  суть  страхомъ 
перенятй ; однако  ихъ  серце  не  чує  жалю  за  гріхи ; пе- 
ремине  страхъ,  а они  позбстають  такими  самими,  якими 
Вули  передъ  тнмъ. 

28.  ЛНедлитн.  Затримовати  ся. 

29.  Прострй  рЗц'Ь  ЛІОЙ  на  нко  кя  Г^З.  бсть  се 
звичай  молячихъ  ся.  Зри  Іов.  11,  13.;  Пс.  142,  6.;  2.  Пар. 
6,  13.;  1.  бздр.  9,  5.;  1.  Тим.  2,  8. 
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Бтоііа  книга  Монс(<д 


33.  Йзі^дЕ  же  Л1VV^^сЕЙ  а»  ФараіОма  йз*  града, 
й простре  рйц-к  свой  к%  Гд8,  й гролюве  преста'. 
ша,  й гра'дк  й дождк  не  оука'н^  на  ЗЕЛілю  кто- 

34.  лг8.  Бнд'квя  же  Фараійма,  гакш  прест^  дождк.  й 

гра'дї  й грбдлн,  приложи  согр'кша'ти  й іО- 

35.  тАгчй  се'рдцЕ  СВОЕ,  й рлвіОва  свойуа.  Й и;жЕ- 
сточнсА  СЕрдцЕ  ФараіОново,  й раБ\йвг  егііо,  й 
НЕ  Сі»пї5стй  сьіни'вї  ІйлЕвьіук,  @кожЕ  гла  Гдк 
к£  Л\и’ігсЕ'ю< 


Глава  10. 

Саранча;  темнота. 

1.  Рече'  же  Гдк  Ній  /ИитсЕю,  глаголд:  внйдн  кх 

ФарліОн»:  азх  бо  іСжісточйух  ерце  еги»,  й ра- 
ви)вх  ег^,  да  й бфе  прїйд8та  зна'менЇА  сїа  на 

2.  нйух : Мкіи  да  пов'^сте  вх  оушеса  чадх  ва'- 

шиуа,  й ча'ди’м*  чадх  ва'шиух,  елйкіу  нарі5- 

а)  ниє.  12,  26. 


32,  Позднкі  ко  ба;сЗ.  Д’Ьяло  ся  се  на  весн-Ь,  коли 
пшениця  и жито  еще  не  ВВІЙШЛИ  зъ  земли,  або  доперва 
прозябали.  Въ  Египтй  дозріває  ячмінь  и ленъ  на  по- 
чатку цвітня,  а пшениця  и жито  на  початку  мая, 

33.  Не  оукан(5.  Не  капнувъ. 

35.  Й и)жесточйсА  и пр,  Такъ  мало  можна  числи- 
ти на  навернене,  вьімушене  страхомъ.  (Зр.  ст.  27.) 

1.  Язх  ко  иіжесточйух  и пр.  Хотяй  я знаю,  що 
мимо  моихъ  дальшихъ  чудеснмхъ  каръ  позбетануть  Фа- 
раонъ  и его  слуги  въ  затверділости,  то  прецінь  хочу  я 
дальше  дати  имъ  почути  мою  силу,  вели  не  пбддадуть 
ся  и не  услухають  мене,  то  хоть  не  будуть  мали  ніяко- 
го извиненія  для  себе,  наколи  я ихъ  еще  строгше  укараю. 

2.  Икиї  дл  пов’кстЕ  и пр.  Хоть  вьі  користайте  зъ  то- 
го способу  поступованя  Египтянъ  и учіть  ся  самй  и у- 
чіть  дітей  вашихъ,  якъ  я вами  опікую  ся  и що  ви 


Исуодх. 
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гаусА  бпгптАни’іИж,  й зналієнЇА  лгод,  ажі  «- 
творйух  нй\’й,  й оувіїсте,  бки;  аза  Гдк. 

3.  Бннде  же  /Иіугс^й  й Ларшна  преда  Фа- 
раи5на : й р'кста  Є/и8 ; сіл  глета  Гдк  Бґа 
вгрейскїн:  докбл'к  не  убціеши  о'^сралгйтисл  ліе- 

4.  не?  и>п^стй  лк>дн  мо^,  да  послі^жата  лін'к.  Лціе 
же  не  убціешн  ткі  а»пйстйти  люди  л»оА,  се 
аза  навед^  ва  се'й  ча'са  завтра  пр9гн  многи  на 

5.  всЛ  пред'^льї  твоА.  Й нокрі^юта  лиці  зелглн, 
й не  воз/можешн  вид-Ьтн  землн;  й поАДАта  веск 
Оста'нока  зелілн  и’ста'вшїйсА;  бгоже  шста'вн  ва'л\а 
гра'да,  й йзаАДАта  вс^ко  дре'во  раст^ціее  ва'ма 

6.  на  зел^лй : И наполнАТСА  домове  твон,  й до- 

мове ^равіОва  твойуа  й вен  домове  по  все'й  зе- 
лдлй  бгігнетст'Ьй : й^же  ннкогда'же  вндФша  оцм 
твой,  нн  прад-Ьдкі  йуа,  IV  негіуже  дне  війша  на 
землн,  да'же  до  дне  сеги>;  й о^клонйвса  М\уг- 

7-  се'й,  нзійде  Сї’  Фараиіна.  Рекбша  же  равй  Фард- 
шновкі  ка  нем^:  докбл'й  німа  сїа  в8дета  м^ка? 
(Опйстй  люди,  да  посл8ждта  Гд8  своем8  ; 
йлй  ЕЙд'кти  у^бціешн,  ЙКVV  погнБнета  бггпета? 

8.  Й возвратнша  Ліи’ігсеа  й ЯаріОна  преда  Фа'рд- 
іуна,  й рече  йма  Фараіуна : йдйте,  й послЬжйте 
Гд8  Еґ8  ва'шем!^ : кто  же  й ктб  сі5тк  йд^ціїи  ? 

9.  Й рече  Л1VVIГсе'й : са  іонотамн  на'иіимн  й са 


а)  вьіс.  9,  1.  б)  Пс,  104,  34.;  Прем.  Сол.  16,  9. 

довжнй  моеи  сильї  болти  ся  и вірно  мені  служити,  єсли 
не  хочете  досвідчити  моєи  карьі. 

4.  Пр^ги.  Рбдъ  саранчи. 

8.  Ктб  жй  и ктб  с^Тк  нд^фїи  ? Мовъ  бьі  сказавъ  • 
Не  потреба,  щобьі  всі  ипіли  складати  жертвьі;  женьщи- 
ньі,  діти,  а и часть  мужчинъ  могуть  лишити  ся  дома, 
щобьі  були  для  мене  залогомъ,  що  вьі  не  утічете,  но 
назадъ  вернете. 
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ста'рцкі  пондслАг,  с%  сьінлін  и дцісрми,  н с% 
Овца'лАИ  н вола'лАи  па'шнлАн  : бі^детя  бо  пра'здннкїА 

10.  Гда  Бґа  на'шЕГШ.  Й рЕЧЕ  иліїі  Фарашн^ : да  в8- 
дЕтж  та'кіу  Гдк  с%  ва'лАН : іакожЕ  (&п!^ціа'к>  ва'с&, 
еда  н стАжа'нЇЕ  вашЕ  ? видите,  ®ки;  лйка'вство 

11.  іі'вр'кта'ЕтсА  вя  ва'ся.  Не  та'кіу : но  да  йд8тя 

ла!5жїе,  й да  посл^жатя  Еґ8:  сегіу  бо  са'лін  про- 

12.  СИТЕ : й йзгна'ша  й;^я  ш лиці  Фараіунова.  Рече 
ЖЕ  Гдк  Ми)гсЕ'ю:  простри  р^к8  твоіЬ  на  зе'лалю 
вггпЕтскЬю : й да  взі^д^тя  ирБЗи  на  землю 
вггпЕтскВю,  й сн'кдАтя  всю  трав8  ЗЕМНіЗю, 

13.  й вЕСк  ПЛОДЯ  дрЕВЕснкій,  бг^ЖЕ  іСста'вн  гра'дя.  Й 


а)  внс.  9,  31—32. 

9.  БУдетя  бо  праздннкя  Гда  Бґа  нашсги;.  При 

торжестві,  котре  хочемъ  обходити  въ  честь  нашого  Бо- 
га, мусить  бути  цільїй  нашь  нарбдъ;  не  пристоить  бо, 
щобьі  ктонибудь  зъ  насъ  не  нахбдивъ  ся  на  такбмъ  тор- 
жестві; такожь  всі  нашй  стада  мусять  ити  съ  нами, 
бо  не  знаемъ,  много  мьі  жертвъ  принесемъ,  понеже  се 
буде  залежало  бтъ  волі  Божои.  Мойсей  говоривъ  прав- 
ду, понеже  Израильтяне  мали  неразъ  складати  жертвьі, 
якъ  въ  часі  одержаного  закона  на  горі  Синай,  при  по- 
свяченю  святнни,  священикбвъ  и т.  д.  Зри  гл.  24  и 29. 
Много  же  річей  Мойсей  замовчавъ,  о скблько  вимагала 
сего  росторопнбсть. 

10.  Да  вІ^ДЕтя  таки>  ся  віми  и пр.  Нехай 

вамъ  Богъ  такъ  допомагає,  якъ  я васъ  пущу,  бсть  се 
спосббъ  проклинаня,  полученьш  съ  сарказмомъ.  — 0та- 
ЖЛНЇЕ  вашЕ.  Ваше  майно,  вашй  достатки.  — ДіІкавстБО 
іОвр'кта'ЕТСА  вя  вася.  Ото  вьі  хочете  мене  обманити ; вьі 
говорите,  що  бажаєте  принести  жертву  въ  пустини,  тнм- 
часомъ  наміряєте  пбднести  бунтъ  противъ  мене  або  у- 
течи. 

11.  0ЕГАУ  БО  сами  проснтЕ.  Солгавъ  ту  Фараонъ 
съ  свободою  короля,  котрому  нікто  не  смівъ  спротн- 
вляти  ся. 
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ВОЗДВНЖ£  ЛІІ^ГСЕН  Ж£ЗЛ%  НД  НБО,  Гдв  Ж£  НДВ£ДС 

В'^тря  (ОЖНЬІН  НД  3£тлю  вя  весв  тон  денк,  н 
вя  ВСІО  НОЦ1К ; о^тро  вЕдстк,  и в'ктря  ^южнкін 

14.  ВЗД  пр8ги  : Й НДВЕДІ  А НД  вей  ЗЕМЛЮ  бгіЧІЕТ- 
СК2^Ю  и ндпддбшд  НД  ВсЛ  прЕД'клкі  вгіГПЕТСКЇА 
мнозн  З'Ьлш:  пре'жде  ^сй^-я  не  бйшд  снцевін 

15.  прйзн,  й по  сйуя  НЕ  в!5д8тя  тдки?.  Й покрйшд 

ЛИЦЕ  ЗЕМНОЕ,  Й ЙСТЛ’Ь  ЗЕМЛД  : Й сніідбшд  вей 

трдв9  ЗЕМНОЮ,  Й ВЕ'сК  плодя  ДРЕВЕЄНКІІІ,  НЖЕ 
іОєТДЄА  (&  ГрДДД,  НЕ  О^СТаеА  ЗЕЛЕНО  НИЧТОЖЕ  НД 
ДрЕВ'к^^Я,  Й вя  ВСЕН  ТрДВ'к  пблкн'кн,  по  ВЄ£Н 

16.  ЗЕМЛН  бгГПЕТСТ'кЙ.  ГІОТфДСА  ЖЕ  ФдрдіУНЯ 

прнЗЕдти  /ИимгеЕд  й Ядр\0нд,  глдгола:  согр'Ь- 

шй;^я  прЕДя  Г^смя  Бґомя  вдшнмя,  н кявдмя: 

17.  ПроетйтЕ  огво  мой  гр'й\'я  еціі  ийні;,  й помо- 

ЛЙТЕЄА  Гдії  БРЙ  ВДШЕЛ19,  ДД  ЛЙМЕТЯ  Н>  МІНІ 

18.  СМЕрТК  СЇЙ.  ЙзЙДЕ  ЖЕ  /ИиНЧЕИ  Сі)  Фдрлшнд,  й 

19.  ПОМОЛЙЄА  кя  Гдй:  Й прЕМІгни  Гдк  (у  морА 

В'ктря  ВЕЛЙКЯ,  Й ВЗА  прі^ги,  Й ВВЕрЖЕ  Н^-Я  ВЯ 
МОрЕ  ЧЕрМНОЕ  : Й НЕ  ШЄТДСА  ^НИ  6ДЙНЯ  прУгя 

20.  НД  вєе'й  ЗЕМЛН  бпгііЕтст'кй.  И іОжеєточй  Гдк 

СЕРДЦЕ  ФдрД«;НОВО,  Й НЕ  и»пі5етй  СКІНІУВЯ  ІЙлЕ- 


а)  нис.  14,  21  ; Чиол.  11,  31  б)  Пс.  77,  46.  в)  Пс.  104,  35.  г) 
вьіс.  8,  25.  д вьіс.  9,  27.  е)  вьіс.  8,  Зі.  ж)  ішс.  11,  10. 

17.  6фб  нкін"к.  С.  в.  Лншь  на  сей  разъ  нехай 
простить  мені  Богъ ; ббльше  я бго  уже  ображати  не 
буду.  Зри  вьіс.  9;  27.  — С/иерть  сію.  С.  е.  тую  кару, 
тую  саранчу,  котра  нищить  всі  рослиньї  а тнмъ  самнмъ 
спровадить  смерть  на  вейхъ  людей;  тій  бо  погинуть 
зъ  голоду,  коли  буде  все  зббже  саранчою  зъіджене. 

19.  (д)  л\6рл  к4трх  ЕІЛИК^.  Віючій  зъ  пбвнбчного 
заходу,  бтъ  моря  Середземного.  — Бзь  морс  чсрллнбс.  Се 
море  має  много  тростиньї,  травьі,  бтъ  котрои  єго  вода 
пбсля  мнінія  гдекотрнхъ  отримує  червоняву  барву,  за- 
длячого  се  море  червоньшъ  називає  ся. 
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21.  вьі^і^г.  Речі  же  Гдк  Ми’гсею : простри  твоіЬ' 

на  НБО : й да  Б^дет%  тліа  по  зелглн  бггпет- 

22,  ст'кй,  іОсАЗа'еліаА  т/иа.  Простре  же  Ми>ігсе'й  р^к(} 
своіо  на  нво^;  н Бі^стк  тліа,  лгракк,  БйрА,  по 

2В.  всей  зе<млй  бгігпетст'кй  три  днй.  Й не  вйд'к. 
ннктоже  Бра'та  своегір  три  днй : й не  вості 
никтоже  и»  одрД  своеги»  три  днй:  вс'к<и%  же 
скіни:'/и%  Ійлевкі/ик  вдше  св'^тя  в%  вс^;^г  (жн- 

24.  лйціах’ж,)  нйх'же^  превьіва')^8.  Й прнзва Фа- 

раїОня  Ми;ігсеа  й Яариіна,  гла:  йднте,  послі^- 

жйте  Гд!^  Бґ8  вішемі^ : тбклиі;  овцм  н вольї 

іуста'вите:  стжжа'нїе  же  ва'ше  да  ндетзі  са  ва'аіи. 

25.  Й рече  Ми^ігсен : нй : но  й ткі  на'л\г  да'сн  все- 
сожжбнЇА  й жбртвкі,  і^же  сотворйма  Гд8  БР8 

26.  на'шелі8 : Й скота  на'ша  пойдета  са  на'лін,  не 

и’ста'внма  н копійта : нй;^а  бо  возлгеліа  на 

а)  Ис.  50,  3.  б)  Пс.  104,  28.  в)  Прем.  Сол.  17,  2.;  18,  1.  г) 
внс.  8,  1. 

21.  (^САЗаемаж  Т/ма.  бсть  се  гиперболичне  пред- 
ставлене велнкои  темноти,  яка  настала  въ  Египті ; она 
була  такъ  велика,  що  здавало  ся,  що  можна  ю почути 
змнсломъ  дотнканя.  (Зр.  Іов.  5,  14.;  12,  24 — 25.)  Тая 
темнота  могла,  якъ  кажуть  гдекотрй,  повстати  зъ  того, 
що  Богъ  окрнвъ  Египетъ  густими  и низькими  хмарами 
и такъ  густою  мракою,  що  жаденъ  лучь  сонця  не  мбгъ 
черезъ  нихъ  передерти  ся.  Для  Египтянъ,  привнкшихъ 
до  свого  погбдного  неба,  мусЬла  така  темнота  бути 
черезвьічайно  страшннмъ  явленемъ. 

23.  Й не  воста  ннктоже  и пр.  Перестрашенії  Егип- 
тяне  не  могли  бтважити  ся  вийти  зъ  своихъ  домбвъ  на- 
віть въ  найважнййшихъ  орудкахъ. 

24.  Токалсо  овцкі  й волйі  поставите.  Яко  залбгъ,. 
щоби  я мавъ  певнбсть,  що  ви  назадъ  повернете. 

25.  Бсесожжбнїж  й жертви.  Зри  ние.  18,  12, 

26.  Не  шставнмк  й копйта.  Ані  одна  зъ  нихъ- 

штука  не  збстане.  ' 
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сл9жб!$  Бґі$  НІШЕЛІ8 : же  не  б'^ліьі,  чнлія 

посл8жнл«'л  Бґ9  нашЕтВ)  А^ндеже  д6ндел«% 

27.  тами’.  Ожесточи  же  Г^ь.  сердце  Фараи/ново,  н 

28.  НЕ  вос;^от'к  и’пВстйтн  йуа.  Й рече  ем8  Фа- 

ран’нк:  іОндн  мене,  внемлй  себ-Ь  ктом§,  дд 

НЕ  ПрНЛОЖНШИ  БНД'ктн  ЛНЦД  МОЕгСо  : БК  ОНкЖЕ 

29.  БО  ДЕ'нк  аціЕ  іавншнсА  мн*^,  оумрЕшн.  Рече  же 

ЛІи’ігсЕ'й : і^кожЕ  рЕ'клх  йсй,  ктом9  не  гавлібсА 

ПрЕДК  лнце'мї  тбонмя. 


Глава  11. 

Загроженє  смерти  всего  первородного. 

1.  Рече  ЖЕ  ка  ЛІи’гсЕ'ю : єіце  4дйн9  йзе9  аза 
навЕД^  на  ФараііОна,  н на  вгігіїЕта,  й по  сй;^а 
Лпйстита  вм  и»с10д9 : егда'  же  Сипі^стита  вьі  са 

2.  всіма,  нзжЕНЕ'та  ва'са  йзгна'нЇЕма.  Гли  оуво 


а)  внс.  6,  1.’,  нис.  12,  33.;  Пе.  104,  38. 

29.  Ктом^  НЕ  йвлібсж  прЕда  лицЕма  твонма.  До- 

бровбльно  не  прійду  до  тебе,  и не  буду  тобі  грозивъ 
карами ; тьі  радше  самъ  забажаєшь  мене  видйти,  коли 
по  поводу  смерти  первородннхъ  наставати  будешь,  що- 
бьі  мьі  вийшли.  (Гл.  12,  31.)  Тій  слова  Мойсея  не  про- 
тиворйчать  такожь  стихови  8.  слід,  гл.,  понеже  тамъ 
тревае  еще  тая  сама  розмова  Мойсея  съ  Фараономъ, 
котру  авторъ  подає  въ  той  главі,  кбнчить  ся  же  по- 
слйднимъ  уже  загроженбмъ  Мойсея,  що  вигинуть  всі 
первороднй  въ  Египті,  если  Фараонъ  не  пустить  Изра- 
ильтянъ  зъ  Египта.  Три  перши  стихи  слід.  гл.  треба 
уважати  яко  парентезу. 

1.  Рече  же  и пр.  Мойсей  довідавь  ся  о тбмъ 
бтъ  Бога  уже  давнійше.  Зри  внс.  4,  23,  — ЙзЖЕНЕта 
васа  йзгнлнЇЕма.  Виганяючи  васъ,  буде  на  васъ  наста- 
вавъ,  щобьісте  чимъ  скорше  виходили  зъ  краю. 
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иіітан  01^'шн  ліод£л«2,  и да  йспрбснтг  кінждо 
оу  сос'кда,  й Ж£на  оу  сос^дкі  сво£А,  сос^дкі 

В.  срЕврднм  й зла'тві,  й рнзьі.  ж£  дад£ 

БЛГОДа'ть.  Лі6д£лг2  СВОЙМК  пр£д2  вгГЛТАНКІ,  й 
да'ша  йлг2  : ^чЕЛОВ'ккх  Ж£  МіиігсЕн  В£ЛЙК2  бі^сть 

з'кли’  пр£Д2  вгглтАнві,  й лр£Д2  ФараіОномя, 
й лр£дя  раБві  йг(у,  й пр£д%  Очйма  вс'куа  людей. 

4.  Й рЕче  ЛІікігсе'н  : сїа  глаголЕтх  : ва  лолй- 

5.  нофи  аза  внйдз  лосрЕД-Ь  бгглта.  Й йзлірЕта 
всАка  лЕрвЕНЕца  ва  зелілй  врглЕтстіїн,  ЛЕ'р- 
вЕнца  Фараи^нова,  ижЕ  С'Ьдйта  на  прЕстбл'Ь,  й 

а)  внс.  З,  21.;  нис.  12,  36.  б)  Сір.  45,  1.  в)  Пс.77,51.;  104,  36 
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2.  СІтай.  С.  е.  тайно.  — Й^  да  йспросита  кійждо 
И пр.  Зри  ВЬІС.  ГЛ.  З,  22.  — босЗДЬІ  СРЕВРАНВІ  и пр.  Я- 
кобьі  все  тоє  було  потребне  при  складаню  жертвъ. 

3.  ГДь  ЖЕ  дадЕ  влгодатк  и пр.  Наклонивъ  серця 
Египтянъ,  щобьі  охотно  давали  Израильтянамъ  все  по- 
требне до  торжества.  — БЕлйка  віистк  З'кли;  и пр.  По- 
вага Мойсея  була  задля  его  чудесъ  такъ  велика  у Е- 
гиптянъ,  що  Фараонъ  не  смйвъ  его  зневажати,  коли 
грозивъ  ему  карами,  и що  Египтяне  охотно  давали  И- 
зраильтянамъ  свои  дорогй  начиня  и иншй  дорогоцйн- 
ности. 

4.  Ба  полЗнофн.  Ночи  слйдуючои,  с.  е.  котра  на- 
ступала по  чотьхрнайцятбмъ  дню  періпого  мйсяця  Ни- 
занъ.  Въ  онбмъ  бо  чотнрнайцятбмъ  дню,  пбдъ  вечеръ, 
обходили  Израильтяне  Пасху,  и потбмъ  внйшли  зъ  Е- 
гипта.  Се  отже  сказавъ  Мойсей  чотнрнайцятого  дня 
зъ  рана,  закимъ  вшйшовъ  зъ  палатн  Фараона.  — БннзВ 
посрЕД'Ь  йгігпта.  Однй  суть  мнйнія,  що  Богъ  пбславъ  до 
вьігуб.леня  первенцйвъ  египетскихъ  злнхъ  ангелбвъ,  якъ 
0 тбмъ  читаемъ  въ  Пс.  77,  49.  Други  утверджають,  що 
Богъ  мбгъ  бувъ  тогда  ужити  и добрнхъ  ангелбвъ,  якъ 
се  уже  неразъ  дйлавъ,  уживаючи  ихъ  до  внконуваня 
найстрогшихъ  каръ,  на  якй  засуджовала  людей  вго  Бо- 
жа справедливбсть.  Зр.  Бнт.  18,  16  —17.  и т.  д. 

5.  ИжЕ  С'кдйта  на  прЕстбл'Ь*  С.  е.  котрьій  або 


Исуодй. 


ЗОЇ 


дажЕ  до  пе'рбенцл  рлві^нн  гаЖЕ  ^оу  ЖЕ'рншвг,  и 

6.  до  пе'рбенцл  вСАКлги’  ^скотл:  И б8детя  воплк. 

ВЕЛИКК  по  ВСе'Й  ЗЕ/ПЛН  вгіГПЕТСТ'кп,  ІЛКОБЯ  НЕ  Б'к, 

7.  й такова  ктол\§  не  б^детк.  всЬ;^г  же  сбі- 

Н‘Ь;^К  ІнЛЕВЬІ^^К  НЕ  посколілетк  пе'с%  ІЛЗі^КОМ% 
свойіиг,  IV  чЕлов'^кл  до  скота : ^ дл  оузришн 
блики;  прослл'витсА  ліежд^  бпгптдньї  н 

8.  СКІНЛІН  ІЙЛЕВЬІЛІИ.  Й ПрїЙДІІТ£  всн  отроцьі  твой 
сін  кк  л\н'Ь,  н поклонАтсА  мн'к  гллгблюціЕ : 
і^ндй  ТКІ,  М ВСЙ  ЛібдЇЕ  твой,  НХЖ(  тм  шводншн, 
й по  сй;^%  и’нд^.  Йзійде  же  ЛІи’гсЕ'н  (0  Флрл> 

9.  ійнл  ск  гн*Ьвот%.  Й рече  к%  ЛИи’гсЕ'ю : не 
посліішлЕтк  вл'сї^  ФарлиОнг,  дл  оутнбжлА  оулінб- 
ЖІ5  ЗНл'ліенЇА  ЛІОА,  й ч8десл  ВЙ  ЗЕМЛЙ  вгіГПЕТ- 

10.  ст'кй.  /Пи;ігсЕн  же  й ЯлріОнк  сотворншл  всД 
ЗНл'л^СНЇА  Й Ч^ДЕСЛ  СЇА  прЕдг  ФлраіОнолі%  '•  й 
іОжЕСточй  ГЗ^к  СЕрдцЕ  ФлрліОново,  Й НЕ  ВОС)^ОТ'к 
и’П^СТЙТН  СкІНіОвг  ІНЛЕВкіуг  Ш ЗЕЛ1ЛН  вгГПЕТСКЇА. 


а)  вьіс.  9,  16.;  10,  20.;  Рим.  9,  17, 


съ  нимъ  разомъ^^царствуе,  або  пбзнійше  по  немъ  мае 
царствовати.  — Мже  о\[  Жфншвк.  С.  е.  котрои  ужива- 
ють до  найтяжшихъ  послугъ. 

7.  Не  поск6/илбТ2і  піс%  газі^колл%  скойл\:&.  С.  є.  бу- 
де найббльша  тишина  и спокбй. 

10.  И шжбсточй  Г|[к  ссрдцв  Фярашноко  и пр.  Не 

треба  дивовати  ся,  що  Богъ  оставивъ  ажь  до  кбнця 
въ  затверд-Ьлости  того  нещастното  царя,  котрьій  оказо- 
вавъ  ся  упрямнмъ  при  кождбй  случайности,  бсть  се 
властива  кара  для  вс'Ьхъ  ть1хъ,  що  зухвало  опирають 
ся  пбзнанбй  правді.  Они  падають  зъ  однои  пропасти 
въ  другу,  ажь  въ  кбнци  тратять  надію,  що  могли  бн 
єще  змінити  своє  успособленє. 
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Г л а в а 12. 

Агнець  пасхальньїй.  Смерть  первородньїхь.  Израильтяне 
вьіходять  зъ  Египта. 

1.  Рїче  же  кх  М\і>гсею  и Лар^ОнЗ  вя  зелілй 

2.  вггпетст'Ьй,  глаголА : /Ицк  се'й  ва'м%  нача'ло 

лгцей,  первьін  вЗдетя  ва'л\%  в%  лі'ксАЦ'к^’Я  л'^- 

3.  та.  Рцм  ко  вселі^  свініОвг.  Інлевьіу% , 

глаголд : в%  дес^тьін  ліца  сегй'  да  возлгет^ 

КІЙЖДО  ОВчД  по  ДОЛпОл^К  отечествя,  КІЙЖДО  ОБЧЛ 


а)  Числ.  9,  1.  б)  нйс.  13,  4 ; І.  Нав.  4,  19.  в)  Іоа.  1,  29.;  1. 
Кор.  5,  7 

1.  Річі  жі  Гдк  и пр.  Въ  той  главі  єсть  бесіда  о 
празнику  Пасхи.  Доси  не  згадовавъ  Мойсей  ничого  про 
установлене  того  празника^  може  для  того,  щобьі  не 
переривати  оповіданя  о своихъ  чудахъ.  Однако  нема 
сумніву,  що  Мойсей  отримавъ  еще  передъ  тнмъ  бтъ 
Бога  приказъ  що  до  обходженя  Пасхи.  Се  стало  ся  и- 
мовірно  десятого  дня  того  місяця,  закимъ  прійшла  ве- 
лика темнота  на  Египетъ.  И власне  часъ  той  темноти 
бувъ  найбтповіднійшій  до  того,  щоби  Израильтяне  до 
сего  празника  приспособили  ся,  не  звертаючи  на  се  у- 
ваги  своихъ  ворогбвъ. 

2.  сж.  Сей  місяць,  званий  по  евр.  АЬіЬ,  по 

халд.  Шзап,  бтповідае  половині  нашого  Марця  и поло- 
вині Цвітня.  — Пірккій  и пр.  Доси  начинали 

Израильтяне  свбй  рбкъ  бтъ  місяця  ТізсЬгі,  котрий  бт- 
повідае половині  нашого  вересня  и половині  нашого 
жовтня.  Такъ  начинавъ  ся  и потбмъ  ихъ  рбкъ  горо- 
жаньскій,  однако  ихъ  рбкъ  церковний  начинавъ  ся  бтъ 
теперь  бтъ  місяця  NІ8ап. 

3.  Ех  двсАТкій.  С.  е.  на  чотири  дни  передъ  жер- 
твованемъ  агнця,  котре  бтбуло  ся  чотнрнайцятого  дня. 
Ймовірно  для  того,  щоби  кождьій  господарь  дому  мбгъ 
завчасу  вишукати  собі  бтповідного  агнця  а решти  дней 
ужити  до  приспособленя  ся  до  вьіхода  зъ  Египта.  — 
Кійждо.  С.  е.  голова  родини,  господарь. 


Ис)^с.д*. 
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4.  по  д6л\3.  КціЕ  ЖЕ  ліали;  нх^  домЗ, 

іакш  НЕДовблнкілгг  ві^тн  на  овча,  дд  возметк 
С%  СОБОЮ  С0с4да  БЛНЖНАГО  СВОЕГО  по  чнслБ 
д!5ш%  ; кійждо  довблноЕ  СЕБ-Ь  сочте'тх  на  овча. 

5.  Овча  СОВЕРШЕННО,  т^ЖЕСКК  полі,  НЕПОРОЧНО  и 

единол'ктно  БЙДЕтЯі  валі%:  її»  агнець  й її»  кіі^з- 

6.  лнціь  прій  МЕТЕ.  Й бВдеть  ва'мь  соблюде'но  да'жЕ 
до  чЕтвЕртаго'на'дЕСАТь  ДНЕ  мца  СЕгоо:  й зако- 
лють то  ВСЕ  МНОЖЕСТВО  СОБОрД  СКІНіОвЬ  ІЙлЕ- 

7.  вьіуь  кь  ве'чері5.  Й прїймЬть  ш кровЕ,  й по- 

а)  нис.  16,  12,;  Лев.  23,  5 : Второз,  16,  6. 

4.  ЖІ  МАЛУ^  ИХ'Х  естк  кх  до/и8.  Мойсей  не 
означує  числа  осббъ,  котрй  мали  разомъ  істи  агнця 
пасхального.  Пбсля  ІосиФа  Фл.  мус'Ьло  тьгхъ  осббъ  бути 
найменьпіе  десять  а найббльше  двайцять.  Въ  тбмъ  'й- 
дженю  брали  участь  мужчиньї^  женьщиньї,  діЬти,  невбль- 
НИКИ,  словомъ  — кождьій,  кто  липіь  бувъ  обрйзаньїй. 

5.  вовфшсннс...  непорочно.  С.  є.  безъ  хибьі,  не 
сл'йпе,  не  хроме,  не  хоре  и т.  д.  Зрп  Лев.  22,  22 — 24. — 
М^жескх  полх.  Агнець  бо  єсть  значн'Ьйшій  н'Ьжь  бвця, 
а Богу  довжно  бути  жертвоване  тоє,  що  єсть  доббрн-йй- 
ше;  або  такожь  и для^того,  що  сей  агнець  бувъ  проо- 
бразомъ  І.  Христа.  — ©динол'Ь'тно.  С.  є.  щобьі  не  бувъ 
старшій  надъ  одинъ  рбкъ;  молодшій  мбгъ  бути  жерт- 
вованьїй,  кобьі  лишь  мавъ  хоть  8 дней  бтъ  уродженя. 
Зри  Лев.  22,  27.  Старшй  якъ  одинъ  рбкъ  були  уважанй 
за  нечистй,  понеже  въ  тбмъ  в'йц^  чують  уже  въ  соб-Ь 
природний  наклбнъ.  — Й ц)  кібзлиірх.  вели  не  буде 
агнця ; бо  не  обохъ,  але  тблько  одного  зъ  нихъ  каже 
жертвовати. 

6.  Ксе  /иножестко  совора.  С.  є.  кождьій  отець  ро- 
дини, въ  имени  Цейлон  родиньї.  — Кх  вечері.  С.  6.  Дня 
14.  М'йсяця  NІ8ап  пополудни  межи  З а 5 годиною  бувъ 
агнець  пасхальний  забитий  и приладжений,  а по  годин’Ь 
6-бй,  такъ  межи  7 а 8 годиною,  'йджено  єго.  Сей  же 
вечеръ  належавъ  уже  до  слідуючого  дня,  такъ  якъ 
жиди  числили  день  бтъ  заходу  сонця. 

7.  Й прїйл\8тх  IV  крокб.  Зри  нис.  ст.  22. 
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та'жіітя  на  бвоіЬ  подвою,  й на  пра'га)^^  вк  до- 

8.  лі'кх’ї,  вх  нй)^же  сн-кдАта  тої.  И снісдатк- 
МАса  в%  нофй  тон  пїчїна  огнїтг,  н опр'кснбки 

9.  с%  горкнлгя  зїлїїлії  сн'кд<4тг.  Нї  сн'кстї  ^ 
нйуа  сйрово,  нижі  варї'но  ва  вод'Іі,  но  пїчїна 

10.  бгнїма,  гаав^  са  нога'лгн  й са  оу^тровою.  Нї 
іОста'витї  IV  нїгш  до  оутрЇА,  й кости  нї  со- 
крВшйтї  С&  нїги» : іОста'нки  Жї  ш нїг\Зу  до  о^тра, 


а)  Числ.  9,  14.  б)  Второз  їв,  7.  в)  нис.  23,  18.;  34,  25. 

8.  Опр'кснбки.  Сей  бо  ХЛ'Ьбъ  скоро  пече  ся,  тожь 
мавъ  бути  для  жидбвъ  памяткою  ихъ  скорого  вьіхода 
зъ  Египта.  — Сзь  г6ркилл&  Бслїшх.  С.  б.  съ  якими  будь 
гбркими  яринами  и зілями,  на  памятку  горести  дбзна- 
нои  въ  Египті. 

9.  Печено  бгншх»  Бо  мясо  дав  ся  скорше  упечи^ 
н-Ьжь  зварити,  Израильтяне  же  сп-Ьшили  ся.  Такъ  и пбдъ 
тьшъ  взглядомъ  бувъ  агнець  пасхальний  прообразомъ  І. 
Христа,  неяко  спеченого  огнемъ  своби  любви.  — Глав8 
съ  ногАми  й съ  оу^трбкою.  С.  е.  зъ^йсьте.  Пбдъ  утробою 
розуміє  ся  тутъ  серце,  легке,  жолудокъ  и ньірки.  Все 
тое  було  по  вьімьітю  назадъ  въ  середину  агнця  вложене 
и разомъ  съ  нимъ  печене.  Мало  се  такожь  красне  сим- 
воличне  значене.  Агнець  бо  пасхальний  бувъ  прообра- 
зомъ І.  Христа,  котрий  такожь  себе  цілого  Богу  за 
насъ  жертвовавъ,  котрого  голова  була  неяко  упечена 
вінцемъ  терневьшъ,  ноги  — гвоздями  а утроба  — го- 
рячою любовію. 

10.  До  оутрїл.  Бо  дуже  рано  съ  поспіxомъ  вий- 
дете; все  отже  зъіджте,  а решту  спаліть,  щоби  ничь 
не  лишило  ся,  що  могло  би  бути  черезъ  кого  нибудь 
спрофановане,  зневажене.  Гдекотрй  суть  мпінія,  що  сей 
приказъ  вндавъ  Мойсей  для  того,  щоби  жиди  не  ужи- 
вали тнхъ  останкбвъ  освяченого  мяса  до  якихъ  своихъ 
забобонбвъ  або  чарбвъ,  подббно  поганьскимъ  народамъ, 
якъ  0 тбмъ  пише  Геродотъ  Е.  2.  с.  132.  — И кбсти  не 
сокр8шйтс  СО  нігиі  Не  годило  ся  бо  ломити  кости  жер- 
твенного  агнця.  А и въ  тбмъ  взгляді  мавъ  бути  сей. 


Исуодх. 
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11.  огм^'ліг^  С0ЖЖЕТ6.  Сйцб  же  снасте  е : чреслл 

ваша  прбпоАсана,  н .сапбзн  ваши  на  нога\*!&  ва- 
шиу%,  й Ж£злм  ваши  в%  р^ка'^'ті  ваши;^'А : й 

12.  сн'йстб  е тфа'нЇ5лі!&:  па'с^^а  &'стк  Гдна.  Й 
пройдЗ  збл\лю  бггпстскйю  ссЛ  НОфИ,  й О^ВЇК) 
всАкаго  п^рв^нца  еъ  Зблілй  впгп€тст*Ьй,  Су^ч£- 
ДОв4ка  до  скоті,  Й В!&  вс4уа  ВОЗ'Й)('7^  бгіг- 

13.  пстскиут.  сотворк)  С&л\ці£иїе:  азїі  Гдк.  Й в^дбтг^ 
кровк  вал^%  Е%  знаі\ібнїб  на  долі'к^'^,  в%  нй;^Ж£ 
вкі  в^ДЕТ£  тал\и;  : й о^зрк)  кровк,  й покрі^ю  вкі, 
й н£  в^діта  в%^вас%  іазвкі,  еж£  погйвн^ти,  егда 

14.  ПОражЗ  ЗШДЮ  бгГПЕТСКЙЮ.  Й вздетт.  Е^Л\%  Д£Нк 


а)  Лук.  12,  85;  Еф.  6,  14.;  1.  Петр.  1,  13.  б)  Пс.  133,  10.; 
бвр.  11,  28.  в)  Числ.  33,  4. 


агнець  в4рньшъ  прообразомъ  І.  Христа,  котрому  такожь- 
не  ломано  костей.  Зри  Іоа.  19.  36. 

11.  Чр^сді  ва'ша  прспоАсана  и т.  д.  С.  б.  будучи 

готови  до  дороги,  щобьї  вьі  могли  по  'Іздженю  безпрово- 
лочно  бтъити.  — Сх  тфанїшх.  С.  е.  съ  посп4хомъ.  — 
Пасуа  ^'стк  Гднл.  ввр.  РезасЬ,  халд.  РазсЬа  озна- 
чає перехбдъ.  Мьісль  отже  бсть  тая:  Вьі  мусите  -Ьсти 

готовй  до  дороги  и борзо,  понеже  вскор'й  потбмъ  насту- 
пить перехбдъ  Господа,  по  котрбмъ  мусите  вьірушнти 
въ  дорогу.  Задля  того  переходу  (ст.  12,  13.)  передъ  до- 
мами, где  іджено  агнця,  назмвавъ  ся  самъ  агнець  пас- 
хою  або  агнцемъ  пасхальнщмъ. 

12.  й ВХ  ВС^Х'Х  В03^)('Х  Йгігпбтскиух  и пр.  Пбсля 
св.  бронима  попадали  сей  ночи  на  землю  всі  идольї  Е- 
гипетскй.  Гдекотрй  розуміють  пбдъ  тьіми  богами  зві- 
рята, котрнмъ  Египтяне  бтдавали  честь  божу,  або  та- 
кожь князівь,  вельможь,  начальннкбвъ  египетскихъ, 
котрмхъ  св.  Письмо  неразъ  називає  богами. 

13.  И вЗдетх  кровк  відлх  вх  знлмеше  и Про  С.  є. 
Кровь  агнця  буде  знаменемъ,  що  васъ  омине  кара,  яка 
має  спасти  на  Египтянъ.  Кровь  отже  агнця  пасхального 
була  прообразомъ  Крови  Христовои,  котрою  мьі  збстали 
увбльненй  бтъ  смерти  вічнои,  бтъ  неволи  діявола. 
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СЕЙ  в%  піліАТк,  й празднЗнтЕ  тон  праздннкк 
ГдЗ  во  всД  роди  вашА : законни’  в'^чни’ 

15.  ііра'здн8йтЕ  его.  бЕ'длік  дне'й  опр'кснбкн  йдй- 
т£,  ^ пЕ'рваги;  же  дне  й змите  ква'с%  нз%  доміОвк 
ва'шиук:  всак%  Йже  сн'^стк  кисло,  погйбнетк 
дЗша  та  ш ІЙла:  ^ дне  ПЕ'рваги’,  да'жЕ  до  дне 

16.  сЕДма'ги’.  Й пЕрвий  де'нв  нарЕЧЕтсд  сватк,  й 
СЕДМі^й  дЕНк  нарбчнтк  СВАТ%  да  Б^ДЕт%  ва'м% : 
всАКаги’  Д'кла  равбтна  да  не  сотворите  в%  нй)^г, 
ра'зв'к  йлйка  (сн-йсти)  сотворАтсд  вс-^кой  дЗшн, 

17.  СЇА  ТОЧЇЮ  да  сотворАтсА  ва'м%.  Й со;^ранйтЕ 
За'пов’Ьдк  сїіЬг^вг  се'й  бо  ДЕНк  нзвЕдЗ  снлі$  ва'- 
шВ  ^ ЗЕМЛЙ  бпГЛЕТСКЇА  : Й СОТВОРИТЕ  ДЕНк  СЕЙ 

18.  в%  роди  ва'шд,  законни’  в'кчни’.  Начнна'юціЕ 
в%  чЕтвЕртинна'дЕСАТк  ДЕНк  ПЕ'рваги’  мії,а,  ск 
вЕ'чЕра  да  СНАСТЕ  Опр'кснбкн,  до  два'дЕсдтк  пЕр- 

19.  ваги’  ДНЕ  мца,  до  вЕ'чЕра.  Ое'дмв  дне'й  ква'ся 

а)  Рим.  10,  4.  б)  ннс.  23,  15  ; 34,  18.;  Єзек.  45,  21.  в)  Лев. 
23,  5.;  Числ.  28,  16. 

14.  Законни!  в'кчни!.  Деки  вашь  законъ,  ваша  цер- 
ковь,  тревати  буде,  бще  треває  доси  святковане  того 
дня  и буде  тревати  ажь  до  кбнця  світа,  понеже  и хри- 
стіяне  обходять  ііамятку  иерехода  Господа  або  Пасху, 
вправді  не  поживанемъ  змьіслового  агнця,  але  бтдава- 
немъ  почитаня  свому  правдивому  Агнцю  пасхальному, 
І.  Христу.  Зри  1.  Кор.  5,  7. 

15.  (?)  ПЕ'рваги!  ЖЕ  дне.  С.  є.  15-го  дня  місяця  Шзап, 
до  котрого  то  дня  належала  пбсля  жидбвского  численя 
попередня  нбчь,  въ  котрбй  іджено  агнця  пасхального, 
такъ  що  день  21-вьій  бувъ  послідньїй  зъ  тмхъ  7 дней. 
Зри  ннс.  ст.  18.  — 1І0ГЙБНЕТ&  дЗша  та.  Зри  пояснене 
Бьіт.  17,  14. 

16.  Нарбчнтк-  Постановлений,  празничннй,  торже- 
«ственньїй. 

17.  (^нлЗ  віш8.  Зри  вьіс.  6,  26. 

18.  Да  сн-кстЕ  опр'кснбкн.  Зри  вьіс.  ст.  8. 
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да  НЕ  гавйтсА  вх  до/и*^]^^  вашиух:  всакх  иже 
афЕ  сн4;сть  квасно,  пог^внтсд  ді$ша  та  СО  сон- 
ата сно'вх  ІнлЕвкі^х,  н вх  прншЕ'лц'кух  н вх  жгі- 

20.  тЕЛЕух  ТОА  ЗЕЛІЛИ.  БсАКлги;  ква'снаги’  да  не 
йсте:  ех  всЙ;^х  же  долі'кух  ва'шн;^х  да  йстЕ 

21.  бпр'кснокн.  Оозва'  ЖЕ  ЛІи^ігсЕ'й  вса  ста'рцьі  скі- 

НШВХ  !наЕВК1)^Х,  Н рЕЧЕ  ИМХ  : ШЕДШЕ  НОНіМИТЕ 

СЕВ'к  овча  по  сродствшмх  ва'шмліх,  Н ПОЖрЙТЕ 

22.  па'с^З.  ВозтнтЕ  же  кисть  гссшпа,  й іОмочйв- 
ШЕ  вх  кровь,  ЙЖЕ  Блйзх  двЕрЕ'й,  лома'жнтЕ  пра- 
ГН,  Н на  ОБОІО  подвою,  (V  крОВЕ,  ЙЖЕ  &'стк  БЛЙЗХ 
ДВЕрЕН  : В1^  ЖЕ  да  не  йзі^дете  кінждо  нзх  две'- 

23.  рїй  д6л1^  СБОбгіу  до  за^трЇА.  Й мйми;  пройдете 


а)  Второз.  16,  4.;  1.  Кор.  5,  8.  б)  бвр.  11,  28. 

19.  Бх  пришідц^уя;.  Жидьі  мали  двоякого  рода 
пришелц^Ьвъ  або  прозелитбвъ.  Один  назьівали  ся  прозе- 
литами  справедливости,  другй  прозелитами  мешканя. 
Першй  були  ТІЙ;  що  принявпіи  обрізане  визнавали  віру 
жидбвску ; другй  не  принимали  обрізаня  ани  вірьі  жи- 
дбвскоИ;  а лишь  вьірікали  ся  идолопоклоньства;  щобьі, 
жіючи  лишь  пбсля  природного  закона;  могли  мешкати 
въ  домі  жидбвскбмъ.  Не  було  бо  вбльно  жидамъ  мати 
въ  своимъ  домі  поганина;  котрий  би  въ  практиці  ви- 
конувавъ  идолоііоклоньство.  Ту  розуміють  ся  нрозелитн 
першого  рода. 

21.  Пожрйтс  пас)('^.  Тую  жертву  приношено  въ  до- 
махъ  приватннхЪ;  при  чбмъ  безъ  сумніву  кожднй  отець 
родини  заступавъ  містце  священника.  Однако  можна 
припустити,  що  жиди  уже  въ  часі  свого  походу  черезъ 
пустиню  приносили  тую  жертву  при  скиніи  завіта;  че- 
резъ Мойсея  построенбй. 

22.  Кйстк  гссіупа.  ПучокЪ;  снбпокъ  иссопа  с.  е. 
зіля  придатного  до  чищенЯ;  змітаня.  Зр.  Лев.  14;  6.  7. 
49.  51.;  Пс.  50;  9.  — До  за^трїл.  Богъ  заказує  имъ  ви- 
ходити зъ  домбвЪ;  щоби  Египтяне  не  могли  ихъ  навіть 
пбдозріватИ;  якобьі  они  поубивали  ихъ  первенцівъ. 
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Гдк  ИЗБИТИ  впг'пТАНКІ;  н оузритк  кровь  иа 
пра'з'к,  и на  бвоіЬ  подвбю : н мние'тк  Гдь  двбри, 
н не  поп^стнт^  погЗБДАЮЦісаі^  вийти  в%  дблім 

24.  ва'шд  оувнва'тн.  Й со\'раийтЕ  слово  сї^  законни' 

25.  сїв'Ь,  н сніОлгг  ва'шкілія  до  в'Ь'ка : Яціе  же  вий- 
дете вй  ЗЕ/илю,  іожЕ  да'ста  Гдк  ва'л\г,  іакожЕ 

26.  глагола,  со^раийтЕ  слі^жеиїе  сїе  Й бЗдетк, 
бгда  возглаголютя  ва'лгя  сі^іиовЕ  ва'шн : чтб  бстк 

27.  слЗже'нїе  сїе?  Й рці^те  и/иа:  же'ртва  па'с^а 

сїД  ГдЗ,  нЖЕ  покрій  долім  сии'ва  ІнлЕвьіуа  ва 
Йггпт'Ь,  егда  повй  йгігптАиьі,  домкі  же  на'шА 

28.  НЗВа'ви  : Н ПрЕКЛОИШЕСА  людїе  поклонйшасА.  Й 
(ОшЕдшЕ  сотворнша  сі^иовЕ  ІнлЕвні,  іакожЕ  за- 
пов'^да  Г^к  ЛІО'ігсе'ю  й Яаршн^,  та'ки;  сотворйша. 

29.  Бі^стк  ЖЕ  ва  пол^иоіри,  и порази  вса- 

каго  пе'рвЕица  ва  ЗЕлглй  вггпЕтст'кн,  ш пЕрвЕнца 
Фараи'иова  С'кдАфаги'  иа  прЕстолІг,  до  пЕрвЕица 
пл-^нинцкі,  іажЕ  ва  рові;,  н до  пЕрвЕнца  всАкагш 


а)  вне.  10,  2.;  ниє.  13,  8 ; Второз.  6,  20.  б)  1.  Кор.  11,  26. 
в)  Пс.  104,  36.;  134,  8.;  135,  10.;  Прем.  Сод.  18,  5. 

24.  До  в4ка.  Зри  вьіс.  ст.  14. 

27.  Жертва  пас)('а.  Пасха  була  дійстно  жертвою 
примирительною.  Яко  така  була  она  прообразомъ  крестнои 
жертвьі  Христовои.  І.  Христосъ  бсть  непорочнммъ  (ст. 
5.)  Агнцемъ  (1.  ІІетр.  1,  і 9.),  котрого  Кровію  мьі  назна- 
ченй  (Апок.  7^  3.  14.)  позбуваемъ  ся  неволи  гріха  и у- 
вбльнябмъ  ся  бтъ  вічнои  смерти.  (Авг.)  Мьі  пршмаемъ 
І.  Христа,  Агнця  непорочного,  въ  Пр.  Евхаристіи  тблько 
по  належитбмъ  приспособленю  (1.  Кор.  11,  28.)  съ  „о- 
пр^сночньшъ“  (ст.  8.)  серцемъ  ї.  є.  въ  покорі  и щиро- 
сти  серця  (2.  Кор.  1,  12.),  съ  перепоясаньши  бедрами 
(ст.  11.)  т.  6.  съ  чистшмъ  чувствомъ  (1.  ІІетр.  1,  13.  22.), 
готови  до  внрушеня  въ  дорогу  (ст.  11.)  яко  чужинці  и 
подорожнй  (1.  Петр.  2,  11.),  не  маючії  тутъ  сталого 
містця  (Еф.  2,  19.;  бвр.  13,  14.). 

29.  Бедкаго  первінца.  Первенцями  або  первороднн- 
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30.  скотска  Боста'  Ж£  Фараи^на  нбціїю,  й вей  равй 
бгОо,  и вей  0ГГЛТАНЕ,  Н Бі^СТК  вопль.  в£лнка  по 
ВСЕЙ  ЗЕЛ4ЛЙ  ^ггпїтст'кй : ИВО  НЕ  Бі^сть  долга, 

31.  ва  НЕ/МЖЕ  НЕ  вії  ліЕртвЕца.  Й прнзва  Фараіуна 
МюігсЕ'а  й Яаріуна  ва  ноцій,  й рече  има:  воста'- 

НИТЕ,  Й сОиДНТЕ  (V  ЛЮДЕ'Й  МОЙ^-а,  Й ВКІ,  Й СІЙ- 
НОВЕ  ІнЛЕВЬі:  ЙДНТЕ,  Й ЛОСЛЗЖЙТЕ  Бг’іі  ва'шЕ- 

32.  л\8,  йкоЖЕ  ГЛЕТЕ : Й Овцкі,  й говдда  ва'шА 

33.  ПОЙМШЕ  ЙДНТЕї  БЛГОСЛОВЙТЕ  ЖЕ  Й МЕНЕ.  Й Н^- 
жда^-»  ^пгптАНЕ  люде'й  со  тціанЇЕма  йзрйнЗтн 
нуа  ш ЗЕмлй  : рЕКОша  во,  ики;  вей  мм  нзмрЕма. 

34.  БзАша  ЖЕ  ЛІОДЇЕ  мі$к^  свой)  пре'жде  вскнсе'нїа 
Т'кста  СВОЕгОо,  Й ВВАЗа'вШЕ  ва  рйзм,  (возложй- 

35.  ша)  на  рлмьї  своЛ.  6і^нов£  Ж£  Іилавкі  сотво- 

ми  назьівають  ся  всі  тій,  що  найперше  родили  ся  зъ  сво- 
ихъ  родичей,  чи  то  мужчиньї  чи  женьщиньї,  и чи  кто 
бувъ  первородньшъ  тблько  зъ  отця  чи  тблько  зъ  мате- 
ри.  Тожь  и отець  родиньї,  6СЛИ  бувъ  первородньшъ,  зб- 
ставъ  забитьій  и съ  нимъ  такожь  и сьшъ  єго  або  донька, 
єсли  ихъ  мавъ.  Въ  однбмъ  отже  домі  могло  найти  ся 
двохъ  и ббльше  забитьххъ  бтъ  ангела.  Фараонъ,  котрий 
уйшовъ  той  смерти,  або  не  бувъ  первородньшъ,  або  Богъ 
заховавъ  его,  щобьі  бувъ  свідкомъ  той  карьі.  — Пл4н» 
ницві,  гаж£  вх  рок'к  (въ  вязниці).  Ймовірно  мають  тутъ 
розуміти  ся  тій,  котрмхъ  уживано  до  меленя  на  жор- 
нахъ.  (Зри  вьіс.  11,  5.)  Они  поділяли  судьбу  найнисшихъ 
и найббльше  нещастливьххъ  невбльникбвъ,  понеже  мусі- 
ли  своими  руками  віолоти  а при  тбмъ  були  замкненй 
въ  вязниці.  Зр.  Ис.  47,  1-  2. 

ЗО.  Бі^СТк  ВОПЛк  В£ЛЙКХ.  Въ  Египті  мало  перво- 
родство  велике  значена..  Въ  внешихъ  СФерахъ  було  до 
него  привязане  достойнство  священиче  и княжеске, 
въ  нисшихъ  великій  привилей  дідицтва.  Тожь  тая  кара 
була  для  Египтянъ  тнвхъ  дбткливша. 

32.  БлГОСЛОВЙТ£  Ж£  Й шні-  С.  є.  моліть  ся  за 
віною.  Сповнило  ся  отже  слово  Мойсея  гл.  11,  8. 
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рнша,  @коЖ£  запов'кда  ил\%  ЛІи’ГСЕн:  н не. 

проенша  (V  вгігптАмя  сос^дьі  србврАньї  н заа'ткі, 

36.  А рПзкі.  Й дадЕ  вагтк  ліоделії  свонліг. 

прЕД&  ^гігптАНкі : и даша  нлгя,  н іОвра'ша 

37.  гг'птАня.  БоздвнгбшасА  же  смнове  інлевьі  (и 
РаліЕссм  вг  Оок^ша*  До  шести  сшта  ті^сація 

38.  п'кши^й  /мЗжЕи,  кролі'Ь  домоча'дства : Й при- 

ше'лцьі  лгнбзи  нзьідбша  съ.  нйл\н,  н овцкі,  в 

89.  воли,  н скоти  лгнбзи  з-клш.  Й йсііЕкоша  т'ксто, 
^'жЕ  йзнЕсбша  нзя  вгігпта,  опрігсибки  не  кнсакі, 

. о/  П , 'V  А . ’ 

НЕ  вскнсоша  БО : иво  нзгнаша  иу&  (>гі''птане  г 
й не  возлгогбша  полгЕ'длнтн : ниже  вра'шна  со- 


а)  внс.  З,  22.;  11,  2.  б)  вьіс.  З,  21.;  Пс.  104,  37.  в)  Числ.  33,3. 

36.  Й швраша  ©ггптанх.  Зри  пояснене  вьіс.  З,  22, 

37.  (х)  РаллЕСси.  Зри  внс.  1,  11.  — Бх  (хокі^шдх. 

Тая  містцевбсть  такъ  названа  бтъ  євр.  8иссоШ  т.  є. 
наметъ ; ту  бо  Израильтяне  виходячи  зъ  Египта,  зббра- 
ли  ся  и свои  намети  построили.  — До  шести  сшт* 
Ті^сжціх  п4шн;^&  лг^ЖЕн.  Не  зачислени  ту  тій,  котрй 
єще  не  скбнчили  20-того  року  житя,  такожь  женьщинн,. 
старці  и многй  Египтяне  (ст.  38.),  що  добровбльно  до 
Израильтянъ  прилучили  ся.  Сміло  можемъ  сказати,  що 
ціле  число  Израильтянъ  при  виході  зъ  Египта  доходи- 
ло до  трохъ  мил1онбвъ.  Се,  що  въ  протягу  215  літь 
могло  потомство  Якова  такъ  дуже  розмножити  ся,  зро- 
зуміємъ  легко,  скоро  зважймъ  Божу  обітницю  дану 
Аврааму,  Исааку  и Якову,  що  нхъ  потомство  розмножить 
въ  спосббъ  черезвьічайньїй.  При  тбмъ  треба  и се  взяти 
на  увагу,  що  египетскй  женьщинн  суть  дуже  плоднй  и 
що  Израильтяне  вчасно  женили  ся  и до^пбзнои  старости 
силу  мужеску  задерживали.  — Бролл'^  долгочідства. 
Зри  о тбмъ  пояснене  Бнт.  15,  2.  Ймовірно  треба  би 
ту  додати : и кромі  жінокъ  и малолітньIXЪ. 

38.  ПрншЕЛЦкі.  Зри  внс.  ст.  19. 

39.  Опр'кснбкн  НЕ  кнсльї.  С.  є.  паланиці  печени 
въ  попелі. 
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40.  творншд  ССБ'Ь  на  пі^тк.  СОвнта'нЇА  же  смні^вг 
1нлЕвкі;^к,  ^'ЖЕ  іОвнташа  в^  ЗЕлілй  вгігпЕтст'кй 
й вя  ЗЕлглн  Ханаа'нн,  сін,  й отцм  н^г,  Л'ктїі 

41.  ЧЕТіірЕСТа  ТрЙДЕСДТк.  Й ВіЙСТк  по  ЧЕТІІІРЕ^І^Х 

н трндЕСДтн  л'Ьт’кух,  нзі^ДЕ  всА  сйла 

42.  ГднА  ^ ЗЕ/илн  вггпЕтскЇА  в%  ноцій.  Отражва 

естк  Гд8,  6'ЖЕ  ИЗВЕСТИ  (V  ЗЕЛ1ЛН  бпГПЕТ- 

скЇА  : онал  иофк  саліаА  стражва  Гд8,  Зки;  вс'^ді% 

48.  сьіни;лі%  1нлЕвьі/и&  ві^ти^  в%  рбдьі  ьуг.  Й 
РЕЧЕ  Гдк  к%  /Ии;гсЕ'ю  н пари^н^:  сій  законе 

па'с;^и : всдкк  нноплеліе'нинкк  да  ие  іаст%  ш неД: 

44.  Й вСАкаго  рава  йлй  к^плжаго  іСвр'кжбши  егб, 


а)  Бьіт.  15,  ЇВ.  б)  Еф,  2,  12. 

41.  По  чітііріух  ст^к^х  й трйдіСАТи  л'ктНкх'х.  Изра- 
ильтлне  жили  въ  Египті  тблько  215  л4тъ,  решту  часу 
бтнести  належить  до  ихъ  побуту  въ  земли  Хананейскбй 
почавши  бтъ  Авраама.  Зри  Бьіт.  15,  ЇВ.;  Діян.  Ап.  7,  6. 
— БсД  сйла  Гднл.  С.  е.  вс'Ь  люди,  все  вбйско  Боже. 
Зри  вьіс.  6,  26. 

42.  бтражка  6'стк  Гд8  и пр.  Сей  ночи  самъ  Го- 
сподь чувавъ  надъ  йзраильтянами,  стер^Ьгъ  ихъ  бтъ  все- 
го  злого,  давъ  имъ  щастливо  вьшти  зъ  Египта ; тожь 
тая  нбчь  Божои  стражи  нехай  буде  святкована  Изра- 
ильтянами  черезъ  всі  поколіня. 

43.  ЙНОПЛШЖНИК&.  Котрий  не  єсть  бвреемъ. 

44.  Й всАкаго  рака  йлй  к^плжаго  и пр.  бсть  ту 
бесіда  о невбльникахъ  купленихъ  або  дома  у хлібо- 
давці зъ  невбльниці  уродженнхъ.  Тій  мусіли  бути 
обрізанй.  Жидъ  хлібодавця  мавъ  право  ихъ  принево- 
лити до  принятія  обрізаня.  Богъ,  приказуючи  жидамъ 
обрізане,  мбгъ  яко  Господь  всіxъ  людей  приказати  о- 
брізане  такожь  жидбвскимъ  невбльникамъ,  тьшъ  ббль- 
ше,  що  — якъ  каже  Аристотель  — невбльникъ  купле- 
ний за  гроші  бувъ  власностію  того,  котрий  его  купивъ. 
Иншй  толкують  сей  стихъ  такъ,  що  тутъ  єсть  бесіда 
тблько  о тбмъ,  що  невбльники  купленй  за  гроші  або 
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45.  и тогда  да  астъ.  ц)  нел:  ПрншлЕц%  йлй  на- 

46.  ЕЛ1ННК%  да  НЕ  ЙСТ!Ь  й)  НЕА.  ВїЬ  долі8  єдннрлгк 
да  сн-встсА  : не  шста'китЕ  мас»  на  оутрЇЕ,  й 
НЕ  ЙЗНЕСЙТЕ  МАС»  БОН»  ЙЗ»  ДбмЗ,  Й КОСТИ 

47.  НЕ  СОКр^ШНТЕ  Сї’  НЕГи».  ^^ВїСК  сонм»  СЬІНШВ» 

48.  ІНЛЕВЬіу»  сотворйт»  СЇЕ.  ЯціЕ  ЖЕ  Ктб  ПрїЙДЕТ» 

прншлЕ'ц»  ка  ва'м»  сотворйти  па'с'^8  Гдмю,  іО- 
ВрІЖЕШН  6г6  БСАК»  М8ЖЕСКЇН  пол» : й тогда 

присті^пит»  сотворйти  10 : й в»дЕта  аки  жйтелв 
ЗЕМЛЙ  ТОА  : БСАК»  ЖЕ  НЕО'Вр'кЗаНЬІН  да  НЕ 

49.  йст»  ^ нЕА.  Закон»  єдйн»  да  в8дет»  тоД 

.ЗЕМЛЙ  ЖЙТЕЛЮ,  Й ПрІШІЕЛЦ!^  ПрнШЕДШЕМЗ  В» 

50.  віс».  Й ^сотворйша  сііічобе  Іилевкі,  йкоже  за- 
пов'кда  Гдк  Ми>ігсЕю  й ЯаріОнЗ,  та'кіс  сотворн- 

51.  ша.  Й ві^стк  в»  ДЕнк  Он»,  йзвЕді  Гдк  сібнкі 

ІИЛЕВКІ  ш ЗЕМЛЙ  вгіГПЕТСКЇА  С»  СЙЛОЮ  ЙХ"». 


а)  Гал.  4 7.  б)  Числ.  9,  12.;  Іоа.  19,  36  в)  1.  Кор.  11,  28. 
г)  Лев.  54,  22.;  Гал,  З,  28. 


иншй  слуги  поганьскй  не  могли  бути  припущенй  до  по- 
живаня  агнця  пасхального,  хиба  тогда,  коли  бьі  дали 
обрізати  ся,  до  чого  однако  никто  ихъ  не  мбгъ  змушо- 
вати.  Перше  мнініе  вьідае  ся  бути  имов^рн^йшимъ ; 
иначе  бо  не  було  бьі  рбжниці  межи  купленими  невбль- 
никами  а слугами  наемннми,  о котрнхъ  єсть  бесіда 
въ  слід,  ст.,  если  бьі  однммъ  и другимъ  було  лишено 
до  волі,  чи  хотять  приняти  обрізане  або  нітъ. 

45.  Прншлщ».  ІІрозелитьі  званй  прозелитами  мешка- 
ня,  а не  принявшй  обрізаня.  Зри  вьіс.  ст.  19.  — На- 
емник». Слуга  або  роббтникъ  нанятьій  до  певного  часу; 
тій  не  могли  істи  Яасхи,  хиба  если  бьі  приняли  обрізане, 

46.  Б»  ДОМ^  6ДЙН0М».  С.  е.  людьми  сидячими  при 
однбмъ  столі.  ~ Не  йзнесйте  мас»  к6н&  йз»  д6м8.  Не 
можна  отже  було  якусь  часть  того  агнця  посилати  до 
тнхъ,  що  мешкали  въ  иншихъ  домахъ.  .Зри  вис.  ст.  10. 
Й КОСТИ  НЕ  СОКр^ШЙТЕ  IV  НЕГ\0-  ЗрИ  ВНС.  СТ.  10. 
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Глава  13, 

іПосвяченє  первородньїхь;  стовпъ  облачньїй  и огненньїй. 

3 . 2.  Й речі  Гдк  Ми^гсію,  глагола : СЗсватй 

мн'Ь  БСАкаго  пірЕвицл  п^рворождЕннаго,  развср- 

Яа'юфаГО  ВСАКаА  ЛОЖбСМа  ЕЪ  СМН^у55^  ІНЛ£ВК1\’%  IV 

3.  члв'кка  до  скота,  гакіи  лік'Ь  6'стік,  Рече  жв  /Ишг- 

сій  КЪ  Л»ОД£ЛІ!&  : п6л^NИТ6  ДСНк  С6Й,  ОНКЖЕ 

ЙЗКІД0СТ6  (V  З^ЛІЛЙ  бгг'пбТСКЇА,  ИЗЪ  ДОЛІ8  равб- 

тьі : р8кою  во  крапкою  йзвбдс  васж  Гдк  і&сіодй: 

4,  й ив  іадйтб  ква'сна.  Понеж£  е%  днешнїй  д£Мк 
б.  йсх'бдитЕ  м'^САЦ^  ллоди;в%  н6вкі\^%,  Й вй- 

Д£Т!&,  бгда  ВВ£Д£Т7^  ТА  Гдк  Бґа  ТВОЙ  В%  36ЛІЛЮ 

а)  нис.  22,  29.;  34,  19.  20.;  Лев.  27,  26.;  Числ.  З,  13.;  8,  17.; 
-Лук.  2,  23.  б)  вьіс.  12,  15.  19.  20. 

2.  ЙсвАТЙ  мн4і  всАкаго  лірвснца  и пр.  Богъ  спасъ 

бтъ  смерти  первороданхъ  израильскихъ ; слушно  протоє 
приказує,  щобьі  тій  первороднй  були  бму  ііосвяченй  т. 
в.  вьіділенй  зъ  звичайного  ужитку  а жертвованй  Богу, 
лризначенй  до  бго  служби  въ  святьіни.  Зри  нис.  ст. 
14 — 15.  — Развсрза'юфаго  всАкаА  ложісна.  Зри  Лук.  2, 
23.  Сей  законъ  не  обнимавъ  дітей  пола  женьского  (ст. 
12.),  ані  хлопцівп  зъ  вдови,  котра  уже  передъ  тимъ 
родила.  Однако  кто  мавъ  ббльше  жінокь,  бувъ  обовя- 
заннй  первородну  дітину  мужеского  пола  кождои  зъ  тнхъ 
жінокъ  посвятити  Богу.  — Мкш  естк.  Не  тблько 

правомъ  сотвореня,  але  и для  того,  що  я вашихъ  пер- 
вородннхъ  заховавъ  бтъ  погибели  въ  Египті. 

3.  гадйт£  квасна.  С.  є.  въ  празникъ  Пасхи. 

4.  Нй  ЛГ^САцж  ллодшвг^  НОКкІІ^ЗЬ.  С.  є.  въ  першбмъ 
місяцю  веснянбмъ  (Nіза^),  коли  на  востоці  дозрівав 
уже  ячмінь.  Зри  вис.  9,  31. 

5.  Йгді  ВВ£Д£ТХ  ТА  и Іф.  Зъ  ТОГО  видимъ,  що  за- 
конъ ідженя  Пасхи  и опріснокбвъ  и законъ  о посвя- 
ченіо  первородннхъ  не  обовязовали  Израильтянъ  въ  часі 
ихъ  походу  черезъ  пустиню.  Єслижь  опи  сповняли  тій 
закони  уже  въ  тбвхъ  часі,  то  ділали  се  добровбльно. 

21 


314 


Бтора  книга  Монсс/К 


ХананЕЙскі^,  й ХїттїйскЗ,  й ЯаіоррЕнск^,  й 

гейск!?,  Й ІЇВЗСЇМСКЗ,  Й Г{рГ£С£НСК^,  Й Ф£р£3£ЙСКЗ^, 
ЄЮЖ£  КЛДТСА  ОЦбЛІ'А  ТБОНЛІК,  Да'ти  Т£Б‘к 

3£/илю  точа'ціЗю  лгл£кд  й мєа%  : й сотворйши^ 

6.  сліїжвЗ  сїк)  С£ги>  л\ца : Ш£стіі  дн£Й  йдйт£  о- 

пР'Ьснбки,  в£  С£дліі^й  Ж£  ДЕНЬ,  пра'здннкк  ГдЗ  : 

7.  Опр’кснбкн  іадйтЕ  с£дл\ь  дній  : да  не  Йвитса 

ТЕБ'Ь  ква'снОЕ,  НИЖЕ  бЗдетї  т£б4  ква'с&  в%  всЬуя 

8.  прЕд'Ьл'к^І^а  твой;і['а.  Й возв'кстнши  сіінЗ  тво- 
£л^§  ва  ДІНЬ  она;  гла;  СЕги*  ра'ди  сотворила 
Гдь  Вґ*а  лгнф,  егда  йс)^ожда'\'а  йза  бггпта. 

9.  Й БЗДЕта  тЕві  зиа'мЕнЇЕ  на  рЗц-Ь  твоїй,  й вос- 
поліина'тЕ  прЕда  Очнліа  твойліа,  гакш  да  вЗдЕта 
закона  ГдЕнь  ва  оуст’^уа  твой^^а,  рЗкою  во  кр*Ьп- 

а)  Бшт.  15,  7.  18.;  17,  8.  б)  1.  Кор.  5,  8.  в)  Второз.  6,  7.;  II, 
19.  г)  Второз.  6,  8;  11,  18. 


Тоє  само  треба  сказати  и о проиихъ  обрядахъ  жертвен- 
ннхъ.  Второз.  12,  1.  — ЗІлглю  точаціЗю  и пр.  Зри  вьіс.. 
З,  8. 

6.  ШІСТЬ  ДНІЙ.  Безпосередно  СЛ'ЬдуЮЧИХЪ  по  пер- 
шбмъ  дни  празника.  Въ  ти  дни  вбльно  було  кождому 
вернути  до  свого  дому  и працевати,  однако  всЬ  мали 
встрнмовати  ся  бтъ  ідженя  квашеного  хл'Ьба.  — Ва  се- 
длч^й  и пр.  А такъ  першій  и послйдній  день  Пасхи 
бувъ  святочний.  Зри  Второз.  16,  8. 

7.  Ба  вс'к^^а  прЕД'кл'к)^г  твойуа.  Всюда,  где  лишь 
жіють  Израильтяне. 

8.  Ба  ДЕНЬ  она.  Дня  15-го  місяця  NІ8ап.  — СегСр 
ради  сотворила  и пр.  С.  є.  Тоє  діє  ся  на  памятку  того, 
щб  Богъ  здйлавъ  Израильтянамъ,  випроваджуючи  ихъ 
зъ  Египта. 

9.  Й вЗдЕта  ТЕВ'Ь  зна'ліЕнЇЕ  и пр.  Якъ  річи  ношенй 
на  рукахъ  (н.  пр.  перстені)  и передъ  очима  на  чолі  не 
виходять  зъ  нашои  памяти,  такъ  довжнй  и Израильтяне 
всегда  мати  на  памяти  чудесне  освободжене  зъ  Египта,, 
рукою  Божою  довершене.  Пбзнійше  взяли  се  ЖИДБІ 
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10.  кою  ИЗВЕДЕ  ТА  Гдк  Еґй  йза  впгпта.  Й со- 
^І^раннтЕ  законк  сен  по  врЕМЕниілі^  о^ста'вленьїлія , 

11.  й»  дне'й  до  дней.  Й вЙдетх,  егда  вбедетк  тА 
Гдк  Бґг  твой  в%  зелілю  ХананЕЙскЗ,  і^кожЕ 

12.  КД  Аса  оцєлії  твойлік,  н да'стк  ю тев*Ь.  Й 
<^л!$чйшн  всАКОЕ  развЕрза'юціЕЕ  ложЕсна,  ліі$ЖЕскг 
поля.  Гд!$ : ВСАКОЕ  развЕрза'юціЕЕ  ложЕсна  ш ста'дк 
йлй  IV  скіута  твой\’ї,  блика  в8д8та  тев-Ь,  мЙ- 

13.  ЖЕскк  ПОЛ&  іустйшн  ГдЗ.  Бсакое  развЕрза'ю- 

Ц1ЕЕ  ОутрОБІ^  ОСЛЮ,  ПрЕЛІ'кннШН  ОВЦЕЮ  : афЕ  ЖЕ 
НЕ  прЕлі'кнншн,  ЙскЗПИШИ  є:  Н ВСАКаГО  ПЕр- 
вЕнца  чЕлов'кча  сьіни;в%  твойгя  да  нскЗпйши. 

Л Гі  ^ л (Г  . 

14.  ЯфЕ  ЖЕ  вопроснт^  ТА  СЬІНК  ТВОН  ПО  СИ^&,  ГЛАГ 

чтд  сЇЕ?  й рЕЧЕ^шн  єл»8 : йкц;  рВкою  кр-^пкою 

ЙЗВЕДЕ  на'сї[.  Гдк  Йза  ЗЕЛІЛН  бгГПЕТСКЇА,  ЙЗ'А 


а)  нис.  23.  15.  б)  зри  внс.  ст.  5.  в)  внс.  ст.  2.  г)  нис.  34^ 
20.  д)  вьіс.  12,  26. 

ц'Ьлкомъ  дословно  и привязовали  собі  на  руки  и передъ 
очи  картки,  на  котрмхъ  були  вьіписанй  найголовнійшй 
приписьі  религійнй  с.  е.  десятословіе.  Сей  звьічай  вьїкидуе 
имъ  І.  Христосъ.  Мат.  23,  5. 

10.  (х)  ДНЖ  до  ДН0Й.  С.  е.  бтъ  року  до  року, 

12.  (ї)  стадх  йлй  IV  ски/тзь  твойух.  С.  є,  зь  чи- 

стнхъ  зв^Ьрятъ,  котрй  доставляють  корму,  якъ  бвці, 
КОЗЬІ  и вольї.  — (^стйши  ГД8.  Предложишь  Богу  яко 
жертву  або  въ  иншій  спосббъ  яко  даръ.  Лев.  27,  32. 

13.  Пр^длінйши  бкцію.  С.  є.  агнцемъ  або  козлят- 
комъ ; оселъ  бо  належавъ  до  нечистнхъ  зв-Ьрятъ,  котрихъ 
не  вольно  було  істи  ані  жертвовати.  (Исх.  34,  20.; 
Числ.  18,  15.)  Не  сгадуе  ся  ту  о коняхъ,  велблюдахъ  и 
пр.,  понеже  ть1хъ  звірятъ  не  мали  Израильтяне,  вихо- 
дячи зъ  Египта.  — НсАкаго  псрвжца.  Первороднй  хлопці 
израильскй  мали  повнити  службу  при  святині ; понеже 
однако  Богъ  внбравъ  до  того  поколінє  Левія,  то  мусі- 
ли  они  замість  служби  давати  вику пъ.  Зри  Числ.  18,16. 
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15.  д6л»3  равбткі-  вгді  во  іОжесточйсл  Фарац7Н% 
ФпЗстнтн  нася,  изви  Гдь  велкаго  пЕрвенца  вя 
зсмлй  ^ггпЕтстжй,  Ср  пЕ'рвЕнца  чЕлов'кча  до  ПЕр- 
ВЕНца  СКОТЇЛ : СЕгш  ра'дн  азя  вя  ЖЕртв!^  прннош^ 
ВеДКОЕ  раЗВЕрЗа'юЦіЕЕ  ЛОЖЕСНа,  МЗЖЕСКЯ  поля  ГдЗ, 
Й ведкаго  ПЕрВЕНЦа  сншвя  ліой^^я  некЗпліо- 

16.  й ВЗДЕТЯ  вя  ЗНЛАЛІШІ  На  рЗЦ’к  ТВОЕЙ,  Й НЕПО~ 
К0ЛЕВЙЛ10  ПрЕДЯ  ОЧЕСКІ  ТВОЙЛ1И  : р8к6ю  во  Кр-^П' 

17.  кою  изведе'  тд  Йзя  бггпта.  бгда'  ЖЕ  Фп!}стй 
Фараійня  люди,  не  поведе  ні^я  Бг’я  пЗтелія  зелілй 
Фіглїстімскїд,  Зки;  влйзя  вдше;  нво  рече  Бг^я  : 

да  НЕ  когда  раска'ютсд  людїе  вй діявше  ра'тк, 

18.  н возвратдтсд  вя  вгігпЕтя*  И швведе  Бі^я 
люди  ПІ$ТЕЛІЯ,  ЙЖЕ  вя  ПІ^СТіЙНЮ  КЯ  ЧЕрМНблі^ 
л«6рю:  пдтагш  же  рода  йзкідбша  сі^нове  іилевві 


а)  внс.  4,  23.;  12,  29.  б)  Второз.  6,  8.  в)  1.  Кор.  10,  13.  г) 
По.  77,  52—53. 

17.  Не  поведе  Йх’я  Бґ*  пЗтелдя  и пр.  Йдучи  черезъ 
край  Филистимбвъ  могли  бьі  були  Израильтяне  дбйти 
до  Ханаанъ  въ  протягу  десяти  дней.  Здає  ся,  що  Мой- 
сей намйрявъ  ити  тою  дорогою.  Однако  Богъ  не  позво- 
ливъ  на  тоє,  знаючи,  щб  д’Ьяло  ся  на  двор'Ь  египетскбмъ 
и якихъ  средствъ  хотіли  ужити  Фараонъ  и его  пбдданй, 
щобьі  Израильтянъ  силою  спровадити  иазадъ  до  краю. 
Филистими  яко  нарбдъ  воєвничій  могли  бьі  були  легко 
спротивити  ся  переходови  Израильтянъ  черезъ  свбй  край, 
а Израильтяне,  стративши  въ  неволі  всю  бтвагу,  а при 
тбмъ  не  маючи  бтповідного  оружія,  не  ставили  бьі  имъ 
опору,  а радше  зъ  малодушности  вернули  бьі  назадъ  до 
Египта. 

18.  Пдтагш  ЖЕ  рода.  Се  поясняє  св.  Авг.,  кажучи: 
Рбдъ,  поколінє  єсть  то  одно  столітє ; а ото  по  упльїві 
четвертого  рода,  четвертого  поколіня  або  четвертого 
столітя,  коли  начало  ся  уже  пяте  столітє,  ввійшли  Изра- 
ильтяне зъ  Египта,  якъ  се  обіцявъ  Богъ  Аврааму.  Зри 
Бьіт.  15,  16. 
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19.  IV  3£Д1Лн  вггпетскЇА.  Й вЗА  Л1и;гсЕн  КІУСТИ 

їи;сифовм  с%  совою : клатвою  во  злклД  Іи^снф^ 
СІ^НЬІ  їиЛЕВКІ,  глдгблА : ПрНсЬфЕНЇЕМЯ  прнс'к* 

тйт^  ва'са  й Йзнеснте  ш сюдЗ  кіОсти  лгоА 

20.  сії  совою.  БоЗДВНГШЕСА  же  СІ^НОБЕ  інЛЕВЬІ  ш 
Оок)^и;дл,  іОполчншлса  вк  (^домі:  при  пі^сті^нн. 

21.  БРа  ЖЕ  БОЖдішЕ  ва  ДЕНЬ.  оі^БШ  столпбліа 

Овлачньіл\а,  показати  йліа  п^ть : нбціїю  же 

22.  столпбма  огнЕнньїліа,  св-Ьтйти  йліа-  Й не  іОскЙ- 
дф  стблпа  овлачньїн  ва  днй,  й стблпа  ОгнЕН- 
нкін  нбфїю  прЕДа  вс4мн  людл\н. 

Г л а в а 14. 

Переходь  черезь  Червоне  море.  Погибель  Фараона. 

3 . 2.  Й РЕЧЕ  Гі^ь  ка  МимгсЕЮ,  гла  ; Рцьі  сніОма  їй- 
лЕвьіма,  й іСвратнвшЕСА  да  іОполча'тсА  прАми' 
прндвбрїю,  ліЕЖдЙ  Млгди;лома  й мЕжд8 

а)  Бьіт.  50, 24—25.;  І-  Нав.  24,  32.  б)  Числ.  33,  в.  в)  нис.  14, 19.;  Числ. 
14,14.;Второз.  1,33.;  Пс.  77, 14.;  104,39.;  Неем  9,19.  г)  Числ.  33,7.  15 

19.  Кіусти  Іиісифокьі.  Зъ  Д1>ян.  Ап.  7,  16.  дов'Ьду- 
бмъ  ся,  що  Израильтяне  взяли  тогда  кости  такожь  ин- 
шихъ  своихъ  прабтц^Ьвъ.  — Прис^фжи/іл%  и гір.  Коли 
Богъ  вами  заопікує  ся,  неяко  посіщаючи  васъ  въ  ва- 
шбмъ  горю. 

20.  Бх  Одбллі:  при  пі^стмни.  Тая  пустьіня  прости- 
рала ся  въ  около  арабското  заливу,  занимаючи  землю 
Арабску  на  три  дни  дороги. 

22.  Не  иЗск^д'Ь.  С.  6.  не  уступавъ  бтъ  Израильтянъ. 
2.  СЗкратйкшгсА  да  іОполчатсл  и гір.  Замість  ити 
черезъ  пустьіню  Отомску,  розлягаючу  ся  ажь  до  границь 
Филистимбвъ,  мусили  Израильтяне  на  приказъ  Божій 
звернути  ся  на  полуднє  къ  арабсковіу  заливу,  т.  зв. 
Червоному  морю,  такъ  що  могло  здавати  ся,  яко  бьі  не 
знаючи  дороги,  заблукали  ся.  — ПрАгиіу  придвбрїю. 
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ЛібрЕіМг,  ПРАЛІШ  БЕЕЛЬСЕПфіУНі) : ПрЕДК  НЙЛ1Н  IV' 

3.  полчншисА  при  мори.  Й рЕЧЕт^  Фарди'их  лі6делі% 
свой/и%  ш сьін'к;і^г  Їнлевьі\'2  : заБлЗждаютк  сін 

4:.  по  ЗЕЛ1ЛЙ.  Затвори  но  ПЗСТІІНА.  ЙЗХ  ЖЕ 

іОжЕсточ^  срцЕ  ФараіОново,  н пожене'тї  созадн 

йг%:  н прославлюсА  вг  Фарашн'к,  н в%  бселія 
? , я ■.  бч  1 А ' 

воннств'к  егш,  и оураз8мъют51  вси  Ьггптане, 

5.  гакіу  азї  ^'сл»в  и сотворнша  та'кіу-  Й воз- 

вііфЕно  Бі^ств  царіЬ  вгігпЕтсколіВ,  іакіу  Б'кжаша 
ліодЇЕ : н прЕвратйсА  срцЕ  Фарашново,  й рави^вк 
егш  на  люди,  й рЕКОша : чтд  сїе  сотворй^^олш, 

шп^стйвшЕ  сі^ньї  ІнлЕвьі,  да  НЕ  раБОтаютя  на'л\г? 

6.  БпрАЖЕ  оуБО  Фараи^нг  колеснйцкі  сво^,  й вса 

7.  лк)ди  своА  совра  са  совок»:  Й поАта  шестк 


а)  вьіс.  10,  20.  б)  бзек.  28,  22.;  Рим.  9,  17. 


Въ  евр.  РіЬасЬігоІЬ  т.  е.  вузка  дорога,  вузина  або  вузкій 
вхбдъ  на  рбвнину  межи  вьісокими  горами.  — МеждВ 
Л\агди»лолда.  Ньшйшне  Віг  Зиег.  — (IрАлаVV  Веельсеп- 
фи»'нЗ.  С.  е.  мйстце,  маюче  много  печерь  и розпуклинъ. 
Така  околиця  находить  ся  дййстно  коло  нннйшного 
8ие2.  Мойсей  подає  старй  назви  тнхъ  містцевостей. 

3.  Затворй  ко  йх»  пЗстіінА.  Израильтяне  бо  нахо- 
дили ся  менси  моремъ  а недоступними  горами  и пу- 
стинею. 

4.  ЮжЕсточз'  срцЕ  Фараи»ново.  Зри  вис.  4,  21.;  10, 
1.  — ПрославлюсА  ва  Фараійніг  и пр.  Побйджаючи  єго, 
черезъ  що  окажу  мою  силу  надъ  царями  и всіма  ви- 
ступаючими противъ  мене,  окажу  мою  всемогучбсть. 

5.  Й возв'кфЕно  Бі^сть  царю  и пр.  Фараонъ  знавъ 
о виході  Израильтянъ,  давъ  бо  на  тоє  своє  позволенє. 
Здає  ся  отже,  що  теперь  донесено  єму,  що  Израильтяне 
въ  пустини  блукають  ся.  Зъ  того  мбгъ  Фараонъ  заклю- 
чати,  що  Мойсей  пе  єсть  Божнмъ  посланникомъ,  а 
простнмъ  обманьщикомъ.  Се  додало  ему  бтваги  до  даль- 
шого переслідованя  Израильтянъ,  въ  надій,  що  удасть 
ся  єму  завернути  ихъ  назадъ  до  неволи. 
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сіитї  колбснйи,*  ГіЗБранньїук,  й еса  коми  ^гг- 

8.  пЕтскЇА;  й трїстаткі  нлдх  вгкл\н  II  ц;жбсточй 

сердцї  Фараіуна  царА  бггпетскаги',  й ра- 
ви’вг  бг«л’,  й погна  созадн  сьініубя  ІнаЕвьі;^!^: 
сііїнове  же  Інлевкі  йс\’ожда'\'8  р8к6ю  вмсокою. 

9.  Й погнаша  бггптАне  вх  сл'йдх  йуа,  й ійвр'к- 
тбша  пух  ^Vполчнвшн;^сА  при  мори:  й вса  кони 
н колеснйцьі  ФараіОновкі*  й кбнннцьі,  й войнство 

10.  бги^  прАлиі;  прндвбрїю,  против^  Віельсепфбна.  Й 

Фараіунх  прнБЛнжа'шесА : воззр'квше  же  сі^інове 
Тнлевьі  бчнліа,  вйд^гша:  й се  дггптАне  сСпол- 
чйшасА  вх  сл'кдх  н^і^х  н о^воАшасА  з'кли> : н 

11.  Бозопнша  сі^нове  Ійлевьі  кх  Гді^:  Й рекоша  кх 

ЛІи^гсею:  за  ^'же  не  віііти  гровсОліх  вх  бгігпт'к, 

йзвеах  єсй  на'сх  оумертвйтн  вх  П^СТІ^НИ  ; чтб 
сїі  сотворйлх  есй  на'мх,  йзве'дх  на'сх  йзх  бггпта? 

12.  Не  се'н  ДН  БАШе  гдх,  бгоже  рек6\*ол\х  кх  тев-к 
вх  вггпт'к,  гдагблюфе ; іСста'вн  на'сх,  да  равб- 
таедіх  ^вп/'птАни;л«х : лі^чше  бо  башє  на'діх  раво- 
тати  вгігптАНШд^х,  нежели  о^лірети  вх  пВсті^нн 

13.  сей-  Рече  же  Ми'гсей  кх  ліоделіх  ; дерза'йте, 

стойте  й зрйте  спасеV!е  еже  и»  Гда,  &'же  сотво- 
рйтх  на'лгх  днесь : нл^же  бо  бвразол\х  вйд'ксте 

а)  Прем.  Сол.  19,  3.  б)  вьіс.  13,  З-  в)  І.  Нав.  24,  6 ; 1.  Мак. 
4,  9.  г)  Пс.  105,  7.  д)  Вгороз.  1,  29.  ЗО  ; З,  22. 

7.  Трїстаткі.  Євр.  гісЬаІівсЬіт  т.  е.  третй,  неяко 
трете  м'Ьстце  по  царю  занимаючй^  а такъ  найвьісшй  до- 
стойники въ  царстві  египетскбмъ.  Були  оііи  вобводами 
въ  египетскбмъ  вбйску.  Иншй  гадають,  що  тристатами 
називали  ся  три  жовні>ри  сидячй  на  воз'й,  зъ  котрнхъ 
оденъ  повозивъ  кбньми,  другій  боровъ  ся  а третій  щи- 
томъ  ихъ  закрнвавъ. 

8.  Р^кбю  вкісокою.  СміЬло,  безъ  боязни  и съ  радо- 
^стію,  або:  пбд'^  могучою  опікою  и проводомъ  Господа. 

13,  пл\жг  ко  бкрАЗОМЪ  и пр.  Египтянъ,  котрнхъ 
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вгГГІТАНХ  ДНЕСЬ,  НЕ  приложнтЕ  ктол\3  вйд’ктн 

14.  йуа  вй  к4чное  врЕ/ИА-  Гдв  ловбрЕТї  по  ва'с!ь, 

15.  ві^  ЖЕ  о^ліблкнитЕ.  И РЕЧЕ  Гдк  к%  /НичгсЕЮ: 
что  вопЇЕши  кк  л\н'к?  ри,кі  скініОлгя  інлевкімя^ 

16.  й да  пЗтЕШЕствйюта.  Тіі  же  возтй  Ж£за%  твой, 
й простри  рЗк8  твою  на  морЕ,  й растбргнн  б,  п> 
да  ВНЙДІ$Т£  ГІЄНОВЕ  ІнДЕВКІ  посрЕД'^  а«6рА  по 

І?.  Й СЕ  аза  іОжЕсточ§  срЦЕ  ФарліОново,  й 

вс'і^^а  вгігптАна,  й внйді^та  в%  сліда  й;^а,  й 
просла'влюсА  ва  ФараіОн'к,  й ва  всЕ/ма  конпств'к 

18.  ег^,  й ва  колЕсмйцауа  й ва  кбніі^^а  єгіо.  Й 
оув'йдАта  всй  вгігптАНЕ,  йки;  аза  ^'сіИь.  Гдк, 
бгда  прославлАюсА  ва  Фараійн'к,  й ва  колЕснй- 

19.  й ВА  кон^і^А  егОи.  Бзатса  же  Кгґла  Бжїй 

\’ОДАЙ  ПРСДА  ПОЛКОМА  СКІНіОвА  ІиДЕВКІ^'А,  Й пбЙдб 
созадй  й\*А : взатса  же  й столпа  ОБлачнкій 

а)  Второз.  1,  зо.;  З,  2?.  б)  І.  Нав.  24,.  7.  в)  вьіс.  13,  21. 

днесь  видите,  уже  ніколи  ббльше  не  будете  видіти ; 
днесь  бо  они  всі  погинуть.  Зъ  того,  що  Богъ  приказавъ 
Израильтянамъ  ити  тою  а не  иншою  дорогою,  заключавъ 
Мойсей,  що  Богъ  не  дасть  имъ  теперь  загинути,  що  про- 
тивно приспособить  погибель  Египтянамъ.  Въ  якій  же 
то  спосббъ  мае  стати  ся,  о тбмъ  Мойсей  еще  не  знавъ; 
Богъ  бо  сказавъ  ему  ажь  пбзнійше,  що  має  чинити. 

14.  Біі  же  о\'л\6лкниті.  Будьте  спокбйнй,  не  нарі- 
кайте на  нікого. 

15.  Что  вспїсши  КА  ллміі.  Видко  Мойсей  горячо 

моливъ  ся  передъ  ть1мъ  до  Бога  о помбчь.  Богъ  не  га- 
нить сей  молитвьі,  а тблько  упоминае  его,  щобьі  не  упа- 
давъ  на  дусі  и ділавъ  тое,  що  буде  ему  бтъ  Бога  при- 
казано.  Зр.  І.  Нав.  7,  10.  13.;  Іоа.  20,  17.  Иншй  толку- 
ють  тій  слова  такъ:  Човіу  кличе  до  мене  нарбдъ,  ко- 

трого тьі  провадить  ? 

19.  ЯгґлА  Бжїй.  Невидимьій  провбдникъ  и сторожь 
Израильтянъ,  управляючій  столпомъ  облачнммъ  и огнен- 
ньшъ ; разъ  назьіває  ся  бговою,  разъ  зновь  Єго  Ангеломъ^ 
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20.  Су  лица  нХ^Ь)  „й  ста  созадй  Й вийде  по- 

соед-Ь  полка  вгігпЕтска,  и посред'Ь  полка  сьініОвя 
ІйлЕвкіХ’^,  и ста : й бі^ств  тма  й лгрікк,  й 

прТнде  нофь,  и н£  слі'ксйшасд  др^гк  с%  д^^голіг; 

21.  в%  вск>  нофк.  Простре  же  /Ии;ігсе'й  рі$кЗ  на 

лібре : н возгна  море  в'^тромя  іожнкімя 

СНЛНВІЛАК  ВСК)  нбфк,  н сотвори  море  с^ш^,  й 

22.  разстЗпнСА  вода.  ""І  Й внидоша  сійнове  Інлевьі 
посред'Ь  морд  по  с^х^  = ^ вода  нмкст'кна  р^і^стк 

23.  оїдеснЗю,  й ст'кна  и»шЗюю.  Погна'ша  же  вггп- 

ТАне,  й внидоша  в%  сл'кд%  й всакк  конк 

Фараійнов%,  й колеснйцьі,  й вса'динкн  посред'к 

24.  морд.  Білість  же  в%  стра'жЗ  охтреннюіс,  й 
воззр’к  Гдк  на  полкк  Йпгпетскїп  ва  сто^лпіі 
Огненнолга  й С>влачнома,  й смдте  полка  впг- 


а)  Пе.  77,  ІЗ.;  105,  9-  б)  Пс.  103,  3;  І Нав.  4,  28.  в)  1.  Кор,_ 
10,  1.;  бвр  11,  29;  Юд.  5,  13.  г;  Пс.  76,  19. 

20.  Й кмстк  тма  й мрака  и пр.  Богъ  не  допустивъ, 
щобьі  Египтяне  ударили  въ  ночи  на  Израильтянъ.  Столпъ 
бо  облаяний  станувъ  въ  середині  межи  обома  таборами; 
по  стороні  Египтянъ  бувъ  бнъ  темний,  а ясний  по  сто- 
роні Израильтянъ. 

21.  Й сотвори  море  сЗшЗ  и пр.  Коло  8иег,  где 
море  не  єсть  широке  ані  глубоке.  Вітеръ  віявъ  въ  ча- 
сі бтплнву  моря  безнастанно,  встримуючи  навіть  при- 
плнвъ  моря,  черезъ  що  могло  дно  моря  бути  скоро 
осушене. 

22.  И водД  йма  ст'кна  ві^сть  и пр.  Єсть  се  обра- 
зове  представлене,  що  Израильтяне  переходячи  черезъ 
море  віали  по  обохъ  своихъ  сторонахъ  воду. 

24.  Ба  стражЗ  о^тріннюю  Израилтяне  ділили  нбчь 
на  три  стражи ; перша  була  бтъ  заходу  сонця  ажь  до 
нашои  10-ои  години,  друга  до  нашои  2-ои  години  по 
пбвночи,  трета  ажь  до  всходу  сонця.  Погибель  Египтянъ 
наступила  коротко  передъ  нашою  6-ою  годиною  рано; 
внхбдъ  же  Израильтянъ  зъ  Египта  бтбувъ  ся  въ  віісяцю 
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25.  ПЕТСКЇН.  Й СВАЗ^  ОСН  КОЛ£СННЦ,%  ІІ^’г,  Н ВЕДАШЕ 

сж  нЗждЕю:  н рЕКоша  Йгіг'птАНЕ : В'кжйлія 

IV  лица  ІилЕва ; ГХ*>>  бо  поБора'Етк  по  на 

26.  йгіглтАнкі.  Й РЕЧЕ  ГХік  кх  іИи;гсЕ'ю ; простри 
р^кЗ  твоіо  на  морЕ,  н да  совокЗпнтса  вода,  й 
да  ЛОКрі^ЕТ^  вгіГПТАНЬІ,  КОЛЕСННЦКІ  ЖЕ  н вса'дни- 

27.  НИ.  ПрострЕ'  ЖЕ  МиМГСЕЙ  р8кй  на  ^ЛібрЕ,  й 

оустрбисА  вода  в%  днк)  на  лі'Ьсто : вггптАНЕ 

ЖЕ  Б'кжа'ша  подж  водою  й йстрАСс  ГХі^  впгп- 

28.  ТАНК!  ПОСРЕД'Ь  ЛібрА.  Й и^БратившнсА  вода, 
покрм  колЕСннцьі  н вса'дннкн,  й всю  сйлі$  Фа- 
раи^нов^,  вше'дшн  вж  сл'кдж  муж  вж  л\6рЕ,  н не 

-29.  шста  (V  нйуж  НИ  ЄДЙНЖ.  Сі^НОВЕ  ЖЕ  ІнЛЕВМ 
проидбша  по  ПОСрЕД*!!  ЛібрА  : вода  ЖЕ  ЙлііЖ 

зо.  ст'Ьнл  (віСістк)  и)дЕсн§ю,  й ст'Ьна  іОшЙюю.^  Й 
йзва'вн  г^к  ЇЙЛА  вж  ДЕНк  ОНЖ  ЙЗЖ  р^І^КЙ  вгг- 
ПЕтскЇА : й вйд'кша  сЕ^новЕ  Інлевкі  вггптАнж 

81.  нзлгЕршнуж  при  край  морА.  Бнд'к  же  інлк 
рі^КЗ  ВЕЛИКОЮ,  іаЖЕ  сотвори  Г^к  Йгі^ПТАНШМЖ : 


а)  Второз.  в,  22.  б)  Прем.  Сол.  19,  7.  в)  По.  13-5,  15.  г)  Пс. 
105,  11.  д)  Пс.  108,  27. 

цв'Ьтню.  — Й СЛ1АТЕ  полкж  йгігпЕтскїй.  С.  Є,  воравивъ 
въ  неладъ  и замішане,  збславши  зъ  неба  лискавиці  и 
громьі.  Зр.  Пс.  76,  18. 

25.  Й свАза  оси  и пр.  Ймовірно  коні  перестра- 
шенй  лискавицями  и громами,  сполошили  ся,  або  тяжкй 
колеса  возбвъ  ііогрязли  въ  мокрбй  земли  и поломили  ся, 
а може  однй  збткнули  ся  съ  другими,  гнанй  страхомъ 
и шукаючи  спасенія  въ  утечи. 

27.  ОустрбисА  вода  и пр.  Вода  вернула  надъ  ра- 
номъ  назадъ  до  свого  русла. 

31.  Р3к8  ВЕлйкЗю.  Велике  пораженз  Египтянъ,  яке 
зділавъ  Богъ  своєю  десницею.  — Перехбдъ  Израильтянъ 
черезъ  Червоне  море  єсть  образомъ  св.  крещеня.  Якъ 
Израильтянъ  тблько  той  чудесний  перехбдъ  мбгъ  спасти 
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н о^аодшаСА  ліод'їе  й вкроваша  Нг*3, 

32.  н /Йаігсїіо  оугбдникЗ  еги?.  Тогда  восп'к  Діи'іг- 

СЕЙ,  Н СІЙН08Е  ІНЛІВКІ  П-^СНк  СЇК)  Г^СВИ,  Н р{к6- 
ша  гллголюфЕ : 

Г л а в а 15. 

ЛЪснь  благодарна  Израильтянъ.  Ихъ  таборъ  въ  Мерр'Ь 

и ЕлимЪ. 

1-  Пснліг  ГдЕвн,  сла'вни;  бо  просаа'внсА : бона 

н вса'дннка  ввсржЕ  в%  л\бр£.  По.мбціннкг  н 
покровйтЕлк  Бійстк  тн*!;  в'л  спасЕнЇЕ:  се'н  л\6н 

Бг*і,  й просла'влю  єго : Бґі  оца  моЕгиг,  н воз- 

3.  нЕсЗ  его.  ГДк  сокрі^ша'дін  Бра'ни,  йлгд 

4.  ЄіИ^.  КолЕснГііі,кі  Фараійновкі,  й сйлії  єги>  ввЕржЕ 

а)  Пс.  105,  12  б)  2.  Пар.  20,  20  в)  Пе.  105,  12.;  Прем.  Сол. 
10,  20.  г)  Пс.  117,  6 7.  14.;  Ис.  12,  2.  д)  вьіс.  З,  14. 


зъ  рукъ  Египтянъ,  такъ  и для  кождого  чоловіка  нема 
спасенія,  вели  не  перейде  черезъ  воду  крещенія  т.  в. 
вели  не  окрестить  ся. 

32.  П'кснк  СЇК).  бсть  се  найстаршій  памятнпкъ  по- 
езій, якій  до  насъ  дбйшовъ.  Мойсей  под^ливъ  співаю- 
чихъ  тую  піснь  на  два  хорьі.  бнъ  и его  братъ  Ааронъ 
станувъ  на  чолі  мужчинъ ; єго  сестра  Маріамь  станула 
на  чолі  женьщинъ.  По  кождбмъ  стиху  бтспЬванбмъ  че- 
резъ хоръ  мужескій,  повтаряли  женьщиньї  перші  слова 
пісни : Пснмг  Г^еки.  славни;  ьо  прославнс/л:  конл  й 

ксадннка  ввЕржЕ  к*  <м6рЕ.  (Зри  нис.  ст.  21.) 

2.  БознесВ  єгд.  Явно  буду  впізнавати,  що  Онъ  єсть 
найвнешимъ,  и о скблько  змогу,  буду  се  голосити  пе- 
редъ  людьми. 

3.  І'дк  сокрВшлАН  врани.  С.  є.  Дійстно  Богъ  єсть 
бговою,  т.  є.  всемогучимъ  побідителемъ  Фараона  и Е- 
гиптянъ.  Єсть  то  аллюзія  до  слбвъ  Фараона  вьіс.  гл.  5. 
ст.  2. 

4.  СйлЗ  еги;.  вго  вбйско.  — Трїстатм.  Зри  по- 
яснене вьіс.  14,  7. 
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вк  лгорЕ : йзБраннмА  вса'дннкн  трїстатм  потоп» 
о.  вг  чЕр/ин'клік  лгори.  ПЗчйною  покри  : 

6.  погрлзоша  в%  глЗбнн'Ь  йкіу  ка'линь.  Десннцл 
ТБОА  Г^н  прославнсА  в%  кр'Ьпостн  : дссна'д  твоа 

7.  рЗка  Гди  сокрЗшн  врагн.  Й л\н6ж£Ствот&  сла'вкі 

тбоЕі^  стЕрлх  есй  сопротЙБньїуя : посла'ля 

8.  есй  ГН'ЙвЯ  твой,  ПОАДЕ  ^ ИКШ  СТЕВЛЇЕ.  Й 
д^о.иа  йрости  твоеА  разстЗпйсА  вода:  іОгЗст'^ша 
іакш  стіїна  води,  и’гЗст'кша  н волни  посрЕД*!; 

9.  морд.  Рече  вра'гг : гна'вя  постйгнй,  раздікЛіо 

корі^стк,  нспблню  дзш^  л\ок>,  оуеїіо  ліече'лія  ліо- 

10.  йл\ї,  господствовати  в^дет*  рйка  моД.  По- 
сла'ля  есй  ДЗ^а  твоЕго,  покри  а море  : погрАЗО- 

11.  ша  йки»  олово  в*  вод4  в4лн'Ьн.  Кто  подо- 
БЕНЯ  ТЕб4  ВЯ  Б0з4уя  Г^Н,  КТб  ПОДОБЕНЯ  ТЕб4? 
ПрОСЛа'вЛЕНЯ  ВЯ  СТІ^у^Я,  ДЙВЕНЯ  ВЯ  сла'в'к  ТВОрАН 

12.  ЧІ^ДЕСЛ.  ПрОСТЕ'рЛЯ  есй  ДЕСНИЦІ  своіо,  пожрі  Д 
1^.  ЗЕЛІЛА.  Наста'киля  есй  пра'вдою  твое'ю  ліоди 

а)  Неем.  9,  11.;  Апок.  18,  21,  б)  Пс.  117,  15.  в)  вьіс.  14,  27. 
г)  Ис.  5,  24 ; 47,  14.  д)  Ис  63,  12—13.  е)  вьіс  14,  3.  9.  ж)  Пе.  73,. 

13.  3)  вьіс.  8,  10.;  1.  Цар  2,  2 ; Пс.  89,  6.  и)  Пс-  76,  21. 

5.  ПЗчйною.  С.  е.  морев1ъ. 

7.  Гн4ка  ткой.  С.  е.  Кару,  котра  єсть  нас.тЬдкомъ 
твого  справедливого  гн'Ьву. 

9.  Йспблнк*  дЗшЗ  Л40І0.  Насичу  мою  жажду  мести. 

10.  ДЗуа  ТВОЕГО.  Твбй  в'Ьтеръ,  котрий  бувъ  ору- 
д1омъ  до  виконана  твоєи  мести  на  Египтянахъ.  Вис.  ст. 
8.  Св.  Авг.  и Амвр.  розуміють  тій  слова  о св.  Дусі.  — 
Бя  код'Ь  зіілн'кй.  Въ  воді  великбй,  глубокбй,  могучбй, 
насильнбй. 

11.  Бя  стійх’я.  Такъ  називає  ся  часомъ  небо.  Зри 
Пс.  150,  1.  всть  се  противоположене  до  нечестивости  и 
беззаконности  поганьскихъ  богбвъ. 

12.  ПожрЕ  А ЗЕМЛА.  с.  є.  дно,  пропасть  моря. 

13.  Наставнля  есй.  Перепровадивъ.  — Правдою 
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твоД  сїД,  йжі  нзБа'внлг  4сй : оут'Ьшилк  єсн 

кр'кпостїкз  твоєю  в%  бвнтєль.  ст8ю  твої^. 

14.  Слі^шдшд  іазі^цьі,  н прогн'І^вашдсА,  вол'^знн 

15.  прЇАша  жнвЬціїн  Бя  Фглїстіаі'к.  Тогда  потціа- 

шасА  ЕЛКИ  вдіОлістїи,  й кнАЗн  Л\и>авітстїн, 
прї^тя  ^ трєпЕтя : раста'Аша  вен  жнвііціїи  вя 

16.  Ханаа'н'к.  Да  нападЕтя  на  нЛ  стра'^^я  й тр£- 

ПЕТЯ  : ВЕЛНЧЇЕЛ1Я  ЛийШЦКІ  ТВОЕА  да  ОЖа'мЕНАТСА, 
ДОНДЕЖЕ  прбйдйтя  ЛЮДЇЕ  ТВОЙ  Гди,  ДОНДЕЖЕ 
ПрбЙдЗТЯ  ЛЮДЇЕ  ТВОЙ  сій,  гаЖЕ  СТАЖа'лЯ  есй. 

17.  насади  ^ гор^  достоанїа  тво£гОи?  в!& 


а)  І.  Нав.  2,  9.  б)  Второз.  4,  37.  в)  Пс.  79.  9. 

ТКС6К).  Ту  въ  значеню  милосердія,  милости,  щедротьі. — 
0\*"^т"кшилх  есй  и пр.  Тьі  пот-Ьшивъ  ихъ,  впроваджуючи 
ихъ  до  твого  святого  мешканя.  Пбдъ  тммъ  святимъ 
мешканемъ  розуміє  ся  земля  Хананейска,  где  Богъ 
пбзнійше  замешкавъ  въ  своей  святьіні.  Часъ  минувшій 
кладе  ся  тутъ  замість  часу  будучого,  якъ  се  звикло 
буває  въ  пророцтвахъ. 

14.  бамшаша  іазі^Цкі  и пр.  Погане  учувши  о тбмъ 
переході  Израильтянъ  черезъ  море  и о погибели  Егип- 
тянъ,  розгнівають  ся  и виступлять  противъ  Израильтя- 
намъ^  щоби  имъ  перешкодити  вбйти  до  Ханаанъ.  — 
Боліізни  прЇАша  и пр.  Филистими  маючи  такого  ворога 
передъ  собою,  зъ  страху  мовъ  боліти  будуть,  а въ  кбн- 
ци  збетануть  поконанй.  Зр.  І.  Нав.  2,  10  — 11.;  6,  1.;  9,  9. 

15.  ІІотфа'шасл.  Спішили  ся,  мовъ  б.и  ихъ  наглий 
страхъ  гнавъ  до  такого  поспіха.  — Баки  ^діуллстїи. 
Въ  Идумеі  володіли  тогда  князі.  Зр.  Бьіт.  36,  18 — 19. 
— РастІАша.  Отъ  страху  гинути  будуть,  стануть  ся 
подббннми  до  воску,  котрий  зближений  до  свічки  то- 
пить ся.  Зр.  Второз.  2,  4. 

16.  Да  і^калинАТСА.  Стануть  ся  недвижимй  зъ  тре- 
воги якъ  камінь,  стратять  всю  бтвагу  до  опору.  — 
Дбнд^жб  пр6йд8тх.  До  земли  обіцянок.  — Мже  СТА- 
жа'л'А  єсй>  Котрй  стали  ся  твоєю  власностію. 

17.  Бвсда  насади  а и пр.  Щоби  посіли  поселене 
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готовеє  жнанфє  твоє,  ^'жє  сод'^аалг  ^сй  Г^и, 

18.  стїііню  ГХи>  іоже  оуготбваст'Ь  р^и.'к  твой.  Гдк 

19.  цртві^Аи  в4кн,  й на  Б'^кк,  н 4фе.  вгда  внйдє 
конница  ФараіОнова  ся  колєснйцаліи  н вса'дникн 
вя  море,  й навсді  на  нйуя  Гдк  в6д!5  ліорскЗю  : 
СІ^НОВЕ  ЖЕ  ІНЛЕВМ  прондоша  С^ШЕЮ  ПОСрЕД'к  м6~ 

20.  рА.  ВзА  ЖЕ  Марїа'тя  пророчнца  СЕСтра  Да- 
ріОнова  тглша'ня  вя  рйціі  свой,  й йзкідбша  вса 


а)  По  88,  19.  б)  вьіс.  14,  28.  в)  Пс.  67,  26. 


стале,  кріпке  и природне,  мовъ  рослиньї  и дерева,  ма- 
ючи коріне  глубоко  въ  землю  запущене.  — Вх  гор8 
достоАНЇА  твоЕгиі.  На  гору  С1онъ,  на  котрбй  поставить 
ся  святиня,  котра  стане  ся  домомъ  и д^дицтвомъ  Бога.. 
Иншй  мають  ту  на  мисли  гору  Синайску,  а еще  иншй 
цілу  землю  Хананейску,  богату  въ  горн. 

18.  Й на  в'ккя,  й єіце.  Вічньшь  густо-часто  нази- 
ває ся  вйкъ  найдовшій,  котрого  кбнця  не  можь  пред- 
видіти,  хотяй  властиво  в^чнимъ  не  єсть.  Протоє  Жиди 
для  означеня  безвзгляднои  вічности  додають  часомъ 
слбвце : уєй  т.  є.  и еще  ббльше.  Въ  халд.  тексті : на 
віки  віковъ.  Понеже  Мойсей  віривъ  въ  будучого  Месію, 
то  треба  тій  слова  розуміти  не  о Израильтянахъ  по 
плоти  и о ихъ  дочасннхъ  користяхъ,  але  о вічнбмъ  и 
непереминаючбмъ  царстві  Месій. 

19.  йгда  вийде  конница  и пр.  Се  єсть  закбнчене 
цілои  пісни.  Пбсля  другихъ  єсть  се  початокъ  историч- 
ного  оповіданя.  Таке  повторене  має  ціль  вбити  въ  на- 
віять Израильтянъ  великй  добродійства,  бтъ  Бога  имъ 
данй. 

20.  Марїалія.  Отъ  евр.  МагаЬ,  що  означає  гбркбсть, 
горесть ; ймовірно  дано  ей  таке  ивія  длятого,  що  наро- 
дила ся  въ  часі  гбркбмъ,  прикрбмъ  для  Израильтянъ. 
Зри  ВНС.  ],  14.  — Иророчнца.  Такъ  називає  св.  Письмо 
часто  и тихъ,  що  въ  пісняxъ  прославляють  Бога  и въ  6- 
го  честь  укладають  пісни.  1.  Цар.  10,  5—6.  — Сєстра 
Дарцінова.  Називає  ся  радше  сестрою  Аарона,  ніжь 
Мойсея,  бо  Ааронъ  бувъ  старшій  вйков1Ъ  и безпосередно 
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21.  женьї  ВК  СЛ'кд%  СО  ТГЛІПІНЬІ  и ЛЙКН.  Пр£Д- 
Н4ЧІ  2КЕ  н\ия  Ліарїалії  глаголюфи  ; понмг  Г^евн, 
сла'внім  во  лросла'внсА : конД  й всадннка  ввсрЖЕ 

22.  вя  лібрЕ.  ПоДтя  ЖЕ  Ми’ігсЕ'н  сі^нві  Інлевьі  ^ 
лгорА  чЕрлгна'гш,  и веде  н\'г^^вя  пі^сті^ню  взря: 

и йдД^'З  три  дни  вя  пЗсті^нн,  й НЕ  іОвр'кта'уЗ 

28.  води  пйтн.  Прїндбша  же  вя  Л\£рр!$,  й не  лго- 
жі^З  пйтн  води  ш ДІІрри,  горкка'  во  в'к : СЕГШ 

24.  ради  НарЕЧЕСА  Й<ИА  /ИІстЗ  ТОіиВ,  ГорЕСТК.  Й 
ропта'^!^  ЛІОДЇЕ  на  /ИимгсЕа,  глагблюфЕ:  чтд  пїе'лія? 

25.  Бозопн  ЖЕ  Міугсе'н  кя  : й показа  єл»8 
дрЕво,  й вложи  6 вя  водЗ,  й оусладйсА  вод^: 
та'л«ш  положи  блі^  іСправданЇА  й сЗдви,  й та'лги' 


а)  Бшт.  16,  7.  б)  Числ.  33,  8.  в)  Юд.  5,  16.;  Сір  38,  5. 

ПО  Мар1амъ  родивъ  ся.  — 'Гігллпа'ня.  ввр.  йой",  [Бувъ  то 
широкій  обручь,  зъ  одного  боку  обтягненьїй  напнятою 
шкброю;  на  березі  того  обруча  находили  ся  тонкй,  о- 
круглй  бляшки  металевй  для  доданя  ббльшои  звучности 
сему  инструментови,  Граючій  на  немъ,  державъ  єго 
одною  рукою,  а пальцями  другои  руки  ударявъ  въ  него. 

21.  ПрЕДнача  же  нмя  Марїамя.  Зри  вьіс.  14,  32. 

22.  Вя  пЗстійню  вЗря.  Єсть  то  тая  сама  пустиня, 
о когрбй  єсть  бесіда  вьіс.  13,  20. 

23.  ГорЕстк.  Се  містце  було  назване:  Мерра,  євр. 
Мага  т.  е.  горесть,  гбркбсть. 

25.  ДрЕВО.  Назви  того  дерева  св.  Письмо  не  подає, 
Однй  гадають,  іцо  тоє  дерево  мало  зъ  природи  власнбсть 
солоджена  води ; другй  видать  въ  тбмъ  дереві  лишь 
внішній  знакъ  Божого  чуда.  Св.  Отці  уважають  тоє 
дерево  яко  образъ  креста  Христового,  котрий  осолоджує 
всі,  горести  и прикрости  того  житя.  — Таміу  положи 
блд8  іОправданЇА  й сЗдви.  Богъ  давъ  Израильтянамъ, 
коли  були  въ  Меррі,  гдеякй  приписи  обрядовй  и судов- 
ничй.  Гдекотрй  розуміють  пбдъ  тими  словами  лишь 
вбзванє  Израильтянъ  до  оказованя  послуха  Богу,  котре 
то  вбзванє  въ  слід.  ст.  подрббнійше  єсть  виражене,  — 
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26.  6ГО  йскЗсй.  Й рече:  аціе  слй^ома  оуслі^шишн 

гласк  Г^а  Бґа  твоегш,  й оугшднад  прЕД%  нйм% 
сотБорншн,  н внЗшйшн  за'пов'кдЕліг  й со- 

;і^ранйшн  всА  шправданїд  ^ги>,  всакЗ  бол-^знк, 
к)же  навЕдб^’гі  бгігптАни^мх,  не  накедЙ  на  та  : 
аз*  во  б'стк  Вг**  твбй  йсц-клААн  тА. 

:27.  Й прїндбша  в*  вліл»*:  й ва^-»  та'лгш  двана'дЕ- 
сАТк  йстбчннкшв*  війдк,  й се'дткдЕСАТк  сте'влїй 
Фінїкокм;і^а : й о^полчишасА  тамш  при  вода'^а. 


Г л а в а 16. 

Ропотъ  народа.  Перепелиці.  Манна. 

!•  БоздвнгбшасА  же  Су  бліліа,  й прїйде  вкь 
сонм*  СКІНіОв*  ІйлЕВкіу*  В*  ПЙСТіІНЮ  ОіН*,  ЙЖЕ 
^'стк  междВ  Йлімомк,  й ліеждЗ  Сіною : в*  па- 
ткій  ЖЕ  на'дЕСАТь  ДЕНЬ  вторагіу  мца,  йзіиЦшьім* 
2.  нлі*  Сї;  ЗЕмлй^  вггпетскЇА,  Бозропта  весь 
сонм*  сьінійв*  ІнлЕвьі;^*  на  Діимгсе'а  й Яарійна: 
В.  Й рекоша  к*  ним*  сі^новЕ  ІнлЕвьі:  (іЬ  давм 
В^іі\'ОМ*  йзме'рлн  МЬІ  ОуАЗВЕНИ  Сї)  в*  ЗЕМЛН 

вгігпЕтст'кй,  йгда  с'Ьда^’Ом*  над*  котльї  мас- 

а)  нпс.  23,  25.;  Второз.  7,  15.  б)  брем.  7,  23.  в)  Числ.  33,  9. 
г)  Числ.  ЗЗД0,;Прем.  Сол.  11,2.  д)вьіс.  15,24  ; Пс  105, 13  ; 1 Кор.  10, 10, 

И тдллії;  бг6  нскі^сй.  С.  є.  нарбдъ  Израильскій,  питаючи 
ся  его^  чи  хоче  бути  Богу  послушннмъ.  Зр.  І.  Нав.  24,  15. 

1.  Вх  пустиню  Оінх.  бсть  то  довга  ііісковата 
рбвнина  вздовжь  віоря,  богата  въ  дерева  акаційнй ; даль- 
ше, где  уже  тая  рбвнина  до  гбръ  зближає  ся,  видимъ 
и нин'Ь  єще  пріятнй  долини  съ  деревами  пальмовими  и 
віногими  потоками.  — Вх  паткій  же  надесАтк  денк 
кторагіу  ллца.  С.  є.  трійцятого  дня  бтъ  виходу  зъ  Е- 
гїїпта.  Сей  вторьій  місяць  назнвавъ  ся  Щаг  и бтпові- 
давъ  половині  нашого  цвітня  и мая. 
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ні^лш,  н іадбуотк  ул'^вкі  до  сі^тостн ; гакш 
НЗВЕд6сТ£  НКІ  ВК  ПІ$СТІ^НК>  СЇіЬ,  оуморнтн  ВЕСк 

4.  сонмя  СЕЙ  гладол\г.  Рече  же  ГХ<*  кй  МичлсЕ'ю : 

СЕ  азй  іОдождю  вал\й  ;^л'квкі  сй  нбсе  : н нзі^- 
д8тй  ЛібдЇЕ,  Й СОВЕрЗТЙ  ДОвблнОЕ  ДНіЬ,  НД  (вСАКй) 

де'нк,  ики;  дд  йскі$ш^  н;^й,  дціе  пондЗтй  вй  зл- 

5.  КОН'к  МОЕМЙ9  йди  НЙ?  Й ВЗДЕТЙ  Вй  ДЕ'нк  ШЕ" 

СТЙЙ,  Й ОуГОТОВАТЙ  ^'ЖЕ  ВНЕСЗТЙ  : Й дд  ВЗДЕТЙ 

6.  СІ^ГІ^ВО,  ^ЖЕ  СОБНРДШД  НД  ВСАКЙ  ДЕ'нК.  РечЕ  ЖЕ 
МоТСЕН  Й ЛдріїОнй  КО  БСЕМЗ  сбнмЗ  СкІНіЙВЙ 

Інлевкі^^й:  вй  ве'черй  (^ен)  оув'істЕ,  гаки;  Г[^к 

7.  ЙЗВЕДЕ  ВкІ  и»  ЗЕ/ИЛЙ  бгГПЕТСКЇА  ; Й зд^трд 

оузритЕ  слав»  ГЗ^ню,  внЕгда  о^слііїшдти  ГдЙ 
роптднЇЕ  ва'шЕ  НД  Бґд ; же  чт6  бсмкі, 

а)  Пс.  77,  25 ; 104,  40.;  Прем.  Сол.  16,  20.  б)  1.  Кор.  10,  10. 

4.  Дд  йск^ш»'  й^с*.  С.  е.  Богъ  хо1’Ьвъ  имъ  дати 
■ лишь  случайнбсть,  щобьі  могли  сказати  свбй  послухъ 
.Езглядомъ  Него. 

5.  Вх  ДЕНк  иистіій.  Въ  пятницю  нехай  сховають 
часть  манньї  въ  своихъ  наметахъ,  котру  бьі  могли  ■Ьстн 
дня  семого,  т.  є.  въ  суботу,  въ  котрбмъ  то  дни  не  мала 
падати  манна.  Се  було  для  Израильтянъ  наукою,  що 
ціле  евое  удержанє  мають  завдячити  Сотворителю  сві- 
та, свому  Богу,  котрьій  семьій  день  посвятивъ  на  па- 
мятку  сотвореня  світа  и той  день  святковати  приказавъ. 
— (^»г»БС>.  С.  е.  подвбйну  часть. 

6.  Вй  вйірх  (сей)  о^в'кстЕ  и пр.  Уже  сего  вечера 
(нис.  ст.  13.)  пересвідчите  ся,  що  не  я и Ааронъ,  але 
самъ  Богъ  всемогучій  вмпровадивъ  васъ  зъ  Египта  и 
вами  дальше  опікує  ся. 

7.  Й здЗтрд.  С.  е.  завтра  рано.  Зри  нис.  ст.  13.  — 
Оу-зритЕ  слів»  Г^нк».  Чуда  Божй  назьівають  ся  въ  св. 
Письмі  неразъ  славою  Божою.  Зр.  Числ.  14,  21—22.; 
Іоа.  11,  40.  — Міі  ЖЕ  чтб  есллкіУ  и пр.  Богъ  вьіпрова- 
.дивъ  васъ  зъ  Египта  и вами  опікує  ся;  я же  и Ааронъ 
єсьмо  лишь  орудіями  въ  рукахъ  Божихъ;  тожь  не  ма- 
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В.  ЗкИР  рб'ПфЕТЕ  на  НМ  ? Й РЕЧЕ  Міуігсе'й  : бгд^ 
да'стк  Гдк  ва'/ик  вя  вЕ'чЕря  МАса  гастн,  й ул'квьг 
завтра  до  сі^тостн,  понеже  оуслі^ша  Гдь 
ропта'нЇЕ  ва'шЕ,  нліже  ропфЕТЕ  на  нм:  же- 

чтб  6СЛ1М?  НЕ  на  на'ся  бо  ропта'нЇЕ  ва'шЕ,  но^ 

9.  тбчїю  на  Б^а.  Й рече  Л\^VгсЕ'н  кя  ЯаріОнЗ : гла- 
гблн  КО  ВСЕіИ^  с6нм{$  сьініОвя  ійлЕвьіуя  : Нрїи- 

дйтЕ  прЕДЯ  Бї^а,  оуслі^ша  бо  роптанЇЕ  ва'шЕ. 

10.  вгда'  ЖЕ  глагбаашЕ  Яарирня  вселі^  с6нм8  сьі- 
ніОвя  ІнлЕвьіуя,  н швратйшасА  вя  пВсті^ню, 

11.  н сла'ва  Гдна  іакйсА  вя  Овлаціг.  Й рече  Гді. 

12.  кя  Ми'ігсЕЮ,  глаголА  '■  влі^шауя  ропта'нЇЕ  сьі- 

ніовя  ІплЕвві\’я : рцьі  кя  нйлія,  глагблА : кя 

ве'черЗ  да  сн-йстЕ  ліасл,  й завтра  насі^тптЕСА 

\’л4вц'вя : н оув'^стЕ,  Зкію  лзя  &'сл«ік  Гдв  Бї^я 

а)  Чисд.  11,  18.;  16,  11.  б)  Сір.  45,  3.  в)  внс.  ст.  6.  г)  вьіс. 

ст.  7.;  Прем.  Сод.  16,  2. 


єте  причинн  нар'Ькати  на  насъ ; але  и о тбмъ  намятайте,- 
що  нарікаючи  на  нась,  нарікаєте  на  Бога,  свого  най- 
ббльшого  Добродія,  котрий  вамъ  тмхъ  вашихъ  нарікань 
не  пустить  безкарно. 

8.  0г да  дастя  и пр.  Мойсей  знавъ  о тбмъ 

зъ  Божого  объявленя,  длятого  заповідає  тін  Божй  чуда 
съ  такою  певноетію  — тамъ,  въ  тбй  глухбй  пустьіни, 
где  — по  людски  судячи  — о якбмсь  мясі  або  хлібі 
и мислити  не  можна  було! 

9.  ПрїндйтЕ  прЕДя  Бі*а.  С.  є.  Зверніть  вашй  очи 
въ  сторону  стовпа  облачного,  находячого  ся  въ  пустини. 
Въ  тбмъ  бо  облаці  бувъ  самъ  Господь  присутннй;  бт- 
тамъ  дававъ  Онъ  всі  свои  приказн  и розпорядженя, 
котрй  пбзнійше  Мойсей  Израильтянамъ  оголошувавъ. 

10.  Слава  Г^НА  «авйсА  вя  бвлац'к.  С.  е.  бтъ  стов- 
па облачного  виходила  велика  яснбсть,  котра  поучила 
Израильтянъ,  що  тамъ  єсть  присутннй  самъ  Богъ,  сві- 
докъ  ихъ  способу  поступованя  и ихъ  нарікань,  бтъ  ко- 
трого зависить  ихъ  ціла  дальша  судьба. 
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їв.  ваш'А.  Бі^стк  ЖЕ  вЕчЕрг ; й прїндбша  крдстЕли, 
Н покрі^ш.1  ПОЛКА  : зл^трд  ЖЕ  БІ^СТк  СПл'дШЕЙ 

14.  рос'Ь  околии  полкіі.  Й сі  на  лнц*Ь  пі$сті^нп 

лЕ'клко  корїлндрА,  в кло  акн  леда  нд  зеМлн. 

15.  Оу.Зр’квШЕ  ЖЕ  то  СІ^ІНОВЕ  ІНЛЕВЬІ,  Р'^ШД  ДР^ГА 

КА  ДР^ГІІ  : чтб  ^'стк  СЇЕ  ? НЕ  В'кДА^^З  ВО  чтд  В(^- 
ше:  рече  жЕ^МичгсЕ'й  ка  нима:  сей  ;^л'Ьва, 

16.  ЄгбжЕ  ДДДЕ^Гдк  ВДЛІА  Йсти.  Ое'Й  ГЛДГОЛА  еГОЖЕ 

ЗДВ'кфД  Гдь.:  СОВЕрНТЕ  (&  негСіо  кійждо  нд  до- 

лгдшнЇА,  гомбрА  НОГЛДВНШ  по  ЧНСЛ^  ДЗША  вд- 
ШИІСА:  кійждо  вдса  са  домдшннмн  свойлін 

17.  СОВЕрЙТЕ.  Й СОТВОрЙШД  ТДКШ  СІЙНОВЕ  інлЕВЬІ,  Й 

18.  совраша  о&ъ  лімбги;,  ов^  же  талVV  : Й йзлі^- 
ривше  гомбротг,  не  преизБі^точествова  йже 
лшоги;?  й йже  ліали;  не  тні&е  прЇАТ!& : кійждо^ 


а)  Чнсл.  11,  31.  б)  Числ.  11,  7.;  Пс.  77,  24;  Прем  16,  20.  в), 
Іоа.  6,  й1.;  1.  Кор.  іс,  3.  г)  2.  Кор.  8,  15, 


13.  ПрїнАОша  крастеаи.  Прилет'Ьли^  перепелиці,, 
гнанй  сюда  в^тромъ.  Пс.  77,  26.  — Росі.  Ціла  площа 
була  покрьіта  росою,  с.  е.  манною,  котра  була  подобна 
до  замерзлои  росьі,  до  инею  або  до  граду.  Инпій  беруть 
ту  росу  въ  дословнбмъ  значеню,  кажучи,  що  манна  у- 
пала  на  землю  въ  тбмъ  самбмъ  часі,  що  и роса. 

14.  Шкії;  корїандрк.  бсть  се  дерево  вьісотьі  дерева 
оливного,  тернисте,  чорне,  благовонне.  Насіне  того  де- 
рева бсть  маленьке,  чорне,  кругле,  тожь  тблько  до  ве- 
личини того  насіня  бтносить  ся  порбвнанб  манньї  съ  нимъ. 

15.  Чтб  §стк  сїе?  Євр.  Мап  Ьои,  бтти  назва:  манна. 

16.  Го/ибрк.  Міра,  въ  котрбй  могло  містити  ся 
около  три  киля  манньї ; тммъ  мбгъ  отже  наситити  ся 
чоловікъ  навіть  ббльше  ідячій. 

17.  Й сокраша  и пр.  и ст.  18.  Однй  збирали  ббль- 
ше, другй  меньше,  а прецінь  кождьій  мавъ  лишь  стбль- 
ко,  много  потребовавъ,  проче  псовало  ся.  Тнмъ  чудомъ 
xотівъ  Богъ  учити  Израильтянъ  уміренности  и упованія 
на  Боже  Провидініе.  (1оанъ  Зол.) 
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19.  на  дома'шнн\’й  с.кой\’х  совра'ша.  Й рїче  Ліичг- 
сЕн  кк  нил«г  : никтоже  да  и'ста'внтк  на  о^трЇЕ 

20.  (V  нЕги».  Й НЕ  посл!$шаша  Л\«;гсЕа,  но  мОставиша 

Н'ЬЦЬІИ  Ш НЕгСи  на  О^ТрЇЕ,  Й ВОСКНП'Ь  ЧЕрВіИЙ,  й 
возсМЕрд4сА : й нискорннсА  на  нн;^&  Л\и'і'*С£н. 

21.  Й соБира'шЕ  бноЕ  рани;  ра'ни;,  кінждо  надлЕжа'- 

фЕЕ  г.£в*к : бгда'  ЖЕ  и;гр'ква'шЕ  солнце,  растад- 

22.  ва'шЕ.  Бі^ств  ЖЕ  вя  де'нк  шесті^й,  совра'ша  по- 
трЕ'внОЕ  сЗг^вш,  два  голгора  колі^ждо : прїндбшд 
же  вен  кнАЗн  сон/иа,  н пов'^даша  /ИшгсЕЮ. 

23.  Рече  же  Мшігсей  кя  ннлія:  сїе  слово  ^'стк,  ^'же 

глагола  Гдк:  сЬввшта,  покой  ст*  ГдЗ  завтра; 

§лнка  афЕ  ПЕЧЕТЕ,  пецілте  : й єлйка  афЕ  варитЕ, 
варЙТЕ;  ВСЕ  ЖЕ  НЗБІ^ТОЧНОЕ  ШСТа'вНТЕ  вя  скров'к 

24.  на  оутрЇЕ.  Й и)ставиша  и;  тогОу  до  оутрЇА, 
і^кожЕ  запов-^да  илгя  Мшігсе'й  : н не  возсмЕрД'к- 

25.  СА,  НИЖЕ  ЧЕрВк  БІ^СТк  ВЯ  НЕМЯ.  РечЕ  ЖЕ  ЛІШІГ- 
СЕЙ  : ЇЗДИТЕ  ДНЕСк,  ^'стк  во  сЬввіУта  покой  Гдй: 

26.  ДНЕ'ск  НЕ  ШБрАфЕТЕ  На  ПОЛИ.  Ше'сТК  ДНе'Й  СОБИ- 


а)  Бнт.  2,  2. 

19.  НнктбжЕ  да  иЗставитя  и пр.  Се  збетало  при- 
казано  для  того,  щобьі  Израильтяне  привикали  видіти 
въ  Бозіі  свого  єдиного  оп'Ькуна,  котрому  мають  завдя- 
чувати своє  щоденне  пропитане.  Здає  ся,  що  Израиль- 
тяне палили  останки  манньї,  подббно,  якъ  останки  агнця 
пасхального.  (Вьіс.  12,  10.) 

21.  Ра'нш  ра'нш.  С.  є.  Що  дня  рано. 

22.  Пов4даша  Д/ішігсею.  Тій  князі  або  не  знали 
єще  ничого  о тбмъ  приказі  Божбмъ,  щобьі  збирано 
въ  пятницю  часть  подвбйну  манни  (вис.  ст.  5.)  або  хо- 
тіли въ  тбй  справі  отримати  бтъ  Мойсея  близпіе  по- 
яснене. 

23.  (ЙставитЕ  вя  скров'Ь.  С.  є.  сховайте,  завтра  бо 
єсть  день  бтпочинку  въ  честь  и славу  Господа,  тожь 
завтра  не  будете  могли  уже  ничого  варити  ані  печи. 


Исхода- 


зза 


рант£ : вг  СЕДМі^н  Ж£  д£Нк  сіЗвви'та,  і^кш  н£ 

27.  бЗД£Т£  вя  Н£МЯ.  Бі^СТк  Ж£  вя  С£ДМ1^Й  Д£Нк, 
нзьідошл  нъции  (V  люден  совнратн,  н н£  іувр'к- 

28.  тоша.  Р£Ч£  Ж£  Гдк  ЛІІ^ІГСЕОВИ  : довбліс  Н£  ^0- 
ф£Т£  послЬшатн  за'пов'Ьд£н  тон^^я,  и закона 

29.  мо£г\у?  Зрйт£ : Г^к  БО  даде  ва'тя  с8вви>тіі 

ДЕНк  СЕН : с£г\!и  ра'дн  тон  дад^  ва'тя  вя  Д£Нк 
ШЕсті^й  ;^л'ква  на  два  дни:  С'кднтЕ  кпіждо  ва'ся 
вя  ДОЛ\^  СВОЕіИЯ  оу  СЕБЕ,  ННКТОЖЕ  Да  НсуОДНТЯ 

80.  ш л\"кста  своЕгй»  вя  ДЕНк  седмі^н.  Й сЗвбіут- 

81.  ствоваша  аіодЇЕ  вя  де'нк  СЕДмібн  Й прозваша 
СНОВЕ  їнлЕвкі  нл\А  толгЗ,  /Па'нна,  ваше  же  й- 

скаїА  корїа'ндрово  в'клб:  ввівся  же  єг\)о  аки 

82.  ліЗка  ся  лі£дол\я.  Рече'  же  нлгя  ЛІи’УсЕ'й ; се'н 
глаголя,  егожЕ  зав'кфа  Гдк : наполннтЕ  гоаібря 
(у  Ма'ннкі  вя  свровя  вя  рбдкі  ва'шА : да  вйдатя 

)^Л'квя,  6ГОЖЕ  ЕІдбсТЕ  ВкІ  ВЯ  ЛЗСТІ^НН,  6ГДЛ  ИЗ- 

88.  ВЕДІ  ва'ся  ГДі»,  ’Л’  ЗЕЛЇЛЙ  вгГПЕТСКЇА.  Й речі 
МііГсЕн  вя  Яаріунй:  воза\н  ста'л\нЗ  златіЗю 

бдйнЗ,  н вложй  вя  ніо  гоагоря  полнкій  (у  ЛІУа'н- 
НкІ,  н ПОЛОЖЙШИ  Т^Ю  ПрЕДЯ  Бґол\я,  вя  совлю- 

84.  ДЕНЇЕ  вя  родкі  ва'шА.  ШкожЕ  запов'кдл  ГХв 
МаїгсЕю,  положи  іо  Яаріуня  преля  свнд'кнїемя 

85.  вя  соблюде'нїе.  Сі^новЕ  ЖЕ  ІнлЕВкі  іадошл 

Ма'ннЗ  л-ктя  ЧЕТІ^реДЕСАТк,  ДОНДЕЖЕ  прїндбша 
вя  зшлю  іувнта'ЕліЗю : н іадоша  /Иа'нн!^,  дондсже 


а)  Бьіт.  2,  1.  3.  б)  Числ.  11,  7.;  Прем.  16,  20.  в)  Євр.  9,  4.  г) 
І.  Пав.  5,  12.;  Неем.  9,  15.  21.;  Юд.  5,  15. 

32.  Рече  же  йлая  Мимгсе'н  и іір.  Сказане  бтъ  ст.  32 
до  36  говоривъ  и писавъ  Мойсей  въ  часі,  коли  уже 
бувъ  построеньїй  кивотъ  завкта. 

33.  Предя  Бґолія.  С.  е.  передъ  кивотомъ  завйта. 

35.  И идоша  Л\анн!$.  Тая  манна  була  яко  надпри- 
родний даръ  Божій  цклкомъ  рбжна  бтъ  манни  природ- 
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86.  прїидбша  стран^  ФїнїкінскЗю.  Гом6р&  ЖЕ 
ДЕСАтаА  ча'стк  трЕ'\'%  т'кр%  ваше. 


Глава  17. 

Вода  зъ  скальї.  Победа  надъ  Амаликитами. 

1.  Й БОЗДвнжЕСА  ве'сь  сонлії  скініОб^  ІилЕвьіук  ш 

п^сті^нн  бінк  по  полкшлія  своилія,  словом^ 

ГХннл\г:^^  н іОполчншасА  вк  Рафїдін'к : не  ваше 

2.  ЖЕ  ВОДМ  ЛібДЕЛгг  ПЙТИ  Й Х’ЗЛА\’В  ЛІОДЇЕ  ЛІШГ- 

СЕа,  глагблюфЕ : да'ждк  натк  вбдЗ,  да  пїЕ'мї  : и 

РЕЧЕ  йліх  Л\VV^•сЕЙ : чтд  ^^іілитЕ  л»А  ? й чтб  йск8- 

8.  ШЛЕТЕ  Г^а?  Бозжажда'ша  же  та'лгш  ліодїе  водм, 
й ропта'^^З  на  ЛАшгсел,  глюціе  : вск8ю  сїе  ? 

а)  Числ  33,  14.  б)  Числ.  20,  2—4.  в)  вьіс.  14,  11, 

нои,  яка  находить  ся  въ  Арабіи,  и такъ:  1)  Манна 

природна  падає  лишь  въ  дуже  малбй  скблькости,  и то 
тблько  въ  певнбй  порі  року;  таяжь  манна  падала  въ  ве- 
ликбмъ  множестві  на  землю  безъ  взгллду  на  норм  року 
черезъ  40  л^тъ  ; 2)  манна  природна  довго  переховує  ся 
свіжа;  тая  же  манна  скоро  псовала  ся  и червами  бу- 
вала нищена,  съ  вмняткомъ  части  призначенои  на  день 
суботньїй ; 3)  єсли  бьі  се  була  віанна  природна,  то  годі 
бьі  поняти,  длячого  Богъ  вмдавъ  окремий  приказъ,  що- 
бьі  Израильтяне  ховали  ю на  вічну  памятку  въ  святи- 
ні. — Тая  манна  була  образомъ  ІІр.  Т.  Евхаристіи, 
котрою  насъ  Богъ  живить  для  житя  вічного.  Іоа.  6,  33. 

36.  л\4рх.  Або  одного  ЄФІ.  Зри  нис.  29,  40. 

1.  Олоколлх  Г|^ни/их.  Пбсля  приказу  Божого.  — 
Вх  Рлфїдіні:.  бсть  то  край  бтдаленнй  около  20  віиль 
бтъ  пустини  С1нъ,  лежачій  на  пбвнбчь  бтъ  горн  Синай 
и Хоривъ. 

2.  Чтб  йск^шд(тс  Гдд  ? Хотіли  бо,  щоби  були  но- 
вьшъ  чудомъ  пересвідченй,  що  надъ  ними  чувае  все- 
могучбсть  и доброта  Божа.  Зри  нис.  ст.  7. 


Исрдх 
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4.  на'ша  н скотм  жаждсю  ? Бозопн  же  /Пі^ігсе'н  кя 

глаголА : что  сотворк)  люд£<иг  снлліі  ? 

5.  6Ц1Е  аіа'лш  и поБЇіотг  ка'линЇЕмг.  Й рече 

кк  Л\и>гс£к> : пондй  пр£д%  людлгн  снліи : н 
понмй  с%  совою  (V  ста'рбця  людскні^г,  н же'злк, 
нмжЕ  прЕС^клг  бей  морі,  возмн  вг  рЗк^  твоіЬ, 
'6.  й пойдй.  Яз%  ЖЕ  ста'нЗ  та'тш  пре'жде  прншЕствЇА 
твоегСр  оу  кал^ЕНЕ  в%  Хорнв'Ь:  н оуда'риши  вг 

ка'мЕНк:  н нзі^ДЕтк  йз%  негш  вода,  н да  пїют% 
людЇЕ : сотвори  ЖЕ  Д1ц;ігс£'й  та'ки;  прЕдя  сійнкі 

7.  ІНЛЕВкІЛІИ.  Й прозва  нл^а  М'кстЗ  тол\3,  Йскі^шЕ- 
нЇЕ  й По^і^де'нїе,  уЗам  ра'дн  скініОвя  ІндЕВкі^^я  : 
и здне'же  некЗенша  ГХа,  гдагодюфЕ  аціЕ  ^стк 
В.  БЯ  на'ся  ГЗ^к,  ндй  нн?  Прї.чдЕ  же  Ядіадйкя,  и 


а)  Числ  14,  10,  б)  вьіс.  7,  20.  в)  Числ.  20,10.;  По.  77,15—16.; 
104,  41.;  Прем.  Сол.  11,  4.;  1.  Кор.  10,  4.  г)  Втор.  25,  17.;  Прем. 
Оол.  11,  3. 

5.  (л)  ста'рецх  дюдскй]^*.  Котрй  бьі  були  найпо- 
важнййшими  свідками  чуда,  яке  теперь  мало  стати  ся. 

6.  Яз*  ЖЕ  станЗ  и пр.  С.  е.  стану  въ  стовпі  о- 
блачнбмъ,  котрьій  затримаю  кадъ  скалою  въ  Хориві, 
Тая  отже  скала  находила  ся  въ  пустині  Синайскбй.  — 
М йзійДЕТ*  нз*  НЕГіій  вода.  Вода  зъ  скальї  вьшльїваюча 
єсть  образомъ  благодатннхъ  дарбвъ  св.  Духа,  котрй  Богъ 
зливає  на  насъ  въ  св.  Тайнахъ.  Зри  і.  Кор.  10,  З — 4.; 
Іоа.  4,  ] 0 ; 7,  38. 

7.  Йск^ше'нїе.  Євр.  Мазза.  — По^^ЗленУе.  бвр.  МегіЬа, 
що  властиво  означає  спбръ,  суперечку. 

8.  Ямадйкх.  С.  є.  Амаликитьі,  такъ  названй  бтъ 
Амалика^  свого  князя,  котрий  бувъ  снномъ  ЕлиФаса  а 
внукомъ  Исава.  (Бит.  36,  16.)  Амаликитн  яко  потомки 
Исава  живили  велику  ненависть  до  Израильтянъ  яко  по- 
томкбвъ  Якова.  Позбавлене  бо  первородства  Исава  и 
пбдетупне  узнекане  б.лагословенія  Исаака  черезъ  Якова 
удерживало  ся  традиційно  въ  памяти  у потомкбвъ  Иса- 
ва. Теиерь  они  на  видъ  такъ  великого  числа  Израиль- 
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9.  во£Бл  на  ІнлА  вк  Рафїдін'к.  Річе  же  ЛІіигсЕ'и' 
ІиСЗсВ:  НЗБЕРН  СЕБ'к  л\!$жкі  сйлнкі,  й нз- 

ше'дк  іОполчнса  на  Лліалнка  заіітра ; й се  азя 
ста'ні^  на  ВЕр^^З  горм,  й жезлъ.  Бжїн  н%  рі^ц-к. 

10.  МОЕЙ.  Й сотворй  ІисбСї,  ®КОЖЕ  РЕЧЕ  Л\и»г- 

СЕЙ,  й ^йзшЕДК  ^поачнсА  на  Ямаайка : Ми;ігсЕ'й 

ЖЕ  й Лари’н^  н Ор%  взьідоша  ‘ на  ве'р^^я  го- 

11.  ркі.  Й Бмстк  бгда  Боздвнза'шЕ  Ми^гсЕЙ  р^Ц'Ь, 
іОдол'Ьва'шЕ^  Ійдк : егда  же  іОп^скашЕ  рЙЦ'к,  ш- 

12.  дол'ква'шЕ  Ялгалйк%.  Р^ц'к  же  Д\и>ігсЕОвьі  тажки 

В'кша : й взЕ'агшЕ  ^ка'мЕНк,  подаожйша  бм^,  № 

сфдАШЕ  на  не'м'а  ЯаріОнк  же  Й ОряподдЕржа'ста 
рйц'к  елг'Й,  6ДЙН&  ^ (усіодб,  а другій  СЬтЙд» ; й. 
Бійша  ЯІіі^гсЕови  р^цФ  оукр'кплЕ'ньї  до  зауождЕ- 

18.  нЇА  солнца-  Й прЕіУдол'і  інс^с^ь  Ялгалйка  й 

14.  всА  лібдн  еги»  оувійством'А  ліЕча.  Рече  же 

кх  Ми;ігсЕ'ю : впиши  сїе  на  па'мАТк  в%  кнйгн, 

й вда'й  в%  оушн  ІнсбсЗ,  іакш  па'гіЗБОЮ  пог^Бліо- 


а)  І.  Нав  1,  1.  б)  нис  24,  14.;  31,  2.  в)  І.  Нав.  8,  18.  г)  Прем.- 
Сол.  11,  3.  д)  нис.  34,  27.  е)  Числ.  24,  20  ; Втор.  25,  19. 


тянъ,  идучихъ  до  обіцянои  земля,  обавляють  ся  сповне- 
ня  благословенія  Исаака  и тому  вьіступають  противъ. 
нихъ  съ  оруж1емъ  въ  руці,  щобьі  имъ  зборонитн  пере- 
ходу до  земли  хананейскои. 

9.  Къ  1 ис8сі5.  Бувъ  то  Авсій,  сьшъ  Навинъ,  зъ  по- 
коліня  ЕФремового.  По  бтнееенбй  надъ  Амалнкитами* 
побіді  назвавъ  его  Мойсей  ^еЬо8с11иа]1  (1исусъ)  с.  е._ 
спаситель.  Зри  Числ.  13,  17. 

10.  Орх.  ІосиФЬ  Фл.  говорить,  що  Оръ  бувъ  му- 
жов1ъ  Мар1амъ,  сестрьі  Мойсея  и Аарона. 

11.  бгда  ксздкиза'шв  Мипгсій  и пр.  Въ  сей  спо- 
сббъ  оказавъ  Богъ  Израильтянамъ,  що  они  тую  побіду 
мають  приписати  не  собі  але  самому  Богу,  котрьій  имъ- 
помбгъ  до  сей  побідьі. 

14.  Вдай  ваь  о^ши  Їис^с8  и пр.  Прикажи  Іисусу^. 


Исх^одх. 
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1о.  пам/Атк.  Л<шлнкоБі$  (0  поднвнкіа.  Й созда  Ліи’іг- 
сіи  олта'рк  Гд8 : й прозва  нліа  емЗ,  прн- 
16.  б4жиц1£  /ио{.  ШкVV  р8к6ю  та'йною  ратЗ£Т%  Гдк 
на  Ямалнва  ш рода  в%  р6д%. 


Глава  18. 

1оторъ  пос^щає  Мойсея  и дає  єму  добру  раду. 

1.  Оу*слііаша  ж£  Іодбрг.  І£р£н  Мадїа'лгскїн  т£стк 

Ми’гсіовк  всД  єлнка  сотвори  Гм  і нлю  свойл«% 

2.  людЕлга:  йки»  йзв£Д£  Гдк  іила  йза  вггпта.  Й 

поА  Іодора  т£стк  Мі^гсЕова  б£пфи»р8  Ж£н8 

3.  Ми>ігс£ов8  по  шп8ці£нїн  єа  : И два  сііна  єа  : 

а)  вьіс.  2,  16  б)  вмс.  2,  21.;  4,  20. 

щобьі  своимъ  насл^Ьдникамъ^  а тій  зновь  своимъ  перека- 
зовали  той  засудъ  Бога  що  до  вьігубленя  х\1У1аликитбвъ. 
Сей  засудъ  вмдавъ  Богъ  на  нихъ  за  тое^  що  лютою 
войною  пересл'йдовали  невинннхъ  и скитаючихъ  ся  И- 
зраильтянъ,  щобьі  ихъ  бтстрашити  бтъ  пбднятого  зъ  Бо- 
жого приказу  походу  до  земли  хананейскои,  а такожь 
за  тое,  що  поубивали  утомленмхъ  працею  и голодомъ 
Израильтянъ^  котрії  бтлучввпіи  ся  бтъ  свого  вбйска,  не 
могли  его  дбгнати^  якъ  оказуе  ся  зъ  Второз.  25,  18.  О 
сповненю  сего  Божого  засуда  зри  1.  Цар.  15^  8.;  ЗО,  17.; 
і.  Пар.  4,  43. 

15.  прив^кжифб  ллоь  бвр.  ЛеЬоуа  Мзві.  Многй 
утверджають,  що  Мойсей  поставивъ  той  олтарь  на  са- 
мбй  гор-й  Хоривъ.  Такъ  сповнило  ся  тое,  що  Богъ  ска- 
завъ  до  Мойсея  вьіс.  З,  12. 

16.  Мк^V  рУкою  тайною  и пр.  Непостережеко  але 
постоянно  тревати  буде  Божа  борба  противъ  Амалики- 
тбвъ  ажь  до  ихъ  вьігубленя. 

1.  Іодбрх.  Зри  вьіс.  2,  16. 

2.  По  СОл^фснїи  бА.  Мойсей  удаючи  ся  до  Египта, 
бтославъ  свою  жену  до  земли  Мадіямскои,  щобьі  мбгъ 
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ІЇМА  4дннолг!$  Сі»  нйуа  Гнрса'лі%,  глаголл:  при- 

4.  иілЕи.%  ві^хчі  вх  зелілн  ч8жден  Й има  втором^ 
влЇ£ЗЕр2,  глА : Бґк  БО  оца  ліосги»,  поліоціннк2 

5.  мой,  й йзвд'вн  ліА  Й32  р8кн  Фараи>нн.  Й 
прїйд£  Іодор2  тіств  МіиігсЕОвг  н Сіамові  н ЖЕна 

К2  МіУІГСЕЮ  В2  ПІ^СТІ^НЮ,  ЙдФЖЕ  ^ПОЛЧЙСА 

6.  при  гор*к  Бжїей.  Бозв'кстнша  же  Ми»гсею,  гаа- 
ГОЛІОфЕ  : СЕ  І0д6р2  ТЕСТК  твой  ЙдЕта  ка  ТЕВІ, 

7.  н ЖЕна  твоА,  н ова  сі^на  твоа  са  ннліа.  ЙзіСідЕ 
ЖЕ  /ИііЯГСЕ'Й  ва  СрІТЕНІЕ  тктю  СВОЕЛ18,  й покло- 
ннсА  єлі^,  й Ц'клова  єгб;  й прнв'^тствоваша 

8.  др8га  др)5га : й введе  й'х’а  Мшгсе'й  ва  к8ці8,  Й 
пов'кда  Ми»гсЕ'й  те'стю  своелі^  вса  банка  сотво- 
ри Гдк  ФараіОнЙ  й вс-кліа  бггптдншліа  їйаА 
ра'дн,  й вЕск  тр8да  віявшій  ііаіа  на  п8тй,  й іаки» 
йзва'вн  й\'а  Гдк  а»  рйкй  ФараіОни,  й Сі»  р8кй 

9.  вггпЕТскЇА.  ОгжасЕсА  ЖЕ  Іодбра  IV  кск;^а  ваа- 
ги^і^а,  іажЕ  сотвори  йаіа  Гдк,  іаки»  йзва'вн  н)|^а 

10.  Гдк  и>  р8кй  впгпЕтскЇА  й іТ»  р8кй  Фараійнн.  Й 

РЕЧЕ  Іодора : ваагосаоБЕна  Гдк,  іаки;  йзва'вн 

аіодн  своД  йза  р8кн  Йгігпетскїа  й йза  р!$кн 

11.  Фараіі&ни  : Ні^н'к  о^^'кд'куа,  й'ки»  вЕанка  Гдк 

па'чЕ  всй^^а  вогіОва  сегЇі»  ра'ди,  гаки»  нааЕГОша 

а)  вьіс.  2,  15.  б)  вьіс.  З,  1.  в)  вьіс.  15,  11.;  1.  Пар.  17,  25.  г) 
вьіс,  1,  13.  3 4 ; 5,  7.;  10,  10.;  14,  8. 

бтдати  ся  цілковито  свому  Божому  званію^  а такожь, 
щобьі  свою  жінку  и своихъ  смнбвъ  обезпечити  нередъ 
гнівоIVIЪ  Фараона. 

5.  При  гор4;  Бжїж.  С.  е.  Хоривъ  або  Синай.  Тая 
гора  назьіває  ся  Божою,  понеже  на  ней  явивъ  ся  Богъ 
Мойсею  въ  горіючбмъ  корчи.  Зри  вьіс.  З,  1. 

9.  Оу^жаскл.  Се  слово  має  ту  розуміти  ся  въ  зна- 
ченю : зачудована  ся,  доходячого  до  найвьісшого  степени. 

11.  Ніун^  о\гк*ід'Ьх'^  и пр^^С.  е.  днесь  виджу  ясній- 
те, ніжь  коли,  що  и т.  д.  — Мкіу  налігбша  на  нй;('х. 
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12.  ма  ни\ъ.  И взД  1од6р!а  тЕстк  Л\іУігс5овг  все- 
С0ЖЖ6НЇА  й жьртвкі  Бґ^:  прїйд£  же  ЛаріОн^  й 
вей  ста'рцм  Ійл^вкі  йсти  ^л'^ва  титглхъ 

13.  Ми;гсЕОБкім%  прбда  Бґол\?ь.  Й вйстк  ма  оутри, 

С'йдб  Ми^ігсей  сі^дйти  лібди:  стоАу8  жі  прбд% 

14:.  Л1и;гсболі!&  ^вей  лісдїс  ш оутра  до  вбчера.  Бй- 
д1іВ%  жб  Іор,6р%  веД  байка  творДшб  лг6делі%, 
рбче:  чтб  сїе  вже  ткі  творйшн  ліодєліуі?  почто 
ТКІ  6ДЙМ2Ь  С'кдЙШИ,  вей  же  ЛІОДЇе  ПреДСТОАТ'А 

15.  тев'Ь  ш о\-тра  до  вечера?  Рече  же  Ліи^гсей  тестю: 
помеже  При^-бДАТ!^  ЛЮДІЄ  нъ  ММ'Ь  проейти  еВда 

а)  Второз.  12,  7. 

С.  е.  понеже  Египтяне  неслушно  переслЬдовали  Изра- 
пльтянъ.  Додати  потреба : для  того  упокоривъ  п побивъ 
йхъ  Богъ  Израильтянъ. 

12.  Й кзД  Іодорх  и пр.  С.  е.  отримавъ  бтъ  Мойсея 
звірята,  щобьі  ихъ  въ  жертву  принести  на  подяку  Богу 
за  такъ  чудесне  опікованб  ся  Израильтянами.  Гдекотрй 
кажуть,  що  1оторъ  бувъ  передъ  тьшъ  идолослужителемъ, 
и ажь  теперь  на  видъ  такъ  великихъ  чудесъ  бговьі,  у- 
в^ривъ  въ  Него.  Иншй  утверджають  на  основі  гл.  2,  ст. 

16.  и вьіс.  ст.  1.,  що  1оторъ  бувъ  священикомъ  правди- 

вого Бога.  На  основі  сего  кажуть  толкователі,  що 
въ  першбмъ  случаю  принісъ  1оторъ  жертву  рукою  Аа- 
рона,  въ  другбмъ  случаю  власноручно.  — Жертккі.  Ве- 
лика часть  тьтхъ  жертвъ  благодарственншхъ  була  при- 
значена на  т.  зв.  обідъ  жертвенньш,  въ  котрбмъ  брали 
уділъ  всі  участники  тьтхъ  жертвъ.  0 тбмъ  обіді  жер- 
твеннбмъ  мають  розуміти  ся  дальшй  слова  сего  стиха  : 
гасти  )('л4каипр.  — Ііредх  Кґо/их.  С.  е.  якобьі  самъ  Богъ 
бувъ  присутнммъ  при  складаню  тмхъ  жертвъ  и при 
тбмъ  обіді  жертвеннбмъ,  особливо,  коли  той  обідъ  бт- 
бувавъ  ся  коло  олтаря  жертвенного.  Гдекотрй  суть  мні- 
нія,  що  се  діяло  ся  въ  часі,  коли  була  уже  построена 
скинія ; тогдьі  слова:  предх  значили  бьі:  передъ 

^кинією. 

15.  Проейти  сі^ді  й)  Вга.  Однй  кажуть,  що  Мойсей 
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16.  ^ Б(^а : вгда'  но  Бніва'£т&  нт&  ра'спрд,  н прн- 
ХоДАта  ка  /ин'к,  разсбжда'ю  ко£ліЗждо,  й сказ!$ю 

17.  йліа  пов£Л'^нІА  Бжїд,  й закона  бгш.  Р£че  ж£ 
т£стік  Л\и;гс£ова  ка  н£мЗ:  н£  пра'віи  тм  творн- 

18.  шн  глагола  с£Й.  ТрЗдома  оутрЗдншнсА  н£сн6с- 
нкіліа  й тм,  й всй  лі6дї£  сім,  нж£  сЗтк  са 
товою : тАЖ£ка  теб'Ь  гла  сен,  не  возможешн 

19.  творити  тм  єдина.  Ні^н'к  о^во  послушан  ліЕне, 
н прнсов'^тЗю  ТЕБ-Ь,  й Б^дЕта  Б(^а  <їа  тобою  : 
Б§дн  ткі  людЕліа  ва  т'^у^а  @же  ка  БРЗ : й до- 

20.  иЕсЕшн  словЕса  иуа  ка  Бі^З.  Й засвид'ЬтЕлствЗЙ 
ил\а  повЕЛ'^нїд  Бжїа,  и закона  єгіо,  й повФждь. 
йл»а  пЗтй  єг\!о,  нмнжЕ  пбйдЗта,  й д'кла  иже 

21.  СОТЕОрАТа.  ТіІ  ЖЕ  оуслготрй  СЕВ'Ь  IV 

а)  Второз.  1,9. 12.  б)Числ.  11,  16.;  Второз.  1, 13.;  2 Пар.  19,  5—6^ 

розсуджовавъ  справи  Израильтянъ  пбсля  в'Ьчного  закона 
Божого,  записаного  въ  его  серцю ; другй  утверджають,. 
що  Мойсей  въ  розсуджованю  тмхъ  справъ  державъ  ся 
закона,  котрий  бувъ  уже  даний  бтъ  Бога  ; а еще  иншй 
суть  мн'йнія,  що  Мойсей  розсуджовавъ  тій  справи  яко 
Божій  пророкъ,  знаючій  въ  всемъ  волю  Божу  а навіть 
отримуючи  бтъ  Бога  въ  поодинокихъ  случаяхъ  безпосе- 
реднє Боже  объявленб,  якъ : Лев.  24,  11  — 13.;  Числ.  9, 

8 9.;  15,  34—35.;  27,  5 — 6.  Се  послідне  мнініе  видає 

ся  бути  найимовірнійпіе. 

17.  Глагола  СЕЙ.  Замість:  тая  річь,  той  способъ 
судженя  не  подобае  ся  мені.  Въ  св.  Письмі  уживає  ся 
дуже  часто  гллгблх  въ  значеню:  річи. 

19.  Бі^детх  Бгх  сх  тоеою.  С.  є.  самъ  Богъ  одо- 
брить  тую  мою  раду  и причинить  ся  до  улегпіеня  твого 
тяжкого  уряда.  — Е^ди  ткі  люделіх  и пр.  Ти  задержи 
собі  лишь  тій  справи,  котрй  бтносять  ся  безпосередно 
до  Бога,  т.  є.  где  ходить  о пояснене  Божого  закона  и 
где  окаже  ся  конечна  потреба  твого  посередництва  межи 
Богомъ  а Израильтянами.  Зр.  ст.  слід. 
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людей  СЙЛНКІ,  Б(^Л  БОАфКІАС^А,  Л\§ЖК1  ПрІ- 

ВЕДНМ,  НенЛВНДДЦІКІА  ГОрДОСТН,  Н П0СТ4БНШН 
НДДЯ  НЙЛ«Н  ТМСАфЕНаЧЛЛННКН,  и стоначдл- 
ннки  н ПАТьдЕсАтонача'лннкн,  н десАтонача'лнн. 

22.  ки,  н пнслговводйтЕли.  Й еЗдАта^  людей  по  вса 
час^ : елово  же  неі^довор’кшйтелное  донеейтх  кх 
тев4::  л\а'лмА  же  с8дм  да  с^дат»  Онн,  й іОвлег- 

2В.  ча'та  тД,  и споибгЗтж  тев4.  Яцее  слово  сїе 
сотворйшн,  о^кр'кпйт^  та  Бґї,  й возтбжешн 
настоАтелствовати,  й вен  людїе  с(и  прїйдйта  в% 

24.  свое  лг'ксто  са  лійрома.  Послуша  же  /Иіугсей 
гласа  те'стА  своегСо,  й сотвори  вса,  блика  рече 

25.  єл\8.  И йзвра  Л\и»гсей  м^жкі  сйлнкі  (с  всегиг 
ІнлА,  й сотвори  ^ нада  ийліи  ткісАЦіенача'лннкн, 
й стонача'лники,  й ПАТьдесАТОнача'лннкн,  й де- 

■26.  САТонача'лники,  й пксл^овводйтелн : Й с8жда- 
людел^а  по  вс<^  часкі : вСАкое  же  слово  не- 

і^девор'Ьиінтелное  доноейша  ка  Ма>гсею,  всАКое 


а)  Чнел.  11,  16.;  Второз.  1,  15.;  1.  Пар,  27,  1.6)  Второз.  1, 17. 


21.  М^Жкі  сйлньі.  С.  е.  мужей  твердого  характера. 
Въ  евр.:  мужей  богатнхъ  и могучихъ.  Такй  бо  дають 
поруку,  що  не  будуть  користолюбивй  и сторонничй 
въ  розсуджованю  спорннхъ  справъ.  — Гордости.  Въ  євр. 
Ье2а  с.  е.  лакомства.  — Мада  нйлдн.  С.  е.  надъ  Изра- 
ильтянами.  — ТкісАціеначалннкн  и пр.  Радить  отже  Іо- 
торъ,  щоби  були  установленй  рбжнй  уряди  судовй, 
зъ  котрнхъ  одинъ  стоявъ  би  пбдъ  другимъ  въ  тбмъ  по- 
рядку, въ  якбмъ  були  поколйня  подйленй  на  громади 
складаючй  ся  зъ  тисяча,  ста,  пятьдесяти  и десяти  людей. 

22.  НеЗдоБор'кшйтелное.  Справи  труднй  до  рішеня. 

23.  Ба  своє  /И'^сто.  С.  е.  до  обйцянои  земли. 

25.  Й йзврй  Ліи’і'сен.  Вразъ  съ  народомъ.  Зр. 
Бтороз.  1,  13—14. 
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27.  ЖЕ  СЛОВО  лЕгкоЕ  сйждл'уз  сллги.  ©ПЙСТЙ  ЖЕ 
МіЮГСЕ'н  теста  СВОЕГО,  Й ^ЙдЕ  В£  зелілю  СВОіЬ. 


Г л а в а 19. 

Богь  бесідує  съ  Мойсеемъ  на  горЪ  Синайскбй. 

1*  М'ксАца  ЖЕ  трЕтЇАги;  йзшествїа  скіншвг.  ІнлЕ- 

вьіуя  IV  ЗЕЛ1ЛЙ  вгГПЕТСКЇА  8%  СЕН  ДЕ'нк,  Прїмдб- 

2.  ша  в%  п^сті^ню  Сїна'нск8ю : Й воздвнгбшаСА 

ш Рафїдіна,  й прїидбша  вя  пі$стійню  бїна'мскі^ю, 

В.  н іСполчнсА  та'ліш  Ійлк  прАМШ  горьі.  ЛЯимг- 
СЕн  ЖЕ  взі^ДЕ  на  горЗ  Бжїю : н воззва^єгд  Бґя 
(V  горкі,  глА : сЇА  возглаголЕшн  дбл)^  Іа'ки’влю, 

4.  й пов'^сн  скіншліг^  Інлевкілії.  Са'мн  видасте 
банка  сотворй\*х  6гігптАни>лгі,  й подгАХ’%  ва'сх 
Шки'  на  крнлФ^к  Орлну^Кі  й прнвЕдбук  ва'ск 

5.  сЕвФ.  Й ніін'к  аціЕ  сл^Х^омї  послЗшаЕТЕ  гла'са 

ліоЕги»,  й соуранитЕ  зав'Ьтл  лібй,  будете  лгнъ 
ліодЇЕ  йзвра'нни  ^ іазкік^ ; л\оа  бо 

а)  Числ.  10,  зо.  б)  Числ  33,  15.  в)Діян.  Ап. 7,  38.  г)  Второз. 
29,  2.  д)  Второз.  5,  2.  е)  Пс.  23,  1. 

27.  (х)п8стй  Жі  її  пр.  1оторъ  бажавъ  вернута  до 
своєїї  отчїїньі  мимо  усильннхъ  старань  Мойсея,  щобьі 
єще  довше  задержавъ  ся  въ  таборі  Израильскбмъ  и 
бувъ  св^дкомъ  чудесного  сповненя  Божнхъ  обітниць. 
Зр.  Числ.  10,  29.  32. 

1.  Вх  сій  д^нк.  С.  є.  якъ  місяць  Зіуап,  о котрбмъ 
ту  єсть  бесіда,  бувъ  третьшъ  въ  році,  такъ  сей  день 
бувъ  третьшъ  въ  тбмъ  МІСЯЦИ.  Було  бь1  отже:  третого 
дня  третого  місяця.  Сей  місяць  бтповідавъ  половині 
нашого  мая  и червня. 

4.  Нл  крил4](х  орли)^зь.  Орелъ  бере  свои  єще  не 
уміючи  літати  молоди  на  свои  кри.ла,  щобьі  не  упали 
Такъ  и Богъ  перепровадивъ  Израильтянъ  щастливо  ажь 
сюда  мимо  всякихъ  перешкодъ  и противностей. 
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6.  естк  всД  зімлк.  БіІ  Ж£  Бедете  мн-Ь  црко£ 
сціін'й,  и іазі^кх  стх : сї^  словеса  да  р£ч£шн 

7.  СЬІНнОліХ  ІЙлевкіМХ.  Прїнде  ЖЕ  Ми)ІГСЕ'н,  й прн- 
зва  ста'рцм  людскіа,  н іірідложн  нліх  веД  сло- 

8.  вЕса  сїД,  іажЕ  зав;іці^  нмх  Бґх.  (^в'кціа'ша  же 

вен  ліодЇЕ  єдннод{$шніу,  А рЕкоша : вед,  блйка 

РЕЧЕ  Бґх,  сотворйл\х,  й посл^шаЕтх:  донесе  же 

9.  Ми^ігсЕ'іі  словЕса  сї^  кх  Бґ8.  Й рече  Гдіі  кх 

Л\^^>VСЇЮ  : СЕ  ДЗХ  прїид^  КХ  ТЕВ'Ь  ВХ  СТОЛП'Ь 

ОБлачн'к,  да  оуслійшатх  ліодЇЕ  глаголюціа  лгл 
КХ  ТЕБІі,  й да  ТЕБ-Іі  в'крЗютх  КХ  в'^кн ; пов'Ьда 
10.  ЖЕ  /Ии'ігсй'і  словЕса  люде'еі  кх  Гді5.  Рече  же  Гдб 
Л\іікігсе'ю:  сошЦх  засвнд'^тЕлствбн  ліо^Еліх,  й 
О’чнстн  дне'сь.  Й о^тріг ; й да  йспЕрі^тх  рнзьі. 


а)  1.  Петр  2,  9.  б)  Второз.  5,  27.;  26,  17.  в)  ниє.  20,  18.;  24, 
15.  г)  І.  Нав.  З,  5. 

6.  ЦркОЕ  СфЕнЇЕ.  Уже  не  будуть  вамъ  давати  пра- 
ва чужй  царі  и священики  ложннхъ  богбвъ.  Я самъ 
буду  вашимъ  царемъ,  а вьі  будете  моими  пбдданнми  и 
будете  вьїконувати  урядъ  мого  священьства.  Або : вьі 
будете  моимъ  царствомъ  святнмъ,  бтдаючимъ  мені  честь 
яко  свому  царю  и складаючимъ  мені  жертвьі  руками 
моихъ  священикбвъ.  — Шзійкх  стх.  Яко  бтзначеньїй 
достоннетвомъ  Божого  народа,  ввібраного  зъ  помежи 
всіхь  другихъ  народбвъ,  бтданнхъ  идолопоклоньству. 

8.  Бел,  банка  рече  Бґх  и пр.  Тьшъ  узнають  Изра- 
ильтяне  Бога  яко  свого  царя ; ту  єсть  властивий  поча- 
токъ  теокраціп. 

10.  Й иЗчйсти  Въ  євр.:  освяти  ихъ.  С.  є.  при- 
кажи  имъ,  щоби  освятили  ся,  очищаючи  ся  внутрішно 
зъ  всякого  тілесного  и духовного  оскверненя.  Зр.  2. 
Кор.  7,  1.;  Діян.  15,  9.  — Да  йспЕрЗтх  р'йзкі.  Внішне 
очищене  почивало  не  лииіь  на  випраню  одежи  але  и 
умьітю  цілого  тіла.  Зр.  Лев.  8,  6.;  15,  5.  6.  8.  13  и пр 
Такожь  довжнй  були  Израильтяне  вздержати  ся  бтъ 
тілесного  сполучена  съ  своими  женами.  (Ст.  15.) 
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11.  й да  Б^Д^ТК  ГОТОБМ  ех  Д*Нк  трітїй ; вх  третій 
БО  де'нк  снйдетх  Гдк  НЛ  ГОрЗ  СїНл'ЙсКІ^Ю,  ПрСДХ 

12.  вс'Ьлги  людлім.  Й оі^стрбнши  діоди  окрестх,  гла: 
внелгдйте  сеБ*Ь  не  вос^одйтн  на  г6р8,  й ннчймже 

КОСНЗТИСА  єА:  ВСАКХ  ПрНКОСНІ$БкіЙСА  ГОр'Ь, 

їв.  с/иертїю  оуліретх.  Не  кбснєтсА  &'й  рЗкд : ка'ме- 
НЇЄД\Х  БО  ПОБЇетСА,  Йлй  СТр’Ьлбю  ОуСТр'ЬлЙТСА, 
аціе  скотх,  ЛЦІЄ  чдв-^кх,  не  Бі^детх  жйвх : егда' 
же  глл'си  й тр^Бкі  й ОБлакх  иійдетх  иі  горьі, 

14.  сій  взі^д^тх  на  горЗ.  Снйде  же  іИиігсей  сх  го- 
рйі  кх  лібдемХ)  й шстн  й нспра'ша  рнзкі 

15.  СВОА.  Й рече  ліодетх ; вЗдите  готови,  три 

16.  днй  не  в^^одйте  кх  жена'ліх.  Бі^ЛСТк  же  вх  тре- 
тій денк  Бійвш!^  кх  оутрЗ:  й бійшл  глл'си  й 

лиОлиЇА,  й ОБллкх  інра'ченх  на  гор*Іі  Сїна'йст'кй, 
гла'сх  тр^Бнкій  глаша'ше  З'Ьлііи : й о^’БОашлса  всй 


а)  бвр.  12,  20.  б)  І Нав.  З,  б в)  1.  Цар.  21,  4.;  1.  Кор.  7.  5. 
г)  Вгороз.  б,  4. 

11.  Бх  денк  третій.  Отповідно  ст.  1.  бувъ  то  день 
шестьій  місяця  віуап  а пятьдесятьій  бтъ  Пасхи  и бтъ 
вьіходу  Израильтянъ  зъ  Египта;  була  се  отже  пятьде- 
сятниця,  коли  Израильтяне  одержали  бтъ  Бога  законъ 
на  горі  Синайскбй. 

12.  Не  Е0С)(^одйти  на  горЗ  и пр.  Сей  приказъ  бувъ 
даний  въ  тбй  ціли,  щоби  Израильтяне  съ  якъ  найббль- 
шою  почестею  для  Бога  окруясали  тую  гору,  где  Онъ 
дивними  и великими  знаменами  мавъ  оказати  свою  при- 
сутнбсть  и видати  для  Израильтянъ  законъ,  котрий  мавъ 
бути  основою  ихъ  будучого  розвою  и судьбн. 

15.  Три  днн  не  в)^одйте  кх  женамх.  Народи  восточнй 
уважали  тілесне  сполучене  яко  нечисте.  Геродотъ  опо- 
відає се  о Вавилонцяхъ,  Арабахъ  и Египтянахъ.  Еги- 
петскй  священики  встримовали  ся  при  зближаючихъ  ся 
великихъ  торжествахъ  бтъ  многихъ  навіть  позволеннхъ 
річей. 
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17.  ЛІОДЇе,  йже  В5Ь  лолц-Ь.  Йзвїде  Ж£  Лїииігсїй 
люди  в%  ср'^тснЇЕ  НЗ&  полка,  й ста'ша  под% 

18.  горою.  Гора'  Ж£  Сїма'йскаА  дкіл\дш£Сд  вс^, 
с^ожд£НЇ/А  ра'ди  Бжїа  на  ню  в%  огнн : й вос- 

\'ОЖДа'ш£  ДІ^ЛІЇ,  ИКШ  ДКІЛІК  П£фНЬІН  : н оужлсб- 
шасд  вен  людї£  з'Ьли;.  Бі^ша  Ж£  гла'си  трЗвнїн 

19.  проис\’одАці£  кр'^пцм  з'Ьло».  ЛІи/ігсЕЙ  глагб- 

20.  лаш£,  БР&  Ж£  Сов'кціава'шЕ  єм^  гла'соліг*  6ннд£ 

Ж£  ГХі»  на  горі?  Сїна'йскі$ю  на  в£р)і^к  горм : й 
воззва  Гдв  Л\іУігс£л  на  в£руг  горві : н взі^Д£ 

21.  Л\итс£Й.  Й р£Ч£  БРк  К%  Н£Л1^,  ГЛД  ; СОШЕДЯ 

засвид’ктЕлствЙй  люд£м%,  да  н£  когда  прнст8- 
ПАТ£  ка  БР8  оуразі5лі'кти,  й падЗтк  о»  нй^л 

22.  лінозн : Ж.£рці^  же  прнстЗпа'юціїн  кж  ГХ*5  БР8 

да  іОсвАтдтсА,  да  не  когда  погВвйтж  и»  нй^^а 

2В.  ГХв.  Й РЕЧЕ  Лінлгсе'й  кж  Бґ^:  не  возтбгЗтж 
людЇЕ  взі^тн  на  горЗ  Сїна'йскЗю  : ті^  бо  зав'Ь- 
ціа'лж  єсй  на'ліж,  глаголд : шпрЕД'клн  гбрЗ,  й 


а)  ввр,  12,  18.  б)  Второз.  4,  11.  в)  Діян.  Ап.  7,  38.  г)  нис. 
33,  20.;  Суд.  6,  22.  д)  Лев.  10,  3. 

17.  Йзкеде  Жб  Лііуі'сж  люди.  Имов-Ьрно  була  то 
старшина  Израильтянъ,  ихъ  бтпоручники. 

19.  Гллеол^х.  С.  е.  такъ,  що  Израильтяне  чули  Бога 
бесіідуючого  съ  Мойсеемъ.  Мойсей  просивъ  Бога  о за- 
-конъ,  а Богъ  об^цявъ  єго  дати  народови. 

21.  Дл  НІ  когда  прист8пАТХ  и пр*  Зъ  того  повто- 
рени приказа  (ст.  12  и 13.)  можна  заключати,  що  най- 
шли ся  гдеякй  упрямй,  що  хот'йли  зъ  ц^кавости  блнеше 
приглянути  ся  знаменамъ  Божого  величія. 

22.  Жірцкі  Священьство  Аарона  не  було  еще  уста- 
новлене; пбдъ  жерцами  або  священиками  розуміють  ся 
ту  отже  тій,  що  зъ  права  природи  були  священиками  т. 
6.  первороднй.  Зри  вьіс.  13,  2.;  нис.  24,  5.;  Числ.  8,  16. 

23.  (х)прід"клй  г6р8.  Покажи  людямъ  границі,  поза 
котрй  не  вбльно  имъ  виходити,  — (Йстй  ю.  Оголоси 
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24.  іОстн  іЗ.  Й^речі  ем8  ГХь:  йди,  снйдн,  и взй- 
ди  тм,  ^ й ЛаріОн'А  с%  ТОБОЮ  : жерців  же  А людїе 
да  НЕ  н^дАтсА  взі^ти  К2  Б(^3,  да  не  когдД  по- 

25.  гЗвнтг  IV  ннух  Гі^к.  бнндЕ  же  /Ишгсен  ка  лю- 
ДЕлі%,  и пов4да  йаїк. 


Глава  20. 

Десять  заповідей  Божихъ. 

1.  Й глагола  всЛ  словЕса  сїА  кя  Ми;гСЕ'ю^ 

2.  глА : Яз*  6'слік  Гі^к  Кґа  твои.,  Гізведеіін 

В.  ш ЗЕлілй  бггпЕтскЇА,  и>  дом^  равотьі.  Да  не 
4.  вЗдііта  тЕв*Ь  вози  йніи  ра'звіг  ліЕне.  Не  со- 
творй  СЕБ'Ь  кЗмнра,  й всАКапу  подобїа,  блика 


а)  Второз.  5,  6.;  Пс.  80,  11.  б)  Лев.  26,  1.;  Второз.  4,  15  ; 5, 
8.;  І.  Нав.  24,  14.;  Пс  96,  7. 


людямъ  гору  яко  святу,  ненарушиму,  на  котрбй  не 
вольно  станути  нікому,  доки  не  збетане  зъ  неи  вьіданьїй 
законъ  Божій. 

24.  Й ЯаріОнх  с%  ТОБОЮ.  Ть1мъ  хот^Ьвъ  Богъ  пбд- 
нести  повагу  Аарона  у народа,  призначивши  єго  на  пер- 
восвященика Израильтянъ.  — Да  н(  н8датсл.  Нехай  не 
силують  ся. 

25.  Й повода  йалх.  С.  е.  опов^стивъ  народови  Бо- 
жій приказъ,  щобьі  не  переступавъ  границь  у стбпъ  горьі 
всказанмхъ. 

1.  И глагола  Гдб.  Доси  було  чути  тблько  голосъ 
трубьі;  теперь  самъ  Богъ  оповіщає  законъ  вьіразньїмк 
словами. 

2.  Кзх  &'сл/\к  ГДк  Бґхтвой.  бсть  се  вступъ  до  деся- 
тословія,  внражаючій  два  мотива,  задля  котрнхъ  Изра- 
ильтяне  мають  Бога  слухати:  ото,  понеже  Господь  єсть 
ихъ  Богомъ  и найббльшимъ  Добродйемъ. 

4.  КЗмнра.  С.  е.  болвана,  идола.  — Й ксАкагш 
ПОДОБЇА.  Тьшъ  заказує  Богъ  лишь  уживаня  идолбвъ,  а. 


Исх^одх. 


347 


нд  НБСЙ  гор'Ь,  и блика  на  ЗЕЛілй  нйзі^,  и блика 
5.  в%  вода'уя  подк  землею:  Да  нЕ  поклонншиса 

ил\%,  ни  посл^жншн  нмг:  аз%  бо  &'смк  ГДк  БР2> 
твои,  БРк  ревнитель,  ^даАН  грігун  Отбцк  нл 
ча'дд  до  трЕтЇАги;  й чЕтвЕртагц;  рода  нендвида- 
фьімг  МЕНІ.  Й творАн  мнлость  в:&  ті^сАціа^^к^ 

ЛЮБАЦІЬІМК  МА,  Й у^раИ;^Ц1Ь1МК  ПОВЕЛ'йнЇА  мо^. 


а)  Числ.  14,  18.  б)  ние.  34,  7.;  Второз.  5,  10. 


не  образбвъ,  якъ  утверджають  єретики.  — блика  на 
нкей  гор'Ь.  е.  е.  сонце^  м'Ьсяць  и зв'Ьздьі,  котрмлцъ  по- 
гане отдавали  честь  Божу.  — олйка  на  з(лілй  нйзВ.  С. 
6.  зв^Ьрята,  рослинм,  люди,  зъ  котрмхъ  многй  були  та- 
кожь  предметомъ  идолопоклоньства.  — блика  к&  вода^('& 
педзь  ЗіЛ\Л(Ю.  С.  6.  рьібьі,  вужі,  крокодилі  и пр. 

5.  Бга;  рсвнйтблв.  С.  е.  заздрбсньш  о свбй  нарбдъ, 
подббно  якъ  любячй  ся  суть  заздрбснй  о себе.  Се  зрбв- 
нане  бсть  добре  дббране,  такъ  якъ  святьш  завітъ,  ко- 
трий Богъ  заключивъ  съ  Израильтянами,  часто  вьіражає 
ся  въ  св.  Письмі  пбдъ  образомъ  женитби,  коли  то  самъ 
Богъ  називає  себе  мужомъ  або  обручникомъ  Церкви.^ 
(врем.  2,  2.;  Ос.  2,  19.)  Тому  то  представляє  Богъ  (Вто- 
роз. 31,  16.;  Суд.  2,  17.;  врем.  3,  9—10.;  Ис.  50,  1.) 
идолопоклоньство  свого  народа  яко  пре.яюбодійство.  — 
(ЙдаАЙ  гр"к)^й.  С.  е.  кару  за  гріхи.  — Отеца  на  чада. 
Котрй  наслідуютъ  пороки  своихъ  отцівъ,  якъ  се  зви- 
кло діє  ся.  Або  єсть  ту  бесіда  навіть  о дітяxъ  невин- 
ннхъ,  котрй  Богъ  по  поводу  порокбвъ  родичей  дотикає 
дочасними  карами  для  бтстрашеня  другихъ  родичей  бтъ 
даваня  злого  приміру  своимъ  дітямъ.  - До  тртлгщ 
й четвертагіу  рода.  бсть  ту  число  опреділене  замість 
неопреділеного,  с.  є.  въ  многй  поколіня. 

6.  Взь  тіСісАЦіа)('а.  С.  є.  въ  многй,  найдальшй  поко- 
ліня. До  попередноя  грозьби  для  злнхъ  додає  Богъ  о- 
бітницю  для  добрнхъ,  щоби  тьшъ  успішнійше  бтетра- 
шити  Израильтянъ  бтъ  идолопоклоньства  а тьшъ  тісній- 
ше  сполучити  ихъ  съ  своимъ  закономъ. 
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7.  Не  БОЗМЕши  нмЕНЕ  Г]^а  В^а  теоепу  всЗе  : не 
^чйститяі  БО  ГДк  прїшлюціаго  нліа  єг\)и  всЗе. 

8.  Пбліни  де'нк  сЗввіОтнмй,  §же  стйти  егб ; 

9.  ННстк  дне'й  д-Ьлай,  й сотворйши  (взі  нй;^х)  всЛ 

10.  д'Ьла  твОА  : Ва  Де'нк  же  СЕДли^й,  сЗввіОта 
БґЗ  твоел\8:  да  не  сотворйши  вс^^каго'  д4ла  ва 
бнк,  тм,  н сі^на  твой,  и дціЕрк  твоД,  й ра'ва 
твой,  н рава  твоА,  н вода  твой,  й осла  твое,  й 
всАкїй  скота  твой,  й прншдЕца  ійвнта'АЙ  оу  те* 

11.  ві.  Заме  шести  сотвори  Гдв  иво  й 

ЗШЛЮ,  море,  Й ВСА  іаже  В!&  Й ПОЧЙ  В£ 

а)  Лев.  19,  12;  Бтороз.  5,  11.;  Мат.  5,  ЗВ,  б)  нис.  31,  13.; 
Второз.  5,  12.;  бзек.  20,  12.;  Мат.  12,  2.  в)  Лев.  23,  3.;  Второз.  5 

13.  г)  Бьіт.  2,  2.;  нис.  31,  17.  д)  Євр.  4,  4. 

7. *  Бс^е.  бвр.  ЯсЬау  значить  : надармо,  безъ  потреби, 
а такожь  ложно,  якъ  н.  пр.  для  потвердженя  якои  ложи. 
Забороняє  ся  ту  кожде  надъуживане  найсвятіЬйшого  и- 
мени  Божого,  котрому  найвьісша  честь  належить  ся.  — 
Не  цУчйстита^Не  лишить  безъ  карьі. 

8.  ©ЖЕ  стйти  бгд.  Богъ  хоче,  щобьі  Израильтяне 
въ  тбмъ  дню  вздерживали  ся  бтъ  всякои  служебнон 
праці,  а розважали  лишь  великй  добродійства,  бтъ  Бога 
отримані,  и тммъ  самммъ  учили  ся  щоразъ  ббльше  бго 
почитати  и любити,  щобьі  бттакъ  могли  стати  ся  вполни 
достойними  обітниць  Божихъ.  Зри  Бит.  2,  3.;  Исх.  31, 

14. ;  35,  2-3. 

10.  БсАкагии  д'кла.  Служебното.  — Рава  твой  й 
рава  твоА.  Сей  Божій  приказъ  мавъ  пригадовати  Изра- 
ильтянамъ,  щоби  по  людски  обходили  ся  съ  своими  не- 
вбльниками,  памятаючи  о тбмъ,  що  и они  суть  людьми, 
и знаючи  зъ  власного  опита,  що  то  єсть  неволя.  — И 
кола  твой  и пр.  Богъ  на  многихъ  мйстцяхъ  св.  Письма 
заказує  жестоко  обходити  ся  съ  худобою.  Ту  же  прика- 
зує давати  єй  бтпочинокъ  въ  день  суботннй  для  того, 
що  годі  уживати  худоби  до  праці  иначе  якъ  при  участи 
самого  чоловіка  а тнмъ  самьшъ  съ  нарушенсмъ  запо- 
віди  що  до  захована  въ  тбмъ  дню  цілковитого  спокою. 
— ПрншлЕца  и пр.  Зри  пояснене  вис.  12,  19. 
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ДЕНЬ  сЕдтіОи ; сЕги;  ради  Благослови  Гдк  денк 

12.  СЕДЛ1ІІЙ,  й іОстй  его.  Чтй  Оца  твоЕгд  й мл- 
тЕрк  твоіо,  да  вла'го  тев'Ь  б^детк,  й да  долго- 
л'^тЕнг  вВдЕшн  на  .ЗЕлілй  вла'з'к,  іоже  ГХь^ 

13. 14.  твой  даЕта  тев'Ь.  Не  оувій.  Не  прЕлювьЕ 
15. 16.  сотвори.  Не  оукра'дн.  Не  гіосл!5шеств8й  на 

17.  дрйга  своЕго  свид'ктЕлства  ложна.  Не  пожЕлай 

ЖЕНКІ  ЙскрЕННАГШ  твоЕги» : НЕ  ПОЖЕЛа'Й  ДОМЙ 

БлйжнАги>  твоЕги;,  ни  СЕла  єгОи,  ни  рдва  бги’, 
нн  равійнн  єгїи,  ни  вола  бги>,  ни  осла  єги^,  ни 
всАкаги;  скота  ^ги»,  ни  всегсо  елика  с8тк  влйжна- 

18.  ГШ  ТВОСгОи.  И всй  ЛІОДЇе  ЗрАХ'Й  ГЛІС!&5  Й СВ"к- 

а)  іБтороз.  5,  16.;  Мат.  15,  4.;  Марк.  7,  10.;  Еф.  6,  2.  3.;  Сір. 
З,  6.  б)  Второз.  5,  17.;  Мат.  5,  21.  27.;  19,  18.;  Марк.  10,  19.;  Рим:. 

13,  9.  в)  Второз.  5,  21.;  Рим.  7,  7.;  13,  9.  г)  бвр.  12,  19. 

12.  Чтй.  Отдавай  имъ  належну  честь,  слухай  ихъ^ 
люби  ихъ  и помагай  пмъ  въ  всемъ,  а особливо  въ  не- 
мбчнбй  ихъ  старости. 

13.  Нї  о\гв(й.  Богъ  заказує  ту  не  лишь  убивана 
людей^  але  нав'йть  ихъ  бита,  сварней,  гнізва,  ненависти. 

14.  Нг  прЕдюБМ  сотвори.  Кромі  прелюбод'Ьйства 
єсть  ту  заказаний  всакій  гр1>хъ  нечистоти. 

15.  Нб  обкради.  Забороняє  ся  ту  всяке  несправе- 
дливе присвоєне  собі  чужои  річи^  въ  якій  небудь  спо- 
сббъ  довершене. 

16.  Нв  посл8ш«стк8й  С.  є.  не  свідчи.—  (Івид4тіл- 
ства  дожна.  Кромі  ложного  свідоцтва  въ  суді  мають 
ту  розуміти  ся  такожь  меньшй  провини,  акъ  : обвіовн^ 
клеветьц  зневаги  и т.  п. 

17.  Н«  пожадай  и пр.  Богъ  заказує  навіть  злихъ 
пожадань,  щоби  бттяти  корінь  всякому  пороку  и безза- 
конію.  О потребі  того  Божого  заказу  зри  Мат.  15,  19. 

18.  ЗрАХ'^  гдасх.  Слово  зр*І;ти  уживає  ся  въ  св. 
Письмі  часто  о всіxъ  змнслахъ  чоловіка.  Такъ  ми  и 
въ  щоденнбй  бесіді  говоримъ:  диви  ся,  якій  а єсмь; 
диви  ся,  якій  запахъ ; диви  ся,  якій  то  хорошій  голосъ 
и т.  д. 
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Втора  книга  Л\онс(/«к 


фм,  н гла'сї  трі^Бнкій,  й гор8  дкіл\Дф8юсА:  й 

19.  о^бодвшеса  вей  ліодІЕ  ста'ша  йздалЕЧЕ.  Й рЕКОша 

ЛїимгсЕК»  : гли  тм  съ.  на'лги,  й да  не  глЕта  ка 

20.  на'л\а  Бґа,  да  не  когда  оулірЕліа.  Речі  же  їша 

Л\и;ігсЕ'н : ДЕрза'йтЕ : Йскі^шенїа  бо  ра'ди  прїндЕ 

Бґа  ка  ва'ліа,  йки?  да  Б§дЕта  стра')^а  еги»  ва 

21.  ва'са,  да  не  согр-Ьша'ЕТЕ.  Стод\^8  же  вен  ліодїе 
йздалЕ'чЕ : ЛІнигсЕ'й  же  вийде  ва  тра'ка,  йд4же 

22.  ВАШЕ  Бґа.  Рече'  же  ка  ДІи’гсЕ'ю : сїа  рЕ- 
чЕши  дбіМ^  Іа'ки'БЛЮ,  й возв'кстнши  сьініОма 
ІйлЕвьіма:  вкі  внд'кстЕ,  іакиг  са  нбсе  глаг^лауа 

23.  ка  ва'л\а.  Не  сотворите  себ'Ь  са'ліи  Богійва  ерЕ'- 
врАнм^а,  й БогіОва  златі^)^а  не  сотворнтЕ  са- 

24.  ммл«а  СЕв-Ь.  (!>лта'рк  йза  ЗЕЛілй  сотворйтЕ 


а)  Второз.  18,  16.  б)  Бнт.  22,  1.  в)  3.  Цар.  8,  12  ; бвр.  12, 18. 
г)  нис  84,  17  д)  нис.  27,  8. 


19.  Да  нй  когдД  Тогда  гадали  люди,  що 

ктобьі  увид^въ  Бога,  мус^Ьвъ  бьі  умерти.  Зр.  Бьіт.  16,  13. 

20.  ИскЗшЕнїл  ко  ради  и пр.  Мовъ  бьі  сказавъ : 
Богъ  не  мавъ  нам'Ьреня,  вьікликати  въ  васъ  невольничу 
боязнь,  но  хот-Ьвъ  васъ  вьшробовати,  щобьі  вьі  познали 
самшхъ  себе  и добре  розважили,  чи  єсьте  готовими  слу- 
хати Бога  яко  вашого  Отця  и .Господа  и виповняти  бго 
святи  запов'Ьди.  Зри  вис.  16,  4. 

21.  Бийд(  В2.  л\рак%.  Мойсей  збйшовъ  бувъ  до  стбпъ 
горн,  щоби  бес'Ьдовати  съ  народомъ ; теперь  веркувъ 
назадъ  на  гору,  где  Богъ  перебувавъ  въ  облаці. 

22.  Вкі  кйд^кстс  и пр.  Ви  мене  говорячого  до  васъ 
не  виділи,  а лишь  чулисьте  мбй  голосъ;  я ва1иъ  не  я- 
вивъ  ся  якимъ  видимнмъ  способомъ,  щоби  ви  потбмъ 
не  робили  собі  якихъ  подобій  зъ  золота  або  серебра. 
(От.  слід.) 

24.  Оата'рк  йззь  зшлй  соткорйтс  алні.  Пбзнійше 
вндавъ  Богъ  точни  приписи,  зъ  чого  и якъ  мавъ  бути 
олтарь  построєньїй.  Теперь  же,  коли  Израильтяне  мусі- 
ли  часто  змінювати  містце  свого  перебуваня,  то  ходило 
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мн'к,  н пожрг'тЕ  на  ншя  всссожжєнїа  ва'ша,  н 
спаситвлнад  ва'шл,  й овцкі  н тЕлцм  ва'шА  на 
всдко/нк  лі'кст'к,  йд'^ЖЕ  нарск^  нліа  л\ос^  тімш, 
25.  Н прїнд^  К2  ТЕВ'Ь,  н ВЛГОСЛОВЛіб  ТА.  Яф£  ЖЕ 
блта'рь  ка'тЕнїн  сотворйшн  іНн'Ь>  да  не  оу- 
строншн  их"»  тЕ’саньїх^ ; сечиво  бо  твое  афЕ 

а)  Второз.  12,  11.  б)  Бтороз.  27,  5.;  І.  Нав.  8,  31. 

О Т06,  щобьі  такій  олтарь  мбгъ  бути  рбвно  скоро  поста- 
вленьїй  якъ  розббраньїй^  и щобьі  колись  Израильтяне  не 
уживали  єго  до  якихъ  цілей  идолослужительннхъ,  до 
чого  зъ  природьі  були  склонньши.  — Стпасйтвднал  ва- 
ша. Тій  жертвьі  називають  ся  по  еврейски  зсЬеІашіт, 
бтъ  дієслова  всЬаІат,  с.  е.  бути  въ  спокою,  въ  мирі. 
Тожь  тій  жертви  називають  ся  въ  лат.  тексті : расШса; 
въ  нашбмъ  же  тексті  називають  ся  они : спасйтблнал, 
або  жбртвкі  спасжїл,  а то  для  того,  понеже  були  уста- 
новленй  для  добра  чоловіка  и понеже  слово  „миръ, 
спокбй^^  означає  въ  св.  Письмі  всяке  щастє  и добро. 
Тій  жертви  приношено  або  для  упрошепя  у Бога  якихъ 
добродійствъ,  або  на  подяку  за  добродійства  уже  отри- 
манії. Тожь  въ  німецкбмъ  тексті  називають  ся  они 
Сапкоріег  Зъ  тнхъ  жертвъ  одна  часть  була  палена, 
другу  отримовали  священики,  а трета  служила  до  уго- 
щень або  т.  зв.  обідбвъ  жертвенннхъ  для  пбддержаня 
товаришескогожитя^и  взаимнои  любви.  О тнхъ  жертвахъ 
зри  Лев.  гл.  3.  — Ихіж?  нар(к^  И/Иа  моє  тамш.  С.  є. 
где  виберу  для  себе  містце,  щоби  на  немъ  честь  мені 
складано  и жертви  приношено,  закимъ  буде  построена 
для  мене  святиня.  — Прїчд^  КХ  ТЄК'Ь  и пр.  С.  є.  ви- 
повню твои  прошеня. 

25.  Да  нє  оустрбиши  тіслнм\%.  Богъ  xотівъ, 
щоби  ставляно  олтарі  зъ  необроблеинхъ  каменей ; мо- 
гло бо  стати  ся,  що  Израильтяне  обрабляючи  штучно 
такй  г:амені,  подббно  поганамъ  бтдавали  би  честь  божу 
самьімже  олтарямъ,  котрії  у поганъ  були  неразъ  дуже 
величавй.  Кромі  того  мзгли  би  Израильтяне,  маючи 
при  собі  бтповіднй  знарядьі,  на  такихъ  тесаннхъ  каме- 
Еяхъ  вирізувати  яки  Фиґурьі  и образи,  котрй  би  ихъ 
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Бторл  книга  ЛІОНСЕА 


26.  козложйшн  на  то  шсквсрнАТсд.  Да  нг 

ВЗІ^ДЕШН  по  стїпенемх  К%  блтаріЬ  Л10£М^, 
іаки'  да  не  С&крі^Ешн  сралготм  твоеА  на  не'лік. 


Глава  21. 

Закону  горожаньскй. 

!•  Й сїА  шправда'нЇА,  іажЕ  да  ^положншн  гірЕД%  нн* 
2.  ЛШ.  ЯфЕ  СТАЖЕШН  рава  ^рЕ'нна,  шість  Л'ктя 
да  поравотаЕтк  тебіі  : в%  седліое  же  л'кто 


а)  ниє.  28,  42.  б)  Второз.  15,  12.;  брем.  34,  14. 

МОГЛИ  легко  розположити  до  идолопоклоньства. — РіїЧИВв. 
С.  є.  всяке  орудіе  придатне  до  тесаня  каменя.— (5)сквф- 
НАТСА.  Задля  незахованя  Божого  приказу,  внраженого- 
въ  тбмъ  стиху.  такъ  що  сего  рода  олтарь  не  могъ  бм 
бути  ужитий  до  прнношеня  жертвъ  Богу. 

26.  Шкш  да  НЕ  и’крі^Ешн  срамотм  твоеа  на  ншя. 

Тогда  носили  священики  лишь  широку  зверхню  одйжь ; 
споднй  же  не  були  въ  уживаню ; тожь  приличнбсть  мо- 
гла легко  бути  нарушеною,  наколи  би  треба  було  вихо- 
дити до  олтаря  по  степеняхъ.  Сей  приказъ  що  до  неро- 
б.леня  степеней  до  олтаря  бувъ  тблько  часовий ; въ  хра- 
мі бо  Соловіона  олтарь  лшвъ  висоту  десяти  лбкт^въ  (2., 
Пар.  4,  1.),  и вступало  ся  до  него  по  сходахъ.  (бзек. 
43,  17.)  ^ 

1.  И СЇА  ібпрдкданЇА.  С.  є.  приписи  судовщ  котрії' 
вндавъ  Богъ  для  унормованя  взаимннхъ  бтносинъ  въ  на- 
роді. 

2.  ЛфЕ  стАЖіши  ракА  ^гріина.  бвреЬ  віогли  осо- 
бливо въ  слідуючій  спосббъ  стати  ся  невбльникавіи  : 1) 
Ктось  зъ  нихъ  дібгь  себе  продати,  находячи  ся  въ  край- 
нбмъ  убожестві.  (Лев.  25,  39.;  Второз.  15,  12.  2)  Наколи, 
кто  допустив*  ся  крадежи,  то  на  приказъ  судій  мбгъ 
бути  проданий  тнмъ,  котрнхъ  оббкравъ,  наколи  не  мбгъ 
въ  иншій  спосббъ  надоложити  из1ъ  зділанои  шкоди  (нис.. 
22,  3.).  3)  Власнії  родичі  могли  продати  свою  дітину,. 
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В.  ^пЬстншн  бг6  своводна  Т!^Н£.  ЯфЕ  са'л1%  6- 
дин%  внндЕт^і,  то  єдинк  н нзі^ДЕтг : аціЕ  же 
ЖЕна  внйдЕтя  сг  ннлгк,  тд  й ЖЕна  (&йдет%  ск 

4.  нйіИ^ . ЯфЕ  ЖЕ  гХйнї  да'ста  Є/иЗ  жен^,  й ро- 

дйт%  сі^ньї  най  Дфбрн,  ЖЕна  й д4ти  да 

в8дйта  гХйн8  егц»,  са'лга  же  єдйна  да  ^йдЕта.®^ 

5.  ЯфЕ  ЖЕ  шв'кфа'ва  ра'ва  рЕЧЕ'та : возлювй;^а  гі^йна 
лАОЕго,  й ЖЕн^  ллок)  й д'кти  ліоД,  НЕ  и>уожд8 

6.  своводЕна ; Да  прнвЕДЕта  егд  госгіодйна  егш 
прЕда  сВднфЕ  Бжїе,  й тогда  прнвЕДЕта  йгб  прЕда 
две'рн  на  пра'га,  й да  провЕртнта  емй  оуХ® 

а)  Лев,  25,  44.  6)  Зри  пояси,  в)  Второз.  15,  16.  г)  Тамже 

ст.  17. 


КОЛИ  находячи  ся  въ  крайнбй  нужді,  могли  собі  въ  той 
спосббъ  помочи  до  свого  удержаня.  (Нис.  ст.  7.)  4)  Ві- 
рителі мали  право  взяти  до  себе  за  невбльника  довжника, 
не  могучого  имъ  сплатити  свбй  довгъ.  (4.  Цар.  4.  і.)  — 
Вй  Жї  л'ііто.  С.  е.  въ  році  сабатовбмъ  (аппо 

ЗаЬЬаІісо).  Хотяй  бьі  отже  кто  начавъ  свою  службу  не- 
вбльничу  лишь  оденъ  рбкъ  передъ  роко1мъ  сабатовммъ, 
то  съ  рокомъ  сабатовммъ  кбнчила  ся  такожь  его  служ- 
ба невбльнича.  — Т^нб.  Безплатно. 

3.  'Го  й жжа  и пр.  бели  же  вбйшли  съ  дітьми,  то 
и діти  виходили  на  волю  вразъ  съ  родичами.  (Лев.  25,  41.) 

4.  Жбна  й д4;ти  да  к^д8т2і  гХйн8  егОи.  Жінка  по- 
збстане  невбльницею  у свого  пана,  котрий  ю бувъ  6т- 
давъ  въ  сопружество  сему  невбльникови  ; такожь  до  пана 
належати  будуть  и еи  діти,  пбсля  засади  юрисгбвъ: 
рагіиз  зециіШг  уепігет.  Зъ  того  видимъ,  якъ  несовер- 
шенннми  були  сопружества  въ  С.  3.,  скоро  такъ  легко 
могли  бути  збрваніі.  Пбсля  мнінія  иншихъ  мають  ту 
розуміти  ся  лишь  сопружества  съ  женьш,инами  хана- 
нейскими  и въ  загалі  поганьскими.  Такй  бо  сопруже- 
ства були  передъ  Богомъ  неважнй.  Зр.  Второз.  21,  10  и 
сл.;  Езр.  10,  2.;  Неем.  13,  23.  25. 

6.  Пр«д5ь  сіідйфї  Бж'и.  С.  е.  передъ  судіевъ,  котрй 
на  діістци  Бога  видають  засудъ.  Xотівъ  Богъ,  щоби. 
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Цтора  книга  Мойс^а 


гдйн!&  егОи  шйлолі!^,  й Да  поравотаетї;  ел\^ 

7.  вНкки.  Кфб  жв  ктб  продаете  свой  Дфсрк 

равйню,  да  нс  \&йд£т%;  »кож£  равй- 

8.  ни.  Йф£  не  оутодйтїі  пр£д%  очйл\а  гдйна  свос- 
піи,  юже  днъ  вЗАТи  в!&  Ж£н8  и^Б^фа^  да  С&пй- 
стита  |2 : газйк8  Ж£  чі5жделі8  г^йма  да  н£  про- 

9.  даст!&  ЄА,  ПОН6Ж6  м)86рЖ£  Ю.  Яф£  Ж£  СЙН^^ 

а)  ние.  22,  16. 

въ  справі  такъ  великои  ваги,  якою  єсть  добровбльне 
бтдане  ся  въ  довгу  неволю,  ничь  нерозважно  не  діяло 
ся,  но  щобьі  тая  справа  була  черезъ  судієвъ  належите 
розважена  и полагоджена.  — Предх  дв£ри  на  прагж.  С. 
е.  дому  пана.  Одкако  на  тоє  вхавъ  бути  вьіданьїй  при- 
казъ  бтъ  судій.  — Шйло/\лх.  Шиломъ  проколювано  ухо 
такому  невбльниковн  и ставляно  его  передъ  дверми  на 
порозі  дому  его  пана,  щобьі  тьхзхъ  способомъ  вьіразити, 
що  бнъ  добровбльно  бтдае  ся  въ  пбдданьство  того  дому, 
пбдъ  цілковитьій  послухъ  свому  пану,  такъ,  що  безъ 
его  відомости  не  вбльно  ему  ані  порога  переступити. 
Здає  ся,  що  сей  обрядъ  бувъ  установленьїй  для  вьіраже- 
ня  ганьбьі  такому,  що  не  xотівъ  користати  зъ  добро- 
дійствъ  сабатового  року.  — Ва»  в4іки.  С.  є.  до  смерти, 
або  до  року  ювилейного,  тогда  бо  всі  невбльники  бт- 
знековали  свободу.  Лев.  25,  41.  Сего  привилея  не  мали 
невбльники  поганьского  походженя.  Зри  Лев.  25,  45.  46. 

7.  Дфс  же  кто  прода'стзь  скоіо  Дфірк  кх  раБьаню. 

бсть  ту  бесіда  о дівиці  єврейскбй,  котру  ктось  купивъ 
съ  приреченемъ,  що  буде  его  або  его  сьша  жінкою  хоть 
бьі  липіь  другорядною.  (Ст.  8,  9,  10.)  Таки  невбльниці 
не  бтходили  бтъ  свого  пана  въ  році  сабатовбмъ  якъ 
звьічайнй  невбльники  и невбльниці  (ст.  2.),  такъ  якъ 
Израильтяне  ніколи  не  продавали  свонхъ  донекъ  за  про- 
сти невбльниці,  а тблько  въ  надій,  що  або  купуючій  або 
его  сьшъ  возме  собі  таку  куплену  доньку  за  жінку. 

8.  Да  С&п^ститх  й.  С.  є.  Нехай  бтпродасть  ю тьшъ, 

котрй  ю були  ему  продали.  — Шзкік8  С. 

є.  тьшъ,  котрй  не  мають  права  ю бткупити,  яко  нале- 
жачій до  ИНШОГО  ПОКОЛІНЯ,  до  ИНПІОИ  родиньї,  а ТЬ1МЪ 
меньпіе  поганамъ. 


Ис^одх. 
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своїлі^  іОв'кціалк  ю,  по  іОбкікновенїю  дфсрЕн  да 

10.  сотворите  ей : Яф£  же  дрЗг^ю  пбнаїетх  сев4, 

потре'внкі\’%  н бде'ждг  н соовфе'нїд  ед  да  не 

11.  лишйтх.  Лфе  же  сн^х  тре;^х  не  сотворнтх  @й, 

12.  да  Сейдета  везх  сревра  тЗне.  Й афе  кого  ктд 
оуда'рита,  й о^ліретх  сл\е'ртїіо,  да  о^ліретх  (н 

18.  тон).  Пфе  же  не  ;^отА,  но  Бґх  предаде  вх  рЗи,*!: 
егц),  да'мх  тев'Ь  л»1істо,  ва  неже  оув’Ьжйта 

а)  Лев.  24,  17.  б)  Вгороз.  19,  2. 

9.  По  іУБкікнсвбнїю  дффж  да  сотворите  Да- 
ючи єй  вФ.но  мовъ  СВ06Й  власнбй  доньціз. 

10.  йфб  же  ДР^Г^Ю  п6ЙЛ\6Т5Ь  СІК-Ь  и пр.  С.  6.  єсли 
бьі  отець  купивъ  другу  кевбльницю  и давъ  ю свому  СЬІ- 
нови  за  ж'йнку^  то  довженъ  постарати  ся  о утримане  и 
одежи  для  ііершои  ж^нки  свого  сьіна,  сьшъ  же  не  має 
єй  бтказовати  довгу  соїіружеского.  Св.  бронимъ  єсть 
мнінія^  що  отець  довженъ  бувъ  въ  такбмъ  случаю  дати 
першбй  ж'йнц'й  свого  сьіна  свободу  и вьідати  ю за  мужь 
за  кого  другого^  давши  єй  приналежне  в'Ьно. 

11.  ДфІ  же  си\ъ  не  сотворйт^ь  Ш И пр.  С. 

є.  єсли  не  вьшовнить  вьісше  (ст.  10.)  иомянутьтхъ  трохъ 
условіщ  тогдьі  тая  перша  жінка  буде  мала  право  бтъ- 
ити  єще  передъ  сабатовь1мъ  рокомъ  яко  своббдна,  безъ 
ніякого  вьїкупу. 

12.  Яфб  кого  ктб  оігдаритй  и пр.  бсть  ту  бесіда 
0 наміреіібмь^  нарочнбмъ  убійстві.  На  таке  убійство 
була  наложена  кара  смерти. 

13.  Яфб  же  не  х'отА.  вели  кто  забивъ  кого  не  хо- 
тячщ  мимо  волі;  с.тучайно.  — Бгх  предаде  кзь  рБцж 
бгці.  С.  є.  наколи  бьі  кто  допустивъ  ся  якого  гріха,  за 
котрьій  бьі  заслуговавъ  на  кару  смерти,  тогда,  єсли  сей 
гріхь  єсть  тайннй,  самъ  Богъ  вьідає  на  такого  грішни- 
ка засудъ  смерти,  передаючи  єго  въ  руки  недобровбль- 
ного  убійника.  — Да^их  тжіі  лліісто  и пр.  Того  рода 
прибіжища  (азиля)  були  зъ  початку  св.  скинія  и олтарь, 
ибзнійше  призначивъ  Богъ  на  такй  містця  охороняй 
певнй  вііста,  Числ.  35,  6 и сл. 
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14.  та'лт;  оуБнвьіи.  Яфс  же  ктд  іірнложнтк  оувнтк 
БлнжнАГо  своего  ле'стїк>,  й прнБ'Ь'гнстя  каі 
олтаріЬ,  (V  олтарів  іиоегш  да  возмешн  тогд 

15.  о^^ертвйти.  Иже  вїетй  оца  своегб  нлй  ма'терв 

16.  свою,  слге'ртїю  да  о^лїрета.  Йже  злословите 
оца  своегб  йлй  мтрь  свою,  сте'ртїю  да  оулірете. 

17.  Яціе  ктб  кого  оукра'дете  С&  синиже  Ійлевьі;^е, 
й сои'дол'Ьве  селі§  прода'сте  єгд,  н іОбрацієтса 

18.  ©V  неги»,  слге'ртїю  да  сконча'етсА.  Яціе  же  сва- 
рАТСА  два  лгЗжа,  й оуда'рнте  єдине  дрЗга'го 
ка'аіенелге  йлй  пастїю?  й не  оулірете,  но  слАжете 

а)Второз.  19,11— 12.  б)  Лев.  20,  9.;  Прит.  Сол.  20,20  ; Мат.  15,  4. 

14.  Лктїю.  Нарочно,  уживши  пбдступу.  — СО  ол- 
тарю лловгш  и пр.  Хотяй  бьі  нав'Ьть  приб'Ьгь  до  олтаря, 
то  сей  не  мав  бути  для  него  мйстцемъ  охоронншмъ.  Зр. 
8.  Цар.  2,^  30-31. 

15.  Ижб  кїїтх  оца  и пр.  Хотяй  бьі  ударене  не  бу- 
ло смертоносне,  однако  нехай  такій  буде  укараньїй  смер- 
тію  за  такъ  велику  безбожнбсть.  Зъ  стороньї  такого 
безбожника  віожна  всего  найгбршого  обавляти  ся,  тожь 
довжно  и державі  на  тбмъ  залежати,  щобьі  того  рода 
проступокъ  бувъ  найстрогше  караний. 

10.  Иж(  злослокитх.  Чи  се  злословленє  діяло  ся 
проклонами  чи  безчестньїми,  плюгавими  прозвищами;  чи 
родичі  еще  жили  чи  уже  померли,  у Атенцівъ  мусйвъ 
отець  вьідідичити  сина,  котрий  єго  збезчестивъ,  иначе 
бувъ  сав1ъ  уважаний  за  чоловіка  безъ  чести. 

17.  йци  ктб  кого  о\гкрад2тх  и пр.  С.  е.  чи  то  сво- 
ббдного  чи  невбльника.  Въ  Палестині  бо,  где  була  дуже 
оживлена  торговля  людьвін,  діяли  ся  дуже  часто  кра- 
дежи  людей,  и безъ  такого  строгого  закона  нікто  не 
бувъ  би  безпечннвхъ.  — Осюдол4;кх 

вібгши  єго,  змусивши  єго,  уживши  насилія.  — И иЗкрА- 
фстсА  оу  нсгц).  С.  є.  коли  євіу  се  буде  въ  суді  доказано. 

18.  Нал\сн(/ілх  йлй  пастїю.  Або  якимъ  иншимъ  спо- 
собо]мъ;  звикле  бо  ти,  що  съ  собою  вадять  ся,  уживають 
до  ббйки  каменя  або  пястука. 


и сход*. 
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19.  нл  одр'к:  ЛфЕ  воставг  челов'^кї^  по;і^6днтя  вн'к 

и»  ЖЕЗЛ'Ь,  нЕповннЕнк  б8детк  оударивьій  єгд* 
тбчїю  за  НЕД'кланЇЕ  еги»  да  да'стх  й на 

20.  ц’клквВ.  ЙціЕ  ЖЕ  кто  о\^да'рит^  равл  своЕго  йди 
рав^  свою  ЖЕЗлолгг,  н оулірЕтх  (у  рйкй  егОи, 

21.  с8д6ма  да  VсмстнтсА : Яціе  же  прежиее'тї  дЕнк 
єдина  йди  два,  да  не  мстЙтса  : срЕвро  во  ег\іу 

22.  ^'стк.ЛфЕ  ЖЕ  Бі'ютсА  два  лі^жа,  й пораз<^та  же- 

нЕпра'здк8,  й йзіІіДЕта  діднца  4а  нЕизаи^вра- 
ЖЕна,  тфЕтою  да  (утфЕтитсА:  икоже  надожнта 

23.  л»§жа  ЖЕНкі  тоА,  подова'юфЕЕ  да  ^даста.  ЯфЕ 
ЖЕ  йзашвраЖЕна  вйдЕта,  да  діста  дйшй  за 


а)  2,  Цар.  8,  29. 

19.  Бн'Е.  С.  е.  поза  домомъ.  — (Й  жізл-^К.  С. 
если  бувъ  такъ  побитьій,  що  ледво  о палиці  ходити  мо- 
же. — Н(поиин(н%  к^дстх.  0.  е.  не  буде  караний  смер- 
тію,  однако  має  бути  пбдверженнй  закону  о бтомщеню 
(ст.  24о).  — За  н(д4данї(  и пр.  Має  побитому  звернути 
знскъ,  утрачений  по  причині  побитя  зъ  щоденнихъ  єго 
занятій,  и видатки  понесенй  на  ліченє. 

20.  0і5д6^і/і2;  да  шллстйтсл.  Здає  ся  ту  означати 
тблько  що : нехай  буде  укараньїй  пбсля  ореченя  судово- 
го. Иншй  суть  мнінія,  що  и на  убійство  невбльника  була 
наложена' кара  смерти. 

21.  Да  не  лгстйтсА.  Нехай  не  буде  караний.  — 
Орекро  ко  бги;  єсть.  С.  є.  бнъ  сего  невбльника  купивъ 
за  свои  гроші^  то  и мбгъ  єго  укарати;  єслижь  бнъ  пе- 
ребравши міру  строгости  въ  караню,  споводовавъ  єго 
смерть,  то  уже  черезъ  тую  утрату  свого  невбльника  зб- 
ставъ  достаточно  укараний. 

22.  Жен^'  непра'здн^.  С.  є.  бременну,  котра  хотіла 
утихомирити  спорячихъ  ся,  або  помагати  въ  ббйці  сво- 
му  мужу.  — Неизг^іивраженк.  С.  є.  єсли  наступить  по- 
роненє  плода.  — Тцієтою  да  ц)фетйтсА.  С.  є.  нехай  дасть 
бтшкодованє.  Тціета  значить:  страта,  шкода,  убутокъ. 

23.  Яфе  же  Й32^швражен%  кадета  и пр.  С.  є.  єсли 
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24.  дйш8:  Око  за  око,  зйвх  за  зйвя,  рзкк  за 

25.  р^к8,  ногЗ  за  ногй,  Жж£нЇ£  за  жж£нї£,  йзвіЗ  за 

26.  Ззвд:  Бр£А%  за  врідя.  Яц]£  Ж£  ктд  ЙСТКН£Т% 
око  равЗ  СБО£лі§,  йли  Око  раві^нн  сво£н,  й іО- 
СЛІІПНТ2,  СВОВОДНЬІ  да  (&ПЗСТНТ2  /іі  за  око  Й]^2. 

27.  Яф£  ж£  з^вг  равЗ  сво£м^,  йлн  ЗЗВ2  рав*Ь  своїй 

ЙЗВЇІТ2,  СВОВОДНЬІ  да  (&П^СТНТ2  ^ за  ЗЗВ2  ЙГ2. 

9Й  б)  ^ г , ..  я . .''я 

<«0.  ^ ЯфЕ  Ж£  ВОЛ2  ОувОД£Т2  ЛіЗЖа  ИЛИ  Ж£НЗ,  Н 

0^^р£Т2,  Ка'м£НЇ£М2  Да  ПОВЇІТСА  воля  той,  й да 
н£  сн'Ьд/^тя  м;^са  егііо:  господйня  Ж£  вола  н£- 

а)  Лев  24,  20.;  Второз.  19.  21.;  Мат.  5,  38.  б)  Бьіт.  9,  б- 

плодъ  бувъ  уже  розвинений  и готовий  до  уродженя  а 
збставъ  черезъ  ударене  бременнои  женьщини  поронений 
и убитий,  тогда  ударившій  бременну  женьщину  мавъ 
бути  уважаншй  яко  убійця  и укараний  смертію. 

24.  Око  за  око  и пр.  С.  є.  ктоококому  вибивъ,  тому 
пошкодований  має  зарбвно  вибити  око  и т д.  Лев.  24,  20. 
Св.  Исидоръ  Пел.  говорить : Мойсей  постановивъ  законъ  о 
бтомщеню  не  для  того,  щоби  змушовати  нокривдженихъ 
до  пбмсти,  але  щоби  встримовати  людей  бтъ  кривджена 
другихъ  зъ  огляду  на  кари,  якй  би  на  себе  стягну.>іи 
такимъ  ихъ  кривдженемъ.  (Ь.  2.  ер.  133.)  Того  самого 
мнйнія  єсть  такожь  св.  1оанъ  Зол.  (Нот.  18.  іп  МаїЬ.) 

25.  Жжінїс.  Припалене,  попарене. 

26.  Яцл  ж«  кто  йсткніта  и пр.  Сей  и въ  слйд.  ст. 
поданий  законъ  вмдавъ  Мойсей  въ  тбй  ціли,  щоби  по 
можности  запобйгчи  нелюдскому  обходженю  ся  съ  не- 
вбльниками.  Гдекотрй  розум'Ьють  тое,  що  ту  єсть  ска- 
зано о оцй  и о зуб'Ь,  такожь  о иншихъ  членахъ  тіла, 
котрихъ  утрати  не  можь  направити,  якъ : о пальцю, 
носі,  уху  и т.  д. 

28.  Ка'л^інїшя  да  повїітса  вол*  той.  Не  задля  ви- 
ни вола,  котрои  нерозумне  звіря  допустити  ся  не  може, 
але  для  укараня  властителя  за  єго  недбальство  и для 
оживлена  въ  людяхъ  тнмъ  ббльшои  бтразьі  до  убивана, 
своихъ  ближнихъ.  Зр.  Бит.  9,  5.  — Що  ту  и въ  сл.  ст. 
говорить  ся  о волі,  належить  розуміти  и о иншихъ  до-“ 
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29.  ПОВНН£Н%  В!$Д{Т2.  Яц1£  Ж£  волг  БОДЛЙВ&  в!$- 

Д£Т&  ПР£ЖД£  ВЧ£раШНАГ1У  Й ТрІТЇАГи'  ДНЕ,  й 

возв'кстАтк  господин!)  6ГЦ7,  й н£  заключите 
бги; : й о\^1£т&  м^жа  йлн  Ж£нЗ  воля  ка'лі£- 

НЇЕМЯ  да  ПОВЇЕТСА,  й господиня  бгОр  к^пни; 
во.  да  Оу/Ир£ТЯ.  Лц1£  Ж£  ШК!)ПЯ  наЛОЖЙТСА  блгЗ,. 
да  дастя  \ук!)пя  за  д!5ш§  свою,  єлйки’  на- 

81.  ложа'тя  бЛІ^.  Яці£  Ж£  СІ^на  нлн  Дф£рк  ОукОД£ТЯ, 

82.  по  С£М§  Ж£  с8д8  да  СОТЕОРАТЯ  ем8.  |[ф£  Ж£ 
рава  йлн  рав^  оу'водітя  воля,  ср£вра  трйд£САТь 
дїдра'і^мя  да  да'стя  господин»  і’і^’я,  й воля  ка'- 

88.  Л\£НЇ£Л«Я  да  ПОБЇ£ТСА.  Яф£  Ж£  КТО  С&Е£рЗ£ТЯ  ЙмЙ 
йлн  ЙсКОПа'£ТЯ  @мі),  Й Н£  ПОКрі!^£ТЯ  6А,  й впа- 
84.  Д£ТСА  ВЯ  НіЬ  Т£ЛЕЦЯ  йлй  ослД : ГХнНЯ  ЙМКІ 

шда'стя  (ц'ін»),  ср£вр6  дістя  господйн»  йуя, 

машннхъ  зв'Ьрятахъ,  котрй  бьі  забили  чоловіка.  — Не- 
повннЕня  в»ДЕТя.  Нє  понесе  уже  жаднои  иншои  карьі. 

29.  ПрЕЖДЕ  вчірашнАги'  и пр.  С.  є.  бтъ  певного 
уже  часу.  — КозвІсстАтя.  С.  е.  остережуть  властителя 
вола  о грозячбмъ  небезпеченьстві. 

30.  ЯфЕ  ЖЕ  іокЗгія  НаЛОЖЙТСА  єл*Й.  С.  є.  черезъ 
судію,  котрий  розпбзнавши  справу,  буде  мбгъ  замінити 
кару  смерти  на  кару  грошеву,  наколи  вина  властителя 
вола  окаже  ся  меньшою. 

31.  Сійна  ЙЛЙ  дфЕрь.  С.  є.  діти  родичей  свободнмхъ. 
Сей  додатокъ  єсть  ту  зділаньїй  для  того,  щобьі  кто  не 
гадавъ,  що  законъ  вьісше  поданий  бтносить  ся  лишь  до 
осббъ  дорослнхъ,  а не  такожь  до  дітей. 

32.  ОувоДЕТЯ  воля.  Такъ  що  они  умруть.  — Трй- 
ДЕСАТк  дїдра^л»я.  С.  є.  около  сорокъ  коронъ.  Така  була 
ціна  одного  невбльника. 

33.  ЯфЕ  ЖЕ  ктб  іувЕ'рЗЕТЯ  йлг»  и пр.  бсть  ту  бесі- 
да о студняхъ,  т.  зв.  цистернахъ,  котрй  въ  старинности 
не  були  ничимъ  обведенй,  лишь  прикрьіванй,  щоби  не 
впавъ  до  нихъ  чоловікь  або  яке  звіря. 
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35.  і,умі(\іте  же  бл\8  да  вздета.  Кціе  же  чім  вола 
0\^воде'та  вола  влііжнАгни,  й о'^'лірета,  да  прода- 
доха вола  жнва'го,  А да  разд'клАтж  ц-йнЗ  єрц), 

36.  й вола  оі^ліершаго  да  разд'клАта.  Яціе  же  зна'- 
ел\к  ^'стк  вола,  їаки'  водлнва  естк  пре'жде  вче- 
ра'шнАЗ'ц;  А третіАГШ  дне,  й глаголаша  господинь 
йгіо,  А топ  не  заключиха  егііу,  да  (&да'сха  вола 
за  вола:  ліе'рхвкін  же  бліЬ  да  вЬдеха. 


Глава  22. 

Дальшй  законьї  горожаньскй. 

1.  Яціе  же  кхо  о^крадїта  хелца  йлй  овцЬ,  А за- 
колеха йлн  прода'сха,  пдхк  хелцева  да  во^зда'сха 

2.  за  хелца,  й чехі^рн  овцм  за  овп.Ь.  Яціе  же 

а)  2.  Цар.  12,  6. 

35.  Яф(  же  чїй  вола  и пр.  Законъ  говорить  ту 
тблько  о тбмъ  случаю,  если  бьі  вблъ  забивъ  вола,  а не 
бвцю  або  теля  або  яке  друге  меньїпе  звіря;  тогдьі  бо 
не  було  бьі  справедливо,  щобьі  розділяно  вола  за  якй 
другй  звірята,  котрй  суть  меньшои  вартости  ніжь  вблъ. 
Тогдьі  отже  судій  означали  кару  грошеву  бтповідно  до 
величини  зділанои  шкоди.  Що  ту  говорить  ся  о волі, 
тое  само  має  розуміти  ся  въ  подббнбмъ  случаю  и о 
барані,  коню  и т,  п. 

1.  Телцй  йлй  овцЬ.  Ту  мають  розуміти  ся  всякого 
рода  домашнй  звірята,  якъ  се  можна  заключати  зъ  ст. 
4.  сл.  гл.,  где  єсть  бесіда  такожь  о осляти,  до  котрого 
такожь  сей  законъ  бтносить  ся.  — Пахв  телцевя  и пр. 
Законъ  жадає,  щоби  злодій  бтдавъ  за  одного  вола  ажь 
пять  волбвъ,  а за  одну  бвцю  тблько  чотири  бвці,  ймо- 
вірно длятого,  що  легше  єсть  украсти  вола,  котрий  о- 
кремо  пасе  ся,  ніжь  бвцю,  котра  стада  держить  ся  и 
тому  може  бути  лучше  стережена. 

2.  Яціе  же  В2  подкопанїн  и пр.  бсть  ту  бесіда  о 
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ЕЪ  Ііодкопанїи  І^вр/^Ц16ТСА  татк,  Й йЗЕІНЧк 

3.  Н'кстк  ЄЛ\Й  О^ВІЙСТВО*  Дфб  же  ВЗІ^Д£Т%  СЛНЦ6 
млд*&  нй<п%,  повинен^  бстк,  оул\(Итъ  за  ніго : 
м\іе  же  не  йл\атк  йлі'кнЇА,  да  продастсА  за  татквЙ. 

4.  Лірб  же  йтъ  ВУДбТа,  Й іОврАфбТСА  В5Ь  рЙЦ'к 

егОи  о^крадбноб  и>  ослАТб  до  бвцкі  живо,  с8гй- 

0.  ви;  да  Лдастїь  а.  ^Яціс  же  ктд  потравите  ниеЬ 
йлй  кїмоградж,  й п^стита  скота  свой  пастйсА  на 
чЬЖ(й  нлЕ'к,  да  даста  (V  нйвкі  сво(а  по  плод^ 

-ЗЛ0ДІ)І0,  котрий  въ  ночи  пбдкоііує  ся  або  вломлює  ся  до 
людекикъ  мешкань.  — М^стк  о^^війство.  С.  е.  кто 
бьі  забивъ  такого  злодіЬя,  той  не  єсть  впненъ  убійства. 
Причини  того  закона  належить  шукати  въ  тбмъ,  що 
въ  ночи  не  такъ  легко  о чужу  помбчь  и що  не  можна 
знати,  чи  такій  злодій  пбдъ  ослоною  ночи,  никимъ  не 
пбзнаннй,  не  убивъ  би  навіть  властителя  виступаючого 
въ  обороні  своєи  власности.  Законъ  римскій  12.  таблиць 
постановляє  віайже  тое  савіо. 

3.  йцїй  же  БЗі^Дбта  слнцв  и пр.  За  дня  можна 
легше  запобігчи  крадежи  безъ  нараженя  свого  житя  на 
небезпеченьство ; тожь  убійство  такого  злодія  було  би 
ббльше  самовбльньшъ  ніжь  конечностію  споводованнмъ. 
Длятого  законъ  постановляв  кару  смерти  за  таке  убій- 
ство денного  злодія.  — же  не  й/иатк  и пр.  Такій 
злодій  бувъ  обовязаннй  до  звороту  украдженои  річи,  а 
вели  би  не  мбгъ  би  звернути,  то  можна  его  було  про- 
дати яко  невбльника,  особливо,  коли  річь  нимъ  укра- 
джена  представляла  значнійшу  вартбеть  матеріальну. 

4.  (?)  бслАТб  до  бвцкі.  С.  е.  всякй  звірята,  чи  ве- 
лики чи  мали.  — Жйво,  сі^г^ви;  и пр.  Лагбднійша  кара 
постановлена  на  такого  злодія,  у котрого  украджене 
звіря  найдено  вще  живе,  ніжь  на  такого,  котрий  укра- 
джене звіря  уже  продавъ  або  забивъ,  (зри  ст.  1.),  бо 
вина  того  другого  злодія  єсть  ббльша,  властитель  же 
украдженои  річи  не  такъ  легко  приходить  до  єи  бтшко- 
дованя,  наколи  она  єсть  продана  або  забита. 

5.  Потрдкитх.  С.  є.  ушкодить,  випасе.  — По  пло- 
д8  сги;.  С.  є,  нехай  плодами  своєи  ниви  або  своєи  вин- 
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^гСи : ац1Е  же  всіЬ  ннвЗ  потра'внтя,  лзчшаА  ннвке) 
своЕА,  й лВчшад  вїногра'да  своЕги'  да  і&да'стх. 

6.  ЛфЕ  ЖЕ  НЗШЕД&  ОГКк  іЙврАфЕТЯ  ТЕ'рНЇЕ,  Й За~ 
палйтя  гі^аінб  йай  кла'скі  йлн  нйвЗ,  да  (&да'ст^ 

<•  НЖЕ  БОЗЖЕ  ОГНк.  ЛфЕ  ЖЕ  КТО  ДасТК  ДРбГЗ  СрЕ- 

врд  най  сосі^Дї  со)Сраннтм,  й о^кр<!(дЕтсА  нзя 
дотЗ  тЗжа  тогш,  лщ  шврдціЕтсА  оукраді^ій,  да 

8.  возда'ста  сЗгЙвіи : Яціе  же  не  и;Бр.^ц]ЕтсА  оу" 

крадіям,  да  прїндЕтя  господиня  доаіЗ  прЕДя 
БРа,  й да  клене'тса,  »ки'  понстмнн’Ь  не  саЗка'в- 

9.  ствова  оня  и;  вселія  положеній  др^жп-клія.  По 
все'н  рече'нн'Ьй  нЕпра'вд'к,  ш телдти,  й їй  ослатн, 
Й IV  ОВЦ'Ь,  Й їй  рЙЗ*к,  Й їй  ВСІЙ  ГЙВЕЛН  нанБ- 
сЕнн'кй:  чгд  оуви^  нн  війло  вм,  прЕдя  Бґомя  да 

а)  внс.  21,  6.;  Пс.  81,  1.  6.;  Іоа.  10,  36. 

ниц-Ь  нагородить  шкоду,  зділапу  на  чужбмъ  поли  або 
въ  чужбй  винниці.  — Л^чшаж  нйвьі  своеА  и пр.  С.  е. 
має  дати,  що  буде  мавъ  найлучшого  на  своимъ  поли  або 
въ  своєй  винниці  пбсля  оцінена  шкодн. 

6.  ЛфЕ  ЖЕ  ЙЗШЕДЯ  бгнк  и Пр.  бСЛИ  ОГОНЬ  ЧерОЗЪ 
когось  розложений,  запалить  плбтъ  або  обгороджене 
зъ  тернія,  бтъ  чого  потбмъ  займе  ся  зббже,  находяче 
ся  на  поли. 

7.  Да  воздістя  сЗгЗки».  Подвбйно ; легша  отже  ка- 
ра ніжь  за  крадіжь  вола  або  бвці,  понеже  звьікло 
труднійше  єсть  украсти  срібло  або  яке  начинє  ніжь 
звірята,  котрй  своббдно  ходять  на  отвертбмъ  поли. 

8.  Господйня  долай.  С.  є.  въ  котрбмъ  депозитъ  зб- 
етавъ  скрадженьїй.  — ПрЕдя  Бї^а.  Зри  вьіс.  21,  6.  — Да 
клЕНЕТСА.  С.  є.  той,  КТО  двпозитъ  принимає,  нехай  очис- 
тить ся  присягою  бтъ  пбдозріня,  якобьі  присвоивъ  собі 
чужу  річь,  у него  зложену.  — (ї)  всілая  ПОЛОЖІНЇИ 
дрЗжн'кмя.  о цілбмъ  депозиті  свого  ближнего. 

9.  По  ВСІЙ  рЕчІнн’кн  НЕправд'Ь.  С.  є.  Въ  кождбмъ 
случаю,  наколи  бьі  кто  утверджавъ,  що  понісъ  яку 
страту  або  шкоду  зъ  виньї  пріймаючого  депозитъ_  — 
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ПрІНДЕТК  С5Д%  ОБОН^^Я,  Й іОнвННІННЬІН  БґОіИЇ  дд 

10.  (&Д4СТ2  С5г5ви>  БЛНЖН£ЛгЗ.  ЯЦІЕ  Ж£  ктд  да'стк 
др5г5  ОслА,  нлй  т£лца,  нліі  овц!$,  Йлй  бсакк 
СКОТІ  уранйтИ;  й о^(Ир£та,  йлй  погйбн£ті,  йлй 
11«  ПЛ'кн£НО  БІ^Д£ТІ,  Й ннкт6ж£  ОуВ^СТЬ : КЛАТВЛ  дл 
в^д£Ті  Бжїа  м£жд§  овойти,  і^кіу  пойстннн'к  не 
СЛ^КЛЕСТВОВа  ОНІ  Ш ВС£ЛІІ  ближнагш  положеній: 
й тікіу  прїнліЕТі  господйні  йг«і,  й дл  н£  шдл'сті. 

12.  Кці£  Ж£  о^кра'дЕно  вйд£ті  ід>  н£піо,  да  (ї’да'сті 

13.  господйні.  Яці£  Ж£  ЗВ'ЬрЬ  СН'кДЕ,  да  Б£Д£ТІ  йгд 

а)  Бмт.  31,  39. 

вБдх  бкойух.  С.  є.  такъ  обвиненний  якъ  обвиняючій  ма- 
ють явити  ся  иередъ  судомъ.  — (^БВИНСННІУЙ  Бгодлх.  С.  6. 
кого  судъ  узнасть  за  винного.  (Вьіс.  21,  6.)  — Да  (удастзь 
сі^г^кю.  С.  є.  Принявшій  депозитъ  за  тое,  що  не  стер’Ьгъ 
належито  депозита,  або  єго  може  самъ  укравъ  або  нимъ 
съ  злод^Ьемъ  нод^ливъ  ся;  властитель  же  депозита  за 
ТОЄ,  що  неслушно  принимаючого  бтъ  него  депозитъ  об- 
винивъ  0 крадіжь  або  недбальство, 

10.  Й никтож^  оув4стк.  С.  е.  що  згинуло  звіря 
безъ  вини  того,  котрий  го  принявъ  бувъ  до  стереженя; 
если  отже  той,  що  мае  у себе  депозитъ,  не  може  свід- 
ками доказати  свови  невинности. 

11.  Прїйлл^тх  гссподйня^  ег\)о.  С.  е.  властитель  зві- 
ряти, котре  згинуло,  прійме  присягу  того,  у котрого  она 
було  въ  депозиті,  и не  буде  мбгъ  уже  жадати  бтъ  него 
звороту  своеи  страти. 

12.  Да  (Ьдастх  господйні.  Многй  утверджають,  що 
ту  не  єсть  бесіда  о тнхъ,  що  мали  обовязокъ  лишь 
стереженя  чужого  депозита,  но  о тнхъ,  що  маючи  у се- 
бе депозитъ,  мали  такожь  зъ  него  хосенъ  або  отримовали 
за  стережене  его  заплату.  Въ  такбмъ  случаю  бувъ  такій 
депозиторъ  слушно  обовязаннй  до  зверненя  украдженого 
депозита  его  властителеви. 

13.  На  звігроддин^.  С.  е.  нехай  му  принесе  або 
покаже  звіря  забите  або  его  останки ; або  нехай  посвід- 
чать свідки,  що  виділи,  якъ  дикій  звірь  пбрвавъ  и роз- 
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14.  на  зв'крОАДнн^,  ^ й не  <5>да'ста.  Яціе  же  кто 
йспроентя  оу  ДР^га,  й погйвнетг  йлй  оумрет^ 
йлй  пд'кнйтсА,  господиня  же  йгит  не  ві^детя  ся 

15.  нймя,  шда'стя.  Яціе  же  господиня  бги>  ві^детя 
ся  нймя,  да  не  С&да'стя : аціе  же  нае'/нникя  6'стк, 

16.  да  ві^детя  й/и8  в/И'йстіи  мздм  ег\іу.  Яціе  же 
прелстйтя  кто  не  і0вр8чен^  Д'квйці$,  ч вг$детя 
ся  нею,  в'^номя^  да  (св4нитя  ю (й  понметя  ю) 

17.  сев'Ь  Бя  жен§.  Яціе  же  возвран^д  возвра'ннтя, 
Й не  БОС\’6ціЄТЯ  оця  бД  да'ти  іо  вя  жен^, 
еревро  да  Бозда'стя  оц^,  елйко  ^'ств  в-кно  д'Ь- 

а)  Второз.  22,  28. 

шарпавъ  тоеже  звіря.  — Не  (Одастх.  С.  е.  той,  у кого 
тое  звіря  було  въ  депозиті. 

14.  Яціе  же  кто  йспроситя  и пр.  Въ  тбмъ  и сл,  ст. 

єсть  бесіда  о позиченнхъ  вючннхъ  зв^рятахъ.  Єсли  по- 
зичене вючне  звіря,  якъ  вблъ,  оселъ  або  кбнь,  згине 
або  збетане  ушкоджене,  то  въ  тбмъ  случаю  ділає  Мой- 
сей рбжницю  межи  наймленнмъ  а зъ  ласки  дармо  по- 
зиченнмъ.  Въ  першбмъ  случаю  властитель  наймленого 
звіряти  не  отримує  ніякого  бтшкодованя ; наколи  бо 
хоче  побирати  зиски  зъ  вьінаєму,  то  мусить  такожь  по- 
носити шкоду  пбсля  засади : Сазпт  Іегі  (іотіпиз.  За 

звіря  же  зъ  ласки  кому  позичене  бтповідає  позичаючій, 
хиба  що  самъ  властитель  позиченого  звіряти  бувъ  свід- 
комъ,  що  позичаючій  въ  ничбмъ  не  завинивъ,  що  пози- 
чене нимъ  звіря  згинуло  або  збетало  ушкоджене. 

15.  Яці*  ж*  наеалникя  єсть  и пр.  Гдекотрй  розумі- 
ють се  о слугахъ  наемннхъ,  маючихъ  за  угоджену  за- 
п.іату  пильновати  якогось  звіряти;  на  случай,  єсли  би 
таке  звіря  згинуло  зъ  ихъ  вини,  они  не  суть  вправді 
обовязанй  до  его  звороту,  а лишь  утрачують  свою  заплату. 
Однако  значно  ббльше  єсть  такихъ,  котрй  розуміють  тій 
слова  такъ,  якъ  се  єсть  вьісч  при  ст.  14.  сказано. 

16.  И КУДїТЯ  ся  нею.  С.  є.  сполучить  ся  съ  нею 
тілесно.  ^ 

17.  @ЛНКО  &'сть  Б'^НО  д'квйческо.  бели  отець  не 


Исх^од*. 


36& 


18.  ВНЧЕСКО  ЖНБІ^ЛгЯ  вібтн  не  попестите. 

19.  ВсАкаго^^сх  скотОіМй  вківаюціа  сліе'ртїю  оувїете 

20.  йгб.  Иже  же'ртв»  приноситг  вогнО/иг,  сл\е'ртїю 

21.  ДЛ  ПОТревЙТСА,  но  тбчїю  4дйном!$.  Й 

ПрНШЕЛЦД  НЕ  іОвлбвиТЕ,  НИЖЕ  шскорвитЕ  бгд : 

22.  ЛрНШМЦКІ  ВО  в4стб  НЪ  36ЛІЛН  бггпбтст'кй/^  ВсА- 

а)  Лев.  19,  31.;  20,  27;  Второз.  18,  11,  б)  Лев.  19,  4 ; Второз. 
13,  13.  в)  Лев.  19,  33.  34.;  22,  10.  г)  Зах.  7,  10. 


схоче  вьідати  своеи  доньки  и ю вьів'Ьновати,  тогда  уво- 
дитель  дасть  ей  таке  віно^  яке  бьі  она  мала  бтъ  свого- 
бтця,  бтпов'йдно  до  свого  стану. 

18.  Болувці/их.  С.  е.  Чарбвникамъ.  — Живі^м% 
кііти  и пр.  С.  е.  мають  бути  укаранй  смертію.  Чарбв- 
ники  приписовали  силу  своихъ  чарбвъ  ложньшъ  богамъ; 
тожь  чарбвництво  було  уважане  у Израильтянъ  яко 
певньїй  рбдъ  идолопоклоньства,  котре  було  у нихъ  якъ 
найстрогше^  бо  пбдъ  карою  смерти  заборонене.  (Зр.  ние. 
ст.  20.) 

1У.  Сх  скстіб/их  Бківаюфа.  С.  е.  того,  що  допускає 
ся  т.  зв.  скотоложництва  (Ьезііаіііаз).  Сей  порокъ  есть 
такъ  мерзкій,  такъ  понижаючій  достойнство  чоловіка 
яко  образа  и подобія  Божого,  що  той,  кто  того  порока 
допускає  ся,  дійстно  не  заслугуе  на  тое,  щобьі  живъ. 
Зри  Лев.  18,  23.;  20,  15. 

20.  Жертві.  Понеже  жертва  єсть  найважнійшою 
частію  богослуженя,  то  мають  ту  розуміти  ся  всякй 
богослужебнй  дійствія.  — Но  тбчїю  и пр.  Звязь  така: 
Кто  приносить  жертвьі  иншимъ  богамъ  замість  ихъ  при- 
носити лишь  одному  бгові. 

21.  Прншслца.  IIришелцівъ  або  чужинцівъ  ділить 
Мойсей  на  бегіт  и ТозсЬаЬіт.  вегіт  називали  ся  тій, 
що  не  посідали  свого  власного  поля,  а тблько  мали 
власну  хату ; ТозсЬаЬіт  були  тій,  що  не  мали  навіть 
своеи  власнои  хатьі,  а лишь  наймали  собі  мешкане.  За- 
для патріотизму  старихъ  народбвъ,  доходячого  звикло 
ажь  до  ненависті!  къ  чужимъ  народамъ,  бувало  положене 
такихъ  пришелцівь  дуже  прикре,  такъ  що  Мойсей  му- 
сівъ  ихъ  взяти  въ  оборону  въ  кблькохъ  своихъ  законахъ. 
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2В.  КЇА  ВДОВМ  И снротм  не  іСзЛОБНТЕ  : ЯфЕ  ЖЕ  зл6> 
БОЮ  Озлобите  а,  й возстендвше  возопїютї  кк 

24.  лінф,  сл8\'Олчі  оуслі^шЗ  глдся  н^^:  Й рдзгн'6- 

ВДЮСА  Зростїю,  Й ПОБЇіЬ  ВКІ  ДІЕЧЕЛіг,  й Б^дйтг. 

25.  жени  ваш  А вдовм,  н чада  ваш  а сироті.  КфЕ 
ЖЕ  да'си  срЕврд  вздЕлгя  вра'тЗ  ннфЕліЗ  нже  оу 

ТЕБЕ,  НЕ  Б!$ДИ  бгд  ПОНЗЖДд'аН,  ННЖЕ  НДЛОЖИШН 

26.  ем8  лйувіи.  Й афЕ  заложите  в%  залогя  рнз^ 
дрЗга  твой,  до  зауождЕмЇА  сблнца  шда'си  йлі^. 

27.  йстк  БО  сїА  ііокровЕ'нЇЕ  бм§,  сїА  єдина  рйза 
стьід'ЬнЇА  бги>,  в%  нем.%  спа'ти  бі^детя:  дфЕ 
оуви'  возошеЧ^  к%  мн'Ь,  о^слі^шЗ  егб : лійло~ 

28.  СТНВ&  БО  ^'сл\к.  Богшвя  да  не  злословишн,  и 

29.  кнАЗю  ЛЮДЕЙ  твойук  дд  НЕ  рече'шн  вл^.  На- 

ча'тки  ш гЗлінД  н (&  точйла  твоегі^  да  не  коснйшн 
прннЕстн  (л\н*к) : псрвЕнцьі  скіншвк  твой;і^г  да 

а)  Лев,  25,  36.  б)  Пс.  14,  б.;  бзек.  18,  8.  в)Второз.  24,  12.  13. 
г)  Діян.  Ап.23,  5.  д)  вьіс.  ЇВ,  2.  12.;  нис.  34,  19.;  бзек.  44,  3. 

25.  БратБ  нйці(л\8.  Говорить  ся  ту  въ  загалі  о по- 
зичці даванбй  богатому  чи  убогому;  ту  сгадуе  ся  лишь 
про  убогого,  бо  убогй  звьікло  потребують  позичати.  За- 
боронюб  ся  ту  домагати  ся  звороту  позиченмхъ  гропіей 
строго,  безвзглядно  и съ  лихвою.  Зри  Второз.  23,  19.  20. 

27.  ©стк  ко  сЇА  пскровбнЬ  б/и8.  Єсть  ту  бесіда  о 
зверхнбй  одежи,  уживанбй  на  востоці.  Була  ока  чоти- 
рокутна;  за  дня  нею  овивано  ся,  а въ  ночи  служила  она 
яко  покрьівало.  Въ  приказі  Мойсея,  щобьі  віритель  бт- 
давъ  свому  довжнику  зверхню  одіжь  взяту  въ  заставъ 
до  заходу  сонця,  лежить  неяко  заборонене  пріймованя 
такого  застава. 

28.  БогііОв%.  С.  е.  судіевъ,  урядникбвъ  и въ  загалі 
настоятелівъ,  заступаючихъ  въ  своимъ  урядованю  містце 
Бога.  Зри  вьіс.  21,  6. 

29.  Начітки  и пр.  Первенці  зъ  жнивъ  и винозбо- 
рбвъ  припадали  священикамъ  въ  участи,  Второз.  18,  4. 
— Пфжнцьі  и пр.  Дась  мені  твоихъ  первородннхъ  сьі- 
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даси  л\н'к.  Та'кії*  сотворити  Т£лц§  твоелаЗ,  и 
бвц*^  твоеА,  н 6сл§  твоЕл\б:  с£дл\к  дній  да  б6- 
д£та  оу  ліа'тЕри,  ва  бслгі^н  же  денк  да  тдаси 
•В1.  оноЕ  л\н*Ь.  Люди  СВАТИ  БУДЕТЕ  МН-Ь,  Н мАсЛ 
БВ'кроАднннаги;  да  не  сн'^сте?  пси;л\%  побе'ржете  є. 


Глава  2В. 

Законьї  для  суд^евъ,  такожь  що  до  гдекотрь1ХЪ 
празникбвъ. 

1.  Да  НЕ  прїнмЕшн  слйуа  сіІЕТна : да  не  прнло- 

ЖНШНСА  ся  НЕПра'в£ДНЬІ/ИЯ  БІ^ТИ  СВИД^ТЕЛЬ  не- 


а)  Лев.  22,  8.;  бзек.  44,  31.  б)  Лев.  19,  11. 


нбвъ  ТЬ1МЪ,  що  ихъ  вьїкупишь.  Зри  ВЬІС.  13,  13.  Гроші 
зъ  того  вьїкупу  ишли  такожь  на  удержане  слугъ  Божихъ. 

30.  І'лкц?  соткорйши  и пр.  Ажь  до  8-го  дня  не 
могли  тй  звірята  бути  Богу  въ  жертву  приношенй,  були 
бо  уважанй  яко  еще  незрілй ; осльї  не  могли  бути  ні- 
коли жертвованй;  за  нихъ  приношено  вьшупъ.  Зр.  Лев. 
22,  27. 

31.  Ліоди  СВАТИ  /ИН'Ь  и пр.  С.  е.  Богъ  ВЬІ- 

бравъ  собі  Израильтянъ  на  свой  нарбдъ,  котрий  мавъ 
бму  служити  и ставати  ся  достойннмъ  бго  обітниць; 
тожь  Израильтяне  довжнй  були  вистерігати  ся  навіть 
стравъ  небтповідннxъ^  якихъ  уживали  хиба  погане.  — 
Масл  БвірОАДиннагім.  Причина  сего,  для  чого  Изра- 
ильтянамъ  не  було  вольно  істи  мяса  зъ  звіряти  роз- 
дертого на  поли,  була  здає  ся  тая,  що  могло  его  роз- 
дерти яке  нечисте  звіря ; а кромі  того  було  оно  пока- 
ляне своєю  власною  кровію,  а той  не  вольно  було  істи 
Израильтянамъ. 

1.  с8ітнл.  Ту  мають  розуміти  ся  всякй  об- 

мови, клевети,  ухибляючй  чести  и пбдкопуючй  добре 
имя  ближнего.  — Да  не  приложйшисА  сзь  н(правсднкі/иг 
и пр.  Гдекотрй  суть  мнінія,  що  сей  приказъ  бтносить 
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2.  пра'вЕДїня.  Да  н£  бі$Д£Ши  ск  мн6гн/ин  ми  зловЗг 

ДД  Н£  ПрИЛОЖНШНСА  К%  ЛІн6Ж£СТВЗ  ОуКЛОННТНСА 

3.  сй  л\н6жлиішілі>і,  йкіу  пр£вратитн  сйд».  Й 

4.  нйфдги;  да  н£  полііілЗішн  на  сЗді.  Яці£  Ж£ 

СрАфЕШН  ГОВАДО  ВрдГД  ТВОЕгСр,  МЛИ  ОслЛ  6ГШ' 

5.  заБл^жда'юф££,  іОБратйв&  да  и>да'сн  елі».  Лці£ 
Ж£  оузрншн  ОСЛА  врага  твоЕги*  пл'дшее  под% 
ВрЕЛІЕНЕЛІ^  егіІР,  да  НЕ  ЛІНЛІОЙДЕШИ  е,  но  да 

6.  воздвйгнЕШи  е сї  нйліг.  Да  не  прЕвратйшн 

7.  сі5да  нйціЕлі^  с8д^  егіі^.  (ї)  всАкаги;  слова 

нЕпра'вЕднаги;  да  (&ст!$пншн  : нЕповйнна  А пра'вЕДна 


а)  Лев.  19,  15.  б)  Второз.  22,  1.  в)  Лук.  14,  5.  г)  Второз.16^ 
19.;  Ис.  10,  1.2.  д)  Дан.  13,  53.  62. 


СЯ  ДО  суд-Ьбвъ,  щобьі  не  принимали  за  св^дкбвъ  такихъ 
людей^  котрй  знають  о йкбйсь  справ'Ь  лишь  зъ  слуху. 
Иншй  розуміють  тій  слова  о людяхъ,  приходячихъ  до- 
буду съ  такими  безъосновннми  свідоцтвами^  и видять 
ту  заказъ  .лученя  ся  съ  клеветниками  въ  діли  вьідаваня 
на  когось  ложного  свідоцтва  передъ  судомъ. 

2.  Да  НС  веденій  са  /иногилли  и пр.  С б.  хотяй  бьі 
яка  справа  несправедлива  мала  много  оборонцйвъ,  одна- 
ко  тою  повагою  многихъ  пе  дай  бтвести  ся  бтъ  правдьг 
и слушности.  Сей  и сл.  ст.  бтносить  ся  до  судйевъ. 

3.  Й нйірагі^  да  нс  пол\йдЗ(ши  на  с8д4і.  С.  е.  що- 

бьісь  бувъ  безсторонньїй  взглядомъ  кождого,  чи  бнъ  есть 
богатьш  чи  убогій;  въ  суді  своимъ  не  маешь  руководи- 
ти  ся  шякимъ  вспбвчулбмъ.  Добре  есть  милосердіе^. 
однако  лишь  тогда^  коли  не  противить  ся.  справедли- 
вості!. 

4.  Гов  А до.  Вблъ.  — Или  ОСЛА  ЄГІО  Якъ  видимъ 
зъ  Второз.  22у  3.  обнимае  сей  законъ  все,  ш,о  нибудь  бьі 
загубивъ  ближній. 

6.  Да  НС  прсвратйши  и пр.  Осуджуючи  его  на  ко- 
ристь богатого ; маешь  руководити  ся  тблько  справедлив 
ВОСТІЮ,  а не  взглядами  людекими. 

7.  (Ї)  всАкагш  слова  нсправсднагіу  ла  й)стЗпиши. 

Стережи  ся,  щобьісь  не  вьтдавъ  коли  задля  якои  нибудь- 
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ДД  Ні  О^БЇЕШН  ; А Н{  и^прдвдншн  Н£Ч£СТНВДГО  дд- 
8.  рііОвг.  рд'дн  Й ДД  не  возл\{ши  ддршв%:  ддрм 
БО  и^СЛ'кпЛАЮТЇ  очи  ВНДАШН]Г%;  н погЗблаютї 
СЛОВССД  ПрдВ£ДНД.  ' И ПрНШЕЛЦД  не  ІУСКОрБЛАНТЕ, 
нн  СТЕЖИТЕ  (бл«^) : ві^  во  в'їсте  ді^ші$  ііришЕлчю: 
ПОНЕ'жЕ  Сд'ліИ  В'ксте  ПрНШЕ'ліІ,М  Вї  ЗЕДАЛЙ  вгіг- 

10.  пЕтстіїи.  Ше'сть  л'йта  дд  с'кешн  зе'лілю  твою, 

11.  н ДД  СОВЕре'шн  плодм  єа:  Бк  седдіое  же  іОстд- 

ВЛЕНЇЕ  ДД  СОТЕОрнШИ,  Й \УПЗСТНШИ  Ю,  Й ДД  ЙСТИ 

в{5дЬта  оувбзїи  ідзійкд  твоЕг\)и : іустднкн  же  дд 
сн'кддтй  зв'^рЇЕ  дйвїн : такш  дд  сотворнши  вї- 

а)  Второз.  16,  19;  Сір.  20,  29.  б)  Второз.  10,  19.  в)  Бнт:  46, 
5.  6.;  вьіс.  22,  21.  г)  Лев.  25,  3.  4. 

причиньї  несправедливого  засуда.  — Неповинна  й пра'- 
ведна  да  н(  оукївши.  Не  вьідавай  засуда  смерти  на  ні- 
кого, доки  не  пересвідчить  ся  о его  вині.  — Й Ні 
іОправдншн  мічктйваго  дарцівк  ради.  Не  увбльняй  бтъ 
карьі  винного  зъ  огляду  на  отриманй  бтъ  него  дарьі. 

8.  Й да  Ні  в6з^и(ши  дариікх.  Ту  забороняє  ся 
въ  загалі  сторонничбсть  въ  судженю  .людей  зъ  огляду 
на  дарьі,  навіть  тогдьі,  коли  бьі  ихъ  кто  дававъ  безъ 
условія  отриманя  користното  засуда.  Пбсля  гдекотрмхъ 
крозіі  дарбвъ  мають  ту  розуміти  ся  такожь  всякй  у- 
слуги  суд1ямъ  діланй  для  позьісканя  ихъ  взглядбвъ.  — 
Очи  вйдлціих'х.  С.  є.  людей  мудрнхъ,  розсуднмхъ,  для 
якоись  справьі  найлучше  успособленмхъ.  — Погі^клаютх 
слсвбса  праведна.  С.  є.  причиняють  ся  до  вьіданя  неспра- 
ведливого засуда. 

9.  Й пришедца  и пр.  Нриказъ,  вьіданьїй  вьіс.  гл. 
22,  21.,  въ  загалі  для  всіxъ  Израильтянъ,  подає  ся  ту 
въ  особенности  суд1ямъ,  щобьі  пришелцівъ  судили  рбвно 
справедливо  и безсторонно  якъ  и всіxъ  прочихъ. 

11.  Бх  С(Д/м6і  Жі  и пр,  бсть  ту  бесіда  о році  са- 
батовбмъ.  Въ  тбмъ  році  має  бути  дане  землі  шставлсн'и 
т.  є.  бтпочинокъ ; сійба  и жнива  мають  въ  тбд1ъ  році 
устати.  Причиньї  сего  Божого  закона  суть:  1)  щобьі  той 
рбкъ  сабатовьій  бувъ  для  Израильтянъ  подббно  якъ  день 
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12.  ногрлді$  ТВОМІ^,  Й іИаСЛНЧЇЮ  твоєму.  ШІСТк 
ДНЕМ  дл  сотворити  д-кла  твоД,  вг  седмі^й  же) 
ДЕ'нЬ  покой  : дл  ПОЧІЕТК  в6л%  твбй,  Н Осе'л%  твбй,' 
Н дл  ПОЧІЕТЇ  СІІІНЇ  РЛБМ  ТВОЕ^  Н ПрИШЛЕ'цК. 

13.  ВсА  блйкл  гллгблл)^*  вл'ліг,  соурлннтЕ:  Йліе'нк 

ЖЕ  Богтвг  йм'Ь^і^аі  не  по^иннл'йте,  ниже  дл  слй- 

14.  шлтсА  йзо^ста  вл'шн)^%.  Три  крлтм  в%  л'кт’Ь 

15.  СОТВОРИТЕ  лін-Ь  прл'здникя.  Прл'здннкг  бпрії- 
снбки'вк  со)^рлнйтЕ  творити:  се'дмь  дне'й  Йдйте 


а)  вшс.  20,  9.*,  Лев.  23,  3.  б)  вьіс.  20,  3.  в)  І.  Нав.  23,  7.  г) 
вьіс.  13,  3.  4.;  Второз.  16,  16. 


суботньїй  пазіяткоіо  сотворена  свйта,  щобьі  ихъ  мьісли 
звертавъ  до  Бога,  котрому  такъ  много  добродЪйствъ 
завдячують  и пбдъ  котрого  віогучою  а добротливою  опі- 
кою находять  ся ; 2)  щобьі  научити  Израильтянъ  вшло- 

сердія  взглядов1ъ  б^дннхъ  ближнмхъ  а навіть  взгля- 
домъ  нерозувшмхъ  звірятъ,  корьтстаючихъ  зъ  добро- 
дійствъ  сего  сабатового  року;  3)  щобьі  справи  надаваня 
свободи  невбльникав1ъ  (вис.  21,  2.)  и звбльняня  довж- 
никбвъ  бтъ  ихъ  довгбвъ  (Второз.  15,  1 — 3.),  якй  ВЪ  тбВ1Ъ 
році  були  приказанй,  могли  тнв1ъ  легше  бути  полаго- 
дженії; 4)  ш;обьі  зевіля,  бтпочиваючи  сего  року,  могла 
на  дальшихъ  шість  літъ  стати  ся  тнв1ъ  урожайнійшою; 
5)  щоби  Израильтяне,  переховуючи  зббже  на  рбкъ  саба- 
товьій  для  удержаня  свого  житя  и на  насіне  на  рбкъ 
будучій,  учили  ся  ощадности  и уміренности,  а такожь, 
щоби  не  привязовали  свого  серця  до  зевіли  и дббръ  до- 
часннхъ. — Зк4рїс  дйвїи.  С.  е.  дикй  звірята.  — ЛХлсли- 
чїю.  С.  є.  садамъ  оливньшъ. 

13.  ж(  когіОва»  н пр.  Заказує  ся  Израильтя- 
намъ,  щоби  навіть  не  вьівіавяяли  именъ  поганьскихъ 
богбвъ.  Се  віоже  бути  взяте  ВЪ  тбмъ  значеню,  що  слова 
св.  Ап.  Павла  въ  поел.  къ  Ефєс.  5,  3.  О річаxъ  віерз- 
кихъ  або  зовсйвхъ  не  говорить  ся,  або  говорить  ся  о 
нихъ  хиба  съ  погордою  и бтразою. 

14.  Три  краткі  вх  л'кт'к  и пр.  всть  ту  бесіда  о 
нразникахъ  Пасхи,  Зеленихъ  Святъ  и Кучокъ. 
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ОП^Р^СНОКИ,  ЙКОЖЕ  ЗаП0В'Йда\'2.  те^%  КО  ВрІЛІА 
Л1Ц4  КОБКіу^  ПДОДІУВ^  : В%  той  БО  ЙЗШ(Д%  бсй  йзъ 
16.  вггпта  : да  нв  йвйшисА  пр^домною  тоцік,  Й 

лраздник!&  жатвкі  пбрвор6днкі;^ї&  жита  сотворйши 
СО  д4да  твой\'*5  ЙЖ6  ПОСМІШИ  на  ийв^  твоей, 
й пра'здника  скончанЇА  при  йс^'одж  Д'йта  ва  со- 

а)  Сір.  35,  4.  б)  Лев.  23,  34. 

15.  Бо  вршА  ^ица  нбвкіуа  пдодіОка.  Въ  місяцю 
NІ8ап,  въ  котрбмъ  ввійшли  ' зъ  Египта,  и въ  котрбмъ 
такъ  въ  Египті  якъ  и въ  Палестині  начинали  ся  жни- 
ва. Зр.  ВВІС.  12,  2.  ^ Да  нв  іавйшмсА  прідо/инбю  іоцік. 
С.  е.  съ  порожньши  руками ; другого  бо  дня  празника 
ІІасхи  мали  Израильтяне  приносити  первенці  дозрілого 
зббжа,  котрп  служили  до  удержаня  священикбвъ  и ле- 
витбвъ.  (Зр.  Лев.  23,  9 — 14.)  Сей  приписъ  обовязовавъ 
всіxъ  Израильтянъ,  однако  не  було  приказано,  много 
ть1хъ  первенцівъ  мае  кождьій  зъ  нихъ  принести ; ихъ 
скблькбсть  залежала  бтъ  волі  и спроможности  прино- 
сячого.  Зри  пояснене  Лев.  2,  12. 

16.  Й праздника  жатвкі  и пр.  По  упльїві  седми 
тьIЖДнівъ  жпивъ,  або  50-го  дня  бтъ  дня  16-го  місяця 
Кізап,  мавъ  обходити  ся  празникъ  Зеленьххъ  Святъ  або 
празникъ  Пятьдесятниці,  котрьій  тревавъ  черезъ  сізіь 
дней.  Сей  празникъ  бувъ  властиво  празникомъ  жнивъ, 
коли  то  Израильтяне  мали  Богу  дяковати  за  щастливо 

ЗббраНЙ  ПЛОДВІ  ЗеМНЙ,  ПриНОСЯЧИ  бму  первенці  зъ  ХЛІ- 

ббвъ  упеченьххъ  зъ  свіжого  жита.  (Зр.  Лев.  23,  14 — 22.; 
Числ.  28,  20.  31.)  — Й праздника  скончанїл  и пр.  Сей - 
праздникъ  обходжено  на  подяку  Богу  за  щастливьш 
зббръ  овочівв  и вина.  Були  то  посліднй  жнива;  для 
того  сей  празникъ  ііазьівае  ся  ту  праздника  скснчанЇА. 
Єго  обходжено-  по  14-мъ  дню  семого  місяця  (меньше- 
ббльше  нашого  жовтня),  а понеже  сей  місяць  бувъ  у 
Израильтянъ  послідній  въ  році,  то  говорить  ся  ту,  що 
сей  празникъ  мавъ  обходити  ся  при  йс)^6д"к  лі:та.  Зри 
вьіс.  12,  2.  Сей  празникъ  назнвавъ  ся  такожь  празникомъ 
Кучокъ,  понеже  черезъ  сімь  дней  его  святкованя  меш- 
кали Израильтяне  въ  кучкахъ  або  въ  шалашахъ  зъ  га- 
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17.  вра'иїн  Д'Ьлї  твонуг,  іаж£  (V  нивк  твои;^%.  Три 

кра'тьі  БК  л'^т'к  да  гавнтсд  всак%  ліЗжескя  поля 
ТВОН  Пр£Д%  Гд£Л«%  Бґолі%  твойлія:  бгда'  БО 

нзжЕн^  іазіСікн  лнца  тво<г\іи,  н разширк)  прс- 
Д'кльї  ТВОА  ннкт6ж£  ВННД£ТЯ  8Я  3£Л1ЛЮ  твою. 

18.  Да  н£  пожр£ши  на  ква'с'к  кр6в£  Ж£ртвкі  л\0£Д, 
ннж£  да  дол£Жнтя  тБкя  пра'здннка  л\0£ги;  до 

19.  оутрЇА.  Нача'ткн  пЕрвкіуя  житя  3£млй  тво£^ 
да  вн£С£ши  вя  долгя  Г^а  Бі^а  тво£гОо : да  н£ 


а)  нис.  34,  23.;  Вгороз.  16  16.  б)  нис.  34,  26-;  Второз.  14,  21. 

лузя  построеннхъ.  — Першій  и послідній  день  въ  обохъ 
ть1хъ  празникахъ  бувъ  день  суботньїй,  а тому  и свя- 
точньїй,  съ  тнмъ  улегшенбмъ,  що  въ  тій  дни  вольно  бу- 
ло варити  стравьі,  що  въ  звьіклй  дни  суботня  було  забо- 
ронене. (Зри  нис.  35,  3.)  Въ  прочихъ  дняхъ  тнхъ  праз- 
никбвъ  було  вольно  працювати. 

17.  Три  кратьі  вя  л'кт'к  и пр.  С.  е.  въ  три  вьісше 
помянутй  празники  мали  всй  Израильтяне  мужеского 
пола  явити  ся  прсдя  Г^шя  Бголля  т.  є.  передъ  св.  ски- 
ніою,  а пбзнййше  въ  святний  врусалимскбй,  щобьі  зло- 
жити поклбнъ  бговй  яко  свому  царю  и опйкунови.  — 
бгда'  во  йзжін8  и пр.  Тій  слова  суть  ту  доданй  въ  тбй 
цйли,  щобьі  Израильтяне  не  обавляли  ся  бтходити  на  три 
вьісше  реченй  празники  зъ  своихъ  домбвъ,  гадаючи,  що 
въ  часй  ихъ  бтсутства  могли  бьі  вороги  напасти  на  нхъ 
землю  п заняти  ихъ  опорожненй  поселеня.  Стояли  бо 
пбдъ  всемогучою  опікою  самого  Бога.  Зр.  нис.  34,  23. 

18.  Да  н£  пожрїшн  и пр.  Сей  стнхъ  стоить  въ  звя- 
зи  съ  ст.  1 5.  бсть  бо  ту  бесіда  о агнцю  пасхальнбмъ  и 
0 жертвахъ,  якй  мали  приносити  ся  въ  часі  празника 
опрйснокбвъ.  Кровь  тнхъ  звйрятъ  жергвенннхъ  не  має 
бути  внливана  на  олтари,  єсли  бьі  въ  домі  жертвуючихъ 
находило  ся  квашене  тісто  або  квашеннй  х.лйбъ.  (Нис. 
34,  25.)  — Ннж£  да  доліжйтя  тікя  и пр.  С.  є.  тукъ 
(товстй  части)  жертвъ  празничннхъ  не  віае  лежати  на- 
віть до  рана  слідуючого  дня,  но  довженъ  бути  сейчасъ- 
спаленьїй  на  олтари.  (Зр.  .їїев.  З,  16.) 
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20.  сварйшн  йгнАТї  ва  млбЦ'Ь  татерї  епі».  Й се 
аза  п^сліЬ  Кгґла  лгоегд  преда  лнцел^а  твойлга? 
да  соу^ранйта  тД  на  пі?тй,  гаки;  да  введета  та 

21.  ЗІМАЮ,  юже  оуготбвах'ї^  тбв^.  йонлій  сбВ'Ь, 


а)  вьіс.  13,  21.;  14,  19.  б)  Ис.  63,  10 

19.  Да  н(  сварйши  игнат€  и пр.  Тальмудистьі  суть 
мнінія,  що  ту  заказує  ся  Израильтянамъ  'Ьсти  мяео  ва- 
рене въ  молоці,  и бтносять  се  особ.ливо  до  агнця  пас- 
хального. Причину  сего  подає  св.  Климентій  Алекс., 
кажучи  : Нехай  не  буде  приправою  забитого  се,  що  жі- 
ючому  служило  за  кормъ.  Иншй  утверджають,  що  сей 
заказъ  бтносить  ся  до  поганьского  звьічаю,  пбсля  котрого 
погане  въ  час'й  жнивъ  приносили  своимъ  богамъ  въ  жертву 
кбзля  варене  въ  молодий,  а потбмъ  кропили  тьшъ  моло- 
комъ  свои  поля,  огородьі  и дерева,  щобьі  були  тьшъ 
ббльше  урожайнй.  Многй  толкують  се  м'йстце  такъ,  що 
ту  законодавця  заказує  Израильтянамъ  забивати  и ва- 
рити ягня  або  кбзля,  котре  єще  ссе  молоко  своєи  мате- 
ри,  щобьі  научити  Израильтянъ  людскости  и милосердія 
Бзглядомъ  людей,  жадаючи  сего  бтъ  нихъ  навЬть  взгля- 
домъ  нерозумнмхъ  зв^рятъ.  Жидьі  вьшовняють  такъ 
стисло  и забобонно  свбй  законъ,  що  не  хотять  варити 
мяса  въ  тбмъ  горчку,  въ  котрбмъ  варило  ся  передъ 
ть1мъ  молоко,  а навіть  не  уживають  до  краяня  мяса  и 
набілу  того  самого  ножа. 

^0.  Дггіла  л\о«г6*  Много  єсть  на  се  доказбвъ,  що 
пбдъ  ангеломъ  не  має  розуміти  ся  нікто  иншій,  якъ 
великій,  несоївореньїй  Ангелъ  завіта,  І.  Христосъ,  бо  1) 
говорить  ся  ту  липіь  о однбмъ  ангелі,  котрьій  отже  му- 
сить мати  певне  першеньство  передъ  всіми  сотвореньши 
ангелами ; 2)  говорить  ся  о немъ  въ  сл.  ст.:  йма  ко 

л\оі  естк  на  а се  значить  пбсля  єврейского  тексту: 

бнъ  єсть  тьхмъ,  кимъ  я єсмь ; 3)  приписують  ся  єму  ви- 
разно свойства  Божй,  особливо  же  приписує  ся  єму 
власть  жаданя  цілковитого  послуха  яко  голосу  самого 
Бога,  а кромі  того  власть  суджена  людей,  бтпущаня  або 
задерживаня  гріxбвъ,  караня  за  тіиже  и пр.  Зр.  Бьіт 
48,  16. 
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и псслЗшай  егіи,  й н£  іОса^шансА  бги>,  не  іОви- 

НЕТСА  БО  ТЕБІ  : НЛІА  БО  ЛІОІ  На  НЕЛІК. 

22.  КціЕ  саі^уомї  послЗшаЕшн  гла'са  ліоегш,  й со- 

творншн  всА,  банка  азг  запов'^даю  теб'Ь,  й 
соураниши  зав'ктя  л\6н,  будете  мні  ліЬди  йз- 
Бра'нни  <&  іазьїкї  ; л\оа  бо  естк  всЛ  ЗЕ' 

аалА : ві^  же  будете  мн'к  цркоЕ  сфЕНЇЕ,  й газі^кя 
ст% : сЇА  словЕсЗ  да  рече'шн  сншлії  ІйлЕвмлг% : 

афЕ  сл%ома  посаВшаЕшн  гла'са  моЕГ\]о,  й со- 
творнши  всА,  ^лнка  рЕкЗ  тЕБ'к,  вра'гк  Б^д^ 
враги'Мї  твойтк,  й сопротнвлюсА  сопротйвни- 

23.  кііим%  твойліг.  Пойдетх  бо  Ягґлй  ліой  наста- 

БЛ^АЙ  тж,  Й ВВЕДЕ'тК  тД  КХ  ЯлЮррІЮ,  Й ХїТ- 

ТЕЮ,  й Ферезе'ю,  й ХананЕЮ,  й Гергесе'ю,  й бігЕЮ,- 
й Іевйсе'ю,  й потрЕБЛіЬ  й;^х  лица  ва'шЕги»). 

24.  Да  НЕ  поклбнншнсА  Богіулгх  ниже  послЙ- 

жнши  нмх:  да  не  сотворйшн  по  Д'кллОмх  йух, 
но  раЗОрЕ'нЇЕМХ  разорншн,  Й СОКрЗШЕ'нЇЕЛгХ  со- 

25.  крЗшйшн  капифа  ії^^а.  Й да  посл!$жиши 

Бг*»  твоЕм^ : й БлгословліЬ  у^л-Ьва  твой,  й вїн^ 


а)  Єрем.  23,  6.;  Іоа.  10,  29.  б)  Второз.  18.  15.  в)  Бьіт.  12,  3. 
г)  нис.  33,  2.  д)  Второз.  7,  11.;  І.  Нав.  24,  11.  е)  вьіс.  20.  5.  ж) 
Бьіт.  35,  2.;  Второз.  7,  25.  з)  Мат.  6,  33. 

21.  ЙмА  БО  (ИОЕ  ^'стк  на  нша.  Въ  евр.  текст’Ь: 
моє  имя  єсть  внутрь  него.  Єе  толкують  найлучшй  тол- 
ковател'Ь  такъ ; бнъ  єсть  найтіснійше  съ  мною  сполу- 
ченьїй,  я в.ложивъ  въ  него  ЙІОЮ  сущнбсть,  мою  Божу  при- 
роду, бнъ  має  тую  природу,  що  я.  Таке  толкованє  бт- 
повідає  цЪлкомъ  словамъ  І.  Христа,  коли  говорить  о 
собй ; Бо  л^н'Ь  Оці  й аза  ва  не'мі.  (Іоа.  10,  38.) 

22.  Ліодн  йзвраннн.  Зри  вьіс.  19,  6.  — ЦркоЕ  СфЕНіЕ 
й газі^ка  ста.  Зри  вьіс.  19,  6. 

24.  Бапнфа.  Храмьі  поганьскй,  такожь  идольї,  ста- 
туьі,  образи,  олтарі  поганьскй, 

25.  Блгословліо  ]^л'кБа  твой  и пр.  Я дамъ  тобі 
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ТВОЕ,  н в6д8  ТВОЮ,  и С&враф8  БОЛ'^знк  а’ васк. 

26.  Не  віІдетя  БЕЗча'дЕнк,  ниже  неплодьі  на  зеліан 
ТВОЕН  : число  ДНЕЙ  ТВОЙуа  НСПОЛНАА  йсполню. 

27.  И стра'^^а  посліЬ  ВЕДі^ціїн  та,  й огстраш§  вс^ 
іазі^кн,  в£  НАЖЕ  тм  в;^6дншн  кг  нйліг  й да'мг. 

28.  всА  сопротнвннкн  твоА  вг  б'Ьгкньі.  И посліЬ 

ШЕрШНН  ПрЕДг  ТОБОЮ  : Й ЙЗЖЕН^  ЯлюррЕн  й 

29.  іГЕн,  н Іеві$сен,  й ХананЕ'н,  й Хеттен  (0  тебе.  Не 
йзжЕн^  йуа  ва  л'кт'к  бдннол\а,  да  не  вЙДЕта 
ЗЕЛ\ЛА  пйста,  й мнозн  в»д8та  на  та  зв'кри 


а)  вис.  15,  26.  б)  Второз.  7,  14.  в)  Второз.  2,  25.;  11,  25;  І. 
Нав.  2,  9.  г)  Второз.  7,  20. 

потрібну  живнбсть,  а той  живности  дамъ  силу,  щобн 
тебе  удерживала. 

26.  Не  вЗдетх  безчіденх  и пр.  Се  бтносить  ся  осо- 
бливо до  Божои  обітниці  даиои  Аврааму  що  до  числен- 
ного потомства.  (Бьіт.  22,  17.  и 32,  12.)  — Число  днЕЙ 
и пр.  Се  бтносить  ся  до  Божои  обітниці  вьіс.  гл.  20, 
ст.  12,,  где  можна  розуміти  всяке  дочасне  благословеше.. 

27.  И стрі)С*  послю  и пр.  Відомо  зъ  исторіи,  якимъ 
страхомъ  були  перенятй  жителі  обіцянои  земли  при 
появленю  ся  Израильтянъ.  Зри  І.  Нав.  9,  24.;  10,  20.; 
Суд.  4,  15.;  1.  Цар.  7,  10.  — Да'ма  всА  сопротйвннки 
и пр.  Зділаю,  що  они  всі  бтъ  тебе  утікати  будуть. 

28.  Й послю  ШЕршнн  и пр.  Зри  І.  Нав.  24,  12.; 
где  тая  грозьба  Божа  сповнила  ся.  А и Египтянъ  ка- 
равъ  Богъ  въ  сей  спосббъ.  Зри  внс.  8,  21. 

29.  Да  НЕ  вЙдЕта  зеллла  піЗстй  и пр.  бще  не  надбй- 
шла  пора  вмявленя  Израильтянамъ  прочихъ  причинъ, 
для  котрнхъ  Богъ  пбсля  своихъ  совйтбвъ  пощадивъ  Хана- 
нейцйвъ.  Виявлене  тнхъ  причинъ  могло  би  мати  той 
наслідокъ,  що  Израильтяне  упали  би  на  дусі.  0 тнхъ 
причинахъ  зри  Суд.  3,  2 — 4.  Причина,  о якбй  ту  читаемъ, 
могла  бути  Израильтянамъ  подана  безъ  ніякого  для  нихъ 
небезпеченьства.  Дійстно,  могло  стати  ся,  що  Израиль- 
тяне въ  наслйдокъ  вилюдненя  зсмли  мусіли  би  въ  ко- 
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■ВО.  36/Инін : Пома'лЗ  пома'лЗ  йзжбн8  й»  тївї, 

В1.  дондеже  ВОЗРДСТЕШН,  Й НДСЛ'^ДНШН  ЗЕМЛЮ.  Й 

ПОЛОЖ^  ПрЕД*ЬлЬІ  ТВОА  IV  чЕрмндги'  морд  до 
морд^  Фіглістімлд,  н Су  пі^сті^ни  до  р'ккн  велй- 
кїд  вгфратд:  й прЕДдма  ва  рЗЦ'Ь  вдшн  С'кдд- 
В2.  фн\”а  нд  ЗЕмлй,  й йзжен^  й^а  и>  тебе.  Дд  не 
см'ксншисд  са  ними,  й са  боги  н^^а  дд  не  зд- 
ВЗ.  Б'кфдЕшн  завита.  Й дд  не  иістанйтсд  нд  ЗЕМлй 
твое'н,  дд  НЕ  сотвордта  т;^  согр'кшнтн  ка  мнФ: 
ДЦ1Е  БО  пордБотдЕшн  БогіОма  сін  вЗдЗта 

тЕБъ  ва  соБДдзна. 


а)  Бнт.  15,  18;  28,  14;  Числ.  34,  2.  н сл.  б)  нис.  34,  15.; 
Второз.  7,  2.  В)  нис.  34,  12. 

ротц-Ь  ббльше  обавляти  ся  дикихъ  звЪрятъ  ніжь  евоихъ 
ворогбвъ.  Хананейц^въ.  Зри  пояснене  Второз.  7,  22. 

31.  й ПОЛОЖЙ  ПрЕД'блВІ  ТВОА  И пр.  А такъ  земля 
обіцяна  Израильтянамъ  мала  обнимати  край,,  лежачй 
межи  арабскимъ  заливомъ  а моремъ  середземннмъ  або 
Филистимскимъ,  межи  арабскою  пустьшею  а рікою  Ев- 
фратомъ.  Тая  Божа  обітниця  сповнила  ся  ажь  за  часбвъ 
Давида  (2.  Цар.  8,  1—3.)  и Соломона  (3.  Цар.  4,  21.24.) 
Зри  Езр.  4,  16.  20. 

32.  Дд  НЕ  см'ксншнсд  са  ними,  С.  е.  съ  седми  на- 
родами хананейскими  (вмс.  ст.  23.)  не  входи  въ  ніякй 
бтносинн  и угодн.  Съ  другими  поганьскими  народами 
могли  Израильтяне  заключати  угоди  пбдъ  услов1бмъ,  що 
не  дадуть  имъ  мешкати  въ  Ханаані,  доки  суть  бтданй 
идолопоклоньству.  Гдекотрй  суть  мнінія,  що  Израиль- 
тяне мали  щадити  поганьскй  народи,  наколи  би  тіиже 
вирекли  ся  свого  идолопоклоньства.  Се  своє  мнініе  опи- 
рають они  на  Второз.  20,  10 — 11.  Зри  пояснене  тамже. 
Оа  воги  й)^а  и пр.  С,  є.  ви  не  маєте  збзваляти  на  тоє, 
щоби  въ  вашбй  землі  бтдавано  честь  .ложннмъ  богамъ ; 
тьшъ  меньше  довжнй  ви  тьімже  богамъ  служити. 

33.  Й дд  НЕ  иЗсгднЗтсд  И пр.  Богъ  приказує  Изра- 
ильтянамъ, щоби  вигубляли  поганьскй  народи,  замешку- 
ючй  землю  хананейску,  а то  въ  той  ціли,  щоби  самй 
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Г л а в а 24, 

Завить  Израильтянъ  съ  Богомъ.  Потверджене  завита. 

!•  й Ми;ігсію  рече : взі^дн  ті^,  н ЛаріОня, 

й Нада'вї,  н ЯвїЗда,  н СЕДаїкДїСАТЯ  старець 

2.  ІнаЕБьі^ї : й да  покабндтСА  йздааеча  Й 

да  прист^пнтг  Л1VVгсЕн  єднн%  кх  Бґг},  бнй  же 
да  НЕ  прнстЗпАтх,  н аюдЇЕ  сх  ними  да  не  взі^- 

а)  Зри  нис.  пояснене  до  сего  стиха. 

шхъ  идолопоклоньствомъ  не  були  зараженй. — соБлазня. 
Въ  євр.  тексті : въ  сильце,  сіти,  заставку,  с,  е.  идоло- 
поклоньство  стане  ся  для  тебе  причиною  твого  упадку 
н погибели.  Зри  Числ.  25,  1.  и сл.;  І.  Нав.  22,  17—18.; 
Суд.  2,  3.;  Пс.  105,  34—40. 

1.  Надави  й Явї8дх.  Старпій  сьіньї  Аарона.  — 
СідллкД(САт&  стареца  іна«вкі)('а^Поколіня  ділилися 
на  меньшй  и ббльшй  родиньї,  котрй  називали  ся  тізсії- 
расЬоШ  (сродства)  и ЬаШе  аЬоШ  (д6/икі  бтйбствх).  (Зр. 
Числ.  1,  2.;  І.  Нав.  7,  14.  16.  17.)  А и тій  мали  зновь 
своихъ  начальникбвъ,  котрй  називали  ся  газсіїе  ЬеіЬ 
аЬоіЬ  (кндзн  доміОва  отечества)  або  коротко  газсЬіт 
(кнАЗи).  Ймовірно  суть  то  тій,  котрй  ту  и у І.  Нав.  гл. 
23,  2.  и гл.  24,  І.,  а такожь  Второз.  19,  12.;  21,  1 — 6.  нази- 
вають ся  стар'кйшинкі  або  старць^.  Однако  трудно  ви- 
казати, чи  тая  назва  бтносить  ся  до  віку  чи  до  досто- 
йнства тнхъ  людей,  котрьшъ  тую  назву  давано.  У Ара- 
ббвъ  єсть  зсіаі  іі  (старий)  назвою  достойнства;  тожь 
черезъ  анальоіію  могло  би  у Израильтянъ  бути  такъ 
само,  що  пбдъ  словомъ:  старець,  старійшина,  могло  би 
розуміти  ся  достойнство,  а не  вікъ.  Иишй  розуміють 
пбдъ  тими  старцями  заступникбвъ  Мойсея  въ  судженю 
справъ  меньшои  ваги.  (Вис.  18,  22.)  — Да  поклбнАТСл 
йздадбча  Гора  Синайска  мала  два  вершки;  одинъ 

бувъ  нисшій  и назнвавъ  ся  Хоривъ,  другій  бувъ  високій 
и назнвавъ  ся  Синай.  На  тбмъ  другбмъ  находивъ  ся  Богъ 
въ  облаці ; тамъ  внйшовъ  Мойсей,  пбдчасъ  коли  старці 
-ЛИШИЛИ  ся  на  горі  Хоривъ. 
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Втора  книга  Монс(а 


В.  дЗтя.  Прїйдб  Ж£  Ми)гсси<.  и пов'^да  людемя 
вс/Л  словЕса  Бжїа  м іОправданЇА : <ув'кціа'ша  же 
вей  лібдЇЕ  гла'сом^  бдйньїмк,  глаголюфЕ : вс^ 

словЕса,  ЗжЕ  глагола  Г^к,  сотворйлгя,  н посл8- 

‘4..  шаЕл\%.  Й написа  Л\и>гсЕ'н  веД  словЕса  Г^на:: 
іОві^тр'квг  ЖЕ  Л\и>гсЕн  завтра,  созда  блта'рь 
под%  горою,  н двана'дЕСАть  ка'мЕнїн  в£  двана'- 

5.  ДЕСАТК  П^ЛЕЛ1ЕН%  інлЕвьі^к : Й посад  юношьі^ 

СЬІНіОвК  ІНЛЕВКІ)^&,  Н ПрнНЕсбша  ВСЕСОЖЖ6НЇА,  и 

6.  пожроша  же'ртвЗ  сплсенїа  Бґіі,  телцм.  Бзе'лі^ 
ЖЕ  Ми^ІГСЕ'іі  половині  КрбвЕ,  ВЛЇЛ  в%  чаши,  по- 

7.  ловйнЗ  ЖЕ  крбвЕ  возлї<^  на  олта'рь.  Й взелія 

кнйгЗ  зав4та,  прочтЕ  люделтл  в%  оушн : и рЕ- 

кбша : всА,  єлика  глагола  ГХі^,  сотворнліг,  А 

а)  внс.  19,  8.;  Іоа.  7,  19,  б)  Бьіт.  31,  45.  в)  зри  нис.  поясн. 
г)  внс.  19,  8. 

3.  СЗправданЇА»  С.  є.  приписн  судебнй,  по  декальо^ 
їу  наведени  вьіс.  гл.  20 — 23.  — Бса  словесД  и пр.  Изра- 
ильтяне  заприсягли  Богу  свбй  послухъ  уже  давнійше 
(гл.  19,  8.);  теперь  повторили  тоє  само  въ  спосббъ  о- 
много  торжественн’Ьйшій  и вмразнййпіій,  такъ  що  можна 
се,  що  теперь  ту  стало  ся,  назвати  властивнмъ  зав'Ьтомъ 
народа  израильекого  съ  Богомъ. 

4.  Й написД  МшігсЕЙ  и пр.  Мойсей  спиеавъ  законъ 
Божій  въ  книзі,  (бвр.  9,  19.)  — ОвЗтр'квг.  Вставши 
рано.  — <їозда  блтарь.  Для  принесеня  жертвн,  щобьі 
при  тбйже  бувъ  потверджений  завйтъ  съ  Богомъ.  О 
способі  того  потвердженя  всякои  угоди  зри  Бьіт.  28,- 
18.;  31,  46.;  35,  14.  — ДванадіСАТь.  камЕнін  и пр.  Тій 
камені  мали  означати  12  поколінь  израильскихъ,  т.  є. 
що  жертва  мада  бути  принесена  за  всі  израильскй  по- 
коліня.  Отти  заключають  гдекотрй,  що  самъ  олтарь 
бувъ  зъ  тнхъ  12  каменей  построеннй. 

5.  Юношкі-  С.  е.  первородннхъ  сьшбвъ,  котрй 
зъ  права  природного  були  священиками ; еще  бо  не  була 
установлене  священьство  Ааронове.  Зри  внс.  19,  22.; 
Числ.  3,  15.  40.  41. — Же'ртвЗ  сплсенїа.  Зри  внс.  20,24.;. 
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8.  послі$ша{лг%.  Бзслі^  же  Мшігсе'й  кровк,  іОкропи 

ДІОДИ,  и рече:  се  крбвк  здв'ктд,  ^гбжЕ  здв'кцід 

9.  ГДк  ка  вама  \0  „кс'к^^а  словЕсй;і^а  сйуа^  Й взіі- 
ДЕ  Ми'ігсЕЙ,  н ЯаріОна,  н Нада'ва,  н Явї^да,  н 

10.  сЕ'длікДЕСАта  С&  ста'реца  ІйлЕвкі]^а : Й вйд'кша 

лііїсто,  нд’^ЖЕ  стодшЕ  Бґа  інлЕва : н пода 

нога'ма  єплі  і^кіи^д-Ьдо  ка'ліЕНЕ  Сапфіра,  н і^кш 

11.  внд'^нЇЕ  твЕрдн  нвикі^А  чистотою.  Й (&  нзвраи- 
ньі^і^а  ІилЕвьіуа  не  поврЕдйсА  нн  ^дйиа:  н гавй- 

12.  шасА  на  лі'кст’к  Бжїн,  н іадбша  н пйша.  Й рече 
Г^к  ка  Лішігсе'ю:  взі^ідн  ка  лінф  на  гор^,  и 
ста'ни  та'дги;:  и да'ліа  тЕВ'к  скрижа'ли  ка'ліЕинкіА, 
закона  й за'пшв'кдН)  іаЖЕ  напнса'^а  законополо- 

а)  бвр.  9,  19.  20.  б)  зри  нис.  пояснене  до  сего  стиха,  в)  вьіс. 

19,  12.  и нис.  пояснене  до  сего  стиха. 


8.  Бзша  ЖЕ  МіоігсЕЙ  кровк  и пр.  Тая  кровь  була 
прообразомъ  кровавои  жертвьі  Спасителя,  котрою  збставъ 
заключеньїй  новий  завйтъ  межи  Вогомъ  и людьми.^  Зри 
о тбмъ  бвр,  9,  16 — 23.  — 0^  кровк  зав’іта  и пр.  бтпо- 
вЪдно  сему,  що  було  сказано  Бьіт.  15,  10.,  мали  би  тій 
слова  таке  значене:  Якъ  кровь  звірять  жертвеннихъ 

збстала  проліяна,  такъ  заслужите  собі  и ви  на  тое,  щоби 
була  проліяна  ваша  кровь,  наколи  би  ви  переступили 
закони,  якй  вамъ  були  перечитанй. 

10.  Бйд-йша  м'ксто  и пр.  С.  е.  они  виділи  велича- 
вий и світлий  облакъ,  ^ котрий  бувъ  образомъ  Божои 
присутности.  — ІЙкиї  д4ло  кімене  Сапфіра.  Небосклоне 
представляє  св.  Письмо  яко  престолъ  Божій,  надаючи 
ему  барву  шаФира.  Зр.  бзек,  1,  26.  — Шки;  виджні'е  и 
пр,  С.  е.  якъ  чисте,  погбдне,  блакитне  небо.  Зр.  Єзек. 
10,  1. 

11.  Не  поврЕДЙСА  нн  йдйн&  и пр,  С.  є.  тнмъ  стар- 
шимъ,  котрй  бтдалили  ся  бтъ  народа  и съ  Мойсеемъ 
вступили  на  гору,  не  стало  ся  ничь  злого;  они  остали 
при  житю,  іли  и пили,  хотяй  загально  вірено,  що  кто 
би  Бога  увидівь,  той  мусівь  би  умерти.  Зр.  Бьіт.  16, 

13.;  32,  ЗО.;  Исх.  20,  19.;  Второз.  18,  16.;  Суд.  6,  22. 
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Бтора  книга  Мойсса 


13.  жйти  НД1Я.  Й воста'вї  Ліиїтй,  н Іис^ск  прїд- 

14.  стоАБьій  бл\8,  взкідбша  на  г6р8  Бжїю : Й стар- 

и,бл\%  р'Ьша ; пожднт£  в%.  люлчанїи  зд*Ь,  дондеже 
Б03вратйл\сА  кї  ва'лг^  : и се  Яаршнг  н Орк  съ 

ва'л\м:  аціЕ  кол\§  слЬчйтсд  с^д%,  да  ид!$т%  к% 

15.  ИНМ%.  Й БЗІ^ДЕ  /ИшіГСЕН  на  г6р8,  н покрьі 

16.  оваак%  г6р8.  Й снндЕ  сла'ва  Бжїа  на  г6рі$ 

Оїна'йск8к>,  н покр^  ю Овлак^  шЕств  дне'Й:  й 

воззва  /Ии’ігсЕ'а  в%  де'нв  седліі^й  йзг  срЕдм 

17.  овлака.  ОвлйчЇЕ  же  сла'вві  іакш  огнв 

ПЛаЛІЕН§А  на  ВЕРС^  гор^,  ПрЕД%  СІ^НЬІ  ІИЛЕВЬІ. 

18.  Й ВИЙДЕ  Л\и;ігсЕ'й  в%  срЕД^  6'ваака,  н взі^де  на 

г6р8:  й в'Ь  та'лги»  на  гор'к  чЕті^рЕДЕСАТв  ДНЕЙ 

Й ЧЕТІ^рЕДЕСАТВ  НОЦІе'Й. 


а)  нис.  31,  2.;  36,  ЗО.  б)  вьіс.  19,  9.  в)  2.  Пар.  7,  1.  г)  Вгороз. 

4,  24.;  9,  3.;  бвр.  12,  29.  д)  зри  нис.  поясн. 

13.  їнсЗск  прЕдстоАввін  єл»Й.  С.  е,  єго  слуга,  лат.  ті- 
ПІ8ІЄГ,  однако  не  въ  значеню  звичайного  слуги,  але  въ  зна- 
ченю  пбдначальника,  помбчника,  котрий  бтъ  38  лйтъ  бувъ 
пбдъ  надзоромъ  Мойсея  воєводою  израильскимъ.  Зри  Исх. 

7,  8 — 14.  — На  гбрЗ  Бжїю.  Такъ  називалася  гора  Си- 
найска,  понеже  на  ней  замешкавъ  Богъ  въ  облацй. 

14.  ЯфЕ  колі8  слЗчйтсА  сЗда  и пр.  Зри  ВНС.  18, 
22.;  ВНС.  ст.  1. 

16.  Бх  ДЕНВ  СЕДалі^й.  Ймовірно  бувъ  то  день  су-  • 
ботннй.  „ 

17.  ОвлйчЇЕ  ЖЕ  славві  Г^ни  и пр.  Величіє  Боже  и 
бго  присутнбсть  на  горі  Синайскбй  виділи  Израильтяне 
за  дня  въ  облаці,  а въ  ночи  въ  огню,  покрь1ваючбмъ 
гору  Синай.  На  се  здає  ся  указовати  Давидъ  въ  своимъ 
96  псальмі. 

18.  Й В'Ь  таллиі  на  горФ  и пр.  Черезъ  цілий  той 
часъ  Мойсей  ничого  не  йвъ  ані  не  пивъ.  Зри  нис.  34, 
28.;  Второз.  9,  9.  Було  се  діло  надприродне.  — Богъ 
мбгъ  бувъ  въ  однбмъ  дни  объявити  Мойсею  все,  що 
объявивъ  ему  въ  протягу  40  дней;  однако  Богъ  хотйвъ 
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Г л а в а 25. 

Приписьі  богослужебни. 

1.  2.  Й рече  МісігсЕЮ,  глагблА : Рцм  стОаі% 

ІилЕвкіаіг,  и да  в6зл)8тя  лін'к  нача'тки : Си 
вс'к^^г,  йж«  оугіудна  в8д8та  сердціі  ії^й,  да 
В.  вбзаі£тс  нача'тки  л\о^ : Оси  же  ^'сть.  нача'токг, 

бгбжЕ  вбзмЕТЕ  ш нйх-й  : зла'то,  н срЕврб,  й аі4діі: 
4.  Й сннЕт!^,  н вагрдннці$,  н чЕрвлЕннцЗ  с8г8в!^ 
(прАДЕн8ю),  й вгссбня.  ска'ньїй,  н власм  кбзїи : 

а)  нис.  35,  5. 

черезъ  той  ДОВШІЙ  протягъ  часу  додати  свому  законо- 
давству ббльше  торжественности  и святости  а Мойсею 
ббльше  поваги  у народа;  а може  хотйвъ  Богъ  такожь 
вьіпробовати  свбй  нарбдъ  придержуючи  у себе  такъ 
довго  его  провбдника* 

2.  Начатки.  бвр.  слово  іегшпаЬ  означає  властива 
возвмсшену  жертву  с.  е.  таку,  котру  тій,  що  ю склада- 
ють Богу,  до  горьі  къ  небу  пбдносять.  Дарьі,  о котрмхъ 
ту  єсть  бесйда,  могуть  назвати  ся  начатками  о стблько, 
що  мала  то  бути  перша  вспбльпа  жертва  Израильтянъ 
на  построєнє  св.  скиніи,  або  що  тій  дарьі  мали  бути 
жертвованй  подббно  якъ  въ  загалй  вс'й  первенцй,  с.  є* 
черезъ  бтлученє  певнои  части  на  жертву  Богу.  — Шжв 
о^гіОдна  и пр.  Богъ  яко  найвьісшій  царь  Изра- 

ильтянъ мбгъ  бувъ  имъ  яко  своимъ  пбдданммъ  нало- 
жити таку  дань,  яка  була  потрібна  до  построєня  св, 
скиніи;  однако  Богъ  лишає  ихъ  власнбй  волі,  много 
кождьій  зъ  нихъ  схоче  бму  жертвовати.  Тожь  тій  до- 
бровбльнй  дарьі  Израильтянъ  були  тьшъ  милійшй  Богу, 
бо  свідчили  о ихъ  любви  и почитаню  для  свого  бговьі. 
Якъ  значними  були  тій  добровбльнй  дарьі  Израильтянъ, 
видимъ  нис.  35,  21—29. 

4.  ОинітІ^.  Була  то  матерія  зъ  вовни,  забарвлена 
на  синьо.  — Багріїіниц^.  бвр.  аг^агаап;  такъ  називає  ся 
певна  риба,  котру  ловлено  при  берегахъ  Палестини. 
Ймовірно  роблено  барву  зъ  крови  той  риби,  и о вовня- 


382 


Еторд  КННГД  Л\0НС(А 


5.  й КОЖНІ  ОВНИ  ШЧСрВЛІН^'ННІ,  Н КОЖНІ  сини,  н 

в*  НЕГНЇІОіудА.  Й 6ЛЕЙ  ВЯ  СВ'ЬціЕНЇЕ,  А^'*ЛІЇДМ% 

7.  ВК  ^ЛЕН  П0ЛІД34НЇА,  А ВЯ  СЛОЖЕНЇЕ  ДІГМІДЛІД Й 

кдлгЕнн  ОардійскіА,  А кд/ИЕнн  в%  вданїе,  нд 

8.  бпи>ліід8  А подАрк.  Й дд  сотворишн  мн-Ь 

нбй^  матерій  той  барвьі  єсть  ту  бесЬда.  — Червленйц8 
сЗгЗвЗ.  Въ  євр.  тексті  називає  ся  Шоіааі  зеЬапі.  Перше 
^лово  означає  черва  (Пс.  2 , 7.),  зъ  котрого  роблено 
червону  барву.  Зр.  Ис.  1,  18.  Тая  червлениця  називає 
ся  ту  сугубою  с.  є.  подвбйною,  бо  були  найперше  на 
червоно  забарвленй  нитки  а потбмъ  єще  сама  матерія 
яъ  тнхъ  нитокъ  споряджена.  — Бігссбнк  скдннін.  Мате- 
рія ткана  зъ  льну,  пбсля  иншихъ  зъ  баволнн.  Тая  ма- 
терія була  біла  и дуже  топка.  — Блдсні  кбзїн-  На  вос- 
тоці  було  волосе  козяче  ббльше  цінене  ніжь  овече. 
Роблено  зъ  него  хорошй  камельотьі. 

5.  й КОЖНІ  ОВНИ  іОчфБЛСНбННІ.  Въ  євр.  тексті:  ко- 
жи зъ  червоннхъ  баранбвъ.  Гдеякй  писателі  утверджа- 
шть,  що  на  ВОСТОЦІ  находять  ся  неразъ  бвці,  котрнхъ 
вовна  мае  темкочервоне  або  фіолетове  забарвлене.  — 
Ббжні  сини.  Въ  євр.  тексті:  кожи  зъ  ІесЬазсІїіт.  Однй 
мають  ту  на  гадці  кожи  борсучй  або  зъ  кунъ,  иншй — 
кожи  зъ  морскихъ  свинь  або  зъ  морскихъ  телятъ.  — 
ДрЕБ^  НЕГн'кібцідА.  Що  ДО  назвн  того  дерева  рбжнять 
ся  МНІИІЯ  толкователівъ.  Однй  го  кедромъ,  другй  яли- 
цею, иншй  акацією  називають.  Въ  еврейскбмъ  тексті 
називає  ся  се  дерево  зИііт.  Ймовірно  єсть  се  дерево 
акаційне,  котре  єсть  легке  а при  тбмъ  тревале;  оно 
росте  особливо  въ  Арабіи. 

6.  0ІГЛЛЇІЛІХ.  Рбжнй  пахнючй  приправи  до  споря- 

джена елея,  служачого  до  помазованя  священикбвъ,  ски- 
ніи  и єи  сосудбвъ.  Зри  ние.  ЗО,  23  — 30.  — Вь  сложенїе 
цгллїдлід.  С.  є.  кадила,  уживаного  при  богослужебннхъ 
дійствіяxъ.  Зри  ние.  ЗО,  34  36. 

7.  КдЛІЕНН  ОдрдійскЇА.  Були  то  бниховй  камені. — 
КдліЕНн  в*  вдднЇЕ.  С.  є.  иридатнй  до  оправи.  — Нд 
^тул\ід8.  Євр.  ерЬоЗ,  нараменникъ  або  верхня  одежа. 
— Поднрк.  Довга  одежа.  О тнхъ  одежахъ  зри  ние. 
гл.  28. 
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9.  VVС||ІЕнї{:  н іавліосА  васк.  И сотнорйши  тн*к 
по  всЕМ^,  6ЛНКД  азя  покажЗ  ТЕВ'к  на  горіс, 
ОБраз%  СКННЇИ,  н овразя  вс4^я  сосЗди;вя  бж : 

10.  снцЕ  да  сотворншн.  И сотворйшн  кївнОтя  сви- 
Д'кнЇА  IV  ДРЕ'вЯ  НЕГНЇіЬфНЛ^Я  двоїо  ла'ктїн  й поля 
вя  долготЗ>  н ла'ктА  й поля  вя  шнротЗ,  н ла'ктА 

11.  й поля  вя  висоті.  Й позлатйши  бгд  зла'тОл^я 
чйстнлія,  внЗтркЗдіЗ  н вн-к^дЗ  позлатйши  бгд: 

Й СОТВОрЙШИ  ВЕр;^^  ЄГШ  В'кпЕЦЯ  ЗЛа'тЯ  ВИТІЄМ 

12.  ОКрЕСТЯ.  Й слїішн  ел\^  чбтмри  колца  здата,  й 
воздожйшн  на  ч^ті^рн  странкі  егіи,  два  колца 


а)  нис.  26,  1.;  ввр.  8,  5. 

8.  (х)„*фСНЇб,  С.  6.  певне  святе  м-ізстце^  мені  посвя- 
чене. — Швліосл  вх  васх.  С.  е.  я замешкаю  межи  ва- 
ми.  Дійстно,  се  св.  віістце  находило  ся  въ  самбй  сере- 
дині табора  израильского.  (Числ.  2у  17.)  Въ  євр.  тексті 
ссть : зазсЬап,  бтъ  чого  походить  : зсЬесМпаЬ,  котре  зна- 
чить : мешкати  въ  хижі  або  въ  наметі,  пбсля  грецкого 
тексту  — въ  скиніи.  А такъ,  тьшъ  Божимъ  мешканемъ, 
о котрбмъ  ту  єсть  бесіда^  мавъ  бути  дорогоцінньїй, 
хорошій  наметъ^  котрий  бьі  можна  переносити  зъ  містця 
на  містце,  якъ  се  було  конечньшъ  въ  часі  похода  Изра- 
ильтянъ  до  обіцянои  земли. 

9.  Оврази  и пр.  Сей  образъ  скиніи  и сосудбвъ  по- 
казавъ  Богъ  Мойсею  пбсля  одннхъ  въ  видимбмъ  моделю 
(Григ.  Нисс.),  пбсля  другихъ  передъ  очима  єго  души  або 
въ  мьісли,  въ  Фантазій. 

10.  КївіОтзь  свид4нїа.  Скинія  (вьіс.  ст.  8.)  називає 
ся  ту  кивотомъ  або  скринею  свид^кнїл,  свідоцтва,  по- 
неже въ  кивоті,  находячбмъ  ся  въ  скиніи,  мали  пере- 
ховувати ся  скрижали  або  таблиці  Божого  закона  яко 
свідоцтва  Божого  завіта,  заключеного  съ  народомъ 
израильскимъ.  Зри  нис.  ст.  16. 

11.  Позлатйши  и пр.  С.  е.  внложишь  золотими 
бляшками ; не  уміли  бо  тогда  єще  золотити  пбсля  тепе- 
рішного  способу. 
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13.  на  ЄДНН8  страйк,  й два  на  дрЬг!5ю  страйк.  Со- 
творйшн  ЖЕ  носила  IV  дрЕва  нЕгнїібфа,  й позла- 

14.  тйшн  ^ зла'толгг  чнстмліг.  Й вложншн  носила 
в%  колца,  іажЕ  на  страна^к  кївшта,  носити  йлги 

15.  кТвштя.  Бг.  кбли.ау’%  кївіОта  да  в8д^т&  носилл 

16.  НЕ  зі^БлюфЕСА : Й вложнши  Б%  к'івіОтя  свн. 

17.  Д'^нїд,  йжі  да'лії  тЕБ'к.  Й да  сотвориш» 
шчистнлнфЕ  покровя  IV  зла'та  чиста ; двою  ла'к- 
тін  н полк  долготВ,  ла'ктА  ЖЕ  н п6л%  вг 

18.  широті.  Й сотворншн  два  уЕрЗвіліа  зла'тл 
йзвлАНна,  й во.зложнши  (V  овон^^я  стра'ня 

19.  и'чнстйлиціа.  Да  сотвордтсА  ^ЕріЗвімкі,  едйня  ш 

а)  Євр.  9,  4. 

14.  Носйтн  йлан  кївіОтх.  Левитьі  носили  єго  на  сво- 
ихъ  раменахъ,  особливо  же  потомки  Каатовй.  (Числ.  4,  4.. 
и сл.;  7,  У.)  Вьінятково  переношено  кивотъ  завЪта  на 
возі  за  часбвъ  Давида.  (1.  Пар.  13,  7.) 

15.  Не  зійблюціесж.  Недвижний,  с.  е.  носила  не  ма- 
ли бути  ніколи  внниманй  зъ  кбльць.  Сей  приказъ  бувъ 
може  длятого  данни,  щобьі  Левитьі  по  можпости  якъ 
найменьше  сего  кивота  дотикали  ся. 

17.  (^чистйлнфЕ  покровк.  Євр.  СаррогеїЬ  означає 
віко,  покрьівку,  и походить  бтъ  дієслова,  котре  значить: 
покрьівати,  а въ  переноснбмъ  значеню : покрьіватн  грі- 
хи, ихъ  бтпущати,  прощати,  бтти  походить  назва  сего- 
покрова  шчнстйлнфЕ  (въ  лат.  тексті:  ргоріїіаіогіпю).. 
Такъ  отже  представляла  скинія  вразъ  съ  своимъ  покро- 
вомъ  тое  містце,  зъ  котрого  Богъ  вьіслухує  прошеня 
свого  народа,  оставляє  єго  провиньї  и объявляе  ему  свою- 
волю.  (Зри  нис.  ст.  22.) 

18.  Два  усрЗвілла.  Отти  въ  св.  Письмі  називає  ся 
Богъ  с'кдАЙ  на  )^Ер8віл»'к)^і  (1.  Цар.  4,  4.  и пр.);  крила 
тнхъ  херувнмбвъ  уважають  ся  за  Божій  престолъ  а ки- 
вотъ за  пбдножіе  Єго.  Кромі  того  представляє  ся  ту 
Єгова  яко  Господь  силъ  безплотннхъ,  котрй  всі  суть. 
Єго  слугами.  (Ис.  6,  1.  и слд  Дан.  7,  10.;  3.  Цар.  22, 

19.;  Пс.  67,  18.;  79,  2.;  Мат.  18,.  10  и.  х.  д.) 
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стрліім  Сї/А,  й Др8пТі  С[)  странм  Др8гіА  іОчистй- 
ЛНЦ1Д : н сотворншн  два  ;^{р^віли  на  6бой;і^%. 

20.  страна'уа.  Да  в^д8та  усрЗвімн  распростнра'юціс 

крйла  вЕр)^^,  сои’с'кнАЮфЕ  крйлалін  свойл\н  надя 
іОчнстйлнфЕліг,  н лйи,а  дрЗгк  др8г8,  на 

21.  іСчнстйлифЕ  в8д8тй  лйца  \'ерйвілика.  Й да 
возложйшн  и’чнстйлнфЕ  на  кївіОтк  вЕр;^8,  й в% 
кївштя  да  вложйшн  свид-^н'іА,  йже  да'т%  тев4. 

22.  Й позна'нг  в!$д{$  тев'Ь  С&т8д8,  н возглю  тЕВ'к 
са  ВЕРХ”»  іСчнстйлнфа  межд^  двііл\а  ;^Ер8віаіьі, 
нжЕ  о8ть  наді  кїви’томя  свнд'^нїа,  н по  вс6л\% 
банка  афЕ  запов'кмг  тЕВ*к  кк  сьініО/иг  ІнлЕ-^ 

23.  вьілігі.  Й сотворйшн  трапЕ'зЙ  (V  дре'вї  негнїіо- 
фнх*»,  двок)  ла'ктїй  ва  долгот^,  й ла'ктА  вг  ши- 

24.  рот^,  й аа'ктА  й полк  вг  висоті.  Й позаатйшн 
іо  заа'толг%  чйсткіа\г,  й сотворйшн  йн  внтое 
іОвлоЖЕнЇЕ  заатоЕ  окрЕстк,  й сотворйшн  ^'н  в'к. 

25.  нЕцк  даа'нн  окрЕстя : Й сотворйшн  внт^Е  іОвло* 

26.  же'нїе  В'кнцз  ОКрЕСТК  : Й сотворйшн  ЧЕТіЙрИ 

колца  злата,  й возложйшн  ЧЕті^ри  колца  на  ЧЕ- 

27.  тійрн  страйк  НОГ2  6А  лод%  в'ЬнЕцг  : Й да  в^дЗтг. 

а)  Євр.  9,  5.  б)  нис.  26,  34.;  Второз.  1^,  2,  в)  нис.  29,  42.  43. 
г)  нис.  35,  13.;  бвр.  9,  2. 

20.  Распрсстираюфб  крнда  и цр.  Ихъ  розпростерти; 
крвла  представляли  готовбсть  до  повненя  Божихъ  при- 
казбвъ;  ихъ  лиця  йверненй  къ  собі  були  образомъ  чуй- 
ности^  а тьшъ,  що  они  були  заразомъ  зверненй  къ  очис- 
тилищу,  була  вьіражена  ихъ  набожнбсть. 

22.  Й познанз^  и пр.  Зри  вьіс.  ст.  17. 

23.  Й сотворити  трапсзЗ.  На  котрбй  мали  класти 
ся  хлібьі  предложеня.  Зри  нис.  ст.  ЗО. 

24.  Битої  ткложімїі  и пр.  Тая  листка  вразъ  съ  він- 
цемъ  на  долонь  широкимъ  въ  около  трапезьі  мала  слу- 
жити до  еи  украшеня,  а такожь  до  того,  щобьі  хлібн  и 
все,  що  на  трапезі  находило  ся,  не  зсувало  ся  зъ  неи.. 
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колца  на  влага'лнфа  носйламк,  пки;  воздвнза'ти 

28.  нл«н  трапезі.  Й сотворнши  носила  бА  С&  др£вк 
нЕгнїібцін^ї,  й позлатйшн  ^ зла'тОіПК  чистими, 

29.  н воздвиза'тнсА  б^детя  на  нй^”»  трапЕЗа.  Й со- 
творйшн  Блюда  6А,  н А^^Ь'^ннкн,  н возлнва'л' 
ннки,  й ча'шьі,  нліижЕ  возлива'тн  біідеши  : 

30.  зла'та  чйста  да  сотворишн  а.  Й возлага'ти 
Б^дЕшн  на  трап£з8  ул-Ьаьі  предложе'нїа  прЕДоліною 

31.  присни'.  Й да  сотворишн  св’ктйлникя  и»  зла'та 
чйста,  нзва'Аня  да  сотворишн  св'Ьтйлникя:  стЕвлк 
егш,  й в-Ітви,  й ча'шкі,  й крйзн,  й крінкі  и>  нЕгш 

а)  Лев.  24,  5.  6 ; 1.  Цар.  21,  4.;  З Цар.  7,  48.  б)  ниє.  35,  14.; 
’Числ.  8,  4. 

29.  Бліода>  Пбсля  одннхъ  були  то  тацьі  або  тарелі, 
.на  котрй  кладжено  хлібьі  предложени,  пбсля  иншихъ 
були  то  два  сосудьі  на  сбль.  — вігішаааннкн.  Кадиль- 
ниці. Зри  Числ.  7,  14.  20.  — Бозлнва'лннки.  Були  то 
глубекй  чаши  жертвеннй,  въ  котрнхъ  находило  ся  вино 
до  питя  и вмливаня  або  до  кропленя.  — Чашві.  Малй 
сосудн  до  черпаня  вина  аъ  возливалника. 

30.  Хл'квкі  прЕДложЕнЇА.  Тмхъ  xліббвъ  було  два- 
найцять;  они  представляли  12  поколінь  израильскихъ. 
Якъ  тій  хлібьі  безнастанно  лежали  передъ  Богомъ,  такъ 
Богъ  безнастанно  опіковавъ  ся  народомъ  израильскимъ. 
Тую  Божу  опіку  малц  Изранльтянамъ  тій  хлібьі  всегда 
прпгадовати. 

31.  й ДЛ  СОТВОрЙШН  СВ'ктЙЛННКХ  и пр.  Сей  СВІЧ- 
никъ  складавъ  ся  зъ  стовпця  (ст£клк\  раменъ  (вжтви), 
чашь,  галочокъ  (крйзн)  и цвйтбвъ,  лелій  (кріню).  Зъ  стовп- 
ця вьіставали  зъ  обохъ  сторбнъ  по  три  рамена  (ст.  32.), 
семе  середнє  рамя  творивъ  самъ  стовпець  свічника.  Тоє 
середнє  рамя  мало  для  свого  украшеня  4 чаши,  4 га- 
лочки и 4 лелій  (ст.  34,),  пбдчасъ  коли  прочй  рамена 
мали  тблько  по  три  такй  украшеня.  Чаши,  подббнй  до 
оріха  миїдалового,  мали  пбдъ  сподомъ  галочки  подббнй 
до  яблокъ  1ранатовь1хъ,  а зъ  верха  мисочки  подббнй  до 
лелій.  До  мисочокъ  на  самбмъ  вершку  кождого  рамени 
вливано  найчистійшу  оливу  зъ  деревъ  оливнихъ. 
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32.  да  в8д8та.  Шестк  Ж£  в-Ьтв’їн  нс\’одДцін\*&  и; 

стра'ня,  три  в'ктвн  св'ктнлннка  (0  странм  бг^ 
бднньїА,  н три  В'ктвн  св'ктйлннкд  (V  странм 

33.  вторі^А.  Й три  чішкі  вя  Овразя  6р'І^)|^а  на 

едйнон  В'ктвн  кр8гя  й кріня,  та'кш  шести  в'кт- 

34.  валія  нсх’ОДАЦіьімя  ш св'ктнлннка : Й на  св'к- 

тйлннк'к  четі^рн  ча'шкі  вя  овразя  6р'к)^а,  на 

35.  ^ДННОН  В'ктвн  кр^зн  н крінкі  6ГШ.  Кр^ГЯ  ПОДЯ 
дв'клаа  в’ктвлиі  ш негш,  й кр^гя  нодя  четійрл\н 
в'ктвмн  ш негш : та'кш  шести  в'ктвал\я  йс;^од<4- 
фкілія  ш св'ктнлннка:  й на  св'ктнлннк'к  четі^рн 

36.  ча'шм^вя  Овразя  Ор-к;^а.  Кр^зн  й в'ктвн  С&  негш 

да  біЇд8тя  : ве'сь  йзваАНЯ  ш єдйнагш  зла'та 

37.  чиста.  Й да  сотворншн  св'ктнля  егш  седліь, 
й поста'вншн  св'ктнла  4гш,  й св'ктнти  в^д8тя 

38.  ш єдннагш  лнцл  бгш.  Й цінпцм  егш,  й под~ 

39.  ставкі  6ГШ  ш зла'та  чиста  сотворншн.  Тала'нтотя 
зла'та  чиста  да  сотворншн  всЛ  сосі^дьі  сїД. 


а)  Числ.  8.  2. 

33.  (ї)  св'ктнлннка.  С.  е.  бтъ  стовпця. 

37.  С?)  бдннагш  лица  егш.  С.  є,  всі  рамена  сего 
свічника  мали  бути  зверненй  вь  одну  сторону,  въ  сто- 
рону трапе.!Ьі  хлйббвъ  предложена.  Многй  утверджають, 
що  сен  свічникь  бувъ  около  6 стбпъ  високій, 

38.  Подстаккі  &ГШ.  С.  є.  пбдставки  пбдъ  щипці. 
Тамъ  скидано  части  кнота  спаленого  и обтятого  щипцями. 

39.  'І'ала'нтомя  злата.  Таланти  були  троякого  ро- 
да : 80Л0ТЙ,  срібнй  и мідянй ; всі  оіш  мали  тую  саму 
вагу,  но  вартбсть  нхъ  була  рбжиа.  Талантъ  важивъ 

3.000  сіклівь  (зри  Бит.  20,  14.;  24,  22.;  Исх.  ЗО,  13.  23.). 
Понеже  сікль  важивъ  4 драхми,  то  талантъ  числивъ 

12.000  драхмъ.  Талантъ  золотий  внносивъ  на  нашь  ра- 
хунокъ  20.000  коронъ,  талантъ  срібний  около  2.000  ко- 
ронъ,  талантъ  мідяний  еще  меньше. 
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40.  Бнждь,  да  сотворншн  по  овра.з8  показлннол\^ 
тїБ'к  на  гор'Ь. 

Глава  26. 

Скинія  або  св.  наметъ. 

1.  вкйнїю  же  дд  сотворити  ш дісатн  опіОня, 
и;  вігссбна  ска'наги;,  н сннбтм,  н вагрАнйцьі,  А- 
чсрвлЕннцм  ска'нкі/я  : уср^вілііи  Д’^лолії  тка'нммк 

2.  да  сотворити  Лі.  Долгота  оііонкі  единіид  два'- 
дбСАТк  н ослік  ла'ктЕЙ,  й широта  чЕті^рЕ^я  ла'ктЕЙ 
опона  єдина  да  в!$Д£Т2 : м'кра  тд'ажде  да  в8Д(Т2 

В.  вс'^л«2  олонатг.  Пдтк  же  отОнг  да  в8д^т2 
взайл\2  придЕржа'ціЕсА,  єдина  ш др^гіА : А пЛІТк 
6пШН2  да  Б8ДІ^Т2  СОДЕрЖа'ціЕСА  дрі^га  іС  др8з^й. 

4.  Й да  сотворити  ї'їліа  петли  Й32  сннетм  оу 

Кра'А  опбнкі  ЄДЙНкІА,  (V  ЄДЙНкІА  СТрлНМ  В2  СЛО~ 
ЖЕНЇЕ : А сйцЕ  сотворйтн  на  краіЬ  опбнкі  вн'кшнЇА, 

б.  К2  СЛОЖе'нЇЮ  ВТОрблі8.  ІІАТДЕСАТ2  ЖЕ  ПІТЛЕЙ 

а)  Д±ян.  Ап.  7,  44 ; бвр.  8,  5. 

1.  Скйнїю.  Скинія  або  св.  наметъ  (зр.  внс.  25,  8.) 
бувъ  то  рбвнобіжньїй  чотнрокутникъ,  на  ЗО  лбкт'Ьвъ  дов- 
гій, 10  вьісокій  и 10  широкій.  Ціла  скинія  була  зробле- 
на зъ  дерева,  зъ  верха  накрита  кожами  а внутрь  доро- 
гоцінними опонами.  На  опоні  внутрь  намета  були  витка- 
нй  херувими,  пальми  и цвіти.  Передъ  входомъ  до  намета 
висіла  завіса  зъ  дорогоціннои  матерій.  Друга  така 
завіса  ділила  скинію  на  дві  части : перша  ббльша  на- 
зивала ся  вкАтдА,  а друга  за  завісою  меньша  Оватла 
ОвАТкіу*.  (Нис.  ст.  33.)  О опонахъ  и ихъ  барвахъ  зри 
пояснене  ВНС.  25,  4—5. 

3.  Да  вЗдЕтк  ВЗЛЙМ2  придіржацисА  и пр.  С.  є. 

зъ  десяти  опонъ  зробишь  дві  велики,  зшиваючи  по  пять 
въ  одну,  а потбмъ  тй  дві  великй  за  помочію  50  петлиць 
будуть  споенй  въ  одну.  (Зри  ст.  5.) 
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СОТБОрНШИ  ^ДЙНОН  бпбн'к,  Н ПАТД{САТК  ПЕТЛ{Й 
ДД  сотворншн  IV  КрДА  ОПОНЬІ  ЛО  СЛОЖЕНЇЮ  БТО- 
рі^А,  ЛИ11,£Д*%  ЛНЦ8  С^’ОДАфЇАСА  ЛІЕЖД^  СОВОЮ 
6.  КІАЖДО.  Й СОТВОрЙШН  ПАТДЕСі^ТК  КрЮЧКіОвї 

злдті^уг,  н совокЗлйши  бпіОнкі  бднн8  кг  дрЗЗ'кн 
КрЮЧКДтН  : Й В^ДЕТ'К  СКЙНЇА  6ДЙНД.  Й дд  со> 
ТВОрЙШН  ОПІЙНЬІ  ВЛДСАНІ^А  вк  покровк  ндд% 
СКЙНЇЕЮ,  бДННОНДДЕСАТк  ОЛШНЯ  СОТВОрЙШН  Ну&. 
3.  Долготд  ОПОНкІ  ^ДЙНКІА  дд  В^ДЕТг  ТрЙДЕСАТН 
ЛДКТЕН,  Н ЧЕТІ^рЕу&  ЛДКТЕН  ШНрОТД  Опбнкі  ЄДЙ' 
НМА  ; ТДАЖДЕ  Л\'^рд  ДД  в8дЕТа  бДИНОНДДЕСАТН 
9.  0п6ндл«я.  Й СОБОКЗпЙШИ  ПАТк  ОЛШН^  ВКІ^П'к,  Й 
ше'сть  Опшнк  вкЗп'к : й оусЗг^вншн  оп6н8  шестіЗю 

10.  к%  в;і^6д8  скйнїн.  Й дд  сотворйшн  пе'тлен 

ПАТДЕСАТХ  НД  Крдн  ОПОНКІ  ЄДЙНКІА?  ЯЖЕ  СрЕД*^ 
по  СЛОЖЕНЇЮ,  Й ПАТДЕСАТг,  пе'тлен  дд  сотворйшн 

11.  НД  крдн  ОПОНКІ  СОВОКЗПЛАЮфЇАСА  ВТОрі^А.  Й 

а)  нис.  36,  11. 

5.  ЛнцЕМк  кк  лиц!^  и пр.  С.  е.  петлиці  мали  бути 
зъ  одного  и другого  боку  в’ь  одинакбмъ  бтдаленю  приши- 
ти, щобн  належито  до  себе  приставали. 

6.  И сотворйшн  пАтдесАтх  крючкшвк  и пр.  На 

тнхъ  кбльцяхъ  висіли  опонн,  творячи  въ  той  спосббъ 
цілу  скинію. 

7.  Й дд  сотворйшн  бпійнкі  и пр.  Щоби  охоронити 

дорогоціннй  ОПОНЬІ,  о котрнхъ  була  власне  бесіда,  пе- 
редъ  порохомъ  и дощомъ,  довжно  бути  зроблене  еще 
одно  покривало  зъ  шерсти  козячои.  Бувъ  то  отже  рбдъ 
шкровця  надъ  цілнмъ  наметомъ.  (Зр.  вис.  25,  4.)  — 

ЙдннонддісАТЬ.  о одну  ббльше,  ніжь  до  покрьітя  на- 
мета було  потреба. 

9.  Оу’сЗгЗ'внши  и пр.  Шесту  зъ  тнхъ  опонъ  положи 
при  вході  до  скиніи  подвбйно.  С.  е.  коли  положишь 
покровець  надъ  наметомъ,  то  послідна  часть  покровця 
нехай  напереді  при  вході  до  скиніи  не  висить  роспро- 
стерта,  але  нехай  буде  до  половини  бтслонена. 
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сотворишн  крючкіОвя  лі'кдАнмх’г  патдісатя,  и 
С0В0К8ПНШН  крючки  С%  ПЕТЛАМН,  И да  СОВОКІІ* 
пиши  бпиінкі,  й Б^д{Т£  єдино.  Й да  подложйшн 
ЙЗЛЙШН{£  (V  ОПіОнК  СКЙНЇН,  поліЗоп^ною  ^ста'в* 
Ш£ЮСА  да  покрі^£ши  нзаншн££  опиОня  СКЙНЇИ : 

13.  да  прнкрі^£ши  созадй  скннїи.  Ла'кот%  (едйн*) 
№ с£г\у,  и ла'котк  (йдйна)  ш др(5га'ги;,  С&  йз- 
лйшнАги'  отОнг,  в&  долготй  бпитя  скйнїн : да 
Б{$д£т&  покрь1ва'юф£Е  на  стран'к  скйнїн,  сюд^  и 

14.  СЮД8  да  покрмва'£тг.  Й да  сотворйшн  по- 
крова СКЙНЇИ  С&  КОЖ&  овниуя  ч£рБа£ни;^&  й 

15.  прикривала  ш кожх  сйнн^^я  св£р;^15.  Й да  со- 

ТБОрЙШИ  СТОЛИКІ  скннїи  (&  Др£в&  Н£ГНЇЮЦ1н;^2: 

16.  Д£сдтй  ла'кт£Й  (ва  вмсотЙ)  да  сотворйши  столпа 
йдйна,  лактА  Ж£  единаги;  й пола  шнротД  столпа 

а)  ВНС.  25,  5. 


И.  й К^ДбТЗЬ  єдине.  Зри  ВМС.  ст.  6. 

12.  Йздйшн((  IV  бпіОнх  и про  Покривала  були  ши- 
рокії на  чотири  ЛОКТІ,  а було  ихъ  11,  тожь  ціла  ихъ 
широта  виносила  44  лбкті.  Колижь  до  покрита  доро- 
ГОЦІННОИ  опонн  було  потреба  тблько  40  лбктЪвъ  (ст, 
2 — 3.),  то  були  4 лбкті  (або  одно  покривало)  излишнй. 
— (Созадй  СКЙНЇИ.  Половина  излишното  покровця  вино- 
сила 2 лбкті;  тій  мали  зъ  заду  намета  звисати  надъ 
дорогоцінною  опоною ; друга  половина  находила  ся  зъ  пе- 
реду, где  були  2 лбкті  бтвиненй.  (Ст.  9.) 

13.  Лакетк  (єдймх)  и пр.  Дорогоцінна  опона  була 
28  лбктівь  довга,  а покривало  було  довге  на  ЗО  лбктівъ 
(ст.  8.).  Колижь  обі  сторони  опоньї  т.  е.  обі  половини 
довготи  мали  бути  покрьітй  покрнваломъ,  то  мусіли  2 
лбкті  тогоже  звисати,  а то  по  кождбй  стороні  оденъ 
локоть. 

14.  И да  соткерйши  пекрбкя  и пр.  Ту  описують 
ся  два  иншй  покривала,  котрй  положенії  на  два  попе- 
реднй,  охороняли  внутре  скиніи  цілковито  бтъ  пороху 
и дощу,  о кожахъ  ту  сгаданнхъ  зри  вис.  25,  5. 
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11.  бдйндги;;  Двд  здкронца  (нд^  крдА^^к)  столп^ 
ЄДИНОЛАІ5,  против8сто<^Цід  др!?гх  дрУг{5:  таки> 

18.  сотворйшн  вс-^/и^  столтул\%  скйнїн.  Й дд  со- 

творйши  СТОЛПЬІ  СКННЇИ,  ДВЛДЕСАТК  столпшвя  ш 

19.  стрднкі  ІДЖЕ  К%  С'^БЄрІ(  : Й ЧЕТІ^рЕДССАТЬ  СТО- 

Али>вг  срЕврднкіХ’г  дд  сотворити  двдд{сдтнлі% 
столпшлгх : двд  стодлд  ^дйнол«!$  столп^  нд  ово- 
й^ж  крдЕ^^ж  бгт,  й два  стодлд  дрйгблі»  столик 

20.  на  бвойуж  кра'і^І^ж  єгт.  Й вя  стрдн'Ь  второй 

21.  іожной  два'дЕсАтк  столпи’вя : Й четі^рЕДЕСАТь. 

стоАлтвя  йл«я  ср£врАнкі;і^я  ; два  стоалд  столик 
бдйно^8  нд  овой^^і  кра'е^^я  єгт,  н два  стоалд 

22.  столгіВ  др8г6л«^  нд  бвой^^я  кра'е^^я  егш.  Й со- 
зддн  скйнїн  по  стрдн'к  ІДЖ£  кя  лібрю  дд  сотво- 

2В.  рйши  шіств  столпшвя.  Й два  столпа  сотворйши 

24.  вя  оугла;^я  скйнїи  созддй:^  Й вйдйтя  ра'вни  и»- 

д6л8 : по  томііждЕ  да  в^дЬтя  ра'вни  ш гла'вя 

вя  соста'вя  бдйня:  та'ки'  дд  сотворйшн  овойлія 

25.  двймя  оуглдлія : ра'вни  да  в^ді5тя.  Й дд  вЬдЗтя 


17.  ДвД  здкрбйцд  и пр.  Кождьій  стовпъ  мавъ  на 
споді  мати  по  два  чопьі  або  по  два  деревянй  кблки, 
входячй  въ  отвори  пбдставъ  або  стоялъ.  (От.  19.) 

19.  Й Ч£Тііір«Д*САТК  СТОАЛШВЯ  СрЕБрАНВІ^^Я  И Пр. 

Кождьій  отже  СТОВПЪ  мавъ  дві  срібнй  пбдставьі,  въ  ко’- 
трй  входнвъ  за  помочію  чопбвъ,  але  такъ,  що  чопъ  одно-- 
го  стовпа  и чопъ  другого  стовпа  мали  одну  вспбльну 
пбдставу.  Такй  самй  стояла  находили  ся  и на  горішньїхь 
кбнцяхъ  стовпбвъ,  задля  чого  они  главицями  називають 
ся.  (Нис.  39,  5.) 

22.  По  стрднї  ІДЖЕ  кя  ЛАорю.  Сторона  къ  морю 
Середземному  уважала  ся  яко  сторона  западна. 

23.  Й дв4  столпД  и пр.  Кромі  шести  стовпбвъ, 
находячихъ  ся  на  западнбй  стороні  скиніи,  мали  тамже 
бути  еще  два  стовпи  въ  однбмъ  и другбмъ  углі,  котрй 
лучили  сторону  полудневу  и пбвнбчну  съ  стороною  за- 
падною  скиніи. 
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ОслМк.  столпм,  н стодла  среврдна  шсстьна'- 
дссАть:  два  стодла  бдйно/ИЗ  столп^,  н два 

г.тоАла  дрЗг6л\й  столпЗ  на  овон^к  кра'£;^а  єгш. 

26.  Й да  СОТБОРНШН  В{р6Н  (V  ДРЕВЯ.  НЕГНЇІОфну&  : 
іідть  вЕрЕн  стоап^  ^днноагЗ  Си  бдннмд  странм 

27.  СКЙнУн.  Й ПДТЬ  ВЕРЕН  столп§  бдннот)^  второн 
стран'Ь  СКННЇН,  н пдтк  вере'н  столпЗ  за'днЕл\^ 

28.  стран'^  СКЙНЇИ  аже  вя  л^брю : Й вЕрЕ^  срЕ'дндд 
посрЕдъ  столпи^вя  да  про^одит*  Си  єдйньїд 

29.  страніїї  вк  дрЗг^ю  странЗ.  Й столпьі  да  нозаа- 
тншн  заа'томя : й кбаца  сотворити  зла'та,  вя 
нАже  вложншн  вЕрей:  н позлатйшн  вЕрвн  зла'- 

30.  томя.  Й возста'вншн  скннїю  по  Овраз!?  пока- 
В1.  занноіиЗ  тЕБ-к  на  гор'іі.  Й да  сотворити  зав-ЬсБ 

Си  сннЕтьі,  и вагрднйцкі,  н чЕрвлЕнйціи  сканьїд, 
й вігссбна  прддЕнагіи : Д'йлолгя  тка'нкілія  да  со- 
32.  творйтн  10  ^ЕрЗвілаьі.  Й возложйти  іо  на  че- 
тіСірн  столпкі  нЕгнїібфкід  позлаціЕ'нкі  зла'толгя : 
й вЕр^^н  йуя  зла'ткі,  й стіидла  йуя  чЕтіСіри 

а)  вьіс.  25,  9.  40, 

25.  Два  стоАла  и пр.  Зри  вьіс.  ст.  19. 

26.  И да  сотворйшн  вЕрен  и пр.  Щобьі  всі  стовпьі 
по  трохъ  бокахъ  скиніи  докладно  до  себе  приставали, 
щобьі  жаденъ  зъ  нихъ  не  внсунувъ  ся  зъ  свого  містця, 
то  вьіданьїй  збставъ  приказъ,  містячій  ся  въ  ст.  26—29. 
На  стовпахъ  мали  бути  укріпленй  въ  рбвнбмъ  бтъ  себе 
бтдаленю  чотьіри  до  пять  кблцйвъ,  въ  котрй  вкладано 
засувки  (вЕрей)  зъ  дерева  негниючого  (внс.  25,  5.),  при- 
держуючй  всі  стовпм  разомъ. 

31.  Й да  сотворити  и пр.  Зри  внс.  25,  4.  и внс. 

ст.  1. 

32.  Й возложйти  и пр.  Довгота  скиніи  була  поді- 
лена на  дві  части  ; часть  задна,  звана  бвдтад  йвдтіСі^^я, 
була  бтъ  другои  части  бтділена  чотьірома  стовпами, 
покрьітнми  золотою  бляшкою.  На  тнхъ  рбвно  бтъ  себе 
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33.  срїБрАнд.  Й пов'ксншн  зав’кс»  на  столп'йук : 

н внЕсІшн  та'лгш  внЗтрк  завФскі  кївштг  свнд4- 
нЇА : н разд'клАТН  в^дстг  зав'їіса  ва'лік  посрсд-Ь 

34.  сЕАТЙлифа,  й посрЕд*!!  ста'А  свАтіі)^*.  Й за- 
крі^Еши  зав'ксою  твштг  свнд'^нїа  вк  стд'а  стій;^к. 

Во.  II  поста'вншн  трапЕЗ»  вн'Ь  зав’юсь!,  й св-ктйл- 
ннкг  прАліш  трапЕЗьі  на  стран-^  скннїн  @же  к% 
югЗ:  н трапЕ'зд  поста'вншн  на  стран^к  скннїн, 

36.  @ЖЕ  к&  сквЕрі$.  Й да  сотворншн  закровк  в%  две'- 
РЕ;^£  скннїн  Ш СННЕТЬІ,  Н ВаГрАННЦЬІ,  Н ЧЕрвЛЕ- 
нйцкі  ска'ньїА,  н вігссбна  скінагш,  Д'кло/иг 

37.  пЕстрАфагш.  Й да  сотворншн  зав'кс'Ь  патв 
столпшБ%  ш дре'вк  НЕГнїіОфн^^к,  н позлатйши 
й\’а  зла'толга,  й вЕрХ’й  зла'тм : й да  слїе'шн 
надг  ПАТЬ  стш;^лк  /П'кдАНьїук. 

Г а а в а 27. 

Жертовникъ  для  жертвъ  паленьїхг.  Притворъ.  Ол^й  до 

св'Ьчника. 

1.  Й да  сотворншн  блта'рв  СО  ДрЕ'ва  нЕгнїк)фн\'г, 
гіАтй  лакштй  ві  долгот^,  й ПАТИ  лакштв  вг 

а)  нис.  40,  3.  б)  Євр.  9,  3.  в)  вьіс.  26,  21.  г)  ниє.  40,  22.;  Євр. 
9,  2.  д)  нпс.  36,  16.;  38.  1. 

бтдаленмхъ  стовпахъ  висіла  завіса.  О значеню  сей  за- 
вісьі  яко  прообраза  бтносячого  ся  до  Н.  3.  зри  Лук.  23, 
45.;  Євр.  9,  24.;  10,  19—20.  и пр. 

34.  КївіОта  скид’кнЇА.  Зри  вьіс.  25,  16. 

35.  Бн*Ь  зав'ксьі.  С.  є.  въ  части  званбй  бвАтаА. 
.„36.  Закрбвг.  Опона  закриваюча  вступъ  до  скиніи. 

— (х)  СННЕТЬІ  И пр.  Зри  ВЬІС.  25,  4.  — Д'клОЛІ*  ПЕСТРА- 
фагш.  С.  є.  ткача,  украшаючого  якусь  матерію  въ  рбжнй 
десени. 

37.  Зав'кс'к.  О котрбй  говорить  ся  въ  ст.  попереднбмъ. 
1.  Олта'рк.  Єсть  ту  бесіда  о олтарю  всесожженія. 

26 
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шнротЗ : ч£твЕро^г6л{н£  да  вг^ДЕтг^  блта'рь,  и 
2.  трЕ^'а  ла'ктЕЙ  вкісота  еги».  И да  сотворйшн 
роги  на  чЕткірЕуа  оуглік^^а:  йза  нег\)у  да  вздйта 
В.  роги,  н покрі^Ешн  аі  лі'кдїю.  Й да  сотворйшн 
вНкнЕ'ца  олтаріо : н покрова  еги',  и фїа'лм  егш, 

й ВИЛИЦКІ  егш,  и каднлннка  егСо,  и вса  сосЗдм 

а)  Зри  ПОЯСИ. 

бнъ  бувъ  чотьфокутнмй,  8 стбпъ  широкій,  а 4 и пбвъ 
СТОПЬІ  ВЬІСОКІЙ.  Онъ  СТОЯВЪ  на  полуднє  передъ  СКИНІ6Ю 
пбдъ  гольшъ  иебомъ  въ  такбмъ  бтдаленю,  щобьі  огонь 
и дьшъ  жертвъ  на  немъ^паленмхъ  не  здЬлавъ  опонав1ъ 

СКИНІИ  ЯКОИ  ШКОДЬІ.  — © АРСЕЗЬ  Зри  ВЬІС. 

25,  5.  Дерево,  зъ  котрого  сей  олтарь  бувъ  построеньїй, 
було  обложене  зъ  вні  и зъ  внутрь  мідяньши  бляхами, 
щобьі  не  було  ушкоджене  огнемъ. 

2.  Роги.  С.  в.  угльї  вьістаючй  на  видъ  рогбвъ,  для 
окрасьі  олтаря;  роги  тій  були  такожь  зъ  м'Ьди.  Роги 
суть  ту  символомъ  силм,  охороньї,  ЯКОИ  при  олтарю  шу- 
кає ся.  Зри  3.  Цар.  1,  50.;  Лук.  1,  69. 

3.  олтарю.  Въ  лат.  текст'й  : ІеЬеІев  асі  зивсі- 
ріеікіоз  сіпегез.  Здає  ся,  що  власне  о тнхъ  сосудахъ  єсть 
ту  бесіда.  Були  они  подббнй  до  котлбвъ,  въ  кзтрмхъ 
вьіношено  поза  таборъ  попелъ  падаючій  зъ  олтаря  все- 
сожженія,  щобьі  єго  вьісьіпати  на  чисте  містце.  — Фїа- 
льі.  Були  то  сосудьі,  въ  котрй  збирано  кровь  зв-Ьрятъ 
жертвеннмхъ,  котру  виливано  у стбпъ  олтаря.  3.  Цар. 
7,  40.;  Захар.  14,  20.  Такожь  можливнмъ  єсть,  що  въ  тнхъ 
сосудахъ  находило  ся  кадило  и мука  змішана  съ  еле- 
емъ,  призначенй  до  паленя  на  олтарю. — Цилнцкі.  Вилки 
съ  трома  зубами;  ними  обертано  мясо  звірятъ  жертвен- 
ннхъ  находяче  ся  на  олтарю,  такожь  вьітягано  ними  мясо. 
зъ  горчкбвъ.  Зр.  1.  Цар.  2,  13 — 14.;  2.  Пар.  4,  16.  — 
Кадилникх.  Була  се  жарбвка  або  начине  до  переховува- 
на горячихъ  вуглівъ.  Межи  иншнми  служили  тій  начиня 
до  того,  щобьі  въ  нихъ  огонь  святьій,  браньїй  зъ  олтаря 
всесожженія,  переношено  рано  и вечеромъ  на  олтарь 
кадильний;  кадило  бо  було  палене  не  безпосереднє  на 
олтарю,  но  на  тнхъ  кадилникахъ,  положеннхъ  на  олтарю.. 
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4.  бгш  да  сотБорнши  лг’кдАнм.  Й да  соткорншн 

ел\У  ОгннфЕ  на  гіодбвЇЕ  аїрЕЖи  т'кддно : й со- 

творншн  Огннц]!$  чЕті^рн  колца  м’кдАна  на  чв- 

5.  тііри  странм.  Й подложйшн  'А  подх  огннціе 

олтарА  снйз!$;  й бі^детя  огннціе  до  срЕдм  6л- 
тарА.  Й да  сотворйшн  Олтарю  н^Vсйла  (ї>  дрЕВЕ'са. 
нЕгнїюцін)^^,  и ^Окі^Ешн  /іі  м’^дїю.  Й вложйшн 
ни;снла  в%  колца : н да  в8ді$т%  ншснла  олтарю 
по  вока'ліг,  &'же  подгнліа'тн  йгд.  Тоцш,  доціа'- 
ткін  сотворйшн  бг6:  по  пока'заннол\^  ТЕВ'Ь  на 

9.  (’ор'к,  та'кш  сотворйшн  его  Й да  сотворйшн 
дворг  скйнїн  : на  страйк,  »же  юг8,  заві:см 

ДворД  йзз^  вігссбна  ска'нагш : долгота  стб  лакійт% 


а)  нис.  гл.  37. 

4.  ОгнйфЕ  на  подбкЇЕ  и пр.  Въ  тбвіь  и слід.  ст. 
єсть  бесіда  о рушті  на  олтарю  всесожженія.  Посла  од- 
нь1хъ  мавъ  сей  руштъ  бути  ширшій  и висшій  бтъ  савіо- 
го  олтаря;  пбсля  другихъ  віавь  бнъ  находити  ся  на  се- 
редині олтаря ; віавь  видъ  округльїй,  подббннй  до  лійки, 
а черезъ  его  отвори  вьіходивь  попелъ  зъ  спаленнхъ 
вуглівь.  — ЧїТііри  колца  и пр.  Сей  руштъ  аіавь  свои 
кбльця  и дручки  бтдільнй  бтъ  кбльцівь  и дручкбвъ 
олтаря ; его  бо  віожна  було  вьінивіати,  щобьі  бувъ  окревіо 
несений  вразь  сь  другивіи  знарядавіи  н сосудавіи  скиніи. 

8.  Тофа  и пр.  Зри  внс.  ст.  1.  Вправді  бувъ  сей 
олтарь  внутрь  порожиьій,  однако  его  внутре  виповнюва- 
но землею  (вьіс.  20,  24.),  котру  при  дальшбмъ  поході 
оставляно  на  містци. 

9.  Дкбрх  скйнїн  и пр.  Притворъ ; була  то  отверта, 
чотьірокутна  площа  въ  около  святині,  окружена  стов- 
пами, на  котрнхъ  висіли  опони,  служачи  замість  стінъ. 
А понеже  тій  опони  були  зробленй  зъ  сітковатои  мате- 
рій, то  нарбдъ  мбгъ  черезъ  нихъ  видіти,  що  въ  притворі 
діє  ся.  Въ  тбмъ  притворі  стоявъ  олтарь  всесожженія 
и сосудъ,  служачій  священикамъ  до  мьітя  передъ  при- 
ношенемъ  жертвъ.  Сама  же  скинія  стояла  въ  тбмъ 

26* 


396 


Бторл  книга  Монс(/А 


10.  стран'к  6ДЙН0И.  Й стодпьі  двадЕСАТЬ,  и 

сти^Ала  н\'%  двл'десать  лі'кдАна,  й крючки  н)(%. 

11.  й вЕр\’н  срЕ'врАНьї.  Та'кождЕ  на  стран'к,  іажЕ 

кк  С'квЕрЗ,  зав-Ьсь!  стд  лакіОтк  в%  долготЗ,  й 
столпьі  два'дЕСАТк,  й сти;/^ла  иух  два'дЕ- 

сАТк  /п'^ДАна,  й крючки  й;^г.  й вЕр)^н  столтОвг, 

12.  н сти'Ала  посреврЕна  срЕвролія.  Широта  же 
двора,  і^ЖЕ  кя  морю,  опоньї  пАТДЕСАтя  лакіОтї: 

13.  столпьі  йуа  де'сатв,  й стіуалл  де'сатк.  Й 
широта  дворД,  і^ЖЕ  кя  вост6кі(,  зав'кскі  патде- 
САТК  ла'ктЕи : столикі  йх”*  де'сатк,  й стшАла 

14.  н\'Я  де'сатк.  Й пАткиа'дЕСАтк  лакіОтк  вкісота 
ОПОИ9.  странъ  йдниой : столикі  йх^а  трй,  й стш- 

15.  Ала  иук  три.  Й страи’к  второн  бпона  пАткна'- 
дЕСАтк  лакшта  вкісота;  столикі  н^к  три,  й 

16.  стоАла  йх»  три.  Й врата'ма  двора  зав'кса: 

два'дЕСАТк  лакшта  ва  вкісот^,  ш сииЕткі,  й 
БаГрАИЙЦКІ,  Й ЧЕрВЛЕИЙЦКІ  ска'икіА,  й вгссбиа 
ска'иаги;  пЕстрЕиЇЕліа  швЕ'ннкіма:  столикі  йх% 

17.  ЧЕТІ^РИ,  Н СТШАЛа  НХ%  ЧЕТІ^РН.  Бсн  СТОЛИКІ 
двора  окрЕста  шкованкі  срЕврома,  й вЕрхн  их^ 

18.  срЕврАикі,  й стшАла  йх^  м'І^ДАна.  Долгота'  же 


а)  нис.  35,  17. 

притворі  не  на  самбй  середині,  але  ббльше  на  захбдъ 
ніжь  на  всхбдъ.  -Йза  вігссона  сканагш.  Зри  вьіс.  25,  4. 

10.  (ітоАла.  Зри  вьіс.  26,  19.  — Крючки.  Кб.іьця 
до  зав'Ьшаня  опонъ.  Зри  вьіс.  26,  6. 

12.  МжЕ  ка  л\6рю.  Зри  вьіс.  26,  22. 

14.  Й ПАТКнадЕСАТк  лакшта  и пр.  На  серединіЬ 
всхбдного  боку  притвора  находила  ся  просторонь  на  20 
лбкт^въ,  творяча  якъ  - бьі  двері  до  того  притвора.  По 
однбй  и другбй  стороні  тнхъ  дверей  була  просторонь 
15  лбктівь  и мала  свои  стовпи  и опони. 

16.  Ю СИИЕТКІ  и пр.  Зри  вис.  25,  4.;  26,  36. 
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двора  стб  на  сто : й широта  ПАтдесдта  на  пат- 
Д£САТ% ; й вьісота  пати  ла'ктЕн  вігссбна  ска'- 

19.  наги;,  й стоАла  йуа  лі'кДАна.  Й все  оустрое'нїе, 

20.  и всі^  брЬдЇА,  и гвозди  двора  аі'кдАнкі.  Й ткі 
запов'^ждк  смншагк  Іилеввімг,  н да  в6заг8т:&  те- 
В'Ь  еае'й  ш ліа'слнчЇА  везк  дрожден  чнстк  нз- 
жа'тх  вх  свІст-ЬнУе,  да  горйта  св'Ьтнлннкк 

21.  всегда.  СКННЇН  свид-^н’іа,  вн'Ь  зав'ксьі,  яже 

над^  зав'ктомк,  возжнга'тн  вЗдетх  єго  ЛаріОнї 
й сіінове  егш  и>  вечера  да'же  до  і>ут(іл,  пред& 
Гдел\г,  законнш  в4чни>  вг  родві  ва'шА  (V 
сьіншвя  Інлевьі^^к. 


Г л а в а 28. 

Священичй  одежи  Аарона  и єго  сьінбвь. 

1.  Й тм  приведи  К£  сев-Ь  ^Яаршна  вра'та  твоегд, 

н сйнм  бгш  ш скіншвг  Іилевьі^^г,  да  Сфе'нно- 

а)  Числ.  8,  2.  б)  Лев.  24,  З.  в)  1.  Цар.  З,  3.  г)  бвр.  5,  4. 

18.  Бкісота  ПАТИ  лдктій.  Понеже  скинія  була  на 
10  лбкт'Ьвъ  висока,  то  можна  ю було  до  половини  вид'Ьти 
зъ  поза  опонъ  притвора. 

19.  Гвозди.  Були  то  мідяни  кблки,  котрй  вбивано 
въ  землю  и до  котрнхъ  за  помочію  шнурбвъ  привязовано 
огіоньї,  щоби  не  пбднимали  ся  до  горн  за  подувомъ 
вітру. 

20.  Йлій  и пр.  Олива  до  свічника  чиста  має  ту 
розуміти  ся  така,  котру  отримує  ся  зъ  товченнхъ,  а не 
зъ  внтисканнхъ  въ  прасі  оливокъ.  Въ  оливі  бо  въ  прасі, 
вьітисканбй  находить  ся  много  Фузлівъ  (дрождж)  и ин- 
того  бруду.  — Дд  горйтх  скіітйлникаі  всегдд.  Черезъ 
цілу  нбчь  горіло  сімъ  лямпокъ  на  свічнику ; рано  га- 
шено ихъ  ; пбсля  гдекотрнхъ  гашено  рано  чотири  лямпки, 
такъ  що  лишь  три  лямпки  горіли  за  дня. 

21.  Ба  скйнїи  свид4нїа.  Зри  вис.  25,  16.  — Зд- 
конню  вічній.  Зри  вис.  12, 14. 
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д4йсткЗмта  лін'Ь,  Аари»н*,  н Нада'в!&,  й Лвї- 
8дж,  й влЕаза'рг,  й їда'мара,  сіСінове  Яарцгни. 

2.  Й да  сотворнши  рйз8  саЗ  ЯаріОн»  вра'т8  твоїліЗ 
В.  в%  чЕстк  й сла'в8.  И ткі  возглм  кг  вс'^лік 
іір{л^9дрьілі2  оумбм^,  й;^Ж£  нап6лни)^‘А  дуа  /и!$дро- 
сти  й СіИкішлЕнЇА:  й да  сотвордта  рйзЗ  ст8 
ЯаріОнЗ,  в%  НЕЙЖЕ  нматк  сціЕннод'Ьнствоватн 
4.  ЛІН'Ь  Вй  СТЙЛНЦІН.  Й СЇА  СЗТк  ризкі,  ЙуЖЕ  со- 


а)  вмс.  6,  23.  б)  нис.  31,  10. 

1.  Приведи  Кй.  Щобьісь  ихъ  посвятивъ  на 

священикбвъ  и облекъ  въ  одежи  священичй.  — Да 
сфеннод^кйствЬютй  л\н"Ь.  бвр.  слово  соЬеп  означає  вла- 
стиво певного  достойника,  чоловіка  вьшесеного  до  яко- 
гось високого  уряда.  (Іов.  12,  19.)  Тожь  називають  ся 
сини  Давида  соЬаоіт  с.  е.  его  найвнсшіши  слугами.  (2. 
Цар.  8,  18.)  Въ  тбмъ  то  значеню  дає  ся  сей  титулъ  свя- 
щеникамъ.  Зъ  того  видимъ,  до  якои  чести  дбйшло  поко- 
ліне  Левія,  покликане  бтъ  Бога  до  справованя  уряда 
священичого.  Ааронъ  бувъ  покликаний  на  первосвяще- 
ника, єго  сини  на  священикбвъ,  а прочй  зъ  поколіня 
Левія  на  слугъ  при  святині  Господнбй. 

2.  Бй  чести  й слав8.  Красота  и величнбеть  одежей 
священичихъ  додавала  самнмъ  священикамъ  поваги  пе- 
редъ  народомъ,  но  с.лужила  такожь  до  пбднесеня  чести 
и слави  Бога,  котрого  священики  були  слугами.  Особли- 
вЬ  же  одежи  архіерейскй  мали  бути  хоропій,  дорогоцін- 
нй  и повнй  значеня;  въ  архієрею,  въ  тнхъ  одежахъ 
виступаючбмъ,  мали  всі  вндіти  найвьісшого  Божого 
судію  и учителя  Божого  закона. 

3.  Прел\8дриілій  „,Артистамъ,  ремісникамъ 

бігльIмъ  въ  своєй  штуці.  — И)^й  же  напбднн^^'й  дуа 
/иЬдрости  й сл\иішаенїл.  Не  єсть  ту  бесіда  о якихсь 
надприродннхъ  дарахъ  Божои  благодати,  але  о природ- 
ннхъ  спосббностяхъ  до  штукъ  и умієтностей,  котрй  та- 
кожь яко  Божй  дари  бувають  уважанй. 

4.  Й сіл  сЬти  ризиі  и пр.  Описи  тнхъ  одежь  на- 
ходимъ  въ  слідуючпxъ  стнхахъ.  Однако  тій  описи  не 
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творАта;  наперсника,  й рйзй  Ее'р\’нюю,  й дол- 
г8ю  рйзіЗ,  й рйзз  тресновйт»,  н нагла'вїе,  й п6- 
Аса : й да  сотвордта  рйзм  стю  Яарійні$  й 

сьініОма  егОи,  ва  еже  С1|1еннод'кнствоватн  лгнїч. 

5.  И СІИ  да  к6зл1Йт%  злато,  й син€т8,  й вагрАни- 

6.  й чбрвл^нйц^;,  й вгсс6н!&.  И да  СОТВОрАТХ 
рйзй  вбрунюю  IV  вгссона  скамагиь  Д'Ьло  ткаммо 

7.  пктрАфаги;.  Дв4  рйзкі  вер^’нЇА  да  вйд^т^  єлі8 
придбржаціКА  едйна  дрі^З'йіь  на  Ов^  стран'Ь 

8.  свАЗанкіА.  Й тканїб  рйз!Ь  вбрХ'ми^їь,  вже  6'стк 
на  нй^'й,  по  сотворенїю  да  вйдетїь  ш злата 
чйста,  н енніткі,  й вагрАнйцкі.  н червленйцкі 

9.  прАденвіА,  й вгсебна  сканагіи.  Й возмеши  два 


суть  ц^Ьлкомъ  певнй,  такъ  якъ  Мойсей  не  описавъ  точно 
нхъ  внішного  вида  и крою. 

5.  Зла'то,  й синбт8  и пр.  О тмхъ  барвахъ  зри  вьіс. 
25,  4. 

6.  II  да  СОТВСРАТХ  рйзі^  вер^^нкчо  и пр.  Въ  евр. 

тексті  назьівае  ся  тая  риза  ерйой,  що  значить : звязати, 
злучити,  припоясати.  Въ  лат.  тексті  називає  ся  тая  риза 
вирегЬитегаІе  с.  є.  нараменникъ,  а въ  грецкбмъ  тексті 
іттсої^ид  с.  в.  риза  вложена  на  плечи.  Зъ  слід.  ст.  видимъ, 
що  еФОдъ  складавъ  ся  зъ  двохъ  половинъ,  неяко  зъ  двохъ 
ризъ,  зъ  котрмхъ  задна  сягала  по  бедра  а нередна  до 
живота.  Оба  кусники  той  одежи  були  на  раменахъ  при- 
Бязованй  стяжками  ; тая  одежа  була  безъ  рукавбвъ  и 
мала  білу  барву ; у священикбвъ  була  она  льняна,  у 
архієрея  же  зъ  дорогоціннои  матерій  Зри  ст.  8.  Лишь 
въ  вьшятковнхъ  случаяхъ  уживали  той  ризьі  міряне  або 
левитьі,  и то  лишь  найзнаменитшй  зъ  нихъ,  при  релиґій- 
нь1хъ  обрядахъ.  Зр.  2.  Цар.  6,  14.  — Д^кло  тклнно 
шетрАфлги?.  Зри  вьіс.  26,  36. 

8.  И ТКЛНЇе  рйз%  Вф)^НЙуй  и пр.  Зри  ВЬІС.  ст.  6. 
Въ  євр.  тексті : на  сей  ризі  має  бути  стяжка,  котрою 
она  опоясує  ся,  такоиже  роботи  зъ  золота  и пр.  Сею 
стяжкою  стягано  обі  половини  верхнои  одежн  мовъ 
поясомъ. 
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ка'линдк,  ка'менЕ  сліара'гда,  и нзвадЕшн  на  ннук, 

10.  нл\£на  сьіни^в^  Іилсвкіу^:  іШстк  йлі£н£  на  ка'- 
МЕни  єдйноагк,  й шеств  й/пЕнк  прбчїн;^^  на  ка'- 

11.  МЕни  дрі$г6л\г  по  родіул\х  йх-х.  Д'кло  ка'ліЕнньїА 

^^йтростн : ваднЇЕ.Мї  ПЕча'тн  нзкаіІЕШн  Ова  ка'- 

12.  Л\ЕНА  НМЕНи  свініОвк  ІйлЕкьі^^г.  й положйшн  ова 

ка'ліЕНА  на  ра'ліЕнаук  вЕ'рунЇА  рйзкі : ка'л\Енн 

в%  па'ліАтв  сьініОагк  інаЕвьіагг:  й воздвйг> 

НЕТЇ  ЯарііОн&  НіПЕнД  СЬІНІЙВК  ІЙЛЕВКІ)|^%  ПрЕД% 

їв.  Г^Елік  на  ова  ра'л\Ена  сбоа,  в'А  па'лгдтв  ш ннук.  Й 
14,  да  сотворйши  фнтцкі  (Ь  зла'та  чиста.  Й да 
сотворйшн  дв*Ь  трЕсніивйцьі  ш зла'та  чйста, 

9.  ЙмЕна  скіни’вя  ІнлЕвиук.  С.  е.  имена  12  поко- 
Л’Ьнь  израильскихъ. 

10.  Шесть  ЙМЕН&  и пр.  На  правбмъ  камени  були 

вьірьітй  имена : Рувимъ,  Симеонъ,  Левій,  Юда,  Данъ,. 

НеФталимъ ; а на  лйвбмъ  : Гадъ,  Асиръ,  Иссахаръ,  Заву- 
лонъ,  1осиФъ,  Вен1аминъ. 

11.  Д’кло  ка.МЕннкіА  )сйтрости.  С.  е,  въ  спосббъ 
практнкованнй  черезъ  ритовника.  — БаднЇЕ.ик  ПЕчати. 
С.  е.  имена  поколінь  израильскихъ  вьірізанй  на  тмхъ 
двохъ  каменяхъ,  мають  бути  подббнй  до.  бттиску  печатки 
на  вбску. 

12.  На  ра'ллЕнауг  вф]^нЇА  рйзкі.  С.  е.  на  стяжкахъ, 

вяжучихъ  на  раменахъ  обі  половини  верхнои  одежи. 
Вие.  ст.  6.  — Б*  лалдАТь.  1)  Щоби  первосвященикъ  и 
нарбдъ  бтнавляли  въ  своей  памяти  віру  и честнотн  12 
патр1ярхбвъ  и ихъ  наслідовали ; 2)  щоби  первосвяще- 

никъ въ  своихъ  молитвахъ  памятавъ  о 12  поколіняxъ, 
походячихъ  бтъ  тнхъ  патр1ярхбвъ;  3)  щоби  первосвя- 
щеникъ пригадовавъ  собі,^  що  мае  нарбдъ  ему  повіре- 
ний носити  въ  серцю  и на  раменахъ ; въ  серцю  черезъ 
любовь,  на  раменахъ  черезъ  зношене  трудбвъ  и прикро- 
стей, нерозлучнихъ  бтъ  пастирското  уряду, 

13.  ЦІитцкі.  Малй  щитьц  щитки.  Въ  лат.  тексті.: 
ипсіпоз  с.  е.  гачки,  гаФтки. 

14.  Дв-Ь  трЕсн1увйц.к1.  С.  е.  двалаицушки,  слулсачй 
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с.н'кшбньї  цвігтамн,  дісло  плїтенїа  : н возложи- 

ШН  ТрЕСНОВИЦКІ  СПЛ£Т6НЬІА  НЛ  ЦІНТЦКІ,  по  на- 

15.  раллннки»л»*А  йуа  спредй.  Й да  сотворншн  слово 

сйдное  д4ло  пїстрАфаги»:  по  соста'вй  рйзм 

всрунЇА  да  сотворншн  си  и>  злата,  й сннсткі, 
Н ВаГрАНЙЦКІ,  Гі  ЧСРВЛЕНЙЦНІ  ПрАДЕНЬІА,  й вгссона 

16.  ска'нагш.  ^ Сотворйши  е четвероЗголвно : да  в8- 
детх  С8ГЙВО,  ПАДИ  долгота  егш,  Н ПАДН  широта. 

17.  И нашїішн  на  Н£л\%  шв£нЇ£  ка'м£нно£  вг  ч£- 


а)  Прем.  Сол.  18,  24.;  Апок.  21,  19. 

ДО  припинаня  двохъ  каменей  (ст.  9.).  Пбсля  иншихъ  були 
тій  два  камен-й  такъ  оправленй,  що  ихъ  оправьі  творили 
гаФтки,  ґузики  (фитцкі);  до  котрнхъ  за  помочію  тнхъ 
ланцушкбвъ  припинано  нагрудникъ  до  нараменника.  Зри 
нис.  ст.  24.  — цкжчм/ии.  Поодинокй  звона 

ть1хъ  ланцушкбвъ  віали  представляти  цвЪтм,  такъ  що 
тій  ланцушки  виглядали,  якъ  бьі  кто  цвітьі  повтикавъ 
однй  въ  другй. 

15.  Олбно  с8днос.  С.  е.  наперспикъ  (вьіс.  ст.  4.) 
або  нагрудникъ.  Називає  ся  тая  риза  „словомъ  судннмъ“ 
для  того,  понеже  первосвященикъ  мус'йвъ  тую  ризу  мати 
на  соб^  всегда,  коли  пнтавъ  ся  Бога  о раду  въ  певннхъ 
сомните.тьннхъ  случаяхъ  такъ  въ  справахъ  народннхъ 
якъ  и рели^ійньIxъ,  и коли  хот^въ  въ  вс^йхъ  тнхъ  слу- 
чаяхъ отримати  бтъ  Бога  потр1>бнй  поясненя  и розпо- 
рядженя.  Такожь  мус^Ьвъ  первосвященикъ  мати  на  соб'й 
нагрудникъ  всегда,  коли  розсуджовавъ  якй  справи  або 
самъ  або  вразъ  съ  священиками.  (Зр.  Второз.  17,  8 — 9.) 
Въ  св.  Письм'й  буває  назва  нагрудникъ,  еФОдъ,  такожь 
слово  судне,  або  въ  скороченю  слово,  на  переміну  ужи- 
вана. Зри  0 тбмъ  еще  нис.  ст.  29 — 30.  — Д"кло  псстрА- 
фагю.  Зри  ВНС.  26,  36.  — Син^ткі  и пр.  Зри  вие.  25,  4. 

16.  Да  кЗдбтх  сЗгЗко.  Зъ  подвбйнои  матерій,  щобьг 
мбгъ  удержати  на  соб'й  дорогії  камені.  (Ст.  17.)  Пбсля 
гдекотрнхъ  складало  ся  се  слово  зъ  двохъ  на  собі  ле- 
жачихъ  кусникбвъ  и виглядало  якъ  мішокъ,  въ  котрбмъ 
находило  ся  игіт  и Іиттіт  (ст.  30.). 
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ті^ри  рАДа:  РАДЯ  ка'іИЖЇн  да  бі$д£тя  : сардім, 

18.  топа'зїн,  й смара'гдя,  рАДЯ  єдйня.  Й рАДЯ  вто- 

19.  рі^н,  андра^я,  н сапфіря,  н 'іа'спїся.  И рАДЯ 

20.  третій,  лїггрїй,  й а\'атя,  й али,с^істя.  Й рлдя 
чїтверткій,  урігсодідя,  й виргалїй,  й онгуїй: 
и;БЯАткі  зла'томя,  йсплетеньї  вя  злаЧІе  да  в8- 

21.  дУтя  по  рАД^  сво£л\8.  И каліенїе  да  бБдЙтя  о» 

Йменя  ДВЬнаДЕСАТН  смншвя  інл£в:^і)^я  предя 
Г^£лгя:  на  двУ  ра'іИ£на]^я  еги»  двана'десАть.  по 

йа\£на'аля  йуя,  й по  родійтя  й;^я,  йзва'АНн  п£- 
ча'тлін,  коегіОждо  по  нлі£нн  да  б^ді^тя  вя  два- 

22.  на'десАтк  паеліЕНя.  Й да  сотворйши  на  сабв'к 
треснм  спл£Т£нкі,  д-^лотя  верйжнмаая,  іО  злата 

17.  Оардій.  Пбсля  одннхъ  бувъ  то  рубинъ,  пбсля 
другихъ  рбдъ  карнеоля,  котрий  — якъ  каже  ІІлнній  — 
для  того  сардикомъ  називає  ся,  понеже  найчастійше 
находить  ся  въ  Сардахъ. 

18.  Лндра^я-  Однй  мають  ту  на  гадці  рубинъ,  ин- 
шй  т.  зв.  карбункулъ  або  Гранатъ. 

19.  Лїгігрїй.  Євр.  ІевсЬет.  Пбсля  одннхъ  бурштинъ, 
но  сей  не  належить  до  дорогнхъ  каменей;  иншй  мають 
ту  на  гадці  опаль. 

20.  Внргалїй.  Берил ь,  аквамаринъ,  барвою  подббньїй 
до  води  морскои. 

21.  СО  й/ИЕня  дв^надїСАТи  и пр.  Порядокъ  12  по- 
колінь бувъ  ту  такій  самъ,  якъ  на  двохъ  каменяхъ,  о 
котрнхъ  ВНС.  ст.  10.  була  бесіда.  Гдекотрй  гадають,  що 
замість  имени  ІосиФа  були  вьшисанй  имена  его  сьшбвъ 
Ефрема  и Манассіи  и що  имя  Левія  було  опущене,  такъ 
якъ  священики  и Левити  представляли  самй  свое  поко- 
ЛІНЄ.  — По  родиОмя  й)ся.  С.  е.  пбсля  часу  уродженя 
праотцівъ,  однако  съ  задержанемъ  першеньства,  яке 
мали  нхъ  матерн,  такъ  що  отже  сини  Лій  и Рахилн 
отримали  перше  містце  передъ  синами,  уродженими 
зъ  наложниць.  — Йзбланн  п£члтл»и.  Зри  вис.  ст.  11. 

22.  На  слок’к.  С.  є.  на  слові  суднбмъ.  Зри  вис. 
ст.  15.  — Трбснкі.  Ланцушки.  — Д'клол\я  в{рнжннл^я. 
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23.  чиста.  Й да  сотворншн  на  словїсн  двА  колца 

зла'та : й возложніин  два  колца  зла'та  на  Ова 

24.  Кра'д  СЛОВЕСЇ.  Й ВОЗЛОЖЙШН  ТрбСНЬІ  Н Ч6ПН 

зла'тьі  на  два  колца  СО  овон;і^%  кра'свя  словЕсІ. 

25.  Й два  кра'А  дк%я  трсснї  наложншн  на  дв'Ь 
чЕпочкн,  н возложншн  на  ра'л\£на  вЕр\'нн;і^'л 

26.  рйзг  лнце'лі%  кг  др!)ГК-дрБгЗ.  Й сотворйшн  два 
колца  зла'та,  й везло жйши  на  двії  странм  сло- 
вЕСЕ  на  край  СО  кра'д  зіднАги»  вЕ'р;і^ни\'а  рйзх, 

27.  СїгвнЙтрк.  Іі  сотворйшн  два  колца  зла'та,  й воз- 
ложйши  на  ова  ра'ліЕна  в£р;і^нЇА  рйзкі  снйз^  бгш, 
лнце'лік  по  согве'нїю  свіОше  СОТКа'нЇА  ВЕ'рунН)^& 

28.  рйзг.  Й стАГНЕшн  слово  колца'мн  »же  на  н£'лг% 

С2  колца'ліи  В£р\'нну%  СЛОЖЕ'нЬІЛгН,  йз%  СН" 

НЕтьі  плете'нкіл^н  В%  ТКа'нЇЕ  В£р)^нну&  рйзх,  да 

29.  НЕ  НН.ЗПЗСКа£ТСА  слово  СЪ.  ВЕР\*НИ\'Ї  рйза.  И да 

в6зл\ЕТ£  Яаршн%  НМЕНа  СКІНШВЇ  ІНЛЕВЬіуЯ,  на 
слові:  сі^днілії  на  пЕ'рсЕук,  в\'одДціг  вг.  стоЕ 
на  па'л\АТк  прЕД%  Бґолії  : н да  положити  на 


а)  вьіс.  ст.  7. 

гіа  спосббъ  лапцуха^  складаючого  ся  зъ  поодинокихъ 
звонъ. 

24.  Й козложйши  трбсну  и пр.  Нагрудникъ  мавъ 
чотьіри  кольця^  (ст.  27.),  по  однбмъ  на  кождбмъ  розі, 
іцобьі  єго  можна  привязати  до  СФОда  (ризьі  верхнои,  на- 
равіенника).  .Горізшнй  кбльця  були  злученй  гаФтками 
(ст.  ІЗ.)  за  помочію  золотмхъ  лаицушкбвъ  (ст.  14.);  че- 
резъ  долішнй  же  кбльця  переходили  стяжки,  котрй  при- 
вязовано  до  гаФтокъ  при  поясі  (ст.  8.  и 39.). 

29.  Й дд  Еозмйтъ.  ЯдріУнз;...  на  псрсс)^зь.  бвр.:  на 
своимъ  серцю.  Приказує  ся  отже,  іцобьі  первосвященикъ, 
якъ  перше  на  раменахъ  (ст.  12.),  такъ  теперь  на  груди 
або  на  серцю  носивъ  имена  поколінь  израильскихъ,  с. 
є.  щобьі  старавъ  ся  о спасеніє  душь  собі  повіреньIxъ, 
щобьі  помагавъ  имъ  своєю  щирою  молитвою.  — На  па- 
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словссй  с$дніклі!&  тр£сик1 : плітвнЇА  на  ова  краА 
ЄЛОВ6СЕ  возаожйши:  й ова  фнта  воздожйши  на 

30.  ОВІ:  раміі  наральника  на  лиці.  Й да  возло- 
ложйши  на  слово  с>)дноб  іавлінїб  й йстин^:  й да 
в^дбт!&  на  пІрсб\'ї.  ЛаріунВ,  бгда  внйдбТ!&  в!&  стоб 
пр^Д!&  Гда:  й да  носитя.  ЯаріОн^  с8дкі  скініув% 

31.  Ійлсвкіуї.  на  пірсе\%  всегда  Й да 

сотворйши  рйз^  вн^трбннюю  подйр%  ВСК)  сйню. 


а)  Лев.  8,  8.;  Числ.  27,  21. 


ЛЬАТВ  Пр6Д5Ь  Бґоллх.  СєЙ  ВЄЛИКІЙ  II  святьій  обовязокъ 
зіае  ему  пригадовати  той  нагрудникъ. 

30.  Мвлінїб  й йстин8.  Въ  лат.  тексті:  наука  п 
правда;  въ  евр.  тексті:  пгіаі  и Іиштіт.  бвр.  слово 
„игіт“  походить  або  бтъ  іага,  учити,  або  бтъ  ог  с.  е. 
світло,  тогдьі  пгіт  значило  бьі : світло,  просвічене ; 
Іішітіт  походить  бтъ  атап  с.  е.  увіривъ,  а такъ  озна- 
чає правду  яко  предметъ  вірьі.  Тій  слова : игіт  и Шттіт 
були  вьіписанй  на  нагруднику,  однако  не  відомо,  въ  якій 
спосббъ.  (Авг.,  Григ.,  Кир.,  врон.)  Тій  с.това  пригадовали 
первосвященикови,  щобьі  не  перестававъ  старати  ся  о 
уміетности  и всякй  ему  потрібнй  честнотьі.  Въ  св. 
Письмі  читаемъ,  що  Богъ  неразъ  за  помочію  того  игіт 
н Іиттіт  объявлявъ  первосвященикови  свою  волю;  одна- 
ко годі  сказати,  въ  якій  се  спосббъ  діяло  ся.  Многй 
въ  тбмъ  взгляді  находять  ся  мнінія,  а жадне  зъ  нихъ 
не  може  бути  приняте  яко  цілкомъ  певне.  Наведу  ту 
мнініе  Алліоля,  котре  вьідае  ся  бути  найимовірнійшимъ. 
Онъ  такъ  каже : За  помочію  ть1хъ  слбвъ  объявлявъ  Богъ 
первосвященикови  свою  волю,  однако  не  такъ,  що  бнъ 
мбгъ  пбзнати  зъ  нихъ  видимммъ  способомъ  тую  Божу 
волю,  але  такъ,  що  первосвященикъ  бувъ  всегда  въ  слу- 
чаю  якого  сумніву  внутренно  просвіченьїй,  наколи  оді- 
тий въ  свои  архіерейскй  ризьі  мавъ  и тій  слова  при 
собі. 

31.  Риз^  Бн^трбннюю  и пр.  Тая  риза  називала  ся 
внутренна,  понеже  ю ношено  пбдъ  нараменникомъ  и на- 
грудникомъ.  Називає  ся  по  грецки  7ґо6}'^7'д  (подиръ), 
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32.  II  да  Б^дЕтг  о^<^тїе  посрЕД'к  єпі»,  бжЕрІлЇЕ  йллй- 
фо  крі5г6лгх  о^стЇА  д'йлоіма  ткамньїліа,  сгнвг 

33.  сошвсня  (V  негй»,  да  не  раздеретсА.  Й да  со- 
творншн  на  блїет'к  рнзн'клг^  снйз8,  аки  шнпка 
ЦВ'ктЗфаГЦ!  ПЬГВНЦЬІ  ЙЗї  СИНетМ,  Й БагрАННЦЬІ 
н червленнцьі  прАденьїА,  й вігссонл  ска'наги’,  на 
оліе'т'к  рйзьі  крйгбмї*;  ва  тойже  овразіь  пЬгви- 

34.  цм  зла'ткі,  н звонцм  іиеждЙ  сйіии  окреста.  При 
н^гвнц'к  зла'та  звонеца,  й цв'^та  на^  олгеті:  рйз- 

35.  н'кліа,  кр8г6ліа.  Й да  Бидета  Дари»н8,  єгда 
слйжита,  сліз^шана  гла'са  ^ги»,  вуодАф8  ва  стое 


а)  Сір.  45,  11. 


понеже  сягала  ажь  до  стбпъ ; була  же  зроблегна  зъ  ен- 
ного висона.  ІІбсля  св.  бронима  мала  тая  риза  рукавьі ; 
иншй  суть  дінінія,  що  тая  одежа  була  безъ  рукавбвъ  а 
мала  лишь  отвори  на  рамена. 

32.  Оу^стїе  посред*Ь  егй>.  ,С.  є.  отвбръ  до  вкладанд 
тон  ризн  черезъ  голову.  — Ожсрслїе  и пр.  С.  е.  той 
отвбръ  мавъ  обшивку.  — бгйва  сошвена  и пр.  Въ  евр. 
тексті : якъ  обшивка  панцера,  желізнои  сорочки ; с.  е. 
сей  отвбръ  мавъ  мати  обшивку  сильну,  не  шиту,  але 
ткану  съ  самою  ризою,  творячи  съ  нею  одну  цїлбсть. 

33.  На  бліет'Ь  рйзн'кма  еннз^.  С.  е.  на  спбднбмъ 
рубци  сей  одежи.  — Яки  шйпкл  и пр.  С.  є.  Той  спбдннй 
рубець  бувъ  украшеньїй  яблоками,  вишиваними  зъ  три- 
барвнои  вовни.  (Зр.  вис.  25,  4.)  Пбдъ  „шинками“  мають 
розуміти  ся  яблока  гранатовй,  а слово  „пугвица“  зна- 
чить : кулька,  галочка.  Тій  отже  галочки  мали  мати  видъ 
яблока  гранатового.  — Звонцкі  и пр.  Гдекотрй  утвер- 
джають,  що  тнхъ  звбнкбвъ  було  72,  такъ  само  якъ  и 
галокъ ; иншй  подають  число  50,  12,  15  и т.  д. 

34.  При  пЗгвнц'к  и пр.  С.  е.  галочки  и звбнки  слі- 
довали  по  собі  на  переміну,  а межи  ними  находили  ся 
еще  тканй  ЦВІТКИ. 

35.  Слійшаня  глас*  егеи.  Щоби  звукомъ  тнхъ  звбн- 
кбвъ бувъ  нарбдъ  побуджованнй  до  бтдаваня  Богу  по- 
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Ь6.  прЕдг  Г^а,  й йс^і^одАфЙ,  да  не  оу'лірЕтх.  Й ДЛ 
сотворйши  дфйц^  зллт»  чйст^:  н йз%а>Бразйшн 

37.  на  НЕН  овраза  ПЕчатн,  СтМНА  ГДНА.  Й да 
возложйши  10  на  синет'^  скан^ю^  и да  в^д£т% 

38.  на  оувАсл'к,  опреди  оувАсла  да  вйдетїь : ^ Й да 

в^дет%  на  чел4^  Ларшни;  й (&йліет%  Яаршн!& 
согр'ЬшбнЇА  блйка  ц;стат%  санове  Ійде- 


читаня;  щобьі  тойже  иарбдъ,  чуючи  голосъ  тшхъ  звбн- 
кбвъ,  знавъ,  що  богослужене;  править  ся,  щобьі  отже 
мбгъ  съ  набожностію  въ  тбмъ  богослуженю  участвовати; 
щобьі  нарбдъ  чуючи  сей  голосъ  звбнкбвъ  при  ВЬІХОД'Й 
первосвященика  зъ  святьін'й,  мбгъ  съ  належитнмъ  успо- 
собленемъ  приняти  его  благословеніб,  котрнмъ  богослу- 
жене  кбнчило  ся.  — Да  не  оу^иретх.  С.  е.  приказъ,  що- 
бш  при  богослуженю  було  чути  звукъ  ТЬ1ХЪ  звбнкбвъ,. 
обовязовавъ  первосвященика  пбдъ  карою  смерти. 

36.  Дфйц8  злат8  чйстВ.  Була  то  золота  бляха, 
широка  — якъ  гдекотрй  кажуть  — на  два  пальц'й,  а 
сягаюча  бтъ  одного  уха  до  другого.  Мала  она  украшати 
чоло  первосвященика.  — Окразх  почати.  Зри  вьіс.  ст. 
11.  — Отійнл  ГДнА.  бвр.  сойез  ІаіЬеуа,  с.  е.  Богъ  єсть 
святьій,  тожь  кождьій,  кто  до  Бога  зближає  ся,  має  бу- 
ти святьій,  непорочньїй,  має  Богу  складати  честь  въ  спо- 
сббъ  достойний,  бтпов'йдаючій  Божбй  святости  и величію. 

37.  На  синбт!^  сканую.  Зри  вьіс.  25,  4.  Була  се 

стяжка,  котрою  привязовано  золоту  бляху  (ст.  36.)  до 
увясла.  — На  Накрите  голови  первосвященика 

складало  ся  зъ  о\'ВАсла  або  митри  (тіярьі)  и кабвЬка 
(ст.  89.).  Увясло  було  зроблене  зъ  висона  и мало  видъ 
розд'йленои  пбвкул'й.  На  тбмъ  увяслй  находила  ся  пере- 
вязка  (клобукъ)  такожь  зъ  висона,  котрои  кбнці  спада- 
ли зъ  заду,  якъ  се  видимъ  на  латиньскихъ  инФулахъ. 
1осиФъ  Флявій  такъ  описує  накрите  голови  первосвя- 
щеника : Зъ  шапочки,  якои  уживали  н прочй  Ьвященики, 
вьіставала  друга  шапочка  зъ  синего  висона,  въ  около 
котрои  находивъ  ся  потрбйннй  золотий  вінець. 

38.  11  Сой/иста  ЯаріОна  и пр.  Первосвященнкъ  мае 
для  того  носити  на  чолі  святе  имя  Господнє,  вирите  на 
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8Ь1  (V  вСАКдги;  даАніА  своиуг,  н дл  вь- 

ДЕТК  НЛ  Ч{Л-Ь  ЯлріОнН  8СІГДЛ  Прїі^ТО  НЛ1Н  ПрЕДї 

В9.  Г^ї<«а.  и тресньї  риза  (Ь  виссомл : н сотворнши 
клоБ^ка  вігссбнньін,  и поАса  дл  сотвориши  дї;ло 
40.  пЕстрАціагш.  И ск1ниил1%  Яарі&новьіт%  сотво- 


золотбй  блясі,  щобьі  яко  представитель  и посередникъ 
народа  передъ  Богомъ  очищавъ  провиньї,  якихъ  бьі  Изра- 
ильтяпе  допускали  ся  ^при  приношеню  своихъ  СТ|6)^&  с. 
е;,  своихъ  жертвъ.  — Й да  к^Дбтх  на  чіл'Ь  и пр.  С.  е. 
Первосвященикъ  носячи  на  чолі  имя  Господнє,  тммъ  о- 
казованемъ  славьі  и святости  Господнои,  тьпиъ  дійствібмь 
почитаня  и послуха  для  Бога,  найскорше  умолить  Гос- 
пода, щобьі  простивъ  народови  его  провини.  Такъ  ото 
первосвященикъ  представлявъ  цілий  нарбдъ;  въ  ^;го  о- 
собі  цілий  нарбдъ  зближавъ  ся  до  Бога ; зъ  его  неяко 
рукъ  отримовавъ  Божй  дари  и очищене  своихъ  грйхбвъ. 
(Лев.  10,  17.)  Тожь  коли  би  первосвященикъ  допустивъ 
ся  якого^  великого  гріха,  вина  падає  и на  нарбдъ.  (Лев. 
4,  3.)  Онъ  бо  єсть  головою  и представителемъ  цілого 
народа  передъ  Богомъ. 

39.  И треснкі  рйззь  ц)  вгссона.  Въ  лат.  тексті : 
гі1гіп§Є8цие  Іимісат  Ьувзо.  всть  ту  бесіда  о другбй  спбд- 
нбй  одежи,  евр.  кеІопеШ,  котра  мала  видъ  нашого  сти- 
хара;  була  она  зъ  виссона  роблена,  мала  рукави  ажь 
до  самнхъ  рукъ  и сягала  ажь  до  стбпъ.  Зри  Лев.  8,  7. 
Слово : треснкі  має  ту  значене  пояса,  котрьшъ  тая  риза 
була  пбдтягана,  щоби  не  волокла  ся  по  земли.  — Кло- 
в8кй  иігссбннкін.  Зри  вис.  ст.  37.  — П6ас%.  всть  ту  бе- 
сіда о поясі,  котрьшъ  опояшовано  всі  ризи  архіейскй. 
— Д'кло  пбстрАцмгш.  Зри  вис.  26,  36. 

40.  Оьаніол\2^  ЯаріОновкіллк.  С.  е.  священикамъ.  0- 
дежи  священикбвъ  були  не  такъ  дорогй  якъ  одежи  пер- 
восвященика, але  всегда  такй,  що  додавали  имъ  поваги 
у народа.  Они  носили  довгу  ризу  зъ  тонкои  баволньї  и 
хорошо  тканий  поясъ  о трохъ  барвахъ.  Ихъ  клобуки  були 
значно  нисшй  бтъ  клобука  первосвященика.  Не  мали 
отже  священики  синего  подира,  нараменника,  нагрудника 
и бляхи  золотои  на  своихъ  клобукахъ.  Се  бо  були  ризи 
виключно  архіерейскй. 
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рншн,  ризи  й поАсьі,  й клобі^кн  да  сотворйши 

41.  има  ва  честк  н сла'в8.  И VОБЛЕчЕшн  ва 
ЯаріОна  Брата  твоЕГО,  й сі^нкі  еги»  са  нима;  й 
да  пол^а'жЕшн  й;і^а,  й йспблнншн  р)5ц'к  й;^а,  й 

42.  іустйшн  й]|^а,  да  мн4  сфЕннодФнстк^юта.  Й да 
сотБОрйшн  има  надрагн  лкн.4нкі , покрьіва'тн 
стмд’КнЇА  плоти  й;^а,  ^ БЕ'дра  да'жЕ  до  стЕ'гиа 

43.  ві5д8та.  Й да  йматк  Яаригна  й сіймоее  йгоо, 
бгда  вубдАта  ва  скннїю  свнд'і^иїа,  йлй  бгда 
приуодАта  СЛ8ЖЙТИ  ка  жЕртвЕиннк^  свАті^ни : 
й да  ИЕ  навЕД^та  иа  са  гр'к^^а,  да  не  о\'л»рЙта: 
ЗаКОИИОЕ  ЕІЧНОЕ  (да  БЙДЕта)  Єм8,  Й СЕМЕНИ  єгіо 
по  нЕ'ма. 

Глава  29. 

Посвященє  священикбвъ. 

1.  Й сїЛ  с^тк,  іажЕ  сотворйши  има ; іОстнши 
іакш  свАЦіЕннод'кнствоватн  йма  ми'к  : да  воз- 

а)  Лев.  8,  2.  и пр.  б)  Суд.  17,  б.  в)  Лев.  9,  2. 

41.  Й йспблниши  р^ціс  й)^а.  С.  е.  введешь  ихъ 
ЕЪ  священичу  службу,  даючи  имъ  звірята  жертвеннй  її 
все,  що  до  приношена  жертвъ  було  потрібне.  Тожь 
въ  св.  Письмі  „наповнити  руки“  значить  неразъ  тое  са- 
мо, що  посвятити  кого  на  священика. 

• 42.  Надраги  лкн;анкі  и пр.  Бувъ  се  рбдъ  споднівъ, 
котрй  окривали  нисшй  части  тіла,  для  запобіженя  не- 
приличному  обнаженю  при  входженю  на  олтарь  и т.  п. 
— До  стігна.  До  лидокъ, 

43.  Й да  ймать  и пр.  Богъ  приказує,  щоби  Ааронъ 
и священики  мали  на  собі  въ  сей  главі  описанй  одежи 
всегда  при  священодъйств1яхъ,  и грозить  смертію  тнмъ, 
котрй  бьі  сей  приказъ  нарочно  переступили.  — Законное 
Б'^чноЕ.  Зри  вьіс.  12,  14.  — О краснбмъ  символичнбмъ 
значеню  тнхъ  одежей  въ  бтношеню  до  священьства  Н. 
3.  зри  Рішена  львбвского  Собора  провинціяльного  зъ  р. 
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лиши  же  телцл  4дйнаго  ^ говадї,  н овнд  два 

2.  Ніпорочнд  : Й ^^Л'квьі  ПР'^СНМ  СЛІ'^ШЕНкі  ЄЛ£- 

(л\ї,  н Опр'ксн^кн  полгдзднні  блсслгк;  изъ.  лііЗкй 

3.  пшЕннчнм  сотБорншн  л.  Й да  вложгішм  ^ 
вк  кошг  6ДННЯ,  и прннЕсЕшн  ^ вг  кошм,  и тЕЛ- 

4.  ца,  н два  Овна.  Й ЛаріОна  н сі^нкі  прн- 

ВЕДе'ши  ПРЕДЯ  ДВЕрИ  СКЙНЇН  СВНД'^НЇА,  И НЗ- 

5.  ЛІІ^ЕШН^  ^ водою.  Й ВЗЕ'л\2  рнзьі  СТІ^А,  \0вЛЕ- 
че'шн  ЛаріОна  вра'та  твоЕгд,  й В2  уїтшнг  поднрк, 
н вг  рнз^  вЕрх’нюю,  н вк  олово : й совокі^пйшн 
єл\Б  слово  В2  нара'мннк^.  Й возложнши  на  гла'ві( 
6ГШ  КЛОБЙК2,  Й БОЗЛОЖНІНИ  дцінці^  іОсціе'нїе  на 

7.  оувАсло»  Й да  вбзліЕши  ш бл£а  поліа'занЇА,  А 


а)  нис.  40,  12.  б)  ннс.  ЗО,  19. 

1891,  стор.  221.  Гл.  2.  О праведности  житя  священика, 
точка  1. 

1.  СОстиши  А.  Нис.  гл.  40.  и Лев.  гл.  8.  суть  обря- 
ди посвяченя  первосвященика  точнЬйше  поданй.  — Да 
возлиши  и пр.  Вблъ  бувъ  призначений  на  жертви  за 
гріхи,  оденъ  баранъ  на  всесожженіе  а другій  на  певного 
рода  жертву  благодареня.  — Непорочна.  С.  е.  не  маючихъ 
ніякихь  хибъ  Физичннхъ.  Зри  ВНС.  12,  5.;  Лев.  3,  1.;  22, 
22  - 24. 

2.  бм'кшеньї  с*  елимъ.  Ціль  сего  закона  була, 
щоби  Израильтяне  привикали  до  поживаня  олію,  котро- 
го въ  Египті  не  знали.  .4  понеже  въ  Палестині  мали 
оливяй  дерева  дуже  користнй  природнй  условія  до  вьі- 
даваня  найббльшихъ  плодбвъ,  то  xотівъ  Мойсей,  щоби 
Израильтяне  не  липіь  не  тужили  за  масломъ  египетскимъ, 
но  пересвідчивши  ся,  що  олій,  коли  єсть  свіжій  и чис- 
тий, добротою  своєю  навіть  перевнешає  масло,  заияли 
ся  якъ  найстараннійше  управою  деревъ  оливннхъ,  шу- 
каючи въ  тбмъ  средствъ  для  свого  збогаченя  ся. 

5.  Й взема  рйзві  и пр.  Въ  тбмъ  и слід,  стиху  на- 
веденй  ризи  суть  описанй  вис.  гл.  28. 
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да  возлЇЕши  и на  глав^  бгш,  й поліа'жЕши  єго. 

8.  Й сі^нкі  єги>  прнвЕДішн,  н іОблечешн  ж вк  рн- 

9.  ЗКІ  : Й іСгіОАШЕШН  ^ ПОАСЬІ,  Н ВОЗЛОЖНШИ  нл 

НИХ'Х  КЛОБІІКЙ,  Й БІ^ДЕТг  ИМН  СфЕНСТВО  ліні;^  во 
в'кки:  й совЕршнши  рйц'к  ЯаріОни,  й ріЗцІг 

10.  свінії’в^  егц;.  Й да  привЕДЕ'ши  тЕлца^  прЕД%. 
две'ри  скйнїн  свнд'^нїа,  й возложа'тї  ЯаріОнк 
й СНОВЕ  бги>  р^ц*Ь  свон  на  глав^  тЕлца  прЕД% 

11.  ГІ^Ел\ї,  ©V  двере'й  скйнїн  свнд'^нЇА.  Й да  зако- 
ЛЕШН  ТЕЛЦа  ПрЕДК  Г^елга  ©V  ДВЕрЕЙ  скйнїн  сви- 

а)  внс  28,  41.  б)  Лев.  1,  3.  4. 

7.  Да  возаЇЕШН  н на  глав8  601».  Властиво  помазо- 
вано  елеемъ  лишь  чоло  архієрея,  при  чбмъ  мбгъ  єлей 
капати  на  єго  бороду.  Зри  Пс.  132,  2.  Се  помазанє  дія- 
ло ся  въ  виді  буквьі  латиньскои  X. 

9.  вовЕршйшн  рЙц’Ь.  Въ  євр. : наповнишь  руки, 
Въ  св.  Письмі  находить  ся  часто  сей  епоеббъ  говорена,, 
коли  кому  передає  ся  якій  урядъ.  Може  походить  се 
зъ  звьічаю,  що  при  такбй  нагоді  вручовано  обнимаючимъ 
якій  урядъ  бтзнаки  сего  ихъ  уряду.  Зри  нис.  ст.  24.  Зри. 
такожь  вьіс.  28,  41. 

10.  Й козложата  и пр.  Се  возложенє  рукъ  діяло 
ся  при  всіxъ  жертвахъ,  такъ  при  жертвахъ  всесожже- 
нія  (Лев.  1,  4.)  якъ  и при  жертвахъ  благодареня  (Лев. 
З,  2.  8.).  Тнмъ  способомъ  було  звіря  жертвенне  Богу 
посвячене,  Єму  неяко  на  власнбсть  бтступлене.  Понеже 
однако  до  сего  обряда  при  жертвахъ  гріxовньIxъ  долу- 
човано  еще  вьізнанє  гріxбвъ,  то  xотівъ  грішникъ  тнмъ 
обрядомъ  показати,  що  собі  желае,  щобн  кара  за  єго- 
гріхи  була  перенесена  на  звіря  жертвенне,  и щобьі  Богъ 
тую  заміну  зволивъ  приняти.  Було  се  прообразо.мъ  жер- 
твьі  Христовои.  Христосъ  бо  Господь  принявъ  на  себе 
кару  за  напій  гріхи  (Ис.  53,  5— 6.),  але  жадає,  щобьі  мн. 
щиро  напій  гріхи  внзнавали  и праведньшъ  житемъ  спа- 
сительннхъ  овочівъ  той  жертвьі  Христовои  участниками 
ставали  ся. 

11.  0V  ДВЕрЕЙ  скннїн  свнд'кнЇА.  На  олтари  все- 
сожженія,  Якъ  видимъ  зъ  сего  стиха  Мойсей  внконувавъ. 
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12-  д*Ьнїа:  Й да  возлишн  (V  кровб  телчн,  и пома- 
ЖЕШи  на  рога'уг  олтарЕвьіу^к  пЕрстомя  твонлі;& : 
іОста'нокг  же  весь.  кровЕ  пролЇЕ'шн  0у  стоАла  6л- 
1В.  та'рнагш.  Й да  возтЕшн  ве'сь  нже  на 

ОуТрОБІ!,  Н прЕп6нк8  ПЕ'чЕНИ,  И ОбФі  ПОЧНИ,  и 


а)  Лев.  з,  3. 

ту  урядъ  священичій,  яко  найвьісшій  архієрей,  котрий 
посвятивъ  всйхъ  священикбвъ,  а навіть  самого  перво- 
священика. Тому  то  св.  Григорій  Наз.  и Августинъ  на- 
зивають Мойсея  священикомъ  священикбвъ.  Зри  такожь 
Пс.  98,  6.  А такъ  Мойсей  бувъ  першимъ  священикомъ 
Израильтянъ,  рбвно  якъ  бувъ  першимъ  ихъ  провбдни- 
комъ  и головою.  Однако  по  бтданю  уряду  священичого 
Аарону  и ЄГО  потомкамъ,  потомки  Мойсея  не  зачисляли 
ся  межи  священикбвъ,  а тблько  межи  левитбвъ,  якъ  се 
видимъ  зъ  1.  Пар.  23,  14. 

12.  Й да  вбзллЕшн  СО  кровЕ  и пр.  Кровь  звйрятъ 
уважано  яко  сЬдалище  ихъ  житя.  Тожь  жертвуючи  Бо- 
гу кровь  звйрятъ,  тьшъ  самимъ  узнавано  Бога  яко  все- 
могучого  и єдиного  Сотворителя  всего  житя  и бтдавано 
бму  честь  яко  найвнсшому  Господу.  (Зр.  Бит.  9,  4.) 
Кромі  того  архієрей  израильскій,  жертвуючи  Богу  кровь 
звіряти,  внзнававъ,  що  чоловікъ  задля  своихъ  гріxбвъ 
заслуживъ  на  смерть,  що  отже  довженъ  би  бнъ  самъ 
своєю  смертію,  своєю  проліяною  кровію  змити  свои  грі- 
хи и тому  просивъ  Бога,  щоби  кровь  звіряти  принявъ 
замість  крови  грішника.  Въ  тбмъ  значеню  єсть  кровь 
звірятъ  жертвеннихъ  С.  3.  прообразомъ  Крови  жер- 
твеннои  самого  І.  Христа.  Зри  Євр.  9,  7.  11 — 14.  22. 

13.  Весь  тЗка  йжЕ  на  о^тр6в*Ь.  бсть  ту  бесіда  е 
тлустіни,  котра  покриває  и огрівав  внутро  звіряти.  — 
— ГІЕрЕпбнкЗ  ПЕЧЕНИ.  Німєцкє  2шегсЬГеИ.  — Овіг  почни. 
Богъ  жадавъ  обохъ  ннрокъ  задля  той  самои  причини, 
задля  котрои  жадавъ  и попередннхъ  частей  звіряти,  а 
то  задля  тлустіни.  Тлустінь  бо  уважає  ся  яко  найлуч- 
ша  часть  звіряти,  а власне  довжно  бути  Богу  жертво- 
ване  все,  що  єсть  найлучше,  Зри  Второз.  32,  14.  Где- 
котрй  уважаючи  вьісше  наведенй  части  тіла  за  огнище 
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Т8КК  ИЖЕ  на  нй^^к,  и возложйшн  на  блта'рк. 

14.  ЛІАса'  ЖЕ  тЕ'лча,  й к6жі$,  н л\и)ті^ла  д<>  сожже'- 
шн  на  Огні;  вні  полкД : за  грі^к  во  бств. 

15.  Й Овна  да  лойліеши  єдннаго,  й да  возаожа'тк 
Ларіунк  й СНОВЕ  єгСр  р8кн  своіік  на  глав^  овню. 

16.  Й заколЕшн  6ГО,  й взе'лі%  кровь  пролЇЕ'ши  оу 

. а)  Лев.  4,  12 ; Числ.  19,  5.;  бвр.  13,  11.  б)  Лев,  З,  2. 

похоти,  толкують  сей  Божій  приказъ  що  до  жертвованя 
Богу  тнхъ  частей  въ  той  спосббъ,  що  жертвуючй  ихъ 
Богу  довжнй  умертвляти  своє  тіло,  повздержуючи  ся  бтъ 
грішннхь  похотей.  Додати  треба,  що  тлустйнь  находяча 
ся  при  самбмъ  мясЬ,  могла  бути  съ  мясомъ  поживана. 

14.  Й к6жі$.  Кожу  звіряти  жертвенного,  призначе- 
ного на  всесожженіб,  давано  священикови.  (Лев.  7,  8.) 
Однако  при  жертвахъ  за  гріхи  палено  тую  кожу  а ча- 
сомъ  и все  мясо  звіряти  за  станомъ,  а не  на  жертбв- 
нику.  (Лев.  4,  11  — 12.;  8,  17.)  — Мщті^ла.  Гной.  — За 
гріух  БО  іств.  Въ  євр.  тексті  єсть:  се  бо  єсть  гріхь. 
Въ  тбмъ  значеню  говорить  св.  Ап.  Павелъ  о І.  Христі, 
що  Богъ  І.  Христа  не  відівшаго  грі)^і  по  ніса  грі^'а 
сотвори.  (2.  Кор.  5,  21.)  Причина  сего  названа  жертви 
гріxомъ  лежить  въ  тбмъ,  що  жертві  гріховнбй  и І. 
Христу,  котрого  она  була  прообразомъ,  були  гріхи  на- 
рода вміненй,  а тимъ  самьшъ  була  жертва  гріховна  за 
самого  грішника  уважана.  Зри  внс.  ст.  12.  — Жертва, 
о котрбй  ту  єсть  бесіда,  була  жертвою  за  гріхи  перво- 
священика; тому  Богъ  жадає,  щобьі  тая  жертва  була 
ціла  спалена.  (Лев.  4,  10,  12.)  Вправді  могли  священи- 
ки істи  мясо  звірятъ  жертвованнхъ  за  гріхи  народа 
(Лев.  6,  ЗО.;  10,  17 — 18.),  однако  имъ  не  було  вбльно 
ніколи  істи  мясо  звірятъ  жертвованнхъ  за  ихъ  власнй 
гріхи.  (Лев.  4,  3.  12.) 

16.  Кровь  пролЇЕШи  ©V  блтарА  окрЕстк.  Тая  жер- 
тва рбжнила  ся  бтъ  попереднои  жертви ; тожь  були  при 
ней  такожь  бтміннй  обряди.  Ту  виливала  ся  лишь  одна 
часть  крови  на  роги  олтаря,  а часть  єн  остання  мала 
бути  внляна  въ  около  олтаря,  а не  у его  стбпъ.  Зри 
Лев.  1,  11. 
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17.  олтарі  окр£ст2.  Й Овна  дд  рдзс'кчЕшн  нд  оудьі: 
и ЙЗЛ11^{ШН  БНіїтрбННАА  Н НОГИ  В2  ВОД'Ь,  И ВОЗ- 

18.  ложншн  нд  рдзс'^ч£ннь1А  чдсти  С2  глдвбю.  Й 
В03НЕС£ШН  ВСЕгб  ОВНД  НД  ОЛТДрЬ,  ВСЕСОЖЖЕНЇЕ 

19.  ГД»  ^'ств.  дд  ПОЙ/ИЕШИ  ОВНД  втордго,  й 

В03Л0ЖЙТ2  Лдрі0н2  Н Сі^неВЕ  бГШ  р§КН  СВОД  НД 

20.  глдв^  бвню.  Й ЗДКбЛЕШН  бгд,  Й вбзмЕШИ  ш 
кровЕ  бги’,  й возложншн  нд  крдн  оушЕсі  ЛдріО. 
НА  дЕСндги;,  й нд  крдй  р8кй  десні^а,  й нд  крдй 
НОГН  ДЕСНІ^А,  Й нд  крдй  ОуШЕ'с2  СЬ1Н1УВ2  бгОо 
ДЕСНІ^уК,  и нд  крдй  р8К2  Ну2  ДЕСНЕ[іу2,  Й НД 


а)  Лев.  1,  4. 

17.  Дд  рдзс'кчЕшн  нд  оудм.  Въ  той  спосббъ  могла 
жертва  бути  легше  и скорше  спалена. 

18.  Бх  ВОНИ)  БлгоЗуднЇА.  Зри  пояснене  Бнт.  8,  21. 
— Жертвд  єсть.  При  тбмъ  посвяченю  Аарона  и его 
сьшбвъ  на  священикбвъ  були  зложенй  кождого  рода 
жертвн,  якъ:  жертва  всесожженія  въ  честь  и славу 
Божу,  жертва  гріховна  и жертва  т.  зв.  спасительна,  с. 
е.  на  подяку  Богу  за  отриманй  добродійства  ^и  на  упро- 
шене новнхъ  добродййствъ.  (Вьіс.  20,  24.)  Отъ  теперь 
були  священики  уповажненй  до  приношеня  всйхъ  тнхъ 
жертвъ. 

19.  Овнд  втордго.  Того  власне  барана  жертвовано 
на  тую  ціль,  щобм  новй  священики  достойно  приняли 
священьство  и щобьі  оно  для  нихъ  и Д.ЛЯ  народа  було 
щастливе  и успішне.  По  тбй  жертві  мбгъ  Ааронъ  и 
священики  яко  примиренй  съ  Богомъ,  неяко  участБОвати 
въ  Божбмъ  обіді.  Зри  ние.  ст.  28.  32. 

20.  Нд  крдй  оушЕСІ.  С.  е.  на  т.  зв.  ушко,  на  най- 
нисшу  часть  уха.  Обрядъ  помазаня  кровію  барана  наве- 
деннхъ  тутъ  членбвъ  тіла  представлявъ,  що  гріхи  свя- 
щеникбвъ тмми  членами  поповненй  збстали  бтпущенй,  а 
заразомъ  мавъ  имъ  пригадовати,  щобн  они  звертали 
цілу  свою  увагу  на  виконуване  Божого  закона,  жіючи 
праведно  и повнячи  совістно  службу  олтаря. 
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21.  кра'й  нога  Д£снііі\*а.  Й да  вбзмшн  ш 

кров*  гажї  на  олтари,  елеа  пол\а'занЇА,  н да 
воскропйшн  на  Лари;на  н на  рнз^  бг\іо,  н на 
сі^ньї  єги',  н на  рнзкі  смніОва  йґОо  са  ннліа  : 
й и;стйтсА  са'ліа  й рйзм  еги»,  й сі^ньї  егш,  й 
рйзкі  сьінійва  бгСо  са  нйма:  крбвк  же  Овню  да 

22.  пролЇЕШн  оу  олтарД  окрсста.  Й да  в6зл\еши 

Овна  тйка  еги»,  й т8ка  покрьіва'юціїй  оутров» 
еги»,  й прЕпбнкВ  ПЕЧЕНИ,  й ов’Ь  почни,  й тг5ка 
НЖЕ  на  нйуа,  й ра'лгш  десное  : ^'сть  во  совЕр- 

28.  ше'нїе  сїе.  Й )^л'ква  єдина  са  йлЕ'Ема,  й Опр-Ьс- 
нока  єдйна  (у  коша  опр-Ьсноншва  прЕДложЕн- 
24.  нкі^а^прЕда  Г^^Еліа. Й возложйшн  вед  на 
рЬкн  Яаршнн,  й на  р^ки  сьіншва  єгш:  й Судіс* 

а)  нис.  80,  22.  б)  Лев.  З,  3.;  7,  3.  и пр.  в)  вьіс.  ст.  9.; 

28,  41. 

21.  (ї)  кр6к(  йж«  на  олтари.  Ймовірно  була  тая 
кровь  звіряти  жертвенного  нарочно  на^  тую  ціль  въ  пев- 
нбмъ  сосуді  на  олтари  ставляна.  — И и)  вліл  по^иаза- 
нїл.  Черезъ  окроплене  тою  кровію  съ  елеемъ  змішаною 
збетали  НОВЙ  СВЯШ.ЄНИКИ  и ихъ  ризьі  посвяченй  въ  службу 
Божу.  Сей  обрядъ  предъображавъ  очищене  нашихъ  душь 
силою  крови  Христовои  и отримане  дарбвъ  св.  Духа  за 
повіочію  помазаня  св.  елеемъ.  О складовмхъ  частяхъ 
сего  елея  зри  нис.  ЗО;  23. 

22.  Рал\іУ  дсенбі.  Праву  лопатку  зъ  жертвъ  т.  зв. 
спасительнмхъ  отримовали  священики.  (Нис.  ст.  27 — 28; 
Лев.  7;  32.)  Ту  же  приказує  Богъ,  щобьі  тая  часть  була 
спалена,  понеже  посвяченє^^Аарона  и его  сьшбвъ  не  бу- 
ло еще  довершене.  — встк  ко  сск<ршінї«  сїе.  С.  е. 
звіря  жертвенне,  котрьшъ  мають  бути  руки  Аарона  и 
его  смнбвъ  наповненй;  щобьі  були  посвяченй.  Зри  по- 
яснене вьіс.  ст.  9.  а такожь  гл.  28,  41. 

23.  ПредА  Где/их.  С.  е.  передъ  олтаремъ  всесож- 
женія. 

24.  И возложйшн  н пр.  Ту  єсть  вьіражена  причи- 
на^ для  чого  тая  жертва  йазьівае  ся  жертвою  совфше* 
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25.  лініє  прсдг  ^ Ал  возліешн  а (V  р^кя 

ііуя,  н вознЕСїши  на  олтарв  всесожже'нїа  вя  во- 
ніЬ  Благо^Х’а'нЇА  прЕдя  ґДе^я  : приношЕ'нЇЕ  бсть 

26.  Й да^  вбЗіИЕШн  грЬдв  и»  овна  совЕршЕнїд, 
і^ЖЕ  еств  Ларіун8,  й (Од^лишн  ю Лд'Ьленїе  ПрЕДЯ 

27.  ГХїЛ'Я  : Й БІ^ДЕТЯ  ТЕВ-Ь  вя  ча'ств.  Й іСстйши 

гр8дв  шд-клЕніЕ,  й ра'лгш  СЬл8че'нїа,  &'же  іОд'клй- 

а)  Лев.  8,  29. 


нЇА,  с.  6.  наповненя  рукъ  Аарона  и его  сьшбвъ  для  по- 
^свяченя  тьіхже.  — Й ц)дФлйши  А С&д'клбнїв  прід:&  Гдімх. 
Въ  лат.  текст'Ь  єсть : еі  запсШісаЬіз  еоз  еіеуапз  согаш 
Ботіпо.  Мойсей  клавъ  свои  руки  пбдъ  руки  Аарона  и 
6ГО  сьшбвъ^  на  котрь1хъ  лежали  жертвьі.  Онъ  пбдно- 
сивъ  ихъ  до  горьі  и спускавъ  на  долину ; потбмъ  звер- 
тавъ  ихъ  бтъ  всходу  до  заходу  и бтъ  пбвночи  на  по- 
луднє. Тьшъ  обрядомъ  було  указано^  що  жертва  при- 
носить ся  Господу  цілого  світа.  Слова  же  въ  нашбмъ 
тексті  находячй  ся  означають,  що  тая  часть  звіряти 
жертвенного,  съ  котрою  описаний  ту  обрядъ  довершено, 
була  бтъ  прочихъ  частей  виключно  для  Бога  бтділена 
и бму  въ  жертву  призначена. 

25.  Вй  ВОНИ)  клаго^х'анЇА  Зри  Бьіт.  8,  21. — При- 

нош(нї(.  С.  6.  жертва,  котра  Богу  приносить  ся.  Зри  о 
тбмъ  бще  Лев.  2,  2, 

26.  (Й  Овна  сов{ршенїл.  С.  е.  котрий  баранъ^бувъ 

жертвованьїй  за  щастливе  посвячене  Аарона.  — И к$- 
д€тх  вх  ча'стк.  Се  належало  ся  зъ  права  свяще- 

никамъ,  участвуючимъ  въ  приношеню  т.  зв.  спаситель- 
ннхъ  жертвъ. 

27.  Й шстйши  и пр.  При  тбй  случайности  вндавъ 
Богъ  загальний  законъ,  щоби  священики  на  будуче  о- 
тривіовали  грудь  и праву  лопатку  зъ  т.  зв.  жертвъ  спа- 
сительннхъ  (зри  вис.  ст.  22.)  яко  сивіволн  віудрости, 
бтваги  и сили,  котрй  то  прикмети  довжнй  бути  свяще- 
нику властивй.  — Слово  іОстйши  значить : скажи,  щоби 
тую  часть  жертви  давано  священикав1ъ.  (Зри  Лев.  7, 
31-34.) 


416 


Еторд  книга  МонссА 


сд,  н іджс  і^дсд  (V  Овна  сов£рш£нїд,  ^ ЯаріОна 

28.  и IV  скіншвк  бги>.  Й б8д£тк  Яаршні$  й^см- 
ніОлії  бгОр  законни'  в'ючиш  (&  сюніувї  інл£- 

: &'стк  БО  <ї’А'кл£нЇ£  сЇ£ : й и;дтЇ£  бВд£тк  ш 
сьіни’вя  Ійл£Вкі;і^%  (&  жіртвг;  спаснт£льньі\’я  скі- 

29.  НіОвЯ  ІЙл£ВКіуК,  ^Д'кЛ£НЇ£  ГХ^-  Й ризкі  стм, 
гаж£  с§ть  Яаршн^,  да  б§ді$т%  сингО/ия  бги>  по 
ніаія,  лолга'затнсА  илг%  в%  нн)|^%,  й сов£ршнтн 

ВО.  р^кн  своД.  б£дтк  ди£н  да  и;Блачйтсд  в^і  Н/Д 
'і£р£Й  в£лйкїй,  йж£  влг'ксто  ^ги*  Ф смніОвя 

ЙЖ£  ВННД£Т%  В%  СКННЇЮ  СВНд4нїД  СЛУЖИТИ  ВО 
В1.  СВДТНЛИЦІН.  Й Овна  СОВ£рШ£НЇД  да  в6зл«£шм,  й 
32.  йсп£Ч£шн  іИАса  на  лі'^ст'к  стії:  Й да  іаддтя 


а)  внс.  27,  21. 

28.  Законниг  К'кчнш.  Зри  Иех.  12,  14.  — (ї)д'Ьл£НЇе 

ГХ».  Мнсль  єсть  така:  На  будуче  довжнй  жертвуюча 

жертвн  спасительнй  уважати  грудь  и праву  лопатку  яко 
части  Господу  посвяченй,  котрий  уповажняє  своихъ  елугъ 
до  того,  щоби  тій  части  замість  Него  поживали.  (Лев. 
7,  34.;  Второз.  18,  3.) 

29.  Й рйзкі  сткі  и пр.  Сей  Божій  приказъ,  щобьі 
сннъ  Аарона,  маючій  по  немъ  наслідоватн  въ  чині- 
арxіерейскбмъ,  отримавъ  посвячене  въ  тнхъ  саммхъ  ри- 
захъ,  котрихъ  уживавъ  отець,  бувъ  въ  практиці  захо- 
вуваний. (Зри  Числ.  20,  28.) 

30.  0|д/ик  днж  и пр.  Се  було  постановлене  для 
пбднесеня  торжества  посвячена  архієрея.  — Бх  скйнїю 
СВИд'кнЇА  „Зри  внс.  25,  8.  10. 

31.  ОенД  сок*ро-їнЇА.  С.  є.  барана  жертвованого 
при  посвяченю  Аарона  и священикбвъ.  О слові  совср- 
Ш£НЇА  зри  внс.  28,  41.;  29,  9.  — Й йспічшіи  ліасД. 
Часть  сего  маса  була  спалена,  часть  его  одержавъ  Мой- 
сей (ст.  26.),  часть  же  останна  мала  бути  спечена^  або 
зварена  для  Аарона  и єго  синбвъ.  (Ст.  32.)  — На  м'кст'к 
ст'Ь.  С.  є.  въ  притворі  поббчь  скиніи,  где  звикло  було- 
варити  ся  масо  зъ  жертвъ  спасительннхъ.  До  варени 
сего  мяса  уживано  огню  взятого  зъ  олтаря,  всесожженія» 
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Лари'иг  н сі^нове  еги»  овніА,  н ^л'^вьі 

83.  аже  в%  кошн  оу  дв{р£н  скйнїн  свнд-^тд.  Да 
■адАТК  СЇА  итнже  іОстйшаСА  вя  нй^і^г,  совбршй- 
тн  рі^ки  своД,  шстйтн  аі:  н нмопасліінннкя  да 

34.  НЕ  сн'^стя  и*  нйуя,  с^тк  во  ста.  ЯціЕ  же  іОста'- 

НЕТСА  (V  ДІАСЯ  ЖЕ'рТВкІ  СОВЕрШЕНЇА  Й Ш Л^Л'Ьви’ВЯ 

до  оутрЇА,  да  сожже'шн  іуста'нкн  Огне'лія  ; да  не 

35.  сн'кдАТСА,  іусцІе'нїе  во  ^'стк.  Й сотворйши  Ла- 
ріОнВ  іі  скіни;дія  єгСо  та'кш  по  вс’кмя,  єлика 
яапов'кда^^я  тЕВ'к:  сЕдлік  дне'й  совЕршйшн  р^ц*к. 

36.  йцс*.  Й ТЕдца  гр'к^’а  ра'дн  да  сотворншн  вя  де'нв 
іСчнціе'нГа,  и да  іОчйстншн  олта'рк,  ерда  іОсцІа'- 


а)  Лев.  8,  31.;  24,  9.;  Мат.  12,  4.;  Марк.  2,  26.;  Лук.  6,  4. 

32.  Оу*  двЕрсй  скннїи  свид'кнЇА.  Зри  вис.  ст.  зо. 
Мяса  жертвенного  не  було  вольно  істи,  где  кто  хот^въ, 
а тблько  на  св.  місіци  коло  скиніи. 

33.  ОовЕршнтн  рЗки  своА.  Зри  вис.  ст.  31.  Ви- 
разно ту  говорить  ся,  що  лишь  тое  мясо  могли  істи,. 
котре  лишило  ся  зъ  барана,  жертвованого  при  ихъ  по- 
свяченю;  зъ  вола  бо  за  ихъ  гріхи  жертвованого  (внсі. 
ст.  10.)  не  було  ИМЪ  вольно  НИЧОГО  ІСТИ.  — ЙнОПДЕДкЕН- 
никя.  Кромі  Аарона  и его  сннбвъ  никто  иншій, — ОЗть 
во  ста.  Зри  Лев,  2,  3. 

34.  Да  сожжЕшн  и пр,  Оетанки  мають  бути  спале- 
нії для  забезпеченя  ихъ  передъ  зневаженемъ.  — Да  не 
сн'кдАТСА.  Никто  чужій  не  має  ихъ  ІСТИ.  — (]ЬсфЕНЇЕ 
БО  6СТК.  Суть  бо  посвяченй  яко  жертва  самому  Богу 
приаесена. 

35.  (^Еддік  ДНЕМ  совЕрнійшн  рЗц"к  й)^*.  С.  є.  Обря- 
ди ихъ  посвяченя  мають  бути  черезъ  сімь  дней  повта- 
рянй.  Тій  обряди  наводять  ся  въ  слідуючих'ь  стихахъ. 
Гдекотрй  суть  того  мнінія,  що  бтъ  повтаряня  було  вн- 
няте  помазане  архієрея  елеемъ. 

36.  Да  шчйстншн  олтірь.  С.  є.  посвятить  его  че- 
резъ жертвоване  на  немъ  телця.  Гдекотрй  беруть  тое 
слово  цічйстншн  въ  дословнбмъ  значеню,  що  именно  од- 
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сши  на  нЕлг% : н поаіа'жішн  бго,  V0стнтн 

37.  его.  01дл\к  дній  шчйстніин  олта'рк,  н шстйшн 
его : й в8д£та  олта'рк  стаАстіі^^а:  всдка  при- 

38.  каса'дйсА  блтарк),  іОстйтса.  Й сїа  с8тк,  іаж{ 
сотворйшн  на  Олтарі:  агнца  бдннолітна  нїпо- 
рочна  два  на  всАка  Д£нк  на  олтарі  прйсниі, 

39.  Ж£ртві5  нспр£ста'нні$ю.  Ягнца  єдннаго  да  со- 
творйшн ра'нш,  н втора'го  агнца  да  сотворйшн 

40.  Ва  БЕЧ£ра.  Й Д£С^Т8Ю  Ча'сТк  Л\8КЙ  ПШЕНЙЧНЬІ 


а)  4.  Цар.  З,  19. 

тарь  мавъ  бути  всегда  передъ  прнношенемъ  жертви  на 
нев1ъ  чищений  бтъ  брудбвъ,  лишившихъ  ся  по  жертвЪ 
дня  попередного. 

37.  втал  стіі)^а.  С.  е.  дуже  святий,  найсвятійшій, 

— БсАка  прнкасаАйсА  и пр.  С.  е.  хочу,  щоби  всЬ  свя- 

щеники, зближаючи  ся  до  олтаря,  були  чистй,  святй. 
Або : сей  святий  олтарь  щоразъ  ббльше  освячати  буде 
тнхъ,  котрй  до  него  съ  чистою  совізстею  приступати 
будуть.  ^ , 

38.  Ягнца  единолжтна  и пр.  Тій  два  агнці  діали 
бути  жертвованй  въ  всесожженіе,  Зрн  вис.  12,  5.  — 
Жсртв8  нспрсстаннЗю.  Тая  жертва  називає  ся  такъ  для- 
того,  понеже  не  віогла  бути  перервана  навіть  жертвою 
дня  суботного,  новнхъ  діісяцей  и найббльшихъ  тор- 
жестві. (Чнсл.  28,  9 — 11.)  Тую  жертву  приношено  — 
здає  ся  — навіть  на  пустини  нринайвіеньше  зъ  початку 
досить  правильно.  (Лев.  9,  17.)  Пбзнійше  занедбували 
тую  жертву  Израильтяне,  звіінюючи  въ  часі  свого  по- 
ходу часто  віістце  свого  хвилевого  поселеня ; товіу  Богъ 
повтарявъ  ив1Ъ  свбй  приказъ  що  до  приношена  сей  жерт- 
ви. (Числ.  28,  З — 4.)  Тая  безперестанна  жертва  була 
прообразовів  жертви  Пр.  Евхаристіи. 

39.  Рлнш...  вх  в{Ч(рх.  ІІбсля  гдекотрнхъ  було  се 
около  години  9-ои  рано  и около  години  3-ои  вечеровів. 

— Хотівв  отже  Богв,  щоби  бго  нарбдв  бтдававв  бвіу 
честь  такв  на  початку  якв  и при  кбнци  дня. 

40.  ДісАтЯк»  чдстк.  Була  то  десята  часть  одного 
«ФІ,  звана  такожь  голібрх  (зр.  вис.  16, 16.  36;  Числ.  28^ 
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са  елеелга  см'^шжм,  ва  ч£твї'рт8ю  часть,  Іна, 
н возлЇАНЇ£  четвертою  Ч4СТВ  м'^рьі  ”’іна  вїна  е- 

41.  дйнол\Й  овн8:  Й агмца  втора'го  да  сотворйшн 
ва  в£ч£ра,  іакож{  оутреннюю  ЖЕртв!^,  н возлїа- 
нї£  бги> : сотворйшн  ва  воніо  влго8;^а'нЇА  прнно- 

42.  ш£нЇ£  Ж.£ртв8  всЕгда'шнюю  ва  сл§;^и  й 

ва  рбдкі  ва'шА  пр£да  дв£ртн  скйнїн  свнД'Ьнїд 
пр£да  Гд£л\а,  ва  нй\*ж£  позна'на  вйді5  тевФ  та'- 

4В.  іиш,  гакож£  плати  ка  т£в4.  Й зав'кіра'ю  та'л\ш 
сьініОліа  Ійл£вкіл\а,  н іОсір^СА  ва  сла'в'к  л\0£н. 

44.  Й іОсці§  скйнїю  свнд'кнЇА  й блта'рк,  й ЯаріС'на 


а)  Пс.  77,  60.;  бзек.  37,  27.;  З ах.  2,  9. 

5.)  Ефі  була  то  у бвре^въ  уживана  міра  на  зббже,  якъ 
у насъ  чвертка,  и містила  въ  собі  10  гоморбвъ,  або 
три  8еаЬ.  — Чітверт^ю  часть  Іна.  1нъ  була  то  міра 
на  пльїннй  річи;  була  то  шеста  часть  одного  єфі.  Где- 
котрй  подають  вііру  єфі  яко  містячу  въ  собі  нашихъ 
6 літрх,  а міру  інь  яко  рбвнаючу  ся  нашимъ  12  лі- 
трамъ.  — ВозлЇАнїі.  Тую  жертву  приношено  въ  сей 
спосббъ,  що  виливано  вино  и др.  у стбпъ  олтаря  все- 
сожженія,  хлйбъ  же  и др.  палено  на  тбмже  олтари.  Зри 
о тбмъ  єще  Лев,  2,  2. 

41.  Бх  коню  клго8)('днїл.  Зри  Бьіт.  8,  21. 

42.  Вх  Щобьі  вьі  слухали  моихъ  слбвъ,  якй 

я до  васъ  зъ  сего  містця  говорити  буду.  — Бх  рбдкі 
ВЛША.  Черезъ  всі  вашй  пок^іня.  — Окйнїи  гкидінїл. 
Зри  вьіс.  ст.  зо.  — Мр^дх  і'д^/их.  С.  е.  на  олтари  або 
передъ  СКИНІ6Ю.  — Бх  ниркі  познанх  и пр.  С,  є.  На  тбмъ 
<ів.  містцю,  где  вьі  складаючи  мені  жертвьі,  до  мене 
зближати  ся  будете,  хочу  я вамъ  давати  мои  бтповіди 
ц знаки  моеи  присутности.  Зри  вьіс.  25,  22. 

43.  Й завіфію.  С.  е.  Буду  видавати  мои  приказьі 
черезъ  тебе,  мого  посередника.  — Й іусці^са  вх  славі: 
/иож.  С.  6.  Мбй  олтарь  окаже  ся  святнмъ,  коли  моя 
слава  с.  б.  облакъ  надъ  нимъ  объявить  ся,  а особливо 
коли  збшлю  огонь  зъ  неба  на  жертви.  (Лев.  9,  23.  24.) 
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й сі^нкі  ег«г  шсф8,  СфЕннод'^нствоватн  мн’к. 
4:5.  Й нарскі^сА  вг  скін'к^я  Інлсвьіуя,  й Б^д^наі% 
46.  Еґа.  Й оув-Ь'дАта  йкіу  азг^  Г^к  В(^а  йух, 

ЙЗВ£ДІ^Й  Йук  йз%  ЗЕМЛЙ  6пгл£ТСКЇА,  Нар£Ц]НСА 

НМ%,  Н БІ^ТН  ймк  Бґі. 


Глава  ЗО. 

Олтарь  кадильньїй  и иншй  р-Ьчи  належачй  до  скиніи. 
Дань  на  удержанє  скиніи. 

Й да  сотворити  олта'рь  каднлньїи  (&  др£в%  н£- 

2.  гнїіоцін^і^я : Й сотворити  и ла'ктА  вк  долротй, 

Й аа'кТА  БЯ  широті,  Ч£ТВ£р0^г6л£Н%  да  БІ$Д£Т£, 
й двою  ла'кт£Й  в£  Бкісот^:  н£гт  да  бі^д^тк 

3.  роги  егт.  Й позлатйти  зла'томг  чнсткілі^ 
Огннці£  егт,  й ст'кнкі  егт  бколт,  й роги  егт: 
й да  сотворити  бл<8  виті^й  в'кніцк  зла'тя  Око- 

4.  лт : Й два  колца  зла'та  чиста  да  сотворити 


а)  Лев.  26,  12.;  2.  Кор  6,  16.  б)  Чнсл.  4,  11. 

44.  й о)сфЙ  скйнїю  и пр.  С.  е.  я хочу  въ  спосббъ 
торжественньїй  показати  святбсть  сего  містця  и его 
слугъ  черезъ  объявлене  М06И  славн. 

45.  И нарікУсА  и пр.  С.  е.  я буду  мешкати  межи 
вами.  Якъ  довго  Израильтяне  були  въ  пустьіни,  находи- 
ла ся  скинія  въ  середині  ихъ  стану.  Зри  Числ.  2,  17. 

1.  Олта'рк  каднлнкін.  Въ  старинности  оказовано 
почесть  для  знаменитого  и любленого  гостя  тнмъ,  що 
запалювано  въ  его  мешканю  пріятне  кадило  и накаджо- 
вано  его  одежи.  Тожь  Мойсей  отримавъ  бтъ  Бога  при- 
казъ,  щобн  Єму^  яко  Господу  скиніи  построивъ  олтарь 
кадильний.  — Сс)  дрсвк  НЕГнїіОфН)^к.  Зри  внс.  25,  5. 

2.  Роги  егїо.  Зри  внс.  27,  2. 

3.  Битщн  в'кніцк  златк  околт.  Була  то  проглядна 
обвбдка  зъ  золота.  Зри  внс.  25,  24. 


Исх«А*. 
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подг  внтіСімї  в'кнцЕлі%  бгСи  на  обою  оуглі$,  дд 
сотворйшн  на  ОБ0н;^я  страна'^^г : н б!$д^т&  колца 

б.  носнламя,  іакожб  подгнта'ти  оньїн  нлін.  Й да 
сотворнши  носила  дрівЕс^  негнїі6фн;і^к,  н 

6.  позлатншн  ж зла'толг%.  Й да  положйшн  ^гСо 
прАлим  зав'юсь!,  с!$ціїа  оу  к'їві^та  свнд'кнЇА, 

7.  в^  нйужї  позна'нк  вйд»  тев'Ь  й>тйд8.  Й да 
кадйтк  над%  нйл\я  ЛаріОня  дглхїа'моліг  слоЖЕ> 
ньілі%  Бллговбннкіаіг  ра'ни>  ра'ни; : бгда  оустро- 

В.  дстк  св'ктнла,  да  кадйтя  надя  нймг.  Й бгд^ 
вжнга'Етк  Ларшнк  св’ктйла  с%  вЕЧЕра,  да  кадйтк 
над%  нймя : всЕгда'шнїн  прйсни>  прЕДг 

9.  ГХеіН%  в%  родьі  иуг.  Й да  не  прннЕсЕшн  над% 
нЕго  Агмїа'діа  нна'ги',  прнношЕнЇА,  ЖЕртвкі,  н воз> 

а)  вшс.  26,  22.  б)  Пс.  140,  2.;  Лук.  1,  9.  в)  Лев.  10,  1. 

5.  (Й  дрсвсск  нсгнїіоціиук.  Вьіс.  ст.  1. 

6.  ПрАлліу  зав'кскі  и пр.  Зъ  того  не  можемъ  на 
певно  знати,  где  стоявъ  олтарь  кадильний.  1осифъ  Фля- 
вій  ставить  его  межи  свйчникомъ  а столомъ  хлйббвъ 
предложена  напротивъ  кивота  завйта.  Се  бтповйдало  бн 
символичному  значеню  сего  олтаря.  Зри  Пс.  140,  2.; 
Апок.  5,  8.;  8,  .8.  5.  Св.  Августинъ  и другй  утверджають, 
що  сей  олтарь  стоявъ  въ  Святая  Святнхъ ; се  свое  мн'Ь- 
НІ6  опирають  они  на  бвр.  9,  3 — 4.  Однако  ту  треба  ма- 
ти на  мисли  не  олтарь  кадильний,  але  золоту  кадильни- 
цю, съ  котрою  первосвященикъ  входивъ  щороку  въ  день 
примирена  до  Святая  Святнхъ.  Зри  Лев.  16,  12 — 13.  На 
олтарю  же  кадильнбмъ  приносила  ся  кадильна  жертва 
щодня  два  рази  с.  е.  рано  и вечеръ. 

7.  Яаріцнг.  Власть  кадженя  мали  и сини  Аарона 
а по  нихъ  всй  священики.  Зр.  Лук.  1,  8—9.  — Ранщ 
ранщ.  Щодня  рано. 

8.  Ба  рбдкі  йуа.  Зъ  поколіня  на  поколене. 

9.  Инагщ.  Кромй  такого,  якій  вамъ  припишу.  (Зри 
ст.  34.  и сл.)  Прочй  ту  названй  рйчн  були  призначенй 
для  олтаря  всесожженія. 
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10.  лїднЇА  да  НЕ  проліЕшн  на  НЕгд.  Й да  чОчн- 
СТНТ&  надг  ннл«%  Лари>н%  оу  рогіОвг.  бг\л;  єди- 
ною вг  л4то:  ш кровЕ  іСчиціе'нїа  гр'куіОвя 
оул^нлостнвлЕ'нЇА  ЄДИНОЮ  В2  л*Ьто  да  шчнстнтя 

11.  его  В*  рбдкі  й^а ; стоЕ  стіі^’а  йств  Й 

12.  РЕЧЕ  ка  М\^}VСІю.  глаголА : КціЕ  возлгЕши 

НСЧНСЛЕНЇЕ  СКІНіОва  ІнЛЕВЬІ^’а  ва  прЕсл\отрЕ'нїи 
иуа,  й дадАта  кіиждо  нск^пленїе  за  ді5ші5  свою 
ГХі5,  й НЕ  вІідЕта  ва  нйуа  падЕ'нЇА  ва  прЕслїо- 

13.  ТрЕ'нїИ  й;^а.  Й СЇЕ  ^СТВ  еЖЕ  ДаДАТа,  ЄЛЙЦкІ 
аціЕ  гірнст^ПАта  ва  прЕсмотрЕнЇЕ ; полдїдра'улім, 
а)  Лев.  16,  2.;  бвр.  9,  7.  13.  б)  Чиел.  1,  2. 

10.  Й да  ійчйсгита  и іір.  Очистити  олтарь  кровію, 
значить:  жертвою  примирити  Бога,  разъ  въ  рбкъ  въ  ве- 
ликій день  примиреня.  Зри  Лев.  16,  2.  — Отое  стіі)^а 
йстк  ГД8.  Найсвятійшій  олтарь,  найсвятійшій  обрядъ 
очищеня. 

12.  ЯціЕ  В03Л1ЕШН  НСЧНСЛЕНЇЕ  И Пр,  С.  Є.  КОЛИ  ІЮЧИ- 

слишь  нарбдъ,  коли  здйлаешь  списъ  людности.  — Йск8- 
ПЛЕНЇЕ  за  дБші$  свою.  С.  е.  Израильтяне  тою  оплатою 
викуплять  неяко  своє  жите  бтъ  Господа,  щоби  не  збста- 
ли  укаранй  смертію,  погибелію,  если  би  той  данини  не 
хотіли  платити  и тнмъ  самьшъ  Божому  закону  проти- 
вили ся,  якъ  се  случило  ся  за  часбвъ  Давида.  (2.  Цар. 
24,  15.)  Тую  данину  платили  Израильтяне  мужеского 
пола  почавши  бтъ  20-го  року  житя.  Тая  данина  була 
призначена  на  будову  скиніи,  а потбмъ  святьши.  — Й. 

НЕ  Е^ДЕТЯ  ВЯ  НН)(^Я  ПЛДе'нЇА  ВЯ  ПрЕСМОТрЕНЇН  Й)^Я.  Се 

почислене  людности  не  має  діяти  ся  по  причині  гор- 
дости,  а тблько  на  мбй  виразний  приказъ  або  зъ  ко- 
нечнои  потреби,  н.  пр.  на  случай  вбйньї.  Хотівг.  Богъ, 
щоби  Израильтяне  платили  тую  дань  по  попереднбмъ 
почисленю  людности,  щоби  пригадовати  Израильтянамъ, 
що  мають  своє  розмножене  завдячовати  Богу  и що  Богъ 
ними  опікує  ся  мовъ  той  добрий  пастирь,  котрий  чис- 
лить своє  стадо,  щоби  щось  зъ  него  не  потеряло  ся. 

13.  ПрИСТЙпАТЯ  ВЯ  ПрЕСЛІОТрЕНЇЕ.  С.  Є.  КОТрНХЪ 
имя  збстане  записане  (ст.  14.).  — Полдїдрд)с<иьі  и пр. 


Нсх^одх. 
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е'ж£  естк  ПО  ДІДрі^І^ЛЛ-к  стой,  ДВаДЕСАТЬ  цата 

14.  дїдраума : пблх  же  дїдра;^л\кі,  дань  Бсакк 

ВВОДАМ  в%  прЕстотрІнЇ£  ДВа'ДЕСАТН  Л'^ТК  н 

15.  ві^шшЕ,  да  дад^т;&  да'нь  Бога'ткій  да  не 

лрнложнтк,  н НЙЦ1ЇЙ  да  не  оули'лнтк  ^ пол^- 
дїдра'улЕМ,  єгда  даібтх  да'нь  (Со  сьініОв^ 

ІнлЕвьі^г),  ЄЖЕ  о^іМОЛАТн  іО  д^ша'ук  ва'шнуг. 

16.  Й да  возмЕшн  срЕвро  да'ни  Си  сьіни'в^  іилевьі^^к, 

н да'сн  є на  сод'ІіланЇЕ  скннїн  свнд'кнЇА:  н да 

Б^ДЕтя  сьіни'ліг  1нлевьіл\%  па'ліАть  прЕД%  ГДем^^, 

17.  ежЕ  оутолАти  іО  д^ша'^^а  ва'шн;і^к.  Й рЕЧЕ  ГХі^ 

18.  еД\ц;ігсею,  гла  : Сотвори  о^мьіва'лннцБ  лі-Йда- 

н8,  й стоАЛО  Ш М'кДАно,  §ЖЕ  оулгмва'тисА : й. 

да  поста'вншн  іо  л\ЕЖД^  скннїею  свнд'кнЇА,  и 

а)  Лев.  27,  25.;  Числ.  З,  47.;  бзек.  45,  12. 

О драхм-іЬ  зри  Бьіт.  20,  14.  — По  дУдра^С/и^  стой.  С.  е., 
по  дідрахмі  повнои  ваги.  Священики  бо  переховували 
въ  святьіни  мірь!  и ваги^  щобьі  всі  мірьі  и ваги  наро- 
домъ  уживанй  посли  тнхъ  мірь  и вагъ  яко  правдивнхъ 
могли  бути  бтміренй  и бтваженй.  Зри  нис.  ст.  24.;  Лев. 
27,  25.  — Цітх.  Въ  тексті  евр.:  §ега  т.  е.  зернятко,. 
Сега  важила  троха  ббльпіе  якъ  одно  дека;  яко  грбшь 
мала  вартбсть  около  однои  короньї. 

15.  Когаткій  да  не  придожйтх.  Рбвньїй  датокъ  зло- 
жить такъ  убогій  якъ  и богатьій,  або  для  того,  щобьі 
зъ  скблькости  даткбвъ  можь  пбзнати  число  людей,  або 
щобьі  богачь  не  величавъ  ся  своимъ  наддаткомъ  передъ 
убогими,  або  що  въ  очахъ  Божихъ  рбвнои  вартости  єсть 
жите  богача  и убогого. 

10.  Па'ллАТк  пред!&  ГДел^х.  Щобьі  черезъ  тое  Богъ 
памятавъ  о васъ  и бувъ  для  васъ  милостивий. 

18.  0\*/имвалниц^.  Було  се  мідяне  начине,  въ  ко- 
трбмъ  находила  ся  вода,  служача  священикамъ  до  мнтя 
рукъ  и нбгъ  передъ  приношенбмъ  жертвъ.  (Зри  нис.  38, 
7.)  Тая  умивальниця  стояла  въ  притворі  зъ  лівои  сто- 
рони олтаря  всесожженія,  а такъ  на  дорозі  до  тогоже 
о.ітаря. 
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19.  мЕЖД^  олтарі'іия,^  й да  влїе'ши  в%  ніс  в6ді$.  Й 
да  оі^/иьіва'бтг  ЯаргОн!^  й сі^нове  бг<]р  йз%  неД 

20.  р{$ки  своА  й НОГИ  водою,  йгда  в]і^6дАтг  вк  скй- 
мїю  свнд'^нЇА,  да  іОліі^ютсА  водою,  й НЕ  оулгр^тг, 
йди  йгда  прнубддтя  к&  блтаріЬ  сл8жйти,  й 

21.  приносити  ВСЕСОЖЖ6НЇА  О^ліі^ютг  р^ц*Ь  й 

НОЗ'к  водою,  6ГДЛ  В\’6дАТК^  В%  СКЙНЇЮ  С8НД'^> 
нїд,  да  НЕ  о^мрі(тх:  й да  бі^детк  йлі%  законни; 

22.  В’ючий;,  ел\В  й родіОлія  еги;  по  не'л\к.  Й рече 

23.  ка  Ми;ігсЕю,  гла:  Й ткі  возлін  ари;ліа'тіи, 

цв*^та  сліігрньї  йзвра'ннмА  пать  сіОта  сіклбва, 
й кїннаміОл\а  влговбнна  пола  СЕги;,  дв'Ьстн  пать- 

24.  ДЕСАта.  Й касіи  Пі^ть.  сота  сіклева  ста'ги;,  й 

25.  єле'л  іХ;  ліа'слнна  (лг-кр^)  І^на.  Й сотворйши  сей 

6ЛЕН  пома'занЇЕ  стое:  лигро  поліа'затЕлноЕ  Х'іідо- 

ЖЕСТвол^а  мгрова'рца:  сле'н  поліа'занЇЕ  стое  б^- 

26.  дЕта.  Й да  поліа'жЕши  ш нЕги»  скйнїю  свид-й- 


а)  Піень  П.  4,  14. 

19.  И ноги.  Священики  бтбували  босо  послуги 
въ  скиніи,  оказуючи  тнмъ  честь  для  св.  м-Ьстця.  Зри 
внс.  з,  5. 

20.  Й НЕ  о^ллрііта.  Богъ  укаравъ  бьі  ихъ  смертію, 
вели  бьі  важили  ся  неумьітй  справовати  богос.лужене. 

21.  Законни;  в'кчни;.  Зри  вьіс.  12,  14. 

23.  вллігрнкі  йзвранньїА.  С.  е.  чиста  мирра  (сокъ 
живичньїй),  спльївала  зъ  дерева  тоиже  иазвьі.  — Пать 
сібта  сіклбва.  Оденъ  сікль  важивъ  пбвъ  унцій ; тожь 
до  спорядженя  елея  помазаня  було  потреба  250  унцій. 
— Кїнна/иіома.  С.  є.  цинамонъ;  тогда  дуже  рідкій  и 
високо  цінений.  — Трести  влаговоннмА.  Саіагапз,  рбдъ 
татарското  зіля. 

24.  Касіи.  Кора  певного  всхбдио-индійского  дерева, 
ви  запахъ  бувъ  подббньїй  до  запаху  цинамону.  — Отаги; 
Зри  вис.  ст.  13. 

26.  Й да  поліажЕшн  и пр.  Тов  помазане  мало  всімь 
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27.  нЇА,  н кїви'тя  скйнїн  свнД'кнЇА  : Й всА  сос^дкі 
бД,  н св'Ьтйлннкк,  и всД  сос^дьі  бгСи,  н олтарв 

28.  кадйдньїн.  Й блта'рв  всесожжснїа  и всА  бгСи 
сос!$лві,  й трапЕЗ^  й всД  бж  сосі^дкі,  й оуліві- 

29.  ва'лннці$  й стоАло  6а.  Й іОстйшн  аі:  н в^ді$т% 
стад  СТІЙОК ; вс/^кгі  прнкдса'АнсА  нмг,  іОстйтса. 

30.  Й ЯарнОна  й сі^нм  бги*  поага'жЕшн : й іОстйш» 

31.  /К,  сцЇЕннод'ЬнствоБатн  л\н‘Ь.  Й сюни'л\г  ійле- 
Бьіліг  да  рече'шн,  гадгола;  йле'н  ліа'ств  поліа'за- 
нЇА  стк  да  Б^дЕтя  сей  ва'ліг  в%  рбдьі  вл'ша. 

В2.  Плоть  чЕлов'кча  дл  не  поліл'жетса  (нліг,)  и по 
сложе'нїю  селі^  да  не  сотворите  са'л\н  себ*^  йногіи 

33.  сйце:  стк  б'сть,  й і^сфЕ'нЇЕ  Бі^дЕтк  ва'лгг.  Йже 

афЕ  СОТВОрЙТ'Л  СЙЦЕ,  Й НЖЕ  ЛфЕ  да'стк  (V  НЕГШ 

34.  ЙН0ПЛЕЛ«£ННИКІ$,  ПОТрЕБЙТСА  IV  ЛЮДе'Й  СВОЙ^Я.  Й 
РЕЧЕ  Гі^ь  к%  М\1;1ГСе'к>;  бозл\й  себ-Ь  ари^л^а'тьі, 


а)  1.  Іоа.  2,  20.  27. 

р^чамъ  додати  ббльшои  поваги  и побудити  Израильтянъ 
до  ббльшои  почести  взглядомъ  тихъ  річей  яко  самому 
Богу  посвяченнхъ. 

29.  Ста'л  стііі)(^*.  С.е.  будуть  найсвятійшй  по  при- 
чині того  посвячена.  — (х)стйтсА.  Зри  вьіс.  29,  37. 

31.  Ста  да  БЗДЕта  се'й  валдх.  С.  е.  буде  уживаний 
тблько  до  св.  обрядбвъ. 

32.  Плоть  чЕЛов-йча.  Нікто  зъ  людей,  кромі  свя- 
щеникбвъ.  Царі  були  помазованй  иншимъ  елеемъ. 

33.  ЙнОПЛЕМЕННИКЗ.  С.  є.  комусь,  що  не  єсть  свя- 
щеникомъ.  Якъ  отже  Богъ  передъ  тьшъ  заказавъ,  щоби 
нікто  не  внраблявъ  такого  елея  на  свбй  ужитокъ,  такъ 
теперь  заказує  давати  сей  єлей  на  ужитокъ  чужій.  — 
По  трбкйтсА  и пр.  Най  буде  вьіключеньїй  бтъ  народа 
израильского  и ііозбавленьїй  вс^хъ  єго  привиле4въ,  мовъ 
бьі  бувъ  ц^Ьлкомъ  чужимъ  чолов^комъ.  Зри  Бь1т.  17,  14, 
Иншй  мають  ту  на  мисли  кару  смерти. 
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ста'ктн,  ОН¥’;|^а,  и уалва'нд  БІ^овбнна,  н лТва'на 

35.  чнстагш : все  тд  вг  ра'вні)  да  віЗдет^ : Й 

дл  сотвордтк  в%  нІлі%  діглііалія  лігрова'рнкій : 
Д'^ЛО  тгровл'рцл  СЛІІ^ШСНОЕ,  ЧЙСТО,  Д'МлО  сто. 

36.  Й рлздровншн  <&  потбнкіі,  й положйши 

пр;^л\іі;  свнд'^нїю  в%  скйнїи  свнд'Мнїа,  Фоні^д^же 
познл'ня  вйд8  тїВ'Ь  тами» : стое  стіі^'а  в^детк 

37.  вл'/ия  ^:^ігл\їлдіг.  По  сложенїю^  сем^  дл  не  сотво- 
рите сЕв^г  сл'ліи : іОсірЕНЇЕ  в!$ДЕтк  вл'<п%  (&  Гі^л : 

38.  ИжЕ  ЛЦ1Е  сотворйтг  снце,  6же  іОвонатн  нег^, 
ПОГЙВНЕТК  діЗшл  тогш  ш людей  СВ0Й\’К. 

Г л л в л 31. 

БудовничЪ  св.  скиніи.  Святкованє  суботьі.  ДвЪ  камЪннй 

скрижали. 

1.  2.  Й РЕЧІ  кк  /Иіугсе'ю,  ^гіїа  : Се  ^нлрЕкб^^а 

ЙліЕНЕЛ\Я  БеСЕЛЕЙЛЛ  СІ^НЛ  О^рІН,  СІ^НЛ  Оровл,  IV 

а)  нис.  35,  15.;  1.  Пар.  9,  ЗО.  б)  нис.  35,  ЗО. 

34.  ^,Стлкти.  Мирра  вьітиснена  въ  прасі.  Зри  Бьіт. 

37,25. — Онігх’л.  Пахнюча  индійска  мушля;  иншй : о- 

л^екъ  благовонний;  пбсля  нншихъ  лявданъ.  — Хллвлнл. 
<!)бкъ  благовонний  дерева  ростучого  на  гор'Ь  Аманьскбй 
въ  Сиріи.  — Лївлнл  чйстлгц;.  С.  є.  кадила  найзнаме- 
нитшого. 

35.  Д4ло  сто.  С.  е.  Такъ  старанно,  чисто  и точно 
приряджене,  щоби  могло  бути  жертвоване  Богу,  спале- 
не въ  бго  честь. 

36.  ПрАллію  свид4нїю.  Зри  вис.  25,  16.  Ймовірно 
єсть  ту  бесіда  о кадженю  въ  Святая  Святихъ  въ  вели- 
кій день  примиреня.  Зр.  Лев.  16,  12 — 13. 

37.  По  сложенїю  с*мй  и пр.  С.  е.  такого  зложеня 
(такъ  зробленого)  кадила  не  будете  ділати  на  ваші 
потреби  щоденнй,  звичайнй,  бо  оно  єсть  посвячене  тбль- 
ко  Богу. 

38.  ПогЙБНстя  и пр.  Внс.  ст.  33. 

2.  Сі^нл  (^ровл.  Многй  мають  ту  на  мисли  тог® 
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плЕл\снЕ  І^дннд.  Й ндп6лнн)^к  ^г6  д;^олгк 
Б/К‘|НЛ\%  ПріЛіг$ДрОСТН,  Н СМЬІШЛЕНЇА,  и Б'кд4нЇА, 

4.  ва  всАКол«£  Д'кл'к  разі$лі4тн.  Й дрртектонство- 
влтн,  д'клдтн  злдто  А србврд,  н лг'к'дк,  и сине- 

тБ,  Н ВагрАННЦІ^.  Й ЧЕрвЛЕНЙЦВ  ПРАДЕН^,  Н ВІГС- 
о.  сонг  сканмй.  И ка'ліЕнноЕ  Д’к'ло,  н различнад 
•6.  дрЕвод4лства  д4латн  вг  вс4;^х  ^Д'йл'Ь;!^».  Й 
аза  діуа  йго  й блїа'ва  сііна  ІІуїсаліа'\'ова  о» 
пле'мене  Да'нова:  й всаком8  сліі^сленолі!$  СЕрдцЕліа 
да';і^а  сті^сла : й потрУдАТсд,  й сотвор4та  вса, 

7.  єлГіка  залов4дауа  тев4  : вкйнїю  свнд'к'нЇА,  й 

кївіОта  зав'к'та,  й нОчнстйлнціе  єже  віруї^  єги>, 

8.  й о^тварк  скйнїн.  Й ЖЕрТВЕНННКН,  й трдпЕ'з^,  й 

а)  шіс.  35,  34.  б)  нис.  35,  11. 

Ора,  котрий  вразъ  съ  Іисусомь  Навиномъ  пбддерживавъ 
руки  Мойсея  на  горі  пбдчасъ  битвьі  Израильтянъ  съ  А- 
маликитами.  (Вьіс.  17,  10.)  А понеже  — якъ  многй  ка- 
жуть — сей  Оръ  бувъ  мужомъ  Маршмъ,  сестрьі  Мой- 
еея,  то  теперь  самъ  Богъ  по  имени  покликує  Веселеила, 
внука  Ора,  до  будовьі  скиніи,  щоби  нікто  не  мбгъ  за- 
кинути Мойсею  СТОрОННИЧОСТИ  ВЪ  користь  СВ06И  родиньї. 
Отдаючи  бо  ему  доглядъ  надъ  такъ  важннмъ  д-Ьломъ, 
лус^въ  бму  такожь  повірити  всі  дарьі,  зббранй  на 
построєне  скиніи. 

3.  Й напблниух  бг6  и пр.  Зри  вис.  28,  3. 

4.  И синітй  и пр.  Зри  внс.  25,  4. 

5.  Ка'/исннос  д4ло.  Многй  утверджають,  що  ту  єсть 
бесіда  о дорогихъ  каменяхъ  нагрудника  и нараменника. 
Зри  внс.  28,  10 — 11.  16  и сл. 

6.  Бсаколі8  слийсл(ном8  и пр.  С.  е.  такожь  дру- 
гимъ  б^глнмъ  рем^еникамъ  давъ  я мудрбсть,  щобн 
могли  бути  Весе.іеилу  и Еліаву  помбчньши  при  постро- 
єню  скиніи. 

, 7.  вкйнїю  свид'кнЇА.  Зри  вьіс.  25,  8.  10.  — Ківіуть 
зав'кта.  Зри  внс.  25,  16.  — (^чистйлнфЕ.  Зри  внс.  25,  17. 
8.  Трапезб.  На  хлібн  предложеня.  Зри  внс.  25,  23 
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всА  СОС8ДКІ  и св'ктйлникя  чйстьін,  й всД 
9.  сос8дь1  еги;.  Й оумьіва'лннц^,  и стоДло  йД : 

10.  й рйзкі  слі^жевньїА  ЯарнОновьі,  й рйзьі  скіни'вк. 

11.  бги>,  йже  СфЕннод'кйствовати  лн-Ь.  Й елїй  по- 
ліазанЇА,  й дігліїа'лік  сложенїа  ста'гіи  ; по  вс'кмя,. 

12.  4лнка  запов'^да^^к  тев*Ь,  сотворДтя.  Й рече 

ЇВ.  к%  ЛІи^гсЕю,  гла:  Й тм  запов'к'ждк  сьініОліг. 

ІнлЕвимк,  ГЛА  : слготрйтЕ,  й с^ввіОткі  ліоД 

соуранйтЕ:  бств  бо  знлліенїе  межд8  мнбю  й ва'- 
ти  вя  родм  ваш  А,  да  оув'кстЕ  іакш  аз% 

14.  VVс^|іа'Ан  ва'сг.  Й соуранйтЕ  с8ввшт8  якш  ста 
сїД  ^'сть  й ва'мя:  іОсквЕрнйвьін  іо,  смЕ'р- 

а)  вис.  20,  8.;  бзек.  20,  12. 

и сл.  — бв'ктйлннкх  чйстьін.  Гдекотрй  гадають,  що 
бнъ  длятого  такъ  називає  ся,  понеже  не  мавъ  бути 
кровію  покаляний.  Однако  имовйрнййше  єсть  мн'Ьніе 
тнхъ,  що  тую  назву  випроваджують  бтти,  що  сей  свіч- 
никъ  бувъ  зроблений  зъ  найчистіійшого  золота,  пбдчасъ 
коли  стблъ  на  хліби  предложеня,  олтарь  кадильний  и 
кивотъ  завіта  були  лишь  бляхами  золотими  покрьітй. 
Зри  вис.  25,  24.;  ЗО,  3. 

9.  И оул\ьавалннц8.  Зри  вис.  ЗО,  18. 

1 1 . бложЕНЇА  ст агш.  С.  є.  спорядженого  до  свято- 
го ужитку. 

13.  ііЬббштіи  л\оД  соуранйтЕ.  Ту  повтаряе  ся  при- 
казъ  Божій  що  до  святкованя  дня  суботного  уже  четвер- 
тий разъ.  (Вис.  ;б,  23.;  20,  8.;  23,  12.)  Се  привело  мно- 
гихъ  на  гадку,  що  ту  даний  приказъ  бтносить  ся  без- 
посередно  до  маючои  построити  ся  скиніи,  а то,  що  Богъ 
мимо  того,  що  жадає,  щоби  надъ  построенемъ  его  ски- 
ніи працевано  съ  всякою  пильностію,  не  хоче  однако, 
щоби  черезъ  тое^^законъ  святкованя  дня  суботного  бувъ 
нарушеннй.  — йстк  бо  знлменїе  и пр.  Израильтяне, 
святкуючи  день  суботннй,  визнавали,  що  служать  одно- 
му правдивому  Богу,  Сотворителеви  неба  и земли,  ко- 
трий собі  ихъ  внбравъ  на  свбй  святий  нарбдъ,  зъ  котро- 
го мавъ  вийти  Месія.  Зри  вис.  19,  5 — 6. 
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ТЇЮ  ; БСАКЯ  Гіжс  сотворите  В%  НЮ  Д'к'- 

ЛО,  ПОТр£БНТСА  д9Ш4  тА  IV  Ср£Ди  ЛЮДЕЙ  СВО- 

1-5.  н^і^к.  Шкть  дн£н  дл  сотворншн  д'клл,  вг  денв 
Ж£  СЕДЛІІ^И  С^БВи'ТЛ,  локон  СТА  : вс^кк 

МЖ£  сотвормтг  Д'к'ло  ВЯ  С£ДЛ«І^Н  Д£Нк,  СЛ«ЕрТЇЮ 

16.  ОуЛ\(іЄТ%.  Й дл  СО)^рЛНАТ2  СІ^НОВЕ  інЛЕВЬІ  СІ$Б- 

17.  віОтм,  ДЕржл'тн  ж в£  рбдкі  їі^^а : Злв'кта  в'к- 

чЕна  ва  л\н'Ь,  « ва  скін'к^і^а  інлЕвьіуа,  знл'лгЕнЇЕ 

ва  л\н*^  в'кчноЕ : ілки;  ва  шести  днЕ^^а 

сотвори  ГДв  нво  н яе'лілю,  ва  седліі^й  же 

18.  денк  прЕстл,  « почй.  Й даДЕ  (БРа)  Мшігсе'ю, 

егдл  прЕста  ГЛА  на  горії  Оїна'йст’кй,  дв*к 

скрижллн  свидіінЇА,  скрнжллн  ка'лгеннкі  нлпнсл- 
нкі  пЕ'рстолга  Бжїил\а. 


а)  вьіс.  20,  9.  10.  б)  Бьіт  1,  31.;  2,  1—2.  в)  вьтс.  20,  11 
л?)  бвр.  4,  4.  д)  Бтороз.  9,  10.  е)  нис.  32,  16. 

14.  Потрскйтсл  и пр.  Що  заповідь  святкованя  дня 
•суботного  була  такъ  важна,  що  не  лишь  частійше  въ  св. 
Ппсьмі  повтаряб  ся,  но  що  на  єн  переступлене  була  нало- 
жена навіть  кара  смерти,  видимъ  зъ  Числ,  15,  35.  Однакр 
гдекотрй  приписулоть  тому  слову  потрбкйтсА  таке  саме 
значене  якъ  Бьіт.  17,  14.  н вьіс.  ЗО,  33.,  а припайменьше 
старають  ся  они  злагодити  строгбсть  того  закона  тьшъ, 
що  бтносять  сей  законъ  лишь  до  тмхъ,  котрй  злобно, 
зухвало  тую  заповідь  святкованя  дня  суботного  пере- 
ступають, а не  такожь  до  тмхъ,  котрй  бьі  се  зділали 
х^отАфи”  (Числ.  15,  27,  28.). 

18.  Окрижапи  скид4нїа.  С.  є.  декальога,  котрьій 
єсть  свідоцтвомь  волі  Божои.  Зр.  вьіс.  25,  16.  — Окри- 
жааи  каллвннкі.  Въ  ст^ринности  вьірізовано  законьї  на 
казіени,  міди,  марморі,  щобьі  ихъ  зділати  тьшъ  ббльше 
тревальїми.  — П(рстодл&  Бжїиал%.  Пбсля  однмхъ : сло- 
•вомъ  Божои  всемогучости,  понеже  люде  уживають  до 
своихъ  орудокъ  рукъ  и пальцівъ,  то  говорить  св.  Письмо 
часто  о рукахъ  и пальцяхъ  Божихъ,  коли  хоче  предста- 
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Глава  32. 

Золотьій  теаець.  Кара  за  идолопокаоньство. 

1-  Й видіївшс  ЛІОДЇС,  яки;  о^лцедли  Ми'тн  снити» 
с%  горм,  воста'ша  лібдіЕ  на  Яаріуна,  и глаголаша 
бл^^;  воста'ни,  й сотвори  на'лія  боги,  иже  пом- 
д((тя  прЕДЯ  на'ти:  Мікігсеи  бо  сей  чЕловккг, 

НЖЕ  ИЗВЕДЕ  на'ск  ш ЗЕЛілй  вггпЕтскЇА,  НЕ  в'клт 

2.  чтб  Бі^стк  ем8.  Й рЕЧЕ  йл\х  Даригна:  йзлійте 
оусЕрАЗн  златі^А,  &ІЖІ  вя  о^шЕсЬ;і^%  же'н%  ва- 

3.  И ДЦІе'рЕН,  Н ПрННЕСНТЕ  КЪ  ЛІН'к.  Й Н3ї> 
Аша  всй  лібдЇЕ  оу*сЕрАЗи  зла'тьі,  іажЕ  в%  о\*ше- 

4.  жЕ'иа  н\%,  й пріїнЕсоша  ка  Даріон^.  Й 

а)  Діан.  Ап.  7,  40.  б)  Второз.  9,  16.  в)  Не.  105,  19. 

ВИТИ  дійствія  Божои  всемогучости.  Въ  тбмъ  значенні 
читаемъ  н.  пр.  Ивса,  д'кла  перста  ткой^*.  (Пс.  8,  4.) 
Що  отже  таблиц'Ь  закона  Божого  збетали  написані 
пальцемъ  Божимъ,  значить  стблько,  що  збетали  написа- 
ні силою  Божои  всемогучости,  бго  всемогучимъ  словомъ. 
Пбсля  иншихъ  мають  тій  слова  значити : Мойсей  напи- 
савъ  декальо1ъ  на  вьіразньїй  приказъ  Божій. 

,,  1.  СотБорй  наїма  кбги.  Якихъ  мають  Египтяне.  — 

ИжЕ  п6нд8та  прЕда  на'лли,  Доси  провадивъ  Израильтянъ 
облакъ  въ  день  и въ  ночи ; бтъ  коли  же  Мойсей  внй- 
шовъ  на  гору,  Израильтяне  не  виділи  уже  того  знаку 
Божои  присутности  межи  собою,  облакъ  бо  остававъ  все 
єще  на  горі,  а безъ  товаришачого  имъ  Бога-хранителя 
не  хотіли  Израильтяне  вирушити  въ  дальшу  дорогу. 

2.  ЙзмйтЕ  оусЕрАзн  зллтюж  п пр.  Гадавъ  може, 
що  жадаючи  сего  бтстрашить  Израильтянъ  бтъ  ихъ  ба- 
жаня.  Гдекотрі  припускають,  що  Ааронъ  оказавъ  ся 
такъ  уступчивнмъ  для  того,  понеже  грожено  ему  смер- 
ТІЮ  въ  случаю  опора.  Будь  що  будь  поступокъ  Аарона 
бувъ  найгбршій;  бнъ  свідчивъ  о слаббмъ  его  характе- 
рі. Ааронъ  волівъ  бн  бувъ  радше  умер'ги,  якъ  збзволити 
на  таке  беззаконіе,  а еще  власними  руками  до  єго  до- 
вершеня  причинити  ся. 


Исх^одх. 
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взА  VI'  р'йк%  йуа,  н слїЛ  д'клом^  литі^мк^ 
и сотворй  йл1%  телца  лнта'го,  А рекошл;  сіи 
вози  твой  ІНЛЮ,  НЖ6  йзвЕдоша  тА  Азя  землй 

5.  вггпетскЇА.  Й вйд'кві^  Яари;н2,  созда  олта'рк 
прАліи;  єлг^,  н пропов-^да  Яар^Онк,  гла  : пра'зд- 

6.  ннкк  Г^ень  о^тр*к.  Й іОв^треннЕвав^  наЗтріе, 

ВОЗНЕСЕ  ВСЕС0ЖЖ6НЇА,  Й ПрИНЕСЕ  ЖЕрТВІ(  СПаСЕНЇА: 

й С'кдоша  лібдЇЕ  і^сти  й пити,  й воста'ша 

7.  йгра'ти.  Й РЕЧЕ  кх  Лііуігсе'іо,  гла;  йдй 

скорій,  снйдн  иі'СіодЗ : вЕЗзаконноваиіа  во  ліодїе 
твой,  н;|^ЖЕ  ЙЗВЕЛ%  Асй  Й3%  ЗЕЛ\ЛЙ  бпгПЕТСКЇА  І: 

8.  ПрЕст^пйша  с%  пЗтй  ск6р\у,  бгожЕ  запов'кдалк 
6СЙ  нлгг : сотворнша  сЕв*к  телц^,  й поклонншасА 

9.  єл«і^,  й пожроша  бм§,  н р'кша  : він  вози  твой^ 

а)  3.  Цар.  12,  28.;  Неем.  9,  18.  б)  1.  Кор.  10,  7.  в)  Бтороз. 
9,  12.  г;  3.  Цар.  12,  28 


4.  ТелцА  лита'гв.  На  взбръ  идола  Озириса,  котрому 
въ  Египт’Ь  бтдавано  честь  божу. 

5.  Нраздннкх  Г^Ень  оутр"Ь.  Здає  ся,  що  Ааронъ 
гадавъ,  що  ему  удасть  ся  справу  такъ  попровадити,  ща 
Израильтяне  будуть  въ  образі  того  телца  почитали  са- 
мого бгову;  для  того  уживає  ту  имени  бговьі,  Такъ 
само  посвятивъ  Міха  Богу  свои  кумири  (Суд.  17,  3.  и 
сл.  а вровоамъ  свои  виляти  телці.  (3.  Цар.  12,  28.) 
Однако  св.  Письмо  називає  такй  телці  идолами  а ихъ 
поклонникбвъ  идолослужителями.  (Діян.  7,  41.;  Пс.  105, 
19—20.;  1.  Кор.  10,  7.) 

6.  (ЮвЗтрЕннЕвакх.  С.  є.  вставши  рано.  — Жфтв8^ 
спасЕнЇА.  Зри  вис.  20,  24.  — Й С'кдоша  ліодїе  и пр, 
Насампередъ  жертва,  потбмъ  об^дъ,  потбмъ  веселй  тан- 
ці були  у почитателей  такъ  правдивого  Бога  якъ  и 
ложннхъ  богбвъ  сущною  частіш  обхода  ихъ  празникбвъ.^ 
Тій  празники  були  днями  публичното  веселія,  котрй  у 
поганъ  кбнчили  ся  розпустою.  А и ту  не  було  иначе; 
видъ  такого  идола  не  мбгъ  мати  на  Израильтянъ  мо- 
рального впливу. 

В.  Пожроша  ємі^.  Принесли  єму  жертви. 
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Бторл  книга  МонссА 


Інлю,  ижс  нзвсдбшл  тД  нзг  3£<илй  вггпткіА. 

10.  Й нійніс  V0ставн  лгД,  и возяАрнвсА  гн'І^вомг 

на  НА,  потрсБлю  н сотворю  та  вг  газійкк 

11.  в{лнк%.  Й помолнсА  Ми;гс{н  пр£д%  Г^ЕМ% 

БРол\%,  а рече  : вскЗю  Г^н  іарйшисА  гн'^волік 

на  люди  ТВОА,  НЦ^ЖЕ  НЗВЕЛ%  ^СН  Н3%  ЗЕЛІЛЙ 
вгГПЕТСКЇА  Кр'ЬпОСТЇЮ  ВЕЛИКОЮ,  А ЛІіЙШЦЕЮ  ТВОЕЮ 

12.  вкісбкою  ? Да  НЕ  когда  рЕКЗтк  бггптАНЕ,  глюціе: 
ся  лі^ка'вствомя  Азведе  погубити  вя  гора'уя, 
А потрЕБЙти  н;і^я  и>  зелілй  ; оутолй  гн'^вя  Зрости 

ТВОЕД,  Н Л\ЛТНВЯ  Б!$ДИ  IV  ^ЗЛОБ'к  ЛЮДЕН  твон^^я. 

їв.  ПомАнЗвя  Явраа'ліа,  А Ісаа'ка,  А Іа'кіі>ва  твоа 

а)  Второз.  9,  14.  б)  Пс.  ІОІ,  23.  в)  Числ.  14,  13.  16.  г)  Бнт. 
12,  7 ; 15,  7.;  48,  16. 

10.  состави  /МА.  Мовъ  бн  сказавъ : Не  вставляй  ся 

у мене  за  ть1мъ  народомъ;  лиши  мене,  щобьі  я на  немъ 
пб»1стпвъ  ся.  Говорить  св.  Теодоретъ,  що  Богъ  тьімн 
словами  давъ  Мойсею  неяко  зрозум'Ьти:  Ухили  твоими 

іірошенями  мбй  гн'Ьвъ.  (^иае8^.  67.  іп  Ехой.)  А св.  Гри- 
горій пише : „Що  значать  слова  сказанй  до  слуги : Ос- 
тавъ  мене,  — єсли  не  тоє,  що  дає  ся  ему  повбдъ  до 
прошеня.  Спробуй,  много  тьі  у мене  можешь  зділати,  и 
познай,  що  можешь  бтъ  мене  для  свого  народа  осягнути 
все,  о що  лишь  иросишь“.  (Могаї.  1.  9.  с.  11.)  Зъ  того 
пбзнаемъ,  якъ  дуже  цінить  Богъ  своихъ  угодникбвъ  и 
ихъ  молитвн,  въ  котрнхъ  за  нами  до  Бога  вставляють 
ся.  (І'кИр.,  Григ.)  — ботворю  ТА  вя  гаЗЮКЯ  ВЕЛНКЯ.  С.  е. 
дамъ  тобі  ИНШІЙ  нарбдъ  великій,  не  такъ  маючій 
зъ  тебе  народити  ся,  якъ  радше  такій,  котрий  буде  то- 
бі послушньїй  и улягльїй.  Се  видимъ  зъ  Числ.  14,  12., 
где  Богъ  „ дає  Мойсею  подббну  обітницю. 

11.  ШрншисА  гн'кволія.  Богъ  ие  може  мати  ані 

тіни  гніва,  бо  єсть  найсвятійшій.  Св.  Письмо  говорить 
неразъ  о Бозі  якъ  о якбмъ  чоловіці,  щоби  ми  се,  що 
оно  хоче  сказати,  тнмъ  лучше  зрозуміли.  Св.  Августинъ 
каже:  Гнівъ  Божій  єсть  то  кара  Божа  за  гріxъ.  — 

МшшцЕю  ТВОЕЮ  Екісбкою.  Твоимъ  рамепемъ  до  караня 
пбднесеннмъ,  с.  є.  твоими  карами. 


Ис]^вдж. 
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равьі,  ИЛ\Ж£  КЛАЛСА  6СИ  СОБОЮ,  и Р£КЛЖ  ^сй 

кж  ННЛ1Ж,  гла:  з'Ьлй'  оул\н6ж!$  с^ма  влш{,  гакш 
ЗВ'^ЗДЬІ  НБНМА  Л1НОЖЕСТВОМЖ  : и всю  СЇЮ  ЗЕЛгЛЮ, 
юж{  рЕклж  6СН  Длтн  с4л\бнн  ^ и'владаютж 

14.  бю  вж  в'Ькн.  Й о^л^нлостнвнсА  Г^к  іО  ал'Ь, 

15.  ^'ж£  р£ч1  сотворйтн  ЛЮД£Л\Ж  свонліж.  Й возврл- 
тйвсА  ДІиоігсЕн,  снйд£  сж  горкі : й дв'к  скрнжалн 
свид'кнЇА  вж  р8кЗ  бг\)и,  скрнжалн  ка'лібннкі  нд- 
пнсанм  ш ОБОЮ  странЗ  н!^ж,  сюді$  й сюд^  ві^шд 

16.  напнсанкі : Й скрнжалн  Д'кло  БжЇ£  війшд,  й 

напнса'нЇЕ,  напнса'нЇ£  БжЇ£  йзвдано  на  скрнжа'л'кц^ж. 

17.  Й оі^слі^шавж  інс^сж  гла'сж  люд£н  крнча'цін)^ж, 

р£Ч£  кж  Ми'гсЕю : гла'сж  ра'тнкій  вж  поли.'к. 

18.  й РЕЧІ  Л\и;гсЕ'й : н'^стк  гллсъ  начинаюціиу^ 

іСдол^вати,  НИЖЕ  глас%  начннаюфи;^^  В'кжати, 
N0  глася  начинлюфнуя  напиватисА  вїнблія  азя 

а)  вьіс.  31,  16;  Второз  9,  10.  б)  вьіс.  24,  13. 

14.  И о^л^йлостивисА  и пр.  гіе  має  се  значити, 
якобьі  Богъ  зм^нивъ  дійстно  своє  попереднє  постано- 
вленє;  Богъ  бо  знавъ^  напередъ  все,  о що  бго  Мойсей 
буде  просити  и що  Онъ  самъ  зд'йлає;  Богъ  поступає 
лишь  на  видъ  такъ,  якобьі  зм^нивъ  своє  успособленє 
взглядомъ  Израильтянъ.  Зри  поясненє  Бьіт.  6,  6. 

15.  Скрижали  свид^нЇА.  Зри  вьіс.  31,  18.  — На- 
пйсанкі  и)  бкоіо  стран!5  и пр.  Тй  таблиці  були  малй, 
щобьі  могли  змістити  ся  въ  кивоті  завіта,  буквьі  же 
були  великй,  щобьі  нарбдъ  мбгъ  ихъ  зъ  далека  читати  ; 
тожь  тй  таблиці  були  записанй  зъ  обохъ  сторбпъ,  щобн 
мбгъ  на  нихъ  змістити  ся  цілий  декальогъ. 

10.  Діло  Бжїе  и пр.  Зри  поясненє  вьіс.  31,  18. 

17.  Оу'*  слюшавх  Іис^сж.  1исусъ,  котрий  (вьіс.  24,  13.) 
Бнйшовъ  бувъ  разомъ  съ  Мойсеемъ  на  гору,  перебувавъ 
черезъ  тнхъ  40  дней  не  въ  таборй,  але  пбдъ  горою  въ  я* 
кбй  печеріі  або  кучці  зъ  галузя.  — Гласж  рдтнкік.  С.  е* 
крикъ  воєнний,  боевий,  котрнмъ  старинни  начинали 
битву,  щобн  свое  вбйско  ободрити  до  бою. 
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Втора  книга  Мойсса 


19.  сл»(іш8.  Й бгда  прнвлижа'шссд  кг  полк^,  оузр'к 
телца  и лики,  й возгАрйвсА  гн'Ьволіг  ЛІімгсей, 
пове'ржс  НЗ‘А  р!$к^  своєю  ОБ'к  скрижа'ли;  й сокрЗ- 

20.  шн  /X  пода  горою. ®^Й  взелгя  телца,  егоже  сотво- 
рнша,  сожже  6ГО  в%  огнй,  й сотре  егд  подр6вні(^ 
й разсійпа  іго  по  вод'к,  й напон  ^'ю  сійнкі  {илевьі. 

21.  Й рече  еМипгсен  ЛаріОнЗ:  что  сотворйша  тев4 

людіе  сій,  іакш  наве'ля  бсн  на  нй^%  ве- 

22.  лйк%?  Й рече  ЛаріОнк  кя  Ми;«'сс'ю : не  гн^вайсА 
господине : ті(і  во  в'^сн  людей  сйуя  о^стремле'нїе. 

28.  Глаголаша  бо  лін4  : сотвори  на'м%  вбгн,  йже 
пбйдЗтя  предя  на'ми ; Ма>ігсей  во  се'й  челов'^Кї, 
нже  йзведе  іш  (V  впг'пта,  не  в'клмо  что  війсть. 


а)  Второз.  9,  17.  б)  Вгороз.  9,  '21. 

19.  вокрі$ШЙ  А ПОД&  горою.  Сей  поступокъ  Мой- 
сея  не  заслугуе  на  догану,  якъ  се  гдекотрй  гадають ; 
бнъ  бувъ  наслйдкомъ  слушного  обуреня  Мойеея  на  видъ 
такъ  великого  беззаконія  тихъ  людей,  для  котрихъ 
власне  приносивъ  законъ  Божій  зъ  горьі  Синайскои. 

20.  6ожж£  его  и пр.  Гдекотрй  утверджають,  що 
сей  телець  бувъ  деревяннй,  а лишь  обложений  золотою 
бляхою,  виходячи  зъ  того  становиска,  що  золото  не 
дасть  ся  такъ  скоро  спалити,  щоби  го  можна  розтерти 
на  порохъ,  и що  трудно  припустити,  щоби  Ааронъ  зб- 
бравъ  стблько  золота,  щоби  можна  зъ  него  виляти  тел- 
ця.  — Напой  ею  сійнкі  Інлекьі.  Израильтяне  не  мали 
иншои  води  до  питя  кромй  тон,  яка  спливала  зъ  Хорива 
(вис.  17,  6.;  Второз.  9,  21.)  Мойсей,  стираючи  телця 
въ  порохъ  и даючи  его  Израильтянамъ  пити  съ  водою, 
хотйвъ  имъ  представити  крайну  нембчь  ложннхъ  богбвъ, 
котрнхъ  можна  знищити  такъ,  що  и слйду  по  нихъ  не 
остане. 

22.  0^'стрелдленїе.  С.  е.  ихъ  упбръ,  готовбсть  до 
роноту,  ихъ  неспокбйне  успособлене,  котре  навіть  тобі 
такъ  трудно  удержати  въ  належитнхъ  границяхъ ; тожь 
якъ  мбгъ  я се  зділати? 


Ис^ода. 
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24.  Й ржо^а  нмг : иж£  НіМать  злато,  нзлгитб, 
и йзїАша,  и да'ша  лш*Ь ; и вв£рг6;^а  е вк  Огнь, 

25.  и НЗЛЇАСА  телеца  се'н.  Бйд'Ьва  же  Ми’ігсеи  люди, 

»к\у  раздіглишлсА,  раздНглй  во  ЯаріОна 

26.  вя  порідованїе  с8поста'тіУЛ\я  и)(%  ^ Ста'  же 

Діи’ігсен  вя  врат'к^^я  полка,  и речі:  аціе  ктб 

бстк  Г^Ень,  да  ндетя  кя  лш*^ : снидошасд  оуво 

27.  к%  німй  вей  сі^новб  Лбгіинкі.  Й речі  илі%  : сїа 
ГЛЛй^бмтЪ  БґїЬ  ІиД£В%  : Пр£П0;^ШИТЕ  кійждо 
свой  л\бчк  при  Б£др'^,  й гіройдйтб,  й возврлтй- 


а)  Бнт.  34,  20. 

24.  Й квсргбх'зь  6 В2І  огнк  и пр.  Ааронъ  признає 
ся,  що  власньши  руками  причинивъ  ся  до  довершена 
беззаконного  жаданя  Израильтянъ ; єгоже  оборона  єсть 
незручна,  яко  бьі  бнъ  не  мавъ  нам'Ьреня  вьіляти  золо- 
того телця,  но  що  золото  розтоплене  въ  огню  случайно 
приняло  видъ  телця.  Старає  ся  отже  уменьшити  свою 
вину,  щобьі  злагодити  гнйвъ  свого  брата. 

25.  Шкіо  раздНклйшасл  и пр.  Беззаконіє  довершене 
черезъ  вьіляне  золотого  телця  поділило  Израильтянъ 
мовъ  на  два  собі  противни  таборьі,  понеже  найшли  ся 
многй  Израильтяне,  котрй  помітовали  поклонниками  сего 
идола.  Ббльше  еще  утерпіли  Израильтяне  на  тбмъ,  що 
черезъ  такъ  велике  беззаконіє  прогнівили  Бога  и стали 
ся  недостойньїмн  вго  могучои  опіки  и помочи,  якои  до- 
си  дбзнавали  въ  всіxъ  небезпеченьствахъ.  Въ  той  спо- 
сббъ  упали  они  на  силі  такъ,  що  могли  стати  ся  легко 
добнчею  ворогбвъ,  якъ  се  пбзнійше  дійстно  стало  ся. 
Зри  Числ.  14,  45. 

26.  Й5&  крат4]^х  подкл  Въ  брамі  стану  израиль- 
ского  зббрала  ся  рада,  якъ  звьікла  була  збирати  ся 
в^ъ  старинности  въ  брамі  містъ.  Зр.  Бьіт.  23,  10.  18.  — 
ЯфС  ктб  §СТк  ГХіНк.  С.  є.  кто  бридить  ся  идолопоклонь- 
ствомъ.  — Бей  СІАМОВІ  Дт'инкі.  Слово  вей  стоить  ту 
въ  значеню  „дуже  много“,  якъ  н.  пр.  Бьіт.  41,  57.  и 
др.;  певна  бо  часть  левитбвъ  взяла  уділъ  въ  идолопо- 
клоньстві.  Зри  Второз.  33,  9. 
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Т£СА  IV  врдтя  ДО  врдтк  СКВОЗ'Ь  п6лК£  , Й 
О^БІНТб  КІЙЖДО  врдта  СВОіГО,  М КІНЖДО  БЛНЖНАГО 

28.  свосго,  й КІНЖДО  сос^да  свосго.  Й сотворйша 
сі^новЕ  Легіинкі,  іакожЕ  глагола  нлія  Лііугсей: 
й падЕ  (V  людей  вк  тон  де'нь  до  ТРЕ'іСК  ТІ^САЦ1% 

29.  тйжЕ'н.  Й РЕЧЕ  НЛ12  Ма'гсЕн:  наполннстЕ  р^ки 

ва'шд  днкв  КІНЖДО  в%  сі^н'к  свое'л\-л,  н 

вя  Бра'тіі  своЕлгк,  да  да'стсА  на  ва'ся  блгосло- 

30.  ве'нїе.  Й Бі^стк  на  оутрЇЕ,  РЕЧЕ  Л\шгсе'н  кя  лю- 

дЕлгя:  вкі  согр'кшнстЕ  гр'Ь'уя  вЕлйкя^  й ніОн'к 

взі^д!$  кя  да  о^аіоліЬ  ш гр'ЬсЬ  ва'шЕмя. 

31.  И возвратнсА  ЛІи'гсЕ’н  кя  й рЕч^:  ліолюсд 

тЕБ'к  Г^н:  согр'кшнша  людїе  сін  гр4^я  вЕлйкя, 

32.  й сотворйша  СЕБ*!}  Богн  зліти.  Й ні^ін'к,  аціЕ 

а)  Второз.  33,  9.  б)  Рим.  9,  З 

27.  Й оукінтЕ  КІНЖДО  и пр.  Имовіірно  мають  ту 
розум'Ьти  ся  лншь  тій,  котрй  бьі  еще  були  присутньїми 
при  поганбмъ  обход-Ь  празника  въ  честь  золотого  телця; 
найббльша  бо  часть  народа  схоронила  ся  уже  була 
въ  своихъ  наметахъ.  Що  же  кождьій  має  убити  свого 
брата,  пріятеля  и сродника,  се  не  має  значити,  якобн 
бнъ  мавъ  власне  тнхъ  а не  кого  иншого  убивати,  но  що 
бнъ  не  має  нікого  щадити,  хоть  бм  то  бувъ  єго  братъ 
або  пріятель  або  сродникъ,  наколи  єго  поднбає  на  публич- 
нбмъ  містци  яко  идолослужителя.  Замість  отже  цілого 
народа  мали  бути  укаранй  лишь  найббльше  виннй.  Такій 
успіxъ  мало  вставлене  ся  Мойсея  у Бога  за  народомъ 
израильскимъ,  (Зр.  внс.  ст.  10  и 14.) 

29.  Наполннстс  р8ки  ва'шА  и пр.  (Зр.  вьіс.  2*,  41.) 
Мовъ  бьі  сказавъ:  вьі  посвятили  днесь  вашй  руки,  при- 
носячи  неяко  Богу  въ  жертву  идолослужителей  и не 
щадячи  навіть  вашихъ  найблисшихъ  сродникбвъ.  Сею 
вашою  ревностію  о честь  Божу  заслужили  вн  собі  на 
Боже  благословеніе.  (Зри  Второз.  33,  9.) 

30.  Да  оумоліЬ  ш гр’кс'Ь  вішелія.  Щобьі  Богъ  по- 
приставъ  на  тбй  однбй  карі  и уже  ббльше  каръ  на 
васъ  не  зснлавъ. 


и сход*. 
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о^'бо  іОставншн  илгк  гр'к^хя  нуХ;  іОставн : аці£ 

же  нн,  нзгла'дн  лгл  нзк  книги  твоеД,  в%  нюже 
ВВ.  впнеалг  єси.  Й рече  кк  /Ии^гсею : аціе  ктб 
согр'Ьшн  предолгною,  нзгла'жз  бгд  з%  книги  лгоеД. 
В4.  Ніі^н'к  же  иди,  снйдн,  й возведн  люди  сї<^  на 
лі-ксто,  вже  р1і;х*  тев'Ь:  се  ЯгРля  лібіі  пред- 

ЙДЕТ%  предг  ЛИЦЕЛ1К  ТВОЙЛ12  : В%  Онкже  ДЕНк 

В5.  прнс'кці^,  навЕД^  на  нй;х^  гр’^уя  иук.  Й порази 
ГЗ^к  люди  за  СОТВОрЕНЇЕ  ТЕЛЦа,  ЙГОЖЕ  сотворй 
Ларшнг. 


а)  Пс.  68,  29.;  Филип.  4,  З.;  Апок  З,  5. 

32.  Йзглади  л\Д  йзх  книги  твоса  и пр.  всть  се 

образове  представлене,  якобьі  Богъ  записовавъ  въ  книзі 
изіепа  ж1ючихъ  людей;  тожь  пбдъ  книгою  ж1ючихъ  лю- 
дей має  розуміти  ся  тое  дочасне  жите,  а слова  Мойсея 
мають  таке  значене:  Єсли  бьі  тьі,  Боже,  мавъ  задля 

того  проступка  вьігубити  цільїй  нарбдъ,  то  и я не  хочу 
уже  довше  жити.  (Зр.  Рим.  9,  3.) 

33.  йци  ктб  согр"кшй  и пр.  Тій  Божй  слова  бтно- 
сять  ся  лишь  до  ть1хъ,  котрй  бьі  хотіли  дальше  оста- 
вати  въ  идолопоклоньстві,  якъ  се  видимъ  зъ  дальшои 
нсторіи. 

34.  Ое  Ягґлх  /ибй  и пр.  Можна  на  певно  сказати, 

що  ту  єсть  бесіда  о великбмъ  Ангелі  завіта  (І.  Христі), 
якъ  на  вшогихъ  ияшихъ  містцяxъ  св.  Письма  С.  3.  Зри 
пояснене  вьіс.  23,  20.  — Кару  за  грйхъ. 

35.  Й порази  и пр.  Многй  мають  ту  на  віьісли  по- 
ражене Израильтянъ,  о котрбмъ  єсть  бесіда  вьіс.  ст.  28. 
Однако  могуть  ту  розуміти  ся  такожь  карьі,  якй  Богъ 
и пбзнійше  зенлавъ  на  Израильтянъ  въ  рбжннхъ  часахъ 
и въ  рбжний  спосббъ.  Зри  ДІЯН.  7,  42.  — Зл  сотворе- 
НЇ6  тмца  и пр.  С.  е.  они  були  причиною  того  идолопо- 
клоньства,  понеже  присиловали  Аарона  до  вьіляня  золо- 
того те.тця. 
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Г л а в а ВЗ. 

Жаль  Израильтянъ  за  грЪхъ  идолослуженя.  Бесіда 
Мойсея  съ  Богомъ. 

1.  Й рече  кк  Міі'гссю:  предянди,  вЗі^дн  і&сіб- 
Д8  ти,  Й ЛібдЇЕ  твой,  ИХ’ЖЕ  нзвЕл;^  ^сй  (&  зелілн 
йгігпЕтскЇА,  на  ЗЕЛіліс,  ^южЕ  КЛА^^СА  Яврла'лі^, 
н Ісаа'к^,  й |а'кииві(,  глаголА;^  с^ліени  вл'шеліі^ 
да'лг%  10.  Й послю  кі^пніу  ЯгГ^ла  ліоЕгд  прЕД% 
лнцЕлгя  ТВОЙЛІ&,  й йзжене'тя  ХананЕа,  Я^орре'л, 
и Хетте'л,  й Ферезе'л,  й ГергЕСЕл,  й бге'а,  й 

В.  ІЕві^сЕл:  Й ввЕДіі  ТА  в%  ЗЕлілю  гЕі«$ф8ю  лглЕкблгя 
й мЕ'доліг,  са'лік  бо  не  пондЗ  сг  тобою,  гакш 

ЛЮДЇЕ  ЖЕСТОКОВІЙННЇН  С8Тк,  ДЛ  НЕ  О^БЇіЬ  ТЕБЕ  НЛ 


а)  Бьіт.  15, 7.;  17,  8.  б)вьіс.  32,  34.;  Второз.  7,  1.;  І.  Нав.  24, 11. 

1.  Й РІЧЕ  ГХб  и пр.  Се,  що  въ  тбмъ  и ДВОХЪ  СЛ'Ьд. 
ст.  єсть  сказано,  єсть  властиво  повторенемъ  того,  що 
Богъ  сказавъ  до  Мойсея  въ  попер,  гл.  ст.  34. 

3.  Бк  ЗШЛЮ  ТЕК8Ці8ю,МЛІк6лі:Ь  Й Л1Е ДОЛІВ.  Зри  ВЬІС. 
з,  8.  — (та'ЛІВ  БО  НІ  пойдй  св  тобою.  Се  бтносить  ся 
або  до  облака,  котрьій  въ  часЬ  походу  Израильтянъ  бувъ 
видимнмъ  знакомъ  Божои  присутности,  такъ  богатои 
въгеликй  добродійства  Израильтянамъ  оказанй,  а котрьш 
бтъ  теперь  уступити  мае ; або  бтносить  ся  тое  до  скиніи, 
котра  мала  станути  посередъ  стану  израильского,  а ко- 
трои  Богъ  бтъ  теперь  уже  мати  не  хоче.  (Зр.  нис.  ст. 
7.)  Була  то  Божа  грозьба,  споводована  беззаконннмъ 
поступкомъ  Израильтянъ,  котрй  зділавпіи  собі  идола, 
оказали  ся  невдячиьіми  взг.лядомъ  Бога  и недостойннми 
бго  безпосереднои  опіки,  бтъ  теперь  мавъ  невидимьій 
Ангелъ  (внс.  32,  34.)  провадити  Израильтянъ  замість 
облака  и скинін,  тихъ  видиммхъ  зпакбвъ  Божои  при- 
сутности. — Людїі  жістоковиіінїн.  С.  е.  упрямй,  упертй, 
упорнй.  Се  зрбвнане  єсть  взяте  зъ  упору,  якій  оказує 
неукроченнй,  дикій  вблъ  ТЬ1МЪ,  що  ему  хотять  заложити 
ярмо,  и съ  якимъ  то  упоромъ  старае  ся  той  вблъ  ски- 
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4.  пЗтн.  Й о^слі^шавшЕ  людїб  слово  сїі  стрлшнос, 

5.  воспллклшасА  в%  плачівньї^к  (рнза)|^£).  Й речі 

Гдк  к%  Л\^^}Vсію : глн  сьіни;л\і  Іилевьілгя : вкі 

ліодТе  жестокові^ннїн,  блюднтеса,  да  не  іазвЗ 
др^гі^ю  навЕД^  на  вм,  н потрЕВЛіЬ  в^ : ні^ні: 

оуво  С2НЛ1НТЕ  рнзкі  слівкі  вл'шЕА,  й оутварь, 

6.  н покаж§  йжі  сотворіЬ  ва'ліг.  Й ШАша  сі^мовЕ 
ІІІЛЕВМ  оі^тварк  своіо,  н рнзьі  IV  горйі  Хорйва. 

7.  Й взе'лія  ЛІи'ігсЕ'н  кЗціЗ  свою  потче  іо  вн*Ь  полка, 
дале'чЕ  <&  полка : й прозва'сА  скннїа  свнД'^нїа  : 

а)  Єрем.  6,  26.;  Іоиль  1,  8. 

нути  ярмо  на  себе  вложене.  — Да  н(  оукїіоипр.  Будучи 
въ  часі  вашои  подорожи  видимо  присутннмъ  и неяко 
наочннмъ  св^дкомъ  вашихъ  беззаконій,  бувъ  бьі  я зму- 
шеньїй  васъ  вигубити. 

4.  Вх  плАчІЕньл^%  ризАХ^.  С.  Є.  ВЪ  одежахъ  ЗВЬІК- 
лнхъ,  позбавленихъ  всякои  окраси,  на  знакъ  жалоби 
и покути.  Сей  стихъ  стоить  въ  звязи  съ  ст.  6. 

5.  РЙЗКІ  славі  вашіл.  Були  то  одежи  чистй  и праз- 
ничнй,  котрй  Израильтяне  на  себе  взяли,  маючи  отримати 
законъ  на  горі  Синайскбй  (вис.  ] 9,  1 0.),  а котрнхъ  они 
Бще  доси  не  зняли  зъ  себе,  такъ  якъ  Богъ  еще  розма- 
влявъ  съ  ними^^черезъ  Мойсея.  — Оу'тварв.  С.  е.  Вашй 
украшеня.  — Мж1  сотворк)  ва^из^.  Чи  маю  вамъ  простити 
чи  збелати  кару  на  васъ.  Зъ  слідуючои  исторіи  довіду- 
емъ  ся,  що  Богъ  видячи  упокорене  Израильтянъ,  не  вьі- 
жонавъ  внраженои  ту  грозьби. 

6.  (х)  горм  Хорйва.  С.  є.  въ  певнбмъ  бтдаленю  бтъ 
горн,  где  Богъ  бувъ  имъ  объявивъ  ся,  такъ  якъ  они  не 
були  ДОСТОЙНЙ  приступити  близше  до  того  МІСТЦЯ  Божои 
присутности. 

7.  Й взш5ь  ЛЛц;тй  свою,  бсть  ту  бесіда 

о наметі  Мойсея  або  о якбмъ  публичнбмъ  для  всіxъ 
вспбльнбмъ  наметі,  где  Богъ,  закимъ  була  построена 

СКИНІЯ,  ЗВНКЪ  бувъ  рОЗМаВЛЯТИ  съ  МоЙСеемЪ.  — ГІОТЧІ 

ю вн'Ь  полка.  Для  укараня  Израильтянъ  за  ихъ  упбръ 
и для  показаня  имъ,  що  они,  доки  не  поправлять  ся,  не 
будуть  достойними  мати  посередъ  себе  видимои  присут- 
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и Бі^стк,  всАКї  взкіскі$АН  ГХ<>  йс^^ожда'шЕ 

8.  в%  скйнїю  іажс  вн'Ь  полка,  ^гда'  же  вуожда'шЕ 
Ми)ігсЕн  в%  скннїю  вн'Ь  полка,  стоа;^!^  всй  лі6- 

ДЇЕ  СМОТрДЦІЕ  КІЙЖДО  ПрЕДЯ  ДВЕрЛ^Н  К^ЦІН  СВОЕД, 

й зрА^і$  шх'одАф^  ЛЗи;гсЕ'к>  да'жЕ  впити 

9.  вх  скйиїїо.  бгда'  ЖЕ  ВИЙДЕ  Ми’ігсЕЙ  вг  скйиТю, 
СНЙДЕ  стблпя  ОБлачимн,  й ста  ПрЕД%  ДВЕрЛШ 

10.  єкйнїи : й глагола  (ї  дь.)  Ліц^гсе'ю.  И ейда^Б 

всй  ЛІОДЇЕ  СТОЛПЯ  ОБЛаЧНКіЙ  СТОАЦ1&  ПрЕДЇ  Дбе'р- 
лгн  скйиїи : й ста'вшЕ  всй  людїе,  поклоийшасА 

11-  КІЙЖДО  зк  двЕ'рЕЙ  к^ціи  своеД.  Й глагола  ГХк 
К%  МсОГСе'ю  ЛНЦЕМК  К%  ЛНЦ§,  @К0ЖЕ  а'фЕ  БкІ  ктб 
возглаголаля  кя'  свОЕл\^  ДР^гБ,  й С&пІ^фа'шЕСА 
в%  ПОЛК& : сл^га'  же  !йс£  сійнк  Наїгйня  іоноша 


а)  Второз.  31,  15. 

ностй  Бога.  — Окйнї/Л  свид'кнїл.  Такъ  названа  для 
того,  понеже  бттамъ  вшдававъ  Богъ  Израильтянамъ  свои 
приказь!  уставш  Мойсея.  Зр.  вьіс.  25,  8.  10.  — Ис/ЛК& 
взк1ск8лй  Гда  и пр.  Кто  лишь  хот'Ьвъ  въ  чбмъ  засягнути 
радьі  у Бога,  ишовъ  до  сей  скиніи  и отримовавъ  Божу 
бтповЪдь  посредствомъ  Мойсея. 

В.  всй  ЛІОДЇЕ.  Для  бтданя  почести  Богу 

и Мойсею,  бго  заступнику  и посланнику. 

9.  Онйд(  столпх  и пр.  Ту  зновь  являє  ся  знакъ 
Божои  присутности.  Облакъ  почивавъ  доси  на  горі  Си- 
найскбй ; коли  однако  вступивъ  Мойсей  до  скиніи,  щобьі 
съ  Богомъ  розмавляти,  тогда  облакъ  спустивъ  ся  иадъ 
СКИНІЮ  и станувъ  у входа  до  неи ; бувъ  се  знакъ,  що 
Богъ  зближає  ся  до  Мойсея,  щобьі  съ  ншмъ  бесідовати. 

11.  Лиц{/их  к&  лиц^.  бтповідно  Числ.  12,  8.  и Вто- 
роз. 34,  10.  мають  тій  слова  таке  значене,  що  Богъ  бе- 
с^довавъ  съ  Мойсевмъ  въ  спосббъ  пріятельскій  и ясньш, 
безъ  загадокъ  и образбвъ,  якъ  звьткъ  говорити  съ  про- 
роками, даючи  имъ  пбзнати  свою  волю  черезъ  внутреннй 
вдухновеня,  черезъ  ВПДІНЯ  и сньї.  бели  бь1  бувъ  Мойсей 
ДІЙСТНО  вид^въ  лице  Бога,  то  не  потребовавъ  бьі  Бога 
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12.  НС  нс^ождаше  нзг^  скннїн.  Й рече  Д1и)гсе'н 
Гд8 : СЕ  тм  тн'к  глаголешн : йзведн  люди 
СЇД : Т1^  же  не  шил%  лш'Ь  бсн,  когб  послешн 
с%  л\н6ю,  Т1^  же  лін-Ь  ре'клг  єсй:  в'клік  тд 
18.  паче  и влгтк  йлідшн  оу  ліен^  Лціе  оуво 

VVвр'кто)^а  влгтк  предг  тозою,  іавн  тні  теве 
сдлілго,  да  ра.з^лгнш  внжд^  тд,  іакш  да  іивр'^тк 
в8ді$  влгть.  пред%  ТОБОЮ : н Да  позна'ю,  і^кии 
14.  ЛІОДЇ6  твой  тз^а%  Ееликъ  сси.  Й гла  (елі^  Г^ь^): 

о тое  просити.  Зри  нис.  ст.  13  и 18.  — Й шпЗфдшссл 
п6лк2^.  Отходивъ  до  стану,  табора  израильского.  — 
Юноша.  Молодцемъ  назьіває  ся  ту  Іисусь  Навинъ/  не 
що  до  віку,  мавъ  бо  уже  50  л^тъ,  але  зъ  огляду  на  се, 
що  бувъ  ученикомъ  Мойсея,  котрий  єго  приспособлявъ 
ка  будучого  свого  наслідника  въ  провадженю  Израиль- 
тянъ  до  земли  обіцяиои.  Такъ  неразъ  називають  ся 
въ  св.  Письмі  ученики  и слуги  хлопцями,  а ихъ  учи- 
телі и хлібодавці  отцями.  (Зр.  4.  Цар.  2,  12.;  4,  12. 
и пр.)  — Нй  йс)^ожАаше  йззь  скйнїи.  Въ  часі  бтсутства 
Мойсея  пильновавъ  скиніи,  щоби  нікто  тамъ  не  входивъ. 

12.  ііі  тм  ллн4і  глаг6л(ши  и пр.  Мовъ  би  казавъ : 
Ти,  Господи,  вложивъ  на  мене  обовязокъ,  щоби  я про- 
вадивъ  сей  нарбдъ  до  земли  обіцянок,  а теперь  ти  ка- 
жешь,  що  не  пбйдешь  самъ  передъ  народомъ,  но  що 
пбшлешь  ангела,  щоби  єго  провадивъ;  однако  сего  про- 
вбдника  ти  мені  близше  не  означнвъ,  ані  я не  знаю, 
въ  якій  спосббъ  сей  ангелъ  мене  и нарбдъ  буде  прова- 
дити. А прецінь  ти.  Господи,  самъ  сказавъ  мені,  що 
я маю  ласку  у тебе.  Тому  (ст.  13.),  єсли  уже  така  твоя 
воля,  що  не  хочешь  ити  передъ  народомъ  въ  стовпі 
об.^ачнбмъ,  якъ  передъ  тьшъ,  то  дай  себе  хоть  мені 
познати,  щоби  хоть  я одинъ  тебе  яко  провбдника  въ  до- 
розі видівъ  и за  тобою  мбй  нарбдъ  провадивъ,  щоби 
я бттакъ  мавъ  тое  пересвідчене,  що  ти  не  переставъ  еще 
самъ  безпосередно  тьпмъ  народомъ  опіковати  ся.  — Бікллх 
ТА  пач1  вс4)^х.  С.  е.  знаю  твои  честнотн  и тому  люблю 
тя  ббльше  якъ  всіxъ  другихъ. 
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А3%  С&М%  ПрЕДКИД^  пр£Д%  ТОБОЮ,  Н О^ЛОКОЮ 

16.  тА.  Й РЕЧЕ  нЕліВ  МшгсЕЙ : аціЕ  са'лії  тм  не 
ндЕшн  с%  на'/ии,  да  не  изведешн  ліД  шсюд^. 

16.  Й ка'кіи  в'кдоліо  бі^детя  бойстннн^,  іаки;  нОБр'к- 

т6\’£  БЛГТк  0\  ТЕБЕ  &3%  ЖЕ  Й ЛЮДЇЕ  ТВОЙ,  тбчїю 
йді^ціі$  ТЕБ'к  на'ми?  н просла'влЕнк  б^ді(  аз% 
ЖЕ  Й ЛЮДЇЕ  твой  Па'чЕ  вс^\:к  газьїкк,  4лнцьі  СіЗтік 

17.  на  ЗЕЛ1ЛЙ.  Рече'  же  кк  М.іі'гсе'ю  ; й сїі  теб*^ 
слово,  ЄЖЕ  Ре'кЛ'Л  6СЙ,  сотворю ; \0бр4л2  бо  ^сй 

а)  Второз,  20,  4. 

14.  Кза  саллх  прЕДКНд^  прідх  тобою.  Богъ  бткли- 
кує  свою  грозьбу,  що  пбшле  ангела  на  провбдника  на- 
рода израильского,  и заявляє,  що  сашъ  буде  сей  нарбдъ 
провадити,  однако  еще  не  объявляе  Мойсею,  въ  якій 
спосббъ  сей  Божій  провбдъ  бтбувати  ся  буде.  — Оу* по- 
кою ТА,  Тьі  видячи  мене  яко  провбдника  будепіь  спо- 
кбйньїй,  маючи  певнбсть,  що  якъ  доси  такъ  и на  будуче 
буду  опіковати  ся  твоимъ  народомъ  и охороняти  его 
въ  всйхъ  небезпеченьствахъ. 

15.  йфЕ  саллх  ТМ  НЕ  НДЕШИ  И^пр.  Мойсей,  не  СВІЙ- 
ючи  Бога  впростъ  пнтати  ся,  якъ  Онъ  свою  присутнбсть 
яко  провбдника  объявляти  буде,  каже,  що  если  бм  тая 
Божа  присутнбсть  не  була  для  него  явна,  (внс.  ст.  13.), 
то  бнъ  волйвъ  бь1  перестати  бути  провбдникомъ  свого 
народа. 

1 6.  Й какш  в'кдоліо  еЗдетх  и пр.  Мовъ  бьі  казавъ: 
бели  бь1  тн,  Боже,  не  объявивъ  мені,  якъ  віаю  теб^ 
пбзнати,  яко  мого  и мого  народа  провбдника,  до  котрого 
бьі  я мбгъ  якъ  доси  прибігати  въ  вейхъ  потребахъ 
и небеспеченьствахъ,  а що  ббльше,  если  бн  тн  пбславъ 
ангела,  котрнй  бн  насъ  провадивъ,  то  значило  бн  се, 
що  я и мбй  нарбдъ  утратили  ласку  у тебе;  мн  тогда 
не  мали  бьі  уже  надій,  що  тн  насъ  якъ  доси  просла- 
вляти будешь  великими  чудесавіи  твоєи  всемогучости, 
даючи  доказъ,  що  нарбдъ  израильскій  єсть  твоив1ъ  на- 
родові, внбраннмъ  зъ  помежн  вейхъ  народбвъ  світа. 

17.  Й сїі  ТЕвНк  слово  и пр.  Богъ  повтаряє  се,  що 
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18.  Блгть  прЕДОіМною,  й в'Ь'діг  тЛ  пач£  Й 

19.  глд  Ми’гсЕн : покажи  лгн'к  сла'в^  твою.  Й рЕч« 

(ГХік  ка  Ми»гсею) : аза  преданд^  преда  товбю 

СЛа'вОЮ  Л10ЕЮ,  Н ВОЗЗОВ^  IV  йл\Енн  Л\ОіЛ\%,  ГХь 

прЕда  ТОБОЮ : й полгнлЗю,  єгоже  аціЕ  лійлі$ю, 

а)  2.  Тим.  2,  19.  б)  Рим.  9,  15. 


бувъ  уже  сказавъ  вьіс.  ст.  14.,  але  зновь  безъ  блисшого 
опред'Ьленя,  въ  якій  спосббъ  бтъ  теперь  свою  присут- 
нбеть  яко  провбдникъ  народа  израильского  объявляти 
буде. 

1 8.  Покажи  алн4;  слав^  твою.  Мойсей  учуває  сму- 

токъ  въ  своимъ  серцю,  отримуючи  таку  нбясну  Божу 
ютповідь,  и гадає,  що  Богъ  для  того  такъ  говорить,  понеже 
уже  меньше  любить  нарбдъ  израильскій  ніжь  передъ 
ть1мъ,  и для  того  повтаряє  Мойсей  своє  прошене,  вьіска- 
яане  вьісше  ст.  13.,  мовъ  бьі  казавъ:  Доси  твоя  слава 

являла  ся  въ  стовпі  облачнбмъ,  мьі  тебе  въ  стовпі 
виділи  неяко  нашими  очима  и ишли  за  тобою,  певнй, 
що  не  стане  ся  намъ  ничого  злого ; а теперь  не  відомо 
мені,  якъ  намъ  объявляти  будешь  твою  славу  и твбй 
провбдъ  надъ  нами.  Покажи  мені  отже  тое. 

19.  Два  пр(д&ид!^  и пр.  Мовъ  бьі  казавъ:  Не  жа- 
дай бтъ  мене  ничого  ббльше ; нехай  тобі  вьістарчить 
моя  запорука,  що  я самъ  пбйду  передъ  тобою  и тебе 
провадити  буду,  оказуючи  мою  славу  с.  є.  творячи  въ  до- 
розі чудеса  для  вашого  добра,  не  щадячи  вамъ  якъ 
доси  моихъ  великихъ  добродійствъ,  доки  васъ  не  допро- 
ваджу до  земли  обіцянои.  — Й коззокй  и пр.  Тій  мои 
чудеса  для  вашого  добра  зділанй  будуть  явнммъ  сві- 
доцтвомъ  для  всіxъ,  що  я бсмь  вашимъ  Богомъ,  вашимъ 
всемогучимъ  и повньшъ  любви  провбдникомъ.  — Й по- 
/ийдЗю  и пр.  С.  е.  На  твое  прошене  я въ  правді  про- 
стивъ  Израильтянамъ  ихъ  велику  провину,  якои  допус- 
тили ся,  кланяючи  ся  золотому  телцю  а мною  помітуючи; 
одпако  въ  дальшбмъ  поході  не  всі  будуть  участниками 
того  мого  прощеня ; я окажу  моє  милосердіе  лишь  тьшъ, 
котрьхмъ  я сав1ъ  схочу  его  оказати  пбсля  моихъ  для 
тебе  непонятмхъ  совітбвъ.  — Пбсля  иншихъ  єсть  МЬІСЛЬ 
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20.  и огціідрю,  егожс  аціе  фідрю.  Й рече : не 

возлгожЕшн  внд'кти  лица  лгоеги>,  не  бо  о^зрит% 

21.  челов'^кїі  лиці  /ное,  н жнв%  Б^детк.  Й реч^ 

22.  сі  м'^сто  мені,  н ста'нЕшн  на  ка'мЕнн.  йгда 
ЖЕ  прІндЕтк  сла'ва  ліОі^,  н полож^  та  вк  разс*^- 
лнн'к  каліЕНЕ,  и покрі^ію  р^кою  моєю  над%  тобою, 

23.  дондЕЖЕ  лгилгоид^.  Й СсимЙ  рйкй  мой),  й тогдл 


а)  Суд.  13,  22.;  1.  Тим.  6,  16. 

сего  стиха  тая : Богъ  сповнює  прошене  Мойсея  и обйцюе 
бути  провбдникомъ  Израильтянъ,  а въ  доказъ  того  при- 
рікає Мойсею,  що  дасть  ему  пбзнати  своє  святе  имя 
(вгова)  и цілу  вагу  той  великои  и страиінои  правдьі, 
що  Богъ  оказує  своє  милосердіє  людямъ  пбсля  свого 
уподобана.  Се  же  объявляе  Богъ  Мойсею  може  для  того, 
щобьі  бпъ  пбзнавъ,  много  Богу  завдячує,  будучи  бтъ 
Него  покликаньшъ  до  такъ  великого  діла  и одареншмъ 
такъ  многими  и великими  добродійствами.  (Саїтеї). 

20.  Не  возлложешн  внд'кти  и пр.  Мовъ  бьі  казавъ: 
Тьі,  Мойсею,  хочешь  мене  видіти  (вьіс.  ст.  13  и 18.), 
однако  нікто  зъ  смертельннхъ,  на  земли  ж1ючихъ  лю- 
дей, не  може  видіти  мого  лиця  (Діян.  22,  11.;  Апок.  1, 
16.;  1.  Тим.  б,  16.).  Оглядане  мого  лиця  єсть  задержане 
тблько  для  жителей  неба.  Яко  Господь  и провбдникъ 
мого  народа,  могу  ему  мою  присутнбсть  оказовати  лишь 
внішними  ділами  моєи  люб'ви  и опіки,  въ  котрнхъ 
бтбиває  ся  моя  Божа  слава  и величіє. 

21.  Сі  м'ксто  су  мене  и пр.  Щобьі  пересвідчити 
Мойсея,  що  бнъ  не  може  оглядати  лиця  Божого,  якъ 
сего  жадає  (ст.  13.  и 18.),  каже  єму  Богъ  станути  на 
верху  горн  Синайскои  (нис.  34,  2.)  и очіковати  Божого 
прихода. 

22.  йгда  ЖЕ  прЕНДЕтя  и пр.  С.  є.  Я переходячи 
поббчь  тебе  на  горі  Синайскбй  въ  цілбмъ  блеску  моєи 
славн,  укрьію  тебе  въ  находячбй  ся  тамъ  печері  и за- 
слоню тебе  моєю  рукою  т.  є.  моєю  силою  або  облакомъ, 
щобн  тн  не  увидівъ  мого  лиця  и не  утративъ  житя, 
раженьїй  еадзвнчайннмъ  блескомъ  моєи  славн. 
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оузрншн  заднАА  л\6а  : лііЦЕ  же  л\ое  не  іавйтСА 

ТЕВ^І. 


Глава  34. 

Новй  скрижали  закона.  Сіяюче  лице  Мойсея. 

1.  Й РЕЧІ  МіУГСе'ю:  НСТЕШН  СЕвФ  ДЕ*Ь 

скрнжа'лн  Ка'іИЕННКІ,  ШКОЖЕ  Н ПбрвЬІА,  И ВЗІ^ДН 
кя  мн'Ь  на  г6рі$ : й напнш^  на  скрнжа'лЕ^ук  сло- 
вЕса,  іажЕ  ВАуі$  на  скрнжа'лЕук  пЕрвмук,  і^жЕ 

2.  сокрі^шнлк  єсй.  Й в8ди  готова  завтра,  н взій- 
ДЕШи  на  г6р!$  бінанск^ю,  н прЕДста'нЕшн  Л1н41 

В.  та'лги’  на  вЕрсНЬ  горьі.  Й да  ннктоже  взійдЕта 
са  товою,  ннжі  да  іавнтсА  на  все'н  гор'Ь : й 

Овцм  н говАда  да  не  пас^тсА  влиза  горю  тоД. 

4.  Й йстЕСа  дв4  скрнжа'лн  ка'тЕннм,  @коже  н 
первьіА : н оутрЕннЕвава  Ліікгсе'н  завтра,  взі^ДЕ 
на  г6р8  6їна'йскі$и>,  ШкожЕ  зав'кціа  блг^  : й 
взД  Л1и>ігс£н  са  совою  двФ  скрнжа'лн  кл'ліеннма. 


а)  Второз.  10,  1.  б)  Второз.  10,  3. 

23.  0^'зриши  задн/лл  ліоа  и пр.  Зъ  того  заклю- 
чають  многй,  що  стать,  въ  котрбй  Богъ  переходивъ 
поббчь  Мойсея,  була  далеко  яснййша  бтъ  сонця;  однако 
въ  заду  було  €и  світло  о стблько  меньше  разяче,  що 
очи  Мойсея  могли  6И  блескъ  знести ; но  мимо  того  було 
лице  Мойсея  тьшъ  свйтломъ  такъ  обліяне,  що  видавало 
ся  мовъ  світляче  и лучи  зъ  себе  видаюче.  Зри  нис.  34,  29. 

1.  Напише^.  С.  6.  ти  напишешь  на  мбй  приказъ. 
(Зр.  вис.  ЗІ,  18.)  Иншй  беруть  се  дословно,  кажучи,  що 
самъ  Богъ  написавъ  декальо^ъ  на  таблицяхъ. 

2.  Й к8ди  готова  завтра  и пр.  Зри  вие.  33,  21. 

3.  Й да  никтожв  ВЗМД6ТХ  и пр.  Зри  пояснене  вие. 
19,  12.  и 24,  1. 

4.  Оу  трінн^вавх.  Вставши  рано> 
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5.  Й снйдЕ  В51  ОБдац'к,  й прсдста  єм8  та'л»ш 

6.  Ми’гсЕн,  и призва  имшемъ^  Г^ннаїк.  Й мнліонде 

ГДк  прЕд%  еги;,  и воззва:  ГХ«к,  Г^к 

фсдрк,  й лглтнвг.,  доаготЕрп'клЙБК,  и агного- 

7.  лійлостив^,  й НСТИНЕН2.  Й пра'вді(  ^Р^ндн,  й 
творАН  лілтк  в!&  ті^сАЦіи,  (Оемлай  БЕЗЗаКіОнЇА, 
й нЕправдкі,  н гр'к^^й,  й повйннагии  не  шчйстнт%, 
наводАН  грігун  Оцевг  на  ча'да,  и на  ча'да  чадк, 

8.  до  трЕ'тЇАГш  й чЕТВЕ'ртаги'  рода.  Й потціа'всА 
Мц;гсе'й,  прннйкк  на  землю,  поклоннса  : 

9.  Й РЕЧЕ : ац1Е  ^Бр'Ьт6у%  влгтк  прЕДЯ  ТОБОЮ,  да 

йдЕТй  Гі^к  мой  са  налш : людЇЕ  во  жестоко- 

а)  ВНС.  38,  19.  б)  Пс,  85,  15.;  1онн  4,  2.;  Іоиля  2,  13.  в)  внс.. 
20,  6.;  Второз.  5,  10.;  брем.  32,  18.  г)  Второз.  9,  13. 

5.  ПрЕдста  єм!^  тами»  Ми»гсЕЙ.  С.  е.  укрьітьій 
в;ь  печері,  пбсля  Божого  приказа.  Зри  вмс.  33,  22.  — 
И прнзвД  нмЕНЕма  Г^нима.  С.  е.  Мойсей  бтозвавъ  ся 
до  Бога  въ  щирбй  молитві,  яку  подають  сл.  ст.  Однако 
имовірнійшимъ  вндае  ся  мнініе  тнхъ,  котрй  утвер- 
джають,  що  ту  самъ  Богъ  говорить,  даючи  Мойсею 
пбсля  умовленого  (вьіс.  33,  19.)  знаку  пбзнати  своє  ве- 
лике имя  вразъ  съ  своими  Божими  прикметами. 

6.  ИстннЕна.  С.  е.  вірньїй  въ  своихъ  приреченяхъ. 
(Бьіт.  24,  27.) 

7.  ТворАн  млтк  кх,„ткісАіри.  С.  Є.  милосердний, 
добрьій  безъ  кбнця.  — (х^ЕмлАЙ.  Котрнй  бтпускае.  — 
Повйннаги;  не  іОчйстита.  Котрий  єсть  справедливий  іг 
не  простить  грішникови,  єсли  не  хоче  навернути  ся. 
Иншй  беруть  євр.  пака  въ  значеню:  „погубити“  и тол- 
кують : Боже  милосердіе  єсть  такъ  велике,  що  Богъ  не 
погубляє  грішника  цілковито  навіть  тогда,  коли  гніває 
ся  на  него  и єго  карає.  — НаводАЙ  гр.Ь)^й  и пр.  Зри 
пояси,  вис.  20,  5. 

9.  Да  йдЕта  мой  са  на'ми,  Мойсей  користає 
зъ  сей  случайности  и повтаряє  своє  давнійше  прошене 
(вис.  33,  13  и 15.),  с.  є.  щоби  не  ангелъ,  але  самъ  Богъ 
провадивъ  дальше  Израильтянъ  и то  въ  водимбмъ  якъ^ 
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ві^йнїн  сі^ть : и и'йлишн  ти  гр'кун  нашА,  н 

10.  БЕЗЗакштА  на'ша,  н в§д£лг%  твои.  Й рЕчс  Г^ь. 
к%  Ми’гсЕЮ  :^^СЕ  азк  полага'ю  теб4і  зав-^тя  прЕДК 
вс'клін  люд<ий  твойлгн  : й сотворк)  славнаА,  І^ЖЕ 
НЕ  ві^ша  по  все'н  зе/илй,  н вк  вс'к^і^ї  газійц'к^^к, 
н оузрАтя  всй  лібдЇЕ,  в;&  ннужЕ  єсй  ТІЙ,  Д'Ьла 
ГЗ^нА,  йкш  ч9дна  с9тк,  @же  аза  сотворіЬ  тев’Ь. 

11.  Бнелілн  тм  вса,  банка  аза  запов*Ьдаіо  теб4:  се 
аза  нзжЕн^  прЕда  лнцЕліа  ва'шнта  йліоррЕа,  н 
ХананЕа,  й Хеттел,  й Ферезе'л,  й бігЕ'а,  й Гергесел, 

12.  й Іеві$се'л  : Бнемлн  себ*^,  да  не  когда  зав'к- 

ціл'ешн  зав'^та  сііДАЦіима  на  ЗЕмай,  ва  нюже 


а)  Второз.  5,  2.;  врем.  32,  40. 

доси  знамени.  — Й №Й/иеши  ткі  гр'к)('й  и пр.  Прости, 
Боже,  гр^хъ  Израильтянъ,  поповнений  ними  через'ь  ви- 
лине золотого  телци;  глянь  на  ихъ  покуту  (вис.  33, 
4.  6.)  и не  карай  ихъ  бтказанемъ  твого  провода,  але 
зділай  ихъ  зновь  достойними  сей  твоеи  ласки,  якими 
були  тогдьі,  коли  ти  ихъ  звавъ  своими,  себе  же  ихъ 
царемъ  и Господемъ.  (Вие.  19,  5 — 6.) 

10.  6е  аза  поаагаю  и пр.  Черезъ  грйхъ  внляня 
золотого  телця,  а такъ  черезъ  бтетупетво  Израильтянъ 
бтъ  правдивого  Бога,  збставъ  неяко  збрваннй  попередннй 
ихъ  завйтъ  съ  Богомъ ; теперь  Богъ,  даючи  Израильтя- 
намъ  нови  скрижали  закона,  неяко  на  ново  сей  завйтъ 
съ  ними  заключае.  Пбсля  гдекотрнхъ  мае  ту  слово 
зав'кта  значене  обітниці,  поста.човленя.  Зр.  Бит.  9,  9.; 
Лев.  24,  8.;  Числ.  18,  19.;  25,  12.  — Й сотворю  саавнлА 
и пр.  Богъ  обіцюе,  що  сей  завйтъ  потвердить  многимн 
и великими  чудами  и добродійствами  яко  Богъ  — хра- 
ннтель  свого  народа. 

11.  БнЕЛлай  ТКІ  всА  и пр.  Богъ  повтаряе  обітницю, 
уже  передъ  тнмъ  неразъ  дану.  Зр.  вие.  23,  23. 

12.  Да  НЕ  когда  зав'іціа'Ешн  зав'ктх  и пр.  Гдекотрй 
утверджають,  що  сей  приказъ  єсть  тблько  условннй, 
т.  е.  наколи  би  тій  народи  замешкуючі  землю  Хана- 
нейску,  не  хотіли  бтказати  ся  идолопоклоньства.  Однако 
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внйдЕши,  ДЛ  НЕ  Б8ДЕТК  соБла'зня  к%  ва'ся. 
1В.  Капнфа  разорйтЕ,  н к8лійрьі  сокр^шйтЕ, 
н д8вра'вк1  йх%  пос'кці^тЕ,  й нзваднаА  вогіОвк 
14.  Н\%  СОЖЖЙТЕ  ОГНЕЛІК.  Не  б6  поклоннте'са  богіОмї 

нні^лгя:  ИВО  ГдБ  Бґ£,  рЕВНЙВО  На^А,  Бґ%  рЕВНЙВ^ 

3 5.  &'стк.  Да  НЕ  когда  зав'кціа'Еши  зав'^тя  сі:да- 

фММЯ  на  ЗЕМЛН,  и С0БЛ8ДАТ%  вя  СЛ'ЬДЯ  БОГЦ’ВЯ 
И)^Я,  н пожр^тк  БОГіОліЯ  нуя,  й прнзов($тя  тА, 
16.  й сн'ксн  ц?  же'ртвя  нуя ; Й пбішЕши  (V  ДФе'- 

рЕН  СБІНи'ЛгЯ  ТВОЙЛ^Я,  Й Ш ДфЕ'рЕН  твой^^я 

а)  ВНС.  23,  .32.;  Второз.  7,  2. 

нигде  въ  св.  Письмі  не  находимъ  такого  условія.  Богъ 
хот^въ,  щобн  тій  народи  були  задля  своихъ  проступ- 
кбвъ  внгубленй,  щобн  Израильтянамъ  не  давали  поводу 
до  бтступства  бтъ  правдивого  Бога.  Зр.  Бнт.  15,  16.; 
I.  Нав.  11,  20.  Такожь  чнтаемъ  I.  Нав.  9,  9.,  що  I. 
Навинъ  не  бувъ  бн  входнвъ  съ  Гаваонитами  въ  ніякй 
угоди,  єсли  бн  они  не  були  его  пбдбйшли,  що  прихо- 
дять зъ  далекихъ  крайвъ,  а нр  зъ  земли  Хананейскои. 
Зри  пояснене  Исх.  23,  32. 

13.  Капнфа.  Олтарі,  святині. — НЗмйркі.  Статуи, 
идоли.  — Дзвравьі.  Гаі.  Се  були  зъ  початку  містця 
молитви,  посвяченй  правдивому  Богу.  (Зр.  Бнт.  13,  18.; 
18,  1.  и пр.)  Однако  вскорі  начали  идолопоклонники 
надъуживати  тнхъ  гаівъ  до  своихъ  богослужень,  посвя- 
чуючи ихъ  своимъ  богамъ ; для  того  Богъ  заказавъ 
закладати  такй  гаі  а давнійше  заложенй  казавъ  внру- 
бовати. 

14.  Ревниво  Йліа  и пр.  Зри  пояснене  вис.  20,  5. 

15.  ОоКлЗДАТЯ  вя  сл"кдя  КОГІ&ВЯ  йуя.  Зри  пояснене 
вис.  20,  5.  — ПожрЙтя.  Принесуть  жертви.  — Прнзо- 
в8тя  ТА  и пр.  Погане  приносили  своимъ  богамъ  жертви, 
зъ  котрнхъ  потбмъ  ділали  угощеня,  полученй  съ  всякою 
розпустою,  и запрапіали  на  тіиже  своихъ  пріятелей. 
Богъ  отже  заказує  Израильтянамъ  прннимати  такй  за- 
прошена, щоби  такй  вспбльнй  съ  поганами  угощеня  не 
принаджовали  Израильтянъ  до  идолопоклоньства. 

16.  Й п6й(«ЕШи  СО  дфЕрЕН  и пр.  Заказує  ту  Богъ 
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даси  иуа,  й совл^датх  дцієрн  твоА 

в%  сл'кда  вогіОвж  й^ж,  й сіінокї  твой  севл^- 

17.  ддтж  вж  сл'^дж  вогиОвж  й;^ж.  Й вога»вж  слїд- 

18.  нвіуж  да  НЕ  сотворншн  С£в4.  Й пра'здннкж 

біір'кснбчнмн  да  со\’раннши : сб'дагв  дній  да  гаси 
бпр'кснокн,  ЗкожЕ  запов'кда^^ж  тевФ,  вж  врЕ/Пд 
вж  лг'йсдц’к  новвіуж  плодіОвж:  вж  тц'к  во  н6- 

вь1)^ж  плодійвж  нзше'лж  есй  Л ЗЕМЛЙ  ЙгіГПЕТСКЇД. 

19.  БсАко  развЕрза'юфЕЕ  ложЕсна,  лг^ЖЕскж  лін'к 
ПОЛЖ  (да  В^ДЕТж),  ВСДКО  ПЕрВОрОДНОЕ  ТЕЛЦа,  й 

20.  ПЕрВОрОДНОЕ  ОВЦМ.  Й ПЕрвОрОДНОЕ  бсЛДТЕ  Йс- 
кі^пншн  обце'ю  : аціЕ  же  не  йск^пншн  б,  ц'Ь'н^  да 
да'сн  бги>:  всдкаго  пЕ'рвЕнца  (V  смни^вж  твой^ж 

а)  вьіс.  20,  3.  4.  б)  вьіс.  12,  2.  в)  бзек.  41,  ЗО;  Лук.  2,  23. 


Израильтянамъ  входити  въ  союзьі  сопружескй  съ  по- 
ганьскими  женщинами,  не  тблько  Хананейскими  але  въ 
загал'й  въ  якбмъ  нибудь  краю  жіючими,  щобьі  тій  союзьі 
не  стали  ся  для  Израильтянъ  причиною  до  идолопоклонь- 
ства.  Прим^йръ  сего  видимъ  Числ.  25,  1 — 3. 

17.  Й когіОкзь  сдЇАНкі\’%  и пр.  Хотяй  ту  бсть  бесі- 
да ЛИШЬ  о ВЬ1ЛЯНЬ1ХЪ  идолахъ  въ  бтношеню  до  ВЬІЛЯНОГО 
золотого  телця,  то  однако  нема  сумніву,  що  ту  заборо- 
няє Богъ  уживаня  всякого  рода  идолбвъ,  якъ  се  заклю- 
чаемъ  зъ  иншихъ  містць  св.  Письма  С.  3. 

18.  й ПРДЗДНИК2І  опржснбчнкій  и пр.  Зри  поясненя 
ВНС.  12,  14—20. 

19.  Бсако  развфзак^фа  и пр.  Зри  поясненя  внс. 
13,  2.  и 22,  29. 

' п 

20.  И ПЕрВОрбдНОЕ  бсЛАТЕ  И пр.  Се  мае  розуміти 
ся  0 всЬхъ  нечистихъ  звірятахь.  Зри  пояснене  вьіс.  13, 
13.  Чи  однако  мбгъ  бм  священикъ  приняти  для  себе 
такъ  нечисте  звіря,  наколи  бьі  властитель  не  xотівъ 
его  викупити,  о тбмъ  нема  ніякого  виразного  припису. 
— Бсдкаго  ПЕрвЕнца  и пр.  Дітину  внкуплювано,  коли 
мала  оденъ  місяць ; коли  умерла  передъ  місяцемъ, 
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да  йскі^пншн : дд  не  гавйшисд  прЕДОлгнбю  тоціг. 

21.  Б&  ШЕ'сТк  ДНЕН  дд  дФдДЕШН,  СЕДМІ^Н  ЖЕ 
де'нь  дд  почіеши:  (V  с^атвві  Й жа'твьі  да  почіе- 

22.  шн.  Й пра'здннкя  СЕДдійцк  дд  сотворнши 
мн'к,  начало  жа'твьі  пшЕнйцьі : й прд'здннкк 

28.  СОБра'нЇА  посрЕД'к  л'^тд.  Бг  три  врЕМЕНД  Л'Ьтд 
дд  ІДВЙТСА  ВСАКЯ  Л\^ЖЕСКК  ПОЛК  ТВОН  ПрЕДК 

24.  Бґолгк  ІЙлебьімк.  йгдд'  бо  йзжен^  іазі^ки 

(0  ЛНЦД  ТВОЕГ<і)о,  Й рДЗШНріЬ  ПрЕД'кльї  твоД, 
никтожЕ  возжелд'етк  зелілй  ТВОЕА,  ^ГДД  ПрїЙДЕШИ 
ідвйтнсА  прЕДк  Г^Елгк  Бг^омк  твойлгг,  вк  трй 

25.  врЕліЕна  лФтд.  Дд  не  заколЕшн  ск  квд'солік 

КрОВЕ  ЖЕрТВК  мойук,  Й ДД  НЕ  ПрЕЛЕЖЙТК  ДО 

26.  оутрЇА  же'ртбд  пріздникд  пд'с)|^н.  ГІЕрВОріУДНДА 
житк  ЗЕлглн  твоеА  дд  внесеши  вк  долік 

Б(^д  твоЕг^ : дд  НЕ  свдрйшн  дгнцд  вк  млЕЦ'к 


Містця  паралельнії  зри  межи  поясненями. 


тогда  родичі  не  були  обовязанй  до  еи  вьїкупу ; она  бо 
умерла  для  Бога  и священика,  до  котрмхъ  ажь  до  сего 
часу  належала.  Священикъ  мус^въ  оцінити  дітину, 
котра  мала  бути  вьїкуплена.  Всі  отже  діти  не  віали 
однои  и той  самои  ціньї.  Здає  ся,  що  діти  слабовитй, 
котрихъ  смерти  можна  було  съ  кожднмъ  днемъ  очіко- 
вати,  а такожь  діти  убогихъ  родичей,  були  нисше  ці- 
ненй.  Була  лишь  постановлена  такса,  понадъ  котру  не 
мбгъ  священикъ  ббльше  жадати;  найвьісша  такса  ви- 
носила 5 с1клбвъ.  Гроші  за  внкупъ  належали  до  свя- 
щеника. Зри  Числ.  18,  15—16. 

21.  Ба  шестк  днсй  и п.  Зри  пояснене  вьіс.  20,  8* 

22.  Й праздникх  с(лалйц&  и пр.  О тнхъ  празни- 
кахъ  зри  пояснена  вьіс.  23,  16. 

23.  Бх  трй  Брсдлж<]і  и пр.  Сего  и слід,  стиха  поя- 
снене зри  вьіс.  23,  17, 

25.  Дд  т заколиши  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  23,  18. 

26.  Да  н(  сварйши  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  23,  19, 


и сходь- 
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27.  млтіре  єг\]у  Й рече  ГДь  кь  Ми^гсею:  напиши 

сев'к  словеса  сїа  : вк  словес'^х*  во  сй;х®  поло- 

28.  жйхь  тев'Ь  зав'ктг,  й Ійлю.  Й в4  тамш 
Ми;гсбн  предї  Гі^емь  чеп^редЕСАТь  днем  , й 

ЧЕТібрЕДЕСАТк  НОЦІЕН  : х^'^^а  НЕ  іаДЕ,  Й ВОДМ  НЕ 

пн : й написа  (/Йи’гсЕ'й)  на  скрнжа'лЕхь  словЕса 

29.  сїД  зав’Ьта,  десатв  словесх.  Л\и)гсЕ'ю 

С2  гор^  бїна'нскЇА,  й ов-Ь  скрижа'лн  в%  рі$к^ 
МшгсЕовй:  сходАЦіі$  ЖЕ  бм^  С2  горм,  й Міугсе'й 
НЕ  В'^ДАШЕ,  іакш  просла'внСА  зра'кь  плбтн  лица 

30.  бгОи,  єгда  глаголашЕ  с%  нйлік.  Й вйд'Ь  ЯаріОнг, 
Й вен  СНОВЕ  ІЙлЕВВІ  /Ии’У'СЕЛ,  Й ВАШЕ  просла'влЕнь 

а)  вьіс.  24,  4.  б)  вьіс.  24,  18.;  Второз.  4,  13 ; 9,  9.  18. 

27.  Напишй  пр.  Тій  закони  мали  бути  до- 

даткомъ  до  законбвъ  написаннхъ  на  скрижалахъ.  Мой- 
сей мавъ  и тій  закони  написати,  понеже  они  належали 
до  условій,  пбдъ  котрими  Богъ  об^цявъ  бути  надальше 
проводникомъ  народа  израильского. 

28.  Й к'Ь  тлмух)  и пр.  Зри  пояснене  вие.  24,  18. — 
ДкАТь  слоккх.  С.  е.  десять  заповідей  Божихъ,  дека- 
ЛЬ01Ъ,  ДЄСЯТ0СЛ0ВІ6.  Зр.  ВНС.  ст.  1. 

29.  Мкю  просаависл  зракх  плоти  лиці  еги;.  Въ 
.лат.  тексті  єсть  : І^погаЬаі,  диой  согппіа  еззеі  Гасіез  зиа, 
с.  е.  світло  ВИХОДИЛО  мовъ  роги  зъ  его  лиця  въ  лучахъ; 
бтти  повставъ  у латинникбвъ  звичай  представляня  Мой- 
сея  съ  рогами.  — Тая  рбжниця  текстбвъ  походить  бт- 
ти, що  євр.  слово  кагап  може  значити  або:  „роги  мати/^ 
або  „сіяти“  (Авак.  З,  4.)  Що  грецкій  перевбдъ  лучпіій, 
се  посвідчае  само  св.  Письмо.  Зри  2.  Кор.  З,  7.  Где- 
котрй  утверджають,  що  сей  чудесний  блескъ  лиця  Мой- 
сея  бувъ  певньшъ  родомъ  переміненя,  переображеня, 
бтзначаючого  Божого  слугу,  котрий  зъ  всіxъ  Израиль- 
тянь  мавъ  найвбльнійшій  приступъ  до  Бога.  Якъ  все 
инше  такъ  и се  перемінене  Мойсея  мало  пбднести  тор- 
жественнбеть  и повагу  Божого  законодавства,  ділаючи 
на  Израильтянъ  якъ  найсильнійше  вражене  и побуджу- 
ючи  ихъ  до  найббльпіои  почести  для  бговьі. 
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зракг  плоти  лица  еги» ; й оувоАшасА  пристііпйти 

31.  нЕл\§.  Й воззва  и\*г  Мі^гсен,  н іОвратншасА 
к%  н{д\^  ЛаріОия,  н вен  кндзн  сбиліа:  й глагола 

32.  ЛИіуусїй  кч  нйлік.  Й по  сйх^іь  прїидбша  ка  нелгй 
вей  сі^иоБЕ  ійлбвкі : й запов-^да  нліа  вса,  блнка 

33.  глагола  ка  ием8  Г^к  на  гор'к  Оїнайст'кн.  Й єгда 
прсст^  глаголА^  ка  ннліа,  возложн  на  лиц« 

34.  своє  покрова,  вгда'  же  в^^ожда'ше  М\х)усеи  преда 

Г^а  глагблатн  ка  кем§,  сннлга'ше  покрова  дон- 
деже  йс;і^ождаше : й нзшеда  глаголаше  ко  вс4ліа 
гмніОл^а  ІнлЕЕкша,  єлика  запов-^да  Гдк. 

35.  Й внд'кша  сі^нове  Ійлевкі  лиці  /Ииігсеово,  іНки; 
просла'висА : й возлага'ше  Л\и>гсей  покрова  на 
лице  своє,  дондеже  внйдета  глаголати  са  ннліа. 

Глава  35. 

Лриписьі  що  до  обходу  дня  суботного.  Дань  на  построєнє 
св.  скиніи.  Покликане  штукар-^въ. 

!•  Й совра  Ми’гсій  весь  сбнліа  сьініОва  ІГілевмуа, 
й рече  ка  нйліа : сїа  словеса,  іУже  глагола 


а)  нис.  35,  1.  б)  2.  Кор.  З,  13.  в)  вне,  34,  32. 


31.  КнАЗи  сон/иа.  Зри  вьіс.  24,  1. 

32.  БсИ  СІЙНОВЕ  ІнЛЕВЬІ.  С.  6.  всЬ  Израильтяне. 

33.  Бозложй  на  лице  сво^  покрова.  Мойсей  гово- 
ривъ  зъ  початку  съ  лицемъ  бткрмтьхмъ,  щобьі  пбднести 
повагу  и святбсть  закона  Божого,  котрий  оповйщавъ 
Израильтянамъ ; видячи  же,  що  Израильтяне  боять  ся 
его  задля  ясного  світла,  сіяючого  зъ  єго  лиця  (вьіс. 
ст.  ЗО.),  говоривъ  до  нихъ  съ  лицемъ  закрмтнмъ,  що- 
би мали  до  него  вбльнійшій  приступъ,  бткрнвавъ  же 
свое  лице  тогда,  коли  входивъ  до  св.  скиніи,  щоби  бе- 
сідовати  съ  Богомъ  (вис.  33,  8.)  Пбсля  св.  Ап.  Павла 
{2.  Кор.  З,  14 — 16.)  тая  заслона  Мойсея  була  знаменемъ 
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2.  творити  /X.  Шестк  дн£Й  сотворйшн  Д'клл, 

БЖ  Д£Нк  Ж£  С£ДЛ\І^Н  ПОЧІ£ШИ  : ста  СЗББШТа,  ПО> 
кой  всдкж  твордй  д'кло  вж  ніЬ,  да 

3.  о^л»р£тж.  Да  н£  возгн'ктиті  бгн^  во  всЬ)^ж 
доаі'^Х’Ж  ва'шнуж  вж  д£Нк  сЗввіОтикій : азж  Гдк. 

4.  Й р£Ч£  Л\шус£'й  ко  вс£лі8  сбнлгЗ  СкІНіОвЖ  Ійл£- 
вкі^^ж,  глА : сЇ£  слово,  6'ж£  зав'кфа  Гдк,  гла  : 

5.  Бозлінт£  ш с£Б£  самй^^ж  оуча'стЇ£  ГДз : всакж 
по  воли  срца  сво£гОи,  да  прин£С£тж  нача'ткн  Гд8, 

6.  зла'то,  ср£врд,  лг4дк : Син£тД  вагрАНЙцЗ,  ч£р- 

вл£ннц^  с^гЗбЗ  сіірАД£нЗ,  й кігссонж  сканкій,  й 

7.  вблнЗ  кбзїю.  Й кбжкі  Овнн  ШЧ£рВЛЕНкІ,  й кожм 

8.  сини,  Й Др£В£сД  НЕГНЇібціа.  Й ЄЛЕЙ  вж  СВ'кціЕ'нЇЕ, 
й ,с^ігліїа'тж  вж  6ле'й  пома'занЇА,  й вж  сложенїе 


а)  вьіс.  20,  9.  б)  вьіс.  31,  14.  в)  вьіс.  16,  23. 


старого  Завіта,  котрий  своимп  приписами  и обрядами 
ослонювавъ  въ  собі  законъ  и жертву  Месій. 

2.  Да  оумрйтъ.  Зри  вьіс.  31,  14. 

3.  Да  Ні  козгні:титв  огнД  и пр.  Приказує  ся  отже 
стислійше  обходжене  дня  суботного,  ніжь  прочихъ  праз- 
никбвъ,  въ  котрмхъ  було  вольно  запалювати  огонь  для 
вареня  стравъ.  Зри  вьіс.  12,  16.;  23,  Іб.  О важности 
сего  такъ  часто  повтаряното  закона  що  до  святкованя 
дня  суботного  зри  Бьіт.  2,  3.;  вьіс.  31,  13 — 14.  — Язх 
Гдк.  Тую  заповідь  маете  совістно  виповняти,  бо  ю дає 
вамъ  вапіь  Господь,  котрого  маете  слухати  и кари  бго 
бояти  ся,  особливо  же  котрому  маете  завдячити  такъ 
много  добродійствъ  и котрого  бтцівскои  и могучои 
опіки  єще  и дальше  потребуєте. 

5.  Оучастїі.  С.  є.  дань,  въ  котрбй  всі  маєте  уча- 
ствовати  а котра  буде  належала  ся  Богу.  — Начатки. 
Зри  пояснене  вис.  25,  2. 

6.  ОинбТЙ  и пр.  Зри  пояснене  вис.  25,  4. 

7.  Й кбжьі  и пр.  Зри  пояснене  вис.  25,  5. 

8.  И ЙЛЕЙ  ВЖ  СВ'кфЕНЇЕ.  Зри  ІІОЯСНЄНЄ  ВЬІС.  27,  20. — 
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9.  /:^гаіїа'лга : Й ка'ліЕнн  бардіиски,  н ка'ліЕни  вг  ва- 

10.  АНЇЕ  на  рнз^  вірунюю  й на  поднр;&.  Й всакк 
прЕМі^дрьін  срцЕлгк  в!£  ва'ся,  шедя  да  Д'^лаЕт% 

11.  всА,  байка  запов'кда  вкйнїю,  н зав-^см, 

н покрбвкі,  й разворм,  н колкн,  н вЕрен,  н столпм, 

12.  й сти^Ала:  Й к'івшта  свид4нїа  н ншсйла  єгиг, 
н шчнстйлифЕ  бг\у,  й зав'^сі$ : (А  опіОньі  двора 
А стоапьі  бгОо,  А ка'л\Енн  смара'гдовьі,  й ^гмїа'ліг, 

ЇВ.  А Але'й  поліа'занЇА) : Й трапЕ'з!^  А ни’снла  єа, 
А всА  сос^дьі  бЛ,  й ул'квьі  предложе'нїа:  й (оа- 
11:.  та'рв  А всД  ^сос^дьі  ег\іу) : Й св'ктйаник^  св'кта 
й ВСА  сос^дві  А св'ктйаа  бг\!о,  А еаЕн 

15.  св'ктйаньїн:  Й бата'рв  кадйанмн  й ни'СЙаа 

егСо : й еаЕ'й  поліа'занЇА,  А дгліїа'лі%  саожЕнЇА : 

16.  й зав'ксі^  двере'й  скйнїи:  Й Оата'рк  всесожже'- 

нЇА,  А ОгнйціЕ  егСо  лі4дано  й ніюсйаа  єги»,  А 
ВСА  сос!$дьі  єп!о : й оуліківа'аниц^,  и стоАао  еД: 

а)  внс.  25,  8. 

Вгмїаліх  вк  єлей  поліазанЇА.  Зри  вьіс.  ЗО,  25.  — Ба 
саожЕнЇЕ^дгліїалла.  Зри  вьіс.  ЗО,  34. 

9.  Й каліЕНН  вардїнскн  и пр.  О тбмъ  зри  поясне- 
ни вьіс.  гл.  28. 

п ^ 

10.  И всАка  премЗдркій  и пр.  Блисше  зри  о тмхъ 
штукаряхъ  ВНС.  28,  3.;  31,  1 — 6. 

11.  (їкйнїю  и пр.  Зри  пояснена  внс.  гл.  26. 

12.  Й кївіАта  и пр.  Зри  поясненя  внс.  гл.  25.  и 27. 

13.  Й трапЕЗЗ  и пр.  Зри  поясненя  внс.  25,  23 — ЗО. 

14.  Й св'ктйлника  и пр.  Зри  поясненя  внс.  25,  31 
л слід. 

15.  Й олтарь  кадйанкій  и пр.  Зри  поясненя  внс. 
ЗО,  1 и слід.  — Зав4сз  ДВЕРЕЙ  скннїи.  Зри  пояснене 
внс.  26,  36  и слід. 

16.  й блтарк  ВСЕСОЖЖЕНЇА  и пр.  Зри  поясненя  внс. 
27,  1 — 8.  — Оу'мківааннцЗ.  Зри  пояснене  внс.  ЗО,  18  и 
-слід. 
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17.  Й отОнк!  двора,  и столпм  егш,  й сті^алл 

18  ег«и,  й зак4с^  дверЕн  двора:  Й колкй  скннїн, 

19.  и колкй  двора,  й оужм  йуа : Й рйзм  сті^д 

Яарийна  ж«ри,а,  и рйзкі,  ва  нн^^же  слі^жнтн 

ва  столга,  й рйзьі  сніОма  Яаришовьіліа  сірЕНства  : 

20.  (й  6ЛЕН  пота'занЇА,  й Аіглшл\а  сложенїа).  Й йзійде 
вЕ'ск  сонма  смншва  ІнлЕвьі^’а  и*  Жмоусіл.  й 

21.  принЕсбша  кінждо,  »же  возлюбн  сІрдцЕ  нц^а, 
й іакожЕ  возмн4са  д8шн  й^а,  прннЕсоша  оуча- 
стЇЕ  на  всЛ  д'кла  скннїн  свнд^нїа  , й на 

22.  ВсД  СОС^ДкІ  ЄА,  Й на  ВСА  рнзьі  стнлнціа.  Й прн- 

НЕСОШа  МЬЖЇЕ  ЖЕНа  свонук,  КЇЙЖДО,  ЗкОЖЕ 
помійслн  с мома , принЕсошл  пЕчати,  й оусі- 
рАЗн,  й пе'рстни,  й пленЙцм,  й ми'ннста,  й всАка 
сос^да  зла'та:  и всй  блйци  прннЕсбша  о\^ча'- 

28.  стЇЕ  зла'та  Й всАка  оу  негіОже  іОвр'ктЕСА 

' синетА,  й вагрАНнца,  й чЕрвлЕнйца,  й вгссбна, 
й кбжкі  овнн  и’чЕрвлЕ'нкі,  (й  кбжьі  кбзїн)  прн- 

24.  нЕсоша.  БсАка  Судіелаан  оуча'стЇЕ,  срЕврд  й м'^дь, 
прннЕсбша  оучастЇА  Гд*?:  й 9у  нй;^же  іувр'Ьтб- 
шасА  дрЕВЕса  нЕгніїбціаА , на  вса  сод'^лованЇА 


Містця  паралельнй  зри  межи  поясненями. 

17.  Й бпіОнкі  двора  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  ‘27, 

9—19. 

19.  И рйзкі  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  28,  4 — 42.  — 
Ба  сі'бма  С.  е.  въ  св.  скиніи. 

21.  ШжЕ  ВОЗЛЮБН  СЕР^ЦЕ  й)^а  и пр.  Зри  пояснене 

вьіс,  25,  2.  — Оу*частЇЕ  Зри  вьіс.  ст.  5. 

22.  ШкожЕ  помі^слн  оумома.  Пбсля  свого  уподо- 
баня.  — ІІЕчати.  Въ  лат.  тексті  єсть:  агтШаз  с.  е.  на- 
раменники.  — 0\*сЕрАЗИ.  Наушниці,  кульчики.  — Пле- 
нйцкі.  Ланцушки.  — Ми’нйста.  Намиста,  нашійники. 

23.  ОннЕт^  и пр.  Зри  пояснене  вмс.  25,  4 — 5. 

24.  ДрЕВЕСл  НЕгнїюіраА.  Зри  пояснене  вмс.  25,  5. 
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25. 

26. 

27. 

28. 

29. 

30. 

31. 

32. 

33. 


сос^дижг  принссбша.  Й всАка  Ж£на  м^драд 
оум6м%  р^ка'л\а  прости,  принесе  прАденад,  сн- 
н£т§  й вагрАНЙці$,  н червлений,^,  й вгсс6н% : 
Й ВСА  Ж6НКІ,  нлгж£  ВОЗЛЮВНСА  ВЯ  ЙуЯ, 

^І^йтростїю  спрАдоша  волн^  КОЗЇЮ.  Й кназн  при- 
Н£с6ша  калаени  слгара'гдовьі,  й каліЕнн  на  сов£р- 
ш£нї£  рйз'Ь  ВЕрх'и'кн  й на  слово ; Й на  сложе'нїа, 
и на  ЄЛЕЙ  пома'занЇА : й на  сложе'нїе  ^глгїа'ліа. 
И ВСАКЯ  М^ЖЯ,  Йлн  ЖЕНа,  НЛІЖЕ  НаНОСАШЕ  0^/ИЯ 
н\'я,  вшЕ'дшьілгя  творити  всА  д'кла,  блйка  за- 
пов'кда  творити  Я Ми;гсЕолія,  прннЕсбша 

СІ^НОВЕ  ІИЛЕВЬІ  Оуча’сТЇЕ  Гді$.  Й РЕЧЕ  ЛІІІІГСЕМ 
СКІНіОмЯ  ІиЛЕВММЯ  : се  НарЕЧЕ  ВРя  илаенемя  Ве- 
сЕЛЕЙла  сі^на  О^Рінна,  с£[іна  Орова  (0  плЕлгЕНЕ 
ї^дина:  Й наполни  бг6  Дуа  Бжїа,  премъдрости, 
й ра'з^ма,  й оум'кнїн  всіЬуя : Йруїтектонство- 
вати  вя  вс'к)^я  д'ЬлЕС'к^^я  дрЕвод'кланЇА  творити 
зла'то  н ерЕвро  й м-^дк.  Й влатн  ка'мени,  й д-^- 


а)  Притч  31,  19. 


25.  МЪдрлА  оу^’мбмя.  Зручна,  вправлена. 

26.  Й'ИЖЕ  возлюБЙСА  и пр.  Зъ  власнои  ВОЛ'Ь,  добро- 
вольно.  — Хйтростїю.  Штучно.  Штука  пряденя  шерсти 
козячои  належала  до  найтрудн^йшихъ. 

27.  НнАзн.  Зри  пояснене  вьіс.  24,  1.  — На  совер- 
ШЕНЇЕ  рЙЗ"к  КЕр^^Н-ЙЙ.  Зри  пояснене  вьіс.  28,  9 — 12.  — 
На  слово.  Зри  пояснене  вьіс.  28,  15 — 21. 

28.  На  сложЕНЇА.  Въ  лат.  тексті  єсть : аготаїа. 

29.  ЙмжЕ  наносАШЕ  о^лія  йі^я.  Котрнмъ  се  подо- 
бало  ся,  пбсля  власнои  волі. 

30.  Ое  нарЕчЕ  Бґя  и др.  Зри  нояснене  вьіс.  31,  2. 

31.  Й напълни  его  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  28,  3. 

,33.  БаАти.  Різати,  вьірізовати.  — Творити  по 
всЕмЪ  Д'кл8  прЕмЗдростн.  Виготовляти  всякого  рода 
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ЛЛТН  АРЕВО,  Н творити  по  ВС£Л1§  Пр£Л1^~ 

84.  дрости : И пр£^сп'квлтн  ДДД£  вх  о^лі'Ь  елі8, 

35.  й 6лїлві$  Ярса/ид^^ов?}  а»  плелі£Н£  Д<>нов4.  Й нд- 
пбднн  пр£М!$дрости , оул^д , ^Ж£  рдз8л1'к'ти 

творити  ВСД  Д'Ьдд  СТІСНИ,  ТКДНЇА  и ПЕСТРЄИЇА, 
ткати  Ч£рВЛ£ННЦ£Ю,  И БДГрДНИЦЕЮ,  н вгссбноліг^ 
творйти  бсако£  д'ііло  уі^дожЕствд  различна. 


Глава  36. 

Споряджене  одежей  священичихъ. 

1.  Й сотвори  Б£С£Л£ЙЛК  Н влїа'в%,  Н ВСАКК  Л\ЙДрЬ1Н 
оумблхг,  єм}5ж£  дана  ^'ств  пр£лі8дрость  й ^й- 
тростк  вя  нй;^ж,  разй/ижЧи  творйти  вса  Д'кла, 
@Ж£  КК  СТІСНИ  НаДЛЕЖІЦІДА,  по  всНслік  блйка 

2,  запов'к'да  ГХі^-  Й призва  М^огсій  Беселейлд 
Й влїа'ва,  Й ВСА  Йліі^фКІА  ПрЕМІ^ДрОСТк,  ЙліЖЕ 
дадЕ  Бґ£  ра'зі$мя  в^^  сЕрдцкі,  й вс^  волею  ;і^о. 
тАцімА  при;^одйти  кг  Д'Ьла'лІ!^,  §же  совЕрша'ти 

а)  вьіс.  31,  6. 


штучну  роботу,  до  котрои  кромі  зручности  потреба  єще 
певнои  бьістротьі  ума. 

34.  Й пр{8сл"ккати  и пр.  С.  е.  въ  зручности  и штуці 
д^лавъ  вцоразъ  ббльшй  поступьі. 

1.  Й сотвори  и пр.  Въ  той  и въ сл^дуючихъ главахъ 
повтаряе  ся  тое,  що  уже  въ  попередннхъ  главахъ  нахо- 
дить ся.  Однако  се  повторене  не  есть  безъ  причиньї. 
Ото  въ  попереднмхъ  главахъ  хот^въ  Мойсей  оповісти, 
якъ  все  було  бтъ  Бога  розпоряджене,  теперь  же  хоче 
Мойсей  показати,  якъ  все  тое  збстало  точно  пбсля  Бо- 
жого розпорядженя  довершене.  — Й/иЗжс  дана  бстк  прб- 
м^дростк  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  28,  3. 

2.  Волею.  Добровбльно. 

зо 
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В.  аі ; Й вЗАша  <&  Л1и>гс£а  всЛ  оучастЇА,  іажЕ  при- 
НЕсоша  СНОВЕ  ІилЕвкі  на  всЛ  сті^нн  тво- 

рити н тій  прїнліа'\’8  бціЕ  прини^снліаА  ^ при- 

4.  носАцін;^^  завтра  завтра.  Й прнуожда')^^  всй 
лг^АрТн,  ижЕ  творду^  Д'кла  стісни,  кійждо  по 

5.  СБОЕМ^  Д'^л^;  ^ЖЕ  са'лін  Д'к'лау^.  Й рЕКОШа  Жмоу- 
сЕЮ : Іаки'  многи'  прннбсдтк  аіодїе  сві^ше  д'Ьля, 

6.  блнка  запов*^да  Гдв  сотворити.  Й повЕЛ'к 

се'й,  Й пропов'кда  вг>  полц'Ь,  глд : лі^ж%  н ЖЕна 
ктом^  да  НЕ  Д'к'ааютк  на  нача'тки  стісни,  н 

7.  возвранЕ'ни  ві^ша  ліодїе  ктол\^  приносити.  Й 
Д'кла  вЕІіша  йлн&  довбана  на  строЕнЇЕ  творити, 

в.  й прЕизві^ша.  Й сотвори  всдкя  прЕлі8дркій  в& 
д'клаюцінук  рнзкі  стісни,  гаЖЕ  с!$тк  ЯарсОн^  1е- 

9.  ре'ю,  Зкоже  запов'кда  Ліо’гсе'ю.  Й сотво- 

рйша  рнзі$  вЕ'рунюю  ш заа'та,  й сннЕтьі,  й ва- 
грдийцьі,  й чЕрвлЕннцьі  прДдЕньї,  й вуссбна  ска'- 


3.  0\*частЇА.  Зри  пояснене  вис.  35,  5.  — Завтра 
завтра.  С.  е.  Що  дня  рано  приносили  Израильтяне  до 
штукар^въ  свои  дари. 

4.  МЗдрїн.  Штукарі  біглй  въ  своей  штуці. 

5.  Шки’  многлг  и пр.  С.  є.  приносять  ббльше,  ніжь 
потреба  до  споряджена  діла,  бтъ  Бога  приказаного. 

6.  Да  не  д-клаїота  и пр.  Щобьі  уже  ббльше  дарбвъ 
не  приносили.  — (іачаткн-  Зри  пояснене  вис.  25,  2.  — 
БозвранЕнн  Бі^ша  и пр.  Се  що  ту  оповідає  ся,  прино- 
сить честь  велико душнбсти  Израильтянъ,  честности  до- 
зорцівь,  а особливо  безкористности  Мойсея, 

7.  Й д'клД  и пр.  Запасъ  принесенихъ  річей  до 
споряджена  кождого  діла  бувъ  вистарчаючій,  а навіть 
було  ббльше,  ніжь  потреба. 

8.  Прел\8дркін.  Зри  пояснене  внс.  28,  3.  — Ьрею. 
С.  е.  первосвященику. 

9.  РйзЗ  керунюю.  Зри  пояснене  вис.  28,  6.  — © 
злата,  й синеткі  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  25,  4. 


Исх-ОА*. 
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10.  на^VV : И нзр'Мзашд  дциіцьі  зла'тьі  акн  власні, 
6ЖС  сотка'тн  с%  снн£т6к>,  н вагрдннц£к>,  й 

С&  Ч£рВЛ£НЙЦ£Ю  ПрдД£НОЮ,  Н СЧ.  БГСсбнОМЯ  СКД- 

11.  нкітя:  дісло  тка'но£  сотворйша  6.  Рнзкі  вір^^нїд 
прнд£ржа'фьідсА  ОБОН^^я.  стра'ня,  Д'к'ло  тка'но 

12.  Л1£ЖД^  совою,  СПЛ£Т£НО:  (х1  Н£ГО’  сотворйша  е 
по  бг\!о  твор£нїю  (с  зла'та,  н син£ткі,  н вагрА- 
НЙЦКІ,  Н ЧЕркЛ£НЙЦЬІ  СПрАД£НЬІ,  и вгссона  ска'- 

18.  наги;,  іакож£  запов'кда  Ми’гсію.  Й сотво- 
рйша ова  ка'лі£ни  смара'гдовкі  сост£ганьі  вірвїю, 
н іОвлож£нкі  зла'томя,  нзва'Анм  м вмр'кзанм 

14.  ваАНЇЕліг  п£ча'ти  ш нл\£нг  сншв%  Інл£вкі;^я  : Й 
возложйша  А на  ра^V\£Nа  рйзкі  вІрунЇА  калі£нЇ£ 
вя  па'ліАТк  скініОвї  Інл£вкі;^к,  іакож£  запов'^да 

15.  ДІи’гсЕЮ.  Й сотворйша  слово,  дііло  ткано 

ПЕСТрОТОЮ,  по  Д'к'лУ  рЙЗкІ  ВЕруНЇА,  Ф ЗЛЛТЛ,  Й 
СИНЕТМ,  Н ВагрАНЙЦЬІ,  Н ЧЕРВЛЕНИЦЬІ  СПрАДЕНМ, 

16.  й вгссбна  ска'наг\у : Ч£тв£роі$г6ано  с^г^во  сотво- 
рйша логіонг,  ПАДИ  ВЯ  ДОЛГОТ^,  Й Пі^ДИ  БЯ  шн- 

11.  рот^,  сі$гі$во.  Й сшйста  на  ніи\%.  швеніелік  по 
три  ка'мЕнн  чЕТійрлін  рАДкі : РАДЯ  ка'лгЕнїн,  сар- 
18-  дій,  н топа'зїй,  й слгара'гдя,  рАДЯ  бдйня:  Й 

19.  рддя  Еторійй,  анАра^я,  й сапфіря,  й "а'спїся:  И 
^0.  рддя  ТРЕТІЙ,  лїпгрїй,  й ах’а'тя,  й аліЕдігстя : Й 

рАдя  чЕтвЕрткій,  ^сргсолідя,  й Биріглаїй,  Й ОНІГ- 
рй,  шкоканьї  окоаш  зла'тоа\я,  й всаждЕНи  вя 
21.  заа'т'к.  Й ка'л\ЕнЇЕ  ва;^^  Сс  Йліе'ня  Скіншвя  інде- 
Вкі^'я  двана'дЕсАТк,  по  йіМЕна'мя  н\'я  йзвл'ано  вя 
ПЕЧа'тН,  КІЙЖДО  СВОЙМЯ  НаїЕНЕМЯ  вя  ДВана'дЕСАТк 
пдЕлгІня.  Й сотворйша  надя  аогіонолія  трЕ'снкі 


10.  Й йзр'кзаша  и пр.  бтъ  сего  стиха  до  ст.  14. 
зри  пояснене  вьіс.  28,  8 — 14. 

П ^ А. 

15.  И сотворйша  слово  и пр.  Отъ  сего  стиха  до 
■ст.  28.  зри  пояснене  вьіс.  28,  15—28. 


ЗО* 
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28.  спл£Т£нь1,  Д'к'ло  па£ТЕН0£  ш зла'та  чиста.  Й со- 
творнша  два  цінтца  зла'та,  й два  колца  зла'та. 

24.  Й возложйша  два  колца  зла'та  на  ова  конці 

25.  логіона : Й.  вложнша  пл£Тбнйцкі  златкі  в&  кол- 
ца, са  Овойуа  стра'на  логіона,  й ва  два  сло- 
Ж£н'|А  дв'Ь  пл£Т£нйць1,  н возложйша  на  два 
цінтца:  н возложйша  на  ра'лгсна  рнзкі  вЕрунїд, 

26.  протйв^  лнцЕліа  ка  лиц§-  Й сотворнша  два 
колца  зла'та,  н возложйша  на  два  крйла  на  кра'й 
логіона,  н на  кра'н  созадй  ве'р;^нїа  рйзьі,  вн^трк- 

27.  8д^.  Й сотворйша  два  колці  зла'та,  и полсжйша 
на  Ова  ра'ліЕна  рйзкі  в£р)^нЇА  са  нйзіі  бгіо  на 
лиц*^  по  согвЕнїю  сві^шЕ  соста'ва  рйзм  вЕрунїд: 

28.  Й стАГн^ша  логіона  колца'лш  гажЕ  на  нЕл\а,  са 
КОЛЦа'ліИ  ВЕ'руНЇА  рнЗМ  СЛОЖЕНІ^ІМН,  ЙЗа  СИНЕТІ^ 
сплЕТЕннкімн,  ва  тка'нЇЕ  рйзьі  вЕр\*нЇА,  да  не 
низп^скл'етса  логіона  ш рйзкі  ве'р\’нїа,  @коже 

29.  запов'к'да  Гдк  Міі^гсе'іо.  Й сотворйша  й спод- 
нюю  рйзі$  іажЕ  пода  вЕ'ру^нюю,  д'кло  тка'нно,  все 

80.  сйнее:  Ожіріліе  ЖЕ  ва  вн^трЕнн'кн  рйзії,  на  срЕД'Ь 

ШВЕ'нО,  СГІЛЕТЕнб  ОЛІбТКІ  Йлі^ЦІН  ОКОЛШ  ОЖЕрЕЛЇЕ 

81.  нЕразл^чЕно.  Й сотворйша  на  оліЕ'т'к  рйзкі  вн^- 
трЕннїд  долй  йкш  проЦЕ'кта'юфагш  шйпка  п5гви- 

ЦКІ  (V  СННЕТМ,  Й ВаГрАНЙЦКІ  Н ЧЕРВЛЕНЙЦКІ  ПрА- 

82.  ДЕНкі,  й вгссбна  ска'нагш.  Й сотворйша  .звонцм 
зла'ткі,  й возложйша  звонцкі  на  оліЕткі  рйзкі 

88.  внбтрЕннЇА  окрЕста  ліежд8  п^гвицалпі : ЛвонЕ'ца 
зла'та  й п^гвнца  на  оліЕ'т'к  вн^трЕннЇА  рйзкі 
окрЕста,  ка  сл^же'нїю,  йкоже  повел4  Гдк  Жмоус'м. 

84.  Й сотворйша  рйзкі  кгссшннкіА  д'кло  тка'но,  Ал- 

85.  рнОн»  й скініОліа  егш ; Й кловбкн  йза  вгссбна, 

29.  Й сотворйша  й споднюю  рйзб  и пр.  Отъ  сего 
стиха  до  ст.  34.  зри  пояснене  вьіс.  28,  31 — 35. 

35.  Й кловЬкн  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  28,  37  и 39. 


Исх-одх- 
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•В6.  н оувАСло  йза  вгссбнд : Й нддрдги  йзж  вгссбнд 
В7.  скдндги’ : Й подсьі  \{\ъ.  йз%  вгссбнд,  н сннеткі, 

Н БДГРАННЦКІ,  Й Ч{рВЛЕННЦК1  ПрАД£НЬ1  Д'к'дО  ПЄ- 

В8.  стрАЦідгш,  гакоже  здпов'йдд  Гдк  М.и»гс£ю.  Й со- 
творншд  ДЦЗЙЦ8  ЗЛДТІІ,  Й’д'клемїї  СТІЙНИ  (V  злдтд 
ЧНСТД,  Й ^НДПНСДШД  НД  Н£Н  ПНСіМ£НД  ЙЗВДіЛНД  П£- 

В9.  ЧДТЇЮ : Обфбнїб  Гд^:  Й ВОЗЛОЖЙШД  К)  НД 

ОЛ\£Т%  СННВ,  6Ж£  БКІ  Л£ЖДТН  НД  О^ВАСЛ'к  СВ1^Ш£, 

йкож£  здпов'кдд  Гдв  Л\и)у'с£ю. 


Г л д в л В7. 

Построєнє  СКИНІИ,  кивота,  притвора  и свічника. 

1.2.  Й сотворншд  СКЙНЇН  Д£САТк  6пи»мх : Дв1д£САТк 

Й бслгк  ЛДКіЙт  ДОЛГОТЛ  бДННВІА  ОПОНЬІ  : ТДАЖД£ 

БАШ£  всжлгг  : Й Ч£ТІ^р£;^К  лдкіОт%  шнротд  ОпбнкІ 
в.  6ДННКІА.  Й сотворншд  ЗДВ'^С^  Ш СНН£Ти,  Й БД- 

ГрАНЙЦкІ,  Й Ч£рвЛ£ННЦК1  СПрАД£НК1,  Й ВГССОНД 

4.  скдндгш,  д'кло  шв£но  ;^£рі$вшьі : Й возложншд 

10  НД  Ч£Т|ЙрН  СТОЛПМ  Н£ГНЇІОфЬІА  П03ЛДЦі£НЬІ  злд- 

тота,  й вЕр^-й  злдтм,  й стшалд  й^а  ч£- 

5.  Тіііри  СрЕВрЛНД.  Й сотворншд  ЗДВ'^СІ$  ДВ£р£Л\а 

36.  и нддрдги  и пр.  Зрн  пояснене  ВНС.  28,  42. 

37.  и пОАСкі  и пр.^  Зри  пояснене  ВНС.  28,  39,  та- 
кожь  ВНС.  25,  4.  — Д'кло  пЕстрАфДгш.  Зри  пояснене 
ВНС.  26,  36. 

38.  и сотворншд  ДфЙцЗ  злдтВ  и пр.  Сего  и слід, 
стиха  пояснене  зри  внс.  28,  36 — 38. 

1.  Й сотворншд  СКЙНЇН  и пр.  Сего  и слід.  ст.  по- 
яснене зри  ВНС.  26,  1 — 6. 

3.  Й сотворншд  ЗДВ'ксЗ  и пр.  Сего  и слід.  ст.  по- 
яснене зри  ВНС.  26,  32. 

5.  и сотворншд  здк'ксЗ  и пр.  Отъ  сего  стиха  до 
•ст.  7 зри  пояснене  ВНС.  26,  35 — 37. 
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СКННЇИ  СВНД'^НЇА  (V  СИНЕТКІ  н вагрАНнцм,  Й ЧЕр- 
БЛЕнйцм  спрАДЕНкі,  й Бгссбнл  скл'нлги;,  Д'ЬлО 

6.  ШБЕ'нО  Д^£рІ$БІЛ1ЬІ  ; Й СТОЛИКІ  Н^%  П/^ТК,  й крючки 

7.  й гдавицкі  Й\^5Ь,  И ЕВРХІІ  ЙХ'ЇЬ  позлатйшд 

8.  зла'толіа?  й стімалл  й^а  п^тк  м'ікдАНл.  Й со- 
ТБорйшл  двора  ка  югі$,  опіОнкі  ДБОрл  йза  бгс- 

9.  сбил  скл'нлі'іу,  сто  нл  стд : Й столпіі  йуа  двл'- 

ДЕСАТК,  Й СТШАЛЛ  И)^а  ДБл'дЕСАТК  МЪДАНЛ,  Й 

10.  стрлнл  ка  сЙбер»,  ст6  нл  сто  : Й стрлнл  ка 
і6г}5,  сто  нл  стд,  й столпм  й^а  двл'десатк,  й 

11.  стцгалл  н;^а  дбл'десатк  м'^данл  : Й стрлнл  ка 
лібрю  опшнкі  ПАТЙДЕСАТК  лл'ктЕн ; СТОЛПКІ  й;^а 

12.  де'сатк,  й стоі^лл  й;^а  де'сатк  : Й стрлнл  ка 

БОСТОК^  ПАТЙДЕСАТК  Лл'кТЕН  ОПШНКІ,  ПАТННл'дЕ- 
САТН  Лл'кТЕН,  0ЖЕ  СОЗЛДН  : Й СТОЛПКІ  Й)^а  трй^ 

їв.  й сто^АЛл  йуа  три.  Й нл  второн  зл'дн'Ьн  стрлн'Ь 
СЮД^  Й СЮДІ$  оу  ДБЕРЕ'н  ДБОрл,  ОпіОнКІ  ПАТИНл'- 
14:.  ДЕСАТИ  Лл'кТЕН  : СтОЛПКІ  йуа  три,  Н СТІУАЛЛ  йуа 

15.  три : БсА  опшнкі  скйнїн  за  вС'ссбна  скл'нлги; : 

16.  Й стіРі^лл  столпиОва  їі^а  лг-^ДАНл,  н петли 
н;і^а  СрЕ'врАНКІ,  Й гллвни,кі  нуъ  ПОСрЕВрЕНКІ  срЕ- 
врома,  й СТОЛПКІ  йуа  посрЕ'врЕнкі  срЕвр6л«а,  всй 

17.  столпн  дворл ; Й ЗЛБ*ЬсЛ  дбере'н  ДБОрЛ  Д'^ЛО  ПЕ- 


СТрАЦІЛГіи  йза  СИНЕТМ,  Й ВЛГрАННЦКІ,  Й ЧЕрВЛЕ- 

18.  ННЦКІ  ПрАДЕНКІ,  Й БГСсбнл  СКЛ'НЛГІІ’  : Двл'дЕСАТИ 

Лл'кТЕН  ДОЛГОТЛ,  Й БКІСОТІ  Й ШНрОТЛ  ПАТИ  Лл'- 

19.  ктЕн,  рл'внкі  Опбнлма  дворл : Й столпі^  йуа  ЧЕ> 
ті^ри,  й стіУАЛл  й;^а  чЕтііри  л\’^данл,  й петли 
йуа  СрЕ'врАНКІ,  Й ГЛДВНЦКІ  Й;|^а  ПОСрЕ'врЕНКІ  срЕ- 

20.  вроліа  : Й всй  колкй  дворл  околи;  м'^данкі,  й 

21.  тій  ПОСрЕВрЕНКІ  СрЕВрбліа.  И СЇЕ  СОЧННЕ'нЇЕ  СКЙНЇН 


8.  Й сотворйшл  двора  и пр.  бтъ  сего  стиха  до 
ст.  20.  зри  пояснене  вьіс.  27,  9 — 19. 

21.  И СЇ^  СОЧННЕНЇЕ  СКЙНЇИ  СВИД'кчЇА.  Зри  пояс- 
нене внс.  25,  8.  10. 


Ис)содх. 
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22. 

23. 

24. 


25. 

26. 
27. 


28. 


29. 


30. 

31. 


свнд4нїЛ,  »кож£  заповідано  ві^стк  МнигсЕю ; 
Сл!)'/К{нїю  Бі^тіі  Л{ігіти;в%  чрІз%  ІАа'л«ара  сі^нл 
Лари^НА  Гсрса;  Й ^шлшл%  сі^нк  Оурнвг  ш 
пл£лг{НЕ  ібднна  сотвори,  @коже  запов'кда 
Ми)гс£ю : Й блїа'в*  сіпана  Лрсалга';^ова  о»  плі- 

линЕ  Да'нова,  иже  сознда'шЕ  тка'нкіА  ве'цім  н шве'- 
НКІА  Н ПЕСТрКІА,  ^'ЖЕ  ТКа'тн  нзг  ЧЕрВЛЕННЦЬІ  Н БГССб- 
на.  Й сотвори  Беселейлк  ківіОтк,  н позлатн  его 
заатолгг  чЙстмлій  внЗтрь^дЗ  й внійд» : Й со- 
твори Є/и6  зла'тх  ц;вв6д%  двоіодб : Й слїа  елг^ 
чЕтібрн  колца  заа'та  на  чЕтіОрн  страим  єг\іи : 
два  иа  страиі  бдйиой,  н два  иа  страи'к  дрЗгбй, 
широки  иосйлалгк,  іаки>  носйтн  йго  йл\н  Й со- 
твори шчнстйлнфЕ  надг  кївштолгя  ш зла'тд 
чйста : Й два  \'ЕрЗвілга  зла'ткі : уЕр^віма  єдй- 

наго  иа  страиі  шчистйлифа,  й уЕрЗвиаа  втора'го 
иа  страиі  второн  шчнстйлиціа,  шсіидюцікіа 
крйлаааи  свойагн  над%  шчистйанціЕла^.  Й со- 
твори траиЕ'з^  прЕДложЕ'иЇА  (V  зла'та  чйста : Й 

слїД  ^Ті  чЕті^рн  колца  зла'та : два  колцЛ  на 


22.  влЗжЕнїю  Бкіти  и пр.  1тамаръ,  наймолодшій 
зъ  сннбвъ  Аарона,  бувъ  поставленьїй  надъ  левитамн, 
щоби  вразъ  съ  ними  провадити  рахунки  зъ  вмдаткбвъ 
ложеннхъ  на  св.  скинію  и все  проче.  Або  1тамаръ  бувъ 
поставленьїй  надъ  левитами,  щоби  вразъ  съ  ними  до- 
глядати скиніи  и всего  того,  що  за  старанемъ  Весе- 
леила  було  зроблене.  Такожь  були  левитамъ  бтданй  по- 
одинокі кусники  скиніи,  понеже  они  мали  обовязокъ 
ихъ  переховувати,  скинію  ставити  и ю при  дальшбмъ 
поход'Ь  Израильтянъ  розбирати  и переносити. 

24.  И Йлїавх  и пр.  Зри  вьіс.  35,  34.  — Из*  чЕрвлї- 
НЙЦК1  й ві'ссбна.  Зри  пояснене,  вис.  25,  4. 

25.  Й сотвори  Беселснлк  кїкіОт*  и пр.  Отъ  сего 
стиха  до  ст.  29  зри  пояснене  вьіс.  25,  10—22. 

ЗО.  Й сотвори  трапЕзВ  и пр.  Отъ  сего  стиха  до 
ст.  32  зри  пояснене  вьіс.  25,  23—24  и ст.  ЗО. 
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стрлн*Ь  ^дннон,  и двд  коли,А  на  стран'Ь  второй, 

32.  широки  іакш  носити  носйлааіи  к%  нй;^г : Й нш- 
сйла  кївшт!?  й трапїЗ’к  сотвори,  й позлати 

33.  зла'толіг : Й сотвори  сосі^дн  трапізі:,  бліодд,  й 
А^мїа'мннки,  й ча'шкі  златьі,  й возлнва'лннки, 

34.  нмнж£  возлива'тн  в^дітг,  и>  зла'та.  Й сотвори 
св'ктйлннк'л,  йже  св'ктнтн,  златійн,  кр'^пок% 

35.  СТЕБЛОМ'^,  й в'ктви  ш овой^^а  стра'н%  еги>;  Й 
и)  в'4твїй  егш  ^ра'слн  Йс^одацікіа,  три  ш едй- 
ньіА,  й три  (V  вторі^А  страньї,  равньї  дрі$г%- 

36.  др8г8:  Й св'ктйла  их%,  йж£  на  вер;^8  в% 

ОБразх  бр'к^а,  ш нй)^а ; й цв'ктцм  ш нй^я,, 

37.  (й  крйзи  йу^я),  да  б8д8тя  св'ктйла  на  нйуя : Й 
цв'ктЕця  сЕдліійн,  иже  на  крак»  св'ктйла,  на  вЕру^ 

38.  сві^шЕ  кр'^пкїн,  вкь.  златя : Й се'длік  св'ктйля 

39.  на  не'мя  златійуя : Й ціипц(^і  бгй>  зллтійа,  й 

40.  подста'вкі  иуя  зла'тьі.  Сен  посрЕври  столп^,  й 
СЛІД  столпшт  колца  зла'та,  й позлати  вЕрей 
зла'толгя : й позлати  столпм  зав'кс'к  зла'тол\я : 

41.  й сотвори  П6ТЛН  зла'тьі.  Сей  сотвори  й крючки 
скннїи  зла'тьі,  й крючки  двора,  й крючкй  на  ра- 

42.  спрострЕ'нЇЕ  зав*ксьі  свЕ'руВ  лі'кддньї.  Сей  слї^ 
главйцкі  сре'браньі  скйнїи,  й главйцьі  лі'^ддньї 
двере'й  скйнїи,  й двери  двора,  й петли  сотвори 

43.  срЕврАнні  на  столпа'уя,  сей  посрЕври  йуя’-  Се'й 
сотвори  колкн  скйнїи,  й колкн  двора  т'к'дАНкі. 


33.  Й сотвори  СОС^ДКІ  и пр.  Зри  пояснене  внс. 
25,  29. 

34.  II  сотвори  св'ктйлннкя  и пр.  бтъ  сего  стпха 
до  ст.  39.  зри  пояснене  вьіс.  25,  31 — 38. 

40.  Сей  посрЕврн  и пр.  Отъ  сего  стиха  до  ст.  43 
зри  пояснене  вис.  26,  17—  26.;  27,  10 — 19. 


Ис)^ОДХ. 
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Глава  В8. 


1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 


Оіі)  сотвори  олта'рв  йза  кадйлницїь 

л\'кдАньі\*'г,  іажЕ  ві^ша  л\ЬЖ£м%  вскрамолйв- 
швімсА  съ  Нор£овкім;&  с6нлгнці£л\я.  Сен  сотвори 
всА  сос8дьі  блтарА  н кадилника  еги»,  й стоало 
бг\іи,  й чати,  й вйлнцві  егоо  лгъдАим.  Сей  со- 
твори олтарк)  окрЕстй  и’вложЕнЇЕ  д’Йлолай  лгрЕЖ- 
ИЬІЛ1%  , сннзн  огинціа  П0Д%  НЙМ’Л  да'жЕ  до 
срЕдм  єга’ : Й положи  на  ншя  чЕті^рн  колца 
и»  ЧЕТіірЕ^^а  страна  Овложенїа  олтард  м-Ьданкі: 
широки  носйлаліа  6Ж£  носити  олта'рь  на  нй;і^а. 
Сей  сотвори  єлей  пол\а'заиЇА  стйй,  й сложенїе 
дгміаліа,  Д'кло  чйстоЕ  лігрова'рца.  Сей  сотвори 
оулнива'лннц!^  л^'кддн^,  й стоало  єА  м’^дано 


а)  Зри  се  містце  при  1.  пояси  ниє. 

1.  Олтарь  мНкдАнх.  бсть  ту  бесіда  о олтарю  все- 
сожженія.  О тбмъ  олтарю  зри  вьіс.  27^  1 — 2.  — Йзх 
клдйлниц^  и пр.  Перше  обложене  сего  олтаря  не  могло 
бути  зъ  кадильниць  м^дянмхъ,  котрй  належали  до  Ко- 
рея, Датана  н Авнрона  и 250  левитбвъ,  збунтовавшихъ 
ся  противъ  Мойсея.  Се  бо  приключене  стало  ся  уже 
пбзнійше  по  построєню  скиніи.  (Пиел.  16,  38—39.)  Зъ 
ть1хъ  кадильниць  могло  бути  доперва  друге  обложене 
олтаря  всесожженія,  о чбмъ  ту  хиба  лишь  черезъ  ан- 
тиципацію сгадуе  ся.  Перше  обложене  олтаря  всесож- 
женія зділавь  Веселеилъ  зъ  иншои  міди.  (Зри  нис. 
39,  11.) 

2.  йсіі  сос8дкі  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  27,  3. 

3.  Окр^стх  іукложжїс  и пр.  бсть  ту  бесіда  о рушті 
олтаря  всесожженія.  О тбмъ  зри  вьіс.  27,  4. 

5.  ©лж  помізанЇА  и пр.  Пояснене  зри  вьіс.  25,  6 ; 
29,  21  ; ЗО,  23—25;  34-36. 

6,  Оу/икікалниц8  /и^дАн^,  й стоало  єа  л\4дано. 
Пояснене  сего  зри  Бьіс.  зо,  18.  — Йзх  Зфцалк  пост- 
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йз%  З<рцал2  пбстннцг,  йжі  ііостншасА  оу  двсрсн 

7-  СКЙНЇН  СБНД’^НЇА,  БК  ОНкЖЕ  ДЕНЬ  поставн  їо : Й 
сотвори  о^ліьіва'лниці$,  да  шаіьіва'ютк  нз%  не^ 
Л/іюгсе'н  н ЛаріОнг  н сі^нове  вгОо  рйц'к  свон  А 
ноз'к,  в\'Од;^фьіа«%  йл\%  в%  скннїю  свнд'^нїа; 
йлй  егда  при;^одАТ’А  ка  Олтаріо  слВжйтн,  штьі- 
ва'уІ^сА  йзя  НЕА,  0КОЖЕ  запов'кда  Л\іугсе'ю.. 

Глава  39. 

Вьжазъ  даровъ  Израильтянъ  и того  всего,  що  зъ  ть1хъ 
даровъ  здолано. 

1.  Есе  зла'то,  &'жЕ  сод-^лано  ві^сть  вк  д'кл'к  по 
всАКОміі  д'^ланїю  сті^уг,  ваше  зла'та  нача'ткшвт; 

ница  и пр,  Тогда  вьірабляно  зеркала  зъ  рбжннхъ  мета- 
л^въ;  добре  вьігладженй  бтпов'Ьдали  они  свому  призна- 
ченю.  При  кущи  (навіеті)  Мойсея,  находячбй  ся  поза 
станомъ  Израильтянъ  (зри  вис.  33,  7.),  громадили  ся  по- 
божні женьщини,  и тамъ  въ  постй  и молитвахъ  сте- 
регли входа  до  сего  намета,  а такожь  дйлали  при  немъ. 
иншй  послуги.  Такі  женьщиньї  находимъ  и пбзнййше 
при  святьшяхъ  израильскихъ.  (Зри  1.  Цар.  2,  22;  4.  Цар.. 
11,  2.;  2.  Макк.  З,  19.;  Лук.  2,  37.)  Хосифъ  Флявій  (Апї. 
ІіЬ.  8.  с.  3.)  пише,  що  при  храм’Ь  брусалимскбмъ  були 
навіть  построенй  комнатьі,  въ  котрихъ  мешкали  такі 
побожні  женьщиньї.  За  часбвъ  Мойсея  були  тій  жень- 
щиньї дійстно  побожні ; они  покинувши  строй  и суєту 
світа,  бтдавали  свои  зеркала  Мойсею,  щобьі  зъ  аихъ 
роблено  рбжнй  сосудьі  богослужебні.  Було  же  тихъ 
зеркалъ  такъ  много,  що  Веселеилъ  мбгъ  виляти  зъ  нихъ 
умивальницю.  Звичай  же  уживаня  зеркалъ  приняли 
женьщини  израильскй  бтъ  бгиптянокъ.  Тій  бо,  якъ  пише 
св.  Кирилъ  Алекс.,  навіть  тогда,  коли  ишли  до  своихъ 
святинь,  брали  съ  собою  зеркало. 

1.  Злата  начаткшБк.  0.  е.  того  золота,  котре  Изра- 
ильтяне  зложили  на  построене  св.  СКИНІИ  и всего,  що^ 
до  неи  належало.  Зри  пояснене  вьіс.  25,  2,  — ДвадЕ- 
САТЬ  ДЕВАть  талантшвх  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  25,  39_ 


Исуодх. 
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двад£САТк  дбВАТк  таланти^вїі,  й ссдалк  сота 

2.  трйдбСАТк  сікаева,  по  сіклю  ст6л\і5 : И ср^вра 

оучастЇА  и)  йсчйслбнпкі\'а  сонма,  сто  та- 

лантії^ва,  й ті^сАфа  седл\к  сота  сЦмкдбСАта 

3.  пАТк  сікдбва : Дра]|^ма  єдина  са  главі^  пола 

4.  СІКЛА,  по  СІКЛЮ  СТОЛІЙ;  БсАка  приуодАЙ  ка 
пр^смотрбнїю  (V  двад£САТИ  л^та  й В1^шш£,  на 
шссткДбсАта  тема  й на  три  ті^сАфкі  ПАТк  сота 

0.  й ПАТДїСАта.  И Бі^ша  стб  тал^^нта  сревра,  на 


2.  0^'частЇА.  Зри  пояснене  вьіс.  35,  5.  — С&  йсчй- 
слжнк1^(’а  м^жж  сонма.  Зри  пояснене  вьіс.  30,  12— 16. — 
(ітд  талантіука  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  25,  39.  Захо- 
дить пьітане,  бтки  могли  Израильтяне  зложити  на  саму 
лишь  скинію  и еи  утвари  такъ  велику  суму  золота,  се- 
ребра  и иншихъ  дорогоц'Ьнностей  ? Ото  Израильтяне,  по- 
минувши тое,  ш;о  навіть  въ  часі  свого  походу  до  земли 
обіцянои,  могли  провадити  торговлю  съ  народами,  жію- 
чими  въ  около  арабскихъ  пустьінь,  вьінесли  зъ  Египта 
свои  власнй  велики  сокровиш;а,  а кромі  того  отримали 
много  сокровищь  бтъ  саммхъ  Египтянъ  при  своимъ  ви- 
ході (зри  ВЬІС.  12,  36.),  не  меньше  взяли  много  добьічи 
по  Египтянахъ,  котрй  утопили  ся  въ  Червонбмъ  мори, 
а котрмхъ  вода  викинула  на  берегъ ; дочислити  ту  по- 
треба и богату  добнчу,  забрану  Израильтянами  по  бтне- 
сенбй  побіді  надъ  Авіаликитами.  (Зри  вие.  17,  13.) 

3.  Дра^^’ма  вдйна  сх  глави  полх  сікла.  Въ  евр. 

тексті  єсть : одно  Ьека  на  одну  голову  с.  е.  пбвъ  сікля. 
— По  сіклю  стом^.  Зри  пояснене  вис.  зо,  13. 

4.  Кх  пр^смо^ржїю.  До  почисленя.  — Темх.  С.  е. 
10.000.  Було  отже  разомъ  всіxъ  Израильтянъ  спосбб- 
ннхъ  до  бою  603.550. 

5.  Ста  главйцх.  Вис.  26,  19.  21.  25.  32.  називають 
ся  они  стоялами,  понеже  находили  ся  не  лишь  на  го- 
рішнбмъ  але  и на  долішнбмъ  кбнци  стовпа.  Тнхъ  гла- 
виць  або  стоялъ  було  сто,  а такъ  кожда  главиця  (або 
стояло)  мала  вартбеть  одного  таланта.  (Зри  вис.  25,  39.) 
Срібнй  були  такожь  верхи  стовпбвъ  притвора.  Зри  вис. 
27,  17. 
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слї<лнї£  ста  главнцг  скинїн,  н на  гаавнцкі  за- 
в'^сньїА,  сто  главйцг  на  стд  талантїь,  тала'нтх 

6.  на  глаЕЙи,^:  Й тйсдці»  с£дл\к  сота  СЕдлгвдЕ- 

САта  пАТк  сіклбва  сотвори  на  петли  столпа'та, 

7.  н позлатй  главицьі  и;^а,  и о^красй  Й л\'кдь. 
оі^частЇА  СЕ'длїДЕсАта  таланта,  й дв'Ь  тійсаціи 

8.  й чЕтійрЕста  сіклбва.  Й сотворйша  йза  неа 
сти;Ала  двєрнаА  скинїн  свнД'к'нЇА,  й стVVАла 

9.  двора  ОкрЕста,  й стіУАла  двЕрЕ'й  двора:  Йколкй 

10.  скйнїи,  й колкн  /квора  окрЕста : Й ц^бложе'нїе 

л\'к'дАно  окрЕста  олтарА,  й всА  сос^дьі  олтарА, 
11*  н всЛ  6р8ДЇА  скйнїи  свнД'к'нЇА.  Й сотворйша 
сьовЕ  ІнлЕвьі,  іакожЕ  запов'кда  Гдк  Ми)^СЕ'ю, 
12.  такій  сотворйша.  (З  йзвійвшагш  же  зла'та  оу- 
ча'стЇА  сотворйша  сосі^дкі,  ^'жЕ  сл8жйтн  ва  нй;^а 
18.  ПрЕДа  й IV  ії^СТавШЇА  СННЕТМ,  Й БагрА- 

нйцкі,  й чЕрвлЕнйцьі,  й вСчсбна  сотворйша  рйзкі 
слВжбБнкіА  Яарі0н8,  6ЖЕ  СЛ8ЖНТН  ва  нй)^а  ва 


6.  На  ПЕТЛИ  столпа'ліа  и пр.  бсть  ту  бесЬда  о кбль- 
цахъ,  черезъ  котрй  переходили  жердки,  служачи  до  за- 
вішованя  опонъ.  Зри  вьіс.  26,  29. 

8.  СтоАла  две'рнла  и пр.  О тнхъ  стоялахъ  або 
пбдставкахъ  зри  вьіс.  26,  37.;  27,  10.  11.  17. 

9.  Й колкй  скйнїи  и пр.  Зри  о тбмъ  вис.  27,  20. 
О кблкахъ  скиніи  нема  вис.  ніякои  сгадки ; може  мають 
ту  розуміти  ся  мідянй  крючки  або  кблця,  о котрнхъ 
зри  вис.  26,  11. 

10.  И ШВЛОЖЕНЇЕ  ЛЛ-к'дАНО  и пр.  о тбмъ  зри  вис. 
38,  1—3. 

12.  (ї)  нзвійвшаги;  же  злата.  До  чого  збстало  ужите 
золото,  о тбмъ  зри  вьіе.  25,  11  — 13.  17  — 18.  24.  26.  28 — 29. 
31.  38.;  26,  6.  29.  32.  37.;  28,  5.  8.  13—15.  20.  22—24. 
26.  27.  33—34.  36.;  ЗО,  3—5. 

13.  Й й)  ШСТа'вШЇАСА  СИНЕТЬІ  и пр.  Зрп  пояснене 
вис.  25,  4. 
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14.  стнлнциі : Й ^ принісоша  рнзкі  кзі  Мшусіїс,  и 

СКННЇЮ,  Н СОС^ДЬІ  ЄД,  Н ВЕрбЙ  єД,  А СТОЛПКІ,  и 

1 !Г  , п.  -іш  ’ і Л Г,  \ 

10.  стшдла  єа:  И ківіутж  завжта,  и ни;снла  єги; : 

16.  А олтарк,  н всА  сос^дьі  єгііи : Й бл£и  по.ма'- 
занЇА,  н д^/иїа'лії  саожІнЇА.  н св'ктгіаникг  чн- 
сткій,  н св'Ьтнла  еги»,  свістила  вжнга'нЇА,  й єлей 

17.  св'Ьт'к'нЇА : Й трапЕ'зЙ  предложе'нїа,  й вса  со- 

18.  С8ДК1  єА,  а ^^Л'Ївм  ПрЕДЛОЖЄННКІА  : Й ризкі 
стіЙА,  іажЕ  с^тк  ЯаріОнн,  й рнзм  смніАвг  єгОр 

19.  на  жрЙЕство ; Й Оііи^нкі  двора,  й столпкі  й сти?- 
Ала  єпр,  й зав*кс^  двере'й  скйнїн,  А дверей  дво- 

20.  ра : Й всА  сосйдкі  скйнїи,  А вса  брВдЇА  є^: 

21.  й покрови, кі  КОЖН  ОВИН  іСчЕрВЛЕНКІ,  А покрбвкі 

22.  КОЖН  сйнЇА,  н прбчих'ї^  бпіинкі:  Й колкй,  й всА 

23.  6р5дЇА  на  Д"кла  скйнїи  свид^кніл:  йлйка  запо- 
в'Ьда  Гдк  Д1VVVС£ю,  таки;  сотворйша  сі^нов£ 

14.  И прин^соша  и пр.  Отъ  сего  стиха  до  ст.  22. 
вьїказув  ся  переглядъ  вс^зхъ  р-Ьчей,  належачихъ  до  св. 
скиніи.  Зъ  того  видимъ^  якъ  точно  виконано  въ  всемъ 
Божій  приказъ.  Ймовірно  були  при  тбмъ  перегляді 
присутнй  всі  начальники  народа^  щобьі  пересвідчити  ся, 
якъ  збстали  ужитй  богатй  дарьі  Израильтянъ.  — Що  до 
річей,  наведенмхъ  въ  тнхъ  стихахъ,  не  робимъ  увагъ, 
где  шукати  ихъ  пояснень ; бтсмлаемъ  до  увагъ  уже 
вьісше,  а такожь  ние.  гл.  40.  поданмхъ,  щобьі  не  повта- 
ряти  ся. 

23.  ©лика  заповяда  и пр.  Тій  слова  такъ  часто 
доси  повтаряни , мають  виразити , що  въ  спорядженю 
всіхт>  тнхъ  річей  Израильтяне  стисло  держали  ся  Бо- 
жого приказу,  не  додаючи  ничого,  але  такожь  ничого 
не  опускаючи.  Заходить  питане,  длячого  Богъ  самъ  вьі- 
магавъ  такъ  дорогоцінного  и величавого  построеня  св. 
скиніи  и всего,  що  до  неи  належало?  Певно,  що  Богъ 
не  має  унодобаня  въ  внішнбй,  поверховнбй  величавости ; 
Богъ  дивить  ся  на  серце  чоловіка  и на  єго  честнотьі ; 
передъ  Богомъ  и царь  и бідакъ  суть  рбвнй,  яко  одна- 
ковії вго  діти.  Однако,  єсли  Богъ  мимо  того  жадавъ, 
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и.  інлсвьі  БС^  оі^строЕнЇЕ.  Й вид^к  МнигсЕн  вс;к  А'Ь- 
ла,  н БД\'І(  сотворіна  та,  іакожЕ  запов'кда  Г^к 
Ми’гсїю,  та'кіу  сотворнша  аі,  н блгословн  й\’2і 
ЛІУи’У’сІй. 


Глава  40. 

Поставлене  скиніи.  Посвячене  вскхъ  еи  частей  и свя- 
щеникбвъ.  Облакъ,  знамя  Божои  присутности,  наповняє 

скинію. 

1.^.  Й речі  кг  МіюгсЕЮ,  глд : Б%  денк  пе'р- 

Бкін  М'ксАца  пЕ'рваги’,  вк  новолі'^сачїе  поставншн 


а)  Бьіс.  12,  1. 


щобьі  бго  скинія  и всі  утвари  до  богослуженя  нале- 
жачії, були  такъ  искустнй  и дорогоціннії,  то  причина 
сего  була  тая,  щобьі  Израильтяне  уже  тьшъ  внішньшъ 
видомъ  Божого  жилища  и всего  того,  що  до  него  нале- 
жало, набирали  почести  для  самого  Бога  яко  Господа 
всякихъ  сокровищь,  особливо  же  въ  тбмъ  часі,  коли 
погане  при  своихъ  богослуженяхъ  не  щадили  найббль- 
шихъ  сокровищь  въ  честь  своихъ  ложнмхъ  богбвъ.  Видъ 
лихо  и убого  построенои  скиніи  и такъ  само  спорядже- 
нь1хъ  утварей  богослужебнмхъ  мбгъ  бьі  дійстно  у Изра- 
ильтянъ,  и такъ  склоннмхъ  до  идолопоклоньства,  осла- 
бити понятіе  о величію  Єговьі. 

24.  Й кЯгослокй  их'а.  С.  є.  Мойсей  похваливъ  ро- 
ббтникбвъ  за  ихъ  пильнбеть  и точнбеть  въ  вьїконаню 
всего  пбсля  Божого  приказу,  а нарбдъ  за  великодушно 
зложенй  дарьі,  молячи  при  тбмъ  Бога,  щобьі  такъ  од- 
нь1хъ  якъ  и другихъ  нагородивъ  своими  щодрьіми  добро- 
дійствами. 

2.  Бх  день  перккій  и пр.  С.  е.  першого  дня  місяця 
Низанъ,  котрий  по  виході  Израильтянъ  зъ  Египта  бувъ 
першимъ  днемъ  другого  року.  Зъ  того  отже  стиха  за- 
ключають  многй,  що  роботи  при  постробню  скиніи  и 
всего,  що  до  неи  належало,  тревали  около  6 місяцей. 
Ото  Израильтяне  ишли  бтъ  Червоного  моря  ажь  до  го- 
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В.  скннїю  свнд'^нїд : Й дл  положншн  кївіОтя 

4.  свнд'Ь'нЇА,  А покріІіЕшн  кївнОтк  здв'І^сою : Й вне- 

СЕ'шН  ТраПЕЗІ^,  м ПРЕДЛОЖНШН  ПРЕДЛОЖЕНЇЕ  : и 

внесе'ши  свіітнлннкк,  и поста'вншн  св-Ьтила  єгСи : 
б.  Р1  положншн  олта'рь.  златі^н  вк  клжде'нїе 
прЕДї  кЇБіОтолгк  свнд'кнїд,  н возложйшн  по- 
6.  кров&  завізси  надя  двЕрїю  скннїн  свнд'^нїа-  Й 
Олтарв  прнношЕ'нїн  поста'вншн  оу  двере'н  скннїн 


Містця  парад,  зри  нис.  межи  поясненями. 


рьі  Синайскои  около  два  місяц'Ь  ; дальше,  Мойсей  пе- 
ребувань два  разьі  по  сорокъ  дней  на  горЪ:  тое  вино- 
сило коло  пять  м'йсяцей  часу;  на  прочй  же  приключена 
оповідженй  въ  той  другбй  книз'й  Мойсея,  треба  бтчис- 
лити  хоть  оденъ  місяць.  Тожь  Израильтяне  не  могли 
скорше  приступити  до  постробня  скиніи,  якъ  по  уплм- 
ві  шести  місяцей  по  своимъ  виході  зъ  Египта.  Въ 
рбчницю  же  сего  вьіхода  збстала  скинія  посвячена. 

3.  Й да  подожишн  кївіОта  скид4нїа.  А такъ  ки- 
вотъ  завіта  бувъ  найважнійшою  частіш  цілои  скиніи. 
О тбмъ  зри  пояснене  вис.  25,8.  10.  17.  — Й покрківши 
кївіОтзь  завісою.  Кромі  первосвященика  не  мавъ  никто 
приступу  до  сего  віістця,  где  сей  кивотъ  находивъ  ся; 
для  того  приказує  Богъ,  щоби  завіса,  діляча  Святая 
бтъ  Святая  Святихъ,  була  сейчасъ  на  своимъ  прина- 
лежнбмъ  містци  повішена.  О тбй  завісі  зри  пояснене 
вис.  26,  31.  33. 

4.  Й внссбшн  трапезі  и пр.  С.  е.  стблъ,  на  котрбмъ 
клали  ся  хліби  предложена.  О тбмъ  зри  пояснене  вис. 
25,  23  — 30.  — И вн(С(Шн  свжтйаник&  и пр.  О тбмъ  зри 
вис.  25,  31—38. 

5.  Й положити  блтарв  златьай  н пр.  Зри  поясне- 
не вис.  зо,  1 — 6.  — Й возложйшн  ПОКрдВ5&  и пр.  Се 
була  завіса  діляча  Святая  бтъ  притвора  и закриваюча 
вхбдъ  до  скиніи.  О тбй  завісі  зри  вис.  27,  16. 

6.  Й блта'рв  приношшїн  и пр.  бсть  ту  бесіда  о 
олтарю  всесожженія.  О тбмъ  зри  пояснене  вис.  27,  1 — 3. 
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7.  свид'к'нЇА.  Й постівнши  о\^ліьіва'лнніі,і$  Мїжд^ 
скнн'йю  свид'^нЇА  й дгсждВ  блтареміь,  и влїсши 

8.  вг  нк)  в6ді$.  Й поста'вишн  дворя  окрЕстг,  й 

9.  да'си  завіс»  двїрїй  дворД.  Й возмешн  елен 
поліа'занЇА,  й помажешн  скннїю  й всА  іаже  в% 
не'й,  й и^стншн  10  й всА  сос»дкі  йА,  й в»дйтх 

10.  ста.  И да  полга'жеши  олта'рь  приношеній  й 
всА  сосі5дкі  6ГШ,  й шстнши  олта'рк,  й в»дет% 

11.  блта'рв  сті^й  сті^^^.  Й поліа'жешн  оулгківа'лниц,» 

12.  й стоАло  ЙА,  й шстнши  іо.  Й да  прнведеши 
Яаршна  й сьіншвк  йгш  предя  двфи  скйнїи  сви- 

13.  ДІНЇА,  Й ЙЗЛ1ІУЄШН  водою  Й да  іОвлече'ши 
Яаршна  в%  рн.зм  сті^а,  й пол^іжеши  йгд,  й 

14.  ійстиши  йгб,  й да  жрет^  ліні.  Й сі^ньї  йгш 

15.  да  прнведе'шн,  й ійвлече'шн  А в%  рйзкі.  Й да 


а)  Зри  нис.  ПОЯСИ,  б)  Числ.  7,  1.  в)  вьіс.  29,  4.  г)  вьіс.  28, 40. 


7.  И поставкши  о^мківалннц»  и пр.  О тбмъ  зри 
пояснене  вьіс.  зо,  18 — 19. 

8.  И поставншн  дворк  и пр.  О тбмъ  зри  пояснене 
вьіс.  27,  9 — 19. 

9.  Й вб-з-иини  єлей  и пр.  О тбмъ  зри  вьіе.  ЗО,  23 
и сл'Ьд. 

12.  Йз/ивіешн  й)Сй  водою.  Они  самй  умивали  собі 
руки  и ноги  въ  присутности  и зъ  припорученя  Мойсея. 

13.  Пол\а'жешн  его.  О тбв1ъ  зри  пояснене  вис.  29, 
7.  — (Йстйши  его.  С.  е.  посвятить  мені  его  на  перво- 
священішка.  — Да  жретх  ліні.  Нехай  віенй  приносить 
жертви. 

15.  Й вЗдет*,  єже  ВІЙТИ  и пр.  Черезъ  тое  пома- 
зане посвятивъ  Мойсей  до  священьства  не  лить  ихъ  са- 
мнхъ  на  ціле  ихъ  жнте,  но,  понеже  ихъ  урядъ  бувъ 
дідичннй,  були  тнмъ  самнмъ  одночасно  посвяченй  всі 
ихъ  потомки  въ  будучй  ПОКОЛІНЯ,  доки  не  скбнчить  ся 
урядъ  юдейского  священьства.  Такъ  розуміють  се  ра- 
бини.  ІІбзнійше,  говорить  рабинъ  Ьеті  Веп-бегзоп,  не 
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ПОМд'Ж£ШН  @КОЖ£  помазлдя  ^СЙ  бцл  М 

жрг$тг  Л1н4 : й в!$д£тг,  &'ж£  війти  нмг  поліаза- 

16.  НЇЮ  Жр£Ч£СТВ4  В%  в4к%,  БЇ  рОДКІ  Н\’%.  Й СОТВОрН 
/Ии’гс£'й  всА  елйкл  злпов'кда  етЗ  Г^к,  сйц£ 

17.  сотвори.  И ВіЙСТк  вя  ПІрВЬІН  ліця  второ£ 
Л'кто  Йс^ОДАфЬІЛгЯ  „НМЯ  (V  вгігптл,  вя  НОВОМ’к- 

18.  сАчїн  стА  скннїд.  Й постави  /Ии)гс£Й  скннїю, 
Й подложи  СТVVАЛД  єД,  Н ВОЗЛОЖЙ  ГЛаВНЦкІ,  й> 

19.  вложи  развбрьі,  й поста'вн  столпм.  Й простре 
ОПОІНкІ  на  СКЙИЇЮ,  Й ВОЗЛОЖЙ  покрківа'ло  скйиїи 
на  ^ніЬ  ся  вЕр^^З,  іакожЕ  запов'^да  Г^к  Д\и>гсЕЮ. 

20.  Й вз£л\я  свнД'і:нЇА  вложй  вя  кїв^Огя,  й под- 
ста'ви  ніОгн  подя  кїв\Утомя,  ^ й возложй  шчн- 

21.  СТЙЛНЦ1Е  надя  к'ївсОтотя.  Й внесе  кївиїтя  вя 


а)  вьіс.  7,  10.  б)  Числ.  7,  1.  в)  Чнсл.  7,  1.;  Євр.  9,  4. 


було  уже  потреба  повтаряти  святе  помазане  при  кождбмъ 
свяпіенику;  вьістарчило,  коли  пбсля  приказа  Лев.  6,  22. 
помазовано  кождого  первосвященика. 

17.  И В!Йстк  вя  первкін  и пр.  Отъ  сего  стиха  ажь 
до  ст.  34.  опов'Ьдає  ся,  якъ  Мойсей  вмконавъ  Божій  при- 
казъ;  не  можемъ  однако  на  певно  знати,  чи  все  стало 
ся  наразъ,  въ  тбмъ  самбмъ  часі.  Ймовірно  черезъ  пер- 
шихъ  7 дней  тревало  посвячене  скиніи  и всЬхъ  до  неи 
належачихъ  річей,  8-го  же  дня  начало  ся  посвячене 
священикбвъ  а скбнчило  ся  14-го  дня,  которьій  бувъ 
днемъ  опріснокбвъ,  а такъ  днемъ  подвбйно  торжествен- 
ннмъ,  яко  день  Пасхи  и яко  день  послідній  для  посвя- 
ченя  священикбвъ.  (Зри  вьіс.  29,  37.)  — ОтА  скйнїж. 
Станула,  збетала  поставлена  скннія. 

18.  Разворм.  С.  є.  крючки,  петли  до  споюваня  опонъ. 
О тбмъ  єсть  бесіда  вис.  гл.  26. 

19.  Покривало  скйнїн.  О тбмъ  зри  пояснене  вис. 
26,  14. 

20.  бвид'ЬнЇА.  Скрижали,  на  котрихъ  ,бувъ  на- 
писаний декальо!ъ.  Що  до  назви  свид'кнЇА  зри 
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скннїк),  н возложн  покровк  зав'Мсві,  н закрм  кї> 
віОт%  свндіінїд,  ЗкожЕ  запов'к'да  Л\а>гсІю. 

22.  Й поста'вн  трапЕЗІ$  в%  скйнїи  свнд'^нїа  на 
страмі  скйнїи  СБНД'^НЇД  І^ЖЕ  К%  С'^БЕр^,  ВН’к^ДІ^ 
2В.  зав'ксьі  скйнїи.  Й возложн  на  ню  ул'^вьі 
предложе'нїа  прЕДї  Г^сліг,  Зкоже  запов'кда 

24.  Мо'тю.  Й поста'вн  СВ'ЬтЙЛННК^  в%  скйнїи 
свнд'к'нЇА  прАлии  трапЕ'зкі,  на  страйк  скйнїи 

25.  іажЕ  к%  югЬ.  Й поста'вн  св'кціннкн  єг\)и  прЕДК 

26.  ГдЕма,  гакожЕ  запов4[да  Гдв  /Иц^гсе'іо.  Й по- 
стави олта'рк  златі^ін  ва  скйнїи  свнд'^нїд  про- 

27.  тйв^  зав’^см.  Й покадй  нада  нйліа  ^глгїа'- 

ліома  сложе'нїа,  @коже  запов'к'да  Ми'у'Се'ю. 

28.  29.  Й положи  зав'^сі$  ДВЕРЕЙ  скйнїи.  Й олта'рк 

приношЕ'нїн  поста'вн  оу  ДБЕрЕ'н  СКЙНЇИ  покрова 
свнД'кнЇА,  й ВОЗНЕСЕ  На  нЕ'ліа  всесожже'нїе,  й 

30.  ж£ртв8,  йкожЕ  запов'^да  Мінгсею.  Й со- 
твори оулгмва'лннці^  ліежд^  скйнїею  свнд'к'нЇА  й 

31.  ліЕЖд^  ЖЕртвЕнникома.  Й БЛЇД  ва  нгЬ  в6д8,  да 

в)  вьіс.  25,  31.  г)  вьіс.  ЗО  7.  Прочй  містця  парад,  зри  ннс. 
межи  поясненями. 


пояснене  вьіс.  25,  10.  — (Ючнстйлнф(.  Зри  пояснене 
внс.  25,  17. 

22.  Й постави  трапезі^  н пр.  Зри  пояснене  вьіс.  25, 
23—24.;  26,  35. 

23.  Хл4ккІ  ПрЕДЛОЖЕНЇА.  ЗрИ  ПОЯСНЄНЄ  ВЬІС.  25,  зо. 

26.  Й постави  слтарк  златійн  и пр.  Зри  пояснене 
ВЬІС.  ЗО,  1 — 6. 

27.  01'мїамома  сложенїа,  О тбмъ  зри  вьіс.  ЗО,  34 
и слід. 

28.  Зав4сЗ  ДВЕРЕЙ  скйнїи.  О тбмъ  зри  вьіс.  ст.  5. 

29.  Одта'рк  прнношЕнїн.  Зри  вьіс.  ст.  6. — Бознесі 

на  нша  и пр.  Зри  Лев.  2,  2. 

31.  Да  о\'/имваюта  й)  неА  Мцч^сей  и пр.  А такъ 
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о^л^ьіваютя  (V  нїж  Л\и>гсей,  й ЯаріОн^  й снокб 
бг\]и  рБкн  своА  й ноги,  в;^одАфьілл%  ил\%  к% 
$%.  СКЙНЇЮ  СВНД'кнЇА.  Йлй  Прн;^ОДАЦ1£  ка  жер- 
ТВ£ННИКІ$  СЛІ$ЖНТН,  01^МКІВ4]^8СА  IV  Н{Д,  ИКОЖЕ 

38.  запов'йда  /Ни^гсею.  Й постави  двор  окрест 
скниїн  й олтарД,  й положи  зав'к'сі$  двора : и 

34.  скоича  Л1и>гсЕн  всД  д’кла.  Й покркі  овлака 
скйиїю  свид'к'иТА : й сла'вьі  Гі^нн  йспблиисА 

85.  СКННЇА.  И НЕ  Л\ОЖаШЕ  Л\VVVСЕЙ  ВНЙТН  СКЙНЇЮ 


а)  вьіс.  29,  4.;  ЗО,  19.  б)  Числ.  9,  15.;  3.  Цар.  8,  10. 


Мойсей  заступавъ  містце  священика;  бнъ  бувъ  священи- 
комъ  священикбвъ,  якъ  вьісше  (29,  11.)  було  сказано. 
Яко  такій  умнвъ  Мойсей  свои  руки  и ноги,  закимъ  при- 
нЬсъ  жертву.  (Зри  вьіс.  ЗО,  19 — 21.)  Однако  се  мьіте  и 
жертвованє  Мойсея  могло  стати  ся  доперва  о кблька 
дней  пбзнійше.  (Зри  вьіс.  ст.  17.) 

33.  Й постави  двбр%  и пр.  Зри  о тбмъ  вьіс.  37,  8. 

34.  И покркі  6каак!&  н пр.  Коли  Мойсей  посвятивъ 

€кинію  и коли  може  такожь  начальники  поколінь  принес- 
ли свои  жертвьі  (Числ.  гл.  7.),  пр1йшовъ  Богъ  и взявъ 
ее  нове  мешкане  въ  посідане,  с.  е.  стовпъ  облачньш, 
котрий  доси  почивавъ  на  горі  Синайскбй  або  може 
такожь  при  наметі  Мойсея  поза  станомъ  указовавъ  ся 
(вие.  33,  7.),  спустивъ  ся  теперь  на  тую  нову  скинію. 
Се  було  свідоцтвомт,  що  бтдь  теперь  замешкавъ  Богъ 
въ  той  скиніи.  Бувъ  сей  день  для  Израильтянъ  найра- 
дбетнійшій  а заразомъ  найторжественнійшій.  Ото  отри- 
мали они  уже  свою  видиму  святиню,  якои  бтъ  такъ  давна 
бажали,  — святиню,  котра  була  мешканемъ  самого  Бога, 
котрий  ихъ  вьшровадивъ  зъ  Египта  и ними  доси  такъ 
чудесно  опіковавъ  ся.  — Оаавкі  йспбанисА  ски- 

нїл.  С.  6.  велика  яснбсть  явила  ся  въ  скиніи,  свідчача 
о величію  Бога. 

35.  Й НЕ  лгожашЕ  и пр.  С.  є.  Мойсей  не  мбгъ  бт- 
важити  ся  вбйти  до  скиніи,  доки  его  не  закликавъ  го- 
лосъ  Божій.  (Зри  вис.  24,  16.;  Лев.  1,  1.)  Почавши  бтъ 

31^ 
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сбна'^ні'а,  іаки;  іОс’кндшЕ  надя  нею  овлак%,  » 

36.  сла'кьі  ГХни  испблннсА  скйнїа  : ^гда  ж*  вос- 

)^ожда'шЕ  овлакя  і&  скйнїн,  воздвиза'^і$сА  сй- 

37.  НОВЕ  ІНЛЕВЬІ  СЧ.  ИЛІ'МнЇЕЛіг  СВОЙЛІК  ; ЯціЕ  ЖЕ  НЕ 
взі^ДЕ  овлакг,  не  воздвиза'уі$СА  да'жЕ  до  дне, 

38.  вя  онкЖЕ  взіСідЕтгі  бвлакя.  Овлакк  бо  Г^снь. 


а)  Числ.  9,  21.;  14,  14.  б)  Пс.  77,  14.;  Ис.  4,  5-;  1.  Кор.  10,  1. 


сего  великого  ДНЯ  спояавъ  облакъ  въ  Святая  Святьххъ 
за  завісою,  где  бнъ  посередъ  Херувимбвъ  занявъ  м’Ьст- 
це  надъ  кивотомъ  завЪта ; зъ  того-то  мЪстця  бтповЪ- 
давъ  Богъ  Мойсею,  коли  бнъ  приходячи  въ  Святая,  пн- 
тавъ  ся  Бога  о раду.  (Числ.  7.  89.;  9,  8—9.)  Въ  пев- 
нь1хъ  вннятковнхъ  случаяхъ  являла  ся  слава  Господня 
(облакъ)  такожь  надъ  скиніею  або  при  дверахъ  тоиже. 
(Числ.  16, 42.  и сл.)  Такъ  отже  осягнувъ  Мойсей  тое,  о що 
Бога  просивъ  внс.  33,  12 — 13,  а що  ему  Богъ  на  его 
прошене  прирйкъ  (ст.  14  и 17.),  хотяй  Мойсей,  гадаючи, 
що  Богъ  пе  буде  уже  ббльше  въ  облаку  оказовавъ  свою 
присутнбсть  яко  провбдникъ  и помбчникъ  Израильтянъ, 
надармо  просивъ  Бога,  щобн  ему  давъ  себе  пбзнати  въ 
всей  славй  (ст.  18.  и слід.).  Теперь  мбгъ  Мойсей  зновь 
бачити  присутнбсть  Бога  въ  облаку  въ  скиніи,  мбгъ  съ 
Богомъ  зновь  бесйдовати  и отримовати  бтповйди  и при- 
ка3£1,  мбгъ  бути  певннмъ  безпечного  Божого  проводу^  до 
земли  об-Ьцянои,  — а се  ему  вистарчало  зовсймъ.  Онъ 
чувъ  ся  щастливнмъ,  що  Богъ  цоФнувъ  на  его  прошене 
свою  грозьбу  (вьіс.  32,  10.  34.;  33,  2—3.). 

36.  ва  иа^’кнЇЕлга  своймк.  С.  є.  съ  всемъ,  що  по- 
сідали. Въ  лат.  тексті  єсть  : рег  іигтаз  зпаз  с.  е.  гро- 
мадно,  всі  разомъ.  Въ  евр,  тексті  єсть:  при  всіxъ  по- 
ход ахъ. 

37.  ЯфЕ  ЖЕ  НЕ  ВВІЙДЕ  и пр.  А такъ  сей  облакъ  за- 
ступавъ  цйлкомъ  добре  містце  провбдника,  пбдносячи 
ся  и поступаючи  напередъ  тогдьі,  коли  Израильтяне  ма- 
ли дальше  ити. 

38.  Овлака  во  Г^ень  ваше  и пр.  Облакъ  и огонь 
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ВАШЕ  НДД&  СКИНЇЕЮ  В%  Н ОГНк  ВАШЕ  НЛД% 

НЕЮ  В2  НОЦІк  ЛРЕД2  ВС'клі2  ІНЛЕЛіг,  В2  ВС'к^^К 
ПЙТЕШЕСТВЇА\’2  И^К. 


яе  були-то  ДВІІ  рбжнй  бтъ  себе  части;  бувъ  се  лишь 
оденъ  и той  самъ  стовпъ  облачннй,  котрий  въ  день 
являвъ  ся  яко  облакъ,  а въ  ночи  яко  огонь.  (Зри  внс. 
14,  19.) 


Конець  второи  книги  Мойсея. 


III.  книги  двИтъ. 

Переднє  слово 

до  третои  книги  Мойсея,  ЛЄVЇТЪ. 

Трета  книга  Мойсея  назьівае  ся  въ  грецкбмъ  и ла- 
тиньскбмъ  переводі  ЬєуШспз,  а въ  старословеньскбмъ  г 
ЛеУ1ТЪ,  понеже  содержить  передовсемъ  приписьі  и 
обрядьі,  якихъ  Левитн  мали  держати  ся  пбдчасъ  прн- 
нопіеня  рбжнмхъ  жертвъ  и при  обходженю  празникбвъ^ 
Богъ  объявивъ  Мойсею  тій  припием  и обрядн  заразъ  по 
построеню  СКИНІИ,  ймовірно  въ  протягу  першого  місяця 
другого  року  по  внході  Израильтяиъ  зъ  Египта,  такъ. 
якъ  четверта  книга  Мойсея  начинае  свои  оповіданя  бтъ- 
першого  дня  другого  місяця  тогоже  року. 


ІІІ.  ТРЕТА  КНИГА  МОЙСЕЯ:  Л0У1ТЪ. 

Г л л в д !• 

Приписьі  що  до  жертвъ  всесожженія. 

1.  И воззва  ГХіі  Ліи’^сба,  й речі  елі8  йза  скй- 

2.  НІН  свид'кнЇА,  глд:  Гай  скініОлі^  Інлсвьілі^,  н 

рЕЧЕшн  кя  нйа\к ; члв’Ь'кг;  <&  ва'ся  аціб  прннЕСІтї; 
да'рм  ш скотіОвя  й говДдк  й СО  Овеца 


а)  М-Ьстця  парад,  зри  нис.  при  пояен.  1. 

1.  Йзй  скйнїи  скид4нїа.  Зри  Исх.  25,  8.  10.  17.; 
40,  34—35.  Сей  Божій  голосъ  чули  Израильтяне,  щобьі 
не  гадали,  що  Мойсей  запроваджує  жертвеннй  обрядьі 
пбсля  свого  уподобаня. 

2.  Йци  принїсвтзь.  С.  є.  добровбльно,  понеже  где- 
котрй  инпій  жертви  були  Богомъ  приказанй,  якъ  н.  пр. 
жертва  первенц^въ.  Зри  Исх.  22,  29.  — Даркі.  С.  б. 
всякій  даръ  або  жертву  зділану  Богу,  чи  то  зъ  зв^рятъ 
чи  зъ  ОБОЧеЙ  земли.  — й ГОВАДХ.  Тое  „н“  має  ту 
зпаченє:  „с,  є.“  Попереднє  бо  загальне  слово  скотібкх  ту 
специФикує  ся  на  говАда  и овцкі.  Пбдъ  бвцями  же  ро- 
зум-Ьютъ  ся  ту  и кози ; однй  и другй  мають  въ  євр. 
язнц'Ь  вспбльну  назву.  Богъ  жадає,  щоби  Израильтяне 
приносили  Єму  въ  жертву  воли,  бвцЪ  и кози,  понеже 
тій  зв'Ьрята  були  для  Израильтянъ  найббльше  пожиточнй 
и потребнй  и тому  тимъ  ббльпіе  до  жертвованя  Господу 
надавали  ся,  а такожь,  щоби  жертви  Израильтянъ  тимъ 
ббльпіе  бтрбжнити  бтъ  жертвъ  поганьскихъ ; погане  бо, 
особливо  въ  провинцшхъ  египетскихъ,  бтдавали  воламъ, 
бвцямъ  и козамъ  честь  божу  и тому  ихъ  нпколи  не 
жертвовали  своимъ  богамъ. 
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В.  да  прннЕст  да'ркі  ва'шд.  Яці*  бсссожжінїе  да'ря 

6гСр  ш гобадя,  м^жіскя  поля  НЕПОрбчСНЯ  Прн- 

нЕСЕтя  прЕдя  дбе'рн  скннїн  свнд^нїа  да  при- 
4.  нЕСЕтя  е лрЇАТНо  прЕДя  Г^їлія ; Й да  воз- 

ЛОЖНТЯ  Р^К!$  на  глав§  ПрННОШЕНЇА  ПрЇАТНО  бмВ, 

а)  Псх  29,  10. 

3.  Яц»  ВСЕСОЖЖЕНЇГ.  Жертвьі  всесожженія  були  або 
таки,  котрй  зовсЬмъ  спалювали  ся  на  олтарю  въ  честь 
и славу  Божу  (жертвьі  похвальнй),  — або  такй,  зъ  ко- 
трьіх'ь  одну  часть  палено,  а проче  споживано,  а котрй 
приносили  ся  въ  той  цйли,  щобьі  зложити  Богу  подяку 
за  ласки  одержанй,  або  просити  о новй,  або  щобн  очи- 
стити ся  бтъ  грйхбвъ.  Жертва,  о котрбй  ту  єсть  бесіда, 
була  ціла  въ  честь  Божу  палена,  и ничь  зъ  неи  свя- 
щеникамъ  не  лишало  ся.  Тая  жертва  була  прообразов1Ъ 
І.  Христа,  котрий  себе  цілого,  всеціло  на  кресті  жер- 
твовавъ  за  рбдъ  чоловічій.  — ЛЛзжескя  поля  нЕііоро- 
чЕня.  Зри  Исх.  12,  5.;  Лев.  22,  22  и пр.  На  всесожженіє 
мбгъ  тблько  савіець  бути  жертвованнй ; до  жертвъ  спа- 
сительннхъ  могла  бути  ужита  и самиця.  (Нис.  З,  1.)  — 
ПрЕДЯ  ДВЕрИ  скйнїи.  С.  є.  передъ  двері  притвора  свя- 
щеничого,  котрий  бувъ  бтділеньїй  бтъ  притвора  1У11рЯНЪ 
и до  котрого  имъ  не  було  вбльно  входити.  — Прїдтно 
іірЕдя  ГХ<лдя.  Въ  лат.  тексті : ай  ріасапйит  зіЬі  Но- 
тіпнт. 

4.  Дл  Бозложнтя  рЗкЗ  и пр.  О значеню  того  вкла- 
даня  рукъ  на  жертву  зри  Исх.  29,  10.  — Оул^йлости- 
вити  и5  не'л«я.  С.  є.  зділати  Бога  для  себе  милостивьшъ, 
примирити  ся  съ  Богомъ.  Хотяй  бо  жертва  всесожженія 
була  приношена  Богу  особливо  въ  той  ціли,  щобн  Єму 
зложити  честь  яко  найвьісшому  Господу  всйхъ  річей, 
то  однако  заключала  ся  ту  заразод1ъ  молитва  о прими- 
рене, такъ  якъ  чоловйкъ  не  вюже  совершатн  ніякого 
релиґійного  дійствія,  не  павіятаючи  при  тбмъ  о своей 
гріховности,  о потребі  прившреня  ся  съ  Б0Г0В1Ъ  и о 
своей  поправі.  Для  того  були  жертви  всесожженія  та- 
кожь  жертвами  прившрительннми,  а то  тнмъ  ббльше, 
що  всі  кровавй  жертви  були  прообразавш  крови  Хри- 


Лбігїт*.  Гл.  1. 
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5.  оул\нлостнвнтн  IV  нЕлгг*  Й да  здколатк  телцд 
лр£д%  ГдЕлгя  : н да  прннЕсі^тк  сі^нобе  Яаршновкі 
ЖЕрц^  кровв,  й да  пролїіотя  кровч  на  О^лта'рк 

6.  ОКрЕСТК;  ИЖЕ  оу  ДВЕрЕН  СКЙНЇИ  СВНД'кнЇА.  И 
іудра'вшЕ  ВСЕСОЖЖЕНЇЕ,  да  раздроБАтя  є на 

7.  Й да  возаожа'т'л  сі^нове  Йаріунн  ЖЕрцкі  огнк. 
Ь.  на  Олтарь.,^  н да  вскладіїтя  дрова  на  Огнь.  Й 

да  всклад^тк  сі^нове  ЯаріОнн  ЖЕрцм  раздро- 
Бленад,  й глав§,  й т8к&  на  дрова  с9ціад  на 
9.  огнй  і^ЖЕ  на  олтарй:  Оутрбвй  же  й ноги  да 


а)  Рим.  З,  25.;  2.  Кор,  5,  19. 

стовои,  а тьшъ  самьимъ  властивьіми  жертвами  прими- 
рени. Зри  ние.  5,  9 — 10.;  9,  7.;  16,  16.  24.;  17,  11.;  бвр. 
9,  11  и слід.  Вьінятокь  въ  тбмъ  взгляді  творить  лишь 
одна  жертва,  о котрбй  єсть  бесіда  нис.  5,  11. 

5-Й  Дії  пролїібтй  крокк  и пр.  О значеню  сего  про- 
лити крови  звіряти  жертвенного  зри  Исх.  29,  12. 

6.  Й шдракшв  всссожжбнїб.  Здирано  шкбру  такъ 
для  чистости  жертвьі,  якъ  и для  того,  що  жертву  ува- 
жано  якъ  бьі  за  кормъ  Бога,  шкбра  же  не  буває  ідже- 
на.  Стягнена  шкбра  при  жертвахъ  негріxовньIxъ  нале- 
жала до  священикбвъ  (зри  Исх.  29,  14.  и нис.  7,  8.)  Зъ 
2.  Пар.  29,  34.  и 35,  11.  видимъ,  що  стягане  шкбрьі  зъ 
звіряти  жертвенного  належало  до  обовязкбвъ  священи- 
чихъ,  и що  левитьі  помагали  священикамъ  въ  повненю 
сего  обовязка  лишь  въ  надзвмчайннхъ  случаяхъ.  — Дд 
РДЗДР0БАТ:&  и пр.  Се  діяло  ся  для  того,  що  священикъ 
не  бувъ  бьі  въ  стані  ціле  звіря  жертвенне  понести  на 
олтарь  и^  положити  го  на  дереві. 

7.  Й дд  козлождтх  и пр.  Сей  огонь  назмвавъ  ся 
святьій,  а обовязкомъ  левитбвъ  було  старати  ся  о тоє, 
щобьі  сей  огонь  николи  не  угасавъ.  Зри  нис.  6,  12 — 13. 

8.  Й глдвй  й тБкх.  Наводить  тій  части,  о котршхъ 
могло  бути  сомнініе,  чи  мають  бути  такожь  спаленй. 
Впрочемъ  тукъ  мавъ  при  жертві  своє  окреме  значене. 
Зри  Исх.  29,  13. 

9.  Оу>р6в^.  С.  є.  все,  що  внутрь  тіла  находить  ся. 
— Дд  йзл^мютзь  водою.  Щобьі  очистити  жертву  бтъ 
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йзл«1^ютя  водою:  и да  возаожнтя  жрЕц%  вса 
на  олта'рк : приношЕнЇЕ  ^'сть.  жертва  вонА 

10.  Блго8\’а'нЇА  ЙЦ1Е  ЖЕ  и>  ове'цк  Д<)р%  свой 

ГХсвн  (прннЕСЕ'тг),  № агнбц:&  и ш кгОзлнцік  в% 
ВСЕСОЖЖе'нЇЕ,  Д18ЖЕСКК  п6л%  НЕПОрОЧЕНЯ  да  прн- 

11.  нЕСЕтя  н.  Й да  ВОЗЛОЖЕІТЯ  р^к!$  на  глав8  бпіо : 
и да  заколютя  є вя  стран*Ь  олтарД  кя  с'^вЕрН 
прЕДя  Г^І^ЕЛЕя : й да  пролїютя  снове  Даршни  ЖЕрцм 

12.  крбвк  єгш  на  олта'рк  окрЕстя.  Й да  раздро- 
Б<^тя  его  на  о^дм,  й глав8,  й тйкя  еги» : й да 
всклад^тя  ЖЕрці^і  на  дрова  с8шла  на  опни 

ІО.  И ЖЕ  на  Олтари:  И оутров»  и ноги  нзмкіютя 
водою:  Й ПрННЕСЕ'тЯ  жре'ця  ВСА,  й да  возложйтя 
на  Олта'рк : гіриношЕнЇЕ  &'стк  же'ртва  вонД  БЛГО~ 

14:.  !?;|^а'нЇА  ®^ЙціЕ  ЖЕ  IV  птиця  прнношЕ'нЇЕ  при* 
несе'тя  да'ря  СВОН  й прнніСЕ'тя  ш горлиця 


а)  Бит.  8,  21.;  Псх.  29,  25.;  Еф.  5,  2.  б)  нис.  5,  7. 

ВСЯКОГО  бруду.  Сей  обрядъ  указовавъ  на  потребу  мо- 
рального очищеня  того,  кто  приносивъ  Богу  жертву.  — 
Бона  влго8](^анЇА  Г^8.  Зри  пояснене  Бьіт.  8,  21. 

10.  Яіре  же  и;  океця  и пр.  Понеже  не  кождьій  мбгъ 
принести  такъ  дорогу  жертву,  якою  були  бьікн  и вольї, 
то  Богъ  позволивъ  приносити  въ  жертву  такожь  бвц’Ь 
и козьі,  кобьі  лишь  не  мали  хибъ,  наведенмхъ  нис.  22, 
22—24. 

11.  Й да  возложйтя  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  29, 
10.  — Кя  С'^веріі.  Ймовірно  причиною  сего  розпоря- 
дженя  було,  що  тая  сторона  олтаря  була  ббльше  про- 
сторонна ; на  всхбднбй  бо  стороні  було  містце  на  по- 
пелъ  (ст.  16.),  на  стороні  полудпевбй  бувъ  вхбдъ  а на 
западнбй  скинія. 

14.  © птиця.  Богъ  внбравъ  до  жертвъ  такожь 
меньшй  звірята  и птахи,  щобьі  могли  и найбіднійшй 
Израильтяне  приносити  жертвн.  Розличнй  звірята  жер- 
твеннй  були  такожь  що  до  своихъ  природннхъ  прикме- 
тбвъ  красньїми  прообразами  жертвуючого  себе  Спасителя. 


Леїгїтх.  Гл.  2. 
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3 5.  нлн  ^ г6л^бц;б%  дарг  свои.  Й да  прнн{С£т%  н 
жрїЦ'А  к%  олтарю,  н да  (уторгнета  глав8  егш, 
н да  Бозложнта  жр^ца  на  олта'рь,  н нсц'кднта 

16.  кровБ  ©V  стоАла  ОлтарА:  Й да  ЛлВчйта  гор- 

та'нБ  са  п£рЇ£ліа,  й йзвергнїта  ю IV  олтарл  на 

17.  Бостока  на  лі’^сто  пЕП£ла:  Й да  нзлбмнта  йгд 
<6  крила,  й да  н£  разд'Ьлйта : н да  возложйта. 
6 жр£ца  на  олта'рк  на  дров^,  іаж£  на  огнй  прн- 

Н0Ш£НЇ£  &'сТк  Ж£рТВа  ВОНА  Блгоі^^^а'нЇА 

Г л а в а 2. 

0 способі  складаня  жертвъ  зъ  муки,  хл^ба,  кадила 
и первенцЪвъ. 

!•  Яці£  Ж£  ДЙшА  ПрНН£С£Та  да'ра  ЖЕрТВЙ 

л\!$ка  пшЕнйчна  да  в^д£та  Д<іра  єги;,  А да. 

а)  нис.  4,  12. 

15.  Да  и)т6  гн{Т5Ь  глак8  егіи.  Понеже  ту  не  єсть 
сказано^  якъ  нис.  5,  8.,  щобьі  голови  не  бтнимано,  то 
ймовірно  при  жертвахъ  всесожженія  була  голова  бт- 
кидана.  Въ  лат.:  геїіогіо  асі  соИит  сарііе. 

16.  Гортінк  сзь  п(рїсал%.  С.  е.  воле  съ  пір6мъ.  Се 
мало  бути  такожь  бткинене,  щобьі  при  жертві  не  остало 
ся  ничого  нечистого.  " 

17.  Излб/иитх  бг6  и)  крндя  и пр.  С.  є.  має  поло- 
мити крьіла,  не  бтрьіваючи  ихъ  однако  бтъ  тіла,  а 
укладаючи  ихъ  такъ,  якъ  звьіклй  укладати  ся,  коли 
птахъ  має  бути  печений. — Й да  козложйтх  и пр.  При 
всіxъ  иншихъ  жертвахъ,  вннявши  жертви  всесожженія^ 
виливали  священики  кровь  на  олтарь,  а мясо  належало 
до  нихъ.  Не  було  же  вбльно,  приносити  птахи  въ  жер- 
тву за  гріхи,  не  приносячи  ихъ  заразомъ  въ  жертву 
всесожженія.  (Зр.  нис.  5,  7.;  12,  6.  8.;  14,  22.;  15,  15. 
ЗО.;  Числ.  6,  11.) 

^ 1.  С.  є.  чоловікъ ; часть  за  цілбсть.  (Синекд.) 

— Дарз;  жІртв8.  Се  були  жертви  зъ  річей  неживотннхъ. 
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БОЗлїстк  на  НЮ  елен,  й возложйтк  на  ню 
2.  лїва'нк:  жертва  &'ств.  Й да  принесете  ю ка  сьі- 


а)  Неем.  13,  9. 

Тій  жертвьі  були  установленй  1)  зъ  огляду  на  убогихъ, 
щобм  и они  були  въ  можности  приносити  жертвьі ; 2) 
щобьі  священики  були  заосмотренй  въ  хлЬбъ  и инпіу 
живнбеть,  понеже  ббльша  часть  тмхъ  жертвъ  имъ  дбета- 
вала  ся  въ  участи ; 3)  щоби  Богу  була  приношена  честь 
не  лищь  жертвами  зъ  зв^рятъ,  але  и зъ  овочей  земли ; 
4)  бо  жертва  була  уважана  яко  пиръ  приспособленнй 
Богу,  а такъ  кромі  мяса,  довжнй  при  жертві  находити 
ся  такожь  хл^збъ  або  мука,  вино  и сбль.  (Зр.  нис.  23, 
13.;  Числ.  5,  15,;  15,  4.  7.  13).  Тій  жертви  були  такожь 
прообразомъ  того,  що  І.  Христосъ  не  тблько  мавъ  при- 
нести себе  Отцю  небесному  въ  жертву  на  кресті,  але 
що  Онъ  мавъ  намъ  такожь  лишити  жертву  свого  Тіла 
и Крови  пбдъ  видами  хліба  и вина.  — Да  возлїетх  на 
нк>  єлей.  Якъ  би  яку  приправу.  Богу  мала  бути  жер- 
твована  страва  найсмачнъйша  и найлучша.  Олива  слу- 
жить на  востоці  яко  приправа  до  тіста,  якъ  у насъ 
масло.  О тбмъ  зри  еще  Исх.  29,  2.  — Бозложйтк  на 
нк>  лїваня.  С.  є,  кадило,  щоби  въ  скиніи,  где  Богу  не- 
яко  пиръ  приспособляе  ся,  бувъ  пріятннй  запахъ ; та- 
кожь для  того,  що  кадило  самому  Богу  жертвує  ся,  а 
кромі  того  єсть  кадило  символомъ  молитви,  возносячои 
ся  до  Бога,  Зри  такожь  пояснене  Исх.  ЗО,  1. 

2.  Й да  ВОЗЛОЖЙТ2  жре'ц*  памАТЬ  єа  на  олтарь. 

С.  е,  тая  горстка  найлучшои  муки,  оливи  и кадила  була 
памяткою  або  представленемъ  цілои  жертви.  (Числ.  5, 
26.)  Тая  жертва  мала  иеяко  пригадовати  Богу  на  жер- 
твуючого, щоби  Богъ  сповнивъ  тоє,  о що  0ГО  жертвую- 
ючій  просить.  (Пс.  19,  4.)  Тая  жертва  була  такожь  прн- 
мирительною  жертвою  (1.  Цар.  З,  14.;  26,  19.),  предста- 
вляючою жертву  І.  Христа  (Еф.  5,  2.),  понеже  хотяй 
того  рода  жертви  не  були  самй  въ  собі  жертвами  при- 
мирительньїми,  то  однако  бували  они  долучованй  до 
жертвъ  всесожженія  и въ  той  спосббъ  ставали  ся  жер- 
твами примирительннми.  (Исх.  29,  22 — 25.  40 — 42,;  40, 
29.;  нис.  23,  12—13,;  Числ.  15,  4.  6.  8.  9—10.  24—25.) 


Лєігїт*.  Гл.  2, 
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ЛаріОннмз^  жерцєлгг,  й возліетї  ш 

НЕж  п6лн8  ГОрСТк  мВкЙ  ПШЕНЙЧНкІ  С%  Йле'елії,  Н 
ве'сь  Ліване  бД,  н да  возложнтк  жрЕ'ц%  па'- 
аіАТк  бА  на  олта'рк : ЖЕ'ртва  вона  вагому а'нЇА 

3.  Й іуста'нокя  Ш ЖЕрТВкІ  ЯаріОн^  Н СНіОлії 

4.  егй» : стоЕ  стйух  (V  же'ртбк  ГДнн^й.  Яціе  же 

ПрННЕСЕТК  да'р%  ЖЕ'рТВ8  ПЕЧе'н!^  ВК  ПЕфЙ  ^ лг8кн 
ПШЕННЧНкІ,  )^л4вкІ  Пр-^СНкІ  СПрАЖЕНкІ  ЄЛіШ%, 

5-  н опрФснокн  поліа'занкі  йле'елік-  Яціе  же  же'р- 
тва  ш сковрадкі  да'рг  твоіі,  т^ка  пшЕнйчна  сл«Ъ' 

6.  ШЕна  с%  6ле'ел\%  пр-^сна  да  в!$д!$тк : Й да  раз- 

лбліншн  ^ на  и возлїеши  на  нж  ^ 

7.  ЛЕЙ:  ЖЕрТВЛ  §СТк  ЯфЕ  же  ЖЕрТВ8  (V  бгннфл 

да'рг  твои,  лі8кД  пшенйчнл  сг  елешл  да  со- 

8.  творЕ'на  вг^дЕтг : Й прннЕСЕтг  ЖЕртв^,  ЮЖЕ  лфЕ^ 
сотБорйтг  ^ сй;і^г  Гд8,  н да  принЕСЕ'тг  кг  ЖЕрцВ. 

а)  Сір.  7,  Зі.  б)  Діян.  Ап.  10,  4-;  Апок.  8,  4. 

3.  Отбе  стіи]сг.  С.  є.  той  останокъ  єсть  такъ  свя- 
тнмъ,  що  его  могуть  поживати  тОлько  самй  священики, 
(Исх.  29,  33.;  Числ.  18,  9.  Езр,  2,  63.);  се  же  могли  они 
поживати  ТОЛЬКО  при  святкнії  (нис.  24,  9.;  Числ.  18,  10.)., 

4.  Жертв8  печем»,  бсть  ту  бесіда  о иншбмъ  роді 
жертвн,  т.  є.  о жертві  печенбй  зъ  муки.  Така  жертва 
приряджовала  ся  троякимъ  способомъ.  Ю вьшікано  або 
въ  печи,  або  на  сковороді  (ст.  5.),  або  на  огниску  (ст.  7.). 
— Вг  ПЕфй.  Ймовірно  була  така  печь  въ  притворі 
скиніи;  пбзнійше  находила  ся  она  въ  притворі  святи- 
ні. — Хл'квкі  и пр.  бели  тій  палиниці  мали  бути  гру- 
би, то  до  тіста  давано  єлей,  єсли  же  они  мали  бути 
тонкй,  то  липіь  поливано  ихъ  елеемъ  передъ  або  по  ихъ 
вьшеченю.  — Пр'кснкі.  Зри  нис.  ст.  11. 

5.  (х)  сковрлдкі.  ввр.  ЬаттасЬаЬаіЬ  означає  рбдъ 
металевои  плити ; бувъ  то  ймовірно  рбдъ  нашои  па- 
тельні або  сковороди. 

7.  (х)  бгнйфл.  бще  и нині  мають  Араби  на  своимъ 
огниску  мідяну  плиту,  на  котрбй  печуть  свои  палиниці. 
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9.  Й прист8пнБ%  кж  олтарй,  да  (їміліетж  жрецж 
С&  ЖЕртвм  па'мАТк  н да  возложйтж  жріцж 
н^а  олта'рь.:  приношенії  вонД  блговонїа  Гд{5. 

10.  Останокж  же  Сі)  же'ртвкі  Яаршн!^  й сьіншмж 

11.  еги»:  ста'А  сті^х;^ж  її)  приношеній  Гд8-  Бсак8 

же'ртві$,  іоже  аціе  приносите  Гд'^,  не  сотворите 
ква'сн^ : веДкж  бо  ква'сж  н всакж  л\едж  да  не  при- 
несете Сі)  неги»,  еже  приносити  Дарж- 

12.  С9  начіткнив^  да  принесете  л Гд8:  на  олтарк 
же  да  не  ВОЗНеС^ТСА  В%  БОНІО  вдговбнЇА 


а)  вьіс.  1,  9.  б)  нис.  6,  17.  в)  нпс.  23,  17. 


9.  Пі/иАтв  ЄА.  Священикъ  бере  певну  часть  зъ 
жертвьі  и складає  ю на  олтарю  яко  „памАТк.”  Зри 
вьіс.  ст.  2. 

10.  Сіма  сткі)^х.  Вьіс.  ст.  3. 

11.  Бсакя  ко  квасх.  Богъ  заказує  приносити  въ 
жертву  хл'Ьбьі  квасни.  Квасне  бо  тісто  єсть  символомъ 
гріха  (1.  Кор.  5,  8.);  мало  се  отже  пригадовати  жертву- 
ючому, що  доЕженъ  приносити  жертву  съ  чистнмъ  сер- 
цемъ ; такожь  мали  хлібьі  пріснй  пригадовати  Изра- 
ильтянамъ  ихъ  чудесне  освободженє  зъ  неволи  египет- 
скои.  (Исх.  12,  34  и пр.)  — Й ксакх  /медх.  Богъ  зака- 
зує приносити  ]VГІДЪ  въ  жертву  для  того,  що  мідъ  єсть 
символомъ  розкошей  ЗМЬ1СЛОВЬ1ХЪ,  котрй  зъ  початку  суть 
солодкй,  але  пбзнійше  приносять  гбркй  овочи. 

12.  СО  начаткювх.  Израильтяне,  закимъ  зъіли  щось 
зъ  своихъ  плодбвъ  земнмхъ,  мусіли  перше  якусь  часть 
ть1хъ  плодбвъ  принести  яко  даръ  Богу.  Се  називало  ся 
начаткомъ  або  первенцемъ  и належало  въ  цілости  до 
священикбвъ.  Скблькбсть  такихъ  начаткбвъ  зависіла 
бтъ  доброи  воли  кождого  даючого;  окремого  закона  на 
се  не  було.  А понеже  тій  начатки  були  даванй  свяще- 
никав1ъ  безъ  попередкого  ихъ  складаня  на  олтарю  яко 
звьічайнй  дарьі,  то  можна  було  яко  такії  дарьі  давати 
такожь  мідъ  и квасне  тісто.  Богъ  xотівъ,  щобьі  въ  той 
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13.  ВСАКК  да'рї  ЖЕрТВЬІ  ВДШЕА  сблїіо  да  ЧУСОЛЙТ- 
СА  ; Да  не  (вставите  соли  зав'йта  Г^на  (0  жертва 
ва'шн)і^г,  вг  бсаколі^  Дар*^  вашел\%  дд  принесе- 

14.  те  Гді$  Бґ8  ва'шел^8  соли,  пціе  же  прннесіши 
же'ртв8  (V  нача'ткшвї  жЙтїі  Гд8,  новьі  спрА- 
женьї  зеленві  кла'сві  йстла'ченві  н прннесешн 

15.  жертві  (у  нача'ткшва  жита:  Й да  возлїеши  на 
иіЬ  4лен,  и да  возложйшн  на  ню  лїва'на : же'ртва 

16.  єсть,.  Й да  Бознесета  жреца  пд'мать  єа  спрА- 
женьїуа  са  єлйліа,  н весь  лїва'на  іА  : приноса 
єсть  Гд8- 


а)  Марк.  9,  49-  б)  І.  Нав.  б,  11.;  Рутъ  2,  14. 


спосббъ  священики  мали  зъ  приносбвъ  Израильтянъ  все 
потрібне  до  свого  удержаня,  и щобьі  зъ  другои  сторони 
Израильтяне  не  забували  о тбмъ  николи,  що  все,  що 
лишь  поживають,  мають  тблько  самому  Богу  завдячити. 
(Числ.  15,  20.;  18,  11—14.;  2.  Пар.  31,  5.;  Неем.  10,37.) 

13.  И ксАка  дара  и пр.  До  всіхь  жертвъ  мала 
бути  додана  сбль.  Пбзнійше  находила  ся  въ  притворі 
святині  комора  съ  солею,  где  на  счотъ  публичннй 
обсьшовано  солею  звірята  жертвеннй.  А и иншй  жертви 
поснповано  солею,  але  ажь  на  олтарю.  — Обли  зав’кта. 
Сбль  має  тую  власнбсть,  що  охороняє  предмети  до 
ідженя  служачй  бтъ  гнитя.  Въ  тбмъ  значеню  сбль,  ужи- 
вана при  жертвахъ,  мала  виражати  символично  трева- 
лбсть  и ненарушимбсть  Божого  завіта,  заключеного  съ 
народомъ  израильскимъ. 

14.  0&  начлткіува  жита.  Зри  Исх.  13,  4.;  Второз. 
26,  2.  — ОпрАЖсньї  и пр.  Сушенй,  праженй  зерна  но- 
вого зббжа.  Въ  Инд1яхъ  суть  такй  зерна  поживленемъ 
найчисленнійшиxъ  народбвъ. 

п 

16.  И да  вознесета  и пр.  Зри  о тбйхъ  пояснене 
вис.  ст.  2. 
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Глава  3. 

0 способі  приношеня  жертвъ  спасительньгхъ  зъ  волбвъ, 
овець,  ягнятъ  и кбзъ. 

1-  ЙЦІЄ  ЖІ  ЖЕртва  сгмсе'нїа  да'рх  Гд8 

афЕ  ОуВШ  ^ ГОВДДК  е ПрННЕСЕГг,  аЦІЕ  Л18ЖЕСК% 
полк  Йлн  ЖЕНСКК,  НЕПОрОЧЕНК  Да  ПрННЕСЕТК  6 

2.  прЕДк  Гда : Й возложйтк  р^ц'Ь  свой  на  глакй 
да'ра,  и да  закблЕтк  й прЕДК  ГдЕЛік  оу  двЕрЕЙ 
СКННЇН  свиД'^нЇА : й да  возаїїбтк  сі^новЕ  ЛаріОни 
ЖЕрцьі  крбвь  на  олта'рь  всесожженїй  окрЕстк: 

В.  Й^да  прннЕс^тк  (0  ЖЕртвьі  спасЕ'нЇА  прннбск 
Гд{5,  т8кк  покрьіва'юціїїі  оутров!?,  й ее'ск,  т8кк 

4.  йжЕ  на  оутрбвФ.  Й бв'к  снОчкн,  Й ТЙКК  ЙжЕ 
на  нн^к,  й йжЕ  на  стЕ'гнаук,  й прЕпбнк8  @ж& 

5.  на  ПЕЧЕнн  ск  почкамн  и’йтЕтк.  Й да  вознЕ- 
с{$тк  аі  сійновЕ  ЛаріОни  ЖЕрц^  на  блта'рь  вк 
ВСЕС0ЖЖ6НЇА  на  дрова  с8ціаА  на  бгнн  ілже^  на 

6.  блтарй : прннбск  вонД  влаговбнїд  Гд8.  ЩЦЕ 

ЖЕ  и»  бвЕЦК  да'рк  бгй»  ЖЕртва  спасЕНЇА  ГдЙ, 
М8ЖЕСКК  пблк  йлн  ЖЕНСКК,  НЕПОРОЧЕНК  ДЛ  ПрННЕ- 

і.  сЕтк  6.  ЛфЕ  агнца  прннЕСЕТк  дарк  свои,  да 

а)  нис.  7,  11.  б)  вшс.  1,  3.  в)  Исх.  29,  16. ; вьіс.  1,  5.  г)  Исх. 

29,  13.  22.  д)  нис.  4,  9.  е)  Исх.  29,  24,;  нис.  6,  12.  ж)  внс.  1,  9. 


^ 1.  ЖІртва  спасЕНЇж.  Зри  пояснене  Исх.  20,  24.  — 
Йай  ЖЕНСКК.  Вьіс.  1,  3.  — Непороченк.  Зри  пояснене 
Исх.  12,  5.;  нис.  22,  22  — 24.  — ПрЕДк  ГДл.  Зри  по- 
яснене Исх.  18,  12.;  внс.  1,  3. 

2.  И козложйтк  р84*Ь  и пр.  Зри  внс.  1,  4.  — 0^^ 
ДБЕрЕн  СКННЇН  свнд'Ьнїж.  Внс.  1,  .3. 

3.  ТЗкк  покрківаюфїй  оутрокЗ  и пр.  Зри  пояснене 
Исх.  29,  13. 

4.  Й бк'Ь  піОчкн  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  29,  13. 

5.  Да  вознес8тк  л и пр.  О обряді  сего  вознесеня 
зри  Исх.  29,  24. 
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8.  прнБЕДЕт&  ^гд  прЕдг  Гд4*  Й да  возложйтх 

на  главЗ  да'ра  своЕГ\)р,  н да  закодЕТЯ  єго  0у  двЕ- 
р/й  скннїи  свнд'кнЇА:  н да  пролїі6т%  сі^нове 

9.  ЛаріОнн  ЖЕрцкі  кров%  на  олта'рк  бкрЕСта.  “^.^Й 

да  прннЕСЕ'тг^  ш ЖЕртвві  спасЕнЇА  прнн6с!&  Гд^9 
тйкїь  й чрЕсла  чиста  с%  ЛАдвїдти  да  (улЗчйтж 
Н;  Й ВеСк  ПОКрКІВа'юціїН  О^трі^Б^,  Й ВЕСк 

10.  тйкх  йжЕ  на  оігтрбв'к:  Й бв'к  піОчки,  й тйка 
НЖЕ  на  НН^К,  ЙжЕ  на  СТЕГНа)^^,  й прЕпонкЗ  І^ЖЕ 

11.  на  пе'чени  сл  п6чкал\н  ^Елік:  Да  вознесете  жре'ця. 

на  бдта'рк : вонД  влагоЗ;^а'нЇА,  принось  ГдЕви. 

12.  ЯфЕ  ЖЕ  ^ коздіОвк  да'рї  ГдЗ:  да  ПрИНЕСЕ'тК 

13.  прЕдг  Гда.  Й возложнтй  рЗц'к  на  главЗ  еги>,  й 

да  Зак6дк>т%  б прЕд%  ГдЕлі'&  оу  скйнїн 

свнд'^нїа;  й дд  нролїіотг  сі^новЕ  Яарагнн  ЖЕрцкі 

14.  кровк  на  олта'рк  бколи;.  Й да  вознесе'т^  ш нег«> 
прннбск  Гд^,  т^кк  покрьіва'юфїн  ОV^трсв!$,  й весь. 

15.  тЗкй  йжЕ'  на  оутровії : Й бв’к  піОчки,  й вкк. 
тЗкй  НЖЕ  на  нн;^й,  нже  на  стЕ'гна^й,  й прЕп6нкі$ 

16.  ЙЖЕ  на  лЙенн  сй  почкалш  и»лі5чйтй:  Й да  воз- 
несе'тй  жрЕЦй  на  блта'рк,  прнносй  вонЛ  влго- 

17.  вбнЇА  ГдЗ : вЕ'ск  т^кй  ГдЗ.  ЗаконноЕ  вй  в'к'ки 
вй  рбдкі  ва'шА,  Вй  всАКомй  іОвнта'нїи  ва'шЕлгй : 
всАкаги;  тііка  й всакїа  кровЕ  да  не  Зсте. 


а)  нис.  4,  35.  б)  внс.  2,  16.;  бзек.  44,  7. 

8.  Й да  возложйтй  н пр.  Зри  вьіс.  ст.  2. 

11.  Да  БОЗНССЕТЙ.  Зри  вьіс.  ст.  5. 

16.  БІСк  тЗкй  ГДЙ.  Зри  пояснене  Исх.  23, 18.;  29, 13. 

17.  Законнос  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  12,  14,  — Бй 
рбдкі  ва'шж.  С.  е.  жадне  поколіне  и жадна  родина  не 
буде  могла  ухилити  ся  бтъ  того  закона.  — Бсакїж  кро- 
к«  да  не  астЕ.  Зри  пояснене  Бьіт.  9,  4. 
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Г л а в а 4. 

Жертвьі  гр^ховнй  або  примирительнй. 

1.  2.  И Гдк  ка  Ми»гс£ю,  гла  : Рцм  ка 

смніОлга  ІнлЕвьіма-  глагблА:  д^ша  аціЕ 

согр'Ьшнта  моЕда  Гдїма  не  дотацій  и»  вс'буа 
повЕл'Енїй  Гдних^а,  и\'же  не  Л"ктк  ^'стк  тво- 
рйти,  й сотЕорйта  6ДЙНО  чтб  и>  нй^а:  КціЕ 

3.  оувіу  ар^^ЇЕрЕЙ  пома'занкін  согр^кшйта,  во  ежЕ 
лібдЕма  сзгр'кшйти,  й да  прнвЕДЕта  іО  грІ5- 

своЕма,  нмжЕ  согр'кшйла,  тЕлца  го- 

4.  вАда  нЕпорочна  Гдевн  її»  гр'кс’і : Й да 

а)  нис.  5,  15.  б)  ниє.  7,  7. 

1.  Ді^ша.  С.  е.  чоловікг. 

2.  Н*  ^^отАфи.  Согр'Ьшити  не  хотячи  значить,  до- 
лати щось  противъ  закона  для  того,  понеже  намъ  не 
суть  извістий  причиньї,  задля  котрмхъ  мьі  се  мали  бьі 
зділати  иначе  або  цЪлкомъ  залишити,  Суппонуе  ся  ту 
нев'Ьдомбсть  закона  т.  зв,  груба  и карн  гбдна.  Иншй 
мають  ту  на  мьісли  еіце  гріхи  поповненй  зъ  ошибки, 
недбальства,  неуваги  або  зъ  непамяти.  Однй  суть  мнішія, 
що  ту  єсть  бесіда  лишь  о провинахъ  архієрея  що  до 
способа  приношеня  жертвъ,  другій  бтносять  тій  єго  про- 
вини єще  и до  всякихъ  єго  личнихъ  грЪхбвъ,  поповне- 
ннхъ  діломь  або  словомъ  и спосббнихъ  дати  згбршенє 
людямъ.  ^ 

3.  Яр^^іерей,  Тяжесть  гріха  буває  оцінювана  пбсля 
стану  согрішаючого  чоловіка.  Длятого  ту  инша  жертва 
приписує  ся  за  гріxъ  архієрея  або  священика,  инша  за 
гріхь  цілого  народа,  инша  за  гріхь  начальникбвъ  на- 
рода, инша  за  гріхв  кого  зъ  звиклихъ  людей.  — По- 
млзлньїн.  Коли  уже  єсть  торжественно  посвячений  на 
архієрея.  (Исх.  29.  7.),  — Бо  йже  людшх  соур'кшйти. 
Зри  пояснене  Исх.  28.  38,;  1.  Цар.  2,  17.  — ш гр'Ьс'Ь 
СВОШ2.  Зри  пояснене  Исх.  29,  14. 

4.  Да  злколетк  и пр.  Гдеякй  кажуть,  що  архієрей 
не  заколювавъ  самъ  телця ; однако  єще  и на  иншихъ 
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прикїдетх  ТЇЛЦД  кх  двершх  СКННЇИ  СВИД’ЬнЇА 

пр£дх  Гдд,  й д^  возложнтх  рйкй  свой  на  глав» 
телца  гіредх  Гдел\х,  й да  закблетх  телца  предх 

5.  Гдемх.  И взе.пх  жрецх  пома'заньїй  соверше'нх 
рУка'ліи  (V  крове  телца,  й да  внесетх  іо  вх  скй- 

6.  нїіо  свнд'кнЇА.  И да  VVм6читx  жре'цх  мерстх  вх 
крови,  н да  покропнтх  и»  крове  седл\йждм 

7.  пе'рстолгх  предх  Г^^е-их,  оу  зав^скі  стйнії : Й 
да  возложнтх  жре'цх  (V  крове  те'лчн  на  роги 
олтарА  ,с^глшма  сложенїд  йже  предх  ГДеліх/ 
нже  ЄСТк  вх  СКННЇН  СВИД'кнЇА  ; И ВСЙ  КрОБК 
те'лчі5  да  йзлїе'тх  оу  стоАла  блтарА  всесожженїй, 

В.  йже  ^'стк  оу  двере'н  СКННЇИ  СВНД'КНЇА.  Й віїск 
тйкх  телца  нже  іО  гр'кс'Ь,  да  шйліетх  (ї»  негіо 
т»кх  покрмва'юціїн  оутров»,  й віск  т»кх  нже  на 


а)  нис.  6;  ЗО.  б)  нис.  8,  11.;  14,  7.  в)  Исх.  ЗО,  6.  г)  Псх,  27,  11. 

містцяхь  (нис.  16,  6.)  говорить  ся  вьіразно,  що  архієрей 
самъ  сповнювавъ  тое  д'Ьйствіб.  Впрочемъ  архієрей  не 
мбгъ  мати  надъ  собою  ніякого  другого  священика,  а 
такожь  не  могло  бути  кром'Ь  архієрея  ббльше  посеред - 
никбвъ  межи  Богомъ  а вго  цародомъ. 

6.  О^дмйждкі.  Торжественньїй  обрядъ  семикратного 
покропленя  и въ  загаліз  семе  число  повтаряє  ся  дуже 
часто  въ  описі  жидбвского  богослуженя.  (Зр.  Исх.  29,  35. 
37.;  нис.  8,  11.;  14,  7.;  25,  8.;  Числ.  19,  4.  и т.  д.)  Сей 
обрядъ  означає  всегда  ббльшу  важнбсть  якогось  богослу- 
жебного дійствія.  понеже  гріхи  архієрея  суть  зъ  огля- 
ду на  єго  достойнство  и бтношенє  до  народа  тяжшй  ніжь 
гріхи  звиклого  чоловіка,  то  було  потреба,  щобьі  бнъ 
повторенемъ  обряда  тнмъ  живійше  оказавъ  свою  віру, 
свбй  жаль  и бтразу  до  гріха.  — Оу"  завіси  сткіни.  С.  є. 
завісьі,  котра  ділила  Святая  бтъ  Святая  Святшхъ. 

7.  Й да  козложй  гй  и іір.  Зри  пояси.  Исх.  29,  12. 

8.  Йже  IV  грісі.  С.  є.  телця  призначеного  на  жер- 
тву за  гріхь.  — Т^кх.  Зри  пояснене  Исх.  29,  13. 
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9.  оутрбв'Ь.  Й ов'к  піОчкн,  й т8ка  йже  на 

ннуг,  йже  6СТК  на  стегнах^,  й препонк^  йжв 
30.  на  печени  ск  почкамн  шйліет^  6.  Мкоже 
и)е'лглетсА  оное  С&  телца  жертвкі  спасеніА^ 
й да  вознесе'тк  жрец'л  на  олта'рк  прнноше'- 

11.  НЇЛ.  Й КОЖЙ  те'лч8,  Й ЕСІО  4гСу  плотв  С5Ь 

главою,  й с%  кра'ннил^и  частлш,  й ся  огтрб- 

12.  БОЮ,  Й СЯ  ЛІОТІ^ЛкІ.  Й дл  йзнесі^тя  всегі  телцД^ 

вн-^  полка  на  лі'^сто  чисто,  йд*^же  йзсвіпа'ютя 

пепеля,  й да  сожг^тя  йгб  на  дрова'уя  огне'лія:: 
на  м-^ст!:  йзсі^панїд  пе'пела  дд  сожже'ня  в^детя. 

18.  Лціе  же  весь  СОНЛ1Я  сьініОвя  Ійлевві^^я  со- 

а)  Исх.  29,  13.;  вьіс.  З,  3.  б)  внс.  З,  5.  в)  нис  8,  17.;  Числ. 

19,  5.  г)  нис.  6,  11.;  Євр.  13,  11.  д)  ниє.  9,  7.  15 

11.  Й кож8  и пр,  Зри  пояснене  Исх.  29,  14. 

12.  Всего  телца.  Зри  пояснене  Исх.  29,  14.  — 
Вн'Іі  полка.  Сей  обрядъ  бувъ  тихою  молитвою,  котрою 
архієрей  моливъ  Бога,  щобьі  гріхи  або  карьі  за  гріхи 
священика  або  цілого  народа,  не  спадали  на  цільїй  нарбдъ, 
но  щобьі  радше  були  неяко  спаленй  и знищенй  вразъ 
съ  жертвою  за  станомъ.  Се  прообразъ  жертвьі  І.  Христа, 
котрьій  такожь  умеръ  на  кресті  поза  містоага.  Зри 
ввр.  13,  11.  12.  Всі  жертЕЬі  гріховнй,  котрнхъ  кровь 
була  для  примиреня  до  скиніи  приношена,  віусіли  бути 
поза  станомъ  Израильтянъ  спаленй.  (Зр.  Исх.  29,  14.; 
нис.  6,  ЗО.;  8,  17.;  16,  27.)  Жертвьі  же  всесожженія 
були  Богу  цілкомь  бтдаванй  и на  олтари  спалюванй. 
(Исх.  29,  18.;  вьіс.  1,  8.  9.  13.)  При  тбмъ  бувъ  захову- 
ваньш  такій  порядокъ,  що  перше  мала  бути  приношена 
жертва  гріховна,  а потбмъ  жертва  всесожженія.  (Исх.. 
29,  14.  18.;  ннс.  16,  3.  5.  20.  24.)  Гріховнй  жертвьі  були 
уважанй  яко  клятва  передъ  Богомъ,  жертвн  же  всесож- 
женія яко  вонж  влго8улнЇА.  Лишь  о туку  при  гріхов- 
ннх'ь  жертвахъ  уживає  св.  Письмо  тнхъ  елбвъ.  (Нис. 
ст.  31.;  16,  25  и т.  д.) 

13.  Кціе  же  вкь  сбнлія  и пр.  бсть  ту  бесіда  о 
грісі  цілого  народа  або  значнои  его  ббльшости  Якъ. 
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гр^гшйтх  н£  \'от/іціа,  й о^тднтса  глї  (0  лица 
СОНЛ1Д,  й сотворАта  єднн8  (V  вс'і;!^»  запов'кдей 
Г^ннуа,  ЄАЖ£  не  л'ктк  §ств  творити,  й согрії- 

14.  шдта : Й оувжстсд  йл»а  гр'к^’*,  ймже  согр'к- 
шишд  ва  иЕіПа,  й дд  іірнведета  с6нл\а  телцд 
(V  воліОва  иепорбчид  и;  гр'ксЬ,  й приведета  н 

15.  преда  двери  скйиїи  свид'Уиїа.  Й да  возло- 
жа'та  старцві  сонма  рйки  своа  на  глав»  телца 
преда  ГХ*л\а,  й да  заколюта  телца  преда 

16.  Гдел\а.  Й да  виесета  жре'ціь  помазанкін  IV  кро- 

17.  ве  телчи  ва  скйнїю  свнд'кнЇА.  Й да  шмбчмта 
жреца  пе'рста  свои  ва  крови  те'лчи,  й да  покро- 
пнта  седмйждьі  преда  Гдема,  преда  зав’ксою 

18.  ствіни.  Й й’  крове  да  возложйта  жре'ца  на  роги 
ОлтарА  А'гмїа'лгиова  сложє'нїа,  йже  єстк  преда 

п'же  §стк  ва  скйиїи  свнд'киЇА:  й всіо  кровь. 
да  йзлїета  оу  стОАЛа  Олтарл  прииошенїм, 

19.  пже  еств  оу  двере'й  скннїн  свнд'киЇА.  Й весв  тйка 
еги»  да  Еозліета  С&  иегіб,  й вознесета  на  олта'рв* 

20.  Й СОТВОрИТЇЬ  Т0ЛЦ^  С6Л\8,  гакожб  сотвори  т^лц^ 

а)  вьіс.  З,  2.  б)  нис.  8,  11.;  14,  7.  в)  ІІсх.  40,  6 

видимъ,  була  тая  сама  жертва  приписана  за  гр’Ьхъ  ар- 
хієрея и за  грЬхъ  народа,  т.  є.  телець,  съ  тою  липіь 
рбжницею  въ  обряд'Ь,  що  въ  жертвії  за  гр^хъ  народа 
не  архієрей  але  старіли  зъ  народа  вкладали  руки  на 
голову  телця.  Зри  ст.  15. 

15.  втірцкі  сон/иа.  Зри  пояснене  Исх.  З,  16.;  24, 
1.  Тій  старціз  совершалп  сей  обрядъ  яко  представителю 
народа. 

16.  ЖрЩй  поам'занкій.  С.  є.  найвьісшій  священ- 
никъ,  архієрей.  — Й да  внісбтя  и пр.  ІІбсля  приписбвъ 
сего  ст.до  ст.  21.  мавъ  архієрей  при  примиреню  гріхбвь 
народа  совершати  тій  самй  обрядм,  яки  совершавъ  при 
своимъ  власнбмъ  примиреню.^ 

20.  (х)ста'витСіЛ  йліа  Розуміє  ся  само  собою, 

що  до  такси  успішности  жертвьі  потреба  було,  щобьі 


494 


Трета  книга  Мсйсєа 


йже  іС'  гр'кс'І{,та'кіУ  соткоритсд:  й да  подіблнтсА  іО 

21.  нйуа  жрщ»,  й іОста'витсА  йміь  гр'й\'х.  Й да  йзнї- 
с»та  телца  вссго  вн4  полка,  й да  сожгУтх  телца,  й- 
коже  сожгбша  телцД  перваго : гр'Ьх'а  (во)  сопли 

22.  ^'сть.  Яціе  же  кндзв  согр'кшнтя,  й сотворнтк  єдині? 
ш всЬ;^*  за'пов'кдей  Г^^а  Бе*а  своегіо,  не  \'отд, 
еже  не  л’кть.  естк  творити,  й согр'кшнтг,  й пре- 

23.  стйпитх  : Й о^в-йстсА  вм^  гр4;^а,  нл^же  согр'кшй 
вк^  не'мг,  да  прннесе'тк  да'рк  свои  козла  С&  к6з% 

24.  ліііжескг  пдлї  непороченг.  гр'Ь^^а  ра'ди.  Й возло> 
жнт!&  рі?кі?  своіо  на  глав^  козла:  й да  зако- 
лють ЄРО  на  М'кст'к,  йд'Уже  закала'ють  всесож- 

25.  женЇА  предь  ГХ?л\а : и;  гр'Ьс'Ь  (во)  §стк.  Й да 
возложнть  жрець  и;  крбве  йже  іО  гр-кс-Ь  пер- 
стомь  на  роги  Олтарі  всесожже'нТн  : й всю  кровь. 


а)  Рим.  3.  25. 


тій,  котрй  ю приносили,  за  свбй  гр'Ьхъ  щиро  жалували 
и на  будуче  поправили  ся.  Зри  нис.  5,  5 — 6.  Кромй 
того  тій  жертвн  не  мали  ніякои  внутрішнои  сильї  при- 
мирительнои;  они  мали  тблько  значене  яко  прообразьі 
той  жертвьі,  котру  мавъ  колись  принести  І.  Христосъ 
за  гріхи  цілого  рода  людского. 

22.  КнАЗь.  бвр.  слово  пазі  означає  когось  вьісшога 
въ  народі  израильскбмъ,  якими  були  начальники  поко- 
лінь и великихъ  родинъ,  и старшина  израильска,  а пбз- 
нійше  судій  и царі.  Зр.  Исх.  З,  16.‘,24,  1.;  Числ.  1,  4.;  7,  2. 

23.  Й оу^в'кстсА  єл\^  гр^Х'ь.  Чи  бнъ  довідає  ся 
о тбмъ  грісі  черезъ  кого  другого,  чи  власна  его  совість 
приведе  его  до  пбзнаня  того  гріха.  — Козла  ш козь. 
С.  е.  козлятко,  що  еще  матери  держить  ся. 

24.  Й возложйть  р8к8  и пр.  Зри  пояснене  Исхч 
29,  10.  — Да  закблютх  єго.  С.  є.  священики. 

25.  Шрстол^2  на  роги  алтарл  и пр.  Лишь  при 
того  рода  жертвахъ  помазовавъ  священикъ  роги  олтаря, 
заступаючи  неяко  містце  Бога  и принимаючи  кровь. 


ЛеVЇт*.  Гл.  4. 


495 


еги»  Д4  йзлїета  стоАла  олтарД  всесожженїй. 

26.  И весь  т8ка  епу  вознесетх  на  Олта'рь,  йко- 
ЖЇ  т8ка  ЖЕртвм  спасбнЇА : й да  помолитса 
IV  шл\ъ  жргц%  гр’к\’а  ра'діі  єгш,  й іуста'китсА 

27.  елі8.  Яції  жї  д»ша  єдина  согр-кшйта  не  дота- 
цій (V  людей  зелілй,  внегдл  сотворити  4дй- 
н8  СС»  вс'к^’а  за'пов'кдей  ГХмиуж,  §же  не  л"ктк 

28.  естк  творити,  й согр'кшйтг:  Й о^в'Йстса  єл\8 
гр'й)^*,  йже  согр'Ьшй  вій  немій,  й да  прннесетз^ 
да'рк  свой  коз^  ш кбзій  женск%  поля  непорочні, 

29.  да  прннесе'тя  гр'Ьуа  ра'ди  ймже  согр'кшй.  Й да 
возложйтя  рйкй  свок)  на  глав^  гр^і^^а  своеги»  : 
й закблютя  к6з8  йже  гр'к^^а  ра'ди  на  м’йст'Ь, 

ВО.  йд-^же  закала'ютя  всєсожжєнїа.  Й да  вбзліетя 
жреця  ^ крове  бД  пе'рстолгя,  н да  возложйтя 
на  роги  олтарД  всесожженїй : й всю  кровк  бД 
31.  нзлїе'тя  оу  стоАла  блтарД.  Й веск  т^кя  да 
(сйліетя,  йкоже  и;ел\лбтсА  т}5кя  Ф жертвм 
спасенЇА : й да  вознесе'тя  жре'ця  на  олта'рк 

вя  воню  БлговбнЇА  Гді$ : й да  пол\6лнтса  жреця 
82.  IV  нелія,  й іОста'витсА  ЄМ§.  Яфе  же  Овц!^  при- 
несетя  да'ря  свой  гр"к;^а  ра'Ди,  женскя  поля  не- 
38.  пороченя  да  принесетя  ю.  Й да  во.зложйтя  рйкд 

а)  вьіс.  З,  3.  б)  нис.  5,  13.  в)  вьіс.  З,  14.  г)  Исх.  29,  18. 

жертвенного  звіряти  замість  крови  або  житя  грішника. 
Зр.  Бьіт,  9,  4.;  Исх.  29,  12. 

26.  Й к«к  тБкя  и пр.  Ту  не  єсть  сказано,  що  має 
стати  ся  съ  мясомъ  той  жертвьі;  однако  видимъ  нис. 
6,  26.,  що  се  мясо  могли  священики  поживати  при  свя- 
тині, если  лишь  були  вбльнй  бтъ  всякого  законного 
осквернена.  Зр.  нис.  22,  6.;  Числ.  18,  9. 

27.  Гк)  ЛЮДЕЙ  ЗЕЛ^лн.  Ту  розуміють  ся  звикли  люди 
зъ  народу  израильского,  особи  приватнії.  4.  Цар.  24, 
14.;  25,  3.  19.) 

33.  Закблютя  ю.  С.  є.  черсзъ  священика. 
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своіЬ  НА  глдв^  ІЖЕ  гр’Ьс'к ; н да  зако- 
лють ю гр'к\'А  рд'ди  на  л\'кст'Ь,  на  не'ліже  зака. 

34.  ла'ють  всЕСожженїд  (на  м'йст'к  ст'к ) Й взЕмь 
ЖрЕЦЬ  м>  крове  гаже  іО  гріссЬ  пе'рстоліь  свонмь, 
да  возложйть  на  роги  блтарД  всесожженїд  : и 
всю  кровк  еЛ  да  йзлїе'ть  оу  стоАла  олтарД 

35.  БсесОЖЖенЇА.  Й ве'ск  Т^КЬ  6А  да  СоЙЛіЕТЬ,  ІаКОЖЕ 
Лел\лЕтсА  т8кь  овцкі  (V  же'отвкі  СПаСЕНЇА  : й да 
возложнть  бгд  жре'ць  на  олта'рк  на  всесожже'- 
нЇЕ  Гдне : й да  полгблнтсд  за  нЕгд  жре'ць  іО 
гр'Ьс'к  й<ижЕ  согріїшн^  й іУста'витсА  елі^. 


Г л а в а б 

Иншй  родьі  жертвъ  грЪховнь1хъ  або  примирительнь1хъ. 

!•  ЯфЕ  ЖЕ  д8ша  согр'кшйть,  н оуслійшнть  гла'сь 

КЛАТВкІ,  Н СЕН  свид4тЕЛк  йлй  вйд'к  йди  СВ'кда, 

а)  нис.  5,  13.;  16,  18. 

35.  И іоставитсА  емй.  Зри  вьіс.  ст.  20. 

1.  ДЗша.  С.  є.  ктоннбудь  зъ  людей,  чи  то  архієрей 
чи  князі  народа  чи  яка  приватна  особа.  Въ  той  бо  и 
сл'і^дуючбй  главі  не  робить  ся  межи  согрішившими 
ніяка  рбжниця.  — Й оу’слшшнть  гласх  клАтккі  и пр. 
бсть  се  блисше  опреділенє  попередного  слова  согр'к- 
Нійть.  Що  до  змьісла  сего  стиха  рбжнй  суть  мнінія 
іолкователей.  Однй  розуміють  сей  стихъ  о ложнбй  при- 
сязі, котру  ктось  въ  суді  складає  въ  тбй  ціли,  щобм 
зъ  пріязни  або  зъ  ненависти  замовчати  правду,  о котрбй 
єсть  пересвідчений.  Иншй  мають  на  гадці  проступокъ 
такого  чоловіка,  котрий  чує,  якъ  ктось  ближнего  про- 
клинає або  Бога  хулить,  а мимо  того  не  запбзве 
єго  до  суду,  бще  иншй,  а тнхъ  мнініе  єсть  найимо- 
вірнійше,  утверджають,  що  сей  стихъ  бтносить  ся  яо 
єврейского  звичаю,  пбсля  котрого  въ  суді  приходячихъ 
тамъ  свідкбвъ  або  запбзваннхъ,  обвиненнхъ  заклинано. 
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2.  лфб  нв  возві:стйт%,  прїйтбт%  Д8шл 

єна,  йжв  аці£  прикбсмітсА  к%  всакой  веціи  не- 
ЧЙСТ^ЬЙ,  Йлй  Л\ертвечйні[,  ЙЛЙ  ЯВ’ЬрОАДИН^  не- 
чйст'кй,  Йлй  тертвечйнал!^  гн^сностей  нєчйсткі^'їі, 
Йлй  ліертвечйналіі!»  скоти;в!&  нєчйсткі\^їі,  й л\ер- 
твечйн-Ь  гадїі  нєчйстьі\'!&5  й завійва  іСсквер- 


а)  Второз.  17,  4.  б)  2.  Кор.  6,  17.  в)  шіс.  11,  24. 


щобьі  ихъ  приневолити  до  збзнаня  праздьі.  Таке  тор- 
жествекне  закляте  дЬяло  ся  въ  имени  Божбмъ.  При- 
м-Ьрь!  сего  иаходимъ  : 3.  Цар.  8,  31.;  22,  їв;  2.  Пар.  18, 
15.;  Притч.  29,  24.;  Мат.  26,  63.  Ту  вюжна  додати  еще 
и се,  що  читаемъ  о Міху  Суд.  17,  2.  — Гр1>хъ,  о ко- 
трбмъ  въ  тбмъ  стиху  єсть  бесіда,  не  може  бути  уважа- 
ньій  яко  гріxъ  несвідомости,  якъ  се  вьшльївае  уже  зъ 
самои  природьі  того  гріха.  Тожь  що  до  сего  гріха  вьі- 
разно  ту  говорить  ся,  що  той,  що  его  допустить  ся : 
прїйл/\ет2Б  гр'кх'х  с.  е.  отримає  кару  за  той  гріхь  (або 
въ  наслідокъ  судового  засуда  або  бтъ  Бога.)  всть  то 
отже  такій  гріxъ,  бтъ  котрого  ніякою  жертвою  очи- 
стити ся  не  можна,  хиба  по  бтбутбй  за  него  карі  и 
по  нагородженю  кривдьі  ближнему  тммъ  гріxомъ  зді- 
лакои.  Видимъ  се  зъ  иншихъ  містць  св.  Письма,  где 
вьіраженя:  прїй/и«тх  гр'к^^х  уживає  ся  при  найббльшихъ 
гр^хахъ,  на  котрй  наложени  збстали  найтяжшй  карьі. 
Зр.  ШІС.  19,  8.;  20,  17.  19.  20.;  24,  15.;  Числ.  9,  13.;  15, 
Зі.  и т.  д. 

2.  6'нл  и пр.  Въ  тбмъ  и слідуючбмъ  стиху 

єсть  бесіда  о такбмъ  чоловіці,  котрьій  несвідомо,  не 
хотячи  осквернить  ся  черезъ  дбткненє  ся  ЛЛфТВечЙНВІ 
с.  є.  мертвого  тіла,  ЗВ’ІрОАДИНкІ  НІЧЙСТОИ  с.  є.  якого 
нечистого  звіряти  черезъ  дике  звіря  роздертого,  МВО- 
твечина  ГНЬСГОСТЖ  НЄЧЙСТК)]^Х  с.  є.  стерва  звірятъ,  ко- 
трьпмъ  погане  бтдавали  честь  божу  а котрими  Изра- 
ильтяне  бридили  ся,  н.  пр.  псбвъ  и Т.  П.,  /ифтвсчйнх 
скотшкх  нжйсткі)^^  с.  є.  стерва  звірятъ  закономъ  яко 
нечисти  узнаньххъ,  /і^фткжйнкі  гад%  нічисткі^'Х  с.  є. 
стерва  всіxъ  гадбвъ  н всіxъ  повзаючихъ  звірятъ,  (нис. 
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3.  ните А : Йди  ПрИКОСНПСА  нечистот*!;  челои'йчи^ 

IV  ВСАКЇА  нечистоткі  егііи,  бйже  прикоснВвсА 
ії^сквернйтсА,  й зав^детх,  поселім  же  оув^ств, 

4.  ііовйненя  Б^дет%  гр'Ь;^'^.  ^^Д8ша  веззаконнаА,  аїре 
ц;вНкфает%  оустналда  свойліа  зл*Ь  йлй  довр-Ь 
сотворйти  по  ВС^Л\2^  елйка  ЙзрЄЧЄТ!&  челов*^к% 
са  КЛАТВОЮ,  и оутайтсА  еги?  ПрЄД!І&  оческі,  іі 
сей  оув*йств,  й согріїшйтх  єдино  чтд  IV  сй^*?; : 

5.  Й йсповНкстк  гр*Ь)^Ж5  йліже  согр'кшй  протйв8  севе. 


а)  Сір.  23,  13. 

11,42.)  яко  нечистй  узнаншхъ,  нечистотві  челов'кчои  с.  е. 
чоловіка,  въ  якій  нибудь  спосббъ  оскверненого.  Кождьій 
8ъ  ть1хъ  оскверненмхъ,  скоро  пбзнавъ  се  свое  осквер- 
нене, мус-Ьвъ  очистити  ся  обммтемъ  або  покропленемъ. 
(Зр.  ние.  гл.  11.)  вели  бь1  же  того  не  зд^Ьлавъ,  если  бьі 
нав^тъ  съ  тьшъ  оскверненемъ  пр1йшовъ  до  СВЯТЬІНІЗ, 
ставъ  бь1  ся  виннммъ  проступка  и карьі,  и мус'Ьвъ  бьг 
принести  приписану  жертву,  щобьі  мбгъ  бтъ  свого  гр'Ьха 
очистити  ся. 

4.  Дціе  іук"кфаетх  и пр.  всть  ту  бесіда  о легко- 
душннхъ  и нерозважнмхъ  присягахъ,  котрй  ктось  зали- 
шивъ  виповнити  або  ихъ  виповнити  не  мбгъ,  понеже 
виповнене  зділанои  присяги  було  би  неможливе  або 
спротивляло  би  ся  Божому  закону.  — Й о^тайтел  єпо 
и пр.  С.  е.  вели  бнъ  прійде  до  пбзнаня,  що  таку  при- 
сягу зд^лавъ,  хоть  би  она  не  була  сказана  при  свід- 
кахъ,  або  хоть  би  бнъ  самъ  зъ  початку  еи  въ  своей 
безмнсльности  не  заприм^тивъ,  тогда  має  принести  жер- 
тву за  нерозважну  присягу.  Сей  приказъ  мавъ  служити 
до  пбднесеня  почести  для  присяги  и до  бтзвьічаеня  Изра- 
ильтянъ  бтъ  присяганя.  — Й согр^кшйтх  єдйно  чтб  й> 
сй;^х.  С.  е.  въ  случаяхъ  внказаннхъ  въ  стих.  1—4.  Всі 
тій  стихи  суть  передньїми  реченямп  до  ст.  5.  и 6. 

5.  Йспов^кстк  гр'к]^х.  С.  е.  передъ  священикомъ 
заступникомъ  Бога.  А такъ  визнане  гріxбвъ  було  уже 
въ  Ст.  Зав.  приписане.  Таке  саме  визнане  гріxбвъ  на- 
лежало ділати  такожь  при  иншихъ  жертвахъ  гріхов- 
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6.  Й да  прннссЕт;^  Гді5  IV  гр'Ьс'к,  іітж£  согржшй, 
Ж£НСК%  полк  IV  6в£ЦК  ЛГННЦ^,  Йлй  Кб3і$  IV  КОЗК 
гр'к^а  ра'дн  ; й да  полібднтсА  IV  н£лгк  жрЕЦК 
гр'куа  ра'ди  еги»^  нліже  согр'кшн,  й іОста'внтсА 

7.  ел\8  гр'Ьуа.  Яці£  Ж£  н£  іи6ж£тк  рг5ка  егш 

доволства  йл\'ктн  на  овц^,  да  прнн£С£тк  гр'к^^а 
ра'діі  своЕгСо,  нлгж£  согр'кшн,  дв’к  горлицьі,  нлй 
два  пт£нца  голі^внна  бдннк  гр'куа  ра'ди, 

8.  Н ЙДИНК  ВК  ВС£СОЖЖ£НЇ£.  Й ПриНЕСЕТК  Ж КК  Ж£рц8  : 

й привЕДІтк  жрЕца  ежЕ  за  гр'куа  пре'жде,  й 
дл  СсторгнЕта  жрЕ'ца  глав»  йгш  созадй,  но  да 

9.  НЕ  Сі)л»чйта.  Й да  покропйта  и»  кровЕ  йже  за 
гр'^^^а  на  ст-^н»  олтарД,  іуста'нока  же  кровЕ  да 
йсц-кдита  на  стоало  олтарД : ш гр'кс'б  бо  ^'сть. 

10.  Й вторііма  да  сотворйта  бсесожже'нїе,  йкоже 

а)  пис.  12,  8.;  Лук.  2,  24. 

нь1хъ,  хотяй  ту  о тбмъ  не  сгадуе  ся.  Пбсля  рабпнбвъ 
гр'йшникь  стаючи  передъ  священикомъ  и кладучи  свовх 
руку  межи  роги  звіряти  жертвенного,  говоривъ  такъ 
свое  Бьізнане  гріха : Господи,  я согрішивъ,  зділавъ 
беззаконіе,  переступивъ  твою  заповідь  передъ  лицемъ 
твоимъ : такъ  а такъ  я зділавъ.  Но  ото  жалую  того, 
встьідаю  ся  ділъ  моихъ ; до  тмхъ  моихъ  ділъ  я не  по- 
верну уже  николи. 

6.  Й шстдкитсл  ел\^  гр4)^й.  Зри  пояснене  вьіс.  4,  20. 

7.  йци  же  не  лдожетх  и пр.  Тій  слова  мають  зна- 

чене : если  кто  не  може  здобути  ся  на  жертвоване 
бвці.  — вдйнзь  ради  и пр.  Зри  пояснене  вьіс. 

1,  17.  Мясо  горлиці  або  голуба  жертвованого  за  гріxъ, 
ціле  дбставало  ся  священикови,  якъ  се  діяло  ся  при 
иншихъ  жертвахъ  за  гріxъ.  Нис.  6,  26. 

8.  Да  Ситбргнетзь  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  1,  15. 

9.  Й да  покропйтіь  и пр.  До  сего  и слід,  стиха 
зри  пояснене  вьіс.  1,  З — 4. 

10.  Да  соткорйт5ь  ксесожженїе,  іакоже  подокаетх. 
Зри  вьіс.  1,  14 — 17.  По  жертві  за  гріxъ  наступала  жер- 


-.500 


'Гр(Т4  книга  Л\онс(А 


подОБаЕтя:  й да  поліолнтса  іу  не'лі*  жрЕ'ц% 

гр'куа  ради  йгш,  ймжЕ  свгр'кшн,  й \ОставитсА 
етй.  ЯфЕ  ЖЕ  НЕ  шврАфЕт^  рйка  єга'  с8пр8га 
горлице,  НЛЙ  дв^ук  ПТЕИІ1,£Б!&  ГОЛІ$БЙиКіу%,  Й 
прннЕСЕ'т%  да'ра  свой  за  гр'кх'к  дес^^тЙю  ча'стк 


НЕ  возлЇЕтк  иа  ніо  йліа,  ниже  да  возложйт^  на 
12.  НК)  ЛЇВІма,  ПОНЕЖЕ  IV  Гр-ЬсІ!  естк.  її  да  принЕ- 
С£т;&  10  кг  Ж£рц§:  Н ВЗ£М%  ЖрЕ'цг  (V  НЕА  Ііблн^ 
горстк  вг.  па'мАТк  егОО  возложнт%  на  ЖЕр- 
ТВЕНННК^  ВСЕСОЖЖЕНЇА  Г^НА  : IV  ГрІІСІІ  (во)  ^'сТк. 
18.  й ПОЛІОЛНТСА  «;  не'мх  жр£'ц%  гр'Ь;^а  оа'ди  егоО, 
НЛ1ЖЕ  согр'кшй  IV  едйнаги»  сй;^»,  й шста'витсА 
емУ;  шста'нокй  Ж£  В8ДЕТЖ  ЖЕрцЙ,  ЙКОЖЕ  ЖЕр- 
14.  тва  Л\8кн  ПШЕННЧНкІ.  Й РЕЧЕ  ГЗ^к  К%  Е\\VVVС£Ю 


а)  вьіс.  2,  1.  б)  вмс.  2,  2.  в)  вис  1,  17.  г}  вьіс.  2,  3. 


тва  всесожженія^  понеже  не  досьіть  єсть,  бути  вбль- 
нь1мъ  бтъ  гр-Ьхбвъ,  но  єще  жадає  ся,  щобьі  себе  чистшмъ 
удержувати  черезъ  ц'Ьлковите  пожертвованє  себе  Богу. 

11.  Йци  же  не  шнрАфстк  рЗкі  еги^  и пр.  бели  не 
буде  мбгъ  постарати  ся  о пару  горлиць  або  готуббвъ. — 
ДкАтЗк>  частк  ал^ркі  ефї.  Зри  поясненє  вьіс.  Исх.  16, 
16  ; 29,  40.  — Дл  не  возлї^'тх  на  нк)ипр.  Причина  сего 
єсть  имовізрно  тая,  що  жертвьі  гріховнй  представляли 
мерзбеть  и виновнбеть  гріха;  тому  не  могли  бути  ува- 
жанй  яко  мила  воня  передъ  Господемъ,  которои  симво- 
лами бувъ  єлей  и кадило. 

12.  Бх  па/илтк  еги;.  Зри  поясненє  вьіс.  2,  2. 

^ 13.  Й астакитсА  Зри  поясненє  вьіс.  4.  20.  — 

(Йстанекх.  Муки  жертвованои  за  гр^Ьхъ.  Зъ  гдеякихъ 
жертвъ  гр^ховнмхъ  ие  отримовали  священики  ннчого 
(вьіс.  4,  11.  21.);  зъ  гдеякихъ  отримовали  лншь  кожу 
(ние.  7,  8.),  а зъ  иншохъ  отримовали  они  ціле  мясо 
съ  вьтняткомъ  тука,  ньфокъ  и пр.  (пие.  6,  26.).  Зъ  жертвъ 
спасительнмхъ  належала  ся  имъ  грудь  и права  лопатка 
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15.  глА : Ді$шД  иж£  аф{  заБі^дстя  завБЕНг'£м%,  м 

согр'кшитк  н£  ^сотАЦін  и»  стіінк  Гдни;^*,  й да 

ПРНН£С£Т2  іО  Пр£СТ8ПЛ£НЇН  СВ0£Л1%  ОБНЛ  Н£- 

порочна  IV  ов£цг,  бл«!$ж£  ц'кна  ср£вра  сіклбвг, 

16.  по  сіклю  стіі;^а,  и)  неліже  согр'Ьшй.  Й &'же  со- 

гр’кшй  IV  свАтііуж,  да  и’Да'стх  е,  й пат8к> 
ча'стк  приложите  на'нк,  й да'ста  е ЖЕрц§:  » 

жрЕЦ%  да  помолитса  іО  неліх  Овнстх  пр£ст8- 

17.  пле'нїа  бги*,  й шста'внтсА  ем'^.  Й д^ша  і^ЖЕ  афЕ 
согрНкшнтг,  й сотворйтх  едйн»  ш вс'йух  за'по- 

а)  ЛИС.  22,  14.  б)  вис.  4,  20. 


(нис.  7,  18.),  зъ  жертвъ  гл.  2.  отривіовали  они  майже 
все,  вьінявши  кадило,  трохи  вина,  соли  и муки  зм'Ьша- 
нои  съ  елеемъ.  (Вьіс.  2,  3.;  7,  9.). 

15.  ДЗшД  гаж^  АЦїі  и пр.  бсть  ту  бесіда  о тшхъ, 

котрй  бьі  зъ  неуваги  взяли  на  свбй  власньш  ужитокъ 
щось  зъ  річей  посвяченнхъ  Богу  и для  священикбвъ 
призначенмхъ,  або  котрй  бьі  забули  дати  Богу  первенці 
зъ  плодбвъ  земнмхъ  и зъ  зв^рятъ,  а такожь  десятину. 
Наколи  бь1  се  зд^лавъ  кто  нарочно,  свідомо,  пбдпадавъ 
карі  назначенбй  нис.  15,  30.:  потрскйтсл  дЗші  та  ц> 
людей  скейух.  Тьшъ  закономъ  xотівъ  Мойсей  научити 
Израильтянъ  боязни  и почести  для  річей  освяченнхъ  и 
для  всего,  що  съ  ними  стояло  ВЪ  ЗВЯЗИ.  — Ц'кнД 

и пр.  Въ  бвр.  тексті  єсть : пбсляціньї  СрІбнЬIXЪ  с1клбвъ. 
Се  була  міра  для  оціненя  сего  жертвенного  барана.  — 
По  СІКЛЮ  стііух.  Зри  пояснене  Бьіт.  20,  14.;  24,  22.; 
Исх.  30,  13.  23. 

16.  Й еже  согр^кшй  и пр.  Ту  не  есть  бесіда  о власти- 
вбй  крадежи,  а тблько  о неуплаченнхъ  зъ  недбальства 
або  зъ  лакомства  річей  святмхъ,  якъ : десятинъ  або 
первенцівъ. — ПатЬю  чдстк  приложите  на'нь.  Щобьі  сей 
наддатокъ  бувъ  вьшадгородженемъ  за  шкоду  властителя^ 
а такожь  за  образу  зділану  Богу  и річамъ  святьшъ. 
Туюже  реституцію  бтдавано  священикамъ  въ  грошахъ^ 

17.  И дЗша  гаже  аїре  согрішйтзь  и пр.  Пбсля  од- 
НЬ1ХЪ  єсть  ту  бесіда  о тихъ,  що  ировини.чи  противъ  рі- 
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в'кдбй  Гі^ниух,  иі^Жї  Ні  л4тк  естк  творити,  й 
Н£  О^'Е'Йд'к,  Й СОГр'ЬшЙТХ,  Й Пр'ЙШЕТЇ  свой. 

18.  Й да  прнн£с£тг  Овна  непорочна  (&  бвЕцг,  Ц'кнбю 
еревра  гр'куа  ріди,  ка  жерцЙ : й да  помолитсл^ 
IV  нем^  жрЕЦїі  IV  нЕв'^д'кнїн  еги»,  е^нОжї  НЕ 
в’йд'Ь,  н сім'й  НЕ  Е'ЬдАШЕ,  й ц)ста'витсА  ел\8 : 

19.  Согр'кшн  во  согр'ЬшЕнЇЕліг  прЕд%  ГдЕма. 


Г а а в а 6. 

Жертвьі  за  гр^хи  съ  розмьюломъ  поповненй.  Приписьі 
що  до  щоденнои  жертвьі  всесожженія,  що  до  вічного 
огню,  такожь  що  до  жертвъ  при  посвяченю  священи- 
ковъ  и т.  п. 

1.  2-й  рЕчеГ^в  Л\ісгсею,гла:  Ді5ша  йже  аціЕ  согр'к- 
шйта,  ®^й  прЕЗр'^вї  прЕЗритя  за'пи’В'кди  Г^на,  й 
соаЖЕТк  кк  др^гі$  и)  вда'нїи,  йлн  Овірнн'к,  йлн  ш 


а)  вьіс,  4,  26.  б)  Чис.я.  5,  6. 


чей  святмхъ,  сумнЪваючи  ся,  чи  они  суть  святьіми  або 
н-Ьтъ;  пбсля  другихъ  єсть  ту  бесіда  о ненарочнбмъ  на- 
рушеню  приписбвъ  обрядовнхъ,  подббно  ЯКЪ  ВМС.  4,  27 
єсть  бесіда  о приписахъ  норовственннхъ.  бще  иншй  ува- 
жають сей  стихъ  и слідуючій  яко  закбнченб  всіxъ  въ 
тбй  главі  внраженмхъ  приписбвъ,  — Й не  С. 

е.  коли  согрішить  зъ  грубои  и виновнои  невідомости 
чи  що  до  закона  чи  що  до  діла. 

18.  Ц'кнбю  ордера  гр'куа  ради.  С.  е.  пбсля  оціненя 
священика,  такъ,  що  баранъ  мавъ  бути  ббльшои  або 
меньшои  вартости,  бтповідно  до  ббльшои  або  меньшои 
тяжести  гріха.  Зр.  вмс.  ст.  15. 

2.  Пр«зр4кх  пр(зрит2к  и пр.  С.  є.  помітуючи  зу- 
хвало Божими  заповідями.  — Оолжгпь  С.  є. 

заперечить  ^якоись  річи,  о котрбй  єсть  бесіда  въ  тбмъ 
стиху.  — Й)  кдачїи.  С.  є.  що  до  річи  данои  ближнему 
до  схованя.  — (Й  бкфин'к.  С.  є.  що  до  річи,  котрои 
ктось  мавъ  пбсля  угоди  съ  ближнммъ  вспбльно  ужи- 
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5.  унціенїн,  йди  преи^БНД'к  чнмїі  влйжнаго.  Йди 
и;вр'кт£  погЗвдгної,  й соджбтх  іО  н£<их  й кденет- 

СА  В%  Н£ПрДВД§  Ш 6ДННОДІК  С5  Бгк'уг,  »Ж£  Дф£ 

оотЕОрйтж  ч£Д0Б'кк£,  йкіу  согр'кшнтн  Вї  мйуа. 
4г.  Й вЗд£та  егда  согр'Ьшйта,  й пр£сті5пита,  й 
(ї;даста  поунціЕно£,  &'ж£  поуйти,  йди  швйдЗ,  &'к>Ж£ 
Пр£VVБЙД'к,  йди  ВДа'нЇЕ,  ЄЖ£  вдано  БІ^СТк  6Л\§, 
5.  йди  ПОГЙБШ££,  6Ж£  и’Вр'ктЕ  : (З  ВСАКЇА  Б£Ц1Н,  6АЖ£ 
ра'дн  КЛАСА  в%  иЕпра'вд^,  й да  Сі)да'ст&  са'лгоЕ 
то  йсто£,  й пат8ю  ча'стк  своіо  гірндожйт^  К'д 
толі§;  егіОж£  естк,  тол\8  да  (^да'ста,  ва  ОикЖ£ 

а)  Исх.  23,  4,;  Второз.  2?,  1.  б)  Числ.  5,  7. 

вати.  — Прси’вйд'Ь.  С.  є.  Наколи  кто  зділавв  кому  яку 
кривду  або  шкоду  пбдступомъ , обманой1ъ,  клеветою, 
ложннмъ  обжаловаиемъ  и т.  д.  — бсть  ту  бесіда  о та- 
кихъ  кривдахъ,  котрнхъ  покривдженнй  не  мбгъ  дохо- 
дити въ  суді  задля  недостатка  доказбвъ  и свідкбвъ,  а 
котрй  кривдитель  хоче  направити,  побудженьїГі  до  того 
лишь  голосомъ  своєи  совісти. 

3.  Йди  іовр'кт*  погЗвдЕнос  и пр.  С.  е.  ктобьі  най- 
шовъ  щось  чужого  и знавъ,  чіе  оно  єсть,  а не  хоче  бт- 
дати,  но  противно  присягою  посвідчає,  п^о  не  єсть  въ 
посіданю  той  річи.  — (Й  єдйнодла  СО  кс4ух  и пр.  С.  є. 
рбвно  що  до  нншихъ  якихъ  кривдъ,  котрнхъ  люди  ЗВЬІКЛИ 
допускати  ся  взглядомъ  своихъ  ближннхъ. 

5.  СаддоЕ  то  йстоЕ.  С.  є.  тую  саму  річь,  котру 
бувъ  собі  присвоивъ,  або  єи  правдиву  вартбсть. — Па- 
тЗю  частк  скою  и пр.  По  части  яко  вьшагороджене  в.та- 
стителеви  за  страту  понесену  черезъ  забране  ему  сей 
річи,  по  части  яко  кару  за  свою  провину  для  бтстра- 
шеня  бтъ  такои  провиньї  на  будуче.  Не  противорічить 
се  Исх.  22,  1.  7.  9.,  понеже  тамъ  єсть  бесіда  о злодію, 
котрому  збстала  вина  доказана  въ  суді,  ту  же  єсть  бе- 
сіда о такбмъ,  ісотрнй  побудженьїй  голосомъ  совісти 
добровбльно  признавъ  ся  до  спроневіреня  и ложнои  при- 
сяги. — йх  онкЖЕ  ДЕНк  іокличйгсА.  С.  Є.  заразъ,  коли 
тблько  признасть  ся  до  своєи  виньї.  Зр.  Мат.  5,  24. 
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6.  денік  и»влич»^СА-  Й и)  прест8пле'нїн  сео£/их  да 
ПрннЕСЕТК  Гд8  ОЕнЛ  (м  ОЕЕЦг  НЕПОРОЧНД,  Ц'кнбю, 

7.  ЕХ  НЕМЖ£  прЕгр'кшн-  Й да  полгоантСА  жр£ц,% 
Ш Не'лі^  пргдк  Гд£Л«,  Н іОстаЕНТСА  Є/и8  за  е- 
ДЙНО  ц>  ЕС'куа  бжЕ  СОТЕОрЙ  Й ПрЕСТІ^ПН  %%  НЕМЯ. 

8. 9-  й РЕЧІ  ГДе  кя  МіУГСЕю,  глагблА  : ЗапоЕ'кждь 

ЛаріОнВ  й сьіни;а\я  еги>,  глаголА:  сей  законя 

ЕСЕСОЖЖЕНЇА  : СЇЕ  ЕСЕСОЖЖЕНЇЕ  на  ГОрНкнІИ  6Г(!и  на 
олтар'Ь  Еск)  нбцЛк  до  завтра,  й огнк  олтарю  да 
10.  горйтя  на  НЕМЯ,  й не  оугаса'Етя.  Й да  сОбле- 

ЧЕТСА  ЖрЕЦЯ  ЕЯ  СраЧН11,і$  ЛНАНВ,  Й НаДраГН  ЛНАНМ 
Да  ЕОЗЕЛЕЧЕТЯ  НЛ  тІлО  СВОЕ,  Й Да  ЙЗМЕСЕТЯ  прн- 
НОСЯ,  вГОЖЕ  аЦІЕ  ЙЗЖЖЕТЯ  ОГНК  ЕСЕСОЖЖЕНЇА  Ш 

11-  олтарА:  й да  постл'еитя  блйзя  ОлтарА.  и А“ 

СОЕЛЕЧЕТЯ  рйзьі  СЕОА,  Й Да  іОвЛЕЧЕТСА  ЕЯ  рЙЗКІ 

Гінеї,  й да  Йзнесе'тя  прннбся  вн'Ь  полка  на 

а)  Числ.  5,  8.  б І внс.  4,  26.  в)  Исх.  29,  38.  г)  ІІсх.  28,  42. 

6.  Цфною.  ЕЯ  НЕМЖЕ  ПРЕГРІІШЙ.  ПбсЛЯ  ОЦІНЄНЯ, 

бтиовідаючого  тяжести  провини  и вартости  присвоєнои 
річи.  Зр.  вис.  5,  15. 

7.  И иУставитсл  ел\8  и пр.  С.  е.  всі  поодинокй 
гріхи,  о котрмхъ  була  вьісше  бесіда,  будуть  провинив- 
шимъ  бтпущенй.  Зри  пояснене  вьіс.  4,  20. 

9.  Сж  законе  всксжжжї/Л.  бсть  ту  бесіда  о жер- 
тві всесожженія,  котру  віали  священики  приносити  Богу 
щодня  рано  и вечерь.  (Числ.  28,  3.  4.) — Всю  нофь  до  за- 
втра. Агнця  призначеного  на  жертву  вечерну  поділено 
па  кусники,  коїрй  кидано  на  огонь,  доки  не  згоріли  всі 
до  рана.  До  утреннои  жертвьі  ділано  такъ  само  съ  дру- 
гимъ  агнцемъ.  — Й о^г’^саітх.  Бувъ  се  огонь  святьій; 
иншого  огню  не  було  вольно  употребляти.  Зри  нис. 
9,  24.  — Вечерна  жертва  була  приношена  въ  подяку 
Богу  за  отриманй  черезъ  день  добродійства,  а жертва 
утренна  въ  подяку  за  бго  опіку  черезъ  нбчь  дбзнану. 
Пбсля  иншихъ  мала  бути  жертва  утренна  памяткою  тор- 
жоственного  оголошена  Божого  закона  на  горі  Синай- 
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12.  л\^сто  чйсто.  Й Огнк  НА  блтаріі  да  горйт*А 

на  нема,  й N6  оуглштъ  : й да  козжжст^  на 

н£л\А  жріцА  дрова  по  всА  оутра,  й да  воскаа- 
Д6ТА  па'пк  ВС0СОЖЖЕНЇ0,  й да  ВОЗЛОЖЙТА  панк 

13.  т^нъ  спаСЕНЇА.  И огнк  всЕгда  да  горйтА  па 

14.  олтар'Ь,  ПЕ  оурлсАЄт%-  Сей  закбнА  ЖЕртвкі,  юже 

ПрИНЕС^ТА  СММОВЕ  ЯаріОпи  ЖЕрЦкІ  ІірЕДА  ГдЕМА, 


а)  вьіс.  2,  1.;  Числ.  15,  4. 


СКОЙ,  жертва  же  вечерна  мала  Израильтянамъ  пригадо- 
вати  ихъ  вмхбдъ  зъ  Египта. 

10.  Кй  срачйц8  лнАн^  й надраги  днАНкі.  0 тьіхь 
одежахъ  зри  Исх.  28,  39.  40.  42.  — Приносй.  С.  е.  по- 
пелъ  зъ  спаленого  приноса  або  жертвьі.  — Бдйзй  бдтарА. 
Коло  олтаря  зъ  всхбдного  боку. 

И.  Иа  чйсто.  Понеже  сей  попелъ  походивъ 

зъ  св.  м'йстця;  зъ  того  мали  Израи.льтяне  и ихъ  свяще- 
ники учити  ся,  що  треба  съ  почестію  обходити  ся  съ 
всемъ,  що  Богу  було  посвячене.  Зр.  ние.  14,  40. 

12.  И бгнк  на  блтар'Ь  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  1, 
7.  — Т^кй  спасЕнЇА.  С.  е.  тукъ  зъ  жертвъ  спасите.ль- 
ннхъ.  (Зри  пояснене  Исх.  20,  24.;  вьіс.  1,  7.)  Тукъ  тмхъ 
жертвъ  бувъ  паленьш  на  олтари  заразъ  по  жертві  все- 
СОЖЖЄНІЯ  або  на  останкахъ  тоиже  жертвьі ; тммъ  спо- 
собомъ  згоріли  они  цілковито,  вслижь  жертва  всесож 
ЖЄНІЯ  мала  значене  цілковитого  переданя  ся  Богу,  то 
спалене  иншихъ  жертвъ  вразъ  съ  жертвою  всесожженія 
було  красннмъ  символомъ  того,  що  цілковите  пере- 
дане ся  Богу  довжно  бути  головною  основою  всіxъ  на- 
шихъ  побожнмхъ  ЧувеТБЪ  и ділъ. 

14.  Ній  законй  ЖЕртвкі.  Євр.  тіпсЬа  с.  е.  жертва 
зъ  переднои  муки  пшеничнои.  Се,  о чбмъ  ту  и въ  слі- 
дуючихъ  стихахъ  говорить  ся,  єсть  додаткомъ  до  жертвъ 
добровбльнмхъ,  о котрнхъ  читаемъ  вьіс.  гл.  2.  Тамъ  го- 
ворить Мойсей,  зъ  чого  тій  жертвьі  мають  складати  ся 
н щ6  зъ  нихъ  мають  священики  для  себе  задержати ; 
ту  же  додає  Мойсей  гдеякй  приписьі  для  священикбвъ 
такъ  що  до  містця  споживаня  тмхъ  частей  жертвен- 

33 
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15.  прАлиу  олтарю.  Й да  вбзаіЕТї  Сі>  нсги'Сжрщї) 

горсть  ЛіВкЙ  ПШЕНЙЧНЬІ  ЖЕрТВЕННКІА  Сї  влї(М% 
н С£  вс^л\£  лїва'но/Иї  єд  сЬцінлін  на  жер- 
тв'к : й да  вознесете  на  олта'рь  принось  в% 

16.  вонк)  Блговонїд,  в%  па'тдтк  єА  ГД8.  (^ста'в- 
ШЕЕсд  ЖЕ  (V  НЕ^  сн'кстг  Яаріунг  н сі^новЕ  єги'; 
пр'Ьсна  да  сн'кд.4тсд  вя  лі'кст’к  ст'к,  вя  прн- 

17.  твор'к  скннїн  свнд-Ьнїд  да  сн'кд^^тя  аі.  Да 


а)  вьіс.  1,  9.  б)  вьіс.  2,  3.  в)  нпс.  8,  31.;  Єзек-  ^2,  13. 


нь1хъ  ЛЕЪ  и що  до  ихъ  власнмхъ  жертвъ,  яки  они  ма- 
ють приносити  за  себе  саммхъ.  Зри  вьіс.  2,  8—9,  — 
(ІрАлпу  олтар  А.  Передъ  олтаръ,  на  олтаръ. 

15.  Да  возн(С(Т2.  на  блтарк.  Зри  пояснене  Исх. 
29,  24. — 6Д(Ш%  6 А и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  2,  1.  — 
Вх  паліАТк  ЄА.  Зри  пояснене  вьіс.  2,  2. 

16.  (Ін4стзь  Яііршнх  й сійноке  егіи.  Вьінявшп  слу- 

чай, если  бьі  затягнули  яке  законне  осквернене;  тогдьі 
бо  були  обовязанй  вздержати  ся  бтъ  жертвеннмхъ  обі- 
дбвъ  и бтъ  входженя  на  св.  містця.  (Ние.  22,  6.)  -Да 
снІіДАТСА  В5ь  стіь  И пр.  Свящсники  повнячй 

службу  обідали  неяко  при  столі  Господа,  котрого  об- 
слуговали,  або  одержовали  хоть  останки  Єго  стравъ.  Се 
було  почестію  для  ихъ  уряду,  що  могли  въ  вго  при- 
творі істи  стравьі  зъ  бго  стола. 

17.  Да  не  нспбчітсА  квасна  и пр.  Мовъ  бьі  сказавъ: 
Насть  муки  білон  жертвована  Богу  довжна  бути  прісна 
(Лев.  2,  11.);  тожь  не  пристоить,  щобьі  и оставша  ся 
часть  жертвьі,  призначена  въ  кормъ  для  священикбвъ, 
була  квашена,  бо  и она  єсть  частиною  жертвьі  зложе- 
нои  Богу,  и уважає  ся  за  жертвовану  вму  разомъ  съ 
оною  горсткою  муки,  котра  збетала  спалена  на  олтари. 
— Сі  ДА  стці\';&  с$тк.  Зри  пояснене  вьіс.  2,  3.  — Мкоже 
Є'Кі  IV  Грісі  и пр.  Тій  участи  священикамъ  въ  кормъ 
ііризначенй  будуть  такъ  святй,  акъ  святьіми  и виключно 
для  священикбвъ  призначеними  суть  ^ части  мяса  зъ 
жертвъ  примирительннхъ.  — (ї)  грісі...  IV  престЗпле- 
нїи.  Въ  лат.  тексті:  рго  рессаіо...  рго  йеіісіо.  С.  е.  за 
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н£  йсіичетсА  квдсна : чістк  сїіЬ  й.иа  (0 

прнносижа  ГЗ^нііул : стіа  ст^іx’*  с»тк,  іакожс 

&'ж£  IV  Гр^ксЬ,  Й ЙКОЖ£  йжі  ІУ  ПрССТІ^ПЛсУїН. 

38.  Бсдка  лі!$ж£ска  пола  жрічсска  да  ом-кдАта 

законний  в'ючиш  ва  рбдкі  ва'шА  Су  іірнншса 
Г^ннуа:  всАка,  нже  аці£  прнк6сн£тсА  н.па, 

19.  іОстйтсА.  Й речі  К2;  Л\и;гсбю,  глаголд  : 

20.  Сси  дар^  Яарі0н8  й скіншлі^  егожс  при- 

нсс^тг^  Гд^  в%  дснв,  в%  Онкжс  лців  поліажсши 


а)  Числ.  18,  10.  б)  Исх.  27,  21.;  нис.  10,  9. 


гріхи  ЗЪ  невідомости  II  за  гріхи  съ  розмнсломъ  ІІО- 
повненй,  о котрмхъ  вьісше  гл.  4,  5.  и 6.  була  бесіда. 

18.  Л\8жсск%  пблх  жрсчсск%.  Лияіь  самй  священики 
шогли  ю поживати,  отже  тблько  мужескй  потомки  Аа- 
рона.  Сего  бо  рода  жертва  (вьіс.  2,  1.)  належала  ціла 
до  Бога;  для  того  мусіла  она  бути  по  части  спалена 
въ  огни,  по  части  спожита  черезъ  священикбвъ  яко  за- 
ступникбвъ^Бога.  — Злкбннш  в^чню.  Зри  пояснене  Исх. 
12,  14.  — Ижс  аїре  прикоснстс/і^  и пр.  Мовъ  бьі  казавъ  : 
Навіть  священики,  хотяй  суть  дітьми  Аарона,  не  мо- 
гуть  ІСТИ  ТЬ1ХЪ  жертвъ,  єсли  не  суть  дійстпо  освяченй 
с.  є.  вбльнй  бтъ  всякого  законного  оскверненя.  (Зр.  Исх. 
29,  37.) 

20.  Сей  да'рх  йірібнй  и пр.  Многй  називають  тую 
жертву  жертвою  посвященя.  Гдекотрй  гадають,  що  тая 
жертва  була  приписана  не  тблько  для  архієрея  але  и 
для  Бсіxъ  нисшихъ  священикбвъ.  Однако  ст.  22.  про- 
мавляе  за  тнмъ,  що  тую  жертву  мавъ  приносити  тблько 
архієрей.  — ДссАтЗю  ча'стк'И  пр.  Зри  поясненє  Исх.  1 6, 
16.  36.;  29,  40.  — Бссгда.  Гдекотрй  гадають,  що  се 
слово  означає  „щоденно,“  якобьі  отже  архієрей  начавши 
бтъ  дня  свого  посвященя  мавъ  приносити  тую  жертву 
що  дня  рано  и вечеръ.  Иншй  розувііють  се  слово  въ 
бтношеню  до  нис.  ст.  22.  въ  значепю  законній  в"кчни> 
(Исх.  12,  14.),  або  бтносять  тоєже  до  тнхъ  7 дней,  въ 
котрмхъ  поодинокй  озрядьі  посвященя  архієрея  мали 
бути  щодня  повтарянй.  (Исх.  29,  30„  35.;  нис.  8,  33.) 
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6ГО : д{сат!$ю  ча'стк  М'Ь'ркі  ^'фї  мЗкй  пшжнчнкі 
вг  жсртвЗ  всЕгда,  поля  іа  завтра,  и поля 

21.  вя  ВЕчЕря:  На  сковрад*Ь  вя  елЕн  сотворнтсл, 
СПрАЖЕНЗ  да  ПрННЕСЕ'тЯ  10  ВИТ^Ю,  ЖЕрТВЗ  (V 
ОуКр!$\’VVВЯ,  ЖЕртвЙ  ВЯ  ВОНЮ  ВЛГОВОНЇА  Г^З. 

22.  ЖрЕ'ця  поліа'заньїн  нжЕ  вл\'ксти;  бг^  Си  свініОвя 
еги»,  да  сотворйтя  к : законній  в'ючній,  все 

2В.  да  совЕршйтС/А.  Й всАка  ЖЕртва  жрЕЧЕСка  всЕ- 

24.  сожжЕ'нна  да  б^детя,  н да  не  сн'кстсд.  Й рече 

25.  кя  МитсЕЮ : гла  : Рцм  ЯаріОнЗ  й сьі- 


а)  пие.  17,  2. 


21.  На  скокрад'к.  Зри  пояси.  вьіс.  2,  5.  — Вит^ю. 

С.  е.  маючу  видъ  кругльш.  — СО  При  жертв'Ь 

архієрея  мусила  бути  палиниця  поділена  на12рбвньіхь 
частей;  при  жертві  звиклого  священика  була  она  по- 
ділена тблько  на  10  частей.  — Бх  вонк)  влгоионЇіЛ.  Зри 
пояси.  Бьіт.  8,  21. 

22.  Б/и^кстю  егіу  Сі)  свініОкх  ьгш.  С.  е.  архієрея 
сьшъ  первородньїй  має  бути  єго  наслідникомъ,  хиба  бьі 
тойже  не  бувъ  допущений  до  священьства  задля  якихъ 
хибъ  (ние.  21,  18);  тогди  на  єго  містце  наступавъ  дру- 
гій зъ  ряду  п т.  д.  — Бсб  да  совсршйтс^.  Все  має  бути 
спалене. 

23.  Да  не  сні'стсл.  Часть  того  рода  жертвъ  бтъ 

народа  принесеннхъ  належала  до  священикбвъ  и они 
ВІОГЛИ  ю поживати ; ихъ  же  власна  така  жертва  му  сіла 
бути  ціла  спалена.  Причини  сего  могли  бути  сліду- 
ючй:  Ч)  священики  жертвуючи  за  нарбдъ  мали  слушне 
право  до  певного  винагороджена ; того  права  при  сво- 
ихъ  власннхъ  жертвахъ  они  не  мали ; 2)  въ  першбмъ 

случаю  заиивіали  они  містце  посередникбвъ,  а пожи- 
ваючи останки  жертви,  тьшъ  самнмъ  заявля.ли,  що  бе- 
руть на  себе  гріхи  народа. 

25.  Сій  законе  согркшІнЇА  и пр.  бсть  ту  бесіда 
о жертвахъ  за  гріхи  князівъ  и осббъ  приватннхъ 
(вие.  4,  22-  35.),  понеже  гріховнй  жертви  священикбвъ 
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н\умг  бгСи,  глд : сїй  злкбмї  согр’кшЕнїд : на 

лі4ст'к,  на  нЕлгЖЕ  закала'юг£  всЕсожженїд,  да 
закала'іотя  йжЕ  гр'к;і^а  ра'ди  прсд^ь  Г^їмі:  ста'д 

26.  (во)  стіі)|^а  с8тк.  ЖрЕЦ%  приносин  ю,  да 
сн'Ьст^  іс:  ЕХ  /и'^ст'к  ст'к  да  сн'^стсд,  вх 

27.  прнтвбр’к  скннїн  свид'^нїд.  Бсдкх  прнкаса'днсд 
лідсх  бЛ,  шстнтсА : й йін8ЖЕ  аціЕ  воскропйтсд 

кровЕ  єд  на  рйз!$,  ^'жЕ  аціЕ  воскропйтсд 

28.  на  нй,  да  нспере'тса  на  /и-йст-к  ст'к.  Й со- 
сі$дх  глннднх,  вх  не'/ПЖЕ^  варйтсд,  да  развЇЕТсд; 
аціЕ  ЖЕ  вх  лі'кддн'к  сосі^д'Ь  сварйтсд,  да  йз> 

29.  ТрЕТХ  егд,  Й НЗЛ1ЙЕТХ  ВОДОЮ.  БСі^КХ  М^т 
ЖЕСКХ  полх  вх  ЖЕрц'І^х'х  да  сн'^стх  ю : ста'д 

30.  (во)  стй^^х  с^тк  Г^8.  Й всД  гаж£  IV  гр^С'к 

а)  вшс.  4,  3.  б)  нис.  8,  31.  в)  нис.  7,  6 г)  внс.4,  5.;  бвр.  13, 11. 

(вьіс.4,  12  — 21.)  були  иначе  приношенй.  — Прсдзь  ГДє/Их. 
Зри  пояси.  Исх.  18,  12.;  вьіс.  1,  3.—  Отіл  (ко)  стіі;^:ь 
с8тк.  Зри  пояси,  вьіс.  2,  3. 

26.  Жр(Ц2^  ПрИНССАЙ  й и пр.  Зри  пояси,  вьіс.  5,  7. 
13.  — Скйнїи  скид-йніА.  Зри  пояси.  Исх.  25,  8.  10. 

27.  Бсак%  прикасІАЙСА  ^и  пр.  Зри  пояси.  Исх.  29, 
37.;  вьіс.  ст.  18.  — @/и8жс  ацї^  коскропйтсА  и пр.  Зъ 
того  припису  видимъ,  якъ  то  Мойсей  старавъ  ся  пбд- 
держивати  почесть  для  всего,  що  бтносило  ся  до  бого- 
служеня. 

28.  ЙЗЬ  НШЖб  варйтсА.  Мясо  гріховнои  жертвьі.  — 
Да  разкїітсА.  Понеже  глинянй  сосудьі  легко  принима- 
ють  запахъ  зъ  того,  що  въ  нихъ  варить  ся,  и трудно 
позбувають  ся  того,  що  въ  себе  втягнули,  то  стала  бьі 
ся  черезъ  тое  друга  гріховна  жертва  нечистою,  наколи 
бь1  въ  тбмъ  самбмъ  сосуді  була  варена. 

29.  РсАкх  п6д%.  Зри  пояснене  вьіс.  ст.  18. 

30.  Й всД  гажв  ц5  грі:с'к  и пр.  Священикамънебуло 
вбльно  істи  мясо  жертвъ  гр^ховннхъ  за  архієрея  (вмс. 
4.  3.)  а такожь  за  весь  нарбдъ  израильскій  (вьіс.  4, 13.) 
приношеннхъ,  неменьше  же  зъ  звіряти,  жертвованого  въ 
дню  примиреня  (нис.  16,  17.).  Ціла  жертва  му  сіла  бути 
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аЦІЕ  ПрННЕС^ТСА  IV  КрСВЕ  Н)(%  СКЙнТіС  СБНД'ЇІ- 
НЇА  іОчНЦІЕНЇЮ  ВЯ  СТІСНИ,  Да  НЕ  СН'кдАТСА  : 
ОГНЕ/ИЯ  да  С0ЖГ8ТСА. 


Глава  7. 


О способі  скааданя  жертвъ  гр'Ьховньїхь  и спасительньїхг. 


1. 

2. 

8. 

4. 

5. 

6. 


Й СЕЙ  законк  Овна  иже  іО  прЕсті5паЕ'нїи:  стад 
стіііуаі  сйтк.  На  м'Ьст'к,  на  не'/иже  закааа'ютк 
бсесожже'нїе,  да  закблютк  овна  иже  ш пр£ст!$- 
плЕнїи  прЕдя  ГІ^Еліг : н кровк  да  пролїібтк  на 
стОАла  ОлтарА  ОкрЕСТх.  Й ве'ск  тЙкх  егііи  да 
ПрИНЕСЕТЯ  Ш НЕгСО,  Й ЧрЕ'сЛа,  й ВЕСк  ті^кг  покркі- 
ва'юфїн  оутров^,  й вЕ'ск  т8кя  ИЖЕ  на  оі^трбв'Ь ; 

Й ов'Ь  піОчкн,  й ИЖЕ  на  нн^к,  иже  на 

стЕ'гнаї^ї,  й прЕпбнк^  іажЕ  на  печени  с%  пбчкалш 
да  о’йлгЕТї  Ж.  Й вознесе'тя  Ж жріцк  на  оата'рк, 
принбся  вя  воніЬ  влгсвбнЇА  IV  ПрЕСТІ^ПЛЕ'- 

НЇН  (во)  бСТк.  Бсакя  м^жескї  поля  ш жреця 
да  сн'йстя  Ж,  на.  м'Ьст'Ь  стж  да  снісдатя  Ж: 


а)  вьіс.  5,  6.  б)  вьіс.  6,  25.  в)  1,  5.  г)  вьіс.  З,  4.  д)  вьіс.  3^ 
4.  10.  е)  вьіс.  6,  18. 


спалена,  — а то  тукъ  на  олтари,  а мясо  поза  станомъ. 
Зри  блиспій  поясненя  Исх.  29,  14.;  вьіс.  4,  12. 

1.  Иж(  IV  прктБплїнїи.  Суть  то  жертви  за  гріхи, 
о котрнхъ  була  бесіда  вис.  5,  1 — 19;  6,  1—7.,  где  по- 
дають ся  случаі,  въ  котрнхъ  тій  жертви  мають  бути 
приношенії.  — СтаА  сткі)^я.  Зри  пояси,  вис.  2,  3. 

5.  Й бознесетя  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  29,  24.  — 
Б я ВОНіЬ  БЛГОвбнЇА.  Зри  пояснене  Бнт.  8,  21. 

6.  Бсакя  л^Йжескя  поля  и пр.  Зри  пояснене  вис. 
6,  16.  18.;  нис.  ст.  20. 
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7.  ста  А с8тк.  Шкоже  гр'Ьі^а  ра'ди,  та'кш  й 

прссті^плЕнЇА  ра'дн,  законе  єдйнк  н^к:  жріцк 

8.  нж£  по/иблнтсА  и;  нЕлік,  ел\^  да  б^детк-  Й 
жрЕ'цх  ПрННОСАІІ  бсесожже'нїе  ЧЕЛОВ^ЧО,  кожа  ВСЕ- 
СОЖЖе'нЇА,  6ЖЕ  приносите  ОН2,  6Л\§  ДЛ  В^ДЕТК- 

9.  Й всАка  ЖЕ'ртва  йжі  сотворнтсА  вг  пецій, 
н всАКл  і^жЕ  сотворйтсА  нл  бгннцін,  йлііг  на 
сковрад^,^ ЖЕРЦІ)  нжЕ  прннбснтк  іо,  толі^  да  в§- 

10.  дЕт^.  Й вСі^ка  ЖЕртва  спрАЖЕна  са  й'ле'еліх, 

й @ЖЕ  нЕСпрАЖЕна,  вс^лга  сьініОма  ЯаріО- 

11.  ннліа  комі^ждо  ра'внш  да  в^дЕта.  6е'н  закбна 

12.  ЖЕртВЬІ  СПаСЕНЇА  ІОЖЕ  прннЕсі^та  ЯфЕ 

о^вш  по;^валЕнЇА  ра'дн  прннЕс^та  іо,  й прннЕ- 
СЕ'та  на  же'ртві?  ^^влле'нїа  ул^вкі  ^ лі^кн  пше- 
ннчнві  прАЖЕнм  ва  4ле'и,  й бпр'ксноки  полга'- 

а)  нис.  14.  13.  б)  вьіс.  2,  5.  в)  внс.  5,  11.  г)  вьіс.  З,  2.  д)  нис. 
22,  29.;  2 Пар.  29,  31.;  Пс.  115,  8. 

7.  Мкож(  грНкх'а  ради,  так^  й пр(ст8пл£нїл  ріди. 

Зри  пояснене  вьіс.  б,  17. 

8.  Цсссожжінїб  ч^ловНаЧО.  С.  е.  чібсь  всесожженіе, 
якоись  приватнои  особьі.  — Кожа.  Бо  зъ  жертвьі  все- 
сожженія  лишала  ся  тблько  кожа,  а мясо  ціле  було 
палене.  Зри  пояси.  Исх.  29,  14.;  вьіс.  1,  0. 

9.  Толл^  да  к^двтх.  Съ  вьшяткомъ  сего,  що  Богу 
вх  пал\лтк  було  приношене.  Зри  пояси,  вьіс.  2,  2. 

10.  Ко/и8ждо  равни;  да  в8двтх.  Печенй  жертвьі 
(ст.  9.)  належали  до  священика,  котрий  ихъ  приносивъ; 
непеченй  же  бували  розділянй  межи  вс^хъ  священи- 
кбвъ,  котрй  пбсля  черги  въ  тбмъ  часі  служили  при 
скиніи. 

11.  Жертвкі  спас(нї/Л.  Зри  пояснене  Исх.  20,  24. 
Тій  жертви  ділили  ся  на:  жертви  похвальнй  (ст.  12.), 
жертви  обітнй  и добровбльнй  (ст.  16.). 

12.  По)(ваа(мЇА  ріди.  Въ  лат.  тексті  єсть:  рго 

8га1іагпт  асііопе.  Були  то  отже  властиво  жертви  для 
зложеня  Богу  подяки  за  отримакй  добродійства.  Они 
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занкі  бДЕілгк,  й пшшйчнВ  слг'к'тЕнв  с% 

18.  єліслгк : 0%  ул^вьі  ква'сньїлги  да  прннЕсЕтг  да'ря 

14.  свои  на  ЖЕртвіЗ  увалЕні'д  спасйтЕлнаги;.  Й да 
прннЕсЕ'тк  йдйн%  и»  всйуж  даріОвї  сввй^^а  о\*- 
ча'стЇЕ  : ЖЕрц^  возлмва'юціЕлііІ  кровк  ЖЕ'ртвм 

15.  спАСІнї^,  тол\8  да  в^дета.  Й лідса  ЖЕртвкі 

увалЕніА  спасйтмнагц;  толг^  да  в8д8тїь  : й в% 
омкЖЕ  ДЕНк  прннбс^тсА,  да  сн'кдАтсА:  да  не 

а)  нис.  19,  5.;  22,  ЗО. 

могуть  однако  назьівати  ся  такожь  жертвами  похваль- 
ньши^  понеже  не  можна  добродівви  дяковати,  не  хва- 
лячи и не  благословячи  єго  заразомъ.  блей  при  тмхъ 
жертвахъ  уживаньїй  єсть  символомъ  радости.  Зр.  вьіс. 
5,  11. 

13.  0%  )сл"^ккі  кваснкіалн.  Тій  хлЬбн  не  служили 
до  жертвьі  на  олтари,  бо  се  було  заборонено  (вьіс.  2, 11.), 
але  до  удержаня  священикбвъ  и ихъ  родинъ. 

14.  Й да  лринесета^  вдйн%  (V  даріОк%  ско- 

и пр.  Зъ  вс^Ьхъ  принесеньтхъ  хлЪббвъ  бувъ  виби- 
раний оденъ  опрЪсночннй  и кладженнй  на  олтари  въ 
жертву  Богу ; прочй  хл-Ьбь!  такъ  неквашенй  якъ  и ква- 
шенй  отримовали  священики.  Зри  такожь  пояснене 
Исх.  29,  24. 

15.  Кх  онкжс  денк  и пр.  Се  було  приказано  такожь 
при  иншихъ  жертвахъ,  якъ  н.  пр.  при  жертв’Ь  агнця 
пасхального,  при  жертвахъ  гр^Ьховнихъ  и т.  д.  Здае  ся, 
що  Богъ  въ  той  спосббъ  обмеживъ  часъ  поживаня  мяса 
жертвенного  въ  тбй  ц-Ьли,  щоби  се  мясо  не  псовало  ся 
и щоби  запобічи  скупости  такъ  священикбвъ  якъ  и 
жертвуючихъ.  Тій  зв-Ьрята  жертвеннй  належали  до  Бога; 
но  если  Богъ  бтдавъ  ихъ  тьшъ,  котрй  бму  ихъ  при- 
несли, то  причина  сего  була  тая,  щоби  они  якусь  часть 
зъ  того  дали  своимъ  своякамъ,  пріятелямъ  и убогимъ. 
Они  не  були  въ  стані  самй  зъ^Ьсти  мясо  того  самого 
дня ; имъ  не  випадало  се  мясо  продавати  або  дати  ему 
збпеовати  ся ; тожь  законодавця  приневолявъ  ихъ  въ 
певнбй  мірі  до  того,  щоби  сего  мяса  ужили  до  святого 
обіду,  въ  котрбмъ  би  могло  ббльше  осббъ  участвовати. 
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16.  іОставАта  (&  нїпа»  иа  о^трїе.  Й аціе  ов'іта 

БЗдета,  или  волкньїй  пожріта  да'ра  свой : ва 

ОНЬЖ£  Лф£  Д£Нк  Ж£ртвЗ  СВОіЬ  прИН£СЕТа,  ДД 

17.  сн’кстсл,  й на  оутрЇЕ.  Й іОстд'вшееса  мдса 

ЖЕрТВкІ  до  ДНЕ  ТрЕТЇАГШ,  НД  ОГНЙ  ДД  СОЖЖЕТСА. 

18.  ЯфЕ  ЖЕ  гаді^й  сн'кста  ^ ліАса  ва  ДЕ'нк  тре'тій, 

НЕ  ПрІНДІЕТСА  ПрИНОСАфЕЛі!)  10,  НИЖЕ  В.ІІ'ЬнНТСА 

ем'^  : іОсквЕрнЕнЇЕ  ^'стк : дЗшд  же,  ідже  дфЕ  сн4ста 

19.  (&  нй;^а,  грісуа  прїйліЕта.  Й ліас^  ідже  дфЕ 

а)  Числ.  ЗО,  З б)  нис.  19,  6.  в)  1.  Цар.  20,  26. 

16.  ок'ктх  в^дстх.  бвр.  пейег,  с.  е.  така  жер- 
тва, котру  ктось  Богу  об^цявъ  або  об^товавъ  принести, 
€сли  бьі  Богъ  ему  д'Ьйстно  оказавъ  тую  або  иншу  яку 
ласку.  — Ббльнкій  псжрст%  длра  ской.  Добровбльна 
жертва,  евр.  пеДоЬаЬ,  була  то  така  жертва,  котру  ктось 
приносивъ  Богу  въ  над’Ьи,  що  отримає  бтъ  Него  ласку, 
о котру  вго  просить.  — Да  сн-^стсл  й на  оутрїс  Об'Ь 
тій  жертвьі  були  радше  певньїми  родами  молитвьі,  и 
тому  не  були  они  такъ  СВЯТЬІМИ  дійствіямн  якъ  жертвьі 
похвальнй;  для  того  вбльно  було  останки  тнхъ  обохъ 
жертвъ  поживати  єще  слідуючого  дня. 

17.  Й и}ста'кшс«сл  и пр.  Сей  приказъ  мавъ  ймо- 
вірно запобічи  скупости  тмхъ,  що  дали  бьі  незъідже- 
ньшъ  другого  дня  останкамъ  радше  попсовати  ся,  якъ 
щобьі  ихъ  мали  дати  убогимъ.  Такожь  ходило  ту  о тое, 
щобьі  посвячене  мясо  не  могло  бути  ужите  до  цілей 
забобоннмхъ. 

їв.  Ж€  гаді^й  и пр.  С.  е.  ктобьі  івь  третого 
дня  мясо  той  жертвьі,  то  така  жертва  єсть  неважна  и 
для  приносячого  ю непожиточна.  — (^скв^рнжи 
естк.  Въ  евр.  тексті  єсть:  рі§^и1.  Се  слово  приходить 
1.  Тим.  4,  4.  въ  зиаченю:  С&ллп^ио  с є.  яко  річь  заслу- 
гуюча  на  вмкинене.  Xотівъ  отже  Мойсей  сказати,  що 
мясо  звірятъ  жертвепннхъ,  котре  бьі  лишило  ся  до 
третого  дня,  має  бути  яко  річь  нечиста  и смердяча  вьі- 
кинене.  — Гр'кх’х  прїйдл(т%.  — Зри  пояснене  вьіс.  5,  1. 

19.  И мліСІі  гажі  2ци  прикбснйтсА  и пр.  Єсть  ту 
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ПрНКОСН^ТСА  ВСАКОМІІ  НЕЧИСТІ,  Да  НЕ  СН'кДАТСА, 

на  огнй  да  сожг^тса  : бсакк  чнсткій  да  сн’^стя 

20.  /и<Аса-  Дь'ша  же,  »же  аціЕ  сн'^стя  <0  аілся  ЖЕ'ртвкі 

спасЕ'нЇА,  @ЖЕ  ^сть  и НЕчнстота  бГі^  на 

не'л\*,  погЙБНЕтя  д8ша  она  (&  людей  свонук 

21.  Й д8ша,  іЗжЕ  аЦіЕ  ПрНКОСНЕТСА  ВСАКОН  ве'цін 


а)  Зри  містця  парад,  при  пояси,  нис. 


бесіда  о віясі  зв11рятъ  жертвеннмхъ,  котре  збстало  слу- 
чайно осквернене  черезъ  дбткненє  ся  чогось  нечистого 
въ  хвилі,  коли  го  несено  зъ  олтаря  на  містце,  где  мало- 
бути  спожите,  бели  бьі  се  віясо  не  було  жертвенне,  то 
віивіо  того  случайного  осквернена  віогло  бути  спожите. 
Зр.  Второз.  12,  15.  22.  — На  огнй  да  сожг^тса.  Се 
масо  віае  бути  спалене  огнев1ъ  не  свять1В1ъ  але  звьічай- 
ньшъ  ; не  єсть  бо  уже  яко  осквернене  в1ясов1ъ  жертвен-' 
ньшъ.  — чйсткій  да  сн'кстзь  /илс^.  С.  е.  лишь 

той,  кто  єсть  законно  чистий,  віоже  істи  віясо  жертвенне 
або  брати  участь  въ  жертвеннбв1Ъ  обіді.  Тій  слова 
стоять  въ  звязи  съ  ст.  16. 

20.  Нпистота  егіи  на  ншг.  бсть  ту  бесіда  о личнбй 
нечистоті.  Зри  нис.  15,  3.  — Погйбніт&  д8ша  и пр. 
Зри  пояснене  Бьіт.  17,  14.;  Исх.  30,33.  — Однако  треба 
се  розувііти  лишь  о ТЬ1ХЪ,  котрй  суть  СВІДОВІЙ  своєи 
нечистоти ; бо  ктобьі  сего,  о чбв1ъ  ту  єсть  бесіда,  до- 
пустивъ  ся  несвідовіо,  той  В1бгъ  доступити  бтпущеня 
свого  гріха  за  повіочію  жертви.  Зри  вис.  5,  2.  Що  ту 
єсть  сказане,  віає  значене  такожь  що  до  слідуючиxъ 
стихбвъ. 

21.  И д8ша,  ИЖ6  аі|п  и пр.  Ту  єсть  бесіда  о вніш- 
нбв1ъ  оскверненю,  споводованбв1ъ  черезъ  дбткненє  ся 
якоись  нечистои  річи.  Не  віае  же  ту  розувііти  ся  дбт- 
кненє  ся  савіого  нечистого  звіряти,  але  его  стерва, 
гною  И Т.  П.5  понеже  єсли  би  се  бтносило  ся  до  дбт- 
кненя  ся  савіого  звіряти,  тогда  тій,  що  віусіли  що  дня 
віати  орудки  съ  ославіи,  кбньвш  и другивіи  нечистьши 
звірятавпі,  були  би  нечистнвіїї  черезъ  ціле  своє  житє. 
Впрочев1Ъ  видив1ъ  зъ  тнхъ  приписбвъ  наглядно,  що  за- 
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НЕЧЙСТ'кн,  йлй  (&  НіЧНСТОТЬІ  ЧСЛОБ’^ЧИ,  йлй  ^ 
ЧЕТБірОНОГНуг.  НЕЧНСТЬІ^^Я,  НЛН  БСі^КОН  л^Ерзостн 
НЕЧНСТ'кЙ)  н сн'кстя  С&  ЛІАСг  ЖІрТБЬІ  СПДСЕНЇА,  ІДЖЕ 
22.  ^'сть  Г^НА,  ПОГЙБНЕТг  ді^шд  тД  шлюде'н  СБОНуК.  Й 
28.  РЕЧЕ  ГХь*  Л\и)гсЕ'ю,  гла  : ®^Рцііі  скініОтІйлЕ- 
Бьілгк  ГЛА : БСАКдги;  т^кд  гобажд,  А бвчд,  й козїа 

24.  ДД  НЕ  СН'Ь'сТЕ.  И Т^кг  МЕрТБЕЧЙНЕНК  И ЗБ-ЬрОАДНМЙ 
ДД  СОТБОрЙТСА  НД  ВСАКО  Д'^ЛО,  ВК  АДЕНІН  ЖЕ 

25.  ДД  НЕ  СН'ЬСТСА.  Бсакя  ІДДІ^Й  тЙК£  (0  скотіОвг, 

Ш НЙуЖЕ  ПрННЕСЕТК  ДДр»  ПОГЙВНЕТК  Д!$ШД 

26.  ТД  ^ ЛЮДе'н  СВ0Й;^%>  ВСАКЇА  КрОВЕ  ДД  НЕ 

сн'йстЕ  Е!ь  вс'к^їі  СЕЛЕнїи^їі  вд'ши;^;&,  й й»  ско- 

27.  тіСвг.  й (V  птйца.  Бсакд  ді$шд,  і^же  дціе  сн'^стя 

28.  кровк,  ПОГЙВНЕТК  ДІ^ШД  тД  ^ ЛЮДЕЙ  СБОЙІ^Я.  Й 

29.  РЕЧЕ  Гдк  кж  /Ии’У’СЕЮ,  ГЛА : Й сьіні(;л«ж  ІйлЕ- 


а)  ниє.  11,  4.  б)  вьіс.  з,  17.  в)  тамже. 


конодавцеви  ходило  о тое,  щобьі  заправити  такъ  Израиль- 
тянъ  якъ  и ихъ  священикбвъ  и левитбвъ  до  якъ  най- 
ббльшои  осторожности  въ  всемъ,  що  бтносило  ся  до 
жертвъ  и всякихъ  жертвеннмхъ  функцій. 

23.  ГоВАЖД.  С.  е.  волового.  — Дд  не  СН’^СТЕ.  Богъ 
заказує  йсти  тукъ  тнхъ  трохъ  родбвъ  звйрятъ,  понеже 
они  були  Богу  приношені  въ  жертву.  Зри  Исх.  29,  13. 
Однако  тукъ  и иншихъ  звйрятъ  чистнхъ,  хочь  не  при- 
значеннхъ  до  жертвъ,  не  мбгъ  бути  споживаньш,  такъ 
якъ  всякій  тукъ  бувъ  СВЯТНЙ  Господеви.  Зри  ВНС.  3, 
5.  16.  17. 

24.  Дд  сотвдрйтсА  НД  всАкс  д'іло.  Можете  ЄГО  ужи- 
вати до  чого  хочете. 

25.  Ддр*  Яко  жертву  Богу.  — Погйенетж 

дЗшд  и пр.  Зри  ВНС.  ст.  20. 

26.  Бсакїа  кровЕ  и пр.  Зри  пояснене  Бнт.  9,  4. 

27.  ПогнвнЕТК  д8шд  Н пр.  Зри  ВНС.  ст.  20. 

29.  Дд  принЕСЕтх  ддра  свой  и пр.  С.  е.  звірята,  о 
котр  нхъ  єсть  бесіда  внс.  гл.  3.  и при  захованю  всЬхъ 
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вилі%  речеши,  глА : прннос;ін  жертві  спасенЇА 
да  принесете  Ао'р%  свон  н <&  жертвм 
80.  спасе'нїд.  Р^ц*Ь  6Г(Ъ  да  принесі^тк  принось  : 
тбкг  нЖЕ  на  гр§де;^я,  н пр£п6нк8  печени  да 
прннЕсЕтк  А,  і^кожЕ  возложнти  да'ря  прЕдк  Г^а. 
31.  Й да  ВОЗНЕСЕТЕ  жрЕ'цг^  ті^кя  нже  на  грІ^дЕ)^к  на 
Олтарк,  й грьдн  да  вйдйтїі  ЯаріОні^  й смншм% 
82.  егОи.  Й раліо  ДЕсн^Е  да  да'стсА  оуча'стЇЕ  ЖЕрцб 
88.  (V  ЖЕ'рТБ%  СПаСЕ'нЇА  Ва'шЕГИ;.  ПрННОСі^ЦІЕіИ»  кровв 
спасЕНЇА  й т^к%  ^ сншвг  ЛаріОновмуг,  толі§ 

84.  да  Бі^дЕтя  ра'мо  десное  в%  оуча'стЇЕ.  Грі5дь  во 
козложенТа  й ра'мо  о^частЇА  взД;сг  ш сниОвя 
ІнЕаеввіук  (0  же'ртвг  спасЕнЇА  ва'шЕгіи,  н да'ук 
^ Ларіуні^  ЖЕрц§  й смниОмї  єгСи,  законний  в'Ьчни; 

85.  свініОвг  ІйлЕБмуг.  Сїе  по<г«а'занЇЕ  ЯаріОнЕ,  й 


а)  Исх.  29,  13.  22.  б)  Исх.  29,  22.  в)  Исх.  29, 27.  г)  1 Кор.  9,  13. 


обрядбвъ,  поданнхъ  въ  слід.  ст.  Латиньскій  же  текстъ 
мае:  ^иі  оЯегІ  уісіітат  расіГісогит  Вотіпо,  оіїегаї;  зі- 
тиі  е1  засгіГісіит,  Незі,  ІіЬатепІа  еіиз.  Въ  евр.  тексті 
се,  що  ту  въ  нашбмъ  тексті  назьіває  ся  дар*  а въ  лат. 
засгШсіит,  називає  ся  когЬап  с.  є.  жертва  зъ  муки. 
Пбсля  того  мавъ  бьі  сей  стихъ  такъ  розуміти  ся,  що 
Богъ  жадає,  щобьі  до  мяснои  жертви  спасительнои  була 
долучена  жертва  зъ  хліба  и вина,  яко  зъ  річей  потріб- 
вихъ  при  обіді.  — (х)  жертви  спасенЇА.  Зри  пояснене 
Исх.  20.  24. 

30.  Тбка  йже  на  грйдеух  и пр.  Ту  єсть  бесіда  о 
тбмъ  туку,  о котрбмъ  говорить  ся  вис.  гл.  3.  и 4.  Зри 
такожь  Исх.  29,  13.  — Бозложйти  и пр.  Зри  пояснене 
Исх.  29,  24. 

31.  Й да  вознесетг  жрецк  и пр.  бтъ  сего  стиха 
до  ст.  34.  зри  пояснене  Исх.  29,  27,  28. 

?5.  Сїе  помазанїе.  Замість : се  єсть  удержане  зъ 
жертвъ  призначене  для  Аарона  н священикбвъ.  Въ  св. 
Письмі  подає  ся  неразъ  знакъ  замість  означенои  річи. 
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полгазанїс  сніОва  егй»  Л прннбсшв*  Г^нит^а,  ва 
В6.  ОНВЖ£  ДЕНк  ПРНВЕДІ  жрЕти  ; ШкожЕ  запо- 
в4да  Г^к  да'ти  нма,  ва  онкЖЕ  дЕ'нк  поліа'за  /іі 
(V  скіннОва  ІіїдЕВкіх’а : законни;  в'кчни/  ва  рбдьі 

37.  їіуа.  Сей  закона  всесожже'нїн,  н ЖЕ'ртвкі,  н ц; 

Гр'кс'Ь,  Н іО  ПРЕСТУПЛЕ'нЇИ,  її  СОВЕрШЕНЇН  Й ЖЕ'рТВ'к 

38.  спасЕ'нї.%:  МкожЕ  заповііда  Г^^к  Ми'гсЕ'ю  на 

гор'к  Сїна'нст'кй,  ва  онкЖЕ  ДЕ'нк  заііов'кда  см- 
ни;л\а  ІнлЕВкіа\а  приносити  да'ркі  свод  прЕда 
Гі^а  ва  п8ст;^нн  Сїна'йст’кн- 


Г л а в а 8. 

Посвященє  Аарона  и скиніи. 

1.2.  Й рЕч^  Гдк  ка  МштсЕЮ,  глд  : ГіоніПн  Яари;на 

й сі^нкі  бги»,  й ризкі  егім.  й ЄЛЕЙ  полха'занї А.  й тел- 
ца  йжЕЗа  гр'к^^а,  й два  овна,  й кошниц^  бпр-ксио- 
3.  ки;ва:  Й вЕск  сонліа  совЕрн  лрЕда  двЕ'рн  скннїн  свн- 


а)  нис.  16,  6.  27,  34,  б)  Исх.  28,  1.  29,  35.;  4о,  13.  в)  нис. 
9,  18.  22. 


або  річь  замість  осббъ.  Такъ  н.  ир.  читаемъ  Рим.  2, 
26.  обрізане  замість  обрізаньIxъ.  Такъ  и ту  означає 
помазане  урядъ,  котрого  знакозіь  було  помазане.  Зри 
Числ.  18,  8. 

37.  Сж  законх  и пр.  бсть  се  повторене  всего  того, 
що  законодавця  приписавъ  Аарону  и его  смнамъ  бтъ 
ст.  9.  гл.  6.  ажь  доси.  — Оон^ршжїи.  С.  є.  посвященю. 
Точнійшй  въ  тбмъ  взгляді  приписьі  зри  Исх.  гл.  29. 

38.  Бх  онкЖ(  дінь.  Не  точно  того  самого  дня,  але 
принайменьше  въ  тбмъ  самбмъ  часі. 

2.  ©лій  поллазанїіїі.  Зри  пояснене  Исх.  ЗО,  23  — 
25.  — Тілца  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  29,  1 — 2. 

3.  Вісь  сбнмх-  Для  пбднесеня  торлсества  посвящеия 
мавъ  бути  прнсутньїй  цільїй  нарбдъ  израильскій.  Нема 
причиньї  утверджати,  якобьі  при  тбмъ  торжестві,  якъ 
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4.  д'^нЇА.  Й сотвори  ЛІи'У’сЕн,  нкоже  повел'І;  єд\^ 
Г^в:  Н соврд  с6нм%  предя  ДВЕрН  скннїн  свн- 

5.  д-ЙнУа.  Й речі  Мш'гсЕї'і  к%  сонмй : сїе  6'стк 

6.  слово  ^'жЕ^зав'кфл  сотворити.  Й привЕДІ 
Ми>гсЕи  ЯаріОна  н сі^ньї  бг\)0,  й нзлгм  ^ во- 

7 дою:  Й шБЛЕче  его  в%  срачйц^,  й іОгіо^са  его 
ПОАСОМК,  Й іОбЛЕЧЕ  6ГО  ЕЪ  споднюю  рйзі$,  й 

8.  возвлЕчЕ  нанк  вЕр;і^нюю  рйз8:  Й іОпо^лса  егд  по 
оі^строе'нїю  бфі$да,  й стйснЕ  его  ил\%  Й возложй 
ма'нк  СЛОВО)  й возложй  на  слово  ілвле'нїе  й йстнні$* 

9.  Й возложй  оі^кдсло  на  глав§  єг^,  й возложй  на 
оуВі^сло  противя  лицД  6Г(Л>  дцінці;  злат^ю  іОсціе- 

10.  н8ю  стНю,  іакожЕ  повЕЛ'к  М.и)гсЕю.  Й 

11*  взД  Ми’гсЕн  ^ 6ЛЕЛ  поліа'занЇА:  Й вос- 

кропй  (V  нЕги'  на  олта'рк  седлійждкі.  й поліа'за 
олта'рк,  й шстй  егд  й всД  сосіідкі  еги),  й о^- 
л)ківа'лннц8  й стоАло  бД,  й шстй  Д : й поліа'за 

12.  СКЙНЇЮ  Й ВсД  СОС^ДкІ  ЄА,  й шстй  Ю-  Й ВОЗЛЇА 
МшгсЕЙ  ш 6ЛЕЛ  пОіИа'занЇА  на  главВ  Яаршню, 

а)  Исх.  28,  1 ; 40, 12.  б)  Исх.  ЗО,  25  в)  29,  7. 

тдекотрй  гадають,  мали  бути  присутньїми  тблько  пред- 
ставителю народа.  — Прідя  дкерн  скннїн  свид^нїа 
Зри  пояснене  Исх.  25,  8.  10. 

4.  Й сотвори  и пр.  О часі,  коли  се  могло  було 
стати  ся,  зри  Исх.  40,  17. 

6.  Йзллкі  А водою.  Зри  пояснене  Иех.  40,  12. 

7.  Й швлечЕ  бгд  и пр.  о ризахъ  наведеннхъ  бтъ 
того  стиха  до  ст.  9.  зри  поясненя  Исх.  гл.  28. 

11.  Седллйждкі.  Зри  пояснене  вьіс.  4,  С.  — Олтарк. 
С.  е олтаръ  всесожженія.  — (Ьстй  а.  Черезъ  помазане 
елеемъ  були  всі  тй  річи  посвячепй  на  службу  Божу, 
бтді.тенй  цілкомъ  бтъ  звиклого,  щоденного  ужитку. 

12.  Й ВОЗЛЇА  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  29,  5.  По- 
вага н власть  архієрея  була  велика.  Видимъ  бо  въ  исторіи 
Израильтянъ  ажь  до  часбвъ  царей,  що  священики  пбдъ 
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1В.  и полАІза  бг6,  н и;стн  его.  Й приведе  Миигсей 
сі^нкі  ЯдріОнн,  н извлече  ^ вг  срачйцьі,  й и;- 
поАса  ^ поАСьі,  й Бозложн  на  нА  клов8кй,  й- 

14.  коже  повЕлФ  Г^ь.  Л1и»гс£ю.  Й приведе  Л\и»гсей 
телц^  іїже  за  гр'кух:  й возложй  Яар\йн%  й сі(і- 
нове  бги)  рі^кн  па  глав^  телца  нже  за  гр'к\’%. 

15.  Й закла  егб:  й вз^  Л\и>гсей  и»  крове,  й воз- 

ложй на  роги  оатарА  окрестк  переголім  й іучй- 
стн  блта'рк : й кровк  пролЇА  на  стояло  ОлтарА, 

16.  й ійстй  егб,  §же  лАОлйтисА  оу  неги).  Й вз^ 
Ліи^гсе'й  веск  т8кж  їіже  на  оутрбв'Ь,  й препонкВ 
іаже  на  печени,  й ов-к  піОчкн,  й т8кк  йже  на 

17.  нй^^а,  й вознесе  Л\и>гсей  на  блта'рк ; Телца  же, 
й к6ж8  еги),  й л\Аса  егій,  й лхотійлкі  егш  сожже 
А огнеліа  вн'к  полка,  ^'коже  повел-к  Ми'гсею. 

18.  Й приведе  ЛІчугсей  Овна  йже  ва  всесожженїе, 
й БОЗЛОЖН  Яарібна  й сі5нове  бгш  рі^кн  своа  на 

19.  глав^  овню.  Й заклл  Діа’гсей  Овна,  й пролЇА 

20.  Мічгсей  кровк  на  оата'рк  окрїста  : Овна  же 
раздровн  на  оудкі  егОо,  й вознесе  Ми’гсе'й 
глав^,  й оудкі,  й т8ка ; й оутровй,  й ноги 

21.  йзл\м  водою.  Й вознесе  Ліи^гсей  всего  овна 
на  олтарк : всесожженїе  6'стк  Г^*^,  йкоже  запо- 

22.  Е'кда  Г^к  Л\и>гсею.  Й приведе  Міугсей  Овна 

а)  Исх.  29,  10.  б)  2.  Пар.  29,  22.  в)  Исх.  29,  36.  г)  вьіс.  З,  4. 
д)  Исх.  29,  15.  е)  Исх.  29,  18.  вьіс.  1,  9,  ж)  Исх.  29,  19. 

проводомъ  свого  архієрея  були  судіями  въ  вс4хъ  спра- 
вахъ  народа  израильского ; той  ихъ  великій  вплмвъ  на 
горожаньскй  бтносинь!  лишивъ  ся  по  части  и за  чаебвъ 
царей.  Основу  до  того  великого  значена  священьства 
положивъ  самъ  Мойсей.  Зри  Второз.  17,  8 — 12.;  21,  5. 

14.  И ксзлсжй  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  29,  10. 

15.  Й взА  Мсигсж  ц)  кроке  и пр.  Зри  пояснене 
Исх.  29,  12.  10.—  Зарбвно  зри  поясненя  вс'Ьхь  прочихъ 
стихбвъ  сей  главьі  Исх.  гл.  29. 
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Бтора'го,  ОБна  соБ£рш£нїд : й бозложн  ^ари>н% 

23.  й сі^ноБС  бги)  р^кн  своА  на  глав^  овню.  Й 

закла  его : й вза  Лііугсей  м>  крове  егіу,  й воз- 
ложн  на  кра'н  ЙаріОнА  десна'ги;,  й на  кран 

рі$кй  егіО  десні^А,  й на  кра'н  ноги  еги)  десні^д. 

24.  Й приведе  Міугсен  сійньї  ЯаріОнн,  й возложн 

/Иік^се'н  СІ’  крове  на  кра'н  оуше'ск  нх^  деснійуг., 
й на  кра'н  р^к%  н\’%  десній^’г,  й на  кран 
нога  й;^а  десній^а : й пролЇА  Ліцігсе'й 

25.  кровь  на  блта'рь  окреста.  Й вза  Ми»г- 
сей  т{5ка  й чре'сла,  й така  нже  на  оутрбв'к,  й 
преп6нк!$  пЄчєнн,  й ОБ*к  піОчки,  н ті^ка  нже  на 

26.  нйх’а,  й ра'ліо  десное:  Й Су  кошницьі  соверше- 
нЇА,  а же  6'ств  преда  ГХ«л\а,  й взД  ул'Ьва  єдина 
пр'ксньїй,  й ул'ква  єле'ена  єдина,  й опр'кснока 

27.  еднна  й возложй  на  т^ка,  й ра'л^о  десное-  Й 
возложн  всА  на  рац'к  Яаршни,  й на  р^Ц'к  скі- 
ніОва  єгОу,  й вознесе  лі  оуча'стїе  преда  Г^а. 

28.  Й ВЗА  МіУУсе'й  Су  рйка  и^а,  й вознесе  аС  на 

Олта'рь.  на  всесожженїе  соверше'нЇА,  &'же  ість. 

29.  ВОНА  Блгоа^'а'нЇА : приноса  ^'ств  ГХ^-  Й взе'д\а 
Міуусе'й  гр(5дв,  Сулачн  іо  возложенїе  преда  ГX*'V\а, 
Су  Овна  соверше'нЇА : й вкістк  Міуусє'ю  ва  ча'ств, 

30.  іакоже  запоБ'Ьда  Гдв  еМ\.шгсЄю.  Й вза  Міуу- 
се'й  ш єлеа  полга'яанЇА,  й ш крове  іаже  на  олтарй, 
й воскропй  на  Яаріуна  й на  рнзкі  йгш,  й на 
сійньї  йгОу  й на  рнзві  свінсува  єгш  са  нита:  й 
шстй  Яаршна  й рйзві  єгОу,  й сійнві  егшйризві 

31.  свініува  егш  са  ннл\а.  Й рече  Л\іуусє'н  Ялріун» 
й свініуліа  егіу ; сварите  мАса  ва  двор'Ь  скй- 
нїн  свнд'^нЇА  на  м'Ьст'к  ст'Ь,  й та'лііу  да 
сн'йсте  «X,  й ^і^л’квві  йже  ва  кбшниц'к  совершенЇА, 
йкоже  запов-кдано  віСіств  лін^к,  гла  : Яаршна  й 
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В2.  сі^новЕ  бги)  сні^ДАТК  Ж.  Й іОстанокж  мЖс% 
88.  й ул’Ьви’вк  на  бгнй  да  сожже'те.  Й йза  двЕрїй 
скннїи  свид^н'іА  да  не  нзійдете  сЕ'дтк  дній, 

дбнДЕЖЕ  Де’нк  СКОНЧа'ЕТСА,  ДЕНк  СОВЕрШЕ- 
нЇА  ва'шЕги;  вг  сЕДіИк  во  днен  совЕршнтя 

84.  рькн  Ва'шА.  ШкоЖЕ  сотвори  ВК  ДЕНк  се'н,  бя 
онкЖЕ  запов-Ьда  Г^к  сотворити,  Зки;  ліолйтнса 

85.  чО  ва'ся  : Й оу  двере'й  скйнїн  свид'кнЇА  сЬдйте 

СЕ'дл^к^ДНЕЙ,  ДЕ'нк  Н нбцік,  Й СО\'ранЙТЕ  ПОВЕЛ'І:- 
нЇА  Гдмд,  да  НЕ  оу мрете:  таки»  во  запов'^да 

86.  лін4  Гдк  БРя.  Й сотвори  Яаршня  й сіркове 
бги»  всА  словЕса,  іаЖЕ  зав'кціа  Г^к  /Пи»^сЕ'ю. 


Г л а в а 9. 

Першй  жертвьі  Аарона  и єго  сьтовъ  збстають  спаленй 
огнемъ  зойшовшимъ  зъ  неба. 

1.  Й вЕіїстк  вя  ДЕ'нк  Осміюй,  прнзва  Л\и»гсЕ'й  Яари»на, 

2.  й сі^нкі  бги),  й ста'рцкі  ійлевкі.  Й рече  Л\и»г- 

а)  Сір.  46,  18.  б)  нис.  10,  7. 

34.  ІЙкожЕ  сотвори  вя  ДЕНк  СЕЙ  и пр.  С.  6.  ЯКЪ  ВЬІ 
жертвн  приносили  нмн'Ь,  такъ  маете  ихъ  приносити  та- 
кожь  черезъ  сл^дуючпхъ  7 дней. 

35.  Да  НЕ  ОТМРЕТЕ.  Се  загрожене  кари  смерти  за- 
для найменьшого  нарушеня  якого  обрядового  припису 
могло  би  комусь  видавати  ся  за  строгимъ;  однако  му- 
дрий законодавця  мусйвъ  взглядомъ  першихъ  пересту- 
плень  поступати  съ  такою  строгостію,  щоби  въ  той 
спосббъ  додати  всймъ  религшнимъ  дййствіямь  тимъ 
ббльшои  поваги  и обудити  въ  серцю  народа  боязнь  и 
почесть  для  всего,  що  до  богослуженя  бтносило  ся. 

1.  Вя  ДЕНк  бсммн.  По  прсвященю  Аарона  и скиніи. 
Зр.  Исх.  29,  ЗО.  — втарцкі  ІнлЕВкі.  Зри  пояснене  Исх. 
24,  1. 
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с£Й  кя  Яарі0н8 : воз/ий  с£б4  телца  ^ го- 

ВАДг  гр'к\’л  ра'дн,  и овкл  на  вс£сожженї{,  н£по- 

В.  рбчнм ; и принеси  ^ предк  Й ста'рцблгг. 

Інлевьілг^  рече'шн,  глаголА:  возлінте  козла  <& 

кбзїі  «дйнаго  IV  гр'кс'Ь,  н Овна,  й телца,  й 
‘агнца  бДннол'Ьтна  вг  приноше'нїе,  непорбчнкі: 

4.  Й телца  о*  говАдг,  й Овна  на  же'ртвВ  спасе'нІА 
пред%  Г^л,  й лч8к^  пшеничній  спрАжен^  ск  6- 

5.  леем% : зане  дне'св  іавйтсА  вк  віск  Й вза- 
ша,  гакоже  запов'^да  Міі>тн  предк  скйнїею 
свнд'кнЇА : й прїйде  веск  сонтк,  й ста'ша  предк 

6.  Г^елга-  Й речі  еЙі^гсей:  сїі  слово,  ^'же  речі 
ГХц  сотворите,  й гавйтсА  вк  ва'ск  сла'ва  Г^на. 

7.  Й речі  /Ии>гсе'н  Яаріїині^ ; пристъпи  кк  Олтаріо, 

й сотворй  &'ж£  гр'к^^а  ра'дн  твоегни.  й все- 
сожже'нїе  твоє,  й ПОЛ10ЛЙСА  ^ сев4г,  й IV  дблі'к 
твое'лік : й сотворй  діркі  людскіа,  й потолйсА 

8.  IV  нй^'к,  Зкоже  запов'^да  Г^^к  Л1и)гсею.  Й при- 
ст^пй  ЯаріОнк  кк  олтаріЬ,  й закла  телці,  йже 

9.  гр'к]^а  ра'дн  егш:  Й прннесоша  сі^нове  ЯаріОнн 


а)  Иех.  29,  1.  б)  внс.  4,  13.  в)  внс.  1,  5.  г)  Євр.  7,  27. 


4.  Зане  дніск  Г^к  ивйтсА  кк  васк.  Въ  якій  спо- 
сббъ  мавъ  Господь  явити  ся,  о тбмъ  довйдуемъ  ся  ние. 
ст.  24.  Мойсей  уже  напередъ  заповідає  Израильтянамъ  се 
явлене  ся  Господа,  щобьі  возбудитн  въ  ихъ  серцю  ра- 
дбеть  и надію,  що  Богъ  прійме  ласкаво  ихъ  жертву, 
котру  Єму  зложити  мають. 

7.  ПрнстБпй  кк  олтарю  и пр.  Доси  складавъ  жер- 
хвьі  Мойсей  пбсля  Божого  приказу  (вьіс.  8,  14.  15.); 
теперь  рбвно  бтповідно  Божому  приказу  передає  Мой- 
сей Аарону  тую  саму  власть  приношеня  жертвъ.  Сюда 
бтносять  ся  слова  св.  Ап.  Павла  бвр.  5,  4.  — Оотворй 
длркі  ЛЮДСКІА.  Принеси  примирительнй  жертвьі  за  нарбдъ. 

9.  На  роги  блтарА.  С.  є.  олтаря  всесожженія.  Була 
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КрОБІї  Н шлючи  ПЕрСТЯ  СВОИ  ВЯ  Крбвік, 

н возложн  нд  роги  ^блтлрА,  й кровь  ЙЗЛЇА  оу 

10.  СТОАЛД  блТДрА.  Й ТЗКЯ  Й 6в-Ь  ПШЧКН,  Й ПРЕ- 
ПОНКЗ  ПЕЧЕНИ  гаЖЕ  гр'кх’д  рддн  возложй  нд  одтдрк, 

11-  їдкожЕ  здпов^дд  ЛІшгсЕю : Л\асд  же  н 

12.  КОЖ8  сожжі  нд  огнй  вн4;  полкд-  Й здклД  все- 
СОЖЖЕНЇЕ:  Й ПрННЕсбшД  СІ^НОВЕ  Ядршнн  крбвк  кя 

13.  НЕЛ^З,  Й прОЛЇА  нд  одтдрк  ОКРЕСТЯ.  Й ВСЕ- 
сожже'нїе  прннЕсбшд  кя  НЕМ^  ПО  оуддлгя : сїа,  н 

14.  гддв^  возложй  нд  олтдрк  Й йз<нм  о^тровЗ  н 
ноги  водою,  н возложй  во  всесожже'нїе  нд  олтдрк* 

15.  Й ПРИНЕСЕ  ддря  людскіи:  й вз^  козлд,  нже 
гр'к\’д  рдди  людскд,  й здклд  єгд,  й шчйстн 

16.  егд,  і^кожЕ  й пЕрвдго.  Й прннЕСЕ  всесожже'нїе,  Й 

17.  сотвори  е,  ЗкОЖЕ  ДОСТОИТЯ.  Й ПРИНЕСІ  жіртвй, 
й ндполни  рііц'к  ш неЛ,  й возложй  нд  Олтдрк 

18.  КрОЛі4  ВСЕСОЖЖЕ'нЇА  ОутрЕННАГШ.  Й здклд  ТЕЛЦД 

Й ОВнА  ЖІрТВкІ  СПДСЕНЇА  ЛЮДСКД  : й принЕсбшд 

СІЙНОВЕ  Ядршнн  кровк  кя  НЕЛІ^,  й пролїА  нд 

а)  Исх.  29,  22.;  вис.  З,  10.  б)  вис.  4,  11.  в)  Исх.  29,  17.  г) 

2.  Кор.  5,  21. 


бо  се  жертва  примирительна,  котру  бнъ  приносивъ  за 
свои  гріхи,  а рбвно  за  гріхи  народа  (ст.  7.). 

ІЗ.  По  о^дллія.  Зри  пояснене  Исх.  29,  17. 

15.  й прнНЕСЕ  ддря  людскіи.  С.  6.  жертву  за  гріхи 
народа.  — МкожЕ  й ПЕрвдго.  О котрбмъ  єсть  бесіда 
вьіс.  ст.  8. 

17.  Й прннЕСЕ  ЖЕртв».  С.  е.  зъ^муки.  Зри  пояси, 
внс.  2,  1.;  Числ.  15,  4 — 5.  — Крол\*Ь  всесожженїа  оу- 
трЕннАгш.  Видимъ  зъ  ТОГО,  що  Ааронъ  начавъ  справо- 
вати  свои  священний  Функцій  съ  жертвою  утренною, 
котра  мала  попереджати  всі  прочй  жертвн.  Була-то 
жертва  всесожженія,  при  котрбй  була  приношена  та- 
кожь  жертва  зъ  муки.  Зри  Исх.  29,  38—40.;  внс. 
5,  13. 
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19.  блта'рк  окрЕстя.  Й т^кк  телчїй,  й овнаа  чрЕСла, 
н т^кя  ііокрьіва'юфїй  оутр6в8,  и ОБ'к  тОчкн,  и 
^0.  т^кя  ижс  на  ннуя,  н препонк»  печени.  Й воз- 
ложй  ті$кн  на  гр^ди,  н вознесе  т{$кн  на  Олта'рв. 

21.  Й гр($дн,  и ра'ліо  ДЕснОЕ  ФА  ЯаріОня  оуча'стЇЕ 

22.  ПрЕДЯ  ^КОЖЕ  ПОВЕЛ'к  ЛІШГСЕЮ.  Й 

воздвйгя  Ларіуня  рііи.'Ь  кя  ліоделія,  влгословй 

н снйдЕ  сотворйвя  іірнношЕнЇЕ  гр'куа  ра'дн, 
28.  И ВСЕСОЖЖе'нЇЕ,  Й ИЖЕ  ІУ  СПаСЕ'нїИ.  Й ВИЙДЕ  еЙіуу- 
сЕн  й Яаріуня  вя  скннїю  свнд4нїа,  и йзше'дше 
влагословнета  вед  люди  : й іавнсд  сла'ва  Г^нд 
24,  вс^мя  людЕл^я.  Й йзі^ДЕ  огнв  Су  ГДа,  н 
подДЕ  іажЕ  на  олтарн,  й всесожжєнїд,  й т^кн: 
й внд'кша  вей  ліодїе,  й оу^асошасд,  й падоша 
на  ЛИЦЕ. 


а)  Исх.  29,  24. 

19.  Й т9кі  ТЕЛчїй'  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  29,  13. 

20.  Й возложй  тЗки  и пр.  Щобьі  сей  тукъ  бувъ 
Богу  вознесеннй  пбсля  обряда  описаного  Исх,  29,  24.; 
вне.  7,  ЗО. 

21.  МкожЕ  повЕЛ'Ь  и пр.  Зри  пояснене  Исх,  29,  24.; 
внс.  7,  31—32. 

22.  Блгословй  А.  Зри  слова  благословенія  Числ.  6, 
24—26. 

23.  Й кнйдЕ  и пр.  Мойсей  впровадивъ  Аарона  до 
скиніи,  щобьі  ему  показати,  якъ  мае  совершати  покро- 
плена, запалюватй  кадило,  класти  хл'Ьбн  пред.^женя  и 
справовати  инпш  богослужебнй  Функцій.  — Й икйсд 
слава  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  29,  43. 

24.  Й йзкіДЕ  огнь  и пр.  Бувъ  се  або  грбмъ,  ви- 
павшій зъ  облава  або  огонь  спавшій  безпосередно  зъ 
неба.  Въ  той  спосббъ  Богъ -неразъ  оказовавъ  свое  упо- 
добане. Зр.  Бит.  4,  4.;  Суд.  6^  21.;  1.  Пар.  21,  26.;  2. 
Пар.  7,  1.  и т.  д.  ,А  и ту  збславъ  Богъ  огонь  на  жер- 
тви Аарона  и его  сннбвъ,  щоби  показати  Йзраильтя- 


Лбгїтж.  Гл.  10. 


525 


Г л л в а 10. 

Кара  Надава  и Авіуда.  Приказъ  поживаня  останкбвъ 
жертвъ. 

1.  Й БЗЕМШЕ  два  сібна  ЯаріОнА,  Надівк  н Якї8дг, 
кіііждо  своіо  кадйлннц8,  вложнста  ва  нЛ  огнк, 
й возаожнста^  манв  дгиїа'.иа,  й принїсбста  преда 
Гі^а  ОГНІ»  чі5ждк,  бгбже  НЕ  повЕЛ'Ь  йма  Г^в. 

2.  Й йзібдЕ  огнк  (V  й ііОАДЕ  оч^'лгроста 

3.  прЕда  Г^Еліа.  Й рече  Лішгсе'н  ка  ЯаріОн»:  сї^ 


а)  Числ.  З,  4.;  26,  61.;  1*  Пар.  24,  2. 

намъ,  ЩО  тій  священики  були  установленй  бтъ  Бога  и 
суть  бму  мильши,  и щобьі  Израильтяне  набрали  тнмъ 
ббльшои  почести  для  жертвъ.  Сей  огонь  бувъ  потбмъ 
всегда  удержуваний  черезъ  священикбвъ,  пбсля  Божого 
приказу  Лев.  6,  12.  Сей  огонь  назмвавъ  ся  святьій  и 
було  якъ  найстрогше  заказано  уживати  иншого  огню 
до  жертвъ  всесожженія  и до  жертвьі  кадила. 

1.  ОгНк  Ч^ЖДк.  Ймовірно  взяли  они  огонь,  при 
котрбмъ  варено  жертвеннй  кусники  Израильтянъ. 

2.  Огнк  и)  ГДа.  Або  грбмъ  або  огонь  спавшій  зъ 
неба;  гдекотрй  утверджають,  що  сей  огонь  вмйшовъ  зъ 
самогоже  олтаря,  передъ  котримъ  Надавъ  и Ав1удъ 
совершали  жертву  кадила.  — Й поАде  а.  С.  е.  убивъ 
ихъ.  Зр.  2.  Цар.  18,  8.  Така  строгбсть  въ  караню  пере- 
ступаючихъ  Божй  приказьі  що  до  справованя  богослу- 
жебнмхъ  ДІЙСТВІЙ  була  необходима  особливо  зъ  самого 
початку,  щобьі  завчасу  мбгъ  кождьій  пбзнати,  що  до 
Божого  богослуженя  не  вбльно  долучати  шякихъ  влас- 
ннхъ , а тьшъ  меньше  забобоннмхъ , поганьскихъ 
обрядбвъ. 

3.  йзь  приядижаюцін)^СА  Ту  розуміють  ся 

священики.  Зр.  Исх.^  19,  22.;  вьіс.  9,  7.;  нис.  21,  17.; 
Числ.  16,  5.  — (х)сціЗсА.  С.  е.  я окажу  мою  святбсть 
въ  тбмъ,  що  буду  настававъ  на  найббльше  почитане 
мене  и моихъ  приказбвъ  зъ  сторони  моихъ  священикбвъ; 
зъ  того  такожь  пбзнають  всі,  якъ  святими  суть  и съ 
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і'стік,  еже  рече  Гдк,  гла:  вг  прнвлнжа'юціиусА 

лін'к  шсфі^сА,  й В2  всЕМї  сбнлі'к  просла'влюсА : 

4.  й о^лінлйсА  ЛаріОнг.  И прнзва  /Инитсен  Мї- 
сайла,^  й ^лїсафа'на,  сіСінн  ОзїнлЕвкі,  сі^нкі  вра'та 
ОцД  ЙаріОнА,  й рече  ймг  ; прнст^пйтЕ,  й возмипле 

5.  вра'тїн  свой;^^  ^ лнцД  вн4  полка.  ІІ 

прист^пйша,  й вЗ/^ша  нуя  в%  рйза;і^&  н^г,  (й 

6.  йзнЕсоша)  вн4і  полкД,  іЗкоже  рече  Мц^тсе'н  Й 

РЕЧЕ  Ми^гсЕн  кг  Яари;ні$  й ^ЛЕаза'р!^  й Ідаліа'рі;, 
сьініОмк  бг(\>  и;ста'вшюмСА  : гла'вя  ва'шн;^%  не 

(икрківа'нтЕ,  й рйз%  ва'шнук  НЕ^  разднра'йтЕ,  да 
НЕ  оулірЕТЕ,  й на  вЕСк  сонтя  в^ДЕтї  гн'квг:  врі' 

- тЇА  ЖЕ  в<!(ша  ве'єк  д6м%  І»л«в%  да  пла'чІ^тсА  за- 


а)  Исх.  19,  22.;  бзек.  42,  13.  б)  нис.  13,  45.;  21,  10. 

ЯКОЮ  набожностію  .довжнй  бути  справованй  всі  мною 
приписанй  священодійствія  — Кх  вешх  сонмік  про- 
слаклюсА.  С.  е.  всі  люди  мого  ввібраного  народа  бу- 
дуть мали  для  мене  найббльшу  почесть.  — Оу'лінлнсА. 
С.  6.  бувъ  дуже  засмучений,  чувъ  великій  ббль  на  видъ 
такои  страшнои  смерти  двохъ  своихъ  смнбвъ. 

4.  М їсайла  и пр.  Зри  Исх.  6,  |8.  22.  — Бра'тїн 
свой)^х.  С.  е.  своихъ  кревнякбвъ.  — СО  лица  стій)^*.  С. 
е.  зъ  святині.  - Вн-Ь  полкй.  Не  для  поруги,  але  для 
похованя  ихъ  поза  станомъ  зъ  взглядбвъ  санитарннхъ^ 
якъ  се  було  звнчаемъ  у Жидбвъ.  Зр.  Бит.  23,  17. 

5.  Вх  рнза^^к  нух.  Богъ  приказавъ  ихъ  поховати 
въ  одежахъ  священичихъ,  понеже  ТІИЖЄ  лежачи  уже  на 
мертвбмъ  ТІЛІ,  стали  ся  нечистй  и не  могли  ббльше 
бути  черезъ  священикбвъ  уживанй. 

6.  Не  (окривайте.  Євр.  рага  має  въ  св.  Письмі 

рбжне  значене.  Числ.  5,  1^.  значить  оно:  бткрнвати; 
но  оно  значить  такожь : обстрігати.  А ото  власне  було 
тогда  въ  звичаю,  що  сумуючй  на  знакъ  жалоби  обстрі- 
гали  собі  голову.  — Да  не  Такъ  строго  за- 

казує Богъ  священикамъ  бтдавати  ся  жалобі  навіть  по 
своихъ  умершихъ  кревнякахъ ; они  бо  на.лежать  до  Бога 
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7.  гмлЕнЇА,  НМЖ6  запалйшасА  .(0  ГЗ^а.  Й йзг  дв£- 

рї'н  СКННЇН  СВНД'^НЇА  НЕ  Нс;|^ОДНТ£,  да  НЕ 

6ЛЕН  во  пома'занЇА,  НЖЕ  ш Гда,  на  ва'ск  бсть : 

8.  н сотворйша  по  словЕсн  МікгсеовіЗ.  Й рЕче 

9.  ка  ЛаріОн»,  глаголд : Вїиа  н сїкЕра  не  пійте, 

тьі  й сі^новЕ  твой  са  товою,  йгда  вх’ОДИте  ва 
скннїю  свнд'кнЇА,  нлй  прнст!$па'юфьілга  ва'ліа  ка 
блтарк),  да  не  оутрЕТЕ;  (й  ві^ДЕта  сі'О  законнш 

І0.  в'кчни'  ва  рбдкі  ва'шл:  ©лічити  межд8  веці- 


а)  Єзек,  44,  21.;  1.  Тим.  З,  З ; Тит.  1,  7.  б)  Єзек.  44,23.;  бвр,  5, 14- 


ЯКО  бму  посвященй  (ст.  7.)  и тому  не  мають  николи  и 
пбдъ  жадннмъ  услов1емъ  наслйдовати  жалобу  звнклихъ 
людей,  тьшъ  ббльше,  наколи  бьі  черезъ  тое  мало  утер- 
піти точне  повнене  ихъ  священичихъ  обовязкбвъ  и спа- 
СЄНІ6  повйреннхъ  имъ  душь  ^людскихъ.  (Зри  винятки 
сегр  приказа  ние.  гл.  21.)  — Й на  вкь.  сонма  в8дета 
гн'ква.  С.  е.  Божа  кара.  Якъ  Богъ  карає  неразъ  діти 
за  гріхи  ихъ  отцівъ  (Исх.  20,  5.),  такъ  карає  Богъ 
неразъ  нарбдъ  за  гріхи  его  священикбвъ.  — Братїж 
ж«  вашА  и пр.  С.  е.  Левити  и прочіи  Израильтяне  не- 
хай оплакують  смерть  тнхъ  обохъ  братей,  убитнхъ 
огнемъ  Божимъ. 

7.  Не  йсх’одйте.  Єще  бо  не  минули  7 дней  ихъ  по- 
священя.  (Зри  Исх.  29,  35.) 

9.  бїкЕра.  Євр.  слово  зсЬесЬаг  означає  всякій  мбц- 
ньій  напбй,  котрнмъ  можна  подббно  якъ  виномъ  упити 
ся.  (Числ.  28,  7.  означає  се  слово  навіть  вино.)  Въ  ста- 
риннос^и  внрабляно  рбжнй  напоі  зъ  датлівъ  або  зъ 
смоквъ;  такожь  внрабляно  мйдъ,  пиво,  напбй  зъ  яб.локъ 
и грушокъ,  а особливо  пальмове  вино.  — Гдекотрй  зъ 
того  ту  даного  Божого  приказа  заключають,  що  Надавъ 
и Ав1удъ  въ  нетверезбмъ  стані  взяли  до  своихъ  кадиль- 
ниць звиклий  огонь  замість  святого  огню.  — Закбнниі 
в'кчнім.  Зри  пояснене  Исх.  12,  14. 

10.  (х)лВчйти.  С.  є.  розрбжнити.  Зъ  того  и слід, 
ст.  пбзнаемъ  причину  внданя  сего  Божого  приказа.  От  о 
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МЙ  СТі6л\Н  Н ЛІ{ЖД§  СКВЕрНа'вЬІМН,  ИЛІЕЖД8  НЕЧНС- 

11.  тьілги  н ЛІЕЖД8  чйстьілги-'  Й оустрбнтн  сьін\)0м& 
інлЕвьііИЯ  веж  закіуннаА,  і^же  гла  Г^к  кк^нйлгг  р^- 

12.  кою /Иіугсе'овок).  рече  ЖмоусІн  ка  ЯаріОн^,  й 
йлЕаза'р8  и Ідааіа'р8,  Скін\ул\к  еги)  іОста'віикімсд : 
возлінтЕ  же'ртві)  іСста'вш^юсА  <л'  прннбси'вг 
Гі^ниуж,  й ЇЗДИТЕ  Опр'кснокн  ©V  олтард : йкіи 

13.  ста'л  стійх'а  с8тк.  Й їздите  ^ на  л\’^ст'к 
ст*к : законно  во  теб*^  єсть,  й законно  скінірмк 
ТКОЙЛ1Ж  сїі  (V  прнносиївк  Г.^ннха  : сйце  во  лім-Ь 

14.  запов-бда  Г^к.  Й грі5ди  оу*ча'стТА,  й рамо 
оуча'стЇА  идйтЕ  на  М'ЙСТ'Ь  стії,  тії  Й СІІНОВЕ 
твой,  й домї  твои  С‘л  товбю  : законни;  во  теб*Ь, 
й закбнни;  сьініОмя  твоймг  дзде'са  ш же'ртвк 

15.  спасЕ'нїй  свіниївя  ІнлЕВвіуг.  Ра'мо  оуча'стЇА, 
й гр{}ди  оуча'стЇА  в%  прннос'куя  тйньїуа  да 
прннЕс8тк,  оуча'стЇЕ  ^'ЖЕ  приноейти  ПрЕД%  Г^л  : 
Й да  Б^ДЕТг  ТЕБ*^  Й еншма  ТВОЙМ%  Й ДЦІЕрЕМЯ 
твоймк  с%  ТОБОЮ  законни;  в'йчни;,  йкоже  по- 

а)  Второз.  33,  10.;  Малах.  2,  4.  б)  внс.  2,  3.;  6,  16.  в)  тамже. 
г)  внс.  4,  21. 

Богъ  хотЪвъ,  щобьі  бго  слуги  були  всегда  тверезй,  осо- 
бливо же  тогда,  коли  стають  передъ  олтаремъ,  щобш 
молити  ся  за  народомъ. 

1^.  Бозмйте  ЖЕртв8  и пр.  Зри  вьіс.  б,  14 — 18.  — 
Мойсей  мусЬвъ  Аарону  пригадати  его  обовязокъ,  здає  ся 
для  того,  що  тойже  бувъ  смертію  своихъ  сьшбвъ  такъ 
зворушеньїй,  що  въ  тбй  хвилй  о сповненю  своихъ  свя- 
щеничихъ  обовязкбвъ  не  памятавъ. 

13.  Й ИДЙТЕ  и пр.  Зри  пояснене  внс.  2,  3.;  6, 17 — 
18.;  7,  9-10. 

14.  И грЗди  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  29,  27.  — (й 
ЖЕртвк  спасЕнїїі.  Зри  Исх.  20,  24.;  внс.  З,  1. 

15.  Рамо  оучастЇА  и пр.  Мовъ  бн  казавъ:  Священики 
нехай  возносять  мені  окремнмъ  обрядомъ  (Исх.  29,  24.) 
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16.  велФ  Г^ік  ЛїіУ'ґсІю-  Й козла,  иже  гр'Ь;^а  ра'ди, 

взьіск^А  взьіска  /Ии>гссн : н сси  сожженя 

ВАШЕ  н разгн'квасА  Ми'гсЕн  на  йлсаза'ра  н Іда- 

17.  ліа'ра,  сі^нкі  ЯаріОни  іуста'вшкіАСА,  гла  : Почтб 
НЕ  сн'кдбстЕ  на  т'кст'к  ст'к?  ^'же  грісуа  ра'ди, 
йки>  ста'А  стй^і^я  сйть, : сїе  даді  ва'.ма  йсти : 
да  (ОйлитЕ  гр-^^^ї  сбнліа,  н помоантеса  ц; 

18.  ни\%  пр(д%  Не  внесеса  бо  С&  кровЕ 

в%  стое:  прЕдя  ЛИЦЕДІЯ  вн^трк  дл  гастЕ  6 на 


а)  2.  Мак.  2,  11. 

при  жертв-Ь  спасительнбй  рамя  (лопатку)  и грудь  вразъ 
съ  тукомъ  (котрий  має  бути  спалений),  такъ  пдо  тій 
три  р'Ьчи  суть  мои  власнй,  пбдчасъ  коли  прочй  части 
жертвенного  мяса  належать  до  самнхъ  жертвуючихъ 
м1рянъ,  — длятого  хочу,  щоби  задля  того  вознесеня  и 
задля  служби  священикбвъ  тій  три  части  належали  до 
мене  и до  священикбвъ,  однако  такъ,  щоби  тукъ  бувъ 
для  мене  спалений,  а щоби  лопатка  и грудь  були  данй 
священикамъ  до  ихъ  ужитку.  — ДфЕрЕмх  ткойлія  Се 
бтносить  ся  лишь  до  жертвъ  спасительнихъ ; зъ  жертвъ 
бо  гр'йховннхъ  могли  4сти  мясо  липіь  самй  мужескй 
потомки  Аарона  и его  сннбвъ.  Зри  вие.  6,  16.  18.;  Числ. 
18,  9—10. 

16.  ИжЕ  ради.  Зри  ВНС.  9,  15.  — Й сей 

сожжЕня  ВАШЕ.  Понеже  Ааронъ  и его  сини,  засмученй 
и перестрашенй  смертію  Надава  и Авіуда,  сего  козла 
жертвованого  за  грЬхъ  не  могли  'йсти,  якъ  були  довжнй 
пбсля  закона  (вие.  6,  26.),  тожь  гадали,  що  сей  козелъ 
довженъ  бувъ  цйлнй  спалений  бути,  подббно  якъ  Богъ 
казавъ  палити  и инше  мясо  жертвоване  Богу  а ^призна- 
чене для  священикбвъ.  (Вие.  7,  17.)  — На  ЙдЕязара 
й Ідаліара.  Не  гн'йвае  ся  Мойсей  на  Аарона,  бо  видЪвъ 
его  погруженого  въ  смутку  по  страт'Ь  сннбвъ,  такъ  якъ 
ихъ  смерть  дбткнула  ббльше  бтця  н'Ьжь  ихъ  братей. 

17.  Почто  НЕ  СН^кдОСТЕ  и пр.  До  сего  стиха  зри 
поясненя  Исх.  28,  38.;  29,  14.;  вие.  6,  23.  26. 

18.  Не  внесеса  во  й)  кровЕ  ег^  вя  стое.  Мисль  тая: 
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19.  м'кст'к  ст'к,  і^коже  повЕЛ'к  лгні  Й рече 

ЛаріОнк  Л\и>гсЕ')о,  глд  : аціЕ  дне'ск  прннЕсбшд 
ШЖЕ  гр'кі^а  РМи  своЕгіО,  м всесожженіа  своЕгОи 
прЕдг  Гі^а,  й слЗчншасА  мн'Ь  снцевда,  й сн'^мг, 
іажЕ  гр-Ь^^а  ра'ди,  дне'ск,  еда  ©угодно  вЙДЕта  Г^З? 

20.  Й сді^ша  й о^гбдно  блі^  ві^стк. 

Глава  11* 

Зв’Ьрята  чистй  и нечистй. 

1.  Й р^че  Гдк  нъ  /Иц^гсбю  й Ларшні;,  глаголА  : 

2.  Рціітб  скініОлі%  Ійл£вьіл\%,  глюфс:  сіи  скоти, 

имАте  гасти  Су  вс^у!і  скотіувїь,  йжі  на 

а)  Второз.  14,  4.  и сл. 

Належало  вамъ  істи  козла  жертвованого  за  гр-Ьхъ^  по- 
неже бнъ  не  єсть  зъ  того  рода  жертвъ,  котрмхъ  кровь 
вьіливає  ся  до  святьін'Ь  и котрою  кропитъ  ся  олтарь  ка- 
дильний; тнхъ  бо  не  Ізджено,  але  палено  ихъ  поза  ста- 
номъ.  (Вьр.  6,  ЗО.) 

19.  Лціб  днкь  прннссбша  и пр.  Мовъ  би  казавъ: 
Ото  они  жертвовали  днесь  Богу  свои  жертви  гріховнй 
и всесожженія,  а тій  жертви  стали  ся  причиною  мого 
такъ  великого  нещастя,  утрати  моихъ  двохъ  сннбвъ, 
тожь  якъ  мбгъ  би  я істи  щось  зъ  той  жертви,  котра 
стягнула  на  мене  такій  ги-Ьвъ  Божій?  Тая  бтповідь 
Аарона  свідчить  зарбвно  о єго  бтцЪвскбмъ  серцю  якъ 
и о єго  великбй  почести  для  бговьі. 

2.  Их’Жв  й^иатс  гасти.  С.  є.  котрй  вбльно  вамъ  істи. 
Въ  тбй  главі  єсть  бесіда  о звірятаxъ  чистнхъ  и нечис- 
тнхъ  або  ідннxъ  и неідньIxъ.  Тую  рбжницю  межи 
звірятами  поднбуемъ  уже  за  часбвъ  Ноя  (зри  Бьіт.  7, 
2.),  находимъ  ю и у пбзнійшиxъ  патршрхбвъ  (Бит.  43, 
32.),  теперь  же  пбдносить  Мойсей  звичай  ідженя  чис- 
тнхъ а повздерживаня  ся  бтъ  поживаня  нечистнхъ  зві- 
рятъ  до  значеня  закона,  опреділяючи  точно,  котрй  зві- 
рята належить  уважати  яко  чистй  або  іднй  а котрй 


Лбі-їт*.  Гл.  1 1. 


531 


В.  зімли:  Б(ак2  СКОТ&  раздводюцік  котето,  и 
пізниттн  ймНкюфк  на  двое,  н С&ркіга'<Ан  жва'нїб 
4.  ва  скот'к;^^,  сїа  да  йстї.  Токлгіу  (0  сйуа 
да  Н£  сн'кстс,  С&  (ї'рьіга'юцін^а  жванї£,  н ш ра- 
ЗДВ0Аісцін;^%  ки;т^та,  н дІЕЛАфн^^а  па'зіпі'кгн : 
Б£львлі6да,  іаки;  сей  нзноснта  жва'нЇЕ,  но  па'зншк- 
0.  т£н  НЕ  д'Ьлнта  на  двое,  нечнстя  сен  ва'ма.  Й 
уїрогрглА,  йко)  нзнбснта  жва'нЇЕ,  а"  па'зніУКТЕЙ 

а)  Второз.  14,  6 

яко  нечистй  або  неіЬднй.  Тнмъ  закономъ  хот-Ьвъ  Мойсей 
єще  ббльше  бтділити  Израи1ьтянъ  бтъ  прочихъ  наро- 
дбвъ/  а тьшъ  самшмъ  тьшъ  певнійше  охоронити  ихъ 
передъ  насл'Ьдованемь  поганьскихъ  звнча4въ  и обрядбвъ, 
словоа1ъ  передъ  идолопоклоньствомъ,  до  котрого  впро- 
чемъ  Израильтяне  були  склонньши. 

3.  РаздксАюф*А  коп.<1то  и пр.  С.  е.  такй  котрй  ма- 
ють копьіто  цйлкомъ  роздвоєне,  такъ  въ  горі  якъ  и на 
долині,  не  якъ  н.  пр.  велблюдъ,  котрьш  мае  вправді 
зъ  верха  роздвоєне  копьіто,  але  пбдъ  сподомъ  має  шкб- 
ру,  котра  обі  части  копьіта  сполучує. 

4.  К^лклюда.  Предки  Израильтянъ  уважали  вел- 
бліода  яко  звіря  чисте  и ідне.  Однако  Мойсей  заборо- 
нюв  Израильтянамъ  істи  мясо  велблюдяче  ймовірно  для 
того,  щобьі  ихъ  бтділити  бтъ  Араббвъ,  котрй  поживали 
тоє  мясо  и котрй  рбжнили  ся  бтъ  Израильтянъ  въ  мно- 
гихъ  звмчаяхъ  и обмчаяхъ.  Кромі  того  xотівъ  Мойсей 
заііобічи  сему,  іцобьі  Израильтяне  не  набрали  охотьі, 
лишити  ся  въ  Арабіи,  где  - то  поживанє  мяса  и молока 
велблюдячого  було  загальньшъ  и майже  конечньшъ. 

5.  ХїрогрглА.  бвр.  8сЬарЬап.  Однй  уважають  се 
звіря  за  іжака,  другй  за  ливаньского  крблика.  Бохартъ 
котрьш  на  МІСТЦИ  робивъ  слідженя  дотьічно  звірятъ 
библ1йнь1хъ,  утверджає,  що  ту  має  розуміти  ся  самиця 
певного  великого  щура,  ідженого  въ  Арабіи,  где  єго 
називають  аУагЬио.  Се  звіря  має  величину  вьівірки ; єго 
шерсть  єсть  сіра  а хвбстъ  и уха  якъ  у мнши,  голова 
и очи  якъ  у крблика.  Се  звіря  належить  до  звірятъ 
пережуваючихъ,  ходить  громадно  и жіє  въ  скалахъ. 
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6.  н{  А'Ьлнтк,  н£чнст%  СЕН  ва'агг.  Й за'лца,  нжЕ 
и'ркіга'стя  жва'нЇЕ,  но  па'знц;кт{й  не  Д'^^нтк  на 

7-  двос,  нЕчнетя  СЕЙ  ва'а^я  Й свннїн,  іаки;  Д'к- 
лнтя  па'зніиктн  на  двое,  н копіі[іто  раздвоАЕтя, 

8.  но  НЕ  ^рмга'Етя  жва'нЇА,  НЕЧйста  еїд  ва'агя.  Ш 
/идся  нд^я  да  НЕ  »стЕ,  н лгЕртвЕчйні:  й^я  да 

9.  НЕ  лрнкаса'ЕТЕсд,  нечиста  сїд  вамя  Й еїд  да 


а)  Второз.  14,  8. 


6.  Задца.  ввр.  агпеЬеіЬ.  ВсЬ  толкователі  мають 
ту  на  мьісли  заяця.  Природознавц'Ь  не  зачисляють 
вііравдіі  заяця  до  звірять  пережуваючихь,  однако  Арн- 
стотель  зачисляб  єго  до  ряду  тнхъ  звірять,  понеже  вь 
єго  жолудку  находить  ся  клягь  або  ссівше  ся  молоко, 
яке  подьібуємь  лишь  у звірять  пережуваючихь.  А и 
внутренности  заяця  т.  зв.  соесит  суть  такь  утворенй, 
що  могуть  вь  певнбй  мірі  заступити  подвбйннй  жолу- 
докь,  якій  єсть  потрібний  до  пережуваня. 

7.  (ІБННЇЙ  Зь  помежи  всіхь  звірять  нечистьіхь 
мають  Израильтяне  до  свині  найббльшу  бтразу,  або  за 
для  би  нехлюйности  або  зь  причинь  санитарннхь,  якоби 
мясо  свиньске  вьікликовало  або  хоть  заострювало  ко- 
росту, проказу  и иншй  хоробьі,  або  може  задля  рбж- 
нихь  а великихь  прикростей,  якихь  Израильтяне  по 
причині  того  мяса  при  рбжньїхь  случайностяхь  дбзна- 
вали.  (2,  Макк.  6,  18.;  7,  1.) 

8.  МертвЕЧЙн'к  й)Ся  да  не  лрнкасЛетесд.  Всяке  стерво 
було  нечисте,  тьшь  ббльше  стерво  звірять  нечистихь, 
о котрьіхь  ту  єсть  бесіда.  Понеже  однако  Израильтяне 
могли  робити  якій  ужитокь  зь  пікбрьі,  сала,  шерсти  и 
другихь  частей  такихь  нечистихь  звірять,  то  пбсля 
мнінія  гдекотрихь  має  сей  приказь  розуміти  ся  о тихь, 
що  безь  потреби  дотикають  ся  такого  стерва ; кто  би 
же  се  зділавь  зь  добрьіхь  намірбвь,  той  ставь  би  ся 
виннимь  малого  оскверненя,  треваючого  не  довше  якь 
до  вечера.  (Зри  нис.  ст.  24.  25.  28.). 

9.  И<иже  с8тк  пфїе  й чеші^д.  Шрїе : суть  то  сплавці, 
служачй  рьібамь  до  плаваня  якь  крила  служать  пта- 
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хксті  ш вс*к)^к,  йже  вя  вода^я : вс^  нлгжс  сзтк 
пірїі  н чішЯл  вя  Бодауя  й вя  ліорАуя,  й вя 

10.  бЗірД^Я,  СЇА  ДД  І^сте.  Й ВС^Л\Я,  Н/ПЖ£  В'їсть. 
п£рЇА  нн  ч£шЗн  вя  водд;і^я,  й вя  ЛІОРА^Я,  й вя 
^зсрдуя,  (V  ВС'ку’Я,  ЯЖ£  износ АТЯ  ВОДНІ,  Й ВСАКД 
ДЗШД  ЖНВЗЦІДА  вя  ВОД'Ь,  скв£рнд  ^СТН,  Й СКВ£рНД 

11.  ДД  БЗДЗТЯ  ВДЛІЯ.  (З  Л1АСЯ  Н}^Я  ДД  Н£  ІДДНТ£,  Й 

12.  іИ£рТВ£ЧНННІ  И^С?.  ГНЗШДНТ£СА.  Й ВсД,  Н/ИЖ£  Н'^СТН 
П£рЇА  Й ЧСШЗЙ,  ИЖ£  вя  ВОДД^^Я,  СКВ£рНД  СЇА  СЗТк 

13.  ВДЛІЯ.  Й СЙ;^Я  ГНЗШДНТ£СА  О'  птиця,  Й ДД 
н£  й'ст£  й;^я : гн8снн  сйтн : Орла,  й грігфа,  й 

14.  торскдги;  орла:  Й н£;^сніти,  й ''іктінд,  й подоБ' 


а)  Второз.  14,  12. 


хамъ  до  літаня.  — Ч(іиі$А : суть  то  луски  хоронячи 
рьібу  бтъ  ушкодженя.  ВсЬ  отже  рьібьі,  маючй  сплавц’Ь 
и луски  суть  пбсля  закона  Мойсея  чистй,  всй  нншй  не- 
чистй. 

10.  КсАКД  д8ш^  ЖЧВЗіЦДА  КЯ  КОД'Ь.  Ту  розум’йють 
ся  всякй  червн  живучй  въ  водй,  якъ  пявки  и пр.  — 
вквфнд  §сть.  Мойсей  забороняє  істи  рьібн  не  маючй 
сплавцйвъ  и лусокъ  имов’Ьрно  для  того,  що  мясо  того 
рода  рнбъ  не  єсть  такъ  ядренне  и поживне  якъ  рнбъ 
лусковатнхъ.  Они  бо  перебувають  звичайно  въ  болотнис- 
тбй  воді,  бтъ  чого  ихъ  мясо  єсть  тяглисте  и нездорове. 

13.  Гні^^чн  сЗтк.  С.  є.  гидкй,  обридливй,  бттакъ* 
нечистй,  — Орлй.  бвр.  пезсЬег  с.  є.  розривати  клювомъ 
Мойсей  ставить  его  межи  зв'Ьрята  нечистй  ймовірно  для 
того,  що  єсть  то  дуже  хищне  и пажирливе  звіря  а мясо 
его  єсть  дуже  тверде.  — Грігфа.  Євр.  регез.  Гдекотрй 
мають  ту  на  мисли  коршуна,  супа,  иншй  кругулця.  — 
МорскдгіУ  орла.  бвр.  озтаЬ.  Бохартъ  випроваджує  его 
назву  бтъ  03,  що  означає  силу,  и розуміє  ту  чорного 
орла,  котрий  зъ  всйхъ  єсть  найменьшій,  но  всіxъ  пе- 
ревисшає  силою,  задлячого  Римляне  називали  его  уаіегіа. 

14.  НіАСкітн.  бвр.  йааЬ,  супъ.  — Іктінд.  бвр.  а^а, 
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15.  снл1%:  Й стрг^да,  й сов^,  н сі$]СОла'плА, 

16.  н подовньїуг  їілгя.  Й всАкаги;  вра'нд,  н подов- 

17.  ньіх’к  и гастрева,  и под6вньі;^я  Й 

18.  вра'на  ноціна'гни,  й лнлйка,  й ^іна.  Й порф^рТи^наї 

19.  н пЕЛ{ка'на,  м леведа  : Й ^ріидіа,  и ^^арадрїбна,  й 

под6внь1)^%  й вдода,  й ноціна'ги'  нЕтопьірД: 

20.  Й всЛ  гІдкі  ПТЙЧЇА,  и ЖЕ  \’6дАта  на  чЕтііірЕ^^а, 

21.  тірзостії  &'стк  ва'ліа : Но  сїа  да  іастЕ,  Си  вс'^уа 


подббне  до  арабского  аіци,  котрий  кличе  ^а]а,  задлячого 
Араби  називають  его  а1]а]о;  єсть  то  рбдъ  кругулц’Ьвъ. 

15.  Страда.  С.  е.  струся.  — 6і$уолаплА.  бвр. 
зсЬаеЬарЬ,  морска  чапля  (Зеегпбуе).  Дйесловъ  зсЬасЬарЬ 
значить:  худніти  ; се  бтиовідае  ц1>лкомъ  морскбй  чаплі, 
котра  єсть  суха  и дуже  звинна. 

16.  Брана.  С.  є.  крука. 

17.  Брана  ноці.наги;.  С.  є.  козодоя.  — Лнлнка.  бвр. 
зсЬеІасЬ,  пбсля  гдекотрнхъ  морскій  крукъ,  котрий  єсть 
дуже  пажирливнй.  Бохартъ  розуміє  ту  нурця. — Їкїна.бвр. 
^апзирЬ ; єсть  се  хиїдннй  птахъ,  находячій  ся  тблько  въ 
въ  Египті,  лат.  ІЬіз.  Бохартъ  має  ту  на  мисли  пугача, 
виходячи  зъ  євр.  назви  сего  птаха;  ^ап8ир1г  бо  похо- 
дить бтъ  пезерЬ,  а се  означає  сумракъ,  темноту,  въ 
котрбй  пугачь  виходить  на  добнчу. 

18.  Порф«*рїи!на.  ввр.  ІіпзсЬеюеШ;  єсть  то  птахъ 
водний,  находячій  ся  въ  Либіи  и Сиріи ; має  свою  назву 
бтъ  червонявои  барви  клюва  и нбгъ. 

19.  (^ріидіа.  бвр.  сЬазійа  с.  є.  бузько.  — Хара- 
дрїбна.  бвр.  апарЬа,  птахъ  водний,  свпстомъ  заповіда- 
ючій дощь,  бтъ  чого  єго  німецка  назва  Ке^епрґеііег. 
Пбсля  иншихъ  має  ту  розуміти  ся  кавка. 

20.  Г<ідкі  птйчЇА.  С.  є.  крилати  комахи,  якъ  мухи, 
оси,  ПЧОЛН,  хрущі  И Т.  Д.  — іКж*  )^6ДАТХ  начстіі1р()^х. 
Вправді  внпіе  наведени  комахи  мають  шість  нбгъ, 
однако  они  ходять  лишь  на  чотнрохъ  ногахъ  а двохъ 
прочихъ  нбгъ  уживають  замість  рукъ. 

21.  Иж«  )^6дАТа  ЧЕТКЕрОнбжНИ  и пр.  Богъ  робить 
ту  вннятокъ  що  до  саранчь,  якъ  видимъ  зъ  слідуючого 
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гад%  ПТЙЧНМ^К,  ИЖЕ  ЧЕТВЕрОНбжНЬІ,  Їіже 

имЗтї  гшлЕни  ві^ШЕ  ПЛЕСНІ  свое'ю,  скакати  НіИН 
22.  по  ЗЕмлй.  Й сЇА  дл  йстЕ  и»  сйу^:  вр^х^а  и по- 

довнал  блі§:  й атта'ка,  й подіОвнал  : офїб- 

л\л\л,  н &'жЕ  подовно  НЕМ^:  й акрід^,  й по- 
2В.  діОвнаА  єн.  И ВСАКК  га'дг  ^ птйц%,  нлгжЕ 

сйтк  чЕтйри  ноги,  МЕ'рзостк  ^'стк  ва'агг,  й в% 

24.  сй)^г  да  не  іОсквгрннтЕСА : Бсакк  прнкаса'АЙсА 

а)  вьіс.  5,  2.;  Агг.  2,  14. 


стиха.  Такожь  саранча  має  шість  нбгъ,  но  она  ходить 
лишь  на  чотьфохъ  ногахъ,  понеже  дві  заднй  ноги  слу- 
жать ей  до  скаканя.  Саранчі  були  на  востоці  звичай- 
ною стравою  біднійшиxъ  людей ; для  того  законъ  по- 
зваляе  и Израильтянамъ  ихъ  істи. — Плісн^.  С.  е.  стопа. 

22.  Й СЇА  да  гасті  Сіі)  Всіxъ  саранчь  було 

девять  родбвъ ; зъ  тнхъ  позваляє  законъ  істи  лишь 
чотьіри  родьі.  - Бр%а.  бвр.  агЬеЬ  с.  е.  множити  ся ; 
дійство  нема  на  світі  такого  звіряти,  котре  бьі  такъ 
множило  ся,  якъ  саранча.  Ту  має  розуміти  ся  звичайна 
саранча,  котра  однако  на  востоці  єсть  значно  ббльша  бтъ 
нашои.  — Лттдкл.  бвр.  воіат,  що  означає  скалу,  понеже 
сей  рбдъ  саранчи  перебуває  на  скалахъ.  Грецка  назва 
три  саранчи  указує  на  се,  що  она  була  безъ  крнлъ.  — 
Офїбл^дх'а.  Євр.  сЬаг§о1  с.  є.  мати  численну  дружину ; 
бтносить  ся  тоє  до  надзвичайного  множеня  ся  саранчи. 
Грецка  назва  офіомаха  значить : саранча,  котра  поборює 
вужйвъ.  И дійстно,  той  рбдъ  саранчи  бтзначає  ея 
незвиклою  величиною  и єсть  небезпечний  для  вужйвъ. — 
Лкрід8.  бвр.  сЬа§аЬ  с.  є.  покривати,  понеже  саранчі 
летячи  разомъ  закривають  собою  світло  сонічне.  Бувъ- 
то  рбдъ  великои  саранчи,  звичайно  до  іди  уживанои. 

23.  Бсакх  глдх  IV  птйц*.  С.  є.  всяке  літаюче 
животно. 

24.  Нечйстх  кЙдетх  до  ВЕчірд.  Такій  не  мбгъ 
входити  до  притвора  сішніи,  брати  участь  въ  обіді  жер- 
твеннбмъ,  а навіть  приставати  съ  другими  людьми.  О спо- 
собі очищеня  того  рода  осквернена  зри  нис.  15,^  5—8. 
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25.  ЛІ{рТВ£ЧНН'к  ИХ^,  НЕЧНСТЯ  Б^ДЕТї  ДО  ВЕЧЕра.  Й. 

ВСДКЇ  ВЗШЛДН  «МЕрТВЕЧИНЗ  Да  ИЗ/ИІ^ЕТЯ 

26.  рнзьі  СВОА,  Й НЕЧЙСТЯ  Б!$ДЕТ£  до  ВЕЧЕра.  Бя  вс^к;^я 
скот^уя,  нжЕ  раздвоАЕтя  копі^то,  й па'зніиктн 
нм'кЕтя,  4 жва'нЇА  НЕ  (&ркіга'Етя,  нЕчйста  да  б^- 
дЗтя  ва'мя  : всакя  прнкаса'нсА  л\ЕлтвЕчйн‘к  й)^я, 

27.  НЕЧЙСТЯ  БІ^ДЕТЯ  ДаЖЕ  до  ВЕ'чЕра.  й ВСАКЯ  ЙЖЕ 
^-одитя  на  ла'пауя,  во  кс'к^я  зв'кр£\’я  йжЕ  у6- 
дАтя  на  чЕті^рЕХ’я,  нЕчйста  бЗдЗтя  ва'мя : всакя 
ПрНКаса'АЙСА  МЕрТВЕЧЙН-к  Н]^Я,  нечйстя  б^детя  до 

28.  ВЕ'чЕра.  Й ВЗЕ'мЛАН  МЕрТКЕчЙн!^  нуя,  да  ЙсЛЕрЕТЯ 
рйзьі  СВОД,  Й НЕЧЙСТЯ  Б^ДЕТЯ  ДО  ВЕ'чЕра  : НЕЧЙС- 

29.  та  сїА  Б^дЗтя  ва'мя.  Й ва'мя  нЕчйста 
га'дя  пл’^жЗцін^я  по  ЗЕман,  ла'снца,  й міСішя,  й 

80.  КрОКОДЙЛЯ  ЗЕМНІ^Й.  Лігга'лн,  Й уаМЕЛЕОНЯ,  й 

27.  И ВСАКЯ  йж«  )(^6дитя  на  ла'па^’я  и пр.  Мойсей 
розуміє  ту  такй  звірята  четвероногі,  котрі  мають  у 
своихъ  нбгъ  пальці,  якъ  : малпа,  левъ,  медвідь,  песъ, 
кбтъ  и т.  д.  Ихъ  мяса  не  вбльно  було  істи  ані  ихъ 
стерва  дотьїкати  ся. 

29.  СО  ГІЛЯ  пл'кжЗфн^я  по  землі.  Євр.  слово  всЬе- 
ГЄІ2  має  обширнійше  значенє;  оно  бо  означає  не  лишь 
літаючі  комахи  и тій  звірята,  котрі  не  маючи  ніякихь 
нбгъ,  повзають  по  земли,  але  такожь  всі. четвероногі  зві- 
рята, котрі  мають  такъ  короткі  ноги,  що  здають  ся 
радше  повзати,  лізти  по  земли  ніжь  на  ногахъ  хо- 
дити. Зри  пояснене  Бьіт.  1,  20.  — Крокодйля  земнкін. 
бсть-то  рбдъ  ящбііки,  довгій  около  одного  лбктя. 

30.  М^га'лн.  бвр.  апакаЬ  с.  є.  крикъ.  Сей  бо  рбдъ 
ящбрки  вндає  певного  рода  крикъ.  Пбсля  Бохарта  мав 
то  бути  цяткована  ящбрка,  звана  по  латині  зіеіііо.  — 
Халакбтнся.  Пбсля  Бохарта  має  то  бути  ящбрка,  звана 
у Араббвъ  куасЬага ; она  єсть  ^рвона  и має  затроювати 
все,  чого  тблько  дбткне  ся. — ШціЕря.  С.  є.  звичайна 
ящбрка.  бвр.  сЬотеІ  с.  є.  пісокъ ; пбсля  Бохарта  має 
то  бути  певна  синя  ящбрка,  котра  перебуває  радо  въ 
піску.  — Кроторі^А.  Кертиця,  кретъ. 


Лпгїт*.  Гл.  11. 


537 


31.  уаЛ4в6тнс2,  Н Иф£рг,  Н кротормд.  Оін  НЕЧЙСТН 
віл\г  и*  гадк  пл4ж8фн;^г  по  зсмли:  всдк% 

ПрНКЛСаАНСА  МЕрТВЕЧНН'Ь  НГК,  НЕЧНСТЇ  вг^ДЕТЯ 

о (Л  9 а)  -Л  Г Г ^ Г т 

44і.  до  вЕчіра.  ’ И всАКО,  вк  неже  аціЕ  впадЕтя  іу 
НН^Ї  Н'кчто  Ш ЛІЕрТВЕЧННЬІ  ЇІ^’г,  НЕЧНСТЯ  БІ^ДЕТг 

всАК%  сос^дя  дрЕВі^нг,  НАЙ  риза,  нлй  кожа,  най 
ВрЕ'тНфЕ  : ВСАКЇН  сосі^дя,  вг  не'ліже  твррнтсА  Д'^ЛО, 
вг  вод'к  погр^знтсА,  й нЕчнстг  в^дет%  до  ве- 
ЗВ.  ЧЕра,  Н по  ЧЙСТЇІ  ВЗДЕТК.  Й ВСАКЯ  со- 

сі$дг  глйнАНЯ,  в&  онкЖЕ  АфЕ  впаде'тк  ^ ^ сйу& 
вн^тр^,  єлнка  с8тк  в%  нел\к,  НЕчйста  в8ді$т%, 
В4.  й сос^дя  да  развЇЕ'тсА.  Й вс<^ка  сн4дк,  іожЕ 
іастЕ,  на  ніожЕ  афЕ  возлїе'тса  вода,  нечиста  віЇ- 
ДЕтк  ва'та : й вс;і^кое  пнтїе,  &'же  пїе'те  во  вса- 
35.  колгк  сосі^д'к,  нечйсто  б^детк  (ва'лгг).  Й все, 

6ЖЕ  АфЕ  ВПаДЕТг.  В2.  НЕ  С&  тЕрТВЕЧЙНМ  н'х'г,  не- 


а)  нис.  15,  12.  б)  вьіс.  6,  28. 


32.  Бр(тиф(.  Лат.  сіИсіит;  одіжь  споряджена  зъ 
шерсти  КОЗЯЧОИ,  Т.  ЗВ.  власяниця.  — Вх  Н(/ИЖС  ткорйтсА 
д4ло.  С.  є.  котрого  уживає  ся  до  чогось. 

33.  Й всдк:&  сос8дік  глйндн%  и пр.  Зри  пояснене 
БЬІС.  6;  28. 

34.  ВодД.  Розуміє  ся  вода  нечиста  або  збпсована, 
'Смердяча,  урина  и т.  п.,  або  вода  хочь  чиста,  однако 
находяча  ся  въ  такбмъ  оскверненбмъ  начивю.  — Бо  ксд- 
кол\&  сосЬді.  Розуміє  ся : нечистбмъ.  Ту  отже  єсть  бе- 
сіда тблько  о течахъ  а не  о сухихъ  ідахБ,  п.  пр.  о 
хлібі;  хлібь  положений  въ  такбмъ  оскверненбмъ  со- 
суді,  не  оскверняє  ся ; сего  причина  тая,  що  сухій 
предметъ  не  пріймає  такъ  легко  бруду,  якъ  предметъ 
мокрий. 

35.  ПбфИ.  Печь  на  востоці  єсть  густо  часто  лишь 
горнець,  въ  горі  вузшій,  котрий  буває  розгрівд^ньїй  до 
печеня  паланиць,  приліпленнxъ  до  єго  боку.  — Огнйфа. 
Се  суть  цегли,  на  котрнхъ  стоять  горчки. 
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чисто  ві$ДЕтг:  пбфн  н дгнйціа  да  сокр^ша'тсд, 
В6.  нечиста  сї;^  сЗтг,  й нечиста  в^дЗтг  ва'мя.  Нролі4 
йстіОчннкя  водніІ[і^я  н потгукя  й совра'нїй  вод- 
в^ді^тк  чисти:  а йже  прнкаса'етсд  тертве- 
В7.  чйналія  нуг,  нечйстя  віїдетг.  йціе  же  впаде'тк 
(&  тертвечйньї  на  всако  с^ліенное, 

88.  ^'же  С^еТСА,  чйсто  вЗдетк:  Яціе  же  ВОЗЛЇе'тСА 
вода  на  всако  сЬаіА,  й впаде'тг  (&  ліертвечиньї 
В9.  на  не,  нечйсто  вздетя  ва'лі%.  Яціе  же  оумретл 
(&  скота,  бгоже  ва'мя  Зети,  прикаса'АЙСА  мер- 
40,  твечйн'к  ег«»,  нечйстя  вйдетк  до  вечера.  Й 
іаді^н  СО  мертвечйня  сй\*£,  да  йспере'тя  рйзьі 
своА,  й нечйстя  вздетя  до  ве'чера:  й взілілай 

аіертвечйнЗ  й;^2,  да  йзліі^етг^  рйзьі  своА,  й 
йзмі^етсА  водою,  й НЄЧЙСТ2  в!$дет2  ДО  вечера. 


а)  нис.  17,  15. 


36.  КролгЬ  истіучннкк  и пр.  Хотяй  бьі  въ  тіиасе 
впало  щось  нечистого,  не  стануть  ся  нечистнми.  — Сей 
законъ  бтпов^давъ  бтношенямъ  сего  краю,  где  Израиль- 
тяне  перебували  и где  бувъ  недостатокъ  водьі.  Чимъ 
бьі  могли  Израильтяне  очищати  ся,  если  бьі  цистерна,, 
може  одна  на  значнййшу  простороиь,  була  разъ  узнана 
за  нечисту  ? 

37.  Яціе  же  впадетк  и пр.  Зъ  того  н сл'Ьд.  стиха 
видимъ,  що  если  бьі  якесь  стерво  впало  въ  насЬнє  сухе, 
оно  не  оскверняло  ся  (ст.  вьіс.  34.);  однако  насЬне  зро- 
шене водою  було  бьі  въ  такбмъ  случаю  осквернене,  по- 
неже яко  мокре  легше  стягає  на  себе  брудъ ; тогда 
мало  оно  бути  дане  зв^рятамъ. 

39.  (?)  скотД  и пр.  С.  є,  бели  бш  здохло  котре  зъ 
тнхъ  звйрятъ,  котрй  вбльно  вамъ  істи. 

40.  Й гадійй  и пр.  С.  е.  ктобьі  'Ьвъ  тую  здохлину,  не 
знаючи  о тбмъ,  що  се  єсть  здохлина,  понеже  той,  кто- 
бьі  се  д^лавъ  свйдомо,  гр'Ьшивъ  бн  тяжко  и пбдпадавъ 
би  найстрогшимъ  карамъ.  Зр.  Числ,  15,30,;  Второз.  14, 2и 
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41.  Й ВСАК&  Гдд%  пл4жі$фіи  по  ЗЕлглй,  лі£рзостк 

42.  В4ЛІІ  §СТк  СЇІ,  Д4  не  СН'^СТСА-  Й ВС<^КО 

ціее  на  четійре^і^г  всегдД,  й (всАко)  многоножное 
во  гад'кі^г,  нже  пл4ж^т%  по  зелілй,  да 

4В.  НЕ  снасте  є,  іаки;  ме'рзость  ва'лік  &'ств.  Й да 
не  о’лгерзнте  дЗшя  ва'шну^г  во  вс^^к  га'д'к^к 
пл'^ж^фн\’£  по  зел\лй,  й да  не  шскверннте'сА 

44.  нлін,  н да  не  Будете  нечнстн  вг  нн;(’к:  Шки; 
аза  єслік  Бг*а  ва'ша,  й да  іОститєса,  й 
ві^детЕ  сти,  йкш  ста  6'смк  аза  Г^к  Бі^а  ва'ша ; 
й да  НЕ  и;сквернйтЕ  ді^ша  ва'шнуа  во  вс'^^^а 

45.  га'д'Ь^’а  двйжі$цін;і^сА  по  зелілй : аза  ^'слік 

ГХ>^,  йзвЕДійн  ва'са  йза  зелілй  впгпетскЇА,  да 
В8Д8  ва'ліа  Бґа,  й ведете  сти,  йки’  ста  еслік 

46.  аза  ГХь>.  Сїй  закона  іО  скот’к^^а,  й іО  птй- 

а)  ниє.  19,  2.;  20,  7.;  1.  Петр.  1,  15.  б)  Бнт.  17,  7. 

42.  Й всАко  )(^од^фЕе  и пр.  Сей  приказъ  бувъ  ко- 
нечний, понеже  пбсля  свідоцтва  св.  вронима  іджено 
въ  тнхъ  околицяхъ  певнй  родьі  вужйвъ  а такожь  червйвъ. 

43.  Й да  НЕ  ш5иерзнте  дЗша  вашн)^а.  С.  е.  не 

оскверняйте  ся. 

44.  Шкш  аза  есллк  Бг*а  ваша  и пр.  Тій  при- 
пнем давъ  Богъ  народови  изранльскому  для  єго  освя- 
ченя.  Они  бо  мали  нарбдъ  израильскій  бтрбжнювати  бтъ 
всЬхъ  прочихъ  народбвъ  яко  Богомъ  внбранмй  нарбдъ; 
они  мали  запобігати  блисшимъ  зносинамъ  сего  народа 
съ  поганьскими  народами,  щобм  сей  нарбдъ  не  прини- 
мавъ  1пякихъ  поганьскихъ  звнчайвъ  и обнчайвъ,  котрй 
бн  могли  его  привести  до  идолопоклоньства ; они  мали 
причинятися  до  того,  щобм  на  народі  израильскбмъ 
можна  навіть  въ  річаxъ  найдрббнійшиxъ  видіти  свя- 
тбеть  его  Бога  и щобм  Израильтяне  зъ  бтразм  до  в сего 
нечистого,  котре  внішно  представляло  мерзбеть  и пікбд- 
ливбсть  гріха,  учили  бридитись  такожь  самммъ  гріxомъ. 

45.  Мкіу  аза  6'сллк  Г^ь  и пр.  С.  е.  Тій  припием 
даю  вамъ  я,  вашь  Богъ,  котрому  вьі  маете  завдячити 
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цауя,  й всАКОм  ді^шй  абнж!$ц1ейса  вк  водаук, 
А ВС/^КСН  д!$ШЙ  прЕСіИМКа'юЦІЕМСА  по  ЗЕЛІЛІї: 

47.  РазлЬчйти  /иежд^  нечнстмлін  А ліежд^  чистмліи 
й на8чгіти  сі^ньї  ІйлЕвм  межд^  іОжнвл^юцінлш 
гадіОлілА  А мЕЖд§  іСжнвлАЮфн/ии  не  іадіОліад. 


Г л а в а 12. 

О нечистоті  положницЪ  и о обрядахъ  очищеня. 

1.2.  Й РЕЧЕ  на  ЛІшгсЕЮ,  глА : Гли  смніОтя 
ІнлЕБьіліг,  А рече'ши  кк  нилгг,  глаголА : ЖЕна, 
іажЕ  аціЕ  зачнЕтя  й родитя  лі^жескя  поля,  не- 
чисті БІ$ДЕТЯ  СЕДЛгк  ДНЕ'Й,  по  ДНЕЛгЯ  (есТЕСТВЕН- 
нагш)  разліІчЕ'нЇА  скве'рньі  нЕчиста  в^детя- 


а)  Мат.  15,  17.;  Діян.  Ап.  10,  13 — 15.  28.  б)  Лук.  2,  22. 


такъ  много  доброд'Ьйствь,  котрий  отже  має  право  до- 
магати  ся  бтъ  васъ  послуха;  вьі  же  оказуючи  мені  той 
вашь  послухъ  зъ  любви  и почести  для  мене,  будете 
могли  поступати  що-разъ  ббльше  на  дорозі  святости. 

47.  Й навчити  смнкі  и пр.  Въ  лат.  тексті : пі 
ясіаііз,  япій  союейеге  еІ  диій  гезрпеге  йеЬеаііз. 

2.  Женл  гажЕ  лфЕ  зачнЕТЯ.  С.  є.  черезъ  тілесне 
сполучене  съ  мужомъ.  Св.  Отці,  якъ  Василій,  1оаннъ 
Волот.,  Кирилъ  и др.,  утверджають,  що  Богъ  додаючи 
тій  слова,  указувавъ  на  Пр.  Діву  Марію,  котра  не  зна- 
ючи мужа,  мала  зачати  Месію  бтъ  св.  Духа  и тому  не 
мала  пбдлягати  сему  закону.  — Нечнстл  вУдетя  седліь 
ДНЕЙ  и пр.  Причину  сен  нечистоти  родячои  женьщинн 
належить  бтнести  до  гріха  Евьі  и кари  Божои  за  той 
гріхь  наложенои.  Зри  пояснене  вис.  3.  16.  и нис.  ст.  6. 
Черезъ  сімъ  дней  не  вбльно  було  такбй  женьщині  брати 
участь  въ  богослуженю  ані  приставати  съ  своими  зна- 
комнми  ані  чогонибудь  чистого  дотикати  ся ; навіть  еи 
мужь  не  мбгъ  съ  нею  істи  ані  пити  а тнмъ  меньше 
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3.  Й В2  ДЇНк  6сл\і^н  да  Ц;Вр4ж£Т2  плотк  ко- 

4.  НІЧНОЮ  бги;.  Й снд4ти  в!$д£тк  трнд£сдтя  и 

три  ДНН  В2  крбвн  Н£ЧЙСТ'кн  СВО£Н:  ВСАКОН  В£ЦІИ 
СТ'ІЙ  да  Н£  прнк6сн£ТСА,  Н В2  СТНЛНЦ1£  да  Н£ 
ВННД£Т2,  ДОНД£Ж£  СКОНЧа'юТСА  ДН|£  ІУЧИЦІЕНІА  бЛ. 

5.  Лф£  Ж£  ЖЕНСК2  ПОЛ2  рОДЙТЇ,  Н НЕЧНСТа  ВЙД£Т2 
Ч£ТМр£На'Д£САТ2  ДНЕМ,  ПО  (бСТЕСТВЕНН'кн)  СКВЕрН'к 
бЛ:  Й Ш£СТВД£САТ2  Й ШЕСТк  ДНЕМ  СИд4тН  Б^- 


а)  Бит.  17,  10.;  Лук.  2,  21.;  Іоа.  7,  22. 


еъ  нею  т'Ьлесно  сполучати  ся.  (Зри  нис.  15,  19.).  Для 
того  тій  дни  називали  ся  днями  „раз.лі^чЕмЇА.” 

3.  Й В2  денк  6с<имн  и пр.  Дітина  мала  бути  обрі- 
зана ажь  осмого  дня  по  народженю,  понеже  була  въ 
перших'ь  седми  дняхъ  за  слаба,  щобьі  могла  знести  бо- 
лесньїй  обрядъ  обрізаня,  а кромі  того  по  уплнві  седми 
дней  не  оскверняла  ся  уже  дітина  черезъ  дбткненє  ся 
матери  ані  не  оскверняла  уже  того,  кто  ю обрізовавъ. 

4.  Й сид'^ти  вЗдет2  и пр.  Весь  отже  часъ  еи  очи- 
щеня  тревавъ  черезъ  40  дней.  О першихъ  7 дняхъ  було 
сказано  вьіс.  ст.  2.  Въ  протягу  же  дальшихъ  33  дней 
не  вольно  було  положниці  входити  въ  притворъ  СВЯТЬІ- 
ни,  ані  істи  зъ  жертвъ  спасительньгхъ  або  зъ  агнця 
пасхального;  єсли  же  то  була  жена  священика,  то  не 
вбльно  було  ей  істи  ничого  зъ  десятинъ  або  зъ  иншихъ 
річей,  званнхъ  святими.  Однако  въ  тбмъ  часі  було 
вбльно  съ  такою  положницею  бесідовати  и істи  звьі- 
чайнй  страви ; мужь  же  єн  не  мбгъ  єще  и теперь  съ 
нею  тілесно  сполучати  ся,  була  бо  въ  тбмъ  часі  еще 
уважана  яко  маюча  місячне  чищене.  (Нис.  15,  19.) 

5.  Кці*  ЖЕ  ЖЕНСК2  ПОЛ2  и пр.  А такъ  часъ  очищеня 
положниці  по  уродженю  дівчини  єсть  два  рази  довшій 
ніжь  по  уродженю  хлопця.  Причина  сего  єсть  може  тая, 
що  на  востоці  дбзнають  женьщинн  по  уродженю  доньки 
довшого  току  крови.  А може  се  було  розпоряджене  для 
упокореня  женьского  пола,  котрий  законъ  Мойсея  ста- 
вить о много  нисше  бтъ  пола  мужеского. 
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6.  ДЕТ%  вг  крбви  НІЧИСТОТМ  сво{д.  Й бгда  нспол- 

НАТСА  ДНІЕ  І^ЧНЦІЕНЇА  бД  IV  СІ^Н'к  бД  ИЛИ  ДЦІІрН, 

да  принссЕтк  агица  непорочна  бдннол'^тна  вя 
ВСЕСОЖЖЕНЇЕ,  Й ПТЕНЦа  гол8вйна  или  горлиці 
гр'к^І^а  ради  прЕДЯ  двери  скйнїн  свнд4нїа,  кя 

7.  жерц$.  Й да  нрннЕсЕ'тя  е предя  Г^а,  й помб- 

ЛИТСА  IV  НЕН  ЖрІЦЯ,  И іОчЙСТНТЯ  10  Ш ТОКЛ 

крбвЕ  бА : се'н  законя  ражда'юціЇА  лг^жескя  поля 
в.  или  ЖЕНСКЯ.  ЯфЕ  ЖЕ  НЕ  ШВрДфЕТЯ  р8КЛ  6Ж  ДО- 
волкнаги’  на  агнца,  й да  возліетя  дв'Ь  гор- 
лицьі  йлн  два  птЕнца  голЬвйна,  едйнаго  на  все- 
сожже'нїе,  й дрйга'го  гр'куа  ра'ди : й полаолитед 
IV  нЕн  жре'ця?  й а'чйстнтсд. 


а)  ВНС.  5,  7.  11.  б)  1.  Цар.  25,  8.  в)  Лук.  2,  21. 

6.  Да  прнн(С(т%  агнца.  На  очищене  власне,  не  ди- 
тиньї  внданои  па  св^тъ.  — Непорочна.  Зри  Исх.  12.  5.; 
вьіс  3,  1.;  ние.  22,  22—24.  — В*  ксссожжіни.  Для  по- 
дяковаия  Богу  за  щасливе  розвязане.  — ГрНкх'і  ради. 
Задля  єи  нечистотьі,  задля  споводованои  черезъ  гр^хъ 
ЗМІННІ  еп  стану  при  злогахъ,  котрьій  задля  того  самъ 
гр^хомъ  назьівае  ся,  будучи  насл^дкомъ  первого  гріха 
нашихъ  прародичей.  (Авг.)  Зри  вьіс.  ст.  2.  Була  то  отже 
жертва  примирительна,  а заразомъ  була  она  визпанемъ 
вірьі  въ  Месію ; віруюча  женьщина  мусіла  при  тбмъ 
погадати  собі  на  тоє  сімя  женш,  котре  мало  світъ  при- 
мирити съ  Богомъ  и такъ  згладити  вину  першои  женш 
Евьі,  задля  котрои  кожда  мати  зачинає  свою  дитину  въ 
грісі  и въ  грісі  ю родить.  — Скйнїн  скид4нїл.  Зри 
пояснене^Исх.  25,8.  10. 

7.  (Йчйститх  10  и)  тока  крове  єа.  С.  є.  бтъ  закон- 
нои  нечистотьі,  котру  затягнула  по  поводу  упльїву  крови 
породовои,  такъ,  що  бтъ  теперь  буде  уже  могла  входити 
до  святьіни,  дотьїкати  ся  річей  посвяченшхъ  и т.  п. 

8.  Дціе  же  не  іуврдфетх  и пр.  бели  бьі  була  такъ 
убогою,  що  не  мала  бьі  за  що  купити  агнця  и пр.  Такъ 
зді.лала  П.  Д.  Марія,  котра  була  смиренна  и убога. 
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О способі  пбзнаваня  проказьі  на  людяхъ  и на  одежи. 

1.  2.  Й рїчї  ГДк  кй  Л\и>у-с£ю  й ЛаріОнЗ,  гла  ; Чї- 

ЛОВ^КЗ,  бЛаЗЖЕ  ЛЦ1£  Б8Д£ТЙ  НЛ  КОЖН  ПЛОТИ  бгСб 

стрЗпк  знат£нЇА  йлн  блескй,  н БЗДЕтг  на  кожи 
плоти  бг\!б  изва  прокаж£нЇА,  да  прив£д£тсА  кг 
ЛаріОиЬ  Ж£рцЗ,  йлн  кй  бдйноліі^  смніОвй  бгоо 

В.  Ж£рціі0вй.  Й о^зрнтй  жрЕЦй  іазв^  на  кожн 
плоти  й вла'сй  вй  (Узві;  нзм'Ьнйтса  вй 

Б-^ло,  й взбрй  іазвіи  о^ліа'лЕнй  (&  кожн  плоти 
бгш,  Ззва  прока'зм^  ^'сть ; н оузрнтй  жр£Цй,  й 

4.  іОсквЕрнйтй  бгб.  Яф£  Ж£  и вл^кй  б4лй  в§- 
Д£ТЙ  на  кожн  плбтн'кй  6Г«^,  Й Н£  Л\ЕНШЇЙ  вй- 
ДЕТй  взбрй  бг«!о  ^ кожн,  й вла'сй  йгіб  не 
йзлг'кнйсА  Вй  вла'сй  б-^лй,  й тон  &'стк  те'ліенй, 

5.  й (ул!$чйтй  жрЕЦй  на  седлні  дне'н.  Й оу- 

зрнтй  жрЕЦй  изв!$  Вй  де'нв  седліі^н,  й се  іазва 
прЕБьіва'ЕТй  прЕДй  нйлій,  й НЕ  Йзлг'кнйсА  іазва 

а)  нис.  14,  3.;  Второз.  24,  8.;  Мат.  8,  4. 

2.  ЧЕЛОк'ккз,  бллЗжЕ  аціЕ  вЗдетй  и пр.  Ту  подає 
Мойсей  ознаки  прокази. — ОтрЗпй.  Євр.  зееіЬ,  походить 
бтъ  пава,  що  означає  щось  пбднесеного,  задлячого  где- 
котрй  се  слово  толкують  черезъ  опухлину.  — Блккй. 
Євр.  ваграсЬаІ ; блескуча  плямка,  мовъ  лусочка.  Се  були 
перши  ознаки  появляючои  ся  прокази.  — Кй  ЛаршнЗ 
жерц8  и пр.  Бо  до  священика  належало  осудити,  чи  кто 
бувъ  спосббннй  т.  є.  чистий,  щоби  могъ  входити  до  свя- 
тний або  н^тъ. 

3.  Й власй  Вй  газв'к  и пр.  Б'Ьлбсть  бо  волося  була 
знакомъ  збпсутя  тіла,  зъ  котрого  внрастало.  — Оу*лга- 
ЛЕНй  № кожн  плоти  егг^.  Містця,  на  котрнхъ  проказа 
появляє  ся,  суть  троха  запали.  — И гОсквЕрнйтй  егб. 
С.  є.  узнасть  єго  яко  прокаженого,  маючого  бути  бтлу- 
ченнмъ  бтъ  людей,  щоби  тіиже  бтъ  него  не  заразили  ся. 

5.  Й НЕ  Йзлг'кнйсА  йзва  на  кожн.  С.  є.  не  розбй- 
іШла  ся  по  шкбрі.  Ймовірно  уживано  тогда  певннхъ 
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на  кожи,  и и'л^чнтя  бгд  жрб'ця  на  дрі^гід  седлік 

6.  дн/й.  Й о^зрнтк  ^г6  жріцї  вг  седліьан  день. 

вторнцЕю,  и СЕ  іазва  потЕлін'к,  й не  изм'к- 
нйсА  Ззва  на  кожн : й іСчйстнтк 

жрЕцг,  зна'л\ЕнЇЕ  во  єсть : и йзли^вг  рйзьі 

7.  своА,  чнетг^  бЙдетя.  Лціе  же  нзаі'кнАЮЦіЕЕСА 

ЙЗіПІїНИТСіА  ЗНа'ліЕНЇЕ  на  кожн,  ПОВНЕГДа  ВЙД'Ьти 
ЙГО  ЖЕрЦ^  &'ж£  иУчйстнти  Йгд,  Й іакНТСА  ВТОрОЕ 
ЖЕрц^  : й оузрнтя  йгд  ЖрЕЦК,  й сі  НЗМ'ЬнЙСА 

8.  зна'ліЕнЇЕ  в%  кожн:  Й да  іОсквЕрнйт^  йго  жр£Ц%: 

9.  прока'за  БО  &'сть*  Й іазва  прокажЕнЇА  афЕ  б!)- 

10.  дЕтк  на  чЕлов'кц'к,  н прїндЕт%  кя  ЖЕрц$:  Й 
оузрнтх  жрЕцг,  й СЕ  стр^пя  в'^ля  на  кожн,  й 
СЕЙ  йзм'кнйля  вла'ся  в'Ь'ля,  й (&  здравьіА  плоти 

11.  ЖИВІША  в%  стрі^гі'Ь:  Прока'за  ВЕтуа  ^'сть  на  кожн 
плбти  йги> : й шсквЕрнйтя  єгб  жріця,  й <&л^- 

12.  чнтя  бгд,  гакни  нечнстя  &'сть.  ЯфЕ  же  процв'к- 

а)  Второз.  24,  8. 

средствъ  ДО  усуненя  пятнъ ; скоро  же  мимо  того  ТІ» 
пятна  лишили  ся,  то  можна  було  пбдозр-Ьвати,  що  ктось 
єсть  дійстно  хорнй  на  проказу. 

6.  (х)чйстита  егд.  Узнасть,  що  не  має  прокази.  — 
ЗналинЇЕ  во  6'сть.  Знакъ  бо  се  єсть,  що  то  не  проказа, 
а тблько  вьісьшка  на  шкбрй,  шкбрна  хороба,  котра  не 
єсть  заразлива.  — Рйзьі  свОА.  А заразомъ  н т'Ьло.  Зр. 
вис.  11,  40. 

7.  ПовнЕгді  вйд’ктн  его  и пр.  С.  є.  потбмъ,  коли 
Єго  священикъ  уже  оглянувъ  и узнавъ  за  вбльного  бтъ 
прокази. ^ 

8.  (^ЬсквЕрнйтк  егд.  Зри  вьіс.  ст.  3.  Бо  появили  ся 
на  немъ  знаки  еталон  и вкоренйлои  прокази. 

10.  (ї)  здравьіА  плоти  жнвьіа.  С.  є.  проказа  вросла 
уже  въ  живе  мясо,  бттакъ  уже  єсть  давнййша  и гбрша 
бтъ  топ,  котра  являє  ся  тблько  на  шкбрй  и волосяхъ. 

11.  ШсквЕрнйтх  егд.  Зри  вис.  ст.  3. 

12.  По  ВСЕМ^  взорЗ  ЖЕрцокЗ.  С.  Є.  Що  лишь  окомъ- 
доглянути  дасть  ся. 
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таА  процв'ктЕтя  прока'зд  на  кожи , и по- 
крі^Етк  прокажінїс  всю  кожй  іазвою  и»  гла- 
вю  до  ног^  бги»,  по  вссмЗ  вз6р((  ЖЕрцовВ : 

13.  Й оузрнтя  жрЕцг,  н се  покрі^ло  прокажб'нЇЕ 
всіЬ  кожй  плоти  ег«»,  да  іОчйстнтл  жрЕЦ%  і^зв8, 

14.  Зки>  вед  йзм'кнйсд  вк  в'^ло,  чйстк  @стк>  Й в& 
опьжЕ  ДЕНк  афЕ  гавйтсд  на  нел«я  плотк  жива, 

15.  шсквЕрнйтсд : Й оузритж  жр£'ц%  плотк  здра'вй, 
н іУсквЕрнитк  ^г6  плотк  здра'ва,  Зкіи  нЕчнетЛ' 

16.  ^'стк:  прокажЕнЇЕ  естк.  ЛціЕ  же  составитсд  плотк 
здра'ва,  м нзм'Ьнйтсд  вк  б'^лО;  й прїйдЕтк  кк 

17.  ЖЕрц^:  Й о^зрнтк  жрЕЦК,  й се  й.злг’Ьннсд  @звд 
вк  Б'^ло,  й шчйстнтк  жрЕЦК  Ззв^,  ЧЙСТК  ^'стк. 

18.  И т'^ло  аціЕ  БЗДЕтк  на  кожи  бг<цо  волдчка  гнойна, 

а)  Пс.  31,  б.;  37,  4. 

13.  Вед  НЗЛІ'кнЙСД  Б8  б4ло,  чйста  ЄСТк.  Коли  ВЬІ- 
СЕшка  покриє  ціле  тіло  такъ,  що  оно  ціле  єсть  біле> 
тогда  природа  позбула  ся  наразъ  своєи  хоробливои  ма- 
терій, и хороба  кбнчить  ся  цілкомъ  білими  лусками,, 
котрй  въ  протягу  10 — 14  дней  бтпадають. 

14.  Плотк  жнвіі.  Часомъ  показує  ся  по  внздоро- 
вленю  єще  червоне,  грибками  обросле  мясо,  котре  лі- 
карі старають  ся  випалити  пеко.льннмъ  каменемъ ; ко- 
ли же  тоє  мясо  не  дасть  випалити  ся  н позбетане,  тогда 
хороба  повстає  на  ново. 

15.  СЬсквЕрнйтк  ^г6  плотк  здрава.  С.  є.  Тоє  дике 
мясо  єсть  свідоцтвомъ  прокази,  и тому  такій  чоловікь- 
має  бути  узнаний  за  нечистого. 

16.  Б*  Б'кло.  Се  було  знакомъ,  що  тіло  приходить 
до  здоровя  и зновь  шкброю  покриває  ся.  — (^чйстнт* 
жрЕцк  іазвЗ.  С.  е.  узнасть  хорого  чистнмъ,  вбльннмъ. 
бтъ  прокази. 

18.  Й т4ло  и пр.  Въ  тбмъ  стиху  и слід,  говорить 
Мойсей  о всякого  рода  болячкахъ,  котрй  по  загоєню 
виглядають  якъ  проказа,  або  по  котрнхъ  тая  хороба 
дійстно  наступає. 
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19.  й йсц'Ьл'Ь'етя  : Й б!$дет£  на  л\'кст'Ь  болачкн 

СТріЗлК  Б’^Л%,  ЙЛЙ  БЛЕСКг  Б'кл'кюЦІСА,  най  РДДЦІС/А, 

20.  й твнтсд  ЖЕрц^:  Й оузрмтя  жр^цк,  й се  кз6р% 
ннжаЕ  кожи,  н влас%  йги>  изм'Ьннсд  в%  б'^ло, 
й іУсквЕрннтя  йгд  жрЕ'ця,  і^кии  нде'скї  прокажінїд 

^1.  &'стк : на  Болдчкж  процв'кті.  йціе  же  о^вйднт% 
жрЕ'ця,  н СЕ  н4стб  в£  нел\%  вла'ск  В^Лї,  Н НЕ 
ННЖа'Е  єсть  (V  кбжн  ПЛОТСКІА,  Й СЕН  єсть 
тшЕнг,  й (сл^чнтя  єгб  жрЕцгі  на  сЕдаїь  днЕн> 

22.  ЯціЕ  лн  разсі^панЇЕлія  разсі^плЕтсд  по  кожи,  й 
іУсквЕрнйтї  бгд  жр£ц%,  бле'скя  прокджЕ'нїд  ^'сть: 

23.  на  БОЛАчкНк  процв^ті.  Яфб  лн  на  своему 

прЄБківа£т%  БЛЕск%  й N6  разскіпаЧтсА,  стр§п%  БО- 

24.  лАчки  й іучйстита  бг6  жрІц%.  Й плотк 

лцп  БЙдет!&  на  кожи  бг\!и  жжбнїб  огняно,  й б§- 


19.  РдАїрсА.  С.  е.  червонявий,  въ  противоположеню 
до  нешкбдливои  темнои  ВЬІСНПКИ.  (От.  6.) 

20.  На  колАчк'Ь  процв^кті.  С.  е.  язва  прокази 
утворила  ся  на  пікбрі,  на  містци,  где  була  болячка. 

22.  ЯфС  ли  разсі^панїш^  разсі^пл(тсл  и пр.  Хотяй 
би  болячка  ке  вбйшла  въ  тіло  глубше  и хотяй  би  во- 
лосе не  побіл'Ьло,  то  наколи  тая  болячка  по  тілй  ро- 
збйдеся,  єсть  се  уже  достаточною  ознакою,  що  кровь 
єсть  заражена  хоробливою  матерією,  котра  викликує 
проказу. 

24.  Й плотв  аф{  к^двтзь  и пр.  бели  би  кто  по- 
пЪкъ  ся  и єсли  би  на  тбмъ  містци  по  внгоєню  ли- 
шило ся  пятно  біляве  або  червоняве,  тогда  можна  пб- 
дозрівати,  що  єсть  проказа.  Така  осторожнбеть  що  до 
пятнъ  попеченя  або  попареня  була  тимъ  потрібнійша, 
понеже  прокажені,  котрі  зъ  встьіду  або  зъ  иншихъ 
причинъ  хотіли  затаити  свою  хоробу,  могли  казати,  що 
ихъ  пятна  походять  бтъ  попеченя  або  попареня.  А и се 
додати  треба,  що  у тнхъ,  що  були  склонні  до  прокази, 
могло  всяке  инше  ушкоджене  тіла  туюже  хоробу  ви- 
кликати. 
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ДЕтк  нд  кожн  ^ги;  нсц’кл'квшЕЕ  (&  жжінїа  вле- 

ЦІДЦ1ЕЕСА  Б-клО  НЛЙ  ЧЕрВЛЕ'нО,  АлЙ  Провкл^ЮЦІЕЕСД: 

25.  Й оузрнтк  бгд  ЖрЩХ,  Н СЕ  ПрЕМ'кнНСА  ВЛДСї 

Б'кля  ВК  БЛЕЦІДЦ1ЇНСА,  Й ВЗОрК  ЄЛіЗ  ННЖДЕ  ^ 
кожн,  ПрОКДЖЕНЇЕ  ЄСТК  : В%  ЖЖе'нЇН  ПрОЦВ'ктЕ',  и 
іОсКВЕрнЙтг  его  Жр£Ц7л,  ^'звл  ПрОКДЖЕ'нЇА  бств. 

26.  ЛфЕ  ЖЕ  оувнднтк  єгб  ЖрЕЦг,  Н СЕ  Н'кстк  нд 

БЛЕЦІд'ціЕЛ^СА  ВЛДСЇ  В'клг,  Й НЕ  ННЖДЕ  ЄСТк  Ш 

кожн,  сдл\о  ЖЕ  тЕ/пно,  й шлйчнта  ЙГО  ЖрЕ'ц%  нд 

27.  сЕ'дл^к  дне'іі.  Й о^зрнтк  єгб  жрЕцг  вг  ДЕ'нк 

СЕДДнАн,  Й ДЦІЕ  РДЗСІЙПДНЇЕМ%  рдЗСІ^НЛЕТСА  ПО 
кожн,  Н іОсКВЕрННТ'ї  єгб  ЖрЕЦК,  @ЗВД  ПРОКДЖЕНЇА 

28.  ^'стк : вк  гнбн  ПрОЦВ'ктЕ.  ЯфЕ  же  нд  лг-кст-к  прЕ- 

Б8ДЕТ2  Б^ЕЦІДНЇЕ,  Й НЕ  рдЗСіЙПДЕТСА  ПО  КОЖН,  СЇІ 
ЖЕ  ТЕіИНО  ЄСТк,  стр8па  сожже'нїа  6'стк,  дд  Лчйс- 
ТНТЇ  єгб  ЖрЕ'цК  : оврдзк  БО  СОЖЖЕНЇА  6'стк. 

29.  ЛІЗЖ^  ЖЕ  ЙЛН  ЖЕМ'£,  ДЦІЕ  ВІ^ДЕТЇ  нд  НН^К  ідзвд 
.80.  ПрОКДЖЕ'нЇА  нд  глдв*к  йлн  нд  врдд'к : Й оузрнтк 

жре'цк  НЗВЗ,  й се  облнчїе  єа  гдЗбочде  кожн,  в% 

НЕНЖЕ  ВЛДС%  ЖЕДТ^АСА  тбнОКЇ  Й іисКВЕрН  НТЯ  Єгб 
ЖрЕЦї:  ВРе'дК  &'стк,  ПрОКДЖЕ'нЇЕ  ГЛДВкІ  йди  про- 

25.  Й оу^зрита  єгб  жрЕца  и пр.  Ту  подають  ся 
ознаки,  по  котрнхъ  можна  пбзнати,  чи  попечене  було 
того  рода,  що  могла  зъ  него  повстати  проказа. 

27.  Ба  гной  ПрОЦВ'ктЕ.  С.  е.  проказа  утворила  ся 
на  мкстци,  где  була  передъ  тнмъ  гніюча  рана. 

28.  Отр8па  сожжЕнЇА  єсть.  С.  е.  рана  походяча 
бтъ  попечена. 

29.  Нд  гддв'к  йди  нд  врдд'к.  Проказа,  находяча  ся 
на  иншихъ  частяхъ  тіла,  замінювала  волосе  на  біле ; 
проказа  же,  котра  являє  ся  на  голові  и бороді,  замі- 
нює волосе  на  жовте  и робить  ихъ  тоншими. 

30.  ОвднчЇЕ  єА  гд8бочде  кожн.  Видъ  єи  предста- 
вляє заглубленє  въ  шкбрі.  Заглублене  вереда  проказо- 
вого  въ  тілі  и тнмъ  споводоване  обезчуленє  тіла  суть 
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Є1.  кажснїс  врад^  естк.  И аці£  оувйдитя  жрецг 
»звВ  вреда,  й сі  не  в^детк  бвлнчїе  ннжа'е 
кожи,  й вла'ск  ЖелТ^ДСА  не  В!$ДЄТ%  Е%  нш%,  да 
В2.  (ОаБчитя  жрец%  іазв8  вреда  на  се'дмь  дне'н.  Й 
о^зрнтї  жрецг  @зв!$  в%  де'нв  седмі^ій,  й се  не 
разсі^паСА  вре'дг,  й вла'ск  жєлт^аса  н'^сть  вк 
ВВ.  не'іик,  й Овлйчїе  вреда  н'ксть  нижіе  кбжи : Й 

іустрнже'тк  кожіЗ,  вредк  же  да  не  іОстриже'тсд, 
й (&л^чйтк  жрє'ця  вредк  на  се'дліь  дне'н  вторбе: 
В4.  Й о^зрнтк  жрецк  вредк  ВК  денк  СеДіМі^Й,  й 
сі  не  разсі^пасА  вредк  по  кожи  по  іОстрнже'нїи 
йг\іо,  й Овлйчїе  вреда  н-Ьстк  нижа'е  кбжи,  й іО- 
чйститк  егд  жрецк,  й йзмі^вк  ризві,  чйста  віі- 
В5.  детк.  Яціє  же  разсі^іпанїелік  разсі^плетсА  вредк 
Вб.  по  кожи  по  и;чнфенїн  бгш ; Й о^зритк  йгб 
жрецк  й сі  разсі^паСА  вре'дк  по  кожи,  да  не 
прнсЬтйтк  жрецк  іО  вла'с'к  желт'^юціел\с<%,  і^кш 
В7.  нечйстк  ^'стк.  Яціе  же  предк  нйлгк  в8детк  на 
лі'Ьст'Ь  вре'дк,  й вла'ск  чернк  гавйтсд  вк  не'лік, 

а)  Апок.  7,  14. 

отже  загальними  ознаками  прокази.  — Бласк  жїлтЙаса 
тонокк-  Єще  и ньш:Ь  можна  нидіти  на  востоці,  що  при 
проказі  густо-часто  випадає  волосе,  а натомість  вн- 
растае  волосе  тонше. 

33.  Йстріііжітк  кожі^.  Щоби  можна  тнмъ  лучше 
нидіти,  чи  проказа  по  седми  дняхъ  розширила  ся. 

34.  ЙзміОвк  рЙЗкІ.  Зри  ст.  6. 

35.  По  іОчнціенїи  бги».  По  узнаню  его  яко  чистого, 
вольного  бтъ  прокази. 

36.  Да  Ні  прнс'ктйтк  и пр.  С.  е.  нехай  не  слідить 
дальше,  чи  волосе  пожовтіло  чи  нітъ ; се  єсть  уже 
излишне,  понеже  проказа  єсть  явною. 

37.  Яції  ж*  предк  нйл»к  и пр.  С.  є.  бели  вправді 
лишить  ся  вередъ,  однако  єсли  на  немъ  порастае  чорне 
волосе  и т.  д. 
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38. 

39. 


40. 


41. 

42. 

43. 


44. 


45. 


йсц'кл'Ь  врЕдг,  чнстк  &'сть,  и іОчйстнтя  ^го  жрЕцг. 
ЛІЗжЗ  ЖЕ  йлн  ЖЕН'к)  афЕ  БЗдЗтя  на  кбжн  плоти 
бгСо  БЛЕЦіаНЇА  БЛЕЦіа'фЛА  Б'кл'ІюЦіаАСА  : Й оу- 

БНДНТІ  ЖрЕЦг,  И СЕ  на  кожи  плоти  ЄГІО  БЛЕ- 
ціанЇА  й БЛЕЦіа'ціАД  Б'кл'кюцілАСА,  лиша'н  естк, 
процв’кті  на  кожи  плоти  бгш,  чнст^ь  ^'ств.  Лціе 
ЖЕ  колгЗ  іуБЛ'кзЕ  глава,  пл’кшйвк  єсть,  чнст% 
^'сть.  ЯфЕ  ЖЕ  спрЕди  о’БЛ'^ЗЕ  глава,  взлі^ск  єсть, 
чистя  ^'сть.  ЯфЕ  ЖЕ  бЗдетя  на  пл-Ьшн  єгОо,  нлй 
на  взлі^снн'к  йг\!о  блескя  в'кля  нли  червленіЗаса, 
прокажЕнЇЕ  процв'кта'юфЕЕ  на  пл'кшн  єгсо,  нлй 
на  взлі^снн'к  бги?.  И оувйдитя  его  жрЕ'ця,  н 
СЕ  ОБлйчЇЕ  БЛЕСка  Б'к'ло,  йли  чЕрвлЕно  нл  плікши 
єги)  нлй  на  взлі^снн'к  єги*,  Зксо  бвлйчЇЕ  прока- 
же'нїа  на  кожи  плоти  єга' : ЧЕЛов'к'кя  прокаЖЕ'ня 
єсть,  ІУСКВЕрНЕНЇЕЛгЯ  іОсКВЕрНЙТЯ  ЄГО  ЖрЕЦЯ  на 
глав^  єги*  блескя  єгсо.  И прокажЕНЯ  на  не'мже 


38.  На  кожн  плоти  егц5  и пр.  Ту  описує  ся  лишай, 
иапалене  на  шкбрЬ,  котре  повстає  нагло  и зновь  пере- 
минає, не  будучи  заразливнмъ  анй  небезпечнммъ. 

39.  БлЕфанЇА  и пр.  С.  є.  біла  бспа  або  мали  біли 
чирачки. 

40.  Пл'Ьшйвя  С.  є.  лисьій;  нім.  КаЬІкорГ. 

41.  Бзлкіся.  С.  є.  лисунъ;  нім.  біаігкорґ. 

42.  Блккя  я4ля  нли  чЕрвлЕнЗАСА.  Пятна  білй  або 
червени  суть  доказомъ  закаженя  сокбвъ,  котрими  во- 
лосе кормить  ся.  Такй  знаки  всказують,  що  появляє  ся 
проказа  на  лисині  на  середині  або  зъ  переду  головьі. 

4:3.  Й СЕ  бвлйчЇЕ  БЛЕска  в4ло  и пр.  Зри  вьіс.  ст.  3. 

45.  Рйзьі  єги)  да  бЗдЗт*  раздрани.  Було  се  по- 
житочно для  прокаженнхъ,  бо  легше  вьіступовали  зъ 
тіла  збпсутй  вілпарьі, — и для  здоровнхъ,  бо  скорше  могли 
розрбжнити  тнхъ,  котрй  були  зараженй  проказою.  Для 
тнхъ  самьіх'%,  прпчинъ  ходили  прокаженй  съ  бткрьітою 
головою.  — Околи;  ©устя  скойуя  да  іОбвїетса.  Не  всег- 
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б'сть  іазва,  ризьі  егСО  да  раздріньї,  и 

глава  егїи  н£  покровЕна,  н околі\>  оустк  свой)^% 

46.  да  аввіЕтсА,  и нЕчнстг  прозовЕтсд.  Бса 

ДНН,  В%  Н<^ЖЕ  ^ Б^ДЕТЯ  НЛ  НЕ'лі%  @ЗВ4,  НЕЧЙСТ2 

сі^и  нЕчйстя  Бі^дЕтк:  Фл^че'нк  да  С'кдйтг,  бніі 

47.  полка  да  б^детк  блі^  прЕБМва'нЇЕ*  Й риза  аціЕ 
Б^ДЕТЯ  на  не'н  іазва  прокажЕнЇА,  на  ризі:  сі^- 

48.  кнАН'к,  йлй  на  йзгрЕ'Бннн'кн : Йлй  на  прАДЕН'к 
йлн  на  кр6ка)^к,  йлй  на  лкн'к;)|^2,  нлн  на  вблн'к,. 
Йлй  на  кожн,  йлй  на  всакой  кбжн  Д'І^лан’кй. 


а)  1.  Кор.  б,  11. 


да,  но  тогдн,  коли  зближавъ  ся  до  иншихъ,  щобн  бт- 
днхомъ  не  уд^ливъ  имъ  своєи  хоробн.  — Нечйстх  про- 
зоветсА.  Такій  мавъ  самъ  кликати,  що  єсть  нечистий, 
щобьі  ктось  не  зближивъ  ся  до  него,  щобьі  черезъ  мож- 
ливе збткненє  ся  съ  нимъ  не  ставъ  ся  законно  нечис- 
тьшъ  або  не  заразивъ  ся  бтъ  него. 

46.  Вн’Ь  полка.  На  пустмн’Ь,  где  тогда  перебували 
Израильтяне.  Коли  же  онн  замешкали  въ  земли  обіця- 
нбй,  тогда  прокаженй  мешкали  въ  домахъ  передъ  мйс- 
томъ  (4.  Цар.  7,  3,);  людямъ  знаменитшимъ  позваляно 
мешкати  въ  мйстй,  если  мали  свои  домм  бтъособненй. 
Зри  4.  Цар.  15,  5. 

47.  Йзгркннн'кн.  С.  е.  на  полотянбй. 

48.  На  кр6кл)^х.  С.  е.  кудель.  — бсть  ту  бесіда  о 
роді  прокази  черезъ  подобіе ; понеже  проказа  єсть  хо- 
робою  заразливою,  то  може  въ  певний  спосббъ  прилягчи 
до  одежи  и до  стйнъ  дому,  а бтти  уділяти  ся  тьшъ, 
котрй  мешкають  въ  такихъ  домахъ  або  уживають  одежи 
и сосудбвъ  зараженнхъ.  Гдекотрй  утверджають,  що  ту 
єсть  бесіда  о одежахъ  зробленнхъ  зъ  вовни  хорнхъ 
овець,  котрй  згинули  на  якусь  хоробу.  Такй  одежи  — 
кажуть  они  — скоро  псують  ся  и могуть  бути  для  лю- 
дей, що  ихъ  носять,  шкбдливй.  Тожь  належало  такй 
одежи  нищити,  щоби  запобігчи  шкбдливьшъ  наслйдкамъ 
ихъ  ношеня  а такожь  дальшимъ  обманамъ  користолюб- 
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49.  Й іаВНТСА  МЗВ4  ЗіАІНЛ  ИЛЙ  ЧЕРВЛСН^АСД  нд  кожи^ 
ИЛН  нд  рЙЗ'Ь,  НЛН  нд  Пр<^Д£Н'кл^Я^  нлн  нд  крб* 
кд;^к,  ндй  нд  всАКОлгг  д'^л'к  кбжднолія,  @звд 

50.  ПрОКДЖЕНЇА  і'ств,  Й ПОКДЖСТК  Ж£рЦ^ : Й оувй- 
ДНТ%  Жр{Ц%  @ЗБІ$,  И (&Л!$ЧНТ%  Жр£Ц%  @ЗВІ$  НД 

51.  с£длик  ДНЕМ.  Й дд  о^вііднтк  жрЕцк  Ззві$  вг 

Д£Нк  СЕДліїйй:  дф£  ЖЕ  рдзсійпдсА  Шзвд  по 

ризіг,  илй  по  прАДЕн-к,  йлй  по  кр6кд;^г,  нлй 
по  КОЖН,  по  ВСЕЛ\^  6ЛИКД  ТВОРАТСД  кбжьі  в% 
дФлднТн,  ПрОКДЖЕ'мЇЕ  йсто  &'стк  @ЗВД,  НЕЧНСТК 

52.  ^'стк.  Дд  СОЖЖЕТЇ  рЙ38,  Йлй  ПрАДЄНЇА,  Йлй 
кріОкн,  йлй  нд  волн^к,  йлй  нд  лкн*^,  йлй  нд  вс;4- 
кол\%  сос^д'к  кбждн'к,  нд  не'ліже  дціе  в^дЕтг. 
газвд : поне'же  прокджЕ'нЇЕ  їісто  єстк,  нд  бгнй  дд 

58.  СОЖЖе'тсА.  ЯфЕ  ЛИ  О^зрнтк  жріцг,  Й НЕ  рдз- 
СІЙПЛЕТСА  @ЗВД  по  ризіс,  йлй  по  ПрАДЕНІї,  ИЛЙ 
по  крбкд^^к,  йлй  по  всдколіі;  сос^д)$  кожані: 

54.  Й ПОВЕЛИТЕ  ЖрЕЦг,  Н ЙЗЛПЙЕТК  нд  не'ліже  б^детя 
ЯЗБД,  й дд  й'ЛіЗчЙТЯ  жрЕ'цг  газв»  нд  дрі^г'ід 

55.  сЕ'дтк  дне'н.  Й оувйднтї  жрЕ'ця  по  йзлгі^тїн 
бгСо  газБ^,  й дфЕ  НЕ  йзлі'кнйлд  іазвд  лнцд  сво- 


ннхъ  и несов^стнмхъ  людей.  До  сего  зм^рявъ  власне 
законъ  Мойсея  ту  уміщений. 

49.  Мзвд  ЗСЛЕНД  Йлй  ЧЕрВЛЕН^ЖСЖ.  Пятна  зеленявй 
або  червонявй,  подббнй  до  нашихъ  пятнъ  бтъ  злеженя, 
часто  являли  ся  въ  тканинахъ  або  кожахъ  Израильтянъ, 
такъ,  що  тканини  вовну  а кожи  шерсть  утрачовали  и ли- 
сіли. Тй  пятна  були  ознаками  т.  зв.  прокази  въ  тнхъ 
одежахъ. 

51.  По  ВСЕЛ\8  6ЛНКД  твордтсж  кбжкі  вг  Д'клднїи. 

С.  по  чбмъ-нибудь,  що  зъ  кожи  збстало  споряджене. 
— Исто.  С.  є.  правдиво,  дійстно. 

55.  ЙфЕ  НЕ  йзмжнйлд  газвд  ЛИЦД  СВОЕГІУ.  С.  е.  бели 
скази,  якй  були  на  одежи,  лишили  ся,  то  було  се  до- 
казомъ,  що  и проказа  не  уступила. 
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Еги’,  и газва  не  разсі^пасд,  нечисто  ^'сть,  на  6г- 
нй  да  сожже'тса:  оутвЕрдйсд  ^во  на  ризіс,  най 
56.  на  прАДЕН'к,  нлй  на  крока^^я-  Й аціЕ  о^вндитк 
жре'ц%)  й б^детї  тЕліна  іазва  по  испра'нїн  бЛ, 
да  и’тбргнЕтя  є рйзм,  нлн  ^ прддЕна,  най 
■57.  IV  кріОкя,  най  IV  кожн  Й афЕ  £івнтсд  бфЕ  на 
ризіс,  най  на  прДдЕн%  най  на  крока^я,  най  на 
всАКоаія  сос^Д'к  кбжан'к,  прокажЕ'нЇЕ  процв'кта'- 
мфЕЕ  ^'стк,  на  огнй  да  сожже'тса,  на  нЕаіжЕ 
58.  бстк  іазва-  Й риза,  най  лрАДЕно,  най  крі5ки, 
най  вс^кя  сос8дя  кожаня,  єже  йсперетса,  й й'стй- 
питя  ш НЕГЧЛ7  @зва,  н йзагіЙЕтсА  вторОЕ,  н чйс- 
•59.  то  в8детя.  6е'й  законя  Ззв'к  нрокажІнЇА  рйзьі 
сі$кн;^ни,  най  йзгрЕ'вїнньї,  йай  праденьі,  йай  к^- 
дЕаньїА,  йай  всі^каги’  сосйда  кожана,  вя  &'же 
шчнстнтн  6,  Йай  ійсквЕрнйтн  є. 


Г а а в а 14. 

О очищеню  уздоровленого  зъ  проказьі.  0 проказі  домовъ. 

1-2.  Й РЕЧЕ  кя  Л\^VVСЕ'ю,  гаА:  Се’н  законя  лро- 
кажЕнноаг^ : вя  ОнкЖЕ  денк  аф£  іОчнстнтса, 

В.  Й ПриВЕДЕТСА  кя  ЖЕРЦ^-  Й Да  ЙЗІЙДЕТЯ  ЖрЕЦЯ 
вн'Ь  поака,  й оузрнтя  жрЕЦЯ,  йсц'ка'к  іазва 

а)  Мат.  8,  4.;  Марк.  1,  44.;  Лук.  5.  14.;  17,  14. 


56.  Да  ССторгнЕТя  є її)  рйзкі  и пр.  Тую  часть  сукна 
або  полотна,  на  котрой  укажуть  ся  сказьі,  бдбтне  бтъ 
одежи  и спалить. 

57.  ПрокажЕнЇЕ  процв'ктаюциЕ  естк.  С.  е.  проказа 
на  ново  творить  ся.  Зр.  вьіс.  ст.  12. 

59.  Вя  еЖЕ  IV чистити  є,  йай  іЙСКВЕрнЙТН  е.  С.  є. 

якъ  мають  бути  узнанй  за  чисти  або  нечистй. 
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4.  проклжЕНЇА  (С'  прокджЕмнагіу : Й повЕлнтя  жрЕцг, 

дл  вбз/иЗтсА  іичиціЕНномЗ  два  птйчнціа  жива 
чйста,  н дрЕво  КЕДрово,  н соска'на  чЕрвлЕ- 

5.  ница,  н гссиОпг-  Й повелнтя  жрЕ'ц%,  да  за- 

колють гітнчнфЕ  4дйно  вк  сос^дь  глйнАнг  надь 

б-  водою  ЖИВ<ІЮ-  Й ЖНВОЕ  ПТЙчНфЕ  да  ВОЗМЕТЬ, 
Н ДРЕВО  КЕДРОВО,  Н СОСКа'нЗ  ЧЕрВЛЕНЙЦЗ,  й гссшпь, 
й да  и;лі6чнть  н;^ь  н птйчнфЕ  жнвоЕ  вь  крови 
закла'наги;  птнчнфл  надь  водою  живою. 

7.  Й да  воскропйть  на  іОчйстнвшагосА  (V  прока- 

ЖЕНЇА  СЕДЛгЙЖДЬІ,  й чйсть  БІ^ДЕТЬ:  н да  ^п^с- 

а)  Числ.  19,  6.  б)  Євр.  9,  19.  в)  Исх.  12,  22.  г)  вьіс.  4,'  6 ; 

8,  11. 


4.  Птйчнфа.  Євр.  Ізіррогіт  означає  всякого  рода 
птахи. —Чйста.  С.  є.  такй,  котрнхъ  вольно  істи. — ДрЕво 
КЕДРОВО.  ЖивигсЬ  спльїваючбй  зъ  сего  дерева  приписо- 
вано  силу  цілющу  на  проказу.  — воскана  чЕрвлЕНЙца. 
Зри  пояснене  Исх.  25,  4.  — ІГссіопь.  Зри  пояснене 
Исх.  12,  22. 

5.  Надь  водою  живою.  С.  є.  надъ  водою  жерель- 
ною,  кирничною  або  річною,  находячою  ся  въ  якбмъ 
сосуді. 

6.  Вь  крови.  С.  є.  въ  воді  змішанбй  съ  кровію. 

7.  Да  воскропйть  на  чочйстившагосА.  Кропило, 
котрнмъ  очищано  прокаженого,  було  таке:  До  вершка 
галузки  кедровои  привязовано  живу  пташину  въ  той 
спосббъ,  що  єи  хвбстъ  внстававъ  въ  гору,  а голова  була 
обернена  до  ручки  кропила;  до  той  галузки  вразъ  съ 
пташиною  привязовано  пурпурову  вовну  и исопъ ; по- 
тбмъ  вершокъ  галузки,  т.  е.  хвбстъ  и крила  пташини 
вразъ  съ  пурпуровою  вовною  и исопомъ  зануряно  въ 
воді  змішанбй  съ  кровію  забитои  пташини  и скрапляно 
нею  прокаженого,  котрий  мавъ  бути  очищений.  — (їед- 
ллйждю.  Часто  въ  подббннхъ  очищеняхъ  уживано  сіш- 
кратного  кропленя.  (Вис.  4,  6.)  Число  бо  тое  означало 
совершеннбсть,  а ту  означало  оно  цілковите  очищене. 
— Понеже  проказа  була  яко  образъ  гріха  и задля 
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8.  ТНТ&  ПТЙЧНЦ1£  ЖНБОЕ  Н4  ПОЛЕ.  Й ДЛ  НСЛЕрЕТК 
іСчНСТНВЬіЙСА  рйзм  СВОА,  И Да  нОстрнЖЕТК  БСА 
власи  свод,  и да  изті^іЕтСА  водою,  й чйстк 
в!$ДЕт;&:  й 110  сй]|^%  да  внйдЕтг  вг  п6лк%,^н  дл 

9.  прЕвЙдЕтг  вм-Ь  д6л\і5  своегОо  седл\в  днен.  И вь- 

ДЕТК  В%  ДЕНЬ  СЕДМІЙН,  іОвріютсА  всн  власкі  бГІУ, 
глава  6ГШ,  и врада,  и вріувн,  и всдк%  вла'ск 
еги;  да  іСвріЕтсА:  й дл  йзл\і^ЕТ%  рйзьі  своа, 
й да  іОліі^ЕтсА  т4ло  йги)  водою,  й чйстг  віідЕт%. 

1 0.  Й В2  де'нь  ослп^н  да  возмЕтг  два  лгнца  бдн- 

а)  Числ.  8,  7.  б)  Пс.  50,  9. 

гр’Ьха  зачислена  межи  нечистй  хоробьі,  то  и обряди  для 
єи  очищеня  бтносять  ся  до  очищеня  зъ  гр^хбвъ;  тій  бо 
птахи  указують  на  свободу,  яка  дбстає  ся  чистому  въ 
участи  (ст.  7:  да  а’пУститх  птйчнціе  жнвое  на  п6л(); 
вода  жерельна  всказує  на  нове  жите  (ст.  6.  7.)  вихо- 
дяче зъ  смерти  (ст.  5.);  дерево  кедрове  всказує  на  бт- 
знскану  силу;  вовна  пурпурова  всказує  на  давнійшій 
станъ  гр’Ьховннй ; исопъ,  зіле  съ  своєю  прочищальною 
силою,  всказує  на  очищене  зъ  того  стану,  (бвр.  9,  19.) 
Цілий  обрядъ  єсть  такожь  красньшъ  прообразомъ 
смерти  жертвеннои  І.  Христа,  котрий  яко  Богочолов^къ 
(вбльннп  и забитий  птахъ)  на  дереві  (кедрі)  креста, 
своєю  очищаючою  (иссопъ)  кровію  (червленица)  насъ 
бткупивъ,  котрои  то  благодати  ми  участниками  стаев1ъ 
ся  вго  кровію  освяченнмъ  крещенемъ  (вода  жива  — зри 
Іоа.  19,  Б4.)  яко  брамою  до  всіxъ  благодатей  (Іоа.  5, 
21.)  Теод.,  Авг. 

8.  Да  йспЕрЕТк  и пр.  Якъ  найббльша  опрятнбсть 
тіла  и одежи  много  причиняла  ся  до  цілковитого  вн- 
здоровленя.  — Цн'Ь  дблі^  скоїги».  Щоби  прокази,  на- 
коли би  єще  въ  єго  тілі  укривала  ся,  не  уділивъ  сво- 
имъ  домашньшъ,  а особливо  жені. 

^ 9.  СЬвріютсА  и пр.  Оголять  ся.  — Й чйсті  в8д(та. 

Отъ  теперь  устає  єго  вьік.аюченє  не  лишь  бтъ  людского 
товариства,  але  и бтъ  святьши. 

10.  Два  лгнца  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  12,  5.;  вис» 
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нол4ітнд  непорочна,  н овц^  бдинії  бдннол'^тн^ 
непорочні,  Н три  деСАТННЬІ  т’^кн  пшеннчньї  на 
жІртвВ  саг*£шанкіА  сг>  блеелік,  й <и'^р8  блеа  йдй- 

11.  н8.  Й да  поста'внтк  жреця  іичнфІАЙ  челов-Ька 
іСчнфаеліаго,  й сїа  предя  Г^^еліг,  оу  дверей  скн> 

12.  нїн  свіїд'кнЇА.  Й в^загетк  жрщг  агнца  йдй- 
наго,  н приведете  йго  прест^пленїд  ра'дн,  й ча'шії 
блеа,  й і&л^чнтг  а жрец%  вг  іі&л8ченїе  предк 

13.  Г^емк.  Й закбаютк  агнца  на  лі'кст'к,  йд'^же 
Закала'ютг  всесожжбнЇАі  й іаже  гр'к;^а  ра'дн,  на 
лг’кст'к  ст^::  єсть,  во  §же  гр'куа  ра'дн,  іакоже 
н престі$пле'ніА  ра'дн  &'сть  жерц^:  ста'д  сті^^^г 

а)  Исх.  29,  24.  б)  вьіс.  7,  7. 

З,  1.;  нис.  22,  22  — 24. — 'Гри  дїслтйнм.  Було  се  стблько, 
що  три  гоморьі.  (Зр.  Исх.  16,  16.  36.;  29,  40.;  Числ.  28, 
5.)  При  кождбй  отже  зъ  тмхъ  трохъ  жертвъ  находивъ 
ся  оденъ  гоморъ  муки  пшеничнои.  — Сх  едсс/и%.  Зри 
пояснене  Исх.  29,  2.;  вьіс.  2,  1.  — Л\"кр8.  бвр.  1о§;  була 
то  мала  міра  на  пльшнй  річи,  обнимаюча  шість  шко- 
рупъ  яечнмхъ.  — ^лІА.  До  чого  сей  єлей  мавъ  служити, 
о тбмъ  читаемъ  нис.  ст.  15.  16. 

11.  Пр£Д%  Зри  пояснене  Исх.  18,  12.;  вьіс. 

1,  3.  — (ікйнїи  скид4нїл.  Зри  пояснене  Исх.  25,  8.  10. 

12.  Пр(ст8пдснїл  ради.  Прокаженьїй  приносивъ  жер- 
тву прсст^пджїіА  ради,  и (ст.  13.)  грі;)('а  ріди,  понеже 
єго  осквернене  було  споводоване  черезъ  проказу,  котру 
однако  уважано  яко  наслідокъ  тяжкихъ  дійствитель- 
ннхъ  гріхбвь,  черезъ  прокаженого  або  черезъ  его  роди- 
чей  поповненмхъ. 

13.  й закбдютх  агнца  и пр.  Дотьічньїй  обрядъ  со- 
вершавъ  ся  въ  слідуючій  спосббъ.  Прокаженьїй  стававъ 
вразъ  съ  всіми  своими  дарами  у дверей  притвора,  ма- 
ючи своє  лице  звернене  до  св.  скиніи.  Въ  тбмъ  часі 
приносивъ  священикъ  Богу  въ  жертву  одного  зъ  агнцівъ 
за  гріхи,  котрмхъ  прокаженьїй  мбгъ  бувъ  зъ  невідо- 
мости  допустити  ся  (зри  вьіс.  гл.  7.),  и тое  перше  звіря 
жертвенне  було  подббно  якъ  и жертва  муки  съ  елеемъ 
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14.  с!$тк.  Й в6змет%  жрец%  ш крбвб  &же  преетИплі- 
нЇА  ра'ди,  й возложйт!&  жрсц%  на  об^шїс  оух^ 
іОчнціа'етагш  десна'ги;,  й на  кра'н  р^кн  4гй>  дес- 

15.  ні^А,  й на  кра'н  ноги  єги^  десні^а.  Й взе'іИК 
жрЕ'ця  и;  ча'ши  ^ЛЕ'а,  возлїетя  на  рі^кі)  л4в^к> 

16.  своіЬ-  Й да  іО^мбчнтя  жріцг  пЕрстз^  свой  десні^н 
В2  ЄЛЕЙ,  нжЕ  бстк  Е%  р^ц4  бги>  л'кв'кй,  й да 
БОСКрОПНТК  IV  йліл  ЛЕрсТОМЯ  СЕДМЙЖДкІ  Пр£Д% 

17.  Юста'вШЇЙСА  ЖЕ  ЙЛе'Й,  НЖЕ  ВЯ  рбЦ'Ь  4гіУ, 

а)  внс.  8,  23.  б)  нис.  16,  14. 


змішанои  пбсля  обрядбвъ  въ  Исх.  29,  24.  наведеннхъ 
передъ  Господомъ  вознесене.  Потбмъ  приводивъ  свяще- 
никъ  друге  зв'Ьря  жертвенне  въ  притворъ;  прокажений 
витягавъ  свои  руки  и клавъ  ихъ  на  се  зв’Ьря,  по  чбмъ 
заколювано  тоєже  звЬря  на  мЬстци  закономъ  приписа- 
нбмъ  (внс.  6,  25.),  а то  на  пбвнбчнбй  сторонЬ  олтаря 
всесожженія,  котре  то  мЬстце  було  о много  святЬйше 
бтъ  того  мЬстця,  где  заколювано  жертви  спасительнй, 
а котре  находило  ся  на  всхбднбй  сторонЬ  недалеко  бтъ 
входа.  ОбЬ  жертви  такъ  за  переступлене  якъ  и за  грЬхъ 
належали  до  священика  (внс.  7,  7.).  Священики  Ьли 
мясо  обохъ  тнхъ  жертвъ  въ  притворЬ  яко  СТЛА  стьіта. 
(Внс.  2,  3.). 

14.  Й к6зл\Ет*  жрецк  ф кровЕ  И пр.  ВсЬ  тій  обряди 
мали  своє  окреме  значене : Обрядъ  въ  тбмъ  стиху  на- 
ведений дававъ  прокаженому  до  пбзнаня,  щоби  бнъ  бтъ 
теперь,  коли  уже  єсть  уздоровленнй  и коли  назадъ  бт- 
знекавъ  право  участвованя  въ  привилеяхъ  Божого  на- 
рода, старавъ  ся  на  будуче  зъ  вдячности  лучше  якъ 
доси  уважати  на  Божй  заповЬди  и тіиже  якъ  найвЬр- 
нЬйше  виповняти.  — На  бвЗшїе  оу)(а.  На  ушко,  нЬм. 
ОЬгІаррсЬеп.  — На  край.  На  великій  палець. 

16.  бсдммждьі,  Зрн  пояснене  Исх.  29,  35.  37.;  внс. 
4,  6.;  8,  11.  — Предк  Г^ЕЛік.  С.  є.  въ  сторону  дверей 
св.  скиніи. 

17.  На  м'ксто  крове.  С.  є.  тамъ,  где  передъ  тнмъ 
було  праве  ушко  и великй  пальцЬ  правои  руки  и пра- 
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ДЛ  Бозложнта  жреца  нл  ові$шїе  «>ух^  іичиціл'- 
Елілги;  деснл'ги',  й нл  крл'н  р^кй  ^гй>  десні^а, 
н нл  крл'н  ноги  еги)  дєсні^а,  нл  л\'^сто  крове 

18.  Ілже  ПрестЬПЛЕНЇА  рл'дн.  ОЬстлВШЇЙСА  ЖЄ  ЄЛЕЙ,  НЖЕ 

ва  жерцд,  дл  возложнта  жреца  нл  гллв^ 

і0чнціеннол\8:  н гіоліблнтсА  ш не'/иа  жре'ца  преда 

19.  Г^ема.  Й сотворйт!ь  жрІц%  грі;уа  ради, 
н поіиодитсА  жрщ%  ^0  іОчиціаюціШС/^  XV  гріі^^'а 
сво^гОи:  N по  сбл\%  заколете  жрЕЦ%  всссожжінїе. 

20.  й ВЄЗН£СІТ!&  ЖрІЦЯе  ВС^СОЖЖІНЇб  И ЖбрТВ^  НА  6л- 

тарк  гірбДїй  ГдбМїь:  й помолитса  їй  н€мъ  жрбц%, 


вои  ноги  очищаючого  ся  помазанй  кровію  звіряти  жер- 
твенного,  (Ст.  14.) 

18.  Да  ВОЗДОЖЙТ2&  жреця  на  гдав^  і^^чнфЕННО/иЬ. 

влей,  котрнмъ  священикъ  помазовавъ  голову  очищеного, 
бувъ  символомъ  мира  и радости,  котрмхъ  мавъ  бтъ  те- 
перь  дбзнавати  сей  очищеннй  по  своимъ  уздоровленю  и 
примиреню  съ  Богомъ, 

19.  ©Жб  гр'куа  ради.  Священикъ  жертвовавъ  бвцю 
(вьіс.  ст.  10.)  за  гріхи  черезъ  прокаженого  свідомо  по- 
повненй.  Гдекотрй  суть  того  мнінія,  що  тую  бвцю  жер- 
твовавъ священикъ  въ  загалі  за  гріховну  нембчь,  котра 
стала  ся  наслідкомъ  гріха  перпіои  женьщиньї  — Евьі. 
- По  СІА\%  закбдбтх  Жрщ%  ВСбСОЖЖбНЇб.  Сею  жертвою 
оказовавъ  очищеньїй  честь  и подяку  Богу  а заразомъ, 
що  себе  цілого  бму  бтдае.  До  той  жертвьі  бувъ  другій 
агнець  (вьіс.  ст.  10.)  призначений.  Тая  жертва  слідо- 
вала  ажь  по  жертвахъ  за  гріxъ  и переступлене,  понеже 
грішникъ  мусівъ  перше  тими  жертвами  очистити  свою 
душу,  и ажь  потбмъ  мбгъ  бнъ  принести  Богу  чисту  и 
пріятну  жертву  всесожженія,  котра  мала  бути  для  Бога 
ВОНА  вдго8)('а'нЇА.  (Вис.  1,  9.). 

2^  Й вознбсбтіь  жрщ%  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  29, 
24.  — Й Жбртві^.  Зъ  муки  пшеничнои  змішанои  съ  еле- 
емъ  (вис.  ст.  10.)  О того  рода  жертвахъ  зри  вис.  гл. 
2.  и 7. 
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21.  и іОчистнтсА.  іІціе  же  о\'б6г%  ^'сть,  н рі^ка  єгїи 
НЕ  достйгнЕтг,  да  возтітк  агнца  єдннол'^тнаго 
4дйнаго,  БЯ  ОнкЖЕ  прЕСт8пнл%  на  шл8ч£нІЕ,  і^киг 

ПОЛІОЛЙТИСА  іО  Н ДЕСАТЙн!^  ЛІІ^КЙ  ПШЕННЧНКІ 

слі'кшанкі  ся  ^леемя  вя  жертві,  и ча'ші^  бЛЕа 

22.  ЄДЙН8:  Й два  гбрличнціа  илй  два  птЕнца  гол8- 

БЙна,  4лнка  іОбр'^те  р8кД  бгш,  и да  вЙДЕтя 

28.  6ДЙНЯ  гр'куа  ра'ди,  и дрВгій  во  всесожженїе.  Й да 

ПрННЕСЕТЯ  А ВЯ  ДЕНЬ  ОСЛІЬІН,  ВО  &'ЖЕ  нОчЙСТНТН 
бгд,  КЯ  ЖЕрц8,  ПрЕДЯ  ДВЕРН  СКННЇИ  СВИД-кніА 

24.  прЕДя  ГДа-  Й БЗЕЛІЯ  ЖРЕЦЯ  а^нца  НЖЕ  ПрЕСТ8- 
плЕнЇА  ра'дн,  и ча'ш8  4лел,  возложйтя  аі  возло- 

25.  ЖЕНЇЕ  прЕДЯ  ГдЕлгя.  Й закблЕтя  агнца  нже  прЕ- 

СТЬПЛЕНЇА  ра'дн,  И вбзЛІЕТЯ  ЖрЕЦЯ  Ш КрОВЕ  @ЖЕ 
ПрЕСТ^ПЛЕНЇА  ра'дн,  Н ВОЗЛОЖЙТЯ  на  ОБ^ШЇЕ 

ох^л  іСчнціа'Ел^агш  дЕсна'ги’,  й на  кра'й  р8кй  егш 

26.  ДЕСНІ^А,  н на  кра'н  ногй  десні^а.  Й ш єлел 

27.  возлЇЕтя  жрЕЦЯ  на  рйк8  свок>  л'^в8ю.  Й воскро- 

ПНТЯ  жрЕЦЯ  ПЕРСТОЛІЯ  СВОЙЛІЯ  ДЕСНІ^МЯ  Н;  6ЛЕ'л 
НЖЕ  ВЯ  р8Ц*Ь  6ГШ  Л'кв'кн  СЕДЛІНЖДЬІ  НрЕДЯ 

28.  Г^Ел\я.  Й ВОЗЛОЖЙТЯ  ЖрЕЦЯ  ^ еЛЕЛ  С^фаГШ  ВЯ 
рЬці:  бги;  на  обЙшїе  оух^  шчиціа'Еліаги;  ДЕсна- 


а)  внс.  12,  8.;  иие  15,  14.  б)  вьіс  8,  24. 


21.  Р^кА  егіо  не  достйгнетя.  С.  є.  не  може  здо- 
бути ся  на  жертвьі  внс.  ст.  10.  означенй.  — Да  воз.иетя 
агнца  и пр.  Хотяй  Вогъ  увзглядняе  убожество  гдеякихъ 
прокажень1хъ  и зменьшае  имъ  приписанії  жертвн,  то 
прецінь  жадає  и бтъ  убожшихъ  агнця  жертвенного,  — 
ймовірно  для  того,  понеже  агнець  бувъ  найбтповідній- 
шимъ  прообразомъ  нашого  примирена  черезъ  смерть  І. 
Христа,  подббно  якъ  проказа  була  найвнразнійшимъ 
образомъ  гріховного  збпеутя  чоловіка. 

22.  Другій  во  всесожженїе.  Зри  пояснене  внс.  1, 17. 

24.  Возложйтя  Зри  пояснене  Иех.  29,  24. 
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ги',  н на  кран  ріікй  єги'  н на  кран  ноги 

6ГШ  дсснійд,  на  М'Ь'ст'к  крове  іаже  прест^пленїд 

29.  Р4ДИ.  СЗставшббСА  жв  С&  еліл^^жв  &'сть  в%  рЙЦ'Ь 
Жбрца^  да  возаожит%  на  глав^  іСчйстившблі^СА  : 

30.  й поліблитсА  іО  н£лі^  жр(ц%  пр£д%  Й 

СОТВОрЙТЯ.  едйн'і  Ш горлице  ЙЛЙ  IV  ПТ£НЦ6В% 

31.  гол^вйнкі\'х,  іакаж£  швр^тб  р^ка  егОи : вдйн^ 

гр^Х^а  ради,  й дрйгйю  в'л  в«сожжбнїс  с!&  жір- 
твою : й поліблитсА  жрщъ  IV  и;чифа5л\"клі2і 

32.  предг^  ГХ^ліа.  Овіі  закон?;,  в‘а  ннліжб  6'стк  йзва 
прокажінЇА,  н нв  і0вр^таюфблі8  р8к6ю  в%  іОчи- 

33.  Ц1ЕНЇ6  сво^.  рвчв  ГХв  КА  Л\\х)Усвю  й Ларіун^5, 

34.  глаголА:  Вгда  вийдете  ва  зелідю  Ханаанскі^, 

30.  Й соткорйтзь.  Принесе  въ  жертву. 

31.  Оа  жертвою.  Зри  вьіс.  ст.  20. 

32.  Не  іукріітаюі|іе<і\3  рЗкою  ка  шчицієнїє  своє. 

С.  е.  котрьіп  єсть  такъ  убогій,  що  не  може  здобути  ся 
на  все,  чого  потреба  для  єго  очищеня.  (Вьіс.  ст.  10.) 

34.  Ба  притАжанїе.  Въ  пос'йданв,  на  вашу  влас- 
нбсть.  — Діл\А  ЙЗВЗ  ПрОКажеНЇА  ВА  ДОЛЛ^Х'А.  всть  то 
язва  подббна  до  проказьі  людскои,  но  маюча  цЬлкомъ 
бтміннй  причиньї.  Ученьїй  Саїтеї  такъ  тую  язву  описує: 
„Суть  то  червачки,  повстаючй  въ  вапні  и въ  каменяхъ, 
котрй  день  и нбчь  вьігрьізають  для  себе  мешканя  а въ 
кбнци  роблять  великй  дірьі.  Тій  червачки  можна  видіти 
черезъ  поббльшаюче  шкло.  Они  тримають  ся  звьікло 
найббльше  волхкихъ  містць  домбвъ,  котрй  то  містця 
мають  задлятого  неразъ  зеленяву  або  червоняву  барву. 
Камені  крушать  ся  а IIІсокъ  спадає  на  долину ; за- 
рбвно  вьшадає  вапно  цілими  кусниками,  перегризене 
червачками  на  многихъ  містцяxъ.“  Гдекотрй  припису- 
ють се  нищене  домбвъ  салитрі,  що  видіти  віожна  осо- 
бливо въ  волхкихъ  домахъ  и въ  пивницяхъ.  Мури  кру- 
шать ся  щоразъ  ббльше,  ажь  въ  кбнци  дбмъ  валить  ся. 
Щось  подббного  стріча6мъ  ми  въ  нашихъ  околпцяхъ 
пбдъ  назвою  гриба  въ  будннкахъ.  — Якъ  зъ  дальшихъ 
стихбвъ  сей  глави  видимъ,  була  проказа  домбвъ  яко 


560 


Трета  книга  Мойсєа 


юже  азк  даю  ва'лія  в%  прнтджа'нЇЕ,  й да'л\& 
і^зві$  прокажЕнЇА  вк  долг'к\'%  земли  прнтджа'н- 

35.  нмА  ва'/ик:  Й прїйдЕтк  єгійжЕ  дбаїг,  н по- 

в'Ь'стк  Ж£рц^,  глаголА : акн  іЗзва  явлДетса  б& 

36.  Аом^  мошъ-  Й поБЕлйт!&  жрЕЦї  йслразднйтн 

СОС^ДЬІ  д6лг$,  ЛрЕЖДЕ  НІЖ£  вийти  Ж£РЦ^  ВИДІЇТН 
@зв^,  й да  н£  Б^дЬтя  лЕчйста  вс;)^  гаж£  вя  до- 
: по  СЙ)|^Я  Ж£  ВИЙДЕТЕ  жр^ц%  СОГЛАДаТН  Д^Л\%. 

37.  Й о^зритя  жрЕЦЯ  йзві,  й СЕ  і^зва  на  стііна'^к 

а)  внс.  8,  24. 


кара  Божа  и задля  подобія  до  людскои  проказьі  тракто- 
вана яко  законне  осквернене. 

36.  Йспразднйтн.  С.  е.  вьшестп,  усторонити.  — Да 
НЕ  вЗд8та  НЕчйста  всА  и пр.  Понеже  осквернене  и уді- 
ляне  ся  его  начинало  ся  ажь  тогдн,  коли  проказа  була 
сконстатована. 

37.  Й о^зритх  жрЕця  и пр.  Въ  тбмъ  стиху  ажь 
до  ст.  45.  суть  поданй  способи  поступованя  що  до  до- 
мбвъ  пбдозр^лихъ  о проказу.  Передовсемъ  належало 
уважати,  чи  не  дають  ся  видати  на  мурахъ  домбвъ  зе- 
ленявй  або  червонявй  рбиці,  долочки  (оудблУл)  або  за- 
глубленя  (іЙВЛЙЧЇЕ  и пр.),  и чи  они  не  стануть  ся  въ 
протягу  седми  дней  ббльпій  (ст.  39.)  с.  е.  чи  червачки, 
котрй  тамъ  находять  ся,  не  прокопали  еще  ббльше  ка- 
меня и вапна;  прокопанй  каменй  мають  бути  вннятй 
(ст.  40.)  а цілий  дбмъ  мае  бути  обскробаннй  (ст.  41.), 
по  чбмъ  такъ  вьіняте  каміне  якъ  и обскробаннй  тинкъ 
мають  бути  внкиненй  за  місто  на  містце  нечисте,  т.  е. 
где  скидають  ся  всякй  нечистости,  щоби  червачки  не 
розбйшли  ся  еще  по  прочихъ  стінахь  дому  або  и по 
иншихъ  домахъ  міста,  бели  же  по  вложеню  новнхъ 
каменей  и по  свіжбмь  обтннкованю  дому  (ст.  42.)  по- 
кажуть ся  зновь  пятна  прокази,  то  має  бути  цілий 
дбмъ  збурений  а все  рувіовиско  має  бути  винесене  за 
місто  (ст.  45)  въ  ціли  запобіженя  дальшому  ширеню 
ся  зарази,  могучои  черезъ  червачки  уділити  ся  не  лишь 
домамъ,  але  и звірятамъ  и людямъ. 
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дблгд  оулолЇА  ЗЕЛЕн-Ьюфадсд  нлн  чЕрвлсн^ю  фд- 
38.  АСА,  й бвлйчїї  стііна.  Йзшсдк  жрІи,& 

НЗК  Дбл\6  К&  ДВЕрі^Я  Дбт6,  Й <&Л6ЧЙТК  ЖрїЦ'А 
89.  д6лі%  на  СЕДлгк  днем  И возвратйтсА  жрЕ'цк 

сЕдліЕ^ін  де'нь,  й оузрнтк  дблії,  й СЕ  разсі^пасА 

40.  і^зва  по  ст'кна'лії  доліб.  Й повелйтк  жрЕцг,  да 
йзкйт^тк  ка'ліЕНЇЕ,  на  нйужЕ  ^'стк  @зва,  й да 
йзнЕСЙтг  6 в6н%  йзк  града  на  лі'ксто  нечисто. 

41.  Й да  постр^ж^тк  нзвнбтрй  д6лг%  окрЕСтг,  й 
йзсі^плютг  пе'рстк  сострогані^ю  вн4>  гра'да  на 

42.  аі'^сто  нЕчйсто.  Й да  возмбтя  камЕнЇЕ  йно 

іОстрбгано,  н ва6жат%  ^ вм'^сти;  ка'лгЕНЇА : н 

48.  пЕрстк  инб  да  в6зл\8тг,  й пол\аж6ті  д6л\%.  КфЕ 
ЖЕ  ла'кн  на'нДЕтк  Ззва,  й гавйтсА  в%  дол\§  по 
Йзнесе'нїи  ка'мЕнЇА,  й по  іОстрога'нїн  д6м8,  й по 

44.  полга'занїп : Й внйдЕтк  жрЕ'цк,  й оузритк : аціЕ 

разсі^паСА  З'зва  вг  долі§,  прокажЕ'нЇЕ  лрЕвківа'- 

45.  юціЕЕ  ^'стк  вх  дом8,  НЕчйстг  6'стк.  Й разорАтк 

ДОМЇ,  Й ДрЕВа  ЄГСО,  Й Кд'ліЕНЇЕ  Йг\У,  Н ВСЙ7  ПЕрСТк 

ДОЛІ8  нзнЕсЙтї  внФ  гра'да  на  М'^сто  нечисто* 

46.  Й ВВОДАМ  в£  доаіг  всА  днй,  вж  нДже  ^'стк 

47.  ^л!$ЧЕ'нЖ,  НЕЧЙСТЖ  вЙдЕТЖ  до  ВЕ'чЕра.  Й спай  вж 
долгб,  да  йспЕрЕтж  рйзю  своД,  н нечйстж  в^детж 
до  вЕ'чЕра : н іадійн  вж  дом8,  да  нспере'тж  рйзкі 

48.  СВОА,  Н НЕЧЙСТЖ  В^ДЕТЖ  ДО  ВЕ'чЕрд.  ЯфЕ  ЖЕ  ПрН- 
ше'дюй  внйдетж  жре'цж,  й о^вйднтж,  й се  раз- 
сі^панЇЕ/НЖ  НЕ  разсі^паСА  іазва  кж  дом^  по  по- 
аіа'занїн  домй,  да  іОчйститж  жрЕ'цж  д6л\ж,  йки; 

49.  йсц'Ьл'Ь  іазва.  Й в6зл\ет!і  іСчйстити  ДОЛІЇЬ,  два 

а)  вьіс.  18,  51  б)  вьіс.  11,  24. 

49.  Й кбзлл^тзь  іОчйстити  д6л\х  и пр.  Приписьі  при 
очищеию  дому  бтъ  проказьі  суть  такй  самй  якъ  при 
очищеню  одежей  и людей  тою  язвою  нав^щеннхъ.  Яко 
причину  того  подають  гдекотрй  се,  що  Мойсей  хот4въ 
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птнчнфл  жива  чиста,  й ^древо  кедрово,  й соска'нб 

50.  червленнцб,  й гссіупк.  Й да  заколетг  птичиціе 
6ДЙНО  вк  сосбдг  глйнаня  над%  водою  жнв6ю> 

51.  И возлгетя  дріво  кЦрсво,  и соска'нїе  червленоЕ, 

Й 1ГССШП*,  Й ПТЙЧНфЕ  ЖНВОЕ  : й да  іО/ибчитх 

6 в%  кровк  птнчиціа  закла'нагш  надя  водою 
живою,  й да  іОиропйтя  йаіи  в%  дол\8  седлійждьі: 

52.  И іЙчЙСТИТ'А  домк  крбвїю  ГІТЙЧНфНОЮ,  й водою 
живою,  й ПТЙЧИЦ1ЕЛ1К  живі^лік,  й дре'вот%  ке'- 
ДрОВкІМ^,  Н ІГССіОмОЛіг,  Й сосканою  ЧЕрвЛЕНЙЦЕЮ; 

5В.  й да  (уп^ститіь  птйчнфЕ  жикоЕ  вн-Ь  грала  на 
ПОЛЕ,  н поліблнтсА  ц;  дом'Ь,  и чиста  вЙдЕта. 
54.  вен  закона  V0  всакой  газк*Ь  прокажЕ'нїл,  й 
56.56.  врЕда:  Й прокажЕ'нЇА  рнзкі,  й доліб : Й стропа, 
57.  N зна'ліЕнЇА,  й БлЕціа'фаги;сА : Й повідати  ва 

ОНкЖЕ  ДЕНк  НЕЧЙСТО,  Й Ва  бнкЖЕ  ДЕНк  ц)чЙСТИТ~ 
са:  се'й  закона  прокажЕ'нІА. 


Г л а в а 15. 

Приписьі  взглядомъ  очищеня  мужчинъ  и женьщинъ  по 
поводу  теченя  насиня. 

1.2.  Й РЕЧЕ  Г^к  ка  ЛЛшгсе'ю  й Яаріунй,  гла  : Гла- 
голи Скініулга  ІнлЕВкілга,  й рече'ши  ка  нйліа: 


а)  внс.  4,  6.;  8,  11. 


тнмъ  дати  до  пбзнаня,  що  домьі  подпали  проказ'Ь  тблько 
задля  гр^хбвъ  ть1хъ,  до  котрмхъ  належали  або  котрй 
въ  нихъ  мешкали,  и що  тій  люди  мають  завдячити  тблько 
Божому  милосердію,  що  и самй  не  стали  ся  жертвою 
тоиже  проказьі.  Тьшъ  одиако  не  єсть  єще  сказано,  яко- 
бьі  така  проказа  домбвъ  не  мала  уже  николи  мати  ціл- 
комъ  случайнмхъ  физичннхъ  причинъ. 

2.  Л\8ж8,  мЬжь.  С.  е.  кождому  мужчині.  — Йзлї- 
Ан'й  вгш  начисто  6'стк.  Теченє  насіня,  чи  оно  походить 
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мйж)5,  іИЗж^,  елхйжі  дци  в^детя  йзлїанїе  и-’  т4ла 

3.  бГи»,  ЙЗЛЇАНЇЕ  ЄПЛ>  НЕЧИСТО  еСТК.  Й СЕЙ  зд- 
конк  НЕчистотм  ^г\іи : нзливдай  с^/иа  йз%  т^лд 
СКОЕГи»,  IV  ЙЗЛЇАНЇА  НіИЖЕ  СОСТДВЛЕНО  6'стк  Т'йло 
еги»  НЗЛЇАНЇЕЛіг,  сіл  НЕЧНСТОТЛ  ЄГ№>  вх  не'м*  : 
ВсЛ  ДНН  НЗЛЇАНЇЛ  тФла  6Г<Л’,  НтЖЕ  СОСТДВЛЕНО 

т'кло  егіУ  нзлїднЇЕліг  егй»,  НЕчистота  егОи  §'стк. 

4.  Бсдко  ЛОЖЕ,  на  не'мже  дціе  л.^жетк  йзлива'лй 
С'клгд,  НЕЧИСТО  ^'стк : й вслк'л  сос^дг,  на  не'ліже 
аЦІЕ  СЛДЕТЯ  ВЕруЗ  бги;  НЗЛНВДАЙ  С'кМА,  нечнст% 

б.  БЗДЕТК.  Й ЧЕЛОвФкг,  НЖЕ  афЕ  ПрИКбсНЕТСА 

ложа  бги;,  да  йспЕрЕтя  рйзкі  своА,  й да  іОміСі- 
Ета  т'кло  СВОЕ  водою,  й нЕчйста  вІ^ДЕта  до  в£- 

6.  чЕра,  Й С'кддй  на  сосЙД'Ь,  на  ншжЕ  афЕ  са- 
ДЕта  ВЕРХ’^  ег«)  йзлива'Ан  скліА,  да  йспЕрЕ'та 
рНЗкІ  СВОА,  Й да  ШЛІІ^ЕТСА  водою,  Й НЕЧНСТа 

7.  в8дЕта  до  вЕчЕра.  Й прикоснЙвкійсА  ка  плоти 
йзлнвдюфаги;  с-^ма,  да  йспЕрЕта  рнзкі  своа,  й 
да  іулііІЕтсА  водбю,  й нічнста  вЗдЕта  до  ве'че- 

§•  ра.  ЛфЕ  ЖЕ  плюнЕта  йзлнвл'ай  скліА  на  чйс- 
таго,  да  йспЕрЕта  рйзкі  своА,  й да  йзліііетса 

9.  водою,  й нЕчнста  в^дЕта  до  ВЕ'чЕра.  Й всако 
С'кдло  бслЕЕ,  на  неже  афЕ  вС/^ДЕта  вЕр\^8  ег«) 


а)  Н11С.  22,  4.;  2.  Цар.  З,  29.  б)  вьіс  11,  24. 

зъ  ослабленя  чи  зъ  розпустного  житя,  має  свою  основу 
въ  нашбй  збпсованбй  природй,  и єсть  яко  мерзке  а при 
тбмъ  для  здоровя  шкбдливе  явлене  законно  нечистьшъ. 

3.  ЙзлнваАЙ  скліА  йза  т'клд  своЕгії)  и пр.  бсть 
ту  бес'Ьда  о постояннбмъ,  хоробливбмъ^,  а не  о звьічай- 
нбмъ,  природнбмъ  теченю  насЬня.  — Имже  состіклено 
єстк  т'кло  егіу.  С.  є.  насЬне,  зъ  котрого  повстає  тіло 
чоловіче. 

9.  Бсако  скдлб  бслЕЕ.  Въ  загалі  всяке  сидженє 
на  возі  або  на  звіряти. 
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10.  йзлнвадн  С^ЛІА,  НЕЧИСТО  Б^ДЕТЯ  до  ВЕ'чЕрД.  Й 
всдкї  прикосн^вкійсА  всктк,  »же  сіЇтк  подя 
нймг,  НЕчйстк  Б^ДЕтя  до  ве'черд:  Й взелілан  а, 
Д4  ЙсіІЕрІТЯ  рЙЗЬІ  СБОД,  Й іОл«І^ЕТСА  ВОдбю,  Н 

11.  НЕЧЙСТК  бЙДЕТЯ  до  ВЕ'чЕра.  Й бЛНКНМЇ  ДЦ1Е  кос- 
НЕТСА  ИЗЛИВДАЙ  С'^ЛІА,  Й р^КК  СВОЙ^’Я  НЕ 

ЕТ%  водбю,  ДЛ  ЙсПЕрЕТК  рЙЗКІ  СВОА,  Н іОлИ^ЕТК 

12.  Т'^ЛО  водбю,  Н НЕЧЙСТЯ  ВбДЕТЯ  до  ВЕ'чЕрл.  Й 

С0С^Д%  ГЛЙНАНг,  6М!$ЖЕ  ЛЦ1Е  ПрНКОСНЕТСА  нзлн- 
ВЛАН  С^ЛІА,  ДЛ  РЛЗБЇЕТСА:  Л СОС^ДЯ  ДРЕВАНЬІЙ 

13.  ДЛ  ЙЗті^ЕТСА  БОДбю,  Й ЧЙСТ2  Б^ДЕТЯ.  ЯфЕ  ЖЕ 
іОчЙСТИТСА  ЙЗЛИБл'аН  С'^ЛІА  Ш ЙзлЇ^^НЇА  СВОЕГи), 
Й ЙСЧЙСЛНТ&  СЕБ*к  СЕ'дЛІЬ  днем  НЛ  іОчНфЕ'нЇЕ  СВОЕ, 
Н ЙсПЕрЕ'тЯ  рЙЗЬІ  СБОА,  Й Ц;лгіСіЕТЯ  Т'^ЛО  СВОЕ 

14.  водою  живою,  Й ЧЙСТК  бЙдЕТХ.  Й В%  ДЕ'нк 
ослихи  ДЛ  вбзліЕтг  себ’Ь  два  гбрлнчифл  йлй  два 
ПТЕНЦД  ГОЛ^БЙНЛ,  Й ДЛ  ПрННЕСЕ'тК  <ІІ  ПрЕДЯ  ГЗ^Л 
кк  две'ремя  СКЙНЇИ  СВИД'^НЇА,  й дл'стї  & ЖЕРЦ^. 

15.  Й сотворйтг  ^ жре'ц%,  едйня  гр’к^л  рл'ди,  й 
другій  вг  бсесожжеиТе  : й дд  помолнтса  їй  не'м% 


а)  Числ.  19,  11. 


12.  Й С0С8ДІ  ГЛННАН£  и пр.  Зри  о причині  сего 
вьіс.  6,  28. 

15.  Сотворйтх  А.  С.  є.  принесе  ихъ  въ  жертву. 
Зри  пояснене  вьіс.  1.  17.  — Гр'кул  ріди.  С.  є.  за  грЪхъ 
нечистотьі,  котрнмъ  придбавъ  собі  хоробу,  або  на  слу- 
чай, коли  бн  она  походила  зъ  природного  ослаблена,  за 
гріховну  нембчь  нашои  природьі.  Зри  вьіс.  ст.  2.  Зъ 
уваги  на  сей  другій  случай  належало  се  осквернене  до 
найменьшихъ  въ  законі  левитскбмъ,  и ту  єсть  ймовірно 
причина,  чому  для  его  очищена  жадає  ся  такъ  малои 
жертвьі  (ст.  14.),  заледво  дорбвнуючои  тнмъ  жертвамъ, 
якихъ  законъ  домагавъ  ся  бтъ  убогихъ  въ  иншихъ  слу- 
чаяхъ.  (Вьіс.  5,  7.;  12,  8.). 
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16.  ЖРЕЦК  прсдя  іО  НЗЛЇАНЇИ  6V^V.  Й ЧЕЛО- 

в'ккк  бл\і$ЖЕ  аціЕ  нзйдЕтя  С&  ложа  еги)  С'^ліа, 
и да  іОліі^ЕТї  водою  все  т'кло  своІ>  и нЕчйстг 
в^ДЕТя  до  вЕЧЕра.  Й вс;^ка  рнза,  н вСі^ка  кбжа, 
на  НЕЙЖЕ  афЕ  В^ДЕТЇ  ЛОЖЕ  С'^МЕННОЕ,  да  нзли^- 

18.  ЕТСА  водою,  Н НЕЧИСТа  ВбДЕТЯ  до  ВЕЧЕра.  Й афЕ 
ЛАЖЕтг  лі^жг  ск  женою  свое'ю  на  ложе  с'^ліене, 

да  НЗЛІЕ^ІЮТСА  водою,  Н НЕЧЙСТЬІ  В^ДІ$Т%  до  ВЕЧЕра. 

19.  Й ЖЕна  «ЖЕ  афЕ  БбДЕтг  кровк  точа'фн,  и в§- 

ДЕТЯ  ТЕЧЕНЇЕ  бА  В2  Т’ЬлЕСЙ  бА,  СЕДЛІк  ДНЕИ  Да 


а)  нис.  18,  19. 

16.  @л^^жЕ  афЕ  йзмдЕтк  й)  ложа  еги)  с'Ьиа.  бсть 
ту  бесіда  о звнчайнбмъ  теченю  насіня  въ  часі  сну. 

17.  Ложе  с’кмЕнноЕ.  С.  є.  насіне  вьіляне  въ  часі  сну. 

18.  Й афЕ  ЛАЖЕТХ  лкбжк  и пр.  всть  ту  бесіда  о 
тілеснбмь  сполученю  мужа  съ  женою,  котрий  зали- 
шивъ  очищеня,  приказаного  вьіс.  сг.  16.  Иншй  утвер- 
джають,  що  приписъ  сего  стиха  бтносить  ся  до  кож- 
ДОГО  тілесного  сполученя  сопругбвъ.  Они  ВВІХОДЯТЬ  зъ 
того  становиска,  що  навіть  въ  тідеснбмъ  сполученю  со- 
пругбвъ виділи  многй  стариннй  народи  великій,  зъ 
гріха  и людскои  немочи  походячій  неладъ,  задлячого 
уважано  навіть  таке  сполучене  яко  нечисте.  Зри 
Исх.  19,  15.;  1.  Цар.  21,  4.  5.  Се  тілесне  сполучене 
сопругбвъ  сгадує  ся  въ  св.  Письмі  вправді  не  яко 
гріxъ  але  яко  перше  діло  упавшого,  зъ  раю  виходя- 
чого чоловіка.  Зри  Бнт.  4,  1. 

19.  Кровк  точафи.  Коли  має  місячне  чищене.  — 
Б*  сквЕрн'к  свсЕЙ.  Такожь  той  природний,  жіночій  станъ 
стоить  въ  звязи  съ  справою  родженя,  котра  въ  наслі- 
докъ  гріха  дбзнала  зміни.  Зри  Бнт.  З,  16.  Така  жень- 
щина  була  на  7 дней  бтлучена  бтъ  товариства  людей, 
пбдъ  грозьбою,  що  ктобн  еи  дбткнувъ  ся,  бувъ  нечистий 
до  вечера;  тоже  не  сміла  она  черезъ  7 дней  приходити 
до  святини,  ані  (если  була  замужна)  сполучати  ся  ті- 
лесно съ  своимъ  мужомъ.  (Зри  ВНС.  12,  2.). 
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Б^детя  вя  СНВЕрН'к  СБОЕН:  и ВСАКЯ  ПрНКаСа'АНСА 

20.  &'н,  нЕчйстг  БІ^ДЕТЯ  до  вЕ'чЕра:  Й всі,  на  не'мже 
аціЕ  С'кдйтя  вя  тече'нїн  свое'л\я,  нечйсто  вЙдетя  : 
и вс/^ко  на  неже  аціЕ  прнсАДЕтя  (бна),  нечйсто 

21.  ВЙДЕТЯ.  Й ВСАКЯ  ИЖЕ  аЦ1Е  ПрНКбсНЕТСА  ложа  6А, 
да  НСПЕРЕТЯ  рйзві  СВОА,  н да  НЗМІ^ЕТЯ  водою 

22.  т4лО  СВОЕ,  и НЕЧЙСТЯ  БІ^ДЕТЯ  ДО  БЕЧЕрЛ.  И ВСАКЯ 
прнкаса'АЙсА  всАКотВ  сосі^д^,  на  нЕМЖЕаціЕ  са- 
ДЕТЯ,  да  ИСПЕрЕТЯ  рйзьі  СВОД,  н Да^НЗЛН^ЕТСА 

2В.  водою,  Й НЕЧЙСТЯ  Б^ДЕТЯ  ДО^  ВЕ'чЕра.  ЯфЕ  ЖЕ  на 
ложи  Ш с^фЕн.  йлй  на  сос^д'к,  на  не'ліже  лфЕ 
САДЕТЯ  (она),  егда  прнКОСНЕТСА  ктб  НЕЧЙСТЯ 

24.  ВЙДЕТЯ  до  ВЕЧЕра.  ЯфЕ  ЖЕ  ктд  ВІІДЕТЯ  на  ложи 

ся  НЕЮ,  й в!$ДЕтя  нЕчнетота  бД  на  не'мя,  не- 
ЧЙСТЯ  В^ДЕТЯ  СЕД/ИЬ  ДНЕИ  : Й ВСАКО  лбжЕ,  на 

25.  НЕМЖЕ  афЕ  лДжЕТЯ,  НЕЧЙСТО  В^ДЕТЯ.  Й ЖЕНЛ 
афЕ  тбчнтя  ТЕЧЕНЇЕ  КрОВЕ  ДНИ  Лінбги,  НЕ  ВО 
ВрША  СКВе'рНЬІ  бД,  ЛфЕ  Й ТЕЧЕТЯ  ПО  іОсКВЕрНЕ- 
НЇИ  6А,  веД  дни  ТЕЧЕНЇА  НЕЧНСТОТКІ  бД,  І^КОЖЕ 

26.  дни  СКВЕрНЬ!  бД,  НЕЧИСТа  Б8ДЕТЯ.  Й ВСАКО  ЛОЖЕ, 
на  НЕЛ1ЖЕ  ЛфЕ  ЛАЖЕТЯ  ВсД  ДНЙ  ТЕЧЕНІА  6А,  ПО 
ложи  СКВе'рНЬІ  6А,  Б^ДЕТЯ  ^Й  : Й ВСАКЯ  сос^дя, 
на  НЕтЖЕ  афЕ  садетя,  нечйстя  бі^детя  по  не- 

а)  ние.  18,  19.;  бзек.  18,  6. 

24.  Нечйстя  бі^детя  седлль  дней.  С.  е.  тогда,  если 
бн  мужь  не  знавъ  о тбмъ,  що  его  жена  мае  місячне 
чищене.  8сли  бьі  же  о тбмъ  знавъ,  если  бн  отже  обоє 
сопруги  бтбули  тіілесне  сполучене  свідомо,  тогда  пбдпа- 
дали  обоє  строгбй  карі,  назначенбй  ние.  20,  18, 

25.  Во  ВрЕЛаА  СКВЕРНЬ!  ЄА.  С.  е.  въ  часі  звиклого 
місячного  чищеня.  Єсть  ту  бесіда  о женьщині,  котра 
має  своє  місячне  чищене  черезъ  кблька  дней  або  не  въ 
звнчайнбмъ  часі,  або  котра  єсть  хора  на  постоянне  те- 
чене крови  (Мат.  9,  20);  така  єсть  нечиста  такъ  довго, 
доки  тревае  єи  течене  крови. 
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27.  чнстотф  СКБЕРНЬІ  бА.  Й ВСАК2  ПрНКДСаАНСА  &'н, 
НЕЧИСТІ  Бі^дЕта,  да  нспЕрЕта  рнзм  свод,  и \0л\і^- 
Ета  водою  т'кло  свої,  н нЕчнста  ві^дЕта  до  ве- 

28.  ЧЕрД.  ЙфЕ  ЖЕ  іСчЙСТИТСА  (V  ТЕЧЕНЇД  СВОЕГЦ;,  ДД 
СОЧТЕТа  СЕБ'к  сЦл\Ь.  ДНЕМ,  и по  сн^^а  чнстд 

29.  в$дЕта.  И ва  ослихи  ДЕНЬ,  дд  в<^зліЕта  себ*!! 

ДВ^  Г^рЛНЧНфД  НЛЙ  ДВД  ПТЕНЦ^  ГОД8ВННД,  н прн- 
нЕсЕта  ^ ка  ЖЕрц^  ка  двЕрЕліа  скннїн  свндФ- 
ВО.  нЇА.  Й дд  сотворйта  жре'ця,  едйна  гр'к^^Д  рд- 
ДН,  Н дрі^гін  ва  ВСЕСОЖЖЕНЇЕ  : н дд  по/иблитсд 

іС'  НЕП  жрЕца  прЕда  ГдЕл\а  тече'нїн  нечнстотьі 
31.  ед.  Й БЛГОГОВ'кнНЬІ  СОТВОрНТЕ  СНКІ  ІЙЛЕВЬІ  ^ 
нЕчнстота  и;^а : й дд  не  оулір8та  нечистоті 
рдди  своеД,  внегдд  шсквЕрнйтн  мма  скйнїю  ліою 

а)  вьіс.  12,  8.;  14,  22. 

28.  Й по  сй)(^а  чиста  вБдЕта-  С.  є,  має  ждати  7 
дней,  щобьі  пересвідчити  ся,  чи  течене  крови  дійстно 
устало;  потбмъ,  будучи  уже  природно  чистою,  має  еще 
законно  очистити  ся. 

29.  Дд  вбзліЕта  сек"!}.  С.  є.  женьщина,  о котрбй 
говорить  ся  внс.  ст.  25. 

30.  Оотворйта.  Вьіс.  ст.  15.  — Гр'к)^а  рдди.  Зри 
пояснене  ВЬІС.  ст.  15. 

31.  И БЛГОГОВ'кнНЬІ  СОТКОрЙТЕ  и пр.  С.  є.  учіть 
Израильтянъ,  щобн  вьістерігали  ся  всякои  законноп  не- 
чистотьі.  — ВнЕГда  цісквЕрнйти  и пр.  С.  е.  наколи  бн 
кто  зъ  нихъ  съ  якимъ-нибудь  оскверненемъ  важивъ  ся 
вступити  до  М06И  святнни.  Всі  толкователі  св.  Письма 
видать  въ  тнхъ  приписахъ  що  до  розличного  оскверненя 
и що  до  обовязка  очищеня  ся  зъ  тогоже  могучй  сред- 
ства до  возбудженя  у Израильтянъ  почести  для  Бога  и 
Єго  святнни.  Додаймо  до  того  еще  увагу  Алліоля : вели 
Богъ  уже  Израильтянамъ  приказує  таку  чистоту,  то  до 
якого  поступу  въ  чистоті  и святости  суть  обовязапй 
христіяне,  котрнхъ  душі  збетали  освяченй  дорогоцін- 
ною кровію  І.  Христа  и посвяченй  на  храмъ  св.  Духа! 
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32.  ижЕ  ВЯ  нн^я.  Сен  законя  изливімціЕмВ  с^ліа, 
н афЕ  колг§  нзі^детя  нзя  негіО  ложе  с^ліенное, 
38.  @кожЕ  іОсквЕрнйтисА  вя  нЕ/ия.  Й точа'ціЕи  крбвь 
вя  сквЕрн'к  своЕЙ,  и нзанва'юціЕлі8  с^л\а  вя 
ЙЗЛІАНШ  СВОЕ'мЯ  Л«^ЖЕСК8  п6л8  ЙлЙ  ЖЕНСКд,  и 
Л\!$Ж8,  НЖЕ  аЦІЕ  ПОСПНТЯ  СО  СКВЕрна'вОЮ. 


Г л а в а 16. 

о обрядахъ  въ  день  щорбчного  празника  примирена. 

1-  Й гла  кя  ЛІікусЕю,  по  оул^Ертвїи  дв^^^я 
сьініОвя  Яариуни)|^я,  егда  прннЕсбста  огнь  чі5ж- 
2,  дім  прЕДЯ  Г^а,  и сконча'стасА-  Й рЕЧЕ  ГЛі^ 
Л\«)гс£Ю : глаголи  Яарії’н^  вра'тй  твоел\8,  дд 
НЕ  в\'бдитя  по  ВСА  чдсьі  ВЯ  стоЕ  вн8трь  Зав'ю- 
сь!, прЕДя  лиці  іСчнстйлиціа,  ^ЖЕ  ЙСТк  надя  кї- 
віутомя  свид-^нІА,  й да  не  о^лгрЕТЯ:  вя  ОБлац'к 


а)  внс.  10,  2.;  Числ.  З,  4. 


1.  По  оугИЕрткїи  дкб^^я  скіниївя.  Зъ  нагодьі  карьі 
за  .іегкодушннй  поступокъ  сннбвъ  Аарона  (внс.  10,  1.) 
установивъ  Богъ  празникъ  очищена  або  примирена 
(євр.  зот  Ьакірригіт),  коли  то  була  приношена  жертва 
примирительна  за  гркхи,  въ  протагу  року  черезъ  сва- 
щеникбвъ  и нарбдъ  поповненй.  (Зри  нис.  ст.  ЗО.)  Цклею 
сего  празника  було  и тоє,  щобьі  Израильтанъ  побудити 
до  тнмъ  ббльшои  почести  дла  св.  мйстць,  а особливо 
дла  св.  скиніи,  а такожь,  щобн  обрлдами  сего  празника 
звернути  ихъ  увагу  на  найсовершеннййшу  жертву  при- 
мирительну,  аку  мавъ  принести  Месіа  за  грйхи  цілого 
світа,  о чбмъ  говорить  св.  Ап.  Павелъ  въ  своимъ  по- 
сланію  къ  Євр. 

2.  По  всА  часм.  Тблько  разъ  въ  рбкъ.  Зри  нис.  ст.  34.; 
Исх.  30,  10.;  Євр.  9,  7.  Такожь  не  мае  архієрей  тамъ  вхо- 
дити, не  заховавши  приписаннхъ  ту  обрадбвъ.  Зри  ст  3. 
— Бя  стоЕ  Бн^трь  зав'юсь!.  Розуміє  са  ту  часть  сватнни, 
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8.  во  гавліосА  надк  іОчнстйлнцилгї.  Онце  внйд£т& 
^лри*н%  ка  стої:  са  тслцша  (и  говАда  гр’^ул 
4.  ради,  н са  овнбліа  на  всесожженїс.  Й ва  рйз9 
льнан9  и)сфЕн9  да  шблечеЧса,  н надрати  лкн;іньі 
да  в9д!^та  на  т^лі:  еги),  и поАсолга  лкн/^ньїліа 
да  шпоАШЕтсА,  н клов9ка  лкііАна  да  возло- 
жйта,  рйзкі  сткі  с9тк ; и да  и^"л\і^Ета  водою 
б.  ВСЕ  т4ло  СВОЕ,  н да  и^ВЛЕЧЕТСА  ва  нА.  Й (V 
сон/ма  скініОва  1влЕВкі;^а  да  воз/ИЕта  два  козла 
ш коза  гр'к^і^а  ра'дн,  й Овна  бдйнаго  ва  все- 


а)  Числ,  29,  11. 


звана  Святое  Святнхъ,  где  стоявъ  кивотъ  завіта ; тую 
часть  скиніи  бтд’Ьлювала  завіса  бтъ  другон  еи  части, 
званои  Святая,  до  котрои  входили  священики  щодня  рано 
и вечеръ,  щобьі  тамъ  приносити  жертву  кадила  и при- 
ладжовати  світло  на  свічнику.  — ПрЕда  лице  шчистн- 
лнціа.  Зри  пояснене  Исх.  25,  1 7.  — Нада  кївіОтол\а  сви- 
д4нїа.  Зри  пояснене  Исх.  25,  16. 

3.  Гр'к)^^  ради.  С.  е.  за  гріхи  свои  и своєи  родиньї, 
въ  протягу  року  добровбльно  або  зъ  невідомости  по- 
повненй,  якъ  видимъ  зъ  ст.  6.;  за  гріхи  бо  народа  мавъ 
бути  не  телець  але  козелъ  жертвованнй,  (Ст.  5 и 15.) 
Зр.  вьіс.  4,  12.  — 

4.  Ба  рйз«  ЛЬНАН^  и пр.  С.  є.  одізтьій  въ  ризн  не 
архієрейскй,  але  нисшихъ  священикбвъ  на  знакъ  покутьі, 
смутку  и жалобьі.  (О  тшхъ  ризахъ  зри  Исх.  гл.  28.) 
Впрочемъ  сей  празникъ  не  бувъ  радбстньїй,  але  бувъ 
празникомъ  покутьі  и жалю. 

5.  Дві  козла.  Була  то  жертва  за  гріхи  цілого  на- 
рода, такъ  съ  розвагою  якъ  и зъ  невідомости  поповненй. 
(Зри  пояснене  вьіс.  4,  12.)  Козльї  мали  бути  жертвованй 
за  гріхи  народа,  понеже  козльї  були  на  востоці  бтъ 
найдавнЬйшихъ  часбвъ  уважанй  яко  символъ  грішIIЬIxъ 
и на  кару  заслугуючихъ  людей,  а и самъ  I.  Христосъ 
порбвнуе  на  ВІЧНЙ  муки  осудженмхъ  съ  козлами.  (Зри 
Мат.  25,  33.) 
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6.  сожжЕнїс.  Й да  прнБЕДІтя  Яаріунг  ТЕлца  ижг 
грі;і^а  ра'ди  своЕгд,  й да  поа«6лнтсА  іС  сев*^, 

7.  й ^0  дОіМ'к  СБОЕлгг.  Й да  возліетк  двД  козла, 
й поста'внтя  ^ прЕДЯ  ГЗ^ЕЛік  «V  Двере'н  скйнїн 

8.  свмд'^нЇА.  Й да  возложйтї  Ларіуня  на  ова  ко- 
зла жревЇА : жрЕвїн  6ДЙНЯ  й жрЕ'вїн  дрі$гій' 

9.  (упі$ф£нїю.  Й да  ПРИВЕДЕТЕ  Ларіун%  козла,  на 
не'ліже  пада  жрЕ'вїн  Гі^8,  й да  прннЕСЕта  гр'Ь;і^а 

10.  ради*  Й козлД,  на  ніліжс  паді  жрівій 

а)  вшс.  4,  4. 

6-  (ї)  до/иі:  скоі/их.  Пбдъ  домомъ  архієрея  розу- 
м'Ьють  ся  всі  священики  и левитьі.  Гдекотрй  бтповідно 
Євр.  9,  13.  и 10,  4.  бтносять  се  примирене  лишь  до  ле* 
витскихъ  осквернень  зъ  невідомоети  затягненмхъ,  а не 
такожь  до  гріхбвь  съ  розмьюломъ  поповненмхъ ; о бт- 
пущене  тнхъ  гр^хбвъ  мали  священики  и левитьі  въ  ин- 
шій  спосббъ  старати  ся.  (Зри  такожь  пояснене  вьіс.  4,  4.) 

8.  И да  возложйтх  Ларшнх  и пр.  Оденъ  жеребъ 
мае  всказати  козла,  призначеного  на  жертву,  а другій 
жеребъ  має  всказати  козла,  маючого  бути  пущенммъ  на 
волю.  (Ст.  10.)  Въ  якій  спосббъ  кидано  тій  жеребьі,  на 
певно  не  відомо.  Пбсля  мніня  рабинбвъ  спосббъ  киданя 
ть1хъ  жереббвъ  бувъ  такій,  що  архієрей,  стоячи  межи 
двома  козлами,  вьшимавъ  зъ  горчка  два  кусники  дерева, 
зъ  котрмхъ  оденъ  мавъ  напись:  „для  бговьі^^  а другій 
„для  Азазель^^  (бвр.  ав  означає  козла  або  козу,  а аваї 
значить : пускати,  бтдалятн.)  бели  жеребъ  съ  написею 
„для  Господа^^  находивъ  ся  въ  правбй  руці  архієрея,  то 
виджено  въ  тбмъ  знакъ  особлившои  Божон  благодати. 

9.  Й да  прингсітг;  гріх'Д  ради.  Сей  козелъ  забитьій 
за  гріхи  Израильтянъ,  бувъ  прообразомъ  примиритель- 
нои  смерти  Христовои ; бнъ  мавъ  символично  поучити 
Израильтянъ,  що  они  заслужили  собі  своими  гріхами 
на  смерть  вічну.  Зри  о тбмъ  пояснене  Исх.  29,  10. 

10.  ГІрсдх  є.  передъ  дверми  св.  скиніи 

Зр.  вьіс.  1,  3.  — ІЯкш  лолхоайтисА  надх  нй^№. 
Архієрей  вьізнаючи  свои  гріхи  и гріхи  народа,  моливъ^ 
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да  поста'внтг  его  жнкд  предх  йкш  по- 

іНОлйтнсА  надя  ннліг,  й йки;  ^пвстйтм  єгд  в% 
С&пі$ф£НЇЕ,  й да  іупі^стнтя  ^гд  вг  п^сті^ню  : 
вбзліЕтг  козЕля  на  сД  вЕЗЗакіОн'ід  вя  ЗЕЛілю 

11.  НЕпроуоднл)і$.  Й да  прнвЕДЕ'тя  Яари^ня  тЕлцІ 
йжЕ  гр-Ьіі^а  ріди  своЕгб,  й да  поліблнтсА  іО  се- 
Б'Ь,  й іО  дблі’к  СВОЕЛ1Я : й да  закблЕтя  тЕлца, 

12.  ИЖЕ  гр'Ь^а  ра'ди  своЕгб.  Й да  вбзліЕтя  кадил- 
ннкя  полня  оуглЇА  ОГНЕННа  (&  ОлтарА,  ЙжЕ  ПРЕДЯ 
Г^Емя,  й да  напблннтя  р^ц*к  дгліїа'ліа  сло- 

13.  же'нїа  чйста,  й да  прннЕсЕтя  вні^трк  зав4сьі.  Й 


а)  ввр.  7,  27.  б)  внс.  6,  12. 


Бога,  щобьі  тій  гр'Ьхи  перен^съ  на  козла.  Зр.  Исх.  29, 
10.  — Да  шпйститя  егд  вя  пБстіініо.  Пустьіня  предста- 
вляла м'Ьстце  перебуваня  діявола;  козелъ  отже  обтяже- 
ньій  гріхами  народа  и вьігнаньїй  на  пустиню  мавъ  сим- 
волично представити,  що  гріхи  збстали  бтъ  Израильтянъ 
взяти,  що  Израильтяне  мали  бтъ  теперь  покинути  служ- 
бу діявола  а начати  жити  для  Бога.  Иншй  бтііовідно 
Іов.  1,  6 — 12,;  2,  6.;  1.  Кор.  5,  5.  уважають  сего  козла 
яко  образъ  Израильтянъ,  котрий  въ  имени  народа  бере 
на  себе  вразъ  съ  гріхами  дочаснй  кари  и передає  себе 
замість  народа  перебуваючому  въ  пустини  діяволу  яко 
слузі  Божои  караючои  справедливости.  Єще  иншй  бтпо- 
відно  такомуже  обряду  вис.  14,  7.  поясняють  се  ви- 
пущене козла  въ  пустиню  такъ,  що  Израильтяне  черезъ 
тую  жертву  примиреня  повернули  изъ  смерти  до  нового, 
своббдного  житя, 

11.  Й да  прикЕДЕТя  ЯаріОня  и пр.  Зри  пояснене 
внс.  ст.  6. 

12.  (ЇО  олтарЛ.  С.  е.  зъ  олтаря  всесожженія.  — 
Да  напоаннтя  рУціг.  Бравъ  зъ  сосуда  дві  жмені  кадила. 
— , вгллїама.  О тбмъ  зри  Исх.  ЗО,  34 — 36.  — БнЗтрь  за- 
к'ксьі.  До  Святая  Святнхъ. 

13.  Й да  везложйтя  и пр.  Въ  Святая  Святнхъ 
ставивъ  архієрей  кадильницю  и вкидавъ  въ  ню  кадило,. 
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да  возложйтя  дглііалія  на  Огнк  прЕД%  : 

й покрі^Етіь  ді^лік  дгмїа'лгнмй  и'чнстйлиціЕ  ^'ж£ 

14.  на  свид4нїи;^к,  й НЕ  оул\рЕтя.  Й да  в6змет% 
Си  кровЕ  тЕлца,  й да  воскропйтя  пЕ'рстомк  на 
и’чистйлиі|іЕ  на  востбкн ; прЕДї  лнце'лнь  и;чн- 
стйлнціа  да  воскропйтя  седмйждкі  кровЕ  пЕ'р- 

15.  стол\&  свойл\я.  Й да  закблЕтг  козла  нже  гр'к\’а 

ра'ди,  ЙЖЕ  за  ліоди,  прЕДіь  : й да  внесете 

(V  кровЕ  бги;  внЬтрь  зав'юсь!,  н да  сотворите 
кровн  ^гСо,  ЗкОЖЕ  сотвори  кровн  ТЕЛЧН,  н да 
Боскропнтя  крбвїю  ^гСо  на  іОчистнлнціе  прДлги; 

16.  іОчистйлнфі^.  Й шчйстита  ст6е  и>  нЕчистота; 


а)  Євр.  9,  13.;  10,  4.  б)  бвр.  9,  2. 

котрого  дьшъ  наповнявъ  святьіню  и покрьівавь  кивотъ 
и очистилище.  — (ЮчНСТЙЛНфЕ  и пр.'  Зри  пояснене  Исх. 
25,  16 — 17.  — Й не  о^л*Р*т*.  бели  бьі,  допустивши  ся 
занедбаня  сего  св.  обряда,  дививъ  ся  на  кивотъ  и очи- 
стилище не  покрнтй  облакомъ  кадильннмъ.  Зри  єще 
Исх.  ЗО,  6. 

14.  Й да  возмЕтк  (ї)  крбве  и пр.  Архієрей  вийшов- 
ши зъ  Святая  Святнхъ,  пбдходивъ  ажь  до  олтаря  все- 
сожженія  и ту  отримовавъ  зъ  рукъ  звичайного  свяще- 
ника сосудъ  съ  кровію  звіряти  жертвенного.  (От.  11.) 
Съ  тнмъ  сосудомъ  входивъ  архієрей  другій  разъ  до 
Святая  Святнхъ  передъ  очистилище,  ту  вкладавъ  вказь- 
ннй  палець  въ  принесену  кровь  и кропивъ  нею  разъ 
на  очистилище  зъ  верха,  потбмъ  сімь  разбвъ  зъ  всхбд- 
ного  боку.  — Оедллнждкі.  Зри  пояснене  Исх.  29,  35.  37.; 
вис.  4,  6.;  8,  11.;  14,  7. 

15.  Козла.  На  котрого  павъ  жеребъ,  щоби  бувъ 
принесений  въ  жертву  Господу.  (Вис.  ст.  8.)  — Да  вне- 
Сіт%.  Архієрей  входивъ  съ  тою  кровію  третій  разъ  до 
Святая  Святнхъ,  кроплячи  нею  на  очистилище  подббно 
якъ  передъ  тнмъ  (ст.  14.).  — БнЗтрк  зав4скі.  Зри  вис. 
ст.  12. 

16.  Й імчйститх  стое  и пр.  Мойсей  говорить  ту, 
що  гріхи  народа  осквернили  святиню,  с.  е.  що  тій  гріхи 
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скініувя  іилевьі^’к,  н С&  н£пра'вА%  и\’&  ш вс'4;^& 
гр'Ьс'ку^ь  • й такш  сотворите  скйнїи  свид*^- 
НЇА  сотворінной  В%  нн;^к  ПОСрЕД'к  Н£ЧНСТОТМ 

17.  нх%.  Й ВСАКЯ  Ч£Л0В'кк^  ДД  Н£  Б^Д£ТК  В%  СКЙ- 
нїи  свид-^н'ід,  єгдД  в;^6днтк  ліолйтнса  в%  ст6(, 
д6нД£Ж£  ЙЗі^Д£Тг,  Й ДД  поліблнтсд  IV  С£в4,  н 
IV  д6м4  СВОІЛіг,  А IV  ВС£ЛІЯ  сонлі-к  смніОвк 

18.  1йд£ВЬІ)^%.  Й ЙЗі0д£Т2  К%  ОЛТДріЬ  НЖ£  &'сТК 
Пр£ДК  Гі^£ЛІ%,  Н ПОМблнТСА  ІІД  НЕЛІ%  : Й ДД  ВОЗ- 
ЛІ£Т£  IV  кр6в£  Т£ЛЦД,  Й IV  КрОВ£  КОЗЛД,  Н ВОЗЛО- 


а)  Лук.  1,  10. 


були  ПОПОБНенЙ  передъ  лицемъ  святмни  и съ  погордою 
для  самого  Господа,  мешкаючого  въ  святин'Ь,  такъ  що 
Богъ  задля  тнхъ  гр^хбвъ  народа  мусЬвъ  бьі  се  мешкане 
опустити,  если  бн  не  бувъ  примирений  приношеними 
тамъ  жертвами.  ВсЬ  обряди,  якй  були  совершеннй  въ 
Святая  Святнхъ,  були  повторенй  такожь  въ  Святая, 
такъ,  що  все  було  очищене  кровію  пбсля  закона.  (Євр. 
9,  21 — 23.)  Зри  такожь  пояснене  Исх.  29,  36 — 37. 

17.  И ВСДК2  чЕДОВ'ккя  и пр.  Якъ  довго  тревали 
обряди  примиреня,  не  було  вбльно  никому  ан'Ь  свяще- 
никамъ  ан'Ь  кому-нибудь  зъ  Израильтянъ  входити  до 
святннн,  понеже  въ  тбмъ  часЬ  були  всі  уважанй  за  не- 
чистнхъ.  Лишь  самому  архієрею  було  вбльно  тамъ  вхо- 
дити, яко  єдиному  посереднику  и прообразу  Іисуса 
Христа. 

18.  Й йзіідет*  кк  блтдрй)  и пр.  Однй  суть  того 
мнінія,  шо  ту  єсть  бесіда  о примиреню  (очищеню)  ол- 
таря всесожженія,  утверджаючн,  що  очищене  олтаря 
кадильного  бтбуло  ся  одночасно  съ  очищенемъ  части 
скиніи,  званои  Святая  (вис.  ст.  16.).  Иншй  же  мають  ту 
на  мисли  олтарь  кадильний,  покликуючи  ся  на  приказъ 
Божій  Исх.  ЗО,  10,  щоби  сей  олтарь  бувъ  щороку  разъ, 
и то  власне  въ  празникъ  примиреня,  очищений  кровію 
жертви  за  гріxъ,  пбдчасъ  коли  не  находимъ  такого  при- 
каза  що  до  очищеня  о.ттаря  всесожженія. 
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19.  жнт^  на  роги  олтарД  окрестг:  Й да  воскро- 

пнтк  пірстолія  свойтя  на'нк  ссдлгйждьі  ш кр6> 
ве,  й іСчйститх  егб,  й іСстйтй  бгд  Су  нечистота^ 

20.  сьініОвя  1йл{Бьі\’г.  Й совсршнтя  іОчнціа'А  стос, 
й скйнїю  свид’ЬнЇА,  н олта'рк,  й ^ жсрцНк^і^я  и;- 

21.  чйстнт%:^й  прнвідстг.  козла  жнва'гогЙ  дл  воз- 
ложйта;  ЛаріОнї  ов'к  рі^Ц'к  свон  на  глдв§  козла 
жнва'гіу,  н да  нспов'^стк  на  нс'лія  всД  всззакіу- 

НЇА  СкІНіОвЯ  ІНЛСВкІ)^£,  Й ВсД  НСПрЛВДЬІ  Н^^;  Й 

всД  гр*Ь^й  н^к : й возложйт%  Ж на  глав§  ко- 
зла жнва'пу,  й ^пйстит!!  рідкою  чслоБ'кка  оі^го- 

22.  тбвіннаги;  вк  пЬсті^ню:  Й возлістї  козела 

на  сД  нсправдкі  н^'я  вя  зслілю  нспроуодйлг^ : й 

28.  да  (упі^стнтя  козла  вя  п^стійню.  Й да  внйдстя 
Ларійня  вя  скйнїю  свнд'^нЇА,  й да  совлсчс'тя 
рнзкі  лкнДнкі,  вя  нДжс  іОволчсня  бДшс,  ві^одДцііЗ 


а)  вьіс.  14,  7.  б)  вьіс.  сх.  10. 


19.  Осдлійждкі.  Зри  ВЬІС.  ст.  14.  — (Йстйтя  его 
и пр.  Зри  пояси.  Исх.  28,  38. 

20.  О^чкіра'ж  сг6(  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  ст.  16. 
— Козла  живаго.  Зри  вьіс.  ст.  7.  Теперь  ставляно  сего 
козла  ймовірно  передъ  двері  притвора  на  містци,  где 
пбсля  припису  вьіс.  1,  3.  4.  вкладано  руки  на  звіра 
жертвенне^^ 

21.  Ок*Ь  р8ц*Ь  ской.  А не  одну  лишь  руку,  якь 
при  звнчайннхъ  жертвахъ  (вьіе.  1,  4.;  4,  4.  и пр.;)  сей 
обрядъ  указовавъ  на  велике  значене  той  жертвн,  котра 
протоє  була  довжна  бути  приношена  съ  тнмъ  ббльшимъ 
торжествомъ.  — Й козаожйтя  а и пр.  Зри  пояснене 
Исх.  28,  38.;  29,  10.  — (х)пЗститя  рЗкою  чмок'кка  оуго- 
тованнаги*.  Рабинм  кажуть,  що  такого  чоловіка  назна- 
човано  уже  рбкъ  напередъ.  — Ея  нЗсткіню.  Не  можна 
напевно  знати,  яка  се  була  пустьшя.  Жидьі  називають 
ю ТЬпк  и кажуть,  що  она  була  10  миль  бтдалена  бтъ 
Єрусалима. 


Лєігїт*.  Гл.  16. 
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24.  В21  стбе,  й положите  ^ тал»ш.  Й иЗлгіСібта 
т4ло  СВОЇ  водою  на  м'йст'к  ст'к,  й да  іСвле- 
чІтСА  вг  рнзьі  своА,  й йзш£д%  да  сотворйтк 
ВС{СОЖЖІНЇ£  СВОЇ  Й ВС£ПЛбдЇЕ  ЛЮДСКО£,  й да  по- 
л\6лнтсА  IV  «в'Ь,  й ш д6л\'к  ско£мг,  й и;  лю- 

25.  д£^^а  икож£  й іС  Ж£рц'к;(’х.  Й тгЗкж  нж£  гр'Ь- 
т.  у\йва  ра'ди  да  возн£С£тк  на  6’лта'рк.  Й шпйстй- 

вьін  козла  (&п8ф£наго  в%  С&п8ці£нЇ£,  да  йсп£р£г% 
рнзкі  СВО^;  й да  \^Л\^ЄТ%  ПЛОТк  свок>  водою, 
27.  Й по  СЙ)^51  да  ВНЙД£ТК  в%  ПОЛКК.  Й Т£ЛЦа 
ГіЖ£  гр'к^^а  ра'ди,  й козла  йж£  гр-Ьуа  ра'ди,  й^Ж£ 

а)  бвр.  13,  11. 


24.  Й ц)л\кі{тх  т4іло  своє.  С.  є.  цілого  себе,  поне- 
^:же  черезъ  дбткнене  СЯ  козля  гріховного  ставъ  ся  не- 
чистьшъ.  — На  ла4ст'Ь  ст^.  С.  є.  въ  притворі,  въ  умьі- 
вальниці.  — Да  иЗклічстсл  вх  рйзкі  свод  С.  е.  архіб- 
рейскй ; понеже  бтъ  теперь  було  се  торжество  уже  ве- 
селе ; съ  обрядомъ  примиреня  скбнчили  ся  такожь  озна- 
ки жалоби.  — Да  сстворйтзь  всвсожжінїе  свсі  и пр. 
Сею  жертвою  нехай  докбичить  діло  примиреня  свого 
власного  и цілого  народа.  Хотяй  бо  жертва  всесожженія 
була  приношена  передовсемъ  для  вьіраженя  Богу  чести 
и подяки,  то  була  она  еще  и жертвою  примирительною. 
Зри  пояснене  вьіс.  1,  4.  — Всіплбди  аюдско?.  С.  є. 
жертва  всесожженія  принесена  бтъ  цілого  народа. 

25.  Й и пр.  Зри  пояснене  Исх.  29,  13.  24. 

26.  Да  йсп^рста  и пр.  Сей  чоловікъ,  котрий  вьіга- 
нявъ  въ  пустиню  козла  гріховного,  бувъ  уважаннй  яко 
нечистий  по  причині,  що  дбткнувъ  ся  сего  козла.  Зри 
вис.  ст.  24.  Кромі  вьіпраня  своєи  одежи  и умьітя  свого 
тіла  не  потребовавъ  бнъ  ничого  ббльше  до  свого  очи- 
щеня,  понеже  сповнявъ  лишь  Божій  приказъ,  виганяючи 
козла  гріховного  въ  пустиню.  — Да  внидстг^  в'а  п6дка. 
'Нехай  бтбйде  межи  прочихъ  Израильтянъ. 

27.  Да  йзнсс^ТА  А ВН+,  полка  и пр.  Зри  пояснене 
вис.  4,  8—9.  11  — 12.  21.  — Л\отмла.  Гнбй. 
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КрОБЬ  ШШСНі  на  ШЧНЦіЖЇЕ  В2  стбе,  да  ИЗНЕС^ТК 
Лі  вн*к  полка,  н да  сожг^тя  аі  на  огнн,  й кбжві 

28.  и мдса  й ліоті^ла  : Сожига'дн  жг- 
Лі,  да  йспсрЕтї  рйзьі  своД,  й да  і^ли^стя  т'кло 
СВОЕ  водбю,  Гі  по  СІМА  Да  ВИЙДЕТЕ  в%  полкг. 

29.  Й Б^дЕтя  сїі  ва'л^я  законноЕ  в'^чное  вя  лі*^- 
САЦ%  сЕДМі^н,  вк  дЕсдткін  де'нв  лгца : покорйтЕ 
д^шьі  вішд,  н всдкагіу  д*^ла  да  не  сотвори  ті' 
нн  ті^зе'мецї,  нн  прншлЕ'ц&  прил'кжа'й  вк  ва'с% : 

ВО.  Бх  тон  бо  де'нк  помолнтсд  и;  ва'с%,  ^же  иУчй- 
стити  ва'«  ії»  всЬух  гр'к\’іОвх  ва'шн\’%  прЕД%^ 


а)  нис.  28,  27.  28. 


28.  Ссжигдід^й.  Ктось  зъ  народа,  котрому  тое  було> 
доручено ; се  бо  палене  не  належало  до  священикбвъ. 

29.  Здкбннсс  вічної.  Зри  пояснене  Исх.  12,  14.  — 
Ея^  лл4слцг>  Сбддлі^й  и пр.  Сей  празникъ  припадавъ  отже* 
на  10-тьій  день  місяця  Тівгі,  котрий  бувъ  семьшъ  мі- 
сяцемъ  въ  році  церковнбмъ  и бтповідавъ  по  части  на- 
шому вересню  а по  части  нашому  жовтню.  Тнмъ  мі— 
сяцемъ  — въ  котрбмъ  мавъ  бути  світь  сотворений  — 
начинавъ  ся  давнійше  рбкъ  горожаньскій ; однако  зъ 
нагоди  внхода  Израильтянъ  зъ  Египта  въ  місяцю  Кізап 
(половина  нашого  марта  и цвітня),  приказавъ  Богъ, 
щоби  сей  місяць  NІ8ап  бувъ  першимъ  въ  році ; тнмъ 
способомъ  ставъ  ся  місяць  Тізгі  семнмъ  місяцемъ  въ 
році.  — Покорите  д^шкі  вашді.  С.  е.  черезъ  цілкови- 
тий пбстъ,  повздержане  бтъ  всякихъ  змнсловнхъ  розко- 
шей, тілесного  сполученя,  черезъ  жаль  за  гріхи  и пр. 
— Пришлщ%  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  12,  19. 

30.  Й чисти  кадете.  Наколи  принесете  ваши  жер- 
тви въ  вірі  въ  обітниці  Божй,  а особливо  въ  будучого  < 
Спасителя.  Въ  той  спосббъ  могли  бути  бтпущенй  всякй 
гріхи,  если  тблько  тій,  що  ихъ  допустили  ся,  належите 
вхъ  пбзнавши,  щиро  за  нихъ  жаловали  и ихъ  на  всегда. 
вирекли  ся.  Зри  такожь  пояснена  Исх,  28,  38.  и вие.  ст.  1. . 


Легїт*.  Гл.  16.  17. 
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31.  ГІ^ЇЛ\Ї>  й чисти  б!^дет£.  С8вві0тд  с^Збвштя  по- 
кои ДЛ  Б^ДЕТ'К  СЇА  Бл'мя  : Й покорите  Д^ШКІ  Бл'ША, 

32.  законнії'  в'^чни'  ПоліолнтсА  жрецк  єгоже  лціе  поліа'- 
жіЗтї,  н 6V6жЕ  аціЕ  совЕрша'тя  рі^цНі  бгСи,  йжі  жре'ти 

по  отц'к  свое'лік<  н дл  шблечеЧса  в%  рйзі^  лкн.4- 

33.  нй  свой),  рйзй  стй.  Й дл  ійчиститх  ст6е  стл'ги;,  й 

СКЙНЇЮ  СВНД^НЇА,  Й ОЛТл'ркДли'ЧЙСТНТЯ,  ЙіОжЕр- 

34.  Й іО  ЕС(М%  сбнЛІ'Ь  дл  ПОЛіблИТСА.  Й БИ- 
ДЕТА СЇЕ  Бл'лі%  ЗЛкбиНОЕ  В'МчНОЕ,  &'ЖЕ  МОЛЙТИСА 

іС  їйлЕвьі;^я  їй  вс'к'х^к  гр'Ьс'к^^г  нх'^ ' 

6ДЙНОЮ  В'А  Л'йто  дл  СОТВОрЙТСА,  ^КОЖЕ  зл- 
ПОВ'кдл  Г^к  ЛІІС^СЕЮ. 

Г л л в л 17. 

Заказъ  'Ьдженя  маса  поза  ободами  жертвенньїми,  %дженя 
крови,  падлиньг  и звЪрятъ  роздертьіхь  дикими  звірами. 

1. 2.  Й РЕЧІ  Г^к  кх  /Иц'У’СЕю,  гла:  Гли  Ялріі'ні 

Й СкІНіЙЛІЯ  ЙПІ),  Й КЯ  вс4'лі%  СкІНІУДІЯ  ІЙЛЕВкІЛІЯ, 

а)  Исх.  зо,  10;  Євр.  9,  7. 

31.  СйкБЦУта  сВккіутх.  С.  є.  спокбй  спокою;  мовь 
бьі  сказано : найббльшій  спокбй  маєте  въ  тбмъ  дни  за- 
ховати ; день  бо  той  субботньїй  єсть  одннмъ  зъ  найббль- 
шихъ  празникбвъ,  первнмъ  зъ  вс4хъ  суботъ.  Въ  тбмъ 
дни  маєте  бтдавати  ся  не  прац'Ь  и св^товммъ  занятшмъ, 
але  покуті  и розмншлянямъ  при  найббльшбмъ  совоку- 
пленю  духа.  Въ  сей  празникъ  не  вбльно  було  навіть 
приряджовати  стравм,  пбдчасъ  коли  въ  иншй  свята  не 
було  се  заборонено.  Зри  ние.  23,  27. 

32.  Жрщ%  вгбже  ЛЦІІ  по/иаж8т!к.  Єсть  ту  бесіда  о 
архієрею  законно  посвященбмъ,  котрому  одному  вбльно 
справовати  свбй  чинъ  въ  день  примирени.  — бок^ршатя 

бгбо.  С.  Є.  посвятять.  Зри  пояснене  Исх.  28,  41.; 
29,  9.  — Вх  рйз^  дьнАнЬ  скою.  Зри  пояснено  вьіс.  ст.  4. 

33.  Й да  ібчйститх  и пр.  Зри  пояснено  Исх.  28,  38. 

34.  Й СЇЄ  ВІМХ.  С.  е.  арх1ереямъ. 
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и рЕЧЕШН  ккннм%:  сіІ  слово  ^'ж£  злпов'Мда 
З-  глагола:  Чслов-^к^  чЕлов'^кк  її'  сні1в!&  Інлевкііск, 
най  ш прншЕЛбцг  нжс  прнліжа'тг  в!л  ва'ск,  іїжЕ  аціЕ 
заколете  телца  нлй  овці)  йлй  к6з8  вг  полц^, 
4.  н НЖЕ  аціЕ  закблЕтя  вн*^  полка:  Й прЕдк  лве'ри 
СКЙНЇН  СВНД'^НЇД  НЕ  ПрнНЕСЕ'тг,  (^КОЖЕ  сотворйти 
6 вя  всесожже'нїе,  нлй  СЛаСЕ'нЇЕ  Прї/!ІІТНО  вя 

вонк)  влговонїа:  н иже  афЕ  зак6лЕт%  вн-Ь,  н 

3.  Ч{ЛОВ+Ж*  ЧЕЛСВІіКЖ.  С.  є.  кождьій  чоловЬкъ.  — 
При  Ш(двц%  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  12,  19.  — Иже  ащс 
Зіікблітх  и пр.  Отъ  сего  стиха  до  ст.  9.  м'Ьстить  ся  за- 
казъ  приношеня  якихъ-ннбудь  жертвъ,  такожь  забиваня 
зв^рятъ  для  щоденного  ужитку  гдеинде,  якъ  тблько  въ 
притвор'Ь  св.  скиніи.  Причину  сего  заказу  подає  Мойсей 
нис.  ст.  7.  Передъ  тьшъ  було  вбльно  кождому  бтцю  ро- 
дини ставити  олтарі  и приносити  жертви  правдивому 
Богу  на  кождбмъ  догбднбмъ  містци.  Видимъ  се  зъ  по- 
ступованя  Авраама,  Іова  и др.  Однако  съ  часомъ  начали 
люди  надъуживати  той  свободи,  приносячи  жертви  идо- 
ламъ,  сотвор^нямъ  замість  одному  Богу.  Для  запобі- 
женя  тьшъ  надъуживанямъ  покликавъ  Богъ  окремнхъ 
своихъ  слугъ  до  приношеня  жертвъ,  виключаючи  бтъ 
сей  служби  другихъ  людей,  а кромі  того  заказавъ  при- 
ватннмъ  людямъ  убивати  звірята  дома  для  щоденного 
ужитку,  щоби  ктось  забиваючи  ихъ  у себе  дома,  не  ро« 
бивъ  съ  ними  надъуживань,  жертвуючи  ихъ  тайно  яко- 
му идолу,  тнмъ  ббльше,  що  Израильтяне  винесли  зъ 
Египта  велику  склоннбеть  до  идолопоклоньства.  Изра- 
ильтяне мали  звіря  принести  передъ  св,  скинію  въ  жер- 
тву; по  чбмъ  тукъ  бувъ  спалений  на  олтари,  ^вященикъ 
отримовавъ  свою  часть  а проче  мясо  могли  приватнії 
люди  споживати  при  обіді  жертвеннбмъ.  Сей  законъ 
обовязовавъ  Израильтянъ  тблько  въ  часі  ихъ  походу 
черезъ  пустиню;  пбзнійше  збставъ  бнъ  знесений.  Зри 
Второз.  12,  15.  20—22. 

4.  В/иіінйтсА  томй  крокк  и пр.  Ктобьі  самъ 

забивъ  звіря,  буде  уважаннй  на  рбвни  съ  убійцею, 
заслугуючимъ  на  кару  смерти.  — Да  потрбкйтсА  и пр. 
Зри  пояснене  Бит.  17,  14.;  Исх.  ЗО,  33.;  вис.  7,  20. 


Легїт*.  Гл.  17. 


579 


ПрЕДЯ  ДБЕрН  СКННЇН  СВИД'^НЇА  НЕ  ПрННЕСЕ'тК  Єт, 

Зки'  прннЕстн  даря  ,прЕдя  скйнїю  Г^ню : й 
ВМ'кнНТСА  ЧЕЛ0В'Ьк9  ТОМ^  кровк;  кровк  про- 
лЇАляг^дд  потрЕвйтсА  дйша  она  и>  люде'н  сво- 

5.  ; Шки'  да  прННЕС^ТЯ  СіОнОВЕ  ІНЛЕВкІ  ЖЕртВкІ 
своА,  йлйки  аціЕ  сін  закблютя  на  пол*!:,  н да 

ПРИНЕСЙТЯ  ^ КЯ  ВЯ  ДВЕРЕ/ИЯ  СКЙНЇН  СВИД^- 

НЇА  КЯ  ЖЕРЦ^  : н ПОЖрЬТЯ  аі  ВЯ  ЖЕ'рТВ^  СпаСЕНЇА 

6.  Й да  возлїе'тя  жре'ця  кровк  на  блта'рк 
ОКрЕСТЯ  прЕДЯ  ГДїМЯ  оу*  ДВЕРе'н  СКЙНЇН  СВИД'Ь- 
нїа:  н да  вознесетя  т8кя  вя  воню  влговонїа 

"7.  Й да  НЕ  П0жр{5тя  КТО/И9  ЖЕрТВЯ  СВОЙ)^Я 

СІ$6ТНкІЛ\Я,  ЙМЖЕ  са'ми  ВЛБДОД’кЙСТВЙЮТЯ  вя 
сл'Ь'дя  ' законноЕ  в’^чное  в^детя  ва'лгя  вя 
в.  рбдкі  ва'шА.  Й рече'шн  КЯ  нйаія : чЕдов'ккя  чЕ- 
ЛОВ'Ь'кЯ  СкІНіОвЯ  ІНЛЕВкіу^Я,  НЛН  (с  СкІНШВЯ 

прншЕ'аци>вя  прнлЕжа'фн^І^я  вя  ва'ся,  нже  аціЕ  со- 


а)  Бнт.  9,  5.  б)  ниє.  20,  3.;  Вгороз.  32,  1&. 

5.  Йайки  афЕ  сіи  закблютх  на  пол*!;.  О.  е.  котрй 
они  звикли  забивати  и жертвовати  на  поли,  а то  не 
Богу  але  ложньшъ  богамъ  (ст.  7.),  — або  котрй  бьі  они 
убивали  и жертвовали  на  поли,  если  бьі  того  законъ  не 
заказовавъ.  — Бя  жіртв9  спасЕнЇА.  Зрн  пояснене  Исх, 
20,  24. 

6.  Кровк  на  блтарк.  Зри  пояснене  Бшт.  9,  4.;  Исх. 
29,  12.  — Скйнїн  свид'Ь'иЇА.  Зри  пояснене  исх.  25,  8. 
10.  — Да  ВОЗНЕСЕТЯ  т9кя.  Зри  пояснене  Исх.  29,  13. 
24.  — Ея  воніо  БлговбнЇА.  Зри  пояснене  Бьіт.  8,  21. 

7.  О^етнкілдя  Зр.  Діян.  Ап.  14,  15.  Мають  ту  ро- 
зуміти ся  ложнй  боги  або  демоньї.  Суєтними  називають 
ся  ложнй  боги  въ  противоположеню  до  правдивого  и все- 
могучого  Бога.  — Ел8додіійстк8ют*.  Зри  пояснене  Исх. 
20,  5.  — ЗаконноЕ  в-Ь'чное.  Зри  пояснене  Исх.  12,  14. 

8.  ПришЕдцісвя.  Зри  пояснене  Исх.  12,  19. 
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9.  творйтк  всссожж£нЇЕ,  нлй  жертві^:  Й кг.  две* 

рЕімг  СКЙНЇН  свнд'^нїд  не  прннЕсЕтг  сотворйтн 
6 ГХки,  потрЕвйтсд  д!$ша  та  (V  люден  свой^'г» 

10.  Й чЕлов4кг  чЕлов'^кг  и)  сьініОвг  ІЕІлЕвьі]|^г,  йлй 
<&  лришЕ'дбцг  прилЕжа'цін^г  вг  ва'сг,  йжЕ  аціг 
(Зстг  всак8ю  кровь,  и о^твЕрж8  лиці  МОІ  на 
д{^ш8  іаді^ціЬіо  кровь,  и погі$бліЬ  іо  (&  люде'н 

11.  свой^’г.  ЗанЕ  ді$ш^  всакїа  плоти  кровк 

^'стк,  н азг  да'\’г  іо  ва'мг  оу  олтарА  оуліолАТн 
IV  ді^ша'л^г  ва'шнуг : кровк  бо  егио  вм'^стш 

12.  д^шй  оумоантг.  Сег\Іу  ради  рЕко^’г  скіннОліг 

ІнлЕВкіліг:  всАка  д8ша  ва'сг  да  не  сн'^стг 

кроБЕ,  н прншлЕцг  прилЕЖа'ціїм  вг  ва'сг  да  не 

1В.  сн'^стг  кровЕ.  Й чЕлов'^кг  чЕлов'^кг  ш скінЦ^вг 

а)  І.  Нав.  22,  16.  б)  9,  4.;  Второз.  12,  23. 

10.  Оу^ТКЕрЖ^  ЛНЦЕ  Л40Е  И Пр.  ДуЖб  буду  рОЗГНІ- 
ванкій,  съ  гн^вомъ  на  нихъ  давити  ся  буду.  Вьіс.  З,. 
17.;  7,  26. 

11.  Кровк  еги»  єстк.  Зрн  пояснене  Бнт.  9,  4.;  Исх. 
29,  12.  Зр.  такожь  вьіс.  З,  17.;  7,  26.  — Кровк  во  еги? 
вл^'ксто  л^шй  оу/и6литг.  Мовь  бьі  сказавъ : Було  бм  се 
чимсь  неприличнммъ  и певною  профанацією,  если  бьі  вьт 
хот’Ьли  уживати  до  звиклои  'йдьі  се,  що  я призначивъ 
до  примиреня  вашихъ  гр^хбвъ.  Зъ  того  видимъ,  чому 
сей  заказъ  стративъ  въ  Н.  3.  свою  обовязуючу  силу; 
ОТО  ЄГО  причина  бтпал." ; по  смерти  бо  Христовбй  нема 
уже  потребьі  уживати  крови  звйрячои  яко  жертви  при- 
мирнтельнои.  Зр.  вис.  1,  4. 

13.  ЙжЕ  йстсА.  Котре  вбльно  ■Ьсти.  — ПролЇЕтг 
крбвк  ЄА  Приказъ,  щоби  була  вьіляна  кровь  зъ  Одного 
звіряти,  бтносить  ся  такъ  до  домашнихъ  якъ  ^ до  ди- 
кихъ  звйрятъ.  Зри  Второз.  12,  21.;  15,  22.  — И покрій- 
Етг  10  ЗЕМЛЕЮ.  Сего  подають  ся  рбжнй  причини ; або 
задля  почести  належнои  крови  (ст.  11.),  або  для  запо- 
біженя  забобонамъ  поганъ,  котрй  гадали,  що  кровь  не 
засипана  землею,  служить  яко  поживленє  духамъ,  ко- 
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іилЕвьі)^а,  или  ш прншлбца  прилЕЖІцінуа  ва 
Баса,  ІЇЖЕ  афЕ  оулбвнта  ловнтв8  зв’^рд  йлй 
ПТНЦ8,  ^'ЖЕ  ІЛСТСД,  пролЇЕта  КрОБЬ  бА,  й покрій- 

14.  Ета  № .земле'ю  : Д8ша'  во  всдкїд  плбтн  кровь 

бсть : и рЕк6;^а  смніОлга  ІнлЕвьіліа ; кровЕ 
всАкїд  плбтн  да  не  сн4сте,  ^ки;  всдкїд 

плбтн  крбвв  еги’  ^стк,  вс;!^ка  іаді;[ін  іо  потрЕ- 

15.  Бнтсд.  Й всдка  д8шл  йж%  іаста  мЕртвЕчин^, 
или  вв'кродднн^  т83Е'твца,  йлн  ^ прншЕ'- 
леца,  да  йспЕрЕ'та  ризи  своД,  й да  іОмі^Етг 
т'^ло  водою,  й нЕчйста  вйдЕта  до  ве'черл,  по 

16.  С£л\а  ЖЕ  чиста  вЬдЕта : йцч  же  не  нспЕрЕ'та 

рйза  свойуа,  нн  іОли^Ета  т*кла  водбю,  то  прї- 
йліЕта  вЕЗЗакбнїЕ  свое. 


Глава  18. 

Заказъ  близькихъ  сопружествъ  и о грЪхахъ  противъ 
чистоті. 

1.  2.  И РЕЧІ  Миігссю,  гла:  Гли  скітОлі^ 

Іил(вкі/и%,  й річітн  ка  нйлі%:  лзъ  Гдік 

3.  ваш%:  По  А'клиОлі^  Зіл\ли  ^гігпстскїа,  вїі  нейжє 

а)  Бшт.  9,  4.  б)  вьіс.  11,  40*;  Второз.  14,  21.  в)  вьіс.  11,  44. 


трьгаъ  они  бтдаюїь  божу  честь;  однако  найимов'Ьрн'Ьй- 
шимъ  єсть  тоє  мнініє,  що  кровь  мала  бути  засьіііована 
землею  для  запобіженя  всякому  законному  оскверненю. 

15.  Да  йспф(т%  рйзкі  свлА  и пр.  Має  се  розумі- 
ти ся  о ть1хъ,  що  іли  тоє  зъ  невідомости ; тій  бо,  котрй 
бьі  се  зділали  а не  постарали  ся  о очищенє  за  помочію 
жсртвъ,  пбдпадали  найстрогшимъ  карамъ.  Зр.  Второз. 
14,  21.  Въ  тбмъ  значеню  має  розуміти  ся  се,  що  єсть 
<^казане  въ  слід.  ст. 

2.  Дза  ГХв  Бґх  ваш%.  Зри  пояснене  Исх.  35,  3. 

З*  По  д’Ьліуллх  зшлй  бггп^тскЇА  и пр.  Моральне 
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и/витасте,  да  нс  сотворнтс,  й по  начинап'їАлія. 
зс/илй  ХднаанскТд,  вг  нюжс  азя  всд^  в^  та'лпі;, 

НЕ  СОТБОрЙТЕ,  Н по  ЗДКОНШЛІК  НЕ  ;^ОДЙТЕ. 

4.  С^ДВМ  /ИОД  СОТВОрЙТЕ,  Й ПОВЕЛ'к'нЇА  МОі^  со- 
урлнйтЕ,  й Х^ДЙТЕ  в%  нй^^-х : азх  Бґа  ва'шк. 

Й СОуранЙТЕ  ВСА  ПОВЕЛ-ІНЇА  Л1оД,  й всД  с8двй 
МОД,  Й СОТВОрЙТЕ  сотворйвьій  та  ЧЕЛО- 

в'к'кя  жйвг  в^дЕтг  вя  нй)|^я:  азя  Гдь  Бґя 
6.  ва'шя-  Члв'ккя  чав'ккя  кя  всДкО(П8  влйж- 


а)  Єзек.  20.  11,;  Рим.  10,  5.;  Гал,  3,  12.  б)  Второз.  27,  20. 


збпсуте  обохъ  ту  названмхъ  народбвъ  було  такъ  велике,^ 
що  они  безъ  пайменьшои  бтразм  допускали  ся  навіть 
казиродства,  прелюбодійства,  грйхбвъ  содомскихъ,  сло- 
вомъ  найогидн^йшихъ  проступкбвъ. 

4.  вйдвй.  бвр.  тізсЬраІію  с.  е.  вго  судн.  Гдекотрй 
розуміють  ту  законн  природни,  обовязуючй  вс'йхъ  лю- 
дей. - Повїл'^нЇА.  бвр.  Шііккіт,  суть  то  законн  обовя- 
зуючй лишь  тнхъ,  котрнмъ  були  данй. 

5.  Жйвя  бБдетя  вя  нЙ]Ся.  Въ  еврейскбй  бесіді 
жите  означає  гараздъ,  щасте  и въ  загалі  всі  пріятно- 
сти  людскоЕО  житя,  (Зр.  ние.  25,  35.  36.;  3.  Цар.  1,  25.) 
Жите  вічне  збстало  доперва  черезъ  I.  Христа  въ  спо- 
сббъ  внразннй  объявлене. 

6.  Кя  ВСАКОЛЛ^  ВДЙЖН(М8  плоти  СВОГА.  бвр.  8СЬе- 
егЬазаг,  с,  е.  кусникъ  свого  тіла,  означає  особу,  котра 
єсть  або  сама  нашою  кревнячкою  або  творить  одно  ті- 
ло съ  ть1мъ,  съ  котрьгаъ  мьі  есьмо  спокревненй.  — 
СОкрмти  срамоткі.  Пбдъ  словомъ  „срал^отл”  розуміють 
ся  ту  встьідливй  членьї,  бттакъ  бткрьіти  срамоту  жень- 
щиньї,  єсть  то  съ  нею  тілесно  сполучати  ся,  чи  то  въ 
сопружестві  чи  поза  сопружествомъ.  Причина  того  за- 
кона лежить  въ  тбмъ,  що  такй  сполученя  тілеснй  суть 
противприроднй,  будучи  властиво  сопружествами  съ  сво- 
єю власною  кровію,  а такъ  съ  самьтмъ  собою  (ние.  ст.^ 
10.;  20,  19.),  а тьшъ  самьшъ  були  бм  мерзкою,  против- 
природною  розпустою.  Такожь  були  бьі  черезъ  тоє  ббль- 
ше  або  меньше  нарушенй  еще  иншй  природнй  бтносиньи 
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Н{Л\8  плоти  своеА  дл  не  іірнст^пнтя  шкрі^тн 

7.  срлл\от^:  лзї;  Срллготм  оцл  твоегш  й 

Срллготкі  ЛіІТЕрЕ  твоеА  дл  не  ^Крі^ЕШИ,  мітн  ко 

8.  твоі^  %'сть,  дл  НЕ  ^крі^Ешн  срлліотм  бД.  врлліо- 

ТМ  ЖЕН^  Оцл  ТБОЕГЦ’  ДЛ  НЕ  ШКрі^лЕШН,  СрдМОТЛ 

9.  бцД  ТЕОЕгОо  6'стк.  Орлмотм  СЕСТркі  твоеА  йже 
(&  ОЦЛ  ТБОЕГШ  йлй  (0  ЛІл'тЕрЕ  ТВОЕЛ,  ВЯ  Д0М8 
рОЖДЕННКІА  ИЛЙ  ВН'к  рОЖДЕННкІА,  ДЛ  НЕ  (УКрііЛЕШН 

10.  сраліоткі  Їі\^а.  Орал\отіу  ДФ^Р^  сііна  твобги;, 


а)  Второз.  27,  22.;  2.  Цар.  13,  12. 


Зъ  другои  же  стороньї  заборонене  близькихъ  сопружествъ 
подає  много  користей,  особливо  тую,  що  тьшъ  спосо- 
бомъ  родиньї  тЪсно  съ  собою  лунать  ся,  котрй  передъ 
ть1мъ  не  стояли  съ  собою  въ  ніякбй  звязи.  А такъ  стає 
ся  заборонене  близькихъ  сопружествъ  средствомъ  слу- 
жачимъ  до  того,  щобьі  мало-помалу  ціЬльїй  нарбдъ  ставъ 
ся  одною  родиною.  (Авг.)  — 

7.  Орамоткі  бца  ткоігіО  н пр.  Заказує  ся  сопру- 
жество  и тілесне  сполучене  съ  отцемъ  и матерію.  Таки 
противприроднй  сопружества  були  у Египтянъ,  Хананей- 
ц^въ,  стармхъ  Перзбвъ,  Инд1йц^въ,  Араббвъ  и у вс^хъ 
всхбдннхъ  народбвъ  чимсь  звьшлммъ. 

8.  Ж(нк1  оца  ткобга-  Твоей  мачохи.  — Срал^отД 
оці  тксичо  естк.  Понеже  черезъ  сопружество  стали  ся 
двоє  одньпмъ  т^ломъ.  Зри  Бьіт.  2,  24. 

9.  Сктркі  ткогА  и пр.  С.  е,  котра  мае  спбльного 

съ  тобою  бтця,  но  иншу  матерь,  або  спбльну  матерь, 
но  ИНШОГО  бтця.  — Бх  рОЖДСННкІА  йлй  КНІІ  рож- 

ден Нкіаь.  Чи  єи  віати  уродила  ю уже  яко  жена  твого 
бтця  чи  імала  ю съ  першимъ  своимъ  в1ужомъ.  Иншй 
мають  ту  на  мьісли  доньку  уроджену  зъ  законнои  жінки 
або  зъ  наложниці.  Въ  найдавнійпIиxъ  часахъ  були  того 
рода  сопружества  съ  нербдньїіии  сестрами  оправданй 
потребою.  (Авг.)  Зри  Бьіт.  20,  12. 

10.  Мкіу  твоА  срал\оті  єсть.  Она  бо  єсть  твоя 
внучка,  твоє  власне  тіло. 
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нам  АЦісре  АЦіе'ре  твоеД,  да  не  ФкрмЕшн  срамоти 

11.  йкіу  твоА  срамота  &'стк.  Орамотм  дф^рс 
ЖЕн^  оца  твоЕПУ  да  не  и'крі^Ешн,  ^дннобтча 
с£стра  ТЕВ'Ь  &'стк,  да  не  Сї^крі^Ешн  срамоті  бЛ. 

12.  Срамоти  СЕСтр^  бца  твоегоо  да  не  ^криЕши, 
18.  своА  БО  6и,§  ТВОЕМ8  ^стк.  Срамоти  сЕстри  ма'> 

ТЕрЕ  ТВОЕ^  да  НЕ  (&Крі^ЕШИ,  СВОА  БО  Ма'тЕрИ 

14.  твое'й  єсть.  срамоти  Бра'та  отца  твоЕги»  да 
НЕ  СскриЕшн,  й ЖЕН'Ь  ^г\)о  да  не  внйдешн, 

15.  србдникя  БО  тЕВ'б  ЄСТЬ,  Срамоти  нЕВ'к'стки 
твоеД  да  НЕ  шкрі^Ешн,  ЖЕна'  во  сі^на  твоЕгц’ 

16.  ^'сть,  да  НЕ  шкрі^Еши  срамоті  є^.  Срамоті 
ЖЕН^  Бра'та  твоЕгСо  да  не  шкрі^Еши,  срамота 

17.  Бра'та  твоЕпл>  &'сть.  Срамоти  ЖЕн^  й дціе'ре 


а)  нис.  20,  19.  б)  нис.  20,  20.  в)  Бнт.  38,  16.;  Второз.  27,  23. 
г)  нис.  20,  21.;  Мат.  14,  4;  Марк.  6,  18.  д)  юіс.  20,  14. 


11.  ДфЕрЕ  ЖЕн^і  оца  твоЕгОо.  Єсть  ту  бесіда  о донь- 
ці, котру  мала  мачоха  съ  отцемъ  сьіна.  Иншй  мають 
ту  на  мьісли  доньку,  котру  мавъ  отець  съ  вдовою  свого 
брата,  котрнй  умеръ  бездітний. 

12.  СвОА  во  ОІІ^  ТВОЕМ!^  6'сть.  Єсть  бо  неяко  ті- 
ломъ  твого  бтця,  и тому  тьі  доБженъ  мати  для  неи  таку 
почесть  якъ  для  свого  власного  бтця.  Такъ  само  и сл.  ст| 

14.  Србдникк  во  ТЕВ"Ь  6'сть.  А тнмъ  самьшъ  єсть 
єго  жена  твоєю  своячкою.  Має  ту  розуміти  ся  такожь 
брать  матери. 

15.  Невістки  твоеа.  Твоєи  сьіновои;  она  бо  тво- 
рить съ  сьшомъ  одно  тіло  и тому  має  бути  уважана 
яко  донька. 

16.  Жени  вріта  твоегіп.  Хиба,  що  брать  умерь 
бездітний.  Зри  Бнт.  38,  8.;  Второз.  25,  5. 

17.  Жени  н дціере  єа.  Ту  єсть  бесіда  о дорці, 
котру  жена  уже  мала,  виходячи  за-мужь.  — Блнжнїи 
во  ТЕВ*Ь  сЗть.  Вь  Євр.:  они  мають  бути  уважаий  не 
иначе  якь  мовь  твоє  тіло,  с.  є.  они  суть  дітьми  тон 
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ДЛ  Н£  І&КрІ^ГШН  : ДЦІЕРЕ  СІ^НД  бД,  Й АЦІІрН 

ДфЕрЕ  бД  ДЛ  НЕ  ПОЙЛ\ЕШН  СОкрі^ТН  СрЛ/ИОТМ  Н\%, 

18.  Блнжнїн  во  тЕві  сЬтк : нечЕ'стїе  ^'стк.  Сестрі 

ЖЕНкІ  ТВОЕД  ДЛ  НЕ  п6нЛ\ЕШН  ВК  НЛЛОЖННЦі),  ^ С&- 
крі^ти  срлмот^  бД  ПрЕДЯ  НЕЮ,  ЙфЕ  ЖНВ'к  С^ЦІЕЙ 

19.  и.  й КЯ  ЖЕН'Ь  ВЯ  С&Л^Че'нЇИ  НЕЧИСТОТкІ  єД 

20.  ДЛ  НЕ  ВНЙДЕШН  СОкріСітн  срлліотйі  бД.  Й кя 
ЖЕН'Ь  влнжнАги;  твоЕги»  дл  не  дл'си  лбжл  сЬ- 

21.  МЕНЕ  ТВОЕГи’,  ІУСКВЕрНЙТНСА  ся  НЕ'ю.  Й (&  СЕ- 
МЕНЕ твоЕгй^  дл  НЕ  дл'си  слЬжйтн  ЛЛол6;^8,  дл 

а)  4.  Цар.  23.  10. 

женьщинн,  котра  съ  тобою  творить  одно  тіло,  а такъ 

суть  они  неяко  твоими  дітьми.  НЕчкТЇЕ  §СТк.  ввр. 

.чігатаЬ,  с.  е.  мерзбсть,  огида. 

18.  Октрй  жбнкі  твоеД.  Заказує  ся  ту  женити  ся 
съ  двома  сестрами  одночасно ; въ  такбмъ  бо  случаю  мо- 
гло бьі  легко  прійти  до  зависти  и незгодьі  межи  сестра- 
ми, до  заколочена  домашного  спокою.  Зри  Бьіт.  ЗО,  1. 
Давнійше  було  се  позволено,  якъ  видимъ  зъ  приміру 
Якова.  — йціЕ  жнв'Ь  сЗціей  §й.  Вдбвці  бо  могли  жени- 
ти ся  съ  сестрами  своихъ  помершихъ  жйнокъ. 

19.  Ея  шлЗчЕнїи  НЕЧИСТОТкІ  бД.  Жсньщина  маюча 
місячне  чищене  була  уважана  яко  нечиста,  а навіть 
дбткненє  ся  еи  оскверняло  чоловіка.  (Зри  вьіс.  15,  19. 
24.)  За  свідоме  тілесне  сполучене  съ  такою  женьщиною 
була  назначена  найстрогша  кара;  тілесне  бо  сполучене 
съ  такою  женьщиною  каже  припускати  неприродну,  чо- 
ловіка пиеше  звіряти  понижаючу  похбть,  а кромі  того 
має  оно  бути  шкбдливе  для  здоровя.  (Зри  нис.  20,  18.) 

20.  К'А  ЖЕН'Ь  БЛЙЖНЖГЩ  твоіг\іо  и пр.  Зри  заповідь 
о прелюбодійстві  Исх.  20,  14.;  нис.  20,  10. 

21.  влЗжйтн  МолбуЗ.  Идолу  Аммонитбвъ,  въ  ко- 
трого честь  палено  діти  або  хоть  перепроваджано  ихъ 
черезъ  огонь.  Въ  загалі  заказує  ся  ту  приносити  лю- 
дей въ  жертву,  котрий  то  поганий  звичай  находимъ 
уже  въ  найдавнййшихъ  часахъ  у рбжннхъ  народбвъ  на- 
зв 
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22.  нЕ^  шсквЕрнншн  НМІНЄ  стдги' : дз^ь  Й с% 

іМ^ЖЕскнлік  пблолгя  дд  МЕ  лджЕшн  же'нскнл\% 

23.  ЛОЖЕМЯ,  ЛІІрЗОСТк  во  ^'сть.  Й ВС<4кОД1^  ЧЕ- 

ТВЕрОн6гОіИІ$  дд  НЕ  ДДСН  ЛОЖД  СВОЕгС^  вя  скдіЕ. 
НІНЇЕ,  іОсКВЕрнЙтИСА  СЯ  НЙЛІЯ : Й ЖЕНД  дд  НЕ 

СТДНЕТЯ  КЯ  ВС4^КОДі8  ЧЕТВЕр0НбГ0Лі8  СНЙТИСА, 

24.  гнічено  БО  &'сть.  Не  ^скверн;^йтеса  вя  вс4]|^я 
сй^’я:  вя  ВС'Ь\’Я  БО  сй^^я  іОсквЕрнйшдсд  ЯЗІ^ЦЬІ, 

25.  Н)СЖЕ  ДЗЯ  (&ЖЕН8  ПрЕДЯ  ЛНЦЕМЯ  вдшнмя : Й 
ШСКВЕрнЙСА  ЗЕіИлД,  Н ВОЗДД\’Я  Н£ПрДВД8  НМЯ  6Ж 
рддн,  и БОЗНЕНДВЙД'к  ЗЕЛІЛ^  С'кДАфНуЯ  нд 

а)  Рим.  1,  27.;  1.  Кор.  6,  9.  б)  нис.  20,  23.  в)  Ис.  26,  21. 


ганьскихъ,  и то  не  лишь  варварскихъ,  але  нав'Ьть  обра- 
зованнхъ,  якъ  у Египтянъ,  Грекбвъ,  Римлянъ,  Фени- 
кіянь  и т.  д.  За  такій  злочинъ  постановляє  Мойсей  кару 
смерти.  Зри  нис.  20,  2.  Зри  такожь  Второз.  12,  31.;  18, 
10.;  2.  Пар.  28,  3.;  Єрем.  32,  35.;  бзек.  16,  20 — 21.;  Пс. 
105,  37 — 38.  и пр.  — Дд  НС  іусквсрнншн  нмснс  стігю. 
Було  бь1  се  поругою  н зневагою  для  мене,  єсли  бн  тьі, 
мене  опустивши,  бтдававъ  идоламъ  честь  въ  такъ  не- 
людскій  спосббъ. 

22.  Й ся  /иЗжсскндля  пблолля  и пр.  Єсть  ту  бесіда 
о мерзкбмъ  мужоложництві.  Зри  о тбмъ  Бьіт.  19,  5. 

23.  Й всАко/иЗ  чствсроноголіЗ  и пр.  Говорить  ся 
ту  о скоположництві.  Зри  Исх.  22,  19.  — ГнЗено.  Огид- 
но. Мимо  цілои  огидьі  того  порока,  бувъ  бнъ  межи 
Египтянами  чимсь  звнклимъ. 

24.  Не  иісквсрнАнтссА  вя  вежуя  сйуя  и пр.  Ймо- 
вірно єсть  ту  бесіда  особливо  о порокахъ  наведеннхъ 
бтъ  ст.  19 — 23.,  тьшъ  бо  порокамъ  були  народн  Хана- 
нейскй,  вьічисленй  Второз.  7,  1.,  такъ  дуже  бтданй,  що 
Богъ  не  мбгъ  ихъ  уже  довше  терпіти  и тому  казавъ 
Израильтянамъ  ихъ  вигубити.  Зри  Исх.  34,  12. 

25.  Й иЗсквсрнйсА  зсліла  и пр.  Ту  представляє  ся 
земля,  замешкана  Хананейцями,  яко  цілковито  порока- 
ми своихъ  мешканцівъ  скаляна.  Законодавця  дає  єй 
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26.  нЕн-  й со^^раннтЕ  всЛ  закбнкі  лгоД,  и всЛ  по- 
вЕл^нЇА  лгоД^,  А НЕ  СОТВОРИТЕ  СО  вс'к^’я  гнЗсно- 

СТЕН  СИ\'г,  т83Іа^ЕЦ,%,  А ПРНВІ^БШЇИ  ПрНШЛЕ'цЯ 

27.  ва  ва'са.  Вса  бо  сїа  гн8сности  сотворйша  ч£- 
ЛОВ-Ьцьі  ЗЕМНІНі  БМВШЇН  ПрЕ'жДЕ  Ва'ск,  А ІУСКВЕр- 

28.  ннсА  ЗЕл^аД.  Й да  не  вознегод^етк  на  ва'са 
ЗЕліаЛ,  внЕгда  іСсквЕрннтн  ва'іМа  іо,  н.мЖЕ  овра- 
зоіиа  вознЕгодова  на  газі^кн  нже  пріждЕ  ва'са. 

29.  Мко  вСАКЯ  ижЕ  аціЕ  сотворйта  (V  вс-к^^а  гн8- 

СНОСТЕН  СН\’а,  ПОТрЕБ/^ТСА  дйшьі  ТВОрАфЇА  СЇЕ 

•лО.  (V  люде'н  свой^^а.  Й соуранйтЕ  ііовел'^нїа  моА, 
йки»  да  НЕ  СОТВОРИТЕ  (V  вск^і^а  закшна  гн8сньі;^а, 
н'жЕ  в'кша  пре'жде  ва'са  : А да  не  іОсквЕрннтЕСА 
ва  нй;са : іакш  аза  Вґа  ва'ша. 


а)  нис.  20,  22.  б)  нис  19,  37.;  20,  8. 

пригану,  що  зносила  тнхъ  беззаконннхъ  мешканц^Ьвъ, 
н заповідає  имъ  кару  неяко  зъ  виньї  той  земля,  такъ, 
що  въ  конци  сама  земля  зненавидить  ихъ  и вьїкине  ихъ 
бтъ  себе.  Тій  грозьбьі  мали  въ  коротц'Ь  сповнити  ся,  и то 
такъ  певно,  що  Мойсей  виражає  ихъ  въ  часі  минув- 
шбмъ,  якобьі  уже  сповнили  ся. 

26.  СЗ  ГН8СНОСТЖ  сй)('зь.  С.  є.  огиднмхъ, 

обридливнхъ  порокбвъ,  о котрнхъ  була  вьіспіе  бесіда. 
— 11ришдсц%.  Зри  пояснено  Исх.  12,  19. 

23.  Ижі  прсжд(  кісзь.  Котрй  тамъ  передъ  вами  жили. 

29,  ПотрвкАтсА  дЗшьі.  Зри  пояснено  Бмт.  17,  14.; 
=Исх.  ЗО,  33.;  вьіс.  7,  20. 

30.  Мкіу  азх  Бґі  ваш%.  Господь  яко  Богъ 

Израильтянъ  мавъ  поббчь  загального  права  єще  право 
окреме  давати  имъ  свои  закони,  они  же  були  на  основі 
свого  съ  Богомъ  заключеного  завіта  обовязанй,  пбдчи- 
нити  ся  тьшъ  законамъ.  Кромі  того  було  се  виразною 
ознакою  Божои  любви,  що  Богъ  старавъ  ся  такими  за- 
конами повздержовати  ихъ  бтъ  беззаконій,  задля  котрнхъ 

38^ 
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Г а а в а 19. 

Розличнй  приказьі  и наставленя. 

3.2.  Й рїчі  ка  Л\и)гсЕЮ,  глд : Гли  вссді^  ебнм^ 
смніува  Інлсвкіуа,  н рЕчеши  ка  ниліа : ст». 

БіЗднтЕ,  іаки;  аза  ста  (^слік)  Г^к  Бі’а  ва'ша. 

3.  Кійждо  оца  своЕги;  и ліа'тЕрЕ  своеа  да  войтед, 

н с^Бви'Ткі  ліо^  со^і^ранйтЕ  : аза  ГДк  Бг’а 

4.  ва'ша.  Не  посл'кд^нтЕ  'дшашліа,  й вогіОва 
слї^нкі^а  НЕ  СОТВОРИТЕ  СЕБ'Ь : аза  Г^к  Бг^а 

5.  ва'ша.  Й аціЕ  пожрЕТЕ  ЖЕ'ртв»  спасЕнїд 

6.  прїдтн8  ва'аіа  пожрнтЕ*  Ба  онкЖЕ  ДЕ'нк  аціЕ^ 

пожрЕТЕ,  (ва  тбй  ДЕНк)  да  сн’^стсд,  й на  оутрЇЕ: 
й аціЕ  іСста'нЕтсд  до  трЕ'тїдгш  дн^,  на  Огнй  да 

7.  сожже'тсд.  ЯціЕ  ЖЕ  лн  шде'  нЇЕліа  са<^стсд  ва 

8.  ДЕ'нк  ТрЕ'тїЙ,  НЕ  ЖЕ'рТВЕННО  ^'стк  , НЕ  прїНЛЯЕТСД.  Й 

а)  внс.  11,  44.;  1,  15—16.  б)  Исх.  20,  12.;  Сір.  З,  Петр.  1, 
9.  в)  внс.  З,  1.  г)  внс.  7.  18. 

стали  ся  иншй  народн  въ  очахъ  Божихъ  такъ  дуже  ка- 
рьігбдньши.  Се  хоче  Богъ  дати  имъ  зрозуміти  словами 

Мкш  аза  Г^к  Бґа  ваша. 

2.  Сти  КАДИТЕ  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  19,  4—6. 

3.  Да  койтсА.  С.  е.  нехай  почитає.  — ОЗсвоткі 
лаоА  со)^ранйтї.  Ту  мають  розуміти  ся  всі  празники. 
Зри  вьіс.  16,  31. 

4.  Богіова  слїднкі]^а.  Сей  заказъ  здає  ся  бтноси- 
тись  до  золотого  телця;  однако  бнъ  бтносить  ся  такъ 
само  и до  идолбвъ  кованнхъ,  рйзбленмхъ  и ин. 

5.  ЖертвЗ  спасЕНЇд.  Зри  пояснене  Исх.  20,  24.  — 
ПрЇАтнЗ  ваа^а  пожрйте.  С.  е.  принесіть  ю такъ,  щобн 
она  Богу  подобала  ся  и щобм  Богъ  бувъ  для  васъ  ми- 
лостивнй  и васъ  внелухавъ. 

6.  Ба  бнкЖЕ  ДЕНк  ац1Е  пожретЕ  и пр.  Зри  пояснене 
ВНС.  7,  15  и слід. 

8.  Гр'к)(^а  прїйалЕта.  Зри  пояснене  внс.  5,  1.  — 
(5тад  Г^нд  шеквЕрнн.  Понеже  івъ  страву  жертвенну 
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иж£  гаст'А  е,  гр’Ь’уа  прїйліЕтж,  йки;  стаА  Г^на 

ПисКВСрНИ  : Н ПОТрЕВАТСА  Д^ШКІ  іаД^ЦІЬІА  VI' 

9.  ЛЮДЕЙ  свонуж-  Й ПОЖНН4ЮЦ1ЬІ/Иг  вллгл  жітв!$ 
ЗЕЛ\ЛН  Вл'шЕА,  ДД  НЕ  СКОНЧДЕТЕ  ЖДТБМ  БД- 
ШЕА,  ННБЬІ  твоеД  пожннднїа  : н пддлюціиуж 

10.  клдсг  (V  жд'твві  твоеа  дд  не  собере'шн  : Й 
БЇногрідд  твоЕгии  вторйцЕю  дд  не  \і;бере'шн, 
ННЖІ  ГрЕ'знЖ  ВЇНОГрДДД  ТВОЕГи'  дд  СОБЕрЕШН  : 
ннфЕл\9  н прншЕ'дц9  дд  іОстдвншн  ж : А3%  ^'слік 

11.  Еґа  вдшж.  Не  о^*^рддитЕ,  ни  солжйте, 

12.  НИЖЕ  дд  іОкЛЕВЕТДЕТЖ  КіЙЖДО  БДЙЖНАГО.  Й НЕ 

КЛЕНЙТЕСА  ИЛVЕНЕЛVЖ  МОЙЛІЖ  ВЖ  НЕПрдВД'к,  И ДД 
НЕ  \\'СКВЕРНИТ£  НуИЕНЕ  СТДГІУ  Б/^Д  ВДШЕГVV:  ДЗЖ 


а)  Исх.  20,  15.  б)  Исх.  20,  7.;  Второз.  5,  11.;  Мах.  б,  33. 


якъ  звьіклу  страву,  коли  уже  минувъ  часъ  чинности 
жертвеннои.  Зр.  1.  Кор.  11,  29.  — ПоТрЕВАТСА  и пр. 
Зри  пояснене  Бьіт.  17,  14.;  Исх.  ЗО,  33.;  вьіс.  7,  20. 

9.  И ПОЖИНаЮфЬІЛІХ  ЕАМЪ  и пр.  Отповідно  сему 
закону  не  мавъ  властитель  роли  жати  ю ажь  до  кбнця; 
бнъ  довженъ  бувъ  лишати  убогимъ  зббже  по  берегахъ 
и по  кутахъ  свого  поля ; тоже  до  убогихъ  належало  ко- 
лосе а и снопьі  на  поли  зъ  неуваги  полишенй;  власти- 
тель не  мавъ  права  другій  разъ  по  нихъ  приходити.  Такъ 
само  мала  ся  ріічь  съ  зборами  оливьі,  вина  и овоч^въ. 
Що  по  зборахъ  ть1хъ  плодбвъ  земнмхъ  лишило  ся,  на- 
лежало до  убогихъ.  Зри  ние.  23,  22.;  Второз.  24,  19  — 21.; 
Руть  2,  2 и сл. 

10.  Й пришмц^З.  Зри  пояснене  Исх.  12,  19.  При- 
шелци булп  зачисленй  межи  убогихъ,  понеже  имъ  не 
було  вбльно  набувати  поля  на  влаенбеть. 

11.  Ни  солжйте  Не  заперечайте  никому  чужои 
власности,  чи  то  найденои,  чи  у васъ  зложенои,  чи  якъ- 
небудь  вами  несправедливо  посіданои.  Зри  Исх.  гл.  22. 

12.  Й ИІ  клбнйтгсА  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  20,  7. 
— Бх  ніпракдНі.  Въ  якбй  неслушнбй  справі  с.  6.  на 
ложь,  на  клевету,  о котршхъ  була  бесіда  въ  попер,  ст. 
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ЇВ.  Бґ£  ва'шк.  Да  не  іОбйднши  блнжнагш^ 

н да  НЕ  (иніНЕШн : н да  не  прЕаЕЖЙтк  мза^‘ 

14.  наЕ'іИннка  твоЕгш  оу  тебе  до  оутрЇА.  ЗаД  да  не 
РЕче'ши  гл8^ол«і$,  н прЕдг  сл'кпі^аїї  да  не  поло- 
жити прЕтьїка'нЇА : А да  о^боншнса  Г^а  БРа 

15.  твоЕгт:  аз%  Бґ&  ва'ш%.  Не  сотворйтЕ  не- 

пра'вдьі  вя  с^$д*к:  да  не  прїнмЕшн^  лица  нй- 

ціагіу,  ннж^  почі^дйшисА  лнц^  могі$і|іагт : по^ 

16.  пра'вд'Ь  да  сііднши  блйжнем^  твоел«^.  Да  не 


а)  Сір.  10,  6.  б)  Тов.  4,  15.  в)  Второз.  1,  17.;  16,  19. 


13.  Да  ш шБЙдншн  и пр.  Нема  ббльшои  неспра-^ 
ведливости,  якъ  коли  кто  бідному  зарббникови,  працю- 
ючому въ  поті  чола  на  xлібъ  щоденньїй,  не  вьшлачуе^. 
задержує  або  проволікає  заплату.  Богъ  повтаряє  свои 
грозьби  противъ  сему  гріху  и ганить  єго  устами  про- 
рокбвъ.  Зр.  Второз.  24,  14.;  брем.  22,  ІЗ.;  Мал.  З,  5.;, 
Іов.  7,  2.;  Як.  5,  4. 

14.  Зл^  да  н(  річешн  и пр.  Ту  виступає 

Мойсей  противъ  злобному  поступованю  Израильтянъ  взгля- 
домъ  глухихъ  и сліпьIxъ  и въ  загалі  противъ  всякого 
рода  калікъ,  а Второз.  27,  18.  навіть  кидає  клятву  на 
того  рода  нелюдеке  поступованє.  Кромі  дословното  зна- 
чена припускають  гдекотрй  и переносне  значене  сего 
стиха,  видячи  въ  глухбмъ  такого  чоловіка,  котрий  не 
чуючи  клевети  противъ  себе,  не  може  боронити  своєи  сла- 
ви, а въ  сліпбмъ  зновь  видячи  невіжу  або  неопьітногО' 
чоловіка,  котрого  злими  радами  можна  легко  въ  блудъ 
впровадити. 

15.  Да  Ні  прїй/и(шн  лица  нйірагіу  и пр.  Заказує  ся 
всяка  сторонничбсть  въ  судженю  справъ  такъ  убогого 
якъ  богатото ; судія  не  має  ту  руководити  ся  ані  вспбв- 
чутемъ  для  убогого  ані  личннми  взглядами,  обавою,  да- 
рами и т.  п.,  маючи  передъ  собою  богатото  и виспіє  по- 
ставленого. Зри  пояснене  Исх.  23,  3.  6 — 8. 

16.  Да  н(  )('6диши  лктїю  и*  пр.  бсть  ту  бесіда 
о обвювщикахъ  и доносчикахъ,  котрй  пбдъ  покривкою* 


Лбгїт*.  Гл.  19. 
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;^6дншн  л£стїю  своїми  газі^Ц'к : и не 

воста'нішн  на  крбвь  блнжнагш  твоєпу:  лзъ 

17.  ва'шк.  Да  не  возненавндиши  вра'та 
твоегіи  вг  оу'м'Б  твоелгг : шванченіеіия  да 
іОблнчншн  Банжн.4кГО  твоегд,  н не  прїнліЕшн  ра'ди 

18.  ег\)у  гр'к^^а.  И да  не  (иліціа'ета  р8кі  твоА,  й 
да  не  вражд8ешн  на  снкі  люде'н  свон^К;  й 

ВОЗЛІОБНШН  БЛНЖНАГО  СВОЕГО  й\і\Х}  С&А\%  СЕБЕ  : 

19.  аз%  Гдк  ваш%.  Законе  Ліон  со^^ранйтс : А 


а)  1.  Іоа.  2,  11.;  В,  14—15.;  Мат.  18.  15.:  Лук.  17,  3.  б)  Мат. 
5,  43.;  Лук.  6,  27.;  Рим.  18,  9. 

пріязни  довЪдують  ся  о родиннмхъ  тайнахъ  и ихъ  по- 
тбмъ  съ  шкодою  для  своихъ  ближнихъ,  неразъ  навіть 
передъ  судомъ,  ВЬІЯВЛЯЮТЬ.  — Й НС  всстанбши  и пр. 
С.  е.  не  наставай  на  жите  твого  ближнего,  свідчаяи 
противъ  него  ложно  або  помагаючи  въ  якій-небудь  спо- 
сббъ  тьшъ,  що  ихъ  убивають.  Иншй  мають  ту  на  мьісли 
ть1хъ,  що  обмовами  и клеветагчи  старають  ся  допрова- 
дити ближнихъ  до  ненавистн  и проливу  крови. 

17  Да  не  всзнжакйдиши  и пр.  Заказує  ся  ту  жи- 
вити противъ  ближнему  гн^въ  въ  своимъ  серцю,  а та- 
кожь  мовчати  на  его  провини;  приказує  ся  же  старати 
ся  такого  поправити  братскимъ  наставленемъ.  Иншй  га- 
дають, що  Богъ  ту  заказує  ховати  въ  серцю  тайну  не- 
нависть, приказуючи  заразомъ,  щобьі  покривджений,  ба- 
жаючій доходити  свого  права,  шукавъ  для  себе  задосьіть- 
учиненя  въ  суд'й  а внстерЪгавъ  ся  всякого  тайного  шко- 
дженя  свому  ближнему. 

18.  Й да  не  іи/Ифа'ітх  рВкі  твоА  и пр.  Не  мсти  ся 
за  кривду  приватною  дорогою  ан'Ь  не  доходи  єи  въ  суд'й 
въ  нам'йр'Ь,  щоби  помстити  ся. 

19.  (Ікота  тко^гц;  и пр.  Сей  законъ  має  розуміти 
ся  дословно.  Тожь  мули,  котрй  находили  ся  у Жидбвъ, 
були  або  случайно  зродженй,  або  бткиинде  спровадженй. 
Сей  законъ  бувъ  даний  для  того,  І)  що  Богъ  хот^въ, 
щоби  Израильтяне  були  внховуванй  якъ  найсвятійше 
посла  закона  природного ; мішане  же  звірятъ  не  одного 
рода  єсть  противъ  природи ; 2)  щоби  Израильтяне  ди- 
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скота  твоегСу  да  не  см^сйши  скотом^  йнаги; 
рода,  й вїнограда  твоегі^  да  не  насадйши  раз- 
лична : и рйзкі  йз^  (бєцієн)  сотканкі/л 

20.  гн^сньїА  да  не  возложйши  на  сД.  Й аціе  кто 


влячи  ся  на  таке  мішане  зв^Ьрятъ,  не  забажали  наслі- 
довати  се  въ  бтношеню  до  иншихъ  народбвъ,  закліоча- 
ючи  съ  ними  союзьі  сопружескй  и рбжнй  угодьі,  при- 
нимаючи  ихъ  поганьскй  звьічаі  и обмчаі  и т.  п.  Зр. 
Исх.  23,  32.  Такожь  хот-Ьвъ  Богъ,  щобьі  родьі  зв^рятъ, 
нимъ  сотворенй,  безъ  ЗМІННІ  заховували  ся.  — йїно- 
града  твоегіо  и пр.  Здає  ся,  що  Богъ  хотівь  тьшъ  за- 
кономъ  побудити  Израильтянъ  до  простотьі  въ  стравахъ, 
напояхъ  и въ  цілбмъ  ихъ  способі  житя.  Гдекотрй  га- 
дають, що  сей  приказъ  бувъ  вьіміреньїй  противъ  певному 
поганьскому  звьічаю  Египтянъ,  котрй  въ  честь  звіздъ 
обсівали  свои  поля  рбжньтмъ  насінемъ,  а свои  винниці 
насаджовали  рбжнммъ  виноградомъ.  — Нйзкі  йзх  дк8)^й 
(вещей)  сотканкіА.  С.  е.  зъ  волньї  и льну.  Причина  сего 
закона  єсть  тая  сама,  що  и внісше  въ  заказі  мішаня 
рбжного  рода  звірятъ. 

20.  Хранй/иа  ліЗжЗ.  ввр.  песЬегерЬеІ  с.  є.  засватана, 
заручена,  а властиво  куплена,  продана,  бтповідно  тог- 
дашному  звьічаю,  що  той,  кто  xотівъ  взяти  дівицю  за 
жінку,  мусівъ  єи  родичамъ  або  опікунамъ,  або  єи  вла- 
стителеви,  єсли  се  була  невбльнпця,  дати  щось  въ  дарі 
и неяко  ю собі  купити.  (Зр.  ВНІС.  29,  18.)  — Цінною  не 
йск^плена  и пр.  бсть  ту  отже  бесіда  о прелюбодійстві 
съ  невбльницею,  котра  збстала  засватана  кому  другому 
або  куплена  бтъ  когось  на  слугу  и жінку,  но  съ  ко- 
трою єи  властитель  сполучивъ  ся  тілесно,  закимъ  она 
збстала  викуплена  и на  волю  випущена.  — Наказаню 
да  кЗдЗт!&  и пр.  Прелюбодійство  съ  женьщиною  сво- 
бодиою  було  каране  смертію  (нис.  20,  10.),  ту  же  мали 
бути  обоє  лиши  укаранй  тілесно,  (пбсля  євр.  тексту 
битй  шкбряньши  ревіенями).  Причина  сей  лагбднійшои 
кари  єсть  тая,  що  невбльниця,  доки  не  збстала  вику- 
плена, була  єще  власностію  свого  папа  и мусіла  єго 
с.чухати.  Тожь  въ  тексті  самаряньскбмъ  єсть  бесіда 
о карі  тблько  провинившого  мужа. 


Леиїтж.  Гл.  19. 
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БІ^АІТЖ  Сї  Ж£н6ю  лбжСіИЖ  сЬліСНЕ,  Н СЇА  ВАШЕ 

рлва  ^рдннліа  м^жЗ,  н ц’кнбю  не  искЗііленд, 
нлй  СБОвода  НЕ  дана  ^н,  наказанкі  да  вЗд^тж, 

21.  НЕ  @ки;  не  своводйса,  Й да  прнвЕДЕ'тж 

за  ПРЕСТІІПЛЕНЇЕ  СВОЕ  ГдЗ  К£  ДВЕ'рЕМЖ  СВННЇН 

22.  свнд'^нЇА  Овна  прЕстіІпаЕ'нЇА : Й да  поагблнтсА 
іО  НЕ/МЖ  ЖрЕЦЖ  овнбліж  ПрЕСТЗПЛЕ'нЇА  ПрЕДЖ  ГдЕЛ\Ж 
іС  Гр'Ьс'Ь,  ЙмЖЕ  согр*Ьііій,  Й ШСТаВИТСА  е<и9 

28.  6Г0Ж6  сотвори,  вида  Ж6  БНИДСТ^  ВХ  ЗЕ- 

лідю,  іожЕ  Гдк  Бґа  елш%  да£г%  Елм%,  н маса- 

ДЙТ6  ВСАКО  ДрЕВО  СМ^ДМОЕ,  Й іСчЙСТИТЕ  НЕЧИС- 
ТОТІ ег\1о,  пл6д!&  еги?  три  л'кта  нЕчйст^  да 
24.  в^дбтг^  Елмч.,  да  нв  сн'^стса:  Бх  л^то  же 


а)  Второз.  20,  6 

21.  И да  привЕДЕТй.  Мужчина,  а не  женьщина, 
котра  яко  невбльниця  не  посідає  нічого. — бкйнїи  сви- 
д4нїа.  Зри  пояснене  Исх.  25,  8.  10. 

22.  ПрЕДх  Гдшх  їй  гріісі;  Щобьі  его  примирити 

съ  Богомъ  сею  жертвою.  — Й іоставитсА  Гр^)^Х. 

Зри  пояснене  вьіс.  4,  20. 

23.  (ЙчйститЕ  н^чистот^  егіу.  Въ  евр.  и лат.  тек- 
сті : аиґегеїіз  ргаериііа  еогит.  Богъ  приказує,  щобьі 

Израильтяпе  бттинали  въ  першихъ  трохъ  літаxъ  цвітьі 
и недозрілй  овочі  и щобьі  бму  тьшъ  обрядомъ  отдавали 
честь  подобно  якъ  обрізанемъ  xлопцівъ.  Була  же  въ 
тбмъ  приказі  еще  ціль  економична.  Ото  всі  огородники 
знають,  що  дерева  овочевй  стають  ся  на  будуче  тьшъ 
урожайнійпій,  єсли  въ  першихъ  лйтахъ  не  дає  ся  имъ 
родити  овочі,  обриваючи  ихъ  цвітъ.  Да  сн^стса. 
Єсли  забороняє  ся  істи  овочі  деревъ,  то  кождьій  охотно 
бдбтне  ихъ  цвітъ ; а навіть  слова:  іочйститЕ  нечистоті 
бгц;  віають  значене  : бткияути  цвітъ  яко  щось  нечистого. 

24.  Отзь  пох'кадЕнз^  Гд^.  Четвертого  року  прино- 
шено весь  овочь  яко  даръ  Богу  посвячений  до  святьіни; 
ту  ділено  єго  межи  священикбвъ  и левитбвъ  (Чйсл.  18, 
12  — 13.;  Второз.  18,  4.),  а такожь  давано  зъ  того  певну 
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четвертоЕ  Бі^дЕтк  вс<4кя  ПЛОДЯ  бгіО  стя  по;^ва- 

25.  лЕня  : Бя  л'^то  же  пдтое  да  снасте  плодя 
^г\у,  прнві^токя  валія  плод^  4ги):  азя  Бг’я 

26.  вашя.  Не  іздйте  на  гора'уя  н не  вражйтЕ,  її 

27.  ни  ср^ціа  сліотрйтЕ  ш птйця.  Не  сотворйтЕ 
и'встрнжЕ'нЇА  кр8гол\я  ^ влася  главя  вашиїгя, 

90  , , , , б)  Л ... 

ЛО.  НИЖЕ  ВріЕТЕ  врадя  вашнії^я.  ^ И КрОЕНІА  НЕ  СОТВО“ 


а)  Второз.  18,  10.;  4.  Цар.  21,  6.  б)  Второз.  14,  1.;3.  ЦарЛ8,  28* 


часть  вдовамъ,  сиротамъ  и пришелцямъ  (Второз.  14,  28.), 
а властитель  мавъ  право  'Ьсти  тій  овочі  въ  святнні. 
(Второз.  12,  17 — 18.) 

26.  Нб  гадите  на  гора)^'».  Заказує  ся  ту  приносити 
жертвьі  и тіиже  поживати  на  горахъ,  якъ  се  було  ста- 
ринньшъ  звмчабмъ  у другихъ  народбвъ,  думаючихъ, 
що  тамъ  суть  блисшими  неба.  — Не  вражйте.  бвр.  па- 
сЬавсЬ  с.  6.  вужь ; длятого  гдекотрй  мають  ту  на  мьісли 
ОФІомантію  або  вороженє  при  помочи  вуж^Ьвъ.  — Й ни 
срАфа  слАОтрйте  й)  птйца.  Ані  не  ворожіть  зъ  лету 
птахбвъ.  — (трАфа.  С.  є.  пригода,  лат.  сазиз  с.  е.  се, 
що  має  комусь  приключити  ся. 

27.  Не  сотверйте  иЗнстриженЇА  и пр.  бще  и днесь 
гдекотрй  народьі  стрижуть  або  голять  цілу  голову,  ли- 
шаючи тблько  чубъ  на  вершку  голови  або  на  переді. 
Бувъ  се  звичай  давннй  у поганъ,  а особливо  у Египтянъ, 
уживаний  въ  честь  певного  идола,  котрого  Греки  по- 
рбвнували  съ  Вакхомъ.  Для  того  Богъ  заборонивъ  сего 
звичаю  Израильтянамъ,  щоби  и тнмъ  способомъ  бтрбж- 
нити  ихъ  бтъ  другихъ  народбвъ.— Нижн  кріете  крід^ь  ка- 
шнх'^.  Заказує  Богъ  голити  бороду,  бо  и се  ділали  по- 
ганьскй  народи,  лишаючи  тблько  вуса.  Бувъ  се  у нихъ 
може  такожь  якій  забобонний,  поганьскій  звичай. 

28.  Й кроенЇА  не  сотворите  на  т4а"к  вашемх  іу 
д8шй  и пр.  Сей  бувъ  звичай  у поганъ,  що  въ  честь 
усопшихъ,  „іу  дЗиїй,“  и на  знакъ  жалоби  по  нихъ,  на- 
тинали собі  гдекотрй  части  тіла,  або  робили  рбжнй 
знаки  розпаленнмъ  желізомъ  або  чимъиншимъ  въ  честь 
богбвъ ; и тихъ  знакбвъ  не  було  можна  ничимъ  знищити. 
(Второз.  14,  1.;  3 Цар.  18,  28.)  Израильтяне  (съ  винят- 
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рйтб  на  т'кл'Ь  ва'шЕЛ\х  и;  д8шн : и іазвх  настре- 
ка'нньїух  да  не  сотворнті  вх  ва'сх : азх 

29.  Бі^х  ваша-  Да  не  шсквЕрнііши  ДЦісрЕ  твоеД 
&'ЖЕ  БЛ^ДНТН  ^Н  ; н да  не  ПрЕЛЮБМ  Д'кЕТХ  ЗЕЛІЛ^, 

30.  й напблннтсА  ЗЕлглД  БЕЗЗаконїн.  О^ббіОтві 


а)  нис.  28,  2. 


комъ  архієрея)  могли  свою  жалобу  по  умершбмъ  ока- 
зовати,  беручи  на  себе  од'Ьжь  жалобну  або  роздираючи 
на  соб-Ь  одііжь,  однако  имъ  не  було  вольно  оказовати 
тую  свою  жалобу  якимись  дивачньши,  надзвьічайньїми 
способами,  подобно  нев4рнь1мъ  поганамъ.  Се  не  приста- 
вало ввібраному  народови,  котрий  мавъ  Бога  за  свого 
отця  а смерти  не  уважавъ  за  найббльше  нещастє,  ожи- 
даючи  єще  по  смерти  другого  житя ; впрочемъ  заборо- 
ненй  ту  “звьічаі  поганъ  були  заразомъ  ихъ  обрядами^ 
котрими  бтдавали  честь  своимъ  богамъ. 

29.  Да  не  иЗсквернйшн  и пр.  Ту  єсть  бес'йда  о по- 
ганбмъ  звичаю  родичей  даваня  своихъ  дітей  на  розпус- 
ту въ  честь  богбвъ.  Сей  звичай  бувъ  загальний  у вс^хъ 
поганьскихъ  народбвъ.  (Геродотъ).  І.с.  199.)-Св.  Августинъ 
говоритъ  о Фениюянахъ  : Уепегі  йопит  йаЬапІ  е1  ргозіі- 
Іиііопез  Шіагпт,  апіециат  зип^егепі  еаз  уігіз.  (Бе  Сіу.  1. 
18.  с.  5.)  А св.  Юстинъ  пише : Мов  егаї  Сургіз  уіг§іпез 
апіе  пирііаз  зіаіиііз  йіеЬиз,  йоіаіет  респпіат  циаезіїигаз, 
іп  циаевіит  ай  Іііиз  тагіз  йпсеге,  рго  геїіциа  рийісіїіа 
ІіЬатеп  Уепегі  зоїиіигаз.  Мойсей  остерігає  отже  Изра- 
ильтянъ  передъ  насл^дованомъ  сего  поганого  звьічая. 
На  жаль  Израильтяне  досить  часто  допускали  ся  въ 
тбмъ  взгляді  переступленя  Божои  заповіди,  якъ  видимъ 
н.  пр.  3.  Цар.  14,  24.  Пророкъ  же  Іоиль  виразно  вьїки- 
дує  Израильтянамъ,  що  своимъ  сннамъ  и донькамъ  зб- 
зваляли  на  розпусту,  щоби  мати  за  тоє  вино,  котримъ 
би  могли  упивати  ся.  (Гл.  3.  ст.  3.) 

30.  СЗкєіуткі  Субота  єсть  ту  взята  за  кожде 

свято.  Зри  вис.  1Г),  ЗО.  — (ї)  стмх’х  л\ой]('х  оукойтесА. 
Майте  мою  святиню  въ  почести;  приходить  до  неи  вбльнй 
бтъ  всякои  законнои  нечистоти,  не  зъ  порожнои  цЬка- 
вости  и лишъ'  въ  часі  закономъ  приписанбмъ. 
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/иоЛ  со\’рдннт£,  й (у  стііух  той^”®  о^'войтєса: 
31.  аз%  Нї  посл'кдЬнтЕ  оутріуБнкілгк  Блсн£л«% 

Н К%  ВОЛ\’БІУЛ1К  НЕ  прИЛІгИНТЕСА,  іОсКВЕрнЙТНСА 
В2.  вя  нн;^^ : дЗ£  Г^к  Б(^£  вашї-  ПрЕДя  лнцЕ'лгг 
с'кдагіу  востанн,  й почтй  лице  старчо,  н да 
оуБОЙшисА  Гі^а  ЕґатЕСЕги»:  аза  Гдк  Бг*а  ваша- 
38.  ЛціЕ  ЖЕ  ктб  прїйдЕта  ка  вама  пришлЕца  ва 
34.  ЗЕЛІЛЮ  ваш^,  НЕ  СТ!$ЖЙТ£  : ШкОЖ£  ТБЗЕЛІЕЦа 
в^дЕта  ва  ва'са  прншлЕ'ца,  нже  прїйдЕта  ка 
ва'ма,  й во.злі6аншн  егд  (лки;  са'ліа  СЕВІ,  іакш 
(н  вм)  ПрИШЕ'лЦЬІ  Б'кСТЕ  Ва  ЗЕтЛН  ^ПГПЕТСТ'ЙЙ  : 

85.  Л35&  Бґа  ваш%.  Нб  сотворите  неправдкі 
в*&  Еъ  й ва  в'кса^^'а,  й ва  лі'й- 

а)  нис.  20,  6;  Второз.  18,  10,  б)  їїсх.  22,  21.  в)  Второз.  25, 
13.;  Прит.  20.  10,  23. 

31.  0^/-'тріі;внкі<иа  касншх.  Євр.  оЬоіЬ,  що  означає 
начинє  глиняне  або  шклянне,  въ  горі  вузке  а на  долині 
широке.  Такъ  називано  ворожбитбвъ,  умЬючихъ  гово- 
рити черевомъ,  а якъ  гдекотрй  утверджають,  уміючиxъ 
заклинати  умершихъ,  щобьі  бтъ  нихъ  довідати  ся  о рі- 
чахъ  будучихъ.  Зри  1.  Цар  28,  7 и пр.  — Ка  волх'кш/иа. 
бвр.  ІІЙПОПІШ,  що  означає  властиво  ворожбита.  Були  се 
люди,  котрй  при  помочи  рбжнмхъ  маґичньїхь  штучокъ 
а може,  якъ  гдекотрй  додають,  при  помочи  злого  духа, 
бткрьівали  тайнй  річи.  Зри  єще  пояснене  Исх.  22,  18. 
(ЬсквсрнйтисА  ка  нйуа.  Беручи  участь  въ  поганьскихъ 
звнчаяхъ  и чарахъ. 

33.  Дфс  ктб  ПрїйдЕта  и пр.  Зри  пояснене  Исх. 
22,  21.  Жидьі  хотіли  бьі  ту  видіти  лишь  прозелитбвъ 
справедливости,  а не  такожь  прозелитбвъ  мешканя  (зр. 
Исх.  12,  19.).  Однако  сей  поділъ  прозелитбвъ  находимъ 
доперва  о много  пбзнійше,  а кромі  того  слова  ст.  34.: 
гакш  (и  км)  приш^дцкі  к4сте  ка  зі/идй  ^гігпїтстій  ка- 
жуть ту  розуміти  пришелцівъ  одного  и другого  рода, 
такъ  якъ  Жидьі  мешкали  въ  Египті  въ  цілковитбй  бт- 
рубности  бтъ  тамошнмхъ  релиГ1йнь1хъ  обрядбвъ. 

35.  Ба  лі4ра)^х.  Уживаючи  до  міреніГ'Чогось  стопьі, 
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36.  рнл'к;^^.  М'йрнлд  прав£днд,  н в4скі  праве днкі,  н 
лг'^ра  пра'ведна  да  в8Д£т%  вг  ва'ск:  дзя  &'сл\к 
Гдік  вдшг,  нзведмй  вас*  Су  зелілн  ^гі^пет- 

37.  скЇА.  Й сопраните  в£Ск  законе  лгой,  й всА 

пов£Л'4нїд  л\оА,  й сотворите  А:  аззі  Бґк 

ва'шг.. 

Г л а в а 20- 
Карьі  за  рбжнй  провиньї. 

1.  2.  Й речі  Г^к  ЛІи'С’сею,  глд:  Рцкі  скіміулг^ 

Інлевкімк,  глА : аїре  кто  Су  сншв%  Інлевкі)^к, 
НЛН  Су  ПрНБіСіБШН^г  прншелцевї  вя  Імли,  нже 
аїре  да'стя  Сї»  с'І^тене  своєі'Су  /ИолбуЙ,  смертїю 
да  оуліретж:  лібдїе  зелілй  да  повїібтя  егд  ка'- 
3.  менїеліг.  Й азк  0^тверж8  лице  ліое  на  члв'^ка 
тогд,  й погБвлй)  его  ш людей  йгСу,  йкіу  ш сЙ- 
ліене  своепу  даді  МолбуЙ,  да  іускверннтя  ст^ню 
лгоіо,  н іускверннтя  нліа  іусіреннкі;^я  лін*^.  Ліре 

а)  внс.  18,  ЗО. 

лбктя  и т.  п.  — Вя  лі’Ьрил’ку*.  бвр.  тезигаЬ,  міра  такъ 
для  плмнннхъ  якъ  и для  сухихъ  річей.  Зр.  Исх.  16,  16. 
36.;  29,  40. 

2.  Мсіло;^3.  Зри  пояснене  вьіс.  18,  21.  — Людїе 
зелілй.  С.  е,  люди  жіючй  въ  тбй  околиці,  где  сей  зло- 
чинъ  бувъ  довершеньїй. 

О^твержй  лице  ліое  на  члк'Ь'ка  того  Гдекотрй  бе^ 
руть  ту  лице  въ  значеню  гніва;  иншй  поясняють  се 
такъ  : я такого  чоловіка  буду  переслідовати  и не  спущу 
его  зъ  мого  ока,  доки  бнъ,  если  бьі  уйшовъ  карьі  смерти 
бтъ  людей,  не  буде  згладжений.  — Да  ібекверннтя  сткіню 
и пр.  С.  е.  зневажаючи  мою  святиню  и жертви  мною 
приписанй,  ставляючи  виеше  нихъ  тую  свою  погану 
жертву  и поганьскй  забобони. 

4.  Лфе  же  презр’^нїелія  презржтя  и пр.  С.  е.  если 
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же  прСЗр'^НЇЕЛІЇ  ПрЕЗрАТЯ  т83Е'лгЦКІ  ЗЕМЛН  бчнліа 
свойіиа  ^ чЕЛОЕЕ^ка  тогііи,  внЕгда  да'ти  а* 

с4ліене  своЕги»  Л\ол6^8,  &'же  не  оувнтн  : 

5.  Й оутвЕржВ  ЛИЦЕ  моЕ  На  чЕлов^ка  тогд,  и на 
србдннкн  ^гц),  й пог8бліЬ  ігд,  н вс'к'ух  едимо- 
л^і^слдцінуг:  с%  ннмк,  ^же  совл^жда'ти  бл\§  ск 

6.  '’ідіулкі  Ф люде'й  свойу^х-  Й д9ша  иже  аціЕ 

посл'кдЬЕТЯ  оутрнОвніимї  ва'снЕлік  йлн  волувіОмг; 
іаки*  соБЛі^дйти  в%  сл'кдї  о^твержЗ  лиці 

л\ое  на  д^ш8  т8,  й пог8влк)  іо  й»  лісде'н  єа. 

7.  Й БУДЕТЕ  стн,  йкіу  аза  ста  Кі^а  ва'ша. 

В.  Й соХ’ранйтЕ  повел-^нГа  лаоА,  н сотворйтЕ  аі: 

9.  аза  Г^ь.  шсцІа'АЙ  ва'са.  Челов^ка  чЕЛОВ'Ука, 

НЖЕ  афЕ  вло  рЕЧЕ'та  Оц^  СВОЕЛЛ8  нлй  ліа'тЕрн 
свое'й,  смЕ'ртїю  да  о^лірЕта : 6ц^  своел«§  йлй 

10.  ліатЕри  свое'й  вл'Ь  рече,  повйнЕна  в^дЕта.  Че- 


а)  внс.  19,  31.  б)  внс.  11,  44.;  19,  2.;  1.  Петр.  1,  15 — 16.  в) 
Исх.  2,  1.  Сір.  3.  7.;  Мат.  15,  4.;  і Марк.  7.  10. 

на  такій  злочинъ  неяко  очи  свои  примкнуть,  на  него 
черезъ  пальцй  дивити  ся  будуть,  затаять. 

5.  Оовл^ждали  елл^.  Зри  пояснене  Исх.  20,  5. 

6.  Оу^тріОкньїлла  ^снЕліа  йлй  колувш’.иа.  Зри  ^по- 
яснене вьіс.  19,  31.  — Шкш  сокл^дйти  ка  сліїда  йуа. 
Беручи  участь  въ  ихъ  поганьскихъ  забобонахъ  и чарахъ. 

9.  ОллЕртїю  да  о^.«рЕта.  Такъ  строга  кара  слушно 
належить  ся  тммъ,  що  тяжко  зневажають  родичей,  ко- 
трй  суть  ихъ  найббльшивіи  добродіями  и заступниками 
Бога.  — ПовйиЕна  кЙдЕта.  С.  е.  бнъ  заслужить  собі,  щобьі 
его  укарано  смертію.  Звьіклою  карою  смерти  було  ка- 
міноване. 

10.  ЧелоБ'^кг.  Вбльного  стану  або  женатнй.  — Са 
л\ЗжнЕю  ЖЕнбкі.  Коли  женатьій  согрішивь  съ  дівицею, 
котра  не  була  заручена,  не  поповнявъ  прелюбодійства, 
тблько  гріхь  нечистотн,  понеже  тнмъ  не  нарушивъ 
правъ  своеи  жінки,  котра  не  мала  до  него  виключного 
права,  но  му  сіла  терпіти  наложниці.  — Олвертїю  Д4 
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ЛОБ'^КЯ  ЧЕЛОБ'ккг,  ИЖ£  аЦіЕ  ПрЕЛЮБ^  СОД'^СТ^ 
ся  Дг9ЖНЕК>  ЖЕНОЮ,  мли  ктд  ПрЕЛЮБМ  СОД*^ЕТЯ 
ся  ЖЕНОЮ  БлйжнАГіУСвоЕгит,*^слгЕ'ртію  да  оумр^тчі 

11.  Пі^ЕЛЮБОД'^Й  Й ПрЕЛЮБОд4нЦа.  Й НЖЕ  аЦІЕ  ЛРЕ- 
Бі^ДЕтя  ся  ЖЕнбю  Оца  сБОЕги>,  срамоті  Оца 
своЕги)  ^крі^іля  6'стк,  смЕ'ртїю  да  оулір»тя  ова, 

12.  повнннн  с^ть.  Й аціЕ  ктб  бі^детя  ся  НЕВ'ЇіСТ- 
кою  сбое'ю,  сме'ртїю  да  оулгР9тя  ОБа,  нечество- 

18.  ваша  БО;  ПОВЙННИ  С^Тк.  Й ЛЦІВ  ктб  В^Д£Т!& 


а)  Второз.  22,  22.;  Іоа,  8,  5. 


оу^алр8тх.  Нехай  будуть  укамінованй.  (Зри  Второз.  22,  24:) 
Велика  строгбсть  карьі  находить  своє  оправдане  въ  тбмъ, 
.що  на  востоці  уважає  ся  загально  прелюбодійство  яко 
злочинъ  рбвнаючій  ся  убійству  або  єще  гбршій  бтъ  него, 
и що  законодавця  при  вьіміреню  сей  карьі  мус^въ  мати 
на  взгляд'Ь  понятіе  народа  о великбй  вині  прелюбодій- 
ства ; иначе  бо  черезъ  лагбднійпіій  вьшірь  карн  давъ 
бьі  народови  повбдъ  до  власнои  пбмстьі  и до  иншихъ 
•аномалій. 

11.  Й ижв  лци  и пр.  Зри  пояснене  вьіс. 

18,  8.  — (іл\1ртїю  да  оу^ир8тзь  ока.  Казиродство  (змі- 
шане крови)  и инша  неприродна  нечистота  мусіли  бути 
такъ  строго  карани,  по  части  для  постраху,  понеже  въ 
краю  уже  були  закорінили  ся  (вьіс.  18,  24.),  по  части 
для  того,  понеже  неразъ  допущали  ся  люди  такои  не- 
чистотьі  въ  честь  идолбвъ,  а на  такій  проступокъ  оскор- 
бляючій  величество  самого  Бога  була  наложена  кара 
^смерти. 

12.  Сзь  нж4істкою.  Зри  пояснене  вьіс.  18,  15. 

13.  Гмі^сностк.  Огида,  мерзбсть.  — Сл^сртїю  да 

Намъ  не  вьідасть  ся  тая  кара  за  строгою, 
скоро  зважимъ,  якъ  огидньпмъ  и для  держави  шкбдли- 
ВЬ1МЪ  єсть  сей  проступокъ,  а то  тнмъ  ббльше,  що  бнъ, 
не  встримованьїй  такою  карою,  мбгъ  бьі  прибирати  якъ 
найбрльшй  розміри.  Зр.  вис.  18,  22.;  Риві.  1.  27.  — 
Жін8  й /иатсрк.  0.  е.  доньки  и єи. 
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С%  Лі!$Ж(СКИЛг%  ЛОЛОЛ^Я  лбжС/ИЯ  ЖЕНСКНіМг,  гн^- 
сность  сотЕорнша^  два,  смЕртїю  да  оулір8та,^ 

14.  ПОБЙННН  С8Тк.  ИЖ£  аЦ1£  ПОН/НЕТа  жен8  й м&- 
ТЕрк  е^,  вЕЗ.чакбнЇЕ  ,^'стк,  ОгнЕ'лга  да  сожг8та 
6ГО  й днкіА,  н НЕ  в^ДЕта  БЕззакбнЇЕ  ва  ва'са. 

15.  Й йжЕ  ЛЦІЄ  да'ста  ложе  свое  четверон6жномі$, 

СЛ\ЕРТЇЮ  да  Оул»рЕТа,  ЧЕТВЕрОнбЖНОЕ  ЖЕ  оувііте. 

16.  й ЖЕна  іаЖЕ  афЕ  прнст{$пнта  ко  ведком^  скот^, 
&'жЕ  ВІІІІТМ  са  ннліа,  да  оувЇЕТЕ  жен^  й скота, 

17.  сліе'ртїю  да  о^мр8та,  повйнни  с8тк-  Иже  аців 
пбнліЕта  СЕстр8  своіЬ  <&  оці  своегіі;  йлй  ^ мл- 
терЕ  своеД,  й о\-вйдита  срамоті  єа,  й дна  ог- 
вйднта  срамот^  ^г«>,  оукорйзна  й'стк,  да  по- 
трЕВАтсА  прЕДа  сі^нкі  рода  н;^а  : сратот8  сЕСтр^ 

18.  сеоеА  шкрм,  гр4;(’а  прїй.л«8та>  Й м8жа  йжЕ 
в8дЕта  са  женою  сквЕрна'вою,  й С&крі^Ета  сра- 
лаот^  6А,  ТЕЧЕНЇЕ  ЙД  (укрйі,  й дна  іТ)кркі  тече'нїе 
крбвЕ  сбоеД,  да  ПОТРЕБ АтсА  ова  IV  рода  й;^а. 


я)  вьіс.  18,  17.  б)  внс.  18,  23.  в)  вьіс.  18,  9.  г)  внс.  15.  24. 


14.  Жен8  й лаатЕрк  еД.  С.  е.  доньку  и єи  матерь. — 
Да  сожг8та.  Здає  ся,  що  они  були  перше  укаміновани, 
а потбмъ  збетали  для  поруги  спаленй.  Зри  І.  Нав,  7,  15.  25. 

15.  Смертїю  да  оу^мрета.  Зри  Исх.  22,  19.  — Че- 
ТВЕрОнбжНОЕ  ЖЕ  ОукЇЕТЕ.  ДлЯ  ВЬіражеНЯ  ВЄЛИК0И  мерзости 
того  гріха  и задля  осторожности,  понеже  того  рода 
надъужитй  звірята  густо-часто  самй  побуджують  до  не- 

ЧИСТОТЬІ. 

17.  СестрЙ  свок).  Зри  пояснене  вьіс.  18,  9.  Гдекотрй 
мають  ту  на  мнели  рбдну  сестру.  — Оу'вйдита  сра- 
Л*От8  6А.  С.  е.  сполучить  ся  СЪ  нею  тілесно.  — 0^'КО- 
рйзна  6'сть.  Ганьба,  нечесть,  безвстьіднбсть.  — Гр'Ь'х’а 
прїйліВта,  С,  є.  они  мають  самй  понести  смерть,  не  мо- 
гучи  єи  перенести  на  яке  звіря  жертвенне  Зр.  вьіс.  5,  1. 

18.  СквЕрна'вою.  Маючою  місячне  чищене,  о чбмъ 
мужь  знає.  (Зр.  поясненє  вьіс.  15,  24.;  18,  19.). 
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19.  Й срлліот^  сестри  оиі  твосги;',  н сестрі 
ліатере  твоеА  да  не  С&крі^аин ; о^жнчество  бо 

20.  С&кр^,  гр’^уя  ііонес^тк.  Иже  аціе  в^детя  с% 
еродницею  свое'ю,  сраліот^  сродства  своегОО 

21.  ^кри,  везча'дни  нзлір^тк.  Й челов’^кя  иже 
афе  пбйтетг  жен^  вра'та  своеги),  нечистота 
^'стк,  сра/иот^  вра'та  своегіи  С&крі^ля  ^сть,  вез- 

22.  ча'днн  йЗіИрі^тя.  Й со^’раннте  вед  повел'кнїд 
ліоА,  н вед  с^дви  лгоД,  н сотворите  Ж,  и не 
вознегод^етгі  на  ва'ск  зелгад,  вг  нібже  аз%  введ^ 

28.  ви,  та'/ти  всеантисд  на  не'н.  Й не  родите  вг 
закони  изі^ческїд,  й^’же  азя  нзгоніо  ш ва'ск, 
Зки;  сїд  вед  сотворйша,  н возгн^ша'^І^сд  йлгн. 

24.  Й кг^  валі%:  ви  наслідите  зілхлю 

й азй  далі!&  вама  й вїі  притАЖажб,  зслілю  тб' 
к^ці^ю  ліЕДОлі^  й ліл£к6лі%:  лзъ  Гдк 


а)  внс.  18,  12.  б)  Ос.  9,  11.  Г2.  в)  вьіс.  18,  16.;  Марк.  6.  18. 
г)  вьіс,  18,  ЗО.  д)  внс.  18,  24. 


19.  О^жичсстко  ко  і&кркі.  С.  6.  посоромивъ  своячку. 
Зри  пояснене  ВЬІС.  18,  6.  — Гр'Ь'^^^х  понкЗтх.  Зри  по- 
яснене вьіс.  5,  1. 

20.  Сх  ср6дннц(ю  скосю.  Въ  лат.  тексті  єсть:  съ 
женою  сірьія  або  вуя  свого.  — Бочадни  Й3/ир8тж.  Не 
має  се  такъ  розуміти  ся,  яко  бьі  Богъ,  якъ  гдекотрй 
утверджають,  не  мавъ  допустити,  щобьі  зъ  такихъ  со- 
пружествъ  уродили  ся  діти,  но  що  діти  зродженй  зъ 
ть1хъ  сопружествъ  не  мають  бути  уважанй  яко  законнй, 
маючи  право  дідицтва.  Хотяй  бьі  отже  тій  кровозмішни- 
ки мали  діти,  стоять  на  рбвни  съ  бездітними. 

21.  Безчадни  йзл\р8тж.  Понеже  діти,  котрй  бьі  мали 
съ  собою,  не  будуть  приписний  рбдному  отцю,  але  по- 
мершому  брату  отця.  Зри  пояснене  вьіс.  18,  16. 

24.  Т(к8ці8ю  адсдсліх  й ллажо/их.  Зри  пояснене 
Исх.  З,  8. 
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25.  С&лбчнвьін  ва'сї  <у  вс4^а  іазьікк.  Й ^лйчйтї 
сїв'к  Л1ЕЖД8  скоти  чнстьі/ин  й л\ежд^  скоти 
НЕЧйстил\и,  й л\ЕЖд6  гітнцамн  ^ ЧНСТИЛ\Н  Й н£- 
чйсти/ин : й НЕ  и;сквЕрннті  д!^ш%  ва'шн^^к  вк 
скбт'кух  й ва  птйцл^і^а,  й во  вс'Ь)^*  гадН^^^а 
ЗЕ/ини^а,  іажЕ  аза  (і’лбчй^'а  ва'л\а  ва  нечнстот*!;. 

26.  Й ВЙДЕТЕ  лгн'к  сти,  йкіу  аза  ста  &'сл\к  ГДк 
Бг’а  ва'ша,  і&лЬчйвмй  ва'са  (&  вс^^^а  іазика  ві^ти 

27.  ліойл\н.  Й лі8жа  йлй  ЖЕна,  йжЕ  аціЕ  ві^ДЕта 
(V  нй^і^а  чрЕвовасннка  йлн  воашЕВннка,  смЕртїи 
да  оумрйта  бва,  ка'мЕнЇЕліа  да  повїе'те  иісв, 
повйннн  сіітк. 

Глава  21. 

Закони  для  священикбвъ. 

1.  Й РЕЧЕ  ГДь.  ка  Л\и)гсе'к>,  гла:  рци  ЖЕрцема 
синіОліа  Йарц’ннліа,  н рече'шн  нма:  нада 


а)  Втор.  14,  4^6)  вьіс.  11,  45.;  19,  20.;  Мат.  б,  48. 

25.  МжЕ  аза  й>л8чй)(’а  віліа  ва  нічнстот'Ь.  Котрй 
я вамъ  бтлучивъ  яко  нечистй.  Зри  вьіс.  гл.  11.  Понеже 
Богъ  для  освяченя  Израильтянъ  бтлучивъ  ихъ  яко  на- 
рбдъ  чистий  бтъ  нечистнхъ  народбвъ,  котрй  осквернили 
себе  такими  проступками,  то  довжнй  Израильтяне  бтлу- 
чати  чисте  бтъ  нечистого,  а передовсемъ  чистй  страви 
бтъ  стравъ  нечистнхъ  и ними  не  оскверняти  ся. 

27.  ЧрЕвовасннка  йлй  волшЕвннка^  Зри  пояснене 
вис.  19,  31.  — ОлліртТю  да  оулірЗта  ова.  Удаючй  ся 
до  такихъ  ворожбитбвъ  не  пбдпадали  карі  зъ  сторони 
мірскои  власти ; Богъ  самъ  застер^гъ  собі  ихъ  укаране 
(вие.  ст.  6.);  однако  чарбвники,  ворожбити  и други  того 
рода  люди  мали  бути  укамінованй.  Ворожбицтво,  ча- 
рбвництво  рбвнало  ся  идолопоклоньству  и тому  пбдпа- 
дало  карі  смерти.  — Повйннн  сЗтк.  С.  е.  смерти.  Зри 
пояснене  Исх.  22,  18. 
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Душами  Д4  НЕ  и;сккЕрн.^тсА  вя  газі^ц'Ь  свошк. 
2.  Но  разв'к  вя  дом^  влнжнАги;  своегСо,  нддя 
ОЦЕМя  н ліа'тЕрїю,  н сьіналгн  н дцісрліи,  нддя 
В.  вратомя  : Й НЛДЯ  СЕСТрОЮ  СВОЕЮ  Д'^ВОЮ,  І^ЖЕ 
&'сть  влнжнАА  блг§,  НЕ  дана  ті^жії,  нддя  снліи 
4.  да  шсквЕрндтсд*  Да  не  іосквЕрнйтсд  внЕЗа'п8 
о.  вя  лі6дЕ\’Я  свойх-я,  вя  и;\квЕрн£нЇЕ  свое.  Й да 
НЕ  и^БрІЕТЕ  главм  по  лгЕртв'к/пя,  н овлнчїд  врадм 
да  НЕ  швріютя,  н на  плотЕуя  свой^я  да  не 
б.  сотворАТЯ  іазвя.  Сти  да  в^діїтя  Бґй  своЕл\^, 
НЕ  шсквЕрнАТЯ  наїЕНЕ  Бґа  своЕгСи : Жбртвкі  во 


а)  Числ.  6,  7.  б)  вьіс.  19,  27.;  Втор.  14,  1. 


1.  ЖфЦб/и%.  Нисшимъ  священикамъ.  — Надх  дЬ- 
ші^ии  и пр.  С.  надъ  віертвцями.  Всі  ліодскй  групьі 
були  уважанй  яко  нечистй.  Тому  стававъ  ся  нечистммъ 
кождьій,  кто  мертвця  дбткнувъ  ся,  кто  до  такого  дому 
вбйшовъ,  где  бувъ  мертвець,  навіть  кто  на  поли  дбткнувъ 
ся  трупа  або  кости  чоловічон  ; такожь  оказоване  жало- 
бьі  по  умершбмъ  (съ  вмняткомъ  найблизшихъ  кревня- 
ковъ)  оскверняло  священикбвъ,  но  не  мірянь.  (Зр.  ние. 
22,  4.;  Числ.  5,  2 ; 19,  11.  16. 

2.  БдЙЖН/ЛГЦ;  скосгліі.  С.  е.  своихъ  кревнякбвъ 
и найблизшихъ  своякбвъ. 

3.  Над%  сістрбю.  Рбдною,  маючою  тнхъ  саммхъ 
родичей,  що  и братъ.  — Не  дана  /и8ж8.  Коли  бьі  бо 
була  замужна,  то  еи  мужь  мавъ  заняти  ся  еи  похо- 
рономъ.  Симъ  закономъ  суть  пбсля  мнінія  гдекотрмхъ 
обнятй  такожь  жінка,  внукъ,  внучка. 

4.  Бнезап8.  Се  слово  значить  тутблько,що:  нерозваж- 
но, задля  якои-небудь  маловажнои  причиньї,  кромі  при- 
чинъ  наведенмхъ  въ  ст.  2.  и 3.  Пбсля  тексту  евр.:  Не- 
хай не  оскверняє  ся,  понеже  єсть  княземъ  въ  своимъ 
народі  ; яко  такій  має  бнъ  бути  внешимъ  надъ  всякій 
смутокъ  и жалобу. 

5.  И да  не  іСкріете  глакм  и пр.  Зри  пояснене  вмс. 
19,  27  — 28. 

6.  Не  іОсквернАтя  И пр.  Нехай  не  оскверняють 
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ГХнм  А<>рьі  Бґа  СБОїгш  са'лги  приноСАТя,  й б8- 

7.  д^тя  стн-  Жснм  Блі^дннцьі  н іОсквсрнІньї  да 

НЕ  ПОЙмБТК,  Й ЖЕНЬІ  НЗГНІНКІА  ліі^жа  ЙЛ  да 

НЕ  пбнлг^тк:  ики;  сти  сбть  БР6  своЕт^- 

8.  Й да  цІ'стЙшн  бгд:  да'рві  Г^а  Бґа  ва'шЕги)  се'й 

принбснтг,  стг  вбДЕтя:  іЗки>  стк  аз^  ісіМв 

9.  ГХь.  Бґа  ва'ша  іОсфа'д  йуа.  Й ДфЕрк  ЧЕЛОВ'^Ка 

ЖЕрЦа  аЦІЕ  іОсКВЕрНЙТСА  @ЖЕ  СОБЛІ^ДЙТН,  НаїА 
Отца  своЕгит  сїА  іОсквЕрнАЕта : огнЕ'лга  да 

10.  СОЖЖЕТСА.  Й ЖрЕЦа  ВЕЛИКІМ  Ш Бра'тїн  СВОНІІ^а, 
блі^ЖЕ  возлї/^на  на  главб  єле'й  поліазанЇА,  и 
совЕршЕ'нньїн,  6ЖЕ  и’БлачнтнСА  ва  рйзкі,  главм 

а)  внс.  19,  29.  б)  вне.  11,  44.  в)  Исх.  28,  41. 


достойнства  священичого  и славьт  самого  Бога,  котрого 
суть  слугами,  поганьскими  жалобними  звичаями. 

7.  ШсквфНЕньї.  С.  є.  такои,  котра  уже  не  єсть  ді- 
вицею, хоть  би  дівство  утратила  по  причині  зна- 
силованя. 

8.  Й да  ійстйшн  бг6  и пр.  Богъ  приказує  Мойсею, 
уважати  на  се,  щоби  всі  священики  совістно  стерегли 
ся  всякого  оскверненя  яко  призначенй  до  приношеня  св. 
жертвъ,  котрий  то  ихъ  урядъ  вимагає  якъ  найббльшои 
святости.  — Осіра'А  йх’а.  Я ихъ  для  себе,  для  моєи 
служби  посвятивъ. 

9.  Има  бтцй  свосгіо  сїа  шскк^рнАЕта-  Своєю 
розпустою  стягнула  на  свого  бтця  велику  ганьбу  и для 
того  має  ю змити  карою  огню.  Инпій  же  дівиці,  не 
доньки  священикбвъ,  за  розпусту  не  були  каранй  смер- 
тію  (Исх.  22,  16.),  хиба  єсли  би  уходячи  за  дівиці  хо- 
тіли тнмъ  способомъ  ошукати  нареченого ; тогдьі  бо, 
коли  се  було  доказаннмъ,  карано  ихъ  укамінованємъ, 
якъ  прелюбодійці.  Второз.  22,  20.  — Да  сожжетса.  Зри 
пояснене  внс.  20,  14. 

10.  Главкі  да  не  СОкркитк.  С.  є.  нехай  шапки  ар- 
хієрейскои  не  здбймає,  розуміє  ся  на  знакъ  жалоби. 
Зри  пояснене  вис.  10,  6. 


Леїгїт*.  Гл.  21. 


605 


ДД  Н£  О’КРІ^ЇТЇ,  и рйз%  свонуг  дл  не  рлзде- 

11.  ретїі ; Й ко  всАКОЙ  д8шй  о^^іе'ршен  да  не 
прїндетк ; над%  отцелг%  своймя  н надк  ма'терію 

12.  своєю  да  не  шскверннтсА-  Й IV  сті^уг  да  не 

йзі^детг,  н да  не  іОсквернйт^^  нл«ене  стагш  Бґа 
своегш,  стіСій  йлей  пома'занЇА  Бґа  бги; 

13.  на  нелі* : аза  Г^ь.  Се'й  ва  жен8  д4вй  а»  рода 

14.  свобгш  да  п6йлі£т%.  Бдовйцьі  жв  й нзгнанкіА 

Й іі;СКВ£рНЕНКІА  Й БЛ^ДНЙЦЬІ,  смуг  да  не  п6ЙЛ1£Т%, 
N0  ДІкВЙЦ^  а’  ПЛ£ЛІ£Н£  СВО£Г\У  да  поймете  ЕЪ 


‘ а)  Числ.  6,  7.;  9,  6.  б)  вьіс.  10,  7.  в)  Єзек.  44,  22. 


11.  Надх  6тц£іі\%  свой/ілх  и пр.  Нав-Ьтъ  смерти 
€воихъ  родичей  не  має  архієрей  оплаковати,  оказуючи 
свою  жалобу  якимись  ви'йшньши  знаками  и находячи 
ся  на  ихъ  похороні.  Онъ  бо  довженъ  бути  внешимъ 
надъ  всякій  ббль  души;  смутокъ,  жалоба  мають  єму 
оути  чужими. 

12.  Й Со  стьах^й  да  йзіідстх.  Зъ  святьші  най 
не  виходить,  коли  бьі  случило  ся,  що  въ  часі  єго  по- 
буту тамже,  умре  єго  отець  або  мати,  — або  іцобьі 
взяти  участь  въ  ихъ  похороні.  — Да  ні  іусквврнйтзь 
и пр.  Щобьі  не  осквернивъ  святині,  наколи  би  до  неи 
вернув ь,  ставши  ся  нечистнмъ  черезъ  посіщене  або 
дбткнене  ся  умершого ; такожь  щоби  не  зділавъ  зневаги 
святині,  опускаючи  ю и оплакуючи  умершого  подббно 
явнчайннмъ  м1рянамъ. 

13.  Ді'к8.  Задля  святости  и достойнства  чина  ар- 
хіерейского.  Той  самъ  законъ  обовязовавъ  такожь  всЬхъ 
священикбвъ.  Зри  взек.  44,  22.  — С?)  рода  скобгц;.  Зри 
нисше  ст.  14.:  ц)  пд(/иж(  скоеги;.  Здає  ся  отже,  що  жена 
архієрея  не  мала  бути  доконче  зъ  поколіня  Левія,  но 
що  му  сіла  бути  зъ  народа  израильского,  якъ  се  заклю- 
чаемъ  зъ  2.  Пар.  22,  11.  — Зъ  того,  що  ту  єсть  бесіда 
о жені  (въ  единственнбмъ  числі),  заключають  многй, 
що  архієреови  було  многоженьство  цілковито  заказане. 
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15.  жсн§:  Й НЕ  и;сквЕринтг  с'^мене  сбоегОО  в% 

16.  ліодЕ^їі  свойуа : азї  Вг*х  іОсціа'АН  4го.  Й 

17.  РЕЧЕ  ГДк  Л1и)гсЕ'ю,  гла:  Рц^  кг  ЯлріОнІ^, 
глаголА ; чЕлов'^кг  (V  рода  твоЕгй’  вг  р6д'к)^г 
ваши)|^к,  ац|Е  коЕліЬ  в^дЕтг  на  нЕ'ліг  порокг^ 
да  НЕ  прнст^пнтг  приносйтн  да'рм  БРа  своЕгіл’ : 

18.  БсАкг  чЕлов'Ькг,  4л\!^же  лціе  вг^ДЕтк  на  не'мї 
порокк,  да  НЕ  пристЬпитг : члв'ккг  сл'кпг,  йди 

19.  урбліг,  йди  корнбсвін,  йди  о^уор'кзанг : Йди 
чЕдов^ккк,  бд\^жЕ  4'стк  сокрі^шЕнЇЕ  р8кй,  йди  со- 

20.  крі^шЕнЇЕ  НОГИ ; Йлй  горва'тг,  йди  гноЕточнвг 

а)  ].  Тим.  8,  2.;  Тит.  1,  7.  б)  1.  Тим.  6,  14.;  2.  Петр.  З,  14. 


15.  Й да  НЕ  цісквЕрннтх  и пр.  Щобьі  не  осквернянь 
свого  достойнства  такими  заказаньши  союзами  сопру- 
жескими,  тьшь  ббльше,  що  сьшьі  зродженй  зь  такихь 
сопружествь,  не  могли  бьі  бути  припущенй  до  священь- 
ства.  Зр.  Неем.  12,  28 — 29. 

17.  Псрбкк.  С.  е.  якась  значна  хиба  тілесна.  Богь 
хотівь,  щобьі  священики,  жертвуючй  лишь  звірята,  не 
мали  такихь  хибь,  котрй  бьі  могли  ихь  а сь  ними  ре- 
лиїію  понижати  вь  очахь  народа.  Якоиже  святости  и со- 
вершенности  мусить  жадати  Богь  бть  священикбвь  Нов. 
Зав.,  котрй  приносять  вь  жертву  Тіло  и Кровь  бго 
бдинородного  Сьіна!  — Да  не  пристУпитг  н пр.  Зри 
пояснене  внс.  10,  3. 

18.  Корнбскій.  Маючій  нбсь  плоскій,  не  цільїй, 
обтятьій,  ушкодженьїй;  євр.  сЬагйт  бть  сЬагап,  бттина- 
ти.  — Оу'^^ер'Іізанї.  Сь  бттятнми  ухами,  бвр.  загиа,  якь 
толкує  Бохарть,  означає  властиво  кождьій  члень,  котрьій 
довшій  бть  другого;  розуміти  ся  отже  може  ту  чоло- 
вікь,  маючій  н.  пр  очи,  ноги,  уха  и т.  д.  нербвнои  ве- 
личинн. 

19.  бокрЗшЕнЇЕ  рЯкй  и пр.  Єсть  ту  бесіда  о зло- 
маню  руки  або  ноги,  котре  не  дало  загоити  ся,  діла- 
ючи  чоловіка  калікою. 

20.  ГноЕ'  ГОЧЙБ&  6 нмл»  У кого  очи  гноять  ся,  хо- 
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6чил\д,  нлй  вікАкмоочінг,  или  чілов'^ка,  нд 
НЕЛ\ЖЕ  С^ТЬ  крастьі  АНВЇА,  НЛН  ЛНШДЙ,  нлй  6ДН- 

21.  ноДтрнкій.  Бсдка,  ембЖЕ  дци  в!$дета  нд  НЕлга 

порока  ^ с4мене  ЛдріОнд  ЖЕРЦД,  дд  НЕ  пристб- 
пнта  прннЕстй  ЖЕртва  твоел\§,  здне  порока 
нд  нЕ'лга:  ддріОва  Бж?н\’а  дд  не  прнстбпнта 

22.  приносити.  Ддрм  Е^д  СЕОЕГш  стдА  стііуа,  н 
28.  IV  стійуа  дд  сн'^ста.  Обдче  ка  здв'Ьс'к  дд  не 

прнст^пнта,  й ка  олтдріЬ  дд  не  приБЛнжнтСА, 
@ки;  порока  нмдтк ; н дд  не  VVскБЕрннта  стй- 
ЛНЦ1Д  Бгд  своЕги»,  йкіу  дза  Г^к  шсфДАн 
24.  Й глдголд  Л1VVVсЕн  ка  ЯдріОн^  й смншлга  йги», 
и ка  вс'^та  смниОта  ІнлЕВкіл\а. 


а)  ние.  22,  9. 


рьш  на  очи,  СЛІ300КІЙ.  — вднноАтрний.  Маючій  одно 
ядро ; въ  лат.  тексті : маючій  пропуклину. 

21.  Пороки,  котрьійнибудь  зъ  вьіше  наведенмхъ. 

22.  СтІА  стіііух.  Суть  то  части  жертвъ  гріхов- 

нь1хъ  и хлібьі  предложени,  котрй  могли  бути  поживанй 
тблько  поббчь  олтаря  всесожженія.  — б)  Суть 

то  первенці,  десятиньї  и участь  въ  жертвахъ  спаси- 
тельннхъ  (Исх.  20,  24.),  котрй  всі  могли  бути  поживанй 
такожь  поза  св.  скиніею,  но  всегда  на  чистбмъ  містци. 
Зр.  вьіс.  2,  3.;  7,  1.;  14,  13. 

23.  Кх  закіігк  и пр.  С.  є.  бнъ  не  мав  вступати 
до  св.  скиніи,  щобш  тамъ  кадити  або  лямпьі  засвічовати 
або  класти  хлібьі  предложени,  ані  не  має  зближати  ся 
до  олтаря  всесожженія,  щобьі  на  немъ  класти  дрова 
и т.  д. 

24.  Кх  свініолі%  Ійл^ккі/их.  Тій  закони,  на* 

лежачй  до  священикбвъ,  були  оголошенй  такожь  наро- 
дови,  щобьі  побудити  Израильтянъ  до  тнмъ  ббльшои 
почести  для  богослуженя  и єго  слугъ. 
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Глава  22- 

Чистбеть  священикбвъ  и жертвъ. 

1.2.  Й речі  К5Ь  /їінигсію,  гла:  Рцйі  Яари’н» 

н сьінмбмя  бгСб,  да  вниліа'ютя  (&  сті^нк  сншв% 
Іилевьі;^к,  н да  ие  ^скверндтх  иліене  ста'гію 
л^оеги^,  4лика  онй  іусвдфа'їстя  ми4і:  аз%  ГХ>^. 
В.  Рцкі  НЛ1Я  Б%  родьі  ва'шА  вс<4к%  челов'^кг,  йжс 
аціе  прист^питя.  ведкаги'  сЬліене  ва'шеги'  кя 
стібмя,  ^лйка  аціе  шетдтя  скінове  Ііілбвьі  Г^8, 
и нечистота  єгш  на  нелія  в^детя,  потревитсд 
4.  д8ша  онад  (і»  тене:  азя  Г^к  Еґя  ва'шя.  Й 
челов'^кя  с'^лгене  ЛаріОна  жерца,  й сен  про- 
каженя  йлй  с4тд  нзлнва'етя,  и>  сті^уя  да 
не  сн'І^стя,  дбндеже  і^чйстнтсд : й прикаса'днсд 

а)  внс.  6,  25.  б)  вьіс.  15,  2. 

2.  Да  вннл^аютя.  Щобн  вздерживали  ся,  доки  суть 
нечистьіми.  — (З  стібнь  гнитя  Ійлевкітся.  С.  є.  бтъ  участи 
въ  дарахъ  жертвенннхъ,  яки  Израильтяне  мен’Ь  посвя- 
тили, Въ  стан’Ь  оскверненя  не  було  священикамъ  вбльно 
■Ьсти  навіть  первенцівь ; лишь  десятиньї  могли  они  істи 
кождого  часу.  — Да  не  и’скверндтя  и пр.  Щобн  по- 
живаючи въ  стані  оскверненя  мені  посвяченй  річи,  не 
наносили  зневаги  мені  самому,  въ  честь  котрого  всі 
жертвьі  приносять  ся. 

3.  Иже  аїре  пристЗпитя  и пр.  С.  є.  кто  свідомий 
свого  оскверненя  приступить  въ  тбмъ  стані  до  прино- 
шеня  жертвъ  и ихъ  поживаня.  — Потревитсд  и пр.  С.  є. 
має  бути  укараньїй  смертію,  если  вина  збетане  ему  до- 
казана ; если  же  внна  его  позбетане  тайна,  тогда  Богъ 
самъ  укарае  его.  Зр.  вьіс.  10,  2. 

4.  Прокаженя.  Зри  пояснене  вьіс.  13,  3.  — С'Ь'ма 
йзлнваетя.  Зри  пояснене  внс.  15,  2,  — Дбндеже  иЗчй- 
ститсд.  О обрядах'ь  очищена  зри  внс.  гл.  14.  и 15.  — 
Бедкон  нечистот'^  дЬшй  С.  є.  мертвця.  Зри  внс.  21,  1. 
— (?)  его»  ложа.  Пбдчасъ  сну. 
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ВСАКОН  Н{ЧНСТОТ*Ь  Д^ШЙ,  нлй  ЧЕЛОВ'^КК,  ЄЛІ9ЖЕ 

5.  Аціе  нзі^ДЕтя  й»  ег«)и  ложа  с^мд : Йлн  нжЕ  аціЕ 

ПрНКОСНЕТСА  ВСДКОМ9  ГаД)$  НЕЧИСТ9,  ИЖЕ  іОсКВЕр- 
ннтї  4г6,  нлй  чЕлов'^к8,  ИЖЕ  ц;сквЕрннт£  ^г6, 

6.  по  ЕСАКОЙ  НЕЧИСТОТ'Ь  єг\Х» : Д8шл,  бЖЕ  ЛІ|1Е 

ЛрикбсНЕТСД  НЕЧНСТД  ВІ^ДЕТЯ  ДО  ВЕ'чЕрл;  ДЛ 

НЕ  сн'кстя  Ш СТі^уг,  ЛЦІЕ  не  іОліі(іЕТ&  Т'^ЛД 

7.  СВОЕГЇО  БОДбю  : Й ЗДНДЕТЯ  СЛНЦЕ,  н чйст%  Б9- 
дЕта : н тогда  дд  сн'^ста  а»  стій^^а,  йки;  ;^л'йва 

в.  §ги>  &'стк.  МЕртвЕчнньї  й звігроддннкі  дд  не 
сн'йста,  ^'жЕ  іОсквЕрннтнсд  елій  ва  нн\*а:  дза 

9.  ГДв.  Й дд  со^^рдндта  ПОВЕЛ-^н'іА  мод  дд  НЕ 
прїнтЬта  сйуа  ради  гр'Ь^'^,  й йзл»р'}та  зд  нй;^а, 
дфЕ  іОскБЕрндта  н;^а:  дза  Бґк  іОсфд'дй 

10.  йуа.  Й вс<^ка  йноплЕліЕ'нника  дд  не  снікста 
сті^нв:  прнсЕ'лннка  іЕрЕ'Ева,  йлн  ндшннка,  дд^  не 

11.  сн-^ста  стійнк>  ЛфЕ  ЖЕ  жрЕ'ца  прнстджЕта  д^ш9 
прнстдждні^ю  срЕвролга,  сїЛ  дд  сн'к'ста  ул'к'вкі 

а)  вьіс.  15,  16.  б)  вмс.  11,  29.  в)  вьіс.  11,  24.  г)  Втор.  14,  21. 
д)  внс.  5,  1. 

5.  Ййй  ижі  афс  прикосмбтсл  и пр.  О тмхъ  осквер- 
неняхъ  зри  ВЬІС.  гл.  15. 

6.  Да  Н5  сн4істзь  Сі)  сткіх*х.  Зри  пояснене  вьіс.4,  26. 

7.  Мкю  х'діік^й  егіу  6СТК.  Понеже  віае  право  пожи- 
вати річи  Богу  жертвованй. 

8.  Зв"кроАДинкі.  Се,  що  збстало  розшарпане  отъ 

дикого  звіра.  Зри  о тбмъ  пояснене  Исх.  22,  31.;  вьіс. 
17,  15.  , 

10.  ИноплсллЕнннка.  Кто  не  походить  зъ  поколіня 
священичого  и зъ  роду  Аарона. — Дд  не  сн'Ь'ста  стіінк, 
Пбсля  мнінія  многихъ  мають  ту  розуміти  ся  річи,  о 
котрнхъ  єсть  бесіда  вьіс.  10,  14 — 15.  — Прнселника 
іереева.  С.  є.  той,  кто  мешкає  у священика,  а не  єсть 
зъ  роду  священичого. 

11.  ДУпіЯ  пристАЖДнЗю  среврО'Иа.  С.  е,  невбльника, 
купленого  за  гроші.  — Догмочадцм.  С.  є.  невбльники 
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еги»:  н домоча'дцкі  еги»,  й сіи  да  сн'кДі^тя 

12.  у^л'к'вкі  егіО.  Й Дфсрь  чЕлов'^ка  ЖЕрц^,  аціЕ 
посдгнЕТК  за  л\г$жа  нноплЕ/ИЕ'нннка,  сїЛ  ш на- 

13.  чатки’вї  стіі^^а  да  не  сн'Кста.  Й АЦісрв 
ЖЕрца  лфЕ  Б^ДЕта  вдова  нлй  ЇОп((фЕ'нл,  плода 
ЖЕ  НЕ  в^ДЕта  єн,  возвратитсА  ва  дома  бцл 
своЕги»  по  іоности  свое'й,  ш ^^л'^ви’ва  оца  своЕги» 
дл  сн'^ста ; всАка  же  йноплЕМЕ'нника  да  не 

14.  сн'^ста  (І  нйх’а.  Й члвНїка  йжЕ  афЕ  і^ста 
ста'д  по  нЕК'к'д'кнїю,  н да  приложиха  паті$ю 
своіо  ча'стк  ка  истомй,  й да  да'ста  сїе  ЖЕрц^ 

15-  стоЕ.  Й да  НЕ  и;скЕЕрнАта  сті^нк  сніОва  Їиле- 


а)  вшс.  10,  14. 


дома  уродженй,  котрй  ц^лкомъ  належать  до  свого  пана. 
— Да  сн'кдАта  ул'Іівкі  єгііО.  Ту  має  розуміти  ся  часть 
жертвъ  спасительннхъ,  первенці  и десятинн. 

12.  ДфЕрь  ЧЕЛОВІіка  ЖЕрца  и пр.  Понеже  черезъ 

тое  сопружество  вбйшла  до  чужои,  несвященичои  роди- 
ньі.  — © начаткіюва  ствіх’а-  Начатками  називають  ся 

ту  річи  першй  и найлучшй,  котрй  Богу  жертвують  ся. 
(Зр.  Исх.  25,  2.).  Въ  евр.  тексті : она  не  має  істи  ни- 
чого  зъ  того,  що  Богу  въ  жертву  возносить  ся.  Зри  по- 
яснене Исх.  29,  24.  28. 

13.  Плода  ЖЕ  НЕ  кВдЕта  Діти  бо  зъ  такого  со- 
нружества  походячй  були  уважанй  яко  не  належачй  до 
родиньї  Аарона.  — По  юности  скоей.  С.  є.  закимъ  вий- 
шла замужь  за  иноплеменника. 

14.  Члв'Ь'ка.  С.  є.  м1рянинъ.  — Й да  приложиха 
ПАхЗю  свеГо  часхк.  Має  бтдати  оставшу  ся  часть,  спо- 
житу и пяту  часть  спожитои  (зр.  вис.  5,  16.),  а кромі 
того  має  принести  приписану  жертву.  Зри  вис.  5,  15. — 
Ка  йстОіїлУ.  С.  е.  до  річи  самои  нимъ  спожитои.  — 
Жірцй  СТ06.  С.  6.  на  ужитокъ  свяпденика.  М1рянинъ^ 
котрий  бьі  свідомо  івь  річи  Богу  посвяченії,  йбдпадавъ 
карі  смерти. 

15.  Й да  НЕ  іусквЕрнАТ&  и пр.  С.  е.  священики 
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16.  вьіуг,  й\’Ж(  Онй  і&А'ІіЛАЮтя  ГД»;  Й да  н£  на- 
ВЕД^тг.  на  севе  ВЕЗЗакбнЇЕ  престі^пле’нЇ/А,  внегд^ 
йсти  им%  СТІСНЮ  их^  • ГХ*»  ^бсфа'АЙ 

17.18.  й\’а-  Й РЕЧЕ  Гдв  ка  Ма)гс(ю,  гаагодА  : Глаголи 
ЛаріОнВ  н сьініОліа  ег^,  н всЕл\^  с6нл«!$  інлев^, 
н рече'шн  ка  ннл\а  ; чЕлов'^ка  члв'к'ка  (V  сни'ва 
ІнлЕБМ^а,  нлн  IV  прншлбца  прнлЕЖацін^^а  ка 
нйліа  ва  ІНЛН,  нже  афЕ  прннЕСЕта  да'ркі  своД 
по  ВСАКОМЬ  нспов'^данїю  своем^,  нлн  по  вса- 
кол)І$  нзволе'нїю  своел\^,  6ЛНКЛ  афЕ  прннЕсі^та 

19.  ГДг?  на  всесожже'нїе  : ПрЇАТнкі  валга  нЕпорочньї 
ліЬЖЕска  пола  СО  стада  воліОва,  нлн  (V  овЕ'ца, 

20.  н (V  коза.  Бс'к^а,  ^лйка  афЕ  ймЬта  порока 
на  СЕвФ,  да  не  принЕс^та  ГДі$,  поне'же  нЕпрЇАТНо 

а)  внс.  21,  8.  б)  Пс.  49,  14.  в)  Втор.  15,  21. 

довжнй  запобігати  оскверненю  святнхъ  річей,  чуваючи 
надъ  тнмъ,  щобьі  никто  зъ  м1рянъ  не  івъ  щось  зъ  рі- 
чей, котрй  вольно  істи  тблько  слугамъ  Господньшъ. 

16.  Й да  ш накбд^тх  и іір.  С.  е.  священики  нехай 
не  приводятъ  м1рянъ  до  оскверненя  святмхъ  річей,  не 
чуваючи  належите  надъ  ними  або  поживаючи  ихъ  въ 
стані  свого  оскверненя  и такъ  даючи  людямъ  зльїй 
приміръ. 

18.  С&  пришдбцг.  бсть  ту  бесіда  о т.  зв.  прозели- 
тахъ  справедливости ; були  се  наверненії  погане,  котрй 
приняли  законъ  Мойсея.  Зри  о тбмъ  Исх.  12,19.;  22,21. 
— Йспов^кданїю  Се  слово  має  ту  значене , обіта.  Зр. 
Лук.  22,  6.  — По  ВСАКОЛ\8  йзводбнїю  свошВ.  С.  є.  зъ 
своєи  власнои,  доброи  волі,  бсть  ту  отже  бесіда  о до- 
бровбльнмхъ  жертвахъ. 

19.  Прїдтнііі  вадл%.  С.  є.  священикамъ.  Слово  прї- 
Атнкі  має  ту  и въ  ст.  20,  21  и сл.  значене  лат.  ассерЬиз, 
взятьій,  принятьій,  бттакъ  богоугодний.  Уже  сама  честь 
для  Бога  вимагала  сего,  щоби  до  жертвъ  вибирати 
тблько  безпорочнй  звірята,  — тое,  що  въ  своимъ  роді 
єсть  найсовершенійшимъ.  Зри  поясненя  вис.  1,  3.  6.  10. 
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21-  б!$детк  ва'лії-  Й чЕлов'к'кг,  иже  аціЕ  прине- 
сете же'ртвВ  спасЕ'нїд  (&лВчйве  шв'Мте  нлй 

по  изволе'нїю,  нлн  ве  праздннки  вашА.  С&  стадЕ 
ВОЛІУВЕ  нлй  IV  ОвЦе,  непорочно  да  ВЕДЕТЕ  ВЕ 
ПрЇАТЇЕ,  ВСАКЕ  ПОрбКЕ  Да  НЕ  ВЕДЕТЕ  па  НЕМЕ. 

22.  вл'к'по,  йлй  сокрбШЕ'но,  йлй  дзі^ке  оур*^занЕ 
иліІ^фО;  нлн  ЧЕРВИВО,  нлн  крастово,  нлй  лншаво, 

да  НЕ  ПрННЕСбТЕ  Т’к^Е  Й ВЕ  ЖЕРТВЙ  НЕ  ДЛ- 

2В.  дйтЕ  IV  нй\”Е  на  олтарь  Г^^Еви  Й тЕлца  йлй 
овц!5  о^^^ор'йзнб,  нлй  вЕз;^в6стн!і,  ве  заколЕ'нЇЕ 
сотворншн  & сЕв*^  (но  йзволе'нїю,)  ве  и;в'ктЕ 

а)  вьіс.  7,  16.  б)  Малах.  1,  8.  13. 

21.  Жсртв8  спас(нїіЛ  Зри  пояснене  Исх.  20,  24. 

22.  Оокр8шсно.  ^Єсли  має  зломану  ногу,  або  яке 
инше  каліцтво.  — Мзмк&  оур^занзь  ил\8фо.  Въ  лат: 
тексті:  маюче  близну;  въ  евр.:  сЬагиг,  с.  є.  утинати, 
за^ля  чого  гдекотрй  мають:  скалічене.  — Чфкйко.  Євр.: 
^аЬЬе1е^Ь  с.  є.  маюче  бородавки,  такъ  само  має  и лат. 
текстъ. 

23.  Оі^)('ор'Ь'зн8.  бвр.  каїиі  означає  щось  такого,  що 
єсть  за  мале.  Длятого  гдекотрй  мають  ту  на  мьісли 
звіря,  у котрого  єсть  одинъ  членъ  тіла  коротшій  бтъ  дру- 
гого. Зри  вьіс.  21,  18.  — йзь  заколени  соткорйши  а и пр. 
Вблъ  отже  и бвця,  маючй  обтяте  ухо  або  хвбстъ,  могли 
бути  принесенй  въ  жертву  добровбльну,  але  не  въ  жер- 
тву обітну,  а тьшъ  самммъ  и не  въ  жертву  за  гріхи, 
понеже  така  жертва  не  була  добровбльна,  але  обовязко- 
ва,  рбвно  якъ  жертва  обітна.  Се  бтносить  ся  такожь  до 
иншихъ  жертвъ,  котрй  мали  Израильтяне  пбсля  закона 
приносити  въ  певнй  приписний  времена.  Причина  сего 
припису  лежить  въ  тбмъ,  що  законъ  ббльше  обовязовавъ 
до  жертвъ  обітньIxъ  и прнписанмхъ,  ніжь  до  жертвъ 
добровбльнмхъ,  и длятого  при  ТЬ1ХЪ  послідниxъ  жер- 
твахъ  була  дозволена  ббльша  свобода;  кромі  того  жер- 
тви обітнй,  гріховнй  и всякй  закономъ  приписанй  були 
ПОЧЄСТНІЙШЙ  бтъ  жертвъ  добровбльнмхъ,  тому  довжнй 
були  бути  ЧИСТІЙШЙ  н стараннійше  дббранй. 
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24.  жї  твой  дд  нб  прїйліїтсА.  с^тв  йтра 

СОКрЗШ£НД,  И 6ЛгЗЖ£  рдЗДДБЛЕНД,  Н НЗр^ЗДНД,  А 
ЙстбрЖСНД,  дд  НЕ  ПРИНЕСЕТЕ  СНЛ^Ї  Н В2 

25.  ЗЕЛ\ЛН  ВДШЕН  дд  НЕ  СОТВОрНТЕ  Й р^КЙ  ННО- 

ПЛЕЛІЕНННКД  дд  НЕ  ПрИНЕСЕ'тЕ  ДДріОвК  БґЗ  БДШЕЛ^($ 
(V  ІДКШ  врЕЖДенЇА  с!$тв  НД  НН^І^К, 

26.  НЕ  прїйтЗтсА  сїД  о*  вдсг-  Й рЕЧЕ  Гдь  к%  Л1\іиг> 

27.  се'ю,  гла  Телецх,  йлй  овчД,  йди  козла,  егда  роднт- 

СА,  дд  Б{$ДЕТЯ  С£ДЛ\к  ДНЕМ  ПОДК  ЛІДТЕрїЮ  СВОе'ю,  К% 
ДЕ'нк  ЖЕ  ОСЛ^І^Н  Н ДДЛ'Ье  ПрННЕСЕ'тСА  Б%  ДДР%; 

28.  приноск  ГД».  Й ТЕЛЦД  Й СВЧДТЕ  БКІІП'Ь  Сї 

29.  ЛІДТЕрїЮ  дд  НЕ  ЗДКОЛЕТЕ  В'&  6ДЙН%  ДЕ'нк.  КфЕ  ЖЕ 

а)  Второз.  22,  6. 

24.  й кх  зшдн  вашж  да  не  сотворйтс.  Один  га- 
дають, що  ту  заказує  ся  не  лишь  приношене  въ  жертву 
зв-Ьрятъ  збскопленмхъ  але  и само  скопленє  тьіхже; 
други  мають  на  мьісли  заказъ  тблько  що  до  самого 
жертвованя  такихъ  зв1зрятъ,  беручи  слово  сотворити 
въ  значеню:  жертвовати. 

25.  (?)  рі^кй  йнопд(лл(нника.  Євр.  Ьеп  песЬаг,  с.  є. 
зъ  руки  поганина  треваючого  въ  своихъ  забобонахъ.  За- 
казує ся  ту  брати  або  куповати  бтъ  поганъ  звіря  въ 
намірі  принесена  єго  Господу.  Одиако  можна  було  прй- 
нимати  бтъ  поганъ  гроші,  ідобм  за  нихъ  купити  звіря 
и тоєже  за  поганъ  принести  въ  жертву.  (Іос.  Флявій, 
Апіцп.  1.  18,  с.  7.;  2.  Макк.  З,  3.;  1.  бздр.  6,  9.)  — Йкю 
вр^ждбнїл  и пр.  Розуміє  ся  се  въ  моральнбмъ  значеню; 
мовъ  бьі  сказавъ : понеже  тй  жертвьі  походять  бтъ  по- 
ганъ зль1хъ  и порочннхъ,  то  и они  самй  суть  такими. 

27.  Вх  дінк  Жі  бсдАкій.  Не  скорше ; бо  черезъ  пер- 
шихъ  7 дней  плбдъ  єсть  єще  за  малнй  и ніжньїй.  Зри 
пояснене  Исх.  22,  ЗО. 

28.  Бк8пі  сх  лгдтфїю.  Понеже  се  булобм  жерсто- 
костію.  Зри  Исх.  23,  19.  бсть  ту  бесіда  о заколюваню 
звірятъ  для  домашного  ужитку. 

29.  Жсртв8  и}к'ктх  рддовднїл.  С.  є.  жертву  бла- 
годарственну.  Зри  вьіс.  7,  12. 
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пожрсшн  Ж£ртві$  іОв'ктк  радованЇА  Гд£ви,прї^тни' 

30.  ва'№  пожрйт£  є:  Сї^  в%  т6нж£  д£нк  да  сн'кст- 
СА,  да  н£  и>ставит£  и;  МАсг  на  о^'три : лл%. 

31.  б'смк  ГХк.  Й С0ХР<*нйт£  запн’в'Ьдн  ліо-^,  й 

32.  с:ОТВОрНТ£  аЗ%  ГДі^.  Й Н£  VОсКВ£рННТ£  ИЛІ£Н£ 

стагну,  й шсфі^сА  поср£Д'Ь  скініОвх  Інл£вьіу% : 

33.  иза  Г^к  иС’сціадй  васх:  Йзв£діій  вкі  йзі 

3£/млн  йггл£тсвЇА,  іаки;  ві^ти  вамг  в%  Бі^а: 
аза  Гдк.  

Глава  23. 

О празникахъ  або  дняхъ  святочнь1ХЪ. 

1.2.  Й р£Ч£  Гдк  ка  Ми>гс£ю,  гла:  Гли  сьіншма 
Ійл£вкілів,  й р£ч£шн  ка  ннл«а : праздннцм  Гдни, 
іаж£  нар£Ч£Т£  наріОчнтьіА  стійа,  сій  с^тк  пра'зд- 

3.  ницкі  л\ой.  Ба  іи£стк  дн£Й  да  сотворнши 
д'Ьла,  й ва  Д£Нк  с£дліійй  с^ббіутл  покой  нар£- 
чЕннкій  ста  Г^£ви  : всАкаги;  дФла  да  н£  СЕТворитІ : 
с^Бвиїта  &'стк  Г^еви  ва  всЕлга  іОвнта'нїи  ва'шЕліа. 

4.  Сін  лра'здннцкі  нарЕЧЕ'нкі  стн,  іажЕ  нарЕЧЕ'тЕ 


а)  вьіс.  10,  3.  б)  Исх.  20,  9.;  Втор.  5,  13.;  Євр.  4,  4. 

ЗО.  Сї<^  ва  тонжЕ  ДЕНк  и пр.  Зри  вьіс.  1,  3.;  З,  1. 
7.  12.;  7,  15-  16. 

32.  Не  цісквЕрнйтЕ  ИЛ4ЕНЕ  стагю.  Даючи  своимъ 
гр'Ьшннмь  житемъ  поганамъ  повбдъ  до  хулена  мого 
имени.  Зр.  Рим.  2,  23—24. 

2.  ІижЕ  нарЕЧЕГЕ  нарючиткіА  сткіА-  Євр.  тікге  койез 
с.  є.  святй  скликованя;  въ  дни  бо  празничнй  скликовано 
нарбдъ  до  слуханя  закона,  до  бтправленя  жертвъ  и мо- 
литвъ. 

3.  Ва  шктк  ДМЕЙ  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  20,  9. 
— Ба  всЕ'ліа  швнтанїн  вашЕЛіа.  С.  е.  где  лишь  оставати, 
перебувати  будете. 
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5.  сЇА  ка  врстЕнл  Ба  пЕрвота  м'^сАцк 

Ва  ЧЕТВЕрТЬІИНа'ДЕСАТЬ^  ДЕНВ  Л\'^САЦа,  л\ежд8  ве- 

6.  чЕрнн/«ін,  пас^^а  ГдЗ-  И ва  ПАТкіннадЕСАТк  день 
лі'^сАца  ПЕрваги'  пра'здннка  опр'кснбкшва  : 

7.  сЕдліь  ДНЕМ  опр'Ьснбкн  дд  іастЕ-  Й де'нь  ПЕРВЬІН 
нарЕчЕна  ста  Б^ДЕта  ва'ма : вс<4каги’  д4аа  ра- 

8.  БОТНА  НЕ  СОТВОрЙТЕ>  Й Да  ПРННЕСЕ'ТЕ  ВСЕСОЖ- 

же'нїа  се'длік  дне'н:  й де'нь  СЕДті^Й  нарЕ- 

чЕна  ста  в^ДЕта  вал\а ; всАкаги;  д'^ла  равотнА 

9.  НЕ  СОТВОРИТЕ.  И РЕЧЕ  ка  Л\и»УСЕ'ю,  гла  : 

10.  Глаголи  сьіншма  інлЕвкіліа,  н річЕ'шн  на  нйліа: 

бгда  ВИЙДЕТЕ  ва  зшлю,  кжЕ  аза  даю  ва'ма, 
н ПОЖНЕТЕ  жа'твії  Н ПрНИЕСЕ'тЕ  снопві  иа- 

11.  ча'тока  жа'твм  вл'шеа  ка  ЖЕрц^.  Й вознЕСЕ'та 
снопа  прЕда  Г^а  прЇАТЕна  ва'ліа : на  0\^трЇЕ  пе'р- 
ваги;  дне  сі^ббі^тм  да  вознЕСЕта  єгд  жрЕца. 

а)  Числ.  28,  16. 


4.  МжЕ  нарЕЧЕТЕ.  Котрй  торжественно  приписаньїми 
обрядами  обходити  будете. 

5.  Ба  ПЕрколіа  л\'ксАЦ'к  и пр.  Зрн  о тбмъ  Исх.  12, 
2 — 27.;  23,  15.  — Межд!^  КЕЧЕрннлли.  Зри  Исх.  12,  18. 

6.  Праздннка  опр’Ьсн6к1Vва.  Зри  Исх.  12,  18. 

7.  Денк  ПЕрввін  и пр.  Зри  о тбмъ  Исх.  12,  16. 

8.  Да  ПрННЕСЕ'ТЕ  ВСЕСОЖЖенЇА  и пр.  Зри  Числ.  28, 
19—24. 

10.  бгда  ВИЙДЕТЕ  ва  зшлю  и пр.  Израильтяне  не 
сіяли  ані  не  жали  въ  пустині.  Тожь  сей  законъ  мали 
они  заховувати  ажь  тогдьі,  коли  уже  вбйдуть  до  земли 
обіцянои  и тамъ  поселять  ся.  (Зри  Второз.  12,  10.)  — 
Онопкі  начлтока  жатви  вашЕА.  С.  є.  ячменя,  понеже 
сей  дозрйвавъ  въ  Палестині  около  празника  Пасхи.  (Зри 
Исх.  23,  16. 

11.  БознЕСЕ'та.  Зри  Исх.  29,  24.  — ПрЇАТЕна  калла 
Зри  вис.  22,  19.  — Шрваги'  дне  сбвкотві.  С.  є.  празника 
опрйснокбвъ. 
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12.  Й сотворите  Оньже  афЕ  принесете 

снопа,  овчД  непорочно  ^динол'^тно  ва  всесож- 

13.  женїе  ГХіі:  Й же'ртвд  єги;  ДБ'к  дєсатнцьі 
/и8кй  пшеннчнкі  спр/^женві  ва  4ле'и : жертва 

ва  воніо  Блговонїд  н возлїднїе  егОо  вїна 

14.  четве'рт^ю  ча'сть  '’іиа*  Й ^л^ва,  н прАженмуа 
кла'сп'ва  ибвкіуа  да  не  си'ксте,  да'же  до  тогш 
дні  сама'гш,  дондеже  принесете  вм  да'ри 
ва'шелі8 : законнім  в'к'чнім  ка  родкі  ва'шд  ва 

15.  вселіа  населеній  ва'шеліа-  Й сочтнте  сев-к  ім 
наЬтрїд  сі^БВімта,  Сї»  дні,  ва  оиьже  аціе  при- 
несе'те  снопкі  возложенЇА,  се'длік  седлінца  Ц’к- 


а)  Второз.  16,  9. 

12.  И сотворите  ва  день  и пр.  Зри  пояснене  внс. 
2,  2.  — Непорочно  ^динол'Ь’тно.  Зри  пояснене  Исх.  12, 
5.;  внс.  З,  1.;  22,  22—24. 

13.  Й жертв8  егл;.  Зри  пояснене  внс.  2,  1 — 12.  — 
Ба  елен.  Зри  пояснене  Исх.  29,  2.;  внс.  2,  1.  — Іна.  Зри 
Исх.  29,  40. 

14.  Прдженьїта  класімка  новьіта.  Зри  пояснене 
внс.  2,  14. 

15.  (ї>  дні.  С.  е.  бтъ  15-го  дня  м-Ьсяця  Шзанъ  мае 
числити  ся  7 тнждн’Ьвг,  потбшъ  мае  начати  ся  новнй 
празникъ.  Сей  празникъ  назнвавъ  ся  празникомъ  тнжд- 
нйвъ,  такожь  празникомъ  жнивъ  (Исх.  23,  16.),  понеже 
въ  тбмъ  часй  жнива  кбнчили  ся.  Въ  грецкбмъ  язнцй 
називає  ся  сей  празникъ  'гсеущжос.гт^  с.  е.  празникъ  пять- 
десятницй,  зъ  чого  походить  нймецка  назва  того 
празника  „Рйп§8Іеп.‘‘  Сей  празникъ  бувъ  установле- 
ний па  памятку  закона  даного  на  горй  Синайекбй  50 -го 
дня  бтъ  виходу  Израильтянъ  зъ  Египта,  и бувъ  дуже 
добрнмъ  прообразомъ  христіяньскои  Пятьдесятницй,  ко- 
ли-то  мн  обходимъ  памятку  збсланя  св.  Духа,  котрий 
дає  намъ  свбй  св.  законъ  не  на  камйнннхъ  скрижалахъ, 
але  запиеуе  его  намъ  живо  и сильно  въ  нашихъ  серцяхъ. 

16.  Жертв8  н6ві$.  Зъ  нового  зббжа. 
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16.  Да'жЕ  до  нлЗтрїд  посл'^днїа  С£длігіцьі 
да  сочтїтї  ПАТД{^Ат;ь  Днїй,  й да  принесіте 

17.  ж1ртк8  н6в$  (З  8СЕЛЕНЇА  ва'шЕгії’  да  при - 

несе'те  ^л^бм  возложенїа,  два 

дЕСАТнцг  іМЗкй  пшЕнйчнкі  да  ві^д^тг,  ква'шЕнкі 

18.  да  нсііЕкЗтсА  Си  пІрвьі;(’я  плодшвя  ГХ?5:  Й да 
ПРИНЕСЕТЕ  ся  ул’кваіии  сідлік  агнцевя  нЕпороч- 
нкіуя  бдннол'ктнкі^і^я,  й ТЕЛца  ^дннаго  ії»  ста'дя, 
й Овна  двД  нЕпорбчна,  й вЗдЗтя  вя  всесожженїе 

: Й ЖбрТВкІ  нуя  Й ВОЗЛЇАНЇА  Н^І^Я  ЖЕ'ртва 

19.  вонД  БлговбнЇА  ГХ#:  Й сотворите  козла  іо 
кбзя  йдйнаго  и)  гр'кс'к,  й двД  агнца  йднно- 
л'^тна  вя  же'ртв^  сплсені'а  ся  ^^л^валіи  пЕрвьі;^я 

20.  жнтя.  Й да  возложйтя  Д жрі'ц^  ся^^л’^валін 
ПЕрВкІ\’Я  жнтя  ВОЗЛОЖс'нЇЕ  ПрЕДЯ  Г^ЕМЯ  СЯ  ОВ'^- 

а)  Числ.  28,  26.  б)  Тамже. 

17.  С5  всЕЛЕнЇА  вашЕги'.  Въ  имени  цілого  народа. 
— Бозложенїе.  Зри  пояснене  Исх.  29,  24  — Дві  х-ліїна 
и пр.  Два  хлібьі  зъ  тон  скблькости  муки  важили  около 
7 кильо.  — Квіиинк).  Були  бо  се  первенці  хліба,  якого 
уживали  Израильтяне  въ  щоденнбмъ  житю ; дляхого  не 
могли  тій  хлібьі  бути  спаленй  на  олтари  (вьіс.  2,  1 1 — 12.), 
ио  ихъ  отримовали  священики  подббно  якъ  всі  хліби 
жертвъ  спасительннхъ  (вис.  7,  13.). 

18.  Й ЖЕрТВкІ  Й)^Я  Й ВОЗЛЇАНЇА  Й)(’Я.  О тбмъ  ЗрИ 
ВИС.  ст.  13. 

19.  СотворйтЕ.  С.  е.  жертвуйте. 

20.  Й да  возложйтя  и пр.  Діяло  ся  се  при  захо- 
ваню  обрядбвъ,  поданнхъ  Исх.  29,  24.  — Жсрц8  и пр. 
Священикъ  отримовавъ  не  лишь  — якъ  звичайно  — 
грудь  и лопатку  (Исх.  29,  28.),  но  все  масо  тнхъ  зві- 
рятъ  жертвеннихъ  съ  виняткомъ  внутреностей,  котрй 
були  паленй,  и съ  виняткомъ  крови,  котру  виливано. 
Се  МЯСО  мбгъ  священикъ  ІСТИ  въ  притворі  СВ.  СКИНІИ 
вразъ  зъ  синами  прочихъ  священикбвъ,  якъ  би  се  було 
МЯСО  жертви  гріховнои. 


40 


618 


'Грста  кцнга  Мойссл 


ма  дгнцьі,  ста  вбд!$тя  жсрц§^  нжЕ  прнно- 

21.  снтг  А,  ТОМ^  Да^БбДбТЯ*  Й ПрОЗОВ£Т£  С£Й  Д£НЬ 

нарочите:  ст%  б!$д£тї  ва'м%:  всдкаго’  Д'^ла  ра- 
б6тНА  Н£  СОТВОрЙТ£  Б%  ОНк  : законні»  В'ЮЧНІ» 

22.  в£  родьі  вашА  вя  всемя  нас£ДЕнїи  ваш£лія<  Й ^гда 
жн£Т£  жатв^  3£Л1лн  ва'ш£А,  Н£  потр£вйт£  іОстанка 
жа'твм  нйвьі  своеА,  бгда  жн£Т£,  и и>  па'да- 
МфН^Я  <»  Жа'тВЬ!  Ва'ш£А  да  Н£  СОВЕрЕШИ  : НЙЦІЕЛіб  й 
прншЕацЬ  1»ста'вишн  азя  ГДк  Бґя  ва'шя. 

28. 24.  Й рЕЧЕ  г^к  КЯ  Л\і»ГСЕ'}0,  ГЛаГОЛА  : Рціі  СЬІ- 
Н1»а\я  {нлЕвммя,  глА ; мца  СЕдаїа'гі»,  вя  пЕ'р- 
вк1Н  ДЕ'нк  мца,  да  б!$детя  ва'мя  покон,  па'- 

25.  МАТк  тріІБЯ ; нарЕчЕ'ня  стя  Б^ДЕТЯ  ва'мя : Бса- 
каг1»  А'^ла  равотнА  не  сотворите,  н прннесе'те 

26.  всесожже'нїе  Й рече  Г^к  кя  Ліі^тсе'ю,  гла: 

27.  Й вя  ДЕСАТкІН  ДЕНк  СЕДМаГІ»  М'ксАЦа  СЕГІ», 
дЕ'нк  іОчнціе'нїа,  нарЕчЕ'ня  стя  да  БбДЕТя  ва'мя : 
и слінрйтЕ  д^шкі  вашА,  н прннЕсйтЕ  бсесожже'- 

а)  внс.  19,  9.;  Втор  24,  19.  б)  3.  Цар.  8,  2.  в)  Втор.  29,  1. 

21.  Оей  ДЕНк.  Пяхьдесятниц'Ь  або  Зеленмхъ  Святъ. 

22.  Не  потрЕКЙТЕ  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  19,  9. 

24.  Мца  СЕдліагі».  Зв.  Тізгі;  єсть  се  первьій  мі- 
сяць року  горожаньского.  Зри  пояснене  Исх.  12,  2.  — 
Бя  ПЕрВкіЙ  ДЕНЬ  мца.  С.  6.  въ  день  Нового  Року.  — 
ПамАть  тр8кї.  Для  зложеня  Богу  подяки  за  отриманй 
въ  минувшбмъ  році  добродійства  и для  порученя  ся 
дальшбй  Божбй  опіці.  Сей  празникъ  називає  ся  свя- 
томъ  трубъ,  понеже  оповіщано  его  трубами,  на  па- 
мятку,  що  законъ,  се  найббльше  добродійство,  бувъ  да- 
ний посередъ  звуку  трубъ.  Зри  Исх.  19,  19. 

25.  ПрннЕсйтЕ  всЕсожжЕнЇЕ  Гдб.  О тбмъ  зри  Числ.  29,  2. 
27.  Й вя  ДЕСАТкій  ДЕНк  и пр.  НДо  бтъ  сего  стиха 

до  ст.  32.  єсть  сказано,  бтносить  ся  до  великого  дня  при- 
миреня,  о котрого  обході  зри  поясненя  внс.  гл.  16.  — 
ПрннЕснтЕ  ксісожжЕнЇЕ  О тбмъ  зри  Числ.  29,  8. 
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28.  нЇЕ  БсАКлги;  ні  сотворйтс  в%  сдінмн 

ДЕНЬ  СЕН  : ^сть  во  ДЕНк  іі;%нціе'нїд  сен  вдлії, 
оумоліітн  ш вдск  прЕдя  ГІ^Елі%  Бі^омя  вашн<и%. 

29.  Бсдкд  во  д!$ша,  і^же  не  покормтсА  а%  ДЕ'нк  той, 

30.  потрЕВнтсА  ш ЛЮДЕЙ  свонук.  Й.  вс;^ка  д^шД, 

і^ЖЕ  сотБОрнтг  д'^ло  вк  са'лікій  де'нк  сей,  по* 
гнвнЕтк  д^ша  та  ш людей  свойуя:  БсАкагни 

д-кла  НЕ  СОТВОРИТЕ,  законнш  в'кчни;  вя  рбдкі 

В2.  ва'шА  вг  вс4уя  СЕЛЕ'нїнуг  ва'шиук*  ^ б8ввштн 
сЬввіОтя  ві$д!$т%  ва'м%:  н слінрйтЕ  ді^шм  ва'шА; 
о*  ДЕВАтаги)  дні  тца  ш ВЕ'чЕрд,  да'жЕ  до  Дес/іі- 
тагни  дні  лгца  до  ВЕЧЕра  с^ввіутствЗйте  сі^вви;- 
38.  ТкІ  Ва'шА*  Й РЕЧЕ  Гі^к  кг  Ж\Х)УСЄЮ,  глд- 

24.  гола  : Рцм  скіншлія  іилсвкілія,  глаголА : 

в%  ПАткійнадбСАТк  дснк  Е^^сАца  сідмаги; 

35.  праздник%  нЬцші  сідліік  днбй  : Й ДЕНк 
пірвкій  нарЕЧЕнг:  ст%  б§дст%  : всАкаги;  д4ла 

а)  Іоан.  7,  2. 

29.  Шже  не  покорйтсА.  Приказує  ся  ту  вс^мъ  по- 
кута за  гр'Ьхи.  — Потрївйтсау  и пр.  Зри  пояснене  Бьіт. 
17,  14.;  Исх.  ЗО,  33.;  вьіс.  7.  20. 

32.  ОйкБіОгкі  сЗккіОтх-  Въ  лат.  текстів;  заЬЬаіЬпт 
^е^иіе1іопіз  Є8І.  Се  бо  стягав  ся  еще  до  празника  при- 
мирена, въ  котрбмъ  бувъ  приписаньїй  найббльшій  спо- 
чннокъ,  вбльньїй  бтъ  всякои  прац'й.  Зри  вьіс.  16,  31.  — 
вліирй  г?  дЗшкі  и пр.  Въ  лат.  текст'Ь : аЮі^еІіз  апітаз 
уезігаз  йіе  попо  тепзіз:  а уезрега  из^ие  аб  уезрегат  се- 
ІеЬгаЬШз  заЬЬаіЬа  уезіга  с.  в.  всі  вашй  празники. 

34.  Праздникй  кЗфій.  Празннкъ  кучокъ,  установле- 
ньій  на  памятку,  якъ  Израильтяне  ишли  черезъ  пустиню 
до  земли  обіцянои,  мешкаючи  въ  тбмъ  поході  въ  на- 
вютахъ.  Въ  Исх.  23,  16.  назьівае  ся  тое  свято  праздник'л 
при  йсх’бд'к  літа  с.  е.  року  горожаньского,  понеже  оно. 
було  заразомъ  празникомъ  подяки  Богу  за  рбчне  жниво 
н зббръ  овочівъ  и вина,  котрий  то  зббръ  кбнчивъ  ся 
власне  въ  тбмъ  часі.  Зри  ние.  ст.  39. 
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86.  равотнА  не  сотворйтЕ-  Ссдтк  днем  да  при- 
несе'те  ВСЕСОЖЖ6НІА  : и ДЕнк  бсліі^и  нарЕ- 
ЧЕ'нк  СТ%  ВбДЕТК  ва'лія:  Й прнНЕСЕ'тЕ  ВСЕСОЖЖенЇА 
: йсубдноЕ  ^'стк:  всДкагш  д'кла  равотнА  н» 

37.  СОТВОРИТЕ'  вій  пра'здннцьі  ГХнн,  иже  нарЕЧЕ'тЕ  на- 
рбчиткі  сткі,  &'жЕ  приносити  прннбскіГХі^^всЕсожже- 

38.  НЇА,  й жертвкі  Си  днідодне:  Кролі'6  сбв- 

всОтя  ГХнн^і^г,  й кром'Ь  дарновг  ва'шн^^г^  й кро- 
м'к  вс^^%  шв'^тіувя  ва'шнук;  й кром'Ь  влго- 

39.  в6лкНкі;і^%  ва'шн^’я,  і^же  аціЕ  даднтЕ  ГХб*  Й в& 

ПАТЬІННа'ДЕСАТк  ДЕНк  М'^САЦа  СЕДЛга'гШ  сЕгш, 
бгда  сконча'ЕТЕ  жита  ЗЕЛілй,  пріздиі^нтЕ  ГХ^ 
СЕДМк  дній  : ВК  ДІНк  ПЕрВМЙ  покой,  Й В%  ДЕНк 

40.  ОСМІЮЙ  покой-  Й да  вбзМЕТЕ  СЕВ*Ь  В%  ДЕ'нк 

а)  Числ.  29,  35.  б)  Числ.  29,  2.  в)  Мат.  21,  8. 

36.  Йс)^6дноЕ  ^стк.  Сей  осмнй  день  празника  на- 
зивав ся  въ  Евангелію  св.  Іоанна  посл'кднїн  и великій 
(7,  37.);  сего  дня  кбнчили  ся  торжества  празнични 
вспбльною  молитвою  благодарственною,  по  чбмъ  всЬ 
зббранй  въ  святний  розходилися  домбвъ.  (Зр.  Исх.  23,16.) 

37.  ЖІРтвкі  й возлЇАнЇА  й)^а.  Зри  о тбмъ  внс. 
23,  13.  — (х)  дні  до  дні.  Въ  лат.  тексті:  ]пх(а  гііпга 
йпіизси)изчие  (Ііеі.  — Мнель  сего  и слідуючого  стиха 
єсть:  Жертвн  мною  назначенй  будете  приносили  въ  по- 
одинокй  празники,  кромі  жертвъ  приношеннхъ  въ  звьі- 
чайнй  сабатн,  т.  е.  чотнрохъ  агнцйвъ,  зъ  котрнхъ  два 
мають  бути  рано  а два  вечеръ  жертвованй  въ  всесож- 
женіб  (Числ.  28,  9.),  такожь  кромі  вашихъ  жертвъ  до- 
бровбльннхъ  и обйтинхъ. 

39.  й в*  ПАТкіЙнаДЕСАТк  и пр.  Не  есть  се  новнй 

законъ,  але  тблько  розширене  попередного  закона,  бвр. 
слбвце  асЬ,  котре  ту  виражене  єсть  черезъ  й,  може 
мати  значене:  „а  особливо,“  означаючи  заразомъ  важ- 

нбеть  річи,  о котрбй  єсть  бесіда. 

40.  Бі  ДЕНК  пЕрвкін.  Празника  кучокъ.  — Пл6д% 
дрЕвл  красЕнг.  Здає  ся  дерева  цитринового.  — Б'етвк 
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пірвьін  плбда  красена,  А в^твк  фінїческі(к>, 

и в’^тви  ЧІСТМА,  й вервм,  н дгни;вк1 

в'к'тви  І&  потока,  и возвсселйтесд  пред^ 

41.  Бі^олга  ва'шніна  седіик  днем  ва  л'^то.  Законний 
в'Ьчни;  ва  роди  ва'шд  : ва  м-^сдца  седліі^н  ііра'з- 

42.  дні$нте  ^гСР-  Ба  кзціауа  да  преві^дете  сідлік 
дній  : вс;^ка  т^зІл\еца  ва  Ісра'нли  да  прев^дета 

43.  ва  к^ціа^^а:  ШкVV  да  оув'кддта  рбди  ва'шд, 

икіи  ва  к^фаук  всслйуа  сі^ни  Ісра'илеви,  вмегдл 
извести  лін'к  йуа  Аза  зелілй  вгігпетскїд : аза 

44.  БРа  ва'ша*  Й ііов'^да  Ліімгсе'н  пра'здники 
Г^ни  синіОлга  Інлевиуа. 


фінїческ1$ю.  С.  є.  Галузка  пальмова.  — В-і^теи  дріва  чіс- 
тид.  С.  дерева  маючого  густе  галузе ; дерева  мирто- 
вого. — Лгнови  в'бтви.  Гнучкй  галузи  рода  тополі, 
ростучои  при  потокахъ.  — Пбсля  ІосиФа  Фл.  (Апііяи.  І. 
3.  с.  10.)  — держали  Израильтяне  при  торжествахъ  въ 
часі  приношена  жертвъ  галузки  миртови,  вербовй  и 
пальмовй,  зъ  котрнхъ  звисали  овочи  цитриновй.  Тій 
овочи  називали  Жидн  овочами  найкрасшого  дерева.  Се- 
мого  дня  празника  кучокъ  співали  Израильтяне,  трима- 
ючи въ  рукахъ  тій  галузки : Апа  йозіаЬ  па,  апа,  Айопаі, 
ЬаезіІсЬа,  с.  є.  спасай  насъ.  Господи,  просимъ,  дай  щаст- 
ливнй  копець ! бтти  отримали  тій  галузки  назву  Ьо- 
заппаЬ.  Сей  обрядъ  мали  діти  брусалимскй  передъ  очи- 
ма витаючи  Месію  съ  пальмами  въ  руці  при  Єго  въізді 
до  врусалима.  — Бозвесслнтесд  и пр.  Обхбдъ  староза- 
вітньIxъ  празникбвъ  бувъ  полученнй  съ  певними  уве- 
«еленями,  танцями,  співами  и т.  п.  для  тимъ  успіш- 
НІЙШОГО  привязаня  Израильтянъ  до  своеи  религіи  и для 
тимъ  ббльшого  скріпленя  узлбвъ  ихъ  взаимнои  любви 
и товаришеского  житя.  Зр.  Исх.  15,  20.;  32,  19.;  2.  Цар. 
6,  14.  — ОІдллк  ДНІЙ  в*  л4то.  Черезъ  7 дней  празника 
кучокъ,  маючого  бтбуватн  ся  кождого  року. 

41.  ^аконнш  в'кчнц;.  Зри  пояснене  Исх.  12,  14. 

44.  И пов’кда  и пр.  Мойсей  оповйстивъ  тй  празники 
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Приписьі  що  до  паленя  лямпъ  въ  сяйній,  що  до  хлЪббвъ 
предложеня.  Карьі  на  богохульникбвъ  и кривдителей. 

1.2.  Й річі  ГХк  кх  Л\а»тю,  гла:  Запов'^ждь 

скініумя  іилЕвм/иг,  да  возмЯтк  тів'к  ^лін 
Ліа'слнчЇА  чнстїі  йсц‘Ьжін%  вя  св'кт'киїї,  да  го- 
В.  рйтя  св’Ьтнло  всігда.  Бніі  зав'^скі  вя  ^скйнїи 
свнд'кнЇА,  й возжнга'ти  в^Д^тя  йгд  ЯаріОня 
й СІАМОВІ  бг(Ь  ^ вЕчіра  до  заі^тра  прідя  Г^елія 
нЕпрЕста'ннію:  законно'  в'ючно;  вя  родм  ва'шд: 

4.  На  св'ктйлниц'к  чнст'кмя  возжнга'ти  ведете 

5.  св'Ьтйла  прідя  ГІ^ЕіИЯ  да'жі  до  оу^тра.  Й 

ВОЗМЕТЕ  МЯКН  ПШЕНЙЧНКІ,  Й СОТВОрнТЕ  НЕЛ 

двана'дЕСАТк  Х’Л'^во'вя  : дв8  десатйня  да  в^дітя 

а)  Исх.  27,  20.  б)  1.  Цар.  З,  3.  в)  Іоа.  1,  7.  г)  Мат.  12,  4.; 
Л^к.  6,  3. 

Израильтянамъ.  До  нихъ  доданий  збставъ  еще  празникъ 
нового  місяця  (Числ.  28,  11.),  а пбзнійше  празникъ 
Фур1мъ  (Ест.  9,  26—28.). 

2.  Запок'кждь  сьіно'мя  ІйдЕвмаля.  Видатки  на 
жертви,  на  палене  кадила,  на  єлей  до  лямпъ  и т.  д., 
поносивъ  нарбдъ;  священики  бо  справовали  жертви  и св, 
обряди  въ  имени  цілого  народа.  Тожь  при  почисленю 
людности  кожднй  зъ  Израильтянъ  дававъ  пбвъ  сикля 
(Исх.  ЗО,  13.),  а въ  часі  великихъ  празникбвъ  давано 
добровбльнй  дари.  Зри  Исх.  23,  1 5.  Для  такихъ  даткбвъ 
була  призначена  скарбона  уміщена  въ  святині.  Зри 
Лук.  21,  1.  — Чйстя  йсціжЕня.  Внтисненнй  зъ  оливокъ 
въ  ступі.  Зри  пояснене  Исх.  27,  20.  — НсЕГда-  Зри 
пояснене  Исх.  27,  20. 

3.  Вн’Ь  завчені.  С.  е.  въ  части  скиніи  зв.  Святая. 
Зри  Исх.  27,  21. 

4.  На  св'ітйлнвц'Ь  ийстіїлія.  С.  е.  зъ  чистого  зо- 
лота. Зри  Исх.  25,  31—37. 

5.  ДванадссАТк  )^л’кво'Вя.  С.  е.  хліби  предложеня. 
Зри  0 тбмъ  Исх.  25,  30.  — Дв8  дісатння.  С.  е.  зъ 
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6.  ул'кБК  ^дйн2 : Й возложнтЕ  нд  два  по- 

ЛОЖЕНЇА,  по  ШЕСТИ  ^І^Л'^БШВК  ЄДИНО  ПОЛОЖЕИЇЕ 

7.  нд  ТРДПЕЗФ  ЧЙСТ*^  ПрЕД2  Й ВОЗЛОЖЙТЕ 

нд  ^ДЙНО  ПОЛОЖЕНЇЕ  ЛЇВДН2  ЧЙСТ2  Й СОЛБ,  ^ Й 
ДД  Б^ДбТ2  уЛ’^БЬІ  В2  ПДЛ1АТБ  ПрЕДЛЕЖДЦІМА 

8.  прЕДК  ДЕНк  СбВБШТкІ  ДД  прЕДЛД- 

гаютсА  прЕД2  Г^Ема  всЕгдд  сьініОва  ^ ІйлЕ- 

9.  вкіуа,  здв'к'та  в'кчньїй.  Й дд  бЙдЗтя  ЯдрижЗ 
и скіншліа  егш,  й дд  сн'кддта  ;ді  нд  лг'^ст’к 
ст'к : сйтк  БО  ст дА  стій;і^а : сїе  й/иа  Си  жЕ'ртва 


а)  Исх.  25,  ЗО.  б)  Іоа.  6,  35.  в)  вьіс.  8,  31.;  їїсх.  29,  32. 


двохъ  гоморбвъ,  бо  оденъ  гоморъ  єсть  десятою  частіш 
одного  ЄФІ  або  однои  М'Ьрьі.  (Зри  Исх.  16,  16.  36.;  29, 
40.)  Були  се  отже  досьіть  велики  хлЪбш,  важачй  около 
4 кильо.  Въ  часіЬ  походу  черезъ  пустиню  не  могли 
Израильтяне  мати  потрібної!  скблькости  муки  пшенич- 
нои  до  печеня  тнхъ  хл^ббвъ  и до  жертвъ,  тожь 
можемъ  припустити,  що  Израильтяне  брали  до  звиклого 
ужитку  лишь  таку  муку,  яку  отримовали  зъ  манни. 
Зри  о тбмъ  Исх.  16,  23. 

6.  На  трап(3"к  чйст'Ь.  С.  є.  золотбй.  Зри  Исх.  25, 
23—25. 

7.  На  єдино  лодож(ни.  С.  є.  на  кождий  зъ  тнхъ 
двохъ  рядбвъ  або  купокъ  хл^ббвъ.  Кадило  находило  ся 
въ  сосудахъ  або  кадильницяхъ,  положеннхъ  на  хлЬбахъ, 
щоби  могло  бути  спалене  Господу  замість  xліббвъ.  — 
Бзь  пал^АТк  и пр.  Зри  пояснене  вис.  2,  2. 

8.  Бх  д«ніа  с^нБіОткі.  Кождои  суботьі  належить 
ихъ  бтмінювати,  щоби  не  висихали  або  не  псовали  ся. — 
Зав4тх  вічний.  Хліби  бо  тій  лежать  па  столі  въ  ва- 
шбмъ  имени  яко  вічне  знамя  угоди,  заключенои  межи 
мною  а вами.  Зр.  Исх.  34,  10.  Додати  належить,  що  спо- 
ряджене тнхъ  xліббвъ  належало  до  священикбвъ  и ле- 
витбвъ.  Зри  1.  Пар.  9,  32.;  23,  29. 

9.  На  лгксті:  ст^.  Въ  притворі.  — ^(італ  стьіх'х. 
Зри  пояснене  вис.  2,  3.  — Бх  закбнх  в4чний.  Се  на- 
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10.  ГДб  ВЇ  законк  вічний-  Й изї^Д£  сі^н%  жен^ 

ІЙЛТАНЬІНН,  Й СЕЙ  Б*^  СІ^НК  ЙпГПТАНННД  ВБ 

св1н4уа  ІмлЕвьіуг : н прА^^сА  вя  полц'к,  мже 

11.  IV  ІЙЛТАНМНИ,  Й тбЖЯ  ІЙЛТАНИНК:  Й НарЕКЯ 

сі^ня  ЖЕНЙІ  ІйлтАньїни  нліА  (Г^не)  прокл^ : й 
прнвЕдоша  Йгд  КЯ  Л\ШГСЕЮ  : има  же  літрЕ 

йгш  ОаломІАЯ,  ДЦіе'рв  Даврінна  ^ племене  Да'- 

12.  нова : Й ввЕргоша  бгд  вя  тЕмнйцб,  разс^- 

ЇВ.  ДЙТИ  IV  НЕЛІЯ  ІІОВЕЛ'^НЇЕЛІЯ  Г^НИЛІЯ.  Й рЕЧЕ 

14.  кя  Лішгсе'ю,  гла  ; ЙзвЕдй  клАВшаго  вн'к 
полкД,  й да  возложа'тя  вен  слі^шавшїн  рі^Ц'к 
свои  на  глав^  бгСи,  н да  повїіотя  бг6  ка'ліЕнЇЕМя 

15.  ве'сь  сонмя.  Й скініОмя  Інлевммя  глаголи,  й 


а)  Втор.  28,  58.;  Мат.  9,  3.  6)  Числ.  15,  34. 


лежить  ся  имъ  пбсля  закона  по  всЬ  чаен.  Они  бо  були 
слугами  Господа,  то  и отримовали  своє  удержане  бтъ 
бго  стола. 

Ю.  Ое^ня  вгігптАНина.  С.  е.  одного  зъ  тнхъ  Егип- 
тянъ,  котрй  вийшли  зъ  Египта  разомъ  съ  Израильтя- 
нами  и приняли  обрЬзане,  Зри  Исх.  12,  38 

11.  Й нарЕкя  и пр.  Євр.  ппкаЬ  значить  проколоти, 
въ  переноснбмъ  же  значеню  — проколоти  злими  сло- 
вами, иначе,  — проклинати,  хулити.  А такъ  сей  чоло- 
вйкъ  не  досить,  що  вимовивъ  съ  поругою  найсвят'Ьйше 
иля  Господнє,  але  еще  важивъ  ся  хулити  вго. 

12.  Разсздйтн  IV  НЕЛЛЯ  ЛОВЕЛ'кнЇЕМЯ  Г^^ннлля.  С.  6. 

доки  не  довідають  ся,  що  самъ  Богъ  прикаже  зд'Ьлати 
въ  тбмъ  случаю.  бще  бо  не  було  опреділено  закономъ, 
якъ  належало  карати  за  хулу  на  Бога. 

14.  На  главВ  егЛ».  Вкладали  руки  на  голову,  по- 
свідчаючи  тнмъ,  що  чули  его  хулячого,  и що  такій  без- 
божникъ  заслугує  на  кару,  яка  має  єму  бути  вимйрена; 
або,  вкладали  руки  на  голову,  щоби  тнмъ  обрядомъ 
упросити  Бога,  щоби  лишь  на  сего  богохульника  пере- 
нйсъ  цілу  кару  грйха  и задля  проступки  одного  чоло- 
йка  не  каравъ  цілого  народа. 
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РСЧЕШН  К2  ННМ2:  ЧЕЛОВ'ккг  ЧЛК2,  ИЖ£  ДЦІ£  про- 
їв. клЕнІтїБґа  сво£г6,  гр*Ь]^2  прїймЕтк.  МарнцІАЙ 

Ж£  НЛІА  Г^Н£,  СМЕртїЮ  ДД  0^<Ир£Т2  : КДДг£НЇ£Л(2 

дд  ПОВЇІОТ2  ВЕСЬ  сонмг  Їилскїй : дціе  т8~ 
Зе'іИецї  Йди  прншлЕцг,  йгдд  ндрЕЧЕТк  плід 

17.  Г^мЕ,  да  оумрЕта:  И члв^кг,  йжЕ  дціе  порд- 

ЗЙТК  ВСАК^  Д^Ш($  ЧЕЛОВ'^Ч^,  И О^МрЕТК,  СМЕ'рТЇЮ 

18.  дд  оу<МрЕТ2-  Й ЙЖЕ  ДЦІЕ  О^А^ІР^Х^  скотА,  й 
оулгрЕТї,  дд  ВОЗДДСТ2  д8шд  вл\4сти;  дБшй. 

19.  Й ДЦІЕ  ктд  СОТБОрЙТ2  П0р6К2  ВЛЙЖНЕМ^,  й- 
КОЖЕ  сотворй  6<И^,  ТДКОЖДЕ  Н ЄЛІ^  ДД  сотво- 

20.  рДт2 : ЙздОЛІЛЕНЇЕ  ЗД  ЙЗДО/ИЛЕНІЕ,  ОКО  ЗД  Око, 
з^Б&  ЗД  зі^вг:  Зкоже  сотворйл2  порбкї  члв'^к^, 


а)  Исх.  20,  7.  б)  Втор.  19,  21.;  Мат.  5,  28. 

15.  Гр4]^х  прїйллбтх.  Зри  пояснене  вьіс.  5,  1. 

16.  Нарица^й.  Зри  пояснене  вьіс.  ст.  11.  — Т^зі- 
С.  е.  тій,  що  зъ  уродженя  суть  Израильтянамн, 

яко  потомки  Исаака  и Якова,  котрй  родили  ся  въ  земли 
Хананейскбй,  и яко  тій,  що  небавомъ  мають  тую  землю 
замешкати.  — (Ірнщдщ%.  С.  е.  не  люди  необрізанй,  але 
купленй  невбльники  або  такожь  люди  вбльнй,  котрй  не 
уродили  ся  въ  жидбвскбй  релиґіи  но  ю приняли,  ставши 
ся  прозелитами  черезъ  обр'Ьзане. 

17.  Смертїю  да  о^/ілрбтзь.  Зри  Исх.  21,  12. 

18.  Д8ш8  влл^стіу  д8шй.  Зв'Ьря  живе  за  забите. 

19.  Пор6к%.  Зранене,  ушкоджене  т-Ьла.  всть  ту  бе- 
сіда лишь  о вбльннхъ  людяхъ ; невбльники  бо  яко 
меньше  ціненй  членьї  суспбльности  були  вьінятй  зъ  сего 
закона.  Зр.  Исх.  21,  26—27. 

20.  Йзлодлл(нї(  за  йздо/ил(нй.  С.  е.  кто  кому  зло- 
мивъ  ногу  або  руку,  то  и ему  мала  бути  нога  або  рука 
зломана.  (Зри  пояснене  Исх.  21.  24.)  Гдекотрй  суть  того 
мнінія,  що  кару  за  тілесне  ушкоджене  назначувавъ 
судія,  коли  ушкоджений  сего  жадавъ ; коли  же  бнъ 
не  жадавъ  карьі  а волівъ  бути  бтшкодованьїй  грбшми, 


Трстд  книга  МонссА 


626 


21.  та'кождс  да  сотвор/^тк  и єм^.  ііже  аци  оуда'- 
рита  чЕлоБ'^ка,  й о^лірЕта,  сліЕртїю  да  оумрЕта. 

22.  С^правда'нЇЕ  єдино  в^дста  прнш^лц!^  й т^зшці^г 

23.  і^кVV  аза  ^смк  Ні^а  ва'ша.  Й гла  ЛІи’^сЕЙ 
ка  Скіншліа  ІйлЕвкіліа:  й йзвЕдоша  клдвшаго 
вн'і;  полк^,  й поБЙша  йго  ка'ліЕНЇЕ/иа  вЕск  сбнліа: 
й сі^новЕ  ІнлЕВкі  сотворйша,  @КОЖЕ  .запоБ'^да 
ГХк  Лін’усе'ю. 


Глава  25. 

Рокъ  сабатовьій  и ювилейньїй. 

1.  И РЕЧІ  ка  Л1и;гс£ю  на  гор*Ь  Сїна'йст-кй^ 

2.  ГЛА  : Глн  скіни^ліа  інлЕвьіма,  й рЕЧЕШи  ка  ннліа  : 
бгда  ВИЙДЕТЕ  ва  землю,  юже  аза  даю  ва'ма,  й 
почІЕта  ЗЕмлЛ,  іоЖЕ  аза  даю  ва'ма,  сбввіОткі 

В.  Гд8.  ЦІЕСТк  л-^та  да  с'^еши  нйв8  твоіЬ?  й шЕ'стк 
л'^та  да  р'^ЖЕши  вїногра'да  твой,  й совере'шн 

4.  плода  еги».  Ва  седмое  же  л-йто  сбввіута: 


а)  Второз.  15,  1. 


тогда  судія  не  бувъ  обовязаньїй,  а навіть  не  мбгъ  на- 
значувати карьі,  о котрбй  ту  єсть  бесіда. 

22.  &*)правданй  йдйнд.  С.  є.  однаковий  судъ  має 
бути  для  нихъ  всіхь. 

2.  Й почіїта  ЗЕїллД.  С.  е.  якъ  семьій  день  єсть  для 
чоловіка  днемъ  бтііочинку,  такъ  має  семьій  рбкъ  бути 
рокомъ  бтпочинку  для  землп  ; она  не  має  бути  тогда  упра- 
вляна.  Рбкъ  сабатовьій  причинявъ  ся  до  добра  земли, 
котра  могла  тнмъ  способомъ  бтъ  часу  До  часу  бтпо- 
чати  и набрати  новнхъ  снлъ;  бувъ  бнъ  такожь  певною 
даниною  для  Бога,  Господа  земли,  котрий  въ  сей  спо- 
сббъ  жертвованй  бму  плоди  лишавъ  убогимъ.  Зри  еще 
пояснене  Исх.  23,  10  — 11. 
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покбн  ДД  В^ДЕТК  ЯЕЛгЛИ,  С^ББіОтД  Гі^нд:  НЙВКІ 

ТВО£А  сІ^АТН,  Н вїноградд  ТВОЕГіІи  р'кздти  НЕ 

5.  Б§ДЕШН:  И СЛМЛ  СОБОЮ  ПрОНЗрЛСТДЮфДА  НЙВКІ 

ТВОЕА  ДД  НЕ  ПОЖНЕШН,  Й ВЇНОГрдДЛ  (&л6че'нЇА 
ТВОЕГи>  ^ДЛ  НЕ  собере'шн  : Л'^ТО  покоа  бі^детк 

6.  зЕлглн.  И БЙдЙта  сбББШтм  зелілн  йди  теб-Ь,  н 

рЛБ^  ТВОЕЛІ^,  Н рЛБІ^НН  ТВОЕН,  Й НЛЕЛ\ННК8  ТВОЕЛ\^, 

7.  н \і;внтл'лннк^  прнл'кжл'ціЕмв  ка  теб4  : Й ско- 
ти'л^а  твойліа,  й БВ'крелга  с!$цімма  нл  зел\лй 
твое'н,  дл  Б^ДЕта  всАка  плода  бги*  ва  сн'кдк. 

8.  Й НСЧЙСЛНШН  СЕб4  СЕ'дМк  л4та  ПОКОА,  СЕ'дЛ^к 
л'кта  СЕДлійждкі : й Б^д^та  ТЕБ'к  сідлік  сЕДл\йна 

9.  Л'кта  ЧЕТІ^рЕДЕСАТк  ДЕ'вАТк  Л'кта.  Й ВОЗВ'кСТЙТЕ 

тр^БНкіліа  глл'сома  ва  все'н  землн  вл'шей  лгцл 
сЕдліл'ги'  ва  десаткій  дЕ'нк  лгцл : ва  ДЕ'нк 

іСчнціенТа  ВОЗВ'кСТЙТЕ  трі^Бою  ва  все'й  землй 


а)  вьіс.  23,  27. 


5.  Бїнограда  ткс^ги/.  С.  б.  плодьі  зъ  того 

винограда  суть  якъ  бьі  бтлученй  для  Бога ; ихъ  мають 
поживати  убогй ; они  не  могуть  бути  ужитй  черезъ  влас- 
тителя. Зр.  Исх.  29,  28. 

6.  Й кВд8ТХ  С8кКСТкІ  36/ИЛЙ  и пр.  С.  є.  все,  що 
вътбмъроц-Ь  сабатовбмъ  вьіросте  само  бтъ  себе,  має  слу- 
жити яко  кормъ  для  тебе  и т.  д.  Зъ  того  видимъ,  що  въ 
роц'Ь  сабатовбмъ  мбгъ  властитель  зббрати  щось  для 
себе  и для  свого  дому  на  поясивлене  и потребьі  до- 
машнй,  але  лишь  о стблько,  о скблько  се  въ  его  пос^- 
лости  могли  чинити  и другй,  о котрнхъ  ту  бСТЬ  бес'Ьда. 
— 6)китааник8  прил*Ьжаф?/іл8  кх  т«к^.  С.  є чужиньцю, 
котрий  у тебе  хвилево  перебуває,  помагаючи  тобЬ  въ 
праці  около  твого  господарства. 

7.  И звіремг;.  Такожь  дикимъ. 

9.  Й возвістите  тр^БНкітк  гласол\2;  и пр.  Пбдъ 
конець  49  року,  въ  день  празника  примиреня,  запові- 
дано звукомъ  трубъ,  що  рбкъ  слідуючій,  пятьдесятнй, 
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10.  Ба'шсм.  Й іСсТНТЕ  Л^ТО,  ПАТкДЕСДТОЕ  Л'^ТО, 
й разгласите  іОставле'иїе  иа  ЗЕМли  всЬлія  жн- 
в8фк1л\г  иа  ие'й:  л’к'то  іОставл^нїд  зна'теиЇЕ  сїе 
біЇает%  ва'лік:  й да  (ОйдЕтк  кійждо  ва'сї  в% 

прнтджа'нЇЕ  своє  А кіиждо  вк  отечество  свое 


а)  Втор.  15,  1.;  Ис.  61,  2.  б)  нис.  27,  24. 


буде  рокомъ  ювилейннмъ.  — Б*  ДЕНЬ  иОчНЦІЕНЇД.  Зри 
вис.  23,  27.  — Ба  всій  ЗЕМлй  вішен.  Коли  уже  вбйдете 
до  об’Ьцянои  земли. 

10.  (х)сТЙТЕ  л’^то.  Оповістите  сей  рбкъ  яко  свя- 
тий и мені  посвячений,  або  приспособите  ся  до  его 
торжественного  обходу.  — РазгласйтЕ  іуставлІнЇЕ  и пр. 
Заповісте,  що  въ  тбмъ  році  наступить  бтпущенє  не- 
вбльникбвъ,  довгбвъ  и дббръ,  котрй  перейшли  въ  посі- 
дане другихъ  людей.  Длятого  сей  рбкъ  називає  ся  ро- 
комъ іоставлЕнїд.  По  латині  називає  ся  бнъ  аппиз  ]п- 
ЬПаеиз  бтъ  евр.  ]оЬе1.  Се  слово  ^оЬе1  рбжнй  рбжно  тол- 
кують.  БІГЛНЙ  въ  своимъ  язиці  1осиФъ  Фляв.  (Апііци. 
1.  3.  с.  10.)  каже,  що  се  слово  означає  вбльнбсть  або 
бтпущенє.  Се  потверджає  такожь  св.  бронишъ  (1.  2.  іп 
Ізаі.).  Израильтяне  начали  числити  сей  рбкъ  ювнлейний 
бтъ  першого  року,  въ  котрбмъ  вбйшли  до  обіцянои 
земли.  Сей  рбкъ  ювилейний  Израильтянъ  бувъ  прообра- 
зомъ  нашого  року  ювилейного  або  милостивого  літа, 
такожь  року  бтпустового,  понеже  въ  тбмъ  році  бува- 
ють намъ  бтпущенй  не  тблько  гріхи  (въ  Тайні  Пока- 
янія),  но  такожь  кари  дочаснй  за  гріхи;  се  же  єсть 
правдива  свобода.  — Да  (Ьндетх  кінждо  вас*  вг  притд- 
жанЇЕ  СВОЕ.  С.  є.  добра  нерухомй,  якъ  їрунта,  доми  и 
т.  п.,  ііродаий  другимъ  зъ  конечаости,  вертали  въ  часі 
ювилея  до  своихъ  давнійшиxъ  властителей,  безъ  жаднои 
зъ  ихъ  сторони  оплати.  Продажь  бо  була  тблько  услов- 
на, до  року  ювилейного  (ст.  16.).  Сей  законъ  бувъ  уста- 
новлений въ  тбй  ціли,  щоби  громадною  продажею  бать- 
кбвщиньї  не  збетали  помішанй  съ  собою  поколіня ; 
щоби  запогбігчи  загибели  поодинокихъ  значнййшихъ  ро- 
динъ,  бттакъ  и родини,  зъ  котрои  мавъ  прійти  Месія; 
щоби  запобігли  лакомству ; щоби  була  захована  певна 
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11.  и^йдітї.  ^ставлЕнЇА  зндіИШ£  сК  в!)д{тя  вілія; 
л'Мто  пАтд£сЛто£,  л*кто  Б^дЕтк  вадія : ни  С'к'дтн, 
ннжі  жа'тн  бЙДіТЕ,  ^'ж£  СІ/ИО  ПрОНЗННКН£Т£  на 
Н£Н,  И да  Н£  иІБ£іИЛ£ШИ  іОсф£ННКІЛ^Ї  (Б(^8)  6А  : 

12.  Мкіи  іСставдЕнЇА  зна'динї£  @сть,  сто  да  вІ^Д£т% 
ЇВ.  ва'іия : ш нивя  мднт£  пдодм  еЛ-  Й в%  Л'^ТО 

и;ставл£нЇА  зна'дг£нЇА  С£ги;  да  возвратйтсА  кінждо 

14.  Б%  приТії^жанїе  своі.  Иці£  Ж£  шда'сн  Кі)пД£Ю 

БЛНЖН£Ді8  ТВ0£ЛІ§,  ЙдГі  аці£  ПРНТАЖ£ШИ  Ш БЛЙЖ- 
нАгіу  тво£гСи,  да  н£  иискорвд;^£тк  ч£дов'^к%  бдйж- 

15.  НАГО : По  чнсд§  д^тя  по  зна'ді£нїн  да  при- 

Т/^Ж£ШИ  (V  БДЙЖНАГи’,  ПО  чисд^  д*Мтк  ПДОДи>В& 

а)  Числ.  86,  4.  б)  1.  Сол.  4,  6. 

рбвнбсть  межи  Израильтянами,  и щобн  они  о тбмъ  не 
забували,  що  Богъ  єсть  властителемъ  и Господемъ  ихъ 
земли,  а що  они  посЬдають  тую  землю  не  такъ  пра- 
вомъ  власности,  якъ  радше  правомъ  простого  ужитко- 
вана. Зр.  НИС.  СТ.  23.  — КІЙЖДО  В*  бт«Ч«СТВО  СВО£  дай- 
Дїте.  Коли  кто  бувъ  невбльникомъ,  стане  ся  своббдннмъ 
и поверне  до  своєи  родини. 

11.  Пн  С'клти  нижі  жати  и пр.  Зри  вис.  ст.  5. 

12.  (х)  НЙВі  йдйт*  пдбдві  ЄА.  Зри  пояснене  вис.  ст.  6. 
Зъ  того  стиха  видимъ,  що  рбкъ  ювилейннй  бувъ  рокомъ 
сабатовнмъ  такъ  само,  якъ  рбкъ  49-тнй. 

13.  Ва  прнтАжа'нїі  сво£.  С.  е.  до  свого  майна,  ко- 
тре передъ  тнмъ  бувъ  посЬдавъ  а котре  бувъ  змуше- 
ний другому  продати. 

14.  Да  н£  и;скорЕДА£тач(дов4кх  вдйжндго.  Се  оскор- 
блене  або  скривджене  бтносить  ся  до  того,  щобн  никто 
не  жадавъ  ббльше  ани  не  дававъ  меньше  за  якесь  майно, 
но  щоби  при  кождбмъ  купнй  або  продажи  була  захо- 
вана справедливбсть. 

15.  По  чнсд^  л’кта  по  знал\(нїн.  С.  є.  пбсля  числа 
лйтъ  почавши  бтъ  дня  купна  або  продажи  ажь  до  року 
ювилейного.  При  кождбмъ  отже  купнй  або  продажи 
брано  въ  рахубу  рбкъ  ювилейннй.  Въ  міру  того,  чи 
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16.  ДЛ  продлстсА  тсб4.  Мкожс  ЛЦИ  вбл'кЕ  Л'кт% 
оулінбжгітя  ПРИТАЖЛНЇЕ  6Г^,  Й ЗкОЖЕ  ЛЦ1Е  /ИН'кс 

л’к'тя  оуліЕншгітк  прнтАжл'нїс  4г\!р:  бки)  числб 

17.  плодиОвя  4гй^,  тл'кш  дл  продістк  тев'Ь.  Дл  не 
а>скорвйтя  чЕлов'ккя  влйжнаго,  и дл  оувой- 
шнсА  Г%л  Бґл  тефегАг  : лзя  Гдк  Бі^к  вл'ш%. 

18.  Й СОТВОрЙТЕ  ВСА  іОпрлвдлнЇА  моД,  й всД  С^- 
Д^  ЛІОД,  СОХ’РЛНЙТЕ  же,  н сотворйтЕ  Д,  н 

19.  БСЕЛНТЕСА  ПЛ  ЗЕМЛЙ  ОуПОВл'юфЕ*  Й Дл'сТЯ  ЗЕМЛД 
плоди  СВОД,  Н СН'ксТЕ  В%  СІ^ТОСТк,  Н ВСЕЛИТЕСА 

20.  на  не'н  оуповл'юфЕ.  ЯціЕ  же  рече'те:  чті  ^стн 

вЗдЕЛІЯ  В%  СЕДЛІОЕ  Л'ктО  СЇЕ,  ЛфЕ  НЕ  с'ЇЕлгя,  нн 

21.  СОБНрл'ЕЛг’Л  ПЛОДіОв^К  СВОЙ^^Я?  Й ПОСЛіЬ  влго- 


а)  вьіс.  19,  14.  б)  внс.  18,  ЗО.  в)  3.  Цар.  4,  2і.  г)  Ис.  1,  19.; 
€зек.  31.  27.  д)  Вхор.  28,  8. 


сей  рбкъ  бувъ  ббльше  або  меньше  бтдаленьїй,  цйнено 
такожь  и вартбсть  поля.  --  По  чнсл8  л'Ьт*  плодіовя. 
С.  е.  пбсля  лйтъ  жннвъ,  котрй  єще  припадуть  бтъ  дня 
продаже  ажь  до  року  ювилейного.  Зъ  того  видимъ,  що 
ніколи  не  продавано  їрунту,  а тблько  дохбдъ  зъ  жнивъ. 
(Зри  ние.  ст.  28.)  За  літа  сабатовй  не  плачено  ничь, 
понеже  въ  тнхъ  .дітаxъ  не  було  пшкихъ  доходбвъ. 

16.  МкожЕ  аци  вбл'кЕ  л'ктя  и пр.  Сей  стихъ  єсть 
блисшимъ  поясненемъ  попередного.  бтъ  ббльшого  або 
меньшого  числа  літь  бтъ  дня  купна  поля  ажь  до  слі- 
дуючого року  ювилейного  буде  залежала  ббльша  або 
меньша  ціна  поля. 

1В.  правда  НЇА.  Заповіди  для  релиїійно-мораль- 

ного  житя.  — (іЗдкі.  Закони  нормуючй  взаимнй  горо- 
жаньскй  и родиннй  бтношеня.  — На  зе<илн.  С.  є.  на 
земли  обіцянбй.  — О^ПОВЛЮфЕ.  С.  є.  спокбйно,  безпечно, 
не  боячи  ся  ничого  и никого. 

21.  Оотворйті  плодкі  своД  на  три  л'ктл.  С.  є.  се 
зббже,  котре  уродить  ся  въ  році  шестбмъ,  вмстарчить 
на  сей  рбкъ,  на  рбкъ  семьій  сабатовьій  и на  рбкъ  слі- 
дуючій. Богъ  отже  успокоюе  Израильтянъ,  щоби  не 
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СЛОВЕНІЇ  іИОІ  валії  В%  Л'кто  ішстбі,  н сотворите 

22.  ллодм  своД  нл  три  л'к'тд : Й пос'к'стс  в%  л'^то 
ОСМОЕ,  Й СН'ксТЕ  IV  ПЛОДіОвг  ЕЕТЛ^иу^а  Дл'ЖЕ  до 
л'^тл  ДЕВАТлги; : дондеже  прнсп'кютж  плодм  йа, 

23.  СН'^СТЕ  ВбТ^ЛД  ВЕ'т)|^И)^Я.  Й ЗЕЛІЛЛ  ДЛ  НЕ 
продл'стсА  вж  о^твЕрждІнЇЕ  : лго^  бо  йсть  зелілД, 
(Зкш  ПрНШЕ'лЦЬІ  Н ІірНСІЛННЦЬІ  ВЙІ  6СТЕ  прЕдо- 

24.  ЛІНОЮ.  Й по  ВСЕН  ЗЕЛІЛЙ  а>ДЕрЖл'нЇА  вл'шЕги;, 

25.  йск^пг  длдйтЕ  зелілй.  Кціе  же  ннціе'тствііетж 
врл'тг  твон,  їіжЕ  ск  товбю,  н продл'стг  о»  шдЕр- 


а)  Числ.  36,  7. 


обавляли^ся  голоду,  не  засЬявши  зббжа  въ  році  саба- 
товбмъ ; Онъ  бо  благословити  ихъ  буде,  даючи  урожай- 
нбсть  ихъ  землі,  если  тблько  вірно  будуть  виконувати 
бго  заповіди.  Впрочемъ  можна  догадовати  ся,  що  Изра- 
ильтяне,  маючи  передъ  очима  прпміръ  ІосиФа  Египет- 
ского,  могли  черезъ  шість  літъ  заощаджовати  зббже, 
щобн  его  мати  тнмъ  ббльше  на  рбкъ  сабатовьій  и по 
немъ  слідуючій.  Се  здає  ся  посвідчати  стихъ  слідую- 
чій, где  єсть  бесіда  о плодл^'ж  вет)(^и)^ж  и о плодахъ, 
званихъ  вбт)^ЛА  ВЕТ)(^и)са. 

22.  Дондеже  присп4ютж  плодьі  єа.  С.  є.  Доки  не 
дозріють  плодьі,  посіянй  въ  осмбмъ  році. 

23.  Б*  оутвЕрждЕнЇЕ.  С.  є.  такъ,  щобьі  стала  ся 
власносію  купуючого  и була  ему  затверджена  на  всегда. 
Має  бути  его  власностію  тблько  до  року  ювилейного. 
бдиньїй  вьшятокъ  зри  ние.  27,  20.  — ПрисЕДницьі.  С.  є. 
Осадники,  поселенці. 

24.  ЙскЗпж  ДЛДЙТЕ  зЕМлн.  С.  є.  земля  має  бути 
продана  пбдъ  условіємъ,  що  буде  ю можна  викупити 
єще  передъ  рокомъ  ювилейннмъ,  щобн  и въ  той  спо- 
сббъ  були  забезпеченй  посілости  поодинокихъ  поколінь 
и родинъ. 

25.  ДфЕ  ЖЕ  ниц1етств8етж  и пр.  Сели  твбй  братъ 
зъ  убожества  продасть  свою  влаенбеть.  — Оужикх.  вго 
своякъ.  — Й йскЗііитх.  бели  хоче.  Зри  Руть  з,  12;  4,  4. 
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жа'нЇА  своігш,  да  прїндстг.  о^жнкя  влйжнї» 
бліЗ,  и йскзпнтя  прода'нЇЕ  вра'та  свосги^. 

26.  ици  ЖЕ  НЕ  бЗдетя  колі^  оужика,  й возліожет'л 

27.  ріЗка  бгй>  и/вр’кстй  доволеня  нск^п%  йги> : Й 
йсчйслнтк  л'^та  пррда'ніА  ^ги),  й возда'стя,  ^же 
йзлншЕ  йінатк,  чЕлов'к'кі),  ^ліі^же  продано  в'Ь 

28.  ОНОЕ,  Й ВОЗВратЙТСА  ВЯ  ІУДЕрЖа'нЇЕ  свої*  ЛірЕ 
ЖЕ  НЕ  и>врАЦіЕтя  рЗка  бгСо  довблкноі,  ІЖЕ  і&да'ти 
йліг),  да  ві$ДЕт%  проданоЕ  кі^пнвшЕлі^  6 да'жЕ  до 
ШЕСта'ги'  лігта  и;ставлЕ'нЇА,  й йзмдЕтг  вя  и^став- 

29.  ЛЕНЇЕ,  Й ВОЗВратЙТСА  вя  іОдЕржа'нїЕ  свої.  ^ЦІЕ 


а)  Іов.  19,  25.  б)  Числ.  36,  12. 


26.  Боз/и6ж«тзь  єги^  и пр.  С.  е.  заробить  собі, 
придбає  соб'Ь  самъ  стблько,  много  потреба  на  вьїкуплене 
сей  проданои  власности. 

27.  §же  йзлйиїї  йллатк.  С.  е.  ужитковане  въ  про- 
чихъ  л^тахъ  ажь  до  року  ювилейного;  се  мало  бути 
купившому  звернене  черезъ  вмкупуючого. 

28.  Діжс  до  шістага?  лііта  иЗставлінїл.  С.  е,  ажь 
до  сл-Ьдуючого  року  ювилейного.  Слова  „шсстагш“  нема 
въ  жаднбмъ  иншбмъ  текст-Ь.  — Извідбтх  іиставлсни. 
С.  е.  въ  роцй  ювилейнбмъ  перестає  бути  власностію 
купившого.  — Бозвратйтсл  и пр.  Стає  ся  зновь  власти-^ 
телемъ  проданого  поля. 

29.  Кф{  же  ктб  продістх  дОіїлх  и пр.  Кто  про- 
дасть дбмъ  въ  м'Ьст'Ь  находячій  ся,  може  єго  въ  про- 
тягу року  (л4то  днж)  бткупити;  если  же  (ст.  ЗО.)  того 
не  здйлає,  не  буде  мбгъ  бткупити  его  уже  нііколи;  навіть 
въроцй  ювилейнбмъ  не  прійде  назадъ  въ  єго  посідане. 
Ціль  того  закона  була;  1)  щобьі  споводовати  якъ  най- 
ббльше  залюднене  містъ,  улегшуючи  людямъ  набуване 
домбвъ  тавіже ; 2)  щобьі  особьі  приватнй  не  такъ  легко 
и нерозважно  продавали  свои  довіьі,  маючи  се  на  увазі, 
що  могуть  ихъ  на  всегда  стратити,  наколи  бьі  ихъ  не 
откупили  въ  протягу  року ; 3)  щобьі  прозелитьі,  котрммъ 
ніякй  поля  не  дбстали  ся  въ  участи,  могли  тнмъ  легше 
прійти  въ  посідане  домбвъ  въ  містаxъ  и тнмъ  спосо- 


Леїгїтх.  Гл.  25. 


633 


ЖЕ  ктд  проА<)ст%  д6/их  іОвнт^іелімн  вх  грдд-Ь 

ІУГрлЖДЕННОМг,  Н Б^ДЕТХ  НСКбПЛЕ'нЇЕ  6Г\іи,  дон- 
ДЕЖЕ  ИСПОЛННТСА  : Л'кто  ДНЕМ  ВІ^ДЕТХ  НСК^ПЛЕ'нЇЕ 

30.  бги».  ЯфЕ  ЖЕ  НЕ  НСКІ^ПНТХ,  ДОНДЕЖЕ  скон- 
ЧЛЕТСА  Л'^ТО  ВС^,  ДЛ  ОуКр'ЬпНТСА  д6л\Х  С^фїЙ 

вх  грлд'к  нмі^фЕмх  и;грлждЕнЇЕ,  вх  твЕрдостк 
кВпнвшЕ/н^  вх  рбдьі  Н НЕ  возврлтйтсА 

31.  вх  и;стлвл£нЇЕ.  Долни  же  нже  нл  сел'Ь;і^х,  нліже 

н-^стк  ОКРЕСТХ  нух  іОгрЛЖДЕНЇА,  КХ  СЕЛ^  ЗЕЛІЛН 
ДЛ  прнложл'тсА:  нскЗпбЕлни.  всегдд  дл  вбді^тх, 

32.  Й вх  ШСТЛВЛЕНЇЕ  дл  ВОЗВрЛТАТСА.  Й ГрЛДИ  Ле- 
ігітстїи,  долни  грлдійвх  \^дЕржл'нЇА  й^а,  йскй- 

33.  п^ЕЛ\іи  дл  Ббдбтх  всегдл  Лмгіти;ліх-  Й нже  лфЕ 

а)  Числ.  36,  4. 


бомъ  найти  средства  до  свого  удержаня.  — Бх  град'к 
и?граждбнноллх.  Зъ  того  видимъ,  що  Израильтяне  окру- 
жали  свои  м'йста  мурами,  щобьі  могли  тммъ  лучше  бо- 
ронити ся  противъ  нападамъ  непрштельскимъ. 

31.  Кх  С(л8  36МЛЙ  да  приложатсл.  С.  є.  мають  пбд- 
лягати  тому  самому  закону,  що  и поле,  т.  е.  не  могуть 
бути  проданй  на  вічну  власнбсть  купуючого.  Домм  бо 
на  сел'й  належать  до  селянъ,  котрй  не  можуть  оббйти 
ся  безъ  нихъ.  — Вх  и)стаклбни.  С.  е.  въ  роц'Ь  ювилей- 
нбмъ. 

32.  Дбалкі  градіОвх  іОдсржанїл  й)(х.  С.  6.  домьі  въ 
м^стахъ  належачй  до  левитбвъ.  — Иск8п$(лиу  да  к^- 
д8тх.  С.  6.  могуть  бути  кождого  часу  бткупленй.  Леви- 
тн  не  посідали  н1якихъ  1*рунтбвъ  кромі  мйстъ  и домбвъ 
(зри  Числ.  35,  2.),  тожь  слушно  законъ  признае  ихъ  мі- 
стамъ  и домамъ  тй  привил еі,  якй  посідали  поля  про- 
чихъ  Израильтянъ. 

33.  Й нже  аїре  йскЗпнтх  й)  Легітх.  Въ  лат.  тексті 

єсть:  зі  гейетріае  поп  іиегіпі;.  Нашъ  текстъ  можна  бм 
толковати  въ  той  спосббъ : ктонибудь  бьі  бткупивъ  дбмъ 
левитбвъ,  то  въ  році  ювилейнбмъ  мусить  такій  дбмъ 
назадъ  левитамъ  бути  звернений,—  (^держінїе  Се 
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искбпнтя  (0  Леігітя,  И НЗІ^ДЕТЯ  ПрОДаНЇЕ  ДОДПУВК 
гра'да  и’ДЕржа'нЇА  вк  шставлЕнЇЕ,  ики>  дбліьі 
градитБЯ  Ле\гітскн\’%  іОдЕржа'нЇЕ  поерЕД'Ь 

34.  сьіниОвк  іилевьі^^^.  Й сіла  шд'клєнаА  гра- 
ди'лік  и;і^к  да  НЕ  продад^тсд,  іакш  шдЕржа'нЇЕ 
85.  В'к'чнОЕ  СЇЕ  Н^К  ^СТк-  ЯфЕ  ЖЕ  ННфЕТСТВбЕТК 
вра'тк  твбн,  ИЖЕ  СК  тобою,  И ЙЗНЕЛібжЕТК  р8- 
ка'лін  оу  ТЕБЕ,  застЗпн  бг6  гаки'  прншілца  н при- 
сЕлника,  да  пожнве'тк  вра'тк  твон  ск  тобою. 
36.  Да  НЕ  вбзліЕшм  ш неги'  лнувкі,  ниже  в6- 
Л'кЕ  (да'наги;):  н оувойшисА  Бґа  твоегіі':  азк 

В7.  ГДк:  и пожнве'тк  вра'тк  твой  ск  тобою-  СрЕ- 

а)  Числ.  85,  2.  б)  Исх.  22.  25.;  бзек.  18,  8.;  22,  12. 


СЛОВО  має  ту  значене  майна,  котре  левитамъ  служить 
до  ихъ  удерясаня;  тій  домьі  мають  онн  замість  їрунту. 

34.  Й СЕла  и'Д'кленал  гради*  лік  й)^к  и пр.  С.  е. 
поля  або  пасовиска  около  мість ; тій  такржь  не  мають 
бути  продавани.  ЗриЧисл.  35,  З — 5.  — Мко  и^держаніЕ 
г.-кчноЕ  СЇЕ  й)(^к  й'стк.  С.  є.  тій  поля  (пасовиска)  мають 
они  всегда  посідати,  понеже  суть  имъ  всегда  потрібнії 
до  ихъ  удержаня  и вьїкормленя  ихъ  чередъ.  Однако  здає 
ся,  що  сей  законъ  дбзнавъ  съ  часомъ  зміньї ; Єремія 
бо  купивъ  поле  свого  кревняка  Анамеила  (6р  32,  7 — 9.), 
а Варнава  продавъ  своє  поле,  щобн  отриманй  за  тоеже 
гроші  зложити  у стбпъ  Апосто.лбвъ  (Діян.  Ап.4,  36  — 37.). 
Зри  такожь  Второз.  18,  8.;  3.  Цар.  2,  26. 

35.  ЯфЕ  ЖЕ  нифЕтствбЕТк.  бсли  впаде  въ  убо^ество. 
— Братк  твой.  Ктонибудь  зъ  твого  народа.  — Изнеліо- 
ЖЕТк  рЗкалін  оу  текі.  Наколи  працею  рукъ  не  може  со- 
бі заро^бити  на  удержанє.  — .^астЗпй  егд.  Вспомагай 
его.  шки*  пришЕлца  н присЕлника.  Зри  пояснене  Исх.  22, 
21.;  Числ.  15,  15.  — Да  пожнветк.  Зри  пояснене  внс. 
18,  5. 

36.  Да  НЕ  вбзліЕШн  и пр.  Сей  стихъ  має  своє  поя- 
снене въ  стиху  слйдуючбмъ. 

37.  брЕвр^  твоЕги*  н пр.  Хотяй  евр.  пезсЬесЬ  (лих- 
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врА  твоегш  да  н£  даси  блі^  въ  лй)^вд,  А ра'дн 

38.  приБі^тка  н§  да'сн  блі8  пнціЕн  твой^к.  Лз% 

Б(^Я  ва'шзі  НЗВЕДІ^И  ВВІ  йз%  3£МЛН  ^гі^- 
пїтскЇА,  ^Жі  дати  ва'лгк  ЗЕ-аглю  Ханаа'нскі$, 

39.  гаки»  віііти  лін'Ь  Бґг5  ва'шслі^.  Яціе  же  и;8в6- 
жает%  Бра'тк  твои  оу  тев^,  и прода'стсд 

40.  да  не  порав6тает%  тев'к  равбтьі  ра'вскЇА.  Яки 
наЕл\ннкя  илй  пришле'ця  да  ві^детя  тев'к,  да'же 
до  Л'кта  и»ставле'нЇА  Д'клати  вйдетг  оу  тебе. 

41.  Й да  НЗМД£Т%  IV  Т6ВІ  И Д'^ТИ  6Г^  С%  НЙЛІ!ІІ 

л4то  и^ставдбнЇА,  и да  шйдбт% 

а)  Исх.  20,  2.  б)  Бнт.  17,  7.  в)  4.  Цар.  4,  1.;  Мат.  18,  25.  г) 
йсх,  21,  2.;  брем.  34,  14.  д)  Лук.  4,  18. 

ва)  и іагЬііЬ  або  тагЬііЬ  (прнвшток%)  здають  ся  мати 
тое  само  значене,  то  однако  зъ  сего  стиха  видимъ,  що 
перше  слово  означає  процентъ  бтъ  позиченнхъ  грошей, 
я друге  слово  означає  змскъ,  побираньїй  зъ  позиченмхъ 
другому  живностей,  н.  пр.  наколи  бьі  кто  позичивъ  дру- 
гому въ  зимі  два  корді  зббжа,  щобьі  въ  жнива  отри- 
мавъ  бтъ  него  три  або  чотири  кбрці.  Се  єсть  мнініє 
св.  бронима,  котре  поділяють  многй  толкователі.  Зри 
єще  Исх.  22,  25.) 

38.  Кзх  Гдк  Бгх  вашх  и пр.  Мовъ  бьі  сказавъ : 
якъ  я оказавъ  вамъ  милосердіє  въ  неволі  египетскбй, 
такъ  и вьт  довжнй  бути  милосерньїми  оденъ  взгля- 
домъ  другого. 

39.  Яціб  же  ц?8в6жаетзь  и пр.  Отъ  сего  стиха  ажь 
до  ст.  43.  єсть  бесіда  о тнхъ  йзраильтянахъ,  котрй  не 
довго  передъ  рокомъ  ювилейнммъ  змушенй  недостаткомъ 
продали  себе  въ  службу  або  въ  неволю  або  властію  въ 
туюже  проданй  збстали  (Исх.  21,  2.),  а рбвно  и о тнхъ, 
котрй  не  хотіли  користати  зъ  року  ювилейного,  щобн 
бтзьіскати  свободу  (Исх.  21,  5 — 6.)  Такій  слуга  чи  не- 
вбльникъ  отримовавъ  въ  році  ювилейнбмъ  не  лишь  сво- 
боду, но  и свою  батькбвщину.  — Да  не  поравбтаетг  и 
пр.  С.  є.  не  маєшь  съ  нимъ  такъ  строго  обходити  ся, 
якъ  съ  другими  невбльниками. 
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свой,  Н Вї  І^Д{рЖ4НЇ£  Отчеє  СВОЄ  возвратнтсА. 

42.  Понє'жє  ^равй  мой  с8тк  сіи,  йужє  йзвєд6^%  йз* 
зєлілй  вгігпєтскЇА,  дд  нє  прода'стсд  лроданїємк 

43.  ра'вїніик:  Да  нє  нитлготншн  егиг  трЗдблій, 

44.  й оувойшнсА  ГДа  Бґа  твоєгїу.  Й ра'вж  й ра- 
Бійнд,  йжє  афє  вйд8та  оу  тєве  о»  газкій^,  йжє 
окрестк  тєв^  сйтв,  IV  т'йух  да  притджєтє  рава 

45.  й раві^ню.  Й IV  сніОвя  прнсє'лннчн](%,  йжє  с8тк 
вя  ва'ся,  Ф сй^і^я  притАЖЄТє,  й (І’  србдникіув^ 
н;^г,  6ЛНЦМ  дфє  В8д8тя  вк  зєлглй  ва'шєн, 

46.  да  в^дйта  ва'мх  вх  іудєржа'нїє.  Й да  разд'клн- 
те  ^ Д'ктєл\%  ва'шнлік  по  ва'ск,  й да  в8д^тя 
вам%  вг  о'дєржа'нїє  вг  в'ккг ; вра'тїи  жє  ва'шЄА 
скіні&вг  Іилєвкі^к,  кїйждо  вра'та  своєги)  да  нє 

47.  штАготйта  4гСи  вк  трЬд’й^’*.  Кфє  же 

а)  Кол.  4,  1.  б)  Неем.  5,  8. 

44.  Й ракж  й равмнл  и пр.  Мовъ  бьі  сказавъ  : Бе- 
ріть собі  невбльникбвъ  и ііевбльниці  зъ  поганьскихъ 
народбьъ,  и бтъ  нихъ  собі  пхъ  купуйте  ; не  хочу  бо^ 
щобн  вь1  Юдеівъ,  котрй  суть  моими  слугами,  куповали 
и держали  у себе  яко  доживотншхъ  невбльникбвъ. 

45.  Й ш сніОва  присІлничи^Сіб  и пр.  С.  е.  погане, 
хотяй  бн  навіть  приняли  законъ  Мойсея,  мали  позбста- 
ти  на  всегда  невбльниками  Богъ  не  хотйвъ  зрбвнати 
поганьскихъ  прозелитбвъ  съ  Израильтянами  бтъ  уро- 
дженя  що  до  привилеівъ  ювилейного  року,  щобьі  зъ  то- 
го зрбвнаня  не  повстала  ненависть  и незгода. 

46.  Йх  в'Ікя  На  ціле  ихъ  жите  ; они  могли  пере- 
ходити на  потомкбвъ  властителя  яко  ихъ  власнбсть,  од- 
нако  не  могли  бути  продаванй  въ  неволю  другимъ  на- 
родамъ.  — Да  ні  и;т/лготйт2.  и пр.  Зри  пояснене  вьіс. 
ст.  39. 

47.  СЬнрАфітк  р8кі.  С.  є.  если  прійде  до  майна  и 
значеня.  — Прншмца  йлй  приемника.  С.  є.  чужинця 
або  осадника,  поселеньця,  котрий  не  принявъ  обрізаня. 
Зри  Исх.  12,  І9.;  22,  21. 
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и;врАф£тя  рбкл  прнше'лцл  ндн  прнсЕлннка  нже. 

оу  ТЕБЕ,  Н и'БННЦІЛБК  БрЛТК  ТВОИ  ПрОДЛСТСА  К£ 
ЛРНШЕЛЦ^,  НЛН  ПрНСЕ'лННК^  НЖЕ  0^  ТЕВ^,  НЛН  рОг 

48.  днвшЕлг^сА  (&  родд  пришЕ'лчл;  По  продлнїн 
нскііпк  дл  вЗдЕтк  блі^:  бдинг  65  врлтїн 

49.  дл  нскбпнтї  бгОи.  Брлт%  бцл  єги>,  нлн  сі^н% 
врл'тл  ОЦЛ  егі)у  дл  Йскзпита  4гО,  йлй  Ш СЕОЙСТВЕН- 
нкі;^а  плоти  плЕіИЕне  йгби  йск§пнта  єгд:  лціе  же  воз- 

50.  лгожЕта  рЬкД  єги),  нсні^пнта  сев^  Дл  сочтетса  са 
прнтАЖл'виїнта  бг6,  ш л'^тл  ва  неже  продлсА 
ел^8  длжЕ  до  л'^тл  іСстлвле'нїа:  Й ВЙДЕТа  срЕврб 
лродл'нЇА  еги»,  лки  де'нь,  нлемннкл  : й;  л4тл  до 

51.  л'ктл  дл  вЙдЕта  са  нйл\а-  ЯфЕ  же  колій  Ліно- 
жлЕ  л"кта  вЙДЕта,  протйва  т'куа  шдл'ста  нскйпа 

52.  СВОН  IV  срЕврл  продл'нЇА  своегСр  : ЯфЕ  ЖЕ  тл'лш 


49.  ей  скбнствЕннкіуа  плоти  плшене  бгш.  Зъ  его 
родиньї,  зъ  его  кревнякбвъ.  — ^ф(  же  возллбжета  р8кл 
4гц;.  Зри  пояснене  вьіс.  ст.  26. 

50.  Дл  СОЧТЕТСА  и пр.  бели  случить  ся,  що  той 
невбльникъ  схоче  вьїкупити  ся,  мають  бути  почисленй 
Л’Ьта,  котрй  позбетають  до  року  ювилейного,  и бтповйд- 
но  до  ихъ  числа  має  бути  звернена  властителеви  ціна 
викупу.  — Й кзДЕта  ереврд  и пр.  С.  е.  якъ  наемникови 
числить  ся  заплата  за  певний  часъ  его  служби,  такъ 
само  має  бути  почислена  заплата  за  часъ  минувшій 
такому  невбльникови,  коли  хоче  вьїкупити  ся;  она  має 
бути  бттягнена  бтъ  цйньї,  за  котру  себе  продавъ  въ  не- 
волю. — СЯ  л4тл  до  л'Ктл  дл  вЗдЕта  са  нйліа.  По  зло- 
женю  викупу  має  такій  невбльникъ  право  служити  сво- 
му  давнййшому  пану  хиба  лишь  яко  наемннкъ,  побира- 
ючи  за  свою  службу  умовлену  заплату, 

51.  ЯфЕ  ЖЕ  коллй  ллнбжлЕ  и пр.  Н.  пр,  ктось  про- 
давъ себе  въ  20-тбмъ  році  передъ  рокомъ  ювилейньшъ 
за  80  с1кл’Ьвъ,  а по  10  лйтахъ  хоче  себе  вьїкупити,  — 
тогда  мавъ  би  бнъ  заплатити  свому  пану  40  с1кл'Ьвъ. 

52.  ЯфЕ  ЖЕ  мллю  и пр.  Зри  пояснене  вис.  ст.  50. 
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и;ста'н{тсд  IV  л4тя  до  Л'^та  шставасв'їА,  и да 
сочтїта  Єіи8  по  егй»,  н и)да'стіь  нск^п% 

53.  4ги>  дки  нашннкя : года  до  года  да  вбдстк. 

са  нйліа:  да  мї  и;тдготншн  ег\)у  трбдоаіа 

54.  пргда  ТОБОЮ.  Цціе  же  не  йскЗпитсд  по  сйліа, 
да  йзі^дета  ва  л'к'то^  іОставле'нїд  са'ма  й д'й- 

55.  ти  ег\у  са  нйаіа:  Мки>  л»ой^  сі^нове  Іиаевьі 

равй  с^Тк,  отроцьі  л»ой  сіи  сйтк,  и^^же  йзве- 
доуа  йза  земай  «гігпєтскїа  : аза  Г^к  Бґа 

ва'ша. 


Г а а в а 26. 

Нагороди  за  заховане  заповідей,  карьі  за  ихъ 
переступлене. 

!•  Не  сотворйте  сев'Ь  (бврази'ва)  рукотворе- 
нкі^і^а,  ниже  йзва'АНкіуа,  ниже'  стоапа  поста'внте 
сев-Ь,  ниже  ка'аіене  поста'внте  ва  зеаіай  ва'шек 
ва  зна'лгенїе,  ва  єже  покаанАтнсА  блі8:  аза 


а)  вшс.  18,  2.  б)  Исх.  20,  4.;  Второз.  5,  8.;  Пс.  96,  7. 

53.  (Й  года  до  года  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  ст. 
50.  — Да  не  цГтАготйши  и пр.  С.  е.  належить  съ  нимъ 
обходити  ся  якъ  съ  слугою,  котрий  служивъ  за  певну 
заплату,  а не  якъ  съ  невбльникомъ. 

54.  Да  йзюдета  ва  а'кто  иЗставаенЇА.  С.  е.  має 

вийти  на  свободу  въ  році  ювилейнбмъ,  не  заплативши 
свому  пану  ничого.  Зъ  того  видимъ,  що  такій  невбль- 
никъ  не  мавъ  участи  въ  добродійстві  року  сабатового,. 
якъ  другй.  (Зр.  Исх.  21,  2.)  Се  мало  тую  ціль,  щоби 
убогй  Израильтяне  не  продавали  себе  въ  неволю  по- 
ганашъ. 

1.  Овразшва.  Божкбвъ  зъ  дерева  або  зъ  металю. 
— Стоапі.  Всякій  памятникъ  въ  честь  якого  идола.  — 
Ка'алене.  Зъ  каменя  зділаннй  идолъ,  або  такожь  камінь 
съ  ероїлиФичннми  Фиїурами.  Зр.  взек.  8,  8—11. 


Легїтх.  Гл.  26. 


639 


2.  ^'сіик  ГХік  в<іш%<  СзввіОтьі  ліоД  со^^рднйтї, 
Й IV  СТІІ^^Ї  діой^^*  оувойтесА;  лз%  §слік  ГХв- 
в.  йціі  ва  повбл'кнїи^І^а  /иойуа  убднтї,  н зл~ 
4.  пц’в'кдн  л\оА  соураннтс,  й сотворите  Лі:  Й ддл\а 
дождк  вал\а  во  врІдіА  своє,  н зєліла  даста 
плодм  с^воЛ,  й дрЕвеса  селила  С&дад^та  плода 
о.  свой:  Й постйгнЕта  ва'ма  мллченїе  (жйта) 

и’вра'нЇЕ  вїнл,  й о'вра'нЇЕ  вїна  постйгнЕта  сЬ- 
Атвб,  й сн'^стЕ  ул'к'ва  ваша  ва  емтостк, 
й вселнте'са  са  тве'рдостїю  на  ЗЕлглн  ва'шЕЙ, 

6.  й ра'ть  НЕ  пройдЕта  сквоз'Ь  зе'лілю  ва'ш9:Йдал\а 
мира  ва  ЗЕЛілн  ва'шЕЙ,  й оуснЕтЕ,  й не  в^ДЕта 
оустраша'АЙ  ва'са:  й погбвліо  вв'к'рн  ліоткіа  ш 

7.  ЗЕлий  ва'шЕА : Й ра'тк  сквоз*^  ЗІмлю  ваш9 
НЕ  пройдЕта,  й ПОЖЕНЕТЕ  врлгн  вл'шА,  й плді^та 

в.  прЕда  ва'лги  оувЇЕнЇЕлга»  Й пожЕн^та  ш в<іса 


а)  Второз.  28,  1.  б)  Бтороз.  6, 19.  в)  І.  Нав.  23, 10.;  2.  Пар.  14, 9. 

2.  Ю стіІ](2е  ллсЙх-з;  оукойтссл.  С.  е.  майте  въ  по- 
чести мою  святьіню  и все,  що  до  неи  належить. 

5.  Й постйгн^тх  валлх  и пр.  Такъ  великій  дамъ 
вам*>  урожай,  що  бще  не  скбнчите  молотити  зббже  а 
уже  настануть  винозборьі,  єще  не  усп-йєте  пбдобрати 
винниц'й,  а уже  настане  часъ  с'ййбьі.  — Ох  твердостїю. 
Євр.  ЬеІасЬ  значить  такожь  : съ  угюванегйъ,  спокбйно.  — 
Ратк.  С.  е.  вбйна  або  вбйско.  Мовъ  бм  казавъ : Не  бу- 
дете лякали  ся  нападбвъ  непр1ятельскихъ. 

6.  О^'снбТї.  Будете  заснпляли  въ  спокою;  ничь  не 

заколотить  сну  вашого.  — Й пог^клю  зк*Ьри  и пр. 

Богъ  неразъ  уживавъ  дикихъ  звйрятъ  до  укараня 
Израильтянъ.  Зри  Числ.  21,  6.;  3.  Цар.  13,  24.;  4.  Цар. 
2,  24.;  6р.  5,  6.;  8,  17.;  15,  3.  и т.  д. 

8.  Й пожжЗтх  й)  каех  пать  сто  и пр.  С.  е.  хотяй 
вороги  вашй  будуть  васъ  числомъ  перевьісша.ти,  вьі  ихъ 
побідите.  Се  пбзнійше  дійстно  стало  ся.  Зри  Суд.  4, 
15.;  7,  22.;  3.  Цар.  20,  20.  25.;  2.  Пар.  20,  24. 
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ПАТк  стб,  й стд  ва'са  поженітя  тмм:  й падіітх 
9.  вразн  ва'шн  пр£д%  ва'ліи  л\ечелія.  Й прйзрю  на 
ва'ск,  й Блгословлк)  ва'ск,  й возраціб  ва'с%,  й оу- 
множб  ва'ск,  н поста'влю  зав'^тк  мой  с%  ва'мн. 

10.  Й СН’^СТЕ  Вет)|^аА,  Й ВеТ^аА  ВЕТ^^иу^Х,  й вет- 

11.  уаА  Ф лица  нбвьіук  йзнесете.  Й поставлю 
зав'кт%  МОН  в£  ва'ся,  й не  возгн^шл'етса  д8ш^ 

12.  моА  ва'мн : Й поуождб  вг^  ва'ся,  й б!$д6  ва'м% 

1В.  Бг*а,  н вм  БЕДЕТЕ  мн*Ь  людїе:  Йзх  ^'емк  Гдк 

БРк  ва'ш%,  йзвЕді^й  ва'с%  йзя  ЗЕмлн  Йпгпетскїа, 
сбфкімк  ва'мг  равії'мя,  й сокр^шнук  оузкі 
гарліА  ва'ніЕги;,  й йзвЕдоук  ва'ск  сг  дЕрзновЕнЇЕМік- 

14:-  ЛфЕ  ЖЕ  НЕ  НОСЛ^ШаЕТЕ  МЕНЕ,  НИЖЕ  СОТВОрИТЕ 

15.  поб£л4нїн  ліой\’!г^  сй^'^:  Но  нипокорит£СА  илі%,  й и 
сйдва;^5ь  л^ой^'їь  возн€год8£т%  дйша  ваша, 


а)  Піснь  П.  7,  ЇВ.  б)  Бтороз.  4,  7.  в)  2.  Кор.  6, 16.  г)  Второз. 
28,  15.;  Пл.  Єрем.  2,  17.;  Малах.  2,  2. 


9.  Прйзрю  на  ва'сіа.  Прійду  вамъ  въ  помбчь,  окажу 
вамъ  мою  благодать.  — Поставлю.  Въ  лат.  текст'Ь: 
йгтаЬо. 

10.  БбТ)(’ал  вІТ)^и)^х.  Зббже  найдавнійше. — Вет)^аА 
Сї^  лиці  н6ввіу%  йзнсс(Т(.  С.  6.  Я поблагословлю  васъ 
такимъ  урожаемъ,  що  вьі  будете  мали  зббжа  подостат- 
комъ  не  лишь  до  новихъ  жнивъ,  но  що  вм  и въ  час'Ь 
новмхъ  жнивъ  будете  мали  старого  зббжа  бще  такъ 
много,  що  не  найдете  досьіть  містця  на  пом'Ьщене  збб- 
жа нового. 

12.  Й по)^ождй  вх  васх.  Всегда  прибуду  вамъ  съ 
помочію  яко  вашь  всемогучій  провбдникъ. 

13.  (^окрЗшй)^%  о^зві  ^рлла  вішеги;.  Я освободивъ 
васъ  зъ  неволи  египетскои.  — Ох  дгрзновбнїшх.  Съ 
бтвагою,  певностію  себе,  котра  св'Ьдчила  о моей  все- 
могучости. 

15.  Разорйти  зав4тх  лдой.  Не  заховуючи  моихъ 
заповідей,  ломлячи  вашй  приреченя,  якй  вьі  були  мені 
дали.  Зри  Исх.  24,  3. 
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гаки’  НЕ  творити  вам%  вс'^уг  запов'кдЕи  лгои\’%, 

16.  йки)  рдзорити  зав'^та  тон : Й . аза  сотворк) 

сйці  ва'л\а:  й навЕД^  на  васа  скйдостк  й кріст^, 
й ЖЕлтАннці$  врЕЖда'юці^ю  очн  ва'ша,  н ді^шкі 
ва'шА  йстаЕва'юціВю : й пос'кЕтЕ  вотціе  сЬмЕна 

17.  ва'ша,  й поАДАта  ^ с^поста'ткі  ва'шд.  Й ог 
ТБЕрж^  лнн,Е  тоЕ  На  ва'са,  й падЕТЕ  прЕДа  Браги 
ва'шна\н,  й пожЕні^та  вкі  нЕнавйдАЦіїн  васа,  й 

18.  поБ'^гнЕТЕ  николг^жЕ  гонАці^  ва'са.  Й афЕ  до 
сЕги»  НЕ  ііослУшаЕТЕ  МЕНЕ,  й гірилож^  наказати 

19.  вкі  газвал«и  СЕдлійждкі  за  гр*Ь)^й  ва'шд-  Й со- 
крі^ш^  ДОСаЖДЕНЇЕ  ГОрДІ^НН  Ва'шЕА:  й полож^  не'о 
віта  акн  желісзно,  й ЗЕтлю  ва'ш^  акн  т’кдАН^: 

20.  Й Ботфс  кр-к'постк  вашй,  й ін  дастк 

а)  Втор.  28,  21.  66.;  Суд.  4,  4.;  4.  Цар.  2,  33.  б)  Втор.  23.23. 

16.  ОкЗдостк.  Убожество,  недостатокъ  річей  до 
житя  потр-Ьбнмхъ.  бвр.  Ьейаіа  походить  бтъ  слова,  озна- 
чаючого квапити  ся,  переквапити  ся.  Тожь  можна  бьі 
ту  розуміти  хоробу,  котра  приспішае  смерть,  якъ  су- 
хотьі  н т.  п.  — КрастЗ.  Коросту,  бвр.  зсйасЬерЬа!  озна- 
чає всякй  довго  треваючй  хоробьі,  котрй  спроваджують 
убмтокъ  силъ  и нищатъ  орїанизмь  чоловіка.  — Ж^лта- 
нйц^.  бвр.  сЬасісІасЬаІ  означає  внутріпіну  горячку,  по- 
жираючу кости,  ослабляючу  очи.  Гдекотрй  мають  ту  на 
мьісли  певньїй  горячій  вітеръ,  дуже  докучливий  для 
восточннхъ  жителей,  спроваджуючій  рбжнй  хоробьі, 
особливо  хоробьі  очей.  — ДЙШЬІ  БЛША.  Ваше  житє. 

17.  Оу'твсржг^  лице  моє  нд  васх.  Зрп  пояснене 
вьіс.  17,  10. 

18.  Седл\йждкі.  С.  є.  дуже  строгими,  що  разъ 
строгшими  карами.  Зри  о тбмъ  пояснене  Бьіт.  4,  15.  24. 

19.  Досажденїе  гордюни  ваіікА.  0.  є.  зневаги,  якй 
вьі  мені  ділаете  въ  вашбй  гордости.  — Полож8  нко  и пр. 
С.  є.  не  спущу  дощу  зъ  неба  и земля  не  буде  видавала 
плодбвъ,  якъ  би  була  мідяна. 

20.  Й кі^детх  вотще  и пр.  Сповнене  сей  Божои 
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ЗЕлілА  ва'ша  с'клгснЕ  свосгш,  н дрЕва  сЕл^  ва- 

21.  шЕги;  НЕ  дадбтк  плода  своЕгОи-  Й аціЕ  по 
ПОЙДЕТЕ  страною,  Й НЕ  ВОс;|^6ціЕТЕ  посл{$шати  ліене, 
прнлож^  ва'лі^  іазв&  сЕДлгь  по  гр'к;^ііОлі%  ва'- 

22.  шьілія*  Й ПОСЛИ)  на  вм  ав'^ри  лібтьіА  зеліні^а, 
й йзяадАтя  ВМ,  Й ПОТрЕвАтї  СКОТМ  Ва'шА,  й 
оуліа'лЕньї  сотвори)  в^,  й п{$стьі  в^дбтя  п^тїе 

2В.  ва'ши.  Й аціЕ  снлін  не  нака'жЕТЕсА,  но  пондете 

24.  кк  лін'к  странби) : Пойд^  й аза  с%  валін  в% 

і^ростн  странби),  й пораж^  вм  й аза  седмйждиі 

25.  гр’^^^а  ра'ди  вашнуа.  Й навЕд^  на  вм  ліЕ'чк. 


а)  Числ.  21,  6.;  8.  Цар.  13,  24.  б)  2.  Цар.  22, 27.  в)  Єзек.  21, 14. 


грозьби  зри  3.  Цар.  172  ^ Ч^Р-  1-  — 

Кр'^постк  ваша.  Вашй  хоть  и якъ  великй  усилія  и тру- 
ди. Въ  лат.  тексті : ІаЬог  уезіег. 

21.  ПойдЕтс  страною.  С.  є.  наколи  будете  ити  въ 
ббкъ,  оставляючи  дорогу  моихъ  заповідей,  покидаючи 
навіть  мене  самого,  а бтдаючи  честь  ложннмъ  богамъ. 
— Мені.  Ту  можна  розуміти  такожь  пророкбвъ,  взн- 
ваючихъ  Израильтянъ  до  наверненя  и покути.  - Седліи. 
Зри  пояснене  вис.  ст.  18. 

22.  Й ПОСЛИ)  на  вкі  звжри  и пр.  О внконаню  сен 
грозьби  зри  вис.  ст.  6.  — Й пЗстьі  вЙдЗта  п8тїІ  ваши. 
Або  для  того,  що  дикй  звірьі  пожруть  такъ  много  лю- 
дей, або,  що  тій,  котрй  остапуть  ся  при  житю,  не  бтва- 
жать  ся  вийти  на  улицю  зъ  боязнн  передъ  тими 
звірами. 

24.  Пойд8  й азх  и пр.  Тогда  я перестану  бути 
вашимъ  добротливнмъ  провбдникомъ,  хоронячимъ  васъ 
передъ  всякими  нещастями,  але  противно  стану  ся  по- 
дббннмъ  до  вашихъ  противникбвъ,  нападаючихъ  на  васъ 
зъ  боку  и зъ  укритя  и задаючихъ  вамъ  пораженя.  — 
Оедлуйждкі.  Зри  пояснене  ВНС.  ст.  18. 

25.  Мечк.  С.  е.  поражене  зъ  сторони  непріятелей. — 
МстАЙ  ліЕсть  завета.  Щоби  васъ  укарати  за  нарушене 
мого  завіта,  заключеното  съ  вами.  — Бв'^'нете  вх  гра- 
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Л\СТАІІ  МЕСТк  Зав^тл,  Н ВВІГНЕТЕ  вж  грл'дьі  Бл'- 
ША:  а ПОСЛІо  НЛ  вві  С/ИЕ'ртк,  Н прЕ'длнИ  БУДЕТЕ  вж 

26.  рЬЦ'к  врлгж  вл'шн^к.  Бнегдл  скорв'ктн  вл'/п% 
ск^достїю  ;^л’^ви;вг,  А нспЕкбтж  де'сатв  же'ня 

Х'Л'^БкІ  ВЛША  ВЖ  І1ЕЦ1Й  ЄДННОН,  Н ШДЛДАТЖ  )^л'квьі 

вл'шА  в'ксолгг,  н Шстн  в^детЕ;  А не  нлсі^тн- 

27.  ТЕСА.  ЛціЕ  ЖЕ  ВЖ  СЙ;^Ж  НЕ  ПОСЛ5ШЛЕТЕ  Л«ЕНЕ,  А 

28.  пондЕтЕ  кж  лгн4  стрлнбю  : Й лзж  понд§  сж 

вл'мн  вж  Зрости  стрлною,  А МЛКЛЖ^  ВкІ  лзж 

29.  СЕДЛІИЖДкІ  по  Гр^г^^Ш/ИЖ  Вл'шкІЛІЖ.  Й ЙсТН 
БІ^ДЕТЕ  пли'тн  СкІНІОВЖ  Вл'шИХ’Ж,  А пл\0тн  дціс'рЕи 

30.  вашн^%  мети  нмАте»  Й сотворіЬ  п8стад  каїшцід 

а)  Пс.  104,  16.;  Єзек.  4,  16.  б)  Втор.  32,  23. 

дкі  ЕлиїЛі.  Замкнете  ся  передъ  непрштелемъ  въ  вашихъ 
зм-Ьстахъ ; тамъ  бнъ  васъ  буде  облягати,  томлячи  васъ 
голодомъ. Сллсртк.  Повітре,  зараза. — ПрЦани  к8дбтв 
В5ь  р8цж  врагк  ваши;^'?^.  Достанете  ся  до  нихъ  до  неволі. 

26.  Й йсп{к8тзь  дісАТк  Жйнъ  и пр.  Такъ  великій 
буде  недостатокъ  хліба,  що  буде  можна  печи  xлібъ 
въ^  однбй  печи  для  десяти  (або  для  многихъ)  родинъ.  — 
Б4сол\%.  С.  6.  будуть  xлібъ  брали  мовъ  на  вагу  якъ 
бьі  щось  дорогоцінного ; мальїми  частими  будутъ  єго 
поживали,  такъ  що  не  насьітять  ся. 

28.  Сідллйждкі.  Зри  пояснене  вьіс.  ст.  18. 

29.  Й Асти  е8д6Т{  пли;ти  и пр.  Се  сповнило  ся 
дословно  пбдчасъ  облоги  Самарій  черезъ  Сирійцівь 
(4.  Цар.  6,  29.),  въ  часі  облоги  Єрусалима  черезъ  Хал- 
деівъ  (врем.  19,  9.;  Пл.  Єрем.  4,  10.),  въ  часі  облоги  то- 
гоже  міста  черезъ  Тита.  (Іоз.  Еіау.  йе  Ьеііо  іпі.  1.  7.с.  8.) 

30.  Капнфа  ваша.  Святьіні  идолбвъ,  поставленй 
на  горахъ.  Зри  3.  Цар.  12,  31.;  4.  Цар,  18,  4.  22.  — 
Д^ревАнаА  р8котворбнЇА  ваша.  Євр.  Ьаттопіт  с.  е.  идо- 
ли сонця.  Ту  має  Богъ  на  увазі  особливо  Юпитра 
Гаммонія,  котрому  вгиптяне  бтдавали  честь  божу,  при- 
водячи  тнмъ  и самнхъ  Израильтянъ  до  наслідованя  то- 
го идолопоклоньства.  Черезъ  синекдоху  можна  пбдъ  сло- 
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ва'ша,  и потревліЬ  древднад  р^котвор4нїд  ва'ша, 
н П0Л0Ж8  тр^пьі  ва'шд  на  трі^п'куг  кі^мирг  ва- 

31.  шнуг,  й вознЕнавйднтя  ва'с%  д^ша  моД.  Й 
сотворю  гра'дкі  ва'шд  п4отьі,  й иОпі$стош§ 
стад  ва'ша,  й не  швондю  вонй*«<е'ртв%  ва'шн^^г. 

32.  Й сотворю  п8ст8  аз*  землю  ва'ш!$,  й оуди^- 

33.  Бі^тсд  и)  ней  вразй  ва'шн,  живВшїн  на  не'н-  И 
разсі^плю  вкі  в*  іазі^ки,  й потревнтк  вкі  на;^о- 
Д/^н  мечь,  н в4дет*  землА  ва'ша  п8ста,  й гра- 

34.  дм  ваши  в8д8тх  п8стві  Тогдд  возвлговолйт% 
ЗСЛ1ЛА  с8вві0ткі  СВОЛ  ВО  ВСА  ДНЙ  ЗаП^СТ^ИЇА 

й вм  в8д£Т(  аъ  земліі  враг%  ваши^’:^  : 
тогда  возпраздіі^ст!&  зелілД,  й возвлговолйт!^ 

35.  с^ввиОткі  своД  : Бо  веД  днй  іСпВст'кнЇА  свобгОи 
возпраздн8бт%,  йш  не  празднова  в%  с8ввіута\*% 

а)  брем.  7,  14.  б)  Ис.  1,  13.;  Амосъ  5,  21.  в)  2.  Пар.  29,  8— 
9.;  брем.  7,  20.;  18,  16.;  19,  8.;  26,  9.;  Єзек.  23,  25 

вомъ  Ьаттопіт  розум'Ьтп  якихнеоудь  поганьскихъ 
идолбвъ. 

31.  втал  ва'ша.  Однй  розуміють  ту  святині  изра- 
ильскй  поставленй  въ  честь  ложннхъ  богбвъ  (ст.  ЗО.), 
другй  мають  ту  на  мьісли  святиню  Божу.  За  тьшъ  дру- 
гимъ  мнініемъ  здають  ся  промовляти  дальній  слова 
сего  стиха.  — Ні  швонДю  вони  жір'гвк  вашн)^%.  С.  е. 
вашй  жертви  не  будуть  для  мене  пріятнй ; они  не  вн- 
єднають  вамъ  у мене  примиреня.  Зри  пояснене  Бнт.  8,  21. 

34.  Бозвлговолйтх  землк  с8ккі0ткі  скоД  и пр. 
Земля  ваша  буде  неяко  обходила  сабатъ,  лежачи  бтло- 
гомъ,  коли  васъ  викине  бтъ  себе. 

35.  Мжі  НІ  празднова  ва^  с8квіута)^й  вашн]^%.  Сей 
стихъ  поясняє  стихъ  попередннй,  а грозьби  въ  тбмъ 
стпху  внеказанй  бтносять  ся  цілкомъ  виразно  до  не- 
щасливихъ  чаебвъ  неволи  вавилоньскои.  Отъ  Саула  ажь 
до  сей  неволи  війнуло  490  літь ; сей  довгій  протягъ 
часу  обнимавъ  70  літь  сабатовнхъ.  Понеже  Израильтяне 
не  обходили  тихъ  лйтъ  сабатовнхъ,  то  були  укаранй 
70-літною  неволею.  Зр.  2.  Пар.  36,  21. 
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36.  вашн;^2.,  егда  жнвасте  нд  нїй.  Й шстдвл- 

ШЬІМСА  О)  вдся  влож^  стрд'^^к  в%  С£РДЦД 
вг  ЗЕ/идн  врдгг  н пожчветк  й'х’к  глдс;&  лн- 

стд  ДЕТДЦ1Д;  н поБ'^гн!$т%  Зкц;  в'кждфїи  рд- 
87.  ти,  Н ГІДДІ^ТК  НІІКЙЛІЖЕ  Г0НЙЛ\Н  Й Лр£3рнт% 
врдтя  врдтл  дкн  нд  рдти,  ннком^  ндпдддюці^  : 
Н Н£  В03т6ж£Т£  протнві^стдтн  ЕрдоОлія  ВДШЬІМК» 

38.  Й П0ГЙВН£Т£  ВЯ  МЗІ^Ц'Ь)^Я.  Н ІІОТрЕВЙТЯ  ВДСЯ 

39.  з£лідД  врдгя  вдшнуя-  Й іОсТДВЛкШЇНСА  ш вдся 
йстл'кютя  зд  гр'Ь\’й  своД,  й зд  гр’Ь\;^й  Отец* 

40.  свой\’%  : в*  3£л\лй  врдг*  свой}^*  йстдют*.  Й 
нспов'кдАтя  грНкуй  своД,  й гр"к;^й  отец*  сво- 

йу*,  ики'  ПРЕСТБПЙШД  Й ІірЕЗр’^ШД  Л)Д,  й і^кш 

41.  уодйшд  лр£дол\н6к>  стрднбю:  Й дз*  понд^ 
с*  ними  в*  і^ростн  стрднбю,  Й ПОГІ$ВЛК>  й;с* 
в*  3£/илн  врдгіОв*  ну*  : тогдд  оусрдмйтсд  С£РДЦ£ 
Йу*  НЕіІ'Вр'кЗДНОЕ,  й тогдд  позндютягр'куй  своД. 

42.  Й помАн^  здв^т*  Ідки'влк,  й здв4т*  Ісддков*,  й 

43.  здв-ігт*  Яврддл^ль.  по/иан^  : й 3£лілю  поман^  : Й 3£- 

а)  Ие.  26,  36.  б)  Втор.  4,  ЗО.;  бзек.  36,  ЗІ.;  Дан.  9,  16.  в) 
Єром.  9,  26.;  Єзек.  44,  7.  г)  Иех.  2,  24.;  Втор.  4,  29 ; Ис.  51,  10. 

37.  Й прїзрит*  и пр.  С.  є.  не  буде  зважавъ,  не 
буде  дбавд>  о него,  шукаючи  для  самого  себе  спасенія. 

38.  И погйкнеті  и пр.  С.  е.  вьі  погибнете  зъ  нуждьі 
и смутку.  Дійстно,  десять  поколінь  погибли  въ  землі 
неволи;  они  частіш  вьімерли  зъ  нуждьі,  частіш  же  з6- 
стали  поглоченй  народами,  котрй  ихъ  побороли,  зліяли 
ся  съ  ними  въ  одснъ  нарбдъ. 

40.  Й йспов'йдАТ*  и пр.  Тнми  карами  притісненй, 
визнають  гріхи  и пр.  Лат.  текстъ  має:  Вопес  сопГііІе- 
апіпг  и пр. 

41.  йїрдце  йу*  нси’Ер’кзднос.  С.  е.  ихъ  упертбсть, 
закаменілбсть,  нерозкаянбсть.  — Позндют*  гр'Ьуй  своД. 
С.  6.  пбзнають,  що  провинили  и що  справедливо  збстали 
за  свои  гріхи  укаранй. 

43.  Прїймп'*  зс^лА  сйккщткі  своД.  С.  е.  буде 
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лілл  и^станетсА  ш нй)са:  тогда  прїйметя  ЗЕлілЛ 
сі^Бвштм  своЛ,  Бнсгда  іОпЙст-йти  к^-к  ра'дн : 
й онй  прїнлі^тк  сво<^  Беззакії'нЇА,  й]^же  ра'ди 
прсзр'Ьша  сі^дьБЙі  моА,  й IV  повсл'йнїну^^і  лгой;^% 

44.  вознсгодова  дбша  й;|^а.  Ова'че  с^ірьілік  йлгх 
в%  зетан  врагшвя  свон<^г,  не  прЕзр'к)^’л  н\%, 

НИЖІ  ВОЗНЕГОДОВауК  IV  НН\'К,  ПОТрСБИТН  Лі, 

й разоритн  зав'^тк  Ліон  нжс  к%  ннліг:  аз%  во 

45.  ^'слік  Гдк  Бі’а  й^^я.  Й полідн^  зав'к'тя  й^я 
пЕрвкій,  йгда  йзведо;^я  й\’я  йзя  зслілн  йгіРпіт- 
СКЇА,  йзя  д6лі8  раВОТкІ  прЕдя  іазі^ки,  &'жЕ  вити 

46.  Аін'к  Бгй  йуя : азя  @слік  Г^і^.  Сїа  сбдквйі  ліоа, 
й повЕЛ'^нЇА  ліоА,  й законя,  6ГОЖЕ  дад^  Г^к 
МЕЖд^  СОБОЮ  й ліЕжд^  снкі  ІнлЕвкі,  на  гор*Ь 
Сїна'нст'кн  р^кбю  Л1и>гсЕ'овою- 


а)  Втор.  4,  29.;  Єрем.  14,  9. 


уживала  спочинку  въ  літахь  сабатовнхъ,  — Прїй^иі^ч'я 
своД  БЕЗзакшнЇА.  Они  охотно  пбддадуть  ся  кар'Ь  за 
своя  провиньї. 

44.  Не  презр'к)^'я  й)(^я  и пр.  Не  бткину  ихъ  ц’Ьл- 
комъ,  коли  дбстануть  ся  до  неволи  непріятелей.  Часъ 
минувшій  стоить  ту  замість  будучого;  єсть  се  спосббъ 
говорена  властивий  пророкамъ,  ніоби  означити,  що  річь 
предсказана  стане  ся  ц-Ьлкомъ  певно,  такъ  якобьі  уже 
стала  ся.  — Богъ  не  бткидавъ  ніколи  бтъ  себе  ціл- 
комъ  свого  народа,  навіть  по  найббльшбмъ  грісі,  якого 
они  на  І.  Христі  допустили  ся.  Богъ  зббравъ  останки 
зъ  ихъ  народа  и утворивъ  зъ  нихъ  першу  Церковь ; а 
хотяй  теперь  цілий  нарбдъ  остае  еще  въ  невірстві,  то 
прецінь  вступить  бнъ  колись  пра  кбнци  світа  до  ста- 
да Христового,  коли  всі  погане  будуть  принятй  до 
св.  Церкви  и коли  Израильтяне  съ  великимъ  жалемъ 
и завстндженемъ  пбзнають  свое  велике  беззаконіе.  Зри 
Рим.  11,  1.  25. 


Лбігїт*.  Гл.  27. 
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Глава  27. 

Об^тьі  и десятиньї. 

1.  2.  И речі  К£  Л\V^}Vсею,  глаголл:  Гли  сьініОлія 

ІНЛЕБЬІЛ\г,  Н РЕЧЕШИ  к%  нйлік,  глагблА  : ЧЛВ'4к% 
ижЕ  аціЕ  и'Б'кфа'Етя  іСв'йта  йк\у  ц'йн»  д^шй 
В.  своеА  : Да  Б^ДЕт%  Ц'кна  лгі^ЖЕска  пол8  ^ 
два'дЕсАтн  л'^тг  до  шестйдесати  л'ктк,  да  б^- 
дЕта  Ц'кна  ег\іи  патдесат*  дїдра'^і^ма  срЕБра 
4.  в'^солга  стйлга : ЖЕнска  же  ^п6лі$  да  Бі^дЕта 
о.  Ц'кна  трйдЕСАТь  дїдра'^^’лга.  ЯціЕ  же  Си  пати 


а)  Числ.  ЗО,  3.;  Втор.  23,  21. 

46.  Закон*,  бгожв  даде  и пр.  Законьї  межи  Богомъ 
а Израильтянами  суть  тій,  котрй  имъ  указовали,  якъ  ма- 
ють собіз  поступати  взглядомъ  Бога,  вели  хотять,  щобьі 
Богъ  оказовавъ  имъ  свою  благодать. 

2.  Члв4к*  йжб  афс  VVК'кц^а{т*  иік'кт*  и пр  Вольно 
було  посвятити  въ  службу  при  святвіні  себе,  діти,  зві- 
рята. Такъ  н.  пр.  могъ  ктось  зложити  Богу  обіть,  що 
буде  служивъ  священикамъ  и левитамъ  при  святнні, 
носячи  воду  або  дрова  до  святьіни,  чистячи  притворъ 
и повнячи  другй  послуги.  Обітовавшому  було  однако 
вольно  викупити  себе  або  особу  або  звіря  бтъ  зділа- 
ного  обіта,  а то  пбсля  ціни  означенои  черезъ  свяще- 
ника. Ціну  же  тую  означувавъ  священикъ  бтповідно 
віку,  полу,  рбжннмъ  прикметамъ  обітованого. 

3.  Дїдрах'/іл*  сршра.  Зри  пояснене  Бьіт.  20,  14.; 
Исх.  ЗО,  23.  — В4соллх  стіі/их.  Зри  пояснене  Исх.  30,13. 

4.  Жінска  Ж6  пол^}  и пр.  Ціна  викупу  для  жень- 
щинъ  була  нисша  бтъ  ціни  мужеского  вьїкупа,  а то 
зъ  уваги  на  слабшй  сили  женьщинъ  и на  меньшй  послу- 
ги, якй  они  могли  сповняти  при  святині. 

5.  (х)  ПАТИ  л"ктї;.  Въ  тбмъ  віці  не  могла  еще 
дітина  зділати  сама  обітъ;  тожь  слушно  можемъ  за- 
ключати,  що  родичі  мали  право  обітовати  Богу,  свои 
маленькй  діти.  Такъ  н.  пр.  бувъ  ^Самуилъ  обітованнй 
Богу  еще  передъ  своимъ  уродженемъ  Зри  1.  Цар.  1,  11. 


648 


Трстл  книга  Мойс(А 


л'йт^й  до  двадбСАТи  л'кта,  да  бі^детя  ц'кна  л»Й- 
ЖЕскд  пол^  два'дЕСАТк  дїдра'^^лгг  : же'нск8  же  п6л!$ 

6.  де'сатк  дїдра'\’Лі*А.  (х>  л»ца  же  едйнагц;  до  патй 
л'к'та,  да  б^детк  цкна  лі^ЖЕска  п6л8  пдтк  дї- 
дра'ум^  срЕБра : ЖЕНска  же  п6л8  три  дїдра^^лгм 

7.  СрЕВра.  ЯфЕ  ЖЕ  (І'  ШЕСТЙДЕСАТИ  Л'^Т%  И ВІ^ШШЕ, 

афЕ  ЛІ^ЖЕСКЇ  полк  БбДЕТК,  да  БбДЕТК  Ц'кна 

егіу  пАткна'дЕСАТя  дїдрл'^слік  срЕБра':  афЕ  же 

8.  ЖЕНСКК  полк,  ДЕ'сАТк  ДЇДра'уМК.  КфЕ  ЖЕ  О^БОГК 
Б^ДЕТК  Ц'ЬнОЮ  СВОЕЮ,  Да  СТ4НЕТК  ПрЕДК  ЖЕрЦЕМК, 

й да  іОц'кнйтк  6Г0  жрЕ'цк:  Зкоже  можетк  рбкл 
№Б'кфа'вшаги’СА,  та'ки;  і^ц'кнйтк  бго  жрЕ'цк- 

9.  ЯфЕ  ЖЕ  и’  СКОТІУВК  Приносй/Икі^і^г  Ф НЙ)^К  длрк 
Г^8,  йжЕ  афЕ  да'стж  и)  сйуа  ГД»,  б8детк  сто. 

10.  Да  НЕ  прЕлі'кнйтк  доБра  злі^лік,  ниже  зла  д6- 
Бркітк:  афЕ  ЖЕ  Йзт'кнАА  Н.ЗЛІ'кнЙТК  ОНкіЙ 


8.  МкожЕ  /ибжЕтк  р8ка  шв'кіравніагшсж.  С.  е.  много 
бнъ  може  заплатити;  се  оц'Ьнявъ  священикъ  або  пбсля 
его  майна,  або  пбсля  того,  що  бнъ  працею  рукъ  мбгъ 
заробити.  О такихъ  взглядахъ  для  убогихъ  зри  вьіс.  12, 
8.;  2.  Кор.  8,  12. 

9.  іірнносймкіук  и пр.  С.  є.  чистнхъ,  якй  звикли 
приносити  ся  Богу  въ  жертву.  — Нбдітк  сто.  С.  е. 
Таке  звіря  має  бути  бтъ  другихъ  звірять  бтлучене, 
щобьі  могло  бути  посвячене  пбсля  зділаного  его  влас- 
тителемъ  обіта,  т.  е.  щоби  могло  бути  або  принесене 
въ  жертву  або  дане  священикамъ  або  продане  въ  ко- 
ристь святини. 

10.  Да  НЕ  прЕ/И'кнйтд^и  пр.  Сей  законъ  єсть  ви- 
мірений  противъ  несталости  и легкодушности  въ  ді- 
ланю  обітбвь  и противъ  обманови  при  ихъ  виконуваню. 
Що  разъ  збстало  Богу  обітоване,  се  не  може  бути  змінене. 
Ту  було  отже  виключене  право  внкупа,  а рбвно  всяка 
заміна,  и то  пбдъ  карою,  що  оба  звірята  мали  про- 
пасти для  властителя  а належати  до  Бога. 
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скотк  скот^лгк,  дл  б^дітіь  н той  А прслі-кнЕн'іс 

11-  СВі^ТЛ.  Кці£  ЖЕ  ВС^^КЯ  ск6т%  НЕЧЙСТК,  (&  НН^ЖЕ 
НЕ  прннбснтсд  дл'ря  дл  постл'внтя  скотД 

12.  прЕдк  ЖЕрцЕмк:  Й іСц'кннтк  бг6  жр£'ц;&  ліежд^ 

ДОБрЬІЛ)^  Н ЛІЕЖД^  ялі^лія:  н ЗкожЕ  іОц'книтк 

13.  Агд  жре'цї,  тл'кш  дл  бі^детї.  Кціе  же  искі^пВа 
нскі^пнтк  Агд,  дл  приложнтк  патБю  чл'стк  к& 

14.  Ц*Ьн4  ег^г.  Й ЧЕЛОБ’ЬкК  НЖЕ  ЛЦІЕ  VVСТНТЯ  д6іИ% 

свой  СТ%  и іСц'кннтя  єгд  ЖрЕЦ%  межд^ 

доБркілгк,  А ліЕжд§  влі^л\к  : і^коже  іСц’кнйтя  бгд 

15.  жрЕЦК,  тл'кіу  дл  СТЛНЕТа.  ЙціЕ  ЖЕ  іОстйвмй  Агб 


11.  вкбті  нЕчнстх.  С.  е.  зв'Ьря  неиридатне  до  жер  • 
твованя  задля  якои  законнои  хибьі.  (Зри  вьіе.  22,  22 — 24.) 
Таке  зв'Ьря  продавано,  а грошЬ  зъ  хои  продажи  ишли 
до  св.  скарбниць. 

12.  Межа^  дбврьі/ик  н ЛАЕЖд^'  зліи/ик.  Чи  ббльшои 
або  меньшон  єсть  вартости. 

13.  КірЕ  жі  йск^п8л  и пр.  Ваколи  таки  звірята 
збстали  разъ  черезъ  священика  оцінени,  тогда  обітую- 
чій  мбгъ  ихъ  викупити  за  доплатою  пятои  части  озна- 
ченои  ціни;  н.  пр  наколи  звіря  було  оцінене  на  5 
сіклівъ,  тогда  треба  було  заплатити  6 сіклівь.  Ціль 
сего  закона  була,  щобьі  укарати  обітуючого  за  его  не- 
розважний обітъ  и щоби  и обітуючй  не  були  такъ  ско- 
рими до  внкупованя  того,  що  разъ  Богу  обітовали. 

14.  (х)стйта  д6м%  ской  стх  Гд^.  Коли  обітуе 
свбй  дбмъ  Богу  и бму  его  посвятитъ  силою  сего  обіта.  — 
М(жд8  дбкркіл^а^  й л\{жд^  злм/іл%.  Зри  пояснене  вис. 
ст.  12.  — Такни  дл  станітх.  За  таку  ціну  нехай  буде 
проданий.  Се  єсть  въ  лат.  тексті  виразно  сказане : 
Іихіа  ргеііит,  циой  аЬ  ео  ґиегії;  сопзіііиіит,  уепитйаЬіІиг. 

15.  жі  цЗстйкьій  и пр.  Зри  пояснене  вис.  ст. 
13.  Гдекотрй  подають  яко  причину  сего  наддатка  еще 
тое,  що  бнъ  мавъ  бути  для  священикбвъ  певного  рода 
бтшкодованемъ.  Коли  бо  кто  чужій  внкупивъ  такій  дбмъ, 
тогда  въ  році  ювилейнбмъ  вертавъ  бнъ  назадъ  до  свя  ’ 
щеникбвъ  (вие.  25,  32  — 33);  але  коли  сей  дбмъ  внку- 
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нск^пнтя  д6л1%  свой,  да  приложите  КК 

частк  срЕвра  ц'кнм  еги*,  и ві^ДЕтк  елі^. 
16.  ЯфЕ  ЖЕ  Ф нивя  ІУДЕрЖа'нЇА  СВОЕГФ  іОсТНТ£  ЧЕ- 
лов'^кя  н да  Б^дЕтя  ц’кнл  4ги;  по  с'^анїю 

за  сп^дя  ичме'на  патвдес^^тя  дїдра'\'л\я 
17>  срЕврЛ'  ЯціЕ  ЖЕ  ш л'кта  іОстлвле'нїа  шстйтя 

18.  нйв8  своіЬ,  по  Ц'кн'Ь  6а  да  ста'нЕтк*  Яціе  же 
напосл'^докк  по  іОставлЕ'нїн  іОстйт^  нйві$  своіЬ, 
да  прнчтЕтк  бм^  срЕврб  жрЕ'цг  к%  л4ти!м% 
іОста'вшьімсА  да'жЕ  до  Л'4та  шставлЕ'нЇА,  и Фй- 

19.  мЕтсА  Ф ц'кн^  бгф.  Яціе  ЖЕ  нскйпнтя  нйві(  ш- 
стЙЕьіп  іо,  да  прнложйтк  пат^ю  ча'стк  срЕвра 

а)  бзек.  45,  И. 


пивъ  самъ  властитель,  тогда  збстававъ  бнъ  єго  власно- 
стію  на  всегда. 

16.  © нива  іСдержанЇА  .своегф.  С.  є.  якусь  часть 
своеи  батькбвщиньї.  — По  с'кАнїю  егф.  С.  е.  ціна  по- 
ля зависіла  бтъ  того,  много  насіня  ввіходило  на  єго 
засЬвъ.  — За  спУда  ізчл^ена  и пр.  Єсли  на  засівь  тон 
части  поля  внходивъ  спудъ  ячменя,  то  ціна  єн  вшю- 
сила  рбчно  50  д1драхмъ  срібла.  — СпУда.  ввр.  сЬоюег 
содержавъ  въ  собі  10  єфі.  Зри  Исх.  16,  16.  36;  2^,  40. 

17,  (Й  лі>а  фставаІнЇА.  С.  є почавши  бтъ  року 
ювилейного.  — шстйта.  Обітомх  посвятитъ  Богу.  — 
По  цін'й  ЬА  да  станета.  Єй  ціна  рбвняе  ся  доходовн 
зкнивъ  бтъ  одного  року  ювилейного  до  другого  пбсля 
обчисленя  поданого  въ  попереднбмъ  стиху. 

18.  Яфї  же  напосл4ідока  и пр.  бели  кто  поевятивъ 
Богу  поле  уже  по  році  ювилейнбмъ,  тогда  священикъ 
означувавъ  ціну  того  поля  пбсля  числа  літъ  лишаю- 
чихъ  ся  еще  до  слідуючого  року  ювилейного,  знижаючи 
вартбеть  сего  поля  о суму  доходбвъ  зъ  тнхже  літъ. 
А и въ  тбмъ  случаю  служило  за  норму  обчислене  по- 
дане ВНС,  ст.  16. 

19,  Яфе  же  йскйпнта  и пр.  Зри  пояснене  внс.  ст. 
13  и 15. 
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20.  к%  ц'кн'Ь  6А,  н дд  в^д{т%  бл\^.  Кф£  же  не  нск^- 

ПНТЇ  НЙВКІ,  Н (&дд'стг  НЙВ^  ЧЕЛОВ'ккі?  ЙН0Л\^,  НЕ 

21.  КТОМ8  дд  нскйпнтк  іо : Но  дд  бі^детя  ннвд  ліи- 

Н!$ВШІ$  \ОсТДВЛЕНЇА,  СТ^ ^^ВДДНа  @КОЖЕ 

ЗЕЛІЛД^  (&ЛІ$ЧЕ'нДА  ЖЕРЦБ  дд  ВІ^ДЕТЯ  В2  іОдЕрЖДНЇЕ 

22.  ^Гі^.  ЛфЕ  ЖЕ  іТ>  НЙВЬІ,  юже  СТАЖД,  ІЗжЕ  Н'^СТк 

23.  и/  сЕлд  іСдЕржднЇА  еги»,  шстйтк  Д<>  со- 

ЧТЕ'та  ЄЛі8  ЖрЕЦ2  ІУСТДН0К2  Ц*кнкІ  IV  Л^ТД  IV' 

стдвлЕнЇА,  й дд  <&ддста  ц4;н!5  ва  той  дЕНк  ст8 

24.  ГХі* : Й ва  л'кто  и;стдвлЕнЇА  дд  і&ддстса 

НЙВД  ЧЕЛОВ'кк^;  (V  НЕГіОжЕ  ПрИТАЖД  10,  ЄГИОЖЕ 

а)  внс.  25,  10. 

20.  йцїі  ж(  ш йскі^питх  и пр.  С.  б.  вели  кто  бтдавши 
об^томъ  Богу  поле  належаче  до  свови  батькбвщиньї,  не 
викупить  его  и если  тнмчасомъ  священики  продадутъ 
тое  поле  кому  иншому,  тогда  об-Ьтовавшій  не  буде  мбгъ 
уже  н'Ьколи  се  поле  викупити.  (Ст.  21.)  Въ  році  же 
ювилейнбмъ  не  переходить  се  поле  анЬ  на  обітовавшо- 
го  ані  на  купившого,  а стає  ся  власностїю  священикбвъ. 

21  Ота  увална  Гд8*  Євр. : Святбеть  Господу,  рб- 
ля  клятви.  С.  є.  така  рбля  єсть  мовъ  клятвою  обложена 
и такъ  посвячена  Богу,  що  уже  не  може  николи  вер- 
нути до  давнійшого  властителя  ааі  бути  обернена  до 
звиклого  ужитку.  Зт.  нис.  ст.  28. 

22.  Южб  стАЖІ.  Котру  купивъ  — ІЯж«  ні'стк  Я)  сіла 
шд^ржанЇА  ьтц).  Котра  не  єсть  частиною  єго  батькбв- 
щиньї.  (Зр.  вис.  ст.  16.) 

23.  Да  сочтітх  єм8'  и пр.  Священикъ  має  єму  об- 
числити ціну  сего  поля  ажь  до  року  юви.лейного,  и тую 
ціну  має  обітовавшій  заразъ  уплатити  яко  уже  Богу 
посвячену. 

24.  Й взь  лі'то  іОставлінЇА  и пр.  Кто  купивъ  по- 
ле бтъ  властителя,  для  котрого  оно  було  частію  єго 
батькбвщинн  (вис.  ст.  16.),  той  мбгъ  об^томъ  жертвова- 
ти  хиба  право  посіданя  того  поля  ажь  до  року  юви- 
лейного,  коли-то  всяка  батькбвщина  вертала  назадъ  до 
свого  першого  властителя.  Зри  внс.  25,  10. 
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25.  Б*к  и;Асржа'н?Е  зе/млн.  Й всАка  ц*Ьна  да  в§- 

Д£тя  в'^са/ин  сті^ліи : два'дсслтв  п-^ндзен  б^- 

26.  дЕта  дїдра'х’ма.  Й ведка  пЕ'рвЕнЕца,  йжЕ  аціЕ 

родйтсд  ва  скот4  твоЕма,  да  в^дЕта  » 

да  НЕ  іОстйта  егб  ннктоже  : афЕ  тЕЛЕ'ца,  аціЕ 

27.  Свча,  ^сть-  ЯфЕ  ЖЕ  ш чЕтвЕроножнвіХ’а 

нЕчйстмуа,  да  прЕМ'кнйта  по  Ц'Ьн’к  егОо,  й дл 
приложйта  пдт^ю  ча'стк  4г\іо  ка  сем§,  н да 
Б^ДЕта  : лфЕ  же  не  йск{)пнтсд,  да  прода'стсд 

28>  по  ц'кн'^  бг\!о.  Бедка  же  шв'^та,  єгоже  афЕ 

а)  Исх.  ЗО,  13.;  Числ.  З,  47.;  18,  16-;  Єзек.  45,  12 


25.  Б'^сал(н  стш<ии.  Зри  вьіс.  ех.  3.  — Двадесдтк 
піїндзен  и пр.  Зри  вмс.  ст.  3. 

26.  Й да  не  мЗстйта  йгд  ннктоже.  Первородннхъ 
зв’Ьрятъ  (Исх.  13,  2.)  неможна  було  посвячувати  Богу, 
бо  они  и такъ  належали  уже  до  Бога.  Зри  Исх.  13,  2.; 
Числ.  18,  17.  Що  до  первородннхъ  у людей,  то  они  хо- 
тяй  такожь  належали  до  Господа  (Исх.  13,  2.),  могли 
бути  окремо  посвяченй  въ  службу  Богу,  якъ  се  видимъ 
зъ  примйра  Самуила  (1.  Цар.  1,  11.). 

27.  (д)  четвероножньі^а  нечйствіуа.  Котрнхъ  не 
можна  було  анй  істи  анй  жертвовати,  якъ  конй,  ослн, 
вельблудн.  Иншй  суть  мнйнія,  що  ту  єсть  бесЬда  о пер- 
вородннхъ зв^рятахъ  нечистнхъ  задля  якоись  законнои 
хибн  (зри  ВНС.  22,  22  - 24.),  а не  о нечистнхъ  зъ  при- 
роди ; що  до  тнхъ  бо  приказує  Богъ,  щобн  лишь  пер- 
вороднй  ослята  були  внкуплянй  або  за  бвцю  внмйнянй, 
(Зри  Исх.  13,  13.)  — Да  прем’кнйта.  Нехай  викупить. — 
ІІАтЗіо  частк.  Зри  ВНС.  ст.  13.  — Да  продастед.  С.  е. 
може  бути  продане ; если  бо  властитель  не  хотйвъ  єго 
внкупити,  тогда  було  вбльно  свящевикови  задержати 
єго  для  себе. 

28.  Бедкк  же  іук'Ктж  и пр.  Доси  була  бесіда  тбль- 
ко  о звнклнхъ  обйтахъ,  зв.  пейег,  при  котрнхъ  можна 
було  річь  обітовану  викупити  грбшми ; теперь  єсть  бе- 
сіда о обіті,  зв.  по  еврейски  сЬегеш,  а по  грецки 

котрий  не  допускавъ  ніякого  викупу.  Тая  бо 
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іОв'кціаЕтк  ч£Л)В'к'к%  (V  блика  блк'^ 

с^тк,  чЕлоБ'кка  да'жЕ  до  скотД,  н ш нивг 
іСдЕржанЇА  бги»,  НЕ  продастсд  ннж^  нскЗпнтсд : 
29.  всдкїн  іОв'^та  ста  стііі^а  в^дЕта  Г^і!.  Й 

а)  І.  Нав.  6,  17.;  Суд.  11,  39. 


€сть  власнбсть  того  об-Ьта,  що  се,  що  разъ  нив1ъ  Богу 
бтдае  ся,  збстає  бму  посвячене  безъусловно  и небтмін- 
НО.  бели  отже  чисте  звіря,  спосббне  до  принесеня  БЪ 
жертву,  було  Богу  об^томъ  посвячене,  тогда  ставало  ся 
оно  сЬегет,  с.  е.  оно  не  могло  бути  ані  спродане  ані 
бткуплене,  но  мусіло  бути  Богу  жертвоване.  бели  чо- 
ловікъ,  котрьій  мбгъ  бути  Богу  посвяченьїй  силою  обіта 
сЬегет,  (н.  пр.  левитъ,  або  непріятелі  Израильтянъ, 
котрмхъ  Богъ  приказавъ  забити,  зр.  Числ.  33,  52. ; Вто- 
роз.  20,  16.  17),  збставъ  Богу  посвяченьїй,  тогда  не  мбгъ 
уже  бути  вьїкупленьїй.  Такъ  само  поле  належаче  до 
чібйсь  батькбвщиньї,  посвячене  Богу  а не  вьїкуплене  че- 
резъ  властителя,  ставало  ся  сЬегет,  с.  е.  оно  не  могло 
бути  ані  продане  ані  бткуплене.  Не  розуміє  ся  же  ту 
продажь  цілковита.  Таке  бо  поле  вправді  бувало  про- 
даване, але  такъ,  що  въ  слідуючбмъ  році  оно^зновъ 
вертало  до  священикбвъ.  Зри  внс.  ст.  20  — 21.  — (х)к*Ктх 
стх  сткі)('х.  С.  є.  Щонибудь  збетало  Богу  посвячене 
<5илою  обіта  сЬегет,  ставало  ся  річею  найсвятійшою, 
виключно  до  Бога  належачою.  Зри  вьіс.  ст.  20. 

29.  Й КСАК1І  іукі'тзь.  С.  е.  все,  що  збетало  Богу 
посвячене  обЬтомъ  зв.  сЬегет.  — Сллертїю  да 
твйтсл.  С.  є.  смертію  природною,  єсли  може  бути  за- 
бите або  єсли  єго  вбльно  забити,  н.  пр.  єсли  се  єсть 
ввіря  чисте,  на  жертву  придатне,  або  єсли  се  суть  не- 
пріятелі бтъ  Бога  на  смерть  засудженй.  О тбмъ  зри 
примірьі:  Числ.  21,  2.:  Второз.  2,  34.;  13,  15.  і І.  Нав. 
6,  17.  21.;  7,  1.  Такого  сЬегет  желавъ  собі  для  Юде- 
бвъ  св.  Ап.  Павелъ.  (Рим.  9,  3.)  — бели  же  предметъ 
посвяченьїй  Богу  обітомъ  сЬегет  не  мбгъ  згинути  смер- 
тію природною,  тогда  мусЬвъ  бнъ  згинути,  неяко  умер- 
ти для  світа,  подббно  якъ  монахи,  неяко  обітомъ  сЬе- 
гет Богу  посвяченй,  умирають  дла  світа,  вьірекши  ся 
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БСАКК  іОв'^тг,  иже  аці£  іОв'кфа'ня  ві^дстг  (О  че^ 
лов'^кг,  НЕ  НСК8ПНТСД,  но  стЕ'ртїк»  да  оуліЕр- 

30.  ТВЙТСА-  БсАКЛ  ДЕСАТННа  ЗЕМЛН,  а'  сЬ'/НЕНЕ  ЗЕ- 
лінагіу,  й и»  плода  дрЕЕДнагіУ,  бстк  : сто 

31.  ЯціЕ  ЖЕ  НСКІ$П!$А  НСК^ПНТЯ  ЧЕЛОВ'ккї  ДЕСАТНнд 

своіЬ,  пАтВю  ча'стк  ^г\л?  да  приложите  к%  нелі^, 

32.  н да  в^ДЕтг^  бл\^.  Й всАка  дЕСАтйна  воліОвг, 

а)  Исх.  23,  19.;  Втор.  12,  17.;  Євр.  7,  9. 


всякихъ  мірскихь  справъ,  д'Ьдиченя  и посЬданя  дббръ 
земскихъ,  мовъ  бьі  були  померши.  Такъ  и въ  Ст.  Зав. 
левитьі  и поля,  неяко  об^томъ  сЬегет  Богу  посвяченй, 
гинули  для  св’Ьта;  до  цілей  свйтовнхъ  не  могли  они 
уже  бути  ужитй.  Зри  вьіс.  ст.  20. 

30.  Ото  ГД».  Всяка  десятина  мала  бути  Богу  по- 
свячена, бтдана ; левитьі  же  яко  діти  и дідичі  Божй 
отримовали  тій  десятинн  на  своє  удержане.  (Зри  Числ. 
18,  21.)  Отъ  ть1хъ  же  десятинъ  давали  левитьі  десяту 
часть  архієрею  и священикамъ.  (Зри  Числ,  18,  28.) 

31.  Яци  же  йскЗпЗа  и пр.  Право  вьїкупованя  де- 
сятинъ грбшми  прпслуговало  лишь  тьшъ,  котрй  задля 
великого  бтдаленя  бтъ  святьіни  не  могли  ихъ  складати 
іп  паїига.  — Паї  ча'стк.  бтдасть  въ  грошахъ  прав- 
диву вартбсть  десятинъ  и єще  кромі  того  додасть  пя- 
ту  часть  тон  вартости,  а то  для  того,  понеже  зббже  я 
всякй  плодьі  земнй  були  въ  мйстахъ  дорожшй  ніжь  на 
селі.  - И да  в8л*та  е<«8'.  С.  є.  въ  той  спосббъ  удов- 
летворивъ  бнъ  уже  своєй  довжнрсти  зложеня  десятинъ. 

32.  Болцівг.  И коровъ.  — Окецж.  Такожь  кбзъ,  въ 
євр.  бо  єсть  тая  сама  назва  такъ  для  овецъ  якъ  и для 
кбзъ.  — НсАко.  Зъ  сего  слова  заключаютъ  гдекотрй,  що 
Израильтяне  давали  десятинн  такожь  зъ  звйрятъ  нечис- 
тнхъ,  якъ : зъ  коней,  ослбвъ,  вельблудбвъ.  Однако 
нігде  не  находимъ  въ  св.  ^Письмі  внразного  приписа 
що  до  такихъ  десятинъ.  — Оже  аїре  прїйдетж  и пр.  Саїтеї 
говорить,  що  вольї,  коровьі,  бвці  и козьі  вьіходили  зъ 
оборн  вузкою  дорогою ; при  дверахъ  же  стоявъ  пастухъ, 
держачи  палицю,  умачану  на  кбнцн  въ  якбйсь  барві  и 


Лбгїта.  Гл.  27. 
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Н Овс'цк,  И БСАКО.  &'Ж£  ЛфЕ  ПрїНДЕТК  БК  ЧНСЛб 

33.  ПОДК  ЖЕЗЛг  ДЕСЯТОЇ,  Б§ДЕТ%  СВАТоГ^б-  Не  ПРЕ- 
лл'книшн  доврагш  влі^лік,  ниже  дсБрьімя  злдги>: 

4ЦІЕ  ЖЕ  ПрЕ/И'кНАА  ПрЕМ'кнИШН  6,  т6  И прЕМ'к- 

34.  неУіе  єгСу  Бі^ДЕтг  сто,  да  не  нскі^питса.  Сїа 
с^ть  за'пи;в4ідн,  гажЕ  запов'^да  Мц;гсе'ю 
кя  сьініОл«я  ІнлЕББілгя  на  гор4  Сїна'нст'Ьй. 

а)  вьіс.  26,  46. 

значачи  нею  кожде  десяте  звЪря,  котре  потбмъ  було 
дане  левитамъ  яко  десятина. 

33.  Не  прЕЛі'Ьнйши  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  ст.  1.0. 

34.  ОЇА  с8ть  запов'кди  и пр.  Кром'Ь  десятинъ  да- 
вали Израильтяне  левитамъ  первенц'Ь  и всякого  рода 
жертвьі  и дарьі  такъ  приписанй  якъ  и добровбльпй.  Такъ 
то  старавъ  ся  Богъ  о удержане  своихъ  слугъ,  не  об- 
тяжаючи  при  тбмъ  свого  народа.  Зри  Числ.  гл.  18. 


Конець  третои  книги  Мойсея. 


ііг.  книга  чиила 


Переднє  слово 

до  четвертои  книги  Мойсея-Числа. 


Четверта  книга  Мойсея  називає  ся  пбсля  грецкого 
перевода  а^ід^/лоід  — книгою  Числ*  (лат.  Митегі),  по- 
еже  начинає  ся  почисленемъ  Израильтянъ  спосббннхъ 
до  служби  вбйсковои.  Потбмъ  сл'Ьдує  дальше  оповйдане 
походу  и д’Ьлань  Мойсея,  бтъ  початку  другого  місяця 
другого  року  по  виході  зъ  Египта  ажь  до  кбнця  40  — 
літнои  подорожи  въ  пустині,  с.  е.  ажь  до  першого  дня 
одинайцятого  місяця  сорокового  року,  бтъ  чого  начи- 
нає  ся  послідна  книга  Мойсея,  звана  книгою  Второза- 
конія.  Четверта  книга  обнимае  отже  протягъ  часу  око- 
ло 39  літь. 


ЧЕТВЕРТА  КНИГА  МОЙСЕЯ-ЧИСЛА. 


Г Л Л Б Д 1. 

Почислене  мужчинъ  спос6бнь1хъ  до  войска  зъ  І2  поколінь; 
призначене  левитовъ  до  службьі  церковнои. 

1.  Й глагола  /Иісусію  вя  пі$сті;[інн  вїна'н- 

СТ*ііН  БЯ  СКННЇН  СБНД'^НЇА,  В%  ПЕрВЬІН  ДЕНк 

ліца  втора'гц;,  втора'ги;  л'кта  нзшЕдшьілгг  им% 

2.  (V  ЗЕЛ1ЛН  вгіГПеТСКЇА,  ГЛЛГОЛА  : Бозлінте  со- 

ЧТЕНЇЕ  ВСЕГШ  сбнліа  СНіС'ВЯ  *ІНЛЕБЬІ)^К  ПО  срод- 

ствіОліг.  н^г,  по  доміОлія  отечестбл  по  чи- 

а)  Исх.  25,  22,  б)  Иех.  ЗО,  12. 


1.  Мца  вторагш.  Розуміє  ся  ту  другій  місяць 
жидбвского  року  церковного,  с.  є.  місяць  Іваг,  ко- 
трий слідує  по  місяцю  Кізап.  Ймовірно  діяло  ся  се  на 
тбмъ  самбмъ  містци  въ  пустині  Синайскбй,  где  рбкъ 
тому  (Исх.  19,  1.)  находили  ся  Израильтяне  и где  стало 
ся  все  тоє,  що  въ  тбй  г.лаві  ажь  до  гл,  10,  ст.  1 2. 
оповідає  ся. 

2.  Бозмйтї  сочтЕнї*  и пр.  Причини  сего  почисленя 
Израильтянъ  були:  1)  щоби  до  дальшого  походу  до  обі- 
цянои  земли  зьорґанизовати  и приспособити  потрібне 
вбйско ; 2)  щоби  пбзнати  число  людности  кождого  поколі- 
ня  и уставити  въ  належи  тбмъ  порядку  кожде  зъ  тнхъ 
поколінь  въ  около  уже  построєнои  св.  скиніи;  3)  що- 
би була  на  річь  св.  скиніи  уплачена  поголовщина  пбсля 
Божого  приказу  (Исх.  ЗО,  12  ).  — По  сродстві&ма  й)с& 
и пр.  Нарбдъ  израильскій  бувъ  поділений  на  поодинокй 
родини  або  родови  доми,  на  роди  и поколіня.  Зри  по- 
яснене Исх.  24,  1. 
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В.  сл^  нлі{н%  н^г,  по  главами  и^к.  Бсакк  лі8- 
ЖЕскк  поля  ^ два'д£САти  л'^тк  и ві^шшЕ,  всЛкл 
Йс;^ОДАН  С%  СЙЛОЮ  ІИЛЕВОЮ,  СОГЛАДЛЙТЕ  Н\'К 
ся  силою  й](’я,  й ЯаріОня  созира'йтЕ  йу^я: 

4.  И ся  ва'л«н  да  вйд8тя  ся  силою  своЕю  кін- 

ЖДО,  КІЙЖДО  по  ПЛЕЛ1ЕНН  КОЕГІУЖДО  IV  КНАЗЕЙ, 

5.  по  доли&мя  отйбствя  да  бі$д8тя.  Й сїа  иліені 
лг8жЕЙ,  Йже  ста'н^тя  ся  валін:  (V  Р^вйма,  влї- 

6.  с8ря  сйня  бЕДЇ^ровя : Суліїїуна,  Сала- 

7.  ліїйля  сі^ня  бі^рїсадаЕвя:  ^ І^дьі,  Наассіуня 

8.  сі^ня  іІліїнада'влк:  (І)  їсса^а'ра,  Наданайля  сі^ня 

9.  6VV^а'ровя:  (х)  Зав^ліі'на,  йлїавя^  сііня  ХеліОнь,: 

10.  (Й  смніОвя  ІііОснфовьіуя,  йжЕ  ш вфрЕ'ма,  йлї- 
са'лія  сііїня  ОелііЙдовя  : (V  Манассін,  Галіллї- 

11.  йля  сюня  Фадасс^ровя;  © БЕнїалііна,  Явї- 

12.  діня  сііїня  ГадЕшнІЕвя : (х)  Да'на,  ЯрЕЗЕря 

18.  сі^ня  Яліісада'Евя ; (З  Ясйра,  Фагаїйля  сйя 
14.  йура'новя : ^ Гада,  влїса'вя  скіня  РагВйловя: 

15.16.  НЕфдаліліа,  ЯррЕ'й  сня  йна'нк-  Оіи  нарЕ- 

а)  нис.  26,  4.;  1.  Пар.  27,  23.;  2.  Пар.  25,  5.  6)  нис.  13,  4. 
в)  нис.  10,  19.  г)  нис.  10,  14.;  1.  Пар.  2,  10.  д)  нис.  9,  18.  е)  нис. 
2,  20.  ж)  нис.  2,  22.  з)  нис.  2,  25.  з)  нис.  2,  27.  и)  нис.  2,  14..  ї)  нис.  2,  29. 

3.  Бсакя  /ИЗЖЕСКЯ  поля,  у жидбвъ  не  числено 
ніколи  женьщинъ  ані  xлопцівъ,  невбльникбвъ  и 
поселенцівъ  (пришелцівъ),  лншь  мужчинъ  израиль- 
скихъ  маючихъ  надъ  20  а меньше  ніжь  60  ліxъ.  — 
Йс)^ОДАЙ  ся  СЙЛОЮ  І^ЛЕВОІО.  С.  е.  спосббньїй  до  служ- 
би войсковои. — Ся  СЙЛОЮ  йуя.  С.  е.  съ  ихъ  вбйскомъ  ; 
кожде  бо  поколіне  творило  одно  вбйско. 

4.  (?)  КНАЗЙ.  Княземъ  ПОКОЛІНЯ  (по  ПЛЕЛДЕНи)  бувъ 
первороднай,  котрий  въ  простбй  ліній  походивъ  бтъ 
самои  першои  голови  поколіня,  або  бтъ  патріарха.  По- 
дббно  князями  родинъ  (по  ДОМІОЛІЯ  бтЙЕСТКя)  були  пер- 
вороднй  тьіхже  родинъ.  (Зри  єще  Исх.  24,  1.;  Лев.  4, 
22.)  Тій  князі  мали  помагати  Мойсею  и Аарону  при 
численю  людности. 


Числа.  Гл.  1. 
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чіннїн  сбнліа,  кнАЗн  (V  плЕМЕнг,  по  Оте'чествлліі 

17.  НХ^>  тмс.»і|іЕнача'лннціи  інлевкі  с^тк.  Й ло^ 
МагсЕ'и  н Йаршнк  л\!$жьі  сїЛ  нарЕчбнньїА  НМЕ- 

18.  НЕіПг;  Й вЕск  сонлік  совра'ша  вг  ПЕ'рвкій  ДЕ'нк 

лгца  втора'ги;  л'^та,  н соглАдаша  аі  по  родіОлік 
йуа,  по  ОтЕ'чЕствал»а  по  числ^  нтЕ'нг  м> 

ДВа'дЕСАТН  л4тк  Н ВіСіШШЕ,  БСАКЯ  МЬЖЕСКК  п6л% 

19.  по  глава'мк  и\%:  МкожЕ  повел4  Г^к  Лішгсе'ю; 

й соглАДашасА  сіп  вг  п9стійнн  бїнанст'кй. 

20.  Й ві^ша  смновЕ  Р^вйма  пІрвЕнца  {нлЕва  по 
сродствіОлій  йу*,  по  сонл^и’Мїі  пуа,  по  дол\ііил«а 
отЕ'чЕства  йуа,  по  числй  нліЕна  иуа,  по  глава'ліа 
нуа,  всАка  ліі^жЕска  пола  и>  двлдесатн  л'кта 

21.  й війшшЕ,  всАка  нсуодАЙ  са  силою:  СоглАданЇЕ 
йуа  (V  ПЛІМШі  Р^вЙЛ\ЛА,  ЧЕТІ^рЕДЕСАТк  ШЕ'сТк 

22.  тійсАціа  й пАТк  сота-  ОкініОва  С^мЕниновкіуа 
по  сродствіулга  йуа,  по  сонміума  йуа,  по  до- 
Амк>м%.  отб'чЕства  йуа,  по  числ!^  йл\£па  йуа,  по 
глава'та  йуа,  вс<^ка  л\^ж£ска  пола  Сі>  двл'деса- 
тн  Л'кта  й ві^шшЕ,  вСі^ка  йсуодАЙ  са  силою: 

28.  СоглАданЇЕ  йуа  Сс  пле'ліеме  С^меіуна,  патде- 

24.  САта  ДЕВАТк  тЕ^іСАфа  й трйста.  Скіншва  Удн- 
нкіуа  по  сродствіОлга  йуа,  по  с6нл\и»ліа  йуа, 
по  доли^лга  отЕ'чЕСтва  йуа,  по  числ8  йліЕ'на 
йуа,  по  глава'ма  йуа,  вс;^ка  тЙЖЕска  пола  Су 
ДВЛДЕСАТН  Л'кта  й ві^шше,  всАка  йсуодАн  са 

25.  силою:  боГЛАДЛНЇЕ  Йуа  Ш ПЛЕЛ^ЕНЕ  УдиНЛ,  СЕ'длік- 

26.  дЕСАта  чЕті^рЕ  тійСАфкі  й шЕ'стк  сота.  © СкІ- 

а)  нис.  26,  64. 

16.  Сіи  нар(ч(ннїн  сбн.ма.  бвр.  кегіе  Ііаейа  с.  в. 

званий  зъ  помежи  народа ; въ  лат.  тексті : Ьі  поЬіІіззіті; 

они  бо  були  вьібранй  и званий  бтъ  Мойсея  на  князівь 

поколінь ; они  то  були  дорадцями  и помбчниками  Мой- 
сея въ  всякихъ  справахъ  пародннхъ. 
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міовї.  !сса)(’аровм\’£  по  сродствіум*  по 

сбнміОм^  нуг,  по  доміОіИг  отечества  по 

чнслб  нме'нк  по  глава'<и%  вс<^к%  л\^- 

ЖЕСКЯ  поля  СО  ДВаДЕСАТН  Л-^ТЯ  Н ВІ^ШШЕ,  ВСАКЯ 

27.  йсуодАЙ  ся  сйлою;  СоглАданЇЕ  и\*я  а>  пле'ліене 
Ісса;^а'рова,  патдесатя  н четі^ре  ті^саціві,  и че- 

28.  ті^рЕ  ст^.  (З  сьініовя  Завг^лшнн^я  по  срод- 
ствалія  йуя,  по  сбніишлія  й\’я,  по  долщ;л»я 
Оте'чествя  Й;^я,  по  числЙ  нліеня  йуя,  по  глава'мя 
пІ;^г,  ВСАКЯ  ліЙжескя  поля  (&  двлдесатн  л*^тя 

29.  н ві^шшЕ,  бса'кя  нсуод<^й  ся  сйлою;  богл/^данЇЕ 
й^’я  ^ пле'л\ене  Заві^лійнА,  патдесатя  се'дліь 

30.  ТКІСАЦ1Я  чЕтіірЕ  ста.  © сьіню'вя  Ішсифовьі;^я, 
сьініувя  вфрЕмлн;^я  по  сродствиілія  н^я,  по 
с6нл\и^тя  й\’я,  по  долпулія  отечествя  йуя,  по 
чнсл§  йміня  й)і^я,  по  глава'лія  йуя,  всАкя  лгй- 
ЖЕСКЯ  поля  Ш ДВЛДЕСАТН  Л-^ТЯ  Й ВІ^ШШЕ, 

31.  ВСАКЯ  нс^-од/^н  ся  сйлою:  Оогл;^данЇЕ  н\;я 
ПЛе'ліЕНЕ  ^Фре'ліЛА,  ЧЕТІ^рЕДЕСАТк  ТІ^САЦІЯ  Й Пі^ТЬ 

32.  ССТ!&.  (ї)  сьіншвя  Манассінньї^я  по  сродствшлія 
й\’я,  по  сбнмшлія  й^і^я,  по  доміОлія  Отечествя 
й;^я,  по  числ8  нліЕня  й;^я,  по  главалля  й^я, 
ВС/^КЯ  іМіїжЕСКЯ  поля  нуя  <&  ДВа'дЕСАТН  лФтя 

33.  й ві^шшЕ,  ВСАКЯ  йс\’ОДАн  СЯ  СЙЛОЮ:  вогл^данЇЕ 
йі|^я  ш пле'мене  Ліанассінна,  трйдЕСАТь  й двФ 

34.  ті^сАЦіьі  й дв'І^стн.  сьінШБЯ  БЕнїалгіновьі^і^я, 
по  сродствнОлія  йуя,  по  сбнЛНУЛІЯ  йуя,  по  до- 

МіОліЯ  ОТЕЧЕСТВЯ  Й^Я,  ПО  ЧИСЛб  ЙЛ1ЕНЯ  й;і^я,  по 
глава'лія  всакя  тіІжЕскя  поля  й\”я  ш два'- 


31.  (ї)  ПЛЕЛЛСНЕ  ^фрЕЛЛЛА  И Пр.  ХОТЯЙ  ТОЄ  ПОКОЛІНЄ 

не  було  такъ  численне  якъ  майже  всі  прочй  поколіня, 
то  нрецйнь  було  оно  численнійше  н'Ьжь  поколіне  Ма- 
нассіи;  такъ  ото  сповнило  ся  пророцтво  Якова.  (Бнт. 
48,  19-20.) 
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ДССАТИ  Л'ктЯ  Н БіиШШЇ,  БСАКЯ  НС^І^ОДАН  СЯ.  СИ- 

35.  лою:  ОоглАДлмЇ£  иг  плеліене  БЕнїали'нА,  трн- 

36.  ДЕСАТк  Н ПАТк  ТІ^САЦіг  Н ЧЕТІ^рЕ  СТЛ-  (З  СНІУВ^ 
Глдовкі;^^  по  сродствіОлгя  н^к,  по  с6нліи;лг% 

по  дол\іОл<а  бтїчества  й^я,  по  числ8  нтсня 
гллвлл^я  н;^я,  всакя  лі^жескїн  поля  нуя 
Су  двлдесати  л4тя  н віСішше,  всакя  йс\’одай 

37.  ся  силою:  Оогл<^данЇ£  й;^я  IV  плг'ліене  Га'дова, 

ЧЕТіСірЕДССАТЬ  ПАТк  ТкІСАЦІЯ  Н ШЕ'сТЬ  С^ТЯ  Н 

38-  ПАТДЕСАТя-  (З  сніувя  Да'повьі^я  по  сродствіумя 
й\'я,  по  сонл\и;л^я  йу^я,  по  доміОмя  отечествя 
йуя,  по  чнсл§  Йл)е'пя  йуя,  по  глава'лія  иуя, 
ВС.4КЯ  лг^жЕскя  поля  нуя  Су  двл'десатн  л'йтя 

39.  н віСішшЕ,  всДкя  нсуод^н  ся  силою:  боглАда- 
нЇЕ  нуя  Су  племене  Да'нова,  шестдесатя  н дв-й 

40.  ТіСіСАфкІ  Й СЕ'дліЬ.  СОТЯ.  6^  СКІНЕУВЯ  ЛснрОВЬіуЯ 
по  СроДСТВІУіИЯ  йуя,  по  СОНЛіФЛЕЯ  йуя,  по  до- 
лі\улія  Отечествя  йуя,  по  чнсл^  нлееня  нуя, 
по  глава'лгя  йуя,  всакя  ліБжескя  поля  нуя  VУ 
два'дЕСАТи  л^тя  н віСішшЕ,  вса'кя  НсуОДАЙ  ся 

41.  СИЛОЮ:  СоглДданЇЕ  йуя  Су  племене  Ясйрова,  че- 

42.  ТібрЕДЕСАТк  Йднна  ТіСіСАфа  Н П^Тк  СОТЯ. 
сміувя  НЕфдалілілнуя  по  сродствшлія  йуя,  по 
сбнлЕіутя  йуя,  по  дол\іул\я  оте'чествя  йуя,  по 
чнсл^  йліе'ня  йуя,  по  главі.іія  йуя,  вс,^кя 
ЖЕСкя  поля  йуя  Су  двл'десатн  л-^тя  й віСішиїЕ, 

43.  ВСАКЯ  нсуодАН  ся  сйлою:  ОогЛі^данЇЕ  йуя  Су 

ПЛЕ'лЕЕНЕ  НЕфдаЛІЛІЛА,  ПАТДЕСАТЯ  й три  ТіСі- 

44.  сАфкі  й чЕтіСірЕ  ста.  СїІ  сочисленїе,  §же  со- 

глАдаша  Міутсен  й ^аріуня  й кнісзи  ІйлЕ- 
вкі,  двана'дЕСАТк  леі$же'н  : ле8жя  бдйня  Су  пле'- 

/ИЕНЕ  йдйнагіу, " по  пле'мени  доміувя  Оте'че- 

45.  ства  нуя  віСіша.  Й ві5стк  всепу  согл^^данЇА  скі- 
НІУВЯ  ІЙЛЕВкіуЯ  ся  силою  йуя  Су  двл'десатн 

Л'^ТЯ  Й ВкІШШЕ,  ВСАКЯ  ЙсуОДДн  ІУПОЛЧЛ'ТНСА 
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46.  вг  Ійли : Ше'ств  с6т*  ті^сдція  й трй  ті^сдціьі 

47.  й пАть  сбта  н пдтдесдтк.  Летіти  же  ш плі- 
ліене  Оте'чества  не  сочислншасд  в%  скін'к^^к 

48-  ІйлЕвкі;і^к.  Й рече  кх  Ліи^тсею,  глаголд: 
49.  Бйждь;  плеліене  Летіина  да  не  сочислиши,  й 
ЧИСЛА  Дл  не  прїйліешн  среди  скінійв^  Ейле- 
50-  вьі;і^г;-  Й тм  прнста'вн  Летітьі  к%  скннїи  свид'й- 
нЇА  й кк  БсЬмк  сос^ди;лгг  йд,  й кг  вс'клік  єлнка 
сбтк  вг  не'й : да  нбсдтя  сій  скйнїю  й веД  со~ 
с^дкі  ЙД,  н тій  да  сл^жатг  в^  ній,  й окрестя 

51.  скйнїи  да  іОполча'ютсд.  Й внегда  воздвиза'тн 

скйнїю,  да  сннліа'ютя  ю Летіти,  й внегда  пО' 
ста'витн  скйнїю,  да  возста'вдті : й йнопле- 

52.  л^е'нникг  прнст^па'дй  да  о^^ретк-  Й да  шпол- 
ча'ютсд  сі^новЕ  їнлеви,  Бсдкк  вк  свое'мк  чйн'к, 
н Бсдкя  по  своелі^  стар-кйшннствб,  сг  сйлою 

53.  своєю:  Летіти  же  да  ійполча'ютсд  сопротйвк, 
Окрестя  скйнїи  СВИД'кнїД,  й не  Б^детя  согр-кше- 

а)  нис.  26,  51.  б)  нис.  3, 15.  в)  ниє.  4,  5.  г)  нис.3, 10. 38.;  18,  7^ 

47.  Левіти  же  и»  пле<иене  и пр.  Левитм  були  яко 
заступники  первородннхъ  народа  призначенй  до  службьі 
при  СВЯТНН'Ь,  творячи  окреме  поколіне  посвячене  Богу. 
Тожь  они  не  брали  участи  въ  служб'Ь  вбйсковбй,  ані 
не  отримали  части  дйдичнои  при  поділі  земли  обіця- 
нои.  (Зр.  нис.  26,  62.) 

49.  Да  не  сочйслншн  и пр.  Левнтбвъ  яко  необовя- 
зан£1хъ  до  служби  вбйсковои,  не  уміщай  въ  списі 
прочихъ  Израильтянъ  до  той  служби  спосббннхъ. 

50.  Й тьі  пристави  и пр.  О обовязкахъ  левитбвъ 
зри  нис.  гл.  3.,  такожь  Исх.  25,  14 — 16. 

51.  Й внегда  во.здвизати  и пр.  О тбй  довжости 
левитбвъ  зри  нис.  гл.  4,  — Йноплеліенннкя.  С.  е. 
Израильтянинъ  зъ  иншого  поколіня. 

53.  Й не  вЗдетя  согр'ЬшенЇА  и пр.  вели  би  кто 
зъ  иншого  поколінія  або  якій  пришлець  або  законно  не- 
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нїд  вх  смн'^уг  Інл£вкі;і^г : н дд  стрсг^тк  Лб- 
54.  птн  сдлгн  стрджЗ  скйнїн  свнд'кнїд-  Й сотво- 

рйшл  СІ^НОБЕ  ІНЛЕВЬІ  ПО  ВСІЛІЇ,  блнкд  здпов-^дд 

Г^к  МшгсЕЮ  и ЯдріОн^,  тдки;  сотворйшд. 


Глава  2. 

Розложенє  табора  (стану). 

1.  Й РЕЧЕ  ГДк  к%  Лііугсе'ю  й Яаршн!),  глаголА: 

2.  ЧЕЛОВ'ккЯ  ДЕрЖа'нСА  по  ЧНПб  СВОЕЛіб,  по  зна'ліЕ- 
нїллік,  по  доміОлії  отЙЕствк  свон^^г,  да  и;пол* 

Ча'юТСА  СНОВЕ  ІЙЛЕВкІ  ПРЕДК  Г^ЕЛіг,  окрЕстя 
скйнїн  СВИД'^НЇА  да  іСпОЛЧа'юТСА  СНОВЕ  ІНЛЕВкІ. 
3<  Й и’полча'юціїисА  пЕрвїн  на  востокя,  чйн%  полка 
Ібднна  с%  сйлою  н;^£,  и кн/^зк  (V  сьініувк 

4.  диньї^к  Наассигнк,  сі^нг  Лмїнада'влк : (^йла 

бПІО  СОГЛДДаНЛА,  СЕ'дЛІкДЕСАТК  И ЧЕТіЙрЕ  ТІ^САЦІЬІ 

5.  и ШЕ'стк  сотг.  Й и’полча'юціїисА  блйзї  ш 


а)  нис.  2,  34.  б)  нис.  10,  15. 


ЧИСТИЙ  зближивъ  ся  до  св.  скиніи.  Левитьі  мали  отже 
чувати,  щобьі  щось  такого  не  стало  ся. 

2.  По  чйн8  и пр.  Вбйско  израильске  було 

поділене  на  чотири  табори  (зри.  ст.  3.  10.  18.  25.) 
або  головнй  бтділн  (чйнкі),  зъ  котрнхъ  кождьій  міс- 
тивъ  въ  собі  по  з поколіня  або  племена.  Кожднй  го- 
ловний бтділъ  мавъ  свою  велику  хоруговъ  (зналхшїлі), 
кожде  поколіне  мало  зновъ  меньшій  знакъ  полевнй. 
Кожднй  Израильтянинъ  мавъ  находити  ся  при  хоругві 
свого  головного  бтділу  и при  знамани  свого  поколіня. 
Пбсля  евр.  переданя  були  Израильтяне  розложенй  табо- 
ромъ  въ  около  скиніи  въ  бтдаленю  однои  мили  зъ  кож- 
дои  сторони,  вннявши  левитбвъ,  котрй  находили  ся 
при  самбй  скиніи  яко  еи  сторожі. 

5.  Бдйз%  СО  пдІллін(  ісса)^арсиа.  По  правбмъ  боці 
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плЕменЕ  Ісса^і^а'рова,  й кнзк  скініувг  Ьсауа'ровіи^І^я 

6.  Наданайла,  сйиа  (ги;га'рова : Сила  егіу  согл»^- 

ДаНаА,  П^АТДЕСАТа  Й ЧЕТІ^РЕ  ТМСАЦІМ  Н ЧЕТіОрЕ 

7.  ста.  ^ И іОполча'юфїнсА  влйза  ^ плеліЕне  За- 
вблиОнА,  й кн^^зк  сишва  Заві^ліОнн^^а  ^лїа'ва, 

8.  сна  Хелшнь:  Сила  бгш  соглАДанаА,  патдесі^тк 

9.  сЕдліь  ті^сАЦіа  и чЕті^рЕ  ста.  Вс4\’а  свчтЕ'ньі\’а 
IV  полка  І!$днна,  стб  ОслікДЕсАта  ше'стк  ті^сАціа 
й чЕтііірЕ  ста,  са  силою  йуа  пЕ'рвїн  да  воздвн’ 

10.  за'ютсА.  Чнньї  полка  Рі^вйліла  ка  югй  са 
сйлою  егц7,  й кнАЗь  скініува  Рйвйліли^а  ^лї- 

11.  с8ра,  сна  СЕДЙрова:  Сйла  еги»  согл^данал,  ЧЕ- 
ті^рЕДЕСАТЬ  й шЕ'стк  ті^сАціа  й пАТк  сота. 

12.  Й іОполча'юціїнсА  влйза  ш пле'мене  Сгл\е- 

іОнА,  й кнАЗк  снгйва  С^мЕїОннц^а  Оалаліїйла, 

13.  Скіна  С^рїсада'нна:  Сйла  еги»  сочтенла,^  патде- 

14.  с<4та  й ДЕ'вАТк  ті^сАціа  й трй  ста.  И шпол- 
ча'юціїисА  влйза  егОо  ш пле'ляене  Га'дова,  й кн.і^3к 

15.  сьініува  Га'довкі;^а  блїса'фа,  сГа  Рагі^йлк:  Сйла 
бгй;  соглАДаиаА,*чЕті5рЕАЕСАТк  й пАТк  тіСісАЦіа 

16.  й шЕстк  сота  й пАтдЕс^^та.  БсФ;і^а  же  сочте'- 

а)  нйс.  10,  16.  б)  ниє.  10,  18.  в)  нис.  10,  19.  г)  ниє.  10.  20. 

покод’Ьня  Юдн  мають  уставити  ся  тій,  що  суть  зъ  по- 
коліня  Иссахара. 

7.  Байза  о»  племене  Зав8ланА-  Се  поколене 
має  стояти  поббчь  поколіня  Юдьі  по  л’Ьвбмь  боц’Ь. 

9.  СО  поак^  Ібдина.  Першій  головний  бтділь  на 
всхбдъ  бтъ  св.  скиніи  назнвавъ  ся  бтд^ломъ  Юдн  и 
складавъ  ся  зъ  покол’Ьнь  Юдьі,  Иссахара  и Завулояа. 
При  вьірушеню  въ  дальшій  похбдъ  мавъ  сей  бтд'Ьль  и- 
ти  напередъ.  На  его  хоругви  мавъ  бути  представлений 
левъ.  Зри  Бит.  49,  9. 

12.  Байза  єгиі.  Зъ  правого  боку  поколіня  Рувима. 
14.  Байза  єгй;.  По  л'Ьвбмъ  боці  тогоже  поколіня. 
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НЬІ^Я  ПОЛКД  Рі$ИІІЛІЛА,  сто  ПАТДСС^ТК  єдина 
ТІ^САЦіа  Н ЧЕТмрЕ  ста  й патдесатї,  ся  сйлою 

17.  нуя  вторін  да  воздвнза'ютсА.  Й да  воздвйг- 

НЕТСА  СКЙнЇА  СВИД'^НЇА,  Н ПОЛКЯ  ЛеіГІТСКІН 
посрЕД'к  полкмОвя : гакожЕ  шполчатсд,  та'кш  н 
да  ВОЗДВЙГНІ^ТСА,  КІНЖДО  ДЕрЖа'СА  по  чйнд  сво- 

18.  елі8.  Чйня  полка  йфрЕ'ліЛА  кя  ліорю^ся  сй- 
лою нуя,  н кнзк  сніїОвя  вфрЕмлиуя  йлїсама, 

19.  сі^ня  йл\ЇІ^довя : бйла  4гСо  сочтенда,  чЕті^рЕ- 

20.  ДЕСАТк  ті^САЦія  й п/іітік  сотя*  Й пОполча'- 
юціїнсА  влйзя  ПЛЕЛІА  Манассінно,  н кн^Зк  скі- 
ншвя  Манассіннкі^і^я  Га/иалїйля,  сі^ня  ФадассІ^- 

21.  ровя:  Ойла  єги>  согл^данаА,  трндЕСАТк  дв4 
22-  ТІ^САфкІ  й двФстн-  Й іОполча'юціїисА  влйзя  (V 

пле'^ене  БЕнїалп'нА,  й кнзк  сн\Овя  БЕнїаліїнн^І^я 
23>  Явїда'ня,  сі^ня  ГадЕоніЕвя:  Сила  єгй;  сочте'- 

НаА,  ТрЙДЕСАТк  ПАТк  ТІ^САфЯ  Й ЧЕТІ^рЕ  СТД. 

24.  БсФ;^я  сочте'нкі^^я  полка  вфрЕ'лілА,  сто  ослгк 

а)  Пс.  45,  6.  б)  Пс.  79,  3.;  ниє.  10,  22.  в)  вьіс.  1, 10.;  г)  вьіс. 
1,  11.;  нис.  7,  60.;  10,  24. 


16.  Полка  Р)$вйлалА.  Другій  головний  бтд-Ьлъ  на 
полуднє  назнвавъ  ся  бтдФломъ  Рувима  и склада  въ  ся 
зъ  племенъ  Рувима,  Симеона  и Гада.  Въ  поход'Ь  мавъ 
бнъ  поступати  за  бтдйломъ  Юдн.  бго  хоруговъ  мала 
представляти  голову  чоловічу,  на  знакъ,  що  Рувимъ 
яко  первородннй  мавъ  бути  головою  своихъ  братей.  Зри 
Бьіт.  49,  3. 

17.  й да  ВОЗДКЙГНЕТСА-..  посрЕдФ  полкиівя.  о тбмъ 
зри  нис.  СТ.  34.  — МкОЖЕ  іїіполчІтсА  и пр.  Въ  я- 
кбмъ  порядку  суть  поодинокй  поколіня  и бтд'Ьльї  роз- 
ложенй  въ  около  св.  скиніи,  въ  такбмъ  порядку  мають 
они  поступати  въ  поході  бтъ  однои  стаціи  до  другои. 

20.  Блйзя.  По  правбмъ  боці  поколіня  Ефремового. 

22.  Блйзя.  По  лівбмъ  боці  тогоже  поколіня. 

24.  ТрЕтїи  да  воздвизаютсА.  Третій  головні.!^,  бт- 
ділъ  називає  ся  6тділомъ  Ефрема,  складаючій  ся  зъ  пле- 
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ті^сАці%  й стд,  с%  сйлою  тртн  \л  воз- 

25.  двизаютсА-  Чннг  полка  Да'нова  к%  с^вср^  с% 

сйлою  и кнАЗк  сьініОвг  Да'мовмх’х  ^уї- 

26.  ЕЗбря,  Сі^ня  Яліїсада'ин% : Ойла  йгОи  согл^да- 

НЛА,  ШЕСТДЕсДтЯ  ДВ*к  ТІ^САфМ  Й СЕДМВ  с6т&. 

27.  Й пОполча'юціїнсА  влизя  6Г\!о,  плема  Лснрово, 
и кн/^зь  смніувя  йсйровьіуя  Фагаїйлз.,  сГк 

28.  йура'ноБЯ : Сйла  йгио  соглДданаА,  четійредесать 

29.  йдйна  ті5сАЦіа  и п<^тк  сбтк.  Й іСполча'юціїисд 
Блйз%  пле'ліа  НеФддліліле,  й^  кназь  сьіннОвк 

80.  НЕфАДЛілгли^^к  Я;і^їрЕ'н,  сі^нг  вна'нк:  Ойла  йгСо 
согл;^данаА,  патдесатк  три  тьісдціьі  й чЕтіІірЕ 

31.  ста.  сочтіиьі^я  полка  Да'нова,  стб  пдт- 

ДЕСАТЯ  СЕДЛІЬ  ТІ^САЦіг  Н ШЕ'сТк  сотя,  ся  сйлою 
м^я  посл'^днїн  да  воздвнза'ютсА  по  чйн^  своелі^. 

32.  СЇЕ  сочтЕнЇЕ  скініОвя  ІнлЕВкі;^я  по  доли&мя  С)тІ- 
чЕствя  йуя : всЛ  согл;^данЇА  полкіОвя  ся  сйла- 

МН  Й)^Я,  ШЕ'сТк  СОТЯ  ТрЙ  ТІ^САЦІкІ  Й ПАТк  СОТЯ 
33'  ПАТДЕсАтя.  Леігіти  ЖЕ  НЕ  согл;^дашасА  СрЕДЙ 
СкІНШВЯ  ІГлЕВкІ)^Я,  ЗкОЖЕ  ЗЛПОВ'^Да  ГДк  МіЮ^СЕЮ. 

34.  Й сотворйша  сі^нове  Інлевкі  вса,  йлнка  за- 
а)  вис.  1,  54. 

менъ  Ефреша,  Манассіи  и Веніамина.  Єго  хоруговъ  мала 
представляти  голову  вола,  бтповЬдно  Второз.  33,  17. 

ЗІ.  П0сл4днїи  ДД  ВОЗДВНЗІЮТСА.  Четвертий  голов- 
ний бтд^лъ  називає  ся  бтд'Ьломь  Дана,  складаючій  ся 
зъ  племенъ  Дана,  Асира  и НеФталима.  бго  хоруговъ 
мала  представляти  орла,  котрий  держить  въ  шпонахъ 
вужа,  бтпов^дно  Бит.  49,  17. 

34.  Такій  іОполча^ЗсА.  Порядокъ  походу  Израиль- 
тянъ  такъ  представляє  ся.  Коли  облакъ  пбдн^съ  ся  до 
горн,  бувъ  се  знакъ,  що  Израильтяне  мають  вирушити 
въ  дальшу  дорогу.  Тогда  то  левити  розбирали  св.  ски- 
нію  а священики  завивали  св.  сосуди.  На  знакъ  даний 
трубою  рушали  зъ  містця  Каатити,  несуча  на  раме- 
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ПОВИДЛ  Г^ь  Ми'гсію;  такім  \мполчіуі$СА  по  чн- 
НіОліЯ  СВОЙЛІК,  М ТЛКІМ  ВОЗДВИЗД^^^СА  кінждо 
влнзк  по  с6нлимлі%  свойлі%,  по  долиОлік  6те- 
чЕСтвк  свойуа. 


Глава  8- 

Почислене  левитбвъ  и первородньїхь  народа.  Посвячене 
левитовъ  Богу  въ  заступствЪ  первородньїхь.  Назначене 
левитамъ  певнихъ  послугь  при  св.  скиніи. 

1.  й сЇА  рожденЇА  Ларімна  н Мімусіа,  в%  дінк  ві 
онкЖІ  глагола  /Иц'^сеіо  на  гор'Ь  Оїна'нстіїн . 

2.  Й сїЛ  нліЕна^  сюніОвг  Ларімннук:  псрвЕнсця 

Нада'вї,  и Явї^дг,  н ^лслза'рк,  и І^аліа'рг. 

а)  Исх.  6,  23.;  1.  Пар.  24,  1. 

нахъ  кивотъ  зав'Ьта  ; за  ними  поступавъ  бтд’Ьлъ  Юдн, 
потбмъ  ишли  Гирсокитн  и Мераритн,  везучи  на  возахъ 
«в.  скинію  ; за  ними  поступавъ  другій  бтдйлъ  (Рувима), 
потбмъ  ишли  Каагити  съ  св.  ‘ сосудами,  а за  ними  по- 
ступавъ третій  и четвертий  бтдйлъ  (Ефрема  и Дана). 
Сей  похбдъ  не  мбгъ  уже  бути  лучше  уряджений  ; бнъ 
бувъ  спосббннй  бтперти  непріятеля,  зъ  котрои  набудь 
сторони  бнъ  би  напавъ  на  Израильтянъ.  Зъ  всхбднои 
сторони  ишовъ  бтд15лъ  Юдн  (ст.  3),  зъ  захбднои  сторо- 
ни ишовъ  бтд-Ьлъ  Ефрема  (ст.  18),  зъ  полудневои  — 
бтдйлъ  Рувима  (ст.  і0),  а зъ  пбвнбчнои  — бтдьлъ  Да- 
на (ст.  25) ; левити  же  съ  св.  скинією  находили  ся  въ 
середині,  въ  МІСТЦИ  найбезпечнййшбмъ.  Зри  о тбмъ 
Исх.  25,  8. ; 29,  45.  Ту  долучаемъ  еще  примітку  Ал- 
ЛІОЛЯ  : „Въ  такбмъ  краснбмъ  порядку  находило  ся  вбй- 
ско  израильске  — яко  красний  прообразъ  воинствую- 
чои  Церкви,  котру  св.  Павелъ  називає  упорядкованою, 
въ  всйхъ  своихъ  частяхъ  красно  пристаючою  цілостію. 
(Кол.  2,  19.)  И якъ  таборъ  Израильтянъ  мавъ  видъ  крее 
та,  якъ  они  пбдъ  четверакою  хоругвою  ишли  противъ 
своихъ  ворогбвъ,  такъ  н ми  бтносимъ  побіду  надъ  на- 
шими ворогами  пбдъ  знаменемъ  св.  креста,  с.  б.  силою 
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3.  СїЛ  нліена  сьіншвя  Лар^Онн)^^,  жерцм  полііза- 

нкіА,  нмжЕ  совершйшасА^  жретн- 

4.  Й скончашасА  Нада'вк  А Явї^дя  іірсд%  Г^ем%, 

прннос/^цімлі%  НіИ%  огнь  чі^ждк  пред%  Г^Е/И% 
в%  пбстійнн  вїна'нст'кн,  й чад%  не  в4  йлія : й 

жрЙЕствовауб  йлеаза'ря  й ї^ама'рк  сг  ЯаргОнолгк 

5.  оце'лія  свонмя-  Й речі  ГХі>>  к%  /Йіі^тсе'іо,  глагблд: 

6.  Поиаїй  пле'іИА  Легіино,  й поста'внши  !к  прЕдк 

а)  Лев.  10,  1—2.;  нис.  26,  61.;  1.  Пар.  24,  2.  б)  Едар.  6,  18. 


Христовою,  котрий  впроваджує  насъ  до  небеснои  бтчи- 
ньі  яко  нашь  учитель  и пророкъ  (голова  чоловіча),  я- 
ко  нашь  примиряючій  насъ  съ  Богомъ  священикъ  (те- 
лець жертвенний)  и яко  всемогучій  Богъ  (орелъ)“. 
(бзек.  гл.  1.) 

1-  РожденЇА  Яа(:иіна  й Ми;іЧеА.  О своихъ  сьшахъ 
не  сгадуе  Мойсей  въ  тбмъ  родоводі  ; его  же  потомкбвъ 
находимъ  (ст.  27—28)  пбдъ  именемъ  Амрамитбвъ,  зъ 
котрои  то  родини  походили  Ааронъ  и Мойсей  (1.  Пар. 
23,  13  — 14.).  Мойсей  говорить  о своихъ  сьшахъ  ивну- 
кахъ  неясно,  понеже  они  були  внключенй  бтъ  священь- 
ства  ; они  були  поединчими  левитами.  Пбсля  виразного 
Божого  приказа  могли  тблько  потомки  Аарона  бути 
священиками.  (Исх.  29,  8 — 9.  ; нис.  25,  11  — 13.) 
Длятого  кладе  Мойсей  въ  тбй  главі  на  першбмъ  міст- 
ци  родовбдъ  Аарона. 

3.  Жерць!  поллазаньїА  и пр.  Зри  пояснене  Исх. 
28,  41.  ; 29,  9.  33.  ; Лев.  8,  30. 

4.  Чад*  не  в4і  йл4*.  Иначе  ихъ  сини  були  би  ихъ 
наслідниками  въ  уряді  священичбмъ,  маючи  першень- 
мво  передъ  Блеазаромъ  и Итамаромъ.  — Жречествова^^і 
йдеазар*  и пр.  С.  е.  они  справовали  урядъ  священичій 
еще  за  житя  свого  отця,  помагаючи  ему  въ  деякихъ 
дій  ств1яхъ  зъ  его  припорученя  и пбдъ  его  доглядомъ 
Зр.  1.  Пар.  24,  19. 

6.  Й да  сді^жат*  4(и8.  Повнячи  рбжнй  нисшй  по- 
слуги при  св.  СКИНІИ.  Пбзнійше  отримали  они  помбч- 
никбвъ,  котрй  не  були  левитами.  Зри  I.  Нав.  9,  27.  ; 1^ 
Пар.  9,  2.;  1.  Ездр.  2.  43.  ; 8,  20.;  Неем.  11,  3. 
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7.  ^аршнолаг  Ж{рцЕм%,  й да  слЗжатк  И да  стр{- 
Г8ТК  стражБьі  йги’,  й стрджвм  скінЦ;в%  Інл{- 
вмуг  прсд'л  скннїею  свид'кнЇА,  Д'к'лати  Д'кад 

8.  скйнїи : Й дд  \*ран<^тя  всД  сос^дм  скинїн 

СВНД'^НЇА,  М стрджвкі  СЬІНіОвК  ІнДЕВЬІ)|^К  ПО^ВС^ЛІК 

9.  д'кліО.ик  скйнїи.  Й дд  даси  Легітьі  Лдршнб 

врд'т^  твоЕліЗ,  н скініОлік  жЕрцеда% : в% 

ддр%  даньї  сій  лін'Ь  с^тк  ^ скініОвї  ІнлЕВкі;^^. 

10.  Й ЛдріОнд  й сі^нм  бги>  постдвнши  над%  скннїею 

СВНД^НЇА;  Й дд  )^рДНАт%  ЖрЕ'чЕСТВО  сво^  и всЛ 
ВЖЕ  0V^  олтдрд  й вні^трк  здв'^скі:  ннопде'мен- 

11.  ННК%  ЖЕ  ПРНКДСДАНСД  ОумрЕТК-  й РЕЧЕ  г;^к 

12.  К%  /Иіі'ГСЕЮ,  ГЛ4Г0ДД  : Й сі  дзк  взА\^к  Ле- 

а)  нис.  8,  19.  б)  вьіс.  1.  51.;  ниє.  18,  7. 


7.  Й дд  стріг^тх  стражвм  ег\у.  Въ  евр.:  щоби 

мали  старане  о его  старане  с.  е.  они  мають  доглядати 
л:ь1хъ  річей,  котрнхъ  мавъ  доглядати  Ааронъ,  а то  св. 
скиніи  и всЬхъ  еи  сосудбвъ,  зиарядбвъ,  ризъ  святихъ  и 
т.  д.  — втрджБм  скінійвх  ІйлЕвкі)^&  И пр.  Они  мали  слу- 
жити не  лишь  священикамъ  але  и народовн,  заступаю- 
чи неяко  МІСТЦЄ  его  первороднихъ  ; они  мусіли  за  И- 
зраильтянъ  ділати  все  тое,  чого  тіиже  не  могли  діли- 
ти. — Прідя  скмнЇЕіо  т.  е.  въ  св.  притворі.  Зр.  2.  Пар. 
35,  2.  и слід. 

9.  Й дд  даси  Лігіткі  ^аріунЗ  и пр.  Зри  пояснене 
вис.  ст.  6.  — Й СкініОв*  ІйлЕВкі)^».  Щоби  тимъ  даромъ 
зділанимъ  Аарону  викупили  бтъ  Бога  своихъ  синбвъ 
первороднихъ.  Зри  нис.  ст.  12  — 13.  45. 

Ю.Йнвплшжникї.Розуміеся  ту  кождий,  кто  небувъ 
священикомъ  зъ  родини  Аарона ; а такъ  розуміє  ся  ту 
навіть  кожднй  левитъ.  — Оу-мріта.  На  кару  смертн 
мае  его  засудити  судъ  або  самъ  Богъ  укарае  его  смер- 
ТІЮ.  Зри  нис.  гл.  16.,  где  есть  бесіда  о Корею. 

12.  Вдд'Ь'стіу  ксАКДги;  пІрвЕнцд  и пр.  Понеже  Богъ 
убивъ  первороднихъ  егнпетскихъ  а пощадивъ  израиль- 
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ігітьі  Си  срсд^  сьініОвї  їнлсБьіук  в/И'ксти'  вса- 
кагіи  ПЕрвснцд  (&твЕрздісі{]лги'  ложсснл  <&  сьі- 
ніОвї  1илЕвкіу%:  нскбпленЇА  нх’я  віід^тг,  н дд 

18.  В!$ДбТЯ  ЛІН'Ь  Л{ГІТН>  Мн'к  ВО  ВСАК&  ПЕрВСН{Ц%: 
В%  Оньжс  ДЕНЬ  ПОБИЛИЯ  ВС<^КДГО  ПЕрВЕНЦЛ  В%  3£- 
л»лй  ^пгпетст'кй,  шстйуа  севФ  всаклго  пї'р- 
ВЕнцл  в%  Іилн:  <0  челов^кл  до  скотД  мн'Ь  дл 

14.  вбдйта:  лза  ГХік-  Й РЕЧІ  Г^ь  къ  ЛДи>гсЕ'ю  вг. 

15.  пбсті^нн  Оїнл'нст'кн,  гла:  Согладлй  смниОвя 

Леігінньіх^  по  доднОлік  оте'чествя  по  с6н- 

лш;лі%  н'л^я,  по  рожде'нїю  : вс/^к%  лібжЕск^ 
пол%  ш ліцл  бдйнлги;  н ві^шше^  дл  согладлете 

16.  н^’г.  Й сочтЕ  и^г  ЛИи^^^сЕ'^  й йлр\і>н%  повЕЛ'к- 

17.  нЇЕмя  Г^нилгя,  гакожЕ  повел-Ь  илі%  Г^ь-  Й ва- 

СІМ  сі^новЕ  Леігіиньі  (V  нлгЕ'нї  и\%  : ГирсіОня, 

18.  Клл'дг,  й МЕрл'рї-  Й сї^  нменА  сьініОв%  Гирсіу- 

нн\’г,  по  сонми;мя  : ЛовЕні  н 6еме'й- 

19.  Й сібновЕ  Клл'довьі  по  г6нлішл«%  : Ямрл'лгя. 

20.  й Ісслл'рг,  ХЕвриОня  н 0.зїйл%-  Й се[інове  ЛЛе- 

а)  Исх.  13,  2,  22.;  29.;  34,  20.;  Лев.  27, 26.;  нис.  3, 17.;  Лук.  2,  23. 

скихъ,  то  посвятивъ  або  задержавъ  соб’Ь  мовъ  свою 
власнбсть  все  первородне  Израильтянъ.  такъ  зъ  людей 
якъ  и зъ  зв^рятъ.  (Зри  Исх.  13,  2.  12.  13.;  22,  29.) 

— ЙскЗпленЇА  и пр.  Первороднй  хлоац’Ь  израильскй 
довжнй  бн  служити  Богу  при  святьін'Ь  а первороднй 
звірята  довжнй  бн  бути  приношенй  въ  жертву.  Но  ото 
Вогъ  замість  первородннхъ  хлопц-Ьвъ  принимае  леви- 
тбвъ,  жадаючи  лишь  того,  щоби  первороднй  хлопці  бу- 
ли вьїкупленй  бтъ  онои  служби,  и то  за  пять  сиклівъ. 
Зри  нис.  1^8,  16.  ^ 

13.  (х)стЙ)^Х  СЕВ*Ь.  Хочу,  щоби  мені  бувъ  посвя- 
чений. 

15.  С&  Д\ЦЛ  ЙДЙНЛГЩ  Н ВІ^ШШЕ.  Богъ  хоче,  щобьі 
всі  левити  були  въ  тбмъ  віці  численй,  понеже  въ. 
тбмъ  віці  му  сіли  бути  викупованй  такожь  всі  перво- 
роднй. Зри  нис.  ст.  40,  и гл.  18,  16. 
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рірїньї  по  сбнмш/ия  : Мои'лн,  н Л\і$сй : 
СІМ  сЗтк  сбнліи  Леігітстїи  по  долги'Мї  Отечества 

21*  (З  ГирсіОна  сонтя  ЛовЕніннг,  н сбнмя 

22.  бЕліЕЙнк:  СІП  с^тк  сонл\н  Гнрсиїновкі-  Оогл;^- 
данЇЕ  чнслЗ  всЕгСо  міЗжЕСка  поле  ^ мца 

^дйнаги;  н ве^ішше,  соглАданЇЕ  их^,  СЕ'дмк  ті^- 

28.  САЦ1К  н п;^тк  сотг-  Й сіСінове  Гирсіиновм  за 

24.  скйнЇЕю  дд  и;полча'ютсА  к%  мбрю-  Й кн^зк  д6- 
лгі$  отЕчЕства  сонма  ГирсиІнА  йлїса'фг,  сі^ня 

25.  Дайлк-  Й стражва  смнііОвї  Гнрсіу'новкі)ск  в% 
скйнїн  свнд'ЬнЇА,  скйнЇА  й покровк  ЙА,  н по- 

26.  крбвя  двере'н  СКЙНЇИ  СВНД'кнЇА;  Й СПібнкІ  дво- 
ра, н зав'^са  двере'н  двора,  нже  §стк  оу  скйнїн, 

27.  й пршчдА  вс'^ук  Д'Ьлк  бг\)о.  (З  Каа'да  сонмї 
Лмра'млк  йдннї,  й сонмя  !ссаа'ров%  бдйнг,  й 
сонмк  ХЕврібнк  йдйнг,  й с6нм%  (^зїйлк  йдйн%: 

28.  сїн  сі^тк  сонми  Каа'^овкі.  По  чнсл^  всак%  м^- 
ЖЕСК%  полг  (V  М'ксАца  йдинаги;  й ві^шше,  осмк 
ТІ^САЦІК  Й ШЕСТк  сотг,  СТрЕГ)$ЦІЇІІ  стражвкі 

29.  сті([іу%'  бонмн  Скінібвї  Каа|0(ОВкіу%  да  чОполчі- 


23.  Да  імполчаютсА.  Левнтьі  мають  таборовати  зъ 
чохь1рохъ  сторбнъ  скиніи  (вьіс,  1 , ЬО.) ; Гнрсонатн  къ 
морю  (Середземному)  с.  є,  на  захбдъ:  Каатихьі  на  по- 
луднє (сх.  29.) ; Мерарихьі  на  нбвнбчь  (ст.  35.) ; Мойсей, 
Ааронъ  и его  синьї  на  всхбдъ  (ст.  38.).  Въ  певнбмъ  бт- 
даленю  бхъ  нихъ  таборовали  головнй  бхд’Ьльї  израиль- 
ского  вбйска. 

25.  Б*  скйнїн  свид-й'нЇА  и пр.  О хбмъ  всемъ  зри 
поясненя  Исх.  25,  8.  10.  и гл.  26. 

26.  Бс*Ь'хі  д-Ь'л*  С.  є.  всйхъ  річей,  похрЬб- 

ннхъ  до  богослужень  въ  притворі  бтбуваннхъ,  якъ  ол- 
таря всесожженія  и пр.  о притворі  зрн  Исх.  гл.  27. 

2В.  бтрЕгЙфїн  стражкм  сті^^а.  Они  мають  сте. 
регчи  св.  скиніи  и всіxъ  знарядбвъ  и сосудбвъ  до  неа 
належачихъ,  о котрнхъ  въ  слід,  ст,  єсть  бесіда. 
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30.  ютсА  ш страмі  скинїн  к%  ісгд : Й кнАЗк 

д6/И^  Отечества  сбн/инивя  Каа'довкі^^г  влїсафанк, 

31.  сііна  Озїйлк.  Й стражБ^  й]|^а  кївштг,  й тра- 
пеза, н свФтйлннкг,  й олтари,  й сосі^д*^  ста'гш, 

нй^же  сл^жатк,  й покров'л,  й всЛ  д*Ьла  нх’%- 

32.  Й кн^^Зк  ^ на'дя  кн<^зи  Легітскнлін  йлеа- 
за'ря,  сн%  Яарийна  жерца,  поста'вленя  стрецін 

33.  стражБкі  стіІ[іу%.  (З  Мерара  же  с6наі%  Ліонилй, 
й сбнлгк  Л1і$сй : сім  с{$тк  сонліи  Ліера'рїни. 

34.  СоглАданїе  нуя  по  чнслб,  всііК%  лі^жескя  пблх 
й'  ліца  бдинаги;  й ві^шше,  шестк  ті^САфі  н 

35.  дв^сти.  Й кн^зк  д6лі8  отйествя  сонма  Л\е- 
ра'рїнд  С^рїйлк,  сі^н%  ^вї)^е'овї : (&  странйі  скй- 

36.  мїн  да  іОполча'ютсА  кг  с4верН>  ОогЛі^данїе 
стражвм  снібвя  Ліера'рїнкіук  главицм  скйнїи, 
й верби  й столпйі  єЛ,  н стоАла  йД,  й вса 


а)  Исх.  6,  22.;  Лев.  10,  4.  б)  нис.  7,  9.  в)  ниє.  19,  3. 


31.  воеЗди  етапе.  С.  е.  св.  скиніи,  уживанй  до 
св.  богоелужень  тамже.  — Покрбвк.  Завіса  закриваю- 
ча Святая  Святнхъ;  називає  ся  ту  покровомъ,  понеже 
нею  свивано  кивотъ  завіта,  коли  его  несено  въ  часі 
похода.  (Зри  нис.  4,  5.)  Каатитн  мали  першеньство  пе- 
редъ  другими  левитами  ; имъ  бо  збетали  повіренй  най- 
святійшй  и найдорожшй  рЬчи. 

32.  йлеазарх.  Надъ  всіми  левитами  має  стояти  свя- 
щеникъ  Блеазаръ,  якъ  надъ  всіми  священиками  стоить 
Ааронъ. — Постівленк  стреірн  стражкм  стаїі^д.  С.  є.  Елеа- 
заръ  має  уважати,  щоби  левити  совістно  сповняли  своя 
обовязки. 

36.  воглАданїе  стражвм  и пр.  С.  є.  ихъ  доглядо- 
ви  мають  бути  повіренй  : главнині  и пр.  Річи  въ  тбмъ 
и въ  слЬдуючбмъ  стиху  наведенй  суть  поясненй  Исх.  гл. 
26.  и 27. 
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37.  сос^дкі  й всА  А'Ьла  н\і. ; Й столпм  дво- 
ра окреста,  й стояла  й)|^а,  й ки>лкй  й 

38-  вбрви  н;^к.  (^'>полча'юціїнсА  сопрсдй  скйнїн  свн- 
д4н?д  на  востбкн,  ЛІіиУсІй  й Яарійнк  й сі^новЕ 
йпА>,  стрЕг{$ці£  страЖБь  ста'гііу  ва  стражва';і^к 
окініОвя  Ійл£вьі;^г : н йноплЕмІнннкя  прнкаса- 

39.  днсА  да  о^лгр£Т£>  Бсс  согл/^дднЇ£  Лептімвк, 
н;і^Ж£  согл/^да  Ліи^тн  й ІІар\іОн%  повел-^нТелі^ 
Г^нитя  по  сонл\и;лія  й)^я,  вс;^кя  м^жескя  пбля 
и;  ліцл  йдннаги>  й ві^шш£,  двл'десать.  й двіі 

40.  тійсАЦіьі.  Й р£Ч£  кя  Л1и»гс£Ю,  глаг^лА:  со- 
гл^дай  вСАкаго  п£рв£нца  лі^ЖЕска  пол!$  скініОвя 
ІнлЕвм^'я  ^ тца  бдйнаги;  й ві^шш£ : й возлій 

41.  числб  їі^я  по  нлі£нн  Й да  п6йлг£ши  мн'к  Л£і*і- 

тьі  за  всА  П£рв£нцкі  скініОвя  Ійл£вьі)^я:  азя 

Г^к;  й скотьі  Легітскн  влі’^сти'  вс4)Гя  п£рв£Н* 

42.  цйвя  БЯ  скоті)|^я  сьініОвя  Ійл£вкі\’я.  Й согл<^да 


а)  вьіс.  1,  51.;  ннс.  16,  40.;  18,  7. 

38.  Й сійнове  єги;.  С.  в.  синьї  Аарона  ; сьіньї  бо 
Мойсея,  Гирсашъ  и 6л1езеръ  (Исх.  18,  З — 4.),  находи- 
ли ся  ймовірно  межи  Каатитами.  — Стіги;.  С.  є.  св. 
скинїи. — Вя  сгр^вауя  скінійвя  1нд£вкі;ся  Зри  поясне- 
не ВЬІС  ст.  7.  — йноплшжникя  и пр.  Зри  пояснен* 
вьіс.  ст.  10. 

40.  СоглАдай  всАкаго  пірвснца  и пр.  Зри  поясне- 
не внс.  ст.  15. 

41.  Окотм  Лїп'тскн  и пр.  Первороднй  звірята 
левитбвъ  приннмае  Богъ  навіть  безъ  забивана  яко  даръ 
жерівенньїй  Израильтянъ  замість  ихъ  звірятъ  перво- 
родннхъ,  котрй  они  посла  Исх.  13,  12.  довжнй  були  Бо- 
гу жертвовати,  а котрнхъ  Богъ  позваляє  имъ  теперь 
ужити  для  власнои  потреби.  Однако  пбзнійпіе  мусілн 
ихъ  первороднй  сннм  и первороднй  звірята  нечисти 
бути  вьїкупленй,  а первороднй  звірята  чистй  въ  жертву 
принесенй.  Зри  нис.  18,  15  — 17. 
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Ми’гсЕн,  икожЕ  заповяда  Г^к,  вСі^каго 

43.  пЕрвЕнца  вг  сьін'к^і^я  ІилЕвьі;^г:  Й ві^ша  вси 
пе'рвенцьі  мбЖЕскаги;  полб  по  числЗ  нл\£н:ь  (& 
іица  ^дгінаги;  и ві^шше  о'  соглдданЇА  н)^к,  два'- 

ДЕСДТк  ДВ*Ь  ТІ^САфЬІ,  дв-^сти  й се'дмдесатя  трй. 

44.45.  Й РЕЧЕ  Г^к  кх  ДІи’УСЕю,  глагола:  Понтй  Ле- 

ГІТкІ  ВМ'ЬсТШ  ВС'к'^’К  ПЕ'рВЕНЦвВЯ  СкІНнОвК  ІЙЛЕ- 

вкі)|^г,  й скотм  Леігітскн  вм'ксти’  скотшвя 

46.  и ві^дбтк  мн'к  Легітві  : азя  Г^ь.  Й нск^пзі  двб 
с6т£  СЕДЛгЙДЕСАТН  ТрЕ';і^Я,  ИЖЕ  прЕизвьіва'ют& 
свЕрук  ЛЕ\гіти7вг  (&  пе'рвенціувх  скініОвх  інле- 

47.  вкіуг*  Й да  возмеши  по  патй  сіклк  на  гла- 

В^,  по  СІКЛЮ  СТОМб  вбЗЛІЕШИ,^  ДВа'ДЕСАТк  П'^- 

48.  ПАЗЕН  сіклк.  Й да'си  срЕврд  ЯаріОнб  й смніуліх 

49.  §гі^,  йск^пх  ш прЕнзвківаюфиух  вх  ннух.  И 

БЗД  Д1и)ГСЕ'н  СрЕВрО  ЙСК^ПНОЕ  ПрЕИЗВкІВа'ю- 

50.  Цінух  вх  ннух  на  нскіЗпх  ЛЕїгітіі'лгх : (З  ПЕрвЕ- 
нецх  СЬІНіОвХ  ІЙлЕВЬіуХ  ВЗ^  СРЕВРЛ  ТІ^САЦіб 
трй  СТ^  ШЕСТДЕСАТХ  ПАТк  СІКЛ6БХ,  ПО  СІКЛЮ 

51.  столів  Й даді  ДІи’У'сЕ'й  ^кбііх  прЕизві^вшиух 
ЛаріОнб  й скініОмх  бгСи  повел'^нїемх  ГХнилгх, 
ЗкожЕ  заповяда  Г^к  Л\иитю. 


а)  Исх.  ЗО,  13.;  Лев.  27,  25.;  нис.  18,  16. 

47.  Йда  вбзмЕши  и пр.  ВсЬхъ  левитбвъ  було  22.000 
(ст,  39.),  а первородннхъ  израильскихъ  находило  ся 
22,273.  (ст.  43.).  Понеже  левитбвъ  бтдано  Богу  зам’Ьсть 
первородннхъ  израильскихъ,  то  израильскихъ  надчис- 
ловнхъ  первородннхъ  приказує  Богъ  викупити  по  5 
с1кл'Ьвъ  бтъ  кождого  и бтдати  сей  внкупъ  Аарону.  (Ст. 
48.)  --По  СІКЛЮ.  Зри  пояснене  Бит.  20,  14. ; Исх.  30, 
23.  — бтблаб.  Зри  пояснене  Исх.  30,  13. 

49.  На  йскбпх  ЛЕВІтімалх.  Внкупленй  надчисловй 
первороднй  израильски  були  уже  вбльнй  бтъ  служби 
левитскои.^ 

50.  (9  пЕрвжбцх.  Надчисловнхъ.  (Ст.  47.). 


Числл.  Гл.  4. 


675 


Глава  4. 

Почислене  ЛеВИТбвЪ  СПОСббнЬІХЬ  до  ПрацЪ  при  СВ.  СКИНІИ. 

1.  2-  Й річі  кк  й ЛаріОн^,  гла  : Бозмн 

СОЧНСЛШ?£  СЬІНіОвЯ  КдаДОВКІ^Ї  Ш СрЕДМ  СЬ1НШВ% 

Л{іг(нньіук,  по  сбнлгиглгя  »Х^’  ДоміОлгг.  бте- 
В.  чЕствг  йуж : (х)  двлдесатн  й патй  л’кта  и 

віршик  даЖЕ  до  патндесатн  л-^тг,  всАкг  в;і^оддн 

4.  слі^жнтн,  творити  всА  діїла  в%  скйнїи  свнд'киЇА.  Й 
сїА  д'кла  сьінгі^вї  Каа'довьі\’£  (&  срЕдкі  скіншвк  Ле' 
пннкі^^г,  по  сбнлиі;ліа  по  домшлії»  отечества 

5.  йх'^і  ва  скннїи  свид'іенїа  : стоЕ  стііуа.  Й да 
вннд8та  ЯаріОна  й сі^иове  йг«іо,  егдД  воз- 
двйгнЕтс/л  полка,  й да  снймі^та  зав'ксН  ш^'кнА- 
юці8ю,  й да  и'Бвїібта  ва  нн>  кїви/та  свид4нїа- 

6.  Й да  покрі^юта  егб  покрбволіа  кбжа- 

нкіліа  сйннлга,  й да  возложа'та  на'иь  0д^жд8 
всіЬ  сннЕтн($ю  сберх^8,  Й да  вложа'та  носила. 

7.  Й на  трапЕЗІЕ  прЕдложЕ'нїд  да  положа'та  на  не'й 


а)  нис.  8,  15.  б)  ннс.  10,  17  ; І.  Нав.  18,  1. 

4.  Й сЇА  д'клД  и пр.  Въ  евр.:  Служба  синбвъ  Ка- 
атовмхъ  при  СКИНІИ  єсть:  святое  святнхъ  н пр.  С.  е. 
ихъ  служба  бтносить  ся  до  всЬхъ  святнхъ  р'Ьчей  ски- 
ніи,  а пбсля  иншихъ  — до  самого  кивота  завйта  яко 
найсвят'Ьйпіои  зъ  всЬхъ  річей. 

5.  Й да  внйдбта  и пр.  Скоро  облакъ  починаючій 
надъ  СКИНІ6Ю  вознЪсъ  ся  до  горн,  даючи  знакъ  до  даль- 
шого походу  Израильтянъ,  тогда  мбгъ  Ааронъ  и его  сн- 
нн  безъ  обавн  вбйти  до  св.  скиніи  и зняти  завісу.  — 
Заа'кс^-  Зри  ВНС.  3,  31. 

6.  Й да  покрійюта  его  и пр.  0 тнхъ  покровцяхъ 
зри  пояснене  Исх.  26,  14.  — Да  вложатк  носила*  Ко- 
трй  мусіли  бути  на  хвилю  вннятй,  щобьі  можна  вьігбд- 
но  кивотъ  завинути.  (Зри  пояснене  Исх.  25,  15.). 

7.  й на  ТраПЕЗІ  ПРЕДЛОЖЕНЇА  и пр.  Пояснене  до 
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бдЕЖАб  БСк)  вагрдні^ю,  н вліода,  н кадилннцьі, 
й ча'шьі,  й возлнва'лницьі  йліиже  возлива'ютз^, 

8.  й ^і^л'^вьі  на  нЕн  вСЕГда  да  вйдбтх.  Й давозло- 
жа'тя  на  нй>  бде'жд^  червлені,  й да  покрйютк 
к покрбвомя  к^жанкімї  сйннлія,  й да  вложітк 
9-  носила  бД-  Й да  вбзл^^тк  одежд8  синю,  й по- 
крі^ютг  св'ктйлникк  сб'ЬтіАЦіїн,  й св’кфм 
й фнпцкі  йгіи,  й ібчиціала  йгіб,  й всА  сосі^дм 

10.  йлЕ'а  бги>,  йіМИЖЕ  сл^жатя  вя  нй]^я.  Й да  вло- 
жатя  йго,  й веД  сосі^дьі  йги>  в%  покровк  ко- 
жанк  сйнїн,  й да  возложа'тя  егд  на  носила. 

11.  Й на  блта'рк  златюй  да  положа'тг  бде'жд»  си- 
ню, й да  покрі(іют&  йгд  покрбволіг  кожанвілія 

12.  сйнил\2,  й да  вложа'тя  носила  йги^.  Й да  в6з~ 

ліі^тя  всЛ  сосі^дьі  слбжевньїА,  6ЛЙКИЛІИ  сл^жатх 
вя  нй\’К  вг  й вложітя  вг  бд£жд8  си- 

ню, й да  покрі^іютк  нх’к  покр6во/мг  кбжаньїлік 

13.  СЙНИЛ1Я,  й да  возложа'тя  на  носила.  Й покр6в% 

а)  Исх.  25,  ЗО. 

сего  стиха  зри  Исх.  25,  23 — ЗО.  — ХлКвкі  на  ней  всег- 
да  да  вЙдЗті.  Хлібн  предложеня  всегда  находили  ся 
на  стол’Ь,  нав’Ьть  коли  его  переношено  зъ  мЪстця  на 
иістце. 

9.  Свжтйлника  св'ктАфїй  и пр.  Пояснене  до  сего 
стиха  зри  Исх.  гл.  25. 

10.  На  носила.  Були  то  властиво  ношіЬ,  такъ  якъ 
св-кчникъ  не  мавъ  н1якихъ  кбльц'Ьвъ,  въ  котрй  бь1  мож- 
на вложити  держаки  або  жердки. 

11.  (^лтірк  златкій.  С.  е.  олтарь  кадильний.  Зрн 
о немъ  Исх.  гл.  ЗО. 

12.  Бя.  сткіх'**  святний. 

13.  На  блтірк.  С.  е.  всесожженія.  Описъ  сего  олта- 
ря и рйчей  до  него,  належачихъ  (ст.  14.)  зри  Исх.  гл. 
27.  Огонь  же  святий,  котрий  мавъ  горйти  въ  день  и 
въ  ночи  (зри  Лев.  9,  24.),  несено  въ  огнищу  (Исх.  27, 
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Д4  возложлтя  на  олта'рк,  йпокрі;[іют%  его  одїж- 

14.  дою  БС£Ю  Багр<^ною.  Й да  возложа'тк  на  н£гд 
всЛ  сос^дкі  йгм’,  блнкнлгн  сл^жатг  на  немя  вя 
нй^я,  н каднлникн,  и вилицю,  и ча'шм,  н по- 
кровя,  й ВСА  сосі^дм  олтарА : н да  возложатя 
на  нЕгд  покрбвя  кожаня  синь,  й да  вложітя 
носила  йги; : н да  возм^тя  одежд^  вагрАн^,  н 
да  покрі^ютя  оумюва'линц^  й стоАла  єА,  й да 
вложа'тя  ю вя  нокровя  кбжаиьін  сннїй,  н да  воз* 

15.  ложа'тя  на  носила*  Й совЕрша'тя  Яаріуня  н сю- 
новЕ  йги'?  локрюва'юфЕ  стла,  й всА  сосадкі 

СТІЙА,  БНЕГД^  БОЗДБНЗаТНСА  ПОЛК§  : Й ПО  СН\’Я 

да  внндВтя  сійновЕ  Каа',о;овм  воздвнза'тн,  й 
да  НЕ  прнкосні$тсА  стк'і)^я,  да  не  о^мр8тя;  сїа 
да  воздвнза'ютя  сі^іновЕ  Каа'довю  вя  скйнїн  свн- 
16*  д’^нЇА-  НадсмотрйтЕЛк  йлЕаза'ря  сЕ[іня  ЯаріОна 


а)  Исх.  27,  3.  б)  1.  Пар.  13,  10. 

4.),  котре  задля  того  мало  чотьіри  кбльця  до  вкладаня 
носилъ. 

14.  Огмьіва'лннцЬ  й столла  єА-  Зри  о тбмъ  Исх. 
ЗО,  18. 

15.  Й совЕршатя  н пр.  До  священикбвъ  належало 

овивати  покровцями  всі  святй  річи  належачй  до  св. 
скиніи,  коли  мавъ  бтбувати  ся  дальшій  похбдъ  Израиль- 
тянъ.  Левитбвъ  же  (Каатитбвъ)  обовязкомъ  було  нести 
тй  святй  річи  въ  часі  походу  на  раменахъ.  (Ниє.  7,  9.) 
Сей  обовязокъ  мали  пбзнійше  и священики,  коли  зббль- 
шило  ся  ихъ  число,  особливо  въ  певннхъ  надзвмчайннхъ 
случаяхъ.  (Зри  Второз.  31,  9.;  I.  Нав.  3,  6.;  6,  5;  8,33.; 
1.  Цар.  4,  4;  2.  Пар.  5,  5.)  — Да  не  прикбснЬтсА 
Щобьі  не  дотикали  ся  святнхъ  річей,  а особливо  киво- 
та завіта,  зъ  неосторожностя  або  безъ  належитои  по- 
чести. — Да  НЕ  оу’мр^тя.  Зри  2.  Цар.  6,  7. ; 1.  Пар.  13, 
9—10.  ■ 

16.  Нй  СМОТрЙТЕЛк  йлЕлзаря.  Зри  о тбмъ  ВЬІС.  з, 
32.  — йлЕЙ  світиликін.  Зри  о тбмъ  Исх.  27,  20.  — 


678 


Чїтвгртд  книга  Монсса 


Ж£рца,  6ЛЕЙ  св'Ьтйлньїй,  й Д'имїалік  сложінїа,  й 
жертва  йже  по  всА  дни,  н ^лей  поліа'занЇА, 
НаДСМОТрЕНІС  ВС£А  СКЙНЇН  Г єлнка  сЗтік  ВЯ  НЕЙ 
17-  ВО  СХОЛІЯ)  БО  ВС'^\’Я  Д’^Л'к^І^Я.  Й РЕЧЕ  кя 

18.  ЛV|VVСЕю  й Ларіїон!^,  глагблА:  Не  потрЕвйтЕ  сбнлія 

19.  пле'ліене  Каа'довл  ^ срсді^  Леі'ітіовя.  Сїе  сотво- 
рите ймя,  й жйви  Б{$д8тя,  й НЕ  оулір8тя : прн- 
;і^од<^і|ікілія  нлія  кя  сті^лія  сті^уя,  ЯаріОня  й 
сі^новЕ  йгСо  да  внйді^тя,  й да  оустрбдтя  й;і^я 

20.  КОЕГбЖДО  ПО  ноше'нїю  6ГІУ:  Й да  не  внйдіЗтя 

21.  ВНЕЗа'п8  ВЙдЧлТИ  СТЛА,  й оулір8тя.  Й рЕЧЕ  ГХв 

22.  кя  Ми’УСЕю,  глагблА:  Бозлій  сочнсленїе  сніОвя 
Гирсшннуя,  й ижЕ  по  доліііилія  оте'чествя  йуя, 

а)  1.  Цар.  6,  19. 


0уліїа'/и*  сложенїа.  Зри  о тбмъ  Исх.  ЗО,  35,  — Жертва 
ЙЖЕ  по  всА  днй.  О тбй  жертві  зри  Исх.  29, 
38 — 42.  — ©ЛЕЙ  поліізанЇА.  О тбмъ  зри  Исх. 

ЗО,  23—25.  — НадсллотрЕНЇЕ  и пр.  Елеазаръ,  котрому 
бувъ  повірений  доглядъ  надъ  св.  скинією  и всіми  до  неи 
належачими  річами,  мавъ  доглядати,  щобьі  все,  о чбмъ 
въ  тбмъ  стиху  єсть  бесіда,  було  всегда  на  часъ  при- 
ладжене и до  богослужебного  ужитку  видане. 

18.  Не  потрЕвйтЕ  и пр.  Богъ  приказує  еще  разъ 
упбмнути  Каатитбвъ,  щоби  не  ділали  нічого  противъ 
бго  приказамъ  и щоби  тнмъ  способомъ  не  стягнути  на 
себе  Божои  кари  цілковитого  ихъ  внгубленя. 

19.  Й да  о^строАТя  й)^я  и пр.  С.  є маютъ  имъ 
сказати,  що  котрий  зъ  нихъ  мае  нести. 

20.  Й да  НЕ  внйдЗгя  и пр.  С.  є.  Нехай  не  входять 
до  св.  скинїи  скорше  ніжь  потреба,  щоби  не  узріли 
святнхъ  річей  еще  не  закрнтнхъ  и не  позавиванихъ  и 
щоби  за  тую  свою  поквапнбеть  не  збетали  укаранй 
смертію, 

22.  6ни;вя  Гнрсімнн)^я.  Зри  о нихъ  вис.  3, 17. 18.  21. 

23.  Бс;^кя  в;(^<»ДАн  и пр.  С е.  Почисліть  всіxъ,  котрй 
суть  спосббнй  до  служби  при  св.  скиніи. 


Числа.  Гл.  4. 
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23.  по  с6нлт;лі£  нуя,  н по  плеліенїіМЯ  ^ два- 
десети й петн  л'^тя  н ві^шшЕ  да'же  до  петн- 
ДесАТН  л4ітк  СОГЛДДанТЕ  &,  ВСі^КЇ  В\’ОДЄЙ  слб- 
житн  н творити  Д'кла  вг  скйнїн  свнд^нТд. 

24.  Сї<^  сліїжБа  с6нл\а  ГнрсиОнова,  слбжйтн  и воз- 

25.  двиза'тн.  Й да  воздбнгнетя  опіуньі  скйнїи, 

Й СКННЇЮ  СВНД'^НЇА,  й покрбвк  й покровг 

синій  С^фїн  сверл^я  бД,  й Опбнб  дверей  скйнїи 

26.  свнд'Ьнїе;  Й опіОнкі  двора,  н зав'юсь  дверей 
дворД,  блнка  надя  скйнїею  свид^ніе,  и йжі 
окрестг  олтар<^,  й привчає  й\%,  й все  сосодкі 
слбжбвние,  блйкнтн^сліїжатя  вя  нн;^я,  да  со- 

27.  творетя.  По  слов^  ЯаріОна  й сьінійвя  йги)  да 
Бі^детя  всА  сл^ЖБа  сьіиіОвя  Гнрсійновкі^^я  по 
вс^лія  сл^жБалія  н)|^я,  й по  вс^мя  д’^ламя  и;і^я: 
й да  соглАдаешн  й;^я  по  йліеиа'лія  все  носнліае 

28.  нлін>  СїА  слбжва  с6нл\а  смніОвя  Гнрсшновкіуя 
вя  скйнїн  свнд'^нїе,  й стражвД  й)^я  р^кою 

29.  Ідалгара?  сі^на  ЯаріОне  жерца.  бкове  /Пера- 
80.  рїньї  по  сбнліи’іня  й\^я,  по  долги>мя  оте- 

чествя  йзі^я,  соглАдайте  й\’Я.  © два'десе- 

ти  й петй  л’4тя  й ві^шше  да'же  до  петйдесе- 
ти  л4тя  согледайте  й)^я,  всАкя  вуодАй  сл8- 
31.  жйти  Д'Ьла  скйнїи  свид'^нїе*  Й сїА  ^раненїе 

а)  1.  Пар.  15,  2,  б)  нис.  7,  8. 

25.  Опіоніи  скйнїн.  О опонахъ  въ  тбмъ  стиху  сга- 
даннхъ  зри  пояснене  Исх.  гл.  26. 

26.  Й бпиїнкі  дворД.  0 тнхъ  опонахъ  зри  пояснене 
Исх.  гл.  27. 

27.  По  словб  Яарц;на  и пр.  С.  е.  Вьі  маете  имъ 
дати  вмказъ  всЬхъ  річей,  котрй  они  мають  нести,  що- 
бьі  точно  тнхъ  вашихъ  всказбвокъ  держали  ся. 

28.  Р8к6ю  Ідаліара.  С.  е.  Итамарь  бувъ  поставле 
ннй  надъ  Гирсонитами,  якъ  Елеазаръ  надъ  Каатитами. 

31.  Й сїе  )^ран4нїе  и пр.  С.  е.  Ото,  що  они  ма- 
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БОЗДвиза'Еммл^к  ИЛ1И  по  ВСІЛІЇ  д'клиРіИЯ  их% 
вг  скинїн  свнд'^нїа;  главнцьі  скйнїи,  н ве- 
рен еД,  н столп^  бЛ,  н стоАла  еЛ,  н покровг, 
и стодла  н\’ї,  й столпм  іїуг,  й покрове  дверей 

32.  скйнїи : Й столпіи  двора  окрестя,  н стодла 

ну’я,  й столпм  Завеем  двере'й  двора  й стодла 
нуя,  й кіилкн  й верви  й;^г,  й вс^  сосіЗдьі 
н)І^8,  й веД  сл8жб'нїд  иуя : по  йліена'мя  соглД- 
данте  сосіЗдкі  стражвм  воздвиза'е- 

33.  лгкіл^х  йл\н.  ОїД  сл^жва  сбнліа  скіни'вя  Мера- 

рїнм;і^я  БО  вс^^я  д'^л'куя  й)^я  вя  скйнїи  евн- 
д4нїд  р^кою  Ідама'рл.  сі^на  Яаріунд  жерца- 

34.  Й соглдда  /Ии^^гее'!)  й Яаршня  й кндзн  Інлевьі 
сіОнкі  Каа'^овьі  по  сбішшлгя  й)^я,  по  долінилія 

35.  Оте'чествя  й;і(^я;  (й  два'десдтн  й пдтй  л’йтя  й 
ві^шше  да'же  до  пдтйдесдтн  л-ктя,  веДкя  в\’0> 
ддн  СЛ8ЖЙТИ  й творити  Д'кла  вя  скйнїи  сви- 

36.  д*{}иїд:  Й ві^стк  соглддаиїе  н;^я  по  с6нл\и;лія 

37.  н^^я,  дв4  ті^сдці:іі  се'дліь  сотя  пдтдесдтя.  Сїе 
сочте'нїе  сонліа  Каа'^ова,  вс^^’я  сл8жа'фн)(’я  ^вя 
скйнїи  свнд'к'нїд,  іакоже  соглДда  /Пі^^сен  й Яа- 
ри;ня  повел4нїелія  Г]^нил«я,  р8к6ю  Ми^гсеовою. 

38.  Й соглддани  БЬіша  синове  ГирсіОни  по  сбилііумя 

39.  свойлія,  по  долпОмя  отечествя  свой^^я : ^ два'- 
десдтн й пдтн  л4тя  й ві^шше  да'же  до  пдтй- 
деедти  л-ктя  веДкя  в^^оддй  сл^жйтн  й творйтн 

40.  д-кла  вя  скинїн  свид-кнїд : Й ві^сть  соглДданїе 
н)^я  по  с6нлт;лія  й\’я,  по  домії&мя  оте'чествя 

а)  нис.  7,  8. 

ють  носити  яко  служачй  при  св.  скиніи.  — Главици 

скйнїи  и пр.  Зри  о тбмъ  пояснене  Исх.  гл.  26. 

32.  Й столпм  дворА  и пр.  Зри  о тбмъ  пояснене 

Исх.  гл.  27.  — По  йменімя  соглАдайте  и)^я  и пр.  С.  е. 

Точно  имъ  вьіскажЬть,  щб  кто  зъ  нихъ  має  нести. 


Числа.  Гл.  4.  5. 
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41.  дв'к  ті^САфкі  ШІСТЬ  сотк  тріідссАТЬ.  бїі 
согл^данЇЕ  сбнлга  сьін\('в%  Гнрсшновьіх’к,  вс^;(’к 
слбжа'фн;і^%  в%  скннїи  свид^нїа,  и^же  соглД- 
даша  Ми>'^СЕЙ  н ЯарсОнк  по  глі$  Г^ню,  р8к4ю 

42.  Ліш’^се'овою.  Оогл<4данн  же  вйша  сі^нове  ЛІЕра- 

ріньї  по  свонлік,  по  долгшліг  отічествя 

48.  свонуя:  два'дЕСАТи  н пдтй  л-^тя  й ві^шше 

да'жЕ  до  ПАТНДЕСАТН  л4тя,  всДки  в;^од<4й  сл8- 

44.  жити  на  Д’Ьла  скйнїн  свид'кнЇА.  Й війсть  сочті- 
НЇЕ  Й^Я  по  ПЛЕЛІЕНШЛгЯ  й\’я,  по  сбнлгшлія  й)^я, 
по  долііулгя  ОТЕЧЕСТВЯ  н;^я,  трй  ТьІСАфЬІ  Й ДВ'4’ 

45.  стн.  6ІЕ  сочнслЕнЇЕ  сонліа  смншвя  МЕрарїньі^^я, 
йужЕ  соглАда  ЛІшгсЕЙ  й Яаршня  по  глагол$ 

46.  Г^ню,  рбкою  /Иш^СЕОвою.  Бей  ^ согл;і\даннїн  Ле- 
ігітьі,  нужЕ  согл<4да  Мшгсе'й  й Яаршня,  й кн/4зн 
СЬІНШВЯ  ІГлЕВЬІ^’Я,  по  сонлгшлія  н;^я,  й по  до- 

47.  ліш'лія  ОТЕЧЕСТВЯ  Н\'Я:  (З  ДВа'дЕСАТН  Й ПАТЙ 

л4тя  й війшшЕ  до  пАтйдЕСАти  л'к'тя,  вс<4кя 
В^ОДАЙ  на  Д'^ло  Д'Ь'ля,  й кя  д'Ьла'лія  воздвиза'- 

48.  ЕЛІЬІ^’Я  ВЯ  скйнїн  СВИД'^НЇА.  Й Бі(іша  соглДданнЇЕ 

49.  осліь  тійсАфя  п<4ть  сбтя  осліДЕсАТя.  Повел4- 

нЇЕМЯ  Г^ннлія  соглАдашЕ  й^я  Мі^'гсЕЙ,  л\!$жа 
по  л«8ж&  надя  д'Ьльї  й)ся,  й гажЕ  воздвнза';і^$ 
с(н:  Й СОГЛАДанН  С8ть,  ИКОЖЕ  ПОВ£Л*Ь 

Мш’^СЕЮ.  

Г л а в а 5. 

Законьг  о вьідаляню  зъ  стану  нечистьіхь  и прокаженьїхь ; 

о вьінадгородженю  крадежи  и шкодьі ; о испьітованю 
женьщиньї  пбдозр^лои  о прелюбод^йство. 

1.  2.  й рЕЧЕ  Г^^Ь  кя  іИш'ГСЕЮ,  ГЛА-‘  ПоВЕлЙ  СЬІ- 
ншмя  ІнлЕвьіл\я,  й да  йзгбнАТЯ  йзя  полка  вс;^- 

а)  Лев.  13,  46.;  16,  2. 

49.  Мбжа  по  л\8ж6  надя  д'^льї  й)ся.  Назначаючи 

кождому  зъ  нихъ  службу,  яку  мавъ  до  сповнена. 
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каго  прокаЖЕНнаго,  н всдкаго  пролмва'юціаго  с^ліа, 
В>  и всдкаго  нсчистаго  д6ш£к> : ^ лі8Ж£Ска  п6л8 
до  Ж£нска,  йзгонйт£  вн4  полка,  й да  н£  шскв£р- 
Н^Т&  ПОЛКи0в%  СВОН^^!£,  в%  нн;^ж£  азя  Пр£ВЬІВа'ю. 

4.  Й сотворйша  сі^нов£  Ійл£вьі  та'кш,  н йзгна'ша 

вн’к  полка  : @кож£  гла  ГХь  Лііитю,  та'кіу 

5.  сотворйша  сЙ0В£  ІпЛ£ВЬІ.  Й р£Ч£  к% 

6.  с£ір,  глд:  Рцьі  скіншлії  Інл£вьілія,  глаголд: 
л\^ж%  нлй  ж£на,  йж£  аці£  сотворйт^  ш вс'й;і^& 
ГР'к^^іОвК  Ч£ЛОв4ч£СКН)^%,  й пр£знра'д  прізритя 

7.  Г^а,  н пр£ст8питя  ді^ша  она ; Да  нспов'^стік 
гр'к';і^а,  бг6ж£  сотвори,  й да  (Ьда'стж  пр£ст^плІ- 

а)  ниє.  12,  16.  б)  Лев.  6,  3. 


2.  БсАкаго  прокажсннаго.  О проказі  зри  пояснена 
Лев.  гл.  13.ИІ4. — бсАкаго  проливаюі|іаго  сЬ'ліж.  О тбмъ 
зри  поясненя  Лев.  гл.  15.  — Бс^каго  нїчйстаго  ді^шсю. 
С.  е.  того,  котрий  оскверннвъ  ся  черезъ  дбткнене  ся 
умершого  або  черезъ  свою  присутнбсть  на  его  похороні, 
о тбмъ  зри  поясненя  Лев.  гл.  21. 

З-  Йзгонйті  вн'Ь  полк^.  Такъ  мала  колись  Цер- 
ковь  Христова  бути  бт.чучена  бтъ  всякои  нечистоти  по- 
рока. Зри  2.  Кор.  6,  15 — 17.  — Да  не  шсквсрндтк  пол- 
ки;в£  свойуа  с.  є.  своихъ  бтділбвъ.  Зри  о тбмъ  вис. 
2,  2.  Проказа  и течене  сімени  були  заразливй  особли- 
во въ  тнхъ  горячихъ  сторонахъ ; впрочемъ  черезъ  по- 
ясите съ  законно  нечистими  могли  и други  осквернити 
ся  и бути  усуненими  бтъ  участи  въ  ясертвахъ. 

6.  Йж£  аци  сотворйтх  и пр.  С.  е.  коли  кто  зді- 
лае  свому  блияенему  яку  кривду,  якъ  се  меяси  людьми 
звичайно  бував ; а особливо,  коли  кто  неяко  зъ  поруги 
взглядомъ  Бога  навіть  пбдъ  присягою  збзнав,  що  сего 
гріха  не  допустивъ  ся.  Зри  о тбмъ  Лев.  6,  2—3. 

7.  Да  йспов'Ь'сть  гр’Куа.  Однй  утверджають,  що 
тов  визнане  гріха  діяло  ся  передъ  священикомъ ; дру- 
ги мають  ту  на  мисли  визнане  передъ  судомъ.  - Да 
іРдістк  прсстЗплснїс  и пр.  Зри  пояснене  Лев.  5,  16. ; 6,  5. 
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НЇС  НСТО£,  И ПАТІІИ)  частк  да  приложите  то- 

8.  л\§,н  да  <&да'стя,  ^м8же  согржшй.  Цціеже  н'^сть  че* 

лоб'^к8  о^жнка,  іакш  і&да'ти  прест^пле'нїе, 

лрЕст8пдЕ'нЇЕ  и’даЕ'аіОЕГІ^З,  ЖЕрц8  да  бЗдетк,  кро- 
м'к  бвна  ібчнціЕнЇА,  нліже  ло/и6литса  и?  не'мк. 

9.  Й ВСАКК  нача'токг,  и всЛ  іОсіраеліаА  в&  см- 

ІнлЕвьігг,  банка  мие  прннбсАТК  Гд$, 

10.  ЖЕрц^  сал\ол18  у^а  в8д8та.  Й коЕгшждо  іОсі^е- 
маА,  тоа«8  Да  в8д^тк,  и лі8жа  аціЕ  да'ста  ЖЕрц8, 

11.  тол\^  да  в8дет£.  Й рече  ка  М.Ц’^се'ю,  гла- 

12.  гола:  Глн  сни;л\а  ІнлЕвьіма,  н рЕчІши  ка  нйл\а : 
л\8жа  Л18ЖД  ащЕ  лрЕстЙлита  ЖЕна  ^ги»,  й лрЕ- 

13.  знра'юфн  прЕзрита  єгб : Й в8дЕта  ктд  са  нею 

а)  Лев.  6,  6.  б)  Исх.  29,  28. 

8.  ЯфЕ  ЖЕ  Н'Ь’сТк  челов*йк8  оужнка.  вели  бн  по- 
шкодованьш  умеръ,  то  вннагорода  належала  ся  вго 
насл^дникамъ,  а въ  недостатку  тнхже  переходила  на 
священика,  котрьій  єсть  заступникомъ  и неяко  наслйд- 
никомъ  Бога.  — КролгЬ  бвн1  іочнірЕнїж.  Кромй  внна- 
городженя  мавъ  кривдитель  принести  въ  жертву  барана 
для  свого  очищеня  с е.  для  удовлетвореня  за  свбй  грйхъ. 
Зри  пояснене  Исх.  29,  10.;  Лев.  1,  4.;  4,  20. 

9.  Й всАка  начатока.  Первенці  роздйляно  межи 
священикбвъ.  — ВсА  іосірдЕлілА.  Євр.  ІегитоІЬ  с.  е.  вей 
жертвн,  котрй  були  возношенй  на  олтарь.  Тій  належа- 
ли до  священика  жертвуючого.  Зри  Исх.  29,  28. ; Лев. 
6,  26. ; 7,  8,  и сл. 

10.  И коЕгшждо  и;сірбндА  и пр.  С.  е.  Израильтя- 
не  могли  священикови  жертвуючому  кромй  частей  за- 
конно до  него  належачихъ  (Исх.  29,  28.)  бтступити  до- 
бровбльно  тій  части  жертвм,  котрй  имъ  до  власного 
ужитку  лишали  ся. 

12,  Л\8жд  л\бжа.  С.  е.  кождого.  — Йф*  лрЕстб- 
пита  и пр.  Пбсля  ввр.  тексту : бели  жйнка  бтетупила 

Отъ  належнои  свому  мужу  сопружескои  довжности  и 
поступила  собй  взглядомъ  него  вйроломно. 
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ложемя  скіИінс,  и оутантсА  (0  очїи»  лі8жа  4а, 
й оукрі^стсА,  рна  же  в^детіі  іОсквернЕна,  н сви- 
д'^телА  не  Б^детя  на  ніЬ,  и еїж  нікстк  йт&\ 

14.  Й прїйдетя  на  нЕгд  д§Л^  рсвнова'ніА,  н воз- 
ревнЗеТЯ  КЯ  жен'к  СВОЇЙ,  ОнД  ЖЕ  ШеКВЕрНЕНа  4'стк, 
Йлй  ПрїНДЕТЯ  6М§  Д^ЛГ%  рЕВНОВа'нЇА,  Й ВОЗрЕБН^- 
Етя  кя  ЖЕН’к  СВОЇЙ,  бна  же  не  ві^детя  іОсквїр- 

15.  нї'на : Й да  привЕДЕтя  м{$жя  жен^  своіЬ  кя  жїр- 

й да  прннЕсї'тя  да'ря  за  ніо,  десат8ю 
ча'стк  т'к'ркі  4фї  лг8кй  Зчнма  : да  не  возлїе'тя 
на  ніо  4лЕа,  ниже  да  возложйтя  на  ніЬ  лїва'на: 
Жї'ртва  БО  рЕвнова'нЇА  4стк,  же'ртва  па'л\АТи  вос- 

а)  Сір.  9,  1. 

13.  Й вудетя  ктд  ся  нею  и пр.  бсть  ту  бесіда  о пре- 
любодійстві  не  доказанбмъ  а тблько  суппонованбмъ,  и 
то  на  основі  певного  якогось  поводу,  даного  зъ  сторо- 
ньі  жінки  а позваляючого  мужови  пбдозрівати  ю о пре- 
любодійство,  хотяй  ей  сего  передъ  судомъ  доказати  не 
може.  Въ  случаю  бо  доказаня  ей  пре.любодійства  свід- 
ками, пбдпадала  она  карі  смерти.  (Лев.  20.  10.). 

14-  Дз^я  ревновінЇА.  Духъ  зависти,  маючій  свою 
основу  въ  пбдозріню. 

15.  Да  принесетя  діря  за  нк)  и пр.  Тая  жертва 
рбжнила  ся  дуже  бтъ  прочихъ  того  рода  жертвъ.  До 
иншихъ  бо  жертвъ  уживано  муки  пшеничнои,  елея  и 
кадила,  до  той  же  жертвьі  мусіла  бути  ужита  мука 
ячмінна  (ач  на  а)  безъ  елея  и кадила,  блей  боєстьсим- 
воломъ  радости,  такъ  якъ  кадило  єсть  символомъ  до- 
брои славн,  ту  же  ходило  о справджене  ганьбн  пре- 
любодійниці.  Впрочемъ  була  то  въ  певнбй  мірі  жер- 
тва за  гріxъ,  а до  такихъ  жертвъ  не  придавано  елея  и 
кадила.  Зри  еще  пояснене  Лев.  2,  1.  — ДесАтЬю  часта 
м'Ь'ркі  ефї.  Зри  пояснене  Исх.  16,  16^  36.;  29,  40.  — 

Жертва  па'л\АТн  восполлнна'юфаА  гр’к)^я.Жертва,  маюча 
привести  на  память  злочинъ  або  невиннбеть  передъ  Бо- 
гомъ,  с.  е.  маюча  вислідити,  чи  жінка  допустила  ся 
прелюбодійства. 
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16.  поліннаюціаА  гр-^;^г.  Й привсдстя  іо  жріцк,  н 

17.  поста'внтв  іо  прЕдк  Г^Елгк:  Й да  возліетк 
жрЕця  в6д8  жнв8  чнст8  ва  сосі^д’к  глннАН'к, 
н щ пе'рстн  на  ЗЕЛ1ЛЙ  сВціїа  оу  скйніи  свндНе- 
ніі'а,  н взе'лії  жре'ц^  да  всі^плЕта  ва  водд: 

18.  И да  поста'внта  жрЕ'ца  жен^  прЕда  Г^Еліа,  и 

а)  Исх.  32,  20.  б)  1.  Кор.  11,  6—6. 

16.  ПрЕда  Г^ЕЛіа.  Зри  пояснене  Исх.  18,  12. 

17  Бод^  жйв8  чйст».  Зъ  умьівальниц'Ь  (Исх.  ЗО, 
18.)  — Ба  сосзд'к  глйнан'Ь  и пр.  При  тбй  жертві  ужи- 
вано глиняного  наниня,  щобн  показати,  якъ  низького 
ряду  єсть  тая  жертва;  порохъ  же  кидано  до  водн  на- 
ходячои  ся  въ  тбмъ  начиню  для  узмьісловленя  мерзен- 
иостн  порока  прелюбодійства.  АШоІі  гадає,  що  вливано 
до  начиня  святу  воду  и всьшовано  землю  зъ  святого 
містця  въ  тбй  ціли,  щобьі  женьщина  на  видъ  тнхъ  св. 
річей  переняла  ся  боязнею  передъ  Богомъ  и щиро  вм- 
инала правду,  єсли  дістно  допустила  ся  прелюбо- 
дійства. 

18.  Да  (окрі^Ета  глдв8  жен'Ь.  С.  є.  Нехай  здбйме 
зъ  єн  головм  заслону,  якои  уживали  женьщинм  изра- 
ильскй.  Гдекотрй  гадають,  що  єй  обстригано  волосе, 
євр.  бо  слово  рага  має  и таке  значене.  (Зри  Лев.  10, 
6.)  Согпеїіпз  а Ьар.  говорить,  що  сей  обрядъ  мавъ  жень- 
щині  пригадати,  що  стоить  передъ  Богомъ,  передъ  ко- 
трнмъ  нема  ничь  тайного  и укритого,  и що  довжнавьі- 
знати  проступокъ,  єсли  єго  поповнила.  — Жертв8  пд- 
МАТИ.  Зри  пояснене  ВНС.  СТ.  15.  — Бодй  ШБЛНЧЕНЇА. 
С.  є.  вода  маюча  послужити  до  внслідженя  и доказа- 
на прелюбодійства  або  и невинности  сен  женьщинм. 
Таке  бо  значене  доказованя  чогось  має  неразъ  тоє  сло- 
во: и)нлнчЕНЇ(  въ  св.  Письмі.  Зр.  ввр.  11,  1.  - Въ 

лат.  тексті  єсть : а^иа8  атагіззітаз,  або  для  того,  що 
до  сен  водн  вкидано  щось  гбркого,  або,  що  ю пито  съ 
великою  бтразою,  або,  що  по  внпьітю  справляла  великй 
болі  и внкликовала  найгбршй  наслідки  въ  случаю  ви- 
нн  женьщинм.  — Блатвеннда.  Понеже  до  той  водн, 
котру  мала  вьіпити  обжалована  женьщина,  були  доданй 
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да  ^крі^Етг  глав§  ЖЕН'Ь,  й да  да'ст%  вя  р^ц.'к 
ЖЕртк!^  па'мАтн,  ЖЕртв8  рЕвнова'нїд : в%  рВц'к 
же  ЖЕрца  да  б8детя  вода  шблнченїа  кл^лтвЕннад. 

19.  сїД.  Й да  заклЕНЕ'тя  іо  жрЕцг,  й рЕЧЕ'тя  жен'Ь: 

аЦІЕ  НИКТбЖЕ  БІ^СТк  ТОБОЮ,  Й Н'^СН  ПрЕСТ8- 

пйла  и;сквЕрннтнсА  подя  лі^жедія  твонліг,  не- 
вйнна  Б8ДН  (V  ВОД^  VОБЛИЧЕ'нЇА  КЛ/^ТВЕННЬІА  СЕіІк^ 

20.  КціЕ  ЖЕ  прЕСт8пйла  ^сй  лі8жлта  с8ціи,  йлй  ш- 
сквЕрнЕна  6СЙ,  й даді  ктб  теб'Ь  ложе  свое,  кролі4 

21.  лі8жа  твоЕгОо-  Й .злкленетя  жреця  жен§  кл;^тва- 

Л1Н  кл^твьі  сеД,  й рече'тя  жрЕця  ЖЕн*!!:  да 
да'стя  тД  вя  клДтвд  й проклДтЇЕ  ерЕДІ!» 

ЛЮДЕ'н  ТВ0Й)^Я,  ВНЕГДД  да'ти  СТЕГН8  ТВОЕМ^ 

22.  и'па'стн,  й чрев8  твоелі^  разс'^стисА : Й внндЕтя. 
вода'  клДтвЕннад  сїД  вя  чрево  тво2,  ^'же  расторг- 
нйтн  о^трбвй  твою,  й і&пасти  стегні  твоЕлг»: 

28.  й і&в'кціа'Етя  ЖЕна:  в8ди,  в8ди.  Й да  напй- 

а)  Второз.  27,  15. 


проклонБі,  маючй  сповнити  ся  на  случай  єи  вини.  Зри 
от.  21. 

20.  (х)скв*рнЕна  6СЙ.  С.  е.  прелюбод'Ьйствомъ. 

21.  Да  дістя  тД  вя  клДтв8  и пр.  Мовъ  би 
казавъ ; Твоя  кара  мусить  служити  яко  бтстрашаючій 
прим'йръ  для  другихъ  ; всЬ,  що  хотять  висказати  якъ 
найббльше  нещасте,  нехай  говорять  до  себе ; о,  коби 
ви  були  такъ  нещастливй,  якъ  така  женьщина ! Сей 
спосббъ  проклинана,  находимъ  Єрем.  29,  22  — 23. ; 42, 
18.;  44,12. — Ст*гн8.  Бедру.  Ту  мають  розуміти  ся  час- 
ти породнй.  Зри  Бнт.  46,  26. 

22.  О^трОвЗ  твою.  Матерну  уторобу.  бсть  ту  бе- 
сіда о водянбй  опухлині  матернои  утороби.  (А11ІОІІ.) 

23.  йя  кнйз'к.  Євр,  еерЬег  розуміють  однй  яко 
картку  перїаминову,  иншй  яко  деревяну  табличку  вос- 
комъ  обтягнену,  якои  уживано  до  писаня  бтъ  найдаз- 
нМшнхъ  чаебвъ.  — Йзглідитя.  Змаже.  — Тій  обряди 
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шЕтк  жр{цг  клАТБьі  сїД  вг  кннз'к,  н і).згладнтя 

24.  вя  вод'Ь  іСвлнчснїіЛ  клАТВїиндги' : Й нлпойт%  жен§ 
водою  іі;блич{нїа  клатбенною,  й бнндетя  б%  ніЬ 

25.  вода  клАтвїннаА  іувличінїа.  Й да  вбзмїта 
жрс'ця  IV  рідкії  женски  жертві^  ревиова'нЇА,  н да 
Бозложйтк  жертві  предя  ГХсаія,  й да  принЕсетя 

26.  іо  ка  блтарк):  Й да  вбзліЕта  жре'ца  гбрстїю  (Ь 
же'ртвві  па'мАТк  єА,  й да  принЕСЕта  їо  на  олта'рк, 

27.  й по  сЕліа  напонта  водою  жен^-  Й ві^дЕта  аціЕ 
естк  іСсквЕрнЕна,  й афЕ  оутаЕнЇЕлга  оутайСА  и» 
Ліііжа  СВОЕГІІО,  Й БНЙДЕТк  ва  ню  вода  клатвен- 
наА  іОвлнче'нїа,  й надмЕта  чре'во  й ^паде'та 
стЕГнб  йа,  й в^ДЕта  ЖЕнД  ва  проклАтЇЕ  ва  лю- 


а)  їїсх.  29,  24. 


служили  до  того,  щобн  женьщину  бтстрашити  бтъ  кри- 
воприсяги и щобьі  ю тнмъ  легше  наклонити  до  щирого 
визнаня  своеи  винн,  если  она  д'Ьйстно  на  ней  тяжила. 

24.  Й напойта  ЖЕнб'  водбю.  Тую  воду  подававъ 
священикъ  женьщин'Ь  до  руки ; она  мала  ю внпити  ажь 
по  принесеню  жертвьі.  (Ст.  26.) 

^ 26.  Па'лкАта  єа.  Зри  вьіе.  ст.  15. — Да  прннссЕта  ю' 
на  блтірк.  Тая  горстка  муки  мала  бути  спалена  ; про- 
ча  мука  належала  до  священика.  Зри  пояснене  Лев.  2,2. 

27.  Й надлдЕта  чрЕво  єа  и пр.  Се  діяло  ся  сей- 
часъ  по  вьіпитю  водьі.  Се  бо,  що  говорить  1осифъ  Фл. 
(1.  3.  сар.  10.),  що  тая  кара  наступала  ажь  по  десяти 
місяцяхь,  належить  назвати  безъосновннмъ  твердже- 
немъ.  Не  видимъ  впрочемъ  ніякои  причиньї,  для  чого 
би  мавъ  Богъ  тую  кару  бткладати  на  такъ  довгій  часъ 
коли  бачимъ  бго  въ  иншихъ  случаяхъ  караючого  въ 
тбй  самбй  хвилі. 

28.  Плодстковати  вЗдЕта  с4лла.  С.  є.  буде  роди- 
ла діти.  Се  дасть  ей  Богъ  яко  винагороду  за  дбзнану 
прикрбсть,  и щоби  була  на  будуче  бтъ  мужа  люблена 
яко  жінка  вірна  и бтъ  Бога  благословенна. 
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28.  дЕ^|^г  СБОЙ^г-  Кціе  Ж(  не  в^детя  іОскверне'на  жена, 
й чиста  ^'ств,  н невинна  вбдетя,  и плодство- 

29.  вати  БіЗдетя  Осн  законя  ревнова'иїд,  ко- 

ліі^лнБО  аціе  прест8питя  жена  л\8жа'та  с^ціИ)  А 

30.  нОсквернйтсд : Йлй  члв'к'кя;  Алі8жє  аціе  на'ндетя 
иа'нк  дй;^я  ревнова'нїд,  н возревнйетя  кя  жен'к 
своїй,  А поста'внтя  жен^  свок>  предя  Г^елія,  А 
да  сотворАтя  ей  жреця  весв  законя  сей : 

31.  Й чАстя  Б^детя  челов'^кя  <0  гр'к]|^а,  и жена  та 
вбзліетя  Гр4)(’Я  свон. 


29.  Сен  закбня  ревновінїд.  Богъ  давъ  сей  завонъ 
для  иепьітаня  невинности,  котрий  то  законъ  на  востоці 
еще  и теперь  гденегде  то  въ  сей  то  въ  иншій  спосббъ 
практикує  ся.  Ймовірно  мавъ  той  законъ  заііобігчи  при- 
страстньшъ  внбухамъ  сопружескои  зависти,  до  котрои  вос- 
точнй  жителі  такъ  склонннми  суть;  кромі  сего  служнвъ 
сей  законъ  черезъ  загрожене  карами  Божими  и черезъ  дійст- 
не  ихъ  виконане  до  удерживаня  женьщинъ  въ  честноті  а 
сопружествъ  въ  вірности  сопружескбй,  безъ  чого  роз- 
вбй  новои  держави  израильскои  бувъ  би  неможливий. 
(А11ІОІІ. 

31.  Й чАстя  вЗдетя  и пр.  вели  жінка  допустила 
ся  прелюбодійства,  то  досягне  ю кара  Божа,  закономъ 
заповіджена;  єсли  же  єсть  невинна,  то  мимо  того  не 
буде  могла  виступити  съ  жалобою  противъ  свого  мужа, 
такъ  якъ  бнъ  зробивъ  лишь  ужитокъ  зъ  закона  для 
справдженя  свого  пбдозріня,  котре  мало  свою  певну 
основу  а до  котрого  жінка  дала  повбдъ  своимъ  нероз- 
судннмъ  поведенемъ.  На  питане,  чому  законъ  дозвалявъ 
мужамъ  доходити  прелюбодійства  своихъ  жінокъ,  а не 
на  бтворотъ,  бтповідае  Сіегісиз,  що  стало  ся  се  для  то- 
го, що  прелюбодійство  жінки  єсть  въ  своихъ  наслід- 
кахъ  далеко  шкбдливше  ніжь  прелюбодійство  мужа,  а 
кромі  того  зависти  и пбдозрініямъ  жінокъ  не  було  би 
кбнця  и міри  зъ  огляду  на  се,  що  мужі  о много  ббль- 
ше  ніжь  жінки  въ  світі  съ  людьми  сходити  ся  мусять. 
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Глава  6. 

Посвячене  НазореЪвъ.  Благословеніє  священиче. 

1.  2.  Й рбчі  Ми’гсЕю,  глд : Гли  снімлгк  Ій- 

Л£ВЬІЛіг,  Й РЕЧС'ШИ  НЙЛІЯ  Лі9Жг.  мли  Ж£Н^, 
ЙЖ£  Лф£  іОв'Ьі{іа'£ТСД  З'клСс  іОв'к'толія,  ^же  исчй- 

3.  СТИТИСД  чистотою  Дл  ВОЗД£рЖЙТСА  о»  вїна 

й сїкіра,  А оцта  війна,  А оцта  (&  сїкіра  да  н£ 
пї£тг:  А йлйка  д'^лаютсд  ш гриОздя  віннкіук, 
да  и£  пї£тг,  А грбздїд  св'^жагш  А с9уа'ги;  да 

4.  н£  сн'Мстк : Бк  вед  днй  іОв'^та  сво£ПЛ’  вс^^^к, 


а)  Єрем.  1,  5. 

2.  Йжі  лціі  шБ'Ьфлстсд  з'кли;  иів'ктоліх.  С.  е.  ко- 

трий посвятить  ся  Богу  въ  спосб^  особлившій,  обй- 
томъ  великимъ,  незвнклимъ.  — йж(  іСчЙСТИТИСА  чис- 
тотою 0.  е.  щобн  посвятити  ся  Богу  въ  ЧИСТОТІ 

житя,  въ  бтъособненю  ся  бтъ  людей.  Ти,  котрй  такимъ 
обйтомъ  Богу  посвячовали  ся,  називали  ся  Назореями, 
бтъ  евр.  слова  пазаг,  що  значить : бтлученнй  або  по- 
свячений Онн  бо  були  мовъ  бтлученй  бтъ  людей  а Бо- 
гу бтданй,  вздержуючи  ся  навіть  бт  позволеннхъ  рі- 
чей. Гдекотрй  були  доживотними  Назореями,  якъ  Самп- 
сонъ  (Суд.  13,  5.;  16,  17.),  Самуилъ  (1.  Цар.  1,  11.), 
другй  були  ними  черезъ  якійсь  часъ.  (Дія.  Ап.  18,  18). 
Св.  Отці  видять  въ  Назореяхъ  образъ  монашого  житя 
и стану  совершенности,  въ  котрбмъ  чоловікъ  старае  ся 
Богу  подобатись  цйлковитнмъ  бтъособненемъ  бтъ  сві- 
та, духомъ  покути  и молитви  и внконуванемъ  евангел- 
скихъ  совітбвъ. 

3.  вїксра*  Зри  пояснене  Лев.  10,  9.  — Оцта  вінна 
и пр.  Въ  старинности  уживано  часто  оцту  до  питя. 
Плиній  (1.  14.  е.  16.)  наводить  рбжного  рода  оцетъ. 
Въ  книзі  Рутъ  (2,  14.)  Воозъ  запрашає  Рутъ,  щобн  іла 
xлібъ  замачаннй  въ  оцтЬ.  Жовніри  подали  роспятому 
на  кресті  Спасителеви  оцетъ,  котрий  бувъ  ихъ  звнк- 
лимъ  напоемъ. 

4.  Ба  вед  днй  і0в4іта  сноегіу.  Зъ  того  видимъ,  що 
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^лнка  Бьіва'ютк  вінмичинві  вїна,  и*  к^стн  н до 

5.  скора!^пм  да  т пїете  ниже  @сте  (&  всегОо.,  Бк  всДі 

днн  іОв'їта  іОчиціе'нїа  своегСо  врйтва  да  не 
БЗі^ДЕтя  на  глав^  дондеже  сконча'ютсд  дніе, 
4лйки  іОв'кціа'лг  естк  стя  в§дЕтг  растАЙ 

6.  Бласьі  главьі  сбоеА.  всЛ  днй  і^в'^та  своегСо 

К%  ВСАКОЙ  Д^ш4  СКОНЧа'вШЕЙСА  да  не  внй- 

7.  ДЕтг-  Над%  отце'лія  н над%  мтрїю,  и над% 

а)  Суд.  13,  5. 


кождому  було  вбльно  звязати  ся  обітомз  Назорея  на 
часъ  ему  угодннй.  — ^лнка  вківаютя.  й»  вінничину 
вїна.  Всякй  напой  приряджованй  зъ  винограда.  — (хї 
кбстн  й до  скорлЗпкі  Отъ  зеренъ  ажь  до  шолупинъ 
(лусокъ)  виноградннхъ,  с.  є.  зовеймъ  ничого. 

5.  Брйтва  и пр.  Анй  бритвою  анй  ножицями  не 
має  бнъ  знимати  свого  волося.  Причину  сего  подає  Мой- 
сей словами  стх  вбдеті  и пр.  Довге  волосе  було 
явннмъ  доказомъ,  що  внстерйгавъ  ся  всякого  законно- 
го осквернена,  иначе  бо  мусйвъ  би  волосе  сейчасъ  об- 
стригчи.  Зр.  нис.  ст.  9.  и Лев.  14,  8.  9. 

6.  Ка  ВСАКОЙ  дВш*^  и пр.  А такъ  не  було  вбльно 
Назорею  входити  до  ншкихъ  мертвцйвъ  анй  бути  на 
ихъ  похоронй.  Тогда  бо  ставъ  бьі  ся  бнъ  нечистнмъ 
черезъ  сймь  дней  и не  мбгъ  би  черезъ  той  часъ  яко 
виключений  бтъ  святьіни  сповняти  свого  головного  зъо- 
бовязаня,  якимъ  було  цілковите  бтданє  ся  Богу.  (Лев. 
14,  8—9.) 

7.  Нада  бтцша  и пр  Назорею  було  заборонене 
тое,  що^було  дозволене  навіть  священикамъ.  (Лев.  2і, 
2 — 3.)  Онъ  мавъ  бути  подббннмъ  архієрею  (Лев.  21, 
11  — 12.);  Богу  бтданнй  не  мавъ  бнъ  знати,  що  то  сму- 
токъ  и жаль  навіть  по  страті  найдорожшихъ  осббъ  ; 
любовь  Бога  и посвячено  ся  для  Него  мало  виповняти 
цілу  єго  душу.  — Шкц»  иЗв'Ь'та  Бга  и пр.  Мовъ  би  ка- 
завъ : Понеже  волосе  єго  голови  необстрижене  свідчить, 
що  бнъ  єсть  бтъ  світа  бтлученнй  и для  Бога  посвяче- 
ний. Коли  скбнчивъ  ся  часъ  єго  обіта,  обтинано  ему 
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вратолік,  и надг  сестрою,  дл  не  и;скиернйтсА 
надк  ними  оу<иершьіал%  млг%,  Бґл 

8.  на  гллБ'Ь  ^егш : БеД  днй  и'В’йта  ста 

9.  вйдета  ГД».  Яцл  же  ктб  слге'ртїю  внезап!$  о^- 
іИрета  оу  негиг,  авїе  іускверннтсд  глава  іув'^та  §г\у, 
й іувріета  глав§  свою,  ва  бнкже  де'нк  іучйстнт- 

10-  СА,  ва  де'нк  седл«і^й  да  іУвріетсА.  Й ва  де'на 
Ослгюн  да  прннесе'та  два  гбрлнчнціа  илн  два 
птенца  голі$БЙна  ка  жерц^  преда  две'ри  скйнїн 
11.  свнд'кнЇА.  Й да  сотворйта  жреца  йдйн8  гр'к;і^а 

а)  Лев.  12,  8.;  14,  22. 


волосе,  ЯКО  рінь  належачу  до  Бога,  Єму  посвячену,  и 
палено  тоеже,  (Нис.  ст.  18.) 

8.  1?та  к8дета  Назорей  довженъ  отже  вздер- 

живати  ся  бтъ  горячихъ  напойвъ,  узмнсловляючихъ 
зв'йрячй  пристрасти  (Ис.  28,  7.;  Апок.  14,  8.),  не  об- 
стригати волося,  узмнсловляючого  силу  въ  добрбмъ  и 
рбстъ  въ  всЬхъ  честнотахъ,  а въ  кбнцн  не  оскверняти 
ся  ничимъ,  навйть  похорономъ  найблизшихъ  кревнякбвъ, 
що  мало  бути  для  него  остереженемъ,  якъ  дуже  мусить 
бнъ  теперь  оминати  смерть  гріха  и гр^шникбвъ,  жію- 
чи  виключно  для  Бога,  (АШоІі.) 

9.  БнезапК  оі^ларета  о\  негіі;.  Нагло  при  немь,  ко- 
ли бнъ  въ  тбмъ  містци  находить  ся.  — ГлакА  ав'Йта 
ега . С.  е.  его  об-Ьтъ  посвяченя  ся  Богу,  котрого  явннмъ 
св^доцтвомъ  єсть  волосе  на  его  голові.  Зри  вьіс.  ст.  7, — 
Ба  ДІНЬ  седл^юн  да  швріетсА.  Волосе  якъ  бьі  осквер- 
нене голено,  щобьі  нове  поросло ; минувшй  дни  назоре- 
ату  уважали  ся  яко  небувшй,  и Назорей  мусівъ  начи- 
нати  на  ново  виконувати  свбй  обітъ.  Се  бтносило  ся 
однако  тблько  до  тнхъ,  котрй  збетали  Назореями  лишь 
до  певного  часу ; чій  бо  обйтъ  бувъ  вічний,  того  воло- 
ся ніколи  не  голено,  якенибудь  було  его  осквернене. 

10.  И ка  ДІНЬ  бслііий  и пр.  Подббно  якъ  въ  слу- 
чаю,  о котрбмъ  єсть  бесіда  Лев.  15,  14. 

11.  Оотворйть.  Принесе  жертву.  — О НЙ)^ЖІ  со- 
гр'кшн.  Властиво  Назорей  не  согрйшивъ,  коли  кто  при 
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ра'ди,  й Ар!$г!$ю  В2  вс£СожжЕнїе:  й да  полібантсА 
IV  Н£М%  жр£Ц«,  IV  нй)|^Ж£  согр'Ьшн,  ц;  д!$шй : й 
и;свАтйтк  глав§  своіЬ  вя  тон  денв,  вя  онвже 
12.  и;стйсА  вя  дий  шв-^та  сво£г«о-  Й да  прн> 
В£Д£ТЯ  агнца  бДННОЛ-^ТИа  вя  Пр£СТбПЛЕНЇ£,  и 
ДНІЕ  пріжнїн  да  НЕ  Б§Д!$ТЯ  вЛ1§  вя  число,  ПОНЕЖЕ 
13>  ^сквЕрнйсА  глава  ійв'^та  йгіо-  Й сен  закбня 
и;в'кціа'вшаги>СА : вя  оньже  де'нв  скончл'етя  днн 
шв*Ьта  своЕгіо,  да  прннЕСІтя  са'мя  кя  две'ремя 

14.  скйнїи  свнд'^нЇА.  Й да  привЕДІтя  да'ря  свой 

агнца  йдинол'ктна  нЕпорбчна  йдйнаго  вя 
ВСЕСОЖЖЕНЇЕ,  й агнцб  йдннол4тн6  ЙДЙН^  Н£і10р6чні$ 
гр'куа  ра'ди,  й овнА  єдйнаго  НЕПорбчна  вя  спа- 

15.  сенїе:  Й кбшя  опр'Ьснбки'вя  (V  лііЗкй  пшЕнйчни, 
;^л4вьі  СЛІ-^ШЕНЬІ  ся  ЙЛе'еліЯ,  Й 6 ір'кснбки  ПО' 


немъ  нагло  умеръ;  ,бнъ  хогда  затягавъ  лншь  завонне 
осквернене,  бтъ  котрого  мусЬвъ  очистити  ся,  якъ  коли 
бьі  согрЪшивъ  свідомо.  (Зр.  Лев.  15,  15.)  АШоІі  пише: 
Можна  хиба  суппоновати,  що  Назорей  затягнувъ  законне 
осквернене  задля  неосторожности  або  въ  наслйдокъ  ка- 
рн  за  свои  гріхи.  — (Юсбатйтя  глав!^  свою  в*  той 
дЕНк  и пр.  Мовъ  бьі  казавъ:  Тнмъ  очищенемъ  буде  го- 
лова Назорея  наново  посвячена  и бтъ  сего  дня  має  бнъ 
на  ново  начати  сповняти  свбй  обйтъ,  такъ  якъ  попе- 
редня дни  стали  ся  задля  оскверненя  неважніями,  Зри 
ст.  9.  и слід.  11. 

12.  Й да  привЕДЕтя  агнца  и пр.  Подббно  якъ  въ 
случаю  гріxбвъ,  поповненнхъ  зъ  несвідомости.  Зри  Лев. 
5,  15.  — йдинол'^тна.Зри  пояснене  Исх.  12,  5. 

13.  Да  прннЕСЕТя  сілая.  Въ  евр.:  бнъ  мае  привес- 
ти самого  себе  с.  е.  мав  самъ  представити  ся. 

14.  Йгниціі.  Для  узмисловленя,  що  гріxъ  похо- 
ДИТЪ  бтъ  женн.  (А11ІОІІ.) 

15.  Й кбнія  ОПР'ксНОКШБЯ  и пр.  Зри  о тбй  жер- 
тві пояснене  Исх.  29,  2 — 3.;  тоже  зри  пояснене  Лев. 
2,  І.;  нис.  15,  4.  и сл. 
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ліа'заньї  &лі(м%,  и жертві  и возлї<^нТс  н^^г. 

16.  Й да  прнмссЕтя  жр<ц%  предя  Г^^а,  й да  сотво- 

рнтк  &'жс  гр*куа  ра'дн  й всссожженТе  Йгш. 

17.  Й О^внД  сотворйтх  жіртвз  спасІнЇА  на  к^ш~ 
миц'к  опркснбкшвг,  й да  сотворите  жрецк 

18.  ЖЕрТВЗ  ЙГ«У,  и ВОЗЛЇі^НЇС  ^гім.  Й да  ^врістк 
іОв'кціа'вьій  прЕД^ь  двЕ'рми  скйнїн  свид'йнїд  глав^ 
и’В'^та  своЕгй*,  й да  возложйтя  власм  на  огнк, 

19.  йжЕ  ^'сть  подк  жіртвою  спасЕ'нііА.  Й да  воз- 
ліЕтг  жрЕця  ра'мо  варЕ'но  ^ Овна,  н )^л'^бк  йднн% 
опрііснбчньїн  ш кошннцкі,  н опр'кснбкк  йдйнк, 
й да  возложйтї  на  рйки  и;в'кціа'вшЕлі^СА  по 

20.  ібврйтїи  главьі  йгСи.  Й да  принесете  !к  жріці 
возложе'нїе  прЕдя  Г]^а:  сто  да  б^детя  ЖЕрц^ 
на  грЗДЕХ’я  возложЕнїд  й на  ра'лі'к  оуча'стїд:  н 

21.  по  сй;і^я  ^Б'кціа'вьінсд  да  пїе'тя  в'їнд- Ое'н  законя 

а)  Діян.  Ап.  21,  24.  б)  Иех.  29,  27.;  35,  22.;  Лев.  7,  31.  32. 

17.  Жертв»  спасЕнїж.  С.  е.  жертву  благодареня. 

О тнхъ  жертвахъ  зри  пояснене  Исх.  20,  24.  — На 

кбшннц'к  и пр.  Въ  лат.  тексті  єсть ; Оіїегепз  8ІтиІ  са„ 
пізігит  агутогит  и пр. 

18.  Глав»  іОвІіта  своЕги;.  С.  е.  волосе  єго  головьі, 
котре  свідчило  о зділанбмъ  и довершенбмъ  его  обіті 
або  посвяченю  ся  Богу.  — На  огнк.  Спалене  его  воло- 
ся  мало  представляти,  що  бнъ  жертвує  Богу  свои  до- 
бри наміреня  и діла.  (Авг.)  Проче  зри  вьіс.  ст.  7. 

19.  На  р»ки  иЗв'ЬіравшЕМі^с.А.  Щобм  тммъ  спосо- 
бомъ  представити  тое  яко  его  даръ.  О тбмъ  стнху  зри 
пояснене  Лев.  7,  31  — 34. 

20  Нозлож^нЇЕ  ПРЕДЯ  Г^а.  Священикъ  пбдпираючи 
руки  Назорея,  въ  котрнхъ  находили  ся  части  жертви 
поданй  вис.  ст.  19.,  возносивъ  ихъ  при  захованю  обряда 
описаного  Исх.  29,  24.  — Ото  да  вЗдетя  жерц»'.  всть 
посвячене  священику,  до  него  належаче.  — Прочй  по- 
яснени зри  Лев.  7,  ЗІ.  — 34. 

21.  ИжЕ  афЕ  іОв'кфІЕтя  и нр.  С.  е.  коли  кто  скла- 
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и’В'кфа'вшагіі;сд,  ижб  аці£  и>Б'Ьціа'ЕТ&  да'рк 
иО  іСв'кт'Ь,  кро/м-Ь  снуя  ЗжЕ  а*БрДфЕтк  рбка  бг\у, 
по  снл'к  иоБ'кта  бгш,  бгожЕ  аціЕ  ноБНкфаЧтя,  по 

22-  законів  иГчиціЕНЇА*  И рЕче  кк  Л\и;гс£ю,  гда- 

23.  г(5дм:  Рцм  ЯаріОн^  м гмніумя  бги>,  глаголд: 

СЙЦЕ  БЛГОСЛОВНТЕ  сньї  ІйдЕвкі,  гдаголюфЕ  нлік: 

24.  Да  вдгосдовйтк  тД  Г^б,  й соуранйтк  тД: 

25.  Да  просв'ктйтї  диці  сво^  на  тД,  н помй- 

26.  д8ет%  тД>  Да  воздвйгнЕтя  дице  сво£  на 

27.  тД,  й да'ст%  ти  дгйря.  Й да  воздожа'тк  идіа 
ліое  на  сійньї  ІндЕвьі;  й азк  бдгосдовдіЬ  Д. 


а)  Сір.  86,  18.  б)  Пс.  66,  8.  в)  Пс.  4,  7.  г)  Тамже. 


даючи  обіть,  що  хоче  бути  Назореемъ,  заразомъ  обЬ- 
цюе,  що  по  укбнченю  назореата  принесе  даръ  приписа- 
ньій.  — Крогн*^  сйух  йже  іОврДціетх  р8кД  ег\1>.  КрОМ'Ь 
приписаного  дару  обйцювавъ  Назорей  при  вступленю 
въ  назореатъ,  що  принесе  певньїй  даръ  добровбльннй 
пбсля  своєи  спроможности.— По  сйд’к  шк-Ь'та  йгіп  и пр. 
Въ  евр. : Має  се  здолати  пбсля  свого  обйта  и пбсля  за- 
кона свого  посвяченя.  — Зъ  того  видимъ,  що  лишь  за- 
можн'ййшй  люди  могли  складати  обйтъ  назореату,  по 
неже  сей  обйтъ  внмагавъ  значнмхъ  вндаткбвъ ; но  ви- 
димъ такожь  зъ  Діяній  Ап.  (21,  23  — 27.),  що  неразъ 
богатшй  покривали  тій  видатки  за  убогихъ. 

23.  Ойце  вГгослокйте.  Благословити  нарбдъ  — се 
було  однимъ  зъ  обовязкбвъ  священичихъ.  Зри  Лев.  9,  22. 

24.  Да  Блгоедовйтх  тД.  0 значеню  сего  слова  зри 
пояснене  Бит.  47,  7. 

25.  Да  просв'ктйтх  и пр.  С.  е.  нехай  буде  тоб-Е 
милостивий,  нехай  оказуе  тоб'Ь  свою  благодать,  свою 
опіку. 

26.  Да  БОЗДБЙгнетх  Г^к  лиці  свої  на  тД.  Нехай 
тебе  потішав,  спомагае  и боронить ; се  бо  ділав  Богъ, 
коли  має  свои  очи  на  насъ  зверненй. 

27.  Да  В03Л0ЖІТ&  налА  лаоі  на  сі^ньї  Інлевьі  и пр. 
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Г л а в а 7. 

О дарахъ  князЪвъ  израильскихъ,  зложеньїхь  ними  при 
посвяченю  св.  скиніи. 

1.  Й ВВІСТк  В%  ДЕНк  ВЯі  ОНкЖЕ  СКОНЧа  ІМІУКУСІн, 
&КОЖІ  поста'вити  скйнїю,  й поліа'за  іс,  н иістй 
10^  Н ВсА  СОС^ДкІ  6^,  н Олта'рк^  й всД  со- 

2.  сі^Дкі  бги',  й поліа'за  й іОстн  а.  Й прнвЕдбша 
кндзн  ІйлтЕСтїн,  двана'дЕСАт;^  кн^^зн  дол«шв!& 
ОТЕЧЕСТВА  свону^  ; сій  КНАЗИ  КОЕГіОжДО  ЛЛЕМЕ- 

3.  НЕ,  сін  прЕДСтоАфїн  надг^  согл/4данЇЕлі%  . Й прн- 

ВЕДОШа  да'ркі  СВОД  ПрЕДЯ  ШЕ'сТк  КОЛЕСНЙЦЯ 

ПОКрі^Ткіуя,  Й ДВана'дЕСАТЯ  ВОЛІ^ВЯ:  КОЛЕСННЦ($ 

ЙДНН8  ДВОН^І^Я  КНАЗІН  Й ТЕЛЦа  ^ КОЕГіОжДО: 

4.  Й ПрнвЕДОШа  ПРЕДЯ  СКННЇЮ.  Й РЕЧЕ  Г^к  кя 

5.  /Иц^усе'ю,  глагдлА : Бозтй  нй;^я,  й да  в8ді5тя 


а)  Исх.  40,  17.  б)  Исх.  40,  10. 

Коли  священики  будуть  благословили  Израильтянъ,  не- 
хай ихъ  благословлятъ  въ  шоимъ  имени,  а тогда 
стануть  ся  тій  благословенія  якъ  найббльше  успйшннми. 

1.  Бмстк  вя  ДЕНк  и пр.  Се,  ЩО  теперь  оповйдае  ся, 
стало  ся  другого  дня  другого  мйсяця  другого  року  по  ВЬІ- 
ході  Израильтянъ  зъ  Египта;  въ  першбмъ  же  місяцю 
сего  року  построивъ  Мойсей  св.  СКИНІЮ  (Исх.  40,  17.), 
въ  протягу  же  того  місяця  посвятивъ  ю (Лев.  гл.  8,  10. 
11.)  и вндавъ  гдеякй  приписьі  богослужебни,  а першого 
ДНЯ  другого  місяця  укбнчивъ  числене  парода  (Числ. 
гл.  1.). 

2.  КнАЗн.  Зри  пояснене  Исх.  24,  1.;  Лев.  4,  22.; 
внс.  1,  4—5. 

3.  КолЕснйцк  покркіТкі]^я.  ИДобьі  нарбдъ  не  мбгъ 
видіти  святмхъ  сосудбвъ  и знарядбвъ  въ  часі  перевозу, 
а такожь,  щобьі  ііиже  не  збстали  ушкоджені  бтъ  дощу, 
граду  и т.  п. 

5.  По  бги;  СЛ8ЖЕНЇЮ.  Отповідно  ихъ  потребамъ 
и обовязкамъ  служебнимъ  кождого  зъ  нихъ,  о котрьххъ 
була  бесіда  вие.  гл.  4. 
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на  А'кла  сл^жевнад  скйнїн  свид'^нїа:  и да'сн  а 

6.  Лсігітіумк,  коелібждо  по  бгСо  слг^женїю.  Й взіліх 
МгигсЕм  колеснйцьі  й вольї,  даде  & Лепти;ліх. 

7.  ДвФ  колесници  н чсті^ре  вол(^  даді^  сьініОліх 

8.  Гнрсіинимх  по  слбжваліх  й)|^х:  Й чсті^ре  ко- 

леснйци  н осл\к  воліивх  даде  скініуліх  Мера'рї- 
ньіліх  по  сл^жваліх  чрезх  Ідаліа'ра,  сі^на 

9.  Лариіна  жерцЛ-  Й сьіншліх  Каа'довьіліх  не  длді, 

Зки;  сл^жвьі  ста'ги'  нм'^ютх : на  ра'ліснаух 

10.  да  воздвнза'ютх  а-  Й прннесоша  ки/^зн  на 
іОвновле'нїе  олтарД,  вх  де'нь  вх  онкже  поліа'зл 
^гд,  й прннесбша  кн;^зи  да'рьі  своЛ  предхолтірв. 

11.  Й рече  Г^к  кх  іИи;'гсе'ю:  кнАЗк  йдйнх  на  денк, 
кнАЗк  на  де'нк,  да  прннесбтх  да'ркі  своД  на 

12-  іОвновле'нїе  олтарД.  Й вДше  прнносАЙ  да'рх 

а)  2.  Цар.  6,  3.  б)  внс.  1,  7. 

8.  Четири  колеснйци  и пр.  Сь1намъ  Мераринимъ 
дано  ббльше  возбвъ  и волбвъ,  бо  они  мали  до  перевоженя 
ббльшй  тягари,  якъ : всі  стовпи,  дошки,  пбдетавки  и пр. 
(Внс.  4,  31 — 32.) — Чрезх  Ідаллара.  Зри  пояснене  внс.  4,33. 

9.  Мкю  слзжви  стага  нл»4ютх.  С.  е.  понеже  имъ 
збетала  повірена  служба  около  річей  належачихъ  до 
св.  скиніи,  якъ  кивотъ  завіта  и др.,  а тій  річи  яко 
найсвятійшй  мали  бути  ношенй  на  раменахъ.  Зри  Исх. 
25,  14.;  внс.  4,  4.  15. 

10.  На  іОвновлеиїе.  Євр.  сЬапасЬ  значить  взяти  щось 
въ  посідане  або  начати  щось  уживати.  Тожь  се  слово 
значить  ту  стблько,  що  посвятити,  понеже  олтарь  мбгъ 
бути  бтданнй  до  ужитку  не  скорше  ажь  по  его  посвя- 
ченю.  — (^лтарД.  Всесожженія 

11.  КнАЗк  бдйнх  на  денк.  Олтарь  всесожженія 
мавъ  поббчь  вспбльного  съ  иишими  річами  св.  скиніи 
помазана  єще  своє  окреме  посвячене,  с.е.  бнъ  бувъ  черезъ 
7 дней  помазованнй  св.  елеемъ,  при  чбмъ  були  прино- 
шенй  приписний  жертвьі.  (Исх.  29,  36 — 37.)  На  тій  то 
жертви  мали  князі  складати  свои  дари. 
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СВОИ  в%  ПЕрвкій  ДІНЬ  Наассигн7,  сійня  Яліїна* 

18.  да'вль,  кндзь  плІліЕНЕ  І^днна  : Й прннЕсі  да'ря 
свои,  Блібдо  срІБрдно  6ДНН0,  Б'к'сї  4ги;  стб  и 
ТрЙДЕСАТЬ  Сікль:  ча'ші^  бДНН^  СрІБрАНІ$,  СІДЛ1ДЕ- 
САТК  СІКЛЬ  по  сіклю  столів,  ОбоД  ПОЛНЬІ  Лі!$КЙ 

14.  лшЕннчньї  спрджЕньї  с%  йліем%  нд  жІртв!$ : 0г- 
ліїа'ліннк^  єдйнк  десатй  златнйкк,  пблнк  дігмїд> 

15.  мл:  ТслцА  ^дйнаго  (&  воліувг,  овнл  ^дйнаго, 

16.  агнца  бдйнаго  бдннол'ктна  во  всесожжінїе  : Й 

17.  козла  СО  кбзх  бдйнаго  гр'к\’^  ра'дн : Й на  жІртв8 
спасІнЇА  іоницьі  дв4,  овноївя  Пі^ть,  козліОвк 
ПАТЬ,  агннцк  бДнноА'^тньїук  Пі^ть : сій  Да'р2і 

18.  Наассиїна,  сі^на  Яліїнада'влА.  Бо  вторі^й  дінь 
прннЕсІ  Наданайля,  сйня  Сиіга'ровг,  кнзь  плі- 

19.  лгЕНЕ  Ісса^^а'рА : Й принЕсІ  да'ря  свой,  блюдо 

СрІБрАНО  єдино,  В'ївся  Стб  Й трЙДЕСАТЬ 

сікль:  ча'ші$  ^ДЙН^  СрІБрАН!^,  сідмдесать  сікль 
по  сіклю  СТІ^ЛІ^,  ОБОД  ПОЛНЬІ  Л1І$КЙ  ПШЕННЧНЬІ 

20.  спр<^ЖЕньі  ся  єлЕЕмя  На  жІртві$ : віглгїа'мникя 
6ДЙНЯ  дЕСАТЙ  златнйкя,  пблня  ді^^їа'іП^'. 

21.  Телцд  бдйнаго  волиівя,  овна  бдйнаго,  агнца 
23.  бдйнаго  бдннол'ктна  во  всесожжінїе:  Й козла 

23.  иі  козя  бдйнаго  гр'к\‘д  ра'дн : Й на  жІртв8  спа- 

СІНЇА  ІОННЦЬІ  ДВ'Ь,  бвНЦГВЯ  П;ЬТЬ,  КОЗЛіОвЯ  ПАТЬ, 

агннця  бдннол'^тньі;^я  пать:  сій  да'ря  Нада- 

24.  найла,  сі^на  Оиіга'рова-  Бя  трітїй  дінь  кназь 

13.  Блюдо...  ча'шЗ...  Аі'МЇІ/лннкх  (ст.  14.).  О тнхъ 
сосудахъ  зри  пояснене  Исх.  25,  29.  — Сікль.  Зри  по- 
яснене Бьіт.  22,  14.;  24,  22.;  Исх.  ЗО,  23.  — По  сіклю 
сгомЗ.  Зри  пояснене  Исх.  ЗО,  13.  — МЗкй  пшжйчньї 
и пр.  Зри  о тбмъ  Исх.  29,  2.;  Лев.  2,  1—4. 

14.  Златнйкя.  Золотнхъ  сіклівь.  Зри  о тбмъ  вмс, 
ст.  13. 

15.  йдннол'ктна.  О тбмъ  зри  Исх.  12,  5. 

16.  На  жІртвЗ  спасІнЇА.  О тбмъ  зри  Исх.  20,  24. 

45 
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сьіни^Бк  3дв!$лі0нн\’к  ^лїдвя,  сі^н%  ХеліОновг  : 

25.  Ддр%  Блібдо  сріврдно  бдйно,  в'^ск  єг\!и 
стд  й трнд£сАть  сікль:  чдш8  4дйні$  србврАн8, 
СЕДіМДЕСАТЯ  СІКЛк  по  СІКЛЮ  СІО/ИБ,  овоА  гібл- 
НЬІ  лг!$кн  ПШЕННЧНЬІ  СПрДЖЕНЬІ  С%  ЄЛЕЕМ%  нд 

26.  жіртв!^:  бгмїдмникя  бдйнк  десатй  злдтнйкг, 

27.  п6лн%  АУіПЇдлід : Телцд  ^дйндго  воліОвг, 

ОВНД  6ДЙНДГО;  дгнцд  едйндго  еднноліітнд  во 

28.  всесожже'нїе  : Й козлд  и»  к6з%'  едйндго  гр'Ь^^д 

29.  рддн  : Й нд  же'ртв8  спсенїа  іоннцьі  дв*^,  овніОвя 

ПАТк,  КОЗЛІУВК  ПАТк,  Д^ННЦ%  бДННОЛ'^ТНкіуї 

во.  пДтк : се'й  ддр2>  влїдвд,  смнд  Хеліуновд-  ^ 

ЧЕТБЕрТкІН  ДЕНк  КНАЗк  СНШВЯ  Рі$ВЙЛІЛИ)^%  Йлї- 

81.  сіЗрг,  сі^нї  СЕДЇ8ровг:  Ддр%  е^ш  вліодо  срЕ'- 

ВрАНО  єдино,  Б'^С!Л  СТд  Й ТрНДЕСАТк  С1КЛк‘, 

Чдш8  6ДНН8  СрЕВрАН8,  СЕ'дліДЕСАТ^  СІКЛк  по 
СІКЛЮ  СТО/И8,  ОВоД  пблнкі  Л\!$КН  ПШЕНЙЧНкІ 

82.  СПрІЖЕНкІ  С%  еЛЕЕЛЛг  нд  Ж£ртв8:  0ГМЇДМННК& 

88.  едйнк  ДЕСАТЙ  ЗЛДТНЙК^,  ПОЛНЯ  А^ліїдлід:  Телцд 
едйндго  ^ ВОЛіОвЯ,  ОВНД  е"дйндго,  дгнцд  едй- 

34.  НДГО  едннол'ктнд  во  ВСЕСОЖЖЕНЇЕ  : Й козлд  ^ 
85.  коза  едйндго  гр'к)^д  рдди : Й нд  жІртв8  спдсе- 

НЇА  ЮННЦкІ  ДВ'Ь,  ОВНіОвї  Пі^іітк,  КОЗЛіОвК  ПАТк, 
ДГНИЦК  еДИНОЛ'^ТНкІ^К  ПАТк  ; с^н  дд'рк  йлїс8рд, 
36.  СІ^НД  ОеДЇІ^РОВД.  Б’Л  ПАТкІН  ДЕ'нк  КНАЗк  СкІни’ВЇ 
ОігліЕіунн^^я  Одлд/иїйлг,  сі^нк  О^рїсддднлк : 
87.  Дд'рк  егСо  ВЛЮДО  СрЕВрАНО  ЄДИНО,  в4с%  6Г\!о  сто 
Н ТрЙДЕСАТк  СІКЛк  ; ЧДШ8  6ДЙН8  СрЕВрАН8,  СЕДЛІ- 
ДЕСАТІЛ  СІКЛк  по  СІКЛЮ  Ст6лі8,  ОВОА  ПОЛНкІ  М8- 
КЙ  ПШЕНЙЧНкІ  СПрАЖЕНкІ  С%  6Л£ЕМ%  НД  Ж£рТВ!$  : 

38.  вглгїдліннк^  едйн%  десатй  злдтнйкк,  пблнх 

89.  дгмммд:  Телцд  едйндго  ш волшвг.,  овнІ  едй' 
НДГО,  дгнцд  едйндго  едннол'ктнд  во  всесожже'- 

40.  нїе:  Й козлд  ш к6з%  едйндго  гр'к^і^д  рдди  : 

41.  Й нд  ЖЕрТВ8  СПДСЕ'нЇА  ЮННЦкІ  ДВ'Ь,  ОВНиОвК 
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ПДТк,  КОЗЛІУВЇ  ПАТк,  агннц%  едннол'^тнкіуя 
пдтк  : СЕЙ  ОалалЕЇнла,  сі^на  Сі$рїсаданлА. 

42.  Вг  шЕСті^й  ДЕНк  кндзк  сьіншвг  Глдовкі\’к 
48.  ^лїса'фг,  синк  РагІ^нлЕкк  : Да'р%  бги>  вліЬдо 
СрЕ'врАНО  єдино,  6*^0%  СТО  Н ТрНДЕСДТк 

СІКЛк  : Чаш9  єдині)  СрЕ'врДН^,  СЕДЛІДЕСАТк  СІКЛк 
по  СІКЛЮ  СТОМІ$,  ОВОЛ  пблнкі  Л1І(КЙ  ПШЕННЧНЬІ 

44.  спрАЖЕнкі  ся  єле'елія  нд  ЖЕ'ртві) : вглшмннкя 
едйня  ДЕСАТЙ  златнйкя,  полня  діглгїа'ліа : 

45.  Телцл  едйнаго  ш воліувя,  Овна  едйнаго,  агнца 

46.  єдннаго  єдннол'Ь'тна  во  всесожженїе  : Й козла 

47.  (V  КОЗЯ  едйнаго  гр'куА  ра'дн : Й на  ЖЕртві)  спа- 

СЕНЇА  ІоННЦкІ  дв4,  ОвНШВЯ  ПА'тк,  КОЗЛО’БЯ 

ПАТк,  агннця  єдннол'ктньі;^я  ПАТк : сен  да'ря 

48.  влїса'фа,  сійна  Раг^йлЕва.  Бя  сЕдлгійн  Д£Нк 
кнАЗк  Скіниівя  вфрЕ'л«лн;^я  йлїсаала,  сійня 

49.  вмі^довя : Да'ря  єги)  вліодо  срЕ'врдно  єдино, 
Е'кся  егц)  сто  й трйдЕСАТк  СІКЛк:  ча'ш»  єдйні$ 
СрЕВрАН^  СЕДЛгДЕСАТЯ  СІКЛк  ПО  СІКЛЮ  Ст6л\^, 
ОВОА  пблНкІ  лгіікй  ПШЕНИЧНкІ  СПрАЖЕНкІ  СЯ 

50.  єле'ел^я  на  же'ртв9  : бгмїа'ліннкя  єдйня  десатй 

51.  златнйкя,  ПОЛНЯ  ліїа'лга : Телцл  едйнаго  и» 
воліОвя,  о'вна  едйнаго,  агнца  едйнаго  еднно- 

52.  л'йтна  во  всесожже'ніе  : Й козла  м)  козя  едй- 
58.  наго  гр'кул  ра'дн : И на  ЖЕ'ртв^  спасЕ'нЇА  юннцкі 

ДВ'б,  ОВНи/ЕЯ  ПАТк,  КОЗЛіОвЯ  ПАТк,  агннця  е"ди- 
нол4тнкі^я  ПАТк : СЕЙ  да'ря  йлїсалікі,  сійна 

54.  йлхїйдова.  Бя  бслмйй  дЕнк  кнАЗк  скіниївя  Лїл- 

55.  нассіпнкі;^я  Гамалїйля,  сійня  ФадассУрокя  : Да'ря 

БЛЮДО  СрЕ'врАНО  ЙДЙНО,  Е’ЙсЯ  ЄГиі  Стб  Н ТрЙДЕ- 
сАТк  СІКЛк:  ча'шб  єдйнй  срЕврАН»,  се'длідесатя 
СІКЛк  по  СІКЛЮ  СТОМ9,  ОБОД  ПОЛНкІ  лі!)кй  ПШЕНЙЧНкІ 

56.  СПрАЖЕНкІ  ся  ЄЛе'елеЯ  НЛ  ЖЕ'рТЕі)  : вігмїа'ліннкя 


45* 


а)  вьіс.  2,  14. 
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57.  бдйн%  ДЕСАТН  златнйкг,  полня  Агліїа'ма:  Телца 
^дйнаго  й>  воліОвг,  Овна  бдннаго,  агнца  бдйна- 

58.  го  вдннол'^тна  во  всесожженїе : Й козлД  0 

59.  кбзя  ^дйнаго  гр'Ь^і^а  ра'дн  : Й на  жертві^  спасе- 
нЇА  іоннцьі  дв*^,  о^вні&вї  Пі!І^тік,  козліОвя  п^ть, 
агниц%  6Дннол'4тнні\’£  пДтк:  сен  да'рк  Галіа- 

60.  лїйла,  сі^на  Фадасс{$ро‘ва.  девДтьін  день. 

кнДзь  сьініОвг.  Бенїаліінн;^я  Йвїда'нг,  сі^н% 

61.  ГадеіОниня  ; Да'ря  блюдо  сре'врАно  бдйко, 

в*Ься  еги;  стд  й трйдесАть  секль  : ча'ші$  йдйні$^ 
ереврдн^,  се'длідесдтя  сіклк  по  сіклю  ст6і«і?, 
овод  пблнкі  ліі^кй  пшенйчню  спр<^женкі  с& 

62.  йлеелік  на  же'ртві$ : в'гліїа'ліннкя  ^дйнії  десдтй 

68.  златнйкг,  пблнг  дглгїа'лга : Телца  едйнаго  (V 

волиОвк,  овнА  бдйнаго,  агнца  едйнаго  едино- 

64.  л'ктна  во  всссожже'нїе : Й козла  ш к6з*л  едйна- 

65.  го  грНе^^а  ра'дн : Й на  же'ртвВ  спасенїд  юннцьі 
дв-Ь»  овніувя  Пі^ть,  козлшвг  п^ть,  агннц%  едн- 
нол'ктньї^я  пдть : се'н  Да'р%  Явїда'на,  сі^на  Га- 

66.  дернина. ^Бк  дес<^тьій  день  кндзь  сьіниівя  Да'- 

67.  новьі^к  Яре'зера,  сіін*  Яліїсада'инг.:  Да'ра  йгш 
Блк>до  ереврдно  єдино,  в'^ся  єги;  стд  й трйде- 
едть  сікль:  ча'ш^  йдйні$  среврдні$,  се'длідесдт& 
сікль  по  СІКЛЮ  стблг^,  овоД  пблньї  лаЬкй  пше- 

68.  нйчнкі  спр<^женкі  с%  влеймъ  на  жертві:  вгліїам- 
ннкк  едйнг  десдтн  .златнйкг,  пблнг  дгліїа'лга : 

69.  Телца  едйнаго  (&  воліОвг,  о'вна  е"дйнаго,  агнца 

70.  едйнаго  йдинол'ктна  во  всесожженїе*  Й козла 

71.  IV  кбзг  едйнаго  гр'к;^Д  ради;  И на  же'ртві^  спа- 
сенїд юницкі  дв'Ь,  Овн\6вг  пать,  козлібкг 
пдть,  агннцг  единол'^тнкіХ’*  п-^ть : се'іі  да'рг 

72.  Лл\їсаданна.  Бг  первьіннадесдть  де'нь  кндзь 
смніувг  ЙсйроБьіуг  Фагаїйлг,  сійнг  б^^ра'нь: 


а)  вьіс.  2,  22. 
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73.  Да'рк  бг\)0  БЛЮДО  срІврАно  єдино,  в4:ся  е'гСо  сто 
н трйдссАТк  сікль:  члшії  4днн!$  срІврАніІ,  СЕдлг- 
ДЕСАТК  СІКЛЬ  по  СіКЛЮ  Ст6лі8,  ОВОА  ПОЛІІЬІ  Лі!$* 
КЙ  ПШЕНЙЧНЬІ  СПрАЖЕНЬІ  СК  бЛЕЕЛІ^  Н4  ЖЕрТВІІ  : 

74.  вглгїлл\ннкк  бдйн%  дісатн  злдтннкя,  полик 

75.  дглгїл'ма : Телцл  4дннаго  (0  воліОвк,  Овна  4дй- 
иаго,  агица  4дйнаго  єдннол'ктна  во  всесожжіиїе  '• 

76.  Й козла  й>  козк  бдйнаго  гр'к^^а  ра'ди: 

77.  Й на  ЖЕртв($  спасЕНЇА  юинцьі  дв'Ь,  овиїОвк 
ПАть,  козліОвк  пАТк,  агинцк  4дннол’ктньі;і^к 

78.  ПАТЬ ; СЕН  да'рк  Фагаїйла,  сі^на  в;^ра'нА.  Бо 
Бторкінна'дЕСАть  де'нв  кназь  Скіни'вк  НЕф^а- 

79.  лілілн;і^к  ЯррЕ'й,  сі^нк  бна'нк:  Да'рв  бгиі  блю- 
до СрЕ'врАНО  6ДЙНО,  в4ск  є'пі'  СТО  И ТрНДЕСАТЬ 
СІКЛк  : ЧІшВ  бДЙН^  СрЕ'врАНІ^,  СЕДМДЕСАТК  СІКЛк 
ПО  СІКЛЮ  СТОЛ«!$,  ОВОД  пблнкі  ЛІІІКЙ  ПШЕНЙЧНкІ 

80.  спрАЖЕНкі  ск  єлЕЕлгк  нл  же'ртв^  : вгміа'ліннкк 

81.  4дйнк  дЕСАТн  златнйкк,  полнк  ^умілмл : Телцл 
єдйнаго  и;  воліОвк,  Овна  єдйнаго,  агнца  єдйна- 

82.  го  бдннол4тна  во  всесожже'нїе  : Й козла  ш 

88.  козя  єдйнаго  гріїуД  ра'дн : Й на  жІртв8  спдсе'- 

НЇА  ЮННЦкІ  ДВ'Ь,  ОВНіОвК  ПАТк,  КОЗЛіОвК  ^ПАТк, 
агннцк  єдннол'^тнкі^’к  ПАТк ; сен  да'рк  ЯррЕ'а, 

54.  сна  вна'нА.  6їе  іувновле'нїе  олтарД,  кк  о'нкЖЕ 
ДЕ'нк  пота'за  єгд,  С&  кназей  скіниївк  ІнлЕвкі;^к, 
БЛЮДК  СрЕ'врАНкіуК  ДВЛНа'дЕСАТк,  Ча'шК  СрЕВрА- 
нкі;^г  двана'дЕСАТк,  АГіша'ліннкшвг  златі^;і^к 

85.  дванадЕСАТк.  По  ст^  й трйдЕСАти  сіклк  вк 
КОЕЛ1ЖДО  БЛЮД'к,  н по  СЕДЛгЙДЕСАТН  СІКЛк  ча'ша 
едйна:  вСЕГ()о  срЕвр^  вк  сосВд'Ьук  дв'к  ті^са- 

86.  фкі  чЕТкірЕста  СІКЛ6ВК  ПО  СІКЛЮ  столгВ.  вгміа'лі- 
никі^вк  златю^’К  дванідЕСАТк  н6лнкі]|^к  АГ/иїа'- 
л»д,  по  ДЕСАТН  златнйка  вк  коеліждо  Аглгїа'ліни- 
к-к  по  СІКЛЮ  СТОМ8 : всЕпл;  зла'та  вх  ^с\гліїа'м- 

87.  ницкх"*?  сто  й двадЕСАТк  златннкк.  Всйук 
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ГОВДДЯ  БО  ВС£СОЖЖЕНЇ£,  Т£ЛЦи;вг  АВаНа'Д£САТЬг 
бвніОвя  ДБдна'д£САТк,  агнцбвг  4динол4тніиуя 
двана'д£САТк,  й жертвьі  й возлТанїа  : 

й козліОвк  ш к6з%  двана'д£сАТк  гр-кх*!  ра'дн : 

88.  говАД%  на  Ж£ртв8  спас£нЇА,  іоннцї  два'- 

Д£САТк  Ч£ТІ^р£,  ОВНЦ'ВЇ  Щ£СТД£САТ%,  КОЗЛи’БЯ 

йдннол'ктнкі^^я  ш£стд£САТК,  агниц%  вдннол-^т* 
НкІ\'К  Н£П0р6чНкі;^г  Ш£СТД£С^Т%  ; сїі  шнновлі- 
нї£  олтарА;  по  нсполн£нїн  р^к%  йги;,  й по  по- 

89.  ліізанїп  егОу.  ^гда  В\’ОЖДа'ш£  ЛІІУГСЕН  В'Л 
скйпТю  свиД'кпЇА  глагблатн  йлі^,  й оуслі^шл 
гла'ск  Гда  глаголюціа  ка  н£лг§  сві^ш£  шчнстн- 
лнціа,  6Ж£  &'стк  пад%  ковчеголі%  свнд'кпЇА  ліЕЖ- 
д^  дв‘кл\а  ^Ер^вілгкі:  й глаголашЕ  кг  ПЕлі^. 

Г л а в а 8. 

О свкчнику.  Посвячене  левитбвъ. 

1.  2,  И РЕЧЕ  Гдк  кй  Міугсе'ю,  гла  : Гли  ЯаріОмЙ,  й- 
рЕЧЕши  кй  пЕлі^:  бгда  поста'вншн  св'ктнлд, 

(О  страпкі  спрЕдй  св'ктйлпнка  да  св'^татй 

а)  Лев.  1,  ].  б)  Исх.  ‘25,  37.;  27,  21. 


89.  Бй  скйнїю  скид'іінЇА.  Зри  пояснені  Исх.  2і, 
8.  10.  — Глагбаати  и пр.  С.  е.  щобн  бесЬдовати 

съ  Богомъ.  Богъ  обіцянь  бувъ  Мойсею,  що  въ  св.  ски- 
ніи  буде  ему  уділяти  свои  приказьі  (Исх.  26,  22.),  бу- 
дучи тутъ  всегда  присутнимъ  бтъ  часу,  коли  облакъ 
покрнвъ  св.  скинію  заразъ  по  єи  построєню.  (Исх.  40, 
34.)  Тутъ  отже  видимъ  сповнене  Божои  обітниці. 

1.  И річЕ  ГДк  кй  ЛЛич'СЕю.  Не  можна  на  певно 
сказати,  коли  Богъ  давъ  Мойсею  тій  приппсьі;  здає  ся,, 
що  се  стало  ся  тогда,  коли  Господь  вндавъ  приказьі 
що  до  довжностей  священикбвъ  п левитбвъ,  поданьїхь 
вьіс.  гл.  3.  и 4. 

2.  бгда  постівнши  св’ктйла.  Зъ  того  видимъ,  що- 
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В.  сЕДлік  св*Ьтила.  Й сотвори  тіки;  ЯаріОнк ; ш 
бднньїА  страни  спрЕдй  св'ктнлннка  возжже 
св’ктііла  6^7  @кожЕ  повЕл*к  Ми;гсЕю- 

4.  Й сї«  оустроЕНЇЕ  св'ктйлника : слїано  зла'то, 
стЕвлк  єги',  н крінкі  ^гііо,  слїано  всі  : по  овра- 
зЗ  ероже  показа  Гі^к  Ліи^гсїю,  та'ки»  сотвори 
о.  св'Ьтйлникк*  Й рїЧЕ  Г^к  ка  Ліі^гсію,  гла  : 

6.  ііоніин  Легітм  ш срЕДкі  сьіншва  ІнлЕвьіуа,  и 
да  іОчнстнши  а-  Й сйцЕ  да  сотворнши  нліа 
иичнфЕнЇЕ  и)^а : покропйшн  на  нн^-а  вод^  иУчи- 
ціе'нїа,  й да  взіідЕта  врйтва  на  всі  тіїло  й]|^а, 
-8-  й йспЕрЗта  ризкі  своА,  й чйсти  ві^дЗта.  Й да 

а)  нис.  19,  7.  б)  2.  Пар,  23,  6. 


лямпн,  горіючй  на  свічнику,  могли  бути  зъ  свічника 
зниманй,^і  що  були  ставлянй  нанемъ,  коли  ихъ  засвічо- 
вано.  — (З  вдйньїіА  странкі  спр«дй  скітйлника.  Свічникь 
стоявъ  своими  равіенами  зверненьїй  зъ  всходу  на  за- 
хбдъ  и кидавъ  своє  світло  на  пбвнбчь,  где  стоявъ 
стблъ  съ  хлібами  предложени.  Тамъ  бтбувавъ  Богъ 
неяко  свою  учту  ; а нікто  не  ість  обіду  въ  темноті^ 
але  при  світлі;  понеже  однако  въ  скиніи  не  було  ні- 
якого бкна,  то  запалювано  лямпьі. 

4.  Й сїі  о^строінїе  св'ктйлника.  О тбмъ  свічнику 
зри  пояснене  Исх.  25,  3].;  37,  17. 

6.  Да  цїчйстиши  л.  Якъ  перше  священики,  такъ 
були  теперь  левитьі  до  СВ06И  службьі  посвяченй  ; пе- 
редъ  тьтмъ  первороднй  заступали  віістце  однмхъ  н дру- 
гихъ  при  жертвахъ.  Зри  Исх.  24,  5. 

7.  БбдЗ  іучифжїл.  Була  то  ймовірно  вода  змі- 
шана СЪ  попеломъ  жертвъ  гріxовньIXъ  або  съ  попе- 
ломъ  зъ  червонои  коровм.  Зри  нис.  19,  2 — 9.  — Й да 
взкід^тх  Брйтва  и пр.  Зъ  того  впдимъ,  що  Богъ  жа- 
давъ  бтъ  левитбвъ  найббльшои  чистоти,  приписуючи 
имъ  очищене  тими  самими  словами,  якими  приказавъ 
очищати  ся  прокаженнмъ  (Лев.  14,  8 - 9.)  и Назареямъ, 
коли  бн^мертвцемъ  осквернили  ся  (вис.  6,  9.). 

8.  Й да  в6зл\3та  тілца  и пр.  Обохъ  въ  жертву 


704 


Ч*тв*рта  книга  ЛЛойсса 


возл\$тг  телца  бдйнаго  и)  волиОвя»  й сегОр  жер- 

ТКІ$  М^КН  ПШЕННЧНЬІ  СПр^ЖЕНМ  СЯ  6ЛЕЕЛІЯ,  Й 

тЕлцД  бдннол'ктна  иг  воліОвя  да  возліеши  гріг- 
9.  уа  ра'дн-  Й да  привЕДІшн  Леп'тьі  прЕДЯ  скй- 
НЇЮ  свид'кнЇА,  й соБЕрЕшн  ве'св  с6нл«я  скініувя 

10.  ІНЛЕВЬіуЯ-  Й ПрИВЕДЕШИ  Легітіо  прЕдя  Г^а,  й 
да  возложа'тя  сі^нове  Ійлстїн  р^кн  своД  на  Ле- 

11.  ГІТКІ.  Й да  Сгл^чйтя  Яаріуня  Леігітм  \&да'нЇЕ 
прЕДя  Г^а  ^ сьініОвя  ІйлЕввіуя,  й да  сл8жатя 

1^.  слйжБьі  Г^ЕБН : Лепти  же  да  возложа'тя  р^ки 
на  главм  тЕлцбвя : й дд  сотворнши  бдйнаго  и; 
гр'кс'Ь  й бдйнаго  во  всесожженїе  Г^і5,  оулійло- 

а)  1.  Ездр.  6,  18. 

всеоожженія.  — Жертв»  лд»км  и пр.  Зри  ВНС.  7,  13.; 
ние.  15,  9. 

10.  Р»ки  скс*Д  на  Ліпткі.  Щобн  черезъ  се  вло- 
жене  рукъ  показати,  що  левитбвъ,  своихъ  землякбвъ, 
заступаючихъ  містце  всЬхъ  своихъ  первородннхъ,  бт- 
лучають  бтъ  себе  и ихъ  якъ  бн  даръ  и жертву  Богу 
бтдають.  Зри  еще  Бнт.  48,  14. 

11.  СОданїі  преля  Г|;а.  Въ  евр.  бсть:  въ  жертву 
вознесеня.  Таке  вознесене  було  обрядомъ  торжествен- 
ного  посвяченя  певнои  річи,  котру  Богу  жертвовано. 
Зри  0 тбмъ  пояснене  Исх.  29,  24.  Съ  левитами  мбгъ 
Ааронъ  виконати  сен  обрядъ  хиба  въ  той  спосббъ,  що 
або  пбдносивъ  свои  руки  до  горн  або  звертавъ  левн- 
тбвъ  съ  пбднесеннми  до  горн  руками  на  всЬ  чотири 
сторони. 

12.  Да  возложатя  р»ки  и пр.  Понеже  левитн  бу- 
ли уважанй  яко  такй,  котрй  були  Богу  замість  перво- 
родннхъ принесенй  въ  жертву  примирительну  (нис.  ст. 
19.),  то  му  сіли  положити  свои  руки  на  тій  звірята, 
щобн  тнмъ  способомъ  показати,  що  кладуть  на  нихъ  гріхи 
Израильтянъ,  котрими  неяко  самй  були  обтяженй.  Зри 
о тбмъ  пояснене  Исх.  29,  10.  — Й Л<*  соткорйши  и пр. 
Жертва  гріховна  мусіла  бути  принесена  передъ  жер- 
твою всесожженія,  щобн  таяже  могла  бути  пріятна 
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ЇВ.  СТНВНТИ  IV  НН)^К.  Й постлвишн  Леп'тьі  Пр£Д% 
н предг  Ядригноліх.  й предя  сьінлгй  бги>, 

14.  н шдлси  А (і’длнЇЕ  Й да  и»л8чйши  Дегіткі 
(V  срЕДм  сьіни'вг  {нлевкіХ’%,  н б8д^тя  іИН'Ь. 

15.  Й по  сй^-а  да  вннд^та  Лїігіти  долати  Д'Ьла 

скннїн  сбнд'^нїа:  й до  іСчйстншн  и шда'сн 

А преда  ГІ^Ема,  ^іки;  (&да'нЇЕ  Сидані^  сін  лін4і 

16.  с8тв  срЕдві  смніОва  1йлЕвкі\’а:  Блі'^ст'л» 

швЕрза'юцін^^а  веДка  ложЕсна  ПЕрвЕпцева  вс%;|^а 

17.  IV  сьініОва  інлЕвкі^^а  прїДуа  Д сев'Ь.  Шкш 
мн*^  ^'стк  всАка  пЕрвЕнЕца  (V  сьініОва  ійлЕвкі;і^а 
ш чЕЛОв'Ька  до  скота ; ва  ДЕНк,  ва  онкЖЕ  по- 
разн^^а  веДкаго  пЕ'рвЕпца  ва  ЗЕтлн  йгігпЕТст^н> 

18.  \6стй;^а  Д сев4:  Й взД;^а  Леітітві  влі’^сти^ 
13.  всДкагVV  пІрвЕпца  скшіОва  ІйлЕВкіуа.  Й ібда'уа 

ЛЕпткі  (&дінЇЕіиа  ЛаріОн8  н скіпіОліа  єгСо  (V 
ерЕДкі  скініїОва  ІнлЕВкі^^а,  д'^лати  д*Ьла  скініОва 
ІнлЕВкі^^а  ва  скннїи  свнд4нїа,  й оулгнлостн- 
БлДтн  IV  Скіп’^;^а  ІйлЕВкіуа;  да  не  в8дЕта  іазва 

а)  Псх.  13,  2.;  внс.  З,  12.;  Лук.  2,23.  б;  вьіс.З,  13.  в)  внс.  З,  9. 

Богу.  Зри  Лев.  8,  14.  18.;  9,  8.  12.  15.  16.;  14,  19.  — 
О^^ЛЛЙЛОСТИКИТИ  IV  НИХ'*.  С.  е.  щобьі  ихъ  примирити 
съ  Богомъ.  Зри  о тбмъ  пояснене  Лев.  1,  4. 

13.  СОддси  /л  Содіни  Г^З.  С.  е.  отдай  ихъ  Аарону 
и священикамъ  до  помочи  яко  тмхъ,  що  мені  уже  бу- 
ли бтданй.  (Ст.  11.) 

14.  Й Б^дВтх  /ині.  Щобьі  будучи  вбльпьіми  бтъ 
тягарбвъ  и послугъ  военньтхъ,  повнили  назначену  имъ 
службу  при  СВЯТЬІНІ. 

19.  Оу"ліИЛОСТНВЛАТН  \к  СкІН'Ьх'Х  іЙДЖКІХ’%  и пр. 
Кромі  поясненя  поданого  що  до  сего  МІСТЦЯ  ВЬІС.  ст, 
12.  наводять  гдекотрй  еще  слідуюче  пояснене,  бвр. 
слово  сарЬаг  — кажуть  оіш  — значитъ  такожь  окупъ 
(Исх.  21,  ЗО.),  тожь  можна  се  містце  розуміти  такъ, 
що  левитьі  мають  бути  за  первороднмхъ  израильскихъ 
замість  окупу,  ділаючи  за  нихъ  тое,  що  они  самі 


706 


Четверта  книга  Мойсєа 


на  сьін’^у^я  ІнлЕвьіуг,  внЕгда  прист^па'ти  ит 

20.  к%  сті^ліг.  Й сотвори  Ми>гсЕЙ  и ЯаріОня  й 
ВЕСЬ  сонмк  сьініОвя  ІнлЕвьі;(’я  Леігітіулія:  Зкоже 
запов'І^дд  Г^ь  Ми>тсЕ'ю  Легітіі)^*,  та'кш  со- 

21.  творнша  сі^новЕ  інлевьі.  Й и^чйстншасА 

Леп'ти,  Й нспра'ша  рйзьі  своД : н (ОдаДЕ  & 
ЛаріОн%  шда'иЇЕ  прЕдя  ГдЕліг,  й по/иолйса  ш 

22.  ЛарнОн^  шчиціенїа  ра'дн  йуа.  Й по  сйух 
внидоша  Лепти  сл^жйти  слВжбьі  своа  в%  скй- 
иТн  свнд'киЇА  прЕдк  Яаршнолі%  й прЕдя  СІ^ИЬІ 
еги»:  іакожЕ  повел'4  Лііугсеіо  ш ЛЕгіт'Ьух, 

23.  та'кш  сотБорнша  ймя.  Й РЕЧІ  ЛІШІГСЕЮ, 

24.  глаголА:  Сїе  ^'сть  ежЕ  \у  ЛЕїгіт'Ьуа;  и»  два'- 

ДЕСАТИ  ПАТЙ  л4т&  Й ВІ^^ІШШЕ  да  внйд!$т&  сл8- 

25.  жйти  слбЖЕ'нЇЕ  в%  скниїи  свнд'киЇА:  Й (&  па- 
тй.^ЕСАти  літа  да  й’ста'н^та  ш слВжеиїа,  й ие 

26.  слйжата  ктомУ.  Й да  слйжата  вра'тЇА  еги>  ва 

скйиїн  свидънУа  6ЖЕ  стрЕцін  стражи,  діла  Ж£ 
да  НЕ  ділаюта : та'кіи  сотворйши  ЛЕгіти;ліа 

ва  стра'жа;^а  н^^а- 

Г л а в а 9 

Пасха  въ  пустьіни.  Стовпъ  облачньїй. 

1.  Й глагола  Г^ь  ка  МиігсЕю  ва  п8сті5ии  ОУ- 
на'йстій  во  второЕ  літо  йзшЕ'дшьіліа  йл)а  йза 

а)  ВНС.  4,  3. 

довжнй  бьі  були  ділати.  — Да  не  к^дггх  лзка  и пр. 
С.  є.  Повнити  службу  при  св.  скпніи  могуть  тблько  по- 
свяченй  ; тожь  ктобьі  непосвяченьїй  хот-Ьвъ  приняти  на 
себе  службу  левитбвъ,  стягнувъ  бьі  на  себе  кару  Божу^ 
25.  Да  ц)стан8тх  VI;  слйжвнїл.  С.  є.  они  мають 
бути  вбльнй  бтъ  всякои  тяжкои  послуги ; они  не  мають 
двигати  тяжкихъ  тягарбвъ  н.  пр.  при  розбираню  и ста- 
вляню  св.  скиніи  и т.  п. 
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зсл^ли  ^пгпїтскїл,  ка  псрвьін  мцж,  глдгола  : 
2.  Рцм,  да  сотЕорАта  снове  Їилстїи  пас^Й  во 
В,  вре'ліА  бД : Ба  четверткінна'десАтк  де'нк  ліиа  пе'р- 
вагіи  ка  ве'чері$,  й сотворйши  іс  во  вреліА  : 
по  законів  єД,  й по  ^устАвИ  сотворнши  іо. 

4.  Й рече  /Иииу’сей  скіни'ма  ійлтескита  сотворити 
о.  па'с^|^8:  Й сотворйша  па'с;^8?  начина'юф8сА  пер- 

вол\і}  ва  четверткійнадесАТк  де'нк  ва  пі$- 

сті^нн  Оїна'нст'кй  : @коже  повел'Ь  Мікгсе'ю, 

6.  та'кц'  сотворйша  снове  Іилевкі-  Й прїидбша 
Л|{$жїе,  їіже  БА^!$  нечисти  и д8шй  челов'^чи,  н 
не  л»ожа';і^9  сотворити  па'с^и  ва  той  денк : й 
прїидбша  преда  Міигсе'а  й Ллршна  ва  той  денк 

7.  Й рекоша  лгі^жїе  онїи  ка  пел\9:  лгм  нечисти 
4сл\^  IV  д!$шн  чдв'^чи : бда  оуво  лншйліса  прп- 
нестй  да'ра  во  вреліА  своє  посред'Ь  скіишва 

8.  Ійлевкіуа?  Й рече  Ліи^гсе'й  ка  ннліа : ста'ни- 

а. )  Пех.  13,  4.  б)  Исх.  12,  3.;  23,  15.;  Лев.  23,  5. 

26.  йже  стреірй  стра'жи  С.  є.  ихъ  ціла  праця  по- 
чивала въ  певибмъ  догляді,  въ  певнбй  послузі,  бтпо- 
відаючбй  силамъ. 

5.  Й сотворйша  па'су9  Була  се  одинока  пасха, 
яку  обходили  Израильтяне  въ  ііустьіни  винятково  на 
Божій  приказъ,  понеже  пасху  довжнй  они  були  обхо- 
дити ажь  по  поселеню  въ  земли  обіцянбй.  Зри  Исх.  12, 
25.  Въ  тбй  12.  главі  Исхода  зри  такожь  пояснене  при- 
писаннхъ  обрядбвъ  при  обході  пасхи. 

б.  Ю діїшй  челок'кчи.  С.  6.  понеже  дбткнули  ся 
мертвця,  щобьі  го  похоронити;  такй  були  вьіключенй 
бтъ  всякои  жертвьі,  а тнмъ  самнмъ  и бтъ  агнця 
пасхального.  Зри  Лев.  гл.  21.  и 22.;  нис.  гл.  19. 

7.  Принести  да'ра-  Євр.  слово  когЬап  означає  ту 
такій  даръ,  котрий  приносить  ся  Богу  на  бго  приказъ 
и въ  честь  вго  посвячує  ся,  не  жертвуючи  єго  на  олта- 
ри. Таке  значене  має  тоє  слово  такожь  Марк.  7,  11. 

8.  Да  оу'слмш»  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  40,  34 — 35* 
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т£  Д4  оуслі^ші$,  что  П9БСлйт&  Гдк  іО  васк. 
■9.  Ю.  Й р£Ч£  Гдк  к%  Ліи/гсею,  глд:  Рцм  скінііОлія 
їнлЕВкілік,  глагблА : челов’^кя  чЕлов'^кг,  нжЕ 

афЕ  Б^ДЕТК  НЕЧЙСТЯ  Ш д8шЙ  ЧЕЛОВ'^ЧН,  нлй  на 
п^тн  далЙЕ,  илн  в£  ва'сї,  йлй  в%  род'к^^к  ва'- 

11.  шнук,  й да  сотворите  па'с^”»  Гд8:  Б%  л»^- 

сдц,%  вгоріли,  в%  чЕтвЕрткінна'дЕСАТк  ДЕНк  (ліцл) 
К£  ВЕЧЕрі$  да  СОТВОрАТЯ  (О,  ск  опрігснокн  и 

12-  г6рккнлі%  зЕлЇЕлія  да  сн'кддтк  іо.  Да  не  іОста'- 
ВАТЯ  (V  неЛ  на  оутрЇЕ,  н кости  да  не  со~ 
кр!$ша'т%  Л иеД,  по  всЕ(и8  законі  па'сх’н  да  со- 

13.  ТВОрАТЯ  10.  Й ЧЕЛ0в4к2,  НЖЕ  афЕ  чнстг  БІ^ДЕТг^, 
й на  іійтн  длле'че  н4стк,  й \Оста'вит!й  сотворити 
па^х”»,  потрЕв^тсА  дйша  та  и»  людей  свой^^а, 
і^кю  да'ра  ГдЕвн  не  принесе  во  врЕ'мА  сво^ : 

14.  гр'^Х^  прїналЕта  чЕлов'^ка  той.  ЯфЕ  же 


а)  Исх.  12.  46 ; Іоан.  19,  Зв. 


10.  чблов4кх.  С.  е.  кождьій.  — Нбчистх 

IV  д^шй  чїлов^чи.  Задля  дбткненя  ся  мертвця;  однако 
можна  припустити,  що  ту  и о иншихъ  случаяхъ  ос- 
кверненя  єсть  бесіда.  — На  пЗтй  далбч^.  С.  е.  поза 
преділами  Юдеі,  або  такъ  далеко,  що  ктось  потребо- 
вавъ  ббльпіе  якъ  оденъ  день,  щобьі  мбгъ  дбстати  ся  до 
св.  скиніи.  Обходити  бо  пасху  було  вбльно  тб.лько  при 
святьіні.  (Второз.  16,  2.)  Й2&  васй  йлй  кх  роді^’а 

С.  Є.  ктось  зъ  васъ  або  зъ  вашихъ  потомкбвъ. 

11-  Вх  лл'йслцх  втсрвій  и пр.  Кто  не  мбгъ  обхо- 
дити празникъ  пасхи  въ  часі  приписанбмъ  задля  пере- 
понъ  вшказанмхъ  въ  попереднбмъ  стиху,  мбгъ  его  обхо- 
дити въ  другбмъ  місяцю,  коли  очистивъ  ся  бтъ  свого 
осквернена  або  коли  уже  вернувъ  до  своихъ  ; на  тре- 
тьій  місяць  не  годило  ся  переносити  обхода  пасхи. 

13.  Потреб  йтсА  д»ша  та  и пр.  Зри  пояснене  Бьіт. 
17,  14.;  Исх.  ЗО,  33.  — Гр'Ьх*  ской  прїгіміта.  Зрн  по- 
яснене Лев.  5,  1. 
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прїндстг  К£  ва'лгк  прншл{ц%  вк  з^лілю  ва'ш!$, 
й сотворйтя  па'с;і^8  Гд^,  по  зак6ні$  пл'с^^и  й по 
чин9  Є/А,  та'кіу  сотворите  іо:  законг  бднн%  да 

15.  Б^ДСТ%  Ва'ліЯ,  Н прНШ{ЛЦ8,  Й ТІ^ЗЕЛІцд.  Й В'Л 
день,  вк  ОНЬЖЕ  ПОСТа'вНСА  СКННЇА,  покр^ 
Овлакк  скйнїю,  й дблік  свид'кнїд ; Си  вечера  же 
БАШе  надк  скннїею  4КИ  вйдк  огненк  до  за{$- 

16.  трЇА.  Та'кш  Бьіва'ше  всегда;  бвлакк  покрьі- 

VI.  ва'ше  іо  вк  ДЕНЬ,  н вндк  огненк  ноціїю-  Й 

йгдД  вос^і^ожда'ше  овлакк  ш скннїн,  и по  сн;^к 
воздвнза';і^8сА  синове  Ійлтестїи : й на  м'^ст'Ь, 
на  не.мже  стоАше  Овлакк,  та'ліи^  и;лолча'у8сА 

18.  сіСінове  Інлевьі.  По  повел'^нїю  Гдню  дд  и;пол- 
ча'ютсА  сі^нове  Ійлевьі,  й повелНкнїелік  Гдннмк 
да  воздвиза'ютсА  : во  всА  днй,  вк  н^же  іСск- 
Ні^етк  овлакк  наДк  скннїею  да  іОполча'ютсА 

19.  сі^нове  Ійлевьі.  Й ^гда  прсл\едлнтк  овлакк 


а)  Исх.  40,  34.  б)  Исх.  13,  21.  в)  ІІех.  40,  36.  г)  Кор.  10,  1. 


14.  Прншлецк.  Котрий  съ  обрйзанбптъ  принявъ  ре- 
лиґію  Мойсееву.  Исх.  12,  48.;  Лев.  16,  29. 

15.  Долак  свндІі'нЇА.  С.  є.  Святая  святнхъ,  где  на- 
ходивъ  ся  кивотъ  завйта  съ  скрижалами  закона.  Зри 
пояснене  Исх.  25,  8.  10.  — Покрй  склак*  скйнїю.  Зри 
пояснене  Исх.  40,34.  — СО  вечера  и пр.  Стовпъ  облая- 
ний мавъ  въ  день  видъ  облака,  въ  ночи  же  внгля- 
давъ  якъ  огонь. 

18.  По  повел'кнїю  Г^ню.  Облакъ  бувъ  знакомъ, 
котрнмъ  послуговавъ  ся  Господь,  щоби  Израильтянамъ 
объявляти  свою  волю ; скоро  облакъ,  починаючій  на 
СКИНІИ,  пбднйсъ  ся  до  гори,  то  значило  се,  що  Богъ  — 
найвнешій  провбдникъ  хоче,  щоби  Израильтяне  виру- 
шили въ  дальшій  похбдъ.  — Во  вса  днй  и пр.  Въ  лат. 
тексті : Сипсііз  йіеЬиз,  ^иіЬиз  зІаЬаі  пиЬез  зирга  ІаЬег- 
пасиїит,  гаапеЬапІ  іп  еоЗет  Іоео. 

19.  Пршедлитх.  Задержить  ся.  — Да  стргг8тк 


710 


Четверта  книга  Мойсе<к 


над%  скннию  дни  лшбгн,  да  стрегіітя  сіСінове 
Їйлтестїи  стра'ж»  Гднк»,  й да  не  воздбйж^тса. 

20.  Й в!^дбт%  бгда  покръстя  овлакк  днй  числа 
надя  скниіею,  глаг6ло/№  Гдннлігі  да  іОполча'- 
ютСА,  й повЕл’Ьнїелгя  Гдннл\ї  да  воздвйж^тсд. 

21.  Й б!$дет£  бгда  прев^детя  овлакк  Ф вечера  до 
заЗтрЇА,  й аф£  воздвйгнЕтсА  Овлак%  за8- 

22.  тра,  да  воздвйгнЙтса  дне'/ия  йлй  нбціїю : Й 
аціЕ  воздвйгнЕтсА  овлакк,  да  пбндБтк : нлй 
дЕнв  йлн  іий.%  дне'н  оутнбжнтг  овлакх  шс'к- 
н<іІ^юцдк  надг  не'ю,  да  шполчатсА  сі^нове  інле- 
вьі,  й да  НЕ  воздвнза'ютсА : во  ФстЬпленїн  бгш 

23.  воздвнза'^^^сА-  Шкш  повЕЛ’^нЇЕлгя  Г^ннлі%  да 
шполчаютсА,  й поБЕл-кніЕт^  Г^ннл\%  да  воздвн- 
За'ютсА : стра'жй  Г^ню  стрЕжа';^і?  по  повЕЛ'кнїю 
Г^ию,  р^КОЮ  Л\VVVСЕ'о80Ю. 

Глава  10. 

0 трубахъ  срЪбнь1хъ  и до  чого  мають  бути  уживанй? 
Израильтяне  удають  ся  въ  дальшу  дорогу.  Молитва  Мойсея. 

1. 2.  Й речі  Гдь  КЕ  Ми’У’се'ю,  гла  : Оотворй  сев4 
двФ  тривкі  срЕ'врАНьї  : кбваньї  сотворйшн  ^ : 

и пр.  С.  е.  Израильтяне  бачили  пильно,  чи  не  порушае 
ся  облакъ,  щобн  имъ  дати  знакъ  до  дальшого  похода. 

20.  Днй  числа.  Однй  розуміють  ту  многй  дни,  слі- 
дуючй  однй  по  другихъ,  иншй  противно  мають  ту  на 
мьісли  мале  число  дней,  такъ,  що  ихъ  легко  почислити 
можна.  Въ  лат.  тексті  половина  сего  стиха  належить 
до  стиха  попередного,  и такъ  ст.  19.;  поп  ргоГісізсеЬап- 
Іпг,  (ст,  20.)  дпої  йіеЬпз  Гиіззеї  ппЬез  зпрег  ІаЬегпасп- 
Іит.  А потбмъ  читаемъ  нове  речене ; Ай  ітрегіпт  Во- 
тіпі  егі§еЬапІ  іепіогіа,  еІ  ай  ітрегіпт  іИіпз  йеропеЬапі. 

22.  Бо  (псті5пленїи  егш-  С.  є.  коли  облакъ  пбд- 
нйсъ  ся  до^  горьі. 

23.  Мкш  повел'кнїел^х  и пр.  Зри  пояснене  ВЬІС.  ст. 
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н Бі^ді^тк  тіБ'Ь  на  созва'нїс  сонліа,  н возста- 

3.  БЛАтн  полки  Й да  востр!$Бншн  илін,  н да  со- 

БЕрІТСА  Т{в4  ВІСЬ  сбнліК  ПрЄД£  ДВІрн  СКЙ- 

4.  нїн  СВИД-^НІА.  Кці{  ЖЕ  Єдиною  травою  вострі$- 
БАТЯ,  да  прїнд^тя  КЯ  ТЕб4і  вен  КНАЗН  н тм- 

5.  САціЕнача'лннкн  1нлтестїн<  Й востр^вйтЕ  вя  зна- 
ЛІЕНЇЕ,  й воздвгігн^тсА  полцм  шполча'юціїнсА 

6.  на  востокн : Й вострЬвнтЕ  вя  зна'лгЕнЇЕ  второЕ, 
й воздвнгнІ^тсА  полц^  іОполчаюціїиСА  и»  іога: 
и вострЬвнтЕ  вя  зна'лгЕнЇЕ  трІтЇЕ,  й да  воздвйг- 
н^тсА  полц^і  иЗполча'юфїнсА  ^ лгорА : й вострі$- 
БЙТЕ  вя  ЗНа'ліЕНЇЕ  ЧЕТВІрТОЕ,  Н ВОЗДВЙГН^ТСА 
полцьі  ^полча'юціїнсА  ш С'^вЕра : зна'мЕнЇЕЛія  да 
ВОСТр^БАТЯ  вя  ВОЗДВНЖЕНЇЕ  н^^я.  Й бгда  СОВЕ- 

а)  внс.  2,  3.  б)  внс.  2,  10 

18.  — ОтражВ  Гднк»  стрЕЖа)(^8.  Зри  пояснене  вьіс.  ст. 

19.  — Рйкок».  Черезъ  Мойсея,  за  єго  посередництвомъ. 

2.  Двіі  тр8кьі  срІнрАНьї.  Були  они  пбсля  ІосиФа 
Фл.  (1.  3.  с.  11.)  прости,  безъ  всякого  закривленя,  и на 
локоть  довгй.  Съ  часомъ  оказала  ся  потреба  поббльше- 
ня  числа  тнхъ  трубъ ; за  чаебвъ  I.  Навина  уживано 
уже  сімь  трубъ,  а за  Соломона  ажь  сто  двайцять. 
(2.  Пар.  5,  12.) 

3.  Вісь  ебнл^я.  Ту  розуміють  ся  начальники  по- 
колінь и родинъ,  т.  зв.  князі  або  старшина,  котрй  опо- 
віщали Израильтянамъ  Божй  приказьі.  (Исх.  24,  1.; 
Лев.  4,  22.) 

5.  Вя  знллАж'й.  Въ  євр.:  Іегпаїї  с.  е.  роздерти,  роз- 
ломити, зъ  чого  заключають  толковател'Ь,  що  се  слово 
має  означати  звукъ  розділений,  перерьіваньїй,  нім. 
8І088\\геІ8Є.  Въ  ^ат.  тексті : Ргоііхіог  аі^ие  сопсІ8и8 

с1ап§ог.  — Й воздкйгні^тсл  подцкі  и пр.  Кождьій  зъ 
чотнрохъ  бтд^лбвъ  рушавъ  зъ  містця  на  даний  знакъ 
трубою,  въ  порядку  въ  тбмъ  и сл^дуючбмъ  стиху  по- 
данбмъ.  0 тнхъ  бтд^лахъ  зри  бис.  гл.  2. 

7.  Не  вя  ЗНЛЛЧЕНЇЕ.  Зри  значене  сего  слова  вие.  ст. 
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8.  рІТЕ  СОНЛІ2,  ВОСТр^БЙТЕ,  НЕ  В2^  ЗНа'ліЕНЇЕ.  Й СІ^- 

новЕ  ЯаріОни  ЖЕрцйі  да  востр^вдтк  тріїва'ми: 
да  в^дет2  ва'лі2  законній  в'ючній  В2  роди 

9.  ва'шА.  ЛціЕ  ЖЕ  ЙЗІ^ДЕТЕ  На  вра'нк  В2  ЗЕіНЛеіГ 
ва'шЕЙ  к'А  сіЗлоста'тіулі&  с{$протйвАфьімсд  ва'аїк, 
н вострЬвйтЕ,  и назна'/ИЕн^нтЕ  тр^ва'ми,  й во> 

СПОМАНЕ'тЕСА  ПрЕД2  ГІ^ЕЛІ2,  Й ЙЗВа'вНТЕСА  Ш 

10.  враг2  ва'шн;|^г.  Й во  Дне'^^к  бесе'лїа  ва'шЕГіО, 
Й В2  пра'здниц'к\'2  ва'шн;^2,  Й В2  НОВОМ’^САЧЇНуК 
ва'шн;і^2,  востріІБЙТЕ  тріївалгн  на  всЕсожжбнїд,  н 
на  ЖЕртвьі  спасЕ'нїн  ва'ши;і^2,  й бидета  ва'л\2 

а)  Іова  39,  25. 

5.  До  скликованя  сонма  уживано  звуку  трубъ  поедин- 
чого,  не  перерьіваного.  Въ  лат.  текст’Ь:  8ітр1ех  ІиЬагшп. 
с1ап§ог  егВ,  еі  поп  сопсізе  иІиІаЬипІ. 

8.  Законни;  в’кчни;.  Зри  пояснене  Исх.  12,  14. 

9.  Яіре  же  йзидете  на  врінк  и пр.  бсть  се  уже 
третій  ужитокъ,  якій  роблено  зъ  трубъ ; ото  ними  да- 
вано зиакъ  до  битвьі,  а кромй  того  бтзнвали  ся  трубьі 
навіть  въ  часі  битвьі  ажь  до  еи  укбнченя,  (Нис.  31, 

6. ;  2.  Пар.  13,  12.)  — Боспол\днєтєса  предк  Где/их. 
Говорить  ся  ту  въ  спосббъ  людскій,  не  якобьі  Богъ  по- 
требовавъ  такого  знаку,  щобьі  о Израильтянахъ  не  за- 
бувъ,  але  щобьі  радше  онн  пригадали  собі  на  Божу 
обіцяну  помбчь  и тьшъ  бтважнійше  бороли  ся. 

10.  И ко  дне^сі  кесслїд  кашеги;  и пр.  бсть  се  че- 
твертні ужитокъ  діланнй  зъ  трубъ.  Пбдъ  днями  весе- 
лій розуміють  ся  публични  радбетнй  дни,  обходжені 
задля  певного  для  Израильтянъ  щастливото  приключе- 
на, якими  були  н.  пр.  спасеніб  Израильтянъ  за  чаебвъ 
Естирн  (Ест.  9,  19.),  по  внбудованю  святнни  Соломона 
(2.  Пар.  5,  12.;  7,  6.),  при  посвяченю  другои  святнни 
за  чаебвъ  Ездрьі  (1.  Ездр.  З,  10.),  при  посвяченю  му- 
рбвъ  Єрусалима  (Неем.  12,  27.  35.).  — Бй  ноком'ксА- 
чїи)^й  вашн)(^г.  Дни  новнхъ  місяцівь  обходжено  съ 
прнписаннми  жертвами  (нис.  28,  11  — 14.),  а заповідано 
трубами  (Пс.  80,  4.). 
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Босполінна'нїс  прЕд%  Бґолік  ва'шнлік:  лз%  Г^к 
■11.  ва'шг.  И БІ^СТк  В&  ВТОРОЕ  Л'^ТО  ВХ  ВТОрІ^Н  л\и%, 
в%  двадЕСАТкін  лгца,  вознесеса  овлакг  (&  скмнїн 
12.  свид-ЬнІА.  Й воздвнгбшасА  сі^нобе  Інлевм  с% 
нлг'кнЇАЛін  своялін  (&  пЗсті^нн  бїна'нскЇА,  и ста 
ЇВ.  овлак^  вг  пі^сті^нч  Фара'нн.  Й воздвигошасА  пЕр- 

14.  вїи  по  гла'сЗ  ГХню  рЙкбюТИшгс^овою.  Й воздвн- 
гбша  зна'мАПОлка  сьініОвк  І§дникі;^£  пірвїн 
силою  свое'ю:  н надя  силою  их^  Наассіун%, 

15.  сіінх  Ял^їнада'влк.  Й мадх  силою  пле'ліеие 

Скіни^вя  Ісса\’а'ровкі\’К  Наданайл%,  сі^нк  6и;га'- 

16.  ровя.  Й надя  силою  плшене  сншвя  ЗавЗліУ- 

17.  нн^я  влїа'вя,  сі^ня  ХеліОнк.  Й сложнша  скй- 
нїю,  н воздвнгбша  сі^нове  Гнрсіунн,  м снове 

18.  /ИЕра'рїНкІ,  НОСАЦІЇН  скйнїю.  Й воздвнгбша 
Зна'ліА  полка  РЗвйліла  ся  сйлою  свое'ю  : Гі  иадя 

19.  силою  иуя  йлїсЗря,  СІ^НЯ  бЕДЇЗрОВЯ.  Й надя 
сйлою  плшене  сьіншвя  СглгЕшниуя  Оаламїйля, 

20.  сі^ня  ОЗрїсада'Евя : Й надя  сйлою  плшене 

скшвя  Га'довкії^я  йлїсіфя,  сі^ня  Рагі^йлЕвя. 

21.  Й воздвигбшасА  смновЕ  Баа'довкі,  воздвнза'ю- 

а)  Ис  X.  19,  1.  б)  вис.  1,  7.  в)  вис.  1,  8.  г)  вис.  1,  9.  д)  вис 
1,  5.  е)  вис.  1,  6.;  '2,  12.  ж)  вис.  1,  14.;  2,  14. 

11.  Бя  БтороЕ  л'кто.  По  виході  Израильтянъ  зъ 
Египта. 

13.  По  гласЗ  Г^ню  рЗкбго  Мшгсеокою.  Пбсля  при- 
каза  Божого,  даного  Израильтянамъ  черезъ  Мойсея. 
Зри  ВНС.  2,  2 — 34. 

17.  НосАфїн  скйнїю.  Зри  о тбмъ  ВНС.  4,  25.  26. 
ЗІ.;  7,  7—8. 

21.  Боздвнзаюфїн  стіл.  Зри  о тбмъ  внс.  З,  31. — 
Поставнша.  С.  є.  Гирсонитн  и Мераритн.  — Прїндбша. 
Каатитн.  Каатитн  не  ишли  безпосередно  за  Гирсонита- 
ми  и Мераритами;  ихъ  дйлнвъ  бтдйлъ,  складаючій  ся 
зъ  поколіня  Рувима,  Симеона  и Гада,  а се  мало  той 
хосенъ,  що  Гирсонитн  и Мераритн  могли  построити  св. 
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Ц1ЇИ  ста'д:  й поста'внша  скйнію  д6нд£Ж£  прїи- 

22.  доша.  Й воздвнгбша  зна'лгд  полка  бфремлА 
с%  силою  свосю:  й надя  силою  их’%  йлїсама, 

2В.  с№  ймї^довг.  Й надя  силою  плелісне  сніОвя 
Л1анассінньі\'%  Галіалінл^і,  сі^н%  Фадасс^ровк. 

24.  Й над%  силою  плЕ/ИЕНЕ  сини'вя  БЕНЇаліінн]^% 

25.  Явїда'нг^,  сі^ня  ГадЕіОнннк.  Й воздвигоша 
Зна'іИА  полка  сніувя  Да'новьі^^г,  посл'^днїи  вс'к^к 
полкії^вк,  с%  силою  свое'ю:  н иад%  силою 

26.  Я\'ЇЕ'зЕр£,  сі^нг^  Ямїсада'Ев%.  Й иадк^  силою 
пле'ліене  сніОвг  Ясйровкі;^я  Фагаїйлк,  сня  Л^^ра'нь. 

27.  й иадя  силою  пле'ліене  сиіОв%  НЕфдаліл«лну% 

28.  Ярр£Й,  Сі^нг  вна'нк.  бій  ПОЛЦЮ  СЬІНіОвї  ІЙЛЕ- 

29.  вьі^я  : н воздвнгбшаСА  ся  силою  свое'ю-  й РЕ- 
ЧІ Ми’усе'й  1и;ва'ві$,  сюн^  РагІійлЕвВ  Мадїанн.- 
тнн^,  те'стю  Ліи’тов^ : воздбнзл'е/иса  мю  на 
лг'ксто,  IV  нЕтжЕ  рече,  сїі  да'/ия  ва'лгя : пой- 
дй  ся  на'ліи,  н сотворнлія  тев'Ь  доврд,  іакш 

30.  ГХ«і  діОвраА  гла  ід  Ійлн-  Й ^віїціа  кя  нЕлг»: 
НЕ  пойд^,  но  вя  зе'/ИЛю  ліоіЬ,  и вя  родя  л\6й 

В1.  нд§.  Й рече:  не  шста'вн  на'ся,  понеже  ві^ля  бсй 

а)  внс.  1,  10.;  2,  18.  б)  внс.  1,  10.;  2,  20.  в)  вне.  1,  11.;  2,  22. 

г)  внс.  1,  12.;  2,  25.  д)  вьіе.  1,  13.;  2,  27.  е)  внс.  1,  15.;  2,  20. 


скйнію,  закимъ  надбйшли  Каатитн  съ  св.  сосудами  и 
знарядами,  такъ,  що  тіиже  могли  бути  сейчасъ  внебенй 
до  св.  скиніи. 

29.  Тестю.  Посли  сего  тесть  Мойсея  мавъ  бьі  два 
имена  1оторъ  и Товавъ.  Въ  лат.  тексті  читаемъ  со§паіо; 
гдекотрй  уважають  сего  Іовава  за  брата  женм  Мойсея. 
Зри  Исх.  2,  16. 

30.  Бя  зе'лллю  л\ою.  Мадіямску. 

31.  Понеже  кмля  йсй  ся  нами  вя  пНстьіни.  Въ 
лат.  тексті : Ти  епіт  позіі,  іп  ^иіЬиз  Іосіз  рег  йезегіит 
сазіга  ропеге  йеЬеатиз. — Б^деши  кя  на'ся  стар'кйшина. 
С.  е.  Мьі  будемъ  тебе  яко  старшину  поважали.  Въ  євр.: 
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с%  малій  вг  пИсткінн,  й б^деши  в%  на'ск  ста- 
32.  рфишина:  Й бі^детк  афЕ  поидешн  сг  ма'лін,  и 
Бі$д^т%  Блгад  6'наА,  блнка  Блгосотворнтя 
ВЗ.  на'ліг,  Блгосотворилгк  н теб4.  Й и>нд6ша  и> 
гор^  Г^нн  вя  пі^тк  трЕ^к  дне'й  : н к'івіОтк  за- 
В'кта  ПРЕДКНДАШЕ  ПРЕДІІ  пилім  В%  П^Тк 

34.  тріх;^  ДН6Й,  соглАдати  йта  стана.  Й Бмстк^ 


а)  Второз.  31,  8. 

служи  намъ  замість  очей  ; въ  сир.:  мьі  будемъ  тебе  лю- 
били якъ  напій  очи ; еще  иншй : служи  намъ  яко  про- 
вбдникъ.  Така  верзія  мала  бьі  свою  основу.  Вправді  бо 
облакъ  провадивъ  Израильтянъ  и показовавъ  имъ,  коли 
мають  вирушати  въ  дальшу  дорогу  и где  мають 
станути,  однако  при  тбмъ  всемъ  потребовали 
Израильтяне  чоловіка,  котрий  би  знаючи  добре  араб- 
ску  пустиню,  мбгъ  имъ  сказати,  где  би  могли  найти 
воду  до  питя  и пашу  для  своихъ  чередъ,  бтъ  котрнхъ 
сусйдннхъ  племенъ  могли  бь1  черезъ  заміну  або  купно 
одержати  для  себе  живности  и т.  д.  О тбмъ  всемъ  не 
мбгъ  певнійше  знати  пікто  иншій,  якь  чоловікъ  уро- 
джений въ  Арабів,  котрий  тій  околиці  знавъ  точно 
бтъ  давна 

32.  Й к8д8тх  влгал  о на  а и пр.  С,  е.  Ми  дамо  то- 
бі найлучшу  часть  зъ  тнхъ  дббръ,  якй  Богъ  намъ 
дасть.  (А11ІОІІ.)  Многй  суть  того  мнінія,  що  1оторъ  давъ 
ся  упросити  и лпшивъ  ся  въ  товаристві  ИзраильтянЪс 
Певньшъ  есть  лишь  ТОЄ,  що  Кинейці,  потомки  Іотора, 
прійшли  до  земли  Хананейскои  и ту  поселили  ся.  Зри 
Суд.  4,  11 

33.  © гсркі  Гдни.  С.  е.  бтъ  гори  Синайскои*  — 
Пр$д%идАш(.  Зри  пояснене  ВНС.  2,  34. 

34  Бостани  Г^и  и пр.  Мойсей  просить  Бога,  що- 
би вразъ  съ  кивотомъ  завіта,  на  котрбмъ  заложивъ 
свбй  престолъ  (Исх.  25,  16 — 22.)  и бтки  оказовавъ 
Израильтянамъ  свою  опіку  и помочь,  пбйшовъ  передъ 
Израильтянами  и хоронивъ  ихъ  передъ  ворогами,  даючи 
имъ  побіду  надъ  ними.  Израильтяне  мали  до  кивота  за- 
віта такъ  велике  уповане,  що  въ  часі  вбйни  несли  єго 
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4г да  Б0здвнзі\’д  кївнОтї,  н рече  Ми'гсЕЙ : 
воста'ни  Г^н,  й да  разсі^плютсА  вразй  твой, 

35.  и да  Б'кжа'тя  вей  нЕнавнДАфїи  ТЕВІ-  Й в% 
поставлЕнїн  (кЇБнОта)  рЕче;  возвраціа'й  Г^н  тій- 

36.  САЦіьі  тЕлі!&  БО  Іилн.  Й свлакя  ГХенв  ВіЙСТк 
іус'кнАЮЦія  надк  нйліи  вк  Де'нь,  4гда  воздвнза'- 

йз%  полка. 


Г л а в а 11. 

О^карахъ  зосланьїхь  на  народъ  за  єго  ропотъ  и о вьібо- 
рЪ  70  старшихъ. 

1.  Й війшл  лібдЇЕ  р6пф8ц1Е  злад  прЕД!& 

й слійша  : й разгн'квасд  гн4волі%  : й 

разгор'^СА  в%  нн\’%  огнк  Ср  Гда,  й потрЕВЙ 

2.  ча'стк  н'^кіїїо  ш полка.  Й возопйша  лібдЇЕ  к% 

Ми>гсІю:  й поліолйса  Л1и;гс£н  к%  й 

а)  По.  67,  2.  б)  Пс.  77,  19,  21.;  1.  Кор.  10,  10. 


ДО  свого  табора,  віруючи,  що  вразъ  съ  кивотомъ  самъ 
Богъ  до  нихъ  приходить  и имъ  помагає.  Зри  I.  Нав.  гл. 
6.;  1.  Цар.  4,  3.  — Гдекотрй  видять  въ  тмхъ  словахъ 

не  такъ  молитву  якъ  радше  пророцтво  Мойсея,  якобн 
сказавъ : Господь  встане  и пр. 

35.  Вх  поставленій.  С.  е.  коли  Израильтяне  дбйшли 
до  новои  стадій  и поставили  кивотъ  в'ї^  св.  скиніи. 

36.  Возвраіран.  С.  е.  до  земли  обіцянои.  — Тві- 
сАфкі  теллх.  Тл\а  означає  число  10.000.  Ту  означає  тоє 
слово  дуже  велике,  неопреділене  число.  Въ  євр.:  ми- 
ріядьі  тьісячей,  пбдъ  котрими  розуміють  ся  не  ЛИПІЬ 
Израильтяне  за  чаебвъ  Мойсея  жіючй,  але  такожь  ихъ 
потомки,  котрй  пбсля  Божои  обітниці  мали  розмножи- 
ти ся  якъ  пісокъ  морскій. 

1.  Р6пф8фе  злаА.  Сей  ропотъ  пбдняли  Израиль- 
тяне задля  утомленя,  бтбуваючк  подороясь  уже  черезъ 
три  дни  разомъ  съ  малими  дітьми,  провадячи  съ  собою 
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3.  проста  огнк.  Й прозва'сА  йл»А  лі-йстЛ  томй, 

запалени:  @ко>  разгор4сд  инук  Огнь  (0 

4.  Г^а.  Й б'вціїн  народк  їіже  в%  них-й  поуо- 

т'кша  пс>хот4нїбліг,  й с'кдше  пла'ка\’^СА  сі^нове 
Інлевкі,  й рекоша:  ктд  ньі  напита'етя  масьі  ? 

5.  ПоліАН^Х^ОЛІЇ  ркІБМ,  ІЗжЕ  іаДО^^ОЛІЇ  БЯ  зелілй 

ЙгіГПЕТСТ'кЙ  Т^НЕ,  Й бгі^рцкі,  Й ДМНН,  Л^КЇ,  й 

а)  Бтороз.  9,  22.  б)  1.  Кор.  10,  6. 

стада  и несучи  пакунки.  На  тую  гадку  напроваджує 
текстъ  латиньскій : ^иа8І  йоіепііит  рго  1аЬс),ге.  — Чістк 
н4к^ю.  С.  е.  нар-Ькаючихъ,  роптаючихъ.  — Огнь  Сї; 
Гдекотрй  мають  ту  на  мисли  громи  Богомъ  збеланй^ 
иншй  горячій  в^Ьтеръ,  котрий  часомъ  в'йе  въ  тихъ  пу- 
стьшяхъ,  убиваючи  людей.  Зри  о тбмъ  єще  Лев.  10,  2. 

3.  Запалени,  бвр.  ТаЬеега  с.  є.  погор^лище. 

4.  Онфїй  народк.  Въ  лат.  тексті:  Упі^пз  рготів- 
спт.  Съ  Израильтянами  вийшло  зъ  Египта  много 
чужого  народа.  Були  тамъ  п числений  невбльники  за- 
можнихъ  Израильтянъ  и друга  зволочь  зъ  рбжнихъ  на- 
родбвъ.  Євр.  слово  ЬазарЬзіірЬ  означає  властиво  числен- 
ну толпу  рбжного  рода  людей,  зббранмхъ  зъ  ^ вс^хъ 
сторбнъ.  Зри  пояснене  Исх.  12,  38,  — бонове  Інлевкі. 
Израильтяне,  котрй  прилучили  ся  до  чужого  народа  и 
вразъ  съ  нимъ  нарікали.  — Ктб  нкі  напитлетх  лласкі? 
Вправді  мали  Израильтяне  съ  собою  череди,  однако 
не  були  они  такъ  числений,  щоби  мясо  могло  бути  для 
Израильтянъ  звичайною  стравою.  Лишь  гдекотрй  поко- 
ліня  мали  числений  череди ; біднійшй  Израильтяне, 
бттакъ  о много  ббльша  половина  народа,  мали  звикло 
лишь  по  кблька  овець  або  кбзъ,  котрихъ  молоков1Ъ 
живили  ся. 

5.  Тіш.  За  лиху  ціну,  мовъ  дармо.  — ОгЗрцкі.  бвр. 
КізсЬпіт,  найлучшй  огбрки,  котрй  Араби  називають  каШе: 
они  подаютъ  наймилійше  покріплене  и охолоду.-  Дьїни. 
Євр.  АЬаИзсЬіт,  въ  Египті  єще  теперь  ЬаШсЬ  званй;  ме- 
льони,  кавуни,  котрй  дають  нагле  але  и нездорове  охо- 
лоджене. — ЛЗкг.  Євр.  сЬаІгіг,  рослина  зъ  роду  цибу- 
ли,  лучокъ  , улюблена  страва  у стариннихъ.  — Ч^рвле- 
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6.  чЕрвлЕньїн  лі^кг,  й чіснбкї.  Ні^н'к  же  д8ша 
на'ша  йзс6\'ла,  ннчтбжс  тбчїю  манна  прсд% 

7.  очима  на'шима.  Ма'нна  же  ваше  аки  с*Ьма 

Коріандрово,  й вйдзі  єА  вйдя  кргста'лла. 

8.  Й йсх'ожда';і^8  ліодЇЕ,  й соБнра'у^,  й мЕлду8  вя 
ЖЕ'рнова^-г,  й толца'у8  ст^паук,  й варду^  в% 
горшка'\’%,  й твор<^^8  йз!&  неЛ  потре'вннки  : й 

ВАШЕ  вкі^сг  бД,  іЗкш  ВК!$С%  мВкй  ПрДЖЕНЬІ  ск 

9.  6ле'ем%-  Й бгда  сі^ожда'шЕ  роса  на  полкк  н6- 
10-  ціїю,  с^^ожда'шЕ  ма'нна  на'нь-  Й оуслі^ша  Аішу- 

се'й  пла'чйфнх’СА  вг  сбнм'Ьуа  СВОЙ^Я,  КОЕ- 

гождо  їіх%  прЕД%  свойми  двЕрмй : й разгн'І^ва- 
сА  гн'квомї  з'клш : й прЕд%  Лішгсе'омк 

11.  ВАШЕ  злд.  Й рЕЧЕ  /Иш'^се'й  ко  : вскі^ю  шзло- 
внлї  6СЙ  равД  твоЕгд?  й почтб  не  нОвр'кто^^я 
влгода'ти  ПРЕД!&  товбю,  &'ЖЕ  ВОЗЛОЖЙТИ  ОуСТрЕ- 

а)  нис.  21,  5.  б)  Иех.  16,  14.;  Пс.  77,  24.;  Прем.  Сол.  16,  20.; 
Іоан.  6,  31.;  1.  Кор.  10,  3.  в)  Исх.  16,  14. 

нкій  лйк*.  Цибуля,  котра  єсть  въ  Египт’Ь  мягка,  солодка 
и дуже  смачна. 

7.  Ма'нна  же  вАШЕИпр.  Зрн  пояснене  Исх.  16,  31. 

8.  Мела)^8  и пр.  Такъ  тверда  не  єсть  Н'Ьколи  при- 
родна манна,  коли  ю збирають ; и се  одно  уже  єсть  до- 
казомъ  чудесннхъ  прикметбвъ  манни.  Зри  пояснена 
Исх.  16,  14.  35. 

10.  й ПрЕДК  Мої'СЕОМК  ВАШЕ  Злб.  Єму  буЛО  СЄ 
дуже  прикро;  знавъ  бо,  що  нарбдъ  тнмъ  ропотомъ 
стягне  на  себе  карм,  котрмхъ  бнъ  не  зможе  бтъ  него 
бтвернути. 

11.  (^злОБНля.  С.  є.  заемутивъ,  збславъ  тій  при- 
крости.  — Оу'стрЕМЛЕНЇЕ.  Лат.  ігареіпз.  Той  стихъ  бтно- 
сить  ся  ймовірно  до  слбвъ  Мойсея,  сказанихъ  до  Бога 
Исх.  З,  11.  въ  тбмъ  намірі,  щобьі  усунути  ся  бтъ  про- 
воду надъ  тнмъ  народомъ  зъ  обавьі  передъ  трудностя- 
ми, якй  буде  мавъ  до  поборена. 
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Л-2.  лілінїс  людей  сйук  на  ліД?  вда  азя  во  оутрб- 
В'к  .зача'і^г  всЛ  люди  сїА,  нлн  азя  родй\’% 

Зки;  глаголЕшн  л«н : возл\н  иуг  вг  н'кдра  твоЛ, 
іакожЕ  донлнца  н6сит%  дшимкіа,  в%  зе'лілю, 

13.  ^'южЕ  клАЛСА  есй  отцєліж  йух ; б)к8дй  ЛІН'к 
л\Аса  да'тн  вс4л\я  людел\%  сймх  ? йки;  пла'чйта 
на  лгД,  глаголюфЕ  : да'ждь  на'л\%  лгАса,  да 

14.  іаднлії-  Не  возлїог8  азх  бдйнг  водйтн  лю- 

^£Й  сй^ж,  ЙКШ  ТАЖКО  Лін4  &'ст(»  СЛОВО  СЇ^. 

15.  ЯціЕ  ЖЕ  тіки;  тм  творйшн  лін'Ь,  то  о^він  ма 
о^вїе'нїемк,  лціе  іОвр'ктб^ж  влагода'ть.  прЕдж  то- 

16.  ВОЮ,  Дл  НЕ  ВЙЖ9  іСзЛОВЛЕНЇА  Л\ОЕГ<Л'.  Й рЕЧЕ 


а)  Второз.  1,  35.  б)  Исх.  32,  32. 

12.  (>да  лзж  В*  оу’трбк'к  и пр.  Гадка  тая:  Чи  я 
находжу  ся  до  того  народа  въ  такбмъ  бтношеню,  якъ 
мати  до  своєи  д’Ьтиньї,  котру  зачала  и уродила,  що  Тьі 
можешь  мені  сказати  : зноси  всі  прикрости,  якй  сей 
нарбдъ  тобі  ділае,  и постарай  ся  о все,  чого  ему  по- 
треба, подббно  якъ  мамка  заспокоює  крикъ  и плачь 
свого  немовляти  ? 

14.  Бодйти.  Старати  ся  о ихъ  удержанє  и зносити 
ихъ  наріканя.  — Олово  сї^.  Слово  стоить  ту  въ  зна- 
ченю  діла.  Зри  Бнт.  39,  7. 

15.  Оугвін  Л1А.  Мойсей  не  говорить  сего  зъ  слабо- 
душности,  зъ  бтразн  до  трудбвъ  и пожертвованя,  але 
зъ  смиренности  и зъ  огляду  на^се,  що  нарбдъ  пбдноспть 
ропотъ  противъ  самому  Богу.  Онъ  не  хот^Ьвъ  бьі,  щобьі 
задля  того,  що  нарбдъ  не  хоче  ему  поводовати  ся,  мали 
не  здійстнити  ся  Божй  намірн ; радше  волить  бнъ  зре~ 
чи  ся  почести  провбдниїса,  або  — нав'Ьть  умерти. 

16.  воБсой  /ии  сЦ.ілдіСАТх  м^^жіи  и пр.  Здае  ся, 
що  Мойсей  вмбравъ  тмхъ  70  мужей  зъ  членбвъ  нис- 
шихъ  судбвъ,  постановленнхъ  за  радою  Іотора  (Исх. 
18,  21.).  Мала  се  бути  прибочна  рада  Мойсея,  за  помо- 
ЧІЮ  котрои  мавъ  Мойсей  впливати  на  нарбдъ  израиль- 
ЄКІЙ. — и^жй  тм  САМЪ  к"кси.  Котрнхъ  тн  знаешь  яко 
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ГДк  К%  /Ио^ГСЕЮ:  С0Б£рМ  ЛІН  С£ДМД{САТЯ  ЛІІ$- 

Ж£Й  Со  ста'реца  інлсвьі^^’г;,  й;і^Ж£  тм  са'ліх  в^- 
сн,  Шки;  тій  с^ть  ста'рцкі  людстін  й кннгійчїл 
н^І^к:  н да  привЕдеши  ^ ко  скйнїн  свид'кнЇА,  й^ 

17.  да  ста'нйта  та'лііу  с%  тобою-  Й снйд^,  й воз- 

глаголю  та'лпу  с%  тобою,  й о^йліУ  и»  Д^^'*> 
нж£  вк  т£Б'Ь,  й возложВ  нл  нЛ : да  под^- 

ЙЛІ^Ш  ся  ТОБОЮ  О^СТр£ЛІЛ£НЇ£  ЛЮДІЙ,  Й Н£  БІ$- 

18.  Д£ШИ  водити  й^я  ТЙІ  6ДЙИЯ.  . Й ЛЮД£ЛІЯ  р£- 

Ч£ШН  : ШЧЙСТНТ£СА  на^трї£,  Й СН'^СТ£  ЛІАС^, 
пла'каст£СА  пр£дя  Г^£лія,  глаг6люці£ : ктб  ньі 

напнта'£тя  ліаскі  ? іакію  доврд  на'лія  бійств  вя 
Йгйпт'к:  й да'стя  ва'мя  ліАса  @сти,  й сн'к- 

19-  СТ£  ЛІАСЛ-  Н£  ЙДЙНЯ  ДЕНЬ  ІЛСТИ  БУДЕТЕ,  НИ  ДВЛ, 


а)  Исх.  18,  21.;  нис.  16,  25.  б)  1.  Кор.  12,  4.  в)  Иех.  18,  26. 


людей  поважнмхъ,  росторопннхъ  и повнмхъ  духа  Бо- 
жого. — КнипочТа.  Писарй ; ймовірно  були  се  такю 
старшй  и начальники  племенъ,  котрй  завідовали  спра- 
вами племенъ  а такожь  провадили  списн  племенъ  и 
ихъ  родинъ.  Зри  Исх«  5,  14.  18.  21.  ; Второз.  16,  18; 

17.  Оу-^йлі^  IV  Д^)С<*  и пр.  Дамъ  имъ  подббнй  ду- 
ховй  дарн,  якй  тн  маешь,  черезъ  що  однако  твои  дарн 
не  будуть  уменьшенй.  (Авг.)  Загально  утверджають  тол- 
кователі,  що  Богъ  давъ  тнмъ  старшимъ  даръ  розумі- 
ня  Божого  закона,  такъ,  що  они  могли  всякй  трудни 
справи  и сумніви  розвязовати  и то  съ  такою  певно- 
СТІЮ,  якъ  би  самъ  Богъ  говоривъ  ихъ  устами. 

18.  сЬчйститЕСА.  С.  е.  Перестаньте  роптатн  а 
гріxъ  вашого  ропоту  очистіть  покутою  (Исх.  19,  10.), 
щоби  ви  стали  ся  достойними  чудесного  накормлена 
васъ  мясомъ  и щоби  васъ  оминула  моя  кара  за  ропотъ 
вашь.  Иншй  (якъ  Вгепіапо,  Опкеюз  и др.)  беруть  слово; 
ІЙЧЙСТИТЕСА  В'Ь  значеню  „приготовте  ся,  будьте  гото- 
вими“, а то  для  того,  що,  якъ  они  кажуть,  нема  при- 
чини, длячого  би  Богъ  до  ідженя  мяса  мавъ  зарядити 
ажь  левитске  очищене. 
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НН  ПАТН.  ДНЕМ,  НН  АІслТк  ДНе'н,  ниже  ДВа'ДЕСАТк 

20.  дне'й  : До  ліца  дне'й  ,йсти  ведете,  ^д^ндеже  йзіі- 
ДЕТї  НЗ&  нбздрїй  ва'ши;^£  : н б^детк  ва'лі^ь  в% 

ЛІЕрЗОСТк,  йкц;  НЕ  ПОКОрЙСТЕСА  ЙЖЕ  &'стк 

вк  ва'сг,  н пла'кастЕСА  прЕД%  нйтя,  глагблюціЕ : 

21.  вск^ю  в-Ь  намк  нзі^тн  йза  ^ггнта?  Й 
РЕЧЕ  ЛІи’гсЕЙ^  шЕстк  сота  ті^сАціа  п'кцін\'а 

, , люде'й,  ва  нй;і^Ж£  аза  &'сл\к,  й ткі  рЕкла  бс^: 
л«АсЛ  н^а  да'лга  йсти,  й в^д^та  йсти  ліца 

22.  дне'й.  вда  овцьі  й волм  заколютсА  йлга,  й 
доволни'  ві^дЕта  нліа  ? йлн  всД  рківкі  лгорскІА 

23.  совЕрЬтсА  йл»а,  й доволни;  в(5дЕта  йлга.  Й речі 

Г^к  ка  Ми;усЕ'ю:  єда  рі$кд  Гдна  не  доволна 

ві5дЕта  ? ні^н'к  о^раз^лі'ЙЕШи,  аціЕ  постйгнЕта 

24.  слово  лгоЕ  йлй  нй-  Й нзі^ДЕ  Мшгсей,  й гла> 
гола  людЕлга  словЕса  Г^на  : н совра  сЕ'длгдЕСАта 
лі^ЖЕЙ  Сі)  ста'рбца  людсий^’а,  й поста'вн  ^ окрЕста 

а)  нис.  21,  5.  б)  Іоа.  6,  5.  в)  Мат.  15,  33.;  Марк.  8,  4.  Ис. 
50,  2.;  59,  1. 

20.  До  /ицй  днж.  С.  е.  черезъ  ціЬльїй  місяць,  або 
черезъ  всі  дни  місяця.  (Зри  нис.  ст.  33.)  — Йзкідстх 
йзх  нбздрїй  кдшиХ'х.  Тьіми  словами  єсть  виражена  ве- 
лика бтраза,  яку  будуть  мали  Израильтяне  до  мяса. 

21.  людей.  Самои  піхотьі  жидбвскои,  спо- 
сббнои  до  бою.  Разомъ  съ  женьщинами,  дітьми  и стар- 
цями число  всіxъ  могло  доходити  до  з мил1онбвъ.—  Йаі 
нйх-же  аз:&  есл\ь.  С.  е.  въ  народі,  середъ  котрого  я жію* 
— Й ткі  реклх  ьсй  и пр.  Мойсей  не  сумнівае  ся  о Бо- 
жбй  всемогучости,  котра  бьі  могла  чудесншмъ  спосо- 
бомъ  накормити  мясомъ  такъ  велике  число  Израиль- 
тянъ ; бнъ  лишь  се  має  на  увазі,  що  Боже  приречене 
такого  накормленя  Израильтянъ  не  може  бути  викона- 
не въ  спосббъ  природний.  (Авг.) 

23.  Рйкл  ГХнл.  Сила  Божа. 

24.  Седллдеслтх.  Властиво  було  ихъ  лишь  С8,  такъ 
якъ  двохъ  лишило  ся  въ  таборі.  (Ст.  26.) 
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25.  скйнїи.  Й снйдЕ  в%  овлац'Ь,  н глагола  к% 

нЕлг^:  й оуД  ш мисе  на  нелі%,  й возло* 

жй  на  се'длідесатї  ліВже'н  ста'рЕцг : йгда  же 

прЕпочй  д^л^к  на  мй^г,  й пророчЕствоваша,  й 
26-  ктол^§  НЕ  приложйша.  Й шста'шасА  два  лі!$жа 
в%  лолц*^ : й/ид  бдйноліі^  йлда'д^,  й йлгд  вто- 
р6м8  ЛІіуда'да : й прЕПочн  на  нй;(’а  ” 

сін  Б-Ьша  (V  впйсанньї^і^к,  й не  прїндоша  ко 
27.  скйнїи:  й пророчсствоваша  полц'к*  Й при- 


а)  1.  Цар.  10,  6. 

25.  Прор6ч(ствоваша.  Гдекотрй  беруть  се  слово  въ 
значеню  предсказованя  будучихъ  річей,  иншй  въ  зна- 
ченю  оповіщаня  Божои  воли  на  основі  очивидншхъ 
діль,  котрй  ю стверджають,  або  прославляня  Бога  и 
бго  ділъ  святнми,  вдухновенньїми  бесідами  и пісня- 
вій.  (Зр.  1.  Цар.  10,  10.;  19,  23—24.;  1.  Кор.  12,  8— 10. 
и т.  д.)  бще  иншй  бтносять  се  слово  до  Божого  вдух- 
новеня,  силою  котрого  ти  старшй  уміли  пояснювати 
людямъ  Божій  законъ,  розвязовати  сумнивй  случаі, 
остерігати  людей  передъ  зльїми  наслідками  ихъ  ділъ 
и т.  д.  (Вмс.  ст.  17.)  — Ктсл^Й  придожйша.  С.  6. 
дальше  уже  не  пророковали.  Въ  лат.  же  тексті  єсть 
противно  : пес  иііга  сеззауегипі.  Оба  тій  тексти  можна 
погодити  въ  той  спосббъ.  Старшй  израильскй  одержали 
бтъ  Бога  даръ  пророцтва  такъ  въ  тбмъ  якъ  и въ 
другихъ  случаяхъ,  коли  оказала  ся  конечна  потреба 
такого  надприродного  освіченя ; той  отже  даръ  про- 
роцтва не  перебувавъ  у нихъ  постоянно,  безперерьівно, 
але  бувавъ  имъ  бтъ  Бога  уділяннй  лишь  въ  певннхъ 
важнмхъ  случаяхъ.  Або  : они  пророковали  и пбзнійше, 
однако  не  съ  такою  силою  якъ  теперь,  хотяй  духъ  бла- 
горазумія  и сОБІта  оставъ  при  нихъ.  (Зри  Діян.  Ап. 
10,  44—46.;  19,  6.)  Тій  мужі  мали  пбзнати  зъ  власно- 
го оцнта,  чимъ  єсть  Мойсей  лко  пророкъ  и що  бнъ  не 
пбсля  свого  уподобаня  съ  народомъ  поступає,  але  євіу 
лишь  Божй  приказьі  голосить  Они  мали  такожь  нарбдъ 
о тбмъ  пересвідчити  и ЄГО  успокоити.  (АШоИ.) 


Числа.  Гл.  11. 
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т£Кі  іоноша,  Еозв'кстй  ЛЛи’гсЕю,  й р£Чї,  глаго- 
ла ; ^лда'дк  й Мшда'дг  п^орбчЕСтв^ютк  в% 

28.  полц-І^^ї.  Й швіїціавг  Інс!$с%  Наїгння,  прсд- 

стоАН  Ми’^сію  йЗБра'нньїн  єлі§,  рече:  Гди  ліой 

29.  ЛІіугсЕю,  запрЕтй  йліх-  Й рече  елі^  /Иіі'У'сей; 
еда  рЕвнЗЕши  ткі  лгн'й?  й ктб  да'ста  вс^тк  ліо- 
Д£л«к  Гд  МИЛІЇ  (війти)  пророки,  егда  дасть  Гді» 

30.  Д<5;^а  своЕгб  на  ниуь?  Й іїдЕ  Лііу^се’й  вї  ііолкї 

31.  салії  й ста'рцкі  ІйлкТЕстїи.  Й Д%*  йзійдЕ 
а*  Гда,  й ЙЗВЕДЕ  кра'стЕлн  йзь  морд : й навЕДЕ 
на  полкї  де'нь.  уод!^  и»сіод8,  й день,  убдЗ  й'ОмЗ- 
ДЗ,  окрЕстї  полка  »кш  на  два  ла'ктд  (&  зелілй. 

32.  Й ВОСТа'вШЕ  ЛІОДЇЕ  ВЕСЬ  ДЕНЬ  Й ВСЮ  нбфь,  й 


а)  ниє.  13,  9.  б)  1.  Солун.  5,  19.  в)  Исх.  16,  ІЗ.;  Пс.  101,  40.; 
Прем.  Сол.  19,  11. 

26.  СОсташасА  два  ліЗжа  в*  полц'Ь.  Кто  були  тій 
два  мужі,  о тбмъ  не  можна  нічого  певного  сказати. 
Однй  уважають  ихъ  за  братей  Мойсея  зъ  сторони  ма- 
тери,  другй  за  братей  зъ  сторони  бтця  але  зъ  другои 
матери.  Може  встримовало  ихъ  бтъ  посіщеня  скиніи 
яке  мале  осквернене,  або  може  повставъ  якій  новий 
ропотъ  въ  таборі,  котрий  тій  два  мужі  хотіли  ути  • 
хомирити. 

28.  ЗапрЕТЙ  йлі*.  Иншй  68  пророковали  въ  скиніи 
при  Мойсею,  якъ  би  сполученй  съ  нимъ  и ему  пбдчи- 
ненй ; тамтй  же  два  пророковали  въ  неприсутности 
Мойсея  и безъ  его  відомости ; тому  то  Гнсусъ  Навинъ 
обавляючи  ся,  щоби  се  не  причинило  ся  до  уменьшеня 
поваги  Мойсея,  хоче,  щоби  имъ  було  заборонено  тое 
ділати.  (Зри  Лук.  гл.  9,  49.) 

29.  РебнЬешн.  Завидуешь.  — Кто  дасть  ксЬ'л\х 
ЛЮДЕМЯ  и пр.  Зъ  тнхъ  слбвъ  видимъ,  якъ  великою  бу- 
ла безкористнбсть  Мойсея  и его  любовь  для  народа, 
скоро  бнъ  желавъ  кождому  тнхъ  привилейвъ  и дарбвъ, 
якй  самъ  посйдавъ. 

31.  Й д^ь  ЙЗІЙДЕ  СО  На  приказъ  Божій  пбд- 

НЯВЪ  ся  ВЙТерЪ.  — КраСТЕЛН.  Перепелиці.  — ЙЗЙ  Л10- 
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весь  ДІНЬ  ма^трїе,  й совра'шд  кра'стелн,  нже 
ліа'лш,  соБра  д^сать  спі^дзк : й йссі$шиша  сев’й 
83.  сі$шанйцьі  окрестя  полка.  Й Млел  вдуд  ймя 

6Ц]Є  БЯ  Н\Ъ  ПрЕЖДЕ  іОсКІ^Д'^НЇА : Й Г^ь 

разгн'квасА  з'кли?  на  ліодн,  й поразй  ГХк  люди 
34.  і^ЗБОю  ВЕЛИКОЮ  з'Ьлі^.  Й прозва'сА  Гша  м’^стб 


а)  Пс.  77,  ЗО.  31. 


рж.  Або  зъ  Египта  черезъ  червоне  море,  або  зъ  полу- 
дневен Арабіи  зъ  берегбвъ  моря  спокбйного.  — День 
ії»сюд8  и пр.  С.  е.  перепелиці  надлетіли  въ  такъ 
великбмъ  числі,  що  заняли  собою  въ  около  табора 
Израильтянъ  просторонь,  котру  бм  можна  перейти  за 
одень  день.  Явлене  природне  злучило  ся  ту  съ  надпри- 
родннмъ.  Се,  що  дійстно  въ  тнхъ  околицяхъ  діє  ся, 
а то,  що  віючій  бтъ  моря  вітеръ  приганяє  неразъ  мно- 
жество перепелиць  и иншихъ  птахбвъ  (якъ  иншпмъ 
разомъ  множество  саранчи  або  комахъ), — стало  ся  те- 
перь  — власне  того  дня,  коли  Израильтяне  такого  мяса 
домагали  ся,  а що  ббльпіе  на  предсказанє  Мойсея. 
Надприродньшъ  явленемъ  належить  назвати  еще  и тоє, 
що  тй  перепелиці  надлетіли  въ  такъ  великбмъ  мно- 
жестві. 

32.  Иже  ліаащ.  С.  є.  кто  уже  найменьше  зббравъ. 
— ДклТЬ  СПЗДЯ.  ОдеНЪ  СПуДЪ  МЙСТИВЪ  въ  собі  10  ЄФІ. 
Зри  пояснене  Исх.  16,  16.  36.;  29,  40.  — Йссбшнша  и 
пр.  Сего  научили  ся  Израильтяне  бтъ  Египтянъ,  котрй 
маючи  у себе  велике  множество  птахбвъ  и рнбъ,  суши- 
ли ихъ  на  сонцю  и въ  горячбмъ  піску  або  насолювали, 
и такъ  ділали  ихъ  одннмъ  зъ  важнійшиxъ  артикулбвъ 
торговельннхъ. 

33.  Й МАсД  ймя  и пр.  Тій  слова  не  проти- 

ворічать  ВНС.  ст.  20.,  где  Богъ  обіцює,  що  дасть  Изра- 
ильтянамъ  ІСТИ  мясо  черезъ  цільїй  місяць.  Тій  бо  сло- 
ва мають  такъ  розуміти  ся,  що  Израильтяне  були  еще 
въ  тбмъ  самбмъ  таборі  и не  докбнчили  поживати  свои 
запаси  мяса,  коли  Богъ  збславъ  на  нихъ  кару.  — ПрЕЖ- 
Л«  аскбд'Ь'нЇА.  С.  є.  еще  не  було  зъіджене  мясо  пе- 


Числа.  Гл.  11.  12. 


725 


тол\^,  гровьі  по^'от'кнЇА : іакиг  тлліи’  погрсБошл 
^5.  людей  поуот-Ьвши;^^.  (Й)  воздвигошлса  лю- 

ДЇЕ  (V  ГрОБІУВг  ПОуОТ'^ЖА  ВС>  Ясиршдк,  Н БІ^ШЛ 
ЛЮДЇе  БО  ЯсиріУД'Ь* 


Глава  12- 

Ааронъ  и Марія  бтказують  на  Мойсея  задля  єго  женьї 
СепФорьі.  Марія  збетає  укарана  проказою. 

1.  Й ВОЗГЛ4  Марїа'лі^  н ЯаріОмї  на  Ліи’гсеа  же- 

НМ  ра'дн  вдІОПЛАНЬІНН,  ІОЖЕ  ПОА  ЛІНиГСЕЙ,  ИБО 

2.  ж£н^  ііоА  6аї6планьіню.  Й рекоша:  єда  Л\и;^- 

а)  нис.  13,  1.;  33,  16.  6)  Исх.  2,  21. 

репелиць,  сушеннхъ  на  сонцю.  — Порази  Г^ь,  люди  и 
пр.  И ту  видимъ  въ  певнбй  части  природне  явлене. 
Израильтяне  не  іли  бтъ  довшого  часу  мяса;  тожь  те- 
перь,  маючи  мяса  подостаткомъ,  іли  єго  ажь  до  обри- 
дженя  (внс.  ст.  20.).  Тоє  надмірне  іджене  мяса  стяг- 
нуло на  нихъ  хоробу  и смерть:  а се  була  власне  кара, 
яку  Богъ  збславъ  на  роптаючихъ  и неум^реннмхъ  Из- 
раильтянъ. 

34.  Гровк!  ііо)^о7'Ь’нЇА.  Євр.  кіЬЬгоіЬ  ЬаМаатаЬ. 

1.  Женю  ради  ©цїбплАнкіни.  СепФорн,  котра  була 
Мадіямкою,  зъ  полудневои  Арабіи,  котра  такожь  зе- 
млею етіопскою  або  кушитскою  називає  ся.  Мойсей  не 
хибивъ  противъ  закону  Божому,  женячи  ся  съ  тою  чу- 
жиницею,  такъ  якъ  сей  законъ  позвалявъ  кождому 
Израильтянину  женити  ся  съ  чужиницею,  кобм  лишь 
не  съ  Хананейкою.  Тнмчасомъ  бтказовали  Ааронъ  и 
Маріам'ь  на  Мойсея  — здає  ся  — за  тоє,  що  бнъ  ма- 
ючи жінку  чужиницю,  принявъ  ю назадъ  до  себе,  коли 
бувъ  ю передъ  тнмъ  бтпустивъ  и неяко  бтдавъ  ЄИ  на- 
родови.  (Зри  Исх.  18,  2.  5 — 7.)  А може  СепФора  задля 
внешого  становиска  Мойсея  виносила  ся  понадъ  Аарона 
и Маріямь,  викликуючи  тнмъ  способомъ  ихъ  гнівъ, 
. незадоволено  и наріканя. 

2.  йда  й на.ия  НЕ  глагблашЕ  ? Вправді  Ааронъ  и 
Мар1амъ  були  пророками  (Исх.  4,  14.;  15,  20.);  вправді 
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сію  бдйнолід  глагола  ГХ>^:  й налі%  не  гла- 

3.  голашб?  й оуслі^ша  Й чслов’Ькя  Жух)у^ 

сій  кротоне  з'клш  па'чб  вс^уа  чблов*Іікг^  сй- 

4.  на  зімли.  И річі  ГХі^  внезап»  н%  Л\іи^- 
сЕю  й ІІаріУнБ  й МарїаліНс  йзьідйті  вм  трїі 

5.  в%  скйнїю  свид4нїа*  Й йзкідбша  трїі  н% 

скйнїю  свид4нїа:  й снйді  в%  столп^ 

овлачн'к,  и ста  над%  двірліи  скйнїи  свид4нїа: 
й призвЛ  ЛаріОна  й Марїалі%,  й йзвідбета  Ова» 

6.  Й РЕЧІ  к%  нйлія:  посл^шантЕ  словеса  ліой^'^: 

а)  Исх.  16,  10.;  вьіс.  11,  16.;  нис.  14,  10 


мавъ  Ааронъ  яко  архієрей  а Маріямь  яко  духовна  сп'Ь- 
вачка  велику  повагу  у народа : но  зъ  того  не  сл'йдує,, 
якоби  Мойсей  мавъ  неслушнбеть.  Кромі  того  завинили 
обоє  гордостію.  Тожь  Богъ  оказавъ  имъ  свое  незадово- 
лене  и гн^Ьвъ,  на  що  указують  слова;  Й о^сліііша  Гдк. 

3.  Крбтокх  з'кліо  и пр.  Не  єсть  се  самохвальба; 
Мойсей  згадує  съ  вдячньшъ  серцемъ  передъ  Богомъ  про 
свои  добрй  прикмети,  рбвно  якъ  съ  покорою  визнає 
свои  хиби,  а то  въ  ц'Ьли  збудованя  або  исправленя 
другихъ.  (2.  Кор.  11,  5.  10  — 12.) 

4.  БнЕзап^.  Нагло,  безъ  проволоки.  Суперечка  ме- 
жи такъ  визначними  и въ  такъ  близькбмъ  до  Бога 
бтношеню  стоячими  особами  мус'йла  би  безперечно  мати 
на  нарбдъ  найгбршй  наслідки,  наколи  би  Богъ  не 
бувъ  єи  сейчасъ  полагодивъ.  — Йзкідйте-  Ймовірно  на- 
ходили ся  всі  троє  въ  наметв  Мойсея  або  Аарона. 

5.  Сті  Ніідх  двЕрл\и  скйнїи  скид'ІінЇА.  Облакъ  по- 
пиваючій надъ  Святая  Святнхъ,  где  було  мешканє  Го- 
спода, бтбйшовъ  бттамъ  и станувъ  надъ  дверми  скиніи, 
— ймовірно  для  того,  що  Богъ  xотівъ  сейчасъ  укарати 
Маріамъ  проказою,  а тогда  збетала  би  св.  скинія 
осквернена. 

б-  Бх  вид'^нїи.  На  яві  ставляючи  имъ  передъ  очи 
певнй  образи,  котрй  ихъ  такъ  живо  ганяли,  якоби  тамъ 
представленй  річи  въ  дійстности  доверпіали  ся  и яко- 
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аці£  Бі^ДЕтк  ва'ся  прорбкк  Г^інк,  в%  внд'к- 

НЇН  ЄЛІ§  ПОЗМа'юСА,  Н В2  СН'^  БОЗГЛЮ  6Л\§. 

7.  Не  та'кіу  Зкоже  ра'вк  мон  Л\\игсЕ'н,  во  все'мя^ 

8.  аом8  моім%  Б'^рЕнк  ^'стк.  Оусткі  КО  О^СТІУЛІХ 
возглю  блі^  ив'к,  н НЕ  гада'нЇЕлгг»  й слав^ 
Г^ню  вндж : й почтд  не  оувоАстЕсА  глагблати 

9.  на  рава  лгоЕгд  Л\іі''^сЕ'а?  Й гнівк  Зрости 

10.  ГХми  (віістії)  на  нн;і^а.  й С&ндЕ.  Й овлак%  о)ст8- 


а)  1.  Кор.  13,  12.  б)  внс.  11,  3. 

бьі  они  самй  свідками  сего  були.  (Дай.  8,  1.  15  ) — В* 
сн^!.  Часомъ  були  син  получени  съ  видінями,  часомъ 
же  слідовали  однй  по  другихъ.  (Бнт.  15,  12.;  Дан.  7, 
1.)  — Словами  въ  тбмъ  стиху  вьіраженнми  дає  Богъ 
Аарону  и Мар1амъ  до  пбзнаня,  що  они  вправді  отри- 
мали бтъ  Бога  гдеякй  видіня  и объявленя,  але  не  такъ 
многй  и не  такй,  якй  Мойсей  що  дня  отримовавъ 

7.  Бо  всЕмх  долл^  моЕЛкх.  Ту  розуміє  ся  нарбдъ 
израильскій,  котрьій  бувъ  неяко  Божимъ  хозяйствомъ. 

8.  Оу-"сткі  КО  оустіОіИ*  и пр.  С.  є.  Богъ  объявлявъ 

ему  свою  волю  въ  спосббъ  безпосередньїй,  не  послу- 
гуючи  ся  при  тбмъ  ані  ангеломъ  ані  жадньшъ  ин- 
шимъ  сотворінємъ.  Зри  Исх.  33,  11.;  4,  6. — Не  гадл- 

нЇЕМх.  С.  є.  не  въ  загадочннхъ  словахъ,  зрбвнаняхъ, 
символичннхъ  знакахъ,  якими  були  н.  пр.  драбина,  ко- 
тру Яковъ  видівъ  въ  сні ; горнець,  котрого  видівъ 
бремія ; вага,  кбшь  повньїй  овочей,  котрй  були  Амосу 
показанй ; звірята  Данінла,  свічникъ,  гора,  коні  и 
возн  Захаріи  и пр.  — Олак8  Гдню  вйд'к.  С.  е.  бнъ  ви- 
дівъ  образъ  Господа,  говоривъ  съ  Нимъ  якъ  пріятель 
съ  прштелемъ.  Зр.  Исх.  24,  12.  15  — 18,;  33,  11.;  Вто- 
роз.  34,  1 0. 

9.  Й гн'Ь'вх  іЛрости  и пр.  Богъ  оказавъ  свбй  гнівъ 
Аарону  и Мар1амъ  тьшъ,  що  облакъ  повернувъ  назадъ 
до  Святая  Святнхъ,  где  передъ  тьшъ  находивъ  ся. 
(Ст.  5.  и 10.) 

Ю.  ПрокажЕна  кйсть  йкш  сн'йгж.  Она  збстала 
дбткнена  иайгбршою,  неисцілимою  проказою.  Зри  Исх. 
4,  6.;  Лев.  13,  10—12.;  4.  Цар.  5,  27.  — На  пнтане, 
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пй  Си  скйнїи,  м СІ  Ліарїдлії  прокажена  вмсть 
^киг  сн'Мгв ; й воззр'^  ЛарнОня  на  Марїа'мг,  и 

11.  СІ  прокажена-  Й рече  Яарниня  кк  Л\и>гсею : мо- 
лю ТА  Господи,  не  возлага'й  на  нкі  гр'Ь^^а,  по~ 

12.  неже  не  в'^ДАХ'омя,  іаки;  согр'кшй;^оліг : Да  не 
Б8ДЄТК  сЇА  іаки;  мертвД  іаки;  извергв  йзвер- 
женв  йзя  ложе'сня  материная,  й (сі  оужі) 

ЇВ.  поАДІ  ПОЛБ  плбтн  бД.  Й возопи  Ми'гсе'й  к% 
14.  ГЯ^,  гллгола:  Бже,  л\олютнса,  йсц'клн  ю-  Й речі 

а)  Второз.  24.  9. 


чому  и Ааронъ  не  збставъ  бтъ  Бога  укаранмй,  наколи 
бнъ  вспбльно  съ  Мар1амъ  нарйкавъ  на  Мойсея  (ст.  1.), 
бтиовіз дають  толковагел'Ь : Вина  Аарона  була  видко 
меньша;  здає  ся,  що  бнъ  бтказовавъ  на  Мойсея  лишь 
зъ  поблажливости  для  сестрн,  але  не  зъ  погордьі  для 
Мойсея  або  зъ  якоись  злости  къ  нему.  Богъ  пощадивъ 
Аарона  зъ  огляду  на  его  достойнство,  щобн  кара  не 
причинила  ся  до  уменьшеня  его  поваги  у народа  щобм 
оскверняючи  его  ие  зділала  его  неспосббнимъ  до  вшко- 
нуваня  арх1ерейскихъ  довжностей. 

11.  Не  возлагай  на  нм  гр'кх’^.  Не  вм'Ьняй  намъ 
сего  въ  грЪхъ  и зд'Ьлай,  щобьі  Богъ  не  каравъ  насъ 
за  него. 

12.  Мкш  ллертва  и пр.  Въ  евр.  есть : Не  допусти, 
щобм  она  була  якъ  мертва  дйтина,  у котрои,  коли  зб- 
стане  поронена,  есть  уже  збгнита  половина  тіла,  бсть 
се  аллюзія  до  насл^дкбвъ  проказм,  котра  членн  тіла 
позбавляє  всего  чутя  и ділае,  що  они  переходять  по- 
тбмъ  въ  гнилизну  и бтпадають.  --  Й (се  оуж1)  по  а де 
пол*  плоти  ЄА.  Тій  слова  бтнесенй  до  Мар1ямъ,  мають 
такъ  розуміти  ся,  що  Ааронъ,  видячи  ю дбткненою  про- 
казою, въ  духу  цредставлявъ  собі  ю,  якобн  мала  уже 
збгнату  половину  тіла. 

14.  Яіре  ВВІ  6ц*  6А  и пр.  Мнсль  есть  тая:  вели 
бьі  она  образила  свого  бтця  и если  бн  еа  отець  наплю- 
вавъ  за  тое  въ  очи,  то  она  оминала  бьі  потбмъ  зъ  встн- 
, ду  его  позріня  черезъ  7 дней ; о многожь  ббльше  довж- 
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Гдк  кг  Ми>гс(іо : афЕ  вм  оц%  бА  пліод  заплЕ- 
ва'лг  Б%  ЛИЦЕ  не  лосралгнтСА  лн  СЕДлік 

дне'н?  да  ЛлВчитсА  СЕДмк  дне'й  вн'Й  полка, 
15.  н по  сн;^&  да  внндЕтг.  Й (Олі^чнса  Ліарїа'ліг 
вн'к'  полка  па  сЕДМк  дне'й  ; >і  ліодїе  не  боздви- 
гбшасА,  дондЕЖЕ  іСчнстисА  Марїа'лгг. 


Г л а в а 18. 

0 вьісланю  пбсланцЪвъ  до  земли  обіцянок  на  зв^дьі. 
Тревожливбсть  народа. 

1.  Й по  СЙ^І^Й  БОЗДВНгбшаСА  ЛІОДЇЕ  № ЯсирЦІ,(^4, 
2>  н іОполчйшаСА  в%  п^сті^нн  Фара'ни.  Й рЕчі  Г^ь. 
В.  кг  Л\и>гсЕ'ю,  гла  : Посли  (&  себе  ліі^жм,  н да 


а)  Лев,  13,  46.;  14,  8.  б)  вис.  11,  36.;  нис.  33  17. 

на  она  бтдалити  ся  зъ  табора  на  7 дней  теперь,  коли 
образила  Мойсея,  мого  слугу,  и коли  я ю обкинувъ  огид- 
ною проказою.  (Лев.  13,  1 — 5.) 

15.  ЛюдЇЕ  НЕ  воздвнгошасА  и пр.  Здає  ся,  що 
Богъ  зъ  огляду  на  Мойсея  и его  достойнство  не  казавъ 
Израильтянамъ  скорше  вьірушити  въ  дальшій  похбдъ, 
доки  не  минувъ  часъ  еи  карьі.  Гдекотрй  суть  того  мні» 
нія,  що  Мар1амъ  поддала  ся  такому  очищеню,  яке  було 
приписане  для  всЬхъ  прокаженмхъ  (Лев.  гл.  14.) ; иншй 
же  утверджають,  що  она,  будучи  въ  чудесньш  спосббъ 
дбткненою  проказою  и въ  рбвно  чудесннй|спосббъ  бтънеи 
уздоровленою,  не  потребовала  пбддавати  ся  закону 
очищеня. 

1.  Б*  пЗстіііни  Фаранн.  Котра  лежить  на  полудне- 
вбй  границі  земли  Хананейскои.  Зри  блисшй  обставинн 
того  оповіданя.  Второз.  1,  19 — 23. 

3.  БсАкаго  стар-Ь'йшинК.  Були  то  князі  родинъ  а 
не  племенъ.  (Исх.  24,  1.;  Лев.  4,  22.)  Гдекотрй  назива- 
ють ихъ  хиліярхами  або  тисячниками,  котрй  мали  у 
народа  велике  поважане.  (Исх.  18,  21.) 
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соглДдают%  ЗЕМЛЮ  Ханаанск!^,  южЕ  азг  даіЬ^ 
сьініОмк  ІнлЕБКімк  БО  и^ДЕржінЇЕ : м^жа  ^дннаго 
и;  плЕМЕНЕ,  по  с6нми;м%  оте'чествї  й;^а,  да  п6- 

4.  слЕшн  й^і^а  БСАКаго  стар'іншнн^  її»  нн;^а-  Й 
посла  лі  Лішгсе'й  ш п^сті^ни  Фара'ни  глагблолга 
ГДннма:  бсй  м^жьі  стар^ншннм  ^сьініЙБа  Їнле- 

5.  вБіуа  С1Н : н сїА  нмЕна  й^а : ^ пле'ліене  Р^- 

6.  вімАА  Оамі^нла,  сйна  Зак^}5рова  • (х)  пле мене 

7.  ОглиіОн/л  Оафа'та,  скіна  Сііріна:  (Й  пле'мене 

8.  ї^дина  ХалЕва,  сі^на^  ІЕфоннінна:  (З  племене 

9.  1сса\'а'рл  їга'ла,  сііїна  Ішснфлк.  © пле'мене  й- 

10*  фр£млл\  Яігснса,  сі^на  Наїгнна:  плеліене  Ве~ 

11.  нїамінд  Фалтін,  сі^на  Раф^ова  : (х)  пле'ліене  Зд- 

12.  в8лі0на  Г8дїнла,  сііна  08діна:(х)  племене  ЇіО- 
снфл/Л  скінійва  Ліанассінньїух  ГаДДІ,  сі^на  О^- 

18.  сіна : ^ пле'мене  Да'нова  Ямінлаї  сна  Гали- 

14-  Ліна:  (х^  племене  Яснрова  Оа^'^ра,  скіна  ДГі- 

15.  уайлк : (З  племене  НеФ^длімла  Навіїї,  сі^на  Са- 

16.  вінк ; (х)  пле'мене  І^а'дова  Гйдїйла,  сііна  ЛІд- 

17.  вЇА  нмЕна  л\8жЕн,  й\'ЖЕ  посла  Л\и>гсЕи  со- 


а)  Второз.  1,  И2.  б)  І.  Нав.  14,  7. 


17.  СїА  имена  м^ЖЕн  и пр.  Межи  тьши  пбсланця- 
ми  не  находимъ  нікого  зъ  поколіня  Левія,  понеже  ле- 
витът не  мали  нічого  одержати  при  поділі  земли  хана- 
нейскои.  — Прозва  Міугсей  Яисіа,  свіна  Наїгнна,  Інс^ся. 
Грецке  Іг^доид,  лат.  Іозие,  ІеЬозиа,  значить:  бгова  єсть 
спасителемъ.  Ймовірно  назвавъ  такъ  Мойсей  Авсїю  по 
єго  побіді  надъ  Амаликитами  (Иех.  17,  9.),  предви- 
джуючи  вйщимъ  духомъ,  що  той  герой  буде  колись  по- 
бідоносньIМЪ  провбдникомъ  Израильтянъ  до  обіїїянои 
землі,  що  отже  бгова  ужіе  єго  яко  орудія  до  остаточ- 
ного спасенія  або  освободженя  свого  вибраного  наро- 
да. Всі  отже  св.  Отці  видять  въ  немъ  и въ  его  ділахь 
прообразъ  I.  Хриета  и бго  Божого  діла  бткупленя  рода. 
людского. 
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глАдатн  ЗЕлілю  : й прозва  Л\и)УСій  Ягсід,  сійкд 

18.  Нагйна,  їисйса.  Й посла  Ж Л\\VVсей  Ф п8- 
стійнн  Фара'ни  согЛі^датн  ЗЕМЛн  Ханаа'нскЇА,  й 
річЕ  к%  ннмг:  кзійднте  п!$стійн£ю  сек>,  н бзм- 

19.  ДЕТЕ  на  горЗ:  Й оузрнтЕ  ЗЕ'лглю,  какова  ^'сть^ 
н люди  с'ЬдАЦікіА  на  неп,  ац!Е  снлни  с^тк  йлн 

20.  нЕлгофни,  ліа'ли;  лн  6'стк  йлй  лгноги;?  И Ка- 
нова зЕл\лЛ,  на  НЕНЖЕ  СІМ  с'кДАта,  довра  лк 
бстк  нлн  зла?  н каковй  гра'дн,  ва  нйужЕ  жи- 
вота сій,  ц;гражд£нн  ли  сйтк  йлй  не  шграждЕ- 

21.  нн?  Й какова  землЖ,  нзїОвнлнали  йлй  не  йза- 
Овйлна?  с8тк  ли  на  неп  дрЕВЕса  йлй  нй?  й 
Оукр'кпЙвШЕСД  ВОЗЛІЙТЕ  IV  плодмОва  ЗЕЛІЛЙ  : ДНІЕ 
ЖЕ  БдуЗ  днн  бесе'нни  прЕдвар  АЮфїИ  ЯГи’ДкІ- 

22.  Й ше'дше  соглАдаша  3£л«лю  ї&^п^стійни  Сіна 
28.  дажЕ  до  Роиіва,  до  ву’одіува  в.иа,с^а  Й йд6~ 

а)  Второз.  1,  23.  б)  2.  Цар.  8,  9. 

21.  О^кр^пйкшвсА.  Набравши  духа,  бтваги.— Днй 
кбс^нни  и пр,  Пбсланц'Ь  ввійшовши  на  весні  зъ  табора^ 
могли  въ  Палестьіні  застати  уже  дозрілй  грозна  виннй ; 
тамъ  бо  дозрівають  грозна  виннй  уже  въ  Липцю,  першй 
же  винозборьі  бтбувають  ся  въ  Серпню,  другй  въ  Ве- 
ресню, трегй  въ  Жовтню. 

22.  (ї)  П8СТІІНИ  (Ґін%.  Тая  пустьшя  розтягала  ся 
на  полудневбй  границі  обіцянои  земли.  — До  Рошв^, 
Недалеко  славного  міста  Сидона.  — До  вх’бдіувх 

С.  6.  куда  входить  ся  до  земли  Емасткои; 
тамъ  находило  ся  могуче  місто,  котре  пбзнійше  Ант1охъ 
впиФаній  назвавъ  ЄпиФанібю.  Тая  земля  творила  пбвнбч- 
ну  границю  обіцянои  земли.  А такъ  перейшли  пбсланці 
землю  хананейску  бтъ  найдальшои  полудневои  до  най- 
дальшои  пбвнбчнои  границі 

23.  До  ХівріОнй  Було  се  одно  зъ  найстаршихъ  и най- 
славнійшиxъIмістъ  хананейскихъ;  оно  лежало  въ  бтдале- 
ню  7 миль  бтъ  Єрусалима  зъ  стороньї  полудневои  и було  за- 
мешкане  черезъ  Xеттейцівъ.  Про  се  місто  сгадує  св. 
Письмо  уже  въ  книзі  Бьіт.  13,  18.;  23,  2.  19.  зъ  часбвъ 
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ша  по  пі$сті^нн,  н прїндбша  до  Хсвршна:  н та'- 
ліи»  (жнвАШї)  Яр'іиа'нг,  й бсссін,  й Осааліінг, 
рбдьі  ^на'ковьі : й ХсвріОн%  созда'сА  ссдл\їі6 

л'^ткі  прЕЖДЕ  Танша  (гра'да)  ^гігпЕТСкаги». 
24-  Й прїндбша  до  дЦри  грозднкіл,  н соглАдаша 
н оур'Ь'заша  С&т^д8  вФтвк,  й гроздк  вїно- 
гра'да  6ДЙНК  на  неп,  й воздвигбша  іо  па  ЖЕрдь, 

25.  Й Ш ШНПКШВ2,  Й Ш СЛібкВЕЙ.  Й М'^СТО  оно 
назва'ша  ДЕ'нрь  грбзднаА,  грозда  ради,  йгбжЕ 

26.  оур'^заша  шт^ді$  сЕ^інове  Іилтестїн-  Й возвра- 
тншасА  (ут^ді^  соглі^давшЕ  ЗЕлию  по  чЕті^рЕ- 

а)  І.  Нав.  15,  14.;  Второз.  1,  28.;  2,  10.  б)  Второз.  1,  24.; 
нис.  32,  9. 

Авраама.  — Рбдьа  йнаковкі.  Були  то  потомки  старнхъ 
мешканцЪвъ  пбдземннхъ  печеръ,  званй  бтъ  грекбвъ  Тро- 
їлодитами,  а бтъ  Израильтянъ  Хорреями.  Зри  Бнт.  14, 
6.;  36,  8.  20—30.  Они  бтзначали  ся  великаньскимъ  ро- 
стомъ  и силою ; Енаками  називають  ся  они  яко  потом- 
ки Енака.  Зри  Второз.  9,  2.  — Танїна.  Танинъ  було  то 
славне  м'Ьсто  въ  Египт'Ь  недалеко  МемФисъ ; оно  бтзна- 
чало  ся  тьшъ,  що  го  замешкували  люди  великани. 
Мисль  сей  аллюзіи  до  міста  Танинъ  єсть  : Не  дивно, 
що  въ  Хевроні  суть  великани,  яки  жіють  въ  Танині,  бо 
Хевронъ  єсть  старший  бтъ  Танина  лишь  о 7 лйтъ  и оба 
тій  міста  могли  бути  заложенй  тнмъ  самнмъ  родомъ 
Енаковнмъ. 

24.  До  ДЕври  грбздньїА.  Євр.  ЕзсЬкоІ.  Тая  долина 
находила  ся  въ  поколіню  Дана.  — Боздвнгбшд  іо  на 
ЖЕрдь.  Несли  тую  галузь  винного  грозна  на  дручку  не 
такъ  задля  єн  тяжести,  якъ  радше  задля  того,  щоби 
принести  тй  грозна  цілй,  не  подушенй;  а и се  додати 
потреба,  що  восточнй  овочі  о много  перевнсшають  на- 
шй  овочі  величиною ; въ  Палестині  находять  с^  грозна 
на  локоть  довгй,  а важачй  надъ  5 кильо.  — шнп- 
кшвг,  й (0  сліоквЕЙ-  С.  є.  кромі  грознівъ  винннхъ  взя- 
ли они  съ  собою  такожь  оказн  яблокъ  1!ранатовнхъ  и 
смоквъ. 
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27.  десдти  ^ Й ^ОДЙВШ£  шрїидбшд  кх  Л\о>г- 

сію  н ЯаріунЗ,  н ко  вссм§  сбнліЗ  скіншвк  ІПлб- 
вьі)^х  вх  пЗсті^ню  Фара'ню  вх  Ка'днсх:  н по- 
в'Ьдаша  нмх  слово  н вссдіЗ  сонл^З,  и показашл 

28.  іімх  плодх  ЗЕлгні^н  : Й пов'^даша  4лі^,  н р£- 

кошл : ;^одй\*оліх  на  .ЗЕЛілю,  на  ніожЕ  посвілалх 
єсйнасх,на  3£л\лю  кнпаці^ю  лілЕк6л\х  н діедоліх, 

29.  й СЕЙ  плодх  еЛ.  Крол\'Іі  йкш  ліодїе  силни  з'Ьлиг, 
НЖЕ  на  НЕЙ  жнвЗтх,  н гра'ди  о^твЕрждЕнн  іОграждЕ'- 
нЇЕлгх  вЕлні^м  з'клОо,  й родх  виа'ковх  внд'к)^олгх 

30.  та'л^и».  Й Дліалйкх  жнве'тх  вх  зелалн  кх  іогЗ:  й 

Хетте'й,  й Йігей,  й ІевЙсе'й,  й Я/иорре'й  жи- 
бЗтх  вх  гора';^х:  й ХананЕ'й  жнвЕтх  при  лаорн  м 

31.  при  іорда'н'к  р'кц'Ь.  Й оу^тиши  ХалЕвх  лібди 

ПрЕДХ  Ж\Х)\'СІ0Л\%,  Й РЕЧЕ  бЛгЗ;  ННКЛКОЖЕ,  но  ВОС.- 
^одЛ  взійдЕмх,  й прТнл\£л\х  10  вх  насл'кдЇЕ,  йки; 

а)  Бьіт.  14,  7.  б)  Исх.  З,  8.;  Второз.  І,  26.  в)  І.  Нав.  II,  3. 

27.  Бх  Кадисг.  С.  є.  въ  Кадисъ-Варни,  въ  стороні 
пбвнбчнбй  Фараньскои  пустнни,  задержали  ся  Израиль- 
тяне,  ожидаючи  повороту  внсланнхъ  на  звідм  пбслан- 
цйвъ.  Зри  Второз.  1,  19.;  9,  23. 

28.  КнпАфЗю  лллЕколах  й ллЦолах.  Зрн  пояснене 
Исх.  З,  8.^ 

30.  йліалнкх  живЕтх  вх  зе<илй  кх  іогЗ.  Тій  люди 
старають  ся  въ  своен  злобі  бтстрашити  Израильтянъ 
бтъ  вступленя  до  земля  хананейскои,  представляючи 
имъ,  що  Амаликитьі,  мешкаючй  на  полудневбй  границі 
сей  земли,  будуть  имъ  ставили  перенікодьі  въ  внконаню 
ихъ  наміру,  якъ  се  ужеразъ  були  зділали.  (Вис.  гл.  17.) 

31.  Й оутишй  и пр.  Зъ  того  видимъ,  що  люди 
чуючи  бтъ  пбсланцівь  такй  застрашаючй  вісти,  були 
неспокбйнй  и роптали  на  Мойсея,  що  вьшровадивъ  ихъ 
на  смерть  нехибну  зъ  сторони  такъ  многихъ  и силь- 
ннхъ  народбвъ.  (Зр.  Второз.  1,  26.)  Тисусъ  Навинъ  дер- 
жавъ  сторону  Халева,  якъ  заключаемъ  ние.  14,  б.  30. 
38.;  32,  12. 
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32.  силни  прїи’А^л'Ь'гн  нмъ.  Й чслов'^цві  уо- 

дйвшїн  с%  ннл\г;  рЕКОша:  н£  идемк,  і^кш  н£ 
л«6ж£л\г  йзі^тн  против^  іазі^к^  (с£м$),  іакіи 
38.  кр'кплшїн  &'стк  па'ч£  на'сї-  И нзн£с6ша  оужася 
3£Л1ЛЙ,  ІЮЖ£  СОГЛЛДаШа,  К&  СЬІИіОлі!&  ІНЛ£ВМЛ^!&, 
глаг6люф£:  3£Лілк>,  гож£  прондох-олгг  согллдаю- 
ф£,  3£ЛІЛЛ  &'стк  ПОЛДа'юфИ  ЖНВІ^фЬІА  на  Н£Й, 
н вен  лю'дн.  н;^Ж£  внд'куолг^  на  н£н,  лі8жьі  пр£- 
84.  вьісоцкіи ; Й та'лии  вид'Ь;сомг  исііолійнн,  сі^- 
нм  вна'ковьі,  й пр£Д%  кйіин  икіи  пр!$зи, 

й та'ки;  в'Ьуомк  лр£д%  нйлгн. 


Глава  14. 

Ропотъ  народа.  Кара  Божа. 

1.  Й В3£м%  ВЕСЬ  сонмг,  даде  гла'сг : й пла'ка- 

2.  у8сА  лк)ДЇ£^  всЛ  нбфк  т8-  Й ропта'х’8  на 
Ліи;гс£а  й Ларіуна  вей  сі^новЕ  іилтестїи,  й р£- 

3>  коша  к%  ннлгк  веск  сбнлгя : О давкі  оуліЕрлн 
ВІ^ІГО^^  .ЗЕЛІЛЙ  ЙгіГПЕТеТ'Ьн,  йлн  вя  піЗеті^нн 
СЕН  да  вм^ом^  оуліЕрли : и вск8ю  вводнтк 
на'сї  Гдк  в%  ЗЕЛ1ЛЮ  сїк),  &'ж£  пасти  на  вра'нн? 
Ж6НМ  на'шл  й д-^ти  на'ша  вЗд8т%  в%  разгра- 
вле'нїе:  нн'к  оуво  л^чше  ^'стк  на'л\%  возвратйтн- 


а)  Бьіт.  6,  4.  б)  нис.  21,  5.;  Второз.  1,  27.;  Пс.  105,  25. 

33.  Полдаюфи  живЗфкіл  на  нсй.  Нездорова,  шко- 
длива, заразлива.  Се  була  ложь.  А може  власне  въ  ча- 
Лі'Ь  ихъ  побуту  въ  земли  хананейскбй  лютила  ся  зараза. 

34.  Мкц;  прЗзи.  Якъ  саранча.  Брехлива  гиперболя 
для  настрашеня  народа. 

3.  Бх  пЗсткіни  сж  да  о\лліран.  Се  жела- 

ііе  ихъ  сповнило  ся  зъ  допусту  Божого  (ст.  23.);  вс'Ь 
бо  они  померли  на  пустьіни. 
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4.  сд  в%  ^ггпїта.  Й рїчї  дрУгх  ка  др§гй  : поста- 
вил\а  С£Б'к  стар'^ншнні$,  А возвратимсд  ва  йпг- 

5.  п£та.  Й падоста  Ми’гсЕи  н ЛарнОна  ница 
прЕда  вс'кліа  сбнліоліа  скін^ува  Інлсвкі^^а. 
Інсі^са  Ж£  сі^на  Наїгнна,  и Хал£ва  сі^на  ІЕфон- 
нінна  ш согл;^давши;^а  3£лілю,  растїрза'стд  рн- 

7.  зкі  свод-  Й р£к6ста  ко  вс£м^  с6нл\8  скініОва 
інлЕвьіуа,  глюці£ : 3£лглд,  юж£  соглдда^’ома, 

В.  довр^  &'стк  з'^ли;  з'клиг.  Лф£  ліовита  на'са 

вв£Д£та  ніса  ва  зілілю  т^,  и діста  ю на'лга: 
3£млА  Ж£  ^'стк  кнпдіцад  л\£ДОл\а  н лглЕкома.’"^ 
9.  Но  а»  Г^а  н£  бВднте  <&сті;пннцьі,  вм  же  не  оувой- 
тЕсд  люде'н  землй  тоД,  поне'же  ва  сн'^дк  на'ма 
^'стк:  С&сті$пнло  БО  врЕ'лід  (V  ни;^а,  Гі^к  же  са 
10.  на'ліи  : НЕ  оувойтЕсд  нуа.  Й рече  вЕск  сбнліа 


а)  нис.  16,  4.  б)  Сір.  46,  9 ; 1.  Мак.  2,  55.  56.  в)  Иех.  З,  8 
зьіс.  13,  28.  г)  Второз.  20,  3. 

5.  Й падоста  Мцп'сен  н Йариіна  ница.  Молячи 
Бога,  щоби  не  зснлавъ  кари  на  роптаючихъ,  якъ  се 
бувъ  зд^лавъ  давнійше.  (Зри  вие.  11,  33.) 

6.  РастЕрзіста  рйзкі  свод.  Для  оказаня  свого  смут- 
ку и гнйва  на  видъ  того  нового  ропота  Израильтянъ. 
(Зр.  Бит.  37,  34.;  44,  13.) 

8.  Лц1(  ліоБнта  наса  Гдк.  С.  е.  бели  ви  не  будете 
Бога  дальше  ображати  вашимъ  упоромъ,  ропотомъ,  на- 
рйканемъ. 

9.  Ва  сн-кдк  нама  естк.  Въ  евр. : они  будуть  на- 
шимъ  хлйбомъ  ; с.  е.  намъ  прійде  такъ  л^ко  ихъ  по- 
бороти, якъ  зъйсти  кусникъ  хліба.  — СЗстЗпйло  ко 
вршд  IV  нй)^а.  Мннувъ  уже  часъ,  даний  имъ  бтъ  Бога 
до  панованя  и процвитаня.  (Авг.)  Богъ  ихъ  уже  опу- 
стивъ,  понеже  пр1йшовъ  часъ,  коли  мають  сповнити  ся 
Божи  обйтницй,  данй  нашимъ  патр1ярхамъ,  котрнхъ  по- 
томки мають  теперь  одйдичити  землю  хананейску. 

10.  Речі.  бвр.  атег  означає  такъ  мислити  якъ  го- 
ворити. Зр.  Исх.  2,  14.  — ИоБЙти  йх'а.  С.  е.  Халева  и 
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ПОБИТИ  н\’к  камЕнішг:  н сла'ва  шнса 

ОБлац'к  надя  скинїсю  свнд'^нїд  вгкмя  сни&мг^ 

11.  1на£вьіл\%.  Й річі  Г^к  к'л  Міргсію  : доколі;  прсо'- 
горчЕва'ютя  мА  ЛЮДЇ6  сін?  й докбл'к  и£  в-йр8- 
ютх  мн'Ь  во  вс'йу*  зна'л\{нЇА\*г.,  іаже  сотворйуа 

12,  вх  нй^са?  Пораж^  йу-л  сл;ертїк),  й погЬвлй 

йух : й сотворГо  та  н дома  оца  твоїі'и»  ва 

1В.  іазі^ка  вслйка,  й лінбга  ііа'чЕ  нежели  се'й.  Й рече 
ЛІікУ’сЕЙ  ка  ГдЗ : й оуслкішата  Йгігптане, 

іакіу  козвЕ'ла  єсй  кр'Ьпостїіо  твоею  люди  тео^ 

14<  сїА  Ф ннуа:  Но  й вен  живі^ціїн  на  ЗЕтлн  се'іі 
слі^шаша,  і^ки;  ткі  єсй  Г^к  ва  людЕуа  сйуа, 
нЖЕ  очнли  ка  очЕСЕлга  іавлАЕшисА  Г^н,  н 
ОБлака  твои  ста  нада  ннліи,  й столпома 
овлачнкіліа  ндЕшн  ти  ирЕда  нйл\н  ва  ДЕНк,  й. 

15.  столпбліа  6'гнЕннкіліа  ва  нофн  : Й потрЕвншн 

ЛЮДИ  сЇА  аки  єдйнаго  чЕЛов'Ька,  н рЕК§та  вей 
іазі^Цкі,  блйцкі  слійшаша  нліа  твое,  глагблюціЕ : 


а)  Исх.  32,  10.  б)  Исх.  32,  12.  в)  Исх.  13,  21.  г)  Исх.  32,  12. 


Іисуса  Навина,  котрй  опирали  ся  бунтбвникамъ. — (глі- 
ва  ГДнА.  Облакъ,  попиваючій  надъ  кивотомъ  въ  скії- 
ніи,  внетупивъ  нагло  съ  незвнклнмъ  блескомъ  надъ 
св.  СКИНІЮ,  оказуючи  тнмъ  способомъ  гнйвъ  Божій. 

12.  Пораж8  йуа  сллЕ'ртїю  и пр.  Зри  пояснене 
Исх.  32,  10. 

13.  Й о\сл1Йшата  ©ггптане  и пр.  Сей  стихъ  и 
слідуючій  и зъ  ст.  15.  слова:  й потрЕКЙши  люди  сїа 
аки  едй^аго  чЕЛОВ'Ь'ка.  суть  переднмми  реченями  до  ре- 
ченя  задного  (ст.  15.):  и рЕк^та  вен  іазьіцкі  и пр.  до 
ст.  16. 

14.  На  ЗЕЛ1ЛЙ  СЕЙ.  С.  е.  въ  землі  хананейекбй. 

15.  Кки  едйнаго  ЧЕЛов'к'ка.  За  однммъ  замахомъ, 

за  одннмъ  разомъ,  всіxъ  наразъ,  такъ  що  не  лишить 
ся  ані  оденъ -при  житю.  ‘ 
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16.  Зане:к£  Ні  возлАОЖб  Гдк  людей  скойка  вкести 
вг  зелілю,  ш'  нснже  клатса  ішї,  пог8вн 

17.  в*  п8ст!Інн.  Й нйініі  д4  возиесетсА  рйка  твоД 

18.  Г^н,  йкоже  рекла  есн,  глагблА:  долго- 

терпіглнва,  й ліноголілтива,  й нстннена,  (V- 
ел^ЛАн  БсззакіОк'іА  й непрлвдкі  й гр'к^^н,  н и;чи- 
фенїеліа  не  іучйстнта  повнниаго:  (удлД  гр'Ь- 

ОЦ6ВК  на  ч<іда  до  тре'тЇАГО)  й четвертагш 

19.  рода.  (х>ста'ви  гр'ку^а  людема  сйма  по  велй- 
іі'кй  лїлтн  твое'й,  гакоже  литіїва  вкіла  йсн  йма 

20.  (у  вгглта  да'же  до  ніін-к-  И рече  Гдк  ка  Мш'ґ- 
сею : лілтнва  їіліа  єслїв  по  словесн  твоел»^  : 

21.  Но  жнк^  аза,  й присни;  жив  ста  нма  моє,  й 

22.  напблннта  сла'ва  Гдиа  всю  землю : Мки;  всй 

а)  Второз.  9,  28.  б)  Пс.  102,  8.  в)  їїсх.  20,  5.;  Второз.  5,  9.; 
Єрем.  32,  18.  г)  Исх.  32,  12.  д)  Второз.  1,  35.;  Пс.  94,  11. 

16.  (У)  нейжі  клАТСА  йма.  Котру  обЪцявъ  и»1ъ  пбдъ 
присягою.  (Зр.  Исх.  6,  8.) 

17.  Да  вознєсєтсА  р8ка  ткод.  Нехай  окаже  ся  твоя 
сила  въ  поконаню  ворогбвъ  обЬцянон  земли,  черезъ  що 
окажешь,  що  не  гнйваешь  ся  на  твбй  нарбдъ,  пбсля 
твоихъ  слбвъ  и т.  д.  (ст.  18.) 

ЇВ.  ГДк  долготгрп’клйка  и пр.  Зри  о тбмъ  поясне- 
не Исх.  33,  19.;  34,  5 — 8. 

20.  Млтива  йма  єсмь.  Не  укараю  ихъ,  якъ  я се 
бувъ  сказавъ.  (Вьіс.  ст.  12.)  — По  словссй  твоімй.  Пб- 
сля твого  прошеня. 

^1.  Жик^  аза.  Форма  присяги.  — Напблннта  сла- 
ва ГХнА  всю  землю-  Такъ  дуже  дивнй  рйчи  зд-йлаю 
впроваджуючи  нарбдъ  до  Хананей. 

22.  ЙскЗснша  мд.  С.  е.  побуджовали  мене  до  гні- 
ву, опирали  ся  мені,  мовъ  би  хотіли  мене  вьшробова- 
ти  або  видіти,  чи  я буду  такожь  каравъ  ихъ  за  тое.  — 
Єє  десАтое.  Десять  разбвъ  въ  значеню  — дуже  часто. 
Зри  Бнт.  31,  7.;  Іов.  19,  3.  Однако  можна  виказати 
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ЛІ8ЖЇЕ  ВНДАЦЛИ  славі)  ЛІОіЬ  Й ЗНа'л\6НЇА,  ІаЖЕ  СО' 

творй;^г.  в%  бгігпт’к  й вг  п^стійни  сім,  н йскі$- 

СЙШД  СЕ  ДЕСАТОЕ,  Й ||£  МОСЛ^ШДШД  ГЛд'сД 

23.  ліОЕгСи : Истинни»  не  оузрАтя  зелілй,  ^юже 

кЛі^усА  бцбл\%  н\'£  : різв'к  чд'дшмк  йу%,  йш 
С^Тк  СО  Лінбю  ЗД*^,  НЖЕ  НЕ  В'кДАТ^  довра  й 
зла,  ВСАК%  іоноша  не  в'^Дкін,  сйлік  да'м%  зе- 
млю: всй  ЖЕ  разгн'квдвшїн  ма  не  оузрАтг  ю. 

24.  Ра'вї  ЖЕ  мон  Хдлівг,  (аки>  вімстк  Д%&  йн% 
вя  НЕМЯ,  й Бозсл'кдова  мн'к,  введ^  бгд  вя  зе' 
млю,  вя  нюже  уодйля  тами»,  й с4ма  бги»  иа- 

25.  сл'кднтя  к.  Ямдлйкя  же  н Хананін  жнв^тя  во 
ю”д6лн : оутр'к  возвратйтЕСА  й подвйгнитеса  в^ 

'26.  вя  п^стійню  пйтемя  ^ морА  чЕрмна'ги».  Й рече 

27.  кя  Л1и»гсЕю  й Ядри»ні$,  глдгола  : Доко- 

лі; сонмя  СЕН  злійн?  шжЕ  бнн  р6пф8тя  протн- 
ві(  мн4,  ропта'нЇЕ  СкІНШВЯ  ІнЛЕВкіуЯ,  ЙмЖЕ  воз- 

28.  ропта'шд  ш ва'ся,  сліСішд;^я.  Рцьі  нмя : жнв§ 

дзя,  глетя  : истинни»,  і^коже  глдгблдстЕ 

а)  Второз.  1.  35.;  Євр.  З,  11,  б)  І.  Нав.  14,  6.;  Суд.  1,  20.  в) 
Пе.  105,  26.  г)  нис.  26,  65.;  32,  11. 

діійстно  ажь  10  ропотбвъ  Израильтянъ  противъ  Богу. 
Исх.  14,  11.;  15,  24.;  10,  2—4.;  16,  20.;  16,  2?.;  17,  2.; 
32,  1.0.;^исл.  11,  1.;  11,  4.;  14.  1. 

23.  ИжЕ  НЕ  «"КдАтя  довра  й зла.  Кохрй  еще  не 
уміють  розрбжняти  межи  добрнмъ  а зльшъ. 

24.  Бвед8  єго  вя  зе.илю  и пр.  Єсть  ту  бесіда  о 
землі  въ  около  Хеврона,  котру  дійстно  отримавъ  Ха- 
левъ.  Зри^І.  Нав.  14,  9.  13  — 14. 

25.  Лмалйкя  ЖЕ  й Хднднен  живЗгя  во  юдоли. 
Израильтяне  були  уже  близько  земли  обіцянок  ; бтъ  неи 
ділили  ихъ  тблько  горн  Идумейскй,  поза  котрими  роз- 
VЛОжили  ся  таборомъ  Амаликити  и Хананейці  с.  є.  всі 
иншй  племена,  походячй  бтъ  потомкбвъ  Ханаана.  — 
0^тр"Ь.  Ту  въ  значеню : потбмъ,  якъ  се  часто  въ  евр. 
уживає  ся.  Зъ  Второз.  1,  46.  и 2,  1.  видимъ,  що  Изра- 
лльтяне  еще  довго  таборовали  въ  Кадисъ-Варни. — йоз- 
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29.  во  оушн  л\он,  тіки;  сотворю  валгг.  Б%  пд- 
сті^нн  сси  пад9Т%  т'Ьлсса  ва'ша,  А все  согЛі^да* 
нї£  ва'шЕ,  н СОЧТ6НЇД  ва'ша,  й’  два'ДЕСАТн  л'^тк 

30.  А Б^шшс,  єлнцси  ропта'ша  на  лг^.  Яф£  в^  вий- 

дете вї  зїмлю,  на  нюжЕ  простр6;^%  р§кЗ  лгоіЬ, 
ВСЕЛИТИ  ва'ся  на  нЕн,  ра'зв-к  ХалЕВЯ  сі^нї 

31.  їсфонніинж,  А Іис{5сж  сіінж  Нагйнж  : Й ча'да  ва'- 
ша, и\’ЖЕ  рФстЕ  вж  разгравлЕ'нїн  біутн,  введ^  ^ 
вж  ЗЕлглю,  А наслФдАтж  зе'млю,  ш нежже  в^ 

32.  и^БЕргостЕСА.  Й т'клЕса  ва'ша  падЗтж  вж  пЗсті^- 

33.  нн  се'н  : Снове  же  ва'ши  пасолги  б^д^тж  вж  п9- 

СТІСНИ  ЧЕТіірЕДЕСАТк  лФтЖ,  А НОСЙТН  Ймі^Тк 
блЗже'нїе  ва'шЕ,  дондЕЖЕ  ПОТРЕБ АТСА  Т’клЕса  ва'- 
34*  ша  вж  пЗсті^нн.  По  числЗ  дне'н,  вж  нй^же  со- 
глАдастЕ  ЗЕлілю,  чЕті^рЕДЕсАТк  дне'н,  За  дс'нк 
л4т0  Ц'ЙЛОЕ,  ПОНЕСЕТЕ  Гр-к^^Й  Бл'ША  ЧЕТіІ- 
рЕДЕСАТк  Л'ктж,  н оув’кстЕ  іаростк  гн*ква 

а)  Второз.  1,  36.  б)  нис.  26,  65.;  Второз.  1,  36.;  І.  Нав  14,  6. 
в)  Пс.  94,  10.  г)  Тамже. 

вратйтЕСА  и пр.  Израильтяне,  стягнувши  на  себе  гн-Ьвъ 
Божій  по  причині  свого  ропоту,  не  могли  пбдняти  борбьі 
съ  Амаликитами  и другими  хананейскими  народами  и му- 
сили за  кару  вернути  ся  назадъ  въ  сторону  червоного  моря. 

28.  Такш  сотворю  валлж.  Зри  ст.  3. 

29.  Все  соглАданЇЕ  ваше  и пр.  А такъ  були  бтъ 
той  карьі  вьшятй  левитн.  (Зр.  вьіс.  2,  33.)  Тбй  карй 
пбдпали  всі  Израильтяне  спосббнй  до  служби  вбйско- 
вои  съ  вьшяткомъ  Халева  и Іисуса  Навнна,  такожь 
женьщннъ,  дітей  и молодцйвъ  нисше  20  літь. 

30.  Простро^^ж  рЬк8  /МОЮ.  Зри  пояснене  вьіс.  ст.  16. 

31.  И](^ЖЕ  рФ'стЕ  ВЖ  разгравлЕнїн  вюти.  О котрнхъ 
вн  говорили,  що  мають  впасти  въ  руки  непріятелей.  (Зр. 
вьіс.  ст,  3.) 

33.  БлЗжені'е  вашЕ.  Кару  за  ваше  прелюбодійство 
т.  є.  за  невірнбеть  вашу  и бтступлене  бтъ  Бога  и Єго 
закона.  (Зри  о тбмъ  пояснене  Исх.  20,  5.) 

34.  Гр'Ьі^й  вашА.  Кару  за  гріхи  вашй. 
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35.  л^оігш.  йзл  Гдк  глагола^**  ва'ліг;  нстиннш 
та'ки>  сотворіЬ  с6нл\8  сем§  зл6мі$,  во- 
ста'вшЕм8  ма  тА : вк  п^сті5нн  сім  потрЕвАтсд 

36.  й та'ми;  мзаірУта:  И мі^ж'й,  й^же  посьіла  Лііуу’- 
СЕн  соглАдатн  зе'іНлю,  н прншЕДШЕ  возропта'ша 
на  ні'о  ка  сомалі,  §жі  вм  йзнестй  словес^  зла 

37.  и;  зЕлілй : Й нзолірбша  л»^жи  гаагблавшїн  ии 

38.  .ЗЕ/Илн  зло  іазвою  прЕда  ГдЕліа:  Й інсі^са 

сійна  Наїгнна,  й ХалЕва  сна  ІЕфоннінна  жнвкі 
іуста'стасА  іі»  мі$Ж£Й  т4;^а  \'одйвшн\'а  согла- 

39.  дати  ЗЕ/Илю.  Й гла  Мо'У’се'й  словесл  сїА  ка 

всЬліа  скіншліа  ІнлЕВкіліа:  н восплікашасА 

40.  ліодЇЕ  з'клОО.  Й воста'вшЕ  завтра,  взкідоміа  на 

ВЕ'руа  горкі,  гаюціЕ : с«  л\ііі  взійдЕЛ\а  на  л\'й- 

а)  І.Кор  10, 10.;  бвр.  3, 11.;  Юда  5.  б)  Сір.  46,5  в)  Второз.  1,41. 

37.  Йзоліроша  и пр.  Збстали  укаранй  наглою  смер- 
тію,  кром'Ь  Іисуса  Навина  и Халева.  — Пріда 
Гд«л\а.  Имов’Ьрно  стояли  они  передъ  св.  скинією,  коли 
Богъ  збславъ  на  нихъ  кару  смерти. 

40.  На  ВЕр)са  горьі.  С.  е.  Идумейскихъ  гбръ  (ст. 
25.),  щобм  тммъ  способомъ  могли  скоро  дбстати  ся  до 
земли  хананейскои.  Перше  хотіли  середъ  нарікань  бтъ 
неи  утікати,  теперь  кидають  ся  до  неи  нерозважно, 
безъ  Божого  призволена  и помочи.  Тожь  сей  ихъ  не- 
розважний порнвъ  не  мбгъ  скбнчити  ся  иначе,  якъ  ціл- 
ковитнмъ  ихъ  пораженемъ,  котре  було  Божою  карою 
за  ихъ  непослухъ  взглядомъ  Бога.  (Зри  ние.  ст.  42. 
43.  и 45.)  — мм  ВЗІЙДЕМЯ  и пр.  Мовъ  би  казали: 
Ми  були  непослушнй  Богу ; теперь  сего  жалуемъ,  хо- 
чемъ  бути  Богу  послушньши  и не  мислити  0 повороті 
до  Египта,  але  сейчасъ  черезъ  гори  ити  до  земли  обі- 
цянои.  0 котрбй  Богъ  намъ  говоривъ,  закимъ  мн^,6го 
образили  нашимъ  ропотомъ.  (Зр.  вие.  13,  3.)  — Шки; 
согр-йшн^омг.  Тій  слова  можна  взяти  яко  визнане  ви- 
ни Израильтянъ,  що  сміли  роптати  на  Бога,  котрий 
доси  ними  такъ  чудесно  опіковавъ  ся  и при  котрого 
помочи  могли  би  були  безпечно  вбйти  до  земли  обіця- 
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41.  сто,  еж£  р£чї  ^Гдк  йки>  согр’Ьшнуол^г.  Й рече 

МіІ'ГСЕЙ  : ВСК^Ю  ВВІ  ПрЕСТ^ПІЕТЕ  слово  ГдНЕ  ? 

42.  НЕ  Блгопосп;^шно  Б^ДЕтя  валія.  Не  вос;^'одмте, 
П'ясть  БО  Гдь  ся  ВЛЛ^Н  ; Н паДЕТЕ  прЕДЯ  ЛНЦЕЛгЯ 

48.  врагя  вашн;(’я : ЗанЕ  Ялгалнкя  й ХананЕ'й  та'лиу 
ПрЕДЯ  валін,  н паДЕТ^ЛІЕЧЕ.НЯ,  ПОНЕЖЕ  (свраТНСТЕСА 
НЕ  ПОКарАЮфЕСА  Гд8,  Н НЕ  Б^ДЕТЯ  Гдк  СЯ  ва'~ 

44.  лш.  Й понЬдившЕСА  вЗкідоша  на  ВЕр^’Я  гор^: 
кївійтя  ЖЕ  завита  Гдна  й Ми’гсЕЙ  не  дейгнЙ- 

45.  шасА  йзя  срЕДкі  полка.  Й снндЕ  Ялгалйкя  й 
ХананЕЙ  с^ЕДАЙ  вя  гор*^^  той,  й сотроша 
н^я,  й йзс'ккбша  дажЕ  до  брма'на  : й возвра- 
тншаСА  вя  полкя. 


Глава  15. 

0 жертвахъ,  о карЪ  за  нарушенє  суботьі  и о знакахъ 
на  верхнбй  одежи. 

1.  2.  Й РЕЧЕ  кя  ЛІиіусЕЮ,  глагол  а:  Глаголи 

СЬІНіОліЯ  ІЙЛЕВкІЛІЯ,  Й рЕЧЕШИ  КЯ  ннлія : єгда 


а)  Второз.  1,  43. 


нои.  Теперь  хотять  они  сей  свбй  гр^хъ  направити, 
однако  допускають  ся  лишь  нового  гріха  непослуха, 
такъ  якъ  Богъ  бувъ  имъ  приказавъ,  щобьі  вернули  на 
пустиню.  (Ст.  25.) 

41.  Олово  ГДнЕ.  Божій  приказъ.  (Ст.  25.) 

44,  Пон^дившЕСА  взкідбша.  Въ  евр.  тексті : на- 
сильно упер.ли  ся,  наважили  на  се,  щобн  ввійти. 

45.  До  йрліа'на.  бвр.  Ьогюа,  прокляте.  Місто 
близько  Араду,  назване  збстало  такъ  пбзнійше  по  по- 
раженю,  якого  дбзнало  вбйско  царя  Арадского  бтъ 
Израильтянъ.  (Зри  ние.  21,  3.)  Гдекотрй  утверджають, 
що  се  МІСТЦЄ  есть  инше  бтъ  внеше  помянутого,  и що 
оно  збстало  такъ  назване  бтъ  пораженя  Израильтянъ, 
0 котрбмъ  тутъ  єсть  бесіда. 


742 


Четверта  книга  Мойсей 


БННД6ТЕ  ЗЕМЛЮ  ВСЕЛЕНЇА  Ва'ШЕГШ,  ІОЖЕ  Л3% 

3.  даю  алл\%.  Й сотЕоритЕ  прннбсг  во  есе- 

СОЖЖЕНЇЕ  ЙЛЙ  ЖЕРТЕ^,  ЄЖЕ  БОЗЕЕЛЙЧНТН  МОЛБ^, 
най  БлагоЕОЛкнВ,  йлй  в%  пра'здннки  ваша  в% 
воню  влговонЇА  афЕ  оуви;  и»  волшвї  йлй 

4.  ц>  овЕЦЯ*  И да  лринЕСЕтк  приносин  да'ра  свой 
Гді5  ЖЕРТВ^,  М8кй  ПШЕНЙЧНКІ  ДЕСАТ5Ю  ча'стк 
&'фї  (м'крьі),  вм'ііШЕНкі  в%  6ЛЕЙ  чЕтвЕрткіА  ча'стн 

5.  ^на  (м'^рьі).  Й віна  на  возлїанїе  четвертою 
ча'стк  І на  сотворйтЕ  во  всесожже'нїе  нлй  в& 
ЖЕртв» : агнц8  ^дйном^  да  сотворйшн  толйкш, 

6.  пріїнося  вя  воню  БЛаГОвбнЇА  Й овн^,  бгда 

творите  бг6  во  БСЕСОЖЖЕНІЕ  НЛЙ  в%  же'ртві$,  да 
сотворйшн  ЖЕрТВІІ  М^КЙ  ПШЕННЧНЬІ  ДВ'к  ДЕСА- 
тйнм  вм'Ь'шаньї  ва  елЕн  трЕтїю  частк  ^на  (м'к- 

7.  ркі).  Й вїна  на  возлїанїе  трЕтїю  ча'стк  ^ на  при- 

8.  НЕСЕТЕ  В%  ВОНіЬ  ВЛГОВОНЇА  ЯфЕ  ЖЕ  ТБОрИТЕ 


а)  Лев.  7,  16.  б)  Исх.  29,  18. 

3.  Йлй  жертвЗ.  Зъ  ст.  8.  и зъ  сего,  въ  якбмъ  зна- 
ченю  Мойсей  уживає  сего  слова  на  иншихъ  м^стцяхъ 
(Исх.  18,  12.;  Лев.  17,  5.  8.),  вндимъ,  що  тутъ  єсть  бе- 
сіда о жертвахъ  спасительнмхъ  (Исх.  20,  24.),  обіт- 
ннхъ  и добровбльнмхъ  (Лев.  7,  16.;  22,  21.),  такожь 
празничннхъ  (Лев.  гл.  23. ; нис.  29,  39.),  вона  влго8]^а- 
нЇА  Гд8  (Лев.  1,  9.)  — такъ  зъ  телц'Ьвъ,^,якъ  и зъ 
овець  и кбзъ  такожь  баранбвъ  (ст.  11.).  — Йже  возве- 
лйчити  лдолб8,  всть  ту  бесіда  о жертвахъ  ОбітньIxъ, 
такъ  якъ  просячій  Бога  о щось  усильно,  скріплявъ 
свою  прозьбу  обітомъ  принесена  Богу  жертви,  наколи 
єго  прозьба  буде  вьіслухана.  — БлагоколкнЗ.  Добровбльну. 

4. ^^Да'рх  ской,  и пр,  Зри  о тбмъ  Лев,  2,  1.;  9, 
17. — (Іфї  . • . Тна.  Зри  о тбмъ.  Исх.  16,  16.  36,;  29, 
40.  — Бм'к'шенкі  кх  єлей.  Зри  о тбмъ  Исх.  29,  2.;  Лев, 
2,  І.  2. 

5.  И кїна  на  возлїанїе  и пр  Зри  о тбмъ.  Исх.  29, 
38.  и пр. ; Лев.  2,  ].  2. ; 25,  37. 
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(V  ВОЛШВК  ВО  ВСесОЖЖїЖС  НЛН  В%  Ж£ртвв,  @ЖЕ 
ВОЗВЕЛИЧИТИ  ЛгОЛБ^,  НЛЙ  В%  СПДСНТЕЛНОЕ 

9.  Й прннЕСЕтг  сг  телцемя  прннбск  лі8кн  пше- 
ННЧНЬІ  три  ДЕСАТЙНЬІ  ВМ’^ШЛИМ  Вї  ^ЛЕН  п6л% 

10.  ’^на  (л\'^рм).  Й ЕЇнл  на  бозлїднїе  подх  на  (мъ- 

11.  рьі)  принось  вя  ВОНИ)  г.лаговбнЇА  Та'ки;  л<^ 
сотворнши  тЕли,8  едйнолг8,  йлй  Овн8  йдйномй^ 
НЛЙ  агнців  єднноліВ  ш ОвЕцг  нлй  СО  к6з% : 

12.  По  числ8  йжЕ  аціЕ  сотворите,  та'ки;  сотво- 

1 3.  рЙТЕ  6ДЙНОЛ»8  по  Числ8  Н^*-  Всдкх  Т83ЕМЕЦ^ 
да  сотворите  та'ки»  снцЕваА  принЕстй  прино- 

14.  Ш6НЇА  К-А  ВОНК»  ВЛГОвбнЇА  ГХ».  ЯфЕ  ЖЕ  ПрН~ 
ШЛЕ'цА  ба  Ва'СА  ПрНВ^ДЕТА  ВА  ЗЕЛ\ЛЙ  ва'шЕН,  нлй 
НЖЕ  афЕ  БИДЕТА  БА  Ва'СА  ВА  рОД'^^^А  Ва'шн^А, 
Н СОТВОрЙТА  прНнбсА  ВА  ВОНІО  БЛГОвбнЇА  Гд<$, 

15.  йкожЕ  тБорнтЕ  вьі,  та'ки;  да  сотворйтА.  Оонліе 

ГХ*нв,  закснА  ЄДИНА  да  бидета  ва'лгА,  й при  • 
ШЕЛЦеЛ^А  прнЛЕЖа'фКІЛІА  ВА  ва'сА,  ЗаКОНА  В’кчньїй 
БА  рбдьі  ва'шА : йкожЕ  ВВІ,  (та'кш)  н прн- 

16.  ШЛЕЦА  да  Б§ДЕТА  прЕДА  ГХ*Л\А.  ЗаКОНА  ЄДЙНА 
да  Б§дЕТА,  й и;правда'нЇЕ  йдйно  да  б^Ідета  ва'мА 

17.  Й ПрНШЕ'лЦІ$  ПрНЛ£Жа'фЕЛ\8  БА  Ва'сА-  Й реЧЕ  ГХ^ 

18.  КА  Л\игс£к>,  гла:  Гли  сни»л\А  іилевкіліа,  й рЕ- 
че'ши  КА  НЙЛ\А  : єгда  вийдете  ва  зелілю,  ва  нк»- 

19.  ЖЕ  азА  ввожд^  ва'сА  та'л^и;:  Й вї5дета  єгда  йсте 

у)  ул’^ви»вА  ЗЕЛ1ЛЙ  тоА,  и»ложйтЕ  оуча'- 

стЇЕ  ВА  и»д'ЬлЕнЇЕ  ГХ^)  нача'токА  т'кста  ва'шЕги»: 

20.  ХлІба  (сДВчЙТЕ  Оуча'сТЇЕ  ОНОЕ  : гаКОЖЕ  оу- 

а)  Лев.  1,  17  б)  Исх.  12,  49.;  вис.  9,  14.  в)  Исх.  23,  15.  16. 
г)  Неем  10,  37.  д)  Лев.  23,  10.  11. 

9.  'Грй  ДЕСАТЙНКІ.  Одного  ЄФІ.  (Ст.  4.) 

14.  ПришЛЕДА.  (Євр.  §ег.  с.  є.  прозе.5Итъ.  Зри  о 
тбмъ  Исх.  12,  19.;  22,  21.;  Лев.  24,  16.;  25,  35. 

19.  Оу*ча'стЇЕ  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  29,  28. 
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21.  часті'*  (V  гймна.  Такіу  (уд'клйт*  той 
нача'токг  т'Ьста  ва'шсги’,  й дадйте  Гдй  оі^ча'сті'ї 

22.  вя  рбдві  ва'шА-  вгда  ж*  согрЪшнт*,  н не  со- 
творите вс'ІХ’а  заіюв'кдЕЙ  сй^-я,  й\'Ж£  гла  ГДь 

2В.  Мнігсею  : Шкож*  повел'Ь  Г^к  Бе^я  кя  валгя  р!$* 
кою  Ми>гс£овою,  дні  вя  оньж*  повел'і;  ГХ^ 
24  кя  ва'л\я,  й потблія  вя  рбдкі  ва'шА;  Й в^- 
дЕтя  афЕ  ш оче'ся  сонаїа  сотворйтСА  неволею, 
й да  сотворйтя  весь  сонлія  телцл  йдйнаго  не- 
порбчна  (V  ВОЛІУВЯ  во  всесожжен'іе  вя  воню  ваго- 
ВОН'ІА  ГХ^,  Й ЖЕрТВ^  сегОу  й возлі'анїе  йпа»  по 
оуставлЕнію,  й козлА  бдйнаго  (Ь  козя  гр*куа 
25.  ра'ди-  Й да  полеолнтса  жрЕ'ця  ш все'мя  сонагі; 
сьіни'вя  ІнлЕвкіуя,  й шста'витсд  йтя,  іаки;  НЕ- 
^^от'йн'іЕ  ^'ста : й сіи  прннЕсбша  да'ря  свой  при- 
несені* ГХ^  гр'к^^а  ра'ди  своЕги;  прЕДя  ГХїлея, 

а)  Лев.  4,  13.  б)  Тамже. 

20.  С&  г^мна.  Изъ  зббжа;  подббно  и зъ  винниць  и 
всякихъ  иншихъ  овочЪвъ.  Зри  Лев.  23,  10. ; Второз.  8,  8. 

21.  Той  х’Л’ккя.  Кожднй  отець  родинн  мавъ  по 
жннвахъ  принести  священикови  оденъ  хл^бъ,  а свя- 
щеникъ  пбдносивъ  сей  хлйбъ  яко  жертву  для  Бога 
до  горн  при  захованю  приписаннхъ  обрядбвъ  (Исх.  29, 
24.),  а потбмъ  споживавъ  его  съ  своими  домашннми.  — 
Бя  родаї  вашА.  Зр.  Исх.  12,  14. 

24.  СотворйтсА  неволею,  бтъ  ст.  22 — 26  єсть 
бесЬда  о гр'Ьхахъ  поповненнхъ  зъ  невЬдомости  або 
черезъ  ошибку.  Лишь  за  тій  гріхи  можна  було  прино" 
сити  жертву.  Кто  же  свідомо  допустивъ  ся  пересту- 
пленя  Божихъ  заповідей,  бувъ  суджений  въ  суді, 
наколи  его  провина  була  явною ; если  же  була  тайною, 
то  самъ  Богъ  каравъ  переступника.  Зри  Лев.  4,  13. ; 
5,  1. ; ние.  ст.  ЗО.  Зри  такожь  Лев.  2,  2. 

^ 25.  (х)ставитсА  ймя.  Зри  Лев.  4,  20.  — ПрннЕСЕн'ІЕ 

ГХя.  Жертва  всесожженія.  Зри  ст.  попер,  и Лев. 
4,  20. 
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26.  н{)^от'^нїи  ради  свойуа.  Й Лста'витсд  всш^ 
с6нл\і$  скініОвг  Іилівьіх’%,  н прншЕлцБ  прнлЕЖа- 

вя  ва'ск,  іакш  вс4лі%  ліоделія  не^о'Г’^нное. 

27.  Дф£  ЖЕ  Д8шл  єдина  НЕ  уОТАфН  согр-кшитк, 
Ай  иривЕДЕта  к6з8  единол'ктн»  гр’к\’л  ра'диг 

28.  Й да  ПОЛ\6лНТСА  ЖРЕ'ц%  іО  ДІ$ШН  НЕ^ОТ’^ВШЕНг 
н согр'к'шшЕн  НЕуот'кнЇЕМя  прЕДК  ГДелії.  Й дд 

29.  ПОМОЛНТСА  іС  НЕИ,  й іСста'витсА  ей.  НлСЕЛНН- 

ЗЕ.ИЛН  СКІНІЙВК  ІНЛЕВКІ\*£,  Н ПрИШЕ'лЦІ^  ПрНЛЕ- 

жа'фЕлі^  вг  нн)|^г  .законе  бднн%  да  кіідЕтя  нліг^ 

30.  ЙЖЕ  афЕ  сотворите  НЕ  уотАїрн.  Й ДіЗша  Ї^ЖЕ 
сотворите  р8к6ю  ГОрДОСТИ  IV  тЙЗЕлгецх  Йлй  от 
прншЕлцбвк,  Бґа  сїіі  разгн'^ваЕтг,  й потрЕБНт- 

31.  сА  д^ша  та  Се  люде'н  свон\’%  : ШкіУ  слово 
прЕзр'Ь,  н за'пи'В'кди  єгш  разсі^па,  сотре'нїелі& 
да  сотрЕ'тсА  ді^ша  та ; н гр'к;^г  4^  на  не'й. 

а)  Иех.  12,  49.;  Лев  24,  22. 

27.  КфЕ  ЖЕ  ді)ша  єдина  и пр.  Зри  пояснене  до  се- 
го  и слід,  стиха  Лев,  4,  27  и сл. 

29.  НасЕлннк9  и пр.  Тутепінему,  землякови.  — При- 
ШЕЛЦ9.  Зри  вис.  ст.  14. 

30.  Рі$к6ю  ГОРДОСТИ.  Гріхи,  о котрнхъ  тутъ  єсть 
оесіда,  противоставлять  ся  гріхамь  несвідомости,  о 
котрнхъ  вьісше  говорить  ся ; тожь  тутъ  мають  розумі- 
ти ся  всі  гріхи  свідомо  и съ  наміромъ  поповненй.  Тій 
гріхи  називають  ся  гріхами  зділаннми  р^кою  гордо- 
сти,  понеже  грішникъ,  котрий  грішить  свідомо  и съ 
наміромъ,  въ  своєй  гордости  неяко  бунтує  ся  противъ 
Богу  и свою  волю  ставить  понадъ  волю  Божу,  — По- 
трЕБНТСА  и пр.  Зри  пояснене  Бнт.  17,  14- ; Исх.  ЗО,  ЗЗ4 
Лев.  7,  20. 

31.  Злтюв'кди  еги»  разсійпа.  Зділавъ  заповіди  Бо- 
жи безхосенньши,  не  користаючи  зъ  нихъ  для  свого 
освяченя.  — _Гр%*  «А  на  НЕЙ.  Такій  грйшникъ  не  мо- 
же свого  гріха  перенести  на  жадне  звіря  жертвенне; 
бнъ  самъ  засвбйгр^хъ  кару  понести  мусить.  (Лев.  5,  1.) 
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В2.  Сіз[іНОВЕ  ІНЛЕВМ  В%  ПвСТІ^НИ,  И ШерІ^тб- 

ша  мШл  соБира'юціа  дрова  в%  день  сВббіОтньій. 
88.  Й прнвЕДОша  4гд  ШБр^тшїн  соБнра'юіра  дрова  вк 
ДЕ'нЬ  СІ$ББ\УТНЬіЙ  К7  ЛИц'гсе'ю  й Ларійн^  н кя 

34.  всЕл«^  с6нлгі$  свініОвя  Інлевьі^^к.  Й ввЕргоша 
єго  в%  тЕл«нйці$ : НЕ  сов'кціа'ша  бо,  что  сотво- 
36.  рдтк  Й рЕч^  к%  Ліі^^се'ю,  гла  : ОаіЕ'р* 
тїю  да  оумрЕтк  челоб4к%  сій,  да  побїете  бг6 

86.  ка'ліЕнЇЕл\%  ве'св  сонмк  вн'Ь  полка-  Й мзвЕдбша 
^г6  ве'св  сбнліг,  вн*!:  полка,  п повиша  егд  ка'-^ 
ЛІЕНЇЕЛІ2  ве'ск  с6нлг%  вн4  полка,  іакожЕ  глагола 

87.  Ми>гсЕ'ю.  Й рЕчі  Г^к  к%  Лішгсе'ю,  гла: 

88.  Гли  скіниОлія  Інлевьілік,  н рече'ши  йлія ; й да 


а)  Исх.  20,  8.  б)  І.  Нав-  7,  25.  в)  Второз.  22,  12 ; Мат.  23,  5. 

34.  Не  сов'кфа'ша  бо  и пр.  ввр. : Не  було  имъ  ясно 
и пр.  Они  знали  лишь  се  що  за  зневажане  дня  субот- 
вого  тяжкою  працею,  постановивъ  Богъ  кару  саіерти 
(Исх.  31,  14—15.),  но  не  знають  на  певно,  чи  такъ  ма- 
ла, якъ  имъ  видавало  ся,  праця  могла  бути  уважана 
яко  зневажене  дня  суботного  або  чи  не  заходять  якй 
лагодячй  обставини. 

35.  Сллїртїю  да  оулірЕтх.  Богъ,  котрий  видить 
серце  чоловіка,  узнавъ  его  винннй1ъ  ; бнъ  бувъ  отже 
грЬшникомъ  св’Ьдомн»1ъ  своеи  вини.  (Зри  ст.  30,  31.) 

38.  Да  сотворАтх  с*б*Ь  рАснкі  и пр,  бвр.  гігіїЬ 
означає  щось  до  тороки  (френзл^въ)  подббного ; гіг  озна- 
чає цв^тъ.  Видимъ  зъ  Второз.  22,  12.,  що  верхнй  оде- 
жи  або  плащі  Израильтянъ  мусіли  мати  чотири  поли 
або  части  (боскрмлїа),  на  котрнхъ  рогахъ  звисавъ  шну- 
рокъ  зъ  синои  волни  (Исх,  25,  4.),  подббннй  до  кутаса. 
Пбсля  МНІНІЯ  археольогбвъ  сей  шнурокъ  складавъ  ся 
зъ  8 во.тняннхъ  нитокъ,  нарочно  до  того  пряденнхъ, 
а кожднй  зъ  нихъ  мавъ  на  середині  по  5 вузликбвъ, 
а понеже  спбдъ  того  шнура  не  бувъ  уже  завязаннй,  то 
бувъ  бнъ  ДІЙСТНО  подббннй  до  кутасика.  Самй  же  поли 
плаща  були  обшитй  Френзляйіи.  Нннішнй  жиди  носять 
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сотворАтг  сїв'к  рАсньї  на  БОскрйлїд;^к  рнз% 
свон;і^к  в%  РОД*^  своД:  н возложнтЕ  на  р;^сньі 

39.  ВОСКрНЛЇН  ПРАДЕНЇЕ  СНН££  : Й Б!$Д£ТК  Ва'іИЯ  на 
рАСна\'%,  А оузритЕ  й\*а : й восполгдн£Т£  веж 
За'гіов'кди  Г^ни,  н сотворнтЕ  ж:  н н£  развратй- 

Т£СД  В%  СЛ'^Дг  ЛІЬІСЛЕН  СВ0Й^£,  Й В%  СЛ'^ДК 

ОчЕск  ва'шн;^г,  наїнжЕ  вкі  совлі^днсте  вї  сл4д% 

40.  йуа;  Мкш  да  поліане'те,  й сотвориті  веж  за'- 

по’В'кдн  ліож,  н ві^ДЕТЕ  стн  ва'шЕЛі^ ; 

41.  Язг  ГХік  Бі’я  ва'шя  йзведіз^н  ва'с%  из%  ЗЕлілй 

бгігпЕтскЇА?  вііти  влліх  Бґі : аза  Вга 

ваша. 


а)  Мат.  1.0,  2.;  Лев.  11,  45.  б)  Бьіт.  17,  7. 


-замість  такихъ  плащ'Ьвь  спбдню  одежу  складаючу  ся 
зъ  двохъ  чотьфикутнмхъ  половинъ  — передноп  и зад- 
НОИ,  котру  завязують  за  помочію  шнуркбвъ.  Тую  оде- 
ржу назьівають  они  агЬа  саорЬоІ;  с,  е.  чотнри  польї. 

39.  Й воспомАНств  йСА  заповеди  и пр.  Многй  нит- 
ки въ  однбмъ  вузлику  па  самбмъ  шнурі  суть  то  мно- 
гй заповіди  одного  нероздільного  закона  любви.  Гадка 
отже  тая:  Носіть  тій  торочки,  щобьі  вьі,  остереженй 
ними  о законі  Божбмъ,  не  ишли  за  мьіслявіи  и ціка- 
востію  ума  и серця  вашого  и за  похотею  очей,  за  ко- 
трими вьі  передъ  ть1мъ  идучи,  бтдалили  ся  б1?ъ  запо- 
відей Божихъ  и якъ  бьі  прелюбодійці  стали  ся  мені 
невірними  и віроломними.  За  чаебвъ  І.  Христа  ноше- 
но такй  одежи,  а и самъ  Господь  уживавъ  такои  оде- 
жи.  (Лук.  8,  44.)  Фарисеіже  для  оказаня  своеи  побож- 
ности  носили  довшй  Френзлі,  що  имъ  Господь  вики- 
ду е яко  лукавство  и лицемірство.  (Мат.  23,  5.) 

41.  Язх  Г^іі  Бґх  ваш5ь  и пр.  Тими  словами  запо- 
ручае  Богъ  Израильтянамъ  и на  дальше  свою  опіку 
мимо  того,  що  они  доси  такъ  часто  бунтовали  ся  про- 
тивъ  Него,  жадаючи  бтъ  нихъ,  щоби  они  хоть  бтъ  те- 
перь  були  бму  послушннми,  котрий  бСТЬ  ихъ  Богомъ  и 

4Ь^' 
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Г а а в а 16. 

Бунтъ  и кара  за  него. 

1.  Й глагола  Кор£н  Іссаа'ра  сі^на^  Каа'^а. 

сі^на  Лсігінна,  н ]і,л^лн%  н ЯвїріОнк  снове  влїа'вли, 
й Лігна'ня  сі^нк  ФалЕда  сі^на  Р8вйліла  : Й 

воста'ша  на  Ми;тс£а  й т^жьі  сниОв%  ІйлЕвьі^’я 
дв-^сти  й ПАТДЕСАтк  нлча'лннцкі  сонлга  сгг- 
8.  клйтнки  Оов4тл,  й т^жи  Йліенйти.  Совоста'- 


а)  ниє  26,  9.;  27,  3.;  Сір.  45,  22.;  Юда  ст,  11.  б)  їїсх.  18,  22. 


котрому  они  такъ  много  доброд'Ьйствь  завдячують.  (Зрю 
пояснене  Исх.  35,  3.;  Лев.  18,  ЗО.) 

1.  НорЕН.  Онъ  бувъ  братомъ  стрнечньшъ  Мойсея  и 

Аарона;  були  бо  синами  двохъ  братей  Амврама  и Ісса- 
ара,  а тій  були  синами  Каата.  Исх.  6,  18.  — Снове 

йлїавлн.  Рувимитн,  котрй  не  могли  того  стравити,  що 
бтъ  сннбвъ  Рувима,  первородного  Якова,  бтняте  збста- 
ло  право  священьетва.  (Зри  Бит.  49,  4.)  0 приви^ 

леяхъ  первородства  зри  Бит.  25,  31. 

2.  Сі'гклйтнки  Сов'кта.  С.  е.  скликованй  на  раду 
зложену  зъ  найзнаменитп1ихъ  начальникбвъ  племенъ, 
належачихъ  до  вндйлу  громади.  (Зри  вие.  1,  16.)  Бувъ- 
се  отже  страшний  бунтъ,  котрий  мбгъ  бувъ  допровади- 
ти до  найсумн-Ьйшихъ  наслйдкбвъ. 

3.  Довл'кетх  валдк.  С.  е.  Ви  уже  досить  довго  за- 
держали для  себе  перше  достойнство  въ  народі  яко 
его  священики,  мовъ  би  никто^^иншій  не  мбгъ  кромі 
васъ  бути  священикомъ.  — Шкип  весь,  с6нл\&  н пр. 
Весь  бо  нарбдъ  израильскій  єсть  святий,  съ  Богомъ 
черезъ  віру,  релиґію  и завітъ  заключеннй  на  горі  Си- 
найскбй,  злучений  и якъбн  посвячений  Богу  рбвно  якъ 
ви,  Мойсею  и Аароне.  — Й ва  нй)(^а  Г^ь.  Господь  пе- 
ребував межи  цйльшъ  народомъ  и нимъ  опікує  ся.  — 
ЧесіО  ріди  востлете  на  сонлга  Гденк.  С.  є.  всі  Изра- 
ильтяне  мають  однакове  право  до  священьства,  яке  ви 
маєте,  — тожь  якимъ  правомъ  хочете  ви  собі  самнмъ 
се  священьство  присвоити  ? Се  була  причина  незадово-^ 
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шл  на  ЛІіигсЕа  и Яари'на,  й р-Ьша  к%  ннлгя : 
довл^етї;  білії  весь  сонлії  вси  стн,  н вї 

нн;^ї  Гі^к:  н ЧЕСШ  ради  востаЕ'тЕ  на  .сондії 
4.  Гд{Нк?  Й слі^шавї  Ми^гсЕ'іа,  паді  нйцї: 
Й глагола  кї  КорЕ'ю  и ко  всел\^  сонлгі)  бг«^, 
глаголд:  соглдда  й позна  с8ціи\’а  егш  н 

СТіЙ^І^Ї,  Й ПРНВЕДС  Кї  СЕвФ:  Й Й^^ЖЕ  НЕ  ЙЗВрл 

6.  СЕВ'к,  НЕ  ПРПВЕДІ  Кї  СЕВ'^  СїІ  СОТБОрЙТЕ  : ВО- 

ЗлгнтЕ  СЕБ'Ь  ^салін  каднлннкп : КорЕН  й вЕ'ск 

7.  сбнлгї  бги;.‘  Й вложите  Огнк  вї  н^,  й вложи- 


а)  внс.  14,  5. 


-леня.  Передъ  Мойсебмъ  прислуговали  кождбй  родин'Ь 
права  священьства.  Мойсей  признавъ  на  Божій  приказъ 
тій  права  родині  Аарона,  съ  котрими  були  полученй 
такожь  значнй  доходи.  Се  обудило  у другихъ  поколінь 
зависть,  а особливо  у Рувимитбвъ.  (Зри  внс.  ст.  1.) 

4.  Піїдб  нйцзь.  Молячи  смиренно  Бога  о раду  и по- 
мбчь  въ  тбмъ  критичнбмъ  положеню  або  о тое,  щоби 
Богъ  не  каравъ  такъ  зухвалнхъ  бунтбвникбвъ. 

5.  С^фиух  бгіо  й сті^х’х.  Котрнхъ  призначивъ  до 
СВ06И  служби.  Зри  пояснене  Лев.  10,  3. 

6.  Возллйтї  СІКІ  и пр.  Левити,  до  котрнхъ  нале- 
жавъ  Корей,  не  мали  кадильниць,  понеже  лишь  свяще- 
ники могли  кадити  въ  святині  ; однако  бунтбвники  за- 
осмотрили  ся  въ  кадильниці  уже  напередъ,  щоби  ихъ 
уживати  до  кадженя  въ  святині  по  скиненю  Аарона  и 
ЄГО  сьшбвъ. 

7.  Пр^дх  Передъ  Святая  Святнхъ,  на 

олтари  кадильнбмъ.  — Оіи  стх.  Буде  бтъ  Бога  вибра- 
ний и призначений  до  священьства.  — Да  докл^кютх 
каалж  СІІНОКЄ  Лскінніи.  Въ  евр.  : За  много  вамъ,  сини 
Левія.  Мовъ  би  казавъ  : Ти,  Корею,  Левите,  разомъ  съ 
твоими  товаришами  занадто  єсь  горднмъ,  занадто  собі 
позвалявшь,  виступаючи  не  лишь  противъ  мене  и Ааро- 
на але  и противъ  Бога,  котрий  самъ  постановивъ,  кто 
€му  яко  священикъ  мае  служити.  (Зрц  нис,  ст.  11.) 
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те  в%  нД  дулшліх  П|>£Д%  Гдє/мж  оутр*Ь:  н в^- 
дїта  м§жг,  егоже  аці£  изверетя  Г]^к,  сей  ста : да 

8.  ДОВЛ'^ЮТ%  ВІМЯ  СМНОВЕ  ЛегІИНКІ-  Й рече  /ИVVV- 
се'н  Корею  : послушайте  мене  сі^нове  Дегіини  ; 

9.  вда  ма'ло  &'стк  сїе  ва'мк,  йки»  и^лУчй  ва'сл 
БРк  ш сонма  Іилева,  н приведе  ва'ся  к%  сєб'Іі 

СЛЙЖЙТИ  СЛУЖВКІ  в»  СКННЇИ  Г^НИ,  Й СТОАТИ 

пред%  с6нліом%  Гдннмг,  єже  слУжнти  й'м%? 

10.  Й приведе  ТА  Н ВСЮ  вра'тїю  твою,  СІ^НЬІ  Ле- 

11.  іп'ннкі  сх  ТОБОЮ,  й просите  сцТенствовати  ? Та'кш 
ті^^  н вкк  с6нл\х  твои  совра'вшїйсА  на  Кґа: 

12.  й Даршнх  кто  ^'стк,  йкш  роиціете^  на'нк?  Й по- 
сла Миргсен  призвати  Дада'на^й  ДвїріОна,  сійнкі* 

13.  влїа'влн ; й р-Ьша : не  ндел«&.  бда  ма'ло  се,  йки» 
йзвелх  6СЙ  нкі  йз'А  зеаїлн  кип.^фЇА  млекбм'А 
й мЦомх,  еже  погі5сйти  на'сх  вх  пУстюни,  йкш 

14.  влад'кешн  НІЛШ,  КНАЗк  есй  ? Й ТМ  ЛИ  К7V 

а)  вьіс.  з,  6.  б)  Исх.  16,  7.  в)  Исх  З,  8 ; 13,  5. 

9.  &ЖІ  слї5жнти  йл^у.С.  6.  повнити  службу  при  св, 
скиніи  замість  Израильтянъ  и для  ихъ  добра,  такъ  якъ 
Израильтянамъ  не  було  вольно  при  св.  скиніи  ділати 
тое,  що  ділали  левитьі.  (Зри  вьіс  гл.  8.)  Тожь  левитьі 
маючи  таке  першеньство  передъ  Израильтянами,  довжнш 
були  за  тое  Богу  бути  вдячними  и чути  ся  задово- 
леними. 

10.  Прикеді  ТА.  Зри  пояснене  Лев.  10,  3. 

11.  кто  естк?  Въ  чбмъ  провинивъ  Ааронъ? 
Прецінь  бнъ  не  присвоиБъ  собі  священьства,  але  бувъ 
бтъ  Бога  покликаний.  (Исх.  28,  1.) 

12.  Призвати  Дадіна  й Дкїріуна.  Мойсей  догадо- 
вавъ  ся,  що  Корей  звівъ  Датана  и Авнрона;  тожь  ка- 
завъ  ихъ  до  себе  прикликати,  въ  надій,  що  удасть  ся. 
бму  бтвести  их^  бтъ  бунту  а спровадити  на  добру  до- 
рогу. Однако  ояи  не  прійшли  на  его  вбзванє. 

14.  Бх  зшлю  кипАфЗю  и пр.  бсть  се  иронія;: 
мовъ  би  казавъ : Чижь  се  тая  на  пустини  земля  най- 
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зшлю  кипАфі$ю  л1ЕДол\г  й Л1лск6/и%  вбелк  бсй 
насг,  й дал%  єсй  нал«2  ча'стк  алл  и вїногра'да? 
Очи  чЕлов-Ікк  т-Ь;^а  йзткмйдх  есй  : не  ндел\я. 

15.  Й іутАГча  Мц’гсе'н  гн'квол»!  з-кли»  й рЕч^  кїь 

НЕ  внЕмлн  на  ЖЕртвЙ  й;с'А : ни  едйнапи 
по^от’кнЇА  и)  нй;са  прЇА\’г,  ннж?  іузловиуа  ко- 

16.  г6  а»  нй^^а.  Й рЕЧЕ  ЛІи^тй  ка  Корс'іо  ; ібстй- 
сонл\а  твой,  й ВАДИТЕ  готови  прЕда  тві  й 


а)  Бьіт.  4,  4.  5. 


жизнійша,  О котрбй  тьі^  величавъ  ся,  що  пасъ  до  неи 
впровадить? — 0чи  челов-ккх  т4^х  йзткн^дх  єсй. Говорить 
людямъ  краснй  слова,  щобьі  не  видали,  якъ  тм  ихъ 
лить  отукуеть  и зводить.  Або  чи  мьі  мавмъ  се  тер- 
піти, що  тьі  насъ  якъ  сліпьіхь  водить,  куда  хочешь: 
то  на  границі  хананейскй,  то  зновь  на  границі  Египта 
и на  берегъ  моря? 

15.  Й атАгча  и пр.  Хотяй  Мойсей  и якъ  бувъ 

лагбдного  успособленя  и терпеливий,  то  прецінь  така 
зухвала  бтповідь,  мусіла  его  зворутитн.  — Не  кнел^лй 
на  Жфти8  Не  принимай  ласкаво  жертви  кадиль- 

нои,  котру  бунтбвники мають  Тобі  завтра  принести;  по- 
кажи, що  неслутнй  суть  ихъ  жаданя  — Ни  бдйнаги; 
пох'от'кнїл.  Жаднои  річи,  маючон  яку  ціну.  Въ  євр. 
тексті : Ані  одного  осла  я бтъ  нихъ  не  принявъ,  єсть 
се  приповістннй  спосббъ  говореня  (Зр.  1.  Цар.  12,  3.) 
Мовъ  би  казавъ:  я не  взявъ  бтъ  нихъ  жадного  дару, 
хоть  би  маючого  вартбеть  одного  осла.  Мойсей  хоче 
тнмъ  сказати : Я не  заслугую  собі  на  закидъ  жажди 
власти  и користолюбія;  я не  поступовавъ  собі  якъ 
князь,  котрий  збогачуе  ся  дарами  своихъ  пбдданнхъ ; я 
служивъ  мому  народови  безкористно. 

16.  Юстй.  Приготовъ.  (Зри  Исх.  19,  14.)  — Предх 
Пл.  С.  6.  передъ  дверми  скиніи,  въ  притворі,  понеже 
въ  святині,  где  каджено,  не  могло  би  змістити  ся 
такъ  много  людей,  а кромі  того  ходило  о тоє,  щоби 
весь  нарбдъ  мбгь  видіти  пробу,  яка  мала  бути  зділа- 
на.  Зри  нис.  ст.  18.,  где  єсть  виразно  сказано,  що  при- 
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17.  Ллршнг  и онй  заі^трд.  Й возлійте  кінждо  кд- 
дйлннкг,  свой,  й возложйтб  нд  мЛ  дгдіїдліг,  й 
прннЕсйтЕ  прЕД%  Г^д  кінждо  кдднлннкг  свой, 
ДВ'^СТИ  Й ПАТДЕСАТК  кддндникіюкг  й тм  й 

18.  Ядршнг  КІЙЖДО  кддндникя  свой.  Й взашд  кій- 
ЖДО  свой  КДДЙЛНИКК,  Й БОЗЛОЖЙШД  нд  н^  огнк, 
й вложйшд  в%  нД  дгліїдліг,  й стдшд  ПрЕД'^ 
ДЧе'р/ИИ  СКЙНЇИ  СВНД'ЙНЇА  іИісу’се'й  й Ядри»нг. 

19.  й соврд  нд  нД  Коре'й  весь  СОНЛІЇ  свой  ПрЕДК 
двЕрми  СКЙНЇН  свнд4н|Д  ; й іавйсд  сдава 

20.  бсел\^  с6нл\8.  Й рече  ГХь  к‘а  Ми>гс£ю  її  Ядри’н», 

21.  гла;  (х)ст8пйт£  Кінждо  Сн  срЕДьі  сонмд  сегСо,  й 

22.  потрЕБЛК)  Д ДБЇЕ.  Й падоста  на  днца  своД,  й 
рЕкостд:  Бже,  Бже  д^\'иів&  й всДкїа  плоти, 
ДЦ1Е  чЕДОВ'^Кї  ^дннк  согр'кшн,  нд  ве'сь  дн  сондііі 

28.  гн'квг  Г^ень  : ЙрЕЧЕ  Гдь  кг  МиіУСЕ'ю,  глагбдА  : 

24.  Рцкі  сонмд,  глдгблА : (Зсті$пнтЕ  бкрЕстя  л& 


а)  Исх.  16,  10. 

званй  Мойсеемъ  люди  явили  ся  передъ  дверми  св. 
скиніи. 

17.  Бійждо  кдднлннкк  свой.  о тбмъ  зри  пояснене 
ВЬІС.  ст.  б. 

19.  С<'кра  нд  нД.  Они  мали  наморене  навіть  во- 
рожо виступити  противъ  Мойсею,  Аарону  и всЬмъ  ле- 
витамъ,  наколи  би  въ  случаю  успішно  внпавшои  про- 
би дбзнали  іъ  ихъ  сторони  якого  опора.  — шбйса 
слава  ГХнА  все/лЙ  сонлд».  Ббльше,  яснійше  світло  въ 
стовпі  облачнбмъ,  всказуюче  присутнбсть  загніваного 
Бога.  Зри  вис.  14,  10. 

22.  Вже  д8)Сіов*  й всакїа  плоти.  Которнй  есь  все- 
могучимъ  и всевідучимь  сотворителемъ  всіxъ  людей, 
ихъ  найвнсшимъ  Господемъ,  знаючимъ  всі  порушеня 
ихъ  серця,  мисли  и желаня,  всі  ихъ  наміреня  и склон- 
ности. Зри  ние.  27,  16.;  ІОВ.  12,  10. 

24.  Сі)  сбнллд.  Въ  евр. : бтъ  наметбвъ. 
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25.  сонтл  Корава,  н н ЛкїршнА-  И коста 

Д1и)ГС£11,  и иде  кх  ДаданЗ  й ^вїріОнЗ  : й й- 

26-  доша  сг  ннт%  всн  стірцм  1нлт£стїн.  Й рече  к% 
с6н/и8,  глагоад  : (Йст8пйт£  <у  к§ці%  члв'ккх  ж£- 
СТОКОС£рДМ)С%  енуя.  Н Н6  прикосннтссА  кг 
всИтг,  блика  с^ть  иліг,  да  н£  погнвн£т£  кЗпни; 

27.  вг  Бс£мг  грІїсЬ  мх"^  Й СистЗпйша  С&  к§ціг  Ко- 
р£л,^й  Да^а'иа,  н ЛвїріОна  окр£стг : Дада'нг  Ж£ 
й^  ЛвїріОнг  йзмдоста  н ста'ста  іір£дг  дв£рл«н 
кйірг  свой)^г,  й женкі  й;^г,  й д’кти  йх’г,  й йм'Ь- 

28.  нї£  Й р£Ч£  Л1и>гс£Й  : вг  С£мг  позна'£Т£,  й- 


а)  вьіс.  ст.  12. 

25.  Къ  й Дкїріим^.  Котрй  не  прійшли  пе- 

редъ  св.  СКИНІЮ  а лишили  ся  въ  своихъ  наметахъ,  або 
зъ  зухвалого  упору  або  зъ  боязни  передъ  карою.  Зри 
ст.  12,  14,  27. 

26.  Р^че  кх  сонм^.  Котрий  находивъ  ся  въ  около 
наметбвъ  Датана  и Авирона.  — И нб  прнкоснйтссл  и 
пр.  Находимъ  въ  св.  Письмі  неразъ  примірьі,  що 
Израильтянамъ  було  заборонено  задерживати  у себе 
або  хотьбьз  лишь  дотикати  ся  річей  належачихъ  до 
людей,  обложеннхъ  проклятемъ  зв.  сЬегет  (Лев.  27, 
28.),  и то  пбдъ  карою  такого  самого  проклятя.  Зри  Вто- 
роз.  7,  26.;^13,  17.;  І Нав.  гл.  7.;  1.  Цар.  гл.  15. — Вх 
Бсшх  грісі  й)('х.  Щоби  ви  не  були  разомъ  съ  ними 
укаранй,  такъ  само,  якъ  би  ви  того  самого  гріха  до- 
пустили ся. 

28.  ВсА  ділД  сЇА.  О.  бтъ  випроваджена  васъ  зъ 
Египта  ажь  доси,  а именно  що  до  бтданя  священьства 
Аарону  и его  еннамъ.  — Мкіу  н(  и)  сші.  Не  пбсля 
моеи  волі,  пбсля  мого  уподобана. 

29.  ОллфТЇю  ксіух  людей.  С.  є.  звичайною  смер- 
тію.  Гадка  єсть  тая:  если  би  тй  люди  умерли  звичай- 
ною смертію,  або  если  би  Богъ  збславъ  на  нихъ  кару, 
яку  звикъ  зенлати  на  людей,  якъ;  голодъ,  заразу  и пр., 
то  признаю,  що  могли  би  люди  уважати  мене  яко  не 
пбсланого  бтъ  Бога,  але  яко  обманьщика. 
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кш  Г^к  посла  Л1А  сотворити  вед  Д'Ьла  сїд, 
29.  йки»  НЕ  С&  СЕві  (аза  творіо  сїд).  йціе  слііртїю 
вс'к'^І^а  люде'н  о^лїр8та  сіи,  н аціЕ  по  прис'к- 
ціе'нїіо  вс’^^^а  члв'^ка  пос'кціЕ'иЇЕ  в^ДЕта  и)^а,  то 
ВО.  НЕ  Гдк  посла  іИЕНЕ?  Но  йвинр  пока'жЕта  Г^к, 
й швЕрзши  зЕмлд  оустД  своА  пожріта  Ж,  й д6- 
л«кі  н^^а,  н к^цікі  нх’а,  й вед,  йлнка  с^тк  и^^а, 
й снйд^та  живи  ва  ада,  й оув'к/і^нтЕ,  йки;  раз- 
В1.  гн'к'ваша  чЕлов-кцкі  сій  Гда.  6г Да'  же  прЕСта 
глаголд  вед  словЕса  еїд,  разс^ДЕСд  ЗЕлілЛ  пода 
82<  нога'/ии  н;і^а-  Й развЕ'рЗЕСд  ЗЕлглд,  и пожрі  д , 
й дблікі  нх’а,  й вед  люди  сі^цікід  са  Коріома, 

33-  й скоткі  йуа : Й снндбша  тій,  й вед,  4лнка 
сі^тк  йха,  живи  ва  ада,  й покрм  нх’а  ЗЕлгл^,  й 

34-  погнвоша  Си  ерЕдм  сонма.  Й вЕ'ск  Ійлк,  й иже 
окрЕСта  йха,  шв’кгоша  ш воплд  й^а,  злнї  рЕкб- 
ша,  глаголюціЕ : да  не  пожрб'та  на'еа  землд. 

35.  И огнк  йзійдЕ  Гда,  й подде  дв'^сти  й пдт- 


а)  Второз.  11,  6.;  Пс.  105,  17. 

ЗО.  ІЙкни).  С.  Є.  чудомъ  впадаючимъ  въ  очи.  — 
ОнйдЗта  жйки  ва  ада.  Будухъ  живцемъ  похованй,  а 
ихъ  душі  пбйдуть  на  містце  вічньїхь  мукъ.  (брон., 
ЕпиФ.) 

32.  Дбмкі  йха.  Ихъ  намети.  — Бед  ліоди  с^фмд 
са  КорЕома.  С.  в.  всЬхъ  его  невбльникбвъ.  Сини  же 
Корея,  якъ  видимъ  ние.  26.  10  , уйшли  смерти,  не  бу- 
дучи вспбввинними  злочину  свого  отця. 

34.  Да  не  пожріта  наса  землд.  Ймовірно  находи- 
ли ся  менен  Израильтянами  таки  люди,  котрй  вправді 
не  перейшли  вще  на  сторону  бунтбвникбвъ,  однако  бу- 
ли готовй  се  зділати,  наколи  би  не  була  наступила  тая 
надзвичайна  кара  Божа. 

35.  Й сгнк  йзійде  ГХл  и пр.  Була  то  отже  тая 
сама  кара,  яку  Богъ  збславъ  на  сннбвъ  Аарона  за 
меньшу  провину.  (Зри  пояснене  Лев.  10,  2.)  Не  мжо  я 
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36.  Д{САтг  лг^ж£н  прннЕСшнук  дглгїалг*.  Й^речі  Гдь. 
87.  кг  МіугсЕю,  Й кк  вл£лзар!$  сі^ні(  ЛарнОновії 

жерців:  СОБЕрНТЕ  КаДНЛННКН  М'^ДАНКІА  СрЕДКІ 

НЗГОР'^ВШНІ^Я,  Н ОГНк  ЧІІЖДІН  С£Н  раЗСІ^ПЛНТ£ 
та'тш,  і^ки;  и;стншасА  каднлмнцкі  гр'^иінкіу% 
38.  вя  ді^ша^а  н)(% : Й сотворйт£  ^ дфнцм 

кованкі  шБлож£нЇ£  оу  ОлтарД,  іаки)  прнн£с6шасА 

а)  Притч.  Сол.  20,  2. 

сказати,  що  тая  кара  була  за  строга,  понеже  такои 
строгости  вьівіагала  обава,  щобьі  молода  держава  изра 
ильска  не  розлет'Ьла  ся  въ  коротц'Ь  по  причин-Ь  непо- 
слуха  и въ  загал'Ь  упрямого  успособленя  Израильтянъ, 
склонннхъ  до  бунтбвъ  противъ  Бога  и Мойсея.  Така 
строга  кара  була  особливо  въ  тбмъ  случаю  конечна, 
коли  то  сей  бунтъ  такъ  многихъ  начальникбвъ  племенъ 
израильскихъ,  членбвъ  сов'йта  Мойсеевого,  грозивъ  дер- 
жаві израильскбй  найгбршими  наслідками.  (Зри  вьіс. 
ст.  2.) 

37.  Огнь  чЗждій.  Огонь,  котрнмъ  були  спаленй 
бунтбвники,  називає  ся  чужимъ  для  бтрбжненя  его  бтъ 
огню  олтаря  всесожженія.  — Рлзскіплитб  талліи.  Вине- 
сіть 6Г0  поза  притворъ  ^,або  зложіть  въ  притворі  на 
бтдаленбмъ  містцп.  — Мки;  іУстйшасА  и пр.  Тій  ка- 
дильниці мають  бути  уважанй  яко  святй  с.  є.  яко  не- 
придатнй  до  жадного  звичайного  ужитку,  понеже  були 
на  приказъ  Божій  (вис.  ст.  7.)  наповненй  кадиломъ  и 
огнев1Ъ  зъ  олтаря  всесожженія,  котрй  то  річи  були 
святй  ; а кромі  того  стали  ся  тій  кадильниці  святими 
по  причині  кари  Божои,  яка  подибала  тнхъ,  котрй  тнхъ 
кадильниць  уживали,  задля  чого  тій  кадильниці  мали 
по  Есі  часи  бути  памятникомъ  справедливого  суда  Бо- 
жого и пересторогою  для  другихъ  (нис.  ст.  38,  4:0.).  — 
Гр^іинкіуяі  СИХ'А  КА  дЙша'х'А  Й)('а.  Въ  євр.  : тнхъ,  що  на 
свою  душу  согрішили  с є.  тнхъ,  що  согрішили  съ 
утратою  свого  житя.  Душа  бо  часто  употребляе  ся  въ 
св.  Письмі  въ  значеню  житя.  Зр.  Бнт.  19,  17.;  37,  21.; 
Притч.  Сол.  10,  3.  п т.  д. 

38.  Й сотворите  А дфйцьі  кбваньі  іОвдоженїе 
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пр£дг  Гда  и и;стншасА,  й віОша  знамЕнЇЕ 

39.  сніОіИХ  Інл{вьіл\%.  И вЗ/А  ^лЕазарг,  сіііні  ЯаріО- 
на  ЖЕрца,  кадйаннкн  м'кдАньїА,  банки  принЕсоша 
йзгор'^вшїН)  и шваожйша  аі  в'і^  шваожЕ'нїЕ  олта- 

40.  рЛ ; па'мАть  скіні0лі%  їнлЕвьім^,  іаки'  да 

ННКтбЖЕ  ^ ПРЇНДЕТ%  ННОПЛЕа«£НИНК%,  НЖЕ  Н'^СТк  Си 
с|^ЕНЕ  ЯарШНА,  еЖЕ  БОЗаОЖНТИ  ду’ліїалгх  пр£Д% 
ГдЕл^а;  н да  не  вЙдеті,  йкоже  КорЕ'й  й сов'^т- 
ннцьі  бги;,  іакожЕ  глагола  йлг^  Гдк  р8к6ю 

41.  ЛЗіитовою*  Й Еозропташа  сілнове  іилтестїи 
на  оу'трЇЕ  на  Ми'гсЕа  й Яари'на,  глаголюціЕ : ви 

42.  йзві^стЕ  люди  Гднн.  Й ві^стк  йгда  нападі 
сонтг  на  МиогсЕ'а  й Яаригна,  й оустрЕлгншасА 

43.  кж  скйнїн  свнд'кнЇА:  Й покрьі  он8ю  овлакж, 

й гавнсА  сла'ва  Гднд:  й вийде  /Иіюгсей  ^ Яа- 

44.  ри^нж  прЕДж^  скннїю  свид'^нїа.  Й рече  Гдк  кж 

45.  ЛІІІ^ГСе'іО  Й ЯарШН»,  ГЛаГОЛА  : ОусТ^ПЙТЕ  Ш СрЕДкІ 
сбнліа  СЕгит,  й потрЕвлю  аі  бдйннцЕю:  й падоста  на 

а)  Исх.  16,  10 ; вис.  12,  5. 

блтарА.  Зри  пояснене  Исх.  38,  1.  — Бкіша  кж  знілленТе 
Зри  ст.  40. 

40.  Вж  ПаЛЛАТк  Скінцімж  їйлЕБкІЛІЖ.  ДМстно,  се 
средство  було  найспосббн'Ьйшимь  до  того,  щобм  уста- 
лити память  на  се  приключенє.  Кождьій,  кто  коли  на- 
будь поглянувъ  на  обложене  олтаря  всесожженія,  му- 
сйвъ  собй  погадати : Такъ  укаравъ  Богъ  тнхъ,  що  вди- 
рали  ся  въ  бго  священьство!  Тая  гадка  мусйла  бтстра- 
шовати  кождого  бтъ  наслЬдованя  тнхъ  бунтбвникбвъ,— 
РЗкою  МчОГСЕОВОЮ.  Черезъ  Мойсея. 

42.  Оу^стрЕмйшасА.  С.  е.  Мойсей  и Ааронъ  спасали 
ся  утечею,  б'Ьжачи  къ  скиніи. 

43.  Й покркі  онЗю  овлакж  и пр.  Се  було  свйдоц- 
твомъ,  що  Богъ  осуджуючи  поступоване  клеветникбвъ 
Мойсея,  бере  его  и Аарона  въ  оборону  и опіку. 

45.  йднннцЕЮ.  Въ  однбй  хвилі,  всіxъ  наразъ.  — 
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46.  лнца  своА.  И рЕчі  Д1и;тн  кя  Яаршні$:  возлін 

кадйлннкя,  н вложи  вг^  игго  огнк  ^ олтар  а,  й 
во.зложн  на'нь  дгліїа'лія,  й понеси  скбрш  вг 
иблкг,  й ПОЛ10ЛНСД  іО  нн)|^% : йзійДЕ  но 

47.  гн'ква^  й»  лица  Гднд,  й нача  гВвнти  люди.  Й 
взД  Яарійнг,  іакожЕ  глагола  єл\§  ЛІи^тсЕн  й те- 
че В%  с6ил\к,  ОуЖЕ  БО  ИДЧІСА  П<і(гі$Ба  В21  ЛІОДЕу’%  ; 

48.  й возложн  ду-мїа'лі*,  й полголйсА  ш лібдЕу^а  ; Й 
ста  тЕЖд§  ліЕртвьілгн  й живійтн,  й прЕстД  па'г8- 

49.  Ба-  Й Бі^стк  оуліЕ'ршну^  в%  па'гі^Б'к  чЕтмрЕна'- 
дЕСАТк  тійсАф%  й се'длік  сотя,  кром'к  оул\^р- 

50.  цінуя  КорЕа  р<ідн  Й БОЗвратйсА  Яарижя  кя 
/Ии’тю  кя  двЕрЕлія  скйнїн  свид'^нїа,  й прЕста 
ла'гі$Ба. 


Глава  17. 

Потверджене  Аарона  въ  священьствЪ  посредствомъ  зе^ 
ленЪючого  ся  жезла. 

1.2.  И РЕЧІ  Гдк  КЯ  МиїтсЕ'ю,  гла:  Глн  снійлгя  їн- 

ЛЕВкІМЯ,  Й ВОЗЛІН  (V  ИЙуЯ  ПО  ЄДЙИОЛІІІ  ЖЕЗЛ^, 

ЖЕЗля  Су  вс'к'уя  кназій  йуя  по  доміО.мя  6те'- 

а)  Прем.  Сол.  18,  21. 

Падоста  на  лйца  своа.  Просячи  Бога  о помбчь  для  се- 
бе а о помиловане  для  блудячихъ. 

46.  Понеси  скори;  вя  пблкя.  Жертва  кадильна  була 
въ  скиніи  приношена.  Поза  скиніею  той  жертвьі  доси 
еще  ніколи  не  приношено ; а понеже  Мойсей  не  мбгъ 
самъ  зміняти  законбвъ  жертвенннхъ,  то  слушно  утвер- 
джаемъ,  що  бнъ  зділавъ  се  зъ  Божого  приказу. 

2.  И(«А  ЖЕ  коЕги;ждо.  Кождого  князя.  Тблько 
князі  племенъ  могли  бь1  мати  право  домагати  ся  свя- 
щеньства  (Бнт.  25,  31.) ; а такъ  якъ  кожднй  зъ  нихъ 
посідавъ  въ  своимъ  племени  жезлъ  княжескій,  то  влас- 
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чества  иуг,  дванРдесАтв  жезли^вг,  итл  же  ко- 

3*  егіуждо  напиши  на  жезл'Ь  егш.  Й нма  ЯарнОне 
напиши  на  жезл*^  ЛегіинНі : естк  во  же'зля  бдйн%: 
по  плшени  д6/и8  отечества  свон]^ї  да  дад^т%. 

4.  Й да  положншн  й;і^а  вя  скннїи  свид'Ьнїд, 
прдмш  свнд4інїі«,  ва  нй^^же  іавлідсд  тєб*Ь  т^. 

5.  Й Бі^дета  члв'^ка,  бгоже  аціе  нзвер^,  жезла  егш 

лроздБнета : н ^нл\8  ш ліене  ропта'нїе  скіншва 

6.  Інлевьі^^а,  4лнка  сін  рбпціі^та  на  вві-  Й глагола 

^шгсеи  сншл\а  Ійлевьілга : н да'ша  блг8  вен 

кндзн  и)^а  по  жезл8,  кндзд  ^динагш  жезла 
по  кндже'нїю,  по  долішма  оте'ч^ества  й^^а, 
двана'десАТк  жезлшва : й же'зла  Яаршнь  ло- 

7.  еред’к  жезліува  й^-а.  Й положи  Лісотн  же- 


а)  Исх,  25,  22 


не  се  знамя  ихъ  власти  и почести  мало  послужити  до 
вьїказаня,  кому  зъ  нихъ  належало  ся  достойнство  свя- 
щеньства.  Такъ  хот'Ьвъ  Богъ  въ  спосббъ  якъ  найббльше 
пбдъ  змьісльї  пбдпадаючій  показати  Израильтянамъ,  ко- 
трому зъ  поколінь  израильскихъ  мае  бути  поручене 
священьство. 

4.  ПрАДЛо  свид^нїю.  Передъ  кивотомъ  завіта.  Зрп 
0 тбмъ^ пояснене  Исх.  25,  16  — 17.  — Бх  гавлгосА 

'ічк'Ь  т8.  Въ  евр. : Где  я съ  вами  сходжу  ся,  вамъ  мою 
волю  объявляю.  (Зри  тамже.)  Мнель  нашого  тексту 
єсть:  За  помочію  тмхъ  жезлбвъ  объявлю  мою  волю, 

при  котрбмъ  зъ  вс-Ьхъ  поколінь  мае  оставати  достойн- 
ство священьства. 

6.  КнАЗА  едйнагц;  ЖІЗЛ%  по  КНАЖбНЇЮ.  С е.  кож- 
дьш  зъ  князівъ  давъ  свбй  власний  княжескій  жезлъ. 
— По  до/шу/изь  бтсчістваі  й^(’зь.  Зри  пояснене  Исх.  24, 
1.;  Лев.  4,  22.  — Дванадеедтк  жезлшва  и жезла  Я- 

аршнь.  поеред'Ь  жезли^ва  йуа.  Жезлъ  Аарона  бувъ  за- 
разомъ  жезломъ  покол’Ьнія  Левія  (вьіс.  ст.  3.).  Тожь 
не  було  тнхъ  жезлбвъ  13  але  12,  якъ  видр;о  такожь  зъ 
євр.  тексту.  Пбсля  лат.  тексту  було  13  жезлбвъ. 


Числа  Гл.  17. 


759 


зли  прЕД%  ГІ^Еліг  в!ь  скйнїн  свнд'кнїд. 

8.  Й віістк  на  о^трїе,  й внндє  Л\и>гс£Й  й Яари^ня 

В%  СКННЇЮ  СВНД'^НЇА  : Н С«  ПРОЗАБЕ  ЖЕЗЛ% 

|[аріОнк  вг  дом^  ЛЕгіїїн'к,  й йзрастн  в4тв%, 
й процБ'Ьтоша  цв4тн,  й йзрастн  бр'к^^н- 

9.  Й ЙЗНЕСІ  Мш^СЕН  всА  ЖЕЗЛи  IV  лица  Г^НА  к% 

вс'кл\%  сьіннОлг^і  ІнлЕвкілгг : й вйд'кша,  й взд 

40-  кійждо  же'зля  свбй.  Й рЕчі  к%  Л\и;гсЕ'ю: 

ШЛОЖН  ЖЕЗЛ%  ЯаріОнк  ПРЕД%  СВНД'^НЇЕЛІЇ  вя 

соуранЕнЇЕ,  в%  зна'ліЕНЇЕ  сніОвя  шсл^шлйвм;^^: 
й да  прЕСта'нЕтя  ропта'нЇЕ  мене,  й не 

11.  йзмрйтї»  Й сотвори  МіУГСЕЙ  й йарнОня,  ІУкОЖЕ 

12.  повЕл-Ь  Гдк  МиігсЕю,  та'кш  сотворнша*  Й рікб- 
ша  сі^новЕ  ІнлЕвкі  к%  Д11VVСЕЮ,  глагблюціЕ  : сі 

13.  потрЕвй^’омсА,  погив6>^ол»а,  йсчЕз6;і^ол»х;  БсАкг 

а)  Євр.  9,  4;  Ис.  11,  1. 

8.  И се  прозАКб  жізл%  Даріїїнь  и пр.  Сухій  жезлъ 
Аарона  вьшустивъ  пучки,  цвітьі  и вмдавъ  овочи.  Се 
було  чудесньпмъ  потвердженемъ  самого  Бога,  що  лишь 
Ааронъ  и єго  родина  має  виключне  право  до  священь- 
ства.  Пбсля  св.  Отц^въ  бувъ  сей  жезлъ  прообразомъ  I. 
Христа,  всегда  жіючого.  Божого  Первосвященика,  ко- 
трий бувъ  зъ  початку  упокорений  и позбавлений  житя, 
но  потбмъ  воставъ  до  нового,  всеславного  житя. 

10,  Вх  знал\жЇ£  сйіОвх  шсл8шдйвкі]('і^.  С.  є.  нехай 
буде  памяткою  для  вс-Ьхъ  непослушннхъ  и бунтовннхъ, 
що  поколінє  Левія  має  мен'й  служити  въ  святин-Ь  съ 
виключенсмъ  ВСЙХЪ  другихъ  поколінь,  и ДІЙСЇНО,  бтъ 
того  часу  не  було  уже  шякихъ  спорбвъ  що  до  виключ- 
ного права  поколіня  Левія  до  священьства. 

12.  Сб  потршй)(’омсл  и пр.  Мовъ  би  казали:  Знач- 
на часть  народа  погибла  бтъ  кари  Божои  (вис.  16, 
49.);  тожь  обавляемъ  ся,  щоби  ми  всі  въ  той  спосббъ 
не  погибли.  Причину  сей  обавьі  наводить  ст.  слід. 

13.  ВсАК%  прикаслАЙСА  и пр.  Мовъ  би  казали  : За 
-найменьшу  провину,  за  само  дбткненє  ся  св.  скиніи 
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прнкаса'/АНСА  кя.  скинїи  свнд'кнЇА  Г^на,  оуми- 
ра'їта:  дажЕ  до  конца  лн  о\''ліира'юфЕ  погив- 

НЇЛ«  ? 

Г л а в а 18. 

Обовязки  и права  (доходьі)  священиковъ  и левитбвъ. 

!•  Й рїчі  Гдк.  Кї  ЯаріОнВ,  глА : тьі  й сі^новЕ  твон 

Й ДОМК  оца  ТБОЕГШ  ся  ТОБОЮ  ВОЗіМЙТЕ  Гр'к'ГЙ' 
СТКІ^Я,  ТВІ  ЖЕ  Н СНОВЕ  ТВОН  ВОЗЛ1НТЕ  ГрЪ^И 

а)  Ис.  64,  12. 


зсьілає  Богъ  кару  смерти.  Такъ  говорять  перенятй  етра- 
хомъ,  когрй  звьікли  все  вид-Ьти  въ  зббльшенбмъ  виді. — 
Да'жЕ  до  концй  и пр.  Мовъ  бьі  казали ; Такъ  боимо  ся 
Божои  кари,  що  никто  зъ  насъ  не  має  уже  бтваги 
зближати  ся  до  св.  скиніи  навіть  съ  жертвою.  (АШоІі.) 
Въ  тнхъ  словахъ  єсть  укрите  прошене  Израильтянъ, 
щоби  Мойсей  вставивъ  ся  за  ними  до  Бога,  щоби  узн- 
скавъ  для  нихъ  прощене  ихъ  многихъ  провинъ  и щоби 
тьшъ  самнмъ  успокоивъ  гнівъ  караючого  Господа.  0 
сповненю  того  ихъ  прошеня  читаемъ  въ  слід,  главі. 

1.  Бозл^йте  гріун  стюуж.  0.  е.  гріхи  противъ 
святині.  Мовъ  би  казавъ:  бели  би  нарбдъ  при  своихъ 
жертвахъ  въ  чбмъ  провинивъ,  тогда  бтповісте  за  тое 
ви  священики  и левити ; длятого  нехай  Израильтяне 
не  бттягають  ся  бтъ  святини  и жертвъ  зъ  обавн  пе- 
редъ  карою  смерти.  Зр.  вие  8,  12.  19.  — Бозлінтс  гр'к- 
)СЙ  жрЕЧЕСтва  ва'іііі'їгш.  Такъ  само  будуть  священики  и 
левити  бтповідали  самй  за  свои  личнй  провини,  якихъ 
би  при  священодййств1яхъ  допустили  ся.  Тнмъ  мало 
бути  усунене  упереджене  Израильтянъ,  якобьі  Богъ  за 
гріхи  священикбвъ  каравъ  нарбдъ  зъ  уваги  на  се,  що 
священики  суть  представителями  народа.  Тоє  розпоря- 
дженє  було  теперь  дуже  на  містци,  такъ  якъ  нарбдъ 
неразъ  жаловавъ  ся,  якобн  мусівъ  такъ  много  терпіти 
зъ  вини  Мойсея  и Аарона.  (Зр.  вие.  16,  41.) 
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СТІ^^К,  ти  Ж£  Й СНОБЕ  твой  ВОЗЛ1НТЕ  гр'к^^й 
жрЙЕства  ва'шЕгиг-  Й Братїю  твоА>  плеліа  Лекін- 
N0,  сбмлік  оца  твоЕгіи  прнвЕдй  кя  сев4  н да 
прнложа'тсА  кя  теб4,  н да  сл8жатк  теб'Ь  : А тм 
Н СНОВЕ  твои  ся  ТОБ^Ю  ПрЕДЯ  СКННІЕЮ  свнд'кнїд- 

3.  Й да  Блюдіїтя  страЖБи  твоА.  й стражвьі  скй- 
нїн:  токлну  кя  сос8ди;мя  стилія  н кя  олтарю 
да  НЕ  прнст^па'ютя,  да  не  нзлірЬтя  й сій  й вьі- 

4.  Й приложа'тсА  кя  теб'Ь,  й да  блюд8тя  страЖБМ 
скннїн  свид'кнЇА,  по  Бс'^лія  сл8жвалія  скннїи : 
Н ННОІІЛЕ/МЕНННКЯ  Да  НЕ  прист8пнтя  кя  ТЕБ'Ь. 

б.  Й СОБЛЮДЕТЕ  стражвкі  СТІЙ^^Я  Н СТраЖБКІ 
ОЛТарА,  Н НЕ  Б8ДЕТЯ  КТОЛІ^  гн'^ва  НД  СЬІ- 

6.  н'й^я  ІнлЕБКіуя.  Й лзя  бза;^я  Братію  ва'ш$ 
Легітьі  ш срЕдкі  скініОвя  ІнлЕвьі;^.я  вя  да'ря  да'н- 
НЮН  Гд!$,  сл8жйтн  СЛбЖБМ  СКЙНЇН  СВИД'КНЇА  : 


а)  І.  Нав.  13,  14.  33. 

2.  ПрНВбДЙ^  К!Ь  С€К^.  Яко  своихъ  слугъ.  — Прсдх 
СКЙНЇІЮ  свид'кнЇА.  Передъ  Богомъ  — яко  священики^ 
повнячи  службу,  яка  до  васъ  належить  и не  впускаючи 
до  св.  скиніи  никого,  навіть  левитбвъ. 

3.  Й да  клюдЗтх  и пр.  Зри  вьіс.  З,  7.;  4,  15—20. 
— Къ  олтарю  да  т пристЗиают^.  Дотьїкаючи  ся  бго 
або  приносячи  на  немъ  жертву.  — Да  т йзіирЗтх  й сіи 
й вкі.  Они,  задля  свови  зухвалости  взглядомъ  святнхъ 
річей,  — вьі,  що  не  зборонилисте  имъ  сего. 

4 Йнопл^ижникх.  Зри  пояснене  вьіс.  З,  10. 

5.  И соклюдітс  и пр.  Се  бтносить  ся  до  священи- 
кбвъ,  котршмъ  лишь  самммъ  було  вбльно  входити  до 
св.  скиніи,  употребляти  єи  сосудбвъ  и знарядбвъ,  при- 
носити жертву  кадильну  на  золотбмъ  олтари,  запалю- 
вати огонь  па  олтари  всесожженія  и т.  д Зри  Исх.  ЗО, 
7.^;  Лев.  1,  5.  7—9.;  2.  Пар.  13,  11.  — Ш кі^дітх  ктр 
гнііва  на  скін'к]('х  !й  ивкі)('£.  Якъ  передъ  тьшъ,  коли 
непосвяченй  приступали  до  священодійствій.  (Вьіс.  гл.  16.) 

49 
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7.  Й т^  й сі^новб  твой  с%  ТОБОЮ  соуранйтс  Жр£- 
ЧЕство  ва'шЕ  по  всЕлі§  ОвразВ  ОлтарЛ,  м ^ЖЕ 
вні^трк  завеем : й да  слІіжнтЕ  сл9жвьі  вя  да'ря 
жрЕЧЕства  ва'шЕги» . й иноплеліенннкк  прист8- 

8.  пл'ай  о^мрЕтк.  Й РЕЧЕ  Гдв  к*  ЯаріОн» : н се 

аз%  А^Х'^  вллгя  снавд'кнЇЕ  начаткіювг  ліой^і^г  і& 
БсЬу%  шсфінньї^^к  л«н'к  ш смніОвя  ІйлЕвьі;^я : 
ТЕВ*Ік  Дл'л^х  ^ ВК  ЧЕСТк,  Й СЬІНІУЛІК  твойлія  по 
ТЕБ'Ь  законній  в4чніу>  Й сіі  да  бВдетя  ва'лі% 

IV  и;СВАфЕ'нньі)^Я  СТІ^^І^Я  ПРННОШЕНЇЙ  IV  всЬ^я 
ДаріОвЯ  йуя,  И IV  ВС^^І^Я  ЖЕ'рТВЯ  Йуя,  Й IV  ВСА- 
каги»  прЕст^плЕ'нЇА  й;і^я,  й вс'й;^я  гр’Ь^^я  й^^я, 


а)  вьіе.  З,  10.;  16,  40.  б)  Лев  6,  16.  29.;  нис.  31,  41.  в)  Лев. 
2,  3.;  Сір.  7,  33.  34. 


6.  Бя  даря  даннкін  Отбмъ  зри  пояснеиє  вьіс. 
З,  9.  12—13.;  8,  19. 

7.  ІІО  всЕЛі^  бвразі$  блтарД.  С.  е.  въ  всемъ,  що  на- 
лежить до  олтаря  кадильного  и всесожженія.  — ©же 
внЗтрь  зав4скі.  Въ  всемъ,  що  діє  ся  въ  св.  скнніи, 
тавъ  въ  Святая  якъ  и въ  Святая  Святнхъ.  — Йнопле- 
Л1ЕНННКЯ.  Зри  ВНС.  ст.  4. 

8.  Ое  азя  да')^я  вілія  и пр.  бвр. : Я бтдавъ  тобі 
сторожу  надъ  моими  дарами.  Пбдъ  тими  дарами  розу- 
міють ся  десятини,  первенці,  жертвеннй  дари,  пер- 
вороднй  и т.  д Доглядъ  надъ  тнмъ  всемъ  удержанемъ 
священикбвъ  и левитбвъ  належавъ  до  первосвященика. 
— СЬсфЕннь1](^я  мн’Ь.  Богъ  бувъ  властителемъ  тнхъ 
всіxъ  дарбвъ,  а священики  були  лишь  нхъ  сторожами, 
завідателями  и хбеновачами.  — Бя  честь.  С.  е.  въ 
честь  твого  помазаня,  нагороджуючи  службу  твого  свя- 
щеиьства.  Зри  пояснене  Лев.  7,  35. 

9.  Й сїі  да  вЗдЕтя  вілія  и ир.  Ту  єсть  бесіда 
лишь  о тбмъ,  що  не  було  палене  въ  честь  Божу,  а ли- 
шало ся  для  жертвуючихъ  священикбвъ.  Зри  Лев.  4, 
26.;  б,  14 — 16.  — © вс'ктя  стшнь  и пр.  Зри  пояснене 
Лев.  22,  2. 
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блика  и-'даі6т%  лгн*^,  IV  сті^нь  тсв'Ь  дд 

ао.  вйдйта  й сГіи’лік  твонлі%.  Бв  столі%  стііі^^їь 
вднт£  &:  ВСДК&  л\!$»с{скїи  полк  дд  Зстк 

11.  ткі  н сновї  твон  : ста  в§д8тк  тев4.  Й сі* 
дд  вЬдЕтк  вілгк  ш ндчатки^вк  дадній  н^к,  <& 

ВС^\^К  ВОЗЛОЖСНЇН  СНШВК  ІЙЛЕБЬіу^^  ; ТЕБ*^ 

£ Н СЬІНШЛ\К  ТВОЙМК  Н ДфЕ'рЕЛІК  ТВОЙЛІК  СК  ТО- 
БОЮ закбннім  В'^чнію:  вс;іікк  чйстьін  вк  дом§ 
.12.  твое'мк  дд  іастк  Лі-  Бсакк  иачатокк  бліа,  й 
всАКК  нача'токк  вїн^  й пшеннцм,  нача'токк  й;^к 
^лйка  ац]^  (&ДДДЛІТК  Гд^,  теб'Ь  да';^к  Лі:  пЕрво' 
ршдндА  всД  блнка  вк  ЗЕлалй  нук,  блнкд  дціе 

13.  ПрнНЕС^ТК  Гд{5,  ТЕБ'к  дд  Ббдбтк : Бсакк  чйстьін 

14.  вк  долг§  твоЕлік  да  ^стк  д.  Бс;^ко  і^сціенное 

15.  вк  СКІН'^уК  ІНЛЕВЬіуК  ТЕБ*^  Да  Б^ДЕТК.  всЛІ> 


а)  Лев.  6.  16.  б)  Лев.  7,  6.  в)  Сір.  7,  33.  г)  Неем.  10,  37.  д) 
Лев.  27,  28.  е)  Исх.  34,  19. 


10.  Бк  столак  стіїуі.  Въ  притворі  скиніи,  при 
олтари  всесожженія.  Въ  евр. : Се  має  бути  твоє  бтъ 
святого  святнхъ  зъ  огня  с.  є.  тій  дарн  дають  ся  тобі 
яко  святе  святнхъ  (зри  Лев.  2,  3.),  котре  не  буває  па- 
лене. Зри  пояснене  Лев.  6,  16.  — БсДкк  лл8ж*скїй  полк 
ДД  іастк  А.  Се  дотнчить  лишь  жертвъ  гріxовннxъ  (Лев. 
6,  18.),  въ  поживаню  бо  частей  жертвъ  спасительннхъ 
могли  брати  уділъ  такожь  женьщинн.  Зри  Лев.  10,  і4.; 
Второз.  12,  18.;  16,  11.  — Ота  вбдйтк  тіві.  Для  тебе 
яко  заступника  Божого  будуть  бтлученй,  до  тебе  будуть 
належати. 

11.  (З  начатки/вк.  Зри  о тбмъ  пояснене  Лев.  2, 
12. — Бсакк  чйсткій  и пр.  О тбмъ  зри  пояснене  Лев.  22,  2. 

14.  Бсако  іОсфЕнно*  и пр.  Тутъ  єсть  бесіда  о рі- 
•чахъ  даванихъ  черезъ  обітъ.  О тбмъ  зри  пояснене  Лев. 
27,  21.  28. 

15.  И всАко*  развЕрзаюціїс  и пр.  О тбмъ  ери  по- 
яснене Исх.  13,  2.  12 — 13.  ; 34,  19—20. 
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КОС  рлЗВ£рЗаЮЦ1ЕЕ  ВСДКЛ  ЛОЖЕСНа  Ш БСАКЇА  ПЛО- 
ТИ, ^ЛИКЛ  ПриНОСАТЯ  (V  ЧЕЛОК'^КД  до  скотд^ 

тев4  дд  б!$ді$тя  : но  тбклиі;  нск^пленїелія  йск^- 

ПАТСА  ПЕРВЕНЦЬІ  ЧЕЛОВ'кчЕСТЇН,  Й ПЕ'рВЕНЦЬІ  СКО~ 

16.  ТіОвК  НЕЧНСТЬІ\'Я  дд  ЙСК^ПАТСА.  Й НСК^П£ 

іу  едйндги;  лг-йсАцд,  сц'Ьненїе  пать.  сіклв  по 

17.  СІКЛЮ  столів:  ДВДДЕСАТЬ  М'^ДННЦЇ  ^сть.  Обдче 
ПЕрВОри’ДНДМ  ТЕЛЦевЯ  Й ПЕрВОрЦ'ДНДА  ОВЕЦ%  й 
ПЕрВОріЙДНДА  кбзк  дд  НЕ  ЙсК^ПАТСА  ; СТД  СІ^Тк: 

й кровк  пролЇЕши  оу  олтдр^,  й т!$к% 

ПрННЕСЕ'шИ  принось  В%  ВОНІО  БЛГОвбнЇА 

18.  Й МАСД  ТЕБ'Ь  дд  БЙД^ТБ,*^  ЗкОЖЕ  Й ГрВдН  ВОЗ- 
ЛОЖЕНЇА,  Й по  рдлі^  ДЕСНОМ^  ТЕБ'Ь  ДД  БІ^Д^ТК. 

19.  Бсако  оучдстЇЕ  стіі;^*,  блнкд  дціе  іЬл8чдтх  сіі- 

НОВЕ  ІЙЛТЕСТЇИ  Гд^,  ТЕБ'Ь  ^ сьіншмг  тво- 

йлі%,  й дціе'рел\%  твонл\я  тобою  здкбнни;  в'^ч- 
НШ  ; ЗДВ'Ьтї  соли  В'ЬчНкІА  ^'стк  ПрЕД% 

20.  ГдЕЛгХ,  ТЕБ'Ь  Й С^ЛгЕНН  ТВОЕЛ^Й  ПО  ТЕБ'Ь.  Й РЕЧЕ 


а)  внс.  з,  47.  б)  Лев.  4,  7.  в)  Исх.  29,  27. 


16.  й нск^,пк  єгСі».  С.  е.  чоловіка,  не  звіряти.  — 
(ї)  единдгш  ЛЛ-ЬсАЦД.  Могло  отже  немовля  ііервородне 
бути  викуплене  передъ  очищенемъ  матери,  котре  бтбу- 
вало  ся  сорокового  дня ; Звикло  однако  матери  ждали  до 
часу  свого  очищеня,  що  зділала  и Пр.  Д.  Марія,  идучи  за 
тнмъ  звйчаемъ.  Зри  пояснене  Исх.  ЗО,  13.;  Лев.  27,  25.; 
вис.  з,  47. 

17.  С'гд  ОЗть.  Суть  спосббнй  до  жертвованя,  тожь 
довжнй  бути  жертвованй.  Зри  о тбмъ  Лев,  27,  26. 

18.  Масд  ТЕБ'Ь  дд  бЗдЗтх  и пр.  Зри  пояснене 
Исх.  29,  28. 

19.  ЗдВ'ЬтІ  соли  В'ЬчНкІА.  С.  є.  завіть  вічний, 

такъ  нетлінний  якъ  сбль.  Зри  пояснене  Исх.  34,  1 0. ; 
Лев.  2,  13.  ^ 

20.  Бк  зЕЛклн  й)|^ж.  С.  е.  Израильтянъ.  Ви,  сини 
Левія,  не  маете  въ  землі.  Израильскбй  посідати  ніякои; 
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Гдк  кг  Ларіун^  : в£  ЗЕлгли  нх’я  Дл  не  насл4дн« 
шн  насл'кдЇА,  н части  да  не  ві^дЕтг  теб'Ь 
нй;^ж : азк  ча'стк  теоа  й насл'кдЇЕ  твое 

21.  посрЕД'к  єкінигвї  ІйлЕвьіу^г.  Й смніОмк  Леігін- 
нкілік  СЕ  Да';^к  всіЬ  десатнн8  вг  інли  вк  жрЕвїн 
за  СЛ8ЖВВІ  й;^а,  4лгіки;  - — слі5жат!ь  тій  сл8Ж£- 

22.  нЇЕ  вк  скйнїн  свнд'кнїд*  Й да  не  прист^па'- 
ютг  по  С£ЛІ%  СНОВЕ  ІЙлТЕСТЇН  КК  СКННЇИ  СВНД'^' 

2В.  НЇА,  ПрТДтИ  ГР'Ь')^!І  С/ИЕрТОнбсНМЙ.  Й да  слу- 
жать Леігітн  салаи  слйжвй  скйнїн  сйнД'^нїа^ 
й тій  вбзліійтй  грії^сй  законни;  В'к'чніи 

вк  рбдьі  н\>% : й посрЕДн  сьіниївї  ІйЛЕВьіук 

24.  да  НЕ  насл'кДАта  насЛ'к'дЇА : Мки; /дЕслтйнм 
сьініивя  ІйлЕВкі^г,  йлйкн  аціЕ  и’лвча'тк 

оуча'стЇЕ  да'ух  ЛегГтшм^  вх  жрЕ'вїй : се- 

на; ради  рЕк6\’х  Йлізі:  срЕДн  скіншв^  ІнлЕвьіуз. 
:25.  Да  НЕ  насл^ДАтх  жре'вТа.  Й р£чЕ  Гдк  кк  Ліи;^- 
26.  сЕю,  глаголА  : Й ЛЕігіти;лг7.  да  глаголЕшн,  й рЕ** 
че'ши  кж  нйлгж ; афЕ  возліете  десатйн8  см- 
ніОвж  ІнлЕБьіуг,  іожЕ  Да'^^ж  ва'Мж  Си  йй;|^ж  вж 

а)  Второз.  10,  9.?  18,  2.;  І.  Нав.  13,  14.  33-;  Єзек.  44,  28.  б) 
Біороз.  14,  22.  . . 

власности  земскои.  — Мки;  азж  частк  и пр.  С.  е.  Я 
самъ  есмь  д^дицтвомъ  вашимъ,  а жертвьі  и дарьі,  ко- 
трй  мені  суть  жертвованй,  до  васъ  належать  ; онн  ма- 
ють бути  вашимъ  удержанемъ. 

21.  Й сьіниіллж  Легіннкімж  и пр.  Зри  пояснене 
Лев.  27,  ЗО. 

22.  Гр*Ь’х^ж  слиртонбснкін.  Котрий  бьі  бувъ  имъ  при- 
чиною смерти  такъ  дочаснои  якъ  и вйчнои. 

23.  Тій  В03Л48ТЖ  гр'к)^й  й;^ж.  Зри  пояснене  вис. 

ст.  1.  — Да  НЕ  насліідАТЖ  насл’кдЇА.  Зри  пояснене 

вис.  ст.  20. 

* пг 

26.  Яі|І{  ВОЗЛЛ6ТС  діслтйн^  и пр.  Зри  пояснене 
Лев.  27,  зо. 


766 


Четверта  книга  Монсєа 


жрсБЇй,  н и'Д'клйтЕБМ  неД  оучастїе  Гд$,  десдтйн^' 

27.  ш дссАТЙньї  Й влі'кнАТСА  ва'лі%  оуча'стЇА 

ва'ша  пшенйца  (&  г^ліна,  и іакш  оуча'стїб 

28.  точила.  Таки»  Фд'клйте  й вві  и»  вс'^уіь. 

оуча'стїн  Гі^ннуа,  Ф вс^й^і^а  десатйиї  ва'* 
шнуа,  6ЛЙКН  аціЕ  возміте  Ф свінФва  Ійле- 
кьі^і^а)  й дадйтЕ  Ф нйх’ж  о^ча'стїе  Гд!І, 

29.  ЯарФні^  ЖЕрц^:  © вс’к^і^а  да.^нїй  вашн;^г  Фд-к- 
лйтЕ  оуча'стЇЕ  Гд8.  йлй  Ф вс4уя  нача'тки»ва 

30.  и»сфЕ'иноЕ  Ф нЕгФ.  Й рече'шн  кя  нйліа  : йгда  Ф- 
д'клйтЕ  нача'тока  Ф негФ,  й вм'кннтсА  Легі- 
ти»ма  акн  жйто  Ф г^ліна,  й іЗки;  оуча'стЇЕ  Ф точйла. 

Ві.  Й іадйтЕ  тд  вя  всакомя  лі'^ст'Ь  вві,  й сі^нове  ва'ши, 
и долювЕ  ва'ши,  @ки»  лгзда  сїА  ва'лгя  &'ств  за 
32.  слВжБві  ва'шА,  вже  вя  скйиїн  свид'кнїд.  Й не 
прїйліЕтЕ  за  сЇЕ  гр'Ь)(’а,  йки»  аціЕ  ФлЙчитЕ  нача'- 

27.  Й км’кнАтсА  вал\я  и пр.  Се  має  бути  уважа- 
не  такъ,  якобн  вн  дали  десятину  зъ  вашихъ  власннхъ 
пбль  и винниць. 

28.  ЯарфнВ  жерцВ.  Щобьі  бнъ  теє  под'кливъ  межи 
священикбвъ.  (Зри  пояснене  Лев.  27,  ЗО.) 

29.  (^д'клйте.  С.  є.  вн,  левитн.  Сей  стихъ  звучить 
въ  лат.  тексті  такъ:  Отпіа,  циае  оГГегеІіз  ех  йесітіз,  еї 
іп  (іопагіа  Ботіпі  зерагаЬіііз,  орііта  еі  еіесіа  египі. 

30.  Й реч^иїн  кя  нн^ия  и пр.  Въ  лат.  тексті  сей 
стихъ  звучить : Оісезцпе  ай  еоз : 8і  ргаесіага  еІ  теїіога 
цпаецие  оЬіиІегШз  ех  Зесітіз,  гериІаЬіШг  уоЬіз  циазі  йе 
агеа  еі  Іогсиїагі  йейегШз  ргітШаз.  Зри  пояснене  вис., 
ст.  27. 

32.  Й не  прїйліете  и пр.  Въ  євр.  тексті  гласить 
сей  стихъ  такъ:  И вьі  не  согрішите  (с.  є.  поживаючи 
тоє,  що  вамъ  лишить  ся),  наколи  зъ  того  часть  най- 
лучшу  посвятите  Богу  (с.  е.  ви  согрішили  би,  задер- 
жуючи для  себе  часть  найлучшу  а не  бтдаючи  ю Богу)^ 
и ви  не  оскверните  того,  що  сини  Израильскй  Богу 
посвятили  (свои  десятини  и начатки  або  первенці),  и. 
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Т0К2  IV  Н£ГШ  : И СТІ^Нк  СЬІНІУВК  ІнЛЕВЬІ^^г  НЕ 

и;скв£рннтс,  дл  не  оі^л«рете* 

Г л д в л 19. 

О водЪ  очищеня  зъ  попелу  рьіжои  коровьі  и о єн 
употребленю  черезъ  ОСКВернеНЬ1ХЪ. 

1.  Й РЕЧІ  Гдк.  К2  Мшусе'ю  н Ядрііон^,  глдгблд; 

2.  Сі  рдсположе'нїе  закона,  єанка  заповяда  Г^к, 
глА : глн  сьіниОлі&  іилевкілік,  й да  прнвЕД^тк 

К%  Т£в4  ІОННЦІ$  рі^ЖК  НЕПОРОЧНІ,  @ЖЕ  НЕ 

а)  Євр.  9,  13. 


не  умрете  (поживаючи  тоє  якъ  кожду  иншу  страву.  — 
О доходахъ  священикбвъ  и левитбвъ  зри  на  сл'Ьдуючихь 
м^стцяхъ:  1)  Лев.  гл  І.  и 0.  2)  Лев.  гл.  7.  3)  Лев.  гл. 

23.  4)  Лев.  гл.  14.  5)  Лев.  23,  10.  6)  Лев.  23, 

17.  7)  Лев.  1’л.  28.  8)  Лев.  6,  16.  9)  Лев.  7,  8.  Ю)  Лев. 

7,  30—31.  11)  Лев.  7,  12.  12)  Числ.  6,  17—20.  13)  Исх. 

13,13.;  Числ.  18,  15  — 17.  11)  Числ.  18,  13.  15)  Числ.  18, 

12.  16)  Числ.  18,  28,  17)  Числ.  15,  20.  18)  Второз  18, 
4.  19)  Лев.  27,  28,  20)  Числ.  5,  8.  21)  Второз.  18,  3. 
22)  Лев.  19,  24.  23)  Числ.  гл.  35.  — Такъ  щодро  ста- 
равъ  ся  Господь  о удержане  священикбвъ  и левитбвъ 
въ  С.  3. ; а понеже  Богъ  хот^въ  тнмъ  споеобомъ  наго- 
родити ихъ  службу  при  СВ06Й  святьін'Ь  (зри  ст.  31.),  то 
слідує  зъ  того,  що  ВСІ  громадьі  суть  обовязанй  давати 
своимъ  душпастнрямъ  вистарчаюче  удержане,  якъ  се 
потверджае  самъ  I.  Христосъ  (Лук.  10,  7.)  и св.  Ап.  Па- 
велъ,  покликуючи  ся  на  се  Боже  уряджене.  П.  Кор.  9, 

13. ;  10,  18.) 

2.  ЮннцЗ.  Євр.  рагаЬ  означає  молоду  корову.  — 
Ріиж8.  Червоняву.  Яко  образъ  всякои  нечистоти ; барва 
бо  червона  єсть  символомъ  земсісости.  (АШоІі): — Неііо- 
рочнЗ.  Зри  пояснене  Лев.  22,  22.  — На  нюже  не  к-Ь  ксз- 
ложЕно  йго.  Не  випадало  бо,  щоби  служило  людямъ 
звіря,  котре  має  служити  Богу  до  очищеня  людей. 
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іїліатк  на  СЕБ*^  порока,  н на  ніоже  не  б'Ь  бозло- 

3.  же'но  ІЇго-^  Й даси  іо  кк  влЕазар8  ЖЕрц^  : н 

да  АзведіЇтя  10  вн*Ь  полкД  на  лі’йсто  чисто, 

4.  да  заколютк  іо  прЕдг  нйлія*  Й да  возмЕтг  6- 
лЕазарк  її'  кровЕ  н да  покропйтя  спрЕДЙ 

5.  скйнін  свнд'кнЇА  ш кровЕ  єА  СЕДлгйждьі-  Й. 
да  ГОЖГ§Т%  10  ПрЕДг  НЙЛ\!&,  Й к6ж8  6А  Н ЛІАСЛ 

6.  бЛ  й кровк  6А  ліотійлкі  бД  да  сожгбтг-  Й 
да  В03Л1ЕТК  ЖрЕЦ%  ДрЕВО  КЕДРОВО,  й гссіОпа, 
й срска'н'г'Е  чЕрвлЕноЕд  й дл  вложа'тї  Б%  Ср£ДЙн8 

7.  СОЖЖе'нЇА  КННЦкІ.  Й да  ЙЗЛІІЙЕТЇ  рйзкі  СБОЛ 
жрЕ'ц'л,  й да  іУлаїЙЕтк  т'кло  свое  водою,  й по- 
томи да  БнндЕтг  вя  полкг,  й нечЙстї  в8' 


а)  Лев.  24,  14.;  Мат.  27,  33.;  бвр.  13,  12.  б)  Євр.  9,  13.;  1. 
Жетр.  1,  2.  в)  Лев.  ]4,  4.  6 51,  г)  Лев.  11,  24.;  вме.  8,  7. 

3.  Діси  ю К2  ©лЕазарЗ  жірці^.  Не  Аарону,  щобьі 
не  осквернивъ  ся.  (Зри  нис.  ст.  7.)  — Да  йзведЗтк  ю и 
цр.  Се  множественне  число  всказуе,  що  не  самъ  Елеа- 
заръ,  але  и другй  священики  съ  нимъ  разомъ  внпро- 
ваджовали  тую  корову  поза  таборъ  израильскій  и тамъ 
ю въ  его  присутности  забивали.  — Вн"Ь  полкД.  Она  бо 
мала  бути  жертвована  за  гріхи  цілого  народа ; и тому 
(яко  тая,  на  котру  збстали  вложени  гріхи  цілого  на- 
рода,) була  уважана  яко  нечиста,  а священикъ  ю жер- 
твуючій, и той,  котрий  ю паливъ,  ставали  ся  нечисти- 
ми ажь  до  вечера.  (От.  7-  8.) 

4.  ОпрЕДЧ  СКННЇИ  . СВИД'Ь'нЇА  и пр.  Въ  сторону 
скйнін.  — (Й  крОВЕ  Йа.  Зри  пояснене  Бнт.  9,  4. ; Исх. 
29,  12.  — (ЇЕД<ийждм.  Зри  пояснене  Лев.  4,  6. 

5.  И да  сожгЗті  ю и пр.Зрн  пояснене  Исх,  29,  14. 

6.  ДрЕко  кЦрово  и пр.  Зри  пояснене  Лев.  14,  6.  — 

Б»  СрЕДЙнЗ  СОЖЖЕНЇА  ЮНИЦкІ.  С.  Є.  ВЪ  ОГОНЬ,  ВЪ  КО- 

трбмъ  горить  корова. 

7.  Нечйстк  кЗдетх  жрЕцг.  Нечистьшъ  стававъ  ся  и 
Елеазаръ  уже  черезъ  само  дбткнене  ся  крови  звіряти 
жертйенного.  Такъ  мусівг  и Ааронъ  очистити  ся,  ко- 
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8.  детк  жр£цг  до  вечера.  Й ижб  сожига'етж  іо, 
да  исперітк  ризьі  своА,  н да  шліі^етк  т-кло 

9.  своє  водою,  Н НЕЧНСТЯ  В8ДЕТХ  ДО  ВЕЧЕра-  Й 
да  СОБЕРЕТЯ  ЧНСТЬІН  ЧЕЛОВ'ккЯ  ПЕПЕЛЯ  ЮНИЦКІ,  н 

да  йзнесе'тя  вн'Ь  полка  на  лі’ксто  чисто,  Гі  да 
Б^ДЕТЯ  СОНЛІ^  смніОвя  ІнЛЕВЬІГЯ  вя  согранЕ'нЇЕ : 
-їй.  ^ вода  ШКРОПЛЕНІА  ШЧНфЕНІЕ  естк.  И СОБНраАН 
ПЕ'пЕЛЯ  ЮННЦКІ,  да  НСПЕРЕТЯ  рнзкі  своД,  Й НЕ- 
чйстя  БбДЕтя  до  ВЕ'чЕра:  и да  б^детя  скі- 

ніОлія  ІйлЕвкілія  н прншЕлцєлія  прнлЕжа'ціьілгя 
11.  посрЕд-к  ва'ся  законни'  в’кчни;.  Прнкаса'днсА 


а)  1.  Іоа.  1,  7 ; бвр.  9,  13.  б)  нис.  81,  19.  23.;  бвр  10,  22.  ' 


ли  въ  день  примиреня  приносивъ  жертву.  (Лев,  16,  24.) 
Була  бо  се  жертва  гр’Ьховна.  Зри  вьіс.  ст.  3. 

8,  Й ЙЖЕ  сожига'ітя  ю и пр.  Подббно  стававъ  ся 
нечистнмъ  и той,  котрий  внпроваджовавъ  козла  жер- 
твенного  въ  пустиню.  Зри  Лев.  16,  26. 

9.  Чистий  чЕЛОВ’к'кя.  О тбмъ  зри  нис.  ст.  18,  — 
Да  вЗдЕТя  сбнллЗ  синц;в&  ійл«вкі)^я  вя  со)СранЕнЇЕ.  Що- 
би Израильтяне,  маючи  при  собі  такъ  легке  средство  до 
очищеня  ся  бтъ.  щоденного  оскверненя,  могли  по  такъ 
тяжкихъ  карахъ  Божихъ,  якй  въ  послйдннхъ  часахъ 
на  нихъ  спали,  пбднести  ся  зъ  свого  пригнобленя  и съ 
тнмъ  ббльшою  бтвагою  и упованемъ  приступати  до  св. 
СКИНІИ.  — Кода  икроплЕнїлу  ючнціенїе  ^стк.  С.  е,  сей 
попелъ  мавъ  служити  до  спорядженя  води  очиститель- 
нои.  Тая  вода,  служача  вс1бмъ  до  очищеня  бтъ  закон- 
ного оскверненя,  представляє  примирительну  силу  жер- 
тви Христовои,  принесенои  за  грйхи  цклого  свйта. 
Зр.  бвр.  1,  3.;  9,  12—14. 

Ю.  ПришЕЛЦбл\я.  С.  е.  прозелитамъ,  принявшимъ 
еъ  обркзанемъ  віру  израильску.  Зри  пояснене  Исх.  12, 
19.;  22,  21.;  Лев.  24,  16.  — Закбннш  к-Йчни-  Зри  поясне- 
не Исх.  12,  14. 

11.  Прнкаса'Анс.к  ласртволлЗ  и пр.  Зри  пояснене  Лев. 
11,  24.;  21,  ].;  Числ.  6,  6. 


770 


ЧстБсртд  книга  Мойсса^ 


л\сртвол1^  вс^кЇА  д^шн  чслов4чи,  НЕЧЙСТК  в!$- 

12.  А*тй  сідлгк  ДНЇЙ.  Оїй  да  и^чйститсА  (с«ю  во- 
дою) вя  ДЕНК  ТрЕтТЙ  и вг  ДЕНВ  СЕДМіСіЙ,  н чйст% 
БІ^ДЕТЇ  : афЕ  ЖЕ  НЕ  и>ЧЙСТИТСА  &'ю  В%  ДЕНК  тре'тїй 

1В.  и В%  Д^НК  СЕДіМІ^Й,  НЕЧИСТА  ВЙДЕТг.  Бсакв  при- 
каса'дйсА  лгЕ'ртвол\!$  ш всдкїа  д8шй  чЕлов'кчи, 
афЕ  оутрЕта,  и не  іОчйститса,  скйнїю  Г^ню 
і^сквЕрнй  : потрЕВЙтсА  д8ша  та  ш ісра'илА,  й- 

ки;  водД  іикроплЕнЇА  не  воскролйсА  на'нк : не- 
чйстїь  естк,  еф«  нЕчистота  еги>  на  не'мї  істк. 

14.  Й се'й  законк  : чЕЛОВ'ккя  афЕ  оулірЕтк  в%  дол\8, 
вс^кя  в^’одАЙ  в%  дома,  й блика  с8тк  ва  дом§> 

15.  нЕчйста  в8д8та  се'длік  дне'й  : Й всАка  сос8да 
НЕ  покровіна,  и блйкн  ц’ввАза'нЇЕліа  не  иввАЗа- 

16.  НКІ,  НЕЧИСТИ  С^ТК-  Й ВСАКа,  ЙжЕ  афЕ  прнкбс- 
НЕТСА  на  поли  І^ЗВЕНН0М8  нлй  лгЕ'ртволі8  йлй 
кости  ЧЕЛОВ'КЧИ  или  гр6в!$,  се'дл^к  ДНЕЙ  НЕЧЙСТа 


13.  ЙфЕ  оуларЕт».  Тій  слова  бтносять  ся  до  попе- 
реднихъ  слбвъ,  с.  е.  если  умре  чолов^къ.  — Й НЕ  ІО- 
чйститса. С.  е.  той,  кто  мертвця  дбткнувъ  ся.  — вкй- 
НЇЮ  Г^мю  иісквЕрнн.  Въ  станЬ  осквернена  зближаючи  ся. 
до  св.  СКИНІИ,  беручи  участь  въ  священнод'Ьйств1яхъ. 
(Зри  Лев.  15,  31.)  — ПотрЕВЙтсА  и пр.  С.  е.  буде  за- 

суджений на  кару  смерти  черезъ  судъ,  если  его  зло- 
чинъ  буде  явний,  або  самъ  Богъ  укарае  его,  если  его  зло- 
чинъ  буде  тайншй.  Однако  тая  кара  була  наложена  лишь 
на  тнхъ,  що  свідомо  переступлена  сего  закона  допу- 
стили ся;  несвідомо  провинившй  могли  бути  примирени 
закономъ  приписаною  жертвою.  Зри  Лев.  5,  3.  6,  1 7. 

15.  Й ксАка  сос^д*  и пр.  Въ  домі  мертвця  ма- 
ють бути  всі  начиня  прикрьітй  и прикрита  ихъ  мають 
бути  обвязанй;  иначе  стають  ся  нечистими,  понеже  до 
начинь  бткритихъ  дбетають  ся  випари  мертвого  тіла. 

16.  И всАкя,  йжЕ  афЕ  прикоснЕТСА  и пр.  Зри  по- 
яснене Лев.  21,  1. 
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17>  БІ$Д£ТЯ.  Й да  ВдЗМ$Т%  Н£ЧНСТОЛ\і$  ПЕПЕЛа 
сожжЕннагш  ^чнціЕнїд,  и да  возлїібтк  на'нк  в6' 

18.  ді$  жйв$  вк  сос($д%.^\  Й да  вбзмЕтк  гссшпг,  й іймо- 
ЧНТ&  в£  вод^  л\^Ж£  ЧНСТ2,  н да  воскропйтк 
на  д6/И2,  н на  сос^дьі,  й на  ді^шьі,  блйки  сйтк 
та'іии’,  й на  косні^вшасА  костн  чЕлов-кчЕн  йл» 

19.  извЕннолг^  йлй  ліЕртвЕчйк'к  нлн  гр6в!$ : Й да  вос- 
КрОІіЙТ2  ЧЙСТЬІЙ  на  НЕЧНСТаГО  В2  ДЕ'нік  ТРЕТІЙ 
н В2  Де'нВ  СЕДіМібЙ,  н іОчнстнтсА  СЕДліаги>  дні: 
й да  Йспере'т*  рйзкі  своД,  й да  и’мйЕтк  т-йло 

20.  СВОІ  водою,  Й НЕЧНСТ2  ВБДЕТК  ДО  ВЕ'чЕра.  И ЧЕ- 
ЛОВ'І^КК,  НЖЕ  аЦіЕ  ШСКВЕрННТСА,  Й НЕ  ійчй- 
СТНТ2  СЕБЕ,  ПОТрЕБЙТСА  Д8шД  ТЛ  IV  СрЕД^  СОН- 

ма,  @ки;  стаА  Гдна  іОсквЕрна'ви : іаки;  вода  ій- 

КрОПЛЕ'нЇА  НЕ  ВОСКРОПНСА  На'нк,  НЕЧЙСТ2  &'СТК. 

21.  Й да  б8дет2  ва'аїк  законни;  в'^чни; : й и^кро- 

а)  внс.  ст  6.  б)  Євр.  10,  26.  29. 

17.  (Й  пЕПЕла  и пр.  С.  є.  зъ  попелу  корови  спале- 
нои  за  гріхь  въ  Ц'Ьли  примиреня  согрішившого.  (Зрн 
вис.  ст.  5.)  — Б6д8  жйв8.  Зъ  жерела,  ріки,  потока. 

18.  Лі\і$'жя  чйст».  Такимъ  мбгъ  бути  навіть  міря- 
нинъ,  бо  лишь  священичихъ  дійствій,  належачихъ  до 
приношеня  жертвъ,  не  мбгъ  совершати  никто  иншій, 
тблько  самй  священики.  Такъ  н.  пр.  покроплене  кровію 
виразно  священикови  припоручае  ся  (ст.  4.).  Однако 
спалене  звіряти  и позбиране  попелу  могло  бути  пору- 
чене  якомунебудь чистому  чоловікови,  вбльному  бтъ  за- 
конного оекверненя  (вьіс.  ст.  5.  9.;  зри  такожь  Лев.  16, 
21.  27.  28.)  А и заколоти,  забити  звіря  мбгъ  кто  иншій,  а 
не  конечно  священикъ  (ст.  З ) 

20.  Й ЧЕЛОВ'Ь'к»  ЙЖЕ  ЛфЕ  аСКВЕрНЙТСА  и пр.  Зри 
пояснене  вис.  ст.  13. 

21.  ШкрОПЛААН  и пр.  Понеже  вшвъ  діло  съ  не- 
чистимъ.  — ПрнкасІАСА  и пр.  Не  задля  води  очищеня 
але  задля  того,  що'  зандмавъ  ся  нечистимъ,  оскверне- 
ньшъ. 
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ллААн  водою  и;кроплснїд  да  нспсрстк  рнзьі 
своА,  н прнкаса'АСА  вод4  и/кр'^паїнї/л  нечиста 
22.  вЙДЕТЙ  до.  ВЕ'чЕра-  Й ВСАКОЕ,  4/И§ЖЕ  ПрНКОСНЕТСА 
нЕчйсткін,  НЕЧИСТО  в»дЕта : й д8ша  іірнкаса'юцідА- 
СА  НЕЧИСТа  В^ДЕТЇ  до  ВЕ'чЕра- 


Г а а в а 20. 

Смерть  сестрьі  Мойсея.  Ропбтъ  народа.  Вода  зъ  скальї. 
Смерть  Аарона. 

1-  И прїидбша  сі^нОБЕ  ІнатЕстїн,  вкь  сбнліг,  в% 
пі$сті^ню  Сіня,  вя  тця  пЕ'рвьін,  іі  прЕБьіва;і^і( 
людЇЕ  ЕЯ  Ка'дис'к  : й сконча'сА  т8  Марїа'лія, 

а)  їїс^.  2,  4.  7. 


22.  Н(чйсткій.  Черезъ-  дбткнене  ся  мертвця,  гробу 
и пр.  оскверненьїй  осквернить  кождого,  кого  дбткне  ся; 
рбвно  оскверняє  ся  и той,  кто  дбткне  ся  такого  нечис- 
того або  якои  річи  оскверненои.  — Мойсей  — каже 
А11ІОІІ  — вмдавъ  той  законъ  о оскверненю  черезъ  мертв- 
Ц'Ьв'І  и о очищеню  водою  очищекя  въ  тбй  Ц'ЬлИ,  щобьі 
запобічи  ширеню  ся  заразливмхъ  хоробъ  межи  Израиль- 
тянами.  Однако  пбсля  св.  Отц'Ьвъ  (Авг.,  Теод.,  Григ.) 
мавъ  Мойсей  при  тбмъ  виспій  намірьі.  Ото  бнъ  хот-Ьвъ 
тьшъ  закономъ  показати,  що  мертвець,  котрнмъ  чоло- 
в^къ  оскверняє  ся,  єсть  символомъ  гріха,  и що  по- 
дббно  якъ  бтъ  осквернена  черезъ  мертвця  потреба  очи- 
щена, такъ  тьшъ  ббльше  потреба  очищена  бтъ  гріха  и 
стережена  ся  осквернена  черезъ  тойже.  Просвіченьшъ 
же  Израильтянамъ  мбгъ  и той  законъ  пригадовати  на 
обіцяного  Месію,  котрьій  має  нрійти  для  очищена  лю- 
дей бтъ  гріxбвъ  своєю  найсв.  кровію.  Ис.  53,  5 —6. ; 
йвр.  9,  13—14. 

1.  Бх  пЗстмню  Сінх.  Тая  пустиня  єсть  инпіа  бтъ 
-той,  где  начала  падати  манна.  Исх.  16,  1 и 15.  — Вх 
мцх  п^рккій.  Року  40  бтъ  виходу  зъ  Египта.  Понеже 
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2.  II  ПОГріБССА  таліш.  Й Н£  Бі^ШЕ  водм  с6нм!$  : 

в.  н соБра'шлсА  на  ЛИц^усе'л  н Яаріуна.  Й роп- 
та'ша  лібдЇЕ  на  /Иіи^сЕа,  глаголюціЕ:  О давм 
оу<ИЕрлн  Бі^уолгг  вк  погнбелн  Братїн  на'шЕд 

4.  прЕД'л  ГдЕліх:“^  Й вскЗю  введосте  сонтх  Г^їнк 
БК  ^пЗсті^ню  сїіЬ,  погЗвйтн  ни  й скоти  на'шкі  ? 

5.  И вскйю  сЇЕ  ? йзвЕдостЕ  йза  йгігпта, 

&'ЖЕ  прїнтй  (на'лгг)  на  лі'Ь'сто  влов  сїі : 
лі'ксто,  в%  не'ліже  не  с^етса,  нн  сміОкви,  нн 
вїногра'дьі,  НИЖЕ  гаБЛОКН,^ННЖЕ  вода  ^СТк  пнтн^ 

6.  Й прїндЕ  Ма>гсЕн  н ЯаріОнг  ш лнца  сбнліа 
прЕДК  Две'рн  скннїи  свнд'^нїа,  н падошд  ННЦЇХ 

7.  н йвйсА  сла'ва  Г^на  нада  ними.  Й рЕчі  Гдк  ка 

8.  МіюгсЕю,  глА  : Бозмй  жЕзла  твой,  й созо- 

а)  Второл.  9,  7.  б)  Исх.  17,  3.  в)  Исх.  16,  10.  г)  вьіс.  17,  10. 

попереднй  приключени  діяли  ся  въ  другбмъ  році,  то 
находимъ  въ  оповіданю  Мойсея  перерву  38  л^тъ.  Въ 
тбмъ  часі  провадйвъ  Богъ  Израильтянъ  по  пусти  і и за 
кару  за  ихъ  упорнбсть  и щоби  ихъ  успособити  до  вхо- 
ду до  обіцянок  земли.  Сей  довгій  часъ  бувъ  для  нихъ 
школою  рбжнихъ  недостачь,  терпілій  и долегливостей. 
— Ва;  Кадисік.  Где  Израилътяне.  таборовали  такожь  въ 
другбмъ  році  по  виході  зъ  Египта.  (Вие.  13,  27 ) ~ 
(ікончасА  Марїа/их.  Она  умерла  о 4 місяці  вчас- 
НІЙШЄ  ніжь  еи  братъ  Ааронъ  (ние.  33,  38.)  а о 11 
місяцівъ  вчаснійше  ніжь  Мойсей.  Она  була  старша 
бтъ  обохъ  своихъ  братей  и мала  ймовірно  130  літъ 
віку,  коли  умерла. 

3.  Вх  псгйкми  кратїи  наш^А  предх  С.  е. 

коли  Богъ  убйвавъ  нашу  братію.  Се  бтносить  ся  або  до 
погибели  вис.  11,  83.,  або  до  погибели  вис.  16,  32.  49. 

5.  Мндоки.  Яблока  гранатовй. 

6.  Й падоша  нйцх  и пр.  Ту  повторило  ся  тоє  са- 
мо, що  було  виеше  оповіджене:  14;  5.  10.;  16,  19.  42. 
Зри  пояснене  тамже. 

8і  Жезлх  твой.  Котрьшъ  ти  чинивъ  чуда  въ  Егип  * 
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ви  сбнлія  т^  и ЯариОнв  вра'тг  твои,  и рці^те 
к%  кіаееню  пргдя  нйліи,  н да'стя  водні  сво^ : 
Н ЙЗБЕдеТб  НЛІЯ  ВОДНІ  нзя  ка'ліЕНЕ,  И НапбЙТЕ 
9.  сбнлів,  Н СКОТ^  Й ВЗ^  /ИіЮТСЕЙ  ЖЕЗЛ% 

10.  ЇІЖЕ  ПрЕДЯ  Г^ЕМг,  ЗкОЖЕ  ПОБЕЛ*^  Г^н-  Й созв^ 

Ми>гсЕ'й  й ЯаріОнї  сон/ия  прЕдя  ка'аіЕнн,  й 
РЕЧЕ  к%  ннлі% : посліЗшайтЕ  мене  нЕпокорйвїн  : 

^да  нзк  ка'мЕНЕ  сЕгСо  Йзведе'мя  ва'м%  в6д8  ? 

11.  Й воздвйгя  Ми^гсій  рі$к8  свок>,  оуда'рн  в%  ка- 


а)  Исх.  17,  6.;  Второз.  8,  15.;  Пс.  77,  16.;  Прем.  Сол.  11,  4.; 
Ис.  48,  21.;  1.  Кор.  10,  4. 


т'Ь.  — РцнітЕ  кк  каалЕНю.  Розкажіть  скалі,  щобьі  дала 
воду,  не  ударяючи  жезломъ  о скалу.  — Дасті  водні 
своА*  Начне  течи  вода  маюча  своє  жерело  въ  скалі. 

9.  ИжЕ  ПрЕДХ  Г^ЕМХ.  Жезлъ  СЄЙ  лежавъ  въ  ски- 
ніи,  ймовірно  коло  кивота,  зъ  почести  для  него  яко 
орудія  Божои  всемогучости. 

10.  вда  нзк  камЕНЕ  сегФ  избедемх  вімх  в6д!$  ? 
Чи  зділае  Богъ  при  вашбй  упорности  теперь  чудо  на- 
шими руками  ? Було  се  сомнінє,  єсли  уже  не  о всемогу- 
чости Божбй  въ  загалі,  то  о бго  всемогучости  въ  тепе- 
рішннxъ  обставинахъ.  (Авг.)  Мойсей  мбгъ  тнми  словами 
викликати  и у народа*  сомнінє,  чи  Богъ  бувъ  би  въ 
силі  на  кождбмъ  містци  випровадити  воду. 

11.  Обдари  вх  камЕНк  ЖЕЗлбмх^  два'ждні.  Тимъ 
оказавъ  Мойсей  непослухъ  къ  Богу.  Онъ  бо  мавъ  бтъ 
Бога  приказъ  (ст.  8.),  щоби  держачи  жезлъ  въ  руці  лишь 
розказавъ  ска.чі,  щоби  видала  воду.  Тогди  бо  оказала 
6н  ся  передъ  народомъ  Божа  сила  въ  тимъ  яснійшбмъ 
світлі.  Тимчасомъ  Мойсей,  недовіряючи,  чи  допустить 
Богъ  чудо  випровадженя  води  зъ  скали  на  само  єго 
слово,  въ  неспокою  духа  и въ  нетерпеливости  ударяє  о 
скалу  ажь  два  рази.  Се  могло  викликати  недовірчи- 
вбсть  и у Израильтянъ,  котрй  були  и такъ  недовірчн- 
-вими  и слабои  віри  людьми.  А хотяй  по  другбмъ  уда- 
реню  жезломъ  о скалу  вода  обильно  виплила,  то  пре- 
цінь се  чудо  не  зділало  на  Израильтянъ  такого  вра- 
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ліЕНк  ЖЕЗлблі^  дваждьі:  н нзі^ДЕ  вода  л«и6га,  н 
12.  напнсА  сбнма  (вЕСк),  и скот^  Й рЕчІ 

Гі^к  к&  Мц'Усе'ю  н ЙаріОні^:  понІЖЕ  не  в4ро- 
вастЕ  ШСТЙТН  МД  ПРЕДЯ  СМНМЙ  ІнЛТЕСКНМН,  СЕ- 
гОр  ра'ди  НЕ  ВВЕДЕТЕ  в^  сбнліа  сЕгСо  в%  зе'лілю, 
їв.  іожЕ  да'ух  йлгїі.  (хїЛ  вода  прЕр'кка'нїд,  Йкш 
возропта'ша  сЕановЕ  ІйлтЕстїи  пр£д%  Г^елія,  и 

14.  іОстйсА  вя  Й посла  Л\\х>усін  посл^  С5 

Ка'днса  к%  цріЬ  вді0ликол\8,  глаголд:  такій 

глЕтік  Бра'тг  твои  Іилк:  т^  в4си  вЕск  тр!$д% 

15.  іОвр^тшін  на'сї.  Й снндбша  Оцм  на'шн  в% 
йггпЕтх,  й жн)^олі'£  в^  впгпт-Ь  днй  ліноги,  н 
іСзл^Бнша  на'сгі  бгігптднЕ,  й оцбВ!к  на'ши;^к  ^ 

16.  Й возопйуолік  к%  н о^слі^ша  Гдк  гла'сті 


а)  Второз.  1,  37.  б)  Второз.  32,  51.  в)  Бнт.  25,  ЗО.;  Второз. 
2,  8.  г)  Исх.  2,  23. 


женя,  яке  бьі  було  здолало  тогдьі,  коли  бьі  бувъ  Мой- 
сей поступивъ  ббльше  рішучо,  держачи  ся  стисло  Бо- 
жого приказу. 

12.  Кх  ЛНіогсЕЮ  й Лар\0н8.  Онн  оба  согрішили; 
они  бо  оба  довжнй  були  приказати  скалі,  щобьі  випу- 
стила воду,  вздержуючи  ся  бтъ  всякого  упохребленя 
жезла  и не  бтзнваючи^  ся  до  народа  въ  такъ  невласти- 
вий спосббъ.  — Не  к'крвкастЕ.  Не  довіряючи  мені.  Зри 
пояснене  вис.  ст.  10.  и 11.  — (Мстити  ЛІД.  С е.  про- 
славити мене,  побудити  Израильтянъ  до  тнмъ  ббльшои 
почести  для  мене  яко  ихъ  всемогучого  Господа.  — 
БодД  прЕр'кканЇА.Вь  лат.:  Адиа  сопігайісііопіз,  євр.  Ме- 
гіЬаЬ-КайезсЬ.  — (^стйсд  вх  нйух.  С.  е.  проелавивъ  ся 
межи  Израильтянами  яко  святий,  вірний,  милостивий 
и щедрий,  даючи  имъ  воду,  хочь  були  недовірчивими 
и упрямими. 

14.  Братх  твой  Інлк.  Израильтяне  бо  походили  бтъ 
Якова,  Идумейці  бтъ  Исава. 

16.  [Іослівх  Ягґла.  бсть  той  самъ,  о котрбмъ  зри 
Ясх.  З,  2.;  14,  19.;  23,  20— 21.;  Второз.  6,  21. 
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17. 

18. 
19. 


на'ша,  и^посла'в'л  Лгї’ла,  изведі  йзл  бггп- 
тд  : и ннії  4с/им  в%  Каднс^к  грддНг,  нд  конц'к 

ПрЕД-КЛЯ  ТВОН^^к  Дд  ПрЕ'нДЕЛІК  СКВ0з4  3£ЛІЛК>  ТЕОІО  : 
НЕ  ПрЕНДЕЛг'К  СКВ0з4  СЕЛД,  нн  сквоз4  вїногрддьі^ 
ни  пї£/и%  води  ЕХ  потоц'к^^х  твон^^х : пВте'ліх 
црскнлгх  ПОЙДЕМХ  : не  СОВРДТЙЛІСА  ни  нд  ДЕСНО, 
ни  нд  л4вО,  ДОНДЕЖЕ  прОЙДЕМХ  ПрЕД^ЛМ  ТВОА. 

И рЕЧІ  КХ  НИМХ  ^ДіОліХ  : не  ПрОЙДЕШИ  скво- 
3*Ь  іИЕНЕ  : ДфЕ  ЖЕ  НЙ,  рдтїю  йзі^д!$  ПрОТЙВ($  ТЕ- 
БЕ. Й рЕкошд  КХ  нЕіИ^  сіСіновЕ  ІйлЕви  : подх  го- 
рою ПрОЙДЕЛІХ  : ДфЕ  ЖЕ  (&  води  твоеА  нспїе'мх 


а)  Исх.  з,  2.  7.;  14,  19.  б)  Второз.  2,  ЗО  в)  Второз.  2,  28. 


17.  Ни  пїш%  водкі  и пр.  С.  є.  дармо;  понеже  въ 
ть1хъ  пустшхъ  м^стцяхъ,  где  есть  великій  недостатокъ 
водм,  вода  зъ  колодязя  есть  дорога  и подорожня  пла- 
тять за  НЮ  властителямъ  такихъ  колодяз^Ьвъ.  Зри  ние. 
ст.  19.;  Второз.  2,  6.  — П8гс/и5Ь  црски/ия.  Куда  вбйско 
переходить ; гостинець.  — Не  сократй.исл  и пр.  При- 
чина,  для  чого  Израильтяне  въ  бтношеню  до  Идумейц^Ьвъ 
такъ  скромними  оказують  ся,  есть  тая,  що  они  знали,  що 
Идумейці  не  були  подббно  якъ  иншй  народи  хананейскй 
призначенй  до  уступленя  зъ  своеи  земли  передъ  Израильтя- 
нами,  такъ  якъ  Исавъ  еще  за  чаебвъ  Якова  занявъ  гори 
Сіирскй  (Бьіт.  36,  8. ; І.  Нав.  24,  3.)  А кромі  того  не 
могли  Израильтяне  мати  надію,  що  удало  бьі  ся  имъ 
передерти  ся  черезъ  Идумею  съ  оруж1емъ  въ  руці, 
такъ  якъ  тая  область  була  гориста  и до  оборони  спо- 
сббна  а еи  жителі  були  хоробрими  боевниками. 

18.  Не  пройдеши  еккоз'Ь  мене  н пр.  Видимъ  ту 
стару  зависть,  яка  рбжнила  уже  праотцівъ  тнхъ  двохъ 
народбвъ,  Якова  и Исава,  переховуючи  ся  и у ихъ  по- 
томкбвъ.  Кромі  того  обавляли  ся  Идумейці,  щоби  не 
дбстали  такъ  могучихъ  сосідбвъ.  — Ратїю.  Вбйною,  съ 
оруж1емъ  въ  руці. 

19.  Бефк  СЇА  мичтоже  естк.  Річь,  0 котру  тебе 
просимъ,  ^сть  дуже  мала,  безъ  значеня.  — Подх  горою 


Числа.  Гл.  20. 
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аз%  й скотьі  іМОА,  ДЛЛ1К  т£в4  : но  віцік 

сїЛ  ННЧТ0Ж6  йстк. : подк  горою  дд  прбнделгг. 

20.  Он%  же  рече:  НЕ  пронд£шн  сквоз’к  ліене:  и нзі^- 
ДЕ  протнві(  Йлік  ^ДІУЛІК  с%.  ндрбдолік  т.4ж- 

21.  виліг,  н р^кбю  кр'^іікою-  Й не  вос^’от'к  йдіуліг 

дати  Інлю  пронтн  сквоЗ'Ь  поед'і^льї  своА  : и 

22.  оуклоннсА  ІНДІЇ  IV  неги;.  Й воздвнгошдса  (V 
Кдднсл,н  пріндбшд  сі^нове  ІйтестГн.  ве'сь  сбнліг, 

28.  вг  гбр^  ^ б<че  Гдк  кг  Ми’гсею  н Ядриїн^ 
вг  гор'Ь  Орк  пред-Ілг  зелілй  бдіОмли,  гад- 

24.  ГОЛА : Дд  приложнтсА  Ядріунг  кг  люделіг 

СВОЙЛІК,  ІДВІУ  НЕ  ВИЙДЕТЕ  ВК  ЗШЛЮ,  ЮЖЕ  ДД^% 

сьініуліг  ІнлЕБіїїліг  вг  ндсл'кдТе^  понеже  пре^гор- 

25.  ЧЙСТЕ  ЛіА  оу  ВОДМ  ПРЕр'кКДНЇА»  Бозлін  ЯдріУ- 
НД  врд'тд  ТВОЕ^гб,  и ЙлЕдзбрд  сійнд  6Г\У,  Й ВОЗ- 
вЕдй  /іі  нд  Орг  гбр^  прЕдг  вс^ліг  сбнлютг : 

26.  й СОВЛЕЦкІ  ЯдріУНІ$  РнЗКІ  6Г\У,  Н ІУВЛЕЦКІ  блЕД- 
Здр<>  гнд  бпу:  н ЯдріУнг  прнложйвсА  дд  оу- 

27.  лірЕтг  тдлиу.  Й сотвори  Лііутн,  бкожЕ  пове- 

Л'к  ЄЛі8  ГХіі  : й ВОЗВЕДЕ  ^ нд  рр®  гбрЬ  ПрЕД® 

28.  вскліа  сбнмоліг.  Й совлече  Ялріунд  с®  рй^ 

29.  епу,  й іуБДЕЧЕ  В®  нж  влЕдздрд  сіінд  епл> : Й 

оуліре  ЯдріУН®  ТДЛПУ  нд  ВЕрс^  горкі : Й СНЙДЕ 

30.  /ИіУГСЕН  Й блЕДЗДр®  с®  горм.  Й БЙДІЕ  ВЕ'ск 

сбнлі®?  ідкіу  оулгрЕ  ЯдріУн® : н плдкдшдса  по 

ЯдріУН’к  ТрИДЕСАТЬ  ДНЕМ  БЕСк  ДОМ®  ІнЛЕВ®. 


а)  Второз.  2,  4.  б)  нис.  33,  36.  в)  Бьіт.  25,  8.  г)  Второз.  31, 
2.  3.  д)  нис.  33,  38.  е)  Второз.  10,  6. 


да  прбйдшх.  Перейдемъ  твою  область  якъ  найскорше, 
идучи  попри  саму  границю. 

20.  Сх  народол^х  ТАЖки/их.  Мноточисленнмъ.  — 
Р8к6ю  кр4іпкою.  Съ  вбйскомъ  добре  вооруженьшъ. 

29.  й 0^’лдрЕ  йаріунх.  Ааронъ  умеръ  въ  40  році 
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Г А а к а 21. 

іТоб^дьі  Израильтянъ.  Вужь  м^дяньїй. 

1.  Й оу'слііша  Хананїй  царк  Яра'дскїй^  живі^н 

при  пі^стмнн)  йкш  прїйдї.Інлк  п8тем%  Я^лрйм- 
скнмк,  н ра'това  против^  імла,  н вза  ш нну% 

2.  пл'Ьня.  Й іСб’Ьціа'са  Ііілк  цІеНкТОма,  Гд8,  п ре- 
че: аці£  лхні  прЕда'сн  люди  сїа  ГІОДр8ЧМкІ,  по- 

3.  г^БліЬ  й гра'дкі  й\*‘А-  Й оуслкіша  Гдк 

гла'ся  ІнАЕвк,  н прЕдаДЕ  ХананЕ'а  подръчна  б.и8: 
н іСпіістошн  бг6,  н гра'дкі  еп^,  н мрозва 

4.  лгкст8  то/ий : Заіі^ст'кнЇЕ.  Й воздвЙгшеса  ш 

Ора  горкі  пзтЕлгк  нже  к%  аіорю  чЕрмноліі!,  шям- 
доша  зе'маю  вди>л»лю : н малодЙШЕСтвоваша 

5.  ліодЇЕ  на  п8тй : Й ропта'у»  лк>дїе  на  Бґл  й на 
М\\)Усїй,  глаголюфЕ:  вск8ю  йзкЕ'ла  єсй  нкі  йз'а  Йпгп- 
та  оувйти  на'сй  в*  пі$сті^нн?  йкш  нйстк  улъ- 
Ба  нн  водкі : й д^ша  на'ша  негод8ет%  IV  у^абБ'к 

а)  нис.  33,  40.  б)  Лев.  27,  28.  в)  І.  Нав.  2,  9.  г)  вьіс.  11,  1. 
д)  Второз.  6,  16. 


ПО  вьіход^Ь  Израильтянъ  зъ  Египта  першого  дня  пятого 
міЬсяця.  бнъ  живъ  І23  л-Ьтъ.  Зри  нис.  33,  38  - 39. 

2.  Й)к'кі|іасА  їйлк  ак'кто/их  и пр.  Бувъ  то  об'Ьтъ, 
зв.  сЬегеш^  0 котрбмъ  зри  Лев.  27,  19.  Тьцмъ  способомъ 
вьшовнили  они  приказъ  Божій,  такъ  якъ  вс'й  народьі 
Хананейскй  мали  бути  вьігубленй  задля  ихъ  порокбвъ 
и щобьі  Израильтяне  не  були  черезъ  нихъ  втягненй  въ 
и^олопоклоньство.  (Зри  Второз.  7.  1—2.;  2^),  1 6 -17.  — 
йфб  /ілн'Ь  продаси  аіЬ дн  сї/л  подр^чмкі.  бели  передась 
той  нарбдъ  въ  мои  руки. 

3.  Зап8ст4нЇ€.  Зри  пояснене  внс.  14,  15. 

5.  Тір^их.  С.  е.  яловбмъ,  пустбмъ.  бсть  ту  бес'Ьда 
о манні, до  котрои  Ивраильтяне  набирали  щоразъ  ббль- 
шои  бтразьі. 


Числі.  Гл.  21..  779 


б,  сблга  тціїлуа-  Д . гірсла  Гдк  і^іа  люди  аллїека 

о^л»ірфклАісціи)^*,  и оугрмза^і^*!^  ,лк>дїн : й о\*- 

7..  лірощл  люди  лінози  и)  скіни;»а  ІйлЕвкії^а.  Й. 

прншЕДШЕ  людїе  К2.  Л'Ііу^сЕОВи,  глагбллшл : ср- 

. гр'кшйурл»*,.  йкш  роптл'уолїх  на  Гда  й на  та: 
ііол\рлй,сА  оуво  ка  ГдЯ.,  да  (1»жен£та  і&  на'са 
з<иїй : й иол^олйсА  ЕVVи^^с6Й  ка  Гд8  ш людїуа- 
8.  Й р£Ч«  Гдіі  Ка  УИ^уГСЕЮ  : сотвори  СеВ'Ь  ЗіИЇК) 

(««■йдАнь),  й положи  ю на  зна'4^\А : й вйдета 
афб  оугркіЗЕта  з.иЇА  челов'^ка,  вСАка  оугркізе- 
9-  нмй  вид’кка  ю жйва  в8дета.  И сотвори  /ИііиУ’- 
СЕЙ  ЗМІЮ  м'^ДАні^,  н поста'вн  ю на  зна'мЕни: 
й Бі^сть.  егда  оугркіза'шЕ  змї.^  чгловкка,  й 

10.  взираіііЕ  на  змію  лі-йдАн^,  й и;жива'шЕ.  Й во.з- 
дкіігб.па^А  сЕ^іновЕ  їйлсвкі  й ^^ОполчйшасА  ва  О- 

11.  ксо,к.  Й воздвйгшїСА  Су  Овоа<*>  іуполчйшасА 

а)  Прем.  Сол.  16,  5.  б)  Исх.  8,  8.  в)  Іоа  З,  1і.  г)  нис. 

33,  43. 

с.  и посла  Гдк  на  люди  3/иїе(іх  и пр.  Зри  поясне- 
не Лев.  26^  22. 

8.  Положи  ю на  зна/ПА.  Въ  лат.:  пго  зі^ао ; въ 
евр. : на  вершку  прапора.  Таке  значене  має  слово  : зиа- 
/ил.  (Зр  вьіс.  2,  2.)  Однако  ту  може  се  слово  мати 
такожь  значене  знаку,  знамени  — Псакх 
кйл'ккх  10  жНііА  С.  є.  остане  при  житю,  буде 

уздоровленьїй,  — не  якобьі  сей  мЬдяньїй  вужь  мавъ 
яку  природну  силу  цілющу,  але  для  таго,  що  Богъ 
мавъ  чудес  НЬ1МЪ  способомъ  уздоровити  ТЬ1ХЪ,  котрй  бьі 
на  сего  вужа  споглядали  съ  в'йрою  и съ  жалемъ  за 
свои  грізхи.  Тожь  сей  вужь  бувъ  знакомъ  а заразомъ 
моральнммъ  ор' д1емъ  сего  уздоровленя.  Сей  мідяньїй 
вужь  бувъ  п])ообразомъ  І.  Христа  рознятого  на  крест'й; 
вс'Ь,  котрй  споглядають  на  Него  съ  в'Ьрою  и жалемъ  за 
гр^Ьхи,  бувають  уздоровленй  бтъ  с^иертоноснмхъ  уку- 
шень  діявола  с.  е.  гр'йха.  На  сей  прообразъ  покликує 
ся  самъ  Христосъ.  (Іоа.  З,  14  — 15.) 

11.  Ои-Аон^  ограню  п^сткіни  и пр.  Тая  пустиня 
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вї  Я)^алг£н  об%он8  стран^  п8сті^нн,  йжг  естк 
іірсдя  лицедія  Мімавітскніня,  на  востокя  солн- 
12.  ца.  Й и'тЬд^  воздкигошасл,  м іОполчншасл 
ЇВ.  вя  дс'ври  Заре'дя.  Й ііт^д^  воздвйгшесл, 
гуполчйшасл  бвяон^  стран^  ЯрніОна  вя  п8стм- 
нн,  гаже  нс\’Одитя  пред-^ля  Яморренскн\’я: 
єсть  БО  Яріпуня  пред'Ьля  Мниа'вль,  ліежд8  Лііоа'- 
14.  вомя  й межд^  Яморреодія.  вепіо  ра'дн  глагб-^ 


Второз.  2,  13,  б)  Бїороз.  2,  Р,;  Суд.  11,  13.  18. 


лежала  на  всхбдъ  бтъ  мертвого  моря ; Израилвтяне 
оббйшли  замешкану  землю  Моавитску  лежачу  при  мерт- 
вбмъ  морю  ажь  до  ріки  Арнонъ,  пбсля  Божого  прика- 
зу.  (Второз.  2,  9.) 

13.  Бх  П8СТІІНИ.  Зъ  той  стороньї  ріки  Арнонъ  не 
була  тая  пустиня  замешкана;  она  належала  однако  до 
земли  Моавитскои.  (Зри  Бьіт.  19,  37.) 

14.  Вх  кнйз'Ь  : коднк  С.  є.  въ  книзі  о вели- 

кбй  вбйні.  Въ  св.  Письмі  дуже  часто  слово;  Госпб- 
джа  означає  : великій,  високій,  страшний  и т.  п.,  н.  пр.. 
горд  ГднА  означає  неразъ  гору  високу.  Тая  книга  мі- 
стила въ  собі  ймовірно  Аморрейскй  пісни  о вбйні 
Моавитбвъ  и Аморрейцівъ,  въ  котрбй  то  вбйні  побі- 
дженй  Моавитьі  стратили  свои  посілости  зъ  тамтого 
боку  Арнона.  (Ст.  26.)  Пбсля  мнінія  иншихъ  була  то 
книга  израильска,  написана  єще  передъ  Пятикнижіємъ 
Мойсея,  котра  однако  загинула.  — ііопддн,  й по- 

токи йрніунн.  Гдекотрй,  межи  ними  АШоІі,  толкують 
се  такъ  : Богъ  збславъ  вихоръ  огнистий,  котрий  вьісу- 
шиБъ  воду  ріки  Арноньскои,  щоби  не  служила  Моави- 
тамъ  до  оборони.  Лат.  текстъ  має : віспі;  £есі1;  іп  тагі 
гиЬго,  8ІС  і'асіеі  іп  ІоггепПЬпз  Агооп.  Зъ  того  можна  за- 
ключати,  що  при  переході  Израильтянъ  черезъ  ріку 
Арнонъ  стало  ся  якесь  чудесне  приключенє,  а то,  що 
тогда  ріка  Арнонъ  або  висохла  або  води  єи  розступи- 
ли  ся,  подббно  якъ  колись  червоне  море,  щоби  Израиль- 
тяне  могли  черезъ  тую  ріку  перейти  сухою  ногою.  На 
се  здає  ся  указовати  Пс.  73,  15. 
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лЕтсд  вг  кннз'Ь : вранв  Гдніі^:  Зо6в8  попалй,  и 

15.  потоки  Ярншнн-  Й потокіулгк  оустрон  вк  се- 
ленїі  Ирг:  и прнліжйтк  прЕД'І^ли'лія  Л\и>авлнлі%. 

16.  Й и»тйдй  (воздвигошлса)  ко  кладдзю : сей 

^стк  кладАЗь,  и;  неліже  рече  Гдк  к%  Ліім^се'ю : 

17.  соверн  лібдн,  й да'/и%  нм.%  в6д8  пити.  Тогді 
восп4  інлк  п'^снк  сїіЬ  оу^  кл;^ДАЗА  : Начнна'нте 

їв.  єлг8  кла'дАЗк  : Йскопа'ша  єгд  кнази,  нзс'кк^- 

а)  вшс.  20,  8. 


15.  Й потокіу/их  о\^стр6и  и пр.  Пбсля  мнінія  мно- 
тихъ  віаб  се  розумЬти  ся  такъ : Вода  р-Ьки  Арнонъ 
виливаючи  ся  зъ  свого  русла  н заливаючи  непрштел^Ьвъ 
израильскихъ,  попльїла  ажь  пбдъ  Иръ,  ^головне  м^сто 
Моавитбвъ,  творячи  тамъ  ихъ  границю.  АІИоІі  примі- 
чає: Мойсей  наводить  зъ  вьісше  помянутои  книжки  не- 
ясний бтрнвокъ,  щоби  показати,  що  земля  надъ  Арно- 
номъ  не  належала  тогда  до  Моавитбвъ  и що  протое 
жогла  бути  черезъ  Израильтянъ  занята  безъ  нарушеня 
Божого  приказу  (Второз.  2,  9.). 

16.  Ко  клддАзю.  Євр.  Веег.  Стадій,  котрй  ту  на- 
водять ся,  не  мають  розуміти  ся  яко  містця  замешка- 
нй,  носячй  уже  тогда  извістнй  имена  ; були  то  лишь 
шістця,  где  Израильтяне  пбдчасъ  свого  скитаня  затри- 
мовали  ся,  надаючи  имъ  назви  зъ  нагоди  певннхъ  при- 
іслючень.  Такъ  назвали  они  тую  стадію  Веег,  найшовши 
тамъ  воду. 

17.  ЙОСП+,  їйлк  п'кснь  сїк)  о\*"  кдадАЗА.  Була  то 
піснь  на  подяковане  Богу  за  такъ  велике  добродій- 
ство, якимъ  єсть  кирниця  на  востоці.  — Наминайте 
кдаддзк.  С.  є.  співати,  величаючи  колодязь  Въ  лат. 
тексті  єсть:  Типе  сесіпії  Ізгаеі  сагшеп  ізіпсі ; Азсепйаі 
ри1ен8  и пр. 

18.  Йскепаша  его  кнази  и пр.  Многй  заключають 
зъ  тнхъ  слбвъ  піски,  що  сей  колодязь  бувъ  уже  дав- 
нійше  черезъ  містцевьIxъ  жителівъ  викопаний,  но 
що  тіиже  закрили  єго  піскомъ,  якъ  се  часто  на  восто 
щі  діє  ся,  где  люди  въ  недостатку  води  укривають 
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іна  его  ца'рїї  йзкічїстїн  кх  ц,ртвїи  иуж,  внїгда 
швлада'тіі  Гши : и і^ладАза  (коздкигошаСА) 

19.  вх  Манданайлх:  И и)  Ліандакайла  вх  Наадїйлх, 
20  й и)  Младїнла  вх  Бал\ш>^х : Й и;  Ва/иа»Да  вх 
На'піінх,  иже  єсть,  на  чіблй  /Ии’а'влн,  м)  керХ”;? 

21 . йзс-киїнагіу,  зрАЦіаги’  тіредх  лни,і  пйстйни/^  И 
посла  Ми^гсен  посльі  кх  ОніОнВ  царіЬ  іІморрсн- 

22,  СКІ5,  словссьі  лшрньїлш,  гла  : Да  пройдемх 

сквозї  зшлю  твою,  п8тел\х  пондсіЛХ  : не  оу- 
клонй.лсА  ни  на  села,  ни  на  вїногра'дьі,  не 
нспїе'тх  водьі  ш кладАЗь  твой^’х : нйтеліх  ца'р- 
скнлах  пондєіИХ,  дондеже  ііронде^аїх  пред^льї 

а)  Второз.  2,  26.;  Суд.  11,  19.  б)  вшс.  29,  17. 


спои  колодязі,  щобьі  ид1Ъ  ихъ  не  забрано  Въ  тбмъ 
отже  оказавъ  Богъ  свое  доброд'Ьйство,  що  давъ  Изра- 
ильтянамъ  сей  колодять  открити.  Въ  лат.  тексті  зву- 
чить сей  стихъ  такъ ; Риіеиз,  с^иет  £ сіегині  ргшсірез  е1 
рагауегині;  бисез  тиІВіибіпіз  іи  баіоге  1е§ія  е£  ш Ьасн- 
І18  8ЦІ8,  С.  е.  Изранльтяне  не  мали  тамъ  водн,  тожь  на 
Божій  приказъ  даний  имъ  черезъ  Мойсея  викопали  ко- 
лодязь, при  чбмъ  Мойсей  и князі  племенъ,  щоби  додати 
имъ  духа,  начали  перши  копати  землю  своими  жезла- 
ми. Коли  показала  ся  вода,  співавъ  нарбдъ  піснь  бла- 
годарну.  (АІІшИ.)  — Ба  Манр,анайдх.  бвр.  Маїїаи  озна- 
чає даръ,  подарунокъ, 

19.  Бх  Младїйла.  Євр.  паЬаІіеІ  значить  ріка.  — 
ґіх  Бліии’Ак*  Євр.  ЬатоіЬ  означає  горбокъ.  Евсевій 
утверджае,  що  се  було  місто,  лежаче  надъ  Арнономъ 
въ  землі  Моавитскбй  Ймовірно  єсть  се  віісто  тое  само, 
котре  І.  Бав.  13,  17.  називає  ся  БліИСАХ-Ііалл*. 

, 20.  Бх  Бдпнна.  бвр.  §аі  с.  є.  долина.—  (х)  керр 
йзс'кчжлги’*  Въ  євр.  тексті  : Где  начинають  ся  горн 
Фазга  с.  є.  на  границі  земли  аморрейскои.  (Зрн  нис. 
23,  14.)  — ЗрАцлагчо  прідх  лице  іШстюни.  С.  є.  зъ  сто- 
рони пустини  званои  ЕебепіоіЬ. 

22.  ІІ8ТЄ/МХ  пбндедлх  и пр.  Зри  пояснене  вис.  20,  17^ 
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^3.  твоА-  И н£  даде  Сии^нх  іилю  проитй  сккозі 
прЕД'^дьі  свод:  н совра  (тніОнї  вс^  ліодн  сврД, 
й Н31^д£  іСполчйтисА  на  їнлА  в%  п8ст1Йнк>;  й 

24.  прїндЕ  ва  (ас^а'на,  й шііолчнса  на  1йлл.  И 
порази  ЄГО  Іилк  о\Б1Мствол)%  <м£ча.  н швлада'ша 
зеаллею  ^єгД)'  ш Йрншна  до  1ави;ка,  да'жї  до  скі- 
нійва  Я.маїа'ннх’а  '•  йки;  їа.знра  іірЕд'^ли  сьі- 

25.  на’ва  Яіиада'нн’са  с^тв.  Й в.зД  інлв  вса  гра'дьі 
сЇА : й всїлйсА^  Ійлк  во  вс'Ь\’а  градії^Са  йл»ор- 
рЕЙскнуа,  во^  всївійн'Ь,  й во  вс^^х  подлЕЖа- 

26.  цінх"*  Є/и8,  бств  во.  йсЕвнОна  гра'да  Оиійна  ца- 

рД  ЯморрЕнска  : й сен  повоЕва  царД  Л\и’а'влд 

ПрЕ'жДЕ,  Й ВЗД  всю  ЗЕМЛЮ  бпіу  ш Яройра  да'ЖЕ 

27.  ДО  ЯрміОма  СЕг\іи  ради  рбкі^тж  прйточмицні : 

а)  Второз.  2,  32.  б)  Второз.  31,  4.;  І.  Нав.  9,  10.;  24,  8 ; Суд., 

11,  21.;  Пс.  134,  11.  ' 


24  До  Іаіііука.  Зри  пояснене  Бьіт.  32,  22.  — (їм- 
ни?кх  ііл\.іілани)СА.  Тій  мешкали  дальше  на  всходъ;  бтді' 
ленй  бтъ  Аморрейц^въ  горами.  (Зри  Бьіт.  19,  38.;  Вто- 
роз. 2,  19)  — ШкVV  ІазйіГА  и іір. .Вь  лат.  текст^Ь  єсть: 
(^иіа  ґогіі  ргаезісііо  ІепеЬапіиг  Іегтіиі  АттоиНатт.  Пбдъ 
ть1мъ  „£оіЧе  ргае8І(ііит“  могуть  розуміти  ся  або  горьі, 
або  такожь  граничнй  обороняй  мЬста,  а межи  тьіми  на- 
зване ту  Їізйрз5^«  Було  то  мЬсто,  котре  Аморрейц'й  за- 
брали Моавитамъ  (6р.  48,  32.);  оно  лежало  недалеко 
горьі  Галаадъ.  (І.  Пар.  26,  31.)  Понеже  тамъ  були  до- 
брй  пасовнска,  а Рувимитьі  и Гадитьі  мали  віного  стад  ь, 
то  Мойсей  давъ  имъ  тую  землю  при  подізлй  Хананеі. 
Зри  нис.  32,  33. 

26.  вс^віунх.  Місто,  котре  давнійше  належало  до 
Моавитбвъ. 

27.  При  гочницк*.  бвр.  то8сЬе11т;бувъ  то  рбдъ  старин- 
нь1хъ  поетбвъ,  котрй  виражали  свои  мнінія  и погляди 
въ  спосббъ  поетичний,  образовьій  и въ  нритчахъ.  — 
Пс  їидйчч  к‘л  (Іспиимж  п іір  С.  є прійдіть,  побідонос- 
нй  Аморрейці,  до  Есевона  и бтбудуйте  се  місто,  щоби 
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прїндитЕ  вк  бсЕвіОня,  ДЛ  соградйтсд  й со- 

28.  зйждЕтсА  гра'д%  вншнк.  Шки'  Огнь  йзі^де 
(V  всЕвіуна,  й пла'лгЕнв  (&  гра'да  ОніОна.  й по- 
дді  да'жЕ  до  Мша'ва,  й пожрЕ  столпм  ЯрнпОн- 

29.  скЇА.  ГорЕ  тЕВ'к  Ми’а'вЕ,  погибосте  ліодїе  Ха- 
імосовм : продани  ві^ша  сібновЕ  й^&  в%  заклю" 
че'нїе,  й дціери  н\’г  пл4нннцкі  царіЬ  ЯаіоррЕ'йск^ 

30.  СиіОн^:  И с^аіА  погйбнетї,  ^сеешмх 

да'жЕ  до  ДЕвбна^  й жені^  6ціе  разожгоша 


а)  Єрем.  48,  45.  6)3.  Цар.  11,  7.  в)  Ис.  16,  2.;  брем  48,8. 

було  столицею  царя  Сиона.  Тая  приповЪстка  збстала 
уложена  черезъ  якогось  поета  Аморрейского  по  занятію 
области  Моавнтекои  черезъ  Сиона,  царя  Аморрейцйвъ. 

28  Йк«»  б нк  йзкіДЕ  и пр.  Ту  вбйна  єсть  пред- 
ставлена пбдъ  образомъ  огня,  котрого  полояі'йнь  все  по- 
жирає;. Сей  хорошій  спосббъ  вьіраженя  находимъ  и у 
пророкбвъ  (Зр  А.чосъ  1,  7.  10 — 12.;  2,  2.  5.;  Ис. 

47,  14.;  Нрем.  48,  4>.)  — Пожде  да'жЕ  до  Мюава  и пр. 
С.  в.  ІІобЬдоноснй  Аморрейц'Ь  дотерли  ажь  до  столиц'Ь 
Моавитбвъ,  аясь  до  ихъ  границь,  до  гбръ  Арноньскихъ, 
на  котрмхъ  они  бтдавали  честь  божу  своимъ  богамъ. 

29.  Люд'й  Хамосовкі.  С.  е.  вьі,  котрй  бтдаете  честь 
богу  Хамосу.  (Зри  Суд.  11,  24.;  3.  Цар.  11,  7.;  брем. 

48,  7.  13.)  Однй  уважають  сего  Хамоса  яко  певний 

рбдъ  Молоха  (зри  Лев.  1 8,  21.),  иншй  уважають  єго  за 
Сатурна  або  такожь  за  грецкого  Комуса.  У поганъ 
мало  кожде  царство  свого  власного  бога.  Ту  же  нарочно 
називають  ся  Моавитьі  людьми  Хамоса,  щоби  висм’Ьяти 
еего  бога,  що  допустивъ  до  такого  поражена  своихъ 
почитателей. 

30.  И сЬлЛА  Й)^*  ПОГЙБНЕТ2  и пр.  Въ  бвр. : Світло 
ихъ  (с.  е.  слава  ихъ  царства  або  ихъ  потомство)  заги- 
нуло бтъ  всевона  ажь  до  Девона.  Есевонъ  и Девонъ 
були  то  два  славнй  міста  Моавитскй.  (Зр.  І.  Нав.  13, 
17.)  — Й Ж6НКІ  и пр.  Въ  евр.  тексті  єсть  : Жени 
ихъ  (погинули)  ажь  до  Нофє  близько  Медавьі.  С.  е. 
Аморрейці  пбрвали,  плінили  женьщиньї  почавши  бтъ 
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ЗІ«  Огнк  на  Діїша'ва*  Бселнса  же  Інлк  во  вса  гоа'дм 
^2-  ЛліоррЕнскн.  Й посла  Ліі^^сні  соглАдати  |азй- 
ра:  и вЗАша  бгд,  н СЕ'ла  бги>,  й Азгна'ша  Ял«ор- 
88.  ріа  живі^ціаго  та'лги;<  Й возвратнвшЕСА,  прїн- 
доша  п8тЕЛ\%  в%  Басанг  : й нзі^ДЕ  Огг  ца'рк 
Баса'ііскїн  протйв!^  н/ия,  н всй  ліодїе  бгОи  на 

54.  вра'нк  вя  вдрання-  Й рече  ^'^к  кя  Ми>гсЕю: 

НЕ  оувонсА  йгОр,  ики*  вя  р^ці:  твой  прЕда')|^я 
єгд,  й всА  люди  єги»,  й всіЬ  ЗЕлглю  егСи ; й 
СОТВОрНШН  @КОЖЕ  сотворнля  6СИ  ОніОнд 

царю  Лл\ОррЕНСК8,  НЖЕ  ЖНВАШЕ  ВЯ  йсЕвшн'к- 

55.  Й поразй  єго,  й сі^інм  єг\)у,  й вса  люди  еги», 
да'жЕ  НЕ  ц>ст^  вя  нй^і^я  живі^н:  й насл'^диша 

ЗІМАЮ  еПАТ- 


а)  Второз.  з,  1.;  29,  7.  Пс.  131,  11. 

Есевона  ажь  до  Нофє  близько  Медавьі.  ввр.  NорЬе  не 
приходить  н'Ьгде  ббльше  въ  св.  Письмі;  здає  ся  однако, 
що  єсть  оно  тоє  само,  що  Нававъ  у Ис.  15,  2.;  брем. 
48,  1.  22.  Медава  же  було  то  місто  недалеко  Есевона. 
Въ  лат.  тексті  єсть:  Ьазві  регуепегипі  іи  КорЬе,  еі  из- 
^ие  МейаЬа.  — Ту  кбнчить  ся  піснь  Аморрейцівъ  по 
бтнесенбй  надъ  Моавитами  побіді. 

32.  Іазйрз.  Зри  пояснене  вьіс.  ст.  24.  — Йзгнаша 

Израильтяне  не  могли  ихъ  зділати  своими 
пбдданьїми,  лишаючи  ихъ  надальше  въ  ихъ  области ; 
мали  бо  бтъ  Бога  вьіразньїй  приказъ,  щобьі  вьігубляли 
и проганяли  всі  хананейскй  народьі.  (Второз.  20,  16 — 17.) 

33.  Й козвратйкш^сА.  На  пбвнбчь.  — Вх  Васаня. 
Земля  лежача  на  пбвнбчь  бтъ  царства  Сиона.  Она  на- 
лежала такожь  до  Аморрейского  племени,  такъ  якъ  тоє 
племя  було  въ  земли  хананейскбй  дуже  розширене. 
Царь  сей  земли,  Огъ,  ^бувъ  такожь  Аморрейцемъ.  (Вто- 
роз. З 11.)  — Вх  ©драйнх.  Було  то  місто,  назване 
пбзнійше  Адра ; пбсля  св.  Єронима  було  оно  одньгаъ 
зъ  найзнаменитшихъ  містъ  Арабіи.  Царь  Огъ  збставъ  ту 
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■ Глава  22- 

Валакъ,  царь  Моавитскій,  спроваджує  Валаама,  щоби 
проклявъ  Израильтянъ.  Въ  дорозі  отримує  Валаамъ  бтъ 
Бога  остереженє,  щобьі  не  дЪлавъ  нічого  противъ  Бо- 

жбй  волЪ. 

1.  Й возднгшєсд  сібновї  Іилвтестїн,  и’полчншасА 
на  за'падкі  ЛЛи/а'ва  оу  ЇОрда'на  кж  Іерї)СіУнЙ.' 
Й внд’квк  Бала'кг  сібнг  Сспф^Р<і>в%  вса, 
В.  банка  сотвори  Іилв  Яиорр^ю".  Й о^воаса 
Ма'а'вк  аіодги  зіїли»,  йкш  лінигзи  ВАу8 : й 
шскорв'Іі  /Ііи'а'вї  ^ лнн,^  синшвг  ІнлЕвкіук. 
4 Й речї  Ми’ав'д  стар'кйшинал\а  Д\адїа'мли<м% : 
нйнФ  потрївйтй  сомтх  си'і  вск)^іь,  йж£  окрестїі 
на'сї,  іакож£  потр£ВЛА£тг  Т£Л£Ц%  зла'кк  на  по- 
ли ; н Бала'кг.,  сібн%  (7£пфи'ровг,  баш£  ца'рк 
5-  Л\и;а'вль.  в%  т6  . вр£л\А.  Й посла  посли  к% 
Балаалі^  сібм}5  Беїбров»  в*  Фад^рБ,  йж£  естк.  оу 
р*Ькй  3£млй  сини’вї  людей  егєб,  призва'ти  егб, 
глаголА : се  людїе  нзидоша  йзх  вгігпта,  й с£ 


а)  нис.  33,  48.  б)  Суд.  11,  25.  в)  Второз.  23,  4. ; І.  Няв.  24,  9. 


на  голову  ііобитьій,  а Израильтяне  взяли  его  землю  въ 
свое  посіздане.  (Зри  Второз.  гл,  3.) 

1.  На  запади  Л\шака  и пр.  Въ  давнійтой  пбв- 
нбчнбй  части  царства  Моавнтского.  Зри  вьіс.  21,  13. 

4.  (Ітар’кйшнмамх  Л\адїал\ли.м-А.  Мадіямитн  були 
сус'Ьднь1Мъ  богатьщъ  народомъ  пастушнммъ.  Ихъ 
старшина  носить  гдеинде  назву  царей  и князей.  Зри 
нис.  31,  8.  ; I.  Нав.  13,  21.  — ЗаакА.  ЗЬле,  трава. 

5.  ОібнЗ  • Ка^'ров^.  Многй  утверджають,  що  сей 

Веоръ  назмвавъ  ся  такожь  Восоръ.  (2.  Иетр.  2,  15.)  Се 
есть  можливе,  але  не  ц’йлкомъ  невне  - Б*  ФадйрЗ.  М'Ь- 
сто  въ  краю  Арамскбмъ  або  въ  Месопотаміи.  — (V“ 

р'ккй.  Має  ту  найиаювЬрнййше  розуміти  ся  ЕвФратъ. — 
Людей  егш.  С.  е.  его  народа,  СирИщйвъ. 
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покрмша  лице  зел^'лн,  « сін  сЬдатж  при,  и?де0- 

6.  жа'нїн  л\оел)я.  И ні^н-к.  ирїидй,  прокленй  лш'к 
ліоди  сЇА,  понеже  кр-Ьильшїи  с^тк  гііче  маса, 
аціе  Е03л\6жел\а  сих*  извити,  й йзжеи8  йуа 
йза  землн  : йкш  п\”же  аще  г.лгослокй- 

шн  ткі,  влгословс'нн  с8тц  й иуже  аіце  прокле- 
7-  неши  ТкІ,  ПрОКЛАТИ  И ЙДОШЛ  СТарІїНШИНкІ 
/Ііига'вли,  й старіїйшиньї  Ліадмтли,  й вол- 
р8ка')^а  йуа  ; й прїидбша  ка  Валаа'- 
8.  л\В,  й глаголаша  ел\^  словеса  Кала'кова.  И рече 
нъ  нйлі%  : препсчійі  е ЗД'Ь  ноціь.  (сїіо),  й шкж- 

Ц1АЮ  ка'л\а  дФанїа,  козглаголет^іі  Гдк 

к%  л\н'к  : н превмша  кмазіі  Ми^акли  оу  Балаа- 

а)  2.  Петр.  2,  15.;  Посл  Юд.  сг.  11. 


7.  Кол'^'коканї/Л.  С.  е.  нагорода  за  ворожбу. 

8.  Мже  афе  козглаголе  * йі  Гдк  к*л  мн'іі  и іір.АІІіоІі 
и иншй  толкователі  утверджають  о Валааімй,  що  бнъ 
внзнававъ  правдивого  Бога  н удостоивъ  ся  бути  посе- 
редникомъ  Божихъ  объявлень,  ймовірно  для  того,  що 
бувъ  призначеньїй  до  голошеня  имени  правдивого  Бога 
и скріїїляня  вірьі  въ  маючого  прійти  Спасителя  межи 
народами.  Тожь  слушно  назьіває  єго  св.  Августинъ  и 
другй  св.  Отці  пророкомъ  Божимъ.  Понеже  однако 
Валаамъ  ставъ  ся  беззаконнимъ  (2.  Петр.  2,  15.;  Юд. 
11.)  такъ,  що  нивхъ  заволодівв  зльїй  духъ,  ділакчи  его 
зъ  ревнителя  0 честь  Божу  и о спасенів  Єго  народа  Бо- 
жимъ противникомъ  (ст.  12.  19.  21.  22.)  а своимъ  по- 
мбчникомъ  и ворогомъ  Божого  царства  на  земли  (Дпок. 
1^,  14.;  ние.  25^  1.;  31,  8.  16.),  тому  називають  его  мно- 
гй  св.  Отці  такожь  слушно  нророкомъ  злого  духа.  А 
що  Богъ  говоривъ  его  устами  навіть  тогда,  коли  бнъ 
збйшовъ  уже  на  манбвці,  се  стало  ся  задля  того,  що 
Богъ  xотівъ  его  уживати  за  свое  орудіе,  якъ  се  не- 
разъ  діє  ся  (1оа.  11,  51.)?  ^ може  еще  и для  того,  що 
Богъ  xотівъ  его  своєю  надзвичайною  благодатію  пору- 
шити и направити. 
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9.  АЛЛ-  Й прїйдЕ  Бґя  кк  Балаа'<и8,  и рече  4м^ : чтб 

10.  челОБ’^цм  сіи  о\*  т£в«?  Й речі  Балал'лік 

к%  Б(^8  : Бала'кя  сі^н%  СспфіОровк,  ца'рь 

11.  Ліи'івль,  послД  й\’к  кя  лінФ,  глагол д : 61 

ліодїе  нзкідбша  из%  бгігпта,  й покрйша  лиці 
землй,  й сій  с'кдАТЯ  при  и;дЕржа'нїн  ліоеліг  : н 
ИІ^Н'Ь  прїндй,  Прокленй  МиФ  и;^к,  НЕГЛИ  ВОЗМОГ^ 

12.  ИЗБИТИ  й\’к,  й йзгна'тн  а ш землй.  Й речі  Бґ% 

кг  Балаа'л\8 : дл  ^ не  идеши  с%  ними,  ниже  да 

ІЗ-  клене'шн  людей:  сіїтк  бо  блгослобінн.  Й воста'вя 
Балаа'лі%  завтра,  речі  кидзелія  Бала'ковкімя : 
возвратйтЕСА  к%  господни^  СВОЕЛІ8 : не  поп^> 

14.  фа'ЕТї  лінФ  Бґк  итй  с%  ва'лгн.Й  воста'віііЕ  киа- 
зи  Лііюа'влн,  прїидоша  кя  Бала'к!$,  й рЕклпм 

15.  НЕ  у6фЕт%  Балаа'лік  прїнтй  с*а  нами-  Й и(  нло- 
жй  Бала'кя  бфі  ііосла'тн  кн<^зи  л«н6жайііііи,  й 

16.  чЕсти'^ншїи  Й прїндбша  к%  Баааа'д«8.  н 

глаголаша  4л\§ : сїд  глаголЕТї  Баланс  сіан% 

СЕпфіОровк:  моліЬ  та,  не  іі’вл'Ьнйса  прі  ти  к% 

17.  лін'к.  Че'сти'к  бо  та  почт8,  н вса,  блйка  аціЕ 

рЕЧЕШИ  лгнф,  СОТБОріЬ  ТЕБ'к:  Й прїндй,  Н ПРОКЛЕ- 
ЇВ. нй  лін*Ь  ліоди  сЇА-  Й (ув'Ьфа  м (івчі 


а)  Бтороз.  23,  5. 

9.  Й прїйдс  Бґх  кх  Еалаа.118.  Въ  сні,  подобно  якъ 
колись  объявивъ  ся  Богъ  Авимелеху.  (Зри  Бьіт.  20,  3. ; 
ВМС.  12,  6.;  ІОВ  33,  15—17.)  Пбсля  иншихъ  говоривъ  съ 
Валаамомъ  ангелъ,  котрий  явивъ  ся  ему  пбзнійше 
(ст.  31.). 

11.  Негли.  Може. 

12.  Люлей.  е.  е.  Израильтянъ.  — ко  ваго- 

словени.  Я ихъ  благословивъ  и буду  ихъ  и надальше 
благословити,  обдаряючи  ихъ  щедро  моими  добродій- 
ствами.  (Зр.  Бнт.  27,  29.) 

18.  Ме  л^ог^  престЗпйти  и пр.  Обавлявъ  ся  бо  гні- 
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кндкЗблік  Бдллковьіл^г:  аці{  да'ст&  Бл- 

ла'кг  полн8  ;|^р<!(лгнн8  своіЬ  злата  н срсвра,  не 
ліог^  пр£ст8пнтн  слова  Г^а  Бґа,  ^'ж£  сотворити 

19.  тд  ліа'ло  йлй  ВЕЛИКО  в!&  ра'з8лі'к  м«їм%:  Й ні^- 

Н'к  ПОТЕРПИТЕ  ЗД*^  н ВМ  МОЦІк  СЇІО,  Н О^ВІкЛІЇ 

20.  чтд  прнложнтг  ГХк  глаголати  к%  лін4.  Й прїй- 

д£  ЕРї  Балаілг»  нбціїю,  н рЕЧЕ  блг^ : аїрЕ 

зва'тн  тА  прїндоша  чЕЛОВ'^цкі  сій,  воста'вя  йди 
в&  сл'^дг  но  слово  &'ж£  аціЕ  рЕК^  теб'Ь,  тд 

21.  да  сотворйшн.  Й востівк  Балаалік  завтра,  IV- 
22-  с'Ьдла  ослА  сво^,  н йде  с%  кнази  Ліі^а'вли.  Й 

разги'^васА  @ростїю  Бґк,  Зкш  йде  се'й  : й воста 
Кгґля  Бжїн  прЕПАтн  бл\^  на  піЗтй:  се'й  же  С'к- 
ДАШЕ  на  ОслАТн  свое'лік,  й два  рапа  йгш  с% 
23.  нйм%.  Й оузр'Ьвг  ОСЕЛЯ  ЛгГ^ла  Бжїа  сІ$протйвк 


а)  нис.  24,  13. 


ву  и пбмстьі  Бога.  — ©же  соткорйти  т6  мЛло  йлй  вс- 
дйко  вх  разУ/и'к  мої/их.  Я не  могу  въ  тбй  справ'Ь  що- 
нибудь  здолати,  якъ  бьі  я самъ  соб'Ь  того  желавъ,  йду- 
чи за  всказбвкою  мого  власного  розуму  и серця. 

19.  Чтб  придожйтх  и пр.  Що  мен-Ь  Богъ  еще 
скаже. 

20.  Боставх  йди  и пр.  Богъ  позваляе  Валааму 
ити,  понеже  бнъ  хоче  ити  ; такъ  Богъ  неразъ  лишає 
чолов'Ькови  єго  безъумну  волю,  користаючи  зъ  того  при 
вьїконувапю  своихъ  Божихъ  нам'йрбвъ.  Однако  Богъ 
вьіразно  застер'ізгае  соб'^Ь,  щобьі  тая  подорожь  Валаама 
не  мала  на  цЬли  шкодженя  Израильтянамъ,  но  щобьі 
Валаамъ  державъ  сл  в'Ьрно  першого  Божого  приказа. 
(Ст.  12.) 

22.  И рдзгн^васл  гаростїю  Бґх.  Видячи,  що  Ва- 
лаамъ бтъ-Ьзджае  съ  зльїми  намірами  шкодженя  Изра- 
ильтянамъ  и въ  тбй  гадц'Ь,  що  и Богъ  позволить  ему 
проклинати  свбй  карбдъ  и що  бнъ  въ  той  спосббъ  за- 
спокоить  , своє  користолюбіє.  (Зр.  нис.  ст.  32.)  Пр{- 
ПАти  б/и8  нд  пЗтй.  Щобьі  вздержати  єго  бтъ  подорожи. 
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' етоАЦід  на  п8тй,  й ліїчк  извлЕчінг  в%  р!$Ц‘Ь 
еги»,  н совратйсА  6с£л%  ся,  п8тй,  .й  йд>»ш£  на 
поле  : Й БЇАШ£  ХБ^А^^'лгя)  ОСЛі^  Ж£3л6.ня  сво- 

24.  нлїя,'  еж£  направити  е на  >іі8тк.  Й ста  Ягіддя 

Вжїй  на  вррздд^^я  кїнегра'дикі\'я : іОгражд£нЇ£ 

25.  шсіодВ  й и)гражд£нЇ£  її;  6н§дЙ.  Й оузрівя 
Ос£ля  ЯгРла  ВжЇА,  іірндожнсдк  кя  шгра'д'Ь?  н 
прижме  н6г8  Б ^даа'м^  кя  IV град "Ь  : й приложи 

26.  Єф£  БИТИ  ЄГО.  Й приложй  ЯгРлЯ  ВжїЙ,  й Ш£ДЯ 
ста  ВЯ  мХсТ-к  0\'ЗК0МЯ,  ВЯ  Н£МЖ£  Н£  БАШ£ 

27.  оуклонйтисд  ни  на  Д£сно  ни  на  лХво.  Й вида 
Осл<^  Я(  ґда  Божїа,  пад£  подя  Бадаа'молія  : й 
разгнХнасА  Бадаад\я,  й бїаш£  Осда  Ж£Зд6мя. 

,28.  Й,  и’К£рЗ£  Бґя  оу^стд  ОСЛАТИ,  Й р£Ч£  Бддад- 
: ЧТО  СОТКОрЙуя  Т£вХ,  ЙКШ  С£  ВЯ  тр£ті£  ВЇ£- 
29.  ши  ліА  ? Й р£Чб  Бадаа'мя  Ослати  : йки'  гіор8- 

а)  2.  Петр.  2,  16.;  Посл.  Юд.  ст.  11. 

24.  Ма  крозда^-х  кїногра'днкіуг;  и пр.  С.  е.  въ  улиз- 
ці  межи  двома  обгородами,  плотами  виноградними. 

26.  Й приложй  и пр.  С.  е.  поступивъ  дальше. 

28.  Й шкбдз^  Кґх  огста  ослати  Богъ  розвязавъ 
язикъ  ослиці,  щоби  промовила,  лкъ  д1яволъ  порушавъ 
уста  вужа  бесідуючого  съ  Евою  въ  раю.  Богъ  уживъ 
голосу  ослиці,  разъ  для  того,  ш;обьі  звірячій  чоловікъ 
збставъ  завстьідженьїй  бтъ  скота,  одержуючи  бтъ  него 
науку,  а потбмъ  для  того^  щоби  — якъ  говорить  св  Гри- 
горій Нис.  — опамятавъ  ся  ворожбитъ  Валаамъ,  котрий 
звикъ  ворожити  зъ  рику  осла  и зъ  цвірканя  птахбвъ. 
А св.  Августинъ  говорить : Се,  що  Богъ  дає  говорити 
нерозумному  звіряти,  хотяй  оно  не  розуміє  того,  що 
говорить,  єсть  меньше  дивнимъ  ніжь  засліпленє  и за- 
тверділбеть  Валаама  Зрн  2.  Петр.  2,  16. 

2 '.  Дірс  ймілх  и пр.  Гнівъ  Валаама 

и ЄГО  лакомство  були  такъ  великі,  що  бнъ  не  учуває 
страху  на  видъ  такого  чуда,  но  радше  такъ  бтповідае, 
якъ  би  съ  нимъ  говориБЪ  якій  чоловЬкъ.  (Авг.) 
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галоСА  іині  есй : н ації  бій)с%  мечк  нлі'клї  в% 

30.  рйк8  моїю,  проБбл%  ТА.  Й рїчї  ослЛ  Бд 

ЛДДМІ(  : НЕ  ^3%  лн  ослйцд  тбоа,  нд  не'йже  тм 

'£здншн  IV  ІОНОСТН  СВОЕ^  ДО  ДNЕ'шНАГ^V  ДНЕ  ? 
6ДД  Пр£ЗбрЄТВ0Д\%  ПрЕЗр'квШИ  СОТВОрЙ\'а  ТЕВ*Ь 

31.  СЇЕ?  бнж  ЖЕ  рече;  нй.  СОве'рзе  же  Бі*Х  ОЧИ 
Бдлддлі^,  Й О^ЗР'Іі  Лї^ГЛД  Бжїа  противостодцід 
нд  пі$тн,  й л«е'чк  нзвдече'ня  ва  рйц-б  егій : й при- 

82.  КЛСННВСА  ПбКЛОНЙСА  6ДІ§  ЛИДЕДіг  свойл\%.  Й РЕ- 
ЧІ бл\8  Ягґла  Бжїн ; почто  бїе'шн  ослА  тесе  сїе 
КЖ  ТрЕ'тЇЕ?  Й СЕ  дза  нрїидсу^*  НД  ПрЕПАТЇЕ  ТВОЇ, 
ідки'  нЕпрЇАТЕнг  п$тв  твон  прЕдолшсю : й вйда 

33.  тД  бсдйца,  соврдтнсА  и;  л\ене  сі  трЕТЇЕ'.  Й дфЕ 
бьі  не  суклоннлдсА  (V  (МЕНЕ,  нійн'к  тД  оувс  оувйла 

34.  ВІЙХ"*7  <^ЙІ*  ЖЕ  соу'ранйл*  виг^*.  Й рЕЧЕ  Бдлддм% 
к%  ЛгГ*л!}  Гдню  ; согр'кшй\*й,  не  в'кд'ку*  во, 

ТК1  лін'Ь  прстнвостсАлг  есй  нд  п8тй;  й 

36.  Е^іСіН'к  ДфЕ  ТЕВ'к  НЕ  оугодно.  ВОЗВрДф^СА.  Й РЕЧЕ 
Лгґд9,  Бжїй  к%  БдлддліВ  : йди  ткі  с£  чЕДОВ'ккн: 
ОВДЧЕ  слово  еЖЕ  ДфЕ  рЕК9  ТЕВ^Ь,  СЇЕ  СО^РДНИ 
глдгбллтн  : Й НДЕ  Вдлддл\%  С%  КНАЗН  Бдлдковм. 

Ьб.  Й о^сліишав%  Балак%,  икш  приубдитіь  Балдами, 
йзіідс  Вїь  ср4т5ніб  в^  града  Міиавлк, 

иже  ^'стк  ва  прбД'Ьаі^^'а  Ярншмих'а,  ужв 

37.  §стк  на  край  прЕдкли;ва.  Й рече  Валака 

ка  ЕалаамВ:  нв  ііослауа  ли  ка  тів4  зва- 

ти тЛ?  почто  нв  прншбла  есй  ка  лш'Ь,  йлй 

а)  І.  Нав.  5,  13. 

30.  прозоре  і’во/иа.  Зъ  гордости,  зъ  поруги. 

31.  И ПрИКЛОНЙВСА  и пр.  Зъ  боязни  передъ  смертію. 

32.  На  пршАтїс  тко^  Зри  пояснене  вьіс.  ст.  22.  — 
Шкіи  нтрЇАтжа  пЗтк  и пр.  Понеже  твоя  дорога  мен-Ь 
не  подобае  ся  задля  злого  наміру,  въ  якбмъ  удаєшь 
ся  до  Валака. 
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38>  НЕ  возіиог^  почтитн  ТЕБЕ  ? Й РЕЧЕ  Балаа'л\я  к% 
Бала'к9 : се  прмуожд^  кя  тев'Ь  ні^н'к : л\6ціеня 
ЛИ  Б!$Д9  ГЛЛТН  Чт6?  СЛОВО)  ^Же  ЛфЕ  вложитъ 

В9.  вв  суст^  моД,  сЇЕ  рЕк^.  Й йде  Балда'лів  св 

40.  Бала'колгв,  й внндбшл  вв  гра'дві  селнвіа.  Й за. 
кла  Бала'кв  телцм  й бвцм,  й посла  Балаа'м9  й 

41.  КИА36МВ  йжЕ  св  нй/ив.  Й ві^стк  завтра : й 

ВЗАБВ  Бала'кв  Балаа'лгЛ)  возведе  єго  на  стблпв 
Баа'ловв,  й показа  ем'й  (&т^д9  ча'стк  н'^к^ю 
люде'й.  


Глава  23. 

Валаамъ  замість  проклинати  благословить  нарбдъ 
израильскій. 

1.  Й РЕЧЕ  Балаа'л\в  кв  Бала'кв:  сознждн  лін'к 
зд*^  се'дліь  трЕБиців,  й о^готбваи  мм'к  ЗД'Ь 

37.  Йди  НЕ  ВОЗЛДОГЙ  почтйти  ТЕКЕ?  Чн  МОЖЄ  тн 
гадавъ,  що  я не  могу  належито  нагородити  твбй  трудъ  ? 

39.  Бв  грідьі  СЕДнкіж.  Въ  евр.  тексті : КігіаІЬ-СЬи- 
20І  с.  є.  місто  улиць  або  площадей.  Була  то  столиця 
моавитского  царства,  такъ  названа  ймовірно  задля  сво- 
еи  величини 

40.  Й заклД  Бала'кв  и пр.  Въ  євр.  тексті  єсть  г 
пршIІсъ  въ  жертву  (свому  богу  Хамосу).  Зри  вьіс.  21,. 
29.  — Посла  Баллд/И»  и пр.  Певну  часть  жертвенного 
мяса  пбславъ  Валааму  и его  дружині.  (Зри  Аиок.  2,  14.) 

41.  Возведе  его  на  стблпв  Бллловв  Була^то  видко 
гора,  на  котрбй  стоявъ  идолъ  Хамоса.  Вааломъ  же  на- 
зивалися многй  божища  въ  тнхъ  поганьскихъ  краяхъ. 

— Й показа  елл^  и пр.  За  горою,  на  котрбй  находивъ 
ся  Валакъ  съ  Валаамомъ,  таборовали  Израильтяне. 
Тнхъ  показавъ  Валакъ  Валааму,  щоби  ихъ  проклинавъ. 

— Частк  н^к^ю.  Въ  евр.  есть : часть  послідау,  рагіет 
ехігетат  с.  е.  всіxъ  Израильтянъ.  Сей  текстъ  здае  ся 
лучше  бтповідати  стихови  13.  слід.  гл. 

1.  'ГрЕБНфВ.  Олтарівъ. 
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2.  сїдлчь  тїлцева  й седмь.  овній&£-  Й сотвори 
Баллкї,  іЗкожЕ  рЕЧЕ  блг§  Блллллгк : н воз- 

-В.  НЕСЕ  телцА  Й Овна  на  трЕвнціЕ.  Й РЕЧЕ  Балаа'лгк 
кя  Бала'к8 : ста'нн  оу  трЕ'вьі  своеА,  й пойд9, 

аціЕ  іавнтсА  лін*!;  Бґя  вя  ср'^тЕнЇЕ,  й слово  &'жЕ 
лш4  о^ка'жЕтя,  повіїмя  теб'Іі:  н ста  Бала'кя  9у 

4.  трЕБьі  своЕА-  Й Балаілія  йде  вопроснти  Бг’а,  й 
йде  прАЛ^VV  : й гавнсА  Бґя  Балаат9  : й рече  кя 
иЕл\^  Балаа'лія  : сЕдлік  трЕ'внція  йзготбвиуя,  й 

5.  возлсжкуя  тЕЛца  й овна  на  трЕвнціЕ.  Й вложи 
Бґя  слово  вя  о^ста  Балаа'лг»,  й рече  : возвра- 

6.  тнвсА  кя  Балік9,  та'кік  глаголи.  Й возвратнсА 
кя  НЕМ9 : Оня  ЖЕ  стоаше  оу  всесожже'нїн  сво- 
йх*я,  й вен  кнАЗн  Ми’а'влн  ся  ннлгя  : й війстк 

7.  Бжїй  на  не'лія.  Й вослрїйлія  прнтч!^  своіЬ, 

2.  Й ііознісе  и пр.  С.  е.  Валаамъ.  (Ст.  4.)  Кому 
прин^съ  Валаамъ  тую  жертву?  Однй,  а межи  ними  АШоІі, 
кажуть^  що  Валаамъ  прин'йсъ  тую  жертву  правдивому 
Богу,  хранителю  Израильтянъ,  щобьі  ему  позволивъ  ихъ 
прокляти.  Иншй,  а межи  ними  Вгепіапо,  утверджають, 
що  Валаамъ  хот^въ  тою  жертвою  упросити  и иншихъ 
богбвъ,  щобьі  ему  помогли  видобути  ся  зъ  прикрого  по- 
ложени. Тій  опирають  се  своє  мнініе  на  тбмъ,  що  у 
Израильтянъ  не  вбльно  було  ббльше  олтар^Ьвъ  ставити, 
а тблько  оденъ.  — Въ  лат.  тексті  єсть : Ітрозиегшії; 
зітиі  уііиіит  еі  агіеіет  зирег  агат,  с.  є.  они  оба  при- 
несли жертву,  кождмй  на  окрембмъ  олтари.  (Ст.  3.) 

4.  МвйсА  Бґх.  Въ  особі  ангела. 

5.  Бдожй  Бґх  слово  и пр.  Сказавъ  єму,  научивъ 
єго,  що  має  говорити. 

6.  ншх.  На  Ва.лаамі.  Онъ  збставъ  бтъ  Бога 
вдухновенньїй,  якъ  Саулъ  (1.  Цар.  10,  11.),  якъ  КаяФа 
(Іоа.  11,  49.)  Зри  вьіс.  22,  8. 

7.  ПрйтчЗ  свою.  бвр.  тазсЬаІ  означає  параболич- 

ньій,  образовьій  а заразомъ  поважний  спосббъ  говорени. 
(Зр.  Іов.  27,  1,  ; 29,  1.)  ~ (х)  М^сопотл/иїи.  Зри  вис. 

-22,  5.  — Іакіува....  Ійлау.  С.  є,  потомкбвъ  Якова. 
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рече : IV  Месопота'агїн  приведе  лід  Бала'кг, 

ца'рк  Л\VVа'вль,  ^ горя  востбчнкіл^я,  глд:  грдди 
прокленй  лін'Ь  Іа'ки'ва,  и грдди  прокленй  лін'к 

8.  Іилд.  Чтб  прокленй,  бгнОжс  не  кленетя  Гі^к? 
най  чтб  злд  рск^,  єгиОже  не  злословитя  Бі^я? 

9.  Юкім  и»  Бер)^а  горя  оузрк)  его,  й Сі»  )^и»ллгя 
пройразйлі'^ю  егб,  се  лк>дїе  бдннн  населдтсд, 

10.  й ся  іазійкн  не  влі'кндтсд.  Ктб  нзслііднтя 
с4лід  Іа'ки»вле  ? й кто  йзочте'тя  сбнлікі  ійлд  ? 
да  о^^ліретя  д8ша  мо^  вя  д^ша'^я  пра'веднкі\^я, 

11.  й б!$дн  с^лід  ліое,  іакоже  С*^лід  нуя-  Й рече 
Бала'кя  Балаа'лі9 : чтб  сотворйля  бсй  лін'Ь  ? на 
проклдтїе  врагя  ліонуя  прнзва'уя  т^.  н се  влго- 

12-  словнля  бсй  (^)  БлГ’ослове'нїелія.  Й рече  Ба- 
лаа'лія  кя  Бал<ік^:  не  банка  лн  вложнтя  Бґя  вя 


Второз.  23,  4.  б)  І.  Нав.  24,  10.  в)  Второз.  33.  28.  г)  Бьіт. 
13,  16.  д)  3.  Цар.  19,  4 


8.  Что  прокленй  и пр.  Мовъ  бьі  казавъ:  Валакъ 
жадає  бтъ  мене  річи  неможливои.  Богъ  поблагословивъ 
сей  нарбдъ,  котрий  я маю  проклята,  а тогда  що  значать 
всі  мои  проклятя  и чари. 

9.  (х)  веруа  гора  и пр.  Зъ  сего  пбдвнспіеного  міст- 
ця  виджу  цілий  нарбдъ  израильскій.  йдйнн  населдтсд 
и пр.  Израильтяие  будуть  бтъособненй  и землею  и за- 
конами своеи  віри  бтъ  всіxъ  другихъ  народбвъ  творя- 
чи оденъ  Божій  нарбдъ.  (Зр.  Исх.  19,  5. ; Лев.  20,  24.) 

10.  Кто  йзсл'Ьдитя  сілід  Іакцевле  и пр.  С.  е.  По- 
томство Якова  буде  безъ  числа  якъ  пйсокъ  земли.  Зри 
Бит.  13,  16.;  28,  14.  — Да  оу'Иретя  дЗші  ліод  и пр. 
Валаамъ  називає  Израильтянъ  праведними  яко  віру- 
ючихъ  потомкбвъ  Авраама  и другихъ  патр1ярхбвъ.  Онъ 
видить  ихъ  щасте  въ  безпечнбй  опіці  у Бога  и въ  чи- 
сленнбмъ  ихъ  потомстві ; въ  такбмъ  щастю  xотівъ  би 
и бнъ  жити  и умерти,  однако  праведности  житя  Изра- 
ильтянъ не  xотівъ  бнъ  наслідовати.  Єсть  се  звичайне 
желанє  вейхъ  безбожникбвъ. 
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13>  оустй  мод,  сїс  со\'ранк>  глаголати?  Й речі 

нс/и^  Бала'кк : пондн  еціс  ск  Ліною  на  лі4сто 
?'но,  ск  нЕгиож{  НЕ  оузриши  нуя  (От^дН,  но  ра'- 
зв'к  ча'стк  н'^к^ю  иук  оузриши,  вс'^уя  же  не 

14.  оузрнши,  й проклЕнн  ЛІНІ;  ну%  о’ті^дЗ-  Й поД 
бгд  на  стра'жй  СЕла,  на  ВЕ'руг  йстЕсанагш,  й 
созда  та'ліш  сЕдлік  тре'внція,  й ВОЗЛОЖН  ТЕЛЦЛ 

15.  й Овна  на  трЕБНфЕ-  Й рЕчі  Балаа'ліА  Бала- 
нд : ста'нн  оу  трЕ'вкі  своеД,  дзк  же  понд9  во~ 

16-  просити  Б(^а.  Й ср'^тЕ  Бґк  Валаа'ліа,  й вложії 
слово  БК  оуста  емй,  й рЕчі : возвратйсд  к%  Ба- 

17.  ла'кЗ,  н рече'шн  сїд.  Й возвратйсд  кг.  нЕмЗ: 
дн%  ЖЕ  стодшЕ  оу  всесожже'нїн  свонуї  А всй 
кндзи  Мша'влн  ск  ^ннлиь,  н рече  §лі9  Балакя : 

18  чтб  глагола  ГДк?  Й воспрїйлі%  прйтчй  свок), 
РЕЧЕ : воста'нн  Вала'кк,  А послушай,  внЬшн  сви- 


а)  Второз.  З,  27. 


13.  Частк  н'1їк8ю.  Валакъ  гадае  забобонно,  що  Ва- 
лаамъ  для  того  благословивъ  Израильтянъ,  що  мавъ 
передъ  очима  ц'Ьльїй  станъ  израильскій,  и що  черезъ 
тое  бувъ  одушевленьїй  и розположеньїй  до  благословена 

,израильского  народа.  Зри  вьіс.  22,  41. 

14.  На  стражВ  СЕла,  на  вЕрук  йстЕсанаги;.  Въ  лат. 
тексті : Іп  юсит  зиЬИтет  зирег  уегіісет  топііз  РЬаз§а. 
Пбсля  евр.  тексту  має  ту  розуміти  ся  гора  Фазга,  най- 
вьісша  въ  земли  моавитскбй,  зъ  котрои  то  горн  можна 
було  видіти  цілу  землю  Хананейску.  (Зри  нис.  27,  12.; 
Второз.  З,  27.;  34,  1 — 2.)  Въ  євр.  тексті  називає  ся 
тая  гора  містцемъ  стражи ; ймовірно  находила  ся 
тамъ  стражь,  чуваюча  надъ  безпеченьствомъ  краю. 
Було  бо  тогда  въ  звьічаю  ставляти  таки  стражи  на  го- 
рахъ.  Зр.  Ис.  21,  11.;  52,  8.;  Єрем.  6,  1. 

16.  Речешн  сїа.  Ту  сказавъ  Валааму  Богъ  тоє,  що 
єсть  вьіражене  бтъ  ст.  18 — 24. 

18.  Прйтчб  свою.  Зри  пояснене  внс.  ст.  7. 
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19-  смн£  СспфіОроБ^.  Не  @ки;  челов'^ка 

Бг^г  коле'блетса,  ниже  Зки;  сі^н&  чЕлов'кчЕСКЇй 
нзм'кндЕтСА : тон  глашЕ,  не  сотворите  ли? 
20.  РЕЧЕ'тК,  Й не  ПрЕБІ$ДЕТ%  ли  ? Сі  влго- 
СЛОВЛ<^ТИ  ПрНВЕДЕ'нЯ  ^'сТЬ  БЛГВЛіЬ,  Й НЕ  \&Врл- 

21-  ф^-  Не  б!$дет%  тр9да  въ  Іа'кшв'к,  ниже  оузрнт- 
СА  Бол-Ьзик  в;&  інли  : Бг^к  єгш  с%  ннмя, 

22.  слава  цркаА  на  не'лія.  Б(^%  Йзведі^н  ^го  йз% 
28.  ^гігпта,  іакожЕ  сла'ва  єдинорога  в%  нелі%:  Н'^стк 
БО  враЖБм  в%  Іа'кіюв'к,  ниже  волувованЇА  в% 
Ійли  ; в£  врЕ'лгА  нарЕчЕтсА  Іа'ки'вб  й Інлю  : что 

а)  1.  Цар.  16,  29.;  Малах.  З,  6-;  Тит.  1,  2.  б)  нис.  24  8. 

19.  Не  якім  челов'^кк  Бґх  и пр.  Мовъ  бш  казавъ: 
Богъ  вел'Ьвъ,  щобьі  я не  проклинавъ  Израильтянъ  и до- 
ен мене  бтъ  того  встримовавъ ; тожь  безъ  сумніву  не 
дозволить  мені  и надальше,  щобн  я проклинавъ  Изра- 
ильтянъ. Божй  бо  совітн  суть  незміннй. 

21.  Не  к8д(та  тр9да  вк  іаки’В'і.  нижі  о^зритсА 
БОЛ'кзнк  вх  Ійли.  С.  е.  Богъ  не  допустить,  щобьі  по- 
томкамъ  Якова  стала  ся  яка  кривда,  або  яке  нещасте. 
Въ  євр.  тексті  єсть:  Богъ  не  видить  ніякои  винн  на 
Якові,  не  бачить  ніякои  неправедности  на  Израилю,  с. 
є.  еще  Израильтяне  вірно  служать  свому  Єгові,  еще 
не  бтдають  божои  чести  идоламъ,  то  якъже  мають  мои 
проклонн  мати  яку  силу  ? Такъ  каже  розуміти  се  міетце 
и лат.  текстъ : Nоп  езі  ійоїит  іп  8асоЬ,  пес  уійеіиг  зі- 
юиіасгит  іп  Ізгаеі.  Тую  саму  гадку  пбддає  впрочемъ  и 
нашь  текстъ.  — Слава  цркаА  на  неллх.  Ихъ  Богъ  єсть 
ихъ  царемъ,  Єго  одного  они  славлять,  въ  Єго  опіці  они 
остають.  Зр.  Исх.  19,  5.;  Лев.,  20,  24.;  1.  Цар.  10,  24. 

22.  Сла'ва  Єдинорога  вх  нел\х.  Многй  мають  ту 
на  мьісли  звіря  зване  гЬіпосегиз,  котрого  сила  єсть  дуже 
велика.  Сей  образъ  служить  ту  до  внраженя  силн  Бо- 
жои, котра  не  допустить  кривдьі  на  Израильтянъ. 

23.  Н-Ь'етк  БО  кражБМ  и пр.  У Израильтянъ  нема 
ворожбитбвъ  ані  чарбвникбвъ;  они  имъ  непотрібнй  ані 
имъ  не  могуть  шкодити;  Богъ  бо  обіцявъ  имъ,  що  и 
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24.  совгршнтк  Ое  людїї  йки>  лквичнфд 

Б0стан9т2,  й йки;  лЕва  вознесегса;  не  оуснЕта, 
дондЕЖЕ  сн'кста  лбва,  и кровв  пос4чЕнкі))^а 
25>  їіспЇЕ'та.  Й рЕЧЕ  Балака  ка  Балаа'мі):  нн  кадт- 
ва/мн  Л1н4  КЛЕНИ  йуа,  ниже  влагословІнЇЕліа 

26.  Благословй  иуа.  Й СОв'Ігфа'ва  Балаа'ліа,  рЕчі  ка 

Бала'к9  : НЕ  р'Ь;^а  ли  ТЕВ"Ь  ? гла  : слово,  &'же 

27.  афЕ  ВО.ЗГЛЕТ2  Бґа,  СІ7  сотворіЬ*  Й рЕчЕ  Бдла'ка 
ка  Балаа'лід  : грАДн,  понлі^  тА  на  лі'^сто  ино, 
афЕ  оугодно  Б^ДЕта  Бі^і$,  н проклЕнн  лгн  нуа 

28.  а'т{3д9>  Й поА  Бала'ка  Балла'л\а  на 

29.  Фоги'ра,  простнра'юфасА  ва  п^сті^ню.  Й речі 
Балаа'л\а  ка  Бала'к9  : созйжди  мн'Ь  ЗД*Ь  се'дліі!> 
трЕ'вифа,  н о^готован  лін'к  зд'Ь  сЕДлік  тЕлцєва 

30.  н сЕдлік  овніОва.  Й сотворй  Бала'ка,  йкоже  ре- 
че єл\9  Балаа'ліа : н вознесе  телцД  н Овна  на 
трЕ'внфЕ. 

Глава  24- 

Дальше  пророцтво  Валаама. 

1.  Й вндігва  Балааа^а  йки;  довро  ^'сть.  прЕда 
ГдЕЛ^а  БлагословлАтн  іила,  не  йде  по  Ові^чаю 

а)  Бьіт.  49,  9.  б)  нис.  25,  З в)  вьїс.  23,  3. 

теперь  и познійше  черезъ  своихъ  пророкбвъ  завчасу 
Емъ  оповістить,  чого  мають  обавляти  ся  а що  мають 
ділати,  щобьі  уйшли  злои  судьбьі. 

24.  Не  о^сн^тх  и пр.  Не  спбчнуть  Израильтяне,  до- 
ки не  вигублять  Хананейц-Ьвъ,  своихъ  непріятелей. 

25.  Ни  клАтвал^и  и пр.  С.  е.  єсли  уже  не  хочепіь 
Израильтянъ  прокляти,  то  ихъ  хоть  не  благослови. 

28.  На  ФопОри.  Була  се  найславнійша  гора 

въ  царстві  Моавитскбмъ.  Тамъ  мавъ  Ваалъ  свою  свя- 
тиню, бтъ  чого  и назнвавъ  ся  Ваалъ-Фогоръ.  Здає  ся,, 
що  єсть  се  тая  сама  святиня,  котра  Второз.  34,  6.  до- 
момъ  Фогоровьшъ  називає  ся. 
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СВ0С/И8  ср-ЬтсніЕ  Бол)^вова'нї{л«&,  н возвратй 
2-  ЛН1ІС  своє  в%  п^сті^ніФ.  Й возведї  Балаа'мг  Очн 

, Л ! вь.  '»  г г 

СВОИ,  оузріі  ІНЛА  и’полчившасА  по  плслини’мг ; 

3.  й Бі^стк  Бжїн  на  н£лі!&.  Й воспрїнлі% 

притчі  своіЬ,  рЕЧ£ ; глаг6л£Т£  Балаа'мя  скінг 
Б£и;ровг,  глаг6л£тя  чЕлов'ккк  йстннни;  зрдй: 

4.  Гл£т%  слі^шаАн  словЕса  Бр'кіікаги;,  нже  внд’кнЇЕ 
5-  Бжїе  вйдіі  в%  сн'к : (Овірсткі  очч  йги>-  Болк 

^^оврй  д6л«н  твой  Іа'київЕ,  м к8фкі  твоА  ійлю  ? 
6.  Шки'  ді^Бравкі  іОс'кнАюцікі-к,  й іаки;  са'дЇЕ  при 

а)  І.  Нав.  24,  10.  б)  По.  1,  3. 


1.  Йкц»  докрд  естк  ПрЕДХ  ГдїЛЛ*  и пр.  С.  е.  що 

Богу  подоба  е ся,  що  така  єсть  вго  воля,  щобн  бнъ  бла- 
гословивъ  Израильтянъ.  ~ Ні  йде  по  бкіОчаю  и пр.  Ва- 
лаамъ,  видячи,  що  его  дотеперіпінй  зіщарскй  способи 
суть  безъуспЪшнй,  не  употребляе  ихъ  теперь  ббльпіе. 
А1ІІОІІ  каже : Валаамъ,  котрий  бувъ  уже  вбльннмъ  бтъ 
сумніву,  чи  Богъ  не  збзволить  такожь  на  проклинане 
Израильтянъ,  не  потребовавъ  уже  бтходитн  на  самоту, 
щобн  ту  зббрати  духа  и найти  потрібну  ворожбу. 

2.  Бкістк  Ду*  Бжїн  на  ншх.  Зри  пояснене 
вис.  23,  6. 

3.  ПрйтчЗ  своїо.  Зри  поясненє  вис.  23,  7.  — Ч«ло- 
В'ккх  нстнннш  зрдн.  С.  є.  Валаамъ,  котрого  засліпили 
упередженя,  видить  теперь  цілкомъ  ясно,  яка  єсть  Божа 
воля,  чого  Богъ  бтъ  него  жадає;  Богъ  отворивъ  ему 
очи  его  души. 

4.  ИжЕ  кнд'кнЇЕ  Бж£  вйд*В  кх  сн*Ь.  Богъ  объявлявъ 
свою  волю  дуже  часто  патршрхамъ  и пророкамъ  въ 
сні.  Гдекотрй  мають  ту  на  мисли  станъ  екстази,  въ 
котрбмъ  Валаамъ  находячн  ся,  одержавъ  бтъ  Бога  духа 
пророчого. 

5.  Колк  докрй.  Якъ  краснй.  — КЗцли.  Наме- 
ти, шатра. 

6.  Мки;  д8вракк1  іСс'кнАЮцікіж.  Якъ  дуброви  ті- 
нистй  представляють  красний  видъ  богацтвомъ  дереві, 


Числа.  Гл.  24. 
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р'кка)^^,  й іакш  к8цікі  ажв  водр^зй  Гдк,  н 

7.  кедри  при  водах'х.  Йзіідетїь  челов^к%  и>  с-Ьдіе- 
не  егііи,  й и?владабт!&  й^ііки  лінбгиліи  : й воз- 
ві^ситсА  паче  ГіОга  цртво  еги;,  й возрасте'т^ 

8.  цртво  егОи.  Бґа  йзведе  бг6  из%  впглта, 


вьіс.  23,  22. 


зеленію  п МИЛОЮ  прохолодою,  такъ  и множество  наме- 
тбвъ  израильекихъ  бавить  око  своимъ  милммъ  видомъ, 
даючи  Израильтянамъ  прохолоду  и бтпочинокъ.  — Мкію 
са'дїе  при  р;^ка;('А.  Котрй  зелен-Ьють,  цвитуть  и овочи 
вьідають.  — Шкю  к^фкі  гаже  кодр^зй  Гдк.  С.  6.  тій  наме- 
тні израильскй  суть  такъ  краснй,  мовъ  бьі  ихъ  постро- 
ивъ  самъ  Господь.  Въ  євр.  текст-Ь  : якъ  алой  (райске 
дерево)  Богомъ  засадженьїй.  ввр.  аЬаІіт,  алой,  було  де- 
рево^^дуже  пахнюче,  а при  тбмъ  дуже  високе  и т'йнисте. 

— Мкц;  кедри  при  кода]^х.  Котрй  задля  той  волхкости 
стають  ся  щоразъ  вьіспій  и красній. 

7.  Йзкід^тх  челов4кх  и пр.  Св.  Евсевій,  Кипршнъ, 
ОриГенъ  и др.  бтносять  се  до  Месій,  котрий  вийде  зъ 
народа  израильского  и котрого  царство  буде  славне, 

— Й козкйситсА  паче  Гіуга  и пр.  Виспіє  наведенй  тол- 
кователі  розуміють  се  о побіді  Месій  надъ  Гогомъ  и 
Магогомъ  с.  е.  надъ  діяволомъ.  (Зр.  Апок.  20,  7.)  Въ 
евр.  текстЬ : <іго  царь  буде  внсшій  (сильнійшій)  бтъ 
Агага.  Имя  Агагъ  було  вспбльне  для  вс^Ьхъ  царей  ама- 
ликитскихъ,  якъ  имя  Фараонъ  для  царей  египетскихъ,  а 
имя  Авимелехъ  для  княз^Ьвъ  Филистимскихъ.  Цар'й  Ама- 
ликитскй  уходили  за  найсильн^Ьйшихъ.  Тій,  що  сей 
стихъ  беруть  въ  дословнбмъ  значеню,  мають  ту  на 
мисли  царя  Саула,  котрий  побЪдивъ  Амаликитбвъ.  Зри 
1.  Цар.  гл.  15, 

8.  Ола'ва  Єдинорога.  Зри  пояснене  вис.  23,  22. 

— ПоАстх  азіОки  и пр.  Бес'Ьда  ту  о знищеню  народбвъ 
непрштельскихъ  черезъ  Израильтянъ,  особливо  за  ча- 
сбвъ  Давида.  Зарбвно  можна  се  бтнести  и до  Месш, 
котрий  поб-йдивъ  своєю  саіертію  крестною  діявола  и 
пбдчинивъ  пбдъ  свою  власть  поганьскй  народи  своєю 
наукою. 
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»К0ЖЕ  слава  бдниорога  блг8:  поастя  іазі^ки:< 

врага  свой^^й,  й толцікі  нуа  нз/иождитя,  н стр'Ь- 
9.  ла'лги  свой/нн  оустр'клйтя  врага.  Бозлегя  почй 
йкц;  ЛЇВЯ,  й икш  скігл\еня  : кто  возб^днтя  єг6? 
вагослові^ціїн  та,  блгослове'нн,  н проклнна'юціїи 

10-  тД,  проклАтн.  Й разгнжвасА  Бала'кя  на  Балаа'- 
ліа,  н плесне  р8ка'лін  свонлгн : н речі  Бала'кя  кя 
БалаілаБ  : клати  та  врага  ліоего  прнзва';^я,  й сі- 
БлгословлАА  Благословйля  бсй  н;^я  вя  тре'тїе. 

11.  Ні^н’Ь  о^БО  Б'кжй  на  іИ'йсто  своЕ ; рЕкб^^я,  почт^ 

12.  ТА,  н нійн'Ь  лиши  ТА  ГДк  сла'вьі.  Й речі  Ба- 
лаа'лія  кя  Бала'к^  : й посліОмя  твойаія,  й;^ЖЕ 
посла'ля  есй  кя  мн'Ь,  не  рЕкб^^я  ли,  глаголА  ? 

18.  йфЕ  лін'Ь  да'стя  Бала'кя  ура'мин^  свою 
полн^  срЕБра  й зла'та,  не  лгог^  прЕст^пйти  слова 
Бжїа,  &'же  сотворити  злд  йлй  доврб  и>  ліеие 
салга'ги' : банка  аціЕ  рЕчЕтя  ліи'Ь  Гдя,  сїа  воз- 

14.  глаголю.  Й ніин'к  се  йд8  до  м’йста  своЕгОи : 

а)  Бмт.  49,  9.  б)  вне.  22,  18.  в)  ниє.  25,  1.  2.;  Зі,  16.; 

Апок.  2,  14. 


9.  Бозлегя  почй  и пр,  Зри  пояснене  сего  стиха 
Бмт.  27,  29.;  49,  9. 

11.  РЕКОХ’Х)  П0ЧТ!5  та  И пр.  ОднЙ  поясняють  ТЙ  СЛОг 
ва  такъ,  що  Валакъ  бтказуе  Валааму  обіцянок  запла- 
тн,  понеже  Богъ  позбавнвъ  его  права  до  тоиже,  не  да^^ 
ючи  ему  проклинати  Израильтянъ,  якъ  собі  того  же- 
лавъ  Валакъ.  Иншй  розуміють  тій  слова  Валака  въ 
той  спосббъ : Тм,  Валааме,  не  маєшь  у твого  Бога  та^ 
кой  ласки,  якъ  се  о тобі  говорено;  иначе  бо  бувъ  бм 
Богъ  сповнивъ  твое  желане  и не  позбавивъ  бьі  тебе  по- 
чести, якои  бувъ  бшсь  ся  удостоивъ. 

13.  0ЖЕ  сотворити  б 5лд  ЙлЙ  ДОКРО  и)  Л1ЕНЕ  са- 

л«аг1у.  Я не  могу  зділати  щось  доброго  або  злого  пбсля 
моеи  волі ; въ  всемъ  мушу  застосовати  ся  до  приказу 
Божого. 

14.  ІІрИСОБ'ктЗЮ  ТЕК'Ь.  и пр.  Гдекотрй  бтносять  се 
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ГРАДН,  ПрИСОК’ктВЮ  Т£в"Ь,  чтб  СОТВОрАТа  ліодїе 

15.  с(н  ліодЕліа  твойта  ва  послФднаа  дни.  Й вос> 
прїйліа  притчі  свою,  рече  : гллгблЕта  Бллалма, 
сііна  БЕїОрова,  глаголЕта  члка  истинни»  зрАн  ; 

16.  Олі^шай  словЕса  Бжїа,  оі^лг'^А  оі^лі'Йнїе  Бі5шна- 
ги»,  н внд'^иЇЕ  Бжїе  внд'квкін  ва  си'к:  швЕ'рстві 

17.  Очи  еги»  : Покаж8  єл\8,  й не  ніЛні:  : оу'влажа'ю, 

н НЕ  прнБЛнжа'ЕтСА  : возсЇАЕта  зв'кзда  (0  їа'- 

а)  Мат.  2,  2. 


ДО  радьі  Валаама,  щобьі  женьщиньї  Моавитскй  потягну- 
ли Израильтянъ  до  розпусти  и до  идолопоклоньства, 
щоби  бттакъ  Израильтяне  впавши  въ  невірство  и без- 
законія,  позбавленії  помочи  и опіки  свого  Бога,  стали 
ся  добьічею  своихъ  ворогбвъ  (Зри  пие.  31,  16.;  Апбк. 
2,  14.;  2.  Петр  2,  15.).  Иншй  бтносять  слова:  присов4- 
т8ю  твкі  и пр.  до  слідуючого  пророцтва  Валаамового, 
виходячи  зъ  того  щ,о  евр.  слово  не  означає  ту  радити, 
совітовати,  але  щось  освідчати,  оповіщати.  — Бх  посл4д- 
НіїіА  днй.  Въ  далекбй  будучности. 

15.  Притчі  скек).  Зри  пояснене  вис.  23,  7.  — Ис- 
тинно зрАн.  Зри  пояснене  вис.  ст.  3. 

16.  0\Л\4нї{  БмШНАГІУ.  С.^  е.  котрий  єсть 
поучений  бтъ  самого  Бога.  — Й вид4н’и  Бжїі  и пр. 
Зри  пояснене  вис.  ст.  4. 

17.  Покаж^  ел\8.  І.  Христа,  обіцяного  Месію.  — Й 
н(  ніан^.  Єще  бо  далекимъ  єсть  се,  не  такъ  скоро  ста- 
не ся.  — Оу^клажаю,  й не  принаижастсА.  Вірою  убла- 
жаю  его,  тужу  за  нимъ,  но  прихбдъ  его  єсть  єще  въ 
далекбй  будучности.  — Бозсїа^тх  зкіїзда  и)  1аки;ка. 
І.  Христосъ  називає  ся  звіздою:  1)  понеже  єсть  сві- 
тломъ  міра ; 2)  понеже  засіявъ  своимъ  непорочньшъ 
житемъ,  надзвичайними  чудами  и воскресъ  всеславно 
зъ  мертвнхъ  до  ВІЧНОИ  щастливости  въ  небі ; 3)  понеже 
звізда  указала  волхвамъ  рождество  I.  Христа.  (Зря 
Мат.  2,  2.;  Апок.  2,  28.;  22,  16.)  Сей  стихъ  можна  ро- 
зуміти такожь  въ  дословнбмъ  значеню.  Наведемъ  тутъ 
слова  Алліоля,  котрий  сей  стихъ  такъ  поясняє:  Я пред- 
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ки'вд,  Н ВОСТаНЕТЯ  ЧЕЛОВ'^КЯ  IV  ІЙЛА,  н по- 
Г^БНТК  КНАЗН  Ми'аВНТСКЇА,  Н ПЛ'кнЙтЯ  вед  СЬКІ 

18.  Ондовьі:  Й Б^ДЕтя  ЙдіУ/их  насл'кдЇЕ,  и б8- 

ДЕта  насл'кдЇЕ  Йса'іга  врага  4ги»,  и Ійль  со- 
19  творй  кр'кпосткС  И воста'нЕта  и»  іакшва,  й 


а)  Бьіт.  49,  10.;  2.  Цар.  8,  2.  б)  2.  Цар.  8,  14.  в)  Бьіт.  36,  8. 
г)  Рим.  9,  5^ 


виджую  великого  побідіїика  зъ  роду  Якова,  котрий  по- 
явить  ся  ажь  въ  пбзн^Ьйшихъ  часахъ  и збурить  царство 
Моавитбвъ.  Давидъ  каже  сей  толкователь  дальше  — 
сповнивъ  се  пророцтво  (2,  Цар.  8,  2 ),  котре  однако  бт- 
носить  ся  такожь  до  I.  Христа,  котрого  Давидъ  бувъ 
прообразомъ,  бтпосячи  поб'^>ду  надъ  Моавитами  и дру- 
гими ворогами  свого  царства.  — Кел  г.йкі  вйдоккі. 
Тутъ  можна  розуміти  другй  народи  окрестнй,  котрй 
мавъ  Давидъ  пбдбити  пбдъ  свою  власть,  въ  бтношеню 
же  до  Месій  можна  пбдъ  всіми  синами  Сита  розуміти 
всіxъ  людей ; черезъ  Ноя  бо  есьмо  синами  Сита,  котрий 
бувъ  его  прадідомъ. 

18.  Й в8д6Т5ь  ©діу/их  насл^Кди  и пр.  Давидъ  по- 
коривъ  пбдъ  свою  власть  Идумейцівъ,  потомкбвъ  Исава 
або  Едома  (Бьіт.  25,  ЗО.).  Зри  3.  Цар.  11,  15-16.  Та- 
кожь І.  Христосъ  покоривъ  Едома  с.  е.  світову  люд- 
скбсть,  хотяй  зъ  той  побідьі  внйшовъ  покритий  ранами 
(Зри  Ис.  63,  1.);  въ  І.  Христі  гине  світова  людскбсть 
а людскбсть  нова,  небесна  повстає  въ  правді  и спра- 
ведливости.  (АШоІі.)  — 1йлі%  сотвори  кр^постії.  Въ  лат.: 
Ізгаеі  УЄГО  ГогШег  а§еі.  С.  е.  Въ  многихъ  побідаxъ 
Израильтянъ  надъ  ихъ  ворогами  окаже  ся  велика  слава 
ихъ  оружія. 

19.  Й костанвтх  IV  Іакц^ка.  С.  е.  великій  герой, 
царь.  — Й погВкйтх  спаса?/\лаго  ш гра'да.  С.  е.  останки 
тнхъ,  що  еще  въ  містаxъ  передъ  оружіемъ  Давида 
спасли  ся.  (Зри  3.  Цар.  11,  15.).  Иншй  мають  ту  на 
мисли  6вусеівъ,  котрй  були  еще  остали  ся  въ  бру- 
салимі  а котрнхъ  потбмъ  Давидъ  прогнавъ.  (Зри  2. 
Цар.  5,  7.)  Въ  бтношеню  до  Месій  каже  АПіоІі:  I.  Хри- 
стосъ истребивъ  всі  останки  безбожникбвъ  въ  містаxъ 
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20.  пог8внт%  спдса'бліаго  (0  гра'да.  Й вйд'квг  Дма- 
лнка,  й воспрїнлг%  прйтчЗ  свою,  речі  : нача'ло 
іазі^кшвк  йл\ллик%,  й с'кліА  погнбнстя, 
121.  Й вйдНкв^  КЕнєбна,  н воспрїйлгя  прйтч!$  свою» 
річе : сйлно  сслінїі  твої,  н ацл  положйши  на 

22.  ка'л«інн  гн%зд6  твоє!  Й аціе  б8діт%  БііОрЗ  гн'Ьз- 

23.  ДО  коварства : Яссгріанс  пл'кмдтг.  та.  Й вйд'Ьв% 

а)  Бтороз.  2-5,  19.  б)  Суд.  1,  16.;  1.  Цар.  15,  6. 


поганьскихъ  царствъ,  ихъ  исл^аньскй,  мерзкй  звьіча'Ь  и 
обьіча'Ь,  особливо  въ  Римі ; Онъ  понищивъ  и буде  даль- 
ше нищити  все,  що  вго  Церкві  спротивляе  ся;  всякій 
бо  забобонъ  и всяка  мерзеннбеть  мусить  уступити  пе- 
реДТ)  І,  Христомъ,  котрий  бсть  сонцемъ  правди  и со- 
вершенности. 

20.  Я<иадйка.  Нарбдъ  пастушннй,  поселившій  ся 

на  полуднево-захбднбй  границі  Идумеі.  — Прйтч8 
СКОК).  Зри  йояснене  вис.  23,  7.  ~ Начало  іазі^ки;к%*  С. 
6.  оденъ  зъ  найстаршихъ  и найзнаменнтшихъ  народбвъ. 
Зри  Бит.  14,  7 ~ 04ІЛЛА  йх'х  иогйкмстх.  Се  пророцтво 

сповнило  ся  за  царя  Саула.  Зри  1.  Цар.  15,  8. 

21.  Кж(6на.  Нарбдъ  хананейскій,  жіючій  въ  су- 
сідстві Амаликятбвъ  на  скалистнхъ  горахъ.  Зри  1. 
Цар.  15,  ь.  — положйши  на  кл.мжи  гн^кздо  твое. 
Єсть  се  аллюзія  до  евр.  кеп  с.  е.  гніздо,  и до  кепі  с.  е. 
Кенеонъ ; мовъ  би  казавъ : Слушно  назнваешь  ся  Кене- 
онъ,  понеже  подббно  птахамъ  на  внеокнхъ  скалахъ  за- 
кладаешь  свое  кеп  с е.  свое  гніздо,  свое  поселене ; 
однако  бттамъ  стягнуть  тебе  Ассирійці. 

22.  йц^(  к^дстх  Бс1оо8  гмНкздб  коварства.  Не  по- 
може тобі  ничого  твоя  хитрбеть,^  твоп  пбдегунн.  Веоръ 
було  столицею  Кинейцівъ  — Дссі^Ріанб  плігмАТ*  ч'А. 
Се  стало  ся  за  чаебвъ  Саламанасара.  Зри  4.  Цар. 
17,  23. 

23.  0га.  Понеже  царство  0га  збетало  уже  передъ 
тнмъ  пророцтвомъ  Вцлаама  збурене  черезъ  Израиль- 
тянъ  (зри  ВНС.  21,  33.),  то  бтііовіднійшій  єсть  тутъ 
лат.  текстъ:  Азззитріацие  рагаЬоІа  иегит  Іосиіив  езі. — 
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0га,  й воспрїнлгк  прйтч8  свок»,  речі:  горе  горе, 
ктб  жйвї  в8дїт2і,  егда  положите  Б(*а  сїл  ? 

24.  Й ЙЗЙД8ТЇ  нзк  р8кя  БГтіенскнгк,  м іі;вл6бат% 

А і о " , А , о , , 

йссЬра,  и и;злоБАТ’л  оігреновг,  и саа<н  вк^пъ 

25.  гіогйбн!$тя.  Й Боста'вк  Балаа'м^  ^йде,  возвра- 
тйвсА  на  /н'^сто  своє:  н Бала'кї  шнде  кгі  СЕБ'к- 


Г л а в а 25. 

Моавитьі  зводять  Израильтянъ  до  блудод^йства  съ  Моавит- 
ками  и до  идолопоклоньства.  Кара. 

1.  Й жнвАше  Ійль  вг  Оаттйм'к,  й шскверннша- 

2.  сА  аібдЇЕ  бл8ж{'нЇ£Мї  с%.  дціЕрлін  Л1и;а'влн.  Й 
прнзва'ша  лі  в%  тревкі  кі^лінрк  свойх’к  І й іадбша 

а)  Дан.  1),  З*^.  б)  нис.  31,  8.  в)  І.  Нав.  З,  1. 


Прйтч8  СВОК).  Зри  пояснене  вьіс.  23,  7.  — Горе,  горе 
и пр.  Кто  буде  хот'Ьвъ  жити,  коли  наступлять  такъ  ве- 
ликй  поражена  тнхъ  народбвъ?  Або  мае  бути  тьши  сло- 
вами вьіражено,  що  сповнене  тнхъ  пророцтвъ  наступить 
доперва  въ  далекбй  будучности. 

2 . Йзх  р8к*  Кїтїейски)^».  С.  е.  зъ  островбвъ  и 
захбдннхъ  краЪвъ  надъ  моремъ  положеннхъ,  до  ко* 
трнхъ  належали  особливо  Италія,  Греція,  Македонія. 
Зри  Бьі^.  10,  4,;  Ис  23,  1.;  взек.  27,  6.;  1.  Мак.  1,1.;  8, 
5.  — (я)злбкАТ*  Йсс8ра.  Александеръ  пр1йшовъ  зъМа- 
кедоніи  и побЬдивъ  Персбвъ.  — (^*)зл6блат&  вгр«ц)к*. 
Титъ  пр1йшовъ  зъ  Италіи,  збуривъ  врусалимъ  и поло- 
живъ  конець  державі  израильскбй.  Пбсля  иншихъ  ма- 
ють пбдъ  тою  назвою  розуміти  ся  Сирійці;  тогда  єсть 
се  лишь  повторенемъ  попередного.  — Оал\н  вк8п'к  по- 
гйкнзт*.  Се  сповнило  ся,  коли  упало  цісарство  рим- 
ске,  пбдбите  черезъ  Готбвъ  и иншй  дикй  народи. 

1.  Бх  Оаттйллі..  Где  була  42  и послідна  стація 
Израильтянъ  на  пустнни.  Ту  зайшли  всі  тй  приключе- 
на, котрй  описують  ся  ажь  до  кбнця  Второзаконія.  — 


Числа.  Гл.  25. 


805: 


ліодЇ£  трбвм  н поклонйшасА  кі$лгнріулі% 

3.  Й^і-  Й ПРИЧЛСТЙСА  їйлк  БЕ£лф{Гбр^,  й раз- 

4.  гн'^васд  і^ростїю  Г^к  на  Інла.  Й річі  КV^ 

Мшгс£ю  : понлгй  всЛ  кназн  людскіа,  н ц;вли- 

чй  ^ прдл\и;  слнц8,  и ^врдтйтсд  гн-^вк 

а)  І Нав,  22,  17.;  Пс.  105,  28.  б)  Второз.  4,  3. 

БдЬжснїшк.  Однммъ  и другймъ  любод1Ьйствомъ,  тілес- 
нь1мъ  и духовнммъ,  або  идолопоклоньствомъ.  Уже  тогда 
було  у поганьскихъ  народ бвъ  въ  звьічаю,  бтдавати  пев- 
нимъ  богамъ  честь  черезъ  блудод-Ьйство.  Уряджовано 
при  тбмъ  бенкетьі,  на  котрй  запрашано  своихъ  и чу- 
жихъ;  такъ  стало  ся  и съ  Израильтянами.  Що  же  Мо- 
авить!  и Мадіянитьі  ділали  се  еъ  Израильтянами  за  ра- 
дою Валаама,  видимъ  ние.  31,  16.  ; Второз.  31,  16.  Зри 
такожь  вьіс.  24,  14. ; Бмт.  38,  2. ; Исх.  20,  5. ; Исх.  34, 
16.  — Сзь  дфірми  Міуавли.  И съ  Мадіанитками,  якъ 
видимъ  ние.  ст.  6 и 17. 

2.  Шдоша  ЛІОДЇІ  трекк!  С.  є.  Израильтяне 

ІЛИ  мясо,  жертвоване  идоламъ.  Се  було  идолопоклонь- 
ствомъ, вьіразно  Израи.льтянамъ  бтъ  Бога  забороненнмъ. 
Зри  Исх.  34,  15.  — ПоклонйшасА  кЗллйршмх  Сей 
просту покъ  Израильтянъ  бувъ  еще  тяжшимъ,  спроти- 
влявъ  бо  ся  впростъ  первбй  запов'Ьди  Божбй. 

3.  Прнчастйсаі  Ійлк  Б^лфігбрЗ.  Израильтяне  отда- 
вали сему  идолу  (вмс.  23.  28. ; Второз.  34,  6.)  честь  бо- 
жу, виконуючи  приписани  поганьскй  обрядьі.  Вєєлфє- 
горъ  бувъ  то  божокъ  розпусти,  котрому  бтдавано  честь 
безвстндннми  д'йлами.  Зри  пояснене  Суд.  2,  11. 

4.  Бса  кнази  ЛЮДСКІА.  Збери  княз'йвъ,  щоби  они 
яко  судій  казали  укарати  тнхъ,  що  допустили  ся  блу- 
додійства  и идолослуженя ; або:  укарай  самнхъ  кня- 
з-Ьвъ,  котрй  спріяли  тбй  безбожнос4и  або  не  противили 
ся  ей,  будучи  до  того  обовязаньши  зъ  уряду.  — Прддлии 
слнц8.  Якъ  довго  єсть  день,  ажь  до  заходу  сонця.  (Зри 
Второз.  21,  22 — 23.)  Сего  рода  переступники  були  пер- 
ше каменованй,  потбмъ  для  поруги  в'Ьшанй  на  палю, 
где  висіли  тблько  до  заходу  сонця,  почбмъ  були  на 
тбмъ  сав1омъ  містци  похованй. 
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5,  іаростн  ГХни  (V  ійла.  Й рече  Ми'^сен  к%  пле~ 
ліенеаїк  Ійлскиліг  : йзвінте  кінждо  оужика  сво- 

6<  егд  сл^жнвшаго  Беслфегор^-  Й челов'^кя  (& 
сьіни'вк  ійлевкі^і^я  пришедг  приведе  вра'тл  своегб 
кк  Мадїаннткін'Ь  пред%  Лііогсе'еліг,  й предя 
БС^лія  сонмоліг  Інлевмлія : сім  же  пла'ка)^8сА 

7.  предя  две'рлін  скйнїи  свндФнУа.  Й ВЙД'квЯ 
Фїнееся  смня  йлеаза'ра  сГ а ЛаріїОнл  жерцд,  во- 
стл  нзя  ередві  с6нл«л,  й взе'лія  с^лнц8  вя  р!$к!$  ^ 

8,  Бнйде  вя  сл'Ьдя  челов'^ка  Інлтднина  вя  вл8дй- 
лиціе,  й проводе  овойуя,  й челов'к'ка  ійлтАнина, 
й жен8  сквоз*^  ложесна  : й преста  вре'дя  ш 

9-  скініувя  інлевві^я-  Й вмша  оумершїи  іазвою; 

10.  двадесАтв  четійре  ті^саціві;^  Й рече  кя  Ми’У’- 

11.  сею,  глА  : ФїнеесЯ)  сііня  влеаза'ра  свіна  ЯарнОна 


а)  Пс.  105,  ЗО.;  1,  Мак.  2,  26.  б)  1.  Кор.  10,  8. 


5.  ИзБійтб  кійждо  о\""^жика  скосгб.  С.  е.  кождьій^ 
кто  провинивъ,  мае  бути  забитьій  ; не  має  ся  тутъ  ро- 
бити ніякои  вьшмки  хоть  бьі  съ  близкимъ  кревнякомъ. 

6.  Чілов^кх.  Кто  то  бувъ,  зри  ст.  14.  — Привід^ 
врата  свовгд.  Въ  евр.  текст-й  : Привйвъ  до  своихъ  бра- 
тей  с.  6.  до  Израильтянъ  женьщину  Мадіяньску. — Пла- 
кау8СіЛ.  Задля  заразьі.  Видимъ  бо  зъ  ст.  9,  що  Богъ  зб- 
славъ  на  Израильтянъ  за  тій  ихъ  беззаконія  еще  иншу 
кару,  котрою  пбсля  ІосиФа  Флявія  мала  бути  зараза. 

7.  С8аиц8.  Коротке  желйзне  копіє. 

8.  Сквоз'Ь  ложсенД.  Въ  лат.:  Іп  юсів  ^епііаІіЬив.  — 
ПргстД  врЦх.  Устала  кара,  бо  любовь  покрьіває  множе- 
ство грйхбвъ  (1.  Петр.  4,  8.).  Финеесъ  мавъ  правдиву 
любовь  Бога,  понеже  єго  любовь  мала  огонь  ревности, 
котра  карає,  щобьі  поправити.  (Авг.)  Зри  нпс.  ст.  11. 

9.  Мзвоіо.  Заразою  и бтъ  каменованя. 

11.  Бдзревнова  р^внсстк  л\оа  еъ  С.  є.  Че- 

резъ  поступокъ  Финееса  оказала  ся  вюя  ревнбсть  межи 
Израильтянами  ; бнъ  тммъ  своимъ  поступкомъ  оборонивъ 
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жірца,  оутолй  гн'квї  л\6н  <&  смниОвк  Інл£вьі;^я, 
бгда  возрсвнова  рівность  ліоА  в%  нн;і^%,  й не 

ПОТрЕ.БН\'%  СВІНіОвЯ  ІЙЛЕВКІ^І^Ї  ВЯ  рЕ'вНОСТН  Л10ЕН. 

12.  Та'кіУ  рцві:  се  азїі  дак)  зав^тк  лгой 

13.  лінрнкін : Й Бі^дЕтк  блі^  н с'клгЕнн  бгш  по 

н£л«%  зав'ктя  жрЕчЕСтва  в'к'чнмн,  поне'же  возрЕВ- 
нова  по  Бз'іі  свое'лік,  н оулгнлостнви  иО  см- 

14.  ІнлЕвкі^^г.  Йліа  же  члв'к'к8  інлтаннн8,  6г6- 
Ж£  оувй  сг  ЛІадїаннткінЕЮ,  Замврін,  сіОнг  бал- 
лїонік,  кпзь  дотй  ОчЕства  сніОв%  ОгмЕїОмн^ж. 

15.  Й ИЛ1А  жен4  /Иадїаннткін'к  прОБОДЕ'нон,  Хазві, 
дцій  ОЙра,  кнАЗА  рода  Сотми^^ова,  домі? 

16.  отЕЧЕства  естк  Мадїа'лілА.  Й рече  кк 

Л\\\)Усію,  глаголА:  рцкі  скініОліг  інлЕвкітя,  гла: 

17.18.''^  Вражд^йтЕ  Ліадїаннти’лік,  й війте  ЗанІ 


а)  Сір.  45,  29.  ЗО.  б)  1.  Мак.  2,  54.  в)  нис.  31,8.  г)  нис.31,2. 


МОЮ  честь  въ  очахъ  Израильтянъ  и неяко  вьіручивь  ме- 
не самого. 

12.  Зав'Ктх  л\6й  /ийрнкій.  Пбдъ  миромъ  розумівся 
въ  св.  Письмі  всяке  добро,  довге  жите  и всякй  дочаснй 
дарьі.  Зр.  Исх.  34,  10. 

13.  3^в4іт&  жрбчіства  в'ючими.  С.  е.  При  немъ  и 
при  єго  потомстві  остане  на  всегда  достойнство  архіє- 
рейства.  Вправді  за  часбвъ  архієрея  Илія  перейшло  се 
достойнство  въ  наслідокъ  гріха  на  иншу  родину,  одна- 
ко  по  упльїві  150  літъ  вернуло  оно  назадъ  до  родиньї 
Финееса  въ  особі  Садока  и позбстало  при  той  родині 
ажь  до  часбвъ  Маккавеівъ.  — 0^л\йлостиви  и пр.  При- 
миривъ  Израильтянъ  съ  Богомъ  своимъ  героичньшъ  вьі- 
ступленемъ  въ  обороні  чести  Божои. 

15.  С8ра  и пр.  бнъ  бувъ  царемъ  Мад1ямскимъ. 
(Нис.  31.  8;  I.  Нав.  13,  21.) 

17.  Бражд8йт(  Мадїанйтшл^а  и пр.Богъ  приказує 
Израильтянамъ,  щобьі  съ  Мадіянитами  обходили  ся  без- 
пощадно, понеже  тіиже  хотіли  ихъ  черезъ  розпусту  по- 
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вражд^ютя  ва'лгя  сін  л£стїю,  кликни  прелфаютк 
вас%  Фогіуромк  н ХазвІЕю,  дціЕрїю  кнза  Ліа- 
ДЇа'ліЛА,  СЕСТрОЮ  СВОЕ'ю  прОБОДЕНОЮ,  ВК  ДЕ'нК 
іазвм  ФогіОра  ради. 


Г л а в а 26< 

Новьій  списъ  народа. 

1*  Й Бі^стк  по  і^зв'к,  й РЕЧЕ  Г^ь.  ЛІи^гсЕю  й 
2.  ЙлЕаза'р8  ЖЕрц8,  глагблА : Бозмн  нача'ло  все- 

ги>  сонліа  сьініОвя  Іилебкі)^%  и»  двл'десдтн  л'^тх 
й БійшшЕ  по  долпОлгя  оте'честв*  й^а,  всдка  йс- 

а)  вьіс.  1,  2.  3. 

збавити  Божои  опіки  и тнмъ  самнмъ  за  радою  Вала- 
ама  причинити  ся  до  ихъ  погибели.  Моавитамъ  прощає 
Богъ  на  теперь  по  части  зъ  огляду  на  Лота,  котрого 
були  потомками  (Второз.  2,  19.),  по  части  зъ  огляду  на 
Рутъ,  зъ  котрои  мали  походити  Давидъ  и І.  Христосъ. 
Моавитьі  збстали  ажь  пбзнійше  покоренй  черевъ  Дави- 
да. (2.  Цар.  8,  2.) 

18.  Лктїю.  Пбдступами,  о котрнхъ  зри  внс.  ст.  1. 
— Сестрою  своею.  С.  є.  женьщиною  того  самого  народа, 
духа  и злобного  успособленя  що  и они.  — йа  день, 
іізви.  Тогдн  бо,  коли  ю проколовъ  Финеесъ,  лютила  ся 
зараза,  збслана  бтъ  Бога  за  идолопоклоньство  Израиль- 
тянъ,  бтдаючихъ  Фогорови  честь  божу  (ст.  3.) ; однако 
по  забитю  Замврія  и Хазвіи  устала  зараза  сейчасъ. 

2.  Бозлін  нлчало.  Зділай  списъ,  почисли.  Сей  списъ 
людности  бувъ  зділаньїй  уже  при  вході  до  земли  обі- 
цянои  въ  тбй  ціли,  щобьі  таяже  земля  могла  бути  по- 
ділена и роздана  межи  всі  поколіня  израильскй  бтпо- 
відно  до  числа  кождого  зъ  нихъ.  Зри  ст.  53. — © двлде- 
САти  л'Йтї.  Понеже  липіь  тій  були  уважанй  за  спосбб- 
ннхъ  до  нопіеня  оружія.  — По  долтіма  отЕЧЕства 
й;Са.  Поколіня  були  поділенй  на  роди,  роди  на  родини 
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В,  ^^ОДАЙ  ^ вошр^житнсА  Іили.  Й глагола  Д1и>^- 
сЕн  й блсаза'ря  жр{ц%  к%  ннлгя  в%  Лравигд'к 

4.  ДІіУл'влн  при  Іордан'к  оу"  ІЕріх^йна,  гла  : © два- 

дЕСАтн  Л'к'тя  н війшшЕ,  іакожЕ  запов'^да 
Ми’ГСЕ'ю  : Й СІ^НОВЕ  ІнЛТЕСТЇН  НЗШЕДШЇН  нзх 

5.  впгпта:  Р8вйліг  ПЕ'рвЕНЕЦ%  Днлев&  : сГобе  же 

6.  Р^внлілн : бніО^'а  й с6нл«%  бній^^ов»  : Фа'лл8, 

сонліа  Фа'ллова : Лср\йи8,  сбнліа  шрійнова : 

7.  Ха'рл»Й,  сбнліа  Харлііниа.  Сій  сонми  Р^внмлн  : 
й Бі^ств  соглАДанЇЕ  н\’а,  чЕтііірЕДЕСАТк  трн  ТІ^- 

8.  САфЬІ  Й ШЕСТЬ.  сота  Й трЙ^ЕСАТК.  Й СІ^НОВЕ 

9.  Фалловьі,  влїіва.  Й сі^нове  влїа'вли,  Нам8йла, 
й Л^А^ма,  й Явїрійна : сіи  нарочитій  с6им8 : 
сій  сі^тк  воставшЕ  на  Д1а>гс£л  й ДаріОна  ва 

а)  нис.  33,  50.  б)  Бьіт.  46,  8.  9.;  Исх.  6,  14.;  1.  Пар.  5,  З 
в)  внс.  16,  1. 


(довга),  а кожда  родина  віала  свого  наадльника  або  сво- 
го отця. 

3.  Жр(ц%.  Архієрей.  — Ба  ЯравіОд^к.  Въ  лат.  тек- 
сті: Іп  сатрезігіЬиз.  Зри  вьіс.  22,  1. 

4.  Мкож^  заповіде  ГХв  Ми; ічсю.  Зри  Исх.  30,14.; 
вьіс.  1,  3.  — Синове  їйдтестїи  и пр.  Вправді  въ  той 
новопочисленбй  арвііи  находили  ся  віногй  тьісячи  такихъ, 
що  виділи  Египетъ,  однако  кровіі  Халева  и І.  Навина 
не  було  тав1ъ  ані  одного,  котрий  бьі  бувъ  записаний  при 
першбв1ъ  почисленю  народа  (Исх.  гл.  30.),  понеже  не 
віали  тогда  еще  20  літъ  жйтя.  Тій  отже,  що  вийшли 
зъ  Египта,  и тій,  що  уродили  ся  въ  першбй  половині 
походу  до  земли  обіцянои,  творили  теперь  нову  арвіію. 
Стара  арвіія  вьівіерла  съ  вьшятковхъ  Халева  и І.  Нави- 
на. Зри  нис.  ст.  64.  и 65. 

8.  Синове.  Мойсей  говорить  въ  числі  вїножествен- 
нбв1ъ,  хотяй  єсть  ту  бесіда  лишь  о однбв1ъ  сині  Фал- 
ЛОвбВ1Ъ  — Еліяві.  беть  се  спосббъ  говореня,  звиклий 
въ  св.  Письмі. 

9.  Нарбчитїи.  Князі,  знаменитшй  въ  народі. 
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10.  сонлі'к  Коріов'к  в%  крааголі;  на  ГЗ^а:*^  Й ^верз- 
ши земдА  оусга  своА,  пожре  и Корса  в% 
Сіиертн  сбиліа  егш,  бгда  поаді  огнк  дв-йсти  й 

11.  П/АТД6САТК,  н Бі^ша  вг  знаменЇЕ : Оі^нове  же 

12.  КорЕОБЬІ  НЕ  ЙЗЛірбша.  Й СІ^НОВЕ  ОГіМЕШНИ, 

с6нлі%  сніОвж  Сглі£игнн\’* : Нам^нл^,  сбнліж 
Наагі$нловж:  Іамін^,  сбнліж  Іаам'новж : Іау'нн!^, 

13.  сонмж  Іа)^йнс>вж:  За'р'Ь,  с6нл\ж  Зарннж ; Оа^л)$, 

14.  сонмж  ОаЗловж.  Сій  сонмн  СгмеіОни  й»  согла- 
данЇА  н^ж.  два'дЕсАТк  дк-Ь  ті^саціьі  й дв'ксти. 

15.  ОнОВЕ  ЖЕ  І^ДННкІ,  Ирж,  й Лігнанж,  й Снлшмж, 
II  ФарЕ'сж,  н За'ра : н оумоі  Ирж  іі  Яігна'нж  вж 

16.  ЗЕлглн  Ханаа'нн.  Й Біліша  снове  Удинкі  по  с6н- 
лиі>л(Ж  свонліж  : Силійлі»,  сонмж  Сили».илк : Фа- 

17.  ре'сі$,  сбнлгж  ФарЕсовж : За'р'к,  сонагж  З^а'римж;  Й 
Бі^ша  сійновЕ  Фаресовкі:  Ясрійн^,  сбнлгж  ЛсріОновж; 

18.  Іалг^нл^,  сбнлгж  ІалгВйловж  Сій  сбнлгн  і^дннкі  по  со- 

ГЛАДаИЇЮ  Н\*Ж,  СЕДЛгДЕСАТЖ  ШЕСТк  ТійСАЦІкН  ПАТк 

19.  сбтж.  Й СНОВЕ  Іссауа'ровкі  по  сбнлігг;ліж  свой  «ж: 

20.  0гйл'к  сбнлгж  вгйлинж:  Фі^еви,  сбнлгж  Ф^инж: 

Іас8в!$,  сбнлгж  ІасЙвннж:  Ялгвра'лг!^,  сбнлгж 

21.  Ямвра'лглк.  Сін  сбнлгн  Іссауа'ровкі  по  согаа- 

данїю  И^ж,  ШЕСТДЕСАТЖ  Й ЧЕТІ^рЕ  ТііїСАЦІКІ  Й ЧЕ- 

22.  тіірЕста.  СійновЕ  3аві$лг0ни  по  сбнлггулгж  сво- 


а)  вьіс.  16,  31.  б)  вьіс.  16,  32.  в)  Бьіт.  46,  10.  г)  Бшт.  38,  3. 
4.  д)  Бьіт.  46,  13.  е)  Бнт.  46,  14. 


10.  Бх  СЛЛСіЗТИ  сбиМА  егш.  Коли  многй  зъ  его  гро* 
мадьі  погинули.  Зри  вьіс.  16,  32.  — Бкііііл  вх  змд/иж’й. 
Стали  ся  страшньпнъ  памятникомъ  справедливои  карм 
Божои,  щобьі  дати  бтстрашаючій  ііримірь  другимъ.  Зри 
вьіс.  16,  28.  38. 

11.  Ис  йз/\лр6им.  Зри  пояснене  вьіс.  16,  32. 

12.  Ошнов(  Ог/іліи;ни.  Нема  ту  межи  ними  потом- 
кбвъ  Аода  (Бьіт.  46,  10.)  ; ймовірно  рбдъ  его  внмеръ. 
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им% : Сарїд»,  сонлга  Оарсдиня  : Яллі0н!5,  с6нлі% 
23-  Ялли'ннн£ : Лллнлб,  с6нм%  Яллйлннг.  він 

сбнлін  Заві^лнОнн  по  согдАДанїю  нуя,  шестде- 

24.  САТ2  ті^САф2  н пдтк  СОТ2.  СнвЕ  Га'докм  по 

сонл\и;ліг  ^ вафіОнб,  сопліг  Оаф^нинк  : 

25.  Яггінб,  СОНЛ12  ЯггіноЕх:  Сбнінб,^  соплі*  ©бні- 

26.  нов*.‘  Язем8,  соплі*  Язенин*:  Ядд8,  соплі* 

Ядднн*^:  Яроа'дб,  сбплін  Яроа'днн* : Ярїйл^, 

27.  СОПЛІ*  Ярїйлк.  Сіп  сбнлін  сьіннОв*  Га'довкі)^*  по 

СОГЛАДаНЇЮ  Й;^*,  ЧЕП^рЕДЕСАТЬ  Й ЧЕТіЙрЕ  ТІІСА- 

28.  цла  й ііАть  сбт*.  СійновЕ  Яснровкі  по  сбплііилі* 

их^ : Іалііпб,  СОПЛІ*  Іаліїнов*  : Іес6ю,  соплі*  \б~ 
сбнпік : Барїа'ю,  соплі*  Барїа'нпк-  ХовЕр8, 

29.  СОПЛІ*  ХокЕрнН*.  Л\ел)СІНЛ6,  ^ СОПЛІ*  Л\ел- 

30.  рнлнп* : И-ИА  ЖЕ  ДфЕрн  Ясйров'к,  Са'ра. 

31.  Сін  сбплін  Ясйровкі  по  соглдданїю  ЙV*^  четй- 

32.  рЕДЕСАТк  три  Ті^САфКІ  Н ЧЕТГ^рЕСТЛ.  ОнОВЕ  ііО- 
снфлн  по  сбпліи;лі*  й;^* : Манассіа  й .^фрЕм*. 

33.  ОмповЕ  Діанассінньї : Ма)|^йр8,  сбплі*  /Ї1а)^й- 

рнн*:  й /Иауйр*  роди  Галаа'да:  Галаа'д8,  сбплі* 

34.  Галаа'дип*.  Й сіп  сі^новЕ  Галаа'дннм:  Яі^ЇЕЗЕрб, 
сбплі*  ЯрЕ'зЕров*:  Хеле'к8,  сбплі*  Хелеков*: 

35.  бсрїйлб,  сбплі*  йсрїйлов*.  Сг]^£лі8,  сбплі*  Оу- 

36.  у^е'ліль  : ОУ(ИаЕр6,  сбплі*  булілЕрин*  й Оф^рі5, 

37.  сбн.и*  ОфЕров*:  Й Салпаадб  сійн8  ОфЕровб  не 
вмша  бм§  сійновЕ;  по  тбклиу  дцібрн.  Й сїА 
й.ижа  ДфбрЕлі*  Оалпаа'довьілі* : /Иаала,  й Нба, 

38.  й йгла,  й МЕлуа,  й 0Ерса.  Сіп  сбплін  Мапас- 

а)  І.  Нав.  17,  2. 

ЗО.  И.иА  Ж€  Лфі^)и  Ясйрок'к,  Сара.  Мойсей  наво- 
дить тутъ  тую  доньку  Асира,  Сару,  може  длятого,  що 
мала  много  дітей  або  що  була  славна  задля  своихъ 
честнотъ. 
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сіннм  по  соглАданїю  патдес^тк  Й ^ДВ'Ь  тм- 
39>  САфКІ  й се'д/пь  сотк.  Й сій  смнобе  вфршли  г 
08р,а'л8,  сбимї  б8далннк;  Тана';^^,  сбнлік  Та- 

40.  на'уинк.  Сіи  сі^новЕ  Єьда'ловкі  : 6дЕи8,  сбнлгя 

41.  вдЕиння  Сін  сбнлін  йфрб'/или  по  соглАданїіа 
йуг,  трндЕСАТЬ  дв'к  ті;[ісАфкі  й патк  сот&:  сій 
сбнліи  скініОвг  ІшснфоБЬіуг  по  сбилгшлгк 

42.  Сі^новЕ  БЕнїа/иіни^  по  с6ил\и;лі%  мух:  Ба'л!^, 

с6нл\х  Ба'лнпх:  Ясгвйр8,  сбнлга  Ясгвировх: 

4В.  Іауїра'н^,  сонаїх  іауїранннх:  Сшфа'н»,  сон/иа: 

44.  Си>фа'нних.  ^ Й вЕ^іша  сійнове  Бал8,  ЯдЕ’рх  и 

НоЕЛіа'нх : ЯдЕр^,  сбиагх  ЯдЕринх : й НоЕма'и^, 

45.  с6н<их  НоЕлга'инпг.  Сін  сі^нове  БЕиїалгіни  по 
с6наіи;х  йух,  по  согла'данїіо  йуа,  чЕтіірЕдЕСАтв 

46.  и ПАТЬ  ТІ^САЦІХ  Н ЦІЕСТЬ.  сотх.  Й сііїновЕ  Да'~ 
новкі  по  сбн/иш/их  йух : ОаліЕю,  сбнліх  Оа- 
тЕ'инх : сін  с6нл\и  Д<іновм  по  сбнлгиилгх  мух. 

47.  Бей  сопти  СамЕнни  по  согл>^данїю  йух,  шестк- 

48.  ДЕСАІ'Х  ЧЕТіірЕ  Ті^САЦІМ  Й ЧЕТіЙрЕСТа  ОііНОВЕ 
НЕфдадітли  по  сонтиітх  йух:  Ясїнл8,  ебитх 

49.  ЯсїйлЕвх  ; Гатмй, сонтх  Ги;ігниих:  ІЕсрію,  сонліх 

50.  ІЕсріЕвх:  СеллйліЙ,  сонтх  (тЕлантовх:  Сій  сби- 
ти НЕфАДЛІтЛИ  по  СОГЛ^ДаНЇЮ  йух,  ЧЕТМрЕДЕ- 

51.  САТВ  ПАТВ  ТІ^САЦІХ  Й ЧЕТііірЕСТа.  СЇЕ  СОГЛАДД- 
нЇЕ  свіиіувх  інлЕввіух,  ше'ств  сотх  єдина  ТІІІСА- 

52.  ціа,  й СЕ'дтв  сотх  трйдЕСАТв.  Й рече  Г^в  кх 

53.  Мі^гсе'іо,  глагблА : Снтх  раздіїлитсА  .ЗЕтл^  вх 

54.  насл'^дЇЕ  по  чнел^  йтЕ'их : Мнбжаншвітх  да 

53.  По  числ8  йтЕнх.  С.  е.  родинъ,  котрй  розрбжню- 
ють  ся  именами. 

54.  БоЕт»ждо.  Кождому  начальникови  родиньї,  що- 
бьі  они  пбзнійше  могли  кождому  членови  своеи  родиньї, 
числячому  20  л4тъ  житя,  визначити  зъ  одержаний  по- 
сілости  часть  бтиовідну.  Тожь  численніійше  поколене 
мало  одержати  такожь  ббльше  земли. 
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оі^мнбжншн  насл'^дЇЕ,  н мал'^йшьіт  да  оума- 
лншн  насл-^ді'с  : кослі!$ждо  іакожс  с§ть.  со- 

55.  глдданн,  да  да'стсА  масл'кдїс  нуя.  По  жрЕвїблі% 
да  раздіїлитсА  зслглД  нл\£на'л\%,  по  плел^енелії 

56.  отїчЕства  свойух  да  насл'^ДАтг.  © жрЕБі'д  да 
разд'Ьлншн  насл4д'і{  »х^  ліежд8  мпогиліи  й лга- 

57.  лі^лгн.  Й сі^інові  Леігіини  по  с6н(Ии>л*х  иук* 
ГирсіОн^,  сон/ия  ГнрсіОнов%:  Каа'дЗ,  сонмг  Каа'- 

58.  довх : ЛІЕра'р-Ь,  сбнлгх  /Иера'ринх  Сій  сбнлін 
сьініОвх  ЛЕїгінньїух:  сбнліх  ЛоБЖННХ,  сонмх 
ХЕвріОнннх,  н с6нл\х  /И^сінх,  н сбнліх  Крріовх : 

59.  н Каадх  роди  Ямраліа : Ймаже  жїн'Ь  Д ира'м- 
лн  ііі;і^ав£А2,  дцін  Легінпл,  аже  роди  сн]^х 
Лбігіи  вх  вггпт'к,  й роди  Діира'тЙ  ЯаріОна 

60.  и Ми)гс£л,  й Ліарїа'ліх  сестрі  Й родніїїаСА 
Даріун8,  Нада'вх,  й ЯвїЗдх,  й йлсаза'рх,  й Іда'- 

61.  ліарх.  Й о\лірЕ  Нлда'вх  й ^вї§дх,  бгдД  прн- 
НЕСОСТЛ  ОГНЬ  ЧЗЖДЇЙ  ПРЕДХ  ГдЕЛЇХ  вх  пЗсті^ни 

62.  Сїна'йст'кй.  Й Бі^ша  согла'даніА  й)(^х,  Два'дЕ- 


а)  вьіс.  8,  17.;  Бьіт.  46.  11.;  Исх.  6,  16;  1.  Пар.  6,  1.;  23,  6. 
6)  Исх.  2,  2.  6.  в)  вьіс.  З,  4.;  Лев.  10,  1.;  1.  Пар.  24,  2. 

_ ^ 

55»  Пожрбкїє/Л2і  и пр.  С.  6.  жеребъ  мавъ  . для  поко- 
лінь и ихъ  родинъ  означити  припадаючу  имъ  часть  въ 
обіцянбй  землі.  Богъ  внбравъ  сей  спосббъ  п )и  поділі 
земли ; иначе  бо  найсильнійшй  поколіня  вмбрали  бн 
собі  найлучшй  околиці,  ділячй  землю  були  бьі  посу- 
джованй  о сторонничбсть,  домовй  вбйньї  стяли  бьі  ся 
нехибнй,  причиняючи  ся  до  ослабленя  Израильтянъ. 
Тьшчасомъ  вірено  о жеребі,  п^о  нимъ  управляє  самъ 
Богъ,  що  отже  самъ  Богъ  за  помочію  жереба  розділяє 
землю  межи  поодинокй  поколіня  и родиньї. 

59.  Дфй  Л^ігіина.  Внучка  або  правнучка  Левія.  Зри 
Исх.  2,  1.;  6,  20. 

С2.  (Й  єлйнагіи  ллца  й икішик.  Пбдчасъ  коли  про- 
чй  Израильтяне  були  численй  почавши  бтъ  20  року  жи- 
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САТЬ  три  ТІ^СДфКІ,  БСАКЇ  ЛІІ^ЖЕСКК  п6л%  ^ 6ДН- 
наги'  ліца  и ві^шш£ : не  ві^ша  во  соглАДанн  по- 
ерЕД*!;  СЬІНЦ’БК  ІЙЛЕБЬІ\’«,  ІаКШ  НЕ  ДаДЕ'сА  млг% 

68.  жрЕвїн  поерЕД'к  скіни'Бї  ІнлЕБм;^г<  Й сїе  согла- 
данЇЕ  /Ии»гсЕ'а  й йлЕаза'ра  жерца,  ЇІЖЕ  соглАда- 
ша  сьініОвг  іилевкі^ї  б*^  Ярлвіудіс  Ми^а'вли,  оу 

64.  ІОрда'на  при  ІЕрї^і^и’н'к.  И сй^а  не  ваше  че- 
лов'^кг  її)  соглАДанкі^^а  МіУ^сЕоліа  й ЯаріО- 
но/ик,  й]|^ЖЕ  соглАДаша  сьініОка  ІнлЕвьіуа  ва 

65.  п^сті^ни  Сїна'йст'кй-  Понеже  РЕЧЕ  Г^ь.  йліа: 
сліе'ртїю  йзлірйта  ва  пЬсті^нн,  н не  іСстл'са  (V 
нйіга  нн  ^'днна,  кроліНк  ХалЕ'ва  ешна  ІЕфонніина^ 
й ІнсБса  сі^на  Наїгнна. 


Г л а в а 27. 

Законъ  о спадчин^.  Богь  призначає  І.  Навина  на 
наследника  Мойсея. 

1.  Й прншЕДШЕ  ДЦі£ри  Салпаа'да  сі^на  (^фЕ'рова, 
сііна  Галаа'дова,  ейна  іИауірова^  ебн^иа  Манас— 
сінна,  свіниіва  ІіОснфовкі^І^а,  н сїА  йліЕна  : 
^аала,  й Н8а,  н вгла,  й МЕлуа,  й ^0Ерса : 

2.  И ста'вшЕ  прЕда  МісгсЕ'оліг,  н прЕда  Злеаза- 
рома  ЖЕрцЕ'ма,  й прЕда  кнаяи,  й прЕда  вс'кма 


а)  внс.  14,  23.  24.;  нис.  32,  10  и сл.;  Второз.  1,  36-;  Пс.  105, 
26.;  1.  Кор.  10,  5.  б)  внс.  26,  32.  33.;  нис.  36,  1.;  І.  Нав.  17,  1. 


тя,  ТО  левитбвъ  приказавъ  Богъ  числити  уже  бтъ  одно- 
го місяця  житя,  а то  для  того,  що  левитьі  служили 
яко  внкупъ  первородннхъ  израильскихъ,  тожь  ходило 
о зрбвноважене  малого  числа  левитбвъ  съ  значннмъ 

ЧИСЛОМЪ  ТНХЖе  израильскихъ  первородннхъ.  — Не  ВІЙ- 

шл  ко  соглАдани  и пр.  Зри  пояснене  ВНС.  1,  47. 

2.  Преда  кнАЗН.  Зри  пояснене  Исх.  24,  1.;  Лев.  4, 
22.  — Скйнїн  свнд*іінЇА.  Зри  пояснене  Исх.  25,  8.  10. 
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с6нл(оліг  оу  дііЕр£Й  скйнїн  СБИД'кнїд,  глашл  : 

3.  Оца  наша  оулірї  ва  п8сті;[інн,  й сен  не  в-Ь 
средіі  сонма  воста'вшаги»  на  ва  сонмі:  Ко- 
реов'к,  йки»  грііуД  ра'ди  свосгш  оумре,  й сі^іно- 

4.  ве  не  Бі^ша  бм8.  Да  не  погйвнета  нмд  Он, а на- 
шегш  (V  средкі  сонма  своегш,  йкш  н'^ств  сі^на 
ем8 ; дадйте  на'ма  насл'кдїе  посрел/Ь  вра'тїн  оца 

5.  на'шегш-  Й.  принесе  /Иштн  сйда  й_уа  преда 

а)  ВЬІС.  16,  1. 

3.  Оцх  наша  оумрі  ва  п^сті^ни  и пр.  Отець  тнхъ 

донекъ  умеръ  въ  пустьіни  вразъ  съ  многими  другими 
за  ропотъ^  0 котрбмъ  читаемъ  вьіс.  гл.  14,  Доньки  до- 
дають ту  виразно,  що  ихъ  отець  не  належавъ  до  бунту 
Корея,  а пбдносять,  що  бнъ  умеръ  ради  скоігіу, 

въ  противоположеню  до  гр'^ха  Корея,  котрий  не  лишь 
самъ  лично  согр-йпшвъ  но  бще  и другихъ  до  гр'Ьха 
прив-Ьвъ. 

4.  Да  погйкнбта  йалА  бцД  нанкги  и пр.  Пбсля 
закона  Мойсея  спадчина  переходила  звичайно  лишь  на 
еннбвъ,  доньки  же  були  пбсля  старинното  звичаю  бтъ 
спадчинн  внключенй.Уже  доньки  Лавана  знали  о тбмъ, 
що  не  мали  НІЯКОИ  участи  въ  майні  свого  бтця  и що 
бнъ  уважавъ  ихъ  яко  чужй  (Бит.  31,  14 — 15.)  Пбсля 
закона  Мойсея  могла  дідичити  донька  лишь  тогдн,  на- 
коли би  отець  не  лишивъ  н{якихъ  еннбвъ,  котрй  би 
могли  6ГО  донькою  опіковати  ся;  сей  законъ  находимъ 
власне  ние.  ст.  8.  Доньки  Салпаада  суть  того  свідомй, 
що  ихъ  жадане  єсть  нове  и противне  дотеперішному 
звичаю ; они  при  тбмъ  жаданю  не  покликують  ся  на- 
віть на  природну  справедливбсть,  пбсля  котрои  дітина 
довжна  дідичити  майно  свого  бтця,  а покликують  ся 
тблько  на  се,  що  имя  ихъ  бтця  загинуло  би,  если  би 
по  немъ  не  було  наслідникбвъ,  котрй  би  въ  єго  имени 
управляли  его  посілостями  ; була  би  се  ганьба,  уходя- 
ча  у Израильтянъ  яко  дуже  велика.  Жадають  отже 
доньки  Салпаада,  щоби  имъ  признано  право  дідиченя, 
щоби  котрий  зъ  ихъ  синбвъ  яко  наслідникъ  Салпаада 
носивъ  его  имя. 
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6. 7.  Г^а.  Й рїчї  КЇ  ЛАи)^с£к> : гла  : Правш  пла- 
ша АфСри  балпаа'довьі : даАнїс  да  да'сн  нлі% 

шДЕржа'нїс  насл'^дЇА  посрЕД'Ь  вра'тїй  оца  нл^г, 
В.  й да  прнложйшн  йл^г  жрЕвТн  оца  н)^^.  Й скі- 
ни>м%  ІнлЕвкіліг  да  рсчЕшн,  гла:  члкк  аціЕ 

о\^мр£т%,  й н£  Б^Д£тк  сна  блг^,  дадйт£  насл'ЬдЇЕ 
9,  егш  ДЦІЕрН  егш.  Иці£  Ж£  ДЦІЕрн  НІ  Ві5д£ТЙ  Єм8, 

10.  ДаДЙТ£  насл4дї£  йгш  вра'тб  ЙЦ1£  Ж£  Н£  Нб- 

Д£Тй  ем8  вра'тЇА,  дадйт£  насл'^лЇЕ  вра'тб  бца 

11.  егш.  Яф£  ж£  н£  вбд!}та  вра'тЇА  бца  егш,  дадй* 
Т£  НаСЛ’^ДЇЕ  оу  ЖНКб  БЛНЖН£М8  6ГШ  Ш ІІЛЕМ£Н£ 

бгф,  наел-йдитн  ЙЖЕ  егш : й да  вбА£т%  сїе  скі- 
ншлій  ІнлЕвьілЕй  іОправда'нЇЕ  сбда,  ^ОЖЕ  запо- 

12.  в'кда  Гд«к  /ИшгсЕю.  Й речі  к*  ЛУшусе'іо: 

взі^дн  на  горб,  ЙЖЕ  обйон^  стран^  Іорда'на, 


а)  Тов.  6,  12.  б)  Второз  32,  48.  49. 


7.  ДаАнЇЕ  да  даси  и пр.  Прикажн,  щобн  имъ  бу- 
ла дана  часть  батькбвщинн,  коли  нарбдъ  вбйде  до  земля 
хананейскои. 

11.  О^жик!}  БлйжнЕліб  єгиг  и іір.  С.  є.  найблисшо- 
му  кревнякови  зъ  стороньї  бтця  и зъ  того  самого  поко- 
ліня.  Кревнякбвъ  зъ  матернои  стороньї  законъ  не 
увзглядняє,  щобьі  батькбвщина  не  перейшла  коли  на 
яке  инше  покол’Ьнє.  Зри  нис.  гл.  36. 

12.  Бзкідн  на  горй  и пр.  Щобьісь  зъ  неи  оглядавъ 

землю  обіцяну  и на  ней  умеръ.  Хот^въ  Богъ,  щобьі 
Мойсей  хоть  зъ  далека  увид^въ  обіцяну  землю,  до  ко- 
трои  такъ  горячо  бажавъ  вбйти.  (Второз.  З,  24 — 25.)  — 
ОїД  гора  Нававя.  Въ  лат.  тексті : Азсепйе  іп  іпопіет 

ізіит  АЬагіт.  Горн  Аваримскй  (зри  нис.  33,  47.)  тягну- 
ли ся  по  обохъ  бокахъ  ріки  Арнонъ  около  13  миль 
вздовжь.  Горн  Фазга,  Фогоръ  и Нававъ,  где  умеръ 
Мойсей,  творили  часть  тнхъ  гбръ  Аваримскнхъ,  зва- 
ннхъ  такъ  бтъ  евр.  аЬагіт,  що  означав  перехбдъ,  ле- 
жали бо  напротивъ  т(>го  містця,  где  Изранльтяне  пе- 
рейшли черезъ  Горданъ.  Зри  Второз,  32,  49. 


Числа.  Гл.  27. 


817 


сїД  гора  Нава'вї,  и внждь  .зслілю  Ханаа'ню,  іоже 
ЇВ.  азя  даю  скінгі>м%  Іилевкшк  в&  і^ДЕржа'нЇЕ.  Й 
оузрншн  10,  н прнложншиед  ЛібдЕЛІЯ  СВОНЛІК 
А тм,  &КОЖЄ  прнложнсА  ЯаріАнг  вра'тзі  твон  на 

14.  гор'Ь  Ора  = Понеже  прЕсгйпнстЕ  слово  ліое  в% 
пі$сті^нн  Сінг,  внЕгда  с8протйвнтисА  с6нм8 
ІУСТИТИ  ЛіД,  НЕ  ШСТЙСТЕ  Л»ЕН^  0\'"  ВОдАї  ПРЕД% 
н>шн : сЇА  бстк  вода  прЕр'кка'нїд  ві  п8сті^ни 

15.  Сіня*  Й РЕЧЕ  Мо^се'н  кя  : Да  нзвЕрЕтя 

16.  Бі^я  д^Х’іОвя  й всдкЇА  плоти  чЕлов^ка 
І7>  надя  соїілпулгя  сйлія  : Иже  нзі^детя  прЕДя  ли- 
цедія н;^я,  н ИЖЕ  ВНЙДЕТЯ  ПрЕДЯ  ЛНЦЕ'мЯ  Н^Я,  И 
ИЖЕ  нзведе'тя  Й\’ж,  й иже  введетя  Й;^я,  й да 

НЕ  ВІ^ДЕТЯ  СОНМЯ  ГДсНЬ,  І^КО  ОВЦМ  НЕ  ЙмЬфЕ 
18.  па'стьірд.  Й рЕЧЕ  Гдк  кя  /Иіугсе'ю,  глаголА: 

а)  Второз.  32,  51.;  вьіс.  20,  12. 

13.  ПриложишиСіА  кх  ліод^лгж  свойдлх.  Зри  поясне- 
не Бьіт.  25,  8. 

14.  Понеже  престйпйсте  и пр.  Зри  пояснене  внс. 

20,  8—12. 

16.  Кґх  А^]('і]Окх  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  16,  22. 

17.  Иже  Йзкідетх  її  пр.  Котрьій  бьі  мбгъ  бути  ихъ 
вождемъ  и управителемъ  въ  вс^хъ  справахъ  такъ 
военннхъ  якъ  и горожаньскихъ.  (Зр.  1.  Цар.  18,  13. 
16.;  Второз.  31,  2.;  Пс.  120,  8.)  бсть  то  образь  взятьш 
зъ  пастьірей  стадъ.  Тій  бо  передъ  стадомъ  ввіходять  и 
входять  и тьшъ  способомъ  его  пасуть  и кимъ  управля- 
ють. Тожь  стариннй  звикли  називати  царей  пастирями 
народбвъ,  а св.  Письмо  говорячи  о нужденнбмъ  стані> 
якого  народа,  порбвнюе  его  съ  народомъ  не  маючимъ 
пастиря.  (Зри  3.  Цар.  22,  І7.  ; Зах.  10,  2.;  Мат.  9,  36.) 

18.  Дуа  кх  сек'Ь.  С.  е.  росторопнбеть,  побожнбеть, 
мужеетво  и иншй  честнотьі  доброго  провбдника.  — Да 
возложйши  рЗц*^  ткой  на  негб.  Сего  обряда  уживъ  Мой- 
сей, вводячи  І.  Павина  въ  новий  чинъ  израильского 
провбдника  и уділяючи  ему  дарбвъ  Духа  Божого  або 
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понл\н  кг.  ссб4  інсі^са  сі^на  Наїгйна,  члв'^ка^ 
ИЖЕ  НіМать  А^а  к%  себ'Ь,  н да  возложнши^  р^- 

19'.  цф  твой  на  НЕГО:  Й носта'вншн  бг6  предг  вл£~ 
аза'ромг  жерце'лія,  и залов-кждь  бл«8  предя  вс^лгг 
гбнлголія,  н запов'^ждк  ш неліг  прЕдк  ними:  ^ 

20.  Й да'си  на  него  (V  сл<)івкі  твоеД,  іаки;  да  посл^- 

21.  шаютя  6г6  вен  СІЙНОВЕ  ІнЛЕВЬІ.  Й ПрЕД%  влЕ- 
аза'роліг.  ЖЕрцЕмк  да  ста'нЕТ%,  н да  вопросАтя 
IV  НЕги)  с8ді  гавлЕ'ннкі;^я  прЕдя  Г^їліх : по 
слоБЕсн  епіи  да  йсх’ОДАті,  й по  словЕсй  4г\іу  да 
в;і^одАт%  сам%  н сійновЕ  іплЕВкі  вкі^п'Ь,  и ве'св 


а)  Второз.  з,  21.;  34,  9.  б)Бнт.  48,  14;  вьіс.  8,  10.  в)  Второз. 
34,  9.  г)  Исх.  28,  ЗО. 

благословлячи  его.  Зр.  Бнт.  48,  14. ; внс.  8,  10. ; Вто- 
роз. 34,  9. 

19.  Запов’Ь'ждь  еллй  и пр.  Подай  ему  въ  моимъ 
имени  правила,  якихъ  має  держати  ся  въ  вьїконуваню 
свого  уряда;або  прикажн  ему  въ  моимъ  имени  въ  при- 
сутности  архієрея  и народа,  щобьі  принявъ  на  себе  тя- 
гаря управляня  народомъ,  щобн  въ  той  спосббъ  пбзна- 
ли  всі,  що  я самъ  вмбравъ  его  на  провбдника,  щобн 
бттакъ  всі  бтдавали  ему  належну  честь  и послухъ. 

20.  Даси  на  него  (0  славві  твоєа.  Дай  ему  участь 
въ  твоимъ  достоинстві  и власти  яко  начальника,  про- 
вбдника народа ; уже  теперь  нехай  бнъ  вьі ступає  яко 
начальни|:ъ,  провбдникъ  Израпльтянъ,  а всі  нехай  его 
яко  такого  почитають  и слухають. 

21.  Й предх  да  ста'нітх  и 

пр.  Мойсей  яко  надзвьічайньїй  Божій  архієрей  и по- 
сланникъ  лучивх  въ  своей  особі  двояку  власть : ду- 
ховну и світску.  По  смерти  Мойсея  Богъ  поділивь  тую 
власть;  духовну  передавъ  Елеазару,  а світску  І.  Нави- 
ну, жадаючи  при  тбмъ,  щобьі  тойже  въ  вс^хъ  важнмхъ, 
такъ  военнмхъ  якъ  и администраційньIxъ  справахъ  за- 
сягавъ  радьі  архієрея,  котрьій  зновь  при  помочи  ЄФОда 
отримовавъ  бтъ  Бога  потрібнй  въ  тмхъ  справахъ  об- 
явленя.  Се  видимъ  и пбзнійпіе  за  чаебвъ  царей  юдей- 
екихъ.  А и новозавітна  Церковь  має  першеньство  пе- 
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22.  сон/иг-  Й сотвори  Лііі’^сен,  і^кожї  повел'Ь 

Бґ:&  ; й в.зш%  Іис^сл-  постави  егд  прЕДЯ 
йлЕлза'рол\я  ЖЕрцЕмг  й прЕД%  вс'кліг  с6нліолі%: 

23.  Й возложй  рі^ц'к  свой  на  нїгб,  й оустрои  егд, 
ЗкожЕ  повЕЛ'к  ГХь.  ЛІи’гсЕїо- 


Г л а в а 28. 

Законьї  що  до  жертвъ. 

1.2.  Й РЕЧЕ  ГХік  ка  Ми^гсЕ'ю,  гла:  Запов'^ждь.  см- 
ніі'тк  ІйлЕвкіл\к,  й рЕЧЕшн  кк  ниліг,  глаголА: 
да'рні  л\ОА;  даАмЇА  тоА,  прнндсьі  ліоА,  в%  воніо 
БлговднЇА  совлюдйтЕ  приносйтн  лгн4  на  пра'зд" 
В.  НИКИ  л\оД.  Й да  речеши  к&  нймг : сїа  прн- 

Н0Ш6НЇА,  ЙЖЕ  ПрИНЕСЕ'тЕ  ГД»,  агнцвв£  ЙДИНО- 
л4тнмуя  НЕПОобчИМ^-К  два  на  ДЕНк  во  всесожже- 
4.  нЇЕ*  ВІІН8  : Ягнца  єдйнаго  сотворйтЕ  ра'нш,  й 


а)  Лев.  З,  11.;  21,  6.  б)  Иех.  29,  28.  29. 


редъ  властію  цивільною  и довжна  мати  вплнвъ  на  еи 
напрямъ.  — СЬда  іавлЕннкі)^%  О тбмъ  зри  пояснене 
Исх.  28,  ЗО.  — По  словісй  еги’-  С.  є.  пбсля  оречепя, 
заявленя  архієрея. — Да  в^^одат*.  Зри  пояснене  внс.  ст. 
17.  — бамк.  С.  е.  І.  Навинъ. 

23.  Оу*"стр6и  его.  Цоучнвъ  его.  Зри  вьіс.  ст.  19. 

1.  Й рїЧЕ  ГДК  и пр.  Се,  що  въ  той  глав'й  опові- 
дає ся,  случило  ся  ймовірно  въ  осмбмъ  місяцю  до- 
слідного року  побуту  Израильтянъ  въ  пустини. 

2.  Даркі  ллоА  и пр.  Въ  евр.  тексті  : Мои  жертви, 
мой  xлібъ  (с.  е.  котрй  суть  моимъ  xлібомъ,  моєю  стра- 
вою,) котрй  бувають  мені  жертвованй  къ  милому  за- 
паху и пр.  — Вх  КОНК)  Бдговбнїлі.  Зри  пояснене  Бит. 
8,  21. 

3.  Ягнцевж  единол'ктнкіу*  и пр.  Сего  и слідую- 
чнхъ  стихбвъ  пояснене  зри  Исх.  29,  38—42. ; Лев.  6,  9. 
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агнца  Бтора'го  сотворите  в%  вечере*  Й да  со- 
творйши  десі^ті^ю  ча'стк  ^'фї  (лі'кркі)  лгі^кй  пше- 
нични на  же'ртві^,  ваі'кшані^  в%  ^ле'и  четвертим 
ча'стк  (лі'кркі)  Тна>  Бсесожженїе  непреста'нное, 
Зкоже  Бі^стк  в%  гор'к  бїна'нст'Ьн,  вг  воніЬ  ваго* 
7,  вбнЇА  Й возлЇАНЇе  егш  четвертою  ча'стк 

(іМ'кркі)  "на  агнц«  єдйнолг^:  ва  столга  да  воз- 
8-  аїе'ши  возлїДнЇА  сїке'рі)  Гді$.  Й агнца  втора'го 
сотворйши  ка  ве'чері^ : по  же'ртв'Ь  егш,  й по  воз~ 
лЇАнїю  йгш  да  сотворйши  ва  воніо  влговбнЇА 
9.  ГД»  Й В%  ДбНк  С^ББіОт%  ПРНБЕД£Т6  ДБЛ  аГНЦД 


6.  Мкож«  вкістк  вх  гор'Ь  Сїнайст^кй.  Мойсей  при- 
гадує народови  законъ,  такъ  якъ  теперь  мало  було  та- 
кихъ,  котрй  були  свідками  першого  єго  оповіщеня  при 
горі  Синайскбй,  Зъ  того  стиха  можна  такожь  заклю- 
чати,  що  по  бтході  Израильтянъ  бтъ  горьі  Синайскои 
ажь  доси  тая  жертва  не  була  приношена.  Зри  Вто- 
роз.  12,  5. 

7.  Й козлЇАни  єгш  и пр.  Вина  до  звьічайньїхь, 
приписаньтхъ  всесожженій  доставляли  самй  священики; 
тоє  вино  виливано  тогда  на  жертву,  пбсля  иншихъ  въ 
около  олтаря  всесожженія.  При  жертвахъ  же  людей 
приватннхъ  ббльша  часть  вина  була  бтдавана  священи- 
камъ.  — Ч^ткфтВю  чістк  (ал^ркі)  1на.  Зри  пояснене 
Исх.  1,6,  16.  36. ; 29,  40. — Вх  сто/их.  На  святбмъ  міст- 
ци ; въ  лат.  тексті  : Іп  запсіиагіо  Вотіпі.  — вїкф^. 
С.  є.  вина  Зри  пояснене  Лев.  10,  9.  Гдекотрй  утвер- 
джають,  що  часомъ  було  вольно  жертвовати  вино  зъ 
датлівъ  або  зъ  иншихъ  овочівъ.  Однако  бтъ  часу, 
коли  люди  прійшли  до  уживаня  вина,  не  находимъ, 
щоби  кромі  вина  уживано  при  жертвахъ  якого  иншого 
напоя.  — Гд^-  С.  6.  въ  притворі,  при  олтарю  все- 
сожженія. 

8.  По  Жфтк^к  епіи  й по  возлїднїю  С.  є.  въ 

спосббъ  въ  ст.  5.  и 7.  всказаньїй. 

9.  Прикбдіті?  дві  агнца  и пр.  Тій  два  агнці 
були  жертвованй  кромі  агнця  утренного  всесожженія 
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бдннол'ктна  непорочна,  н дв'Ь  дєсатннкі  м^кн 
пшенични  влг'кшанм  в%  ^лен  на  жертві^  и воз* 
10.  лЇАНЇе  : Бсесожженїа  с8бвштьі  вк  с^вві0та]^г,  на 
11*  БСЕСОЖЖЕНЇЕ  ВСЕГДа'шНЕЕ  Н ВОЗЛЇДНЇЕ  ЄГШ-  Й 

вг  новолг'ксАчїи^^к  да  прннесе'те  во  всесожженїе 
тЕлца  два  (0  говддя,  й овна  едннаго, 
12.  агнцевк  бдннол'^тнкі^^я  сЕдл\к  нЕпорочньїук : Трїе 
десдтнньі  л\8кй  пшенични  влі'кшани  в%  йлЕИ 
ТЕЛЦ^  6ДНН0Л18,  Й ДБ'Ь  ДЕСДТЙНи  Лі8кн  ПШЕ- 
13>  ннчни  влг'^шани  вк  єле'и  овн^  бдйнолі8-  По  ДЕ- 
сдті^н'Ь  лі8кн  пшЕнйчни  влі'кшани  вк  бЛЕи 
агнц8  6ДНН0Л18,  ЖЕ'ртв8  вк  вонк)  влговбнїд  прн- 
14,  носк  ГХь-,  ВозлЇАнЇЕ-  йук  IV  вїнл  полк  (іИ'кри) 
їна  да  в8детк  телц8  едйнол\!І:  й трЕ'тїд  ча'стк 
(лі4ри)  ^іна  да  в8детк  Овн8  єдиному  : й чЕтвЕ'р- 
тад  ча'стк  (лі'йри)  "їна  да  в8детк  агмц8  бдйно- 

л\8:  ^^сїе  ВСЕСОЖЖЕНЇЕ  IV  ліцадоліца  вк  л\ци  л4та> 


а)  Ис.  1,  14.;  Кол.  2,  16.*  б)  вьіс.  10,  10. 


и кромі  агнця  вечерного  всесожженія;  а понеже  жер- 
тва дула  подвбйна,  то  и мучнй  приношеня  (ст.  5.)  и 
возліяня  (ст.  7.)  були  подвбйнй. 

10,  ЕсбсожжІнЇА  с^ккиїткі  и пр.  С.  е.  Ото  єсть  все- 
сожженіє  суботнє  въ  кожду  суботу,  кром'й  щоденного 
всесожженія  и возліянія.  До  сего  и попередного  стиха 
ноясненя  зри  Исх.  29,  38.;  Лев.  23,  37.;  Числ.  15,  5. 

11.  Й вх  ново/и^САчїи)^^  и гір.  Зри  пояснене  вьіс. 
10,  10.  Наколи  першій  день  місяця  припавъ  въ  суботу, 
тогда  напинано  его  жертвами  щоденними,  потбмъ  при- 
ношено жертву  суботну  а кбнчено  жертвою  новомі- 
сячною. 

14.  ВозлЇАнЬ  IV  кїна  и пр.  Зри  поясненя  въ 

гл.  15.,  где  въ  ть1хъ  трохъ  посл15днихъ  стихахъ  нахо- 
дячй  ся  вьіраженя  и рЬчи  збстали  поясненй. 
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15.  Й козлАедйндго  IV  козї  гр'к)|^а  ради  Г^8,  на 

ВСІСОЖЖЕнГЕ  ПрНСНОЕ  СОТВОРИТЕ,  н ВОЗЛЇАНЇЕ  егц;. 

16.  Й В%  /ИЦ'к  Пе'рВОМЯ  В%  ЧЕТВЕрТЬІННа'дЕСАТк 

17.  ДЕНЬ  лгца  гіісуа  Й вк  ИАТкіина'дЕсдтк  ДЕИк 

лгца  СЕг\Зи  пра'здннк%  ; сЕ'дмк  дмЕЙ  Опр'кснбкн 

18.  да  ЗстЕ-  И дЕНк  пЕрвкій  нарочитя  стг  да 
ДЕт%  ва'мк : всАКаги;  Д’^ла  слВжебнд  да  не  со- 

19.  творить  Й ПрННЕСЕ'тЕ  ВСЕСОЖЖ6НЇА  Прнн6с% 

тЕли,а  IV  воліОвк  два,  Овна  бдйнаго,  агнцеві 
єдннол'ктнкіуі  СЕ'длак : нЕпорочнн  Б^д^ті  вали. 

20.  й ЖЕ'ртва  йуі  лг8ка  пшЕннчна  влі-^шана  ві  блЕн : 
три  ДЕСАТЙНкІ  ТЕЛЦ^  6ДИН0М8,  А ДВ-Ь  ДЕСАТКНкІ 

21-  6вн8  бдннолі^  да  сотворйтЕ:  По  десатнні: 

22-  сотворити  агнцБ  Адниолг^,  седлій  агнцелії-  Й 
ко.зла  бдннаго  и>  козі  гр'к’^а  ра'ди,  во  §ЖЕ  о^- 

28*  лголнтн  и;  ва'сі-  Кром4  всесожженїа  всегдлшна- 

ГШ  ОуТрЕННАГт,  ^'ЖЕ  ^'стк  ВСЕСОЖЖЕНЇЕ  ВСЕГДл'ш- 

24.  НЕЕ,  СОТВОРИТЕ  СЇА.  По  СЕЛІ§  СОТВОрЙТЕ  Ні 
(вСАКі)  ДЕНк,  ВІ  СЕДЛІк  ДНе'Й,  Дл'рі,  ПрИНОСІ  ВІ 
воніо  БлаговонЇА  Гд8  : на  всесожженїе  всЕГДа'ш- 

25.  НЕЕ  сотворити  возлїанїе  бгт-  Й ДЕНк  седліі^и 
нарочиті  сті  да  в^дЕті  ва'лгі : всАкагт  Д'кла 

26.  слйЖЕ'внагш  да  не  сотворите  ві  онк  Й ДЕ'нк 
НОВкІХІ  (плодшві),  егда  ПрННЕСЕТЕ  Г^ви  Ж£ртв8 


а)  нис.  29,  5.6)  Исх.  12,18;  Лев.  23,5  в)Иех.  12, 15.;  Второз. 
16,  3.  г)  Второз.  16,  2.;  2.  Пар.  35. 7.  д)  Исх.  23,  16;  Лев.  23,  15 — 31. 


15.  На  вс^сожжсни  прйсмо^  и пр.  Въ  євр.  тексті  : 
Вразъ  съ  всесожжен1емъ  щоденнимъ  и пр.  с.  е.  кромі 
всесожженія  щоденного  и пр. 

16.  Й В1  л^ціі  иЕрво/мі  и пр.  Охъ  сего  стиха  ажь 
до  ст.  23.  зри  пояснени  Исх.  гл.  12.  и 13.  и Лев. 
гл.  23. 

24.  По  сем8  сотворите  и пр.  Отъ  сего  стиха  ажь 
до  ст.  27.  зри  поясненя  Исх.  гл.  23. 


Числа.  Гл.  28.  29. 


823 


нокі}  седмйц»,  марбчнтж  стх  вйдбта  валг% : вса- 

27.  кагш  д-кла  слЗЖЕвна  да  не  сотвориті.  И да  при* 

НЕСЕТЕ  ВСЕСОЖЖЕНЇА  В%  ВОНіЬ  ВЛГОвбнЇА  ТЕЛ" 

ца  IV  волшвк  два,  Овнік  бдйнаго,  агнцеві  бди- 

28.  нол'ктньі\’г  се'длиі  нЕпорочнкіїСа.  ЖІртва 
л«9ка  пшЕнйчна  влі'кшана  в%  єле'и  : три  десатЙ- 
нкі  ТЕЛЦ!^  єдйнолгЗ,  н дв'Ь  десатЙнкі  Обн^  єдй- 

29.  ноліЗ:  По  дЕСАтйн’к  агнцЗ  ^дйном!^,  СЕДмй  агн- 
ВО.  цбм%.  Й козла  йдйнаго  її»  коз*  гріі\’а  ра'ди,  во 
В1.  ^'жЕ  оуліолйтн  IV  ва'сг.  Кролі*Ь  всесожженїа  всег- 

да'шнАги^ . й ЖЕртвЗ  йуа  сотворйтЕ  лгн'к,  непо- 
рочни да  в§д8т%  ва'лія.  н возлїаніа 

Г л а в а 29. 

Продовжене. 

1.  Й ва  л^ца  СЕДли^н,  пЕрвкін  (день)  мца,  наро- 
чита ста  да  в§ДЕта  вілга ; всАкаги;  Д'кла  са8- 
ЖЕВнд  да  НЕ  СОТВОРИТЕ : ДЕнк  зна'мЕнЇА  в8дЕта 

2.  ва'ма.  ЙсотворйтЕ  всесожжєнїа  ва  вонк>  влго- 

вбнЇА  тЕлца  (V  волиова  ^дйнаго,  овн^ 

^дйнаго,  агнцбва  ^линол'ктнкі;^а  СЕ'длгк  нЕпорбч- 

3.  нкі)^а.  ЖЕртва  н^^а  м8ка  пшЕнйчна  влі'кшана 
ва  6ЛЕН  : три  десатйнкі  телцЗ  бдйнолгЗ,  й дв*к 

4.  ДЕСАтйньї  Овн8  єдйномЗ  : По  дЕСАТИн-к  агнці) 

5.  бдйноліЗ,  сЕдлш  агнцбліа-  Й козла  и»  коза  ^дй- 
наго  гр*куа  ра'ди,  во  ^'же  оуліолйтн  ш ва'са : 

а)  Лев.  23,  24,  б)  Неем.  10,  33. 

30.  Во  ежі  оумолити  \к  васх.  Зри  пояснене  Лев, 
1,  4. ; 4,  20. 

31.  Непорочни.  Не  маючи  законнои  хиби.  Зри  по- 
яснене Лев.  З,  1.;  22,  22 — 24. 

1.  И ка  л\ца  СЕД(Икій  и пр.  Зри  бтъ  сего  стиха 
до  ст.  6.  пояснене  Исх.  12,  2.;  23,  16.;  Лев.  23,  24. 
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6. 


8. 


9. 

10. 

11. 


12. 


КрОМ*Ь  ВСЕСОЖЖЕНЇН  НОВОЛІ^САЧЇД,  н жертвкі 
Й ВОЗЛЇАНЇА  И\’К,  М ВСЕСОЖЖЕНЇЕ  ВСЕГДа'шНЕЕ : и 

жертви  и\’а,  й возлїанїа  и;^ї,  по  оустав!? 
йуж,  в^  ВОНИ)  влговбнЇА  Й ДЕсдтий 

ДЕНК  мца  сЕг«)  нарочита  ста  да  в^ДЕта  ва'л\а : 
н шзлбвнтЕ  д§ши  ва'шА,  й вСАкаги;  Д'^ла 
сл^ж^вна  да  не  сотворите.  Й принесете  всесож- 
же'нїе  ва  воніо  влаговонЇА  приноси  ГХ^, 

тЕлца  едйнаго  ш говАда,  Овна  едйнаго,  агн- 
цева  бдинол'^тни^’а  седлік  : НЕПорочни  да  в8- 
Д8та  в<!кліа.  Же'ртва  и^%.  лі8ка  пшЕннчна  влг'Ь- 
шана  ва  єле'и  : три  ДЕСАтнни  тЕлц^  бдйиол\8,  й 
дв'к  дЕСАтйни  6ви8  6ДЙНОЛ18 ; По  ДЕСАтйи'к 
агнцй  едйнолїВ,  на  сЕдл\к  агнцева.  Й козла 
едйнаго  IV  коза  грі;^а  ра'ди,  во  ^'жЕ  оумолйтн 
IV  ва'са:  кролі'6  грж^^а  ра'ди  шчиціе'нїа,  й 

ВСЕСОЖЖЕНЇЕ  ВСЕГДа'шНЕЕ,  Же'ртва  6ГІО,  Й ВОЗЛЇАНЇЕ 
егОо,  по  оу^стівй  егіо  ва  вонк»  влговонїа  прнн6(Са 
ГХ8-  Й пАткіннадЕсАтк  де'нк  СЕДіМа'ги;  л\иа 


а)  бвр.  13,  1б.  16.  б)  Лев.'  16,  29.;  23,  27.  в)  Дан.  10,  12.  г) 
Исх.  23,  16.;  Лев.  23,  34—36.  39—43. 

7.  Й десАтий  денк  мца  и іір.  Зри  сего  и слід.  ст. 
пояснене  Лев.  і’л.  16.  и 23. 

11.  Й козла  едйнаго  и пр,  Въ  тбмъ  дню  було 
отже  много  жертвъ.  Напинано  бтъ  жертвьі  щоденнои 
вразъ  съ  єн  жертвою  мучною  и возліяніями,  потбмъ 
слідовала  жертва  всесожженія,  приписана  тутъ  въ  ст. 
8—10.,  и жертва  гріховна,  приписана  въ  ст.  11.;  въ 
кбнци  приношено  жертву  примирительну  вразъ  съ  всі- 
ма обрядами,  приписаними  Лев.  гл.  16. 

12.  Й ПАтийнадесАТк  денк  и пр.  Зри  о тбмъ  по- 
яснене Лев.  23,  34.  — ВсАкаги.  д'^^ла  сл^іжевна  и пр. 
Се  бтносило  ся  лишь  до  першого  и осмого  дня  (нис.  ст. 
35.)  того  ііраздника ; въ  прочй  дни  можна  було  викону- 
вати всякй  праці  служебни,  однако  треба  було  перебу- 
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ссгСи  нарбчитї  ст%  да  б8Д£Т2  ва'лі^ : всАКаги; 
Д'^ла  сл^Жївна  да  н£  сотворите,  й ііра'здн8нтг 
ІЗ*  т^й  пра'здннкя  Г^вн  сідлик  днсй.  Й прннеснтЕ 
ВСЕСОЖЖІНЇА  прннбсг  В%  ВОНіЬ  БЛГОВОНЇА  : вя 
пе'рвкій  ДЕНк  ТЕЛЦ6ВЯ  ш гов^дк  трнна'дЕСАТк,^ 
Овна  дв^  агнцбвг  ^дннол'І^тнкіук  ЧЕТкірЕна'дЕ- 

14.  сАТк : нЕпорбчнкі  да  б8д8т&  ва'мя*  Жбртвьі  н\% 
іН8ка  пшЕннчна  влг'^шана  вг  4лен  : трй  десатйнм 
ТЕЛц8  6ДНН0Лг8,  ТрЕЛІНа'дЕСАТН  ТЕЛЦбЛіг,  м ДВ'^ 

15.  дЕСАтннкі  овн^  бдннол\!$,  На  двА  Овна:  По  ДЕ- 
сАтйн'Ь  агнців  бдйнол\8,  на  чЕтьірЕна'дЕСАТк  агн- 

16.  цбвя-  Й козла  бдйнаго  Си  козк  гр'куа  ра'дн  ; 

КрОЛІ'Ь  ВСССОЖЖЕНЇА  ВСЕГДа'шН АГІУ,  ЖЄрТВкІ  н 

17.  ВОЗЛЇАНЇА  И В%  ДЕНк  вторкій  ТЕЛЦеВЇ  два- 

на'дЕСАТк,  Овна  два,  агнцевк  єдннол'ктнмуг 

18.  чЕТкірЕна'дЕСАТк  нЕпорбчнкіуя*  ЖІртва  й^я  4 
ВОЗЛЇАНЇА  й^^-я  ТЕЛЦ6МЯ,  Й бвНІІ'МЯ,  Й ЛГНЦЄМЯ 

І9-  по  числ^  й^я,  по  0\'ста'в8  й;^я.  Й козла  едйна- 
го  ш козя  гр'к^^а  ра'дн : кролі-Ь  всесожже'нїа 

ВСЕГДа'шНАГи’,  ЖЄрТВкІ  Йуя  Й ВОЗЛЇАНЇА  н;^я. 
20>  Бя  ДЕ'нк  ТрЕ'тїН  ТЕЛЦ6ВЯ  бДИНа'ДЕСАТк,  Овна  два 
ЛГНЦ6ВЯ  ЄДНН0л4тНЬі;^Я  ЧЕТЬірЕНа'дЕСАТк  НЕПОрОЧ- 
21-  ньі)^я-  Же'ртвл  Й;^я  й ВОЗЛЇАНЇА  и\’я  тЕлн,єлгя 
й бвншлія  й агнцбл\я  по  числ^  оуста'в!^ 

22.  й)^а.  Й козла  и)  козя  йдйнаго  гр'к;^а  ра'дн: 
кром'Ь  всесожже'нїа  всЕгда'шнАги',  жєртвкі  йуя 
23>  й ВОЗЛЇАНЇА  н;^я.  Бя  де'нк  четве'ртьій  телцєвя 
дЕСАТк,  Овна  два,  агнцєвя  ^динол*Ьтнкі\’я  четьі- 

24.  рЕНа'дЕСАТк  НЕПОрбчНкІ^’Я.  ЖерТВкІ  й\^я  Й ВОЗ- 
ЛЇАНЇА й;^я  тЕлцемя  й о'вни'лгя  й агнцел\я  по 

25.  числ8  й^я,  по  оуста'в»  й\^я.  Й козла  іс  козя 


вати  въ  кучкахъ  черезъ  всЬ  дни  сего  празника;  та- 
кожь  мали  черезъ  всі  тй  дни  бути  приногаенй  жертвьі,. 
котрй  тутъ  подробно  наводять  ся. 
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^дйнаго  гр'куа  ра'дн: кромФ  всесожженїа  всегда'ш- 

26.  НАГШ,  ЖбрТВКІ  Н^’К  Н ВОЗЛЇАНЇД  НуД-  Бк  Д£Нк 
ПАТЬІЙ  телцбвх  ДЕВАТк,  ОВНа  ДВ^,  агнцеві  6ДИ- 

27.  НОЛ'ЬтНЬІХ^  Ч£ТЬІр6На'дЕСАТк  Н£П0р6чНкі)^£.  Жбр- 

ТВкІ  И ВОЗЛЇАНЇА  Й;|^Я  Т£ЛЦ6Л\%  н ОВНіОлі^ 

28.  й агнцемг,  по  чнсл8  йуа,  по  о^ста'вй  й^і.  Й 

козаД  ш к6з%  бдннаго  гр'к^’а  ра'дн:  крол\4і  вс^~ 
сожжЕнЇА  БсЕгда'шндги',  Ж^рТВкІ  й возлї- 

29.  днЇА  нуг.  Бя  Д£пк  шесті^іі  телцєбк  оемк,  бвна 

два,  агнець  бДННОЛ'^ТНКіуї  Ч£ТкІр£На'Д£САТк  НЕ- 
ВО. порбчнкі;^^.  Жвртвкі  й возлїднїа  тел- 
Цблг%  й бвнійагг  й агнцелгя,  по  чнсл§  по 

В1.  оуста'в8  й;^й.  Й козла  (ї>  коза  едйнаго  грк^-а 
ра'дн:  кром'^  всесожженїа  всЕгда'шнАгш,  жертви 

В2.  нх'^  й возлЇАнїд  н\’а-  Ба  ДЕ'нк  сЕдлійн  тЕЛцева 
СЕ'дмк,  бвна  два,  агнцева  йдннол'ктнкіуа  четм- 

ВВ.  рЕна'дЕСАТк  нЕпор6чнкі;і^а.  Же'ртвкі  н)^а  й воз* 
лЇАнЇА  йуа  тЕлцеліа  й овнійаіа  й агнцема  по 

В4,  числ^  й;^а,  по  оуста'вй  й\’а.  Й козла  (V  коза 

йдйнаго  гр'к)і^а  ра'дн : кролів  бсесожжєнїа  бсег- 
да'шнАГіу,  жертви  н;і^а  й возлїаиїа  н)^а. 

В5.  й ва  дЕ'нк  бсліі^й  йс;і^6да  в^дЕта  ва'ліа : всіІ- 

каги;  д*^ла  слі^же'внл  да  не  сотворите  ва  бнк. 

В6.  Й да  ПРИНЕСЕТЕ  ВСЕСОЖЖенЇА  ва  ВОНіЬ  влговбнЇА 
тЕлца  йдннаго,  бвна  йдннаго,  агнцева 

37.  йдинол'^тни^і^а  сЕ'длгк  нЕпорочниуа-  ЖЕ'ртви 

н;^а  й БОЗлЇАНЇА  т£лц§  й бвн^  й агнцема 

38.  по  чнсл§  н\’а,  по  оуста'в8  нуа.  Й козла  С&  коза 
йдйнаго  грФуД  ра'дн : кром*^  всесожжінїа  всег- 

39.  дашнАгиг,  жертви  й;^а  й возлїанїа  й\^а.  6їа 


а)  Іоа.  7,  37.  б)  Лев.  23,  36. 


39.  вЇА  сотворйте  ГХЗ  И пр.  Видимъ  отже,  що 
Израильтяне  були  обовязанй  кождого  року  жертвоватн 
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сотворите  прлздникн  ВІШД,  КрОМ'Ь  об4- 

тVVв%  вашн^к,  н ви’лкиад  ваша,  н всссожженЇА 
ва'ша,  н жєртвні  ва'шд,  н возлїанїа  ва'ша,  н 
спасителна  А ва'ша* 


Глава  ЗО. 

- > 0 об^тахт>. 

1-  Й гла  Л1и*тй  еншм^  інлевьі/иг  по  вс^лік, 

2.  банка  запов-кда  Г^к  Місгсею : Й гла  ЛI\^VVС£Й 
кнАЗб'л\г  плеліенк  сьініОвк  інлевкіХ’К;  глаголА : 
сїе  слово,  ^'жї  ПОВЕЛ'к  г;^к.  Члв-^КК,  ЧЛВ'І^КЇ, 
йжЕ  аціе  шв'кфіетя  бв'^тк  йлй  ЗакленІтсА 

клАтвою,  йлн  шпред'клнтк  пред'^лоліг  іО  дшн 

СВОЕЙ,  НЕ  ШСКВЕрна'вНТК  СЛОВЕСЕ  СВОЕГШ  ^ ВСА, 

4-  блика  нзі^дЗтг  нзк  оустк  егш,  да  сотворите.  ЯціЕ 
ЖЕ  іОв'кфа'Етк  ЖЕна  ов'^тк  йлй  и;прЕД‘Ьлйтк 

а)  Лев.  27,  2. 

Богу  1101  агнц^въ,  132  телц^въ,  72  баранбвъ,  21  кбзъ 
и 15  козлбвъ,  кромі  дуже  многихъ  звірять,  котрй 
жертвовалн  Израильтяне  добровбльно,  або  задля  обіта 
або  задля  якои  иншои  причиньї. — Кром*Ь  ов'Ь'тшк*  и пр. 
Зри  пояснене  вьіе.  15,  3.  — ОпасйтблнаА*  Зрн  поясне- 
не Исх.  20,  24. 

2.  КнАЗе'<их.  Котрй  може  у Мойсея  засягали  ради 
що  до  поодинокихь  случаівь  вь  справі  обітбвь, 

3.  ЗаклснЕ'тсА  кл^Атвок».  ІІотверджаючи  присягою 
свою  обітницю.  — ЮпрЕД'ЬлЙТй  ПрЕД'клОЛЛХ  «5  ДШН 
своїй.  С.  е.  кто  обітомь  посвятить  своє  жите  Богу.  (Зр. 
Лев.  27,  2 ),  або^  кто  заклене  ся  на  свою  душу,  ділаючи 
якій  обіть.  — влнка  измдЬтк  йза  о\стй  ег\і>.  Зь  тнхь 
слбвъ  можна  заключати,  що  Мойсей  до  важности 
обіта  жадавь,  щобьі  сей  обіть  бувь  вьісказаннй  уста- 
ми, а не  лишь  помнсленьїй  вь  серцю. 

4.  Вх  до/м8  оці  скоЕги;  и пр.  бсть  туть  бесіда  о 
малолітнбй  донці  остаючбй  еще  пбдь  властію  бтця  або 
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іСпрСА'ЬлСНЇС  Б£  ДОЛ\^  оцл  СБОСГц;  вг  ІОНОСТ№ 

5.  свое'й:  Й оуслі^шитя  о'цг  ов’^тьі  б;ік,  й 
ІУПрСД'кленЇА  6/Х,  йже  пОлред'клй  нл  д!$ш8  своіЬ, 

Й ПрСМОЛЧЙТЯ  ОЦ%  ЙА,  Н ДЛ  СОСТО<^ТСА  ВС^' 
ОВ'^тьі  й вс^  гОпрсдИклешА,  йш  и;пр£Д'клй 

6.  НД  А^ш!$  СВОК>,  ДЛ  Пр£В8дбт%  ^Й.  Яці£  Ж£  ВОЗ- 

ВрлНСМЇСіИЇ  возерднитя  бцк  бД,  В%  ОНк  ЖЕ  ДЕНЬ 

оуслійшнтк  ВС^  ОБ'^ТКІ  бД,  Й и/ПрЕД'кЛбНЇА,  @ЖЕ 
чСпрЕД'клн  нл  Д^ш8  СВОіЬ,  НЕ  состоатса:^й  г^к. 

7.  Ц’ЧЙСТИТІ  Ю,  ВОЗБРДНЙ  ОЦ%  КціЕ  ЖЕ^ 

ПОО^ГЛЛ  ЗЛ  М8жл,  Н ОВ*^ТкІ  бЛ  нл  НЕЙ  ПО  ІУПрЕ' 
ДІ^ЛЕНІН  0уст%  ЙА,  6ЛНКЛ  гОпрЕДФлЙ  нл  Діїш8' 

8.  своіЬ:  Й оуслі^шитя  лгйжк  бЛ,  й прЕл\олчнтя 


а)  1.  Цар.  1.  11. 


оп'Ькуна ; аиальоїично  можна  се  бтнести  такожь  до  не- 
вбльникбвъ  и до  всЬхъ,  котрй  не  суть  панами  своеи 
власнои  воли. 

5.  Й оу*'слмшига  ой*  и пр.  С.  е.  наколибьі  отець 
не  дов'Ьдавь  ся  о тбмъ  еи  об’Ьт'Ь,  тогда  єсть  она  обовя- 
зана  6Г0  виконати.  — Про/иолчнтк  сщ*  и пр.  Пбсля 
загально  принятои  засади:  ^иі  Іасеї  сопзепііге  уійеіиг. 
— Дл  пр*в8д8та  §й.  С.  є.  тогда  єсть  она  обовязана 
свбй  об'Ьтъ  виповнити. 

6.  Вх  ОНКЖЕ  денк  оуслкіиінтх  и пр.  у ж;идбвъ  мбгъ 
мужчина  маючій  12  лйтъ  а женьщина  маюча  11  лйтъ. 
ділати  обітн,  а коли  ихъ  законни  настоятел'Ь  хот'Ьли 
якій  ихъ  об^тъ  уневажнити,  то  довжнй  були  се  здола- 
ти въ  протягу  24  годинъ  бтъ  часу,  коли  о тбмъ  обіЬтіі 
довідали  ся.  — Г^к  уОчйстит*  ю.  0.  є Богъ  не  вмЪ- 
нить  єй  сего  за  гр^хъ,  наколи  она  не  виповнить  свого 
обіта. 

7.  Яці*  ЖЕ  ПОСАГЛЛ  ЗЛ  <и8жл  и пр.  Св.  Августинъ 
утверджає,  що  тутъ  єсть  бесіда  о женьщині,  котра  бу^ 
дучи  еще  въ  домі  свого  бтця,  зділала  обітъ  коротко 
передъ  своимъ  замужемъ.  О жені  остаючбй  въ  домі- 
свого  мужа  єсть  бесіда  ст.  11  — 15. 
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бн,  ОнкЖЕ  ДЕНк  о^слі^шнтя,  и та'ки'  состо- 
АТСА  ВСЛ  ОВ'ІКТкІ  бД,  М іОпрЕД'клбНЇА  бЛ,  йжб 

9.  шпрЕДІгли  на  д!$ш8  свою,  да  состо;!\тса.  Кціе 
ЖЕ  возвранЕ'нЇЕлгг  возвранитя  м8ж%  є/ік,  в%  онк- 
ЖЕ  ДЕ'нк  О^СЛІ^ШНТЇ  ВС^  ОБ'ктКІ  бД,  Н ШПрЕД'Ь- 
ленЇА  6/^,  іажЕ  імпрЕД'клн  на  ді$ш8  своіЬ,  да  не 
прЕБ^д^тг,  і^ки)  міїжк  возвранй  : н Г^ь  іОчн~ 
І'О-  стнтг  ю.  Й ов4т%  вдовицькі  й п8ціЕннцкі,  бли- 
ка сціЕ  и;Б'кціа'к>тг;  на  д!$ш^  свою,  да  прЕві^д^тя 

11.  н ЛфЕ  ЖЕ  вк  дом§  лі^жа  6^  ов'^тг  єА.  йлн 

12.  іОпрЕД'клЕ'нЇЕ,  ^'ЖЕ  на  д!$ш)$  єД  сг  клятвою  : Й 

оусЛіДшнТ%  Л«8Ж!к  ЙА,  Н ПрЕМОЛЧЙТ%  ^'Й,  Й . НЕ 

возвранйтг.  ^'й,  й состоатса  веж  ов'Ьткі  йж,  й 
ВСА  лОпрЕД'ЬлбНЇА  4а,  йжі  шпрЕД'клн  на  Д8ш!$ 
їв.  своіЬ,  да  состоАтСА  на  ніЬ-  Лціе  же  (слі^ча'А  и>- 
л!$чйтк  М8Ж£  4а,  В%  ОНкЖЕ  ДЕ'нк  О^СЛІ^ШНТЇ, 
всА  4лнка  нзкідоша  йз&  о^стяі  є;^  по  \Св4ти;мя 
Єа',  Н по  І^ПрЕД'кЛЕ'нЇАЛІК  4а,  І^ЖЕ  на  д!$ш8  6А, 
НЕ  прЕв^ді^тї  4'й  : лі^ж%  во  єа  и/л8чйл%  4стк,  й 
14.  ГХ<^  шчйститк  ю.  Бс/^к%  ОБ'^тя  й всАка  кла- 
тва  со^за  во  4же  іозлбвнти  Д8ш8,  м8ж%  єЛ 


10.  ІІУфЕннцкі.  Котра  съ  своимъ  мужомъ  розве- 
ла ся. 

13.  Дф{  ЖЕ  шл8чал  СІ'лйчйта  и пр.  вели  еи  мужь 
спротивить  ся  еи  обітовн  н єго  уневажнитБ. 

14.  Бсакя  ов'Ь'тя  й БСАка  клАтва  со8за.  С.  е.  вся- 

кій обЪтъ  жінки,  котрнмъ  она  чи  то  поєдинчо  чи  то 
пбдъ  присягою  до  чогось  зъобовязала  ся.  — Бо  4же 
иізлбкити  д8ш8.  Въ  лат.  тексті:  Ш рег  ^е^ишит  Уеі 

сеіегагига  гегпт  аЬзііпепІіага  аГШ§аІ  апіташ.  зпат.  Єстк 
ту  отже  бесіда  о всякихъ  обітаxъ,  маючихъ  на  ціли 
певне  уаіертвленє  тіла  для  Бога,  якъ  пбстъ  або  вздер- 
жане  ся  бтъ  якихъ  иншихъ,  пр1ятнь1хъ  и позволеннхъ 
річей.  — Поставитя  и пр.  С.  е.  буде  зависіло  бтъ  во- 
лі віужа,  чи  жінка  мае  тій  обітьі  виконати  або  ніта. 
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15.  пцста'внтг  еТі,  и Є/4к  игйліЕтя-  Яції  жг 

молча  прїліолчйтх  6'н  Д£ніі  о»  дне,  й поста'віітя 
ей  веж  ОБ'^ткі  еж,  й іОлрсд'кленЇА  иже  на  ней, 
поста'внтя  §й,  мки»  оуліоача  ей  вк  Дінь,  вй 

16.  бньжс  оус^ійша  Яціе  же  им^ча'А  о’лЬчнтї  л»8жа 
єж  по  днй,  ва  бнкже  оуслійша,  й прїйліста  гр'к^а 

17.  свой.  Сїж  VVправд^нЇА,  банка  запов'^да  Г^ь 
/Иіугсію,  л^ЕЖд^  лггїжЕл\а  н ліежд8  женоіо  еги», 
й ліЕЖд^  СцІл\а  й дфірїю  ва  іоностн  йж,  ва 
дот8  бчи. 


Г а а в а В 1 . 

0 поб^дЪ  надъ  Мадіянитами  и под^а^  добьічи. 

1.  2.  И рече  Г^к  ка  Ліи’гсію,  гаагбад : ©лістй 

л^Істк  скінійва  Ісра'наевкі^’а  ш ЛІУадїанітнива,  № 


а)  внс.  25,  17. 


15.  ДІнк  (V  ДНІ  С.  е.  по  уплнв'Ь  24  годинъ.  Зрн 
внс.  ст.  6.  — Поставита.  Потвердить,  одобрить. 

16.  По  днй.  По  довшбмъ  часі,  въ  загалі  по  уплн* 
ві  24  годинъ.  — Прїн.іаета  гріі^а  ской,  бели  мужь  по 
уплнві  закономъ  приписаного  часу  хоче  уневажнити 
обіть  своеи  жінки,  то  вправді  довжна  жінка  для  до- 
машното спокою  послухати  свого  мужа,  однако  єсли 
она  черезъ  тое  учуває  неспокбй  въ  свовй  совісти,  то 
вина  за  се  падає  на  мужа;  бнъ  бтповість  за  се  передъ 
Богомъ. 

2.  (Змети  аліетк  синібвя  [ера'насвкі^сх  Сс  Мадїа- 
нітшк*.  С.  є.  внгуби  Мад1янитбвъ,  обложи  ихъ  клят- 
вою сЬегега.  (Зри  Лев.  27,  28  ) Такого  строгого  укараня 
жадає  Богъ  бтъ  Израильтянъ  що  до  Мад1янитбвъ  для 
того,  що  они  бажали  погибели  Израильтянъ,  даючи  имъ 
на  розпусту  свои  доньки,  щобьі  ихъ  такъ  привести  до 
здеморализованя  п идолопоклоньства,  а тьшъ  самимъ  до 
утрати  Божои  опіки  и помочи.  Зри  внс.  25,  6.  17 — 18. 
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3.  посл'Ьдн  прнложншнсА  кя  лібдшг  своймя.  Й 
речі  Міутй  кя  лк>дїл\я,  гллі’ола  ; воіур^жйтЕ 
и'  влся  т^жм,  й іОполчйтеса  прЕДя  ГДшя  нл 
Млдїаліл,  (І'да'тн  и'лиііЕнЇЕ  и;  Г^л  Ліадїа'лі^: 

4.  Ті^САЦі8  и>  ПЛЕЛ1ЕНЕ,  Н ТІ^САф8  СО  іілеліене,  (V 
ВС'к^^Я  ПЛЕМЕНЯ  СКІНШВЯ  ІнЛЕВЬі;^Я  ПОСЛЙТЕ  іііпол- 

5.  ЧЙТНСА.  Й СОЧТОШЛ  ^ ТІ^САЦІЯ  ІнЛЕВЬіуЯ  по 
ТІ^САфН  IV  ПЛЕіИЕНЕ,  ДВаНл'дЕСАТк.  ТІ^САфЯ,  БО- 

6.  и;р8жЕ'ніи;^я  на  врань-  Й посла  а Ми>гсЕ'й 

ТІ^САЦі8  ПЛЕ'ліЕНЕ,  Й ТІ^САф^  (V  ПЛЕМЕНЕ  СЯ 

сйлою  ні^я,  й ФїнЕЕса  сі^нл  ^лЕлза'рова  сі^нд 
Ларшна  ЖЕрцл  : й сосі^діі  сті^а,  й тривкі  знл' 

7.  тЕннмА  вя  р8ка';^я  ні^я.  Й іОполчншасА  нл  Ліа- 
дїа'/иа,  і^кожЕ  повЕЛ'к  ГДк  /Ии’гсЕЮ,  й йзБЙшл 

3.  вЕ'ск  лі^ЖЕСкя  поля;  Й царЕ'н  /Илдїа'ліскиуя 

а)  І.  Нав.  ІЗ,  21. 

3.  (х)<иціснїв  и)  Такъ  називав  ся  тая  месть^ 

понеже  мала  бути  довершена  при  помочи  Господа  и 
понеже  черезъ  НЮ  бтомщено  кривду  здізлану  народови 
Божому  и самому  Богу,  до  котрого  сей  нарбдъ  на- 
лежавъ. 

4.  Ткіслфі^  плшжі  и пр.  Два  рази  се  повтаряе 
ся  для  означеня,  що  по  тисячу  мужчннъ  мае  бути  вн- 
браннмъ  зъ  кождого  поколіня. 

6.  Ф їшісА.  Котрий  давъ  уже  доказъ  своеи  ревно- 
сти  о честь  Божу,  и тому  дававъ  поруку,  що  и теперь 
виповнить  сов'Ьстно  Божій  приказъ.  Зри  вис.  25,  7.  и 
сл.  — СссЬди  стіІА.  Кивотъ  съ  скрижалями  закона, 
херувивіами  и очистилищев1ъ  (Исх.  25,  17.);  все  бо  тое 
носили  съ  собою  Израильтяне,  йдучи  на  вбйну.  (Зри  1. 
Цар.  4,  4 — 5.;  14,  18.;  2.  Цар.  11,  11.)  — Тр8ккі  знл- 
/ижнкііА.  Въ  лат.  ІиЬаз  асі  с1ап§еп(іит.  О тнхъ  трубахъ 
зри  вис.  10,  2.  9. 

7.  Вкь  полх.  Котрй  находили  ся  въ  Ма- 

діям-Ь,  або  котрй  не  спасли  ся  утечею. 

8-  Цлрж  Млдїл'л\ски)^х.  Зри  пояснене  вис.  22,  4. — 
С^рл.  Бувъ  се  отець  Мадіянитки,  котру  пробивъ  Фи- 
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оі^БЙша  БкЗп-Ь  ся  ^звснкіми  й\’я,  н ^пна,  й 
Роколга,  й ОЗра,  й Оур*»,  й Ровбка,  п;^тк  царій 
/Падіалілн^^я  ; и Балаа'та  сі^на  БсііОрова  оувиша 

9.  лг£чІлія  ся  ЗзвЕньїлін  йуя-  Й пл'кннша  женя 
Л\адїа'лглн\’Я,  й йт'ІнЇА  нх’я,  й скотм  йуя,  й 

10.  всА  притАжанЇА  и;і^я,  й сйлЗ  й;і^я  пл'кнйша:  Й 
всА  гра'дкі  йх”*,  йжЕ  вя  ШБНта'нЇА^^я  йуя,  й ве- 

11.  си  й)^я  пожгоша  сгнемя.  Й вЗАша  весв  пл'^ня 
йуя,  й вс^  ки^ріісти  й;і^я,  (V  чав'кка  до  скота. 

12.  Й прнвЕдбша  кя  Ми’гсію  й кя  влЕаза'рЗ  ЖЕрцЗ, 
й кя  вс4аія  сншлія  інлевкілія  пл’^ня  й ки>рі^- 
стн  й йм'кнЇЕ  кя  полкя  вя  ЯравіОдя  Ліи^а'влк, 

13.  йжЕ  ЄСТЬ,  оу  Іорда'на  при  ЬрїуіОн'к.  Й йзі^ДЕ 
^и>гс£Й  й блЕаза'ря  жре'ця,  й всй  кназн  с6нл\а 

14.  вя  ср*ІітЕнЇ£  нл\я  вн'к  полка.  Й разгн'^васА 
ЛІи^гсЕн  на  надзира'тЕЛЕн  сйльї,  тьіСАЦіЕнача'лни- 
ки;вя  й стонача'лникії'вя  йдЗіриуя  ^ і^полченїа 

15.  вра'нн.  Й реч£  йл\я  Ми>гс£н  : вск^ю  жйвя  іуста- 

16.  ВНСТЕ  В£Ск  ЖЕНСКЯ  ПОЛЯ?  Ті^А  БО  БІ^ШЛ 
сніОлія  ІнлЕвьілія,  по  словЕсй  Балаа'млю,  6Ж£ 
і&стЗпйти  й прЕЗр'^тн  слово  ГХн£  ФогVVра  ра'ди: 

17.  й Бі^стк  іазва  вя  сондл^к  Гднн.  Й нійн'Ь  йзвій- 

- а)  Второз.  20,  14.  б)  Суд.  21,  11. 


неесъ.  Зри  вьіс.  25,  15.  — Балаа'ма.  Валаамъ  въ  своимъ 
повороті  (вьіс.  24,  25.)  лишивъ  ся  въ  краю  Мадшнитбвъ, 
где  уд'Ьлявъ  имъ  СВОЄИ  поганои  радн,  або  они  его  пбз- 
нійше  до  себе  зновь  призвали,  щобм  проклинавъ  Изра- 
ильтянъ.  Зри  ВНС.  22,  6. 

9.  СйлЗ  йх-я  пл’кнйша.  С.  е.  ихъ  жовнйрбвъ. 

16.  ТіЙА  БО  БКІШа  СНіО.ІАЯ  ІнЛЕВКІМЯ  и пр.  Зри  по- 
яснене вьіс.  22,  6.;  24,  14.;  25,  1-3. 

17.  Й.ЗБІЙТ*  ВСАКЯ  Л«ЗЖ(СКЯ  поля  кя  КСАКОМЯ  коз- 
раст'к.  Одною  зъ  причинъ,  задля  котрнхъ  мали  бути 
у-бній^всй  хлоицй,  могло  бути  и се,  що  тіиже  вьіросши 
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ТЕ  БСАКК  Л18ЖЕСК£  ПОЛг  В'А  ВСАКОЛгК  возраст'к, 
м ВСАК8  ЖЕнЗ,  іажЕ  позна  ложе  лі!$жеско,  нзбінте: 

18.  Й вСАКК  возрастк  же'нск%,  ізже  не  позна'ша  л6* 

19.  жа  лгЗЖЕска,  жнві^^к  шстівите  а.  Й вм  ета- 
ните вні;  П0ЛКІ  се'аа\ь  днем:  всак%  о^бивкій  дЗ* 

ш!$,  И ПРНКОСННВЬІНСА  ОуБЇЕ'нОЛіВ  да  ШЧЙСТНТСА 

вг  тре'тїй  день  м вг  день  сЕдмі^н,  вм  н пл'кнї 

20.  ва'ш:ь  : Й вс4к^  одежд!$,  н всакк  сос!Їд%  кожанк, 
н ВСАКО  сод'кланоЕ  (и  козлнчнньї,  й всакя  со~ 


а)  вис.  19,  11. 


МОГЛИ  би  на  Израильтянахъ  мстити  ся  за  своихъ  отц4въ. 
— Бсак8  жен8  и пр.  Пбсля  справедливоети  не  належить 
на  вбйні  убивати  женьщинн,  бо  тій  не  ставлять  про- 
тивникови опору ; могуть  однако  бути  убити  зъ  прика- 
зу  Божого,  котрий  єсть  Господемъ  житя  и смерти.  Такъ 
и ту  поступлено.  — ШжЕ  позна  ложе  ллйжкко.  Бо  бтъ 
такихъ  були  Израильтяне  зведенй,  прелюбодйючи  съ 
ними. 

18.  Шже  не  познаша  ложа  ллі$жеска,  жнвійу&  іОста- 
вите  А.  Тій  д'Ьвиц’Ь  каже  Мойсей  лишати  при  житю, 
щобьі  служили  Израильтянамъ  яко  слуги,  а такожь,  що- 
би Израильтяне  съ  ними  женили  ся,  если  би  тіиже 
приняли  віру  и обьічаі  израильскй.  Котрй  зъ  женьщинъ 
були  дівицями,  не  трудно  було  познати  зъ  самого  ихъ 
віку  еще  недозрілого,  а такожь  ймовірно  зъ . одінія, 
котре  могло  бути  бтмінне  бтъ  одінія  женьщинъ  за- 
мужннхъ. 

19.  Да  \ОчйститсА  и пр,  Приказъ  Мойсея,  пода- 
ний въ  тбмъ  и слід,  стиху,  опирає  ся  на  законі,  узна- 
ючбмъ  за  нечистого  кождого,  кто  дбткнувъ  ся  умершо- 
го.  Зри  вис.  12,  14.;  19,  8.  11.  12.  16. 

20.  Оос8д*  кожанг.  А и теперь  єще  употребляють 
Араби  рбжннхъ  сосудбвъ,  зділаннxъ  зъ  кожи.  (Зр.  Лев. 
13,  49.)  — (х)чйстите.  Все  бо  тое  могло  бути  законно 
нечисте  пбсля  гл.  19,  14—15. 
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21.  с8д%  АрЕВАн%  и;%йстнтЕ.  Й рече  влЕлзар%  жрЕ'ц% 

кя  лг^Жблгя  сйльї  при)^од<^ціьі<и%  ^ шполче'нїа^ 
рлтнаги;:  сїе  іОправданЇЕ  закона,  &'же  заповяда 

22.  Ми^тю:  Кром4  срЕвра,  е1  зла'та,  й м-^ди, 

23.  й ЖЕЛ'кза,  »"і  кассїтЕра,  й олова:  БсАка  бе'ціь,^ 

бжЕ  прондЕтг  сквоЗ'Ь  Огнк,  й (огне'л«)  ц>чЙстит- 
СА,  но  Н водою  ОЧИфЕНЇА  іОчЙСТНТСА  : н вед,  блй- 

24.  ка  аЦІЕ  НЕ  пр6йд8т%  СКВОЗ'Ь  в6д8  Й НСПЕрЙТЕ^ 
рГіЗКІ  вашд  В&  ДІНк  СЕД/ИІ^Й,  Н ШЧЙСТИТЕСД:  й> 

25.  по  сй^і^к  ВИЙДЕТЕ  вг  полкг.  ЙрЕЧЕ  ка  Л1и)т- 

26.  се'ю,  глагблд : Бозлійте  сочнсленїе  корі5стЕн  пл'к- 
на  ш члв’Ь'ка  до  скотД,  ткі  й йлЕаза'ра  жрЕца  в 

27.  кндзи  отЕЧЕства  сбнліа.  Й разд'клйтЕ  корве- 
ти <ВЕЖД^  вбннкі  уоДЙВШНЛ\И  на  Бра'нк,  Й Л1ЕЖД§ 

28.  вс^лга  сбнліолга  : И Ллйчйте  да'нк  лю- 

де'н  воЕ'ннкі\'а  ^(’одйвшну’а  на  вра'іік,  бдйні$  д8ші^ 
и;  ПАТИ  сота,  и»  чЕловжка,  й VV  скотіОва,  й Сї> 

29.  водшва,  й Су  бвіца,  й (&  бслдта:  Й и>  половй~ 
нкі  й;^а  да  возмете,  й да'си  влЕаза'рЙ  ЖЕрц^  на- 

а)  Лев.  6,  23.;  11,  33.;  15, 12.  б)  І.  Нав.8,  27.;  22,8.;  1.  Цар.  ЗО,  24. 

21.  (х)  аполчЕнїд  ратнаги^.  С.  є.  зъ  похода  воєнно- 
го противъ  Мад1янитбвъ. 

22.  КасеїтЕрл.  С.  є.  цина. 

23.  ИжЕ  пройдЕта  н пр.  Котра  може  вьідержати 
горячбсть  огня  при  чищеню  въ  тбмже.  Се  чищене  бтбу- 
вало  ся  ймовірно  такъ,  що  дотикано  предметъ  огнемъ 
зъ  верха  безъ  ушкодженя  тогоже  предмета.  — Водою 
шчнфЕ'нїд.  Зри  вмс.  19,  17—19. — Да  пройдЕта  сккоз'Ь 
в6д8.  С е.  нехай  будуть  покропленй  водою  очищеня. 

28.  Данк  Гд8.  Яко  дань  благодареня  Господу, 
котрий  бувъ  найвнсшимъ  вождемъ  Израильтянъ. 

29.  Начатки  ГХни.  Они  мають  бути  уважанй  яко- 
начатки  (первенці),  котрй  Израильтяне  зъ  своихъ  пло- 
дбвъ  бтдають  Богу  на  благодарене. 
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ЗО.  ча'тки  Г^ни.  Й (V  половннкі  смніОвг  Імл£вм;^% 
да  возліЕши  єдино  (&  пАтйдіс/ятн  чЕаов'Ькг,  и 
Ф воліувг,  н Су  овецК;  н ш Оглатї,  й Су  вс'к^^їі 
скотіува,  й да'сн  Лїп'тіул»*,  йж*  стрег^тх 

81.  стражБМ  вх  скннїн  Г^нн-  Й сотвори  ДІіуусїй 
й ЙлЕазарх  жрЕцх,  йкоже  повел-(і  ГДі».  Міуусїю. 

82,  Й вііїстк  л\н6жїство  гіл'йна,  ^роже  пл'кннша  л\В- 
жи  вбинстїи,  Су  окецх  ше'стіі  сотх  сЕдлгьдссАт- 

33.  ПДТк  Тійсдірх  : Й ВОЛІУВХ,  СЕДткДЕСДТК  ДВ'Ь- 

34.  тійсАфн  ; Й осл\У8х,  шїстдїсатх  єдина  тіСіса- 

35.  і|іа:  Й д^шї  чЕлов-^чЕскнух  Су  ЖЕнска  пол^,  гажЕ 
НЕ  позна'ша  ложа  л\»ЖЕска,  вс'к^^х  д8шх,  трй- 

36.  ДЕСДТк  ДВ-Ь  ТіСіСДфН.  Й БіСіСТк  половйнд  ча'стк. 
;^одйвшн\*£  на  вра'нк,  Су  числа  ове'цх,  трйста 

37.  ТрЙДЕСАТк  СЕ'дЛІк  ТіСіСДЦІХ  Й НАТк  СОТХ.  Й ВіЙСТк 
да'нк  Гд!$  ^ ОВЕЦХ,  ШЕСТк  сотх  С£ДЛ\кД£СДТХ 

38.  пдтк.  Й ВОЛІУВХ,  ТрЙДЕСДТк  ШЕСТк  ТкІСДЦІХ,  й^ 

39.  да'нк  Гді5,  сЕ'дл\кД£сАтх  й два.  Й бсліувх, 

ТрЙДЕСАТк  ТіСіСАфХ  ПАТк  СОТХ,  Й Да'нк  Гд^,  ШЕСТ- 

40.  Д6САТЇ&  ЄДЙМ!&.  Й д§ш%  чслок^чсски^ж,  ШбСТ- 


а)  вьіс.  з,  7. 


зо.  й VI»  ПОЛОВЙНКІ  СкІНІУВХ  ІЙД(ВКІХ*Х.  С.  е.  бтъ 

половинн  призначенои  для  оставшихъ  ся  въ  стан^Ь,  не 
участвовавшихъ  въ  войні.  — Да  возіишіи  и пр.  Все 
було  якъ  найсправедливше  поп'Ьлене.  Тій  12.000  мужей, . 
котрнхъ  вьіслано  на  вбйну,  творили  50-ту  часть  цілого 
войска  израильского  (зр.  вьіс.  26,  2.  51).  А понеже  онн 
наражали  своє  житб,  то  кождьій  зъ  нихъ  отримавъ  50 
разбвъ  ббльше  и давъ  священикамъ  10  разбвъ  меньше, 
ніжь  дали  прочй  ИзраильтянС;  котрй  ничого  не  витер- 
піли, левитамъ,  котрнхъ  було  о много  ббльше  ніжь 
смщеникбвъ.  — Ижб  стрбг^тх  стражккі  в%  скйнїи 
ГЗ^НИ.  Зри  0 тбмъ  ВЬІС.  гл.  3. 

36.  Й вкістк  половйма  и пр.  С.  е.  Дано  половину 
ть1мъ,  котрй  були  на  вбйні^  а то,  и т.  д. 
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нлдссАТк  ті^сАціг,  н дл'нк  Си  сн;^к  Г^8,  трйдб- 

41.  сАТк  дв*Ь  д8шй.  и ДЛ  де  Л\и>гсей  дл'нк  ГХ» 
оучл'стїї  Бж^'ї  ^Лїлзл'рй  жерцб,  ІЛКОЖІЕ'  ІІС>В{л4  Г^к 

42.  Л\1VVС{Ю.  ПОЛОВЙНкІ  СкІНШВК  Інлєві^Х'я,  нц^же 
48.  рлзд^клй  Міигсе'н  IV  л\!$жбн  военньл^^к.  Й вкістк 

ПОЛОВЙНЛ  СОНЛ1Л,  IV  ОБІЦг  ТрЙСТД  Н ТрЙДЕ" 

44.  САТк  СЕДЛІк  ТІЙСАЦІЇ  Н ПАТк  СОТК.  Й ВОЛИРВК, 

45.  трЙДЕСАТк  ше'стк  ТІЙСАЦ17  ОсЛіОв*,  трЙДЕСАТк 
46-  ТиСАфЯ  Н Пі4тк  СОТК.  Й ЧЕЛОБ'^ЧИ)^^  дЗшї, 

47.  ШЕСТНл'ДЕСАТк  ТІ^САЦіг.  Й вз^  Міугсе'й  Ф ПОЛО- 
ВИІШ  СкІНи’ВЇ  інЛЕВкІЛ^г;,  єдино  IV  патндесатн, 
Ф чЕлов-^къ  й Ф скотфвя,  й длді  ж Левіти;л»й 

СТрЕГ^фкІМЙ  СТРЛЖБКІ  СКЙНЇИ  Г^НН,  ШкОЖЕ  110- 

48.  вЕЛ'Ь  /Ишгсе'ю.  Й прїидбшл  кй  Ми’У’сЕ'ю  всй 

ПОСТл'вЛЕННЇН  НЛДЙ  ТіЙСАфЛЛІН  СЙЛКІ,  ТкІСАфЕНЛ- 

49.  чл'лннки,  н стонлчл'лннки  : Й рекошл  Кй  Л\іУГ- 

се'ю  : отроцкі  твой  в.зашл  сочтенїе  Ф ліВже'й 

вбински^й,  ІіЖЕ  С^ітк  оу  Нл'Сй;  Й ННКТОЖЕ  ПОГЙВЕ 

50.  Ф нй^й:  Й принЕсоуолій  длрй  лійжй  й'же 

іОвр’йтЕ,  СОС8Д*  злл'тй,  й іС'врйчЇЕ,  й грйвнїі, 
й пЕрстЕНк,  й оу^сЕр/4зи,  й че'пк  зллтУю,  оуліолй- 

51.  ти  іО  нл'сй  прЕДй  Г^Є'Ий.  Й вза  /И^игсЕЙ  й 
ЙлЕЛЗл'рй  ЖрЕЦЙ  .злл'то  іТ)  НЙуй,  БСАКЙ  СОС!$ДЙ 


а)  вьіс.  18,  8 19.  б)  Исх.  36,  22. 

49.  Ннктоже  ПОГЙВЕ  ф нйул.  Було  се  явннмъ  сві- 
доцтвомъ  особлившои  Божои  оіі'Ьки  и помочи,  котру  обі- 
цявъ  Богъ  еще  давнЪйше  Израильтянамъ.  Зри  Исх.  14, 
14.;  23,  22.  23. 

50.  ЛЛі8жй  еже  фвр'ктЕ.  Що  кто  мбгъ  найти  въ 
своей  добнчи.  — Щвр8ч|'е.  Нараменникъ.  — Грйвн8> 
Ланцухъ  яко  бтзнака  для  заслуженнхъ.  — О^серлзи. 
НаушницЬ.  — Чепк.  Ланцухъ  на  шию.  — Оіг5иолйти 
Ф нлсй  предй  ГДе.иг.  Яко  жертва  благодареня  и зара- 
зомъ  примирена.  Зр.и  ст.  14,  15.  , 


Числа.  Гл.  31.  32. 
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52.  сод'к'ланїі,  Й вйстк  вс£гш  зла'та  оучастїб,  ^'же 

0['Л8ЧНСА.  ШЕСТНІДССАТк  Ті5сАЦ1&  И СіДЛІк- 

с6т£  Й ПАТДССАТЯ  СІКЛк,  (V  тиСАЦИнлчалннкшвя 

5В.  _й  ^ стоначалникіувк.  Й мЗжн  вбнистїи  пл'кнн- 
54^  ша  кійждо  сїВ'І;.  Й вЗ/^ша  ЛІи^гсей  й йлїа- 
, за'ря  жр£и,!&  зла'то  и'  ткісАЦі£нача'лннки;в&  А ш 
стонача'лннкі^вк,  й вн£с6ша  ^ вк  скннїи>  свнд'к- 
МЇА,  вг  Ла'ліАТк  СКІНіАвК  ІИЛ£ВкІ\’К  Пр£Д%  ГД£ЛІ'£. 


Глава  32. 

0 под^лЪ  обкцянои  земли  зъ  сей  стсроньї  Іордана.  . 

1.  Й скотД  лін6ж£ство  в.4ш£  СкініОлгг.  Р8вйлглнл\% 

й сншлік  Га'довкімг,  лінбго  Я'кл\)и ; й вйдіїша 
странЗ  Іа.зйров^,  А стран!^  Галаа'дов8,  й ваш£ 

2.  л\'ксто,  м'ксто  скотно-  Й прншЕдш£  смнобе  РЙ~ 

а)  І.  Нав.  6,  19.  б)  Второз.  8,  12. 


52.  ШктнідісАтк  тмсАщзь  и пр.  Зри  о вартостй 
сікля  Бьіт.  20,  14. ; 24,  22.;  Исх.  25,  39.  ; ЗО,  23.  Однй 
числять  сей  даръ  на  68—70  тьісячей  дукатбвъ,  иншй  лишь 
на  25  тьісячей  дукатбвъ,  а єще  иншй  на  8375  унцій 
золота. 

53.  Й мЬжи  вбинстїи  и пр.  Здає  ся,  що  єсть  тутъ 
бесіда  тблько  о простнхъ  жовн^рахъ  въ  противополо- 
женю  до  вьісше  сгаданмхъ  начальнпкбвъ,  котрй  принес- 
ли Богу  даръ  добровбльньїй  зъ  своєи  участи,  пбдчасъ 
коли  простй  жовніри  все  собі  задержали  (вьшявши 
людей  и скотьі). 

54.  На;  пл/иАТь  скіни;к'а  и пр.  Сей  дорогоцінньїй 

даръ  буВЪ  зложений  въ  СВ.  СКИНІИ,  ЩОбьі  буВЪ  ВІЧНЬIМЪ 

памятникомъ  опіки,  яку  Богъ  оказавъ  Израильтянамъ 
въ  ихъ  доході  противъ  Мад1янитамъ.  , 

1.  М'ксто  скотно.  Містце  спосббне.  до  плеканя 
товару.  Ние.  ст,  4. 
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ВНЛ1ЛН  н сі^нов£  Га'доБьі,  рїкоша  кг  Мш^сЕЮ  и 
к%  влЕаза'рЗ  ЖЕрц8  й кг  кнАзетк  сонліа,  глю- 

8-  ф£  :^Ятрри’^с\%,  й ДсвиОнг,  н Іазнрк,  н Намра, 
й всЕвіОнг,  й ^лЕа'лн,  й вЕвалі^,  н Нава'ігк,  н 

4.  Бса'ня:  ЗелілД,  кжі  прЕдадс  Г^к  предг  сйньї 
ІйлЕВкідін,  зелілА  скотопнта'тЕлна  ^'стк,  равшлгя 

5.  ЖЕ  твоймх  скотіь  &'стк.  И р4ша:  афЕ  іОвр’кто* 
\олл'А  Блгода'тк  прЕД%  ТОБОЮ,  да  да'стсА  на'л\% 
ЗЕЛ1ЛА  сїА  равіОлі^  твоймк  вя  ШДЕрЖа'нЇЕ,  й НЕ 

6.  прЕводй  на'сг.  чрЕЗ%  іорда'н%.  Й рЕчі  /Иц'гсе'н 
скін\улія  Га'довьім^  й Скіній/и^  Рзвймлимг:  врі' 
тЇА  ва'шА  понд^тк  на  вра'нк,  й вм  ли  сДдете 
Т§?Й  ВСКЗЮ  раЗВрафІЕТЕ  се'рдце  сншв%  !нле* 

3.  Лтаріуд*  и пр.  Вс'Ь  тій  М’Ьста  належали  передъ 
тьшъ  до  0га,  царя  Васаньского,  и до  Сиона,  царяАмор- 
рейского.  Зри  вьіс.  21,  24—26.  85. 

6.  Й рЕчЕ  МюгсЕн  и пр.  Мойсею  НЄ  подобало  ся 
се  жадане  поколінь  Гада  и Рувима ; здавало  ся  бо 
Мойсею,  якобьі  тй  два  поколіня  хотіли  бтлучити  ся 
бтъ  Израильтянъ  або  хоть  увбльнити  ся  бтъ  трудбвъ, 
полученмхъ  съ  занятемъ  Хананеі.  Особливо  же  поко- 
ліне  Рувима,  котре  уважало  себе  бтъ  давна  упоелі- 
дженьшъ  въ  достоинстві  (зри  вьіс.  16,  1.  3.),  а при 
тбмъ  бачило  своє  ослаблене  въ  часі  похода  черезъ  пустиню, 
и тому  могло  мати  зъ  завистп  къ  другимъ  поколінямъ 
бажане,  посісти  свою  власну,  бтъ  прочихъ  Израильтянъ 
бтлучену  землю,  щобьі  могло  ту  зббльшати  ся  и до  силъ 
приходити.  Таке  же  бтъособнене  тмхъ  двохъ  поколінь 
могло  бн  мати  для  цілости  израильскои  держави  най- 
гбршй  наслідки.  Кромі  того  приміръ  тнхъ  двохъ  по- 
колінь спокбйно  поселяючихъ  ся  въ  однбй  зъ  найжиз- 
нійшихь  частей  Хананеі,  мбгъ  би  прочихъ  Израиль- 
тянъ знеохотити  до  дальшого  похода  за  1орданъ,  до 
дальшои  вбйнн  съ  хананейскими  народами  по  тамтбмъ 
боці  Іордана,  такъ  що  сповнене  жаданя  тнхъ  двохъ 
поколінь  могло  би  потягнути  за  собою  такй  наслідки, 
якъ  ложнй  вісти  тнхъ,  що  зъ  припорученя  Мойсея  хо- 
дили оглядати  землю  хананейску.  (Вис.  13,  3.) 


Числа.  Гл.  32. 
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8. 

9. 

10. 


вмук,  Ні  прЕЙтй  на  ЗЕлілю,  іожЕ  даЕтг  Гдк,  їіліа? 
Не  таки/  лн  сотворйша  оцм  вішн,  ^гда  по- 
сла'уа  А и/  Ка'диса-Барнй  соглАдати  зе'млю? 

Й взкідбша  до  ДЕврн  грЕЗнбвнмА,  й соглАдаша 
ЗЕЛ^ЛЮ)  й и/вратйша  сЕрДЦЕ  скіни/в%‘  інаЕвьі^к, 
іаки/  да  не  внйд8тї  вг  землю,  юже  длде  нм% 
Гі^к?  И разгн’квасА  йростїю  Г^к  в^  ДЕНк 
11.  ОНк,  Й КЛАТСА,  ГЛЛГОЛА:'^^  ЯфЕ  оузрАта  ЧЛВ'Й- 
Цкі  сій  ЙЗшЦшїН  НЗЯ  ві'ГПТа,  (V  ДВа'дЕСАТИ 
Л'ктк  Н ВІЙШШЕ,  ^В'кд^фїн  ДОБрд  Й злб,  ЗЕМЛЮ, 
6'южЕ  кла;^са  Явраа'м^,  й Ісаа'кд,  й Ііки/в^ : не 
12-  посл'кдоваша  бо  в%  сл'к'дік  мене.  Точїю  Хллев% 
сійн;&  ІЕфонніннк  и/лі$чЕннкій,  й їнс^ск  сюнк  На- 

13.  гйна,  йки/  послісдоваша  вх  сл'к'дх  Г^а.  Й 
разгн'квасА  йростїю  Г^к  на  імла,  й томн  аі  вк 
П!$СТІЙНН  ЧЕТкІрЕДЕСАТК  Л’к'тК,  ДОНДЕЖЕ  ПОТрЕБИСА 

14.  ВЕСк  родг  ТВОрАфїЙ  зла  А ПрЕДЯ  ГІ^ЕМК  Оі  во- 
ста'стЕ  БМ'^сти/  оцг  ва'шнук,  сокріЗшЕНЇЕ  чЕло- 
в'^к&  гр'кшннки/вг,  прнложйтн  бфі  кк  йрости 


а)  внс.  13,  18.  б)  внс.  13,  24.  32.  в)  вьіс.  14,  28.;  26,  65' 
г)  внс.  14,  23.  д)  Бнт.  50,  24.  е)  внс.  14,  24. 


11.  СО  дкадїСАТи  л'ктх  й вкішии.  С.  є.  маючи  въ 
■часЬ  вьіхода  зъ  Египта  20  л^тъ  и ббльше. 

13.  ЧстійрЕДЕСАТк  л'кт*.  Зри  вьіс.  14,  33.;  Вто- 
роз.  2,  14. 

14.  вокріЗшЕНЇЕ.  Лат.  Ггасііо,  Іипшіїиз,  с.  е.  бунтъ, 
замішане.  Въ  євр.  єсть : ІагЬиІ,  що  означає  множество 
або  множене,  а въ  переноснбмъ  значеню  означає  уче- 
никбвъ ; тожь  гаЬ  або  гаЬЬі,  походяче  зъ  того  самого 
кореня,  означає  учителя,  котрий  єсть  чимсь  многимъ  с. 
6.  великимъ  и свою  науку  розсіває,  розмножує  черезъ 
ученикбвъ.  Мьісль  отже  сего  була  бьі ; Вьі  єсьте  синами 
м учениками  людей  грйшннхъ,  котрнхъ  гріхи  ви  роз- 
мнажаете,  виповняючи  въ  той  спосббъ  ихъ  міру. 
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15.  гн'^ва  Г^НА  на  Їйла:  Шкц;  швратнтисА  ш негш, 
прнложнти  6Ц1Е  шста'вити  ^г6  вг  п^сті^нн,  іе 

16.  ВРЗВЕЗЗаКОНІ^ЕТЕ  на  весь  сонлік  сей.  Й прїнд6ш<» 
кя  нел)8,  н глагблаша:  іОградьі  овца'мг  да  со- 
градніия  зд4  скотіОмк  свонлгя,  й гра'дьі  йм'^- 

17.  НЇАЛІЯ  на'шьіл\%.  Й Д1ЙІ  ВОІУрі^ЖЕНН  Іі6нДЕЛІ% 
на  страЖБ^  пЕрвїн  сьінібліг  ІйлЕвкімг,  дрндеже 
ввЕДЕлга  аі  ва  лііісто  н\'а  : й да  вселатса  йм’І' 
нЇА  на'ша  ва  град'й^а  оутвЕрждЕНЬі;^а  ра'дн  жи- 

18.  вЬцінх’а  на  зелілн.  Не  козвратйліСА  ва  д6л\ьі 
На'ША,  ДОНДЕЖЕ  разд'кл;!^тсА  СКІНОВЕ  їилтЕстїи, 

19.  кійждо  ва  насл’^дЇЕ  свое:  Й ктолг^  не  насл'Мднма 

ва  нн^а  Сва  Он8  странЬІорда'на  й да'лігЕ,  йкіи 
прЇАуолга  жревЇА  на'шА  сїіЬ  страйк  Іордіна  на  во- 

20.  стбкн*  Й рЕЧЕ  ка  нйма  Л\и)гсЕЙ:  ащЕ  сотво' 

рИТЕ  по  СЛОВЕСЙ  СЕмЗ,  афЕ  ВОЧГрЙЖНТЕ'СА  прЕда 

а)  Второз.  з,  18.  б)  І.  Нав.  22,  1.  и сл,  в)  Второз.  3^  12.  г)  І 
Нав.  1,  14. 


І5.  Мки;  СОкратйтисА  и пр.  Гадка  тая:  бели  вьі  не 
схочете  слухати  Бога,  то  бнъ  опустить  нарбдъ  израиль- 

СКІЙ  ВЪ  ПуСТЬІНИ,  И ВЬІ  будете  ВЬІНОВаТЬІМИ  ВЪ  егО  ПО’- 

гибели. 

п 

,16.  И прїидбша.  Приступили  блисше.  — Градкі 
нашкі/ик-  С.  б.  позволь,  щоби  ми  направили 
готовй  уже  міста  або  ихъ  укріпили,  щоби  тамъ  були 
напій  достатки  й родини  безпечнй  передъ  нападами  не- 
пріятельскими. 

17.  Ради  жив8іри]^х  на  з^<илй.  С.  е.  для  охорони 
передъ  сусідннми  народами  хананейскимн,  якъ  Аммо- 
нитами,  Моавитами,  Идумейцями  и останками  Мадіяни- 
тбвъ  и Аморрейцівь. 

19.  ЖршЇА  нашаі.  Нашу  участь  въ  поділі  земля 
хананейскои. 

20.  Предж  Передъ  кивотомъ,  або  съ  Бо- 

жою помочію.  Зри  Лев.  З,  1. 


Числ^.  Гл.  32. 
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^1.  нд  Брань. : Й прЕндЕтк  бсакя  бр^жннкя 

ва'шт^  Іорда'нї  прбд%  Г^смк  на  вра'нь,  дондеже 

'22.  потрЕБнтсА  вра'г£  бгОи  лнц^  бги; : Й и^влада'- 
на  Б^ДЕтя  ЗЕЛІЛД  прЕДК  ГЗ^Елгк,  й посе'л1%  воз- 

ВраТНТЕСД,  Й БУДЕТЕ  БЕЗВНННН  ПрЕДг^  ГДЕМ%,  й 
^ !і7ла  : й Бі^ДЕтк  ЗЕіИлЛ  сЇА  ва'л1%  В2  и;дЕр- 

28.  жа'нЇЕ  прЕДк  Г^ЕМк.  Кц1Е  Ж£  НЕ  сотворнтЕ  та'ки;, 
СОГр'кшНТЕ  ПрЕДЯ  ГІ^ЕЛІК,  Й ОуВ*Ьс^ТЕ  Гр'^Х’ІЬ  ва'шї^, 

24.  бгда  ва'сі  ііостйгн8та  злад-  И сограднтЕ  вм 

СЕБ'Ь  гра'дьі  йлг'к'нїю  ва'шЕліЗ,  н а!градьі  ско- 
тіОлга  вішьілі^ : й Йс^і^одаціее  йзх  оуста  ва'- 

25.  шн)^£  сотворите  Й рЕкоша  сі^нове  РЬвнліли  й 
сі^новЕ  Га'довьі  к&  Л\и’гсЕ'ю,  гліоціе:  равй  твоГі 
сотвор^тк,  іакожЕ  Г^ь  на'шг  повЕЛ'^ля  єсть. 

26.  Йлі'^нЇЕ  на'шЕ,  н женьї  на'ши,  й весь  скотк  на'шя 

27.  да  в^діітх  в*  гра'д'к\’ї  Галаа'довьіуя : Равй  же 
твон  прІнд8тг  вен  воо'рі^же'нн  й оуготованн  ПрЕД% 

28.  Г^Етг  на  враЧіь,  »коже  глет%  Г^і^.  Й приста'вн 
НАМ.  Лін'гсе'й  йлЕаза'ра  ЖЕрца,  й Інсііса  сі^на 
Наїгйна,  й кнАЗн  Оте'чествк  мл£л\Е'нг  сьінійвк 

29.  1нлЕвьі]^к '•  Й РЕЧЕ  нйл\а  ЛІи’гСЕЙ : аціЕ 


а)  Второз.  23,  23.  б)  І.  Нав.  4,  12. 

21.  брУжникх  Котрий  може  съ  вами 

пбйти;  лишило  ся  бо  дома  стблько,  скблько  було  по- 
треба для  оборони  м1^стъ  запятнхъ  Израильтянами.  Зъ 
поколінь  Рувима,  Гада  и зъ  половини  поколіня  Манас- 
СІИ  перейшло  1орданъ  40  тисячей  (I.  Нав.  4,  13.),  коли 
тнмчасомъ  начислено  у пихъ  спосббннхъ  до  бою 
114.  480.  Зри  вие.  26,  7.  27.  38. 

24.  Йс)(’ОААфс«  Й325»  оуст^  Се,  що  ви  прй- 

ООІЦЯЛИ.  (Вие.  ст.  17  — 19.) 

29.  прбйд8гж  сюнокв  и пр.  Мойсей  мбгъ  на- 

ДІЯТП  ся,  що  оба  тій  поколіня,  если  будуть  помагали 
при  заііятію  обізцянои  земли,  такъ  тісно  сполучать  ся 
съ  прочими  Израпльтянавш,  що  ихъ  бтъособнене  посе- 
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ПрЕНД8тг  СІ^НОБЕ  Р8ВНЛІЛН  й єйновЕ  Га'довкі  с% 
ва'лш  чрЕЗ%  ІОрданг,  бсакя  воімрі^ЖЕнк  на  вра'нь. 
ПрЕДК  А ІУБЛаДа'ЕТЕ  ЗЕЛгЛІЮ  ПрЕД%  СОБОЮ, 

н дддйтЕ  йлії  3£л\лю  Галаа'дов8  вг  іОдЕржа'нЇЕ. 
во.  Йціе  ли  НЕ  прінд8тя  вошрВЖЕни  ск  ва'ми  на 
вра'нь  прЕД%  Г^Елгя,  тд  прЕдпослйтЕ  им'кнЇЕ  йх-г, 
н жєн^  й;і^к,  н скотм  нуя  прЕЖДЕ  вас%  на  ЗЕ- 
Л1ЛЮ  Ханаа'ню,  й да  насл'^ДАтя  к^пни;  с%  ва'мн* 
В1.  вя  ЗЕлгдн  Ханаа'ни.  Й ав'кціаша  сі^нове  Р8вйл\лн 
й сі^новЕ  Га'дОБьі,  глаголюфЕ : байка  глаголЕтя 
равшлія  свойлія,  та'кш  сотворйтя  ліьі : 
32.  ПрЕЙДЕЛІЯ  ВОи^р^ЖЕНН  ПрЕДЯ  Г^ЕМЯ  вя  зе'лілю 
Ханаа'ню,  й дадйтЕ  на'л\я  вя  и^ДЕржа'нЇЕ  стран8 
ВЗ.  сік?  іорда'на.  Й дадї  ймя  Л1и>гсЕН  скініул\я 
Га'довкілія,  й скінц’лгя  Р??кйаілнлія,  й полВплЕ* 
МЕНИ  Л\анасс»нн8  сншвя  їіОснфовкіїся,^  ца'рство* 
бніОна  царА  Лл\оррЕ'йска,  й ца'рство  0га  царА 
Баса'нска,  землю  й гра'дкі  ся  прЕД'кльї  бА,  гра- 
В4.  дм  окрЕстньїА  ЗЕмлн.  Й соградйша  сі^новЕ  Га'* 
35.  доЕкі,  ДекіОня,  й Йтари^дя  й Яройря,  Й Ои>- 
Вб.  фа'ня,  й їазнря,  й вознЕсоша  н\'Я  : И Намра'мя, 
й Бг,о^ара'ня,  гра'дкі  твЕрдкі,  А шградкі  овца'мя. 
87.  Й сі^новЕ  Рьвйіилн  соградйша  йсЕвіОня,  й вле 


а)  Второз.  З,  12.;  І.  Нав.  13,  8.;  22,  4. 


лене  зъ  той  сторонн  Іордана  не  буде  мало  1пякихъ. 
злнхъ  насл^дкбвъ  для  Израильтянъ.  (Зри  вьіс.  ст,  6.) 

33.  Й полЗплшЕНН  /ЦанассіинУ.  Мойсей  прилучивъ 
еще  половину  поколйня  Манасеіи,  понеже  вся  земля  зъ 
сей  сторонн  Іордана  була  бн  для  двохъ  поколінь  за 
велика. 

34.  Соградйша.  Слово  еврейске  означав  не  лишь  бу- 
довати,  ставити,  але  такожь  бтбудовати,  направити,  скрі- 
иити.  Зр.  3.  Цар.  12,  25.;  4.  Цар.  14,  22. 


Числа.  Гл.  32.  33. 
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88.  4ЛН,  и КлрїлА<)і^2;  Й НавіОнг,  н БЕЕЛклісіОнг, 
и;граждЕньі,  н бЕваліа : й прозва'ша  по  йменшлії 

89.  свойлік  йліЕна  граднОмк,  гажб  сограднша.  Й 
йде  Оурх  сйма  /Иауїрова,  вн^кк^  МанассІЕвг, 
в%  Галаа'дг,  н вза  йг6,  н погЗбн  ЯліоррЕа  жн- 

40.  вЗфаго  вй  нЕлій.  Й дадЕ  МVV^сЕ'н  Галаа'Дй  Л\а- 

41.  уірй  сііінЗ  /ИанассіннЗ,  н вселйса  т8.  Й Іаірй 

сійнй  ЛІанассІЕВй  йде,  й взА  сіла  й про- 

42.  зва'ша  ^ сЕ’ла  Іаірова-  Й Навігй  Йде,  й вз^ 
Баа'р,а  й сіла  бгш,  й нліЕнова  ^ Навшдй  (V  й- 
Л1ЕНЕ  своЕги;- 


Г л а в а 33. 

О стац1яхъ  Израильтянъ  въ  часЪ  ихъ  походу  черезъ 
пустьіню. 

1.  Й СІМ  ста'новЕ  сьініїовй  ІплЕвьіуй,  бгда  йзкідб- 
ша  НЗй  ЗЕтлЙ  ^ГІГПЕТСКЇА  Сй  силою  СВОІЮ  р8** 


а)  Бнт.  50,  23.  б)  1.  Пар.  2,  22.  в)  Суд.  8,  її.;  1.  Пар.  2,  23. 


38.  По  ской.ий.  Особливо  для  того,  що 

гдекотрй  зъ  нихъ  носили  назву  бтъ  идолбвъ,  котрммъ 
бтдавано  тамъ  честь  божу.  V тбмъ  зри  Исх.  23,  13. 

3^.  Пог8бй  Я.иорр^а.  Забравъ  край  Аморейцівь  а 
ихъ  самшхъ  частіш  убпвъ  частіш  же  прогнавъ. 

40.  Л1\а)('ір8.  Потомкамъ  Махира  або  половині  по- 
коліня  Манассіи,  походячбй  бтъ  Махира.  Зри  вьіс. 
ст.  33. 

41.  А\аниссібвг.  Властиво  правнукъ.  Св.  Пись- 
мо називає  часто  внукбвъ  сьінами.  Зри  Лук.  1,  16.; 
Мат.  1,  1. 

42.  Нлкагх.  Належачій  до  поколіня  Манассіи.  Той 
лігде  ббльше  не  сгадує  ся. 

1.  Р8к6ш.  Пбдъ  проводомъ. 
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3.  кою  ЛІі^гсЕОБОю  и ЯарііОнЕю.  И написа  Ліи’гсій 
БОЗДВНЖеНЇА  н\’к,  й станм  нук,  по  СЛОВ£СЙ 

3.  Гдню:  и СІП  ста'нОБЕ  ше^вїа  : Боздви- 

гбшасА  IV  Рал«£сскі  вя  а^ця  псрвіин,  в%  пДтній- 
на'дЕСАТь  ДІНЬ  пірвагіу  мца,  на^тр'й  па'суи  нзьі- 
доша  сі^новЕ  ІйлтЕстїн  різною  високою  прсдг 

4.  вс'к'ти  вггптАнм-  Й впгптдне  погрївау8  о^іИІр- 
шид  ш нйуя  вед,  ^яж£  йзвй  ГХь  ведкаго  пір- 
вЕнца  вг  ЗЕіилй  огігпЕтст’кй,  й вя  воз'Ьуіь 

5.  сотворй  і&іИціе'нїе  ГЗ^ь.  Й воздвйгшеса  сіі- 
новЕ  ІндЕви  иі>  РаліЕССкі,  шполчйшасд  в%  Сок\’іО- 

6.  д-к.  Й воздвйгшеса  ш Оокушда,  шполчйша- 
СА  в%  Б^^ан'Ь,  йжЕ  бсть  ча'стк  н'ккад  пі^сті^- 

7.  ни.  Й воздБнгбшасА  ш Бі$^ана,  й іуполчй- 
шасА  вг  оустїн  Іри/дд,  нже  &'сть  прдмш  Беель- 

3.  сЕпфіОні^,  й шполчйшасд  прдмш  Магдшд^-  Й 
воздвнгбшасА  прдлгш  Ірш^о»,  й прондоша 
ерЕДн  морд  к%  п^сті^іню  : й ндоша  п^те'ліїі  три 
днй  вя  пі$стеСінн  тій,  й шполчйшасд  в%  Горь- 
костЕ)^;^й.  Й БОЗДвнгбшасА  ш ГорькостЕЙ,  й 
прїндбша  вг  йлілік:  й вя  Йлілі'к  (ві^ша)  два- 

а)  Исх.  10,  10.  б)  Исх.  14,  2.  в)  Исх.  15,  22.  г)  Исх.  15,  27. 


3,  НаВтрЇЕ  піс^и.  На  другій  день  по  спожитю 
агнця,  с.  є.  15-го  дня  первого  м'Ьеяця.  (Зри  Исх.  12,  6. 
18.)  — РЗкою  високою.  Силою  Божою,  яка  оказала  ся 
въ  карахъ  збсланнхъ  на  Египехъ. 

4.  Вх  коз'кх'х  й^’Ж  сотвори  іимфЕнїс  Г^ь.  Зри  по- 
яснене Исх.  12,  12. 

о.  Б*  Сокуш’д'Ь.  Зри  пояснене  Исх.  12,  37. 

6.  Ех  Бі^цаніі.  Въ  арабекбй  пустьшЬ  на  границі 
Египта.  О пбзн^йшбмъ  тогоже  именн  місті  пише  Ге- 
родотъ.  (Кн.  2.  гл.  75.) 

8.  Вх  Г6рькост«)(’х.  бвр.  Мага.  Зри  пояснене  Исх. 
І5,  23. 


Числа.  Гл.  33. 
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НЛДЕСАТк  истбчннки  к6д%,  Й С£ДЛ\кД£САТК  СТ£~ 
влїй  фінїки»в*,  й шполчніиасА  оу  вод^  талг\и. 

10.  Й воздвнгбшдсА  (&  ^лілгл,  н іуполчншлса  оу 

11.  лібрА  чермнаги».  Й воздвигошасА  ш мор  а чЕрлі- 
на'ги;,  й іУПолчйшасА  вг.  ііВсті^нн  вінк, 

12.  Й воздвнгбшасА  п^стіОнн  Сіиг,  й шполчй- 

13.  шдсА  ва  Рафа'к'к.  Й крздвигбшасА  С&  Рафа'ка, 

14.  н ^полчйшасА  в%  вд^С'к  И воздвнгбшасА  ш 
йлйса,  й шмолчйшасА  віь  Рафїдін’к : й ие 

15.  Бійстк  тлммо  воді^  лі6дслг&  пити.  Й воздвнгб- 
шасА ш Рафїдіна,  н іОполчйшасА  в&  п8сті^нн 

16.  Сіма  Й во.здвигбшасА  и»  пВсті^нн  Сїна,  й 

17.  аполчйшасА  вх  гров'кух  поуот'кнЇА.  Й воздвн- 
гбшасА ш гровіОвя  поуот-^ША.  й шполчйшасА 

18.  вк  Лсири'Д'к.  Й воздвнгбшасА  ш Лснршда,  » 

19.  шполчйшасА  в!&  Рада'м'к.  Й воздвнгбшасА  ^ 
Рада'ліа,  й іСіюлчйшасА  вк  Рілгни’іії-ФарЕС'к. 

20.  Й воздвнгбшасА  ш Ршніун^-Фарїса,  й іупол- 

21.  чншасА  в%  Лс/ившн!:.  Й воздвнгбшасА  (у  Лем- 

22.  віуна,  й шпоачйшасА  вк  РЕСса'н'к.  Й воздви- 
гбшасА  ш РЕсса'на,  й ійполчйшасА  в%  МакЕЛЛа'* 

23.  ді.  Й воздвнгбшасА  ш ЛіакЕЛла'да,  й шполчй- 

24.  шасА  в2  Лрсафа'х^^.  Й воздвнгбшасА  Лрсафа- 

25.  да  горкі,  й сйііолчншаСА  в%  Харада'д^.  Й воз- 
двнгбшасА Су  Харада'да,  й шполчйшасА  в% 

26.  Л/Іакидіудк.  Й воздвнгбшасА  Су  Ліакндіуда,  й 

^7.  іуполчйшасА  вг  Катаа'д'к-  Й воздвнгбшасА  Су 

28.  Катаада,  й іУпоачншаСА  к&  вара'д'к-  Й воздви- 
гбшаСА  Су  варада,  н и^поачйшасА  вг  ЛіадЕ'кк'к. 

29.  И воздвигошлСА  IV  Л\аДбкка,  и іуполчйшасА 

а)  Исх.  16,  1.  б)  Исх.  17,  1.  в)  Исх.  19,  2. 


16.  Б!Ь  грок'к)^х  по)^от"кнЇА.  о тбмъ  зри  вьіс.  11,4-^34. 
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30.  вя  ЯссллиОн'Ь-  Й воздвигошасд  ЯссллиОна, 

31.  и шполчйшасд  ^ вя  /Илс^рЬд'Ь-  Й воздвмго- 
шасд  Сі>  Ліасі^р^^а,  н и;полчншасА  вя  Банакка'- 

32-  н*Ь.  Й Боздвнгбшасд  Банаккана,  н іі^полчй- 

33.  шасд  вя  гор*Ь  Гадда'дя-  Й воздвнгбшасд  ш 

34.  гсрьі  Гадда'дя,  й (йполчйшасд  вя  втсва'д'к.  Й 
воздвнгбшасд  ш втЕва'да,  и ^ійлолчишасд  вя 

35.  ввршн  к.  Й воздвнгбшасд  ш в^чрнОна,  й шгіол- 

36.  чйшасд  вя  Гесїи’ня-Га'вЕр'к.  Й воздвнгбшасд 
IV  ГїсЇVVня-Га'вера,  й шполчйшасд  вя  пі$сті^нн 
Сіня ; й воздвигошасА  ^ пі^сті^ни  (тіня,  н їй- 
полчйшасА  вя  піЗсті^нн  Фара'нн : ажі  ^'стк  Ба'- 

37.  дися.  Й воздвчгошасА  IV  Ба'днса,  й ійполчй- 

38.  шасА  вя  гор'к  С)ря  слйзя  Зїлілч  вдій.илн.  '^^Й 
взі^дї  Ларійня  жрЕЦЯ  на  горі$  Оря  повел'Ьнїелія 
ГХнимя,  й оулірЕ  та'ми;  вя  чЕтьірЕДЕСАТОЕ  л-кто 
изіне'ствїа  сьініОвя  1нлебьі;^я  йзя  землй  йгг- 

39-  пЕтскЇА,  ліца  пАтаги;  вя  пЕрвмй  де'нк  мца.  Й 
Ларіуня  ВАШЕ  ста  два'дЕсАтн  трЕ'^^я  л*Ьтя,  бгда 

40.  о^аірЕ^  вя  гор'Ь  Оря.  ,Й  оуслі^шавя  ХананЕ'й 
цря  Яра'дскїн,  й СЕЙ  жнваше  вя  землй  Ханаа'нн, 

41.  бгда  в;^ожда';^і$  сійновЕ  ІнлЕвві>  Й воздвнгошасА 

42.  (у  горм  Оря,  й іуполчйшасА  вя  Оеллііуні;.  Й 
воздвнгбшасА  (у  бЕлапуна,  й іУполчйшасА  вя 

43.  ФїніУН'Ь.  Й^  воздвнгошасА  (ї»  Фїніумл,  н і^пол- 

44.  чйшасА  вя  Овіудіг.  Й воздвнгбшасА  Су  Овіу- 
ді,  н іуполчйшасА  вя  Гаі,  Овя  Он§  стран^  прЕ- 

45.  Д'І:ля  Л\іуа'влн]^я.  Й воздвнгбшасА  Гаі,  н 

46.  шполчншасА  вя  Девіуня  Га'д'к-  Й воздвнгбшасА 
Ш ДЕвіУня-Га'да,  н іуполчншасА  вя  Геллпуня- 


а)  Второз.  10,  7.  б)  3.  Цар.  9,  26.  в)  внс.  20,  1.  22.  г)  внс. 
20,  22.  д)  вьіс.  20,  25.;  Второз.  32,  50.  е)  вьіс.  21,  1.  ж)  вьіс.  21.  10. 


38.  Л\ца  пАтагіУ  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  20,  1. 


Числа.  Гл.  33. 
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47.  ДбкллАлілі'к.  Й воздвнгбшасА  и>  Гїлмшна-Де- 
вла^:(аіли,  и іОполчишасд  в%  гора;^%  Яварнлі- 

48.  ли)^а,  ^прдлги;  Наваігі$.  Й воздвигошасд  (& 
гора  Яварнлілиуа;  и и;полчншасА  на  за'пад'к 

49.  /Иіиа'вли,  Іорда'нд  при  Іїрї'^им-к-  Й воздвн- 
гошасА  ш запада  ^ МіУа'влА,  н іОполчншасА  оу 
ІОрда'на,  ліЕЖД^  бсїлііО^оліа.  до  Вїлсаттша 

^0-  на  за'падкі  Ми’іва.  Й рсчї  Гдв  ка  Мшгссю  ва 
ЗІпад'к  Л1и;а'ва  оу  ІОрда'на  при  ІїрїуіУН'к,  гла  ; 

51.  Глаголи  снш.и*  ІнлЕвиліа,  н р(ч£шн  ка  нйлі»- 

52-  вь!  прЕубдите  іорда'  на  ва  зсл\лю  Ханаа'ню.  И 
пог^внтЕ  всА  живііцлаА  на  ЗЕлілй  (V  лица  ва- 
ШЕГШ,  Н раЗрЗшЙТЕ  СТраЖБ^  му*,  й ВСА  ІДШ 
лкі  нзліАнивіА  нуа  сокрЗшнтЕ  аі,  н вса  ка- 

•5В.  пиціа  нуа  разрВшйтЕ:  Й погйвгітЕ  вса  жив»- 

і'ЛчіА  на  зЕлілн,  й ВСЕЛЙТЕСА  ва  ню : ва'ма  во 

54.  да'уа  .ЗЕ'лглю  йуа  по  жрЕ'вїю.  Й насл4;днт£ 
ЗЕлілю  нуа  жрЕ'вЇЕлга  по  плЕ.иЕна'ліа  ва'шкі.иа : 
тніОгиліа  оулАнбжнтЕ  ц;дЕржа'нЇ£  йуа,  й малвіліа 
оулаа'литЕ  шдЕржа'нЇЕ  нуа : ва  неже  нзі5д£та  нліа 

а)  Второз.  34,  1.  б)  внс.  22,  1,  в)  І Нав.  2, 1.  г)  І.  Нав.  11,  12. 


52.  Й погЗейте  вса  жнв^цівіа  и пр.  Зрн  внс.  21, 
2.;  Исх.  23,  33.;  Лев.  27,  28.;  Второз.  7,  2.  о-.;  9,  4—5.; 
^0,  16--18  ; Суд.  2,  2.  ОтражБьі  йуа.  Вежи,  бтки 
<5тражь  (варта)  чувала  надъ  безпеченьствомъ  краю. 
Въ  лат.  тексті  : Іііиіоз  с.  е.  камені  идоламъ  посвячені. 
Зрн  Лев.  26,  1.  — Капнціа.  Зрн  пояснене  Лев.  26,  ЗО. 

54.  Л\ни;гима  оу<\лн6жнт£  и пр.  С.  є.  Тьшъ,  ко- 
трнхъ  ббльше  буде,  дасте  ббльпіе  земли,  а тнмъ,  ко- 
трнхъ  буде  меньше,  визначите  меньше  земли.  — Ва 
НЕЖЕ  іІзкіДЕта  и пр.  Якъ  кому  жеребъ  паде,  такъ  буде 
дане  дідицтво  ему.  Зрн  о тбмъ  внс.  26,  53  — 56  — По 
ііЛЕ/Ц(нал^а  о течеств'ій  вашнуа.  С.  є.  пбсля  поколінь  ц 
родинъ. 
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еги>,  та'лиіу  да  ві^детя  жревїн  єгш:  пр  племе- 
55.  на'м%  отічЕстБЇп  ва'шн\’я  насл'кднтЕ.  Яціе  же 
пог8внте  жнв^цін;^^  на  ЗЕмлн  ^ лнца  ва'шЕгш, 
вйдйта,  и^ЖЕ  «;ста'витЕ  ш нй;^і,  остнкі  в^ 
ОчЕс^уг  ва'шн^^г,  й стр^лкі  в%  рЕ'вра;^&  ва'шну^, 
и совражд8и)т%  ва'м’л  на  ЗЕМлн,  на  не'йже  вм> 
56-  вселите'сд  : Й бі^детк  Зкоже  оумі^слнуа  сотво- 
рити Он-кмя,  то  сотворю  ва'м%. 


Глава  ^4- 

Границі  земли  и под^лъ  тоиже. 

1.  2.  Й РЕЧЕ  ГХіі  кл  /Ии’тсЕю,  глд:  Запов'^ждв  скі- 
ні^мі  ІилЕвкімг,  й РЕче'шн  нймг:  вкі  в;('6- 
днтЕ  в%  зе'млю  Ханаа'ню,  сїа  в^детї  ва'л\%  вк- 
В.  насл'кдЇЕ,  ЗЕліЛ/А  Хаиаа'пА  съ  прЕД'клкі  6а.  Й 

а)  Исх.  23,  33.;  34,  12.;  Второз.  7,  16.  б)  Бшт.  15,  18. 


55.  Остнм  вх  бчЕС’Ь*)^*  ваиіи)^х  и пр.  Єсть  се  при 
повістпьій  спосббъ  вьіраженя.  Мьісль  же  єсть  тая : есліг 
бьі  Израильтяне  пощадили  народьі  хананейскй,  то  они 
докучаючи  имъ,  огбрчать  пмъ  ихъ  жите  а навіть  съ 
оружібмь  въ  руці  противъ  нихъ  виступлять. 

50.  Й к8Дїта  икоЖЕ  оі("мьіслих'і  и пр.  С.  е.  За- 
мість, щобьі  вьі  ихъ  прогнали,  якъ  я се  хотЬвъ,  они 
проженуть  васъ  и заберуть  васъ  до  неволи  въ  далека 
краі.  Все  тоє  сповнило  ся  на  Израи.льтянахъ ; за 
часбвъ  судій  впадали  они  зъ  однои  неволи  въ  другу,  а 
коли  за  часбвъ  царей  збпсутє  обнчайвъ  стало  ся  за- 
гальнЕ1мъ,  допустивъ  Богъ,  що  Израильтяне  дбсгали  ся 
до  неволи  ассирійскои  и вавилоньскои.  (4.  Цар.  17, 
7—18.;  25,  11.) 

3.  Страна,  мжі  к*  Ліві:.  Въ  лат.  тексті : Рагз 
тегійіапа.  — СО  п8стйнн  Сін*.  О тбй  пустині  зри  вис; 
2^,  1.  — (х)  крдА.  С.  6.  полудневого.  — Морж  слінагім; 
Зри  о тбмъ  Бит.  14,  3. ; 19^  24.. 
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в8детй  кіліг  стрлнА,  йже  кх  Лів'Ь  (у  п8стй- 
нн  Оімх  даж£  до  6ди»ма:  й вЙдЗтж  валі*  пре- 
д4лк1  кг  Лів'Ь,  Си  кра'д  лгорд  сла'нагш  С&  во- 

4.  стбкшвг-  Й и;вгйд8тг  ва'сг  прсд'^лкі  ш Лівкі 
до  БозшЕСтвЇА  ЛкравінА,  н пр6нд8тг  внна'кг, 
й ві5д£та  йсубдг  егОо  кг  Лів'Ь  Каднсг-Барнн,  й 
йзі^дЕтг  на  СЕЛО  Лра'дг,  й проЕІ/іЕтг  ЯсЕлми'- 

5.  на.  Й ^и»вгйдЗта  прЕД'^льї  и»  ЯсіллиОна  во- 
ДОТЕЧ»  ЙггпЕтск8іо,  й вЗдЕтг  йсубдг  ЛібрЕ  (вЕ- 

6.  лйкое)  : Й прЕД'кльї  морстін  в8ді5тг  ва'лік,  мо- 
ре вЕлнкоЕ  шпрЕД'Ьлйтг,  сЇЕ  вЗдЕтг  ва'мг  прЕД'к- 

7.  дм  морстін.  Й СЇЕ  в8дЕтг  ва'мг  прЕД*Ьлг  ка  сЬ- 

а)  І.  Нав.  15,  1.  б)  І.  Нав,  15,  47. 


4.  І1р;д4ілкі.  бтъ  всходу  на  захбдъ.  — До  йоз- 
шктвїл^  Якрлвічл.  С.  е.  вьісше  къ  горамъ  Акравинь- 
скимъ.  бвр.  АкгаЬЬіт  означає  скорпіона;  ймовірно  на- 
ходило ся  тамъ  много  скорп1онбвъ.  — ПрбйдВтх 
НАНъ  И пр.  Тая  границя  начинала  ся  у гбръ  Акравинь- 
скихъ,  йшла  черезъ  пустьіню  С1пъ  (вьіс.  ІЗ,  22.),  где  мо- 
же находило  ся  місто  Еннакъ ; потбмъ  звертала  ся 
зновь  троха  на  полуднє  къ  Кадисъ-Варни,  бткн  йшла 
къ  Араду  и сягала  ажь  до  Аселмона. 

5.  Волот«ч8  ©гігпггск»ю.  Єсть  ту  ймовірно  бесіда 
о ріці  Нилю,  а именно  о тбмъ  єго  рамени,  котре  на* 
ходило  ся  найдальше  на  пбвнбчь.  Гдекотрй  мають  тутъ 
на  віьісли  потбкъ  КЬіпосоІига,  впадаючій  до  моря  середг 
земного.  Однако  сей  потбкъ  належавъ  ббльше  до  земли 
хананейскои  ніжь  до  Египта,  творячи  границю  межи 
поколінями  Юдьі  и Симеона.  — Морс  всдйкос.  Серед- 
земне. Се  море  називає  ся  великимъ  въ  бтношеню  до 
моря  їенезаретского  и мертвого. 

6.  И прсд'Ь'лкі  л\орстіи  и пр.  С.  є.  море  Середземне 
творило  захбдну  границю  обіцянок  земли. 

7.  При  горі  гор^.  Въ  євр.  тексті  єсть:  Ажь  до 
горн  Оръ.  Тая  гора  єсть  инша  бтъ  горн  Оръ,  о ко- 
трбй  говорить  ся  вьіс.  33,  37—  38.  Має  ту  ймовірно 
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к(рй : (V  лгсрА  вЕднкаги'  йзлгкритї  сімн  сев'Ь 

8,  при  гор*Ь  гор8  : Й Су  горкі  гор8  нзм'^рнтЕ  са'ми 
сїв-Ь,  нуодАЦіЕ  в*  . 6л\адг,  й в^д8тх  пре^^ода 

9.  еги>  прсд'^лкі  Оадада.  Й йзіСіА8та  прЕД'клкі  Зе- 
фріуна,  й ві5дЕта  йс^і^бда  єг\Зу  ЛрсЕнаїна  : сїе  в8- 

10.  ДЕта  вал\а  прЕД'клкі  Су  С"квЕра.  Й йз.и’критЕ  сл- 
али сЕВ’к  прЕД'каьі  восточикіа  Су  ЛрсЕнаїиа  до 

11.  СЕГіфллла'ра : Й снйдВта  ирЕдФакі  Су  ©Еифаллара- 
Била  Су  востлука  на  йстбчинкн,  й синдйта  прЕ^ 
дФлм  Билм,  й пр6йд8та  на  ,!^рЕВЕ'та  ллорА 

^2.  ХанЕрЕда,  и?  востлука.  Й сийді^та  прЕД'какі 
на  їорда'на,  й в!?ДЕта  прЕ\'6да  еглу  ллорЕ  саа'ноЕ  : 
сїд  п^дЕта  ЗЕллаД  ва'лла,  й прЕД'какі  єд  окрЕста. 

13.  И Занов'^да  Міуусг'й  скінлума  ІнаЕвкілла,  гаагб- 
ад : сїд  ЗЕллад,  іожЕ  прїналЕТЕ  ва  наса’кдЇЕ  по 

а)  Віороз,  З,  17.;  Лук.  5,  1.  б)  І.  Нав.  14,  2.;  Д-Ьян.  Ап.  13, 19 


розуш'Ьти  ся  яьісокій  хребетъ  гбръ  Ливаньскихъ,  напро- 
тивъ  Сидона. 

8.  Ба  Йллада.  Було  то  мЬсто  въ  сторонЬ  пбвнбч- 
нбй  у стбпъ  горн  Ливаньскон.  — Оадада.  Місто  або 
село  на  пбвнбчнбй  границі  Хананеі. 

11.  На  'СРЕВЕта.  С.  є.  на  берегъ,  — Морд  ХанЕ- 
рЕда.  всть  то  море  або  о,зеро,  котре  називає  ся  иначе 
галилейскимъ  або  їенезаретскимь  або  тибер1адскимъ 
въ  честь  цісяря  Тнберія.  бвр.  кіппог  означає  арфу  або 
лютню ; такій  видъ  мало  се  море,  — бттн  єго  назва. 

12.  БядЕта  прЕ](^6ла  и пр.  С.  е.  море  мертве  буде 
закбпченемъ  границь  земли  обіцянои.  Що  до  свого  объ- 
ема  могла  тая  земля  бути  бо  миль  довга  а 40  миль  ши- 
рока. ви  Ґеоґрафичне  положене  було  дуже  користне. 
Вьісокй  горн  на  полуднє  встримовали  горячй  вітрн 
віючй  зъ  Арабіи ; зъ  захода  бтъ  моря  Середземного 
віявъ  холодячій  вітерь ; зъ  пбвнбчнои  сторонн  внсокй 
горн  Ливаньскй  вспиняли  зимньїй  пбвнбчннй  вітеръ;  на 
всхбдъ  лежали  хорошй  поля,  перетинанй  1орданомъ  н 
богатй  вь  пальмовй,  крамний  дохбдъ  приносячй  дерева^. 


Числа.  Гл.  34.  35. 


851 


жрбвїю,  іакожб  повЕЛ'к  да'ти  н)  дївдтй  пле- 

14.  ліЕніОмк  н пол^плЕліЕнн  /ИанлссіїїнЗ  : Мки;  взд 

ПЛЕЛ1Д  СМНШВ^  Рзвілілнуг,  И ПЛЕ/ПД  смніОвк 

Га'довм;^а  по  дол^и&ллг  оте'чествй  н 

полк  плЕЛЕЕНЕ  /Илнассінна  воспрїдшл  ЖрбБЇД 

15.  СВОД;  Два  плЕліЕна  й пблк  плеліене  прїдша  жрб- 
вїд  свод  за  Іорда'нолЕК  при  Ьрі’х^шн'к  Си  полЗд- 

16.  нд  на  востоки.  Й рЕчЕ  ГХв  кж  Мінгсе'ю,  гла  • 

17.  ГОЛД  : СЇА  ^ЙЛЕЕНЛ  л\Йже'й,  Йже  раЗД'кЛАТК 

ва'лік  ЗЕМЛЮ ; влЕазірк  жрЕцк  н ІнсЗск  Нагйнк. 

18.  Й по  кндзю  едйнол»'5  (0  пле'мене  возмеге  раз- 

19.  Д'клйти  вам*  зе'лелю-  Й сїа  ^ йл\Ена  м'5жел\ж  : 

20.  плЕЛЕЕНЕ  ї;5днпл  Хлле'вх,  сійнк  ІЕфонніннк;  ПлЕ- 
МЕНЕ  О^ЛЕЕШНД  Оаламїйлк,  СІІНХ  СеліїЗДОКК  : 

21.  Пле'мене  БЕНЇалЕІнд  влда'дж,  ємні  ХасліОнк  : 

22.  Пле'ліене  Да'нова  кндзв  Воккійр*,  сіінк  ІЕКлй- 

23.  ііннк:  Окіншвк  Іи;снфовьі)^г,  пле'мене  скіншвк 
Діанассіинкі^і^к  кндзь.  Лнїнлк,  сі^нк  Сзфідовк: 

24.  Пле'мене  сьіншвк  вфрЕ'млн^^ж  кндзь.  КалііЗйлх, 

25.  сі^нк  Оафта'новк : Пле'мене  Зав8л\унд  кндзк 

26.  йлїсафа'нк,  сійнк  Харна';^овк:  Пле'мене  скінеОвк 
їсса\’а'ровкі;і^а  кндзк  Фалдійла,  сіінк  Оза'инк, : 

27.  Пле'ліеие  скіншвк  Лсйровм;^^  кндзк  Йрлйрк, 
,28.  сійнк  Оелелеіннк^:  Племене  НЕфдалімлд  кндзк 
29-  Фадайлк,  сна  ПмїЗдова.  Сйма  запокЬда  Г]1^к 

разд'Ьлнтн  скініОма  ІйлЕвкіма  ва  ЗЕмлн  Ханаа'нн. 


Г л а в а 35. 

М^ста  Левитовъ  и м^ста  приб^жища  (игЬез  азуИ.) 

1.  Й РЕЧЕ  Г^к  ка  Л\и»гсЕ'ю  на  за'пад'Ь  Мша'влн  чу 

2.  іорда'на  при  ІЕрї^’іОн'к,  глагблд  : Запов'^ждк 

а)  І.  Нав.  14,  1.  2.  б)  І.  Нав.  21,  2. 

2.  © жрЕвїн  іОдЕржанїд  и пр.  Зри  о тбмъ  Лер.  25, 
-32.  — ПрЕДградЇА  градскад.  Тій  площади  въ  около 
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сьініОлгк  ІіідЕвкімк,  да  даддтя  Л(ігіти;.и%  и> 
жрЕБЇй  іОдЕржа'нї/Л  своЕгии  гра'дкі  вселйтнса,  й 
прЕДГрадЇА  градскад  окрЕстх  да  даддтя 

3.  Лягітшліа.  Й вйдйтх  йліа  гра'дьі  вселатиса,  й 
оучастЇА  й;^а  да  в8д8та  скотнОма  йуа,  н вс'кма 
4-  чЕтвЕроніОжньїліа  Гіуа.  Й прнаежаціаА  градіОма, 
йужЕ  даднгЕ  Легітіуліх,  (V  стісньї  гра'да  й вн4 
о.  дв'Ь  тійСАфкі  лакійта  окрЕСта  Й да  йзлі'Ь- 
рншн  стран8  вні}  гра'да,  @ЖЕ  на  востока,  дв4 
ті^САЦіьі  лакіОта,  й стран^,  іажЕ  ка  Лів'к,  дв4 
ті^сАЦли  лакіОта,  й страмі,  іажЕ  ка  л\6ри>,  дв'к 
ті^сАфкі  лаки^та,  й страйк,  йже  ка  с-квЕрУ,  дв*^ 
ткіСАфкі  лакшта  : й гра'да  посрЕД'Ь  СЕги*  в!$- 
6.  ДЕта  ва'лга,  й прЕД'^лкі  градіОва-  Й гра'дм^ 
Йже  дадчтЕ  ЛЕгітшиа,  ше'стіі  градіОка  (да  в!І- 

а)  Иех.  2),  1?.;  Второз.  4,  41.;  19,  2.;  І.  Пав.  20,  2. 


мЪстъ  були  ТО  властиво  пасовиска,  на  котрнхъ  держа- 
ли левитьі  свбй  товаръ.  отримавши  его  въ  дорозі  деся- 
тинъ  ббльше,  ніжь  могли  спохребовати.  Зри  о тбмъ- 
Лев.  25,  31—34. 

4.  (?)  ст'кнкі  града.  С.  є.  бтъ  мурбвъ  м1зстъ.  — 
Бн'Ь.  С.  е.  въ  около  м-Ьстъ. 

.,,5.  (їтранй,  ЙЖЕ  ка  Лііі-к.  С.  є.  сторону  полудневу, 
— Мж(  ка  мбрю.  С.  є.  къ  морю  Середземному;  має  ту 
розуміти  ся  сторона  западна.  — Й града  ііосрЕД'к  и 
пр.  С.  є.  такій  має  бути  округъ  всіxъ  мЬстъ  левитбвъ. 

С.  Шкть,  градіука  да  ь8  дЗга  •м,''в'к'жнк1уа.  Зъ  48 
містъ  левитскихъ  збстало  вьшятнхъ  шість  містъ, 
три  въ  землі  хананейскбй,  три  по  тбмъ  боці  Іордана, 
куда  мбгъ  утечи  кождьій  убійця,  котрий  когось  убивъ 
не  хотячи  (ст.  11.),  щоби  тамъ  мбгъ  безпечно  вижидати 
розсуджена  своеи  справи  (ст.  12.).  Богъ  xотівъ  тнмъ 
способомъ  охоронити  невиннихъ  передъ  першими  ви- 
бухами пбмстн  кревнякбвъ  убитого,  а черезъ  тое  пока- 
зати, якъ  строго  мусить  бути  каране  убійство,  съ  роз- 
ьшсломъ  поповнене,  єсли  уже  мимохбтннй  убійця  му- 
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д8тї)  оув'кжнмуа,  дадйте  оув-кгаЧн  в!ь 

НА  ОуВНВиіЕЛ\^,  А К%  СНЛ1%  ЧЕТІ^рЕДЕСАТк  Н ДВЛ 

7.  гра'да:  Бс'йх’а  градшвіь  ДаднтЕ  ЛеугітіУіИЯ.^  ч£- 

ті^рЕДЕСАТк  н Осмк  градіува  сїд  А ЛРЕДГраДЇА 

8.  их”а-  й гра'дкі,  й;^ЖЕ  ДаднтЕ  Су  бдЕржа'нЇА 
сьініАвг  ІилЕвкіуа,  и?  лінбги^їь,  лгншга,  а Ф м&- 
льіх-г,  мала:  кінждо  .по  насл^ДЇю  своем8,  &'же 
насл-ЬдАтж,  да  дадАта  (V  градиівї,  Лептіомж. 

9.10.Й  рЕЧЕ  Гдк  кх  Л\и»гсЕю,  глаголА:  Глаголи  см- 
ни;м%  ІнлЕВкімк,  А рЕчЕши  ка  ним* : вкі  прЕ^о- 

11.  дитЕ  їорда'н*  в*  ЗЕМЛЮ  Ханаа'ню.  Й раздІглитЕ 
са'ми  себ4  гра'дкі:  оув'І^жнціа  да  в8дЗт*  ва'м* 
оув'Ьга'ти  в*  нйк  оу'війц'к,  всак*  оувнвьін  ДЗШЗ  НЕ 

12.  уотАЙ.Й  вЙдЗт*  гра'дн  ва'м*  о^в'ііжнціа  оужнка 
КрОВЕ,  Й да  НЕ  ОумрЕТ*  0у"вивкій,  ДОН  ДЕ  ЖЕ  ста'- 

1В.  нЕт*  прЕД*  сонмом*  нл  сВдІї*  Й гра'дьі,  йш  да. 
дйтЕ  ШЕстк  градшБ*,  о^в-ї:жифа  да  вЗдЗт* 


а)  Второз.  19,  2.;  І.  Нав.  20,  2.  6}  Лев.  25,  26.;  І.  Нав  20,  3.  6 


СИТЬ  ДЛЯ  СВОГО  безпеченьства  мати  певне  приб':Ьжиіце. 
Зри  о тбмъ  Исх.  21,  13. ; 1.  Нав.  20,  2.  и сл. 

8.  (?)  /ин6гих'і5,  /\лншга  и пр.  Тій  м-Ьста  бтступали 
поодинокй  ПОКОЛІЗНЯ  не  въ  рбвнбмъ  ЧИСЛІЗ,  але  бтПО' 
в'Ьдно  СВ06Й  ббльшбй  або  меньшбй  людности.  Такъ  н. 
пр.  покол'йня  Юдьі  и Сймеона  дали  9 такихъ  мйстъ,  по  * 
КОЛІЗН6  же  Веніямина  дало  ихъ  тблько  чотири  ; поколі- 
пя  Иссахара  и Асира  дали  по  4 ві'Ьста,  покол-Ьне  же 
НеФталпма  дало  ихъ  три  (І.  Нав.  гл.  21.)  и т.  д. 

12.  (1>  о\^жика  крок^  С.  е.  бтъ  найблисшого  крев- 
няка  маючого  обовязокъ  помстити  кровь  убитого.  Пб- 
сля  старинного  звьічаю  бувъ  бнъ  уважаньїй  за  безчест- 
ного  такъ  довго,  доки  не  вьшовнивъ  сего  свого  обовязка. 
Такій  звьічай  находимъ  єще  ньінй  на  востоцЬ.  — На 
сВд“^.  Доки  не  орече  судъ,  чи  убійця  має  бути  вьтда- 
ньій  мстителеви  крови,  чи  має  бути  узнаний  за  не- 
винного. 
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14.  ва'т%.  Трй  гра'дкі  дадйтЕ  бва  оні^  странЙ  Іор- 
да'на,  н трй  гра'дкі  даднтЕ  вг  ЗЕ<илн  Ханаїнн  г 

15.  Оу  в'кжнфЕ  да  В8ДЕТК  скіншлг%  Їилевкімї,  н прн- 

ш£аіі,8,  н ОБнта'лнннв  НЖЕ  в&  ва'ск : да  в!^д8т%. 

грідн  сій  в%  о^в-^жнціЕ,  оув'кга'ти  та'аііу  всако- 

16.  о\*БнвшЕаг8  д8ші?  нЕ;^от4нЇЕліг.  Иціе  ж& 

оріідЇЕМх  жел4[зньііия  оувіЕта  егб,  й оумрЕта, 
оуБІйца  ^'стк : с/ИЕ'ртїю  да  оі^лірЕта  оуБІйца. 

1‘7.  ЯціЕ  ЖЕ  ка'линЕма  йза  р^кй  оувЇЕ'та  его,  й оу- 
лірЕта  лс  НЕгш,  ^оуБійца  ^'ств  : сліЕ'ртїн)  да  оу- 

18.  л\рЕта  о^війца.  Лціе  же  ор8дЇЕліа  дрЕВАньїлга 

йза  рйкй,  и»  нЕгнОжЕ  оумрЕтя,  о\^вЇЕта  йго,  » 
оу  лфЕТж,  огБІйца  ^'стк : смЕ'ртію  да  о^мрЕта 

19.  оу’’війца.  О^жнка  кровЕ,  сей  да  оувіЕта  о\— 

а)  Второз.  4,  41.;  І.  Нав.  20,  7.  8.  б)  Исх.  21,  12.;  Лев.  24, 17. 


14.  Трй  гра'дкі  дадіітЕ  и пр.  На  першій  поглядъ 
здає  ся  сей  под^лъ  шість  прибіжища  бути  несороз- 
м'Ьрннй,такъ  якъ  въ  земл’Ь  хананейскбй  було  9 и пбвь 
поколінь,  а по  тбмъ  боці  Іордану  лишь  пбвтретя. 
Однако  земл.і  була  по  тбй  стороні  Іордана  шайже  такъ 
велика,  якъ  и по  тамтбй  стороні  сей  ріки,  а кромі 
того  приказавъ  Богъ,  щоби  були  еще  три  міста  доданй, 
наколи  би  границі  земли  хананейскои  збстали  розши- 
ренй.  Второз.  19,  8.  9. 

15.  Прншіац^  й и}кнталннк8.  Не  лишь  прозелитъ, 
принявшій  віру  жидбвску,  але  кождьій  пришлець  и по- 
селенець мавъ  право  користати*зъ  такого  міста  прибі- 
жища.  Зр.  Лев.  і9,  33-  34.;  вис.  15,  16. 

19.  0^'жика  кр6к{  и пр.  Мститель  крови  мбгъ  на- 
рочного убійцю  забити,  гденибудь  его  найшовъ;  мимо- 
хбтиого  не  мавъ  забивати.  Коли  же  его  мимо  того  за- 
бивъ,  то  вправді  не  потягано  его  передъ  судъ,  ^понеже 
було  трудно  або  и неможливо  виказати  невиннбсть  за- 
битого ; однако  въ  совісти  и передъ  Богомъ  тяжила  на 
немъ  вина  убійства.  (АИіоІі.) 
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БНБшаго:  егда  оусрдцістк  егд,  сен  да  оу- 

20.  вїїта  бг6-  йще  Жї  враждкі  ^ради  рйнстк  его, 
н вЕр^'^’гя  на  н{гд  всдкя  сос^дк  по  навісти,  и 

21.  оулірЕтк : Йлй  IV  нінавнстн  поразила  бг6  р8- 

кою,  й о^лірбта,  сл^фтїю  да  оумрета  оувйвмй, 
0\Бінца  ^'стк : слгертїю  да  о\'л1р£т%  оувнва'Ан: 

оужнкї  кровї  да^  оувїїтя  оувінц8,  егда  ср'йтит- 

22.  СА  с%  нніиг.  Кфс  же  внЕЗа'п!^  не  враждкі  ради 

рННЕТ^  ЄГО,  НЛН  ВЕрЖЕТЯ  На  НЕГО  ВСАКЯ  СОС^ДЯ 
28.  НЕ  по  нав4т{$  : Йлн  ВСАКНЛІЯ  Ка'ліЕНЕМЯ,  НМЖЕ 
ВЕРЖЕТЯ  НЕ  ВІІДКІН,  Н ПЛДе'тЯ  На  НЕГО,  н оу- 
ЛІрЕТЯ,  ОНЯ  ЖЕ  вра'гя  6Г\)о  НЕ  Б-Ь,  ННЖЕ  НЦІАН 

24.  зла  ел\8  творити:  Й да  с8дитя  с6нл\я  л»ЕЖд8 
оувнвшнмя  Н ЛІЕЖДБ  ОуЖНКОЛЕЯ  КрОВЕ,  по  сі^дк- 

25.  вал\я  СИЛ1Я.  Й йзБа'витя  сбнлія  о\*Бнвшаго  ^ 
оужнка  кровЕ,  й да  возвратнтя  бг6  сонлая  вя 
гра'дя  оув'кжнфа  єги»,  вя  Онкже  оув'кжа,  й да 
ПОЖНВЕТЯ  та'лт>,  дондеже  о^лірЕтя  жре'ця  ВЕ- 

26.  лнкїй,  6ГОЖЕ  пота'заша  блЕЕлая  стіілея.  Йціе 
ЖЕ  Йс;^6дОЛ\Я  НЗКІДЕТЯ  ОуБЙВКІН  ВНЪ  ПРЕДЖЛЯ 

27.  гра'да,  вя  Онкже  оув'Ьжа  та'мш : Й ниврлфЕтя 

а)  Второз.  19,  11.  б)  Вїороз.  19,  12.  в)  Второз.  19,  4.  г)  Єфєс* 
2,  16.  д)  Лев.  8,  12.;  Пс.  44,  8. 

20.  Рйнбтх.  Попхне,  друлиїь.  — По  ндн4іт8.  Пбд- 
ступно  а бттакъ  нарочно,  г 

24.  По  сНдквал^х  симъ.  Пбсля  тмхъ  законбвъ. 

25.  Дондеже  оумріт%  жрец%  кеайкїй.  ПДобьі  дати 
кревнякаві'Ь  убитого  досьіть  чаеу  до  успокоеня  ихъ  гнізву, 
до  чого  була  помбчна  такожь  жалоба  по  утратіз  перво- 
священика. А віоже  бувъ  се  рбдъ  авінестіи,  даванои  зъ 
нагодьі  свіертп  архієрея  для  проступппкбвъ,  не  заслу- 
гуючихъ  на  кару  свіерти,  подббно  лкъ  и теперь  еще 
буває  кблька  вязн^Ьвъ  зъ  нагодьі  свіерти  якого  князя 
вьшущенмхъ  на  волю. 

27.  П4істк  покйнент;.  Причина  сего  єсть  ясна;  та- 
кій бо  чоловъкъ,  що  свого  ближнего  убивъ  неСВІЗДОВІОь 
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6ГО  о^жикя  крове  вн'Ь  пред'^лї  гра'да  оув'Ьжн- 
фа  бГ(!о,  и о\"бїєтя  оу  жнкї  крове  оувнвшаго, 

28.  н'ксть  повнненк.  Б%  гра'д-к  бо  0\^Б*Ьжа'нЇА  да  жи- 
вета,  дондеже  о^лірета  жре'ца  великій,  й по  оу- 
мертвїн  жерца  велйкаги;  да  возвратйтсА  оувн- 

29.  вьій  ва  зе'ліаю  шдержа'нїд  своегСи.  Й да  б!$- 
ді$та  сї^  ва'та  ва  шправда'нїе  сі^дА  ва  рбдкі 

30.  ва'шА  ва  вс'к;^а  селенїн;^а  ва'шнуа-  Бедкаго 

о\^БЙвшаго  д^ш8,  преда  свнд'І^телми  да  оуБЇе'ши 
оувйвшаго:  й свнд'^телк  єдина  да  не  свид*к- 

31.  телетв^ета  на  сме'ртк  д8шн.  Й да  не  возліете 
нск^па  за  Д8ш8  о^БЙвшагиі  повйнна  с!$і{іа  о\|'''- 

32.  БЇе'нїю,  сме'ртїю  БО  оулірета.  Пижі  да  возліете 
нскі^па  оуБ'кжа'нЇА  ва  гріда  о\Б'4жиціа,  да  піки 
живе'та  на  землй,  дондеже  о^лірета  жре'ца  ве- 

а)  Второз.  19,  15. 


и не  хотячи,  грішить  тогда,  коли  нарочно  переступає 
Боже  заряджене,  кажуче  ему  шукати  прибіжища  въ 
призначенбмъ  до  того  місті;  бнъ  не  користаючи  зъ 
той  Божои  охороньї,  помітує  Божимъ  закономъ  и ока- 
зуе  карьі  достойну  зухвалбеть.  О тбмъ  зри  єще  вьіс. 
ст.  19. 

29.  Й да  в8д8та  еїл  п пр.  С.  є.  пбсля  сихъ  закс- 
нбвъ  нехай  розсуджують  ся  у васъ  всі  справи  убійства 
ближнего. 

30.  Преда  скпд'ктел.ии-  Найм^ньше  двома.  Зри 
Второз.  17,  6.;  19,  15. 

31.  Да  не  возмете  йскЗиа  и пр.  Сей  ириписъ  бтно- 
сить  ся  властиво  не  до  мстителя  крови,  але  до  судієвь, 
якъ  се  видко  зъ  числа  множественного. 

32.  Ниже  да  воз/иете  нскЗпа  оук’кжанЇА  и пр  С.  в. 
Не  беріть  грошей  бтъ  мимохбтного  убійці,  щоби  его 
увбльнити  бтъ  довжности  утечи  до  вбльного  міста  або 
оставаня  тамъ  ажь  до  смерти  архієрея.  Иншй  розуміють 
ц сей  стихъ  о нарочнбмъ  убійці  и видать  въ  немъ 
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ВВ.  ЛНКЇН.  Й да  Н£  ОуВЇЕТЕ  ЗЕМЛЙ,  на  НЕНЖЕ  вм  іС- 
ВНТа'ЕТЕ,  кровв  во  сї^  оувнва'Етк  Зе'/ИЛЮ,  и не 
и’чнститсА  ЗЕлілА  кровЕ  пролЇАНніид  на  не'н, 
В4,  но  тбкми;  крбвїю  пролнва'юціаги;.  Й да  не 
и^'сквЕрннті  ЗЕЛАЛЙ,  на  не'нже  живете,  на  не'йже 
азк  всЕлдюсА  посрЕД*Ь  ва'с2> : аз%  бо  ^'слііі  Г^ь. 

ВСЕЛДАНСА  ПОСрЕД'Ь  сьіни>в%  їиЛЕВЬІ\’2. 

Глава  36. 

Законъ  о замужію  донекъ-наслЪдниць. 

1.  Й прїндбша  КНА.ЗН  плЕМЕНЕ  сьіншвг  Галла'до- 
сі^на  Л\а;^ірова  сі^на  Ліанассінна  ш 

а)  Бнт.  9,  6.;  3.  Цар.  2,  31.;  Мат.  26,  52.  б)  Исх.  29,  45. 

Божу  заборону  вьідаваня  такому  убійці  позволени,  щобьі 
тойже  мбгъ  удати  ся  до  міста  прибіжища  и тамъ  хо- 
ронити ся  передъ  мстителемъ  крови ; Богъ  бо  призна- 
чивъ  тій  міста  на  тое,  щобьі  тблько  мимохбтнй  убійці 
шукали  и находили  тамъ  свою  охорону, 

33.  Й да  не  зшлн  и пр.  Говорить  ся  о 

крови  невинно  проліянбй,  якобьі  убивала  землю,  а то 
въ  тбмъ  значеню,  що  земля,  такою  кровію  осквернена^ 
стає  ся  мерзкою  въ  очахъ  Божнхъ,  позбавленою  Божого 
благословенія,  мовъ  мертвою.  Въ  лат,  тексті  єсть : Ке 
роїіиаііз  Іеггат  и пр.  — Брбкїю  проликіюціагц;.  С.  є, 
смертію  самого  убійці, 

34.  Й да  не  іускверниті  и пр.  С.  є.  земля,  на  ко- 
трбй  жібте,  єсть  свята,  бо  я самъ  давъ  ю вамъ  и яко 
вашь  Господь  и Царь  на  ней  межи  вами  замешкавъ ; 
тожь  стережіть  ся,  щобьі  кровь  невинно  проліяна  не 
осквернила  той  земли ; если  би  же  се  стало  ся,  тогда 
старайте  ся  очистити  тую  землю  черезъ  смерть  убійці, 
котрий  тую  кровь  пролявъ.  — Кромі  нарочного  убій- 
ства  оскверняли  землю  єще  два  другй  беззаконія,  а то: 
идолопоклоньство  и блудодійство.  (Лев.  18,  24 — 25.;  20, 
3.)  Ймовірно  єсть  ту  бесіда  о всіxъ  трохъ  беззакошяхъ 
оскверняючихъ  землю  израильску. 

1.  КнАЗи  пашене  и пр.  Тій  отці  (лат.:  ргіпсірез 
ІатШагит)  були  начальниками  (зри  Исх.  24,  1.;  Лев.  4, 
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племснЕ  скіни;БЯ  Ііуснфовкі\’£,  и гіхаша  прЕд% 
ДІо’гсЕ'омг,  й пр£д%  бдЕазаролі^  ЖЕрцІлі^, 
н прЕдя  кндзи  доми;Бі  от£чесгвя  снаівк  Іиле- 
2-  вьіуя*  И рЕкоша : гдйн8  на'іііЕлі^  повел4  Г^к 

(&да'тн  ЗЕМЛЮ  їмсл'^дЇА  по  жрЕ'вїю  сьіни;лі%  ІилЕ- 
БкіЛАК  : й ГДНН8  на'шЕлг8  заповяда  Г^к  дати 

насл'^дЇЕ  Оалпаа'да  вра'та  на'шЕГіи  дціе'р6М!&  егОи- 
3.  Й в^дйтх  ^дйнолії^  IV  плЕліЕнк  скіниївк  ІНЛЕ- 
вьі;і^%  Б%  ЖЕН^ : й (ул^читса  жрів'їй  (V 

а'ДЕржа'нЇА  оц%  на'шн^г,  н прнложйтсА  кг  на- 
сл'^дїю  пле'менЕу  ЇІмже  в^д8тг;  в%  женкі,  й ш 


а)  Бнт.  50,  23.  б)  внс.  27,  1. 


22.)  половиньї  поколіня  Манассіи,  маючого  одержати 
свою  часть  въ  земл'Ь  хананейскбй,  где  свою  часть  одер- 
жали такожь  доньки  Салпаада  (І.  Нав.  17,  3.).  — вм- 
нц;вх  Галладовкі)^^.  Тій  отц'Ь  називають  ся  князями  пле- 
мени  сннбвъ  Галаадовихъ  не  для  того,  що  одна  часть 
того  племени  поселила  ся  въ  землі  Галаадскбй  по  тбй 
стороні  Іордана  (вис.  32,  1.  33.),  але  для  того,  що  се 
племя  походило  бтъ  Галаада,  свого  прадіда  (вьіс.  26,  33.). 

2.  ГдннЗ  нашем^  и пр.  Зри  о тбмъ  вис.  27,  6—7. 
Се  було  поводомъ  до  спорбвъ  Скарга  предложена 
Мойсею  въ  тбмъ  стиху  и въ  двохъ  слідуючиxъ  гласить 
въ  парафразі  такъ:  Богъ  приказавъ,  щоби  доньки  Сал- 
паада, належачи  до  нашого  поколіня,  одержали  участь 
наслідства  въ  землі  хананейскбй.  вели  же  они  (ст.  3.) 
вийдуть  за  мужь  за  когось  зъ  иншого  поколіня,  то 
ихъ  нас.лідство,  переходячи  до  другого  поколіня,  про- 
паде уже  для  нашого  поколіня  на  всегда.  Навіть  бо 
(ст.  4.)  въ  році  ювилейнбмъ  (Лев.  25,  10.),  коли  то  всі 
добра  зновь  вертають  до  своихъ  попереднихъ  власти- 
телей,  се  наслідство  донекъ  Салпаада  не  поверне  уже 
до  нашого  поколіня,  но  лишить  ся  у поколінь,  до  ко- 
трихъ  будуть  налелеали  ихъ  мужі,  такъ  якъ  тінже  че- 
-резъ  сопружество  узнекають  право  до  того  наслідства. 


Чнсл<«.  Гл.  36. 
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4.  жрСБЇА  нлсл'^дЇА  ніикги’  С&лЗчнтса.  Яціе  же  б!$- 
дЕтг  іиставлЕнЇЕ  сюніОвг  інлевм^^к,  н прнло- 
житсд  насл-^дЇЕ  нук  кк  ндсл'кдїю  пле'л\£не,  нлгжЕ 
аЦІЕ  БіЗд^ТЯ  ВЯ  ЖЕН^,  й \А)  наСЛ'^ДЇД  пле'іиене 

5.  отЕ'чЕСтва  ніШЕги;  (Онліетса  масл’^дЇЕ  нуя.  Й 
запов'^да  Ми>гсе'н  сьіншмя  1нлевкі<мя  по  нове- 
л*кнїю  Г^ню,  гааголд:  сицЕ  пле'лід  сьіни;вя  ІіО' 

6.  сифовьіуя  глаголЕтя-  Оїе  слово,  єжЕ  запОБ'^да 
Гдк  дціе'р6л«я  Оалпаа'довьілія,  глд : нд'^же  оу"' 
годно  й.мя,  да  б^д8тя  вя  женм,  тбклиі»  (ї» 
сонліа  оте'чествл  своерш  да  в)5дйтя  вя  ЖЕнм. 

7.  Й НЕ  прЕвратйтсА  масл'кдЇЕ  сьіниївя  ІйлЕвьіуя  С& 
плЕліЕНЕ  вя  пле'/ИД  Йно  : іакш  Кінждо  вя  насл'к- 

ДЇИ  ПМШНі  ОТЕ'чЕСТВа  СВОЕГЦ’  ЖЕНЙТНСД  ЙмЙТЯ 

3.  СЕ^НОВЕ  ІнЛЕВЬІ.  Й всдка  Дфн  ОуЖНЧЕСТВ8Ю- 
фад  насл'^діЕ  іілеменя  скіни;вя  ІнлЕвмуя, 
бдйнолі!^  с8фнуя  ш сбнма  оца  бА  да  б^Їдетя 
ЖЕНа,  да  0\'жнЧЕСТВІ$ЮТЯ  СІ^НОВЕ  ІЙЛЕВЬІ  Кінждо 

9.  масл'кдЇЕ  Оца  своегОр-  Й не  прЕвратнтсд  жрЕБЇн  С& 
ііле'ліене  вя  пле'мд  нно,  но  Кінждо  вя^  насл'кдїи 

10.  свое'лія  да  же'ндтсд  сі^нове  інлевм-  Шкоже  по- 
вЕЛ'Ь  Гдь  ЛІіггсЕю,  та'кш  сотворйша  Афери 

11.  Оалпаа'довьі*  Й Бі^ша  Ліаала,  н Оерсл,  й йгла, 

а)  Лев.  25,  13  ЗО.  б)  Тов.  1.  9.  в)  Лев.  25,  23  г)  вьіс.  27,  8.; 

Тов.  6,  12.  д)  вьіс.  27,  1. 


4.  СОстаВЛЕНЇЕ.  С.  є.  рбкъ  ювилейньїй  зрн  о 10ШЪ 
Лев.  гл.  25. 

5.  СЙЦЕ.  Въ  лат.  тексті:  гесіе. 

6.  Идіжс  оугодно  и пр.  С.  е.  они  могуть  итн  за 
мужь  за  кождого,  кто  имъ  подобае  ся.  — Токалш  й)  сбн- 
лла  бтЕчіства  скоЕгси  и пр.  Могуть  бтдаватн  ся  тблько 
за  мужей  зъ  поколіня  свого  бтця.  Однако  сей  законъ 
бтносить  ся  тблько  до  донекь-наслідниць,  иншй  бо 
доньки  могли  бтдавати  ся  за  мужчинъ  зъ  котрогоннбудь 
поколіня.  Зри  1.  Цар.  18,  27.;  2.  Пар.  22,  11. 
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й Л\Ел\’а,  и Нба,  ДЦіерн  Оалпаа'довьі  сьіни;л«!& 
вратїи  своеД  'К'  сон/иа  МанасеГина  смни;в%  Іш- 

12.  сифовм;і^;ь  ві^ша  в%  женйі.  Й бі^сть.  насл4д'і> 

13.  вг  плЕліЕни  соната  оца  нук>  Сїд  за'пи^в'кд» 
м іОправданЇА  н сі^дм,  гажЕ  заповФда  ГХі^ 
кою  ЛІи^гсЕОвою  на  за'пад'Ь  Ліи’а'влн  при  іордл'- 
н'к  прДлги’  ІЕрї\’шн6- 


Конець  четвертей  книги  Мойсея. 


V.  КНИГЯ  ВТОРОЗЯКОНЇЛ. 


Переднє  слово 

до  пятои  книги  Мойсея,  Второзаконія. 


Пята  книга  Мойсея  назьіваб  ся  въ  грецкбмъ  пере- 
воді дєуг€дог6і.иоГу  т.  е.  вторьімь  закономъ  або  повто- 
ренбмъ  закона,  понеже  въ  той  книзі  викладає  ся  да- 
ний уже  законъ  въ  спосббъ  обширнійшій  и точнійшій. 
— Се  повторене  закона  начало  ся  на  рбвнинахъ  Моа- 
витскихъ,  первого  дня  11-го  місяця,  40-го  року  походу 
черезъ  пустиню.  (Нис.  1,  3.)  Въ  св.  Письмі  не  находимъ 
ніякри  сгадки  о тбмъ,  якъ  довго  тревало  се  повторене 
закона.  Историкъ  жидбвскій  1осифъ  Флявій  пише,  що 
бтъ  початку  сего  повторена  закона  ажь  до  смерти  Мой- 
сея, котра  наступила  первого  дня  12-го  місяця  а про 
нотру  при  кбнци  книги  сгадуе  ся,  минувъ  оденъ  місяць. 
По  30-дневнбй  жалобі  по  смерти  Мойсея,  перейшли 
Израильтяне  пбдъ  проводомъ  Іисуса  Павина  черезъ 
1орданъ  на  початку  4 1 -ого  року,  такъ  що  могли  обхо- 
дити Пасху  сего  року  уже  въ  Галгалахъ  по  тамтбмъ 
боці  Іордану  14-го  дня  первого  місяця  (І.  Пав..  5,  10.). 
Тая  отже  книга  обнимае  протягъ  часу  двохъ  місяцей, 
котрй  були  послідньши  віісяцями  40-ого  року  по  вихо- 
ді Израильтянъ  зъ  Египта. 


V.  КНИГА  К^ОЙСЕЯ:  ВТОРОЗАКОНІЯ. 

Г л д в ^ і. 

Повторене  опов^даня  о вьіход^  Израильтянъ  зъ  Египта^ 
получене  съ  пересторогами  и напбмненями. 

1.  6їА  СЛОВЕС^,  іаж£  глагола  Л1\угсен  всем^  Їнлю 
о'бя  онЬ  стран^  ІОрда'на  вя  п^сті^ни  на  за'падьі 
Блнз\&  чЕрліна'гиг  лібрА,  межд^  Фара'ноа\%  и 
Тоф6лол\%,  й Довбноліг,  н Явліунолія,  й зла- 

2.  ті^лш  рВда'лш  : бдинона'дЕсдти  дне'й  ш Хш- 
рйва  п^тк  чрЕЗя  гбр!$  Сїнр%  да'жЕ  до  Кадися- 

3.  Барнй.  Й ВІ^СТк  Б%  ЧЕТкІрЕДЕСАТОЕ  л4тО,  В%  ПЕр- 


а)  Исх.  з,  1. 

1.  (^к*  6н8  странВ  їордана.  Мойсей  не  бувъ  за> 
1орданомъ,  не  мбгъ  бм  отже  бути  и авторомъ  сей  кни- 
ги, Однако  євр,  ЬееЬег  значить  властиво  : при  переході 
або  на  містци  перехода  черезъ  Хорданъ.  Впрочемъ  се 
слово  употребляб  ся  въ  св.  Письмі  въ  значеню : по 
тбмъ  або  по  тамтбмъ  боці.  Зр.  ние.  3,  8.;  1.  Цар.  14,  40.; 
3.  Цар.  4,  24.  — Б*  п^стібнн.  Зри  Числ.  22,  1.;  26,  3,. 
63.;  31,  12,;  33,  48 — 50,;  35,  1.;  36,  13.  — Блйзк  чЕрліна- 
гіу  лгорА.  Израильтяне  були  бтъ  червоного  моря  за  да- 
леко бтдаленй,  якъ  щоби  можна  ту  се  слово  влнзк  за- 
держати въ  властивбмъ  значеню.  Тожь  лучше  суппоно- 
вати  тутъ  друге  значене  евр.  слова,  с,  е.  напротивъ,. 
котре  дасть  ся  употребити  о річи  або  містцевости,  на- 
віть найббльше  бтдаленбй.  — Здатіймн  рВдлмн.  бвр. 
ПізаЬаЬ,  котре  єсть  ймовірно  назвою  якои  містцевости 
бегатои  въ  золото.  Такъ  тая  якъ  и другй  тутъ  названй 
містцевости  не  суть  въ  исторіи  изністнй;  онн  мусіли 
находити  ся  въ  околиці  рбвнинъ  Моавитскихъ. 

3.  Кх  псрвкіннідЕС/кТь  лг^сАцх.  Місяць  11-тий  уг 
Израильтянъ  називавъ  ся  ЗсЬеЬеіЬ  и бтповідавъ  поло- 
вині нашого  Січня  и Лютого. 


Нторозаки»нЇА  Гл.  1. 
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БМНН4Д{СЛТЬ  /П'^сдцг,  В%  ПЕрВКІН  ДЕНк  М'^САЦа^ 

глагола  /Ии’ГсЕи  к%  вс'кмг  скініОм%  Іил£вкілі% 
по  всЕїИ^,  блйки;  запов'Ь'да^  бл\3  к%  нйлік; 
4.  По  ^о\*вТ£н1н  Он^^на  цар  А Ял\орр£нска  жившагш 
вг  вс£ви;н'к,  н Ога^  царА  Баса'нска  жйвшаги'  в% 
5-  Ястаршд'к  й вяі  вдрайн'к : Овх  он8  страмі 

Іорда'на  вя  3£млй  ЛИи;а'влн,  нача  Мо’гсен  йз%- 

6.  дсні^ти  законе  С£Й,  глаголА : Гдв  на'ш% 

гла  на'лії  в%  Хи'рйв'Ь,  гла  : да  довл'к£т% 

7.  ва'лг^  жити  в%  гор"к  сій  (х)вратйт£СА,  й воз* 
двнгинтЕсА  вкі,  й БНЙднтЕ  в%  горЗ  ЯлгоррЕн- 
ск!$,  й ко  вс'^лгг  насЕлники’ліг  Лравьі,  вг  гор^  й 
П^Л£,  Й Кї  »ОГЗ,  Й В%  прилібрскзк)  ЗЕМЛЮ  Ха- 
наа'ню,  й в%  Янтїлїва'н%  да'жЕ  до  р-ккй  вЕлй- 

8.  кЇА,  р'ккй  бігфра'та.  Бйдите,  пр£Да'\'‘А  пр£Д%  ва'- 

Л\Н  ЗЕЛ1ЛЮ,  ВшЦшЕ  иаСлФдиТЕ  ЗЕМЛЮ,  6ЮЖЕ 

л тчС-  ^ Л 'о"!.' 

КЛАТСА  1 дк  0цбм%  вашкімя,  ЯвраамЗ,  н Мела- 
нж, н Іа'кшв^,  да'ти  ю нл\%  н С'^МЕМИ  йуа  по 

9.  нй)^г.  Й рЕкб^я  к»  ва'мя  кя  вре'ма  бпо,  гла- 

10.  гола:  НЕ  возмог^  бдйіія  водйтн  ва'ся.  Гдк 

БРя  ва'шя  оумнбжнля  вм  естк,  й се  есті 

ДНЕСк  ики'  ЗВ'кЗДкІ  НЕВЄСНкІА  МНОЖЕСТВОМЯ- 

а)  Бьіт.  2,  14.;  15,  18.  б)  Бьіт.  12,  7.;  1-5.  18;  17,  8.  в)  Исх. 
18,  18  г)  Числ.  11,  14.  д)  Бьіт.  15,  5. 


4.  По  о^кїе'нїи  Ониіна  и пр.  Зри  о тбмъ  Числ.  21, 
24.  33.  35. 

6.  Довб'^ЕТ*  вамя  ЖИТИ  и пр.  Досить  уже  довго 
ту  задержалисте  ся.  Майже  оденъ  рбкъ.  Зри  Исх.  19, 
1.;  Числ.  10,  11.  12, 

7.  Б*  г6р8  Д ааоррЕЙскЗ.  Тій  горн  лежали  на  по- 
луднє бтъ  земли  хананейскои  и були  замешканй  черезъ 
Хананейвъ  и Амаликитбвъ  (Числ.  14,  25.  43.  45.),  а о- 
собливо  черезъ  Аморрейц^въ  (ние.  ст.  19.  20.  44.)  Отти 
рнславъ  Мойсей  людей  на  зв'Ьдьі  до  обЬцянои  земли. 

Числ.  13,  17 ) — До  р’ккй  ВЕЛЙКЇА  и пр.  Давидъ  роз* 
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11.  Гдк  Бґ£  Оця  В4ШИ;^Я  дд  прнложнтя  ВДДІЯ,  &'кш 

ДД  БІ$ДІТ£  ТІ^СДфЛЛІН  С^Г^вШ,  И ДД  БЛГОСЛОВНТЯ 

12.  ВДС2,  Зкожс  глд  вдлія : Кдкш  воз/иог^  4днн& 
носити  Тр^ДМ  ВДША,  И ТДЖ6СТН  вдшд,  и прс- 

13-  Р'ЬКДНЇД  ВДШД?  ЙзБбрЙТС  ССБ-Ь  М^ЖКІ  ліі^дрьі  н 

Оулг'^Т£ДИКІ  Н С/НІ^СЛЕИНЬІ  ВЯ  ПЛШЕНС^Я  вдшн^^я, 

н постдвлю  н;^я  нддя  валін  стдр'^ншнньї  вдлія> 

14.  Й и’В'Ьцідсте  лінії,  н рЕкостс:  довро  слово,  ^'же 

15.  глдгблдля  есй  сотворити:  Й вз<4;^я  «>  вас  я 

ЛІІ^ЖЬІ  Лі^дрм  И ОуЛІ'^ТЕЛИЬІ  Й СЛІІ^СЛЕННМ,  н 110- 
стдвиуя  йуя  влад-^тн  нддя  валін  ткісдціеначал- 

ННКН,  Н СТСНДЧДЛННКН,  Н ПАТДЕСДТОнаЧДЛННКИ,  н 
ДЕСДТОНДЧаЛИНКН,  Й ПИСЛІОВВОДНТЕЛН  СІ(ДЇАЛІЯ 

16.  вдшьілія*  Й здпов'^да^яс8дїі^лія  вдшьілія  вя  врІ~ 
ЛІД  Оно,  глд:  разсл^шдйтЕ  посрЕД'Ь  вратїн  вдшн)|^я, 

н С!$ДЙТС  ПраВЕДИЦ;  ПОСрЕД'Ь  ЛІ8ЖД,  Й П0СрЕд4 

17.  Брата  єгц)  й посрЕдії  прншЕлца  епо-  Дд  не  позндет  е 


а)  Исх.  18,  25.;  Чиел.  11.  16.  б)  Іоа.  7, 24.  в)нис.  16,  19. 

ширивъ  свое  царство  ажь  до  сей  рЬки.  (2.  Цар.  8,  3.; 
3.  Цар.  4,  21.)  Израильтяне,  до  котрнхъ  Мойсей  теперь 
говорить,  були  бьі  такожь  ажь  тамъ  дбйшли,  наколи 
бьі  була  не  ослабли  въ  вйрй  и не  упали  на  дусй, 
волячи  спокбй  И ВЬИ'ОДУ  НЙЖЬ  В06ННЙ  походн. 

9.  Й рік6)^і.  За  радою  Іотора.  Зра  о тбмъ  Исх. 
18,  18.;  Числ.  11,  14. 

11.  ГХь  Бґя  оця  в^шн](^я  ипр.  Сей  стихъ  належить 
уважати  яко  парентезу.  Зри  Числ.  6,  27. 

12.  ТрЗдкі  ВДШД.  С.  є.  вашй  сіюрьі,  котрй  бн  я 
мусйвъ  иолагоджувати. 

16.  РаЗСЛЗШДНТЕ  посрЕД-Ь  врдтїй  и пр.  С е.  вислу- 
хуйте справи  вашихъ  братей  и суд'Ьть  справедливо,  не 
дйлаючи  ніякои  рбжницй  межи  братомъ  а пришелцемъ. 
— Посрсл'Ь  прншїлцд  йги).  Зри  пояснене  Исх.  12,  19  ; 
22,  21.;  Лев.  24.  16. 

17.  Да  НЕ  позндЕТЕ  лнца  вя  сЗдФ.  Не  берйть  ні- 
якого взгляду  на  особу,  але  судіть  всйхъ  однаково. 


Второзакі^нЇА  Гл.  1. 
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лица  вг  ллллом'^  н великому  с^дншн,  н не  о^* 
стьідншнсА  лица  чЕлов'кча,  іаки'  сі$д%  Бжїн 
бстк’.н  р'кчк,  іаже  аці£  жестока  б§дет%  оу''  ва'ск, 
1 8*  донесете  10  к%  мн4,  н оусліСіш^  іо-  И запов*^- 
да^%  ва'м%  во  врілід  дно  вс^  словЕса,  іажЕ  со~ 

19.  творнтЕ;  Й воздвнгшЕсА  и*  Хшрнва  проид6уол\% 

ВСІО  П^СТІ^НЮ  ВЕЛНК8КІ  Й стра'шні^ю  ОнВ,  ІОЖЕ  вй 
Д’^стЕ,  п^тк  горкі  Я.моррЕнскн,  икожЕ  злпов'кда 
на'мк  Гдк  Яґя,  на'шк,  й прїндбуолії  до  Ка* 

20.  ^нся'Барнй.  Й рЕКОуі  ва'лік  : прїндбстЕ  до  горм 

21.  ЛліоррЕ'нскн,  ІОЖЕ  Гдк  Бґ£  на'шг  даЕт%  ва'л\і.  Бйдн- 

тЕ,  прЕдаДЕ  Гдк  Бґ£  ва'шк  прЕДК  лнце'лік  ва'~ 
шиліг  зе'лілю,  вше'дше  насл'кдитЕ,  іакожЕ  глагола 
Г^к  Бґ£  дцг  ва'шиуя  ва'лак : не  бонтеса,  нн 

22.  оу^жаса'йтЕсА.  Й прїи^^сте  ко  ліні  вей,  й рЕкб- 

стЕ : да  пбслЕлії  лі!$Жкі  прЕДї  на'імн,  й да  со- 

а)  Лев.  19,  15.;  Притч.  24,  23.;  Сір.  42,  1.;  Як.  2,  1.  б)  Чнсл. 
13,  27.  в)  І.  Нав.  8,  1.  г)  Числ  13,  3.;  32,  8. 

справедливо.  — Не  оу^сткідишисл.  Въ  евр.:  не  ббй  ся. 
— С8дх  Бжїй  естк.  Судіі  суть  ту  представленй  яко 
святй  люди,  яко  заступники  самого  Бога  Найстарпій 
народьі  уважали  своихъ  царей  яко  наместник  " въ  Бо- 
жихъ,  хотяй  у нихъ  не  було  теокраціи.  До  тьіхь  на- 
родбвъ  належали  такожь  Египтяне;  тожь  не  дивно,  що 
Израильтяне  заразъ  при  виході  зъ  Египта  називали 
своихъ  начальникбвъ  богами,  и то  не  липіь  въ  поезій 
и піснях'ь,  але  навіть  въ  щоденнбй  бесіді,  въ  звичай- 
нихъ  своихъ  законахъ.  Зри  Исх.  21,  С.  — ЖєстоКеІ. 
Трудна  до  полагодженя. 

18  ВсА  словеса  и пр.  Всі  закони,  пбсля  котрнхъ 
маете  жити. 

19.  Страшною.  Замешкану  черезъ  многй  а рбжнй 
дикй  звірята.  Въ  тбй  пустині  зносили  Израильтяне 
дуже  много  рбжннхъ  прикростей  и небезпеченьствъ, 
описаннхъ  въ  книзі  Числъ. 

22.  Й прїидбсте  ко  мн'Ь  вей  и пр.  Зри  поясненя^ 
указанй  виеше  містцями  паралельними. 
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глііДаютя  на'м^  зііИлю,  н да  пов'^датк  намк 
С&в4т%  л8тік  ИіИЖЕ  д^ндЕлгя  бД,  й градьі  вк 

2В.  НАЖЕ  ВИЙДЕМО.  Й оугодно  БІ^СТЬ  СЛОВО  ЛрЕ- 
долілбю,  н ЛОА^^  ^ васг  дванаДЕСАТк  лі8же'н, 

24.  м^жл  бдйнаго  (&  коегнОждо  лле'мене-  Й шврл- 
тЙБШЕСА  взьідбша  на  г6рі$,  й лрїндбша  до  ДЕ- 

25.  Б|РИ  грЕЗнбвнкіА,  й соглАдаша  іо.  Й вЗАша  в% 

рі^ціг  свой  (V  ллода  зелілй,  й лринЕсбша  к% 
НАА\%,  й глагола';і^8 : влагД  зЕл^лЛ,  іоже  Гдк 

26.  Б^а  на'ша  длЕ'та  на'лга.  Й не  вос^от'бстЕ  взіі- 
тн,  но  прЕслЙшастЕ  глагола  ГХ^»  Кґа  ва'шЕги;. 

27.  Й Бозропта'стЕ  ва  к^ціа\’а  свойуа,  й рЕкбстЕ: 
не'нлвнстн  ра'дн  йзвЕді  нкі  ГХі^  йза  ЗЕлілй  йгіг- 
ПЕтскЇА  прЕда'ти  на'са  ва  р^ки  ЯліоррЕ'нскЇА,  по- 

28.  трЕБИтн  на'са.  Ба'ліи’  ліві  взійдЕл\а  ? вра'тЇА 
ЖЕ  ва'шА  швратйша  СЕрдца  ва'ша,  глаголюфЕ: 
іазі^ка  вЕлйка  й л\н6га  й кр'кпча'Е  на'са,  й 
Гра'дкі  ВЕЛЙЦкІ  Й VVГраЖДЕ'нН  Да'ЖЕ  до  НБСЕ,  но  й 

29.  сійнкі  йсполйнсова  вйд'к\’ол\а  тімш.  Й глагб- 
ла;^а  ка  ва'лга : не  оуисаса'нтЕСА,  ннжі  оувбйтЕСА 

во.  IV  нйуа.  ГХі^  Бг*а  ва'ша  прЕдуод^й  прЕда  ли- 
цЕлга  ва'шнл\а,  тон  повоіоЕта  н^а  са  ва'мн  по 
всЕлі^,  блнкш  сотвори  ва'ліа  ва  ЗЕЛілй  вгіглЕт- 

В1,  ст’кй  прЕда  очйліа  ва'шнліа  : Й ва  п8стмнн  сен, 
ІОЖЕ  ВЙД'ЬСТЕ,  бкш  ВОСПИТа  ТЕБЕ  ГХь  Бґа  твой, 
іакожЕ  н'ккїй  чЕлов^ка  пнта'Ета  сі^на  своЕгб, 
по  ВСЕЛЕН  ПіЗтН  ва  ОНкЖЕ  )^ОДЙСТЕ,  ДОНДЕЖЕ  прїи- 

32.  дбстЕ  на  ліФсто  сїі.  Й ва  словесй  сЕма  не 

38.  в’кровастЕ  ГдЕви  Бґ8  ва'шЕл\8;  Йже  прЕдуоднта 
прЕда  ва'л\и  ва  п8тк,  йзвра'ти  ва'л\а  лі'ксто, 

а)  Чиез.  13,  24  бі  Числ.  13,  28.  в)  Числ.  14,  2.;  Пс.  105,  24. 

25.  г)  ТІисл.  32,  9.;  1.  Нав.  2,  9.  д)  Исх.  14,  14.  25.;  І.  Нав.  10,  14. 

е)  Исх.  19,  4.;  Числ.  11,  18.  ж)  Пс.  77,  32.;  бвр.  З,  18.  19. 

33,  Ижб  прід)^6дитзь  II  пр.  Зрп  поясненя^  указані 

вьісше  містцями  паралельньїми. 
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п8ТЕВОДА  васг  ОГНе'лії  нбфїю,  П0К438Д  БІіИК 
П8ть  НЛ>Ж£  йти  по  НЕт%;  Н ОБЛ4КОМК  вг  днй> 

34.  Й оуслі^шл  Гдк  (БіГ’ї)  ГЛ4С2.  СЛОВ£С%  ВІШН^К,  Н 

35.  разгн'^вавсА  клатса,  гла;  Яфе  оузрита  ктд 
и>  аі8жЕЙ  сйх'ї  землю  влг^ю  сію,  ^'юже  азх 

36.  клА\’СА  оцєліх  Й\;й  : Ра'звії  Хале'ва  сііна  Іефон- 
ніннг,  се'іі  оузритя  ю,  н сем8  да'м%  зе'млю,  на 
нюже  взкіде,  й сьініОмя  бгии,  поне'же  прнл'кжнт 

37.  Гдеви.  Й на  мА  разгн’^васА  ва'са  ради, 

38.  ГЛА : ниже  ткі  внйдеши  та'мш.  Інс{$С£  смн%  На- 

ігинх,  иже  стойта  преда  тобою,  сій  внйдета 
та'мш  : сего  оу'кр'Ьпй.  йки>  сей  даста  іо  ва 

39.  наслФдГе  Ійлю.  Й отроча'та  ва'ша,  іО  нйуже 
глаголасте,  іакіи  ва  пл’Ііненїн  нліЗта  війти,  й 
всАко  отрочл  мла'до,  еже  не  в'кстк  днеск  до- 
вра  нлн  зла,  сій  вннд8та  та'миї,  н снліа  далга 

40-  ю,  й сін  насл-кдАта  іо.  Й вві  іОвратнвшесА 


Иох.  ЇВ,  21.  22.;  40,  36.;  Числ.  10,  32.  34.;  14,  14.  б)  Числ.  14, 
23.;  26,  65.;  Пс.  94,  11.;  Євр  З,  11.  в)  Числ.  20,  12.;  нис.  З,  26.;  4, 
21.;  31,  3.  г)  нис.  5,  28.  д)  Числ.  34,  17.;  І.  Нав.  1,  6.  е)  Чис7..  14, 
31.  ж)  Іон.  4,  11.  .ч)  Числ.  14,  25. 


34.  Разгн-кваксА  клатса.  Зри  пояснене  Бмт.  6,  6.; 
Исх.  32,  11. 

36.  Разв'к  Халева.  їакожь  І.  Навинъ,  якъ  вндимъ 
зъ  Числ  14,  30. 

37.  Бас*  ради.  С.  е.  зъ  вашои  причинн,  Ропотъ  и 
наркканя  Израильтянъ  такъ  знеохотили  Мойсея,  що  бнъ 
забувъ  ся  и самъ  впавъ  въ  недовйряне.  Зри  Числ. 
20,  2—10. 

38.  Оеги»  оу'кр-Ьпй.  С.  е.  додай  ему  бтваги.  Здае 
ся,  якобм  I,  Навинъ  черезъ  тоз,  що  Богъ  внключивъ 
Мойсея  бтъ  огляданя  обйцянои  земли,  упавъ  на  дусЬ. 
А може  се  бтносить  ся  до  приказа  Божого,  даного  Мой- 
сею  Числ.  27,  18.  20. 

39.  Не  В'кстк  днеск  допра  йлй  зла.  С.  е.  Не  умі- 
ючи еще  розрбнснити  межи  добрнмъ  а злнмъ,  не  може 
свідомо  согрішити. 
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іОпОЛЧЙСТЕСД  П^СТІ^НЮ,  П!$ТЕМ%  кг  ЧЕрЛІНОМ8 

41.  лгорю.  Й Фк'кфастЕ,  н рекостЕ  л»н*Ь:  согрж- 

шнуол^ї  прЕдя  ГдЕлії  нашиліг  : ткі  ше'д- 

ШЕ  повоіоЕмх  по  ВСЕЛ18,  4лнки;  запов'^да 
Бг^£  на'шя  на'мя  : й взе'мше  кінждо  ОрьдЇА  рат- 

42.  над  своА,  н совра'вшЕСА  взьідосте  на  горб-  Й 
рЕЧЕ  ГХв  К%  іНН'Ь  : рцм  їілгк : не  вос^^одйте,  ни- 
же ра'т^нтЕ,  н'^с/ик  БО  ва'мн,  й да  не  б8- 

43.  ДЕТЕ  сотрЕнн  прЕД%  враги  ва'шнмн.  Й глаго- 
ла;^%  кк  ва'м%,  й не  посліЗшастЕ  ліене:  й прЕСт8- 
ПНСТЕ  слово  ГдНЕ,^Н  ПОН^ДНВШЕСА  ВЗЬІдбсТЕ  НЛ 

44.  гор8.  Й йзі^дЕ  Яліорре'й  жнв^фїн  на  гор'Ь  той 
протйв8  ва'ліг,  й прогна  ва'ск,  дкн  бьі  пчельі 
творили,  й оуАЗвлА\’8  ва'ск  ш Оїнра  да'жЕ  до 

45.  йрлійі.  (Й  возвратйстЕсд),  й с^дше  пла'кастЕ 

прЕДї  ГдЕлі%,  й НЕ  ПОСЛ8ШД  гла'сл  Ва'шЕГЮ, 

46.  НИЖІ  ВНАТ!&  еЛм%  : Й сЬді'стЕ  вї  Ка'дисЬ 
днй  лініОги,  ^лйкн  днй  тогда  скд'йстЕ. 

Г л а в а 

Продовжене.  Победа  надъ  Сиономъ. 

1.  И возвратйвшЕС/А  воздвиго^оліса  в%  піісті^ию, 
н8те'мя  лгорА  чЕрлгиа'гш,  і^коже  гла  Гдк  кг  л\н*іі, 

а)  Числ.  14,  40.  б)  ние.  23,  14.  в)  Числ.  14,  41.  44.  г)  Числ. 
14,  45.  д)  Пс.  117,  12.  е)  I.  Нав.  19,  4.  ж)  ние,  2,  14. 

41.  Ор§дЇА  ратнаА.  Знарядн  военнй,  оружіе. 

42.  Ниже  рат8йтЕ.  Не  вмходйть  до  борбн. 

43.  ПонЗднвшЕСА.  Зри  пояснене  Числ.  14,  44.  А и 
другй  поясненя  до  сей  глави  указують  виеше  поданй 
містця  паралельнй. 

44.  Дкн  ккі  пчельі  творйаи.  Котрй  въ  великбмъ 
числ'Ь  и съ  за’Ьлостію  кидають  ся  на  тнхъ,  що  ихъ 
дразнять.  — 0\ГАЗклАу!5  кіса.  Били,  ранили,  убивали 
васъ,  нанесли  вамъ  велике  поражене. 

45.  Не  послу ша  ГХ»»  и пр.  Коли  ви  хот’Ьли  вбйти 
до  обіцянои  зевіли. 


Бтсрозаки;нї/і\.  Гл.  2. 


2.  й іОвх'одйх’Ол^а  горй  бїнрк  днй  лшшги.  Й 

8.  р£Ч{  Гдк  кк  лін'Ь:  Довл'кетк  валгя  іОвуождатн 

4.  гбрй  СЇіЬ  : ВОЗВр4ТЙТ£СА  оуво  КХ  сіьв£р!?.  Й 
лібдімг  здпов'^ждк,  глаголд:  в^  прондйтб  скво- 
3*Ь  пріД'Ь'лкі  вратїи  ваш£д  скініОвя  Йса'іго> 
вьіх’я,  жив^фн;^&  вк  Сїйріг,  й о^'"воатса  ва'сг, 

5.  й оужа'снІ^тсА  в^лш.  Нб  сотворнтб  ся  нйа\и 

ра'тн : нб  ва'лія  и)  Зблглй  й;і^я  ннжб  сто- 

пи ноги,  гаки’  вя  жрб'вїн  да';^я  сини’мя  Йсіго- 

6.  вилія  гбрд  Сїйря.  Србвр^мя  пйці!$  к8пйт£  СбВІі 
су  нй\*я,  й идйтб,  й водй  вя^  лг’йрй  возл\йтб  Ф- 

7.  нйуя  на  Ц'кн'к,  й пійтб : Иво  Гдк  Бґ^я  твой 

Блгословй  тбві  вя  всДкомя  д4ліі  рі$к^  твобю : 
разі^лі'кй,  ка'ки’  прошб'ля  йсй  п^стійню  вблйкі^ю  й 

а)  Числ.  21,  4.  б)  Суд.  5,  4.  в)  Чиел.  20,  14,  21.  г)  1.  Цар. 

14,  47.;  2.  Цар.  8,  14.;  3.  Цар.  11,  15.  д)  внс.  1,  31. 


1.  Шкожб  гла  кя  адн-Ь.  Зри  Числ.  14,  25. 

— Горя  Сїйря.  Идумею.  Предкомъ  Идумейц^въ  бувъ 
Исавъ,  котрий  такожь  назнвавъ  ся  Едомъ.  (Зри  Бмт. 
25,  30.)  Идумея  називає  ся  горою,  бо  єсть  то  край  вьісше 
положений  и гористий.  Зри  о тбмъ  Бит.  36,  8. 

3.  Кя  С'Увір^.  Къ  землй  об'Ьцянбй,  котра  для  иду- 
чихъ  зъ  Египта  єсть  на  пбвночи. 

4.  Сквоз'Е  прід^ли.  Хотяй  Идумейцй  (Числ.  20, 
21.)  зъ  початку  зборонювали  Израильтянамъ  переходу, 
однако  зъ  того  и зъ  ст.  6 и 29  показує  ся,  що  въ  кон- 
ци позволили  имъ  перейти  хоть  берегомъ  свого  краю;: 
здає  ся  бо,  що  се  означає  виразъ : сквоз'Ь  прбд'кли. 

5.  Нб  сстворйтб  ся  нй/ии  рати.  Причина,  для  чого 
Богъ  заказує  Израильтянамъ  виступати  противъ  Иду- 
мейцйвъ  съ  оруж1емъ  въ  руцй,  єсть  подана  въ  тбмъ 
стиху.  О тбмъ  зри  еще  Числ.  20,  17. 

6.  Й в6д8  вя  м'^рЯ  и пр.  О тбмъ  зри  Числ.  20,17. 

7.  Нб  возтрбвоваля  єсй  словбсі.  Не  мавъ  єси  въ 
ничбмъ  ни  найменьшого  недостатка.  — Словбсі.  Зри  о- 
тбмъ  пояснене  Бьіт.  39,  7. 
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стра'шн^ю  сїіЬ:  сї  чЕті^рсдссАТк  л4та  Гдк 

твой  С£  тобою,  Й Н£  В03ТрЕБ0В4ЛК  @СЙ  СЛО~ 

8.  В£С£-  Й іИИНЙ;|^0М1Ь  вр4'тїю  свою  СІ^НЬІ  Йс4'іГЛИ, 

жнв^фкіА  в%  Сїйр’Ь,  оу  п8тй  Ярл'вскдги’  ш 

вліІ'НД  Н Ш ГЕСЇи'Н%-Г4В£рД,  Н В03ВР4ТЙВШ£СД 
Пр£Нд6уОЛ\%  П^Тк  В£  П8стійню  Ми'д'вЛЮ-  Й р£Ч£ 
Гдк  к&  лгн-Ь  : н£  совр4ЖД}5йт£СА  Мшдвіти’мк, 

Н Н£  сотворйт£  с.%.  НЙД^Н  рд'тн  : Н£  Д4'у%  БО 
вл'лгя  3£лглй  в&  жр£вїн,  скініОмг  бо  Ли** 

10.  ТОВкіЛ\%  Яройря  НДСЛ'^ДИТН.  ОіН/ИІНкІ 

Пр£ЖД£  С'кДАуі^  Н4  Н£Н.  НДр6д%  В£ЛЙК%  М Лінбгї 

11.  н КР'^ПОКК,  @КОЖ£  внлкімн.  РдфаІНкі  ГЛ4Г0- 
лютсА  и СІМ,  @кож£  іі  вндкідін : и Ми’4вітн 


а)  4.  Цар.  14,  22.  б)  З Цар.  9,  26.  в)  Чнел.  21,  13.;  2. 
Пар.  20,  10. 


8.  И ллин^'соліх  и пр.  Зри  Чнсл.  21,  4—11. 

9.  бкіНіО'Ня  БО  Ліутовьімх  и пр.  Такъ  цазьівають 
ся  Моавитьі  и Аммонити ; Моавъ  бо  и Аммонъ  були  два 
сьшьі  Лота.  Зри  Бнт.  19,  37.  38.  — Яройрк.  Столиця 
Моавитбвъ.  Зри  Числ.  21,  26. 

10.  О/и/міНкі.  Се  слово  походить  бтъ  евр.  етаЬ,  що 
означає  страхъ.  Дальшй  слова  сего  стиха  всказують, 
для  чого  сей  нарбдъ,  о котрбмъ  ту  єсть  бесЬда,  такъ 
називає  ся.  О тбмъ  народЬ  зри  Бнт.  14,  5.,  где  бнъ 
називає  ся  Омеями.  Стихи  10 — 12  належить  уважати 
яко  парентезу.  Мойсей  хот^въ  ту  дати  Израильтянамъ 
до  пбзнаня,  що  Богъ  дасть  имъ  подббно  якъ  Идумей- 
цямъ  и потомкамъ  Лота  заняти  землю  и що  не  потре- 
бують обавлятн  ся  сильннхъ  жителйвъ  той  земли,  такъ 
якъ  уже  потомки  Лота  змогли  покорити  подббннхъ  имъ 
великанбвъ. 

11.  Рафаінкі.  ввр.  герЬаіт  означає  великанбвъ. 
Ймовірно  такъ  назнвавъ  ся  якійсь  нарбдъ,  бтзначаю- 
чій  ся  великимъ  ростомъ  и силою.  (Бнт.  14,  5.)  — Шко- 
же  внакіми.  Зри  о тбмъ  Числ,  13,  23. 
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12,  ПРОЗКІВІІСТ1&  А Оіитіньї.  Й вх  Сїнр'Ь  сЬда- 
ш£  ХоррЕи  пргждЕ,  но  сіСіновЕ  Йсаговм  потрЕвн- 
шд  н йскорЕнишд  ^ лнцд  своЕгик  Гі  всЕ- 
лншлСА  Елі^сти;  йуа,  имже  бврдзотіь  сотвсфй 

ЇЙЛк  ЗЕЛІЛЙ  НДСЛ-^ДЇА  СВОЕгОо,  ІОЖЕ  ДДДЕ  Гдк 

18>  Ні^н'к  О^БО  ВВІ  востдннтЕ  й воздвнгннтеса 

14.  Й ПрОНДНТЕ  ДЕВрк  ЗдрЕ'тОВіЗ  Й ДНЙ,  ВК  НАЖЕ 
Лндбх’олїа  и)  Кддисх-Бдрнй  дондеже  прЕндб- 
^ома  ДЕ'врк  ЗарЕТОВ»,  ТрЙДЕСАТк  Й ОСЛШ  Л’ктя, 

ДОНДЕЖЕ  паді  вЕСк  рода  м8же[й  в6ннскн\’а  ^ 

15.  полка  йкожЕ  клатса  йма  Гдк  Бґа,  Й р8ка 
БжТа  ваше  на  нн;^а  ногйвйти  /Зі  ш полка,  дон' 

16.  .ДЕЖЕ  падоша.  Й ві^стк  внЕГДа  падоша  всй  ліі^жн 

17.  вбинстїн  О^Л\Ирл'юЦіЕ  Ш СрЕДкІ  люде'н:  Й речі 

18.  Гдк  ка  лін-Ь,  гла:  Ткі  прЕЙдЕШн  дне'ск  прЕД'к- 

19.  лкі  Ліша'влпмн  Лронра : Й прншЕДШЕ  влиза 

а)  Числ.  21,  12.  б)  внс.  1,  46.  в)  Числ.  14,  21.  29.  33;  26,  65. 


12.  Хоррж.  О тбл1ъ  народі  зри  пояснене  Бнт.  14, 
6.;  Числ.  13,  23.  — И/ИЖЕ  бнразома  сотворй  ійлк  и пр. 
всть  ту  бесіда  о землі,  котру  Израильтяне  уже  доси 
були  заняли.  (Зри  Числ.  34,  14.  15.;  Второз.  29,  8.) 

14.  Ба  НАЖЕ  (иидбуома  и>  Баднса-Барнй.  Зри 
Числ.  13,  27.  — Дондеже  падЕ  вЕСк  рода  и пр.  Зри  по- 
яснене Числ.  26,  64. 

15.  Рзка  Бжїа.  Пбдъ  тьгаъ  внраженемъ  мож- 
на розуміти  всякй  хоробм,  нещастя  и карьі,  котрими 
тій  люди  збстали  внгубленй. 

19.  Не  совраждЗйтЕСА  й<иа  и пр.  Зри  о тбмъ  Числ. 
21,  24,;  25,  17.  — Не  да^иа  ко  теві  и пр.  Се  не  спро- 
тивляє  ся  І.  Нав.  13,  24.  25.,  где  єсть  сказано,  що  Мой- 
сей давъ  поколіню  Гада  половину  земли  Аммонитбвъ; 
тогда  бо  тая  половина  земли  не  належала  уже  до  Ам- 
монитбвъ, але  до  Сиона,  котрий  ихъ  бттамъ  прогнавъ. 
До  поясненя  и потвердженя  сказаного  може  послужити 
Суд.  11,  4.  и пр. 
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скініувг  Ялшаних-ж,  не  сокражд^нтЕСд  иліа,  » 
НЕ  СОТВОРИТЕ  сїі  нй/ми  ра'ти : не  да'лік  бо  тев4 
(V  ЗЕлглй  сьініувї  Лмліа'ннук  ві&  жрЕБЇй,  ЗкіУ 

20.  СЬІНІУЛІК  Лі0товмл\ї  ЖрЕВі'н.  Зе- 

лілА  Рафаінска  возяименіЇетса,  Рафаінн  во  на 
НЕН  гірЕЖДЕ  жнвАу^в  : ЛіНлганйтАНЕ  же  прозьіва'- 

21.  ЮТЯ  ЗОіМЛіІНЯ.  ійзі^кх  ВЕЛЙКЯ  н лінбгк  Н 

кр'кпокг,  бкожЕ  н ^накілін : й погі^вй  ^ Гдк  IV 
лица  и\%,  н прїАша  насл'^дЇЕ,  вселишлса  вм'^- 

22.  стіу  да'жЕ  до  СЕгш  дні:  МкожЕ  сотворйша 
СКІНіО/ИК  Йсіговкілі^  жнв^цікімі  ві  Сїйр'к,  нмже 
ОБразолія  потрЕВЙша  ХоррЕ'а  лица  своЕгОи,  й 
насл'кднша  й\'а,  й вселйшлса  влг'кстіу  да'- 

23.  ЖЕ  до  СЕгиг  дні.  Й вігЕ'н  жнвйціїн  в%  Ясири'Д'к 
да'жЕ  до  Га'зьі,  н Каппадокн  нзше'дшїи  йзя. 
Каппадбкїи  потрЕВнша  н вселйшлса  влі'кстш 


а)  Суд.  11,  13.  15.  б)  Бнт.  19,  38.  в)  Числ.  ІЗ,  23. 

20.  ЗшлА  Раф^інска  возяисмен^стсд.  С.  є.  назн- 
вала  ся  землею  великанбвъ,  була  за  таку  уважава. 
Зри  вьіс.  ст.  11.  — Зоммінх.  Корінь  сего  слова  єсть 
гигіт,  що  означав  сильний,  кріпкій,  або  гітта  с.  є. 
злобний,  хитрий,  або  гатат  с.  є.  славний,  знаменитий. 

21.  ПрЇАша  нісл'кл.ЇЕ.  С.  е.  Аммонитн  заняли  зем- 
лю Зомминбвъ.  — Бм’^стю  С.  є.  Зомминбвъ. 

„ 23.  йі*ін.  Первістнй  жителі  тон  земли.  — Б* 

ЯснріОд'к.  бвр.  Ьазегіт  с.  є.  въ  селахъ.  — Діжі  до 
Газві.  На  полуднево-всхбднбмъ  березі  Середземного  моря. 

— Каппадокн  йзшедшїн  и пр.  Въ  евр.:  СарЬіЬогіт. 
Пбсля  одпнхъ  були  то  Кретенці,  котрй  пбзнійше  нази- 
вали ся  Филистимами  с.  є.  пришелцями  (АШоІі);  пбсля 
иншихъ  походили  онн  зъ  Кипра  (Саїтеї);  пбсля  другихъ 
не  суть  то  Каппадокійці  зъ  Азіи  меньпіои,  але  ціл- 
комъ  окремий  нарбдъ,  замешкалнй  въ  Палестині. 

— Мисль  єсть  тая:  Якъ  Євеі  збстали  внгнанй  черезъ 
Каппадокійцівъ,  а Хоррейці  черезъ  Идумейцівъ,  а Ра- 
Фаіняне  черезъ  Аммонитбвъ,  такъ  и ви,  Израильтяне, 
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24.  їіх'ж.  Нііні;  оу^во  востанитї  й воздвнгннтссд,  й 

Пр(ЙДНТ£  ВВІ  ДЕВрВ  ЯрНіОнЮ:  СЕ  Пр£Д4\’Я  р8Ц*Ь 

твон  ОніОнд  царД  всЕвіОнд  Яліоррінска,  й землю 
еги»:  начнн  насл'кдоватн,  сотвори  са  ннмя  ра'тв 

25.  днЕшнїн  ДЕНК.  Начнна'й  даДтн  трЕ'пЕтх  твой 
н стра';^^  твон  прЕД%  лнце'мк  вс'куя  іазійки;вя 
С^ЦЖ^І^К  ПОД%  НБСЕЛіг,  НЖЕ  слі^шавшЕ  ЙМА 
ТВОЕ  ВОЗМАТЗТСА,  Й ВОЛ'^ЗНК  прїнмЗт£  лица 

26.  ТБОЕГ\]о.  Й посла';^%  послкі  и)  п8сті5нн  Кедд- 

кя  ОніОн8  царю  ЙсЕвіОню  словЕсю  лійр- 

27.  нкімн,  глА : Да  пройді  сквоз*І5  зе'млю  теоЛ, 
по  пЗтн  пройді,  НЕ  совраціЗСА  нн  на  де'сно,  ни 

28.  на  л'кво.  ПнціЗ  на  Ц'ЬнНк  да'сн  мні;,  н іалія, 
й в6д8  на  ц'кн'к  даси  мн'Ь,  й ііїй  : тбчїю  нога- 

29.  л\а  лгонаїїа  да  прЕЙд§.  Юкоже  сотворйша  мн'Ь 
сі5нове  Йса'іглн  жнбЗціїн  вя  бїйр'к,  й Діи’авітн 
жнвЗціїн  БЯ  Яронр'к,  дондЕЖЕ  прЕЙд^  Іордд'ня  на 

80.  Зе'млю,  юже  ГІ^к  Бг’я  на'шя  даЕтя  на'мя.  Й 
НЕ  вос^’от’к  СніОня  ца'рк  всЕвсОнк,  да  пройдЕмя 

а)  Исх.  23, 27.  б)  Числ.  21, 21.  в)  Числ.  20, 19.  г)  Числ.  20, 19.;  21, 23. 


виженете  жител^въ  Палестини,  а передовс'Ьмъ  Снона, 
царя  Аморрейского. 

24.  Начни  насл’Ьдокати.  С.  е.  начнн  занимати  его 
землю.  — Оотворй  ся  нйаая  и пр.  Начни  съ  нимъ  вбй- 
ну  сейчасъ,  наколи  би  васъ  Израильтянъ  не  хотйвъ  пе- 
репустити черезъ  свою  землю.  (Зри  ст.  20 — 31.) 

25.  (ї)  лица  твоЕгц;.  Передъ  тобою. 

26.  (х)  пЗстіинн  Ксдаміодх.  Тая  пустиня  находи.ла 
ся  по  обохъ  сторонахъ  ріки  Арноньскои  и сягала  ажь 
до  Іордана. 

28.  ВодЗ  на  ц’кн'Іі  и пр.  Зри  пояснене  Числ. 
20,  17. 

29.  МкоЖЕ  сотворйша  мн4  смнове  Йсаігл^и.  Зри 
пояснене  вис.  ст.  4.  — Мшавітн  жнвЗціїн  вя  Яройр’к. 
С.  е,  жителі  восточнои  земли  Моавитскои,  где  находило 
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сквоз'Ь  бгш,  Зки;  и'ЖЕСточй  ГХь  Бґ&  на'ш% 
А^Х-їь  н оукр'кпй  се'рдце  ег«>,  да  прЕ- 

дастСА  в%  р^и.'к  твой,  іакожЕ  в'л  дне'шнїн  дЕнк. 
31.  Й РЕЧЕ  ГДк  кх  іинї : СЕ  нача'х-а  прЕда^^ти 
прЕД%  лице'лі^  твойлія  ОиіОна  царД  бсЕВіОнА 
ЯторрЕЙска,  й зілілю  єгСи,  и начинан  насл'^дн- 

32-  ти  ЗЕлглю  ^ги>.  Й Гізійде  СииОнк  ца'рк  всЕвіунк 
против^  на'лія,  са'л\!Ь  н всй  ліодЇЕ  єги^  на  вра'нк 

33«  В'л  Іа'ссЬ*  Й прЕдаДЕ  бг6  Г^к  Бґ&  на'шк  прЕД^ 
* лнце'мх  на'шнлія  вк  р^Ц'к  на'шн : н о^внх’омк 

34.  єго,  й смнкі  єгш,  й всА  лй>ди  еги».  Й шдЕржа- 
Х’омх  вс.А  гра'дкі  еімііи  в%  оно  вре'ма,  й разо- 
рй^олг?;  всАКк  гра'д^,  ктол\8  й женкі  йх"*  й д4- 

35.  ти  і’іХ'іь  НЕ  шста'вих’оліїі  жйвкі : Тбклт»  скота 
пл'кнйх’олАі  сЕвії,  й кшрійстн  граді5в%  взАХ'Ома. 

36.  Йза  Яройра,  иже  естк  при  охстїи  водоте'чи 

а)  Ам.  2,  9.  б)  Чясл.  21,  24.  в)  2.  Цар.  24,  5. 


СЯ  головне  місто  Ароиръ.  (Числ.  21,  11.)  А такъ  и Мо- 
авитьі  позволили  Израильтянамъ  перейти  черезъ  свою 
землю ; однако  векорі  зъ  обавм  передъ  ними  бткликали 
своє  позволенє. 

ЗО.  Шкір  ІУЖЕСТОЧЙ  Г^к  и пр.  Зрн  пояснене  Исх. 
4,  21.  — ШкожЕ  ка  днЕшнїн  дЕНк.  Въ  лат.  тексті  : 

8ІСПІ;  пппс  тійез. 

34.  Й разорйхоліх  всАка  града  и пр.  Зри  Бнт, 
15,  16.;  нис.  20,  16.;  такожь  пояснене  Лев.  27,  29. 

35.  Киїркісти.  Добнчу. 

36.  ДіжЕ  до  горкі  Галаадовкі.  Половина  земли  Га- 
лаадскои  належала  до  царя  Сиона  и тую  отримало  по- 
коліне  Гада  (І.  Нав.  13,  24.  25.).  Друга  половина  нале- 
жала до  0га  (І.  Нав.  12,  4.  5.)  и тую  одержала  поло- 
вина поколіня  Манассіи  (І.  Нав.  13,  31.). 

37.  Токллю  ка  зЕлллй  скінімва  Ялілланиха  и пр.  С. 

е.  до  той  земли,  яку  они  єще  посідали;  всю  бо  землю, 
яку  имъ  забрали  Аморрейці,  заняли  Израильтяне  си- 
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Ярншнн,  и грддя  иж£  естк  вг  Д£врн,  й ^лже 
до  горі^  Галаадовкі,  н£  ві^сть.  град%  оуц'Ьл'^- 
Бкін  (V  насг : вса  пр£дадІ  Гдк  Бґк  нІш%  в& 

-37.  р^Ц’Ь  на'шн.  Токлю)  кя  3£лілй  скіннОвк  Ямліа'- 
ннук  н£  прнстВпа'уолгг,  ко  вс^лг%  прил£Жа'цікілі% 
кк  водот£чн  Іавоков-к,  н кк^'радіОліг  нж£  вя 
гора'ук,  шкож£  лов£Л'Ь  на'мг  Гдк  Бґк  на'шя- 

Глава.  3. 

Продовжене.  Победа  надъ  Огомъ. 

1.  Й іОвраТНВШ£СА  «Зкідбуолгх  ПЗТ£ЛГЬ  ЙЖ£  Кїі 
Баса'ні$ : н нзі^Д£  Ог%  ца'рк  Баса'нскїй  против^ 
на'лік,  са'лія  н вен  лі6дЇ£  єгіо  сг  нйл\%  на  вра'нк 

2.  вя  Йдраіл)%.  Й р£чі  Гдк  ка  лін'Ь : н£  оувой- 

СА  егОо,  йки?  в^  рйці:  твой  пр£да'у^  бг6,  н всА 
люди  бгиг,  н всіо  3£лілю  бгиг:  н сотворнши  блі^, 

іакож£  сотворйлг  бсй^  Оншні^  іл,аріо  Яліорр£Й~ 

3.  екЗ,  нж£  жнвАШ£  в%  вс£вц;н’к.  Й Пр£ДаДЕ  ^гд 
Гдк  БР&  на'ш%  вк  р^Ц'к  на'шн,  н 0га  цар^  Бл- 
са'нска,  й вса  люди  егш:  й йзвнуолі%  егд,  дон- 

4.  д£Ж£  н£  нОста'сА  и>  н£гш  сЬмА.  Й іОд£ржа'уолі% 

а)  Числ.  21,  33.;  нис.  29,  7.  б)  Числ.  21,  34.  в)  Числ.  21,  24. 

ЛОЮ  оружія.  — Кй  водотЕчи  їавбков'к.  Зри  пояснене 
Бьіт.  32,  22. 

1.  Й йзмдЕ  Огй  и пр.  о тбмъ  зри  пояснена  Числ. 
21,  33.  и^,пр. 

2.  ШКОЖЕ  сотворнлк  есй  ОишнЬ  и пр.  Зри  по- 
яснене Бьіт.  15,  16. 

3.  ДонДЕЖЕ  НЕ  іОсТаСА  Сі)  НЕГа*  С'кіИА.  Аморрейц’Ь 
збетали  ц-Ьлкомъ  побити,  такъ  що  не  лишила  ся  ані 
одна  жива  душа. 

4.  Яргова.  Царство  0га  складало  ся  зъ  двохъ  кра- 
"Ьвъ:  Галаада  и Аргова;  Галаадъ  бувъ  полудневою  а 
Арговъ  пбвнбчною  частію  сего  царства. 

16* 
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всА  градм  бгСи  во  вр£/йл  оно,  н£  бі^ств  града, 
єгіОже  не  вздуоліг  ^ нй;^*:  шесткдеслта  гра- 
дійв'А,  всА  пред'клкі  ^ргова  царА  Ога  в%  Баса- 

5.  н'к>  Бсд  гра'дьі  тве'рдьі,  ст'кнві  ввісшки,  врата 
й верен,  кролі'к  граДіОвк  Ферезейскн^^к  многиу^ 

6.  з'клОи : 1Іотр^*вй)^ома  йкоже  сотворй;^ол\% 

Ои\іОн8  царк)  бсевіОню,  й потревй;('ол»х  вса  грі- 

7-  ДВІ,  вкі^п'к  й жен^  йу*  й чада:  Й вса  ско- 

8.  тм,  и ви’рійсти  граднкіА  пл'кннуоліг  севНі.  Й 
ЕЗАХ’олгх  Б&  тд  времА  зшлю  (V  рйка  двй}^^ 
царей  Лморрейских-г,  ^и'же  ві^ша  ов%  6н%  п6л%. 
ІОрда'на,  ш водотечи  ЯрнУЙни  да'же  й до  горкі 

9.  Яерми'на.  Фїнїкіане  прозвіва'ютя  ЛерміОнк  Оа- 
нїійролгх,  Яморре'й  же  прозва  єгб  Санірома, 

10.  Бей  гра'дьі  Мїсигровьі,  й кеск  Галаа'да,  й веск 
Басана  ^да'же  до  влуи  й йдраіаіа,  гра'дкі  Цар- 

11.  ствЇА  Огова  ва  Баса'н-к.  Шки;  тбчїю  Ога 


а)  внс.  2,  34.  35.;  нис.  20,  16.  б)  иис.  20,  14.  в)  Числ.  34,  7. 
г)  Єзек.  27,  5. 

5.  Бербн.  Запбръ,  засувъ,  замокъ.  — НромФ  гра- 
дійва  Фер(зейски)^а.  бвр.  регазі  означає  села  або  м'Ьста 
безъ  мурбвъ. 

8.  Ока  она  пода.  Ту  приходить  евр.  ЬееЬег  въ  зна- 
ченю : зъ  той  стороньї,  такъ  якъ  краіі  Сиона  и Ога  ле- 
жали зъ  той  а не  зъ  тамтои  стороньї  Іордана.  Зри  по- 
яснене вьіс.  1,1.  — До  горкі  Яерааиіна.  всть  се  захбдна 
чаеть  гбръ  ливаньскихъ,  въ  котрбй  находять  ся  дуже 
вьісокй,  всегда  снйгомъ  покрьітй  гори. 

9.  Оанірол\а.  Тая  гора  називає  ся  такожь  Сио- 
номъ.  Зри  нис.  4,  48. 

10.  До  0л)^и  й (>драі<і\а.  влха  лежала  межи  гора- 
ми ливаньскими  поббчь  Махата  (І.  Нав.  13,  11.),  а о 
м'Ьст'Ь  бдраимъ  зри  пояснене  Числ.  21,  33. 

11.  (х)  Рафаіншва.  Зри  о тбмъ  Числ.  21,  33.;  внс. 
2,  20.  Огъ  бувъ  послкдннмъ  зъ  того  рода  великанбвъ. 
— Ба  крдсградїн.  Въ  евр.:  КаЬЬаШ.  Була  то  столиця 
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царк  Еасанскїй  ц;стаСА  IV  Рафдіншвк : сі  одр'ї 
еги>,  одрх  Жїл'кзгнх,  сі  той  §стк  в%  крдЕгра- 
дїн  сншвя  Яаіл\аноБкі;^£ ; дівАТк  лакіОтя  долго- 
та  егОо,  й чбтіірї  ла'ктн  широта  єг«;  ла'ктсл\% 
12.  лаЗжескнмї-  Й землю  т^  насліідн\’ол\%  в%  оно 

ВРЕЛІА  \)0  ДрОИра,  ИЖЕ  бСТ8к  оу  0\ГСТІА  ВОДОТЕЧИ 
Лрншнн,  н полк  горкі  Галаа'доБкі : н гра'дм 

1‘3.  бги)  да'ух  РЙвйліЗ  й Га'дй.  Й ійста'вшЕЕ  Галаа'- 
дово,  й ВСЕ  ВасанСКОЕ  ца'рство  Огово  дау* 
лі$пле'л\Еіш  Діанассінн!^,  й ве'ск  прЕД'^лк  Лргова, 
ве'сь  Еаса'иї  онкій?  ЗЕ  млД  РафаінА  вм'кннтсА. 
14.  Й Іаірг  сйн£  Манассіин^  вза  вса  прЕД'клкі 
Лргова  да'жЕ  до  прЕД-Ьля  Гаргасінских-ж  й Ма* 
уар,ннскн)^% : прозва  ^ по  имени  сбоемЗ  Баса'н% 
45.  ЛгшАї  Іаірх  да'жЕ  до  сегш  дні.  Й ЛЛауір» 


а)  Числ.  32,  33.  б)  Числ  32,  41. 

царства  Аммонитского.  О тбмъ  місті  єсть  бесіда  2. 
Цар.  Г2,  где  оно  називає  ся  Равватъ.  Пбзнійше  о- 
держало  се  місто  назву  РЬПасіеІрМа,  бтъ  Птоломвя  Фи- 
лядельФа,  царя  египетското,  котрий  єго  розширивъ  и у- 
красивъ.  — (^йіовх  Ялліианоккі]^^.  Тій  ведучи  вбйну  съ 
РаФаинами  (вис.  2,  19 — 21),  а ймовірно  такожь  съ  Огомъ, 
забрали  єго  лбжко  яко  добьічу.  Иншй  суть  мнінія,  що 
лбжко  0га  дбстало  ся  до  сто.лиці  Аммонитбвъ  по  єго 
пораженю  черезъ  Израильтянъ. 

12.  И зееИлю  насл4ди^0іий  и пр.  Зри  о тбмъ 
Чпсл.  гл.  32.  и I.  Нав.  гл  13. 

13.  ЙМІ1НЙТСА.  Въ  лат.  тексті  єсть  часъ  теперіш- 
ннй : уосаіиг. 

14.  ДажЕ  до  СЕгш  днЕ.  Зъ  тнхъ  слбвъ  не  можна 
заключати,  якобьі  пишучій  тій  слова  живъ  о много  пбз- 
нійше по  тбмъ  приключеню,  яке  ту  описує  ся.  По- 
дббннй  бо  способъ  вьіраженя  находимъ  часто  въ  св. 
Письмі.  Зри  Мат.  27,  8. 

15.  Ма)('ір8.  С.  6.  потомкамъ  Махира.  Зри  Бьіт. 
50,  23.;  Числ.  32,  40.  — Галаа'дх.  О.  є.  одну  єго  часть. 
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16.  Галаа'дх.  Й Р<5вйл\!5  й^Га'довн  дауа  и»  Га- 

лаа'да  да'ж£  до  водотечн  Ярніуни,  среди  водо- 
ТЕЧИ  пред'кля  й^  даже  до  Іакбка : водотеча^ 

17-  пред'^л^  сь1Н1УВ%  Лл«лга'нн\’г.  Й Ярава  й Іорда'нк 
прЕд4л%  ш МауЕнереда,  й да'же  до  /иорл. 
Лравскагии,  лгорА  сла'наги>  подій  ЯсиднОдомій 

18.  Фазгй  востока.  Й повЕл'к]^^  ва'лія  во  времА 

Оно,  глаголА;  Гдк  ва'ш%  даде  ва'мк  землю 
сїю  Е%  жревїн  : воОрВженн  понднте  пред%  лн- 

це'м%  Бра'тїн  Вл'шЄА  СКІНіОвя  Іилевьіук,  ВСАКЯ 

19.  снлньїн : Тбчїю  Жбиьі  вашА,  й Д'^тн  ваша,  й' 

скоти  ва'шА,  в'І^мг,  іакш  скотк  лін6г&  єсть. 
ва'л\%,  да  прев8д8тій  вій  град'й^а  вашн^^й,  иже 


а)  Числ.  32,  17.  20.  23.  б)  Чнсл.  32,  1. 


16.  Среди  кодотечи  пред'Йлх  и пр.  С.  е.  Мойсей; 
означивъ  для  поколінь  Рувима  и Гада  ріку  Арнонъ 
яко  полудневу  границЮ)  такъ,  що  одна  половина  русла 
топ  ріка  належала  до  тнхъ  поколінь,  а друга  еи  по- 
ловина до  Моавитбвь,  ихъ  сусідівь,  пбдчасъ  коли  ріка 
Явокъ  була  границею  межи  тими  поколінями  а Ам- 
монитами. 

17.  Й Лрава:  Въ  лат.  тексті  : рІапШет  зоїііпйіпіз. 
Єсть  то  тая  сама  пустиня,  о котрбй  єсть  бесіда  вис. 
1,  1.  Тая  отже  пустиня  и краі  лежачи  надъ  Іорданомь 
були  захбдннми  границями  земли  Сиона,  котра  на  всхбдъ 
граничила  съ  землею  Аммонитбвъ.  — © Мл)(^снередл« 
Єсть  ту  бесіда  о озері  генезаретскбмъ,  котре  бтъ 
околиці,  где  находило  ся,  и бтъ  міста  тогоже  имени 
називало  ся  СіппегеїЬ,  а вь  нашбмъ  тексті  Хенеретъ 
або  Ханеретъ.  Зри  Числ.  34,^  11.;  І.  Нав.  11,  2.;  12,  3.; 
13,  27.;  19,  Зо.  — ДомбрА  Ярлвск^гіу.  С.  в.  до  мертво- 
го моря  (Бнт.  14,  3.)  — Под*  Ясидшдомх.  Було  се 
місто  у стбпъ  горн  Фазги.  (І.  Нав.  13,  20.)  — (х)  ко- 
стбкл.  С.  е.  зъ  всхбднон  сторони  Іордана  и мертвого* 
моря,  а бтъ  поколіня  Рувима  на  полудневий  захбдъ. 
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20.  Аа\’х  вамг:  Дондїже  оупокбита  Гдк  Еґа  наша 
. вра'тїю  ва'шіЗ,  іакоЖЕ  н ва'сг,  н насл'кддтя  и сіи 

землю,  іеже  Еґ£  ва'шг  даетї  нл\г,  6бя 

Он^  странЗ  Іорда'на : й возвратнтесА  кінждо  в& 

21.  насл'кдЇЕ  своє,  ^'же  да'^я  валія>  Й ІнсЗсЗ  за- 
пов'^да^^я  во  врЕМА  оно,  глаголА  : очи  ва'ши 
БндФша  всА,  блнка  сотвори  Гдь.  Бґя  на'шя 
овонмя  царбмя  снлгя,  таки;  сотворнтя  Гдк 
БРя  на'шя  Бс^мя  царстви;мя,  Н)^ЖЕ  сквоз*^  тм 

22.  пр6.ндЕши  та'мш.  Не  о^бонтеса  ш нн;^я,  іаки; 
28.  Г^к  БРя  нашя  са'мя  поворЕтя  по  ва'ся.  Й ліо- 
24.  лн^^СА  Гі^вн  БЯ  оно  вре'мА,  глагол  А : Г^н  Вже, 

тю  нача'ля  єсй  пока'зоватн  твоЕМ^  рлв^  кр'к- 
постк  твою,  н сйл8  твою,  А р8к8  кр'^пкЗю,  и 
лгЕ[ішц8  вкісбкЗю : ктд  бо  ^'стк  БРя  на  нвей 

Йлн  на  ЗЕМЛЙ,  НЖЕ  сотворнтя,  іакожЕ  со- 
творнля  єсй  ТкІ,  Й по  Кр'^ПОСТН  ТВОЕЙ? 
^5.  ПрЕшЕ'дя  о^БО  ОVвнжді$  зе'млю  блгЗю  сїіЬ,  іЗже 


а)  Исх.  14,  14.  25.;  І.  Нав.  23.  10.  б)  3.  Цар.  8,  23.;  Пс.  88,  7. 


20.  ДбндїЖЕ  оупокбитя  и пр.  Доки  по  занятію 
земли  хананбйскои  не  наступить  єи  подйлъ.  О тбмъ 
стиху  и о трохъ  стихахъ  попередннхъ  зри  поясненя 
Числ.  32,  16. 

21.  Очи  вашн  вйд-кша  и пр  Ймовірно  належать 
слова  сего  и слід,  стиха  до  тмхъ  наукъ  и наиомнень, 
яки  давъ  Мойсей  I.  Навину  въ  имени  Божбмъ  яко  сво- 
му  насліднику.  Зри  Числ.  27,  18. 

24.  РЙкЗ  Кр'ІІПКЗЮ  А ЛЛкІШЦЗ  вкісбкЗю.  Зри  пояснене 
Исх.  6,  1. 

25.  ПрЕШЕДя  оуко  и пр.  Мовъ  бь1  казавъ:  Прошу, 
нехай  перейду  черезъ  1орданъ  и оглядаю  землю, 1 о ко- 
трои  посідане  я трудивъ  ся  40  літь.  — Г6р8  сїю.  Гору 
Аморію,  на  котрбй  Авраамъ  жертвовавъ  Исаака  и на 
котрбй  мавъ  бути  збудований  храмъ  и замокъ  С1онъ. 
Иншй  розуміють  тутъ  саму  землю  хананейску,  котра 
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26. 


27. 


28. 


29. 


ов5Ь  6н^  стран8  Іордана,  гор^  сїн)  влг!^  й 
Янтїлїванї.  Й презр'Ь  МА  Гдь.  ваех  ради,  й 
не  П0СЛІ$І1іа  МЕНЕ,  и РЕЧЕ  Гдк  КХ  МН'Ь  : ДОВЛ^ЕТХ 
ТЕвЬ,  НЕ  приложи  КХ  СЕМ^  ГЛаГОЛаТИ  СЛ08ЕСЕ  СЕ- 
г\л7.  БзіОди  на  БЕр;^х  горьі  йзскчЕнкіА,  й воззрн 
Очйл\а  твонліа  кх  морю  н сЬбер!^  й юг8  й на 
востоки,  й внждь  очима  твонл\а,  гаки»  не 
прЕ'йдЕши  Іорда'на  СЕгш-  Й запов'^ждь.  Іис8с8, 
й оукр-кпй  его,  й оут-йши  его,  ЙКО»  СЕЙ  пре'й- 
дЕтх  прЕдх  лнце'мх  люде'и  сн;^х,  й се'й  раздії- 
ЛЙТХ  НМХ  БХ  НасЛ'^ДІЕ  всю  зе'млю,  ЮЖЕ  6СН  вй* 
д*Ьлх.  Й прЕві^уоліх  вх  ю'дблн  влйзх  д6м8 
ФогіОрова.  


Г л а в а 4- 

Напомненя  до  заховано  Божихъ  заповідей.  Три  м^ста 
прибЪжища  зъ  той  стороньї  Іордана. 

1.  Й ні^н'Ь  [йлю  послушан  сиправданіТі  й сі^дсОвх, 
блика  азх  оуч^  ва'сх  дне'ск  Д'клати,  да  пожнвЕ- 


а)  3.  Цар.  4,  33.  б)  внс.  1,  37  ; ние.  4,  21.  в)  ние.  31,  2.  г) 
I.  Нав.  1,  6. 

була  гориста.  Зр.  ИсХс  15,  17.  — Влг^.  Такъ  називає  ся 
Фая  гора,  понеже  на  востоці  суть  горьі  урожайнй,  пбд- 
часъ  коли  рбвниньї  задля  недостатка  жерелъ  суть  пустй. 

20.  йасх^ради.  Зра  пояснене  вьіс.  1,  37.  — при- 
ложи КЪ  €{^N55  И пр.  С.  Є.  Не  говори  ббльше  до  мене 
0 той  рйчи. 

27.  На  керух  горм  йзгкчбнмА.  Зри  о тбмъ  поясне- 
не Числ.  23,  14.;  27,  12. 

28.  И запок^ждк  1исЗс8  и пр.  Зри  о тбМъ  поясне- 
нене  Числ.  27,  18.;  внс.  1,  38. 

29.  Влйзх  д6м8  Фогіброва.  Зри  о тбмъ  пояснене 
Числ.  23,  28.;  27,  12. 

1.  (ї)гіракдамїй  й сЗдшвх.  Въ  лат.  тексті:  ргае- 
серіа  е1  зікіісіа.  Тьхмъ  суть  вьіраженй  такй  законьї,  ко- 
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те  И ОуМнбЖИТЇСА,  Н Ешедше  НаСЛ'ЬдіІТб  ЗЕМЛЮ, 

іожЕ  Гдь.  Еґа  оц*  вашиух  даетх  вам*  вх  на- 
2.  СЛ'ЬдЇЕ.  Да  НЕ  приложите  КЯ  СЛ08ЕСЙ,  е^ЖЕ  азя 
запов'Мдаїо  ва'л\я,  ниже  да  (Димете  (V  него»  : со- 
уранйтЕ  за'нV^В'кдн  Гда  Бґа  нашеги;,  елика  азя 
В.  запов-Ьдаю  вал\я  днЕСК-  Очн  ваши  вйд-кша 
всА,  блика  сотвори  Гдь,  Б(^і  на'шя  ВеЕльфЕГшрК  ’• 
ІаКШВСАКЯ  ЧЕЛОВ'ккя  НЖЕ  йде  В%  сл'кдя  ВЕЕЛьфЕ* 
4:.  гшра,  ПОТРЕБИ  єгб  Гдь  на'шя  ш вас*:  Км  же 
прнлЕЖа'ціїн  Гдвн  БґЗ  ва'шЕліі$,  живете  всй  до 
О.  дне'сь.  Видите,  показауя  ва'лія  ісправданЇА  й 
с8дьі,  гакожЕ  заиов-йда  лгнф  Гдь  Бґл  лгой,  со- 

а)  нис.  12,  32.  б)  Чясл.  25,  4;  І.  Нав.  22,  17. 


трй  мають  бути  для  кождого  правиломъ  его  поступова- 
ня  въ  моральнбмъ  н соціяльнбмь  бтношеню^  а заразомъ 
правиломъ  для  суд'Ьівь  въ  вьідаваню  своихъ  засудбвъ 
на  переступаюяихъ  тій  Божй  законьї.  Зри  єще  пояснене 
Бьіт.  26^  5. 

2.  Да  и(  приложи кх  слоккй  н пр.  бсть  ту  бе- 
сіда такъ  о гшсанбмъ  законі  якъ  и о устнбмъ  пере- 
даню.  Мойсей  не  виключає  ту  св.  переданя,  рбвно  якъ 
не  заказує  подавати  законъ  въ  цілковитбмъ  его  роз- 
вою,  якъ  се  зділавъ  І.  Христосъ,  або  видавати  новй 
зарядженя  бтповідно  заходячнмъ  обставинамъ,  якъ  се 
ділавъ  самъ  Мойсей  а по  нимъ  I.  Навинъ.  Мойсей  за- 
казує ту  лишь  додавати  до  Божого  закона  іцось  такого, 
що  єму  би  противило  ся,  або  щось  зъ  сего  закона  опус- 
кати, такъ  що  черезъ  тоє  могла  би  его  мисль  бути  на- 
рушена и попсована.  Зр  нис.  17,  10.;  18,  18 

3.  ©лика  сотвори  Гдк  Вґа  и пр.  Зри  о тбмъ  Часл. 
25,  3-5.  9. 

4.  Віі  прилбжа'фїи  и пр.  Богъ  хоронивъ  ихъ  въ 
часі  вбйнъ  бтъ  смерти,  понеже  були  послушнй  вго  за- 
повідямъ.  Зри  Числ.  31,  7.  49. 

5.  Ооткорйти  СЙЦ6  ипр.  Щоби  тій  заповіди  вико- 
нували и пр. 
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творити  снц{  ИЛ  ЗЕлглй,  вк  нюже  БКІ  ИДЕТЕ  талии 
6.  насл-^днти  10.  Й сопрани ГЕ,  и сотворйтЕ:  і^кш 
СЇЛ  прЕлі8дростіі  ва'ша,  и слімшле'нїе  прЕД%  вс^* 
ЛІН  іазійкн,  6ЛНЦКІ  аціЕ  о^слійшатк  вед  іСпра'в- 
даиїд  сЇА,  й рЕкЗтк:  сі  ліодїе  прЕлі^дрїи  й оу”" 
7-  лі'^тЕлим,  ігізі^к%  великій  сіії.  Кій  бо  іазі^к^ 
та'кш  вЕлїн,  бл\»ЖЕ  6СТК  б6г%,  прнБлнжа'днсА 
ел»В,  йкш  Гдв  Вґа  на'шх  во  вейх”*,  в%  нй!^- 
8.  ЖЕ  афЕ  призовЕ'ліг  егб  ? Й кій  іазі^кк  ве- 
лйкг,  блг8жЕ  с8тк  \Оправданїд  й с^дм  пра'вьі  по 
всемБ  законів  СЕлг^,  егожЕ  аз%  даю  прЕД%  ва'ліи 
9*  днЕ'ск?  Вонлін  сЕБ’к,  н снавдн  д!$ш8  твою 
й НЕ  заві^ди  вс-к^-а  словеск,  иже  вйд'к- 

а1  нис.  26,  19.  б)  3.  Цар.  2,  3.;  Пс.  118,  98.  г)  Пс.  104,  б. 


6.  Шки>  сЇА  прЕ.иУдростк  ваша  и пр.  С.  є.  наколи 
вьі  будете  виконували  тій  Божй  закони,  тогда  узнека- 
ете  славу  мудрости  и розсудка  у всЪхъ  народбвъ, 
котрй  о тнхъ  вашихъ  законахъ  довідають  ся.  — О^м'Ь- 
ТЕЛнкі.  Лат.:  іп1е11і§епз.  — Правду  слбвъ  въ  тбмъ  стиху 
вьфаженнхъ  потверджае  Фактъ,  що  навіть  поганьскй 
писателі  дуже  високо  цінили  мудрбсть  Мойсея  а най- 
старші законодавці  дуже  много  єго  законбвъ  впрова- 
дили у своихъ  народбвъ,  якъ  се ' посвідчають  старй 
атеньскй  закони  и закони  12  таблиць  у Римлянъ. 

7.  Привлнжаднсд  єлі^.  С.  е.  котрий  мешкає  посе- 
редъ  Израильтянъ  въ  святині  и ними  на  кождбмъ 
кроці  опікує  ся,  приходячи  имъ  въ  помбчь  въ  всіxъ 
ихъ  потребахъ. 

8.  Юправданїд  й с8дм  правю.  Въ  лат.  тексті:  се- 
геюопіаз  зизіацие  зийісіа.  Єслижь  найбільша  честь  на- 
рода почиває  въ  чистбмъ  богослуженю,  яке  сей  нарбдъ 
съ  щирнмъ  серцемъ  виконує,  а такожь  въ  упорядко- 
ваннхъ  соцшльннхъ  бтношеняхъ,  то  котрий  — пьіта- 
емъ  ся  — нарбдъ  стоявъ  такъ  високо  якъ  нарбдъ  изра- 
ильскій? 
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ста  Очи  твой,  й да  не  и^стйпдтй  ш сб'рдца 
твоЕгСи  всА  днй  живота  твоегОу:  й да  на- 

ста'вншн  сі^нм  твоа  й сі^нкі  сьінчОвя  твой^^Яі : 

10.  Б%  ДЕНВ,  в%  ОНЬЖЕ  СТОАСТЕ  І1рЕД% 

Бґоліг;  ва'шнлія  вя  Хи;рнв'к,  в%  де'нв  совранЇА, 
бгда  РЕЧЕ  ГХі^  кя  : совЕрн  кк  лгн'к  люди, 
н да  слі^шатг  словЕСа  лгоА,  да  наЗча'тСА  боатн- 
СА  аіЕНЕ  всА  днй,  в£  нАЖЕ  сін  жнв8тя  на  ЗІМ- 

11.  лн,  й сі^ньї  своА  да  наЗча'тг.  Й прїндостЕ  й 
ста'стЕ  пода  горою:  й гора  горАШЕ  ОгнЕма  да- 

12.  ЖЕ  ДО  НБСЕ : тліа,  лгра'ка,  й вн^ра-  Й гла 

ка  ва'/иа  на  гор'к  йза  срЕдм  Огна  : гла'са  сло* 
вЕ'са  бг\!о  вм  слі^шастЕ,  й бвраза  не  видіссте, 

13.  токми;  гла'са.  И возвіїстн  ва'ма  .зап'ята  свой, 
6Г0ЖЕ  заповяда  ва'лга  творити  десать  словЕса, 
й написа  ^ на  двойка  скрижа'лЕ^^а  ка'мЕннмуа. 

а)  нис.  11,  19.  б)  Неем.  9,  13. 


9.  Онгікдй  дЬшЬ  ТИСК)  зііла!.  Гдекотрй  толкують 

се  такъ:  Твоє  добро  нехай  лежить  тобй  на  серцю,  або 
лучачи  се  съ  слідуючими  словами,  кажуть : бсли  тобі 
лежить  на  серцю  твое  добро,  если  хочешь  бути  щасли- 
вьшъ,  то  не  забувай  и пр.  слоккл.  С.  є.  всіхь 

приключень  и чудесъ.  Зри  пояснене  Бьіт.  ‘39,  7. 

10.  Вх  Д«Нк,  ВХ  ОНЬЖС  СТОАСТв  и пр.  До  сего  и 
кблькохъ  слід,  стихбвъ  зри  поясненя  Исх.  Гл.  19.  и 20. 

11.  Овраза  ш ВЙДІСТ6.  Нарбдъ  израильскій  не  ви- 
дівъ  Божого  образа,  а тблько  Мойсей  и старшина  изра- 
ильска.  Зри  Исх.  24,  10.,  а то  для  того,  щобьі  Израиль- 
тяне  не  забажали  собі  представляти  Бога  въ  тбмъ  о- 
бразі ; се  було  бьі  для  нихъ  небезпечньшъ,  такъ  якъ 
они  були  и такъ  склоннмми  до  идолопоклоньства.  Зри 
нис.  ст.  15.  и сл. 

13.  Завітх  свой.  Законъ,  котрьій  єсть  условемъ 
завіта,  заключеното  межи  Богомъ  а вами.  — Дсслтъ 
сдовкх.  Декальо]*ъ. 
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14.  Й /ин^Ь  запоБ'Ьда  Гдк  вх  врЕДіл  оно,  наВчнти 
ва'сїі  и^правда'»^^^  й с^дамх  творити  ва'м%  аі 
на  ЗЕЛ1ЛЙ,  ва  ик)Ж£  вм  ку^бдитЕ  та'іиш  иасл4ди- 

15.  ти  10.  Й снавднтЕ  д^шм  свод  з клор,  йкц;  не 
ЕНД'ЬсТЕ  всдкаги;  подбвїд  В!Ь  ДЕНк,  ва  ОНВЖЕ 
глагола  Гдв  ка  вал^а  ва  гор4  Хісрйв'Ь  йза 

16*  СрЕДкІ  ОГнА.  Не  БЕЗЗаКОИН^ЙтЕ,  Й НЕ  СОТВОрЙТЕ 
сев4  салшлга  нодовїд  м§ЖЕска  пола  йлй  жен- 

17.  ска:  Й нодоб'ід  всдкагуі;  скота,  йжЕ  єстк 

на  ЗЕМлй  : НОДОБЇД  всдкТд  птнцм  пЕрна'ткід, 

18.  пода  НБСЕ'ліа  пардціїд  : ПодоБЇд  всдкаги;  га'да, 


а)  І.  Нав.  23,  11.;  Єрем  17,  21.;  Мад.  2,  15.  б)  Псх.  20,  4. 


15.  внадкйтЕ  л8шкі  свод  з'Ьлиі.  Черезъ  заховува- 
не закона  Божого.  Зри  пояснене  внс.  ст.  9.  — Не  вй- 
дІїСТЕ  всАкагіс  подбкЇА.  Вьі  чули  говорячого  Бога  на 
горі,  но  не  виділи  жаднои  его  подобиньї ; для  того  вьі 
не  довжнй  вьіображати  собі  Бога  якою  різбою  або 
образомъ.  Зри  вьіс.  ст.  11. 

16.  Подбсїд.  С.  е.  образа,  пбдъ  котрнмъ  бьі  вьі 
представляли  собі  Бога  вашого.  — Ніаднна.  Різбленьїй. 

— МУЖЕска  пола  йлй  ЖЕнска.  Подббно  якъ  погане  ма- 
л^  евоихъ  богбвъ,  однихъ  мужескихъ  а другихъ 
женьскихъ. 

17.  Птйцкі  ПЕрнаткід.  Євр.  с.лово  гіррог  сапарЬ 
означає  все,  що  літає,  чи  се  єсть  птахъ  чи  яка  комаха; 
такъ  представляли  поганамъ  оретъ,  кригулець,  хрущі 
и пр.  рбжинхъ  пхъ  богбвъ.  — Пардціїд-  С.  є.  лі- 
таючои. 

18.  Бсдкагси  гада  Якъ  на  пр.  въ  Египті,  где  пбдъ 
образомъ  вужа  отдавано  честь  божу  сотворителеви  світа. 

— Бсдкїд  рківкі.  Якъ  на  пр.  у Филистимбвъ,  котрнхъ 
идолъ  Да1онъ  представлявъ  рьібу,  маючу  чоловіче  ли- 
це, руки  и ноги. 

19.  ПрЕЛстй  СА  поклонйшисА  й/М*  и пр.  Отдаванє 
божои  чести  звіздамъ,  а особливо  сонцю  и місяцю, 
єсть  неяко  початкомъ  найстаршого  идолопоклонъства; 
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нЖЕ  пл^ЖЕтг  по  зшлн : подобїа  всакїа  рі^г.кі, 
19.  єлнкн  с8ть  вг.  вода^^я  подя  зелілеіс  : Дл  не 
когдл  воззр'^ва  нл  нво,  й вйд'квг  слнце  н 
л8н^  й зв-кздм,  й вск>  красот»  нбсн!$к>,  прЕлстйв- 
сд  поклонншнсд  нм%,  н посл^жншн  нлгг,  іажЕ 
рлзд'клн  ГдБ  Бґг  твон  вс^л\!&  іазі^ки’мя,  нже 
20-  подя  НБСЕлгя.  Бася  же  взд  Бґя,  н изведе 
ва'ся  ііе'цін  ЖЕЛ'кзнкі  йзя  ^гігптл,  да  веде- 
те ЄЛ\»  ЛібдЇЕ  ВЯ  ЖрЕ'вїН,  ІЛКОЖЕ  ВЯ  ДНЕШНЇН 

21.  де'нк.  Й Еґя  разгніквасА  нд  лід  іО  сло- 
ВЕС’^)^я  вашнуя,  н клдтсд,  Да  не  прЕЙд^  Іорда- 
на  СЕГШ,  й да  не  внйдЙ  вя  зе'млю,  іоже  Гдк 

22.  Бґя  твой  дле'тя  тЕВ'к  вя  насл'кдЇЕ.  Дзя  во 
о\^мр^  вя  се'й  ЗЕлин,  й не  прЕЙд»  Іорда'на 
сЕги» : ВВІ  же  прЕ'йдЕТЕ,  й насл'^днтЕ  зе'млю  влг§ю 

а)  брем.  10,  2,  б)  нис.  17,  3.  в)  Мат.  5,  45.  г)  вьіс.  1,  37.;  З 
27.;  шіс.  34,  4.  д)  нис.  Зі,  4.  5. 


навіть  найббльшй  мудрці  дали  ся  до  него  звести. 
— Мжс  раздали  (въ  бвр.:  приділивь)  Гдк  Бґх  и пр. 
Мовъ  бьі  казавъ : Сонце,  місяць  и звіздьі  сотворивъ 
Богъ  для  добра  вс^хъ  зарбвно  для  Израильтянъ  якъ  и для 
всіxъ  народбвъ  ; тожь  Израильтяне  не  мали  бьі  ніякои 
особлившои  причиньї  до  бтдаваня  божои  чести  тьтмъ  ті- 
ламъ  небесннмъ. 

20.  (х)  і){фи  Ж(д4знііі.  всть  се  дуже  живьій  образъ 
лютои,  горячои  неволи,  въ  котрбй  Израильтяне  стогнали 
въ  Египті.  Зри  3.  Цар.  8,  51.;  брем.  11,  4.  — Бх  жр^- 
кїй.  Неяко  дідицтвомъ  Божимъ,  Богу  мовъ  жеребомъ 
уділеньIМЪ.  Въ  лат.  тексті  ; рориіит  Ьегесіііагіат. 

21.  Й Гдк  Бґх  разгн4;касл  на  алА  и пр.  Въ  тбмъ 
и слід,  стиху  сгадуе  Мойсей  о своимъ  нещастю  (вьіс. 
1,  37.;  З,  26.)  для  того,  щобьі  дати  Израильтянамъ  тммъ 
лучше  пбзнати,  якъ  дуже  они  довжнй  обавляти  ся  Бо- 
жои справедливости,  котра  такъ  строго  карає,  и якъ 
много  они  мають  завдячити  Божбй  доброті,  котра  ихъ 
мивіо  ихъ  гріxбвъ  зъ  своеи  опіки  не  випускає. 
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23.  сїіЬ.  Бонмнте  вм,  да  не  когда  зав^дЕтЕ  зав-кта 
Гда  Бг^а  Ба'шЕга>,  бгожЕ  зав'кціД  кх  ва'аіЯ)  й 
да  НЕ  сотворите  са'мн  себ'б  нзва'днна  подбвїд 
вс^і,  йжЕ  заповяда  тЕВ'б  Гдк  Бґа  твой. 

24.  Мка»  Бг^а  огнв  потрЕвлАдн  еств, 

25.  Бґї  РЕВНЙТЕЛВ-  ЛціЕ  ЖЕ  родйшн  СІ^НКІ  Н СІ^НВІ 
сниОвї  твой;і^а,  й оумЕдлнтЕ  на  ЗЕл«лн,  й воз- 
БЕЗЗаконнбЕТЕ,  й сотвориті  НЗВа'АИНО  подбвЇЕ 
всАкагш,  й сотворите  заоЕ  прЕД%  ГХе'ИК  Бі^олія 

26.  ва'ши/и%,  й'жЕ  раздражйтн  его : Засвид'ктЕл- 

стві$ю  ва'л\%  днЕсв  нбсе'м^;  й .ЗЕтлЕ'ю,  іаки;  па'г^- 
БОЮ  ПОГЙБНЕТЕ  а’  ЗЕЛІЛЙ,  На  НібЖЕ  ВВІ  ПрЕ^СОДИТЕ 
чрЕЗж  іорда'н^  та'лгіс  насл’^дитн  к):  не  прЕв§дЕТЕ 
ліибги'  днЕЙ  на  не'й,  но  потребленїєлії  потревн- 

27.  ТЕСА.  Й разсі^плЕТї  ВВІ  ГДв  в%  іаз:^' 

ц'к^^к,  й шста'нЕТЕСА  лга'ли  чиса6а«%  вя  іазі^~ 

28.  ц'к\'к,  в%  НАЖЕ  введе'т^  в^  Гдв  тімси : Й 


а)  Прем.  С.  1,  12.  б)  бвр.  12,  29.  в)  нис.  ЗО,  19.;  31,  28.;  32, 
1.  г)  нис.  28,  62. 


23.  Завита.  Зри  внс.  ст.  13.  — ЇІже  запов'кда  и 
пр.  Зри  Исх.  20,  22 — 23. 

24.  Оі’нь  потреклААЙ  єств.  Богх  єсть  мстителемъ 
зневаги  собі  зділанои  и карає  ю найстрогше,  подббно 
огню,  котрий  все  нищить.  — Ревнитель.  Зри  о тбмъ  по- 
яснено Исх.  29,  5. 

25.  О^^імедлите.  С.  є.  задержите  ся,  забавите. 

26.  Засвид'ктелствЗіо  віїих  днесв  нвсемх  й землею. 
Єсть  то  рбдъ  присяги  черезъ  сотворіня,  въ  котрнхъ 
особлившимъ  способомъ  оказує  ся  присутнбсть  Бога.  — 
Потрсвлснїемк  потрсБнтесА.  Иастнс  сповнено  сей  Божои 
грозьби  видимъ  въ  часі  неволи  вавилоньскои,  цілкови- 
те же  еи  сповнено  стало  ся  за  часбвъ  римското  ціса- 
ря Тита. 

27.  И разсй влетя  вві  Г^в  и пр.  Зри  о тбмъ  Лев. 
26,  22—23.  33. 


Бтор03акVVНЇА.  Гл.  4, 


887 


посл§жнт{  талгш  БОги>л\%  нні^ліг,  д'кліОм^  р8Кї; 
ЧЕЛОБ'^ЧЕСКН^К,  АРЕВ^  Н КІЛІЕНЇІО,  НЖЕ  НЕ  О^ЗрАТг, 

29.  и НЕ  оуслі^шатя,  нн  іадАтк,  нн  и;БОНАЮТ£.  Й 
взі^ціЕТЕ  талги)  ГХ<і  Кґа  ва'шЕго,  й шврАЦіЕТЕ  бг6, 
єгда  взі^ціЕТЕ  бг6  С&  всегш  ва'шЕги'  срца,  н ш 

30.  ВСЕА  Д8шн  ва'шЕА  Б£  СкбрВИ  ва'шЕН-  Й ПОСТЙГ- 
Н8тг.  ТА  ВСА  СЇА  СЛОВЕСа  ЪЪ.  ПОСЛ'кдНАА  ДНН, 

Й ШБратЙШНСА  КХ  ГХ^КИ  ТВ0ЕЛ\8,  Й і>у- 

31.  слійшншн  гла'с^  ег\^-  Мки»  Бґі  фЕ'др%  й ми- 
лосе'ра^  Гдіі,  Бґа  твбй : не  шста'вита  тебе,  ниже 
потрЕБЙта  ТЕБЕ,  НЕ  заві^ДЕтк  зав'кта  оца  тво- 

32.  н;^а,  ймжЕ  клАТСА  нл\а.  БопроснтЕ  дней  пЕ'р- 
вмуа  Бі^вши^^а  прЕЖДЕ  ва'са,  ш дне  ва  бнкЖЕ 
сотвори  Бґа  чЕдов'кка  на  зелілн,  й (V  кра'А  нбсе 
Да'ЖЕ  до  КраА  нбсе,  'щі  БіСіСТк  по  СЛОВЕСЙ  ВЕЛЙ- 

38.  ком^  СЕЛ18,  аціЕ  слійшано  білість,  снцево  : ЯціЕ 

(кій)  іазійка  слійша  гла'са  Бґа  жнва'ги;  гд!Оціа  ш 
срЕдкі  бгнД)  нлгжЕ  ОБразома  слійшала  єсн  ткі, 


а)  ннс.  28,  36.  б)  Лев.  26,  40.  в)  Пе.  102,  8.  г)  Исх.  19.  18.; 
20,  1.;  ниє.  б,  23. 

ЗО.  Й постйгнЬта  та  и пр.  С.  е,  всЬ  .іИ  грозьбьі 
сповнять  ся  на  тобі  въ  часахъ  познійшихт..  — Й IV- 
вратйнінсА  и пр.  С.  є.  колн  повернешь  зъ  неволи  вави- 
лоньскои ; можна  се  бтнести  такожь  до  громадного  на- 
верненя  жидбвъ  при  кбнци  світа.  Зри  пояснене  Лев. 
26,  44. 

32.  СО^жрлА  нксЕ  и пр.  С.  е.  бтъ  всходу  сонця  до 
заходу.  — ЛфЕ  вкіс’і'ь  по  словесн  и пр.  С.  є.  чи  були 
коли  чуванй  такъ  великі  річи,  чуда  ? О тбмъ  говорить 
ся  въ  слід.  ст. 

33.  Яци  (кій)  іазкіка  и пр.  Ту  єсть  бесіда  о трохъ 
чудахъ:  1)  Богъ  говоривъ  виразно  и голосно;  2)  гово- 
ривъ  зъ  посередъ  огню ; 3)  нікто  мимо  того  не  умеръ; 
(йбсля  тогдашннхъ  понятій,  що  ктобн  Бога  увидйвъ, 
мусйвъ  бьі  умерти.  Бнт.  16,  13.) 
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34.  Й ЖЙВК  ВІ^ЛХ  есн:  Яці£  Йск^сй  Бґа  ВШЕДЯ  ВЗА- 
тн  себНб  іазійня  (&  срсдм  іазі^ка  нск8ш1нї£лія, 

й ЗНа'ліЕНЇИ,  н Ч^ДЕСМ,  н вра'нїю,  н р8кою  сйл- 
НОЮ,  Н ЛІІ^ШЦЕЮ  вьісбкою,  Н ВНД'^НЇН  ВЕЛИКИМИ, 
по  всЕмЙ  єлнки;  сотвори  на'шя 

35.  вя  бггпт'к  прЕдя  ТОБОЮ  зрАцінмя.  Шніу  да 


а)  иис  V,  19;  29,  3. 


31.  йци  нскВсн  Бґя  и пр.  Чи  пробовавъ  коли  якій 
Богъ  пбйти  и взяти  собй  нарбдъ  зъ  поможи  другихъ 
народбвъ  ? — Йск8шенЇ(мя  и пр.  Ту  подає  ся  ажь  сімь 
рбжннхъ  способбвъ,  котрнхъ  употребнвъ  Богъ  при  вш- 
борй  народа  израильского  и при  его  увбльненю  зъ  не- 
воли египетскои  ; и такъ  1)  нскЗіпЕн'имя  с.  е.  испмту- 
ючи  вйрнбсть  свого  народа  неволею  въ  Египтй  и при- 
кростями въ  часЬ  его  похода  черезъ  пустнню,  а передъ 
тьшъ  испнтуючи  вйрнбсть  навіть  его  патріярхбвь,  якъ 
Авраама,  Якова,  ІосиФа  и т.  д.  Иншй  розуміють  се  та- 
кожь  0 карахъ,  якими  Богъ  испмтовавъ  затверділого 
Фараона.  2)  ЗиамжТи.  0 котрмхъ  єсть  бесіда  Исх.  4, 
2 — 9.  3)  ЧЗдЕСМ.  Тутъ  мають  передовсемъ  розуміти  ся 
карьі,  якй  Богъ  збславъ  на  Египетъ  задля  затверділо- 
сти  Фараона.  (Исх.  7,  3.;  Ю,  1.;  11,  9 -10.  4)  Врлнїю. 
За  допустомъ  Божимъ  виступила  противъ  Фараону  до 
борби  ціла  природа,  доки  бнъ  въ  кбнци  не  найшовъ 
смерти  въ  червонбмъ  морю.  (Исх.  14,  27 — 28.)  5)  Р8к6ю 
сйлною.  Не  хитростію  воєнною,  але  силою,  съ  котрою 
жадна  инша  не  може  рбвнати  ся.  (Исх.  6,  1.)  6)  Мкіиі- 
цію  вкісбкою.  Внтягненнмъ,  пбднесеннмъ  до  горн  ра- 
менемъ  (Исх.  6,  1.  6.),  многими  ^ударами,  особливо  же 
мечемъ  ангела  губителя.  7).  Бид'кнїи  великими.  Въ  лат. 
тексті : ЬоггіЬіІез  уізіопев.  Розличнй  зъявища  наповняли 
Египтянъ  страхомъ,  особливо  же  въ  часі  тридневнои 
темноти.  (Прем.  Сол.  17,  8 — 10.)  Можна  ту  розуміти 
такожь  зъявище  горіючои  горн,  велйкй  громи  и т.  д., 
такъ  якъ  все  тоє  наповняло  Израильтянъ  черезвнчай- 
ннмъ  страхомъ.  Зри  вис.  ст.  33.,  нис.  ст.  36. ; 5,  22.  24. 
25.  И СЛ.  — Предя  ТОБОЮ  ЗрАЦІИМЯ.  Предъ  твоими 
очима. 
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раз^ліФсши  тм,  @кіу  Б(^&  твон  сен  Бґ% 

36.  бСТк,  Н НІїСТк  раЗВ'Ь  (х)  НБСЕ  СЛІ^ШАНК 

сотвори  тЕБ'к  глася  свои,  ЄЖЕ  навчити  тЛ,  й на 
ЗЕмлн  показа  тев'Ь  огнк  свои  великій,  н глагб- 

37.  Лкі  єгОо  слі^шаля  есй  изя  срЕдм  Огид.  Злне'же 

ВОЗЛЮБН  ОЦкІ  ТВО/Л,  НЗБр^  с'клід  Н)^Я  по  ннуя 
ва'ся,  Н ^ НЗВЕДІ  тд  са'лія  силою  свое'ю  ВЕЛН- 
88.  кою  нзя  вгігпта : ПотрЕвнтн  іазі^ки  белйкїд  и 

Кр'ЬпчаНШКІД  ТЕБЕ  ПРЕДЯ  ЛНЦЕЛгЯ  ТВОНЛІЯ,  ВВЕСТЙ 
тд,  да'ти  ТЕБ*Ь  зе'млю  ну^я  ВЯ  НаСЛ'ЬдЇЕ,  ^КОЖЕ 

39.  йліашн  днЕСк.  Й о\"в'^сн  днЕСк,  й и;Братйшнсд 
оумбмг,  йкіу  Г^к  Бґя  ТВОЙ,  сей  Еґя  на 
нБсн  гор'6  н на  ЗЕлілн  д6л8,  н н'Мстк  ра'зві: 

40.  бгиі:  Й да  со)^ранйшн  за'пигв'кдн  епл)  й и)прав- 
данїд  бг\іо,  блика  ази  запов'кдаю  тебіі  ДНЕ'ск, 
да  Бла'го  ТЕБ*Ь  ВІ^ДЕТЯ,  Й СНіОліЯ  ТВОЙЛІЯ  по  ТЕ- 
Б"Ь,  йки»  да  вйдЕТЕ  долгол'ктнн  на  землй, 

41.  іожЕ  ГДк  Бґі  твбй  даЕ'ті  теб'Ь,  вед  днй.  Тог- 
да  (ї’Д'клн  Ліоргсе'й  три  градм  овя  Он8  стран8 

42.  Іорда'на  на  востокя  слнцл  : Йже  о\в'кга'тн 

а)  ннс.  32,  39.;  3.  Цар.  8,  60.  б)  Исх.  13,  3.  в)  І.  Нав.  2,  11. 
г)  Енс.  5,  33.;  6,  3.  д)  нис.  19,  2.  е)  Числ.  35,  6.  14. 

36.  Огик  СВОЙ  ВЕЛИКІЙ.  На  горі  Синайскбй. 

38.  ШкожЕ  н/иашн  днюк.  Се  бтносить  ся  до  довер- 
шеного уже  заняхя  царствъ  Сиона  и 0га. 

39.  (^вратйшнсд  оу^иблая.  Въ  лат.  тексті : Со§ііа- 
Іо  іп  согйе  Іио. 

40.  (^правданїд.  Зри  пояси,  вис.  ст.  1.  — На  зелллн 
и пр.  Обіцяна  земля  була  такожь  прообразомъ  небес- 
нои  щастливости.  Зри  бвр.  11,  16. 

41.  Тогда  шд'клй  Ліішгсе'й  и пр.  Вьшовняючи  Бо- 
жій приказъ.  Числ.  35,  14. 

42.  ПрЕЖДЕ  вчЕра  и пр.  бсть  се  евр.  спосббъ  вьіра- 
женя ; значить : передъ  тнмъ,  давнійше. 
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та'/ии’  о^вінц'к,  иже  аціЕ  оувїстя  влнжндго  не 

Б'^ДКІН,  Й СЕН  НЕ  НЕНаВЙДА  6Гб  ПрЕЖДЕ  ВЧЕрД  Й 
ТрЕ'тЇАГШ  ДНЕ,  Й да  ВВ^ГНЕТЯ  в%  бдйня  гра'дк 

43.  (V  сйу*,  й жйвх  в^ДЕтк : Бос6р%  вя  п8сті^ни 

вя  ЗЕМлй  СЕ'лн'кй  Р9вйм8,  й РамагіОдя  вя  Га- 
лаа'діг  Га'дВ,  н Гаїглшня  вя  Баса'н'к  Л\анассіи. 

44.  Се'й  законя,  йгожЕ  прЕдложн  Лііутй  прЕДя  сій- 

45.  нкі  інлтЕСКИлгн  : Оїа  свнд'^нїд,  й шправданЇА, 

й с{5дьі,  блйка  глагола  /Ишгсей  скіннОлія  ІйлЕ- 
в^вілія  вя  п8ст{^нн  Йзше'дшнлія  нлгя  йзя  землй 

46.  вггпЕтскЇА:  Овя  Оня  поля  їорда'на,  вя  ДЕври, 

влйзя  д6лі8  Фогшрова,  вя  Зелілн  ОніОна 
царА  ЯліоррЕ'йска,  йже  жнваше  вя  всЕкшн'к, 
6ГОЖЕ  йзвй  Мшгсе'й  й сійноке  Інлевкі, 
ЙЗШЕДШЬІЛгЯ  йлія  йзя  ЗЕЛХЛН  бгГІІЕТСКЇА. 

47.  Й насл'І^днша  зе'лілю  впу,  й зе'лілю  0га 
цар^  Басінска,  дв^  царЕЙ  йліоррЕ'йсВну^я,  йжЕ  ва- 
^8  овя  дня  поля  Іордіна  на  востокя  со^лнца: 

48.  Ю Лройра,  йжЕ  дстк  вя  оу^тїи  водотеч^н  Дрніу- 
ПП,  Й оу  горкі  ОніОнЛ;  І^ЖЕ  вСТк  ЛЕрМіОнЯ. 

49.  БсіЬ  Ярав8  овя  о'н§  стран8  їорда'на,  на  востокя 
сблнца  подя  ЯсндіО^с^и'лія  те'слньімя. 


Глава  5- 

Повторене  десяти  Божихъ  заповідей. 

1.  Й призва  Жи'гсЕЙ  всего  !ила,  й рече  кя  нймя: 
слійши  Інлю  іОправданЇА  й с8д^,  байка  азя 

а)  І.  Нав.  20,  8.  б)  внс.  З,  29.  в)  Числ.  21,  24.  г)  Чнсл.  21, 
24.  33.;  нис.  29,  7.  8. 

43.  Бя  ЗЕлалн  СЕлн'Ьн  Р8вй/и8.  С.  е.  на  рбвнин'Ь  на- 
лежачбй  до  поколіня  Рувима. 

45.  ввнд'^нЇА  Зри  поясненене  Исх.  25,  10.  — О- 
правданЇА  й с«дм.  Зри  ііоясненя  внс.  ст.  1. 

49.  Бск)  Ярав^  и пр.  Зри  пояснене  внс.  3.  17. 
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ГЛЮ  Б%  оушм  ВЛШН  ДНЕШНЇН  ДЕНЬ,  и нл8чнте- 

2.  СА  и соі^раннт£  творити  Бґ% 

8.  ва'шг  завжфа  ва'лгк  зав'^тя  вк  Хшрив'Ь-  Не 
Оцемг^  ва'шьілгк  зав-кціа  Гдк  зав'їтк  ое'й,  но 
токлиі'  ва'лгя : в^  же  зд*Ь  вен  живи  дне'ск. 

4.  ЛнцЕ'і^іг  к%  лнц^  глагола  кя  ва'лгя  на  гор4 

5.  йзя  ерЕдкі  огнА.  Й азя  стоАуя  ліЕжд^  Г^емя 
н ва'лін  во  врЕліА  Оно  воЗв'кстйтн  ва'/ия  глагб- 
ЛкІ  Г^ИА,  ІУкШ  ОуВОАСТЕСА  (9  лнца  огнА,  И НЕ 

6.  взьідбстЕ  на  горй,  глА : Язя  б'слік  Вґя 

твой,  ЙЗВЕДІ^Й  тА  ЙЗЯ  ЗЕЛ\ЛЙ  вгГПЕТСКЇА,  (і&  до- 

7.  равотьі.  Да  не  б8ді$тя  тев*Ь  вози  ннїи  прЕДЯ 

8.  лнце'лія  /ионмя.  Да  не  сотворйши  СЕВ'к  куми- 
ра, нн  всАкагш  подбвЇА,  йлйка  на  нвен  гор-^,  и 
байка  на  ЗЕМлй  ннз8,  й банка  вя  вода'уя 

9.  подя  ЗЕМЛЕЮ : Да  не  поклонйшнса  нмя,  ни- 
же послужити  йлія : »кш  азя  ^'емк 

а)  Исх.  19,  16.;  20,  1.;  33,  11.  б)  Гал.  З,  19,  в)  Исх.  20,  2.’ 
Лев.  26,  1.;  Пс.  80,  11.  г)  Исх.  20, 4.;  Лев.  26, 1.;  Де,  96,  7.  д)  Исх.  34, 14. 


1.  (^правданЇА  й с^дйі.  Зри  пояснене  Бнт.  26,  5. ; 
внс.  4,  1. 

2.  Зав'Ь'тя.  Зри  пояснене  внс.  4,  13.;  такожь  Исх. 
24,  3—8. 

3.  Не  6цбл\я  вашкіаля  и пр.  Єсть  ту  бесіда  не  о 
Божбмъ  законі,  котрий  обовязуе  всіхь  людей  бтъ  по- 
чатку світа,  але  о явнбмъ,  торжественнбмъ  оповіщеню 
того  закона  на  горі  Синайскбй.  Тожь  слушно  говорить 
Мойсей,  що  Богъ  заключивъ  сей  завіть  съ  Израильтя- 
нами  теперь  ЖІЮЧИМИ,  такъ  якъ  завйтъ,  заключеянй  съ 
праотцями  Израильтянъ,  съ  патріярхами  Авраамомъ, 
Исаакомъ  и Яковомъ,  бувъ  властиво  завйтомъ  обрізаня. 

4.  ЛнцЕЛЛя  кя  аиц8.  Зри  пояснене  Числ.  12,  8. 

6.  Язя  ^смь  Г^к  Бі^я  и пр.  ЦІЛНЙ  декальо1ъ  есть 
пояснений  Исх.  гл.  20.  Тожь  бтснлаемъ  тамъ  нашихъ 
читател  ей. 
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твой,  Бґа  рЕвнйва,  (удлай  гр-Ьіі^й 

ОЦбва  НА  ча'да  до  трЕтїдги;  й четвертаг\у 

10.  родА  НЕНАВнддціьілга  іиене:  Й твордй  лгй- 

лость  ва  ті^сдціА^а  ліовАцікіма  ліене,  й урлид* 

11.  ЦІМіИа  ПОБЕЛ'^НЇД  МОА.  Дд  не  ПрїЙЛ\ЕШИ  НАЖЕ- 
НЕ ГІ^А  Бґа  твоЕги*  всВе:  не  и;чйстнта  бо  Г^ь 

12.  Бґа  твои  прЇЕ'іИЛЮфАго  нлід  йгОо  всве  бидв- 

ДН  ДЕНк  СББВи'ТНкІН  СТЙТН  сгб,  І^КОЖЕ  ЗАПОВ'к'- 

13.  ДА  тЕВ'к  Бг*а  твой.  Ше'стк  дне'й  д'^лай, 

14.  и ДА  сотворйши  вед  Д'клА  твоД : Ба  де'нв  же 

сЕдмин  с8вв«'та  ГХ^  Б(^Л  твоел\!$  : дд  не  со 
творйши  ва  Онк  ведкАГш  Д'клА,  тм  н сі^на 
твой,  Й ДфЕрк  ТВОА,  рд'ва  твои,  Й рАБА  тво^, 
вола  твой,  й ОСЕ'ла  твой,  н ведка  скота  твой, 
й прншлЕ'ца  шбита'дй  «V  'тебе,  да  почІЕта  ріва 
твой,  Й РДБА  ТВОД,  Й ОСЕ'ла  твой,  ІАКОЖЕ  н ТкІ. 

15.  Й ДА  ПОМДНЕШН,  ІАКШ  (Й  Тм)  рд'ва  Бкіла  бей 
ва  ЗЕлілй  йггпетст'кй,  й изведе  тд  ГХк  Бґа 
твой  ^т!$д8  р8к6іо  кр'кпкою,  й лн^іицЕю  вкісо- 
кою : сЕг^  рд'дн  повел4  теб*^  Г^к  Бґа  тв6й> 
6ЖЕ  урднитн  ДЕНк  С^ББіОтНкіЙ  Й СТЙТН  6Г0< 

16.  Чтй  бцд  ТВОЕгб  Й ЛІд'тЕрк  ТВОІО;  ЙКОЖЕ  ЗДПОВ'к" 
ДА  тЕВ^  ГХіі  Бґа  твой,  дд  влго  тев-Ь  в^дЕта, 
й ДА  долгол'к'тЕна  б^деши  на  зелілй,  іоже  ГХк  Бґа 

17.18.  твой  ДАЕта  тЕвФ.  Не  оувій.  Не  прЕлю  вод'кй’ 
19. 20.  ств^й-  Не  оу’крд'ди.  Не  послЬшестві^йна  влнж* 
21.  ндго  твоЕгііо  свид'ктЕлствА  ложнА.  Не  поже- 
ла'й  женм  Блйжндги;  твоегш  : не  пожела'й  д6м^ 
БлйжнАгни  твоЕги;,  ни  села  епл’,  ни  рдвА  бгСо, 
ни  рАВйнИ  бги^,  ни  ВОЛА  ЙГ(ІО,  ни  ОСЛДТЕ 

а)  Исх.  34,  7.;  Єрем.  32,  18.  б)  Исх.  20,  7.;  Лев.  19,  12.;  Мат 
б,  33.  в)  Исх.  31,  14 ; Єзек.  20,  12.  г)  Исх.  20,  9.;  Лев.  23;  3.  д)  ВнтІ 
2,  2.;  Исх.  20,  8.  10.;  бвр.  4,  4.  е)  нис.  16,  12.  ж)  брем.  21,  5.  з. 
Исх.  20,  12.;  Сір.  З,  8.;  Мат.  15,  4.;  Марк.  7,  10.;  Ефєс.  6,  2.  3.  з)5 
Исх.  20,  13.;  Мат.  б,  21.  27.;  19, 18.;  Рим.  13,  9.  и)  Исх.  20, 17.;  Мат) 
5,  28.;  Рим.  7,  7. 


Второзаки^нЇА  Гл.  5, 
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ни  всдкагш  скота  егОи,  ниже  вс4^ї,  банка  влйж* 

22.  НАГш  твоегш  сЗтк-  Ої-^  словеса  гла  ГДк  к& 
всем^  с6нл\8  ва'шеті^  на  гор'Ь  йза  средм  бгнА : 
тта,  ліра'к%,  БІ^рА,  гла'с%  велнкг,  н не  прнложн  : 
м написа  а на  двойуя  скрнжа'леуя  ка'л\еннкі;і^г, 

23.  й даде  мн^к.  Й ві^істк  іаки»  о^слмшасте  гла'сг 
нз%  средм  бгнА,  н гора  горАше  бгнелгг,  н 
пріндосте  к;&  мн'Ь  вен  нача'лннцкі  илелген^ї  ва'- 

24-  шн\’г,  й стар'^ншннкі  ва'ши.  Й р'^сте : се  пока- 
за налі%  ГДь.  Бґх  ніш%  слакЗ  свок>,  н гласяі 
бги*  слі^ша\’ол\%  нз%  ередм  бгнА  : в&  днешнїй 

Д£Нк  ВНД'к\’ОЛ1%7  гакіу  ВОЗГЛаГОЛЕТК  БҐК  Ч£ЛО~ 

25.  в'йкЗ,  й жйв%  ві5д£ті.  Й ні^н'к  да  н£ 
й.злір£ліг,  Шки;  потр£вйт%  нас%  бгнк  велйкїн  с£н, 
аці£  прнложйтк  лікі  слі^шатн  глас%  ГДа  Бг’а 

26.  наш^гіі?  й КаА  во  плотк^ 

гажі  слі^ша  гласа  Бг^а  жива,  глагблкяііа  йза  ере- 

27.  дкі  ОгнА,  іакожб  ткі,  й жива  валета?  При- 
ст^пй  ткі,  й послушай  вса  елйка  ка  тевЬ  ре- 

а)  Исх.  20,  1.  б)  Исх.  20,  18.  в)  Исх.  20, 19.  г)  вьіс.  4,33.;  Ис.  6.  5. 

22.  1\иа  и пр.  С.  е.  була  при  тбмъ  оповйщеню  Бо- 
жихъ  запов'Ьдей  темнота,  сумракъ  и буря.  — Гласа 
В(лйка*  Богъ  опов'Ьщавь  свбй  законъ  сильнммъ  голо- 
сомъ,  дуже  голосно.  — Й нгпрндожй.  С.  е.  не  додавъ 
ничого  ббльше.  Се  бтносить  ся  до  прочихъ  запов'Ьдей  и 
приписбвъ,  котрй  Богъ  пбзнізйше  опов'йстивь  Израиль- 
тянамъ  черезъ  Мойсея,  перестаючи  теперь  липіь  на  ого- 
лошеню  декальоіа. 

24.  (Ідак8  свою*  Ту  має  розуміти  ся  огонь  и 
облакъ,  зъ  котрого  Богъ  говоривъ,  а такожь  сильньїй  бго 
голосъ,  котрий  чуло  дуже  велике  мнолсество  людей.  — 
Шкш  козгдагодгга  Бг'а  и пр.  Зри  о тбмъ  пояснене 
Бит.  16,  13. 

26.  Ка'л  ко  плотв.  С.  е.  кто  бо  зъ  людей  смертннхъ. 

27.  ПрнстЗпй  ткі  и пр.  Зъ  того  видимъ,  якъ  велике 
ііоняте  мали  Израильтяне  о Мойсею,  котрий  оденъ  мбгъ 
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ч£т%  Г^ь  Бґї  наш%9  А ть  рЕчЕшн  к%  налі%, 
ВСА  блика  РЕЧЕТК  БҐ£  наш%  КЪ.  Т£В*Ь,  й оу" 

28.  сльішнлгк,  и сотворнлік.  Й оуслмша  гласк 
СЛОБ£СК  ва'шн;^к  ГЛЛг6лЮЦ1К1Л1%  ва'лії  К&  МН'Ь;  и 
РЕЧЕ  Г^ь.  к%  мн'Ь:  слі^ша;^^  гласа,  слове'ся  лі6- 

29.  де'н  снуя<  банка  глаша  к&  теб'Ь  : правш  вса 

йлнка  глаша.  Кті  даста  ^'же  віііти  таки» 
срц8  н)^а  ва  нй^’а,  @ки;  воатнса  лгЕні.  и )^ра- 
ннти  за'пнив'кдн  діод  бо  бсд  днй,  да  ваго 

80.  ДЕта  нліа,  н сьіншліа  н\ъ  во  в'^ки?  Грддй, 

81-  рцкі  нліа;  возвратйтЕСд  вві  ва  домм  своА.  Тьі 
ЖЕ  зд*^  стани  со  Ліною,  й возгллгблю  ка  теб'Ь 
вед  за'пшв'кдн  й і^правдані'д  й с8дкі,  блйкнліа 
на8чншн  н^а  : н да  сотвордта  сйце  ва  зелілн, 

82.  южЕ  аза  даю  йта  ва  жрЕ'вїн.  Й со;^ранйтЕ  тво~ 

а)  нис.  18,  17.  б)  Исх.  48,  18.;  По.  80,  14. 


зближати  ся  до  огня,  не  потребуючи  обавляти  ся  ніяко- 
го небезпеченьства.,  Зри  еще  пояснена  Исх.  20,  18. 
19.  и пр. 

28.  Правш  кед  байка  глаша.  Въ  лат.  тексті : Ьепе 
отпіа  випі  Іосиїі. 

29.  Кто  даста  6Ж«  кііти  и пр.  Въ  лат.  тексті : 
^иІ8  йеі  Іаіет  еоз  ЬаЬеге  тепіет,  иі  и пр.  Єсть  се  Бо- 
же живе  и трогаюче  желане,  котре  ми  могли  би  ви- 
разити такъ ; Кобн  то  Израильтяне  задержали  въ  сво- 
имъ  серцю  всегда  таке  успособлене,  щоби  и пр. 

31.  Ткі  ж*  здії  стани  со  Ліною.  С.  е.  на  той  горі. 
— ВсА  запюв'кдн,  шправданїд  й сйдьі.  Пбдъ  першими 
мають  розуміти  ся  закони  моральнй,  пбдъ  другими  — 
закони  обрядовй,  пбдъ  третнми  - закони  горожаньскй. 

32.  Не  совратйтЕсд  нн  на  дісно  нн  на  л*і'во.  Якъ 
той,  що  знаючи  добре  дорогу,  котрою  йде,  йде  просто, 
не  сходячи  ані  на  право  ані  на  ліво,  блукаючи  ся  або 
шукаючи  дороги,  такъ  и ви  ходіть  всегда  дорогою, 
всказаною  вамъ  Божими  заповідями.  Зри  такожь  пояс- 
нене вис.  4,  2. 


Второзлки»нЇА  Гл.  5.  6. 
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рити,  іакожЕ  здпов'кда  теб-Ь  твон; 

33<  НЕ  соврлтйтЕСА  нн  нл  нн  нл  л'к'во:  По 

ВСЕМ^  П8ТНі  еГОЖЕ  ЗЛПОВ'кдл  ТЕВ*^  Бг’г. 

твон  уоднти  В%  НЕЛІК,  ДЛ  тА  оупокбнтк)  и 
БЛГО  ТЕБ-Ь  БІ>ДЕТЯ;  Н ЛІНОГН  ДНЙ  ВІ^ДЕТЕ  НЛ  ЗЕ/М* 
ЛЙ,  ІОЖЕ  НЛСЛ'к'днТЕ* 


Г л л в л 6< 

о головндй  заповеди  любви  Господа  Бога. 

1.  Й сЇА  злпи'В'Ьди  н іОпрлвдлнЇА  и с8дьі>  блнкл 
злпов'к'дл  Гдк  Вґа  вл'шк  нлйчйти  влсіі  тво" 
рйтн  тл'ки;  нл  зелілЙ,  вя  ніоже  вкі  в)|^6дитЕ  тл'- 

2.  лт;  нлсл'^днтн  іо : Дл  бонтеса  Г^л  БГл  влшего'; 
)і^рлнйтн  всА  и'прлвдлнЇА  єги>  и зл'піі'В'кди  вгш, 
іажЕ  лзя  злііов’кдлю  тев4  дне'св,  тьі  н сі^нове 
твой,  Й СЙІНЬІ  СВІНіОвЯ  ТВОЙ^Я,  ВО  ВсД  ДНЙ  жи- 

3.  ВОТЛ  ТВОЕГКУ,  дл  Лінбгн  ДНЙ  ПрЕБ8ДЕТЕ-  Й ПО" 
СЛ8ШЛН  Інлю,  Е СНЛБДЙ  ТВОрЙтН,  дл  БЛГО  ТЕБ'Ь 

а)  нис.  17,  11.;  28,  14.  б)  Бьіт.  18,  19.  в)  Як.1, 22.г)  вьіс.  4, 40. 

33.  Да  ТА  о^покбитх.  Щобьі  подавъ  вамъ  спокбй, 
увбльняючи  васъ  бтъ  ворогбвъ  и бтъ  всякихъ  нещасть. 
— Іілго  тік'Ь  к8лп"х.  Щобьі  вамъ  добре  вело  ся,  щобм 
вм  були  щастливй,  доходячи  до  добробьіту  и слави.  — 
Многи  дни.  Якъ  найдовше.  — На  3(май.  Зри  поясне- 
не вие.  4,  40. 

1.  (ІІА  за ‘ак"Кди  и пр.  Зри  пояснене  вие.  5,  31. 

2.  Да  воиткл  Г]1|а  Бґа  нашбгиі.  Не  мае  то  бути 
боязнь  невбльнича,  подббно  якъ  кто  боить  ся  якогось 
жестокото  чолов'йка  або  деспота,  але  мае  се  бути  бо- 
язнь синовна,  походяча  зъ  обавьі,  щоби  зъ  власнои  ви- 
ни не  утратити  любви  и довірія  бтця,  поступаючи  про- 
тивъ  его  волі. 

3.  Онакдй  творити.  С.  є.  старай  ся  усильно  ви- 
конувати Божу  волю,  виражену  бго  законами.  — Зшлю 
кипАфЗю  л^л(к6л\2і  й л\Цоал^.  Зри  пояснене  Исх.  з,  8, 
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б!$дет2і  и да  оулгножнтЕсА  зіліл';  @коже  глагола 
Бг’к  Отбця  ва'шиуя  дл'тн  теб4  землю  кипа  * 
ф8ю  млЕкомг  и ме'дом«  : н сїа  іОправдажд  и 
с^дм,  4лнка  запов'^да  (Бґ%)  скініОм^  Іиле- 
ввімя  вг.  п!$стЕ^нн;  нзшедшкім%  нл\&  нз%  зем- 

4.  лй  вгігпЕТскЇА.  Слі^шн  ісра'нлю  : Гдк.  Бґ* 

5.  Н^Ш%,  ЄДИНІ  §СТі.  Й ВОЗЛЮБНШН  Г^л 

Еї*а  твоЕгб  и»  всегОо  се'рдцл  твоЕги),  й и;  всеа 

6.  Д^ШЙ  ТВОЕД,  Й (V  БСЕ^  СНЛВІ  ТВОЕА.  Й ДЛ  Б8~ 

ді5ті  словЕса  сїА,  йжЕ  азж  запов'кдаю  теб4 
ДНЕ'св,  Ві  СЕрДЦ'Ь  твое'мі,  Й ВІ  Д8шЙ  тбоей* 

7.  Й да  нака'жЕшй  нмн  сійнві  твоі^,  н да  воз- 
глЕшн  и;  нн^^і  с'кдАн  ві  дом8,  н ндійй  п^те'мі, 

В.  н лЕжа,  й всста^  : Й навАЖЕшн  а вя  зилменїЕ 

а)  Марк.  12,  29.  б)  нис.  11,  13.;  Мат.  22,  37.;  Марк.  12,  ЗО.; 
Лук.  10,  27.  в)  вис.  4,  9.  г)  Пг*.  77,  5.  6. 

4.  Гдк  Бґ2і  наш%,  Гдк  6ДЙН&  єсть.  Се  єсть  основ- 
ньій  законъ  ц'йлои  жидбвскои  зірьі  и теокраціи ; на 
тбмъ  закон'Ь  опирає  ся  такожь  законъ  любви  и почита- 
на тблько  одного  правдивого  Бога-бговьі. 

5.  (ї)  вс^гОо  ссрдца  ткобги;  и пр.  Тьіми  рбжньши 
вьіраженями  хоче  намъ  Богъ  дати  до  пбзнаня.  що  мьі 
довжнй  оказовати  Богу  нашу  щиру  и неподіїльну  лю- 
бовь,  що  при  тбмъ  мають  спбвд'йлати  всі  силн  нашого 
тіла  и нашои  души.  Св.  Августинъ,  поясняючи  тій  сло- 
ва, каже : Тьі  маємь  всі  мьісли  твого  духа,  всі  пору- 
шена твого  серця  п всі  діла  твого  жита  звертати  до 
Того,  бтъ  котрого  зависить  твбй  духъ,  твое  серце, 
твоє  жите.  (Авг.) 

7.  И да  накаж(ши  йми  скінм  ткоа.  бвр.  слово 

запап  означає  острити,  врьіти,  врізати;  тожь  Мойсей 
хоче  ту  сказати : докладай  всякихъ  старань,  щобьісь 

якъ  найглибше  впоювавъ  въ  душу  твоихъ  дітей  тую 
важну  правду,  що  єсть  лишь  оденъ  Богъ. 

8.  Й навАЖ(ши  А В2^  знамжї(  и пр.  Зри  о тбмъ 
пояснене  Исх.  13,  9. 


Бторозака’нЇА  Гд.  6. 
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на  р8к{5  твоїс,  й да  в^ді5та  нЕпоколевлЕліа  прїД* 
9.  Очн.ма  твонма : Й да  напншЕт£  а на  пр<!іЗ'ку!й 

10.  ^’ра'іиння  ва'шнуг,  й вра'тя  ва'шиуа  Й вйдїта 
егда  введете  тД  ГХь  Бґж  твой  в%  з£млю, 
еюже  клАтсА  сцелАЧі  твойлі*,  Двраа'мЙ,  й їсаа'к», 
й Іа'ки;в8,  да'ти  теві  гра'дьі  вблнкн  й ді^врьі, 

11.  йуже  НЕ  созда'ла  йсй:  Доаїві  пблнм  всаки^і^х 
ваагг,  йх’Жї  не  напблнилї  есй,  потоки  йскопаньї, 
йужЕ  НЕ  йскопа'л'А  єсй,  вїнггра'дкі  й лислинкі, 
й^^ЖЕ  НЕ  насадная  есй : й йдіій,  й насііітивСА. 

12.  Бон/ий  сЕві;,  да  не  разширйтсА  сЕрдцЕ  твое,  да 
НЕ  зав§ДЕшн  ГДа  Бґа  твоЕги»,  йзвЕ'дшаги;  теве 

13.  ЙЗЯ  ЗЕіИЛН  ЙгіГПЕТСКЇА,  Ш ДОМІ?  равотм.  ГДа 
Бґа  твоЕго)  да  о^воншнса,  й том»  едйномй  по- 

СЛ^ЖНШН.  Й КЯ  НЕМ8  ІірНЛ'кпЙШНСА,  Й ИЛ\ЕНЕМЯ 

14.  ег\ій  клене'шиса-  Да  не  Х’одите  вя  сл'йдя  во- 

ГІУВЯ  ЙніІ\’Я,  ВОГІУВЯ  ЙЗІІЧЕСКИ^^Я,  ЙЖЕ  ОКрЕСТЯ 

а)  Исх.  31,  1.  б)  нис.  8,  10.  в)  нис.  10,  20.;  Мат.  4,  10.;  Лук. 
4,  8.  г)  Исх.  20,  2.  3. 

9.  Й да  налйшїті  и пр.  Тій  слова  можна  бм  уже 
скорше  розуміти  въ  дословнбімь  значеню  ніжь  попе- 
реднй.  Однако  лучше  єсть  се  мніне,  що  Богъ  хоче  тьі- 
іми  словами  дати  Израильтянамь  до  пбзнаия,  щобьі  они 
Божихъ  заповідей  ніколи  зъ  ііамяти  не  вьіпускали,  но 
щобьі  ихъ  мали  всегда  передъ  очима. 

11.  Потоки  йскоианкі.  Въ  лат  тексті:  сізіегпаз, 
колодязі.  — Л\2сдимкі.  Огородьі  оливнй 

12.  Да  разшири  гс/Л  сфдцб  тко^.  Щобьі  тьі  не 
ставъ  ся  бутньїй,  зухвалий,  гордьіп, 

13.  Кх  іірил'кііишисА.  Соедини  ся  съ  Богомъ 

якъ  найтіснійше,  стань  ся  вго  найвірнійшимъ,  бтъ 
Него  небтступаючимъ  слугою.  — егОо  клжі- 

шисА.  Коли  въ  суді  задля  важнои  причини  мусишь  зло- 
жити присягу,  то  присягай  лишь  на  имя  твого  Єговьі. 
Въ  присязі  взиває  ся  Бога  за  свідка,  тожь  ктобн  при- 
сягавъ  на  чужихъ  богбвъ,  тнмъ  показавъ  би,  що  не 
узнає  одного  правдивого  Бога.  (Ис.  45,  23*) 
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15.  васг:  Шки;  Бґа  рсвнйвг  Бґ;&  твои  поср£д4 

тсв£ : да  нс  разгн-квавсд  іаростїю  Бі^£  твои 

16.  на  тА,  потрївйта  та  и;  лица  3£лілн.  Да  н£ 

нск2$снши  Бґа  тво£ги»,  іакож£  нск^ша'ст£ 

17.  вя  нск^ш£нїн.  ХранА  да  соу^ранйшн  за'пшв-кдн 
Г^а  Бґ'а  тво£ги;,  свнд’^нїа  бгф  и VVправданЇА 

18.  4гСи,  блика  запов'^да  т£В‘Ь : Й да  сотворйшн 
оугодно£  н Блго£  пр£дя  ГХ£л«%  Бі^омг  твоймя, 
да  влаго  вЙД£т%  Т£В'Ь,  й внйд£шн  и насл-^дншн 
ЗЕМЛЮ  ВЛГ§Ю,  еюж£  КЛАТСА  Гдіі  отцєлії  ва'- 

19.  шк1м%:  ^гна'тн  всА  врагй  твоД  Си  лица  тво- 

20.  £г\и,  іакожЕ  гла  Гдк.  И вЙДЕта  егда  вопро- 

СИТ'А  тД  СіСіНЇ  твой  Оутрж,  ГЛА : ЧТб  С^ТЬк  свн- 
д-кні'а  н іиправданЇА  и с8дкі,  блика  запов'кда 

21.  Бг’г  иа'ш'А  иа'л\к?  Й рЕЧЕшн  сьін!$  тво£м8 : 
рави  в’^у’омї  Фараіииі)  в%  землй  ЙгігпЕтст'кй, 
й нзвЕДІ  иа'сх  ГХк  Бі*а  Ситйдй  рідкою  кр*Ьп- 

22.  кою,  н Л1КІШЦЕЮ  вкісокою : Й дад£  (Бг’а) 

а)  Мат.  4,  7.;  Лук.  4,  12.  б)  Бнт.  12,  7 ; 13,  15.  в)  Исх.  23, 
27.  г)  Исх  12,  26.  д)  Исх.  і,  11,  14.  е)  Исх.  12,  37.;  13,  3. 

15.  Бгх  рбкнйкзь.  Зри  пояснене  Исх.  20,  5. 

16.  Да  НІ  йскЗсишн  Бґа  теоігіо.  Бога  иску- 

шати  значить  стблько,  що  вьіставляти  на  пробу  Божу 
силу  або  доброту,  а се  діє  ся  особливо  тогда,  коли 
для  доказаня  сего,  що  Богъ  уже  доказавъ,  жадає  ся  но- 
вь1хъ  чудесъ.  Зри  Исх.  17,  2.;  Числ.  14,  22.  Грішники 
же  искушають  Бога  тогдьі,  коли  не  перестають  грішити 
зъ  огляду  на  се,  що  не  приключило  ся  имъ  ничого  зло- 
го. Они  здають  ся  сумніватись  о справедливости  Божбй 
и о Єго  пересторогахъ  и неяко  испьітують  Бога,  чи  Онъ 
дотримає  слова.  — Мкожі  йскЬшасті  к:&  йск8шінїи.  Се 
приключене  зри  Исх.  17,  7. 

17.  Овид'ІнЇА.  Зри  пояснене  Исх.  25,  10. 

20.  Оутр'к.  Євр.  слово  означає  неразъ  неопреді- 
лену  будучнбсть.  Зр.  Бнт.  ЗО,  33. 

22.  Зла.  Дуже  шкбдливй  для  Египтянъ. 
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Зна/иєні'А  н чВдісА  велика  н зла  вк  бгігпт'к  на 
ФараіОна  н на  доліг  бгОи  н на  сйл$  бгОи  предя 

23.  на'лги : Й на'с'л  изведе  ГДк  на'ша  С&ті5д^,  да 

введе'тк  на'са  да'ти  нлл\%  зелілю  сїк),  еюже  клат- 
СА  Бґя  на'іик  Отцблік  на'шьімя,  да'ти  іо 

24.  на'л\&.  Й запов'кда  нілія  Гдк  творити  вса  іО- 
правданЇА  сїа,  боатнса  Г^а  Еґа  на'шегш,  да 
Блго  віідетя  на'лія  во  всА  днн,  да  жнвемг,  ^ко- 

25.  же  н днеск.  Й лілрдїе  Бі^детя  намя,  аціе  со~ 
;і^раннлія  творити  вса  за'піив'кди  закона  сегш 
предя  Гделія  Бґолія  на'шилія,  гакоже  запов'кда 
на'мя. 


Г л а в а 7. 

Израильтяне  отримують  приказъ  вьігубленя  народбвъ  ха- 
нанейскихъ  и ихъ  идолопоклоньства. 

1.  Й в{5детя  єгда  введетя  та  Гдк  Бг*я  твбй  вя 
зелелю,  вя  нюже  в^'бднши  та'лт')  насл'кдитн 
ю,  н нзженетя  газі^кн  вєлнкїа  и мніОгїа  (&  ли- 
ца твоепіу:  Хеттеа  и Гергесе'а  й Ллгоррса  н Ха 
иане'а  н Ферезе'а  й вге'а  н ІевБсе'а,  седлік  іззі^~ 

2.  кшвя  велнкиу^я  н Лін6гн]^я  й кр'кпча'е  ва'ся  : Й 

преда'стя  н;^я  Г^к  Бґя  твбн  вя  р^Ц'к  твои,  й 
йзвіешн  па'гі^БОЮ  погі^бншн  Лї:  да  не  зав'к- 

фа'еши  кя  ннлія  Зап’ята,  ниж^  да  полгнлі$еши 

В.  нуя : Ниже  сва'товства  сотворишн  ся  ннлін  : 


а)  Исх.  23,  23 ; 33,  2.  б)  нис.  31,  3.  7.  в)  Числ.  33,  53. 

2.  Й предастя  й)ся  Г^к  Бгя  твой  и пр.  Зри  пояс- 
нене Числ.  21,  2.  — Да  не  зав'кіца'ешн  н пр.  Израиль- 
тяне не  мали  съ  тнми  народами  входити  въ  иіякй  уго- 
ди, ділаючи  ихъ  своими  союзниками,  пбдданьїми  або 
хотьбьі  невбльниками.  (Зр.  Исх.  23,  32.  33.;  34,  12.  15.) 

3.  Ниже  сватовства  и пр.  Не  заключай  съ  ними 
союзбвъ  сопружескихъ.  Зри  Бьіт.  38,  2. ; Исх.  34,  16. 
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Дф{рн  своЕ^  н£  да'си  сі^н!$  бгОи,  н Дфсрн  бг\!и 

4.  да  н£  п6нл«£шн  С!Ін8  теО£іи8.  (х)вратйта  бо 

скіна  ТВ0£г6  Ш Л»£Н£,  й посл8жит%  вогіОмж 
нн'кл\%:  й разгн'кваїтсА  ГДк,  гн'кво/иа  на  вм,  й 

5.  потр£вйта  ТА  вскор'к-  Но  сйц£  да  сотворите 

имъ. : трбБнціа  йуа  разсійпаете,  й столпм 

й;і^а  да  сокрВшнт^,  н дізБравм  да  пос'кчіте, 

Й^  ВаАНЇА  БОГіОвЯ  НХ1.  да  СОЖЖ£Т£  6гн£л\х : 

6.  Шки;  ДІОДИ  сти  есте  І'З^евн  ВґЙ  ва'ш£д^!$,  й ва'с5Ь 
йзБра  ГХк  Б(^ж  ва'шг,  да  в?5д£Т£  ел\8  діоди  йз- 
Бра'ннн  па'ч£  вс'к\’^і  іазкіки;вг,  йлйцьі  на  лнц'к 

7.  зєімлн.  Не  йки»  тнози  йсте  паче  вс"к)^^  изійкг, 

прЕдпрї^  ва'ся  й йзвра  ва'с%  : вій  бо 

8.  бст£  л\Еншїн  и>  вс'к^’х  іазійкіивг:  ^^Но  йксо  воз- 
лювй  Г^ь,  ва'сх,  й уран^  клдтвй,  6'іоже  клатса 
Оцемя  ва'шьідгг,  изведе  ва'с&  р8к6ю  кр'кпкою,  й 
мійшцею  вьісокою,  й йзвавн  т^  ш долі^  равбткі,  ш 

9.  р9кй  Фараиіна  царД  бгігпетска.  Й да  о^віїси, 

а)  Иех.  23,  33  ; 34,  16.;  І.  Нав.  13,  23.  б)  Исх.  23,  24.;  Числ. 
33,  52  ; нис.  12,  3.;  16,  21.  в)  нис.  14,  2.;26,  18.  г)  нис.  10, 15.;  Ис.  63,  9. 

4.  ІІОСЛ8ЖИТХ.  С.  6.  сьшъ  израильскій. 

5.  Ч'рбкиціа.  Олтар'й.  — Столпкі.  Стату'й  идолбвъ. 

— ДЙкраккі.  ГаЪ  посвяченй  богамъ,  котрьшъ  складано 
тамъ  честь  божу  при  найббльшбп  розпустй.  — Кае^нїл 
когшк'л  Різбленй,  такожь  зъ  метал1звъ  вьіливанй 

идольї. 

6.  Шки;  ліоди  Сти  есті  и пр.  Зри  Исх.  19  5-^6.; 
Лев.  11,44  — 45.;  19,  2.;  20,  7.  26.  Тому  назьівав  ся  царь 
израильскій  царемъ  Божимъ  (Пс.  17,  51.),  царемъ  сьо- 
му Господу  Богу  (2.  Пар.  9,  8.),  а царство  израильске- 
царствомъ  Господиимъ  (2.  Пар.  13,  8.). 

7.  ІІр^дпрЇА  касх.  Принявъ  васъ  за  свбй  нарбдъ 
передъ  всіми  другивіи  народами. 

8.  Р^кою  крі'пкою  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  6, 
1.;  14,  8. 

9.  йх  тьіслфкі  родіОвх.  Въ  найдальшй  поколіня. 
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гакш  Бґа  твой,  сїй  Вґа : Бґа  в'к'рньїй, 

урлнАЙ  зав'ктк  свой,  й лгйлостк  лювАфкімя 
егб,  й урлнАціьім’А  запи/в-кди  єг\^  в%  ті^саціьі 

10.  роднОвА : Й воздлАЙ  нЕнлвйДАцікілг%  егб  ва 

лице  ПОТРЕВЙТИ  &,  Й НЕ  О^МЕДЛИТК  НЕНЛВЙДА- 

11.  фьімк,  ВА  ЛИЦІ  возда'ста  йлгіь.  Й дл  соурлнй^ши 
зл'пи;в'кдн  й иУпрлвдлнЇА  н сі^дм  сїа,  йлнкл 

12.  лза  запов-йда»  тевіі  творйти  днЕСь.  Й вВДЕТк 
йгда  ПОСЛІ^ШЛЕТЕ  ВСА  и’ПрлВДЛНЇА  СЇА,  Й С0)^рл- 

ннтЕ  й СОТВОРИТЕ  А,  со;^рлнйт%  н твой 

тЕв*Ь  злв'йтг  й мать,  і^коже  клатса  оцбліг 

13.  вл'шьімя:  Й ВОЗЛІОБНТ&  т^>  й влгвйта  та,  й 
О^ЛІнбжИТА  ТА,  Й ВЛГВЙТА  плбдзк  ЧрЕ'вЛ  ТВОЕгСо, 
Й ПЛОДА  ЗЕЛгЛН  ТВОЕА,  ПШЕНЙЦЬ  ТВОІО,  й вїнд 
ТВОЕ,  й єле'й  твой,  й стада  воліОва  твой^а»  й 
па'ствкі  ОВЕЦА  ТВОЙуА  на  землн,  іоже  клатса 

14-  0Ц6МА  ТВОЙЛІА  да'тн  ТЕВ*Ь-  Й вллгословена 

В9ДЕШИ  па'чЕ  вск^^А  газіикА,  й не  в^дета  ва 

Ва'сА  БЕЗЧ^ДИЬІЙ,  НИЖЕ  НЕПЛбдьі,  Й БА  СКОТ'к^А 

15.  ТвОЙ^А.  Й 0)ЙЛІЕТА  ГХ»к  Бґа  ш тебе  всако 

а)  внс.  4,  39.  б)  нис.  82,  4.;  1.  Кор.  1,  9.  в)  Исх.  14,  24,  г) 
Исх.  23,  22.;  Лев.  26,  6.  д)  Исх.  23,  26.  е)  Исх.  16,  26 


10.  НЕнавйдАЦікіМА  6Г0.  Не  лишь  поганъ  але  въ 
загал’Ь  всЬхъ  безбожншхъ.  — Ба  лице.  Передъ  ихъ  очи- 
ма, такъ,  що  самй  видать  тую  Божу  кару.  Въ  лат. 
текст'Ь : зШіт.  Богъ  не  жде,  щобьі  укарати  безбожннхъ 
ажь  въ  другбмъ  жнтю,  Онъ  карає  ихъ  такожь  уже  въ 
тбмъ  житю ; єсли  же  тая  кара  не  єсть  неразъ  нагляд- 
ною, то  єсть  она  лишь  тнмъ  страшнійшою ; засліпле- 
нє  бо  духа  и затверділость  серця  суть  найстрашлив- 
шими  карами,  яки  Богъ  зснлає  на  грЬшиикбвъ. 

13.  Блгвйта  плода  чрЕва  твоЕгит.  Дасть  тобі  чи- 
сленне потомство.  Зри  пояснене  Исх.  23,  26. 

1о.  БсакЗ  изк»  и пр.  Гдекотри  мають  ту  на  мьісли 
египетскй  карьі,  якй  Богъ  збславъ  на  Египетъ  для  ука- 
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разславлЕнЇЕ,  н всі^к^  іЗзю  ^гіглетск^ю  зл§к>, 
іажЕ  внд'клк  6СЙ,  н ^лнка  6*^04,  не  возложйтк 
на  тД,  но  возложйтг  ^ на  всД  нЕнавйдАЦімд 

16.  ТЕВЕ.  Й іасти  бі^лешн  вса  кшрі^сти  газі^книвї, 
ИЖЕ  Г^к  БРх  твой  дле'тіь  тев4:  да  не  поціа- 
дйта  око  ТВОЕ,  й да  не  послі^жнши  во- 

гіуліа  йки>  прЕткіканЇЕ  тев*Ь  естк  сїе. 

1'^.  ЯфЕ  ЖЕ  рече'ши  вк  оул\*Ь  ТВОЕМЯ:  іакш  ІЗЗІ^К% 
се'н  іИножаЕ  па'чЕ  л\ене,  ка'кц;  возліог^  аз%  по- 

18.  трЕБНтн  іХ  ? Не  оуБОЙшнсд  й^а:  па'ліАтїю  да 
по/ИАНЕши,  елйка^  сотвори  ГХіі  БРа  твой  Фа- 

19.  раїунй  й всі^лга  вгігптАніУлга  : Й йск^шенЇА 

вЕлГікад,  гажЕ  вйд'кста  очн  твой,  зна'лібнїд  она, 
й ч^дЕса  вЕлнкад,  р!$к!$  кр'^пкбю,  й мі^шц9  вьі- 
с6к{$к> : іакожЕ  изведе  тА  Бґа  твой,  та'ки; 

сотворйта  Г^к  БРа  ва'ша  вс^ліа  газі^кіюма,  й;^’- 

^0.  же  тм  БОЙшнсА  и;  лиц^  й)^а.  Й шЕршнн  п6- 


а)  Исх.  23,  24  б)  Исх,  23,  33.  в)  нис.  8,  17.  г)  внс.  4,  34.;  5, 
15.;  нис.  29,  3. 


раня  затверд'Ьлости  Фараона  (Исх,  9,  9. ; 15,  26.) ; одна- 
ко  имов^рн^йшимъ  вьідае  ся  бути  мніне  тмхъ,  що  ро- 
зум’Ьють  ту  хоробьі,  властивй  Египтянамъ,  якъ  н.  пр. 
вередн,  о котрнхъ  нис.  28,  27.  єсть  бесіда. 

16.  Мсти  БбдЕиіи  всА  кіурііїсти  ійзмкщва.  Въ  євр. 
тексті : Тн  будешь  пожиравъ  всі  народи  с.  е.  вигу- 
бляючи ихъ  мечемъ  и забираючи  ихъ  достатки.  (Чнсл. 
14,  9.)  — Да  НЕ  пофадйта  й)^а  с’ко  твоЕ.  С.  е.  тн  не 
маешь  ихъ  щадити  зъ  милосердія  къ  нимъ,  тн  маешь 
ихъ  безпощадно  вигубляти.  (Зри  Бнт.  45,  20.)  — Шкію 
прЕТкіканЇЕ  тЕвФ  &'стк  СЇЕ.  С.  Є.  ТВОЄ  милосердіє  для 
тнхъ  народбвъ  стало  би  ся  причиною  твоєи  цілковитои 
погибели ; о тбмъ  подає  книга  Судій  явне  свідоцтво. 

19,  й ЙскЗшенЇА  ВЕЛНКаА  и пр.  Зри  о тбмъ  пояс- 
нене внс,  4,  34. 

20.  Й ШЕриіни  послЕта  и пр.  Якъ  зъ  Исх.  23,  28. 
и І.  Нав.і24,  12.  видимъ,  має  тая  Божа  обітниця  до- 
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слЕт%  твои  на  нн^’К)  дондеже  потрЕ- 

21.  вдтсА  \0ставшїнсА  й сокрійвшїнсА  иї'  теве-  Не 

поврЕдншнсА  (V  лица  іакш  ГХ*>>  Бг’к  твои 

22.  в%  тев4,  Бґк  великім  Н КР’^ПКЇІІ.  Й погЗвйтк 

ГХіі  Бґа  твой  газі^кн  сїа  (V  лица  твоЕги»  по- 
ліа'л^  ліа'лд  : не  возліожешн  погВбнти  вско- 

рНЬ,  да  НЕ  в8дет!ь  ЗЕлглА  пйста,  й о^’лїнбжатсА 

23.  зв'Ь'рЇЕ  дйвїи  на  тД.  Й прЕд^стя  их’а  Г^к  Бґ!& 

твои  ВК  Р^Ц'Ь  ТБОН,  Н ПОГЗВНШН  н;|^%  ПОгВвЛЕ^' 

24.  НЇЕЛІ%  ВЕЛНКН/ИЯ,  ДОНДЕЖЕ  НСКОрЕННТЕ  иуЯ-  И 

прЕдастй  цари  и;^х  в&  рйц'к  твой,  й погЗвитЕ 
ИЛ1А  н^я  IV  т*^ста  снаги;:  ниже  єдйн%  посТо- 

а)  нис.  31,  6 

СЛОВНО  розуміти  ся.  Ту  бо  єсть  дійстно  бесіда  о пев- 
нбмъ  роді  ббльшихъ  И ІДОВИТЬIXЪ  бсъ  або  шершенівъ, 
котрй  мають  вигубити  остатки  хананейскихъ  народбвъ. 
Чижь  бо  не  каравъ  Богъ  въ  подббннй  спосббъ  и Егип- 
тянъ'?  (Исх.  8,  21.)  ВосЬагІ;  наводить  рбжнй  примірьі 
такихъ  народбвъ,  котрй  збстали  зъ  своихъ  краівъ  вьі- 
пертй  черезвь1чайнь1мъ  множествомъ  вужбвъ,  щурбвъ, 
жабъ,  муравлівъ,  комарбвъ,  пчблъ,  бсъ  и т.  д. 

21.  Вх  Т6КІ.  С.  е.  межи  Израильтянами. 

22.  Да  Ні  зшлк  п8сті  и пр.  Израильтяне 

не  могли  бн  бтъ  разу  замешкати  цілу  землю  хананей- 
ску  задля  дикихъ  зв^рятъ,  котрй  бьі  мусіли  розмножи- 
ти ся  въ  черезвьічайньїй  спосббъ,  наколи  бьі  по  ско- 
рбмъ  вьігубленю  ПерВІСТНЬIXЪ  жителей  сей  земли  не 
було  людей,  котрй  бьі  ихъ  убивали.  Зри  пояснене  Исх. 
23,  29. 

23.  Донд^жс  йскоржиті  н\ъ.  Гдекотрй  хананейскй 
народи  не  збстали  вьігубленй  черезъ  Израильтянъ  Ви- 
на сего  тяжить  на  самнхъ  Израильтянахъ,  котрнхъ  не- 
вірство, боязливбсть  и замиловане  спокбйного,  вьігбдного 
житя  стояли  на  перешкоді  сповненю  Божнхъ  обітниць. 

24.  Й прсда'стх  цари  и пр.  О сповненю  сей  обітни- 
ці Божои  зри  І.  Нав.  12,  7.  8.  9.— ПогЗкиті 
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нтк  прбД'л  лни,{мг  твойлгя,  дондеже  погБбншн 
25-  н;^г.  Бланїд  богіОвк  нх'^  сожжете  огне'лік, 

ДЛ  НЕ  ПО;^6фЕШИ  злл'тл  Й СрЕВрЛ  ВЗДТН  СЕБ'Ік 
ш нй^г,  ДЛ  НЕ  когдД  согр'кшнши  тоги;  рл'ди,  ілки; 
26.  МЕрЗОСТк  естк  Г^СБИ  ТВОЕЛ19:  й ДЛ  НЕ 

внесе'шн  ліе'рзостн  вя  свой  долія,  н прбклдтя 

Б9ДЕШН  ІЛКОЖЕ  СЇА  : НЕНЛВНД'ЬнЇЕМЯ  ДД  ВОЗНЕНЛ- 
вндишн,  й и;ліЕрЗЕ'нЇЕл\я  дл  и-'/ПЕрзишн,  @ки; 
проклдтЇЕ  Й'стк. 


Г л л в л 8. 

Напбмненє  до  послуха  и до  вдячности  взглядомъ  Бога. 

1.  Бсд  зл'пи;в'кдн,  іа'жЕ  лзя  Злпов'к'длю  вл'тя  ДНЕСк, 
СНЛБДЙТЕ  творити,  ДЛ  ЖИВЕТЕ  Й ОуМнбжНТЕСД, 
Й ВИЙДЕТЕ  Й НЛСЛ'кднТЕ  Зе'мЛЮ  БЛГ9Ю,  ^'ЮЖЕ  КЛАТ- 

2.  СА  Бґя  Оцєлія  вл'шкіл\я.  Й дл  ПОМАНЕ- 

ШН  ВЕ'ск  П!$Тк,  НМЖЕ  ПрОВЕДЕ  ТЕБІ  ГДк  БҐЯ  ТВОИ 
СЇЕ  ЧЕТкірЕДЕСІТОЕ  Л'І^ТО  ВЯ  П^СТІ^НИ,  ДЛ  ЙсК§' 

а)  нис.  12,  3.  б)  І.  Нав.  7,  11.  в)  І.  Нав.  6,  18  в)  нис.  29,  5. 


Вигубите  ихъ  вразъ  съ  Ц’Ьлнмь  потомствомъ  такъ,  що 
загине  и память  о нихъ. 

25.  Дл  НЕ  по)(^ОфЕшн  зллтл  и пр.  Мае  ся  се  розу- 

м'Ьти  0 одежахъ,  ланцухахъ  и иншихъ  украшеняхъ  идо- 
лбвъ  (брем.  10,  3 — 4.),  а тимъ  ббльше  о самихъ  идо- 
лахъ,  вилянмхъ  зъ  золота  и серебра.  Израильтяне  ма- 
ли собЪ  поступити  съ  идолами  народбвъ  хананейскихъ 
и съ  ВСІМИ  знарядами,  служачими  до  идолопоклоньства 
такъ  само,  якъ  поступивъ  собі  Мойсей  съ  золотнмъ 
телцемъ  (Исх.  32,  20.),  Яковъ  съ  чужими  божками 

(Бит.  35,  4.),  а пбзнійше  побожний  Іосія  съ  всЬми 

знарядами  Ваальскими.  (4.  Цар.  23,  4.  6.  14,  15.) 

26.  Мерзости.  Золото  и серебро,  зъ  котрого  идоли 

були  зробленй,  и все,  що  до  нихъ  належало.  — 11р6- 

КЛАТЯ  БбДЕШИ  и Пр.  Зри  0 тбмъ  ПОЯСНЄН6  Числ.  16,26. 
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СИТ5Ь  тА  Й І^БДбвНТЯ  ТА,  Й О^рдЗ^ЛІ'^ЇОТСА  ЙжС 

Еъ  ссрдц'к  твоблі^,  дфс  со^р^ниши  запі^вікАи 

3.  бГіи  ИЛЙ  NN.  Й іОзЛОБН  тА,  Й ГЛА^^О^\^&  ЗДЛІОрЙ 

й напита  тА  манною,  бі^жб  тм  н£  оув*^* 
А’Ьля  ^сй,  NN  отцкі  твой  : да  возв'кстйтА  тів*Ь, 
іакіу  Ні  IV  ^сл'Ьв'к  єдиному  жйв%  в§дет%  че- 

ЛОВ'^Кї,  N0  IV  ВСАКОМ&  СЛОВЄСИ  Йс^’ОДАЦІСМЯ  Й3% 

4.  О^СТ»  Бжїи\*%  ЖЙВ5&  В^ДЕТа  Ч£ЛОв4к%.  Рйзкі 


а)  Мат.  4,  4.;  Лук.  4,  4.  б)  ни'і.  29,  5.;  Неем.  9,  21. 


1.  Онакдйтс  ткорйти.  Зри  пояснене  вьіс.  6,  3.  — 
Да  живіте.  С.  6.  въ  прштностяхъ  довгого  и щастливо- 
то житя. 

2.  Да  йск^ентх  ТА.  Ту  говорить  ся  о Боз'Ь  въ  спо- 
^ббъ  звнчайннхъ  людей.  Зри  о тбмъ  пояснене  Бьіт.  11, 
5.;  Исх,  16,  4.;  такожь  вьіс.  4,  34.  — Й іОзлбкитл 
ТА.  всть  се  тое  само,  що  въ  лат.  текст'й:  пі  аШі§е- 
геі  Іе. 

3.  Ики^  НІ  ш х'л'кв'к  бдйномх  и пр.  Не  кормь, 
хл^бъ,  но  сила  Божа,  которои  виразомъ  єсть  слово  Бо- 
же, удержує  чолоБ'Ька  при  житю;  Богъ,  которьій  хлібо- 
ви  уділяє  силу  удержаня  житя,  може  розличннмъ  спо- 
собомъ  заховати  чоловіка  при  житю.  Видимъ  се  на 
Мойсею  (Исх  24,  18.),  Иліи  и другихъ  угодникахъ  Бо- 
жихъ.  Такъ  н.  пр.  св.  Сава  кождого  року  черезъ  цілнй 
вел.  пбстъ  не  принимавъ  поживленя,  лишь  приступавъ 
що  суботьі  и неділя  до  св.  Тайнъ,  а св.  игуменъ  1оанъ 
жививъ  ся  пбсля  свідоцтва  Паллядія  черезъ  три  роки 
лишь  св.  Евгаристією.  Такъ  справджує  ся  всегда  слово, 
сказане  вьіс.  ст.  1.,  що  кто  слухає  слова  Божого  и пб- 
сля него  поступає  той  буде  жити,  Зри  Мат.  4,  4. 

4.  Рйзкі  твоА  НІ  ібвітшаша  на  тікі.  С.  є.  Богъ 
чудеснммъ  способомъ  удержувавъ  въ  ЦІЛОСТИ  одіне 
Израильтянъ  въ  часі  ихъ  походу  черезъ  пустиню.  0 
подббнбмъ  чуді  Божбмъ  читаемъ  въ  житю  св.  Аполло- 
НІЯ,  св.  Авраамія,  св.  Марій  египетскои,  св.  Павла  пу- 
стнножителя  и др.  Гдекотрй  утверджають,  що  Мойсей 
хоче  тими  словами  сказати,  що  Израильтянамъ  при  Бо- 
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твоА  НЕ  чОвЕтшаціа  на  теб'Ь  : ноз'к  твой  не  каз- 

5.  ВНШаСА,  СЕ  ЧЕТІ^рЕДЕСАТк  л4т2.  Й о^раз8- 
ЛІ'^ЕШИ  СЕРАЦЕМ2  ТВ0ИЛІ2,  @КШ  ИЛІЖЕ  ОВраЗОМК 
аціЕ  кін  чЕлов'^К2  накажЕТ2  сі^на  своЕгб,  та'ки; 

6.  Г^к  Бґх  твой  накіжЕтк  тЛ-  Й со\'ранйши  за- 
пи^В'Ьди  Г^а  Бґа  твоегОо  ^^одйти  вг  пЙте';^2 

7.  бгОо,  Н ВОАТНСА  6ГШ.  БО  Бі^2  твбн  ВВЕДЕТ2 

та  В2  землю  ВЛГіЗю  Й МНОГ!^,  Йд'кжЕ  ВОДОТ6ЧН 
ВОДНІЛА,  Н Йстбчннки  БЕ'зДНкІ  ЙсуОДАЦІкіА  ПО  ПО- 

8.  ЛАМ2  Й ГОра'М2:  Б%  Зе'мЛЮ  ПШЕНЙЦкІ  Й іаЧМЕНА, 

(нд'^же)  вїногра'ди,  сміОквн  й шнпцкі,  Б2  зе'млю 

а)  внс.  1,  31. 


ж5й  помочи  ніколи  не  збувало  на  одіню.  Они  бо  отри- 
мали много  одіня  бтъ  Египтянъ  (Исх.  12,  35.  36.),  мог- 
ли хакожь  взяти  до  свого  ужитку  одіне  внкиненнхъ 
зъ  моря  Египтянъ  (Исх.  14,  З0.);кромі  того  маючи  зо- 
лото и серебро,  могли  собі  куповати  одіне  бтъ  окрест- 
ннхъ  народбвъ,  а навіть  могли  самй  его  споряджати 
8Ъ  волньї  своихъ  овець  и зъ  шерсти  своихъ  кбзъ,  маючи 
межи  собою  бІГЛЬIXЪ  въ  тбмъ  ремеслі  людей.  Тій,  що 
такъутверджають,  покликують  ся  на  Ис.  48,  21.,где  єсть 
сказано,  що  Израильтянамъ  не  збувало  на  воді,  такъ 
якъ  Богъ  всегда  постаравъ  ся  о тое,  щобн  они  могли 
угасити  свою  жажду. 

5.  Такіу  Гдк  Бг*  твой  накажЕтх  тА.  Въ  лат. 
тексті : 8іс  Ботіпиз  Веиз  Іииз  егпйіуіі  Іе.  С.  є.  Богъ 
опіковавъ  ся  и занимавъ  ся  народрмъ  израильскимъ 
якъ  отець  своимъ  снномъ. 

6.  БоАТНСА  6ГЦ7.  Зри  пояснене  вие.  6,  2- 

7.  Бодотечи  БОДНША.  С.  Є.  ріки,  потоки,  — Источ- 
ННКИ  БЕЗДНкІ.  Можна  ту  розуміти  озера  и пбдземнй 
воДьг,  якихъ  було  досить  въ  земли  хананейскбй,  въ  про- 
тивоположеню  до  земли  египетскои,  где  кромі  Ниля 
ве  було  ніякои  иншои  води. 

8.  в*  ЗЕМЛЮ  ПШЕНИЦЮ  И Пр.  ЗрИ  ПОЯСНЄНЄ  Бьіт.  27, 
28.  — иіипцкі.  Яблока  їранатовй, 
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9.  дііслнчїд  ел(&  и /ИЕдд:  Бк  ЗЕлілю,  нл  не'нже  не 

СХ  ННЦ1ЕТ0Ю  СН'^СН  ул4в*  твой  Й НИЧЕСОГШ  вос- 
ТрЕ'в8ЕШН  нл  НІН,  ЗЕЛІЛЮ,  В£  Не'нЖЕ  Кл'л\ЕНЇЕ 

10-  ЖЕЛ'^ЗНО  Н (V  горя  НСКОПл'еШН  ^ 

ШСТИ  Б^ДЕШН  Н НЛСЕІІТНШНСД,  Й БЛЛГОСЛОВНШИ 
Г^Л  Бгл  ТВОЕгд  нл  ЗЕЛІЛН  БЛл'З'кн,  ЮЖЕ  ДЛДЕ 
11.  тев4.  Бонтн  сев4,  не  злві^ди  Бгл  твоЕги», 
ЄЖЕ  НЕ  со^^рлннтн  зл'пи;в'кдн  бгш  н с8двкі  н 

\ОпрЛВДЛНЇА  ЙГШ,  ^ЛНКЛ  Л3%  ЗЛПОВ’^ДЛЮ  ТЕБ’к 
1^.  ДНЕСк  : Дд  НЕ  когдл  ілді^н  Й НЛСі^ТНВСА,  Й д5- 

1В.  /Икі  доврм  согрлдйвг,  й бселивса  в%  на:  Й во- 
Л\І)Л\%  твонл\%  й Овцл'лгк  твонліг  оулінбжнвшкілі- 
СА  ТЕБІі,  СрЕБр^  Й ЗЛл'т8  О^^нбжнВШкІЛІСА  ТЕВ'к,  Й 
ВСІІЛІЇ  6ЛНКЛ  ТЕБ-Ь  В8д!$т%  О^ЛІНОЖИВШкІЛІСА  теб4  : 

14.  Бознесе'шнса  се'рдцелік  твойлі:л,  н злбі^деши 
ГХл  Бгл  ТВОЕГО,  ЙЗВЕДШДГО  тА  ЙЗ*  ЗЕЛІЛЙ  йгг- 

15.  ПЕТСКЇА,  йз%  ДОМ^  рЛБОТкі:  ПрОВЕДШДГО  тА 

СКВОЗ*^  п8стійню  ВЕЛЙК8Ю  й стрл'шн8ю  6н8,  в% 
не'нже  зл\їн  оугркізл'юцікіА,  й скорпіи,  й жл'ждл, 
вг  не'нже  не  ваше  водкі  : йзве'дшлго  теб-Ь  йзї 

16.  кл'ліЕНЕ  нЕсЬкомл  йстбчннкї  ВОДНІЙН  : Пнтлв- 

а),  внс.  6,  11.  12.  б)  вьіс.  6,  12.  в)  Исх.  17,  6.;  Чнсл.  20,  10. 
г)  Исх.  16,  15. 

9.  Не  сх  ниціЕтбю.  Въ  лат.  тексті : АЬз^ие  иііа 
реппгіа,  с.  є,  маючи  всего  подостаткомъ.  — Б*  ненже 
КЛЛЛЕНЇЕ  ЖЕЛ'кзНО.  С.  е.  земля,  въ  котрий  єсть  такъ  мно- 
го желіза,  якъ  гдеинде  каменя. 

11.  Злпіок'кди  еги)  и пр.  Зри  пояснене  вмс.  5,  ЗІ. 

12.  Дбллкі  довркі.  С.  є.  краснй  домьі,  мешканя. 

14.  БоЗНЕСЕШНСА  СЕрДЦЕЛІХ  твойллх.  Впадешь  въ  гор- 
дбеть,  якъ  се  звьікло  буває  у тнхъ,  що  зъ  недостатки, 
зъ  убожества  прійшли  до  майна. 

п 15.  И стрлшнйю  бнЗ.  Зри  пояснене  вьіс.  1,  19. — 
Йзх  кл'мЕНЕ  нЕсЬкомл.  С.  Є.  ЗЪ  скальї,  не  даючои  посічи 
ся  задля  своєи  великои  твердости.  Въ  лат.  тексті : йе 
реіга  йигіззігаа. 

58* 
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шаго  тЛ  лга'ннок»  в%  п8сті^ни,  6аже  не  в'кд'кля 
^сй  Т^,  ННЖІ^  оцм  твой,  Да  ^злобнтк 

тА,  и да  искі^ентг  тД,  н влго  тїВ'Ь  сотворйтя 

17.  напосл*Ьдок%  твой : Да  не  речіши  в%  срц'к 

твоСіИя : кр’кпость  ліоД;  й сила  р8кй  моеД  со- 

18.  твори  ЛІИ'к  силі)  великою  СЇіЬ.  Й П0Л«АН6ШН 
ГДа  Бга  твосгб,  йкіу  тбй  длд*  тів*і  кр*^постк, 
^Ж£  СОТБОрЙТИ  сйл8,  й дл  о^5*стлвнт*  зав4тх 
свой,  НЛ1ЖС  КлДтСА  оцелів  ТВОЙЛ«Я.  ЙКОЖС  ДНЕСк. 

19.  И вЙДЕтя  лфс  заввЕнЇЕлія  зав^ДЕШи  ГДа  Бга 

ТВОЕГО,  Й ПОЕІДЕШИ  ВЯ  СЛ*Ьд%  ВОГіЙві  ЙніЙ^Я,  Й 

послйжншн  нліг,  й поклонншмса  й.т,  засвн- 
д*Ьтелств8ю  ва'лія  АНЕск  нвсіліг  й зеліле'ю,  йкю 

20.  піг^вою  погйвнете:  шкоже  й прбчїн  іазійцю, 
я ЖЕ  ГДк  Бга  пог8влАЕтг  о»  лица  ва'шЕгиг,  та'- 


а)  внс.  7,  7.;  нис.  9,  4.  б)  нис.  11,  28. 


16.  Да  іозлоБИта  та  й да  йскйснтя  тД.  Зрн  по- 
яснене внс.  8,  2. 

17.  Ойл8  ВЕлйкі^ю  сїк).  С.  е.  все,  що  посідаю,  що 
творить  мене  еильннмъ,  богатнмъ  и знаменнтнмъ. 

18.  ЙжЕ  сотворйти  сйл8.  Щобн  тн  дбйшовъ  до  та- 
кого богацтва  и значена,  бвр.  слово  іЬаіІ  означає  не 
лишь  силу  але  такожь  веякй  добра  земскй,  (Числ.  24, 
18.;  Іов.  20,  18.;  Притч.  Сол.  31,  29.)  Часомъ  означає 
се  слово  виконуване  великихъ  и могучихъ  д-йлъ,  (Зр. 
Пс.  59,  14.)  — Да  о\стакнта  закИта  ской.  Въ  лат. 
тексті:  ПІ  ітріегеї  расшпз  зпит  с.  є.  свои  обітниці 
данй  Израильтянамъ  за  виповнене  Божого  закона,  ко- 
трий єсть  основою  бго  завіта.  Зр.  Исх.  24,  З - 8.;  внс. 
4,  13.  — МкожЕ  днкк.  Ви  уже  днесь  видите  початокъ 
сповненя  тнхъ  Божихъ  обітниць ; Богъ  бо  начавъ  уже 
вигубляти  хананейскй  народи. 

19.  Засвнд'ктЕлств!$ю  вал\я  и пр.  Зри  пояснене 
вис.  4,  26. 
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ки*  погЙБНЕТЕ,  зднЕЖс  НЕ  послі^шдстЕ  глісд  Г^д 
Бґд  вдиіЕгиг* 


Г л д в д 9. 

Мойсей  взьіває  Израильтянъ  до  покорьі,  такъ  якъ  они 
мають  лишь  Божбй  доброті  а не  своимъ  заслугамъ]  за- 
вдячити входъ  до  обЪцянои  земли. 

1.  Олібшн  Ійлю:  ткі  лрЕ\*6дишн  Іордднк  дне'сь 

ВННТИ  6ЖЕ  НДСЛ’кдНТН  ІДЗі^КН  ВЕЛЙКЇА  й кр*Ьп- 
ЧДНШЬІ  ПДЧЕ  вд'сг,  грддю  ВЕЛИКИ  И и;грДЖДЕНЬІ 

2.  до  нбсе;  Люди  велики  н лімбгн  н прЕДОлгн, 
сіОньї  вндковьі,  іажЕ  тьі  в'кси,  н ;;^ьі  слі^шдля 
єсн;  ктб  протнві$  стднЕтя  сьінібіНг  0идкшвил\&? 

3.  Й оув'ксн  дне'сь.,  ики;  Г^ь  Бг&  твой  сен  прЕд%- 

НДЕТК  ІірЕДЇ  ЛНЦЕЛІ%  ТВОНМ%  : ОГНЬ  ПОПДЛДАЙ 

єсть  : СЕЙ  ПОТрЕБЙТ^  ж,  н се'й  и'врдтйтї  А ш 

ЛНЦД  ТВОЕГШ,  Й ПОТРЕБИТЕ  ДІ  ВСКОР'к,  ІДКОЖЕ  рЕЧЕ 

4.  теб4  Г^ь-  Не  оцкі  вї  сЕ'рдії.'к  твоЕлгк,  бгдд  по. 

трЕВЙтг  Бг%  ідзійкн  сї^  прЕдк  лнцем%  тво- 
йл^%,  глдгблА : прдвдк  ради  ліой^^г.  введе  ліа 

5.  Г^к  ндсл'кднтн  зе'/Илк>  влг8ю  сїю.  Не  ради 

а)  внс.  7,  7.  б)  Исх.  24,  17.;  вьіс.  4,  24.;  бвр.  12,  29. 

1.  Днкк.  Незадовго.  — До  нкс^  Дуже  внсокй, 

2.  (тьінкі  вндкоккі.  О тбмъ  зри  Числ.  ІЗ,  23.  Ихъ 
черезвьічайна  сила  вбйшла  въ  пословицю.  І.  Навинъ 
прогнавъ  бнакбвъ.  Многй  зъ  нихъ  утекли  до  земли 
Филистимскои,  где  певна  ихъ  часть  жила  еще  за  часбвъ 
Давида.  Великанъ  Голштъ  (1.  Пар.  20,  6.;  2.  Цар.  21, 
20.)  бувъ  родомъ  зъ  Гетъ,  одного  зъ  мйстъ,  до  котрихъ 
утекли  (знаки.  (І.  Нав.  11,  22.;  14,  15.;  15,  13—14.) 

3.  Огнк  поп  ДЛ  А АЙ  есгк.  С.  е.  Богъ  вигубить  ва- 
шихъ  ворогбвЪ  таКъ  цілковито,  якъ  огонь,  котрий  ни- 
щить дерево  або  солому. 

5.  НічктЇА  рдди  и пр.  О тбмъ  зри  пояснена  Лев. 
18,  24— 25.;  Чис.і.  33,  52.;  вис.  7,  16.;  нис.  20,  16—17. 
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пра'вдьі  тво£А,  ниже  преподбБЇА  ра'ди  сердца 
твоігш  тм  в^і^одишн  насл'^днти  землю  Н!^%,  но 
нече'стїа  ра'дн  и вЕЗзакбнї/Л  іазі^кіовя  сй;^^'  Г^к 
О'  лнца  ТБОЕгСи  потрЕвнтя  аі,  н да  оуста'витї 
зав’Ьтг,  нмжЕ  клатса  ГХ>^  оцбМ'л  ва'шкімя, 

6.  Лвраа'м!^,  н Ісаа'кі$,  й Іа'ки^вВ.  Й да  оув4сн 
дне'ск,  іакії;  не  ра'ди  пра'кдм  твоеа  Г^к  Бгя 
твой  даїтк  тЕВ'й  зе'млю  влг^ю  сію  НаСЛ'ІЕДИТН, 

7.  Зки;  людЇЕ  жестоковЕ[іннїи  беті.  Помни,  не  за* 
ві5ди,  колнкш  разгн'ЬЕастЕ  Г]^а  Бга  своего  ва 

П^СТІ^НН  * НЕГіОжЕ  ДНЕ  НЗкІДОСТЕ  ЙЗЯ  ЗЕМЛЙ 

ЙпГПЕТСКЇА,  Да'ЖЕ  ВННДбсТЕ  ва  М'^СТО  СЇЕ,  НЕ 

8.  покарАЮфЕСА  совЕрша'стЕ  ижЕ  протйві$  Гі^а.  Й 
ва  Хи;рйв'Ь  разгн^вастЕ  Г^а,  й разгн'^васА  Г^к 

9.  на  вм  потрЕвнтн  ва'са : Бос\’одаці9  мпіі  на  гор!$ 

вз^тн  скрнжа'ли  ка'меннкіА,  скрижа'лн  зав-кта, 
гажЕ  зав'кціа  Г^к  ка  вама : и прЕВі^уа  ва 

ГОр4і  ЧЕТІ^рЕДЕСАТк  ДНе'Й  Й ЧЕТіЙрЕДЕСАТк  НОЦ1ЕИ, 

10.  Х’Л'^ва  НЕ  идоха  й водкі  не  пн^а.  Й даде 

мн'к  Г^к  дв'Ь  скрижа'лн  ка'мЕннкі,  напнсанкі 

пірстома  Бжїнма,  й на  нну’а  ва^^  нанйсанл 
веД  словЕса^  гажЕ  гла  ка  ва'ма  ва  гор'к 

11.  СОБра'нЇА.  Й БіЙСТк  по  ЧЕТіЙрЕДЕСАТИ  ДН£)^а  Й 

по  чЕті^рЕДЕСАтн  ноціе'х^?  Д^*^ 

12.  скрнжа'ли  ка'мЕннкі,  скрижа'лн  завіїта.  Й рече 

ГХ^  ка  мн*Ь  : воста'нн,  й снйдн  скори;  Лею- 

д^,  Зки;  БЕЗЗаконноваша  людїе  твой,  иже  йзвЕ'ла 

а)  Исх.  14,  11.;  16,  2 ; Чнсл.  20,  4.  б)  Игх.  З?,  10.;  17,  6;  19, 
3.  в)  Исх.  24,  18.;  34,  28.  г)  Исх.  31,  18.;  32,  15.;  34,  29.  д)  Исх.  32, 
16.  е>  Исх.  32,  7. 

6.  ЖЕстоковиннїи.  Зри  пояснене  Исх.  33,  3. 

9.  Бос^^одаціЗ  мн'Ь  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  24,  18, 

10.  Перстома  Бжїнма.  Зрн  пояснене  Исх.  31,  18. 

12.  влЇАнЇЕ.  С.  є.  телця  виляного  зъ  золота. 
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бсй  из%  зшлй  вгігпстскн  : сост9знша  скорш 
пі^тн,  6Г0ЖС  запов'кдддї  вен  им'а,  н сотворнша 

13.  с£в4  слїанїї-  Й рече  ка  лім'Ь  : глауа  тев'Ь 

єдиною  н два'ждьі,  гла  : виді;^*  люди  сїА, 

14.  н се  людїе  жестокові^нііїн  сіітк  (х)ста'ви  мА, 
да  потревлю  н погі$влю  нліа  й;і^а  пода 
НБсема,  й сотворю  та  ва  іазі^ка  велика  и кръ- 

15.  лока  й л«н6га  па'че  сй;і^а.  Й возвратйвсА  сни- 
доуа  са  горьі,  н гора  горАше  огне'ліа  : й дв-іі 

16.  скрнжа'лн  свид'к'нїн  ва  овок>  рі$к^  ліое'ю.  Й вй' 
Д'ква,  Зки;  согр'Ьіинсте  преда  ГХс'ма  Бґоліа 
вашнліа,  н сотворйсте  сев4  телца  слїанд,.  й 
состйпйсте  са  пйтй  гкорш,  єгожі  запов-^да 

17.  ва'л«а  творити;  Й взелга  ов'Ь  скрнжа'лн,  по- 
верг6;і^а  нза  р!)к9  люе'ю,  й сокрійийуа  н)^а 

18.  преда  ва'лги*  Й ліолй^са  преда  Г]^ел\а  вторбе, 
іакоже  й первое,  четійредесАтк  дне'й  й четі^реде- 
САть  ноціе'н,  і^л'к'ва  не  кідо^а  й водьі  не  пй;і^а, 
вс’і'^і^а  ради  гр’Ь^'іОва  ва'шиї^а,  йліиже  согр-кшисте, 
творАЦіе  алое  нреда  ГХ^^ма  Бгол\а  ва'тил«а, 

19.  же  разгн'^ватн  йго : Й воАЗнена  в'к'уа  гн'їва 
ра'дн  й Зрости,  Зкш  разгн'ккасА  ГДк  на  вьі,  да 
потревйта  ка'са  : ^й  послі^ціа  л^ене  й ва  то 

20.  врел\А.  Й на  ЛаріОна  разгн'^васА  ГХі^  а'кли;, 
^же  погі^БЙтн  єгд,  й лголйі^сА  н .за  ЛаріОна  во 

21.  вре.иА  оно.  Й гр'^уа  ва'ша,  єгоже  сотворйсте, 

а)  Исх.  33,  3.  б)  Иех.  32,  10.  в)  Исх.  32,  15,;  Євр.  12,  18.  г) 
Иех.  32,  19.  д)  Исх.  32,  31.  е)  Исх  32,  21. 

13.  йдйною  й дваждкі.  С.  е.  неразъ. 

16.  бостЗпйсте  са  п8тй  скорю.  С.  є-  навіть  въ  о- 
чахъ  Божихъ  и власне  въ  тбмъ  часі,  коли  Богъ  давъ 
имъ  законъ  свого  завіта,  еще  передъ  упливомъ  трохъ 
МІСЯЦЄЙ  бтъ  ихъ  вьіхода  зъ  Егнпта.  (Исх.  32,  7 ) 

21.  Й гр'4)^а  ваша.  Черезъ  метонишію  назьівае  ся 
телець  гріxомъ,  понеже  бувъ  предметомъ  гріха  и по- 
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тїлца,  83А\*%  его,  й сожго^^а  его  на  огнн,  и 
нзБЙХ’к  его,  й сотрб^^а  его  з-Ьли;,  даже  ві^стк 
АроБсна,  й БійстБ  Зки;  прі^^а,  й йзсі^пд;^а 

22.  пра';і^а  ва  водотсчі)  с^^одАф^ю  са  горкі.  Й ва 
запаленім,  й ва  йскіїше'нїи,  й ва  грОБ'куа 

23.  пох’от'ЬнЇА  разгн'квасте  Г^а  Ега  ва'шего.  Й 

егда  посла  васа  ^ Каднса-Бармй,  гла: 

взійднте  м масл'кднте  зе'лілю,  іоже  аза  дай) 
ва'ліа,  й сопротйвнстесА  гл!$  Г^а  Ега  Ба'шсг^V, 
й не  в'кровасте  ем8,  н не  посл^шасте  гла'са  егСо: 

24.  Й не  покарАюціесА  БЙісте  <&  дне,  ва  Онкже 

25.  познісА  ва'ліа.  Й ліолй\ча  преда  Г^їма 

ЧеТЙіредеСАТк  дне'й  Й четьіредес  АТк  но- 

ціе'н,  ва  нАже  молй^’са:  рече  бо  по- 

а)  Исх.  32,  20.  б)  Числ,  11,  1.  3.  в)  Исх.  17,  7.  г)  Числ.  11, 

34.  д)  Числ.  13,  3.;  14,  2.  е)  Исх.  32,  11. 


Бодоінь  ДО  него.  — Йзсйіпа)^а  пра^а  ва  водотечй  и пр. 
Зрн  пояснене  Исх.  32,  20. 

22.  Й ва  запаленїн  и пр.  Містц-і  паралельнії  такъ 
сего  стиха  якъ  и други  указують,  где  можна  найти  до- 
тьічнй  поясненя. 

23.  СопротйвнстесА  глЗ  ГХ**  и пр.  Злоба  Изра- 
ильтянъ  оказала  ся  особливо  въ  тбмъ  що  они  отримав- 
ши бтъ  Бога  приказъ,  щобм  вбйшли  до  земли  хананей- 
скои,  бттягали  ся  бтъ  внконаня  сего  прнказа.  Они  були 
непос.лушнй  и недов’Ьрчивй ; коли  же  Богъ  заказавъ  имъ 
входити  до  обйцянои  земли,  тогда  хотіли  они  силомбць 
вдерти  ся  до  неи.  Такъ  ділали  они  всегда  щось  про- 
тивного тому,  що  було  имъ  бтъ  Бога  приказано.  Зри 
Исх.  13,  3.  32.;  14,  40. 

25.  ЧетійредесАТк  днем  и пр.  Мойсей  вертає  зновь 
до  приключеня  съ  золотнмъ  телцемъ,  повтаряючн  тое, 
що  було  сказане  вьіс.  ст.  18.  Ложне  єсть  мнініе  ть1хъ, 
що  утверджають,  що  Мойсей  бувъ  три  разш  черезъ  со- 
рокъ  дней  и ночей  на  горі.  Зъ  огляду  на  ст..  10  сл.  гл. 
треба  бн  сказати,  що  се  діяло  ся  ажь  чотири  рази. 
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26.  гЗВНТИ  віск-  Й МОЛНЛ^СА  Бг^,  И рСКО^І^Я. : 
Г^н,  ГХн  цріо  вогіОвг,  не  погзвй  людж  тво- 
Н\*&  Н НаСЛ'^ДЇА  твобгй'.  6ЖЕ  НЗВ4ВНЛ&  6СН  кр*^- 
ПОСТЇЮ  ТВОЇМ  ВЕЛИКОЮ,  Іа ЖЕ  НЗВЕЛЇ  6СЙ  НЗЯ  ЗЕЛІ- 
ЛН  впГПЕТСКЇЖ  КР'^ПОСТЇЮ  ТВОЕЮ  ВЕЛИКОЮ,  Н рЗ- 

27.  кою  СНЛНОЮ,  Н ЛІІЙІІІЦЕЮ  твое'ю  вьісокою.  По- 
ліАнй  Яврааліл,  й їсллКл,  н Іаки;вл  равьі  тво^, 
нліЖЕ  клжлсА  йсй  совою : НЕ  прнзнра'й  на  жесто- 
кости люде'н  сй^а,  н на  нечестїе  ії^^а,  й на  гр'Ь- 

28.  Х’й  й\’а  : Да  не  когда  рЕк8та  жнв^ціїн  на  зелілн, 

і&ню'дЗжЕ  нзвЕ'ла  бсн  на'са.,  глюціе:  не  ліогін 

Г^и  ввЕСтй  и^а  ва  зелілю,  юже  нліа  гйвФкуа, 
и нЕнавндА  й>^а  изведе  погЗвнтн  н^'а  ва 

29-  пі^стійнн.  Й сін  людЇЕ  твой,  и жрЕ'вїн  твой, 
нх'ЖЕ  йзвЕла  бей  нза  зелілй  Йгігпетскїж  кр'Ьпо- 
стїю  твое'ю  великою,  н лімшцею  твое'ю  вьісокою 


Глава  10. 

Новй  скрижали.  Напомненє  до  послуха  взглядомъ  Бога. 

1.  Ва  оно  врЕліж  РЕЧЕ  ГХік  к»  лім*Ь  : нстешЙ  се- 
БІі  дв'к  скрижали  ка'ліЕнньї  іакожЕ  нервкіж,  н 

а)  Исх.  32,  13.  б)  Числ.  14,  16.  в)  Исх.  19,  5.,  г)  Иох.  34,  1. 


26.  Црю  вогіСва.  С.  е.  єдиний,  правдивий  Боже, 
котрий  маешь  вдасть  надъ  ложньїми  богами  и ихъ  въ 
однбй  хвилі  твоєю  всемогучостію  сокрушити  можешь. 
Св.  Теодоретъ  розуміє  ту  пбдъ  богами  князівь,  судій, 
всякй  власти  земскй,  котрй  Богъ  безконечно  перевне- 
шає  своєю  властію  и силою.  Однако  перше  мнінє  ви- 
дає ся  бути  имовірнійше.  — Р8к6к>  СНЛНОЮ  Й ЛІІЙШЦЕЮ 
ТВОЕЮ  ВЬІСОКОЮ,  Зри  поясненє  Исх.  6,  1.;  14,  8.;  32,  11. 

29.  Жрі'ві'н  твой.  Нарбдъ  израильскій  ставъ  ся  Бо- 
жою власностію,  мовъ  яка  річь,  котра  дбстає  ся  кому 
въ  участи  черезъ  дідицтво  або  черезъ  жеребъ,  подббно 
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взі^ди  мнФ  на^горі),  н да  сотворйшн  сев4; 
2.  КОВЧЕГА  дрЕВАНК-  Й напиш^  на  скрнжа'лЕХ’К 
словЕса,  »ЖЕ  на  скрижа'лЕ\’г  пЕ'рвкі^’%, 

й)|^ЖЕ  сокр^шилг  6СЙ,  н да  вложиши  ^ в&  ков- 
В.  ЧЕ'г&г  Й СОТБОрЙуЯ  КОВЧЕ'г%  ^ дрсвг  НЕГНЇІО  - 
фих*»,  й нстЕСауя  дв'к  скрижа'лн  ка'ліЕнньї, 
гакожЕ  й первкіА,  и взьідбук  на  г6р8 : и ов'к 
4.  скрижа'лн  в%  овоіо  р^к^  ліоЕЮ-  Й написі  на 
скрнжа'лЕ^І^ї  по  писа'нїю  пЕрвомі^  де'сатк  словісг, 
мжЕ  глагола  ГДь.  к%  ва'м’л  на  гор-к  й>  срЕдш 
о.  огн<^;  н дадЕ  ^ лін4.  Й ІУБраТЙВСА  сни- 

горьі  й вложн^я  скрижа'лн  в'Л  ков-^ 
ЧЕГа,  еГОЖЕ  сотворих**  : Й В'ЬсТа  Т8,  ИКОЖЕ  по- 

6.  вел4  лїн'Ь  Г^к.  Й СІ^ІНОВЕ  ІГіЛЕВМ  ВОЗДВНГО- 
шасА  и}  БнргОда  сііїйва  Іакшлн^^а  вя  Ліїсада'й  і 
та'лт;  о^лірЕ  ЛаріОна,  й погрЕВЕНя  ві^стк  т§, 
н_  ві^стк  жре'ця  влЕЛЗ<і(рЯ  сіїя  ЄГШ  ВЛІ'^СТІМ  єгСо. 

7.  ^тйд8  ЖЕ  воздвнгбшаСА  вя  Гадга'дя,  й ш 
Гадга'да  до  бгавада,  ЗЕмлн  водотЕчи  водя. 

В.  Бя  оно  врЕ'ліА  іС'Д'клн  Гі^к  гіле'.па  Легіино,  но- 


а)  внс.  9,  10.  б)  Исх.  32,  19.  в)  Исх.  31,  4.  г)  Исх.  34,  23.  д) 
3«Цар.  8,  9.  е)  Числ.  20,  28.  29.  ж)  Числ.  33,  32.  з)  Числ.  З,  12. 


якъ  жеребъ  р-Ьшавъ,  котра  часть  обіцянок  землн  мала 
належати  до  поодннокихъ  поколінь  израильскихъ. 

1.  Бя  оно  кршА  Паралельнії  містця  указують 
заразомъ  на  дотнчий  поясненя.  — Ковчегя  дрсвАня  С. 
е.  кивотъ^  завіта.  О тбмъ  зри  пояснене  Исх.  25,  10. 

3.  (й  дрЕВЯ  НЕГнТіофИХ’я.  Зри  пояснене  Исх.  25,  5^ 

Й напнсД  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  34,  1.  — ДГ 
САТК  СЛОВЕСЯ.  ДекальоГъ. 

8.  (йд'Ьлй  ГХк  плЕ(ИА  Легінно  и пр.  Мойсей  сга- 
дуе  при  сей  случайности  о бтділеню  поколіня  Девіз 
ймовірно  для  того,  що  се  поколіне  оказало  велику 
ревнбсть  о честь  Божу  въ  часі  идолопоклоньства  Изра- 
нльтянъ  при  горі  Синайскбй. 
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сити  ковчігк  завита  Г^ма,  прїдстоАТн  (ірсд% 
Г[^їл»а,  слйжйти  н лголнтнсА  н влгвлатн  іу  и- 

9.  Л\{НН  егм?  до  ДНіШИАГШ  дні-  СегОО  ра'ди  Н'Ьстк 
Лїптіулга  части  и жр£ВЇА  в%  вра'тїи  и^а  : 

10.  ГХік  са'лга  жрЕвін  нга,  і^кожЕ  рЕчІ  и/иа.  Й 
аза  стсА^а  на  горі  чЕтііірЕДЕСАтк  дией  й че- 

ТійрЕДЕСАТк  НОЦ1ЕН,  Н ПОСЛ9Ша  МЕНІ  Н БО 

11.  врЕМА  сЇЕ,  й НЕ  вос^оті  ГХ^  погйвйти  віса.  Й 
РЕЧЕ  ГХ^  ка  мні : грАдн,  воздвЙгниса  прЕда 
ЛЮД  лій  сйлін.  й да  внйд9та  й наслкдАта  зе'м- 
лю,  6ЮЖЕ  клАусА  оЦб.на  йуа  да'ти  іо  йліа. 

12.  Й нн'к  ІНЛЮ,  что  проснта  ГХ^  Бга  твой  оу  тіг 
ВЕ,  тбчїю  @ЖЕ.  воАтнсА  ГХл  Вга  ТВОЕпЗО,  й уо- 
дйтн  ва  всіуа  пЙтЕ'уа  ег«),  й лювйти  егд,  й ® ^ 
служити  ГХ>^  Бгй  ТВОЕЛ19  и>  всепЗу  срца  твоегіІй, 

ІЗ-  н (&  всеА  д9шм  твое^  : Храннти  за'пімв'кдн  ГХ>і 
Ега  твоЕПІО,  й ійиравданЇА  егш,  йлнка  аза  за- 
повідаю ТЕвІ  ДНЕСк,  да  БЛГО  ТЕвІ  В^ДЕТа  ? 

14.  61  ГХ^і  Бга  твоЕПУ  нво  й иво  ибсе,  землА  й 


а)  їїсх.  32,  14.  б)  вне.  6,  5.;  Маї.  £2,  37  ; Лук.  10,  27.  в)  Бьіх. 
14,  19 ; 3.  Цяр.  8,  27.;  Пс.  23,  1. 

9.  ГХк  сама  жрЕ'вїн  йуа.  Зри  пояснене  Числ.  18,  20. 

10.  Й аза  стоДуа  на  горі  н пр.  Зри  вьіс.  9,  25. 
Надъ  гробомъ  стоячій  а по  бтцйвски  и любезно  напоми- 
наючій  старець  вертає  частййше  до  того  самого  предме- 
та, щобм  Израильтянъ  тимъ  ббльше  наклонити  до  по- 
слуха  взглядомъ  Бога. 

11.  Боздкйгннса  прЕда  аюдмй  сймн.  С.  е.  будь 
ихъ  провбдникомъ.  Въ  лат.  тексті:  РгаесеЗе  рориіит. 

12.  Боатнса  ГХл  Бґа  твоегш-  Зри  пояснене  внс.  6,  2. 
14.  Нко  й нво  нксе  Въ  св.  Письмі  єсть  бесіда  о 

трохъ  небахъ.  Перше  єсть  воздушне,  где  жіють  птиці 
небеснй  и где  находять  ся  хмарн,  спускаючі  дощь  на 
землю;  друге  обнимає  просторьі,  где  находять  ся  и кру- 
жать тіла  небеснй;  трете  єсть  престоломъ  Всевьішного. 
(Зри  2.  Кор.  12,  2.) 
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15.  ВСА  блика  сбтв  на  н£н:  Ова'чс  оцкі  ва'шн  про- 
извели лювйтн  и извра  с4ліа  по 

нні^г,  ва'с%,  па'чс  всЬ^^к  язмкк  в%  денк  сей. 

16.  Й и'вр'^житЕ  жестокосе'рдїе  вл'ше,  и війн  вл'шеа 

17.  НЕ  иІЖЕсточйтЕ  ктолі!^.  Иво  Бга  ва'ша.  сей 

Бга  БОГнОва,  н господен:  Бга  великій,  н 

кр'кпкїй,  й стра'шимй;  нже  не  дивйтса  лнцб, 

18.  НИЖЕ  взЕмлЕта  да'ра-  ТворАЙ  сіЗда  прншЕ'лцб  и 
ейрб  й вдовиці:,  й ліовнта  прншЕ'лца  да'ти  6М^ 

19.  ул’ква  й рйзй.  Й возлювнтЕ  пришЕЛца,  ПРНШЕЛ- 

20.  цьі  во  Б'І^стЕ  ка  зелілй  вгі'пЕтст'Ьй-  Г^л  Бга 
твоЕгш  да  оу'войшисА,  й томб  (едннол»»)  по* 
слі^жншн,  й ка  нЕлгб  прил'кпіішнсА,  й нліЕИЕма 

21.  еги>  клене'шнса.  Той  ;^валД  твоЄ»,  й той  Бі*а 

ТВОЙ,  ЙЖЕ  сотворй  ТЕБ'к  ВЕЛНКаА  й славиаА  СЇА, 

а)  Єрем.  4,  4.  б)  2.  Пар;  19,  7.;  Іов.  34,  19.;  Прем.  Сол.  6,  7.; 
Сір.  35,  12;  Діян.  Ая.  10,  34.;  Рим.  2,  11  ; Гая.  2,  6.  в;  вьіс.  6,  ІЗ.; 
Мат.  4,  10.;  Лук.  4,  8. 

15.  ОкачЕ.  С.  є.  мимо  того,  прецінь. 

16.  Й іуврі:житЕ  жестокосе'рдїе  ва'шЕ.  Обрізане  бу- 
ло образом'ь  освячена,  а се  що  обрізовало  ся,  було 
образомъ  скверни,  котра  мусить  бути  усунена  зъ  на- 
шого серця.  (.Зри  Бьіт.  17,  10.)  Тожь  мьісль  тнхъ  слбвъ 
Мойсея  єсть : Не  гадайте  собі,  що,  щобн  Богу  подобатн 
ся,  досьіть  єсть,  щобн  вьі  лишь  внішно  обрізали  ся  и 
обрядьі  богослуженя  заховували ; ціла  річь  єсть  въ 
тбмъ,  щобьі  вьі  старали  ся  зъ  себе  усторонити  все  тоє, 
що  г.асъ  ділає  упрямнми,  невдячними  и непослушннми 
взглядомъ  Бога. 

17.  Бг*а  Богійка.  Зри  пояснене  внс.  9,  26.  — ГДь 
ГОСПОДЕН.  С.  є.  Господь  всіxъ  царей  и князівь  земскихъ. 

19.  Й воалювйтЕ  прншЕлца.  Зри  пояснене  Исх.  22, 
21.;  Лев.  1^,  33. 

20.  ГХа  Бґа  ткоЕГц;  да  оувойшнсА  и пр.  Зри  по- 
яснене внс.  6,  13. 

21.  Той  5свала  твоА  и пр.  С.  е.  Богъ  єсть  тнмъ, 
котрого  охорона  честь  тобі  приносить,  и ничь  не  може 
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22.  вже  вйд'Ьст'к  очн  твои.  Бк  седлійдесАтнуя 

Й ПАТЙ  Д9Ш4)^%  СНИДОШД  ОТЦЬІ  ТВОЙ  В%  впг- 

петя:  ні^н'к  ЖЕ  сотворй  тА  Бґ&  твой  іаки; 

ЗВ^гЗДМ  НЕБЕСНМА  іИНОЖЕСТВО/МЯ. 


Г л д в д 11. 

Мойсей  обЪцюе  Боже  благословеніє  праведньїмь,  а Боже 
проклятіє  безбожнь1МЪ. 

1.  Й дд  возлібвншн  ГХл  Бґд  твоігб,  й со;і^рднйши 

стрджвм  бгііо,  Й іОпрДВДДНЇА  Н ЗДПІУВ'Ьдн 

2.  й С9ді^  6ГШ  во  всА  днй.  Й оув'^стЕ 
днЕск,  гаки;  не  чддд  вдшд,  бдйцкі  не  св'вд'киїд 
НИЖЕ  вйд'кшд  ндкдзінЇА  Б^д  твоЕгеи,  и ве- 
ЛЙЧЕСТВД  4гш,  н р8кй  СЙЛкНкІА,  Й /ИІ^иіЦкІ  ВкІ- 

3>  сбкЇА : Й зндліЕнїн  єгСо,  й ч!$ДЕся  бгй>,^  блнкд 
сотЕорй  посрЕД*Ь  впгпгд  Фдрди>н9  цріо  бгГПЕТ- 
4.  ск$,  й все'й  зелілй  6Г(о  : Й 4лнкд  сотворй  ейлж 

а)  Бнт.  46,  27.;  Исх.  1,  5.  б)  нис.  12,  1. 

тобі  бути  такъ  почестншиъ  якъ  се,  що  Онъ  єсть  тво- 
имъ  Богогаъ. 

1.  ОтрДЖБМ  ешо  „с.  6.  всего  того,  чого  Богъ  БЯМЪ 
стеречи  приказує.  — (Ьпрдвдднїж  еги>  и пр.  Зри  по- 
яснене ВНС.  5,  31. 

^,2.  О^в'КстЕ.  С.  е.  розважайте  въ  душі  вашбй. 
— Ик\0  НЕ  ЧІДД  вдшд  и пр.  Мойсей  говорить  ту  до 
тнхъ,  котрй  при  ВНХОДІ  Бзраильтянъ  були  уже  троха 
доспіли;  кладе  бо  ихъ  въ  противоположеню  до  дітей, 
котрй  не  дбзнали  и не  бачили  всего  того,  о чбмъ  даль- 
ше єсть  бесіда.  — МдкдзднЇА  Г^л  Вґд  ткоіги)  и пр. 
Що  Мойсей  ту  ажь  до  ст.  4.  говорить,  бтносить  ся  до 
каръ,  збсланнхъ  Богомъ  на  Египтянъ.  — Рзкй  ейлк- 
ньіА  й л^ійшцкі  ВкісокЇА.  Зри  ПОЯСНЄН6  Исх.  6,  1.;  14, 
8.;  32,  11. 

4.  ПогЗвЙ  ГДк  до  ДНІШНАГШ  ДНЕ.  С.  є. 

поразивъ  ихъ  такъ,  що  они  доси  не  могуть  прійти  до 
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5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 


^гігпітст'кй : кол{снйцм  и)^а,  й кони 

ка'кш  потопи  вода,  мбрА  чсраіна'ги'  преда  ли>^ 
цша  нх’а,  гон^ціьіма  йаіа  ва  сл'^да  васа,  н 
пог8вй  йуа  ГДь.  Б(*а  до  днешнАги'  дій:  Й ели- 
на сотвори  ва'лга  ва  п^сті^нн,  дондеже  прїидбстс 
на  лї4сто  сїі : Й йлйка  сотворй  Дадін»  й Д- 

вїріОнБ  сніОлга  йлїа'ва  сна  РВвнліла,  іаже  наверз- 


ши зелілЛ  оуота  СБО.^  пожрі  й^і^а,  й дбмьі  и^^а, 
н К8Ц1КІ  й'х’ку^й  ВСІ  й\’а  йлг'^нїе  са  ннліи  ередкі 
всегСо  ІйлА : Мкш  очи  ва'шн  внд'кста  вса  дігл^ 


внд'кста  ВСА  дігл^ 
Г^нА  велнкаА,  байка  сотворй  ва  васа  дне'св. 
Й сох'раннте  ВСА  за'пн'В'кди  ^гш,  йлйкн  аза  за- 
повідаю ва'ма  днесь,  да  живете  й оуаінбжите- 
СА,  н вийдете  А наслідите  землю,  на  нюже  вьі 
прех*6дите  чреза  Іорда'на  та'мш  наслідити  іо : 
Да  многн  днй  ведете  на  землч,  ;^'юже  клат- 
сА  оцема  ва'шьіма,  да'тн  нма  й сімени 

йуа  по  нн^^а  зе'млю  кнпаці8ю  млекома  й ме- 
дома.  всть  БО  землА,  на  нюже  ккі  йдете  та'мн^ 
наслідити  ю,  не  йкн»  земл^  вгігпетскд  ^'стк, 
ШНЮД8ЖЄ  йзьідбсте,  егдА  сіюта  СІМА,  й на- 
плАЮта  ю нога'мн  свойми,  акн  вертогра'да 


а)  Исх.  14, 25.;  15, 1.  б)  Чясл.  16, 32.;  Пс.  105, 17.  в)  вис.  4, 40.;  б,  33. 


сил'ь  а тнмъ  меньше  не  мають  охотьі  васъ  пересл'Ь- 
довати. 

7.  Ва  віса.  С.  е.  межи  вами. 

8.  Да  живете.  Зри  пояснене  вьіс.  8,  1. 

9.  Землю  кнпАфЗю  млекома  А медома.  Зри  по- 
яснене Исх.  З,  8. 

10.  НаплАюта  ю ногіми  свойми.  Ймовірно  єсть 
ту  бесіда  о помпахъ,  котрй  були  порушанй  ногами ; 
понеже  бо  край  бувъ  звогчаний  наводненемъ  Ниля,  то 
му  сіли  мешканці  въ  тнхъ  містцяxъ,  куда  рііка  не 
дбставала  ся  задля  внешого  положеня  земли,  штучньшъ 
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11.  ЗЕЛЕННЬІЙ-  ЗЕіИЛА  же,  вг  НЮЖЕ  ТМ  В\^6дишн  ті-’ 
ЛІШ  НДСЛ'^ДНТН  ІС,  ЗЕ/ИЛА  НДгбрНЛА  И ріВНДА, 

12-  ш дожДА  нБнаги>  ндпдаетса  водою  : Зеліла,  нд 
НЮЖЕ  Бґк  твой  ПриСІИІІДЕТЯ  ВСЕГДД,  Счи 

Гдд  Бґд  ТВОЕГШ  нд  НЕЙ  ^ ндчдлд  д^ктд  й до  концд 

13.  л'ктд.  ЯціЕ  ЖЕ  слйх’О/иїь  послйшдЕТЕ  всфуя  зі- 

пов'кдЕЙ  бги;,  ід  же  дзк  з дпов*Ьддю  теб-Ь  днкк, 
ЛЮБЙТН  Гдд  Бґд  ТВОЕГіО,  Й СЛЙЖЙТН  (&  ВСЕ- 

14.  ги)  се'рдцд  твоЕги).  й Сї»  всеА  дйшй  твоеД  : Й 

дд'стк  ДОЖДк  ЗЕМЛН  ТБОе'Й  ВО  ВрЕ'ліА  рдннмй  н 
ПОЗДНкіЙ,  Й СОБЕРЕШИ  ЖНТД  ТБОА,  Й ВЇНО  ТВОЕ, 

15.  й ЄЛЕЙ  твой:  Й дістх  пйціі5  нд  сЕл-Ь^са  ско- 

16.  тіумя  твойлії.  Й іаді^й  й ндсійтнвса,  внелілй 
СЕв4,  ДД  не  рдЗШНрЙТСА  СРЦЕ  ТВОЕ,  Й ПрЕСТЙ- 
ПНТЕ,  Й ПОСЛЬЖНТЕ  БОГІУМК  Йні^МЯ,  Й ПОКЛОНН- 

17.  ТЕСА  ИЛіг  : Й йростїю  РД.ЗГН'ЙВДЕТСА  Г^ь  нд 

БкІ,  Й здтворйтк  НБО,  Й НЕ  В^ДЕТЯ.  ДОЖДА,  Й ЗЕЛ1- 
лА  НЕ  ДІСТИ  ПЛОДД  СВОЕГи),  И ПОГНВНЕТЕ 

ВСКОр'к  (V  ЗЕЛ1ЛН  БЛДГІА,  ІОЖЕ  Гдк  ДДДЕ  БДМ2. 

18.  й ВЛОЖЙТЕ  СЛОВЕСД  СЇА  СЕрДЦД  ВДШД  М ВК 

дг$ш9  ВДШ9,  Й НДВАЖЙТЕ  ^ ВК  ЗНІЛІЕНЇЕ  НД 


а)  нис.  28,  1.  2.  б)  Лев.  26,  4.;  брем.  5,  24.;  Ос.  6,  3.  в)  Исх. 
23;  24.  г)  Лев  26,  19.  д>  вьіс.  4,  26.  е)  вшс.  6,  6. 


способомъ  воду  зъ  Ниля  ,и  зъ  ^го  каналбвъ  спрова- 
джовати. 

П.  НагорнаЕ^.  Гориста. 

14.  Раннкій  й пбзднкій.  Дощь  ранньїй  назьівае  ся 
той,  котрий  падав  въ  землі  хананейскбй  въ  місяцю 
Жовтню,  по  засіваxъ ; дощь  же  пбзньїй  єсть  той,  ко- 
трий тамъ  падає  въ  місяцю  Цвітню  або  Маю,  вплива- 
ючи на  дозріванє  зббжа  и овочей.  Жиди  бо  начина.ли 
рбкъ  горожаньскій  бтъ  Вересня.  Мисль  отже  єсть  тая, 
що  Богъ  дає  въ  землі  хананейскбй  дощь  потребний  въ 
властивбмъ  часі. 

18.  Навд9^жйт(  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  13,  9. 
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р8к^  ва'ш8.  и бЬді^тї  мЕпоколїБЙаіа  лгсжд^  очн~ 

19.  ліа  ва'шніИа : Й на8чйте  снлія  чада  своа  гла- 
ГОЛаТН  СІА  С'кДАЦіН  Т£В'^  в%  долі^,  н ндйці!} 
ТІБ'к  ВЯ  П^ТЙ,  И В03ЛЕЖа'ф8  Т£8’к<  н востаїЬці^ 

20.  ТЕБ*^*  Й напншйтЕ  Ж на  пра'зі^^  доаіигв%  ва'~ 

21.  шн^’я,  й вра'тя  ва'шн’^я:  Да  о\лін6жатСА  днІЕ 
ва'шн,  н днй  скініОвя  ва'шн^^я  на  ЗЕаіай,  ^ЮЖЕ 
КЛАТСА  ГХі^  ОЦЄЛІЯ  ва'шм.ня  Діітн  илія,  ^ і^ко- 

22.  ЖЕ  ДНІЕ  НБ4  на  ЗЕмлн.  Й Бі5дЕтя  афЕ  сл^;і^олгя 
посаіішаЕТЕ  всЬ^^я  .за'пов'кдЕн  сй^^я,  а же  азя  за- 
пов'кдаю  вітя  дне'сь  творити,  любити  Г^л 
Бі^а  ва'шЕго,  й ^і^одйти  во  всіі^^я  п8те')^я  4ги),  й 

23.  прил’ЬплАтисА  кя  нЕ/иЙ : Тогда  изжене'тя 

ВСА  ИЗІЙКН  СЇА  С&  лица  Ва'шЕГШ,  Й іОдЕрЖНТЕ 

24.  шзіііікн  вЕлйкЇА  й кр'^пкЇА  па'чЕ  ва'ся.  Бса- 
КОЕ  лі'Ьсто,  на  не'ліже  ста'иЕтя  стопа  ногя  ва'- 
ши^’я,  ва'лія  Б^ДЕтя:  іл'  п^стійни  й Лнтїлїва'на, 
й дажЕ  до  лібрА,  ^ЖЕ  на  за'паді;,  бі^д^тя  прЕ- 

25.  д4;льі  ва'шн.  НиктожЕ  противоста'нЕгя  прЕДя 

лнце'лія  ва'шнмя  ; й трЕПЕтя  ва'шя  й стра'\*я 
ва'шя  возложйтя  Бг’я  ва'шя  на  лице  всеА 

ЗЕлілй,  на  нюжЕ  аціЕ  вз^дете,  Зкоже  глагола 


а)  внс.  4,  9.;  6,  7.  б)  внс.  6,  1.  в)  внс.  7,  1.  г)  І.  Нав.  1,  3. 


20.  Й напншйтЕ  А на  праз'к)^я  и пр.  Зри  вис.  6,  9. 

21.  Шкожс  ДНІЕ  нва  на  зелілй.  Гиперболичньїй  сао- 
сббъ  говореня  служачій  до  означеня  дуже  довгого  часу. 
(Зр.  Пс.  8в,  ЗО.;  Вар.  1,  11.  Въ  лат.  тексті:  Оиагасііи 
соеїшп  іттіпеї  Іеггае. 

24.  (х)  пЗстіини.  Полудневои,  арабскои.  Зри  о тбмъ 
ВМС.  1,  7.  — БЙдИтя  прЕД'Ь'лкі  ваши.  До  такихъ  розмі- 
рбвъ  дбйшло  царство  жндбвске  дійстно  за  часбвъ  Да- 
вида и Соломона. 

25.  'і'рЕПЕтя  В.ІШЯ  н стра')^я  кашя  и пр.  С.  е.  страхъ 
передъ  вами.  Зри  пояснене  Исх.  23,  27.;  вис.  7,  24. 
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26.  К£  вдл\к.  Оі  аз%  даіЬ  предя  валін  днсск 

27.  БЛГОСЛОВЕНЇС  И КЛАТВ^ : Блгословенїс,  лціе  посл^- 
ШЛЕТЕ  ЗЛПОВ'кДЕН  Г^Л  Бґл  Вл'шЕГИР,  6ЛИКИ  лз% 

28.  заповідаю  ва'лія  днЕСк : Й клАТвд,  лціе  не 

посл^шлЕтЕ  за'повігдЕн  Гі^л  Бі^л  ва'шЕгш,  блнки 
ЛЗК  запов'кдлю  ва'лі%  ДНЕ'ск,  Й СОВрЛТНТІСА  с% 
пі^тй,  6Г0ЖЕ  запов'^длу^к  ва'лі%,  йді^ціЕ  послів- 

29.  жйтн  Богіулік  ині^ліг,  н]|^же  не  В'їсте-  Й б^дет% 
6ГДЛ  введе'тї  тебе  Г^к  Бґ£  твои  в%  зелілю, 
в£  нібжЕ  прЕубдншн  тл'лш;  нлсл'кдити  10,  дл  да'> 
СИ  БЛГОСЛОВЕНЇЕ  НЛ  ГОрІі  ГлрїЗІНК,  Н КЛі^ТВ^ 

30.  на  гор'к  ГЕва'лг.  Не  сі  ли  сїа  сі$Тк  6в&  он^ 
страйк  ІОрда'нл,  за  п^тЕлік  НЖЕ  на  .заплд'к  солн- 
ца,  в'к  ЗЕЛ1ЛЙ  Хлнаа'на  ирБнта'юцілги;  на  за'пад'к 

31.  сблнца  Блнзк  Галга'ла  оу  д^ва  вкісокаги;  ? Бкі 

БО  прЕ;і^6днтЕ  іорда'нк,  вшЦше  насл-кднтн  зе'ліліо, 
ІОЖЕ  ва'ш%  ДЛ£Т%  ва'лік  ВЗ^  ЖрЕБЇН  ВСА 


а)  нис.  28,  2.  15.,  ЗО,  1.  16.  б)  нио.  27,  15.;  28,  15.  в)  вшс.  8, 
19.  г)  Еис.  27,  12.;  І.  Нав.  8,  34.;  Суд.  9,  7,  д)  Бнт.  12,  6.;  18,  1. 

26.  Даіо  прЕдх  влллн.  До  вибору. 

28.  ЙдЗціЕ  послЗжйти  и пр.  Великимъ  порокомъ, 
стягаючимъ  на  Израильтянъ  прокляте  Боже,  було  ихъ 
Отступство  бтъ  Бога  черезъ  идолопоклоньетво,  до  ко- 
трого они  були  такъ  дуже  склонньши.  Зрії  вьіс.  4,  3.  4.;  5, 
32.;  6,  4.  14,  и т.  д.  въ  сл-Ьд.  главахъ. 

29.  Дл  даси  клгословенїе  и пр.  Щоби  зділати  Изра- 
ильтянъ тнмъ  ббльше  уважними  на  благословеніе  и про- 
клятіе,  о котрбмъ  ту  ееть  бесіда,  приказує  Богъ,  щоби 
они  були  народови  израильскому  оповіщені  въ  спосббъ 
торжественннй,  поданий  нис.  гл.  27.  Сей  приказъ  Бо 
жій  внконавъ  І.  Навинъ,  якъ  читаемъ  въ  его  книзі 
8,  33—35.  — Глрїзін'л  . . . Гсвалк.  Були  се  дві  горн, 
а радше  два  вершки  внсокихъ  гбръ  въ  землі  поколіня 
Ефрема  въ  Самарій  (Суд.  9,  6.  7.)  недалеко  Сихема. 

ЗО.Окхбн^  стрлнЗІорда'нл.Тіи  горн  лежали  дійст- 
но  по  тамтбмъ  боці  Іордана;  они  бо  лежали  на  за- 
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В2.  днй,  Н Іір'їНіМЕТЕ  Ю,  И ВСЕЛНТЕСА  НіЬ.  Й ДЛ 
сохрлннтЕ  творити  всА  зл'пи;в'кдн  бг<і)и  и сі(д^ 
бгСо,  гажЕ  аз%  дліЬ  прЕД%  ва'лін  днЕ'ск* 


Г л а в а 12. 

О вьїкор^неню  идолопоклоньства,  о десятинахъ,  начаткахъ 

и жертвахъ. 

1-  Й СЇА  за'пшвіідн  и с8дм,  іажЕ  снавдитЕ  тво- 
рити на  ЗЕМлй,  южЕ  Гдк  Бґ£  6тбц%  ва'шн^^к 
даЕтг  вам%  в%  жрЕвїи  во  всЛ  днй,  в%  наже 
2.  вь1  жити  ВАДЕТЕ  на  землй:  Па'гі^вою  погЬбйте 
всА  лі-кст^,  в%  ни]^ЖЕ  сл^жйша  та'а\\у  іазійцьі 
Бог\0м%  СЕОЙмг,  ГажЕ  вм  прінмЕТЕ»  на  гора'^^к 
вьісбкнх’г,  и ^і^оллі'Ь^’к,  и подя  дре'волії  сжнов* 

а)  ВНС.  11,  1. 


хбднбй  стороні  той  ріки,  по  лівбй  руці  Мойсея  и такъ 
само  на  захбдъ,  коли  бнъ  мавъ  свое  лице  звернене  въ 
тую  сторону.  — Бх  зел\лй  Ханаа'на.  С.  е.  народбвъ  ха- 
нанейскихъ,  зъ  котрнхъ  однй  поселили  ся  въ  стороні 
Середземного  моря  а другй  надъ  Горданомъ.  — Байзх 
Гаагала  и пр.  Було  се  містце,  где  Яковъ  остававъ, 
купивши  собі  кусникъ  земля  и лісь  дубовнй  (Бьіт. 
35,  4.),  Авраамъ  бувъ  такожь  тамъ  (Бнт.  12,  6.).  На 
тбмъ  містци  збудовано  місто  Сихемъ;  оно  лежало  въ 
глубокбй  долині,  межи  Гаризинъ  и Гевалъ,  однако 
близше  Гаризинъ,  где  Самаряне  въ  часі  роздвоєна  по- 
ставили святнню.  V 

1.  ЗапіУБ'кди  й сЗдкі.  Зри  пояснене  вис.  5,  ЗІ. 
— бнакдйтЕ  творити.  Зри  пояснене  вис.  6,  3. 

2.  Подх  ДРЕБОЛ4Х  сжнбвнммх.  С.  е.  пбдъ  деревомъ 
тінистнмъ.  — На  горахъ,  въ  гаяхъ  складали  погане 
честь  своимъ  богамъ.  Ничь  не  могло  такъ  легко  при- 
вести Израильтянъ  до  идолопоклоньства,  якъ  тій  міст- 
цяу  где  погане  мали  свои  олтарі  и своихъ  идолбвъ.  Зри 
Исх.  34,  13. 
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3.  ньіл\&.  Й да  раскопаЕтс  трєвнціа  їіуа,  й со- 
кр8шитЕ  стоапм  и д^вравкі  сс'кчЕТЕ, 

Н ВаДНІЕ  БОГіОвї  н;і^£  СОЖЖЄТЕ  ОГНЕЛІЇ,  й погЗ* 

4.  вите  ймА  ш л\'^ста  тогСу.  Да  не  сотворите 

5.  та'кіу  ва'шЕмЗ.  Т6км\у  на  т'кст'Ь» 

ИД'^ЖЕ  ИЗБЕРЕТЕ  Б(^К  Ва'шї  В%  бДИНОЛІЇ  УУ 

плеліе'н%  ва'ши;^2,  нарЕцій  н/ИА  йгіу  та'лгіу  и при- 

6.  звати,  Н ВЗІЙЦІЕТЕ  Й ВИЙДЕТЕ  Та'мЦ'-  Й ПРИ- 
НЕСЕТЕ та'аііу  ВСЕСОЖЖ6НЇА  ва'ша,  н жертвьі  ва'- 
ША,  й нача'тки  ва'шн,  й іув'ктьі  ва'ши,  й вшав- 
ндА  ва'ша,  н нспов'ІданЇА  ва'ша,  пЕрвенцм  во- 

7>  лшвк  ва'шн^ї  й ове'ціь  в<!(шн;^%;  Й Зети  бу- 
дете та'лну  прЕдг  ГДемя  Бґоаг%  ва'шьімя,  й воз* 

а)  внс.  7,  25.;  2.  Мак.  12,  40.  б)  нис.  14,  23. 

3.  'Гревиціа.  Олтарі.  — Отолпьі.  Статуі  богбвъ. 
— Има  Й)^*.  Щобьі  и память  о нихъ  не  позбетала.  Зри 
пояснене  внс.  7,  25. 

4.  Да  не  сотвориті  таки»  и пр.  Не  будете  наслі- 
довати  тнхъ  идолослужителей.  Читаемъ  однако,  що 
св.  мужі,  якъ  Самуилъ,  на  горахъ  складали  жертви ; 
■безъ  сумніву  ділали  они  се  зъ  позволена  Божого. 

5.  Нареіри  ймА  еги»  и пр.  С.  е.  містце,  котре  Богъ 
самъ  вьібере,  щобьі  тамъ  станула  бго  святння,  въ  ко- 
трбй  би  Израильтяне  бтдавали  бму  честь  яко  правди- 
вому Богу.  Зри  такожь  пояснене  Числ.  28,  6. 

6.  Й принесете  тами»  всесожжйнїж  ваша  и пр.  О 
тбмъ  зри  пояснене  Лев.  7,  12.  — Начатки.  Зри  пояснене 
Лев.  2,  12.  — Юв'ктм  вашими  віУлвнаА  ваша.  Зри  по- 
яснене Лев.  7,  16.  — ЙспоБ’^данЇА  ваша.  Зри  пояснене 
Лев.  5,  5. 

7.  Мсти  вЗдете.  Зъ  жертвъ  т.  зв.  спасительннхъ 
(Исх.  20,  24.;  Лев.  З,  1.)  або  зъ  жертвъ,  зъ  котрнхъ 
вбльно  було  поживати  и свйтскимъ.  (Зри  Исх.  18,  12.) 
Бъ  жертвъ  бо  грйховннхъ  и зъ  жертвъ  всесожженія  не 
могли  поживати  міряне  (Числ.  18,  9 и 15.).  Гдекотрй 
толковатекі  бтносять  се  такожь  до  звичаю,  пбсля  котрого 
Израильтяне  въ  часі  тнхъ  празникбвъ,  на  котра  три 
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ВЕС{ЛИТ£СА  IV  ВС'куг,  N4  НАЖЕ  ВЪЗЛОЖИТЕ  р!$КИ 
В4ША  вм,  й долговЕ  ваши,  ЗкожЕ  тД  влгосло- 

8.  вила  йств  В(^а  твбй.  Да  не  сотворйтЕ  та- 
диі>  вс'^\’%,  6ЛНК4  ВКІ  творнт^  ЗДІС  дне'сь,  кіиждо^ 

9.  оугодноЕ  пріда  собою.  Не  прїидбстЕ  бо  до  ні^н'к 

ва  покой,  й ва:  насл'к'дЇЕ;  єже  Бґа  ва'ша 

10.  длЕта  ва'л\а.  Й бгда  прЕЙДЕТЕ  Іорда'на,  й всЕлн- 

те'са  на  ЗЕЛ1ЛЙ,  іожЕ  Бґа  ва'ша  да'ста  ва 

нлсл'к'дЇЕ  ва'ма,  н оупоконта  ва'са  ш вс^уа 
врага  вашнуа,  нЖЕ  ОкрЕста  ва'са,  н бселнтеса^ 

11. -  са  оутвЕрждЕ'нЇЕліа.  Й віідЕта  м4сто,  ^'же^ 

йзвЕрЕта  ГХік  Бг^а  ва'ша  прнзва'ти  йлгд  бги;  тл~ 
л«ш,  прннЕСЕ'тЕ  всА,  йлГкл  лза  запов'к'длю 
ва'ліа  днЕск : всесожжєнїа  ва'шл,  н Жб'ртвьі  ва'- 

а)  Євр.  4,  8.  б)  3.  Цар.  8,  56. 

рази  ДО  року  збирали  ся  въ  брусалидгЬ  або  въ  містин, 
где  була  святиня,  звикли  були  участвовати  въ  обЬдахъ 
жертвенннхъ,  и се  називало  ся  істи,  веселити  ся  пе- 
редъ  Господемъ.  Зри  0 тбмъ  пояснене  Лев.  23,  40. 
— 'Глл^ш.  Въ  притворі  святнни.  — На  маже  возложите 
(і8ки  вл'шА  ккі  и пр.  Сей  спосббъ  говорена  виражає 
звикло:  ваши  заходи,  стараня  и пбднятй  праці.  Або 
могуть  тутъ  розуміти  ся  страви,  котрй  Израильтянамъ 
вбльно  ІСТИ  яко  дозволенй  части  жертвеннй.  А11ІОІІ  тол- 
куе  се  такъ : веселіть  ся  при  поживаню  плодбвъ  праці 
рукъ  вашихъ ; все  бо,  що  при  такихъ  обідаxъ  жертвен- 
ннхъ Израильтяне  поживали,  було  плодомъ  ихъ  пиль- 
ности  и запобігливости. 

8.  Да  НЕ  сотворйтЕ  и пр.  Ви  не  маете,  себе  увбль- 
няти  бтъ  внконуваня  гдеякихъ  приписбвъ,  н.  пр.  що  до 
приношена  жертвъ,  що  до  обходу  Пасхи  и т.  д.,  якъ  се 
теперь  діє  ся,  коли  то  ваша  подороже  вамъ  не  позва- 
ляе  точно  виповнити  всі  приписи  закона.  — Кійждо 
оугодноЕ  прЕдк  совою.  Въ  лат.  тексті ; 8Іп§и1і  цпой  зіЬі 
гееіит  уійеіпг. 

10.  Бседнте'са  с*  оутвЕрждЕнЇЕ/их.  С.  Є.  забезпе- 
ченй  противъ  всякимъ  нападамъ  непр1ятельскимъ. 
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ША,  н ДЕСАтГінкі  вашА,  й начатки  р^к%  ва'шнуг^ 
н БСАК%  нзвра'нї  Да'р£  ва'ш%,  єлнка  шв'кціа'стЕ 
12-  ва'шЕл\($ : Й возвеселнтеса  пр£д% 

Вґдлік  ва'шимї,  вм  н сі^нРВЕ  ва'шн,  м 
дцібрн  ва'ши,  й равві  вашн,  й раві^нн  ва'шн/^  н 
Леігіти,  нж£  0у  вра'тг  ва'ши;^£  іакш  н4стк  нмг. 
ЇВ.  ча'стн  ни  жрЕвЇА  сг  ва'іин-  БвЕліан  сЕВ'к,  да  не 

ПрННЕСЕ'шН  ВСЕСОЖЖЕНЇН  ТВОЙуК  На  ВСАКОМї 

14.  лх'їст'к,  ежЕ  афЕ  о^зриши : Токмц;  на  лг'Ь'ст’Ь, 

ЄЖЕ  ЙЗВЕРЕТК  ГХ<>^  Вґ£  ТВОН  В%  бДИНОДІЯ  С&  ПЛ£- 

/ие'нк  твойук,  та'.мш  да  прннЕсЕ'шн  всесожжєнїа 
твоА,  й таліф  сотворйшн  всА,  єлнка  аз%  запо- 

15.  В’їдаю  тЕВ'к  днЕСв.  Но  токми»  вс'^мг  ЖЕла'нЇЕмк 

ДУШН  ТВОЕА  да  пожрішн,  Й сн'ксн  МАСІ  по  влго- 
слове'нїю  ГХл  Бґа  твоЕги),  §же  даді  тЕВ'к  вг. 
ВСАК0М2  Гра'дІЕ  : НЕЧНСТКІН  при  ТЕВ'к'  й ЧНСТКІН 

а)  Числ.  13,  20.  24.;  вьіс.  10,  9. 

12.  Іірсдк  ііґо/и%  ваши/и%.  Або  въ  притвор'^ 

<звятьіни,  або  въ  м^стци,  где  находила  ся  святьіня.  — Лі- 
гігкі.  Котрй  мають  отримовати  ^^свое  удержане  зъ  ва- 
шихъ  жертвъ  и прнносбвъ.  — Ижб  оу  клшиу%. 

Котрй  мешкають  въ  вашихъ  м^стахъ.  — Мкш  нжств  й^іла 
ча:ти  ни  жрівїл  сх  ва/пи.  Зри  пояснене  Числ.  18,  20. 

13.  Кс(Сожж£нїй  твой;('х.  РозуміЬють  ся  ту  и иншй 
жертви. 

15.  Но  тбкміи  вс'к/и^  жіааним%  дЗшй  твсіа  да 
п6жр(шн.  Въ  лат.  тексті  єсть:  8іп  аиіет  союеНеге  уо- 
Іиегіз,  е1  1е  езиз  сагпішп  йеіесіауегіі;,  оссісіе.  — Й сн^си 
алАС^.  Мойсей  (Лев.  17,  1—7.)  заказавъ  Израильтянамъ 
істи  въ  часі  походу  черезъ  пустиню  мясо  волове,  ове- 
че и козляче,  наколи  тоєже  не  було  заразомъ  жертво - 
ване.  Зри  пояснене  Лев.  7,  19.;  17,  3)  Сей  законъ  мбгъ 
бути  легко  заховуваний  въ  пустини,  где  Израильтяне 
були  всі  разомъ,  ідячи  при  тбмъ  меньше  мяса  задля 
убожества.  Однако  въ  Палестині  и при  добробьіті  Изра- 
ильтян'ь  бувъ  би  сей  законъ  не  до  виконана,  понеже 
многй  Израильтяне  мешкали  дуже  далеко  бтъ  святьіни: 
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16>  вкбп'к  дд  икш  СЕрнб  йлй  ^ЛЕНА.  Ток- 

ти’  крове  дд  НЕ  сніссте:  НД  ЗЕЛІЛЮ  ПрОЛЇЕ'тЕ  ю 
17.  дки  в6д6.  Не  возлгбжЕшн  Зети  в%  грдд'к;^’^  тво- 

ДЕСАТЙНМ  ЛШЕНЙЦКІ  ТВОЕА,  И ВЇНД  ТВОЕГц),  И 

6ЛЕД  ТВОЕГи);  ПІрВЕНЦШВК  ВОЛІУВЇ  ТВОН;^К  Н ОВЕЦ% 

твойуя,  н вс'^\’ї  иУвІітімвя,  ^лйкн  иЗв'кцідЕТЕ,  » 

а)  нис.  14,  5. 

наколи  би  отже  всі  жертви  му  сіли  бути  тамъ  приношенй;, 
то  Израильтянинъ  або  не  івъ  би  николи  маса  або  мусівъ 
би  бтбувати  дорогу  кблькадневну,  щоби  го  жертвовати. 
Тожь  Мойсей  при  вступі  Израильтянъ  до  Палестини 
зносить  той  законъ  и ііозваляе  істи  мясо  звйрятъ  до- 
машннхъ  такъ  само,  якъ  мясо  серни  або  оленя,  котра 
не  могли  николи  бути  жертвованй.  — По  влго- 
СЛОВЕНЇЮ  ГДд  Бґд  ТВОЕГШ.  С.  Є.  много  можешь,  пбсля 
твоихъ  достаткбвъ,  якими  тебе  Богъ  поблагословивъ» 
— Нечйстьін  при  ТЕВФ  и пр.  С.  в.  таке  мясо  може  бу- 
ти іджене  всіми  яко  страва  звичайна;  стравъ  бо  жер- 
твеннихъ  не  могли  істи  тій,  що  були  законно  нечисти- 
ми, Зри  Лев.  7,  20.  Однако  належить  ту  примітити,  ща 
разомъ  съ  чистими  могли  се  мясо  поживати  лишь  така 
нечистй,  котрй  затягнули  яку  меньшу  нечистоту  закон- 
ну, с.  е.  котрьшъ  вправді  не  вбльно  брати  участь  въ. 
священнодійствіяхь,  но  котрнмъ  звичайне  пожите  съ 
другими  людьми  не  було  заборонене;  тій  же,  котрй  за- 
тягнули яку  ббльшу  законну  нечистоту,  якъ : дбткнувшй 
ся  трупа,  терплячй  на  течене  насіня,  прокаженй,  по- 
лбжниці,  женьщиньї  маючй  місячне  чищене  и др,,. 
могли  се  мясо  істи  тблько  бтдільно  бтъ  другихъ;  та- 
кихъ  бо  нечистнхъ  законъ  усторонявъ  бтъ  товариства 
людей  чистнхъ  ажь  до  часу,  доки  не  збетали  законна 
очищенй.  (Саїтеї.) 

16.  Ч'бкмц;  крокЕ  и пр.  Зри  пояснене  Бнт.  9,  4.;  Исх. 
29,  12.;  Лев.  З,  17.;  17,  1Ь  13. 

17.  Десатйнм  пшенЙцві  . . . 4лед  ТВОЕГО’.  Кромі 
десятини,  котра  мусіла  бути  бтдана  левитамъ  пбсля 
закона  Божого,  давали  Израильтяне  (зри  нис.  14,  22  и 
пр.)  еще  другу  десятину  на  річь  обйдбвъ  жертвенннхъ  ; 
тую  десятину  и прочй  дари,  о котрнхъ  въ  тбмъ  етиху 
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испов'^данїн  вашнуя,  А ндчатки^вя  р{$кя  ваши^^я : 

18.  ТбКіНіУ  прЕДЯ  Г^Елія  Б^о/ия  твоилгя  да  СН'^СН, 

^ на  М'ксТ'Ь,  §ЖЕ  НЗБЕРЕТЯ  Бі’я  твой  ССБ'^9 

и сі^ня  твой,  й дцісрь  твоД,  н ра'вя  твой; 
й равД  твоД,  й Легітя,  н прншдЕця  нж£  вя  гра- 

Д'куя  ТВОН^^Я  : Н ВОЗВЕСЕЛНШНСА  ПрЕДЯ 

БРомя  твойаія  вя  вс'к'^і^я,  на  наже  возложнши 

19.  рі^кі)  твоіо.  Бнелілн  сев'Й,  да  не  шста'вншн  Ле- 
ігітнна  во  ВСЕ  вре'/па,  Дондеже  бсн  жнвя  на  ЗЕМ- 


есть  бесіда,  приносили  Израильтяне  на  містце,  где  бу- 
ла свяхння,  идучи  ташже  три  рази  въ  році  пбсля  при- 
каза  Божого  (Исх.  23,  17.;  34,  23.)  и поживаючи  тій 
дари  на  святбмъ  містци  вразъ  съ  левитами.  — Первен- 
ЦШВЯ  ТВОЙ](’Я  Й бвЕЦЯ  ткой)^я.  Се  не  були  властивй 
первороднй,  котрй  священикамъ  пбсля  закона  належа- 
ли ся  (Числ.  18,  15.),  но  були  то  звірята,  котрй  наро- 
дили ся  по  звірятахь  первороднихъ,  Богу  поевяченихъ. 
Були  се  отже  звірята  властиво  другороднй,  могли  од- 
нако  бути  названй  ііервородньїми  зъ  огляду  на  ихъ  влас- 
тителя, для  котрого  они  ставали  ся  дійстно  первород- 
ньши.  Иншй  мають  ту  на  мисли  звірята  первороднй, 
котрй  не  були  самцями  и котрихъ  пбсля  закона  Богу 
не  жертвовано.  (Исх.  13,  12.)  — ВсЬ')^я  ія;в'Ь’т\увя  и пр. 
С.  е.  що  ти  яко  жертву  епасительну  обітуєшь  (Лев.  7, 
16.);  все  бо  що  було  Богу  безъусловно  обітоване,  нале- 
жа.™ до  ^священикбвъ  и до  святнни.  Зри  Лев.  27. 

Йспок'кданїй  ваши^ся.  Зри  Лев.  5,  5.  — Начатки^вя 
рЗкя  вашн^я.  С.  є.  добровбльнй  начатки  (первенді); 
закономъ  бо  приписанй  належали  до  священикбвъ. 

18.  Бозвеседншнса  и пр.  Цілею  тихъ  обідбвъ  жер- 
твеннихъ  було,  щоби  нарбдъ  израильскій  тими  позво- 
леньїми  розрьівками  повздержати  бтъ  идолопоклоньства. 
Зри  о тбмъ  еще  Лев.  23,  40.  — На  наже  возаожншн 
р8к8  ТВОЮ.  Зри  пояснене  вис.  ст.  7. 

19.  Да  не  шстівнши  /ІЕГітнна  и пр  Сей  обовязокъ 
сповняли  Израильтяне  всегда  совістно.  Зри  такожь  по- 
яснене Числ.  18,  8. 
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20.  лй-  Яціе  же  разшнрнтг  Бґа  твой  пре- 
А'^льї  твод,  Шкоже  глагола  тев'^,  и речеши : 
сн'Улгя  мдіса,  аціе  вождел'кетя  д8ша  тво^,  іакіу 
іасти  л\Аса,  во  всем%  жела'нїн  ді^шй  твоед  да 

21.  сн'к'си  МАса.  Яціе  же  далече  шстойтх  м'йсто  й> 
теве,  ^'же  йзвсретя  Гдк,  Еґа  твой  призківлти 
йл\А  ег«)  та'лгіу,  н заколешн  и>  воліОв%  твонуїі 
й IV  Овеи,%  твойуя,  іаже  да'стх  тев4  Вґх  твой, 
Зкоже  запов'йда^а  Тевіі,  й сн'кси  вк  градії^і^іь 

22.  твой)^й  по  жела'нїю  д8шй  твоеА : Мкоже 

і^стсА  се'рна  н бленв,  та'кш  да  сн'кси  б:  нечис- 
тий при  тев'й  н чистий  та'кожде  да  сн'Устк. 

23.  Бонл\н  кр'^пц'к,  &'же  не  іасти  крове,  кровк  во 
&'стк  д^ша  егіО : да  не  сн'к'стсА  д8ша  сж  ма- 

24.  си : Да  не  снасте  є^:  на  зеліліо  пролїсте  іо  акн 

25.  вод!$.  Да  не  сн4си  іо,  да  ваго  тев'Ь  вЬдетж,  н 
синиртж  твоймж  по  тевФ  во  в'Ьки,  аціе  сотво- 
рншн  се,  &'же  довро  й оггбдно  ^'стк  предж  Гі^еліж 

26.  Бі^оліж  твоймж.  Ра'звії  СТЛА  твоа,  йже  аціе  в8- 
д8тж  тев'к,  й ШБ’^ти  твоД  взе'ліж  да  прїйдеши 
на  лг'Ь'сто,  еже  нзвере'тж  Г^ь  Бґ&  твой  оное 

27.  сев'Ь  прнзва'ти  йліА  бга*  та'лиі; : Й сотворйшн 
всесожжбнЇА  твоД : ліАса  да  вознесеши  на  блта'рь 

а)  Бшт.  28,  14.;  Исх.  34,  24.;  нис.  19,  8.  б)  нис.  15,  22.  в)  Лев' 
З,  17.  г)  Лев.  17,  14. 

20.  Яфе  же  разширйгж  Бґх  твой  и пр.  Сего 
стиха  ажь  до  ст.  22.  пояснене  зри  вьіс.  ст.  15.,  такожь 
Лев.  7,  19.;  17,  3.  13. 

23.  Бонллн  кр'^пц'к  и пр.  Сего  стиха  ажь  до  ст. 
25.  пояснене  зри  вмс.  ст.  16. 

26.  Різв*Ь.  Ту  въ  значеню:  однако.  - - вталтвоА. 
С.  е,  все,  що  тн  Богу  посвятивъ  въ  жертву.  — Проче 
єсть  пояснене  внс.  ст.  17  — 18. 

27.  й сотворйшн  ВСеСОЖЖбНЇА  ТВОА  и пр.  При 
жертвахъ  всесожженія  мусило  ціле  звіря  жертвенне 
бути  спалене,  и тому  мусіла  его  кровь  бути  вьіляна  на 
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ГХл  Кґа  твоепАг,  кровк  же  же'ртвї  твой;^їі  да 
пролїе'шн  предг  степени  блтарА  ГХ<>  Бґа  тво- 

28.  еги;,  лгАса  же  да  сн'^сн.  Снавдй  н послЬшан  н 
да  сотворйши  всА  словеса,  іаже  азк  запов'^даю 
тев-Ь,  да  Блго  тев'к  вздетг,  н скіншлгя  твонмг. 
во  в'^кн,  аціе  сотворйшн^доврб  й оугодно  предк 

29.  ГДелі^  Бг^омх  твойлга.  Яціе  же  потревйтх 
Бґ£  твой  іазі^кн,  вг  нажє  вуодншн  тм  та'ми; 
насл-йдити  землю  йх”*,  С&  лица  твоегиг,  и прїй- 
меши  ю вї(  насл-^д'їе,  й вселйшнсА  вк  землй 

30.  йх®:  Бнемлн  сев4,  да  не  взі^фешн  посл'кдо- 

вати  йм®  по  потревленїи  н^®  СІ’  лнца  твоегш, 
не  взкіцін  Богшв®  ну®,  глагблА  : іакоже  творАТ® 
іазіСіЦкі  сім  вогіОм®  свонм®,  сотворіЬ  й аз®. 

31.  Да  не  сотворйши  БґЗ  твоемЗ  та'кш:  мер- 
зостна  во  Г^евн,  іаже  возненавйд'к,  сотворйша 

ВОГіС'М®  СВОЙМ®,  І^КШ  СіСіНкІ  СВОА  н дціерн  сво^ 

32.  жгі$т®  о|гнсм®  вогшм®  свойм®.  Бсако  слово 
вже  аз®  запов'^даю  тев'к  дне'ск,  сїе  снавдн  тво* 
рйтн  ; да  не  прнложйшн  к®  сем^,  нн  шймеши 
Су  негш. 


Глава  ЇВ. 

О карахъ  наложен Ь1хъ  на  идолопоклоньство  и на  ть1хъ, 
що  до  тогоже  приводять. 

1.  Яціе  же  воста'нет®  в®  тев'к  пророк®  йлн  вйдай 

2.  сбнїе,  й да'ст®  тев'к  зна'менїе  йлн  чЗдо:  Й 

а)  ннс.  18,  9.  б)  Лев.  18,  21.  в)  внс.  4,  1.  г)  Числ.  12,  6.  д) 
3.  Цар.  13,  3. 


олтарь;  при  жертвахъ  же  спасихельннхъ  виливано 
кровь  звіряти  у стбпъ  олтаря.  Священики  отримовали 
зъ  тнхъ  жертвъ  певну  закономъ  опреділену  часть, 
проче  мясо  поживали  люди  приватнй;  тукъ  же  мусівь 
бути  спалений  на  олтарю.  Зри  поясненя  Исх.  гл.  29.; 
Лев.  гл.  3. 
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ПрїЙД£Т&  ЗНа'<ИСНЇЕ  НЛЙ  Ч^ДО,  6Ж£  р£Ч£  К%  Т£Б'к, 

глаголА  : йд£мя  да  посл^жнлія  богіолік  йні^аіг, 

3.  їіуж£  н£  В'їсте:  Да  не  посл^шаЕТЕ  глагіОлх 

пророка  тогіо  йлй  видАЦіагш  с6н%  той : ^ки? 
нскі$ша'Ет%  Г^к  БРя  твой  васг,  ^ЖЕ  оув'йд'Ьтн, 
а'фЕ  ліОБнтЕ  Г^а  БРа  ва'шЕго  вс4лі%  сЕрдцЕлі^ 
4>  ва'шнлгк,  й все'ю  д8ш£ю  ва'шЕю-  Б%  сл-ікд^  ГДа  БРа 
ва'шЕго'  ^однтЕ,  й тоги»  б6йтеса,  й за'пшв'кдн 
еги»  со\’ранйтЕ,  й гла'са  йги»  ііослЙшайтЕ,  й то- 
5.  СЛ!$ЖНТ£,  Й К%  НЕЛІ^  ПрНЛ'ЬпНТЕСА.  Й ПрО~ 


а)  брем.  14,  14,  б)  Мат.  7,  15.  в)  внс.  8,  6.;  10,  20. 


31.  ЛІЕрзостна  ко  Г^свн  и пр.  Зрн  пояснене  Лев. 
18,  21.;  27,  29. 

32.  бнавдй  творйти.  Зрн  пояснене  внс.  6,  3. 
— Да  НЕ  прнложйшн  и пр.  Зрн  пояснене  внс.  4,  2. 

1.  Пророкх.  Ложннй,  удаючій  правдивого,  або  прав- 
дивий, котрий  однако  ставши  ся  переворотннмъ,  хотівь 
би  другихъ  спровадити  зъ  доброи  дороги.  — Би  дай 
сбнЇЕ.  Зри  Числ,  12,  6. 

2.  ИужЕ  НЕ  в'кстЕ.  Котрнмъ  вн  доси  не  бтдавали 
божои  чести,  не  маючи  ихъ  за  богбвъ. 

3.  Йск8шаЕтх.  Дозваляе,  щобн  ви  були  искушенй. 
Гал.  1,  8.  Зри  такожь  Бнт.  11,  5.;  Исх.  16,  4.;  внс.  4, 
34.;  8,  2.  — Стихи  1-3  подаемъ  въ  сл'Ьдуючбй  пара- 
фразі : если  би  появивъ  ся  межи  вами  якій  чолов^къ, 
котрий  би  о собі  говоривъ,  що  єсть  пророкомъ  або  що 
въ  сні  отримавъ  бтъ  Бога  объявлене,  и если  би  бнъ 
для  потвердженя  свого  Божого  посланництва  заповівъ 
вамъ,  що  зділае  яке  чудо,  тогда  вн,  наколи  би  таке 
чудо  дійстно  стало  ся,  осуджуйте  се  чудо  зъ  науки 
того  чоловіка,  т.  е.  що  чудо  такого  чоловіка,  котрий 
ваеъ  хоче  бторвати  бтъ  правдивого  Бога,  єсть  ложньшъ 
чудомъ,  простнмъ  обманомъ,  котрого  Богъ  допускав  въ 
тбй  ЦІЛИ,  щоби  испнтати  вашу  віру  и привязане 
до  Бога. 

4.  Тоги»  БОЙТЕСА.  Зри  пояснене  ВНС.  6,  2. 


БтОрОЗЛКШНЇ/А  Гл.  13. 
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рокъ  той  йлй  ВИДАЙ  сон*  да  оум0іт%:  гла- 
гола во  іжї  прЕлстнтн  тА  (V  Г^а  Бґа  твоїгиг 
извЕДшаги'  тД  йз*  зглглн  ^пгпетскїа,  нзва'вл- 
шаги;  нз*  равоткі,  @же  совратнтн  та  йз* 
п8тй,  егоже  запов'^да  тевъ  Бі*х  твой  уо- 

днтн  по  н£л\^ : и логі^бнте  са'л\н  злое  ш вас* 

6.  сал\й)^й.  ЛціЕ  ЖЕ  полїолмта  тА  вра'тй  твой  иг 
Оца  ТВОЕГШ  нлй  (V  Л\трЕ  ТВОЕА,  Йлн  СІІІНЙ  твой, 
Йлй  дціе'рк  твоА,  Йлй  женл  твоа  »же  на  лон'к 
ТВОе'л\К,  нлй  Др8ГК  твой  ра'вЕНЙ  дЗшЙ  ТВОЕН, 
отай  глаголА : іЇдемй  й послЬжнм*  вогіОлг* 
нні^лгг,  н^жЕ  не  внд'кл*  йсй  тьі  й Оцм  твой. 

7.  (З  Богіувй  іазі^кшвй  іїжЕ  окрЕстя  ва'ся,  влн.зй 
с^ціи^я  тЕВ'Ь,  йлй  да'лнві^'й  Сі>  тебе,  ш конца 

8.  зЕлглй  до  конца  зелілй  : Да  не  сонзволншн  ем8, 
й не  послі^шаЕшн  еги»,  й да  не  поірадйтя 
око  твої,  Й КЕ  ВОЗЛІОБНШИ  бгОо,  НИЖЕ  ІІрНКрі^Е- 

9.  шн  бг\іо.  Бо.зв'кціа'А  да  возв'кстйши  ш нЕ'лгя, 
й рі^кД  твоЛ  да  Бі^ДЕТй  на  нЕмя  вй  п£рвкі;і^й  о\’- 

а)  нис.  18,  20.;  3.  Цар.  18,  40.  б)  нис.  17,  2.;  21,  19.;  Мат.  10^ 
37.  в')  нис.  19,  13  г)  нис.  17,  7. 

5.  Іїсг8кйті  сіл\и  влбі  ц>  вісх  слл\их^>  С.  б.  вьі 

маєте  ширеню  ся  идолопоклоньства  запобігати  тьгаъ 
способомъ,  що  будете  карали  смертію  ложного  пророка, 
котрьій  бн  важивъ  ся  васъ  до  тогоже  идолопоклоньства 
приводити. 

6.  Рав(н:&  д8шй  твоси.  Котрого  любишь  якъ  свою 
душу,  якъ  своє  житє.  — Отай.  Тайно. 

8.  Нижі  прнкрвіїши  єпі).  С.  є.  не  маешь  єго  укри- 
вати. Сей  приказъ  бтносить  ся  до  власти,  щоби  стара- 
ла ся  такого  уводителя  вишукати,  а такожь  до  кождого, 
хотьбьі  се  бувъ  найблизшій  кревпякъ  (съ  внняткомъ 
отця  и матери),  щоби,  єсли  щось  знавъ  о такбмъ  чоло- 
віці,  бувъ  власти  въ  єи  усиліяхь  для  вншуканя  єго 
помбчньшъ.  Въ  тбмъ  отже  взгляді  видимъ  вннятокъ 
закона,  о котрбмъ  читаемъ  Лев.  I 16. 
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10.  вити  егб,  Й рЙКН  людей  ПОСЛ'ЬжДЕ.  Й па- 

БЇЮТК  6г6  КЛЛІ£НЇ£<И%,  И ОV*л1р£тг,  бко'  взьіскал^ 
єсть  С&вратйти  т£В£  Л Бї^а  твоегц},  йзвед- 

шат)  тА  Й351  з£млй  бггпетскЇА,  а'  д6ліі{  ра- 

11.  БОТМ.  Й В£СЬ  Ійль  оі^слі^шавк  оувойтсА,  Й И£ 
ПрНЛОЖНТК  КТОМ8  сотворити  по  словесн  С£Л«^ 

12.  злолг^  6Ж£  в%  ва'с£.  Яф£  ж£  оі^слі^иінши  в!& 
бдниолгк  ш град^Овг  твой;^г,  гаж£  Г^ь  БР& 
Х&іт%.  т£вф  вселйтнсА  та'ліш,  глагблюфи^а : 

18.  Йзьідоша  /и!$жн  Б£3зак6ниїн  (і>  ва'сг,  й швра- 
тйша  всА  жнві^ЦіьіА  вя  гра'ді:  ну&,  глаг6люф£  : 
Йд£ЛІЯ,  да  ПОСЛІ^ЖНЛІЯ  БОГШЛІЯ  Йиі^ЛІЯ,  Н^Ж£  И£ 

14.  В'їсте : Й да  взі^фЕши  й воирбснши  й ш'бі^- 

ф£ши  з'кли),  й сі  нстиино  слово  сотворй- 

15.  СА  ліерзостк  сЇА  вя  ва'ся : О^вивіа  да  о\*вЇ£- 

ШН  ВсА  ЖИВ^фЬІА  вя  гра'д'к  онолія  оуБінствомя 
МЕча,  ПРОКЛАТЇЕМЯ  ПРОКЛЕНЙТЕ  6Г0,  Й веД  іаЖЕ 

16.  вя  НЕМЯ.  Й веД  ки'рі^стн  єги;  совЕрЕшн  иа  рас* 
п9тїа  єги),  й зажжЕшн  гра'дя  Огнемя,  й веД 
кшрі^стн  єги;  всЕиародии;  прЕдя  ГХ^мя  БРомя 
твонмя;  Й Б^ДЕТЯ  ПІ^СТЯ  ВО  В'ккИ)  НЕ  возградйтсА  по 

17.  СЕМЯ.  Й да  ИИЧТОЖЕ  ПрИЛ'кпНТСА  (V  ПрОКЛА" 

а)  няс.  17,  13.;  19,  20.  б)  вьіс.  2,  34.  в)  вбіс.  7,  25.  26;  І-  Нав. 
6,  18.;  7,  13. 

9.  Оу"кйти  єгб  Не  власною  повагою,  але  на  пбд- 
ставі  законного  засуда.  При  вьїконаню  сего  засуда  ма- 
бшь  тьі  першій  напинати  каміноване  его.  (Нис.  17,  7.) 

15.  Оу*БнваА  да  оу^вЇЕшн  и пр.  Зри  пояснене  Лев. 
27,  2^. 

16.  На  расп^тЇА  єгіО.  Въ  лат.  тексті:  Іп  шеЗіо 
ріаіеагит  е^и8.  — Й відетя  пЇст*  во  к'кки  и пр.  С.  е. 
таке  місто  не  має  уже  ніколи  бути  бтбудоване. 

17.  Йда  ннчтожЕ  ПрИЛ'кпНТСА  н пр.  С.  є.  Не  захова- 
€ШЬ  ДЛЯ  себе  ничого  зъ  тнхъ  річей,  котрй  мали  бути 
спалекй  (вьіс.  ст.  16.).  О тбмъ  зри  пояснене  Числ.  16,26. 


Втордзаки^нЇА.  Гл.  13.  14. 
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тЇА  твоЕн,  да  швратйтсА  Бґк  и;  прості» 

гн4ва  сво(гш,  н да'стї  т»в*б  лійлостк,  н полін- 
лЗетя  тД,  й оуаіножнтх  та,  пкожЕ^гла  тев'Ь, 
18.  ЗкожЕ  клАтсА  Гі^ь  оцблг'л  твойлгк  : ЛціЕ  послів' 
шаЕШИ  гла'са  Г^а  Бі^а  твоЕГМ',  ^'жЕ  \’ранити  вс^ 
за'ііи'В'кдн  бги;,  іа'жЕ  аз%  запов'кдаїо  тЕВ'к  ДНЕск, 
творйтн  ДОБрОЕ  Н ОГгбднОЕ  ПрЕДї  БҐ0Л\% 

ТВОНЛІЇ. 


Г л а в а 1 4. 

Приписьі  бтносячй  ся  до  жалобьі  по  умершихъ,  до  роз- 
пдзнаваня  звЪрятъ  чистьіхь  и нечистьіхг  и до  десятинъ, 
служачихъ  до  обЪдбвъ  жертвеннь1хъ. 

1.  Оі^новЕ  єстЕ  Г^л  БіҐа  ва'шЕГію : да  не  нар'к- 

зЗетеса,  й не  возложйте  пл’Йши  ліеждЗ  очйліа 

2.  ва'шнма  над%  ліЕ'ртвкілга^ : Шки;  лібдЇЕ  стн 

есті  Г^сви  ва'шЕлг!^,  н васк  йзвра  Г^ь.  Бґг 
ва'ш%  Бі^ти  ва'мї  ліодЕаг%  йзвра'ннкілгя  бмЗ  (і} 

3.  вс^х*^  іазі^ки’вя  нже  на  лнц'к  ЗЕлглй-  Да  не 

4.  СНАСТЕ  ВСАКЇА  ме'рзостн.  СЇА  СКОТЬІ  ИДЙТЕ  : 
тЕлца  її»  гоБ^АДк,  й агнца  и>  ове'цї,  и козла 

5.  (V  кбз%:  влЕ'нА,  н с£рні$,  й віінвола,  й ла'нА, 

а)  3.  Цар.  18,  28.  б)  внс.  7,6.;  ниє.  26, 18.  в)  Лев.  11, 4 ; Д4ян. 
Ап.  10,  14.  г)  Лев.  11,  2.  д)  внс.  12,  15. 

1.  ОібновЕ  есті  ГХа  Бі*а  вішегіу-  Зри  пояснене  Исх. 
4,  22.;  Лев.  11,  44.  — Да  не  нар1із{5{ТїСА.  Зри  поясне- 
не Лев.  19,  28.  — Не  возложйте  пл'кшн  ллеждВ  очй/иа 
вашнл/іа  над&  л\Ертвкілік.  С.  е.  Не  оказуйте  жалобьі  по 
умершимъ,  стригуни  передну  часть  вашои  головьі,  на- 
ходячу  ся  межи  вашими  очима,  якъ  се  дЬлають  пога- 
не. Зри  пояснене  Лев.  19,  27. 

3.  Бсакїа  л»Ерзостн.  С.  е.  мяса  зв-Ьрятъ  обнятнхъ 
Божимъ  заказомъ.  О тбмъ  предметі  зри  пояснене 
Лев.,  гл.  11. 

5.  Бзйвола.  Въ  евр.  ^асЬтиг,  звіря  зъ  роду  оленя, 
маюче  пилуваті,  въ  середині  порожні  роги.  — ЛанА. 
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6.  н з^врА,  й бна'гра,  й сайга'ка:  ск6т%  на 

двоє  д'кдА  па'зни'кти,  й копі^то  на  двоє  копі^- 
ТА,  й (&РВІГІА  жва'нЇЕ  вя  скот-^Х’я,  да  @стс. 

7.  Й сн\’Я  да  НЕ  сн'кстЕ  № ^рьіга'юціи^’я  жва'нЇЕ^ 
й Сі*  д'ЬлАціну’я  па'зни'кти  на  двоє,  но  копі^тя 
НЕ  раздвоАЮфи^я : вЕлвліода,  й за'дца,  й уїро- 
грігллА : @к\у  (&рьіга'ютя  жва'нЇЕ  сій,  но  копійтг 

в.  НЕ  раздвОАЮтя,  нЕчйста  сїД  віл\я  с^тв-  Й сви- 
нїй,  на  двоЕ  д*Ьамтя  па'зншкти,  й копі^та 

раздвоАЕТя,  й сїА  жванЇА  НЕ  і&рьіга'Етя,  НЕЧНСТД 
сї^  ва'дія  ^'ств  : Ф м;^ся  й;і^я  да  не  іастЕ,  й 

МЕртВЕЧННаМЯ  Й\’Я  да  не  ПрИКОСНЕ'тЕСА.  Й СЇА 
да  йсті  всй^^я  йжі  вя  вод*^  ; вса,  ймже  сі^тв 
10.  пе'р'іе  й чеш^Д,  їздите-  Й вс'кх’я,  нліже  н'кств 
ПЕрЇА  ни  чЕші$й,  да  НЕ  ізстЕ : нЕчнста  с^тв  ва'лія: 
11. 12.  БсакЙ  птнц^  чнстЙ  да  йсте.  Й сй^І^я  да  НЕ 

а)  Лев.  11,  21.  б)  Лев.  11,  13. 


Въ  лат.  тексті  називав  ся  се  звіря  Іга§е1арЬиз  бтъ  грец. 
т^аудд,  козелъ,  и є%ад)од,  олень.  Плиній  називає  таке 
звіря  оленемъ  бородатимъ.  — З^врА.  бвр.  (іізсЬоп,  рбдъ 
серни.  — Онагра,  бвр.  іЬео,  рбдъ  дикои  кози;  иншй 
мають  ту  на  мисли  козерога.  Въ  грец.  тексті  єсть : 
о^гі|,  котре  то  слово  означає  звіря  внсше  назване ; тожь 
хиба  черезъ  ошибку  єсть  въ  нашбмъ  тексті  се  звіря 
назване  онагромъ,  такъ  якъ  грецке  ?)ту^од  означає  ди- 
кого осла,  о котрбмъ  ту  яко  о звіряти  нечистбмъ  не 
може  бути  бесіди.  — вангака-  Євр.  зетег,  дика  коза. 
Въ  лат.  тексті:  сатеїорагбаїит,  котре  то  звіря  єсть 
пбсля  Плинія  подббне  ростомъ  до  велблюда,  шерстік) 
до  рися  а ногами  до  вола. 

7.  Й сйтя  да  НЕ  СНАСТЕ  и пр.  Зри  пояснене  Лев 
11,  4-6. 

8.  Й свннїй  и пр.  Зри  пояснене  Лев.  11,  7.  8. 

9.  Й СЇА  да  йстЕ  и пр.  До  сего  и сл.  стиха  зри  по- 
яснене Лев.  11,  9— 12. 


Второзлк\унЇА,  Гл.  14. 
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13.  йстї  ш : Орла,  й грифа,  н Орла  л^орскагіу: 

14.  Й не-^смти,  и "ктіна,  й подовньї^і^к  сйліл : 

15.  Й вра'на,  й вравїЛ,  й вкіпслицкі,й  с^удла'плд,  и 

16.  йстрЕБл,  н подоБим^^г  сй/М% : Й вра'на  ноціна'ги;, 

17.  й лнлйка,  й под6бньі\’я  снлі%.  Й єри; діл,  й ле- 

18.  БЕДА,  й Твнна,  н катара'кта,  н вдода : Й ноціна- 
гш  нЕтопьір^,  н сьіча,  н тЕслоноса,  н уарадрїб- 

19.  на,  и подОБньїл^к  сйл\г,  й порфгрїигна.  Бса  га- 
дм  птйчїд  нЕчйста  сЗть.  ва'тк : да  не  йсте 

20. 21.нн;^г.  Бс/^кВ  птйц,і$  чйст^  да  йсте*  Бсакїа 
ЛІЕРТВЕЧЙНЬІ  да  НЕ  ЙСТЕ  : приСЕ'лннкі$,  НЖЕ  вя 

град-й^^а  твойх-а,  да  да'стЕ,  й да  йста,  йлй  дл 
прода'стЕ  стра'нннк^:  йки»  ліЬдІЕ  стн  есті  ГХ^ви 
ва'шЕлі!^ : да  не  сварншн  іагнАТЕ  ва  млЕ- 

22.  ц*Ь  ма'тЕрЕ  йгш.  Десатинм  да  даси  мі»  всегОр 
плодл  с^ліЕНЕ  свФЕги);  плода  нйва  твой^’а  (& 

а)  Исх.  23,  19.;  34,  26.  б)  Лев.  27,  ЗО.;  Чнсл.  18,  21. 

15.  БьіПЕЛНЦкІ.  Рбдъ  яструба,  ймовірно  сокблъ. 

17.  Катаракта.  Рбдъ  чаплі. 

18.  вмча.  Риболовъ,  мева.  — Тсслоноса- Пвликанъ. 
— Прочй  бтъ  ст.  13  до  ст.  18  наведени  птахи  суть  по- 
яснени Лев.  11,  ІЗ — 19. 

21.  Бсакїа  лаЕртвЕчйньї.  Розуміє  ся,  зъ  звірять 

чистнхъ,  о нечистмхъ  бо  не  було  потреби  давати  при- 
казъ.  Зри  Лев.  11,  39.  Гдекотрй  суть  мнінія,  що  пбдъ 
мертвечиною  має  ту  розуміти  ся  звіря,  котре  не  було 
зарізане  пбсля  приписбвъ  закона  и котрого  кровь  не 
була  цілковито  випущена  черезъ  отворенє  жилъ  на 
шиі.  — ПрнсілннкЗ.  С,  є.  прозелиті  мепіканя,  не  обо- 
вязаному  до  захована  приписбвъ  обрядовнхъ.  Зри  по- 
яснене Исх.  12,  19.;  Лев.  17,  15.  • ОтранникЗ.  С.  є. 

поганину  прибуваючому  до  земли  обіцянои  въ  ціляхь 
торговельннх'ь.  — Да  не  сварйшн  йгнате  и пр.  Зри 
пояснене  Исх.  23,  19. 

22.  ДісАтнни  и пр.  До  сего  ст.  и слід,  зри  по- 
яснене вис.  12,  17—18. 
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23.  года  до  года.  И да  сн'^сн  -Х  прсдк  Г^їл»* 
Б^оліг  твойлік  на  м'Ьст'к,  ид'^же  изберете  Гі^к, 
Бі^я  твой  прнзківа'тн  пліа  егиі  та'лгш,  да 
прннЕСЕшн  ДЕСАТЙн^  пшЕмнцьі  твоеД,  й вїна 
ТВОЕГШ;  н бЛЕа  ТВОЕГШ;  И ПЕрВЕНЦКІ  во- 
ліОвк  твой)|^х  й ОвЕцг  твой^^а,  да  наі^чйшиСА 

24.  воАтисА  Г^а  БРа  твоегш  всд  днй.  Йціе  же  да- 
ЛЕЧЕ  в^ДЕта  пЗтк  теві,  й не  возтожЕши  до- 
нести Й)|^а,  ЙКІУ  ДаЛЕЧЕ  ЛІ'^СТО  IV  тебе,  еЖЕ  ЙЗВЕ- 
рЕ'та  ГДк  Бґа  твой  прнзківа'тн  иліа  єгіО  та'лни», 

25.  йкіу  да  влагословйта  тД  Г^к  Еґа  твой  : Й 
прода'си  сЇЕ  на  цФн’к,  й возліешн  срЕвро  ва  рі$- 
кй  ткоЛ,  н пойДЕши  на  М'йсто,  ^'же  нзвЕрЕта 

26.  ГХк  Б(^а  твой  : Й да'сн  срЕвро  за  все,  на  неже 
пожЕла'Ета  д8ш^  твоД  на  волкі  й Овцкі,  нлн  на 
вїнд  нлн  на  сїкЕр^,  нлй  на  всі,  бгнОжЕ  ЖЕла'- 
Ета  д!$ша  твоД,  й да  сн*^сн  та'л\и>  прЕда 
Г^Еліа  Бг^оліа  твойліа,  й возвеселйшнса  ткі  й 

27 . доліа  твой  : Й ЛЕГіта  йжЕ  ва  град4:;^а  твой^^а, 
НЕ  ійста'вншн  егш,  йкіу  нНЬстк  емй  ча'сти  нн 

а)  вьіе.  12,  7.  б)  нис.  27,  в)  Числ.  18,  20.  .24, 


24.  Мкш  да  влагословйта  тД  Г^к  Бґа  твой.  Въ 
лат.  текст'Ь  ІіЬідие  Ьепейіхегіі  Вотіпиз  Веиз  Іииз.  Въ 
парафразі  бувъ  бм  сей  стихъ  яко  речене  переднє  до 
слідуючого  стиха : бели  дорога  єсть  для  васъ  за  дале- 
ка, містце,  котре  вгова,  вашь  Богъ,  внбравъ  для  свого 
богослуженя,  за  надто  бтдалене,  и єсли  вм  дарбвъ,  яки- 
ми васъ  Богъ  поблагословивъ,  маєте  за  много,  якъ  що- 
бн  вьі  могли  все  тоє  принести  на  се  містце,  Богомъ 
вибране,  тогда  продайте  належну  десятину  и т.  д. 
(ст.  25.). 

26.  6їкЕр9.  Зри  пояснене  Лев.  10,  9. 

27.  Ие  іОставиши  єгіо  н пр.  Зри  пояснене  вис. 
12,  19. 


Бторозакіі'мї<А  14.  Гл.  15, 
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28.  жрс'вЇА  с%  ТОБОЮ.  По  треул  да  изне- 

ссшн  всю  ДЕСАТИНІ1  жнт%  твон;^к  Вї  Л'УтО  оно, 

29.  да  положити  ю вя  град4;^я  тво'к^^я : Й прїн* 
д£тя  Лїптя,  і^кт  н'^стк  єлі^  ча'сти  нн  жрІвЇА 
ся  ТОБОЮ,  й прншл£ця,  н снрота,  й вдова,  іаж£ 
вя  град'кх'я  твон^^я,  да  гадАТЯ  н насійтАтсА, 
да  Блгословнтя  та  ГХ<^  Бґя  твои  вя  вс'^уя 
Д'Ьл'к^^я  ТБОЙуя,  аже  аці£  сотворйши. 

Г л а в а 15. 

0 обході  року  сабатового,  жертвованю  первород- 
НЬ1ХЪ  и т.  п. 

1.2.  Бя  с£дліб£  л'кто  да  сотворити  и^п^і|і£нї£-  Й 
сйц£  за'пов'кдк  тп^ціІнІА : да  тста'внши  В£Ск 


а)  Притч.  Сол.  10,  24.  25.;  2.  Кор.  9,  6. 

28.  По  тріХ’я  Л'кт'к^'я  и пр.  Кром’Ь  звнчайннхъ 
Десятинъ  (Лев.  27,  ЗО.)  и тмхъ,  о котрнхъ  була  бесіда 
вьіс.  12,  17—18.,  бувъ  єще  третій  рбдъ  десятинъ,  котрй 
давано  по  упльїві  кождого  третого  року  яко  милостьі- 
ню  убогимъ,  вдовамъ,  сиротамъ  а такожь  левитамъ. 
О тнхъ  трохъ  родахъ  десятинъ  5ри  Тов.  1,  6—8.  Сюда 
можна  бтнести  такожь  Лев.  19,  24. 

1.  Вя  ссдмбс  Л’кто  и пр.  0 сембмъ  році  або  о ро- 
ці сабатовбмъ  зри  пояснене  Исх,  21,2.;  23,  10 — 11.;  Лев. 
25,  3—4. 

2.  (х)  врата  своїгці.  бсть  ту  бесіда  о Израильтя- 
НИНІ,  котрий  зъ  походженя  есть  братомъ,  а бттакъ 
ближннмъ,  прозелитн  бо  не  були  увбльнянй  въ  сембмъ 
році  бтъ  довгбвъ,  лишь  Израильтяне  зъ  уродженя.  Од- 
нако  зъ  сего  привилея  сабатового  року  могли  кориета- 
ти  тблько  правдиво  убогй  Израильтяне  (зр  ст.  4,  9.11.). 
Гдекотрй  суть  того  мнінія,  що  рбкъ  сабатовнй  не  у- 
вбльнявъ  никого  бтъ  довга,  а лишь  не  було  вбльно  въ 
тбмъ  році  бтъ  никого  жадати  уплаченя  довга,  такъ 
якъ  въ  тбмъ  році  зъ  пбль  не  було  ніякого  дохода, 
тожь  и довжникъ  не  мавъ  би  зъ  чого  уплатити  свбй 
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долгя  твои,  иліжс  должЕня  ближній  теб*Ь,  н ш 
вра'та  скбЕги)  не  истджешн:  іЗки;  нарЕчЕ'сА  а>п8- 

3.  фЕнЇЕ  Бг!і^  твоеліЗ.  (?)  чВжда'ги;  да  иста- 

ЖЕШи,  блйка  с^ть  твоА  оу  ИЕПУ,  вра'тЗ  ЖЕ 
твоЕМ^  ^п^ціе'нїе  да  сотворйши  долга  твоЕги;- 

4.  Мки'  НЕ  вйдЕта  о\"  тебе  недостл'точенк  : сегш 

ра'ди  СЛОВЕСЕ  ВЛГОСЛОВЕНЇЕЛіг  БЛГВЙТК  тЛ  ГДв 
БРК  твои  ВЪ  ЗЕМЛН,  ІОЖЕ  ТЕБ'Й  ГХь. 
Бгк  даЕ'тг  в%  жрЕвїн  прїдтн  іо.  ЛціЕ  же  сл8- 
уол\2^  послІ^шаЕТЕ  гла'са  Г^л  Бга  ва'шЕги',  ;^ра- 
нйтн  и творити  всА  за'пи’В'кдн  сїД,  а же  азя 
запов'^даю  теб*Ь  дие'сь,  Звім  Бгг  твои 

6.  Блгословіілк  тА  ^'сть,  і^кожЕ  глагола  теб-Ь-  Й 
Б3анлі%  да'си  іазйіки'Лія  лгніОгнлія,  тьі  же 
НЕ  за'нмЕши,  н \і;Баада'ти  бЗдеши  тм  іазмки 


а)  нис.  28,  12. 

ДОВГЪ.  — ІЯкіУ  НаріЧЕСА  а>П8фЕ'нЇЕ  Бґ8  твоем!^.  Въ 

лат.  текст'Ь : ^иіа  аппиз^геїпіззіопіз  езі  Богаіпі. 

3.  БратЗ  ЖЕ  ткоЕмВ  (&п84іенїе  и пр.  Въ  евр.  текст’Ь 
єсть : бтъ  сего,  що  було  бьі  твого  у твого  брата,  усу- 
нешь  твою  руку,  с.  е.  не»внтягнешь  твоєи  руки,  щобьі  бтъ 
него  бто^брати  Т06,  що  тоб’Ь  належить  ся. 

4.  Шкно  НЕ  КЗДЕТХ  9У  ТЕБЕ  НЕДОСТа'тОЧЕНХ.  С.  6. 
Убогій,  жебракъ.  Мовъ  бн  казавъ:  Старайте  ся  по  мож- 
ности  0 тов,  щобн  не  було  межи  вами  убогихъ  и же- 
бракбвъ,  позичаючи  убогимъ,  особливо  хорнмъ  и неспо- 
сббннмъ  до  праці,  все  тое,  чого  имъ  потреба,  и остав- 
ляючи имъ  тую  позичку  въ  році  сабатовбмъ,  если  еи 
скорше  не  могли  бтдати. 

6.  Й взайала  да'си  и пр.  Я бо  тебе  буду  благосло- 
вити въ  всемъ,  наколи  будешь  мені  вірньIмъ  и наколи 
будешь  оставляти  убогимъ  ихъ  довгъ  въ  році  сабато- 
вбмъ. ■ — Не  зайліЕИіи.  Не  будешь  позичавъ  самъ  бтъ 
никого. 

9.  Близя  §сть  седл\6е  л’Ьто.  Я уже  не  отримаю 
звороту  позички  передъ  рокомъ  сабатовнмъ. 


Бтор(»заки>нЇА  Гл.  15. 
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7.  тнбгнми,  ТОБОЮ  ЖЕ  НЕ  возкц'владаютя.  Йціе 
ЖЕ  врітк  С&  вратїн  твоеА  в!$ДЕтг.  теб*!:  нЕдоста- 
ТОЧЕНЇ  Я%.  4дЙНОЛІК  (V  ГрдДнОвЯ  ТБОНХ’!^  В2  ЗЕЛ\* 
ЛЙ,  ЮЖЕ  ГДік  Бґж  твой  ДДЕ'тЯ  ТЕв4і,  Д4  не  (С»- 
врдтйшн  СЕ'рдца  твоЕги),  ниж^  сожме'ши  р8кй 
твоеА  прЕдг  Братом^  твонлік  тре'б^юціьілія  : 

8.  (ЗвЕрза'д  да  (ї>в£рЗЕшн  р!$к^  твой»  й взайагк 

да  да'сн  ЄіИ^,  блйки’  проситг,  н єлйкш  єліЗ  не 

9>  доста'нЕтк.  Бнелілн  себ*^,  да  не  в^детя  сл(5во 
та'йно  вя  срці:  твоїми  вЕЗЗаконЇА,  гла:  блйзя 
&'стк  СЕДМОЕ  Л'ктО,Л'^ТО  а>пЗціЕ'нїд,  возлЗка'вн^Етя 
Око  ТВОЕ  вра'т8  ТВОЕМ^  ТрЕ'вЗЮфЕМЗ,  И НЕ  да'сн 
ел\8,  й возопїе'тк  на  тА  й біідетя  те- 

10.  вФ  гр'й;і^а  вЕлйкк.  ДаАнЇЕліг  да  да'сн  ймЗ,  й 

взайімя  да  да'сн  йлі^,  йликш  воспрбснтг,  і^коже 
ТрЕВЗЕТ^  : Й НЕ  іиПЕЧа'лНСА  В%  СЕрЦкІ  свое'л\%, 
даі6ціі$  ТЕБ-Ь  бл\^,  гаки;  сЕгіО  ра'дн  слова  в/го* 
словйт%  тА  Бі^к  твбн  в%  вс^у;&  д'клФ;^£ 

твонуя;  и вя  все'лія,  на  не'же  возложйшн  рЗк^ 

11.  ТВОЮ.  Йво  НЕ  іЙСК^^Д'ЬеТЯ  НЕДОСТІТОЧНкІН  и»  ЗЕЛІ- 

лн  твоеА  ; сЕги)  ра'дн  азя  запов'кдаю  тев'^ 
творйти  слово  СЇЕ,  ГЛА  : (УВЕрЗа'А  и)вфзн  рЗц'Ь 

а)  Исх.  22,  25.;  Лев.  25,  35.  б)  Мат.  5, 42.;  Лук.  6,  34.  в)  Лук. 

6,  ЗО.  г)  Мат.  26,  11. 


10.  Не  іопЕчалисА  и пр.  Обавляючи  ся  страти  гро- 
шей задля  надходячого  року  сабатового  и для  того  не 
позичаючи  убогому.  — На  не'же  бозложйшн  рЗкЗ  твою. 
Зри  пояснене  вис.  12,  7. 

11.  Йво  НЕ  іЙсКЬД'кЕТ*  НЕДОСТІТОЧНкіЙ  И Пр.  С.  Є. 

Якъ  всюда,  такъ  и у васъ  не  забракне  николи  такихъ, 
котрй  би  потребовали  вашои  помочи,  бсть  бо  уже  такій 
порядокъ  на  св'Ьт'Ь,  постановлений  бтъ  Бога,  що  поббчь 
богатнхъ  суть  и убогй,  щоби  богатй  мали  случайнбсть 
до  оказованя  убогимъ  свого  милосердія  и до  збираня 
собі  заслугъ  у Бога. 
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твой  вратй  тво^їлі^  нйціемй,  и просАцісал^  на 

12.  зел\лн  ТВОЇЙ-  Яції  жї  продастсА  тівії  врата 
твои  ^грїаннна  нлй  бігрїаньїНА,  да  поравотаїта 
тїв4  шїстк  л-йта,  й ва  сїдліої  да^  (&пі$стншн 

13.  бг6  СБОВОДна  IV  сїві.  вгда  Жї  п^стиши  его 
своводна  СЬ  сїві,  да  нї  (упЗстиши  ^г6  тціа. 

14.  Нап9тної  бм8  да  оутотовишн  и»  овїця  твой^^а,  й 

пшїнйцьі  твоїА<  й IV  вїна  твоїги) : іакожї 

15.  Влгвй  тД  Г^ь-  Бі^а  твой,  да  да'си  емЙ-  Й^по- 

аіАнй,  і^к\V  ріва  н ткі  вйла  есй  ва  зїмлй  впг> 
пїтст^й,  н своводй  ТА  Гдк  твой  и»т8дй: 

сїги)  ра'дн  аза  запов'кдаю  тїВ'й  творйтн  слово 

16.  с\і.  КціЕ  ЖЕ  рЕчї'та  ка  тев*Ь  : не  (&ид^  Су  те- 
в£,  йкіу  возлювй\*а  тД,  й долга  твой,  ЙкіУ  До‘ 

17.  вро  ^л\9  ^'стк  су  тЕві:  Да  вбзліЕшн  шйло,  й 
провЕртйшн  блі§  ^ОУХ^  прЕда  двЕрмн  оу  степе'нН) 
й в^дЕта  т£В*й  ра'ва  ва  в'кки : й рав'к  твоїй 

18.  сотворйши  та'кождЕ.  Да  не  в9дЕта  же'стокіу 
прЕда  товою  Суп9фа'бліьілга  йма  (&  теві  сво- 

а)  Бнт.  21,  14.;  2.  Пар.  28,  15. 


12.  ЯціЕ  ЖЕ  ПрОДаСТСА  ТЕК'Ь  и пр.  Зри  о тбмъ  по- 
яснене Исх.  21,  2.  11.;  Лев.  25,  39. 

16.  ЛфЕ  ЖЕ  рЕЧЕТа  ка  ТЕВ'Ь  и пр.  Сего  и слід, 
стиха  пояснене  зри  Исх.  21,  6.  7. 

18.  Да  НЕ  к8дЕта  жестокіу  и пр.  Не  уважай  сего 
ЗА  річь  прикру  для  себе,  маючи  ихъ  бтпустити  на  ^ во- 
лю. — Годокйю  лізд^  нашннчВ  равота  тевФ  шкть.  л"кта. 
С.е.  бнъ  служивъ  тобі  черезъ  шість  літьза  таку  заплату, 
яку  отримує  денньїй  наемникъ  за  свою  службу  въ  про- 
тягу одного  року.  Тожь  єсть  річею  слушною,  щобьі  ти 
невбльникови  бтходячому  на  волю,  давъ  що  на  дорогу 
замість  заплати  Въ  евр.  тексті:  понеже  бнъ  черезъ 
шість  літъ  заслуживъ  собі  на  Тіодвбйну  заплату  ден- 
ного наемника,  — а то  для  того,  що  бнъ  въ  ночи  муеівъ 
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БіОдньїліг,  ііонїжс  годокйю  лізд8  наїмнич»  ра~ 
вбта  тївіі  ШЕСТк  л'йта:  й влгословйтк  тД  Гдк 

19-  БРї  твой  ва  всї'/иа  ^жї  творнши.  Всдко  п*р- 
вороднОЕ  §ЖЕ  родйтсА  (і’  волімва  твой^^а  й ш 
овЕ'ца  твой^^а,  лгі^жЕСка  пола  да  шстйши  ГЛвн 
БгЬ  твоЕм^ : да  не  Д'^ллешн  пЕрвор6днкіл\а  тЕЛ- 
цЕ'ліа  твонл\а,  н дл  не  стрижЕши  пЕрвЕнца  ва 

20.  овца';^а  твойуа;  ПрЕда  ГдЕліа  Вголга  тво- 

йліа  да  бси  а ш л’кта  до  л'йта  на  м'Ьст'к, 
нд'ІгжЕ  нЗБЕрЕта  Бга  твой,  тм  й дбма 

21.  твой.  ЯфЕ  ЖЕ  вЙДЕта  на  нЕма  порока,  уро" 
іиота  йлй  сдНіпота,  й всакїй  порока  зола,  да 

22.  НЕ  пожрЕшн  еги;  Бгії  твоелі8  : Ва  гра- 

Д"ку^а  твой^а  да  сн’йсн  А,  нЕчйстмй  й чйстмй, 
оу  ТЕБЕ  та'кождЕ  да  йста,  йки>  СЕ'рнЙ  илй  елЕ- 

23.  НА.  Токміу  кровЕ  да  НЕ  сн'йстЕ ; на  ЗЕлалю 
пролнва'н  10  акн  в6д9. 


Г л а в а 16. 

О обход-Ь  трохъ  головнь1ХЪ  празникбвъ  (Пасхи,  Пятьде* 
сятниц'Ь  и Кучокъ);  о вьібор^  судій  и о стороненю  отъ 
идолопоклоньства. 

1.  Храни  лаца  новкіуа  (плодшва),  й да  сотворй- 
ши  па'суб  ГдЕви  Бгб  твоЕлай,  іакіу  ва  лан.'к  н6- 

а)  Исх.  13,  2.;  Числ.  З,  13.6)  Лев.  З,  17.;  17,  10.;  вьіс.  12, 16.  23. 

бути  готовьшъ  до  прац'Ь,  маючи  при  тбмъ  тяжпіу  служ- 
бу, нежели  звьічайньїй  наемникъ. 

19.  САКО  Пфвсрбднос  и пр.  бсть  ту  бесіда  о тнхъ 
первородннхъ,  о котрмхъ  сказано  вьіс.  12,  17.  — Да 

д4лабши  пфкбр6днкі«м%  и пр.  С.  е.  не  уживай  єго 
до  роботи.  Первороднй  бо  самці  були  власностію  Бога 
и священикбвъ. 

20.  Првдх  Вґо/и%  твойллзь  и ир.  Зри  поясне- 

не вьіс.  12,  12. 
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2.  вьіуя  нзш£ля  6СЙ  нз%  ^гігпта  нбфїю-  Й ал  по- 

жрЕшн  па'су9  Г^Евн  Бгі$  твоеді^,  овцьі  й 
говАда  на  лі'^ст'Ь,  ежЕ  нзвЕрЕ'тя  Бга 

3.  твой  прнзьіва'тн  ил»а  еги)  та'ліи».  Да  не  сн'6- 

си  ва  ніо  ква'снаги;:  се'длііі.  дней  да  іаси  ва  ніЬ 
Опр'Ьснбкн,  ^і^л-^ва  швловле'нїа,  со  тціа'- 

нЇЕ/иа  нзкідбстЕ  нза  бггпта,  да  по/иина'ЕТЕ  ДЕНі^ 
йсубда  ва'шЕги’  (0  ЗЕмлй  Йгігпетскїа  вса  днй 

4.  жнтїД  вашЕги'*  Да  не  шйтса  теб'Ь  ква'сно  ва 
вс'кх’а  прЕД’^л;к;і^а  твой^'а  СЕДлік  дней,  й да 
НЕ  ПрЕНОЦІЕСТВ^ЕТа  Ш Л1АСа,І^'жЕ  пожрішн  ва  ВЕЧЕра 

5>  ва  пЕ'рвкій  де'нк,  до  оутрЇА.  Не  возможеши  жре'тн 
па'с^^и  ни  ва  бднноліа  ш градіОва  твой)^а,  іажЕ 

6.  Г^^к  Бга  твой  даЕ'та  теві  : Но  т6кл\и»  на 

а)  внс.  12,  5.  б)  Исх.  12,  15.  в)  Исх.  12,  20.  г)  Исх.  12,  10. 


21.  ЛфЕ  ЖЕ  в9дЕта  на  НЕма  порока  и пр.  Зри  по- 
яснене Лев.  З,  1.;,22,  22 — 24. 

22.  Ва  град4уа  твой)^а  и пр,  Сего  и сл'Ьд.  стиха 
пояснене  зри  вьіс.  12,  15—19. 

1.  Л\ца  н6вкі)^а  плодшва.  Зри  Исх,  12,  18.;  Лев,  23, 

5.;  Числ.  9,  2 — Ноірі’ю.  Въ  ночи  бувъ  внхбдъ  приготов- 
леньїй,  рано  внконаннй.  (Исх.  12,  22.) 

2.  Й да  пожрЕШИ  пас)с9.  Кромі  агнця  пасхального 
мають  ту  розуміти  ся  жертвьі  приписний  закономъ  на 
сей  празникъ.  О тбмъ  зри  Исх.  12,  3.;  Числ.  гл.  28.;  Лев.  23, 
8.;  2.  Пар.  ЗО,  15.;  35,  7.  и т.  д.  Тій  жертвн  називали  ся 
с1іа§і§аЬ;  один  зъ  нихъ  були  спасительнй  (Исх.  20,  24.) 
а другй  благодарственнй. 

3.  Ба  нк).  С.  е.  въ  часі  празника  Пасхи.  — Хл'кка 
іОзловлЕнЇА.  На  памятку  терпіній  предкбвъ  въ  неволи 
египетскбй.  — Со  тфінЇЕЛіа.  Съ  поспіxомъ.  Зри 
Исх.  12,  39, 

4.  Да  НЕ  гавнтсА  и пр.  Зри  пояснене  пбсля  вска- 
збвки  містць  паралельннхъ. 

6.  Бо  БрША  ва  НЕЖЕ  нзшЕла  есй  и пр.  Тутъ  треба 
додати  пбсля  еврейского  текста:  того  самого  місяця  и 
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лг'кст'к,  ^'жЕ  нзбере'тя  Бгї  твон  призьіві- 

ти  и<ид  еги)  т8,  та/иіу  пожрЕ'шн  вг 

Ве'чЕР'А  при  Зау^ОЖДЕНЇИ  слнца,  ВО  ВрЕ'ліА  ВК  НЕ' 

7.  ЖЕ  ИЗШЕЛЯ  ЄСН  НЗЯ  ЗЕМЛН  ^ГІГПЕТСКЇД.  Й СВ4- 
рнши  Н ЙСЛЕЧЕШН  Н СН^СН  Н4  М'ксТ'Ь,  ИД’кжЕ 
НЗБЕрЕ'тя  ГХі^  Бґл  твой  : Н ВОЗВраТНШНСА  зліі- 

8.  тра,  н пондЕшн  вх  доа\х  твой.  Ше'стк  дне'й 
да  іасн  опрііснбкн,  вк  сЕдліі^ай  же  денк  йсуод- 
нкій  праздннк2і  ГХсви  БгЗ  твоемЗ  : да  не  со- 
творйшн  вг  не'л\%  всдкаги;  Д'^ла,  кром*^  іажЕ 

9.  с8тк  дЗшй.  Ое'дмк  сЕДлінцг  вС£Ц'кльі\;^&  да 

сочтЕши  сЕВ-к:  вг  нача'ло  же  твоЕги;  сЕрпа 

на  жа'тв^  начнй  йсчислдтн  се'длік  СЕдланц^. 

10.  Й да  сотворншн  пра'здникк  СЕдаанцг  ГХ^вн 
БгЗ  твоЕла^,  гакожЕ  р!$ка  твож  можеха,  блика 


а)  Иех.  12,  6.  б)  Исх.  12,  15.  в)  Лев.  23,  15.;  Числ.  28,  26. 

ДНЯ  (коли  тьі  вийшовъ  зъ  зевіли  египетскои).  Зри 
Исх.  12,  6, 

7.  вварншн.  ввр.  слово  має  такожь  значене:  печи, 

въ  котрбв1ъ  то  значеню  мусить  оно  тутъ  розуміти  ся; 
агнець  бо  пасхальний  не  бувъ  варений,  но  печений. 
(Исх,  12,  8.)  - Завтра.  О.  є.  другого  дня  опріснокбвь; 

того  дня  Израильтяне  не  мусіли  але  могли  вернути  до- 
мбвъ,  подббно  якъ  ихъ  предки  того  самого  дня  вийшли 
зъ  Рамессьі  до  Сокхотъ.  (Исх,  12,  37.) 

8.  Йстодньїн  пра'здннкг.  Зри  пояснене  Лев. 
23,  36. 

9.  В*  начало  же  твоіги»  СЕрпа  на  жатвЗ.  С.  є.  бтъ 

дня,  коли  першій  снопокъ  бувъ  жертвованнй.  Зри  Лев. 
23,  10.  Въ  часі  Пасхи  дозрівавъ  въ  Палестині  ячвіінь. 

10.  |,ІразлннкА  СЕДМИЦА.  О тбмъ  зри  Исх.  23,  16.; 
34,  22.— ГйкожЕ  рі5ка  твоД  лложета-  С.  є,  потвоєй  спро- 
можности.  (Зр.  нис.  ст.  17.)  Мають  ту  розуміти  ся  до- 
бровбльнй  жертви  благодарственнй,  служачй  до  обідбвъ 
жертвенннхъ,  якъ  се  видимъ  зъ  слід,  стиха. 
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дастї  тЕВ'й,  йкоже  влгословй  та  Бгг  твой. 

11  Й БОЗВЕсслншисА  прсдк  ГДсмя  Бголія  тво- 
йт,  тм  н сійн%  твой,  й дцісрь.  твоД,  й рав% 
твой,  Н рлвл  ТВОА,  Н Л{ІГІТ%  НЖ£  Вї  грлд'к;^^ 
твой;^%,  й прншл£ц%,  и сирота,  и вдова  іажс  вг 
ва'сї,  на  /И'кст'Ь,  ид'кж£  йзвсрЕтк  Гдв  Бгіі  твой 

12.  призківа'тн  НМА  бги)  та'мш  : Й пол\ан(шн,  Зки* 
ра'вя  Бьіля  6СЙ  (тм)  в%  3£Лілн  йгігп£тст'кй,  й 
со)^ранйшн  н^  сотворншн  за'пімв'Ьдн  сїа* 

1В.  Пра'здникя  к{$ф£Й  да  сотворншн  СЕВ'к'  сЦл\ь 
ДН£Й,  бгда  СОБ£р£ШН  Ш НЙВЬІ  ТВ0£А  н ш точила 

14.  тво£гш.  Й да  БОЗВ£С£лйшнсА  вг  пра'здннц'к 
тво£ліг,  тм  н сі^ня  твой,  й дцін  твоа,  ра'вк 
твой,  н рава  твоЛ,  н Ліігітг,  й прншлЕцг,  й сн- 

15.  рота,  н вдова,  іаж£  вя  град'^у'л  твой^г.  відлік 
дній  да  пра'здні$£шн  Гдевн  Бгі$  тбо£лі8  на  лі'Ь- 
стФі,  ^'ж£  йзБ£р£тк  Гдь  Бг^  твой  прнзківа'тн  НЛІА 
йги;  та'ліш,  аці£  ж£  блгвйтя  та  ГХк  Бга  твой 
ва  вс^уа  плод'к;^’^  твойуа,  й ва  всАКОліа  д'кл'к 

16.  р8ка  твой\;а,  й б^деши  веселаса-  Ва  три  вр£- 
ліЕна  л4та  да  іавйтсА  всАка  ліі^жЕска  пола  прЕда 
ГдЕліа  Бголіа . твойліа  на  лі'^ст'к,  ^'ж£  йзвЕріта 
ГХв  Бга  твой : ва  пра'здинка  бпр'кснокшва,  й 
ва  пра'здинка  СЕДлінца,  й ва  пра'здника  к^ціей: 

да  НЕ  гавйшнСА  прЕда  Г^Еліа  Бголіа  твойліа 

17.  тбціа:  Нійждо  по  сйлії  р8ка  свойуа,  по  влго- 

слобе'нїю  ГХа  Бга  тбоеги;,  йжі  даді  тЕВ'й. 

а)  Исх.  23,  17.  б)  Исх  23,  15.;  34,  20.;  Сір.35,  4.  в)  Тов.  4,8. 


11.  Й возвЕСЕлйшнсА  прЕда  ГдЕ<иа  Бґо/иа  твойліа, 

О тнхъ  об^дахъ  жертвеннмхъ  зри  вьіс.  12,  17 — 18. 
— ДціЕрв  ткоА.  Зри  пояснене  Числ.  18,  10. 

13.  Праздника  кЗціен.  Зри  пояснене  Исх.  23,  16. 
17.;  34,  22.  23.;  Лев.  23,  34. 
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]8.  С9ДЇИ  н книгнОчіи  поставншн  СЕБ'^  вх  вс^і^к 
грддіуя  ТВОЙ^^Ж,  ЙжЕ  Бгя  ТВОІІ  даетж  т£- 

В'Й  по  ПЛЕЛАЕНД<ИЯ,  Н ДД  СЙДАТЯ  ЛЮДЕМЯ  С8ДЯ 

19.  прДВЕДНЬІН.  Да  не  ОуКЛОНАТЯ  сйда,  ниже  по~ 
зна'ютя  ЛИЦЕ,  НИЖЕ  да  в6зд\!$тя  даріОвя : да'рьі 
БО  іСсл'ЬплАЮТя  бчи  л\і^дркіуя,  а»л»Еці9тя  сло~ 

20.  вЕса  пра'вЕДньїуя.  Пра'вЕДН'к  пра'вЕдноЕ  гоните» 
да  ПОЖИВЕТЕ,  Н ВШЕДШЕ  НасЛ'^ДИТЕ  ЗЕЛ1ЛЮ,  КЖЕ 

21.  Вгя  твсн  дде'тя  ва'а\я<  Да  не  насадйшп 

СЕБ'к  д^Бра'вкі : всАкаги’  ДрЕва  близя  блтарА 

22.  Гда  Бга  твоЕги)  да  не  сотворншн  сЕВ'к-  Да 
НЕ  посга'вншн  сЕБ'к  ка'пнфа,  &'жЕ  вознЕнавнд'к 
ГХі^  БГя  твой. 


Г л а в а 17. 

Приписьі  що  до  жертвъ  и идолопоклоньства.  Найвьісшій 
судъ.  Законъ  що  до  будучого  царя. 

1.  Да  НЕ  п^жре'шн  ГХ^би  Бі^б  твоЕдіб  тЕлца  илй 
бвчатЕ,  на  нел\же  ^'стк  порбкя,  всакя  глаголя 


я)  2.  Пар.  19,  5.  б)  Пс.  81,  3.  в)  Иех.  23,  8.;  Лев.  19, 16.;  внс. 
1,  17.;  Сір.  20,  29.  г)  Лев.  26.  1. 

18.  НннінОчїн.  бвр.  зсЬоГегіт  с.  є.  писарю;  були  то 
ймовірно  урядники  до  завідованя  справами  племенъ. 
Зри  Числ.  11,  16.;  нис.  20,  8.  9. 

19  (х)діЕф8тя  словЕса  правЕднкі)^г.  Въ  лат.  тексті: 
тиіапі  уегЬа  Іизіогит.  До  сего  стиха  зри  пояснене 
Исх.  23,  8. 

20.  ПравЕднІ!  правЕдноЕ  гоните.  С.  є.  старайте  ся, 
щоби  справедливбсть  була  въ  вашихъ  судахъ  кождому 
внмірена. 

21.  Да  НЕ  насадншн  еев'Ь  и пр.  Щобьі  ти  не  зда- 
вавъ  ся  наслідовати  обряди  поганъ,  котрй  въ  честь 
своихъ  богбвъ  посвячовали  гаі,  бтдаючи  ся  тамъ  мерз- 
кбй  розпусті. 

1.  Нсдкх  глаголя  збля.  всть  то  евраизмъ  замість: 
всяка  хиба.  Зри  о тбмъ  пояснене  Лев.  З,  1.;  22,  22  —24, 
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золг,  іакіи  лгерзостк  Бг9  твост^  ^стк. 

2.  Яф£  ж£  и^БрАціЕтсА  оу  тсБІ  в%  бдиномк  ш гра~ 
діОвя  ТБОЙ;(’г,  іажЕ  Гдк  Бгя  твой  даїтк 
ТЕБ'к,  т»жя  нлн  ЖЕна,  НЖЕ  сотворйтя  л($ка'воЕ 
ПрЕДї  Г^ЕЛІЇ  Бґолія  твоймк,  ПРЕСТ^ПЙТИ  за- 

В.  віктя  : Й ше'дше  посл^жатк  БОгіОіМК  нні^/иг: 
й поклон АТСА  нлгг,  с^п,і$  нлн  лЬн'Ь,  нлн 
БСАкот9  іажЕ  ш красотм  нбнкіа,  иужЕ  не  пове- 

4.  ТЕБІІ  : Й возв*ЬстйтсА  теб4,  н взі^ціешн 
З'клш,  Н СЕ  НСТНННО  БІ^СТк  слово,  Л\Е'рЗОСТк  со~ 

5.  творйсА  сїЛ  вк  ІНЛИ  : Да  йзведе'шн  чЕлов'кка 

того  йлй  жЕн9  т8,  йж'Е  сотворйша  д^кло  влбв 
сЇЕ,  прЕД'л  двірн,  й повїе'те  кл'л\ЕНІЕл\г,  й да 

6>  О^Лірі^ТК.  Прн  ДВОК)  СВНД'^ТЕЛЕ^г  йлй  при 
трЕ^^а  да  оумрЕта : оулінра'дн  да  не  О^мрЕтл 

а)  вьіс.  4,  19.;  Єрем,  8,  2.  б)нис.  19, 15.;  Мат.  18, 16.;  2.  Кор.  13,1. 


2.  ЛЗкавоЕ.  Идолопоклоньство,  якъ  зъ  дальшихъ 
слбвъ  оказуе  ся.  — ПрЕСгбпйтн  зак'кт*  єгиі.  Пересту- 
паючими зав^тъ  називають  ся  тій,  що  покидають  вкру 
въ  правдивого  Бога,  щобн  служити  ложннмъ  богамъ. 
Першимъ  бо  закономъ  сего  завіта  бувъ  Божій  заказъ : 
Да  НЕ  к8д8тх  ТЕВІї  кози  йніи  разв'к  <иене  Тая  запо- 
відь була  основою  и пбдпорою  цілого  закона,  тому  кто 
переступавъ  тую  заповідь,  переступавъ  завітъ,  опира- 
ючій ся  на  цілбмь  законі. 

4.  БзіОфЕШИ  зіїлці.  Въ  лат.  тексті ; сипа  іпциівіе- 
ГІ8  (Іі1і§еп1ег.  Богъ  хоче,  щоби  такъ  тяжкого  обжалова- 
ня  не  принимати  легкодушно,  но  щобн  оно  опирало  ся 
на  неоспоримнхъ  доказахъ. 

5.  ПрЕдх  ДКЕРИ.  С.  е.  міста.  Прибрані  бо  мійскбй, 
куда  люди  приходили  до  міста,  находила  ся  публична 
площадь,  где  пбсля  давного  звичаю  суджено  всякі  спра- 
ви спорий.  Зр.  Бьіт.  23,  10. 

6.  При  двок)  свиД'Ь’тЕЛЕуа  и пр.  Зри  пояснене 
Числ.  35,  ЗО. 
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7.  прн  єдинолік  свидктїл-Ь.  Й р8ка  СБНД*ктелЕЙ 

дд  в^дстя  нд  н£ліг  вя  п£рвм\*£,  оулгсртвнтн  бгд, 
й р8кд  вс'^;(’я  ЛЮДЕЙ  лбсл'кждЕ : н нзтнтЕ  влбе 

8.  (у  вдся  сдлі4^ж;  йціе  жі  нЕі^довор'кшнліо  сло- 
во «V  С^д4,  МЕЖДБ  крбвїю  й крбвїю,  н 

Л\£ЖД9  С^д6л\Я  Й С9ДОЛ1Я,  Й Л\£ЖД^  гаЗЕОЮ  н 
ІДЗВОЮ,  Й лгЕЖД^  Пр4нЇ£ЛІЯ  Й пр4нї£лгя,  словесд 
С^ДНДА  вя  грдд-кл^я  ТВОН\’Я,  Й ВОСТДБЯ  БЗІ^ДЕШИ 

на  Лі4ст0,  вЖ£  ЙЗБЕрЕТЯ  ГДв  Еґя  твой  ііризкі- 

а)  вьіс.  13,  9.  б)  2.  Пар.  19,  10. 

7.  И р9кі  скид-ктблж  и пр.  С.  є.  свідки  мали  пер- 
ши кинути  камені  на  него,  потбмъ  другі  люди.  Було 
се  дуже  мудре  розпоряджене,  маюче  на  ціли  се,  щобьі 
запобічи  нерозважному  або  и злобному  осудженю  ко- 
гось зъ  стороньї  свідкбвь,  а такожь  щобьі  нарбдъ  мбгъ 
бути  певннмъ,  що  свідки  вьідали  о кбмсь  правдиве 
свідоцтво.  — Йзл\йт£  ЗЛ0£  Й»  ВДСЯ  сам'к)^^*.  Зри  поясне- 
не вьіс.  13,  5. 

8.  НсЗдовор-кшилло.  Трудне  до  рішеня.  — Л\ежд8 
крбвїю  й крбвїю.  Межи  нарочньшъ  а мимохбтньшъ  у- 
б1йствомъ.  — МеждЗ  с(5дб/и*  й с8дбл\х.  С.  е.  въ  вскхъ 
трудннхъ  и запутаннхъ  случаяхъ,  н.  пр.  коли  бм  су- 
д1ямъ  недоставало  певнмхъ  потрібньIXЪ  ознакъ,  зъ  ко- 
трнхъ  моглибн  пбзнати,  якого  рода  була  чія  провина, 
або  коли  бьі  судій  не  знали,  пбеля  якого  закона  мае 
бути  певна  справа  суджена,  або  чи  якась  справа  пбдпа- 
дае  пбдъ  певний  законъ,  котрий  єсть  лишь  загально 
виражений  и т.  д,  — М(жд8  йзвою  й йзвою.  Въ  евр. 
тексті:  межи  шкодою  а шкодою,  а то  при  раненяхъ. 
Въ  лат.  тексті : іпіег  Іергага  еІ  Іергат  с е.  чи  чія 
проказа  єсть  дійстна  чи  лишь  позорна.  Зри  Лев.  гл.  13. 
— Л\еждз  Пр4нЇ£ЛЛЯ  й пр'кнйіИ*.  С.  є.  коли  межи  су- 
діями повстануть  спори  въ  належитбмъ  осудженю  якои 
справи.  — Словес^  сЗднда  вя  грдд'ііх’я  твон)(^я.  Въ  лат. 
тексті:  зі  зиЗісит  іпіга  рогіаз  Іиаз  укіегіз  уегЬа  уагіагі, 
с.  ^е.  коли  судій  мійскй  суть  рбжного  мнінія.  — Нд 
л^4сто  и пр.  С.  е.  где  буде  находити  ся  святиня 
Господня. 
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9.  ти  ИМА  егОу  тами» : Й прїндЕши  ка  Ж£рцбл\а 

Лїп'тіума  й ка  с8дїй,  иже  в§Д£та  ва  тйа  дий, 
10.  й взк1скавш£  возв^кстАта  т£в*Ь  с8да.  Й сотво- 
рити по  слов£сй  ^'ж£  возв'кстАта  т£В'Ь  и;  мак- 
ета, 6'ж£  нзБ£р£та  Г^к  Бґа  твой  прнзьіва'тн 
ИМА  єги»  та'лгіу,  й да  со\;'Р<^нншн  я'клт  творити 
11  • всА,  банка  законопоаожа'тсА  т£в4к.  По  законів  й 
но  С8д8,  ег6ж£  р£К8та  Т£В'Ь,  СОТБОрЙШН,  да 
Н£  оукаонйшнсА  (Ї;  СЛОВ£С^  еЖ£  Йзв'ксТАТа  Т£- 

12.  в'к,  ни  на  д£сно  ни  на  л'кво.  Й члв'кка,  нж£ 
сотворйта  ва  гордости,  ^'ж£  н£  посл§шати  Ж£р- 
ца  пр£ДстоАфагт  слі$жйтн  во  има  ГЗ^а  Еґа 
тво£гт,  йлй  сйдїй,  йж£  ва  тійа  днй  в55д£та,  да 
о^мр£та  ч£Л0Б'^ка  той,  й да  нзм£шн  злб£  и> 

13.  1Йла;  Й вей  ЛІОДЇ£  ОусЛ1ЙШавШ£  ОуВОАТСА, 


а)  2.  Пар.  19,  8.  б)  ние.  28,  14.  ві  внс.  13,  11. 


9.  Ка  с8дїй.  е.  е,  до  архієрея,  котрий  вразъ  съ 
священиками  творивъ  найвнешій  судъ.  Зри  пойснене 
Исх.  28,  15.;  Лев,  8,  12. 

10.  Да  С0]срлнншн  8'кли;  и пр.  Зри  пояснене 
ВНС.  4,  2. 

11.  Да  Н£  ОуКЛОНЙШИСА  и пр.  Зри  пояснене  ВНС.  4,. 
2.;  5,  32. 

12.  Жфца  Архієрея.  — Пр^дстоАціа  слЗжйти  и 

нр.  Котрнй  въ  тбмъ  часі  справуе  урядъ  архієрея.  — 
Йлй  СВДЇЙ.  С,  е.  архієрея,  котрнй  єсть  найвнсшимъ 
судією,  до  котрого  мали  вей  нисшй  судн  бтносити  ся 
въ  цйли  отриманя  остаточного  рішеня  въ  сомнитель- 
ннхъ  случаяхъ,  Мнйніе  гдекотрнхъ,  якобн  були  два 
найвнсшй  судн,  духовний  и свйтскій,  одеиъ  до  рйшаня 
справъ  духовннхъ  а другій  до  рйшаня  справъ  свйтскихъ, 
не  дасть  оправдати  ся.  Зри  ние.  21,  5.  — Да  оі^'Ирїта. 
Мае  бути  укараннй  смертію.— Да  йзмаии  зло£  й)  1Йла. 
Зри  пояснене  ВНС,  13,  5. 
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14.  Н Ні  В^ДІ^ТК  НЕЧЇСТВ0В4ТИ  КТОЛ\^>  Яці£  Ж6  внн- 
Д{ШН  вг  ЗЕМЛЮ,  ЮЖЕ  твой  ДДЕТа  ТЕВ’к 

В%  ЖРЕ'бЇН,  И ПРЇНМЕШИ  Іс,  Н ВСЕЛНШНСА  НЛ  НЕН, 

й рече'шн  : поставлю  кназа  над*  совою,  йко- 

15-  ЖЕ  Н прбчїн  іазі^цм,  НЖЕ  ОКрЕСТК  МЕНЕ  : По- 

ставлАА  да  поста'вншн  надк  совою  кназа,  бго- 
ЖЕ  нзвере'тя  Б(^а  твой : Сс  вра'тїн  твоеД  да 
поста'вншн  над%  совою  кназа  : не  возможеши 
поста'внтн  над%  совою  кназа  ЧЕлов^^ка  чі^жда- 
16.  го,  йкш  НЕ  вра'т!&  твой  естк.  Ова'чЕ  да  не 
оумнбжнтк  себЇі  коней,  ннже  да  возвратйтк 

а)  1.  Цар.  8,  5.;  Діян  Ап.  13,  21.  б)  3.  Цар.  4,  26. 10,  28. 

14.  И рсчбши:  пфстівлю  кназеЛ  нла^  совою.  Богъ 
самъ  бувъ  царемъ  Израильтянъ,  тожь  не  хот^Ьвъ,  щобьі 
снимали  свого  земского  царя (1. Цар.  8,  5 и сл,).  На  слу- 
чай же,  если  бь1  Израильтяне  хотіли  доконче  мати  такого 
царя,  подає  Богъ  въ  дальшихъ  стихахъ  свои  приписьі 
що  до  вьтбору  и способу  поступованя  сего  царя.  — Ш- 
КОЖ6  й Прбчїн  іізмцкі  и пр.  Видимъ  зъ  Бьіт.  36,  31., 
що  Идувіейці  мали  своихъ  царей  еще  передъ  Мойсеемъ. 

15.  вгбжб  йзв(р(т%  Гдв  Бґ:&  твой.  Се  стало  ся 

ири  виборі  Саула  и Давида.  (1.  Цар.  8,  5.;  гл  16.;  1. 
Нар.  28,  5.;  29,  1.)  Пбзнійше  були  царі  дідичнй.  Не 

можна  однако  сказати,  що  за  часбвъ  царей  израиль- 
скихъ  устала  теокрація ; видимъ  бо  зъ  исторіи,  що  по 
всі  часьі  занимавъ  ся  Богъ  по  бтцівски  такъ  народомъ 
израильскимъ  якъ  и єго  царями,  що  всегда,  коли  або 
Израильтяне  або  ихъ  царі  не  хотіли  слухати  Божихъ  пе- 
ресторогъ  и виповняти  бго  заповіди,  Бо^гъ  зснлавъ  на  нихъ 
кару  для  ихъ  опамятаня  и поправи. — Сс)  врлтїи  тво^а.  С. 
е.  зъ  твого  народа,  щоби  царь,  если  би  бувъ  чужій,  не 
притягнувъ  пбдданнхъ  до  своеи  релиґіи,  а такожь,  що- 
би его  Израильтяне  могли  яко  свого  тнмъ  ббльше  лю- 
бити, дбзнаючи  такоиже  любви  зарбвно  зъ  его  сторони. 

16.  Да  н(  оу*л\нбжитх  севі  кбнж  и пр.  Богъ  озна- 
чивъ  точно  границі  земли,  котру  Израильтяне  мали  при 
Божбй  помочи  заняти.  Тожь  забороняє  Богъ  въ  тбмъ 
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людей  б2  впгпЕтг,  іакни  дд  не  о^лгножит^  сЕВ'к 
КОНЕЙ : ЖЕ  РЕЧЕ  ва'л\^ : не  прнложйтЕ  возврд- 

17.  тнтнсА  п^те'мк  сйл^х  ктол\8-  Й да  не  оу^нб- 
жнтя  себ4  же'нк,  да  не  прЕвратйтсд  срцЕ  егОо  : 
н срЕвра  й зла'та  да  не  оу^лінбжнтк  СЕВ'к  в'Ьл^іо. 

18.  Й Б§Д6Т%  6ГДІ  САД€ТЇ&  на  престолі:  власти 

а)  2.  Цар.  5,  13. 


стиху,  щобм  будучи  цар-Ь,  маючи  численну  кбнноту,  не 
забажали  здобувати  иншй  землі  а особливо  богатьій  въ 
коні  Египетъ,  черезъ  що  були  бьі  вьіставленй  на  великй 
небезпеченьства  зъ  сторонні  поганьскихъ  народбвъ  такъ 
въ  своихъ  державннхъ  якъ  и религ1йнь1хъ  бтношеняхъ. 
— Гдк  же  р«ч1  валізь  и пр.  Се  не  есть  нігде  въ  св.  Письмі 
вьіразно  сказане ; однако  мьі  пересвідчаємъ  ся  о тбмъ 
зъ  ть1хъ  містць  св.  Письма,  где  єсть  бесіда  о гніві  и 
карі  Божбй,  якихъ  дбзнавали  Израильтяне  тогда,  коли 
виражали  охоту  вернути  пазадъ  до  Египта. 

17.  И да  не  о^ллножитх  сені  женх.  С.  е.  щоби  не 
мавъ  много  ж^нокъ.  Понеже  Мойсей  не  зн^съ  много - 
женьсхва  у народа  израильского,  то  не  мбгъ  такого 
многоженьства  забороняти  и царямъ ; бнъ  забороняє  ту 
лишь  пересадного  многоженьства,  подаючи  заразъ  и при- 
чину сей  заборонн.  — Да  не  прЕвратйгсж  срцЕ 
Лежить  се  уже  въ  природі  річи,  що  многоженьство 
може  царя  привести  до  розпещена  и мягкости  житя,  а 
исторія  иодае  на  се  много  доказбвъ ; кромі  того  побу- 
джуе  оно  особливо  заможнійшихь  горожанъ  до  наслі- 
дованя,  шкодячи  тнмъ  способомъ  людности  ббльше  не- 
жели зараза.  А и се  додати  треба,  що  царі  беручи  со- 
бі найкрасшй  жінки  зъ  всіxъ  народбвъ,  могли  бути 
легко  ними  приведени  до  идолопоклоньства,  якъ  се  ви- 
димъ  на  Соломоні.  — брЕВра  й злата  да  не  оу^/ино- 
житй  СЕЕ*Ь  з'Ьли».  Богъ  даючи  сей  приказъ  царямъ,  мавъ 
на  увазі  добро  и свободу  народа  израильского,  щобн 
его  царі  для  заспоковня  свого  лакомства  не  здирали 
своихъ  пбдданнхъ  и щобьі,  маючи  много  сокровищь,  не 
такъ  легко  ставали  ся  самовластньїми  деспотами. 
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СВО£А,  ДД  НДПНШСТ&  ССВ'Ь  Бтороздкбн'й  СЇ£  вк 
19.  кннзж  ш жсрцбвї  Лсігіти’вк : Й в^дстк  ся 

ннлгя,  И ДД  ЧТ£ТЯ  Ю ВО  ВСА  ДНН  ЖНТЇЛ  сво- 
£Ги7>  ДД  НДІ^ЧНТСА  БОАТНСА  Г^Д  Бґд  СВО£ГШ,  н 
Х’РДНЙТН  ВСА  Зд'пи/В’Ьдн  СЇА,  Й іОпрДВДДНЇА  СЇАу 

20-  творити  Лі : Дд  н£  возвіГіснтса  сІрдц£  єг<^ 

и»  врдтїи  бги>,  дд  н£  пр£ст§питя  здпов'к- 
Д£н  нн  нд  д£сио  нн  ид  л'квО;  і^ки;  дд  в!^д£тя 
лгніОгд  л-ктд  во  влдсти  своей,  той  н сі^нкі  бг\]о 
ся  НЙЛ1Я,  ВЯ  СМН-к^І^Я  ійлЕВЬіуЯ. 


Г л д в Д.  18. 

о доходахъ  священикбвъ  и левитовъ;  о забороні  всякого 
чарбвництва;  о правдивьіхь  и дожньїхь  пророкахъ. 

1.  Дд  н£  в)5д£тя  ж£рцблія  Л£пти;лгя  вс£лі!^  пл£- 

іИЕНН  Д£ГІНН8  чд'сти  ННЖ£  ЖрІВІА  СЯ  інл£д«я : 

ПрИНОШвИЇА  Жр£ВЇЙ  уІХ'^'  М ІЗДЛІТЯ  а. 

Жр£БЇн  Ж£  дд  н£  Б^д£тя  ВЯ  врдтїн  йги; : 

3.  сдмя  жр£вїн  еги»,  іЗкоже  р£чі  блг8-  Й сен 

С8ДЯ  ЖЕрЦбВЯ,  ИЖ£  и»  ЛЮДЕЙ  Ш прнНОСАфН^СЯ 

а)  І.  Нав.  1,  7.  8.  б)  Числ.  18,  20.  2?.;  внс.  10,  9 ; 1.  Кор.  9, 13 

18.  Дд  ндпйшетя  сев'Ь  и пр.  Говорять,  що  кожднй 
царь  израильскій,  обникаючи  правл'Ьне  бувъ  обовязаньїй 
власноручно  переписати  книгу  Второзаконія  зъ  оригина- 
ла поданого  ему  черезъ  левитбвъ. 

1,  Дд  не  к8д«тя  жерце-ия  и пр.  Зри  пояснене  Числ. 
18,  20. 

3.  Оей  с8д*  жерцевя.  Се  буде  зъ  права  належало  до 
священикбвъ.  — Челюсти.  Щоки.  — ОігтрбкЗ.  Въ  лат. 
тексті:  уепігісиїига.  Понеже  И»х.  29,  28.,  где  єсть  бе- 
сіда о частяхъ  мяса  жертвъ  спасительнмхъ,  належа- 
чих'ь  ся  священикамъ,  нема  сгадки  про  щоки  и утробу, 
то  гдекотрй  суть  того  мнінія,  що  ту  говорить  Мойсей 
о новбмъ  дарі,  призначенбмъ  для  священикбвъ.  Иншй 
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Жбртвм,  аціЕ  тЕлца,  аціЕ  овц^ : м да'сн  ЖЕрц^ 

4.  ра'/ио,  й Ч6ЛЮСТН,  й оутроаИ : Й нача'тки  пше- 

нйцм  твоеД,  й вїна  твоЕги*,  й йлЕ'а  твоЕгш,  й 
нача'ток^  стрнжЕ^нЇА  ОВ£Ц%  твон^ск  да  да'сн  йлі$: 

5.  Мкш  тогд  йзвра  Бґа  твой  Со  вс4\”а  пле- 
мена ТВОН;|^К,  ПрЕДСТОАТН  ПрЕДЯ  ГХе^%  БГ^ОіМК 
твоймк,  служити  й влагословйтн  во  имд  Г^ні, 

6.  тбн  й сійновЕ  бгСо  во  вс;^  днн.  Яціе  же  прїй- 
ДЕтк  Легітй  а’  бдйнагіу  градіОвк  ва'шнх’іь  (V 
вс’кук  сніОвя  ІйлЕвьіл^г,  Йд4же  той  іивнта'ЕТК, 
і^кожЕ  ЖЕла'Етя  ді(ша  бгОо;  на  лі4ст0)  &'ЖЕ  Йзбе- 

7.  ре'тй  : Да  слйжнтк  нліенн  Г^л  БРа  ва'шЕ- 
гю,  і^кожЕ  й веж  вра'тЇА  бгиг  Лепти  прЕдсто~ 

8.  Афін  та'лпу  прЕд%  ГХїмх : Ча'стк  шд'клЕ'ні$ю  да 

а)  Чнсл.  18,  21.;  Неем.  10,  37 ; взек.  44,  80. 

утверджають,  що  Мойсей  говорить  ту  не  о жертвахъ 
спасительннхъ,  але  о звйрятахъ,  забиваннхъ  щоденно 
до  ’Ьджепя  для  Израильтянъ.  Зъ  тихъ  отже  звйрятъ  ма- 
ли отримовати  священики  кромй  лопатки  еще  щоки  и 
долйшну  часть  жолудка,  котрьій  у пережуваючихъ  зві- 
рять має  чотири  бтдільї.  (РЬію.) 

4.  Й начдтки  и пр.  Зри  пояснене  Лев.  2,  12. 

5.  Мкіо  тогд  нзврл  ГДк  и пр.  Зри  пояснене  Числ. 

18,  а. 

6.  (х)  йдйнаги»  градіовх  вашн)^х.  Зри  Числ.  35.  — 
ШкожЕ  жілІЕТХ  д8ші  егиі.  всть  ту  бесіда  о левнтахъ, 
котрй,  поводованй  побожностію,  не  вдоволяють  ся  зви- 
клою службою,  яку  при  святнни  по  черзі  виконують, 
но  бажають  бтдавати  ся  тбй  службі  еще  понадь  опре- 
діленнй  имь  чась  або  навіть  подббно  Самуилу  черезь 
ціле  жите. 

8.  Иролл'Ь  продажн  йж«  по  отечїсткЗ.  С.  є.  кромі 
того,  що  одержали  зь  продажи  дббрь  бтцівскихь.  Мо- 
гли бо  священики  и левити  посідати  певнй  ірунта,  або 
одідиченй  або  ними  самими  купленй,  Зри  3.  Цар.  2,  26.; 
€р.  32,  7-8. 


БторозакшнЇА.  Гл.  18. 
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9*  Шстк,  КРОЛІ'Ь  продажн  йже  по  ОТ{'ч{СТВ!$.  КціЕ 
Ж£  ВНЙДЕШН  В&  ЗЕМЛЮ,  ЮЖЕ  ТВОЙ  ДЛ~ 

е'тя  тев'Ь,  да  НЕ  навйкнЕши  творити  по  мЕр- 
10.  зостЕмг  03йки;в£  т'^)^^:  Да  не  іСбрі^ціетса  в% 
тЕБ*^  іОчнціа'А  сі^на  своЕгд  й дціЕ'рг>  свою 
ОГНЕМЯ,  волув^А  ВОЛ^ВОВа'нЇЕМЯ,  н ^ар^АН,  и 
11>  птнцеволше'бств^ай:  Чарод'кй  іОвава'А  ^VБава'нЇЕМ%, 
О^ТрОБОВОЛ^^ВЗАИ,  Н^ЗНаМЕНОСМОТрЙТЕЛЬ,  й вопро- 
12.  шл'аи  ме'ртвьі;і^%.  встк  во  ме'рзостк  Г^еви  Кґ8 

ТВОЕмЗ  ВСАКЯ  ТВОрАЙ  СЇА  Г СЙ;^%  ВО  рл'ди  МЕ'р- 
ЗОСТЕЙ  ПОТРЕБЙТЯ  ^ твой  IV  лица  тво- 

1В.  ЕгСо.  ОоВЕРШЕ'нЯ  да  ВІ^ДЕШН  ПРЕД%  Г^ЕМК  Бґом% 
твоймя-  Шзі^цві  БО  сін,  йужЕ  тйі  насл’к'днши, 
сій  чарова'нїй  и волувова'нїй  посліїшаютя : тев-Ь 
15.  ЖЕ  НЕ  та'кіу  дадЕ  Е(^а  твой.  Пророка  <у 
Бра'тїи  твоЕА,  іакожЕ  МЕНЕ,  возставнтя  теб4 


а)  Лев.  18,  26.  б)  Лев.  20,  27. 


9.  По  мфЗостЕмя  шюкшвг  тткг».  Зри  пояснене 
Лев.  18,  3. 

10.  (^чиціаА  скіна  своего  й дціЕ'рь.  свою  огне'мк. 

Зри  пояснене  Лев.  18,  21.;  20,  3.  — Бол^'вЗа  вол)^вова- 
нЇЕмг-  Зри  пояснене  Исх.  22,  18.  — ЧарЗАН.  Въ  евр. 

тексті : Ворожачій  зъ  хмаръ  и вужйвъ.  — Птицевол- 
иіе'вствЗан.  Ворожачій  зъ  лету  або  співу  птахбвъ. 

11.  ОвавлА  іОкаванЇЕМ*.  Окавати  значить  закли- 
нати, заговорювати,  бсть  ту  бесіда  о заклинаючихъ  ву- 
жі, шкорпіоньї  и иншй  ідовптй  звірята  за  помочію 
співу  и о инпіого  рода  чарбвникахъ.  Зри  пояснене  Лев. 
19,  31.;  20,  27.  — О^тооковолх-вЗай.  Зри  тамже.  — 
БопрошаАЙ  мЕ'ртвюх*.  Ость  ту  бесіда  о некроманти- 
кахъ,  якою  була  и тая  женьщина,  о котрбй  читаемъ  1. 
Цар.  28,  11. 

15.  Пророка  й)  вратїи  твое<^  и пр.  С.  в.  пророка 
І.  Христа,  котрий  якъ  жаденъ  иншій  пророкъ  бувъ  до 
Мойсея  подббннмъ  яко  учитель,  посередникъ,  провбдникъ, 
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16.  твои:  тоги>  посл^шаитб*  По  вссм8,  банки' 

просная  ^сн  Бґа  твоег(!9  вх  Хи'рйв'к  вх 

ДЕНЬ  совра'нЇА)  гаагоаюцін : да  не  прнаожйа\х 

саі^шатн  гаа'са  Бі^а  націЕги;,  н Огн^  вЕай- 
каги;  сЕги>  не  оувйднагх  по  се'мх,  да  не  нзаірЕліх- 

17.  Й РЕЧЕ  ГХв  ко  аін-Ь  : пра'ви;  вса,  4анка  гаагб- 

18.  аау9  кх  тЕв^:  Пророка  возста'ваю  Гаїх  и* 

срЕдм  Бра'тїТі  и;^х,  іакожЕ  теве  ; и вда'аах  сабво 


а)  Исх.  20,  19.;  Євр,  12,  18.  20.  б)  внс.  от.  15. 


чудотворець  и пріятель  Божій,  перевшсшаючи  его  зара- 
зомъ  въ  спосббъ  безконечний.  Що  Мойсей  мавъ  ту 
дййстно  на  мисли  самого  Месію,  о тбмъ  були  Израиль- 
тяне  пересвйдченй  по  всй  часи;  таке  саме  пересвідчене  ви- 
димъ  и у Израильтянъ  жіючиxъ  за  часбвъ  І.  Христа. 
Зри  Іоа.  1,  22.  45.;  6.  14.;  Діян.  Ап.  З,  22.;  7,  37.  Где- 
котрй  толкователі,  виходячи  зъ  того  заложеня,  що  тій 
містця  св.  Письма  не  такъ  стисло  вяжуть  ся  съ  тнмъ 
стнхомъ,  утверджають,  що  уже  сама  звязь  сего  стиха 
съ  стнхомъ  попередннмъ  пбддае  таку  гадку : Ви  може- 
те тнмъ  скорше  вздержати  ся  бтъ  ворожбитбвъ  и оббй- 
ти  ся  безъ  ихъ  вороженя,  понеже  Богъ  буде  ва»1ъ 
поськтати  бтъ  часу  до  часу  правдивнхъ  пророкбвъ. 
(Вгепіаао.) 

16.  Бх  ДЕНЬ  совранЇА.  С.  е.  цілого  народа  у стбпъ 
горн  Синайскои  въ  ціли  одержаня  закона,  Исх.  20,  21. 
Мнсль  сего  стиха  єсть : Ви  боячи  ся  голосу  Божого  и 
бго  страшного  величія,  просили  мене  (Исх.  20,19.),  щоби 
до  васъ  самъ  Богъ  не  говоривъ,  но  щоби  я говоривъ  въ  бго 
имени ; туш  вашу  просьбу  Богъ  внповнивъ,  но  въ  еще 
ббльшбй  мірі  виповнить  ю въ  будучности,  посилаючи 
правдивого  пророка  и посередника,  котрий  охоронить 
васъ  передъ  Божимъ  гнйвомъ,  котрого  я бувъ  лишь 
прообразомъ. 

17.  Прави'  ВС/А  и пр.  С.  е,  они  сказали  лучше, 
иіжь  розуміли : имъ  бо  потреба  сильнійшого  ніжь 
Мойсей  посереднйка.  (Зри  брем.  30,  21.) 

18.  Бдамх  слово  л\ое  и пр.  Зрн  пояснене  внс.  4,  2. 
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лгоЕ  в£  оі^^га  єпл;,  н возглаголЕтк  іїм%,  І^КОЖЕ 

19.  запоБ'кдаю  ем^.  Й чЕлов'ккл  той,  йжб  не  по- 
сл8шаЕт%  слове'ся  єгСо,  банка  возглаг6лЕТ%  про- 
рока бньїн  во  йліА  іМОЕ,  аз&  негш. 

Ова'чЕ  прорбкк,  йжЕ  вознеч£ств8етк  глатн  во 
нл\А  ліоі  СЛОВО,  ^гшжЕ  НЕ  повЕл-^^к  глаго* 

латн,  н нжЕ  аціЕ  возглаг(^ЛЕт%  во  нмд  вогшвг 

21.  нн-к^ся,  да  о^лірЕтя  прорбкя  той-  йціе  же 
рЕчЕшн  вя  СЕрдцкі  свое'лія  : ка'кш  познл'емя  сл6* 

22.  во,  егожЕ  не  глагола  Г^в?  йлнка  аціЕ  воз~ 
ГЛЕТЯ  прорбкя  во  НЛІА  ГднЕ,  Н НЕ  СБІ^ДЕТСА,  Н 
НЕ  СЛ8ЧЙТСА  слово  СЇЕ,  бГІУЖЕ  НЕ  рЕчі  Г^ь. : вя 
НЕЧЕСТЇН  гла  прорбкя  той,  НЕ  ОуНОЙТЕСА  бгСо- 


Г л а в а 19. 

о мкстахъ  прибкжища;  о ненарушимости  межь  (границь); 
о свкдкахъ. 

1.  вгда  ЖЕ  погйвйтя  Г^ь  Вґя  твой  іазі^ки,  и^-же 
Гдь  Бґя  твой  даЕ'тя  теб4  зе'лілю,  н насл'^дншн 
н\'я,  н всЕлншнсА  ВЯ  град4;(’Я  н;^я,  н вя  до* 

2.  лі'й^’я  й;^я : Три  гра'дьі  да  ^л8чнши  сев*Ь 

СрЕДН  ЗЕМЛН  ТВОЕ^,  ІОЖЕ  Г^к  Бі^Я  ТвбЙ  ДЛЕ'тя 

а)  4.  Цар.  2,  24.  б)  Іоа.  12,  48.  в)  вьіс.  13,  5. 

22.  Й не  ск8дєтса.  Се  бо,  що  зъ  вдухновеня  Бо- 
жого пророки  предсказують,  всегда  сповнює  ся,  понеже 
Богъ  не  може  говорити  неправди.  — Не  егц;. 

Не  зважайте  на  єго  грозьбьі  и предсказани,  але  противно 
см'Ьло  виступіть  противъ  него,  караючи  его  смертію. 

2.  Три  грддкі.  всть  ту  бесіда  о мйстахъ  прибілш- 
ща,  котрй  мали  бути  опреділенй  по  переході  Израиль- 
тянъ  черезъ  1орданъ  ; три  бо  уже  самъ  Мойсей  бувъ 
опреділивъ.  Зри  Числ.  35,  13  — 15.;  вие.  4,  41. 
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8.  ТЕВ-Ь  насл’^дЇЕ.  Оу  готови  сев-Ь  й на 

троЕ  разА'Ьлн  прЕд^льї  ЗЕлілй  твоеД,  іоже  разд'к- 
лдЕтя  тЕВ'к  твоіі : й да  вЙдЕтк  оув*^- 

4.  жиціЕ  та'л»іі»  вСАКОлі^  дувінці;.  Ої^  же  да  в{}- 
Д£Т%  залов'^данЇЕ  о^вінц'к,  йжЕ  аціЕ  оі^б1іжнт% 
тіми;,  н жнв%  бі^детя:  нже  аціЕ  оувЇЕ'тя  влнж- 

НЇ^ГО  СВОЕГд  НЕ  В'кдА,  Н СЕН  НЕ  НЕНаВЙД'к  бі'д 

5.  прЕ'ждЕ  вчЕра'шнАги'  дне  й трЕ'тЇАги;:  Й йже 

аЦІЕ  п6нДЕТ!&  С%  п6дрі(ГОЛ\%  СВОЙЛ(&  В£  со- 

Бира'тн  дрова,  й погіоазнЕ'тсА  рі$ка  бги'  со- 
кирою С'кк^ціагім  дрова,  й спа'дши  сЬкйра  с% 
толорйіра,  оул8чйта  подруга  йги»,  й оулірЕтя : 
се'н  да  оув'кжнтк  в&  бдннк  (V  градімвя  сй;^к,  й 
О-  жйвя  да  в^ДЕТК : Да  не  погна'вк  оужнкя  кро- 
ВЕ  вя  сл'кдя  оувнвшаги;,  іЗкш  разгорйтсА  се'рдце 
йл\§,  й постйгнЕТЯ  бг6,  аціЕ  доажа'ншїн  б^детя 
п8тв,  й ОуV|ЕТЯ  д8ш)5  ^гш,  й оул^рЕтя : й сел\8 


а)  Числ.  35,  22. 


3.  Оу>0т6ви  СЕБ-Ь  пі^ть.  С.  е.  дороги  нехай  будуть 
рбвнй,  безъ  манбвцйвъ,  при  котрмхъ  бьі  мститель  крови 
мбгъ  засЬсти  на  мимохбтного  убійцю  и его  забити.  — 
На  трОЕ  разд'клн  и пр.  На  часть  пбвнбчну,  середну  и 
полудневу,  а въ  кождбй  тбй  части  вьібери  одно  місто. 
— БсаколіЗ  оукінц'к.  0.  е.  убійці  мимохбтному. 

4.  Запов'кданЇЕ  оу'війц'к.  С.  е.  законъ  для  мимо- 
хбтного убійці,  — ИжЕ  аїрЕ  оукіїжйтя  и пр.  Въ  ла^. 
тексті:  Ьотісісіае  Ги^іепііз,  си]пз  уііа  зегуапйа  езі.  — Й 
СЕЙ  НЕ  ИЕНакЙД'Ь  и пр,  С.  е.  о котрбмъ  єсть  відомо,  що 
не  жививъ  передъ  тммъ  ніякои  ненависти  до  забитого. 

5.  й ЙЖЕ  афЕ  пбйдЕтх  И пр.  Се  наводить  Мойсей 
лишь  яко  приміръ. 

6.  О^жикя  кровЕ.  Мститель  крови.  — Лф*  должай- 
шїй  віДЕтя  пЗть.  До  міста  прибіжища.  — Оу*кЇЕт& 
дЗшЗ  бгі9.  С.  е.  забе  его,  позбавить  его  жатя.  Душа 
приходить  въ  св.  Письмі  часто  въ  значеню  житя.  — 
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н-^сть  С§Д%  слііртньїн,  П9НЕЖ6  НЕ  В'к  НЕНДБНДА 

7.  ЙГО  ПрЕ'жДЕ  ВЧЕраШНАГЦ;  Н ТрЕ'тїДГО»  ДНЕ.  Оегш 
ради  запоБ'кдаю  аза  ТЕві:  слово  сїе,  глаголд : 

8.  три  гра'дм  да  (Ол^чиши  СЕВ’к'.  ЯщЕ  же  разши- 

риха ГХік  Бґа  твой  прЕД'^лкі  твоА,  Зкоже  кл;ііт- 
СА  оцема  тЕойліа,  н да'ста  тЕВ'к'  Г^к  всіо  зе'л\- 
лю,  іоЖЕ  РЕЧЕ  да'ти  оцєліа  твойма  : ЯціЕ  послй- 
шаЕшн  творйтн  вСАЗапшв'кдн  сїа,  ілже  аза  за- 
пов'^даю  ТЕВ’й  днЕ'ск,  лювйтн  ГХа  ВРа  твоЕгд, 
;і^одйти  во  вс'^х'а  п^тех”*  егш  всА  днн:  й да 

приложйшн  сев4  4ціе  трй  гра'дк)  ка  сйлга  трЇЕліа 

10.  градшлі^.  Й да  нв  пролЇЕтсА  крбвк  Безвинна 
В2к  зслідй  ТВ06Й;  !ожв  Гдіі  Бґа  твой  даїтїь  тв 
Б^  В%  ЖрбБЇЙ^  Й да  ПВ  Б^ДбТ'А  В%  ТІБ*^  КрОВИ 

а)  Бьіт.  28,  14;  Исх.  34,  24;  вас.  12,  20.  б)  І.  Нав.  20,  8, 

Сш^  н4ств  с8дх  смсртнмй  и пр.  С.  е.  бнъ  не  має  бу- 
ти караньїй  смертію.  Убійство  такого  мимохбтного 
убійці  черезъ  мстителя  крови  оправдує  Мойсей  яко  ді- 
ло довершене  не  зъ  ненависти  взглядомъ  убійці  але  зъ 
великого  жалю  за  своимъ  забитшмъ  кревнякомъ.  Зри 
еще  пояснене  Числ.  35,  19. 

8.  Яіре  Ж6  різширйтх  и пр.  Зри  0 тбмъ  Бьіт. 
15,18.;^ 

9.  Йфі  посл^шашіи  и пр.  Сей  Божій  првказъ  що  до 
установ  пеня  трохъ  новмхъ  м^стъ  прибіжища  не  бувъ 
Израильтянами  вьїконанмй,  такъ  якъ  они  не  вьіповнили 
даного  ту  условія  вірности  и послуха  взглядомъ  Бога. 
Хотяй  Давидъ  и Соломонъ  заняли  краі,  о котрмхъ  єсть 
ту  бесіда,  то  прецінь  не  заложили  тамъ  шість  прибі- 
жигца,  вдоволяючи  ся  побиранемъ  даниньї  бтъ  жителівь 
тмхъ  краівь  и не  переселяючи  тамъ  Израильтянъ,  ко- 
трй  бьі  зъ  такихъ  шість  могли  користати. 

10.  Й да  прсаївтсА  крбкь  и пр.  Що  могло  бьі 
легко  стати  ся,  наколи  бьі  не  було  бтповідного  числа 
шість  прибіжи ща  и наколи  бьі  тій  міста  були  бть  се- 
<бе  занадто  бтдаленй. 
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И.  ПОБННЕН'Л.  йціе  ЖЕ  Б^ДЕТ%  0у  ТЕБЕ  ЧЕЛОВ'кКК 
НЕНаВНДАН  БЛЙЖНДГО  СВОЕГО,  н нав'^т^  сотво- 
рите на'нь,  й воста'нЕте  на'нь,  н поразите  ді^ш^ 
йгСо,  й оулгрЕте,  й вб'Ь'гнетє  ве  єдине  гра- 
12.  діі'ве  сйуе:  Да  п6саюте*стар'^ншиньі  гра'да  то- 
ги), й в6з/и9те  йгд  а’т8д8,  й да  прЕдаддте 
егд  ве  рйц'к  оужнки'ве  кровЕ,  й да  оГлірЕте. 
ЇВ,  Да  НЕ  пофаднте  еги>  око  твое,  й да  и)чй- 
стншн  кровк  НЕПОВННН8ІО  IV  їсра'илА,  й ваго 

14.  Б^ДЕте  ТЕБ'к.  Да  НЕ  прЕдвйжЕшн  прЕД'к'ли'ве 
БлижнАги;  своЕги),  іажЕ  поста'виша  отцві  твои 
ве  насл’кдїн  твое'іИЄ,  єже  насл'^довале  єсй  ве 
ЗЕЛіан,  ІОЖЕ  Гдк  Бґе  твои  ДЛЕ'тЄ  ТЕВ'к  ве  ЖрЕ- 

15.  БЇН.  Да  НЕ  ПрЕБ!$ДЕТЄ  СВНД'^ТЕДк  єдине  ве 
СВИДЕТЕЛСТВО  на  ЧЕЛОвЕкл  по  ВСАКОН  и^БНД'Ьг 

а)  Числ.  36,  19.  б)  2.  Цар.  14,  7.  в)  вне.  13,  8.  г)  З Цар.  2, 
31.  д)  нис.  27,  17.;  Притч.  Сол.  22,  28.  е)  внс.  17,  6;  Мат.  18,  16.; 
2.  Кор.  13,  1. 

11.  НакЕте  сотворите  и пр.  Зри  пояснене  Числ. 
35,  20. 

12.  Гра'да  тогіу.  Міста,  въ  котрбмъ  стало  ся 
убійство. 

13.  Да  ці'чйстиши  кровк  и пр.  Змнешь  вину  не- 
справедливого убійства,  котра  доти  тяжити  буде  надъ 
землею  израильскою,  доки  проетупокъ  не  збстане  ука- 
раньїй.  Зри  пояснене  Числ.  35,  33. 

14.  Да  НЕ  прЕдвнжЕШн  и пр.  Єсть  ту  бесіда  такъ 
о границяхъ  посілостей  поодинокихъ  поколінь  израиль- 
скихъ  якъ  и о межахъ  1рунтбвъ  поодинокихъ  ихъ  вла- 
стителей.  Тій  границі  и межі  не  мали  бути  нарушенй 
черезъ  творене  новнх'ь  границь  и межь,  черезъ  що  дб- 
знавъ  бьі  ктось  шкодьі  на  своєй  посілоети.  Въ  особен- 
пости  же  дбзнали  бьі  кривдьі  мимохбтнй  убійці,  наколи 
бьі  міста  прибіжища  въ  наслЬдокъ  довольного  посува- 
ня  границь  стали  ся  за  тіснй. 

15.  Да  НЕ  прЕвЗдЕте  свидЕтелк  єдине  и пр.  Зри  о 
тбмъ  Числ.  35,  ЗО.;  вьіс.  17,  6.  — Да  станЕте  всАке 
глагол*.  Нехай  буде  кожда  справа  правосильно  рішена. 
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Н по  ВСДК0Л\9  ПрЕСТ^ПЛЇНЇіО,  Н по  ВСАКОЛІ^  гр'к- 
йл\Ж£  ації  согр-кшита:  прн  оуст-Ьу*  двой 

свид-йтелей,  й при  оуст4)('к  СВИД’^ТЇЛїЙ 

16.  да  ста'нета  бсакя  глагола-  йщі  же  востлмета 
свнд’ктель  непра'всдена  на  челов’4ка,  глаголжй 

17.  на  него  нечестїе:  Да  ста'н9та  оаа  челов^ка, 
нмже  ^'сть.  прА,  преда  Гделіа,  н преда  жерцм, 
н преда  с9дї<ллін,  пже  в^д^та  ва  тйд  днй  : 

18.  Й да  йсішта'юта  й;^а  с9дїй  прнлкжни',  й се 
свнд4тель  непра'ведена  свнд'ктелствова  непра'вд9, 

19.  воста  на  вра'та  своего : Да  сотворите 

Зкоже  й она  о^ліі^слн  сотворити  сіЗпротйва 
вра'та  своеги),  й йзлайте  злое  (с  ва'са  сала’к\’а; 

20.  Да  й прбчїн  о^слі^ішавше  оуво/^тсж,  н не  прнло- 
жа'та  ктол\8  твгрйти  словес^  зла'ги?  сеги)^  ва 

21.  васа-  Да  не  поціадита  егш  око  твоє:  дйш9 

за  дУшіі,  око  за  Око,  з^ва  за  зУва,  рйк9  .за 
рі5к8,  ног»  за  н6г}5:  йкоже  афе  ктд  да'ста  по- 
рока на  влйжнАго  своегд,  сйце  возда'стсд  ела§. 

Глава  20. 

Приписьі  воєннй. 

1 ■ Лфе  же  н.зі^деіпн  на  вра'нк  на  врагн  твоА,  й 
оузриши  кони  й кса'дннки  п ліоди  лгножаншьіА 

а)  вьіс.  17,  9.  6)  Притч.  Сол.  19,  5.  в)  Исх.  21,  23;  Лев.  24, 
20.;  Мат.  Б.  88’ 

17.  Ока  ч^аокікка.  С.  <г;.  свЬдокъ  и обжалованьїй. — 
1Ірсд2і  Гділл’А.  С.  6.  пе})0дъ  священикавш  и книжниками, 
котрй  яко  Божй  заступники  справовали  урядъ  еудовьій. 

19.  Дл  сотксрй  г^  в.и^  и лр.  С.  є.  на  ложного 
св-Ьдка  мав  бути  наложена  така  сама  кара,  на  яку  бьі 
обжалованьїй  бувъ  засудженьїй,  наколи  біл  ему  збста- 
ла  его  вина  виказана.  — Злд(*  С.  в.  клеветника.  Зри 
вьіс.  ІЗ,  5. 

21.  за  д^іиН.  Жите  за  жите.  Зри  пояснене 

Исх.  21,  24.;  Лев.  24,  20. 
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2. 

3. 

4. 


5. 


6. 


7. 


т£ве,  да  н£  оувойшнсА  : Йк«;  Бі^л  твой 
ТОВОЮ,  ДзВЕДі^Н  тА  Йзх  ЗЕМЛН  впглетскїл. 
Й в^дстк  бгдД  привлнжншнсА  кг  ра'тн,  н 
прнсті^пнвк  жрЕЦк  да  козглаголет*  кі  ліодЕмг 
й рЕчЕтв  кк  ННМ2 : Послушан  Інлю  : ви  нс^б- 
днтЕ  дн^к  на  рать  к%  врагіОлі%  ва'шьіаіг : да 
НЕ  шслав'^Етк  срцЕ  ва'шЕ,  нн  оувонтЕСА  НИЖЕ  оу- 
страшйтЕСА  й НЕ  оуклоннтЕСА  ЇО  лица  ну%  : 
Мко»  Бі*а  ва'ш%  йдііїй  прЕдя  ва'лін,  сповор* 
ствбЕтя  ва'аія  на  врагй  ва'шд,  й спасЕтя  ва'ся- 
Й да  рЕК^тя  книгнОчЇА  кя  людЕмя,  глагблю' 
Ц1Е  : кін  ЧЕЛов'к'кя  созда'вьій  ура'мнн^  н6ві$,  н не 
и;вновй  бД  ? да  ндетя  н да  козвратіітсА  вя 
дблія  свой,  да  НЕ  оул\рЕтя  на  ра'ти,  й челов'^кя 
ння  иївновитя  їс-  ^^Й  кій  челов^кя,  иже  наса- 
ди вїногра'дя,  Й НЕ  ВЕСЕЛНСА  Ш НЕГИ)  ? Да  ЙДЕТЯ 
Й ВОЗВраТНТСА  вя  домя  свой,  да  не  Оу^рЕТЯ 
на  ра'ти,  й чЕЛов'ккя  йня  возвеселйгса  и?  негш- 
Й кій  ЧЕЛОВ'^КЯ,  НЖЕ  іЙБр^чЙ  СЕВ'к  ЖЕН^,  Й НЕ 


а)  1.  Мав.  З,  56.  б)  Лев.  19,  23.  в)  нис.  24,  5. 


2.  вгдД  приванжишнсА  кя  ріти-  Закимъ  прійде  до 
битвьі. 

5.  КннгіОчЇА.  Въ  евр.  тексті : начальники.  Зрн  вьіс. 
16,  18.  — Не  іСкнобн  єа.  Єсть  ту  бесіда  о звичаю 

Израильтянъ  посвячованя  новнхъ  домбвъ  передъ  впро- 
вадженемъ  ся  до  тьіхже.  Обряди  и торжества,  съ  яки- 
ми таке  посвячене  новнхъ  домбвъ  бтбувало  ся,  не  суть 
намъ  відомй. 

С.  Не  кеселЙса  и)  НЕги».  С.  е,  пятого  року.  Овочи 
бо  першихъ  трохъ  літ'Ь  не  б}*  вали  поживанй;  овочи  че- 
твертого року  посвячовано  Богу,  а пятого  року  ставали 
ся  власностію  ихъ  посідателя.  Зри  о тбмъ  пояснене 
Лев.  19,  ^23. 

7.  И КІЙ  чЕлов'ккя,  ЙЖЕ  и^крйчй  и пр.  Внняткй  по- 
данй  въ  тбмъ  стиху  и въ  двохъ  попередннхъ  стихахъ 
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понАлк  і«?  дл  ид{тя  н возвратнтсА  д6л\г 
свбії,  да  н£  оумретл  на  рати,  н ннг  чЕлов-^кг, 
В.  пбішЕтя  Й да  прнложа'тк  кннгигчЇА  глагола- 
тн  к&  ліодЕмг,  н да  рЕк^тг : кін  челов'Ькї 

страшлнвг  й славк  се'рдцелік?  да  мдетк  н воз- 
вратйтсА  вх  ДОЛ1Я  свой,  да  не  о^страшйта 
9.  се'рлцл  вра'та  своегш,  акн  сЕ'рдцЕ  свое.  Й віЗдетк 
бгда  оул«олкнВт%  кннгіОчїа  глаголіоціЕ  кк  ліо- 
ДЕЛіг,  н поста'вАТк  воЕвиїдьі  войнства 

10.  ВОЖДМ  ЛЮДе'Й  ЯфЕ  ЖЕ  ПрїНДЕШН  К% 

гра'д^  вОЕва'тн  на'нк,  н боззобешн  а сг  лгй- 

11.  ром^ : йц\г  оув\V  лійрноб  (і&в^фіют%  и 

іиверз^т%  (градх);  ксй  ліодЇ£  іубр^тшїиса 

в%  грлд^  да  т£Б^  данк  даіофЕ  й по- 

12.  сл^шаюфїи  Т6В6.  ЯфН  Ж€  НВ  ПОКОрАТСЛ  твв^,  й 


а)  Суд.  7,  3.  б)  Числ.  21,  21. 


суть  справедливй  а зарбвно  дуже  важнй  зъ  политично- 
го  взгляду.  Они  бо  попирали  рбльництво  и сопруже- 
ства,  а то  въ  часі,  коли  того  була  найббльша  потреба, 
въ  часі  вбйньї.  Найббльша  бо  шкода,  яку  приносить 
вбйна,  не  єсть  може  тая,  що  на  боєвищи  падає  много 
людей,  але,  що  поля  по  поводу  боязни  людей  передъ 
вбйскомъ  непріятсльскимь  або  такожь  задля  вьілюдненя 
лежать  неуправленй,  и що  въ  часі  вбйньї  мало  заклю- 
чае  ся  сопружествъ,  такъ  що  въ  наслйдокъ  сего  мусить 
съ  часомъ  наступити  зменьшенє  числа  людности.  Нода- 
нй  ту  винятки  мали  отже  запобічи  тнмъ  шкодамъ  по- 
ходячимъ  зъ  вбйньї. 

10.  КзБ  град8.  бсть  ту  бесіда  о I\IІстаxъ  находя- 
чихъ  ся  поза  границями  земли  хананейскои,  якъ  ви- 
димъ  нис.  ст.  15.  Богъ  бо  заказавъ  Израильтянамъ  вхо- 
дити лишь  съ  народами  хананейскими  въ  якйнибудь 
угоди  (Исх.  23,  32—33.),  але  не  съ  народами  жіючими 
поза  преділами  Хананеі.  — Боззовшіи  а съ  л^йроллх. 
Въ  лат.  тексті : Оіїегез  еі  ргітпт  расет,  с.  є.  щоби  до- 
бровбльно,  безъ  проливу  крови  пбддали  ся. 
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СОТБОРАТ&  с%  тового  ра'ть.,  да  іОбсадсши  бг6: 

13.  Донд{ЖЕ  прЕДа'стк  ^ ГХі^  Бг*л  твой  ва  р^ці: 
твой,  ДЛ  Йзбїе'ши  всАка  м9жЕска  пола  ва  нЕ'ма 

14.  оуеійствота  іИЕчл:  КрО/И'І^  ЖЕ'на  й н/и-^тд : 

и вед  скотм,  н вед  блнка  сі^тк  ва  гра'д'к,  н 
ВЄЕ  стджа'нЇЕ  да  пл-книшн  сЕВ'к,  А да  сн'^си 
вЕск  пл*Ьна  врагіОва  твонуа,  іажЕ  ГХв  Бґа  твой 

15.  даЕ'та  тевИЇ,  Та'ки»  да  сотворйши  вс^а^а  гра- 
дуолга,  йжЕ  еВгк  далЕЧЕ  ^ тебе  з-Ьли),  ЙЖЕ  не 
сйтк  й»  градіОва  газійкшва  сй)|^а,  йуже  ГХв  Бга 

16.  даЕта  ТЕВ'к  насл-йдити  зе'лілю  й\’а.  (х)  нй^^а 

17.  да  НЕ  и’СтавитЕ  жйва  ведкагш  дкі^^а'нїд^:  Но 
н проклдтЇЕліа  проклЕннтЕ  й^а,  Хетте’л,  н Ямор* 
рЕа,  й ХананЕ'л,  й ФсрЕЗІа,  н бгЕл.  н іев9єе'л,  й 
ГЕрГЕСЕа,  ЗкОЖЕ  ЗЛПОВ’^Да  ТЕВ'Й  ГХь.  Бґа  твой. 

1-8.  Да  НЕ  наі^ча'та  ва'са  творити  всдкїд  ліЕрзшсти 
свод,  йлйкн  творйша  вогіОма  свойа\а,  й согрф- 

19.  ШИТЕ  прЕда  ГдЕліа  Бґома  вашнл«а.  Яціе  же 
ійвсддЕшн  града  йдйиа  днн  мнбги  воЕва'тн  єго 

а)  Числ,  31,  7.;  3.  Цар.  11,  16.  б)  Числ.  31,  27. 


14.  Й йлліін  ЇА.  Въ  лат.  текст'Ь  : АЬздие  іпГапІіЬиз. 
— Да  сн^^ен  вкк  паїсна  и пр.  Зри  пояснене  Числ.  31,  9. 

16.  (х)  нй](а.  С.  6.  бтъ  м^стъ  народбвъ  хананей- 
скихъ.  До  сего  и слідуючого  стиха  зри  пояснене  Лев. 
27,  28.;  Числ.  21,  2.;  33,  52.;  вме  2,  34.  — Бедкагш 
дкі)(^анЇА.  Се  належить  розуміти  о людяхъ,  а не  такожь 
о звірятахь. 

19.  (іадбвїд.  Дерева  овочевії.  — вда  дрЕво  и пр.  С. 
є.  не  треба  въ  часі  облоги  міста  вьірубовати  овочевихъ 
деревъ,  бо  се  було  бьі  річею  злобною  и непотрібною, 
такъ  якъ  дерева  не  скрьіють  ся  передь  тобою  въ  твер- 
дині, щобьі  тобі  ставити  опбръ,  а радше  вьідають 
овочи,  котрй  тобі  служать  до  поживленя  и покріпленя. 
АЬеп-Езга  толкуе  сей  стихъ  такъ : Коли  тм  довго  обля- 
гаешь  яке  місто,.  . . то  не  вьірубуй  его  деревъ  овоче- 
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В%  ПрЇАТЇС  СЕВ'к,  да  не  НСТрЕВИШИ  СаДОБЇА  4гСі), 
возложЙБК  ЖЕлФзо  нань,но  токл\и;  да  і^си  пл6д% 
(V  нй)і^ї,  салгоги)  же  да  не  пос'кчі'ши : йда  дрЕ- 
во,  ^Я'Е  вя  дЙвра'в'Ь,  члв'^кї  б'стк,  ^'жЕ  вийти 
20-  Л лица  твоЕги;  вя  завра'ла?  Но  дрЕво  ^'жЕ  в’^- 
СИ,  ЙКО)  НЕ  ЙСТСА  плода  бгіО,  СЇЕ  ПОТРЕВЙШН  й 
пос'кчЕшн,  й сотворйшн  л’^стБНЦКі  на  гра'да, 
ЙЖЕ  творйта  на  тА  ра'тк,  дондеже  іірЕДастсА. 


Г лава  21. 

0 примиреню  убійства,  наколи  убійця  не  збставъ  вьікрьі- 
тьій;  о прав^  первородньїхь ; о непослушнь1хъ  д^тяхъ; 
о похорон'Ь  повЪшень1ХЪ. 

1-  КціЕ  ЖЕ  ШВр^фЕТСА  ОуВЇЕ'нКІН  На  ЗЕЛІЛЙ,  ІОЖЕ 
ГДк  Бґа  даЕта  тев'^  насл’^днтн  лЕЖа'ціа  на  іі6- 
2.  ли  й НЕ  в'йдАта  оувйвшаг^и  й:  Да  йзіід8та 

а)  брем.  6,  6. 


ВЬ1ХЪ,  щобьі  ихъ  употребити  до  облоги  міста,  понеже 
дерево  на  поли  дає  поживленє  чоловікови.  Се  не  су- 
противляє  ся  тому,  що  читаемъ  4.  Цар.  З,  19.,  бо  тамъ 
єсть  бесіда  о деревахъ  въ  землі  Моавитбвъ,  котрй  Богъ 
самъ  знищити  приказує,  ту  же  говорить  ся  о деревахъ 
овочевмхъ  въ  землі  хананейскбй. 

20.  Л'Ьсткнцкі.  Въ  лат.  тексті:  тасЬіпаз  с.  є.  ору- 
дія  служачй  до  укріпленя  міста  а такожь  до  занятія 
тогоже.  Таке  значенє  віає  євр.  слово  таїгиг. 

1.  Яфв  же  іОкрАфетсаЛ  и пр.  Приказъ  поданьїй  ту 
бтъ  ст.  І —9  стремивъ  до  того,  щобм  возбудити  у Изра- 
ильтянъ  ть1мъ  ббльшу  бтразу  до  убійства,  яко  осквер- 
няючого нарбдъ  и землю  израильску,  а такожь,  щобьі 
мбгъ  ТЬ1МЪ  легше  бути  вьікрьітнй  убійця. 

2.  Старцкі  й сЗдїй  твой.  Однй  мають  ту  на  ми- 
сли тнхъ  старцЬвъ,  о котрмхъ  єсть  бесіда  Исх.  24,  1., 

ННШЙ  розуміють  ту  раду  КОЖДОГО  ЗЪ  ТЬ1ХЪ  містъ. 
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ста'рцкі  и с8дїй  твой,  й да  йзлі'^рАТї  до  гра- 
3.  ди^вг,  йжЕ  бкрестїь  оувЇЕнаги; : Й б^детя  гра'дг 
принлижІАСА  оувЇЕ'нолі!^,  й да  в6злі9тг  стар'Ьй- 
шнньї  гра'да  тоги)  іоннц)$  ^ гов<^д%,  ^'южЕ  не  д'й* 
дано,  н южЕ  ійраї^  не  понесе:  Й да  йзвЕД5т& 
стар'^ншнньї  гра'да  тоги»  іониц^  вг  ДЕ'врь 
ИЖЕ  НЕ  шрана  ниже  наскАна,  й да  прЕС'кк!$т% 
5.  жнам  іоннцьі  вк  ДЕ'врн.  Й да  прнст^пАТя  ЖЕрц^ 
Легіти,  йки»  сйуі  извра  твбй  прЕД- 

стоАти  єлі9,  й влагословлАтн  в%  йліА  еги»  : 
й в‘А  о\'Ст'к\’і  да  бі^детк  всакое  прЕКОсло- 

6 вЇЕ,  н всАКЛА  йзва  Й вен  стар'кншинкі  гра'да 


а)  вьіс.  8. 

3.  Града  прикднжлелс/^  с^кимо/и^.  С.  е.  м^сто,  ле- 
жаче найблисшебтътого  м^стця  где  найдено  убитого.  — 
[^рада  ч'оги;  ІОНИЦ8  и)  гокАдх.  Що  власне  найблисше  мі- 
сто мусіло  дати  корову  (ялбвку),  причина  сего  лежала 
ймовірно  въ  тбмъ,  шо  на  таке  місто  найскорше  падало 
пбдо^зріне,  що  убійцею  бувъ  КТОСЬ  ЗЪ  6ГО  мешканцівъ. 
— 6к?ж«  не  д^кдано,  й гаже  гаомД  не  понесе.  Може  для 
оказаня,  що  убійця  бувъ  чоловікомъ  не  знаючимъ  ярма 
закона  Божого,  задля  чого  св.  Письмо  називає  такихъ 
людей  беззаконяьши.  (Вьіс.  ІЗ,  13.)  Тая  ялбвка  була 
отже  символомъ  невьіслідженого  убійці : она  поносила 
смерть  замість  него. 

4.  Вх  деирк  Въ  лат.  тексті : ай  уаііет  азре- 

гат  аЦие  вахозат.  Тая  дебра  представляла  символично 
безчувственнбеть  и твердбеть  серця  невьіслідженого 
убійці. — Иже  не  ібранна  и пр.  бсть  ту  бесіда  о поли, 
лежачбмъ  при  берегахъ  сей  дебрьі.  Черезъ  таку  жертву 
гріховну  збетало  и се  поле  осквернене;  оно  мало  уже 
на  всегда  позбетати  пусте,  не  управляне. 

5.  Й В5Ь  Оу/^СТ^Х'Х  дд  к8детх  и пр.  Зри  о тбмъ 
пояснене  вис.  17,  Ь.  и слід.  Зри  такожь  пояснене  Лев. 
8,  12. 

6.  Да  оумвіютх  рУц'Ь  и пр.  На  знакъ  своеи  невин- 
ности  въ  тбй  справі. 


Бторозаки>нЇА.  Гл.  21. 
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тогіи  (ірнвлнжаюфїнсд  оуБЇЕнолі^,  да  іОліі^ютг 
рі^ці:  надк  главою  іоннцм,  бйж£  прЕс'кчЕнкі  с^ть 

7.  жнлкі  в'А  ДЕврн  : Й ^вігціа'вшЕ  дл  рскЗтА : р9ц*Ь 
на'шн  НЕ  пролЇАШа  кровЕ  сеА,  й Очи  на'шн  не 

8.  внд'кша : іИйлостнвя  в9ди  людема  твойлгг. 

1ЙЛЮ,  и^-ЖЕ  нзве'ла  ^сй  нза  ЗЕлілн  йгг- 

пЕтскїд,  да  НЕ  віідЕтк  кровк  нЕповйнна  на  лю- 
ДЕ)|^!Ь  ТВОИ^'А  Інлн  : й ничнстнтсА  іїлік  кровь. 
Тм  ЖЕ  ^ЙЛІЕШН  крбвк  НЕПОВИННІ  1&  СрЕДМ  СЕВЕ, 
аЦІЕ  сотворйшн  ДОВРОЕ  Й оугОДНОЕ  ПРЕДК  Г^ЕЛІА 

10.  Бґоліа  ТВОЙЛ1&.  Кц!Е  ЖЕ  йзійдЕшн  на  вра'нк  про* 
тнвіЗ  врагіУЛАА  твойлік,  н прЕда'стк  ж ГДк 
твои  БА  р^Ц'Ь  твой,  и пл'кнйши  ііл’кнА  ^ нй)^£ : 

11.  Й оузрншн  ВА  ІІЛ'кн'Ь  ЖЕН^  довр^  ШВЛНЧЇЕЛІА,  й 
ВОЗЛЮВНШН  Ю,  Н пбнЛІЕШИ  10  СЕВ'к  ВА  ЖЕН^: 

1^-  Й ВВЕДЕ'шН  Ю вні^трь.  ВА  ДОМА  твой,  Н да  ІУВрІЕ- 


Пс.  25,  6.  Мат.  27,  24. 


7.  Очи  наши  НЕ  внд'кша.  Не  знаемъ,  кто  забивъ 
сего  чоловіка;  єсли  бьі  мьі  о тбмъ  знали,  не  уйшовъ 
бьі  бнъ  карьі, 

8 Да  НЕ  б8дета  крбвк  и пр.  С.  е.  не  дай  имъ  дб- 
знати  карьі  за  се  убійство.  — Й шчйсти'гсА  има  крбвк. 
Въ  лат.  тексті : еі  аиГегеІиг  аЬ  еіз  геаіиз  вап^иіпіз. 

9.  Ткі  ЖЕ  С&НіИЕШи  и пр.  С.  е.  такъ  маешь  тьі,  на- 
роде израильскій,  змнвати,  устороняти  зъ  помежи  себе 
кровь  невинно  проліяну,  єсли^  хочешь,  щобьі  тьі  Богу 
подобавъ  ся,  ділаючи  тоє,  що  Онъ  тобі  приказує. 

11.  Й пбЙаЛЕШН  Ю СЕК'Ь  ВА  жен8'.  Пбсля  Божого 
приказу  мусіли  Израильтяне  по  бтнесенбй  надъ  наро- 
дами хананейскими  побіді  убивати  всі  женьщини  (вмс. 
20,  16.),  тожь  єсть  ту  бесіда  о жеиьщині  нехананей- 
скбй,  котра  кромі  того  була  готова  приняти  жидбвску 
віру ; не  годило  ся  бо  Изранльтянамъ  входити  въ  союзьі 
сопружескй  съ  поганками.  Зри  Бьіт.  38,  2. ; Исх.  34,  16. 
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13.  ши  гллв9  єд,  и да  и;Бр'^ж{ши  могти  б^:  Й Ал 
СОБЛЕЧЕШИ  ризьі  ПЛ'^ННЬІД  бА  сч.  неА,  Й ДД  сА' 
ДЕтг  вч  дом9  твоЕ'ліг,  н да  плдчетса  оцд 
СБОЕги'  н татЕрЕ  своеА  м4сац%  днем:  н по 

СІІЛЧ  БНЙДЕШН  К%  НЕ'Й.  К СОВОК9ііЙШНС А С2  НЕЮ, 
14-  Н БІ^ДЕТЯ  ТЕБ'Ь  ЖЕНа.  Й Б!$ДЕТЗ.  аЦІЕ  НЕ  БОС)^6ц]Е- 


12.  Да  иІБрІЕши  глав»'  єа.  Пбсля  однихъ  бувъ  се 
обрядъ  очищеня.  (Лев.  14,  8;  Числ.  6,  9.);  обеля  дру- 
гихъ  була  се  ознака  жалобн  (Лев.  21,  5.).  — Да  іОкр’і- 
Ж(ши  нбгти  ЄА-  Була  се  ознака  жалобн.  Ймовірно  на- 
лежало се  у тогдашннхъ  женьщинъ  до  окрасн,  носити 
довгй  ногти,  якъ  се  и ННИІ  еще  єсть  въ  звнчаю,  у зна- 
менитшихъ  женьщинъ  въ  Америці,  Хинахъ  и въ  другихъ 
краяхъ. 

13.  Да  СОВДЕЧЕШИ  рнзн  ПДЖННМЖ  6А  ся  НЕА.  С,  6. 

тй,  котрй  она  мала  на  собі  яко  бранка ; замість  нихъ, 
мала  она  взяти  на  себе  одежи  жалобнй.  (Зри  Бьіт.  35, 
2.)  — Да  пла'чЕТіА  сііа  и пр-  Мала  отже  оказовати  жа- 
лобу по  причині  розлуки  съ  своими  домашннми  а може  и 
утрати  тнхже  въ  вбйні 

14.  Цці(  НЕ  ВОСубфЕШН  6А.  С.  є.  вели  бьі  тьі  съ  ча- 
сомъ  не  xотівъ  єи  мати  дальше  за  жінку.  — Да  не 
продаси  и пр.  Не  продавай  еи  за  гроші  яко  невбльни 
цю.  — Да  НЕ  шрйнЕшн  ЄА.  С.  є.  не  маешь  ю бтъ  себе 
бтогнати  безъ  забезпеченя  єи  судьбьі.  Въ  лат.  тексті 
єсть  : пес  роїегіз  еат  орргітеге  рег  роїепііат,  с.  є.  обхо- 
дячи ся  съ  нею  немилосерно,  задержуючи  ю у себе 
яко  невбльницю.  — Понеже  сдкнрйдя  єсй  ю.  Мовъ  бьі 
казавъ  : понеже  ти  тую  женьщину  уже  тнмъ  такъ  ду- 
же упокоривъ,  що  позбавивши  ю дівства,  не  хочешь  еи 
дальше  мати  за  жінку,  то  було  би  се  річею  дуже  не- 
справедливою, єсли  би  ти  еще  ббльше  ю засмучовавъ, 
продаючи  ю яко  невбльницю  або  роблячи  ю своєю  влас- 
пою  невбльницею  або  бтганяючи  ю бтъ  себе  безъ  жад- 
ного заосмотреня.  — Богъ  збзволивъ  на  розвбдъ,  щоби 
запобічи  гбршому  злому,  яке  могло  мати  містце  у 
того  въ  тнхъ  часахъ  еще  дикихъ  норовбвъ  народа.  Зри 
ние.  24,  1. 


ЦторозакитнЇА  Гл.  21. 
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ши  6А,  ДД  ШП^СТИШИ  10  сбоб6ли!$,  продд- 
ЖЕЮ  ЖЕ  ДД  НЕ  проддсн  НД  Ц'кн'Ь  : ДД  НЕ  шрй  • 

15.  НЕШН  6^,  ПОНЕ'жЕ  смирила  ЄСН  ІО-  ЯЦІЕ  ЖЕ  В9- 

д9т%  л(5ж^  дв4  Ж6НКІ,  єдина  ш нй\’%  люва, 

Й Др8ГДА  НЕЛЮВД,  Й ПОрОДАТ^  6Л\§  ЛЮВДА  Й НЕ' 
ЛЮВДА,  Й Б^ДЕТг  СІ^НК  ПЕрВОрОЖДЕННЬІН  и>  НЕ- 

16.  аювйлівіА  : Й б8дет^  вя  онвже  де'нь  рдзд’клйтя 

СМНШМХ  СВОЙМЇ  Й/П'ЬнЇЕ  СВОЕ,  НЕ  ВОЗтОЖЕТК 
ПЕрВЕНЦЕЛІЯ  вйтн  СМНЯ  ЛЮВЙіИЬІА,  ПрЕЗР'квК  С1^~ 

17.  НД  нЕлюБЙлгьід  пе'рвенцд:  Но  смнд  нЕлювйтьіА  зд 

ПЕрВЕНЦД  ДД  прнзндЕтг,  й дд'стк  с!$г8бш 

Ш ВСЕГШ,  6ЖЕ  іСврДфЕТСА  6М^,  ІДКШ  СЕН  ^'сТЬ 

ндчдло  чдд^  егш,  й сел<8  достбита  пе'рвенство. 

18.  ЯціЕ  ЖЕ  КОЛІ^  Б^ДЕТЇ  СіЙНК  НЕПОКОрЙВК  Й Гр8  ' 
БЙТЕЛЬ.9  не  ПОСЛ^ШДАН  ГЛДСД  ОцД  своегш  й глдсд 
МДТЕРЕ  СВОЕА,  Й НДКДЖІ^ТК  6Г0,  Й НЕ  П0СЛ8ШДЕТ% 

19.  и)(% : Дд  в6злі!5т*  єг6  Оца  єгш  й мати  егш> 

й дд  ЙзвЕД^Та  его  ПРЕДЯ  стдр'кншнньї  грддд 

20.  своЕгш,  й прЕдя  врдтд  т4стд  своегш:  Й дд  рЕ 

К8тя  КЯ  т^ЖбЛІЯ  грддд  СВОЕГШ  : СІЙНЯ^  ндшя 

Се'н  НЕПОВОрЙВЯ  Й Гр^ВЙТЕЛк,  Й НЕ  СЛ^ШДЕТЯ 

21.  р-Ьчи  НІШЕА,  СЛДСТОЛІОБСТВІ^А  пїанств8етя.  Й дд 

а)  Мап.  2,  16.;  Мат.  19,  8.  б)  Бьіт.  29,  ЗО.;  1.  Цар. 
в)  Бнт.  49,  8.;  1.  Пар.  5,  1. 

І0.  ЯфЕ  ЖЕ  к8д8тя  <и8ж8  дв'Ь  Жбнкі.  Мойсей  при- 
пускає ту  многоженьство  яко  позволене;  здає  ся  одна- 
ко,  що  бнъ  лишь  неохотно  збзваляе  на  се  многожень- 
ство, толеруючи  тоеже  хиба  лишь  задля  жестокосердія 
Израильтянъ. 

17.  Ддстя  ем8  С8г8кш  Й)  ВСЕГШ.  Зрн  о привилеяхъ 
первородства.  Бнт.  25,  З!. 

18.  ГрЗкйтЕль.  Бутннй,  сварливьій. 

19.  ПрЕДЯ  врдтд  МІ1СТД  СХОЕГШ.  Зри  пояснене  Бнт. 
23,  10. 

21.  И дд  поБЇіотя  и пр  Строгбсть  сего  закона  на- 
проваджує насъ  на  гадку,  що  єсть  ту  бесіда  о такбмъ 
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поБЇібтї  йгд  мбжн  града  тоги»  камЕнїслгЯ)  й да 
оуліретїі:  й йзлінтЕ  ЗЛОЇ  Сї»  сїВї  сааін^^к, 

22.  да  й прбчїи  слі^шавше  оу^воАтсА.  Йціе  же  в9* 
ДЕта  на  кота  гр'к^’а,  сйда  слгЕртньїн,  н да  оу 
28.  трЕта,  й пов'кситЕ  бгд  на  дре'в'Ь:  Да  не  прЕно- 
фЗЕта  т'кло  бг\и  на  дрЕ'в'к,  но  ва  гровіс  погре- 
бите йгб  ва  тойжЕ  ДЕнк : йки»  проклАта  ^стк 

и*  Бі^а  всАка  вйсан  на  дрЕ'в'к : й да  не  и;сквЕр- 
ни'Ге  зшлЙ)  іоже  Г^к  Бг*а  твой  даЕта  тев’Ь  ва 
жре'бїй- 


Г а а в а 22. 

Дальшй  рожнй  законьї,  якъ  о шанованю  чужои  власности, 
прелюбодкйствк,  насилованю  и др. 

1.  Бнд'ква  тЕдца  вра'та  твоЕги»,  най  Овц^  бгїо 
.завабжда'юфкіА  на  п8тй,  да  не  ирЕЗришн  а : 

а)  вьіс.  19,  20.  б)  внс.  13,  11.;  17,  13.  в)  Гал.  З,  13.  г) 
Исх.  23,  4. 


сьіН’Ь,  котрий  єсть  не  лишь  розпустннй  и шякъ,  але 
котрий  въ  своєй  злоб'Ь  навіть  зневажає  своихъ  родичей 
и готовъ  єсть  навіть  допустити  ся  ихъ  убійства,  Зри  о 
тбмъ  Исх.  21,  15.  16.  — ЙзтнтЕ  заб(  и пр.  Зри  пояснене 
вис.  13,  5. 

22.  Сбда  стфтнкін.  бсть  ту  бесіда  о проступку, 
на  котрий  єсть  наложена  кара  смерти.  — На  дрЕВ'к- 
Пбсля  євр.  тексту  мавъ  такій  проступникъ  перше  бути  заби- 
тий (укамінованнй),  а потбмъ  повішений  на  шибениці, 
на  кресті,  на  палю  (Зр.  Числ.  25,  4 ) Пбзнійше  приби- 
вано такихъ  просту  пиикбвъ  живцемъ  до  креста  або  шну- 
рами ихъ  до  тогоже  привязовано. 

23.  Да  НЕ  прЕНОфбЕТк  и пр.  Зри  пояснене  Числ.  25, 
4. — Шки»  проклАта  й'стк  й)  БГа  всакх  вйсан  на  дрЕ'в'к. 
Чоловікъ  повішений  на  дереві  стає  ся  мерзкимъ  пе- 
редъ  Богомъ,  а тому  и проклятнмъ,  такъ  якъ  .лишь 
найббльшй  проступники  були  вішанй  по  смерти  для  по- 
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N0  Б03нраціжїбл%!&  возвратйши  Ж врат^  тво- 

2.  й да  С&даси  елгб.  йщі  жв  м^стк  влйз& 
тсві  вратх  твой,  ниже  оу^в^си  егб,  совірй 
вмйтрк  д6л\^  твоеги^,  й да  в^дйта  оу  твві,  дон- 
Д£Ж6  взі^ф£т%  их'^  врат!&^тв6й,  й шда'си  йуа 

3.  бл\^.  Також'А  сотворйши  Ослати  егіу,  й тавш 
да  сотворйши  рйз^  бгц;,  й та'кіу  да  сотворйши 
вс5л\6  погбвлЕиолі^  врата  твосгш  : байка  аф£  по- 
ГЙВН8Т%^  нет,  Й іОврАЦІЕШИ  да  Н£  ВОЗЛІОЖбШИ 


руги  и для  остереженя  другихъ.  А и сама  соромна 
смерть  черезъ  повішене  обертає  ся  неяко  въ  неславу 
самому  Богу  зъ  огляду  на  се,  що  чоловікь  сотворений 
бтъ  Бога  на  бго  образъ  и подобіе,  якъ  бьі  недостойньїй 
того  образа  и подобія  Божого,  стягає  на  себе  такъ 
страшну  и соромну  кару.  — І.  Христосъ,  котрий  взявъ 
на  себе  всі  нашй  гріхн  и хотівь  для  насъ  стати  ся 
проклят1емъ,  внбравъ  собі  для  того  соромний  крестъ, 
щоби  освободити  насъ  бтъ  Божого  проклятій,  яке  на 
насъ  затяжіло  по  поводу  гріха  прародичей.  Зри  Гал. 
8,  13.  — Й да  Ні  асквбрннте  зс/илй  и пр.  Богъ  не  хо- 
тівъ,  щоби  випари  такого  гниючого  тіла  ширили  ся  по 
цілбмъ  краю ; такъ  якъ  пбсля  Божого  закона  ничь  не 
було  такъ  оскверняючимъ,  якъ  мертве  тіло.  (Зри  Лев. 
21,  1.;  Числ.  19,  11.)  Колижь  би  повішений  остававъ 
цілу  нбчь  на  кресті,  то  оскверняючій  смрбдъ  дуже 
скоро  розширивъ  би  ся  по  краю  при  такъ  великбмъ  го- 
рячу, яке  тамъ  панує. 

1.  Тмца.  А такожь  коня,  мула  и други  домашнй 
звірята.  (Ст.  3.)  — ЗакдЗждаюфкіА  на  пЗтй.  С.  є.  та- 
кй,  що  случайно  бтдалили  ся  бтъ  свого  стада  и могли 
бути  роздерти  бтъ  псбвъ  або  бтъ  дикихъ  звірятъ.  — 
— Да  Ні  пр(зриши<  С.  є.  не  будь  взглядомъ  нихъ  рбв- 
нодушннмъ.  — Брат8.  По  вірі  и племени,  а такъ 
кождому  зъ  твого  народа.  Зри  до  сего  стиха  такожь 
пояснене  Исх.  23,  4. 

3.  Да  н(  возадожеши  пржбвр^цій  а.  С.  е.  не  дай 

тому  лежати,  якъ  би  се  тебе  ничого  не  обходило,  якъ 
би  се  була  чужа  річь. 
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4.  пр£нЕБрЕцін  ^ ЛфЕ  оукидншн  ослД  Брага  твоЕги’, 

най  телца  бги>  підшкіа  на  п8тн,  да  не  пре'зри- 
шн  а:  возстаклАА  да  возставншн  ^ сг  со* 

5.  БОЮ.  Да  не  Б^детя  о^тварк  лгі^жеска  на  жен'Ь, 
нн  да  а'БлачнтСА  л\»ж%  в%  рйз8  женск!^:  і^кш 
лге'озос^в  єсть.  Тдеви  твоел\8  всакк  творДн 

6.  СЇА>  І[ціе  же  о^л8чншн  гн'кздб  птйчїе  предї 
лицел\г>  твойл\%  на  п^тй,  йан  на  древНк  н'Ькоемя 
най  на  зеіиай,  й в%  неаі%  нтенцьі  най  @ица,  й 
ліа'тн  с*Ьдйта  на  птенц'Ь)^*  най  йнц-к^*,  да 

7.  не  кбзлгешн  ліа'тере  со  птенцьі:  (Зп^ціенїе.ма 

да  ^пі^стишн  ма'терь,  птенцьі  же  возмешн  сев'Ь, 
да  ваго  тев-Ь  в§дета  й доагоде'нствена  ві^дешн. 


а)  Мат.  12,  11 ; Лук.  14,  5.  б)  Притч.  Сол.  12,  10. 


4.  ЕозставААА  и пр.  Въ  лат.  тексті : биЬІетаЬіз 
сит  ео  с.  е.  вразъ  съ  властителемъ  того  звіряти.  Зри 
пояснене  Исх.  23,  5. 

5.  Да  не  кадета  о\^тварь  (одіжь)  аіьжеска  и пр. 
Причиньї  сего  заказу  були  слідуючи : 1)  понеже  не  ири- 
стоить,  щобьі  мужчина  бравъ  на  себе  одіне  женьске ; 
2)  понеже  зводитель,  перебраний  въ  женьску  одіжь, 
мбгъ  тьшъ  легше  наставати  на  честноту  невиннои  жень- 
щиньї ; 3)  понеже  бувъ  звичай  у поганъ,  що  особливо 
при  торжествахъ  въ  честь  Венерн  перебирали  ся  муж- 
чини въ  женьскй  а женьщинн  въ  мужескй  одіня,  бтда- 
ючи  ся  при  тбмъ  противоприроднбй  розпусті ; 4)  поне- 
же тнмъ  заказомъ  xотівъ  Богъ  Израильтянъ  охоронити 
передъ  проступками,  о котрнхъ  читаемъ  Лев.  18,  20. ; 
20,  10.,  а котрй  при  того  рода  переодягненяхъ  могли 
бути  легко  поповненй. 

6.  Яціе  же  оу*"л8чйшн  (случайно  найдешь)  гн'Ьздб 
птйчїе  и пр.  Наміръ  сего  закона  (ст.  6 и 7.)  бувъ  той, 
щоби  Израильтяне  заправляли  ся  до  доброти  и мило- 
сердія  навіть  взглядомъ  звірятъ  (Лев.  22,  28.)  и щоби 
запобічи  внгубленю  а принайменьше  уменьшеню  числа 
звірятъ  пожиточннхъ. 
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3.  ЯфЕ  ЖЕ  сознждЕшн  \6м%  н6в%,  й сотворншн 
ІУГраЖДЕНЇЕ  д6л\!5  т воел«8,  н да  не  сотворйши 
о\'Бінства  вя  до<\\^  твое'іня,  аціЕ  плде'тк  плді^н 
9.  (V  нег\5у.  Да  НЕ  нас^Еши  вїногра'да  твоЕги» 
различна,  дд  не  шстйтса  плодг,  й с^мл,  §же 
Ю.  нас^Еши  ск  плодо  вїногра'да  твоЕги»-  Да  не 

11.  іОрЕшн  ю'нцЕліг  й ослАТЕмї  вкі^п'к-  Ниже  дд 
а'БЛЕЧЕШнсА  в%  рйз8  разнолйчн!^  (0  лкна  н волньї 

12.  вкііп'Ь  тка'нй.  ТрЕсньї  да  сотворити  сев-Ь  на 

а'і  Мат.  23,  5. 

8.  Сотворйши  иЗграждбнїб  долл^  ткослл8.  Дахи  до- 
мбвъ  израильскихъ  були  рбвно  якъ  всюда  на  востоц'Ь 
плоски,  такъ,  що  на  нихъ  можна  було  проходити  ся, 
бавити  ся,  істи  и спати  : на  нихъ  сушено  такожь  по- 
лотно, овочі  и пр.  Приказує  ся  ту  отже,  щобьі  тій 
дахи  були  обведенй  балясами,  щобьі  кто  не  спавъ  зъ  да- 
ху и не  забивъ  ся. 

9.  Да  ш насміши  и пр.  Було  се  для  Израильтянъ 
символичнммъ  напбмненемъ,  щобьі  не  мішали  ся  съ 
другими  народами  и щобьі  не  наслідовали  ихъ  погань- 
скихъ  звьічаівь  и обьIчаівъ.  (Зр.  Лев.  19,  19.)  — Да  н( 
црстйтсА  и пр.  Щобм  не  були  Богу  приношенй  двояко- 
го рода  начатки  зъ  однои  рбли,  такъ  якъ  тіиже  не  по- 
добали  бьі  ся  Богу  задля  нарушеня  бго  закона,  въ  тбмъ 
стиху  вираженого.  Иншй  (такожь  АШоІі)  суть  мнінія, 
що  слова  да  т ібстйтсл  и пр.  мають  виражати  тую 
гадку:  єсли  бьі  кто  зъ  Израильтянъ  мимо  того  закона  за- 
сіявъ  виноградъ  рбжннмъ  насінємъ,  то  въ  такбмъ  слу- 
чаю  належали  винозборьі  въ  цілости  до  священикбвъ. 

10.  Да  Ні  шрсши  й бслАпмъ  вк^п  к.  А и 

сей  законъ  мавъ  Израильтянъ  заправляти  до  милосердія 
взглядомъ  звірятъ.  Оселъ  бо  запряжений  до  плуга 
вразъ  съ  воломъ,  бувъ  би  за  надто  обтяженнй  яко 
слабшій  бтъ  вола. 

11.  (?)  льна  й волнкі  вк^піі  тканій.  Зри  пояснене 
Лев.  19,  19.;  вис.  ст.  9. 

19.  Тркнкі  и пр.  Зри  о тбмъ  пояснене  Числ* 
15,  38. 
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чЕтмріуя  краА\^я  одіждьі  ско{А,  вк  ніожс  и;влЕ- 

18.  ЧЕШНСА*  ЛЦ1£  ЖЕ  КТО  ПОН/МЕТЯ  ЖЕН$,  Н БІ^ДЕТг 

14.  с%  НЕЮ,  й во.знЕнавйдит%  ю : Й наложнтя  на 
ніо  и;ввнннтблнаА  словЕса,  й нанЕсЕ'т^  на  ніЬ 
ЙМА  ЗЛОЕ,  И ВОЗГЛЕТЯ  ЖЕН^  СЇіЬ  ПОА^г,  н прн> 

15.  ше'дї  к%  не'н,  не  и’вр'ктоу^  іо  Д'квйцЕю:  Й взе'м% 
оця  д'квнцкі  н ліа'тЕрь,  да  нзнЕс^тя  д-квнческаА 
отроковицю  прЕДЯ  стар'кншнню  кя  вратшлгя. 

16.  Й РЕче'тя  отЕця  отроковицю  кя  стар-кншннамя: 
дціЕрк  Л10Ю  сїіЬ  да'уя  л\і$ж9  села^  вя  жен9  й нГж 

17.  вознЕнавйд'Ьвя  ю се'н,  Боздага'Етя  аОбвннн- 

талиаА  словЕсД,  глаголА : не  и5вр’кт6уя  ДЦіЕрЕ 

твоеА  д*квою:  й СЕ  дІгвичесваА  дціе'ре  моеа,  й 
да  разгнЬтя  ризю  прЕДЯ  стар'кншиню  гра'да 

18.  онагни.  Й да  воЗіАаЬтя  стар’^ишнню  гра'да  она- 

19.  ги>  лА^жа  тог6,й  нака'ж^тя  єго ; Й да  ауввинатя 

егд  СТОЛАЯ  СІКЛЕЙ,  ЙдаДАТЯ  о"тЦ^  ОтрОКОЕЙЦЮ, 


14.  (^ввннйтблнаА  словЕса.  Посуджена  о немо- 
ральне еи  поведене  передъ  замужемъ,  щоби  мати  по- 
вбдъ  до  розведена  са  съ  нею. 

15.  Да  йзнЕс^тя  д'Вкйческал  отроковйцю.  С.  е. 

Єсть  ту  бесіда  о крони,  ака  спливає  зъ  утроби  дівиць 
при  першбмъ  тілеснбмъ  сполученю.  Родичі  дівиці  ста- 
ранно переховували  ти  знаки  єи  діветва,  лишившій  са 
на  постели  по  першбмъ  еи  сполученю  съ  мужомъ,  що- 
би въ  данбмъ  случаю  могли  ю оборонити  передъ  не- 
справедливими обвиненами.  — Кя  вратіуДАя.  Зри  по- 
яснене Бнт.  23,  10. 

17.  Рйзю.  С.  е.  простирало  або  що  иншого,  обагре- 
не кровію  доньки,  о котрбй  була  бесіда  вис.  ст.  15. 

18.  Накаж8тя  єгб.  Въ  лат.  тексті : уегЬегаЬппі 

Шпт.  О тбй  карі  зри  нис.  25,  2 - 3.  Иншй  суть  мнініа, 
що  ту  єсть  бесіда  лишь  о словнбй  догані. 

19.  Отоаля  сіклЕи.  Зри  поасненє  Бнт,  20,  14,;  24, 
22. ; Исх.  ЗО,  23,  — (х)пЗстйти  ю,  Черезъ  розвбдъ.  Зри 
нис.  24,  1.  — Бо  всА  л'кта.  С.  е.  ажь  до  смерти. 
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ики*  НЗН£С£  ИЛ\А  злд  нд  д'квнцЗ  ІсрдНЛТіСКЬ,  и 
(іідки)  да  вьдета  не  возм6жет%  Сї»- 

20.  пустити  |«  ВО  ВСА  Л'кта  Дціе  же  вЗдетя  воис- 
ТНННЬ  слово  сіє,  Н не  ШВрАЦІ^ТСА  Д'квіІЧбСКДА 

21.  отроковиц'к:  Й да  йзвед8тя  Д'квнц^  предя 

врата  долг^  оца  ^а,  Гі  по  вїіотя  іо  ка'л\енїелгя 
л\8жн  гра'дстїн,  й да  оулгретя , бкіу  сотвори 
везймїе  вя  сьін'к'уя  Інлевкіуя,  иісквернн  д6>ия 
бца  своеги»:  й нзлійте  злое  (Ь  севе  салііі^я. 

22.  Лі|1Є  же  ШВрАЦіеТСА  чело  в-^кя  лежа'н  ся  женою 
лг^жатоіо,  оувінте  бвой^^я,  челов'^ка  лежлфаго  ся 

2В.  женою,  й жен^ : й йздійтб  злое  (V  Ісраид/А-  Яі|ле 
же  в$дет!&  д"квд  и;вр^  чєнда  л\ЬжЙ,  й іОвр^тїь  ю 
челов'йка  (дрйгій)  ЕЪ  грдд'Ь,  в^дет^  съ  нею: 
24.  Йзведйте  6вой\'!&  гіред%  враті  града  йух?  й по- 
війте (овой;^%)  каліенїелі%,  й да  оулір8т!& : Отро- 

а)  Іоан.  8,  4.  5. 

20  Яціє  же  к8дєт5ь  и пр.  С.  є.  если  окаже  ся  обви- 
нене  мужа  правдивьшъ.  (Вьіс.  ст.  14.  и 15.) 

21.  ПоБЇюгх  ю и пр.  Зри  о тбмъ  пояснене  Лев.  21, 

9.  — Б«з8  иїе.  Въ  лат.  тексті : пе&з.  Въ  св  Письмі 

приходить  слово  кіз8  иїе  неразъ  въ  значеню  проступка, 
беззаконія,  щобьі  показати,  що  чоловікь  безбожзьій,  по- 
рочний єсть  мовъ  безъумнммъ,  котрий  помітує  Божою 
нагородою  а не  боить  ся  вго  кари.  Прор.  Исаія  ста- 
вить безбожника  навіть  нисше  нерозумного  звіряти, 
(Гл.  1,  3.  4.)  — Йзлійте  злое  и пр.  Зри  пояснене  вис. 
13,  5. 

22.  Яфе  же  ІУВрАфеТСА  и пр.  о тбмъ  зри  пояснене 
Лев.  20,  10. 

23.  Яфе  же  вЗдетх  Д’кка  и)кр8ченаА  и пр.  Просту- 
покъ  дівиці  зарученои  бувъ  уважаннй  яко  прелюбо- 
дійство. 

24.  Йзведйте  6войу:ь  и пр.  Зри  о тбмъ  пояснене 
Лев.  19,  20.;  20,  10.  — Понеже  не  вопйаа  кх  граді. 
Понеже  не  кличучи  о помбчь  дала  доказъ,  що  сама  на 
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кокни,9,  ПОНЕЖЕ  НЕ  вонила  вя  гра'дк,  и л\9жа, 

ПОНЕЖЕ  ШВЙД'к  ЖЕН^  БЛИЖНАГІї;  СВОЕРіи  : Й ЙЗ/ИЙ- 

25-  ТЕ  злоЕ  ^ сев2  самнуя.  Йціе  же  на  поли  іСврд- 
фЕтя  чЕлов'ккя  Д'^вВ  а'вр9чЕн^ю,  н насйловавя 
ВУДЕТЯ  ся  НЕЮ,  ОБВІЙТЕ  ЧЕЛОв4кл  бДЙнаГО  В1Й8- 
26.  шаго  ся  не'ю:  й бтроковнц'к  ничтоже  сотво- 

РЙте:  нФстк  бо  Д'кв'к  гр'Ь^’л  сліЕртнаги;,  іакожЕ 
афЕ  ктб  ВВІ  воста'ля  на  влйжнАго  свсего,  н сл/*- 
27-  Бнля  ВВІ  Д9ш9  бгй;,  та'кіи  сїі  д'кло:  Понеже  на 
СЕЛ-^  и’вр'ктЕ  ю,  возопи  отроковйца  шврЬчЕ'наА, 

28.  Й НЕ  в4і  ПОЛ\ОГа'АН  ЛфЕ  ЖЕ  ктб  ІСБр/ЛфЕТЯ 

6троковйц9  Д'квВ,  іажЕ  н’кств  іОвр^чЕна,  н наснло- 
29  вавя  Б^ДЕтя  ся  не'ю,  Й іубличйтса  : Да  да'стя 

а)  вьіс.  21,  22. 

гріхь  збзволила.  — Жень.  Котрою  мала  небавомъ 
збстати. 

26.  Л бтрокоЕЙц"!;  НИЧТОЖЕ  сотворйтЕ.  Причина 
сего  подана  въ  сл'Ьд.  стиху.  — Н'кств  ко  д'Ь'к'к  гр-к^^л 
сл«Ертнагю.  6й  не  можна  вмкнятп  проступка  заслугую- 
чого  на  кару  смерти.  — Шкоже  афЕ  ктб  вві  костал*  н 
пр.  С.  є.  она  єсть  подббною  до  безборонноію  чоловіка, 
котрого  на  безлюднбмъ  поли  нападає  и убиває  розббй- 
никъ.  — Д9ш8.  С.  є.  житє. 

27.  Позопн  и пр.  Будучи  сама  на  безлюднбмъ  по- 
ли не  могла  оперти  ся  напастникови;мимо  єн  крику  не 
мбгъ  єй  нікто  прійти  въ  помбчь.  Сей  отже  законъ  бт- 
повідае  засаді : Осііоза  зипі  гезігіпдепба 

28.  Насйловавя  вйдетя  ся  нею.  Сей  законъ  єсть 
подббннй  до  закона,  о котрбмъ  читазмъ  Исх.  22,  16., 
съ  тою  тблько  рбжницею,  що  тамъ  єсть  бесіда  о діви- 
ці зведенбй,  а ту  о знасилованбй.  — швлнчйтс/в.  Коли 
въ  суді  буде  єму  провина  доказана,  коли  она  збстапе 
судово  порішена.  Въ  євр.  тексті : коли  збстануть  вьі- 
крьітй. 

29.  ІІАТВДЕСАТЯ  дїдоа;^«я  срЕврД.  Зри  пояснене 
Бьіт.  20,  14.;  24,  22.;  Исх.  ЗО,  23.  — Не  возл»6жетя  и 
пр.  Зри  пояснене  внс.  ст.  19. 


ВтсроздкіунЇА.  Г/\.  22.  23. 
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ЧЕЛОВ'ккг  ВІ^ВЬІН  И£Ю  ОЦ^  отроковнцьі  П/ЛТК- 
дЕСАтя  дїдра;^л\ж  срЕвра,  й то.м8  дд  б8детк 
жена,  поне'же  швйд'к  ю : не  во.зал6жет%  Лп8стй- 
30.  ти  І«  во  все  вре'ліА.  Да  не  пойметк  челов'^кк 
женм  оца  євоет,  н да  не  ^врі^етг.  покровенЇА 
Оца  своеги». 

Глава  23. 

Продовжене. 

1.  Да  не  в\’6днт%  ка'женнкк  н скопе’ця  вг  с6нм% 

2.  Гденк.  Ниже  да  ВНЙДЄТ2  вл^дорбднкій  в% 
Х’ра'/иа  Г^енк  до  десАтаги)  рода,  Да  не  внй- 

3.  детй  Яліманітина  й Лішавітнна  ва  ура'ліа 

а)  Бьіт.  35,  22.  б)  Неем.  13,  1. 


ЗО.  Да  Ні  поймете  чблок4ікзь  жжкі  оца  скоіги;.  С. 

е.  Своби  мачохи.  Зри  пояснене  Лев.  18,  8.;  20,  11. 

1.  Ка'жжнкз^.  Пбсля  евр.  текста  чолов^Ькъ  маючій 
ядра  роздушенй,  розгнетенй.  — Окопщ%.  Пбсля  тогоже 
текста  чоловйкъ  маючій  ядра  вьір'Ьзанй.  бсть  ту  бес'Ьда 
о ть1хъ,  що  самй  себе  зд'йлали  такими  євнухами,  а не 
о ть1хъ,  що  такими  були  зъ  уродженя.  Сей  отже  законъ 
бувъ  даний  въ  тбй  цйли,  щобьі  показати  Израильтянамъ, 
якъ  дуже  Богъ  скопленбмъ  бридить  ся,  и щоби  бттакъ 
бтстрашити  Израильтянъ  бтъ  такого  мерзкого  калічеия 
себе  и своихъ  д'Ьтен.  — Вх  с6нм%  Г^жь.  Въ  лат.  текс- 
ті : поп  іпігаЬіі  ессіезіат  Ботіпі.  А такъ  євнухи  були 
внключенй  бтъ  правъ  горожаньскихъ.  До  святьіни  бо 
бути  припущеньшъ  значить  то  само,  що  бути  зачисле- 
ннмъ  до  спбвгорожанъ  и уважаннмъ  за  члена  народа 
израильского,  а тнмъ  самьшъ  стати  ся  спосббньшъ, 
такъ  якъ  иншй  горожане,  до  справованя  публичннхъ 
урядбвъ.^ 

2.  БлЬдородньїн.  С.  е.  уроджений  зъ  блудниці. 

3.  Да  т в)^6дитх  кх  \*ра/іля  Г^жк.  бсть  ту  бесіда 
лишь  0 мужчинахъ  тнхъ  обохъ  народбвъ,  а не  такожь 
0 ихъ  женьщинахъ.  Зри  Руть  І,  4.;  4,  10.  13. 
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Г^їНк  : й да'же  до  десАтаги»  рода  да  не  вх”©- 

4.  дит!Ь  вх  ^-ра'міь  Гденк,  й да'же  до  в-кка  : Поне'- 
же  не  ср'ктбша  онй  ва'сг  ся  ул'квьі  н водою  на 
пбтй,  нсуоДАфкілія  ва'мя  йзя  зелілй  йгіггіет- 
скЇА,  н іакш  наАша  на  тА  Баааіага  сі^на  Беи;^- 

5.  рова  (V  /Иесопота'ліїи,  да  тА  Пі^окаене'тя-  И 

не  восх'от'к  Г^к  Бґя  твон  поса^шатн  Балаа'ааа, 
н і^вратн  Бг’я  твон  клатвкі  вя  блгословє- 

6.  нїе,  занї  возлюБн  та  Бґя  твой.  Да  не 

сов'кціа'енін  лінрнаА  ил\%,  н полезнаА  нмя  во 

7-  всаднЙтвоА  вя  в'ккн  Да  не  возгні^ша'еши  са 
Ід^л\еанннол\я,  іаки)  вра'тя  твон  ^'стк;  да  не  воз* 
гнбша'ешнсА  вггптАнннОіИЯ,  бкіу  прншле'ця 

8.  Бі^ля  єсн  вя  зелгай  єги;.  Оійнове  аціе  родАтСА 
йа\я,  вя^род-к  тре'тїемя  да  внндбтя  вя  х”ра'мя 

9.  ГХ^нк.  Лціе  же  йзі^дешн  аполчнтнсА  на  врагй 


а)  Числ.  22,  12.  б)  Бмх.  25,  25,  ЗО;  Чнсл.  20,  14. 

4,  Не  ср'ктбша  онй  ва'ся  и пр.  Се  бтносить  ся  до 
Аммонитбвъ,  коїрй  мимо  того,  що  були  рбвно  якъ  Моа- 
витш  потомками  Лота  (Бьіт.  19,  37.  38.)  а бттакъ  спо- 
кревненй  съ  Израильтянами,  не  хотіли  имъ  по  виході 
зъ  Египта  ^дозволити  спокбйно  в'їйти  до  земли  обіця- 
нои.  — Шкш  наАша  на  та  и пр.  Се  бтносить  ся  до 
Моавитбвъ.  Зри  Числ.  22,  5.  и сл. 

6.  Да  не  соБ*кфаешн  алйрнаА  имя  и пр.  С.  е.  не 
входи  съ  ними  въ  жаднй  угоди  ані  не  заключай  съ  ни- 
ми ншкихъ  завітбвъ.  Були  бо  се  поганьскй  народи,  ко- 
трй  могли  Израильтянъ  легко  привести  до  идолопоклонь- 
ства  и до  всякои  розпусти.  Зри  Исх.  34,  15. ; Числ.  25, 
1—3.  17^,18. 

7.  Шкш  кратя  твой  ^'стк.  Идумейці  бо  були  по- 
томками Исава,  брата  Якова.  Зри  Бнт.  36,  8.  9. 

8.  Бя  роді:  третїе/«я.  Внуки  отже  походячй  зъ  со- 
пружества  Египтянина  або  Идумейця  съ  Израильтянкою, 
отримовали  права  вспбльнй  всімъ  Израильтянамъ. 

9.  СО  всАкагиі  слова  зла.  Понеже  бтъ  теперь  мали 
начати  ся  войни  Израильтянъ  съ  народами  хананейски- 


КторозакіинЇА.  Гл.  23. 
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ТВОД,  Й ДД  СО^^рЛМЙШИСА  IV  ВСАКДГІУ  СЛОВД  ВЛД. 

10.  Лф£  Гі8д£ТЇ&  Оу  Т6В6  Ч5ЛОВ^КХ,  Йжб  N6  В^ІдіТ^ 
чиста  IV  ЙЗЛЇАНЇА  егОи  нбфїю,  Й ДД  ЙЗкіДета 

11.  вн4  полкд,  й ДД  N6  внйдбта  ва  полка  Й егда 
вйдбта  ка  вечбр$5,  дд  VVЛі»ІI6та  тіло  своє  водою, 

12.  й здшЕдш^  солиц^  дд  внйдета  ва  полка.  Й 
місто  тші  Дд  вйдета  вні  полкд,  й йзі^деши 

ЇВ.  тдми^  вона:  Й рі^л^ца  дд  в^дбта  теві  зд  п6- 
Асоліа  твойма,  й в^дета  егдд  сад(шн  вні,  й 
дд  йскопдЕшн  нма  (ід  иь),  й ндврдтйва  покрі^£ши 
14.  сткідінїб  твоє  ва  неп  : Мкіи  Бґа  твой 


а)  Лев.  26,  12. 

МИ,  а понеже  они  аіогли  над'Ьяти  ся  поб'Ьдьі  надъ  тьши 
народами  тблько  бтъ  Бога  яко  свого  царя  и вожда,  то 
приказує  Мойсей  вс^ймъ  жовнізрамь  израильскимъ,  що- 
бьі  вьістер'Ьгали  ся  всякои  сваволн,  властивои  воякамъ, 
якъ  крадежи,  розбишацтва,  розпустьі  и неліодскости.  — 
Слово.  Слово,  глагола,  употребляе  ся  въ  св.  Письмі) 
часто  въ  значеню  самого  д'йла.  Зр.  Бьіт.  39,  7. ; Лук. 
2,  15.  и т.  д. 

10.  Ижб  N1  к^діта  чиста  й)  йзлЇАнїж  ег\і;  нофїю. 

бсть  ту  бес'йда  о вьшливі  насіня  въ  часй  сну  або  о т. 
зв.  поллюціи,  якъ  се  видимъ  еще  лучше  зъ  лат.  текста, 
циі  посіигпо  роИиІиз  вії  зотпіо.  О тбмъ  зри  пояснене 
Лев.  15,  16.  — Дд  йзіідгга  вні  полка  н пр.  и ст.  11. 
Причину  поступованя  чолов'йка  въ  той  спосббъ  осквер- 
неного подає  Мойсей  нис.  ст.  14.  Сей  законъ  мавъ 
Израильтянъ  заправляти  до  якъ  найббльшои  повздерж- 
ливости  и обьічайности. 

12.  Й йзкідбши  тдмю  вона.  Для  заспокоеня  при- 
роднои  потреби. 

^ 13.  Ркілща.  Лопатка.  — Ндврдтйва.  Зновь. — Сткі- 

діми  тво^  Випорожнене  твого  черева.  Сей  приписъ 
бувъ  виданий  въ  ц^ли  удержаня  приличности  и зъ 
взглядбвъ  санитарннхъ. 

14.  Ходита  ва  полці  твоіма  и пр.  Зри  пояснене 
Числ.  31,  6.  — Сткідінїб  в(фи.  Въ  лат.  тексті:  №Ьі1 
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^одіїтя  вк  полц'к  тво^иг  нзблвлдтн  тД,  А пр£- 
датн  враги  твоД  в%  ріЗц'Ь  твой  пр£Д%  лнцЕЛіг 
твойлія : н да  б!^дет%  полкя  твои  стя,  н да  нс 

ИВНТСА  оу  Т£БЕ  СТЬІД'БНЇ£  ВЕфН,  И ШВраТЙТСА 

15.  (V  Т£Б^  Да  н£  пр£да'сн  рава  г^йні^  ега»,  йж£ 

16.  пр’|нд£  кя  ТЕВ'Ь  а»  гХйна  своегСо*  Оя  тобою  да 
. иі’внта'Етя,  ся  ва'л^н  да  жнв£тя  во  всакомя  м'й- 

СТІ:,  Йд4ж£  ■ оугодно  б8^1ТЯ  ел\8  ; да  Н£  IV- 

17.  скорБЙшн  еги».  Да  н£  в8д£тя  влЬднйца  ш дці£- 

р£Н  ІнаЕВЬіуЯ,  и да  Н£  В8Д£ТЯ  БЛ^ДИЙКЯ  (V  СЬ1- 

18.  ни;вя  ІнлЕвьіуя-  Да  н£  прннЕсІшн  л\здьі  вл8д- 

НЙЧИ,  ННЖ£  Ц^НКІ  П£СЇИ  ВЯ  домя  Бґа  тво- 

а)  Числ.  25,  8.  11. 


ґоейііаііз.  — (х)вратйтсА  м)  т£кі.  С.  е.  Богъ  тебе  опу- 
стить. 

15.  Да  не  пр£да'сн  рава  и пр.  и ст.  16.  Ббльша 
часть  толкователей  мае  ту  на  мисли  невбльникбвъ  по- 
ганьскихъ,  котрй  задля  якоись  важнои  причини  н.  пр. 
зъ  обавн  передъ  карою  смерти  утйкли  бтъ  свого  пана, 
щоби  приняти  вЪру  израильску  и найти  у Израильтянъ 
охорону  для  себе.  Согпеїіиз  а Бар.  має  ту  на  мисли  не- 
вбльника,  котрий  прогнівивши  свого  пана  и обавляючи 
ся  кари  смерти  або  въ  загалі  яконсь  строгои  кари, 
утікає  до  иншого  пана ; той  отже  має  сего  невбльника 
у себе  задержати,  доки  не  утихомирить  ся  гнівь  єго 
пана,  а по  якбмсь  часі  має  томуже  єго  звернути. 

17.  Да  НІ  ві^ДЕтя  Бл^дчйцл  и пр.  Законъ  напоми- 
нає  1)  сннбвъ  и донекъ,  щоби  уникали  блудодійства ; 
2)  родичей,  щоби  своимъ  дітямх  на  блудодійство  не 
позваляли ; 3)  зверхнй  власти,  щоби  въ  краю  не  толе 
ровали  ані  блудннхъ  осббъ  ані  домбвъ  розпусти. 

18.  Да  НІ  прннісішн  мздм  влУднйчи.  С.  є.  гроші 
отриманй  за  розпусту.  — Ниж£  ц'кнкі  пісїи.  С.  є.  гроші 
отриманй  за  мужоложництво.  Одно  и друге  ділали  по- 
гане. Онн  бтдавалп  ся  розпусті,  а отриманй  за  се  гро- 
ші жертвовалн  своимъ  богамъ,  щоби  отримати  бтъ 
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їгіу  на  БСАкг.  шв'йтїь,  йкіи  мерзостк  с8тк  Гдб- 

19.  ви  Бґ$  твоблі8  й овоА.  Да  т даси  врат» 
твоімй  В5І  лн\"в»  сргвра,  й В%  ЛЙ^^'В^  ПЙІ|ИЙ,  н 
ЕЪ  лйув»  всАкїа  вбфи,  бл\ЙЖб  аф£  взайл«%  да- 

20.  си.  Ч^ждблд»  да  даси  н%  лй^'в»,  врат»  же 


а)  Пс*.  14,  5.  б)  вьіс.  15,  3. 


нихъ  яки  добродійства  и ласки.  Зри  о тбмъ  пояснено 
Лев.  16,  29.  — Тій  поганй  гроші  приходять  ту  въ  зна- 
ченю  ц-кні^  пссїи  для  вьіраженя  Божои  до  нихъ  бтразьт. 
Зр.  Ис.  66,  3.  Св.  Августинъ  (^и.  38.  іп  Веиі.)  и где- 
котрй  ппшй  мають  ту  на  мьісли  Божій  заказъ  вьїкупо- 
ваня  первороднмхъ  псбвъ,  бтповідно  закону  Числ.  18, 

15.  — На  всАк%  ак'і'тж.  С.  е.  такихъ  грошей  не  мо- 
жешь  ані  жертвовати  Богу  ані  ихъ  употребити  до  вьі- 
конаня  якого  нибудь  зділаного  Богу  обіта. 

19.  Да  н(  даси  кра'т»  твош»  кзь  лйув»  и пр.  Зри 
о родахъ  лихвьі  пояснене  Исх,  22,  25.;  Лев.  25,  36.  37. 

20.  Чзждш»  да  да'си  кх  лм)('вЗ.  Пбдъ  чужимъ  ро- 
зуміє св.  Амвросій  (ііЬ.  йе  ТоЬ.  с.  15.)  непріятельскй 
народьі  поганьскй,  якъ  Амаликитбвъ,  Аморрейцівъ  и пр., 
толкуючи  тій  слова  такъ : Жадай  лихвьі  бтъ  тнхъ,  ко- 
трнхъ  вбльно  тобі  убивати.  (Зр.  Исх.  34,  12.;  вьіс.  20, 

16.  17.)  Где  бо  єсть  право  вбйньї,  тамъ  єсть  и право 
лихвьі ; кого  було  вбльно  позбавляти  житя,  того  можна 
було  и позбавляти  майна,  чи  то  явно  чи  тайно,  и пбд- 
ступомъ  за  помочію  лихвьі.  Иншй  утверджають,  що 
Богъ,  позваляючи  Израильтянамъ  позичати  чужимъ  на 
лихву,  дає  тьшъ  самьшъ  до  пбзнаня,  що  лихва  сама  въ 
собі  не  єсть  чимсь  злнмъ,  єсли  тблько  позичаючій  дер- 
жить ся  границь  справедливости  и любви  ближнего. 
Вуекъ  въ  своимъ  переводі  лат.  текста  св.  Письма  таке 
ту  дає  пояснене : бели  уже  маєшь  позичати  на  лихву, 
то  позичай  радше  чужому  ніжь  свому,  бо  хотяй  обоє 
єсть  зле,  то  однако  се  друге  єсть  гбрше.  — Брат»  же 
твош»  да  иі  даси  вх  ай)('в».  Тнмъ  закономъ  xотівъ 
Богъ  заправити  Израпльтянъ  до  взаимнои  любви,  до 
несеня  собі  взаимнои  помочи,  до  наслідованя  добротьі 
и опіки  Божои,  яку  нмъ  Богъ  оказовавъ  передъ  всіми 
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твоЕМ^  да  НЕ  да'си  ва  лйув?5,  да  влгословйта 
ТА  ГДь  Кг’а  твой  во  вскі^а  д'Ьл’к^а  твой)^а  на 
ЗЕ(«ли,  ва  НІОЖЕ  вубдншн  та'ліш  насл'кднтн  іо. 

21.  ЛфЕ  ЖЕ  іОв'кціаЕшн  \0в-йта  ГДевн  тво- 
ел\8,  да  НЕ  оули'д<^ншн  всзда'ти  егб,  мка'  ^взьі- 
ска'А  взі^фЕта  Бі^а  твой  ії»  тебе,  й в^дЕта 

22.  нл  тЕв^  гр*Ь^а-  ЯфЕ  же  не  восХ’бфЕшн  шв'кфа'*- 
28.  ти,  н'кстк  тЕВ'к  гр'к^^’а.  ЙсуодАфал  йза  оуста 
• твойуа  соуранй,  н сотвори,  іімже  овразома  іО- 

Б-кфа'ла  есй  Г^еви  Бґ8  твоел»8  да'ла,  егожЕ  гла- 
голала  еси  оусталш  твоими  ЯфЕ  же  вниде- 
ши  на  ннв8  БлнжнАГШ  своЕгіУ,  н соБЕрЕ'шн  ва 
рВЦ'к  свон  кла'скі  а СЕрпа  да  не  возложншн  на 
25.  ннв8  БлижнАгш-  КфЕ  ЖЕ  внйдЕшн  ва  вїногра'да 
БЛЙЖНАГШ  СВОЕГи»,  да  @си  грбздЇЕ,  елйкш  дВ- 
шй  твоЕЙ  насі^тнтнсА,  ва  сосііда  же  да  не  вло- 
жйши- 


а)  бккл.  5,  3. 


другими  народами.  Тій  прикметьі  мали  здЬлати  Изра- 
ильтянъ  пародомъ  могучимъ  страшнимъ  для  вс^Ьхъ 
ворогбвъ.^^ 

21.  Дфс  жб  ців^фашін  и пр.  До  сего  стиха  ажь 
до  ст.  23.  зри  пояснене  Лев.  27,  2.  и сл. ; Числ.  30, 
3.  и сл. 

24.  Яф|  жб  Бнндшш  Н!  нйк^  и пр.  Пбсля  сего  за- 
кона було  вбльно  подорожнммъ  для  заспокоєна  свого 
голоду  збрвати  кблька  колоскбвъ  на  чужбмъ  поли,  ле- 
жачбмъ  при  дорозі : однако  онн  мали  вздерживати  ся 
бтъ  діланя  всякои  ббльшои  шкодьі  понадъ  конечну  по- 
требу. Зь  того  позволеня  корьістали  и ученики  І.  Хри- 
ста, уважаючи  своє  поступоване  яко  позволене,  такъ 
п^о  и Фарисеі  не  мали  имъ  въ  тбмъ  нічого  до  закине- 
на. Зри  Мат.  12,  1.;  Марк.  2,  23.;  Лук.  6,  1. 

25.  Йци  Жб  кнйдіши  вх  вїноградх  и пр.  Такъ  са- 
мо мбгъ  утовіленмй  подорожньїй  нарвати  въ  винниці  при 
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Г д д к д 24. 

0 розводахъ;  о увбльненю  бтъ  службьі  воєннои;  о л^че- 
ню  проказьі  и пр. 

1.  же  КТО  лбЙДІЕТ^  Ж£и8,  Й ПОЖИВЕТїЬ  С2;  Н6ІО, 

Й АЦ\і  N6  іОврАЦіеТ^  ВЛГТИ  Пр0Д^  нйдіх, 

йки;  швр'^тб  ній  срдліної  д^ло>  дд  мдпйшбта 

М КНЙГ^  (&п8Ці5НЇА,  Й ВДДСТ!&  ва  р8ц^  6А,  й 

2.  дд  (&п8стит5ь  к)  йз5ь  дбмй  своЕгОи  : Й й^шедши 


дорозі  положенбй  стблько  грознъ,  много  ему  до  покрій- 
леня  було  потреба.  Однако  не  вбльно  ему  було  ніякои 
ббльшои  пікодьі  ділати,  ані  забирати  грозна  до  ки- 
шені або  до  якого  сосуда,  щобьі  віати  запасъ  на  даль- 
шу дорогу. 

1.  Орідлнос  д'кдо.  Має  ту  розуміти  ся  певна  знач- 
на хиба  тіла  або  духа,  о котрбй  мужь  передъ  тьшъ 
не  знавъ;  гдекотрй  зачисляютъ  ту  такожь  неплоднбсть 
жінки.  Прелюбодійство  не  віогло  бути  причиною  до 
розводу;  оно  бо  було  каране  смертію  (Лев.  20,  10.; 
вьіс.  22,  22.),  а жінка  пбдозріла  о прелюбодійство  була 
пбддавана  пробі  (Числ.  5,  12.  и пр.)  — Дд  напишете 
ей  кнйг8  и)пЙфснЇА  и пр.  А такъ,  если  мавъ  розвбдъ 
бути  уважаньїй  яко  Фактъ  довершений,  мусіло  бути 
перше  виготовлене  письвіо  розвбдне,  за  КОТОрНВ1Ъ  чоло- 
вікь  неписьвіенннй  вIусівъ  удавати  ся  до  книжника; 
дальше  віусіло  се  письвіо  бути  доручене  жінці,  по 
чбв1ъ  наступала  еи  бтіірава  зъ  дому  мужа.  Були  то 
условія,  даючи  неразъ  віужови  повбдъ  до  зміни  свого 
успособленя,  запобігаючи  легкодушньшъ  розводав1ъ, 
споводованнв1ъ  віоже  якимъ  хвилевьшъ  подражненемъ, 
незадоволенемъ  віужа.  Въ  певннхъ  вннятковнхъ  слу- 
чаяхъ  позвалявъ  Богъ  Израильтянамъ  на  розвбдъ  задля 
ихъ  твердосердности.  Ото  що  пише  0 тбмъ  св.  Іоань 
Золот. : Се  ділавь  Богъ  для  запобіженя  иншому  дале- 
ко ббльшовіу  переступленю.  вели  би  бо  приказавъ  за- 
держати въ  довіу  жену,  котру  мужь  ненавидівъ,  тогда 
бувъ  би  ю віужь  забивъ.  Такій  то  бувъ  нарбдъ  жидбв- 
СКІЙ.  Жидн  бо,  котрй  не  прощали  своивхъ  дітямъ,  про- 
рокбвъ  убивали  и кровь  якъ  воду  проливали,  тнв1Ъ 
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З в^детї  (жжа)  м8ж8  йнолг» : Й аці£  вознЕнакн- 
днтг  ю аа8жк  вторЕ^н,  н напншЕтя  бн  книг!$  (&- 
ііЬфЕ'нЇА,  й да'ста  ^Ті  вг  р{$ц'к  єа,  й іупЙститіь 
к йзі  д6м5  сво£ги>,  йлн  оумрЕта  аі!)ж%  єа  вто- 

4.  рііїй,  ЙЖЕ  вФ  10  ПОАЛК  СЕВ'Ь  ВХ  Ж£Н8,  Не  воз- 

лгбжЕтк  лі8ж%  пе'рввін  (&п^стнвьін  10  возвратнвг 
ііОАтн  10  сЕвії  вг  ЖЕн§  ПО  і^сквЕрнЕнТи  ЄА,  йки> 
ГНУСНО  ^'стк,  ПрЕДК  ГІ^ЕЛ\Х  Бі^ОЛІІ  ТВОЙЛІЇ  : й 

да  НЕ  наложнтсА  єл\8  ннка'АЖЕ  веців  : не 
іОсквЕрна'внтЕ  ЗЕ/ИЛЙ,  ІОЖЕ  Бґ£  ва'ін% 

5.  даЕ'та  ва'мх  в%  насл'кдЇЕ.  ЯціЕ  же  кто  п6й- 


а)  брем.  З,  1.  б)  вьіс.  20,  7. 


ббльше  не  були  бьі  прощали  своизхъ  зненавиджсиммъ 
ж^Ьнкамъ. 

2.  Б^дггйк.  С.  6.  може  бути. 

4.  Возкратйвй.  С.  е.  зповь,  вгіять.  Се,  що  жена  по 
розвязаню  второго  сопружества  не  вюгла  повернути  до 
свого  псрвого  мужа,  мало  такожь  служити  до  запобі- 
женя  легкодушньшъ  розводамъ.  ~ По  іОскксрнснїи  6а. 
Жена  назьіває  ся  оскверненою  черезъ  вторе  сопружество 
за  житя  свого  первого  мужа,  понеже  тое  вторе  сопру- 
жество, хотяй  не  було  грЬхомъ  яко  позволене  зако- 
номъ,  походило  зъ  гріха  т.  е.  зъ  твердосердности  Изра- 
ильтянъ,  а ть1мъ  самнмъ  ставало  ся  подббнммъ  иншимъ 
законньшъ  оскверненямъ.  Зри  Лев,  гл.  11.  — Гн8сно. 
Гидке,  мерзке,  обридливе.  — Да  не  и)скв(рмакитб  и пр. 
С.  е.  не  оскверняйте  земли  гр^хомъ  непослуха  взгля- 
домъ  сего  закона,  щобм  Богъ  не  вм^нивъ  сего  гріха 
вашбй  землі  и не  каравъ  ен  задля  него.  Первьій  бо 
мужь  принимаючи  противъ  закона  назадъ  свою  жінку, 
котру  бувъ  бтъ  себе  бтдаливъ  а котра  збстала  осквер- 
нена насінємъ  другого  мужа,  стававъся  самъ  сквернммъ, 
мерзкимъ  и безчестнимъ  и бувъ  бтъ  всіxъ  за  такого 
уважаньшъ.  Черезъ  тое  ставала  ся  неяко  осквернена 
сама  земля,  живляча  такого  безчестного  чоловіка.  Зри 
пояснене  Лев.  18,  28 
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Л\ЕТ&  Ж£Н^  Бнбв'к,  ДЛ  Н£  НД£ТК  НЛ  БрЛНЬ,  И ДЛ 
Н£  П0ВЙН£Н%  в8д£та  ДОт8  СВ0£Л\а  Л'йто  єди- 
но, ДЛ  Б£С£ЛНТЯ  Ж£Н8  СВОіЬ,  і0Ж£  НОАЛЯ.  Й'сТк. 

6.  Дл  Н£  в63ЛІ£ШМ  ВК  зллбгї  Ж£рн6вНМу%  Кл'л\£Н£Н, 

7.  йко’  дг$ш!$  с£Й  дл£та  ва  зллога.  Яіц£  ж£  йта 

вг$Д£тг  Ч£Л0В'Ька  крлді^н  ДЗШІ$  (V  врл'тїн  СВ0£А 
скіншва  1нл£вьі^а,  и нлсйл'йма  гіродлЕта  ю,  дл 
оулірЕта  тл'тк  той  : н излайте  зло£  (V  Ел'са  сл' 

8.  лінуа.  Вн£тлн  с£в4  ва  йзв'к  іірокл'зьі:  й урл- 
НЙ  З'Ьли»  творити  по  ВС£Л\^  злкбнЗ,  ег6ж£  воз- 

а)  Лев.  ІЗ,  8.;  14,  3. 

о Яфї  же  кі  6 2ї6Й£ИГг:&  жж8'  внокж  и пр.  бсть  ту 
бесіда  о зарученмхъ  и новоженьцяхъ.  Тій  були  черезъ 
оденъ  рбкъ  вбльнй  бтъ  службьі  военнои  и бтъ  всякихъ 
тягарбвъ  службьі  публичнои.  Отъ  сего  привилея  були 
вмключенй  тій,  що  заключили  незаконне  сопружество 
або  назадъ  приняли  жену,  съ  котрою  були  розвели  ся. 
— Нб  повйн(Н£  К5Ь  дол\8  скобл\х.  С.  6.  нЬкто 

не  буде  мати  права  обвиняти  его  о бездільнбсть  и бай- 
дужнбсть  для  справъ  публичннхъ.  — Да  кісілйтх  н пр. 
Зри  пояснено  вьіс.  20,  7. 

6.  Ж(рн6внііі)(':Б  кал^снж.  Ммсль  тая:  Не  належить 
брати  въ  заставъ  тое,  безъ  чого  чолов-Ькъ  не  може 
удержати  житя,  якъ  н.  пр.  ту,  по  забрйню  каменей  жер- 
новмхъ  не  могло  бЬ1  зббже  бути  змелене.  — Шкю 

сей  даетх  вх  заабгх.  С.  е.  бнъ  дае  въ  заставъ  річь, 
безъ  котрои  житя  утримати  не  може.  Пбдъ  образомъ 
каменей  жерновшхъ  мае  розуміти  ся  все,  що  кому  слу 
жить  до  зароблена  собі  на  xлібъ.  Сей  законъ  мавъ 
Израильтянъ  побуджовати  до  спбвчутя,  милосерности  и 
терпеливости  взглядомъ  убогихъ.  Подббньїй  законъ  на- 
ходимъ  Исх.  22,  26.  27.  Зри  пояснене  тамже. 

7.  Краді^ій  д8ш^  IV  врітїи  своіа.  С.  е.  когось  зъ 
Израильтянъ.  Сей  законъ  находимъ  Исх.  21,  17.  Зри  по- 
яснене тамже. 

8.  Бне/идй  СЄКІ  в&  йзві:  проказкі  и пр.  С.  е.  Сте- 
режи ся,  щобьісь  не  стягнувъ  на  себе  проказм,  а если- 
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вНестатя  ва'ліг  ЖЕрцм  Лсгітн : і^кожб  запов'^' 

9.  ва'лгя,  да  ]|^ранйт£  творити.  Пол\аий, 

^лика  сотвори  твой  Марїа'лі'к  иа  п8- 

10.  ти,  йсх’ОДАЦіьііМї  ва'л\!Ь  йзіь  ^гігпта.  Яціе  же 
дблгї  §'сть  иа  влйжнемг  твое'лгк,  долгг.  како- 
ВійнлиБО,  да  не  вийдешн  в%  д6л\%  ^ги*,  взати 

11.  заабгк  егш : Вн'Ь  ста'неши,  й челов'кк^  той,  на 
иеліже  ^'стк  долгх  твой,  нзнесетг  залбгїь  вона. 

12.  Яціе  же  челоБ'ккг  о\‘"бог%  естк,  да  ме  ирено- 
1В.  ціестві^еті  зал6г%  еги»  о^'"  теві.  СОда'нїелхх  да 

и»да'си  рйз8  бги>  до  за^^ожде'нЇА  сблнца,  н да 
почіетї  в%  рйзіі  свое'й,  н Благословйт^  тД,  й 
Бидета  тев^ь  ЛЇЛТК,  Предк  ГХїЛ№  Бґоліх  тво- 

а)  Чясл.  12,  10.  б)  Исх.  22,  26. 


бнсь  коли  бувъ  тою  хоробою  дбткненмй,  то  старай  ся 
виповнити  все,  що  тоб'Ь  священики  дйлати  прикажуть 
(Лев.  гл.  13.  и 14.);  особливо  же  старай  ся  жити  пбсля 
науки  священикбвъ  и оказуй  имъ  въ  всемъ  послухъ, 
щоби  тебе  не  укаравъ  Богъ  проказою,  якъ  Мар1ямъ, 
сестру  Мойсея,  котра  важила  ся  роптати  противъ  не- 
го. (Ст.  9.) 

10.  Да  не  внйдешн  в*  дбл^я  еги?.  С.  е.  не  маешь 
входити  до  дому  твого  довжника,  щобись  не  взявъ  въ 
заставъ  якои  річи,  котра  ему  єсть  доконче  потр'Ьбна ; 
бнъ  самъ  (ст.  11.)  мае  тобі  дати  заставъ,  бтповідаючій 
еі’о  довгу.  Сей  законъ  мавъ  такожь  на  діли  беречи 
чувства  чести  убогого  довжника,  котре  при  перепіуко- 
ваню  его  мешканя  було  би  ображене,  неменьше  мавъ 
сей  законъ  запобігати  твердосердности  богачівъ,  накла- 
няючи  ихъ  до  того,  щоби  они  позичали  убогимъ  безъ 
заставу. 

12.  Да  не  преноірествЗетя  и пр.  всть  ту  бесіда  о 
такбмъ  заставі,  котрого  убогій  потребує  на  нбчь,  якъ 
н.  пр.  зверхня  одіжь,  котрою  накриває  ся.  Зри  поясне- 
не Исх.  22,^  27. 

13.  В3дет&  текі  /ИЛТк  Предк  ГДеМ*  БґО(И*  тво- 

йм*.  С.  є.  Богъ  нагородитъ  тебе  уважаючи  сей  спосббъ 
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14:  нлі%.  Дд  НЕ  лишншн  мздм  оувбгаго  и тре'- 
в^юцідго  С&  врдтїн  твоеЛ,  илй  Ф пришле  цг  нже 

15.  Б%  грлд'Ьук  твой]і^г.  Б%  тонже  денк  да  шда'си 
л\зд8  йм§,да  НЕ  за'йдетк  сблнцЕ  ем8,  йкш  оу- 
БОГ£  бстк,  н вг  толі%  нліатк  надЕ'ждВ,  н да  не 

ВОЗОПЇЕТК  на  ТА  К%  Г^ЕВН,  Н Б^ДЕТК  ТЕВ'Ь 

16.  гр'Ь'х’а.  Да  не  оулгрйта  6ц^  за  сі^нві,  и сй- 
новЕ  Да  НЕ  оулір^тк  за  оцкі : кшждо  за  свбй 

17.  гр’кух  да  оумрЕта.  Не  оуклоннши  сйда  при- 
ШЕли,!$  н снр!$  н вдов4і:  й да  не  взелялешн 

18.  залога  рйзві  вдовйчн:  А помане'шн  іакш  ра'вя 
(Й  тйі)  ВІЙЛ%  ЄСЙ  В%  ЗЕЛ1ЛЙ  вгГПЕТСТ'Ьн,  н сво- 


а)  Лев.  19,  13.;  Тов.  4,  14;  Сір.  34,  21.  22. 

ТВОГО  поступованя  яко  діло  мнлосердія,  яко  милостнню 
дану  убогому. 

14.  Да  НЕ  лишншн  лаздві  о\в6гаго  и пр.  Зри  пояснене 
Лев.  19,  13.  — (ї)  прншлецг.  Зри  пояснене  Исх.  12,  19.; 
22,  21.;  Лев.  24,  16^ 

15.  Вх  толах  нлаатк  наДЕЖдЗ.  С.  е.  хотяй  бн  его 
завели  всЬ  надйи,  лишає  ся  ему  тая  одна  надія,  що 
коли  працею  заслуживъ  собі  на  заплату,  таяже  буде 
ему  виплачена,  щобм  мбгъ  вьіживити  себе  и свою  ро- 
дину ; коли  бн  же  завела  его  и тая  надія,  дбйшовъ  бьі 
до  розпуки  и муеЬвъ  би  згинути  зъ  голоду  вразъ  съ 
родиною. 

16.  Да  НЕ  оуларЗтх  бтцьі  и пр.  За  проступокъ  дов- 
женъ  бтповідати  лишь  той,  кто  его  допустивъ  ся ; се 
приказує  уже  самъ  природний  законъ.  Длятого  всякого 
осудженя  достойннмъ  єсть  старий  варварскій  звичай 
убиваня  невинннхъ  дітей  вразъ  съ  ихъ  провинившими 
бтцями.  Зри  4.  Цар.  14,  6.;  2.  Пар.  25,  4.:  брем.  31, 
ЗО.;  Єзек.  18;  19.  20. 

17.  Не  оуклонйшн  сі^да  прншЕлцЗ  и пр.  Зри  поясне- 
не Исх.  22,  21—24.  26.  27.;  23,  0. 

18.  Творйти  сїі  слово.  С.  е.  оказоватн  милосердіе 
взглядомъ  бідннхь  и нещастливнхъ.  Яко  причину  по- 
будительну  до  сего  милосердія  подає  Мойсей  часто  се, 
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водй  ТА  твой  й»т8д8  : сїги'  рл,Дм  лзь 

19.  тЕВ'Ь  запов'^даю  творити  сїс  слово*  Яціб^  же^ 
пбжнЕшн  ннв8  твоіо  на  селі  твоїми,  й завіідЕ- 
шн  снопк  на'  нйв'Ь  твоїй,  да  не  возвратйшнсА 
ВЗ<^ТН  бг6 ; прншЕ'лц8  й О^^вогв  й ейрд  й вдов4 
да  вйдЕтгі,  да  влагословйт;&  тД  ГДь  Бґ%  твой 

20.  ВО  ВС'Ь\’%  Д'^Л*Ь\’К  р8к^  ТВОЕЮ*  ЛціЕ  ЖЕ  ма'слнчЇЕг 
совира'ЕШи,  да  не  возвратйшнсА  ^ста'нки;в%  со- 
вра'тн  яжЕ  за  товою  : прншЕ'лц8  й сйр8  й вдо- 
в'Ь  Да  в^д^тк^  й воспол\ане'шн,  Звіу  ра'вя  війл& 
есн  в%  ЗЕМлй  вггпЕтст'кй:  СЕги»  ра'дн  азж  тЕВ'к 

21.  заповідаю  творйти  слово  сїе.  Лціе  же  и;внра'Е- 
шн  вїногра'дк  твой,  да  не  совнра'ЕШн  іОста'н- 
к\ув%  0 ЖЕ  за  товою  : прншілц!)  й сйр8  й вдо- 

22.  ві;  да  в8д8тя^:  Й поліане'шн,  »кш  ра'в&  війл% 

бей  вк  ЗЕлілй  бпгнЕТст'кй : сегір  ра'дн  тев4. 

Запов'^даю  творйти  сїе  слово* 


Глава  25. 

0 кар^  судовбй ; о волЪ  молотячбмъ ; о женитба  съ  же<^ 
ною  брата  и т.  д. 

1.  ЯфЕ  ЖЕ  ВІ^ДЕТЯ  прі^  Л1ЕЖД8  ЧЕЛОВ'йкИ,  Й прїй- 
д8тй  на  с8да,  й да  сЙдаті  й направ д^тк  пра'- 
2*  ваго,  й иисі$ДАТ2  нЕчЕстйваго:  Й в§дет2,  аціг 
достбнн2  ^стк  ран2  нЕчЕСТйвьій,  да  поста'внши 
йгб  ПрЕД2  С8ДЇАЛІН,  Й Да  ВЇ'ЮТК  єгб  ПрЕД2  НЙ- 

а)  Лев.  23,  22.  б)  Притч.  Сол.  17,  15. 

^0  и Богъ  змиловавъ  ся  падъ  Израильтянами,  увбльня- 
ючи  ихъ  зъ  неволи  египетскои.  Зри  Лев.  19,  33.  34.;. 
ВНС.  10,  19.  20,;  15,  15.  и т.  д. 

19.  Лц1Е  ЖЕ  пбжнЕшн  нйвЗ  и пр.  До  сего  стиха  ажь. 
до  ст.  21.  зри  пояснене  Лев,  19,  9. 

20.  ЛІІіслич'й.  Въ  лат.  текст'Ь:  Ггидез  оііуагит. 

, 2.  По  НЕЧЕСТЇЮ  епО.Въ  міру  єго  провинн. 


Бторозаки’нї/А  Гл.  25. 


987 


В.  ЛІН  по  Н£Ч£СТЇЮ  бГШ.  Й ЧНСЛбмК  Ч£ТІ^Р£А£- 

САТк  рлня  ДЛ  НДЛОЖЛТЯ  ЄМ^,  Й ДЛ  Н£  прнло- 
жатх  кк  С£МІ^:  дці£  Ж£  прнложлтк  пач£  ран% 

сн;^к  внтн  бг6  лін6жа£,  сра'лія  б8Д£тя  врат$ 

4.  тво£лі8  пр£дг  товбю.  Да  н£  и;вротншн  вола 

5.  л^оаотАЦіа.  йцч  Ж£  жнв^тк  вра'тїд  вкі^п'к,  и 

Оутр£Т%  єдиної  Ср  НН^^К,  С^Л1£Н£  Ж£  Н£  В^Д£Т£ 

а)  1.  Кор.  9,  9.;  1.  Тим.  5,  18.  б)  Мат,  22,  24.;  Марк.  12,  19.; 
Лук.  20,  28. 

3.  Чіті^рсдссАТк  ранк  и пр.  Жидьі  зъ  обавн,  щобьі 
не  переступити  того  закона,  назначали  тблько  39  уда- 
рбвъ.  (Зри  2.  Кор.  1 1,  24.)  Бито  же  рбзгами  по  обнаженихъ 
плечахъ  або  стопахъ.  — брал^к  вЗдстк  кратЗ  тво£ліЙ 
прсдх  товою.  Понеже  соромомъ  єсть  отримати  хотьбьі 
лишь  оденъ  ударъ,  не  потребуючи  ихъ  ажь  ббльше  якъ 
сорокъ,  то  гдекотрй  евр.  каІаЬ  беруть  въ  другбмъ  зна- 
ченю,  яке  се  слово  має,  а то : печи,  палити.  Тогда  була 
бьі  мисль  сего  стиха  така  : маєшь  ему  вимарити  40  уда- 
рбвъ,  але  не  ббльше,  бо  иначе  була  би  тая  кара  за 
строга  для  него.  Такъ  бувъ  би  сей  спосббъ  говорена 
подббний  до  латиньского : игеге  Іогіз,  игеге  уіг§із. 

4.  Дл  не  нОвротиши  вола  молотАїра.  Волбвъ  ужива- 
но давнійше  до  молоченя ; они  бігаючи  по  розстеле- 
нбмъ  зббжу,  витрясали  копитами  зерно  зъ  колося.  За- 
боронюе  ся  отже  завязовати  ротъ  молотячому  волови, 
бо  річею  справедливою  єсть,  щоби  звірята  працюючії 
іли ; зъ  другои  же  сторони  було  би  жестокостію  зами- 
кати ротъ  звіряти  тогда,  коли  оно  видитъ  передъ  собою 
таку  смачну  поживу.  Тнмъ  закономъ  дає  Мойсей  Изра- 
ильтянамъ  и се  до  пбзнаня,  щоби  они  для  слугъ,  котрй 
у нихъ  працюють,  були  справедливй  и милосернй,  щоби 
ихъ  не  кривдили  въ  поживленю  и въ  цйлбмъ  съ  ними 
посту  пованю. 

5.  Яф£  Ж£  живата  вратЇА  вк!^п*Ь.  Єсть  ту  бесіда  о 
рбдннхъ  братяхъ,  котрй  ж1ютъ  въ  однбмъ  домі  або  въ 
однбмъ  МІСТЦИ  або  въ  загалі  въ  землі  израильскбй  н 
посідаютъ  вспбльну  батькбвщину.  Зри  книгу  Рутъ.  — 
Брата  ллЗжа  єа  и пр.  Зри  пояснене  Бит.  38,  8.; 
Лев.  18,  16. 
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да  НЕ  Б^ДЕТК  жЕнД  о\ліЕршаги;  йномд  м9- 
жі$  нЕсрбдн^ : Брітя  м^жа  бЛ  да  вийдете  к& 

НЕН,  Н ПРНЛІЕТ^  10  СЕБ'Ь  Е%  ЖЕН^,  Й Да  ЛОЖНВе'тК 

€.  са  не'ю.  И Б8дЕта  отроча,  ^же  аціЕ  роднтсА,  да 
поста'витСА  вк  нма  оу*ліЕршагш,  н не  погнб- 
7.  нЕта  нлгА  егоу  и;  іила.  Кціе  же  не  восуб- 
ціЕта  чЕловъка  поатн  жені^  вра'та  своЕпл;,  да 
прїйдЕта  ЖЕна  ка  вратшма  прЕда  старійшини, 
й рЕчЕ'та:  НЕ  ^і^ОфЕта  вра'та  л\8жа  тоЕГШ  воз^- 

ста'внтн  нл«А  вра'та  своегСо  ва  Інли,  не  вос^о- 
ті  /НА  ПОАТН  сЕві  ва  ЖЕн§  вра'та  лі8жа  л\о- 
8-  Егш»  Й да^  призов8та  его  старійшини  гра'да  то- 
ги», й рЕк^та  емй : й става  рЕЧЕ'та : не  Х”Оф^ 

9.  ПОАТН  10  : Й приступивши  ЖЕна  вра'та  бгш 

ка  нЕ/и^  прЕда  старійшини,  й йзУЕта  сапога 

а)  Руть  4,  2. 

6.  Не  погйкнЕта  ндла  єги»  и»  Ійла.  С.  є.  щобн  не 
загинула  ан'Ь  его  родина,  ані  его  батькбвщина.  Зри  по- 
яснене Числ.  27,  4. 

7.  Ка  врати»а«а.  Зри  пояснене  Бит.  23,  10. 

8.  И рЕку'таьи^.  С,  є.  нехай  стараються  его  накло- 
нити  до  того,  щоби  оженивъ  ся  съ  сею  вдовою  по  сво- 
имъ  браті. 

9. ЙзУ(та  сапога  єги»  єдина  и пр.  Стягане  череви- 
ка було  за  часбвъ  Мойсея  родомъ  зганьбленя,  ймовірно 
для  того,  що  невбльники  ходили  босо : заразомъ  було 
таке  стягане  черевика  въ  звичаю  при  якбй  важиійшбй 
заміні  або  купні,  або  коли  кто  бтступавъ  право  внку- 
па  поля  свому  дальшому  кревнякови.  (Зри  Пс.  59,  Ю.; 
107,  10. ; Руть  4,  7.  8.)  Колижь  отже  тая  вдова  стягала 
черевикъ  брату  свого  мужа,  то  мало  се  значити,  що 
бнъ  зрікае  ся  дідицтва  свого  брата ; заразомъ  се  стяг- 
нене его  черевика  и плюнене  ему  въ  лице  мало  бути 
зъ  єн  сторони  бтплятою  за  тое,  що  бнъ  помітуе  же- 
нитбою  съ  нею.  — ИЖЕ  НЕ  С03ИЖДЕТ&  и пр.  Зри  пояс- 
нене Исх.  1,  21. 
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6Р№  бдйн%  ш ноги  6ГШ,  н да  плі6н£Т%  на  лнці 
епу,  й (ув-кфа'вшн  речета : сйц£  да  сотвор^та 
чЕлов'Ькі^,  йж£  н£  созйждбТй  дол»Й  нра'та  сво- 

10.  СГІО  В£  Інлн.  Й ПРОЗОВЕТСЛ  НМА  ЄГ«У  ва  ійли, 

11.  дома  йзіітагіу  йза  сапога.  Кір«  же  вїютса  че- 
ловііка  два  вк^п'к,  челов'кка  са  вра'тома  сво-* 
йма,  й прнст9пнта  жена  ^дннаги;  ш нй\’а  Лати 
м8жа  своегб  ш р8кй  в'їюфаги;  н,  й просте'рши 

12.  р!5кй  свок),  ймета  за  йдра  еги» : Да  и^сЬче'- 
шн  р9к8  Єіік : да  не  поціадйта  око  твоє  єД. 

13.  Да  не  в8дета  ва  влага'лнціи  твоша  м'крило  А 

14.  М’крило,  велйкое  н ма'лое.  Да  не  в^дета  ва.  до- 
м8  твое'ма  м'кра  й м'кра,  велйка  й міла. 

15.  М'крнло  истинно  й пра'ведно  да  в^дета  тев’к,  й 
М'кра  истинна  й пра'ведна  да  в8дета  тев4,  дл 
многн  днй  в8дешн  на  землй,  юже  Гдк  Бі^а 

16.  ТВОИ  ДаЕТ!&  Тбві  В%  Жр£БЇЙ-  ІЯкш  М^рЗОСТк  ГДб- 


а)  Лев.  -19,  36.;  Притч.  Сол.  20,  10.;  бзек.  45,  10.  б)  внс.  4,  40. 


12.  Да  (Ос^чІши  єа  Причина  строгости  сей 

карьі  лежить  въ  безвстьідности  поступка  такои  жень- 
щиньї  и въ  насл^Ьдкахъ,  якй  бм  бнъ  мбгъ  за  собою  по- 
тягнути; ббль  бо  споводованьїй  унятемъ  за  ядра  одного 
зъ  б1ючихъ  ся  мбгъ  его  обезсилити  до  обороньї,  такъ 
що  бнъ  мбгъ  легко  бути  бтъ  другого  забитмй,  а кромЬ 
того  придавлене  ядръ  могло  его  зділати  неспосббньшъ 
до  пожитя  сопружеского. 

13.  Кх  вдагааифи.  Въ  мішку,  въ  кишені.  Л\ік-- 
рило  й лл4рило.  С.  6.  двояка  вгіра. 

15.  Мерило  истинно  и пр.  Въ  тбмъ  и попередннхъ. 
двохъ  стихахъ  приказує  ся,  щобьі  Израильтяне  ужива- 
ли справедливои  віірм  и ваги.  Зри  Лев.  19,  35 — 37. 

16.  Мкш  ліірзость  и цр.  Всяке  кривджене  и ошу- 
коване  бдижнего.  есть  віерзке  передъ  Богов1ъ  и буде  бтъ^ 
Бога  якъ  найстрогше  дар^не.  Зри  Амосъ  8,  5.;  1.  Сол.  4.,  6^ 
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ви  ТВО{/И^  БСАКК  ТВОрАН  СЇА,  ВСАК%  ТВ0- 

17.  РАМ  нЕпра'вді^.  ПоліАНн,  банка  теб-Ь  сотвори 
Ялгаайкя  на  п9тй,  йсХ’ОДАЦі^  теб4  нзї  впгпта. 
18;  Ка'кш  сопротнвостД  тебІ}  на  п8тй,  н посЬчЕ 
за'днїй  полкк  твбй  оутр9жд£ня  за  тобою,  ткі 
ЖЕ  аЛЧЕМ7  БМЛЇ  6СИ  и 0^тр9ждЕ'ня : н НЕ  оуво;^- 

19.  СА  Бі^а-  Й Бі^дЕтк  бгда  оу^локонтя  та  Бґ& 
твой  и;  вс'Ьх'^  врагя  твон^г,  нЖЕ  6крЕст%  тебе 
на  ЗЕлілй,  ЮЖЕ  Г^к  Б(^!&  твой  даЕт&  теб-^  в% 
ЖрЕБЇЙ,  ^'жЕ  наслідити  ю,  да  пог9бншн  нма 
Лліалйково  (&  ЗЕмлн,  іажЕ  подг  нвсЕмг,  й да  не 

ЗаБІ^ДЕШН. 


Глава  26. 

0 начаткахъ  (первенцяхъ)  и десятинахъ  заразъ  по  входЪ 
Израильтянъ  до  земли  обіцянок. 

1.  Й Б^ДЕТК  аЦ1Е  ВННДЕШН  В%  ЗЕМЛЮ,  ЮЖЕ  Г^к 

твой  дле'тя  теб*Ь  в%  жре'бїй,  ^'же  насл'кдн- 

2.  ти  ю,  й всЕлншнсА  на  не'й  : Й да  бозмеши 

(&  нача'тка  плодиовк  ЗЕмлн  твоеД,  юже  Г^к  Б(^я 
твой  дле'тї  теб4  В£  жре'бїй,  й вложйши  вх 
кбшниц($,  Й ПОЙДЕШН  на  М'ксто,  еЖЕ  ЙЗБЕрІТЯ 

а)  Исх.  17,  8.  б)  1.  Цар.  15,  3. 

18.  ПосЬчі  задній  полкк  и пр.  0 тбмъ  и о призи- 
Н'&  Божого  приказа  вираженого  въ  сл.  ст.  що  до  вигу- 
блена Амаликнтбвъ  зри  пояснене  Исх.  17,  14.  — Н*  оу- 
БОАСА  Бґа.  Аиаликнти  нападаючи  на  Израильтянъ  и 
убиваючи  ихъ,  оказали  зневагу  взглядомъ  Бога,  котрого 
радше  бояти  ся  були  довжнй,  знаючи  о великихъ  чу- 
дахъ,  якими  Богъ  освободивъ  Израильтянъ  зъ  неволи 
египетскои. 

2.  (3  нача'тка  плоді^вг.  О жертвованю  начаткбвъ 
(первенц-Ьвъ)  зри  Исх.  23,  19.  и 34,  26.;  Лев.  2,  12.  14.; 
23,  10.;  Числ.  18,  12.;  вие.  16,  10. 
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3.  ГДк  Бґа  твой  прмзківатн  Йл»а  ег«>  тал\и>-  Й 

ПрїНДЕШИ  К%  Жїрц^,  ЙЖЕ  вЗдЕТК  Вї  ТІ^А  ДНЙ,  Й 
рЕчсши  кг  НЕмб : возв-кціаю  днесь  Гі^евн 
тво£л«§,  іакш  Бнндоуя  вг  землю,  єюже  кл;^тса 
4-  Оцблік  нашимя  дати  нлмг.  Й да  возлгЕт% 

жрЕцг  ш р9к$  твое'ю  кошннц!^;  й да  положите 
-5.  ю прЕД%  оатарЕ'мї  Г^а  Бґа  твоЕгСи-  Й <&в'кфа'в% 
РЕче'шн  прЕд^ь  Г^Елгк  Бґомк  твонм%:  в’^рію 

ійста'вн  бцг  мой,  й снйде  вг  впгпЕтк,  й 
навита  та'мш  вг  чнсл'к  ма'ломг,  й ві^ств  та'мш 
вг  изі^кг  вЕлйкг,  н вг  мн<^жество  много  й ве- 

6.  лико.  Й шзлоБнша  на'сг  ^гігптдне,  й смнрй- 
ша  н^,  й возложйша  на  нм  д’кла  жестшклд: 

7.  Й возопй^^омг  кг  Бґ»  оцг  на'шн^^г,  й оу" 
слі^ша  Г^к.  вбплк  на'шг,  й вйдф  смнрЕнЇЕ  на'шЕ, 

в<  й тр^дг  на'шг,  й сворвв  на'ш^.  Й йзвЕДІ  н^ 
йзг  впгпта  са'мг  кр4постїю  свое'ю  велй- 

КОЮ,  Й р^КОЮ  СЙЛНОЮ,  Й МІ^ШЦЕЮ  вмсокою,  й 
вг  вид^шнуг  вЕлнкн;уг,  й вг  зна'мЕнїнуг,  й вг 
^9.  чі$дЕсЬуг>  II  ВВЕДЕ  н^  вг  м4сто  сїе,  й даді 
на'мг  зе'млю  сїіо,  зе'млю  кип4ці6ю  мЦомг  й 
10.  млЕКОмг.  Й ні^н'Ь  сі  принЕ^г  нача'ткн  IV 
плодіОвг  ЗЕмлй,  южЕ  да'лг  мн*Ь  есн  Г^н,  зе'м- 


а)  Бнт.  46,  5.  б)  Исх  2*  23.  24.  в)  Исх.  12,  51. 


5.  ві'рію  ц}стави  бцг  мой  и пр.  Єсть  ту  бесіда  о 
патріярсЬ  Якові,  котрий  бувъ  у Лавана  въ  Месопота- 
зиіи  Сирійскбй  черезъ  20  лйтъ,  потбмъ  же  угйкъ  бтъ 
него  съ  СВОИІИН  жінками  и дітьми  до  земли  хананей“ 
«кри.  Зри  Бь1т.  28,  7.;  29,  19.;  31,  21.;  33,  18.  — Бг  чи- 
сл*Ь  міломг.Було  ихъ  тогдалишь  75  душь.  (Бнт.  46,  27). 

6.  Й шзлбвиша  на'сг  и пр.  До  сего  стиха  ажь  до 
ст.  9.  зри  пояснене  Исх.  1,  10 — 12.  16.;  3,  8.;  10,  2.; 
ВНС.  4,  34. 
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. лю  кнпАф*)к>  тсдоліг  н /цлеколія  : и'ста'внші» 

е пред'і  ГЛ*л\л  Бі^олг*  твойліх,  и поклонйшнса 
1І'.  та'мш  прсдк  Бінома  твойма.  ^^  Й воз- 

ВІСЕЛНЦІНСА  IV  вс'й\’а  влгй^а,  »Жї-дадг  тїв4 
Г]І^к  Бґа  твйй,  й,  долга  ^'вой,  й Д{|?|та,  й прй- 

12.  шлбца  ЙЖ{  оу*  ТЇБІ.  вгда.  Ж£  совсршйши  и>- 
' ' ДЇСЛТЙТИ  вск)  десАтйнЙ  плодшва  3(/най  твое^ 
ва  л4тО  ТрЕТЇЕ,  ВТ0Р§|О  ДЕСАТЙНІ$  да  да'си  Ле- 
" ІГІТІ?  и прИШЕЛЦ»  Й СНрОТ'Ь  Й ВДОВ'Ь,  Й ЙДАТа 

|В.  ка  град'йуа  твс>й\'а,  й насьітАТСА.  Й рЕЧЕ'шн 
прЕда  ГДЕліа  Бі’оліа  твойлга:  шчйсти^^а  стал 
йза  долу»  МСЕги»,  й да';і^а  Д Діп'т»,  й прише'л.ЦІ^ 
: й сирот^  й вдов'к,  по  всйлга  запов'Ьдбм.а  тво- 
йлга, 0ЖЕ  Запов'Ьдала  єсй  лгн*Ь  : не  прЕст^. 
14.  пйуа  за'пов'кдн  твоеД,  й не  завій^’а- Й не  идоуа 

а)  ВНС,  16,  14. 

11.  И КОЗВЇСІЛИШНСА  и ир.  всть  ту  бесіда  0 вспбль- 
нбмъ  поживаню  об^дбвъ  жертвенннхъ  зъ  акертвъ  спа- 
сительннхъ  (Исх.  20,  24.),  десятинъ  и другихъ,  дарбвъ. 
Зри  вьіс.  12,  ,7.  17.  18.  ; 16,  10 — 12. 

12.  йгдД  ЖЕ  СОВЕршЙШН  и пр.  0 тбмъ  зри  поясне- 
не ВНС.  14,  28. 

13.  СЬчйсти^^*  стаА.  Десятинн,  котрй  тн  казавъ 
посвятити,  с.  е.  отлучити,  и въ  особі  убогихъ  тобі  са- 
мому жертвовати.  (Внс,  14,  29.*) 

14.  Ба  Бол’кзнн  лгоЕЙ.  Я не  поживавъ  зъ  нихъ,  бу- 
дучи нечистнмъ  по  поводу  жалобн  по  умершбмъ;  того 
бо,  що  було  бтдане  на  жертвн  спасителвнй,:  нечистй  не 
МОГЛИ  ІСТИ.  (Лев.  7,  20;)  — Н«  принк6;^&  Я>  нй)(&  кк 
НЕЧНСТОЕ.  С.  е.  я не  употреблявъ  ихъ  до  нечистихъ  ці- 
лей, даючи  ихъ  н.  пр.  блудницямъ,  псамъ  и иншимъ 
звірятамъ;  я •бтділивъ  ихъ  яко  Дань  святу  и ненару- 
шиму  Богу  с.  е.  убогимъ  въ  его  имени.  ^ — Нижі  дд)^а 
ш нй)^а  0^'мЕриіЕлг8.  Изрцильтяне  обходили  по  похороні 
когось  зъ  своеи  родини  обі/^н  похороннй;  понеже  однакЦ: 
всяка  справа  ьохоронна  була  уважана  яко  нечиста, „ то 
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В’&  БОЛ'^ЗНИ  Л)0{Н  (V  НЙ^^Х,  НЕ  ПрИНЕсб^^Х  Ф НЙ)^Х 
вх  нЕчйстоЕ,  НИЖЕ  Даух  Ф нй^х  ру'лгЕ'ршЕ/и^ : 
посл8ша;^х  гласа  ГХаБґа  моегФ,  сотворн;^х  ико~ 

15.  ЖЕ  запов'кдалх  ^сн  лгні.  Црнзри  сх  нвсе  Ф 

У'Р‘‘Л\а  стагіу  твоЕгФ,  й влагословй  лібдн  твоА 

1ЙЛА<  н ЗЕМЛЮ  ІОЖЕ  Д<ІЛХ  6СН  НЛІХ;  ЗкОЖЕ  КЛАЛ- 

СА  6СН  оцеалх  на'їдлиліх  да'тн  на'ліх  зе'млю  ки- 

16.  НАЦІЄЮ  мЕдомх  н лілЕКОмх  Бх  се’н  де'нь.  запо- 
в"кда  тЕвъ  Бг*х  твой  сотворити  всА  лСпрд- 
ЕданЇА  сї<ік  й с8двкі:  й соуррнйте  й еотворйтЕ 
^ Ф всЕгФ  сЕрдца  вішЕги;,  й ф всеа  д^шй  ва'^ 

17.  ШЕА-  Г^а  нзвралх  єсй  днеск  війти  тев'іі  .вх  Бґа, 
й уодйти  в^і  вс’Ь'^^х,  пЙте'^х  еги?,  й 

іОправданЇА  й за'пиів'кдн  й с9двіи  егф,й  по-. 

18.  слі^шати  гла'са  егф.  Й йзвра,  влсх  днкк, 

да  вЗдЕТЕ  ел\^  ліоди  йзвра'ннїн,  іакожЕ  рЕчІ 

19.  тЕві  ;^ранйти  всД  за'по'В'кдн  єгФ:  Й війтн 

ТЕВ'к  ВІ^ШШЕ  ВС'^І^Х  Йзмкх/  ЙЖЕ  С0ТВ<^РЙ  Т 
ймінйта  й ^^ва'лна  й сла'вна,  війти  вамх  лю-Г 
ДЕмх  стймх  БРВ  ва'шЕл\!?,  ®кожЕ  глагола- 

■ . — : ...  , ,'Х 

Г л а в а'  27. 

Памятнйки  закона;  заряджене  благословенія  праведньїхь 
а проклятія  зльїхь, 

1.  Й заповяда  МиіусЕ'й  й стар’^ніііинкі  скінФвх 
ІнлЕвьіух,  глагблА:  со^’ранйтЕ  всЛ  ЗііпФв'кдй  с?а, 

а)  Єрем  16,  7.  б)  Исх.  63,  15.;  Вар.  2,  16.  в внс.  6^^5.  г)  вьіс^ 
5,  31.  д)  вьіс.  7,  6,;  14,  2.  є;  нис.  28,  1 ж)  вьіс.  4,  7. 


ДО  такихъ  обідбвь  не  було  вольно  употребляти  ничого, 
що  було  Богу  посвячене.  ‘ - 

16.  (х)правданїд  сЇА  й сЬдекі.  Зрй  поясйене  вьіс. 
5,  31. 

17.  Гі^а  нзБрілх  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  19,  6.  8> 


994  Плта  кннга  Л/1онс{/а 


2.  елнки  азя  здпов'Ьддю  валгіь  днеск»  Й б!$д£тя 

ВХ  ОНкЖЕ  Д£Нк  ПріНДСТЕ  ІОрДан*  НД  ЗЕЛІЛЮ, 
КЖЕ  твои  ДДЕТ%  ТЕБ'Ь  в%  жре'бїн,  Й по- 

СТДВНШН  СЕБ'к  КІАІЕНЇЕ  ВЕЛИКО,  Й іОв'клНШН  ДІ  Л!*^- 

3.  ломя.  Й ндпншЕши  НД  кдлгЕнЕ^^г.  всЛ 

СЛОВЕСД  ЗДКОНД  СЕГШ,  ЄГДД  ПрЕНДЕТЕ  ІорДДНК, 
6ГДД  ВНЙДСТЕ  В%  Зе'мЛіО,  ІОЖЕ  ГХк  Бґк  твои  дд- 
е'тК  ТЕВ*к,  ЗЕЛІЛЮ  КНПАЦ1І$Ю  ЛІЕДОЛІЯ  Й ЛІЛЕ- 
кблії,  ИКОЖЕ  РЕЧЕ  Г]^к  БҐ£  ОЦЯ  ТВОН^^Я  ТЕБ’Ь> 

4.  Й Б8ДЕТЯ  егдд  пре'ндете  Іорддня,  ДД  ПОСТДВНТЕ 
КДЛІЕНЇЕ  СЇЕ,  іаЖЕ  ДЗЯ  ПОВЕЛ'Ьвд'ю  Бд'лія  ДНЕ'ск  ВЯ 

гор*Ь  Геедля,  н поБ-Ьлишн  й;^я  лі-клолія-  Й дл 
СОЗКЖДЕШИ  ТДЛІІЦ  блтдрк  ГДевн  Бґ8  твоелі^, 

а)  І.  Нав.  з,  17.  б)  Иох.  З,  8.;  вно.  26,  9. 


2.  ПоСТДВНШН  СЕВ’Ь  кдліжїс  велико.  Богъ  приказує, 
іщобн  бго  законъ  бувъ  виписаньїй  на  камйннихъ  табли- 
цяхъ  и щобьі  тій  таблиці  були  уміщени  на  гор'Ь  Ге- 
валъ  близько  Сихемъ,  щобьі  найпОзнійше  потомство  мр- 
гло  мати  автентичньїй  прим'йрникь  Єго  закона.  — М'к- 
лолія.  Вапном'ь.  Камені  мали  бути  поб'йлеий  вапномъ, 
не  щобн  на  тбмъ  вапнй  вмрізовати  буквьі,  таке  бо 
письмо  не  було  бн  тревале,  но  щобьі  чорнй  вьшуклй 
буквьі  були  тнмъ  внразнййшй.  Такй  написи  съ  внпу- 
кльїмн  буквами  находять  ся  такожь  въ  Арабіи.  Иншй 
суть  він'йнія,  що  законъ  мавъ  бути  написаньїй  на  тихъ 
побіленим  каменяхъ  певною  ідкою  Фарбою.  Таке  пись- 
мо не  стирає  ся  николи;  оно  було  въ  Египті  загально 
уживане. 

3.  Бса  слокесд  здкбнд  сегці.  На  тнхъкаменяхъ  ма- 
ло отже  бути  виписане  ціле  Второзаконіе,  а не  якъ 
гдекотрй  гадають,  лишь  декальоГъ  або  самй  тблько  бла- 
гословенія  и проклятія.  Зри  І.  Нав  8,  32. 

4.  Бя  гор'Ь  Гевдля.  Зри  пояснене  вис,  11,  29. 

5.  Д.і  не  возложншн  нд  нй)^я  жел'Ьзд.  Зри  поясне- 
іяє  Исх.  20,  25.  Зр.  І.  Нав.  8,  31. 
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олтарк  камснЇА : да  н£  возложншн  на  нй\’к 
6.  жм^за : Ка'ліЕнїслія  вс£Ц'кльі<и%  да  созйжде- 

шн  слта'рк  Бі^((  твосл«^,  й вознесеши  на 

■7.  Не'ліК  ВСЕСОЖЖ6НЇА  Г^ЕВН  Б(^і$  ТВОЕЛІ^.  Й пожре'* 
шн  Жфтвд  спасЕнЇА:  й Зсн,  н насі^тишнсА 

та'ліи',  Й ВОЗВЕСЕЛЙШИСА  ПрЕДЯ  Г^ЕМК  Бі^омя 

8.  твойіМї : Й напйшЕшн  на  ка'ліЕНЇАуя  сй;^%  кЕск 

9.  законї  СЕЙ  @в'к  з'клСи.  Й глагола  /Иц;гсе'й  и 
ЖЕрЦкІ  Леігітн  ксем^  інлю,  глаголюфЕ:  молчн  и 
слі^ши  інлю : в%  ДЕ'нк  се'й  ста'лсд  йсй  в%  ліб- 

3^9.  ди  ГХ<8и  Бґ8  твоел»^  : Й да  посл^шаЕшн  гла- 

са Г^а  Б(^а  твоЕги';  й да  сотворйшн  вса  за- 
пи’в'кдн  єгй;  и и/правданЇА  єгш,  я же  лз%  зл- 
^1.  пов'кдаю  тЕвФ  днЕск.  Й запов'кда  ЛІнигсЕ'н  ліб- 
12.  дЕл\^  вй  той  ДЕнк,  гла:  Сін  да  ста'нвтй  вла- 
гословл/ікти  лібдн  на  гор*Ь  Гарїзіня  прЕШЕДШЕ 
Іорда'нг:  СгліеіОнк,  Леігій,  !§да,  Ісса^ірк,  1и»- 
снф&  й БЕнїалгінг*  Й сім  да  ста'ні^тк  на  клатв8 
на  гор*Ь  ГЕва'лг:  РНвйліг,  Га'д®^  й Ясйрк,  Зав8" 
лшн%,  Да'нг  й ІІЕфдалймг.  Й і&в'кфа'вшЕ  рЕ- 
к^тх  Легітн  вс£м^  Інлю  гла'соліх  вЕлйкнліх  : 


а)  внс.  26,  17.;  нис.  28,  1. 


6.  КаМЕНЇЕМХ  ВСЕЦ'к'лкіМХ.  С.  е.  необробленнмъ,  не- 
•обтесаннмъ,  такимъ,  якій  збстане  винятнй  зъ  земля. 

7.  Жертв»  спасЕНЇА.  Зри  пояснене  Исх.  20,  24. 

8.  Мв'к  З'кли).  С.  е.  якъ  найвмразнййше. 

9.  В*  ДЕНк  се'н  сталсж  есй  и пр.  Зри  пояснене 
вис.  26,  17. 

12.  Сіи  да  станбта  и пр.  Зри  пояснене  вис.  11,  29. 

14.  Й (ОкНгфакшЕ  рЕк»т*  и пр.  Левиту  и священи- 
ки, призначенй  до  виголошуваня  благословеній  и про- 
клятій, стояли  вразъ  съ  кивохомъ  завйта  въ  долині 
.межи  горами  Гевалъ  и Гаризинъ. 
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15.  ПрОКЛАТК  Ч{Л0в4к2,  нже  сотво^нтїнзваАнїс  » 
СЛЇАНЇ£,  ЛІЕрЗОСТк  Г^СВИу  Д'^ЛО  р^К%  у^ДОЖНИКД, 

й положите  в в%  сокровгнїн : н Фв-ЬфівшЕ  всй 

16.  ліЬдїї,  рЕК^тя:  вйди  ПрбклАТК  вЕЗчестАЙ  оцА 

СВОЕГО  НЛЙ  ЛІТЕрк  СВОіЬ  : Й рЕВІ$Т%  всй  ЛІФДЇЕ  : 

І7>  БбДИ*  ПрОКЛАТЯ  ПрЕЛДГДАЙ  ІірЕд4лкІ  БЛЙЖНА~ 

18.  ги;  СБОЕгФ:  й рЕКбтя  всй  ліодЇЕ ; б^ди-  Прб- 

КЛАТЯ  ПрЕЛфДАЙ  СЛІіПДГО  вя  п^тй  : Й рЕКбТЯ. 

19.  всй  ЛібдІ'Е  Г б8дЙ-  Прбклдтя  ЙЖЕ  О^КАОННТЯ  сйдя^ 

ПрНШЕЛЦб  Й СНрОТ'Ь  Й ВДОВ'Ь:  Й рЕКІ^ТЯ  всй  ЛІО- 

20.  ДЇЕ  : В{$ДН-  ІІрбкЛАТЯ  ЛЕЖдЙ  ся  ЖЕНОЮ  бцд  сво~ 

Еги>,  й'кіу  Фкрійля  й'стк  покровЕ'нЇЕ  оца  своегФ: 

21.  н рЕКбТЯ  всй  ЛІОДЇЕ  : Б^ДИ.  ПрОКЛАТЯ  ЛЕЖДЙ  ся 

а)  Дан.  9,  11.  б)  Притч.  Сол.  20,  20. 


15.  ІІрбкЛАТЯ  ЧЕЛОВ'ІІКЯ  и пр.  Наведени  ту  црокля- 
ТІЯ  бтносять  ся  по  ббльшбй  части  до  ТЯЖКИХЪ  ГрЙхбвЪу 
якихъ  допускали  ся  хананейскй  и окрестнй  народн.  — ; 
Положйтя  є вя  сокрфкснїи.  С.  е.  хотяйбьі  кто  зъ  Изра* 
ильтянъ  навіть  въ  скрьітости  бтдававъ  честь  идоіламь. 
— Б^ди.  Євр.  атеп.  Тнмъ  давали  Израильтяне  до  пбз- 
наня,  що  проклятіе  єсть  слушне  и що  має  дійстно  спа- 
сти на  нихъ,  наколи  бн  того  або  иншого  гріха  допу- 
стили ся. 

16.  БізчктАН  ОЦІ  и.  прі  Зри  о тбмъ  Исх.  20,  12.;; 

21,  16.;  Лев.  20,  9. 

17.  ПрЕлагдАн  лрЕД'^лн  и пр.  Зри  о тблъ  внс.  19, 14.. 

18.  ПрЕЛфДАн  сліпаго  и пр.  Зри  о тбмъ  Лев.  19,  14. 

19.  ИжЕ  оуклбннтя  с8дя  и пр.  Видаючи  неспра- 
ведливий засудъ,  перехилюючи  ся  на  сторону  сильній-^ 
шого.  Зри  о тбмъ  Исх.  22,  21.  22.;  вис.  10,  18. 

* 20.  Дежди  ся  жінок»  оці  сеоігФ  и пр.  Зри  б тбмъ 

Лев.  18,  7.  8. 

21.  Діжій  ся  ВСАКНЛ/(Я  скотблія.  Зри  о тбмъ  ИсХі 

22,  19.;  Лев.  18,  23.  ; 


Бтсірвзака>нЇА  Гл,  27.  28. 


997 


всАКима  СКОТОМ^:  й реката  всй  лк»дїе : вйдн. 

22.  ПрбклАта  лбжай  са  сестрою  свое'ю,  дціерїю 
6ц4  своеги»  йлй  дціерїю  л\тре  своєа:  й рекйта 

28.  всй  людїе : Б^дн.  Прбклдта  лежай  са  те'ціею 
своєю:  н рек8та  всй  ліЬдїе : б^дн : проклАта  ле- 
жай са  сестрою  женві  своеА:  й рекіЗта  вен  лю- 

24-  дїе : бВдн.  ПроклАта  бїан  блйжнаго  са  ле- 

25.  стїю  : й реката  всй  людїе : б^дн.  ПроклАта, 

йже  возмета  да'рм  поразйтн  крове  непо- 

26.  внннмА  : й рекВта  всй  людїе ; в^дн  : ПроклАта 

всАка  челов'^ка,  йже  не  превВдета  во  всй^і^а 
словес'к'уа  закона  сеги»,  ^'же  творити  А:  и ре* 
кі^та  всй  людїе:  б^дн. 


Г л а в а 28. 

Мойсей  об^цює  Израильтянамъ,  що  будуть  щастливьіми, 
коли  будуть  вьіповняти  Божй  заповеди,  грозить  же  имъ 
найтяжшими  карами  Божими,  коли  бьі  оказовали  ся  непо- 
слушньїми  Богу. 

1.  Й в!$дета  йгда  прейдете  Іорда'на  ва  зе'лїлю, 
іоже  Бі^а  ва'ша  даета  ва'ліа,  аціе  сл8^оліа 


а)  Бнт.  38,  18.;  Лев.  18,  15.  б)  Исх.  23,  8.  в)  Гал.  З,  10. 


22.  Лежій  са  сестрою  своєю  и пр.  Зри  о тбмъ  и о 
сл.  стиху  Лев.  18,  9.  17.;  20,  14. 

24.  ВЇАЙ  блйжнаго  са  лктїю.  С.  е.  той,  що  свого 
ближнего  убиває  пбдетупно,  съ  розмнеломъ.  Зри  о тбмъ 
Лсх.  21,  12.;  Лев.  24,  17. 

25.  Поразйтн  д8ш8  и пр.  С.  є.  щобьі  забити  не- 
винного. 

26.  Во  БС^^а  словес'куа  закона  сегіо.  Єсть  ту  бе- 
сіда о цілбмь  законі  Божбмъ,  данбмъ  Израильтянамъ, 
(Гал.  З,  10.)  Тожь  слушно  можна  заключати,  що  про- 
клятія  и благословенія,  внреченй  левитамн  при  вході 
до  обіцянок  земли  пбдъ  проводомъ  І.  Навина  (І.  Нав. 
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посл8ша£т£  гла'са  ГДа  Бґа  віш£гіу  ^ранити  н> 
творити  всЛ  за'пи;в'кдн  еги>,  йж£  аз*  запов’6- 
даю  т£В'Ь  дн£ск,  й даст*  тА  ГДь.  Вра  твои 

2.  В1^шш£  вс'Ьх'*  йзіЗка  3£лілй  : Й прїнд8т*  на 

тА  всА  БлгословєнЇА  сЇА,  н іОврАфЬт*  тА,  аці£ 
слйх’олі*  посл8ша£ши  гла'са  ГДа  Еґа  тво£ги>. 

3.  Блгв£н*^тм  в*  градіс,  й влагослов£н*  тм  нд 

4.  «л'Ь : Блгослов£иа  нсчлдїа  чр£ва  тво£гио,  й пло- 
Д^  3£лілй  тво£А,  й ста^а  воліОв*  твой;^*,  » 

5.  паствкі  Ов£ц*  твой^а:  Блгвінкі  жйтницьі  твой, 

6.  й шста'нцкі  твой ; Благословена  ткі  вн£гдд 
в^І^одйти  т£В‘к,  й влагословЕна  тм  вн£гда  йс;^о- 
дйти  ТЕВ'Ь.  Да  прЕда'ста  т£ві  ГДа  Бґа  врагй 
ТВОА  СОПрОТНВАфМАСА  Т£б4  СОКр8ш£НМ  пр£да 
лнц£л\а  твойлга;  п8т£ліа  йдннФма  йзі^д8та  нд 


а)  нис.  ЗО,  9. 


8,  33.),  мали  служити  до  бтновленя  завЪта  Израильтянъ 
съ  бговою  и до  торжественного  ихъ  вбзваня,  щобн  всЬ 
Божй  заповіди  якъ  найточнійше  виповняти  старали  ся. 

1.  Діста  ТА  ГДк  Бґа  твой  вмшшс  вс'кга  і^змка 
землн.  С.  е.  Богъ  зділае,  що  вн  могучостію  и щастлн- 
востію  перевнсшите  всй  народи.  Зри  Исх.  19,  5.;  Лев. 
26,  3.  и сл. 

5.  БлгбЄнм  жнтинцм  ткой.  С.  є.  будепіь  мати  всег> 
да  подостаткомъ  хліба  и всего,  що  до  удержаня  житя 
тобі  єсть  потрібннмг.  — (Юстанцм  ткой.  С.  е,  не  лишь 
будепіь  мати  все  до  житя  потрібне,  але  кромі  того  ли- 
шать ся  тобі  значнй  запаси  плодбвъ  земннхъ  и вся- 
кихъ  достаткбвъ. 

6.  Бнсгд^  В)^ОДЙТИ  Т£В'Ь  и пр.  С.  е.  будешь  тіши- 
ти ся  всегда  щастливнмъ  успіxомъ  въ  всіхь  твоихъ 
такъ  приватнихъ  якъ  публичннхъ  справахъ.  Иншй  пбдъ 
входомъ  розуміють  справи  домашни,  пбдъ  внходомъ 
походи  ВОЄННЙ.  Зри  Числ.  27,  17. 


Бторозлки;мЇА  Гл.  28. 
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тД,  н ссдмТю  ПАТЛАЙ  пОБ'кжатг  (С»  лицД  тво- 

8.  іг\д;>  Дл  послст%  нд  тА  блдгословенїс  в% 

^^рднйдицідук  твой^^к,  н на  всЛ  на  наже  возло- 
жнши  р8к8  твоіЬ  на  ЗЕлглн,  іожЕ  Г^ь  Бі^&  твон 

9.  даЕтх  тЕВ’Іі-  Да  возста'внта  та  Бґа  твой 

сЕБ’к  ді6д%  ст£,  іакожЕ  клАтсА  Оцблія  твойлія: 
аціЕ  посл8ша£шн  гла'са  Г^а  Бґа  твоегш,  н уо- 

10.  ДЙТИ  Б^ДЕШН  ВЯ  пЗтЕ'уа  ЄГ№>  : Й оузрлтх  тА 

вен  іазі^цьі  .3£л«нін>  икц’  нл«а  (Бґа  тво- 

11.  Еги’)  лрнзва'сА  на  т^,  н оувоАТСА  тебе.  Й 

О^лінбжнтя  тД  Б(^£  твой  вя  БЛГд'а  В21  йсча'~ 

дЇА\’х  о\*тр*^ві^  твоеД,  й ва  йсча'дЇА\’а  скотіОва 
твой;^к,  н ва  плод'к^і^а  ЗЕлглй  твоеД  на  зЕлглн 
твоЕЙ,  іожЕ  клДтсА  Г^в  Оцбдіа  твойліа  да'тн 

12.  теб4.  Да  і^вЕр.ЗЕта  тев*^  сокровиціЕ  свог 

ВЛГОЕ,  НБО,  6ЖЕ  да'тн  ДОЖДВ  ЗЕМЛЙ  ТВОЕЙ  во 
врЕдіА  СВОЕ : да  Блгословйта  веД  Д'кла  рі^ка 

твонуа:  й да'сн  взайліа  шзійки;л\а  лгногнліа, 

тві  ЖЕ  НЕ  \Сдолжйшнса:  н и’Блада'Ешн  тві  ліноги* 

13.  л\н  іазі^кн,  ТОБОЮ  же  не  возаи>Блада'юта.  Да 

а)  Лев.  25,  21.;  вьіс.  15,  10.  б)внс.  7,  6 в)  нис.  ЗО,  9,  г)  Лев. 
26,  4.  д)  внс.  14,  29.  е)  вис.  15,  6. 

7.  Оедмїю  п8тл»й  и пр.  С.  є.  ти  побЬдишь  и по- 
разить твоихъ  ворогбвъ  такъ,  що  они  въ  утечи  шукати 
будуть  спасеній,  утікаючи  куда  кто  зможе.  Зри  1.  Цар. 

14.  15.)  — (ІЕД/иїю.  Зри  пояснене  Бнт.  4,  15. 

8 Ба  уранйлнціах’а  тконх’а.  С.  е.  въ  коморахъ, 
складахъ  твоихъ  запаебвъ. 

9.  Люда  ста.  Зри  пояснене  Исх.  19,  6. 

10.  Мки»  има  ГДл  и пр.  Що  ти  есь  внбраннмъ 
народомъ  Божимъ  и до  Него  належить.  Зри  брем.  14, 
9.;  15,  16.;  25,  29.;  1.  Пар.  13,  6.  Єсть  се  спосббъ  гово- 
реня  въ  св.  Письмі,  виражаючій  сннбвство  Боже  и 
чіюсь  до  Бога  приналежнбеть.  Зри  Діян.  Ап.  15,  17. 

13.  Дл  постівита  тД  ГДв  БРа  и пр.  Єсть  се  при- 
ПОВІСТННЙ  спосббъ  говореня,  котрого  значене  еСТЬу  що 
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поставнтк  твои  вг  глав^  а н£  в% 

Х^вбстх,  Н БІ^АСШН  ТОГДА  ВІ^ШС  Н не  БІІДЕШН  ни- 
же, аїре  поса^'шаешн  яа'пов'кдей  Кґа  твоегш, 
банка  азя  запов'кдаю  тев'Ь  дне'св  ;^раннти  н 

14.  Фворйти.  Да  не  престБпншн  (&  всі^&  сло- 

веся,  вже  азя  запов-^даю  тев'к  днеск,  на  де'сно 
ннже  на  л'^во,  х’одйти  вя  сл'Ьдя  богіОвя 

15.  ині^у^я  слі^'жнтн  ймя-  Й Е8ДЄТЯ  аціе  не  по- 

слі$шаеши  гла'са  Г^а  Бґа  твоегш  ^^раннти  н тво- 
рити всЛ  за'піув-кдн  банки  азя  запов'кдаю 

тев'Ь  дне'сь,  и прїйді^тя  на  тА  вед  кадтвкі  сїд, 

16.  и постйгнйтя  т;іі.  Прбклдтя  ткі  вя  грід-к,  й 

17.  прокадтя  тм  на  сеа*)! : Прбклдткі  житницю 
■18.  твой,  й шста'нкн  твой : Прокадта  йсчддїд  о^тро* 

Бьі  твоеА,  й паодю  зеліай  твоед,  стада  волиС'вя 

19.  твой^я,  й паствю  Овеця  твой^^я  : Прокадтя  тю 
внегда  в^і^одйтн  тев-к,  й прокадтя  тю  внегдіі 

20.  йс;і^одйти  тевії.  Да  посаетя  тев-к  ск8- 
достк  й гаа'дя  й йстреваенїе  на  вед,  на  ндже  воз~ 
ложйшн  рі$к($  твою,  банка  аціе  сотворйши,  дон- 
деже  потревйтя  тД,  й дондеже  погі^вйтя  тД 
вскор-к  заі^)|^я  ра'ди  начнна'нїй  твойуя,  за'не  ш- 

21.  ста'вная  бсн  мД.  Да  прил-кпйтя  ГДк  кя  тев'к 

а)  внс.  8,  19.  б)  Лев.  26,  14.;  Пл.  6р.  2,  17.;  Вар.  2,  10.; 
Жал.  2,  2. 


Израильтяне  мають  мати  першеньство  передъ  всЬми 
иншими  народами,  що  не  маютъ  имъ  служити,  але  па- 
новати  надъ  ними.  Зри  Ис.  9,  14.  15.;  19, 15.  Се  все  стане  ся 
Изранльтянамъ,  наколи  будутъ  в'Ьрно  сповняли  Божй 
зааов'Ьди,  въ  противнбмъ  случаю  стр’Ьтять  ихъ  рбжнй  и 
івеликй  карьі  Божй,  о котрнхъ  єсть  бесіда  въ  сл'Ьдую- 
чихъ  стихахъ. 

20-  На  БсД,  на  ндже  возаожйши  р9кі$  твою.  Зри 
іпоясненє  вис.  12,  7. 
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стсрть,  ДбнД£Ж£  П0Тр£БНТ%  ТА  Ш 3£МЛН,  БЯ  Ніб- 

22-  Ж£  ткі  вуоднши  талій’  насл'кдитн  ю.  Да  пора- 
зиха тД  н£илі'йнЇ£лга,  н 6гН£ВНЦ£Ю,  н ст8- 

Ж£ю,  н жж£нї£ліа,  н о\*Бінствс>мг,  и Б'ктроліа 
тл£творньіліа,  й вл'^достїю,  н пож£н8та  тА  дон- 

23.  д£Ж£  пог8БАта  тА-  Й Б§Д£та  н£БО  нада  гла- 
вою ТВО£Ю  ЛІ'кДАНО,  Н 3£Л1лА  пода  тобою  Ж£- 

24.  л'йзна.  Да  да'ста  Г^к  дбждк  3£лілй  твО£н  пра'^^а, 
й пірстк  са  НБС£  сннд£та  на  тА,  д6нд£Ж£  со- 

25.  кр^шйт%  ТА?  н дондЕЖЕ  ііог8вйт%  тА.  Да 

да'ста  ТА  на  йзсНЬчІнїб  прбд%  врагй  ткойліи: 
п^тблі%  бдйн'клі':^  мзь^дсши  к%  нйм%,  й сбдаїїіо 
П^ТЙ  ПОБ^ЖЙШИ  IV  лица  Й Б^ДСШИ  в% 


а)  3.  Цар.  8,  37. 


.21.  Да  прилНкпйтх  и °Р*  С.  б.  Богъ  збшле  на 
васъ  заразу,  котра  не  уступить,  доки  и т.  д. 

22.  Н{иал"ккїб/их.  Убожествомъ.  Зри  пояснене  Лев. 
26,  16.  — Огневицею.  Горянкою.  — <^т8жею.  Великимъ 
зимномъ,  або  такожь  пропасницею.  — Жженїеалх.  Спе- 
кою, посухою.  — В^тро^их  тлетвбрмкіллх.  В^тромъ  пікбд- 
ливммъ  для  зббжа,  приносячимъ  неурожай.  — Бл"^до- 
стїю.  Въ  лат.  текст'й  : гиЬі§іпе.  бели  о зббжу  єсть  бе- 
сіда, то  має  ту  розуміти  ся  ржа,  єсли  же  о людяхъ, 
то  жовтяниця.  Зри  Лев.  26,  16. 

23.  Й к8детаь  не'ко  и пр.  Зри  пояснене  Лев.  26,  19. 

24.  Дсждк  зедллй  твоей  и пр.  всть  ту  бесі- 

да о страшннхъ  вихрахъ,  зміпIаньIxъ  съ  порохомъ,  па- 
нуючихъ  на  ВОСТОЦІ.  Иншй  мають  ту  на  мисли  най- 
ббльшу  посуху,  грозячу  погибелію  людямъ  и звірятамъ. 

25.  ПВтшх  едйн’Ь/их  йзкідешн  и пр.  Зри  пояснене 
ВНС.  ст.  7.  0 сповненю  сей  Божои  грозьби  зри  2.  Пар. 
29.  8.;  Пеем.  1,  8.:  брем.  9,  16.;  15,  4.;  бзек.  6,  8/,  12, 
14.  15.  Зри  такожь  пояснене.  Лев.  26,  29. 
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26.  разс'кАНЇЕ  во  вс'куа  ца'рства^^а  Зїлініііуі.  Й ві}- 
ді$т%  мЕртвЕцм  ва'ши  снідк  птйцал«%  нвикім^, 
й зв'крелгя  ЗЕмні^/иг,  н не  бВдетя  Фгонадй. 

27.  Да  поразите  тА  Г^к  врЕДот  Йгігпетскилік 
в%  сЬдалнціа)^%,  й кра'стою  дйвїею,  й свЕрвомя, 

28.  (Ики>  НЕ  ліоцій  тЕВ’й  нсц'клнтисд.  Поразите 
тж  Г^к  нЕЙстовством'к,  н сл'кпотбю,  й йзсті$пле'- 

29-  нЇЕлі^  оул\Д:  Й Б^ДЕшн  шсАЗа'дн  в%  пол^днн, 

ШкожЕ  і^сдза'Ет%  сл'кпі^н  вг  тлі'к)  й не  йспра'- 
внтї  пі$те'н  твой;і^'л  . й бі^дешн  тогда  і^Бнднлік, 
й расунціа'ЕМк  во  вса  днн,  й не  в^детї  полю* 

30.  га'АМ  тЕВ'к.  Жен8  поймеши,  й йня  лі^жк 

ВОЗІИМ'^ЕТК  Іо  : дбмк  СОЗЙЖДЕШН,  Й не  ПО" 

живе'ши  н£м%  : вїногра'д^  насадйши,  й не 

31.  іОвЕрЕ'ши  бГШ.  Теле'ц^  твой  ЗаКЛаНЯ  Пр£Д%  'ГО- 
БОЮ, й НЕ  сн'ксн  ^ нЕгш  '•  ослА  ТВОЕ  (Одто  и; 
ТЕБЕ,  Й НЕ  ШДа'сТСА  ТЕБ-Ь  : ОВЦкІ  ТБО^  ШДаН!^ 

(в^д^тг)  врагії'Лі^  твойлі%,  й не  б^детї  теб'Ь 

32.  по/иога'дй-  Оі^новЕ  твой  й дціерн  твоА  шданкі 
(б5ді$тї)  іазйк!$  йн6л\^,  й очи  твон  оузрАтк 

а)  Ис.  59,  10.  б)  2.  Цар.  12,  11.  в)  Єр.  6,  12.  г)  Лав.  26,  16. 


26.  Й к8дйт*  лдЕртвЕЦкі  и пр.  Уважано  се  за  иай- 
ббльшу  кару  Божу,  наколи  кто  бувъ  позбавлений  похо- 
рону. Зр.  Єрем.  7,  33.;  22,  19,;  Пс,  78,  2.  З, 

27.  БрЕдоалк  ЙгігпЕтскилі*  в*  С'кдалиціа)^*.  С.  е. 
болячкою  въ  кишц-Ь  бтходовбй.  Зри  пояснене  внс.  7,  15. 

28.  НеЙстокстволл*.  Божевбльностію.  — Йзст8- 
ПЛЕНЇЕМ&  оу'/ма.  Глупотою. 

29.  Й К8ДЕШН  шсжзажн  в*  полЗдни  и пр.  Найлег- 
шихъ  и найявн'Ьйшихь  рйчей  не  будешь  мбгъ  розрбжни- 
ти  и поняти.  Такъ  суть  Израильтяне  нин'й  сліпй  посе- 
редъ  світла  Евангелія.  Зри  2.  Кор.  З,  15. 

32.  ИстаЕваюціЕ.  Очи  твои  дивлячи  ся  на  все  тое, 
будуть  мліти,  вянути  зъ  плячу  и туги.  — Не  возліб- 
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нстаїваюціс  нд  сїЛ,  й не  возл\6жет%  рЗкД  твоД. 

В8.  ІІЛОДМ  ЗЕЛгЛЙ  ТВОЕА,  Й ВСА  трЗдм  твоД  по- 
Дстії  газі^кї,  єгіОжЕ  не  в'Ь'сн  : н вії^Еііін  о'вн- 

84.  днмк  Й СОКр^ШДЕ/ИЬ  ВО  ВСД  ДНН.  Й В^ДЕШИ  Й38' 
іМле'нї  внд’^нїн  ради  очЕсг  твой^^г,  гажЕ  о^зрн- 

35.  ши.  Да  поразите  тА  Гдк  врідолі^  злі(ілі%  на 
кол'^на;^!^  й на  голвнех"^,  @ки;  не  ліоцій  исції- 
ЛЙТНСА  тев'Ь  IV  стбпїь  н6г5ь  твойх'їі  даЖЕ  до 

36.  вбр^'а  (плавкі)  твосД.  Да  Лвсдстїь  та  Гдк  й кна- 
зи  твоА,  гаже  поставиши  обві,  ва  іазі^К!&  епіу- 
же  не  В'їдем  ткі  й бцм  твой^  й посл^жиши 

37.  та'л\іу  вогіОлі:&  йнкілі!&,  Др£в8  й калібнїю.  Й 

вЬДЕШи  талиV  в%  гаданЇЕ  й в!&  притчі  й п6- 
в^стк  в%  тз^цііХ"^)  наже  введете 


а)  Ис.  1,  6 б)  вьіс.  4,  28.  в)  3.  Цар.  9,  7.;  6р.  24,  9. 


жгг5ь  р?5ка  ткоА.  Не  будешь  мати  сильї,  щобьі  ввірвати 
твои  діти  зъ  неволі. 

33.  Плодкі  з^/илй  и пр.  Такими  ворогами  Израиль- 
тянъ  були  Халдеі,  сирійскй  царі,  Партм  и Римляне, 
ажь  въ  конци  Титъ  ноложивъ  конець  ихъ  державі.  Зри 
пояснене  Лев.  26,  29. 

36.  Да  ШКЕДЕТЙ  ТА  ГХк  и пр.  0 сповненю  сей  Бо- 
жои  грозьбьі  зрп  4.  Цар.  24,  15.;  25,  7.  — Й псслйжйши 
тал^ю  и пр.  Згбршенй  приміромъ  поганъ  або  змушенй 
бтъ  нихъ  до  идолопоклоньства.  Десять  поколінь  збетали 
розсіянй  межи  идолослужителей,  тблько  поколіне  Юдьі 
удержало  ся  Божимъ  промнеломъ  въ  цілости,  такъ 
якъ  зъ  него  мавъ  вийти  Месія.  Зри  пояснене  Лев.  26,  38. 

37.  Б^д^ши  тамш  в%  гаданй.  С.  е.  станешь  ся 
для  всіxъ  загадкою  ; люди  не  будутъ  могли  сего  поня- 
ти,  якъ  мбгъ  тьі  стати  ся  жертвою  такъ  великихъ  не- 
щасть. — Кх  прйтчЗ  й пок^кстк.  С.  є.  станешъ  ся  для 
всіxъ  людей  приміромъ  найнещастлившого  народа, 
або:  твои  нещастя  будутъ  такъ  великй,  що  люди  цілого 
світа  будутъ  о тобі  говорити. 
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38.  Гдк  (Бґй)  та'лиу.  тного  нзнссеши  на 

поле,  н аіа'ло  внссіши,  Шки;  поддатя  ^ пр^зн* 

39.  Бїногра'дк  насадиш»  н возд'к'ааЕшн,  й вїна  не 
йслїеши  ннжі  возвеселншнсд  (0  НЕГШ,  икш  по- 

40-  дстя  ^ червь-  Маслини  в8д8т5ь  тсвії  во 
вс'кх’я,  пред'^л'ку^ь  твой\’а,  й блеелік  не  пома'- 

41.  жЕшнсд,  йкш  йстЕЧЕтх  /иа'слнна  твод.  бі^ньї 
Й Дфбрн  родйшн  Й НЕ  вьд^та  ТЕВ*І,  ШЙД8Т!Ь  во 

42.  ва  пл’Ьна.  Всд  дрЕвеснад  твод,  й всд  жйта 

43.  ЗЕЛІЛЙ  твоеА  потрЕвйта  ржД.  ПришлЕца,  нже 

оу  ТЕБЕ,  взі^ДЕта  нада  тД  війше  ві^іше,  ті^  же 

44.  ннзайдЕши  нйз8  нйз8.  Сей  взайма  да'ста  те- 

вФ,  тй  же  взайага  не  да'сн : се'й  в^ДЕта 

45.  глава,  ті5  же  в^деши  увоста-  И нрїйдйта  на 

ТА  всд  клдтвкі  сїд,  й пожеііі(та  та,  й по* 
стйгнйта  ТА,  дондеже  потревдта  тД,  й дон- 
деже  пог^БДта  тД,  йкш  не  послушала  єсй 
гла'са  Кі^а  твоегш,  еже  ^ранйти  за'пш- 

в'кдн  6ГШ  й шправданїд  бгш,  банка  запов'^да 


а)  Мих.  6,  15,;  Аггея  1,  6.  б)  Осі  9,  12. 


38.  С'кіИА  л\н6го  йзнЕсеши  и яр.  Карьі,  загроженй 
въ  тбв1ъ  стиху  и въ  стихахъ  сл^дуючихъ,  спали  на  Изра- 
ильтянъ  въ  сл'Ьдуючбйіь  порядку : великій  голодъ,  спо- 
водованьїй  саранчою:  4.  Цар.  8,  1.;  Іоиль  1,  10.  II.  12.; 
— другій  голодъ : брем.  14,  4.;  — напади  непріятель- 

скй  повтаряли  ся  дуже  часто:  4.  Цар.  13,  20.:  24,  2.; 
2.  Пар.  28,  5.;  Єрем.  12,  12.;  діти  же  израильскй  збста- 
ли  взатй  въ  плінь:  4.  Цар.  5,  2.;  14,  26.  — ІІр^'зи. 
Саранча. 

40-  Масаннкі.  Оліївнй  ягоди.  — ШкіО  йстЕчета. 
Скорше,  закимъ  ю зберуть. 

44.  Сей  взай/иа  даста  тек4і  и пр.  бнъ  буде  бога- 
тнй,  ти  убогій.  — - Сей  в8деть  гаав<і  и пр.  Зри  пояснене 
вис,  ст.  13. 
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46.  ТЇВ'Ь.  Й НД  Т£в4  ЗНДД16ІІЇА  й ч*?- 

47.  д£сд,  й в%  с-кіИїни  ТВОІЛ1Ї  до  к'бка : Понеже 

НЕ  посл!$жйл%  йсй  Г^Еви  твоел\8  са  вЕСЕлЇЕлга 
й влагйліа  СЕрдцЕліа  тножЕства  ра'ди  вс^і^а 

48.  (влга\'а).  Й послііжншн  врагі^лга  твоГша,  іажЕ 

послЕта  Г^к  Кґа  твоеі  на  та  са  гла'доліа,  й 
жаждЕіо,  й наготою,  й іускЙд'к'нЇЕма  вс'4;^а : й 

возложйта  іарЕ'л\а  ЖЕЛ’^ЗЕна  на  ві^ю  твою,  дон- 

49.  ДЕЖЕ  сокр8шйта  тА.  Й навЕДЕта  Гдк  на  тА 
газі^ка  йздалЕча  и;  кра'д  ЗЕтлн  аки  о^стрЕ- 
діде'нїе  ордЕ.  изіСіка  єгіуже  не  оуразі5м4Еши 

50.  глагола  : Мзмк%  в^зст^'дбнїь  лицблі%,  йже  нв 


а)  нйс  81,  20.;  Неем  9,  26.  б)  6р.  28,  14.  в)  Єр.  5,  15.  г)  Ос. 
8,  1.  д)  Ис.  33,  19. 


46.  Й к8д^тх  на  тів'Ь  зніласнїд  и пр.  Се  суть  су- 
ди Божй,  яки  бтъ  давна  діють  ся  надъ  жидами  ; осо- 
бливо треба  ту  мати  на  увазі  се,  що  они  до  нині  лишь 
чудесньшъ  Божимъ  зарядженбмъ  утримали  ся  межи  дру- 
гими народами. 

47.  Множества  ріди  (клгй)('&).  С.  є.  впавши 

въ  гордбеть  и буту  задля  великихъ  достаткбвъ.  Зр. 
вкс.  II,  16. 

48.  Шршх  жел4чен%.  Ярмо  тяжкои  неволи. 

49.  Й наведете  на  та  газі(ік!&  й пр.  Мойсей 

вбирає  віщимъ  духомъ  въ  одно  и упроваджене  Изра- 
ильтяпъ  въ  неволю  черезъ  Xалдеівъ  и ихъ  розсіяне 
черезъ  Ригилянъ.  Нерідко  бо  буває  у проро.кбвъ,  що 
лучать^^разомъ  бтдаленй  але  подббнй  до  себе  приключе- 
на.— Лки  о\гстре/иаенїе  орле.  Котрий  то  нарбдъ  якъ 
орелъ  скоро  и лакомо  прибуде,  щоби  тебе  розшарпати. 

50.  Безст8дензь  лицш%.  Въ  евр.  тексті  твердого 
лиця,  с.  є.  нарбдъ  дикій,  гордий  и лютий.  — Иже  не  оу- 
ДИВЙТСА  и пр.  С.  е.  котрий  не  буде  мати  ніякои  почес- 
ти для  старця  ані  спбвчутя  для  дітинн.  1осифъ  Флявій 
такъ  пише  о Римлянахъ:  Они  мішали  кровь  наймолод- 
шихъ  съ  кровію  найстаршихъ  ; они  продавали  діти  на 
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оу^дивйтсА  лнц8  ста'рчб,  й іона  не  пол\йл8ет^. 

51.  Й ПОАСТЯ  плодм  скотіОвк  ТВОЙуї,  Н ІІЛОДМ 
ЗЕМЛЙ  ТВОЕ^,  бкиї  НЕ  і^ста'внт^  тев4  пшенйцьі, 
нн  вїна,  ни  бЛЕа,  ста'дя  воліОк%  твон^сг,  й 
па'ствг  Ове'ця  твойуа,  дондеже  погіібнтк  тА- 

52.  Й сокрі^шйтї  во  вс'к^’їі  град’йу^х  твойзі^а, 

дондеже  раЗОрАТСА  СТ'^НЬІ  ТВОА  ВЬІСШКГА  Н Кр-^П' 
КЇА,  на  НЙ^І^ЖЕ  ТЬІ  О^ПОВа'ЕШН,  во  ВСЕЙ  ЗЕМЛЙ 
твое'й  : й і0зл6вит%  тА  во  вс'к'\'ї  град'к](’*  тво- 

53.  йуа,  йжЕ  даДЕ  тев'Ь  Бі^а  твой.  Й сн'йси 
чада  оутрбвьі  твое^,  паотк  свіннОвк  н дціЕрЕЙ 
твои;і^а,  и;і^же  дадЕ  тев'Ь  Бґа  твой,  в%  т’Ьс- 
нот*Ь  твоЕЙ  й в!&  скорви  твое'й,  §'юже  іускор- 

54.  БЙтя  ТА  Бра'гя  твой-  Юньїй  в%  ва'с%  й младі^й 
з-кліо  позавйдитя  окол\%  свойлі'а  врітВ  сеоелі^, 
й жЕн'Ь  іажЕ  на  лон'Ь  єпіО,  й и;ста'вшкіліСА  ча'~ 

а)  Лук.  19,  43. 


торзі  якъ  товаръ,  и забивали  безъ  рбжниці  и милосер- 
дія  все,  що  имъ  попало  въ  руки. 

52.  СЬзаоБнтк  ТА.  Буде  тебе  гнобити,  угнітати. 
Въ  лат.  тексті : оЬвійеЬегіз. 

53.  Й сн'Ьси  чада  о\трбвіи  твоеа  и пр.  Се  стало 
ся  особливо  при  облозі  брусалима  черезъ  Тита.  Зри 
пояснене  Лев.  26,  29. 

54.  Юнмй  в&  ва'ск  й <иладі5й  З'кааг  и пр.  и ст.  55. 
Котрий  недавно  оженивъ  ся,  жінку  и діти  любить, 
буде  въ  часі  великого  голоду  жаловазъ  дати  брату 
свому,  своєй  жені  а навіть  рбднбй  дітині  кусника  ті- 
ла одного  зъ  своихъ  дітей,  щоби  хоть  на  короткій  часъ 
удержати  своє  жнгє.  1осифъ  Флявій  (Зе  Ьеііо,  1.  6,  сар. 
11.)  пише,  що  въ  часі  облоги  брусалима  черезъ  Рим- 
лянъ,  коли  були  уже  зъідженй  всі  коні,  исн,  коти, 
щурі  и мьіщі,  матери  видирали  мясо  своихъ  дітей  зъ 
устъ  другимъ  своимъ  дітямъ,  мужі  своимъ  жінкамъ, 
діти  своимъ  родичамъ. 
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55-  ди>л\я,  ижї  аїре  іСста'нУтсА  елі8  : Шки;  да'ти 
ЄДЙНОЛ18  йуя  ш плотей  чад*  ской)^*,  н\’же  бла 
есй,  понеже  ничто  шста'сА  в*  т'Ьснот'Ь  й 

снорвн  ТБОС'н,  ^'юже  ШСКОРБАТЯ  тЛ  вразй  твой 

56.  во  БС’^\’*  град'к)^’*  твон;^*.  Й іонаА  в*  ва'с* 
(жена)  н млада  З'кли),  6ажє  не  шві^че  нога  бД 
уодйти  по  землй  іоности  ради  й мла'достн,  по* 
Завйднт*  оком*  свойм*  мБж8  своем^  нже  на 

57.  лонії  бД,  н сі^н!$  й Дір^рн  свое'п.  Й влон'Ь  своїй 
нзше'дшей  нзя  чресл*  бЛ,  й ча'д!$  своем^  єже 
аїре  родйтг,  снНкст*  бо  1 та'йни;  ск^достн  ра'діі 
вс^уа  в*  т'кснот4  й скорви  своїй  еюже  іускор- 
вйт*  тД  вра'г*  твой  во  вс'к)^*  градНку*  твойуа* 

58-  Діре  не  послЬшаете  творйти  вса  словесД  .за- 
кона сег\Ю,  напнсаннаА  в*  кнйз'І^  сій)  ^'же 
БОАТНСА  нмене  честмагш  й чйднагю  сегій, 

59.  Бґа  твоегш.  Й оудивйт*  йзвкі  твоД  й іазвві 
Семене  твоеги),  газвм  вєлнкїа  ^й  днвнкіа,  й во- 

60.  Л’^зни  злкіА  й йзв'^стньїА.  И гйвратйт*  на  тД 

а)  Яковъ,  2,  10.  б)  Єзек.  7,  7. 

56  Й іонаА  ка  ка'са  и пр.  Въ  лат.  тексті:  Жень- 
щина  пещена  и розкошниця,  котра  не  могла  по  земли 
ходити  ані  стоїш  нбгъ  поставити  задля  великои  розкопів 
и пещотьі. 

57.  Й кабні:  и пр.  Єсть  ту  бесіда  о тонкбй  блоні, 
окрнваючбй  дітину  въ  череві  матери. 

58.  Гда  БРа  твоіпі».  С.  е.  Єговн,  котрий  єсть  тво- 
имъ  Богомъ. 

59.  Й оудикйта  и пр.  С.  є.  Богъ  збпіле  на  васъ 
кари  такъ  велики  и незвьіклй,  що  всі  люди  будуть  чу- 
довати  ся,  споглядаючи  на  нихъ  и не  находячи  нігде 
каръ,  котрй  би  имъ  рбвнали  ся. 

60.  Бею  вол'кзнв  Йгі'петск8ю  зл8ю.  Зри  пояснене 
вис.  7,  15. 
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всю  БОлНкзнк  вггпетскйю  ЙЛЙЮ,  елже  ТМ  БОДЛ- 
СА  6СЙ  ^ лица  И)^£,  и ПрНЛ'кПАТСА  К&  Т£Б'к. 

61.  Й ВСС  разслаБЛ£НЇ£,  й всю  @зв8  нснапнсаннЬю,  й всю 
писаною  в%  кнйз'к  закона  сЕги)  навЕДЕт^  на 

62.  ТА,  ДОНДЕЖЕ  ПОТРЕБЙТК  тА-  Й іОсТа'нЕТЕСА 
в%  чнсл4  мйАолх'^,  в/П’ЬстіУ  тоги»  єгда  бі^сте 
Зки»  зв'^здьі  НБснкіА  аін6жЕстволі%,  @ки»  не  сіо- 

6В.  са8шастЕ  гла'са  ГДа  Еґа  ва'шЕги».  Й в8дЕта, 
іакожЕ  возвЕСЕлйсА  Г^к  ч)  ва'с;&  бл потворити 
ва'/Иї  й о\'лгн6жнти  ва'сї,  та'ки»  возвеселитса 
ГЯік  и»'  ва'сї  потрЕБЙти  ва'с%  : н возметеса  ^ 
ЗЕЛ1ЛН,  вя  нюжЕ  вкі  ВВОДИТЕ  тами»  насл'^дити 

64.  ю.  Й разсЬЕтх  ТА  Бі^а  твой  во  всА 

газійки  и»  кра'А  зелілй  да'жЕ  до  кра'А  бА.  й по~ 
сл^жнши  та'ми»  воги»мя  ннмаїг,  дрЕв!^  й ка'ліЕ- 

65.  нїю,  й)^жЕ  НЕ  зна'ля  4сй  тьі  н оцю  твой.  Но  й 

а)  внс.  4,  27.  вмс.  10,  22.  в)  Соф.  З,  17.  г)  Притч.  Сол. 
1,  26.  д)  вьіс.  4,  гі.',  Неем.  1,  8;  6р.  9,  16. 

61.  Й всі  разславлбнїс  и пр.  Мовъ  бьі  казавъ:  Яне 
могу  навіть  назвати  вс^хъ  хоробъ,  якй  звьікло  дотьїка- 
ютъ  людей,  але  запоручаю,  що  не  найде  ся  жадна  хо- 
роба,  котра  би  васъ  не  дбткнула,  доки  всі  не  погинете. 
Єсть  се  гяперболичний  спосббъ  говореня. 

62.  И іустанбткА  вй  числ-Ь  малом%.  ^осифъ  Фляв. 
пише,  що  передъ  облогою  Єрусалима  було  всіxъ  жи- 
дбвъ  2,556.000 ; въ  часі  же  облоги  згинуло  бтъ  меча, 
зарази,  голоду  и зъ  иншихъ  причинъ  1,100.000  жидбвъ, 
а 97.000  забрали  Римляне  въ  плінь. 

63.  Таки;  возвісілитсл  Гдв  и пр.  Се  не  значить, 
якобн  Богъ  находивъ  уподобане  въ  караню  людей ; 
тнмъ  есть  виражене  лишь  тое,  що  Богъ  поступивъ  со- 
бі съ  Израильтянами  такъ  само  въ  справедливости, 
якъ  поступовавъ  съ  ними  передъ  тнмъ  въ  доброті  и 
ласкавости. 

^65.  Сірдцб  пбчадноб.  Въ  лат.  тексті:  сог  рауМит. 
— (^ск8д*Ьваюфал  бч^са.  Увядаючй  очи  бтъ  туги  за 
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вх  изііц'к^^х  нї  о^покоитх  тД,  ниже  вй- 

детх  СТОАНЇА  СТОП'Ь  ногн  твоеА  : н дастх  тев^ 
тамо»  сердцї  печалмое,  м ш'скі^д'кваюфДА  оч*- 
в6-  сл,  н истаАБаюф9ю  д^ш8.  Й в8детх  жнвотх 
твон  внСАфх  предх  очйлга  твонл«а,  н оувойши- 
СА  вх  днй  н вх  нофй,  и НЕ  в^дЕшн  в'^рьі  Зтн 

67.  жнтїк)  твоелі8-  Завтра  рЕЧЕ'ши  : ка'к\у  в8детх  ве'- 
черх?  и вх  ве'чЕрх  рече'шн:  каки;  ві^дЕтх  оутро? 
и;  стра'\*а  се'рдца  твоЕги;  н/иже  оувойшнсА,  н 
и;  вид-йн’і'іі  оче'сх  твойух  илінже  оузриши. 

68.  Й возвратйтї^  тА  Гдк  Бґаь  ві&  бгіглбт^  еъ  ко- 

а)  Ос.  9,  3. 

давнійшою  бтчиною.  — Иста/в^ваюфЬю  Въ  лат, 

тексті  : апіташ  сопвитріат  шоегоге.  — Въ  тбмъ  стиху 
єсть  вьіраженьїй  теперішньїй  станъ  жпдбвъ,  розсіяньїхь 
межи  христіянами  и другими  народами,  котрй  ихъ  не 
любять,  до  нихъ  бтразу  мають,  радй  бн  ихъ  по  з бути  ся 
зъ  помежи  себе. 

66.  Й еЬх^тъ  животх  твой  и пр.  С.  є.  не  будешь 
ніколи  певнммъ  твого  Жйтя,  будучи  безнастанно  вьіста- 
вленнмъ  на  6ГО  утрату.  У насъ  єсть  подббньїй  спосббъ 
говореня:  чієсь  житє  висить  на  нитці,  на  волоску. 

67.  Завтра  річіїии  и пр.  всть  ту  вьіраженнй  станъ 
жидбвъ  въ  часі  ихъ  гоненій,  коли  то  они  за-дня  тужи- 
ли за  ночію,  котра  бьі  положила  конець  убиваню  ихъ 
братей. 

68.  Ех  коравдАХ'г.  Не  сушею,  где  бьі  позостала  для 
тебе  яка  надія  утечи,  але  на  корабляхъ,  щобьісь  не 
мбгъ  втічи.  — Иа  пі5тй,  егожб  рск6)('х  и пр.  Тою  доро- 
гою, о котрбй  я тобі  говоривъ,  щобьісь  на  ню  ббльше 
не  вступавъ.  — Ні  к^дітх  к8пі5юфагю.  Такъ  много  васъ 
буде  и такъ  лихивш  будете  невбльпикавш.  — Се  спов- 
нило ся  за  часбвъ  Тита.  1осифъ  Фл.  оповідає  (йе  Ьеііо 
1.  7.  сар.  16.),  що  сей  цісарь  казавъ  всіxъ  жидбвъ  нис- 
ше  17  літь  перевести  до  Египта,  щобьі  тамъ  були  про- 
данй,  понеже  було  бьі  римскбй  державі  за  тяжко,  вьі- 
живити  такъ  велике  число  людей. 
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равлА^'л,  й на  п!Ітй  єгожб  р£к6;^а,  не  приложите 
кг  сел\8  вйд'Ьти  его,  н продани  ведете  талии 
врагіилгг  вашкіліг  вг  равкі  н вк  раві^ни  й н£ 
вйдїтг  кі^п^юфагіи. 

Глава  29. 

бтновленє  завита.  Грозьбьі  для  тьіхь,  котрй  бьі  сей  за- 
вЪтъ  нарушили. 

1.  ОЇА  словесД  зав'^га,  йже  зав'кціа  ГХв  Лііиг- 
с(к>  оуста'вити  сніилгг  Інлевкімг,  вг  зелілн  ДУи;* 
а'влн,  кролі'к  зав*Ьта,  єгоже  зав'кфа  нліг  вг 

2.  Хіирйв'к-  Й прнзва  іЙісгсен  веж  енкі  Інлевм,  й 

рЕчЕ  кг  нйліг:  вьі  вйд'кстЕ  веж»  єлнка  сотво- 
ри вг  ЗЕЛілй  впгпЕтст'кн  прЕдг  ва'л\н  Фа- 

ра\ин8  й вс^лгк  сл8галгг  бги;,  й всен  зелілй  бгСо: 

3-  Йск8шбнїж  вЕлйкаж,  йжЕ  вйд'кста  очн  твой, 
зна'лшнїж  н чіідЕсД  вЕлнкаж  онаж,  р8к8  кр'^пк8к> 

4-  н мі^шц8  високою- Й не  даде  Гдк  Бґл  ва'лгг 
сЕ'рдца  раз8лі'ктн,  й очкг  вйд'ктн,  й оуше'с^ 

а)  внс.  17,  16.;  6р.  17,  4.  б)  Исх.  19,  4.  в)  Еф.  4,  18;  Ис. 

6,  9.  10. 


1.  ОловЕсіі  зав'Ьта.  Законьї,  котрй  мають  бути  еще 
долученй  до  законбвъ  зав'Ьта,  заключеното  на  торі  Сн- 
найскбй. 

3.  ЙскЗшбиїж  велнкаж  и пр.  Зри  пояснене  вмс.  4,  34. 

4.  Й НЕ  дадЕ  ГХк  Бґа  и пр.  С.  е.  Богъ  оставивь 
ихъ  въ  ихъ  затверд'Ьлости  и заслйпленю.  Они  вид'Ьлж 
великй  чуда  Божй,  якй  Богъ  дйлавъ  для  ихъ  добра,  онн 
чули  Єго  припнем,  напбмненя  и перестороги,  однако  на 
все  тое  не  звертали  належитои  уваги.  Такъ  и намъ  дає 
Богъ  спосббности,  щобн  мн  могли  чути  и зрозуміти  все,, 
що  Онъ  намъ  приказує ; еслижь  мн  сего  не  чуемъ  и не 
розумйбмъ,  то  дйе  ся  се  зъ  нашои  винн.  Зри  пояснене 
Исх.  4,  21.;  10,  1. 
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5.  сліішатн  дажї  до  дні  СЕги).  Й водила  васх 
ЧЕТІ^рЕДЕСАТк  Л'ктя  ПО  п8стмнн : НЕ  и’ВЕтшаша 
ризкі  вашА,  и сапозн  ва'ши  не  сотрошасА  на 

6.  ногау*  ва'шн^^г.  Хл4ва  не  идосте,  вїна  и сїкЕра 

НЕ  гінстЕ,  да  позна'ЕтЕ,  @ки>  сен  Бґ%  ва'шг. 

7.  Й прїидостЕ  до  СЕг^  лг'йста,  н нзі^де  СиіОна 
ца'рь  йсЕвіОнскїн,  н Огя  ца'рь  Баса'нскїн  вя  срІЕ- 

8.  тЕнЇЕ  на'іИї  кл  вра'нь-  Й поразн^і^олія  на 

вра'нн,  и прЇА]^оаі%  землю  : й да^а  ю ва 

жрЕБЇй  Р^внмВ;  и Га'дК,  н пол^пле'ліенн  Манас- 

9.  СІИН8.  Й со^^ранйтЕ  творити  вса  словЕса  зав'кта 
СЕгиг  творити  А,  да  разі^аг'кЕтЕ  вса,  елйкл  со- 

10.  твориті.  Бю  стастЕ  всй  дне'сь  прЕда  ГдЕма 
Бґолга  ва'шнма,  плЕМЕнонача'аннцкі  ва'ши,  н ста- 
р'кншннкі  ва'ши,  и сі^дїн  ва'ши,  н пнсаіовводнтЕ- 


а)  вис.  8,  2. 


5.  Не  иЗвЕтшаша  и пр.  Зри  пояснене  вмс.  8,  4. 

6.  Хл'кка  НЕ  ИДОСТЕ.  Богъ  вами  чудесно  оп’Ьковавь 
ся,  удержуючи  васъ  при  житю  манною.  Израильтяне 
могли  вправдЪ  отримовати  бтъ  окрестннхъ  народбвъ 
всякй  живности  и напоЪ,  однако  хотяй  бьі  всего  того 
не  отримовали,  при  Божбй  всемогучости  и доброті  не 
учули  бм  ніякого  недостатку.  Зри  пояснене  внс.  2,  7. 
— Бїна  й сїкЕра.  Зри  пояснене  Лев.  10,  9. 

7.  Й прїилбстЕ  и пр.  и ст.  8.  Зри  о тбмъ  вьіс.  2, 

ЗО.;  З,  2.  15.;  Числ.  21,  24.  34.;  32,  33.;  1.  Нав.  13, 

8.;  22,  4. 

9.  Да  разЗм-кЕТЕ  вса  и пр.  С.  є.  щобн  вьі  ділаючи 
все  розумно  и розсудно  були  щастливьіми.  Розумне  и 
розсудне  поступоване  єсть  найпевнійшою  дорогою  до 
щастя. 

10.  ПаЕМЕнонача'аннцві  ваши  н стар'^йшнньї  віши. 
Зри  пояснене  Исх.  24,  1.;  Лев.  4,  22.  — СЗдїй  ваши  й 
пнсаловводнтЕлн  ва'ши.  Зри  пояснене  Исх.  18,  21.  22. 
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11.  ан  ваши,  всдкг  інлтескї:  Й женмва'- 

шд,  н ча'да  ва'ша,  н пришлЕц%  ижі  посрсд'к 

полка  ва'шсгш,  Др^вос^чца  вашЕгш  да'жЕ  до 

12-  водоносца  ва'шЕгш ; вжЕ  прЕитн  вг  зав'к'тя  Г^л 
Бі^а  ва'шЕгш,  й вк  клдтвкі  бгш,  блика  зав'кфа'* 

13.  Етх  ГХк  Бг^а  твой  кх  ТЕВІг  днЕСк;  Да  поста- 
вите ТА  СЕВ'к  ве  люди,  м ТОН  Б^ДЕТЄ  ТЕБ*^  БҐ2, 
ЙКОЖЕ  ТЕБ'Й  річе,  Й ЙКОЖЕ  КЛДТСА  ОЦЄМХ  ТВО* 

14.  н<ме,  Лвраа'лі!^  й Ісаа'кі$  й Іа'ки;ві$.  Й не  ва'л\е 

єдйн'кліге  аз*  зав-кте  се'й  й клатв!$  сїк)  за- 

15-  в'кфак?  : Но  й зді{  с^фмлг*  с*  ва'ми  дне'ск 
прЕД*  Г^Елі*  Бі^олі*  ва'шнлг*.  й не  сіїфьілі* 

16.  с*  ва'лш  зд'к  дн«к.  Мкш  вкі  в-кстЕ, 


а)  Второз.  м.  парад,  пбдъ  б)  б)  вьіс.  5,  З ; І.  Нав.  24,  25  в) 
Діян.  Ап,  2,  39 

11.  ГГришлщ*.  Зри  пояснене  Исх.  12,  19.;  22,  21.; 
Лев.  24,  16.  — доЕКос'кчч»  и пр.  Вразъ  съ  чужими 
невбльниками,  котрнхъ  уживано  до  найпрост^йшихъ  ро- 
ббтъ.  Зри^Исх.  12,  38.;  І.  Нав.  9,  21.  27. 

12.  йжЕ  прЕнтн  В*  зак’кт*  п пр.  Тими  словами 
всказуе  ся  ту,  що  теперь  маютъ  всі  Израильтяне  нея- 
ко  на  ново  заключити  завіть  съ  Богомъ.  Такъ  слово 
прійтй  якъ  и дальше  к*  клатим  егш  всказуютъ  на  се, 
що  давнійше  тій,  котрй  заключали  завіть,  переходили 
помежи  розділеними  частими  звйрятъ  жертвенннхъ. 
Зри  пояснене  Бьіт.  15,  10.  17. 

15.  Й не  сЗфМіи*.  Мають  то  розуміти  ся  потомки, 
котрй  еще^/не  жили,  котрй  мали  доперва  народити  ся. 

16.  Икц»  ккі  в-ксте  и пр.  Сей  и сл.  стахъ  вьіража- 
ють  подвбйньш  повбдъ,  для  чого  Израильтяне  довжин 
бути  вірними  завіту,  заключеному  съ  Богомъ.  Першимъ 
поводомъ  суть  великй  діла  Божй,  котрй  они  бачили  въ 
Египті  и въ  часі  своеи  подорожи  до  земли  обіцянои  ; 
а другимъ  поводомъ  суть  всі  идолослужительнй  мер- 
зости поганьскихъ  краівь,  черезъ  котрй  они  переходи- 
ли, такъ,  що  уже  самъ  видъ  тихъ  мерзостей  довженъ 
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канім  жнуолія  в%  3£ліли  вгігпЕтст'Ьй,  н ка'кім 
пронд6;^олі%  посрЕД'^.  изі^кімвг,  н^’ЖЕ  іірЕндбстс : 

17.  Й вйдЬсте  ли'рзімсти  й;^а,  й кЗлінркі  »Х^у  АР*“ 
БО  н ка'ліЕнЇЕ,  срсвро  й зліто,  іа  Ж£  сЗть  оу  нйук- 

18.  0да  ктб  §стк  вк  ва'ск  мі^жіі  нлн  Ж£на  йлм  оте- 
чество Йлн  ПЛЕ'іИД,  6ГІМЖЕ  СЕРДЦЕ  ОуКЛОННСА  М> 
Г]^а  Еґа  ва'шЕгім,  йти  ^ЖЕ  слйжйти  вогімаїк  и- 
зі^кімвї  Онкіух?  еда  кін  §стк  в%  васг.  к6- 
рпік  гор'^  прораста'юці^  В!Ь  же'лчн  й горЕСти  ? 

19.  Й бЗдет'а  афЕ  оусліСішнтк  словЕса  клдтвкі  сеА, 


а)  бвр,  12,  15. 


въ  нпхъ  возбудити  бтразу  до  тьіхже  а тьхмъ  сильн'Ьйше 
злучити  ихъ  съ  правдивьшъ  Богомъ,  ихъ  бговою. 

18.  Отечество.  С.  е.  родина.  — С.  е.  поко- 

лене. — Нбржв  гср’Ь  прорастан^фх  в%  жблчи  й горести, 
бсть  се  приповістньш  спосббъ  говореня,  якъ  видимъ  зъ 
Д4ян.  Ан.  8,  23.;  ввр.  12,  15.;  означаючій  або  зле, 

невірне  серце  (ввр.  З,  12.),  або  въ  загалі  грехъ, 
особливо  же  гріхь  идолопоклоньства,  потягаючій  за 
собою  найгбршй  наслідки,  найббльшй  карьі  Божй. 

19.  Й пох'ва'литсА  ка  сердцкі  сксе/их.  бсть  ту  бе- 

сіда о грішнику,  котрий  бьі  успокоювавъ  себе  ложною 
надією,  що  мимо  своихъ  грехбвъ  буде  щастливьтмъ  и 
уйде  карьі  Божои.  — Слово  пршодбкнкій  значить:  свя- 

тий, а въ  дальшбмъ  значенк):  честнмй,  поважаний  ипр.-- 
Шкіи  вх  прелфенїи  сердца  пойд8.  Хотяй  буду  живъ 

въ  злобі,  въ  заблуженю  мого  серця.  — Да  не  лсгЗкйтх 
гр'кшникх  везгр'кшнагіу(с2;  совою).  Богъ  такому  гріш- 
никови  каже : Не  обманюй  себе,  щоби  я въ  моимъ  гні- 
ві не  погубивъ  невинного  вразъ  съ  безбожникомъ,  що- 
би я задля  твоихъ  грЬхбвъ  не  розтягнувъ  мого  гніву 
на  цілий  нарбдъ.  Такъ  то  карає  Богъ  съ  безбожникомъ 
и праведного  ; безбожникъ  буває  караний  въ  вічну  по- 
гибель, а праведникъ,  щоби  старавъ  ся  бути  щоразъ 
лучшимъ,  подобно  золоту,  котре  въ  огню  щоразъ  ббльше 
очищає  ся. 
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й по\'ва'лнтсд  вг  с{'рАЦьі  сво£<пг,  гЛаголл: 
преподовно  мн'к  да  в§Д£тк,  іако'  в&  пр{лціЕ~ 
НЇИ  ссрдцл  л\осги)  понд^,  да  не  пог^внтк  гр'кш- 

20.  ННК&  вЕЗгр'^шнаги;  (сг  совою).  Не  вос^о- 

фЕТї  Бґ&  /МИЛОСТИВІ  БіОтн  бм^,  но  тогда  раз- 
горйтсА  гн'к'віь  Г^Енв  й рЕ'вностк  еги;  на  чело- 
в'кка  тогд,  н прил'кпДтсА  вед  клатвві 

зав'кта  СЕгш,  пнсаньїд  в%  кннз'к  закона  СЕги): 

21.  н ПОТрЕВНТК  Г^Ік  НЛІА  бги)  поднбньіа.  Й (V* 
л^чнтя  бгдГдк  на  заад  С&  вс'к'^%  сьіниОв%  ІйлЕ- 
вкіуя  по  вс'^лія  клДтвалік  зав'кта  напйсанаги' 

22.  вя  кннз'к  закона  сЕгш.  Й рЕЧЕтя  родг  іінг, 
сі^новЕ  ва'ши,  ижЕ  воста'ні$тя  по  ва'ся,  н чВждмй 
нжЕ  прїндЕТк  Ф ЗЕлілн  далЕ'кїд,  н о^зрАтг  іаз~ 
вьі  ЗЕлглй  ОньїА  н НЕДУГИ  гажЕ  посла  Г^к 

23.  на  ніо : Ж§пЕЛ%  й солк  сожженні^ю  : вса  зелілД 

6А  НЕ  НаС^ЕТСА,  НН  ПрОЗАБНЕТ'д,  НИЖЕ  ВОЗННК- 

НЕТ&  на  НЕН  всАК%  зла'кя : іакожЕ  іОпровЕ'ржЕ  - 


а)  Євр.  6,  8.;  внс.  28.  15. 


20.  (х)  поднвнкіА.  С.  е.  зъ  того  світа. 

21.  Й СОлУчйт*  егб  и пр.  С.  е.  такій  чолов^къ, 
котрий  укриває  ся  пбдъ  заслоною  лицемірства,  надар- 
мо буде  собі  обіцювати,  що  буде  мбгъ  безкарно  ужи- 
вати дббръ,  яки  Богъ  обіцявъ  свому  народу.  Богъ  его 
бтлучитъ  и зділае  его  памятникомъ  свого  справедливого 
гніва,  караючи  его  бтповідно  проклят1ямъ,  въ  тбй  книзі 
закона  наведеннмъ.  — На  заа«.  Въ  лат.  тексті ; іп 
регйіііопет. 

22.  И рЕЧЕТх  р6д&  йн*.  Се,  що  бнъ  скаже,  нахо* 
дитъ  ся  въ  ст.  24.  и слід. 

23.  ЖЗпЕлк  й солк  СОЖЖЕНН8Ю.  Въ  лат.  тексті : 
зиІрЬиге  еі  заііз  агйоге  союЬигепз.  Зрбвнанє  єсть  взяте 
зъ  исторіи  Бнт.  19,  24.  Понеже  однако  не  случило  ся 
уже  ббльше  подббне  сему  приключене,  то  належить  се 


Бтор0закіУнї<А.  Гл.  29. 


1015 


СА  Содбліг  н Гоморрг,  Яддма  и 6сви;ілгг,иж£ 
апровЕрЖЕ  вк  йростн  и гн'к'в'к  своЕ'лг%- 

24.  Й рЕкЗтя  вен  іазі^цьі : почтд  сотвори  Г^ь.  енцЕ 
ЗЕМЛЙ  СЕН?  каА  йростк  гн'к'ва  вЕлйкаА  сїа? 

25.  Й рЕк^'тг:  йки;  іОставнша  зав'кт%  Г^а  Бі^а  Сцк 
свои;^’*,  6Г0ЖЕ  зак-Ьціа  оцбліг  йуж,  ^гда  изведе 

26.  йу%  IV  ЗЕЛ1ЛЙ  впгпЕтскЇА : Й ше'дше  ПОСЛіЗжЙ- 

ша  Боги'/ия  й поклонншасд  йл\%,  н\’ЖЕ 

НЕ  В'к'ДА^Б,  Н НЕ  ДаДЕ  ИЛІ%  НИЧТОЖЕ  нн  єдннз;. 

27.  Й разгн'квасА  йростїю  Гдк  на  ЗЕлілю  т^,  єжЕ 
навЕстй  на  ніо  по  вс'к/ия  клАТвалгг  зав'к'та,  пн* 

28.  санкіліг  в%  книгаря  закона  СЕги’ : Й йзкатя 
й]^а  Г^к  IV  ЗЕЛ1ЛЙ  и](ъ  йростїю  й гн'квомг  и 
прогн'^ванЇЕлг^  вЕлйкна\%  з'клСо,  й йзвЕржЕ  иук 

29.  ЗЕ/илю  ии^  гакожб  ніСінж.  Тайнад 

а)  3.  Цар.  9,  8.;  6р.  22,  8.  б)  3.  Цар.  9,  9.;  2.  Пар.  7,  22,; 

6р.  22,  8. 

розум-Ьти  о многихъ  аодббнмхъ  военнмхъ  приключеняхъ, 
черезъ  котрй  збстала  земля  знищена  и своеи  плодови- 
тости  позбавлена.  С-Ьрка  отже  и сбль  були  бьі  ту  обра- 
зами сего  зиищеня  и неплодовитости  земли,  такъ  якъ 
обі  тй  рЪчи  змішанй  съ  землею  вмсушуютъ,  палять  ю 
и долають  ю неурожайною.  Зри  Суд.  9;  45.  — Заа'кх. 
Трава,  зелень. 

25.  Й рек8тх.  С.  є.  и бтповЬдять  имъ. 

26.  И](’жс  ш Котрнхъ  передъ  тьгаъ  не 

узнавали  за  богбвъ  ані  имъ  не^кланяли  ся.  — Й не  да- 
ді  й/их  ничтоже  ни  едйнх.  Отъ  котрнхъ  не  дбзнали 
ан'Ь  одного  добродійства,  пбдчасъ  коли  Єгова  вьіпрова- 
дивъ  ихъ  зъ  Египта  и оказавъ  имъ  премного  добро - 
д-Ьйствъ. 

28.  Йзиерже  кх  зеаллю  йн8.  Се  можна  розу- 
міти такъ  0 неволі  вавилонекбй  якъ  и о розсіяню  жи- 
дбвъ  за  чаебвъ  Римлянъ. 

29.  Таннал  Г^еки  БґЗ  нашеал^  и пр.  Мовъ  бн  ка- 
завъ : Много  есть  въ  Божбмъ  законі  річей  тайннхъ. 
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нішслгб : на'лія  же  іавл^ннад  й ча'діилік 

нашкііия  вг  в'^кн,  творити  вса  словЕса  закбна 

СЕГНУ. 


Глава  ЗО. 

Примирене  съ  Богомъ  правдивою  покутою. 

1.  Й Б^дЕтк  бгда  прїнді$тя  на  та  вса  словесл 
сЇА,  влагословЕНЇЕ  й клАтва,  южЕ  да'^-г  прЕдк 
лицЕлгк  твойліг,  й прїйлиши  вг  се'рдце  твое  во 
вс'к^чь  іазі^ц'кх’г,  ей  иаже  расточйтй  тА 

2.  Бг*й  твой  та'лш; : Й іОвратйшнсА  Кй  Гді^ 

твоЕм^,  й посл^шаЕши  гласа  егОо  по  вс'к'лій, 
блика  азй  запов’^даю  теб'^  дне'св,  ткі  й сюнй 
твой,  іХ’  ВСЕГІІЙ  СЕрДЦа  ТЕОЕГЦ;,  й и»  всеА  д^шй 

3.  теоеД:“^Й  йсціілнтй  ГХіі  твоа,  й пол\йлі$етй 

а)  Пс.  24,  14.  б)  Пс.  106,  45.  в)  Єр.  29,  14. 


одному  Богу  вЪдомнхъ,  котрнхъ  розумъ  людскій  дбйти, 
зглубити  не  може.  Замість  отже,  піоби  вьі  мали  тру- 
дити ся  надъ  ихъ  доходженемъ,  старайте  ся  радше  ихъ 
вьіхбсновати  для  свого  добра,  бо  лишь  на  тое  Богъ  вамъ 
тій  річи  такъ  вьіразно  объявивъ. 

1.  ОлОВЕсД  СЇА.  С.  е.  все  ТОЄ,  ЩО  вис.  гл.  28.  було 
вьіражене  въ  благословен1яхъ  и проклят1яхъ.  — Юже 
ПРЕДЙ  ЛНЦШй  ТКОЙ/ИЙ.  С.  е.  котру  я вамъ  пред- 
ставивъ,  виразивъ.  (Гл.  28.)  — Прїнмшін  вй  сфдЦЕ 
твое.  Возмешъ  собі  мои  слова  до  серця,  каючи  ся  за 
твои  гріхи. 

3.  Й па'ки  соБЕрЕтй  ТА  и пр.  Се  стало  ся  по  вави- 
лоньскбй  неволі  (2.  Ездр.  гл.  1,)  а сповнитъ  ся  еще 
совершеннійше,  коли  ЦІЛНЙ  нарбдъ  нзраильскій  вбйде 
колись  до  Церкви  Христовои.  (А1ІІОІІ).  Жидьі  бо  не  мо- 
гуть  канти  ся  и навернутись,  хиба  що  узнають  І.  Хри- 
ста яко  Месію,  се  же  зділяють  они  при  кбнцн  світа, 
коли  то  Господь  черезъ  Илію  и вноха  назадъ  ихъ  спро- 
вадитъ  до  Єрусалима,  наверне  и спасе.  (Согп.  а Ьар.) 
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тА,  н паки  соБГр£т%  тА  а»  газкікшек,  ва 

4.  НАЖ£  разсі^па  тА  ГДк  Бг*а  та'лгш.  Яціє  віідЕта 
разсЬАнїе  тво^  ІО  кра'л  нвсе  да'же  до  кра'А  нвс£, 
С&тЗдЗ  сов{р£та  ТА  ГХік  Бґа  твой,  й 

5.  в6злі£та  тА : И вв£д£та  тА  Вґа  твой  и»тй- 
д^  ва  землю,  іож£  насл'кднша  би^кі  твой,  й нд- 
сл'Ьдншн  (0,  й влго  т£В'^  сотвори га,  й оуліно- 

6.  жита  тА  пач£  бца  твойх-а.  Й іОчйстита  Г^к 

С£РДЦЕ  ТВОІ,  Й С£РДЦ£  С'клі£Н£  ТВОЕгСо,  ЛЮВНТН 

Гдд  Бґд  твоіго  й)  вс£ги;  СЕрдцл  твоегш,  й 

7.  й>  всеА  ді$шй  твоеА,  да  жнвеши  тм.  Й да'ста 

Бґа  твой  клАтвм  сїа  на  врагн  твоА,  й нл 
§•  ИЕиавйдАфкіА  тА,  НЖЕ  йзгна'ша  тА.  Й т^  іО- 
вратншнсА,  й посл^шаЕши  гла'са  Бі^л  тво- 
Ег«),  й сотворншн  за'тув'Ьдн  4гіу,  блнки  аза 
9.  залов'^даю  ТЕВ'й  дне'ск  : Й вллгословйта  тА 

Бґа  твой  ва  всАколіа  д'кл'к  р^к^  твоею, 
ва  плоді£;і^а  оутрбвьі  твоеА,  й вл  плод'^;^а  ско- 
тіОва  твон^’а,  й ва  жйтж^-а  ЗЕлілй  твоеА, 
іНкш  іОврдтйтсА  Гдк  Бга  твой  возвеселйтнса  а 
тЕВ'Ь  ва  Блгй^і^а,  Зкоже  возвеселйса  и;  оії,^Уа 
10.  твой^і^а:  Кціе  посл^шдеши  гла'са  Г^а  Б(^д  тво- 
Еги’,  ;і^ранйти  й творйтн  вса  за'пи’в'кдн  бги»  й 

а)  2.  Мак.  1,  29.;  2,  18.  б)  Пс.  50,  12.  в)  внс.  28,  З,  11. 


6.  твоїги?.  С.  є.  твоихъ  потомкбвь. 

^10.  Запіук^ди  єгц)  и пр.  Зри  пояснене  вьіс.  5,  31. 
— Йф*  іОнратйшисА  и пр  Жидьі  не  вьіповнилн  зовсЬмъ 
тмхъ  условій.  Они  вправді  вьірекли  ся  идолопоклоньства 
и посвятили  ся  ц'Ьлкомь  служб'й  одного  правдивого 
Бога,  однако  тая  ихъ  служба  єсть  липіь  поверховна, 
опираюча  ся  виключно  на  обрядахъ  и звнчаяхъ;  недо- 
стає  тамъ  річи  сущнои,  котра  состоить  въ  тбмъ,  щоби 
любити  Бога  зъ  ц-Ьлого  серця  и чинити  тое,  що  єсть 
богоугодне,  що  має  правдиву  моральну  вартбсть. 
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и^правданЇА  бгш  и с8ді^  єги),  написан нні а вя 
кннз'к  закбна  СЕги; : аці£  швратйшнсА  кя 
Еі^8  ТВ0ЕЛ18  и»  всігш  сЕ'рдца  твоЕгСи,  й и?  всеД 

11.  д8шн  тпоеЛ-  Шки>  за'пов*кдк  сїД,  ісже  азя 
запов'^даю  ТЕВ*!!  ДНЕСЬ,  НЕ  ТАЖкД  ^'сть,  НИЖЕ  да- 

12.  ле'че  бстк  № ТЕБЕ.  Не  на  нбсй  істк,  гла:  кто 
взі^ДЕтя  и*  ніся  на  нбо,  й козметя  ю налгя. 

1В.  й оуслі^шавшЕ  10  сотворнлія?  НижІ  овя  6н8 
страйк  лгррА  ^стк,  глаголАн:  ктд  прЕ'йдЕтя 

налія  на  Он8  страйк  /морА,  й вбзліЕТЯ  іо  на'лія, 

14.  й о^слі^шавшЕ  10  сотворйлгя?  Блйзя  тебі  встк 
глаголя  з’Ьлш,  вя  о^ст^к^^я  твой^я,  й вя  се'рдцм 

15.  ТВОЕЛІЯ,  й вя  рйк§  твоію  творити  егб.  Ое 

ДІ;^Я  ПрЕДЯ  ЛИЦЕ'тЯ  ^ТВОЙЛІЯ  ДНІСк  ЖЙЗНк  й 

16.  СЛ\Е'рТк,  БЛГО  й злб-  ЯціЕ  посл8шаЕшн  За'піУВ'к- 

я)  Рим.  10,  6.  б)  вис.  11,  26.;  28,  2. 


11.  Не  тАжка  &'стк  и пр.  С е.  тоє,  чого  Богъ  Отъ 
тебе  жадає,  ие  єсть  такъ  тяжке,  такъ  невнслідиме,  що- 
би ви  сего  не  могли  поняти ; цротивно,  Божй  запов'Ьди 
збсталн  вамъ  такъ  ясно  объявленй,  а при  тбмъ  такъ 
дуже  бтпов'йдають  они  вашимъ  силамъ,  що  лишь  вамъ 
самьшъ  треба  приписати  вину,  єсли  кхъ  не  виконуєте. 

12.  Не  на  НБСЙ  @стк  и пр.  бсть  се  припов'йстний 
спосббъ  говореня,  повтаряючій  тоє  само,  що  було  ска- 
зано въ  попер,  ст.  Мовъ  бн  сказавъ : Вн  можете  легко 
прійти  до  пбзнаня  воли  Божои,  зарбвно  легко  можете 
тую  Божу  волю  виповняти ; се  бо  не  перевнсшає  силъ 
вашихъ  и не  єсть  для  васъ  ничимъ  труднимъ. 

13.  Ниже  6кя  6нЙ  страні^  и пр.  Се  мусили  дйлати 
грецкй  мудрц’Ь,  котрй  бтбували  многй  и далекй  подоро- 
жн  до  Египта  и до  иншихъ  бтдаленнхъ  крайвъ  востока, 
щоби  учити  ся  мудрости. 

14.  Блйзя  Ч’Еві  й'стк  и пр.  Божій  законъ  буває  то- 
бі щодня  повтаряний  (вис.  6,  6 — 9.;  11,  18 — 20.);  свя- 
щеники безнастанно  тобі  єго  пригадують.  (Мал.  2,  7—8). 
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ден  Б(^а  твоегСО,  гаже  аз%  запов'^даю  тев'к 
днеск  лювитн  Г^дВі^а  твоего,  у’одити  во  вс^ук 
п8теуа  егСи,  й ураннти  іОправданїд  єги?  й за'- 
пи'в'Ьдн  4г\)р  й сЬд^  бгСО,  й поживеши,  й р^^мно- 
жншнсА,  й влагословнтк  та  Г^к  Бґк  твон  на 
все'н  зелілй,  вк  нібжЕ  вубдншн  наса'^днтн  ю та'- 
17-  Л1Ш.  ^ Й афЕ  прЕвратйтсА  сірдцЕ  тво^,  й не 
посл!$шаЕШн,  й завлЗдйв^  поклонйшнса  вогіОтя 
18  йні^лік,  й послйжншн  йлі%  : Бозв'кціа'ю  ва'лік 

ДНЕ'ск,  ПОГЙВЕЛЇЮ  ПОГЙВНЕТЕ,  Й НЕ  МНОГО- 

днЕвнн  ві^ДЕТЕ  на  ЗЕлглй,  ЮЖЕ  Г^к  дае'тк 

тЕвФ,  вг  НІОЖЕ  вм  прЕубднтЕ  Іорда'ня  та'лиі'  на- 
19.  сл’^днтн  10.  Засвнд4тЕлств8ю  ва'л1%  дне'ск 
НБ0М%  й земле'ю  : живота  й смЕ'ртк  да'у& 

прЦг^  лицЕмк  ва'шнм%,  влагослове'нЇЕ  й клатв^: 
й йзБЕрн  живота,  да  жнвЕшн  ти  й с'кмА  твое: 
20-  Любити  ГДа  Бра  твоЕгб,  посл^шати  гліса  йгСО, 
н нрил'кпйтисА  к%  НЕМ$:  бки;  сТе  живота 

твой,  й долгота  дне'й  твойук,  жйти  на  ЗЕлглй, 
@юЖЕ  клАТСА  Г^к  БРк  оц6Л1%  твойлік,  Явра~ 
а'л\9  й Ісаа'кЗ  й Іа'ки>в9  да'ти  ймк- 

Г л а в а 31. 

Мойсей  постановляє  I.  Навина  своимъ  наслЪдникомъ  и 
передає  книги  Божого  закона  левитамъ. 

1.  Й СКОНЧа  ЛІЮ^СЕН  ГЛА  ВСА  СЛОВЕСЛ  СЇА  к% 

2.  вс'^лі^  синшлгя  ІйлЕвилія : Й рече  к%  нйлія  : 

а)  ВНС.  4,  26.;  8,  19.;  11,  17.  б)  внс.  4,  26.;  Ис.  1,  2.  в)  Єр. 
21,  8.  г)  ВНС.  4,  40. 

16.  Яф*  ПОСЛІ^ШЛЕШН  ЗаПфВ'ЬдЕНИ  пр  Все  бтъ  сего 
стиха  ажь  до  кбнця  главн  не  потребує  окремого  пояс- 
неня;  впрочемъ  зри  що  до  тнхъ  стихбвъ  поясненя  вие. 
6,  10.  15.:  8,  1.;  10,  12.  13.:  11,  9^22.;  19,  8.  9.  и т.  д. 

2.  вт1  Й ДВаДЕСАТИ  л4тк  азх  &'смк  ДНЕСк.  Мойсей 
умеръ  еще  того  самого  року,  въ  котрбмъ  дйяло  ся  се, 

65^ 
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ста  и два'дЕСАТн  азя  &'сліь  дніск:  не  коз- 

3.  іиог8  ка  селі8  вх’однти  й йс^^одйтн.  Г^к  же 

РЕЧЕ  ка  лін'к : не  прЕ'йдЕшн  Іорда'на  сЕги'.  Г^к 
Бі^а  твбй  прЕдаиді^н  прЕда  анцЕліа  твойаіа,  тон 
потрЕБЙта^іазі^кн  сїд^  ш анца  тбоегш,  й на- 
слідити н\’а:  й інс^са  прЕдаидіСіи  прЕда  ли- 

4.  цЕ'ліа  твойліа,  іакожЕ  глагола  ГДк-  Й сотворйта 

йліа  ГХк,  @кожЕ  сотворй  битн^  й 
дв^ліа  царблга  ЯліоррЕнскиліа,  нже  бі^шл  ОБа 
бна  пола  Іорда'на,  н зелілй  і^кожЕ  потрЕ- 

5.  БИ  й^’а,  Й прЕдадЕ'  н^а  Г^к  ва  рі^ц-Ь  ва'шн : 
й СОТВОРИТЕ  йта,  іакожЕ  заповідачка  ва'ліа. 

6.  ЛІІ^жа'нсА  й кр'кпйсА,  не  бойсд,  ни  оужаса'нсд, 

нн  о\‘Страша'нсА  С&  лицД  н;^а : іакт  ГДк  Бґа 

твои,  СЕЙ  прЕдаиді^н  са  ва'ліи,  й не  тсті^пгта 

7.  ш тЕБІ  НИЖЕ  шста'внта  тА>  Й прнзвл  ЛІтгсЕ'й 

Інс^са,  й РЕЧЕ  ел»8  прЕда  всілга  ІнлЕліа:  лі^- 

Жа'нСА  Й КрІПЙСА,  ТкІ  БО  ВНЙДЕШН  ПрЕДа  ЛНЦЕ'ліа 
люде'й  сйч^а  ва  зе'лілю,  іоже  клатса  Г^к  Оцвл\а 
ва'шкіліа  да'ти  йліа,  й ткі  ва  наслідІЕ  разді- 

8.  лйши  10  йліа:  Й йдйн  са  тобою,  не  т- 
ст^пита  (&  ТЕБЕ  НИЖЕ  тста'внта  тЛ : не  бонса, 

9>  нн  оі^жаса'нсА.  Й вписД  /V^\VVсен  вса  словЕса 
закона  сЕгСо  ва  кнйгі$,  й даді  жЕрі^вма  скініїОліа 

а)  Числ.  27,  їй.  22.  б)  І.  Нав.  1,  5. 

що  въ  той  главі  оповідає  ся.  (Нис.  34,  7.)  — Бч^оди- 
ти  й йсчсодйти.  Зри  пояснене  Числ.  27,  17. 

3.  Г^к  ЖЕ  рЕЧЕ  и пр.  бтъ  сего  стиха  ажь  до  ст.  6. 
зри  пояснене  внс.  1,  38.;  з,  27.;  4,  21.;  7,  1.  21.;  Числ. 
21,  24.;  24,  25.;  27,  18. 

7.  ЮжЕ  КЛАТСА  и пр.  Зри  Бмт.  6,  8.;  15,  7. 

9.  Бса  словес^  закона  сещо.  Гдекотрй  розуміють 
ту  лишь  пяту  книгу  Мойсея;  однако  Мойсей  пнсавъ  еще 
що  иншого  на  приказъ  Божій  (Исх.  17,  14.;  34,  27.),^ 
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Лспинкімг,  воздвнжЗфмтг  ковчіш  злв'^тд 
10.  ГДнл,  й стдрцеліа  смніОвя  ісрднлсвьіх'а.  Й зд- 
пов'кдд  нма  Міі’гсЕн  ва  той  Д€нк,  глдгола: 
по  сЕдмй  л'кт'куа  во  врЕлгд  л-^тд  шстдвлінїд, 
И.  ва  прдздннка  кЗціЕЙ,  йгдд  суоднтсА  веск 
Ійлк  іавнтнСА  прЕда  Г^Ема  Бґома  твойліа  нл 
іИ'ЙсТ'Ь,  ^'ЖЕ  НЗБЕрЕТа  г;^к,  ЧНТДЙТЕ  здкона  се'й 
І2.  прЕда  вс'кта  ІнлЕліа  ва  оушн  н;^а«  СовЕрнтс 

ЛІОДИ,  Л\^ЖН  Й ЖЕПкІ  Й Д'ктн  Й ПрНШЕ'лЦД,  НЖ£ 

ва  град'к^^а  вдшн\’а,  дд  оуслі^шдта,  й ндЗ- 

ЧДТСА  БОАТИСА  Г^Д  Бі^Д  ВДШЕГШ,  Й ПОСЛІ^ШД- 

а)  Лев.  25;  10.  б)  Лев.  28,  34. 


чомужь  не  мало  бьі  и тое  бути  передане  священикамъ? 
Слушно  отже  можемъ  сказати,  що  ціле  пятикнижіе 
Мойсея  одержали  священики,  а то  тнмъ  ббльше,  що 
яаконъ  мавъ  бути  народови  читаний  (ст.  11.),  пбдчясъ 
коли  пята  книга  Мойсея  не  содержала  бще  всего,  що 
належало  до  головнн^ъ  довжностей  народа,  котрй  мали 
бму  бути  якъ  найчастійше  пригадованй.  Впрочемъ  ви- 
димъ,  що  въ  св  Ііисьвіі  всі  5 книгъ  Мойсея  називають 
ця  дуже  часто  закояомъ.  Внстарчить  зрбвнати  Гал.  4. 
21.  22.  и Бьіт.  16,  15.,  такожь  2.  Пар.  ЗІ,  3.  съ  Числ. 
28.  и 29.;  І.  Нав.  8,  ЗО.  31.  съ  Второз.  27,  4—7.  — Да- 
де жерцеллх  и пр.  Зри  пояснене  Числ.  4,  15. 

10.  По  сед/ий  и пр.  Зри  пояснене  о році 

ч^абатовбмъ  вис.  гл.  15. 

її.  ©гда  С)('6дитсА  и пр.  Зри  пояснене  Исх.  23,  17. 
За  часбвъ  царей  читавъ  майже  всеґда  царь  законъ  зъ 
певного  пбдвнсшеного  містця,  построеяого  въ  той  ціли 
въ  притворі  Израильтянъ.  Зри  Неем.  8. 

12.  Женю  й д"кти.  Въ  три  головнй  празники : 
Пасхи,  Пятьдесятниці  и кучокъ  приходили  до  святині 
кромі  мужчинъ  такожь  женьщинн  и діти  маючй  надъ 
12  літъ.  — Пришелца.  С.  е.  прозелитбвъ,  принявшихъ 
віру  Израильтянъ. 
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13.  ют!ь  творйти  слОБіса  закбна  С£гц):  Й сі^- 

новЕ  НЖЕ  НЕ  В'^ДАТЯ,  оуслмшатя  й на^чат- 

СА  БО^тисА  Г^а  Бґа  ва'шЕги;  в%  вса  днй,  байки  по-* 
жив^тя  на  ЗЕМлй,  на  ніоже  ви  прЕубдитЕ  ІОр- 

14.  да'нк  та'ліі^  наслідити  іо- Й рЕчі  кя  Л\и>г~ 

сію  : Сі  приБлнжншасА  дніе  сл\е'ртн  тбое^  : 

прнзовй  Інс^са,  й ста'нитЕ  прЕдя  двірліи  скннїн 
бвиД’^нЇА,  и запов'клія  н йде  Л\и>гсЕ'н  й 

Іис^ск  кя  скннїн  свнд'^нЇА,  й ста'ста  прЕД% 

15.  ДВЕ'рМИ  скннїн  СБНД'кнЇА*  Й СНЙДЕ  Г^к  в% 
стоап*^  ОБлачн'к,  й ста  оу  ДВЕрЕн  скйнїи  свн- 
Д'^нЇА  : й ста  стблпк  овлачний  оу  двЕрЕЙ  скй- 

16.  НІН  СВИД'ЙнЇА.  Й РЕЧІ  Гі^к  КХ  МоїУСЕЮ  ; СЕ 
ти  почІЕшн  ск  оци  твоймн,  й воста'вшЕ  лібдїЕ 
сїн  соБЛ^ДАтя  в%  сл'кдг  вогіОвя  чї$ждй;^г  ЗЕЛ\- 
лй,  вх  НІОЖЕ  вуодАта  сіи  та'ми;,  й шстівАта 
лі^,  й разорАТї  завіїтк  Ліон,  йгожЕ  зав'Ьціа'ук 

17.  йліг.  Й разгн-^ваюсА  простію  на  на  в%  той 
ДЕнк,  й и;ста'влю  й ^враці§  лице  л\ое  (0  нйх;%, 
й Б^д^тї  в%  сн'^Дк ; й ціврАф^тг  ^ зла 
лгніугл  й скійрвн,  й рЕкі$тг  вя  дЕНк  тон  : поне- 
же н4стк  Гд^а  Бґа  в%  на'ск,  постйгнВша  н^ 

18.  злаА  сЇА-  йз^  ЖЕ  ^врафЕ'нЇЕл«&  ^враф^  лнці 

а)  Исх.  33,  9.;  Чиел.  9,  17.  б)  2.  Цар.  7,  12,;  3.  Цар.  1,  21. 

13.  Иж{  Н£  В’кдАТ*.  С.  Є.  котрй  єще  не  знають 
закона.  — О^сАіішатх.  О публичнбмъ  читаню  закона 
зри  І.  Нав.  8,  34.;  2.  Пар.  34,  ЗО— 31.;  Неем.  гл.  8. 

14.  вкйнїн  свнд'кнЇА.  Зри  пояснене  Исх.  25,  8. 
10.  — Запов*^л\х  ймУ.  Поучу  его,  якъ  мае  управляти 
народомъ. 

16.  боВлЗДАТй  вх  сл’йдх  вогіОвх  и пр.  Зри  о тбмъ 
Исх.  19,  5.;  20,  5.;  Числ.  25,  1. 

17.  БЗдЗтх  вх  сн'Ь'дк*  С.  е.  будуть  зннщенй,  неяко 
пожертй  черезъ  народн,  конець  ихъ  буде  погибель. 
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моі  СО  тон  день  зліОвя  ради  8с4^г, 

іаж£  сотворншл,  іОвратишасА  к%  богіОлі& 

19.  чііжднлг%.  Й ні^н'к  ндпншнт£  словеса  п'^енн  сеД, 

Й На!$ЧНТЕ  СІ^НЬІ  ІнЛЕВКІ,  й вложите  Ю В% 

«уста  н\ъ.:  да  в^детк  лін*Ь  п-^ень  сїЛ  &% 

20.  свнд'^телстБО  в%  скін4ук  Ісра'нлеввіуг.  Бвед^ 
БО  и^г  вг  зе'лглю  влг^ю,  ^'юже  клАусд  Оце/И% 

да'тн  нлгв.  зе'лілю  кнпаці8ю  л\е'долі&  йліле- 
к6м%9  й садАТК)  й насікти вшесА  о^толст4ютя 
Н іОвраТАТСА  К!К  БОГіОліг  чі^жднмк,  й посл!$- 
жа'тк  н'лія,  й разгн'кваютг  й разорАТ% 

21.  зав’ктк  л\6н,  ^гоже  зав'кціа'^^к  нліг*  Й Би- 

дета 6ГДЛ  постигнута  й\’а-  ліиіуга  зла  н скгОр- 
Бн,  й противоста'иета  іі'к'снк  сїД  преда  лиці 
н)^а  свнд'МтелствУїофи  : не  завве'на  в^дета 

(V  о^'ста  и;^а,  й СО  оі/*ста  С'^ліене  йуа : аза 

БО  Б'йліа  ЗЛОБУ  н\’а,  елнка  творАта  дне'ск  зд'к, 
пре'жде  введенЇА  иуа  ва  зшлю  влагУю,  ^юже 

22.  клА^^сА  оцбліа  їіуа.  Й написа  Ммоусін  П'ксик 

а)  Агіок.  15,  3.  вьіс.  28,  47.;  нис.  32,  15.  в)  Пс.  138,  2. 


19.  ІНсни  сіА.  Котра  єсть  написана  въ  сл'Ьдуючбй 
главі.  — Да  к^Дбтх  ллн'Ь  п4снк  сїа  бз&  скид'ктілство 
и пр.  С.  є.  щобьі  тая  піснь  служила  мені  у Израиль- 
тянъ  яко  свідоцтво  моєи  добротьі  для  нихъ,  а зарбвно 
ихъ  невдячности  взглядомъ  мене,  щобьі  они  бттакъ  не 
могли  ніколи  ожаляти  ся,  що  я ихъ  не  досить  упоми- 
навъ  п остерігань  передъ  карами,  яки  колись  на  нихъ 
спадуть. 

21.  Протикостінста;  п^енк  еїл  и пр.  Буде  нмъ  вн- 
кидовати  ихъ  безбожнбеть  и показовати,  що  справедли- 
во суть  карани.  — Язх  ко  злов^  й]('х.  Мовъ  би 

казавъ : Я знаю  успособленє  народа  и єго  склоннбеть 
до  идолопоклоньства  и до  иншихъ  порокбвъ ; знаю  та- 
кожь,  що  сей  нарбдъ  колись  всего  того  дійстно  допу- 
стить ся. 
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СЇіЬ  тон  ДЕНК.  и НД^ЧЙ  ^'н  СІ^НЬІ  ІнЛЕВКІ  : 
й здпов’кдд  Іис§с!$  сі^н^  Ндігйні$,  й річе 

28.  : /ИіЗждНСА  Й Кр'кпЙСА,  ТКІ  бо  введешн  СіСі- 

НкІ  інЛЕВЬІ  В%  ЗШЛЮ,  §ЮЖЕ  КЛАТСА  Н/Иг  Г^ь, 

24.  й той  в^дЕтг  ех  тобою-  бгдд  же  скончД  Л1и»у- 

СЕ'н  ПИШД  ВСА  СЛОВЕСД  ЗДКОНД  СЕГШ  вх  кнйг!$ 

25.  дджЕ  до  концд : Й здпов'кдд  Леігітюліх  воздвй- 

26.  ж^ціьі/их  ковчЕгх  здв'^тд  Г^на,  глдгола:  Бзем- 
ШЕ  КНЙГІ$  ЗДКОНД  СЕГи),  ПОЛОЖЙТЕ  ю ш стрдню 
ковчЕгд  здв'^тд  Г^л  Бг’а  вашЕги^»  й бЙдетх  та- 

27.  лт*  ва'мх  вх  свнд'йтЕлство : Шки’  дзх  в'кмх 
РВЕНЇЕ  твоі,  й ві^ю  твою  ЖЕстбкІ^ю : ЙЦІЕ  БО  Лін4 
жйві$  сііці^  ех  ва'мн  дне'ск,  прЕи;горча'юфЕ  бе[істе 

28.  КОЛЛІЙ  Па'чЕ  по  емірти  ЛІОЕН?  боВЕрИТЕ  кх 
л«н4  плЕМЕнонача'лники  ва'шА,  й ета'рцм  ва'шА, 
и е8дїй  вдшА,  и кннговводйтЕли  ва'шА,  да  воз- 
глдгблю  вх  оушн  іїух  ВСА  еловЕса  еЇА,  н за* 

29.  СВНД'^ТЕЛСТВІ^Ю  НЛІХ  НБ0Л1Х  Й ЗЕЛІЛЕЮ.  Б'^ЛІХ  БО; 
^КІУ  по  еконча'нїн  ЛІОЕ'лгХ  БЕЗЗаКОНЇЕЛІХ  еОБЕЗ* 
злк6нп8ете,  Й о^клоните'са  и>  пйтй,  єгоже  (лзх) 
запов'к'даух  ва'ліх,  н ерАціІ^тх  ва'сх  зла  а вх 
посл'Ь'днЇА  днй,  Шки;  еотворнтЕ  злое  прЕдх  Г^емх 
Бґоліх,  прогн'кватн  4г6  вх  Д'кл'к^^х  р^кх  ва'- 

30.  ши^^х-  И глдгола  ЛІа>тй  вх  оушЕса  всег«)  еон- 
мл  ІнлЕва  еловЕса  п'^енн  єеа  да'жЕ  до  конца. 


а)  І.  Нав.  1,  6.  б)  4.  Цар.  22,  8.  в)  Марк.  10,  б.  г)  внс.  4,  26. 

24.  Бса  еловЕсі  закона  с«ги).  Зри  пояснене  внс.  ст.  9. 

26.  (х)  етрдньї  ковчега.  Имов’Ьрно  въ  окрембй  скрин- 
цй  поббчь  кивота. 

27.  Шш  азх  в4алх  и пр.  С.  е.  я знаю,  що  тн,  на- 
роде, єсь  упертий  и склонннй  до  ропотбвъ  и непослуш- 
ннй ; тому  сей  законъ  нехай  буде  свйдоцтвомъ  мого  за- 
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Г л а в 32. 

П^снь  Мойсея  и пророцтво. 

1-  Бонлій  Н£БО>  н Бозглаголю,  н да  слі^шнтя 

2.  зелілА  глкі  оусгъ  лгойуа.  Да  ча'їтсА  Йкш 

дбждк  В'кфа'нЇЕ  лгОЕ,  н да  сннді$т%  роса 

глн  л«он,  Зкім  тБча  на  троскотк,  н і^ки;  ин£Й 

3.  на  с’к'но-  МкіУ  йлгл  ГХн£  призва')|^й,  даднтЕ 

4.  вЕлнчЇЕ  на'шЕліЗ.  Б(^ж,  истинна  д’кла  еги), 

й всй  пЗтЇЕ  ^ги),  сзда  : Бґа  в'к'рЕик,  й н'йстк 

НЕПра'вДЬІ  В2  НЕЛ12  : Пра'вЕДЕНЖ  н ЛрЕПОДбВЕНЖ 

а)  внс.  31,  28.  б)  Ис.  55,  10.  в)  Аиок.  14,  7.  г)  1.  Кор.  1,  9. 


кона,  тобі  даного,  щобьісь  не  сказавъ  коли,  щось  его 
не  отримань  бть  мене,  що  тобі  вольно  ділати,  що  тобі 
подобаб  ся.  — Бьію  твоіо  жестокЗю.  Зри  пояснене 
Исх.  33,  3. 

1.  Бонлій  МІВ©  и пр.  Мойсей  взьіває  небо  и землю, 
ангелбвь  и людей,  за  свідкбвь,  що  бнь  щиро  остері- 
гає Израи.льтянь  передь  нещастємь,  яке  бьі  ихь  вь  бу- 
бучности  подьібало,  єсли  бьі  не  позбстали  вірньши  свому 
Богу,  всть  то  образь  реторичньїй,  зв.  прозопопея  ; бе- 
сідникь  бтзьівае  ся  навіть  до  мертвнхь  річей,  взнвае 
ихь  за  свідкбвь  и т.  п.,  щобьі  своимь  словамь  надати 
тнмь  ббльпіои  сильї  и зділати  на  слушателяхь  тьімь 
сильнійше  вражене.  Зр.  Ис.  1. 

2.  Да  ЧДЕТСА  йки»  дождк  и пр.  С.  є.  якь  очікова- 
ннми,  пожаданими  суть  дощь  и роса,  ужизнюючи  зем- 
лю, такь  нехай  моя  наука,  котру  я отримань  бть  Бога, 
ужизнює  серця  мого  народа,  просвічуючи  ихь  розумь, 
змягчаючн  ихь  серце  и исправляючи  ихь  успособлея^. — 
Тйа.  Ббльшій  дощь.  — Троскот*.  Зіле,  зелень.  — Шки; 
нн(й  на  с'^но.  Вь  лат.  тексті:  ^иазі  вШІае  зирег 

§гатіпа. 

3.  Дадйтї  ВЕЛНЧЇЕ  и пр.  Величайте,  прославляйте 
величіє  бго. 

4.  Бей  пЗтїІ  ьга'  сЗдх.  Все  що  Богь  ділае,  єсть 
справедливе.  — Преподобен*.  Святий. 
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5.  Г^іі.  богр'кшншл,  НС  тоги)  члдл  гіоріОчнлд: 

6.  роде  строптнвьін  и рлзкрлціеннмн  : Оїа  ли  Г^ї- 
ви  воздаєте?  сін^лібдїе  вбїн  и не  л^8дри  ? не 
С&М,%.  ЛН  сей  бцх  твой  СТАЖа'  ТА,  и сотвори 

7.  ТА,  н СОЗДл'  ТА?  По/ИАННТе  ДНЙ  В'^ЧНЬІА, 

рлзбм'^йте  л'йтл  родл  родіувя : вопросй  бца 

твоегб  й возвігстита  тев^Ь,  стл'рцьі  твоа  н ре- 

8.  к8тх  тев'^.  «гда  |)лзд'клАЦіе  Бі^шнїй  изіікн, 
іакш  разсіІА  свіньї  Яда'мовьі,  поста'вн  пред'^лкі 

а)  Ис.  1,  4 б)  По.  76,  12.;  Іов.  8,  8.  в)  Діли.  Ая.  17,  26. 


5.  Ні  тогш  чада.  С.  е.  Израильтяне  перестали  бути 
дітьми  вговн.  — ИоріочнлА.  Впавши  въ  погане  идоло- 
поклоньство.  Зри  внс.  29,  17.  — втроптйвьін.  Упрямнй. 

6.  Ббїн.  Глупй  — СтАЖ^  ТА.  С.  е.  зділавь  тебе 
своєю  власностію,  вибираючи  тебе  зъ  помежи  всЬхъ  на- 
родбвъ,  увбльняючи  тебе  въ  чудесний  спосббъ  зъ  неволи 
египетскои.  — Оо'гворй  ТА-  Здйлавъ  тебе  своимъ  наро- 
домъ.  — Оозда  ТА.  Въ  евр.:  скрйпивъ  тебе,  що  уже  вко- 
ротці  посядешь  землю  хананейску  и прійдешь  до  сили 
и значеня. 

7.  11ол\Анйті  ДНЙ  в-ЬчниА.  С.  є.  Погадай  на  дав- 
нійшй  віки,  коли  то  Богъ  сотворивъ  світъ.  сотворивъ 
всіxъ  людей  а и твоихъ  предкбвъ,  вибираючи  собі  ихъ 
зъ  помежи  всіxъ  народбвъ  и опікуючи  ся  ними  по 
бтцівски,  а теперь  впроваджуючи  тебе  до  обіцянои 
земли.  — Разбіміїнті  л'ііта  рода  родшвг.  Розважайте 
діі  одного  поколіня  по  другбмъ,  а довідаете  ся,  якъ 
великй  добродійства  оказовавъ  Богъ  вашимъ  патршрхамъ 
и цілому  вашому  народови. 

8.  РлзділАші  Бійшнїн  казьїкн.  При  будові  вежи 
вавилоньскои.  Зри  Бнт.  гл.  11.  — Рлзс^а  скіньі  Ддл- 
лловкі.  Дозваляючи  имъ  розбити  ся  въ  рбжнй  сторони 
світа.  — Постлкн  прід'кли  изкіки;в&  по  числу  ЛгГл* 
Бжїнух.  С.  є.  тнхъ,  що  предстоять  народамъ,  а котрнхъ 
пбсля  рабинбвъ  було  70,  такъ  що  гадка  сего  єсть : Богъ 
приділивъ  народи  ангеламъ,  но  нарбдъ  израильскій 
задержавъ  д.ля  себе.  Зри  Сір.  17,  14,  15.  бели  же  воз- 
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9.  іазі!^ки'в%  по  чнсл^  Кгґлг  БжТн;^2.  Й бі^сть. 
частк  Г^нА  лібдії  егц;  Ідкі^в^ : оуж£  наслФ'- 

10.  дїд  бги)  Інлк.  Оудовлй  4гд  вї  пЙстііни,вх  жа'ж- 

дн  знОА  вк  БЕЗвбдн'к : шбі^де  бг6  н на- 
каза 6Г0,  н соуранй  З'к'ницд  ока. 

11.  Йки;  брЕля  покрм  гн'Ьздб  свое,  н на  птенцм 

СВОА  ВОЗЖЕЛ^:  ПрОСТЕ'р^  кркілф  свой,  Н прЇАТЇ 

12.  йуа,  й ПОД2АТК  йу2  на  ра'лгЗ  свое'ю.  Г^ь. 
6ДННК  вожда'шЕ  нуг,  н не  бФ  с2  ними  Бґк 

1В.  ч^'ждк.  Бозведе  аі  на  снлЗ  ЗЕМлй,  наскіти  йу2 


а)  Ос.  13,  5.  б)  Исх.  13,  21. 


мемъ  слова  ДгРл*  Бжїиу*  въ  значеню  йііогит  Ізгаеі, 
якъ  мае  текстъ  латиньскій,  то  мьісль  буде  тая  : Закимъ 
Богъ  розд^ливъ  землю  межи  трохъ  сьшбвъ  Ноя,  закимъ 
отже  Израильтяне  були  окремьшъ  народомъ,  памятавъ 
Богъ  0 нихъ  и давъ  седми  народамъ  хананейскимъ 
таку  землю,  котра  бьі  по  вьігубленю  ихъ  черезъ  Изра- 
илтянъ  була  вьістарчаюча  для  поселеня  ся  въ  ней 
всйхъ  Израильтянъ. 

9.  Частк  Г^нА  людЇЕ  еги)  1акц;вх.  С.  е.  Богъ 
вибравъ  при  поділі  краівъ  нарбдъ  израильскій  яко 
свою  власнбсть  и въ  тбй  ціли  бтлучивъ  его  отъ  всіxъ 
прочихъ  народбвъ.  — Оу^ЖЕ  насл'кдЇА  еги»  ійль.  С.  е. 
Земля  израильска  звала  ся  мовъ  Божою  частею  шнуромъ 
бтміреною.  Єсть  се  алюзія  до  давнійшого  способу 
міреня  и бтділюваня  земли  за  помочію  шнурбвъ.  -Оу 
Шнуръ,  посторонокъ. 

^10.  Оу-доклй  его.  Заспокоювавъ  вс'Ь  єго  потреби. 
— (Йкіідв  егб.  Окружавъ  его  своєю  опікою.  — Наказа 
его.  Даючи  ему  свой  законъ,  поучивъ  его,  якъ  має  жити 
богоугодно. 

11.  Икю  брідя  покркі  и пр.  Зри  подббнй  слова 
Исх.  19,  4..  маючи  представити  особлившу  любовь  Бога 
взглядомъ  Израилтянъ  и опіку  надъ  ними. 

13.  На  сил^  зі/идй.  Въ  евр.:  на  вьісокй  містця  земли. 
Палестина  має  много  гбръ  и горбкбвъ,  котрй  суть  неяко 
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жйтгі  СЕЛНЬї^^к:  сса'ша  нз&  кам£нЕ,  и 

14.  ^лЕи  тверда  КіІмеие  : Ліа'сло  кра'вїе  й млекб 

ОвчЕЕ,  т^колія  агнчнлія  н Овннліг,  сніОв^і 
іюнчн^к  й к6злн;і^%,  ся  т8ко/ия  пшеничньілія, 
15-  н кровк  гроздовЯ  пїд\’і$  БЇно.  Й іадс  іа'ки;вя 

Н Насі^ТНСА;  Н (увер^ЕСА  ВОЗЛІОБЛЕННкІН  ; оутм, 

оутолст'Ь,  разшнр-Ь ; и ійста'ви  Б(^л  сотворшд- 
16.  го  его,  и і&стйпй  СІ’  Бґа  Спса  свобгц).  Прогний- 
ваша  ліА  и)  чйжди^^'ж,  и в%  л\брзостбу!ь  свои^я 

а)  вьіс.  31,  20.  б)  Ис.  17,  10. 


сильньши  твердинями  сей  земли,  такъ,  що  кто  займе  ти 
горн  и горбки,  стає  ся  паномъ  цілои  земли.  Пбдъ  си- 
лою земли  можна  такожь  розум-Ьти  єи  урожапнбеть, 
котра  въ  тбмъ  и слід,  стиху  описує  ся.  — Л\вдх  йзх 
ка/и(н(  и пр.  Въ  Палестині  гніздять  ся  пчоли  въ  ска- 
лахъ  и складають  тамъ  мідъ  въ  обнльности,  а оливнй 
дерева  ростуть  тамъ  навіть  на  камінистбмъ  ґрунті  и 
видають  обильнй  плоди. 

14.  Сх  т^ко/И2і  агнчи/их  и нр.  Зри  пояснене  Исх. 
29,  13.  — 0-А  тЗколлх  пиїжйчнкімх.  С.  є.  съ  найлучпіою 
пшеницею.  Зри  пояснене  Бьіт.  27,  28.  — Кровь  гроздокі^* 
Вино  називає  ся  ту  кровію  задля  своєи  червонявои 
барви. 

15.  |акіуз:%.  Потомки  Якова,  нарбдъ  израильскій. — 
(Звфжсса^.  Въ  лат.  гесаісіїгауіі.  Образъ  єсть  ту  взятий 
зъ  внкормленого  вола,  котрий  не  слухає  наганяча  и не 
зважає  на  єго  удари.  Такъ  повстали  и Израильтяне 
противъ  свого  вговьі,  упливаючи  въ  щастю  и въ  вся- 
кбмъ  добрі,  зъ  рукъ  бго  отриманбмъ.  Се  були  шкбдли- 
вй  наслідки  ихъ  добробнта. — Возлкжлжнкій.  Євр.  ]ЄзсЬи- 
гоп  с.  є.  праведний,  щастливнй,  ніжне  прозвище  Изра- 
ильтянъ.  Зри  нис.  33,  5.  26.;  Ис.  44,  2.  — (х)ст»пй  СО 
Бга  С пса  скобгіу.  вгова  називає  ся  ту  Спасомъ  або 
Спасителемъ  Израильтянъ,  понеже  спасъ,  внбавивъ  ихъ 
зъ  неволи^  египетскои.  ^ 

16.  С)  чЗЖДИ)('Х.  Отдаючн  честь  чужимъ  богамъ.  — 
Бх  л\фзост«]С*.  бтдаючи  ся  розпуст'Ь  полученбй  съ  идо- 


ВторозлкшнЇА.  Гл.  32, 


1029 


• прЕЦ'Горчнша  /иА;  Пожрбшд  Б'ксово’мя,  а не 
вогшлік,  н;^же  не  вйд'кша?  нови  н секра'тн 

18.  пріндоша,  йх’же  не  в'кд'кшл  сцм  й^’г.  Бґа 
рбждшдго  тЛ  іОст^авнлк  ^сн,  н заввіл'л  єсй  Бґл 

19.  пнтаюфлго  тД.  Й віід'к  Гдь,  н возревновл,  й 

20.  раздражйсА  за  гн4в%  сніувя  н^%  н дціерей : Й 

рече:  и;врафЗ  лице  моє  (V  нн;^г,  н покаж^ 

чтб  Бі^детї  йм%  напосл'^докк?  іаки*  р6д%  раз- 
врафе'нк  бсть,  сі^нове  іїмже  н'к'сть.  в'к'ркі  в% 

21.  нй^-х.  Тін  раздражйша  ма  не  «;  Бз"Ь,  про- 
гн-^ваша  МА  вх  '’ідіул'Ь^^х  свойух : и азх  раздра- 
жЗ  н\’х  не  ш газі^Ц’к,  іО  газі^Ц'Ь  же  нераззмлив'к  про  ~ 

а)  Вар.  4,  8.  б)  внс.  31,  18.  в)  Рим.  10,  19. 


лопоклоньствомъ.  Се  бтносить  ся  до  збпсутя,  яке  огор- 
нуло Израилтянъ  въ  часахъ  другои  святнни. 

17.  Ніїсови^мх.  Въ  евр.  зсЬесііт  с.  е.  могучимъ, 
князямъ,  зльшъ  духамъ.  Зри  Лев.  17,  7.;  1.  Кор.  10,  20., • 
Пс.  105,  37.  — ЙіС^ке  НЕ  в'кд'кша.  Котрьшъ  давн-Ьйше 
не  покланяли  ся.  — Секрати.  С.  е.  недавнй,  свіжо  вн- 
найденй,  якъ  н.  пр.  телци,  введенй  черезъ  бровоама. 

19.  За  гн'квх  сніОк»  и пр,  С.  е.  побуджений  до 
гніву  черезъ  невірньIXъ  Израильтянъ. 

20.  Покаж^  что  и пр.  Зъ  допусту  мого  будуть 
мали  конець  найсумнійшій,  наслідки  ихъ  беззаконій 
будуть  найгбрпій. 

21.  Тїи  раздражйша  ллА  и пр.  бвр.  капа  значить: 
побуджовати  до  зависти ; зрбвнане  взяте  зъ  женихбвъ, 
котрй  бувають  побудженй  до  зависти,  коли  невіста  ко- 
гось виспіє  ставить  надъ  свого  жениха  або  на  бтворотъ. 
Такъ  и Израильтяне  покидаючи  вгову  а служачи  лож- 
ннмъ  богамъ,  побудили  неяко  бгову  до  зависти  (зр.  Исх. 
20,  5.);  тожь  слушно  карає  ихъ  Богъ,  побуджуючи  ихъ 
до  зависти  взглядомъ  другихъ  народбвъ,  мовъ  би  ка- 
завъ  : Я взаимно  побуджу  ихъ  до  зависти,  ставляючи  надъ 
нихъ  иншй  народи;  поганъ,  котрихъ  они  держать  за 
глупихъ  и неспосббнихъ  до  принятія  Божои  благодати 
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22.  гн4ваю  нук.  Мкш  огнк  возгоритсА  <&  Зростн 
Л10СА,  разжжЕтсА  до  ада  прЕнсподнАгш  : сн4стк 
ЗЕМЛЮ  и жита  4а.  попалите  іОснованЇА  горя. 

23.  ОовЕрЗ  на  нн;і^я  злал,  и стр'^лкі  моа  сконча'ю 

24.  вя  нн;і^я.  Та'юціЕ  гладомя  н сн'к'дїю  птиця,  й 
горБЯ  нЕнсц'клЕня:  зі^Бьі  звігрЕ'и  посліЬ  вя  нД 


а)  брем.  15,  14.  б)  Авв»к.  2,  17. 


(Рищ.  10, 19.),  прійму  за  мбй  нарбдъ  а Израильтянъ  бт- 
кину  бтъ  себе ; поганъ  здЬлаю  щастливмми,  богатнми  и 
славньши,  а Израильтянъ  пбддамъ  пбдъ  ихъ  власть,  котрй 
будуть  ихъ  гнобили,  грабили  и убивали.  Тнми  народами 
поганьскими,  котрй  Богъ  поставивъ  понадъ  Израиль- 
тянъ, були  Сирійцй,  Халдей,  Римляне  и пр.  — Н« 
газюц'к.  С.  е.  не  р народй  Божбмъ,  якимъ  були  Изра- 
ильтяне. 

22.  Мки;  бгнк  возгорйтсА  и пр.  Пбдъ  тнмъ  огнемъ 
можна  розуміти  войньї,  маючй  знищити  землю  израиль- 
ску  и самнхъ  Израильтянъ.  (Зр.  Числ.  21,  28.)  — До 
ада  прЕНСподнАгщ.  Євр.  зсЬеоІ  служить  часомъ  до  озна- 
ченв  найббльшого  спустошеня,  а и ту  єсть  образомъ 
найглубшои  и найстрашнййшои  нуждн  Израильтянъ,  яка 
ихъ  очікує.  АШоИ  поясняє  се  такъ:  Мбй  гнйвъ  досягне 
безбожнмхъ  ту  на  земли  а колись  въ  пеклі;  бнъ  зни- 
щить колись  огнемъ  вееленну.  2.  Петр.  З,  10—12.  — 
Сн4стя  ЗЕМЛЮ  и пр.  Тнми  словами  цредсказує  Мойсей 
Израильтянамъ,  що  Богъ  за  ихъ  гріхи  позбавить  землю 
урожайноети. 

23-  ЗллА.  С.  є.  всяке  нещастє,  якъ : заразу,  вбйнн, 
голодъ  и пр.  — втр'Ьлкі  МОА.  Карн,  котрими  ихъ  мовъ 
стрілами  поражу.  — Окончлю  вя  нй)^я.  Такъ  многй 
будуть  тій  кари,  що  буде  здавати  ся,  якобн  уже  всі 
були  внчерпанй. 

24.  ТлюфЕ  глддомя.  Унивати  будуть  бтъ  голоду. 
— Сн'кдїю  птиця.  Стануть  ся  жиромъ  хищннхъ  пта- 
хбвъ.  — Гбрвя  нЕНсц'і'лЕня.  Въ  грвцкбмъ  тексті  : Будуть 
дбткненй  невнлйчимнмъ  скорченемъ  жилъ,  стягнъ,  с.  е. 
ЦЙЛКОВИТИМЪ  ослабленемъ  СИЛЪ.  — ПрЕСМКІК4ЮфН)^СА 
ЛО  ЗЕМЛЙ.  Якими  суть  змін,  вужі. 
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25.  с%  простію  пр£смьіКдюцін;і^СА  по  збл\лн.  (Звн’к 
и^Бсзчадитя  йуа  ліечк  й (їг  )^ралиОв!і  йх-а,  стра^^а: 
їоноша  са  д^вою,  сс^ціе£  са  сов£рш£ннкіліа 

26.  ста'рцЕлга.  Рж^^а : разс^ю  й)^а,  о^ста'влю  Ж£  и» 

27.  чЕлов-і^ка  па'іИдтк  н\’а-  Т6км\у  за  гн*^ва  вра* 
гіОва,  да  не  долгол4тствбюта,  н да  не  нал^- 
г8та  сЗпоста'ти,  да  не  рЕкЗта : рйка  на'ша  вм- 

28.  сока,  н НЕ  сотвори  сїд  вед.  Мки;  іазібка 

25.  (Звн'Ь.  На  поли.  — (?)  )^рами;Ба.  Въ  мешка- 
няхъ.  С.  е.  вбйнн  противъ  Израильтянъ  будуть  такъ 
лютй,  що  тій,  котрй  будуть  находили  ся  на  боевищу, 
згинуть  бтъ  непріятельского  меча,  а оставшіи  ся  дома 
немовлята,  дйти  и старцй  гинути  будуть  бтъ  самого 
страху  передъ  натираючимъ  лютнмъ  ворогомъ,  котрий 
ихъ  не  пощадить.  Се  сповнило  ся  въ  часЬ  облоги  Єру- 
салима черезъ  Халдейвъ  а потбмъ  черезъ  Римлянъ. 

26.  Оу*ставлю.  С.  е.  встримаю,  перерву,  знищу, 
згладжу. 

27.  Токлио  за  гн'ква  врагщва  и пр.  Въ  лат.  текст'Ь  : 
бей  ргоріег  ігат  іпітісогпт  йізіиіі  и пр.  С.  є.  я укаравъ 
бн  нев^рннхъ  Израильтянъ  заразъ  въ  першихъ  почат- 
кахъ  ихъ  беззаконій,  но  тогда  ихъ  вороги  за  довго  т’Ь- 
шили  бн  ся  своимъ  щастемъ,  а знущаючн  ся  надъ 
Израильтянами,  казали  бн  въ  своей  гордости,  що  ихъ 
побйда  надъ  ними  єсть  дйломъ  ихъ  власнои  силн  а не 
М06И  всемогучости,  МОЄИ  караючои  справедливости;  тому 
хочу  тій  мои  карн  бтложити  на  часъ  довшій.  Зр.  Исх. 
32,  11.  12.;  Числ.  14,  13 — 16.;  внс.  9,  28. 

28.  Шки;  измкк  и пр.  Слово  йкеп,  евр.  кі,  не  має 
ту  значена  лат.  ^иіа,  якъ  гдекотрй  гадають,  бтносячи 
сей  стихъ  до  стиха  попередного;  се  слово  йк«?  начинае 
ту  лишь  нове  речене,  якъ  се  часто  буває  въ  евр.  язнцй, 
и тому  въ  лат.  текст’Ь  єсть  зовсЬмъ  опущене.  Єсть  бо 
ту  бесЬда  о Израильтянахъ,  до  котрнхъ  Мойсей  въ  тбй 
пЬени  звертав  ся.  Въ  тбмъ  отже  стиху  внкидуе  Богъ 
Израильтянамъ,  що  не  шукали  помочи  у Него,  а лишь 
у людей  и у ложннхъ  богбвъ,  задля  чого  попали  на  та- 
кй  замнелн,  котрй  спровадили  въ  кбнци  ихъ  погибель. 
— ХбдбжЕствд.  С.  є.  росторопности..  — Не  еллмелиша 
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пог^вивий  сов’^тк  єсть,  й н'ксть  вя  нй;^я  уЗ- 

29.  дожбства,  не  сли^слнша  раз^лі'к'тн  : Сїа  вса 

30.  да  лрїйаіЗтя  вя  грддЗфЕЕ  л'кто.  Ка'кш  пожЕ^ 
НЕ'тЯ  едйня  ТІ^САфМ,  Й два  ДВЙГНЕТа  ТМЙІ? 
афЕ  НЕ  БРя  ЄдаД£  йуя,  й Гдв  прЕдаДЕ  йуя. 

31.  Не  сЙтя  бо  вози  йуя,  йк«;  Бґя  на'шя:  вразй 
82.  ЖЕ  на'шн  НЕразЗлілнвн.  (З  вїногра'діовя  бо  6о- 

а)  Лев.  26,  8.  б)  Бнт.  18,  20.;  Ис.  1,  9.;  Єр.  23,  14. 


разЗм'кти.  Не  зьум'Ьли  розум-Ьти.  Мовъ  бн  казавъ : 
Израильтяне  не  старали  ся  розважити  каръ  и добро- 
д'Ьйствь  Божихъ  и не  застановляли  ся  надъ  тммъ,  бтки 
походить  ихъ  нещасте  и яке  єсть  ихъ  бтношене  до  Бога. 

29.  СЇА  ксА  да  прїйл\8тя  и пр.  Мойсей  въ  любви 
своєй  къ  Израильтянамъ  кличе  до  нихъ ; кобн  то  вн 
чимъ  скорше  приняли  до  свого  серця  тій  мои  пересто- 
роги и навернули  ся,  бтвертаючи  бтъ  себе  тнмъ  самим ъ 
нещасте,  яке  вамъ  предстоитъ ! 

30.  КакіО  пожжЕтя  и пр.  Мовъ  бн  казавъ : Розваж- 

те, Израильтяне,  що  вн  уже  неразъ  въ  малбмъ  будучи 
числі  побідили  и прогнали  многй  тисячі  непріятель- 
ского  вбйска,  Амаликитбвъ,  Аморрейцівъ,  Мад1янитбвъ; 
не  вн  се  зділали,  але  Богъ,  котрий  боровъ  ся  за  васъ; 
тожь  чи  зможете  вн  зділати  се  тогда,  коли  Богъ  васъ 
опустить  задля  вашихъ  беззаконій?  — Тмм.  озна- 

чає десять  тнсячей,  а часомъ  служить  до  означена  яко- 
гось надзвичайного  числа. 

31.  Бразй  ЖЕ  наши  нЕразЗліливн.  Въ  лат.  тексті : 
Іпішісі  П08ІГІ  8ИПІ  ]Ц(іісе8.  Египтянє,  Амаликитн,  Амор- 
рейці,  Мадіянитьі,  виділи  на  власнй  очи,  якъ  Богъ  у- 
міє  опіковати  ся  своимъ  народомъ. 

32.  (х)  вїногради'вя  во  Оод6л4СКиуя  и пр.  Мбй  бла- 
городний виноградъ  внродивъ  ся;  мбй  нарбдъ,  що  по- 
ходить бтъ  праведннхъ  отцйвъ,  ставъ  ся  безбожний  по- 
дббно  жителями  Содоми  и Гоморн.  Такими  стали  ся 
Израильтяне  въ  пбзнййшихъ  часахъ.  Зри  Ис.  1,  10.  — 
Гроздя  йуя,  грбздя  ЖЕлчи  и пр.  Овочі,  котрй  видають, 
т.  е.  ихъ  діла  суть  злй  и гидкй. 
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Д0л»ски;^а  вїногра'да  й;^а,  й розга  й;^а  і&  Го- 
аіРррьі : грозда  й\’а,  грозда  жмчи,  грозда  г6- 

33.  рїсти  й^і^а.  Йростк  змїбва  кїнд  йуа,  н ирость 

34.  аспїдшва  нснсц'^лна.  Не  сїа  ли  вса  совра'шдсА 
оу  лині,  и запЕчатл'ішасА  ва  сокрбвнціауа  ліО" 

85.  иу%?  На  ДЕНк  шліціе'мїа  возда'лга)  во  врЕМА 
егда  соБлазннтсА  нога  й^’а,  йки»  вайза  де'нк 
погйвЕли  й\’а,  н прЕдстоАта  готіувла  ва'ма.. 

36.  Мкш  сЗдйти  й/иать  лібдЕма  свойма,  й іу" 
рав'Ь^^а  свон)^а  оуліолЕ'на  вЗдЕта:  вйд'Ь  во  н)^а 
разелавлЕннкі,  й Йстіавша  во  вре'ліА  й йзнЕ- 

а)  Сір.  28,  1.;  Рим.  12,  19.;  ввр.  10,  ЗО. 


33  Йростк  змїбва  вїнд  й)Са  и пр,  Ихъ  діла  не 
тблько  суть  злй  але  и заразливі,  такъ  якъ  они  черезъ 
ялмй  примйръ  спроваджують  погибель  иншимъ. 

34.  Не  СЇА  ли  ВСА  и пр.  Якъ  все,  говорить  Богъ, 
-ЩО  єсть  важне  або  дорогоцінне,  замнкае  ся  въ  скарб- 
ниці, іцобн  сего  кто  не  забравъ,  такъ  все,  що  ділають 
и ділати  будуть  Израильтяне,  єсть  бережене  въ  моєй 
памяти,  єсть  у мене  мовъ  запечатане  и замкнене,  Хотяй 
я отже  бтложу  кару  Израильтянъ  за  ихъ  беззаконія, 
однако  прійде  часъ,  коли  ю виконаю  дійстно. 

35.  Но  вршА,  егдД  соваазнйтсА  нога  нуъ  н пр. 
С.  є.  коли  ихъ  злоба  дбйде  до  найвьісшого  степени,  тог- 
да  спадуть  на  нихъ  несподівано  всі  нещастя,  котрі 
-суть  имъ  призначені  яко  кара  за  ихъ  нерозкаяннбеть. 
Зр.  Лук.  21,  22. 

36.  Мкін  сЗдйти  н^иатк  и пр.  Буде  мстивъ  ся  и 
каравъ.  — рак'к5(*  свой^^х  оумолЕн»  вЗдетх.  Укарає 
•переступникбвъ,  невинннхъ  же  заховає  бтъ  погибели ; 
або:  тнхъ,  котрнхъ  укаравъ,  скоро  пбзнійше  опамята- 
ють  ся,  зновь  прійме  до  себе,  уже  яко  своихъ  слугъ  и 
сннбвъ.  — Ийдіг  ко  й]^*  разславлЕннкі  и пр.  Увидить 
00,  що  въ  нихъ  устала  цілковито  вся  сила  такъ,  що  не 
будуть  могли  уже  ніякого  опору  ставити  своимъ  гно- 
■бителямъ. 

66 
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37.  мбгшд.  Й речі  Г^ь^:  гд’к  сЗтк  вози  на 

38.  нй\’ЖЕ  оупова'шл?  И^’же  тЗка  жертва 
гадДстЕ,  й пЇАстЕ  вїнб  тре'бк  : да  воскріс- 
нЗт%  й полібгЗтк  ва'лгг,  й ві$д^т%  віт%  покро- 

39.  вйтЕлн  Бйдите  вйднте,  йкю  аза  ^'сл«к,  й 
Н’^стк  Бґа  ра'зві:  лїене  ; аза  оув*й>)  й жйти 
сотворй) : поражВ,  й аза  нсц'Ьлк) : н н'кстк  йжЕ 

40.  йзмЕта  ^ рЗкЗ  Л10ЕЮ.  Шкю  воздвйгнд  на  нво 

р!$КІ$  ЛІОК),  Й КЛЕНІ^СА  ДЕСНИЦЕЮ  іНОе'ю,  Й рЕкЗ; 

41.  жнв^  аза  во  в'кки.  Шкіи  пошстрю  Йкоже  мол- 
нїю  лгЕчь  мон,  й прїнліЕта  сйда  рЗка  /ио<^,  й 
возда'ма  л^Е'стк  врагіОліа,  й нЕнавйдАЦікіма  /иа 

42.  воздама.  ОупоіЬ  стр’Ьлкі  л\оЛ  ш кровЕ,  й мЕ'чк 
ЛІОН  сн'^ста  мАсД  ш кровЕ  йзБЕнм^’а  й пл'кні- 

48.  нЇА  и'  гла'ва  кназей  іазі^чЕскн;^а.  Бозвеселй- 

а)  З,  Цар.  18,  27.;  6р.  2,  28.  б)  Лев.  З,  17.  в)  внс.  4,  35.;  Ис. 
45,  5.  г)  1.  Цар.  2,  6.;  Тов.  13,  2.;  Прем.  Сол.  16,  13;  Іов.  10,  7. 
д)  Бнт.  22,  16.  е)  Єр.  10,  10. 

37.  Й РЕЧІ  Г^к.  Черезъ  своихъ  пророкбвъ. 

38. Д.1,  воскрїснЗта.  Ту  въ  значеню  лат.  зиг§ааі. 

39.  аза  оувїіо,  й жйти  со^гворю.  Кого  схочу.  — 
Пораж^-  Зраню.  — Нжстк  йже  излита  и пр.  Шкто  не. 
може  нікого  спасти  зъ  моєи  руки. 

40.  БоздвнгнЗ  на  нво  рЗкЗ  лгою.  С.  е.  присягну. 
При  торжественнбмъ  бо  присяганю  пбдношено  руку  до  - 
гори. Тій  и слідуючи  слова  ажь  до  ст.  43  суть  звер- 
нені до.непріятелей^ и гнобителей  народа  израильского. 
— ЖивВ  аза  во  в'кки.  Присягаю  на  моє  жите,  котре 
єсть  вічне.  Зри  Євр.  6,  13. 

41.  Шки;  поіустріо  йкоже  ллолнїю  л*ЕЧк  тбй.  При- 
способлю  мечь  моєи  пбмстьі,  щоби  якъ„мовня  блискань,, 
розносячи  всюда  страхъ  и смерть.  — Й прїйліЕта  сйда 
рйка  ллоА.  Начну  виконувати  мбй  судъ  и мою  пбмсту. 

42.  Оу*пок)  стр’ї:лкі  и пр.  С.  є.  мои  стріли  будуть 
обагрени  кровію  моихъ  ворогбвъ ; мбй  мечь  поразить 
ихъ  и бтрубае  голови  ихъ  князей,  забранихь  въ  плінь. 

43.  Бозвїселйтїса  нвсД  и пр.  Мойсей  взиває  до  ра- 
дованя  ся  цілу  вселенну  и всі  сили  безплотні,  вска— 
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т£СА  нБсік  кЗпніи  ннлгя,  н да  поклбндтсд 
бл\§  вгй  ЯгГ’ли  Бжіи : возбес£лнт£С/і^  газіїіцкі 
с&  людмн  6гСр,  м да  о^крісп/чтсА  блг§  всй  сір- 
кове Бжїн,  іаки;  кровь  сніОвк  свон^^я  ^ліціа- 
ет%  н (&лгстйтг,  н возда'ст;&  ліеств  врагіуаіг,  >і 
нЕнавндАЦіьілгк  бг6  воздістк:  й іОчнстнтя 

44.  ГХік  ЗЕМЛЮ  людей  свой\’х.  И напиел  Миргсен 
п'кснк  сїю  в%  той  де'нь,  н на^чй  ^'й  сйньї  ІйлЕ- 
Бкі : й Вийде  Ми’гсій  людел\к,  н глагола  вса 
словЕСд  закона  сегш  в%  оуши  лй>демк,  са'мя  й 

45.  |ис!$сг  Наїгінг.  Й скончД  Ми;гсЕ'й  глд  словеса 

а)  Числ.  14,  9.;  Ис.  11,  11. 


зуючп  имъ  в'Ьщимъ  духомъ  на  будуче  освободжене  на- 
рода израильского  бтъ  гнета  еговорогбвъ,  а — щоббль- 
ше  — на  обіцяного  Месію,  котрий  спасе  Израильтянъ 
и всіхь  людей  бтъ  вічнои  смерти.  Зри  Рим.  11,  25—27.; 
Євр.  1,  6.;  2.  Мак.  7,  6.;  — Бозвеселйтеса 

іазі^Цкі  и пр.  С.  е.  радуйтеся  всі  народи  поганьскй  вразъ 
съ  народомъ  израильскимъ,  понеже  колись  будете  вразъ 
съ  нимъ  одннмъ  Божимъ  народомъ  яко  члени  бго  св,. 
Церкви.  Зри  Рим.  15,  8 — 10.  — Да  оігкр'кпАТСА  блд8 
вей  сюновЕ  Бжїи.  Якъ  теперь  нарбдъ  израильскій  єсть 
Божимъ  народомъ  а Израильтяне  возлюбленнми  бго 
дітьми,  такъ  черезъ  Спасителя  збстануть  всі  народи 
принятй  до  сннбвства  Божого.  Зри  Гал.  3,  26.  27.;  Еф.  2, 
19.;  Рив1.  8,  17.  — Шки»  кровь  и пр.  С.  е.  хотяй  Богъ 
на  певний  часъ  передавъ  свбй  нарбдъ  безбожннмъ  на- 
родамъ  до  укараня,  однако  въ  кбнци  пбмстить  ся  на 
его  гнобителяхъ  и помилує  свбй  нарбдъ,  коли  тойжедо 
него  наверне  ся,  а съ  нимъ  разомъ  прійме  Богъ  до  сво- 
би  благодати  вс4хъ  людей,  бткупленнхъ  дорогоцінною 
кровію  свого  Сина  І.  Христа.  Зри  Апок,  19,  1.  2. 

44.  Глагола  вел  словеєй  закона  СЕги^-  С.  є.  поя- 
снявъ  значене  сей  пісни,  пбдносячи  точно  все,  до  чого 
она  Израильтянъ  взивала  и передъ  чимъ  ихъ  остеріга- 
ла, и напоминаючи  ихъ,  щоби  позбетали  вірними  Бо- 
жому закону. 


66* 


1036 


П/кта  книга  Монс^д 


46'  сЇА  вед  всЕмЗ  Інлю ; Й річе  к%  ийм% : внемлй- 
ТЕ  СЕрдцЕіИК  ва'шиліг.  вед  словЕса  сїд,  іаЖЕ  лзъ. 
засвид^тЕлетвЗю  ва'лі%  дне'св,  иже  да  запов'^стЕ 
сьініОл«'£  ва'шкімї,  Х’раіінтн  н творити  вед  сло> 

47.  вЕеа  закбна  сЕги*-  Шкіи  не  тціетно  слово  сїі 
ва'мк  : занЕ  сїД  жйзнк  ва'ша,  и ра'дн  слбва 

СіГШ  Д^ЛГИ  ДИН  БУДЕТЕ  НЛ  ЗЕМЛЙ,  ИЛ  НібЖЕ  ВМ 

48.  прЕубдитЕ  Іорда'нї  та'лиі»  насл'^днти  іо.  И рече 

49.  к%  Л\и>гсЕ'ю  в%  де'нк  сен,  глд  : Бзі^ди  на 
горЗ  Яварімг,  сїЛ  гора  Нава'вк,  З же  ^'етк  вл 
землй  Ми'а'вли  прдлгш  ІЕрї^'іі’нЗ,  н внждк 
зе'лілю  Хаиаа'ню,  іежЕ  аз%  дай>  сьіншмг  ЇЙЛЕ- 

50.  вьілії  в%  и;БДЕрж<інЇЕ : Й сконча'нед  та'лим  на 

горф,  на  нюжЕ  вое^^бдиши,  н прндожйсд  кг  ліЬ- 
ДЕЛі%  ТВОЙЛ1К,  іакожЕ  оумрЕ  ЯаріОня  вра'тї 
твои  на  гор'Ь  Оря,  й приложйсд  к%  дк>делі% 

51.  свойдіг:  Поне'же  не  покорйстЕед  словесй  діО' 

ЕМЗ  в%  сьін4;^£  1НДЕВкІ\’К  оу  водм  прЕр'Ька'нїд 
Ба'днек  в%  пЗеті^нн  Сіня,  ^ поне'же  не  и;етйстЕ 

52.  МЕНІ  в%  сьін‘£;^г  Інлевьі;^я  : Шкіу  пр^Ями'  о^зрн- 
шн  землю,  н та'мш  не  внйдеши,  іоже  дай)  скі' 

НІУМК  ІНДЕВЬІДІК. 


Р д а в ^ 33.  . 

Благословеніє  Мойсея. 

1.  Й сЇЕ  БдагоеловЕ'нЇЕ,  нмжЕ  вдагословй  Л1и;г- 
СЕ'н  ЧЕЛОВ'І^КК  БжЇЙ  сіянні  ІЙдЕВЬІ  ПрЕЖДЕ  скон- 

а)  Ис.  38,  16.  б)  Исх.  20,  12,;  вьіе.  11,  9.  в)  Числ.  27,  12.  13. 
г)  Числ.  20,  25.;  33_,  38.  д)  Числ,  20,  12.;  27,  14. 


47.  Не  тціетно  и пр.  С.  є.  не  безъ  важнои  причи- 
нн  давъ  вамъ  свои  законн.  — ЗанЕ  еїд  жйзнк  ваша. 
Бо  бтъ  вірного  и совістного  повнена  Божого  закона  за- 
лежить ваше  жите.  Зри  пояснене  вьіс.  8,  1. 
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2.  чанї/л  своїгСО : Й речі:  № СО  Оїнаи  прїйд£, 

И ШНСА  ш Сїнрд  нал\£,  н присп-^  <0  горм 


а)  Суд.  5,  4-  б)  Аввак,  З,  3. 


49.  Нава'кг.  всть  се  часть  гбръ  Аваримскихъ.  Зри 
пояснене  Числ.  23,  14.;  27,.  12. 

50.  ПрнложйсА  кх  ліодса^х  свс>й<их.  Умрешь,  пбй- 
дешь  до  твоихъ  предкбвъ.  Зри  пояснене  Бнт.  25,  8. 

51.  Н«  покорйстссА  и пр.  Зри  пояснене  Числ.  20, 
10—12. 

1.  Ч(ЛОВІіКХ  БжТн.  С.  є.  пророкъ  Божій,  котрого 
головною  задачею  було,  оповіщати  народови  израиль- 
скому  найвьісшу  Божу  волю  такъ  для  теперішности  якъ 
и для  будучности.  Въ  тбмъ  значеню  находимъ  се  Ви- 
ражене : чЕлов'й'кх  Бжїн  и гдеинде.  Зри  1,  Цар.  9,  6.  7. 
8.;  3.  Цар.  13,  1.;  2.  Петр.  1,  21. 

2.  ГДь,  СО  бїнаи  прїйдг.  Господь  давъ  намъ  на  го- 
рі Синайскбй  свбй  законъ.  Мойсей  сгадуе  на  вступі^ 
про  найважнійшй  добродійства,  оказанй  ^Богомъ  наро- 
дови израильскому.  Исх.  гл.  19  и 20.  — Швйса  (п  Сїйра 
налах.  Ьогъ  явнвъ  ся  намъ  въ  землі  идумейскбй,  где 
приказавъ  вознести  мідяного  вужа  для  уздоровленя 
многихъ.  Числ.  гл.  21.  — Іірисп'й  СО  горю  Фарами.  На  тбй 
горі  явивъ  ся  намъ,  даючи  намъ  перепелиці  и поставляючи 
70  судієвъ.  Числ.  гл.  11.  Св.  Августинъ  видить  ту  иредска- 
зане  нового  закона  Христового,  спасенія  бтъ  неволи 
злого  духа  черезъ  крестну  смерть  Христову  и сошествія 
св.  Духа.  Зри  Аввак.  З,  3.  — Ох  т/иалаи  сткі)(^х.  Отпо- 
відно  Исх.  19,  6.;  Числ.  16,  3.  и сл.  ст.  могутъ  ту  ро- 
зуміти ся  Израильтяне,  посвяченй  Богу  особлившимъ 
способомъ  и яко  такй  бтлученй  бтъ  всіxъ  другихъ  на- 
родбвъ.  Иншй,  якъ  А11ІОІІ  и др.,  мають  ту  на  мисли 
ангелбвъ,  окружаючихъ  въ  великбмъ  множестві  ,свого 
Господа.  (Юд.  ст.  14.;  бвр.  1,  6.)  — (ЗдсснЗк)  егц;  ЯгІ^ли 
сх  милах.  Въ  евр. : зъ  его  правои  руки  внходивъ  до  нихъ 
огненний  законъ.  Старий  и новий  законъ  називає  ся 
огненннмъ,  понеже  оба  були  данй  зъ  любви  Божои  къ 
людямъ  и для  удержаня  любви  межи  людьми  пбдъ  сим- 
воломъ  огню.  (А11ІОІІ.)  Зри  Лук.  12,  49.;  Євр.  12,  18. 
Діян.  Ап.  2,  3. 
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Фара'н^н,  й прїнд£  сл  тліа'дін  сті^^^я,  \удбсн8ю 

3.  еги>  Ягі*ли  са  нйм%<  Й поціад'^  люди  своА, 

й всй  іОсцИннУи  пода  р8ка'ліи  твойліи : й сіН' 

4.  пода  товою  сЙтк : Й прїА  ії»  словеса  йги;  за- 

кона, єгожЕ  запов'^да  па'ліа  Л\и>^с£н,  насл^дїе 

5.  сбнлі^  Іа'ки’влю.  Й вЗдета  ва  возлювлЕнноліа 
кнАЗь,  соБра'віиьімс.А  кн<;V36ЛIа  людскйліа  к8пни' 

6>  са  плЕМЕнм  ІнлЕвьілін-  Да  жнвіта  Рі^вйліа,  й 

а)  Прем.  Сол.  З,  1. 


3.  Й пофад-Ь  люди^  своА.  С.  е.  цілий  нарбдъ 
израильскій.  — Бсн  іОсфЕннїн  пода  рЗкаалн  твойалн. 
Цілий  нарбдъ  бтданнй  почитаню  Бога  и для  Него  бт- 
діленьїй  и посвячений,  збстає  въ  рукахъ  т.  е.  пбдъ  вла- 
стію  и управленемъ  Божимъ.  — Йіи  пода  товою  сЗтв. 
Въ  евр.:  Они  (Израильтяне)  оетають  при  твоимъ  вбйску, 
о Боже,  и принимають  твоя  приказн. 

4.  С&  слокка  бги».  Зъ  Божого  объявленя.  — На- 
сл'кдЇЕ  сон/мЗ  іа'к\увлю.  С.  е.  той  законъ  якъ  би  дідич- 
ннмъ  правомъ  має  переходити  на  потомкбвъ  Якова,  бт- 
значаючіт,  ихъ  передъ  всіми  другими  народами. 

5.  Й в8д(та.  Богъ,  бгова.  — Ба  козлюклЕннолиа. 
Зри  пояснене  вис.  32,  15.  — НнАЗк.  С.  є.  возлюбленнй 
нарбдъ  буде  мавъ  въ  Бозі  свого  царя  т є.  провбдника, 
управителя  и законодавцю.  Зри  пояснене  Исх.  19,  6.  — 
СоБравшимсА  кнжзеала  н пр.  Се  Боже  царствованє  надъ 
народомъ  израильскимъ  начало  ся  уже  бтъ  того  дня, 
коли  збставъ  ему  даний  законъ  Божій,  коли  то  були 
разомъ  зббранй  Израильтяне  вразъ  съ  своими  князями.  Зри 
Исх.  19,  7.  17.  Иншй  розуміють  се  такъ:  Богъ  буде  ца- 
ремъ  Израильтянъ  такъ  довго,  доки  князі  израильскй 
будуть  въ  єдности  съ  народомъ  и доки  всі  разомъ  бу- 
дуть жили  пбсля  Божого  закона.  Зри  1.  Цар.  8,  7. 

6.  Да  жнвіта  РЗкй/иа  и пр.  Мовъ  би  казавъ:  По- 
томство и поколінє  Рувпма  не  вигине  цілкомъ,  якъ  би 
на  се  заслуговало  задля  проступка  Рувима,  котрий  обез- 
чеетивъ  ложе  свого  бтця.  Богъ  зъ  огляду  на  предкбвъ 
Рувима  злагодйвъ  свою  кару  и дозволивъ,  щоби  его  по- 
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Да  не  оумретх:  Сглгеитна  да  в9детг  л\н6гїі 

7.  чнслолі^.  Й сїе  0\^СЛІ^ШИ  ГЗ^И  ГЛАСЪ  1^- 


^соліне  було  лншь  мале  числомъ.  Зри  о тбмъ  Бьіт.  49, 
4.  — Й Сі^и^іумй  да  кБдгпь  алн6г%  числова.  Въ  евр. 
текстіі  нема  сгадкй  про  Симеона,  дальній  же  тій  слова 
належать  до  слбвь  попередньтхъ  сего  стиха,  но  не  въ 
тбмъ  значеню,  яке  ту  єсть  вьіражене.  Въ  євр.  бо  тексті 
єсть:  и нехай  буде  єго  людей  число,  котрнмъ  то  спосо- 
бомъ  бесідн  вьіражає  ся  въ  язьіцЬ  оврейскбмъ  всегда 
мале  число ; мовъ  бьі  казавъ : потомкбвъ  Рувима  нехай 
буде  такъ  мало,  що  неяко  буде  можна  ихъ  почислити. 
(Согп.  а Ьар.)  Що  же  Мойсей  при  своихъ  благослове- 
ншхъ  опустивъ  поколінє  Симеона,  поясняє  ся  ть1мъ,.  що 
се  поколінє  бтповідно  пророцтву  Якова  находило  ся 
межи  покол^номъ  Юдн  (Бьіт.  49,  7.),  беручи  отже  участь 
въ  благословенію  тогоже  поколіня.  Иншй  гадають,  що 
Мойсей  опустивъ  поколінє  Симеона  задля  того,  що  оно 
вбстало  недавно  зганьбтене  идолопоклоньствомъ  и роз- 
пустою. Зри  Ч.ИСЛ.  гл.  25. 

7.  Оуслкіши  Гди  ГДЛС&  і^днн%  н кх  люди  еги^ 
вийди.  Тій  слова  всказують,  що  Мойсей  хот^Ьвъ  тоє  по- 
колінє  благословити  въ  спосббъ  вьізначнійшій  ніжь 
другй  поколіня.  И дійстно  се  поколінє  було  такъ  мо- 
гуче,  що  неразъ  съ  усп^хомъ  бороло  ся  противъ  про- 
чимъ  десяти  нокол^нямъ,  котрй  творили  окреме  цар- 
ство. Съ  часомъ  дбйшло  оно  само  до  царского  достойн- 
ства, котре  славно  въ  исторіи  бтзначило  ся.  — 

6Г10  покбрютх  по  НСЛЛХ.  С.  Є.  ПОКОЛІНЄ  Юдьі  буде  боро- 
ти ся  за  нарбдъ  израильскій,  идучи  до  вбйньї  на  чолі 
всіxъ  другихъ  поколінь.  (Суд.  1,  2.)  Або : поколікє 
Юдьі  буде  такъ  сильне,  що  о власнмхъ  силахъ  буде  боронити 
ся  противъ  своихъ  ворогбвъ. — Дл  Б^Д(ШИ.  Господи.  А1ІІОІІ 
робить  до  сего  стиха  таку  примітку:  Мойсей  всказує 
на  трудности,  якй  поколіне  Юдьі  буде  му  сіло  поборо- 
ти, щобьі  дбйти  до  обіцяного  ему  Щьіт.  49,  10.  11.) 
царского  достойнства  и тоєже  удержати;  бнъ  всказує 
на  діі  Давида,  трудности  въ  часі  єго  панованя  и вели- 
кй  побідьі  надъ  єго  ворогами. 
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диня,  й Еїі  лібдн  еги>  Бннди:  рЬц'Ь  по- 
Борютк  по  ніл\%,  н по/иоціннк%  на  врагй  егш 
8,  да  в^'дсши-  Й Лїігію  рїчі : дадйт£  Лїгім 
іавлбннад  егш,  й йстнн^  егш  прсподов- 

ні$,  ЙГОЖ6  нск^снша  нскі$ш£нї{лія : оукорйшл 
9-  4г6  0^  вод^  прір-Ька'нЇА : ГлаголАн  оц8  сво- 

£лі8  н ліа'тсрн  СВОЇЙ : нї  вйд'к^^к  тївї,  й вра'- 

тїн  своїА  НЕ  позна,  н сьіншв;&  свон^^я  не  оу^Б-іі' 
діі:  со\*оанй  словЕса  твоД,  й зав'ктя  твой  со- 
10*  БЛЮДІ.  Йв^тя  шправданЇА  твоА  Іа'кшвВ,  й за- 
коня  твбй  Інлю:  возложа'тя  ,с\гліїа'лгя  вя  гн’^в'кл 
И.  твое'мя  всЕгда  на  Олта'рк  твой-  Блгвй  Г^и  кр*^- 
постк  егш,  н д'Ьл^  рі$к§  егш  прїнлійі:  порлзн 

а)  Исх,  28,  1. 


8.  ДадйтЕ  Лїігію  іавленнаА  ^гш,  й йстин8  егш. 

Тими  словами  єсть  виражене  достойнство  священиче,. 
котре  віае  достати  ся  поколінію  Левія  въ  участи.  Зри 
о тбмъ  пояснене  Исх.  28,  15.  ЗО.  — вгш'.  С.  є.  Бога. 

— Л\8ж8  ПРЕПОДОБНІЇ.  Аарону  и его  сьшамъ.  — вгоже 
йск8снша  Йск8шенїе<«я  и пр.  О тбмъ  искушеню  Аарона 
и о его  укараню  зри,  пояснене  Исх.  20,  12. 

9.  ГллгблАЙ  бЦ'ї  скоЕ/и^  и пр  Священьство  єсть 
при  Аароні  и має  оставати  при  нЪмъ,  понеже  левити 
виступали  ревно  въ  обороню  Божои  чести,  не  щадячи 
при  тбмъ  навіть  своихъ  найблисшихъ  кревнякбвъ  и 
своякбвъ.  Зри  Исх.  32,  26.  29.;  Лев.  10,  5.  — Зак'кт*. 
Зри  Исх.  24,  8.;  вие.  4,  13. 

10.  — МвАтя.  С.  е.  Левити,  — ТвоА.  С.  е.  Божи. 

— 0і'л\їамя.  Приношене  жертви  кадильнои  щодня  рано 
и вечерь  належало  до  головннхъ  довжностей  священи- 
чихъ  (Исх.  30,  7.)  Мойсей,  говорячи  о жертві  каднль- 
нбй,  мавъ  на  мисли  такожь  иншй  жертви  священиками 
приношенй.  — йя  гн'кв’к  твошх.  Для  усмиреня  твого 
гніву.  Зри  Числ.  16,  46 — 48. 

11.  Блгкй  ГДн  Кр^ПОСТк  6ГШ.  Се  бтносить  с.ч  осо^ 
бливо  до  славннхъ  ділв  Маккавеівъ,  когрй  були  зъ.- 
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чрбсла  БРстівшну%  на  нбг6  БрагнОвя  вгіу\  м не- 

12.  навйдАфїи  бг6  да  не  востан^т^.  Й БЕнїаліїн^ 

рече:  воздіобленнкій  оупова^й  вселйтсії^ 

(вя.  НЕЛІї),  Й Кґ!&  іиС’ІН^ЕТ^  егб  во  всА  днй, 

13.  й посрЕДІі  рааіЕН%  егіїи  почй.  Й їіОсифови  рече: 
IV  БлагословЕнїд  Г^НА  зелілА  епіи,  красоти. 

а)  І.  Нав.  18,  11. 


поколіня  Левія  и бтзначали  ся  великою  хоробростію, 
бтносячи  побідьі  надъ  Ант1охомъ  и другими  ворогами 
народа  израильского.  Кромі  того  може  се  бтноснти  ся. 
такожь  до  кр'Ьпкои  и безвзгляднои  ревности  левитбвъ  о 
славу  Божу  и святьій  бго  законъ,  о котрбй  внс.  ст*  9. 
була  бесіда. 

12.  БоздіЬваЕннкій  Г^^Д^х.  Якъ  Яковъ  найббльше 
любивъ  Веніямина,  такъ  и Богъ ; тожь  Богъ  хотйвъ, 
щобн  зъ  сего  ПОКОЛІКЯ  вмйшовъ  першій  царь  израиль- 
СКІЙ,  котрнмъ  бувъ  Саулъ,  и щобн  въ  области  сего  по- 
КОЛІНЯ  т.  6.  въ  Єрусалимі  була  построена  святння.  Зри 
врем.  11,  15.  — Оу^покалй  вседйтса  (ви  нЕ/ии.)  С.  е.  по- 
КОЛІНЄ  Веніямина  буде  безпечно  мешкало  въ  своей  землі, 
маючи  у себе  святнню  и Бога  въ  ней  перебуваючого. 
— ОС^НАЕТИ.  Хоронить.  — ПосрЕД'Ь  0АМШЪ  ЬТЦ)  ПОЧЙ. 
С.  е.  Богъ  замешкає  въ  святьіні  посередъ  поколіня 
Веніявіина ; находити  ся  бо  межи  раменами  значить 
тблько,  що  занимати  середнє  містце.  Иншй  бтносять  тій 
слова  до  поколіня  Веніямина,  кажучи,  що  жите  его 
буде  безпечне  мовъ  пбдъ  раменами,  крьілами  Божои 
опіки. 

13.  (х)  ВДДГОСДОВЕНЇА  ГДНА  ЗЕДЛДА  ЄГ\ЛІ  СьіНЬІ  ІОСИ- 
Фа,  ЕФремъ  и Манассія,  одержали  дуже  урожайну  зем- 
лю, первьій  по  тбмъ,  другій  по  тамтбмъ  березі  Іордану. 
Зри  Бнт.  49,  25.  26.  — 6)  красо  ги  нвни^^'и  й росві.  Ро- 
зуміють ся  ту  всякй  дарьі  Божй^  яки  вьідае  земля  пбдъ 
ВПЛНВОМЪ  сонця,  росьі  И дощу.  — (х>  БЕЗДНИ  йстбчни- 
кюви  нйз8.  Єсть  ту  бесіда  о жерелахъ  и рікаxъ,  котрй 
вндають  ВОДУ  невичерпану,  мовъ  вьіплнваючу  зъ  пбд- 
земнои  безодни,  ужизнюючи  землю  и все,  що  на  неи.^ 
росте. 
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НБНЬі;і^£  Й рос^,  ІІ  IV  всзднг  нстбчникшвк  нн> 

14.  зй:  Й БО  ВрЕМА  ПЛОА1Ув%  СЛН£ЧНЬ1^£  Н^врафЕ- 

15.  НЇЙ,  и IV  суождЕнїй  іицчнкі\^%  : Й ш вЕр^^а  гор* 

16.  начала,  й и?  вЕр;^^  ^'оллііОвг.  вічнкі^^к:  Й по 

БрЕ'ліЕНН  ЗЕЛ1ЛН  ЙСПОЛЧЕНЇА:  й прЇАТнаА  іавйв- 

ШЕіИі$СА  в%  к^пнн-к  да  прїйд^тя  на  глав^  ііОсн- 

17.  ф^,  й на  верс*к  лрославивкінсА  е%  вра'тїи.  П^р- 

а)  Исх.  3,  2. 


14.  Й во  вр^/ИА  пдоди;в%  п пр.  Тій  бо  два  тЬла  не- 
бесни, сонце  и місяць,  найббльше  причиняють  ся  до 
добротн  и зрілости  овочей.  Иніпй  мають  ту  на  мьісли 
плодьі  земни,  дозріваючи  въ  протягу  сонічного  року, 
якъ  вино,  ячмінь  и т.  д.,  а зновь  такй  плодьі  земнй 
котрй  ростуть  що  місяця,  якъ  яриньї,  сіно  и т.  д ^ 

15.  Й ц)  вгр^^'а  гбрх  начала,  й СО  в^руі  ]^ол/иіувх 
вНкчнкі)^х.  Мойсей  предсказуб,  що  поколіня  Ефрема  и 
Манассіи  будуть  мати  подостаткомъ  плодбвъ  земнмхъ, 
ростучихъ  на  горахъ  и горбкахъ,  якъ  вино,  дерева  о- 
ливнй  и пр.  Тій  же  горьі  називають  ся  ту  горами  нача- 
ла, с.  е.  истнуючими  бтъ  початку  світа ; що  до  слбвъ 

в'Ь'чнкі)('х  зри  пояснене  Бмт.  49,  26. 

16.  Й по  вршснн  зслллй  йсполнжїібі.  Єсть  ту  бесі- 
да о овочахъ  и зббжахъ  наповняючихъ  землю  въ  бтпо- 
відньIxъ  порахъ  року.  — Й прІАТнал  и пр.  С.  е.  всяке 
благословеніе  повного  любви  Бога,  явившого  ся  Мойсею 
въ  корчи  (Исх.  З,  2.),  нехай  збйде  на  ІосиФа.  — Й на 
вфгі  прославиввінсл  вх  вратїи.  Зри  пояснене  Бьіт.  49, 26^ 

17.  Пфвсрблнвій.  Се  слово  має  неразъ  въ  св.  Пись- 

мі значене:  знаменитий,  славний,  совершенннй  и т.  ц. 
Єсть  же  ту  бесіда  о поколіню  ЕФрема,  котрому  Яковъ 
уділяючи  благословеніе,  бтдавъ  першеньство  передъ  пер- 
вородннмъ  Манассіею.  Зри  Бнт.  48,  14.  Називає  ся  же 
ту  Ефремъ  первородннмъ  юнца  для  означена  великон 
слави  и чести,  яка  мала  дбстати  ся  въ  участи  єго  по- 
коліню Вблъ  бо  бувъ  въ  старинности  на  востоціобра- 
зомъ  сили,  кріпости.  О славі  поколіня  ЕФрема  зри 
блисше  Бнт.  48,  19.  — Рбзи  єдинорога  рбзи  Се 
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ворбднмн  іонцд  доБрота  бгш,  рози  єдинорога 
розн  єги; : н<ии  газі^кн  йзбодстк  вкЗпі;  да'жЕ 

до  кра'А  ЗЕл\лн:  сїа  тмм  ^фрслювкі,  й сїа  ті^са- 

18.  ціьі  /Ианассічнм.  И ЗавЗашнЗ  рЕче;  во.Звеселнса  За* 
вЗаійнЕ  во  нс;^6д'к  твое'л\£,  нІссауа'рЕ  вї  с£ле'нїа\'% 

19.  ТВОЙ)^К.  Шзі^кн  ІіОТрЕБАТг:  й ПрНЗОВЕТЕ  та'мш, 

й пожрЕТЕ  та'лгш  ЖЕ'ртвЗ  пра'вдьі : іакш  Богатство 
лгорскоЕ  воздонтг  та,  й кЗлли  ш іазмкк  при 

20.  длорн  ЖНВЗфНХ’К-  Й ГадЙ  речі  : Елгненъ  разши- 
рААЙ  Гада:  іакш  лева  почй,  сокр^шйвкій  алкСішц^ 


другій  образъ  хоробрости,  силн  и славм  покол^Ьня  ЕФре- 
ма.  Зри  пояснене  Числ.  23,  22.  — Сга  тмкі  вфрЕаловьі 
и пр.  Тьіми  словами  предсказуе  Мойсей,  що,  хотяй  по- 
колінь Манассіи  буде  численне,  однако  поколіне  Ефре- 
ма  буде  єще  численнійше  бтъ  него.  Зри  Бьіт.  48,  19. 

18.  Бозвеселйсл  ЗавЗліУНЕ  ко  йс)('бд^г  твоЕалх.  Поко- 
ліне  Завулона,  маючи  своє  поселене  межи  моремъ  Се- 
редземннмъ  и моремъ  Галилейскимъ,  або  озеромъ  Ґене- 
заретскимъ,  могло  виходити  на  море  с е.  бтдавати  ся 
мореплавству  и торговлі,  а тнмъ  самнмъ  вести  житє 
спокбйне.  Бьіт.  49,  13.  — Іссах’ірЕ  ка  седенїл)(’х  твоЙ)('й. 
Поколіне  Иссахара  вело  такожь  житє  спокбйне,  любячи 
рбльництво  и сільске  житє,  Бьіт.  49,  14. 

19.  Шзшки  ПОТРЕКАТХ.  Тій  слова  бтносять  ся  до 
Варака  и єго  побідьі  падъ  Явиномъ,  царемъ  хананей- 
скимъ,  и надъ  Сисарою,  его  воєводою  ; тогда  то  поколі- 
НЄ  Иссахара  бтзначило  ся  своимъ  мужествомъ.  Зри  Суд. 
4,  6.  — Й ПРИЗОВЕТЕ  тати;  и пр.  Тій  два  поколіня  бу- 
дуть хочь  бтдаленй  бтъ  святьши,  охотно  до  неи  подоро- 
жовати,  заохочуючи  тнмъ  своимъ  прим^ромъ  до  нас.іі- 
дованя  ЄГО  такожь  иншй  поколіня.  — Же'ртв8  пра'вдкі. 
С.  е.  жертви  и дари  пбсля  приписбвъ  закона  принесенй 
и честннмъ  способомъ  набутй.  — Мкц)  когатство  алор- 
скоЕ  и пр.  бсть  ту  бесіда  0 богацтві  тихъ  обохъ  поко- 
лінь зъ  торговли  и рбльництва.  Зри  о тбмъ  пояснене 
Бит.  49,  13.  14. 
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21.  А кнАЗА.  Й вйдф  нача'тки  своД,  йкмо  та'мш 
раздіїлнсА  ЗімЛА  КНА36Н  сбБрань1\'%  вкі^п'к  с% 
нача'аннкн  людскйлін : прівд^  ГДъ.  сотвори,  » 

22.  с8дх  свой  со  їилсліїй.  Й Да'н!^  рїче:  Да'ня,  скі?- 

23.  ліїня  Лквовк,  н йск6чнт!&  ^ Баса'на.  й Н4- 
^аліл\$  рЕч{.‘  Н{фу0^аліл\%  наскіфЕнЇЕ  прї^тньі\’г, 

а)  Бьіт.  49,  21. 


20.  РазшнрАа^н  Гада.  Даючи  ему  простору  посЬ- 
лбсть.  Зри  Іис.  Нав.  13,  24-  28.  — Мкю  лев*  почй.  Не 
обавляючи  ся  непріятелей.  — СокрЗшйккін  ті^шцЗ  А 
кнАЗА.  Онъ  поконае  найсильнЪйшихъ  царей.  Зри  о тбмъ 
Бьіт.  49,  19.;  1.  Пар.  5,  18—22. 

21.  Й вйд'к  начатки  своа.  Пбдъ  тими  начатками 

розуміє  ся  земля  АморрейцЬвъ,  котру  поколіне  Гада 
вразъ  съ  покол^немъ  Гувима  найскорше  заняло,  посе- 
ляючи ся  тамт>,  за  збзволенемъ  Мойсея.  Зри  Числ.  Ь2,  1. 
2.  16.  33.  — та/иіо  разділйсА  зшла  и пр.  всть- 

ту  бесіда  о тбмъ,  що  Гадитн  перейшли  черезъ  1орданъ 
на  чолі  прочихъ  поколінь,  щобьі  заняти  землю  хананей- 
ску,  сповняючи  вь  той  спосббъ  приказъ  Мойсея  и своє 
дане  ему  приречене.  — Правд8  Гдк  сотворй  и пр.  Такъ 
ото  здйлавъ  Богъ  черезъ  поколіне  Гадове  справедли- 
вбсть  и судъ  свбй  съ  народомъ  израильскимъ ; босе  поко- 
.ліне  довершило  теє,  до  чого  пбсля  угодьі  и обовязку 
свого  взглядомъ  Бога  и прочихъ  поколінь  було  зъобо- 
вязало  ся.  Зри  Числ.  32,  27.  32.;  вьіс  3, 18,;  І.  Нав.  1,  14. 

22.  бкіг.шнк  лквбвх  и пр.  Поколіне  Дана  порбвнуе 
ся  ту  съ  молодммъ  львомъ  Васаньскимъ  не  для  того^ 
якоби  земля  Васаньска  дбстала  ся  сему  поколіню  въ 
участи,  се  бо  поколіне  той  земли  не  отримало,  але  для 
того,  що  львьі,  жіючй  въ  печерахъ  гбръ  Васаньскихъ,^ 
бтзначали  ся  великою  силою  и бтвагою,  котрими  то 
прикметами  бтзначало  ся  такожь  поколіне  Дана ; силь- 
ний и бтважннй  Сампсонъ  походивъ  такожь  зъ  того  по- 
коліня.  (Суд.  13,  25,;  14,  5.  6.  19.) 

23.  НДСкІЦІЕНЇС  и пр.  Земля  бо  сего  по- 
коліня  була  найкраснійша  и найжизнійша.  — М6р£ 
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и да  насйтитсА  влдгосло^вжилі^ь  ш ГДд:  море  и 

24.  іога  ндсл-Ьдита.  Й ксир'і  ргчі  : влдгословїнх 
и»  чддїь  Ясйр%,  й в8дета  прЇАТСня  вра'тїи  сво- 

25.  їй  : \0іи6чита  в%  елбй  нбгй  свой:  Жїл'кзо  й 
лг’^дк  сдпбга  4гОи  в8дїт*а,  й дки  днй  твоа, 

26.  кр'^ПОСТВ  ТВОА»  Н'^СТк  ^КОЖЕ  Б(^&  БОЗЛІОВЛЕННД' 

а)  І.  Нав.  19,  34. 


й іогх  нлсл^дитх.  С.  е.  отримає  землю,  котра  буде  ся- 
гала бтъ  полудневои  границі  земли  поколіня  Дана  ажь 
до  моря  ґенезаретского. 

24.  Благословжзь  IV  чадх  и пр.  С.  є.  Богъ  побла- 
гословить ПОКОЛІН6  Асира  численньшъ  и хорошимъ  по- 
томствомъ  (зр.  Числ.  26,  31.),  задля  чого  буде^  оно  лю- 
блене и поважане  бтъ  прочихъ  поколінь.  — С5  ибчитх 

6ЛЖ  могБ  свою.  ІосиФЬ  Фл.  (Ве  Ьеііо  )п(і.  1.  2.  с.  22) 
описує  Галилею,  котра  належала  до  поколіня  Асира, 
яко  найлучшу  часть  цілои  Палестиньї,  богату  въ  всякй 
плодьі  земни,  а особливо  въ  єлей.  Се  послідне  виража- 
ють слова  текста  въ  спосббъ  гиперболичньїй  : се  поко- 
лінє  буде  такъ  богате  въ  єлей,  що  могло  би  въ  єлею 
мочити,  мити  свои  ноги, 

25.  Ж^л^зо  й л\і:дк  сапогх  вВд^тх.  Въ  євр. : 

засуви,  замки.  На  востоці  були  засуви  и замки  по 
найббльшбй  части  деревянй.  Мойсей  желае  поколіню 
Асира,  щоби  єго  засуви  и замки  були  зъ  желіза  и мі- 
ди.  Пбдъ  тнмъ  мають  ймовірно  розуміти  ся  міста  и 
твердині  ; св.  Письмо  бо  пбдносить  яко  щось  особлив- 
шого  и незвиклого,  що  въ  Галааді,  бргаві  и Васані 
було  60  містъ,  котрй  мали  мідянй  засуви  (3.  Цар.  4, 
13.),  а 1осиФЪ  Фл.  пише,  що  въ  Галилеі  було  много 
твердинь.  А1ІЇОІІ  розуміє  тй  слова  о копальняхъ  бога- 
тнхъ  въ  желізо  и мідь  въ  Галилеі.  Иншй  бтносять  тій 
слова  до  воєнного  духа  и мужества  поколіня  Асира, 
такъ  якъ  жовніри  носили  мідянй  сапоги  або  котурни, 
якъ  сечитаемъ  такожь  овеликані  Голіяті.  (1.  Цар.  17,  6.) 

26.  Н'Кстк  гакож(  Бґй  и пр.  Мойсей  поблагосло- 
вивши всі  поколіня  зъ  осббна,  желає  слави  и щастя 
ъсімъ  поколінямъ  въ  загалі  пбдъ  опікою  и охороною 
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ги* : восуодАн  на  нбо  поаібфннкк  твбїі,  н в£лн- 

27.  кол^піан  твърди-  И покрі^£т%  та'  Бжїе  на- 
ча'ло,  н под%  кр'^постїю  ли^шцен  в'^чньї^’я:  № 
і&ж£Н£тя  лица  ТВОЇГЦГ  врага,  гла  : да  погнб' 

28.  НЕШН.  Й ВСЕЛИТСА  ІНЛК  0\  ПОВЛА  ^дннк  на 
ЗЕЛ1ЛЙ  їа'кигвлн,  в%  вїн'І;  н пшеннц’Ь:  й нво  єл\^ 

29.  ОБлачно  росою-  Блженя  ^сн  1нлю;  кт6  подо- 
Б£Н1Ь  тїБ'Ь,  ЛЮДЇЕ  спаса'Емїн  ГХл?  зафйтнтк 
помбфннкя  твой,  й алічк  х^валД  теоа:  ®^й  сол- 
Ж9т%  ТЕБІ:  вразй  твой,  й т^  на  ві^ю  на- 
сті^пншн. 


а)  Єр.  23,  6 ; 33,  16.  б)  Пс.  65,  3. 


правдивого  Бога,  бговн.  — БозлювлЕНнагії;.  Зри  поясне- 
не ВМС.  32,  15.  — ВосходАЙ  на  нво.  Той  що  въ  небі 
мае  свое  мешкане.  — Вмнкол'кпвін  вх  твфди.  Котрий 
уносить  ся  въ  своимъ  ВЄЛИЧІЮ  на  облакахъ, 

27.  ПокрюЕтх  ТА  Бжї*  начало.  С.  е.  Господь,  ко- 
трий єсть  найвнсшимъ,  вічнимь  и всемогучимъ. 
Подя  Кр'Ь'пОСТЇЮ  ЛІІПШЦСН  В'ЙЧНЬІХ*-  С!.  е.  Богъ  буде  те- 
бе боронити  своєю  всемогучою  силою.  Єгова  називає  ся 
ту  в^чннмъ  и всемогучимъ  Господемъ  въ  противополо- 
женю  до  идолбвъ,  котрй  беруть  свбй  початокъ  бтъ  лю- 
дей и суть  переминаючими.  — Гла:  да  погнбнешн.  С. 
є.  Богъ  єсть  такъ  всемогучій,  що  вистарчить  одно  его 
слово,  а згинуть  вороги  народа  израильского. 

28.  Й кселнтсА  Ійлк  оу^повІА  4дйнк.  С.  є.  Изра- 
ильтяне  о поравши  ся  съ  народами  хананейскими,  позб- 
стануть  въ  ихъ  землі  самй  и безпечнй,  вбльнй  бтъ  не- 
прштельскихъ  нападбвъ.  — На  зшлй  Іаки'вли.  Земля 
хананейска  називає  ся  землею  Якова,  понеже  Богъ  о- 
біцявъ  ю дати  потомкамъ  Якова.  Зри  Бнт.  35,  12.  — 
Бя  вїнї  й пшениці.  Земля  хананейска  буде  дуже  уро- 
жайна. — Нво  оклачно  росою.  Роса  падаюча  на- 
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Г л д в а 34. 

Смерть  Мойсея. 

1.  Й взі^дс  Ми;гсЕн  ^ ЛравгОАа  Лііудвла  на  гор8 

Нававї,  на  вЕр;^%  Фазга,  иже  &'стк  прАмш  Ьрї  - 
Х’и'нЗ  : й показа  всю  зЕтаю  Гала- 

2.  а'дскЗ  да'жЕ  до  Д<{на:^Й  всй)  ЗЕЛілю  НЕф^аліаі- 
аю,  н Бск)  3£л\лю  бфрЕліовЗ  й /Ианассінн!^,  и 
всіо  ЗЕлілю  І^дннЗ  да'жЕ  до  л\6рА  посл’^днАГц; : 

В.  Й пБстійню,  А ОкрєстндА  (се'лд)  ІЕрї;^іОна, 

а)  2.  Мак.  2,  4. 


землю  хананейску  и ужизняюча  ю буде  такъ  обмльна, 
що  буде  собою  неяко  закривати  світло  со  нічне  мовъ 
облакомъ. 

29.  Мічь  )^ваа^  твоД-  Богъ  помагаючи  тобі  въ 
борбі  съ  твоими  ворогами,  прославить  твоє  мужество, 
зділае  тебе  найелавнійшимь  зъ  помежи  всйхъ  наро- 
дбвъ.  — ОолжЗті  ТЕК'Ь  и пр.  С.  е.  ти  побідишь  твоихъ 
ворогбвъ,  они  пбддадуть  ся  тобі,  лестячи  ся  передъ  то- 
бою и лгучи,  що  радо  тобі  пбдчиняють  ся,  що  не  були 
ніколи  твоими  ворогами  и т.  п..  щоби  липіь  узнскати 
ласку  у тебе.  Иншй  розуміють  тій  слова  такъ,  що  на- 
роди побідженй  бтъ  Израильтянъ,  будуть  старали  ся 
скинути  зъ  себе  накинене  имъ  ярмо  и повстануть  про- 
ТИВЪ  СВОИМЪ  П0бідителямъ,  стаючи  ся  черезъ  Т06  не- 
вірними и віроломними  взглядомъ  Израильтянъ.  — 
На  війю  настЗпншн.  Упокорить  ихъ  и змусить  до 
уляглости. 

1.  На  горЗ  Нававх,  на  ВЕр;^к  Фазгй.  Зри  пояснене 

Числ.  23,  14.  — Й показА  и пр.  Такъ  спов- 

нивъ  Богъ  свою  обітницю,  котру  давъ  бувъ  Мойсею. 
Зри  вис.  32,  49. 

2.  ДажЕ  до  л/і6рА  посл'і'днАгії;»  До  моря  Середзем- 
ного на  захбдъ. 

3.  Град*  Фінїкцщ*.  Ймовірно  бувъ  се  брихонъ,  на- 
званий такъ  задля  множества  деревъ  пальмовихъ,  котрй 
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4.  гра'дх  Фінїки’вг.  да'же  до  вигшра.  Й реч2 
іИоігсїк»:  сї^  ЗЕмл^,  ^'юже  клд^’сд 

Лвраа'мі$  и Ісаак8  н Іа'кшві$,  глд : с'кмЕнн  ва- 
ш£/и^  да'лі%  10  : й показа';^к  іо  бчссілік  твойлія, 

'5.  й та'мш  НЕ  внйдЕши.  И сконча'сд  та'мш 

се'й,  ра'в%  І^ЕНк,  вк  ЗЕЛілн  ЛИіуавлн  словолік 

6.  Гднилш.  Й погрЕвбша  йгд  ва  землн  Ми;- 
а'влн  влиза  д6лг8  Фогійрова:  й не  о^в-^да  нн- 

КТОЖЕ  ПОГрЕВЕ'нїД  бГіО  Дл'ЖЕ  ДО  ДНІ  СЕГІУ. 

7.  Л\іУ^СЕЮ  ЖЕ  ві  стб  й два'дЕсдть.  л4та,  егда 
сконча'сд : не  штЕлін'Ьст’к  очи  бпу,  ни  йстл'Ьс- 

а)  Бнх.  19,  23. 

'€го  окружали.  (Зри  Суд.  1,  16.;  2.  Пар.  28,  15.)  Въ  за- 
тал'Ь  було  въ  тбй  околиці  много  деревъ  пальмовнхъ, 
котрй  були  для  неи  окрасою  и жереломъ  значншхъ 
доходбвъ. 

4.  йюжЕ  клА)^СА  и пр.  Зри  Бнт.  12,  7.;  13,  15.,  15, 
7.  18.;  17,  8.;  26,  3. 

5.  Й скончасА  таміу  ЛІІин'СЕЙ.  Пбсля  згбдного  мий- 
нія  толкователей  ев.  Письма  писавъ  тую  главу  не  самъ 
Жойсей,  але  або  І.  Навинъ  або  тогдашньїй  архієрей  бле- 
азаръ  або  якій  иншій  святнй  мужь.  — блово^иа  І'^ниліа. 
Зри  вьіс.  З,  24  и слід. 

6.  Й погрівбша  егб.  Пбсля  переданя  жидбвскон  и 
христіяньскои  церкви  похоронили  Мойсея  ангели  на 
приказъ  Божій.  — Байза  дбллЯ  Фогіурока.  Зри  поясне- 
яє  Числ.  23,  28.  — Й НЕ  оі^кїда  ннктбжЕ  и пр.  Здйлавъ 
се  Богъ  для  того,  щоби  Израильтяие,  склонни  до  идо- 
лослуженя,  не  захотіли  останкамъ  свого  найббльшого 
мужа  бтдавати  честь  божу.  (Теод.,  І.  Злат.)  Зри  отбмъ 
бще  посл.  Юдн  ст.  9. 

7.  Не  іУТЕїМН'кст'Ь  и пр.  Очи  Мойсея  не  були  осла- 
блені, притьменнй,  ані  єго  лице  не  було  поморщене  за- 
для браку  зуббвъ  и сили  животнои,  якъ  се  буває  у 
старнхъ,  зъ  старости  внсохлнхъ  людей;  бувъ  се  здо- 
ровий и повний  житя  старець,^  не  учуваючій  шякихъ 
звичайннхъ  немочей  старости,  бтти  заключають  гдеко- 
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8.  т'4  оустн'к  И плакашдСА  гієнове  ЇЙлевьі 

МшУСЕЛ  В£  Яравії'А'к  Мниа'вли  су  ІОрда'на  влйзк 
ІЕрї^^игна  трндссАТк  дней  ; м сконча'шасА  дніЕ 

9.  плача  с^товажА  и;  Ми;^СЕн.  Й Інс^ск  сі^ня 

Нагйнх  напблннсА  д^а  ра'зЗліа,  возложй  во 
Ми>гсЕ'й  рі^ціс  свой  на  нЕгб:  н посл^шаша  бгб 

сі^повЕ  ІнлЕБЬі  н сотвор  ншд,  бкожЕ  запов'^дл 

10.  ГХк  <їіи;гсЕю.  Й НЕ  востл  ктолг^  прорбкк  во 
Ісра'илн  ^кожЕ  Мінусе'  й,  сгоже  позна  ли- 

11.  ц£лг%  к%  лнц§:  Бо  вс'^^^я  зна'л«Енін;і^ї  н ч!$де~ 


а)  Діян  Ап.  8,  17. 

три,  що  Мойсей  не  умеръ  зъ  вьічерпаня  силъ  або  зъ  хо- 
робьі,  але  тблько  зъ  воли  Божои ; здоровъ  внйшовъ  на 
гору  и тамъ  еейчасъ  умеръ ; Богъ  бтлучивъ  его  душу 
бтъ  тйла  и впроваднвъ  ю до  містця,  где  оставали  душі 
праведннхъ. 

8.  Й плакашасА  и пр.  Обходили  по  нймъ  жалобу 
черезъ  30  дней.  Таку  саму  жалобу  обходили  Израиль- 
тяне  по  смерти  Аарона  (Числ.  20,  30.),  а,  якъ  говорить 
1осиФъ  Фл.,  такожь  по  смерти  Мар1амъ,  сестри  Мойсея. 
Звичайно  тревала  у Израильтянъ  жалоба  по  усопшбмъ 
7 дней.  Зри  0 тбмъ  пояснене  Бит.  23,  2.;  50,  10. 

9.  МапблнисА  д)^а  різЗма  и пр.  Зри  о тбмъ  по- 
яснене Числ.  27,  18. 

10.  Й НС  востД  ктомй  и пр.  Зъ  тихъ  слбвъ  заклю- 
чаемъ,  що  обітниця  висказана  вие.  18,  18.,  не  могла 
сповнити  ся  на  жаднбмъ  израильскбмъ  пророці,  що  от- 
же ту  не  мае  розуміти  ся  нікто  иншій,  якъ  тблько 
Месія.  — йгбж*  познА  ГХь  лицЕма  ка  лицй.  Се,  що 
Бегъ  безпосередно  объявлявъ  Мойсею  свою  волю,  було 
дійстно  черезвнчайно  великимъ  привилеемъ.  (Зри  по- 
яснене Исх.  33,  11.;  Числ.  12,  8.)  Однако  чимъ  ббльше 
Мойсей  перевнешивъ  ВЪ  тбмъ  ВЗГЛЯДІ  всіxъ  другихъ 
пророкбвъ,  ТНМЪ  0 много  ббльше  перевнешивъ  Мойсея 
I.  Христосъ. 

11.  Бо  вс'Ьх^а  зналинїн)^а  й чЗДЕс4;^а  и пр.  Зри  о 
тбмъ  пояснене  ВНС.  4,  34. 
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с*Ь)^к,  6Г0ЖС  посла  сотворити  ^ в%  зсмлй 
^гітпстст-кй  Фараион$,  и равіОлія  н всей 

12.  ЗЕлілй  бгсо : ДивнаА  вЕлнкад,  й р^кі(  кр'^пкі^ю 
(й  ліі^ши,8  ввісокі^ю),  гажЕ  сотвори  Л\ш^се'н  прідя 

ВсЬліК  ІНЛЕЛІ2. 


12.  ДнкнлА  вслйкаж  и пр.  Такожь  яко  чудотворець 
перевнсшивъ  І.  Христосъ  о много  ббльше  Мойсея,  Н'ЬЖЬ 
Мойсей  всЬхъ  другихъ  пророкбвъ. 


Конець  пятои  книги  Мойсея  и першого  тому. 


Содержане  Тому  І. 

І.  Книга  Бьітія. 

Стор. 

Глава  1.  О сотвореню  світа  и пбдчиненю  всего 

сотвореного  на  земля  пбдъ  власть  чоловіка  2 
Гл.  2.  О посвяченю  дня  семого,  осадженю  чолові- 
ка въ  раю,  о заповідн  не  поживаня  овочу, 

и о сотвореню  Евн 8 

Гл.  3.  Упадокъ  Адама  и Еви,  о карі  на  нихъ 

вьіміренбй  и о вмгнаню  ихъ  зъ  раю  . . 14 

Гл.  4.  О сннахъ  Адама  и Евн,  о братоубійстві 

Каіна  и о карі  на  него  внміренбй  . . 20 

Гл.  5.  О родоводі  Адама  и его  потомкбвъ,  ажь 

до  Ноя 25 

Гл.  6.  О загальнбмъ  упадку  обнчаівь  и о будові 

ковчега  Ноя 29 

Гл.  7.  О вході  Ноя  до  ковчега  и о потопі  . . 33 

Гл.  8.  О опаданю  водн  потопа,  виході  Ноя  зъ 

ковчега  и о его  жертві 36 

Гл.  9.  О благословенію  данбмъ  Ною  и его  синамъ, 
о угоді  съ  ними  заключенбй  и о проклятію 

киненбмъ  на  Хама 40 

Гл.  10.  О родоводі  потомкбвъ  Ноя  ...  45 

Гл.  11.  О будові  вежі  Вавиль  и о родоводі  по- 
томкбвъ Сима  ажь  до  Авраама  ...  49 

Гл.  12.  О переселеню  Авраама  зъ  Харранъ  до 

земля  Хананейскои  и о побуті  его  въ  Египті  53 


1052 


Гл.  13.  О розлуці  Авраама  съ  Лотомъ  и о вторбй 
обітниці  данбй  му  бтъ  Бога 
Гя.  14.  0 побіді  Авраама  надъ  ворогами  Лота  и 
Содомлянъ,  и 0 благословенію  Авраама  че- 

резъ  Мелхиседека 

Гл.  І5.  Богъ  обіцюе  Аврааму  безчисленне  потом- 
ство, котре  мае  колись  занити  землю  Хана- 
нейску,  и заключае  съ  нимъ  завйтъ  для  по- 
твердженя  той  обітниці  .... 
Гл.  16.  Агарь  родить  Аврааму  сина  Исмаила 
Гя.  17.  0 бтновленю  Божои  угоди  съ  Авраамомъ, 
0 зміні  именъ  6ГО  и жени,  о обітниці  си- 
на Исаака,  о установленю  обрізаня  . , 

Гл.  18.  0 приияхію  черезъ  Авраама  трохъ  подо- 
рожнихъ,  о повтореню  обітниці  що  до  си- 
на и о предсказаню  кари  на  Содому  и 

Гомору  

Гл.  19.  0 знищеню  Содоми  и Гомори  и о спасе- 

сенію  Лота 

Гл.  20.  0 забраню  Сари,  жени  Авраама,  черезъ 
Авимелеха,  и о еи  повороті  . . . . 

Гл.  21.  0 народженю  Исаака,  о вигнаню  Агари 
съ  Исмаиломъ  и о угоді  Авраама  съ  Ави- 

мелехомъ 

Гл.  22.  0 жертвованю  Исаака  и о потомстві 

Нахора 

Гл.  23.  0 смерти  и похороні  Сари 
Гл.  24.  0 женитьбі  Исаака  съ  Ревекою 
Гл.  25.  0 синахъ  Авраама  зъ  Хеттури,  о смерти 
Авраама  и Исмаила  и о народженю  Исава 

и Якова  

Гл.  26.  Исаакъ  замешкує  въ  Герарі.  Богъ  повта- 
ряе  обітниці  дани  Аврааму.  Угода  Исаака 
съ  Авимелехомъ.  Исавъ  женить  ся 
Гл.  27.  0 благословенію  первородства,  данбмъ  Я- 
кову,  и 0 гніві  Исава  противъ  брату  . 

Гл.  28,  0 подорожи  ЯкОва  до  Мезопотаніи  и ви- 
ДІНІЮ  въ  сні  


Стор. 

57 

61 

65 

69 

72 

77 

83 

90 

94 

99 

103 

107 

116 

121 

127 

133 
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Гл.  29.  О приході  Якова  до  Лавана  и єго  женить- 
бі  съ  Рахилею  и Ліею  ..... 
Гл.  ЗО.  О зависти  Рахили  къ  Лій,  о народженю 
ІосиФа  зъ  Рахили,  и о угоді  що  до  нагоро- 
ди за  службу,  заключенбй  межи  Яковойъ  и 

Лаваномъ 

Гл.  Зі.  О бтході  Якова  бтъ  Лавана  и о угоді 
межи  ними  заключенбй  .... 

Гл.  32.  О борбі  Якова  съ  ангеломъ  и о зміні 

его  имени  

Гл.  33.  О пріязнбмх  срітеню  Исава  съ  Яковомъ 
и о замешканю  Якова  въ  Сал1мъ 
Гл.  34.  О убійстві  Сихемитбвъ  черезъ  сннбвъ 

Якова 

Гл.  36.  О розлуці  Исава  съ  Яковомъ  и о родово- 
воді  сннбвъ  Исава  . . . . 

Гл.  37.  О проданю  ІосиФа  Исмаильтянамъ  и Пен- 

ТСФрІЮ 

Гл.  38.  О женитьбі  Юдьі  и его  трохъ  сннахъ.  О 
поганбмъ  поступку  Юдн  съ  Тамарою  . 

Гл.  39.  О побуті  ІосиФа  у ПентеФрія  и о его  увяз- 

неню 

Гл.  40.  1осиФъ  викладає  двомъ  урядникамъ  Фа- 
раона ихъ  сни  

Г.Т.  41.  1осиФЪ  викладає  сни  Фараону  и доходитъ 
до  високого  достойнства  .... 

Гл.  42.  О приході  до  Египта  братей  ІосиФа  и о 
увязненю  Симеона  ...... 

Гл.  43.  Друга  подороже  братей  ІосиФа  до  Египта 
вразъ  съ  Всн1яминомъ  ..... 

Гл.  44.  1осиФЪ  обвиняе  Веніямпна  о крадіжь 
Гл.  45.  ІосиФЬ  дає  ся  пбзнати  братямь  и бтснлае 
ихъ  до  бтця  съ  богатнми  дарами  . 

Гл.  46.  О подорожи  Якова  до  Египта  о срітеню 
его  черезъ  ІоспФа  ...... 

Гл.  47.  Яковъ  въ  Гесемъ  Дорожня  въ  Египті. 

Смерть  Якова  сближае  ся  ...  . 

Гл.  48.  Яковъ  прибирав  собі  сннбвъ  ІосиФа  и у- 
діляє  имъ  благословеніє.  .... 


Стор. 

138 

142 

149 

158 

166 

171 

175 

179 

185 

190 

193 

196 

203 

207 

212 

216 

221 

224 

230 
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Гл.  49.  Яковъ  благословить  такожь  прочихъ  сво- 
ихъ  сннбвъ  и умирає  . . . . , 

Гл.  50.  0 подорожі  Якова  и о смерти  ІосиФа 


II.  Книга  Исхода. 

Гл.  1.  Царь  Египетскій  начинав  угнітати  Изра- 
ильтянъ,  котрй  дуже  розмножили  ся  . 

Гл,  2.  Мойсея  Рождество,  внховане,  утеча  зъ  Е- 
гипта  и женитба  ...... 

Гл.  3.  Богъ  являє  ся  Мойсею,  пасучому  бвці  у 
стбпъ  горн  Хоривъ,  и каже  ему,  щоби  вер- 
нувъ  до  Египта  и внпровадивъ  Израильтянъ 

зъ  ихъ  неволі 

Гл.  4.  Мойсей  одержує  даръ  твореня  чудесъ.  Обрі- 
зане ЄГО  сина 

Гл.  5.  Фараонъ  не  слухає  Мойсея  и угнітає  Изра- 
ильтянъ ЄЩЄ  сильнійше  .... 

Гл.  6.  Богъ  потішає  Мойсея,  упевнюючи  єго  по 
другій  разъ  о освободженю  Израильтянъ.  Ро- 
довбдъ  Мойсея  и Аарона  .... 

Гл.  7.  Мойсей  замінює  палицю  въ  вужа  а воду 

въ  кровь  

Гл.  8.  Богъ  карає  Египтянь,  зсьілаючя  на  ннхъ 
жабн,  комарі  и мухи  . . . . 

Гл.  9 Помбръ,  черакн  и струпн  и градъ  великій 

Гл.  10.  Саранча,  темнота 

Гл.  11.  Загрожейе  смерти  всего  первородного 
Гл.  12.  Агнецъ  иасхальньїй.  Смерть  первородннхъ. 

Израильтяне  виходятъ  зъ  Египта  . 

Гл.  13.  Посвячене  первородннхъ;  стовпъ  облачннй 

и огненний 

Гл.  14.  Перехбдъ  черезъ  червоне  море.  Погибель 

Фараона 

Гл.  15.  Піснь  благодарна  Израильтянъ,  Ихъ  та- 
боръ  въ  Меррі  и влимі  .... 
Гл.  16.  Ропотъ  народа.  Перепелиці.  Манна  . . 

Гл.  17.  Вода  зъ  екалн.  Побіда  надъ  Амаликитамн 


Стор. 

235 

247 

253 

257 

261 

267 

273 

276 

280 

284 

290 

294 

299 

302 

313 

317 

323 

323 

334 
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Стор. 


Гл.  18.  1оторъ  посЬщае  Мойсея  и дає  ему  добру 

раду 337 

Гл.  19.  Богъ  бесідує  съ  Мойсевмъ  на  горі  Си- 


найекбй  

• • 

342 

Гл.  20.  Десять  заповідей  Божихъ  . 

• • 

346 

Гл.  21.  Закони  горожаньскй  . . 

'ф  9 

352 

Гл.  22.  Дальшй  закони  горожаньскй 
Гл.  23.  Закони  для  суд1евъ,  такожь  що 

• • 

до  где- 

360 

котрнхъ  праздникбвъ 
Гл.  24.  Завйтъ  Израильтянъ  съ  Богомъ. 

• 

Потвер- 

367 

джене  завіта 

• 

377 

Гл.  25.  Приписи  богослужебнй 

• 

381 

Гл.  26.  Скинія  або  св.  наметъ 

, 

388 

Гл.  27.  Жертбвникъ  для  жертвъ  паленихъ.  При- 

творъ.  Олій  до  свічника 393 

Гл.  28.  Священичй  одежи  Аарона  и его  сьшбвъ  . 397 
Гл.  29.  Посвященб  священикбвъ  . . . . 408 

Гл.  ЗО.  Олтарь  кадильний  и иішій  річи  належачй 

до  скиніи,  Дань  на  удержанє  скиніи  . . 420 

Гл.  31.  Будовничй  св.  скиніи.  Святкованб  суботи. 


Дві  каміннй  скрижали 426 

Гл.  32.  Золотий  телецъ.  Кара  за  идолопоклоньство  430 
Гл.  33.  Жаль  Израильтянъ  за  гріxъ  идолослуже- 

ня.  Бесіда  Мойсея  съ  Богомъ  . . . 438 

Гл.  34.  Новй  скрижали  закона.  Сіяюче  лице 

Мойсея  ........  445 

Гл,  35.  Приписи  що  до  обходу  дня  суботного. 

Дань  на  построєнє  скиніи.  Покликане  шту- 
карівъ  . . . . . % . . 452 

Гл.  36.  Споряджене  одежей  священичихъ  . . 457 

Гл.  37.  и 38  Построенє  скиніи,  кивота,  притвора 

и свічники ' . . 461 

Гл.  39.  Внказъ  дарбвъ  Израильтянъ  и того  всего, 

що  зъ  тнхъ  дарбвъ  зділано  ....  466 

Гл.  40.  Поставлене  скиніи.  Посвячене  всіxъ  ей 
частей  и священикбвъ.  Облакъ,  знамя  Божои 
присутности,  наповняє  скинію  . . .470 
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III.  Книга  Лву1тъ. 

Глава  1.  Припи сн  що  до  жертвъ  всесожженія 
Гл.  2.  О способі  складаня  жертвъ  зъ  муки,  хліба, 

кадила  и первенцівъ  

Гл.  3.  О способі  приношеня  жертвъ  спаситель- 
НЬ1ХЪ  зъ  волбвъ,  овецъ,  ягнятъ  и кбзъ 
Гл.  4.  и 5.  Жертвн  гріховнй  або  примирительнй 
Гл.  6.  Жертви  за  гріхи  съ  розмнсломъ  поповне- 
нй.  Приписи  що  до  щоденнои  жертвн  все- 
сожженія, що  до  вічного  огню,  що  до  жертвъ 
при  посвяченю  священикбвъ  и т.  п. 

Гл.  7.  о способі  складаня  жертвъ  гріxовннxъ  и 

спасительннхъ 

Гл.  8.  Посвячене  Аарона  и скиніи  . . 

Гл.  9.  Першй  жертвн  Аарона  и его  синбвъ  зб- 
стають  спаленй  огнемъ  збйшовшимъ  зъ  неба 
Дл.  Ю.  Кара  Надава  и АвіуДа.  Приказъ  пожи- 

ваня  останкбвъ  жертвъ 

Гл.  11.  Звірята  чистй  нечистй  . . . . 

Гл.  12.  О нечистоті  положниці  и о обовязкахъ 

очи  щеня 

Гл.  13.  О способі  пбзнаваня  прокази  на  людяхъ 

и на  одежи 

Гл.  14.  О очищеню  уздоровленого  зъ  прокази.  О 

проказі  домбвъ 

Гл.  15.  Приписи  взглядомъ  очищеня  мужчинъ  и 
женщинъ  по  поводу  теченя  насіня 
Гл.  16.  О обрядахъ  въ  день  щорбчного  праздника 
примиреня  ....... 

Гл.  17.  Заказъ  ідженя  мяса  поза  обідами  жер- 
твенннми,  ідженя  крови,  падлинн  и звірятъ 
роздертнхъ  дикими  звірами  . . . . 

Гл.  18.  Заказъ  близькихъ  сопружествъ  и о грі- 

хахъ  противъ  чистоті  

Гл.  19.  Розличнй  прикази  и наставлена 

Гл.  20.  Кара  за  рбжнй  провини  . . . . 

Гл.  21.  Закони  для  священикбвъ  . . . . 


Стор. 

479 

483 

488 

490 

502 

510 

517 

521 

525 

530 

540 

543 

552 

562 

568 

577 

581 

588 

597 

602 
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Гл.  22.  Чистбсть  священикбвъ  и жертвъ 
Гл.  23.  0 праздникахъ  або  дняхъ  святочнмхъ 
Гл.  24.  Приписн  що  до  паленя  лямпъ  въ  скиніи, 
що  до  хл'Ьббвъ  предложеня.  Карьі  на  бого- 
хульникбвъ  и кривдителЪвъ  . . . . 

Гл.  25.  Рбкъ  сабатовнй  и ювилейний  . 

Гл.  26.  Нагороди  за  заховане  заповЪдей,  карьі  за 

ихъ  переступлене  

Гл.  27.  Обітн  и десятинн 


IV.  Книга  Числа. 

Глава  1.  Почислене  мужчинъ  спосббннхъ  до  вой- 
ска зъ  12  покол'Ьнь;  призначене  левитбвъ 

до  служби  церковнои 

Гл.  2.  Розложене  табора  (етану)  . . . . 

Гл.  3.  Почислене  левитбвъ  и первородннхъ  наро- 
да. Посвячене  левитбвъ  Богу  въ  заступствй 
первородннхъ.  Назначене  левитамъ  певннхъ 

послугъ  при  св.  скиніи 

Гл.  Почислене  левитбвъ  спосббннхъ  до  працй  при 

св.  скиніи 

Гл.  5.  Закони  о вндаляню  зъ  стану  нечистнхъ  и 
прокаженнхъ ; о вннагородженю  крадежи  и 
шкоди ; 0 испнтованю  женщинн  пбдозрб- 

лои  0 прелюбодіійство 

Гл.  6.  Посвячене  Назоре^въ.  Благословеніе  свя- 
щениче  . . . . . . 

Гл.  7.  0 дарахъ  княз4въ  Израильскихъ  зложе- 
нихъ  ними  при  посвяченю  св  скиніи.  . , 

Гл.  8.  0 свічнику.  Посвячене  левитбвъ 
Гл.  9.  Пасха  въ  пустини.  Стовпъ  облачннй 
Гл.  10.  0 трубахъ  ср^бннхъ  и до  чого  мають  бу- 
ти уживанй?  Израильтяне  удають  ся  въ  даль- 
шу дорогу.  Молитва  Мойсея  .... 
Гл.  11.  0 карахъ  збсланнхъ  на  нарбдъ  за  его  ро- 
потъ  и 0 виборі  70  старшихъ 


Стор. 

608 

614 


622 

626 

638 

647 


657 

663 


667 

675 


681 

680 

695 

702 

706 


710 


716 
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Гл.  12.  Ааронъ  и Марія  бтказують  на  Мойсея  за 
для  его  женн  СепФорн.  Марія  збстае  ука- 

рана  проказою 

Гл.  13.  0 висланю  пбсланцйвъ  до  землн  обйця- 
нои  на  звйдн.  Тревожливбсть  народа  . 

Гл.  14.  Ропотъ  народа.  Кара  Божа 

Гл.  15.  0 жертвахъ,  о карй  за  нарушене  суботи 
п 0 знакахъ  на  вврхнбй  одежн 
Гл.  16.  Бунтъ  и кара  за  него  . . . . 

Гл.  17.  Потверджене  Аарона  въ  священьствй  по- 
средствомъ  зеленіючого  ся  жезла^ 

Гл.  18.  ОбоБязки  и права  (доходи)  священикбвъ 
и левитбвъ  ....... 

Гл.  19.  0 воді  очищеня  зъ  попелу  рижои  коро- 
ви и 0 еи  употребленю  черезъ  оскверненихъ 

Гл.  20.  Смерть  сестри  Мойсея.  Ропбтъ  народа. 

Вода  зъ  скали.  Смерть  Аарона 
Гл.  21.  Побіди  Язраильтянъ.  Вужь  мідяний 
Гл.  22.  Валакъ,  царь  Моавитскій,  спроваджує  Ва- 
лаама,  щоби  проклявъ  Израильтянъ.  Въ  до- 
розі отримує  Валаамъ  бтъ  Бога  остережене, 
щоби  не  ділавъ  нічого  противъ  Божбй  волі 

Гл.  23.  Валаамъ  замість  проклинати  благословить 
нарбдъ  израильскій 

Гл.  24.  Дальше  пророцтво  Валаама  . . 

Гл.  25.  Моавитьі  зводятъ  Израильтянъ  до  блудо- 
дійства  съ  Моавитками  и до  идолопоклонь- 

ства.  Кара 

Гл.  26.  Новий  еписъ  народа 

Гл.  27.  Законъ  о спадчині.  Богъ  призначає  Іисуса 
Навина  на  наслідника  Мойсея  . . 

Гл.  28.  и 29.  Закони  що  до  жертвъ 

Гл.  ЗО.  О обйтахъ 

Гл.  ЗІ.  О побіді  надъ  Мадіямитами  и поділі 
добьічи 


Стор. 

725 

729 

734 

741 

748 

757 

760 

767 

772 

778 


786 

792 

797 


804 

808 

814 

819 

827 

830 


1059 


Гл.  32.  О поділі  обіцянои  землн  зъ  сен  сторони 

Іордана  

Гл.  33.  О стаціяхь  Израильтянъ  въ  часі  ихъ  по- 
ходу черезъ  пустиню 

Гл.  34.  Границі  земля  и поділъ  тоиже 

Гл.  35.  Міста  Левитбвъ  и міста  прибіжища 

(игЬез  азуїі) 

Гл.  36.  Законъ  о замужію  донекь-наслідниць 


V.  Книга  Второзаконія. 

Гл.  1.  Повторене  оповідакя  о виході  Израиль- 
тянъ зъ  Египта,  получене  съ  пересторогами 

и напбмненями  

Гл.  2.  Продовжене.  Побіда  надъ  Сиономъ  . 

Гл.  3.  Продовжене.  Побіда  надъ  Огомъ 

Гл.  4.  Напбмненя  до  захованя  Божихъ  заповідей. 
Три  міста  прибіжища  зъ  той  сторони 

Іордана  

Гл.  5.  Повторене  десяти  заповідей  Божихъ  . 

Гл.  6.  О головнбй  заповіди  любвн  Господа  Бога 
Гл.  7.  Израильтяне  отримують  приказъ  вигублена 
народовъ  хананейскихъ  и ихъ  идолопо- 

клоньства 

Гл.  8.  Напбмнене  до  послуха  и до  вдячности  взгля- 
домъ  Бога  ....... 

Гл.  9.  Мойсей  взиває  Израильтянъ  до  покори, 
такъ  якъ  они  мають  лишь  Божбй  доброті, 
а не  своимъ  заслугамъ  завдячити  вхбдъ  до 

обіцянои  земли  

Гл.  10.  Новй  скрижали.  Напбмнене  до  послуха 

взглядомъ  Бога 

Гл.  11.  Мойсей  обіцюе  Боже  благословеше  пра- 
ведннмъ,  а Боже  проклятіе  безбожннмъ 
Гл.  12.  0 вьїкоріненю  идолопоклоньства,  о деся- 
тинахъ,  начаткахъ  и жертвахъ 


Схор, 

837 

843 

848 

851 

857 


862 

868 

875 


880 

890 

895 

899 

904 

909 

913 

917 

922 


1060 


Гл.  13.  О карахъ  наложенихъ  на  идолопоклонь- 
ство  и на  тнхъ,  що  до  тогоже  проводятъ 
Гл.  14.  Приписи  бтносячй  ся  до  жалоби  по  умер- 
шихъ,  до  розпбзнаваня  зв^рятъ  чистихъ  и 
нечистихъ  и до  десятинъ,  служачихъ  до  о- 

б'Ьдбвъ  жертвеннихъ 

Гл.  15.  0 обход’Ь  року  сабатового,  жертвованю 

первороднихъ  и т.  п 

Гл.  16.  0 обход'Ь  трохъ  головнихъ  празникбвъ 
(Пасхи,  Пятдесятниц'Ь  и Кучокъ):  о вибор'Ь 
судій  и 0 стороненю  бтъ  идолопоклоньства  . 
Гл.  17.  Приписи  що  до  жертвъ  и идолопоклонь- 
ства. Найвьісшій  судъ.  Законъ  що  до  буду- 
чого царя 

Гл.  18.  0 доходахъ  священикбвъ  и левитбвъ;  о 
забороні  всякого  чарбвництва;  о правдивихъ 
и ложнихъ  пророкахъ 

Гл.  19.  0 мйстахъ  приб'Ьжища;  о ненарушимости 
межь  (границь);  о свйдкахъ  . . . . 

Гл.  20.  Приписи  военни 

Гл.  21.  0 примиреню  убійства,  наколи  убійця  не 
збставъ  викритий ; о праві  первороднихъ ; 
0 непослушнихъ  дйтяхъ;  о похороні  по- 
вішениxъ  . . 

Гл.  22.  Дальшй  рбжнй  закони,  якъ  о шанованю 
чужои  власности,  прелюбодійстві,  насило- 

ваню  и др 

Гл.  23.  Продовжене.  . . . . . 

Гл.  24.  0 розводахъ ; о увбльненю  бтъ  служби  во- 
єн нои;  0 ліченю  прокази  н пр. 

Г.  25.  0 карі  су  довби;  о волі  молотячбмъ;  о же- 
нптьбі  съ  женою  брата  и т.  д.  . 

Гл.  26.  О начаткахъ  (первенцяхъ)  и десятинахъ 
заразъ  по  вході  Израильтянъ  до  земли  о- 

біцянои 

Гл.  27.  Памятники  закона ; заряджене  благослове- 
венія  праведнихъ  а проклятія  злихъ  . 


Стор. 

929 

933 

937 

941 

945 

951 

955 

959 

963 

968 

975 

981 

986 

990 

993 


1061 


Гл.  28.  Мойсей  обіцюе  Израильтянамъ,  що  бу- 
дуть щасливими,  коли  будуть  виповняти  Бо- 
жи запов'йди  грозить  же  имъ  найтяжшими 
карами  Божими,  коли  би  оказовали  ся  не- 

послушннми  Богу 

Гл.  29.  бтновлене  завита.  Грозьби  для  тихъ,  ко- 
трі би  сей  зав'йть  нарушили 
Гл.  ЗО.  Примирене  съ  Богомъ  правдивою  покутою 
Гл.  31.  Мойсей  постановляє  1.  Павина  своимъ  на- 
сл'йдникомъ  и передав  книги  Божого  зако- 
на левитамъ  . . . . . . , 

Гл.  32.  Піснь  Мойеея  и пророцтво 
Гл.  33.  Благословеніе  Мойеея  .... 
Гл.  24.  Смерть  Мойеея 


Стор. 


997 

1010 

1016 


1019 

1025 

1036 

1047 


Исправленв  ошибокъ. 


4.  въ  міст,  парал.  зам.  Пс.  135,  6.  мае  бути  135,  5. 

17.  въ  пояси,  до  ст,  15.  зам.:  вп  текстгь  евр.  мае 
бути  : ве  текстгь  лат. 

22.  въ  пояси,  до  ст.  14.  зам. : жаль  песовершеттй 
мае  бути:  жаль  не  надприродшлй. 

29.  въ  міст,  парал.  зам.:  Дгьян.  7,  41.  має  бути: 
Дпян.  7 , 51. 

32.  въ  пояси,  до  ст.  18.  перше:  Кннд(шн  и пр. 
опустити. 

53.  въ  міст,  парал.  зам.:  Юдите  5,  в.  має  бути: 
Юдите  5,  9. 

53.  въ  пояси,  до  ст.  31.  опустити  бтъ  слбвЪ:  Са- 
ра була  и пр.,  а лишити  тблько:  Сара  дру- 
гиме  именеме  и пр. 

62.  въ  пояси,  до  ст.  6.  зам.:  (Внс.  36,  20—30.) 
має  бути:  (Нис.  36,  20—30.) 

62.  въ  пояси,  до  ст.  7.  зам. : 3.  Цар.  24,  1.  має 
бути  : 1.  Цар.  24,  1. 

66.  въ  тексті  ст  9.  має  по  словахъ:  іоннцЗ  трн- 
л*Ь'тн8  бути  додане:  й козЗ  трил'^тнЗ. 

71.  въ  пояси,  до  ст.  12.  (Пр{дх  лицшх  и пр.)  зам. 
слбвъ : Ве  самдй  ргьчи  и пр.  має  бути : Исма- 
иле  бо  обитаве  ве  пуспшпгь  фараньскбй,  виросте 
напротиве  поселень  Исаака  и другихе  сьінбве 
Авраама  зе  Хеттурьі  и переде  лицеме  ихе  роз- 
ширяве  свои  граници,. 

91.  въ  пояси,  до  ст.  1.  зам.  слбвъ : Ве  сторону 
Идумеп  и пр.  має  бути:  Земля  Герарска,  куда 
Аврааме  теперь  удаве  ся,  була  ве  дтношеню  до 
Мамвріи,  где  Аврааме  доси  перебуваве  [вьіс.  18, 
1.1,  землею  полудневою. 

93.  въ  пояси,  до  ст.  1 2.  зам.  сего  поясненя  наво- 
димъ  слова  св.  Іоанна  Золот. : Не  сказавътого 
Авраамь,  лкобьі  утверджавг,  що  Сара  жена  Ш 
мала  буми  рддною  его  сестрою,  але  щоби  ука^ 
зати,  що  правду  сказавь,  називаючи  ю своєю 


сестрою,  понеже  и вг  тьіхп  часахе  буен  звичай, 
що  сестрами  и братями  називано  не  тЬльт 
рбдниха  но  и стривчнихг  и вуечнихл  кревнлкдва. 
А коли  додав,  кажучи,  донька  отця  мого,  але 
не  мови  матерії,  мав  такг  розумпти  ся,  що 
всп,  котрй  були  зг  родини  Тарри,  називали  его 
отцем?,  а самй  межи  собою  називали  ся  бра- 
тями и сестрами.  А так?  була  Сара  Аврааму 
сестрою  тЬлько  стриечною.  (Нот.  45.  іп  Сгео.) 

100.  въ  тексті  въ  ст.  8.  має  бути  двуточка. 

114.  въ  пояси,  до  ст.  50.  зам. : ви  брат?  Лот?  жш 
бути  : ви  брат?  Лаван?. 

116.  въ  міст,  парал.  зам.:  1.  Пар.  1,  32 — 34.  має 
бути:  1.  Пар-  1,  32 — 33. 

119.  въ  пояси,  до  ст.  22.  слова:  и що  ви  дтповгьв? 
Господь  — належить  опустити. 

120.  въ  пояси,  до  ст.  25.  назву  Исава  Сіир?  опустити. 

121.  въ  пояси,  до  ст.  31.  при  точці  3)  зам.:  до- 
стойнство первосященника  має  бути : досто- 
йнство священника  своси  родини. 

173.  въ  міст,  парал.  зам. : нис.  8,  7.  має  бути : 
нас.  48,  7. 

174.  въ  пояси,  до  ст.  19.  примітити  належить,  що 
одна  стадія  рбвнала  ся  около  600  наптимъ 
стопамъ,  римскій  же  развиз  рбвнавъ  ся  около 
5 нашимъ  стопамъ. 

179.  въ  міст,  парал.  зам.  1.  Пар.  2,  5І.  має  бути: 
1 Пар.  1,  51. 

181.  въ  тексті  въ  ст.  13,  зам.  йгдА  має  бути  едЗ. 
Такъ  само  на  стор.  200.  въ  ст.  38. 

190.  въ  міст,  парал.  зам. : вьіс.  ЗО,  37.  має  бути 
вис.  ЗО,  27. 

211.  въ  пояси,  до  ст.  28.  зам.:  вис.  36,  9 — ІО.  має 
бути  вис.  37.  9 — 10. 

223.  въ  тексті  въ  ст.  20.  зам.  Пінтсфрід  має  бу- 
ти Пітсфріа. 


Море  Велцке  а<го  Сврелеемне: 
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V. 
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